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PREFACE 


BY  THE 


COMPILER  OF  PART  SECOND 


In  presenting  to  the  Public  the  Second  or  English- Gaelic  Part 
of  this  Dictionary,  I  deem  it  requisite  to  say  something  regarding 
my  labours  ;  more  especially,  as  the  First  or  Gaelic-English 
Part  was  written  by  a  different  hand. 

The  Compiler  of  the  First  Part  very  judiciously  availed  him- 
self of  the  labours  of  his  predecessors.  His  work  is  more  copious  ; 
his  definitions  more  appropriate,  many  useful  examples  of  idiom 
and  practical  phrases  being  given  ;  and  his  orthography,  in  gene- 
ral, much  more  correct  than  those  who  have  preceded  him  : 
notwithstandinnf  his  additions  and  emendations,  there  are  still 
omissions,*  and  various  provincialisms.  Of  the  latter,  the  fol- 
lowing instances  may  be  given  : — "  Coca"  for  co-aca;  "  driom" 
for  druim,  back;  "  thala"  for  falbh;  "  faid  "  for /mVZ/i ;  "  gaoith" 
for  gaotli;  "  maidinn"  for  maduinn ;  and  "  urra"  for  the  prep, 
pro.  "  oirre,"  on  or  upon  her,  &c.  &c. ;  andhehas  besides  made  use 
of  other  provincialisms  peculiar  to  the  Western  Isles  and  some 
districts  of  Argyleshire  ;  but  as  these  are  generally  understood,  it 
would  be  superfluous  to  refer  to  them  here.  These  he  defends, 
giving  them  a  preference  over  words  of  more  general  acceptation, 
a  proceeding  by  no  means  to  be  justified  in  a  work  of  this  kind, 
and  to  be  accounted  for,  only,  from  his  partiality  to  words  pecu- 
liar to  the  circumscribed  locality  of  which  he  is  a  native — the 
Island  of  Islay. 


*  On  collating  the  First  Part  with  other  Gaelic-English  Dictionaries,  the 
words  found  to  have  been  omitted,  are  inserted  in  the  Second  Part,  and  will 
be  found  opposite  to  the  corresponding  English  words,  thus  rendering  the  pre- 
sent Work  the  most  copious  of  its  kind  yet  published. 
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In  giving  the  gcnden^  of  nouns,  the  accuracy  of  the  Compiler 
of  the  First  Part  exceeds  that  of  liis  predecessors  ;  indeed,  great 
credit  is  due  to  hiin  in  tliat  department ;  yet  he  differs  from  tliem 
in  some  instances  in  wliich  I  consider  him  erroneous,  as  not 
being  in  accordance  with  the  general  practice  of  Gaelic  writers, 
and  speakers  of  acknowledged  celebrity.  Those  deviations, 
however,  are  but  few,  and  are  here  specified  for  the  satisfaction 
of  tlie  Giiellc  student  and  philologist,  being  the  only  objection- 
able ones  Avhich  could  be  detected  after  a  careful  and  repeated 
perusal  of  the  work  : — "  Fàsach,"*  wilderness,  desert;  "  ubh- 
all,"  an  apple  ;  "  ugh,"  or  "  ubh,"  an  egg.  These  nouns  he  has 
marked  as  feminine  instead  of  masculine^  which  is  their  proper 
gender. 

In  giving  the  definition  and  translation  of  several  Enghsh 
words,  I  have  frequently  been  under  the  necessity  of  using  Gaelic 
vocables,  wanting  in  the  First  Part ;  several  of  the  definitions 
given  do  not  occur  in  any  other  vocabulary  of  the  language 
known  to  me.  It  was  less  with  the  view  to  originality  than  to 
arrive  at  perspicuity  that  I  adopted  those  comparatively  new 
terms.  Having  had  an  opportunity  of  making  myself  acquainted 
with  the  various  dialects  of  the  language  as  used  in  Scotland, 
I  have  been  careful,  even  to  fastidiousness,  in  avoiding  provin- 
cialisms, and  using  only  words  which  may  be  readily  understood 
by  the  general  reader.  It  is  notorious  that  some  words  are  used 
and  understood  in  one  part  of  the  country  in  an  entirely  different 
sense  from  what  they  are  in  another ;  these  I  may  term  words 
of  double  meaning;  and  so  opposite  are  some  of  them,  that  a 
word  of  ordinary  import  in  one  district,  is  highly  indecent  in 
another;  such  words,  therefore,- as  convey  different  significations 
to  different'  individuals,  I  have  excluded,  and  substituted  in  their 
place  others  of  a  more  classical  .character,  and  whose  meaning 
admits  of  no  doubti 

In  former  productlops  ,Qf  this  nature  (English- Gaelic  Dic- 
tionaries), the  compilers  have  om^Itted  several  hundreds  of  natu- 
ralized words  npw  in. daily  use;,  ,whetlier  from  being  at  a  loss  for 
the  correlative  terms  in  Gaelic,,  ©r  with  a  view  to  condensation, 
I  ventui^  not  to  hazard  an  opinion.  On  the  other  hand,  they 
have  given   definitions  of  superfluous  and  poetical   compounds 


*  Fàsach  seems  to  be  a  noun  of  disputed  gender.  It  is  feminine  in  Perth- 
shire, Sutherlandshire,  and  in  the  eastern  districts  of  Inverness  and  Ross-shires; 
but  the  best  poets  render  it  masculine,  with  the  exception  of  Dr  J,  Smith  and 
William  Ross,  both  of  whom  have  used  it  icdiscriminately  to  suit  their  rhymes. 
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which  might  with  propriety  be  dispensed  with,  without  affecting 
the  copiousness  of  either  language.  Such  words  as  I  alludo-to 
have  been  excluded  from  all  modern  Dictionaries  of  the  English 
language, 

'  In  regard  to  the  present  system  of  Gaelic  orthography,  much 
Jyis  been  said  both  for  and  against  it,  some  ^vishing  to  improve 
the  system,  while  others  maintained  tliat- it  -  should  ^  remain 
as  it  is.  By  the  advocates  for  its  improveinentj  eight  essays 
were  contributed  to  a  Philological  Society  in  Glasgow  about  the 
year  1830,  of  which  four  are  distinguished  for  ability-vsoid 
research.  Those  are  the  productions  of  some  of  the  best  Gaelic 
scholars  which  the  present  age  has  produced,*  and,,  though  they 
differ  in  design  and  sentiment,  I  have  derivdd  no  small  advantage 
from  their  perusal,  as  materials  for  useful  investigation  in  con- 
li^ction  with  the  present  subject.  My  study  in  this  department 
has  led  me  to  deviate  but  slightly  from  ithe  received  system. 
I^have  done  so,  not  without  hesitation,  but  with  a  degree  of 
caution,  and  with  such  competent  advice,,  as  justifies  the  belief 
that  the  variations  introduced  will  receive  the  stamp  of  universal 
aipprobation.  I  give  the  following  as  ejcamples  where  verbal 
terminations  are  dispensed  with,  and'  the  words  left  in  their  ra- 
dical purity  : — "  Balla,"  a  wall,  for  ballac?A ;  "  eala,^".a  swan,  for 
ealac?^ ;  "  cala,"  a  haven,  for  calac?/i  j;  i"  coirey"  a  kettle,  cauldron, 
or  dell,  for  coirea6?A ;  ''daorsa,"  bondage,  for  dabrsadh ;  "earbsa," 
trust,  for  earhsadh ;  "  ola,"  oil,  for  olac?7i,  &c.  Rules  have  their 
exceptions.  There  is  another  class  of  nouns  ending  in  dh  not 
quiescent,  as  "  eideadh,"  apparel,  armour  ;  "  deideadh,"  tooth- 
ache ;  "  reodhadh,"  frost,  Sccc;'  and  in  sofìae  parts  of  the  country 
t^^ese  words  are  unintelligible  when  expressed  or  written  deide^ 
Side,  reodhe,  as  they  are  frequently  meti  with  ia  -àome  >  books. 
Great  care  has  been  taken  in^ giving  those  nouns  in  accordance 
with  the  orthoepy  universally  adopted.  .i,  .,r.  .  .  ,  ;  > 
MX  There  is  an  old  rule,  well  known  to  Gaelic  writers,  that  "  in 
polysyllables,  the  last  vowel  of  one  syllable,  and  the  first  vowel 
of  the  subsequent  syllable,  must: be  both  of  the  same  quality." 
This  rule  (shortly  expressed,  ledthann  ri  leathdnn,  a's  caol  ri 
cool,  i.  e.  broad  to  broad,  and  small  to  small)  has  left  the 
orthography  of  the  language,  "  arbitrary  and  unsettled,"  as 
"criosdaidh,"  or  "  criosduidh ;"  "fianotis,"  or  "fianuis;"  the  corre- 


*  The  Inte  Dr  Ross  of  Lochbroom  ;  the  late  Mr  James  ^I'lntyre,  school- 
-naster,  Glasgow;  Mr  James  Mmiro,  Fort-William,  author  of  the  excellent 
Gaelic  Grammar;  and  Alexander  Mimro,  Esq.,  Glasgow. 
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spondents  a  and  «,  in  these  words,  convey  no  sound  or  primitive 
import.  In  order  to  write  the  same  word  with  consistency,  I  have 
always  adopted  a  as  the  corresponding  broad  vowel  of  the  se- 
cond syllable,  and  o  for  the  intruding  broad  vowel  of  the  first,  aa 
"rioghachd,"  "  miothlachd,"  &c. ;  but  when  the  first  broad  vowel  of 
the  subsequent  syllable  is  a  primitive,  as  the  u  in  seachd«in,  seachd 
and  wtn,  it  is  erroneous  to  wiite  "  seachdain,"  as  is  sometimes 
done  ;  and,  for  the  same  reason,  it  is  fully  as  absurd  to  write 
the  word  "  Slànaighear,"  a  compound  of  "  slànaich"  and  "  fear," 
Slanuighear^  from  the  Irish  Slanuigheor ;  for  in  Scotland  the  verb 
slànaich,  from  which  the  first  part  of  the  noun  is  derived,  is  never 
written  "slanuich"  except  in  the  Bible,  where  many  words  set 
down  in  the  Irish  style  are  still  to  be  met  with,  to  the  annoyance 
of  intelligent  readers  and  prejudice  of  the  Scottish  Gaelic.  Mr 
M'Alpine  in  this  work  has  the  merit  of  being  the  first  to  present 
a  Dictionary  divested  of  antiquated  Irishisms. 

For  the  sake  of  perspicuity,  and  other  reasons,  1  have  re- 
stored to  their  original  form  several  words  recently  introduced 
into  the  language,  such  as  "  amhuinn,"  for  abhuinn^  a  river  ;  and 
"  leòmhann,"  for  leoghann,  a  lion, — the  new  spelling  of  these 
having  a  tendency  to  produce  ambiguity.  Thus,  "  amhuinn," 
for  ahhuinn,  a  river,  is  confounded  with  "  amhuinn,"  an  oven 
or  furnace  ;  and  "  leòmhann,"  for  leoghann^  a  lion,  with  the  name 
of  one  of  the  smallest  insects — a  moth,  by  writing  it  "  leòrahann." 
I  have  also  given  the  past  part,  of  the  verbs  "  ta"  or  "  te," 
as  the  euphony  requires  it,  without  regard  to  the  rule  of  corre- 
spondents. 

Thus  far  I  have  attempted  to  simplify  and  fix  the  Ortho- 
graphy of  the  Gaelic  Language,  without  deviating  fi*om  the 
present  system.  Aware,  however,  that  any  suggestion  which 
I,  or  any  other  living  could  offer,  might  be  construed  to  con- 
vey offence  to  some  who  claim  for  themselves  perfection  in 
this  department,  I  may  here  state,  that  I  am  not  the  inventor 
of  the  system  of  orthography  which  I  have  adopted  and  recom- 
mend. It  was  used  by  some  of  the  earliest  writers  in  the  lan- 
guage. My  aim  is  not  "  to  innovate,"  for  to  do  so  '*  is  not  to 
reform ; "  but  rather  to  point  out  that  which  appears  to  me  to 
be  the  best  of  the  various  forms  of  orthography  now  in  use. 

JOHN  I^IACKENZIE. 

Edinburgh,  January  1847. 
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à  has  six  sounds  In  the  Key. 
i  long,  like  a  in  fame,  came,  tame. 
k,  a,  à2,  is  the  short  sound  of  the  last,  as 
a  in  fate,  rate,  gate,  final.  > 

à  is  the  sound  of  a  in  far,  far,  star,  st&r. 

&  is  the  short  soft  sound  of  the  last ;  as,  in 
farm,  fìirm. 

a  is  the  short  and  shut  sound  of  a,  as  in 
can. 

à  is  the  nasal  sound.  The  only  sounds 
that  approach  this,  in  English,  is  a  in 
palm,  calm,  psalm.  It  occurs  uniform, 
ly  before  m,  mh,  and  n — sometimes  be- 
fore th ;  as,  in  màthair,  mother ;  àth,  a 
ford ',  nathair,  a  serpent ;  math,  good, 
and  Us  derivatives ',  athar,  sky,  firma- 
ment;— in  some  words  n  is  introduced 
for  r  in  order  to  give  it  the  nasal  sound ; 
as  in  cànran,  mànran,  mànrach,  màrr- 
an,  kàrr-an,  màrr-ach;  also  mànr, 
màrr,  to  obstruct ; — ai  placed  before 
mh,  &c.  has  the  same  sound,  or  one 
nearly  allied  to  ai  in  sprain,  strain, 
brains,  as  the  Scotch  pronounce  these 
words :— marked  in  the  key  sprèn, 
strèn,  brèns. 

à  is  the  short  nasal  sound ;  è  before  n, 
&C  the  short  one  of  ai  or  àè. 

à  in  participles  •  thus,  tya  sounds  like 
short  u  or  a6  shorter  a  little,  chyaS. 

ao  has  nothing  like  it  in  English  ;  a  pretty 
correct  idea  may  be  formed  of  it  by 
pronouncing  the  w,  in  the  surname 
Bums,  long;  also  u  in  gun,  without 
touching  the  -rns  in  the  first  instance, 
and  the  -n  in  the  latter.  Bao — ^gào — 
the  French  eu  is  somewhat  like  it. 

af)  is  the  short  sound  of  the  last. 
E  has  two  sounds,  long  and  short. 

è  long,  like  ee  in  teem,  seem ;  feed,  hired 

e,  e,  è2,  is  the  short  of  the  above. 

è  long,  as  e  in  there,  pronounced  long 
thèr— the  ^  of  the  GreekS,  as  the  Scotch 
and  Foreigners  pronounce  it. 
is  the  short  sound  of  the  last. 
Before  v,  representing  mh  and  n,  it  has 
a  nasal  sound — see  a  nasal  changed 
into  ai — also  representing  ea  or  eu ; 
as  Neumh  or  Nèamh,  nèv,  Heaven, 
neamh,  nèv,  venom. 

has  one  sound  long  and  short;  as,  y  in 

my,  thy;  ml,  thi,  short;  as  i  in  sight, 

might,  sit,  mit.  I 


0  has  four  sounds,  long  and  short. 

o,  as  o  in  more,  mor,  tone,  ton,  pole,  pfiL 

Ò,  Ò,  Ò*,  short  sound  of  the  above. 

d  sounds  like  o  in  lord,  Idrd,  cord,  kdrd. 

6  is  the  short  of  the  last ;  o  shorter. 

Ò  is  the  long  nasal  sound,  occurring  uni- 
formly before  mh,  and  sometimes  be- 
fore n ;  in  many  instances  the  nasal 
sound  of  0  occurs  otherwise  placed ;  as, 
in  mod,  a  court  of  justice,  being  aeon, 
traction  of  momhad ;  also  mo,  contrac- 
tion of  momha,  greater;  also  mo\t,fat- 
tidiousness ;  mothar,  a  horrifying  voice; 
glothar,  gag;  mògharr  bland.  The  true 
orthography  is  momhar,  glomhar,  &c. 

6  is  the  short  nasal  sound  of  o.  Even  be- 
fore n,  o  sounds  likeo  in  pole,  sole,  &c. 
sometimes ;  as,  tonn,  tò^nn,  a  wave ; 
n  is  introduced  sometimes  to  give  the 
nasal  sounds  merely;  thus  ònrachd, 
sònraich,  òrr-achg,  sòrr-èch ;  the  same 
as  ànrath,  àrr-aA  in  a  nasal. 
U  has  a  great  number  of  sounds. 

ti  sounds  as  u  in  pure,  cure,  tune. 

Ù,  ii,  is  the  short  sound  of  the  last. 

Ù  sounds  as  oo  in  moor,  cool,  tool. 

Ù  IS  the  short  sound  of  the  last. 

Ù  is  the  same  as  the  French  u  nearly. 

Ù  is  the  French  short  sound. 

u  the  same  as  the  u  in  under,  or  un-  a  pre- 
fix. 

1  is  a  contraction  to  save  room,  and  repre> 
sents  the  primitive  sound  ao-gh*,  being 
a  kind  of  a  syllable  and  a  half.    See  -gh'. 

-Gh',  an  idea  of  this  original  sound.  It  is 
a  kind  of  an  ineffectual  effort  to  disjoint 
your  jaws  without  touching  the  palate  or 
teeth  with  your  tongue,  and  at  the  same 
time  making  a  strong  respiration.  It  >• 
nearly  akin  to  the  Greek  ^.  It  is  not 
possible,  without  oral  instruction,  to  con- 
vey an  adequate  idea  of  -gh*. 

v2,  this  representing  mh,  shews  that  the  v 
is  only  slightly  sounded,  the  object  of  mh 
being  chiefly  to  give  the  nasal  twang  to 
the  preceding  vowel. 

112,  iiy'j  shews  that  the  11  is  liquified,  as  in 
filial,  fè.lyal ;  for  11  and  nn  initial,  see  / 
and  n  in  the  Grammar. 

id,  de.— This  is  represented  by  èj.  It  is  said 
that  it  does  not  express  the  true  sound. 
If  nor,  Walker,  and  Fulton  and  Knight, 
must  be  wrong  in  pronoiuicing  age,  ^ ; 
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tedloMs,  toj-us,  and  te-jus,  tc-dyus.  Tliis 
soiuul,  wlicn  not  final,  is  often  exhibited 
thus,  deug,  dyfiR. 

en,  ènn,  is  often  not  marked  at  all,  the 
last  n  being  always  liiiuilicd,  ènny'; 
sometimes  marked  èn',  inj',  and  nn' and 
nny'. 

ty'.— This  sound  is  found  in  Christianity, 
Kris-tye-,  or  ehè-an-è-tè.  The  i  is  thus 
liquified  often  by  putting  j  before  it, 
thus,  sagairt,  sag-arjt,  (ip  icst ;  and  some- 
times by  marking  it  t'. 

6u  shews  also  the  short  sound  of  a,  as  in 
beag,  bcug  ;  ea  is  the  short  fi)rm  of  eu, 
which  is  always  long;  eu,  ea,  ei,  are 
styled  always  diphthongs  :  With  the  ex- 
ception of  the  very  peculiar  sound  ao,  I 
do  not  think  there  is  such  in  the  lan- 
guage, eu  long,  and  its  short  sounds  ea 
end  ei,  having  both  the  vowels  sounded. 


Thus,  fcum,  fa-um,  the  um  behìf^  pro* 
nounced  so  quick,  that  they  almost  forni 
one  syllable.  They  form  a  syllable  and  a 
lialf,  as  is  seen  in  ui  and  oi  in  buil,  toil, 
bù'l,  lò'l,  t  e-  bu-ul,  to-ul,  being  two 
syllables  thrown  almost  into  one. 
The  orthography  of  the  Gaelic,  shews  more 
acuteness  and  ingeimity  in  its  structure, 
than  any  other  language  the  author  knows 
any  thing  of.  It  is  said,  that  mh  and  bh 
should  give  way  to  v  ;  — no  such  thing  !  ! 
Bh  represents  the  simple  form  of  v,  and 
mK  of  V,  following  the  nasal  sound ;  and, 
besides,  bh  is  only  an  occasional  or  accU 
dental  form:  thus,  ho,  a  cow;  a  Dho, 
uv-vAò,    ihe   cow . 
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A.  after  v.  thus,  v.  a.,  verb  active. 
a.  adj.  adjective. 

Adv.  adverb. 

Arab.  Arabic. 

Ar.  Arg.  peculiar  to  Argyleshire. 

Ar/nst.  Arm.    Dr.   Armstrong's    excellent 

Gaelic  Dictionary. 
Art.  711.  article  masculine;   art.  f.  article 

feminine,  or  a.  m.  and  a.  f.  or  art.  fern, 
a.  as.  f.  aspirated  form  or  a-f. 
Belg.  for  Belgic  Language. 

B.  for  Bible,  also  Bl—B.  B.  Bedel's  Bible. 
Brit.  British. 

Buch.  Buchanan's  Hymns. 

Campbell  or  Campb.  Campbell's  Poems. 

Comp.  comparative  degree. 

C/ia/d.  Chaldee. 

Coll.  collective  noun. 

Cond.  St.  Columbus's  Conundrums. 

Contr.  contracted  or  contraction. 

Corr.  corrup.  corrupted  or  corruption  of. 

D.  Dan.  Danish  Language. 

D.  Buch.  D.  B.  Dugald  Bauhannan. 
Deg.  degrees  of  compansim. 

Def.  def.  v.  defective  veib. 
Dem.  pro.  proa,  demonstrative  pronoun. 
n.  M'L.  Dr.  M'Lfod's  Glossary  and  Diet. 
Fut.  for  future  tense. 

F.  Fr.  French. 

G.  MS.  Gaelic  Manuscript. 
Gen.  genitive. 

Gill.  Gillics's  Gaelic  Poems. 
G.  P.  or  Prov.  Gaelic  Proverbs. 
Gr.  Greek ;   Gt.  Grant's  Poems. 
Har.  for  Harris. 
Heb.  Hebr.  Hebrew. 

H.  S.  High.  Sc.  Highland  Society's  Dic- 
tionary. 
/.  i.  e.  id  est.  that  is. 
ib.  the  same. 
Imp.  Impersonal. 
Inten.  Intensative. 
Inter,  or  Int.  interjection. 
interr.  interrogative. 

Ir.  for  pure  Irish — Irish  for  Irish  Dialect. 
Isd.  Islands. 

Is.  Island  of  Islay,  Argyleshira. 
Isl.  Icelandic. 
//.  Italian. 
K.  Ki.  Kk.  Rev.  Mr.  Kirk. 

E.  31.  Kenneth  Mackenzie. 
Cat.  L.  Latin. 

Leg.  Popular  Legends. 


Lw.  Leiu.  Isle  of  Lewis. 

Lit.  literally. 

Lid.  LLityd.  author  of  a  huge  manuscript. 

Loch.  Locltab.  foi  Loehaber. 

]\I.  for  Island    tMull. 

m.  masculine    ender. 

Md.  Alexander  Macdonald  the  Poet ;  also 
Macd.  Macdon. 

.llacauU  Maciulays  History  of  St.  Kilda. 

Mac/.  Macfar.  The  Rev.  Mr.  Macfarlane's 
New  Testament,  Psalms,  or  Gaelic  Vo- 
cabulary. 

M'D.  Macdougall's  Poems,  also  Macd. 

Mland.  mainland  of  Argyle;  also  Mid. 

Mt.  Macint,  Mackintyre's  Songs. 

Mart.  Martin's  Description  of  the  High- 
lands. 

Mas.  masculine  gender. 

MacC.  MacCruimiun,  a  poet. 

M'G.  MacG.  MacGregor's  Poems. 

Ml.  M'L.  Mr.  Maclauchlan's  translation  of 
Homer,  the  best  Gaelic  translation  in  ex- 
istence. 

Mn.  Martin's  Highlands. 

MS.  MSS.  manuscript,  manuscripts. 

Mur.  Dr.  Murray,  late  Professor  of  Oriental 
Languages,  Edinburgh. 

N.  North,  North  Highlands;  also  >J.  H. 

n.f.  noun  feminine. 

n.  ;«.  noun  masculine. 

nom.  for  nominative  case. 

Obs.  obsolete. 

Oss.  Ossian's  Poems. 

p.  page;  also  past  tense;  participle, 

P.  E.  part.  expl.  particle  expletive. 

pt.  part,  for  participle. 

Past,  past  tense. 

Pers.  Persic. 

Perf  part,  perfect  participle. 

Psh.  Perthsh.  Perthshire;  also  P.  S. 

Per.  pro.  proii.  personal  pronoun. 

PI.  plural  number. 

Pref.  prefix. 

Pre.  prep.  pro.  preposition  and  pronoun. 

Pr.  Prov-  Gaelic  Proverbs  ;  also  G.  P, 

Ps.  Psalms  of  David. 

Provin.  Provincial  word. 

R.  D.  Robb  Donn. 

li.  M'D.,  li.  D.,  Ranald  Macdonald. 

S-  Rev.  Dr.  Smith. 

R.  liss.  Rev.  Dr.  Ross's  Psalms. 

Sc.  Scot,  Scotch,  Scottish. 

Sh.  Shaw,  Rev.  Dr.  Shaw's  Vocabvlary, 
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Sff.  popular  Songs. 
Sg.  sing,  singular  number. 
Sh.  Skye. 

Sm.  Rev.  Dr.  Smith. 
Sp.  Span,  Spanish. 

St.  Stew.  Stewart's  Songs;  also  St.  Kilda, 
Su.  Suths.  Sutherlandshire ;  also  Suthl. 
Syr.  Syriac 
Trad.  Tradition. 

Tt.  Teut.  Teutonic,  or  Old  German,   or  j 
Gaelic 


T.  Tt.  Turn.  Peter  Turner's  compilatiatk 

y.  V.  verb  active;  n.  v.  neuter  verb 

V.  n.  verb  active  and  neuter. 

F'al.  Vallancey. 

V.  irreg.  verb  irregular. 

f^oc.  Vocabulary. 

IV.  and  ir.  n.  West  Highland!. 

fri.  fVel.  for  Welsh. 

fVett,  fFest  H.,  Weit  llighlamlfc 
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RUDIMENTS  OF  GAELIC  GRAMMAR. 


PART  I.  Op  ORTrtOGRAPny.  "The 
Gaelic  Alphabet  has  eighteen  letters,  a,  b, 
c,  d,  c,  f,  g,  h,  i,  1,  m,  n,  o,  p,  r,  s,  t,  u ; 
of  which  five  are  vowels,  a,  e,  i,  o,  u ;  the 
rest  consonants. 

Of  Vowels.  A  represents  three  differ- 
ent sounds ;  1.  a  as  in  bar,  as  càs,  predica. 
ment ;  short,  as  a  in  cat.  The  third  sound 
is  rather  a  peculiar  one,  being  the  short 
sound  of  ao  (which  see  explained  in  the 
Key),  and  is  generally  before  dh  and  gh,  as 
•tadh,  agh,  a  swathe  of  grass,  a  heifer, 
—in  the  articles  and  plural  of  nouns  a 
sounds  like  u  shut ;  as,  an  duine,  un  dùèn'- 
aò,  the  man. 

E  has  three  different  sounds ;  1st,  è  like 
the  Greek  n,  as  pronounced  in  Scotland  and 
on  the  Continent,  or  e  long  in  where,  whòr ; 
2d,  sounds  like  a  in  fame,  as,  re  an  latha, 
during  the  day  ;  3d,  e  final  has  the  sound 
of  a  (ao)  in  agh,  a  heifer,  beannaichte, 
byann-cch-tyao,  blessed. 

I  sounds  like  ee  in  English  when  marked 
thus,  Ì,  as  sith,  sheeh,  peace ;  sinn,  stlretch, 
righ,  rreeh,  king ;  short,  as  ee  in  feet,  bith, 
being,  existence. 

O  has  three  different  sounds  both  short 
and  long ;  as  o  in  lord,  Ò1,  drinking,  gòr- 
aiitì, foolish;  2d,  like  o  in  fold ;  as,  cos,  a 
sponge,  kos — short  when  not  marked ;  as, 
borb,  turbulent ;  god,  toss  the  head ;  5d,  lorn, 
llòm,  bare,  like  o  in  mote,  a  particle  of 
dust.  Before  mh,  and  sometimes  m  and  n. 
It  has  a  nasal  sound  to  which  there  is  no  si- 
milar sound  in  English.  See  the  Key.  o 
sounds  ao  or  u  shut  in  do,  thy,  mo,  my,— 
(do,  mo,  should  be  du,  mu). 

U  has  four  sounds  long  and  short ;  long, 
as  oo  in  moon;  as,  ùr,  fresh,  new;  short, 
as,  ugh,  an  egg,  like  oo  in  fool  or  u  in  bush. 
In  gu,  and  rud,  and  cuthach,  its  shut  sound, 
has,  ga6,  raod,  cao-huch.    See  Key. 

Diphthongs.  There  are  thirteen  of 
these,  ai,  ae,  ao ;  ea,  ei,  eu ;  ia,  io,  iu  ;  oi ; 
ua,  ui ;  of  which,  ao,  eu,  ia,  ua,  are  always 
long;— ao,  eu,  are  styled  by  our  Gramma- 
rians, improper  diphthongs,  because,  pro- 
perly speaking,  there  are  no  diphthongs  but 
themselves  in  the  Gaelic,  ia,  &c.    being 


double  sounds,  (5à);— ae,  never  occurs  but  in 
Gael,  a  Highlander. 

Ai  sounds  like  1  in  like;  or  àè.  AI 
sounds  often  aòè;  as,  gairm,  a  ca//,  tairbh, 
bulls,  mairbh,  the  dead,  airm,  arms, 
gairbhe,  grosser.  The  a  in  these  and  many 
other  instances  represent*  the  short  sound 
of  ao,  which  is  always  long,  as  infaobhar, 
edge  of  a  tool.  It  is,  however,  very  often 
in  this  shape,  very  stupidly  changed  into 
Oj  as,  clann,  cloinne,  faighidinn,/o?^/iW- 
inn.  By  the  bye,  it  is  not  using  us  in  Ar- 
gyle  politely,  to  write  this  word  foighidinn, 
seeing  it  is  impossible  to  pronounce  it 
fijj-èj-èny2,  whereas  others  may,  quite  con- 
sistently, pronounce  faighdinn,  fa6-cj-èny2. 

Ea  like  è  ;  as,  fear,  fèr  or  fè-ur  (short), 
sometimes  sounds  ya;  as,  cealg,  kyalag, 
deceit. 

Ei  is  the  short  sound  of  eu  generally,  but 
sometimes  sounds  both  vowels;  as,  fèidh, 
fàèy,  deer ;  2d,  like  a  j  as,  rèidh,  rà,  plain, 
level',  but  if  spelt  as  it  should  be,  reudh, 
there  would  be  no  occasion  for  making  e 
thus,  è. 

Eo  sounds  yò  ;  as  ceo,  Kyaw,  mist. 

Ia  sounds  èà ;  as  fiar,  (fear,)  oblique;  but 
in  cia,  what  ?  and  lad,  ia,  is  pronounced  a 
and  è,  kà,  èd, — properly  cè,  eud. 

Io  generally  sounds  eu,  the  u  being  for 
the  most  part  shut,  as  in  under ;  as  sior  shè- 
ur  or  shè'r,  ever;  sometimes  the  io  sounds 
like  èù  or  ù  of  the  French,  as  iongantas, 
eaong-ant-as,  ffonder.  In  some  places  the 
o  is  uniformly  mispronounced  ù, — hence 
such  absurdities  as  griithach  for  griobhach, 
grev-ach,  the  measles. 

Iu  sounds  Q  or  èù;  as  ^h,  fQ,  orfeQ; 
sometimes  yQ,  as  diùlt,  dyùlt,  refuse. 

Oi  is  very  apt  to  be  mispronounced  also, 
— hence,  buin  for  boin,  touch  ;  uidhche  for 
oidhche,  night, — for  the  most  part  is  mis- 
pronounced Ù  ;  as  much  for  moch,  early ; 
fulbh  for  folbh,  go ;  mult  for  molt,  a  wed- 
der\  uircean  for  oircean  (or  Toircean),  a 
pigling;  oi  for  the  most  part  sounds  both 
its  vowels;  thus,  doigh,  dòèy',  method; 
sometimes  it  i&  used  for  ai ;  as  goir  for  gair, 
gaòr',  crow  as  a  cock ;  coinneal  for  cainneal. 
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«catidle;  Roinctiincs  tlie  long  souikI  of  ai 
IS  improperly  used  for  this;  as  iriaotliais 
for  maghais,  iiiafi  ash,  j)i(K'rastinatlon  or 
loiteriiiR  ill  tho  fiolils;  from  inaf^h,  a  phtin. 

Ua  sounds  both  letters;  as  fiiar,  fCiar, 
cold;  iK'foregh,  th,  dh,  the  a  sometimes 
sounds  aft ;  as  shia<!;h,  slùaogh,  dmkltìtutlL:, 

Ao, — see  ao  in  tlie  Key. 

Eu  sounds  Ixith  its  letters  properly, 
though  said  to  be  but  one  sound,  like  a  in 
fame, — sec  Key  ; — many  words  are  spelt 
with  eu  in  plaee  of  ia;  thus  ceud,  a  hun- 
dred, should  be  clad,  kCad,  being  the  u- 
niversal  jironunciation  : — also"  ceudrta  for 
ciadhna;  also  eu  is  mispronounced  in  many 
places  eà:  as  eun,  can,  in  pMceof  è'n,  a 
bird;  seum,  shèm,  a  petition,  sheàm ;  it 
has  three  sounds  as  at  present  retained  in 
use, — thus,  \st,  feum,  fa-m  or  fa-um, 
need,  use.  2rf,  beul,  breug,  fcifr,  bè'Il, 
brè'gg,  fò'r,  mouth,  a  lie;  in  these  three 
■*/oi'ds  and  others,  e  sounds  like  the  Greek 
«;,  and  u  as  in  ugly,  but  pronounced  quick. 

Triphthongs  are  five;  aoi,  eoi,  iai, 
vai,  iui.  'Ihey  are  pronounced  often  dif- 
ferently from  the  diphthongs  "from  which 
they  are  derived!— thus,  caoidh,  kùèy',  <o 
lament ;  naoidh,  nùèy',  nine,  and  not  kaoey, 
na6ey';  they  are  all  long, — occurring  al- 
ways in  monosyllables  and  the  6rit  of  poly- 
Byllables.  '"  "   ' 

Consonants  are  twelve  in  number  ;b, 
c,  d,  f,  g,  m,  n,  p,  r,  s,  t,  and  h  which  is, 
rather  an  aspiration  ;  they  have  been  clas- 
Bifieii  thus, 

Labials,  b,  f,  m,  p. 
Palatals,  c,  g. 
Dentals,  d,  t,  s. 
Linguals,  1,  n,  r. 
Of  these  b,  c,  d,  f,  g,  m,  p,  s,  t,  are  mu- 
table  or  liable  to  be  aspirated,  in  which 
state  their  simple  or  primary  soutid  is  ei. 
ther  changed  or  lost ;  thus,  staid,  dh'  fhan, 
pronounced  stajj,    ghan  ;  bha,  v.vhàj  was,, 
thuit,  hùèjt,  fell,  &c. 

Labials.  B  has  a  simple  sound  some- 
what harder  than  b  or  p  in  "English ;  as 
buain,  shear;  boin,  touch;  bh 'eouhds  like 
v;  bhuain,  bho'm,  did  shear,  did  touch,— 
at  the  end  of  words,  it  is  very  wickedly 
murdered,  in  some  places  u ;  as  searbh, 
sheru,  in  place  of  shervv,  as  properly  pro. 
nounced  in  the  Islands.  In  the  middle  of 
words  it  is  often  silent ;  as  soirbheas,  s6èr-as, 
wind,  success,  easiness ;  doirbheas,  doèr-as, 
difficulty  of  accomplishment.      ,  , 

F  sounds  as  f  in  English  ;  fh  is  silent  ex- 
cept in  fhuair,  fbèin,  hùaèr,  hàèn,  found, 
self. 

M  the  same  as  in  English, — mh  sounds 
V,  never  u,  bh  and  mh  initial,  have  a  do'J- 
ble  sound ;  thus,  a'  bho,  uv-vhò,  his  cow  ; 


a  bhalaieh,  uv.vhal-ech,  ye  fellow,  ye  boor', 
nih  serves  very  often  only  to  give  a  nasal 
soundloaoro;  not  so  in  ràmh,  tJiinh,  rav, 
tiiv,  an  oar,  rest:  it  is  silent  always  in  the 
prefix  comh,  but  giving  the  nasal  sound ; 
also  in  dhomh,  ghò,  <Ve. 
'  P  so'inds  as  hf  Rngl?sh,  'but  f  when  as- 
pirated— phàidh,  fàèy',  did  pay. 

Palatals.  C  sounds  like  English  K 
when  initial;  as  coann,  kyaun,  a  liead; 
fiììal  sounds  chg  often  ;  as,  mac,  machg,  a 
son;  tac,  t5ehg,  choke;  c/t  sounds  like  ;^ 
Greek,  or  gh  Irish,  or  ch  in  the  surname 
Strac//an,  ap  the  Scotch  prononncè  it. 

G  sounds  as  in  Eng-lish— for  gh,  seethe 
Key.  ■■^'^   . 

*  ISent its.  D  is  niòirè  dehtal  thait  the  d 
in  English  ;  it  is  more  a-kin  to  the-  Italian 
and  Frehchrf;  {/preceded  or  followed  by 
i'sounds  J  orchis  irt  c^ild  ;  as,  bhòid,  vhoj, 
or  vhdch,  of  Bute  r — sounds  ^  ih  the  syllable 
achrf,  ach^S  rf/t  initial  soutids  often  like  y, 
and'somctimes  like  gh.     See  Key.    ' 

T  sounds  like  the  Frendh  or  Italian /or 
YMnitial;  as,  tamh,  ttàv  oi^w/Zaw  almost; 
followed  by  i  or  e,  it  sounds  like  ch  m  child 
or  ti  in  Chritianity ;  as,  teinnj  tyàènn  or 
chàènn',  a  strait,  predicament;  it  is  silent 
before  A— thus,  thoir,  thalla,  'hòèr,  hà'1-à, 
give,  come  along;— ih  final  soutids  general- 
ly  h;  as,  sith,  she/t  peace,  fairy-like. 

'  S  preceded  or  followed  b^  i  oi*  e  sounds 
sh ;  scan,  shen,  old;  sion,  she'h,  the  blast; 
except  is,  uss,  am,  and ;  followed  by  d,  t, 
1  or  n,  it  sounds  nearly  shj  or  rather  shj  ; 
as,  stiùir,  sjùir  or  ushtyuèr,  steer,  direct 
snlomh,  shnev,  spin,  snamh,  usnav,  5wi/» 
sh  intial  sounds  h^  seòl,  saU,  sheòl  hyòH 
did  sail.  ' 

Linguals.  L  has  often  a  double  Sound, 
quite  unlike  any  thing  in  English.  The 
first  I  has  this  sound  particularly ; '  thus, 
lamh,  a  hand,  sounds  somewhat  like  llav 
or  ullàv.  This  sound  is  very  evident  in  the 
masculine  genitive;  thus,  a  litir,  his  letter, 
pronounced,  ull-lè-tyèr — again,  a  Htir,  her 
letter,  pronounced,  ao-lyèttyèr.  It  has  the 
double  sound  followed  by  itself  or  a,  o,  u  ; 
as,  fallan,  healthy;  lan,fidl; — II  either  be- 
fore or  after  e  or  i  sounds  as  1  in  the  Eng- 
lish adjectrvc^ia^  fè-lyal,  or  the  Italian 
gl,  or  the  French  11  after  at,  or  gl  in  se- 
raglio. LI  following  a,  o,  or-  u,  has  a 
sound  somewhat  like  uU,  in  ultimate,  if 
you  make  the  pronunciation  dental  instead 
of  palatal. 

2rf,  N  sounds  like  the  first  n  in  opinion, 
ò-pèny2nyun,  or  dp-èny2uri,  when  pre- 
ceded or  followed  by  i  or  e;  as,  nigh, 
nyèh,  wash  ;  linn,  llyènny',  a  generation  ; 
binn,  bbènny',  melodious.  The  e  preced- 
ing a,  ever  gives  this  sound  to  the  w ;  thus 
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AUpfan,  Blittifdn,  Cullean,  Ailp-àiiy', 
I  iHiy'-àny',  Ku'l-àny',  Alpine,  a  pinnacle, 
avhelp.  Eycn  in  the  genitive,  the  nasal 
sound  of  the  a  is  retained  though  the  very  a 
is  thrown  out. — Ailpein,  IJiiniein,  A'lp-àin', 
bènn-ài'n',  owing  to  the  very  absurd  adhe- 
rence, in  every  instance  to  the  rule,  coal, 
ri  caol,  iiC:  ; — there  is  no  rule  without  ex- 
ception, anU  why  not  write  these  and  simi- 
ar  nounc,  Ailpain,  Cuilain,  Binneain.  2(/, 
nhas  a  double  initial  sound,  to  which  there 
U  no  similar  sound  in  Engli>h ;  nuadh, 
unnùà  or  unùàgh.  J  his  occurs  in  verbs  in 
the  imperative  or  masculine  adjectives, 
the  n  being  followed  by  a,  o,  or  u.  5d,  n 
sounds  r  when  followed  by  m  or  c,  the  ob- 
ject being  to  give  the  nasal  sound  to  the 
vowel  characteristic;  cnaimh,  kràèv  or 
krèiv,  a  bone ;  mnà,  mrra,  of  a  woman  ; 
tnànran  màrr-an,  danderìng,—\3^st\y,  when 
the  next  word  begins  with  c  or  g,  an  and 
nan,  the  article  sounds  ung  andnung;  as 
nan  con,  of  the  dogs,  nungkon;  ancomh- 
naidh,  ung  kòn-nnè,  habitually. 

R.  Ut,  sounds  like  r  in  English ;  2c?,  pre- 
ceded or  followed  by  i,  it  has  the  French 
sound  similarly  placed;  coir,  kdry',  worthy, 
&c.  Like  the  French,  it  has  an  initial 
double  sound ;  thus,  A  righ,  ur-reh,  O  king  ! 

H  is  rather  a  singular  letter;  it  is  used 
either  expressed  or  understood,  in  almost 
every  syllable  of  the  Gaelic,  and  yet  has  no 
place  in  a  genuine  Celt's  alphabet. 

IL  Parts  OF  Speech.  There  are  nine 
parts  of  speech ;  article,  adjective,  noun, 
pronoun,  verb,  declinable  ;  2d,  adverb,  pre 
position,  interjection,  and  conjunction,  in- 
declinable. \st.  The  article  is  declined  by 
gender,  number,  and  case ;  and  hence  the 
reason,  that  this  trifling  thing  has  hitherto 
almost  defied  us,  the  Lexicographers,  to 
define  in  our  Dictionaries,  otherwise  than 
by  styling  it  every  thing  that  it  is  not. 
Singular.  Plural. 

Mas.  Fern.        Mas.  and  Fem. 

Nom.  An,  am       an  a*  na 

Gen.    An,  a'  na,  nan,  nam 

Dat.    An,  a'  an  a'  na 

N.  B.  See  An,  am,  a',  articles  in  the  Dic- 
tionary. 

Genders  are  two,  masculine  and  femin- 
ine :  1st,  nouns  signifying  niales,  the  young 
of  animals,  as  Idogh,  calf,  whether  males  or 
females,  noilns  having  o  in  the  last  syllable ; 
asceò,  mist, soc,  share,  are  masculine ;  also, 
diminutives  in  an,  abstracts  in  as,  deriva- 
tives in  iche,  air,  8fc.  and  native  trees,  are 
masculine ',  as,  caman,  club  or  bandy,  cear- 
tas.  Justice,  maraiche,  a  seaman,  dorsair, 
a  door-keeper,  an  daraich,  the  oak-tree, 
are  masculijie;  likewise,  nouns  having  a, 
e,  or  u,  for  their  characteristic,  for  the 


most  part,  are  masculine;  as,  bcichd,  IdM, 
Judgment,  b\icYn\,bulk,  roc,  a  sunk  rock,  &c. 

Fe.minines.  Names  signify mg/t'Mfl/ci,  as 
màthair,  a  vwther;  w.xmcuoi  countries,  as, 
an  Fhraing,  an  Dùidsc,  France,  Holland, 
Eirinn,  Ireland;  r\a.me%  oi  musical  instru. 
ments,  as,  òirinn-òirinn,  piano-foite,  cruit, 
a  harp,  plob,  bagpipes,  nouns  ending  in  aid', 
<TS,neasgaid,  staid,  a  boil, «  slate;  also  deriva 
tives  wachd;  as,  firinteachd,  righteousness, 
derivatives  in  ag;  as,  nioghnag,  a  lass,  and 
abstracts  in  e,  as  doille  gile,  blindnest, 
whiteness,  from  (\a\\,  blind,  and  gcal,  white, 
are  feminine  ;  also  nouns  sometimes  adjec- 
tives in  acA  are  feminine;  as,  grungach,  a 
damsel,  an  spagach,  the  splayfooted  lady,  a/ 
mhurlach,  the  woman  with  the  ugly  head  of 
hair,  ifC.  '•  ■■ 

Observations.  Oganach,  a  young  man, 
òlach,  a  curious  fellow,  and  many  others 
ending  in  ach  are  masculine ;  also  names  of 
diseases  ending  in  ach  are  feminine ;  as,  a* 
bhùidheach,  the  Jaundice,  a'  ghriobhach, 
the  measles;  also,  an  triogh,  a'  bhrcac,  the 
hooping-cough,  the  small-pox,  arcfembnine. 
Many  nouns  of  one  syllable  in  au,  as, 
cuach,  bruach,  tuadh,  a  drinking  cup,  a 
bank,  a  hatchet,  lire  feminine. 

Lastly,  Some  nouns  are  masculine  in 
the  nominative,  and  feminine  in  the  geni- 
tive ;  as,  Cruinne,  the  globe  of  the  earth, 
talamh,  land,  the  earth  ;  pu  crich  na  talmh- 
ainn,  to  the  extremity  of  the  earth ;  agh- 
aidh,  na  cruinne,  the  face  of  the  globe ;  an 
talamh,  the  earth,  the  globe,  masculine* 
Boirionnacb,  a  female,  bùtn,  a  boat,  and 
mart,  a  cow — set  all  rules  at  defiance. 

Declensions  and  Numbehs.  Though 
Gaelic  Grammar  naturally  divides  itself  into 
six  declensions,  having  that  number  of  va- 
rious modes  of  forming  the  genitive,  yet 
grammarians  have  restricted  themselves  to 
two  declensions.  \st,  Nouns  having  their 
characteristic  vowels,  a,  o,  u,  forming  the 
first;  2c?.  Nouns  whose  last  vowels  are  e  or  i, 
the  second  ;  which  arrangement  we,  in  the 
mean  time,  pretty  nearly  follow,  meaning 
at  some  future  period,  to  make  a  distinct 
Treatise  on  Gaelic  Grammar.  Nothing,  in- 
deed, can  be  more  ludicrous  than  to  see, 
even  the  acute  and  learned  Dr.  Arm- 
strong gravely  stating,  that  the  verb  has 
three  Tenses,  present,  pasf,  av\A  future, 
though  he,  in  common  with  his  prede- 
cessors, hj)s  forgotten  to  give  an  instance 
of  a  present  tense,  for  the  cogent  rea- 
son, that  there  is  no  such  thing  in  the 
language.  Quite  of  piece  with  this,  is  the 
first  and  second  declension,  and  the 
verb  governing  thenominat.in  place  of  the 
accusative. 

\st  Declension,  accobaing  to tu&  bii> 
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reiTBD  MonE.  ist.  General  Rule.  Nouns  of 
tlie  first  declension,  form  \hc  genitive  hy  in- 
fc-rtÌHg  i  before  the  last  letter ;  as,  padhailh, 
thirst,  a'  phadhaiilh,  of  the  thirst ;  but 
feminines  of  on?  syllabic  add  a  final  e  com- 
monly; as,  slat,  a  rod,  chuLS,  an  ear,  lamh, 
hand,  sialte,  cluaise,  laimhe,  of  a  rod,  (fan 
ear,  of  a  hand. 

2rf  RiJLK.  Nouns  ending  in  a,  o,  u,  e, 
achd,  caehd,  iochd,  have  their  genitive  a- 
like,  i.  e.  are  indeclinable  in  the  sing. ;  as, 
trà,  a  time,  meal  of  meat;  crò,  a  pen,  a  fold ; 
cliù,  fame,  character ;  duine,  a  man,  beann- 
achd,  blessing;  beachd,  opinion,  iochd,  mer- 
cy.— bo,  cu,  &c.  are  irregular,  and  are,  with 
all  other  anomalies,  to  be  found  nom.  and 
gen.  in  their  respective  places  in  the  Dic- 
tionary. 

Zd  Rule.  Nouns  of  one  syllable  end- 
ing indh,  gh,  th,  um,  rr,  take  a  final  in  the 
gen.  ;  as,  statlh,  bladh,  stays,  swathe  of 
grass, subst/iiice,stadha,  bladha ;  rath,  pros- 
perity, ratha,  cath,  fight,  catha ;  ccum, 
step,  ceuma  ;  geum,  low,  geuma ;  barr,  bar- 
ra,  crop. 

ith  Rule.  Nouns  of  one  syllable  in  ul, 
ur,  us,  and  eun,  change m  into  oi;  as,  beul, 
beoil,  mouth  ;feur,  feoir, grass;  leas,  torch, 
leois ;  deur,  deoir,  tears ;  meur,  mcoir,  fing- 
ers ;  eun,  eoin,  birds  ;  geadji,  a  goose,  has 
geoidh,  geese,  neul,  cloud,  wink,  neoil ; 
sgeul,  news,  tale,  sgeoil ;  also  leud,  breadth, 
leoid. 

òth  Rule.  Words  of  one  syllable  in  ia, 
change  ia  into  èi;  as,  iasg,  èisg,fish;  dias, 
dèis,  an  ear  of  corn;  ciall,  sense,  cèUl; 
clìabh,  the  chest,  pannier,  clèibh,  cliath, 
clèith,  or  clèidh,  a  shoal  offish,  a  harrow,  a 
hurdle;  fiaAh,fèidh,  a  deer,  grian;  grèine, 
the  sun ;  iall,  èi/le,  a  thong ;  sgiadh,  sgèidh, 
a  wing,  a  shield;  sliabh,  slèibh,  a  tract  of 
moorland,  a  hill;  Dia,  Dè  and  Dèidh,  God, 
— sliosaid  has  slèisde,  a  thigh  ;  biadh, /ood, 
has  bìdhìn  Perthshire,  but  for  the  most  part 
\nXrgy\e,bidhich ;  sgian,  a  knife,  has  sginne. 

6th  Rule.  Words  of  one  syllable  whose 
vowels  area,o,or  u, change  them  intoui ;  as, 
àlld,a  mountain  stream, a  ravine,ùind;  moll, 
chaff,  7nMi;/;  &\t,  a  joint,  m\t;  but  alt,  me- 
thod,  is  indeclinable;  bolg,  bellows;  bag, 
builg;  ball,  a  rope,  an  article,  a  spot, 
bùill;  calg,  awn,  cùilg;  car,  a  turn,  move- 
ment, cuir  ;  cam,  aheap  of  stones,  cuirn  ; 
clag,  a  bell,  cluig ;  fait,  hair  of  the  head, 
fuilt ;  molt,  a  wedder,  muilt ;  gob,  a  beak, 
a  bill,  guib  ;  long,  a  three-masted  ship, 
lujnge;  lorg,  a  shepherd's  staff,  a  trace, 
luirg;  òrd,  a  s\eàge-hammer,  iiird;  poll, 
mire,  puill;  sonn,  a  hero,  suinn;  bonn,  a 
piece  of  money,  the  sole  of  the  foot,  &c. 
buinn ;  toll,  a  hole,  tuill ;  fonn,  an  air,  lajid, 
fuinn ;  Ò1,  drink,  has  oil ;  all  nouns  end. 


ing  in  on,  are  formed  according  to  the  ge. 
neralrule;  as,  bròn,  sorrow,  bròìn;  ròn, 
a  seal,  rain ;  gcòn,  gcòm,  avidity ;  seòl, 
a  sail,  a  way,  has  siuil;  ceòl,  music,  has 
ciuil ;  some  nouns  in  io  lose  o  in  the  geni- 
tive ;  as,  oioch,  nipple,  breast,  ciche ;  crioch, 
criche,  an  end,  march;  lion,  lin,  a  net, 
lint;  siol,  sll,  seed,  oats;  slon,  blast, sine; 
o  before  g  in  monosyllables  add  i,  after  the 
o,  and  e  final ;  as,  Ubg,  fringe,  a  dark  ugly 
hole;  Clog,  cròige,  a  large  hand;  bròg, 
bròigc,  a  shoe,  a  hoof;  some  nouns  in  io 
add  a;  as,  bior,  a  prickle,  biora;  crios, 
girdle,  final,  crlosa;  fion,  wine,  f'lona. 

To  these  rules  there  are  few  exceptions ; 
rainn  or  roinn,  a  peninsula,  ranna;  math- 
air,  athair,  seanair,  mother,  father,  grand, 
father,  lose  the  i,  mathar,  &.c. ;  so  do  all 
their  compounds,  such  as  seanmhair,  piuth- 
ar-athar,  grandmother,  maternal  aunt  ; 
pluthar  has  peathar ;  Icanabh,  leinibh  ; 
talamh,  earth,  talmhainn  ;  leaba,  leabaidh, 
a  bed,  has  leapa ;  gobhar,  a  goat,  has  goibh- 
re;  gobha  and  gobhainn,  a  blacksmith,  has 
goibhne.  There  is  a  number  that  form 
their  genitive  by  ach  or  rach  ;  as,  saothair, 
toil,  trouble,  saoithreach  ;  cathair,  a  chair, 
caithreach ;  breac,  a  trout,  has  brice ;  cearc, 
a  hen,  has  circe ;  ceann,  head,  has  cinn ; 
meann,  a  kid,  has  minn ;  peann,  a  pen,  has 
pinn ;  leac,  a  flag,  has  lice ;  gleann,  a  glen, 
a  valley,  has  glinn  ;  meall,  a  lump,  mill ; 
geall,  a  pledge,  gill ;  meall,  mill,  lumps ; 
clach,  a  stone,  has  cloiche ;  cas,  afoot,  has 
coise;  abhainn,  a  river,  has  aibhne;  buidh- 
eann,  a  band,  has  buidhne ;  mac,  a  son,  has 
mic;  fear,  a  man,  husband,  husfir, — all 
these  exceptions  to  the  rules  laid  down,  are 
to  be  found  in  their  proper  places  m  the 
Dictionary — each  of  polysyllables,  is  always 
changed  into  ich  in  the  genitive ;  as  fith- 
each,  fithich,  of  a  raven. 

Dative.  1st.  Nouns  masculine  have  their 
dative  and  nom.  sing,  alike — the  dative  /e- 
minine  is  like  the  genitive.  Tobar,  nom. 
sing.  mas.  dative  tobar ; — misneach,  nom. 
fern.  gen.  and  dat.  misnich. 

Note.  The  dative  fern,  is  like  the  nom. 
when  the  genitive  is  formed  by  contraction ; 
as,  piuthar,  nom.  and  dat.  genitive  peath- 
ar ;  sitheann,  venison  ;  genitive  sithne ; 
dat.  sitheann,  like  the  nom.  2d,  Words  of 
one  syllable  drop  e  from  the  genitive ;  as, 
cluas,  lamh,  nom.;  gen.  cluaise,  laimhe i 
dative,  duals,-  laimh.  The  accusative  is 
sometimes  like  the  nom.  and  sometimes 
like  the  genitive  in  Gaelic. 

Vocative.  The  vocative  sing,  of  mas. 
monosyllables,  is  the  genitive  aspirate*^  •  as. 


Nom.  Cu,  dog      Gen.  coin 
Bard  baird 


Vac.  chom 
baauxl 
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Id  RvLE.  Nouns  »«flj.  beginning  with  a 
vowel  have  their  voc.  and  gen.  ahke;  as, 
nom.OTti,  a  hammer,  ffcn.  ùird,  roc.  ùird; 
Hom.  amaid,  a  femitle  fool,  gen.  and  voc. 
annaiil ;  nom.oganach ,  young  man,  gen.  and 
voc.  oganaich.  3d,  Feminine  nouns  form 
their  vocative  by  aspirating  their  nomina- 
tive; as,  nom.  gealach,  moon,  voc.  glieal- 
ach,  O  moon !  nam.  grian,  the  sun,  voc 
g/irian,  0  S7tn ! 

Plural  Numbf.r.  The  nominative  piu. 
rat  is  formed  from  the  nominative  singu- 
lar by  adding  an  {sometimes  by  way  of  sur- 
prising people  by  a)  ;  as,  srad,  a  spark  of 
fire,  sradan,  sparks;  rioghachd,  a  king, 
dom ;  rioghachdan,  kingdoms. 

Special  RiiLi.s  Nom.  Pl.  lj/,Afew dis- 
syllables in  ach,  form  the  nom.  plural  from 
the  gen.  sing,  in  aich  by  adding  ean ;  as, 

Nom.  Sing.  Gen.  Sing.  Nom.  Plur. 
Clarsac.u,  Clarsaicli,  Clarsaichean. 
Mullach,     MuUaich,     MuUaichean. 

2d,  For  the  most  part  nouns  in  aich,  in  the 
genitive  sing,  may  have  their  nom.  plural 
alike;  as,  oglach,  a  young  man;  gen.  sing, 
and  nominative  plural  oglaick,  of  a  young 
man  or  ojyoiung  men. 

3d,  Nouns  in  ar  form  their  plural  by 
throwing  away  the  ar  and  adding  raichean ; 
as,  tobar,  a  well ;  piuthar,  a  sister ;  leobhar, 
a  book;  tobraichean,  wells',  peathralchean, 
sisters;  leobhraichean,  books;  latha,  a  day, 
has  lailheaii ;  leaba,  a  bed,  has  leapaichean. 

Ath  Rule.  Nouns  that  change  ea  into 
i,  in  the  genitive  sing.,  have  the  nom.  -pl. 
like  i\\e  gen.  sing. ;  as,  fear,  fir,  7nen  or  of 
a  man;  meall,  mill,  lumps;  geall,  gill, 
pledges ;  ceann,  c'tnn,  heads ;  meann,  viinn, 
kids ;  peann,  pmn,  pens,  except  beann,  a 
hill,  beanntan,  hills  ;  gleann,  a  valley,  has 
glhin,  and  gleanntan,  valleys ;  sliabh,  has 
sleibhtean,  hills'  sides;  sa\i\\a.\\,  has  saibh- 
lean,  barns;  bo,  a  cow,  has  ba,  cows,  in  Ar- 
gyle — in  Perth,  crodh ;  some  has  tan,  but 
very  few  ;  reul,  a  star,  has  reultan,  stars ; 
lion,  a  net,  a  snare,  has  liontan,  nets; 
gnlomh,  a  deed,  act,  has  gniomharan  and 
giùomhan;  as  the  plural  of  overseer, 
gniomhtan  or  grhnh. 

5th  Rule.  Words  of  one  syllab^ehas  for 
the  most  part  the  now.  plur.  like  the  geni- 
tive singular ;  as,  clag,  a  bell,  cìu'ìg,  bells ; 
ball,  bail,  spots,  articles;  balls;  bolg, 
bui/g,  bellows,  bags,  wallets;  cat,  cuit  or 
cait,  cats;  ceard,  ceàird  and  ceardan,  iink- 
&s:  sloe,  a  pit,  sluic,  pits;  see,  suie, 
shares  ;  toll,  tuill,  holes ; — some  have  two 
plurals ;  mall,  rent,  màiU  and  maltan  ; 
baile,  bailtean,  towns;  canna,  a  can,  cann- 
aichean,  cans. 


Genitive  Plural  is  like  the  nominatirt 
sing,  in  monosyllables;  as,  bArd,  a  poet, 
gen.  pl.  nam  bard,  of  the  poets ;  except 
bean,  a  woman  ;  nam  ban,  of  the  women  ; 
cu,  a  dog,  nan  con,  of  the  dogs:  bo,  a 
cow,  nam  bo,  (pro.  baw,  and  nom.  sing, 
ba),  of  the  cows;  coara,  a  sheep,  nan  coar- 
ach,  of  the  sheep;  sluagh,  a  multitude,  itan 
sluagh,  of  the  viultitudes,  (7ian  slogh  is 
nonsense) ;  2rf,  also  dissyllables  that  have 
ean  in  the  nom.  pl.  have  the  same  in  the 
gen.  pl. ;  as,  nom.  and  gen.  plural,  leap- 
aichean, leobhraichean,  tobhraichean,  beds, 
or  of  beds ;  books,  or  of  books ;  wells,  or  of 
wells. 

Dative  Plural  of  words  of  one  syllable, 
ends  in  aibh  or  ibh,  excepting  words  ending 
in  bh  or  mh,  in  which  case,  the  dative  is 
like  the  nominative  plural;  hence  the  ab- 
surdity of  writing  na  marbhaibh  in  place  of 
mairbh,  tarbhaibh  for  tairbh.  Note. — By 
way  of  being  superfine  in  Gaelic  scholar- 
ship, the  best  Celtic  scholars  write  the  tail 
aibh,  supposing  it  were  as  long  as  your 
arm  !  2d,  dative  plural  is  derived  from  the 
nom.  plural,  when  formed  by  tean  or  ton ; 
as,  beanntan,  hills,  beanntaibh,  to  the  hills; 
sleibhtean,  hill  sides,  slèibhtìbh,  dative. 
In  like  manner,  Cuantan,  Cuantaibh,  0- 
ceans;  fiadh,  a  deer,  has  fèidh  in  nom.  and 
dat.  plural;  some  prefer  slòigh  to  slauigh, 
but  we  never  used  it ;  baibh,  a  fury,  damh, 
an  ox,  a  bullock;  ràmh,  an  oar,  tàmh, 
rest,  have  their  nominatives  and  datives  plu- 
ral alike,  daimh,  &c.  Math,  a  personage, 
has  Maithibh  in  nom.  and  dative  plural ; 
thàinig  maithibh  Bhaile-cliath  mach  'nar 
coinneamh,  the  principal  people  of  Dublin 
ccme  out  to  meet  us, — Legend. 

Vocative  Plural  is  the  nom.  phi.  aspi- 
rated ;  as,  beanntan,  hills,  bheanntan,  0 
hills!  It  is  proper  enough  to  write  bheann- 
ta  in  the  vocative,  though  very  question- 
able as  a  nom.  plural,  compounds  alone  ex- 
cepted ;  caora-madaidh,  dog-berries,  caora- 
feulain,  ivy-berries;  but  always  caoran, 
elder-berries,  or  berries  generally. 

There  are  some  irregular  nouns,  such  as, 
bean,  a  woman  ;  cu,  dog ;  bo,  cow,  which 
shall  be  declined  at  large. 

Second  Declension.  Though  we  have 
followed  the  arrangement  of  Armstrong 
and  Stewart,  for  the  most  part,  yet  it  is  ob- 
vious to  any  person,  that  the  classification 
of  nouns  given  here,  divides  into  six  fami- 
lies or  difierent  modes  of  forming  the  geni- 
tive.   See  Declension. 

Under  the  Second  Declension,  is  classed 
all  nouns  having  their  last  vowel  i,  and 
sometimes  e  final,  and  whose  genitive  is 
like  the  nominative,  or  is  iiTegularly  forts»> 
ed. 


XX 
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l.st  ]\v\.K.  Nouns  masculine  of  more 
than  one  syllable,  whose  last  vowel  is  i  or 
e,  have  the  genitive  like  \.\\q  noininativc; 
as,  aiinsir, /^  weather ;  gen.  in  e  and  aim- 
sircacli ;  ccalgair,  a  hypocrite ;  cladhaire, 
a  coward  or  hero;  gealltair,  a  cowcird ; 
fi^'headair,  a  weaver ;  aimsreadair,  a  wea- 
ther-glass; gruagadair,  a  barber;  briath- 
raflair,  a  dietion^ry  i  c^ai'Jiaif  ,^  a  ^mfl^i^ti  \ 
crochadair,  a  hangman  ;.  ennadair,  a  fowl- 
er ;  dcanadair,  a  doer  or  agent. 

2d  Rule.  Words  of  one  syllable  add  e  to 
thenom. ;  as,  ainm,  a  name,  ainme;  aire, 
a  strait,  airce ;  aire,  an  ark,  ùircc ;  elaise  or 
clais,  a  fur  row,  elaise;  biiil,  result,  success- 
ful termination,  builc;  tuil,  a  flood,  tì4k^ 

1st  t^xception,  dàil,  d^l^y,.  credit,  has, 
dallach,  or  dàlach  ;  sail,  heel,  sàlach  ;  lair, 
làrachi\ Oi.^mrie ;  daili'  a  mtadmu  or  plain, 
dalach;.  but  s-àil,  salt-water,  has  suite; 
sùil,  an  eye,  hassùla  and  sùlach  ;  muir,  sea, 
has  maru  ;  driom,  a  backi  .rid^rcj.has  drama  i^ 
cuid,  p«r/,  has  <?ocJrtf/ti,,tr,uicl,  a  starling, 
smùid,  a  column  of  smoke,  emit,  a  harp, 
follow'sometimee  the  General  'Rule,  andat 
other  times  'nom..  aijd  gen,  are  thiei  sawe,. 
Feoil,  J?t'.?/i,  has  feòla ;  sròin,  a  nose,  sròna, 
and  sròine;  niòine,  pca-t-^ioss^,  ■;nÒ7ia,md- 
nach,  and  mòine ;  ton,  buttom,  ton  and  tòin. 
'  od  Rule.  Feminine  nouns  of  two  syl- 
lables, in  air,  change  air  into  7ach ;  as, 
cathair,  catbrach,  chair,  gig ;  machair, 
machrach,  a  green  extensive  beach ;  saoth- 
air,  toil,  troubJe,  saoithreach ;  nathair,  a 
serpent,  nathrach ;  faighir,  a  fair,  faigh- 
reach;  staigh»f,  (usiaiiv,  siaighi{eaQliii.  coir, 
right,  has  also,  còrach;  likewise,  mathair, 
mother,  has  mathar;  phithar  has  peaihar 
and  piuthair',  athair,  father,  athar;  brà- 
thair,  bràthar,  srathair,  srathach. 

DiNNEiR  or  DiNDEiR  has  itsgenitive  in 
e  or  earach;  as,  dinneire  or  dinneireach — 
so  have  suipeir,  a  supper,  and  inneir,  dung. 

Ni,  RICH,  brlgh,  sithrè,  tè,  tethich,  have 
their  nom.  and  gen.  alike ;  but  the  follow- 
ing form  their  genitives  irregularly  ;  thus, 

Nom.  Gen. 

Abhainn,  f.  river,  AibJtne. 

Ban  A  IS,  f.  ivedding,         Bainnse. 
CoLLUNN,  f.  body.  Cola,  coluinne. 

DuTiiAicn,  {.a  country,  Dùthcha. 
FiACAiL,  f.  a  tooth,  Fiacla,fiacail. 

Gamhainn,  m.  a  steer,    Gamhna. 
GuALLAiNN,  i.a  shordder,GuaiUe,  guailne. 
Maidinn,  f.  morn'mg,      Ma'tdne. 
Ob  AIR,  f.  a  work,  Oibre,  oihreach. 

UiLNN,  an  elbow,  VUle^  uilne. 

Da  "ive  singular  is  like  the  nominative. 

Vocative  singular  is  like  the  nom.  when 
the  nouns  begin  with  a  vowel — with  a  con- 
lonaiit,  it  is  aspirated. 


PLtmAL  N(;.Miii-,R.  \st,  Thenom.  plural 
is  formed  from  the  nom.  singular  by  adding 
can  ;  as,  cealgair,  cealgairean,  deceivers,  <.Vc. 

.Special  Rule.  \st.  Nouns  forming 
their  genitives  irregularly,  take  their  j)lural 
from  the  genitives ;  as, 

Nom.  Sing.  Gen.  Sing.  Nom.  Plu. 
Abhainn,  f.  Aibhne,  Aibhniclnan, 
Dana  IS,/.  Bainnse,      liainnsean. 

DÙTIIAICII,/     Dùthcha,     JJklhchanruin. 
Gamhainn,  m,  Gamhna,      Gamlman-na. 
FiACiiAiLL,/.    Fiaela,         Fiaclan-an. 
GuALAiNN,/.     Guailne,      Guailnean,  SfC. 
Maioinn,/.        Maidne,       Maidnean. 
Namham),  m.     Naimhde,   Naimhdean. 
UiLLiNN,/.         Uilne,  <kc.   Uilnean, 
uillean. 
Caraid,  a  friend,  has  Cairdean,/rjV?idj; 
sometimes,  aibhnean  and  uillean  also. 

2d  Rule.  Nouns  forming  their  geni- 
tives in  ach,  from  air,  form  the  plural  by 
changing  ach  into  aich  and  adding  ean ; 
as,  cathair,  catbrach,  caithrichean,  chairs; 
lasair,  lasraichean,  machair,  machraichean, 
ibeaches;  measair,  measraichean,  dishes; 
nathair,  nathraichean,  serpents  .-—athair, 
father;  mathair,  mother;  piuthar,  5Ì5fer ; 
&c.  have  athraichean,  fathers;  maith- 
richean,  mothers ;  nathraichean,  serpents, 
&c.  Cridhe,  Afrtrf,  has  eridheachan;  uisge, 
water,  has  uisgeachean,  waters;  cuid  has 
eodaichean. 

3d  Rule.  Nouns  in  eil,  eile,  ail,  aile, 
ain,  ein,  and  e,  for  the  most  part  add  tean; 
fèill,  fèilltean,  festivals  ;  lèine,  ^èintean, 
shiits ;  sail,  sàiltean,  heels  ;  càin,  càintean, 
fines;  dàil,  dàiltean,  de/a »/5 ;  smaointean, 
thoughts  i  baile,  bailtean,  towns ;  aithne, 
àithntean  and  fathanntan,  commands ; 
coille,  eoilltean,  woods ;  faìlte,  failtean, 
welcome;  but  fail  has  failean,  pallets,  sties; 
cailehascailean,  ^ir/5;  sail,  skilthcan,  logs, 

4ih  Rule.  Nouns  in  uil,  uile,  form 
their  plural  by  ean,  and  sometimes  by  tean ; 
as,  fuil,  fuiltean  ;  tuil,  tuiltean;  cuil,  eùilt- 
ean,  bloods,  ^floods,  corners;  sùil,  an  eye, 
has  sùilean ;  buille,  a  blow,  buillean 

Irhegulaks. 
Singular.  Plural. 

Bo,  a  cow.  Ba,  cows. 

Cn,  a  dog.  Coin. 

Fear,  a  man.  Fir,  7nen,  husbands. 

Bean,  a  wife.  Mnài,  mnathan. 

N'l,  a  thing.  Nithean    nichean). 

Righ,  a  king.  Righre,  righrean. 

Gen.  Plur.     Many  words  of  one  or  more 
syllables  have  their  genitive  like  the  nomi- 
native singular  and  plural.  Ni,  a  thing,  hai 
nom.   and  gen.  plur.   nithe,  nitheannaa 
righ,  kÌ7ig,  has  righre,  righrean. 
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FiMiNivr.  PoLYsYLLAiiLF-s  havc  com- 
inonly  tlieir  nominatives  and  gi-nitives  plu- 
ral alike;  as,  linntean,  g^jierations,  or  of 
eenerations  ;  cridheachean,  hearts,  or  of 
hearts;  diiil,  elcincnt,  has  dull, — Dla  nan 
dull,  the  Gud  of  the  elcvieids ;  all  these  irre- 
gularities are  met  with  in  their  respective 
places  in  the  Dictionary. 

Dativt.  and  Vocative  Plural.  Words 
of  one  syllable  form  their  datives  by  adding 
ibh — in  all  other  cases  they  are  like  the  nom.; 
thevoc.  being  the  aspirate  form— Cailleach- 
an,  nuns ;  O  chailleachan  I  0  nuns  ! 
Sex  by  three  ways. 
ist.  By  different  Words. 
Males.  Females. 

Fleasgach,  stripling.      Gruagach,  cailinn. 
High,  king.  Banrighinn,  queen. 

Balach,  òov;  boor.        Ciù\e,gìrl',  quean. 
Balachan,  boy.  Caileag,  little  girl. 

Boc,  bucir.  Eilid,  roe. 

0\de,  godfather,  &c.     Mu\ine,  godmother. 
Coileach,  cock.  Cearc,  hen. 

Athair,  father.  Mathair,  mother. 

Dràc,  tràe,  drake.         Tunnag,  duck. 
Gille,  man-servant.       Scarbhanta,  maid. 
Fear,  man,  husband.     Bean,  woman,  wife. 
Duine,  man,  indivi.     Tè,  woman,  indivi. 

dual.  dual. 

Oganach,      òigear,      òigh,  virgin,  lass. 

young  man. 
Tarbh,  bull.  Bo,  mart,  cow. 

CÙ,  dog.  Galla,  bitch. 

Each,  horst.  Capull,  marg. 

CuUach,  boar.  Muc,  sow. 

Bràthair,  brother.         Piuthair,  sister. 
Reith,  ram.  Coara.  sheep. 

M  r,  son.  Nighean,  daughter. 

Gannra,  gander.  Geàdh,  goose. 

Second  and  third  method  is  by  pre- 
fixing ban  and  banna  and  bain;  as,  Tigh- 
earn.  Lord,  proprietor ;  baintighearna,  a 
^ffP)  proprietor's  lady;  prionnsa,  pnVice ; 
banna-phrionnsa,  princess;  Thirdly,  by 
subjoining  firionn,  male,  and  boirionn,  fe- 
male ;  as,  uan  firiomi,  uan  boirionn,  a  he- 
lamb,  a  she-lamb. 

Examples  of  the  several  Nouns. 
Ist,  Nouns  of  one  syllable. 
Bard,  a  poet. 
Singular.  Plural. 

N.  Bard,  a  poet.  Baird,  poets. 

G.  Bhàird,  o/'a;70(?^     Bard,  (f  poets. 
D.  Bard,   to  a  poet.       Bhardaibh,  to  poets. 
V  Bhaird,  0  poet.         Bhardaibh,  poets. 
Fear,  a  t?ian. 
Singular.  Plural. 

N.  Fear,  a  man.  Fir,  fearaibh,  men. 

G.  Fir,  of  a  rnaiu  Fear,  fearaibh. 

D.  Fhear,  to  a  man.     Fearaibh,  to  men. 
V.  Fhir,  0  man.  Fheara,  fhearaibh. 


The  nominative  and  dative  plural  of  sur 
names,  aie  alike. 

Same  Noun  with  the  Article. 

Singular.  Plural. 

N.  Am  fear.  Na  fir,  fearaibh. 

G.  An  fhir.  Nam  fear,  ^jfarajbh 

D.  An  'n  fhear.  Na  feer»ibh-,-/fr  the. 

A'  CiiLUAS,  the  ear,  feminine. 
A'  chluas,  the  ear.       Na  cluasan,  the  eari, 
Nacluaisp,  qffhe^r.  (I#an/clnaf,  ojtheear^ 
An  "p  eUais,  to  ^iC  ^a  cluasaiblj,  to,tlif 

ear.  ears. 

Coileach,  a  cock,  masculine,  two  syll. 
Coileach,  a  cock.  Coilith,  cocks. 

Choilich,  nfa  cock.      Coileacli?T)/-^*oc/i-a. 
Coileach,  to  a  cock.      Coilich,  to  cocks. 

An  Coileach,  the  cock. 
An  cbiteaclr,  the  vo'c'k.  Na  coilich,  the  cocks. 
G.  A' choilich,  of  the    Nan  coileach,  oflhe 

cock-  cocks. 

D.  An  'n  choileach,       Na    coilich    to    the 

to  the  cock.  cocks. 

DoRUS,  a  door,  masculine. 
N.  Dorus,  a  door.         Dorsan,  doors. 
G.  Doruis,  of  a  door.     Dorsan,  of  doors.' 
D.  Dorus,  to  a  door.     Dorsaibh,  to  doors. 
V.  Dhoruis,  0 door.'   DhorseLn,  0 doors .' 
'     :'       I, 

An  Do,{us,  the  irtbor.  ' 

An  dorus,  the  doqr^.      Nadorsan,  thedoors. 
An  doruis,  of  the         Nan  dorsa,  of  the 
An  'n  dorus,  to  the    Na  dorsaibh,  to  the 
door.  doors. 

BuACHAiLL,  a  herd,  ma?culine. 
Buachaill,  a  herd.        Bhuachaillean,Aerrfj 
BhuachniU.of  a  herd.     Buachall,  of  herds. 
BhuaclKi)ll,#oa/rrrr/.     Bhtlachaillean,  to 
BhifSchaiRj ^Oherdì  •"Bhwachaill&an,        O 
herds  ! 

Am  BUCHAiLL,  the  herd. 
Am   buachaill,    the    Na  bnaehaillean,  the 

herd.  herds. 

A'bhuachaill,  of  the     Nam  buachaill. 
An  'n  bhuachaill,  to     Na  bucachaillean,  to 

the  herd.  the  herds. 

Bhuchaill,  0  herd        Bhuachaillean-aibh, 
0  herds. 

F I ABHR&s,  fever,  mas. 
Fiabhras./ever. 
Khiabhrais,  of  a  fever. 
Fhiabhras,  to  a  fever. 
riiixibhrais^  0  fever ' 
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Am  paidii,  (he  prophet,  mas. 

Am  fàidh,  the  pro-  Na     fàidhean,     the 

phet.  prophets. 

An  fhàìdh,    of  the  Namfaidheanfàdh, 

prophet.  of  the  prophets. 

An  'nfhàidh,  to  the  Na  faidhibh,  to  the 

prophet  prophets. 

Ain  fàidh,  0  the  pro-  O  f  haidhean,  O  pro. 

phet.  phtts. 

Notes.  \st.  That  nouns  having  the 
article,  beginning  with  s,  and  followed  by 
/,  n,  r,  or  a  vowel,  insert  t-  between  the 
article  and  the  gen.  and  dati've  singular; 
2d,  That  nouns  masculine  beginning  with 
a  vowel,  insert  t.  in  the  nom.  sing. ;  nouns 
feminine  insert  ft-  irv  the  genitive  singular ; 
and  also  in  the  nominative  and  dative  plu- 
ral before  the  article.  See  sop  and  sluagh 
declined.  3d,  That  nouns  masculine^  be- 
ginning  with  a  vowel,  insert  t-  between  the 
article  and  the  nomiuAtive  singular,  and  A- 
between  the  article  and  the  nominative  and 
iatitie  plural,  'itk.  Nouns  ^minftke  with 
the  article,  beginning  with  a  vowel,  in- 
sert ft-  between  the  article  and  the  genitive 
singular  and  nominative  and  dative  plural. 
See  oiteag  declined. 

Sop,  a  straw  or  wisp — s  before  a  vowel. 
An  sop,  the  straw.        Na  snip,  the  straws. 
An  t-suip,  of  the  Nan  sop,  of  the 

Ant-sop,  to  the  straw.  Na  sopaibh,   to  the 
O  shuip,  0  straw.        Na  suip,  0  the 

Without  the  article,  N.  sop,  G.  suip,  D. 
shop,  V.  shuip.— Plu.  suip,  sop,  sopaibh, 
simip. 

An  Sluagh,  host  or  multitude — *  before 
1,  n,  r. 

An  sluagh,  a  host.  Na  sluaigh.ffte  hosts 

An  t-sluaigh,  of  the    Nan  sluagh,  of  the 
An  'n  t-sluaigh,  to  the  Na  sluaigh,    to  the 
host.  hosts, 

Without  the  ar/ic/e,  N.sluagh,  G.sluaigh, 
D.  sluagh,  shluagh.— V.  sluaigh,  sluagh, 
N.  sluaigh,  G.  shluaigh. 

Iaso,  afith — Note  Second. 

An  t-iasg,  the  fish.       Na  h-\a.sga.n, the  fishes 

An  èisg,  of  the  fish.     Nan  iasg,  ofthefishes. 

An  'n  iasg,  to   the    Na  h-iasgaibh,  to  the 

fish.  fishes. 

Oiteag,  a  blast  of  wind.— l^ote  Fourth. 

An  oiteag,  the  blast.  Na   h-oiteagan,    the 

Na  h-oiteige,  of  the  l^n  oiteag,  of  the 

An  'n  oiteig,  to  the  Na  h-oiteagan,  to  the 
blast.  blasts.  t 


Tba,  meal  of  meat,  tlme.—R\i\c  First. 

(Genitive). 
Trà,  meal.  Trathannan-an,  meals. 

Tri\,  of  a  meal.       Tra,  of  meals. 
Trà,  to  a  meal.       'i  rathaibh,  to  meals. 
Thrà,  Omeall        'ihrathaibh.O  wm/j. 

Paidheadh,   pay;— gen.  Idh,  beginning 

with  a  mutable. 
Paidheadh,  pay.  Seldom    used    in 

Phàidhidh,  of  pay.       the  plural. 
Phaidheadh,  to  pay. 
Phàidhidh,  0  pay  ! 

Barr,  crop;— nouns  adh,  agh,  rr,  &c. 
Bàrr,  a  crop.  Barranan,    crops. 

Oharra,  of  a  crop  Barr,  of  crops. 

Bharr,  to  a  crop.  Bharraibh,  to  crops. 

Bharr,  0  crop.  Bharraibh,  O  crops. 

An  T-E^CH,  the  horse, — ea  changed  into  ei. 
Ant-each,  the  horse    T^ah-eich,  the  horses 
An  eich,  of  the  horse    Nan  each,  of  the 
An  'n  each,  to  t/ie        Na  h-eich,  to  the 
Eich,  O  horse.  Na  h-eich,'?achaibh,      ! 

O  the  horses. 

Me  ALL,  a  lump, — ea  changed  into  t. 
Meall,  a  lump.  Mill,  lumps. 

Mill,  of  a  lump.  Meall,  of  lumps. 

Mheall,  to  a  lump.        Mill,  meallaibh. 
Mhill,  0  lump.  Meallaibh,  O  lumps. 

Cearc,  a  hen,  add  e, — so  breac,  glcann,leac 
Cearc,  a  hen.  Cearcan,  hens. 

Circe,  of  a  hen.  Cearc,  of  hens. 

Chirc,  to  a  hen.  Cearcaibh,  to  hens. 

Chearc,  0  hen  I  Chearcan,  0  hens  \ 

OiGEACH,  an  entire  horse,  fitheach,  &c. 
Oigeach,  a  stallion.      Gigich,  stallions. 
Oigich,  of  a  stallion.     Oigeach,  of  stallions. 
Oigeach,  to  a  stallion    Oigich,  to  stallions. 
Oigich,  O  stallion.         Oigeacha,  -aibh,    O 
stalliotis. 

Cliabh,  pannier,  ia  changed  into  ei  ;-~so 

ciall,  cliath,  &c. 
Cliabh,  a  pannier.        Clèibh,  panniers 
Chìèìhh,of a  pannier    Cliabh,  of  panniers. 
Cliabh,  toapannier.     Clèìbh,  to  panniers 
Chlèibh,  Opannier.      Chlèibh.OpanniV;*! 

Sgian,  a  knife.  Sgeanan,  knives 

Sginne,  of  a  knife.  Sgeanan,  of  knives. 

Sgian,  to  a  kn'fe.  Sgeanaibh,  to  knives. 

Sgian,  0  knife.  Sgeanan,  O  knives. 

Deur,  tear,  drop  eu,  into  coin,  sgeul,  &c 
Deur,  a  tear.  Deoir,  tears. 

Deoir,  of  a  tear.  Deur,  of  tears. 

Deur,  to  a  tear.  Deoir,-aibh,<o  tear$ 

Dheur,  0  tear,  Dheoir,  0  tears 


RUDIMENTS  OF  GAELIC  GRAMMAR. 


XXlll 


t,*9,  a  foot',- 
Cu,/<>ot. 
Choise,  of  foot. 
Choit,  to  foot. 
Chas,  Ofoot 


.  into  oi,  clach,  cloichc. 
C&san,  feet. 
Cas,  of  feet. 
Casaibh,  to  feet. 
Chasan,  Ofeet. 


Clann,  chJdren,  offspring,  clainne  or 
eloinne,  in  nom.  plu. — sometimes  clannaibh 
and  clanna. 

Allt,  a  mountain-stream', — a  into  ui, 
iHiU,  buill. 
Allt,  a  stream.  ùillt,  streams. 

Uillt,  of  a  stream.         allt,  of  streams. 
Allt,  to  a  stream.  àlltaibh,  to  streams. 

Uillt,  0  stream.  àlltan,  0  streams. 

Gob,  a  beak;  bill  (fa  bird ; — so,  lorg,  ord 
molt. 

Guib,  bills  or  beaks. 


N.  Oob,  a  bill. 
G.  Guib,  of  a  bill. 
D.  Gob,  to  a  bill. 
V.  Ghuib,  0  bill. 


Gob,  of  bills  or  beaks. 
Gobaibh,  to  bills. 
Ghuib,   Ghoban,  0 
bills,  (kc. 


Seol,  a  sail; — so  ceòl,— cull,  of  music. 
Seòl,  a  saiL  Siuil,  sails. 

Siuil,  of  a  sail.  Seol,  of  sails. 

Seol,  to  a  sail.  Seoltaibh,  to  sails. 

Sheòl,  0  sail.  Sheòltaibh,     shiuil, 

0  sails. 

BKoa,a  shor,  —so  cròg.fròg,  bròn,  ròn,  on. 
Bròg,  a  shoe.  Brògan,  shoes. 

Bròige,  of  a  shoe.         Bròg,  of  shoes. 
Bròig,  to  a  shoe.  Brògaibh  to  shoes, 

Bhròg,  0  shoe-  Bhrògan,  0  shoes. 

Bruach,  a  bank;— cuach,  sluagh,  luadh. 


Bruach,  a  bank. 
Bruaiche,  of  a  bank. 
Bruaich,  to  a  bank. 
Bhruach,  0  bank. 


Bruachan,  banks. 
Bruach,  of  banks, 
Bhruaehaibh,  to 
Bhruachan-aibh,    0 
banks. 


CniocH,  end; — so  cloch,  slon,  siol,  lion. 


Crioch,  an  end. 
Crlche,  of  an  end. 
Crich,  to  an  end. 
Chrioch,  0  end. 


Criochan,  ends. 
Crioch,  of  ends. 
Criochaibh,  to  ends. 
Chriochan,  0  ends. 


FioN,  wine ; — so  crios,  lios,  sometimes  fios. 
Fion,  wine.  Lios,  a  garderu 


Fiona,  of  wine. 
Fion,  to  wine. 
Fhion,  0  wine. 


Lios!a,lis,o/"a  garden. 
Lios,  to  a  garden. 
Llios,  0  garden. 


Geadh,  goose,  has  geoidh,  geese. 
Geadh,  a  goose.  Geoidh,  geese. 

Geoidh,  of  a  goose.      Geadh,  of  geese. 
Geadh,  to  a  goose.        Geoidh,  to  geese. 
Gheoidh,  0  goose,        Gheoidh,  0  geese. 


Lean  ADM,  a  child;  leaba,  ieaiLiih,  leapa. 


Leanabh,  a  child. 
Leinibh,  (fa  child. 
Leanabh,  to  a  child. 
Leinibli,  O  child. 


Leanaba,  children. 

of  children. 

——  to  children. 
0  children. 


Exceptions  to  Gen.    Rules. — Bean,    a 

woman,  wife. 


Bean,  a  woman. 
Mhnà,  of  a  woman. 
Mhnaoi,  to  a  woman. 

Bhean,  0  woman. 


Mnathan,  women. 
Ban,  of  women. 
Mhnathaibh,  to  wo. 

men. 
Mhathaibh-an,0  tfo- 

men. 


A'  BHEAN,  the  woman. 


A'  bhean,  the  wife. 
Na  nuià,  of  the  wife. 
An  'n  mhnaoi,  to  the 

wife. 
A  bhean,  0  wife. 


Na  mnathan,  the 
Nam  ban,  of  the 
Namnathaibh,fo  the 

wives. 
A  mhathaibh-an,  &c. 


GoBHAR,  a  goat. 
Gobhar,  a  goat.  Gobhair,  goat*. 

Goibhre,  of  a  goat.        Gobhar,  of  goats. 
Gobhar,  to  a  goat.         Gòbhraibh,<o  goats. 
Ghobhar,  0  goat.  Ghobhraibh,0  ^oa<« 

Cv,  dog,  mas. 
CÙ,  a  dog.  Coin,  dogs. 

Coin,  of  a  dog.  Con,  of  dogs. 

Chù  CÙ,  to  a  dog.  Coin,  to  dogs. 

Choin,  0  dog.  Chonaibh,  0  dogs. 


Bo,  Cov,  fem. 


Bo,  a  cow. 
Boine,  (fa  cow. 
Bhoin,  to  a  cow, 
Dho,  0  cow. 


Ba,  bà,  cows,  kine. 
BÒ,  ba,  of  cows,  S^c. 
Ba,  to  cows. 
Bha,  0  cows 


Nouns  ending  in  I,  m,  n, — plural  by  add. 
tan. 


Lòn,  f.  a  marsh. 
Loin,  of  a  marsh. 
Lòn,  to  a  marsh. 
Loin,  0  marsh. 


Lòintean,  marshes. 
Lòn,  of  marsh. 
Lòinlibh,  to  marsh. 
Lointean     -ibh,    0 
marshes. 


DiA,  God. 

Dia,  God.  Dèe,Diathannan,  g-orfs. 

Be,  Dhè,  of  God.  Dee,  of  gods. 

Dhia,  to  God.  Dhidthannaibh,/o^orfi 

Dhè,  0  Ood.  Dheè,  0  gods. 

Second  declension, — as  it  is  cailed,vih\ch 
see. 


Sùil,  an  eye. 

SÙ1  and  sùla,  of  an 

eye. 
Sùil,  to  an  eye, 
Shùil,  0  eye. 


Sùilean,  eyes, 
SÙ1,  of  eyes, 

Sùilibh,  to  eyes. 
Shùilibh,  0  eyeu 
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A*^  T-suiL,  the  eye.     See  note,  first  page. 

An  t-siiil,  the  eye.  Na  suilcan,  the  eyes 
Na  SÙI,  of  Hie  eye.  Nan  sùl,  qftfieeyes. 
An  t-suil,  O  the  eye.       i<a.'ih\\Qi\n,Otheeyes 

Dail,  credU,  i<jC.     See  sail,  lieel,  lair,  dàll. 


Dàil,  delay,  6fC. 
D;ilac'l),  of  delay. 
Dail,  to  lie! ay. 
Dhail,  0  delay. 


Dàltan,  delays,  SfC. 
Dail,  of  delays. 
Diittaibh,  to  delays. 
Dhàltan,  0  delays. 


Mnuin,  the  sea.    See  Anomalies. 
A  mhuir,  the  sea.  Marannan,muirtean, 

Na  mara,  of  the  sea.      Nam  marannan,  of 
An  'n  mhuir,  to  the    Na  muirtibh,  to  the 
Mhuir,  0  the  sea.         Na  marannan,  0  the 
seas. 

CuiD,  property,  part. 

Cuid,  a  part.  Coclaichean,  pai-ts- 

Codach,  of  a  part.  Codaiehean,  of  parts 

Cuid,  to  a  part.  Codaichibh,  to  parts. 

Chuid,  Opart.  Chodaichean,  0 parts. 

Catuair,  a  chair.    See  saothair,  lasair, 
nathair,  &c. 
Cathair,  a  chair.  Cathraiehean,cAair5 

Cathraeh,  of  a  chair.  Cathraichean,  of 
Cathair,  to  a  chair.  Chathraichean,  to 
Chathair,  0  chair.        Chathraichean,   0 

Nathair,  a  serpent. 

Nathair,  a  serpent.       Nathraichean,    ser- 

pejits. 
Nathrach,    of  a  ser-     Natliraichean,  of 
Nathair, <o  a  serpcjif.     Nathraichean,  to 
Nathair,  0  serpent.       Nathraichean,  0 

^Ikthm'R, a  mother.  Seeathair.piuthar,  &c. 
Màthair,  mother.  Mhàthraichean,  mo- 

tliers. 
Màthar,  of  a  mother.     Mathraichean,  of 
Mhathair,   to  a  Mathraichean,  to 

Mhàthair,  0  mother.      Mathraichean,  0 

PiUTHAR,  a  sister. 
Piuthar,  a  sister.  Peathraichean,    sis- 

ters. 
Peathar,  of  a  sister.      Peathraichean,  of 
Piuthar,  to  a  sister.      Pheathraichean,  to 
Phiuthar,  0  sister.       Pheathraichean,  0 

Baille,  a  town.    See  àithne,  smaoLn, 
coille,  &c. 

Baile,  a  town.  Bailtean,  toiuns. 

Bhaile,  of  a  town,  Bailtean,  of  towns. 

Baile,  to  a  town.  Bailtibh,  to  towns. 

Bhaile,  0  town.  Bailtibh-an,  0  towns. 

Aithne,  an  injunction,  or  properly  fàithne. 


VhMhnc, an  itìjunction;  fàithntcan,  injunc 
tìnns.  A  Iso  with  the  article,  an  ihìùihne, th$ 
injunction;  na  faithiic,  of  t/ie  injunction i 
an  'n  fhàithne,  to  the  injunction',  O 
fhiiithne,  0  injunction! — Plural,  Fathant- 
an,  fàithntean,  &c. 

Banais,  a  wedding.    See  gamhain,  fiac- 
ail,  &LC. 

Banais,  a  wedding.  Biitnnscart, weddirigi. 

liainnse,  of  a  Bainnscan,  of 

B-dJia\s,  to  a  wedding:  Bainnsibh,  to 

Bhanais,  0  wedding.  Bhainnsibh-an,  0 

Oammainn,  a  steer. 
Gamhainn,  a  steer.       Gamhna,  steers. 
Gamhna,  of  a  steer.      Gamhna,  of  steers. 
Ga.m\\a.\nr\, to  a  steer.     Gamhnaibh,  to 
Ghamhainn,  0  steer.    Gaml>naibh-a,  0 

DuTHAicH,  a  country. 
Dùthaich,  a  country.     Dùt  hchannan,  coun- 
tries. 
Dùthcha,  of  a  Diitlichannan,  of 

Dùthaich,  to  a  Dùthchannan,  to 

Dhùthaich,  0  Dhùthchannan,  0 

Note.  You  know  that  adding  the  ^ajTfljòA 
to  any  noun  having  more  than  one  syllable 
is  absolutely  sheer  nonsense — downright 
blarney.     See  Maidinn. 

RiGH,  a  king.  See  Anomalies. 

Righ  nkntg.  Righre, -rean,Hn^«. 

RigK,  of  a  king.  Righre,  -rean,  of 

Righ,  to  a  king.  Righribh,  to  kings. 

O  righ,  0  king.  R\ghie,-\hh,0 kings. 


An  AnjECTiVE  is  a  word  that  expresses 
the  nature  or  sort  of  a  noun,  or  a  name, 
and  is  declined  as  nouns  in  every  particular. 

I.  Declensions,  Marbh,  dead,  lifeless, 
inanimate. 

Singular.  Plural. 

M.  Sj  F.       Asp.f.       M.  8(  F.      Asp.  f 
MafBH,       mharbh,    marbha,     mharbha. 
Mhairbh,    mhairbh,  marbha,     mharbha. 
Marbh,       mhairbh,  marbha,    mharbha. 
Mhairbh,   mharbh,    marbha,    mharbha. 

Rules  for  Inflections. — Singular 
Number. 

The  Nominative  of  an  initial  conso- 
nant, when  it  is  mutable,  is  aspirated  for 
the  feminine  gender,  and  terminates  like 
the  masculine ;  thus,  duine  mòr,  a  great 
rian ;    bean  mhor,  a  great  woman ;   mac 
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math,  a  i;ood  son  ;  nighean  mhath,  a  good 
daughter',  fear  glic,  a  wise  man  ;  to  glilic 
a  xuise  female;  an  t-amail;ui  gòrach,  the 
si'/y  fool',  anamaiti  ghòracli,  the  silli/  fool; 
ihiiiie  coir,  a  wort/ij/  rnati ;  but,  fir  ehoire, 
nuiàthan  còire,  (when  tiie  article  is  prefix- 
etl.  See  Rule  fi)r  article  before  adjectives), 
worth)/  men,  worthy  ivomen  ;  gen.  cuid 
aain  ban  còire;  cuid  nan  daoine  coire; 
Sat.  do  na  daoine  coire  ;  do  na  uinathaibh 
.òire ;  o  dliaoine  coire,  o  mhathaibh-an 
coire. 


Oblique  cases  singular  of  each  gender, 
are  like  those  of  the  first  declension,  and 
follow  the  same  rules  of  construction. 

Genitivi!  SiNCiULAR  Ffmininp:,  for  the 
most  part,  is  formed  from  the  genitive  sin- 
gular masculine  by  throwing  aside  the  as- 
pirate form  of  the  initial  consonant,  and 
monosyllables  generally  add  a  or  e  to  the 
last  letter,  but  when  a  or  e  is  the  final  Ut- 
ter of  the  masculine  it  sufl'crs  no  change 
throughout. 


Xom.  Sing.  Masc. 

Fern. 

Gen.  Sing.  MaiS» 

Fern. 

Dan,  pale, 

blian, 

bhain, 

bhaine. 

Bochd,  poor. 

bhochd. 

bhochd. 

bochd  a. 

Buan,  lasting, 

bhuain. 

bhuain. 

buaine. 

Cam,  crooked. 

cham, 

chaim, 

caime. 

Caomh,  gentle. 

chaomb 

chaoimh, 

caoimhe. 

Crion,  puny. 

chrion. 

chrln. 

crinc. 

F-'in,  weak. 

fhan. 

fhalnn. 

fainne. 

Gann,  scarce. 

ghan, 

ghainn. 

gainne. 

Gearr,  short. 

ghear. 

ghearr, 

gearra. 

Saor,  cheap. 

shaor. 

shaoir, 

saoire. 

Ri'LE  II.  Words  of  one  syllable  in  aW  change  a  into  oi  (properly  ai)  in  the  geni- 
tive, masculine  and  feminine ; — om,  onn,orb,  orm,  change  o  into  ui  j — and  ea,  eu,  anu  ia, 
into  ei. 


Dall,  blind. 

dhall, 

clhoill. 

doille. 

Mall,  slow. 

mhall. 

mhoill, 

moille. 

Crom,  bent. 

chrom 

chruim, 

cruime. 

Lorn,  bare. 

Horn, 

lluim. 

lluime. 

Trom,  heavy, 

throm. 

thruim. 

truime. 

Donn,  brown. 

dlionn. 

dhuinn. 

duinne. 

lioib, Jierce, 

bhorb. 

bhuirb. 

buirbe. 

Gorm,  blue, 

ghorm, 

ghuirm, 

guirme. 

Dearg,  red, 

dhearg, 

gheirg, 

deirge. 

Deas,  ready. 

dheas. 

dheis. 

deisc. 

Searbh,  sour. 

shearbh. 

sheirbh. 

seirbhe. 

Geur,  sharp. 

gheur. 

ghèir. 

geire. 

Liath-dh,  grey. 

liath. 

lèidh. 

lèidhe  lyày'-à 

Some  change  ea  into  i;  as,  beag,  bhigc, 
lerain,  tight,  tinne  or  teinne,  &c. ;  hreae, 
.putted,  bhreac,  bhric,  brice;  geal,  white, 
^hcal,  ghil,  gile  ; — but  eo  suffers  no  change; 
as,  beo,  bheò,  bhcò,  bcò,  lively. 


Note. — Adjectives  beginning  with  a  vow 
el  suffer  no  i/ti^/a/ change ;  as, 

ait,  odd,  ait,         ait,        aite. 

aosda,  aged,    aosda    aosda,   aosila. 
ùr,  fresh,         ùr,         uir,        uire. 


Rule  I!I.  Adjectives  of  more  than  one  syllable  do  not  generally  add  any  thing  to 
the  genitive  singular  feminme ;  as. 


Cinntcnch,  sure, 
EagalUich,  dread, 


chinnteach, 
eagallach. 


chinn'ich, 
eagallaich, 


cinntich. 
e;'.galaich. 


Excepting  Bodhar,  deaf,  odhar,  dun  ;  as,  bodhar,  bhodhar,  bhuidhir,  buidhir,  and 
buidhire,  &c. 


Dative.  Gfnf.ral  Rtit.E. — Tlie  cLitive  singular  masculine,  without  the  article,  as 
that  of  nouns,  is  like  the  nominative  singular ;  and  the  Dative  singular  feminine  is 
like  the  genitive  masculine ;  as 

B 
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Aow.  Sing. 
lioUliar, 
Tnol,  slaider, 
Ponn,  brown, 
Ge  I ,  white, 
Trom,  Iwavii, 
Mo:ir,  mei  ri/. 
Deal,  ilil,  hccn, 
ùiseil, />;?((/, 


Gen.  'Sing.  Mas. 
bhuidhir, 
fhaoil, 
(Ihiiiiin, 

thriiiin, 
nihir, 
dliil, 
ùiscilc. 


Dat.  SinfT,  Mas. 
iKKlhar, 
aao!, 
donn, 
goal, 
trom, 
mcar, 
deal, 
iiiseil. 


D.  S.  Fan. 

bliuldhir 

cliaoll. 

dhuiim. 

ghiie. 

ihruim. 

mhire. 

dile, 

ùiseil. 


Vocative  Sing,  is  like  the  Nouns  in  all  shapes. 


A^  S.  F. 
Bhan,  pale, 
Bheag,  little, 
Tlicann,  tight. 
Dhall,  l)ruul, 
(Jheal,  white, 
Throm,  heavy, 
Rlhall,  slow, 
Ghann,  scarce, 
Gheur,  acute, 
Ghorm,  blue, 
Dhan,  bold, 
Ghorm,  b'ue 
Dhonn,  dun. 


G.  S.  M. 

bhain, 

bhig, 

thinn, 

dhoill, 

ghil, 

thruim, 

tnhoill, 

ghainn, 

ghèir. 

ghuinn, 

dhàin, 

ghuirm 

dhuinn. 


Plural  Number  of  Adjectives  of  one 
syllable,  adds  a  to  Uie  nominative  singular 
masculine;  and  then  follows  the  general 
rule  for  the  rest  of  the  cases.  See  exam- 
ples, last  page;  as,  fear  mòr,  a  great 
vmn ;  fir  mhòra,  great  men ;  bean  mhor,  a 
great  woman;  mnathan  mora,  great  wo- 
men ;  eun  mòr,  eoin  mhòra,  geàdh  mòr, 
geoidh  mhòra,  a  great  goose,  great  geese. 

The  Second  Declension  of  Adjectives, 
•ike  that  of  nouns,  is  characterised  by  i, 
and  observes  the  same  rules  through  all 
their  variations,  v^rhich,  in  both  declen- 
sions, consist  chiefly  in  changes  of  the  ini- 
tial form  and  terminations,  depending  on 
the  circumstance,  whether  used  with,  or 
without,  the  article,  and  of  what  gender. 

Examples. 


Singular. 
Fear  marbh,  a  dead 

man. 
Fhir  mhairbh,  of   a 

dead  man. 
Fhear  marbh,  to  a 

dead  man, 
G    fhir  mhairbh,  0 

dead  man. 


Plural. 

Fir  mharbha,  dead 
men. 

Feara,  -aibh  marbh, 
of  dead  ?nen. 

Fearaibh  marbha,  to 
dead  men. 

Fhearbhaibh  -a  mar- 
bha, 0  dead  men. 


Am  fear  marbh,  the  Na  fir  mharbha,  the 
dead  man.  dead  men. 

An  fhir  mhairbh,  of  Nam  feara  marbha. 
Vie  dead  man.  of  the  dead  men. 

An  'n  fhear  mharbh,  Na  fearaibh  marbha, 
to  the  dead  man.  to  the  dead  men. 


V.  S.  M. 
bhiiin, 

bhig, 

thinn, 

dhoill, 

ghil, 

thruim, 

mhoill, 

ghainn, 

ghi'ir, 

ghuirm, 

dhain, 

ghuirm, 

dhuinn. 

Bean  mhath,  a  good 

woman. 
Mna  maith,  of  a  good 

woman. 
Mnaoi  mhaith,      to 

the  good  woman. 
Bhean     mhath,      0 

good  woman. 


V.  S.  F. 

bhàn. 

bheag. 

theann. 

dhall. 

gheal. 

throm. 

mhall. 

ghann. 

gheur. 

ghorm. 

dhan. 

ghorm. 

dhonn. 

Mnathan  matha,^OQd 

women. 
Ban  matha,  of  good 

women. 
Mnaibh  matha,      to 

good  women. 
Mnathan  matha,    0 

good  women. 


A'  bhean  mhath,  the  good  woman.  G.  \'a 
mn^ma'ith,  of  the  good  woman.  D.  An 'n 
mnaoi  mhaith,  to  the  good  woman.  V.  A' 
bhean  mhath,  0  the  good  wonuni. 

Plural.  Na  mnathan  matha,  the  good 
womeiu  Nam  ban  matha,  of  the  good  women. 
Na  mnathaibli  or  mnaibh  matha,  to  the 
good  women.  O  mna  mnatha  matha,  0  the 
good  women. 

Eun  binn,  a  melodious  bird.  ' 

Eun  binn,  amelodi-     Eoin  bhinne, //e  wjt*- 


ous  bird. 

Eoin  bhinn,  of  a 
melodious  bird. 

Eun  bhinn,  to  the 
melodious  bird. 

Eoin  bhinn,  0  melo- 
dious bird. 


lodious  tfirds. 

Eun  binne,  of  melo- 
dious birds. 

Eoin  eunaibh  binne, 
to  melodious  birds. 

Eoin  or  eunaibh 
binne,  0,  &c 

A  t-eun  binn,  the  melodious  bird.  An  eoin 
bhinn,  of  the  melodious  bird.  An  'n  eun 
bhinn,  to  the  melodimis  biid.  An  t-eun 
binn,  0  the  melodious  bird  ! 

Bad  Be  AG,  a  little  tuft.     Masc. 
Bad    beag,    a    Utile      Badaji  beaga,  liitU 
tuft.  iufis. 
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rthaid  bhig    of  the  Badan  beaga,  o///7Wf 

little  tuft.  tufts. 

Uhi\d  baxg,  to  a  little  BhacUiibh  bcaga,  to 

tuft.  liltle  tufts. 

nhaid  bhig,  0  little  Bhatiaibh-abcaga,  0 

tuft.  little  tufts. 

Instead  c*  changing  a  into  ui,  according 
to  rule — baa,  gad,  slad,  cab,  stad,  samh, 
damh,  ramh,  form  their  gen.  bald,  goid  or 
gaid,  slald,  caib,  slaid,  saimh,  daimh, 
ralmh> 

Gaisgeach  mor,  a  great  or  brave  hero. 
Gaisgeach  mor.  Gaisgich  mliòra. 

Ghaisgich  mhòir.  Gaisgcach  mhòra. 

Gaisgeach  mor.  Gaisgich  mhòra. 

Ghaisgich  mhòir.  Ghaisgichibh-can-e 

nihòra. 
An  gaisgeach  mor,  the  great  hero;  a' 
ghaisgich  nihòir,  of  the  great  hero  ;  an  'n 
('n  before  a  vowel)  ghaisgeach  mhòr,  to 
the  great  hero ;  O  ghaisgich  mhòirf  0 
great  herol  Plural.  Na  gaisgicli  mhòra, 
the  great  heroes;  nan  gaisgeach  mora,  of 
the  great  heroes ;  na  gaisgich  mhòra,  to 
the  threat  heroes;  na  gaisgich  mhora,  0  the 
great  heroes ! 

Cath  fuasach,  a  terrible  battle  ox  struggle. 

Singular.  Plural., 

N.  C&th  fuasach.         Cathan /wasacA. 
G.  Catha  fhuasaich.     Cath  fuasach. 
D.  Chath  fausach.       C athaihh  fuasach. 
V.  Chathf/iu^saic/u     Chathanan    fhuas- 
aich. 

Note.  When  the  adjective  precedes  the 
noun  qualified,  it  undergoes  no  change 
save  the  aspiration ;  as,  rfaor-shlaightire,  a 
tftorough-paced  villain ;  Gen.  daor-shlaigh- 
tire  ;  Voc.  dhaor-shlaightire ; — also,  sàr- 
ghaisgeach,  a  complete  hero ;  a  5/<àr-ghaisg- 
ich,  ye  ccmplete  iiero;  «aor..thobhàrtas,  a 
free  ojD'ering;  a  shaor-thubhartais,  ye  free 
offering. 

Comparisons.  There  are  only  two  com- 
parisons in  the  Gaelic,  known  to  ordinary 
scholars — in  the  vocabularies  of  extraordi- 
nary ones  there  are  three,  the  third  being 
a  secret,  they  have  failed  to  communicate 
to  their  less  gifted  brethren.  The  positive 
expresses  the  simple  state,  the  comparative 
enlarges  or  diminishes  that  state.  The  su- 
perlative is  made  up  by  some  adjunct  to 
the  comparative.  There  are  two  ways  of 
forming  the  comparative ;  thus,  teith,  hot, 
teoithe,  hotter,  a's  teoithe  air  fad,  uile- 
gu  leir,  na  dhuith  uile,  is  hottest  of  all — 
with  the  article,  is  teoithide  e  so,  it  is  the 
hotter  of  this.— Few  only  admit  of  the  last 
mode. 


Rule  1.  The  comparatives  of  monosyl* 
lables  are  commonly  the  genitive  singular 
fcnimine ;  as,  ban,  pale,  baine,  paler,  a's 
bailie  air  fad,  which  is  palest  of  any;-  -«> 
buan,  lasting,  buaine,  more  lasting,  SfC. 
gann,  scarce,  gainne,  scarcer ;  borb,  tur- 
bulent, buirbe,  more  turbident ;  cam. 
crooked,  caime,  more  crootced;  dall,  blind, 
doille,  blinder ;  caomh,  mild,  caoimhe, 
milder;  dan,  presumptuous,  na's  dàìne, 
more  presumptuous;  crom,  bent,  crnime, 
neo  na's  cruime,  more  bent ;  daor,  dear  in 
price,  daoire,  dearer;  crion,  puny,  very 
little  in  size,  na  's  crine,  more  trifling  in 
size;  dearg,  red,  deirge,  redder;  deas,  pre- 
pared, deise,  more  prepared;  donn,  brown, 
duinne,  browner;  ]ag,  faint,  hi'ipie,  fainter, 
SfC.  with  dubh,  fann,  geal,  gorm,  liath, 
lom,  trom,  mall,  marbh  duibhe,  fanna, 
gile,  guirme,  lèidh,  lòidhe,  &c. 

Rule  2.  If  the  positive  ends  in  ach, 
each,  or  eil,  idh,  it  is  formed  by  adding  e 
final  to  the  gen.  sing. ;  as,  cealgach,  deceit- 
ful, cealgaiche,  more  deceitful ;  cinnteach, 
certain,  cinntiche,  more  certain ;  also, 
banail,  feminine,  banaile,  more  feminine ; 
càirdeil,  càirdeile,  more  friendly;  diadh- 
aidh,  diadhaidhe,  more  pious. 

Rule  5.  Adjectives  of  more  than  one 
syllable  ending  in  ta  and  da,  form  the 
comparative  by  adding  -iche  or  cha;  as, 
curanta,  curantacha,  more  heroic ;  bunanta, 
bunantacha,  more  firm  set ;  ceanalta,  ceaji- 
ahaiiha,  more  tractable ;  caranta,  amiable, 
carantaiche,  more  amiable ;  farasda,farasd- 
aiche ;  stòlda,  stòldacha,  more  sedate ;  màll- 
ta,  mailtacha;  also,  adjectives  ending  in 
aidh,  add  either  e  final  or  iche ;  as,  diadh. 
aidh  diadhaidhlche  or  diadhaidhe;  eusg- 
aidh,  eusgaidhe  or  eusgaiche,  more  ready, 
as  a  lazy  person. 

Rule  4.  Adjectives  ending  ar,  or,  na, 
da,  change  into  aire,  oire,  uine,  and  aide; 
as,  gradhar,  gradhaire ;  ceòghar,  ceòghaire, 
pro.  kyò-ghury'-à,  in  some  places  perhaps, 
ceòmhoire  ;  tana,  thin,tame,  thinner ;  fada, 
long,  faide,  longer ;  also  fagasg,  has  faisge, 
nearer,  and  fagaisge ;  falamh,  has falaimhe, 
and  failmhe,  emptier,  fiar,  fiaire,  ciar,  cèi>e, 
siar,  siaire,  grod,  groide,  more  rotten. 

Anomalies.  Bodhar has buidhre,deafer 
odhar,  uidhre,  more  dun ;  dorcha,  duirche, 
boidheach,  boidhche,  prettier;  domhainn, 
doimhne,  deeper;  if  the  positive  ends  in 
iudlie  the  comparative  is  like  it ; — beò,/it;fr 
ly,  has  beothaidh.or  beoithe,  more  lively. 

Bcag,  little^  lugha,  less. 

Duilich,  sorry,duileacha,dorra,  more  sorry 

difficult. 
Fagasg,  near,fai.'!ge,fhaisffe,  nearer. 
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Furas.-asda.rrt.?;/' ,f<iM,f/insa,  f/iam.eaticr. 
Gcarr,  ^oinid,  sfiot,  giorra,  sliorter. 
Joninliaiiiii,    ianiisa,    more  dear,  or   he- 
'i'a^li,  toigli,  I     loved. 
Do^h,  <l()i;;h,  (ioclia,  dacha,  more  probable. 
Waih,  fearra,  fliearia, ^ow/,  hctler. 
Mòr,  f^reat,  niovilia   niò,  great,  greater. 
Ole,  uilce,  miosa,  bad,  worse. 
Tcitli,  teoUlie,  hot,  hotter. 

All  these  variations  and  other  deviations 
from  general  or  particular  rules,  are  found 
in  their  respective  places  in  the  Dictionary. 

PiiONouNS  are  words  used  to  avoid  the 
too  frequent  repititions  of  nouns ;  as,  leig 
losa  Asiosa.  bheatha  airarson-ne,  laidhe 
F,  'san  uaigh  ;  dh'  èirich  e  bho  na  inairbh, 
agus  thig  E  a  nthisd  a  thoirt  breith,  'sè  sin, 


leig  losA  aslos — laidh/o.M — dh'eitich  losa—- 
thig  losa,  tliat  is,  Ji'sus  laid  down,  Jetns  lay, 
Jesus  rose,  Jesus  sha/l  come. 

There  are  six  kinds  of  pronouns ;  per 
sonal,  relative,  interrogative,  adjective,  in- 
definite and  comiwuiid,  admitting  of  gen- 
der,  number  and  case ;  also  of  asimple,  enr. 
phatic  and  a:>pirate  form. 

Singidar.  Plural. 

1.  Mi,  nilii,  /.  Sinn,  we. 

•Ì.  Tu,  tliu,  thou.         sibh,  ye  or  you. 
3.  E,  sè,  he — i,  si,  s/ie,iad,  siad,  eud  send, 
they. 
Emphatic. 
Mise,  mhise,  sinn,  sinn-ne. 

Tusa,  tliusa.  sibh,  sibhse 

Esan,  ise,  //c,  she.       iadsaii,  siadsan,  eud 
san,  seudsan. 


The  forms  of  the  personal  pronouns  governed  by  a  transitive  verb  are, — 


Simple  Form. 

Emphatic  Form. 

Singular.                                 Plural. 

Mi, 

mise,  me,                           sinne,  we. 

Thu, 

thusa,  thee,                        sibhse,  you. 

E,i, 

esan,  ise,  him,  her,             eudsan,  iadsan,  them 

Note.  That  fc'in  is  equivalent  to  the 
Latin  syllabic  adjective  met,  Creek  uv- 
•rof  conjunctive,  English  self,  or  selves  ;  mi 
fèin,  Tiùflièln,  mijself;  misefein,  /,  my  own 
self;  thu  fè\u,  thyself;  efdin,  himself;  i 
fJin,  herself ;  Rinv.efhèìn,  ourselves;  we  our- 
selves, sibh  fhèin  or  fèin,  yourselves;  eud 
fhèin.  The  common  way  in  Argyle,  and  I 
think  the  proper  mode,  is,  mi  phèin,  sibh 
pèin,  eud  phèin. — We  have  heaid  some  say 
sibh  pin.  Pronouns  of  the  first  and  second 
persons  singular  and  all  the  plurals,  are  com- 
mon gender;  e,  esan,  masc  i,  ise,  femiitine. 

Relative  Pronouns  are  three :  who, 
which,  that,  gen.  and  dat. 

Si'ig.  and  Plur. 
N.  A,  who,  which,  that. 
G.  An,  of  whom,  of  which,  of  that. 
D.  An,  to  whom,  to  which,  to  that. 

Nach,  (indeclmable)  who  not,  which  not. 
Chat  not;  an  ti  nac/j  d' thig,  the  one  that 
will  not  come  (plural)  all  that,  those  that ; 
na,  singular,  that,  which,  what;  na  ni, 
that  luhich  will  do,— plural,  all  that,  those 
who  or  which,  every  one  th.it,  all  those 
whom;  na  chi  mi,  all  those  whom  I  tnay 
tee.  Seena,  nach,  at  great  length  exempli, 
fied  in  the  Dictionary. 


*  Eud,  send,  is  the  Argyle  form  of  the 
pronoun, pronounced  e'  dd'  she'dd— eu  in  the 
North  and  a  part  of  Perthshire,  soun  is  èà. 


Adjective  Pronouns  are  mo  or  mu, 
my  ;  do  or  du,  thy  ;  a,  her  or  his;  plural, 
ar,our;  bhur*  or  ar,  your  or  yours;  an, 
their  or  theirs  used  before  vowels  and  eon- 
sonants,  except  b,f,  m,  p,  which  take  a?». 

Note.  These  Pronouns  never  have  the 
emphatic  form  of  the  personal  pronouns.but 
are  expressed  with  names  in  the  following 
manner. 


Singular. 
Mo  lamh-sa. 
Do  lamh-sa, 
A  lamh-sa. 


Plural. 
ar  lamh-ne. 
bhur  or  'ar  lamh-sa. 
an  lamh-sa. 


If  the  noun  be  followed  by  an  adjective, 
the  emphatic  form  is  annexed  to  the  adjec- 
tive or  the  last  of  two  adjectives ;  as. 
Mo  chù  luath-sa.  Mo  chù  luath,  geal-sa. 
Do  chii  luath-sa.  Do  elm  luath,  geal.sa. 
A  ehù  luath-sa,  A  ehù  luath,  geal-sa. 


*  In  some  parts  sibh,  or  as  they  mispro- 
nounce it,siiùsh-ao,is  used  to  old  and  young, 
but  in  the  islands  it  is  never  used  but  as  a 
mark  of  respect,  answering  to  sir  and  771a- 
dam  in  English,  and  thus  applied  to  superi- 
ors, instructors,,  and  seniors.  Thou,  thu 
thusa,  is  used  to  address  equals  and  infeii- 
ors,' — the  inhabitants  of  Kintyre,  thoti  and 
thee,  even  his  majesty.  In  three  farms  in 
Islay,  the  same  is  done  to  their  parents,  even 
contending  that  tlie  Almighty  is  always  so 
addressed,  and  that  it  is  impious  to  preteiid 
hi^'ler  honours  to  men. 
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Hcfiire  a  vowel  or/asjiirntcd,  mo  and  do, 
a'e  written  in'  d' ;  as,  in'atfiair,  m'fliiolair, 
in'  fliaine  or  m'  fhiiilline,  m;/  ful/ier,  mi/ 
ea^le,  m;/r'niff\  d*  ordufjh,  thy  order;  <X' 
f!iaittiiie,////y  rvifx or  m(indatc,i:hi\ngcA  often 
to,  l'Jhàit/ine,  f  otdiigh. 

Demonstrativk  Pronouns  are  three,  so, 
sinn,  siod,  ad  ;  so,  this  ;  siod,  yon,  yonder  ; 
sinn,  that;  (sud,  nonese?ise) ;  gach,  each, 
every;  gach  uile,  every,  contracted  chnile 
and  na  h-uile,  a  clieile,  each  other,  are  by 
8ome  styled  UisLributive  Pronouns.    For  a 


l)artitular  cxemiilification  of  all  thege,  see 
Dictionary. 

Inti:iirogativi'.  Pronouns  nro,D6,what  ? 
(in  some  cases  clod) ;  dciic,  ivhat  cisci  cò, 
whoì  ciiifOT cò,  which  ?  and  7Jrtc/t,  usc-d  ne- 
gatively ;  as.nach  robh  ean  s\(K\,v'as hend 
yonder Ì  each,  the  rest;  eiiid,  some;  ciiid 
L'Wii,  some  other ;  vUe,  other  ;  ee  b' e,  who- 
soever ;  ee  b'  e  air  bith,  do  air  bith,  whoever, 
wfuitsoever,  whatever,  are  termed  indlki- 

NlTb:  PllONOUNS. 


CoMPouNn  Pronouns  are  made  up  of  prepositions;  as,  ann  mi,  anamsa,  invie, 
agamsa,  at  me  ;  (aig  and  mi)  in  my  poitession;   riumasa,  to  me,  ugauist  me,  4°a. 


Sini,ni/ar. 

1.  Agamsa,  at  me, 

2.  Agadsa,  at  the, 

,  CAigesan,  i:t  him,  Ì  .       „      ^  n  ^  „ 

3.  i  \,        .    „f  I  {  aea-sa,  at  t/tem 
I  Aictt-se,  at  her,     )  ' 

Ann,  in. 

1.  Annam,  in  me, 

2.  Annati,  in  thee. 


Plural, 


Plural.  Singular. 

againn-ne,  at  us.    Orm-sa,  on  me, 
agaibh-sc,  at  you.  Ort-sa,  on  thee, 

\\xfAU ,  on  him,  "»  ,, 

Urra-  urra-se.  on  her,  j^'-'-a-san,  on  them. 


oirnn-ne,  on  us. 
oirbh-sc,  on  you. 


As,  out  of. 
annainn  -ne.in  us.     Asam,  out  of  me,  asainne-ne,  out  of  us. 

aiuiaibh-se,  inj/oM.  Asad-sa,  out  of  thee,      asaibh,  out  of  you. 


_    (  Annsan,  in  him,  Ì         .  •     ji         Asan,  out  of  him,       ">       .  .    ^^, 

^  \  Innte.  in  her,     |an«ta-sa,  m  them.  Aisde-se.  out  ojher.  |asda-san,  out  of  them. 

D*  k'  i',  out  of  him,  her.  Do,  to. 

1.  Dh'iom-sa,  off'7ne,  dhinne,     off  us.      Dhomh-sa,  <o  wjf,        dhuinne,      tons. 

Ì!.  Dh'iot-M,  ojf  thee,  dhibli-se,    of  you.  Dhuit-se, /o /yw?*,         dhuibh-se,  ^o  ^om. 

_    f  Dheth-sa,o/7,7o /j;?n, "»  ,,  .   .,  ...        Dhaibh-san, /o /(i»t, Ì  ,,    •, .         ^    ^, 

3-  \  Dhilh-se,  ojf]  ^o/ur!  r^'""^-^'  '>f^^""-Dhi-se,  ojf,  to  her,     l^haibh-sa,  to  them. 


Eaoar,  between. 
Plural. 

1.  Eadaruinn,       between  us. 

2.  Eadaruibh,  between  you. 

3  Eatorra-san,  between  them. 


FoDHA,  under. 
Singular.  Plural. 

Fodham-sa,  under  me,        foidhinne,      under  us 
Fodhad-sa,  UMc/fr  t/oM,       foidhibh-se,  under  you. 
Fodha-san,  under  him,       fodha-san,  under  them. 
Foithe-se,  under  her,         fotha-san,  under  them. 


Note.  The  folly  and  absurdity  of  writing  fuidlie  for  foidhc,  is  obvious  from  the 
compound  of  foidh,  i,  e,  fodham-sa,  fodhad-sa.  It  is  only  a  mispronunciation, as  griobh. 
ach  is  mispronounced,  gruacli,  siod  (sud)  •  and  if  fuidh  be  continued  fudham-sa, 
fudliad-sa  must  be  adopted,  to  be  consist;,  nt. 


1.  Thugamsa,  lo  me, 

2.  Thugad-sa,  to  tlu-e, 


3     (  Tluiige-san,  to  him,  \ 
\.Thuice-9e,   to  her,    ) 


Gv,  to.  * 

thugainno,      to  us. 
thugaibh-fie,  to  you. 

thuca-san,  to  them. 


Le,  with. 


Leam-sa,  with  vie, 
2.  Leat-sa,  with  thee. 


Icinn-ne,  or  leinne,  with  us. 

leibh  se,  or  leiblise,  with  you. 
_     (  Leis-sean,  with  him,  >,.,,-,,.,  ,,  a, 

^'   X'L.cH.hc^.ivithher,    )      leciha.  (loth-cha)  leo-san,  uvM  Wm. 


•  Thugad,  thugaibh,  &c.  are  often  used  in  the  sense  of,  here  is  at  you,  beware, 
take  care!  kave  tlu  way ! 
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<  T()iTinm-R<i, 
\  Um;im-s;i, 


about  vie. 


l()tn:u)-sa,      )^ 


\  U.nad  sii, 
r  loiiia-san, 
)  Uime-se, 
■^  Uiin|)-se, 
^  Impe-se, 


about  tficc. 
\  about  hhn, 
>  about  Iter, 


Hiio,  o.from. 
nhiiam-sa,   Ì  , 

uain-sa,     F^'""  ""• 
Hh   •  ites  ,    Ì  ,         ., 

iiaite-se,      jAo'"  ^'"^'' 
niiuaithe-so,  i 
bhuaipe-se,   \from  'icr 

uaipe-sc.     I" 
Bhuaith-san, 


1.  Romham-sa 

2.  Komhad.sa, 
2    Roitlie-se, 

■  Roinihjte-se, 


uaith-san,  ff^'O"*  ''"«• 
RoMH,  noiMii,  before. 
,  before  me.  RoinJiaiiin.nc,  before  us. 

before  t/tee,  Uoiiihaibh-se,  before  you. 

i  before  her.  Rompasan,  before  tliem. 


Throimh,  or  Troimh,  through  and  through. 
ThromhaiTi-sa,  through  me.  Thromhairine-ne,  through  us. 

Thromhad-sa,  through  thee.  ThromJiaibh-se,  through  you. 

Throimhe-san,  through  him.)      ,r>  j,  ,  j, 

Tiioi.nhe.se,  through  l^r.       )      rhrompa-san,  through  them. 

Cardinal  Numbeiis. 

43  Tri's  da  fhiehead. 

44  Ceithir  is  da  fhiehead. 

45  Coig  is  da  fhiehead. 

46  yè's  da  fhiehead. 

47  Seachd  is  da  fhiehead. 

48  Oehd  is  da  fhiehead. 

49  Naoidh  is  da  f  hiehead. 

50  Leithehiad. 

51  Aon  deug  is  da  fhiehead. 
&c.  &c.  &c  &c.  &c.  &e. 

60  Tri  fiehead. 
70  Deieh  is  tri  fiehead. 
80  Ceithir  fiehead. 
90  Deieh  is  ceithir  fiehead. 
100  Ciad,  eeud. 
200  Dàehiad, 
500  Tri  ehiad. 
400  Ceithir  ehiad. 
500  Coig  ciad. 
600  Sè  ciad. 
700  Seaehd  ciad. 
800  Ochd  ciad. 
900  Naoidh  ciad. 
1,000  Mile,  sè  sin  10  ciai 
2,000  Da  mhile, 
3,000  Tri  mile. 
4,0iiO  Ceithir  mile. 
5,000  Coig  mile. 
6,000  Se  mile. 
7,000  Seaehd  mile. 
8,000  Oehd  mile. 
9,000  Naoidh  mile. 
10,000  Deieh  mile. 
20,000  Fiehead  mile. 
30,000  Deieh  mile  fiehead. 
40,0tl0  Da  fhiehead  mile. 
50,000  Leithehiad  mile. 
60,000  Tri  fiehead  mile. 
70,000  Deieh  is  tri  fiehead  mile 
80,000  Ceithir  fiehead  mile. 
90,000  Deieh  is  ceithir  ficliead  \n\ir.. 
100,000  t'iad  mile 


1 

Aon,  a  h-aon. 

2 

Dha,  a  dha. 

5 

Tri. 

4 

Ceithir. 

5 

Coig. 

6 

Se,  sia. 

7 

Seachd. 

8 

Ochd. 

9 

Naoidh. 

10 

Deieh. 

11 

Aon  deug. 

12 

Dha-dheug. 

13 

Tri-deug. 

14 

Ceithir-deug. 

15 

Coig  deug. 

16 

Se  deug. 

.'7  Seachd  deug. 

18  Oehd  deug. 

19  Naoidh  deug. 

20  Fiehead. 

21 

Aon  'ar  or  air  'fhiehead. 

22 

Dha  aJ'r  Jhichead. 

25 

Tri  air  'fhiehead. 

24 

Ceithir  air 'fhiehead. 

2.5 

Coig  air 'fhiehead. 

26 

Se  air  'fhiehead. 

27  Seaehd  air 'fhiehead.                                 | 

28 

Oehd  air  'fhiehead. 

29 

Naoidh  air  'fhiehead. 

50 

Deieh  air  'fhiehead. 

31 

Aoin  deug  air  'fhiehead. 

32 

Dha  dheug  air  'fhiehead. 

55 

'1  ri  deug  air  'fhiehead. 

S4 

Ceithir  deug  air  'fhiehead. 

Zb 

Coig  deug  air  'fhiehead. 

36 

Se  deug  air  'fhiehead. 

57  Seaehd  deug  air  'fhiehead.                        | 

38 

Ochd  deug  air  'fhiehead. 

59 

Naoidh  deug  air  'fhiehead. 

40 

Da  fhiehead. 

41 

Aon  is  da  fhiehead. 

42 

Dha's  da  fhiehead. 
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DiiAL  NuaniiR. — There  is,  to  all  intents 
and  i)urposos,  a  dual  number  in  the  Gaelic 
as  well  as  the  Greek ;  thus,  we  say,  aoii 
i'UcnT.  one  man;  da  f  hear,  ^wo  men,  lite- 
rally, TWO  man;  but  when  we  arrive  at 
the  number  three,  tri  fir,  three  men-with 
every  thing  else,  aon  each,  une  horse;  da 
each,  two  horses  ;  but  tri  eich,  ceithir  eich, 
three  horses,  four  horses. 

Cardinals  are  formed  by  placing  the  ar- 
ticle an  before  the  numeral,  and  prefixin;,' 
-amh,  or  -eamh ;  thus,  an  coifreamli  sal/n 
thar anfhiciiead ;  an  ochdamh  salin  thar  an 
fhichead;  an  -iK.oldiieamh  saiin  tha.  an 
fhichead,  the  twenty-fifth  psalm,  the 
twenty-eighth  psalm,  the  twenty-ninth 
psalm,  &c.— but  the  twentieth  psalm,  am 
Jidieadamh  sal/n,  an  deicheamh  salm  thar 
a.i  fhichead,  an  da  f  hicheamh  salm,  an  tri 
ficheadamh  salm,  an  ceithir  ficheadamh 
salm,  an  ciadamh  salm;  the  thirtieth,  the 
fortieth,  sixtieth,  eightieth,  the  hundredth 
psalm,  SfC.  then,  an  deicheamh  salm  thar 
a'  chiad,  an  ficheadamh  thar  a  chiad,  &c. 
the  hundred  and  tenth,  and  humlred  and 
twentieth,  psalms. 

Verb  is  a  word  signifying  to  be,  to  do,  or 
to  suffer.  In  Gaelic  there  are  two  conjuga- 
tions, the  first  comprehending  all  the  verbs 
beginning  with  consonants  except  f ;  the  se- 
cond all  beginning  with  f,  or  a  vowel.  2. 
There  are  two  voices,  active  and  passive,  o. 
There  are  in  Gaelic  only,  in  common  with 
the  Hebrew  and  other  Oriental  languages, 
two  TENSES,  the  PAST  and  the  future; 
howex'er,  by  a  stroke  of  Gaelic  generalship 
unknown  in  modern  tactics,  our  Gaelic 
grammarians  have  discovered  a  present 
tense,  but  very  wisely  kept  it  a  secret  in 
their  own  bosoms.* 

*  Since  the  author  is  not  in  possession  of 
this  philosopher's  stone,  he  will  endeavour 
to  shew  the  substitute,  used  by  unextraordi- 
nary  mortals  for  this  tense, — want  of  at- 
tention to  which,  he  conceives  to  be  the  great 
cause  of  all  our  English-Gaelic  Dictionaries 
not  answering  their  legitimate  purposes,  no 
».nore  than  an  Esquimaux  Almanack  would. 

The  PRESENT  TENSE  is  formed  by  means 
of  adjectives  and  nouns,  and  the  verb  to  be. 
i'.  By  means  of  participles  and  the  verb  to  be 
particularly  the  negative  mood  .  5.  Often 
by  means  of  the  compound  pronouns,  with 
the  negative  particles,  without  the  aid  of  any 
verb. 

\st.  Is  toigh  leam,  I  like,  I  love',  ma  's 
toigh  leat,  if  you  like,  if  you  love ;  is  fuath 
le  Dia,  God  hates  ;  cha  'n  f  huath  le  Dia, 
(?nd  does  not  hate,  or,  is  fuathach  le  Dia, 
Ood  halti,  <s.c.     h  Qosracb  mi,  I  ijnow ,  am 


First    Conjugation. — Verb,   Paisg.— 

Past  Tense. 

Sing,  and  Plur. 

1.  Phaisg  mi,  /  did  wrap,  or  wrapped. 

"1.  Phaisg  thu,  thou  didst  wrap,  or  wrapped. 

3.  Phaisg  e,i ,  he  or  she  did  wrap,or  wrapped 

1.  Phaisg  sinn,  ve  did  wrap,  or  wrapped. 

2.  Phaisg  sihh,  ye  or  you  did  wrap,  or 

5.  Phaisg  iad,  they  did  ivrap,  or  wrapped. 

Future, 
Sing,  and  Plur. 

1.  Paisgidh    \T\'i,  I  shall  or  will  wrap. 

2.  Paisgidh  tu,  ttiou  shall  or  wilt  turnip. 

5.  Paisgidh  e,  i,  he  or  she  shall  or  will  wrap. 
1.  Paisgidh  sinn,  we  shall  or  will  wrap. 
"2.   Paisgidh  sibh,  ye  or  you  ."hall  or  will 
5.  Paisgidh  iad,  they  shall  or  will  wrap. 
Interrogative  and  Negative  Mood. 
Sing,  and  Plur. 

1.  Cha  do  phaisg  mi,  /  did  not  wrap. 

2.  Cha  do  phaisg  thu,  thou  didst  not  wrap. 
5.  Cha  do  phaisg  e,  i,  he  or  she  did  not 

1.  Cha  do  jihaisg  sinn,  we  did  not  wrap. 

2.  Cha  do  phaisg  sibh,  ye  did  not  wrap. 
5.  Cha  do  phaisg  iad,  they  did  not  wrap. 

Sing,  and  Plur, 

1.  Nach  do  phaisg  mi,  did  I  not  wrap  ? 

2.  Nach  do  phaisg  thu,  did.  t  thou  not  wrap 

3.  Nach  do  phaisg  e,  i,  did  he  not  wrap  ? 

1.  Nach  do  phaisg  sinn,  did  we  not  wrap  ? 

2.  Nach  do  phaisg  sibh,  did  ye  not  wrap  ? 

3.  Nach  do  phaisg  iad,  did  they  not  wrap  Ì 

Sing,  and  Plur.. 

1.  Mar  do  pliaisg  mi,  ifldid  not  wrap. 

2.  Mar  do  phaisg  thu,  if  thou  didst  not  wrap 
5.  Mar  do  phaisg  e,  i,  if  he  did  not  wrap. 

1.  Mar  do  phaisg  sinn,  if  we  did  not  wrap. 

2-.  Mar  do  phaisg  sibh,  if  ye  did  not  wrap. 

5.  Mar  do  phaisg  iad,  if  they  did  not  wrap. 

Future  Tense. — Interrogative  or 

Negative  Mood. 

Singular, 

1.  Cha  phaisg  mi,  /  shall  or  will  not  wrap 

2.  Cha  phaisg  thu,  thou  shall  or  wilt  not 
5.  Cha  nhaisg  e,  i,  he  sludl  or  will  not  wrap 

fiosrach  thu,  do  you  knoiv  Ì  are  you  awa^-e? 
cha  'n  fhiosdomhsa  ni  sam  bith  madhoibli- 
inn,  /  know  nothing  about  him.  2d,  Tha 
CA'flosrachadh,  he  inquires;  am  bheil  c  a' 
ftiicinn,  does  lie  perceive  ì  tha  e  a'  grùdh, 
or,  ag  ràdh,  he  sai/s.  5d,  Am  math  leat 
mise  a  dh' fholbh,  r/o  youivish  me  to  go? 
cha  mhath  leam,  I  do  not  wish  ,  cha  'n  aith. 
ne  dhomh  /  do  not  know,  I  do  not  recog- 
nise ;  litev  illy,  no  good  along  with  me,  no 
knowledge  to  me.  I'he  limits  of  these  out- 
lijies  of  grammar  do  not  admit  of  showing 
liow  the  H  i; DREW  and  other  languages  forn> 
ihek  PhESENT  tenses. 


AlvXil 
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Plural. 

1.  Cha  phaisg  sinn ,  w  shall  or  will  not  wrap 
S.  Cha  phaisg  sibli,  ;/6'  s/ia/l  or  wi/l  not  wrap 
3.  Cha  j)liai.sg  i  ul,  tlicij  shall  or  will  not  wrap 

Shi^.  and  Plur. 
•..  Nach  paisp  mi,  sh  II  or  will  I  not  wrap. 

2.  Nach  l)aisg  tliu,   sliali  or  wilt  thou  not 

3.  Nach  paisg  e,  i,  shall  or  will  he  Hot  wrap 

1 .  Nach  paisfi;  sinn,  shall  or  tinll  we  not  wrap 

2.  Nadi  paisg  sibli, .?//«/■? or  will  ijou  not  wrap 

0.  Nach  paisg  e,  i,  shall  or  will  they  not  wrap 

Sinff.  and  Plur. 

1.  Mar  {)aisg  m:,  if  I  jhall  or  will  not  wrap. 
"2.  Mar  paisg  thu,  if  thou  shall  or  ivilt  not 

3.  Mar  paisg  e,  \,if  he  shall  or  will  not  wrap 

1.  Mar  paisg  sinn,  jf  we  shallor  will  not  ivrap 

2.  Mar  paisg  ?\\ih,ifye  shall  or  xoill  nut  wrap 

0.  Mar  paisg  iad,   if  Uicy  shall  or  will  nut 

Subjunctive  Moon. — Past  Tense. 
Sin^.  and  Plur. 

1.  Phaisginn,/7«f(t'/;^,  could  or  shoidd  wrap 

2.  Phaisgeadh  tu,  thou  mightst,  couldst  or 

shouldst  wrap. 
3  Phaisgeadh  e,i,  he  mighf,  could  or  should 
.  Phaisgeadh  sinn, or  Ì  nie  miirht,  could  or 
'  Phaisgeamaid,  f  shouldwrapor  have 
2.  Phaisgeadh  &ibh,ye  might,  could  or  should 
5.  Pliaisgeadh    iad,    they  might,   could  or 

should  wrap,  or  have  wrapped. 

Future  Subjunctive. 
S'ing.  and  Plur. 

1.  Ma  phaisgeas  mi,  if  I  shall  or  %vill  wrap. 

2.  Ma  phaisgeas  tu,  if  thou  shall  or  wilt 

0.  Ma  phaisgeas  e,  i,  if  he  shall  or  will  wrap 

1.  Ma  phaisgeas  sinn,  if  we  shall  or  will  &c. 

2.  Ma  phaisgeas  sibh,  if  ye  shall  or  will&c. 

3.  Ma  phaisgeas  iad,  if  they  shall  or  will  &e. 

Or. 

Sing,  and  Plur. 

1.  Nam  paisginn,?//  might  or  were  to  wrap. 

2.  Nam  paisgeadh  tu,  if  thou  mightst  or 

3.  Nam  paisgeadh  e,  i,  if  lie  might  or  were 
1.  Nam  paisgeadh  sinn,  iftve  might  or  were 
"2.  Nam  paisgeadh  sibh,  if  ye  might  or  were 
3.  Nam  paisgeadh  iad,  if  they  might  or 

Imperative  Mood. 
Sing,  and  Plur. 

1.  Vs^^geam-sa.,  let  me  virap. 

2.  Paisg,  or  paisg  thusa,  wrap  thou. 

3.  Paisgeadh  e,  i,  let  him,  her,  or  it  wrap. 
1.  Pasg-  or  paisgeamaid,  let  us  wrap. 

i.  Paisgibh,  wrap  ye  or  you. 
3.  Paisgeadh  iad,  let  them  lurap. 

Infinitive  Mood. 
A  phasgadh,  to  wrap. 

Participle  Active. 
A'  pasgadh,  wrappirtg. 


Passive  Voice.— iNoifATivi:  Mjou 
Paisgtc,  wrapped. 
Sing,  and  Plur. 

1.  Phaivcadh  mi,  I  was  wrapped  or  folded, 

2.  I'haisgeadh  thn,  thou  ucrt  wrapped  or 

3.  Phaisgeadh  e,  i,  hear  she  was  wrapped 

1.  Phaisgeadh  sinn,   we  were  wrapped  ot 

f  tided. 

2.  Phaisgeadh  sibh,    ye  were  wrapped  or 

3.  Phaiigeadh  iad,  they  were  wrapped  oi 

Future  1  ense — Passive  Voice. 
Sing,  and  Plur. 

1.  Paisgear  mi,  /  shall  or  will  he  wrapped. 

2.  Paisgear  thu,//(0M  .ihalt  or  wilt  be  wrajiped 

3.  Paisgear  e,  i,  he,  she  or  it  shall  or  will  be 

1.  Paisgear  sinn,  ive  shall  or  will  he  wrapped. 

2.  Paisgear  sibh,  ye  or  you  shall  or  tvill  be 

3.  Paisgear  iad,  they  shall  or  will  be  wrapped 

Negative  or  Interrogative  Mood.— 

Past  Tense. 

Sing,  and  Plur. 

1.  An  do  phaisgeadh,  or  phasgadh  mi,  was 

I  ivrapped  V 

2.  An  do  phasgadh  thu,  wert  thou  wrapped  f 

3.  An  do  phasgadh  e,  i,  was  he,  she  or  it 

1.  An  do  pliaisgeadh  sinn,  were  we  scrapped. 

2.  An  do  phaisgeadh  thu,  wert  thou  wrapped 

3.  And  do  phaisgeadh  e,  i,  was  he,  she  or  it 
Also, 

Cha  do  phaisgeadh  mi,  I  was  not  wrapped. 
Cha  do  phaisgeadh  sinn,  %ve  were  not  &c. 
Nach  do  phaisgeadh  mi,  was  I  not  wrapped? 
Mar  do  phaisgeadh  mi,  if  I  was  not  wrapped 
Mar  do  phaisgeadh  sinn,  if  we  were  not  &e. 

Future. — Interrogative  or  Negative. 
Sing,  and  Plur. 

1.  Am  paisgear  mi,  shall  I  he  wrapped  V 

2.  Am  jlaisgear  thu,  shall  thou  be  ivrapped  f 

3.  Am  paisgear  e,  i,  shall  he,  she  or  it  be 

1.  A  paisgear  sinn,  shall  we  be  ivrapped  ? 

2.  Am  paisgear  sibh,  shall  you  be  wrapped  > 

3.  Am  paisgear  iad,  shall  they  be  wrapped  f 

Also, 
Cha  phaisgear  mi,  I  .shall  not  he  wrapped. 
Cha  paispear  sinn,  we  shall  not  be  wrapped 
Nach  paisgear  mi,  shall  I  not  be  wrapped, 
Nach  paisgear  sinn,  shall  we  not  he 
Mar  paisgear.mi,  if  I  am  not  ivrapped. 
Mar  paisgear  sinn,  ifxve  are  not  ivrapved. 
Nam  paisgte  mi,  if  I  were  wrapped. 
Nam  paisgte  sinn,  if  we  we-^e  wrapped. 

Subjunctive  Mood. — Past  Tensb. 
Sing,  and  Plur. 
1.  Phaisgteadh  mi,  /  mighty  could,  lunJdat 
should  be  wrapped. 
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*  PhalsRtcadh  tlui,  thou  tni^^htst,  cnuldst, 

wonldst  or  sliouldst,  be  wropped. 
Z.  Pljaisgtcaclh  c,  i,  fie  or  s/ie  mii,dit,  coukl, 

would  or  should,  be  wrapped. 
1.  Phai.sc:tca(lh  siiin,  we  mifrht,  could,  would 

or  sliould  be  wiapped. 
?.  Phaisgtcadh    sibh,    i/ou   viifflit,    could, 

would  or  should  be  wrtippcd. 
3.  Phaisfjteadh    iad,    tliei/    mi^lit,    could, 

wou  'd  or  should  be  wrapped. 

Future  Tknse. — SiiBJUNrrivE  Mood. 
Ma  phaisgear  mi,  if  I  be  wrapped. 
Ma  phaisgcar  sinn,  if  we  be  wrapped. 

Imperative  Mood. 

1.  Paiscftear  or  pasgar  mise,  let  me  be  wrap- 

ped. 

2.  Paisgtear  sinn,  let  us  be  wrapped. 

Participlhs. — P.iisgte,  wrapped;  or, 
air  a  jitiasgadh,  he  being  wrapped ;  or,  air  a 
pasgatih,  she  being  wrapped;  air  do  pliasg. 
adli,  you  being  wrapped. 

The  same  verb  may  be  declined  with  the 
verb  to  be,  for  tlie  Present  Tense  ;  thus. 

Sing,  and  Plur. 

1.  Tha  mi  pasgadh,  lam  wrapping,  &c. 

2.  Tlia  thu  pasgadh,  thou  art,  &c. 

3.  Tha  e,  i,  jiasgadh,  he  wraps  or  is,  &;c. 

1.  'Ilia  sinn  a'  pasgadh,  tve  are  tvrapping. 

2.  Tha  sibh  a'  pasgadh,  7/e  are  wrapping. 

3.  Tha  iad  a'  pasgadh,  they  are  wrapping. 

Note. — The  a'  for  ag  is  left  out  after 
vowels. — All  the  rest  of  the  tenses  and 
moods  may  be  thus  gone  through. 

Present  Tense. 
SÌTig.  and  Plur. — a'  pasgadh. 

1.  Tha  mi,  &c.  I  am  tvrapping. 

2.  'i'ha  thu,  thou  art  wrapping. 

5.  '.  ha  e,  i,  he,  she,  or  it  is  wrapping. 

1.  T!ia  sinn,  we  are  wrapping. 

2.  Tiia  sibh,  ye  are  wrapping. 

3.  Tha  iad,  they  are  wrapping. 

*  Past  Tense. 
Sing,  and  Plur. — a'  pasgadh. 
1.  Bha  mi,  &r.  /  ivas  wrapping. 
?.   Bha  thu,  thoti  v<ert  wrapping. 
5.   Bha  c,  i,  he  was  wrapping. 

1.  Biia  sinn,  we  were  tvrapping. 

2.  Bha  sibh,  ye  ivere  tvrapphie. 

3.  Bha  iad,  they  ivere  wrapping. 

•  This  verb  and  faie,  see,  have  a  Present 
Tense;  thus,  chi  mi,  I  see  or  sh  a  I  see;  chl 
thu  dithisd, ///07*  5rcs<  tiro;  chi  mi  iad  a' 
tighinr    I  see  them  coming. 


Future. 
Sing,  and  Plur. — a'  pasgadh. 

1.  Bithidh  mi,  iS:c.  I  shallbe  wrapplnff. 

2.  Bithidli  tiiu,  thou  shall  he  wrapping. 
J.   Bithidh  c,  i,  he  shall  be  wrapping. 

1 .  Bithidh  sinn,  toe  shall  be  wrapping 

2.  Bithibh  sibh,  ye  shall  be  wrapping. 
5.  Bilhidii  iad,  they  shall  be  wrapping. 

Interrogative. 
Sing,  and  Plur.— a'  pasgadh. 

1.  Am  blicil  mi,  Arc.  atn  I  wrapping? 

2.  Am  blieil  thu,  art  thou  wrapping? 

.3.  Am  bheil  e,  i,  is  he  or  she  wrapping? 

1.  Am  bheil  sinn,  are  we  wrapping? 

2.  Am  bheil  aihh,  are  ye  or  you  wrapping 
5.  Am  bheil  iad,  are  they  wrapping  Ì 

Negwtive  or  Interrogative. 
Present. — a'  pasgadli. 
Am  bheil  mi,  &c.  am  I  tvrapping? 
Am  bheil  thu,  art  thou  wrapping? 
Am  bheil  e,  i,  is  he  or  she  wrapping^ 
Am  bheil  sinn,  are  we  wrappingi 
Am  bheil  sibh,  are  you  tvrapping  ? 
Am  bheil  iad,  are  they  tvrapping  ? 

Past. — a'  pasgadh. 
An  robh  mi,  &c.  tvas  I  wrapping} 
An  robh  thu,  wubt  thou  wrappingi 
An  robh  e,  i,  was  he  or  she  tvrapping  ? 
An  robh  sinn,  were  we  wrapping? 
An  robh  sibh,  were  ye  tvrapping} 
An  robh  iad,  were  they  wrapping? 

Future  Tbnse. — Interrogative  and 
Negative. 
Sing,  and  Pltir. 
Am  bi  mi  a'  pasgadh,  shall  I  be  tvrapping} 
Am  bi  thu  a'  pasgadh,  shall  thou  be 
Am  bi  e,  i,  a'  pasgadh,  shall  he  be 
.\m  bi  sinn  a'  pasgadh,  shall  we  be 
Am  bi  sibh  a'  pasgadh,  shall  ye  be 
.'\m  bi  iad  a'  pasgadh,  shall  they  be 

Present. 
Sing,  and  Plur, 
Cha'n'eil  mi  a'  pasgadh,  I  am  not  tvrapping 
Cha  'n  'eil  thu  a'  pasgadh,  thou  art  not 
Cha  'n  'eil  e,  i,  a'  pasgadh,  he  is  not 
Cha  'n  'eil  sinn  a'  pasgadh,  we  are  not 
Cha  'n  'eil  sibh  a'  pasgadh,  you  are  not 
Cha  'n  'eil  iad  a'  pasgadh,  they  are  not 

Past. 

Sirtg.  and  Plur. 
Cha  rob'i  sinn  i'  p.  sgad  i,  /  tvas  not  wrap 

ping. 
'^ha    .  bh  thu  a'  pisgadh,  tho<iweit  not 
Cha  robh  e    '  pa  cadh,  he  tvas  not 
Cha  robh  sinn  a'  pasgadh,  tve  tvere  not 
Cha  r  >'ih  sihh  a  pasgadh,  ynu  were  not 
Cha  robh  iad  a'  pasgadh,  they  tvere  nut 
B  2 
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FuTiriiE  Negative. 
Sinff.  ntid  Plur. 
Chabhi  mi  pasgai'h,/  shall  not  be  wrapping. 
Cha  hlii  thu  pasgadh,  thou  shall  not  be 
Cha  bhi  c,  i,  pasgadh,  he  shall  not  be 
Cha  bhi  sinii  a'  pasgaiih  %uc  shall  not  be 
Cha  bhi  sibli  a'  pasgatlh,  i/ou  shall  not  he 
Cha  bhi  iail  a'  pasgadh,  thty  shall  nut  be 

Present. 
Sing,  find  Plur. 
Nach  'eil  mi  pasgadh,  am  I  not  wrapping  Ì 
Nach  'eil  thu  pasgadh,  art  thou  jiot 
Nach  'eil  e,  i,  pasgadh,  is  he  or  she  not 
Nach  'eil  sinn  a'  pasgadh,  are  we  not 
Nach  'eil  sibh  a'  pasgadh,  are  you  not 
Nach  'eil  lad  a'  pasgadh,  are  they  not 

Past. 

Sing,  and  Plur. 
Nach  robh  mi  pasgadh, was  /nof  lurapping  ? 
Nach  robh  thu  pasgadh,  wert  thou  not 
Nach  robh  e  pasgadh,  was  he  not 
Nach  robh  sinn  a'  pasgadh,  were  we  not 
Nach  robh  sibh  a'  pasgadh,  were  you  7iot 
Nach  robh  iad  a'  pasgadh,  were  they  not 

Future  Tnteruogative  and  Negative. 

Sing,  and  Plur. 
Nach  bi  mi  pasgadh, s/^a/if  /  not  be  wrappingi 
Nach  bi  thu  pasgadh,  shalt  thou  not  be 
Nach  bi  e,  i,  pasgadh,  shall  he  or  shemot  be 
Nach  bi  sinn  a'  pasgadh,  shall  we  not  be 
Nach  bi  sibh  a'  pasgadh,  shall  you  not  be 
Nach  bi  iad  a'  pasgadh,  shall  they  not  be 
Present. 

Sing,  and  Plur. 
Mar  bheil  mi  pasgadh,  if  lam  not  wrapping. 
Mar  bheil  thu  pasgadh,  if  thou  art  nut 
Mar  bheil  e,  i,  pasgadh,  if  he  is  not 
Mar  bheil  sinn  a'  pasgadh,  if  we  were  not 
Mar  bheil  sibh  a'  pasgadh,  if  you  are  not 
Mar  bheil  iad  a'  pasgadh,  if  they  are  not 

Past. 
Sing,  and  Plur. 
Mar  robh  mi  pasgadh, i/I  was  notwrapping. 
Mar  robh  thu  pasgadh,  if  thou  wert  not 
Mar  robh,  e,  i,  pasgadh  if  he  was  not 
Mar  robh  sinn  a'  pasgadh,  if  we  were  not 
Mar  robh  sibh  a'  pasgadh,  if  you  were  not 
Mar  robh  iad  a'  pasgadh,  if  they  were  not 

Future. 

S'vg.  and  Plur. 
Mar  bi  mi  pasgadh,  (/"/sAa//  not  be  wrapping. 
Mar  bi  thu  pasgadh,  if  thou  shalt  not  be 
Mar  bi  e,  i,  pasgadh,  if  he  shall  not  be 
Marbi  sinn  a'  pasgadh,  if  we  shall  not  be 
Mar  bi  sibh  a'  pasgadh,  if  you  shall  not  be 
Mar  bi  iad  a'  pasgadh,  if  they  shall  not  be 


SuujUNCTivE  Moon. — Past. 
Sin^.  and  Plur, 
nhithinn  a'  pasgadh,  /  would  be  wrapping 
Uhithcadh  tu  pasgadh,  thou  wnuldst  be 
Bhithcadh  e  ])asgadh,  he  would  be 
Bhitheadh  sinn  a'  pasgadh,  we  woiUd  be 
Bhithcadh  sibh  a'  jiasgadh,  you  nnmld  be 
Bhitheadh  iad  a'  pasgadh,  they  would  be 

Future. 
Sing,  and  Plur. 
Ma  bhitheas  mi  pasgadh,  if  I  shall  be  wrap- 
ping. 
Ma  bhitheas  thu  pasgadh,  if  thou  shalt  be 
Ma  bhitheas  e  pasgadh,  if  he  shall  be 
Ma  bhitheas  sinn  a'  pasgadh,  if  we  shall  br 
Ma  bhitheas  sibh  a'  pasgadh,  if  you  shall  be 
Ma  bhitheas  iad  a'  pasgadh,  if  they  shall  be 
Am  bithinn    would  I   be  wrapping ;    am 

bitheamaid,  would  we  be  wrapping. 
Cha  bhithinn,  7   would  not  be  wrapping; 
cha  bliitheamaid,  we  would  not  be  wrap- 
ping. 
Mar  bithinn,  if  I  uiere  not  wrapping ;  mar 
bitheamaid,  if  we  were  not  wrapping. 

Imperative  Moon. 

Sing,  and  Plur. 
Bitheam-sa  pasgadh,  let  me  be  wrapping. 
Bith  'bi  thiisa  a'  pasgadh,  be  thou 
Bitheadh  e  pasgadh,  let  him  be  ivrapping. 
Bitheamaid  a'  pasgadh,  let  us  be  wrapping. 
Bithibh  bi  a'  pasgadh,  be  ye  or  you 
Bitheadh  iad  a'  pasgadh,  let  them  be 

Infinitive  Mood.— A  bhith,  bhiih,  to  be. 
The  Passive  Voice  of  pasg  with  bi. 
Pres.  Tha  mi  paisgte,  I  am  wrapped; 
tha  thu  paisgte,  thou  art  wrapped,  Sfc; 
Past.  Tense.  Bha  mi  paisgte,  /  wus  wrap, 
ped,  Sfc.  Future.  Bithidh  mi  paisgte,  I 
shall  be  wn.pped. 

The  Second  Declension. 

Aom,  incline,  prevail  upon. 
Past. 
Sing,  and  Plur.    . 
Dh'aom  mi,  /  inclined,  or  did  incline. 
Dh'aom  thu,  thou  inclinedst. 
Dh'aom  e,  he  inclined. 
Dh'aom  sinn,  we  inclined. 
Dh'aom  sibh,  you  inclined» 
Dh'aom  iad,  they  iiiclined. 

Future. 
Sing,  and  Plur. 
Aomaidh  mi,  /  shall  or  will  incline. 
Aomaidh  tu,  thou  shalt  or  wilt  incline. 
Aomaidh  e,  he  shall  or  will  incline. 

Aomaidh  sinn,  we  shall  or  will  incline. 
Aomaidh  sibh,  you  shall  or  will  incline 
Aomaidh  iad,  they  sJiaU  or  will  incline. 
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Negative  or  Interrogative  Mood. 

An  d'-chad,  &c. 
Past. 

S'uiff.  and  Plur. 
An  d'aom  mi,  did  I  incline  ? 
An  li'aom  thu,  didst  i/tou  incline? 
An  (I'aom  e,  i,  did  he  incline? 
An  (I'aom  sinn,  did  we  incline? 
An  d'aom  sibh,  did  you  incline  ? 
An  daom  iad,  did  they  incline ? 

Sing,  and  Plur. 
Cha  d'aom  mi,  /  did  not  incline. 
Cha  d'aom  thu,  tliou  didst  not  incline. 
Cha  d'aom  e,  i,  tie  or  she  did  not  incline. 
rha  d'aom  sinn,  we  did  not  incline. 
Cha  d'aom  sibh,  ye  did  not  incline. 
Cha  d'aom  iad,  they  did  not  incline. 

Sing,  and  Plur. 
Nach  d'aom  mi,  did  I  not  incfine  ? 
Nach  d'aom  thu,  didst  thou  not  incline? 
Nach  d'aom  e,  i,  did  he  or  she  not  incline  ? 
Nach  d'aom  sinn,  did  we  not  incline  ? 
Nach  d'aom  sibh,  did  ye  not  incline? 
Nacli  d'aom  iad,  did  they  not  incline? 

Future. 
Sing,  and  Plur. 
An  aom  mi,  shall  I  incline? 
An  aom  thu,  shall  thou  incline  ? 
An  aom  e,  shall  he  incline  ? 
An  aom  sinn,  shall  we  incline  ? 
An  aom  sibh,  shall  ye  incline? 
An  aom  iad,  shall  they  incline  ? 

Sing,  and  Plur. 
Cha'n  aom  mi,  /  shall  not  incline. 
Cha'n  aom  thu,  thou  shall  not  incline. 
Cha'n  aom  e,  he  shall  not  incline. 
Cha'n  aom  sinn,  we  shall  not  incline. 
Cha'n  aom  sibh,  ye  shall  not  incline. 
Cha'n  aom  iad,  they  shall  not  incline. 

Sing,  and  Plur, 
Nach  aom  mi,  shall  I  not  incline? 
Nach  aom  thu,  shall  thou  nut  incline? 
Nach  aom  e,  i,  shall  he  not  incline? 
Nach  aom  sinn,  shall  we  not  incline  ? 
Nach  aom  sibh,  shall  ye  not  incline  ? 
Nach  aom  iad,  shall  they  not  incline  ? 

Subjunctive  Mood. 
Past. 
Sing,  and  Plur. 
Dh'  aomain,  /  would  or  could  incline. 
Dh'  aomadh  tu,  thou  wouldst  incline. 
Dh'  aomadh  e,  he  would  incline. 
Dh'  aomadh  sinn,  we  would  incline. 
Dh'  aomadli  sibh,  you  would  incline. 
Uh'  aomadh  iad,  they  would  incline. 


FUTl'RE. 

Sin£^.  and  Plur. 
Ma  dh'aomas  mi,   if  I  incline. 
Ma  dh'aomas  tu,  if  thou  indinest. 
Ma  dh'aomas  c,  if  he  inclines. 
Ma  dli'aomas  sinn,  if  we  incline. 
Ma  dh'aomas  sibli,  if  you  incline. 
Ma  dh'aomas  iad,  if  they  incline. 

Imp.  Mood.  Aomam,  let  me  incline; 
aom,  aom  thusa,  incline  thou;  aomadh  e, 
let  him  incline ;  aomamaid,  let  its  incline ; 
aoinaibh,  incline  ye  or  you — aomadh  iad, 
let  ihent  incline. 

Inkin.  a  dh'  aomadh,  to  incline  ;  Part 
aomadh  ag  aomadh,  inclining. 

Passive  Voice. — Indicative  Mood. 
Past  Tense.  Dh'  aomadh  mi,  I  was  pre- 
vailed upon;  dh'aomadh  thu,  you  were 
prevailed  upon ;  dh'aomadh  c,  he  was  pre- 
vailed upon,  SfC. 

Neg.  or  Inter.  Mood.  Cha  d'  aomadli 
c,  he  was  not  prevailed  upon ;  cha  d'  aom- 
adh iad,  they  were  not  preixiiled  upon. 

Nach  D'  aomadh  e,  was  he  not  prevailed 
upon ;  nach  d'  aomadh  iad,  were  we  not  pre- 
vailed upon. 

Future.  Cha'n  aoraar  mi,  thu,  e,  i,  thou, 
he,  or  she  shall  not  be  prevailed  upon ;  nach 
aomar  iad,  shall  they  not  be  prevailed  upon. 

Of  Irregular  Verbs. 
The  Irregular  Verbs  are  reckoned  ten ; 
seven  of  the  first  conjugation,  viz.  dean, 
cluinn,  beir,  rach,  ruig,tliig  or  thalla,  thoir, 
or  thobhair  ;  and  three  of  the  second,  viz. 
faiCtfaigh,  abair. 

The  Firt  Conjugation. 

Dean,  make. 

Active  Voice. — .Vffirmative  or  I\ni. 

CATivE  Mood. 

Past. 
Sing,  and  Plur. 

1.  Rinn  mi,  /  7nade  or  did. 

2.  Rinn  thu,  thou  ynadest  or  dilst. 

3.  Rinn  e,  he  made  or  did. 

1.  Hiun  sinn ,  ice  made  OT  did. 

2.  Rinn  sibh,  ye  madeor  did. 

3.  Rinn  iad,  they  made  or  did. 

Future. 

Sing,  and  Plur. 
Ni  mi,  7  shall  or  icill  make  or  do. 
Ni  thu,  thou  shall  or  wilt  make  or  do. 
Ni  e,  he  shall  or  will  make  or  do. 
Ni  sinn,  we  shall  or  will  make  or  do. 
Ni  sibh,  ye  shall  or  will  make  or  do. 
Ni  iad,  they  shall  or  will  make  or  do. 
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NlCGAllVE  or  iNTKIlItOtiAlIVK  MuOI). 

Past. 
Siiiff.  and  Plur, 
An  do  rinn  mi,  did  I  make  or  do  ? 
An  do  riun  thu,  didst  thou  make  or  do7 
An  do  1  iiin  e,  did  he  viake  or  do  ? 
An  do  rimi  sinii,  did  we  make  or  do  ? 
An  do  rinii  sibli,  did  ye  make  or  do  ? 
An  do  rinn  iad,  did  they  make  or  do? 

Sinff.  and  Plur. 
Nach  do  rinn  uii,  did  I  not  make  ? 
Naeh  do  rinn  ihn,  didst  thou  not  make? 
Nach  do  rinn  e,  did  he  not  make  ? 
Nacli  do  rinn  sinn,  did  we  not  make? 
Nacli  do  rinn  sibh,  did  ye  not  make? 
Nacli  do  rinn  iad,  did  they  not  make? 

Sing,  and  Plur. 
Cha  do  rinn  mi,  /  did  not  make  or  do. 
Cha  do  riini  thu,  thou  didst  not  make, 
Cha  do  rinn  e,  Ite  did  not  make  or  do. 
Cha  do  rinn  sinn,  we  did  not  make  or  do. 
Cha  do  rinn  sibh,  ye  did  not  make  or  do. 
Cha  do  rinn  iad,  they  did  not  make  or  do. 

Future. 
Sing,  and  Plur. 
An  dean  mi,  shall  or  will  I  make  ? 
An  dean  thu,  shall  or  ivilt  thou  make? 
An  dean  e,  shall  or  luill  he  make  ? 
An  dean  sinn,  shall  or  will  we  ?ndke? 
An  dean  sibli,  shall  or  will  ye  make  ? 
An  dean  iad,  shall  or  uill  they  tuake ? 

Sing,  and  Plur, 
Naeh  dean  mi,  shall  or  icill  I  not  jnake? 
Nach  dean  thu,  shall  or  xriit  thou  not  make? 
Nach  dean  e,  shall  or  will  he  not  make? 
Nach  dean  sinn,  shall  or  luill  we  not  make  ? 
Nach  (lean  sibh,  sliall  or  will  yi>  not  make  ? 
Nach  dean  iad,  shall  or  will  they  not  make  ? 

Sing.  a7id  Plur. 
Cha  dean  mi,  I  shall  or  will  not  make, 
Cha  dean  thu,  thou  shall  or  wilt  not  make. 
/Cha  dean  e,  he  shall  or  ivUl  not  make. 
Cha  dean  sinn,  lue  shall  or  ivill  not  make. 
Cha  dean  sibh,  ye  shall  or  xvill  not  make. 
Cha  dean  iad,  tluy  shall  or  wUl  not  make. 

Subjunctive  Mood. 
Past. 
Sing,  and  Plur. 
Dheanainn,  /  would  or  could  make  or  do. 
Dheanadh  tu,  thou  wouldst  or  couldsi  make 
Dheanadh  e,  he  would  or  could  make. 
Dheanamaid,  we  would  or  could  m.kg, 
Dheanadh  sibh,  ye  would  or  could  make. 
I  heanadh  iad,  thiy  wou'd  or  could  make. 


Sing,  and  Plur. 
Nan  dcanaiiin,  if  J  would  or  could  make. 
Nan  deanadli  tu,  if  thou  wouldst  or  couldst 
Nan  deanadh  e,  if  he  would  or  could  make. 
Nan  deanamaid,  if  we  would  or  could  niafce. 
Nan  deanadli  sibh,  if  ye  would  or  could 
Nan  deanadh  iad,  if  they  would  or  could 

Future. 
Sing,  and  Plur. 
Ma  ni  mi,  if  I  shall  or  will  make. 
Ma  ni  thu,  if  thou  shall  or  wilt  make. 
Ma  ni  e,  if  lie  shall  or  will  make. 
Ma  ni  sinn,  if  we  sh<dl  or  will  make. 
Ma  ni  sibh,  if  ye  shall  or  will  make. 
Ma  ni  iad,  if  they  shallor  will  make. 

Sing,  and  Plur. 
Mar  dean  mi,  if  I  shall  or  will  not  make. 
Mar  dean  thu,  if  thou  shall  or  luilt  not  make 
Mar  dean  e,  if  he  shall  or  will  not  make. 
Mar  dean  sinn,  if  we  shall  or  will  not  make 
Mar  dean  sibh,  if  ye  shall  or  will  not  makr. 
Mar  dean  iad,  if  they  shall  or  wilt  not  maki 

Imperative  Mood. 
Sing,  and  Plur. 
Deanam,  let  me  make  or  do. 
Dean,  make  thou  or  do  thou  make. 
Deanadh  e,  let  him  make. 
Deanamaid,  let  us  make. 
Deanaibt),  make  ye  or  you. 
Deanadh  iad,  let  them  7nake. 

Infinitite  Mood. 
A  dheanamh,  a  dheanadh,  to  do  or  make 

Participle. 
A'  {for  ag)  deanamh,  doing  or  making. 

Passive  Voice. — Affirmative  or 
Indicative  Mood. 

Past. 
SÌ7ig.  and  Plur. 
Rinneadh  mi,  I  ivas  tnade. 
Rinneadh  thu,  thou  wert  made. 
Rinneadh  e,  he  was  made. 
Rinneadh  sinn,  we  were  made. 
Rinneadh  sibh,  ye  were  made. 
Rinneadh  iad,  they  were  made. 

Future. 
Sing,  and  Plur. 
Nithear  mi,  /  shall  or  will  be  made. 
Nithear  thu,  thou  shalt  or  wilt  be  made. 
Nithear  e,  lie  sh  II  or  »  II  be  ma  .  . 
Nithear  sinn,  ive  shall  or  luill  be  made. 
Nitnear  sibh,    e  shall  or  uill  be  made. 
Nithear  iad,  they  shall  ox  .  il    e  made. 
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/NTERUOCJATIVK  Or  NeGATIVH  MoUI). 

Past. 
Sbiff.  and  P/ur. 
An  do  rinncadli  mi,  was  .  made? 
An  do  rimicadh  thu,  wcri  tlion  made? 
An  do  rinneadh  c,  was  lit:  made? 

An  do  rinneadli  siim,  were  we  made? 
An  do  rinneadh  sibh,  were  ye  made? 
An  do  rinneadh  iad,  were  they  made  ? 

Shrg.  and  Plur. 
Nach  do  rinneadh  mi,  was  I  not  made  ? 
Nach  do  rinneadli  thu,  wert  thou  not  m  de  Ì 
Nach  do  rinneadli  e,  was  he  not  made? 

Nach  do  rinneadh  sinn,  were  we  not  made  ? 
Nach  do  rinneadh  sibli,  were  ye  not  made? 
Nach  do  rinneadh  iad,  were  Vu-y  not  made  ? 

Sing,  and  Plur. 
C.'ha  do  rinneadh  mi,  /  luas  not  made. 
Cha  do  rinneadh  thu,  thou  wert  not  fnade. 
(Jiia  do  rinneatih  e,  he  was  not  made. 

Cha  do  rinneadh  sinn,  ive  were  not  made. 
Cha  do  rinneadh  sibli,  ye  were  not  made. 
Cha  do  rinneadli  iad,  they  were  not  made. 

FuTtmR. 
Sing,  and  Pìuj. 
An  dcanar  mi,  shall  or  u'ill  I  he  ma/lei 
An  deanar  thu,  5/;«/^  or  ivdt  thou  be  viadti 
An  deanar  e,  shall  or  will  he  be  made  ? 

An  deanar  sinn,  shall  or  will  we  he  made  ? 
An  deanar  sibh,  shall  or  luill  ye  be  made? 
An  deanar  iad,  shall  or  wil  they  be  'made  ? 

Sing,  and  Plur. 
Nach  deanar  mi,  shall  or  ivi/ll  not  be  made  ? 
Nach  deanar  thu,  shall  or  luilt  thou  not  be 
Nach  deanar  e,  shall  or  w.7/  he  not  be  made  ? 

Nach  deanar  sinn,  shall  or  will  ive  not  be 
Nach  deanar  sibh,  shdl  or  will  ye  not  be 
Nach  deanar  iad,  shall  or  will  they  not  be 

Sing,  and  Plur. 
Cha  deanar  mi,  /  shall  or  ivill  not  be  marie. 
Cha  deanar  thu,  thou  shall  or  luilt  not  be 
Cha  deanar  e,  he  shall  or  will  not  be  made. 

Cha  deanar  sinn,  tve  shall  or  tvill  not  be 
Cha  deanar  sibh,  ye  sludl  or  will  not  be 
Cha  deptnar  iad,  they  shall  or  ivid  not  be 

Subjunctive  Mood. 

Past. 

Sing,  and  Plur. 

Dheanteadh  mi,  /  would  or  could  be  made. 

Dheantadh  thu,  thou  wouldst  or  couldst  be 

Dheantadh  e,  he  wou'd  or  coidd  be  made. 

Dheantadh  sinn,  %ve  would  or  could  be  made. 
Oheantadh  sibh,  ye  would  or  could  be  '>iade 
Dheantadi)  iati,  they  wou'd  or  could  be 


Sing,  and  P/ar. 
Nan  deanteadh  mi,  if  I  would  or  could  be 

made. 
Nan  de.intadh  thu.ifthou  wouldst  or  couhht 
Nan  deantadh  e,  ij  he  uoi.ld  or  could  be 

Nan  deantadh  sinn,  ifrve  would  or  could  be 
Nan  deantadh  sibh,  if  ye  would  or  could  be 
Nan  deantadh  iad,  if  they  would  or  coud 

Future. 
Sing,  and  Plur. 
Ma  nithear  mi,  if  I  shall  or  wilt  he  made. 
Ma  nithear  thu,  if  thou  shall  or  ivilt  be 
Ma  nithear  e,  if  he  shal  or  will  be  made. 

Ma  nithear  sinn,  if  we  shall  or  luiU  be  made. 
Ma  nithear  sibh,  if  ye  shall  or  will  be  made. 
Ma  nithear  iad,  if  they  shall  or  will  be  made. 

Sing,  and  Plur. 
Nan  deanar  mi,  if  I  sludl  or  will  he  made. 
Nan  deanar  thu,   if  thou  shall  or  wilt  he 
Nan  deanar  e,   if  he  shall  or  will  be  made. 
Nan  deanar  sinn,  if  we  shall  or  will  be  made 
Nan  deanar  sibh,  if  ye  shall  or  ivill  be  made 
Nan  deanar  iad,  if  they  shall  or  will  be 

Imperative  Mood. 

Sing,  and  Plur. 
Deantar  mi,  let  me  be  made. 
Deantar  thu,  be  thou  made. 
Ceantar  e,  i,  let  him  or  her  be  made. 

Deantar  sinn,  let  us  be  made. 
Deantar  sibh,  be  ye  made. 
Deantar  iad,  let  them  be  made. 

PARTICrPLE. 

Deanta,  deante,  done. 

Cluinn,  hear. 

\CTivE  Voice. — Affihmative  or  Inuzca- 
TivE  Mood. 

Past. 

Sing,  and  Plur. 
Chiiala  mi,  /  heard  or  did  hear, 
Chuala  tliu,  thou  heardst  or  didst  hear. 
Chual'  e,he  heard  or  did  lieur. 

Chuala  siim,  we  heard  or  did  hear. 
Chuala  Hl)h,  ye  head  or  did  hear. 
ChuaJ'  iad,  they  heard  or  did  hear. 

Future. 
Sing,  and  Plur. 
Cluinnidh  mi,  /  shall  or  will  hear. 
Ciuinnidh  tu,  thou  shall  or  u'lit  hear. 
Cluinnidh  se,  he  shall  or  tvill  hear. 

Cluinnidh  sinn,  lue  shall  or  will  hea^, 
Cluinnidh  sibh,  ye  shall  or  wid  hear. 
Cluinnidh  iad,  ihejj  shall  or  will  heat. 
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RUDIMENTS  OF  GAELIC  GUAAIMAU. 


NEGATIVE  or  iNTKnaoaATivii  Mooi). 
Past. 
Sini;.  and  Pliir. 
An  cnnla  mi,  did  I  iiear  ? 
An  oiial;i  tliu,  didsi  ihoii  hear  Ì 
An  cual'  c,  did  lie  hear  f 

An  cuala  sinn,  did  we  henr  ? 
An  cuala  sibli,  did  ye  Iiear? 
An  cual'  iad,  did  they  iiear  ? 

Sing,  and  Plur. 
Nadi  cuala  mi,  did  I  not  hear  ? 
Nach  cuala  thu,  didst  thou  not  hear? 
Nach  cual'  e,  did  he  not  hear  ? 

Nach  cuala  sinn,  did  we  not  hear  ? 
Nach  cuala  sibh,  did  ye  not  hear  ? 
Nach  cual'  iad,  did  they  not  hear  ? 

Sing,  and  Plur. 
Cha  chuala  mi,  /  did  not  hear. 
Cha  chuala  thu,  thou  didst  not  hear. 
Cha  chual'  e,  lie  did  not  hear. 

Cha  chuala  sinn,  we  did  not  hear. 
Cha  cliuala  sibh,  ye  did  not  hear. 
Cha  chual'  iad,  they  did  not  hear. 

Future. 
Sing-,  and  Phir. 
An  cluinn  mi,  shall  or  will  I  hear? 
An  cluinn  thu,  shalt  or  wilt  thou  hear  ? 
An  cluinn  e,  shall  or  will  he  hear  ? 

An  cluinn  sinn,  shall  or  will  we  hear? 
An  cluinn  sibh,  sliall  or  will  ye  hear  ? 
An  cluinn  iad,  shall  or  will  they  hear  ? 

Sing,  and  Plur. 
Nach  cluinn  mi,  shall  or  will  I  noi  hear  ? 
Nach  cluinn  thu,  shalt  or  wilt  thou  not  heari 
Nach  cluinn  e,  shall  or  will  he  not  hear? 

Nach  cluinn  sinn,  shall  or  will  we  not  hear  ? 
Nach  cluinn  sibh,  shall  or  will  ye  not  hear  ? 
Nach  cluinn  iad,  shall  or  will  they  not  hear  ? 

Sing,  and  Plur. 
Cha  chluiim  mi,  /  shall  or  will  not  hear. 
Cha  chluinn  thu,  thou  shalt  or  wilt  not  hear. 
Cha  chluinn  e,  he  shall  or  will  not  iiear, 

Cha  chluinn  sinn,  we  sliall  or  ivill  not  hear. 
Cha  chluinn  sibh,  ye  shall  or  will  not  hear. 
Cha  chluinn  iad,  they  shall  or  will  not  hear. 

Subjunctive  Mood. 

Past. 

Sing,  and  Plur. 

Chluinnin,  I  could  or  would  hear. 

Chluinneadh  tu,thou  couldst  or  wouldst  hear 

Chluinneadh  e,  he  could  or  would  hear. 

Chluinneamaid,  we  could  or  would  hear. 
Chluinneadh  sibh,  ye  could  or  would  hear. 
Cnluiiuieadh  iad,  they  could  or  woiUd  hear. 


FirruKK. 
Sing,  and  Plur. 
Ma  chluinncas  mi,  if  I  shall  or  will  hear. 
Ma  chluinncas  tu,  if  thou  shalt  or  wi/t  hear. 
Ma  chluinncas  c,  if  he  shall  or  will  hear. 
Ma  chluinncas  sinn,  if  we  shall  or  will  hear. 
Ma  cliluinncas  sibh,  if  you  shall  or  will  hear 
Ma  cliluinncas  iad,  ij  they  shall  or  will  hear. 

Imperative  Mood. 
Sing,  and  Plur. 
Cluinneam,  let  nie  hear. 
Cluinn,  hear  thou  or  do  thou  hear. 
Cluinncadh  e,  let  him  hear. 
Cluinneamaid,  let  lis  hear. 
Cluinnibh,  hear  ye  or  you. 
Cluinnead  iad,  let  them  hear. 

Infinitive  Moon. 
A  chluinntinn,  to  hear. 

Participle. 
A'  cluinntinn,  hearing. 

Passive  Voice. 
Past. 

Sing,  and  Plur. 
Chualadh  mi,  I  was  heard. 
Chualadh  thu,  thou  wert  heard. 
Chualadh  e,  he  was  heard. 
Chualadh  sinn,  we  were  heard. 
Chualadh  sibh,  ye  were  heard. 
Chualadh  iad,  they  were  heard. 

Future. 
Sing,  and  Plur. 
Cluimiear  mi,  /  shall  or  will  be  heard. 
Cluinnear  thu,  thou  shalt  or  wilt  be  heard 
Cluirmear  e,  he  sliail  or  will  be  heard. 
Cluinnear  sinn,  we  shall  or  tuill  be  heard. 
Cluinnear  sibh,  ye  shall  or  will  be  heard, 
Cluinnear  iad,  they  shall  or  will  be  heard. 

Negative  or  Interrogative  Mood. 
Past. 
Sing,  and  Plur. 
An  cualadh  mi,  was  I  heard  ? 
An  cualadh  thu,  tvert  thou  heard  ? 
An  cualadh  e,  tuas  he  heard  ? 
An  cualadh  sinn,  were  we  heard  ? 
An  cualadh  siblr,  were  ye  heard  ? 
An  cualadli  iad,  were  they  heard  ' 

Sing,  and  Plur. 
Nach  cualadh  mi,  was  I  not  heard  ? 
Nach  cualadh  thu,  wert  thnu  not  heard? 
Nach  cualadh  e,  was  he  not  heard  ? 
Nach  cualadh  sinn,  were  we  not  heard  ? 
Nach  cualadh  sibh,  were  ye  not  heard  ? 
Nach  cualadh  iad,  were  they  not  hea'df 
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FtlTl'KE. 

Siriff.  and  I'liir, 
An  cluinncar  ìni,  sliall  or  will  I  be  heard  ? 
An  cluinncar  thii,  .ifialt  or  wilt  thou  be 
An  cluinncar  e,  shnll  or  tviH  lie  he  heard  ? 

An  cluinncar  sinn,  shall  or  will  we  be  heard  ? 
An  cluinncar  sibh,  shall  or  will  ye  be  heardi 
A  n  cluinncar  iad,  shall  or  will  they  be  heard  Ì 

Sing,  and  Plur. 
Nach  cluinncar  mi,  shall  or  will  I  not  be 

heard  ' 
Nach  cluinncar  thu,  shalt  thou  net  be 
Nach  cluinncar  c,  shall  or  will  he  not  be 

Nach  cluinncar  sinn,  shall  or  inill  we  not  be 
Nach  cluinncar  sibh,  shall  or  tvill  ye  not  be 
Nach  cluinncar  iad,  shall  or  wilt  they  not  be 

Subjunctive  Mood. 
Past. 

Sing,  and  Plur. 
Chluinnteadh  mi,  I  could  or  would  be  heard. 
Chluinnteadh  thu,  thou  coid/lst  or  wouldst 
Chluinnteadh  iad,  they  could  or  would  be 

Chluinnteadh  sinn,  we  could  or  would  be 
Chluinnteadh  sibh,  ye  could  or  would  be 
Chluinnteadh  iad,  they  could  or  would  be 

Future. 
Sing,  and  Plur. 
Ma  chluinnear  xr\\,ifl  shall  or  xvill  be  heard. 
Ma  chluinnear  thu,  if  thou  shalt  or  ivilt  be 
M  a  chluinnear  c,  if  he  shall  or  will  be  heard. 
Ma  chluinnear  sinn,  ifu'e  shall  or  will  be 
Ma  chluinnear  sibh,  if  ye  shall  or  will  be 
Ma  chluinnear  iad,  if  they  shall  or  will  be 


Imperative  Mood. 

Si?ig.  and  Plur. 
mi,  let  me  he  heard. 
thu,  be  thou  heard. 
e,  let  him  be  heard. 


Cluinntear 
Cluinntec^ 
Cluinntear 

Cluinntear 
Cluinntear 
Cluinntear 


sinn,  let  us  be  heard. 
sibh,  be  ye  heard. 
iad,  let  them  be  heard. 


Tmig.  Neo  Thalla,  come. 

AcTiTE  Voice. — Akfirmative  or  Indica- 
tive Mood. 

Past. 

Sing,  and  Plur. 
Thàinig  mi,  I  came  or  did  corns. 
Thàinig  thu,  thou  camest  or  did  come. 
Thàinig  e,  he  came  or  did  come. 
Thainig  sinn,  we  came  or  did  come. 
Thainig  sibh,  ye  came  or  did  come. 
Thainig  iad,  they  came  or  did  come. 


Future. 
Sing,  and  Plur. 
Thig  mi,  /  shall  or  will  come. 
Thig  thu,  thou  shalt  or  wilt  coine. 
Thig  e,  he  shall  or  wHl  come. 

Thig  sinn,  we  shall  or  will  come. 
Thig  sibh,  ye  shall  or  will  come. 
Thig  iad,  they  shall  or  will  come. 

Interrogative  or  Negative  Mood. 
Past. 
Sing,  and  Plur. 
An  d'  thainig  mi,  did  I  cornel 
An  cj'  thainig  thu,  didst  thuu  come  Ì 
An  d'  thainig  e,  did  he  come  ? 

An  d'  thainig  sinn,  did  we  come? 
An  d'  thainig  sibh,  did  ye  come? 
\n  d'  thainig  iad,  did  they  come  ? 

Sing,  and  Plur. 
Nach  d'  thainig  mi,  did  I  not  come'* 
Nach  d'  thainig  thu,  didst  thou  not  corre 
Nach  d'  thainig  c,  did  he  not  comei 

Nach  d*  thainig  sinn,  did  we  not  come> 
Nach  d'  thainig  ^bh,  did  ye  not  come? 
Nach  d'  thainig  iad,  did  they  not  come  ? 

Sing,  and  Plur. 
Cha  d'  thainig  mi,  /  came  not  or  did  not 

come. 
Cha  d'  thainig  thu,  thou  earnest  not  or 
Cha  d'  thainig  e,  he  came  not  or  did  not 

Cha  d'  thainig  sinn,  we  came  not  or  did  nut 
Cha  d'  thainig  .sibh,  ye  came  not  or  did  not 
Cha  d'  thainig  iad,  they  came  not  or  did 

Future. 
Sing,  and  Phcr. 
An  d'  thig  mi,  shall  or  xvill  I  come  ? 
An  d'  thig  thu,  shalt  or  wilt  thou  come? 
An  d'  thig  e,  shall  or  will  he  come  ? 

An  d'  thig  sinn,  shall  or  will  we  come  ? 
An  d'  thig  sibh,  shall  or  will  ye  come  ? 
An  d'  thig  iad,  shall  or  will  they  come? 

Sing,  and  Plur. 
Nach  d'  thig  mi,  shall  or  luill  I  not  come  Ì 
Nach  d'  thig  thu,  shalt  or  wilt  thou  not 
N;ich  d'  thig  c,  shall  or  will  he  not  come  ? 

Nach  d'  tliig  sinn,  shallor  will  we  not  come  • 
Nach  d'  thig  sibh,  shallor  tvill  ye  not  come  Ì 
Nach  d'  thig  iad,  shall  or  will  they  not 

Sing,  and  Plur. 
Cha  d'  ting  mi,  /  shall  or  t/uVJ  not  covie. 
Cha  d*  thig  thu,  thou  shalt  or  tviltnot  come. 
Cha  d*  thig  e,  he  shall  or  will  not  come. 

Cha  d'  thig  sinn,  ive  shall  or  will  not  come. 
Cha  d'  thig  sibh,  ye  shall  or  will  not  dme. 
Cixa.  &  thig  iad,  they  shall  or  will  not  come. 
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SUBJUNCTIVIC  Mool). 
Past. 
Sinff.  and  Plur. 
Thiginn,  I  would  come. 
Tliii^cadli  tii,  t/iou  irouldst  come. 
Tliigcadh  e,  /ic  woitld  come. 
Thigcamaid,  we  would  come. 
Thigeadh  sibli,  ye  would  come. 
Thigeadh  iad,  tltey  would  come. 

Shi^>;  and  Plur. 
Nan  d'  thiginn,  if  I  had  or  would  come. 
Nan  d'  thigeadh  thu,  if  thou  hadst  or 
Nan  d'  thigeadh  e,  if  he  had  or  would  come. 
Nan  d'  thigcamaid,  ifive  had  or  would  come. 
Nan  d'  thigcadli  sibh,  if  ye  had  or  would 
Nan  d'  tliigeadh  iad,  if  they  had  or  would 

Future. 

Siriff.  and  Plur. 
Ma  thig  mi,  if  I  shall  or  will  come. 
Ma  thig  thu,  if  thou  shall  or  wit  come. 
Na  tliig  e,  if  he  shall  or  will  come. 
Ma  thig  sinn,  ifwc  shall  or  will  come. 
Ma  thig  sibh,  if  ye  shall  or  will  come. 
Ma  thig  iad,  if  they  shall  or  luill  come. 

Sing-,  and  Plur. 
Mar  d'  thiginn,  if  I  had  or  ivould  not  come. 
Mar  d'  thigeadh  thu,  if  thou  hadst  or 
Mar  d'  thigeadli  e,  if  he  had  or  icoidd  not 
Mar  d'  thigeamaid,  or  Mar  d'  thigeadh  sinn, 

if  we  had  or  ivnuld  not  come. 
Mar  d'  thigeadh  sibh,  if  ye  had  or  would  not 
Mar  d'  thigeadh  iad,  if  they  had  or  would 

Imperative  Mood. 
Sing,  and  Plur. 
Thigeam,  neo  thallam,  let  me  come. 
Thig,  neo  thalla,  come  thou. 
Thigeadh,  neo  thalladh  e,  let  him  come. 
Thigeainaid,  neo  thallamaid,  let  us  come. 
Tliigibh,  neo  thallaibh,  come  ye. 
Thigeadh,  neo  thalladh  iad,  let  them  come. 

Infinitive  Moon. 
A  thighinn,  A  theachd,  to  come. 

Participle. 
A'  tighinn,  A  teaehd,  coming. 

Beir,  bear,  bring  forth. 
Active  Voice. — Affirmative  or  iNniCA- 
T1VE  Moon. 
Past. 
Sing,  and  Plur. 
Rug  mi,  I  bore. 
Rug  thu,  thoii  toresi. 
Rug  i,  she  bore. 
Rug  smn,  tue  bore. 
Rug  sibh,  ye  bore. 
Rug  iad,  they  bore. 


FuruRB. 
Sliif.  and  Plur. 
Beiridli  mi,  I  shall  or  u)lll  bear 
Roiridh  thu,  thou  shall  or  wilt  bear. 
Ueiridh  si,  she  shall  or  will  bear. 

Oeiridh  sinn,  ive  shall  or  will  bear. 
Deiridh  siMi,  ye  shall  or  will  bear. 
Beiridh  iad,  they  shall  or  will  bear. 

Negative  or  Interrogative  Mood. 
Past. 

Sing,  and  Plur. 
An  do  rug  mi,  did  I  bear  ? 
An  do  rug  thu,  di/lst  thou  bear  ? 
An  do  rug  i,  did  she  bear? 

An  do  rug  sinn,  did  we  bear  ? 
An  do  rug  sibh,  did  ye  bear  ? 
An  do  rug  iad,  did  they  bear  Ì 

Sing,  and  Plur. 
Cha  do  rug  mi,  /  bore  not  or  did  not  hea 
Cha  do  rug  thu,  thou  borest  not  or  didst 
Cha  do  rug  i,  she  bore  not  or  did  not  bear. 

Cha  do  rug  sinn,  we  bore  not  or  did  not 
Cha  do  rug  sibh,  ye  bore  not  or  did  not 
Cha  do  rug  iad..  they  bore  not  or  did  not 

Sing,  and  Plur. 
Nach  do  rug  mi,  did  I  not  bear  ? 
Nac'li  do  rug  thu,  didst  thou  not  bear? 
Nach  do  rug  i,  did  she  not  bear  ? 

Nach  do  rug  sinn,  did  we  not  bear? 
Nach  do  rug  sibh,  did  ye  not  bear  ? 
Nach  do  rug  iad,  did  they  not  bear  Ì 

Future. 

Sing,  and  Plur. 

Am  beir  mi,  shall  or  wUl  I  bear  ? 
Am  beir  thu,  slialt  or  wilt  thou  heart 
Am  beir  i,  shall  or  uill she  bear? 

Am  beir  sinn,  shall  or  will  ive  bear  ? 
Am  beir  sibh,  shall  or  will  ye  bear  ? 
Am  beir  iad,  shall  or  ivill  they  beari\ 

Sing,  and  Plur. 
Cha  bheir  mi,  /  sJtall  or  will  not  bear. 
Cha  bheir  thu,  tfiDU  shall  or  wilt  riot  beai , 
Cha  blieir  i,  she  shall  or  will  not  bear. 
Cha  bheir  sinn,  we  shall  or  will  not  bear. 
Cha  bheir  sibh,  ye  shall  or  will  not  bear. 
Cha  bheir  iad,  they  shaU  or  will  not  bear. 

Sing,  and  Plur. 
Nach  beir  mi,  shall  or  will  I  not  bear  ? 
Nach  beir  thu,  shalt  or  will  thou  not  bear'' 
Nach  beir  i,  shall  or  ici.l  she  not  bear  ? 

Nach  beir  sinn,  shall  or  ivill  we  not  bear  ? 
Nach  beir  sibh,  shall  or  wVl  ye  not  bear  ? 
Nach  beir  iad,  shall  or  will  they  not  bear  ? 


HUDIMENTS  OT  (JAEMC  GRAMMAR. 


Xll 


St'nji  \cTivi;  Mood. 
Past. 
Sing,  and  Plur. 
Bhcirinn,  /  could  or  would  bear. 
Beireadh  tu,  tUou  coiUdst  or  wou'dst  bear. 
Bheireadh  i,  she  would  or  con'd  bear. 
BheireaiTiaid,  we  could  or  would  bear, 
Bheircadli  sibh,  ye  could  or  would  bear. 
Bheireadh  iad,  lliey  could  or  wou.'d  bear. 

FuTi'Rp;. 
Sing,  and  Plur. 
Ma  bheircjis  mi,  if  I  shall  or  will  bear. 
Ma  bheirea.-;  tii,  if'lhou  shall  or  wilt  bear. 
Ma  bheireas  i,  ij'she  shall  or  will  bear. 
Ma  bheireas  sinn,  if  we  shall  or  will  bear. 
Ma  bheireas  sibh,  if  ye  shall  or  will  bear. 
Ma  bheireas  iad,  if  they  shall  or  will  bear. 

Imperative  Mood. 
Sing,  and  Plur. 
Boiream,  let  me  bear. 
Beir,  bear  thou. 
Beireadh  i,  let  her  bear. 
lieircamaid,  let  us  bear. 
Beiribh,  bear  ye. 
Beireadh  iad,  let  them  bear. 

Inpinitite  Mood. 
A  bheirsinn,  A  bhreith,  to  bear. 

Participle. 
A  bheirsinn,  A  breith,  bearing. 

Passive  Voice. — Affirmative  or  Indi- 
cative Mood. 

Past. 
Sing,  and  Plur. 
Rugadh  mi,  /  was  born. 
Riigadh  tu,  thou  wast  born. 
Rugadh  e,  he  was  born. 
Rugadh  sinn,  we  luere  born. 
Rugadh  sibh,  tie  were  boriu 
Rugadh  iad,  they  were  born. 

Future. 
Sing,  and  Plur. 
Beirear  mi,  I  shall  be  bom. 
Beirear  thu,  thou  shall  be  born. 
Beirear  e,  he  shall  be  born. 
Beirear  sinn,  we  shall  be  born. 
Beirear  sibh,  ye  shall  be  born. 
Beirear  iad,  they  shall  be  born. 

Negative  or  Interrogative  Mood. 
Past. 
Singular, 
An  do  rugadh  mi,  vas  I  bom  ? 
An  do  rugadh  thu,  iuert  thou  born  ? 
An  do  rugadh  e,  was  he  boiri  ? 


An  do  rugadh  sinn,  were  we  born  » 
An  do  ru^^adh  sibh,  were  ye  bi»n? 
Ai)  do  rutjadh  iad,  were  they  born  "> 

Sing,  and  Plur. 
Cha  do  rugadh  mi,  /  was  not  born. 
Cha  do  runailh  ihii,  thou  werl  not  born. 
(.'ha  do  rugadh  e,  he  was  not  born. 
Clia  do  rugadh  sitni,  we  were  not  horn. 
Cha  do  rugailli  sibli,  ye  were  not  born. 
Cha  do  rugadh  iad,  they  were  not  born. 

Future. 

Sing,  and  Plur. 
Am  beirear  mi,  sh  ill  I  he  born  ? 
Am  beirear  thu,  shall  thou  be  born? 
Am  beirear  e,  shall  he  be  bo  n  P 
Am  beirear  sinn,  shall  ive  be  born  ? 
Am  beirear  sibh,  sh(}ll  ye  be  born? 
Am  beirear  iad,  shall  they  be  born  ? 

Sivg.  and  Plur. 
Cha  hlieircar  mi,  /  shall  not  be  born. 
Cha  bheirtar  thu,  thou  shall  not  be  born. 
Cha  bhcirear  e,  he  shall  not  be  born. 
Cha  bheirear  sinn,  we  shall  not  be  born. 
Cha  bheirear  sibh,  ye  shall  not  be  boriu 
Cha  bheirear  iad,  they  shall  7iot  be  bonu 

Subjunctive  Mood. 
Past. 

Sing,  and  Plur. 
Bhcirteadh  mi,  /  <  ould  or  luould  be  born. 
I'.heirteadh  thu,  thou  couldst  or  wouldst  be 
Bheirteadh  e,  he  could  or  would  be  born. 
Blieirteadh  sinn,  we  could  or  would  be  bor^u 
Bhcirteadh  sibh,  ye  could  or  would  be  born. 
Bheirteadh  iad,  they  could  or  would  be  bonu 

Sing,  and  Plur. 
Nam  beirteadh  mi,  if  I  could  or  would  be 

born. 
Nam  beirtcadli  thu,  iflhou  couldst  or 
Nam  beirteadh  e,  ij he  could  or  would  be 
Nam  beirteadh  sinn,  if  we  could  or  would 
Nam  beirteadh  sibh,  if  ye  could  or  would 
Nam  beirteadh  iad,  if  they  could  or  woidd 

Future. 
Sing,  and  Plur. 
Ma  bheirtear  mi,  if  I  shall  be  horn. 
Ma  bheirtear  thu,  if  thou  shall  be  boriu 
Ma  bheirtear  e,  if  he  shall  be  born. 
Ma  bheirtear  sinn,  if  we  shall  be  born. 
Ma  bheirtear  sibh,  if  ye  shall  be  bom. 
Ma  bheirtear  iad,  if  they  shaU  be  born. 

Imperative  Moou 
Stngidar. 
Bcirthear,  Peirtear  mi,  let  me  be  bom. 
Beirthear,  Beirtear  thu,  be  thou  boryi. 
Beirthear,  Beirtear  e,  let  him  be  born. 
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Phirnf. 
Bcirthe.ir,  Rcirtcar  sinn,  Id  iis  be  born. 
Boirtlicar,  Heirtoa)-  sibh,  be  ye  bom. 
Beirthcar,  Ucirtear  iad,  lei  Ihcm  be  bom. 

Paiiticiple. 

Air  breith,  born. 

Rach  or  Theiiug,  go. 
Active  Voicii.— AprntMATivE  or  Indica- 
tive Mood. 
Past. 
Siiig.  and  Plnr. 
Chaidh  mi,  I  went  or  did  go. 
Chaidh  tliu,  thou  wentest  or  didst  go. 
Cliaidii  e,  he  went  or  did  go. 
Chaidh  sinn,  we  went  or  did  go. 
(^haidh  sibh,  ye  went  or  did  go. 
Chaidh  iad,  they  luent  or  did  go. 

Future. 
Sing,  and  Plur. 
Thèid  mi,  I  shall  go. 
Thèid  tliu,  thou  shall  go. 
'riit'id  e,  he  shall  go. 
Tli(5id  sinn,  we  shall  go. 
Thòid  sibh,  ye  shall  go. 
Theid  iad.  they  shall  go. 

Negative  or  Interrogative  Moon. 
Past. 

Sivg.  and  Plur. 
An  dcachaidh  mi,  did  I  go? 
An  deachaidh  thu,  didst  thoii  go  Ì 
An  deachaidh  e,  did  he  go  ? 
An  deachaidh  sinn,  didive go? 
An  deachaidh  sibh,  did  ye  go? 
An  deachaidh  iad,  did  they  go  ? 

Sing,  and  Plur. 
Naeh  deaehaidli  mi,  did  I  not  go  ? 
Nacli  deachaidh  thu,  didst  thou  not  go  Ì 
Nach  deachaidh  e,  did  he  riot  go  ? 
Nach  deachaidh  sinn,  did  we  not  go  ? 
Nach  deachaidh  sibh,  did  ye  not  go  ? 
Nach  deachaidh  iad,  did  they  not  go  ? 

Sing,  and  Plur. 
Cha  deachaidh  mi,  /  did  not  go. 
Cha  deachaidh  thu,  thou  didst  not  go. 
Cha  deachaidh  e,  he  did  not  go. 
Cha  deachaidh  sinn,  ive  did  not  go. 
Cha  deachaidh  sibh,  ye  did  not  go. 
Cha  deachaidh  iad,  they  did  iiot  go. 

Future. 
Sing,  and  Plnr. 
An  d'  theid  mi,  shall  or  ivill  I  go  ? 
An  d'  theid  thu,  shall  or  wilt  thou  go  ? 
An  d'  theid  e,  shall  or  will  he  go  ì 
An  d'  theid  sinn,  shall  or  will  we  go  ? 
An  d'  theid  sibh,  shall  or  will  ye  go  ? 
An  d'  theid  iad,  shall  or  will  they  go  Ì 


Sing,  and  Plur. 
Nach  d'  thòid  mi,  shall  or  will  I  not  go  f 
Nacii  d'  I  held  thu,  s/uilt  or  wilt  thou  not 
Nacii  d'  thd'id  e,  shall  or  will  he  not  go? 
Nach  d'  thòid  sinn,  shall  or  will  we  not  guf 
Nacfi  d'  thd'id  sibh,  shall  or  w'dl  ye  not  go  ? 
Nach  d'  thd'id  iad,  sluill  or  will  they  not  go  ' 

Sing,  atul  Plur. 
Cha  d'  thdid  mi,  /  shall  or  will  not  go. 
Cha  d'  theid  tlm,  thon  shall  or  will  not  go. 
Cha  d*  thòid  e,  he  siiall  or  w'dl  not  go. 
Cha  d'  thd'id  sinn,  wa  shall  or  will  not  go. 
Ciia  d'  th(5id  sibh,  ye  .\htdl  or  wiJl  not  go. 
Cha  d'  tli^id  iad,  they  sIuiU  or  will  not  go. 

Subjunctive  Mood. 
Past. 
Sing,  and  Plur. 
Rachainn,  /  would  or  could  go. 
Rachadh  thu,  thoii  wonldst  or  couldtt  go. 
Rachadh  e,  he  would  or  could  go. 
Rachamaid,  we  would  or  could  go. 
Rachadh  sibh,  ye  woidd  or  could  go. 
Rachadh  iad,  they  would  or  could  go. 

Future. 
Sing,  and  Plur. 
Ma  theid  mi,  if  I  shall  or  will  go. 
Ma  theid  tJiu,  if  thou  shall  or  wilt  go. 
Ma  theid  e,  if  he  shall  or  will  go. 
Ma  theid  sinn,  if  we  shall  or  will  go. 
Ma  theid  sibh,  if  ye  shall  or  will  go. 
Ma  theid  iad,  if  they  shall  or  will  go. 

Imperative  Mood. 
Sing,  and  Plur. 
Racham,  neo  theirigeam-sa,  let  me  go. 
Rach,  neo  Iheirig  thusa,  go  thou. 
Rachadh,  neo  theirigeadh  e,  let  him  go. 
Rachamaid,  neo  theirigeamaid,  let  us  go. 
Rachaibh,  neo  theirigibh,  go  ye. 
Rachadh,  neo  theirigeadh  iad,  let  tlitvi  go 

Infinitive  Mood. 
A'  dliol,  to  go. 

Participle. 
A'  dol,  going. 

Ruio,  or  RiOGHAiG,  reach  or  arrive  ai 
Active  Voice. 
Affirmative  or  Indicative  Mood. 
Past. 
Sing,  and  Plur. 
RàìnTg  mi,  /  reached. 
Ràinig  thu,  thou  renchedst. 
Rauiig  e,  he  reached. 
Ràinig  sinn,  we  reached. 
Rainig  sibh,  ye  reached. 
liamiij  iad,  they  re.icl>ed 
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KuruiiK. 
Shiff,  and  Plur. 
Ruigidh  mi,  I  shall  or  will  reach. 
Ruigidh  thu,  thou  slialt  or  wilt  reach. 
Ruigidh  e,  he  shall  or  will  reach, 
Ruigidh  sinn,  we  shall  or  will  reach, 
Ruigidh  sibh,  ye  shall  or  will  reach. 
Ruigidh  lad,  they  shall  or  will  reach. 

Negative  or  Inteuuogative  Mooì>. 
Past. 
Sing^.  and  Plur. 
An  do  ràinig  mi,  did  I  reach  ? 
All  do  ràinig  thu,  didst  thou  reach  ? 
An  do  ràinig  e,  did  he  reach  ? 
An  do  ràinig  sinn,  did  we  reach  ? 
An  do  rainig  sibh,  did  ye  reach  ? 
Ai?  do  rainig  iad,  did  they  reach  ? 

Sing,  and  Plur. 
Nach  do  rainig  mi,  did  I  not  reach  ? 
Nach  do  rainig  Uiu,  didst  thou  not  reacfi  ? 
JVach  do  rainig  e,  did  he  not  reach  ? 
Nach  do  rainig  sinn,  did  we  not  reach  ? 
Nach  do  rainig  sihh,  did  ye  nut  reach  ? 
Nach  do  rainig  iad,  did  they  not  reach? 

Sing,  and  Plur. 
Cha  do  rainig  mi,  /  reached  not  or  did  not 

reach. 
Cha  do  rainig  thu,  tliou  reachedst  not  or 
Cha  do  rainig  e,  he  reached  not  or  did  not 
Cha  do  rainig  sinn,  we  reached  not  or  did 
Cha  do  rainig  sibli,  ye  reach:  d  not  or  did 
Cha  do  ràmig  iad,  they  reached  not  or  aid 

Future. 
Sing,  and  Plur. 
An  ruig  mi,  shall  I  reach  ? 
An  ruig  thu,  shall  thou  reach  ? 
An  ruig  e,  shall  he  reach  ? 
An  ruig  sinn,  shall  we  reach  ? 
An  ruig  sibh,  shall  ye  reach  ? 
An  ruig  iad,  shall  they  reach  ? 

Sing,  and  Plur. 
Nach  ruig  mi,  shall  I  not  reach  ? 
Nach  ruig  thu,  shall  thou  not  reach  ? 
Nach  ruig  e,  shall  he  not  reach  Ì 
Nach  ruig  sinn,  shall  we  not  reach  ? 
Nach  ruig  sibh,  shall  uf  not  reach  ? 
Nach  ruig  iad,  shall  they  not  reach  ? 

Sing,  and  Plur. 
Cha  ruig  mi,  /  shall  or  will  not  reac' . 
Cha  ruig  thu,  thou  shall  or  wilt  not  reach, 
Cha  ruig  e,  he  shall  or  ivil  not  reach. 
Cha  ruig  sinn,  we  s'n  II  or  will  not  reach. 
Cha  ruig  sibh,  ye  shall  or  will  not  reach. 
Cha  ruig  iad,  they  shall  or  will  not  reach. 


SuBJUNCTivR  Moon. 
Past. 

Sing,  and  Plur. 
Ruigmn,  /  would  reach. 
Ruigeadh  tu,  thou  wouldsl  reach. 
Ruigeadh  e,  he  tvould  reach. 

Ruigeamaid,  we  would  reach. 
Ruigibh,  ye  would  reach. 
Ruigeadh  iad,  they  would  reach. 

Future. 
Sing,  a  Ad  Plur. 
Ma  ruigcas  mi,  if  I  shall  or  will  reach. 
Ma  ruigcas  tu,  if  thou  shall  or  wilt  reach. 
Ma  ruigeas  e,  if  he  shall  or  ivill  reaclu 

Ma  ruigeas  sinn,  if  we  shall  or  will  reach. 
Ma  ruigeas  sibh,  if  ye  shall  or  will  reach. 
Ma  ruigeas  iad,  if  they  shall  or  will  leacfK 

Imperative  Mood. 
Sing,  and  Plur, 
Riilgeam,  let  ne  reach. 
Ruig,  reacli  thou. 
Ruigeadh  c,  let  him  reach. 

Ruigeamaid,  let  us  reach. 
Ruigibh,  reach  ye. 
Ruigeadh  iad,  let  them  reach. 

IxFiNiTiVE  Mood. 
A  ruigsinn,  A  ruigheachd,  to  reach. 

Participle. 
A  ruigsinn,  A'  rioghachd,  reaching. 

Thoir  or  TuomiMK,*  give. 
Affirmative  or  Indicative  Mood. 
Past. 
Sing,  and  Plur. 
Thug  mi,  J  gave  or  did  give. 
Thug  thu,  thou  gavest  or  di  Isl  giie. 
Thug  e,  he  gave  or  did  give. 

Thug  sinn,  we  gave  or  did  give. 
Thug  sibh,  ye  gave  or  did  give. 
Thug  iad,  they  gave  or  did  give. 

Future. 
Sing,  and  Plur. 
Blicir  mi,  /  shall  or  luill  give. 
Uheir  thu,  thou  shall  or  wilt  give. 
Hheir  e,  he  shall  or  will  give. 

Bheir  sinn,  we  shall  or  will  give. 
Bheir  sibh,  ye  shall  or  will  give. 
Uhcir  iad,  they  shall  ot  will  give. 


Thobhair  is  also  written  ioliluiir 
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NicuATivii  or  In  ri.UKO(;ATiVK  Mooi). 
Past. 
Sh'i:.  and  I'tur. 
Ana  tlnift    im,  (lid  I  ffii'c? 
An  (t  thug  thii,  (liiht  tlwu  f^ive? 
An  d'  .hug  e,  did  lie  ^ive  ? 
An  d'  thug  sinn,  did  lucgivei 
An  d'  thug  sihh,  did  i/e  give  ? 
An  d'  thug  i;ul,  did  they  give? 

Sing,  and  Pliir. 
Nach  d   lluig  m\,  did  I  not  give  ? 
Nac'h  d'  tliug  thu,  didst  thou  not  give  ? 
Nach  d'  thug  e,  did  he  not  givei 
Nach  d'  thug  sinu,  did  tue  not  givei 
Nach  d'  thug  sibh,  did  ye  not  give? 
Nach  d'  thug  iad,  did  tliey  not  givei 

Sing,  and  PI  hi: 
Nach  d'  thug  mi,  did  I  not  give  ? 
Nach  d'  thug  thu,  did.st  thou  not  give} 
Nach  d'  thug  e,  did  lie  not  give  ? 
Nach  d'  thug  sinn,  did  we  not  give  ? 
Nach  d'  thug  sibh,  did  ye  not  give? 
Nach  d'  thug  iad,  did  they  not  give? 

Sing,  and  Plur. 

Cha  d'  thug  mi,  /  did  not  give. 
Cha  d'  thug  thu,  thmi  didst  not  give. 
Cha  d'  thug  e,  lie  did  not  give. 
Cha  d'  thug  sinn,  ive  did  not  give. 
Cha  d'  thug  sibh,  ye  did  not  give. 
Cha  d'  thug  iad,  they  did  not  give. 

Future. 
Sing,  and  Plur. 
Bheir  mi,  I  shall  or  will  give. 
Bheir  thu,  thou  shalt  or  wilt  give, 
Bheir  e,  he  shall  or  will  give. 
Bheir  sinn,  lue  shall  or  iv ill  give. 
Bheir  sibh,  ye  shall  or  iciU  give. 
Bheir  iad,  they  shall  or  will  give. 

Sing,  and  Plur. 
An  d'  thoir  mi,  shall  or  ivill  I  give. 
An  d'  thoir  thu,  shalt  or  luilt  thou  give  ? 
An  d'  thoir  e,  shall  or  will  he  give  ? 
An  d'  thoir  sinn,  shall  or  ivill  we  give  ? 
An  d'  thoir  sibh,  shall  or  will  ye  give  ? 
An  d'  thoir  iad,  shall  or  will  they  givei 

Sing,  and  Plur. 
Nach  d'  thoir  mi,  shall  or  u'ill  I  not  give  ? 
Nach  d'  thoir  thu,  shalt  or  wilt  thou  not 
Nach  d'  thoir  e,  shall  or  ivUl  he  not  give  ? 
Nach  d'  thoir  sinn,  shall  or  will  we  not  give  ? 
Nach  d'  thoir  sibh,  sJudl  or  ivill  ye  not  give  ? 
Nach  d'  thoir  iad,  shall  or  will  they  not  give  ? 


•  D'  Thng  is  also  written  Tug\>)-  some  of 
our  best  writers. 


Sing,  and  Plur. 
Cha  d'  thoir  mi,  /  shit/l  or  wHl  not  gii't. 
Cha  d'  llioir  tiiu,  thou  shall  or  wi/t  not 
Ciui  d'  tlioir  e,  he  shall  or  wilt  not  give. 
Cha  d'  thoir  sinn,  we  shall  or  will  not  give, 
Cha  d'  thoir  sibh,  ye  shalt  or  wift  not  give. 
Cha  d'  thoir  iad,  they  shall  or  will  not  give. 

Subjunctive  Mood. 
Past. 
Sing,  and  Plur. 
Bheirinn,  I  could  or  would  give. 
Blieireatlh  tu,  thou  couldst  or  wouldst  givi. 
Bheircadh  e,  he  could  or  would  give. 
Bhcireamaid,  we  could  or  would  give. 
Bheireadli  sibli,  ye  could  or  would  give. 
Bheircadh  iad,  they  could  or  would  give. 

Sing,  and  Plur. 
Cha  d'  thugainn,  /  would  not  give. 
Cha  d'  thugadh  tu,  thou  wouldst  not  givi, 
Cha  d'  thugadh  e,  lie  would  not  give. 

Cha  d'  thugamaid,  we  would  not  give. 
Clia  d'  thugadh  sibli,  ye  would  not  give. 
Cha  d*  thugadh  iad,  they  would  not  give. 

Sing,  and  Plur. 
Chad'  thoirinn,  /  would  not  give. 
Cha  d'  tlioireadh  tu,  thou  wouldst  not  givi 
Cha  d'  thoireadh  e,  he  would  not  give. 
Cha  d'  thoireamaiel,  we  would  not  give. 
Cha  d'  thoireadh  sibh,  ye  would  not  give. 
Cha  d'  thoireadli  iad,  they  would  not  give. 

FUTUKE. 

Sing,  and  Plur. 
Ma  bheir  mi,  if  I  shall  or  will  give. 
Ma  bheir  thu,  if  thou  shalt  or  wilt  give. 
Ma  bheir  e,  if  lie  shall  or  ivill  give. 
Ma  bheir  sinn,  if  we  shal  or  will  give. 
Ma  blieir  sibh,  if  ye  shall  or  will  give. 
Ma  bheir  iad,  if  they  shall  or  will  give. 

Imperative  Mood. 
Sing,  and  Plur. 
Thoiream,  thugam,  let  me  give. 
i  hoir,  thug,  give  thou. 
Thoireadh  e,  thugadli  e,  let  him  give, 
"i  hoircamaid,- thugamaid,  let  us  give. 
Thoiribh,  thugaibh,  give  ye. 
ihoireadh  iad,  thugadh  iad,  let  them  givt. 

Infinitive  Mood. 
A*  thoirt,  A*  thobhairt,  to  give. 

Participle. 


A'  toirt.  A'  tobhairt,  giving. 


RUDIMENTS  OF  GAELIC  GKAM.MAK. 


xlv 


Passive  Voice. 
AFFiRMATivii  or  Indicative  Mood. 
Past. 
Sing,  and  Plur. 
Thiifjadh  mi,  J  was  given. 
'J  hugadli  lliii,  t/ioii  wast  given. 
Thugadh  c,  he  wis  given. 

Th'jgadh  sinn,  we  were  given. 
Thugadli  sihh,  ye  were  given. 
Thugadli  iad,  tticy  ivere  given. 

Sing,  and  Plur. 
An  d'  tliiigadh  mi,  was  Igiveni 
An  d'  thugadli  thii,  wert  lliou  given  ? 
An  d'  thugadli  e,  was  he  given  ? 

An  d'  thugadh  sinn,  were  we  given? 
An  d'  thugadh  sibh,  were  ye  given? 
An  d'  thugadh  iad,  were  they  given  ? 

Sing,  and  Plur. 
Cha  d'  thugadh  mi,  I  was  not  given. 
Clia  d'  thugadh  thu,  thou  wert  not  given, 
Cha  d'  thugadh  e,  he  was  not  given. 
Cha  d'  thugadh  sinn,  we  were  not  given. 
Cha  d'  thugadh  sibh,  ye  were  not  giveru 
Cha  d'  thugadh  iad,  they  were  not  given. 

Future. 
Sing,  and  Plur. 
Bheircar  mi,  I  shall  be  given. 
Bheircar  thu,  thou  shalt  be  given. 
Bheirear  e,  he  shcdl  be  given. 
Bheirear  sinn,  we  shall  be  given. 
Blieirear  sibh,  ye  shall  be  given. 
Bheirear  iad,  tliey  shall  be  given. 

Sing,  and  Plur. 
An  d'  thoirear  mi,  shall  I  be  given  ? 
An  d'  thoirear  thu,  shalt  thou  be  given  ? 
An  d'  thoirear  e,  shall  he  be  given  ? 
An  d'  thoirear  sinn,  shall  we  be  given  ? 
An  d'  thoirear  sibh,  shall  ye  be  given  ? 
An  d'  thoirear  iad,  shall  they  be  given  ? 

Sing,  and  Plur. 
Cha  d'  thoirear  mi,  J  shall  7iut  be  given. 
Clia  d'  thoirear  thu,  thou  shalt  not  he 
Cha  d'  thoirear  e,  he  shall  not  be  given. 
Cha  d'  tlioirear  sinn,  we  shall  not  be  given. 
Cha  d'  thoirear  sibli,  ye  shall  not  be  given. 
Cha  d'  thoirear  iad,  they  shall  not  be  given. 

Subjunctive  Mood. 
Past. 
Sing,  and  Plur. 
Bhcirteadh  mi,  /  would  be  given. 
Blieirieadh  thu,  thou  wouldst  be  given, 
Bheirtcadh  e,  he  would  be  given. 
Bheirteadh  sinn,  we  aou/d  be  given. 
Dhcirteadh  sibh,  ye  would  be  given- 
Blieirteadh  i  d,  they  uould  be  given. 


Sing,  and  Plur, 
Cha  d'  thugteadii  mi,  /  would  not  he  given, 
Cha  d'  thugtadh  tliu,  thou  wou'dst  not  be 
Cha  d'  thugtadh,  e,  Ite  wou'd  not  be  given, 
Cha  d'  thugtadli  sinn,  we  would  not  be  given. 
Ciia  d'tlnigtadh  sibli,  ;/e  would  not  be  given. 
Cha  d'  thugtailh  iad,  they  would  not  be 

Future. 
Sing,  and  Plur. 
Ma  bheirear  mi,  if  I  shall  be  given. 
Ma  blieirear  thu,  if  thou  shalt  be  given. 
Ma  bheirear  e,  if  he  shall  be  given. 
Ma  bheirear  sinn,  if  we  shall  be  given. 
Ma  blieirear  sibh,  if  ye  shall  be  given. 
Ma  bheirear  iad,  if  they  shall  be  given. 

Imperative  Mood. 
Sing,  and  Plur. 
Thugthar  mi,  let  me  be  given. 
Thugthar  thu,  be  tliou  given. 
Thugthar  e,  let  him  be  given. 
Thugthar  sinn,  let  us  be  given. 
Thugthar  sibh,  be  ye  given. 
Thugihar  iad,  let  them  be  given. 


Active 


Chunna 
Chunna 
Chunna 
Chunna 
Chunna 
Chunna 


Faic,  see. 

Voice. — Apfiiimative  or  Negì, 
tive  mooj). 
Past. 
Sing,  and  Plur, 
or  Chonnaic  mi,  /  saw  or  did  see, 
or  Chonnaic  thu,  thou  saivest  or 
or  Chonnaic  e,  he  saiu  or  did  see. 
or  Chonnaic  siim,  we  saw  or  did 
or  Chonnaic  sibh,  ye  saiv  or  did 
or  Chonnaic  iad,  they  saw  or  did 


Future. 
SÌ7ig.  and  Plur. 
Chi  mi,  I  shall  or  will  see. 
Chi  t:iu,  thou  shait  or  tvilt  see. 
('hi  e,  he  shall  or  will  see. 
Chi  sinn,  ive  shall  or  will  see. 
Chi  sibh,  ye  shall  or  null  see. 
Chi  iad,  t  icy  shall  or  wUl  see. 

Negative  or  Interrogative  Mooi>. 
Past. 
Sing,  and  Plur. 
Am  fac  mi,  did  I  see  ? 
Am  fac  thu,  didst  thou  see? 
Am  fac  e,  did  he  see  ? 
Am  fac  sinn,  did  we  see  ? 
Am  fac  Kil)h,  diJ  ye  see  ? 
Am  fac  iad,  did  they  see  ? 
Singular. 
IVach  fhac  mi,  did  I  not  see? 
Nach  fhac  thu,  didst  thou  not  see 
Nach  fhac  e,  did  he  not  sec  i 
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Plural. 
Nach  f  liac  siiin,  did  we  not  see? 
Naeli  f  liac  sibh,  did  ye  not  sec? 
Nach  f  hac  iad,  did  tlieij  not  see  Ì 

Sing,  and  Pliir. 
Cha  'n  f  hac  mi,  /  did  not  see. 
'Jha  'n  f  hac  sinn,  we  did  not  see. 

Future. 
Sing,  and  Plur, 
Am  faic  mi,  slicdl  I  see  ? 
Ain  faic  thii,  slialt  thou  see? 
A  m  faic  e,  shall  lie  see  ? 

Am  faic  sinn,  shall  ive  see  ? 
Am  faic  sibh,  shall  ye  see  ? 
Am  faic  iad,  shall  they  see  ' 

Sing,  and  Plur, 
Nach  fhaic  mi,  shall  I  not  seei 
Nach  fhaic  thu,  shalt  thou  not  see  ? 
Nach  fhaic  e,  shall  he  not  see  ? 

Nach  fhaic  sinn,  shall  we  not  see  ? 
Nach  fhaic  sibh,  shall  ye  not  sec  Ì 
Nach  fhaic  iad,  shall  tliey  not  see  ? 

Sing,  and  Plur. 
Cha  'n  fhaic  mi,  /  shall  not  see. 
Cha  'n  fhaic  sinn,  we  shall  not  see. 

Subjunctive  Mood. 
Past. 

Sing,  and  Plur. 

Chithinn,  I  woidd  see  ? 
Chitheadh  thu,  thou  wouldst  see? 
Chitheadh  e,  he  would  see? 

Chitheamaid,  we  woxild  see, 
Chitheadh  sibh,  ye  would  see. 
Chitheadh  iad,  they  woidd  see. 

Future. 
Sing,  and  Plur, 

Ma  chi  mi,  if  I  shall  see. 
Ma  chi  thu,  if  thou  shalt  see. 
Ma  chi  e,  if  he  shall  see. 
Ma  chi  sinn,  ifive  shall  see. 
Ma  chi  sibh,  if  ye  shall  see. 
Ma  chi  iad,  if  they  shall  see. 

Sing,  and  Plur. 
Nam  faicinn,  if  I  would  or  could  see. 
Nam  faiccadh  thu,  if  thou  ivouldst  or  couldst 
Nam  falceadh  e,  if  he  would  or  could  see. 
Nam  faiceamaid,  or  faiceadh  sinn,  if  we 

would  or  could  see. 
Nam  faiceadh  sibli,  if  ye  would  or  could  see. 
Nam  faiceadh  iad,  iftf^ey  would  or  could 


Imperative  Mood. 
Sing,  and  Pit  • 
Faiceam,  let  ire  see. 
Faic,  see  thou, 
Faiceadh  e,  let  him  see. 
Faiceamaid,  let  us  see, 
Faicibh,  see  ye. 
Faiceadh  iad,  let  them  see. 

Infinitive  Mood. 
A'  dh'  fhaicinn,  Dh'  fhaicsinn,  to  see. 

Participle. 
A'  fiiicinn,  A'  faicsinn,  seeing. 

Passive  Voice. 

Affirmative  or  Indicative  Mcod 

Past. 

Sing,  and  Hur. 
Chonnacadh  mi,  /  was  seen. 
Chonnacadh  thu,  tiiou  lucrt  seen. 
Chonnacadh  e,  lie  was  seen, 
Chonnacadh  sinn,  we  were  seen. 
Chonnacadh  sibh,  ye  xvere  seen. 
Chonnacadh  iad,  they  were  seen. 

FUTtrRE. 
Sing,  and  Plur. 
Chithear  mi,  I  shall  be  seen. 
Chithe&r  thu,  thou  shalt  be  seen, 
Chithear  e,  he  shall  be  seen. 
Chithear  sinn,  tue  shall  be  seen. 
Chithear  sibh,  ye  shall  be  seen. 
Chithear  iad,  they  shall  be  seen. 

Negative  or  Interrogative  Mood. 
Past. 
Sirig.  and  Plur. 
Am  facadh  mi,  was  I  seen  ? 
Am  facadh  thu,  wert  thou  seen  ? 
Am  facadh  e,  was  he  seeri  Ì 
Am  facadh  sinn,  were  tue  seen  ? 
Am  facadh  sibh,  were  ye  seen  ? 
Am  facadh  iad,  were  they  seen  ? 

Sing,  and  Plur. 

Nach  facadh  mi,  was  I  not  seen? 
Nach  facadh  sinn,  were  we  not  seen  ? 

,  Sing,  and  Plur. 
Clia  'n  fhacadh  mi,  I  was  not  seen. 
Cha  'n  fhacadh  sinn,  we  were  not  seen. 

Future. 

Singrdar, 
Am  faicear  mi,  shall  1   e  seen  ? 
Am  faicear  thu,  shalt  thou  be  seen  t 
Am  faicear  e,  s/uill  he  be  seen 


RUDIMENTS  OF  GAELIC  GRAMMAR. 


xlvii 


Plural. 
Am  f:iic(?ar  simi,  shall  we  be  xeen  Ì 
Am  faiccjir  sibh,  shall  ye  be  seen  Ì 
Am  faicear  iad,  shall  they  be  seen 

Sing,  and  Plur. 

Nach  fliaicear  mi,  shall  I  not  be  .sr,n  ? 
Nach  fhaicear  sinn,  shall  we  not  be  seen  ? 

Sing,  and  Pliir. 
L'ha  'n  fliaicear  mi,  7  shall  not  he  seen. 
Clui  'u  fhaicear  sinn,  tut'  ihall  not  be  seen. 

sobjunctive  mooo. 
Past. 
Sing,  and  Plur. 
Chiteadh  mi,  I  would  seen. 
Chiteadh  thu,  thou  wouldst  be  seen. 
Chiteadh  e,  he  would  be  seen. 
Chiteadh  sinn,  we  ivould  be  seen. 
Chiteadh  sibh,  ye  would  be  seen. 
Chiteadh  iad,  they  would  be  seen. 

Sing,  and  Plur. 
Nam  faicteadh  mi,  if  I  would  be  seen. 
Nam  faicteadh  thu,  if  thou  wouldst  be  seen. 
Nam  faicteadh  e,  if  he  would  be  seen. 
Nam  faicteadh  sinn,  if  we  would  be  seen. 
Nam  faicteadh  sibh,  if  ye  ivould  be  seen. 
Nam  faicteadh  iad,  ij  they  would  be  seen. 

Future. 
Sing,  and  Plur. 
Ala  chithear  mi,  if  I  shall  be  seen. 
Ma  cliithcar  thu,  if  thou  shall  be  seen 
Ma  chithear  e,  if  he  shall  be  seen. 
Ma  chithear  sinn,  ifive  shall  be  seen. 
Ma  chithear  sibh,  if  ye  shall  be  seen. 
Ma  chithear  iad,  if  they  shall  be  seen. 

Imperative  Mood. 
Faicthear,  faicear  e,  let  it  be  seen. 

Infinitive  Mood. 
Dh'  f  haicinn,  dh'  f  haicsinn,  to  see. 

Faigii,  get. 

Active  Voice. — Affirmative  or  Indica- 
tive Mood. 
Past. 

Sing,  and  Plur. 

Fhuair  mi,  I  got  or  did  iret. 
I  huair  sinn,  we  got  or  did  get. 

Future. 
Sing,  and  Plur. 
Ghcibh  mi,  I  sha'l  or  will  get . 
Gheibh  sinn,  we  shall  or  will  get. 


Nloative  or  iNTinuKjaATiVE  Mouu. 
Past. 

Sing,  and  Plur. 
An  d'  fhuair  mi,  did  I  get  Ì 
An  a'  fhuair  sinn,  did  we  get  ? 

Sing,  and  Plur. 
Nach  d'  fhuair  mi,  did  I  not  get  ? 
Nacli  d'  fhuair  sinn,  did  we  not  ^et  ( 

Sing,  and  Plur. 
Cha  d'  fhuair  mi,  /  did  not  get. 
Cha  d'  fhuair  sinn,  we  did  not  get. 

Future. 
Sing,  and  Plur. 
Am  faigh  mi,  shall  I  get  ? 
Am  faigh  sinn,  shall  we  get  Ì 

Sing,  and  Plur. 
Nach  faigh  mi,  shall  I  not  get  ? 
Nach  faigh  sinn,  shall  we  not  get  ? 

Sing,  and  Plur. 
Cha  'n  f  haigh  mi,  I  slinll  not  get. 
Cha  'n  f  liaigh  sinn,  we  shall  not  get. 

Subjunctive  Mood 
Past. 
Sing,  and  Plur. 
GheJbhinn,  /  luould  or  could  get. 
Gheil)headh  tu,  thou  wouldst  or  couldst  get 
Gheibhcadh  e,  he  would  or  could  get. 
Gheibheamaid,      or  gheibheadh  sinn,  we 

would  or  co7Ud  get. 
Gheibheadh  sibh,  ye  would  or  could  get. 
Gheibheadh  iad,  they  would  or  could  gel- 
Sing,  and  Plur. 
Nam  faighinn,  if  I  would  or  could  get 
Nam  faigheadh  tu,  if  thou  wouldst  or  couldst 
Nam  faigheadli  e,  if  he  ivould  or  could  get. 

Nam  faigheamaid,  or  nam  faigheali  sinn, 

if  we  would  or  could  get. 
Nam  faigheadh  sitih,  if  ye  would  or  could 
Nam  faigheadh  iad,  if  they  would  or  could 

Future. 
Sing,  ajid  Plur. 
Ma  gheibh  mi,  if  I  shall  get. 
Ma  gheibh  thu,  if  thou  shall  get. 
Ma  gheibh  e,  if  he  shall  get. 
Ma  gheibh  sinn,  if  we  shall  get. 
Ma  gheibh  sibh,  if  ye  shall  get. 
Ma  glieibh  iad,  if  they  shall  get. 

Imperative  Mood. 
Sing,  and  Plur. 
Faigheam,  let  me  get. 
Faigh,  get  thou  or  do  thou  get 
Faigheadh  e,  let  him  get. 

Faigheamaid,  let  us  get. 
Faighibli,  get  ye  or  do  you  rrt. 
Faigheadh  iad,  let  them  get. 
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INIMNITIVK  Moon. 
A  dh'  fhaotuinn,  A'dh'  fhagliail,  to  get. 

rARTICII'LK. 

A*  faotainn,  A'  fagliail,  getting. 

»»A3siVE  Voice.— Affirmative  or  Indica- 
tive Mood. 
Past. 

Sing,  and  Plur. 
Fhuaradh  mi,  /  tuns  found. 
Fhuarailh  thu,  t/iou  wert  f'unnd 
Fhuaradh  e,  fie  was  found. 
Fhuaradh  simi,  ive  were  fonnd. 
Fhuaradli  sibh,  ye  tvere found. 
Fliuaradh  iad  they  were  found. 

Future. 
Sing,  and  Plur. 
Glieibhear  mi,  /  sJiall  be  got. 
Gheibhcar  thu,  thou  shall  he  g:>t. 
Gheibhear  e,  ite  shall  be  got. 
Gheibhear  sinn,  we  shall  be  got. 
Gheibhear  sibh,  ye  shall  be  got. 
Gheibhear  iad,  theij  shall  be  got. 

Negative  or  Interrogative  Mood. 
Past. 
Sing,  mid  Plur. 
An  d'  fhuaradh  mi,  ivas  Ifoundi 
An  d'  fhuaradh  thu,  luert  thonfoundi 
An  d'  fhuaradh  e,  was  he  found  ? 
An  d'  fhuaradh  sinn,  were  we  found  ? 
An  d'  fhuaradh  sibh,  tvere  yefmnd  ? 
An  d'  fhuaradh  iad,  were  they  found  ? 

Sing,  and  Plur. 
Nach  d'  fliuaradh  mi,  was  I  not  got  ? 
Nach  d'  fhuaradh  sinn,  were  we  not  gut  ? 

Future, 
Sing,  and  Phuf. 
Am  faighear  mi,  shall  I  be  got  ? 
Am  faighear  thu,  shall  thou  he  got  ì 
Am  faighear  e,  shall  he  be  got? 
Am  faighear  sinn,  shall  we  he  got  ? 
Am  faighear  sibh,  shall  yehe  got  7 
Am  faighear  iad,  shall  they  be  got? 

Sing,  and  Plur. 
Nach  faighear  mi,  shall  I  not  be  got  ? 
Nach  faighear  sinn,  shall  we  not  be  gut  ? 

Subjunctive  Mood. 
Past. 

Singular.  * 

Ciheibhteadh  mi,  1  would  be  got. 
r.heibhteadh  thu,  t'lou  wouldst  be  got. 
Gheibhteadh  e,  he  uotUd  oe  got. 


t 

Plural. 
Gheibhteadh  sinn,  we  would  begot. 
fHieibhteadh  sibli,  ye  would  be  got. 
Gheibhteadh  iad,  they  would  begot. 

Sing,  and  Plur. 
Nam  faightcadh  mi,  if  I  would  be  got. 
Nam  faighteadh  sinn,  if  we  woidd  be  got. 

Future. 
Sing,  find  Plur. 
Ma  gheibhear  mi,  if  I  shall  begot. 
Ma  gheiblicar  thu,  if  thou  shall  he  got. 
Ma  gheiblicar  e,  if  he  shall  be  got. 
Ma  gheibhear  sinn,  if  we  shall  be  got. 
Ma  gheibhear  sibh,  if  ye  shall  be  got. 
Ma  gheibhear  iad,  if  they  shall  be  got. 

Imperative  Mood. 
Faightear,  faighear  e,  let  it  be  got. 

Abair,  say. 

Active  Voice. — Affirmative  or  Indi- 
cative Mood. 

Past. 
Sing,  and  Plur. 
Thubhairt  mi,  /  said  or  did  say. 
Thubhairt  thu,  thou  saidsl  or  didst  say. 
Thubhairt  e,  he  said  or  did  say. 
Thubhairt  sinn,  we  said  or  did  say. 
Thubhairt  sibh,  ye  said  or  did  say. 
Thubhairt  iad,  they  said  or  did  say. 

Future. 
Sing,  and  Plur. 
Their  mj,  I  shall  or  will  say. 
Their  thu,  thou  shall  or  wilt  say. 
Their  e,  he  shall  or  will  say. 
Their  sinn,  we  shall  or  wiR  say. 
Their  sibh,  ye  shall  or  will  say. 
Their  iad,  they  shall  or  will  say. 

Negative  or  Interrogative  MooDb 
Past. 

Sitig.  and  Plur. 
An  dubhairt  or  d'  thuirt  mi,  did  I  say  > 
An  dubhairt  thu,  didst  thou  say  ? 
An  dubhairt  e,  did  lie  say  ? 
An  dubhairt  sinn,  did  we  say  ? 
An  duhhairt  sibh,  did  ye  say  ? 
An  dubhairt  iad,  did  they  say  ? 

Sing,  and  Plur. 
Nach  dubhairt  mi,  did  I  not  sny? 
Nach  dubhairt  thu,  didst  thou  not  sayf 
Nach  dubhairt  e,  did  tie  not  say  ? 
Nach  dubhairt  sinn,  did  ire  not  say  ? 
Nach  dubhairt  sibh,  did  ye  not  say  ? 
[  Nach  dubhairt  iad,  did  they  not  say 
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Sing,  and  P(ur. 

Cha  dubhairt  mi,  I  said  not  or  did  not  say. 
Cha  (iiil)hairt  thu,  thou  saidst  not  or  d'ulst 
Cha  dubhairt  e,  he  said  not  or  did  not  say. 

Cha  dubhairt  sinn,  we  said  not  or  did  not 
Cha  dubhairt  sibh,  ye  said  not  or  did  not 
Cha  dubhairt  iad,  they  said  ilot  or  did  not 

Future. 
Sing,  and  Plur. 
An  abair  mi,  shall  or  will  I  say  ? 
An  abair  thu,  shall  or  wilt  thou  say  ? 
An  abair  c,  shall  or  will  he  say  ? 

An  abair  sinn,  shall  or  will  xve  say  ? 
An  abair  sibli,  shall  or  will  ye  say  ? 
An  abair  iad,  shall  or  will  they  say  ? 

Sing,  and  Plur, 

Nach  abair  mi,  shall  or  will  I  not  say  ? 
Nach  abair  thu,  shall  or  wilt  thou  not  say  ? 
Nach  abair  e,  shall  or  will  he  not  say  Ì 

Nach  abair  sinn,  shall  or  tvi/l  we  not  say? 
Nach  abair  sibh,  shall  or  trill  ye  not  say  f 
Nach  abair  iad,  shall  or  will  they  not  sayi 

Sing,  and  Plur. 
Cha  'n  abair  mi,  /  shall  or  ivill  not  say. 
Cha  *n  abair  thu,  thou  shall  or  wilt  not  say. 
Cha  'n  abair  e,  he  shall  or  will  not  say. 

Cha  'n  abair  sinn,  we  shall  or  will  not  say. 
Cha  'n  abair  sibh,  ye  shall  or  will  not  say. 
(^lia  'n  abair  iad,  they  shall  or  will  not  say. 

Subjunctive  Mood. 
Past. 
Sing,  and  Plur. 

Vhe'ìxìnn,  I  would  say.  , 

Theireadh  tu,  thou  wouldst  say. 
Theireadh  e,  he  would  say. 

Theireamaid,  we  would  say. 
Theireadh  sibh,  ye  would  say. 
Theireadh  iad,  they  would  say. 

Sing,  and  Plur. 
Nach  abairinn,  abrainn,  ivould  I  not  say  ? 
Nach  abaireadh,  abradh  tu,  luonldst  thou 
Nach  abaireadh,  abradli  e,  ivould  he  not 

Nach  abaireamaid,  abramaid,  would  we  not 
Nach  abaireadh,  abradh  sibh,  ivou'd  ye  not 
Nach  abaireadh,  abradh  iad,  would  they  not 

Sing,  and  Plur. 
Nan  abairinn,  abrainn,  if  I  would  say. 
Nan  abaireadh,  abradh  tu,  if  thou  tuouldst 
Nan  abaireadh,  abradh  e,  if  he  ivould 

Nan  abaireamaid,  al)ramaid,  if  we  would  .say 
Nan  abaireadh,  almidh  sibh,  if yc would .itiy 
Nan  abaircadli,  abradh  iad,  if  they  would  say 


FlTURP 
sing,  and  Pint. 
Ma  their  mi,  if  I  shall  or  will  say. 
Ma  their  tu,  if  thou  shall  or  wilt  say. 
Ma  their  e,  if  he  shall  or  will  say. 
Ma  their  sinn,  if  we  shall  or  will  say. 
Ma  their  sibh,  if  ye  shall  or  will  say. 
Ma  their  iad,  if  they  shall  or  will  say. 

Imperative  Mood. 
Sing,  and  Plur. 
Abaiream,  abram,  let  me  say. 
Abair,  say  thou. 

Abaireadh,  abradh  e,  let  him  say. 
Abaireamaid,  abramaid,  let  us  say. 
Abairibh,  abraibh,  say  ye. 
Abaireadh,  abradh  iad,  let  them  say. 

Infinitive  Mood. 
A  radh  or  a  ghràdh,  to  say. 

Participle. 
Ag  radh  or  a'  gràdh,  saying. 

Passive  Voice. 

Affirmative  or  Indicative  Mocd 

Past. 

Ihuirteadh  e,  it  was  said. 

Future. 
Theirear  e,  it  shaU  be  said. 
Negative  or  Interrogative  Mood. 
Past. 
An  d'  thuirteadh  e,  was  it  said? 
Nach  d'  thuirteadh  e,  was  it  not  said  ? 
Cha  d'  thuirteadh  e,  it  was  not  said. 

P'UTURE. 

An  abairear,  abrar  e,  shall  it  be  said  ? 
Nach  abairear,  abrar  e,  shall  it  not  be  said  ' 
Cha  'n  abairear,  abrar,  e,  it  shall  not  bt  said 
Subjunctive  Mood. 
Past. 
Theirteadh  e,  it  would  be  said. 
Nan  abairteadh  e,  if  it  would  be  said. 

Futuiu;. 
Ma  theirear  e,  if  it  shall  be  said. 
I.MPERATivi;  Mood. 
Abairear,  abrar  e,  let  it  be  said. 
Defective  Verbs. 
Defective  Verbs  are,  orsa  (orsus  Latin  aiid 
arsa  is  a  cousin   to-àif;each)  diugaiim,  come 
along;  thcnhh, had almnst ;  fandai(!h,7w?c/7/ ; 
imridh,  feum,  feumaidh,  is  fheudar,  lobe 
obliged,  must,  it  behoves,  are  rather  imper- 
sonal verbs. 

Sing,  and  Plur, 
Orsa  mise,  said  I. 
Orsa  thusa,  saidst  thou. 
Orsa  esan,  said  he. 
Orsa  sinn-ne,  said  we, 
Orsa  sibhse,  .said  you. 
Orsa  iadsan,  said  they 
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Sinff.  and  Plur 
Faodaidh  mi,  /  mai/. 
Kaodaidh  thu,  you  may, 
Faodaidli  c,  he  mai;. 
Faodaidh  sinn,  we  may. 
Faotiaidh  sibh,  yim  may. 
Faodaidli  iad,  they  may. 

Intekrogative  Mood. 
Future. 

Sing,  and  Plur. 
Am  faod  mi,  may  I? 
Am  faod  thu,  inayest  thou? 
Am  faod  e,  may  he  ? 
Am  faod  simi,  maywei 
Am  faod  sibh,  7nay  ye? 
Am  faod  iad,  may  they  "> 

Sing,  and  Plur. 
Cha  'n  fhaod  mi,  I  may  not. 
Cha  'n  fhaod  thu,  thou  mctyst  not 
Cha  'n  fhaod  e,  he  may  not. 
Cha  'n  fhaod  sinn,  we  may  not. 
Cha  'n  fhaod  sibh,  ye  may  not. 
Cha  'n  fhaod  iad,  they  may  not. 

Sing,  and  Plur. 
Am  feum  mi,  iomair  mi,  must  I? 
Am  feum  thu,  or  am  iomair  thu,  are  you 

obliged,  must  thou  ? 
Am  feum  e,  or  am  iomair  e,  must  he  ? 
Am  feum  sinn,  or  am  iomair  sinn,  trust  we  ? 
Am  feum  sibh,  or  am  iomair  sibh,  7nust  you 
Am  feum  iad,  or  am  iomair  iad,  mu^t  tliey  Ì 

Subjunctive  Mood. 
Past. 

Dh  fhaodainn,  dh'  fheumamn,  dh  imrinn, 
folbh,  /  tn/ght,  couldy^c.  or  I  was  obliged 
to  go,  or  to  have  gone,  or  it  behoved  me 
to  go,  or  to  have  gone. 

Ma  dh'  fheumas  mi,  neo  ma  dh'  imreas  mi 

folbh,  if  I  be  obliged,  or  if  it  behoves  me 

to  go. 

Theab  TUiTEAM,  had  clmost fallen. 

Indicative. 

Sing,  and  Plur. 

Theab  mi  tuiteam,  I  had  almost  fallen. 

Theab  thu  tea.tea.m,thou  hadst  almost  fallen 

Theab  e,i  tuiteam,/ie  or  she  had  almost /alien 

Theab  sinn  tuiteam,  we  had  almost  fallen. 

Theab  sibh  tuiteam,  ye  had  almost  fallen. 

Theab  iad  tuiteam,  they  had  almost  fallen. 

Interrogative  and  Negative  Mood. 
Sing,  and  Plur. 
An  do  theab  mi  òl,  had  I  almost  drunk  ? 
An  do  theab  thu  ò\,hadst  thou  almost  drunk? 
An  do  theab  e,  òl,  had  he  almost  drunk  ? 
An  do  theab  sinn  Ò1,  had  we  almost  drunk  ? 
An  do  theab  sibh  òl,  had  ye  almost  drunk  ? 
An  do  thceb  iad  òl,  had  they  almost  drunk  ' 


Sing,  and  Plur. 

Cha  do  theab  mi  òl,  /  had  not  almost  drunk. 
Clia  do  theab  thu  òl,  thou  hadst  not  almost 
Cha  do  tlicab  c  51,  he  had  not  almost  drunk. 
Cha  do  theab  sinn  òl,  we  had  not  almost 
Cha  do  theab  sil)h  61,  ye  had  not  almost 
Clia  do  theab  iad  61,  they  had  not  almost 

Nach  do  theab  mi'  ò\,had  or  did  Inot  almost 

drink. 
Nach  do  theab  sinn  òl,  had  ue  not  almvst 
Mar  an  do  theab  sii)h  61,  ye  had  not  almost 
Ma  do  theab  mi  òl,  if  I  had  not  almost 
Ma  theab  sinn  òl,  if  we  had  not  almost 
Theabadh  a  chall,  he  had  been  almost  lost 

—literally,  his  loss  had  been  almost  ao- 

compllshed,  he  staked  his  life. 
DiUGAiNN,  come  thou  along;  diugainnibh 

come  ye  along. 

Is  FHEUDAR,  it  behoves. 
Is  fheudar  dhomh,  /  must,  or  it  behoves  me 
Is  fheudar  dhuit,  you  must,  or  it  behoves 
Is  fheudar  dha,  lie  must,  or  it  behoves  him. 
Is  fheudhar  dhith,A7ie  must,or  it  behoves  her 
Is  fheudhar  dhuinn,  we  ?n?iò(, or  it  behoves  us 
Is  fheudar  dhuibh,t/e  must,or  it  behoves  you 
Is  fheudar  dhaibh,  they  must,  or  it  behoves 
them. 

Their  leam,  /  should  suppose,     (air  IcajTit 

nonsense.) 
Their  leam,  /  should  suppose  or  think. 
Their  leat,  you  should  suppose  or  think. 
Their  leisean,  he  sfiotdd  suppose  or  think. 
Their  leinn,  we  should  suppose  or  thbik. 
Their  leibh,  ye  should  suppose  or  think. 
Their  leotha,  they  should  suppose. 
Their  le  neach,  one  should  suppose. 
Their  le  duine,  a  man  should  suppose. 
Their  1«  neach,  a  person  should  suppose. 
Their  leath-ise,  she  should  suppose. 

Is  COIR,  it  ought. 

Is  coir  dhomh  folbh,  /  ought  to  go. 
Is  coir  dhuit  folbh,  thou  oughtest  to  go. 
Is  coir  dha,dhith  folbh, /;e  or  she  ought  to  go. 
Is  coir  dhuinn  folbh,  we  ought  to  go. 
Is  coir  dhuibh  folbh,  ye  ought  to  go. 
Is  coir  dhaibh  folbh,  they  ought  to  go. 

Many  verbs,  particularly  in  the  Pre- 
sent Tense,  are  made  up  of  Nouns,  Ad- 
jectives, and  Compound  Pronouns ,.— Is 
fhearr  leam,  /  prefer ;  is  fhearr  leat,  you 
prefer ;  is  fhearr  leatha,  she  prefers ;  is 
fliearr  leinn,  we  prefer-,  is  fhearr  leibh, 
you  prefer;  is  fhearr  leotha,  they  prefer; 
but  used  impersonally,  is  fhearr  dhomh, 
/  had  better,  &lc,  ;  tha  dùil  'am,  I  suppose; 
tha  dùil  aige,  he  supposes  or  expects ;  nach 
'eil  dùil  againn,  do  we  not  expect  or  sup- 
pose '  ma  tha  dùil  agad,  if  you  suppose  t 
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tha  8ÙÌ1  againn  ris,  we  expect  itim  or  it — 
These  are  the  proper  methods  of  expressing 
Biich  ideas,  and  not  the  new  fangled  manner 
which  modern  Lexicographers  invent. 

Th'  agam  air,  he  owes  me. 

Th'  agad  air,  he  owes  i/ou. 

1  h'  aige  orm,  /  otve  him. 

Th'  againn  air,  he  oives  us. 

Th'  agaibhse  air,  he  owes  yoiu 

Th*  aca  air,  he  owes  them. 

Th'  agam  orra,  theij  owe  me. 

Th'  agam  urra,  she  owes  me. 

Th'  agam  o  rbh,  you  owe  me. 

Th'  agam  air  Scumas,  James  owes  me. 

Ih'  aig  Seiimas  orm,  1  owe  James. 

Tha  mi  ad  chomain,  /  am  obliged  to  ymi. 
Tha  thu  nan  comain,  you  are  obliged  to 

them. 
Tha  e  ad  rhomain,  he  is  obliged  to  you. 
Nacli  'eil  1  ad  chomain,  is  she  not  obliged 

to  you  ? 

Is  math  learn  thu  thighinn,  /  wish  you  to 
come. 

Am  math  leat  &c.  mi,  do  you  wish  me,  <SiC 
Nach  math  leat  mi,  do  you  not  wish  me,  &c. 
Mas  math  leat  mi,  if  you  wish  me,  inc. 

Is  math  an  airidh  e  air,  he  ivell  deserves  it. 

Nach  math  an  airidh  e  air,  does  he  not  ridi- 
ly  deserve. 

Mas  math  an  airidh  e  air,  if  he  richly  de- 
serves. 

An  airidh  e  air  dithist,  does  he  deserve  two? 

Am  fiach  leis,  can  he  condescend? 
Nach  fiach  learn,  will  I  not  condesceiid  ? 

Tha  'mhiann  orm,  I  mean,  I  intend. 

Am  bheil  a  mhiann  ort,  do  you  mean  or 

intend  ? 
Ma  tha  mhiann  ort,  if  you  mean  or  intend. 

Is  èiginn  domh,  I  am  under  the  neccessity. 
Is  èigimi  duit,  thou  art  under  the  necessity. 
Is  èiginn  da,  dith,  he  or  she  is  under  thene^ 

cessity. 
Is  èiginn  duinn,  we  are  under  thenecessitij. 
Is  èiginn  duibh,  ye  are  under  the  necessity. 
Is  èiginn  daibh,  they  are  under  the  necessity. 

Interrogative  and  Negative  Tenses. 
Nach  èiginn  domh,  am  I  not  under  the  ne- 
cessity. 
Cha  'n  èiginn  domh,  I  am  not  under,  &u:. 

Subjunctive. 
Ma  's  èigirm,  dhomh,  if  I  am  under  the  ne- 
cessity. 

AnVERBS. 

Gu  is  the  sign,— gu  math,  well. 
A  bhàin,  downwards, 
A  bhus,  on  this  side 


A  mach,  roach,  outwards 

Air  astar,  aftr. 

Air  deireadh,  last,  iiindermost. 

Air  lo'isciicb,  first,  foremost. 

Air  iiuuicanh,  first,  foremost. 

Am  fad,  afar. 

Am  fagasg,  near,  at  hand. 

An  iaimh,  in  custody. 

An  so,  here,  in  this  place. 

An  siod,  yojuler. 

An  taic,  close  by. 

An  steach,  within. 

A  stigh,  stigh,  within. 

Barradid,  barr,  moreover. 

C'aite,  where. 

Fagasg,  -us,  near  at  hand. 

Fail,  far,  where,  in  which. 

Muigh,  out,  outside. 

Ris,  exposed,  bare. 

Shios,  down,  below. 

Shuas,  up,  upwards. 

Tarsuinn,  obliquely,  down. 

Thall,  on  the  other  side. 

Thar,  over,  moreover. 

Thairis,  abroad,  across. 

A  leith-taobh,  aside. 

An  aird,  upwards. 

An  nail,  to  this  side. 

An  nunn,  to  the  other  side. 

An  slos,  downwards. 

A  siias,  upwards. 

Dè  'n  taobh,  whither. 

Near,  eastwards. 

Niar,  westwards. 

Deas,  southwards. 

Tuath,  nortiiuiards. 

ni  briithach,  upwards. 

lli  leathad,  downwards. 

Cheana,  already. 

Theana,  already. 

Chlisge,  instantaneously. 

Chòidhche,  ever. 

Riamh,  never. 

Gnàth,  always 

NiS,  710W. 

Air  ball,  immediately. 

Air  a  mhionaid,  immediately 

A  latha,  by  day. 

A  dh'  òidhche,  by  night. 

Am  fad's,  whilst. 

Am  feadh,  whilst. 

Am  feasd,  ever,  never.  \ 

Am  màireach,  to-morrow. 

Air  uairibh,  sometimes. 

An  ceartair,  J7(5/  now. 

Andè,  yesterday. 

An  athghoirrid,  shortly. 

An  dèigh  làimhe,  afterwards. 

An  diugh,  to-day. 

An  dràsd, /or  some  time. 

Aq  earar. — See  Dictionary. 
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An  la  roimhe,  the  other  day. 

An  noclul,  to-ni/ifht. 

An  r.'iir,  last  nii^ltt. 

An  sin,  titen,  thereupon. 

An  so,  hereupoiu 

'Nuair,  u'hcii. 

An  ùiriilli,  last  year. 

Aon  uair,  once. 

Da  \iair,  twice. 

Tii  uaircan,  thrice. 

A  so  suas,  henceforward, 

As-ur,  anew. 

Cuin,  c'uine,  when. 

1  hatliast  f  hathast,  yet. 

Iciir,  at  all. 

Ma  'dheireadh,  at  last. 

Tlial,  at  long  last. 

O  cheann  fada,  long  ago. 

O  cheann  ghoirrid,  lately. 

O  thoiseacli,. /"row^rif. 

Roimhe,  beforehand. 

Seach,  rather  than. 

Seachad,  past. 

(Jair,  once  on  a  time. 

Uair  eile,  once  7nore. 

Uaireiginn,  sometime. 

Uair  sam  bith,  any  time. 

Aiiimig,"  seldom. 

Annamh,  seldom. 

Am  bicheanntas,  often,  generally. 

An  comlmaidh,  liabitually. 

An  eumhnantns,  commonly. 

Cia  f  had,  how  long,  far. 

Cia  minig,  how  often. 

Cia  trie,  how  often. 

Cia  goirrid,  how  short. 

Facia,  long,  tediously. 

Fhadsa,  as  long  as. 

Gu  bràth,/or  ei<er. 

Gu  la  bhrath,  ever. 

Gu  dilinn,  to  the  close  of  time 

Gu.  %\orx\x\i\\,  for  everinore, 

Gu  su thai nn, /or  evermore. 

Gu  inc,  frequently. 

O  so  suas,  henceforward. 

Acli  beag,  almost. 

Air  alt,  so  tliat. 

Air  boil,  stark  mad. 

Air  a  chuthanh,  5^(<rA;  wacf. 

Air  chall,  out  of  sight.- 

Air  chor,  in  a  manner. 

Air  choraiginn,  somehow  or  other 

A  dh  aon  obair,  purposely. 

A  dh  aindheoin,  in  spite  of. 

Air  ghleus,  in  trim,  tuned. 

Air  faontradh,  adrift. 

Air  iomroll,  astray. 

Air  iondrann,  amissing. 

Air  seachran,  astray. 

Air  mhisg,  drunk. 

Air  sgeu],/o/YAcow»i»i§-. 

Air  bhrath,  forihcoming. 


A  mhàirni,  rwj/^. 

Amiiuil,  /i/iT  rt*. 

An  i-oiinieamh  dnn,  headlong. 

An  coinhair  einn,  headlong. 

An  coinneamli  euil,  haclcwards. 

An  couihair  cuil,  backwards. 

An  dèidh,  an  geall,  vt'/^'  wuc/t  addicted  iu 

An  nasgaidli,  giatis. 

As  an  aghaidii,  outright. 

Car  air  char,  topsy-turvy 

Deamar,  /(ow. 

Carson,  u;//_y. 

Cha,  7iot. 

Comhla,  together. 

Cuideachd,  al.io. 

Cia  tuige,  wherefore. 

D'ar  rigliribh,  seriously,  really,  actually. 

Mar  leith,  air  leith,  severally,  individually 

Gle,  very,  enough. 

Gu  beachdaidh,  assuredly. 

Gu  buileach,  thoroughly. 

Gu  dearbh,  truly,  indeed. 

Gu  deimhinn,  verily. 

Gu  fior,  i«  truth, 

Gu  lèir,  thoroughly. 

Gu  math,  i/t  health. 

Gu  bochd,  sickly. 

Gu  leoir,  enough. 

Gun  chaird,  impartially. 

Leith  mar  leith,  equally. 

Mar  gu,  fli-  j/. 

Mar  chomhla,  together. 

Ma  seach,  alternately. 

Na,  7io/,  fc^  noi. 

Anc-eannacheile,  ora  an  average,  promiatM- 

cusly. 
Seadh,  yes,  just  so. 
Thar  a  chèile,  a<  variance. 
Thar  cheann,  on  an  average. 
Thiotamh,  momently. 
Theagamh,  perhaps. 
Thuilidh  thuille,  moreover. 
Uidh  air  n-uidh,  /7  degrees. 

Prepositions. 

A,  out  of,  out. 
Aig,  at. 
Air,  07J,  a/i?er. 
An,  ann,  in. 
Bharr,  off. 
Car,  for. 
Do,  of,  to.' 
Eadar,  between.  ' 
Fo,  fodha,  under. 
Gu,  gus,  to,  into. 
Le,  òy,  luith. 
Ma,  about. 
O,  bho,/ro»j. 
Re,  during. 
Ri,  rjs,  ^0. 
Roimhe,  before. 
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bench,  past,  to. 
Thar,  thairis,  aho7<e. 
Thun,  to,  timtirds. 
Throinil),  tliroitfih. 
Troiinh,  tlirougft. 
Frld,  through. 
Trill,  t/iroui,rh. 
Uliua,  ua,from. 

Compound  Prepositions. 
Air  beiilthaobh,  in  front. 
Air  culthaobh,  bctthid. 
Air  fad,  tfironirhout. 
Air  feadh,  tlirmighout. 
Air  son,  on  account. 
Am  nicasif,  among. 
An  aghaidh,  against. 
An  dail,  to  meet. 
An  deitjh,  ajter. 
An  deis,  after. 
An  lorg,  in  consequence. 
An  tòir,  in  consequence. 
As  leith,  171  behalf  of. 
A  bhrigh,  because  of. 
A  chum,  to,  towards. 
A  dhlth,  without. 
A  rèir,  according  to. 
A  thaobh,  ow  account  of. 
A  choir,  rjMr  /o. 
Do  rèir,  in  proportion  to. 
Dh'  ionnsuidh,  to,  towards. 
Ma  choinneamh,  opposite  to. 
Ma  thimchioll,  about. 
As  ceann,  aòow. 
Re,  during. 
Timchioll,  about, 

Inteiuections. 

A  bab,  fie!  Pshaw!  shame!  abomination 
ordure  ! 

A  mach,  out!  go  about  your  business! 

WoNOER,  òbh  !  òbh  !  ùbh,ùbh!  Odear!  ay! 

Aversion,  tut !  fuich  !  a  bab!  fie!  pshaw  ! 

Disgust,  àch !  àch!  horrid!  abominable! 

Shame,  mo  naire  is  mo leàgliadli !  my  con- 
fusion ! 

Laughter,  ha,  ha,  ha  !  ah ' 

Demonstration,  feuch  !  faic!  seall !  he- 
hold!  see!  look! 

Calling,  tholò,  thòidh,  stop!  ai>ast!  also, 
stad,  athaiseach  !  gu  rèidh  !  iia  dean! 

Terror,  Thugad,  thugad,  leave  off! 

PART.  in. 

Synt\x  or  Construction  is  the  right 
arrangement  of  the  words  of  a  language 
into  sentences,  or  phrases ;  its  parts  are  two, 
Concord  and  Government. 

Concord  is  the  agreement  one  word  has 
with  another.in  gender,  number  and  person. 

Rule  L-The  article  is  placed  immedia'ely 
Otfore  its  noun,  unless  the  adjective  precede 


the  noun,  in  which  case  the  noun  is  alwavs 
aspirated ;  as,  am  ball,  the  rope ;  na  fir,  the 
men ;  but  an  droch  dhuine,  the  biul  man. 

Rule  II. — An  adjective  and  an  article  a- 
gree  with  their  nouns  in  gender,  number  and 
case  ;  as,  r\a.  daoine  mora,  matha,  tlie  great, 
good  men;  do  na  nigheanan  matha,  O  an 
duine  inaith,  to  the  good  young  women,  0 
the  good  man  ' 

Rule    III The   possessive  pronouns, 

which  before  vowels  are  contracted,  always 
precede  the  nouns,  and  the  adjectives  for 
the  most  part  follow  it;  as,  m'  athair,  my 
father  ;  do  mhathair,  your  mother ;  again, 
lann  ^/<eur,  duine  glic',  a  sliarp  blade;  a 
Wiseman ;  but  the  adjectives  generally  pre- 
cede the  noun,  if  is  be  the  verb  beginnmg 
the  sentence;  as,  is  math  an  duine  e,  hotm 
good  a  man  he  is  !  is  meanrachd  te  a  gheibh 
e,  happy  is  the  woman  tluit  gets  /dm. 

Rule  IV. — The  possessive  a,  in  the  femi- 
nine, before  a  vowel  requires  h-;  as,a  li-caQh, 
her  horse;  a  h-anam,  iter  soul;  but  in  the 
masculine,  the  a  is  apostrophised  before  a 
vowel  andfh  ;  as,  'aghaidh,  his  face;  'thaire 
'flialt,  his  attention,  his  head  of  /tair.  See 
first  ])age  of  Dictionary. 

Rule  V.  Numerals  are  placed  before  the 
nouns  qualified;  as,  tri  miosan,  three 
months ;  naoidh  fir,  7iine  men ;  but  the  fol- 
lowing are  excepted  :  Righ  Seumas  a  h- 
aon,  Righ  Uilleam  a  Ceithir,  King  James 
the  First,  King  fFilliam  the  Fourtli. 

Rule  VI.  When  the  possessive  pronouns 
ar,  o»ir,bhur  or, ur,  yoMr,precede  a  noun,  be 
ginning  with  a  vowel  n-  is  inserted  between 
them,  but  the  possessive  do  contracted  is 
changed  into  t'  before  a  vowel  or  f  h ;  as,  f 
aghaidh,  thy  countenance;  t'fhaire,  tliy at- 
tention ;  as,  ar  n-athraichean,  our  fathers ; 
bhur  n-aghaidhean,  your  countenances. 

Rule  VII. — The  nominative,  which  is 
often  understood  with  the  poets,  is  when 
expressed  generally  placed  after  the  verb , 
as,  tha  sjn7t,  we  are;  chroch  ?flrf  an  duine, 
they  hanged  the  man  ;  dh'  èirich  iad,  they 
rose ;  but  the  relatives  a,  na,  nach,  before  it; 
as,  na  fir  a  thuirt,  the  men  that  said;  na 
chunnaic  sinim-ne,  all  those  ivhom  tve  saw, 
fear  nach  teich,  a  man  that  will  not  flinch. 

Government  of  Nouns. 

Rule  I.— A  noun  signifymg  a  different 
thing  governs  another  in  the  genitive  ;  as, 
inneal  mairbh,  an  instrument  of  death ; 
seòl  teichidh,  a  way  of  escape. 

Rule  II — If  a  second  noun  follow  the 
genitive,  that  second  noun  may  be  either  in 
the  nominative,  or  accusative,  or  genitive, 
or  dative,  but  more  often  in  the  former; 
tigh  fear  na  bainnse,  or  iighfhit  ra  bainnse 
the  bridegroom's  /louse  i  ainra  aac  an  righ. 
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or  ainm  mhicxn  r»gh,  the  name  of  the  kiii^r's 
son. 

RUI.K  TIT.— The  article  is  placed  before 
the  noun  {^ovcrncc'  in  Gaelic,  but  in  Kiiglisli 
before  the  one  governing;  as,  tip;h  ««  il.Lth, 
the  Idmr's  house;  solus wa  ficalaich,  tlielif;ht 
of  the  moon;  aim'  a  chinn,  the  height 
of  his  head. 

Rule  IV.— Nouns  without  the  article  go- 
verning the  genitive  aspirate  7«?/<aWci;  as, 
Mac  Dhòmhuill,  tigh  Sheumnis,  nif.'hcan 
Phàrraiff,  nco  Gàdhlaig  Dhùbh,  dhona 
Phàrraìff,  Donald's  S07i.,  James's  hmise, 
Peter's  daughter,  or  Peter* s  melancholy,  dis- 
astrous  Gaelic. 

GOVERNIKENT  OF  ADJECTIVES. 

Rule  I.— Adjectives  of  plenty  and  satiety 
are  followed  by  do  or  du  (and  by  way  of  sur- 
prising people  de)  either  simple  or  com- 
pounded; as,  h\n  nil,  full  of  oats ;  buidheach 
do  bh\adh,satìs/ìed  with  food;  sgith  do  chàis, 
<tired  of  cheese ;  but,  grainnaichte  le  Gadh- 
laig  Phàrraig,  quite  disgusted  with  Petei^s 
'abominable  Gaelic. 

Rule  II.— Adjectives  of  merit  or  dis- 
praise, remembrance,  distance,  acquaint- 
ance, and  other  affections  of  the  mind,  are 
generally  followed  by  air  simple  or  com- 
pounded ;  as,  airidh  air  peanas,  deserving 
punishment ;  dèidheil  air  fion,  addicted  to 
wine  ;  eolach  air  Ian,  acquainted  with  John ; 
fad  air  folbh, /ar  off. 

Rule  III. — Adjectives  of  likeness  or  un- 
likeness,  similarity,  habits,  duration,  com- 
passion, &c.  require  ri ;  as,  cosail  ri  .Seu- 
mas,  ri  Parraig,  like  James,  like  Peter ; 
fa.  chosnadh,  habituated  to  earning;  ri 
bliadhna,. for  a  year;  truacanta riiAe,  com- 
passionate to  her. 

Rule  IV Adjectives  of  profit  or  dis- 

profit,  proximity,  relationship,  necessity  or 
use,  require  do ;  math  dhuit,  good  for  you ; 
dona  dhith,  bad  for  her;  fagasg  dhuinn, 
near  us;  dlùth  dhaibh,  nearly  connected 
with  them;  càirdeach  dhomh,  nearly  con- 
nected with  me,  &c. ; — but  adjectives  of 
measure  qualified  by  the  particle  ni  or 
na,  require  na,  than ;  as,  na's  milse  na 
mil,  sweeter  than  honey;  na's  luaithe  na 
earb,  swifter  than  a  roe ;  na's  fhearr  na  an 
t-òr,  better  than  the  gold. 

Rule  V. — Superlatives  require  do  or  its 
compounds.  An  tè  's  fhearr  do'n  triuir, 
the  best  of  the  three;  an  t-aon  is  naoimiie 
ihiutha  uile,  the  most  holy  of  the  whole ;  am 
fear  is  miosa  's  an  t-  saoghal,  the  worst  fel- 
low in  the  universe. 

Government  of  Verbs. 
Rule  I. — An  active  verb  governs  the 
leciuatiTe,  which  is  always  the  samtt  as  the 


nominative ;  as.las  an  %o\\X5,kindle  the  light  i 
caomhainn  do  shaothair,  spare  yourself 
the  trouble  i  biiail  c,  stiilcc  him;  cha  bhuiiil 
e  mi,  he  shall  not  strike  me. 

Rule  II. —  Neuter  verbs  require  prepo- 
sitions which  govern  the  noun  or  pronoun 
following,  according  to  their  respective 
classes;  as,  leig  dhii,  let  him  alone;  gahh 
da,  belabour  him  ;  tog  ris  a'  Ijhruthach,  as- 
cend the  acclivity ;  buail  air,  fall  to;  cum 
rÌK,  keep  up  to  him. 

Hulk  111. — Impersonal  verbs  require  le; 
as,  sealiar  leinn,  we  beheld,  we  looked;  and 
bu  aspirates  the  following  word ;  as,  b'f  hearr 
leam,  I  would  prefer;  bu  mhise  a  rinn  e, 
it  was  J  that  did  it;  bu  thuiteamas  a 
bh'ann,  it  was  an  accident ;  bu  dorcha, 
or  bu  dhorcha  an  oidhche,  how  dark  iht 
night  was. 

Rule  IV. — The  infinitives,  which  are  al- 
ways nouns,  govern  the  genitive;  as,  a 
thearbadh  cruidh,  to  separate  cattle ;  a  dh* 
iimseadh  bhreug,  to  tell  lies;  a  chumail 
feill,  to  observe  holydays ;  a  dh'  mnseadh 
sgeoil,  to  report  proceedings;  a  shèinn 
ciuil,  to  play  on  an  instrument;  verbs  be- 
ginning with  a  vowel  or  f  require  d  aspi- 
rated; as,  a  dh'òl  fion,  to  drink  wine;  a 
dh'  fholbh,  to  go. 

Rule  V. — Present  participles  of  active 
verbs  govern  the  genitive  or  ablative;  as, 
a'  coinneachadh  fir,  meeting  a  person ;  ag  ÒI 
flona,  drinking  wine ;  a'  mathadh  peacaidh, 
pardoning  sin ;  a*  ruith  ciadtarruinn,  dis- 
tilling low-wines. 

Rule  VI. — Past  participles  require  le  or 
its  compounds,  signifying  by  means  of,  by 
the  agency  of;  as,  seòlte,  or,  air  a  sheoladh 
le  Seumas,  directed  by  James;  paisgte  le 
sreing,  wrapped  up  with  a  cord;  ceann- 
saiehte  leis  a'  chlaidhimh,  subdued  by  the 
sword. 

Government  of  Adverbs  and 
Prepositions. 

Rule  I.— Ra  or  ro,  fior,  sàr,  làr,  aspi- 
pirate  the  words  beginning  with  a  conso- 
nant,  to  which  they  are  prefixed ;  ra- 
mhath,  very  well ;  gle-mhòr,  large  enough ; 
sàr-ghaisgeach,  a  complete  hero;  lar-bhur- 
aidh,  a  complete  numskull. 

Rule  II. — The  negative  cha,  which  in- 
serts n-  before  a  vowel  or  f  aspirated,  al- 
ways aspirates  b,  m,  p,  c,  g,  and  sometimes 

d,  t,  s ;  as,  cha  bhuail  mi,  /  will  not  strike; 
cha  n-fhan  e,  he  will  not  stay ;  cha  mhair 

e,  it  will  7iot  last ;  cha  n-ann  idir,  not  so  at 
all ;  cha  phaisg  iad,  they  will  not  wrap ;  cha 
chaith  e,  it  teill  not  wear  out  or  exhaust ; 
cha  ghuil  e,  he  shall  not  weep ;  but,  cha 
dean  or  dhean  mi,  /  will  not  do ;  cha  seas 
or  cha  sheas  e,  he  will  not  stand;  cha  teicb 
e,  or  cha  theich  e,  he  wiH  not  decamvt 
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RtTtr  III.— The  prepositions  air,  &f. 
Bipnifying  place  or  pi  silion ;  aig,  &c.  sig- 
nifying contact,  like  llie  Latin,  govern  the 
ablative,  which  is  the  same  as  the  dative; 
as,  air  chluais,  />//  the  ear;  air  lainih,  by 
the  ha7ul;  air  tràigh,  on  the  strand;  air 
\i?L\x\hh,  at  times;  aig  liiimh,  «/ //a/irf;  aig 
na  (iorsaibh,  at  the  doors;  aig  saoithir, 
toiling,  at  the  trouble. 

Ri'LE  IV. — Hut  when  signifying  posses- 
sion or  property,  they  govern  the  accusative, 
which  is  jniFormly  Vike  the  nominative; 
as,  aige  air  Seumas,  owed  to  him  by  James ; 
aig  bard  air,  owed  by  him  to  a  poet. 

Ri'LE  V. — The  prepositions  do,  le,  foidh, 
(fuidh  is  out  of  fashion)  gu,  gun,  mar,  ma, 
thromh,  or  tre,  generally  aspirate  muta- 
bles ;  as,  m^n  cheunn,  about  his  head;  but 
m&ceawxi,  about  her  head;  gun  f  hios,  not 
knoii'inff,  unawares ;  fo  bhròii,  under  trou- 
ble, mourning;  mar  thonn,  like  a  wave; 
thromh  chruadal, //iro7/^/<  ^arrfs/iip;  frid, 
or  trid  a'ghlinn,  through  the  glen. 

Rule  VI.— Eadar,  between,  governs  the 
accusative,  sometimes  aspirate,  and  some- 
times the  simple  form;  as,  eadar  talamh  or 
Uialamh  is  athar,  between  the  earth  and  the 
thy;  eadar  bheag  is  mhòr,  or  eadar  am 
beag  agus  am  mòr,  both  great  and  small. 

Ri'LE  VII. — Gu,  gun  and  mar,  govern 
the  ablative  (or  dative) ;  màrchraoibh,  gun 
cheann,  like  to  a  tree,  without  a  head ;  but 
with  the  article  the  accusative  (or  nomina- 
tive) ;  as,  gun  an  ceann,  without  the  head; 
mar  a' chraobh,  like  imto  the  tree;  how- 
ever, if  the  article  be  not  immediately  in 
contact  with  the  noun,  the  dative  or  abla- 
tive is  governed;  as,  gu  crich  na  talmh- 
ainn,  to  the  extremity  of  the  earth. 

Rule  VIII. — Compound  prepositions  go- 
vern, generally,  the  genitive;  as,  air  feadh 
na  dùthcha,  throughout  the  country;  air 
(leireadh  nan  feachd,  in  the  rear  of  the  bat- 
tle; a  dh' ionnsaidh  na  h-aibhne,  towards 
the  river. 

Interjections  and  Conjunctions. 

Rule  I. — Sometimes  interjections,  which 
always  govern  the  vocative,  are  followed 
by  the  possessives  mo,  do,  and  prepositions 
air  and  do  expressed  or  understood;  as, 
Och !  mo  thruaigh,  0 !  woe's  me .  mo 
chreach,  alas !  is  an-èibhinn  duibh,  woe 
untoyon\  mo  nàire  (ort)  shame  (on  thee). 

Ri;le  II. — The  conjunctions  agus,  is  and 
na,  couple  like  cases  and  moods  ;  a.s,  a'  nigh- 
eadh  a  làmh  is  a  chas,  washing  his  /lands 
and  his  fed  ;  thog  iad  sin  ortsa  is  ormsa, 
(hey  raise  that  report  of  you  and  me ;  thlg 
neo  cha  d'  thig  iad,  they  shall  come  cr  stay, 
{or  not  come) ;  thainig  sinn  is  dh'  fliuirich 
•inn,  we  came  and  staid. 


RuLB  III. — The  particles  cho  and  co, 
may  have  the  aspirated  form  or  not  after 
them  ;  as,  cho  chiiuiteafh  or  cinnteach  ris  a 
blias,  or  co  chinnteach,  &c.  as  sure  as  death; 
cho  fhoirbhidh,  or  cho  foirbhidh,  «*  per- 
feet,  or  maidy,  or  womanly;  cho  or  co 
shoirbh  or  soirbh,  as  tractable. 

Rule  IV. — Mar,  gar,  and  gu,  gum,  be- 
fore  b,  f,  m,  p,— gun  before  all  other  let- 
ters, precede  the  interrogative;  as,  mar 
<l'  thig  iad,  xudess  they  come;  gu  bheil 
sibh,  that  you  are;  gum  faic  sinn,  tliat 
we  shall  see;  gun  d'  thoir  sinn,  tliat  we  wi 
bring;  but  nam  before  b,  f,  m,  p,  or  nan 
before  all  other  letters,  has  after  it  that 
part  of  the  verb  ending  in  -inn ;  nam 
faighinn,  were  I  to  get  or  to  have  got; 
nan  d'  thugainn,  were  I  to  give  or  to  have 
given. 


Exercises. — Verb. 

Bi  ANN,  to  be  with,  in  existence,  being. 
Co  th'  ann,  wlio  is  it  ?  or  t/inre  ? 
Co  bli'  ann,  who  was  it  ?  or  there 
Tha  mi  ann,  /  am  there. 
Tha  thu  ann,  thou  art  there. 
Tha  e,  i  ann,  he  or  she  is  there, 
Tha  sinn  ann,  tve  are  there. 
Thèid  mi  ann,  /  wil'  go  there. 
Is  urrainn  domh,  /  am  able. 
Is  urrainn  duitse,  thou  art  able. 
An  uilear  doir.h,  7nust  I  or  will  I  require  ? 
Am  b'  uilear  domh,  would  I  not  requiie? 
Mas  uilear  daibh,  if  they  require. 
Cha  b'  uilear  domh,  /  would   require,  or  // 

ii  expedient. 
Ma's  uilear  domh.  If  I  would  require. 
Cha  ruig  thu  leas,  you  need  not,  or  require. 
Ma  ruigeas  mi  leas,  if  I  require. 
Mar  an  ruig  e  leas,  if  he  will  not  require. 
An  ruig  e  leas,  does  it  behove  him  ? 
Nach  ruig  e  leas,  need  he  not  ? 
Nach  ruig  thu  leas,  ncedst  thou  not  ? 
Cha  'n  urrainn  domh,  J  am  not  able. 
Ma's  urrainn  doijih,  if  I  am  able. 
Mar  an  urrainn   duinn,  ifu'e  are  not  able. 
Co  's  urrainn,  who  is  able? 
'S  ann  domh  is  urraiim,  /  am  the  man  that 

is  able. 
Am  bheil  e  *na  urrainn,  is  he  able  ' 
An  uilear  dhomh    fichead,  will  J  require 

twenty  ? 

Second  Conjugation. 
Verb  beginning  with  /". 
Dh'  fhair  mi,  /  watched  or  kept  watch. 
Dh'  fliair  thu,  thou  watched  or  kept  watc\ 
Dh'  fhair  e,  i,  he  or  she  watched  or  kept 
Dh'  fhair  sinn,  we  watched  or  kept  watch. 
Dh'  fliair  sibh,  you  watched  or  kept  waiih. 
Dh'  fhair  iad,  they  watched  or  kept  watc/^ 
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Fairidh  mi,  1  uiVl  or  siiaU  tratcfi. 
Fairidh  tu,  thou  shall  or  wi/t  watch. 
Fairidh  e,  i,  lie  or  site  sha/l  or  will  watch. 
Fairidh  sinn,  ive  s/iuU  or  iiill  walch. 
Fairidh  sibh,  i/e  shall  or  will  watch. 
Fairidh  iad,  thci/  shall  or  will  walch. 
An  d'  fhair  mi,  did  I  watch  or  keep  watch  ? 
An  d'  fhair  thu,  didst  thou  watch  or  keep 
An  d'  fhair  e,  did  he  walch  or  keep  watch  ? 
An  d'  fhair  sinn,  did  ire  watch  or  keeptvatch 
And'  fhair  sibli,  dil you  walch  or  keep 
An  d'  fhair  iid,did  they  watch  or  keep  watch 
Cha  'n  fiiair  m'i,Ish  illor  will  not  keep  watch 
Cha  'n  fhair  thii,//;o.v  shall  or  wilt  not  watch 
Cha  'n  fhair  c,  i,  thou  or  he  shall  or  will  not 
Cha  'n  fliair  iad,  they  shall  or  will  not  natch 
Am  fair  mi,  shall  I  watch  or  keep  watch. 
Am  fair  thu,  shall  thou  vsalch  or keepwitch 
Am  fair  e,  i,  shall  he  or  she  watch  or  keep 
Ara  fair  sinn,  shall  ive  luatch  or  keep  watch. 
Am  fair  sibh,  shall  ye  watch  or  keep  watch. 
Am  fair  iad,  shall  they  watch  or  keep  watch 
Nach  fair  mi,  shall  or  will  I  nol  watch. 
Nach  fair  thu,  shalt  or  wilt  thou  not  watch. 
Nach  fair  e,  i,  shall  or  will  not  he  or  she 
Nach  fair  sjnn,  shall  or  will  ive  not  watch. 
Nach  fair  sibh,  shall  or  will  you  not  watch. 
Nach  fair  iad,  shall  or  will  they  not  watch. 
Ma  dh'f  hair  mi,  if  I  watched  or  kept  ivatch 
Ma  dh'f  hair  thu,  if  thou  watched  or  kept 
Ma  dh'f  hair  e,  if  he  watched  or  kept  watch. 
Ma  dh'f  hair  sinn,  ij  ive  luatched  or  kept 
Ma  dh'f  hair  sibh,  if  you  watched  or  kept 
Ma  dh'f  hair  iad,  if  they  watched  or  kept 
Mar  fair  mi,  urdess  I  watch  or  keep  watch 
Mar  fair  thu,  unless  thou  watch  or  keep 
Mar  fair  e,  i,  uidess  he  or  she  watch  or  keep 
Mar  fair  sinn,  unless  we  watch  or  keep  watch 
Mar  fair  sibh,  U7iless  you  watch  or  keep 
Mar  fair  iad,  urdess  they  watch  or  keep  watch 
Dh'  fhairinn,  Iwoxdd,  could  or  should  ivalch 
Dh'  fhaireadh  tu,  thou  wonldst  or  shouldst 
Dh'  fhaireadh  e,  i,  he  or  she  xvould  or  could 
Dh'  fhaireamaid,  lue  irould  tcatch  or  Ar^'p 
Dh'  fhaireadli  sibh,  you  would  watch  or 
Dh'  fliaireadli  iad,  they  would  watch  or  keep 
Nach  fairiim,  would  or  should  I  not  watch  ? 
Nach  faireadh  tu,  wouldsl  thou  7iot  watch  ? 
Nach  faireadh  e,  would  he  not  watch  ? 
Nach  faireamaid,  tvould  ice  not  watch  ? 
Nach  faireadh  sibh,  luonld  you  not  ivatch  ? 
Nach  faireadh  iad,  would  they  not  watch  ? 
Am  fairinn,  would  I  watch  or  keep  watch  ? 
Am  faireadh  tu,  woiddst  thou  watch  or  keep 
Am  faireadh  e,  i,  would  he  or  she  watch  or 
Am  faireamaid,  would  we  watch  or  keep 
Am  faireadh  sibh,  tvoidd  you  watch  or  keep 
Am  faireadh  iad,  would  they  watch  or  keep 
Cha  'n  fhairinn,  I  wo  Id  not  ivatch  or  keep 
Cha  'n  fhaireadh  tu,  thou  wnuldst  not  watch 
0»a  'n  fhaireadh  e,  he  would  not  watch  or  i 
Clia  'd  fhaireamaid,  we  would  not  watch  or  j 


Cha  'n  fliaireadh  sibh,  you  would  not  trafeA 
Clia  'n  fhaireadh  iad,  they  would  not  wiitrit 
!\la  dh'  fhaircas  mi,  if  J  shall  or  wul  watch. 
Ma  dh'  fhaircas  tu,  if  thou  shalt  or  wilt 
Ma  dh'  fhaireas  e,  i,  if  he  or  she  shall  orivif 
Ma  dh'  fhaireas  sinn,  if  we  shall  or  tiill 
Ma  dh'  fliaireas  sibh,  ifyoti  shall  or  will 
Ma  dli'  fMairoas  iad,  if  they  shal!  or  will 
A  dh'  fliaireadh,  to  watch. 

IsipiKATiVK  Mooi).     Fairoam-sa,  let  me 
walch  ;  fair,  fair  thusa,  watch,  walch  thou  ; 
faireadli  e,  let  him  watch  ;  faireain;iid,  let 
us  walch ;  faireadh  sil)h,  watch  ye  or  i/ou ; 
faireadh  iad,  let  theui  watch. 
Dh'  fhaireadh  mi,  /  was  watched  or  dodged 
nil'  fhaireadh  thu,  thou  wast  watched. 
Dli'  fhaireadh  e,  i,  he  or  she  was  watched. 
Dh'  fhaireadh  sinn,  tve  were  watched. 
Dh'  fhaireadh  sibh,  you  or  ye  were  watched 
Dh'  fhaireadh  iad,  they  were  watched. 
Fairear  mi,  /  shall  or  will  be  watched. 
Fairear  thu,  or  tu,  thou  shalt  or  wilt  be 
Fairear  e,  i,  he  or  she  shall  be  watched. 
Fairear  sinn,  we  shall  or  tvill  be  watched, 
Fairear  sibh,  ye  or  you  shall  or  will  be 
Fairear  iad,  they  shall  or  will  be  watched. 
An  d'  fhaireadh  m\, was  I  watched  or  dogged? 
An  d'  fhaireadh  thu,  wert  thou  watched? 
An  d'  fhaireadh  e,  i,  was  he  or  she  watched  ' 

Verb  to  have  or  possess. 
Bh'  agam,  /  had  or  possessed. 
Bh'  agad,  you  had  or  possessed. 
Bh'  aige,  he  had  or  possessed. 
Bh'  aice,  she  had  or  possessed. 
Bh'  againn,  we  had  or  possessed. 
Bh'  agaibh,  you  had  or  possessed. 
Bh'  aca,  they  had  or  possessed. 
Bithidh  agam,  /  will  or  shall  have. 
Bithidh  agad,  thou  wilt  or  shalt  have, 
Bithidh  aige,  he  will  or  shall  have. 
Bithidh  aice,  she  shall  or  will  have. 
Bithidh  againn,  we  shall  or  will  have. 
Bithidh  agaibh,  you  shall  or  will  have. 
Bithidh  aca,  they  shalt  or  will  have. 

Interrogative  or  Negative  Mood. 
An  robh  agam,  had  I  or  did  I  possess  ? 
An  robh  againn,  had  tve  or  did  ive  possess  ? 
Nach  robh  agad,  had  you  not  or  did  you 
Nach  robh  agaibh,  had  ye  or  you  not 
Nach  robh  aige,  had  he  not 

Tuit  or  tachair  do,  happen  to. 
Thuit  domh,  it  has,  or  happened  to  me. 
Thachair  domh,  it  has,  or  happened  to  me. 
Thuit  daibh,  it  has,  or  happened  to  them. 
Thuit  duit,  it  has    appened  to  you. 
Thuit  duinn,  it  has  happened  to  us. 
Thuit  duibh,  it  has  happened  to  you. 
Thuit  daibh,  it  has  happened  to  them. 
Sbcond  Conjugation. 
Eirich  do,  happen  to. 
Dh'  eirich  dhomh  or  domh,  it  has  happer* 
td  to  me. 
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nh'  èirich  dhuit,  »7  has  happened  to  thee. 
Dh'  òirich  dli.i,  it  has  happened  to  him,  ifC. 
Dh'  èirich  dhuinii,  it  hcis  happened  to  us. 
I/h'  èirich  dlii,  it  has  hjtppeiird  to  her. 
])h'  èirich  dhuibh,  it  has  happened  to  you. 
iJh'  èirich  dhaibh,  it  tuts  luippened  to  them 
Ma'n  èirich  dhomh,  lest  it  should  happened 
Ma'n  èirich  dliuit,  lest  it  should  happen  to 
Ma'n  èirich  dha,  lest  it  sliould  Irnppen  to  him 
Ma'n  èirich  dhuinn,  lest  it  .shauld  happen  to 
Ma'n  èirich  dhuibh,  lest  it  should  happen 
Ma'n  èirich  dhaibh,  lest  it  should  happen  to 
Eiridh  dliomh,  it  sluiil  liappen  to  me 
Eiridh  dhuit,  it  shall  or  will  happen  to  thee. 
Eiridh  dha,  dhi,  it  shall  happen  to  him,  S/c 
Eiridh  dhuinn,  it  shall  happen  to  us. 
Eiridh  diiaibh,  it  shrill  happen  to  them. 
An  d'  eiridh  dhomh,  has  it  happened  tome? 
An  d'  èirich  dhuit,  has  it  happened  to  thee  ? 
An  d'  èirich  dha,  has  it  happened  to  him  ? 
An  d'  èirich,  dhuinn,  1ms  it  happened  to  vsi 
An  d'  èirich  dhuibh,  has  it  happened  to  youi 
An  d'  eirich  dhaibh.  has  it  happened  to  themi 
Ma  dh'èirich  dhomh,  if  it  happene<l  to  vie. 
Ma  dh'èiricii  dhuit,  if  it  lutppenod  to  thee. 
Ma  dh'èirich  dlia,  if  it  happened  to  him. 
Ma  dh't'irich  dhuinn,  if  it  happened  to  us. 
Ma  dh'òir  ch  (ihuibh,  if  it  happened  to  you. 
Ma  dti'òirieh  dhaibli,  if  it  happened  to  them 
Nach  d'èirieli  domh,  has  it  not  happennd 
Nach  d'èirich  duit,  has  it  not  happened  to 
Nach  d'èirich  da,  has  it  not  happened  to 
Nach  d'èirich  duinn,  has  it  not  luippened  to 
Kadi  d'èirich  duibh,  has  it  not  happened  to 
Nach  d'èirich  daibh,  lias  it  not  happened  to 
Cha  d't'irich  domh,  it  has  nut  happened  to 
Cha  d'èirich  duit,  it  lias  not  happened  to 
Cha  d'èirich  dha,  it  has  not  happened  to] 
Cha  d'èirich  dhuinn,  it  luis  not  happened  to 
Cha  d'èirich  dhuibh,  it  has  net  happetud  to 
Cha  d'cirich  dhaibh,  it  has  nothapjicnedto 
Cha'n  eiridh  dhomh,  it  shall  not  happen  to 
Cha'n  eiridh  dhuit,  it  shall  not  happen  to 
Cha'n  èiridli  dha,  it  shall  not  happen  to  him 
Cha'n  eiridh  dhuinn,  it  sludl  not  happen  to 
Cha'n  eiridh  dhuibh,  it  shall  not  happen  to 
',ha'n  eiridh  dhaibh,  it  shall  not  happen  to 
Is  aithj-each  leam,  /  regret,  it  repents  me. 
Is  aithreach  leat,  thon  regretest,  it  repents 
Is  aithreach  leis,  he  regrets,  it  repents  him. 
Is  aithreach  leimi,  we  regret,  it  repents  us. 
Is  aithreach  leibh,  you  regret,  if  repents  ye 
Is  aithreach  leotha,  they  regret,  it  repents 
Ma's  aithreach  leam,  if  1  regret  or  if  I  be 
Ma's  aithreach  leat,  if  I  regret  or  be  sorry. 
Ma's  aithreach  leinn,  if  we  regret  or  be  sor 
Ma's  aithreach  leibh,  if  ye  regret  or  be  sor 
Mas  aithreach  leis,  if  he  regret  ox  be  sorry. 
Ma's  aithreach  leotha,  if  they  regrii  or  be 
An  aithreach  leam,  do  I  regret  or  am  sm-ry  ? 
An  aithreach  leat,  do  you  regret  or  a't 
An  aithreach  leis,  do:6  he  r<^ret  or  is  'le  so^ 


An  aithreach  leinn,  do  we  regret  or  are  ve 
An  aithreach  leotha,  do  they  regret  or  are 
Cha  b'  aithreadi  leam,  J  would  not  regret. 
Cha  b'  aithreach  leat,  thou  wouldst  not  rt 
Cha  b'  aithreach  leis,  he  would  not  regret. 
Cha  b'  aithreach  leinn,  we  would  not  regret 
Clia  b'  aithreach  leibh,  ye  or  you  wirukl  not 
Cha  b'  aitlireach  leotha,  they  would  not  rt 
Cha  b'  aithreach  dhomh,  /  had  no  reason 
Cha  b'  aitlireach  dhuit,  thou  ha/ist  not,  SfC. 
An  leir  dliomh,  can  I  see  or  perceive  ? 
An  leir  dhuit,  uinst  thon  see  or  perceive! 
An  leir  dha,  can  he  see  or  perceive  ? 
An  leir  dhuinn,  can  lue  see  or  perceive? 
An  leir  dhuibh,  can  you  see  or  perceive? 
An  leir  dliaibh,  can  they  sec  or  perceive  ? 
Cha  leir  dhomh,  /  cannot  see  or  perceive. 
Cha  leir  dhuit,  thoii  cain^t  not  .see  or  per 
Clia  leir  dha,  dhi,  he  or  she  cannot  see,  SfC. 
Cha  leir  dhuinn,  lue  cannot  see  or  percfi7<e. 
Cha  leir  dhuibli,  you  camiot  see  or  pcrceirt 
Cha  leir  dliaibh,  they  cannot  see  or  perceiv* 
Ma's  leir  dhomh,  if  I  see  or  perceive 
Ma's  leir  dhuit,  if  thou  see  or  perceive. 
Ma's  leir  dha  na  dhi,  if  he  or  she  see,  SfC. 
Ma's  leir  dhuinn,  if  we  see  or  perceive. 
Ma's  leir  dhuibh,  if  ye  see  or  perceive 
Ma's  leir  dhaibh,  if  they  see  or  perceive. 
Mar  an  leir  dhomh,  uide.ts  I  perceive. 
Mar  an  leir  dhuit,  unless  thou  see  of  per 
Mar  an  leir  dha,  sinless  he  see  or  perceive. 
Mar  an  leir  dhuinn,  unlets  tue perceive  or 
Mar  an  leir  dhuibh,  unless  you  see  or  }>er 
Mar  an  leir  dhaibh,  unless  they  see  or  per 
An  leir  dhomh,  can  1  see  or  perceive  ? 
An  leir  dhuit,  canst  thov,  see  or  perceive  ? 
An  leir  dha,  dhi,  can  he  or  she  perceive  ? 
An  leir  dhuinn,  can  we  see  or  perceive  ? 
An  leir  dhuibh,  can  ye  or  yoti  see  or  per 
An  leir  dhaibh,  ea7i  they  see  or  ptrceive  ? 
Nach  leir  dhomh,  can Inot  see  or pereeirei 
Nadi  leir  dhuit,  canst  thou  not  see  or  per 
Nach  leir  dha,  dhi,  can  he  or  she  not  see  or 
Nach  leir  dhuijin,  eaji  ire  not  see  or  jier 
Nach  leir  dhuibh,  can  ye  not  see  or  per 
Nach  leir  dhaibh,  can  they  not  s«e  or  per 
An  cuimhne  leam,  do  I  recollect  ? 
An  cuimhne  leat,  dost  thou  recollect  ? 
An  cuimhne  leis,  leatha,  does  he  re.ollect 
An  cuimhne  leinn,  do  we  recollect  ? 
An  cuimhne  leibh,  do  ye  recollect? 
An  cuimhne  leotha,  do  they  recollect  ? 
Nach  cuimhne  leam,  do  I  not  recollect  ? 
Nach  cuimhne  leat,  dost  thou  not  recollect  ' 
Nach  cuimhne  leinn,  do  we  not  recollect  Ì 
Nach  cuimhne  leibh,  do  ye  not  recol  ect  ? 
Nach  cuimhne  leis,  does  he  not  recollect  ? 
Nach  cuimhne  leotha,  do  they  not  recollect  ? 
Ma's  cuimline  leam,  if  I  recollect. 
Ma's  cuimhne  leis,  if  fie  recollect. 
Ma's  cuimhne  icnin,  if  we  recullict. 
Ma's  cuimhne  leibh,  if  ye  recollect 
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Ma's  cuimhne  leotha,  if  they  recoUect. 

b  bcag  orm  thu.  I  hate  you  or  you  are 

disagreeable  to  me. 
is  beag  ort  e,  thou  'latest  him 
Is  beag  air  c,  he  hates  him  or  is  disagree 
Is  beag  oiriin  iad,  w^  hate  them 
Is  beap  oirbli  iad,  ye  or  you  hate  them 
Is  beag  orr'  iad,  they  hate  them 
Cha  blicag  orm  thu,  I  do  not  hate  you. 
Ctia  hheag  ort  iad,  you  do  not  hate  them. 
Cha  bheag  air  iad,  he  does  not  hate  them. 
Cha  bheag  urr'  iad,  she  does  not  hate  them. 
Cha  bheag  oiriin  iad,  we  do  not  hate  them. 
Cha  bheag  oirbli  iad,  you  do  not  hate  them. 
Cha  blieag  orr'  iad,  they  do  not  hate  them. 
Nach  beag  orm  e,  do  J  not  hate  him  ? 
Nach  beag  ort  e,  dost  thou  riot  hate  him  ? 
Nach  beag  air  e,  does  he  not  hate  him  ? 
Nach  beag  urr'  e,  does  she  not  hate  him  ? 
Nach  beag  oimn  e,  do  we  not  hate  him  ? 
Nach  beag  oirbh  e,  do  ye  not  hate  himi 
Mar  am  beag  orm,  U7dess  I  hate  him. 
Mar  am  beag  ort  e,  uidess  thou  hate  him. 
Mar  am  beag  air  e,  unless  he  hate  him. 
Mar  am  beag  urr'  e,  unless  she  hate  him. 
Mar  am  beag  oirnn  e,  unless  we  hate  him. 
Mar  am  beag  oirbh  e,  unless  you  hate  him. 
Mar  am  beag  orr'  e,  unless  they  hate  him. 
Am  beag  orm  e,  i,  do  I  hate  him  or  her? 
Am  beag  ort  e  na  i,  dost  thou  hale  him  or 
Am  beag  air  e  na  i,  does  he  hate  him  or  heri 
Am  beag  oirrin  e  na  i,  do  lue  not  hatehim  ? 
Am  beag  oirbh  e  na  i,  do  ye  hate  him  or 
Am  beag  air  e  na  i,  does  he  hate  him  or  heri 
Am  beag  urr'  e  na  i,  does  she  hate  him  or 
Am  beag  oirnn  e  na  i,  do  we  hate  him  or 
Am  beag  oirbh  e  na  i,  do  ye  hate  liim  or 
Am  beag  orr'  e  na  i,  do  they  hate  him  or 
Is  tagh  learn  e  na  i,  Hove  him  or  her,  ox  he, 

or  she  is  an  object  of  choice  with  me. 
Is  tagh  leat  e  na  i,  thou  lovest  him  or  tier 
Is  tagh  leis  e  na  i,  he  loves  him  or  her 
Is  tagh  leinn  e  na  i,  we  love  him  or  her 
Is  tagh  leibh  e  na  i,  you  love  him  or  her 
Is  tagh  leotha  e  na  i,  they  love  Iiim  or  her 
An  annsa  learn  e  na  i,  do  I  like  him  more 

than  her  ? 
An  annsa  leat  e,  dost  thou  love  iiim  more? 
An  annsa  leis  e,  does  he  like  him  better  ? 
An  annsa  leinn  e,  do  we  like  iiim  better  Ì 
An  annsa  leibh  e,  do  you  like  him  better  ? 
An  annsa  leotha  e,  do  they  like  him  better  ? 
Nach  annsa  leam  e,  do  I  not  like  him  better 
Nach  annsa  leate,  dost  thou  not  like  him 
Nach  annsa  leis  e,  does  he  not  like  him  bet. 
Nach  annsa  leatha  e,  does  she  not  like  Iiim 
Nach  annsa  leinn  e,  do  we  not  like  him  bet- 
Nach  annsa  leibh  e,  do  you  not  like  him 
Nach  annsa  leotha  e,  do  they  not  like  him 
Cha  tagh  leam  thu,  I  do  not  like  you  or  thee 
Cha  'n  annsa  leat  e,  thou  dost  not  like  Iiim 
Cha  tagh  leis  e,  i,  he  does  not  like  him  or 
Cha  'n  annsa  leinn  e  we  do  not  like  him 


Cha  tagh  leibh  o,  you  do  not  like  him  bet- 
Cha  'n  annsa  leolha  e,  they  do  not  like  him 
Is  fuath  le  Dia,  God  hates  or  abliora. 
Is  fuath  leam,  /  iiate  or  abhor. 
Is  fuath  leat,  t/iou  hatest  or  ahtiorest. 
Is  fuath  leis,  he  hates  or  abhors. 
Is  fuath  leinn,  we  hate  or  abhor. 
Is  fuath  leibh,  you  hate  or  abhor. 
Is  fuath  leinn,  we  hate  or  ablior. 
Is  fuath  leibh,  you  },ite  or  ablior. 
Is  fuath  leotha,  they  hate  or  abhor. 
Cha  'n  fhuath  leam,  /  do  not  liatem abhor 
Cha  'n  f  huath  leat,  y<u  do  not  iiate  or  ab 
Cha  'n  fhuath  leis,  he  does  not  hate  or  ab 
Cha  'n  fhuath  leatha,  .ilie  does  not  hate  or 
Cha  'n  fhuath  leinn,  ive  do  not  hate  or  ab- 
Cha 'n  fhuath  leibh,  you  do  not  hate  or  ai>- 
Cha  'n  fhuath  leotba,  ttiey  do  not  hate  or 
Is  aithne  or  is  f  haithne  dhomh,  I  know. 
Is  f  haithne  dhuit,  tliou  kiiowest  or 
Is  f  haithne  dha  na  dhi,  he  or  she  knowi. 
Is  f  haithne  dhuinn,  we  know. 
Is  f  haithne  dhuibh,  ye  or  you  know. 
Is  f  haithne  dhaibh,  they  know. 
Nach  f  haithne  dhomh,  do  I  not  know  ? 
Nach  f  haithne  dhuit,  dost  tliou  not  know? 
Noch  f  haithne  dha  na  dhi,  does  he  or  slie 
Nach  f  haithne  dhuinn,  do  we  not  know  ? 
Nach  f  haithne  dhuibh,  do  ye  not  know? 
Nach  f haithne  dhaibh.  do  they  not  know? 
Ma's  f  haithne  dhomh,  if  I  know. 
Ma's  f  haithne  dhuit,  if  thou  knowest. 
Ma's  f  haithne  dha  na  dhi,  if  he  or  she 
Ma's  f  haithne  dhuinn,  ifive  know. 
Ma's  f  haithne  dhuibh,  if  you  know. 
Ma's  f  haithne  dhaibh,  if  they  knoxu. 
Cha  'n  f  haithne  dhomh,  1  do  not  know. 
Cha  'n  f  haithne  dhuit,  thou  dost  not  know. 
Cha  'n  f  haithne  dha,  he  does  not  know. 
Cha'n  f  haithne  dhuinn,  we  do  not  know. 
Cha'n  f  haithne  dhuibh,  ye  do  not  know. 
Cha  'n  f  haithne  daibh,  tliey  do  not  know. 
An  f  haithne  dhomh-sa,  do  I  know  ? 
An  f  haithne  dhuit,  dost  tliou,  knowi 
An  f  haithne  dha,  does  he  know  ? 
An  f  haithne  dhuinn,  do  ive  knowi 
An  f  haithne  dhuibh,  do  ye  know  ?. 
An  f haithne  dhaibh,  do  they  knowi 
Mar  an  f  haithne  dhomh,  unless  I  know. 
Mar  an  f  haithne  dhuit,  unless  thou  know. 
Mar  an  f  haithne  dha,  urdess  he  know. 
Mar  an  f  haithne  dhuinn,  unless  ive  know. 
Mar  an  f  haithne  dhuibh,  unless  ye  know. 
Mar  an  f  haithne  dhaibh,  unless  tliey  know. 
Is  àille  leam,  I  would  fain  wish. 
Is  aille  leat,  thou  would  fain  wish. 
Is  aille  leis,  leatha,  he  or  she  would  fain 
Is  aille  leinn,  we  would  fain  wish. 


Note Literally,  unless  it  is  knonledge  to  me , 

faithne  signifies  circle— therefore,  chu  'n  fhaithni 
dhomh,  means,  it  it  not  tvilhin  the  circle  tifmy  kiwmt. 
ledge 
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ts  Mile  leibh,  you  would  fain  wish. 
Cha  'n  Àille  learn,  I  would  not  fain  wish. 
Cha  'n  aillc  Icat,  thott  wouldst  not  fain  wish. 
Cha  'n  àille  leis,  he  would  not  fain  wish. 
Cha  'n  àille  leatha,  she  would  not  fain  wish. 
Cha  'n  àille  leinn,  we  would  not  fain  wish. 
Cha  'n  àille  lefl)h,  you  woidd  not  lain  wish. 
Cha  'n  àiUe  leotha,  they  would  notftiin 
Cha  'n  f  hiach  learn,  /  will  not  condescend 

or  stoop. 
Cha  'n  f  hiach  leat,  thou  wilt  not  condescend 
Cha  'n  f  hiach  leis,  he  tvill  not  condescend 
Cha'ii  f  hiach  leinn,  we  will  not  condescend 
Cha  'n  f  hiach  leibh,  you  will  not  condes. 
Cha  'n  f  hiach  leotha,  they  will  not  condes- 
Ma's  f  hiach  leat,  if  you  condescend  or  stoop 
Nach  f  hiach  leis,  will  he  not  condescend  or 
Nach   fhiach   leotha,   win  they,  Sfc. — See 

Jiach  in  tiie  Dictionary. 
Clia  mhomha  orm  thu,  /  care  as  little  for 

you. 
Cha  mhomha  urra  mi,  she  cares  as  little 
Cha  mhomha  ort  i,  thou  car  est  as  little  for 
Cha  mhomha  orra  e,  they  care  as  little  for 
Cha  mhomha  air  i,  he  cares  as  Utile  for  her. 
Nach  momha  orm,  do  I  not  care  as  little  ? 
Nach  momha  orra, do  they  not  care  as  little? 
Nach  momha  leat  e,  dost  thou  not  care  as 
Nach  momha  leotha,  do  they  not  care  as 
Nach  momha  leinn  iad,  do  we  not  care  as 
Nach  momha  leatha,  does  she  not  care  as 
Ma's  momha  learn,  if  I  care  as  much  for 
Ma's  momha  leat  e,  if  thou  care  as  much 
Ma's  momha  leinn,  if  we  care  as  much  for 
Am  momha  leat,  do  you  care  as  much  for  Ì 
Am  momha  leinn,  do  we  care  as  much  for  ? 
Am  momha  leatha,  does  she  care  as  much 
Am  momha  leibh,  do  you  care  as  nnichfori 
Is  coma  leam  thu,  /  hate  or  dislike  you. 
Is  coma  leat  e,  you  hate  him — never  mind 

him. 
Is  coma  leis  e,  he  dislikes  or  hates  him. 
Is  coma  leotha  mi^  they  dislike  or  hate  me. 
Is  coma  leinn  e,  we  hate  him  or  dislike  him. 
Is  coma  leatha  e,  she  dislikes  him. 
Is  coma  leibh  iad,  you  dislike  them. 
Is  coma  leotha  e,  they  dislike  him. 
An  coma  leam  e,  do  I  dislike  him  ? 
An  coma  leat  mi,  dost  thou,  dislike  tne  ? 
An  coma  leis  i,  does  he  dislike  her  ? 
An  coma  leinn  i,  do  we  dislike  her  ? 
An  coma  leibh  iad,  fio  you  dislike  them? 
An  coma  leotha  e,  do  they  dislike  him  ? 
Is  miann  leam,  /  ivish  or  mean. 
Am  miann  leat,  dost  thou  wish  or  mean  ? 
Am  miann  leis,  does  he  mean  or  wish  ? 
Am  miann  leinn,  do  we  wish  or  mean. 
Am  miann  leibh,  do  you  wish  or  jnean  ? 
Is  miann  leam,  I  wish  or  mean. 
Th'a  mlpiann  orm,  /  mean  or  intend. 
Am  bheU  a  mhiann  ort,  do  you  wish  or  in- 


Am  math  leat,  do  you  wis/i,  vir  m  it  your 
Is  fuathach  leis,  he  hates  or  abhon. 
Is  fuathach  leinn,  we  hate  ox  abhor. 
Is  fuathach  leibh,  you  hate  or  abi.or. 
Am  fuathach  leam,  do  I  hate  or  abhor  ? 
Am  fuathach  leal,  do  you  hate  or  abhor? 
Am  fuathach  leotha,  do  they  hate  or  abhor? 
Is  aighearach  leam,  I  am  hyrhly  delighted. 
Is  aighearach  leat,  thou  art  hifchly  delight- 
Is  aighearach  leinn,  we  are  highly  delight- 
Is  aighearach  dhomh,  it  is  truly  happy /or 
Is  aighearach  duit,  it  is  truly  happy  for 
Is  aighearach  dha,  it  is  truly  happy  for  him 
Is  aighearach  dhuinn,  it  is  truly  happy  for 
Is  a  ghearach  dhuibh,  it  is  truly  happy  for 
Is  aighearach  dhaibh,  it  is  truli/  happy  for 
An  aighearach  ifhomh,  is  it  happy  for  me  ? 
Is  miosa  leam,  /  regret  7nost,  I  think  worse. 
Is  miosa  leat,  you  regret  most,  you  think 
Is  miosa  leis,  he  regrets  most,  he  thinks 
Is  miosa  leinn,  we  regret  most,  we  think 
Is  miosa  leibh,  ye  regret  most,  he  thinks 
Is  miosa  leotha,  they  think  worse  or  regret 
Nach  miosa  leam,  do  I  not  regret  most  ? 
Nach  miosa  leat,  dost  thou  not  regret  most  ? 
Nach  miosa  leis,  does  he  not  regret  most  ? 
Nach  miosa  leinn,  do  we  not  regret  most  ? 
Am  miosa  leam,  do  I  regret  most  or  think 
Am  miosa  leinn,  do  we  regret  7nost  ? 
Is  leamh  leam,  /  think  it  galling,  I  am 

piqued. 
Is  leamh  leat,  you  think  it  galling  or  pi- 
Is  leamh  leinn,  we  think  it  galling  or  pi. 
Nach  leamh  dhomh,  is  it  not  galling  to  me  ? 
Nach  leamh  dhuit,  is  it  not  gulling  to  you  ? 
Nach  leamh  dhuinn,  is  it  not  galling  to  us  ? 
Nach  aighearach  dhomh,  is  it  not  happy 

for  me  ? 
Nach  aighearach  dhaibh,  is  it  not  happy 
B'  aighearach  dhuit,  it  were  happy  for  you. 
B'  aighearach  dhith,  it  were  happy  for  her. 
B'  aighearach  dha,  it  were  happy  for  him. 
Nach  b'  aighearach  dhomh,  were  it  7iot  hap- 
Is  ion  domha  bhi,  I  have  great  reason  to  be 
Is  ion  duit  a  bhi,  you  have  great  reason  to 
Is  ion  da,  di,  he  or  she  have  great  reason  to 
Nach  ion  duinn,  have  we  not  great  reason 
Nach  ion  duibh,  have  ye  not  great  reason 
Nach  ion  daibh,  have  they  not  great  reason 
An  ion  domh,  have  I  great  reason  to  be  ? 
An  ion  duit,  have  you  great  reason  to  be  ? 
An  ion  duinn,  have  we  great  reason  to  be  ? 
Nach  bu  leamh  duit,  were  it  not  galling. 
Is  eagal  leam,  7  am  afraid. 
Is  eagal  leat,  thou  art  afraid. 
Nach  eagal  leinn,  are  we  not  afraidi 
Nach  eagal  leibh,  are  you  not  afraidi 
Ni  h-eagal  leam,  lam  not  the  least  afraid. 
Ni  h-eagal  leis,  he  is  not  the  least  afr.iid. 
Is  mòr  m'  eagal,  I  am  very  much  afraid. 
Is  mòr  f  eagail,  you  are  very  much  afraid.. 
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A,  a 

A,  a,  the  first  letter  of  the  alphabet,  called 
by  the  Irish  an  f  halm,  the  elm  tree. 

A',  the  gen.  and  dat.  mas.  and  the  nom.  and 
ilat.  fem.  of  the  article,  the;  used  before 
three  of  the  labials,  b,  m,  p,  and  the  two 
palatals,  c,  g,  when  aspirated ;  as,  a'choin, 
of  the  dog;  a'  mhathair,  the  mother ;  a 
phàisde,  of  the  child',  a'  ghruagach,  the 
damsel :  the  fourth  labial,  f,  takes  an ; 
as,  an  fhir,  of  the  ?>ian;  arifhaobriiinn, 
of  the  large  ankle ;  a/i  fhradhairc,  of  the 
eye-sight ;  an  f  hcantagach,  the  nettle ; 
an  f  hiolah",  the  eagle. 

The  aspiration  of  the  f,  in  these  and  simi- 
lar instances,  is  the  cause  of  many  cor- 
ruptions :  hence,  àile  instead  of  faile, 
smell;  radharc  instead  of  fradharc,  ei/c- 
sight ;  àradh  in  place  of  fàradh,  a  ladder ; 
aile  nan  tairncan,  instead  of  fail  nan 
tàimean,  the  print  of  the  nails,  &c. ;  but 
Dr.  N.  M'Leod  has  very  properly  restor- 
ed fradJiarc,  and  many  other  words,  to 
their  correct  orthograjihy,  paying  no  re- 
gard to  the  corrupt  manner  in  which  Ihey 
■were  written  formerly.  In  some  places 
of  Argyle,  faile,  the  gen.  is  used  in  place 
of  the  nom.  fail :  2.  a',  the  sign  of  the  pre- 
sent paiticiple  (for  ag) ;  used  before  con- 
sonants; as,  a' {'as,  growing ;  a' dùnaflh, 
shutting;  a'  dol,  going:  5.  a',  contrac- 
tion for  ann ;  as,  a'd'  chcann,  in  thy  head. 

A,  a,  pos.  pro.  his,  her,  hers,  its:  a  mhac, 
his  son;  a  nighean,  his  daughter;  a  mac, 
her  son;  a  nighean,  her  daughter;  eh 
lipsed  before  fh,  and  a  vowel  in  the 
mas.;  as,  flialt,  his  hair;  'aghaidJi,  his 
countenance:  in  the  feminine  an  h  is  in- 
terposed between  the  pronoun  and  noun ; 
as,  a  h-each,  her  horse;  a  h-eun,  her 
bird.  When  a  consonant  comes  after  the 
f  h,  the  pronoun  is  retained  in  the  mas. ; 
as,  a  fhluiche,  his,  or  its  wet ncss ;  pro- 
nounced, ul-lùech-à  :  2.  a,  sign  of  the 
infinitive;  as,  a  bhualadh,  to  strike;  a 
cheangal  an  duine,  to  bind  ike  rnan ',  3.a, 


ABARRACH 

è,  prep,  out,  out  of;  a  tigh  na  daorsa, 
out  of  the  house  of  bondage;  a  baile, 
out  of  fmvn,  from  home :  4.  a,  sign  of  the 
vocative;  as,  òirich,  a  iaoich,  rise  hero: 
5.  a,  relative  pro.  who,  which,  that,  and 
what;  as,  a' bhcan  a  bha,  the  voman 
tuho  was ;  an  cù  <t  bha,  the  dog  that  was. 

Ab,  Ab,  n  m.  an  abbot ;  an  ni  ni  an  dara 
h-aha  subhach,  ni  e  dubhaoh  an  t-aba 
eilc,  what  makes  the  one  abbot  glad, 
makes  the  other  abbot  sad  :  abair  tri 
uairean  Mac  an  Aba,  gun  do  chab  a  dhùn- 
adh,  repeat  thrice  the  surname,  BlacNabb 
without  sli utting  your  gab.     Cond. 

Abab,  ab-ab',  int.  fie  I  pshaw  shame  • 
n.  m.  filth,  dirt. 

Ababach,  ab-aiy-ach,  a.  filthy,  dirty. 

Ababaciid,  ab-ab'-achg,  n.f  filthiness,  dirt. 

Ababardaicii,  ab'-ab'-ardd-èch,  n.f.  a  di> 
gusting  repetition  of  abab. 

Akacud,  ab'-achg,  contraction  of  abuidh- 
eachd,  ripeness ;  pertncss. 

ABAin,  ab'-aj,  n.f.  an  abbey;  a'triallthun 
na  h-abaid,  strolling  to  the  abbey.     St. 

Abaioeachd,  {W-aj-achg,  n.f.  abbacy. 

Abaideal,  ab'-èj-all,  n.f.  the  colic.     Lw. 

Abaidealacii,  ab'-ej-all-ach,  a.  griping. 

Abaidealaciio,  ab'-cj-al-achg,  n.f.  grip- 
ing. 

Abair,  ab'-èr,  v.  say,  afllrm,  express;  na 
h-abair  ach  bcag,  is  abair  gu  maith,  say 
but  little,  and  say  that  little  tuell. 

Abairt,  ab'-art2,  n.f.  babbling,  recrimina- 
tion, scolduig.  Is.  Politeness,  an  idiom, 
Sh.  Ir. 

Abai.t.  ab'-all":,  a.  expert,  proficient,  mas. 
tcrly,  very  able.     Isd. 

Abaltachi),  àb'-allt-àchg,  tj./. proficiency 
dexterity,  uncommon  skill;  strength. 

Abaltaiche,  àb'-allt-ech-à,  n.  m,  a  profi- 
cient, an  adept,  duine  sgileil. 

Abaruair,  àb'-ajr-ddars,  n.m.  a  dictionary 
Sh. 

Abarrach,  ab'-arr-ach,  a.  indelicate,  as  a 
female;  n.f  «^hold  masculine  female. 


ABARRACIID  ' 

AuARnA(  III),  ab'-arr-aclip,  n.  f.  indelicacy, 
as  a  female,  immodesty;  impudence,  tur- 
bulence. 

Abautach,  Sb'-5rt-aeh,  a.  talkative. 

AuAiirAciii),  ab'-art-achf^,  v.f.  loquacity, 
unl)ccoiiuiig  boldness,  as  a  female. 

Adartaih,  ab'-art-ar',  n.  m.  a  babbler. 

Abh,  àv,  n.  VI.  a  hose  net,  a  band  net. 

Abu,  jìvf,  n.f.  the  yelp  of  a  terrier;  obs. 
water;  hence,  abhuinn  ;  abli,  water,  and 
innc,  a  channel, — a  river  in  Germany. 

Abiiacho,  and  Abhaciidas,  àv'-achg,  and 
-us,  sjiort,  di'  ersion  ;  nar  n-aobhar  spors* 
is  abfiac/nlajt,  a  cauxe  of  sport  and  di- 
version,— Ps. ;  ri  àbhachd,  ann  an  teagh- 
lach  a'  Mhoireir,  at  our  diversion  in  his 
Lordship's  family.     2. 

ABiiACHnAct ,  av'-achg  ach,  rt.joyfui,  mer- 
ry; gach  creutair  a'  togail  an  cinn  gu 
h-àbhachdach,  all  creatures  lifting  their 
heads  joyfully.   10. 

Abhaoh-ciuil,  av'-X-kull.  n.  f.  a  musical 
instrument.     B.  inneal  ciuil. 

Abh  AG,  avf'-ag,  n.f.  a  terrier. 

Abhagail,  avf'-ag-al,  a.  terrier-like;  n.  m. 
yelping ;  snapping,  carping ;  a.  carping. 

Abhagais,  av'-ag-as,  n.f.  a  surmise,  an  evil 
report — T.  surmise  is  habhd. 

Abhall,  av'-all,  n.f,  an  orchard ;  a  chraobh 
a  b'  airde  'san  abhall  thu,  the  highest  tree 
in  the  orchard  thou  wert.  St.  Some- 
times abhallghart. 

A  BHAN,  a-vàn',  ad.  downwards,  b. 

Abharr,  av'-urr,  n.f.  a  silly  jest,  joke. 

Abharrach,  av'-urr-ach,  a.  given  to  silly 
jokes,  or  jesting.     Is. 

Abharsair,  àv'-ar-sar',  n.  m.  Satan. 

ABHCAin,  àv'-acho;-aj,  n.f.  silly  gibe.  Liv. 
abhcaideachd,  ludicrous  gibing ;  plea- 
santry. 

Abhlan,  av'-Uan,  n.  m.  a  wafer;  B.  abhlan 
coisrigte,  a  consecrated  wafer,  (cèirean). 

Abhras,  av'-rus,  n.  m.  wool,  cotton,  lint, 
or  any  other  materials  for  cloth  manu- 
facture. 

Abhrasach,  av'-rus-ach,  a.  well  supplied 
with  materials  for  cloth  manufacture. 

Abhrasaiche,  àv'-rus-èch-à,  n.  m.  a  cloth 
manufacturer. 

Abhsadh,  av'-sX,  n.  m.  a  tug  at  a  rope.  Sk. 

Abhuinn,  av'-ènn,  n.f.  a  river,  from  abh, 
water,  obs-  and  inne,  a  channel ;  far  an 
taine  an  abhuinn  's  ann  is  mo  a  fuaim, 
where  the  river  is  most  shallow,  it  makes 
the  greatest  noise. — Said  to  a  vain-glo- 
rious fellow.    See  amhaiun. 

Abhuist,  àv'-è^ht.  n.  f.  a  habit,  a  practice, 
a  custom  ;  mar  a  b'  abhuist  duit,  as  you 
were  accustomed  to  be. 

Ablach,  ab'-llach,  n.  c.  any  thing  mang- 
led, a  contemptible  person. 

Ablaich,  ab'-Uèch,  v  mangle,  spoil. 


ACH 

ABRAcif,  contraction  of  abarrach,  and  corr 
of  cabrach,  belonging  to  Lochabcr. 

Abran,  ab'-run,  n.  ro.  an  oar-slip;  clamhd. 
an,  cnot.     /.  S. 

Abraon,  ab'-raon,  n.  m.  April.     Sh. 

Abstol,  abs'-tull,  n.  m.  an  apostle. 

Austolachi),  abs'tuU-adig,  n.  f.  apostle- 
ship. 

ABUCHAnH,  ab'-uch-X,  and,  ap'-uch-X,  n.m. 
pt.  state  of  ripening;  maturing,  mell«w 
ing.  ripenmg. 

ABiicn,  ab'-  or  ap'-èch,  v.  ripen,  mellow 
maturate ;  a.  ripe,  mellow. 

AnuiDH,  ab'-e,  a.  ripe, mature;  pert;  duin« 
abuidh,  a  pert  meddling  person. 

ABtJFniii'.Aciin,  ab'-è-àchg,  n.f.  ripeness, 
maturity  ;  pertness.  This  word  is  writ 
ten  abuicheachd. 

AcA,  achg'-a,  comp.  pro.  of  them,  with 
them,  in  their  possession;  their;  as,  an 
tigh  aca,  their  house;  am  fearann  aca, 
their  land  •  aca  siod,  in  the  possession  of 
those ;  agus  biodh  uachdranachd  aca, 
and  let  them  have  dominion,  B. ;  theid 
aca  air,  they  can  master  it ',  mòran  aca 
'g  ràdh,  many  of  them  say,     S. 

AcAin,  achg'-aj,  n.f.  a  stitch;  a  transient 
lancinating  pain  ;  is  trom  an  acaid  a  tha 
'm  lot,  intense  is  the  pain  that  is  in  my 
wound,  0.  ;  a  stitch. 

AcAiDEACH,achg'-aj-ach,  a.  painful,  groan. 
ing. 

AcAiN,  achg'-an',  n.f.  a  moan,  a  sigh ;  gun 
och  na  acain,  without  alas,  or  a  moan. 

AcAiR,  achg'-ur',  n.f.  an  anchor;  an  acre. 
— North,  a  rick  of  corn;  acairpholl,  a 
harbour.     Sh. 

AcANAicH,  àchg'-an-èch,  f.  w.  grief,  D. 
sobbing,  plaintive  moaning. 

Ac  ARAN,  achg'-ar-an,  n.  m.  lumber.    A^. 

Acarra,  achg'-urr-a,  a.  moderate  in  price 
lenient,  indulgent;  settled. 

AcARRACHD,  achg'-urr-achg,  abatement 
moderation,  indulgence. 

AcARSAiD,  achg'-urr-sàj.  f.n.a.  harbour 
an  anchorage ;  a  haven ;  roads. 

AcASTAiR,  achg'-as-tar2,  an  axle-tree.   5. 

AcFHUiNN,  achg'-ènn,  or  -f  hènn,  n.f.  appa. 
ratus,  implements,  utensils ;  salve ;  tools ; 
acfhuinn  an  t-saoir,  the  carpenter's  tools ; 
acfhuinn  air  son  na  coise,  a  salve  for  the 
foot  {sore  foot),  11  ;  acfhuinn  gunna.,  the 
lock  of  a  gun  (gleus) ;  acfhuinn  thogal- 
ach,  the  apparatus  for  distilling;  har- 
ness ;  tackling :  acfhuinn  an  eich,  the 
horse's  harness  ;  acfhuinn  na  slaite,  tht 
tackling  of  the  fishing-rod. 

AcFHUiNNEACH,  achg'-fèmi-ach,&:c.  a.  well 
equipped,  well  furnished  with  apparatus. 

Ach,  ach,  int.  oh  !  alas  ! 

Ach,  ach,  conj.  but,  except,  save ;  ach 
raise,  but  me',  ach  esan,  but  ?wn;   (it 


ACIIADH 


AGHAIB 


Lewis,  a  field,  a  meadow) ;  ach  cha'n  'cil 
breitheanas  arm,  but  there  is  no  judg- 
ment ;  ach  beag,  almost,  nearly. 

AcwADH,  aeh'-A,  n.  in.  a  corn  field  newly 
cut,  or  ready  for  reaping ;  bha  siiin  a' 
ceangal  sguab  'san  achadli,  we  were  bind- 
ing sheaves  in  thejicld.   li. 

AcHAiN,  aeli'-an',  n.f.  a  sujiulication. 

AcHANAcH,  ach'-an-aeh,  a.  supplicatory.  R. 

AcHANAicH,  àch'-an-èeh,  n.  f.  an  earnest 
entreaty,  supplication,  a  solemn  appeal 
or  prayer ;  ?•.  n.  entreat,  beseech  ear- 
nestly; aeh  tha  mi  'g  achanaidi  ort,  but 
I  solemnly  entreat  of  yon. 

Aciin,  àchg,  n.  in.  an  act,  a  law,  a  statute; 
achd  parlamaid,  an  act  of  parliament ; 
an  objection ;  's  mòr  na  h-achdana  th' 
agad,  you  have  many  objctions;  air  na 
h-uil'  achd,  at  all  events;  v.  enact. 

A  CHEUD,  a  chyadd,  or  a  chead,  a.  the 
first ;  a'  cheud  blican,  the  first  woman. 

AcHLAiD,  ach'-Uaj,  n.f.  chase,  faoghaid. 

AcHLAis,  ach'-lush,  n.f.  the  arm-pit,  hol- 
low, or  bosom  ;  raimh  ga'n  sniomh  ami 
an  achlais  nan  àrd  thonn,  oars  twisting 
in  the  bosom  of  lofty  waves. 

AcHLASAN,  ach'-las-an,  n.  in.  any  thing 
carried  under  the  arm;  achlasan  challum 
chille,  see,  send  challum  chille,  St.  John's 
wort. 

AcHMHiSAN,  ach'-vas-an,  n.  m.  a  reproof, 
a  reprimand,  a  reprehension,  rebuke. 

Ach.mhasanacm,  ach'-'vas-an-ach,  a.  repre- 
hensive;  prone  to  rebuke ;  reproachful. 

AcHMHASANAicn,  ach'-'vas-au-cch,  i;.  re- 
prove, rebuke,  chide,  reprimand,  repre- 
hend. 

Achmhasanaicur,  ach'-'vas-an-èch-à,  n.m. 
reprover,  a  rebukcr,  a  reprimander. 

AcHRANNAcn,  àch'-rànn-àch.  a.  intricate; 
achrannaich,  entangle,  entwine,  (am- 
aill).    Sh. 

AcRACH,  achg'-rrach,  a.  hungry;  m  Irish, 
ocrach. 

AcRAicH,  achg'-rèch,  v.  drop  anchor,  moor, 
come  to  anchor. 

AcRAs,  achg'-rrus,  n.  m.  hunger;  appetite. 

AcRASAcii,  achg'-rras-ach,  a.  hungry-look- 
ing, bespeaking  poverty 

Ad,  pro.  2.  per.  thy,  thine ;  ann  ad  chiobh- 
laibh,  or  ad  ghialaibh,  in  thy  Jaws. 

Ad,  add,  n.  f.  a  hat.    See  Ata. 

A  DAG,  add'-ag,  n.f.  a  shock  of  corn;  the 
fish  haddock;  (Sc.  stook). 

Adagaich,  add'-ag-cch,  r.  gather  into 
shocks,  make  shocks ;  ag  adagachadh, 
making  shocks;   stooking. 

ADH,à'-gh',  n.  m.  prosperity,  success;  sonas 
is  àdh  ort,  may  happiness  and  success  at- 
tend you  ;  Is  fearr  ùdh  na  ealain,  good 
luck  is  better  than  a  trade,  than  dexterity. 

AuHAN,  à'-un,  n.  m.  a  bye-wordj  a  pro- 


verb; mu'n  d*  thuirt,  an  tadhan,  as  th« 
proverb  says. 

Ann-geir,  (aine,)  liver  of  fish.    Sk. 

AnnAi,,  a'-ul,  n.  in.  flesh  hook.    Sh. 

AnnALTRAcii,  a(Y-alt-rach,  a.  adulterous. 

AnuAi/niANNAcii,  ao'-ult-runn-ach,  n.  in. 
an  adulterer;  a.  adulterous,  guilty  o* 
adultery. 

AnnALTRANNAS,  ao'-alt-runn-us,  n.  m. 
adultery. 

AnnAMH,  av,  n.  m.  Adam,  the  happy  man. 

A  1)11  A  lie,  ao'-urk,  or  -arclig,  n.f.  a  horn. 

AoMARCACH,  ao'-ark-ach,  a.  horned. 

AniiARCAN,  ao'-ark-an,  n.  m.  pee-wee,  oi 
lap-wing.     See  sagharcan. 

Ann  ART,  ao'-artt,  n.  m.  the  head  of  a  bed, 
(1.)  a  bolster;  front;  H.  progress. 

AniiARTA.v,  ao'-artt-an,  n.  m.  a  pillow. 

•Adhlacadh,  à'-llachg-X,  p.  burying i  n.  m 
burial,  interment.     JB. 

Adklaic.  a'-llechg.  v.  bury,  inter. 

AnnMHOL,  à'-voU,  v.  magn-fy.  B. 

AnnMiioR,  àgh'-ur,  vur,  a.  prosperous, 
lucky,  hapi)y. 

AnnMnoRAcnu,  àgh' -vur-achg,  agh-ur 
achg,  n.  m.  prosperity,  luck,  joyfulness. 

Ai'RAiGHE,  à'-fri-è,  n.  m  preparation  for 
battle. 

Ag,  agg,  n.  m.  doubt,  hesitation. 

Ag,  ug,  sign  of  the  present  participle;  as, 
ag  ràlh,  saying;  ag  ieLrrmdh,  seeking  ; 
ag  Ò1,  drinking. 

Ac,  agg,  for  aig,  joined  to  pronouns,  and 
signifying  possession  ;  agad,  in  your  pos- 
session ;  an  tigh  agad,  thy  house ;  a' 
bliean  agad,  thy  wife;  an  tigh  agaibh, 
your  house;  againn,  in  our  possession, 

Agadh,  ag'-A,  an  ox.     North. 

A(iAiL,  àg'-àl,  a.  ch)ubtful,  sceptical. 

Agalachu,  ag'-al-achg,  n.  m.  doubtfulness. 

Agair,  ag'-ur*,  i».n.  accuse;  tha 'choimh- 
seas  'ga  agairt,  his  conscience  accuses 
him ;  crave ;  tha  e  'g  agairt  orm,  he 
craves  me;  prosecute:  tha  e  'g  agairt 
he  prosecutes. 

Agairt,  ag'-art2,  n.  m.  prosecution  ;  accu- 
sation ;  p.  pursuing,  craving ;  prosecut- 
ing; blaming. 

Agallamh,  ag'-al-uv,  n.  m.  conference.  St. 

Agam,  ag'-um,  pre.  and  pro.  in  my  posses- 
sion ;  an  tigh  agamsa,  my  house. 

Agarrach,  ag'-urr-ach,  n.  in.  pretender. 

Agartach,  ag'-artt-ach,  a.  litigious,  vin 
dictive,  revengeful. 

Agartachd,  àg'-àrt-àchg,  n.  f.  litigation 
litigiousness. 

Agartas,  ag'-art-us,  n.  m.  a  suit  at  law,  a 
plea,  a  suit. 

A  Gil,  aò'-gh',  n.f.  a  heifer,  a  fawn. 

Agiiaib,  a6'-èbb,  n.f.  an  attempt,  an  es- 
say, trial ;  from  aghaidh  and  ob,  an  ob- 
jection, (differs  from  oidhirp) 


AGHAIBEACri 


AIGIIRAKACIID 


AaiiAiBEAcri,  a6'-èbb-acli,  a.  persevering, 
industrious,  indefatigable. 

Agiiaibkacmd,  a(Y.èbl)-aehg,  n.f.  industry, 
perseverance,  i'ldefatigabiiily. 

Aguaidh,  aogb'-è,  and  aò'-e,  n.  f.  face, 
countenance,  visage;  reproacli ;  tbug  e 
'n  affhaidk  air,  he  rcproadtcd  him ;  an 
aghaidh  a  cb(!'ile,  against  each  other, 
contrarij,  opposed,  at  war;  am  aghaidh, 
against  me ;  tbeirig  air  f  a^di  aid  h,  go  for- 
ward', cu'ir  na 'aghaidh,  oppose,  thwart 
him ;  cuir  na  h-aghaidh,  oppose  her ; 
aghaidh  ri  aghaidh,  face  to  face. 

Agiiamn,  au'-unn,  n. /«.  frying-pan;  2.  a 
goblet,  a  pan  of  any  kind.  H.  S. 

Aghastau,  ao'-star,  w.  ?«.  a  horse  halter.  P. 

Agus,  a'-ghus,  and  ag'-gus,  cuvj.  and. 

Aha,  à'-hà!  in^i^r.  aha  !  ^ 

AiBiiEis,  ev'-èsh,  71.  f.  a  place  full  of  fai- 
ries ;  a  sea  or  ocean  ;  a  great  quantity ; 
the  air,  or  atmosphere;  an  aibheis  uile 
Ian  bhòchdan,  the  whole  atmosphere  full 
of  goblins.  Bd. 

AiBHEisEACH,  òv'-èsh-ach,  a.  enormous, 
incredible,  vast. 

AiBHEiSEAcnn,  ev'esb-achg,  n.f.  enormi- 
ty, incredibility,  exaggeration. 

AiBHEiSEACHADH,  èv'-èsh-ach-X,  p.  exag- 
gerating from  envious  motives ;  n.  m. 
exaggeration. 

AiBHEisicH,  ev'-èsh-èch,  v.  exaggerate  from 
envious  motives. 

AiBHisT,  iv'.èsht,  n.f.  an  old  ruin,  12. 

AiBHiSTEAR,  iv'-èsht-ar2,  n.  m.  the  devil. 

AiBHisTEARACHD,  iv'-èsht-ar-achg,  n.  f. 
demonism,  the  conduct  of  a  devil. 

AiBHLiTiR.  iv'-llèt-ur2,  n.f.  the  alphabet, 
an  A,  B,  C.  Ir. 

AiBHSE,  ev'-èsh,  n.f,  a  spectre,  bòehdan. 

AiBiDEAL,  i'-bèj-al,  n.f.  the  alphabet. 

AiBiDEALACH,  i'-bèj-al-ach,  a.  alphabetical. 

Aic',  AicE,  AiCE-SE,  erhg,  echg'-a,  echg'. 
à-shà,  pr.  and  pro.  fern,  in  her  posses- 
sion, with  her,  in  her ;  her,  or  hers ;  an 
tigh  aice-se,  her  house;  tha  e  aice-se,  she 
has  it  in  her  possession. 

AicHEADH,  aech'-À,  «.  w.  denial,  refusal; 
se  'n  t-àicheadh  maith  dara  poing  is 
f  hearr  'san  lagh,  a  strenuous  denial  is  the 
best  point  in  law. 

AicHEAMHAiL,  àèch'-uv-al,  n.  f.  vengeance, 
reprisals ;  na  bheireadh  aicheamhail 
duibh,  that  would  make  reprisals.  M. 

AiCHEiDH,  aech'-'i,  v.  deny,  refuse,  dis- 
avow, renounce ;  dli'  àicheidh  e  'chreid- 
imh,  he  renounced  or  denied  his  religion. 

AinEACHADH,  àj'-ach-X,  71.  m.  confession, 
acknowledgment,  avowal  ;  p.  acknow- 
ledging, confessing,  avowing ;  ag  aid- 
eachadli  a  chionta,  confessing  his  sin. 

\iDEACHAiL,  lij-ach-al,  a,  affirrcatorj  pe- 
nitent, confessing. 


.AiDii,  àè,  n.  VI.  and  71.  f  a  guest,  a  stran- 
ger, -^. 

AiDiiEACnn,  Se'-achg,  hospitality. 

Aii)nMniM.TEA(  n,  ai'-vhel2.tyach,  n.  m.  a 
beast  that  steals  from  the  pasture  to  feed 
on  the  growing  corn. — .Sk.  a  si)en(llhrift. 

AiDicri,  rij'-èeh,  v.  confess,  acknowledge, 
avow ;  dh'  aidich  e,  he  co7ifcsscd. 

AiDicHTE,  ìij'-èch-tyà,  pt.  confessed,  ac- 
knowledged, owned,  admitted,  allowdl. 

AiDMiiKiL,  sij'-val,  71.  f.  confession,  profes- 
sion,  persuasion,  religious  belief;  d6  'n 
aidmheil  a  thae  leantuinn,  7vhat  religioui 
belief,  or  persuasion  docs  he  follow,  or  pro- 
fess Ì  V.  believe,  profess,  confess,  ad- 
mit. 

AiDMiiEiLEAcn,  aj'-vull-ach,  a.  acquies- 
cent, forthcoming ;  bilhidh  mise  aid- 
7nheileach  dhuitsc,  /  will  be  responsible  to 
you,  or  acquiescent. 

AiDMHEiLEAcHi),  aj'-vall-Echg,  n.  f.  ac- 
quiescence,  responsibility ;  acknowledg- 
ment. 

AiDiMHEiLicHE,  aj'-vàll-cch-à,  n.  m.  a  pro- 
fessor, one  that  follows  some  creed. 

AiFRioNN.'efT-runn,  n.  m.  a  chapel,  (llach,) 
mass.    Irish. 

AiG,  egg,  pres.  at,  near,  near  to,  close  by, 
in  possession;  aig  baile,  at  home;  aig 
na  dorsaibh,  at  the  doors ;  on  account  of, 
for,  aig  meud  aigheir,  on  accou7it  of  his 
excessive  Joij ;  in  possession;  bh'  aig 
duine  àraid  dithist  mhac,  a  certai7i  man 
had  two  sons ;  tha  dithist  aige,  he  has 
two ;  cha'n  'eil  mir  aige,  he  has  7iot  a 
particle. 

AiGEAL,  aeg'-al,  n.  m.  the  bottom  of  the 
sea,  the  deep  ;  thuit  m'  aigne  'san  algeal, 
my  mbid  sunk  into  the  bottom,  into  the 
abyss.     Sk. 

AiGEALACH,  acg'-al-ach,  n.  m.  a  sounder.  1. 

AiGEAN,  àeg'-an',  n.  m.  the  sea;  an  abyss; 
na  shuidhe  air  an  aigein  dhorcha  thi- 
ugh,  sitting  on  the  dark  7nisty  deep  i 
grunnd  an  aigein,  the  bottom  of  the  a- 
byss.     Si. 

AiGEANNACH,  acg'-auu-ach,  n.  f.  a  self- 
willed  boiste-ous  female;  a.  self-willed, 
stubborn,  mulish,  uncontrollable. 

AlGEANNACHD,  Seg'-anu-achd,  n.  f.  stub- 
bornness, a  turbulent  disposition.  Is. 

AiGEANTA,  aeg'-ann-ta,  a.  self-willed. 

AiGEANTACH,  acg'-aunt-ach,  ii.f.  a  turbu- 
lent female ;  a,  stubborn,  mulish. 

AiGEANTACHD.    Scc  Aigcanuachd. 

AiGHEAR,  àe'- or i-ghur',  n.  m.  joy;  exul 
tation,  gladness,  mirth,  happiness. 

AiGHEARACH,  àe'-ghurr'-ach,  a.  exulting, 
joyous,  gay,  happy ;  odd,  òlach  aighear- 
ach,  an  oddfellow. 

AiGHEARACH  I),  àfi'-ghur'-achg,  n.  f.  glad- 
ness  merriment,  m irthf ulness ;  odduess 


AIGILEAN 


AINnriEACH 


AioiLEAV,  SPg'-cll-an*.  n./.  ataRorhom.  //  I 
Akjxf,,  àeg'-nyà,  ;>/.  n.  and  AkìNican,  tlic 

aHectioiis,  disposition. 
AiGNEAf  H,  ài'g'-nyach,  a.  lively,  brisk. 
AiLBiiiNV,  al'-vyènn,  n.f.  Wmi.— Bible :  a 
projecting  rock,  Is.  a  projection  ;  preci- 
pice:   an  dcòir  a*  sileadh  mar  bh.iiniic 
iia  i\-aill>hinn,  their  tears  dropping  as 
voter  from  a  projecting  rock.  IT-  II : 
na  shiiidheair  aUb/iinn  oillteil,  sitting  on 
a  horrijlc  precipice. 
Aii.EAX,  atl'-an',  n.  m.  a  green,  a  plain. 
AiLEAR,  ael'-ar',  a  porch,  s^ath-thigh.    /?. 
AiLGHEAs,  at'l'-ghus,  fastidiousness,  pride; 
imperiousness;  ailgheasdhaoine,//tt/jri</c 
of  men.     S. 
AiLGiiKASAcn,  àel'-ghus-ach,a.  fastidious; 

proud,  haughty;  imperious,  arrogant. 
AiLGHEASACHi),   àcl'-ghus-achg,   n.f.  fas- 
tidiousness, haughtiness ;  arrogance. 
A I  LIS,  àl'-èsh,  n.f.  reproach.    D. 
AiLL,  àèll,  n.f.  will,  desire,  pleasure;  de's 
àill  leibh,  luliat  is  your  ivill  f  sir,  madam ; 
an  ni  a  b'  àiU  kam,   the  thing  that  I 
would  wish,  or  desire;  ma  's  àill  leibh 
so,  if  you  wish  or  desire  this;  an  àiU  leat, 
do  you  leish  'f*  dean  aille  do'n  eiginn,  let 
willingness  be  of  necessity.  5.  A. 
AiLL-BHiLL,  aell'-vhell,  n.  vi.  bridle-bit.  Sh. 
AiLLE,   aell'-a,   n.  f.    beauty,   sublimity, 
glory,  dignity  ;  aille  thalmhaidh  air  cha 
bhi,  no  earthly  beauty  shall  he  found  in 
him. — Par. ;  the  deg.  of  com  p.  of  àluinn, 
handsome ;  ni's  ùìlle,  more,  or  most  beau- 
tiful, more  handsome. 
AiLLEACHi),  àcH'-achg,  n.f.  beautifulness, 

handsomeness,  sublimity. 
AiLLEAD,  àèll'-ud,  n.  m.  degree  of  beauty. 
AiLLEAGAN,  aell'-a-gau,  n.  m.  a  jewel. 
AiLLEALACUD,  acll'-all-achg,  n.f.  modesty. 
AiLLEANN,  aell'-unn,  n.f.  the  herb  elecam- 
pane— a  young  beau  ;  a  minion.    Ir. 
AiLLEAXTA,  aell'-annt-a,  a.  delicate. 
AiLLEANTACUD,  aeH'-ant-achg,  n.f   deli- 
cacy, bashfulness  ;  is  i  nilleaiitachd  ma\se 
nam  ban,  delicacy  is  the  ornament  of  wo- 
men.    Ar. 
AiLLEORT,  àell'-6rt,  a.  high-rocked.    H.  R. 
AiLi.ioxAiR,  àell'-an-ar,  n.  m.  a  caterer.  Ir. 
AiLLSE,  àèll'-shà,  n.  m.  a  fairy. 
AiLLSEAG,  aell'-shag,  n.f.  a  eatterpillar. 
AiLPEAN,  Alp'-an*,  n.  m.  a  man's  name. 
AiLPEANACH,  Ali)'-an'-ach,  n.  m.  a  Mac- 
Alpine  ;    cnoic  is  ùillt  is   Ailpcanaieh  ; 
ach    cuin    a    thainig    Artaraich,     hills, 
streams  and  ]\I' Alpines  are  contempora- 
ries, but  when  did  the  M' Arthurs  come. 
AiMBEART,  em'-byart',  n.  f.  poverty,  b. 
AiMBEAiRTEACH,  tm'-byart'-ach,  a.  poor. 
AiMiiEAL,  èft'-al,  or  èvv'-al,  n.  m.  morti- 
fication,   pique,    gi  eat  vexation ;    fogh, 
aimheal  is  fo  sgios,  liqucd  and  fatigued. 


.\iMiii',AUAcn,  èvf'-al-ach.  a.  galling,  vex 

ing  to  the  utmost  ;  mortifyuig. 
AiMMEAi  A(  III),  (5vf'-al-achg, '(./.  the  great- 
est mortificatian,  or  vexation. 
AiMHEALAicn,  evf-al-cch,  v.  gall,  pique, 
mortify;  vex;  air 'aimhealachadh.  ^u//- 
ed,  vexed. 
AiMiiiNN,  èv'-enn,  n.  f.  an  oven,  a  stove  • 

In  Irish,  amhann. 
AiMiiiNNicii,  èv'-enn-èch,  v.  stew,  seethe. 
Amm.EAS,  òv'-llas,  n-  m.  destruction,  ruin- 
ation, ruin ;  b'e  sin  car  t-aimhleis,  that 
would  be  your  ruinatioji  ;  ag  iarraidh  ni'- 
aimhleis,    bent    on    iny   destruction;^^ 
perverseness ;  harm,  mischief;  a'labhaiit 
aimhleis,  uttering  perverseness.    D.  A. 
AiMHLEASACH,  cv'-llass-ach,  a.  destructive, 

hurtful,  ruinous,  injurious. 
AiMHLEASCAnn,  ev'.lliis-achg,  n.  f  ruin, 
ousness,    destructiveness ;    mischievous- 
ness. 
Aimuleathan,  òv'llan',  strait,  narrow. 
AiMHLEATiiANACfin,    ev'-llan2.achg,    nar- 
rowness, straitness,  tightness. 
AiMHREiT,  èv'-ràt'  or  èvrraj,  n.  f.  entangle- 
ment, disorder,  confusion,  disagreement. 
.^iMHUEiTEACii,  ev'-rat2-ach,  a.  confused, 
entangled;  contentious;  Aw'me  aimhreit- 
each,  a  contentious  person. 
AiMiiREiTEACiin,  èv'-rat'-  or -raj -achg,n.  f. 
degree  of  confusion,    or  disorder ;  quar- 
relsomeness. 
Ai.MHREiTicn,  èv'-rat2  or  -raj-èeh,  v.  en- 
tangle, disorder,  entwine  as  thread,  put 
in  confusion. 
AiMiunAU,    èv'-rear,    n.   f.    mismanage- 
ment.    N. 
.\iMiiRiocnD,  èv'-rrùchg, n./  disguise.  10. 
.Ai.MLisG,  em'-lèshg,  n.  f.  confusion,  quar- 
rel.    B. 
AiMLisGEAcn,   em'-llèshg-ach,  a.  quarrel- 
some. 
Ai.MRM),   em'-rrej,  a.  barren,  as  women. 

Bible. 
AiMRiDEACH,    em'-rrej-ach,  a.  a  barrren 

woman. 
AiMRiDEACHD,  èm'-rèj-àchg,  n.  f.  barren- 
ness. 
AiMsiR,   dm'-sher,   (aim-sior)   time;    sea 
son  ;  weather ;  a  ròir  na  h-aimsir  a  bhios 
ann,  according  to  the  weather  we  may 
have. 
AiMsiREiL,  em'-sher-al,  a.  temporal;  oir 
tha  na  nithe  a  ehithear  aimùreil,  for  the 
things  that  are  seen  are  temporal.  D. 
\\s,  on',  same  as  fliwiA  prefixed  to  words, 
and  answering  to  un,  in,  &c.  in  English. 
.\i\nnEAcn,  6n'-uv-ach,  n.m.a.  debt,  anol> 
ligation;  fogh  ainbheacln\\\mi%c,  under 
obligations  to  yon  ;  from  a  in  and  Jiach, 
the  /  being  changed  into  bh.—^ee  Pro 
feasor  Murrav's  f's. 


AINBHIOS 


G 


AIR 


AiNBiiros,  (Jn-uv-tfss,  n.  m.  ip;nor.'mce;  a^ 
ainhlilos  (luit,  unknown  to  tliec,  (ainawA 
Jios.) 

AiNBiiiosArii,  eii'-uv-css-ach,  a.  ignorant 
of;  unknown  to. 

AiNniiKii,,  òn'-val,  n.f.  impertinence.     D. 

AiNniiKHiACii,  6n'-uv-t'ach',  n.  m.  a  debt. 

AivcHK.Aiin,  an-  er dn-ciiyard,  n../l  àwiiti. 
cism,  a  jest. 

AiNciiEARDACii,  an'-cliyard-ach, a.  jocose, 
sportive,  witty,  merry. 

AiNciiEisT,  an'cliyiislit,  n.f.  dilemma. 

AiNCHis,  èn'-olièsh,  n.f.  fury,  rage.     N. 

AiNDEorv,  en'-nyan',  compulsion,  reluct- 
ance ;  defiance ;  a  dh'  aindedin  cò  their- 
eadli  e,  j;i  defiance  of  all  that  ivonld  op- 
pose it.  M.  Vs.  Motto ;  a  dheòin  na  dh' 
aindedin,  with,  or  without  one's  con- 
sent. 

\iNDE0iNEACH,  an'-dyòn'-ach,  a.  reluc- 
tant. 

AiNDEOiNEACHD,  an'-dyon'-achg,  n.  f.  re- 
luctancy  ;  obstinacy ;  unwillingness. 

AiNDEisEAL,  an'-dyash-al,  a.  unprepared. 

AiNDREANN,  an'-drènu,  n.  m.  fretfulness. 

AiNEAMH,  èn'-uw  ,n.f.  a  flaw,  blemish,  de- 
fect, (gaoid.)  Bible ;  ceilidh  scire  ain- 
eimh,  charity  conceals  faults  or  ble- 
mishes. 

AiNE,  à'-nyà,  n.  f.  the  liver  of  fish ;  àin- 
ean  nam  piocach,  the  liver  of  coal-fish. 

AiNEARTAicn,  en"  art-èch,  n.f.  yawning. 

AiNEAS,  èn'-as,  n.f.  passion,  fury.     10. 

AiNEASACH,  en'-as-ach,  a.  furious,  pas- 
sionate. 

AiNEOL,  èn'-è61,  n.  m.  unacquaintance ; 
ann  an  tir  m'  aineoil,  in  the  country 
where  I  am  unacquainted ;  a'  dol  air  'ain- 
eol,  going  where  not  known  ;  a  stranger ; 
cha'n  fhaic  aineol,  o'n  lear  na  o'n  f  ha- 
sach,  a  strariger  from  sea,  or  wilderness, 
will  not  behold;  is  trom  geum  bo  air  a 
h-aineol,  deep  is  the  low  of  (t  cow  on 
strange  pasture.  H. 

AiNEOLACH,  en"-è61-ach,  a.  ignorant,  il- 
literate, unintelligent,  rude. 

AiNEOLAS,  en"-c61-as,  n.  m.  ignorance ;  is 
trom  an  t-ealach  an  t-aineolas,  ignorance 
is  a  heavy  biirden ;  boorishness. 

AiNFHEOiL,  en' èòll,  n.f.  proud  flesh. 

AiNGEAL,  èng'-al,  or  èn'-nyal,  n.  m.  an 
angel. 

AiNGEALACH,  èng'-al-ach,  a.  angelic. 

AiNGEALAG,  èng'-al-ag,  n.f.  angelica.  M. 

AiNGEALTA,  èng'-alt-a,  a.  perverse,  wicked. 

AiNGEALTACHD,  cng'-alt-achg,  n.  f.  per- 
versenesss,  wickedness. 

AiNGiDH,  eng' -6,  a.  perverse,  wicked. 

AiNGiDHEACHD,  èng'-è-achg,  TO.  f  per- 
verseness,  wickedness,  sin,  viciousness. 

AiNGLiDH,  eng-lè,  a.  angelic. 

AiNicH,  àn-èch,  n.f.  panting.     Skye. 


AiNin,  (5n'-òj,  a.  vexing. 

AiNLEAG,  èn'-lyag,  n.f  a  swallow,  Md.  \ 
ainlnag  mhara,  a  sea-martin. 

AiNM,  (in'-nm,  n.  m.  a  name;  an  t-alum 
gun  an  tairl)he,  the  name  without  the  be- 
nefit; cliaracter;  is  f  hasa  dead h  ain w  a 
chall,  na  cliosnadli,  it  is  easier  to  lose  a 
good  character,  than  to  gain  one. 

AiNMEACHADii,  cn'-um-acli-A,  n.  m.  and /v. 
naming,  appointing,  denominating. 

AiN'MEACHAS,  d'n'-imi.ach-us,  n.  m.  a  bare 
name  ;  a  nominal  thing. 

.\iNMKALACHi),  èn'-um-all-achg,  to.  m.  ce- 
lebrity, fame,  rcputatif>n ;  notoriety. 

AiNMEANNACH,  eu'-um-ann-ach,  to.  m.  a 
nominative,  a  denominator.    D. 

AiNMEiL,  tn'-um-al,  a.  namely,  celebrated, 
renowned ;  dh'  f  has  iad  sin  nan  daoine, 
ainmeil,  those  became  men  of  renown.  B. 

AiNMHinn,  èn'-vhè,  n.  c.  a  brute  of  the 
horse  species  ;  a  beast. 

AiNMHiuHEAciiD,  èn'-vhè-achg,  to.  m.  bru- 
tality. 

AiNMicH,  èn'-um-èeh,  V.  name ;  mention, 
fix  upon ;  denominate ;  ainmichte,  nam. 
ed,  &c. 

AiNMiG,  èn'-um-èg,  a.  rare,  scarce,  sel. 
dom  ;  is  ainmig  a  thig  e,  he  seldom  comes 

AiNNEAMH.     See  Annamh. 

AiNNEAMHAG,  èn'.nuv-ag,  n.f.  a  phoenix, 
10. 

AiNNEAL,  èn'-nyal,  to.  m.  a  common  fire. 

AiNNEART,  èn'-nyert,  to.  to.  force,  violence. 

AiNNEARTACH,  èn'.nyert-ach,  a.  oppres- 
sive. 

AiNNEARTACHD,  en'-nyert-achg,  to./,  force, 
violence,  oppression. 

AiNNiR,  èn'nyèr,  n.f.  a  virgin,  (ainfhir.) 

AiNNis,  en'nyèsh,  a.  poor,  needy.  Ps. 

AiNNiSEACHD,  èn'-nyèsh-achg,  to.  ,/.  po- 
verty. 

AiNNiuiGH,  èn'-nytj,  to.  m.  a  sigh.  North. 

AiNSGEAN,  èn'-sken,  n.f.  fury,  rage. 

AiNSRi  ANTA,  an-srèànt'-a,  a.  unbridled,  de- 
bauched, obstinate.   Sh. 

AiNTEAS,  ann'.tyas,  n.  m.  inflammation, 
great  heat,  zeal.  Bible. 

AiNTEASACH,  anu'-tyas-ach,  a.  inflamma- 
tory, hot,  violent. 

AiNTEisT,  ann'-tyasht,  to.  m.  bad  report. 

AiNTEisTEANAS,  aun'-tyiisht-an-us,  to.  m.  a 
bad  character,  false  testimony.  A. 

AijvTEisTEiL,  ann'-tyasht-al,  a.  discredit- 
able. 

AiNTETH,  ann'-tya,  a.  very  hot.  L. 

Air,  ar',  pre.  upon,  on,  of,  concerning; 
iomradh  air  do  ghli-x^s,  the  fame  of  thy 
wisdom,  B. ;  air  beinn,  on  a  mountain ; 
air  agkih,  for  the  sake  of ;  air  ainm,  by. 
name ;  air  bheagan,  possessing  little;  air 
an  a.obhax  sm,  for  that  reason,  therefore; 
air  mo  shonsa  dheth,  for  my  part,  as  far 
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lu  I  am  cnncerned ',  air  (5igin,  with  fniich 
ado;  air  iih-iiou,fo}-onei  air  scachraii, 
astray;  air  ÌMìh,  awa;f,  from  home;  air 
uairibh,  sometimes ;  including  in  itself 
the  same  meaning  as  if  joined  to  tlie  pro. 
e;  as,  tha  eagal  air,  he  is  afrai/l ;  tha 
acras  air,  he  is  huitf^ri/;  tlia  mòran  aigc 
air,  he  owes  him  much ;  «/r  ehor,  so  that ; 
air  ciwr  chXin,  somehow  or  other;  duine 
air  chor  eigin,  some  person  or  other ;  air 
mheud  is  gn'm  bheil  e,  let  it  be  ever  so 
great;  cha  d'fiiuair  mi  ni  air,  I  got  noth- 
ing for  it;  (16  tha  cur  air,  what  is  the 
matter  with  him  f  what  ails  him  ? 

Air,  àr',  v.  plough  ;  iadsan  a  dh'aireas  eu- 
ceart,  thei/  that  plough  iniquity.  Job. 

AiKBiiiwicACH,  ar"-vlicnn-aeh,  a.  noble. 

Aittc,  aèik,  n.f.  strait,  predicament,  po- 
verty ;  saoi  na  aire,  a  hero  in  distress. 
O-  A. ;  's  mairg  a  shineadh  lamh  na 
h-airce  Ao  ehridhe  na  csree,  woe  to  him 
who  stretches  p  verty's  hand  to  the  hen's 
heart, — to  the  illiberal. 

AiRc,  aerk,  n.f.  an  ark,  a  chest;  stad  an 
aire,  the  ark  rested.  B. 

AiRCEiL,  acrk'-al,  poor,  needy. 

AiRCEAS,  fierk'-us,  n.f.  poverty. 

AiRCLEACH,  aerk'-lyach,  n.f.  a  cripple ;  an 
dall  air  main  an  aircleich,  the  blind  on 
the  back  of  the  cripple. 

AiRn,  àrj,  n.  f.  preparation,  condition, 
state;  dè'n  ùird  a  dh'fhàg  thu  air,  in 
what  condition  did  you  leave  him,  or  it  V 
cuir  àird  air,  prc/jare;— quarter  of  the 
earth,  compass,  &c. ;  O  gach  àird,  from 
every  quarter ;  an  àird  a  deas,  the  south  ; 
an  àird  an  iar,  the  west ;  an  àird  a  tuath, 
the  north;  an  àird  an  ear,  the  east;  an 
àird  an  iar  dheas,  the  southwest ;  an  àird 
an  iar  thuath,  the  north  west ;  an  àird 
an  ear  dlieas,  the  south  east;  an  àird  an 
ear  thuath,  the  north  east; — a  plan  or 
expedient;  gu'n  deanadh  e  àird  air  a 
chur  am  charaibh,  that  he  would  devise 
a  plan  or  expedient,  to  put  me  in  pos- 
session of  it,  10  ;  an  àird,  aloft,  up- 
wards. 

AiRDE,  àrj'-à,  height,  stature,  highness;  da 
'n  aird"  a  tha  e,  what  is  his  stature,  or 
tallness  V  àirde  nam  beann,  the  height  of 
the  mouiitains  :  deg.  more,  or  most  high. 

AiRDEACnn,  àij'-achg,  n.f.  highness. 

AiRDEAD,  arj'-ud,  n.f.  degree  of  height. 

AiRDEANNA,  àrj'-un-à,  pi.  a  constellation. 

AiRDEiL,  àrj'-al,  a.  ingenious. 

Aire,  àr"-à,  n.f  attention,  heed,  notice; 
thoir  an  aire,  atteml,  pay  attetition,  ob- 
serve ;  more  properly,  thoir  an  f  haire,  be 
upon  the  watch. 

AiREACU,  àr"-àch,  n.  m.  a  daiiyman. 

AiREACHAiL,  àr"-ach-al,  a.  attentive.  C. 

AiREACUAS,  àr"-ach-us,  n.f.  the  business 


of  dairyman,  summer  pasture  for  black 
cattle. 

Ai REAM II,  àrS'.uv,  w.  7».  nmnlior ;  w.  conn*, 
number,  comiiute;  cò  dh'airmheas  dus- 
lach  lacoib,  who  can  count  the  dust  of 
Jacob.  1Ì. 

AiREAMiiAcii,  àr2'-uv.ach,  a.  numeral,  re- 
lating to  numbers;  n.f.  numerator,  an 
accountant.  Ar. 

iXiREAMiiAciii),  àr2'.uv-achg,  n.f.  numera- 
tion, computation;  counting,  number- 
it  g. 

AiREAN,  aCr'  -an',  n.f.  a  ploughman. 

AiREANACii,  a6r"-an*-ach,  a.  agricultural 

AiREANACHi),  a6r2'.an'-achg,  n.f  agricul- 
ture. 

AiRKin,  ar'-fej,  n.f.  harmony. 

AiRFMDEACi!,  àr'-fcj-ach,  a.  harmonious, 
ceòlmhor  ;  n.  m.  a  musician. 

AiRFiDEAciii),  ar'-fej-achg,  n.  f.  harmo- 
niousness,  mclodicnisness. 

AiRGiiEAX,  àrS'.ghen,  n.f.  a  symptom. 

AiRtiiOD,  àr"-gyud',  n.  in.  money,  silver; 
se  gaol  an  airgid  freamh  gach  uilc, 
the  love  of  money  is  the  root  of  all  evUi 
airgiod  beo,  quicksUver,  mercury  ;  air- 
giod  caguilt,  heartli  money ;  airgiod 
einn,  reward  money,  poll  money;  airgiod 
ullamh,  ready  money ;  airgiod  caorrach, 
slate  diamond ;  airgiod  ruadh,  copper 
money. 

AiRGioDAcn,àr"-gyud-ach,  a.  rich,  silvery. 

AiRinn,  àr"-c',  a.  worthy,  deserving,  meri- 
torious; cha'n  airidh  mi,  /  am  not  wor- 
thy; n.  f.  desert,  merit;  is  maith  an 
airidh  e,  he  richly  deserves  it ;  is  olc  an 
airidh,  it  is  a  pity. 

AiRiUH,  àr"-è,  n../:  shealing;  hill  pasture 
in  summer  for  black  cattle ;  bothan  air- 
idh, a  mountain  booth,  or  hut. 

AiRiLLEACH,  àr"-il-acli,  n.  m.  a  sleepy  per- 
son.  N. 

AiRLEiG,  aèr"-lyèg,  n.f.  strait;  tha  mi 'n 
airleig,  I  am  in  a  strait. 

AiRLEiGEACH,  àcr'-lyeg-àch,  a.  urgent. 

AiKLis,  eàr'-lèsh,  n.  f.  earnest-penny, 
pledge. 

AiRM,  a5r".um,  pi.  of  arm;  arms,  wea- 
pons; airm  {he\ue,Jlre  arms ;  airm  thilg 
idh,  missive  weapons  ;  gun  airm,  without 
weapons. 

AiRNE,  àr"-nyà,  n.f.  a  sloe,  a  damascene, 
in  the  Bible,  a  kidney,  reins,  (dubhain.) 

AiRNEAcn,  àr".nyach,  a.  full  of  sloes,  kid- 
neyed;  n.  /.  murrainu  in  cattle.  See 
Eàrrach. 

AiRNEis,  ear'-nyash,  n.f.  household  fur 
niture,  moveables ;  household  stuff'.  B. 

AiR-NEo,  àr2-ny6',  ad.  else,  otherwise;  air- 
neo  an  t-shlcagh  mu'in  blieil  do  lamh, 
otherwise  the  spear  your  hmul  grasps.  S. 

AiRsiDj  ar'-shcj,  n.f.  unanimity.  Oid< 
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AiRSinr.ACi!,  ar'-shcj-ach,  a.  unanimous. 

AiiisM'Ai-,  arsh-,  or  firs'-nyal,  n.  m.  drow- 
siness ;  languor,  dejircssion  of  spirits ; 
sadness;   heaviiy.-ss. 

AnLsNi-.ALAcii,  àrsh'-nyal-ach,  a.  heavy, 
sad,  drowsy,  depressed,  melancholy. 

AiRSNr.Ai.A(  iiD,  àrsh'-nyaUachg,  n.f.  drow- 
siness, sadness,  melancholy  sadness. 

AiK  SON,  ar'-son',  pre.  for,  on  account  of, 
for  the  sake  of;  air  son  nam  fircan,  for 
the  salce  of  the  righteous  ;  air  mo  shonsa, 
ftr  me. 

AiiiTNEAL,  àrty".nyal.     Slee  Airsncal. 

Ais,  ash,  n.  m.  back  ;  this  word  is  never 
used  but  in  composition  :  air  t-ais,  back, 
stand  back;  backwards ;  thàinig  e  air 
'ais,  he  returned,  he  came  back ;  thàinig  i 
air  a  h-ais,  she  returned. 

AisciiEiMicH,  ash'-cham-ech,  v.  retire, 
withdraw,  back,  go  backwards.   H.  ^. 

AisDE,  cslij'-à,  pr.  pre.  out  of  her,  or  it. 

AiSEAG,  ash'-ug,  n.  m.  ferry ;  passage  ; 
thar  an  flj.vcig,  cross  the  ferry;  fhuair  e 
an  t-aiseag  a  nasgaidh,  he  got  his  passage 
gratis,  or  free. 

AisEAL,  ash'-ul,  n.f.  an  axle-tree;  fun, 
jollity.  Arm. ;    tarrunn  aisil,  linch-pin. 

AisEiRiGH,  àsh'-àr'-è,  n.  /.  resurrection, 
rising  again,  aiseirigh  nam  marbh,  the 
resurrection  of  the  dead.  Bible. 

AisiG,  àsh'-èg,  V.  ferry  over,  restore,  trans- 
fer; aisigidh  e,  he  wi:l  vesture,  B. ;  aisig 
dhomh  gàirdeachas  do  shlainnte,  restore 
unto  me  the  joy  of  thy  salvation ;  aisigte, 
ferried;  restored. 

AisiNN,  àsh'-ènn,  n.f.  a  rib,  a  dream. 

AisiNNLEACHD,  ash-enu'-lyachg,  n.  f.  a 
wicked  contrivance,  a  wicked  strata- 
gem. 

AisiNNLEACHDACH,  ash-ènn'-lyachg-ach, 
a.  crafty,  plotting,  mischievous. 

AisiR,  ash'.cr,  a.  defile,  a  path. 

AiSLEAK,  ash'-lyar',  n.  m.  spring-tide. 

AiSLiNG,  ash'-lyèng,  n.f.  a  dream.   B. 

AiSLiNGicHE,àsh'-lyèng-èch-à,  a.  dreamer. 

AisLiNN,  ash'-lyenn,  n.f.  a  dream,  a  vi- 
sion— a  second  generation,  lit.  Islay. 

AisLiNNEACH,  ash'-lyeii'-ach,  a.  visionary. 

AisLiNNiCHE,  ash'-lyèn-èch-à,  n.c.  dream- 
er. 

AisNEACH,  ash'-nyach,  a.  ribbed. 

AiT,  àty',  a,  glad,  happy,  joyful ;  odd, 
funny ;  òlach  ait,  an  odd,  or  funny  fel- 
low. 

A ITE,  àty'-à,  n.  m,  a  place,  a  situation ; 
àìte  comhnuidh,  a  dwelling-place ;  àite 
suidhe,  a  seat. 

AiTEACH,  àty'-àch,  n.  m.  agriculture,  farm- 
ing, cultivation  of  the  land;  ri  àileach, 
cithtvating,  farming ;  an  inhabitant ;  tha 
àitich  innse-torrain  fo  gheilt,  tlie  inha- 
bitants  of  Inistore  are  in  terror,  S.  H-; 


a  liabitation  ;  air  neul  am  bhti!  an  àti. 
each  fuar,  on  a  cloud,  is  their  cold  habl 
tation.  Oss.  H. 

AiTKAciiADii,  aty"-ach-X,  p.  cultivating, 
improving  ;  ag  adcachadh  an  f  licarainn, 
improving,  or  cultimtiiig  the  land. 

AiTEACMAS,  àty"-ach-us,  n.  m.  a  colony ; 
colonising;  ri  àileachas,  improving  waste 
land, 

AiTEAL,  àty"-all,  n.  m.  a  glimpse;  fhuair 
mi  flfVraZdhcth,  I  got  a  glimpse  of  him  ;  a 
sprinkling;  nileal  m'mc,  a  sprinkling  of 
meal ;  a  slight  breeze ;  aitealan  earraich  ; 
the  fanning  breeze  of  spring,  Oss. ;  a 
tinge  ;  aileal  an  òir,  the  tinge  of  gold, 
10.;  juniper;  craobh  aiteil,  a  Juniper 
tree,  li. ;  In.  Is.  craobh  iubhair;  dearcan 
aiteil,  na  dearcan  iubhair,  juniper  ber- 
ries. 

AiTEALACH,  aty".all-ach,  a  in  glimpses; 
relating  to  juniper;  in  slight  breezes. 

AiTEAM,  àty"-um,  n.f.  a  tribe,  a  people. 
In  the  islands,  a  wicked  set  of  people. 

AiTEAMit,  aty"-uv,  n.  m.  a  thaw;  v.  thaw 
tha  e  'g  aiteamh,  it  is  thawing. 

AiTEANN,  àty"-unn,  n.  w.  juniper.  Arm. 

AiTEAR,  à'-tyur2,  «.  m.  a  husbandman. 

AiTEARACHD,  à'-tyur^.achg,  n./.  agricul- 
ture. 

AiTEAS,  àty"-us,  n, TO.  joy ;  gladness;  fun, 
oddness;  faiteas,  your  oddness ;  aiteas 
an  siiil  Ghorm-alluinn,  gladness  in  the 
eye  ofGormallin,  0.  A.  ;  a  chuireas  aiteas 
orm,  that  will  make  me  glad,  Sm.  ;  aiteas 
air  na  sleibhte  uaine,  joy  on  the  green 
mountains,  O.  A. 

AiTH,  àèch,  n.  f.  a  kiln  ;  aith  aoil,  a  lime 
kiln.  Is. 

AiTHEAMH,  ae'-uv,  a.  fathom ;  fichead 
aitheamh,  twenty  fatlioms. 

AiTHEAMHAiCH,  àè'-uv-èch,  u.  fathom. 

AiTiiEORNACH,  à'-c6rn-ach,  n.  m.  land 
where  barley  was  the  last  crop. 

AiTHGHEARR,  à'-ghyàrr,  a.  soon,  brief; 
short ;  short-tempered  ;  tha  e  aithghearr, 
he  is  short-tempered;  sgaoil  sinn  cho 
aithghearr,  ive  dispersed  so  soon,,  5  ;  n.f. 
short  time,  or  way ;  ann  an  aithghearr, 
in  a  short  time ;  so  an  aithghearr,  this  is 
the  short  way,  or  road  ;  short  method, 
or  abridgement. 

AiTHiNN,  ae'-èn',  n.  m.  fire-brand  (leus).  B. 

AiTHis,  àè'-,èsh,  n.f.  a  reproach,  check,  B.', 
a  fit  means  to  do  evil.  Islay. 

AiTHLis,  àl'-èsh,  V.  imitate,  mimic,  n.f. 
mimicry ;  reproach,  disgrace.     M.  L. 

AiTHLiSEACii,  al'-esh-ach,  a.  imitative. 

AiTUN,  any',  n.f  a  circle;  oi^An  an  latha, 
broad  day-light.     See  faithne. 

AiTHN,  any',  v.  command,  order,  bid,  en. 
join :  dh'  àithn  an  tighearn,  the  Lord 
commanded,  enjoined,  (Sec 


AITHNE 


ALP 


ArniNr.,  à'-nyà,  w.  f.  conimandmcnt,  in- 
junction, eliarge;  m'  aitheanta,  vty  cum- 
nuindments.     B. 
AiTirNb;,  à'-nyà,  or  en' nyà,  n.  f.  know- 
.eilgc,  at-quaintanco ;    an  aitltne  dhuit,  I 
do  you  hnow  "<  's  aWnie  dhuit,  you  k-iiuw, 
thou  k-nowcst.  Fs.  ;  cha'n  aithne  tlhonih, 
/  L-iiow  not, 
AiTiiNiiAcn,  èn'-nyàch,  a.  discerning,  con- 
siderate, attentive;  tha  i  glè  aiihneadi, 
she  is  considerate  enough ;  n.  m.  wooci- 
rush,   or  wild   leeks;  aequarnitanee,   or 
a    guest;    leis   nach  dragh  aithnichean, 
by  luhom  acquaintances,  or  guests,  were 
not  counted  a  trouble.     Jit. 

^iTiiNE\cHADH,  èn'-aeh-A,  71.  m.  a  slight 
degree ;  what  is  discernible :  cuir  aitk- 
neachadh  an  taobh  so  e,  put  it  a  slight 
degree  this  way  ;  p.  knowing,  recognis- 
ing, discerning :  a  dh'  aitJineachadh  glio- 
cais,  to  know  wisdom. 

AiTH.VEAciii),  èn'-àchg,  n.  f.  discernment, 
knowledge;  humaniiy. 

AiTii.vicH,  èn'-èch,  v.  know,  recognise, 
discern,  perceive;  dh'  aithnich  mi,  / 
knew  or  recognised ;  aithnichte,  known, 
recognised  :  plain,  obvious. 

Ajthreacii,  àer'-àch,  a.  giving  cause  to 
regret ;  cha'n  aithreach  Icam,  /  have  no 
cause  to  regret,  I  do  not  regret  it ;  b' 
aithreach  leis  an  tighearn,  it  repented 
tlic  Lord.     B. 

ArruREACHAS,  àèr-ach-us,  n.  m.  repent- 
ance, regret,  penitence  :  is  arnaideach  a 
bhi  cuir  a  rnach  airgid  a  cheannach  ailli- 
reachais,  it  is  foolish  to  expend  money  on 
the  purchasing  of  repentance. 
AlTHitis,  aer'-èsh,  n.  f.  imitation,  mimic- 
ry ;  report,  rehearsal ;  v.  imitate ; 
mimic;  ag  aithris  ormsa,  imitating  or 
mtmicing  me;  rehearse,  report,  afiirm; 
agus  dh'  aithris  e  na  nithe  sin  uile  nan 
èisdeachii,  aiid  he  ajjirmed,  or  told  all 
those  things  in  their  hearing.     B. 

AiTHRiSEACH,  àèr'-t'sh-ach,  a.  imitative; 
traditionary,  widely  celebrated.     D. 

AiTicn,  àty"-èch,  v.  cultivate,  till,  im- 
prove ;  ag  àiteachadh  an  fhearainn,  cul- 
tivating the  land ;  dwell,  inhabit;  gach 
neach  a  dh'  aitich  colunn  riamh,  every 
one  that  ever  dwelt  in  a  body,  D.  B.  ; 
drop  anchor,  moor ;  dh'  ùitijh  an  long, 
the  ship  anchored.  Oss. ;  aitichte,  culti- 
vated, i'nproved ;  inhabited. 

AiTinn,  àty"-è,  a.  damj),  moist,  wet. 

AiTiDHEACHD,  àty'-è-àclig,  n.  J",  moist- 
ness,  dampness ;  moistuie. 

AiTREABH,  àty"-ruv,  n.J.  premises,  stead- 
ing; tigh  is  aitreabh,  mansion-house  and 
premises  i  theid  a'n  aitreabh  sios,  their 
buildings  shall  decay.     B. 

AnuEAtìiiAtn,  àti"-ruv-ach,  a.  domestic, 


belonging  to  premises;  n.  m.  an  inhabi- 
tanu     B.  B. 

AiTiiEAHiiAiL,  àty".ruv.al,  a.  domestic.  T. 

Ai,,  air,  n.  m.  brood,  offs|)ring,  young; 
generation  ;  a  solar  dlieaic  da  cuid  ail , 
gathering  bci-rics  for  her  young,  0;  al 
stiallach,  speckled  oj/spjinw,  B;  an 
t-àl  a  tha  ri  teachd,  the  generation  to 
come.     Sm. 

Ai.Acii,  all'-ach,  n-m.  brood;  covey;  lit- 
ter ;  tribe ;  generation ;  trà  thig  an 
sealgair  gun  fhios  air  al,  when  the  hunter 
comes  unexpectedly  07i  a  covey :  a'  mhuc 
's  a  cuid  ail,  the  sow  and  her  litter  ;  bank 
of  oars,  set  of  nails. 

Alax;,  al'-ag,  n.f.  hiccup,  hard  task. 

y\LAicn,  all'-cch,  V.  n.  fall  to,  commence, 
attack ;  breed  ;  dh'  àlaich  iad  air,  they 
fell  to  ;  they  attacked  him  ;  is  luath  a  dh' 
àlaich  iad,  soon  have  they  multiplied.  II 

Ai.uAiNN,  al'-ub-ènn,  {g.  alba)  Scotland 
feadh  na  h-alba,  throughout  Scotland. 

Aluannacii,  al'-ub-ann-ach,  n.  7;».  a  Scot, 
a  Scotchman;  a.  Scotch,  Scottish. 

A  1.ATIIAIR,  ul-là'-ur',  ad.  present,  alive, 
in  existence  ;  tha  c  lattiuir,  lie  is  present, 
tie  is  alive;  thoir.a  làthair  a  chcile  iad, 
bring  them  face  to  face;  ma  bhitheas 
mi  Id t hair,  if  I  live. 

A  LEAS,  ul-lless',  ad.  cha  ruigear  a  leas, 
there  is  no  need;  cha  ruig  thu  leas,  you 
need  not. 

Alla,  all'-a,  a.  wild,  fierce.  0. 

Ai-LAnn,  all'-a,  n./.  defamation,  libel ;  usea 
in  the  Bible  either  as  good  or  bad  fame, 
but  never  so  in  Argyle. 

Allaban,  all'-a-ban,  n.  in.  wandering, 
more  properly  eallaban. 

Allail,  all'-all,  a.  defamatory,  detracting; 
in  H.  S.  excellent,  famous. 

Allabiiijauiiacii,  aU'-a-vùa-ach,  a.  victo- 
rious, but  in  disgrace. 

Allamharach,  àll'-vàr-ach,  n.  /n.  a  fo- 
reigner ;  a  straggler ;  a.  foreign,  strange. 

Allamiiaraciid,  àll'-var-àchg,  n.  nu  strag- 
gling, loitering,  wandering;  savageness. 

Allsaoii,  all'-sX,  n.  m.  a  jerk,  a  sudden 
inclination  of  the  body. 

Allsaich,  all'-scch,  v.  jerk;  suspend;  lean 
to  one  side, 

Allsporao,  all'-spSr-ag,  n.  /.  the  throttle 
of  a  cow,  or  any  brute. 

Allsmuain,  aU'-smuain,  n.f.  great  buoy. 

Allt,  allt,  n.  vi.  a  river  with  precipitous 
banks ;  a  river,  a  brook  ;  a.  wild. 

Alltacud,  àllt'-àchg,  n /.  savageness.  5. 

.Alltan,  allt'-an,  n.  m.  a  rill,  a  brook. 

A  LOS,  ul'-lòs,  adv.  about,  intending  ;  a  los 
dol  dachaidh,  intending,  or  about  going 
home;  a  los  fdlhh,  with  the  intention  q/ 
going. 

Alp,  alp,  v.  dovetail.    See  EaU>, 
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ALT,  ailt,  n.  m.  a  joint ;  as  an  nit,  out  of 
joint;  cT  method;  ni  slnn  «/^  eilo  air,  wc 
will  use  another  method;  .air  nah-uile«^/, 
at  all  events ;  v.  dovetail,  indent. 

ALTAciiAnn,  alt'-ach-X,  n.  m.  f^race  before 
meat;  altachdd/i  ÌKWtbix,  welconiinjr,  m- 
httlng ;  dli'  alfiiich  iad  heath  a  eliòile, 
ihcy  .sainted  eacli  other,  li. ;  's  ann  do'n 
làimh  ghlain  hii  ehòir  altachadh,  it  is  the 
clean  hand  that  should  salute — one  roffue 
should  7iot  accuse  a  brotlier :  the  articu- 
lation of  the  joints. 

Altaich,  allt'-ech,  v.  salute,  join. 

Altair,  àlt'-ar2,  n.  m.  an  altar. 

Altcheangal,  àlt'-chòng-al,  n.  m.  articu- 
lation, inosculation,  ceangal  nan  alt. 

Altrum,  alt'-rum,  n.  m.  fostering,  nurs- 
ing, rearing ;  v.  nurse,  foster,  rear ;  cajole. 

Altshligeach,  alt'-hleg-ach,  a.  crusta. 
cious,  crusty  ;  like  shells. 

Aluinn,  àll'-ènn,  a.  handsome,  very  beau- 
tiful, elegant,  superb. 

Aluinneacho,  àll'-èn-àchg,  handsomeness, 
beauty,  elegance,  superbness. 

Am,  um,  per.  pro.  their,  used  before  words 
beginning  with  b,  m,f,  and  p;  as,  am 
fearg,  their  wrath ;  atn  màthair,  their 
mother;  awibainne,  their  milk;  ampaisd, 
their  child. 

Am,  um,  art.  mas.  sing:  used  before  b,  m, 
f,  and  p,  when  not  aspirated ;  as,  am 
baile,  the  town',  am  math-ghamhuinn,  the 
bear;  am  fear,  the  man;  aw  pòsadh,  the 
marriage:  used  before  two  feminine 
nouns;  am  boireannach,  am  mart,  the 
woman,  the  cow.  2. 

Am,  um,  contraction  of  ann  am ;  as,  am 
thigh,  in  my  house;  am  meadhon,  am 
mearaehd,  in  the  middle,  in  the  or,  a 
mistake;  2.  interr.  par.  used  before  b,  m, 
f,  and  p ;  as,  am  buail  thu,  vAlt  thou 
strike  ?  am  falbh  thu,  wilt  thou  go  V 
am  meas  thu,  wilt  thou  esteem  ?  5.  am, 
um,  for  mo,  my ;  as,  ann  am  thigh,  in 
my  house ;  am,  part.  expl.  see  an  part, 
ex  pi. 

Am,  am,  n.  m.  time,  season;  opportunity; 
fit  time;  se  so  an  t-àm,  this  is  the  time ; 
am  fear  a  ni  'obair  na  h-àm  bithidh  e  na 
leth  thamh,  he  that  executes  his  task  in 
due  time  shall  be  half  at  rest ;  gabh  am 
air  sin,  w^tch  an  opportunity  to  do  that; 
am  sam  bith,  any  time ;  tha  'n  t-àm  ann, 
it  is  time,  it  is  full  time ;  am  iomchuidh, 
Jit,  or  proper  time,  or  season. 

A  MACH,  um'-mach,  ad.  out,  out  of;  thig 

a  mach,  come  out ;  a  mach  air  a  chèile, 

at  variance;  int.  mach !  mach .'  out '  out ! 

go  about  your  business,  sir,  (or  madam, 

if  you  please.) 

Amach,  am'-ach,  n.f.  a  vulture,  Sh. 

Amadan^  am-ad-an,  n.  m.  a  foolish  man 


cha  tuig  an  t-anuidan,  the  foolish  man 
understands  not.  li. 

Amaoanacii,  am'-a-dan-ach,  a.  foolish, 
silly-lookin;,';  aodanii  amadanach,  a  silly 
expression  of  countena nee. 

Amadanaciii),  am'-ad-an-achg,  n.f.  silli- 
ness ;  foolishness  ;  the  conduct  of  a  fool. 

Amaoan-moiniicii,  àm'-adan-mòiutyèch, 
a.  dotterel ;   leth-amadan. 

Am  AID,  àm'-èj,  n.f.  a  foolish  woman. 

Amaideach,  Tim'-ej-ach,  a.  like  a  foolish 
woman ;  foolish,  silly. 

Amaideachu,  am'-èj-achg,  n.  f.  foolish- 
ness, folly,  silliness. 

Amail,  àm'-al,  a  seasonable,  timely. 

Amaill,  lim'-t'll,  V.  entangle;  dh'amaillihn 
an  Hon,  you  have  e?itangled  the  net;  ob- 
struct, thwart,  hinder. 

Amais,  am'-c'sh,  v.  n.  hit;  amais  so,  hit 
this;  meet,  dh'amais  sinn,  we  met ;  find, 
light  upon  ;  an  d'amais  thu  air,  did  you 
find  it ;  amaisidh  na  daoine  is  cha  'n  am. 
ais  na  cnoic,  men  meet,  but  the  hilh  do 
not — be  not  a  churl;  is  sona  an  diiine  a 
dh'  amaiseas  nir  gliocas,  happy  is  the  man 
that  finds  (that  lights  upon)  wisdom. 

Amalacud,  àm'-al-àchg,  n  f.  seasonable- 
ness,  timeousness,  due  time. 

Amall,  am'-all,  n.in.  a  muzzle-bar;  cuibh, 
cuibh-mhor,  one  for  four  horses;  gearr- 
chuibh, _/br  two  horses.  Is. 

Amar,  am'-urr,  n.  m  the  bed  of  a  river; 
amar  na  h-aimhne,  the  bed  of  the  river  ; 
amar  caol,  a  narrow  channel,  0.\  a 
trough,  a  mill-dam.  N. 

Amas,  am'-us,  n.  m.  power  of  hitting,  aim ; 
cliaill  thu  t'amas,  you  have  lost  your 
power  of  hitting ;  you  have  lost  your 
aim,  or  mark. 

Amarlaid,  am'-ar-laj,  n.  f,  a  blustering 
female,  a  careless  woman. 

Amarlaideach,  am'-ar-laj-ach,  a.  care- 
less; blustering. 

A  MEASG,  um'-mèsg,  pre.  among. 

Amh,  àv,  a.  raw,  unsodden,  unboiled,  un- 
roasted. 

Amhach,  avf'-ach,  n.  f.  the  neck  of  a 
brute;  a  term  of  contempt  for  a  person's 
neck. 

Amhaidh,  àvf'-è,  a.  sour;  as  weather,  low- 
ering ;  gloomy. 

Amhaidheachd,  àv'-è-àchg,  rawness,  gloo 
miness,  sulkiness. 

A  MHAiN, ùv-vhàn',  ad.  alone,  only;  cha'n 
e  a  mhàin,  not  only. 

Amhain,  àvf'-an',  n.  m.  a.  entanglement 
by  the  neck  ;  lying  on  the  back  without 
power  of  moving,  as  a  liorse. 

Amhairc,  èv'-  or  àv'-èrchg,  v.  look,  sec, 
behold,  observe,  regard,  attend ;  am  fea 
nach  amhairc  roimh,  amhaircidh  e  na 
•iheigh,  he  tliat  will  not  look  btfore  aim 


AMIIARC 


11 


ANABLACH 


must  look  behind  him— look  before  you 
leap. 
Amiiakc,  Tiv'-ark,  n.  m.  look,  appearance; 
is  bochd  an  t-amlmrciW  ìì\t,  lie  his  a  mi- 
serable appearance :    view,   sight;    'san 
amharc,  in  view,  In  sii^ht;  a'  dol  as  an 
amiiarc,  geltinff  oat  of  sight;  the  vizzy 
of  a  gun ;  inspection. 
Amhaiuacii,  av'-ark-ach,  a.  considerate, 
attentive,  humane;  bha  sin  amharcach 
uaith,    that    was    verif    considerate    of 
him. 
AMHAiicAitiir:,  av'-ark-cch-a,  n.  m.  a  spec- 
tator. 
Amiiaki's,  av'-ur-us,  suspicion,  doubt;  is 
inòr  m'  aiuhams,  1  very  jnuch  suspect ; 
tlia  gun  amharns,  yes,  most  undoubted- 
ly, most  unquesti()7ial)ly ;  decidedly  so. 
Amhaiu'sacii,  àv'-ur-us-ach,  a.  suspicious, 

doubtful ;  distrustful,  ambiguous. 
A.MiiAiu'SA(  111),  av'-ur-us-achg,  n.  f.  dis- 
trustfulness,  suspiciousness,  ambiguous- 
ness. 
Amikmiar,  hv'-ghar,  n.  in.  affliction,  tribu- 
lation, anguish,  dismay,  distress. 
AMiKiiiAKAf  II,  àv'-ghar-ach,  a.  afflicted. 
Amhi.air,  àv'-llar2,  a  silly  inoffensive  man. 
AMni.AiUEACHi),  àv'-llar-achg,  n.f.  fooling 

away  one's  time ;  trifling  conduct. 
AwiiHAUii,  àv'-lA',  n.  m.  confusion,  dis- 
may. 
AMnLAisG,  àv'.llèshg,  n.f.  bad  beer. 
AMnNARAcii,  àv.nnàr'-ach,  a.  shameless. 
Amhuil,  av'-ul,  ad.  as,  like  as,  even  as; 
amhuil  mar  Nimord  an  sealgair  cumh- 
achdaeh,  just  as,   or  even  as  Nivirod 
the  mighty  hunter.    B.  ;  is  amhuil  sin 
a  bhios  na  peacaich,  just  so,  or  even  so, 
shall  the  sinues  be.     Sm.  Written  some- 
times amhluidh  ;  n.f.  attention,  regard ; 
na  biodh  amhuil  agad  da,  never  mind 
him,  or  it ;  pay  no  attention  to  him, 
or  it;  air  an  amhuil  cheudna,  in  like 
manner. 
Amhuilt,  àv'-ult2,  n. /.  a  hellish  trick  or 

stratagem ;  deceit. 
A.MHiMi/rF.Acn,    àv'-ult2.ach,    a.    full    of 
bad  tricks,   deceitful,  wicked  ;    full  of 
stratagems. 
Amuuilteachi),   av'-uUS-achg,    n.  f.  ex- 
treme deceit,  deceitfulness ;  degree  of  de- 
ceit. 
AMHiiii-TrAR,  àv'-ult'-ar',  n.  ro.  a  strategist, 

a  cunning  fellow. 
Ammuii-tearaciii),  àv'-ult'-ar'-achg,  n.  f. 

a  trick  ;  extreme  deceitfulness. 
AsiLAnn,  am'-llA,  n.  m.  impediment,  ol> 
struction,  entanglement;  p.  entwining, 
entangling,  retanling. 
Amlau,  am'-lag,  n.f  a  curl,  a  ringlet. 
A.MLAUACii,  am'-lag-ach,  a.  curled,  in  ring- 
lets. 


.\mlaoaicii,  ani'-I.ng-6ch,  curl,  make  intfc 

ringlets. 
Am  RAM) II,  amrre,  n.  m.  cupboard.     Sc. 
Am  >iAiurA<  II,  iim'-m<ir2-ach,  ad.  t(vmor- 
row ;    am  muigh,   um-nmc,    out,   out- 
side. 

An,  un,  art.  inas.  sivf;:  used  before  all  let- 
ters, except  b,  f,  m,  and  p,  which  take 
am;  as,  «71  cii,  thedof^;  an  guth,  the 
voice — pronounced  ung  kù,  ung  gù.  It 
tiikcs  t-  before  vowels;  as  an  teach,  07» 
t-eun,  the  horse,  the  bird ;  takes  t-  in  the 
gen.  and  dat.  of  nouns  begiiming  with  si, 
sn,  sr  ;  as,  an  t-sluaigh,  an  t-snàimh,  of 
the  multitude,  of  the  sirlmmlriff.  The 
article  is  often  used  without  being  trans 
latcd  into  English  :  1.  when  the  noun  is 
followed  by  so,  siod,  sin ;  as,  an  eù  so, 
this  dog;  am  bealach  so,  this  breach,  or 
gate-way ;  2.  before  a  noun  preceded  by 
an  adjective;  as,  is  mòr  aìi  duine  e,  la 
maith  071  duine  e,  he  is  a  great  man,  he  is 
a  good  man ;  .3.  before  names  of  places ; 
as,  ann  an  Albainn,  anns  an  Fhraing,  in 
Scotland,  in  France. 

An,  un,  pass.  p'o.  their;  as,  an  cuid,  their 
property;  used  before  all  letters,  except 
b,f,  m,  p,  which  take  am  ;  as,  am  baile, 
their  tow?i ;  am  ickiT^un ;  their  laiul;  am 
mathair,  their  mother. 

An,  un,  rel.  pro.  as,  leis  an  d'f  hfig  mi  e, 
with  ivhom  I  left  it;  leis  an  d'f halbh  e, 
with  xvhom  he  ivent — contracted  before 
prepositions  'n;  as,  o'n  d'thainig  e,  of 
whom  he  is  descended. 

An,  un,  int.  pro.  as,  an  tu  so,  is  this  you  ? 
used  before  all  letters,  exccj)t  b,f,  m,  p, 
which  take  am ;  as,  ain  fac  thu,  saw  you, 
&c. 

An,  un,  an  expletive  particle,  placed  before 
all  verbs,  excepting  those  beginning 
with  b,f,  m,  p,  which  take  am,  as,  guj 
an  abair  iad,  till  they  have  said. 

Anabaisteacii,  an'-a-basht2.ach,  n.  c.  an 
anabaptist,  a.  relating  to  an  anabaptist. 

Anaijarr,  an'-a-barr,  /i.  m.  excess,  super, 
fluity;  sometimes  written  a HaMarr. 

Anabarracm,  an'-a-barr-ach,  a.  exceed- 
ing, excessive,  desperate,  indispensible 
anabarrach    feumail,    iiulispensibly   or 
very    necessary ;    anabarrach    aingidh, 
desperately  wicked — used  as  an  adverb. 

Anabas,  an'-a-bass,  n.  m.  dregs.     Bible. 

Anabasach,  an'-a-bass-ach,  a.  muddy. 

x\na  BEACH  DA  iL,  an'-a-bcchg'.al,  a.  inat- 
tentive,— haughty  :  2.  not  recollecting, 
not  punctual. 

Anabiiioracii,  an'-a-vcr-ach,  n.  m.  ccnti- 
pcde,  whitloe,  meall-coinein. 

Anabiu'il,  an'-a-vhùll,  misapplication 

Anablacii,  an -ab-lach,  «.  vi.  coarse 
flesh.  3. 
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^^M^I.^s    an'.a-blas,   n.  m.    nsipidify,  a 

bal  or  bitter  tasto,  tastolessncss,  10. 
ANAiir.ASDA,    <1ii-ri-blas.'-(kla,     a.     insipid, 

tasteless,  of  a  bad  taste. 
\NAnLAsnA(iin,  an-a-hlas'-v'idacbg,    taste. 

lessness,  insipidity,  insipidness. 
\NAnRAis,  an'-a-1)rash,  n.  nu  lust,  10. 
\naiujicii,  an-ab'-ech,  a.  unripe.     B\hh. 
VNAni'iDii,  an'-a-be,  or  èch,  unripo. 
\NAniin)HF,AC!ii),  an'-a-be-achp,  n.  f.  un- 
ripenses,  immaturity,  abortivcness.     Is. 
\NABtiiRT,  an'  a-bùrt2,  n,  m.  frenzy,  20. 
Anacail,  an'-achg-èl2,  v.  manage,  1.  de- 
fend. 
A.NACAINNT,    ana-l<aènt'2,  n.  f.  abusive 
language,  reproaches,  ribaldry.     B. 

Anacainnteacii,  an-a-kìiènt'-ach,  a.  a- 
busive  in  language,  reproachful. 

Anacair,  an'-achg-ur2,  n.  /".  sickness, 
disease. 

Anacattii,  an-a-kae',  v.  squander,  waste, 
be  profuse  or  prodigal. 

ANACArniF.Anir,  au-a-kae'-X,  n.  m.  extra- 
vagance, prodigality,  waste,  profusion, 
squandering. 

Anacaithteach,  an-a-kàè'-tyach,  a.  pro- 
digal. 

Anaceart,  an-a-kyart',  a.  unjust,  par- 
tial. 

Anaceartas,  an-a-kyart'-us,  n.  m.  injus- 
tice, unfairness. 

Anachaoinn,  an-a-chaon'2,  v.  deplore. 

Anacleachd,  an-à-klechg',  v.  discontinue 
the  practice  of. 

Anacleachdainn,  an-a-klech,g'-en2,  n.f. 
want  of  practice,  want  of  custom. 

Anacneasda,  an-a-krèsd'-à,  a.  inhuman, 
cruel,  barbarous,  horrid. 

Anacneasdaciid,  an-a-kresdd'-achg,  n.f. 
barbarity,  inhumanity,  cruelty. 

Anacothrom,  an'-a-kor-um,  n.  m.  viol- 
ence, oppression,  unfairness. 

A.VAC0THR0MACH,  an.a-kor'-um-ach,  a.  un- 
even; vmjust. 

Anacrach,  an'-achg-rach,  a.  sick;  un- 
well. 

Anacreideach,  an'-a-krag-ach,  n.  m.  an 
unbeliever,  infidel ;  a.  unbelieving,  irre- 
ligious. 

Anacriosd,  an'-a-krèsdd,  n.  m.  antichrist. 

Anacriosdachd,  an'-a-kresdd-achg,  n.f. 
paganism,  heathenism,  infidelity. 

Anacriosdail,  an-a-kresdd'-al,  a.  un- 
christian, inhuman,  cruel,  barbarous. 

AXA.CRIOSDUIDH,  an'-a-krèsdd-è,  n.  m.  in- 
fidel, a  pagan,  a  heathen. 

Anacuibiieas,  an-a-kwess',  n.  m.  immen- 
sity, vastness,  enormity ;  a  thing  incre- 
dible. 

AxAcuiBnEASACH,  an.a-kwess'-acb,  a.  e- 
iiormous,     desperate  ;     anacvibheasach 


alnpidh,  despcralcly  wicked;  used  as  an 
adverb. 

ANAcuinnEASEACiin,  an-a-kwcss'-achg,  n. 
m.  cnormousness,  iinmoderatcncss,  terri- 
blencss. 

Anacuimse,  an-a-kuòm'-shà,  n.  f.  vast- 
ness, immensity,  immoderatcncss,  terri- 
l)leness. 

ANACt;iMSEAcii,an'-a-ktìèm-sh5ch,  a.  vast, 
exaggerated,  exorbitant,  enormous. 

Anacuimseachi),  an'-a-kOèm-shachg,  n.  /. 
exaggeration,  immenscncss,  vastness. 

Anacuimsich,  an'-a-kùem-shcch,  v.  ex- 
aggerate,  make  exorljilant. 

Anaci;imiine,  an-a-kùòv".nà,  n.f.  forget- 
lulncss,  negligence,  want  of  memory. 

ANAci;iMnNEAcii,  an-a-kftev".nàch,  a.  for- 
getful, negligent,  inattentive. 

Anacuimunich,  an'-a-kùèv'-nyèch,  v.  for. 
get,  disremember,  neglect. 

Anacuram,  an-a-kùr'-am,  n.  m.  negli- 
gence, carelessness,  inattention. 

Anacuramacii,  an-a-kiV.rum-ach,  a.  inat- 
tentive, regardless,  negligent. 

Anagealtach,  àn-a-gyàlt'-àch,  a.  fear- 
less. 

Anaghleusta,  an-a-ghlast'-à,  a.  spiritless. 

Anaghnath,  an-a-ghrà,  n.  m.  an  ill  habit, 
bad  practice,  or  custom. 

Anagnathach,  an'-a-ghrà-ach,  a.  bad,  ir- 
regular, unusual.     H. 

Anagiineitheil,  an'-a-ghrè-al,  a.  pernici- 
ous, destructive,  mischievous. 

Anaghradh,  an'-a-ghrà-gh',  n.  m.  doating, 
love.     H. 

Anaghradhach,    an-a-ghrà-gh"-ach,    a. 
loving  excessively. 

Anaghrinn,  an-a-ghrènn',  a.  unkind,  in- 
elegant. 

Anagoireasach,  an.a-gaor"-as-ach,  a.  very 
needful, requisite;  inconvenient,  incom- 
modious. 

Anainn,  an'-ènn,  n.f.  the  eaves,  or  top  of 
a  wall. 

Anail,  an'.ul,  n.f  breath,  breeze,  rest; 
anail  na  beatha,  the  breath  cf  life.  B.  ; 
anail  r\a  gaoithe,  the  breath  if  the  luind; 
the  breeze.  0. ;  anail  nan  speur,  the 
breath  of  the  skies,  i.  e.  the  breeze.  O- ; 
leig  f -anail,  rest,  take  your  rest ;  leig- 
ibh  ur  n-anail,  rest  yourselves.  Bible; 
is  blàth  anail  na  mathar,  affectionate  is 
thf  breath  of  a  mother,  12. — Gen.  Ana- 
lach. 

Anaimsir,  àn'-èm-shèr',  n.  f.  unseasonable 
storm,  bad  weather,  tempest. 

Anai.'msireil,  an-èm'-shèr-al,  a.  unseason- 
able, t;tormy,  tempestuous. 

Analaich,  an'-al-èch,  n.  v.  breathe. 

An-am,  an-àm',  n.  m.  unseasonable  time. 

A  NAM,  an'-um,  n.  m,  soul,  spirit,  breath. 
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Anamadach,  an'-Sin-Sd-Sch,  a.  lively. 

.Wamadaich,  an-am'-ad-cfh,  n.f.  convul- 
sions. 

Anamicasaiiha,  Sn.à-mè.s'-5r-a,  a.  intem. 
jn^rate,  iimnodcrate,  lewd. 

ANAMEASAiiRACirn,  fin-a-mcs'-rir-richg,  n./. 
intemperance,  immoderateness. 

ANAMiiioinuH,  an'-a-mcy'-è, a.  premature, 
abi)rtive. 

AiNAMiiiDiiEAcnn,  an-a-inèy'-è-àchg,  pre- 
maturity, abortivencss. 

Anameinn,  àn'-a-nièn',  perverseness.     B. 

Amameinneacii,  àn-à-mèn'-àch,  a.  per- 
verse.   D. 

AxAMiiARUs,  an-àv'-àr-us,  n.  jn.  extreme 
distrust. 

Anamiiiu'sach,  an-àv'-rus-ach,  a.  very 
distrustful,  extremely  jealous,  very  sus- 
picious. 

Anamocii,  an'-am-ach,  a.  late,  unseason- 
aole ;  n.  m.  the  evening  ;  'san  anamoch, 
in  the  evening:     0.  B. 

AXAMIANN,  an'-a-meann,  n  m.  sensuality. 

A.VAMIANNACH,  an'-a-mcun-ach, fl.  lustful. 

Anaoibhinn,  àn'-aòèv-èn',  a.  joyless ;  woe- 
ful. 

Anaoibh.veas,  an'-a6èv-nyus,  woe,  sorrow. 

Anart,  à'-nàrt,  n.  m.  pritle.    High.  S. 

Anakt,  àn'-artt',  n-  'u.  linen. 

Anasta,  an'-ast-a,  a,  boisterous,  stormy. 

Anastachd,  an'-astachg,  n.f.  toil  in  bad 
weather ;  bad  usage ;  boisterousness. 

Andana,  ann-dàn'-à,  a.  pri'sumptuous. 

Andanadas  and  -achd,  ann-dàn'-achg,and 
-das,  n.f.  presumption. 

An  de,  un-dyà,  or  ja,  ad.  yesterday. 

An  DKiGH,  un-dya-y",  ad.  afterwards,  (an 
deis,  un  jash)  un  deigh  so,  afterwards, 
hereafter,  after-hand. 

An  deigh  lai.miie,  un'-dya-y'-làèv-à,  ad. 
behind  hand,  in  the  back  ground  ;  after- 
wards. 

Atjdiadhaciid,  ann-dyèa'-achg,  n.  f.  un- 
godliness ;  for  andiadhaidheachd. 

Andiadhaidii,  ann-dyèa'-è,  a.  ungodly, 
jnholy,  wicked,  perverse. 

Andiadhaidheachd,  ann-dyea'-è-achg,  n. 
f.  ungodliness,  unholincss,  wickedness. 

An  DiUGH,  un'-dyij-gh',  ad.  to-day. 

Andligiie,  ann-ddlè'-à,  n.  m.  unjustness, 
undutifulness. 

Andligiieach,  ann-ddltY-ach,  a.  unjust, 
not  due. 

Andochas,  ànn-dòch'-us,  n.  m.  despon. 
dency,  distrust,  despair. 

ANDOCHASACH,ànn-dòch'-us-ach,  a.  despon- 
dent, mistrustful,  distrustful,  despairing. 

Andoigh,  ann'-doc,  n.f  bad  condition. 

Andolas,  ann-dòl'-us,  n.  m.  sadness,  dis- 
comfort, distress,  unhappincss. 

An  drasd,  un'-dràssd,  ad.  now;  at  this 
time. 


Anduciiasach,  ann-duch -us-acn,  a.  n</i 
hereditary. 

Anduine,  ann'-dun'-à,  n.  c.  a  dccrejiid per- 
son, Js. ;  a  wicked  man,  Irish. 

Aneagal,  an'-a-gal,  n.  in.  fearlessness. 

Aneagalacii,  an'-a-gal-ach,  a.  fearless. 

Anealamii,  an-eal'-uv,  a.  inexi)ert. 

Anealanta,  àn-èal'-ant-a,  a.  unskilful. 

An-eanar,  unCiln'-ur,  ad.  iit>o  days  hence ; 
an-vnar,  un-òn'-ur,  three  daps  hence: 
an-aonar,  un-ùn'-ur,  four  days  hence, 
Js. ;  an-eararais,  un'-eàr-àsh,  titrce  days 
hence.  N. 

Anearb,  an-erl/,  v  n.  distrust,  despair; 
mistrust,  doubt,  suspect. 

Anearbsa,  an-erb'-sa,  n.  f.  despair,  dis- 
trust. 

Aneahbsach,  an-erb'-sach,  a.  distrustful, 
despairing,  despondent. 

Anearbsachd,  an-erb'-sachg,  n.  f.  distrust- 
fulness,  suspiciousness. 

Aneibheinn,  an'-à-vhèn',  a.  woeful,  sad, 
depressed  in  spirits. 

Aneibhneas,  an-av'-nyus,  n.  m.  discom- 
fort, unhappiness,  grief,  misery. 

Aneifeachd,  àn-àf'-àchg,  n.  m.  ineffica- 
cy. 

Aneifeachdach,  àn-àf'àchg-ach,  a.  inef- 
fectual, inefficient,  inefficacious,  weak. 

Aneireachdail,  an-àr''-achd-al,  a.  inde- 
cent, unseemly,  unbecoming. 

Aneireachdas. an-àr2'-achg-us,  n.  m.  inde- 
cency. 

Anfhainneachd,  an'-an'-achg,  n.f.  weak- 
ness, feebleness,  infirmity,  debility. 

Anfhann,  an'-ann,  a.  weak,  feeble,  infirm., 
debilitated,  enfeebled. 

Anfhannaich,  an'-an'.èch,  v.  weaken, 
enfeeble,  debilitate. 

Anfharsuinn,  an'-àrs-èn',  a.  narrow, 
strait,  tight,  circumscribed. 

Anfhaighidinn,  an-i'-èj-ènn,  n.  m.  impa- 
tience. 

Anfhiachail,  an'-each-al,  a   unworthy. 

Anfhiosrach,  an'es-rach,  a.  ignorant. 

Anfhuras,  an-ùi-'-us,  n.  m.  impatience. 

Anfhijrasach,  an-ùr'-as-ach,  a.  inipaiient, 
disttontented,  fretful. 

Anglonn,  an'-a-glOnn,  rt.  brave,  powerful ; 
n.  m.  adversity,  distress.  Stewart. 

Aniochd,  an-eiichg',  n.f.  cruelty,  oppre*. 
sion, 

Aniochdaire,  an-eùchg'-ur'-à,  n.  m.  a  ty 
rant. 

ANiocHDMiioiREACHD,an-eGchg'-vur-achg, 
71.  /.  unmercifulness,  cruelty,  oppression, 
tyranny. 

Aniochdmhor,  an-cueh-vur,  a.  merciless, 
cruel,  opi)ressive,  tyrannical. 

Anios,  un.èsh',  ad.  now,  this  time. 

Aniul,  an'-èùll,  n.  m.  want  of  guidance. 

Ann,  Snn,  pre.  in  existence;  an  h>\n  a  bh 
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ann,  tlie  race  that  was,  or  existed;  nnn  o 
slieaii,  in  existence  of  old,  U. ;  a  th'  ann, 
that  exists,  that  is ;  am  bheil  thu  ann, 
are  you  there 'i   are  you  in  existence^ 
2.  in,  within;  ann  an  tigh,  in  a  house; 
ann    am    baile,    in.   a   town ;    ann   am 
blieac'hdsa,  in  my  opinion :  .3.  stands  for 
ann  e,  in  him ;  clia  'n  'eil  coirc  sam  bith 
ann,  there  is  no  fault  in  him  ;  4.  denot- 
ing omjiliasis;    is  ann  a  thacliair   e  gu 
maith  (Uia,  it  has  (truly)  happened  weU 
to  him;    contracted  often  a';    as,  a'  d' 
chritlhe,  for  ann  ad  chridhe,  in  thy,  or 
your  heart ;  annarn,  annad,  annaibh,  in 
me,  in  the'>,  in  you. 
We  follow  Dr.  N.  M'Leod.  and  Dr. 
Armstrong,   in    spelling  maith, — the 
Irish  spell  it  maith,  and  pronounce  it 
maech. 
Annamh,  ann'-uv,  a.  rare,  scarce;  is  ann- 
amh  a  leithid,  his  match  is  seldom  met 
with;  gnothuch  annamh,  a  rare  thing; 
ad.  seldom ;  is  annamh  a  thig  thu,  you 
seldom  come. 
Annamhachd,  ann'-uv-Schg,   n.  f.  rare- 
ness, fewness ;   rareness  of  occurrence  ; 
scarceness. 
Annas,  ann'-as,  n.  m.  a  rarity,  a  novelty, 

dainty. 
Annasach,  ànn'-as-àch,  a.  novel,  dainty, 

new,  uncommon. 
Annasachd,  ann'-as-achg,  n.  f.  rareness, 
novelty,  scarceness,  fewness,  uncommon- 
ness. 
Annlamh,  ann'-lav,  nf.  perplexity.  Bd.  M. 
Annlann,   ann'-lann,   n.  m.    condiment ; 
whatever  is  eaten  with  bread,  &c.  com- 
monly called  kitchen.  No.     West,  ainn- 
lean,  pro.  enn'-lyun. 
An  nochd,  un-nnochg',  ad.  to-night,  this 
night ;  cha  d'  thig  e  'w  nochd,  he  will  not 
come  to-night, 
Anns,  ann'-s',  pre.  in,  used  always  before 
the  art.  the ;  anns  a'  bhaile,  in  the  town ; 
anns  na  miosaibh,  in  the  months :  often 
contracted  's,  'san,  'sa ;  as,  'sa  bhaile,  in 
the  town;  'san  arm,  in  the  army. 
Annsa,  ann'-sa,  n.  m.  great  attachment,  or 
affection;  a  thug  run  agus  annsa,  that 
bestowed  great  love  and  affection,  0. ; 
also,  the  comp.  and  super,  of  tolgh,  be- 
loved ;  is  toigh  leam  thusa  ach  's  annsa 
leaip  esan,  I  love  you,  but  he  is  more  dear 
to  me ;  cò  is  annsa  leat,  whom  do  you  like 
vtove  all  others'?    b'  annsa    thusa    na 
dearrsa  grèine,  more  acceptable  wert  thou 
than  sunbeams.  0. 
Annsachd,  ànns'-sàchg,   the  greatest   at- 
tachment; best  beloved  object;  is  tu  m' 
annsachd,  thou  art  my  best  beloved.   17. 
Annsaoghalta,    ann-sàò'-àlt-à,   a,   cove- 
tous, greedy. 


Annsa  ociiiALTACHD,      ann'-.<ao-aIt-achg, 
worldliness,  gvpfd. 

Annsi'iorai),  aM'-s])èr-n(r,  n.  m.  the  dcvii. 
ANNTLA('iin,ann'-ttlachg,nuÌ8ance,  disgust, 

displeasure ;  indecency. 
Anntlaciii)miioiuica(  iiDjann-tlachg'-vur'- 
achg,  n.f.  disgust,  disagrecableness,  nui' 
sance. 

Anntlachdmiior,  ann-tlachg'-vur,  a.  dis- 
agreeable, disgusting;  unpleasant. 

Aniiach,  àn'-rach,  c.  a  wanderer;  a  wea- 
ther-beaten person;  thadorusFhinndo'n 
anrach  fial,  FingaPs  door  is  open  (libe- 
ral) to  the  wanderer,  or  weather-beaten 
stranger;  is  i  do  ghnùis  do'n  anrach  a' 
ghrian,  your  countenance  to  the  weather- 
beaten  stranger,  or  wanderer,  is  the  sun, 
A.  0.;  a.  wandering,  toiling  in  vain,  dis- 
ordered, stormy;  d'  fhalt  anrach,  thy 
streaming,  or  disordered  hair.  0.  Arm. 

Anradh,  àn'-ra,  disorder,  distress,  disaster; 
mac  Morna  'se  'm  meadhon  an^aidh, 
the  son  of  Blorna  in  the  midst  of  dis- 
tress. 

An  rair,  un'-rrir',  ad.  last  night.  Is. 

Anriaghailt,  ann'-rèà-àlt',  n.  /.  disorder, 
confusion,  uproar,  tumult,  riot. 

Anriaghailteach,  ann'-rea-alt'-ach,  a, 
disorderly,  confused,  riotous,  tumul- 
tuous. 

An  roir,  an'-ràor',  ad.  last  night.  Pr. 

Ansheasgair,  an'-hasg-ur*,  restless. 

Ansheasgaireachd,  ann-hasg'-ar'-achg, 
n.f.  restlessness.  Is. ;  rudeness,  violence, 
H. 

Anshocair,  an-hochg'-ar',  a.  not  properly 
fixed,  unsettled,  uneasy ;  n,f.  sickness, 
restlessness;  uair  anshocair,  un 
settled  weather. 

Anshogh,  an'-hò,  n.  m.  discomfort,  mi- 
sery. 

Anshoghail,  an'-hò-al,  a.  miserable,  ad- 
verse. 

Anstrogh,  ann'-strò,  n.  m,  prodigality, 
waste. 

Anstrogiiail,  ann'-stro-al,  c.  prodigal, 
wasteful ;  very  wasteful. 

ANSTRuinn,  ann-strùè',  v.  waste,  spend, 
squander. 

Anstruidhear,  ann-strùè'-ar2,  n.  m.  a 
prodigal,  a  spendthrift,  a  squanderer. 

Anstruidheas,  ann-strùè'-as,  n.m.  prodi- 
gality, squandering. 

Anstruidheasach,  ànn-stvùè'-as  ach,  a, 
wasteful,  prodigal,  profuse. 

Anstruidheasachd,  ànn-strùè'-as-achg, 
n.  m.  prodigality,  wastefulness,  extrava- 
gance. 

Antighearn,  ann-tye'-umn,  a.  a  tyrant, 
an  oppressor,  a  despot,  (cuingire). 

ANTIGIIEARNAIL,  ann-tye'-arii-al,  a.  op- 
pressive, tyrannical,  crueL 
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Antigiikarnas,  ann-tye'-am.us,  n.  m.  op- 
pression, tyranny,  cruelty. 

A  Nil  o  11  iiA  I.AC  HI),  aun'-tyerr-all-achd,  dis- 
comfort, badness  of  climate,  want  of 
snugness. 

Amtioriiail,  ann'.tyènr-al,  a.  uncomfort- 
able. 

Antogair,  ann-ttogg'-crr,  v.  lust  after. 

Antogradh,  ann-tog'-rX,  n.  m.  lust,  con- 
cupiscence; a  criminal  propensity,  alia- 
miann;  a  keen  desire;  loma  gnè  antoii- 
ibh,  many  sorts  of  lusts;  concupiscence. 
B. 

Antoil,  ann-tòir,  «.  m.  self-will;  lust. 

.\ntoilich,  ann'-tòll-èch,  v.  lust  after.  L. 

Antrath,  ann'-tra,  a.  unseasonable;  n.m. 
an  unseasonable  time.  H. 

Antrocair,  ann-trochg'err*,  n-f.  cruelty. 

A.VTROCAiREACH,  ànn-trÒL'hg'-ar-àch,  a. 
cruel,  merciless,  unmc'rciful. 

A.VTROC  Ai  REACH  D,  aun-trochg'-an-achd, 
n.f.  cruelty,  unmercifulness. 

Antrov,  ann-tròm',  a.  grievous  to  be 
borne.  M. 

.Antromachadh,  ann-trom'-ach-X,  n.  w. 
aggravation,  aggrieving,  aggravating. 

Ani ROMAicH,  ann-tròm'-èch,  v.  aggravate, 
oppress,  overload;  ag  antromachudh  do 
chionta,  aggravating  your  guilt. 

Antroacanta,  ann-trùàchg'-annt-a,  a. 
merciless. 

Antruacantachd,  ann-trùachg'-annt- 
àclig,  luf.  want  of  feeling,  or  compas- 
sion. 

Antruas,  ana-trùas',  n.  m.  want  of  pity. 

.\ntruime,  ann-trùèra'-à,  n.f.  oppression, 
tyranny. 

Anuabhar,  an'  ua-vur,  n.  m.  excessive 
pride;  kiehdan  anuabhair,  the  excessive- 
ly p  oud. 

AXUAIBHREACH,  an'-ùàèv-rach,  a.  exces- 
sively proud — gentle,  kind.  H.  S. 

Anuaill,  ann'-ùaèl,  ìuf.  excessive  pride; 
air  mhòr  anuaVe  is  air  bheag  ceille,  ex- 
cessioe'y  proud  and  senseless,  Sg. ;  hu- 
mility. Z>. 

Anuailse,  an-Qàèl'-shà,  tu  f.  meanness, 
baseness. 

^\UAlR,  aii'-ùàèr,  n.  f.  an  unseasonable 
storm ;  bad  weather  in  summer. 

K  NUAiR,  un'-nùàr, acf.  when;  writteh often 
'nuair. 

^.NUALLACH,  an'-urUl-ach,  a.  indifferent; 
not  haughty,  Z>. ;  i^.  /.  an  oppressive 
burden,  Ar.  ^ 

A   NUAiB,  à-nùàs',  ad.  down,   downwards, 

from  above ;  thig  a  nuas,  come  down. 
Vnuasail,  an'-ùfisal,  a.  low,  mean. 

An  uiridh,  un'-ùòr-è,  un'ùèr-èch,  ad.  last 
year. 

A  MiNN,un'-nùnn,  ad.  over,  across  ;  a  nunn 
's  a  nail,  hither  and  tliither. 


A»),  ào,  an  inseparable  preposition,  answer- 
ing to  un,  in,  dis,  ice.  in  English. 

AoBMAcii,  'ao-vach.  See  Aoibheach  and 
Aoibheil. 

AoBiiAR,  ao'  vur,  n.  m.  cause,  reason,  ma- 
terials; aobhar  bròin,  cause  of  grief; 
cha'n  'eil  aobhar  gearain  ann,  there  la  no 
reason  to  complain',  air  an  aoJtar  sin, 
the  efore,  for  that  reason;  aobhar  còta, 
riuite  rials  for  making  a  coat;  aobhair 
bhròg,  materials  for  making  shoes ;  gun 
aobhar,  without  reason,  or  cause;  is  mòr 
m'  aobhar,  great  is  my  reason. 

AoHiiAKACH,  ao'-vur-ach,  a.  causing,  giv- 
ing rise  to. 

AoBUARRACH,  ào'-vurT-ach,  c.  a  young  per. 
son,  or  beast,  of  good  or  bad  promise; 
is  maith  an  t-aobharrach  an  gamhainn 
sin,  that  sitrk  p  omises  well;  is  tu  an 
t-aobharrach  ciatach,  you  are  a  youth 
thai  promises  well  indeed. 

AoHRUNN.    See  Foabaiid  Foabrunn. 

AocoLTAcn,  ào'-kòlUaeh,  a.  unlike,  dissl. 
milar,  unlikely,  not  like. 

AocoLTACHD,  ào'-kòlt-aclig,  ft.  m.  dissimi- 
larity, improbability,  unlikelihood. 

AocosALACHD,  ao'-koss-fdl-achg,  r.  m.  un- 
likelihood, improbability  ;  aocosa'achd 
a  ghnothuich  sin,  the  hup  obabLity  oj 
thai  thing. 

AocosAiL,  ao'-kos-al,  a.  improbable,  un- 
likely, dissimilar. 

AoDAcii,  ao'-ddach,  n.  m.  cloth,  clothes; 
aodach  'sa  bheairt,  cloth  in  the  loom ;  cuir 
ort  Vaodach,  put  on  your  clothes  ;  aod- 
ach leapa,  bed  clotlies,  bedding;  aodaich, 
cloth.    See  Eid. 

Aoi)ANN,ào'-ddunn,  n.m.  face,  visage,  coun- 
tenance ;  a  crjn  a  bhios  san  oadann,  cha 
'n  f  heudar,  a  chlcith,  the  b  emish  in  the 
face f cannot  be  hid;  impudence;  nach 
ann  aige  tha  'n  t-aodann,  what  impudenct 
thefe.'low  has. 

AoDANNACH,  ào'-dunn-àch,  n-  m.  the;  front 
of  a  bridle.  Sk. 

AooiiAiR,  aò"-gh-ar',  n.  m.  a  herdsman. 

AoDOCHA,  ào'-dòch-a,  a.  less  probable,  les» 
likely. 

AoDocHAs,  ào-dòch'-us,  n.  m,  despair,  des- 
pondency, distrust. 

AoDocuASACH,  ào-dòch'-us-ach,  a.  hope- 
less, despairing,  despondent,  distrust- 
ful. 

AoDocHASACHD,  ào-dòch'-us-achg,  n.  j. 
hopelessness. 

AoG,  aogg,  n.  m.  death,  a  skeleton  ;  is  tu  an 
t-aog  duainidh,  you  are  a  miserab'e  look' 
ing  skeleton  ;  a'  dol  a.ig,  getting  useless, 
getting  vapid  as  liquo". 

AoGAiL,  aog'-al,  a.  death-looking. 

.XocvsG,  ao'-gusj,  7U  m.  appcaraiioe,  like- 
ness. 
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AocAcilAOii,  iioRf^'  ach-X,  n.  vt.  and  {xnt. 
getting  lean,  withering,  fading,  dying  by 
inches.  Md. 
AoGNAicii,  fiog'-nyech,  v.  fade,  wither. 
Aoiiui,  Cioi'v,  71.  f.  a  elieerfiil  eoiintenance. 
AoiiuiKALACiii),  àoèv -al-achg,  n.  f.  cheer- 
fulness, politeness. 
AoiBiir.ir.,  iioev'-al,  a.  cheerful,  in  good 

humour. 
AniBiiiXN,  aoèv'-ènn,  a.  pleasant;  òigridh 
aolhhinn,  pleasant,  or  joyous  youth.  Oss. 
AoiiuiNEACii,  àoèv'-nyach,  a.  glad,  happy, 

joyous. 
AoiBHNEAS,   àoèv'-nyas,  n.   in.  gladness  ; 
aoibhneas  a  shlighe,  the  gladness,  or  Joy 
of  his  way.  B. 
Aoinn,  aoè,  n.  m.  a  guest;  aidh.  IF. 
AoiDiiKACHD,  àoè'-aehg,  hospitality;  aidh- 

eachd.  B. 
AoiDioN,  àoj-dyènn,   n.  m.  a  leak;    and 

sometimes  pronounced  aoj'-dyan. 
AoiDiONACH,  aoj-dyan-ach,  a.  leaky. 
AoiDioNACHD,  aoj'-dyan-achg,  n.  f.  leaki- 

ness. 
AoiL,  àoèl,  V.  lime,  plaster;  manure,  with 

lime. 
AoiN,  ùèn,  V.  unite,  join ;  air  aonadh  ris, 

united  to  him. 
AoiNF,  ùèn'-à,  n.  f.  a  fast,  Ir.\  di  h-aoine, 

Friday ;  aoine  na  ceusta,  Good  Friday. 
AoiNEADH,  u^n'-A,  n.  m.  a  steep  promon- 
tory. 5Id. 
AoiR,  àor',  V.  satirise,  lampoon;  n.  /.  a 
satire,  a  lampoon ;    ribaldry ;    sheet  or 
bolt  rope  of  a  sail ;  fear  gealtaeh  'san  aoir, 
a  timorous  person  holding  the  sheet.    N. 
.lid. 
AoiREACHD,  àor''-àehg,  n.f.  calumniation, 

a  libel. 
AotRNEAGAN,  àor'.nya-gan',  n.  m.  wallow- 
ing, weltering. 
AoiRNE AGAIN,    aor' nya-gan',   v.    wallow, 
welter ;  'ga  aoirjieagan  'na  f  huil,  welter- 
ing in  his  blood. 
Aois,  aosh,  n.f.  age;  old  age,  antiquity; 
cia  aoii  thu,  what  is  your  ogeV  's  mairg 
a  dh'iarradh  an  aoise,  luoe  to  him  that 
VMshes  extreme  old  age ;  air  son  'aoise,  for 
its  antiquity;  iarguiim  na  h-aoise,  tlie 
ei'il  effects  of  old  age ;  agus  bha  Noah 
còig  ceud  bliadhna  a  dh'  aois,  and  Noah 
was  five  hundred  years  of  age ;  ann  an 
Ian  aois,  in  full  age;  'nuair  a  thig  thu 
gu  h-aois,  when  you  come  to  years,  a  set 
of  people;  aois-ciuil,  musicianj  obs. 
AoL,  aoll,  n.  m.  lime ;  ath  aoil,  a  lime-kiln ; 
aol  shuirn,  Ir. ;  ao^gun  bhàthadh,  quick- 
lime, unslackcned  lime. 
AoLACH,  aoll'-ach,  n.  m.  human  excrement, 

dung. 
AoLADAiR.  àoll-a-dài',  n.  m.  a  plasterer,  a 
lime-butner. 


Aoi.AnAiREAciii),    àoir-ad-Xr2.achg,    plai 

tering,  burning  lime. 
A  OLA  IS,  aoll'-ash,  n,f.  indolence,  Sk.  ,  an 

leisg. 
AoLAisDEACii,  aoll'-Sshj-ach,  a.  lazy,  slug 

gish. 
Aoi-AR,  àoll'-ur,  a.  abounding  in  lime. 
AoLMAN,  aoU'-man,  ii.  m.  omtment;  olla. 
AoM,  aom,  v.  incline,  bend;    bulge;    be 
seduced  by  ;  dh'  aom  i  Icis,  she  was  se- 
duced by  him;  aomaibh  bhur  cluas,  in- 
cline your  ear,  B. ;  th'  am  balla  'g  aom- 
adh,  the  wall  bulges  ;  dh'  aom  e  a  thriall, 
he  bent  his  way,  Os.  ;    aomaidh  an  ait- 
reabh,    tlieir  buildings  shall  decay,   or 
bulge.  B. 
AoMACH,  aom'-ach,  a.  inclining,  tending, 

bending. 
AoMAcnn,    aom'-achg,    n.  f.   inclination 
or  tendency;  aptness  to  bulge  or  belly 
out. 
Aom  ADH,   àom'-X,   n.  m.    inclination,  or 
the  act  or  state  of  inclining,  bending, 
bulging,  &c. ;  tendency. 
AoMTA,  àom'-tyà,  inclined,  bent,  bulged. 
Aon,   ùn,    a.  one ;    alone,    same,    only, 
single ;  aon  bhean,  one  woman ;  aon  eile, 
another    one,    another;    aon  sam  bith, 
any  one ;  gun  h-aon  eile,  he  or  she  a- 
lone :  mar  mise  aon  lath,  as  I  am  some 
day  or  other;  aon  seach  aon,  without 
distinction ;    m'  aon  chearc,    my  only 
hen ;  is  aon  ni  e,  it  is  all  the  same ;  's 
esan,  an  t-aon  duine  air  son  sin,  he  is  the 
best  man  in  the  world  for  that ;  's  e  fein 
a  tha  'na  aon  duine,  it  is  he,  himself  that 
rules  the  roast — that  is  cook,  mate  and 
Stewart ;  tri  laithean  bha  e  'na  aon,  three 
days  he  was  all  alone,  0. ;    gach  aon, 
every  one ;  a  lion  aon  is  aon,  one  by  one ; 
mar  aon,   united,   hand  in  hand;  gun 
aim  duine,  without  a  single  individual ; 
ann  an  aon  tigh  ruinne,    in  the  same 
house  with  us;  'san  aon  luing,   in  the 
same  ship,    Sg. ;    do  dh'  aon  seach  a 
chèile,  to  the  one  no  more  than  to  the 
other;  n.  in.  and/,  an  individual,  a  per- 
son; aon  a  thàinig  a  stigh,  an  indivi- 
dual that  came  in ;  a  person  that  came 
in. 
AoNACH,  ùn'-ach,  n.  m.  a  green  plain  near 
the    shore     on    a    stony  bottom ;     on 
a    sandy    bottom,   niachair,     a    greeii 
beach  :  a  siubhail  nan  aonach  ciar,  tra. 
veiling  the  dusky  plains,  Os. ;  a  meet- 
ing; aonach  na  sarnhna,  the  meeting  oj 
Blartimnas.     C. 
AoNACHAun,  Lin'-ach-X,  pt.  uniting;  f.  m. 

union — galloping.   Mf 
Aonach  I),   ùn'-àchg,   n.  f.  union,  unity, 
concord  ;  aonaciid  an  spioraid,  the  unity 
qf  the  spirit;   comhnuidh  a   ghabhai' 
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cuideachd  ann  an  aonachd,  to  dwell  to- 
gether in  nnitij.     li. 

AoNADii,  iui'-A,  contraction  of  Aonacii- 
AHii;  air  an  aorutdli,  united.  B. 

AoNADHAiiCACH,  ùn-a6'-ark-ach,  n.  in.  a 
anicorn.     B. 

AoNAiRT,  see  Aoimcagan. 

AoNAicn,  u'-nycch,  v.  unite,  join  into  one, 
add ;  annaich  mo  chridhe,  unite  my 
heart.     B. 

AoNAicHTE,  ùn'-echt-a,  ;;/.  united,  join- 
ed. 

AoNAR,  ùn'-urr,  a.  alone,  solitary,  singu- 
lar; duine 'na  aonar,  a  man  all  alone, 
or  a  sing-u/ar  man ;  'na  aonar  'sa  mhon- 
adh,  solitary  in  the  hill;  eha  'n  'cil 
thu  ad  aonar  mar  sin,  you  are  not  sin- 
gular in  that  respect. 

AoNARACH,  ùn'-urr-aeh,  a.  solitary,  lone- 
ly ;  forsaken. 

AoNARACHD,  ùn'-ur-àchg,  n.  f.  solitude, 
solitariness. 

AoNARAN,  ù'-nur-àn,  n.  m.  a  hermit,  a 
recluse,  a  person  left  alone,  or  forsaken  ; 
aonaran  liath  nan  creag,  the  hoary  her- 
viit  of  the  rocks.   0. 

AoNARAXACii,  ùn'-ur-an-àch,  a-  like  a  her- 
mit, solitary,  lonely  forsaken,  in  solitude, 
biodh  an  oidhche  sin  ao/iaa/tac/t,  let  that 
night  be  solitary.     B. 

AoNARANAcnn,  ùn'-ar-an-fichg,  n.f.  soli- 
tude, solitariness,  loneliness. 

AoNBHARAiL,  ùn'-var-àcl,  n.  f.  unani- 
mity. 

AoNBHEACHD,  ùn'-vyechg,  n.  f.  unajii- 
mity. 

AoNBiiiTH,  ùn'-vè,  n.f.  co-essentiality. 

AoNBHiTHEACH,  ùn'-v6-ach,  a,  co-essen- 
tial ;  co-substantial,  of  the  same  na- 
ture. 

AoNCHAiTHREACH,  ùn'-chSer-ach ,  n.  m.  a 
fellow-citizen  ;  luchd  aonchaith reach, 
_  fellow  citizens.     Lu.  b. 

Ao\cHASACH,ùn'-chas-ach,  having  a  single 
stalk  or  stem,  as  an  herb. 

Adnchridheach,  ùn'-chrè-àch,  having 
like  sentiments,  unanimous. 

Aondathach,  ùn'-dà-àch,  a.  of  one  co- 
lour. 

Aon  deug,  ùn'-dyàg,  a.  eleven. 

AoNFniLLTE,  ùn'-ell2.tyà,  simple,  sincere, 
foolish  ;  a  deanamh  an  duir.e  aonfhilite 
glic,  making  the  simple  vise.     B.  Ir. 

AoNFHiLLTEAcnn,  ùn-ell2.tyachg,  since- 
rity; \e  aoiifhillteachd,  with  simplicity. 

AoNGiiiN,  ùn'-ghèim,  n.  m.  an  only  child ; 
mar  aonghin  mic,  like  an  only  begot- 
ten son. 

AoNciHNEiTHEACH,  ùn'-ghrè-àch,  a.  of  onf 
nature,  of  one  kind ;  homogeneous. 

AoNGHNEiTiiACHD,  ùn'-ghrè-àchg,  n.  /. 
bomogeneousness. 


AoNciiiiiAi  Ji,  ùn'-ghrà,  n.  m.  the  best 
beloved  object;  m'  aonghradh,  my  bat 
beloved. 

AoNaiiiiTiiACit,  ùn'-ghù-ach,  a.  having  one 
voice  or  vote;  consonous. 

AoNiNNTiNN,  ùn'-ènn-tycnn,  n.  f.  one 
mind,  one  accord  ;  unanimity. 

AoNiNNTiNNEACH,  un'-cnn-tyenn-acli,  a. 
unanimous,  of  one  mind,  or  intention. 

AoN-MiiAiDE,  ùn'-vèj-à,  n.  m.  a  simultane- 
ous pull  in  rowing. 

Aonmharsanta,  ùn.var'-san'-ta,  71.  in.  a 
monopoliser. 

Aonmhausantacih),  ùn'-vhàr-sant-achd, 
n.  f.  monopoly ;  exclusive  sale  of  any 
thing. 

AoNSCJEiJLACii,  ùn'-skèul-ach,  a.  unani 
mous. 

AoNSGOCH,  ùn'-skòch,  n.  f.  swallow, 
wort.     Sk. 

AoNT,  ùntt,  n.  m.  assent,  admission,  ac- 
quiescence; tha'  mi  a  toirt  aon<  do  n' a 
tha  thu  'g  radh,  /  agree  with,  or  /  yield 
assent  to  what  you  say.     H.  S. 

AoNTA,  ùn'-tta,  n.f.  a  lease,  licence. 

AoNTACHADH,  ùn'-ttàch-A,  p.  acceding, 
admitting,  consenting ;  tha  mi  'g  aont. 
achadh,  I  accede,  I  admit,  ox  allow ;  ag 
aontachadh  leis  an  lagli,  consenting  to 
the  law.     B. 

AoNTACHD,  ùn'-ttachg,  n.f.  acquiescence, 
agreement ;  admission. 

AoiNTAicH,  ùnt'-òch,  n.  v.  agree,  yield, 
consent,  admit ;  dh'  aontaich  i  leis,  she 
yielded;  tha  mi  'g aontachadh  gu'm  bheil, 
/  admit  that  it  is  ;  thug  i  air  aontachadh, 
she  constrained  him  to  yield,  B.  ;  na  aotu 
taich  thusa  leo,  consent  or  acquiesce  thou 
not  ;  aontachaidh  sinn  leibh,  we  will 
consent  unto  you,  B.  H. ;  ma  dh'  aon- 
taicheas  tu  aon  uair,  once  you  consent 
or  acquiesce. 

AoRABH,  aor'-uv,  n.  m.  constitution,  men. 
tal  or  bodily  ;  tha  galar  'na  aorabh, 
there  is  a  disease  in  his  constitution. 

AosDA,  àosd'-à,  a.  somewhat  aged,  old 
aged,  ancient,  antiquated ;  an  dèigh 
dhomh  fas  aosda,  after  I  liaie become  old. 
B. ;  a  bhaird  aosda  na  linn  a  threig,  ye 
ancient  bards  of  bye-gone  agfs,    A.  0. 

Aou,  aor,  n.  v.  adore,  worship;  aoam 
dhuit,  1  shall  worship  thee.     Ps. 

AoRAnii,àor'-A,  n.  m.  worship,  adoration; 
p.  adoring  ;  ag  aoradh  dha,  worshipping 
him. 

AosDACHi),  aosd'-achg,  n.f.  agedness,  &c. 

AosoANA,  àos-dàn'-a,  n.  m.  a  poet,  a  re- 
hearser of  ancient  poeiry.     0.  A. 

AosMHoiREAcnn,  aos'vur'-achg,  n.  f. 
agedness;  great  age,  properties  of  old 
age. 

AohMiioii,  iios'.vur,  a.  old;  aged. 
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AornoM,  ào'-tnun,  a.\\<iht;  Riddy  ;  creu- 
tair  aotroin,  a  ^iddy  creature. 

AorROMA(  iiADii,  ao'-trum-acluX,  n.m.  and 
p.  case,  respite,  csof  a  fever;  alleviation, 
abatement,  as  of  rain;  tha 'n  t-uisge  'g 
aotromacliadh,  the  rain  abates;  fhuair 
c  aotromacliadh  o'n  f  hiabhrus,  he  got  a 
slight  respite,  or  crisis,  or  ease  from  the 
fever. 

AoTROMAiCH,  ào'-trum-èch,  v.  n.  abate, 
as  rain;  alleviate,  as  disease;  lighten, 
ease. 

Aoi'KOMAX,  ao'-trum-an,  n.  m  .  a  blad- 
der. 

Ap,  app,  n.f.  ani  ape. 

Aptuu,  app'-urr,  a.  expert,  (abalt.)     No. 

Aparran,  app'-urr-an,  n.  m.  an  apron. 

Ar,  for  ur,  pro.  ar  fearann,  our  land; 
takes  n-  before  a  vowel ;  ar  n-each, 
our  horse  ;  ar  n-athair,  our  father. 

Ar,  ar,  n.  jn.  ploughing ;  bha  na  daimh 
ag  ar,  the  oxen  were  ploughing,  B. ; 
ar  meadhonach,  second  ploughing.     Is. 

An,  ar,  n.  m.  slaughter;  na  fuilinn  ar  nan 
crioduidh,  permit  not  the  slaughter  of 
'he  Christians ;  artreud,  arsèap,  a  re- 
treat ;  battle  ;  dan  an  air,  the  song  of  the 
oattlejield ;  'san  ar,  in  the  battle-field 
hence,  airsid,  unanimity,  from  ar,  war ; 
and  sid,  peace,  calm,  or  good  humour. 

Ar,  ar,  n.  m.  a  kidney,  (dubhan,)  geir  nan 
ar  no  nan  dubhan,  the  fat  of  the  kid- 
neys. 

Arabiiaig,  ar'-a-vèg,  n.f  strife.     Sk. 

Arach,  àr'-ach,  n.  m.  tie,  stall-tie  for  a 
cow,  a  collar ;  remedy,  help ;  cha  'n  eil 
arach  air,  there  is  no  remedy,  there  is  no 
help  for  it ;  cha  robh  arach  agamsa  air, 
/  could  not  help  it.  North  ;  cha  'n  '  eil 
cothrom  air;  battle-field;  'na  laidhe, 
'san  àraich,  stretched  on  the  battle- 
field ;  nach  seachnadh  le  'dheoin  ar.  ar- 
ach, who  would  not  willingly  shun  the 
battlefield.     Sm.  , 

Arach  as,  ài"'-ach-us,  n.  m.  insurance. 

Aradair,  an  agriculturist.     See  Airean. 

Araich,  àr'-èch,  v.  rear,  maintain,  sup- 
port, nourish ;  is  mairg  a  dh'  araich  thu, 
woe  to  the  person  that  maintained  you. 

Araichd,  àr'-èchg,  n.  f.  treasure,  or 
wealth  in  clothing;  a  lady  or  gentle- 
man's clothes  given  to  servants,  a  pre- 
sent, a  perquisite. 

Araichdeil,  àr'-èchg-al,  a.  precious ; 
gnothuch  araichdeil,  a  precious,  or  im- 
portant ajffair. 

Arail),  àr'-èj,  a.  certain,  particular,  pecu- 
liar,  special ;  duine  àraid,  a  certain  per. 
$on;  gu  h-àraid,  especially,  particular- 
ly; gnothuch  àraid,  an  important  or 
certain  affair. 

A  a*  iDEACU,  àr'-àj-ach,  a.  jovous,  glad.  //. 


ARAiDF.Aciin,  àr'-òj-achg,  n.  f.  importanco, 
singularity,  particularity,  peculiarity. 

Ahaioii,  Ar".è,  for  àraid. 

AR-AMAcrj,  ftr-am-fich',  n.  m.  rebellion, 
insurrection,  mutiny,  treason,  conspira- 
cy ;  rlnn  iad  ar-amach,  they  rebelled, 
li.  12. 

Aran,  Ar'-an,  n.  w.  bread;  aran  làthail, 
daily  bread ;  livelihood ;  a  tha  cumail  t' 
araiji  ruit,  who  gives  you  your  liveli- 
hood :  2.  cha  bhi  thu  gun  aran,  you 
shall  not  want  a  livelihood ;  aran  coircc, 
oaten  bread;  aran  ebrna,  barley  bread ; 
arail cruinneaehd,  tiheaten  bread  ;  aran 
mills,  ginger  bread;  aran  peasearach, 
pease  bread;  ara»i  seagaill,  rye  bread ; 
aran  taisbeanta,  shew  bread. 

Aranaid,  àr'.àn-àj,  n.f.  bread  basket. 

Aranach,  àr'-àn-àch,  n.f.  bridle-rein. 

Araon,  à-ràon',  ad.  both  together  ;  bhcir 
an  Tighearn  solus  d'  an  sùilibh  araon,  the 
the  Lord  will  enlighten  both  their  eyes , 
araon  thusa  agus  esan,  both  of  you. 

Arbhar,  arv"-ur,  n.  m.  sheaf-corn,  stand. 
ing  corn.     B. 

Arbharach,  ar'-var-ach,  a.  fertile  in  corn. 

Arbharracud,  àr'-varr-achg,  n.  f.  form- 
ing into  line,  embattling. 

Arbhartaich,  ar'-vàrt-èch,  v.  dispossess, 
disinherit,  forfeit,  confiscate  ;  am  fear, 
ann  arbhartaichte,  the  confiscated  ox  for- 
feited estates ;  arbharaichte,  forfeited. 

Arc,  ark,  n.f.  the  cork-tree. 

Arcan,  aik'-an,  n.  m.  cork;  a  cork  or 
stopple. 

Arcuinn,  àrk'-ènn,  n.  m.  an  udder.  Sk. 

Aro,  aid',  a.  high,  lofty;  supreme;  tall ;  's 
esan  is  àirde,  he  is  the  tallest, or  the  tal'er ; 
beinn  àrd,  a  lofty  hill;  answers  to  arch 
as  a  prefix  in  English ;  àrdeaspuìg,  an 
archbishop;  before  an  adjective  as  a  pre. 
fix,  supplies  the  place  of  an  adverb;  àrd. 
shona,  supremeiy  blessed;  àrdèìbhneach, 
ecstactic,  exulting  in  the  highest  degree — 
the  English  or  any  other  people  never 
separate  their  prefixes  by  hyphens. 

Ardachadh,  àrd'-ach-A,  n,  m.  and  p.  aug- 
mentation, increase ;  àrdachadh  tuaras- 
dail,  augmentation  or  increase  of  salary; 
promotion,  elevation,  exaltation  ;  àvd- 
achadh  nan  ama  ian,  the  promotion  of 
fools,  B. ;  exalting,  promoting,  raising ; 
extolling,  praising ;  a'  neach  dh'  àrdaich. 
eas  e  fein,  islichear  e,  he  that  exaltelh 
himself  shall  be  abased. 

Ardaicii,  àrd"-ech,  v.  exalt,  extol,  raise, 
promote ;  elevate ;  increase ;  àrdaich  a 
thuarasdail,  increase  his  salary. 

Ardaigneach,  àrd".àeg.nyach,  a.  nettle- 
some. 

Ardaingeal,  àrd'-èn'-nyal,  or  -èng'-al, 
n.f.  an  archangel,  a  supreme  angel. 
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Ardamas,  ftrd'-ain'-us,  n.  m.  high  aim, 
ambition. 

Ani)AN,  àr(l"-an,  n.  m.  an  cmniencc,  or 
rising  ground;  na  shuidhe  air  ùrdan, 
sitting  on  an  eminence;  pride,  hauj^hti- 
ness,  arrogance,  wrath;  an  ardan  (iio\n 
bha  'anam  mòr,  in  unavailinif  wrath  was 
fiis  great  soul,  O. ;  dh'  at  drdan  na 
fhridhe,  wrath  swelled  in  his  breast; 
gach  aon  àrdan,  every  knoll  or  rising 
ground,  A.  ;  iiabhar  is  drdan,  pride  and 
arrogance.   B.  id. 

AiiOANAtn,  àrd"-an-ach,  a.  high-minded, 
hauglity,  arrogant,  prone  to  take  of- 
fence; s])iorad  àrdanach,  a  hauglity 
spirit. 

AROANACnn,  àrd".an-achg,  n.f.  haughti- 
ness, proudness,  arrogancy,  pride. 

AHDATiiAiR,  àrd'-à'-hyur,  n.  m,  a  patri- 
arch.  1. 

Ardbiiaile,  àrd"-vhrd-a,  n.  m.  a  metropo- 
hs,  a  city ;  esan  a  ghlacas  àrdbhaile,  he 
that  takes  a  city.  B. 

ARnBiiANUHUicnu,  àrd'-vànn-dyùchg,  n.f. 
an  archduchess. 

Ardbhreithiìamii,  àrd..vhrà'-uv,  n.  m.  a 
supreme  judge ;  a  chief  justice. 

Ardbhrigiieamh,  ard-vhre'-uv,  n.  m.  a 
supreme  justice,  or  judge  ;  lord  of  ses- 
sion. 

Ardcheannabhard,  ard-chyann'-vhard,  a 
commander-in-chief,  a  supreme  ruler  or 
governor.   Is. 

AuncHEANNAKD,  ard-chyann'-urd,  n.  m.  a 
chief,  a  supreme  head.  H.  S. 

AancHEANNAS,  àrd-chyann'.as,  n.  m.  su- 
periority, C. ;  dominion,  pre-eminence, 
command. 

Arochlachair,  ard'-chlach'-ar',  n.  m.  an 
architect,  a  master  mason. 

ArdchlacmairisACHI),  àrd'-chlàch'-àr'- 
àchg,  n.  m.  architecture,  business  of  a 
master  mason. 

AunciioMAH,  àrd'-chòm-us,  n.  m.  discre- 
tionary power,  despotic  power,  despo- 
tism. 

Ardciiommairle,  àrd"-clidv'-urr-à,  n.  m. 
supreme  counsel,  parliament,  a  synod. 

Ardciiommairliciik,  ard"-ch6v'-urr-èch, 
n.  m.  a  chief  coimsellor,  a  consul. 

Arochuan,  àrd"-chuan,  n.  m.  the  high  sea. 

.-\Rnciii;.MH\ciin,  àrd'-chùv'-achg,  n.f.  su- 
])reme  power  or  authority. 

AR»cuuMMAcni)Atn,  àrd''-chùv'.achg-ach, 
a.  hi.:;h  in  dignity  and  authority. 

ARnnnRUiDii,  àid"-ghrùe,  n.  7«.  an  arch- 
druiil. 

.\RnnoRUS,  ard'-dor-us,  n.f.  a  lintel. 

.ARnEASPUio,  àrd"-às-pòg,  n.  m.  archbishop. 

ARDEASPi'KiKACiiii,  àrd"-asp-èg-achg,  n.f. 
.irclibishopric,  office  of  a  bishop. 


Ardfiif.amavacii,  ard"-em-an.rich,  n.  m. 
a  high  steward.   H.  S. 

AroI'Iikill,  àrd'-aèir,  n.f.  a  festival. 

ARnKniosAciii),  àrd'-ess'-àchg,  n.f.  vatici- 
nation, prophesying,  predicting. 

Ardi'maithkas,  ard'-hlae'-us,  n.  m.  su- 
preme dominion. 

ARni'LHATH,  àrd-hlà',  n.  m.  a  monarch. 

Arofhuain,  àrd"-ùàèm,  n.  /.  bombula- 
tion. 

ARncMLF-ADHRAicH,  àrd"-ghlào-rrèch,  n.f. 
bombulation,  loud  noise. 

Ardgiilonn,  àrd".ghl6nn,  a  feat.  H.  S. 

Arogiimomh,  àrd'-ghrev,  ji.  m.  a  feat,  ex- 
ploit, achievement;  treubhas. 

Ardghutìiach,  ard-ghù'-àch,  n.  m.  clamo- 
rous, shouting  loudly. 

ARnHiTii,  ai-'-yhc,  n.f.  war;  havoc. 

Ardiarla,  àrd'-carl'-à,  n.  m.  first  earl. 

Ardinbh,  àrd'-èn'uv,  n.f.  eminence,  ex- 
cellence, high  rank.  H. 

Ardinbheach,  àrd"-cn'-uv-ach,  a.  emu 
nent,  excellent,  in  high  rank  or  office. 

ARniOLACH,  àrd"-cùl-ach,  n.f.  loud  shout, 
H.  S.  i  acclamation. 

Ardmharaiche,  àrd-vhar'-èch-à,  n.  m.  an 
admiral;  priomh  ardmharaiche,  lord 
high  admiral.  H.  S. 

ARMonAiGiiSTiREAciiD,àrd'-vhi'-styèr-achg 
n.f.  supreme  command  or  authority. 

Arpmhaor,  àrd'  vàor',  n.  jK.aherald  :  a?d- 
mhaor  righ,  a  pursuivant.  II.  S. 

Arpmhili-idii,  ard'-vhell'-e,  n.  m.  a  heroic 
chief.   H. 

.Arommoll,  àrd"-vhì')ll,  v-  magnify,  highly 
praise. 

Ardmhoirear,  àrd-voyr"-ar',  n.  m.  an  ad 
miral,  a  lord  president. 

Arokacii,  àrd"-rrach,  n.f.  an  eight-oared 
galley,  a  boat. 

Arusgoil,  àrd'-skol',  n.f.  classical  educa- 
tion, philosophy ;  a  high-school. 

AuusGoiLEAU,  auf-skol-ar',  n.  tv-.  a  philo- 
sopher, an  excellent  scholar — a  student. 

Arosgoilearacud,  ard'-skor-ar'-achg,n../. 
philosophy,  choice  education. 

Ardshagart,  àrd"-hagurl',  n.  in.  a  high 
priest. 

Arosmagartaciid,  àrd-hag'àrt'-àchg,  n.f. 
an  high  priesthood, 

ARDsnicANAOu,  àrd-hcn'-nX,  71.  wi.  a  gene- 
ral assembly  ;  parliament.  H. 

ARnsiiKANAUi,  àrd'hcn'-àr',  n.  m.  a  mem- 
ber of  a  general  assembly ;  a  member  o/ 
any  supreme  council. 

ARnsno\A,àrd'-hon'-a,a.  supremely  hnppy. 

Aroshonas,  ard'-hon'-us,  71.  m.  supieme 
bliss. 

ARnTURiATn,àrd'-hrycach',  71.  in.  supreme, 
sovereign,  a  supreme  ruler  or  lord,  chief, 
or  hero. 
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AnntTACHnnAN,  ard'-uilchg'-ran,    n.  m.   a 

chu-f  ruler  or  sovcroip;n. 
Ari)ua<iiiiana('I1i),  An!  iiac'lig'-ran-ilchg,  n. 

f.  siij>rcme  rule  or  aiitliority. 
i^  uDiKJiiDAUiiAS,  ard'-ù'-ddar-us,  n.  m.  full 

authority,  (Usorolioiiary  power. 
Arfuntaicii,  iìr'-funt-èch,    v.   disinherit, 

dispossess,  forfeit. 
AiujARRACH,    ar'-garr-ach,    n.  m.    elaiiii- 

ant. 
AnciUMAin,  arg'-um-aj,  n  f.  an  argument, 

a  motive,  a  reason ;  lionainn  mo  bheul 

le  h-ar{;amaidV)h,  I  wouldJUl  my  mouth 

tvith  arguments.  B. 
ARGti.MAiDiiAcii,  àrg'-um-rij-<1ch,  a.  argu- 
mentative, fond  of  arguments,  prone  to 

argue. 
Argumaidich,  àrg'-um-àj-èch,  v.  argue, 

reason,  debate;  foil. 
A  RITHIST,  à'-rrè-èsht,  Ì    ^        ;     ^  ^^^^ 
A  Ris,  a'-rèsh,  ) 

time. 
Ar  leam,  har'-lyam ;  I  should  think — more 

correctly,  their  leam. 
Arlogh,  ar'-lao,  n.  m.  harvest-home,  /. 

feisd  an  arloigh.  Arm. 
Arm,  arm,  n.  m.  a  weapon;    the  army; 

sgian,  arm  a  bu  mhiann  leis,  knife,  a 

weapon  he  was  fond  of.  A, ;  tha  e  'san 

arm,  he  is  in  the  army;  chaidh  e  do'n 

arm,  he  Joined  the  army ;  v.  oil  or  grease, 

wool,  ag  armadh  na  h-olla,  anointing  or 

greasing  the  ivool, 
Armagh,  arm'-ach,    a.   mailed,    covered 

with  armour;   gach  gaisgeach  armach, 

every  mailed  hero,  Sm.  Ar.  ;  a  warrior ; 

\abhair  an  dubh  armach,  the  dark  war. 

rior  spoke.  Sg. 
Armachd,  ann'-achg,  n.f.  armour;  arms; 

nigh  iad  an  armachd,  they  washed  their 

armour;  armacfid  &n  t-so\u.\s,  the  armour 

of  light.  Bible. 
Armaph,  arm'-X,  n.  m.  oil  or  grease  for 

anointing  wool ;  p.  anointing  or  greasing 

wool. 
Armaich,  àrm'-èch,  v.  clothe  with  armour; 

gird  on  arms;  armaichibh  sibh  fein,  arm 

yourselves,  B. ;  armaichte,  armed,  cloth- 
ed ivith  armour. 
Armailt,  àrm'-àèlt',  n.  m.  an  army;  ann 

an  armailt,  in  nn  army.  Bib^-e. 
Armailteach,  arm'-àèlt-àch,  a.  belonging 

to  an  army  ;  having  great  armies. 
Armchaismeachd,  ànn-chàsh'-màchg,n./. 

an  alarm  of  battle. 
Armchleasach,  arm-chlas'-ach,  c  expert 

in  military  exercise. 
Armchliseach,  arm'-chlèsh-ach,  a.  expert 

in  battle. 
Arm-coise,  arm-kòsh'-à,  n.  m.  infantry. 
Arm-oilean,  arm-ul'-an',  n.  m.  milit»ary 
discipline;  drilling. 


Armta,  Srm'-tyà,  p.  oiled,  gtease<l  as  wooL 

AnvTHAist;,  arm'-haeshg,  71.  m.  an  armou- 
ry ;  a  military  magazine,  arm  thigh. 

Arm  UN,  arm'-munn,  n.  m,  a  hero,  a  war- 
rior ;  air  slios  an  armuinn,  on  the  war- 
rior's side.    O.  S. 

.\ros,  ar'-us,  n.  m.  habitation,  house  ;  an 
loisgear  aros  nam  Fiann,  shall  the  habi- 
tatlon  of  Vie  Fingalians  be  burnt  f 

Arosagii,  ar'-us-ach,  a.  habitable. 

Aiti'AG,  arp'-ag,  n.f.  a  harjiy. 

Akpag,  arp'-ag,  a  triangular  cake.     Is. 

Arrauiialach,  àrr'-a-vàll-fich,  n.  m.  a 
traitor;  a  treacherous  fellow;  a  person 
that  conceals  himself  in  a  house  to  bc.ir 
away  tidings. 

Arrachi),  arr'-achg,  n.  m.  spectre,    Md. 

Arraid,  àrr'-àj,  n.f.  toiling  in  vain. 

ARKAinEAcn,  àrr'-àj-ach,  a.  toiling  and 
wandering  to  no  purpose. 

ARRAinEACHD,  àrr'-àj-àchg,  n.f.  toil,  fa- 
tigue; wandering  to  no  purpose. 

Arral,  arr'-all,  n.  m.  fastidiousness;  moit, 
moinig, /oo/ii/i  pride. 

Arralacii,  àrr'-àl-àch,  a.  fastidious.  Md. 
moiteil,  moinigeil. 

ARRONNACH,àrr'.òn-àch,  a.  fit,  decent, 

Arusg,  ar'-usg,  indecency.  No. 

Arsa,  ar'-sa,  corruption  of  Orsa ;  orsa 
mise,  said  I ;  orsa  esan,  said  he-  Set 
Latin. 

Arsachd,  àr'-sachg,  n.  f.  antiquity.   Irish. 

Arsaidh,  àr'sè,  a.  old,  decrepid. 

Arsaidheachd,  àrs'-è-àehg,  antiquity. 

Arsaoair,  àr'-sa-dar',  71.  m.  antiquarian. 

Arseap,  àr'shèp,  n.f.  retreat. 

Artan,  art'-an,  n.  /.  a  pebble ;  spioth- 
ag,     Ir. 

Artarach,  artt'-ar-ach,  n.f.  a  shij)'s  boat ; 
M.  S. 

Ar  FREUD,  àr'-ttràdd,  n.  m,  retreat,  often 
transposed,  ratreud. 

Arttheine,  art-hà'-nyà,  n.f.  a  flint.  Ir. 

Aruinn,  àr'ènn,  n.f.  kidney;  a  forest. 

As,  ess,  pr.  out,  of,  from  ;  as  a  mhachair, 
out  of  the  field ;  tha  'n  solus  air  dol  as,  the 
light  is  going  out,  is  extinguishing ;  cuir 
as  da,  kill  him ;  chaidh  e  as,  he  escaped 
leig  as,  let  go;  a  is  used  for  as  before 
consonants ;  a  tigh  na  daorsa,  out  of  the 
house  of  bondage  ;  cha  d'thug  mi  ni  sani 
bith  as,  I  took  nothing  out  of  it ;  dubh 
as,  blot  out ;  as  a  cheile,  loosened,  dis- 
joined, asunder. 

A  s,  as,  n.f.  an  ass. 

Asad,  es-ud',  out  of  thee;  asaibh,  out  of 
you. 

Asaibh,  Asaibhse,  es'-uv,  es'-uv-sha,  pr. 
and  pre.  out  of  you. 

Asaid,  às-àj,  n.f.  childbirth ;  delivery ;  v. 
deliver,  be  delivered;  dh'  asaideadh,  aÌT 
mac  i,  she  was  d  iivered  oj  a  son. 


ASAIG 


21 


ATIIAR 


AsAiG,  (acfhuinn,)  apparatus. 

AsAiNN,  AsAiNNK,  es'-ènn,  ami -nya,  out 
of  us. 

AsAiR,  às'-ur,  n.  m.  an  herb,  and  a  shoe- 
maker.   Ir. 

Asal;  às'-ul,  n.  /.  an  ass. 

AsAM,  AsAMSA,  ess'-um-sa,  out  of  me. 

AsBHUAN,  Fasbhuan,  stubblc. 

AscAiN,  às'-kàn',  ascend.     Irish. 

AscALL,  iis'kall,  n.  m.  loss,  daniaie.     N. 

AscAoiN,  as'kaoen,  a.  liarsh,  inclement,  v. 
curse,  excommunicate. 

AscAiRT,  as'-kàèrt,  n.  m.  tow,  barraoh,  m. 

AsGAiLL,  \àsk'-èll -iìòlt,  arm-pit;  retreat, 

AsGAiLT,  /     the  embrace. 

A  sios,  a-shes',  ad.  down,  downwards. 

ASLACHADii,  as'llach-A,  n.  m.  suppliiation, 
entreaty  ;  p.  entreating,  supplicating. 

AsLAicH,  as'-Uèch,  v.  entreat,  supplicate. 

AsLONNAcu,  as'-lonnach,  a.  i  rone  to 
tell.     Ir. 

Asp,  asp,  n.  f.  an  asp,  nathair. 

AsTAiL,  ast'-ull,  n.  m.  a  contemptible  fel- 
low.    Is.;  a  dwelling;  a  building.    Did. 

AsTAiRicH,  as-t'-ur-ech,  v.  go,  get  under 
way,  as  a  ship  or  boat. 

AsTAR,  ast'-ur,  n.  in.  a  journey ;  distance  ; 
astar  mòr,  a  great  distance ',  astur  X.hx\ 
iàithean,  three  daijs'  Jounieij;  astur 
math  air  falbh,  a  considerable  distance  ' 
off';  fad  air  astar,  far  away ;  away,  as 
a  ship;  a'  dol  fogh  astar,  going  under 
way ;  a  gearradh  a  h-astair,  cutting  her 
way. 

AsTARAiCHE,  ast'-ur-èch-à,  n.  m.  traveller. 

As  UR,  cs'-ùr,  ad.  anew,  afrerh. 

At,  at',  71.  m.  a  swelling,  v.  swell. 

Ata,  at' -a,  n.f.  a  hat. 

Ataich,  af'èch,  v.  entreat,  request.  J\[d. 

Ataig,  af'èg,  n.  vt.  a  stake,  a  palisade.  Did. 

Atamach,  at"-iim-ach,  a.  fondling,  indul- 
gent, caressing,  lenient,  partial. 

Atamach D,  at".àm-àchg,  n.  f.  fondling, 
an  unreasonable  person ;  lenity,  indul- 
gence, partiality ;  gun  atamachd  do 
dhuine  seach  duine,  without  partiality  to 
any  one. 

Atamaich,  at"-dàm-èch,  v.  fondle  an  un- 
reasonable person,  caress,  fondle,  in- 
dulge. 

Atcl'isle,  àt'-kùsh'-la,  n.  m.  aneurism,  a 
disease  of  the  arteries. 

Ath,  a,  n.  TO.  a  ford ;  àth  na.sùl,  thecorner 
of  the  eye,  M.  L.;  aig  àthaibh  Arnoin, 
at  tlie  fords  of  Arnon ;  is  f  hearr  tilleadh 
am  meadhon  an  dlh,  na  bathadh  uile, 
it  is  better  to  turn  in  the  middle  of  the 
ford  than  to  drown  ?/0Mr6e'/,  (completely.) 

Ath,  a,  Ji.f  a  kiln;  air  son  mo  chuidse 
do'n  ghran  gabhadh  an  ath  (aith)  teinc, 
for  my  part  of  the  grain,  I  will  let  the 
i-iln  take  fi  c. 


Ath,  a,  a  uv.  t,  the  next;  an  atit  iiair,  tiie 
next  time  ;  'san  atli  dliorus,  in  the  next 
door;  'san  ath  mhiosa,  in  tlte  iu-jI  month' 
t>.  blu.-h,  flinch  ;  na  scoiil  nach  athadh  an 
cruad.'iil,  the  /leroes  that  would  nutjlincfi 
in  time  of  danger;  a  prefix,  signifying  a 
second  time. 

Atuach,  à'-ach,  n.  m.  a  giant,  famhair  ; 
a.  bashful,  blushing;  duinc  athuch,  a 
person  easUy  abashed. 

Athailt,  à'-àlty',  n.  in.  a  scar,  mark;  fail, 
sliochd. 

Ath  AOH,  a'-X,  n.  m.  and  p.  a  daunt,  blush ; 
duine  gun  nàire  gun  athadh,  a  man  with 
out  shame  or  confusion  of  face. 

Ath  air,  à'-hyur',  n.  in.  a  father,  an  ances- 
tor, athair  mhort,  parricide,  murdering 
one's  father. 

Athaiuainmach,  à-hyur'-èn'-um-ach,  a. 
patronymical,  H.  S. 

Athair  tiiiLF-,  ar'-kàl'-à,  n.  iiu.  father-m. 
law. 

Athairkai.achi),  à'-ur'-al-achg,  n.f.  fa. 
thcrhness,  atlcctionateness,  humanity, 
kindness. 

Athairlii,,  à'-ur'-al,  a.  fatherly,  paternal. 

Ath Ai RICH,  a'-ur'-ich,  v.  father,  adopt. 

AniAiKi.iis,  à'-ur'-lùs,  n.  f.  ground  ivy. 

.A  riiAiK.MHoRT,  a'-ur-vhort,  n.  vi.  parricide. 

ATHAunmoRTACH,  à'-ur'-vhort-àch,  a.  par- 
ricidial. 

Athairmortair,  a-ur'-vhòrt'-ar',  71. 7«.  one 
that  kills  his  father,  parricide. 

Athairthalmhai.v.  See  Cairthalmhainc, 
yarrow,  milfoil. 

Am  A  IS,  à'-èsh,  n.  f.  leisure,  ease,  rest 
opportunity;  air  t'  athalt,  do  at  leisure, 
stop ;  a  eheud  atliais  a  bhios  orm,  tht 
first  leisure  I  get,  tlie  first  opportunity. 

Athaiskach,  a'-esh-ach,  a.  slow,  tardy, 
dilatory,  leisurely. 

Athaiseachd,  à'-esh-àchg,  n.f.  slowness, 
tardiness,  dilatoriness,  sluggishness,  lazi- 
ness. 

Athaisicii,  a'-èsh-èch,  v.  get  calmer; 
abate,  as  rain ;  get  ease. 

Athar,  a'-ur,  n.  m.  the  evil  effects  or  conse- 
quence of  any  thing;  bithidh  tu  an  ath- 
ar sin  ri  d'  bheò,  you  shall  feel  the  evil 
effects  of  that  during  your  life-time;  ath- 
ar 'na  griobhaich,*  (grèv-àch),  the  dregs 
or  evil  fjects  of  the  measles ;  athar  oil, 
the  dregs  of  a  debauch,  or  drink ;  athar 
na  deilginnich.t  ejects  or  dregs  of  the 
herpes  or  shingles. 

*  In  Skye,  griobhlach,  (grul'-ach) ;  in 
Invern.  griobhrach,  (giur.ach) ;  in  Kintyrc, 
giiobiiach  is  pronounced  grcff-ach,  in  many 
other  parts  of  Argyle  gruffy  and  gr u'-ach, 
— all  derived  from  griobh. 

t  In  Skye,  piocas;  Lw.  boiccannach  ;  lu 
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All! An,  .V-'hur,  n.  m.  the  air,  atumsphcrc, 
tlie  finiiaiiicnt ;  a^iis  rinn  Diaan  tath. 
ar,  and  God  made  tlicjinnamcnt;  tlia  'n 
t-athar  iloicha,  tlw  atmospliere  in  dark  or 

AiiiAUAii,,  à'-Iuir-al,  a.  atmospheric,  etlic- 
rial,  relating  to  tlie  air. 

Atiiak  AMiiARc,  fi-hur-àv'-urk,  v.m.  Acros- 
copy,  tlie  observation  of  the  air. 

Am  A II  r:oi,As,  a-ur-eol'-us,  n.  m.  Aero- 
inancy,  the  art  of  divining  by  the  air. 

A'lHAii  I  III,,  à'-'hnr-eùl,  Aerology. 

A'lHARLA,  a'-ur-la,  n.f.  aheifer,  aquey.  P. 

AriiAR  MHiiinn,  à-hur-vhc'-yh',  n.f.  a  ba- 
rometer. 

ATHAURACir,  a'-ur-aeh,  a.  droll.  H. 

Atiiarrach,  a'-ur-ach,  n.  m.  alternative, 
change,  alteration ;  another ;  cha  'n  'eil 
atharrach  agad  r'  a  dheanadh,  you  have 
no  alternative ;  eha  'n  'eil  math  'na  ath- 
arrach, Ihere  is  no  good  in  a  change; 
cha  d'  thainig  atharrach  riamh,  another 
never  came ;  cha  'n  emaithan  atharraich 
th'  air  'aire,  it  is  not  the  interest  of  an- 
other he  has  in  view. 

Atharrachadh,  a'-urr-ach,  n.  m.  change, 
removal,  alteration  ;  atharrachadh  giùl- 
am,  an  opposite  line  of  conduct;  's  mòr 
an  t-aifiarracltadh  a  thainig  air,  tiiere  is 
a  great  change  on  him ;  p.  changing, 
moving. 

Atharraich,  a'-urr-èch,  v.  change,  alter, 
translate,  move,  make  an  alteration; 
dh'atharraich  iad  an  aodach,  they  chang- 
ed their  garments  or  clothes  ;  a  shaor  is 
a  dh'  atharraich  sinn,  that  delivered  and 
translated  us,  B.  A, ;  atJiarraichte, 
changed,  transUited. 

Atharrachail,  à'-àrr-ach-al,  a.  change- 
able, changing,  unsteady,  given  to 
change. 

Atharthomhas,  a-iirr-hov"-us,  n.  tn.  Ae- 
rometry  ;  tomhas  an  athair. 

Athbhach,  à'-vach,  n.  m.  strength.  Arm. 

Athbheachd,  a'-vhechg,  n.  m.  retrospect, 
a  second  thought,  an  after-thought,  re- 
consideration, consideration. 

Athbheachdaich,  à-vhechg'-èch,  v.  look 
steadfastly,  a  second  time ;  reconsider. 

Athbheothaich,  à-vhyo'-èeh,  v.  revive, 
refresh,  re-animate,  quicken;  rekindle; 
athbheothaich  an  gealbhan,  rekindle  the 
Jire. 

Athbheothachadh.  a-vhyo'-ach-X,  n.  m. 
reviving,  rekindling  ;  reanimation ;  p. 
refresliing,  reanimating,  rekindling. 


Bnte,  Cow,  ajid  L.  Side,  breac-bhoiceann- 
ach ;  in  many  other  places,  peigidh ;  Loch- 
aber,  bieac-otrach. 


ATnitiiF.oTiiAt  iiAir,,  a-vhyo'.ach-al,  a.  rp- 
freshii  j[,  causing  to  revive. 

ATniiiii,io(  HI),  a'-vhlyutlig,  n.  m.  second 
month  after  (yiJving  ;  dhaireadh  as  a 
h-atliìììiliocìid  a'l)li(),  the  cow  was  lined 
the  second  montli  after  calving. 

A  riiitiiiiKrni,  ;V-vra,  regeneration;  gusam 
bi  thu  air  t'  atliljhreith,  till  you  are  re- 
generated or  born  again. 

ATiiniHUATiiAR,  a'-vrear,  n.  m.  a  repeti- 
tion, tautology,  saying  the  same  thing 
twice. 

ATiiBHRiATiiAcn,  a-vrear'-ach,  a.  tauto- 
logical, repeating  the  same  thing.  H. 

Athbhreathra*  HAS,  à'-vreàr-ach-us,  n. 
m.  tautology,  repetition. 

Athbriatiiraiche,  à-vreàr'-cch-à,  n.  m. 
a  tautologist,  one  saying  the  same  thing 
twice. 

Athbhrosnachaoh,  a-vr5s'-nfich-A,  n.  tn. 
rallying  or  re-inspiring  with  courage,  H. 

Athbiirosnaich,  a-vros'-nnèch,  v.  re-in- 
spire, re-encourage,  resume  courage. 

Atiibhuail,  a-vhùal',  v.  re-strike,  strike 
again,  re-thrash ;  com'  nach  d'  athbnail 
thu  do  shlca£>h,  toby  did  you  not  strike 
again  your  shield  f     Oss.  Ar. 

Athbiiualadh,  a-vhual'-A,  n.  wi.  repercus- 
sion ;  p.  striking  or  thrashing  a  second 
time. 

Athbhuannaich,  a-vùàn'-nèch,  v.  regain, 
recover,  gain  a  second  time. 

Aithbhuidhinn,  a-vù  henn',  v.  regain,  re 
cover,  retrieve,  repossess,  gain  a  second 
time ;  n.  m.  a  second  gaining  or  retriev. 
ing. 

Athchagainn,  à-chàg'-enn,  v.  chew,  or 
ruminate  a  second  time.   H. 

Athchagnadh,  a-chag'-nA,  n.  m.  rumi. 
nation,  chewing  again,  chewing  the  cud 
again. 

Athchairich,  a-char'-èch,  u.  re-mend. 

Athchaithte,  acha&'-tya, p. greatly  worn 
out. 

Athchas,  a-chàs',  v.  retwist,  retwine. 

Athcheannaich,  à-chyann'-èeh,  v.  repur 
chase,  redeem  ;  ag  athcheannach  na 
h-aimsir,  redeeming  the  time.     Bible. 

Athcheangal,  à'-chyè-al,  or  (heng-n',  n. 
m.  rebinding,  renewal  of  an  agreement. 

Athcheangail,  a-chè'-èl,  or  cheng-el,  v> 
rebiiid,  bind  again,  renew  an  agreement. 

Athcheannsatch,  à-chyann'-ssèch,  v.  re- 
conquer, subdue  a  second  time;  re- 
trieve. 

Athcheasnaich,  a'-chyàs-nnèch,  z  re- 
examine, examine  or  interrogate  again, 

Athcheasnachadh,  a-chyàs'-nach-À,  re- 
examination; p.  re-examining. 

Athcheumaich,  a-chyàm'-èch,  v.  ret:  X!e, 
repace,  pace  a  second  time.  H 
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Atiiciikumnachadii,  à'-chyàm-nàch-A,  n. 

m.  retracing ;  rcfapitulaling. 
Atjiciilaon,  à-chlaon',  v.  relapseinto  error, 

deviate  a  second  time. 
Athciilaoxadh,    a-chlaon'-A,    n.    m.  re- 
lapsing into  error,  a  second  deviation. 
A  rncnoG,  a-ehog',  v.  rebel.    Ml. 
ATiicnoisicn,ri-chò»h'-ech,  v.  travel  again, 

retrace,  repass. 
Atiichomai.v,  a-chòm'-an',  n.  /.  a  second 
obligation ;  recompense,   retiiliation,  re- 
quital.   D.  D. 
Athchomhairle,  a-ch6v".uil'-a,  n.  f.  a 

second  thought,  a  second  advice. 
Athciiomhaihlicii,     a-chov'-url-èch,     v. 

re-advise,  re-admonish 
Athcho.mhairlichte,      a-(h6v"-urr-èch- 

lyà,  re-advised,  re-admonished. 
Athchostus,  a-chost'-us,  n.  m.  after -cost. 
Atiichuo.vaich,    à-chròn'-èch,  v.  rebuke 

a  second  time. 
Athchruinnich,  a-chrùèn'-nyech,  v.  re- 
gather,  r&-assemble,  re-unite,  rally  as  an 
army. 
Athciiruinnichte,  a-chrijen'-nyècht-tyà, 
p.  re-assembled,  gathered  again,  rallied. 
Athchrlith,  à-chrù',  n.f.  change  of  form 

or  appearance,  transformation. 
Athchruthachadh,  à-chm'-ach-X,  n.  m. 
regeneration,  transformation  ;  p.  recreat- 
ing, regenerating,  transforming. 
Athchruthaich,  à-chru'-èch,  v.  recreate, 

transform,  regenerate. 
Athchuimhne,  à-chùèv".nyà,  n.f.  recol- 
lection, remembrance. 
Athchuimhnich,    à-chùcv'-nyèch,  v.  re- 
collect, remember,  put  in  mind  a  second 
time. 
Athcmuimirich,  à-chùèm'-èr'-cch,  v.  pare 

a  second  time,  pare  minutely. 
Athchum,    à'-chùm,    v.    shape  a  second 

time ;  keep  a  second  time.    D. 
Athcuumaoh,  a-chum'-A,  n.  f.  transfor- 
mation ;  p.  transform,  reshape.    B. 
Athchunx,  à-chunn',  v.  reshape,  shape  a- 

new  ;  fransform.     Jalay. 
Athohealbii,  a'-yhyal-uv,  v.  transform. 
Athdhealbhauh,    a-yhyàl'-uv-A,    n.    in. 
transformation,  changing  the  shape.    H. 
Athdheanadach,  à-yhèn'-ad-àch,  a.  itin- 
erant, circumlocutory.  H. 
Athdhioghail,  à'-yhù-èl,  f.  retaliate,  re- 
venge, recompense  evil  for  evil. 
Athdiiioghladh,  à-yhù'-lA,  n.  m.  retalia- 
tion, retribution,  evil  for  evil ;  p.  re- 
venge a  second  time. 
Athdiuoghaltach,  à-yhùll'-tach,  a.  re- 
vengeful, vindictive ;  retributive. 
Athdhiol,  à-yhèul',  v.  repay. 
Athdhioladh,  a-yheul'-X,  n.  m.  requital 
Athdhlin,  à-yhùn',  v.  reshut. 
Athdhruid,  a'-yhruj,  v.  reihut. 


ATnonuni.AciiAuii,  a-yhulZ-iach-A,  n.  in 

redoubling,  reduplication. 
Atiidiiuulaicii,  à-ghùb'-lèeh,  v.  redouble. 
Atiii'iias,  a'-as,  7/.  w.  aftergrowth. 
Atiikiiuaraicii,  à-ùar'-èch,  v.  rccool. 
AriiFiiUASGLADii,  a'-ijasg-lX,  n.  m.  releas- 
ing or  untying  a  second  time;  ransom. 
ATiiGiiAMH.NACii,  à-ghàv'-nàch,  n.f.  a  co>v 

two  years  without  a  calf.  II.  S. 
Athgiiin,  a'-ghcn,  v.  regenerate,- produce  a 

second  time. 
ATHGiiiNEUMiriNN,  à-ghèn'-uv-èn,  n.f.  re- 
generation, reproduction.  //. 
Athgiilac,  a-ghlàchg',  v.  retake,  appre- 
hend a  second  time. 
Atiigiilax,  a'-ghlan,  w.  reclcanse,  polish, 

jiurify ;  athglilanta,  recleansed. 
Athgiioirrid,  a'ghaòrrèj,  iu  f.  a  short 
road,  way,  or  method  ;  a.  short-temper- 
ed ;  tha  e  atlighuoirrid,  he  is  short-levt- 
perecL 
Athiarr,  à'-eàrr,  v.  seek  or  search  a  second 

time. 
Athiarrtas,  a'-earr-tas,  n.  m.  a  repetition 
in  prayer;  a  second  searching  or  seek- 
ing. B. 
ATHLATHAcnADii,a'-la-àch-X,  n.m  procras. 
tinating  ;   procrastination  ;    atMatliaich, 
l)rocrastinate.  H.  S. 
Atiileagh,  à'-lyaa,  v.  remelt. 
Athleasachadh,  à'-llàs2-ach-A,  n.  m.  and 
p.  reformation,  amendment,  B. ;  second 
dunging. 
Atiileasaicii,  a-llàs'2-èch,  v.  remend,  re« 

form,  ameliorate,  correct,  re-dung. 
Atiiloisg,  a'-lòèshg,  ì>.  re-burn. 
Athlorgaich,  a-llòrg'-èeh,  v.  retrace. 
Athmhalairt,  a-vhal'-art',   re-exchange; 

n.  f.  a  second  exchange  or  bargain. 
Athneartaciiadh,  a-nnert'-ach-A,  n.  m. 
re-strengthenmg,  recruiting  strength,  re- 
inforcing. 
Athneartaich,      à-nncrt'-èch,      v.      re 

strengthen,  recruit,  get  new  strength. 
Atiinuadhachaoh,  a-nìià'-ach-A,  n.  m.  re- 
novation,   renewal ;     tre    athnuadhadh. 
bhur  n-inntinu,  by  the  renewing  of  your 
minds. 
Athnuadhaich,  a'-nniàa-èch,  v.  renew;  air 
chor  a's  gu'n  athnnadh'dchear  t-òige,  so 
that  thy  youth  is  renewed.  B.  H. 
Aththill,  a'-hycll,  v.  return.  B. 
Athheitich,  à'-rrà-tyèch,  v.  disentangle. 
Atiiroinn,   à'-rraoèn,  v.  subdivide. 
Athsgriouh,  a-skrèv',  v.  transcribe,  copy  ; 
a  dh'  athsgriobh  daoine  Heseciah    ri^li 
lùda,  which  the  men  of  Hesckiah  king  if 
Jiidah  copied. 
Athscmuobiiadair,  a-skrev'-a-dar',  n.  vi. 

a  transcriber,  one  that  copies. 
.'\TiiSGRiOBiiAnn,  a'-skrcv-A  n.  m.  a  traa. 
script,  a  copy  ;  p.  transcribing. 
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ATiisiiicAi.niiAciiADii,  a-hyril'-vach-X,  71.  m. 
rc-iiiluMÌtiiig,  re-possessiiiR. 

Ariisiii.ALiiiiAicii,  a-hyàl'-v(l'ch,  v.  rc-in- 
lieiil,  re  possess. 

Atiishkall,  a-hy<ill',  v.  look  again. 

Atiisiu.ai,i,ai)1i,  à-hyall'-A,  n.  m.  the  se- 
cond sight,  retrosj)ect. 

ATMSMAoiNKAciiAon,  a^smaon"-rich-X,  re- 
flection, meditation. 

Atusmaoinicij,  a-smaon'-eeh,  v.  think 
again,  meditate, — written  athsmaointlch 
also. 

Athstidir,  a-stùèr',  reconduct,  steer  again. 

Aththeoiuii,  a-hyoè',  v.  warm,  or  simmer 
again. 

AiHTHiLL,  a-hyèll',  v.  return,  come  back. 

Aththoo,  a'-hòg,  v.  rebuild,  lift  again. 

Atiituoisich,  a'-hòsh-èch,  v.  recommence. 

Aththreoraich,  à'-hryòr-èch,  v.  recon- 
duct. 

\ththuisi.ich,  a'-hùèsh-lyèch,  v.  relapse. 

Aththuit,  à-hùt",  r.  fall  again,  relapse. 

Athurachadh,  à-ùr'ach-X,  n.  m.  refresh- 
ment ;  p.  reviving,  refreshing,  renovat- 
ing. 

Athuraich,  a-ùr'-èch,  v.  refresh,  revive; 
athùraichte,  refreshed,  revived,  renovat- 
ed. 

Atmhoireachd,  af-vur'-achg,  n.  /.;  at- 
mhoireachd  lordain,  the  swelling  of  Jor- 
dan. 

Atmhor,  at"-vur,  a.  swelled,  turgid. 

Atuinn,  a'.ttènn,  n.  m.  a  palasado,  a  raft- 
er ;  a  wicket ;  caehladh  cabhamach, 
clisneachjCliseach,  cliaibhneach,  /.  S.  S/c 
p.  R.  The  letters  here  refer  to  the 
places  where  cliseach,  cabarnach,  &c.  are 
used. 


B 


B,  the  second  letter  of  the  Gaelic  alpha- 
bet, beath  or  beith,  the  birch-tree ;  it 
has  two  sounds;  one  like  &  in  English, 
as,  baile,  a  totvn,  bed,  alive ;  the  other 
aspirated,  as,  bhuail,  vvhùàl  mi,  I  struck. 
Bh  often  forms  a  syllable  of  itself;  as, 
marbh,  mar-uv ;  garbh,  gar-uv,  but  pro- 
nounced quick.  The  article  aw  is  changed 
uniformly  in  the  no?».  into  am,  before  this 
letter ;  as,  am  baile,  and  not,  an  baile. 

B',  for  bu ;  used  before  an  initial  vowel,  or 
_/■  aspirated;  as,  6' f  hearr  leam,  I  would 
prefer ;  V  uamhasach  an  latha,  terrible 
was  the  day,  b'  eòlach  mise  air,  /  was 
well  acquainted  with  him ;  well  did  I  know 
him. 

Ba  !  BA !  bà  bà,  int.  a  lullaby  ;  bà!  bàJ 
mo  leanabh,  sleep,  sleep,  my  child. 

Ba,  ba,  n.  f.  pi.  cows,  kine. 


Ha,  ba,  a.  foolisii,  simple.    Lw. 

Hah,  bab,  n.  vi.  a  child's  excrement ;  heiii;e 
ubab  ;  some  parts  of  Perthshire,  biub  • 
dean  do  Limb. 

HAHAf;,  bcig'-ag,  71. /.  a  filthy  female ;  coii' 
founded  sometimes  with  pabair,  a  tassel. 

Daiiach,  biib' ach,  a.  filthy,  abominable. 

liABAciio,  baiy-richg,  n.  f.  filthincss,  abo- 
iT>ination. 

Baiiuan,  babb'-an,  n.  ot.  abobin.  (Scotch. 

Babhd,  bav'-ud,  n.  m.  a  surmise,  a  rum- 
our. 

Babhdach,  bav'-ud  ach,  a.  spreading  a  sur- 
mise or  rumour. 

Babhdaire,  bav'-ud-ar',  a.  a  surmiser.  Is. 

BABunAiREACiu),  bav'-ud-ar'-àchg,  n.  f 
spreading  rumours. 

Babiiaid,  bav'-ej,  n.  f.  a  tassel.  Ar. 

Babhaideach,  bav'-aj-ach,  a.  tufted. 

Babhsgannta,  ba\\ask-annt-à,  a.  boast- 
ful blustering,  but  easily  frightened. 

Babhsgannta oiiD,  bàv'-àsk-ànnt-achg,  n. 
f  cowardice;  fright  from  false  alarm. 

Babhunn,  ba'vunn,  n.  m.  bulwark,  ram- 
part ;  brisidb  iad  a  babhuinn,  they  shall 
break  her  bulwarks,  Bible;  thugaibh 
fainear  a  bàbliainn  bhreagh,  inark  ye  her 
beautiful  bulwarks ;  a  fold.  Ps. 

Babhunnach,  bàv'-unn-ach,  a.  well  fenced 
with  bulwarks,  secure. 

Bac,  bachg,  u.  hinder,  restrain,  obstruct; 
forbid ;  na  bac  e,  do  not  Innder  him. 

Bac,  bachg,  n.  m.  the  fulcrum  of  an  oar, 
H. ;  a  sand  bank,  (Coll ;)  the  notch  of  a 
spindle ;  bac  an  righe,  the  bend  of  the 
arm ;  box:  na  h-easgaid,  the  hough ;  bac 
mòna,  a  peat-pit ;  bac  na  h-achlais, 
the  arm-pit',  bac  a  chruachainn,  the 
haunch. 

Bacach,  bachg'-ach,  a.  lame,  cripple. 

Bacadh,  bachg'-A,  p.  hindering,  restram- 
ing. 

Bacag,  bàchg'-àg,  n.  f.  a  trip;  cuir  cas 
bhacaig  air,  trip  him. 

Bacaiche,  bachg'-ècii-à,  n.f  lameness. 

Bacaichead,  bàchg'-èch-ud,  n.  /.  degree 
of  lameness,  lameness. 

Bacail,  bachg'-al,  n.  f.  a  stop,  hindrance, 
obstacle,  interruption ;  p.  stopping. 

Bacan,  bachg'-an,  n.  f.  a  tether-stake,  a 
hinge.  Arm. ;  an  smeòrach  air  bacan, 
the  mavis  on  a  stake.  Sg.  Ar. 

Bacbhoro,  bachg'-vhord,  n.  m.  windward. 

Bach, bach,  n.  m.  drunkenness.  Bid.;  bach- 
thinneas,  sickness  occasioned  by  drinJc- 
ing.  Md. 

Bachall,  bach'-all,  n.  f.  an  old  shoe,  a 
slipper — a  staff,  a  crosier.  Arm. 

Bachlach,  bach'-lach,  a.  curled,  in  ring- 
lets. 

Bachlag,  bach'-lag,  n.f.  a  shoot  or  blade, 
«s  that  of  lint,  turnip,  &c. 
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RACHoin,  Mch'-àj,  n.  f.  the  Iwss  of  a 
shield. 

nAcLAMii,  baohg'-llàv,  in.  n.  hand-ciifT. 

Bachach,  bachg'-rach,  n.  in.  the  name  of 
a  Druid  that  foretold  the  birth  of  our  Sa- 
vour. Armstronif. 

Bad,  bad,  n.  in.  a  tuft,  a  bunch,  a  cluster; 
a  grove,  clump,  thicket;  a  flock;  Ixid 
chaorach,  ujloch  of  .sUcep ;  bad  eoille,  a 
clump  of  trees;  gabhaidli  sibh  irtf/,  you 
shall  take  a  cluster,  Bible ;  a  ragged  gar- 
ment; Nortli,  a  plain,  a  spot ;  v.  cut  a 
tuft  here  and  there  ;  prune. 

Bag,  bag,  a.  a  bag,  (teutonic,)  a  big  belly. 

Bagaid,  bag'-aj,  n.  f.  a  corpulent  female. 
Is.  ;  in  the  Bible,  a  cluster ;  bagaiilean 
searbh,  sour  clusters. 

BAGAinEAcii,  bag'-aj,  a.  corpulent;  clus- 
tered, full  of  clusters. 

Bagailt,  bìig'-aèlt,  n.  f.  a  eluster- 

Bagair,  bag'-ur',  v.  n.  threaten,  denounce 
evil,  terrify,  appear  like  ;  tha  e  bagairt 
an  uisge,  it  appears  like  rain. 

Bagaire,  bàg'-ur'-à,  n.  m.  a  corpulent 
man. 

Bagairt,  bag'-Xrt',  n.  m.  a  threat;  p. 
threatenhig,  denouncing;  cha  d'  thd'id 
plàst  air  bagairt,  no  jilaster  is  applied  to 
a  threat.    M.  In. 

Bagannta,  bag'-annt-a,  a.  corpulent,  b. 

Banganntachd,  bag'-annt-achg,  n.  / 
corpulency. 

Bagarrach,  bàg'-urr-àch,  a.  prone  to 
threaten,  threatening,  denouncing  evil. 

Bagarrachu,  bàg'-urr-àehg,  n.  f.  a  habit 
of  threatening,  denouncing  evil, 

Bagh,  bà,  n.  m.  a  bay.  B. 

Bagradh,  bàg'-rX,  n.  m.  a  threat;  p.  threat- 
ening, denouncing  evil. 

Baibeil,  bi'-bal,  a.  terrible,  enormous. 

Baibh,  biv,  n.  m.  a  terrible  sight;  an  incre- 
dible thing;  a  fairy,  a  goblin. 

Baibhealacho,  biv'al-achg,  n.  f.  enor- 
mousness,  terribleness ;  exaggeration. 

Uaibheil,  bi'-val,  and  baoè'-val,  a.  incredi- 
ble, enormous,  terrible,  exaggerated  ; 
pris  bhaibheil,  an  exorbitant  price. 

Baideal,  baj'-all,  n.  m.  a  pillar  of  cloud, 
a  cloud.  Is  ;  baideal  neòil,  a  pillar  of 
cloud,  Ps. ;  a  toiver;  mo  bhaideal  ard, 
my  high  tower.    Sm.  A. 

BAinEALAcii,  baj'-all-ach,  a  like  a  pillar,  a 
tower;  full  of  pillars  of  clouds. 

BAinii,  bi,  «./.  a  wave.  Irish. 

Baidreach.  baj'-rach,  a.  ragged;  n.  f.  a 
ragged  garment ;  n.  c.  &  ragged  person. 

Baidse,  bàj'-shà,  n.  jn.  a  musician's  fee  at 
a  country  wedding.    N.  Highlands. 

BAinsE,  bèj'-shà,  n.  f.  a,  voyage;  an  enor- 
mous load  or  cargo.     IF.  U. 

Baidsire,  bòj'-shèr-à,  n.  m.  a  voyager,  an 
adventurer. 


Baidsireaciid,  lx;j  -sher-achg,  n.  f.  advcn. 
turing,  cruising,  sea-faring  life. 

Baigear,  beg'-ar*,  c.  n.  a  beggar,  a  men. 
decant,  a  jiauper, — Teutonic.  The  Teu- 
tonic and  Gaelic  are  the  same.  Mu<: 
ray. 

BAiGEAREACnn,  beg'.ar'-achg,  «.  /.  beg- 
ging, beggary,  pauperism ;  indigence ; 
begging;  pleading. 

Baigii,  bàèorbi-yh',  71/,  attachment,  fond- 
ness, partiality,  affection  ;  dh'f  lieòraich 
i  le  bùigh,  she  inquired  aJJ'eciionatehj  ;  is 
mòr  a  bhaigii  ris,  great  is  his  partiality 
for  him.    0.  A. 

Baigiiach,  bi'-ach,  a.  kind;  n.  m.  a  fa 
vourite. 

Baigii EALACiU),  bl'-all-achg,  n.  f.  favour, 
I)artiality,  kindness ;  benignity,  fond- 
ness. 

Baigheil,  bi'-yhal,  a.  favourable ;  bha 
thusa  baigheil,  thou  hast  been  favou  - 
able,  B. ;  in  Islay  more  frequently 
sbaigheil. 

Bail,  ba'l,  n.f.  economy;  the  allowance 
in  a  mill  to  the  poor.  Arm, 

Bailbiie,  bul'-uv-a,  n.f.  dumbness,  mute- 
ness ;     deg.    more    or    most    mute    0 
dumb. 

Bailbheag,  bal'-uv-ag,  n.  f.  poppy.  N. 

Bailc,  baelk,  n.f.  seasonable  rain  ;  genial 
showers.  Is. ;  a  shower  that  comes  sud- 
denly. 

Bailceach,  baelk'-ach,  a.  in  seasonable 
showers— a  strong  robust  man.  Irish. 

Baile,  bà'-llà,  n.  m.  a  town;  a  village; 
baile  mòr,  a  city;  baile  bhòìd,  Rothsay, 
the  town  of  Bute,  lit. ;  baile-niargaidh,  a 
market-town ;  baik-puirt,  a  sea-port 
town;  home;  am  bheil  t'  athair  aig 
baile,  is  your  father  at  home  V  chaidJi  e 
o'n  (bho  'n  or  as)  bhaile,  he  went  f  om 
home;  am  baile  ad  thall,  yonder  town; 
the  town  or  village  opposite ;  fear  a  bhaile, 
the  gentleman  or  propi  ietor  of  tlie  farm 
or  village ;  a  farm  ;  tha  baile  aige,  he  has 
a  whole  farm ;  pi.  bailte  and  bailtean  ; 
leig  thusa  bailtean  treuna,  thou  hast 
thrown  down  mighty  cities. 

Baileacii,  ba'-l-ach,  economical.  Arm.; 
also  used  for  buileach  ;  "  glanaidh  e 
gu  ro  bhaileach,"  he  will  purge  tho- 
roughly. See  Matthew.  Dr.  Smith,  the 
king  of  Gaelic  scholars,  uses  this  word 
properly.  Na  trèig  mi  gu  buileach,  do 
not  forsake  me  utterly ;  also,  cha  bhuain 
thu  gu  buileach,  thou  shalt  not  wholly 
reap.  B. 

Bailgeanx,  bal'-èg-iinn,  a.  pie-bald,  spott- 
ed, white-bellied ;  sometimes  bailgfhionru 

Bailisdeir,  bal'-eshj-ar',  n.  m.  a  babbler. 

Bailidii,  bà'-Uyè,  n.  m.  a  magistrate.  Fx. 
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Bailidiieaciii),  ba'-llyè-aclig,  n.f.  magis- 
tracy. 

Bailtkaciias,  bfu'l'-tyach-iis,  n.f.  plantinf; 
towns;  colonizing.  I\I.  L. 

Rainuii,  bi'ui'-uv,  n.f.  a  younn;  pig;  Ilia 
mhue  a  tcaiinatlh  ri  baìrìhliidlicacltd,  tlie 
soiu  is  about  piiritriiirr,  Armstrong. 

Baink,  bà-nya,  ?i. /.  paleness,  vihitencss; 
deg.  more  or  most  j)alc  or  white. 

Baivkasg,  ban"-àsk,  n.f.  a  ferret,  (Peir- 
eid,)  Ir. 

Baimdh,  bàn"-c,  and -och,  v.f.  fury,  rage; 
thaeair  bàmiidìi,  he  is  raging,  he  is  quite 
furious.     See  lair  bhiin. 

Bainisg,  b;'.u"-èshg,  n.  f.  a  little  old  wo- 
man. Artn. 

Bainne,  ban"-nyà,  n.  vi.  milk;  a  diop; 
pac'h  bainne,  every  drop;  cha  'n  'eil 
hainne  agam,  I  have  not  a  drop;  crodh 
bainne,  mi! Ic  cattle;  bo  bhainne,  a  milk 
cow;  bainne  milis,  sweet  milk;  bainne 
n\x\5,bie stings;  bainne  binndiclite,  c«r- 
d'ed  milk ;  bainne  lorn,  skimmed  JuVk ; 
bainne  goirt  na  blàthach,  butter  milk; 
agus  ghabh  e  im  agus  bainne,  and  he  toi  k 
butter  and  milk.  B. 

Bainne ACH,  bàn"-nyach,  a.  milky,  lac- 
teal. 

Bainneachas,  bàii"-nyàch-us,  n.  7«.  milki- 
ness.  H. 

Bainnear,  bàn'-nyur',  a.  milky;  n.f.  fold 
for  milking  sheep,  &c.  Lw. 

Bainne  A  RDAICU,  ban"-àrt'-èch,  n.  m.  lazy, 
drops  of  rain  falling  now  and  then. 

Bainnse,  bèn"-shà,  gen.  of  banais. 

Bainnseachas,  b(^n"-shàch-us,  n.f.  feast- 
ing at  weddings ;  banquetting. 

Bainsich,  bèn"-shèch,  v.  waste.  B.  G. 

Baintighearna,  benj'  tyurn-a,  n.f.  a  pro- 
prietor's lady ;  a  lady. 

BAiNTiGHEARNAS,bènj"-tytirn-ns.  n.  m.  the 
rule  or  sway  of  a  lady  ;  petticoat  govern- 
ment. M.  L. 

Baintighearnachd,  bèn"-tyurn-achg,  71.  f. 
ladyship. 

Baintreach,  benj'-ryach,  n.  c.  a  widow,  a 
widower;  is  baintreach  e,  he  is  a  wi- 
dower; is  baintreach  i,  she  is  a  widow; 
pronounced  in  various  places  ban-trach, 
and  benj'-ryach,  and  written  often  ban- 
trach,  (bandihireach-dibhireach,  a  for- 
saken person.) 

Bair,  baèr',  n.f.  gaol ;  ràinig  iad  a  bhair, 
they  readied  the  gaol;  game  at  shinty; 
bhuidhinn  iad  bùij,  they  won  a  game; 
strife.  M.  L. 

Baircinn,  bàr"-kènn,  n.  m.  side  timbers 
for  a  house,  A. ;  taobhain,  W.  H. 

Baird,  barj,  n.  m.  poets. — North,  parks, 
fences. 

BAiRfcn,  bàr"-èch,  n.f  lowing  of  cattle. 

Bairic  bàr"-èg,  v.  bestow    N. 


Uairlinn,  bàr"-lycnn,  n.f  summons  of 
removal ;  an  enormous  wave. 

Baiklinmch,  v.  serve  with  summons  of 
removal. 

nAiuNKAcii,  l)ar"-nyaeh,  n.f  a  limpet. 

Uairneachd,  bàr"-nyàthg,  n.f  judgment. 
Ir. 

Baist,  V,  basht,  v.  baptize;  baiste,  bap 
tized. 

Baisteach,  b3shj'.ach,  n.  c  a  baptist;  a. 
baptismal,  relating  to  baptism. 

Baisteadii,  bashf-X,  n.  m.  baptism;  p. 
baptizing  ;  'ga  bliaisteadh ,  baptizing  him. 

BAirr,,  ba' tya,  ;;.  drowned;  quenched, 
extinguished  ;  (fig.)  overwhelmed  ;  tha 
m'  anam  baite,  gu  craileach  ann  am 
chom,  my  soul  is  overwhelmed  grievously 
within  me.  Ps.  II. 

Bai  rn,  biiech,  71.  f  a  lure,  a  decoy. 

liALAcii,  brdl'-ach,  n.  m.  a  fellow,  a  boor,  a 
young  man  ;  a  boy. 

Balachail,  bal'-ach-al,  a.  clownish. 

Balachan,  bal'-acb-an,  n.  /«.  a  boy,  a  little 
boy. 

Balachanas,  baU'-ach-an-us,  n.  w,  boy- 
hood. •' 

Balbh,  bal'-uv,  a.  dumb,  mute,  quiet.still , 

bha  mi  balbh  tosdach,  I  ivas  mute  and 

silent,  Ps. ;    caoin  mar  bhalbh  dhriichd 

mhaduinn  shèimh,  mild  as  the  .still  dew 

.  of  placid  morning.  0. 

Balbhachd,  bal'-uv-achg,  n.  /.  dumb- 
ness. 

Balbhan,  bal'-uv-an,  n,  c.  a  dumb  person. 

Balbhanachd,  bal'-uv  an-achg,  7.,.f  inter- 
pretation, or  communication  of  icicas  by 
signs,  dumb  show ;  ri  balbhanachd,  com- 
?nunicating  ideas  by  signs. 

Balc,  balk,  n.  m.  balk,  land-mark.  L. 

Balcach,  balk'-ach,  a.  splay-footed.  H. 

Balcanta,  balk'-ant-a,  a.  stout;  firm. 

Balgair,  bàl'-ug-ur',  a.  fox,  H. ;  sionnach. 

Ball,  ball,  n.  m.  a  member ;  ann  ad  leabhar 
sgriobhadh  sios  mo  bhuill  uile,?n  thy  book 
all  my  meinbers  were  written,  Ps.;  a  spot : 
ball  dubh,  a  black  spot;  any  part  of  dress; 
tha  'n  deadh  bhull  aodaich  agad  an  sin, 
2/6  w  have  an  excellent  part  of  dress  there; 
a  rope;  ball cziuih,  a  hempen  rope;  ball 
acrach,  a  cable ;  ball  dòrbhain,  a  mole  on 
the  skin ;  ball  bùird,  a  butt;  ball  fanaicl, 
ball  spòrs,  a  laughing-stock ;  ba'l  scire,  a 
beauty  spot;  ball  sinnsireachd,  any  oldar- 
iic'e  of  family  fu  niture,  an  heir-loom  ; 
ball  coise,  afoot-ball;  ball  s\)èì\,  a  hand- 
ball; ball  chrith,  tremor,  tremor  of  the 
limbs  ;  ia^-dhearg,  bay-coloured,  H. ;  ball 
tamailt,a«  object  of  disgrace  ox  reproach  ; 
Zia/Z-sgiath,  a  bossy  shield;  Fionnghal 
nam  ball  sgiath,  Fingal  of  the  bossy 
shield,  Oss.  A. ;  &7/-sampull,  an  ex. 
amnle.  li. 
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Ralla,  ball'-a,  n.  m.  a  wal],  a  fence. 

15ALLACII,  ball'-adi,  n.  m.  sj)ottc(l,  speckled ; 
laogh  ballac't,  a  spotted  or  speckled  calf. 

nALi.AiUK,  Mll'-ur'  a,  n.in.  a  cormorant.  N. 

lÌALLAN,  ball'-an,  n,  m.  a  teat ;  haiLin  na 
boinc,  the  cow's  teat;  a  tub  a  vesccl ; 
ballan  binndeachaidh,  a  cheese  vat  (fiodli- 
an),  //. ;  &a7fl«stiallach,  a  sort  of  pil'orij 
use  I  of  ohl  in  the  H'n^hlands;  air  btil'an 
stiallach  'g  ad  s'pa.xxa.iih,  fastening  thee  to 
the  pillory.  Arm. 

Ballaut.  ball'-art,  n.  m.  noise,  fuss  about 
one's  family. 

RALLARTACn,  ball'-àrt-Sch,  a.  boastful. 

lÌAi/r,  ballt,  n.  m.  the  welt  of  a  shoe;  bor- 
der, belt ;  p!.  built,  baltan. 

Baltach,  balt'-aeh,  a.  bordered,  belted. 

Ban,  ban,  the  gen.  plu.  of  bean,  a  woman ; 
b'  ionganntich  do  ghràdh  dhomhsa,  a' 
toirt  barrachd  air  gràdh  nam  ban,  thy 
love  to  me  was  wonderful,  surpassing  the 
love  of  women.  B. 

Ban,  bann,  a.  pale,  wan,  white,  fair-hair- 
ed ;  ni  's  bùine,  fairer,  &c. ;  n.  m.  left 
hand  side  of  a  furrow,  in  ploughing;. 

Ban,  a  prefix  in  compounds ;  biin  before 
f  aspirated,  ban  and  bana  in  other  in- 
stances; as,  banfhàidh,  a  prophetess: 
banacharaid,  a  female  friend. 

Banaba,  bfmn-ab'-a,  n.f.  an  abbess. 

Banabharan,  bann-a-vhar'-un,  n.  f.  &  ba- 
reness. 

Banabhard,  bann'-a-vhard,  n.  f.  a  poetess. 

Banachadh,  bàn'-aeh-X,  n.  in.  and  p. 
whitening,  growing  pale  or  wan. 

Banacharaid,  bàn'-a-chàr-èj,  n-  f.  a  fe- 
male friend,  a  female  relation. 

BANACHEARn,  ban'-a-chyàrd',  n.f.  a  gipsy, 
a  tinker's  wife. 

Banaciiiìile  ADAIR,  ban'-a-ehyàl2.a-dar', 
n.f.  an  executrix,  a  female  guardian. 

Banachiobair,  ban'-a-chebbar',  n.  f.  a 
shepherdess. 

Banachoigreach,  ban-à-choèg-ryach,  n. 
f.  a  female  stranger. 

Banachompanach,  ban'-a-chompan-ach, 
n.f.  a  female  companion. 

Banachompanas,  ban'-a-ehomp-an-us,  n. 
m.  female  companionship. 

Banachruitear,  biln'-a-chriàt'-tyru',  n.f. 
a  female  harper,  a  female  minstrel. 

BANACHUisLEANAitnE,  bàn-a-c'iùsh'-lyan'- 
ech-à,  n.  f.  a  female  performer  on  a  wind 
instrument. 

Banachuradatr,  ban-a-ehùr'-a-dar',  n.  f. 
an  executrix,  a  female  guardian. 

Ba.nauiialtuannach,  bann-aò'-allt-runn- 
àch,  n.f.  an  adulteress. 

Banao,  ban'-ag,  n.  f  a  grilse,  gcalag. 

Banauhaisge,  ban-a-ghàsg'-à.  n./.  surpris- 
ing feats  or  cxi)loits  of  a  female. 
DANAtiHAiscJEAcii,  ban'-aghàslig-ach,  n.  f. 
a  heroine,  an  amazon,  female  warrior. 


BANAGiioisTinn,   ban'-a-ghòilit-è,  n.  /.   a 
god-motiier 

Ba5Ia;;hkui)ami,  ban'-a-ghrù-'dur',  n.  / 
the  landlady  of  an  inn;  a  female  brew 
er,  a  nostess  ;  eagar  na  bamtghrndair.  Hit 
a'e-wife's  whisper  .'ioon  t a  ns  loud.   A 

Ranaibmistkar,  bann-iv'-esht-ar,'  n.f.  a 
she-devil,  a  fury,  a  virago. 

Ranaic'H,  bàn'-t-ch,  v.  to  whiten,  grow  pale 

Banail,  ban'-al,  a.  moilest,  feminine,  be- 
coming a  female,  comely. 

Banais,  ban'-esh,  n.  /.  a  wedding;  fear 
na  bainnse,  Vie  b  idegroom;  bean  na 
bainnse ;  gen.  bainnse. 

Banalaciid,  bàn'-al-àehg,  n.f.  modesty, 
behaviour  becoming  a  female. 

Banaltracih),  ban'-allL-rrachg,  n.f.  nurs- 
ing, fostering,  cajoling,  the  business  of  a 
nurse ;  mach  air  bluinaltrachd,  out  a 
nursing. 

Banaltradii,  ban'-al It-trao,  n.f.  a  nurse. 

Banaltraich,  bàn'-rilltrrèeh,  v.  nurse. 

Banaltrhim,  ban'-alt-rùèm,  v.  nurse. 

Uanaltrum,  bun'-alll-rum,  n.f.  a  nurse. 

Banaltrumas,  baii'-alt-rum-us,  n.f.  nurs- 
ing; ciijoUng. 

Bana.miiaigiistir,  ban'-a-vhàesh-tyur',  n. 
f.  a  mistress  ;  a  schoolmistress. 

Banamuaighstireas,  ban-à-vhàe'-tyur'- 
us,  the  rule  or  sway  of  a  mistress. 

Ban.miiarcaiche,  ban-à-vhàrk'-èch-à,  n. 
f.  a  female  rider. 

Ba.namiiarcas,  bàn-à-vhark'-us,  n.  /.  a 
marchioness. 

Banamiiarsonta,  bann'-a-vhàr-sunt-à,  n. 
_/.  a  female  merchant. 

Banamhoikear,  ban'-a-vhoyr-àr',  n.f.  a 
noblewoman,  the  wife  of  a  lord;  fcurtmust 
be  prefixed  almost  in  every  case,  when 
s])eaking  of  a  female's  country  ;  ban-al. 
bannach,  ban-sassunnach,  ban-fhraug- 
ach,  ban-diiidseach,  a  Scotswoman,  an 
Englishwoman, a  Fre>ichwoman,a  Dutch- 
woman. 

Banamiiortair,  bann-a-vhort'-ai',  n.f  a 
female  tliat  commits  murder. 

Banaphrionnsa,  bann-a-HVùnn'-sà,  n.f.  a 
princes  ,  a  king's  daughter 

Banarach,  ban'-ar.aeh,  n.  f.  a  dairy-maid 

Banarachas,  ban'-àr-àch-us,  n.  f  the  of- 
fiee  of  a  dairy-maid  or  milk-maid. 

Banastigiie,  bàn-us-tàe'-è,  n.  wj.  house- 
wifery, female  occupation. 

Banbu,  ban'-uv,  n.  in.  land  unploughed 
for  a  year,  an  ancient  name  for  Ireland. 

Banc,  bank,  n.  m.  a  balk,  a  bank.  Bib. 

Banciiri'thacii,  biui'-chru-aeh,  a.  pale, 
wan,  pale-complexioned.  11. 

Bandaidh,  bànd"-è,  a.  modest,  delicate, 
feminine. 

Bandia,  ban'-jea,  or  dyea,  n.f.  a  goddest;; 
ach  mar  aneeudnagxicuirea,-  te.uniiuli  i.a 
Zwn-cit  moire  Dianaan  neoiihris.  ouf  (U-'o 
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that  thetemple  of  the  great  goddess  DiaiM 
should  be  despised.  Acts  xix.  i.'7. 

Banuiabhoi,,  bann-jea-,  or-dyea-'val,  n.f. 
a  fury,  a  fiend  (>f  a  feitialc ;  a  devil. 

Dandiuiciio,  brmii'-jQchg  or  -dyQchg,  n.f. 
a  diitchcss,  a  duke's  wife. 

nANDRiJioii,  bann-'drùò',  n.f.  a  sorceress. 

Bankiiaidh,  bann'-aè,  n.f.  a  proplietess; 
agus  glilac  Miriam,  nb/iunfhùidh,  piuth- 
ar  Aaroin  tiompan  'na  laimh,  and  Mi- 
riam, the  prophetess,  Aaivn's  sister,  took 
a  timbrel  in  her  hand. 

Banfiiigiieacii,  a  female  weaver,  pro- 
nounced benk-acli.  //.  5'. 

Banfhiosau  HE,  bann-06B'-èch-à,  n.f  a 
fortune-teller,  a  gipsy. 

Banfiilath,  bann'-hlii,  n.  f.  a  chief's  lady. 

Banfuuasglach,  bàn-ùàsg'-laeh,  a.  men- 
strual ;  banfhuasgladh,  inenstrtuil  courses. 
H.S. 

Banfiiuaighliche,  ban'-ùSèl-èch-à,  n.  f. 
a  sempstress,  a  milliner,  a  mantua-mak- 
er.  Is. 

Banfuuineadair,  ban-ùn"-a-dar',  n.f.  a 
female  baker,  a  woman  that  bakes  bread. 
Bible. 

Bang,  bang,  n.f.  a  drum;  a'  toirt  fauim 
air  banga,  matdng  a  drum  beat  711:  s- 
terly. 

Bangaid,  bang'-aj,  ruf.  a  feast  at  the  chris- 
tening of  a  child  ;  a  feast. 

Baniarla,  bann'-eàil-à,  n.f.  a  countess. 

Banifrionnach,  bànn-ef'-rrunn-àch,  n.f, 
a  she-devil ;  a  fury  ;  a  furious  female,  a 
virago. 

Banlaoch,  bann-làoch',  n.  f.  aheroine,  an 
amazon,  a  virago. 

Banleigh,  bann'-llaè-yh',  n.f.  a  female 
skilled  in  medicine. 

BANLt.OGHUNN,  bann'-lyò-gliunn,  n.  /•  a 
lioness. 

Banleomhan, bann'-lyòv-unn,  n.f.a.  lio- 
ness. 

Banhgiiiche,  bann-llè'-èeh-à,  n.  f.  a  fe- 
male skilled  in  medicine. 

Bann,  bann,  n.  m.  a  hinge;  bann  an  do- 
ruis,  the  hinge  of  the  door ;  a  security ; 
theid  mise  am  bann  ibh  dhuit,  /  can  as- 
sure you,  I  will  be  boicnd;  Si  chain,  2it\e, 
a  bond,  a  cord  ;  na  boinn  a  b'àiU  leo 
iadhadh  oirnn,  the  aords  with  which  they 
would  wish  to  surround  us ;  a  key-stone  ; 
cuir  boinn  amis  a'  bhalla,  put  key-stones 
in  the  wall ;  v.  bind,  tie,  make  firm  with 
key-stones;  ballaairadheadh  bhannadh, 
a  wall  well  secured  with  key-stones ;  bann- 
làmh,  a  hand-cuff,  a  manacle;  bann 
duirn,  a  wiist-band  ;  plu.  boinn. 

Ban  nag,  bann'-àg,  71.  f.  Christmas-eve,  or 
the  night  before  the  2oth  December  ; 
a  present  or  treat  given  at  Christinas. 

B  ANNAL,  bànn'-àll,  a  gang,  a  band,  a  troop ; 


«  covey;  bannal  uchd  ruadh,  the  i ed- 

brcasted  covey.  M.  A. 
Bannalacii,    bann'.all-ach.    a.    in    com- 

paniw.,  in  troops,  in  gangs,  in  crowds. 
Bannaomii,  bann'-nùv,  n.f.  a  female  saint, 

a  nun. 
Bann  CEiRDE,  bann'-kùrj-a,  n.  m.  a  deed 

of  indenture.  //. 
BANNcnEANGAL,  brmn-chc'-al,  or  cheng'- 

al,  n.  7n.  a  bond,  a  cautionary  bond,  /f. 
Banndalach,  bànnd'-al-acli,  a.  foppish. 
Bann  duirn,   bann'-dùr-èn',   n.  m.   wrist 

band. 
Bannlamh,  bann'-lliiv,  n.  m.  a  cubit,  a 

hand-cuff,  glas  liimh. 
Bannsmaor,  bànn'-haor,  v.  free,  license. 
Banntach,   bfmn'-ttach,  n.  f.  a  hinge,  a 

bond  or  obligation. 
Banntair  bànn'-tar',  a  drawer  of  bonds. 
Bann  seilbhe,   bànn'.shyàl-uv,  n.  m.  a 

deed  of  infeftment ;  bann  taisbeanaidh, 

a  bail-bond. 
Banoidiire,  bann-aoèr'-à,  v.  f.  an  heir- 
ess ;  banoidhreac/id,  an  estate  going  to 

heirs  female.  H. 
Banoglach,  ban'-og-llaeh,  n.  f,  a  servant 

maid,  a  hand-maiden ;  searbhant. 
Banridire,  bann'rùj-ur'-à,  n.  f.  a  baro- 

ness,  the  wife  of  a  knight. 
Banri&h,  bànn-rè,  a  queen. 
Banrighinn,  bann'-rè-ghènn,  bàr'-cnn,  n. 

./'.  a  queen. 
Bansealgair,   bann-shyàl'-gar',  n.  f.    a 

huntress. 
Bansolairiche,  bann-sol'-ar-èch-à,  ra.  f.  a 

cateress. 
Banstiuart,  bann'-styii-art,  n.  f.  a  house- 
keeper, a  stewardess. 
Bantrach,  bann'-trach,  n./.  a  widow,  a 

widower.  Prov. 
Bantrail,  bann'-trair,  n.f.  a  bond  maid, 

a  female  slave,  mean  woman. 
Bantuathnach,  bann'-tua-nach,  n.  f.  a 

farmer's  wife ;  a  woman  holding  a  farm. 
Baobach,  bu'-bach,  n./.  panic  ;  a  teiTibie 

fright;  a.  panic-struck,  terribly  afraid; 

n.f.  a  female  easily  frightened. 
Baobaire,  bnb'-ur-à,  n.  7n.  a  panic-struck 

man,  a  man  easily  frightened. 
Baobh,  or  Baoibh,  baoèv,  and  baov,  n.  /. 

a  wicked  mischievous  female,  a  fury,  a 

virago  ;  càineam  is  aolream  a  bhaoibh,  3 

rinn  an  t-òran,  let  me  satirise  and  lam- 
poon thefu  ious  woma-i  that  made  the 

song. 
Baobhachd,  baov'-achg,  n.f.  the  conduct 

of  a  foolish  woman. 
Baodhaisteachadh,   ba6'.;isht-ach-A,   n. 

m.  drenching  and  fatigue  in  bad  weather. 
Baodhaistich,   bao'-àsht-èch,   v.   drench, 

give  a  miserable  appearance  ;  spoil  one's 

clothes  ui  bad  weather,  hds. 
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lUo(;\ii),  bSog'-rij,  n.  f  a  whim,  caprice. 
UadgaIDeach,     biiog'-iij-ach,     whimsical, 
capricious,  ocUi,  faiiuilul;  n-f.  a  fanciful 
vchiiiisical  female. 
Bai)(;aii)iìA(  HI),  Mog'-aj-Schg,  n-f.  whim- 
sicality, fancifulness,  oddity ;  capricious- 
ness. 
Uauiìh,  bào'-gh',  n.f.  a  she-spirit. 
Baocìiial,  bào'.all,  n.  m.  danger,  peril. 
Baogiialacii,   bao'-al-ach,  a.   danger<jus, 
furious ;     destruction,   dangerous,  peri- 
lous, b.  Sh. 
Baois,  baosh,  n-f.  lust,  lewdness,  b. 
Haoiseacii,  baosh'-aeh,  lewil.  lustful. 
Baoit,  baòèt,  n.  /.  a  foolish,  giddy  fe- 

male. 
Baol,  baol,  n.  m.  approximation,  nearness 
in  doing  any  thing ;  v.  approach  or  come 
near  doing  any  thing ;  cha  bhaol  e  air, 
it  will  not  come  near  it. 
Baoth,  baoh,  a.  foolish,  silly  ;  baoth  bheus, 
inimorality,  folhf  ;  boath  chrcidheamh, 
superstition ;  boath  shiiaradh,  foolish  a >ul 
profane  jesting;  boath  smaointinn,    a 
fooUsh  thought. 
Bara,  bàr'-à,  n.m.  a  barrow;  bara  roth, 
a  wheel  barrow;  bara  laimhe,  a  hand 
barrow;  a  tumble,  or  inclination  ;  chuir 
e  bara  dheth  fein,  he  tumbled  himself. 
B  A  RAIL,    bàr'-àl,    n.   7«.    opinion,   belief, 
conjecture,  supposition  ;  tha  mi  'm  bar- 
ail,  I  suppose;  ma  's  math  mo  bharai.'sa, 
if  I  Judge  aright;    a  reir  mo  bltar-ail, 
to  the  best  of  my  belief  or  Judgment ;  dci 
do  bharail,  what  do  you  think^^  what  is 
your  opinion?  thoir  dhomh  do  bharail, 
give  7iie  your  opinion  ;  tell  7ne  your  sen- 
timents about   this  matter;   pL   baral- 
aichean. 
Bauaisd,  bàr'-àshg,  n.  /.  the  herb  bor-- 

cge. 
Baralach,    bàr'-àl-àch,  a.  hypothetical, 

conjectural ;  gen,  of  barail. 
Baralachadh,  bar'-al-ach-A,  p.  guessing, 

supposing,  conjecturing. 
Baralaich,  bar'-al-èch,  v.  guess,  suppose, 

conjecture. 
Baran,  bar'-un,  n.  m.  a  baron,  a  baronet. 
Baranachd,  bar'-un-achg,  n.f.  a  barony. 
B  A  rant,  bar'-unt',  n.  rn.  a  surety,  or  re- 
liance; is  tu  bu  bharant  dòchais  dhomh, 
thou  wast  the  surety  of  my  hope  or  con- 
fidence. Ps. 
BaRantach,  bar'-ant'-ach,   a.    confident, 

assured. 
Barantaicii,  bar'-ant-èch,  v.  warrant. 
Barantail,  bar'-ant-al,  a.  warrantable. 
Barantat,  bar'-unt'-us,    n.    m.   warrant, 
commission,  power,  authority ;  barantas 
glacaidh,  aivanant  to  secure  or  appre- 
hend.  Spanish,  barruntn    Rasque,  bar- 
runtea. 


BARBAin,  biirb'  ar',  n.  ni.  a  barber.     LaU 

barba;  Frct^ch,  barbier;  Peru,  berber: 
Bakc,  bark,  71.  /:  a  boat,  a  skirt";  chunn. 
acas  bare,  a  boat  was  seen,  Oss'tan;  v. 
rush,  as  water;    muir  mhòr  a  barcadh 
ma  'm  cheann,  a  huge  wave  rushing  on 
my  head.   H. 
Baud,  bàrrd',  n.  m.  a  poet,  bard,  arhymer; 
sheinn  am  bard,  the  bard  sung ;  North, 
a  dyke  or  fence  ;  (Suth.  sit.)  a  park,  an 
inclosure. 
Daroaciu),   bàrrd".àchg,   n.  f.    ribaldry, 

poetry,  satire  ;  lampooning. 
Hardail,  bàrrd"-al,  a.  satirical,  poetical. 
BAiiOAi.Acni),  barrd'-al-aclig,  n.f.  satire, 

ribaldry ;  unseemly  language. 
Bardainn,  bàrd'-ènn,  n.f.  summons  of  re- 
moval, (bairlinn.)  Per.  shire. 
Bargain,  barg'-an',  n.f.  a  bargain,  a  good 
pennyworth ;    C.  Br.   bargen,   French, 
Ital,  &c.  &c. 
Bargainich,  barg'-an'- ech,  v.  bargain, buy 
UaRais,  bar'-ash,  n.  m.  the  ancient  Gaelic 

name  of  Paris.  Arm. 
Barlag,  bar'.  Hag,  n.f.  a  rag,  a  tatter. 
Barlagacii,  bàr"-llag.ach,  a.  ragged,  tat- 

tered,  full  of  rags  or  tatters. 
Barluauii,  bàr'-lùa,  71.  m.  a  term  in  pipe 

nmsic. 
Barp,  barp,  n.f.  a  conical  heap  of  stones 
supposed  to  be  memorials  of  the  dead. 
Sk-ye. 
Barr,  barr,  n.  m.  crop;  tha'ndeadh  bhc'irr 
aca,  th'iy  have  an  excellent  crop ;  point, 
top,  tip,  end,  extremity  ;  burr  na  snath- 
aid,  the  point,  tip,  or  extremity  of  the 
needle;  an  sin  chuir  aingeal  an  tigheam 
a  mach  barr  a  bhata,  then  the  angel  of 
the  Lord  put  forth  the  end  of  the  staff; 
excellence ;  thug  sin  barr  air  na  chualadh 
mi  riamh,  that  exceeds  or  excels  every 
thing  I  ever  heard ;  a  bhàrr  air  sin,  be 
sides,  moreover;  v.  cut  off  the  surface, 
crop,  top ;  a'  barradh  na  mòna,  paring 
the  peat  7noss  ;  a'  barradh  a'  bhuntata, 
cropping  the  potatoes;  a'  barradh  nan 
_  craobh,  pruning  the  trees ;  in  Lw.  cream ; 

barr  a  bhrisgin,  silver  weed,  wild  tansy. 
Barrahiiall,  bàrr'-à-vàll,  n.  m.  bartizan, 

battlement;  embrazure,  obairdhion. 
Barrabhari),  barr'-a-vhard,  ti.  7«.  a  chief 
poet ;  a  poet  laureate,  a  graduate  in  poe- 
try. 
Baruabhord,    barr'-a-vhord,    n.  m.    thf 

deck  of  a  vessel. 
Barrabhuioh,  bàrr'-a-vùè,  a.  yellow-top- 
ped, white-haired,  fair-haired. 
Barracaideacii,  barr'-àchg-àj-ach.adj. 

saucy. 
Barrach,  bàrr'-ach,   n,  m.  second  tow; 
first  tow,  bunnach  ;  third,  sgoth,  (Scotch, 
i      brairds;)  a.  heaped  ;  excessive.  H. 
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6AniiAci!AOL,  barr'a-charil,  n.  wi.  a  pyra- 
mid; a.  i)yraini(lal,  conical,  tapering. 

Hauuaciii),  barr'-achg,  n.  m.  more,  sur- 
plus ;  burrachd  ortsa,  mote  tlian  you 
have,  ma  bliios  barrachd  agad,  if  you 
have  any  surplus  or  excess. 

BAunAciiDAiL.  b.irr' aclid-al,  a.  surpassing. 

liAiiUADiiiiiopAiu,  barr'-a-ghrcp-ur',  n.  m, 

a  butler.    Irish. 
BAUKAnn,brirr'-X,n.  m.  surface,  cropping. 
Uaurail,  biur'-nl,  a.  excellent.  I\[. 

Bariiaiciite,  bàrr'-cch-tyà,  p.  surpassing. 

Bauuall,  barr'-all,  n.  m.  a  slioe-tie.  Is. 

Bahuan,  bair'-an,  n.  m.  any  kind  of  cop- 
ing on  a  fence;  thorns,  flags,  &c. 

Barrkiiionn,  barr'-unn,  a.  fair  haired; 
written  barnmn. 

BARRuriNiOiMn,  barr'-a-ghrov,  71.  in.  a  work 
of  supererogation,  a  transcendint  exploit. 

Barrghniomhacii,  barr-ghrèv-ach,  a.  su 
pertluous. 

Barr-ial,  1  arr-èal',  n.  m.  shoe  tie.  B. 

Barrmais,  bàrr-iiiaNh',  71.  m.  a  cornice. 

Harrmaisich,  barr-mash'-cch,  v.  orna- 
ment- 

Bas,  bass,  71.  f.  the  palm  of  the  hand; 
buailibh  hhur  basaibk  uile  shluaigh,  c/ap 
your  Jiaiids  all  ye  people,  B;  a  spoUe, 
a  hollow.  H. 

Bas,  bis,  death  ;  's  erigh  nan  uamhas  am 
bas,  death  is  the  king  of  terrors ;  cha  'n 
eagal  bus  ach  ruaig,  death  is  no  terror 
but  defeat,  0.;  faigh  bas,  die,  starve; 
gheibh  gach  ni  bus,  every  thing  shall 
die. 

Basaich,  bas'-cch,  v.  die  as  a  brute,  starve; 
a  ni  sin  a  bhàsaicheas  \eis  fein,  that  which 
dies  of  itself. 

Basail,  bàs'-al,  a.  mortal,  deadly. 

I?ASALAcni),  bàs'-al-àchd,  71.  f.  mortality. 

Basari)aicii,  bàss'-ard'-èch,  71.  m.  clap- 
ping of  hands  of  joy,  acclamation,  rejoic- 
ing. 

Basbaire,  bàs'-bur,-a,  n.  m.  a  fencer,   /r. 

Bascaid,  bàsk'-àj,  n.  f.  a  basket;  fVel. 
basgad. 

Basdal,  basd'-al,  n.  /".  noise,  glitter,  mer- 
riment. 

Basdalacii,  basd'-al-ach,  a.  cheering,  gay ; 
'nuair  thig  an  gloine  basdalaclt,  ivhen 
tlie  cheerhiff  glass  comes  round.  Bit, 

BAsnARi),.basd"-rirci',  n.  c.  basdard,  Tei/- 
tonic. 

nASGAiR,  basg'ar',  ?i,/.  mournful, mourn- 
ful clapping  of  hands. 

Oasmhor,  bàs'-vur,  a.  mortal,  deadly,  fa- 
tal, subject  or  liable  to  death. 

Basmhorachd,  bàs'-vur-àchg,  n.  f.  mor- 
tality, deadliness ;  fatality;  airanaobh- 
ar  sin  na  rioghacliadh  am  peacadh  ann 
bhur  corp /jrtSM//rtr,  thenfnre  kt  not  sin. 
retgn  in  your  mortal  body. 


Hasriich,  bJis'-rrt'ch,  n.  f.  mournful  clap- 
ping of  hands  ;  is  i  a'  basraich  a'  taoinadh 
a  h-osnaich  air  ceo,  she  tvailing  pouring 
her  groaiiings  on  tlie  mist. 
Bata,  bat"-à,  m.  m.  a  staff.   Tent.  Fren. 
Uata,  ba'-ta,  n.  /".a boat;  read  always  witli 
aìnas.  art.  in  the  7wm. ;  am  bata  and  not, 
a'  bhata ;  stiuireadair  a  bhàta,  the  stier*- 
7nan  or  helmsman  of  the  boat. 
Batail,  bàt'-àèlt',  n.  7«.  a  battle.  French. 
Batail,  bat'.rdt',  n.f.  battle. 
Bata  I R,  bat'-ur',  n.f.  a  cudgeller. 
Bath,  bà,  v.  drown,  quench,  extinguish, 
bhàthadh  e,   he  was  drcvined;   bhatli  i 
an  gealbhan,  she  extinguished  the , fire, 
(by    pouring    water    on  it ;)    bhàth    e 
phathadh,  he  quenched  his  thirst. 
Bathadii,  ba'-A,  w.  m.  a  drowning,  quench- 
ing,   slaking,    smothering,    extinguish- 
ing. 
Bathacm,  bà'-ach,  n.f.  cow-house,  byre. 
Bathais,  bà'-èsh,  71.  f.  forehead,  front,  im- 
pudence ;  nach  ann  aige  a  bha  bhathuis, 
what  impudence  ihefellotv  had. 
B A  THAR,  ba'-hur,  n.  7«.  merchandise,  goods, 
wares;  bathar  òir  agusairgid  agus  chlach 
iuachmhor,  the  merchandise  of  gold,  and 
silver,  and  precious  stones,   liev. 
Batharuhord,    ba'-hur-vliord,    71.  in.    a 

counter. 
Batharnach,  ba'-ur-nach,  n.  in.  a  ware- 
house, a  shop,  a  store-house. 
B'e  for  bu  e ;  as,  b'e  sin  iarrtas  do  chridhe, 

that  was  the  desire  of  thine  heart. 
Beach,  bech,  n.  m.  a  bee;  chuartaich  iad 
mi  mar  bheachaibh,  they  surrounded  me 
as  tees.   B. 
Beachach,  bech-ach,  a.  waspish,  abound 

ing  with  bees. 
Beachaii),  bèch'-aj,  n.f.  a  bee-hive.  Is. 
Beachan,  bech'-un,  n.  m.  a  wasp;  beach- 

an  each,  a  horsejly, 
Beachd,  bechg,  opinion,  perception,  idea, 
keen  observation,  judgment ;  distinct  re- 
collection ;  as  a  bheachd,  out  of  his  senses 
or  Judgment;  ma  's  math  mo  bheachd.sa, 
if  I  have  diitinct  conception  or  .reco.'i'fC' 
tion ;  mòr  na  bheachd,  having  high  ideus, 
or  haughty  ;  tha  mi  'san  aon  bheachd,  I 
am  of  the  same  opinion,  I  am  still  of  the 
same  opmion;  aim  or  mark  ;  geurshaigh- 
de  laoich  is  ro-chinntiche  beachd,  tlie  ar- 
rows of  the  hero  of  surest  aim ;  am  bheil 
beachd  agad  far"(o?-  fail)  an  d'f  hag  thu  c, 
have  you  a  distinct  lecollection  or  percep- 
tion of  the  place  where  you  left  it;  gabh 
beachd  air,  pay  particular  attention, 
mark  well;  cha  robh  mi  cho  dorcha  gun 
bheachd,  I  was  7wt  so  ignv?-ant  and  void 
of  perception,  0;  airièir  mo  bheachdsa, 
in  my  opinion,  or  to  the  be.it  of  my  opi- 
nion or  recollection;   cum  sin  ann  do 
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bheachd,  keep  that  steadib/  in  view ;  's  e 
sin  a  blia 'ni  M<'rtc7;f/.9a  'san  am,  that  is 
what  I  had  in  view  at  the  lime.—"  Trans- 
lating the  Caclie  won!  for  word  is  what 
spoils  it."  Murray. 

BEACiinACiiAnii,  bcchd'-ach-X,  n.  m.  p.  me- 
ditation, contemplation;  p.  attentively 
and  most  minntely  observing,  paying  the 
greatest  attention,  meditating,  contem- 
plating. 

Di-.ACHnAicn,  bechg'-èch,  v.  attend,  look 
steadfastly,  perceive,  observe ;  cha 
bheachdaich  sùil  a  h-aite,  an  eye  cannot 
perceive  or  discern  her  place,  S. ;  re- 
view, criticise. 

lÌKACHnAin,  bechg'-àj,  n.f.  an  observatory, 
a  watcl>tower. 

Bi'AcimAiL,  bcchg'-al,  a.  keenly  observant, 
attentive;  sure  in  aim;  nach  beachdail 
an  t-sùil  a  th'  aige,  hoiv  keenly  obseivant 
his  eye  is. 

Bi-,Aciii)MK,  bcchg'-urr,  n.  m.  a  keen  ob- 
server, a  reviewer  or  critic. 

BEACHDAiUEAcnn,  bech'-ar'-achg,  n.f.  cri- 
ticising ;  reviewing. 

BEACiinAinn,  bechg'-è,  sure,  certain,  posi- 
tive; tha  thu  beachdaidh  gu'm  bi,  ym 
are  quite  certain  it  shall  be  so;  gubcachd- 
aidh,  most  assuredly,  most  decidedly  so. 

nKACHPALAcnD,  bechg'-al-achg,  n.f.  keen- 
ness and  sureness  of  perception,  great 
punctuality  in  observing,  sureness  of  aim. 

Bfaoac  H,  beud^'-àch,  a.  impertinent,  pert, 
petulent,  pettish. 

Bkaoachu,  beud-'-achg,  n.  m.  imp- rti- 
nence,  pertness,  petulance ,  for  beadaidh. 
eachd. 

Bf-auag,  beud2'-ag,  n.  f.  a  petulant  fe- 
male. 

BiiAOACAN.beud'-a-gan,  n.m.  petulant  man. 

BEADAinn,  beud'-ag,  a.  impertinent,  petu- 
lant, impertinent,  pert,  capricious,  fasti- 
dious. 

riiTADAiR,  beud'-ur,  v.  fondle,  caress,  in- 
dulge ;  cajole,  coax. 

Beadarrach,  beud'-urr-ach,  a.  fondled, 
caressed,  spoiled  as  a  child;  fond  of; 
pampered. 

Bi.AnRADH,  beud'-rX,  n.  m.  and  p.  fonrllinir, 
toying,  caressing ;  flirting ;  a'  beadradh 
r'a  \ea.\\'mx\ ,  Jlirtirig  xvith  his  sweetheart. 

Ok  AG,  beug,  a.  little;  short ;"  dimniutive  ; 
disagreeable  :  trifling ;  rud  beasr,  a  litt'e 
thing;  gnothuch  beair,  a  trifling  busi- 
ness or  affiiir ;  duine  beag,  a  diminutive 
person;  ùine  bheag,  a  short  time;  is 
beag  orm  thu,  you  are  disagreeable  to  me, 
I  hate  you ;  is  beag  orm  coimhthional 
luchd  an  uilc,  /  abominate  or  hate  the 
congregation  of  evil  doers ;  iadsan  air 
am  beag  sibh,  they  who  hate  you;  is 
beag  so,  this  is  a  (trifling)  light  thing,  ] 


Bible;  is  Z^ra^an  dolaidh,  it  is  no  great 
harm,  he  or  she  richly  deserves  it;  n.  m. 
little,  nothing,  any,  the  least,  the  young , 
cha  d'lhuair  thu  a'  bheag,  thou  hast 
found  m  thing,  1Ì. ;  am  bheil  a'  bheag  do 
inhaitli  air,  is  it  worth  any  thing;  am 
beag  is  am  mòr,  both  great  ami  small ; 
cha  'n  f  haigh  a'  bheag;  biis,  nothing  iliull 
die;  a' bheag^MV  aon ni  is  k'atsa,a7/»/ (tlit 
least),  the  least  particle  of  what  is  thine, 
B.  A. ;  is  beag,  almos* ;  is  beag  's  nach 
do  mharbh  e  mi,  lie  almost  killed  me ;  rud 
chi  na  Z»j^,  'seninatj^;  is  rud  chluinn- 
eas  iad  's  e  chanas  iad,  whnt  the  young 
see,  the  young  do  ;  and  what  they  hear 
they  repeat — as  the  old  cock  crows  the 
young  cock  learns;  x\  lessen,  destroy. 

BiiAGAicn,  beug'-ech,  v.  lessen ;  a  reir 
teircid  nam  bliadhnachan  beagachuidh  tu 
a  luach,  according  to  the  fewness  of  years 
thou  shalt  diminish  the  price  thereof, 
(kighdachaidh  tu  a  luaeh.)  Bible. 

Beagan,  beug'-an,  n.m.  a  little,  a  few; 
cha  'n  'eil  bacadh  air  an  Tighearn  saor- 
adh  le  mòran  na  le  beai^an,  for  there  ii 
no  restraint  with  the  Lord,  to  save  by 
many  or  t.yfew;  a  lion  beagan  is  beagan, 
by  degrees,  by  little  and  little;  ni  sinn  ea 
lion  leagan  is  beagan,  ice  wi'il  do  it  by 
degrees;  beagan  eile,  a  little  more;  beag- 
an cadail,  a  little  sleep  ;  air  bheagan 
tuaireim,  possessirig  little  sense ;  fan 
beagan  ni's  fhaide,  stay  a  little  longer; 
beagan  uisge,  a  little  water ;  air  bhergan 
maith,  worth  little,  of  no  great  value,  oj 
no  great  interest. 

Beageagalach,  beug  a'-gal-ach,  a.  fcar- 
kss,  bold,  intrepid,  undaunted. 

Beagnarach,  beug'-nàr-àeh,  a.  shameless, 
impudent,  impertinent. 

BEA(;NARAcnn,  beug'-nar-achg,  nf.  shame- 
lessness,  impudence. 

Bi;.aiut,  byàèrt,  n.  /.  a  loom;  eige  'sa 
bheairt,  a  web  in  the  loom  ;  harness  ;  da 
steud  fo  bheairt,  two  steeds  in  harness, 
JMaclachline,  Ar. ;  beairt  thuairneir  a 
lathe;  a  trace;  beairtean,  ship's  iigging. 
HI.  L. 

Beairteas,  byacrt"-tyus,  n.  m.  wealth, 
riches,  abundance,  opulence. 

Beairteach,  byaèrt'-tyach,  a.  rich,  weal- 
thy. 

BicAiRTicii,  byarrt'-ech,  v.  rig,  trim,  equip. 

Bkalacii,  byàU"-aeh,  71.  m.  a  gap,  a  breach 
in  a  wall  or  fence;  a  gate-way,  a  gate; 
gorge  of  3  mountain ;  tog  am  bealach, 
build  the  ò'  each  or  gap. 

Bealaiuh,  byàl'-è,  broom.  S  e  Mealaich  ; 
bad  mealaich,  a  tuft  t%f  broom, 

Bealamas,  byal'-am-us,  n.  m.  the  refuses 
of  a  feast,  tlie  crumbs  that  fall  from  the 
table,  from  the  mouth,  (lit.t  beul-anias. 
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Bkaltiiinv,  byàir'-tònn,  n.f.  May-day. 

BiiAN,  ben  ,  loiicli,  handle.  P. 

BkaN,  ben'n,  a  woman,  a  female;  ^cn.  mnà 
and  ninatlia ;  bean  ghliiin,  a  midwife; 
bean  sliinhlilaidh,  a  woman  in  child-bed; 
bean-ti^dic,  a  /inusewife,  a  laiuHadjr,  bean 
i)%A,  the  landladij  of  an  inn;  Z>m«  bailc, 
the  ladi/  or  jiroprictress  ofa'~inU<if;e;  bean 
chinnidli,  a  kinswoman ;  bean  chiche,  a 
wet  nurse;  l)can  elioimhidcachd,  a  bride 
viaid,  a  maid  of  honour ;  bean  nighcadair- 
eachd,  a  lannd  ymald,  a  washer-woman ; 
bean  uasail,  a  lady,  a  gentlewoman;  bean 
bhrathar  athar,  a  paternal  uncle's  wife; 
Z^m?i  brathar  màthar,  a  maternal  uncle^s 
wife;  bean  brathar,  a  sister-in-law  ;  bean 
bhoclid,  a  female  mendicant,  pauper  or 
beggar;  bean  mic,  a  daughter.in-law \ 
bean  shith,  a  female  favy. 

Bkann,  byann,  n.f.  a  corner,  a  skirt; 
braigh  lin,  air  a  ceithir  beannaibh,  a  sheet 
by  the  four  corners,  Acts;  attention,  re- 
gard ;  na  d'  thoir  beanri  air  dè  their  e, 
pay  no  attention  to  what  lie  says ;  a  horn, 
/. ;  gen.  pi.  of  beinn,  a  hill. 

Beannach,  byann'-ach,  a.  cornered,  horn- 
ed. 

Beannachadh,  byann-ach-X,  n.  m.  a  bless- 
ing, benediction,  grace ;  iarr  beannach- 
adh, say  grace;  p.  blessing. 

Beannachd,  byann'-achg,  n.  m.  a  bene- 
diction, a  blessing ;  beannachd  Dhia  leat, 
may  the  blessing  of  God  attend  you ;  tha 
mo  bheannachdsa  agad,  you  have  my  be- 
nediction; compliments,  respects;  thoir 
mo  bheannachd,  bring  my  compliments 
or  respects  ;  farewell ;  beannachd  leat, 
fai-ewell,  adieu ;  fag  beannachd  aige, 
leave  him  farewell,  bid  him  adieu ;  beann- 
aC  d  do  t'anam  is  buaidh,  a  blessing  to 
thy  soul  and  victory,  0.;  beannachd  a 
sheud  is  shiubhail  leis,  may  he  fare  as  he 
deserves ;  beannachd  bàird,  the  poet's 
congratulati'm, 

BE\NNACHDaiL,  byann' àchg-àl,  a.  vale- 
dictory, also  beannachdach. 

Beannachdan,  byann'-achg-an,  n.  m.  an 
insect  that  strikes  your  finger  when  hold- 
ing it. 

Beanxaich,  oyann'-èch,  v.  bless,  salute, 
hail,  invoke  a  blessing  ;  beanilaich  an 
Tighearn  O  m'anam,  bless  the  Lord,  O 
my  soul.  B. 

Beannaichte,  byann'-èch-tyà,  n.f.  happy, 
holy,  blessed ;  is  beannaichte  ?.r\  duine 
sin  naeh  gluais  ann  an  comhairle  nan 
aingidh,  blessed  is  the  man  who  walkeiJi 
not  in  the  counsel  of  the  ungodly.  Ps. 

Beanntach,  byannt'-ach,  a.  mountainous, 
hilly;  pinnacled,  rocky. 

Be&nntachd,  byannt'-achg,  n.  /.  amoun- 
tainousness,  hillincss.  stecn^iifi 


BEANNTAinE,  byannt'-.ìr'-à,  n.  f.  moun- 
taineer, a  Highlander. 

Heanntainn,  byannt'-ènn,  n.  m.  an  herb. 

Ukanta<ì,  byant'-ag,  n.f  a  fan,  fasgnag. 

Hi:a.ntainn,  bent' -hen', ;;.  touching.    Pro. 

HuAiiACii,  bcr'-ach,  n.  f.  dog,  fish,  gobag. 

Bi;aun,  by  am,  n.  f.  a  small  gap  or  breach  ; 
a  fissure  ;  v.  notch,  hack. 

Bearnach,  byarn'-acli,  a.  having  broken 
teeth,  notched,  hacked,  full  of  gaps;  n. 
f.  a  female  with  broken  teeth. 

Bkarr,  byàrr,  v.  shave,  crop,  .B. ;  taunt, 
gibe,  jeer. 

Bearra  byarr'-a,  a  spear,  a  dart.   Sh. 

Bearradair,  byarr'-a-'dar,  n.  m.  a  bar- 
ber, B.  ;  a.  giber,  a  taunting  fellow. 

BEARRAnAiREAciii),  byàn"-a'drir'-achg,  n. 
m.  the  occupation  of  a  barber ;  gibing, 
jeering,  taunting,  criticising. 

Bearraoh,  byarr'-X,  n.  m.  the  brow  of  a 
hill  ;  a  precipice  ;  na  shuidhe  air  a' 
bhcarradh  ad,  sitting  on  the  brow  of  yon- 
der hill. 

Bearraideach,  byarr'-aj-ach,  a.  flighty, 
light-headed,  giddy ;  nimble. 

Bearraideachd,  byarr'-aj -achg,  n.  /. 
flightiness,  giddiness  ;  light-headedness. 

Beart,  byart,  n.   m.  deed,  act;   chum  a 
bhearta    iongantach  a  dheanamh  aith 
nichte  do  chlann  na  daoine,    to  maice 
knowii  his  woiiderful  acts  to  the  sons  cj 
men.  Bible. 

Beath,  bà'-à,  n.  m.  a  birch  tree;  birch 
written  beith  also. 

Beatha,  bè'-à,  n.f.  life,  food,  livelihood; 
welcome,  salutation  ;  isamhuil  aislinn  's 
ar  beatha,  our  life  is  like  a  dream ;  gheibh 
e'bheatha,  he  will  get  his  livelihood ;  bhur 
beathsa,  a  ghaisgich,  you  are  welcome,  0 
heroes .'  dean  a  bheatha,  welcome  him ; 
se  slainte  do  bheatha,  you'r  quite  wel- 
come to  it;  fad  laithean  a  bheatha,  all 
thcdays  of  his  life ;  bhur  beatha  an  diitli- 
aich,  you  are  we'come  to  the  countri,, 
you  are  welcome  home ;  an  e  mo  bheatha, 
am  I  welcomed  bheir  duine  bertha  air 
eigin  ach  cha  d'  thoir  e  rath  air  eigni, 
a  man  may  force  a  livelihood,  but  cann,'  t 
force  success  or  prosperi'y.  P. 

Beathach,  be'-ach,  n.  m.  and  f.  an  ani- 
mal, a  beast,  a  brute  ;  term  of  contempt 
for  a  person. 

Beathachadh,  bè'-àch-X,  n.  m.  livelihood, 
sustenance,  maintenance  ;  a  benifice ; 
f  huair  am  ministir  òg  beathachadh,  the 
young  clergyman  got  a  living  or  a  bent. 
Jice ;  p.  supporting,  maintaining,  feed- 
ing. 

Beathaich,  bè'-èch,  v.  feed,  nourish, 
maintani,  support, cherish,  feed;  bheath. 
aich  e  chuid  eile.  hejed  the  rest ;  beath. 
aich  mo  fianraich     Stied  any  sheep,  li  : 
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tfathiììch  thiiaa  mise  an  (Hugh,  is  bcatlt- 
ttichaidh  niiae  Lliusa  lun  in  hi  reach,  Jf^/ 
yan  me  to-day  and  I  will  Jecd  you  in- 
morrow.  A.  B. 

Bkathaichte,  bèa'-èch-tya,  p.  fed,  nour- 
ished, supported,  maintained. 

Bi  ATiiALACiiD,  bèa'-hal-achg,  ru  f.  vita- 
lity 

BrATHANNAiV,  hif-oim-uw,  pi.  victuals. 

Iìi;ai HAIL,  be'-'hal,  a.  vital,  living,  pertain- 
ing to  life. 

Rlic,  baechg,  n.  wi.  courtesy,  obeisance; 
V.  pouitesy  ;  dean  do  bh^ic,  make  a 
courtesy,  make  your  obeisance, 

HicicEis,  baechg'-rish,  n.  f.  hojiping,  bob- 
bing, skipping,  frisking ;  beic  leumnach, 
prancing. 

UhicEASACH,  baechg'-Ssh-aeh,  a.  fond  of 
hopping,  bobbing ;  frisky. 

Beiceil,  bàèchg'-al,  ru  f.  and  p.  courtesy- 
ing,  hopping,  frisking,  prancing. 

Bkilbheag,  bill'-uv-ag,  n.f.  a  corn  poppy. 

Beile,  balMya,  n.  m.  bit  of  bridle. 

Beilean,  bàl'-lyàn',  n.  m.  a  prating  moutli, 
a  litile  mouth. 

Beileanach,  bal'-an'-ach,  a.  prating;  n. 
f.  a  prating,  garrulous  female ;  loquiici- 
ous,  talkative. 

Beileanachd,  bal"-an'-achg,  n.  f.  half- 
impertinent  prattle,  or  prating. 

Beileach,  baly"-ach,  n.f.  a  muzzle  for  a 
horse,  or  any  other  brute ;  in  Lewis,  bcil- 
eag ;  in  other  places,  meileag. 

B  EI  LEIGH,  bàly"-èch,  v  muzzle,  stop  im- 
pertinent talk. 

Beileag,  baly'-ag,  n.f.  a  muzzle ;  the  out- 
er coating  of  a  birch  tree.     H. 

Beilleach,  bair-ach,  a.  blubber-lipped, 
(borrach,)  having  thick  lips.    H. 

Beimcheap,  bam'-chyap,  n.  f.  a  whipping 
stock.  M.  L. 

Being,  bang,  n.f.  a  bench  plank  of  a  bed. 

Beingidh,  bang'-e  and -6ch,  n.f.  the  front 
plank  of  a  bed ;  a  bank.  /5. 

Beinn,  bànn',  n.  f.  a  mountain,  a  hill,  a 
pinnacle ;  mar  an  ceo  thall  air  a  bhcinn, 
as  the  distant  mist  on  the  hill.  0. 
Beinneal,  bani^.nyal,  n.  m,  binding  of  a 

sheaf  of  corn.  H. 
Btirt,  bar'2,  v.  n.  irreg.  bear;  lay  hold  of, 
capture,  overtake,  get  out  of  sight  with ; 
agus  beiridh  tu  mac,  and  thou  shall  bear 
a  son ;  agus  beiridh  i  mac  agus  blieir  thu 
I0SA,  mar  ainm  air ;  oir  soaraidh  e  a 
shluagh  fein  o  'm  jieacaibh,  ajid  she  shdll 
bring  forth  a  son,  and  thou  sluilt  call  his 
name  Jesus  ;  for  he  shall  save  his  people 
Jrom  their  sins  ;  agus  rug  e  air  aim  an 
sliabh  Ghilead,  and  he  overtook  him  in 
the  mount  of  Gilead  ;  beir  uam  e  !  bcir 
uam  e  !  away  with  him  !  away  with  him  ! 
feuch  bithidh  maighdean  torrach  agus 


beiridh   1  mac,  behold  a  virgin  shall /'C 
with  child  and  bring  forth  a  son;  niur 
beirear  ihi'me  a  ris  chu  fheud  (fhoad)  e 
rioghaehd  dhò  f  Iwicinn,  unless  a  man  is 
born  again,  he  canmitsce  the  kingdom  of 
U(id;  beir  air  an  uaii,  catch,  or  lay  hold 
of  the  lamb  ;  rug  siim  orra  ma  leth  an 
rathaid,  wc  ov.rtook  them  about  ha  f  way ; 
'nuair  chi  thu  bean  oilcanach  beir  urra, 
beir  urra,  oir,  mar  beir  thusa  urra,  beiridh 
fear  eile  urra,  ivhen  you  see  an  accovi- 
p/ished  lady  (female)  take  her,  take  her  ; 
for  unless  you  will,  another  will  take 
her.     D.  A.  iU\ 
Beirbii,  Ulr'-uv,  7t. /.  Copennagen;  baile 
mòr  Lochlainn,  t/ie  chief  city,  capital, 
or  7ndropi)Us  of  Denmark. 
Beirm,  bài-'-um,  barm  ;  dcasgnain.  Ar. 
Beirte,  b;"ir"-tyà,  p.  born,  Iwought  forth. 
Beist,  hilslij,  n.  7«.  and  f  a  beast,  a  brute 
a  beastly  person  ;  beist  dubh  btOst  domi, 
an  otter;  beisd  mhaol,  a  sea  calf.    H. 
Beistealaciio,  bàshg'-àll-àehg,Tt./  beast- 
liness, brutality,  brutishness. 
Beisteag,  bashj'-ag,  n.f  an  earth  worm, 
Beisteil,  bàshj'-àl,  n.  beastly,  brutish. 
Beith,  bà2'-à,  or  ba,  the  second  letter  of 

the  alphabet ;  birch. 
Beithik,  ba'-hyur",  n.  f.  a  prodigiously 
large  serpent.  There  are  most  surpris- 
ing stories  about  such  large  serpents  in 
the  Highlands.  S'eeNathair;  in  Lw.  a 
thunder-bolt;  a  very  large  skate,  31.  L. 
a  bear.  Ar. 
Beitir,  ba'-tyur,  a.  tidy,  neat,  clean.  Mf. 
Beo,  byò,  a.  lively,  active  ;  tha  e  gu 
math  beo,  he  is  p  etty  lively,  or  brisk ; 
living,  alive  ;  air  gaoith  chithear  suinn 
nach  bed,  on  the  wind  are  seen  he- 
roes that  are  not,  that  are  no  muc, 
are  dead,  0  ;  ma  bhitheas  mi  bed,  if  1 
live;  maris  bed  mise,  cha  'n'eil  tlaehd 
RRamsa  ann  am  bas  a  pheacaich,  deir  an 
Tighoarn,  as  I  live,  saith  the  Lord,  I 
have  no  pleasure  in  the  death  of  the  nick- 
ed; n.  c.  life  time,  the  living;  ri  d'  bheò, 
during  your  life  time;  eha'n  f haic  thu 
ri  d'  bheò  c,  you  shall  never  see  him;  nacJi 
bed  e,  is  he  not  living'^  am  bheil  e  bed,  is 
he  living?  am  beo  dhuit,  a  Dheirg,  are 
you  living,  or  areyoualiv,  ODargo!  gu 
ma  fad  beo  an  righ,  lone  live  the  king!  B. 
0. ;  am  bed  e,  is  he  living  V  am  bed  's  na 
mairbh,  the  living  and  the  dead ;  neas  is 
beo  mi,  during  my  life  time,  whi.'e  Hive; 
ann  an  tir  nam  beo,  in  the  land  of  the  liv- 
ing; Ihoir  bed,  bring  aiire  ;  beoleatrom- 
ach,  quick  ivith  child;  beo-dhuil,  a  living 
creature;  beo-iobairt,  a  living  sacificc; 
beò-ghlac,  take  alive 
Beotiiaciian,  byo'ach-an,  n.  m.  a  little 
fire. 
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Beoir,  byocr,  n.  f.  beer ;  beoir  laidir, 
strong  beer  ;  beoir  chaol,  small  beer. 

Bkolai.ii,  byò'-llàch,  n.  f.  ashes  with  liv- 
ing embers,  hot  ashes. 

Bi;o-bHi,AiNTr.,  byril'-hlàcnt'-tyà,  n.f.  life- 
rent ;  tha  'bco-shlainte  alee  dheth,  she  has 
a  I'tfe.rent  of  it;  livelihood;  gabh  do 
bco-shlainte  dheth,  take  your  livelihood 
of  it. 

Bi/U)TiiAcn,  byò'-àch,  n.  c.  a  beast,  a 
brute. 

BicoTiiAciiAnn,  byiY-rich-X,  n.  m.  and  p. 
re;ti)imatioii,  refreshment;  reanimating; 
kindling  as  afire;  enlivening;  quicken- 
ing. 

Beothachail,  byo'-aeh-al,  a.  having  a  re- 
animating or  quickening  influence. 

Bkothaich,  byò'-èch,  v.  kindle ;  reani- 
mate, revive,  quicken. 

Beothail,  byo'-al,  a.  lively,  active,  brisk. 

Beothalachd,  byo'-all-achg,  n.  /.  liveli- 
ness, smartness,  briskness  ;  agility,  acti- 
vity. 

Beuban,  bab'-an,  any  thmg  mangled.  Sec 
Eubainn,  eu-  and  -bainne,  a  starvling, 

Beubanaich,  bàb'-an-èch,  t'.  mangle. 

Beuc,  bèuchg,  V.  yell,  bellow ;  n.  m.  a  yell, 
an  outcry,  a  bellow. 

Beucail,  bèuchg'-ul,  n.  ra.  and  p.  yelling, 
bellowin^^ ;  roaring. 

Beud,  ba'd,  or  bad',  n.  m.  harm,  hurt,  mis- 
chief, pity,  nothing  ;  eha  'n  'eil  beud  air, 
there's  nothing  the  matter  with  him;  's 
mòr  am  beud  e,  it  is  a  g/  eat  pity;  cha  d' 
èirieh  beud  da,  no  harm  has  happened  to 
him  ;  duan  gun  bhcud,  a  poem  without 
blemish,  0. :  cha  d'  fhuilinn  e  beud,  he 
sustained  no  loss;  druidear  beul  nam 
beud,  iniqitity  shall  shut  her  mouth;  eha 
bhi  beud  on,  yiothing  will  be  wrong  with 
you. 

Beudach,  ba'd'-ach,  a.  hurtful,  blemished, 
guilty ;  fatal ;  is  beudach  borb  am  buillCj 
filial  and  fierce  is  the  blow;  am  fear  a 
bhios  beudach,  eha  sguir  e  dh'  eigneach- 
adh  chaieh,  he  that  in  guilty  himself,  tries 
to  iutiolve  others.  Os.  Ar. 

Beudacho,  ba'd"-achg,  n.f.  harm,  hurt. 

Beul,  beul  o?  bè'l,  n.  m.  a  mouth;  is  tobar 
\ìCdit\\a,beulaxì{\\\\e\x),themouthofa  righ- 
teous man  is  a  well  of  life,  B. ;  air  bheu  a 
bhi  deas,  nearly  prepared,  or  ready ;  beul 
an  latha,  dawn  of  day;  èew'nah-oidhche, 
dusk  of  the  evening  ;  an  taobh  beòil,  the 
fore-part,  ox  front ;  beul  ri,  about,  near ; 
beul  ri  tri  miosa,  about  three  months, 
Bible,  Ann. 

Beulacii,  bèul'-ach  (not  ba'-lach),  a.  fawn- 
ing, fair-spoken,  plausible,  prating. 

Beul-chrabuadh,  beul'-chrav-a ,  hypo- 
crisy, lip-religion  ;  beul  ghràdh,  lip-love, 
flattery  dissimulation;   cuir,  a  Thigh- 


eama,  fairc  air  mo  bheul ;  glùidh  doru> 
rno  bhilean,  set,  0  Lord,  a  watch  before 
my  mouth,  keep  tlie  door  of  my  lips.  B. 

Beulachas,  beul'-aeh-us,  n.  f.  fawning, 
flattering,  artful  speaking. 

Beulacj,  bèul'-àg,  n.f.  a  gap,  afissure.  A"". ; 
a  fore  tooth. 

BEUL-Airnius,  bèul'-àèr-èsh,  n.  /.  tradl- 
tion;  beul  aithris  nan  scanar,  the  tradi' 
tion  of  the  e'ders.  Bible. 

Beulaoimi,  bèul'-haov,  n.  m.  front,  fore- 
side,  presence;  written  more  correctly 
beulthaobh.  See  Dr.  N.  JNl'Leod's  Col. 
beul  i)hurgaid,  a  gargle, 

Bkulstoc,  bèul'-stochg,  n.  m.  a  gunwale, 
Is'ay;  in  some  places  of  Argyle,  beul- 
mòr. 

Beulthaobh,  bèul'-haftv,  n.  m  front,  pre 
sence  ;  beulthaobh  an  tighe,  the  front  of 
the  house;  air  mo  bheulthaobh,  in  my 
presence;  cuir  air  a  bheullhaobh  e,  set  it 
before  him. 

Beum,  bam,  n.  m.  a  cut,  a  gash,  a  stroke,  a 
sarcasm  or  taunt ;  cha  ruig  tha  leas  beum 
a  thoirt,  you  not  need  taunt  or  gibe  me ; 
V.  strike ;  taunt ;  ring. 

Beumach,  bàm'àch,  a.  sarcastic,  bitter, 
destructive;  mar  theine  bheumach,  liice 
a  destructive  fire,  Os.  Ar.  ;  aineolach 
beumach,  ignorant  and  sarcastic.  M.  A. 

Beumnach,  bam'-nach,  a.  sarcastic,  re- 
proachful ;  bilean  beumnach,reprouclifut 
lips,  B.;  destructive;  buillean  cothrom- 
aeh  beumnach,  well-aimed  destructive 
blows.  0.  A. 

Beum  SGEiTHE,  bam'-ska-a,  n.  7«.  a  strik- 
ing the  shield,  the  usual  mode  of  giving 
challenge,  or  of  sounding  an  alarm  a- 
mong  the  o!d  Caledonians ;  le  beum 
sgeithe  ghlaoidh  iad  comhrag,  with  a  blow 
on  the  shield  they  called  to  battle ;  bhuail 
Treunmor  beum  sgdilhe,  Treunmor 
sounded  an  alarm,  Oss.  Arm. ;  a  se\  ere 
sarcasm,  a  sly  insinuation.  Is. 

Beum-sul,  bàm'-sùl,  n.  m.  a  blasting  of  the 
eye,  an  optical  d<;lusion.  Arm. 

Beur,  barr,  n.  m.  a  pinnacle;  beur  ard,  a 
lofty  pinnacle.  Ossian,  Arm.  See  bearr- 
adh, — wit. 

Beurla,  bàrr'-llà,  n-  f.  the  English  tongue ; 
gnathbheurla  na  h-Eirionn,  the  vernaci*- 
tar  dialect  of  the  Irish  ;  beurla  Albann- 
ach,  the  Anglo  Scottish ;  a'  bheurla  leath- 
an  a'  bheurla  rahòr,  the  broad  Scotch; 
Shassunnach,  pure  English.  H.  S- 

Beurlach,  Imrr'-llach,  a.  well  versed  in 
the  English  language,  belonging  to  the 
English  language. 

Beurra,  bàrr'-à,  a.  eloquent  and  witty, 
well-sp  ken — genteel.  Arm. 

Beurrach,  barr'-ach,  a.  witty,  eloquent. 
n.f  prating:  female. 
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Bburrachd,  barr'  Sehg,  eloquence,    wit, 

waggery.  Is. 
i)E^RRADAIR,  bàrr'-il'dàr',  n.  711.  a  wit,  a 

wag;  a  satirist. 
Bia'RRAN,  barr'-an,  n.  m.  a  witty,  prating, 

garrulous,  little  fellow. 
BiiURADii-TiiF.iNF,,  l)àr'-ur'-han'.nyà,  n.f.  3 

meteor,  a  falling  star. 
Bei;s,  bas,  n.  m.  and  f.  moral  quality ; 
manners;  character;  fo  dhcadh  bheus, 
under  a  good  character ;  fo  dhroch  blieus, 
under  a  bad  cliaractcr ;  conduct,  doings ; 
aithneachar  leanabh  le  'bheus,  a  child  is 
known  by  his  manners,  B.A. ;  virtue;  righ 
na  beusa  mora,  the  king  of  lofty  virtues, 
0.;  custom,  habit,  practice,  use  and 
wont;  gheibh  thu  beus  isgnàth  na  dùth- 
cha,  you  shell  get  what  the  use  and  wont 
of  the  country  sanction,  or  what  use  and 
tuont  sanction,  Islay;  beus  na.  tuath  air 
am  bithear  is  e  a  niihear,  the  hab'ts  or 
customs  of  your  associates  (farmers)  you 
must  follow;  beus  an  aite  anns  am  bit- 
ear  's  e  nltear,  the  use  and  wont  of  the 
place  you  dwell  in,  must  be  conformed  to. 
P.  sub. 
Bkusacho,  bàs"-achg,  n.f.  moral  rectitude, 
modesty  ;  manners,  morals  ;  inoffensive 
conduct. 
BiiUSAicHEAD,  bàs3'-èch-ud,  n.  m.  degree 

of  moral  purity  or  modesty. 
Beusail,  bàs3'.al,  a.    See  Beusach. 
Beusan,  bài3'-un,  n.  m.  morals,  manners; 
deadh    bheusan,    good    morals;     droch 
bheusan,  bad  morals. 
Beutal,  bat"-al,  a.    a  cow ;    kine.    Ar. 

Fren. 
B'fhearr,  bbyarr,  (for  hu  fheàrr)  it  were 
better,  it  is  preferable;  bfhearr  leam,  / 
would  prefer',    bfhearr   dhuit,  it  were 
better  for  you ;  bfhearr  dhomh,  it  would 
be,   or  it  were  better  for  me;    bfhearr 
dhoibh,  (dhaibh,  ghiv)  it  were  Utter  for 
them. 
Bh',  uv,  for  bha,  before  a  word  beginning 
with  a  vowel ;  as,  an  duine  abh'  ann,  the 
man  that  was ;  a  bh'  <um  is  pronounced, 
uv'-vhann.  Is. 
Bha,  wha,  pret.  ind.  of  bi,  was,  were,wert; 
an  duine  a  bha,  the  man  who  was ;  a  bha 
•s  thus  pronounced  uv'-vhà,  which  is  the 
reason  for  doubling  the  v. 
BnAC,  vvhachg,  as/,  of  bac,  to  hinder; 

nhac  e  an  duine,  he  prevented  the  man. 
BtiAGAiR,  vvhag'-ur,  pret.  a.  of  bagair,  to 

threaten. 
Bhaihd,  vvharj,  as/,  of  bard,  apoet;  mac 
a  bhàìrd,  màchg  uv'-vliàrj,  the  poet's  son, 
or  the  son  of  the  poet. 
RuARR,  fàrr,  p  e.  off,  from  off;  6/idrr  na 

talmhainn,  f.oni  off  the  earth. 
Bharbacud,   (a.)  vvhàrr'  achg,    as  /.  of 


barrachd,  moreover,  besides;    a  bhnr- 
achd  air  a  cheud  gliorta,  besides  the  Ji  si 
famine;  pro.  uv'-vharr-achg. 
BiiEACHn,  vvhechg,  as/,  of   beatlid,   an 
opinion  ;  a  rèir  mo  bheachdsa,  accorcil'ig 
to  my  opinion;  mo  bheachd,  pro.  niuv' 
vhechg. 
B11EA0,  vvheug,  as/,  of  beag,  little;  cha 
d'  f  huair  iad  a  bheag,  they  got  little  or 
nothing;  uv'-vhcug. 
BiiEAiRT,  bhyart',  as/,  of  heart. 
DnEAN,  when,  as  /  of  bean,  a  woman; 
a  bhean,  uv'-vhen,  his  wife,  or,  0  wo- 
man ! 
BnEANXAicH,   vvny§nn'èch,  p^ct.  a.   of 
beannaich ;  an  tl  a  bheannaich  ihu,  the 
one  that  blessed  you  ;  uv-vhyann'-ech. 
Hiir.iR,   vvharr,  /.  a.   of  thoir,   to    pne, 
(Tiant,  bestow ;  cò  bheir  comhrag,  who  is 
he  that  will  give  battle  ?  0. 
DniNN,  vvhenn,  of  binn,  melodious;  and 
binn,  a  sentence,  a  decision;  thoir  binn 
a  mach,  give  a  decision,  pronounce  sen- 
tence. 
BiiLAis,  vvhlash,  pret.  a.  of  blais,  to  taste ; 

bhlais  mi,  /  tasted. 
Biio,  vo,  pre.  this  is  the  way  all  the  Islan- 
ders pronounce  the  pre.  O,  whether 
single  or  compounded;  thus,  bhuam, 
vvhuam,  from  me;  bhuait,  vvhuaet, 
from  you,  at  a  distance  from  you; 
bhuainne,  vvhùàèn'.nyà,  from  us,  at  a 
distance  from  us;  bhuaibh,  vvhùàèv, 
from  you,  at  a  distance  from  you.  Dr. 
Smith  uses  bho  in  his  ancient  Celtic 
Poems;  but  modern  authors  prefer  O, 
uam,  &c. 
BnoBH,  vvho'-uv,  int.  O  dear  !  strange;  O 

bhobh,  Odear!  strange,  pro.  ov'-vo-uv 
Bnos,  vvhòs,  pre.  this  side,  on  this  side; 
oftenera  bhos,  pro.  uv'-vhos ;  thall  's  a 
bhos,  here  and  here,  hither  and  thither. 
BuuR.   vur,   more    often    ar,  poss.  pro.; 
spiorad  Wt«r  n-inntinn,  the  spirit  oj  your 
minds;  gu'm  fosglair  Mur  suilean,  that 
your  eyes  shall  be  opened.   B 
Di   be,  the  verb  to  be,  be  thou  or  you ;  p. 
tha ;  tha  gu  dearbh,  yes,  indeed,  it  is  so 
indeed;   hithidh,  shall  be;    bithidh  lad 
an  sn,  they  shall  be  there;  bhilhinn,  I 
would  be;    bdhibh,  be  ye  or  you.  See 
Gram. ;  bithidh  cron  duine  cho  mòr  n 
beinn  ma'n  loir  dha  fùin  e,  a  man's  fault 
will  be  as  huge  as  a  mountain  before  he 
himself  can  perceive  it ;  bithidh  na  gobh- 
air  bodhar  'san  fhobharradh,  the  goats 
are  deaf  in  harvest. 
B'l,  be,  (for  bu  i)  it  was  she;  am  b'i  bha 

siod,  ivas  it  she  that  was  yonder. 
B'  iaO,  bcud  and  (bead,  No.i  for  bu  iad,  it 
was   they ;    b'  iad  am  fca  gar  auus   * 
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mhaclainn  an  cc\u\  ih,  tlie  encitlnff  aiu! 
the  morninff  were  tlie  first  day. 

BiADii,  bta'-gh',  V.  fe  d,  luiirish,  maintain  ; 
agus  gu'm  biiidhar  e  aim  am  fcanuui 
duinc  cile,  and  it  slutll  be  fed  in  anollicr 
man's  fie!d,  (land,)  B.  ;  v.  n.  biad/i  oira 
V,  dole  it  out  in  small  ctjt,al  quantities,  as 
short  provi^iim. 

BiADii,  Ix'iV-gli',  71.  m.  food,  provision, 
meat;  (.hùbh'nc  bithidh  e  mar  bhhidh,  to 
you  it  siuill  be  for  food;  gen.  bidh  and 
bidhith,  pro.  bè'-èch  ;  some  places, 
bùè  ;  biadh  is  aodiich,  food  and  dotli- 
ing. 

BiAUiiADn,  Ixa'-X,  n.  m.  feeding,  doling 
out  pieec-meal. 

BiAniiAnii,  bca'-;v5-gh',  p.  fee<ling,  doling 
out  piece-meal,  or  in  small  quantities, 
as  short  provisions,  <S:c. 

BiADHCUAR,  beach'-chur,  a.  productive; 
Fiol  biadhciuir,  substantud,  or  prodiic 
tive  corn,  corn  tiuti  pvoduces  a  good  deal 
of  meal. 

BiADHCHARACHD,  bSacIi'-char'-achg,  n.  /. 
productive  quality,  substance. 

BiADHTA,  bea'-tyà,  p.  fed,  fattened. 

BiADHTACii,  n  f.  a  kitchen. 

BiADHTACHD,  bC'ut'-àchg,  n.  f.  hospitality, 
entertainment;  's  bochd  a  bhiudlitachd 
so,  this  is  a  poor  eiitertainment. 

BiADHTAicHE,  bcàt"-èch-a,  n.  in.  and/,  an 
entertainer,  a  host,  or  hostess  ;  tha  e  na 
dheadh  bhiadhtaiche,  he  is  a  liberal  host 
or  landlord.    Is. 

BtADHTAiCH,  beàt'-èch,  feed,  share. 

BiADHAiD,  bea'.aj,  n.f.  a  pantry. 

BiAN,  bean,  n.  nu  a  wild  aiiimal's  skin, 

BiANADAiR,  bean'-ad'-ar',  n.  m.  a  currier. 

BiASGACH,  bCàsg'-àch,  n.  niggardy.  JV. 

BiAST,  beast,  n.  m.  and/,  a  beast;  beist. 

BiBH,  beuv,  for  bithibh,  be  ye.  Po. 

BiBHiDH,  be'-vhe,  n.  m.  a  very  large  fire, 
Is. ;  from  bith. 

BicEiR,  bechg'-ar',  n.  f.  a  small  wooden 
dish. 

BiCHEANTA,  bèch'-chyannt-à,  a.  common, 
frequent,  general,  numerous.  Islay. 

BicHEANTACHD,  bcch'-chyannt-achg,  n.f. 
frequency,  generality,  commonness. 

Bid,  bcj,  n.f.  a  chiii) ;  v.  pinch,  nip.   Lw. 

BiDEACH,  bej'-aeh,  a.  httle,  small.    North. 

BiDEACHD,  bej'achg,  n.f.  littleness,  small- 
ness. 

BiDEAG,  bej'-ag,  n.  f.  a  small  portion  of 
ajiy  thing. 

BiDEAN,  bèj'-an',  a  point,  a  tip,  a  pin- 
nacle. Is. ;  a  hedge,  a  fence.  Stewart, 

BiDEiL,  bej'-ull,  n.  f.  chirping;  bigeal. 

BiDH,  be'-gh',  bè'-èch,  gen.  of  BiadJi, 
meat. 

BiDSE,  bèj'-shà,  n.  f.  a  bad  woman. 

Bi(i,  begg,  V.  chirp,  be  bickering 


Bio,  l)ògg,  n.  7«.  a  chiip  ;  int.  mode  of  onll 
ing  to  chickens,  big  !  big  !  n.pl.  of  brag, 
little,  small,  the  young. 

ni(;i:ii,,  begg'-ul,  n.f.  chirping 

Bioii,  be'-gli,  n.  m.  a  jiost;  a  pillar;  eadar 
da  bh'/ir/i  an  doruis,  between  the  poits  (if 
the  door ;  cad.T  dii  bh?gh  a'  glicati, 
betu'een  lite  portals  or  pillars  of  the 
gate. 

BiLi:,  bèl'-à,  n.  m.  a  lip;  a  margin;  a  rim, 
brim,  edge ;  do  bhrigh  gur  fearr  do 
CJioimhneas,  gràidh  na  beatha,  blicir  nio 
bhilean  cliù  dhuit,  because  thy  loving 
kindness  is  better  t/ian  life,  my  lips  shall 
praise  thee,  Ps.  63.  ;  bile  nan  sruthan 
uaigncach,  the  margin  of  the  lonely 
brooks,  Sm. ;  bile  na  h-ata,  the  brim  or 
rim  of  the  hat. 

BiLEAcii,  bcl'-ach,  a.  bordered,  edged, 
having  a  margin  ;  bileach  choigeach,  ma- 
rigold. H. 

BiLKAG,  bèl'-ag,  n.f.  a  leaflet,  a  blade; 
bileag  fheòir,  a  blade  of  grass;  bileag 
bhaite,  water-lily. 

B I  LEA  RAG  H,  bèl'-àr-ach,  n.  f.  sweet,  en- 
sea-grass ;  on  con.  of  Argyle,  bilean- 
ach. 

BiLEiL,  bèl'-al,  a.  labial,  belonging  to  the 
lips. 

B1LISTF.AR,  bèll'-asht-ar",  n.  m.  a  mean 
fellow. 

BiLLEACHD,  bèI12'.achg,  n.  f.  poverty. 

BiM,  and  b'im,  or  be'm,  or  bèum,  for 
bithidh,  I  shall  be  ui  poetry.  Russ.  Ps. 

BiNEALTA,  bèn'2.alt-a,  a.  fine,  elegant. 

BiNN,  beim'  a.  melodious,  liarmonious, 
musical ;  n.  f.  sentence,  decision  ;  bi  sin 
a'  bhÌ7in  a  thug  e  mach,  that  was  the  de- 
cision he  gave ;  a  chionn  nach  'eil  binn 
an  aghaidh  droeh  oibre  'ga  cur  an  gniomh 
gu  luath,  uime  sin  tha  cridhe  ehloinn  nan 
daoine  Ian  shuidhichte  air  son  olc  a 
dheanamh,  because  sentence  asainst  an 
einl  luork  is  not  speedily  executed,  there- 
fore .lie  lieart  of  the  sons  of  men  is  fully 
set  in  them  to  do  evil.  So.  8-11. 

BiNNDEACH,  benj'-ach,  a.  coagulation. 

BiNNpEACHAnn,  benj'-ach-A,  n.m.  and  p. 
making  cheese  ;  curdUng ;  coaguliit- 
ing. 

BiNNOEAL,  benj'-jàl,  n.  m,  a  head  dress. 

BiNNDicH,  benj'-èch,  v.  make  cheese,  cur- 
dle, coagulate. 

BiNNE,  byèn'-nyà, -71./.  melody,  music. 

BiNNEAcn,  benn'-ach,  a.  light-headed, 
pointed,  pinnacled,  high-topped. 

BiNNEAN,  bènn'-an',  n.  m.  pinnacle,  point ; 
bimiean  an  teampuUl,  the  pinnacle  of  the 
temple.  B. 

BiNNEAD,  bènn"-ud,  n.  /.  degree  of  me- 
lody. 

BiNMP,   lxr.'2-cj,  n.  f.   runnct,   stomach 
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BiNNinF.Acii,  ben"-cj-ach,  a.  like  nmnet. 
IJioiiiiuAN,  bcv'-vuii  or  vuan,  a.  lasting; 

eternal. 
Bioiiin'ANTACiin,    bèv'.vuant-àchg,   n.   f. 

eternity;  quality  of  lasting  long. 
nioiiuLL,  bebb'-ull,  n.  m.  the  Bible. 
ni()(iiiLi.ACH,  bcl)b'.ull-ach,  a.  Biblical. 
Bioi),  bt'M  or  bend,  v.  n.  pique,  gall,  vex. 

Hion,  bedd,  v.  bicker;  canker. 

BiooAf;,  beiid'-ag,  71.  f.  a  dirk,  a  dagger.  It 
is  impossible  to  pronounce  this  word ;  the 
e  short  and  u  shut  pronounced  quick. 

fiiooAN,  bedd'-an,  n.  m.  bickering  fellow. 

DioDANAcn,  bedd'-an-ach,  a.  bickering, 
cankering  ;  n.  ./"•  a  bickering,  eternally 
scolding,  or  complaining  female. 

Bionn,  buaSgh,  3  per.  sing.  v.  bi  for  bith- 
eadh. 

Rioci,  byùg,  V.  gripe;  start. 

UiOGAnn,  byug'-X,  n.  m.  p.  a  griping;  a 
starting,  a  sudden  emotion,  a  whim. 

BiooAiL,  byug'-al,  a.  lively,  active,  smart. 

BiOGAiiRA,  bcgg'-urr-a,  a.  mean,  churlish. 

BiooARUACHD,  bcgg'-ur-achg,  n.  f  mean- 
ness, churlishness,  inhospitality. 

BioiRLiNN,  byùr'-Uyènn,  n.  f.  a.  pleasure- 
boat.    Is, 

BioLAiii,  byùl'-ur',  n.  /.  cresses,  water- 
cresses. 

BioR,  berr,  n.  m.  a  pointed  small  stick,  a 
prickle ;  v.  prick  ;  gall,  vex. 

BioRAcn,  bèrr'.àch,  a.  pointed  ;  sharp  ; 
n.f.  a  heifer.  Is. ;  in  Sk.  a  colt,  loth ;  an 
instrument  to  prevent  calves  from  suck- 
ling, 3f .  L.  cròeach. 

BioRAicH,  bèrr'-èch,  v.  n.  make  sharp; 
look  steadfastly,  stare  most  wonderful. 

BiORAicHEAD,  berr'-èchud',  n.  m.  point- 
edness,  degree  of  sharpness  or  pointed- 
ncss. 

BioRAN,  bèrr'-an,  n.  m.  a  little  stick. 

BioRANACii,  bòrr'-an-àch  a.  full  of  little 
sticks,  prickled,  full  of  prickles. 

BiORAN  DEAMHAiNN,  berr'-an.dyov'-ènn, 
7i.  VI.  a  pink,  a  minnow ;  (in  Islay, 
breac  deamhainn,  H.) 

BioRAS,  bèrr'-as,  n.f.  water  lily.  M.  L. 

BioRcuLUASAcn,  bèrr'-ehlùas-àch,  a.  sharp- 
eared. 

BioRG,  byùr'-ug,  v.  tingle,  thrill,  feel  a 
tingling  sensation. 

BioRGADAicH,  byùrg'-ad-èch,  n.f.  a  thril- 
ling or  tinglmg  sensation  or  feeling. 

BioRGANTA,  byùrg'.ant-à,  a.  thrilling. 

BioRGANTACHi),  byùrg'-ànt-achd,  n.f.  de- 
gree of  thrilling  or  tingling  sensation; 
entanglement.    M. 

BioRGUiNN,  byùrg'-gùenn,  n.  f.  rending 
pain    H, 

BioRRAin,  byùrr'-aj,  n.  f,  a  cap  with  a 
scoop  on    %  a   head  piece ;    an  osier  | 
twig.  ' 


BioRnAiDiiAcii,  byurr'-aj-ach,  a.  scoojiei, 
conical. 

BioRsiiiJiLEACH,  byerr'.hùll-5ch,  t.  sharp- 
sighted. 

BioRsAMAiD,  byùr'-sa-maj,  n.  f.  a  Roman 
balance  for  weighing  small  quantities ;  a 
steel-yard.   AT.  L. 

Biota,  bett'-a,  n.  m.  a  churn.  Shi/e. 

BiOTAiLT,  bètt'-àllt2,  n,  f,  victuals. 

BiR,  berr,  n.  m.  the  alarm  note  of  the  sol- 
and  geese  when  attacked.  Martin. 

BiRLiNN,  berr'-lyènn,  n  f.  a  barge  or  plea- 
sure boat.     H.  S. 

BiTn,  be,  tu  f  existence,  being. 

Brni,  be,  n.  m.  gum,  tar,  N.;  a.  qtiiet; 
bi  cho  b'lth  ri  uan,  be  as  quiet  as  a  lamb. 

BiTH-DiiUAN,  bè-viian',  a.  eternal.  B, 

BiTH-BnUANTACHD,  bè-vùànt'achg,  v.  f. 
eternity,  perpetuity.  B. 

BiTHKANTA,  bù'-ant-a,  a.  frequent.  ]\f.  L. 

BiTHEANTAcuD,  bè'-ant-achg,  n.  m.  fre- 
quency. 

BiTHis,  bè'-èsh,  n.f.  vice,  screw.  Infer. 

BuiTHEAS,  bQ'-as,  n.  m.  libel,  defamation 
of  the  worst  kind  and  degree — fame. 

BuiTHEASACH,  bu'-às-àch,  a.  defamatory, 
libelous  in  the  highest  degree  possible. 

BuiTHEASACHD,  bO'-as-Schg,  v.f  defama- 
tory or  libelous  nature  or  quality.  j4''g. 

Blarhdair,  blav'-ud-ar',  n.  77».  a  babbler; 
yelling,  howling,  babbling.  D.  M.  L. 

Blad,  blad',  n.  m.  an  enormous  mouth. 

Bladach,  blad"  ach,  o.  wide-mouthed;  n. 
f.  a  female  with  a  large  mouth. 

Bladaire,  blàd"-ur-à,  n.m.  a  babbler. 

Bladairt,  b!àd"-àrt2,  n.f.  babbling. 

BLAnn,  blaogh',  n.f,  substance,  meaning 
pith,  energy. 

Bladhail,  bla6gh"-al,  pithy,  substantial. 

Bladiiar,  blao-gh'-ghur,  a.  substantial, 
full  of  meaning,  substance,  or  import- 
ance. 

Blaigh,  bliS-'yh',  and  bla5è-yh,  n.f.  a  part, 
a  portion,  a  fragment,  a  small  share. 

BLAiGnnEACn,  bllij'dyach,  n.f.  part,  a 
portion,  an  instalment ;  a.  in  smalls,  in 
portions. 

Blaigiioeachas,  bllij'-dyach-us,  n.f.  the 
act  or  state  of  being  cut  into  small  por- 
tions. 

Blaighlin,  bli5'-gh'-llen',  n.  m.  a  sheet. 

BLAiGHDEAfHADHjbHij'-dyach-X,  p.  cutting 
asunder,  or  into  fragments  or  small  por 
tions.   Is. 

BLAiGHOicn,  bllj'-dyèch,  j>.  cut  asunder  or 
into  small  portions. 

BLAis.blàèsh,  v-  taste,  tr^' ;  'nuair  a  bhlais 
e  am  fion,  when  he  tasted  the  wine.  B. 

Blaiseamachd,  blash'-am-achg,  n.  f. 
smacking  with  the  lips. 

Blaiseamaicii,   blàsh'-am-èch,   v.    smack 
with  the  lips ;  taste,  try. 
£ 
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Blaitiik,  bhl-o,  (lc<r.  of  b!a(h,  warm,  nfrcc- 
tionate,  kind  ;  ni 's  lìlaithi',  muìe  warm, 
more  nfjectiouate. 

IJi.ArniTKAiiiADii,  blàèt2'-tyac'hX,  ri.  in.  a 
wanning  ;  feeling  aUfclioii  t'ur  ;  p.  warm. 
ing,  B. 

I^LAiTHTicii,  bl5èt'-tycch,  v.  warin,  licat. 

Ulanndaidii,  blaiind'-è,  a.  stale  as  milk. 

Blanndar,  blannd'-ur,  n.  f.  dissimula- 
tion. 

ItLAOM,  blaom,  v.  n.  stare  with  the  great- 
est surprise,  as  wlien  taken  unawares, 
start. 

IJLAOMADH,  blaom'-X,  p.  a  wonderful 
stiire ;  p.  staring,  startmg  ;  foolish  ex- 
eitement.    H. 

BLAOMArii,  blaom'-ur*,  n.  m,  a  fellow  that 
stares  like  a  fool ;  a  fellow  easily  fright- 
ened ;  nonsensical  talk,   H.  S. 

Blaomauieachu,  blàom'-ur'-àchg,  n.  f.  a 
habit  of  staring  foolishly ;  starting. 

Blao.aiannach,  blàom'-ann-àch,  a.  incon- 
stant, variable,  talking  inconsistently. 

Blar,  blar,  n.  f.  a  battle,  engagement; 
battle-field ;  a  eheud  bltlar  a  chuir  iad, 
the  first  battle  they  fought;  a'  dol  sios 
do'n  bìilàr,  going  down  to  tlie  battle  f  eld  ; 
fraoeh  nam  blur,  the  rage  of  battle,  0- ; 
ground,  plain  ;  a  muigh  air  a  bhlàr,  out 
on  the  ground;  na  shineadh  air  a'  bhlàr, 
stretched  on  the  ground;  cliaidh  e  feadh 
a  bhldir,  it  spilled  on  the  ground  ;  sgead- 
achair  na  bldir,  the  pLainx  shall  be  cover- 
ed or  clothed ;  reith  a  bhlùir,  the  -plain 
of  battle,  M.  L. ;  thoir  am  blar  ort,  a~ 
way!  go  about  your  business ;  blar  mò- 
na  or  mòine,  a  peat-moss ;  blar  gealach- 
aidh,  a  bleach  field;  a  cow  with  a  white 
spot  on  the  face;  cuir  a  stigh  a'  bhldr, 
put  in  the  coiu  with  the  white  face ;  a 
white  spot  in  the  face,  as  a  cow,  a  horse, 
&e.  a  white  face ;  tha  blar  na  h-aodann, 
she  has  a  white  spot  on  her  face ;  a.  white- 
faced,  having  a  white  spot  in  the  face ; 
an  t-each  blar,  the  white-faced  horse. 

Blas,  bllass,  n.  m.  taste,  savour,  relish ; 
a  particle,  the  least  part ;  am  bheil  bias 
air  gealagan  uibhe,  is  there  any  taste  in 
the  I'  hite  of  an  egg?  Job ;  cia  milis  learn' 
Inas  do  bhriathran,  ni's  milse  tha  iad 
na  mil  do  m'  bheul,  how  sweet  are  thy 
words  vnto  my  taste!  yea,  sweeter  than 
honey  to  my  muuth,  P.  119-li  5  ;  is  dona 
am  bias  a  th'  air,  it  lias  a  very  bad  taste ; 
cha  'n'  eil  bias  deth  an  so,  there  is  not 
a  bit  or  a  particle  of  it  here;  tha  bias 
na  meal  air  do  i)hòf;an,  the  taste  of  honey 
is  on  thij  kisses;  do  bheul  aXx  bhlas  an 
t-K.ucair,  thy  lips  are  as  sweet  as  sugar. 
Sgs. 
Blasaij,  bllàss'-ud',  n.  m.  taste,  a  tasting ; 
gun  am  blasad,  witliout  tasting  thera.   0. 


nLASADii,  l)hV-A,  ;;.  tasting;  lu  m.  the  net 
of  tasting. 

Blasahdak'H,  bllass'-ard' ech,  n.f.  smack- 
ing the  lips,  tasting  with  relish. 

Blasoa,  blasd"  a,  a.  delicious,  sweet,  sa- 
voury, tasteful;  agreeable;  elocpicnt  ; 
agus  dean  domh  biadh  hlasda,  and  make 
unto  me  savour Ì I  meat  ;  briathran  blusda, 
agreeable  or  eloquent  words,  or  talk.  U. 
Sg. 

Blasdachd,  bll:ìs.-d"-àchg,  n.f.  dolicious- 
ness,  sweetness,  savouriness,  agreeable- 
ness. 

Blasmhor,  blass'vur,  a.     See  Blasda. 

Blasj'hoo,  blass'-ffog,  n.f.  a  sweet  kiss. 

Blath,  bllhà',  n.  f  bloom,  blossom ;  flow- 
ers ;  ged  nach  d'  thoir  an  crann-fige 
uaith  blath;  gcd  rach  fas  air  an  fhion. 
ain  cinneas,  &c. ;  gidheadh  ni  misegàird- 
cachas  anns  an  'I'ighearna  ;  ni  mi  aoibh- 
neas  ann  Dia  mo  shlainte,  alt/iough  the 
Jig-tree  shall  not  blossom ;  neit/ier  sliall 
fruit  be  in  the  vine;  yet  I  will  rejoice  in 
the  Lord,  I  will  Joy  in  the  God  of  my  sal. 
vation,  Hab.  iii,  17;  folàn  bhlùth,  infull 
bloom ;  thig  e  mach  mar  bhlùth,  he  shall 
come  forth  as  a  flower.  Job ;  consequence ; 
effects;  bithidh  a  bhldth  ort,  the  conse- 
puence  or  effects  will  be  seen  in  your  case ;  is 
lèir  a  bhldth  ort,  the  consequences  are  ob- 
vious in  your  case ;  a.  affectionate,  ten- 
der, warm  ;  is  blath  anail  na  màthar,  af- 
fectionate  is  the  breath  of  a  mother ;  tha 
e  gle  bhldth,  he  is  affectionate  enough. 

Blatiiach,  bllha'-ach,  a.  n.  f.  butter- 
milk. 

Blathaich,  blhà'-èch,  v.  warm. 

Blathas,  blha-us,  or  bla' -as,  n.  m.  warmth, 
kindliness,  affectionate  disposition. 

Blathmhaiseach,  blha'vhash-ach,  a.  in 
the  bloom  of  youth. 

Blath OBAiR,  blhà'-òb-èr',  n.  /.  embroi- 
dery ;  blàthoibrioh,  embroider.  H.  S. 

Bleach uair,  blèchg'-ur',  n.  m.  a  flattering 
fellow 

Bleathghluineach,  blà2'-ghlùèn-ach,  a. 
in-kneed,  knock-kneed. 

Bleid,  blaj,  n.f.  a.  importunity,  sly  kind 
of  impertinent  begging. 

Bleideil,  bllaj'-al,  a.  intrusive,  begging  in 
a  sly  way,  troublesome. 

Bleidir,  bllàj'-èr  v.  beg  in  a  genteel  way, 
tease,  imjSortune,  trouble. 

Bleidire,  bllàj'-èr-à,  n.  m.  genteel  beggar, 
a  mean  obtrusive  fellow. 

Bleidireachd,  blàj'-èr'-achg,  n.f.  impor- 
tunity ;  genteel  begging. 

Bleith,  bllha,  v.  grind ;  n.  f.  grinding  ; 
gabh  na  clacha  muilinn  agus  bleith  min, 
take  tlie  millstones  and  grind  meal ;  fuaira 
na  bleith,  the  sound  ofgi  hiding    B. 

Bleitute,  bllhà'-tyà,  p.  ground. 
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nLEOUUniNN,  bhlyò'ènn.  v.  milk,  squeeze 
out  of;  al-o  blc'Otliainn. 

Bleodhan,  bhlyo'-an,  n.  in.  a  wheel-bar- 
row. A^  H. 

Uleodhann,  bhlyò'-un,  n.  m.  milking,  the 
act  of  milking  cattle. 

Bliadhna,  bhlCà'-nhà,  n.  f.  a  year ;  is 
huaiuebliadhNa  na  nollaig,  ayearisinore 
lasting  than  Christmas.  M  In. 

Bliadhnach,  bliloa'-nnach,  n.  m.  and^  a 
year  old,  a  yearling. 

Bliaohnachd,  blheàn'-nàchg,  n.  f.  an  an- 
nuity. 

Bliadiinail,  bhlean'-nal,  a.  yearly. 

Blian,  blcan,  n.f.  m.  the  groin,  the  belly; 
V.  bask,  as  fish,  àic.  SL-ye ;  tarr-geal.  /^. 
A',  meagre,  lean  :  insipid. 

Bliuh,  blhè,  V.  milk;  's  ann  as  a  ceann  a 
bhlighear  a  bliò,  you  milk  a  cow  just  as 
you  feed  her. 

Bliochan,  bletich'-an,  n.f.  marigold.  H. 

Bliochd,  bleuchg,  n.  m.  milk,  ff^clsh, 
blith,  strippings,  athtoirt. 

Btoian,  blaoegh',  n.f.  a  (iart.  b.  Ir. 

IjLoiuiidich,  blaoèj'-jech,  v.  cut  into  pieces. 

Bloinioeach,  bloèn'-òg-ach,  a.  plump,  fat, 
soft. 

Bloinigean,  hl5èn*'-èg-an',  n.  c.  a  fat  child. 

Blonau,  blon'-ag,  n.f.  lard,  fat. 

Blosg,  blosk,  V.  sound  a  horn.  Glen  M.  M. 

Bo,  bo,  int.  to  frighten  children;  a.  strange. 

Ui),  1)0,  n.  f.  a  cow  ;  gen.  sing,  boine ;  plu. 
bo,  (pro.  baw.) 

Bobuu,  bob'-ug,  n.  m.  a  fellow. 

Uoc,  bochg,  71.  m.  a  he-goat,  a  roe-buck:  1». 
leap,  skip,  as  a  buck.  31.  L. 

Boc,  bochg,  V.  swell,  inflame. 

BocH,  boch,  n.  in.  ecstacy,  great  happiness, 
joy,  rejoicing; — peculiar  to  the  Islands. 

Boca  ail,  boch'-al,  a.  happy,  overjoyed. 

Bochalacho,  boch'-àl-àchg,  n./.  extreme 
happiness  or  joy  ;  a.  liveliness. 

Bocnn,  bochg,  a.  poor,  needy,  necessitous; 
ni  lamh  na  leisg  bochd,  the  hand  of 
laziness  maketh  poor ;  tha  neach  ann 
1  leigcas  air  a  bhi  bochd,  agus  mòr 
shaibhreas  aige,  there  is  that  maketh  him- 
self poor,  yet  hath  great  riches ;  coinn- 
jchidh  am  beairleach  agus  am  bochd  a 
cheile,  is  e'n  Tighcarnaa  rinn  iad  gu  loir, 
the  rich  and  the  poor  meet  together,  the 
Lord  is  the  maker  of  them  all ;  sad,  me- 
lancholy ;  is  bochd  an  gnothuch  e,  it  is  a 
sad  affair,  it  w  a  inelanclioly  circum- 
stance; K  bochd  nach  d'  fhuair  sinn  e, 
a  is  a  pit/  we  did  not  get  it;  dear;  an 
duine  bochd,  thf  dear  creature,  or  good 
creature;  is  b  chd  a  thachair  dha,  it  has 
sadly  happened  to  him;  tha  e  gu  bochd, 
he  is  not  well,  he  is  sick;  lean,  lank; 
crodh  bochd,  .'can  cattle;  n.  m.  and/,  the 
IHX)r,  the  parish  poor;  cuid  do  bhochd- 


aibh  na  tire,  someifihe  poor  of  the  land. 
li. ;  a'  roinn  airgiod  nam  bochd,  distri- 
buting the  poor's  funds  ;  am  bochd  's 
an  nochd,  the  poor  and  naked ;  is  fearr  a 
bhi  biichd  na  bhi  breugach,  it  is  beltt;r  to 
be  poor  tliana  liar— than  be  false;  leagh 
aidh  am  bròn  am  bochd  anam,  afjliction 
or  sorrow  melts  (dissolves)  the  wretched 
soul.  O.  A. 
nocHO,  bochg,  V.  swell,  puff,  get  turgid. 
BocHOAiNN,  bochg'-ènn,  n./.  extreme  po. 
verty, poverty,  distress, affliction,  trouble, 
mischief,  mishap;  old  Nick  or  old 
Pluto;  chuir  sin  e  gus a  bhochdainn,  that 
reduced  him  to  povertij;  thainig  e  gu 
bochdainn,  he  was  reduced  to  extreme 
poverty;  'sann  air  a  tha  blàth  na  bochd- 
ainn, he  has  every  sign  of  extreme  po- 
verty about  him;  thig  am  misgear,  agus 
geòcair  gu  bochdainn,  the  drunkard  and 
the  glutton  shall  come  to  poverty,  B. ; 
chaidh  a'  bhochdainn  uile  ort  an  nios, 
you  have  gone  to  extremes  now  alto- 
gether; xhhmg  bochdainn  ?in  rathad  an 
teaghlaich,  the  family  was  visited  with 
affliction  or  sickness  ;  de  a'  bhochdainn  a 
rug  ort,  what  the  mischief  came  over 
you  I  mar  bha  bhochdainn  an  dan  domh, 
as  misfortune  or  bad  luck  woud  have  it. 

Boch  DAN,  bòchg'-an,  n.  m.  a  hobgoblin,  a 
scare-crow,  an  apparition. 

Boc-ROiN,  bòchg-ròèn,  n.  m.  a  prawn,  a 
shrimp. 

BoDACH,  bòd"-ach,  n.  m.  an  old  man,  a 
churl  or  niggardly  fellow;  cha  'n 'eil  e 
'na  ohodach,  he  is  not  a  churl ;  a  rnutch- 
kin  ;  bodach  uisge  bheatha,  a  mutchkin 
of  whisky;  bodach  ruadh,  a  codling;  a 
hobgoblin,  a  spectre;  beiridh  na  bodaich 
ort,  the  hobgoblins  will  lay  hold  of  you, 
will  catch  you;  churlishness,  meanness 
of  spirit,  niggardliness;  's  e  chuireadli 
am  bodach  a  fear  a  bhiodh  teann,  it 
(whisky)  would  drive  meanness  or  7iig- 
gardliness  out  of  a  miser  oi  churl.  M.  In. 

BoDHAG,  bò'-hàg,  n.f.  a  sea-lark.  M.  L. 

BoDACHAiL,  bòd"-àch-al,  a.  churlish. 

BoDHAiG,  bòh'-hàg,  71./  the  human  body. 
See  Boghainn. 

Bonn  AN,  bò'-han,  71.  m.  the  ham,  thigh. 
M.  L. 

BoDHAiR,  bò'-hyur*,  v.  deafen,  stun  with 
noise ;  cha  mhòr  nach  do  bhodhair  an 
t-òlach  mi  le  'raibheiceil  (raoiceil  as  it  is 
corrupted),  thefeLow  almost  stunned  me 
with  his  roaring;  na  bodhair  mi  le  d' 
dhrabhluinn,  do  not  deafen  or  stun  me 
with  your  absurdity.  Some  pronounce 
drabhluinn,  draoluinn  and  drowluinn, 
but  in  Islay  we  never  murder  a  Gaelic 
word.    Scotch,  bother  and  bather. 

BoDHAR,  bo'-hur,  a,  deaf,  dull  of  hearing- 
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tch  mardhdinpfcorf/iflrchaciiluinn  inisc, 
but  as  a  deaf  man  I  do  not  hear ;  the 
ileaf ;  th<i  na  bodlialr  a  cliiimitinn,  a  ta 
na  iT)airl>h  air  an  dùsgadh,  agus  tha 
an  soisgoil  air  a  shoarinonachadh  do  'na 
bochdaibh,  the  deaf  hear,  the  dead  are 
raised  up,  and  the  poor  have  the  f,'o.i- 
pel  preached  unto  them,  B. ;  cluiinud}i 
am  bo'/hnr  fiiaini  an  airgid,  even  the  deaf 
hear  the  clinh  of  silver  (money);  bodhar 
fhead,  a  dull,  heavy  sound,  as  of  whist- 
ling wind;  b  dliar  I'huaim,  a  dull,  heavy, 
hollow  souml ;  cò  a  rinn  am  bodhar,  who 
made  the  deaf.  B. 

BoDiiKADii,  boli'-rX,  n.  m.  and  p.  deafen- 
ing, tha  tliu  Jiir  mo  bhòdhradh,  you 
deafen  or  stun  me  with  your  noise  or  iv*- 
portunity. 

Bog,  bogg,  a.  soft,  miry,  moist,  damp  ; 
aite  bog;  a  place  where  a  person  or  beast 
is  apt  to  sink;  soft,  timid,  spiritless; 
cha  'n  'eil  ann  ach  duine  bog,  he  is  only 
a  simple,  timid,  chicken  hearted,  apirit- 
less  fel'ow;  v.  wag,  bob,  shake;  tha  'n 
CÙ  a'  bogadh  urbaill,  the  dog  wigs  his 
tail;  is  fliearr  an  cii  a  bhogas  urhM  na 
CÙ  a  cliuireas  dreang  air,  the  dog  that  wags 
his  tail  is  better  than  the  one  tfiat  girjis  ; 
move  or  excite ;  'nuair  bhogadh  an  dram 
air,  when  the  whisky  would  excite  liim. 

BoGACHADH,  bog'-ach-A,  n.  m.  and  p.  soft- 
ening; steeping;  moistening;  getting 
more  soft. 

BoGAUAicH,  bògg'.ad'-èch,  n.  f.  waving, 
tremour  from  heat  or  passion.  H. 

BoGADAN,  bogg'-ad-an,  n.  m.  waving,  wag- 
ging, heaving;  tha  chraobh  a' io^arfa;t, 
the  tree  waves;  wagging,  bobbing. 

BoGADH,  bògg'-À,  p.  moistening,  soften- 
ing ;  n.  m.  the  state  of  sticking  fast  in  the 
mire;  chaidh  a'  bhò  am  bogadh,  the  cow 
stuck  fast  In  the  mire. 

BoGAicH,  bògg'-ècii,  V.  soften,  moisten, 
steep ;  bogaich  an  leathrach,  steep  the 
leather. 

BoGAicHTE,  bògg'-èch-tyà,  p.  softened, 
moistened. 

DoGANACH,  bògg'-àn-àch,  n.  m.  a  soft, 
simple,  booby-like  fellow. 

BoGARSAiCH,  bòg'-ar-ssèch,  n.  f.  waving; 
wagging ;  bobbing. 

BoGBHUiNE,  bògg'-vvhùèn-nyà,  n.f.  a  bul- 
rush. 

BoG-CHRiDHEACH,  bògg'-chrè-àch,a.  chick- 
en-hearted, faint-hearted. 

BoGHA,  bò'-ha,  n.  m.  a  bow,  a  bend,  an 
arch ;  a  sunk  rock  at  sea ;  the  wave, 
called  a  heaver ;  bogha  saighead,  an  ar- 
cher's bow ;  tha  bogha  air,  it  has  a  bend 
or  bow ;  bogha  na  drochaid,  the  arch  of 
the  bridge;  tha  bogha  mòr  air  a' bhalla, 
the  wall  has  a  great  bow  or  bulge ;  fear 


bogha,  an  archer ;  boghadaireacfid,  ar 
chery;  mar  bhogha  air  ghleus,  Like  n 
bow  on  the  stretch  ;  bogha  na  fiodhlach, 
the  fiddle-bow ;  tha  bogha  air  a'  ghèi(% 
the  branali  has  a  bend ;  bogh-braoin, />o^/irt 
frois,  a  rain-bow ;  mar  blugha  l)raoin 
a  soillscachadh,  as  a  r'tin-h(/w  shining, 
0. ;  V.  bow,  bend,  bulge;  tliae  'boghadh 
a  mach,  it  bulges  out- 

noGMADAiii,  bòh'-hàd-àr',  an  archer. 

HcMaiADAiKEACiii),  boh'-ha-dàr'-àchg,  n.f. 
archery. 

HoGHAiNN,  bo'-hyenn,  n.  m.  the  human 
body,  person ;  is  ciatach  a  blioghainn 
dluiine  e,  he  is  a  handsome  person  ;  naeli 
ann  aig  a  tha  bhogliainn,  wluit  a  hand- 
some  body  he  has. 

Bo  GHAMiiNA  or  (;ii AMU N ACM,  bò-ghàv'-na 
or  -nach,  n.  f  a  farrow  cow. 

BoGHAN,  bò"-han,  n.m.  thecalf  of  the  leg, 
the  ham. 

Bo(JHsi)AiR,  bòs'-ddar2,  n.  m.  a  bolster. 

BoGLACii,  bògg'-lklch,  n.  m.  a  marsh,  a 
quagmire,  any  place  where  a  beast  is  ai)t 
to  stick  fast. 

BoGAiNN,  bògg'-ènn,  n.  m.  a  marsh. 
North. 

BoGLUACiiAiR,  bògg'-lùàch-ar',  n.  f.  bull- 
rush. 

BoGLUASGACH,  bòg'-llùàsg-ach,  a.  waving, 
floating ;  softly  moving. 

BoicEAivi\,boèchg'-ann,  n.  m.  a  goat -skin, 
a  skin  of  any  kind. 

BoicEANNAcn,  boechg'-ann-àch,  n.f  the 
sma!l-pox,  Suth.-shire ;  in  Lw.  the 
shingles  or  herpes;  an  deilj^inneach, 
Islay. 

BoicNEACHADH,  boèchg'-nyacli-X,  n.m.  and 
p.  belabouring  most  furiously;  beating 
till  the  skin  blisters. 

BoicNicii,  boechg-nnyèch,  v.  belabour  till 
the  skin  blisters ;  beat  with  all  youi 
might. 

Boil),  bòèj,  V.  solemnly  vow  or  promise; 
n.f.  a  solemn  vow;  gen.  of  the  Bud,  the 
Islaìuì  of  Bute ;  cha 'n  ann  a\n  Bud  uile 
tha  'n  t-olc,  acli  an  Cumradh  bheag  tha 
làmh  ris,  it  is  not  in  Bute  alone  that  the 
mischief  is,  but  in  little  Cumra  just 
near  it. 

l}ou)EACH,  bòèj'-àch,  a.  pertaining  to  a 
vow. 

BoiDEAN,  boj'-un,  pi.  of  bold,  vows;  bòid- 
can  baistidh,  baptismal  vows. 

BoiDHEACH,  bòe'-yhach,  a.  pretty,  beauti- 
ful, comely,  handsome,  neat. 

BoiDHEACnn,  bòèch'-achg,  n.  f.  beautiful, 
ness,  handsomeness,  elegance. 

BoiDHCHE,  bòèch'-chà,  «.  f.  beauty,  de- 
gree of  beauty,  extreme  beauty  ;  's  e  do 
bhoidhche  a  leòn  mi,  it  is  thy  excessive 
beauty  that  has  wounded  me  ;  comp.  iao. 
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de^.  innre  beautiful;  is  isc  is  boid/iche, 
she  is  the  more  or  vioxt  beautiful, 

BotoiicHKAiJ,  bòòeh'-chyiKl,  n.  J.  degree  of 
beauty  ;  increase  in  beauty. 

Boinnnr:,  bòcr'rà,  cleg.  comp.  more  or  most 
deaf  or  dull  of  hearing,  more  commonly 
buidhre. 

EoiDHREM),  boer'-ud,  n-f.  degree  of  deaf- 
ness. 

OoiiMcii,  Ixij'-cch,  V.  vow,  promise;  fore, 
swear  solemnly  ;  bhòìdìch  thu  bòid  do'n 
tighcarn,  thou  hast  solemnly  vowed  mito 
the  Lord ;  tliou  hast  I'owed  a  vow ;  boidcan 
cliiaraig  ris  na  fearaibh  is  bòid  nam  fear 
uile  ri  ciarag,  like  the  swarthi/  maid  who 
foreswore  the  men,  as  she  had  been  fore- 
sworn by  them.  G.  P. 

BoiDSKAR,  bòjsh'àr',  n.  m.  a  blockhead,  a 
siu)>id  fellow. 

BoiosF.ARACHP,  bòjsli'-ar2-àchg,  lit  f.  stu- 
pidity, the  conduct  of  a  blockhead. 

Boil,  bu'l,  n.  f-  madness  in  the  ex- 
treme, rage,  fury  ;  highest  degree  of 
passion,  frenzy ;  c'arson  a  ghabh  na 
cinnich  boil,  why  did  the  heathen 
rage,  P. ;  a  chridhe  laiste,  le  bull  ehatlia, 
bis  soul  highly  injlamed  with  the  fury 
of  battle,  S. ;  tha  e  air  boil,  he  is  fu- 
riously mad,  he  is  under  the  iri/luence 
of  the  greatest  passion ;  fear  na  boile,  the 
passionate  man,  Bible',  's  ann  a  tha  thu 
air  boil,  you  are  quite  mad ;  's  ann  orra  a 
siod  a  bha  bhoil,  how  mad  or  enraged 
those  were. 

Boilich,  bo'll'-ech,  n.f.  ostentation,  boast- 
ing, romancing;  gasgonading ;  telling 
fibs ;  tha  e  eho  Ian  do  bhòìlich  is  a  tha  'n 
ubh  do'n  bhiadii,  he  is  so  full  of  romanc- 
ing as  the  egg  is  of  substance,  (meat;) 
thoir  thairis  do  d*  bhòilich,  be  done  of 
your  romancing  or  gasgonading. 

BoiM-SG,  buir-(slig,  n.  f.  prattling.  M.  L. 

UoiLLSG,  bull'-èshg,  V.  flash,  gleam,  shine 
with  great  lustre  or  glitter;  n.  f.  efful- 
gence, glitter. 

BoiLLSGKACH,  bull'-èshg-ach,  a.  flashing, 
gleaming,  shining  with  effulgence. 

BoiLLSGEADH,  bull'-èshg-X,  11.  wi.  efful- 
gence;  p.  gleaming,  shining;  beaming. 

BoiLLSGEANTA,  bull'-eshg-aont-a,  n.  f. 
gleaming,  flashy,  gaudy  ;  fond  of  dress. 

BoiLLSGr:ANTACHn,  bull'-eshg-annt-achd, 
n.f  gaudiness;  effulgence,  flash. 

Boii.LSGKiL,  bull'-cshg-al,  a.  flashing, 
gleaming,  gaudy,  effulgent 

BoiNF,  bòn"-nyà,  gen.  of  bo,  a  cow ;  laogh 
na  boine,  the  cow's  calf. 

BoiNEiD,  bòcn'-aj,  n.  /.  a  bonnet. 

Boineanta,  bScn'-nyant-a,  a.  mild,  gentle; 
stout,  handsome.  3f.  In. 

Boineantachd,  boin'-nyant-achg,  n.  /. 
mildness,  gentleness,  handsomeness. 


BoiNN,  baòinn,  pi.  of  bann,  hinge,  vVc. 

BoiN.NE,  bòen'-nyà,  n.  m.  a  drop;  uoinnt 
tiiig,  a  ilrop  of  rain.  Dr.  M'Lcod. 

HoiNNiCALAicn,  boin'-nyal-ceh,  n.f.  Urcp- 
])ing  of  rain  before  a  shower. 

BoiK,  b6èr,  n.  m.  an  elephant    Irish. 

BoiiK  HE,  bòèrch'-ehà,  n.  ;«  an  elk,  a  buf- 
falo ;  a  thick  edge. 

BoiiiEAL,  boor'-al,  n.  m.  a  joiner's  brace. 

BoiiiEAM,  bòer'-um,  n.  m.  a  rumour,  a  sur- 
mise, creating  a  hubbub.  Isltiy. 

BoniEAMAii,,  bòèr'-um-al,  a.  spreading  as 
a  rumour  or  surmise  ;  creating  great  in- 
terest. 

BoiRioNN,  bòèr".unn,  a.  female,  of  the 
feminine  gender;  feminine,  belonging  to 
a  female. 

BoiRioNNACii,  bòèr-unn-ach,  n.  f,  a  fe- 
male; boirionnach  bòidheaeh,  a  pretty 
female;  firionnacli  \s  boir'onnach,  a  nui.'e 
arid  a  female,  a  mart  and  a  woman  ;  boir- 
ionnach eireaehdail,  a  handsome  female. 

BoiRG,  bCier' eg,  n.  m.  a  little  screwed-up 
mouth. 

BoiRGr.Acn,  b6er'-èg-ach,  a.  havinga  little 
prating  mouth  ;  n.  /".  a  prating  female, 

BoiKGiRE,  bfier'-èg-èr-à,  a  fellow  with  a 
little  screwed  mouth,  a  tattler. 

BoiscEAL,  ba&èsh'kyal,  n.  m.  and  f.  a  sa- 
vage man  or  woman.   Ar. 

Boise,  bòèsh'-à,  gen.  of  bas,  the  palm  of 
the  hand. 

BoisEAG,  bòsh'-àg,  n.  f.  a  palm  full  of 
water ;  a  blow  with  the  palm  or  on  the 
palm. 

BoisEin,  bòsh'-èj,  n.^.  a  budget,  a  belt,  a 
girdle.  H.  S. 

BoisG,  baSeshk,  v.  flash,  gleam,  dart,  shine 
with  ofrulgencc. 

BoisGEACH,  baoeshk'-ach,  a.  flashing,  shin- 
ing, gleaming,  effulgent ;  sparkling. 

BoisGEALACHO,  baoèshg'-àl-àchg,  n.  f.  ef 
fulgence,  radiance,  glitter,  orightness. 

BoiSGEANTA,  bauèshg'-annt-a,  flashing. 

BoisGEANTACiii),  baijcshg'-anntàchg,  n.  f. 
luminousness,  brightness  ;  gleaming. 

BoisGEiL,  boaèslig'-al,  a.  bright,  gleam- 
ing, beaming. 

BoiTEAL,  b6ci"-al,  n.  m.  pride.  Arm. 

BoiTEAN,  boòt"-an',  a  bundle  or  truss  of 
straw  or  hay ;  some  places,  boiteal. 

BoiTEANAicii,  bcJèt"-an'-cch,  v.  make  into 
bundles  or  trusses. 

Born  nil,  boel'-è,  n.  m.  a  sow  :  int.  boitidh  ' 
boitidh  •  Sk-ye;  in  Argyle,  dmàdh  I  du- 
radh  ! 

BoiTii,  bòych,  n.  f  a  hut,  a  mean  cottage. 

BoLAnii,  boll'-X,  n.  m  smell,  stink;  bd- 
adh  gràiniel,  <in  abominable  smell. 

BoLANNTA,  boll'-annt-ii,  a.  excellent. 

Uo-i.AoiGH,  bò'-làoègh',  n-f.  a  cow  with  a 
calf,  a  milch  cow. 
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BoLB,  bol'-iib,  n.f.  a  sort  of  worm.  Ir. 

Boui,  boH'-ufj,  and  bal'-ap;,  n.  m.  a  pair  of 
bellows;  a  womb;  seid  am  bolfr^  b'ow 
the  bellows;  a  bul^  nn  imitdiie,  ^from  tlie 
womb  of  the  vmrnhiff,  S. ;  bofg  saighiil, 
a  quiver ;  a  blister ;  a  big  befly,  v.  bulge, 
swell,  pud',  blister. 

Boi.UAcii,  boll'-iig-acb,  a.  bulging,  jutting, 
having  a  large  belly  ;  n.  /".  eorpulent  fe- 
male. 

BoLGAiRE,  bolTug-ur'-a,  n,  m.  a  man  with 
a  big  belly  ;  a  glutton. 

BoLUAM,  boll'  ug-um,  71.  nt.  a  mouthful  of 
any  liquid;  bolgam  bainne,  a  iiiouthful 
of  millc;  bolgam  uisge,  a  moutliful  oj 
water. 

BoLGAN,  boll'-ag-an,  71.  m.  the  calf  of  the 
leg  ;  a  little  blister.    D.  M. 

Boi.G-LOSGAiNN,  boU'-ug-Uosg-enn,  n.  m.  a 
mushroom. 

BoLGAN  -  BEUCAN,  boll'-àg-an.bèuchg-an, 
n.  711.  a  fuzz-ball. 

Bulla,  bòll'-à,  71.  m.  a  net  or  anchor- 
buoy  ;  a  boll ;  bolla  mine,  a  boll  (>f7ueal ; 
bolla  buntata,  a  bull  of  potatoes. 

PoLLSG,  bòll'-usg,  V.  bluster,  babble. 

BoLLSGACH,  bòil'-usg-ach,  a.  blustering, 
boasting;  «./.  a  blusiering  curious  fe- 
male. 

BoLLSGAiRE,  bòll'-usg-ur-à,  n.  vi.  bluster- 
ing, swaggering,  bullying  fellow. 

BoLLSGAiREACHi),  boU'-usg-arr-achg,  n.f. 
a  habit  of  blustering  or  swaggering. 

BoLLSGANNTA,  bòll'-iisg-aunt-a,  blustering, 
swaggering;  bullying. 

BoLTRACH,  boll'-ttrach,  n.  f.  smell,  per- 
fume, H. ;  a  volume  or  bolt  of  smoke 
and  fire,  ashes,  &c.  Is. 

BoLTRACHAS,  boll'-trach-us,  n.  f.  perfu- 
mery, fragrance. 

BoMANACH,  bòm'-an-ach,  a.  blustering.  D. 
M. 

Bonn,  bon'n,  n.  7».  a  sole,  a  foundation,  a 
piece  of  money;  bottom  or  base;  bomb 
of  a  sail;  boiiTi  leth  chruin,  '/  lialf-crown 
piece ;  bojin  na  bròige,  the  sole  of  the  shoe ; 
thug  e  na  buiriTi  air,  he  took  to  his  heels; 
oha  'n  'eil  mi  bonn  ann  ad  eisimeil,  /«?« 
not  the  least  in  your  reverence,  I  do  7iot 
tare  a  straw  for  you ;  thoir  na  buÌ7i>i  ort, 
make  off!  be  off'asfast  as  you  can!  taice 
to  your  heels  !  fichead  bonn  airgid,  twen- 
ty pieces  of  silver ;  bo7in  na  beinne,  t/ie 
foot  or  base  of  t/ie  mountain ;  fo  bhon- 
naibh  ur  cas,  under  the  soles  of  your 
feet. 

Bonn  AC  H,  bonn'-ach,  n.  7n.  a  cake. 

Bonnachair,  bonn'-ach-ur,  n.  7».  a  wander- 
ing greedy  beggar. 

BoNNANTA,  bonn'-annt-a,  a.  firm,  stout. 

Bonn-a-se,  b5n'n''-è-shè,  and  shea,  71.  v*.  a 
halfpenny ;  lit.  a  piece  out  of  six. 


Bonnciiart,  bòn'n'-clulrt,  balk;  cniimh 
crichc  ;  near  Inverary,  c«oc««/. 

HoNNTAcii,  bOu'ii'-ttach,  n.  f.  the  thickest 
part  of  a  hide  for  soles. 

Bonn,  b6rr'-ub,  v.  inflame;  get  enrage  1 S 
bhoiba.'  chas,  his  foot  inflamed;  bhorb  i 
'na  aghaidh,  she  ^ol  enraged  against  him. 

HoRiJ,  boir'-ub,  a.  turbulent;  of  a  turbu- 
lent disposition ;  fierce,  savage,  cruel, 
boisterous;  o'n  iorguill  bliorb, from  Vie 
fierce  contest,  S. ;  th'  am  fuaim  rnar  an 
geamhradh  borb,  their  sound  is  like  the 
boisterous  winter ;  noclid  a  sluagh  borb 
eaoimhneas  nach  bu  bheag  dhuinn,  t/ie 
barbarous  peop'e  shewed  us  no  S7nall 
kindness ;  is  bo  b  an  duine  e,  he  is  a  pas- 
sioiiate  7Han;  /»MÌrie,  fierceness,  cruelty, 
turbulence  ;  also  more  or  most  fierce  or 
furious. 

BoRUACHi),  b6rr-ub'-aehg,  Tuf.  turbulence, 
savageness,  cruelty,  fierceness. 

BoRBAiMi,  borb'-A,  p.  inflaming,  as  a  limb; 
enraging,  getting  furious. 

BoRBAs,  borb'-us,  71.  f.  strictness,  rigour. 

BoKBBiiRiATHRAcu,borr-ub-vvhrèàrr'-àch, 
a.  fierce  speaking ;  furious. 

Borbhan,  borv'-vhan,  7t.  ?».  a  murmur; 
a.  the  purling  of  a  streamlet;  more  of- 
ten 7n!iorbhan. 

BoRBHANAiCH,  borv'-vhàn-èch,  n.  f.  mur- 
muring; gurgling;  muttering. 

BoRBNAicH,  borr-ub'-nyèch,  v.  enrage, 
heave  with  anger.     See  Borb. 

BouBSMAciiUAiL,  bor'-ub-smàchg-al,  c.  im- 
perious, arbitrary. 

BoRc,  bork,  v.  blossom,  sprout. 

BoRo,  bòrd'd,  71.  7«.  table,  board  ;  plank ; 
ma'n  b/iòrd,  about  the  table ;  aig  ceann  a' 
bhiiird,  at  the  liead  of  tlie  table ;  sgoiJ 
bhiiird,  a  buarding-schi.ol  \  bUirdeasach, 
a  boa/  der ;  cuir  air  'bhòrd  e,  scrul  liim  to  a 
boardiiig-nouse,  board  him;  chaidh  iad 
air  bòrd,  tìiey  went  on  boat  d  the  vessel; 
air  bord,  on  board ;  thig  air  bard,  come 
on  board ;  am  boru  uaine,  the  green 
table;  bord  urchair,  or  an  urchair,  the 
7/iou/d  boa^d  of  a  plough ;  in  H.  S.  bord 
ùrchrainn ;  am  bord  mòr,  the  first  ser- 
vice; tha  e  fo'n  bhOrd,  he  is  dead.  This 
phrase  is  peculiar  to  apart  of  Perthshire, 
but  is  (luite  common  in  Ireland;  origi- 
nating from  a  practice  that  obtains,  a- 
mong  the  lower  classes  there,  of  placing 
the  corpse  when  coifined  under  a  table; 
groaning  under  bottles,  tobacco,  <kc. 
Friend. 

BoRD,  bord'd,  v-  board;  bhord \a.d  an  long, 
they  boarded  the  sliip ;  tack.  H.  S. 

BoRLUM,  bòr'-Uum,  7).  m.  a  sudden  evacu- 
ation ;  a  ridge  of  lar.d.  Skye. 

BoRR,  borr,  71.  m.  a  curled  upper  lip,  a 
blubber  lip.  Is. ;  v.  scent  as  a  dog. 
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R.iriRAcii,  b()n"'-iich,  a.  blubbcr-lippcd  ;  n. 
m.  tDountaiii  Rrass.  Si'i/e. 

liuitRADii,  b6rr'-X,  n.  w*.  scent,  smell. 

DoKiiAN,  b6rr'-an,  little  blubber-lip. 

HosD,  bOsd,  V.  boast,  vaunt ;  n.  m.  boast- 
ing, vaunting,  vain-glory  ;  a  trunk. 

UusuAiL,  bò-i(l"-al,  a.  boastful,  vain,  vaunt- 
ing, boasting,  inclined  to  boast. 

Bosi)ALA(  III),  boid'-al-acbg,  n.f.  boastful- 
ness,  vain-glory ;  romance,  swagger- 
ing. 

BosDAN,  bòsd'-an,  n.  m.  a  small  trunk  or 
box. 

BosDAiR,  bòsd'-ar',  n.  rn.  a  swaggerer. 

FloT,  but,  n.  f.  a  vote ;  v.  vote. 

Hot,  b6t,  n.f.  a  house,  bank  of  a  river. 

Born,  bo,  n.  m.  a  plash,  a  hut.  H. 

UoriiAN,  b(V-han,  n.  in.  a  hut,  a  booth,  a 
tent;  butJian  an  am  fasi^'adh  nam  fuar 
blieanu,  a  hut  in  the  shelter  of  the  Idmlc 
vioiintains  ;  rinn  e  bothain  da  S])rt'idh, 
he  made  bo.iths  for  his  cattle ;  mar  bhoth. 
an  a  ni  am  fear  coimhead,  as  a  booth 
that  the  keeper  maketh.    B.  A. 

F5oTRAMAm,  bot'-ram-aj,  n.f.  a  slatern. 

BoruiNN,  bòt"-6nn,  n.f.  a  boot. 

Bori'iN.NKACH,  bot'-ènn-èch,  a.  booted. 

BiiABnn,  bràv'-ud,  n.  f.  a  bandyleg;  in 
Lochab(  r,  browd. 

Brabhoac  H,  bràv'-ud-àch,  a.  bandy-leg- 
ged ;  n.  f.  a  bandy-legged  female. 

Brabhdair,  bràv'-ud-àr,  n.  m.  a  bandy, 
lejged  m:iti ;  a  l)oaster.    Ar. 

BfiAcH,  brach,  n.  m.  bear;  V.  malt, 

Brachauair,  bràch'-a-dàr',  ji.  m.  a  malt- 
man. 

Brachaoh,  brach'-X,  p.  malting;  ferment, 
ing,  putrifying. 

Braciid,  bràchg,  n.  m.  any  thing  ferment- 
ed, rubbish. 

BitAi)A(  II,  bràd'-ach,  a.  thievish,  stolen, 
roguish  ;  tha  thu  cho  bhreugach  is  a  tha 
luch  cho  bhradach,  you  lie  as  the  mouse 
pilfers,  M.  In. ;  measar  sin  mar  ni  bj-ad- 
ach,  it  skull  be  reckoned  as  stolen  goods. 
Ar. 

Bramag,  brad'-ag,  n.f.  a  thievish  female. 

BRAnAinn,  bràd'-è,  n.  /n.  a  thief,  D.M.; 
Niirth,  the  devil. 

BuAnAiDHKACHn,  brad'-è-àchg,  n.f.  theft, 
trickiness.  D.  M.  L. 

Bradalach,  bràd'-al-àchg,  a.  haughty, 
thievish.   Aim. 

Braoa.v,  brad'-an,  n.  m.  a  salmon ;  a  swel- 
ling in  a  person's  skin. 

Bkauii,  bra,  n.  f.  a  quern,  a  hand-mill ;  is 
f  hcairrde  bràdh  a  breacadh  gu'n  a  brisU 
cadh,  pick  a  quern,  but  do  not  break  it; 
a  quern  is  the  better  of  being  picked,  with- 
out being  broken. 

Bradhadair,  bra'-àd  ar',  n.  m.  a  large 
fire    Skye. 


Bra(;ii,  bul'-gh,  n   m.  a  burst.   //. 

HKA(;iiAn,  brààd,  n.  m.  neck,  throat,  the 
upper  part  of  the  neck;  a  brùghad  gu 
sciirnh  a  soillseadh,  her  neck  softly  shin- 
ing; ruisgidh  brii  Z»r«^/;af/,  the  bell/j  vilt 
strip  the  neck ;  losgadh  bragliad,  the 
heart. burn.  C.  G.  Ar. 

Brachadach,  bràad'-àch,  a.  belonging  to 
the  neek. 

Bkacìiiadaich,  brà'-ad-èch,  n.  m.  crack- 
ling; bursting;  noise.    J).  M. 

Bragsaioh,  bràg'-sè,  n.  m.  disease  m 
sheep. 

Bkak  II,  braèch,  n.  f.  malt,  (from  brach, 
V.)  gen.  bracha. 

Braid,  brij,  n.  /.  a  horse  collar,  Arm.; 
Z;r(iW-chluaisean,  a  pair  of  hems. 

BraID,  braj,  n.  f.  theft;  luehd  braid, 
thieves,  rogues. 

Brag,  v.  be  infected  with  an  epidemic  or 
contagion;  fag;  boast.    Belgic. 

Braigh,  bri'-yh',  n.  m.  top,  summit;  ai 
bràìgh  an  tighe,  on  the  top  of  the  house 
bràigh  na  beinne,  the  summit  of  the  hill 
bràigh  a  chroinn,  the  mast  head  ;  bràigf 
a*  ghlinne,  the  head  or  uppermu.st  part  o 
the  g!en ;  bràiish  na  leapa,  the  top  of  Ih 
bed;  am  bràigh  na  dùthcha,  in  the  high 
er  parts  of  the  country ;  a  cable.  M.  L. 

Brakìh,    bràò'-yh',    v.    give  a  crackling 
sound,  as  wood  burning;  crackle;  burst 
explode  ;  crash. 

Braigheadh,  bri'-A,  n.  m.  report,  an  ex 
plosion,  crackling  ;  a  blow. 

BiiAiGHF.ARnAicH,  brl'-àrt-èch,  n.f.  crack 
ling  ;  blustering ;  swaggering. 

Oraighe,        bri'-hà,       1 

Braiguoean,  brij'-dyan,  3  n.  m.  and/!  hos 
tages,  caplives,  pledges. 

Braighdeach,  braj'-dyach,  n.  m.  a  hor»t 
Cdllar.  D.  M.  L. 

Braighdeanas,  brij'-dyan-us,  n.  m.  bond 
age;  the  state  of  having  a  halter  about 
the  neck,  lit. 

Braigheach,  bri-gh"-ach,  n.  m.  a  moun. 
taineer,  one  that  inhabits  the  moun- 
tains. 

Braigheachd,  bri'-gh-achg,  n.  f.  impri- 
sonment, constraint,  confinement. 

Braighuean,  brij'-dyan',  n.  m.  a  calf's 
collar. 

Braigugiiill,  brl-gh'-yell,  thegoal,  the  as- 
cendant, or  pre-eminence;  thug  tha 
braighgh'ill  air  na  chualadh  mi  riarnh, 
you  surpass  every  thing  I  have  ever  heard; 
tha  sin  a'  toirt  braigh-ghill  air  ua  h-mU 
ni,  that  excels  or  exceeds  every  thing; 
f  huair  e  braigh-ghill  ort,  gun  taing  dhuit, 
he  got  the  ascendant  or  pre-eminence,  in 
defiance  of  you. 

Braigiileach,  brraè'-llyach,  n.  m.  the 
breast.  Lw. 
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hiiAir.n-ciiRANN.  brl-clirann.  n.  m.  a  top- 
mast. 

UiiAKiiiii),  brijs,  or  bTl'-ij,  n  /.  a  pair 
of  hems;  a  collar  about  a  thief's  r.cck. 

DiiAKiiiLKAD,  brl.gh"-llcb,  71.  m.  wood-roof 
of  a  house;  sarking.  Sc. 

nRAi(;iiLEAo,  brric'l'-ag,  n.  f.  a  whortle- 
berry. 

Ubauìhi.k  H,  bril -lycch,  n.f.  noise,  crack- 
ling; blustering,  swaggering;  v.  make 
noise,  crackle;  bluster,  swagger. 

DRaiou-siieol,  bri'-hhyòU,  n.  m.  a  top- 
sail. 

Braigh-shlat,  bri'-hhlat,  a  topsail -yard 
See  Long,  a  ship 

Praigiit,  brijt,  n.  f.  an  enormous  large 
tire ;  a  bon-fire ;  in  old  times,  the  fire 
that  the  Druids  had  on  the  top  of 
mountains,  (braigh-aite.)  This  word 
must  be  the  true  etymon  of  the  English 
word  bright.  It  is  peculiar  to  Islay  and 
other  two  of  the  islands.  See  Dr.  Mac- 
Leod's Collection ;  also  Druidh. 

Braightseal,  brijsht'-shyal,  turn,  a  fire  on 
the  top  of  a  hill,  as  a  beacon,  (old ;)  now 
used  for  a  large  fire  of  any  kind,  particu- 
larly in  time  of  rejoicing ;  a  volley ;  a 
broaiiside;  a  billingsgate,  or  a  terrible 
scolding  of  ladies ;  s  ann  agaibh  a  fh' 
am  braightseal  ciatach,  wfiat  a  fine  blaz- 
ing fire  you  have;  a  cheud  bhraightseal 
a  leig  iad,  the  first  broadside  or  volley 
they  fired;  's  iad  siod  a  thug  avn  braight- 
seal, what  a  billingsgate  those  (ladies) 
had. 

Brailis,  bral'-èsh,  n.f.  worts. 

Brainn,  briènn,  n.f-  the  belly  ;  a  bulging. 

Brais,  brash,  n.f.  a  fit,  a  convulsion; 
tha  na  braisean  trie,  the  fits  return 
often. 

BuAisD,  bròshi  and  bràshj,  n.  m.  a  broach. 

BRAtsE,  bràsn'-à,  n.f.  impetuosity;  keen. 
ness;  rashness. 

Braisead,  brash'-ad,  w.  ^.  degreeof  impe- 
tuosity  ;  rashness  ;  impetuosity,  fervour, 
ardour  ;  wantonness  ;  forwardness. 

Braiseil,  brash'-al,  a.  keen,  impetuous, 
forward. 

Braisgeul,  brash-skèul',  n.  m.  a  romance. 

Braithrearchas,  bràr".hyur'-ach-us,  71. 
m.  brotherhood,  friendship,  partiality. 

Bran,  bran,  n.  m.  the  name  of  Fingal's 
dog,  the  name  of  several  rivers  in  the 
Highlands. 

Branna,  brann'-a.  gen,  of  brainn,  the 
belly. 

Brannach,  brann'-ach,  a.  corpulent,  hav- 
ing a  big  belly ;  n.  f.  a  corpulent  fe- 
male. 

Bhannaiue,  brann'-àr'-à,  n.  m,  a  corpulent 
male. 


Orannamh,  bran'-nuv,  n.  m.  a  coat  ol 
mail. 

Urannuair,  brannd'-ai',  n.  m.  a  sort  of  a 
gridiron. 

Braoileag,  braoel'-ag,  a.  whortleberry. 

Braoisg,  biàoèshg,  n.f.  a  grin,  a  dittortion 
of  the  mouth,  as  in  contempt 

Braoisgkacii,  braoeshg"-a(h,  a. grinning, 
gaping  ;  having  broken  teeth,  notched  ; 
n.  f.  a  female  with  broken  teeth ;  a  grin, 
ning  female. 

Braoisgeil,  bràoèshg'-èl,  n.  /.  prating, 
prattling. 

Braoisgire,  bràoeshg'-èr'.à,  n.  m.  a  grin. 
ning  fellow,  one  that  distorts  his  mouth  in 
contempt. 

Braon,  braon,  71.  m.  drop ;  gach  braon, 
da  f  huil,  every  drop  of  his  blood;  drizz- 
ling rain ;  le  braonaibh  na  h-oidhche, 
with  the  drops  ofni^ht ;  braon  nan  sion, 
the  drizzling  of  the  blast,  Am. ;  light 
shower;  v.  drizzle,  distill. 

BraoxVach,  braon'-ach,  a.  showery,  drizz- 
ling; rainy;  dewy;  'samhadainnMrflon- 
aich,  in  the  dewy  marniiig,  M.L.;  an 
duibhre  braonach,  the  dewy  gloom ; 
falling  in  gentle  showers. 

Braonaciic,  braon'-achg,  n.  f.  drizzling 
rain;  genial  showers;  showery  weather. 

Braonan,  braon'-an,  n.  m.  an  earth-nut; 
braonan  nan  con,  dog  carmiilion.  H.  S 

Bras,  brass,  a.  keen,  rash,  impetuous, 
fervent,  ardent,  incautious;  inconside- 
rate ;  bras  le  d'  bheul,  rash  with  thy 
tongue;  sruth  bras,  <.7i  impetuous  cur. 
rent  or  torrent ;  each  bras,  a  mettlesome 
horse;  mar  steud  shruth  bras,  like  anim- 
petuous  torrent,  0.  A. ;  fcras-bhuileach, 
ready  in  dealing  blows ;  firas-chaoin, 
quick  arid  pleasant;  bras  chomhrag, 
tournament. 

Brasailt,  bràsh'-àèlt,  n.  nu  z  panegyric, 
eulogy. 

Brat,  brat,  n.  m.  hair  cloth  for  a  kiln,  an 
apron.  Is. ;  a  covering,  a  mantle,  a  veil ; 
crochaidh  tu  am  brat,  thou  shalt  hang 
the  veil,  B. ;  brat  ùrlair.  a  carpet;,  a  gar- 
ment; agus  ghabh  Sheni  agus  laphet 
brat,  and  Shem  and  Japhet  took  a  gar- 
ment. 

Bkat  broin,  brat'-bròèn,  n.  m.  a  mort- 
cloth. 

Bratach,  brat'-tach,  a.  banner,  flag,  col- 
ours, ensign  ;  a'  bhratach  mhòr  aig  righ 
nan  lann,  the  great  banner  of  the  king  of 
swords;  bratach  aluinn  righ  nam  magh, 
the  beauteous  ba7i7iers  of  the  king  of 
fields.  0. 

Bratag,  brat'-ag,  n.f.  the  rough,  or  cates. 
pillar. 

Brataich,  brat'.èch,  v.  kindle.  North. 

Bratu,  brha,  n.  m.  knowledge,  inform*- 
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tion;  pursuit  of  information;  advan- 
tajje  by  unfair  means;  ghabh  e  brath 
orni,  he  took  the  ndvuiitage  of  me ;  bi  air 
brath,  be  in  pursuit  of  information  ;  am 
hhcW  brath  iigiid  c'àii'  am  bheil  e,  h.ive 
you  any  iclea  or  i u formation  where  lie  is  Y 
's  ajin  a  tha  brath  amatlain  agad  air,  t/ou 
take  the  advantaf^e  of  him  as  if  he  was  a 
fool;  an  d'  f  huair  tliu  a  bhrath,  did  you 
get  any  information  of  him 'if  's  ami  aig 
JJia  tha  brath,  God  alone  knows;  tha 
mhiann  air  br  .th  ort,  he  means  to  inform 
against  you;  a'  brath  tighinn,  intending 
or  meaning  to  come  ;  bha  e  a'  brath  mo 
bhualailh,  he  was  on  the  ci'e  of  striking 
me;  tha  e  air  M  ath,  he  is  to  be  found; 
cha  bhi  am  bard  air  bhrath,  the  bard  slialt 
not  be  found. 

BiiAiif,  brlia,  v.  betray,  deceive,  inform 
atjainst ;  agus  an  sin  gabhaidh  mòraJi 
oilblieum,  agus  brathaidh  iad  a  cheile, 
ami  then  shall  many  be  qff ended  and 
shall  betray  one  another  ;  esan  a  bhrath  e, 
he  that  betrayed  him.  B. 

UiiArn,  braeh,  conflagration,  destruction; 
gu  brath,  for  ever;  na  treig  mi  gu  buil- 
each  na  gu  brath,  do  not  fo  sake  me  ut- 
terly or  for  ever  ;  gu  la  bhrath  cha  n 
èirieh  Oscar,  Oscar  shaft  never  rise ;  liter- 
ally, till  the  day  of  conflngration,  (buid- 
ealaich)  the  day  when  the  world  is  burnt 
vp;  cha'n  fhaic  thu  e  gu  brath,  you 
shall  never  see  him  ;  scachd  bliadhna 
roimh'n  bhrath,  thig  muir  thar  Eirinn  re 
aon  tra,  seven  years  before  the  last  day, 
the  day  of  conflag  ation,  the  sea  at  one 
tide  shall  cover  Irelajid,  O.is.;  chaghluais 
e  gu  cruadail  gu  brath,  he  shall  never  move 
to  the  perils  of  war.  Oss.  H. 

BuATiiADAiR,  brhà'-ad'-ài-',  n.  m.  a  trai- 
tor, a  betrayer,  a  knave,  an  informer. 

Brathadii,  brha'-A,  p.  betraying,  inform- 
ing; 71.  OT.  treachery,  deceit. 

Brathair,  brha'-hyur,  n.  m.  a  brother; 
brathair  athar,  a  paterna'  uncle  ;  brath- 
air m&thur,  a  mate nuU  uncle;  brathair 
cèUe,  a  brother-in-law;  brathair  bochd, 
a  friar. 

Brathaireaciias,  brhà'-hyur-àch-us,  n. 
m.  brotherhood,  fraternity  ;  partner- 
ship. 

Brathairealachd,  brhà'-hyur-hyàl-àchd, 
n.f.  brotherhood,  brotherly  attachment, 
fraternity,  unanimity,  harmony. 

Brathaireil,  brha'-hyur-al,  a,  brotherly, 
affectionate;  agus  nach  do  chuimhnich 
iad  an  comhcheangail  brnthaireU,  and 
that  they  have  not  remembered  the  bro- 
therly covenant,  Amos  ;  brathair  mhort, 
fratric'uie. 

Bratii-foille,  brà-laoèl'-lyà,  n.f.  disguise, 
deceit. 


Hrtab,  brràb',  v.  kick,  stamp  with  tha 
foot;  71.  m.  a  kick,  a  prance,  a  start. 

URiiAHARDAicn,  bnablZ-art-cch,  n.f.  kick- 
ing, prancing,  stamping,  raging. 

IJri;ahai)air,  briabb'-ad-ar',  n.  m.  a  weav- 
er. Skye. 

lìKi.ABAiL,  brràbb'-Jil,5ee  Breab. 

Brl:auauh,  brrabb'-i,  p.  stamping,  kick- 
ing. 

Brf.aban,  brabb-an,  n.  m.  a  heel  piece.  7«, 

Hreac,  brcchg,  and  brruchg,  a.  pie-bald* 
each  breac,  a  pie-bald  hurse;  bo  blireac, 
a  party-coloured  or  speckled  cow  ;  fear 
breac,  a  man  marked  with  the  small  pox ; 
cii  breac,  a  spotted  or  party-coloured  dog; 
breac  le  neònainibh,  chequered  with  dai- 
sies. 

Breac,  brechg,  or  bruchg,  v.  pick  a  mill- 
stone, bespangle,  checiuer,  sjicckle;  n.  f. 
the  small-pox;  breac  nam  bo,  breac  a' 
chruidh,  the  cow-pox ;  breacadh  seun- 
ain,  freckles  on  the  face;  breac  a  mhuil- 
inn,  that  modification  of  cloud  called 
ctrro-cumulas.  At. ;  breac  otrach,  (the 
dung-hill- pox,)  the  shingles  or  herpes. 
It  is  hoped  that  no  person  will  style  this 
disease  in  such  a  manner  after  this.  Deilg- 
ginneach  is  the  proper  and  the  Islay  name 
for  it ;  breac  an  t-sil,  the  white  and  grey 
wag-tail;  ^reac  beadaidb,  i he Jish  called 
loach. 

Breac,  brechg,  or  bruchg,  n.  m.  a  trout. 

Brkacadii,  brechg-,  or  bruchg'- .\,  p.  get- 
ting freckled ;  getting  black  and  white  ; 
picking  a  millstone ;  breacadh  tcine,  shin- 
freckles;  i!;reac-luirgneach,  shin-freckled; 
breach  shith,  lividspots  on  the  shin,  hives; 
breacadh  rionnaich,  a  dapple  sky. 

Breacag,  brechg'-ag,  or  brùchg'-àg,  n.f.  a 
pan-cake. 

Breacair,  brechg'-ar',  n.  m.  the  engrav- 
er's tool. 

Bbeacan,  brechg'-an,  or  bruchg'-an,  n.  m. 
tartan,  tartan  plaid,  a  Highland  plaid;  a 
parti-coloured  dress,  used  by  the  Celts 
from  the  earliest  times.  The  breacan  of 
the  Highland  king  had  seven  different 
colours;  the  Druidical  tunic  had  six; 
and  that  of  the  nobles  four;  breacan  an 
fhèilidh,  the  belted  plaid;  consisting  of 
twelve  yards  of  tartan,  worn  round  the 
waist  obliquely  across  the  bieast  and  over 
the  left  shoulder,  and  partly  depending 
backwards. 

Breachoan,  brechg'-an,  n.  m.  a  custard, 
M.L. 

Breacarsaich,  bruch'-ar-ssech,  n.f.  twi- 
light; middle  state,particularly  of  health. 

Breacnaicii,  brechg'-nyèch,  v.  chequer, 
mix. 

Breacta,  bryechg'tya, p. picked  as  araili- 
stone ;  spotted ;  carved. 
E  2 
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Breagu,  brè  or  brya;  JVo.  brtS,  a.  hand- 
»iini(',  beautiful,  fine;  iiif,'lieau  bitreagh, 
a  handsome  young  woman ;  latlia  brtogli, 
a  Jine  daij;  surprising;  is  breagh  naeh 
«!'  thiiinifj  thu  dhachaidh  an  iim,  it  is 
surprising  you  did  not  come  home  in 
time;  gu  breagh  awan.och,  pretty  late  in 
the  evening. 

SiiEA(iiiA(  n»,  brya'-'hachg,  n.  f.  hand- 
someness ;  beauty,  elegance ;  degree  of 
beauty. 

BniiA(;iiAicn,  brya'-'heeh,  j>.  adorn. 

BiiEA(;iiciiAii),  brya'-ehyud',  71.  f.  degree 
of  beauty,  superiority  in  beauty. 

Breamain,  bryèm'-àn',  n.  m.  tail,  train. 

BuEAMAiNEACH,  bryem' àn'-aeh,  a.  tailed, 
as  a  tail  or  train. 

Breamas,  bryem'-as,  n.  m.  a  blunder,  mis- 
hap; misfortune;  cha  leighis  aithroach- 
as  breamas,  repentance  cannot  remedy  a 
blunder',  's  ann  duit  a  dhY'irich  am 
breamas,  what  a  mishap  has  befallen  you. 

Breamasach,  brem'-as-ach,  a.  imfortu- 
nate,  unlueky  ;  blundering;  bungling. 

Breamasachd,  brem'-à^-àchg,  n.f.  unfor- 
tunate state  or  condition,  fatality,  mis- 
fortune. 

Breath,  brheya,  n.f.  a  row,  a  rank.  B. 

Hreathach,  bra'-hhach,  n.  m.  Welshman. 

Breathal,  bryaoh'-hal,  n.  f.  raving,  con- 
fusion of  mind,  terror,  flurry. 

Breathanis,  bryaoh'-hyan-us,  n.  m.  judg- 
ment, decision,  retributive  justice;  from 
breith. 

Breath  AS,  bra5h'-as,  n.  m.  fury,  frenzy. 

Breatunn,  brrat'-ttunn,  n.  m.  Britain. 

Breatunnacii,  brra'-ttunn-ach,  a.  British ; 
71.  m.  a  Briton. 

Breathnachadh,  bren'-nach-A,  n.  m.  ap- 
prehension ;  conception,  imagination. 

Breatiinaich,  bren'-nech,  v.  conceive,  ap- 
prehend, suppose.  Islay. 

Breid,  brrajj,  n.  m.  a  kerchief,  a  napkin, 
a  piece  of  cloth  of  any  kind,  a  woman's 
head  dress,  consisting  of  a  square  of  fine 
linen,  neatly  phined  on  the  head;  gene- 
rally put  for  the  female  badge  of  mar- 
riage ;  V.  spread  peats.  North. 

Breideach,  bryajj'-ach,  a.  like  a  kerchief, 
a  woman  wearing  the  breid  or  badge  of 
marriage. 

Breigchiabh,  brràg'-chèàv,  n.f.  a  wig.  H. 

Breigchiabhadair,  brrag  -chèàv'-a-d^r', 
n.  m.  a  wig-maker. 

Brekìriociioaich,  bràg'-rrùchg-èch,  v. 
disguise,  disfigure. 

Breilleis,  bràll'-èsh,  n.  f  confusion  of 
mind,  raving,  delirium.  Dr.  M'Leod. 

Breine,  brràèn'-nyà,  n.  f.  turbulence,  a 
turbulent  disposition;  stink,  stench 

Breinead,  brraen'-ad,  n. ./.  degree  of  tur- 
bulence, turbulence;  rottenness,  stench. 


Dreineao,  brran'-fig,  n.f.  a  turbulent  fe. 
male. 

Breinean,  brin'-an,  n.m.  a  turbulent  man. 

Breksi.eacii,  brash'-llyach,  n.f.  raving, 
delirium,  confusion  of  mind  ;  chuir  e  'in 
bhreislich  mi,  he  quite  conftmndrd  me; 
chaidh  mi  am  bhreislich,  I  was  confound- 
ed, I  got  quite  bewildered;  distraction  of 
mind. 

BBKiSLEAcnAir,  brrà'ih'.lyach-al,  a.  con- 
fusing, confounding;  delirious,  causing 
delirium. 

Breislich,  braèsh'-llèch,  v.  confuse,  con- 
found, rave,  talk  inconsistently  or  inco- 
herently. 

Breith,  brrha,  n.f  judgment,  decision, 
sentence;  breith  air  a  phobull  bheir  thu, 
thou  shalt  judge  the  people;  gu  cinnteach 
tha  Dia  aim  a  tha  toirt  breith  air  an  taK 
amh,  verily  there  is  a  God  that  Judgeth 
in  the  earth ;  na  h-aingidh  amis  a,  bhreith, 
the  wicked  in  the  jwlgment;  interpreta- 
tion, meaning,  signification ;  de's  breith 
do  m'  bhruadar,  what  is  the  interpreta- 
tion of  my  dream ;  thoir  breith  air  mo 
bhruailar,  interpret  my  dream  ;  birth  ;  a 
dol  air  scacharan  o'm  breith,  going  astray 
from  their  birth;  O  bhreith  gu  bàs,_/ro»» 
Liith  to  death,  from  the  cradle  to  the 
graue;  sguir  i  'bhreith  cloinne,  she  left 
off  child-bearing ;  overtaking,  laying 
hold  of,  capturing,  seizing;  breithhuidh. 
eachas,  thanksgiving;  air  breith  buidh- 
eachas,  after  giving  thanks ;  breith  luath 
lochdach,  a  rash  ut  fair  judgment ;  breith 
air  èigin,  a  child  scarcely  alive  when  born ; 
deforcement. 

Breith,  brrha,  p.  bearing,  seizing,  carrying 
av/ay,  catching;  a'  breith  air  làimh  orm, 
seizing  me  by  the  hand;  cha  b'  fhai  bha 
sinn  a'  breith  orra,  we  soon  overtook  them ; 
a'  breith  ah  a  chèiìe,  seizing  each  other, 
laying  hold  of  each  other  ;  tha  i  a'  breith 
cloinne,  she  is  bearing  children — a'  breith 
uibhean,  laying  eggs ;  a'  breith  searraich, 
casting  a  foal ;  a'  breith  laoigh,  calving ;  a' 
breith  uain,  yeaning;  a'  breith  rtircean 
neo,  thoircean  farrowing;  a'  breith  chuil. 
eanan,  whelping;  a^  breith  phiseag,  yti/- 
tening. 

Breitheach,  brà'2-ach,  a.  judicial,  exact. 

Breitheil,  bra'-ul,  n.f  raving,  delinum. 

Breitheamh,  brà'2-uv,  n.  m.  a  judge;  an 
umpire;  nach  dean  breitheamh  na  talmh- 
ainn  uile  ccartas,  shall  not  the  judge  of 
all  the  earth  do  justice  Ì 

Breitheaivas,  brha'-an-us,  n.  m.  a  judg- 
ment; decision,  sentence;  a  just  retribu- 
tion for  one's  sins ;  thainig  breitheanas 
ort,  a  judgment  came  upon  you  ;  thainig 
sin  mar  breitheanas  ort,  that  came  your 
way  as  a  just  reti  ibution  for  your  sins ; 
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oir  seasaidh  sinn  gu  loir  am  fianui-; 
cailhir  brcilheanuis  Chriosd./or  we  slta'l 
all  stand  before  the  judf^ment-seat  of 
Clirlst;  is  firiiin  brcithcanais  an  Tigh- 
earna ;  tha  iad  gu  h-iomlan  cothromaili. 
Ni's  inò  ran  iariaiclh  tha  iacl  na'n  t-òr, 
seadh,  na  mòran  do'n  or  fhlorghlan, 
agus  ni's  milse  na  a'  mliil,  seadh,  iia 
c'iribh  mheala,  tliejudgineids  of  ttie  Lord 
arc  true  and  righteous  altogether.  JMore 
to  be  desired  are  they  than  gold,  yea,  than 
much  Jine  gold ;  sweeter  also  tiian  honey 
and  the  honey  comb. 

niiiiiTiiKANASAcii,  brà'-an-as-ach,  a.  retri- 
butive, as  a  just  judgment. 

BRiiiTH-DHiTinJi,  brhà'-yh(!jt-c,  n. /.  sen- 
tence of  condemnation. 

I3reitiine:achai)h,  brà'2-nyach.X,  n.  m.  ap- 
prehension, idea.   High.  So. 

BuEiTHNicH,  brà'2.nyèch,  v.  conceive. 

Ureitich,  brà'-ttyèeh,  v.  swear.  H.  S. 

liREO,  bryò,  7i.  w.  a  fire,  a  flame.  H.  S. 

Breo(  HAii),  71.  m.  any  tender  or  fragile 
thing,  Skye;  spreòchdainn. 

FìREOc,  bryòchg,  v.  patch.  H.  S. 

Breoite,  bryò'-tyà,  a.  frail,  weak,  feeble, 
infirm,  sickly,  indisposed. 

Breoiteachi),  bryò'-ttyàchg,  n.  f.  infirmi- 
ty, weakness,  debility,  frailty,  feeble- 
ness ;  tlia  mi  breòite  tinn,  /  am  weak, 
feeble  and  sickly.    Sm.  — 

Breolaio,  bryòl'-laj,  n.  m.  dotage.    M.  L. 

DiiEorn,  bryò2,  v.  putrify,  rot,  corrupt. 

IJiiEornAPH,  bryò2'.A,  71.  m.  corruption,  be- 
ginning to  corrupt,  or  get  useless;  rot- 
ting. 

Breug,  brèug,  (not  brag)  ge7i.  br<5ig,  pro. 
brag,  71.  f.  a  lie,  a  falsehood,  an  untruth  ; 
saor  m'  anam  o  bhilcan  nam  breng,  de- 
liver viy  soul  from  lying  lips;  fiiuaradh 
'sa  bhrèige,  he  was  found  out  in  a  lie; 
ann  an  dòchas  na  beatha  maireannaich 
a  gheall  I)ia  do  naeh  comasach  breng 
a  dheanadh  roimh  chruthadiadh  an  t- 
saoghail,  in  hope  (f  eternal  life,  which 
God,  that  can7wt  lie,  pro/nised  before  the 
world  began ;  v.  pacify,  lull,  flatter,  en- 
tice; breug  am  pàisde,  pacify,  lull,  or 
soothe  the  child ;  breug  leat  e,  flatter  or 
cajo.'e  hi/n  away  tvith  you ;  'ga  bhreug- 
adh  mar  gu  'm  biodh  leanabh  ann,  ca- 
joling, soothing,  or  caressing  him  as  if  he 
was  a  child.        * 

Breug.\ch,  brèug'-ach,  a.  lying,  false,  de- 
ceitful ;  tha  e  eho  bhraigach  is  a  th'  an 
cat  cho  bhradach,  he  is  as  great  a  liar  as 
the  cat  is  a  thief;  tha  thu  breugach,  you 
are  a  liar ;  nach  breugach  thu,  how  7nuch 
you  lie  ;  n.f.  a  lying  female. 

BiiEi'UADH,  brèug'-X,  p.  cajoling,  flat'er- 
ing,  lulling,  paci'fying,  soothing,  caress- 
ing. 


Bkeigaicii.  biè'g'èch,  v.  belie,  falsify, 
give  the  lie,  disprove,  gainsay  ;  n.f.  thug 
e  a'  bhreugaich  dhomh,  he  belied  iiie  to 
the  face ;  bhreugaich  e  mi,  he  belied  tne% 
breugaich  e,  belie  him. 

BuKUGAiRE,  bròug'-ur'-à,  n.  m.  a  liar:  is 
fearr  duine  boehd  na  breugaire,  a  poor 
mail  is  better  than  a  liar;  èisdidh  am 
breugaire  ri  teaiiga  an  aimhleis,  a  Iia'- 
giveth  ear  to  a  naughty  to7tgue,  P.  17-4 ; 
is  feairrde  breugaire  fianuis,  a  liar  re- 
quires  a  voucher,  07ie  that  is  belied  or 
contradicted  is  the  better  of  a  witness. 

Breugaireachi),  breug'ur'-achg,  n.f,  the 
habit  or  vice  of  telling  lies;  the  practice 
of  belying  or  contradicting. 

Breugan,  brèug'-un,  n.  p-  lies,  false- 
hoods. 

Breug-chrabhadh,  brèug'-ohiàv-A,  n.  m. 
hypocrisy,  pretensions  to  religion  ;  breug- 
chràbhach,  hypocritical,  deceitful. 

Breuglaich,  bròug'-llèch,  v.  foreswear, 
perjure,  gainsay.  Armstrong. 

BREiJGNAcnADii,  breug'-nnaeh-X,  p.  bely- 
ing, falsifying,  contradicting. 

Breijgnaichte  brèug'-nnechtyà,  p.  be- 
lied, falsified,  contradicted. 

BREtxjRiocHOAiRE,  brèug'-rryùchg-ur'-à, 
a  disguiser,  a  pretender,  a  traitor. 

Breugriochd,  breug'-rryuchg,  n.  /.  dis- 
guise. 

Breun,  brrann,  a.  of  a  turbulent,  bolster, 
ous  disposition ;  bold,  indelicate,  as  a 
female;  putrid,  filthy,  lobh,  grod. 

Brei'nadh,  brrànn'-À,  p.  becoming  putrid. 

Breunach,  brrann'-ach,  n.f  a  turbulent, 
indelicate,  O''  immodest  female. 

Breunacud,  brrànn'-àchg,  n.f.  turbulence, 
indelicacy ;  rottenness,  putridness. 

Breunair,  breann'-ur",  n.  m.  a  turbulent 
man. 

Briagii,  brea,  p  oi>.  for  breagh. 

Brian,  brèànn,  the  name  Brian. 

Briatiiar,  brhrèàr'-ur,  n.  ?«.  a  word,  averb; 
a  saying,  an  assertion  ;  dh'iarr  an  sear- 
monaiche  briathra  taitneach  f  haotainn  ; 
agus  bha  a  ni  sgriobhadh  ceart,  briathra 
na  f  iriim,  the  preacher  sought  out  accept' 
able  words;  and  that  which  was  written 
was  upright,  even  words  of  truth  ;  tha 
briathra  na  daoine  glice  mar  bhioraibh, 
the  words  of  the  wise  are  as  goads,  Exc. ; 
(brigli-athar,)  the  esse7ice  of  the  father. 
M.  L. 

Briatiiracii,  brcàr'-àch,  a.  wordy,  talka- 
tive,  verbose,  loquacious. 

Brutiirachas,  brear'  rach-us,  n.  m.  wor- 
diness, wit,  eloquence,  verbosity. 

Briathrauan,  brear'-ad-an,  n.f.  a  voca^ 
bulary. 

BRiATiiRADAiR,  brcàr'-ad-ar',  n.  m.  a  dio 
tionary,  a  lexicon* 
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BuiATiiiiADAinACiin,  breàr'-ail'-ar-achR,  n. 
J.  Icxicojjiaphy ;  a  lexicographer's  work. 

Dkiatìiiiaich,  brtar'-rceh,  v.  ailirm,  as- 
sert, iriaiiilam.  J{.  S. 

Uriatiirail,  brear'-al,  a.  verbal,  in  a 
word. 

Bum,  brebb,  n.  m.  a  small  sum  of  money, 
a  dribblet,  an  item  ;  am  bheil  thu  bratii 
am  brih  sin  a  iihaidheadh,  are  you  going 
to  pay  that  triJUiig  sum?  Is.;  a  bribe; 
brib  iiaeh  do  ghabh,  who  has  not  received 
a  brilie.  B. 

Bridkauaciii),  breb'-ar'-acbg,  n.  /.  pay- 
ment in  small  sums,  trifling  sums  uf 
money, 

Biiic,  brechg,  gen.  of  breac,  plu.  of  breac, 
a  trouL 

BiiiCEAN,  brèchg'-an',  n.  m.  a  sprat,  or 
small  trout;  bricean  baintigheam,  a  wag- 
tail; bricean  beithe,  a  linnet.  H.  S. 

Bride,  brrcjj'-a,  contraction  of  brigiiide; 
Brighit,  latha  f  hèiU  bride.  Candlemas, 
St  Bridget's  days. 

Bhideau,  brrÈjj'-àg,  n.  f.  the  jaws  of  a 
brute. 

Brideach,  brcjj'-ach,  a.  a  dwarf;  cha 
bhrideach  air  an  fhaich  e,  he  is  not  a 
dwarf  on  the  battlefield.  Old  Song.  Arm. 

Bridean,  brcjj'-an',  n.  m.  the  sea-piet ; 
cho  luath  ns  a  bhridean  'san  traigh,  as 
swift  as  the  sea-piet  on  the  seashore. 

BuiG,  bregg,  n.f.  a  heap,  a  pile  ;  v.  pile, 
build  as  a  pile  of  peats,  &c. ;  a'  brigeadh 
na  mòna,  building  the  peat-stack,  diull. 

Brigh,  brè'-yh',  n.  f.  substance,  essence, 
elixir,  juice,  sap;  chaill  na  h-ùbhlan  am 
brigh,  the  apples  lost  their  Juice  or  sap ; 
feoil  gun  bhrigh,  beef  without  substance ; 
meaning,  interpretation  ;  bria.hran  gun 
bhrigh,  words  without  meaning ;  innis 
domh  brigh  mo  bhruadair,  tell  me  the 
interpretation  of  my  dream ;  a'  caitheadh 
mo  bhrigh,  dissolving  my  substance, 
Job;  is  deai'air  brigh  do  sgeoil,  sad  is  the 
substance  (subject)  of  thy  tale,  0- ;  b'e  so 
a  bu  bhrigh  d'an  dan,  this  was  the  sub- 
stance of  their  tale,  Sni. ;  cailheidh 
cumha  gun  bhrigh,  tnourning  consumes 
without  avail.  Arm.  0. ;  do  bhrigh,  a 
bhrigh,  by  virtue  of,  because,  Bible;  pith, 
energy;  thuirt  triath  Eirinn  bu  mhòr 
brigh,  said  Ireland's  chief  of  migiUy 
energy.    Oss. 

Brighealachd,  brèyh"-all-achg,  n.f.  sub- 
stance, vigorousness,  juiciness,  pithiness. 

Bbigheaìmh,  bhrè'-uv,  n.  m.  a  judge;  from 
brigh,  interpretation. 

Brigheil,  bre'-gh'-al,  a.  substantial,  juicy, 
pithy,  full  of  meaning,  Siip  ot  energy. 

BaiGia,  brègg'-èsh,  n.f.  breeches.  M.  Int. 

Brighinn,  brè'-hyunn,  n.  /".  seasoning,  any 
fat;  delicacies,  dainties. 


nRiGiiiNNEAciiAOH,  bre'-hyun-Sch-A,  Ti.  m. 
the  act  of  seasoning;  the  act  of  feeding 
with  dainties  or  delicacies. 

BnioG,  bregg,  v.  stab,  thrust,  N. ;  cut 
round  ;  rt.  m.  confinement,  restraint. 
IJ.  M'L. 

Briogacii,  brcgg'-ach,  a.  mean,  miserly, 
spiritless,  avaricious,  sordid. 

Briogaciid,  bregg'-achg,  n.  f.  sordidness, 
meanness,  want  of  spirit,  shabbiness. 

Briogauaich,  brègg'-ad-èch,  n.  m.  sordid, 
ness,  avarice,  meanness  ;  ludicrous  ca- 
pering. D.  M'L. 

Briogau),  brogg'.aj,  n.f.  a  little,  elderly, 
morose,  miserly  female. 

Biuogaiueach,  brègg'-àj-ach,  a.  elderly, 
little  and  mean,  as  a  female. 

Briogaire,  brègg'-ur-à,  n.  m.  a  sordid, 
shabby  fellow ;  a  miser ;  a  churl. 

Briogaireacho,  bregg'-ur-achg,  n.  m.  sor- 
didness, meaimess,  avarice,  want  of 
spirit. 

BaiOGHAS,  bru'-gh'-us,  n.  f.  fervour  of 
passion,  dalliance;  fondness. 

Brioghasach,  briigh'-as-ach,  a.  fond. 

Brioghmhoireachd,  brhò'-vur-àchg,  n.f. 
substantiality  ;  the  state  of  being  full  of 
meaning. 

Brioghmhor,  bre'-gh'-'vur,  a.  full  of  sub- 
stance, or  meaning,  or  energy. 

Briolag,  brul'-lag,  n.f  an  illusion.  D.  M 

Brionglaid,  brreug'-Uaj,  n.f.  a  bickering 
sort  of  squabble;  wrangling,  disagree- 
ment. 

Brionglaideach,  bryung'-llaj-ach,  a. 
squabbling,  bickering,  wrangling,  quar- 
relsome. 

Brionnach,  bryuim'àch,  a,  party-coloured 
and  shining,  or  glittering;  pretty;  flat- 
tering ;  lying.  A.  D.  M. 

Brionnachd,  bryunn'-achg,  rum.  variety  of 
colours,  glitter;  flattery,  falsehood.  D-M. 

Brionnel,  bryunn'-al,  n.f.  flattery,  fawn- 
ing, Sm. ;  toying,  caressing,  flirting. 

Brionshuileach,  bryunn'-hùl  àch,  a.  hav- 
ing a  bright  shining  quick  eye. 

Brios,  brèss,  n.  m.  the  state  of  beirig  half 
intoxicated ;  mockery.  A.  31.  D. 

Briosaid,  brrèss'-aj,  n.  f.  a  girdle,  a  belt 
Arm. ;  a  witch,  a  sorceress.  Ir. 

Briosaideach,  brrèss'-àj-ach,  a.  belted. 

Briosg,  brrèsg,  v.  start,  jerk;  move,  or 
come  alive,. as  a  child  in  the  womb;  oir, 
feuch,  CO  luath  as  a  thainig  fuaim  do 
bheannachaidh  am  chluasaibh,  bhriosg 
an  naoidhean,le  h-aoibhneas  am  bhroinn, 
for,  lo,  as  soon  as  the  voice  of  thy  salutw 
tion  sounded  in  mine  ears,  the  dabb 
leaped  in  my  womb  for  Joy;  move,  as 
the  flesh  of  an  animal  immediately  after 
being  slaughiered;  crumble. 

Bbiosgail,  n./.  sudden  start  or  movement. 
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the  state  of  coming  alive;  p.  moving, 
Btarting,  coming  aJive. 
UuiostiADii,  brrOssg'2-A,  ;;.  jcrlving,  start- 
ing, moving. 
liniosuAiD,  brrcssg'2.àj,  n.f.  a  biscuit. 
DuiosGANNTA,  brrcssg'-'-aunt-a,  a.   apt  to 

start,  move,  jerk,  or  start. 
BiuosoARDAicu,    brrùssg'-ard-èch.    n.    f. 
starting  O' jerking  moveinent,  as  the  fic-li 
of  an   animal  after  being  flayed ;  start- 
ing, moving, 
Briosuiuniìacu,  brèss'-urn.ach,  a.  ludic- 
rous, H. ;  ait,  dhrabhiuinneach. 
BuioT,  brrett,  \  n.  m.  the  language 

BuioTAL,  brrètt'-al,  )  of  birds,  a  flock  of 
wild  fowls,  in  pursuit  of  tlie  fry  of  fish  ; 
a  meeting  or  company  where  every  one 
is  speaking  ;  nonsensical  talk ;  chit-chat, 
tattle,  chattering ;  flattery. 
Buis,  brressh,  v.  break,  fracture. 
Brisd,  brreshj,  v.  break,  fracture,  become 

insolvent,  or  a  bankrupt ;  splinter. 
BuisnEACii,   brrèsshj2'-ach,  ">     a.    apt    to 
Bhistkach,    brressht'-ach,  /   break,   brit- 
tle, interrupted,  confused,  unsetiled,  as 
weather ;  uair  bhrisdeach,  unsettled  wea- 
ther. 
Brisueaoii,  brress]ij2.X,  n.  m,  a  break,  a 
oreach,  a  fracture;  an  eruption  ;  an  out- 
breaking ;  p.  breaking,  fracturing ;  brisd- 
eadh  cridhe,  a  heart-break;    brisdeadh 
cèile,  derangement ,  brisdeadh  a  mach, 
an  eruption,  an  outbreaking,  a  reoellion, 
an  insurrection. 
Brisg,  brrcsshg,  v.  brittle,  apt  to  break; 
as  flesh — tender,  fine;  as  a  horse,  mettle- 
some ;    as  a  person — ready,   not  stingy, 
active,  lively,  brisk. 
BaiSGE,  brrCs&hg'-à,  n.f.  readiness,  aptness, 

activity  ;  tenderness  ;  brittleness. 
Brisgeaciid,  brrèshg'-aehg,  n.f.  brittleness, 
readiness,  aptness;  tenderness,  activity, 
cleverness. 
Brisgead,  brrèsshg'2-udd,  n.  /.  brittleness, 
degree  of  brittleness,  tenderness ;  brisk- 
ness, &e. 
Brisgean,  brrèsshg'2.àn',  n.  m.  the  part  of 
tripe  called  the  brisket  or  gristle ;  the  root 
of  wild  tansy  or  silver  weed ;  moor  grass, 
garbhlach,  f  Ineach. 
BrisleaN,  brrèssh-llyan',  n.  m.  wild  tan- 

iy,  pr. 
Brist,  brrèsshjt,  v.  break,  fracture.  Pr. 
Briste,  brrèssht'-à,  p  broken,  made  a 
bankrupt,  insolvent,  bruised  ;  tha  mo 
chridhe  briste,  my  heart  is  broken ;  is 
dlùth  an  Tighcarn  dhaiblisan  a  tha  briate 
nan  cridhe;  agus  saoraidh  e  iadsan,  a 
tha  brùite  'nan  spiorad,  the  Lo  d  is  nigh 
unto  them  that  are  of  a  broken  heart, 
and  sai'eth  such  as  be  of  a  contrite  spirit ; 
is  iad  lobairtean  Dhù  spiorad  briste ;  air 


cridhe  briste  pgus  brùite,  a  T)hà,  cha  dean 
thusa  tair,  the  sacrifice  rf  God  is  a  br uken 
spirit ;  a  broken  and  a  conti  ite  heart,  O 
Lord,  thou  wilt  not  despise. 
Britinnkas,     brrejt'-en-nus,    n.    /.     the 

measles,    /r. 
IjROBii,  br6v,  round  rooted,  basdard  cy- 

press,  /r. 
Hroc,  bròchg,  n.  m.  a  badger;  sen.  bruic. 
nRucAcii,  br6ihg'-ricli,  a.  marked  with  the 
small  jiox ;  speckled  in  the  face;  greyish, 
like  a  badger. 
Brocail,  brOehg'-èll,  v.  mangle.  North. 
Brocaire,  brochg'-ur'-a,  n.  ?n.  a  fox-hun- 
ter, a  destroyer  of  vermin  in  the  High- 
lands. 
BRocAiREACnn,  br5chg'-ur-àchg,  n.  /.  the 

occupation  of  fox-hunter,  &c.  H.  S. 
Brocuaill,  broch'  all,  n.  in.  the  name  of 
the  liaimer  of  Gaul,  the  son  of  Morni. 
Ar.  Ir. 
Brochan,  broeh'-an,  n.  m.  porridge,  poU 
tage;  deoch  bhrochain,gruel\  sodar  broch- 
an,  thick  gruel;  brochan  bainne,  milk- 
pottage;  ayiho'ilc  bhroch.iin,  the  pottage 
or  porriilge pot ;  brochan  doghall-pheas- 
air,  pottage  of  IcntUes;    agus   bhruich 
lacob  brochan,  and  Jacob  sod  pottage. 
Bible. 
Rrociianacii,  br&ch'an-ach,  a.  well  sup- 
plied with  porridge  or  pottage ;  bi  gu  cur- 
aiceach,  hxò'^àch ,brochaiwch  'sa  gheamh- 
radh,  be  thou  well  capped,  well  shod,  and 
well  supplied  with  gruel  in  winter.  G.  P. 
Brochlach,  br6ch'-lach,n./.  a  woman.  H. 
Brociilaii),  bioch'-llaj,  n.  vi.  trash.  Arm. 
Brochlainn,  broeh'-llenn,  n.f.  a  badger's 

den  ;  any  stinking  place. 
Brod,  brod'd,  n.  m.  the  choice  part  of  any 
thing,  the  clioioe  quality  of  any  thmg ; 
bod  an  t-sil,  the  bat  part  qf  the  oats ;  a 
lid  ;  brod  na  poite,  the  lid  of  the  pot ;  a  bos 
or  ladle  handed  round  in  church  for  col- 
lectingnlms;  a  small  board;  òrocighcadh, 
a  goose  that  has  a  brood,  a  dam ;  v.  level 
or  smooth  land  with  the  spade  after  the 
first  ploughing;  poke,  probe,  rouse. 
BRonADU,  brod'-A,  ;;.  levelling  land,  pok- 
ing. 
Broo,  brod,  n.  m  pride,  arrogance,haughti- 

ncss  ;  M.  land  Arg.  a  brood,  a  crowd. 
Brooail,  bròdM'-al,  a.  proud,  haughty, 
arrogant ;  tha  e  cho  bh'òdiil  r  s  a  mhac- 
mhalachd,  he  is  as  proud  as  Liicifer,  or 
old  Pluto,  or,  as  he  is  called  in  the  Xorth, 
Ian. 
BRonALAcnn,  bròd'-al-àchg,  n.  /.  arrogan- 

cy,  haughtiness,  extreme  pride. 
Broo-iasg,  biòd'd'-càsg,  n.  m.  needlefish. 
Broounn,    brod'd-cnn,  n.  m.    a    goad,   a 

staff. 
Brog,  brogg2,  n.  m.  a  probe,  a  poker ;  «. 
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T!.   poke,  prolie,  slir,  stimulate;    bcslir 
yourself. 

Biux;,  bròg'g,  n. /.  a  shoe;  cuir  ort  do 
b/tròg(iu,  put  on  your  s/iocs ;  hoof;  bròg 
an  eich,  t/ic  hoof  of  the  horse;  evil  eou- 
seciueiiee;  buailiiUi  e  bròg  ort  fathast, 
you  lui'l  will  feci  the  bad  e/ficts  of  tiiat 
hereafter;  bliwail  an  t-carrai'h  so,  biùg 
oirnu,  we  hanej'c't  the  .sad  ej/icts  of  this 
untoward  spring;  brùg  ih\oi\h,  a  clog, 
a  sandal;  i/ò^  iia  cuthaig,  butler-wort; 
a.  sorrowful,    i/.  S. 

Diio<;ach,  brog'g'-aehjfl.  well  shod  ;  strong- 
hoofed. 

BuoaAcu,  brog'g'-aeh,  n.  in.  a  boy,  a  lad. 
North. 

Brocaicii,  bròg'g'-èeh,  v.  shoe;  approaeh. 

BuoGAiL,  see  Bioigeil. 

BuotiAiRH,  bròg'g'ur'-à,  n.  m.  a  cobbler,  a 
shoe-nieuder. 

BiiouAiREACHD,  bròg'g'-ur-àchg,  n.f.  shoe- 
nieniliiig,  cobbling. 

Biiou),  bròcjj,  v  embroider.  O.R. 

BiioiDiREACHi),  bròejj'-èrr-àchg,  embroid- 
ering. 

Bhoigealachd,  broeg'-al-achg,  n.  f.  ac- 
tivity, liveliness,  as  an  old  man  or  wo- 
man. 

Broigeil,  broeg'-al,  a.  the  old,  stout,  live- 
ly, and  active;  hale,  hearty,  applied  to 
old  people  always. 

Broigeanta,  bròeg'-annt-à,  a.  active,  live- 
ly, spirited,  sturdy. 

Broìgeantachi),  bròèg'-annt-àchg,  n.  f. 
liveliness,  activity,  sturdiness,  alacrity. 

Broigheal,  broy'-ghyai,  a  cormorant, 
sgarbh. 

Bitoic;n],iCH,  braoell'-èch,  «.  f.  prov.  for 
braighlieh,  the  crackling  of  wood  on  fire  ; 
swaggering ;  braigh,  the  top,  the  place 
where  the  Druids  had  their  bon. fires,  and 
the  consigiiative,  la  'lich,  &c.  to  make,  to 
make  noise;  the  Irish  pronounce  ai,  for 
the  most  part  aoe,  but  the  H-ighlanders 
pronounce  it  iè ;  hence,  dhoibh  in  jilace 
of  dhaibh;  broinn  instead  of  brainn ; 
broighlich  in  place  of  braighlieh,  tbrrièl'- 
èch.) 

Broiiean,  brol'-an',  n.  m.  manyplies  or 
king's  hood  in  an  animal,  (braigh'-la.) 

Buoileanacu,  broel'-an'-ach,  a.  many- 
plied. 

Bkoilleach,  brroel'-llyach,  n.  m.  the 
breast,  the  bosom  ;  front ;  a  broille  ich 
mar  chobhar  nan  stua  Ih,  her  bosom  like 
the  foam  of  the  waves,  (mountain-high 
waves;)  an  urrainn  duine  teine  a  ghabh- 
ail  'na  bhroilleach  agus  gun  eudach  a 
bhi  air  a  losgadh,  can  a  man  take  fire  in 
his  bosom  and  his  clothes  not  be  bumt'^ 
Prov.  ;  'na  bhroilleach,  in  his  bosom, 
Exd. ;  folachaidh  an  leisgein  a  lamh  na 


bhroilleach  ;  uiread  as  chum  a  bheòil  cha 
tobhair  e  i,  a  slothful  inin  hideth  his 
hand  in  his  bosom,  and  will  not  so  mucli 
as  bring  it  to  his  mouth  again. 

Br()i,\,  \ì\ùi'ì\,  gen.  of  broil,  mourning;  v. 
mourn,  lament,  (lejtlore. 

BuoiNEAcii,  broèn'-àth,  n.f.  a  ragged  wo- 
man, a  ragged  garment  or  vesture ;  a. 
ragged,  tattered. 

Broineag,  broen'-ag,  n.f.  a  rag,  a  tatter, 
a  shred. 

Broineagach,  biocn'-àg-àch,  a.  ragged, 
tattered. 

Bkoinn,  prov.  for  brainn,  a  belly. 

lÌRoiSDE,  bròs!ig'-à,  n.  m.  a  Ijraoch.  Jt. 

Uroisg,  broeshg,  v.  excite.  Arm. 

Broit,  broet,  n.  f.  bosom;  cuir  ad  bhroit, 
e,  put  it  in  thy  bosom.  Nortli  H. 

Broi>lacii,  broil -àch,  n.  m.  breast.  Irish. 

Hrollachan,  broll'-aeh-an,  n.  m.  any  thing 
entangled  or  entwined. 

Brolluinn,  brò)l'-enn,  n.  m.  steam,  stench; 
meeting  of  eurients.  North. 

BiiOMAcn,  brom'-ach,  ?i.  in.  a  colt.  N. 

Bron,  biòn,  7t.  ?«.  mourning,  sorrow,  wail- 
ing, weeping  ;  grief,  lamentation  ;  mourn- 
ing dress  or  habiliments;  's  e  so  fath  mo 
bhroin,  this  is  the  cause  of  my  lamenta- 
tion or  sorrow ;  fo  bhròn,  sorrowing,  la. 
vtenting;  is  beannaichte  iadsan  a  tha  ri 
bron  oir  glieibh  iad  solas,  blessedare  they 
that  mourn  for  they  shall  be  comforted, 
M.  5-4 ;  thionndaidh  thu  dhomhsa  rn</ 
bhròn  gu  dabhsadh,  thou  hast  turned  for 
ine  my  mourning  iiito  dancing,  P.  50-1 1 ; 
oladh  aoibhneas  an  àite  biòin,  the  oil  of 
Joy  for  mourning ;  tha  iad  am  bron,  they 
are  wearing  ii<ournings;  is  fear  dol  ùo 
thigh  a'  bhroin,  na  dol  do  thigh  nacuir- 
me;  oir 'se  sin  crioeh  na  uile  dhaoine ; 
agus  gabhaidh  am  beù  g'  a  chridh'  e,  it  is 
better  to  go  to  the  house  of  mourning, 
than  to  the  house  of  feasting  ;  for  that  is 
the  end  of  all  men;  and  the  living  will 
lay  it  to  his  heart. 

Uronach,  bron'-ach.a.  sad,  mournful,  mel- 
ancholy, grievous,  sorrowful ;  mean. 

B  RON  AG,  bron'  ag,  Ji.  f.  a  sorrowful  wo- 
man. 

Bronbhrat,  bròn'-vvhràt,  n.  m.  a  mort- 
cloth. 

Bronnag,  bron'n'-ag  n.  /.  a  gudgeon. 

Brosoan,  br6sd"-an,  n.  m.  a  spunk,  little 
sticks  to  kindle -the  fire. 

Bros(;,  brosk,  v.  bestir  yourself,  excite. 

Brosgadh,  brosg'-A,  an  exhortation,  an 
excitement. 

Brosglach,  brtìsg'-llaeh,  a.  lively,  active, 
brisk. 

Brosglaich,  brosg'-llèch,  v.  n.  excite,  be* 
stir  yourself;  flatter,  coax,  cajole. 

Brosglil,  brosg'-èl,  i.  flatter,  codx. 
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nnosfM'i,,  hrò'ig'-ul,  n.  in.  flattery.  Sfcj/e, 

l>iK)sNAtHAi)ii,  bros'-nnafh-X,  «.  m.  incite. 
iTient,'  provocation,  exhortation;  also  a 
piece  of  Hifjhland  music ;  encourage- 
ment; /3f.  spurrin}^,  exciting. 

nnosNACHAiL,  bross'-nach-al,  a.  instigat- 
ing, encouraging. 

Brosnarh,  bioss'-nncch,  v.  excite,  pro- 
voke, bestir,  encourage ;  gu  ciimtcach 
cha'n  f  hale  iailsan  am  t'carann  a  mhionn- 
aich  mi  il'  an  aithrichibh,  ni  mo  a  chi 
neach  air  bith  dhiiibhsan  a  hhrosnaich 
mi,  surely  they  shall  not  see  the  land  , 
which  I  swear  unto  their  fathers,  neither 
shall  any  of  t/um  that  provoked  me  see 
it. 

BuoT,  brStt,  n.  m.  broth;  a.  fat.  North. 

HiiOTH,  brrhS,  71.  w.  an  eruption  on  the 
skin. 

UuoTHi-AiNX,  brrho'-llcnn,  71.  f.  heat  and 
stink ;  disagreeable  heat. 

Bun,  brrù,  n.f.  a  big  belly,  as  a  woman 
with  child ;  a  belly,  a  bulge  ;  tha  brù  air 
a'  bhalla,  the  tvall  bulges  ;  a  womb. 

Bruach,  bruach,  n.  m.  a  bank,  a  border, 
edge,  brim,  a  steep,  a  precipice;  bruach 
an  uillt,  the  hank  of  the  river;  air  na 
bruaciian  so  about  these  borders;  ma 
na  bruachaibh  so,  about  these  borders; 
bruach  dhuine,  a  boor  (fa  fellow,  a  stupid 
fellow ;  a  small  rising  ground. 

Bkuachaire,  bruach'-ar'-a,  n.  m,  a  sullen 
fellow ;  a  hoverer. 

UanAOAiR,  brijad"-drir',  v.  dream,  see  a 
vision;  bhruadair  mi  an  rair,  I  dreamed 
last  night ;  bhruadair  mi  gu'm  faca  mi, 
/  d  earned  that  I  saw. 

Bruadak,  brùàd'-ar,  n.  m.  a  dream,  a  vi. 
sion  ;  agis  air  faotainn  rabhaidh  o  Dhia 
ann  am  bruadar,  and  being  warned  of 
God  in  a  dream.  BiNe. 

Bruadaraiciie,  brùàd'.ar-€ch-à,  n.  m.  a 
dreamer. 

Brijadrach,  brùad*'-rrach,  a.  visionary. 

Bruaillean,  brùàly"-lyan,  n.  m.  disturb- 
ance, noise,  tumult,  trouble,  offence  ;  cò  a 
tha  cur  bruaillean  ort,  whh  is  troubling  or 
offending  you;  duine  gun  bhruaillean, 
an  inoffensive  man ;  's  mòram  bruaillean 
a  dhùisg  thu,  you  have  created  a  tumult ; 
mar  bhruaillean  thonn  air  driom  a 
chuain,  as  the  tumidt  of  waves  on  the 
height  of  the  ocean — tha  bruaillean  air 
aghaidh  nan  toio,  there  is  boding  gloom 
on  the  face  of  the  bushes.  H.  S. 

Bruailleanach,  brùaly"-an'.àch,  a. 
troublesome,  riotous,  tumultous;  noisy, 
disturbing  ;  causing  disturbance;  annoy- 
ing,  grieved,  vexed. 

Bruailleanachd,  brualy'an'-achg,  n.  /. 
troublesoineness,  the  st^ite  of  giving 
trouble  or  being  troubled. 


BRtMN,  bnVm,  n.  m.  short-Lread,  a  cake 
made  with  butter,  &e.  to  keep  children 
quiet;  a  crumb,  a  morsel;  v.  crumble, 
pulverise,  crush. 

Bruanachd,  brùàn'-achg,  n.f.  continued 
breaking  or  smashing ;  fragments. 

Bruanag,  brùàn'-ag,  n.  f.  a  little  cake, 

Bri;a.\s(;aii,,  bman'-sknl,  v.  make  a  deep 
crashing,  crushing  noise;  miikea  grating 
noise;  crumble,  break  into  fragiiients. 

Bkuansgal,  brùàn'-skal,  n.f.  a  crumbling 
noise;  a  grating  noise. 

Brua.\splalt,  biùàn'-spyàlt,  n.  m.  splin- 
ter; ?;.  smash,  hack,  hew. 

Buucach,  brùehg'-àch,  a.  speckled  in  the 
face,  as  a  sheep;  gloomy,  lowering,  as 
weather ;  latha  brucach,  a  gloomy  lower- 
ing  day;  coara  bhrucach,  a  speckle  I 
slieep,  a  black-faced  sheep. 

BRiicAtiii),  1)1  Cichg'rr'chg,  n.f.  gloominess. 

Bhucanaicii,  brùchg'-aii-òch,  n.f  peep  of 
day,  the  dawn ;  bi  an  so  'sa  bhrucanaich, 
be  here  at  peep  of  day.   Is. 

Bruciii),  brùchg,  n.  7«.  a  disruption,  or 
rushing  forth,  as  a  multitude  ;  a  bulge  ; 
a  sudden  rushing  forth,  a  belch,  a  rift; 
rinn  e  brhchd,  he  belched  or  rifted; 
thàinig /;rKc//// do  na  daoine  a  mach,  a 
rush  of  tlie  people  came  forth  ;  a  lieap, 
or  great  quantity ;  thuit  brUchd  do  'n 
mhòiiie,  a  great  quantity  of  the  peats 
fell;  a  rush,  a  gush;  thainig  bn'ichd  do 
'n  uisge  a  mach,  a  gush  of  the  water 
came  forth. 

BRt;(.ni),  brùchg,  V.  rush  forth,  sally 
bulge,  belch,  rift;  Mr?k7j^/ na  daoine  a 
mach,  the  men  rushed  forth  ;  tha  e, 
brkchdinl,  lie  is  belching,  or  rifting; 
gush;  i/i;-W(//c?'f huil  a  m&ch,  his  blood 
gushed  OT  poured  out. 

BuucnuAiui,  bruelig'-.X,  p.  rushing;  bulg- 
ing; belching;  rifting;  gushing. 

Bruchoail,  brùchg'-al,  n.  m  rushing; 
belching;  rifting;  a  gush. 

Bruchlji;,  brùeh'-llag,  n.  f.  a  mean  ho- 
vel. 

Bru-chorc,  brù-chork',  ">  n.  m.  stool- 

Bru-chorcan,  brù'-chfirk-an,  ì  bent,  or 
dirk  grass. 

Britthaiste,  brù'-asht-à,  brose,  brothas. 
Inver. 

Bru-omearo,  brù'-yhyèrg,  n.  m.  robin  red- 
breast. 

Bruich,  brùech,  v.  boil,  seethe,  simmer, 
sod;  a.  boiled,  seethed,  simmered  ;  n.f. 
boiling;  the  state  of  being  boiled;  the 
act  of  boiling;  bruich  e,  boil  it;  tha  e 
bruich,  it  is  boiled;  is  dona  a'  bhruich  a 
th'  air,  it  is  not  weU  boiled;  p.  boiling; 
tha  e  'ga  bhruich,  he  is  boiling  it. 

Bruiciieil,  brùcch'-al,  a.  sultry,  warm.  H. 

Bkuid,  brùj,  n.f.  captivity;   cbaidli  thu 
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mias  ion.'ul  ;iril ;  tliu:;  thu  hniid  am 
braighdcniias,  thou  iiast  ascended  on 
high,  thou  hast  led  captlvitij  cujdii'e, 
Ps.  Ixxviii,  lei ;  anguish ;  great  an- 
xiety ;  tha  tlm  'gain  cliuinail  ami  a:n 
bruld,  you  keep  lite  In  great  anx'wtij,  or 
anguish;  ?».  give  the  hint,  by  towelling, 
toueh ;  hhniid  c  mi,  he  gave  >nc  the  hint, 
— he  touched  me ;  jioke,  probe  ;  a' hmid- 
eadh  fo'n  bhruaieli,  probing  under  the 
bank-  of  the  river. 

Ctiuii),  brùj,  71.  m.  a  brute,  a  beast,  a  bru- 
tal jicrson. 

DKUiDEALAciin,  brùj'-àlàchg,  71.  f.  bruta- 
lity ;  brutishness,  beastliness  ;  coarse- 
ness. 

Bruioeil,  brùj'-al,  a.  brutal,  beastly, 

BaumEArin,  bruj'-A,  n.  m.  touch,  by  way 
of  a  hint;  a  hint;  p.  stabbing,  thrust- 
ing ;  poking ;  probing. 

BuuiniiiNN,  brue'-enn,  n. /.  talk,  speech, 
report;  conversation;  tha  mi  a' cluinn- 
tinii  bruidliinn,  I  hear  a  talk  or  conver- 
sation; bruidlnnn  mhbr ,  loud  talk ;  tha 
leithid  sin  do  bhruilhinn  a  measg 
dhaoine,  therf  is  such  a  report  among 
people;  chualadh  mi  bruidliinn  fada 
uam,  /  heard  talking  at  a  great  distance ; 
V.  n.  speak,  say,  talk  ;  bruidhinn  ris, 
speak  to  idm;  bhruidhitinmi  ris,  I  spoke 
to  him,  I  talked  to  him ;  bha  mi  a' 
bruidliinn  ris,  /  was  talking  to  him  ; 
com'  am  b'  fhiach  leat  bruidhinn  ris, 
why  would  you  condescend  to  speak  to 
hinii  cha  'n  'eil  agad  ach  a  bhi  'bruidh- 
inn, talk  on  as  long  as  you  like,  blab  on ; 
p.  talking,  speaking ;  a'  bruidhinn  r'a 
cheile,  speaking  to  each  other. 

Briiidhne,  brùe'nyà,  gen.  of  bruidhinn ; 
tear  na  mòr  bhruidhne,  the  talkative 
man.  Bible, 

BituiUHNEdCH,  brùenn'-nyach,  a.  talka- 
tive, blabbing;  loquacious;  's  e  siod  am 
fear  bruidlnieach,  what  a  garrulous  talk- 
ative fellnw  he  is ;  sgathaidh  an  Tighearn 
na  bilean  miodalach  uile,  agus  an  teanga 
bhruidhneach,  the  Lord  shall  cut  off  all 
Jlattering  lips,  and  the  tongue  that  speak- 
eth  proud  things.   P.  xii,  3. 

Bruiuhneachd,  brùènn'-nyachg,  n,  f. 
talkativeness,  garrulity,  loquaciousness 

Bruidlich,  brijèj'-llèch,  v.  stir  up.  H.  S. 

Bruilleadh,  brùèll'-À,  p.  bruising;  crush- 
ing ;  n.  m.  a  crush,  a  squeeze,  a  bruising. 

Brl'ilidh,  brùU'-è,  a  man  of  clumsy  fi- 
gure, and  of  awkward  unwieldy  mo- 
tion. 

Bruill,  brùèll,  v.  crumble,  bruise,  crush; 
briiillidh  mi  do  chnàmhan,  I  will  crush 
your  bones  to  atoms;  squeeze. 

Bri'ineard,   bruen'-ard,  a.    high-crested 


Mruixni',  brùenn-à,  breast,  waist.  R.  M. 

Uriute,  brQt'-tyà,  p.  (of  bruth)  bruised, 
broken,  oppressed,  sad,  cruslied;  daoine 
briiite  truagh,  poor  oppressed  men,  Pt, 
carson  osnaieh  bhrkite  ad  chliabh,  why 
the  sad  sigh  from  thy  bosom,  O. ;  iadsan 
a  tha  brùite  'na  sjiiorad,  they  who  are 
contrite  in  their  spirit,  B. ;  full  bhriiite, 
cxtravasated  blood  ;  tha  m'  anam  briiite 
am  chom,  tny  soul  is  oppressed  within 
me.  Ps. 

Brutii,  brrhu,  n.  m.  the  dwelling  of 
fairies  in  a  hill;  a  house  half  under  the 
surface ;  a  cave. 

BRurii,  brhfl,  v.  bruise,  crush,  pulverise; 
pound  ;  agus  euiridh  mi  naimhdeas  eadar 
thusa  agus  a'  bhean  agus  eadar  do  shiol- 
sa  agus  a  siolsa  ;  agus  bruthaidh  esan  do 
chcann  a','us  bruthaidh  tusa  a  shail-san, 
and  I  will  put  enmity  between  thee  and 
the  woman,  and  between  thy  seed  and  her 
seed,  it  shall  bruise  tliy  head,  and  thou 
shalt  bruise  his  hee'. 

Bri/tiiacii,  brhii'-hach,  n.  m.  an  acclivity, 
ascent,  a  steep,  a  hill  side,  a  precipice;  a' 
dol  A  suas  am  bruthach,  ascending  the 
acclivity  or  ascent ;  thoir  am  brutliack 
oit,  neo  thoir  na  buinn  ort,  take  to  your 
heels,  be  off!  thug  e  am  bruthach  air,  he 
took  to  his  heels;  le  Iruthach,  down- 
wards;  xi'bruthach,  ascending,  upwards ; 
fo  ehrc  !.'  a  bhruthaich,  under  the  rock 
of  the  steep;  ruithidh  an  taigeas  fein  le 
brut/iach,  the  haggis  itself  will  run  down- 
wards. Ossian,  A.  S.  B. 

Bruthachail,  brhu'-ath-al,  a.  steep,  full 
rising  grounds  or  eminences 

Brutuadair,  brhù'-ha-dar',  n.  m.  a  poun- 
der, a  pestle ;  a  bruiser  or  crusher. 

BuuTHADH,  brhù'-A,  n.  m.  a  contusion,  a 
bruise ;  p.  bruising,  crushing  ;  pound 
ing. 

Bruthainn,  brhù'-ènn,  n.  f.  sultry  heat. 

Bruthainneacii,  brhù'-ènn-ach,  a.  sultry; 
warm ;  aimsir  bhruthainneach,  sultry 
weather. 

Bruthainneachd,  brhu'-enn-achg,  n.  f. 
sultriness. 

Bu  !  bù,  int.  a  sound  to  excite  fear  in  chil- 
dren. 

Bu,  ba6,  pret.  indie,  of  the  verb  to  be;  bu 
i,  bu  e,  bu  iad,  contracted  b'i,  b'e,  b'  iad, 
it  was  he;  it  was  she,  it  was  they,  pro- 
nounced bbe,  be,  bèud  or  bead ;  it  is  al- 
ways contracted  before  f  aspirated ;  as, 
b'  f  hearr  leam,  b'  f  hasa,  /  would  pefer, 
it  would  be  easier;  pronounced  byarr, 
bbàsà ;  b'  f  hearr  a  bhi  gun  bhreith  na  bhi 
gun  teagasg,  it  would  be  better  not  to  have 
been  bom  than  to  want  instrtiction ;  U 
fhearr  gun  toiseachadh  na  sgur  gu'o 
chnochnachadh,  it  would  be  better  not  to 
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begin  than  to  stop  wU/iout  ,finishinfr;  // 
f  hearr  a  blii  gvin  fliaiiic  ii:i  faiiic  liiach- 
racl),  Mter  to  be  without  a  rin<i;,  than 
wear  a  rush-rinff;  </,  a',  w,  p,  are  aspi- 
pirated  aftw  bu ;  as,  bu  ilhana  v,  how  dar- 
ing hewas;  bu  gheure,  how  sharp  it  was, 
&.C. ;  bu  niliiosa  e,  It  was  worse,  he  was 
worse;  bu  pliailt  iati,  tlieij  were  plentiful ; 
b,  m,  p,  I,  take  a  double  sound  in  these 
cases;  thus,  bu  phailt,  buv'-fhaelt;  bu 
mhiosa,  buv-vhèss'-à ;  bu  bliochd,  huv'- 
vhochg ;  bu  leathan,  bul'-la-hun ;  a 
laoieh  an  solas  nam  flcagh  bu  mhòr 
(buv'-vhòr) 's  an  ain  cruadail,  hero,  who 
wast  great  in  the  joy  of  feasts,  and  in 
time  of  trial.  Oss. 

nL'AUiiviLL,  bùav"-all,  n.f.  a  cow-stall.  Ir. 

IhiAimuLL,  buav'-vul,  n.  vi.  a  unicorn  ;  ach 
mar  adharc  buabhuill,  iirdachaidh  tu  m' 
adharcsa,  but  my  horn  shalt  thou  exalt, 
as  the  horn  of  a  unicorn,  Ps.  92-10;  a 
cornet,  a  wind  instrument ;  le  h-iolach 
agus  le  fuaim  a  bJtuabhuill,  with  shout- 
ing, and  with  the  sound  of  the  cornet. 

BuAC,  bùàfhg,  V.  work  lime  and  gravel  in- 
to mortar  ;  woik  clay,  &e. ;  in  Irish,  un- 
bleached linen  cloth.     See  Muaichd. 

DcACADii,  bùàchg'-À,  p.  working  lime, 
clay,  &c. 

BiiACHAiLK,  bùach'-elly'-à  n.  m.  a  cow- 
herd, a  herd. 

Bhachaillkac  Hn,  bùach'-clly'-achg,  n.  f. 
herding,  tending  cattle,  the  occupation  of 
a  herd. 

BiAC  HAILLICH,  bùàch'-èlly'-èch,  v.  tend, 
herd,  watch,  or  keep  cattle. 

Ci'ACHAR,  bùàch'-ur,  n.  m.  cow-dung, 
dung. 

DuACHAiR,  bùach'-èrr,  v.  bedaub  with 
dung. 

BiiADH,  bùa'-gh',  gen.  plu.  of  buaidh. 

BiiAnHACH,  bua'-gh'-ach,  a.  victorious, 
triumphant ;  highly  (gifted  ;  having  in- 
herent qualities  to  effect  something  won- 
derful. 

BuADHACiiAnn,  bùagh"-ach.J{,  n.  m.  the 
act  of  giiining  the  ascendant;  p.  succeed- 
ing well  in  any  thing  ;  conquering,  over- 
coming. 

BUAPHACHAiL,  bùà-gh"-àch-al,  a,  trium- 
])hant,  victorious,  overcoming,  subdu- 
ing. 

B'./ADiiACHAS,  bùà-gh"-ach-us,  n  .?«.  the 
ascendancy,  and  superiority  ;  success,  vic- 
tory. 

BuADHAicH,  biià-gh'-èch,  v.  overcome, 
gain  the  victory,  jirevail,  subdue,  over- 
throw, subject,  triumph. 

BuADHAicHE,  bua'-gh'-cch-à,  n.  m.  a  vic- 
tor. 

Bi'AnnAiL,  bùn-gh"-al.  a.  victorious,  trium- 
phant. 


BiTADiiALAcni),  bufi  gh"-a1-ric'hg,  n.  supe 
riority,  ascendant,  mastery. 

BuAUHMiioiRKACiii),  bùriv'-vur-;lehg,  n.  f. 
the  mastery,  ascendant,  superiority;  vie. 
toriousncss. 

BiJAOiniiioK,  bùav'-vur,  a.  triumphant, 
victorious,  successful,  gaining  the  ascen 
dant. 

BuAGiiAiu,  bua'-har,  n.  7«.  a  herd;  thach. 
air  orra  buaghair  bhò,  a  cow-herd  met 
them.    Legend.   Arm. 

BuAGHALLAN,  bùa-gh'-gliallan,  n.  m, 
groundsel,  ragwort,  or  ragweed,  buaj^li- 
aUanbnidhe. 

BnAic,  bùàcchg,  n.f.  the  wick  of  a  candle 
or  lamp. 

BuAicEAcH,  bùaèchg'-ach,  a.  giddy.  M.  L. 

BuAiciin,  bùaechg,  n.  f.  cow  dung,  with 
which  green  linens  are  steeped  prepara 
tory  to  bleaching.  . 

BiiAiDii,biaaè'-gh',  n.  f.  victory,  conquest, 
success,  palm  ;  thugadh  buaidh  am  f  hian- 
uis  'sabhlàr;  thog  gaisgich  an  ruaig  is 
lean,  victory  was  obtained  in  my  p'-csence 
on  the  battle  Jield ;  heroes  took  up  the 
pursuit  andfollowed,  Oss. ;  endowmentii, 
qualifications,  talents,  accomjilishments; 
deadh  bhuaidheanan  naduir,  excellent, 
natural  endowments  or  talents;  deadh 
bhuaidheanan  inntinn,  excellent  mental 
endowmrnts or  talents;  virtue,  attribute; 
tha  buiidh  air  an  uisge  bheatha,  whisky 
has  a  virtue  in  it ;  faigh,  neo  thoir  buaidh, 
obtaiii  the  victory,  or  conquer;  a  bhuidh- 
inn  buaidh  'sa  comhstri,  who  gained  the 
victory  in  the  strife;  beannachd  do  t' 
anam  is  buaidh,  a  blessi?ig  to  your  soid 
and  success,  Oss,  ;  fear  nam  buadh,  the 
man  of  talents  or  accomplishments;  ma 
gheibh  sinn  buaidh,  if  we  triumph  or 
obtain  the  victory;  buaidh  cbaithream, 
a  triumphant  shout  or  song  of  ti-iumph 
a  dcanaiTih  buaidh  chaithream,  triumphs 
ing.  Bible. 

BuAiDHEAK,  bùàe'-yuhar^,  a  conqueror,  a 
victor. 

BuAiDHEARACHD,  buae'-yhvar'-achg,  tri- 
umph, victory;  coming  off  victoriously. 

BuAiciiiEAL,  bùàè'-ghyall,  n.  /.  a  cow- 
stall.  Js. 

BuAiL,  bùfi'l,  V.  n.  strike,  beat,  smite; 
bhuail  e  mi,  iie  struck  or  smote  me, 
thrash,  as  sheaf  corn;  beetle,  as  lint;  tha 
iad  a  bualadh  'san  t-sabhal,  they  are 
thrashing  in  the  barn  ;  tha  lad  a'  bualadh 
an  lin,  they  are  beetling  the  Hut;  attack, 
fall  to,  belabour;  bhuail  iad  oirnn,  the^ 
attacked  us  ;  bhuail  fhuigc  Deargo,  Dar- 
go  rushed  or  moved  towards  him  ;  bhuail 
iad  thun  na  beinne,  Ihey  rushed  totvan  s 
the  mountain,  they  betook  thrmse'ves  to 
the    mountain;    bhuail    e    chruaidh  na 
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taohli,  lie  thrust  Ills  steel  into  Iter  side; 
DUdiliLh  cVAX'fiivh,  stiik'C  up  t/ie/iarp;  a 
f'leiul  fliear  a  bliuaU  aw  tir,  tlicjirstmon 
that  touc/icd  t/ie  land,  Oss.  A.  ;  hhiuiil. 
iuil  tliuti  a  chèile,  tliey  attached  e-.ch 
other;  Mi<rt/7  iad  tliuii  a  cliladaich,  they 
rushed  tuwurdu  the  thore;  knock  ;  buail 
an  tioius,  knock  at  the  door. 

B.'AiLi;,  bùa'-llà,  n.  ./.  a  fold  for  black 
cattle ;  a  bhò  a's  iniosa  a  tha  'sa  bliuaUe 
s  i  a's  airde  geuin,  the  worst  cow  in  the 
fold  ffives  the  loudest  low ;  buuiltean 
sprcidhe,  herds  of  cattle ;  ba  '^na  buail- 
tean,  cows  in  the  folds.    Bib'e. 

BuAii.iiAcu,  bùàl'-àch,  a.  belonging  to  a 
fold. 

BcAiLTE,  buaòr-lyà,  ;;.  struck,  thrashed. 

DiiAiLTEACH,  bùaèl'-tyàch,  a.  subject  to, 
liable  to;  buailteach  do  iomadh  cun- 
nart,  subject  to,  or  liable  to  many  dan- 
gers; apt  to  strike,  or  quarrelsome;  cha 
'n  'eil  e  'na  dhuine  buailteach,  he  is  not  a 
quarrelsome  fellow;  gun  bhi  buailteach, 
not  given  to  strike.  B-  A. 

Buailteach,  bùàèl'-tyach,  n.  m.  booth,  or- 
huts  for  shealings  ;  bothiigan  airidh. 

BuailteaN,  bùael'-tyan',  n.  m.  that  part  of 
a  flail  that  strikes  the  corn,  (sùist.) 

BuAiLTEAR,  bùaèl'-tyàr',  n.  m.  a  thrasher. 

BUAIN,  bùàèn,  n.  f.  reaping,  harvest;  a' 
dol  thun  na  buana,  going  to  the  reap- 
ing ox  harvest ;  a'  bhuain  eòrna,  barley 
harvest,  B. ;  am  na  buana,  harvest  time, 
ox  reaping  time;  cut,  pull;  a.'buainwd 
mòna,  cutting  the  peats ;  a'  buain  shlat, 
cutting  twigs ;  &  buain  chnix,  pulling  ox 
gathe  inguuts.  Is. 

BuAiN,  bùàèn,  v.  leap,  shear,  cut,  hew, 
pluck,  pull ;  cha  bhuain  thu  gu  buileach, 
thou  shall  not  wholly  reap,  Rioth. ;  am 
fear  nach  dean  cur  ri  la  fuar,  cha  dean  e 
buain  ri  la  telh,  he  that  will  not  sow  on  n 
cold  day,  will  not  reap  on  a  warm  one; 
buain  a'  chraobh  so,  hew  or  cut  down  this 
tree. 

BuAiNE,  bùàen'-nyà,  coìnp.  deg.  of  buan, 
lasting,  durable;  lasting;  is  buaine  nagach 
ni  an  naire,  shame  is  more  lasting  than 
any  thing  else ;  durability,  durableness; 
buaine  an  ni  so,  the  durableness  or  per- 
petuity of  this  thing. 

BuAiNEAn,  bCiaèn'-ad,  n.  m.  degree  of  du- 
rability or  lastingness ;   durability. 

BuAiNTE,  bùàèn'-tya,  a.  shorn,  reaped,  cut, 
pulled. 

BuAiR,  bijàèr,  v.  trouble  or  make  muddy, 
as  water  ;  bhuair  thu  'n  t-uisge,  you 
have  made  the  water  muddy  ;  tempt, 
allure,  provoke,  annoy,  tease,  disturb ; 
'uuair  a  bhuair  bhur  n-aithrichean  mi, 
agus  a  dhearbli  iad  mi,  when  your  fathers 
tciiivtcd  me  and  provoked  me.    Ps. 


OuAiKFAnAiii,  bù.'ier'-ad-ài',  n.  m.  and./' 
a  tcmiiter. 

BuAiUEADii,  bijat'-r'-X,  n.  m.  a  temptation, 
provocation,  disturbance,  annoyance  ; 
severe  trial ;  an  diugh  ma  dh'  òisdea« 
sibh  r'a  giiuth,  na  cruaidhichibh  bhur 
cridhc,  mar  anns  a  chonsacliadh,  marann 
an  la  a'  bhiuiiridh  anns  an  f  hasach,  to- 
day if  ye  will  hear  his  voice,  harden  not 
your  hearts,  as  in  the  provocation,  and 
as  in  the  day  of  temptation  in  thewildei- 
vess. 

BuAiKFANTA,  biiar".ant-à,  a.  tempting. 

BuAiiiEAH,  bùàèr'-as,  n.  m.  tumult,  an  up- 
roar, confusion,  disturbance,  trouble, 
ferment;  io  bhuair eas,  troubled,  annoy- 
ed; a'  cnx  buaireas  a  measg  na  daoine, 
creating  n  disturbance  or  tumult  among 
the  people;  confusion  of  mind;  flon  a 
bhuaireis,  wine  that  disturbs  l/ie  miTid, 
On. 

GuAiREASACH,  bùàcr'-às-ach,  a.  annoying, 
disturbing,  creating  a  tumult;  inflam 
ing  the  passions,  tumultous,  provoking; 
deoch  bhuaii  easach,  drink  that  inflames, 
or  maddens;  duine  buaireasach,  a  man 
that  annoys  or  disturbs,  a  tumultuous  fel- 
low. 

BuAiREASACHD,  bùaèr'-às-àchg,  n.  f.  tur- 
bulence of  temper  or  disposition  ;  tumul- 
tuousness ;  turbulence,  boisterousness ; 
storm  iness. 

BuAiRTE,  bùiièrt'-tyà,  p.  disturbed,  con- 
fused; troubled  or  made  muddy,  as 
water ;  tempted,  enraged,  provoked. 

BUALADH,  biafd'-A,  n.  m.  thrashing,  beeU 
Inig;  p.  striking,  beating,  knocking. 

BUALAiDH,  bùàl'-è,  n.  f.  cow-stall.  N.  H. 

RuALACHD,  bùàl'-àchg,  n.  f.  a  drove. 

BuALTRAcn,  bual'-trach,  n.f.  cow  dung. 

BuAMASDAiR;  bùàin'-àsd'-àr',  n.  m.  a  block- 
head, a  turbulent  fellow. 

BuAMASDAiREACHD,  bùàm'-àsd-àr'-àchg, 
n.  f.  stupidity;  turbulence;  boasting. 
H. 

Bt;(VN,  bùàn,  a.  lasting,  durable;  cruaidh 
mar  am  fraoch,  buan  mar  an  giuthas, 
hard  as  the  heather,  lasting  as  the  pine, 
or  fir-tree;  tedious;  rathad  buan,  a 
tedious  road  or  luay. 

BtJA.VACHAun,  buan'-ach-X,  n.  m.  and  p. 
perseverance,  continuing,  persevering ; 
lasting;  'ri  am  brosnachadh  nach  'eil  mo 
shùil  a'  buanachadh,  in  their  provocation, 
doth  not  mine  eye  contimie?  Job. 

BuANAicH,  bùan'-èch,  v.  continue,  abide, 
eniiure,  last,  persevere. 

Buana icHE,  bùàn'-èch-à,  n.  m.  and  f.  a 
shearer,  a  reaper. 

Buanas,  buan'-as,  n.  m.  durability. 

DuANNA,  bìiàn'-nà,  n.  m.  a  billet-master; 
an   idler,   a  straggler ;    sè    buannachan 
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deug  Mhlc  Domhniiill,  UtacDonnld  nf 
the  Isfcs'  sixteen  h'dlet-mdslers  ;  Trad,  in 
the  islands.  See  I  )oiT>hiiull. 

UuAN.NAciiAiL,  bùiìn'-iuìch-al,  a.  bene- 
ficial, gratis,  as  a  billet ;  useful. 

Bi)ANNA(  JiAS,  bùan'-nàoli-us,  n.  /.  free 
quarters  of  soldiers,  in  place  of  rent. 

BuAN'wcnn,  bùàn'-nàchd,  n.  f.  benefit, 
profit,  gain,  emo'iument. 

BuANNAcnhACH,  bùan'-nàchg-àch,  a.  pro- 
fitable, beneficial,  useful. 

Bi  ANNACiiDAiL,  bùàn'-nachg-al,  a.  bene- 
ficial, profitable,  useful. 

BuANNAicH,  bùàn'-init\;h,  v.  gain,  profit, 
acquire,  win,  reap  benefit  from. 

BUANTAS,  buant'-as,  n.f.  duration. 

Bi'AH,  bùar,  n.  m.  cattle,  kine.  Bible. 

BuAiiACH,  bùàr'-àeh,  n.  /.  cow's  fetters  ; 
shackles  on  the  hind  legs  of  a  cow  while 
milking. 

Bi;ath,  bùà,  n.  m.  madness,  rage.  M- 
Lack. 

Bub,  bubb,  v.  blubber,  as  a  child ;  weep  in 
a  most  melancholy  way. 

Bi'UAiL,  bCibb'-al,  71./.  blubbering. 

BuuAiKE,  bùbb'-ur'-à,  a  person  that  blub- 
bers. 

BuBAiiiEACiiD,  bùbb'-ur'-àchg,  n.  /  blutH 
bering. 

BuBARSAicH,  bublZ-ar-ssech,  n.,f.  blubber- 
ing. 

BucACH,  bùchg'-ach,  n.  m.  a  boy.    N.  H. 

BucAii),  bijchg'-aj,  n.f.  a  pimple;  a  bucket. 

BucAinEACH,  bùchg'-àj-àch,  a.  full  of 
pimples. 

BucHU,  bùchg,  n.  m.  bulk,  size ;  the  cover 
of  a  book.   H.  S- 

BucHAiNN,  bùch'-èn',  a.  melodious,  binn. 

BiJCHALLAcii,  bijt'h'-al-àch,  a.  nestling. 

Buci;ll,  bùchg'-al,  n.  m.  a  buckle. 

BuiuiKE,  bùèg'-èr-à,  n.  m.  the  puffin.  St. 
Kilda. 

BuDHAiLT,  bù'-aèlt,  n.  /.  recess  in  a  wall; 
a  wall  press  in  a  cottage. 

B('c.iiALL,bl.ù'-aIl,n.  vi.  a  pot-hook. 

BuicKAN,  bQechg'-an2,  71,  ,«.  a  pimple,  a 
pustule;  a  little  buck. 

BuicEANAcii,  bùèchg'-an2-ach,   a.  full  of 
pimples  #r  pustules;    breaking  out  in 
pimples. 
BuiDEAL,  bujj'-all,  n.  m.  a  cask,  an  anker. 
North,  a  bottle;  mar  bhuideal  anns  an 
toit,  as  a  boit'e  in  the  smoke.  R.  Ps. 
BL/inEALAicii,    bùjj'-all-èch,   n.f.  a  con- 
flagration ;  a  blaze ;  's  ann  an  sin  a  tha 
bhuidcalaich,    what  a   cnvjlugration  is 
there ;    chaidh    e    'na    bhuidcalaich,    it 
Mated. 
BuinEALAiB,  bùjj'-al-àr',  n.  m.  a  butler. 

Bible. 
BuiDEALAiREAcnn,  bijjj'-all-àr'-àchg,  n.  f. 
the  office  of  a  butler ;  butlersiiip. 


Bt'inHE,  bhù'-è,  a  yellow,  of  a  gold  colour 
fall  buidlie,  yellow  hair;  glad  ;  adi.  fain 
gladly  ;  bu  bliuidlie  leis  na  ruisg  ith- 
eailh,  he  wouLi  Jain  eat  the  husks  01 
peelings. 

UiJiDiiEACU,  bùè'-ach,  a.  pleased,  satisfied, 
contented;  grateful,  thankful;  eha  'n 
'eil  e  buidheach,  he  is  displeased  ;  bi 
buidlieach,  be  grateful  or  than/rful;  bu 
choir  dhuit  a  bhi  buidheach,  ynu  should 
be  grateful ;  tha  mi  buidheach,  I  am  sa- 
tisfied. 

DuiDMEACH,  bù5-yh'-aeh,  n.  /.  the  jaun- 
dice. 

BuiDHEACHAS,  l)ùè'-àch-as,  71.  m,  thanks- 
{;iving,  gratitude;  thanks;  {hon  buidh- 
eachas,  return  thinks,  express  your  gra- 
titude; iich  buidheac.'i as  do  Dhia  a  tha 
toirt  dhuinne  na  buadha,  tre  ar  Tigh- 
earna  losa  Criosda,  but  thanks  be  to  God, 
who  giveth  us  the  victory,  through  our 
Lord  Jesus  Christ;  the  strte  of  being 
bought,  but  the  bargain  not  concluded 
abeyance;  fo  bhuidheachas,  i\i:o  ann  an 
buidheachas,  in  abeyance. 

Bi;ii)HEAo,  bue' ag,  n.f.  a  goldfinch. 

BuiDHEACiAN,  buc'-ag-an,  n.  m.  the  yolk 
of  an  egg. 

BuiDHEANN,  bùe'-yhyunn,  n.  f.  a  com- 
pany, a  troop,  a  gang,  band,  a  party; 
buidheann  shaighdearan,  a  company  or 
party  of  soldiers  ;  pi.  buidhncar,  buidh- 
nichean,  parties,  &c. ;  rinn  na  Caldean- 
aich  tri  buidhnean,  the  Chaldeans  made 
out  three  bands. 

BuiDHiNN,  bhùè'-ènn,  n.  m.  gain,  profit, 
emolument;  quarrying  stones;  is  dona 
a  bhuidhinn  a  th'  air  na  clachan  sin, 
these  stones  are  not  properly  quarrL 
ed. 

BumniNX,  bhùè'-cnn,  v.  n.  gain,  win,  ac- 
quire, get  the  better  of;  bhuidhinn  sinn 
bàir,  we  gained  a  game ;  quarry. 

Buidhinneacii,  biàe'-ènn-àch,  n.f  a  quar- 
ry. 

BuiDHNE,  bùe'-nyà,  gen.  of  buidhinn, 
gain  ;  a  troop,  a  band. 

BuiDHNEAcn,  bhùèn'nyach,  a.  in  troops 
or  companies;  numerous;  na  laoich 
bhuidhncach,  mhòr,  the  high-minded, 
numerous  heroes.   l\It.  H.  S. 

BuinnNicn,  bùèn'-nnèch,  v.  arrange  into 
companies. 

Buinniii:,  bùe'-rra,  deg.  more  or  most 
deaf;  n.  /.  deafness,  degree  of  deafness. 

BuiDSEAcii,  bijjsh'-ach,  n.  m.  and  /.  a 
witch,  a  wizard;  is  buidseach  i,  she  is  a 
witch  ;  is  buidseach  c,  he  is  a  wizard. 

BuiDSEAciiAS,  bujsh'-ach-us,  n.m.  witch- 
craft, sorcery. 

BuiDSEACHn,  bijjsh'-achg,  n.  f.  witchcraft, 
sorcery. 
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BiuoE,  bùòf^'-a,  «./.  softness;  li'jmidity  ; 
cffcniinaoy;  ilrg.  of  ]x)g;  wi'sbuif^e,  soft- 
er, more  ej/hnimte, 
BuioKAi),  biKg'-uil,  11.  f.  degree  of  softness, 

softness. 
Bijk;ii,i;ag.  bùèg'-ò-llàg,  v.f.  a  crab  after 
casting  the  shell;  a  soft  unmanly  per- 
son; North,  a  quagmire,  suil-ehrith. 

Bun,,  bù'l,  n.  /"•  eonsequcnee,  effect,  re- 
sult; bitliiiih  a  bliuil  duit,  the  conse- 
quence or  tesuU  viust  be  obvious  in  your 
case ;  is  lèir  a  bliuU,  the  result  is  obvious  ; 
buil  gnch  aon  tai~bein,  the  rjjl'ct  of  every 
vision;  Iha  a  bhuil  sin  air,  the  eJJ'cct  oj 
that  is  obviovs  on  him  or  it ;  an  rud  a 
rithear  gu  ceart  ehitear  a  Mwj/,  vhen  a 
thing  is  properly  done,  the  result  nnist 
ie'l;  use,  application,  completion,  end; 
a  thoirt  gu  buil  fhacaii,  to  complete  or 
fulfil  his  word;  a  bheir  a  dhrocli  inn- 
leaehdan  gu  buil,  ivhowill  bring  his  wick- 
ed devices  to  pass.  Bible ;  dean  deadh 
bhuil  deth,  make  good  use  of  it,  apply 
it  properly;  buil  cheai-t  a  dheanadh 
dheth,  to  make  proper  improvement  or 
application  of  it. 

Bi.iLEAcn,  bu'l'-ach,  a.  complete,  whole, 
total,  entire;  gu  buileach,  entirely,  com- 
pletely,  wholly;  adv.  wholly,  entirely, 
completely  ;  is  buileach  adh'  fhairslich  e 
ort,  it  has  most  compL  tely  defied  you ;  is 
buileach  a  chaidh  thu  dholaidh,  you  are 
entirely  ruined. 

BuiLEAciiADii,  bù'l'-àch-X,  pt.  bestowing; 
granting ;  improving ;  finishing  com- 
jiletely ;  a'  buileachadh  ort,  bestowing  on 
you. 

BuiLG,  bu'l'-èg,  V.  bubble,  blister,  rise,  as 
fish  in  the  water ;  rise  to  the  fly ;  a  builg- 
eadh,  bubbling;  pi.  of  bolg,  bellows; 
distemper  in  cattle.  N.  H, 

BuiLGEADH,  bùl'èg-1,  p.  bubbling,  blister- 
ing. 

BiuLGEAG,  buT-èg-ag,  n.  f.  a  blister,  a 
bubble. 

Bt;iLGEAGACH,  bu'l'-eg-acli,  blistered. 

Bi'iLGEAN,  bu'l'-èg-àn',  n.  m.  a  blister.  D. 
M.  L. 

BiiiLicH,  bu'l'-èch,  V.  n.  grant,  bestow, 
improve;  gach  ni  a  bhuiich  Dia  ort, 
ever  I)  thing  God  hath  bestowed  on  thee; 
finish  completely  ;  builich  an  \&\ha, finish 
Vie  day  completely. 

BuiLioNN,  bu'l'-unn,  n.f.  a  loaf. 

Buu.ioNNAicHE,  buT-unn-èch-à,  n.  m.  a 
l)aker. 

BuiLLE,  bùlly"-à,  n.  m.  a  stroke,  blow,  a 
knock ;  buille  air  son  buille,  blow  for 
blow.  B. 

Bi'iLLEACH,  bùlly'-àch,  a.  apt  to  strike. 

Bt;iLLSGEAN,  bù.lly"-skyan',  a.  the  heart- 
utiddlc,  the  centre  *    am  luiUsgean   an 


teinc,  in  the  heart. middle,  or  centre  oJ 
the  fire. 

BiiiMi'.ALAiu,  bùèm'-al-ar,  n.  m.  abooby,  a 
blockhead,  a  clumsy  fellow. 

BuiN,  biien  and  boon,  v.  n.  touch,  han- 
die,  be  related  to,  bel mg  to;  meddle; 
na  bnin  da  sin,  do  not  touch  that;  buin- 
idh  iad  da  chòile,  they  are  related  to  each 
other;  's  ann  do  Dliia  at/iMÌHe«jslàinte, 
to  God  belongs  salvation,  B. ;  's  ann  do 
'n  Tighearn  Dia  a  bhuineas  an  t-s!ighe 
o'n  bhiis,  and  to  the  Lord  God  belo  gs 
the  issues  from  death,  P.  Ixviii,  20;  deal 
with  ;  tear  from  ;  buin  gu  caoimhneil  li 
m'  ghoal,  deal  gently  with  my  love;  cha 
bhuinte  bho  'gaol  i,  she  could  not  be  torn 
from  her  love,  Oss.  Ar. ;  eò  dha  a  bhuin- 
eas so,  to  whom  docs  this  belong ì'  cha 
bhuin  e  dhuitse,  it  does  not  belong  to 
you ;  comhairle  clag  Scàinn,  an  rud 
nach  buin  duit  na  buin  da,  the  advice 
of  the  bell  of  Scoon,—the  thing  that 
does  not  belong  to  you,  meddle  not  with. 

BuiNNE,  bùen'-nyà,  n.  m.  the  meeting  of 
many  currents,  confluence;  a  pool  in  a 
river;  air  buinne  reidh,  on  a  smooth 
pool.  Mt. 

Buinne,  bùèn"-nyà,  n.  m.  a  statue,  a  bust: 
one  that  stands  stock-still;  is  tu  am 
buinne,  yozi  stand  stock-stilt,  like  a  statue. 
Islay.     See  Domhnull, 

Buinneach,  buen'-nyach,  n.f.a  diarrhoea, 
dysentery ;  a  flux  ;  a.  contemptible, 
abominable ;  duine  buinneach,  a  con- 
temptible person. 

Buinnire,  boen'-nyur-a,  a  footman.  H.  S. 

Buinnteach,  bùènnt'-tyach,  n.f  leather 
for  soles;  the  thickest  part  of  a  hide. 

BuiR,  bùer,  v.  bellow,  as  a  bull ;  roar. 

BuiRBE,  biièr*'-ub-à,  n.  f.  turbulence,  a 
fierce,  boisterous  temper ;  boisterous- 
ness;  rage,  fury. 

Buirbeachd,  bìièr'-ub-aehg,  n.  /.  turbu- 
lence, extreme  degree  of  rage  or  wrath, 
boisterousness,  savageness. 

BuiRBEiN,  bùèr'-ub-èn,  n.  m.  a  cancer.  Ir. 

BuiRD,  buijj,  plu.  of  bord,  tables. 

BuiRDEiSEACH,  bùrjj'-ash  àch,  n.  m.  and  f. 
a  boarder,  an  idler.  Is.  ;  a  burgess,  a  citi- 
zen, H.  S. ;  an  inhabitant ;  buideisich 
sgiathach  nan  speur,  the  winged  iiJtubi- 
tants  of  the  sky.  Md.  Ar. 

Bui  RE,  buireadh,.  buer'-À,  n.  m.  a  rutting 
plaee  of  deer ;  burst  of  grief,  a  wailing ; 
bhrist  uaith  biiire,  she  broke  a  loud  burst 
ofgrif.  Oss. 

Bui  RICH,  bùèr'-èch,  n.f.  roaring  as  a  bull, 
bellowing;  wailing. 

Bul,  bull,  n.  m.  a  pot-hook.  M. 

Bun,  bùnn,  n.  m.  a  stock,  a  stump;  root; 
bottom ;  bun  na  craoibh,  the  root  or 
stump  of  the  tree;  bun  na  beii.ue,  th4 
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bottom  of  the  /li'l;  hun  an  nrbaill,  t/ie 
•  ump;  bun  na  li  iiltr.tch,  t/iefoot  of  the 
altar;  sjiion  as  a'  bliun  c,  root  it  out; 
depcndaiicc,  trust,  confidence;  na  dean 
bun  a  pairdean  teòla,  place  no  dcpendance 
or  conjideiice  in  an  arm  of  Jlati ;  dean 
bun  a  Dia,  plave  your  covjidenc:  in  Ood ; 
c'ha  'n  f  lià^  c  bun  na  barr,  /le  will  leave 
neither  root  or  branch,  li  ;  bunm  cioiin, 
upside  down,  topsji-turvy  \  am  bun  an 
tighe,  taking'-  care  of  the  house  ;  an  buji 
nan  caorach,  tending  or  taking  care  of 
t/ie  sheep;  asad  a  rinn  ar  siniifiir  bun,  in 
thee  our  father's  placed  confidence ;  bun 
eich,  rt7t  old  stump  of  a  hone. 

HiiNACH,  bun'-ac'h,  n.  m.  coarse  tow. 

Bu.N'ACHAn,  bùn'-ach-ur,  n.m.  dcpendance 
confidence,  trust;  na  dean  AM?(«c/i«r  sain 
bith  a  sin,  place  no  dependajice  on  that ; 
cha  'n  'eil  bunachar  eile  agani,  /  have 
nothijig  else  to  depend  on.  Is.'ay. 

Bunachainnt,  bun'-a-chàènnt,  n.  f.  ety- 
mology. 

BuNACHAS,  bnn'-àch-us,  n.f.  principle.  H. 

UuNADAS,  bun'-a-das,  n.  nt.  orìjrin,  founda- 
tion, stock, 

Bi'NAicn,  bun'-ech,  «•  n.  depend  on ; 
found. 

BiJNAiLT,  bun'-àlty',  n.  f.  constancy,  stea- 
diness, inflexibility;  firmness. 

BuNAiLTEACH,  bùn'-alty2-ach,  a.  station- 
ary, fixed  in  one  place ;  established,  sure, 
steady  ;  am  blioil  e  bunailleach  'san  aite 
sin,  is  he  stationary  or  established  in  that 
p!aceV  attentive;  bunailtcach  aig'  a 
ghnothuch,  attentive  to  his  business. 

BuNAiLTEAciiD,  bun'-alty'-àcHg,  n.  f.  con- 
stancy, firmness,  steadiness;  fixedness; 
inflexibility. 

BtJNAiT,  bùn'.ajt,  n.f  foundation. 

BiiNAiiEAcH,  bùn'-ajt-ach,  a.  stationary, 
fixed,  steadfast,  immoveable. 

fiuNAiTEAcuD,  bùn'-àjt-àchg.  See  Bun- 
ail  teach  d. 

BuNAiTicn,  bun'-ajt-ech,  v.  settle,  fix  your 
abode,  inherit,  inhabit. 

BuNAMAS,  bùn'-am-us,  n.  m.  discernment. 

BuNAMUAS,  bùn'-a-vvhas,  n.  m.  a  but- 
tock. 

BuNANTA,  bun'-ant-a,  a.  stron^,  stout, 
firm,  well  set,  having  a  good  founda- 
tion, 

BuNASACH,  bun'-as-ach,  a.  steady,  firm. 

BUNciiiALL,  bun-chcrdl',  n.  m.  a  moral 
meaning;  bun  dubii,  the  bottom  of  a 
corn  stack. 

BuN-LTHHo,  biin'-Iuchg,  n,  p.  original  in- 
habitants. 

BuNNUAisT,  bunn'-'dfisht,  n.  f.  a  perqui- 
site, a  bounty  ;  grassum,  M.  L, ;  North, 
fee,  wages. 

Bu.M  f4TA,  bùn-tà'-ttà,  n.  m.  potatoes;  sup- 


posed to  signify  b«n-taghta;   literally,  a 

choice  root. 
BtmAUUUACiiAiLl,,  bùr'-a-vhìiach-tll,  n.  f. 

the  sea-bird  called   the    Holland    auk; 

more  properly  murabhuachaill ;  literal- 
ly, sea-herd. 
BuiiAcii,  bùr'-àch,  n.  m.  searching  or  turn 

ing  up  the  earth  ;  delving,  digging. 
Rdkaicii,  bQr'-ach,  v.  dig  lightly  and  irrc 

gularly. 
BuKAicHE,  bùr'-cch-à,  n.  m.  a  hoe  a  mat- 
tock ;  a  delver,  a  digger. 
BuuAiDH,  bùr'-è,  a.  mouldy,  as  land;  casi. 

ly  dug  or  delved. 
BuKAiDHEACHi),  bùr'-è-àchg,  n.f.  mouldi. 

ness. 
BuHUAN,  bur'-ul/-an,  n.  m.  wormwood. 
BuiiD,  bur'd,  n.  7».  a  hum. 
BiJiioAN,  bClr'il'-an,  n.  m.  a  humming  noiso, 

grumbling,  muttering. 
BiJRDANACH,  bùr'd'^rui-àdi,  a.  humming, 

grumbling,  muttering,  prone  to  grumble. 
BintMAii),  bur'ni-aj,  7t.  m   wormwood.  B. 
ButiN,   bur'n,   n.  7«.   fresh   water;    sail  is 

burn,  salt  ivater  and  fresh  water;     ni 

buin  salach   lamhan  glan,  foul    water 

makes  clean  hands.  Gaelic  Proverbs. 
BijRNACH,  bùrn'-ach,  a.  watery. 
BuRRAioH,  bìirr'-è,  n.  m.  a  blockhead,  a 

fool. 
BuuKAiL,  bùrr'-a'l,  v.  romp,  as  children; 

play  rudely. 
BuRRAis,    bùrr'-ash,   n.  m.  a  caterpillar. 

Bible. 
BuRRALADii,  bur'-al-X,  n.  m.  and  p.  romp. 

ing ;  rude  play,  noisy  play. 
BuRRALL,   burr'-all,    n.   m.    a  deep-toned 

howl,   or  weeping  ;    wailing,    burst  of 

gr.ef. 
BuRRALACH,  bùrr'-al-ach,  a.  crying;  apt  to 

whine  or  howl. 
BuRRALAiCH,  bùrr'-al.èch,  n.  f.  continued 

howling,  wailing,  or  lamentation. 
RuRRACAiD,  bùrr'-àchg-ajj,  rt.  f.  a  stupid 

female;  a  silly  wonian. 
RiiRT,  bùrtt',  7t.  m.  mockery,  sport.  No. 
Bus,  biass,  n    m.  a  mouth  of  a  beast;  a 

mouth  with  very  large  lips  ;    a    large 

mouth. 
BusAtn,  bCis'-ach,  a.  blubber-lipped;  n.f. 

a  female  having  large  lips. 
BusAG,  bù^'-ag,  71.  /.  a  ludicrous  name  for 

a  smacking  kiss ;  a  smacking  kiss. 
BusAciii),  bus'-achg,  n.  f.  the  deformity  of 

blubber-lips. 
BusAiKE,  bùs'-àr'-d,  n.  m.  a  man  having 

blubbi'r-lips     a  sullen  fellow. 
Bt'SG,    bù<g,     >■   thread    a  fishing    hook. 

Bute,  Scotch 
Bt;sr.Ann,  busg'-A,  n.  m.  threading  or  tying 

a  hook. 
BusGAiD,  biisk'-aj.  n.m.  bustle.  U.  S 
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BuiaiNN-iALL,  bùsli'-enn2.5all,  n.  m.  a  horn 
for  holding  tallow. 

BiiTA,  l)ùi'-à,  n.  in.  n  bird;  diflcrcncc  in 
price ;  diflerence,  surplus  ;  Dutch,  baiita ; 
Sax.  bota. 

Burn,  bhù,  n.  »«.  a  shop, /5. ;  a  tent;  a 
cot;  shuidhich  c'bhùi/i,  lie  ■pitched  his 
tent ;  cliomlimiich  iad  am  bUthaibh,  they 
dwelt  in  tents,  li. ;  sròl  as  a'  bhiith,  crape 
from  the  shop;  North,  an  ant-hill. 

BuTiiAiNN,  bhu'-hyèn',  n.  m.  long  straw 
used  for  thatuh ;  v.  thump,  beat  lustily. 
N. 


C,  c,  the  third  letter  of  the  alphabet;  call- 
ed call,  or  caltuinn,  the  hazel  tree;  or, 
as  the  Irish  pronounce  it,  coll,  or  colt- 
uinn.  It  has  a  peculiar  influence  on  the 
article;  thus,  an  cù,  the  dog,  pronounced 
ung'-kù ;  an  caman,  the  shinty,  pro. 
ung'-kam-an;  nan  con,  of  the  dogs,  pro. 
nang'-kon. 

C  sounds  like  kk  often  ;  ending  a  syllable, 
for  the  most  part,  sounds  chg ;  as,  tac, 
rac,  pro.  tachg,  ràchg. 

C  for  cia,  ca,  pron.  inte.rr. ;  thus,  c'aite, 
where?  c'aite  am  bheil  thu,  where  art 
thou?  (f  ainm  a  thoirt,  what  is  your 
name  ?  for  cia  e  an  t'aite,  &c. 

Ca,  kkà,  adv.  where;  ca'm  bheil  thu,  where 
a  t  thou  f  ca  an  d'  thoir  mi  e,  where  shall 
I  bring  it  ?  ca  an  d'  f  huair  thu  e,  where 
did  you  get  it  ?  cd  nis  am  bheil  doghath, 
where  now  is  thy  sting  ? 

Cab,  kabb,  v.  notch,  as  the  edge  of  a 
bladed  weapon  ;  hack,  indent ;  chab  thu 
an  sgian,  you  have  notched  the  knife. 

Cab,  kabb,  n.  m.  a  mouth  with  broken 
teeth,  or  ill  set  with  teeth  ;  a  notch,  a 
gap. 

Cauach,  kablZ-ach,  a.  having  broken 
teeth ;  notclied,  gapped ;  n.f.  a  female 
with  broken  teeth. 

Cabadh,  kàbb'-À,  p.  indenting,  notching; 
indenting  the  edge. 

Caiiag,  kàbb'-àg,  n.f.  a  cheese;  Scotch, 
kebboch  ;  Ir  cabag. 

Cabag,  kabb'.ag,  n.  /•  a  female  with 
broken  teeth  ;  a  hacked  instrument,  as 
a  knife,  &c. ;  a  tattling,  prating  fe- 
male. 

Cabaire,  kabb'-ur'  a,  n.m.  a  fellow  with 
broken  teeth  ;  tattler,  a  prating  fel- 
low. 

Cabaireachd,  cab'-ar'-achg,  n.  f.  the 
practice  of  tattling  or  prating. 


Cahais,  kàbb'-àsh,  n  /.  the  prating,  prat- 
ling,  or  bahl)ling. 

Caiiall,  kab' all,  n.  m.  a  cable;  Arabic, 
kebl,  a  rope,  a  cord  ;  Hebrew,  cabal,  to 
be  tied. 

Caiiar,  kabl/.ar,  n.  m.  a  rafter  on  the  roof 
of  a  house  ;  an  antler  or  a  deer's  horn  ; 
cabar  fcjidh,  the  ant! er  of  a  deer.  Song; 
gu  cnbarach,  well  supplied  with  antlers, 
Ulackint. ;  Scotih,  keabar ;  Com.  keber ; 
Arm.  eeibir.  Arm. 

Cabaracii,  ka1)b'-ar-ach,  a.  well  supplied 
with  anthrs  or  rafters;  n.  pi.  deer;  an 
deigh  chabarach,  in  pursuit  of  deer, 
Oss.',  a  thicket;  mar  asfar  dall  an  caha- 
rach,  as  a  blind  man's  progress  through  a 
thicket.  Proverbs. 

Cabii,  kavf,  j;.  n.  drift;  tha  cur  is  cabhadh 
ami,  it  is  snowing  and  drifting. 

Cabhadh,  kavf'-A,  n.  m.  the  drift;  pt 
drifting  ;  an  siobadh. 

CAnuACHAN,  kavf'-aeh-an,  rt.  m.  the  bird, 
cuckoo-tittercr. 

Cabiiag,  kavf'-ag,  n.f  haste,  hurry,  speed, 
strait,  difficulty 

Cabhagach,  kavf'-ag-ach,  a.  hasty;  fast- 
speaking  ;  hurried,  impatient,  abruj^t, 
sudden. 

Cadhagachd,  kàvf'-àg-achg,  n.  f  hasti- 
ness. 

Cabharnach,  kav'-arr-nach,  n.  f.  a  wicket, 
(eachladh)  a  bar  gate,  gate-way.  30. 

Cabhlach,  kaA''-llach,  n.  f.  a  fleet;  na 
chabhiach  dhorcha,  in  his  dark  fleet. 
Oss. 

Cabiilaiche,  kavf '-llèeh-à,  n.  m.  an  admi- 
ral. 

Cabhuuich,  kav'-rocch,  n.  f.  flummery  ;  in 
Scotch,  sowens;  continent  of  Argyle, 
Cowry. 

Cabhsaidh,  kav'-ssè,  a.  snug,  comfort- 
able. 

Cabhsaidheìchd,  kav'-.«e-achg,  n.  f. 
snugness,  too  much  fondness  for  com- 
fort. 

Cabhsair,  kav'-ssar",  n.  m.  pavement,  a 
causeway,  paved  path  or  walk.  ■  Cowsair, 
CA. 

Cabhsaireachd,  kav'-sar'-achg,  n.  m.  the 
business  of  making  pavemenis  or  cause- 
ways. 

Cabhsairiche,  kav'-sàr'-èch.à,  n.  m.  a 
paver. 

Cabhsannta,  kav'-sannt-a,/.  fond  of  com- 
fort, effeminate,  unmanly. 

Cabhtair,  kav'-tàr',  n.  f.  an  issue  in  the 
body  ;  in  some  places  cowtair. 

Cabhuil,  kav'ul,  n.  m.  a  creel  for  catching 
fish,  a  hose  net :  àbh. 

Cablaid,  kàb'-llàj,  n.  /.  turmoil,  tumult- 

Cablaideach,  kàb'-llàj-àch,  a.  tumultu. 
ous. 
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CAnuACH,  kab-rrai'h,  a.  belonging  to 
Lochaber;  bràith  chtibrach,  a  Lovhaber 
quern;  n.  f.  a  bold  inasciiliiie  female;  a 
thicket ;  «.  m.  a  deer ;  cabracli  nan  ciioe, 
the  deer  of  the  h  ill.    Sm. 

("ac,  kachg,  n.  m.  excrement,  ordure;  v. 
void,  go  to  stool ;  a.  filthy,  dirly. 

Cach,  kach,  ]}ron.  tlie  rest;  ard  ro  chàch, 
hi^h  above  the  rest,  Oss.  ;  each  a  chèile, 
each  other ;  thoir  do  vhàch  e,  give  it  to 
the  rest;  thi\m\g  e  ro  chàch,  he  arrived 
before  the  rent ;  a  lueasg  chàch,  among 
the  rest. 

Cadadii,  kad"-à,  n.  m.  tartan  for  hose; 
còta  do  chadtidh  n.iiii  ball,  a  coat  of  the 
tpotted  tartan.  Mackinti/re. 

Caual,  kàd"-à],  n.  in.  sleep,  slumber;  is 
sèimh  do  chadal,  gentle  is  thy  sleep,  O.  ; 
tha  e  'na  chadal,  he  is  sleeping;  an  cadal 
duit,  are  you  sleeping''^  chaidh  iad  a 
chadal,  they  went  to  sleep,  their  went  to 
bed;  chu  do  chadail  m'l  neul,  I  have  not 
s'ept  a  wink;  cadal  deilgneach,  the  ting- 
ling sensatioTi  in  a  torpid  limb. 

Cadaltach,  kàd"-alt-àch,  a.  sleepy. 

^rADALTACHi),  kàd"-rilt-àehg,  sleepiness 

Cadaltaicme,  kad"-àlt-èi'h-à,  n.  m.  and/. 
a  dormant  creature,  such  as  the  serpent, 
&c.  &e. 

CAfiH,  ka,  n.  m.  an  entry,  a  pass,  a  parti. 
tion.  C.  A. 

rADHAG,  kà'-àg,  n.  f.  a  wedge;  gein.  Sk. 

C  AG  AIL,  kag'-cl',  V.  cover  fire,  to  keep  it 
from  extinguishing,  A-ian,  (small)  ; 
neo  cagail  an  teine,  secure  the  Jirc;  im- 
properly used  for  save,  spare,  coamh- 
ainn. 

Cagailt,  kàg'-èlty',  n..f.  the  hearth ;  corra- 
chagai't,  the  sulphurous  hue  seen  in  ashes 
on  a  frosty  7iight. 

Cagainn,  kàg'-èim.  v.  chew,  champ,  gnaw, 
masticate. 

Cagar,  kag'-ur,  n.  m.  a  whisper,  secret. 

(.'agarsaicu,  kag'-ar-ssèch,  n.  f.  whisper- 
ing. 

Cagair,  kàg-.èr,  v.  whisper,  hsten. 

CAGNAnn,  kag'-nX,  n.  m.  mastication;  pt. 
chewing,  champÌTig,  gnawing. 

Caibk,  kaoèb'-à,  n.  m.  a  mattock,  a  spade. 

Caidkal,  kib'-al,  n.  m.  a  tomb,  a  cha[)el ;  a 
family  burying  place. 

Caibh  FINN,  kàèf'-tyenn,  n.  m.  a  captain. 

Caibii)12AL,  kèb'-èj-al.  n.  m.  a  chapter. 

Caidil,  kaj'  el,  v.  sleep,  repose. 

Caidir,  kaj'-èr,  v.  embrace,  hug  ;  indulge 
in,  fondle,  caress,  cheriyh,  Ps.;  olc  ni 
'n  caidir  thn,  thou  shall  not  indulge  in 
iniquity.  Ps. 

Caidueamìi,  kaj'-rruv,  the  embrace,  the 
Iwsom ;  ann  an  caidreamh  a  chd'ilo,  in 
the  embrace  or  bosom  of  each  other; 
fondling;  familiarity. 


Caidii!  AMHAcii,  kaj'-ruv-acli,  a.  mutually 
embracing,  familiar,  social;  n.  m.  and/, 
a  friend,  a  companion,  a  bosom  fi  ienit. 

Caigkax,  kaeg'-an,  n./abraec,  two  tied 
together,  a  o«uple,  a  pair;  a  group* 

Caignich,  kaèg'-nnyèch,  v.  join  two  and 
two. 

Caii.,  kà'l,  n.  m.  constitution,  energy, 
strength,  pith  ;  tha  a  chàiL  air  falbh,  his 
constitution  wears  away;  gun  chùil,  with- 
out strength  or  energy;  power  of  motion  ; 
's  an  tigh  chaol  gun  chàil,  in  the  narrow 
house,  without  power  of  motion,  lifeless  ; 
mo  chad  a'  trèigsinn,  my  con  litution  or 
sti ength  fiiling,  Oss.  Ar. ;  ehàill  iad  edit 
an  claisteachd,  they  lost  their  sense  of 
hearing,  Md.;  cha'n  'ell  càil  do  bhiadii 
agam,  /  have  no  appetite  for  food,  H. ; 
chum  molaidh  gleusaibh  binn  ar  cail, 
to  praise,  attune  your  voice.  D.  B. 

Cailc,  kaelk  n.f.  chalk;  r.  chalk  line. 

Caileabh,  ka'l'-av,  n.  m.  partition,  R.  M. 
D.    In  Islay,  caileadh,  partition. 

Caile,  ka'l-a,  n.f  a  girl,  a  vulgar  girl;  caile 
bhalach,  a  romp. 

Caileachd,  kàT-5ehg,  n.f.  endowments. 

Caileag,  ka'l.rig,  n.  f.  a  girl,  a  lassie. 

Caileiginn,  kà'l'-e-genn,n.  m.  some,  some- 
what, something,  a  small  matter;  tha 
cailiginndo  mhaith  air,  it  is  worth  some- 
thing. 

Caileil,  kà'l'-.ìl,  a.  quean-like. 

Cailiuear,  ka'l'-èj-ar,  n.  m.  Rheum,  .snot. 
Sh. 

Caii-inn,  ka'l'-ènn,  n.f.  a  damsel,  a  maid; 
cailinn  ro  mhaiseach,  a  very  handsome 
damsel;  chum  beathachadh  do  cAwi/inrt, 
for  the  mainiena7ice  of  thy  maidens. 
Bible.  Ir. 

Caill,  kàelly',  v.  lose,  suffer  loss ;  forfeit ; 
(a  testicle  obs.)  ;  hence  Caillteanach. 
Armstrong. 

Cailleach,  kaely'-lyaeh,  n.f  a  nun,  an 
old  woman  ;  the  last  handful  of  standing 
corn  in  a  farm  ;  the  circular  wisp  on  the 
top  of  a  oorn-stalk;  cailleach  oidhche, 
an  owl,  a  spiritless  fe.low  j  cailleach 
dhubh,  a  nun. 

C'ailleaciiail,  kaelly'-ach-rd,  a.  old-wif- 
ish. 

Cailleachanta,  kàelly'-ach-àiuit-a,  a. 
old-wifish. 

Cailleag,  kàòl'-ag,  n.  f.  a  cockle,  husk  of 
lint. 

Caillte,  kael/'.tya,  pt.  lost,  ruined, 
damned. 

Caillteach,  kaelly'-tyadi,  a.  ruinous,  los- 
ing; causing  loss. 

Cailtleachi),  kàèlly'-tyàchg,  n.  f.  ruina- 
tion, degree  of  loss  or  detriment,  lo.ss. 

Caillteanach,  kàèly'-tyan-ach,  n.  m  a 
eunuch. 
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CAiMni'Ai,,  kacinj'-jal  ,n.  f.  tedious  way  of 
si)tMkinj; ;  an  objection  (Cadtliarainu- 
eac-h(i). 

Cai.mdkalacii,  Kacmaj'-ja-lach,  tedious, 
drawling. 

Caimi/:,  kruMn'-à,  n.  m.  n.  f.  crookedness, 
degree  of  crookedness ;  blindness  of  an 
eye. 

Caime,  kàem'-à,  deg.  more  or  most  crook- 
ed ;  tha  am  bata  ni's  caime,  the  sttij}'  is 
more  crooked. 

Caimean,  kaem'-an'  n.  f.  a  motcj  dura- 
dan.  Is. 

Cain,  kaen,  v.  traduce,  revile,  dispraise, 
backbite,  slander,  satirise  ;  càineam  is 
aoiream  a'  bliaoibh  rinn  an  t-òran,  Id 
me  revile,  lampoon,  or  satirise  the  fury 
that  composed  the  song  ;  n.  f.  a  fine ;  pay- 
ment in  kind,  given  to  a  blaeksniith; 
cliuir  iad  cam  air,  they Jined  him;  a. 
white,  fair;  eu  càin,  a  white  dog,  tri- 
bute; dh' òlàdh  e  chain  a  bh'  a'g  Parr- 
aig  air  Eirinn,  he  would  drink  the  tribute 
tiiat  Ireland  paid  St.  Patrick. 

Caineab,  kàen"-ub,  n.f.  hemp,  (Is.)  can- 
vas, M.  L. ;  written  more  often  and  pro- 
perly, caineab. 

Caineabach,  kàèn'-ub-ach,  n.  Jl  rope- 
yarn. 

Caineadh,  kàen''.A,  n.  m.  traducing,  slan- 
dering; pi.  scolding,  traducing,  slander- 
ing, back-biting. 

Caineal,  kaeii'-al,  n,  m.  cinnamon. 

Caingis,  kaeng'-esh,  n.  /.  Pentecost,  Whit- 
suntide. 

Cainneag,  kàen'-àg,  nf.  a  hamper(cisean), 
Sk. ;  mote,  H. 

Cainnt,  kàennty',  n.  f.  talk,  language; 
speech ;  conversation,  discourse ;  pt. 
saynig,  speaking,  talking;  conversing; 
discoursing. 

Cainnteach,  kàènty'-ach,  a.  loquacious, 
talkative. 

Cainnteal,  kaenty'-al,  n.  m.  a  press,  a 
crowd.  H. 

Cainntear,  kaènty"-ar',  a  speaker,  an 
orator.  H. 

Cair,  kàry',  n.  f.  a  grinning  expression 
of  countenance;  the  ripple  of  the  sea; 
a  gum  ;  an  image,  M.  L. ;  v.  mend,  re- 
pair ;  air  a  charadh,  mended. 

Cairbh,  kaer'-uv,  n.  f.  carcase,  a  dead 
body  (closach)  •  cairbh  spreidhe  neogh- 
loiim,    the    carcase    of  unclean    cattle. 

Cairbhinn,  katM-'-vvènn,  n.f.  the  carcase  of 
a  person  ;  cairbliinn  an  righrean,  the  car- 
cases of  their  kings.  Bible. 

Cairbheisie,  kaer'-asht-à,  n.  ^.baggage, 
luggage  {Lewis) ;  rent-service  (borlan- 
achd,  fVest  U.)  Sk.  ;  flogging.  N. 

Cairc,  kàèr'k,  n.  f.  strait    predicament. 


Is.  i  'i  c  blia  'na  chairc,  he  was  in  a  CfM 
rious  predicament ;  hurry-burry. 

Cair  I),  karjj,  n.f.  cont.  for  cairdeas,  gun 
chaird,  without  partiality,  without  leni- 
ly,  I's.  Htctre.;  kmdness ;  fasgadh  is 
caird,  shelter  and  kindness.  Sg. 

Cairueacii,  kàijj'-àch,  a.  related, connect- 
ed ;  tha  iad  caitdeach  da  cheile,  they  are 
connected  or  related  to  each  other;  do 
na  li-uaisle;m  tha  thu  cairdeach,  you  are 
related  to  tite gentry.  Sg.  A. 

Cairi)eai-aciìi>,  karjj'-àll  àchg,  luf.  friend- 
liness, benevolence,  kindness,  goodness, 
good-will. 

Cairdean,  karjj'-uiin,  n.  m.  and  f.  pL 
friends,  relations ;  in  the  shape  of  cousins, 
bad. 

Cairdeas,  kàrjj'-us,  n.  m.  friendship,  re- 
lationship, connexion,  fellowship. 

Cairdeil,  karjj'-al,  a.  friendly,  kind,  ten- 
der ;  related,  connected ;  gu  cairdeil, 
kindly. 

Cairean,  kàry".an',  n.  m.  the  gum,  pa- 
late ;  tha  caithlean  am  chàirean,  there  is  a 
seedling  in  my  gum ;  do  m'  chàirean  ni's 
milse,  to  my  palate  sweeter.  Bible. 

Cairfuiadh,  kàer'-eà-gh',  n.  m.  a  hart, 
stag, 

Cairge,  kàr'-èg-à,  dat.  of  carraig,  a  head- 
land, a  natural  quay ;  tha  am  bata  tlgh- 
inn  thun  na  cairge,  the  boat  is  coming  to 
point. 

Cairich,  kàr'-èch,  v.  mend,  repair,  order, 
lay  to  one's  charge;  sooth,  cajole;  inter, 
bury;  cairich  an  altair,  repair  their 
altar ;  na  cairich  am  peacadh  oirne,  lay 
not  their  sins  to  our  charge,  Bible ;  cairich 
t'  an  taobh  e,  place  it  aside  them ;  cairich 
air  falbh  e,  cajole  hÌ7ìiaway;  chairichiad 
's  an  uaigh  e,  they  laid  him  in  the  grave, 
they  interred  him. 

Cairidh,  kàr'-è,  n.  f  a  weir;  cairidh  a 
caradh  an  eisg,  a  weir  to  deceive  the  fish 
Song. 

Cairmeal,  kàry"-mal,  n.  m.  wild  liquor- 
ice; corra-meille,  wild  pease.  Dr.  Arm- 
strong says,  that  we,  the  Islanders,  were 
accustomed  to  make  mead  of  it.  Pen~ 
nant. 

Cairneach,  kàrry"-nyach,  n.  f.  a  quarry, 
or  any  place  like  it;  scairneach,  a  de- 
serted quarry,  or  place  like  an  old  quarry. 
Obs.  ospruy.  Shd. 

Cairnean,  kàe'rn'-an',  n.  m.  egg-shell. 
Arm. 

Cairt,  kàrty',  n.f.  a  cart;  roth  na  car/. 
ach,  the  cart  wheel;  bark,  chart;  cairt 
dharaich,  the  bark  of  an  oak  tree;  v.  tan, 
cart;  cair/ an  leathrach,  tan  the  leather; 
cairte,  tanned,  carted;  leathraeh  cairte, 
tanned  leather  t  cleaned    tha  bhathaich 
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eafrtf,  the  byre  is  cleaned;  a  card;  ag 
loinairt  air  iia  cairtcan,  playing  at 
cards. 
Cmrteal,  karty"-al,  n.  m.  a  quarter.  AT. 
L'aihtealan,  kacrt'-al-un,  n  p.  locÌRÌnfjs; 
more  properly  cairsealan,  places  for  tem- 
porary residence. 

Cairtear,  kaert'-àr',  n.  m.  a  carter,  a 
waggoner. 

Cair-thalmhainn,  kSèr-hav'-vhènn,  n.f. 
millfoil,  yarrow. 

Cairtidh,  ka5rt'-e,  a.  swarthy,  tawny, 
bark-coloureti,  tanned. 

Cairtidheachd,  kaert'-e-achg,  n.  f.  swar- 
thiness. 

Cais,  kSsh,  V.  twist,  twine;  cais  an  t- 

sreang,  twist  the  line  or  string;  caiste, 
twisted,  twined. 

Caisbheart,  kash'-art,  n.  m.  shoes,  stock- 
ings, boots,  &c. 

Caise,  kàsh'shà,  n.  »71.  cheese;  pailtoas  do 
dh*  im  is  do  chaise,  plenty  of  butter  and 
cheese. 

Caise,  kàsh'-à,  steepness ;  caise  a  bhruth- 
aich,  the  steepness  of  the  ascent :  short, 
ness  of  temper;  'se  do  chaise  fèin  a's 
coireach,  it  is  you-  own  cross" ess  that  is 
the  cause;  impetuosity,  rapidity;  caise 
an  t-sruith,  the  impetuosity  of  the  cur- 
rent; shortness  of  time,  haste;  chad'thig 
e  an  caise,  he  will  not  come  in  a  hurry ; 
deg.  more  or  most  rapid,  passionate,  &c ; 
tha  'n  sruth  ni's  aise,  the  stream  or  cur- 
rent is  more  or  most  rapid. 

Caiseach,  kash'-ach,  a.  well  supplied 
with  cheese. 

Caisead,  kash'-ud,  n.  m.  degree  of  rapidi- 
ty :  passion  ;  steepness,  impetuosity, 
&c. 

Caiseal,  kash'al,  n.  m.  bulwark.  Shd. 

Caiseamachi),  kash'-am-achg,  n.  f.  beat- 
ing time  to  music  with  the  foot.  Islay. 

Caisean,  kash'-an',  n.  m.  and  /.  a  short- 
tempered  person ;  a  curl  or  dewlap,  H. 
5". ;  caisean  uchd,  breast-stripe  of  a  sheep, 
roasted  at  Christmas,  and  smelled  by  all 
in  the  house,  to  keep  away  fairies  for  the 
rest  of  the  year,  H.  S.  In  Islay,  any 
time,  but  never  for  the  sake  of  fairies. 

Caiseanachd,  kash'an'-àchg,  v.  f.  fretful- 
ness,  peevishness,  bickering,  shortness  of 
temper. 

Caisearbhain,  kash'-ar-vhon,  n.  m.  the 
herb  dandelion. 

Caisfiiioxn,  kàsh'-un,  a.  white-footed. 

Caiso,  kàcshg,  n.f.  Easter,  thepassover; 
di-dònaidh  càisg,  Easter  Sunday;  a 
feast. 

Caisg,  kSeshg,  v.  restrain,  check,  stop, 
still,  quiet;  ctiisg an  cù,  stop  or  reitrain 
the  dog ;  staunch  ;  caisg  an  f  huil, 
rtaunch  the  bl  'od. 


Caisial,  cash'-t-ai,  n.  m,  shoemaker'i 
strap. 

Caisleacii,  kash'-lyach,  n.  m.  a  ford,  a 
foot-path,  a  smooth  place.  H.  S. 

Caislkachadh,  kash'-lySch,  n.  m.  and  pt. 
stirring  up  a  feather  bed,  shaking;  dul)- 
bing. 

Caislicii,  kSfih'lyech,  v.  shake,  stir,  rouse. 

Caismeachd,  kash'-machg,  n.f.  the  quick 
part  of  a  tune  on  the  bag-pipes  ;  an  alarm 
to  battle ;  a  war-song. 

Caisreabiiachd,  kàsh'-ruv-àchg,  n.  f. 
juggling.  Ld. 

Caisreau,  kàsh'-rràg,  n.  f.  a  ringlet,  a 
curl. 

Caisreacach,  kSsh'-rrSg.àch,  curled. 

Caiste,  kàsh'-tyà,  pt.  twisted,  curled, 
twined  ;  snath  caiste,  sewing  thread. 

Caisteal,  kash'-tyal,  n.  m.  a  castle,  a  gar- 
rison, a  tower ;  a  turreted  mansion. 

C'aite,  kàty',  ad.  where,  in  what  place; 
c'fiit  an  robh  thu,  where  have  you  been? 
c'aite  am  bheil  e,  where  is  he  f  c'aite  an  d 
f  huair  thu  e,  where  got  you  it  V 

Caiteag,  katy"-ag,  n.  f.  a.  a  basket  f  »r 
trouts.  Is.;  a  leather  pot,  Sh. ;  a  small 
bit,  H.S. :  a  place  to  hold  baney,  &c.  in, 
a  bam,  D.  31.  L. ;  (in  Islay,  cat).  Cat 
eòrna,  sll,  buntata,  &c. 

Caitean,  katy"-an*,  n.  tts.  shag,  or  nap  of 
cloth  ;  caitean  air  an  aodach,  the  cloth  is 
shaggy ;  the  ripple  of  the  sea ;  a  ruffled 
surface. 

Caiteanach,  katy"-àn-ach,  a.  nappy,  shag- 
gy, ruffled,  rough  with  a  slight  breeze. 

Caiteas,  kàty"-us,  n.  m.  caddice;  scrap- 
ings of  linen,  applied  to  wounds. 

Caith,  khae,  v.  spend,  waste,  wear,  con- 
sume, exhaust ;  squander  ;  chaith  e 
'shaibhreas,  he  squandered  his  wraith ; 
chaith  e  'aodach,  he  has  worn  his  clotlics ; 
a'  caitheadh  casaig,  wearing  a  long  coat; 
chaith  a'  ehoinneal,  the  candle  is  con- 
sumed;  chaitheadh  e,  it  is  exhausted; 
casting,  shooting;  a'  caitheadh  chlach, 
casting  sto7ies  at;  a'  caitheadh  air  conih- 
arra,  shooting  or  aiming  at  a  mark.. 

Caith,  kàèch,  n.f.  seeds  or  husks  of  corn: 
^en.  cntha;  sugh  na  cntha,  the  Juice  of 
the  seeds  for  making  flummery  or  sow- 
ens. 

Caith,  khàè,  v.  winnow  com ;  more  often 
cath. 

Caitheach.  See  Caithteach,  prodigal, 
wa.steful. 

Caitheadh,  khae'-aàgh',  pt.  ipcnding, 
wearing ;  n.  m.  consumption,  wasting, 
dying  by  inches. 

Caith E am H,  khae'-uv,  n.  m.  consumption. 
Prov. 

Caithe-aimsir,  khàè'.à-èm-shur,  n.  ttu 
pastime. 
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Caithe-beatha,  khrio'-bhè-à,  n.  m.  moral 
conduct,  convorsjition ;  bclmviour;  con- 
vluct,  mode  of  living. 

Cahiikau,  kiic'-hui,  a.  well  bestowed, 
just.  A^.  //. 

Ca  nil  LEACH,  ka'l'-ach,  a,  husks,  chaff. 
Bible. 

Caitulean,  ka'l'-àn',  seedlinp;  caithlean 
'n.-i  fhiachail,  a  seedling  between  his 
teeth. 

Caithlea'nacii,  ka'l'-an'-ach,  a.  seedy, 
husky ;  min  caithkanach,  meal  full  of 
seedlings. 

Caithream,  car'-um,  n.  f.  beating,  as  a 
drum,  at  regular  intervals.  Is. ;  joyful 
sound,  shout  of  triumph  and  rejoicing ; 
chum  caithream  a  dheanamh  ann  ad 
chliù,  to  rejoice  in  thy  praùse ;  a  loud 
shout  of  any  kind  ;  is  caithreaTii  bròin 
am  beul  ar  biiird,  and  the  shout  of  death 
in  the  moulh  of  our  bards.  Sm.  H. 

Caithreamach,  kàer'-um-àch,  a.  beating 
at  regular  intervals  ;  shouting  for  grief 
or  joy. 

Caithris,  kaèi"-èsh,  n.f.  excessive  fatigue 
from  watching  incessantly;  the  state  of 
being  exhausted  and  worn  out  by  watch- 
ing ;  watching. 

Catthriseach,  kaer'-èsh-ach,  a.  fatigued 
by  continual  watching;  restless;  wanting 
regular  rest ;  worn  out  by  watching. 

Caithrinn,  kar"-ènn,  n.f.  refuse  of  straw 
taken  out  of  corn  after  being  thrashed. 

Caithrinnach,  kaer'-enn-ech,  v.  shake 
straw  before  bundling  it,  or  making  it 
into  trusses. 

Caitiitf,  kàè'-tyà,  pt.  spent,  worn  out, 
consumed,  exhausted,  lean,  lank. 

Caithteach,  kaè'-tyàeh,  a.  apt  to  wear  or 
waste  one's  strength ;  caithteach  air 
duine,  apt  to  exhaust  or  wear  one  down 
soon;  wasteful,  lavish,  prodigal,  pro- 
fuse; duine  caithteach,  a  wasteful  or  pro- 
digal person. 

Caithteachd,  kae'-tyachg,  n.  f.  liability 
to  be  worn  out;  state  of  wearing  or  ex- 
hausting; waste,  prodigality,  profusion. 

Caithtiche,  kaS'-tyèch-à,  n.  m.  a  spend- 
thrift. 

Cal,  kail,  n.  m,  cole- wort,  greens,  cabbage ; 
(Scotch)  kail ;  ccd  ceannan,  a  dish  of  po- 
tatoes and  greens  mashed  together;  cal 
ceairsJeach,  cabbage;    cal  colaig,  colly- 
Jtouer. 

Cala,  kall'-a,  n.  m.  land  in  the  distance,  as 
at  sea ;  thog  sum  cala,  we  descried  land ; 
aharboiu",  a  haven,  a  port;  cha  d'thug 
thu  do  long  gu  c«^/ f  hathast,  you  have 
not  brought  your  ship  into  harbour  yet ; 
tliog  sinn  cala  air  an  treas  la,  we  descried 
land  on  the  third  day  ;  caZa-dhireach  an 
long,  ikick-sheet;  written  ealadh  also. 


Cala-dhireach,  krur-a-yher-ach,  adv. 
slack-sheet;  right  before  the  wind;  in  a 
se(!ondary  sense,  in  a  straight  line  ;  ca/a- 
dhireach  an  fighaidh  a  chòile,  diametri- 
caUy  opjxisite. 

Calaich,  kàl'èch,  v.  moor,  anchor. 

Calaman,  kàl'-àm-àn,  n.  m.  a  dove,  a 
pigeon. 

Calanas,  kal'-an-us,  n.  m.  spinning ;  work- 
ing at  wool,  flax,  hemp,  &c.  manafactur- 
ing. 

Cai-bh,  kal'-uv,  n.  m.  a  twig,  an  osier,  head- 
land ;  gushing  of  water,  N.  A. ;  bald. 
Irish. 

Calbiiair,  kal'-uv.ur,  a.  greedy  of  food. 
Suth.  Sh. 

Calc,  kalk,  v.  caulk,  drive,  ram,  pusb  vie 
lently. 

Calcadh,  kalk'-X,  n.  m.  caulking,  cram- 
ming ;  pt.  cramming,  caulking,  driv- 
ing. 

Calcaire,  kàlk'.ur-à,  n.  m.  a  caulker,  a 
rammer. 

Cai.g,  kal'-ag,  n.  m.  awn,  refuses  of  lint, 
beard  of  barley  ;  a  spear;  bristles  of  pigs, 
&c. 

Calgach,  kal'-ug-ach,  a.  prickly,  bristly. 

Calg-dhireach,  kal'-ug-yher'-ach,  adv. 
straight.  Ir. 

Call,  kali,  n.  m.  loss,  detriment,  dam- 
age, privation  ;  is  mòr  mo  chall  ris, 
great  is  my  loss  by  it ;  much  have  I  lost 
by  it ;  pt.  losing,  dropping ;  a'  call  air, 
losing  by  it ;  a'  call  airgid,  dropping 
money. 

Callag,  kàll'-ag,  n.  f.  the  bird  called  the 
diver;  the  guillemot;  eun  dubh  a'  chrud- 
lairu 

Callaich,  kàir-èch,  v.  tame,  domesti- 
cate. 

Callaid,  kall'-àj,n. /!  a  partition;  a  hedge; 
an  ti  a  bhriseas  callaid,  teumaidh  nathair 
e,  he  that  breaketh  a  hedge ,  a  serpent 
shall  bite  him,  Bible;  (loitidh  nathair 
e) ;  a  wig,  Jiff. ;  a.  a  fence. 

Callaideach,  kair  ajach,  a.  surrounded, 
fenced. 

Callaidh,  kàll'-è,  a.  domesticated,  tame; 
beathaichan  callaidh,  domesticated  ani- 
mats.  In  Irish,  active,  agile,  beoth- 
aiL 

Callaidheachd,  kàll'-è-achg,  n.  f.  lame- 
ness. 

Callan,  kall'-an,  n.  m.  noise,  absurd  ham- 
mering at  any  thing ;  hardness  of  the 
hands  from  working  with  spades,  oars, 
&c  ;  callosity ;  a  corn. 

Callda,  same  as  Callaidh^ 

Calldach,  kall'-clach,  a.  losing,  ruinous; 
n.  f.  loss,  damage,  detriment. 

Calloachd,  kalld'-achg,  n.  f.  loss,  dam- 
age, 
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CaI.m,  kal'-uin,  n.  m.  a  pillar,  a  thick-set 
stout-built  ])CTSon  ;  a  i)r(>p. 

Calma,  kal'Mim-à,  a.  thickset,  brawny. 

CALMAOin,  kal'-um-achp,  n. /.  stoutness, 

Calmarr,  kal'-um-arr,  n.  m.  one  of  Fin- 
gal's  heroes. 

Calmabra,  kal'-um-arr-a,  a.  brawny, 
thick-set,  well-made. 

Calp,  kàl'-up,  71.  wi.  the  calf  of  the  leg ;  the 
principal  at  interest ;  calp  is  riadh,  prin- 
cipal and  interest ;  a  hawlyard. 

Calp,  kal'-uji,  n.  f.  a  rivet  nail. 

Cam,  kam,  a.  blind  of  an  eye;  tha  e  cam, 
he  is  bind  of  an  eye;  crooked,  bent; 
maide  cam,  a  crooked  or  bent  stick ;  n.f. 
a  female  blind  of  an  eye ;  v.  bend ;  curve 
cham  thu  am  maide,  you  beni  the  stick ; 
make  crooked. 

Camacag,  kàm'-ìichg-ag,  n.  /.  a  trip  ;  cas- 
bhacaig. 

Camag,  kàm'-àg,  n.  f.  a  curl,  a  ringlet,  a 
crook,  clasp;  the  temple;  bhuail  e  'sa 
chamaig  e,  he  struck  in  the  temple ;  a 
comma  in  writing. 

Camag-gharraidh,  kam-ag-ghar'r'-è,  n./. 
the  hollow  above  the  temple ;  the  tem- 
ple. 

Ca.man,  kam'-an,  n.  m.  a  shinty,  a  club  for 
golf  or  cricket ;  golf-club. 

Camanachi),  kain'-àn-àchg,  n.f.  playing  at 
golf  or  shinty. 

Camart,  kam'-àrt',  n./.  a  wry-neck.  N. 

Camh,  kàv,  n.  m.  the  dawn.  Bible  Rcf. 

Camiianach,  kav'-an-ach,  n.  m.  the  dawn. 
Bible. 

Camp,  kamp,  n.  to.  a  camp.  Teut.  Bible. 
T.   Basq. 

CAMPACUAnH,  kàmp'-ach-X,  pt.  encamp, 
ing;  tha  a.mgea\  T)è  vi.'  campacJuuih,  the 
angel  of  thi  Lord  erwanipt,  Ps. ;  n.  m. 
encampment. 

Cajpaich,  kamp'-èch,  v.  encamp,  sur- 
round. 

Campar,  kamp-'ur,  n.  m.  vexation,  uneasi- 
ness, grief ;  na  cuireadh  sin  campar  ort, 
tut  7iot  tfiat  vex  you. 

Camparach,  kamp'-ur-ach,  a.  galling,  vex- 
ing, i^ad. 

Camshron,  kam'-hron,  tu  f.  a  crooked 
nose. 

Camshronach,  kam'-hron-ach,  a.  having 
a  crooked  nose  ;  n.  m.  and  a.  Cameron, 
Cameronian. 

Camas,  kam'-as,  n.  m.  a  bay,  a  creek,  the 
space  between  the  thighs ;  a'n  camas 
Chluba  nan  ioma  stuadh,  in  the  bay  of 
Cluba  of  many  waves:  a  mould  for  mak- 
ing bullets,  u-lrab. 

Can,  kan,  v.  say,  affirm,  speak,  express, 
sing  ;  caiiaibh  òran,  sirif  a  song.  B. 

Cana,  kan'-aj  n.  f.  a  lntl«  whale.     Skye, 


Canabhas,  kin'-a-va.s,  n.  m.  canvas,  sack, 
clolh.  Lat. 

Canach,  kan'-ach,  n.  m.  moss-cotton, 
down  ;  mountain-down  ;  a  sturgeon. 

Ca.nacii*,  kan'-ach,  gen.  of  Cain;  a' paigh 
na  cànachtpnyhig  the  fine  or  tribute. 

Canain,  kàn'-àn',  n.  f.  language,  sjieeeh, 
dialect. 

Canainiche,  kàu'-an-cch-à,  n.  m.  a  lin- 
guist. 

Cangluinn,  kang'.llun',  n.  /.  vexation, 
aimheil. 

Canna,  kann'-à,  n.  w/.  a  can  ;  cantharus, 
Latin. 

Cannacii,  kanu'-ach,  n  m.  sweet-willow, 
myrtle. 

Canntaiueacud,  kannd'-ar'-achg,  n.  /. 
humming  a  tune;  chanting,  singing; 
warbling. 

Can  ran,  karr'.an,  n.  m.  bickering,  scold, 
ing,  and  reflecting  Incessantly ;  grumb- 
ling. 

Canranach,  kan'-ran-ach,  a.  bickering, 
fretful. 

Caob,  kùb,  n.  m.  a  lump,  as  in  thread  ;  a 
bite,  and  also  a  nip,  N.  H. ;  v.  bite ;  nip, 
crim. 

Caoch,  kaoch,  a.  void,  hollow;  falamh. 

Caochag,  kaoch'-ag,  a  nut  without  the 
keriial;  blind  man's  buff;  falachfead. 

Caociiail,  kàotli'-èlly,  v.  change,  alter ; 
putrefy  ;  chaochail  e  a  glinuis,  he  chang- 
ed his  cffuntcnavce,  B. ;  exjiire,  die,  give 
up  the  ghost;  chaochail  e,  he  yielded  up 
the  ghost.  B. 

Caochan,  kaoch'-an,  n.  m.  fermented 
worts ;  in  Scotch,  wash  ;  tosgaid  chaoch- 
ain,  wash  vat;  a  gurgling  streamlet;  a 
purling  rill,  purling  noise,  like  worts  fer- 
menting. 

Caochlacii,  kaoch'-llach,  a.  changeable. 

Caochladh,  kàoch'-llà,  n.  7«.  change,  alter- 
ation ;  pt.  changing,  putrefying. 

Caochlaideach,  kàoch'-llaj-àch,  a. 
changeable,variable ;  uair  chaochluideach, 
changeable  or  vai-iable  weather ;  fickle, 
inconstant,  whimsical ;  duine  caochlaid- 
each,  a  fickle  or  Ì7iconstant  person. 

Caochlaidicachd,  kàoih'-Uàj-àohg,  n.  f. 
changeableness,  variableness;  inconstan- 
cy, mutability,  fickleness. 

Caog,  kaog,  V.  wink,  connive. 

Cao(;ad,  kaog'-ad,  n.  f.  for  coigead,  fifty 

CAOGAnH,  kaog,  «.  »«.  awink;  pt.  wink- 
ing  ;  a'  caogadh  sùl  'na  biom,  let  me  not 
wink  with  the  eye.  Ross.  Ps. 

Caoidh,  kùè-yh",  v.  lament,  weep,  wail 
for  loss  of;  n.  m.  lamentation,  wailing, 
weeping;  pt.  lamenting,  wailing,  weejK 
ing. 

Caoilk,  kàoèl'-à,  n.f.  want  of  fodder  for 
cattle,    leanness,    dearth ;    bhàsaich  au 
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crodh  lois  a'  cliaoile,  the  cattle  starved  for 
want  of /odder;  narrowness,  straitness, 
slendeniess. 
CAOiLKAr),  Kàoèr.iul,  n.  f-  degree  of  nar- 
rowness, smallness;  fineness,  as  linen, 
yarn,  &c. 
c'aoillkan,  kàoSH'-an',  n.  m.  a  twig,  sla- 

tag.  N.  H. 
Caoiltean,   kaoel'-tyun,     pi.  of   caol,  a 
sound,  a  strait,  a  narrow  ;    a'  seòladh 
tliro  na  caoiltean,    sailing  through  the 
sounds  or  straits. 
Caoimheach,  kùèv'-ach,  a.  kind;  n.  m.  a 

friend. 
CAOiMUNEALAcnn,  kaoen'-nyal-uclig,  n.  J. 
kindness;   courteousness ;    agreeablcness 
to  the  touch. 
Caoimuneas,  kaoen".  or  kà6ev'-nyas,  n. 
m.  kindness,  mildness ;  affability ;  a  kind 
turn. 
Caoimhneil,  kaoen'-nyal,  or  kaoev'-nyal, 
a.  kind,  mild,  affable,  courteous,  bene- 
volent. 
Caoin,  kaoen,  v.  n.  weep,  lament,  mourn, 
deplore,  wail ;  regret ;  a.  kind,  tender  ; 
seasoned,    as  hay,  sheaf-corn,  fish,  &c. 
n.f.  sward  ;  caoin  uaine,  green  su-ard', 
rhind  ;   bhrisd  e  caoin  an  leathraich,   he 
b'oke  the  rhind  of  the  leather,  Is. ;  the 
right  side;  caoin  is  as.caoin,  the  light 
and  wrong  side.  Sk. 
Caoineachadh,   kaoin'-ach-X,   n,  m.  sea- 
soning or  drying  hay,  fish,  &:c. ;  expo- 
sure to  the  sun's  heat  for  the  purpose  of 
drying. 
Caoineadh,  kaoen'-X,  n.  m.  and  pt.  weep- 
ing, wailing,  mourning ;  lamenting,  la- 
mentation. 
Caoinear,  kaoen'-ur,  n.  m.  sheer  indiffer- 
ence. 
Ca^inearach,  kaoèn'-àch,  a.  indifferent, 

careless. 
Caoineis,  kaoen'-as,  n.  m.  taking  off,  gib- 
ing, jeering. 
Caoineiseach,     kaoen'-ash-ach,    a.     in- 
different,   apt    to    gibe,    jeer,    or  take- 
off. 
C'aoineiseachd,  kaoen'-ash-achg,  n.f  as- 
sumed indifference;  fastidiousness;  fool- 
ish pride. 
C'aoinich,  kàoèn'-èch,  v.  dry,  season,  ex- 
pose to  dry,  as  hay,  fish 
Caoin-shuarach,  kàoèn-hùàr -nch,  a.  in- 
different 
Caoin.shuarachd,  kuoèn'-huar-àchg,  n.f. 

indifference. 
Caointeach,  kàoènt'-aeh,  n.  f  a  female 
fairy  or  water-kelpie,  whose  particular 
province  it  was  to  forewarn  her  favourite 
clans  of  the  approach  of  death  in  the 
^Jamily,  by  weeping  and  wailing  opposite 
the  kitchen  door;  a.  weeping,  mourn- 


ing ;  bha  acain  caointeich,  Ms  moan  was 
mou  nful.  Srn. 
Caoiij,  kaoir,  n.  f.  a  foam  with  sparks  of 
fire  in  it,  as  in  a  stormy  sea;  aflame, 
accompanied  with  noise;  a  fiery  flame; 
na  tonnan  na  caoir,  the  wanei  like  Jlwme. 
Oss.  C. 
Caoireali,,  ka5ir'-all,  n.  m.  one  of  Fin- 
gal's  bards ;  loud  and  continual  speak- 
ing. 
Caoirtiieach,    kaoir'-hach,    a.    flaming, 
fiery  ;    sruth   caoirlheach  bho  cliru;iich 
nam  beann,  a  fiery  stream  from  the  brow 
of  the  mountain.  Oss 
Caol,  kaoll,  a.  slender,  thin;  lean,  lank, 
attenuated;  narrow  ;  n.  m.  a  narrow;  a 
sound,  a  strait,  a  frith  ;  caol  Ha,  the  sound 
of  Islay ;  an  caol  Muileach,  the  sound  of 
Mull;  the  small  jiarts;  caol  an  droma, 
the  small  of  the  back,  the  spine;  caol  an 
dùirn,  the  wrist ;    caol  na  coise,  cean- 
gail  a'  chaoil,  bind  him  hand  and  foot ; 
an   tigh    caol,    the    narrow    house,   the 
grave. 
Caolach,    kaol'-ach,    the    worst  part    of 

corn ;  the  herb,  fairy  flax.  Ir. 
Caolaich,    kàol'-èch,    v.    make  narrow, 

tajier. 
Caolan,  kaol'-an,  n.  m.  gut,  tripe. 
Caolas,  kaol'-as,  n.  m.  a  sound,  a  strait- 
Caomh,   kùv,    a.    kind,    mild,    beloved, 
meek,  gentle ;  labhair  e  gu  caomh  ris  a 
ghruagaich,  he  spuke  kindly  to  the  dam- 
sel ;  cha  chaomh  leam  e,  he  is  not  dear  to 
me,  I  do  not  like  him;  a  dearly  beloved 
person ;    an    tog    mi  mo  shiuil  's  gun 
chaomh  am  fagus,  shall  I  hoist  my  sails 
without  a  friend  being  near,  Sm, ;  kind- 
ness, hospitality  ;  caomh  mo  theach,  the 
hospitality  of  my  house.  D.  B. 
Caomhach,  kùv'-àch,  n.  m.  a  friend.  Sm. 
Caomhachas,   kùv'-ach-us,   n.   m.  cham- 
bering; sensuality,  dalliance. 
Caomhalachd,  kùv'-àl.àehg,   n.  f.   kind- 
ness of  disposition  ;  kindness;  urbanity. 
Caomhatl,  kùv'-al,  a.  kind,  friendly. 
CaoìMHAINN,  kùv'-ènn,  v.  spare,  saire,  eco- 
nomise,  reserve  ;  caomhainn  e  gus  an 
maireach,  reserve  it  till  to-morrow;  na 
caomhainn  e,  do  not  spare  it. 
Caomhantach,  kùv'-ant-ach,   a.  sparing, 

economical,  frugal,  savmg  ;  stingy. 
Caomhantach D,  kùv'-anf-àchg,  n.  f.  e- 
conomy,  frugality  ;  a  saving  disposition, 
parsimony. 
Caomhnadh,    kùv'-nX,    n.  m.  economy, 
frugality,  parsimony ;  pt.  saving,  spar- 
ing, reserving. 
Caor,  kaor,  n.  f.  a  fiery  wave,  as  in  a 

storm  ;  the  berry  of  the  mountain  ash. 
Caora,   kàor'-à,  7i.  f.  a  sheep;  caoiricb, 
more  than  one  sheep  j  gen.  caorach;  ri 
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\aobh  na  caorach,  at  the  aide  of  the  sheep ; 
berries  ;  caura  bada  miaiiii,  the  stone 
brambles;  caora  feiillaiii,  ivy  lieiry; 
caora  madaidh,  dog-berry;  ccora-fiadh- 
ag,  crow-berries ;  caora  dromain,  elder 
berries. 

Caoran,  kaor'-an,  n.  m.  a  fragment  of 
peat. 

Cauunaq,  kaorn'-ag,  n.  f.  a  wild  hive,  a 
battle,  a  fray,  a  stiuabble. 

Caohunn,  kaor'-unn,  mountain  ash  or 
rowan  tree;  rowan  berries;  the  wood 
of  Uie  mountain  ash. 

Cacthach,  kào'-àch,  n.  m.  madness,  in- 
sanity ;  confounded  with  cuthach,  hy- 
drophobia. 

Capall,  kap'-ull,  n.  f.  a  mare,  in  some 
places  a  horse,  a  colt.    Dr.  Stew.  Dirg. 

Capal-coille,  kap'-ull-kaoll-lya,  n.  m, 
the  great  cock  of  the  wood  ;  caperkailly. 

Car,  kàr,  n.  m.  for  Caraid  in  poetry; 
mossy  soft  ground ;  a  reub  an  car  (ca- 
raid) dha  'n  robh'  ghràdh,  that  tore  the 
friend  whom  she  loved ;  Latin,  carus 
dear. 

Car,  kar,  prep,  during,  for  the  space  of ; 
car  tiotaibh, /or  a  moment ;  car  oidhche, 
for  the  space  of  a  night;  car  uair,  for  a 
time;  car  miosa,  for  a  month  ;  car 
greais, /or  a  while;  car  ùine  bhig,  for  a 
short  time. 

Car,  kar,  n.  m.  a  turn,  a  twist,  a  bend; 
meandering;  an  car  a  bhios  'san  t-sean 
mhaide  is  duilich  a  thoirt  as,  the  bend  or 
twist  that  is  in  an  old  stick,  is  not  easily 
made  straight ;  trick,  fraud,  deceit ;  gach 
car  a  th'  ann  is  cleas,  all  his  wiles  and 
triclcs,  Ps. ;  thug  e  an  car  as  am,  he  cheat- 
ed me,  he  outwitted  me;  car  a  rnhuiltean, 
a  sommerset ;  car  air  char,  topsy-turvy; 
contact,  direction ;  gach  ni  a  thig  ad 
charaibh,  every  thing  that  comes  your 
way,  or  direction  ;  an  caraibh  a  chèile, 
in  contact  with  each  other,  in  mutual 
contact;  thug  thu  mo  char  is  mo  leth 
char  asam,  you  have  cheated  me  in  ear- 
nest, to  all  intents  and  purposes ;  aom 
*va.  caraiòh,  bend  in  their  direction,  in 
their  way;  anearaibh  a  bhrocluinn,  in 
the  direction  of  its  den,  Js.  Oss.;  motion, 
movement ;  na  cuir  car  dheth,  do  not 
viove  it ;  gun  aon  char  a  chur  deth,  with- 
out movement,  without  slirrÌTig  it ;  a 
string  of  beads,  pearls,  &c. ;  car  chneap, 
a  string  of  beads;  car  neamhuinn,  a 
tiring  of  pearls. 

Car,  kàr,  n.  m.  a  mossy  plain,  a  fen ;  mar 
charinach  càir,  like  the  most  cotton 
Song. 

Caha,  kar'-a,  for  caraid;  gu  cluinn  mi 
mo  chdra,  thai  I  inay  hear  my  friend. 

Carach,  kar'-ach,  a.  deceiving,  deceitful ; 


tha  'n  soaghal  ho  carach,  tfUt  worla 
is  deceitful;  fear  carach,  a  deceitful  per- 
son; clio  carach  ris  a  miiadadh  ruadh, 
as  wily  as  a  fox;  whirling,  circling; 
mcasg  osnaich  charach,  amid  the  circUiig 
breeze.  Oss. 

Caraciiadh,  kàr'-àch-À,  pi,  moving,  stir- 
ring. 

Carachd,  car'-achg,  n.  f.  wrestling,  spar- 
ring;  deceitfulness ;  ca?ac/((/ an  tsaog hail 
so,  the  deceitfuhiest  of  this  world. 

Cauadh,  kàr'-À,  n.  m.  condition,  state; 
is  Iruagh  mo  chàradh,  sad  is  my  condi- 
tion; is  dona  an  càrad/t  a  dh'  fhàg  thu 
air,  you  have  left  him  in  a  sad  condition  ; 
pi.  mending,  repairing,  dressing ;  plac- 
ing. 

Caraoh,  kar'-X,  pi.  cheating,  deceiving. 

Carakh,  kar'-ech,  v.  move,  stir,  turn; 
na  caraich  e,  do  not  stir  it ;  cha  char, 
aich  thu  as  an  so,  you  shall  not  movt 
hence ;  charaich  iad,  tJiey  moved. 

Caraid,  kàr'-èj,  n.  m.  a  male  friend  or  re. 
lation  :  banacharaid,  a  female  friend  or 
relation. 

Carau),  kàr'-aj.  n.  f.  a  pair,  a  brace,  a 
couple,  a  married  couple. 

CAKAinicH,  kar' àj-èch,  v.  join  together  in 
pairs  or  couples. 

Caramasg,  kar'-a-milsk,  n.  m.  confusion. 

Carhad,  karb'-ud,  n.  f.  a  chariot;  araon 
carbad  is  rnarc-shluagh,  both  chariot  and 
horsemen,  B.  ;  a  bier. 

Carbad,  karb'-ad,  n.  m.  a  jaw  bone ;  buaji 
am  balach  air  a  charbad  is  buail  an> 
bàlgair  air  an  t-sròin,  strike  the  clown  on 
the  jaw,  and  tlie  dog  on  the  nose.  G.  P. 

Carbaoaib,  karb'-ad-air,  n.  m.  a  chario- 
teer. 

Carbh,  k5rv,  n.  /.  a  ship  or  boat,  built 
after  a  particular  fashion.  Is. 

Caubhaidh,  karv'-è,  n.  f.  caraway. 

Carbhanach,  karv'-àn-àch,  n.  r;i.  a  carp. 
/*. 

Carcair,  kark'-ur,  n.  m.  a  prison,  Bible; 
Latin,  a  sinji,  or  sewer.  Ao.  th  liigh. 
lands.  Inn.  JV. 

Card,  kàrd',  n.  f.  a  card;  v.  card  wool, 
(Xic. 

Card,  kàrd,  n.  m.  an  English  gallon,  or 
two  Scotch  pints ;  a  quarter  of  a  yard. 

Cardair,  kard^'-ar*,  n.  m.  carder. 

Cardaireachd,  kard"-àr-àchg,  n.  f.  card- 
ing. 

Carlas,  kàr'-lus,  n. /.  excellence.  Smiih't 
Poems. 

Carn,  kàrn,  tu  m.  a  heap  of  stones;  kairn 
raised  over  the  tombs  of  heroes;  cuirid'i 
mise  clach  ad  charn  sa,  I  will  befriend 
you  yet ;  pi.  cùirn ;  v.  heap,  pile,  accu- 
mulate; a  carnadh  airgid,  accumulutir.g 
silver  or  wealth. 
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'.ARN.  kar!i,  n,  m.  a  liorninp.  Irish. 

C'AUNAtH,  karn'-ach,  «.  /;  a  stony  place,  j. 
rocky. 

Caunadh,  kilrn'-A,  pt.  heaping,  piling; 
cJiarndcih  le  Daorghhis  an  t-seilg,  the 
game  Wiis  piled  up  by  l)or/j;!as. 

Caunac;,  kaiii'-ng,  n.  /•  a  small  fish.  Sic. ; 
a  she  terrier,  N. 

Caunaid,  kàrn'-àj,  n.  f.  flesh  colour. 
Mack. 

Caknanaich,  karn-an-èch,  p.  Highland- 
ers. A>in. 

Cauii,  karr,  n.  m.  the  scurvy,  scab,  mange ; 
(luine  aig  am  bhoil  càir,  a  man  that 
has  the  scurvi/,  Bible;  scall  or  leprosy; 
plaigh  'na  carra,  the  plague  of  the  Ic 
prosy,  Bible ;  a  dray,  a  sleiige ;  each 
anns  a'  cliàrr,  a  horse  in  the  dray  or 
sledge. 

rftURAcu.  karr'-ach,  a.  scorbutic,  itchy, 
mangy;  having  an  uneven  surface;  am 
fear  a  bhios  canacli  'sa  bhaile  so,  bithidh 
e  carrach  'sa  bhaile  ad  thall,  he  that  is 
scabby  or  marigy  iji  this  town,  will  be 
mangy  every  where;  crusLacious,  as  po- 
tatoes. 

Caruachan,  kàrr'-àch-an,  n.  m.  a  little, 
old  fashioned  fellow  ;  the  fish  called  the 
lump,  frog-fish,  or  chub,  greasaiche; 
carrachan  cnuacach,  rockJUh  or  conger- 
eel. 

Carragh,  kàrr'-a^  ju  m.  an  erect  stone, 
raised  as  a  monument ;  a  monument ;  a 
pillar  J  far  an  d'ung  thu  an  carragh, 
where  thou  didst  aiioint  the  pillar. 
Bible ;  thanihaisg  nan  carragli,  yespecUes 
of  the  rock.  Oss. 

Carraid,  kan-'-aj,  n.  f.  fatigue  and  an- 
guish from  watching  a  sick  person  dear  to 
one  ;  conflict,  trouble  ;  carraid  nan  sion, 
the  conflict  of  the  elements,  0. ;  le  carr- 
aid  gheir,  with  sore  distress  or  fatigue. 
S?n. 

Carraideach,  karr'-aj-ach,  a.  fatigued 
and  sorely  distressed  from  watching  a 
sick  person ;  grieved  and  fatigued ; 
troublesome;  atflicting. 

Carraiueachd,  kàrr'.àj-àchg,  n.  f.  fa- 
tigue. 

CaRraig,  kàrr'.èg,  n.  f.  a  headland,  a 
cliff,  a  rock  jutting  into  the  sea,  serving 
as  a  quay  or  fishing  station ;  a  rock ; 
carraig  mo  ncavt,  tlie  rock  of  my 
strength,  Sm.;  mar  thuinn  macharraig, 
as  waves  round  a  cliff,  Oss.  In  common 
speech  never  used  for  creig. 

Carran,  kàrr'-an,  n.  m.  scurvy 
grass. 

Carran-creige,  kàrr-an-kràg'-à,  n.  m. 
fish  called  a  lump. 

Cakrsav,  karr'-san,  n.  m.  a  wheezing  in 
the  throat,  catarrh. 


Cahrsanacii,  kiirr'-san-ach,  a.  subject  to 
catarrh,  wheezing,  lioarse. 

Carson,  kàr-son',  adu.  wh.y,  wherefore; 
c'arson  a  ghabli  na  cinnich  boii,  why 
did  the  heathen  rage. 

Cart,  kart,  n.  ?/*.  a   quart,  a  quarter,  « 

lippy.  North  II. 
'>Cart,  kart,  v.  clean,  as  stable,  &.c 

Cartadh,  kiut'.A,  11.  in.  act  of  cleaning  a 
stable,  byre,  stye,  iit. ;  tanning. 

Cartan,  kart'-an,  n.  m.  a  heath-mite. 

Carihannacu,  karr'-hanach,  a.  kind, 
polite. 

Caktiiannachd,  karr'-hann-ach,  u.f.  po- 
liteness. 

Cartuanta,  karr'-hant-a,  a  kind,  polite. 

Carthantachd,  karr'-han..tachg,  n.f.  po- 
liteness. 

Car-tuathail,  karr'-tùa-al,  n.  m.  a  wrong 
turn  ;  unprosperous  course. 

Cas,  kas,  i;.  n.  twist,  wreathe,  bend,  curl; 
a'  casadh  an  t-snath,  twisting  the  thread ; 
chas  e  ma  laimh  e,  he  wreathed  it  aboiU 
his  hand;  gnash,  girn,  gape;  make 
mouths;  chas  e  'fhiachlan,  he  gnashed 
wiili  his  teeth ;  chas  e  bheul,  he  gaped 
with  Jiis  iiwuth,  Bible;  near, '  approach  ; 
a  casadh  air  a'  bhaile,  approaching  the 
town  ;  be  angry  u  ith,  enrage ;  c/ias  e  ris, 
be  enraged  against  him,  he  got  angiy 
with  liim ;  brandish  j  chas  e  'shleagh,  he 
brandished  his  spear.  0. 

Cas,  kas,  n.  /.  foot,  leg,  stem,  haft,  han- 
dle, shaft ;  taobh  do  choise,  the  side  of 
your  foot ;  eas  na  .sgine,  the  haft  of  the 
knife ;  cas  an  iiird,  the  sluift  or  handle 
of  the  hammer ;  aig  cois  na  beinne,  at 
the  foot  of  the  hill;  a.  short-tempered, 
irriiable,  passionate;  duine  cas,  an  irri. 
table  or  passionate  man ;  headlong  ; 
steep;  abrupt;  sruth  cas,  a  headlong 
stream,  an  impetuous  or  rapid  cun em ; 
caj  air  a  cheile,  close  upon  each  other; 
bruthach  neo  aonaeh  cas,  a  steep  oi  head- 
long acclivity  or  ascent;  eager;  cas  gu 
conihrag,  eager  for  battle;  gu  cas,  quick, 
ly.  Urn.  Oss  ;  curled  ;  cul  faineach  cas, 
curled,  w  eathed  itair,  Gil.  ;  deg.  caise. 

Cas,  kas,  n.  m.  dilemma,  predicament; 
hardship ;  distress,  difficulty,  emer. 
geney ;  anns  gach  cas,  in  every  emer- 
gency;  cha  'n  e  an  cas,  it  is  not  the  dif 
Jieulty ;  's  ann  dhuit  is  lèir  mo  chas,  thou 
seest  my  distress. 

Casach,  eàs'àch,  n  /.  the  outlet  of  a  lake, 
(in  Su.  OS) ;  a  ford ;  a  hook -line. 

Casachdaich,  kàs'-àchg  ech,  n.  f  cough; 
casf  huachdaich.  Islay. 

Casad,  kas'-ad,  v.f.  a  cough;  v.  cough. 

Casadaich,  kas'-àd-èch,  n.  /.  cough ;  gripei 
in  cattle,  making  them  strike  the  belly 
with  their  feet. 
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Casadh,  k5s'-X,  n.  m.   and  pt.   grinninp, 
twisting,  ai)proac'hing ;    gnasliing;  gap- 
ing. 
Casao,  kSs'-ag,  ti.f.  t.  long  coat. 
Casaid,  kas'-aj,  n.  f.  complaint,  accusa- 
tion ;  V.  accuse,  complain,  lodge  a  com- 
plaint; cliasaid  e  orm,  he  lodf^rd  a  com- 
phiint  against  me',  a'  casald,  lodging  a 
complaint. 
Casaideacii,  Kas'-Sj-Sch,  a.  prone,  or  apt 
to  complain. 

Casair,  kas'-ur,  n.f.  sea  drift.  Sk. 

Casan,  kas'-an,  n.  m.  a  path,  a  walk. 

<  AsniiRAT,  kas'-vhrat,  n.  m.  a  carpet. 

Cas-ciiuom,  kas-chròm',  n.  /.  a  plough  of 
a  curious  make,  like  a  spade.  Sk-ye. 

Casgaoh,  kclsg'-X,  pt.  stopping,  staunch, 
ing  ;  a'  casgadh  'na  fola,  staunching  the 
blood;  an  fhuil  a  ruith  gun  luibh  *ga 
casgadh,  the  blood  Jlowing  without  an 
herb  to  staunch  it. 

Casgair,  kasg'-er,  butcher,  slaughter. 
Casgairt,    kasg'-Jirt',    n.    m.     massacre, 
slaughter  ;  catgairt  ort  fèin,  may  death 
take  you. 

Casg RADII,  kasg'-rX,  n.  /.  slaughter; 
mltcasadh  sinn  mar  choaraich  chum  a 
casgraidh,  we  were  esteemed  as  sheep  for 
the  slaughter  ;  Bible,  (slad). 

(^AsGOiL,  kàsk'-èl',  n.f.  dilemma,  predica- 
ment; ann  an  cdsgoil,  wi  a  dUemma. 
Is. 

Caslach,  kSs'-llach,  n.  /.  a  tribe.  Itish. 

Casnaid,  kas'-nSj,  v.  split  wood.  Id. 

Caspanach,  kasp'-an-ath,  a.  parallel,  /r. 

OASRinsGT,  kas'-rùsht,  a.  barefooted. 

Cat,  kat,  n.  m.  and  /.  a  cat ;  faodaidh  an 
cat  amharc  air  an  righ,  a  cat  may  look 
at  a  king;  Gr.  kata;  Lat.  catus;  Tout, 
katt;  heap  of  potatoes,  corn,  &c.  N. 
catag. 

Cataich,  kàt'-èch  (tàlaich),  v.  tame.  Lw. 

Catii,  kka,  n.  m.  a  battle,  a  fight ;  struggle; 
chuir  iad  caih  ris,  they  struggled  against 
him,  .'im.;  an  tcichinn  fèin  o'n  chath, 
should  I  myself  desert  the  battle. 

Cath,  kà,  V.  winnow,  fan  ;  a'  cùtliadh  san 
t-sabhal,  winnowingin  the  barn ;  in  many 
parts  of  the  continent  of  Argyle,  a 
grèidheadh  'san  t-sabhal ;  n.  m.  seeds, 
(caith). 

Cathach,  ka'-Sch,  n.  m.  a  warrior;  seachd 
cathoich,  seven  warriors.  Tradition. 

Cathachadh,  kà'-ach-X,  p.  fighting,  strug- 
gling ;  a'  cathachadh  riiit,  struggling  a- 
gainst  you. 

Cathag,  ka'-ag,  n.f.  a  daw,  a  jackdaw. 

Catmaich,  ka'-èch,  v.  fight,  contend, 
struggle. 

Catuair,  kS'-hyur',  v.f.  a  chair,  a  gig, 
Lilay;  a  city,  a  town,  a  throne  ;  cathair 
an  righ,   the  king's  throne;  gen.  cath 


rach  ;  each  na  cathrach,  the  gig  horse\ 
catliair  breathanais,  judgment  teat,  tri. 
bunal. 
Cath  AN,  ka'an,  n.  m.  abb.  yarn  on  the 

warping  machine,  crann-dcalbh. 
Catiimiior,  kà'-vhur,  a.  husky,  chafTy ;  Vc 
am  fobharadh  gaothmhor  a  ni  an  coirce 
cathmhor,  it  is  the  windy  harvest  that 
makes  the  oats  husky. 
Cat-lucii,  kàt'-iùch,  n.  m.  a  mouse-trap. 

Lw. 
Catran,  kat'-ran,  n,  m.  the  fourth  of  a 

stone  of  cheese,  butter,  wool,  &c.  Is. 
Ce,  kii,  int.  pron.  who,  which,  what;  adv. 
cV  do  lainh,  shew  me  your  hand,  reach 
me  your  harul. 
Ce,  ka,  n.  ?«.  the  earth  ;  an  cruine  ce,  the 

globe,  the  earth,  the  world. 
CiìABHAR,  kòv'-ur,  a  slight  or  gen  tie  breeze; 

the  state  of  being  slightly  intoxicated. 
Ceach,  kech,  int.  expression  of  dislike. 
Ceai),  kàd2,  n.  m.  leave,  permission,  li- 
cense, liberty  ;  farewell,  adieu ;  iarr  cead, 
ask  liberty  or  leave;  gun  do  chead  a' 
ghabhal,  without  asking  your  permis- 
sion; and'  fhuair  thu  cead,  have  you 
got  liberty  ?  thoir  dhomh  cead,  give  me 
leave ;  le'r  cead,  with  your  permission ; 
tha  le'r  cead,  yes,  sir  or  madam,  or  with 
yonr  permission  ;  thoir  a  chead  da,  set 
him  about  his  business;  cead  dol  da- 
chaidh,  permission  to  go  home ;  cead 
fuircachd,  liberty  to  remain;  gun  chead, 
without  permission. 
Ceadachail,   kàd2'.ach-àl,   a.   allowable, 

permissible,  permissive. 
Ceadaich,  kàd'-èoh,  v.  permit,  allow, 
grant,  give  permission  ;  na  ceadaich  (lh;i, 
do  not  permit  him  ;  am  bl>eil  thu  cead- 
achadh,  do  you  permit  ?  do  you  grant 
liberty  ?  ceadaichte,  permitted,  granted, 
permissive. 
Ceadha,   kà'-à,    n.  m.   quay,  part    of   a 

plough. 
Ceaird,  kyiarj,  or  kyàrj,  n.  f.  trade,  cc- 
cupation,  handicraft,  employment;   dè's 
ceaird  duit,  what  is  yonr  occupation  f  B. 
Ceairdealachd,  kyùrj'-àl-richg,  n./.  skill- 
fulness;  tra<lesman-like  niai:ner. 
Ceardecl,  kyùrj'-al,  a.  mechanical,  trades- 
man-like, business-like. 
Ceaird,  kyàrj,^e;i.  of  ceard,  a  tinker. 
Ceairsle,  kyàr^h'-llà,  n.f.  a  clew. 
Ceairsleach,    kyarsh'-lyach,    a.    like  a 

clew. 
Ceairslich,  kyarsh'.llich,  v.  make  clews, 

wind,  form  into  clews,  coil. 
Ceal,   kyè'll,  n.    m.  hue   of  the  counfo. 
nance ;  is  bochd  an  ceal  a  th'  ore,  you 
hai'e  a  misrrab'e  exj>ression  of  counte- 
niince-     In  Irish,  death. 
Cealaich,  kyell'tch,  v.  eat.Kirk.  Ps.  Ir 
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Cp.ALAiDiiACH,  kyo'll'-Rj-ach,  n.  m.  !uu\  f. 
a  miseraljlc  looking  i>orsoii. 

Ci:ai,g,  kyuU'-ug,  n.  f.  hypocrisy;  prov. 
for  ccilg. 

CiiALGAcii,  kySll'-ug-ach,  deceitful,  hypo- 
critical, treacherous,  cunning,  crafty, 
wily. 

Cf.ai.gaiii,  kyall'-ug-ar',  n.m.  a  hypocrite, 
a  cheat,  a  rogue,  a  deceiver. 

CioALGAiiii'.ACHi),  kyàH'ug-ar'-achg,  n.  /. 
hy])Ocrisy,  treachery,  deceit,  dissimula- 
tion; roinih  gach  ni,  bithibh  air  ar  fai- 
cill  o  thaois  ghoirt  nam  Pliarasach,  eadh- 
an  ccal^aireaclid,  Jirst  of  all,  beware  ye 
of  the  leaven  of  the  Pharisees,  even  hi/j>o- 
crisy ;  basachaidh  dòchas  a  chealgair, 
the  hope  of  the  hypocrite  shall  perish. 

Ckall,  kyfdl,  71./.  a  church.  Irish. 

Ceallaike,  kyall'-àr-à,  n.m.  head  or  su- 
]>erior  of  a  church  or  monastery,  /r. 

Cealltair,  kyàll'-lt-àr',  n.  m.  gray  cloth. 
No. 

Ceanalta,  kyen"-àlt-à,  a.  docile,  tract- 
able, amiable,  kind,  mild,  pleasant,  ur- 
bane, polite. 

Ceanaltachi),  kyèn"-alt-achg,  n.  m.  do- 
cility, tractableness  ;  mildness  of  dispo- 
sition, urbanity,  pohteness. 

Cf.analtas,  kyen"-alt-us,  n.  m.  same  as 
ceanaltachd. 

Ceanfhionn,  kyèn"-unn,  a.  gray-faced, 
as  a  beast ;  grayish. 

Ceangail,  kyèng'-èl',  kyèn'-nyàl,  v.  tie, 
bind,  fetter,  faeten,  restrain ;  (from  ce- 
ann  and  iall)  ceangailte,  bound ;  re- 
strained ;  tied,  fastened. 

L'eangal,  kyèng'-a!,  &c.  n.m.  tie;  fasten- 
ing; obligation,  a  bond,  a  knot;  cean- 
gal  posaidh,  betrothment  \  ni  thu  cean- 
gal  posaidh,  thou  shall  betroth  a  wife, 
Bible;  fo  cheangal  aig  duine  sam  bith, 
under  restraint  to  any  one ;  am  fear  a 
cheanglas  a's  e  a  shiubhlas,  he  that  ties 
his  bundle  fast  may  walk  without  stop- 
ping,  G.  P.  ;  pi.  ceanglaichean  and  cean- 
galtaichean. 

Ceanglaiche,  kyèng'-llèch-à,  n.m.  a  bin- 
der. 

Ceann,  kyann,  n- m.  ahead,  point;  end, 
limit ;  period,  expiration  ;  extremity ; 
genius,  ingenuity;  chief,  master,  com- 
mander, attention  ;  headland  ;  hilt ; 
thog  tuinn  an  cinn,  waves  reared  their 
head ;  sleagh  is  geire  ceann,  a  spear  of 
the  sharpest  point ;  ceann  nan  laoch,  the 
chief  nf  the  heroes;  an  ceann  bliadhna, 
at  the  expiration  of  a  year ;  an  ceann 
da  latha,  at  the  expiration  of  two  days', 
ma  cheannaibh  nan  crann,  about  the  top 
of  the  trees ;  bi  ad  cheann  mhath  dha, 
be  hind  to  him  {be  good  to  him);  *na 
dhroch  cheann  duit,  very  bad  for  you ;  j 


is  dona  an  ceann  sin  duit,  that  it  against 
ynur  health  ;  bha  c  na  dhroch  cheann  da, 
he  bciuived  very  ill  to  him,  he  used  him 
ill,  lie  was  a  ba/l  ma.ilpr  to  him ;  a'  dol 
air  c//ra«n  gnothuich,  going  on  bnsiru-is; 
cha  'n  cil  an  droch  cheann  aige,  he  is  n'jt 
destitute  of  genius;  ah  cheann  da  tigh- 
inn  dachaidh,  preparatory  to  his  coming 
home;  an  ceann  a  so  deug,  at  long  last ; 
an  ceann  a  chiWc,  711  ixcd,  assembled;  an 
ceann  thri  mlosan,  at  the  expirutirn  of 
three  inonths ;  's  ann  agad  a  tha  'n 
ceann,  how  shrewd  you  are !  shiul)hail  mi 
Ila  bho  cheann  gu  ceann,  I  travelled  Is- 
lay,from  one  extremity  to  the  other;  na 
cuir  ceaiin  na  leithid  sin,  do  not  attempt 
such  a  thing;  Uioir  an  ceann  deth,  be 
head  him  ;  a  chur  ceann  air  stri,  to  con- 
clude the  strife,  O. ;  am  a  bheir  ar  n- 
amhghar  gu  ceann,  a  time  that  will  bring 
our  troubles  to  a  close,  M-  L. ;  ceann  'na 
ciche,  the  nipple  ;  an  ceann  t  otaibh,  in 
a  little  whilii ;  an  ceann  tacain,  in  a 
little  while;  ceann  nan  lann,  the  hilt  of 
the  sword,  0. ;  dè  an  ceann  a  rinn  e  ruit, 
what  attention  did  he  show  you  ?  gus  an 
Hath  do  cheann,  tell  you  are  grey-headed; 
liath  thu  mo  cheann,  your  conduct  has 
made  my  head  grey ;  ghabh  e  an  saoghal 
ma  cheann,  he  took  the  range  of  the  wide 
world;  as  ceann  an  athair,  above  the 
firmament ;  an  ceann  shios,  the  farth- 
est off  extremity;  an  ceann  shuas,  tiie 
upper  end  or  extremity.  Oss.  B.  Arm.  Is. 
C. 

Ceannabhard,  kyann"-a-vhàrd,  n.  m.  and 
f.  commander-in-chief,  commander,  a 
leader ;  ceannabhard  means,  literally, 
the  mean  bard,  the  uards  formerly  be- 
ing among  the  commanders  of  armies; 
see  M'Dhomhnaill ;  ceannard  must  be  a 
corruption  of  ceannabhard. 

Ceannach,  kyann'-ach,  n.  m.  a  preisent,  a 
reward,  compensation;  a  bribe;  ceann- 
ach geal  nuair  thig  an  sneachd,  a  white 
present  when  the  snow  comes;  cha  chean- 
na7h  air  an  ubh  an  gog,  the  egg  is  no 
compensation  for  the  noise  (cackling)  ; 
pt.  purchasing,  buying;  a  cheannuch 
fiodh,  to  purchase  timber. 

Ceannach D,  kyann'-achg,  n.f.  merchar>- 
dise,  commerce,  traffic ;  agus  ni  sibls 
ceannachd  'san  tir,  and  ye  shall  traffic  in 
the  land ;  oir  is  f  hearr  a  ceannachd  na 
ceannachd  airgid,  for  her  merchandise  is 
better  than  the  merchandise  of  silver, 
Bible. 

Ceannaich,  kyann'-èch,  v.  purchase,  buy, 
redeem;  traffic;  acheannaieh  sinn  cho 
daor,  which  we  so  dearly  purchased; 
ceannai:hte,  purchased,  bought. 

Ceannaiche,  kyaim'-èch-à,  n.m.  &  pur- 
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chaser,  a  buyer,  H'ett ;  North,  a  mcrcli;uit 
(inarfsanta). 

Ceann-aimsir,  kyann-em'-shèr,  n-ni.  term, 
period  ;  epoch,  date,  era. 

Ceannairc,  kyann'-aerk,  n.  f.  rebellion, 
sedition,  mutiny,  insubordination. 

Ceannaihckacii,  kyann'-aork-ach,  a.  re- 
bollious,  seditious,  mutinous ;  perverse ; 
stubborn. 

Ceannaire,  kyann'-ar'-à,  n.  m.  a  horse- 
ririver,  Lu>. ;  a  hammer.  Shaw. 

Ceann-aobhair,  kyann-aov'-ur,  n.  f.  a 
prime  or  first  cause. 

Ceannaodach,  kyann'-aOd-ach,  n.m.  head- 
dress. 

Ceannard,  kyann'-ard,  n.  /.  a  lofty  head, 
also  a  commander,  a  leader,  a  chief. 

Ceannardacu,  kyann'-ard-ach,  a.  high- 
headed. 

Ceannardachd,  kyann'-ard-achg,  n.f.  ar- 
rogance ;  superiority,  chieftainship.  I>. 
M.  L. 

Ceannas,  kyann'-as,  n.  f.  superiority, 
pride.  31.  L. 

Cea.vnasacu,  kyann'-as-ach,  a.  proud,  as- 
piring. 

Ceannasachd,  kyann'-as-achg,  n.  /.  am- 
bition, pride. 

Ceannasg,  kyann'-asg,  n.  /.  hair-lace. 
Iris?i. 

Ceannlaidir,  kyann'llaj-er,  a.  stubborn, 
mulish,  headstrong,  self-willed. 

Cr.ANN-ciNNE,  kyann'-kyènn-è,  n.  m.  a 
chieftain ;  also  keann-feadhna,  ceann- 
finne,  a  chieftain. 

Ceannsachadh,  kyann'-sach-i,  pt.  sub- 
duing;  subjecting;  keeping  under  au- 
thority. 

Ceannsachd,  kyann'-ssachd,  n.  /.  subor- 
dination, authority,  government;  tem- 
perance. 

CiANNSAicH,  kyann'-ssèch,  v.  subdue ; 
conquer,  quell,  train ;  ceannsaichte,  sub- 
dued, quelled. 

Ceannsal,  kyann'-sal,  n.  f.  subjection. 

Ceannsalach,  kyann'-sal-ach,  a.  authora- 
tative. 

Ceannsalachd,  kyann'-sàl-àchg,  n.  /". 
sway. 

Ceann-simid,  kyann-shèm"-èj,  n.  m.  tad- 
pole. 

Ceann-tire,  kyann-tyèr'.à,  n.  m.  a  penin- 
sula, headland,  promontory,  land's  end ; 
Kintyre. 

Ceann-tota,  kyann'-tot'-a,  n.  m.  bench- 
piece. 

Ceann-uidhe,  kyann'-ùc,  n.  tn.  journey's 
end,  destination ;  hospitable  landlord. 
ML 

Ceap,  kàp2,  n.  m.  a  last ;  a  clog  or  stumb- 
ling-block on  a  beast's  foot;  the  stocks ; 
a  snare ;   do  leag  iad  ceap,  they  laid  a 


snare,  Ps. ;  v.  intercept,  stop,  obstruct  | 
ceap  e,  intercept  or  stop  him ;  carp. 

Ceai",  kcpp,  a  cap  ;  Clialdee,  ceip,  « 
caj). 

Ceapauh,  kap'-A,  pt.  intercepting,  eatch. 
ing,  carping;  &cheapadh{:h\iì\eàg,  catch- 
ingjlies. 

Ceapaiue,  kàp'-ur'-à,  n.  m.  bread  cover- 
ed with  butter ;  and  sometimes  overlaid 
with  cheese. 

Ceapanta,  kàp'-ant-à,  a.  carping;  snatcf*. 
ing,  carping. 

Ceakb,  kerb,  or  kcr'-ub,  n.  f.  a  skirt,  cor 
ner ;  a  rug  e  air  cliirb,  he  laid  hold  of  a 
skirt;  a  defect,  a  blemish;  òran  gun 
chearb,  a  song  without  blemish  or  de. 
feet. 

Ceakbach,  ker-ub'-ach,  a.  ragged,  imper- 
fect, unfortunate ;  is  cearbach  naeh  robh 
thu  so,  it  is  a  pity  you  were  not  here ;  is 
cearbach  a.n  gnolhuch  e,  it  is  an  uifortu- 
nate  affair. 

Ceakban,  ker'ub-an,  n.  m.  the  sail-fish; 
cearban  feoir,  the  plant  crow-foot. 

Ceauc,  kerk,  71.  /  a  hen  ;  ccarcan,  hens; 
cearc  fhrangach,  a  turkey  hen;  cearc 
fhraoich,  moor  hen;  cearc  thomain,  a 
partridge. 

Cearcall,  kerk'-all,  n.  m.  a  hoop ;  circum- 
ference ;  cearcall  fuileach  re  's  i  Ian,  tht 
bloody  circumference  of  the  full  moon. 
Oss. ;  gad  chuireadh  tu  cearcall  air  Alb- 
ainn,  though  you  should  include  all  Scot- 
land. 

Cearcallach,  kerk'-all-ach,  a.  hooped. 

Ceard,  kyàrd',  n.  m.  a  tinker;  a  black- 
guard ;  ceard  airgid,  silversmith ;  ceard 
òir,  goldsmith ;  ceard  staoin,  tinsmith ; 
ceard  umha,  coppersmith. 

Ceardach,  kyàrd'-ach,  n.  f.  a  smithy ; 
forge. 

Ceardail,  kyàrd'-al,  a.  tinker-like. 

Ceahdalachd,  kyard'-al-achg,  n.  m. 
shameful  conduct ;  ingenuity.  Aim. 

Ceardaman,  kyard'-am-an,  n.  m.'  a  hor 
net ;  a  dung-beetle. 

Cearn,  kyarn,  n.  m.  comer;  quarter; 
region  ;  cearnan  iomallacli,  remote  cor. 
ners ;  sluagh  bho  gach  cearn,  people  from 
every  quarter;  co  an  cear7ido  'n  t-saogh- 
al  am  bheil  e,  in  what  quarter  of  the 
globe  is  he  ? 

Cearnach,  kyarn'-ach,  a.  angular,  corner- 
ed, square;  victorious,  Ir. ;  n.  m.  a  pane 
of  glass. 

Cearr,  kyarr,  a.  wrong,  awkard ;  an 
taobh  cearr,  the  wrong  side;  chaidh  e 
cearr,  he  went  wrong;  adv  improperly; 
is  cearr  a  f  huaradh  thu,  you  have  acted 
very  improperly, 

Cearra,  kyarr'-a,  n.  /.  impropriety, 
wrongfulness. 

F  2 
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Ci'.ARRACii,  kyàrr'-adi,  a.  dexterous,  Jl.S. ; 
n.  tn.  a  pamestcr. 

Ckaut,  kyart,  a.  right,  just,  upright,  pro- 
per, fair,  correct ;  Ilia  thu  ceart,  yim  are 
quite  correct;  bha  Noah  'ua  dliuiiie crar/ 
Jigus  ioiulan,  Noah  was  a  just  iiian  and 
j/Crfeci;  exact,  j)rccise;  very,  identical; 
a  cheari  liuiue,  the  very  man,  the  vicnti- 
cal  man ;  an  ceart  ni  a  blia  dhi  orm,  tlie 
very  tli'uig  I  wanted;  au  'sa  chcart  \èi, 
vn  the  very  same  day ;  an  ceart  uair,  this 
moment;  adv.  equally/ just ;  exactly, 
jirecisely  ;  veart  clio  inalh  nco  maiUi,  e- 
qually  xvell;  cenrt  mar  Ihuirt  thu,  exact- 
ly as  you  said,  precisely  as  you  said; 
ceart  mar  sin.  Just  so,  precisely  so ;  ceart 
mar  naeh  d'  tliugadh  Dia  idmaur ,  just  as 
if  God  did  not  observe ;  is  ceart  cho  math 
leam,  I  like  equally  well;  ceart  mar  gu'm 
bitheadh,  just  as  if  it  were  ;  n.  w.  ju&- 
tiee,  propriety;  is  rinn 'se  an  cmr/,  and 
he  ex  ciited  justice,  Isl.  Oss.  B.  Ps  ;  cur 
ceart,  put  to  rights,  rectify,  correct,  ad- 
just. 

Ci'.RTACHADH,  kyart'-ach-X,  n.  m.  amend- 
ment; pt.  rectifying,  correcting,  amend- 
ing, putting  to  rights ;  adjusting,  trim- 
ming;  ceartaichean,  little  domestic  jobs. 

Ceartachail,  kyart'-ach-al,  a.  rectifi- 
able. 

Ceartachair,  kyart' -ach-ur',  n.  m.  a  rec- 
tifier, adjuster,  corrector,  regulator. 

Ceartaich,  kyart'-ècli,  v.  rectify,  adjust, 
amend,  put  in  order,  or  to  rights. 

Ceartaiche,  kyart'èch-à,  n.  »j.  a  correc- 
tor. 

Ceartas,  kyart'-us,  n.  m.  justice,  equity; 
dean  ceartas,  decide  or  give  sentence  im- 
partially; is  siad  ceartas  agus  breith- 
eanas  àite  tàimh  do  righ  chaithreach, 
justice  and  juflgment  are  the  habitation 
ofthytliìoìie;  do  bheir  se  ceart  breith 
air  do  shluagh,  he  shall  pronounce  a 
righteous  judgment  upon  thy  people.  B. 
Ross. 

Ceartchreideamh,  kyart'-chraoj'-l,  n.  m. 
soundness  of  faith,  orthodoxy ;  ceart- 
chreideach ,  orthodox,  sound  in  the  faith. 

Ceartair,  kyart'-ar*  (ceart' -uair),  adv.  this 
moment. 

Ceasach,  kàs2'.àch  (stair  or  staoire),  a 
temporary  bridge  or  foot-path  over  bogs. 
Is. 

Ceasad,  kàs2'-ad,  n.  m.  repining,  grumble 
at  your  lot  or  your  share  of  any  thing  ; 
discontent ;  confounded  with  (casaid) ;  a' 
ceasad,  repining,  grumbling. 

Ceasaoach,  kàs'àd-ach,  a.  repining, 
whining,  discontented,  displeased  with 
ore's  sliare  ;  (quite  different  from  cas- 
aideach). 

Cèasnachadii,  kàs'-nnàch-X,  n.  m.  an  ex- 


amination ;  pt.  examining,  interrogating, 
catechising. 

Ceasna<  HAIL,  kas'-nach-al,  a.  interroga- 
tory; inquisitive;  impertinent. 

Ceasnau  II,  kàs'-nnèeh,  v.  examine;  catc- 
el)ise,  interrogate,  question;  ceasnaiciite, 
catecliisod. 

fjEATiiAcn,  kè'-Sch,  n.  m.  mist,  fog  (ceo)  j 
an  ceathnch  a  seòladh,  the  mist  gliding  ; 
mar  cheathach  (ceo)  air  beanntaibh,  a$ 
mist  on  the  hills-  Ossiun. 

CEATIIAIR^E,  kyao'-aern'-à,  peasantry, 
(Tuath). 

Ceathaiuneach,  kaij'-Sern-ach,  n.  m.  a 
sturdy  fellow  ;  a  freebooter,  a  robber,  a 
hero. 

Ckathairneachd,  kay-àSrn-acbg,  n.  f. 
heroism. 

Ceathuamu,  ker'-ruv,  a.  the  fourth;  an 
ceathramh  miofa,  the  fourth  month;  an 
ceathramh  bhliadhna,  the  fourth  year. 

Ceatiirar,  kerr'-ur,  a-  four;  ccathrar 
mac,  four  sons;  ceathi-ar  nighean,  four 
daughters;  n.  m.  and  f.  four;  thainig 
ceathrar  a  sWgh,  four  came  in. 

Ceiu,  kàèg2,  n.  m.  a  kick ;  v.  kick,  clot. 
No. 

Ceigean,  kaèg'-àèn,  n.  m.  a  squat  fellow ; 
a  turd.  Ar. 

Ceil,  ka'l,  v.  n-  conceal,  hide,  screen,  shel- 
ter ;  ma  chcileas  sinn  f  huil,  if  we  conceal 
his  blood.  Bible. 

Ceile,  kà'l'-à,  n.  m.  and  f.  a  spouse;  a 
match  ;  husband  ;  a  wife;  ceile  a  h-òige, 
the  husband  of  her  youth;  a  ceile,  her 
husband,  her  spouse;  a  chdile  cadail,  the 
wife  of  his  bosom ;  as  match,  it  is  never 
used  but  with  per.  pronouns ;  asacheile, 
asunder,  disjiined;  a  chum  a  chc'ile,  to- 
wards each  ether;  dh' f  huathaich  lad  a 
chtfile,  they  hated  each  other;  miadhail 
m'  a  cheile,  fond  of  each  other  ;  cuir  r'a 
cheileiad,  join  them,  make  them  fight; 
bho  cheile,  asunder,  separate;  tha  tro- 
cair  agus  firinn  a'  comhlachadh  a  cheile, 
viercy  and  truth  meet  each  other ;  tha 
ceartas  agus  slth  a'  pògadh  a  cheile,  jus. 
ticc'  and  peace  have  kissed  each  other  ;  a' 
brosnachadh  a  cheile,  mutually  urging 
each  other;  thoir  bho  chdile  iad, separate 
them;  cum  hho  cheile  i«id,  keep  them  se- 
parate; mar  ehir  mheala  silidh  do  bhil- 
ean,  a  cheile,  as  the  honey-comb,  thy  lips 
drop,  0  spouse  /  Bible ;  a'  gablial  da  cheLe, 
belabouring  each  other;  thar  &  cheile,  ct 
va>  iance ;  across;  ameasg  a  cheile,  mixed, 
confused,  huddled;  chaidh  iad  am  bad- 
aibh  a  cheile,  they  fought  tooth  and 
nail. 

Ceilear,  ka'l'-ar,  n.  m.  warble,  warl> 
ling. 

Ceilearach,  kàT-àr-ach,  a.  warbling 
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Teileir,  kà'l'-èr,  v.  warble,  sing  sweetly; 
mar  smeòrach  a'  ceUedradh,  warbling 
like  a  mivis ;  cluinnidh  (Joll  ;in  tcileir  'na 
cheò,  Gaul  shall  hear  their  warbling  in 
ii'inizc'iient, 

Cbileiricue,  ka'l'-èr-èch-à,  ri.  m.  a  war- 
bler. 

Ceilich,  ka'  lech,  v.  participate,  eat,  Ross. 
Ps. 

C'EiLinii,  kà'-lè,  n.f.  visit;  air  chèilidh,  on 
a  msit;  gossiping;  clia  robh  ceV teach 
nach  robh  bradach,  there  never  was  a 
person  fond  if  gossiping,  but  would 
steal;  pilgrimage,  sojourning;  neas  a 
bhios  tu  an  ceilidh  an  t-saoghail,  while 
your  earthly  pilgrimage  lasts. 

Ceiltich,  ka'l'-tyech,  n.  p.  Celts,  Gaidh- 
11. 

Ceiltinn,  ka'l'-tycnn,  n.  /.  and  pt.  con- 
cealing, hiding. 

Ceiltidh,  kàlly3'-tè,  a.  wise,  sober,  (bad). 
S.D. 

CiiiLTE,  kàlly'-tyà,  pi.  concealed,  hid, 
secret. 

Ceilteach,  kaly"-tyach,  a.  fond  of  gossip- 
ing or  visiting ;  n.  f.  a,  gossiping  fe- 
male. 

Cein,  kacn*,  a.  distant ;  fad  air  falbh. 

Ceir,  kàèr,  n.  m.  wax  ;  v.  seal,  wax  ;  cèìr 
an  litir,  seal  or  wax  the  letter. 

Cei REACH,  kaèi'-ach,  gen.  of  ceir,  a.  wax- 
(n. 

Ceireav,  kaèr'-an',  n.  m.  a  wafer. 

Ceirean,  kaèr2'-an,  n.  f.  a  plaster,  poul- 
tice. 

Ceirsle,  for  ceairsle,  a  clew. 

(EIBTE,  kàèr'-tyà,  pt.  sealed,  waxed. 

Ceis,  kash,  n.  ni.  a  case,  hamper.  North. 

Ceis-chrann,  kesh'-chrann,  herb,  poly, 
pody. 

Ckisd,  kashjj,  n.  f.  a  question,  doubt, 
anxiety  ;  agus  cha  robli  a  mhisneath  aig 
neach  air  bith  o  sin  suas  ceisd  a  ehiir  air, 
and  no  man  after  that  durst  ask  him  any 
question,  Mark  xii.  34 ;  tlia  gun  chcisd, 
yes,  undoubtedly,  yes,  indeed;  a  beloved 
object,  darling ;  tha,  a  cheisd,  yej,  dar- 
ling. 

Ceisdeilachd,  kashjj'-al-achg,  n.  /.  ques- 
tionableness. 

Ceisdeil,  kashjj'-al,  a.  questionable,  be- 
loved. 

Ceisdlkabhar,  kashjj'-llov'-ar,  n.  m.  ca- 
techism. 

Ci:it(;an,  kajt'-an',  n.  m.  month  of  May 
beginning  of  summer,  fF.  ;  North,  fair 
weather,  a  favourable  season  ;  ceitean 
tia  h-òinsieh,  from  April  Ì9th  to  May 
12,  H.  S. ',  a.  belonging  to  May,  &:c. 

Ceiteaxach,  kajt'-an'-ach,  n.  m.  the  size 
larger  than  a  cuddy  of  the  coal-fish. 

CtiTiiEARRAUHAcn,  kà'-hyur.rav-ach,  a. 


four-oared;  n.  f.  a  quadreremo,  or  four- 
oared   boat ;  sgioba  na  ccithcarramh/ich, 
the  crew  oj  the  four-oared  boat,  or  quad- 
rereme. 
Ceituir,  ka'-hyur*,  a.  four. 
Ceithirchasach,     ka-hur-chas-ach,     a, 
four-footed,  quadruped  ;  n.  c.  a  quadru- 
ped, or  four-footed  animal. 
Ceitui  R-cn  E  A  RNACH,       kà'-hyur-chyam- 

ach,  quadrangular,  quadratic. 
CErriiiR-nEUG,    kà'-hyur-jàg  or  dyag,  a. 

fourteen. 
CEiTiiiR-FiLLTE,kà'-hyur-fèljt-tya,  a.  four- 
fold. 

Ceithir-oisinneach,  ka'-hyur-osh-cnn- 
ach,  a.  square,  quadrangular,  having 
four  squares. 

Ceitiur-  shlisneach,  ka'-hyur-hllesh. 
neaeh,  a.  four-sided,  quadrilateral. 

Ceo,  kyò,  n.  m.  mist,  fog  j  amazement ; 
chaidh  e  'na  cheò,  he  got  quite  amazed  ; 
Goll  'na  cheo,  Gaul  in  his  cloud,  lit. 
mist.     Sm. 

Ceob,  kyòb,  n.  m.  drizzly  rain ;  N.  a 
nook. 

Ceob  AN,  kyolZ-an,  n.  m.  drizzly  rain. 

Ceobanach,  kyòb'-an-ach,  a.  drizzling, 
misty. 

Ceobhainne,  kyò'-vhan'-nyà,  n.  m.  drizz- 
ling rain. 

Ceodhar,  kyO'-yhur,  a.  misty,  foggy,  ob- 
scure. 

Ceol,  kyòll,  n.  m.  music,  melody,  har- 
mony. 

Ceolan,  kyòl'an,  n,  m.  a  hum-drum  of  a 
person ;  one  quite  bewildered  ;  a  tender 
strain  of  music.  Oss. 

Ceol-cuuirm,  kyòU'-churm,  tu  in.  a  con- 
cert. 

Ceolmhoireaciid,  kyòl'vhùr-achd,  a.  me- 
lodiousness, harmony,  harmoniousness. 

Ceolmiior,  kyòl'-vhur,  a.  tuneful,  harmo- 
nious, melodious. 

Ceolraidii,  kyòll'-rrè,  n.f.  the  muses. 

Ceotiimhoireacud,  kyò'-vhur-àchg,  n.f. 
mistiness. 

Ceothmhor,  kyò'-vhur,  a.  misty,  foggy. 

Ceotiiragach,  kyò'-rrag-ach,  v.  a  drizz- 
ling rain  ;  a.  drizzly,    misty,  foggy. 

Ceotiiragach,  kyOr'-ag-ach,  n.  /.  drizz- 
liness. 

Ceothranach,  see  Ceothragach. 

Ceui),  kcad,  n.  m.  a  hundred  ;  a  first  hun- 
dred ;  ceud  fear,  a  hundred  men;  a  cheud 
fheir,  thefirst  rwtn. 

Cei:uach,  kCad' ach,  a.  centuple,  in  hun- 
dreds. 

Ceudamh,  kead'-uv,  a.  the  hundredth. 

Ceudbhileach,  keàd'-vhill-ach,  a.  tho 
herb  centuary  ;  lus  nan  ceud  bhile. 

Ceudfaithne,  kyead'-fà-nya,  n.  m.  first 
principles ;  a.  sense,  faculty. 
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{  EUnNA,  kr-^n'  na.and  kyciid'.na,  ndv.  also; 
mar  an  cexulna,  also  ;  the  one  fornicrly 
mentioned,  tlie  same ;  an  duine  ceiulna, 
the  same  nian,  tht  identical  man;  mar 
an  ceudna,  an  duiiie  so,  likewise  tins  num ; 
air  an  dòigh  cfieudna,  in  like  vuiniier. 
Ceudnachd,  keud'-naelig,  sameness,  identi- 
ty- 
CEUD-TARRUIN^f,  kead'-tar  ('nn,  n.  m.  first 

drawing.  singliiip>'. 
Ceub-tiioiseach,   krfid'-hosh-ach,  n.  m. 

first  principles,  commencement. 
Ceum,  kam,  n.  m.  a  step,  a  pace,  a  degree; 
V.  step,  walk,  pace;  move;  tri  cheum- 
anan,  three  paces;  cheum  e  gu  niòr  ma 
cuairt,    he    walked   majestically   about, 
M'Lach.  Ar.x  tha  e  ceum  ni's  fhaide 
mach,  he  is  a  degree  farther  removed  in 
connection. 
Ceus,  kas,  V.  a.  crucify,  torture. 
Ceusadair,  kàs'-ad-ar',  a  tormentor. 
Ceusadaireachd,  kas'-ad-ar'-achg,   n.  f. 

crucifying. 
Cha,  bhà,  neg.  part,  not ;  cha  bhuail  mi, 
I  shall  not  strike;  cha  dean  mi,  cha  dean 
thu,  I  will  not  do,  thou  tvilt  not;  cha  d' 
èisd  mi,  I  did  not  listen.  Takes  'n  be 
fore  f  aspirated  and  a  vowel ;  cha  'n 
f  haod  thu,  you  7nust  not ;  (pro.)  chànn'- 
àod-ù ;  cha  'n  iarr  mi,  /  will  not  ask ;  (pro.) 
chan'-neàr-mè ;  cha  'n  'eil  eadar  an  t- 
amadan  agus  an  duine  glic  ach  tairgse 
mhaith  a  ghabhail,  'nuair  a  gheibh  e  i, 
there  is  no  difference  between  the  wise 
man  and  the  fool,  but  to  accept  a  good 
offer  when  in  his  power ;  cha  mhac  mar 
an  t-athair  thu,  you  are  not  a  son  worthy 
of  your  father  ;  after  cha,  b,  m,f,  g,  and 
t,  are  aspirated ;  cha  d'  thèid  e  dhach- 
aidh,  will  not  go  home ;  cha  d'  thig  fuachd 
gu  h-earrach,  cruaidh  chàs,  na  droch 
cheannach,  cold,  hardsldps,  and  bad  bar., 
gains  come  not  till  spring ;  f  takes  'n 
and  d* ;  cha  'n  fhidir  an  sathach  an 
seang;  's  mairg  a  bhiodh  na  thraill  do  'n 
bhroinn,  the  satiated  will  not  sympathise 
with  the  starvling;  wo  to  him  who  is  a 
tlave  to  his  belly;  cha'n  fhiach  duine 
gun  sibht  gun  seòltachd,  a  man  without 
thrift  and  ingenuity  is  good  fo--  nothing; 
cha  'n  'eil  ann  ach  bo  mhoal  odhar  agus 
DO  odhar  mhaol,  it  is  only  a  cow  without 
horns  that  is  dun,  and  a  dun  cow  witìu 
out  horns — six  of  the  one,  and  half  a 
dozen  of  the  other ;  cha  mhòr  nach  do 
mharbh  e  mi,  he  almost  killed  me. 
Chagainn,  chag'-ènn,  part,  of  caigainn, 

did  chew. 
Chaidh,  chàe'-yh',  pt.  of  theirig,  go ;  their, 
ig  dhachaid,  go  home ;  chaidh  e  dhach- 
aidh,  he  went  home;  theid  e  dhachaidh, 
he  shall  go  home' 


C.nMtL,  th    11.  pt.  chain  e,  he  lost. 

Chain,  chaon,  pt.  chain  e,  he  traduced. 

Cm AI RICH,  cliàer'-èch,  pt.  did  mend  or  la 
pair. 

Chaiso,  chaèshg,  pt.  did  stop  or  appease. 

CiiAiTii,  cli&e,  pt.  did  spend  or  consume. 

CiiAociiAiL,  chàoch'-èlly ,  pt.  did  change 
or  die. 

CiiAOMiiAiNN,  chaov'-cnn,  p^.  did  spare. 

Chas,  chàs,  pt.  did  twist;  gape  or  gnash. 

Cheadaich,  chyàd2'-ech,  v.  did  permit  ur 
allow. 

Cheana,  chyena,  adv.  already,  before, 
now;  rmn  c  ?,\n  ciieana,  he  did  that  a/, 
ready;  am  fear  a  mharbh  a'  mhàthair 
cheana,  bheireadh  e  beò  a  nis  i,  he  who 
killed  his  mother  a  little  ago,  would  fain 
have  her  alive  now.  Pro. 

Cheile,  chyàll'-à,  asp.  fem.  oi cù\\c ;  mo 
cMile,  my  spouse;  pron.  both;  rinn  sin 
iechi'i'e,  both  did  that;  as  a  chci/e,  a. 
sunder.     See  Còile. 

Chi,  chè,fut.  ind.  of  faic,  see,  behold ;  chi 
mi  triuir,  /  shall  see  three. 

Chinnte,  chènnt'-à,  as.  f.  cinnte;  air 
chinnte,  most  assuredly,  decidedly  so. 

Chionn,  ehyunn,  prep,  because,  as ;  chiotn 
gun  do  bhoin  e  ruinn  gu  fiall,  because  he 
dealt  bountifully  with  us;  chionn  nach 
do  chreid  lad,  as  they  did  not  beliei  e. 
Bible. 

Cho,  chò3,  adv.  so,  as ;  cho  dalma,  50  pre 
sumptuous;  c/io chruaidh  risan  stailinnn, 
as  hard  as  steel;  cha  robh  mi  cho  bròn- 
ach  's  cho  dall,  /  was  not  so  mourrful 
and  blind.  Ossian. 

Choidhche,  chùe'-chà,  adv.  for  ever, 
never;  cha  till  e  choidhche,  he  shall 
never  return ;  a  so  suas  choidhche,  hence- 
forth and  for  ever. 

Choinnich,  chon'-nèch,  pt.  met;  choinnich 
iad  cheana,  they  met  already. 

Chuala,  chual'-à,  pt.  heard,  did  hear. 

Choir,  chiier,  pt.  chuir  sinn  siol,  we  sow. 
ed  corn;  chuir  e  sneachd,  it  snowed; 
chuir  sinn  iad,  we  invited  them ;  chuir 
sinn  an  so  e,  we  placed  it  here;  chuir 
sinn  air  folbh  (or  falbh,  if  you  please,  e, 
we  sent  him  off. 

Chum,  chum,  pt.  come;  chum  sinn  iad, 
we  kept  or  detained  them ;  chum  an 
soitheach  e,  the  dish  contained  it. 

Chum,  chum,  prep,  for,  towards;  in  order 
that ;  chum  an  duine,  to  or  towards  the 
man ;  conj.  for  the  purpose  of,  in  order 
that;  a  chu7n  mo  sgnos,  for  the  purpose 
of  killing  me,  or  destroying  me ;  more 
often  and  properly,  thun, 

CiA,  kà2,  int.  pron.  cia  aois  thu,  how  old 
are  you  ?  cia  b'e  air  bith  do  d*  sheirbh- 
isich  aig  am  faighcar  e,  with  whomsoever 
of  thy  servants  it  may  be  found,  Bible 
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cla  as  (luit,  wiiencc?  c'ta  minify,  cia  trie, 
/tow  often?  cia  inlieucl,  how  vmnj) ?  cia 
mheud  a  th'  ami,  how  many  are  there  of 
them  f 

("lAiiii,  ko5v,  n.f.  lock  of  hair,  tress  ;  thuit 
i  is  sgaoil  a  clabli  air  lar,  she  fell,  and  her 
Locks  ipi  ead  on  the  ground,  Oss. ;  v.  tease, 
gall,  vex  ;  tha  e  'gam  chiabadh,  he  is 
teasing  me. 

CiAuiiAcii,  keav'-ach,  a.  having  ringlets, 
tressy. 

CiAuiiAci,  keav'-ag,  n.f.  a  lock,  or  trees  of 
hair. 

CiAL,  nonsense,  for  ciobhal,  a  cheek,  a 
brim. 

CiALL,  keàll,  n.  m.  sense;  meaning;  pru- 
dence ;  as  a  chàill,  out  of  his  senses,  mad, 
deranged;  duinc  gun  chiatl,  a  madman, 
a  senseless  fellow;  ceann  na  ctiil'e,  the 
prudent  man;  a  darling;  a  chiall  mo 
chridhe,  my  darling ;  a  chiall  do  'na 
fearaibh,  my  beloved  of  all  men;  glac 
ciall,  be  easy,  do  not  forget  yourself;  dè 
's  clalL  duit,  what  do  you  mean  ?  de's  ciall 
do  na  daoine,  what  do  the  people  mean'^ 
do's  ciall  da  sin,  what  is  tlie  meaning  of 
that?  de's  ciall  do  m'  aisjinn,  what  is  the 
interpretation  of  my  dream  ?  under- 
standing, wisdom;  tha  e  dlii  cèille,  he 
lucks  miderstanding  I  air  bheag  cdille, 
possessing  little  understanding,  Bible ; 
'se  an  ci'll  ceannaiciite  is  f  hearr,  bought 
wisdom  is  best ;  wisdom  gained  by  ex- 
pe:  ience  is  best ;  air  call  a  chdille,  losinghis 
senses,  doting.  B. 

CiALLACn,  keall'-ach,  a.  sensible,  sedate, 
prudent,  rational ;  dean  do  ghnothuch  gu 
ciallach,  do  your  business  rationally  ; 
ceilidh  duine  ciallach  masla,  a  prudent 
man  covereth  shame.  B. 

CiALLACHAiL,  kcall'-ach-al,  a.  significant. 

CiALLAicH,  keàll'-èch,  v.  signify,  mean ; 
dè  tha  sin  a,'  ciallachadh,  what  does  that 
mean? 

CiALLRADH,  keàll'-ra,  n.  m.  a  full  sentence. 
Ir. 

CiAN,  kèàn,  n.  m.  long  time ;  is  ioma 
dan  o  nach  robh  e  'n  so,  it  is  a  long 
time  since  he  was  here,  C. ;  gu  cian  nan 
cian,  for  ever,  from  all  eternity;  a.  tedi- 
ous, long,  dreary ;  is  cian  an  oidhche, 
tedious  ox  dreary  is  tiie  night ;  bu  chian 
leinn  guin  am  buillean,  painful  was  the 
noise  of  their  blows,  &c. ;  adv.  as  long 
as,  while,  whilst;  cian  a  bhios  mi  beò, 
while  I  live.    S. 

CiANAiL.  kèàn'al,  a.  solitary,  dreary,  tedi- 
ous, forlorn;  sad,  lamentable,  mourn- 
ful. 

CiANALACHD,  keàn'-àl-achg,  n.  /.  tedious- 
ness,  dreariness,  loneliness*  solUariness; 
sadness. 


CiANALAS,  kean'-ai-us,  n.  m.  drearin««, 
sjidness,  melancholy;  a'  cur  dhinn  air 
cianalas,  banishing  dreariness,  or  melon 
citoly,  or  sadness. 

CiAH,  kear,  a.  dun,  sable;  roan;  dusky, 
dark,  brown  ;  sic-iblUe  nan  earba  ciar, 
the  hills  of  the  dusky  roes;  n.  m.  dusk, 
gloominess  ;  ciar  nan  earn,  the  gloom  of 
the  rocks,  Oss.  Ar.;  v.  grow  dusky;  am 
feasgar  a'  ciaradh,  the  evening  getting 
dusky.  0. 

CiAHAUH,  kear'-X,  n.  m.  and  pt.  dusk  of 
the  evening,  growing  dusky;  'sa  chiaradli, 
in  the  dusk. 

CiARALACH,  kear'-al-ach,  a.   quarrelsome. 

CiAT,  kèàt,  n.  m.  pleasure,  love;  ciut 
mhòr,  great  pleasure  or  love.  Smith. 

CiATACH,  keàt'-àch,  a.  handsome,  goodly, 
seemly;  personable;  beautiful;  luach 
(pris)  chiatac'i,  goodly  price,  B. ;  duine 
ciatach,  a  hajidsome  person  ;  a  Chonnail 
chiataich,  ye  handsome  Connal. 

CiATAicH,  keàtt'-èch,  n.  f.  love;  delight; 
pleasure;  eha  'n  'eil  ciataich  sam  bith 
aig  e  dhelh,  he  has  no  great  ajjection  J'of 
him  or  it. 

CiATAicHEAD,  kèat'-èch.ad,  n.  f.  hand- 
someness, degree  of  beauty,  elegance, 
or  beauty ;  a'  dol  an  ciataichead,  improxf' 
ing  in  elegance,  beauty,  SfC. 

Ci3ii,  ke,  n.  m.  a  wreath  of  snow.  Sk. 

CiHHEAR,  keff'2'  ur,  n.  m.  drizzle,  lUrizzling 
rain. 

CiHiiRiNN,  kèv2'-rrènn,  n.  ot.  counterpane, 
coverlet ;  in  Skye,  Ciobhraig. 

CicnE,   kèch'-à,  gen.  of   a  pap,    breast 
ceann  na  ciche,  the  nipple. 

Ciniiis,  ke'-yhes,  n.  m.  a  mask.  Ir.  Arm. 

CiLEAN,  kel'-an',  n.  m.  a  large  cod.  Skye. 

CiLL,  kèlly',  n.f.  aehurch-yard,  a  bury  ing- 
ground ;  in  H.  S.  a  cell,  a  church. 

CiLLE,  kclly'2'-à,  gen.  of  Cill ;  prefixed  to 
places  signifying  burying-places;  Cille- 
bhride,  Kilbride,  &.c.  before  a  vowel  or 
f  h,  Cill,  as  Cill-f  hinn. 

CiLLTEAN,  kèlly'-tyun,  pi.  burying 
grounds. 

CiNN,  kènn',  n.  pi.  heads;  v.  n.  grow,  in- 
crease ;  vegetate,  multiply  ;  result  from, 
happen,  grow  taller. 

CiNNEAOAiL,  kènn2'-ad-al,  a.  clannish. 

CiNNEADALACHD,  kènn2' ad-al-Schg,  n. 
/.  clannishness,  attachment  to  one's 
clan. 

CiNNEACH,  kennS'-ach,  n.  m.  a  heathen 
nation. 

CiNNEADH,  kènn2'-nyX,  n.  m.  clan,  kin, 
tribe ;  surname ;  kindred ;  fear  cinnidh, 
a  namesake ;  (bean  chinnidh,  also.) 

CiNNEAs,  kenn'2'-as,  n.  m.  growth ;  vegeta- 
tion ;  produce,  crop,  production ;  in- 
creaic ;  fruit. 
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CiNNRASACU,    kènn2',.ris.;uli,    a.    produc- 
tive, Rermiiiativc ;  vfgc'tativc;  fruitful. 
CiNNr.ASAciii),  kc'iin2'-as.achg,  n.f.  fruit- 
fulness,      vegetati /encss ;       vegetation, 
growth. 

CiNNSEAL,  kcnnS'-shall,  n.  m.  contact;  a' 
clol  an  cinnscal  ghbhaiclh,  getting  in  can- 
tiict  with  danger  ;  is  coma  Icain  dol  'na 
cliinnscal,  I  do  not  like  to  get  in  contact 
with  it;  origin,  commencement. 

CiNNTE,  kcnnt'-à,  jt./".  assurance,  certainty  ; 
cha  'n  'eil  cinnte  nam  beul,  there  is  no 
certainty  in  their  lips,  Smith ;  air 
chinnte,  certainly,  most  assuredly,  de- 
cidedly so. 

CiNNTEACH,  kènn'-tyacli,  a.  certain,  posi- 
tive, assured,  confident ;  unerring  ;  ex- 
act ;  plain,  evident,  obvious ;  chò  diinnt- 
each  ris  a'  bhàs,  as  sure  as  death  ;  saigh- 
ide  CO  cinnteach  's  am  bàs,  arrows  as 
sure  as  death,  Oss. ;  nach  cinnteach  a 
lamh,  how  unerring  hii  hand  is ;  am 
bheil  thu  cinnteach,  are  you  quite  sure'^ 
tha  mi  Ian  chinnteach,  I  am  completely 
csrtain. 

CiNNTEACHD,  kènn2'-tyachg,  n.  f.  unques- 
tionableness,  sureness  of  aimj  positive- 
ness;  assurance;  demonstration;  confi- 
dence, reliance. 

CiNNTEADAiR,  kyènnt"-ad-ar',  an  insurer. 

CiNNTEALAS,  kycun'-tyal-us,  n.  f.  certain- 
ty- 

CiNNTiNN,  kyènn2'-tyènn,  p.  growing,  in- 
creasing. 

CioB,  kebb,  n.  m.  moor-grass,  Mt. ;  North, 
tow ;  in  Is  sponge  ;  a.  spongy,  porous ; 
moine  cliiob,  spongy  or  porous  peats  or 
turf;  V.  bite.  H. 

CioBHAL,  ke'-ull,  71.  ra.  jaw-bone,  Argyle; 
jaw-bones,  ciobhlan. 

CioBAiR,  kèbb'-ar',  n.  in.  a  shepherd. 

CiOBAiREACiiD,  kèb'-ar'àchg,  n.f.  herding 
sheep. 

CiocH,  ke'-ch,  n.  /.  pap,  breast  of  a  wo- 
man; c'toch  a.  mhuineil,  neo  bhragliaid, 
the  umcla ;  c'toch  an  t-sluigein,  the  sac  that 
propels  the  food  into  the  gullet. 

CiocRACH,  ke'chg-nich,  a.  longing  as  a  fe- 
male ;  greedy,  voracious. 

CiocRAS,  ke'ch'-rus,  n.  m.  absurd  longing 
of  a  female;  earnest  longing,  greedi- 
ness. 

CioD,  (Latin,  quid)  kud,  int.  pro.  what; 
dè,  which  is  ten  hundred  times  more 
common  in  the  Highlands,  is  a  few  thou- 
sand years  older. 

CiOGAiLT,  kyùg'-alt',  n.f.  tickling. 

CiooAiLTEACH,  kyug'-alty'-ach,  a.  ticklish, 
critical ;  gnothuch  ciogai.teach,  a  critical 
affair. 

CiOLAM,  kyul'-um,  n.f.  an  Irish  vessel. 

CiOM,  kem.  n.f.  a  wool  card.  Armstrong 


CiOMACH,  kem'-ach,  n.  m.  a  prisoner,   a 

captive.  Uih. 
CioMAciiAS,  kcm'-ach-us,  n.  m.  captivity. 

Uiòle.  Jr. 
CioMBAL,  keml/al,  n.  m.  a  cymbol ;  abed. 

Ps.  Ar. 
CioMBOLL,  kemb'oll,  n.  m.  a  bundle  of 

straw.  Skye. 
CiON,  kyun,  n.  m.  want,  defect ;  also  corr, 
ofgion;  cionWn^mn,  want  of  sight,  de- 
feet  of  vision;  cJon  faobhair,  bluntnesx. 
CioNN,  kyimn,  mis])ronunciationof  ceann, 
air  mo  chionn,  wailing  vie;  air  chionn 
da  tigliinn  dachaidh,  waiting  him  when 
he  comes  home ;  as  do  chionn,  above  you, 
oi'er  your  head. 

CiONNAS,  kyunn'-us,  inter,  pro.  how  ?  by 
what  means  ?  a  dh' f  haicinn,  cioiinas,  a 
a  dh'  ainmicheadh  e  iad,  to  see  how  ha 
viould  name  them.  Bible. 

CioNFA,  liyun-fà',  n.  m.  cause,  reasoiu 
Sm. 

CioNT,  kyunt,  n.  m.  fault,  guilt,  crime, 

CioNTACii,  kyunt'-ach,  a.  guilty,  criminal, 
at  fault,  sinful;  gun  chionta,  blame' 
less. 

CiONTACH,  kyunt'-ach,  n.  m.  and  /".  a  de- 
faulter. 

CioNTACHADH,  kyunt'-acli-X,  n.  tk.  and  pt. 
transgressing,  sinning;  le  ciontachadh  am 
aghaidh,  with  trespassing  against  iue. 

CioNTAcuD,  kyunt'-achg,  n.  /.  degree  of 
guilt,  guiltiness;  sinfulness. 

CiONTAicH,  kyunt'-ech,  v.  sin,  transgress; 
chiontaich  iad  am  aghaidh,  they  simied 
against  me.  B. 

CioRA,  kyèr'-à,  n.f.  a  pet  sheep.  Skye. 

CioRRAM,  kyur'-um,  n.  m.  a  maim,  a  de 
feet  in  a  person's  body. 

CiORRAMACH,  kvurr'-am-ach,  also  kèn-'- 
um-ach,  a.  maimed,  deformed,  mutilat- 
ed ;  H.  S.  painful. 

CiosNACiiADH,  kess'-nnach-X,  pt.  subduing, 
conquering;  appeasing;  oppressing. 

CiosNACHAiL,  kess'-nach-al,  a.  overpower- 
ing, made  to  pay  tribute. 

CiosNAiCH,  kess'-nnèch,  I),  subdue ;'  over- 
power, conquer. 

CioTACH,  ke'tt'-ach,  a.  left-handed,  defec- 
tive. 

CioTACHD,  ke'tt'-achg,  n.  f.  left-handed- 
ness. 

CiOTAG,  ke'tt'-ag,  n^f.  the  left  hand. 

CiPEAN,  ke'p'-aii'  n.  m.  a  tether-stake. 

CiR,  ker',  n.f.  a  comb ;  part  of  a  key  ;  the 
cud ;  tha  bhò  a'  cnamh  a  cir,  the  cow  is 
chewing  the  cud ;  a  honey-comb ;  v. 
comb  ;  curry ;  tease,  as  wool. 

CiREAN,  kyèr2'-an',  n.  m.  crest,  cock's 
comb. 

CiREANAcn,  kyer'-an'-ach,  a.  crested. 

Cis,  kesh,  n.  /  tax,  tribute ;  thoireadh  Cu 
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chuliii  dhomh  cis,  let  Cuchulin  yield  me 
tribute. 
Cu;kan,  kcsh2'-an',  n.  m.  a  hamper.  7*. 
CisiRE,  kcsh'-cr-à,  n.  vi.  tax-gatherer. 

CisiREACHO,  kèsh'-èr-achd,  n.J.  tax-gath- 
ering. 
Cis-LF.AGADAiR,  kèsh-l]àg2'-ad-5r',  an  as- 
sessor. 

Cis-MiiAOR,  kèsh'-vhaor,  n.  m.  a  tax-gath- 
erer. 

CisTE,  kèsh'-tyà,  n.f.  a  ehest;  a  coffin. 

Ci  rn,  ke,  n.  fury ;  Oss,  (feai^)  particle. 
Suttis. 

CiTiiEACH,  kC'S'-ach,  a.  furious.  Ossian. 

C'liK  iiAUAN,  kyQch'-ar-an,  71.77*.  a  low-voic- 
ed lamentation ;  plaintive  moaning. 

CiuiN,  kyuen,  a.  mild,  gentle;  amiable, 
meek;  agus  bha  'n  duine  Maois  ro- 
chiUin,  and  the  vian  Moses  was  very 
meek;  still,  calm,  quiet ;  fcasgar  clu'tn, 
a  still  ox  calm,  evening;  smooth,  agree- 
able to  the  touch ;  (aodach  ciuiii,  smuulh 
cloth,  North) ;  Per.  v.  calm. 

CiuiNE,  kyùen'-à,  mildness,  meekness, 
gentleness ;  deg.  ni's  ciiiine,  more  or  most 
nil  eh,  gentle,  ikc. 

Ciui.NEAc  HADii,  kyuèn'.ach-X,  p.  calming, 
a))peasing,  pacifying,  quieting. 

Cu'iNKACMD,  kyuen'  àchg,  n.J'.  mildness, 
Ate.  calm. 

Guineas,  kyQcn'-us,  ti.  m.  mildness,  meek- 
ness, gentleness. 

CiuiNicn,  kyùèn'-èch,  v.  pacify,  appease, 
assuage,  still,  calm  ;  chiiiinlch  e,  lieòtilU 
ed  or  calmed ;  ciiiinichte,  stilled,  calvied, 
appeased. 

Cu.'iRTEACH,  kyur'-tyach,  a.  extremely 
painful,  agonizing ;  torturing  the 
mind. 

CiuiiR,  kyOerr,  v.  torture,  agonize.  Is. ; 
hurt.  Bible. 

CiURRAiL,  kyOrr'-al,  painful  in  the  ex- 
treme. 

Clab,  klab,  n.  m.  an  enormous  mouth. 

Clauach,  klàb'-ach,  a.  having  a  large 
mouth  ;  n.f.  a  large-mouthed  female. 

Clauaire,  klàb'-àr'-à,  n.  m.  a  babbler. 

Clabar,  klab'-ar,  71.  m.  a  mill-clapper. 

Ci-ABAR,  klab'-ur,  n.  in.  a  puddle;  mire, 
dirt. 

Clabastar,  klab'-astar',  n.  m.  a  brawler; 
c/«irtò/«i/-cioehàrain,  the  frogjisìi;  greas- 
aiclic.  Sk. 

<  lacii,  claeh,  n.  /.  a  stone;  a  stone 
weight;  gen.  cloiehe;  dat.  chloich.  In 
Irish,  eloc-h  ;  v.  stone,  punish  by  ston- 
ing; c/tfc/i-bholg.  a  rattle;  c/acA-chinn, 
a  head  grave  stone ;  c/ac/i-f haobhrach- 
aidh,  a  hone,  a  sharping  or  whet-stone ; 
c/./c/<-M)heal)ain,  hail. 

Claciiach,  clach'-ach,  a.  stony,  rocky, 
pebbly. 


Claciiair,  clach'.àr,  n.  m.  a  mason. 

C'LACiiAiiiEAtni),  clach'-ar'-achg,  n.  J 
masonry,  mason-work,  architcclure. 

Claciian,  claeh'-an,  n.  m.  stei)ping.stones 
a  village,  a  hamlet,  wheie  a  church  is: 
said  to  have  been  Druidical  places  <>l 
worship. 

Claciiara.v,  clach'-ar'-an,  n.  m.  a  wag. 
tail ;  a  stone-chatterer.  Is.  ;  stepping- 
stones.   Dr.  HI'L. 

Clacii-biiuaidh,  clach'-vhuae-yh',  an  a- 
mulet,  a  charm  ;  a  gem. 

Clacii-uhratu,  chlach-vhrà',  n.f.  rock- 
ing-stone. 

Clach-ciiricii,  clach-chrcch',  n.  f.  march- 
stone;  cnaimh,  cnai:i)h.crich. 

Clach-fhuail,  clach'-uatl,  71.  ./.  gravel, 
stone. 

Clach-giieurachaidh,  chlach-yhgar'-ach* 
e,  n.  f.  a  hone,  a  whet-stone,  sharping- 
stone. 

Clach  GHUiTEiR,  clach-yhùet'-ar',  kennel, 
stone. 

Clacii-giiluin,  clàch'-ghlùèn,  n.  f.  an  a 
mulct. 

Clach-inne,  clach'-ènn'-à.  n.  /".a  kennel, 
stone. 

Clach-liobiiaidh,  clach-lèv'-è,  71.  f.  grind- 
stone, a  polishing-stone;  Fash,  clach 
leanraidh. 

Clach-miule,  clach-vhel'-a,  n.  f.  a  mile- 
stone. 

Clach  MuuiLiNN,  claeh'-vhù'l-èn',  n.  f. 
mill-stone. 

CI.AC11-M1IULLAICH,    clach'-vhull  CCh,  71.  /. 

top-stone. 

Clach-na-cineamhuinn,  clach' nna-ken. 
uv-ènn,  n.  f.  fatal-stone,  the  stone  on 
which  the  ancient  Caledonians  inaugurat- 
ed their  kings.  Armstrnng. 

Clach-na-sul,  claeh-na-sul',  n.J.  the  apple 
of  the  eye. 

Clach-neart,  klach-nycrt',  n.  f.  putting- 
stone. 

Clach-oisean,  klach-osh'-an',  n.f.  comer- 
stone. 

Clacii-smior,  klach'-smyur,  n.  f.  emery. 

Clad,  klad,  n.  m.  a  wool-card;  v.  card 
wool.   10. 

Clauacii,  klad'-ach,  n.  m.  shore,  beach, 
stony  shore,  or  beach  ;  any  thing  scatter- 
ed ;  cha  shuaicheantas  còrr  air  cladach, 
a  heron  on  the  shore  is  no  novelty.  P. 

Cladan,  klà'i'-dan,  71.  m.  a  flake  of  snow; 
bur. 

Cladanacii,  klàd^'-an-ach,  a.  flaky,  like 
burs. 

CLAnn,  klao'-gh',  v.  spawn,  as  fish  ;  tha  na 
bradain  a'  cladh,  the  salmon  arc  spawn, 
ing;  7j.  77J.  the  act  of  spawn ujg ;  churcli- 
yard. 

Cladhac  II,  klao'-ach.  pt.  digging,  delving, 
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poking;  a' dadfiach  fo'n  bhruaich,  poA-- 
inj,'-  under  the  bank  of  the  river ;  n.  tn. 
act  of  digging. 

CLAniiAicii,  kla6-gti"-ech,  v.  dig,  delve, 
poke. 

Cladhairr,  kla?)-gh'-ar'-à,  n.  m.  a  cow- 
ard ;  gu'n  robh  còta  dubh  air  cealgairna 
còta  dearg  air  cladhaire,  may  a  hypocrite 
never  wear  a  b'ack  coat,  nor  a  coward  a 
red  one',  a  hero  formerly,  the  one  super- 
intending the  burying  of  soldiers  in  an 
army ;  now,  grave-digger. 

Ci-ADHAiREACUD,  kla6'-àr'-achg,  n.f.  cow- 
ardice. 

Cla ORACH,  klad"-rrach,  n.  m.  any  thing 
scattered. 

Cladraich,  klad"-rèch,  v.  scatter. 

Clag,  kllag'-g,  n.  m.  a  bell;  a  crash. 

Clagarsaich,  klagg'-ar-sich,  n.f.  crash- 
ing, crashing  noise;  dangling,  waving. 

Clag-thigh,  klagg'-hàègh,  n.  m.  a  belfry, 
steeple. 

Claidean,  klaj'-an',  n.  tn.  an  absurd  ham- 
mering at  any  thing ;  dangling. 

Claidheamh,  klli'-yhev,  n.  m.  a  sword; 
murdered  into  kllè'-è,  in  many  places  ; 
pi.  claidhmhichean,  klliv'-èch-un, swords ; 
claidheamh  moT ,  a  broad  sivord;  claidh- 
eamh crom,  a  sabre;  claidheamh  coa\,  a 
small  sword;  cha  'n  'eil  f  hios  dè'n  claidh- 
eamh a  bhios  'san  truaill  gus  an  tairnear 

e,  it  is  not  known  what  sword  is  in  the 
sheath  or  scabbard,  till  it  is  drawn. 

C'laidheamhair,  clliv'-vhàr',  n.  m.  swords- 
man. 
Claidheamhaireachd,  klliv'-var-achg,  n. 

f.  swordsmanship;  more  correctly,  claidh- 
mhaireachd. 

C'LAiDREACH,  klaj'-rach,  a.  fatiguing. 

Clmprich,  klaj'-rèch,  v.  fatigue,  shat- 
ter. 

Claigeach,  klàèg'ach,  n.  m.  a  steeple. 
I  ish. 

(.laigionn,  klaeg'-unn,  n.  m.  a  skull, 
scalp;  the  best  field  of  arable  land  in  a 
farm. 

Claigion'Nach,  klàèg'-unn-ach,  a.  head- 
stall of  a  bridle,  halter,  &c. ;  best  arable 
land  of  a  district. 

Clair,  kllàèr,  n.  m.  p.  lids. 

Clais,  kllash,  n.  f.  a  furrow,  a  trench. 

Claisire,  klash'-èr-à,  n.  m.  trencher. 

Claisdeachd,  klashj'-achg,  n  f  sense  of 
hearing,  hearing  ;  ann  am  chlaisdeachd, 
in  my  hearing,  (cluas  èisdenehd) ;  chaill 
e  a  chlaisdeachd,  he  lost  his  sense  of  hear- 
ing. 

Claiseach,  klash-ach,  a.  furrowed,  trench- 
ed. 

Claistinn,  klàsh'-tyenn,  pt.  hearing. 
North. 


Cr- AMD  All,  klamb'-5r,  litigiousncss,  wrang. 
ling;  evil  report,  private  slander. 

Clamhair,  klAv'-ar,  v.  scratch,  shrug. 

C'LAMiiAS,  klav'-us,  n.  m.  clamour,  un- 
foundetl  report,  clatter;  brawling. 

Clamiiasail,  klav'-ssal,  a.  brawling,  clat- 
tering. 

Clamhracii,  klamb'-ar-ach,  a.  litigious, 
fond  of  law;  wrangling,  slandering. 

Clamiiradh,  klav'-rA,  pt.  scratching, 
shrugging. 

Clamtiuinn,  klav'-enn,  n. »».  sleet,  flinne. 
D.  B. 

Clann,  klan'n,  n.  m.  and  f  children,  off- 
spring, descendants;  a  clan;  cha  robh 
duine  cloinne  aice,  she  had  no  childn-n, 
B. ;  a  chlann  nan  sonn,  ye  descendents  of 
heroes;  clann  an  Toisich,  the  Mackin. 
toshes;  clann  llannail,  the  clan  Ran- 
alds; ckinn  diolain,  bastard  children; 
clann  an  cloinne,  their  children's  children  ; 
(Teutonic,  klein) ;  a  curl,  a  ringlet ;  iia 
clannaibh,  in  curls,  in  ringlets.  Song ;  •: 
curl. 

Clannach,  klann'-ach,  a.  fruitful ;  curled, 
in  ringlets;  Anna chlannach,  Anne,  with 
the  many  ringlets.   Song. 

Clannaich,  klann'-ech,  v.  n.  beget  chil 
dren. 

Claoidh,  klùe'-yh',  v.  cloy,  exhaust,  over. 
fatigue;  fag;  overcome  with  fatigue; 
mar  c  h  la  old  h  eas  teine  coilltoach,  as  fire 
overcomes  wood,  Sm- ;  n.  m.  fatigue,  ex- 
cessive  fatigue;  jit.  fagging,  fainting; 
mortifying ;  claoidhibh  ar  buill,  iiwrtify 
your  members.  Bib'e. 

Claoidhte,  klùèly"-tya,/>^  exhausted  with 
fatigue. 

Claoidhteach,  klùety'-tyach,  a.  exhaust- 
ing one's  strength;  fatiguing,  fagging, 
fainting,  overcoming ;  spending. 

Claoidhteachd,  klùèty"-tyachg,  n.f.  ex. 
haustion,  fagging  or  exhausting ;  fa- 
tigue. 

Claoine,  klaoèn'-à,  n.  f.  inclination, 
squintness. 

Claon,  klaon,  v.  incline,  go  aside,  rebel ; 
chlaon  iad  uile,  they  have  all  gone  aside ; 
move  aslant  or  obliquely ;  mar  a'  ghriana 
tha  claonadh  'sa  ghlearin,  Wee  the  sun 
that  moves  aslant  in  the  glen,  Oss.;  a. 
squint,  oblique,  slanting;  meandering; 
liime  a  tha  claon  'sa  ghleann,  a  pool  or 
stream  that  is  meandering  in  the  val- 
ley, Oss. ;  squint-eyed  ;  fear  claon,  a  man 
that  squints;  (Lat.  et  Gr.  clino). 

Claonadh,  klaon'-X,  n.  m.  and  pt.  squint, 
ing,  slanting,  meandering,  inclining, 
bending ;  mar  sgàile  a  c'aonadh  sios,  like 
a  shadow  declining,  Sm. ;  a.  inclination  t 
oblique  motion. 
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Ci,Af)NnnAicii,  klaon'-vhàe-yh',  n. /".  par- 
tiality. B. 

CLAONnHouD,  klaon'-vhord,  n.  f,  desk, 
inclined  plain,  a  sloping  table. 

CLAONBHKKiTir,  klaon'.vhrrà^,  «.  f.  par- 
tiality, an  unfair  judgment  or  doeision. 

Clar,  klar,  n.  7/1.  lid  of  a  chest ;  stave  of  a 
cask,  harp,  &c.  Oss. ;  liible,  plank, 
table .  V.  Ti.  maintain,  contradict,  op- 
pose ;  a  claradh  onn,  contradicting  or 
VMintainìng  stoutly ;  's  ann  tlia  e  a' 
claradh  orm,  he  stoutly  contradicts  me. 

Clarach,  klar'-ach,  n.  f.  clumsy  female. 

Clarag,  klàr'-ag,  n.  f.  a  fore  or  front- 
tooth  ;  frame  of  a  fishing  line ;  clarag 
dorgh.     Lewis, 

Claraich,  klàr'-ech,  n.  f.  wooden  parti- 
tion or  floor. 

Ci.arsach,  klar'-ssach,  n.  »i.  aharp;  cho 
caoin  ri  clarsaich,  as  rneludious  as  a  harp. 

Clarsach-urlair,  klàt'-sach-ùr-llar,  n.f. 
an  old  woman  in  gentlemen's  families, 
kept  for  the  purpose  of  telling  stories;  a 
witch. 

Clarsair,  klàr'-sar',  n.  m.  a  harper,  min- 
strel. 

Clarsaireachd,  klàr'-sar'-achd,  n.  f.  harp- 
ing, music. 

Cleachd,  klechg,  v.  practise,  accustom, 
inure,  habituate,  use ;  chleachd  mi  a 
bhi,  /  was  accustomed  to  be ;  chleachd 
mi  mòran  deth  f  haotainn,  I  was  accus- 
tomed to  gel  much  of  it ;  habit,  Oss. ; 
curl.  B. 

ULEACHDACH,  klcchg'-ach,  a.  customary, 
practised ;  habitual ;  curled ;  clearcach 
rather. 

Cleachduinn,  kllechg'-ènn,  n.f.  habit, 
practice,  custom  ;  is  dona  a  chleachduinn 
sin,  that  is  a  bad  practice  or  custom ; 
deadh  chleachduinn,  a  good  custom  or 
practice. 

Cleachdta,  or  CLEAcnnTE,  klechg'-tya, 
pt.  accustomed, practised,  inured;  train, 
ed ;  used  ;  cleachdta  ri  olc,  accustomed 
to  do  evil. 

Cleamhnas,  kllev'-nus,  n.  m.  sexual  in- 
tercourse, carnal  connexion;  confound- 
ed shamefully  with  Cliamhuinneas, 
consanguinity,  relationship  by  marri- 
age. 

Clearc,  klerck,  n.  f.  a  curl,  a  ringlet,  a 
lock  of  hair ;  v.  curl,  make  into  ringlets, 
arrange. 

Clearcacb,  klerk'.ach,  a.  curled  in  ring, 
lets. 

Cleas,  kllàss2,  n.  m.  trick,  craft,  feat, 
gambol;  a  stratagem  ;  Cuchullainn  nan 
cleas,  CuchuUin  full  of  stratagems.  Oss. 

Cleasach,  kllas2'.sach,  a.  playful,  full  of 
tricks. 


Cleasachd,  klass'-lichg,  n.  f.  play,  sport, 
diversion,  as  jugglers,  legerdemain, 
sleights;  ri  cleasaclul,  playing,  sporting' 
dh'  èirieh  iad  gu  cleasachd,  thry  ruse  up 
to  play ;  cleasachd  dhaoine,  the  uleights 
of  men.  Bible,  Arm. 

Cleasaicue,  k!às2'-èch-à,  n.  m.  a  juggler, 
a  cunning  fellow ;  a  conjuror. 

Cleasanta,  klas'-ant-a,  a.  tricky,  play- 
ful. 

Cli'.asantacud,  klasz'-ant-ùchg,  n.  f.  fro- 
licsomene.ss. 

Cleatha,  kLà2'.ha,  n.  m.  a  club  or  clumsy 
stick,  a  goad,  a  rib,  a  stake. 

Cleii),  kllaj,  n.f.  a  flake,  a  clot. 

Cleiueacii,  kllaj'-ach,  a.  clotted,  shagg)-. 

CLEroEAG,  klaj'-ag,  a.  clot,  a  flake. 

Cleioeagacii,  klàj'-àg-ach,  a.  clotted, 
shaggy,  ragged,  full  of  clots  or  tat- 
ters. 

Cleir,  klàr',  n.  f.  the  clergy ;  a  presby- 
tery. Welsh,  clèr ;  x\rm.  cloer ;  Span- 
ish, clero. 

Cleireach,  klàr"-ach,  a.  a  clerk;  a 
beadle,  or  church  officer.  Argyle. 

Cleireanach,  klàr'-àn-àch,  a.  sword.  Per. 
Arm. 

Cleit,  klajt,  n.  m.  a  ridge  or  reef  of  sunk 
rocks,  Isl. ;  a  quill,  a  feather,  Skye ; 
eaves.  Arm. ;  a  rocky  eminence,  if.  So- 
ciety. 

Cleith,  kllha,  v.  conceal,  hide;  n.  m.  con- 
cealment, secrecy ;  cha  'n  'eil  cleitli  air  an 
olc  ach  gun  a  dheanadh,  the  best  way  to 
conceal  evil  is  not  to  commit  it,  P. ;  (He- 
brew, chele,  Chall  klei). 

Cleoc,  klley'-ochg,  n.  m.  a  cloak,  a 
mantle. 

Cli,  klle,  n.  m.  strength,  energy  ;  locomo- 
tion, vigour,  pith;  gun  chli,  without 
power  of  motion;  duine  giui  chli,  a  man 
without  energy  or  vigour;  force; 
cJiunnaic  e  ghaoth  gun  chli,  he  saw  the 
vnnd  without  force.  Oss. 

Cli,  kUe,  a  left,  left-handed;  slow,  awk 
ward ;  feeble ;  an  taobh  cli,  the  left  side ; 
a  dh'  ionnsaidh  na  laimhc  cli,  to  the  left 
side;  c^i 'sa  comhrag,  lame  or  feeble  in 
the  strife ;  labhair  cli,  speak  humbly. 
Oss. 

Cliabh,  kleav,  n.  m.  a  strait-jacket,  a 
strait-vest  of  wicker-work,  for  a  mad- 
man ;  hence,  's  ann  a  tha  'n  t-òlach  ann 
an  cliabh,  the  fellow  i?  mad,  said  to  peo- 
ple who  have  bad  Gaelic  ;  in  a  secondary 
sense,  a  creel  or  hamper  ;  the  chest,  the 
breast ;  a  taomadh  ma  chliahh,  pouring  it 
on  his  breast ;  cliabh  guthainn,  boddice  of 
a  gown. 

Cliauhach,  klèav'-ach,  a.  like  baskets, 
chested ;  belonging  to  tlic  chest. 
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CLiAnnsciLiTiiiiKACir,   klcav'-skàr'-ach,   a 

vomit. 
Clia-lu,  klCa'.llQ,  n.  m.  all  Die  fingers  in 

indtion  playÌDf^  on  the  ba,'^pipes. 
Ci.iAMituiNN,  kiràv'.eun,  n.  vu  a  brother- 
in-law,  Isl.  In  the  Bible,  a  son-in-law; 
(cliabh-dhulno,  Ann.) 
Cliamiiuinni;as,  klcav'-un-nyùs,  n.  m.  re- 
lationship by  marriage;  consanguinity, 
friendship. 

Cliau,  klt'ar,  n.  m.  a  poet;  a  brave  man ; 
full  nan  cliar,  the  blood  of  the  brave. 

Cliarak  nr-,  klCàr'-ech-à,  a  singer.  Md. 

C;liata,  kleat'-a,  a  meadow,  N.\  a  burr. 
Lw. 

Ci/iATH,  kllea,  n.  f.  a  harrow,  a  hurdle, 
as  when  fulling  cloth;  a  latice  or  case- 
ment, B. ;  a  worm  in  distillation  ;  stann 
cleith,  worm  vat ;  a  shoal  of  fish  ;  cliath 
sgadan,  cHAth  bhradan,  cliath  phiocach, 
a  shoal  of  herrings,  a  shoal  of  salmon, 
and  a  shoal  of  coal-Jish  ;  some  style,  shoal, 
a  creel  of  herrings,  &c.  (bravo,  Parraig 
&  !)   darning  of    stockings,    (Arm- 

strong says) ;  weir  for  salmon.  Lw. 

Cliath,  klhea,  v.  harrow ;  tread,  as  the 
male,  in  poultry  ;  a'  diathadh  nan  cearc, 
treading  the  hens;  darn.  Armstrong. 

Cliathach,  klleu'-ach,  n.f.  the  side  of  any 
thing;  ri  cliathach  na  luinge,  at  the  side 
of  the  ship ;  ri  d'  cliathaich,  at  your 
side. 

Cliath-sheanachais,  klèà-hen'-ach'Ush, 
n.f  a  genealogical  table.  Lewis. 

Clibish,  kleb'-èsht,  n.  f.  a  misadventure. 

Clibisteach,  klèb'-èsht-ach,  a.  awk- 
ward. 

Clichd,  klèchg2,  n.  m.  a  hook;  a  bad 
trick. 

Cliob,  klebb,  n.  m.  an  excrescense. 

Cliobag,  klebb'-ag,  n.f.  a  filly.  Irish. 

Cliobain,  klèbb2'-an',  n.  m.  an  excres- 
cence, a  dew-lap ;  any  thing  dangling. 

Cliobaire,  klèbb'-ài'-a,  n.  m.  a  clumsy 
person ;  a  simpleton. 

Cliospach,  klesp'-aeh,  a.  lame,  not  ac- 
tive. 

Clip,  klepp,  n.  m.  a  large  hook,  a  hand- 
book, for  taking  large  fish,  too  heavy  for 
the  hne  into  a  boat;  a  stratagem,  deceit, 
cunning;  v.  n.  hook,  pilfer;  snatch, 
steal. 

Clis,  klesh,  a.  quick,  active  ;  lively,  nim- 
ble, agile,  speedy,  clever,  handy;  v. 
leap. 

Cliseach,  klesh2'-àch,  n.f.  a  wicket. 

Clisbeach,  klesh'-byach,  a.  unsteady. 

Clisg,  kleshg,  v.  start,  startle,  leap  through 
fear ;  chlisg  e,  he  startled. 

^LiSGEACH,  kleshg'-ach,  a.  skittish,  apt  to 
startle,  timid,  fearful. 

Clìsgeadh,  kleshg'-À,  n.  m.  a  startle,  a 


start;  pt.  starting,  leajjing;  hi  an  so  an 
clisgeadh,  be  here  instantly  ;  chlisg  fcidh 

■  is  eiirba  'san  f  hraoch,  deer  and  roe  start- 
led in  the  heath.  Oss. 

Clisnea(  M,  klcsh'-nyach,  n.  f.  a  wicket, 
(cachladh  ;)  a  mouth  never  at  rest.  Mac- 
Intj/re. 

Cliu,  kllu,  n.f.  praise,  renown  ;  fame,  re- 
putation ;  character  ;  fo  dlicadh  chliu,  un. 
der  a  good  character  ;  cha  'n  èireadh  mo 
chliU  na  bhàs,  my  fame  would  suffer  by 
his  death ,  my  praise  would  not  be  enJianc- 
ed  by  his  death,  Ossiaiu  VVcLih,  clodi 
Greek,  kleos. 

Cliuciid,  kllQchg,  n.f.  a  stratagem,  a  hell 
ish  trick,  deceit ;  v.  mend  nets.  Lewis. 

Cliuciidacii,  kllQchg'-ach,  deceitful,  cun- 
ning.  Is. ;  n.f.  a  deceitful  female. 

Cluichdaire,  kluchg'-ur-a,  n.  m.  a 
stratagist,  a  cunning  fellow  ;  mender  of 
nets. 

Cluichdaireachd,  kli'ichg'-ar'-achg,  n.  f. 
deceitfulness,  cunningness ;  mending 
nets.  Lewis. 

Clujd,  klluii'd,  n./  a  small  trifling  hand. 

Cliuoan,  klliid'-an,  n.  m.  a  trifling  stroke 
or  blow. 

Cliuiteach,  kllù'-tyach,  a.  praise-worthy, 
laudable,  commendable ;  famous,  cele- 
brated, renowned,  extolled  ;  praised ; 
Finghall  cliuiteach,  celebrated  Fingall; 
is  cliùiteich  an  onairna  'n  t-òr,  honour  is 
more  comend'ible  than  gold. 

Cliutiiachadh,  klù'-ach-À,  pt.  praising, 
extolling,  celebrating,  lauding,  renown. ' 
ing,  exalting. 

Cliutiiaich,  klil'.èch,  v.  praise,  laud,  ex- 
tol, commend,  exalt;  celebrate. 

Cliumhor,  klu'-vur,  praise-worthy. 

CLiu-THoiLLTEANNACH,klQ-haelly"-tyànn- 
àeh,  a.  praise-worthy,  commendable. 

C'lo,  kilo,  n.  m.  cloth,  home-made  cloth. 

Clo,  kilo,  n.  m.  a  slumber,  dozing,  lether- 
gy;  sometimes  clò-cadail. 

Clobha,  klò'-à,  n.  m.  a  pair  of  tongs. 

Clo-bhuail,  klò'-vvùàèl,  v.  print  (bad). 

Cloca,  kl6chg'-à,  n.  ?/».  a  cloak,- mantle ; 
better  than  cleoca, 

Clocaire,  klòchg'-ur*-à,  n.  m.  a  rogue,  a 
deceitful  fellow,  a  dissembler ;  pretend- 
er. 

Cloca  ire  ACHD,  klòchg'-ur'-achg,  n.f.  dis- 
simulation. 

Cloch,  kloch,  n.  /.  a  goggle-eye,  Isl.  ; 
stone.  Ir. 

Cloch  A  R,  klìjch'-ur,  n.  m.  wheezing  in  the 
throat. 

Clocharra,  kl6ch'-urr-a,  a.  gbggle.eyed. 

Clo-cadail,  kJo  -cad-el,  n.  m.  slumber, 
dozing. 

Cloo,  klod',  n.  m.  a  clod ;  v.  clod  (Teuto- 
nic.) 
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('LoniiAnAiR,  klò' ad-5r',  n.  f.  printer. 
Ci.oi>H\i)AiREAciii),  klò'ad-ar'-aclig,  n.  J. 

printing. 
Ci.ixiAn,  kI6g'-a(?,  n.  m.  a  helmet,  a  cap,  a 
head-piece.     In  II.  S.  a  eone,  a  pyra- 
mid. 
ri.ooAis,  klog'-ash,  n.  f.  a  wooden  shoe. 
(Jloimh,  klòi-yh',  n.  f.  scab,  mange,  itch. 
Ci.oiMU,  klò'-è,  n.  f.  down,  featliers,  plum- 
age ;  in  some  places,  wool. 
Ci.oiMMTEAtii,    klò'-tyach,    n.  f.    down, 

feathers. 
Clois,  klosh,  n.f.  march  weed. 
Clos,  kl6ss,  n.  m.  rest,  repose,  stillness, 
quietness;    gabh  clos,  rest,  be  still,  or 
quiet. 
Closuch,  klos'-ach,  n.f.  a  carcass,  carri- 
on. 
Closaich,  klos'-èch,  v.  get  lank  or  gaunt, 

as  a  lialt-starved  brute. 
C'losaiu,  klòs'-àj,  n.  f.  a  closet,  a  study. 
Cluain,  klùàen,  n.  ./".   pacificalion,  quiet- 
ness; cuir  c/u<7!n  air  an  leanabh,  pacify 
the  child,  appease  the  child. 
Ci.UAiN-HN,  klùaen-Uèn',  n.  /  corn-spur- 

ry. 
Cluaintear,  klùàen'-tyar,  n.  m.  a  flatter, 
er,  a  cajoler,  a  hypocrite,  a  cunning  fel- 
low. 
CnJAiNTEAfiACHD,  klùrien"-tyar'-achg,  nf. 
fawning  ;    cajoling,   flattery,   hypocricy, 
intrigue, 
Cluaisean,  kluash'-an,  n.  m.  a  blow  on 

the  ear;  porringer. 
Ci-UANAG,  klùàn'-àg,    n.  /.  an  islet  in  a 
river,  a  small  piece  of  choice  pasture,  a 
meadow. 
Cluaran,  kluar'-an,  n.  m.  a  thistle,  foun- 
tain ;  a  spunge,  cos,  ciob. 
Ci.UARANAcn,    klijàr'-àn-àch,   a.    thistly, 

fungous. 
Cluas,  klùàs,  n.  f.  an  ear;  handle  of  a 

dish. 
CLt'ASACH,    klùas'-àch,  a.  eared,   having 

handles. 
Cluasag,  klùas'-àg,  n.  /.  pillow,  pin-cu- 
shion. 
Cluas-chiuil,  klùas'-chù'l,  n.  in.  a  musical 

ear. 
Ci.tias-liath,  kluas'-lèà,  n.  f.  herb,  colt's 

foot. 
Cum,  klùd,  n.  m.  patch,  a  rag,  clout;  v. 

patch. 
Cludauh,  klùd'-X,  pt.   patching,    mend- 
ing. 
CnJDAiR,  klùd'-àr'-à,  n.  m.  patcher,  cobler. 
Cli/Ich,  klùèch,  n.  in.  play,  sport,  game, 

school  vacation ;  v.  play,  sport. 
Cluicmeauair,  klùech'-ad-ar,  n.  >n.  aplay- 

er. 
Cn'icnEALACHD,     klùcch'-al-àchg,    n.    f. 
playfulness. 


Cluicheil,    klùech'-al,  a.  playful,    gpon- 

tive. 
t^LiHGEAN,  klùeg'-àn',  n.  m.  an  ear-nng, 
or  pendant,  a  cluster ;  any  thing  dang- 
ling. 
C'LuiN.v,  klùònn,  v.  he.ir,  listen,  hearken, 
attend;  an  li  a  shuidhich  a'  chluas,  nach 
cluinn  e,  he  that  planted  the  ear,  shall  he 
not  hear  If  an  sin   cluinnidh   mise,  then 
shail  I  hear;  cJiuala  mi,  /  head;  nach 
cluinn  ih\i,  do  you  not  hear;  cluinnidh 
sinn,  we  shall  hear. 
Cluinnte,  klùGn'-tyà,  pt.  heard,  attended 

to. 
Cluinntinn,     klùenn'-tyenn,     pt.     prcs. 

hearing. 
Cluip,  kliiep,  n.f.  deceit.    See  Cuip. 
Clupaid,  klup'-èj,  n.  f.  swollen  throat  in 

cattle. 
Cnac,  krachg,  or  kun'-ag,  v.  crack.  Ti-u- 

tonic. 

Cnag,  kràg,  n.  f.  a  peg,  a  pin,  a  knob; 

hold-pin  iof  a  boat  (putag),   Skye ;   v. 

thump,  knock,  rap. 

Cnagach,  kunàg'-àch,  a.  knotty,  knobby. 

Cnagacuh,  kunag'-achg,  n.f.  knobbiness, 

knottiness. 
Cnagaid,  krag'-aj,  n.  f.  an  old  maid;  an 

old  cow  with  stumps  of  horns. 
Cnagaire,  krag'-ùr-a,  ti../".  a  gill,  a  noggin. 
No.;  a  gill ;  in  Lewis,  Frangach,  i.e.d 
Frenchman. 
CNAin,  kròj,  v.  scoff;  n.  f  a  jeer,  a  scoff, 

magadh. 

Cnaimii,    kriev,  n.   m.    a    bone;   bones, 

cnàmhan  ;  cnàìmh  an  droma,  the  spine, 

the  back  bone;  cnàimli  na  lurga,  the  shin 

bone;  cnàimh  a  ghobhail,  the  share  bone; 

cndimh  crichc,  and  cnaimh,  a  balk,  or 

land-mark,  Is.  also  a  matter  of  dispute. 

Cnaimheach,  kriv'-ach,  a  rook,  ròcaideach. 

Cnaimhteach,  knàv'-tyàch,  a.  digestive, 

corrosive. 
Cnamu,  kràv,  v.  chew,  ruminate,  digest ; 
a'  cnàmh  a  chir,  chewing  the  cud  ;  chnamh 
e  a  bhiadh,  he  digested  liisfood ;  corrode, 
consume;  chnàinh  an  t-iarrunn,  tlie  iron 
corroded;  chnamh  an  gealbhan,  the  fire 
consumed  or  wasted ;  genitive  plu.  of 
enaimh ;  ri  taobh  nan  cnamh,  at  the  side 
of  the  bones. 
Cnamhach,    kràv'-ach,    a.  bony,  having 

large  bones ;  corrosive,  consuming. 
Cnamhag,   kràv'-àg,   n.  f.    refuse  of  any 
thing,   any  thing  deprived  of    its  sub- 
stance; corn  spoiled  by  cattle. 
Cna.mhaiuneach,  kràv'-àr*-nyach,  n.  /.  a 
transparant  small  fish,  found  on  all  the 
coast  of  the  islands ;  siirats  of  the  n.acko- 
rel,  a  skeleton  ;  a  raw-boned  ftUow. 
Cnamuan,     krav'-an,     n.    m.     unceasing 
bickering. 
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.  AMiiARLACii,  kràv'-ar.lach,  n.  m.  a  hard 
boned,  cadaverous  person  ;  a  stalk.  II. 

Cnap,  krApp,  71.  m.  a  lump,  a  knob,  a  jio- 
lato,  a  thump  ;  v.  thump  ;  'gam  chnap- 
adh,  thumping  me, 

(?NAi'Acii,  krAp'-ach,  a.  lumpy,  knobby. 

C.NAi'AiKic,  krjip'-ur-à,  n.  m.  a  thumper; 
a  stout  article ;  a  stout  fellow. 

C'napan,  krjip'-an,  n.  m.  a  little  lump. 

Cnapanacii,  kràp'-an-ach,  a.  lumjiy. 

Cnapauua,  kràp'-arr-à,  a.  stout,  sturdy  ; 
falling  with  a  thumjiing  noise. 

Cnap-stakua,  kràp'-starr-à,  obstruction; 
ball  on  the  end  of  a  spear. 

Cnatan,  knat'-an,  71.  m.  a  cold,  cough, 
N.  H. ;  more  properly,  cneatan. 

Cneai),  krtìd,  n.f.  a  sudden  sign  or  moan, 
as  when  one  gets  a  blow  unexpectedly ; 
nothing ;  cha  bhl  cnead  ort,  nothing  will 
be  wrong  with  you ;  cha  'n  'eil  cnead  air, 
nothing  is  wrong  with  him  ;  v.  sigh, 
moan. 

Cneadail,  krèd'-ul,  pt.  sighing  and  moan- 
ing heavily  and  quickly. 

Cneadh,  more  properly  creidh,  a  wound, 

Cneamh,  krèv,  n.  m.  wild  garlick;  cneamfi 
muc  fiadhaich,  hart's  tongue;  elecam- 
pane; written,  creamh. 

Cneap,  krepp,  n.  m.  a  button;  cneapan, 
buttons. 

Cneapadair,  krèpp'-a-dàr,  n.  tn.  button- 
maker. 

Cneas,  krèss,  n.  m.  bosom,  breast,  waist. 

Cneasda,  krès'-d-à,  a.  humane;  mode- 
rate. 

Cneasdachd,  krès'-dàchg,  n.f.  humanity; 
piety. 

Cneasnaich,  krès'-nyèch,  v.  squeeze  and 
shake  a  person. 

Cneasnaioh,  krès'-nnè,  a. delicate,  slender. 

Cneasnaidheachd,  krès'-nnè-àchg,  n.  J. 
delicacy. 

Cneatan,  krètt'-an,  n.  7».  a  cold,  coughing. 

Cneatas.    See  Cneidsinn,  knitting,  tape. 

Cneidh,  krèè'yh',  n.  f.  wound,  hurt. 

Cneidsinn,  krèjsh'-ènn,  n.  m.  knitting, 
tape. 

Cno,  for  Cnù,  a.  a  nut,  a  filbert. 

Cnoc,  krochg,  n.  m.  a  knoll,  an  eminence. 

Cnocach,  krochg-ach,  a.  hilly,  rugged. 

Cnocaid,  krochg'-aj,  n.  f.  a  land-mark, 
balk. 

Cnocaire,  krochg'-ar',  n.  m.  a  loiterer, 
saunterer. 

Cnocan,  krochg'-an,  n.  m.  a  hillock,  a 
knoll. 

Cnoc-faire,  kr6chg'-fàr'-à,  n.  m.  an  alarm 
post. 

Cnod,  krod,  n.  m.  a  patch ;  v.  patch. 

Cnoid,  krqj,  n.  tn.  a  splendid  present. 
Skye. 

'Cnoidh,  kròèyh,  n.f.  great  pain.  Skye. 


Cnoidiifihaciiall,  kr&è'-yh-tSchg  all,  nj 
gum-boil. 

Cnoimii,  kr6è'-yh',  cruiyh,  n.f.  a  maggot. 

Cnoimiieacj,  kno'-ag,  «./.  a  maggot;  nig- 
gardly female. 

Cnomma(;ag,  Sk.  (conachag,  a  conchl 
gutivle-{,'ùg.  Liang. 

Cnot,  krott,  V  husk  barley,  oarslip.  Sk. 

C'notag,  krott'-iig,  n.f.  husking  mortar. 

C'Nir,  krù,  n.f.  a  nut,  a  filbert;  cnw-f  hrang- 
ach,  a  walnut;  cvtw-dharaich,  anacoiu; 
c?(M-bhachair,  a  mulacca  nut. 

Cnijaciid,  krùàchg,  n.  f.  a  lump;  v. 
thump. 

Cnijaciidacii,  krùachg'-àch,  a.  lumpy  ; 
shrewd. 

Cnuaciidaire,  krùachg'-ar'-à,  n.  m.  shrewd 
man. 

Cnuas,  kruas,  v.  gather  eatables;  (luash. 

Cnuasachd,  kruas'-achg,  n.  m.  gathering 
eatables. 

Cnuasaich,  kruas'-èch,  v.  gather,  ponder 

Co,  kò,  int.  pro.  who;  cò  an  so,  who  w 
this  ^  CO  e,  who  is  he?  cò  i,  who  is  she  7 
adv.  as;  cò  mòr,  so  big;  cò  bheag,  as 
little;  CO  leathann,  as  broad;  used  foi 
comh ;  as,  co-aontaich,  yield  assent,  con 
sent,  admit,  permit. 

Co-AONTACHADH,  kò  àon'-tach-X,  n.  m.  p. 
consent,  acquiescence,  agreement,  con- 
senting, agreeing. 

Co-aontaich,  kò-àon'-ttèch,  v.  acquiesce, 
yield. 

Cob,  kòb,  n.  m.  plenty,  pail  teas.  Irish. 

CoBHAiR,  kò2'.èr,  71.  relief;  v.  relieve,  aid, 
help. 

CoBHAN,  koff'-an,  (I  think,)  a  chest,  oof- 
fin.  B. 

CoBHAR,  kò'-ur,  n.m.  froth,  foam,  sillabub 

CoBHARTACH,  kò'-art-ach,  n.  ni.  any  pro- 
perty coming  on  shore,  supposed  by 
every  genuine  Celt  to  be  a  God-send  ;  a. 
helping. 

Coc,  kochg,  V.  cock  ;  hold  up  in  defiance ; 
coc  do  bhonnaid,  cock  your  bonnet. 
Teutonic 

Coca,  kawchg'-à,  conj.  or  pro.  .whether, 
which  of  the  two;  coca  a  dh'  f  holbhas  na 
dh'  f  hanas  tu,  whether  you  go  or  stay. 

Cocaiue,  kawchg'-ur'-à,  n.  m.  &/.  a  cook, 
Ger.  coch;  is  math  an  cocaire  an  t-acras, 
hunger  is  a  good  cook. 

CocHULL,  coch'-ull,  n,  m.  husk,  skin  of  a 
snake. 

CocHULLACH,  còch'-ull-ach,  a.  capsular, 
husky. 

CoDACH,  kod'd'.ach,  gen.  of  cuid;  air  son 
mo  chodachsa  dheth, /or  my  part  of  it. 

CoDHAiL,  kau'-al,  n.f.  meeting,  reproach; 
am  chodhail,  to  meet  me;  thoir  codhaii 
da,  reproach  linn. 

Co(i,  kogg,  V,  n.   war,  fight;  jibe,  jeer; 
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en  if  iad,  they  varied,  Bible;  tha  e  a' 
cii^(t(lh  air,  he  jibes  or  jeers  him. 

iUn.Kmi,  kògg'-A,  n.  m.  war,  warfare: 
pt.  warring;  jibing;  thun  cogaidh,  for 
war. 

CotJALL,  k6g'-ull,  just  cockle,  peasair 
chapull. 

CoGAis,  kSgg'.àsh,  n.  f.  a  prodigious  large, 
red,  carbuncled  nose  (like  a  boiled  lob- 
ster,)   St.  Kilda,    Rum,    Effg,    Cannc, 
Mull,  Cull,  Jura,  Islay,  Giogha ;  also  the 
cog  of  a  wheel ;  a  ludicrous  name  for  a 
large  pinch  ofsnufT,  jA. ;   in  Skye,  just  a 
nose ;  in  Lewis,  the  nasal  canal ;  in  Ross- 
shire  and  Caithness,  the  cork  of  a  bottle ; 
in  Inverness,  a  huge  frog  ;  in  some  pa- 
rishes of  the  Continent  of  Argyle  and 
Perthshire,  conscience. 
Note. — In  the  shape  of  conscience,  it  is 
only  applied  to  the  male  sex.     The 
consciences  of  all  Highland  ladies,  whe- 
ther M-  or  not,  is  universally 

coiMHSEAS.    In  Arran,  it  signifies  the 
throttle. 

CoiciiF.ii),  koech'-Sj,  n,f.  an  objection,  ob- 
struction ;  CO  chuir  eoicheid,  who  object- 
ed? 

CoicHEinEACH,  coych'-àj.ach,  a.  objective, 
hindering. 

CoioHEAs,  koe'-yheas,  more  frequently 
pronounced  and  written  Coingeis,  tha 
mi  coingeis,  I  do  not  care ;  it  is  no  mat- 
ter to  me. 

cToiG,  kòèg,  a.  five;  còig-.deug,  fifteen. 
In  many  outlandish  places,  oi  is  fre- 
quently pronounced,  or  rather  mispro- 
nounced, ùè ;  hence  sun  instead  of  siod, 
(shedd ;)  druim,  in  place  of  driom, 
(ddrcm)  the  back  ;  but  in  the  islands  of 
Argyle,  every  word  is  pronounced  just 
as  Adam  spoke  it. 

CoiGEACH,  kòèg'-ach,  n./.  a  hand;  from 
còig.  MSS. 

CoiGEAD,  kòèg'-ud,  n.  m.  fifty;  a.  fifty. 

CoiCEAMH,  kòèg'-uv,  a.  the  fifth. 

C  DIG  EAR,  kòèg'-ur,  n.  m.  &.  f.  five  per- 
sons. 

CoiGNEAR,  kòèg'-nyur,  n.  five  persons. 

CoiGREACH,  kòèg'-ryach,  n.  m.  stranger, 
foreigner. 

CoiGREACHAiL,  kOeg'-fTyach-al, fl.  strange, 
foreign. 

CoKi-siiLisxEACii,  kòèg'-hllèsh-nyach,  a. 
pentagonal,  pentilateral;  coig-thaobh- 
ach,  more  properly. 

CoiLCEAUHA,  koelg'-kyann-a,  n.  p.  bed 
materials.  Oss. 

CoiLEACH,  kuU'-ach,  n.  m.  a  cock; 
coileach  frangach,  a  turkey  each  ;  coil- 
each-coiUe,  wood  coc/c ;  coileach  dubh,  a 
black  cock ;  coileach  fraoich  heath  cock  ; 


coile :ch  tomiun,  a  cock  partridge;   eoiL 
each  ruadh,  a  red  grouse  cock. 

CoiLEACii-GAorrn,  kull'-ach-gàoèch,  «.  nt. 
weather-cock,  a  vane. 

CoiLEAR,  k6ir-àr',  n.  m.  a  collar,  neck. 
French,  &c. 

CoiLEii),  koll'-aj,  n.  f.  noise,  stir,  hub- 
bub. Skye. 

CorLLE,  kaòly"-lyà,  n.  Jl  wood,  forest; 
coiltean,  woods. 

CoiLLEANTA,  ka61y"-lyannt-à,  a.  tall, 
straif^ht,  and  slender. 

CoiLLEARNACH,  kuly'-ar-nach,  a.  shrub- 
bery. 

CoiLLTEACH,  kaSlly'-tyach,  n,f.  woodland, 
a  celt,  a  wild. 

CoiLLTEACHAiL,  ka611y'-tyach-al,  a. 
woody ;  savage,  wild ;  sylvan .  unin- 
habited. 

CoiLLTEAR,  ka61y"-tyàr',  n.  7«.  a  saunter- 
er,  wanderer. 

CoiLLTEiL,  kaoly'-tyal,  a.  wild,  woodland. 

CoiMEAS,  koym'-as,  n,  m.  comparison, 
parable,  an  equal,  a  match  ;  gun  a 
choimeas  ann,  without  his  equal  or  match ; 
a.  like. 

CoiMEAs,  koym'-css,  v.  n.  compare, 
liken. 

CoiMEASG,  koym'-esg,  v.  mix,  mingle. 

CoiMH,  kòè,  a  prefix,  answering  con.  and 
Cum.  in  English,  placed  before  words  be. 
ginning  with  the  two  vowels  e  and  i,  un- 
less when  the  pronunciation  requires  it. 

CoiMHEAcn,  kòe'-ach,  a.  foreign,  strange, 
shy,  unkind ;  duine  coimheach,  a  stran:;e 
person,  or  a  shy  person  ;  terrible  ;  gnoth- 
uch  coimheach,  a  terrible  aJJ'air;  n.  a 
stranger ;  aig  na  coimhich,  with  strang- 
ers. 

CoiMHEAD,  kòi'-ùdd,  V.  see,  look,  Loch, 
aber;  preserve,  keep;  watch;  n.  m. 
preserving  inspection ;  a  weaver's  laze. 
Islay. 

CoiMHEARSNACH,  kòè'-ar-snach,  n.  m.  a 
neighbour. 

Coimhearsnaciid,  koè'-ar-snàchg,  n.  /. 
neighbourhood,  vicinity  ;  vicinage ; 
neighbourly  conduct. 

CoiMiiEicnEAS,  kòè'-èch-us,  n.f.  estrang- 
ed affection,  want  of  hospitality,  sour- 
ness of  disposition. 

CoiMGHEALL,  kòè'-ghyall,  v.  fulfil  an  en- 
gagement, perfonn  your  promise. 

Coimghealladh,  kòè'-ghyàll-À,  n.  ro. 
performance  of  one's  promise,  fulfil- 
ment. 

CoiMHiDEACHD,  kòè'-èj-àchg,  n.  f.  ae- 
companying,  escorting ;  attending  ; 
luchd-coimhideachd,  an  escort,  a  suite, 
a  levee,  a  retinue. 

CoiMiiLEAPACM,  k6è'-llepp-ach,  n.  m.  and 
f.  a  bed-fellow. 
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CoiMtiSF.AH,  kCev".shas,  n.  /.  conscience, 
(comliaois-f  hios  or  fliàs.) 

CoiMiisr.ASAcii,  koevii'-shris-ach,  a.  con- 
scientious, coDsciunablc. 

CoiMnsicASAciii),  koev'-shas-achg,  n.  f. 
consciousness. 

CoiMHUoN,  còc''  lien,  v.  fulfil,  fill  up, 
accouiplisli,  perform  a  promise. 

CoiMHLioN,  koel'-lyan,  a.  and  adv.  as 
often  as,  as  many  as;  equal  in  number. 

CoiMHTMioNAL,  coe'-hcuH-al,  71.  lii.  assem- 
bly, gathering,  collecting ;  collection. 

CoiMPiuic,  kòèm'-pòr-à,  n.  m.  and  j;  an 
equal  in  rank. 

CoiMi'iiiicAcno,  kòèm'-pèr-aclig,  n  f. 
equality  in  rank,  a  commonwealth,  com- 
monweal. 

Coin,  koen,  n.  m.  pi.  dogs;  co?'n-f hodair, 
^eas.     We  must  not  tell  the  island  where 

this  word  is  used,  olherv/ise  our  M 

friends  would  kill  us. 

CoiN-BURAGHAU,  kòèn-vhràd',  n.pl.  king's 
evil. 

CoiNEAN,  koen'-an',  n.  m.  a  rabbit,  a 
coney. 

UoiNGiois,  kòèng'-ash,  a.  indifferent,  quite 
careless;  tha  mi  coingeis,  I  am  quite 
ind/J/dient,  I  do  not  care\  is  coing- 
eis coca,  it  is  no  matter;  is  coingeis 
dhuit,  it  is  no  matte?-  to  you,  it  is  ail 
the  same  to  you ;  an  coingeis  cò  aca  a 
bheir  mi  leam,  is  it  indijferent  which  of 
them  I  take ? 

CoiNGHEALL,  koèn'-nyall,  n.  m.  a  loan. 

Coi.NOHEALLAcn,  kòèn'-nyall-àch,  a.  ac- 
commodating, lending,  helping,  kind, 
ready  to  lend. 

CoiNOHEALLAicH,  kòèn-nyall-èch,  v.  lend, 
accommodate. 

CoiNiGiN,  kòèn'-è-gin,  n.  f.  a  rabbit  war- 
ren. 

CoiNNE,  kòen'-nyà,  »i.  /.  meeting,  assig- 
nation, reproach;  cha  'n  fhaigh  mi 
coinne  air  son  m'  athar,  /  will  jiener  be 
reproached  on  account  ojmy  JaVier ;  pic- 
nic party.  North  ;  v.  imitate,  follow  the 
example  of ;  an  ann  a'  coinne  riumsaa 
tha  thu,  is  it  imitating  me  you  are  t 

CoiNNEACH,  kòèn'-nyach,  a.  fog,  moss, 
còinnteach. 

CoiNNEAL,  kaon'-nyall,  n.  f.  a  candle;  pi. 
coinnlean. 

L.OINNEALAICH,  koèn'-nyal-èch,  v.  brand- 
ish, flourish,  coinnealaich  bata,  brandish 
a  sticJc. 

CoiNNEAL-BHATH,  kun'-nyal-vhà,  v.  ex- 
communicte ;  Irish,  cuir  a  mach  a  com- 
unn. 

CoiNNEAMH,  kòèn'-uv,  n.  f.  meeting,  as- 
sembly- 

CoiNNicH,  kòèn'.nyèch,  v.  meet,  assem- 
ble, oppose. 


Coinnlean  bianain.  tcine-thionnaeliain. 

(.'oiNNLEitt,  ka6cly"-lyar',  n.  m.  a  candle* 
stick. 

Con;  koyp,  n.f.  a  heap  of  foam  or  froth. 

Com,  koer,  a.  decent;  easy  minded, 
worthy  ;  duine  coir,  a  decent  or  worthy 
man. 

Com,  koer,  n.f.  right,  equity,  justice,  in- 
tegrity, honesty;  i)roi)riety;  a'  cuniail 
iia  corach  rium,  doing  Justice  to  me; 
maintaining  my  right;  rinn  thu  choir, 
you  have  acted  with  propriety ;  charter ; 
coiri(  Aetf 71  an  fhearainn,  the  charter  of 
the  land;  proximity,  nearness,  contigui- 
ty ;  a'  choir  a'  bhaile,  Jiear  the  town;  na 
d'  thig  am  chair,  do'nt  come  near  vie ; 
mar  bu  choir  dhuit,  as  you  ought ;  coir- 
hhreith,  birth-right;  authority;  le  coir, 
with  authority. 

CoiRB,  kòèrb,  v.  corrupt;  coirbte,  aban 
doned. 

CoiucE,  koèrk'-à,  n.m.  oats. 

CoiRCEAG,    a  bee-hive;    caomag  proper 

ly. 

CoiRE,  kur"-à,  n.  m.  blame,  fault,  defect, 
wrong,  hurt,  harm;  sin,  guilt,  crime. 

CoiRE,  kòèr"-a,  n.  m.  a  cauldron,  kettle,  a 
place  resembling  a  cauldron;  a  dell, 
whirlpool ;  coi/e-bhreacain,  the  Jura 
whirlpool. 

Coi REACH,  kur"-àch,  a.  in  fault,  blame- 
able;  n.  a  defaulter;  criomachair  an 
coireach,  blame  the  defaulter;  the  guil- 
ty. 

CoiREAMAN,  kur'-am-an,  n.  w.  coriander 

Coiuicii,  kur'-ecl),  v.  blame,  reprove. 

CoiREAL,  kur'-al,  n.  m.  loud  tone  of  voice, 
as  a  person  scolding,  or  in  a  passion. 

CoiRNEACH,  kòèr'-nyach,  the  bird  king- 
fisher. 

CoiRNEAL,  kòèrn"-all,  n.  m.  colonel. 

CoisBHEART,  kosh'-art,  «.  7n.  greaves, 
shoes,  &c. 

CoisE,  kòèsh'-à,  of  afoot. 

CoisEACHD,  kòsh'-àchg,  luf.  pedestrianism, 
walking;  travelling  on  foot. 

CoisG,  koshg,  V.  staunch;  quiet,  still; 
caisg. 

CoisicH,  kòsh'-èch,  v.  walk,  travel  on 
foot.  ' 

CoisicHE,  kosh'-fcch-a,  n.  c.  a  traveller, 
pedestrian. 

CoisiNN,  kòsh'-ènn,  v  gain,  earn,  win; 
deserve. 

CoisRiG,  kòsh'-règ,  v.  consecrate,  sanctify ; 
coisrigte,  consecrated ;  uisge  coisrigtc, 
holy  water. 

CoisTE,  koshj'-tyà,  pt,  spent,  exhausted, 
worn. 

CoiTE,  koèjt'-à,  n.f.  a  punt,  or  small  boat ; 
hut. 

CoiTCHEANN,  koejt'-chyann,  a.  public  ex- 
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posed  to  many  callers,  as  a  house  near 
the  highway. 
CoiTciiEANNAS,  k6ejt'-chyann-as,  n./.  ex- 
posure, state  of  being  subject  to  many 
calling ;  a  public  situation,  as  a  house. 

CoiTEACiiAnH,  kojt'-aeh-a-,  pt.  pressing 
to  accept  any  thing;  contending,  as  in 
an  argument. 

CoiTEAR,  k6cjt'-ar',  a  cottager,  cotter. 

Cornell,  kòèt'-èch,  v.  press,  contend, 
maintain. 

CoL,  koll,  71.  TO,  incest ;  v.  restrain,  hinder. 

CoLBH,  koll'-uv,  n.  m.  front  of  a  bed  ; 
piank,  pillar;  our  àigeach  friends  mur- 
der it,  calbh. 

CoLG,  koll'-ug,  n.  TO.  fierce,  determined 
look ;  confounded  with  calg  often. 

CoLGARRA,  koir.ug-urr-a,  fierce-looking, 
stern. 

CoLGARRAciiD,  k611'-ug-urf-achg,  n.  /. 
sternness;  new-year's  eve;  an  absurd 
hammering  at  any  thing. 

CoLLAiNN,  k611'-ènn,  n.  f.  new  year's  eve, 
&c. 

CoLUJNN,  koll'-unn,  n.  f.  the  body,  the 
trunk. 

CoLPACH,  k61p'-ach,  n./.  heifer;  bioraeh. 

CoLTACH,  koll'-tach,  a.  like,  probable, 
likely. 

CoLTAiR,  kòllt2'-ur,  n.  711.  a  coulter. 

CoLTAS,  kollt'-as,  n.  to.  ajipearance,  re- 
semblance. 

Com,  kom,  n.  to.  the  trunk  of  the  body, 
chest,  the  region  of  the  viscera. 

Com',  kom,  71.  m.  adv.  why,  wherefore ; 
com'  am  b'f  liiach  leat,  why  would  you 
condescend  ? — never  mind. 

Coma,  kòm'-à,  a.  indifierent,  not  caring; 
disagreeable,  hateful ;  is  conw.  Icam  thu, 
/  hate  you,  you  are  disagreeable  to  me ; 
nach  coma  leatsa,  what  is  that  to  you — 
never  you  mind ;  is  coma  dhomhsa  còc, 
it  is  no  matter  to  me — /  am  quite  indif- 
ferent; is  coma  leis  an  rifjh  Eòglian,  is 
coma  le  Eòghan  co  dhùibh,  tìie  king 
halts  Hugh,  and  Hugh  does  not  care  a 
straw  for  that. 

C0MAIN,  kòm'-an',  71./.  obligation,  favour 
received  ;  tha  mi  mòran  ad  chomain,  J 
am  much  obliged  to  you;  cha 'n 'eil  mi 
ad  chomain,  I  am  not  obliged  to  you  ;  cha 
b'e  do  chomain  e,  /  did  not  deserve  that 
at  your  hand ;  comain  do  laimh  fèin, 
tit  for  tat ;  fogh  chomain  agadsa,  under 
obligations  to  you  ;  comain  an  uilc  a  ni, 
reprisals,  evil  for  evil.  Sm. 

CoMAiTii,  kòm'-èch,  71. ,/.  messing,  mess; 
eiiting  out  of  the  same  dish. 

CoMANAciiAnii,  kòm'-aii-ach-X,  n.  to.  sa- 
crament ;  communion  ;  celebration  of  the 
Lord's  supper;  luchd  cojiianachaidh, 
communicants. 


CoMANAicii,  kòm'-an-eeh,    v.   commimi. 

cate. 
C(JMARAi)ii,    kCm'-ar-X,   n.    m.  any  thing 

thrown  on  the  shore  ;  booty. 
CoMARAKJH,    kòm'arr-èch,    n.  f.   protec- 
tion. BIf. 
Comas,  kom'-us,  n.  to.  ability,  capability, 
permission;  authority,  power  ;  virility; 
orra-ehomais,    an  amulet   to  deprive  a 
person  of  his  virility  ;  i)o\ver,  licence. 
CoMASAcn,  koin'-as-aeh,  a.  able,  capable, 
powerful  ;     in    good     worldly    circum- 
stances. 
CoMASAciin,  kòm'-as-achg,  n.f.  capability. 
CoMi-.tRCE,  kom'-erk-a,   n.  m.  dedication. 

Irish. 
Com II,  kò,  for  con.  and  com.  in  English 
written  often  co,  and  signifies  equality, 
fellowship  ;    air  o/^ow(/t-bidhich  is  leapa 
riumsa,  having  the  sarne  me.taiid  bed  aa 
I  have;  comh-aignc,  fellow-feeling. 
Comhaimsireach,   kò-6m'-shùr-ach,  a.  at 
the  same  time ;  contempory  ;  71.  c.  a  cun. 
tempory. 
CoMii  AiMsiREiL,  ko-èm'-shèr-al,a.  contem 

pory. 

C0MIIAIR,  kò'-cr,  71.  TO.  direction,  tendeni 

cy ;  an  comhair  a  chinn,  headlong,  foi . 

ward;  an  comhair  achuil,  backwards. 

C0MIIAIRLK,  kò'-urly2-à,  advice,  counsel. 

CoMHAiRLicn,     kò'-urly'-èch,    v.    advise, 

counsel,  admonish,  put  on  one's  guard. 
CoMiiAiRLiciiE,   kò'-url-cch-à,   7t.    m.    an 
adviser,  admonisher,  monitor,  counsel 
lor. 
CoMiiAiB,  kò'-aoèb,  n.  f.  contention  about 
rights;  v.  contend  about  rights,  or  time 
to  do  something. 
CoMHAOis,  ko'-aosh,  n.  to.  and  /.  eellngs, 

a  contemporary  ;  one  of  the  same  age. 
CoMii-AONTAicH,    kò-ùnt'-èeh,     v.     yield 

assent,  agree,  accede,  accord. 
CoMHARRA,  kò'-urr.à,  n.  to.  mark,  sign, 

token,  symptom  ;  sexual  mark. 
CoMiiARRAicH,  kò'-ùn-cch,  ?;.  mark,  ob- 
serve, point  out;  comharraichte,  singu- 
lar, noted. 
CoMHARTAicii,  kò'-art-èch,  n.  f.  barking, 

tabhulin. 
CoMH-BUANN,  kò-vhann',  71.  m.  bond. 
Comh  BiiUAiL,  kò'-vhùàL'l,  v.  strike  mutu- 
ally. 
CoMii-cnoMUNN,  ko'-chòm-unn,  71.  to.  fel- 
lowship. 
Com II  -  ciiRiJiNNEAcnAnii,      kò'-  chrìjen. 
nyach-À,  collection,  assembly,  congrega- 
tion. 
Comh-ciiruinnich,    kò'-chrùen-nèch,    y. 

gather,  assemble,  collect,  congregate. 
CoMii-cuuDTHROM,  kò'-chùd-hroni,  n.  to, 
equiponderance,      equilibrium,      cijua. 
weight. 
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.OMiiOAcn,  kù'-ddacli,  n.  m.  clothing, 
dress:  a  proof,  evidence;  mar  c/ioin/i- 
dach  air  sin,  as  a  proof  of  that ;  dè  'n 
comhdach  bli'  air,  what  dress  had  lie  on  f 

COiMiiDAicii,  kù'-ddèch,  v.  dress,  cover, 
clothe,  shelter ;  prove,  witness. 

CoMH-niiAiiMNicH,  kò'-ghcnn-ech,  con- 
firm. 

CuMnniiALTA,  kò'-àlt-a,  n.  c.  foster-bro. 
ther  or  sister;  a  Highland  cousin. 

CoMHDiiALTAs,  ko'-ullt-us,  n.  Til.  relation- 
ship of  fosterage  ;  sucking  the  same 
l)reast. 

CoMii-nnEUCHAiNN,  kò-ghèch'-ènn,  n.  f. 
competition,  rivalry,  trial  of  valour. 

CoMHDHUiN,  kò'-ghùn,  V.  conclude,  close, 
end. 

COMHDHUNADH,   kÒ'-ghun-À,   7J.  W.  COHClU- 

sion. 

CoMH-EiGNicH,  kò'-àèg-nnèch,  v.  force, 
compel. 

CoMHEUD,  kuv'-vhèdd,  adv.  how  many. 

COMHFUARPAis,  kò'-arp.ash,  n. /.  compe- 
tition, emulation;  gibing,  jeering,  taking 
olf. 

CoJiHFHARPAiSEACH,  kò-arp'-ash-ach,  a. 
imitative. 

CoMH-FHOGHAR,  kò-aò'-ur,  n.  m.  a  conso- 
nant; mutual  stroke  and  sound,  re- 
sound. 

CoMH-FHREAGAiR,  kò-rtàg'-ur',  V.  suit, 
re-echo  ;  chomh-f  hreagair  gach  tulm 
is  cnoc,  every  hill  and  knoll  resounded, 
re-echoed,  Sm. 

CoMHFHREAGAiRT,  kò-rragg'-àrty',  n.  f.  a 
re-echo,  correspondence,  uniformity,  a- 
greement. 

CoMHFHREAGARRACH,  kò-rràg'-arr-ach,  a. 
correspondent. 

CoMHFHUiLiNN,  kò-ùU'-ènn,  V.  sympa- 
thize. 

CoMHFHULANNAS,  kò-ùll'-unn.us,  «.  m. 
fellow-feeling,  sympathy,  fellow-suffer- 
ing. 

CoMHFHURTACHD,  ko'-urt-achg,  n.  m. 
comfort,  consolation  ;  aid,  help. 

CoMFHURTAicH,  kò'-urt-èch,  V.  comfort, 
aid. 

CoMHFHURTAiR,  kò'-urt-àt',  71.  m.  a  com- 
forter. 

CoMH-GHAiR,  kò'-ghàèr,  n.  /.  conclama- 
tion. 

CoMH-GHAiRDEACHAS,  kò'-ghàrj-ach-us,  n. 
f.  congratulation,  mutual  joy. 

CoMH-ioMLAiD,  kò'-èm-làj,  n.f.  commuta- 
tion. 

CoMH-iONNAN,  kò'-èùn-un,  a.  equal,  same. 

CoMHiONNANAS,  k.6'-èun-ann-us,  n-  f. 
equality. 

COMHLA,  kò'-Ua,  ad.  together,  along  with, 
in  company;    thigibh  comhla,  come  to- 


gether ;  falbh  comhla  riurnsa,  come  alon^ 
with  me. 

CoMiiLAcii.  kò'-llach,  n.f.  straw,  fodder. 

CoiMni.Aicn,  kò'-llèeh,  v.  meet,  intercept. 

(^OMiii.Aoii,  kò'-llà,  71.  /;  door,  shutter. 

CoMiii.ANN,  k<V-llaiiii,  n.f.  duel,  combat 

CoMiiLOUG,  kò'-llorg,  71.  m.  result,  effort 

CoMiiLUAUAiu,  kò'-liìad-ar,  ii.  ;«.  conver- 
sation. 

CoMii-MUOTiiAicu,  kò-vhò'-ech,  v.  sympa- 
thize ;  comh-mhothachadh,  sympathy, 
sympathising. 

CoMiiNADn,  k(y-na2,  n.  m.  help,  assistance. 

CoMiiNADALACH,  k6'-na-dull-ach,  a.  con- 
versable; duine  coir  comhnadalach .  a 
decent  conversable  man. 

CoMHNADAiL,  ko'-na-dull,  71.  m.  conversa- 
tion, conference,  dialogue,  talking  to- 
gether; (eomhna-dail.) 

CoMUNARD,  kò'-nàrrd,  a.  level,  plain,  even ; 
ratliad  cotnltncrd,  a  level  or  even  road  i  r 
surface;  n.  m.  a  plain. 

CoMiiNUicii,  kò'-nnèch,  v.  dwell,  inhabit, 
reside;  more  often,  gabh  comhnuidh. 

CoMHNUiDH,  kò'-nnè,  n.  m.  habitation,  a 
residence ;  an  curnhnuidh,  habitually. 

CoMH-OBAiR,  kò-òb2'.ur',  n.f.  same  em- 
ployment. 

CoMH-oiBRicH,  kò'-aoèb-rèch,  v.  co-opc. 
rate. 

CoMH-oiBRicHE,  kò'-aoèb-rrèch-à,  n.  m. 
co-operator,  coadjuator;  fellow-labour- 
er. 

CoMH-oiGHRE,  kò-aoè'-rrà,  n.  m.  co-heir. 

CoMHPHAiRT,  compairt,  partnership. 

CoMHRADH,  kò'-rrà,  n.  m.  conversation, 
dialogue. 

CoMHRAG,  kò'-ragg,  71.  m.  fight,  as  bulls,       ■ 
&c.  1 

CoMHRAiG,  kò'-règg,  V.  fight,  as  black 
cattle. 

CoMHSAicH,  kò'sèch,  V.  contend,  dispute. 

CoMHSGOiLEAR,  kò'-skoll-àr',  n.  m.  school- 
fellow. 

COiMH-SHEiRM,  kò-hàrum',  n.  m.  har- 
mony. 

CoMH-sHEOMRAicHE,  kò-hyòm'-rrèch-à,  n. 
m.  a  room  companion  or  chum. 

CoMH-sHiNTE,  kò-hyènn'-tyà,  a.  parallel. 

CoMH-SHioRRUiTH,  kò-he^'-rruèch,  a.  co- 
eternal. 

CoMH-SRRUTH,  kò-hrrù',  n.  m.  confluence. 

CoMH-SHUiRicH,  kò'-hùèr-èch,  n.f.  rival- 
ship. 

CoMH-SHUiRicHE,  k6-huèr"-èch-a,  a  rivaL 

CoMHSPAiD,  kò'-gpàj,  n.  f.  a  quarrel. 

CoMHSPAiDEAcfJ,  co'-spajj-ach,  a.  quarrel- 
some, contefcSious;  ill-natured. 

CoMH-sPAiRN,  kò-spàèrn',  n.  f.  emula 
tion. 

CoMUSTACH,  kò'-stach,  a.  obliging,  accom 
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nindatinp;,  useful,  convenient;  n.  f.  a 
concubine,  a  whore 

CoMHST.vTH,  kò'-sta,  V.  m.  a  loan,  an  ac- 
eommociation,  obligation,  favour. 

('oMii-STRi,  ko'-strt'v,  71./.  strife;  emula- 
tion, rivalry,  mutual  striving. 

CoMH-TiiiiUAS,  kòhrijas',  n.  m.  sympathy, 
pity 

Co.MH-TiUJLGADH,  kò-hùlg'-X,  71.  ffi.  agita- 
tion. 

CoMPANACH,  kòmp'-an-ach,  n.  m.  com- 
panion. 

CoMPANAciin,  kòmp'-an-achg,  n.  f.  com- 
panionship. 

CoMPAiRT,  kòmp'-àrty',  n.f.  partnership. 

CoMPAiRTEAcu,  komp'-àrty'-ach,  partak- 
ing. 

CoMPAiRTEACHD,  ko'mp-arty'-achg,  n.  /. 
participation. 

CoMPAiRTicn,  komp'-arty'-èch,  v.  partici- 
pate, partake. 

CoMPANAS,  komp'-an-us,  n.f.  partnershij), 
society,  friendship,  fellowship ;  inter- 
course. 

Co.MUNN,  kòm'-unn,  n.  m.  society,  club, 
company ;  fellowship,  intercourse,  asso- 
ciation. 

CoMUNNAicn,  kòm'-unn'-èch,  v.  associate. 

CoN'A,  kòn'-a,  n.  w».  moss  crops. 

CoNABLACH,  kòu'-abb-lach, 71.  m.  anything 
mangled. 

CoNABLAicH,  kòn'-abb-llèch,  v.  mangle, 
disfigure,  lacerate;  conablachadh,  mang- 
ling, &c. 

CoNAcnAG,  kòn'-ach-ag,  n.  f.  a  conch. 
(Greek.) 

CoNAciiAiR,  kon'-àch-aèr,  n.  c.  a  sick  per- 
son, who  neither  gets  better  or  worse  in 
health. 

CoNAiHT,  kòn'-arty',  n.f.  barking  of  many 
dogs;  scolding  on  a  high  key. 

CoNALTRAcii,  kof '-alt-rach,  a.  convers 
able. 

CoNALTRADH,  ki-fl'-alt-rX,  n.  m.  conversa- 
tion, talk. 

CoNAN,  kon'-an,  n.  m.  one  of  the  Fin- 
galians;  jieevish  person. 

CoNANAcnn,  kon'-an-achg,  n.  f.  venery 
Lochaher. 

CoNAS,  kon'-us,  n.  m.  furzCj  whins; 
strife,  1. 

CoNASACH,  kon'-us-ach,  a.  fretful,  peev- 
ish, short-tempered,  apt  to  take  offence. 

CoNASG,  kon'-ask,  n.  m.  whins,  furze. 

CoNnASACH,  kond'-as'-ach,  a.  furious;  air 
boil. 

Co.NDRACiin,  kònd'-drachg,  n.  f.  mischief, 
mishap;  condradid  ort,  viischief  take 
you  ! 

ConduaL,  còn'-dìiril,  n.  m.  embroidery.  Ir. 

CoNFHADH,  kon'-X,  n.  m.  the  raging  of 
the  sea ;  fury,  the  greatest  rage. 


CovGHAiii.kòn'-a-ghrier,  n.f.  up;oar  fury. 

Co.VLAtii,  Irish  pronunciation  of  Comh* 
lach. 

Conn,  k6nn2,  n.  m.  water-band  of  a  hank 
of  yarn ;  da-cAonre,  lieer-hand,  band  for 
two  cuts  of  yarn,  in  .Skyc,  j)rinci])le; 
duine  gun  chonn,  a  man  withovt  princi- 
ple or  sense. 

CoNNAHH,  kònn2'.X,  71.  m.  fuel,  firewood, 
cuall  chonnaidli,  a  faggot  offirewood. 

CoNN*<Aicn,  for  Comhsaich,  co-sathaich, 
quarrel,  dispute,  contend. 

CoNNSPAin,  for  Comhspaid,  dispute. 

CoNNspEAcn,  konn'-s))eeh,  a  wasp. 

CoNNsPUNN,  konn'-spunn,  71./.  hero,  ga'tag- 
each. 

CoNNTRAiGii,  konn"-tràe-yh',  71.  /.  neap- 
tide. 

CoNNi;iBn,  koim'-uev,  n.  m,  hornet, 
ceardaman. 

Cop,  kòp,  v.  capsize  ;  n.  m.  a  cup. 

CopAun,  kòp'X,  pt.  capsizing. 

CoPAGACH,  kòp'-ag-ach,  n.  f.  the  herb, 
dock. 

CoPAN,  kop'-an,  n.  m.  a  cup ;  the  pan  of 
the  head  ;  any  thing  curved. 

CopAR,  kop'-par,  n.  m.  copjier. 

Cor,  kor,  n.  m.  condition,  stiite,  situation; 
is  truagh  mo  chor,  sad  is  my  condition  ; 
dè's  cor  da,  what  is  become  of  him  Ì  air  na 
h-ui!e  cor,  by  all  means ;  cò  a  dh'  f  hidireas 
mo  chor,  who  will  feel  for  my  condi- 
tion, who  will  sympathize  with  me?  s'e 
sin  mo  chor,  that  is  my  condition',  air 
chor,  so  that ;  custom  ;  cor  na  talmliainn, 
the  custom  of  the  land;  cha  dean  mi  e 
air  chor  sam  bith,  /  will  not  do  it  on  any 
account ;  air  chor  air  bith,  anyivise,  by 
no  means ;  air  chor  is  gun  d'  thig  thu,  on 
coudition  that  you  come. 

Cora,  kòr'-à,  more  befitting;  bu  chòra 
dhuit  dol  dachaidh,  it  is  more  bcjitting 
that  you  should  go  home. 

C0KAC11,  'kox'-ach,  gen.  of  Coir,  of  right, 
justice,  rectitude;  slighe  na  còracA,  the 
path  of  rectitude  or  justice. 

CoRACHA,  same  as  Cora,  more  befitting. 

CoRi;,  koik,  n.f  a  butcher's  cleaver  or 
knife  ;  Scotch  whittle. 

Coram,  kor'-um,  n.  m.  a  faction  or  associa- 
tion ;  a  bad  set  of  people. 

CoRc,  kork,  n.  m.  a  fairy  bull,  a  water 
bull;  laogh  corcach,  a  calf  having  >,mail 
ears,  like  his  father  the  core,  (ominous  of 
evil) ;  n.f.  hemp,  caineab. 

CoRCAN-coiLLE,  kork'-an-kuUy'-a,  n,  m. 
bullfinch. 

CoRcuR,  kùik'-ùr,  n.  m.  crimson,  scarlet. 

Coun,  kòrd'd,  v.  agree,  settle,  accord,  ad- 
just, arrange  ;  used  for  Sginnicli  too. 

CoROADii,  kòrd'-X,  71.  m.  agreement,  set- 
tlement, good  terms  or  understanding. 
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ConN,  kOrn,  n.  m.  a  bale  of  cloth ;  adnnk- 
iiiK-horn  ;  v.  fold  cloth. 

CouNADii,  kòrn'-A,  pt.  folding  clotli. 

CoiiNAiiti;,  kòni'-ur'-à,  »i.  m,  a  folder. 

CoKN-cAisiL,  kòrn'-kash-èl,  71.  m.  wall 
|ienny  worU 

CoiioN,  kor'-on,  n.  7».  a  crown,  a  chaplet. 

Coup,  korpp,  corpse,  the  body. 

CoiiPANTA,  korp'-annt-a,  a.  corpulent, 
bulky. 

Coiii'ANTACHD,  korp'-unnt  aclig,  n.  f.  cor- 
pulence. 

CoKi'ARUA,  korp'-urr-a,  corporeal,  not 
spiritual. 

CoKP-sHNASAiR,  kìjrp'-hunas-ar'-à,  a  body 
polisher ;  a  statuary. 

CoRP-SGiAN,  korp'-skean,  n.f.  a  scalpel,  or 
doctor  or  dissector's  knife. 

Coiip-stiiANADAMi,  kòrp'-skcàn-ad-ar', Tj.  »1. 
a  dissector,  an  anatomist,  a  doctor. 

CoRP-SGiANADAiREACHD,  korp'-skcan-ad- 
aer-achg,  anatomy,  dissection,  fear-rann- 
sachaidh  cuirp  ;  also,  corp-rannsachair. 

CoRR,  kòrr,  n.  m.  odds,  excess,  surplus, 
overplus,  remainder;  thoir  dhomhsa  an 
còrr,  give  me  the  surplus ;  a  heron,  a 
stork,  a  hern ;  còrr  air  cladach,  a  heron 
on  the  sea  shore ;  also,  coria  chrithich, 
corra  bhàn,  a  heron,  &c. ;  adj.  singular, 
extraordinary,  odd;  bliadhna  cAòrr,  a?i 
extraordinary  year ;  duine  còrr,  a  singu- 
lar person,  an  eminent  person. 

CoRRA-BEAGA,  corr'-a-bcug-a,  tiptoe ; 
North,  corra-biod. 

CoRRA-cHAGAiLT,  korr'-a.chag.alty',  n-  f. 
sulphureous  hue  in  dying  embers,  sala- 
mander. 

CoRRACH,  korr'-ach,  a.  steep,  precipitous; 
àite  corrach,  a  steep  place;  passionate. 

CoRRACH,  korr'-aeh,  n.  f.  fetters;  Lang- 
aid.  (Irish.) 

CoRRACHEANN,  korr'.a-chyann,  n.  m.  a 
giddy  head. 

CoRRACHEANNACii,  korr'-a-chyaim-ach, 
light-headed,  giddy,  inconstant. 

CoRRAG,  korr'-ag,  n.  J,  fore-finger;  left- 
hand  stilt  of  a  plough. 

CoERA-MARGAiDH,  korra'-màrg-è,  n.  the 
raoble,  the  oftscouring  of  the  people.  B. 

CoRRA-MAOTHAR,  korra'-ma64iar,  n.  m. 
the  sea-pike,  seòrsa  6isg.  Islay. 

Corran,  korr'-an,  n.  ni.  a  shearing-hook 
or  sickle;  semi-circular  bay;  point  of 
land,  like  a  hook  or  sickle. 

CoRRANACH,  korr'-aD-ach,  n.  ,/.  funeral- 
cry.  Jr. 

CORRA-CHEOSACH,  korr'-a-chyos-ach,  n.  f. 
cheslip. 

CoRRA-MEiLLE,  kSira'-maly'-a,  n.  m.  wild 
liquorice. 

CoRRAMHEua,  kSir'-a-vhèrr,  n.  f.  little 
finger. 


CoRRALACii,  k6rr'-a-lach,  n.  m.  remainder, 

excess,  surplus,  overplus,  odds. 

CoRR-siiUGAN,  korr'-hug-an,  n.  f.  twist- 
handle. 

CoRRUicn,  korr'-èch,  n.  f.  offence,  rage, 
anger,  ire,  wrath ;  tha  corruich  air,  he  U 
ojjeiided;  na  gabh  corrutcU,  be  not  of 
fended. 

CoRSA,  kòr'-sà,  n.  m.  coast ;  air  còrsa  na 
Frainge,  on  the  coast  (f  France. 

Corsair,  kòr'-sar,  n.f.  a  coaster,  cruiser, 

CoRbAiREACHu,  kòr'-sàèr-achg,  n.f.  coast- 
ing, cruising. 

CoR-siiioMAiN,  k6r-hèmm'-an3, 71./.  twist- 
handle. 

Cos,  an  Irish  foot,  ditto,  with  a  lump  on  it, 
coich. 

Cos,  kos,  71.  m.  a  sponge,  I. ;  crevice, 
hole.  0. 

CosACH,  kos'-ach,  a.  spongy,  porous. 

CosACHu,  kòs'-achg,  n.  f.  sponginess,  por- 
ousness. 

CosAicKE,  kòs'-èch-à,  n.f.  degree  of  spon- 
giness, &:e. 

CosAiL,  kos'-al,  a.  likely,  like,  similar. 

CosALACHD,  kos'-al-achg,  n.  f.  likeliness, 
similarity. 

CosD,  kòsdd,  V.  spend,  waste,  wear.  Teii. 

CosDAiL,  kosdd'-al,  a.  expensive,  extrava- 
gant. 

CosDALACHD,  kosdd'-Sl-achg,  n.  f  expen- 
siveness. 

C'osnAs,  kosdd'.us,  n.  f.  expense,  expen- 
diture, cost;  waste,  profuseness. 

CosLAS,  kos'-las,  lu  m.  appearance,  like- 
ness. 

Cos-NABUiUH,  kos'-nnà-bè,  n.  m.  walking 
companion.  No. 

CosAMAL,  kòs2'-a-mal,  n.f.  refuse  of  meat, 
straw,  ÒIC. 

CosNACH,  kòs2'-nach,  n.  c.  a  labourer,  hired 
servant. 

CosNADH,  kos'-nX,  n.  m.  earning,  win. 
ning. 

CoTA,  kaut'-a,  71.7».  coat,  petticoat.  (Teut.) 

CoTA-BAN,  kaut'-a-bàn,  n.  m.  groat,  four- 
pence;  fourpence  land;  leirtheas,  two 
of  them;  ochdamh,  four;  ceithrea,  eight. 

CoTA-MOR,  kòt'-a-mòr,  a  great  coat. 

CoTHAiCH,  kò2'-èch,  V.  maintain,  contend, 
strive. 

CoTHLAM,  ko'-hllam,  v.  mix  different  sorts 
of  wool,  as  black  and  white. 

CoTHLAMADU,  ko^hllàm-À,  71.  m.  mixture 
of  wools. 

CoTHONNACH,  kòS'-hònn.ach,  n.  f.  froth, 
spray,  foam ;  comh-thonn,  beating  of 
waves  together ;  hence  the  surname  Col- 
quhoun. 

CoTHROM,  kor'-um,  71.  m.  justice,  fair 
play;  a  dol  a  dh'  ionnsuidh  a  chothrom, 
going  to  seek  Justice ;   opportunity  ;   a 
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cliend  chnthrom  a  ghcil)li  ini,  Ihe first  op- 
portunity I  get;  thoir  cuttirom  ttn  Feiiiiie 
dhoinh,  A'ir*?  me  fair  play,  comfortable 
circumstances  ;  tha  e  aim  an  cot/irom 
math,  fie  is  in  comfortable  circumdances ; 
weights.  Loch. 
CoTUKOMAni,  kfirr'-um-ach,  just,  hcncst, 
B. ;  parallel,  even  with,  of  the  same 
size;  rich,  wealthy;  duinc  cothromac/i, 
a  Just  man,  or  a  man  in  easy  circum- 
itances. 

Corn  ROM  ArcH,  kOr'-um-ech,  v.  make  even 
with  ;  make  of  the  same  size ;  a  cothrom- 
achadh  na  sclcata,  sizing  the  slates  ;  a 
cothromachadh  nam  bròg,  paring  the 
shoes',  weigh,  tomhais-   lA)chnber. 

Cdta-iochdair,  kòtt-cchg'-èr,  7t.  m.  under 
petticoTt. 

CuAniiACii,  krav'-ach,  a.  very  religious, 
very  devout,  very  pious,  austere. 

C'RABifADAiR,  kràv'-adir',  n.  m.  a  monk, 
an  austere  religionist,  devotee. 

Ckauiiadh,  kràv'-l,  n.  m.  monkish  pie- 
ty- 

Chabiiat,  kràv'-att,  n.  m.  a  cravat;  Fr. 
cravate. 

Cracaireachd,  krachg'-ar-achg.  n.f.  con- 
versation. Sc. 

Cradii,  krà'-gh',  n.  m.  torment,  torture; 
V.  torture;  rò  a  laithean  uile  cràdhar  an 
t'aingidh,  the  wicked  man  traimileth  with 
pain  (shall  be  tortured)  all  his  days. 

CRADHGiiGAnii,  krà'-yhè,  n.m.  shell-drake, 
a  shell-duck. 

CRAniisHLAT,  kra'-hllat,  n.f.  a  sort  of  pil- 
lory or  tread-mill,  used  by  the  old  Gael ; 
anguish,  torment;  O,  mo  chradhshlat! 
alas,  my  torment,  (common.) 

Crag,  kragg,  n.  f.  a  large  hand;  also,  cròg. 

Craiceann,  kraichg'-unn,  n.m.  skin,  hide  ; 
murdered  into  Croickonn. 

Crainx,  kràcnn,  n.  f.  the  queen  of  the 
hive  ;  an  ugly  old  woman,  Islay ;  a  pig. 
No. 

Craiteach,  kra'-tyach,  a.  intensely  pain- 
ful, torturing,  tormenting;  causing  great 
pain. 

Craiteachd,  krà'-tyachg,  n.  m.  painful- 
ness. 

Crambaid,  kramb'-aj,  n.  m.  a  cramp;  ob- 
jection. 

Cralaidh,  krà'-llì,  v.  crawl,  sprawl;  cra- 
ladh,  crawling,  sprawling,  (cràdh-laidh.) 

Crann,  krann,  n.  m.  a  plough;  cuir  na 
h-eich  'sa  chrann,  yoke  the  horses  in  the 
plough;  bar,  bolt;  cuir  an  crann  air  an 
dorus,  boft  the  door;  a  mast;  crajinna 
luingc,  the  ship's  mast ;  full  of  a  bar 
rel  of  fresh  herring;  in  the  shape  of  a 
tree  (obsolete) ;  a  lot ;  chance,  risk,  ballot ; 
thàinig  an  crann  air,  he  was  chosen  by 
ttaUot ;  cha  'n  'eil  cuid  ua  crann  agad  'sa 


ghothuoh  so,  you  haie  neither  jjart  nor 
lot  in  this  a  ff'ir,  Bible,  Is'ay;  side,  pa;-- 
tiality,  intcitrtt;  tha  I)ia  Jehovah  air  nio 
chrann,  the  Lord,  Jehovah  is  on  my  side, 
is  in  my  interest ;  cò  bhios  air  do  chrann, 

'  who  shall  be  2/our  friend;  ma  bhios  tusa 
air  mo  chrann,  if  you  befi  iend  or  side 
me;  gabh  cuid  do  chroinn,  take  your 
chance  ;  ma  s'x;  sin  do  chrann,  if  that  be 
your  lot;  crann-mor,  neo,  ineadhoin, 
main-mast  of  a  ship ;  crnnji-uisge, 
sprcoid  dall,  a  bowsprit ;  crann  deiridh, 
mizen-mast;  crann-t'igc, Jig-tree;  crann- 
fiona,  a  vine. 

Crann,  krann,  v.  bar,    bolt,    barricade 
wither,  decay,  wear  off;  wind  ;  a'  crann- 
adh,  witheiing,  dying  by  inches  ;  crann 
an  dorus,  bolt  or  bar  the  door. 

Crannau,  krann'-ag,  n.f  pulpit;  cross, 
trees. 

Crannalach,  krann'-al-ach,  n.f.  a  wreck  ; 
chaidh  i'  na  crannalach,  she  was  wrecked, 
(as  a  ship)  ;  ruins  of  any  thing. 

Crann-atiiair,  krann'-à-hur,  the  constel- 
lation called  the  bear ;  the  seven  stars  in 
it;  crann-arair.  Mull. 

Cranncuur,  krann'-ach-ur,  n.  m.  lot,  bal- 
lot ;  fate,  destiny,  predestination ;  casting 
of  lots,  choosing  by  ballot ;  ma  s'e  sin 
mo  chrannchnr,  if  that  be  my  fhte  or 
destiny;  cuir  crannchur,  refer  to  the 
lot. 

Crann-coth ROM ACH Ainu,  krann-kor'.am* 
àch-è,  meidh,  balance. 

Cranndaidh,  krannd'-e,  a.  excessively 
cold  and  withering,  as  weather  in  the 
spring  of  the  year. 

CUANNDAIDHEACHD,  kranud'-e-achg,  n.f. 
cold  withering  weather,  the  withering 
blast. 

Crann-dealbh,  krann.dyal'-uv,  n.  m. 
weaver's  warp,  or  warping  machine. 

Cranntachan,  krami'-tach-an,  n.  m. 
churn-stick. 

Crann-tara,  krann'-tar-a,  n.  m.  abeam  of 
gathering,  as  a  signal  for  battle. 

Cranntarrunn,  krann'-tarr-unn,  n./.  a 
tree-nail,  or  the  wooden  pegs  in  shij)- 
building. 

Cranntarsuinn,  krann'-tars-enn,  n.  m. 
diameter. 

Crann-toisich,  krann-tòsh'-èch,  n.  m. 
fore-mast. 

Craobh,  kraov,  n.  /.  a  tree;  globules  or 
bells  on  whisky,  or  any  other  liquid;  v. 
spread,  gush  out  and  ramify  at  the  same 
time;  'fhuil  a' craoh'iadh  ma  thalamh, 
his  blood  gushing  and  ramfying;  pro- 
pagate, shoot  forth. 

Craobiiach,  kraov'-ach,  a.  full  of  trees 
in  ramifying  gushes,  as   blood  ;    'fhuil 
cUraobhach,  his  streaming  blood. 
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CnAoniiAiDii,  kràov'-ò,  a.  tender,  nerv- 
ous. N. 

CRAoiiiiAiiNArii,  kniov'-am-ach,  a  shrub- 
bery, a  hedge  of  tliorn,  whins,  <Stc. 

CriAoini-iCALP,  kraov'eàlp,  v.  ingraft, 
graft. 

Craobii-kalpairr,  kranv'.yaln-ar  a,  n.  m. 
an  ingraftcr,  fear  ealpaidh  ehraobh. 

Craoiiii  s<iA()iL,  kraov'-skauèl,  v.  branch, 
ramify,  sjiread,  propagate. 

CuAonu-sciAoii.EADii,  kràov'-skaoèl-a2,  n. 
OT.  propagation ;  pt.  publishing,  spread- 
ing. 

Craos,  kraos,  n.  m.  an  enormoug  mouth. 

Craosach,  kraos'-ach,  a.  wide  mouthed ; 
voracious ;  n.  f.  a,  wride-mouthed  fe- 
male. 

Craosaire,  kraos' -ar'-a,  n.  ?».  wide-mouth- 
ed fellow. 

Craosnach,  kraos'-nnach,  n.  f.  particular 
kind  of  si)ear,  (sleagh.)  Dr.  Smith. 

Crasgach,  kràsg'-ach,  a.  crawling  or  walk- 
ing, as  a  person  feeling  torturing  pain  ; 
branching,  as  stamped  cloth. 

Crasgaoil,  krà'sgàoèl,  v.  spread  hands  and 
feet,  as  a  person  feeling  torturing  pain ; 
n.  f.  sprawling,  crawling;  torture. 

Crath,  kraha,  v.  shake,  agitate;  crath  do 
cheann,  shake  your  head;  tremble,  quiv- 
er, brandish,  flourish  ;  chrath  e  a  bhata, 
he  Jlourished  his  staff,  coinnealaieh  ;  v. 
v..  besprinkle,  sprinkle,  wave;  crath 
uisge  air,  besprinJde  it  with  water;  wave; 
crath  ris,  luaveto  him;  a  crathadh,  shak- 
ing, brandishing,  waving. 

Cre,  kra,  71.  m.  the  body  ;  keel.  M.  L. 

Creabhaichean,  krèv'-èchg-àn',  n.  m.  a 
bandy. 

Creach,  krech,  v.  harrow  a  nest,  rob  birds 
of  their  young;  despoil,  plunder,  rob, 
ruin,  pillage;  chreach  th\im\,  you  have 
ruined  me;  n. /".  pillage,  spoil,  plunder, 
ruination,  devastation;  mo  chreach,  mo 
chreach,  my  complete  ruination!  alas! 
and  alas ! 

Creachadair,  krech'-a-dar,  n.  m.  despoil- 
er,  pillager,  freebooter,  depredator,  rob- 
ber. 

Creachan,  krech'-an,  n.  m.  a  large,  ribbed 
cockle,  a  drinking  shell ;  far  an  nail  an 
i-sWge  chreachain,  fiand  oi'er  the  drink- 
ing shell. 

Creadh,  krè,  n.  f.  clay,  {No.  crea) ;  plas- 
ter with  clay ;  bedaub. 

Crfagach,  krragg'-ach,  a.  rocky,  craggy, 
rough,  cliffy;  from  creig;  gen.  creige. 

Creagag,  kragg'-ag,  n.  f.  sea  perch; 
creagag  uisge,  a  water  perch ;  never 
conger. 

Creamh,  krèv,  n.  m.  garliek,  leeks, 

Crean,  krèn',  v.  n.  suffer  for;  cò  a  chrean- 
as  air  sin,  who  shall  suffer  for  that? 


crennte,  dearly  bought  or  suffered  for. 
Isles. 

Creanaicii,  krcjn'.èch,  v.  tremble,  shiver, 
start,  feel  a  tremour  or  thrilling. 

Creangan,  krcng'-an,  n.  m.  a  deep 
wound. 

Crkapal,  kremp'-all,  hinder.  //,  S. 

Creatmaii.,  krn-'.M,  n.f.  a  cradle. 

Crkatra^j,  krasf-rach,  n.  f.  wilderness, 
fàsach. 

Creic,  kraèchg2,  v.  sell,  dispose  of;  trade, 

Creid,  kraojj,  v.  believe,  rely;  be  convinc- 
ed. 

CREioEAcn,  kraojj'-ach,  «.  m.  a  believer. 

CREioEAnn,  kràojj'-aò-gh',  n.  m.  faith, 
belief,  persuasion,  religious  tenets, 
Argyte;  in  Ireland,  creideamh. 

Creideas,  kraojj'-as,  n.  m.  credit,  esteem. 

Creideasac  II,  kra6jj'-as-aeh,  a.  respect- 
able; responsible,  creditable;  in  good 
repute,  credible. 

Creidte,  kraojj'-tyà,  pi.  believed;  con- 
firmed. 

Creig,  kragg,  n.  f.  a  rock ;  taobh  na 
creige,  aside  the  rock;  a  precipice, 
quarry. 

Creim,  kram,  v.  pick,  nip,  nibble,  gnaw. 

Creameartaich,  n.  J.  picking;  p/,  pick- 
ing, 

Creis,  kràèsh,  v.  grease ;  n.  f.  grease. 

Cheithire,  for  Greighire,  a  gnat;  from 
greigh,  uncommon  heat  of  the  sun. 

Creoth,  kryò  n.  hurt,  wound.  Skye. 

Creoithtiche,  kryò'-tjèch-à,  n.  m.  an 
invalid  or  sick  person,  getting  well  one 
day,  and  worse  the  next. 

Creothar,  krò'ar,  n.  m.  a.  woodcock. 
Irish. 

Creothluinx,  kròl'-llènn,  n.  f.  a  bier,  20 ; 
sickly  person.  Is. 

Creubh,  krav,  n.  m.  body ;  v.  dun,  (not 
English.) 

Creubhach,  krav'-ach,  n.  m.  withered 
wood  or  branches;  fire-wood  ;  dry  sticks. 

Creubhag,  krav'-ag,  n.  f.  a  beloved  little 
female. 

Creuchd,  krachg,  n.  m.  wound  ;  v.  hurt. 

Creuchdach,  kràchg'-ach,o,  full  of  sores, 
wounded,  hurtful,  sore  distressed. 

Creuchdaire,  kràchg'-ur-à,  n.  m.  an  inva- 
lid. 

Creud,  kradd,  int.  pron.  how,  Irish ;  n. 
m.  a  creed,  belief;  tha  barrachd  a's 
chreud  is  a  phaidir  aige,  he  knows  more 
than  his  creed  and  rosary,  he  has  had 
intercourse  with  the  devil,  he  is  a  wi- 
zard. 

Creutair,  kràtt'-àr',  n.  c.  a  creature,  a  be. 
ing, 

Criathair,  krear'-er,  v.  sift,  sieve;  exa- 
mine. 

CuiATHAR  krer.r'-ar,  n.  m.  a  sieva 
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CniATiiRACii,  krcar'-acli,  n.  f.  marshy 
(ground. 

CiiiATiiRACiiAiL,  kr5ar'-rach-all,  a,  marshy. 

(JiHATHRAi)ii,  krciir'-X,  n.  m.  the  process 
of  siftiiifj ;  /(/.sifting;  shriipging. 

Cridhe:,  krre-"-à,  n.  m.  heart;  presump- 
tion; dè  a'  chridhe  bl\'  agad,  Itow  dare 
ye  presume  I  clia'n  'eil  ac/iridheagiu\,  you 
dare  not;  a  cliiall  mo  chridhe,  my  dearest 
dear;  a  mhic  cridhe,  my  dear,  Sir!  a 
n'ic  cridhe,  my  dear.  Madam  !  literally, 
the  son  and  daughter  of  my  heart;  fhir 
mo  chridhe,  my  dear  fellow;  clia 'n 'oil 
a  chridhe  nco dh'  anam  agad,  you  dare  not 
for  your  life;  cha  dean  cridhe  misgeach 
breiig,  the  drunk-en  soul  tells  no  lies; 
nach  ann  aige  tha  an  cridhe,  how  har- 
dened he  is  !  bha  mi  mar  mo  chridhe  air- 
son  sin,  I  did  my  utmost  for  that ;  bha  e 
mar  a  chridhe,  he  was  very  keen  for  it. 

Cridhealas,  krhrè'-al-us,  n-  m.  kind  or 
hearty  reception,  as  a  host;  state  of  be- 
ing touched  with  drink. 

Cridheil,  krhè'-al,  a,  hearty,  kind,  cheer- 
ful. 

Crindhriathrach,  kren'-vhrèàr-ach,  a. 
silly.  MSS. 

Crine,  kre'-nya,  n.  m.  excessive  littleness, 
meanness ;  also,  more  or  most  trifling  or 
diminutive. 

Crinlein,  krèn'-lyèn,  n.  m.  small  writing- 
desk.  Ir. 

Crioch,  krc'ch,  n.f.  boundary,  frontier, 
land-mark;  ma  na  criochan,  about  the 
borders  or  boundaries;  end,  conclusion, 
close;  cuir  crioch  ah,  finish  it,  kill  him  ; 
tha 'n  lath' a  tighinn  gu  cr'ich,  the  day 
comes  to  a  close;  intention,  design. 

Cbiochnach,  krhre'-nnach,  a.  come  to  the 
years  of  maturity  or  discretion.  Is. 

Chiochnaich,  khrò'-nèch,  v.  finish,  close: 
expire,  die;  chriochnaich  e  an  rair,  he 
expired  last  night;  conclude. 

C'RioDiinAicii,  krèdd'-èch,  u.  pat  or  stroke 
affectionately. 

Criom,  krcmin,  v.  nip,  pick,  nibble. 

Criomag,  krem'ag,  n.f.  a  very  small  bit. 

Criomaoaich,  krèmm'-ag-èch,  make  very 
small  bits;  nij),  nibble,  tease,  gall. 

Criomb,  kremb,  v.  nip ;  make  small  bits, 

Criombanta,  krèmb'-ant-à,  a.  niggardly 
mean. 

Criombantachd,  kremb'-ant-aclig,  n.  f. 
meanness,  niggardliness,  want  of  spirit. 

Criombaire,  kreinb'-ar'-a,  n.  wj.  a  miser, 
churl. 

Crion,  kren,  a.  very  little  or  diminutive, 
very  trifling ;  v.  wither,  fade  ;  chrion  e, 
itfaded. 

Crionacii,  kren'-ach,  n.  m.  withered 
branches,  fire-wood;  cual  chrionaich, 
faggot  offiie-wood. 


CRfONN'A,  krCnn'-n,     -w  attentive     to     the 

Crio.nnta,  krennt'-à,  >  minutest  articles 
of  gain;  wise,  prudent. 

Crionnaciii),  krènn'-achg,   \  wisdom, pru. 

Cki()n.\ta(,im),  krenn'-achg,  )  dencc,  mi- 
nuteness, sagacity. 

Crioi'ag,  krepp'-ag,  n.  f.  a  clew  of  yarn. 

Crios,  kress,  n.  ?n.  girdle,  belt,  strap, 
zone;  the  waist;  v.  gird,  belt. 

Criosadair,  krrè/-ad-ar,  n.  m.  belt-maker 

Ckiosraicii,  krèss'-rrèch,  v.  gird,  bind, 
swathe. 

Crioso,  kressdd,  n.  m.  Christ,  our  Savi. 
our. 

CiiiosoArnn,  kressdd'-achg,  n.f.  Christi- 
anity, Christendom;  feadh  na  Criosd- 
achd,  throughout  Chi  istendom ;  benigni- 
ty. 

Criosdail,  krèssd'-al,  a.  Christian-like. 
Criosdalacud,    kressd'-al-achg,    n.  f    a 

Christian  behaviour  and  disposition. 
Criosouioh,  kressd'-è,  n.  m.  a  Christian. 
Crios  guailne,    kress'-gùàèl-nyà,    n.    m. 

shoulder-belt. 
Crioslach,  krèss'-llach,  n.  m.  a  girdle, 

belt 
Crioslaich,  krèss'-llèch,  v.  gird,  tighten, 

bind. 
Crios-muineil,  krèss'-mùèn-al,  n.  m.  neck 

lace. 
Crios-neimhe,  krèss'-nyèv-a,  n.   m.    the 

zodiac. 
Criot,  krett,  n.  m.  an  earthen  vessel.  N. 
Criotiiacii,  krè'-ach,  n.  m.  the  aspen  or 

trembling  poplar. 
Criotiinaich,  kre'-nnech,  v.  tremble. 
Criotii-tiialmhainn,  krè'-hhal-vèn,  n.  f 

an  earthquake. 
Criothunn,  kre'-unn,  n.  m.  poplar-tree. 
Crioplach,  krèùp'-lach,  a.  cripple,  a  de- 

crepid  person ;  Teut.  cruppal. 
Crioplaich,  kroùp'-lèch,  v.  cripple. 
Crith,  krhe,  v.  tremble,  be  in  a  tremour; 

n.  /.  a  tremour,  ague ;  trembling. 
Crith-cheol,    krhè'-chyòl,  71.  f.  quaver 

ing. 

Crith-chreideadh,  krhè'-chraojj-X,  n.  m, 

&  /.    Quakerism;    crith-chreidcach,    a 

Quaker. 
Crith L:ANAcii,krhè'-an-ach,  a.  tremulous, 

trembling ;  am  fiabhrus  crithcanach,  the 

ague. 
Crith-reothadh.     See  Liathnach,  hoar. 

or  hair  frost. 
Cro,  krro,  n.  m.  a  fold;  crò-chaorach.  a 

sheep-fold;  a  hut ;   the  eye  of  a  needle. 
Croc,    kròchg,    n.  p.  antlers  of  deer;  v. 

pound.  N. 
Crocacii,  krochg'-ach,  a.  antlered ;  ru  f. 

an  antlered  machine,  to  keep  calves  from 

sucking. 
Cuocii,  kròch,  n.  m.  safTron  red,  dcarg. 
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Cropii,  kriVh,  v.  hnnp,  suspend  ;  dcpMid  ; 
chrocli  iad  e,  tlicy  hundred  /dm ;  crocfi  an 
còta,  suspend  the  coat  \  an  crochad/i  ris, 
depending-  on  it. 

CuocHADAiR,  kr5ch-a-dur,  71.  w».  a  liang- 
man. 

Cro(  iiAiitr,  krr)ch-ar'-;i,  a  villain,  rogue. 

Crodh,  kio-gh,  n.  p.  black  c;ittle,  kine; 
in  Perthsliire,  plural  of  bo,  cows,  ba. 

CiioDiiA,  krò'-à,  a.  valiant,  gaisgeil. 

Crodhan,  krò'-an,  n.  in.  parted  hoof. 

Croo,  krògg,  n.  f.  a  large  hand  ;  a  paw. 

Chouacii,  kròg'-aeh.  a.  having  large  hands 
or  paws ;  n.  f.  a.  female  having  large 
hands. 

CRooAin,  krogg'-aj,  n.f.  a  beast  having 
small  horns. 

Crogair,  kròg'-èr,  v.  handle  awkwardly ; 
bungle. 

Crogaire,  kròg'-ar*-à,  n.  m.  a  man  having 
large  hands ;  a  bungler. 

Crogaiusich,  kròg'-ar-sich,  n.  f.  rough 
handling;  bungling,  spoiling. 

Crogan,  krog'-an,  n.  m.  a  little  dish. 

Crogan,  krogg'-an,  n.  f.  a  little  horn. 

Croic,  kròèchg,  n.  f.  difficulty,  hardships, 
a  hard  task  ;  cha  chròic  sin  air,  that  is  no 
task  to  him;  foam,  froth. 

Croich,  kroych,  n.  /.  a  gibbet,  gallows, 
cross. 

Croid,  krojj,  n.  m  a  handsome  present. 

Croiuh,  kròè'-yh',  v.  house  corn;  pen  or 
fold  cattle ;  a  croidheadh  an  arbhair,  hous- 
ing the  corn;  (in  Harris,)  a'  dluitheadh 
an  arbhair ;  a  croidheadh  nan  caorach, 
penjiing  or  folding  the  sheep. 

Croidhfhionn,  kroe.yh''eunii,  a,  white- 
hoofed. 

Croidhleon,  kroe'.yh'-llyon,  n.  m.  a  ring 
or  circle  of  children ;  game  of  touch. 

Croinn,  kràoèn,  n.  p.  masts;  ploughs, 
&c. 

Croinnach,  kràoènn-ach,  n,  J.  gibbe,  or 
old  worn-out  animal. 

Crois,  krosh,  n.  f.  a  yarn  reel ;  a  misfor- 
tune, a  mishap ;  v.  reel  or  wind  yarn. 

Ceoisgileid,  krojsh'-gèl-aèj,  child's  head, 
dress.  N. 

Croislin,  krosh'-llèn,  the  line  that  mea- 
sures a  circle  across;  diameter.  Irish, 

Crois-tarra,  krosh-tàr'-à,  n.  m.  a  signal 
of  defiance,  before  commencing  battle 

Croit,  kroèt',  n.f.  a  hunch-back;  emi- 
nence. 

Croit,  kraoèt,  n.  f.  a  croft,  a  pendicle  of 
land. 

Croitear,  kraoèt'-àr',  n.  m.  crofter. 

Cuoleaba,  krò-leb'-à.  n.f.  a  bier  to  carry 
a  wounded  person. 

Crom,  krom,  v.  bend,  stoop,  decline;  des. 
cend,  bow  j  tha  a'  ghrian  a'  cromadh,  the 
run  descends;    crom  do  chean,  beiui  ox 


how  your  head;  a.  bent,  crooked,  .slop, 
ing,  curved,  not  straight ;  n.  m.  a  circle. 
Ossian, 

C'romaoh,  kròm'-,X  n.  wi.  roof ;  fn  chrom- 
adh  an  tighe,  under  tlie  rotfoftlie  house ; 
pt.  bending,  stooping,  bowing. 

Cromag,  kròm'-ng,  n.f.  a  peg  or  catch,  a 
tache,  a  hook  to  hang  on. 

Chom-aisinn,  kròm'-ashènn,  n.  f.  little 
rib. 

Croman,  kr5m'-an,  n.  m.  a  hawk;  kie 
the  »•?  of  a  plough;  hip-bone;  hoc;  crom 
an  donais,  a  bungler,  dolt. 

C'ROiM-NAN-GAD,  krom'-na-gad'd,  n.m.  a  sort 
of  lazy  plough. 

Crom-i.f.ac,  krom'-llechg,  n.  f.  a  druidi- 
cal  altar;  flag  supported  by  three  pil- 
lars. 

Cron,  krSn,  n.  m.  fault,  defect,  liarm, 
blame,  imputation  of  wrong. 

Cronaich,  kron'-èch,  v.  hurt  with  an  evil 
eye;  reprove,  chide,  check,  reprimand; 
chronaich  e  mi,  he  reprimanded  me. 

Cronail,  kron'-al,  a.  offensive,  hurtful. 

Cronalachg,  kron'-al-achg,  n.  f.  offen. 
siveness,  hurtfulness;  perniciousness. 

Cronan,  kròn-an,  n.  m.  purling  of  a 
streamlet;  purring  of  a  cat ;  murmuring 
noise. 

Cronanach,  kròn'-an-ach,  a.  purring,  pur- 
ling. 

Cronanaich,  kròn'-an.èch,  n.  f.  a  con- 
tinued slow,  gurgling,  humming,  buzz- 
ing, purring  sound  ;  a  dirge ;  a  bass. 

Cron-seanachais,  kron'-shen-ach-èsh,  n. 
TO.  anachronism. 

Cros,  kross,  v.  forbid,  go  across;  air  a' 
chrosadh,  forbidden,  set  round. 

Crosag,  kross'-ag,  n.  f.  frame  of  a  fisliing- 
line. 

Crosanach,  kross'-an-ach,  a,  perverse. 

Crosanachd^  kross'-an-achg,  n.  /.  bicker- 
ing, picking  a  quarrel,  as  children. 

Crosda,  krossd'-a,  a.  perverse,  fretful ; 
froward,  i>eevish,  ill-natured,  cankering 

Crosdachg,  krosd'-achd,  n.f.  fretfulness, 
perverseness,  ill-nature. 

Crosgach,  krosg'-ach,  a.  traverse,  across, 
diagonal,  put  cross-ways. 

Cruach,  kruach,  n.  f.  a  stack  of  hay  or 
peats;  heap  above  the  brim  of  a  vessel; 
pile  or  heap ;  v.  pile,  heap  ;  'ga  chruach- 
adh,  heaping  it,  making  into  stacks. 

CruachaNj  krùàch'-an,  tj.  m.  the  hip ;  os 
ceann  a'  chruackain,  above  the  hip;  a 
conical  hill;  a  hill  in  Argyle. 

Cruadal,  krùàd'd'-al,  w.  f.  hardship,  dis- 
tress, difficulty  ;  hardihood ;  never  vir- 
tue. 

Cruadalach,  kruad'd'-al-ach,  a.  hardy, 
capable  of  enduring  hardship  or  pain  ; 
duine  cruadalach,    a  hardy,    energetMS 
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person,  distressing,  moving,  ni  cruadal- 
ach,  a  iistt  essiuf^  thing. 

CiiiJADALAcii,  kraù(l'il"-all-achg,  n.f.  hard- 
ship, liardihood ;  etidurance,  bravery. 

CiiUAniiACH,  kiàia'-ach,  ^en.     steel. 

CauAniiAicH,  krau -cch,  v.  harden,  dry; 
a  cruiidhachadh,  hardening,  drying. 

Ckuaohas,  krau'-as,  n.  rn.  hardness,  ri- 
gour. 

CnuAniiLACii,  krùàl'-àeh,  n.  m.  hard  bot- 
tom ;  (boglach,  soft  bottom) ;  rocky 
phice.  H.  S. 

Cruaipii,  krùaè'-yh',  a.  hard,  firm;  àite 
cruaidli,  a  hard  or  Jirm  p'ace;  distress- 
ing, woeful,  painful;  ni  cruaidh,  a  dis- 
tressing thing;  scarce,  hard ;  bliadhna 
chrnaidh,  a  scarce  year ;  narrow-minded, 
niggardly,  jiarsimonious;  duhie  cruaidh, 
a  niggardly,  par simunious,  or  narrow- 
minded  person. 

Cruaihh,  kiùàò-yh',  n.  f.  steel,  anchor; 
cruaidh  agus  dearg,  sted  and  fire,  straw 
andjire  used  to  light  a  torc/t.  M.  L. 

Cruaiuii-c^hlkachu,  kruae'-yhghiechg', 
n.f.  agony. 

Cruas,  krùàs,  n.m.  hardness;  niggardliness; 
hardship;  difficulty.  Cant,  o/  Cruathas. 

Crub,  krub,  y.  crouch,  cringe,  squat,  sit; 
n.  f.  a  lame  foot ;  nave ;  part  of  a  mill ; 
a  halt. 

Crubach,  krùb'-ach,  a.  lame  of  a  leg. 

CiiuuAicHE,  krùb'-èch-à,  «.  f.  lameness; 
a  halt. 

CniiBAN,  krùb'-an,  n.  m.  a  crab-fish  ;  cring- 
ing or  crouching  attitude. 

Cruuiia,  krù'-a,  n.f,  horse-shoe,  hoof. 

CRUinn,  krùè'-yh',  v.  shoe,  as  a  horse  or 
wheel  of  a  cart,  coach,  Sac. 

Cruiohte,  krue'-yh'-tya,  pt.  shod  as  a 
horse. 

Ckuime,  krùèm'-à,  n.  f,  a  bend,  curva- 
tion,  crookedness;  more  or  most  bent. 

Cruime:al,  kruem'-al,  n.  c.  a  tall  bent 
person. 

Ckuinn,  krùenn,  n.  m.  a  circle;  a.  round, 
globular,  circular,  rotund ;  maidecruÌ7m, 
a  round  stick ;  tha'n  saoghal  cruinn, 
the  world  is  globular',  assembled,  col- 
lected, gathered,  as  peojile;  tha'n  pobull 
cruinn,  the  people  are  assembled ;  scant, 
somewhat  scant  or  short;  tha  'm  barr  gu 
math  cruinn,  Vie  crop  is  somewhat  scant 
or  short, 

Cruinxe,  krùen'-nyà,  n.  m.  roundness, 
rotundity,  circularity;  the  globe,  the 
world ;  gu  crich  na  cruinne,  to  the  ends 
of  the  earth ;  cha'  n'  eil  do  leithid  'sa 
chruinjie,  your  match  is  not  on  the  face 
of  the  globe. 

Cruinne-ce,  krunnya-kà',  n.  m.  the  globe, 
the  world,  the  universe. 

CftuiNNEACHAUu     krùcn'-nyàch-A,  n.  m. 


an  assembly,  a  gathering;  p^  gathciing, 
collecting,  adding. 

Ciu;i.N.\i;AcHr),krÙL'n'-nyachg,  n.m.  wheat. 

CRUiNNKAnAiu,  krùrnn'-à-dSlr,  n.  m. 
a  geometrician,  fear  tohmhais  a 
chruinnc. 

CuuiNNEAnAi  REACH  D,krùcnn'-a-dàr'-achg, 
n.f.  geometry,  spherics,  geography. 

Cruinnkag,  krijcn'-nyag,  n-f.  a  neat,  tidy 
female. 

Crui.n.nean,  kriien'-nyan,  n.  m.  all  the 
fingers  put  together ;  the  quantity  the 
fingers  can  hold. 

Cruinnealas,  kruinn'-al-as,  n.  m.  tidi- 
ness, economy. 

CnuiNNEiL,  krùènn'-al,  a.  tidy,  econo- 
mical. 

Cruinnich,  krùen'-nyèeh,  ?•.  gather,  col- 
lect ;   assemble,    accumulate,    convene 
draw  close,  round. 

Cruinnichte,  krùenn'-èch-tyà,  pt,  col- 
lected. 

Cruinnire,  krùenn'-àr-à,  n.  m.  a  tur- 
ner. H. 

Cruinnleum,  krùcnn'-lyàm,  n.  m.  a 
bound. 

Cruinte,  krùn'-tyà,  pt.  crowned,  finished. 

Cruis(ìean,    krCieshg'-an',   n.  m.  a  limp. 

Cruisle,  krùesh'-llà,  ?t.  m.  a  mausoleum. 
Sm. 

Cruit,  krùct,  n,  fa  harp;  hunch-back, 
a  cringing  attitude ;  eruit  chiuil,  musical 
instrximent, 

Cruitire,  krùit'-er-à,  n.  m-  a  hunclv 
backed  person  ;  a  harper,  musician. 

Cruithear,  krùc'-ar,  n.  m.  a  creator. 

Cruitiineacii,  krùen'-ach,  n.  m.  a  Pict 

Cruitheachi),  krue'-achg,  n.  m.  the  uni- 
verse, the  exact  figure,  the  identity  of  a 
person. 

Crun,  krùn,  n.  m,  a  crown,  five  shil. 
lings,  crown  of  the  head ;  a  garland  ol 
flowers. 

Crunadii,  krùu'-À,  n.  m.  coronation  j 
crùnadh  an  righ,  coronation  of  the  king. 
pt.  crowning. 

Crun-easpeiu,  krùn-às'2-pèg,  n.  m,  a 
mitre. 

Crunluadh,  krijn'-lùa,  n.  m.  a  quick  mea- 
sure in  highland  music,  a  seal. 

Crup,  krùp,  V.  contract,  shrink. 

Crupadh,  krùp'-À,  n.  m.  contraction ; 
pt,  contracting ;  crupadh-fcithe,  a 
spasm. 

Cruth,  kru,  n.  m.  shape,  form,  appear- 
ance, expression  of  countenance. 

Cbuthach,  krù'-àch,  a.  identical,  exactly, 
like,  resembling;  cho  chruthach,  so 
identical. 

CauTMACHAnH,  krìi'-àch-i,  n,  m.  the  ere* 
ation,  the  universe;  pt.  creating. 

Crutjiadair    kru'-a-dar,  n.  m,  a  creat£>r 
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CnuTii-ATiiAiiUAK  II,  kriuri'-harr-cdi,  v. 
eliange  sliapc,  transform,  transfifjurc ; 
cruth-atliarracluidh,  tr<in.sforiiiation, 
transfiguration ;  pt.  transforming. 

CuuTiiLACii,  kru'-Ilaph,  n.  c.  a  tiill  bent 
person  ;  a  ghost,  a  fairy. 

Cu',  kù,  71.  VI.  a  (log;  (logs,  coin;  of  the 
dog,  a'  choin ;  nan  con,  of  the  dogs ; 
CM  eunaicli,  a  jminter  or  spaniel;  cii 
luirgc,  a  blood-liound,  a  beagle ;  cU  uisge, 
a  Newfoundland  dog. 

CuACH,  kùaeli,  n.  J.  a  Norwegian  wooden 
cup;  a  drinking  cuj),  bowl  of  a  nest; 
c\iach  pliaraig,  plantain,  a  fold,  plait ; 
V.  plait,  fold. 

CuACHACii,  kùach'-aeh,  a.  curled,  plaited. 

CiiAiLiiAN,  kùàl"-an,  n.  m.  a  cue,  plaited 
hair. 

CuAiLLE,  kùal'-lyà,  n.  m,  a  club,  bludgeon. 

CuAiN,  kùaèn,  n.  J",  a  litter  of  pigs, 
whelps,  &c. 

CuAiRSG,  kùàershg,  i'.  roll,  wrap,  fold. 

CuAiRSGEAcH,  kuacTshg'-ach,  n.  f.  a 
wrapper. 

CuAiRT,  kuairt,  n.  f.  a  circuit,  a  round, 
a  circle,  a  circumference;  luchd  faire 
air  chuairtibh, watchmen  on  their  rounds ; 
a  cheud  chuairt,  the Jirst  round;  pil- 
grimage, sojourn ;  cha  'n  'eil  annainn  ach 
luchd  cuairt  air  thalamh,  we  are  on/y 
sojourners  on  the  earth ;  {ear-cuairt, 
sojourner,  a  pilgrim ;  a  trip,  a  tour,  an 
excursion  ;  chaidh  sinn  air  chuairt  do'n 
ghalltach,  we  went  on  art  excursion  to 
the  Low  Country;  circumlocution, 
cainnt  gu'n  chuairt,  language  without 
circumlocution;  (Macl.)  circulation; 
cuairt  na  fola,  the  circulation  of  the 
blood;  theirig  ma'n  cuai  t,  go  round, 
get  round  about ;  ma'n  cuairt  do  dheich 
bliadhna,  about  ten  years;  (has  an  ob- 
scene meaning  in  song-books), 

CuAiRTEACH,  kuaeijt'-ach,  a.  surround- 
ing; circumambient,  circuitous,  circu- 
latingt 

CuAiRTEAR,  kùàèrt'-ar',  n.m.&  tourist,  a 
sojourner,  a  pilgrim. 

CuAiRTicH,  kùaèrjt'-èch,  cnartaich. 

CuAiRT-GHAOiTH,  whirlwind.  ;bad,  bad). 

CuAiRTLiiN>f,  kùàèrjt'-llyen,  n.  f.  a  whirl- 
pool. 

CuAiRT-RADH,  kùàSrj t-nà',  n.  f.  circum^ 
locution. 

CuAL,  kùàl,  n.  m.  a  faggot,  cual  chonaidh, 
a  faggot  qfjire-wood. 

CuALA,  kùàH'-à,  part  of  cluinn ;  axi  cuala 
thu,  heard  ynu! 

CiiALAG,  kùàll'-ag,  n.  f.  a  hard  task,  a 
burden;  cha  chualag  sin  air,  that  is  no 
task  to  him  ;  burden. 

CUALLACH,  kuall'-ach,  n.  f.  herding;  agus 
e  a  cuallach  na  spreidhe,  aiid  lie  tending 


or  herding  the  cattle — a  corporation,  <»o- 
ciety  ;  family.  //.  S. 

CuAN,  kùan,  n.  m.  an  ocean ;  an  cnafi-t-siaT. 
siar,  the  At/antic  Ocean,  or  fVcstern  0. 
cean;  an  atan  dcas,  the  Southern  Ocean 
an  c?/a;t-sèimh.  Pacific  Ocean;  an  cuan 
tuath,  the  Northern  Ocean. 

Cuanal,  kùàn'-al,  a  social  band;  a  group 
of  children  living  on  the  best  of  terms; 
a  choir. 

Cuanna,  kùann'-a,  a.  snug,  comfortable. 

CuANTAicnK,  kùan'-ttcch-à,  n.  m.  a  rover. 

CuARAN,  kuar'-an,  71.  7«.  a  sandal,  a  ban- 
dage on  a  wounded  finger,  &c. 

CuARSGAc;,  kuarsk'-ag,  an  eddy;  a  curl. 

CuARTAG,  kùàrt'-ag,  n.  f.  an  eddy,  curl. 

CUARTAicii,  kuart'-èch,  v.  surround,  en- 
close, encompass,  environ,  go  about,  cir- 
cumnavigate, circumvolve;  a  cuartach. 
adh,  surroundi'ig,  encircling,  &c. 

Cub,  kùb,  v.  feel  the  utmost  torment  of 
mind ;  coop,  cringe. 

Cuba,  kiàb'.à,  a  bed;  cuba-chuU,  bed- 
room. N.  If. 

CuBAin,  kùb'-àj.  n.f.  a  precentor's  desk — 
in  the  North,  a  pulpit,  Crannag. 

CuBAiR,  kùb'-ar',  n.  m.  a  cooper. 

CuBiiAG,  kCi'-ag,  n.  f.  a  cuckoo,  guthag. 

CuBHAiDH,  kù'-è,  a.  hereditary,  having  a 
just  claim  to;  cha  bu  chubhaidh  dhuit, 
you  have  no  family  right  to  it;  tha 
thu  mar  bu  chubhaidh  dhuit,  you  are  just 
as  one  would  expect  from  the  offspring 
of  such  parents ;  decent,  fit,  beseeming  ; 
mar  bu  chubhaidh  do  nìhnàthan  pòsda, 
as  befitting  married  ivomen.  (Bible). 

CuBiiRAiDH,  kù'-rrè,  a.  fragrant;  fàile 
cubhraidh  do  t'anail,  a  fragrant  fla- 
vour of  thy  breath;  giving  a  pleasant 
smell. 

CuBHRAiDHEACHD,  kù'-rè,àchg,  n.f.  fra- 
grance. 

CucHAiLTE,  kùch'-ajlte,  n.  m,  residence. 

CucHAiR,  kìich'-èr,  a  hunter,  sealgair. 

CuDAiNN,  kùd'-ènn,  n.f.  sprat  of  coal-fish 
six  months  old  ;  a  tub. 

CuDTHROM,  kud'-hrom,  n,  m.  weight,  hea- 
viness, importance. 

CuDTHROMACH,  kùd'-hi om.ach,  a.  weighty, 
important,  momentous;  's  ann  a  tha  sin 
gnothach  cudthromach,  that  is  a  momen. 
tous  affair. 

CuDTHROMACHD,  kùd'-hròm.achg,  n.  m. 
weighing. 

CuiBH,  kùèv2,  a.  muzzle-bar  or  splinter; 
cuibh-mhbr,  one  for  four  horses ;  gearra- 
chuibh,  one  for  two  horses;  (Islay, 
Lochaber,  Cowal— Mainland  of  Argyle), 
Amall. 

CuiBHEAS,  kwees,  n.  tw.  moderation  ;  cha 
'n  eil  sin  na  chnibheas,  that  is  beyond  all 
bounds,  all  moderation ;  cha  'n  'eil  thu 
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ad  chnibheas,  yoK  are  not  eas'ily  dealt 

with  ;  (more  expressive,)  yc'r  nac  canny. 

CuiuHi'.ASACH,  kwees'-ach,  a.  easuy  dealt 

with. 
CiiiBHKEACH,  kùèr'-ryaeli,  n.  m.  bondage, 
trammels ;  harness  of  a  plough  horse ; 
from  cuìbìi. 
CuiBniMcii,  kùf'v"-rèeh,  v.  trammel,  en- 
tangle, put  in  bonds  or  irons ;  discom. 
mode. 

It  is  proper  to  note  here,  that  every  word 
ending  ieh  and  inn,  Is  pronounced,  in 
many  parts  of  the  Highlands,  ig;  even 
on   the  continent  of  Argyle,  inn  and 
ann  are  half  murdered   ing  and  ang, 
which  when  contracted,  is  ag  and  ig ; 
the  Islanders  of  Argyle,  however,  ne- 
ver mangle  or  murder  a  single  Gaelic 
word. 
CuiBHRiow,  kùev3'.runn,   n.  f.  a  lot  of 
land;  a  portion,  share;  allotment,  (from 
cuibh  and  roinn). 
Ci'ii),  kijjj',  n.  c.  part,  portion;  property, 
share;  'se  so  mo  chuidse,  this  is  wine; 
this  is  my  property;  a'  chuid  a  's  mo, 
the  greater  part,  the  majority,  the  ge- 
nerality; cuid  do  chroinn,  your  ch  nice, 
your  lot ;  mo  chuidsc  dheth,  my  part  of 
it;    cuid   oidhche,  a  night's  entertain- 
ment,  night's  lodging;    cuid  an    tràth, 
what  serves  for  a  me, it  of  meat;    mo 
chuid  do'n  t-saoghall,  my  all,  my  part 
and  portion;  ii^en.  codach ;  air  son  mo 
chodachsa,   for    my  part    of  it ;    cuid 
duine  chloinne,   the  share  of  one  of  a 
family ;   cha  d'  thoir  muir  na  monadh 
a'  chuid  o  dhuine  sona,  dangers  by  sea 
or  land  cannot  deprive  a  fortunate  nuin 
of  his  lot ;   used  for  his,  her :  a  chuid 
mac,   his  sons;   a  cuid  mac,    her  sons; 
used  as  an  indef.  pro.  cuid  do  na  daoine, 
.'oyne    of    the    men ;   a'  chuid  eile,  the 
rest ; — privates. 
Cuiokachadh,    kujj'-ach-X,  n.  m.  assist- 
ance, aid,  succour,  help ;   pt.  assisting, 
aiding,  succouring,  relieving. 
CuiDKACiio,    kujj'-achg,   n.   f.   company, 
society  ;  am  chuideachd,  in  my  company 
or  society ;   intercourse ;  a  company,  a 
society;  cuideachd  sha'ìghdearaiì,  a  com- 
pany  of  so'.diers. — Ci;ide-ri,   a  bawdy 
word. 
CuiDEACHi),    kujj'-achg,    conj.   also,   like- 
wise;   thainig  esan  cuideachd,  he  came 
also;  adv.   in  company,  acccuTipanying; 
cuideachd  rium,  along  with  me. 
CuiUEAcnuAiL,  kùjj'-àchg-al,  a.  social. 
CuiuEALAS,    kujj'-àl-às,   n.   m.  coneeited- 

ness. 
CuiOEiL,  kùjj'-al,  a.  conceited,  prim. 
CuiDHKAL,    kùe'-gh'-al,    n.  f.    a   wheel, 
coil. 


Ct'iniMi-L,  kùril,  V.  wheel,   lash   lustily 
coil,  roll,  make  a  coil. 

CuiDHTi.,  kuiV-tya,  a.  ([uits,  rid  of. 

CiJiDinicn,  kùe'-tyeeh,  v.  (juit,  abandon. 

CuiDiiTitiiTE,  kiie'-tyècli-tya,  pt.  forsaken, 
quit  of. 

CuiDicii,  kijjj'-èch,  V.  assist,  aid,  help, 
succour ;  cuidichte,  helped,  assisted, 
aided. 

CuiniiEACii,  kùjj'-rojach,  a.  in  partner, 
ship. 

Cun'i.iN,  kùèff'-an',  n.  m.  wad  of  a  gun. 

CuiG,  coig,  murdered  hollow. 

CuitiEAL,  kùrg'-al,  a.  di>taff;  cuigeal  is 
feairsid,  distaff  and  .spindle ;  cuigeal  nan 
losgan,  neo  nam  ban  sith,  the  herb,  reed- 
mace. 

CuiL,  kù'i',  n.  f.  a  corner,  a  nook,  niche. 

CuiLBiiEART,  kù'l'-a-vhyart,  n.  f.  wile, 
doceit. 

CuiLBHEAiiTACH,  kù'l'-a-vhyart-ach,  a. 
wily. 

CuiLBiiKAKTACUD,  ku'l'-a-vhyart-achg,  n.f, 
wiliness. 

CiiiLBiiEiR,  kii'l'-e-var',  n.  /.  a  gun,  fowl- 
ing piece. 

CuiLc,  kùli'fj,  n.  /  reed,  cane. 

CuiLCEARNAt  H,  kùlòg'ar-nach,  n.  f.  a 
place  overgrown  with  reed  or  bulrushes. 

CuiLE,  kii'l'-a,  n.f.  a  store-room.  A'^. 

CuiLEACHA\,  ku'l'-ach-an,  basket.  North, 

CuiLEAG,  ku'l'-ag,  n.f.  a  fly 

Cut  LEAN,  ku'l'-an*,  71.  m.  whelp,  cub,  pup, 
used  by  some  blockheads  for  mv  dear. 

CuiLTHiNN,  ku'l'-enn,  u.  handsome.     Ir. 

CuiLGEAN,  kùlèg'-an,  n.  7«.  particle  of  awn. 

CuiLGEANACH,  kulcg'-an-ach,  a.  prickly. 

CuiLinn,  ku'l'-e,  and  ech,  71.  f  a  press,  a 
lockfast  place;  cellar;  cha  bhi  e  an  aird 
na  'n  iseal,  nach  faic  sùil  an  Ilich ;  is 
cha  bhi  e  an  cùil  na  'n  cuilidh,  nach  faic 
sùil  a'  I\[huilich ;  there  cannot  be  any 
thing  in  the  sky  or  earth,  but  the  I  slay 
men's  eye  can  behold  ;  nor  can  any  thing 
in  a  corner  or  lockfast  place,  escape 
the  eije  0/  a  Mull/nan — Ullumh  Ileach. 

CuiLioNN,  ku'l'-unn,  71.  m.  holly;  eraobh 
chuilinn,  a  holly-tree;  cuilionn  mara, 
sea-holly ;  some  places — tragha. 

CuiLLiDii,  kully"-e,  n.  7«.  a  horse;  cuir  an 
cuillidh  'san  f  hèin,  yolce  the  horse  in  the 
cart,  ytrathtay. 

Dr.  Armstrong,  an  excellent,  if  not  the 
best  of  judges,  says  the  people  of  this 
district  speak  the  purest  Gaelic ;  Feun, 
used  in  Scripture  for  cart,  is  not  used 
so  (excepting  Arran)  in  Argyle. 

CuiLTEAtH,  kùly"-tyach,  a.  dark,  dismal, 
full  of  ugly  nooks ;  «.  /.  a  skulking  fe- 
male ;  in  Irish,  a  bed,  a  bakehouse,  and 
a  Culdce. 

Ci'iLTEAR,    kaiy"-tyar,    71.   m.   smuggler, 
G  2 
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.•kulkcr,  cuiltearachd,  skulking,  smug- 
gling. 

Cm  Mi:,  kùèm'.à,  itit.  pro.  of  whom?  a- 
bout  whom?  rerpecting  whom?  about 
what  ? 

CuiMiiNK,  kùCv2n'-nà,  n.  /.  memory,  re- 
collection, rciricmbrance ;  an  cuimhìte 
leat,  do  you  recollect  "■(  is  cuimlme  Wiww, 
I  distinctly  recollect ;  vha c/iuimlinc  learn, 
/  do  not  recollect ;  ma's  cuimhne  leat, 
if  you  recollect;  ma's  math  mo  chuimhne, 
if  I  recollect  aright ;  a  rùir  cuimhne 
dhonihsa,  to  the  best  of  my  recollec- 
tion ;  cum  ad  chuimhne,  keep  Ì7i  remem- 
brance. 

CuiMHNEACH,  kùev2n'-ach',  a.  mindful. 

CuiMHNEACHAiL,  kùev2n'-ach-al,  a.  keep- 
ing in  mind  ;  cò  e  an  duine  gu  'm  bith- 
eadh  tusa  cuivihneachail  air,  what  is 
man  that  thou  shoudlst  be  mindful  uf 
him  ? 

CuiMHNEACHAN,  kùèv2n'-ach  an,  n.  m.  a 
memorial;  token  of  respect  or  grati- 
tude. 

CuiMHNiCH,  kùev2n'-èch,  v.  n.  remember, 
bear  in  mind,  recollect,  be  mindful. 

CuiMHNicHE,  kùev2n'-èch-à,  n.  m.  a  re- 
membrancer, a  recorder,  a  chronicler. 

CuiMiR,  kùèm'-èr',  a.  tidy,  trim,  neat,  as 
a  female;  equally  filling,  exactly  of  the 
same  size,  well  proportioned ;  short,  con- 
cise. 

CuiMlREACHD,  kùem'-èr-achg,  n.  f.  neat- 
ness, symmetry;  proportion,  same  size. 

CuiMRicH,  kùèm'-èr-èch,  v.  size,  as  slate; 
make  of  the  same  size;  pare,  as  shoes. 

(^uiMSE,  kùèmsh'-a,  n.  f.  moderation;  ni 
gun  chuimse,  a  thing  without  modera- 
tion ;  dean  cuiinse  air  siod,  aim  at  that ; 
sufficiency,  enough,  tha  cuiinse  agamsa, 
/  have  enough  or  sufficiency. 

CuiMSEACH,  kùèm'-3hach,  a.  moderate, 
indifferent,  tha  e  cuimsheach  'na  leoir, 
he  is  but  very  indifferent  indeed;  be- 
fitting, suitable  to  one's  case ;  is  cuim- 
seach  dhuit  sin,  it  is  but  proper  that 
you  should  be  so. 

CuiMSicH,  kijèm'-shèeh,  v.  aim,  hit;  a' 
cuimseachadh  air  comharra,  aiming  or 
shooting  at  a  mark,  or  object. 

C'uiN,  or  more  properly  CuiN,  kìien',  adv. 
when  ?  at  what  time  ? 

Cuing,  kùèng,  n.  f.  the  asthma,  or  short- 
ness of  breath ;  tha  e  Ian  cuing,  he  is 
quite  asthmatic  (N.  cwin^-analach,)  ty- 
ranny ;  fa  chuing  agadsa,  under  your  ty- 
rannical  sway ;  bondage. 

CuiNGEACH,  kueng'-ach,  asthmatic. 

CuiNGEiL,  kùèng'.al,  a.  tyrannical,  arbi- 
trary. 

CuiNGE,  kùèng'-à,  a.  more  or  most  nar- 
row or  narrow-minded ;  n.  f.  exceeding 


narrowness,    cui/i^-f  huail  na    uisge, 
stranguary. 

CuiNOEAi),  kùcng'-ad,  n.  m.  narrowncs*. 

CiJiNGicH,  kùeng'.ech,  v.  tyranniyesi 
straiten. 

CuiNN,  kùcnn',  v.  coin. 

CuiNNEADii,  kùenn'-a2,  a.  coin;  p.  com. 
ing. 

CuiNNEAG,  kù(5nn-ag',  n.f.  water-pitcher; 
in  Scotch,  a  water  stoup  ;  in  Kintyre,  a 
churn. 

CuiNNEAN,  kùenn'-aii',  n.  m.  nostrrl- 

CuiNNLEAN,  kijcnn'-lyan',  n.  m.  stubble. 

Cuinnsear,  kuenn'-shar,  n.  m.  a  sword. 

CuiNNTE,  kùennt'-à,  pt.  coined. 

CiJip,  kijep,  v.  whip,  lash  ;  n.f  a  whip,  a 
stratagem,  or  trick,  deceit. 

Cum,  kùer',  v.  sow,  snow  ;  tha  iad  a'  cur, 
they  are  sowing;  tha  e  a'  cur  is  cabhadh, 
it  is  snowing  and  drifting ;  put,  place, 
lay ;  cuir  an  sin  e,  lay  or  place  it  there ; 
send,  despatch;  cuir  fios,  tend  word; 
cuir  an  umhail,  cuir  an  amharus,  sus- 
pect; cuir  amach  air,  set  at  variance, 
be  at  variance;  cuir  feadh  a'  chcile, 
mix;  cuir  seachad,  layby,  hoard;  cuir 
an  cèill,  declare,  profess;  cwir  air  folbh, 
send,  send  away;  cuir  air  aghaidh,  send 
forward,  forward;  cuir  as  da,  kill 
him ;  cuir  as,  extinguish ;  cuir  umad, 
put  on,  dress  yourself;  cuir  dragh  air, 
put  him  to  inconvenience ;  molest,  trou- 
ble; cuiridh  mise  riut,  I  can  manage  or 
master  you ;  cha  chuir  e  air,  it  will  not 
Ì7i  the  least  armoy  him;  c?ar  dieang  ort, 
girn  ;  cò  a  tha'  cur  ort,  who  molests  you  ? 
cuir  amach  leobhar,  publish  a  book ;  cuir 
dail,  delay,  prorogate;  cuir  an  suarachas, 
slight,  make  light  of;  cuir  air  laidh- 
thuige,  make  the  ship  lie-to;  cuir  cam- 
par,  ruffle,  vex;  cwir 'sna  casan,  take  to 
your  heels;  cuir  am  mearachd,  put 
wrong,  misadvise,  misdirect;  ndr  am 
fiachaibh,  bind  one  to  act  in  a  given 
manner;  cuir  mar  fhiachaibh,  make 
one  believe,  pretend;  cuir  aliadh  air, 
libel  him ;  cò  a  tha'  cur  ort,  who  annoys 
or  accuses  you  ?  cuir  am  mothadh,  ren- 
der useless,  ruin  the  well  being  of;  cuir 
stad  air,  stop  him  or  it;  cuir,  invite  i 
cuir  e,  invite  him ;  cò  a  chuir  thu,  who 
invited  you  ? 

Cuir,  kuer,  gen.  of  car;  also  pi.  twist, 
tumble;  na  cuir  a  chuir  a  dheth,  thi 
tumbles  he  got. 

CuiRciNN,  kùèrk'-einn,  n.  m.  head-dress. 
H.S. 

CuiREADH,  kùèr'-a2,  n.  m.  an  invitation; 
thig  gun  chuireadh,  obtrude;  thoir 
cuireadh  dhaibh  ;  invite  them. 

CuiREALL,  kiier'-al,  n.  m.  a  kind  of  pack, 
saddle.  U. 
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CUiREin,  kùSr'-àj,  n.  m.  a  wile,  stratagem, 
as  a  girl ;  coquettish  conduct. 

CuiRLiuEACii,  kuor'-Sj-ach,  a.  coquettish, 
wily;  M.  f.  a  coquette;  a  ilirt  or  wily 
girl. 

Cut R EI DEACHD,  kù6r'-aj-achg,  n.  /.  flir- 
tation. 

OuiRM,  kiieriTi,  n.f.  a  feast,  banquet. 

CuiRMiiiii,  kùeriii'-ùr-à,  n.  rn.  an  enter- 
tainer, a  host,  or  one  that  gives  a  feast. 

CuiRNLACHADH,  kùeru'-rich-i,  n.  rn.  an 
envelope,  a  cover ;  pt.  covering. 

CuiRNiiAN,  kùern'-an',  71.  m.  the  head  of  a 
pin,  (Islay) ;  a  dew  drop,  a  heap,  II. 

CuiKMCii,  kùern'-èch,  v.  cover,  envelope. 

CuiKP,  kùèrp,  of  a  corpse;  dead  people. 

CuiRT,  kùùrt,  n.  f.  a  court,  palace,  privi. 
lege,  honour,  favour;  fhuair  e  cùirt 
air,  he  has  gained  Javour  or  privilege; 
area,  yard ;  cùirt  ma  choinneamh  an 
tighe,  an  area  opposite  the  house. 

CuiRTK,  kùrtj'-à,  pt.  planted,  sowed,  set. 

CuiRTEALACHU,  kucTt'-al-achg,  n./.  court- 
liness. 

CuiRTEAR,  kùèrt'-ar,  n.  m.  a  courtier. 

CuiRTEis,  kùert'-ash,  n.  f.  currying  fa- 
vour, ceremony ;  gallantry. 

CuiRTEiSEACH,  kùèrt'.ash-ach,  a.  cere- 
monious. 

CuiRTEiL,  kùert'-al,  a.  courtly;  petted. 

Ci'iRTiNN,  kùert'-ènn,  n. ./  a  curtain. 

Cuis,  kush,  n.  J.  the  side  which  one  takes 
in  a  game,  particularly  in  playing  at 
golf  or  cricket ;  case,  cause,  matter, 
point  discussing,  or  subject  of  dispute ; 
cha  'n  e  sin  a'  chilis,  that  is  not  the  case, 
that  is  not  the  matter  in  dispute,  or  the 
subject  of  discussion,  the  point  at  issue ; 
millidh  tu  chùis,  you  will  spoil  the  hit- 
siness,  affair  or  matter;  bithidh,  e  air 
ciiis  na  eòrach,  he  will  support  the  cause 
of  right  OT  humanity ;  cuis  a  h-aisiinn, 
the  siibject  of  her  dream,  Sg. ;  fate ;  bu 
chùis  dhomh  anart  is  uaigh,  my  fate 
would  be  the  winding-sheet  and  the  grave  ; 
t'Mis-dhitidh,  ground  of  condeimialion', 
cuis  ghearain,  ground  of  complaint ; 
ckis  f  hariTiaid,  an  object  of  envy,  an  en- 
viable object. 

CuisiRE,  kù>h-ur"-à,  n.  m.  a  client,  one 
that  employs  a  lawyer,  casuist. 

CuiSEACH,  kiish'-ach,  n.rn.  rye-grass. 

CuisEAG,  kùsh'-ag,  n.  /.  a  stalk  of  rye- 
grass. 

Ci'iSLE,  kùsh'-là,  n.  f.  a  vein,  a  layer  of 
ore,  as  in  a  mine ;  an  artery ;  rapid 
stream  or  current  in  the  sea. 

CuiSLEACH,  kush'-lach,  n.  f.  a,  lancet, 
lance. 

CuisLEANAcn,  kijsh'-lyan-ach,  an  Irish 
piper. 

OuisMcH.  kùsh'-tèch,  v.  freeze,  reodh.  /r. 


CuiTM,  kQ5,  n.  m.  a  wreath  of  snow ;  pit. 

CuL,  kùll,  n.  m.  the  back  of  any  tiling; 
hair  of  the  head  ;  dd  buidh  dual.-u  li, 
yellow  curled  hair;  air  do  chùl,  behind 
you  •  bithidh  mise  air  do  chii/,  I  will  be 
behind  you,  i,  e.  ready  to  support  you ; 
gu  cut,  thoroughly,  completely;  is  tu 
an  CÙ  gad  chùl,  you  are  a  dog  every  inch 
of  you;  cuir  ciil  ris,  rtject  him,  cuir 
cm/ rithe,  reject  her;  cut  ri  cut,  back  to 
back. 

CuLAcn,  kijl'-ach,  a.  fat,  plump,  N. 

CuLAG,  kùl-'ag,  n.f.  grinder  or  backtooth, 
a  peat. 

CuLAioH,  kùll'-è,  n.f.  materials,  appar.:- 
tus ;  na  biodh  a'  chulaidh  agam,  were  I 
to  have  the  rnaterials ;  condition;  clothes, 
(Bible) ;  subject,  object ;  culaidh  mag- 
aidh,  an  object,  or  subject  of  merriment; 
culaidh  bhùird,  a  butt. 

CuLAKAN,  kul'-ar-an,  n.  m.  a  cucumber. 
Shaw. 

CuL-cHAiN,  kùl-chàèn',  i>.  backbite,  de- 
tract, slander ;  cùl-chùincadh,  detraction, 
calumny. 

CuL-ciiuiDEACHD,  kùll-chùjj'-achg,  n.  m. 
rearguard,  reserve,  company  to  assist. 

CuLLACH,  kull'-ach,  n.  m.  a  boar,  /. ;  a 
polecat  (Mull) ;  a  stirk,  eunuch.  S.  D. 

CuLLAicu,  kull'-ech,  v.  line,  as  a  boar. 

CuL-SGRioBU,  kùll'-skrèv,  v.  direct,  ad- 
dress, as  a  letter ;  cùl-sgrìobhte,  address, 
ed  or  directed:  cUl-sgriobhadh,  direc- 
tion. 

CuL-snLEAMHNAicu,  kul-hlcv'-ncch,  V. 
backslide,  apostatize. 

CuL-TAic,  kull-tàèchg',  n.  m.  support, 
prop,  a  patron  ;  patronage,  support. 

CuLTiiAOBH,  kùll'-hàov,  n.  m  back,  back 
parts;  prep,  behind;  culthaobhan  tighe, 
behind  the  house;  culthaobh  is  beul- 
thaobh,  back  and  front,  front  and  back 
part. 

CiJL-THARRUiNN,  kùll-hàrr'-ènn,  n.  f.  a 
sly  insinuation,  I. ;  retraction.  H.     ' 

Cum,  kùm,  v.  n.  keep,  hold ;  cum  so,  hohi 
or  keep  this;  contain,  as  a  dish;  cumaidh 
an  soithcach  so  e,  this  dish  will  contaui 
it ;  withhold ;  cujn  uaith  a  thuarasdal, 
withhold  his  wages;  refrain;  cum  o  'n 
01,  refrain  from  drinking;  cum  air  do 
laimh,  restrain  thy  hand;  cutk  a  mach, 
hold  forth,  maintain,  contend;  cum  ris, 
keep  up  to  him,  do  not  yield  to  hiju  ; 
celebrate  or  observe,  as  holidays ;  a  cum- 
ail  latha  a  fèill,  celebrating  holidays- 
shape,  frame,  on  contment  of  Argyle; 
but  in  the  Islands,  (cunn  ;)  detain,  ob- 
struct. 

Ct;MA,  kum'-à,  n.  m.  shape,  form,  figure, 
pattern,  more  properly  cunrui. 

CuMACiiuAiL.  kiim'-achd-al,  u.well-shapdd> 
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CuMAii,,  kfim'-al,  n.  f.  (lotciition,  main- 
tenance ;   kec'pin;,' ;  p.  cclclirating. 

(JuMAN,  kùni'-an,  n.  in.  milkin{^  pail. 

Ci'MASO,  kuiii'-ask,  ,i.f.  a  tumult,  ùtaig. 

CuMiiA,  kuv2'.à,  n.  111.  an  elegy,  eulogy 
or  poem  in  praise  of  the  dead,  also  an 
epic  poem ;  mourning,  lamentation ; 
cumha  fir  Arais,  tlie  elegy  of  the  Chief 
qf'Aros. 

CuMUAciiD,  kùv2'-achg,  n.  m.  power, 
might,  strength,  energy,  ability,  au- 
thority, commiosion,  permission,  influ- 
ence. 

CuMiiAcnnACir,  kuv'-achg-aeli,  a.  power- 
ful, having  great  sway  or  influence; 
diiine  cuiniiachdach,  a  man  of  great  in- 
fluence or  sway ;  mighty,  strong,  able. 

CUMHAciiDAiR,  kum'-achg-ar',  n.  m.  a 
commissioner,  a  delegate,  agent. 

C'UMHANN,  kùv2'-unn,  a.  narrow,  strait, 
narrow-minded;  contracted;  n.  strait. 

CuMHASAG,  kuv2'.as-ag,  n.  /.  an  owl; 
cailleach  oidhche,  also  chumhachag. 

CuMiiNANT,  kùv2'-nant,  n.  m.  a  covenant, 
a  league,  bargain,  contract ;  an  engage- 
ment; compact,  agreement;  aròirceann- 
aibh  a'  chujuhnant,  agreeable  to  the 
terms  of  engagement ;  an  cumhnant  rinn 
e  riutha,  the  covenant,  contract  or  com- 
pact he  made  with  them. 

Cu.MHNANTACH,  kùv'-nant-ach,  a.  stingy, 
unaccommodating ;  duine  eruaidh  cumh- 
nantach,  a  niggmd/y,  stingy  fellow. 

CuMHNANTAicH,  kuv2'-nant-èi:h,  v-  cove- 
nant. 

CUMHRADH,  kuv'-rl,  71.  m.  a  good  bar- 
gain. 

CuNG,  kung,  71.  f.  a  medicine,  drug ; 
droch  chungan,  bad  medicine. 

CuNGAiDH,  kùng'-è,  a. medicine, materials; 
na  biodh  a  chungaidh  agam,  if  I  had  the 
materials',  ingredients;  means. 

CuNGAisicH,  kùng'-ash-èch,  v.  subdue, 
conquer,  subjugate,  overcome. 

CuNGLACH,  kùng'-lach,  n.  m.  narrow  place 
or  range,  a  narrow  defile. 

CuNN,  kùnn,  v.  shape,  frame,  count; 
cuiin  an  còta,  shape  the  coat. 

CuNNA,  kunn'-a,  n.f  shape,  form,  figure; 
construction.  Islands. 

CuNNABHALLACH,  kunn'-a-vhall-ach,  a. 
well  shaped,  well  formed,  well  propor- 
tioned, as  a  person ;  affording  means  of 
support. 

CuNNABHALLAcnn,  kìinn'-a-vhall-achg,  n. 
f.  proportion  of  limbs;  handsomeness. 

CuNNARACH,  kùnn'.ar-ach,  n.  m.  cheap 
bargain  ;  (has  an  obscene  meaning). 

CuNNART,  kùnn'-art,  n.  m.  danger,  risk, 
jeopardy;  cuir  an  Ciinnart,  risk,  &7uian- 
ger,  take  chance. 

CUNNARTACH,  kùnn'-àrt-ach,  a,  dangerous. 


CUNNRADir,  kCinn'-rA,   n.  m.  cheap    Imj 
gam. 

CuNNT,  kunnt,  v.  count,  enumerate. 

CuNNTAiR,  kunnt'-er,  n.  m.  counter,  an 
arithmetician ;  enumerator,  accountant. 

Ci;nntas,  kùnnt'-as,  n.  m.  number,  arith- 
metic ;  tha  e  cunntas,  lie  is  working  at 
arithmetic;  an  account;  paidh  do  chunn 
tas,  pay  your  account ;  a'  cunntas,  set 
tling,  nu7iibering. 

CuNNAiL,  kunn'-al,  n.  f  an  objection. 

Cup,  an  English  cup,  cop,  copan. 

CupLAicii,  kùp'-lèch,  V.  couple,  iSjc, 

CUPULL,  kilp'-ull,  n.  f.  a  pair. 

Cur,  kùr,  n.  m.  sowing;  am  a  chulr, 
seedtime',  a  fall  of  snow;  cur  is  cabh- 
adh,  a  fall  of  snow  and  drift;  pt. 
snowing,  sowing ;  tha  e  a'  cur,  he  is  sow. 
ing,  &c. 

Cura,  kùr'-a,  n.  m.  a  protector,  a  guardian  ; 
protection,  guardianship ;  bithidh  e  'na 
chiira  orra,  he  will  be  a  protector  to 
them,  (Latin  cura,  care). 

CuRACH,  kur'-ach,  7i.f.  a  canoe,  coracle. 

Curachd,  kijr'-achg,  n.  f  the  quantity 
sown,  or  to  be  sown,  seminary. 

CuRADAiR,  kùr'-a-dàr,  n.  m.  curator. 

CuRAiDH,  kùr'-è,  n.  m.  a  hero,  champion. 

Cura  INN,  kiir'-ènn,  n.f.  plaiding,  (felt). 

CuRNAiCH,  kum'-ech,  v.  cover,  envelope, 

Curam,  kùr'-am,  care,  anxiety,  charge, 
responsibility ;  air  mo  chùramsa,  under 
my  charge;  na  biodh  curam  ort,  never 
you  mind;  is  beag  mo  chùram,  air 
a  shon  sin,  /  feel  no  uneasiness  on  that 
score;  bithidh  iad  fo  chùram,  they  will 
feel  anxiety  or  anxious. 

CuRAMACH,  kQr'-am-ach,  a.  careful,  solici- 
tous, anxious;  attentive. 

CuRANTA,  kur'-ant-a,  bold,  heroic. 

CuRANTACHD,  kur'-ant-achg,  n. /.  bravery. 

CuRR,  kurr,  n.  m.  corner,  site,  pit.  H.  S. 

Currachd,  kurr'-achg,  n.  m.  women's  cap 
or  head-dress ;  curraicltdean,  caps,  &e.; 
currachd  na  cubhaig,  hare-bell,  blue- 
bottle. 

CuRRACHDAG,  kùrr'-achg-ag,  n.  f  peat- 
heap. 

CuRRAN,  kùrr'-an,  n.  TO.  a  carrot;  currain 
bhuidh  is  currain  ghealla ;  carrots  and 
parsnips;  liorse  panniers  for  corn,  Sfc. 

CuRRACAG,  kurr'-achg-ag,  n.  /«.  lapwing  or 
pee-wee,  sagharcan. 

CuRSA,  kur'-sa,  n.  m.  course;  seòl  do 
chiirsa,  steer  your  course;  career,  layer; 
cursa  ma  seach,  layer  about. 

Cus,  kùs,  n.  m.  enough ;  superfluity: 
many.  JSf. 

Cusp,  kùsp',  n.^.  a  kibe,  chilblain. 

CusPACH,  kùsp'-ach,  a.  kibed,  as  a  hee.. 

CiJSPAiR,  kusp'-ar',  71.  m.  a  mark  to  aim 
at,  an  object  of  any  kind. 
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Cl'spAinnAciii),  kii'^ii'-rir'-achg,  n.  J.  in- 
termtnldling,  officiousiiess ;  aiming, 
marking. 

CuspAtnicri,  kùsp'-ar-ech,  v.  meddle,  aim. 

Ci;spi;iNN,  kùsli'-cnn,  n.J.  custom,  tribute, 
import,  tigh-CM*/>««Hrt,  Custom-house. 

Cm,  kùt,  V.  gut,  as  fish. 

CuT*cn,  kùt'-ach,  a.  bob-tailed,  curtailed, 
docked,;  n.  f.  little  woman. 

CuTAiCH,  kùt'-èch,  ?>.  curtiiil,  dock. 

CuTAG,  kùt'-ag,  ru  f.  a  short  spoon,  or  to- 
bacco pipe. 

CuTAG,  kùt'-ag,  n.  f.  a  circular  kiln. 

CUTiiACH,  kù'-ach,  n.  vu  hydraphobia. 


D 


D,  d,  the  fourth  letter  of  the  Gaelic  alpha- 
bet, denominated  by  the  Irish  dair,  (pro- 
nounced ddaoir,)    the  oak-tree;    hence 
darach ,  the  wood  of  an  oak-tree. 
D',  for  do,  thy,  or  your,  used  before  words 
beginning  with  a  vowel  or  fh-;    as,  d' 
each,  thy  horse;  dH  fhear,  thy  husband, 
always  pronounced,  and  very  often  writ^ 
tenT;  as,  /'athair,  V  fhcar,  your  father, 
your  husband ;    2c/,  d'   for  do,   to ;    do 
chloinn,  to  children ;  od,  sign  of  pret. 
Da,  da,  to  him  ;  thoir  da  e,  ffwe  it  to  him  ; 
thoir  dhaibh,  ^ive  it  to  them ;    'id,  d'a, 
for  do  a ;  as,  d'a  mhathair,  d'a  leanabh, 
to  his  mother,  to  his  child. 
Da,  da,  adj.  two;  da  bhean,  tuo  women, 
two  feinnlcs  ;  <fàsheach(lainn,  two  weeks  ; 
dà-adharcacii,    two-horned,    bicornous  : 
(/a-cheannach,    two-headed,   becipitous  ; 
da-ehorpach,  bicorporal. 
Dabhach,  dàv'-àch,  n.  f.  a  mashing-tun, 
or  vat ;  Fingall's  mother ;  a  huge  lady  ; 
urchair  an  doill  m'  an  dabhaich,  a  throiv, 
or  blow  at  a  venture. 
Dabhan,  dav'-an,  n.  m.  pitcher.  Ir. 
DABHAgG,  dav'-usg,  n.  m.  a  deer.  II.  S. 
Dabhd,  dav'-ud,  n.  m.  sauntering. 
DABiinAiL,   dàv'-ud-ul,   71.   m.   and   part. 

prowling,  sauntering,  loitering. 
Dabhliadhnach,   dàv'-vAltàn-ach,  n.   c. 
a  two  year  old  beast ;  used  of  cattle,  mur- 
dered in  some  parts — dò'-v/ilean-ach. 
Dabiioch,  dav'-och,  n.f.  a  farm,  capable 
of  pasturing  three  hundred  cattle.  Stye. 
Dacha,  dàch'-a,  more  likely,  for  dòchn. 
Dachaidu,  dach'-è,  n.f.  a  home,  dwelling 
place;  residence,  domicil ;  gudhachaidh 
fhein,   to  his  awn  home',    adv.  home- 
wards ;  adol  dachaidh,  going  homewards, 
going  home. 
Daciiasach,  dà'-chàs-ach,  a.  two-footed; 
71.  c.  a  bi])ed ;  gach  dàchasach  a  th'  agam, 
every  biped  I  have. 


liAD.dndd',  "J  a"v  thincr,  aught,  no 

Dadi  M,  (iadd'-nm,  (   thini; ;  cha 'n 'eil dfl'i 

maith  air,  it  is  not  worth  /my  thing;   dè 

th'  ort,  what  is  wrong  with  you  ?  cha'n 

'eil    dati,    nothimr   i.t  wrong  with  me; 

dad  a's  leatsa,  aught  of  thine. 

Dadiias,  da'-us,  n.  m.  a  fallow  deer. 

Dag  A,  dagg'-a,  n.  f.  a  ])istol ;  daga  dioll- 

aid,  a  holster,  a  blunderbush.  Saxon. 
Daibii,  ddiv,  to  them;  thoir  daibh,  give 

them  ;  near  Invorary,  ddi 
Daibiiair,  ddiv'-òry',  adj.  adverse,  desti. 
tutc ;  d/iibhir  na  saibhir  gu'n  robh  mo 
chor,  let  rny  fate  be  either  pros-perous  or 
adverse ;   n.  m.  the  common,  or  worst 
pasture  of  a  farm  ;  Innis,  the  best  pas- 
ture. 
Daiuukid,  ddòv'-aj,  n.  m.  self-command, 
circumspection;  daibheideach,  self-deny- 
ing. 
Daibiireas,  ddlv'-rus,  n.  m.  poverty. 
Daic  HALACHI),  dàèoh'-all-achg,  n.  /".  pla\i- 

sibility,  false  appearance. 
Daicheil,  dàèch'-al,  a.  plausible,  like  a 
hero,  but  a  coward;  is  minig  a  bha  an 
Donas  daicheil,  the  Devil  has  beenfound 
often  plausible. 
Daichneach  for  dainneach,  from  dainn, 

a  rampart. 
Dail,  dal,  «./.  a  field— collar  Nnsg.  H  S. 
Da t L,  dà'l,n. /".  delay  ;  preparation;  inter- 
val,  intermediate  spaoe;  thig  gun  diiil, 
cine  without  delay ;  dail  ea<lar  an  da 
lamhnain,  the  intermediate  spnce  of  the 
couples ;  trust,  credit ;  dail  she  miosan, 
credit  for  six  months;  contact;  is  coma 
learn  dol  'na  dhàil,  I  don't  like  to  get  in 
contact  with  him,  or  to  have  any  thing  to 
do  with  it :  feumaidh  sinn  rudaiginn  an 
dail  an  dònaich,  u>e  must  have  some- 
thing in  preparation  for  the  Sabbath; 
cuir  dail,  delay,  procrastinate;  thoir 
dail,  give  on  trust,  or  credit. 
Dail-chuaich,    dS'l'-chvuKch,    n.    f.    an 

herb. 
Da  I  Mil,  ddlv2,  n.  pi.  oxen,  bullocks. 
Daimh,  dàèv,  n.f.  connexion,  affinity,  re- 
lationship; dlùth  an  f/«i//(/(,  nearly  con- 
nected; fada  maeh  an  dàimli,  distantly 
related;  daimhich,  blood  relations. 
Daimuai.aciid,   dàev'-all-ach,    n.  f  rela- 
tionship, kindred  spirit,  habits,  and  dis. 
position. 
Daimihil,  dàèv'-al,  a.  kindred,  fond  of  re- 
lations, aficctionatt-;  nearly  related. 
Dainn,  diienn,  n.  /.  a  rampart,  barrier; 
hence,  dainneach,   a  fort,  fortification; 
and  dannarra,  not  easily  prevailed  up- 
on. 
Dmngneacii,  dèng'-nyach,  \ n.  .f.    a  for- 
Dainneacii,  dènu'-ach,        t    tress,  a  fort, 
castle. 
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DAiNGi'ANN,"»dh(-nn'-unn,ac/;fiim, strong, 

Oainnionn,   )    '.inmovcablc,  tight. 

Dainnu-h,    ì  (là(ii'-i)vòcli.  r'.  fortify,  con- 

DAimmicir,  )    firm,  establish,  tighten. 

Dainnkachas,  dàònii'-acli-as,  n.  m.  assur- 
ance, confirmation,  pcMfoct  security. 

Daih,  dàcr,  n.  m.  the  state  of  being  lined 
as  a  cow  ;  air  dtiir,  a-hvU'niff. 

Daiu,  dar)èr.  or  d;\pr,  v.  line,  as  ahull; 
dairtc,  lined,  in  calf. 

Dais,  dash,  n.  m.  a  mow  in  a  barn  of  sheaf 
corn,  or  a  pile  of  seasoned  fish ;  v.  mow, 
pile  as  seasoned  fish. 

Pai.:.,  dan,  a.  blind;  71.  blind  person;  v. 
blind,  dazzle;  'gam  dhalladh  blinding 
me. 

Dam-ag,  d511'-ag,  n.f.  a  young  dog-fish— a 
shrew-mouse,  a  leech.  H.  S. 

Dallanach,  dall'-an-ach,  n.f.  a  large  fan  ; 
a  volley  or  broadside;  blindness  from 
excessive  drinking;  air  an  dallanaich, 
(blin'  fu',)  completely  intoxicated;  leig 
lad  dallanach,  they  fired  a  volley  or 
hroadside. 

D.vLi.AitAN,  dall'-ar-an,  n.  a  bewildered 
person. 

Dallta,  dall'-ta,  n.  m.  the  very  same  case, 
or  way,  or  method  ;  adv.  in  the  way,  ve- 
ry same  manner ;  dallta  sheumais,  jnst 
as  James  would  have  acted;  dallta  an 
f  hir  n.ich  mairean,  just  as  he  that  is  no 
more  ivould  have  done. 

Dalma,  d*àllm'-a,  adj.  audacious,  bold. 

Dalmaciid,  dalim'-achg,  n.  f.  audacity, 
presumption,  impertinence,  forwardness. 

Dalta,  dallt'-a,  n.  c.  a  foster  child,  step- 
son, step-daughter,  god-son. 

Dam,  dam,  n.  in.  mill-dam  (linne  mhuil- 
inn,)  reservoir,  conduit.  Teutonic. 

Damain,  dam'-ènn,  v.  damn,  cm?.e— Bible ; 
damainte,  accursed,  most  aband07ied. 

Damh,  dàv,  n.  m.  an  ox,  bullock;  stag; 
a  mast.  Oss.;  a  joist;  damh  suirn,  a 
/din-joist.  Is. ;  a  Gaelic  Doctor.  H.  S. ; 
damhan-ea.]\a.\ch,  a  spider ;  lion  an  da7nh- 
oin-eallaich,  a  cobweb. 

Damiiais,  dàv' esh,  v.  dance,  caper. 
Damhsa,  dàv'-sà,  n.  m  dancing,  a  ball. 

Damhsair,  dàv'-sary,  n.  m.  a  dancer,  ea- 

perer. 
Damnadh,  dam'-nX,  n.  m.  damnation,  pt. 
damning ;  damnar  e,  he  shall  be  damn- 
ed. B. 
Dan,  dan,  adj.  resolute,   intrepid;    pre- 
sumptuous;   cha    dan   leam    innseadh 
dhuit,  I  do  not  think  it  presumptuous  in 
me  to  tell  you ;  cho  dan  is  a  chaidh  e  air 
'atrhaidh,  he  loent  forward  so  resolutely. 
Dan,  dan,  n.  m.  destinv,  fate,  decree,  pre- 
destination ;  ma  tha  sin  an  dan,  if  that 
be  ordained;  bha  sin  an  dan  Aomh,  that 
was  my  fate;  song,  poem;  soan  dàin  le 


I  I-Ossian,  Osslan's  ancient  poems ;  is  duil- 
ich  cuir  an  aghaidh  dan,  to  oppose  fate 
or  destiny,  is  dij/icult ;  ma  tlia  c  an  dan 
doinh  a  bhi  bco,  if  it  be  destined  for  me 
to  live. 

Danach,  dàn'ach,  a.  poetical,  of  poetry. 

Danaciid,  dan'-achg,  n.f.  poetry;  bold- 
ncss. 

Danadas,  dàn'.add'-as, n.  m.  presumption, 
familiarity ;  audacity,  boldness,  assur- 
ance ;  agus  mar  an  ceudna  o  pheaeadh 
danadais  cum  t-oglach  air  'ais,  and  also 
from  sins  of  presumption  keep  back  thy 
servant.  Psalms. 

Danaicii,  dàn'-ech,  v.  defy,  dare.  Arm. 

Dannaiiua,  dann' arra,  a.  mulish,  stub- 
born, obstinate,  contumacious,  opinion- 
ative. 

Dannarracho,  dann'-arr-achg,  v.  f.  stub, 
bornness,  obstinacy,  boldness,  resolu- 
tion. 

Dantachd,  dànt'-achg,  n.  f  fatalism. 

Daoch,  daoch,  n.  /.  disgust;  dèisthinn. 

Daoi,  ddùè,  a.  wicked;  foolish.  Smith. 

DaoimeaN,  daoè'-mon,  n.  m.  diamond. 
Eng. 

Daoine,  daoèn'-à,  n.  /.  men,  people; 
mòran  dhaoine,  many  people;  ameasg 
'nan  daoine,  among  the  people. 

Daoineachd,  dàoèn'-achg,  n.  f.  popular 
tion. 

Daoire,  dàoèr'-à,  more  or  most  dear;  n. 
extreme  dearness ;  ni's  daoire,  dearer. 

Daol,  daol,  n.f.  a  chafer,  beetle. 

Daolag,  daol'-ag,  n.f  little  chafer. 

Daonna,  daon'-na,  a.  human;  humane, 
an  cinne  daonna,  mankind. 

Daonnachd,  dàon'-nàchg,  n-  f.  humani- 
ty ;  fear  na  daonnachd,  the  humane  man. 
St. 

Daonnan,  daonn'-an,  adv.  always,  conti- 
nually, habitually,  at  all  times. 

Daor,  daor,  a.  high  priced,  dear,  costly; 
scant,  scarce ;  bliadhna  dhaor,  a  year  of 
scarcity;  also,  most  abandoned;  com- 
plete, corrupted;  daor  shlaoightire,  a 
most  abandoned  rascal;  daor  mheair- 
leach,  a  most  abandoned  thief;  daor 
bhodach,  a  complete  churl;  daor  bhal- 
aeh,  a  complete  boor. 

Daorsa,  dàor'-sà,  n.  f.  famine,  dearth; 
bondage,  captivity;  ar  clann  ann  an 
daorsa,  our  children  in  bondage  or  zap- 
tivity.  Bible. 

Da-pheighinn,  dàffà'-ènn,n./.  twopence 
Scots ;  ancient  coin. 

D'ar,  dar,  pre.  and  pro. ;  do  ar ;  into  our ; 
d^ar  cloinn,  to  our  children. 

D'AR-RiGHRiBH,  dar-rè-ry"-uv,arfi».  in  ear- 
nest; seiiously.  an  ann  d'ar  righribh 
a  tha  thu,  are  you  serious  ?  are  you  in 
earnest  1  you  are  not  joking  Ì  literally, 
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is  If  to  our  fcinf^s  j/ou  are  speahing  T  (da- 
riiJ/iead/i  is  nonsense.) 

Dar/v,  dar'-.l,  a.  second;  the  second;  an 
dara  uair,  the  second  time. 

Darath,  dS'-rach,  n.  vi.  oiik  timber. 

DAHAr.,  dar'-ai;,  n.f.  stump  of  a  tree. 

DARARArii,  dar'-ar-ach,  n.  /.  a  volley; 
stunning  noise. 

Darna,  dar'-na,  a.  second;  either  the  one 
or  the  other;  an  darna  cuid,  either  of 
the  two  ;  an  dara  to,  tiie  second  woman. 

Dasan,  das'-un,  pre.  and  pro-  to  him  ;  thoir 
ddsan  e,  give  ii  to  him. 

Datii,  da,  V.  colour,  tinge,  dye;  n.  m. dye, 
colour,  tinge. 

DAiiiAnAiR,  da'  add-Sr,  n.  m.  dyer. 

DATiiAPAiiir.ACHD,  da'-àdd-àr-achg,  n.f. 
the  process  of  colouring;  trade  of  a 
dyer. 

Dathail,  da'-al,  a-  well-coloured. 

De,  jja,  or  dya,  int.  pro.  what  ?  used  in  all 
the  Oriental  languages  as  an  interroga- 
tive, or  a  personal  pronoun ;  de  sin, 
what  is  that  Ì  de  b'aille  leat,  what  is  your 
will? 

Dke,  jja,  or  dya,  gen.  of  Dia,  God. 

De,  jja,  adv.  an  de,  yesterday. 

Deacaii),  jjechg'-aj,  n.f.  corsets;  boddice. 

Deacair,  dyechg'-ur,  a.  difficult,  sore. 

Dea(  AiREACHD,  dycchg'-ur-achg,  n.  f. 
difficulty. 

Deach,  dycch,  pret.  int.  of  v.  theirig;  an 
deach  e  dhachàidh,  has  he  gone  home! 
more  often  deaehaidh. 

Dkachamh,  dyech'-uv,  n.  m.  tythe,  tenth. 

Deachh,  dyechg  or  dyuchg,  v.  indite,  dic- 
tate, inspire,  B. ;  make  completely  cer- 
tain; assure  positively, /i/fli/;  deaciidtn, 
completely  certain',  gu  deachdta,  most 
certainly,  most  assuredly. 

Deachdair,  dyeehg'-urr-a,  ruf.  dictator, 
&e. 

Deaoh,  dyao,  a,  very  good,  excellent; 
placed  always  before  the  noun  it  quali- 
fies ;  deadh  bheusan,  excellent  morals, 
&c. 

Deadhainm,  dya6'èn-um,  n.  m.  good 
name. 

Deacal,  dyà2g'-ul,  twilight.  Irish. 

Deal,  dyal,  »i./.  a  leech,  teat  ballan  {Is. 
gioll) ;  a.  keen,  eager;  more  properly 
deil ;  cho  deil  is  a  tha  e  aig'  a  ghnothuch, 
so  enthusiastic  at  his  business. 

Dealaciiauh,  dyal'-ach-A,  n.  m.  separa- 
tion, divorce ;  a  division,  pt.  separating, 
divorcing. 

Deai.acmail,  dyal'-ach-al,  a.  causing  sepa- 
ration  ;  that  may  be  separated,  separable. 

Dealaich,  dyal'-ech,  v.  n.  separate,  divide, 
part  with  ;  cha  dJiealaivh  mi  ris,  1  will 
not  ]>art  with  it. 

Dealan,  dyal'-an,  n.  m.  cross-bar  on  a  door. 


Dealan-de,  dyal-an-jja',  n.  m.  a  butterfly, 

Dealanac  II,  dyal'-an-aeh,  n.  m.  lightning. 

Dealas,  dyal'-as,  n.  m.  the  kecimess  of  a 
woman  spiiming  or  in  household  affairs. 

Dealasacii,  dyal'-as-ach,  a.  keen,  eager. 

Dealbii,  dyal'-uv,  71.  jn.  warpii'g,  abb;  fi- 
gure, image,  form  ;  ghoid  Rachel  na 
dealbiian,  Hachcl  had  stolen  the  images; 
shnpe,  form,  conformation  ;  agos  bha'n 
talamh  gun  deatbh,  and  the  earth  ivas 
without  form ;  order,  arrauLjement  ; 
gnothuch  gun  dealbh,  an  absurd  thing; 
is  bcag  dealbh  a  tli'  air,  it  is  out  of  order 
or  arrangement ;  cuir  air  dealbh  neo 
cuir  dealbh  air,  arrange,  adjust,  put  in 
order. 

Dealuh,  dyal'-uv,  v.  warp,  make  abb  of; 
form,  shajie;  ma'n  do  dhealbh  thu  an 
talamh  agus  an  cruinne,  ere  thou  harlst 
formed  the  earth  and  the  world ;  devise, 
plot,  contrive ;  glacar  iad  'sna  innleach- 
dan  a  dhealbh  iad,  let  them  be  taken  in 
the  devices  they  have  imagined;  tha  i 
a'  dealbh,  she  is  warping  or  snaking  abb. 

Dealbhach,  dyall'-ach,  a.  handsome,  well- 
shaped;  likely,  probable;  n.  f.  abb; 
snath  air  crann-dealbh  figheadair,  12. 

DEALniiADAiR,  dyall'-vadd-ar,  n.  m.  de- 
viser, framer,  former ;  warper. 

DEALniiAnAiREACin),  dyall'-vadd-ar-achg, 
n.  f.  warping ;  delineation,  framing, 
shaping. 

Dealbiiadii,  dyall'-X,  p.  delineating, 
forming,  shaping,  contriving. 

Dealbii  chluicii,  dyal'-uv-chliiech,  n  f. 
play,  stage-play,  drama.  H.  S. 

Deal-each,  dyal'-ech,  n.f.  horse-leech; 
gioll-tholl. 

Dealg,  dyal'-ag,  n.  f.  stocking-wire,  a 
skewer,  a  bodkin  ;  hair-pin,  a  prickle. 

Dealgacii,  dya!lg'-ach,  a.  prickly,  thorny. 

Dealg  AN,  dyall'-ug-an,  n.  m.  collar-bone; 
(in  Hible,  spindle,  ftarsaid.i 

Dealrach,  dyall'-rach,  a.  shining,  bril- 
liant, refulgent,  resplendent,  radiant, 
bright. 

Dealkadh,  dyall'-rX,  n.  m.  effulgence, 
refulgence,  splendour,  lustre,  radiance ; 
pt.  gleaming,  shining,  beaming. 

Dealair,  dyall'-ur*,  f.  shine,  beam,  gleam. 

Dealraich,  dyall'-rrech,  v.  shine,  beam, 
gleam,  glitter,  flash,  emit  rays. 

Dealt,  dyallt,  n.  in.  rain  glittering  on  the 
grass ;  dew,  drizzle. 

Dealtair,  dyàly'-tàr'  v.  glitter,  gild. 

Dealtraph,  dyalt'-rX,  n.  m.  glitter,  be- 
sprinkling; p<.  bedropping ;  varnishing. 

Di.AMMAN,  dy6v2'-an,  n.  m.  devil,  demon. 

Di:amiias,  (lyd'v'-as,  n.  m.  sheep-shears. 

Dean,  dyèn,  v.  make,  do,  act,  perform ; 
suppose,  imagine,  think  ;  dean  tirnuigh, 
pray;  rfean  deifir.  hasten,  make  hastf 
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(Srnn  g\\  ròidh,  do  at  /ei.vire;  dcnn  moill, 
delay,  stop-,  dean  fuasplailh,  deliver,  re- 
tease',  dean  gainlcaclias,  rejoice;  dean 
uaill,  boast,  bra^f;  dean  stri  or  striobh, 
try,  strive,  compete',  dean  ròitc,  make 
peace,  reconcile',  tha  mi  a  deanadli,  I 
suppose;  am  bhcil  thu  dcanadh,  do  you 
suppose;  dean  dotnh,  make  forme;  dean 
fastath,  filre  ynvrsrtf;  dean  iomlaid, 
exchange;  dean  faighidinn,  wait  a  short 
time,  have  patience. 

Df.anachdacii,  dyen'-achg-Sch,  a.  vehe- 
ment, keen,  incessant;  uisge  deanachd. 
ach,  vehement  rain;  as  speech,  empha- 
tic; hihW.iir  c  g\x  deamichdach,  he  spoke 
emphatically  or  witii  great  emphasis. 

Di:.\NAC!ii)Aciii),  dyèn'-achg  achg,  n.  f. 
emphasis,  vehemenco,  violence  of  rain. 

Dkanauach,  dyèn'-add-ach,  a.  industri'- 
ous,  persevering,  laborious,  diligent. 

Deanadas,  dyèn'-add-as,  n.  m.  industry, 
diligence,  perseverance,  activity. 

Deanadh,  dycn'-A,  pt.  doing,  making, 
su})posing ;  imagining. 

Deanas,  dyèn'-as,  71.  m.  an  act,  result  of 
one's  industry  or  labour. 

Deanasach,  dyèn'-as-ach,  a.  industrious. 

Deanasachd,  dyèn'-as-achg,  n.  f.  indus- 
try. 

Deann,  dyann,  n.  f.  a  small  quantity  of 
any  thing,  like  meal,  snuff;  cha  'n  'eil 
deann  snaoisean  agam,  /  have  not  a  par- 
ticle ofsnnff;  a  rush  or  dash  towards  any 
thing;  thainig  e  stigh  'na  dheann,  he 
rushed  in;  full  speed;  an  t-each  'na 
dheaiin,  the  horse  at  full  speed. 

Df.annag,  dyann'^ag,  n.  f.  a  very  small 
quantity  of  snuff,  meal,  &e. 

Deannal,  dyann'-al,  n.  m.  a  spell  or  a  lit- 
tle while  at  any  thing  with  all  one's 
might,— conflict ;  shot ;  hurry. 

Deantao;,  see  Feantagach,  nettle. 

Deanta,  dyèn'-tyà,  jìt.  done,  made. 

Deantanas,  dyèn'-tàn-as,  n.  m.  an  act. 

Dearbadan-de,  dealan'-dè,  butterfly. 

Dearbh,  dyerv,  v.  prove,  confirm,  try; 
dearbh  sin,  prove  that;  adj.  sure,  cer- 
tain, very  identical ;  an  dearbh  ni  a  bha 
dhi  orm,  the  very  thing  I  wanted;  an 
dearbh  dhuine,  the  identical  man;  tha 
gu  dearbh,  yes,  indeed ;  adv.  truly,  real- 
ly, certainly  ;  is  dearbh  gu'm  bheil,  it  is 
trxdy  or  positively  so. 

Dearbhach,  dyerv'-ach,  a.  confirmatory. 

Dearbhachd,  dyerv'-achg,  n.  f.  demon- 
stration. 

Dfarbhadas,  dyerv'-ad-as,  capability  of 
proof;  way  of  leading  a  proof. 

Dearbhadh,  dyer'-l,  n.  m.  proof,  confir- 
mation;  evidence;  pf.  proving,  confirm- 
ing, demonstrating ;  mar  dhearbhadh 
air  sin,  as  a  proof  of  that ;  a'  dearbhadh 


na  cùiso,  confirming  the  fart ;  proving 
the  case. 

DEARniiANN,  dyerv'-ann,  n.  m.  axiom.  Ir. 

Dkarhiita,  dyC'rv'-tya,  pt.  proved,  esta- 
blished ;  confirmc'l,  demonstrated. 

Dearo,  dyerk,  n.  f.  a  berry;  a  grape; 
fagaidli  tu  dcarcnn,  thou  slia't  leave 
grapes,  B. ;  v.  look  steadfastly  and  pierc- 
ingly, fix  the  mind  on  intensely  ;  dearc- 
am  ort  do  gnàth,  /  will  make  thee  the  sub- 
ject  of  my  meditatiovs  continually.  Ps. 

Dearc-aitinn,  dyerk-njt'-ènn,  n.f  a  juni 
per  berry,  (dearc  iùbhair) ;  dcarc  dhar- 
aicli,  an  acorn;  dearc  fhrangach,  a 
currant ;  dearc  f  hioua,  a  grape. 

Dearc-mjacmair,  dyerk-lùach'-èr,  n.  f. 
a  lizard  or  asp. 

Dearcnach,  dyerk'-nach,  a.  handsome. 
Irish. 

DEARCNACHAnii,  dyerk'nach-X,  n.  rn. 
marking  or  criticising,  scrutinising  keen- 

ly. 

Dearcnaich,  dyerk'-nnèch,  v.  criticise 
look  steadfastly  and  keenly. 

Dearg,  dyerg,  or  dyer-ug',  af/;.  red ;  most 
abandoned,  notorious  or  complete ;  dearg 
amadan,  a  complete  fool;  dearg  mheair- 
leach,  a  notorious  thief;  rfmr^ striopach, 
a  most  abandoned  strumpet ;  dearg  mar 
f  huil,  red  as  blood  ;  air  andear^chaoth 
ach,  stark  mad. 

Dearg,  dyerg,  n.  m.  red  colour,  crimson  ; 
V.  redden,  make  red,  make  an  impres- 
sion ;  cha  dearg  e  air,  it  makes  no  irn. 
pression  on  him  or  it. 

Deargan,  dyerg'-an,  n.  m.  red  stain ; 
deargan  doirionn,  a  nebula ;  deargan 
àllt,  a  kestril  hawk. 

Deargann,  dyerg'-unn,  n.f.  a  flea ;  dearg- 
ami  tragha,  a  multipede. 

Dearg-las,  dyerg-llàss',  v.  blaze. 

Deargnaidh,  dyerg'-nè,  a.  unlearned.  /■»•. 

Dearlan,  see  Earlan,  brimful. 

Dearmad,  dyer'.mad,  n.  m.  an  omission. 

Dearmadach,  dyer'-mad-ach,  adj.  forget, 
ful  ;  negligent,  careless. 

Dearmadachd,  dyer'-mad-achg,  n.  f.  ex- 
treme forgetfulness  or  negligence. 

Dearmaid,  dyer'mè,  v.  omit,  forget. 

Dearn,  dyarn,  n.f.  palm  of  the  hand. 

Dearnadair,  dyàrn'-ad-àr',  n.  m.  a  palm- 
ist. 

Dearnadaireachd,  dyar'-add-ar'-achg,  n. 
/,  palmistry,  divination  by  the  palm  of 
the  hand. 

Dearn  AGAN,  dyarn'-ag-an,  n.  m.  a  cake.  B. 

Dearras,  dyarr'-as,  n.  m.  keenness,  enthu- 
siasm. 

Dearrasach,  dyarr'-as-ach,  a.  keen,  ea- 
ger. 

Dearrs,  dyàrs,  v.  shine,  beam,  emit  rays, 
gleam,  radiate,  burnish. 
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Dearrsacii,  dyan-'-sacli,  a.  shining,  radi- 
ant. 

Dearusadh,  dySa'-tA,  n.  m.  a  gleam,  a 
ray. 

Hi  ,M<":;NAlcii,  dyàrrs'-nèch,  v.  jiolisli, 
!,'ikl. 

UkaiiksnaichBj  dyàrrs'-nèch-à,  n.  m.  a  po- 
lisher. 

_»i:aiirsanta,  dyarr'-sannt-a,  a,  radiant, 
otVulgeiit,  gleaming,  beaming. 

Dkas,  dyàs2,  n.  m,  the  south;  bho'n  deas, 
from  the  south ;  adj.  south ;  gaoth  dcas, 
touth  wiml;  proper,  right;  riiin  thu  sin 
gu  deas,  you  have  done  that  properly ; 
well-shai)eil,  handsome;  duine  deas,  a 
well-shaped,  personahie  individual;  rea- 
dy, prejiared ;  am  bheil  thu  deas,  are  you 
prepared;  easily  accomplished  ;  hu  deas 
domh  sin  a  dheanadli,  /  cauld  easily  ac- 
complish that ;  bu  deas  domh  mo  lamh 
a'  ghacail,  /  could  easily  engage  or  close 
a  bargain;  an  lamh  dheas,  the  right 
hand. 

Deasach,  dyàs"-ach,  n.  m.  a  West  High- 
lander ;  Tuathach,  a  North  Highlander. 

Deasachadii,  dyàs"-aeh-X,  n.  m.  the  act 
of  baking  ;  a  bake ;  pt.  baking,  prepar- 
ing. 

Deasaich,  dyas"-ech,  v.  prepare,  bake, 
gird  ;  deasaich  do  chaidhimh,  gird  your 
sword.  Ps. 

Deasbair,  dyas"-bèr,  v.  argue,  dispute. 

Deasbaire,  dyàsb"-ur-à,  n.  m.a,  disputant. 

DEASBAiREACHD,dyàs2'.bar'.achg,  n.f.  dis- 
putation, dispute,  wrangling,  reasoning. 

Deaschainnt,  dyàs3'-chàènnt,  n,  f.  elo- 
quence. 

Deaschainntach,  dyas'-chaennt-ach,  a. 
eloquent,  witty,  ready  in  replying. 

Deasgainnean,  dyàsg2'-unn-unn',  n.  pi. 
barm,  yeast,  runnet,  lees. 

Deaslamhacii,  dyàs2'-làv-ach,  a,  dexter- 
ous. 

Deasmaireas,  dyàs2'.mar-us,  n.  f.  curio- 
sity. N. 

Deat,  dyàt2,  n.  m.  a  year  old  unshorn 
sheep ;  cosail  ri  deata,  like  an  unfleeced 
year  oil  sheep,  Skye. 

Dkatacii,  dyeti'-acli,  n.  m.  smoke  on  the 
eve  of  getting  into  a  flame;  gas. 

Deatam,  dyat^'-um,  n.tn.  keenness,  eager- 
ness. Sk. 

Deatamach,  dyat'-am-ach,  a.  necessary  ; 
needed,  Is. ;  eager,  keen  for  the  world. 
Skye. 

Peatamas,  dyat'am-as,  n.  m.  a  requisite; 

a  family  necessary  or  want. 
Death ACH,  dye'-ach,  n.  f  smoke  (toit). 

P.S. 
Dee,  jja,  n.  p.  gods ;  more  properly  deidh. 
Deiuh,  deibhinn,  dyav'-cnu  pre.  about  j 
«ODcerning.  Irish. 


DEicn,  dya>cll^  r.f.  ten     a.  ten. 
Dkich-filte,   d\iiecl'"-fi^ny-tya,   a.  ten. 
fold. 

DEicininioSj  dya'ch-vhùss',  n.  m,  De- 
cember. 

Deichnear,  dyàèch'2-nur,  ft.  c.  ten  per 
sons. 

Deich-roinn,  dyàèch-raSènn ,  n.m.  z  de- 
cimal. 

Deich-shlisnkacii,  ■»  dyàèch'-hlesh-nyach 

Deich-tiiaobhach,  /dyàèeh'-hàov.ach, 
n.  m.  a  decagim. 

DEiDEAnii,  dyjijj'-X,  n.  m.  the  toothache. 

Deumi,  dyàè-yh",  n.  f.  great  propensity  ; 
a  dheidh  air  Ò1,  his  great  propensity  for 
drink;  keen  desire,  longing;  tha  e  an 
deidh  urra,  he  is  veri/  fond  of  her ;  na 
dheidh  sin,  after  that;  na  deidh,  after 
her;  nar  deidh,  after  us;  mar  deidh, 
about,  concerning  us. 

Deu)healachd,  dyàè'-yhall-achg,  n./.  ex- 
treme or  degree  of  desire  or  propensity. 

Deioheil,  dyàè'-yhal,  a.  very  fond  of,  or 
addicted  to ;  dèidheil  air  an  iiisge 
bheatha,  fond  of,  or  addicted  to,  wh'isky, 

Deifir,  dyàff2'-èr',  n.  f.  speed,  expedition ; 
(more  properly  deiflir,)  haste,  hurry. 

Deifreach,  dyaff '-ryach,  a.  requiring  ex- 
pedition ;  gnothuch  deifreach,  an  affair 
requiring  the  utmost  expedition  ;  hasty, 
hurried. 

Deifru  H,  dyaff -rèch,  v.  n.  hasten,  expe- 
dite ;  deifrich  ort,  be  quick,  or  clever. 

Deigh,  dya,  more  fit ;  (eigh,  ice,  Sk.) 

Deigh-laimii,  dyàè-yh'-làè'v,  ado.  too 
late,  afterwards;  after-hand. 

Deighlean,  dyà'-lyàn,  n.  m.  quire  of  pa- 
per. Irish. 

Deil,  jal,  n-  m.  lath.  Irish. 

Deil,  jjèl2,  a.  enthusiastic,  keen  ;  cho  deil 
aiij  a  gnothuch,  so  keen  or  enthusiastic 
at  his  business ;  indefatigable,  perseve- 
ring, industrious. 

Deile,  (dè'-eile)  JàlS'.à,  inter,  pro.  what 
else  ?  dell'  a  th'  air  t'  fhaire,  what  else  do 
you  mean  ?  deil'  a  dhcanainn,  uhat  else 
could  I  doi  deile  a  dhean  e,  what  else  did 
he  do  ? 

Deile,  jjel'^-à  n.f.  enthusiasm,  industry. 
Deile,  jàl'-à,  n.f.  a  deal,  plank. 
Deileann,     dyal'-unn,    n.    m.    barking. 

North. 
Deimuinn,  dyèv'-ènn,  a.  certain,  sure,  of  a 
truth;  gu   deimhinn,  verily;  gu  deimh- 
inn,  gu  deimhinn,  tha  mi  ag  radh  riut, 
verily,  verily,  I  say  ujito  you.   Bible. 
Dei.miunneachi),   dyev'.ènn-àchg,    n.    f, 

comple:e  certainty  or  proof. 
DEiMniNNicu,  dyèv'-ènn-èch,    v.    verify, 

confirm,  ascertain,  demonstrate. 
Deink,  dyàn"-à,  a.  more  keen,  more  cer- 
tain;  n.'/.  eagerness,  keemiess. 
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DriNAciii),  (lyaen'-achg,  n.  f.  inlour. 

Dr.iNKis,  (lyàii'-ash,  n.f.  fjiiiit  attempt  to 
be  diligent  or  ea>;er;  keenness. 

Di;iii,  jjàr',  v.  say,  aflirin  ;  a'  dcirini,  I 
say,  adcir  cf,i\\\,  says  lie.  Ir. 

Dkir,  jilr,  n.f.  sliingles,  an  ruaidh.  Ir. 

Di'iiu-,  jaerk,  n.f.  alms,  eharity. 

DKiRCEAcn,  jaerk'-aeh,  n.  c.  beggar. 

Di.iuciuK,  jaèrk'-ur-à,  n- m.  beggar;  an 
almoner. 

Di.iniiAim,  dyar'-à2,  n.  m.  end,  conelu- 
sion  ;  (Icireadli  a  ni  so,  tiie  cunchision  of 
this  thing;  stem  of  a  boat,  &c. ;  deir- 
eadh  na  luinge,  the  stern  of  the  ship; 
deireadh  cuaich,  around  stern;  rear; 
deireadh  poite,  lees ;  air  deireldh,  behind, 
in  the  rear;  ma  dhcireadli,  at  last; 
toiseach  ti^hinn  is  deicadh  falbh, Jirst  to 
come  and  last  to  go.    (Gaul's  motto.) 

Deireannach,  dyar'-ann-ach,  a.  last,  bin. 
dermost,  hindmost,  latter;  'sna  laithean 
deireannach,  in  the  latter  days ;  last ; 
an  v\(ia.c\\dei  eannach,  the  last  individual. 

Deikkas,  dyar'-as,  7».  ?«.  requi>ite,  a  con- 
venience ;  dearasan,  domestic  necessaries 
or  convenience ;  tha  mi  gun  deireas,  lam 
quite  well. 

Deiiieasach,  dyar'-as-ach,  a.  very  requi- 
site, needful,  defective. 

Deirge,  dyerg'-a,  redness,  red;  more  or 
most  red;  also  deirgead. 

Deis,  dyash,  adv.  an  dèis,  after. 

Deis,  dyash,  v-  skelp  the  breech. 

Deiseag,  a  little  skelp  on  the  breech. 

Deise,  dyàsh2'-à,  n.  f.  suit  of  clothes; 
symmetry  of  the  body ;  shapeliness ; 
proportionable  parts, — more  or  most  fit ; 
shapely,  proportioned.  See  Deas. 

Deisciobul,  dyàs'-kèb-ul,  n.  m.  a  disciple. 

Deisead,  dyash'-ad,  n.  f.  degree  of  sym. 
metry,  handsomeness,  elegance  of  per- 
son, &c. 

Deisealann,  dyash'-al-ann,  n.  m.  slap  on 
the  cheek,  box  on  the  ear. 

Deisearach,  dyash'-arr-ach,  a.  conveni- 
ently situated,  applicable  ;  deisearach  air 
an  sgoil,  near  the  school,  SfC. 

Deisearach D,  dyàsh'-arr-achg,  n.f  con- 
venience in  point  of  situation,  applica- 
bility. 

Deiseil,  dyash'-al,  a.  toward  the  south, 
southward ;  neas  'sa  bhios  a'  ghrian  a'  dol 
deiseil,  while  the  sun  goes  southwards, 

Deisinn,  more  properly  deisthinn,  disgust 
at  the  conduct  or  consequence  of  skclj)- 
ing  the  breeches. 

Deistinn,  dyàsh'-tyènn,  n.f.  disgust;  see 
deisthinn,  (dels  and  tinn,  sick). 

Dfisthin.v,  dyàsh'-hyènn,  n.  f.  disgust, 
squeamishness,  abhorrence. 

Deisthinneacii,  iyàsh'-hyènn-ach,  a.  dis- 
gusting, causing  iqueamishness. 


Di.i.sTiiiNNKAriiM,  dyas))'-hyenn.achf;,  n.f 
disgustfuhiess,  extreme  disgiistfjlncss. 

Dko,  dyò,  n  f.  breath,  the  vital  spark,  the 
ghost;  spark  of  fire;  ray  of  light;  gun 
deò,  breathless;  cha  'n  'eil  aige  nachum 
as  an  dcò  aim,  he  has  not  wluit  will  keep 
the  vital  spark  in  him  ;  tha  e  an  imf  hios 
an  deò  a  chall,  he  is  on  the  eve  of  giving 
up  the  ghost ;  thug  Abraham  suas  an  deò, 
Abraham  gave  up  the  ghost;  cha 'n 'eil 
deò  gaoith  aim,  tliere  is  not  a  breath  of 
wind;  (/rògealbhain,  a  spark  of  fire;  deò 
soluis,  a  ray  of  light;  cha  d'  thig  deò  do 
'n  ghrèin  a  stigh,  a  single  ray  of  the  sun 
cannot  enter;  neas  a  bhios  an  deò  ann. 
ad,  while  you  breathe;  gun  dci)  leirsinn, 
without  a  ray  of  vision,  stone-blind ; 
glacaibh  mo  dheò,  lay  hold  on  uiydejiart- 
ing  spirit — on  my  ghost ;  deò-gre'iue, 
sunbeam,  standard  of  Fingal. — Ossian. 

Deocan,  dyochg'-an,  n.  m.  noise  in  suck- 
ing, &c. 

Deoch,  dyòch,  n.  f.  a  drink,  draught,  li. 
quor;  thoir  dhomh  deoch,  give  me  a 
diink;  thoir  deoch  as,  take  a  draught 
out  of  it;  deoch-eirid'inn,  a  potion;  deoch 
an  doruis,  a  stirrup-cup;  deoch  slainte, 
a  toast,  a  health  ;  dat.  dibh,  deochann- 
an,  spirits,  all  so7-ts  of  drinks,  liquors ; 
deoch-eo]a.is,  the  first  glass  drunk  to  a 
stranger;  deoch  m'  eolais  ort,  inay  we  be 
better  acquainted. 

Deoigh,  dyòè'-yh',  adv.  fa  dheoigh,  at  last. 

Deoin,  dyòèn,  n.f.  will,  pleasure,  acqui- 
escence, assent;  am  dheòin.sa,  with  my 
assent  or  concurrence ;  le  deòìn  Dia,  God 
uilling;  a  dheòin  neo  dh'  aindeòin,  whe- 
titer  he  wishes  it  or  7iot ;  cha  b'  ann  am 
dheòin  a  rinn  mi  e,  I  did  not  do  it  inien- 
tionally  or  on  purpose — /  was  forced  to  it. 

Deoir,  dyòir,  n.  pi.  tears;  deur,  a  tear. 

Deoirid,  dyòir'-èj,  n.  c.  a  broken-hearted, 
tearful  person  ;  also  deoirideach. 

Deonach,  dyòn'-ach,  a.  willing;  adv.  most 
willingly,  voluntarily;  is  deonach  a 
dheanainnse  e,  most  willingly  would  I 
do  it. 

Deoinich,  dyòn'-èch,  v.  grant,  give  con- 
sent, vouchsafe;  deònaich  dhuinn  gàird- 
eachas  do  shlàinte,  vouchsafe  unto  us  the 
joys  of  thy  salvation.  B. 

Deorachd,  dyòr'-achg,  n.  f.  affliction. 

Deothail,  dyò'-èU,  v.  suck,  extract;  fut. 
deothlaidh,  shall  suck,  extract,  ^c. 

Deothal,  dyò'-àll,  n.  m.  sucking,  suck  as 
infants  or  young  of  any  kind. 

Deothas,  dyo'-as,  n.  m.  longing  or  eager, 
ness  of  a  calf  for  its  mother;  lust;  this 
abominable  word  is  used  by  indelicate 
WRITERS  often  very  improperly. 

Deothasach,  dyo'-as-ach,  a.  keen  as  a 
calf;  very  lustful  as  a  person. 
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Dktii,  dyhe,  (pro.  et  pre.)  of  him,  of  it,  off; 
thoir  dheth  a'  plioite,  t^/cc  oj/'t/ic  pot. 

Dkuuh,  jjav,  n.  f.  fetters  for  tiie  fore  feet 
of  a  horse;  (l)  (leubli-ieum,  (1)  deubh- 
ann,  (Lewis),  MaiiilaiKÌ,  gad. 

Di^UBH,  dyav,  v.  leak,  cliink  as  a  dish  ;  tha 
chuinneag  air  deubhadli,  the  watei- 
j)itcher  is  leahing  or  thinking. 

DiiiiBHOiL,  dya'-v/iyel,  n.  f.  enthusiasm, 
eagerness  ;  adj.  keen,  enthusiastic,  (dee- 
bhoil.)  Islaij. 

Deuch,  dyèch,  v.  taste,  try,  sort. 

DiiUciiAiNN,  dyèch'-ènn,  n.f.  trial,  taste, 
experiment,  essay,  distress ;  fhuair  mi 
deuchuinn  deth,  /  got  a  taste  or  trial 
of  it. 

Deuchainnach,  dyèch'-ènn-ach,  a.  trying. 

Deud,  dyadd,  n.  m.  set  of  teeth  ;  teeth. 

Dkuuach,  dyadd-ach,  n.f.  tootli-brush. 

Deuo,  dyagg,  n.  pi.  teens;  used  only  in 
composition ;  còig-deug,  fifteen. 

I) EUR,  dyèrr,  jèrr,  a  drop,  a  tear;  a  si- 
leadh  nan  deur,  shedding  tears ;  cha'n'eil 
dear  an  so,  there  is  not  a  drop  here ;  a 
deòir  a'  snitheadh,  her  tears  trickling. 

Deurach,  dyèrr'-ach,  a.  tcaiful,  sorrow- 
ful; n.f.  a  burning  pain.    North  High- 

DEunsHUiLEACH,  dyerr'.hù'1-ach,  a.  blear- 
eyed. 

Du',  gh',  aspirated  form  of  d'/wr  do. 

Da',  gh',  do,  sign  of  the  past,  used  before 
fh  and  a  vowel;  as,  dh'  fhàg  e  i,  he 
abandoned  her,  he  left  her ;  dh'  aithnich 
mi,  /  uwlerstood,  I  recognised. 

[)HA,  yha,  asp.  of  da,  two;  dha  neo  tri, 
two  or  three  ;  also,  for  do  e,  thoir  sin  da 
or  dlià,  give  Jam  that ;  thoir  sin  daibh  or 
d/miòh,  give  tliat  to  them ;  dhomh,  to 
vie ;  dhuimi,  to  us.  See  Grammar. 

DnACHAiDH,  dhach'-è,  asp.  form  of  dach- 
aidh,  home  ;  also  adv.  dhachaidh,  dhach- 
aidh,  away  home,  home. 

Dh'aindeoin,  ghèn'-nyan,  adv.  in  defi- 
ance, spite  of ;  in  spite  of. 

Dm'.iBHiNN,  yhàv'-ènn,  pre.  concerning  j 
ma  dhèlbhìnn  sin,  concerning  that. 

Dhi,  yhè,  to  her  ;  thoir  dhi,  give  her. 

DiioMH,  ghòv2,  to  me;  innis  dhomh,  tell 
vie;  thoir  dhomh,  give  7ne ;  àcixn  dhamh, 
do  for  me,  or  to  me. 

Di,  je,  n.  m.  a  day  ;  cfi-luain,  Monday;  di- 
màirt,  Tuesday;  tfi-ciadain,  JVednes- 
day;  dior-dAoin,  Thursday;  rfi-thaoine, 
Friday;  di-sathuirne,  Saturday,  dU 
domhnuich,  Sunday, 

DiA,  dyea,  n.  m.  God,  the  Almighty,  a  god, 
deidh,  gods. 

DiABHLUiDH,  dyèàvll'-è,  a.  dcTlish,  hell- 
ish. 

DiABiiLuiDHEACHD,  jjcàU'-è-achg,  n.f.  d»- 
vilishiicsa. 


DiABiiOLL,  dyòàv2'-ul,  n.  vi.  Saran ;  th" 
devil. 

DtAcnADAicH,  jjèàch'-ad-èch,  adv.  espe- 
cially. N. 

DiADiiAcni),  jjeà-gh*'-achg,  7t./.  divinity, 
godliness,  theology  ;  dia<lhai(iheacJid. 

DiADiiAicii,  jjeagh'-tch,  v.  deify,  adore. 

DiADiiAiDH,  dyèa-gh'-è,  a.  godly,  holy. 

i)iAi)HAiR,  dyea'-ghar*,  n.  m.  a  divine. 

DiADnAiiiEACHD,  dyca'-ghàr-àchg,  n.  f. 
divniity. 

DiADHALACiiD,  dyCà-gh"-al-achg,  n.f.  god- 
liness. 

DiA-nuEANADH,  dyèà-ylièn'-X,  n.  m.  deifi- 
cation. 

DiAi.L,  dyeall,  n.  m.  attachment,  fondness, 
continuance ;  's  mòr  an  diall  a  th'  aige 
air  an  uisge,  there  is  a  great  continuance 
of  rain,  v.  attach,  get  fond  of,  as  a  child, 
dog,  &c. 

DiALTAG,  dyèalt'-àg,  n. /.  a  bat. 

DiAMHALLAicH,  dyèà-vh611'-èch,  v.  blas- 
pheme. 

DiA-MiiASLACH,  dyèà-vhas'-Iach,  a.  blas- 
phemous. 

DiA-MHASLADH,  dyèà-v/^as'-la,  n.  m.  blas- 
phemy. 

DiAN,  dyean,  a.  keen,  impetuous,  eagei, 
vehement,  violent,  furious  ;  nimble ; 
often  used  before  the  noun  qualified 
dian  fliearg,  fiery  indignation ;  dian 
r\ia.\g,  dose  pursuit;  oppression;  adv  dian 
iarr,  importune;  dian -XoUg,  burn  vehe- 
mently ;  dian  theth,  intensely  hot;  dian' 
mhcar,  furiously  lustful. 

DiAs,  dyeiis,  n.f.  an  ear  of  corn. 

DiASACH,  dyèàs'-ach,  a.  luxuriant  as  a  crop. 

DiASAG,  dyèàs'-ag,  n.f.  ludicrous  name  for 
a  carper,  or  satirist's  tongue. 

DiASAiR,  dyeas'-ur,  v.  glean  ;  dioghloim. 

DioRDAOiN,  dyerr-dàoèn',  n.  m.  Thursday. 

Di-SATHUiRNE,  dyè-sa"-hurn-à,  n.  m.  Sa- 
turday. 

DiBH,  dyev,  dat.  of  deoch,  liquor,  drink. 

DiBUE,  dyèv'-à,  gen.  of  deoch,  of  drink. 

DiBHEACH,  dyèv'-ach,  n.  m.  an  ant ;  sean- 
gan. 

DiBLiDH,  dyèb'-llè,  a.  very  mean  or  abject. 

DiBLiDHEACHD,  dèb'-llè-achg,  n.  f.  abject- 
ness. 

DicHEANN,  dye-chyann',  v.  behead. 

DicHioLL,  dyeeh'-chyal,  n.  m.  utmost  en 
deavour;  a  foi  lorn  effort ;  diligence. 

DiciiiOLLACH,  dyech'-uU-ach,  a.  struggling 
with  disadvantages ;  diligent,  endeavour- 
ing. 

Di-CHRANNAICH,  dyc-chrann'-ech,  v.  dis- 
mast. 

Di-ciADAOiN,  dyè'-keàdd-an2,  n.  m.  Wed 
nesday. 

DiDEANN,  dyèjj'-ann',  n.  m.  rampart,  pro- 
tection,  refuge;  more  correctly  dighdiou. 
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Did,  (lyèjj,  v.  peep,  A^  ;  rt.  worse,  Is.;  is 
bcag  a's  d)(l  ttiu  sin,  you  are  little  the 
worse  for  that, 

Dk;,  liyf'fiii;,  n.  f.  a  '"en,  a  ditch,  a  drain  ; 
(.V.  wall  of  loose  stones;)  v.  (Irces  or 
trench,  as  potatoes;  furrow,  drain. 

Dkìiiii'.,  dyog^'-urà,  n.  m.  a  ditcher. 

1; Kill,  dye,  ;^. /■.  a  conical  mound  built  by 
the  Danes ;  a  rampart ;  an  abode  of 
fairies;  di^fi  mhòr  ThallanUi,  a  noted 
one  in  Islay ;  hence  dideann,  a  place  of 
refuge. 

DiL,  dyel,  a.  diligent,  persevering,  zeal- 
ous, /y. 

DiLE,  dyè'-là,  n.f.  flood,  deluge;  an  dile 
ruadh,  the  generalflood,  or  deluge. 

Dile,  dyiil'-a,  a.  more  or  most  diligent  or 
persevering ;  n.  m.  love,  /r. ;  an  herb. 

DiLEAB,  dyel'-ub,  n.  f.  a  legacy,  a  be- 
quest. 

DiLEABACH,  dyel'-ab-ach,  n.  c.  a  legatee, 

DiLEABAicHE,  dyèl'-ub-òch.a  ^  n.  e.  ates- 

DiLEABAiR,  dyèl'-ub-àer,  J  tator,  fear- 

tiomnaidh. 

DiLEAS,  dyèl2'-us,  a.  loyal,  favourable, 
faithful ;  nearly  connected  or  related ; 
bi  d'lleas  do'n  righ,  be  loyal  or  faithful  to 
the  king',  dileas  domh,  nearly  connect- 
ed with  me;  dileas  do  d'  mhaighstir,_/à<7A. 
Jul  to  your  master ;  ni's  dillse,  more  loyal. 

DiLiNN,  dyèl'-ènn,  n.  f.  deluge,  eternity, 
age;  gu  d'llinn,  ever,  never;  adv.  ne- 
ver, ever  ;  cha  d'dinn  a  thig  e,  he  shall 
never  com^  (through  all  eternity)  ;  gus 
an  caillear  ann  dilinn  aois,  till  age  is  lost 
in  the  flood  of  time;  gu  dill /in  cha  dCiisg 
thu,  you  shall  never  awake.  Oss. 

DiLLEACHDAN,  dyelly"-achg-an,  n.  c.  an 
orphan;  dileachdach, fatherless.  MSS. 

DiLLSE,  dyèlly'-shà,  71.  f.  relationship, 
faithfulness;  more  or  most  nearly  re- 
lated. 

DiLLSEAcno,  dyèlly"-shachg,  n.  f.  degree 
of  kindred  ;  faithfulnecs,  connection. 

Di-LUAiN,  dyè-llùàèn',  n.  m.  Monday. 

Di-MAiRT,  dyè-màrty',  ru  m.  Tuesday. 

DiMEAS,  dyèm'-mèss,  n.  m.  disrespect,  con- 
tempt, reproach. 

DiMEASACH,  dyèai'-mèss-aeh,  a.  disra- 
spectful,  contemptible,  despicable,  mean. 

DiMEASAiL,  dyèm'-mèss-al,  a.  disrespect- 
ful. 

Ding,  jjeng,  a  wedge,  geinn.  Irish. 

DiNN,  dyenn,  v.  press  down,  ram,  stuff. 

DiNNEADH,  dyenn'-A,  pt  pressing  down, 
cramming,  stuffing  ;  n.  w.  act  of  pressing. 

DiNNEAR,  dyènnS'-ar',  n.f.  duiner.  French, 

DiNNiRE,  dyènn2',ur-à,  n.  m.  ramrod. 

DiNNSEAR,  dyesh'-ur,  n.  m.  ginger ;  wedge. 

DiNNTE,  dyènt'-tyà,  pt.  packed,  pressed; 
closely  packed  or  stuffed  ;  crammed. 

DiOBAiR,  dyèbb'-èr,  v,  extirpate,  root  out; 


dhhihalr  mi  an  f  hcniinlaj^.u'ii,  1  have  ex- 
tirpated the  nrtlle ;  depopulate,  banish; 
'orsake,  abaiulon. 

DioitAiiir,  dyebb'-arty',  n.  f.  extirpation, 
depopulation;  pt,  forsaking,  leaving. 

DmnARACir,  dyebb'-ar-ach,  n.  c.  an  out- 
cast; a  deserted  person;  an  exile  d'lob. 
araich  Israel,  the  outcasts  of  Israel, 
liible. 

DioBirAiL,  dycv'-al,  n.f.  want;  dwbhail 
misnich,  xvant  (f  courage;  defeat. 

DioBUAiR,  dyèv'-èr,  v.  vomit,  puke  ;  in 
Lochaber,  dyur  or  jù-er. 

DioBiiAiRT,  dycv'-arty',  n.f.  vomiting. 

DiocAiL,  dyeelid'-el,  v.  abate,  as  rain. 

DiocHUiMHN,  dye'-ehyucnn,  n.f.  forget, 
fulness;  diocfmimhncavh,  forgetful. 

DiocLA,dyèchg'-la,«.OT.  abatement  of  rain  ; 
uisge  gun  diocla,  incessant  rain.  Isdt. 

Dioi),  jjedd,  n.f.  a  drop,  spark.  Is. 

DioG,  jj'ug,  n.  m,  a  word,  a  syllable;  nan 
h-abair  diog,  say  not  a  word. 

DiOGAiL,  dyùg'-èll,  V.  tickle;  diogailt,  <{cA> 
ling;  cuir  diogailt  ann,  tickle  him. 

DiOGAiLTEACH,  dyùg'-alty-ach,  fl.  ticklish. 

DioGHAiL,  dyù'-èll,  revenge,  retaliate. 

DioGHAiLTE,  dyu'-allty'  a.  pt.  revenged, 
avenged. 

DioGHALTACH,  dyù'-alt-ach,  a.  vindictive, 
revengeful,  requiring  much. 

DiOGHALTAiR,  dyuU'-tyar,  n.  m.  an  aven- 
ger. 

DioGHALTAS,  dyùlt'-tyas,  n.  m.  vengeance. 

DioGHLOiM,  dyùl'-èm,  v.  glean  after  shear- 
ers ;  cull,  gather  minutely ;  n.  tn.  diogh 
lom,  gleanings,  the  thing  gathered. 

DiOL,  dyell,  v.  recompense,  requite;  dhiol 
thu  sin,  you  have  recompensed  that ;  n.  m. 
condition,  state ;  is  boidheach  a  dhiol,  fie 
is  in  a  pretty  condition ;  satiety,  satisfac- 
tion, abundance  ;  tha  mo  dhiol  agamsa, 
I  have  my  satisfaction  or  abundance;  a 
dh'iol  ùine  aige,  he  has  plenty  of  time; 
complement,  proportion;  clach  ehais  le 
a  diul  do  dh'im,  a  stone  of  cheese  with  it.i 
complement  of  butter.   (Lw.) 

DioLAiN,  dycll'-en,  a.  illegitimate;  mac 
diolain,  an  illegitimate  son  or  bastard. 

DioLANAS,  dyeil'-an-as,  n.  f,  bastardy,  il- 
legitimacy, fornication  ;  rugadh  an  diot- 
anas  e,  he  was  born  in  fornication. 

DiOLLAiD,  dyell'-ajj,  n.  f.  a  saddle. 

DiOLLAnAiu,  dyell'-ad-ar,  n.  m.  saddler; 
diolladaireachd,.  saddler's  business, 

DiOMB,  jèmb2,  n.f.  indignation,  offence, 
retrentment,  displeasure;  na  toill  diomh 
duine  'sam  bith,  incur  not  the  displeasure 
of  any  person. 

DiOMBACH,  jjèmb2'-àch,  a.  indignant,  dis- 
satisfied, offended  at,  displeased. 

DiOMBACHD,  jemb2'.achg,  71.  f.  indignation 

DiOMBUAiN,  dyèm'-àn',  a.  fading,  transito. 
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ry,  fleeting,  transient;  more  properly 
diomain,  the  b  being  changed  inlo  m, 
wliich  often  happens. 

DioMBUANAcnn,  dyem'-an'-achg,  n.f.  tran- 
sitoriness,  evanescence,  short  duration. 

DioMBi'ANAS,  same  as  alx)vc. 

DioMBUiL,  dyèmb'-bùl,  n.f.  misapplication. 

DioMiiAiH,  dyèv'-ur',  a.  secret,  mysterious, 
private;  gnothaeh  diomhair,  a  private 
affair;  lonely,  solitary. 

nioMnAiREAciii),  dyev'ar'achg,  n.  f.  pri- 
vacy, mystery;  solitude. 

DiOMHANACH,  jjev'-an'-ach,  a.  idle,  lazy; 
in  vain;  vain;  is  dioinhanach  dhuit 
teannadh  ris,  it  is  idle,  it  is  in  vain  for 
you  to  attempt  such. 

DioMiiANAS,  jjcv'-an-as,  n.f.  idieness,  la- 
ziness; labour  in  vain;  emptiness,  vanity. 

DiOMOL,  dycm'-ol,  v.  dispraise,  libel,  de- 
preciate, undervalue,  disparage. 

DioMOLADn,  dycm'-ol-X,  7t.  7».  dispraise, 
disparagement ;  abuse ;  pt.  dispraising, 
undervaluing,  abusing. 

Dion,  dyen,  n.  m.  shelter,  covert, defence; 
fo  dhion  do  sgèith,  under  t/te  covert  of 
thy  wing  or  shield ;  airson  mo  dhion,  for 
my  defence,  for  my  protection ;  state  of 
being  wind  and  water  tiglit ;  Ihadion  san 
tigh,  the  house  is  wind  and  water  tight ; 
V.  protect,  defend,  shield,  save;  shelter, 
guard ;  dìoìi  thu  f  hèin,  defend  yourself; 
dion  mi  le  d'  sgèith,  defend  me  with  thy 
shield ;  dion  àite,  a  place  of  refuge. 

DiONACH,  dyen'-ach,  a.  water-tight,  air- 
tight ;  not  leaky  as  a  vessel ;  tigh  d'wn- 
ach,  water-tight  house;  long  dh'ionach, 
a  ship  without  a  leak;  safe,  secure. 

DiONACKAnH,  dyen'-aeh-A,  n.  m.  security, 
caution,  bail. 

DioNAcnn,  dyen'-achg,  n.  m.  security. 

DiONADAiR,  dyen'-add-er,  n.  m.  a  fender, 
a  defender,  protector. 

DioNAicii,  dyèn'-èch,  v.  secure. 

DioNAU,  dyèn'-ag,  n.  f.  a  two-year  old 
sheep  or  goat,  (jean-ag.  A''.) 

DiuN-BHREii),  jen'-vhraj,  n.  m.  apron. 

DioNG.jung,  a  hillock  ;  v.  join, /f.  match; 
dio'tgamsa  righ  Innescon,  let  me  match 
the  king  of  Innescon.  Oss. 

DiONG,  jung,  a.  worthy,  unmoveable. 

OioNGALTA,  jung'-alt-a,  a.  firm,  secure, 
efficient,  completely  certain. 

DioNGALTAS,  jung'-filt-as,  n.f.  security, 
complete  certainty,  efficiency,  sufficien- 
cy, tightness ;  also  diongalUichd. 

DioRAs,  jerr'-as,  n.  m.  tenacity,  pertinaci- 
ty; childish  efforts. 

DiORASAcn,  jerr'-as-ach,  a.  tenacious,  per- 
tinacious; opinionative,  striving  in  vain. 

DioRASACiii),  jerr'-as-achg,  n.f.  extreme 
pertinacity  or  tenacity. 

DiosG,  jjfssg,  ?i,  creak  as  hinges,  gnash  as 


teeth  ;  n.  m.  state  of  being  without  milk, 
as  a  female ;  a  dish.  North. 

DiosGAiL,  dyesg'-al,  n.  m  pt.  creaking. 

DioT,  dyeat,  n.  f.  diet,  meal. 

DiPiNN,  dyep'ènn,  n.  f.  deepening  of  a 
net,  a  certain  quantity  of  net. 

DiH,  dycrr,  v.  ascend,  go  up;  a  direadh 
a'  bhruthaich,  ascending  the  acclivity  or 
steep. 

DiRicAcn.dycrr'-aeh,  a.straight;  an  ni  sin  a 
tha  cam,  cha  ghabh  e  dhcanadh  direach, 
that  tvhich  is  crooked  cannot  be  made 
straight,  D. ;  adv.  directly,  exactly  so ; 
direach  mar  thuirt  tint,  just  as  you  said  ì 
direach  !  direach  !  Just  so/  Just  so  !  up- 
right,  is  direach  Dia,  God  li  upright. 

DiRKACiiAN,  dyer'-ach-an,  n.f.  perpendi- 
cular. 

DiREADii,  dyerr'-À,  n.  m.  pt.  ascending; 
ceo  a'  direadh  aonaich,  7nist  ascending  a 
hill. 

DiRicn,  dyerr'-èch,  v.  make  Si^raight, 
mount,  climb;  cha  dirich  thu  am  fir- 
each,  thou  shall  not  climb  the  steep,  Oss. 
dhirich  e  an  carbad,  he  mounted  the  cha- 
riot, M'L.;  am  fear  nach  ditich  a 
dhriom,  he  that  wit  not  be  at  the  trouble 
of  raising  his  head,  straightening  his 
back.  Ulaclachlan. 

Dis,  dyèsh2,  a.  fond  of  the  fire;  suscepti- 
ble of,  or  not  capable  of  bearing  cold; 
11.  m.  a  Celtic  Deity,  a  God. 

Dl-SATHUiRNE,  dyè-sa'-hum-à,  n.  m.  Sa- 
turday. 

DisiNN,  dyesh'-ònn,  n.  r«.  adie,  dice;  gen. 
disne,  ag  iomairt  air  disnean,  playing  at 
bagamrnon;  a  cube,  a  wedge,  as  in  the 
shaft  of  any  thing. 

Disi.E,  another  form  of  dillse,  more  nearly 
connected. 

DiT,  dyejt,  v.  condemn,  sentence ;  co  a 
dhiteas  iad,  wlto  shall  condemn  them, 
S-ii. ;  reproach,  despise;  na di/ mi  airson 
sin,  reproach  me  not  for  that.  C. 

DiTEADn,  dycjt'-A,  n.  m.  condemnation; 
'se  so  an  diteadh  gu  d'  tiiàinig  an  solus 
do  'n  t-saoghail,  and  this  is  the  condem- 
vatio7i,  that  light  is  come  into  the  world. 
Bible. 

DiTii,  dye,  n.f  want,  deficiency;  dith 
cèille,  want  of  sense;  cha  'n  'eil  dith  air, 
he  wants  for  nothing;  do  tha  dhith  ort, 
what  do  you  want?  is  mòr  a  tha  dhith 
orm,  /  want  much :  chuir  thu  dhith  orm, 
you  dep'ived  me  of  this;  is  mòr  a  tha 
sill  a  dhith  orm,  /  want  that  very  much  ; 
is  beag  a  tha  sin  a  dhith  ort,  you  stand 
very  little  in  need  if  that;  thèid  iad  a 
dhith  orm,  I  shall  be  dep  lived  of  them; 
a  dhith  fasg.iidh,  for  want  of  shelter  ;  tha 
niòran  a  dhith,  there  is  a  great  deficiency. 

Dim,  dye,  n.f.  a  layer,  a  course,  a  streak; 
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dith  m.-i  scjaeli,  a  lai/cr  ahout;  diUiean 

%&\\\c, layers  or  streaks  of  fat,  as  in  beef; 

a  vein,  as  in  a  mine ;  dithcaiiau  luaidli  is 

airgid,  vans  of  lead  and  silver  ore,  v. 

press,  squeeze.  N. 
DiTiiKACU,  dyè'-ach,  n.  c.  a  beggar. 
DiTHEAN,   dyè'-an',    n.  m.  the  herb  dar- 

nal. 
DiTHicn,  dye'-èch,  v.  extirpate,  root  out; 

dWieacIiaidh  ini  an  iomhaighean,   I  will 

root    out    their    imaffes ;    d/iilhich    mo 

chàirdean,  7ìiy  friends  have  failed.    B.  0. 
DiTiiis,  dye'-cshj,  more  properly  dithisd. 
DiTiiisn,   dyè'-èshj,   n.  c  tv/o;  a    brace; 

pair;  thàinig  dithisd,   two   came',    adj. 

dithisd  fear,  two  men;  wa.  dithisdsan,  in 

pairs ;  dithisd  do  gach  seorsa,  two  of 

each  species. 
DiTH-LATH RAICH,  dyè-Uàr'-èch,  v.  utterly 

destroy,  annihilate. 
DiMHiLLTEACH,  dyè'-vhèlly'-tyach,  n.  m.  a 

destroyer;  a  miserable  person. 
DiTHREABii,  dye'-ruv,    n    f.    wilderness; 

fàsach,^. ;  higher  grounds.  North. 
Diu,  ju,  a.  due;  French  deu. 
Diu,  jQ,  n.  m.  refuse ;  the  worst ;  roghainn 

is  diu,  pick  and  choice ;  an  object  of  con- 
tempt ;  cha  diU  idir,  it  is  no  object  of 

contempt. 
DiuBH,  jCi,  pre.  and  pro.,  of  them;  cuid 

diubh,  some  of  them ;  aon  diubh,  one  of 

them',  also  diùbhsan. 
DiUBHAiL,  jùv"-al,  n  f.  calamity,  distress ; 

destruction,    ruin  ;     mo    diiibhail,    my 

ruination;  is  mòr  an  diiibhail,  it  is  a 

thousand  pities ;  differs  from  diobhail, 

want,  deficiency. 
DiuBHALACH,   ju'-al-ach,    a.    calamitous, 

distressing ;  heart-rending. 
DiUBHALAiCH,  jQ'-al-èch,  V.  recompense, 

compensate  ;     make    up     deficiencies  ; 

diiibhalachadh,  compensation. 
DiucHD,  jjQchg,  n.  m.  duke,  (Latin  dUx). 
DiUG,  jugg2,  inter,  chuck. 
DiUGH,  ju'-gh,  fldv.  an  diugh,  to-day;  an 

diugh  f  hèin,  this  very  day. 
DiuiD,  jjuj,   a.  timid,   diflSdent,  fearful, 

bashful,  awkward,  sheepish. 
DiuiDE,  jjuj'-a,  n.  f.  timidity,  diffidence, 

sheepishness ;  more  or  most  timid. 
DiuiDEACHD,   jjQjj'-achg,    n.  f    extreme 

diffidence;  backwardness,  timidity. 
DiULACH,  jjQH'-àch,  n.  m.  a  hero  ;  a  hand- 
some brave  man. 
DiL'LT,  dyult,  V.  refuse,  reject. 
DiULTADH,  dyùllt'-À,  n.  m.  refusal,  denial; 

pt.  refusing,  rejecting,  denying. 
DiUNANAiCH,    jjQnn'-an-èch,    v.    wallop; 

drub;  'ga  dhuinanachadh,  walloppingox 

drubbing  him, 
Diunlach,  dyQn'-Uach,  n.  m.  handsome 

man. 


DiURR,  jiirr,  n.  <".  vital  spark  ;  cha'n'ei 
diiirr  ann,  he  i.  quite  dead. 

DiURRAis,  jjiirr'-òsh,  n.f.  a  secret  a  my«. 
tery  ;  an  diurrais,  as  a  secret. 

DiURRAisACii,  jjùrr'-csh-aeh,  a.  secret, 
private;  requiring  secrecy, 

DiUTiiA,  dyOch'-a,  pre.  andTjro.  of  them; 
cuid  dlidha,  some  oftJiem.  Is. 

Dlagii,  dloa'-gh,  n.  m.  what  the  hand  can 
grasp  in  shearing  corn;  natural  order; 
as  a  dhlagh,  out  of  its  natural  order  or 
arrangement. 

Dleas,  dllàss2,  n.  m.  right,  due,  merit, 
desert;  mo  dhleas  fhèin,  7ny  own  due  or 
right',  adj.  due,  deserved,  merited;  is 
dleas  sin  da,  that  is  due  to  him ;  ma  tha 
sin  dleas  duit,  if  that  be  due  to  you ;  in- 
cumbent; in  duty  bound;  an  dleas 
dhomh  sin  a  dhcanadh,  Li  it  incumbent 
on  me  to  do  that;  v.  owe,  extort,  pro- 
cure; na  dleas  ni  do  dhuine  sam  bith, 
owe  no  man  any  thing,  Bible ;  dleas- 
aidh  airm  urram,  arms  procure  re- 
spect. G.  Proverbs. 

Dleasnach,  dlass'-nnach,  a  dutiful. 

Dleasnas,  dlàss2'-nas,  n.  m.  duty;  filial 
duty  ;  affection  ;  rinn  mi  mo  dtieasnas, 
I  did  my  duty;  obligation. 

Dligh,  dllè,  V.  owe;  ma  dhligkeas  mi  m 
sam  bith,  if  I  owe  any  thing.  Bible. 

Dlighe,  dllè'-à,  71.  wi.  duty ;  right;  due; 
'se  so  mo  dhlighe,  this  is  my  due.  Bible. 

Dltgheach,  dllè'-ach,  a.  ri'htful,  lawful; 
legitimate;    oighre    dlighcnch,    rightful 
heir  ;  claim  dhligheach,  lawful  children 
due;  ma's  dligheach  dhujt  sin,  if  that  be 
due  you. 

Dlogh,  dllo'-ghd,  n.  m.  a  wart;  handful 
of  half-thrashed  corn. 

Dloghainn,  dllò'-ènn,  n.  f.  sheaf-com 
half-thrashed,  given  to  cattle  when  fod- 
der is  scarce. 

Dluith,  dllùèch  and  dlùè,  a.  near,  ap- 
proach, draw  near;  house-corn  (Harris) ; 
dlicith  rium,  draw  near  me  ;  dhlùilh  iad 
ris  a'  bhaile,  they  approached  the  town 

Dluth,    dllhu,  a.   near,    nigh,   .close  to; 
dlUth  air  an  latha,  near  day-light;  dlidh 
air    a'   cheile,    close    upon,    near    each 
other ;  related,  nearly  connected. 
Dluth,  dl'u-gh,  n.  m.  warp  of  cloth ;  na 
leoir  do  dhliith  isfuigheal  innich,  abitnd- 
ance  of  warp,  and  remainder  of  ivoof; 
enough  and  to  spare,  something  to  go 
and  come  upon.  Prov. 
DLm'KADH,   dlù'-a',  and  dlùch'-X,  pt.  ap- 
proaching, nearing,  drawing  near. 
Dluthaich,  dlu'-èch,  v.  same  as  dluith. 
Dluth-lean,  dlù'-llen,  v.  stick  close  to. 
Dluth-theann,  dlii'-hyann,  v.  press ;  near. 
Do,  dao,  (du,  when  before  a  consonant)  ; 
prep,  to ;  do  'n  dume,  to  tiie  man ;  pro^ 
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noimcccl  dun  duine;  lakes  often  dh' be- 
fore vowels;  do  dh'  FÀv'mn,  to  Ireland; 
l)n)n()iince(ld;u)-y/iar"-èiin//(Kl'inhiitliair, 
to  thy  mother,  pronounced  (lud-v//;i'- 
hyaèr,  to  thy  mother ;  do  is  wholly  Irish. 
The  Ccltie  preposition,  in  common  with 
the  old  French  and  Teutonic,  being  du, 
the  u  pronounced  as  in  gu  ;  it  is  the  case 
joined  to  the  pronouns— thus,  duinn,  to 
us\  duit,  to  thee;  Awihh,  to  you ;  except- 
ing domh  and  daibh,  or,  as  the  Irisli 
spoil  the  latter  doibh,  to  them. 

N.  B Some    of   our  dòbhliadhnach 

friends  pronounce  tiaibh,  da66v,  and  da, 
to  him,  do. 

Do,  mid  (In,  daft,  pro.  thy  ;  do  niha- 
tliair,  thy  viother,  pronounced  duv'-vha- 
hycr— often  changed  before  vowels  into 
f;  as  t'athair,  thy  father;  as,  in  the 
French,  the  initial  consonant  is  always 
joined  to  it ;  do  làmh,  duU'làv,  thy  hand ; 
do  fhreagairt,  dur'-ràg2-arty',  thy  amwer ; 
d  is  always  written  dh'  after  it ;  do 
dhamh,  dao  y/iàv,  thy  ox;  sign  of  the 
past«i^fr. ;  as  an  do  fhrcagaire,  did  he 
or  it  answer}  used  adverbially,  or  as  a 
negative  before  words  thus — c^o-fhulann, 
v/ij/icult  to  endure ;  almost  impossible  to 
endure. 

Do-AiREAMii,dò-àr"2-uv,  difficult  to  count, 
innumerable. 

DoBHAioH,  dò'-vè,  a.  boisterous  ;  oidhche 
dhùbhaidh,  a  boisterous  vight ;  terrible. 

DoBHARciiu,  dòS'-ur-chù,  n.  ?«.  a  kind  of 
otter  which  has  no  existence  but  in  Do- 
nald's imagination  ;  the  price  of  his  skin 
which  can  heal  all  diseases,  is  its  full  of 
pure  gold,  when  made  into  a  bag — a  chi- 
mera. 

Oo-BHEAiRT,  dò'-vhyàrty',  n.J.  vice. 

DobiiuAN,  dòr'-an,  n.  m.  an  otter;  ball 
ddbhrain,  a  freckle  on  the  skin,  mole. 

Doburon;  see  Dubh-bhròn,  dejection. 

DocAiK,  dochg'-ur',  n.  f.  uneasiness,  trou- 
ble, annoyance  ;  a.  uneasy,  not  *settled  ; 
aite-suidh  docair,  an  uneasy  seat;  so- 
cair  neo  docair,  either  easy  or  uneasy, 
or  difficult. 

DociiA,  doch'-a,  a.  comp.  of  toigh ;  is  toigh 
leam  thusa  ach  's  docha  learn  esan,  /  like 
you,  but  he  is  more  dear  to  me ;  I  love 
yow,  but  I  love  him  more. 

DociiA,  dòch'-à,  a.  comp.  of  dogh;  is  dogh 
gu'm  bheil,  probably  it  is  so  ;  'se  so  a's 
docha,  this  is  more  probable,  or  likely, 

DocHAiNN,  doch'-cnn,  v.  injure,  hurt. 

DocHAiR,  doch'ur,  n.  wj.  hurt;    v.  hurt. 

DocHANN,  doch'-unn,  n.  »«•  hurt,  harm, 
damage,  mischief;  agony;  a  dochann 
bais,  from  the  agony  of  death.  Siitith  ; 
f  huair  e  dochann,  he  got  n  hurt ;  thaobh 
dochann,  on  account  of  damage.  Bible.. 


DocHANNACH,  d6ch'-ann-àcli,  a.  hurtful, 
injurious,  noxious. 

DocnARACir,  doch'-ar-ach,  a.  uneasy;  'se 
an  suidhidh  docharach,  sa  tigh-òfda  is 
fhearra,  the  uneasiest  seat  in  the  ale- 
house is  the  best. 

Do-cHARAciiAi)H,  dò'-char-ach-à,  a.  not 
easily  moved,  unmoveable. 

DocHAS,  dòch'-as,  n.  m.  expectation,  hope, 
trust,  confidence;  tlia  mi  an  dòchas,  I 
fondly  hope;  gun  dacluis,  without  hope; 
an  dachas  do  theachd,  Ì7i  expectation  of 
thy  coming,  Oss  ;  conceit,  notion,  jire- 
sumption;  do  dhochas,  your  conceit, 
your  presumption. 

DociiASAcn,  dòch'-as-ach,  a.  conceited, 
vain,  presumptuous;  'se  fear  dochasich 
e,  huw  conceited  or  presiimjduous  fie  is; 
hoping,  confident,  confiding. 

DocHASACHi),  doch'-as-aehg,  n.  f.  confi- 
dence, hopefulness,  eonceitedness. 

DocHASG,  dò-chasg',  a.  unquenchable. 

Do-CHEANNSACHADH,  do-chyànn'-sach-à,  a, 
not  easily  managed,  invincible. 

Do-cmosNAciiAi)ii,  dò'-chèss-nàch-à,  a. 
unconquerable,  invincible. 

Do-cHLAOiDH,  dò'-chlùè-yh',  a.  indefatiga- 
ble. 

DO-CHLAOIDHTEACHD,    71./.  dÒ'-ChlÙè-yh- 

tyaclig,  n.f  invincibility,  insuperability. 

Do-CHo.MHAiRLEACiiAnH,  dò'-chòm-urly'- 
ach-à,  a.  incorrigible,  untameable. 

Do-CHREinsiNN,  dò'-chraòjj-shènn,  a.  in- 
credible ;  do  may  be  prefixed  to  almost 
any  word, — it  signifies  not  easily  accom- 
plished. 

Don,  dod2,  n.  ni.  a  huff;  see  Sdod. 

DooACH,  dòd2'-ach,  a.  pettish,  peevish. 

Do-DHEANAi)H,  dò'-glièu.à,  impossible. 

Dog,  ddog,  n.  m.  a  junk;  a  short  thick 
piece  of  any  thing;  thickset  person  ;  dog 
bùill,  ajuiJc  of  a  rope,  SfC. 

DoGANTA,  dog'-ànt-à,  a.  thickset,  stump, 
ish, — fierce.  North. 

Dogh,  do,  n.  m.  opinion ;  'mo  dhòghsa  gu 
'm  bheil,  in  my  opinion  it  is  so;  a.  like, 
probable;  is  dogh  nach 'eil,  it  is  proba- 
bly not  so  ;  'se  so  is  dacha,  this  is  more 
probable — sometimes  doigh. 

DojBii,  for  daibh,  ddiv,  to  them. 

DoicHEALL,  dòèch'-uU,  n.  m.  act  of  grudg- 
ing, churlishness ;  pt.  grudging. 

DoicHEALLAtn,  dòèch'-all  ach,  a.  chuilish, 
grudging,  inhospitable. 

DoicHiLL,  dòèch'-èll.  j>.  begnidge,  grudge; 
eha  'n  ann  'ga  dhoicheall  a  tha  mi,  /  am 
not  grudging  it  to  you ;  be  churlish. 

Don),  dòjj,  n.f.  a  croft,  a  pendicle. 

DoioiRE,  dCjj'-ur-à,  71.  7».  a  crofter,  a  cot- 
tager. 

DoiDEACii,  ddojj'-ach,  a.  frizzled.  North. 
DoiOEAG,  dojj'àg,  n.  /.  a  celebrated  -Mull 
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witch  who  Caused  tlic  destruction  of 
the  Si»aivsh  Armada  1 ! ! 

DoKiu,  dO J-.vli,  //./  method,  manner,  way, 
moans;  niv  an  (/òiijh  so,  in  l/iis  munner; 
condition,  state :  do  an  dhlijh  a  th'  oit, 
how  ore  you  ?  ciiir  air  dòìgh,  arrani^e, 
adjust,  put  in  order ;  confidence,  trust ; 
cuiridh  mi  mo  dhùìffh  an  Dia,  /  will  put 
confidence  in  God,  Bible. ;  gundòigh,  out 
of  order,  absurd. 

DoKiiiiiicjiNN,  dòe'-yh'-è-gènn,  adv.  some- 
how or  other,  somehow. 

DoiciiiKALACiM),  dòe-yh"-al-achg,  n.f.  ex- 
cellent arrangement,  capability  of  adjust- 
ment. 

DoiGHEiL,  dòè'-yh'-al,  a.  well  arranged,  in 
good  trim  or  condition ;  systematic,  in 
proper  train. 

DoiLEAS,  dòl'-as,  n.  f.  difficulty,  hardship. 

DoiLGiiEAS,  doT-ghès,  n.  m.  sorrow,  af- 
fliction. 

DoiLGHEASACH,  do'l'-ghès-ach,  a.  sorrow- 
ful. 

DoiLLE,  ddaol'-lyà,  n.  /.  blindness,  dark- 
ness, stupidity ;  more  blind  or  stupid, 
ignorant. 

DoiLLEARACHD,  dòl'-lvar'-achd,  n.  f.  stu- 
pidity, darkness,  obscurity. 

DoiLLEiR,  dòl'-lyar,  a.  dark,  stupid ;  duine 
doiUeir,  a  stupid  person ;  (do-leir.) 

DoiLLEiRiCH,dòl'-lyar'-èch,t;.obscure,dim. 

DoiMH,  dòèv',  a.  galling,  vexing;  gross, 
clumsy;  gu  dùmhail,  c?oim/i,  mar  bhiòs 
màlhair  fhir  an  tighe  an  ratbad  na 
cloinne,  bulky  and  clumsy,  as  the  hus- 
band's mother  is  in  the  way  of  the  chil- 
dren. Prov. 

DoiMiiEADACH,  doè'-ad-ach,  a.  vexing,  gal- 
ling; is  doiinheadach  an  ni  e,  it  is  a  vex- 
ing thing. 

DoiMHEADAS,  dtìè'-ad-as,  a.  vexation,  grief. 

DoiMHNE,  dòè'-nyà,  n.f.  depth,  the  deep, 
the  ocean;  doimhne  a'  gairm,  air  doinih- 
ne,  deep  calling  into  deep;  air  gniiis 
t  hoisr.each  na  doimhne,  on  the  still  face 
of  the  deep,  Sm.  ;  na's  doimhne,  deeper, 
-noepofound. 

DoiMHNEACHD,  dòè'-nyachg,  n- f.  depth, 
deepness,  profundity;  deep  water;  'san 
doimhneachd,  in  deep  water',  air  an  tan- 
aiach,  in  shoal  water. 

DoiMMNEAD,  dòèn'-nad,  n.  m,  degree  of 
depth,  deepness,  profundity. 

DoiMHNicH,  dòèn'-iiytch,  v.  deepen,  hol- 
low. 

DoiNioN,  doen'-un,  storm  ;  more  properly 
doirionn,  do-rion;  (rian.  North.) 

Do-iNNSE,  do-ènn'-shà,  a.  unaccountable. 

Do-iOMCHAiR,  dò-èm'-ach-ur,  a.  intoller- 
able. 

Do-ioMPACHADH,  dò-èmp'-ach-S,  a.  per- 
verse. 


I  DoiRB,  dòèr'-ub,  n.f.  a  minnow;  breac 
I      dcamhain,  a  reptile.  Jlrms 

DoiRBii,  dòòr'-uv,  a.  difficult;  eeisd 
dhoirbh,  a  difficult  question ;  stormy, 
boisterous  ;  oidhdie  dlioirbli,  a  boistervnt 
night;  wild,  ung<)Vf'rnal)le;  iiuuwdoirbh, 
a  turbulent  incorrigible  person ;  griev. 
ous,  intolerable  ;  mo  reachd»a  cha  'n  'eil 
doirbh,  my  law  is  not  grievous.  Bible. 

DoiRiiiiE,  dòer'-à,  a.  more  difficult,  &c. 
n.  f.  difficulty,  boisterousness,  indocili- 
ty,  &c. 

DoiRBHEACHD,  dòèrv'-achg,  n.f.  difficulty. 

DoiRBHEAR,  dòcr'-ad,  n.f.  degree  of  diffi- 
culty, boisterousness,  storminess,  hard- 
ship. 

DoiRBEADAS,  dòèr'-ad-as,  n.f.  ungovern- 
ableness,  peevishness,  turbulence. 

DoiRBiiEAS,  dòèr'-as,  n.  /.  difficulty,  &c. 
grief,  anguish,  distress,  boisterousness; 
latha  an  doirbheis,  the  day  of  adversity ; 
a'  dol  gu  doirbheas,  getting  obstreperous, 
unmanageable. 

DoiRcu,  dòèrch,  dòr'-èch,  n,  get  dark; 
dhoirch  an  oidhche  dhuinn,  we  were  be- 
nighted, the  night  got  dark  on  us. 

DoiRCHE,  dòr'-èch-à,  darker,  n.  f.  extreme 
darkness. 

DoiRE,  dd6er"-à,  n.  m.  a  grove,  a  thicket, 
a  species  of  tangle,  (in  Skyc,  stamh) ; 
shuidhich  Abraham  doire  chraobh,  Abra- 
ham planted  a  grove  of  trees ;  gach  coille 
is  gach  doire,  every  wood  and  grove. 

DoiREACH,  daoer'-ach,  a.  woody,  wild. 

Doirionn,  dòèr'-unn,  n.  ,/.  inclemency, 
stormy  weather;  thàinig  doirionn  a 
gheamhraidh,  the  inclemency  of  winter 
has  come',  storminess;  (doirbh  or  do- 
rion.) 

DoiRiONNACH,  dòèr'-unn-ach,  a.  stormy. 

DoiREANNACHD,  dòèr'-unn-achg,  n.f.  stor- 
miness. 

DoiRLiNN,  dòèr'-lyènn,  an  islet  to  which 
one  call  wade  at  low  water;  (Mainland), 
lieebly  or  stony  part  of  a  shore ;  [Islands), 
an  isthmus. 

DoiRNEAG,  doern'-ag,  n.f.  a  pebbje. 

DoiRNEAGAcn,  doèrn'-ag-ach,  a.  pebbled. 

DoiRT,  dòèrty',  v.  pour,  spill,  shed,  rush 
forth ;  stream,  gush ;  scatter ;  dhòirt  e 
'fhuil,  he  shed  his  blood;  dhòirt  e  ma 
cheann  e,  he  poured  it  on  his  head; 
dhairt  iad  thun  a  chladaich,  they  rvshsd 
towards  the  shore.  Ossian. 

DoiRTEACH,  dòèrty"-ach,  a.  apt  to  spill ; 
n.f.  flood,  a  sudden  pour  of  rain. 

DoiKTEALL,  dòèrty"-all,  n.  m.  a  sink,  a 
drain. 

DoiTE,  dò'-tyà,  pt.  dogh,  singed,  seared. 

DoiTEACHAN,  do'-tyach-an,  n.  m.  a  mise- 
rable singed  looking  person. 

DoL,  doll,  n.  m.  condition,  state ;  is  boidh- 
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each  an  dol  a  th'  air,  it  is  in  a  p  ctli/ 
oiuiHion;  an  dol  a  dh'  f  hag  thu  air,  the 
condition  in  wfiich  you  left  it ;  dol  an 
t-saoghail,  the  state  of  the  world;  dol  as 
escape;  cha 'n 'eil  dol  as  aige,  he  has  no 
wai/  of  escape. 

Dol,  doll,  pt.  of  f  heirig ;  theirig  dhacliaidh, 
go  home;  a'  dol  dachaidh,  going  home; 
dol  fodha  na  greine,  going  down  of  the 
sun;  a' doliomroi  air  a  chcile,  minsing 
each  other,  a'  dol  as,  escaping,  extinguish, 
ing  as  fire,  light ;  a'  dol  sios,  going  down, 
descending;  a'  dol suas,  ascemling. 

DoLAcu,  dol'-ach,  a.  indifferent;  duine do- 
na dòlach,  a  bad,  or  at  least,  an  Indiffe- 
rent person. 

DoLAinii,  doll'-è,  n.  f.  harm,  ruination, 
mischief;  cu'n  a  dholaidh,  ruin,  destroy 
the  well-being  of;  is  beag  an  dolaidh,  it 
is  no  great  hartn ;  dè  an  dolaidh  a  rug 
ort,  what  the  mischief  came  over  you  ? 

DoLAS,  do'-las,  n.  m.  harm;  grief;  (do- 
leas.  ) 

DoLASACH,  dò'-las-àch,  n  grieved,  hurtful. 

Do-LEASACH,  dò-llàs2'-ach,  a.  irreparable. 

Do-LEiGiiEAS,  dò-llà'-us,  a.  irremediable. 

Do-leubhadh,  dò'-làv-X,  a.  illegible,  in- 
explicable, ill  to  explain. 

Do-LUBAi)ij,  do-lulZ-X,  a.  inflexible. 

Doi-dM,  do'-um,  n.  m.  wretchedness,  ill. 

DoLUMACH,  do'-um-ach,  a.  wretched. 

Do  m',  dumm,  to  my,  or  mine ;  do  m' 
mhàthair,  to  my  mother ;  for  do  mo. 

DoM,  dòm,  71.  ;/).  gall  bladder. 

DoMAiL,  dòm2'-al,  n.  in.  injury,  harm,  dam- 
age, particularly  damage  by  cattle,  as 
corn. 

DoMBLAS,  dom'-las,  n.  m.  gall ;  more  of- 
ten domlas-sàth,  gall-bladder. 

Domhail;  see  Dumhail,  bulky. 

Domiinall;  see  Macdhomhnaill. 

DoMHNALL-DUBii,  dòn'-all.dùgh',  n.  m.  Old 
Nick,  Old  Pluto,  Aul'  Mahoun.  N.  Ian. 

DoMHAN,  dov2'.un,  n.  m.  the  universe,  the 
.'lobe,  the  whole  world  ;  an  domhan's  na 
bheil  ann,  the  universe  and  all  it  con- 
tains ;  an  domhan  ma  'n  iadh  grian,  the 
globe  which  the  sun  surrounds. 

DoMHNAcii,  dòvS'-iiach,  n.  m.  Sunday,  the 
Sabbath;  dòmhnach  càisg  Paschal  Sun- 
day, Easter. 

DoMLAS,  dom3'-las,  n.  m.  the  gall. 

Don,  don,  n.  m.  want;  rfonbidhort,  ill  be- 
tide thee,  may  you  want  food ;  v.  make 
worse,  deteriorate. 

Dona,  don'-à,  a.  bad,  evil,  vile;  na  's 
miosa,  ivorse;  is  mlosa,  the  worst. 

Donadas,  don'-ad-as,  n.  m.  evil,  badness; 
a'  dol  an  domidas,  dcterioratirìg. 

DoNADii,  d6n'-A,  7t.  7«.  evil,  injury.  Otsian. 

Donas,  don'-as,  n.  m.  the  Devil ;  evil,  mis- 
chief;  harm,  hurt,  badness. 


DoNN,  dònn,  a.  brown,  dun,  sable,  brown- 
haired ;  Diarinaid  donn,  brown  haired 
Dermid;  nighcan  donn,  a  nut-brown 
girt;  each  donn,  a  bay  horse;  indiffer- 
ent, bad  ;  cha  'n  'eil  ann  ach  duiiic  donn, 
he  is  only  a  man  so  and  so,  an  iiuiiffiirent 
man ;  v.  make  brown,  imbrown,  bronze 
'nuair  a'  dhonnadh  na  speuran,  wlien  the 
heavens  were  darkened.  Ossian. 

DoNNAG,  donn'-ag,  n.  f.  a  young  ling. 

DoNNAL,  dònn2'-all,  n.  m.  a  howl, 
bawl. 

DoNNALAicH,  donn'-al-èch,  n.f.  continued 
howling,  or  slow  drawling  barking;  v. 
bark. 

DoNN-RUADH,donn-rùà-gh",  a.  chesnut-co- 
loured. 

DoRCH,  dorach,  or  dorch,  a.  dark,  some- 
what dark;  obscure,  mysterious. 

DoRCHAun,  dSr'chX,  pt-  getting  dark  or 
obscure,  mystifying ;  doirch. 

DoRCHADAS,  dorch'-ad-as,  n.  m.  darkness  ; 
a  bhròn  a'  dorchadh,  his  sorrow  darken' 
ing.  Ossian. 

Do-REiR,  dò'-rràr',  prep,  according  to;  do 
rèir  t'iarrtais,  according  to,  or  agreeable 
to  your  request. 

DoRGii,  dorgh',  ru  m.  hand-line  drogh, 
Lewis. 

DoRLACH,  dòr-llàch,  n.  m.  considerable 
quantity ;  confounaed  with  dornlach, 
hilt,  &c. 

DoRN,  dorn'n,  n.  m.  a  fist,  a  box,  the  hold 
of  an  oar ;  v.  box ;  dorn  e,  box  him. 

DoRNADAiR,  dom'-ad-àr',  n.  m.  boxer,  pu- 
gilist. 

DoRNAPAiREACHD,  dom'-ad.ar'-achg,  n.  f. 
boxing,  pugilism,  thumping. 

DoRNLACH,  dorn'-llach,  n.  f.  hilt  of  a 
sword,  quiver,  handful. 

DoRNAN,  dorn'-an,  n.  m.  handful  of  lint. 

DoRRAMAN,  dorr'-a-man,  n.  m.  a  person 
alone,  a  hermit,  a  recluse.  Islay. 

DoRRAMANACHD,  dòrr'. am-an-achg,  n.f. 
hermitage,  living  or  dandcring 'alone,  se- 
clusion. 

DoRRAN,  dorr'-an,  n.  m.  offence  at  a  tri- 
fling cause;  vexation,  slight  offence. 

DoRRANACH,  dorr'-an.ach,  a.  vexing,  gall- 
ing. 

DoRSACH,  dorr'sach,  a.  exposed  to  the 
blast,  as  a  house,  a  field  of  corn,  &c. 

DoRSAicnE,  dorr'-scch-a,  n.  f.  exposure  to 
the  blast ;  exposed  situation. 

Do  USA  HI,  dorr'-sàr',  n.  c.  a  door-keeper, 
porter. 

UoRSAiRFACnn,  dòrs'-iìr'-achg,  n.  f.  office 
of  a  door-keeper,  porterage;  b'  fhearr 
learn  bhith  dorsaireachd,  I  had  rather  be 
a  door-keeper.  Bible. 

DoRTACH,  dort'-ach,  apt  to  spill,  not  tight, 
or  keeping,  or  retaining. 
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DoRTAnii,  dòrt'-A,  n.  in.  shedding,  spilling  j 
dortadh  fola,  bloodshed ;  an  issue  of 
blood. 

Do-RL'iGSiNN,  dò-rùèg'-shùnn,  a.  unattain- 
able. 

DoRiJiNN,  dOr'ènn,  n.f.  pain,  anguish. 

DoRUiNNEACH,  dòr'-ènn-ach,  a.  painful, 
excruciating,  tormenting;  much  pained. 

DoRUiNNEACiin,  dòr'-ènn-:ìchg,  n.f.  pain- 
fulness;  extreme  painfiilness. 

DoRiJS,  dor'-us,  71.  m.  door-way;  duin  an 
dorus,  s/nit  the  door ;  an  opening,  or 
orifice,  as  of  a  wound ;  neasgaid  Ian 
dhorsan,  an  ulcer  fall  of  orifices. 

Dos,  doss,  n.  m.  a  plume  or  cockade;  a 
thicket ;  one  of  the  drones  of  a  bagpipe ; 
a  tassel ;  a  forelock ;  a  bush ;  dos  do'n  t- 
sloda,  a  tassel  of  silk;  gen.  and  pi.  duis. 

DosGACH,  dosg'-ach,  a.  calamitous;  liable 
to  accidents  or  damage ;  unfortunate. 

DosGAiCH,  dòsg'-èch,  n.f.  misfortune; 
loss  of  cattle ;  accident ;  damage ;  liabi- 
lity to  damage  or  misfortunes. 

Do-sGRUOAUH,  dò-sgrùd'-è,  a.  unscruta- 
ble. 

DosGUiNV,  dosg'-ènn  ;  see  Dosgaich. 

DosiiKACMANNTACH,  dò-hech'-ànnt-àch,a. 
inevitable,  unavoidable. 

Do-s.MAcni)AciiAon,  do'-smachg-ach-X,  a. 
incorrigible,  untractable,  obstinate. 

DosRACii,  doss'-rrach,  a.  luxuriant,  flou- 
rishing, as  corn,  trees,  &c. ;  tufted, 
bushy  ;  a'  cinntinn  gu  dosrach,  growing 
or Jlourishing  luxuriantly ;  plumed. 

DosuAicn,  dos'-rèch,  n.  /.  luxuriance, 
branching  appearance. 

Do-TiiuiGSiNi\,  do'-hùeg-shènn,  a.  unin- 
telligible. 

Note — Do  does  not  convey  the  idea  of 
impossibility,  but  difficulty,  as  a  pre- 
fix. 

Drau,  drab,  n.f.  a  slattern,  a  slut.  Teut. 

Drabaire,  drab'ur-à,  n.  m.  a  sloven. 

Drabasda,  drab'-àsd-à,  a.  filthy,  obscene, 
smutty  ;  indecent  in  words. 

Drabasdachi),  drab'-asd-achg,  n.  f.  ob- 
scenity of  Janguage;  smuttiness. 

Drabh,  drav,  71.  m.  draff;  grain. 

Drabh,  drav,  v.  scatter,  as  a  multitude  ; 
bulge,  as  a  wall. 

Drabh,  drav,  n.  m.  ruination,  ruin  ; 
chaidh  e  dhràibh,  it  or  he  has  gone  to 
pigs  and  whistles ;  he  is  gone  to  ruin. 

Drabhadh,  drav'-A,  separating,asacrowd; 
bulging,  as  a  wall. 

Drabhag,  diàv'-ag,  n.f.  a  market  thinly 
attended  ;  a  scattered  multitude. 

Drabh  AS,  drav'-as,  n.  m.  filth.  Irish. 

Drabhloinn,  dràv'-liaoèn,  n.f.  absurdity; 
sheer  nonsense ;  {drabh,  ruin,  and  loinn, 
propriety) ;  pronounced  on  continent  of 
Argyle,  drow-lunn. 


Dra»hloinnf:\cìi,  drav'-lla6en-ach,  a.  nb 
surd  ;  very  nonsensical ;  an  absurd  per- 
son.  Islands. 

Drauuloinnkacho,  drav'-Ilaocnn-achg,  n, 
f.  sheer  absurdity  ;  absurd  conduct. 

Dra(;h,  drao'-gh,  71.  m.  troiible,  annoy, 
ance;  na  cuir  dragh  air,  don't  trouble 
Iiim ;  V.  drag,  tug ;  ga  Uhraghadh,  drag, 
giitg  it. 

Dragmail,  dra5-gh'-al,  a.  troublesome. 

l)riA(;HAiRi':,  draò'gh-ur-a,  71.  wj.  a  dray. 

Draghaistich,  dra(')'-asht-èch,  v.  drag,  in 
an  absurtl  or  childish  way. 

Draghalachd,  drao'-gh-al-achg,  n.f.  troiu 
blesomeness ;  annoyance. 

Dragom,  drag'-on,  n.  ?n.  a  dragon. 

Draigh,  drri'gh',  71.  f.  tliorn-trce. 

Draigiiearnacmi,  dri-ghur'-nach,  a  hedge 
of  thorn  ;  thicket  of  thorn. 

Draighionn,  drrl'-unn,  71.  m.  thorn,  wood 
of  the  thorn  generally. 

Draighneach,  draoe'-nyach,  71. /.  lum- 
ber; absurd  detention.  Islay. 

Draing,  dreng,  71.  f.  a  snarl ;  grin. 

Draingeis,  dreng'-ash,  n.  f.  snarling, 
carping ;  childish  bickering. 

Draingeiseach,  dreng'-ash-ach,  a.  girn. 
ing,  snarling;  bickering. 

Drann,  drann,  n.  711.  a  hum;  a  word;  a 
syllable;  cha  d'  fhuair  sinn  drami,  we 
have  not  got  a  word. 

Dranndan,  drannd'-an,  a.  hum;  buzzing 
of  bees ;  a  bickering,  querulous  com- 
plaint; grumbling,  teasing. 

Drannbanach,  dtannd'-an-ach,  a.  queru- 
lous; humming;  buzzing. 

Dranndanachd,  drannd'-an-achg,  n.  f. 
querulousness ;  gurgling  noise. 

Drannadh,  drann'-À,  71.  m.  word. 

Draoioheachd,  draoe'-yhyachg,  n.f.  en- 
chantment ;  state  of  being  spell-bound. 

Draosda,  draosd'-a,  a.  obscene,  smutty. 

Draosdachd,  draosd'-achg,  n.f.  obsceni- 
ty ;  smuttiness  ;  lewdness  ;  filthiness  of 
speech. 

Draoth,  drao,  n.  c.  a  good-for-nothing 
person  ;  a  humdrum. 

Duathais,  drà'-èsh,  71.  f.  an  old  pair  of 
trowsers ;  patched  one.  ^ 

Dreach,  drech,  71. 7».  colour  or  hue  of  the 
complexion ;  form,  image,  probability, 
seemliness;  j\  colour,  paint. 

Dreachadair,  drech'-ad-àr',  n.  in.  painter. 

Dreachail,  dreclf-al,  a.  handsome,  good- 
looked  ;  comely,  personable. 

Dreachalachd,  drech'-al-achg,  7i./.  come- 
liness, handsomeness,  personableness. 

Dreachmuor,  drech'-ur,  a.  handsome. 

DiiEAG,  dràg2,  n.  f.  a  meteor,  supposed  to 
portend  the  death  of  a  great  personage, 
particularly  the  Laird,  (draoicth-eug.) 

Drlali-,  dryall,  n.  m.  a  blaze;  a  torcn. 
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DuBALLAG,  dryall'-ag,  n.f.  aswing,  swing- 
i:ig  inachiiio ;  absurdity. 

DiiicALLAiRE,  (Iryàll'-ar-à,  «.  m.  loiterer. 

Dreallsach,  dryall'-sach,  v.  f.  a  blazing 
fire;  the  face  blazing  with  liquor. 

DuEAiM,  drèm,  tu  m.  race  of  people;  a 
tribe. 

Ditr.AMAG,  drrèm-ag,  n.  f.  handful  of  sheaf- 
corn,  used  as  a  deooy  for  a  horse ;  a  little 
sheaf-corn. 

DaiiAMLUiNV,  In  Skye  for  drabhloinn. 

Dreang,  drèng,  ruf.  a  snarl,  girn  ;  agirn- 
ing  expression  of  countenance ;  v-  snarl, 
grin. 

Drkangaire,  drèng'-ar'-à,  n.  m.  a  snarler. 

DiiEANGAis,  drdng'-ash,  n.f.  snarling. 

Dreas,  drass2,  n.f.  a  bramble,  brier;  of  a 
brier,  dris. 

Dueasail,  drass'-al,  a.  prickly. 

Dreasarnach,  drass'-ar-nach,  n.  /".  athick- 
et  of  brambles  or  briers. 

Dreathann,  dre'-unn,  n.  m.  a  wren. 

Drcochoam,  dryòchg'-um,  n.  m.  purring. 

DiiEODAN,  dryaod'-an,  a  little  louse. 

Dreolan,  dryòl'-an,  n.  m.  a  wren. 

Dricos,  dryOss,  n.  m.  a  blaze.  Macklntyi'e. 

Dreollunn,  dryòll'-unn,  n.  m.  an  old 
name  for  the  island  of  Mull. 

Driamlacii,  drtam'-llach,  n.  m.  a  fishing- 
line;  tall,  ugly  fellow. 

Dril,  drcl,  n.  m.  a  drop  of  dew;  state  of 
being  slightly  drunk. 

Drilleachan,  drèlly2'.aeli-an,  n.  tn.  the 
bird,  sand-piper. 

DRiLLSEACH,drèlly'-shyach,a.  glimmering. 

Drillsean,  drell>"-shyan,  n.  m.  a  glim- 
mer ;  glimmering  fire  ;  rush-wick ;  rush- 
light. 

Drillseanach,  drèlly"2-shan  -ach,  a,  glim- 
mering, sparkling  as  fire. 

Drimneach,  drem'-nyach,  a.  striped, 
streaked  ;  party-coloured  ;  pie-bald. 

Driobhail-drabhail,  drèv'-ul-drav'-ul, 
adv.  hurly-burly. 

Driod-fhortan,  drèdd'-ort-an,  n.  m.  an 
anecdote  ;  a  mishap  ;  ag  inniKadhdhriod- 
fliortan.  relativg  anecdotes. 

Drioushuilf.ach,  drèdd'hiì'1-ach,  a.  hav- 
ing a  twinkling  eye. 

DuioTHLUNN,  dryuU'-unn,  ruf.  a  ray  of 
light. 

Driothlag,  dryull'-ag,  n.f.  a  glimmering 
fire. 

Drtp,  drèp2,  n.  m.  predicament ;  hurry- 
burry ;  snare  meant  for  another,  but  en. 
snaring  the  author  of  it. 

Dripeil,  drèp"-al,  a.  embarrassed;  con- 
fused. 

Dhiucan,  dryfichg'-an,  n.  nu  beak,  /r. ;  an 
mcision  under  one  of  tlie  toes.  Islay. 

Driucii,  dreùch,  n.  m.  activity,  energy; 
cuir  druich  ort,  bestir  yourse/f. 


Uri(;cuail,  driioch'-al,  atfj.  active,  lively. 

Drii/cìian,  drfùch'-an,  n.  in.  a  stripe,  as 
in  cloth  ;  drluchean  gcal  is  dubh,  a 
white  and  black  ttripe. 

DiinK  manacii.  dryùcii'-an-ach,  a.  striped. 

Duiucui),  dryQchg,  n.  m.  dew.   Provln. 

Driuchdan,  dryiichg'-an,  n.  m.  a  dew- 
drop. 

Drobh,  dròv2,  n.  m.  a  market  (Lewis)  ;  a 
crowd ;  a  drove,  Co.  The  etymon  of 
drove  in  English. 

Drobh  AIR,    dròv'-er*,    n.  m.    a    drover 
cattle-dealer ;  a  man  at  a  market. 

DROBHAiREAciin,  dròv'-ar'-àchg,  n.  f. 
cattle-dealing  ;  sauntering  at  market. 

Droch,  dròch,  a.  bad,  evil,-  dnxh  bhi-an, 
drock  fliear,  a  bad  woman ;  a  bad  man  ; 
used  always  before  the  noun. 

Drochaid,  droch'-aj,  n.f.  a  bridge. 

Drochbharail,  droch-v/tar'-al,  n.f.  a  bad 
opinion ;  a  prejudice. 

DRocH-CHRKii)i;Ai)H,droch'-chra?)jj-A,n.»r:. 
heresy  ;  droch-chreideach,  a  heretic. 

Drochmhuint,  drocli'-vhuent,  perverse. 

DnocHMUfNAUii,  droch'-vhiin-A,  malice. 

Drogaii),  dròg'-ajj,  n.  f.  drugget;  any 
thing  spoiled  by  being  mixed. 

Drogiia,  drò2'.à,  n  m.  a  hand  fishing-line. 

Droineach,  drSen'-ach,  n.  /.  a  ragged 
garment 

Dr)i\iap,  dr6en'-ap,  a  ragged  person; 
any  thing  ragged. 

Droing,  dròòng,  n.f.  a  race;  tribe. 

Drola,  dròl'-à,  n.  m.  pot-hook  ;  bughall. 

Drolabiiaid,  drol'-a-vaj,  n.  m.  lumber. 

Drola bh AN,  drol'-a-vin,  n.  m.  a  good-for- 
nothing  fellow. 

Droll,  droll,  n.  m.  back  of  a  beast ;  rump ; 
high  dudgeon. 

Drollach,  dròU"-ach,  a.  apt  to  take  great, 
great  offence. 

Droma,  drom'-a,  of  back;  cnaimh  an 
droma,  the  back  bone,  spine. 

DttOMACH,  drom'-ach,  n.  /.  backbone.  P. 

D ROMAN,  for  druman,  alder. 

Dromannan,  dròm'-àn-àn,  n.  p.  backs. 

Dronn,  dronn,  n.f.  back,  rump. 

Dronnag,  dronn'.ag,  n.f.  a  hunch. 

Drothanach,  dro'-an-ach,  n.  nu  a  light 
breeze,  a  gentle  breeze. 

Druaip,  drwiiep,  n.f.  debauchery,  drink- 
ing in  bad  company ;  a  debauchee. 

Druaipeil,  driiaèp'<il,  a.  debauched. 

Dritaipire,  drùàep'-ur-a,  n.m.  a  tippler. 

Drijchd,  drùchg,  n.  m.  dew,  tear;  v.  ooze, 
emit  drops. 

DRtinHADii,  drù'-X,  n.  m.  impression,  in- 
fluence ;  cha  d'  rinn  e  an  drùdha  h  a  hu 
lugha  air,  it  has  not  made  the  smallest 
impression  on  him;  pt.  pouring  out  the 
last  drop,  penetrating  to  the  skin  j  ooi- 
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nuiiniiAO,  (iru'-ap,  n.f.  a  small  drop. 

Diii'ii),  (Irùèjj,  V.  shut,  close. 

Drihdicadh,  drui'jj' a,  j>t.  dosing,  shut- 
ting ;  n.  m.  a  conclusion,  close. 

DuiiiDii,  drùc'-yh,  v.  penetrate  to  the  skin, 
impress,  make  an  impression,  influence, 
ooze;  d fi7  iiiclh  c  orm,  the  rain  fias pene- 
t'lited  to  my  skin;  'san  mar  sin  a 
dliHtidh  e  air,  that  is  the  way  it  impres- 
sed him,  or  he  feit  it ;  v.  n.  pour  forth  the 
last  drop ;  dhriYidh  e  an  soitheach,  he 
poured  forth  the  last  drop  in  the  dish. 

DittiiDii,  driie'-yh,  71.  in.  a  magician,  a  sor- 
cerer, a  philosopher ;  dh'iimise  sin  do  na 
driiidhean,  he  to'd  that  to  the  magicians. 

DuuiDiiLCAcHD,  drue'-yhachg,  n.f.  magic, 
sorcery,  witchcraft. 

DiiuiDiiTKACH,  drùèt'-ach,  a.  impressive, 
emphatic,  penetrating ;  cainnt  dhrùidh. 
teach,  impressive  or  emphatic  language. 

Druidfe,  drùèjt'-à,  pt.  shut,  closed. 

Drijim,  for  driom,  back,  keel,  &c. 

Drwin,  drùèn,  v.  shut,  close. 

DauiNNKAN,  drùen'-nyàn',  n.  m.  the  low- 
est part  of  the  back. 

Driiis,  drùsh,  n.  m.  lust. 

Druisealachd,  drùsh'-al-achg,  n.f.  mois- 
ture. 

Druiseil,  drùsh'-al,  a.  lustful. 

Druisire,  drùsh'-ur-a,  n.  m.  fornicator. 

Druma,  drùm'-a,  n.f.  a  drum. 

Druwach,  driam'-ach,  n.  f.  ridge-band  of 
a  cart  horse,  &c. 

Drumaireachd,  drum'-ar'-achg,  n.  f. 
drumming ;  absurd  hammering ;  noise. 

Drunadh,  drùn'-À,  pt.  shutting,  closing; 
n.  m.  conclusion 

Druth,  drù,  n.f.  a  harlot.  Irish. 

Du,  dù,  a. ;  see  Duth. 

Duaichneachd,  dùàech'-nyachg,  n.f.  ug- 
liness, defonnity. 

DuAicHNiRH,  dijàèch'-nè,  a.  ugly,  gloomy, 
any  thing  but  pretty. 

DuAicHNicH,  dùàèch'-nèch,  v.  make  ugly, 

DUAIRC,  dùàèrchg,  n.  f.  surliness. 

Duairceil,  dùàerchg'-al,  a.  unamiable. 

DuAis,  dùàsh,  n.  f.  a  reward,  premium, 
present ;  in  Perthshire,  wages,  fees. 

Duaisire,  dùash'-urr-à,  n.  m.  a  rewarder. 

Dual,  dùàll,  n.  m.  a  fold,  or  ply  of  a  rope, 
or  any  thing  twisted ;  a  plait ;  also  cor- 
ruption of  duthail,  hereditary ;  v.  plait, 
fold,  ply. 

DuALACH,  dùàir-àch,  a.  plaited  as  hair. 

DUAN,  dùàn,  n.f.  a  poem. 

DuANACHD,  dùàn'-achg,  n.f.  poetry,  versi- 
fication, making  poems. 

DuANAG,  dùàii'-ag,  n.  f.  a  sonnet,  a  ditty, 
a  catch,  a  canto,  a  little  poem. 

Dubailte,  dub'-alyt-a,  pt.  double,  double- 
minded;  (French,  Spanish,  &c.) ;  duine 
dmtaUte,  a  double  minded  person. 


DrBAir.TEAnin,  dub' filyt.achg,  n.  f.  dfs. 
simulation,  double  dealing ;  deceit. 

Dunn,  du-gh,  a.  black,  dark,  lamentable, 
disastrous;  more  properly  dugh;  v. 
blacken. 

DuBn,  dùgh',  71.  m.  the  pupil  of  the  eye  ; 
ink,  blackness,  darkness. 

DuniiArii,  dii'-ath,  n.m.  blackening;  duth- 
ach  bhròg,  shoe  blaclcning',  dubhach 
cobhain,  lainp-black. 

DuiiiiACH,  dù'-aeh,  a.  very  sad,  very  sor- 
rowful, melancholy,  disastrous,  mourn- 
ful. 

DuiJiiACHAS,  du'-ach-as,  n.  m.  melancho- 
ly, sorrow,  sadness. 

DuBiiADAN,  du'-ad-an,  n.f.  ink-holder. 

Di;nii-AiGEAN,  dùgh'-àeg.en',  n.  in.  abyss. 

Dubhailc,  dùv"-jiòlk,  n.f.  vice. 

DUBHAN,  dù'-an,  n.  m.  a  hook,  particular- 
ly a  fishing  hook,  a  claw,  a  clutch ;  ad 
dhubhain,  in  thy  clutches. 

Dubhair,  àìxv'^'-cr,  v.  darken,  shade. 

Dubhar,  dùv"-ur,  n.  m.  shade;  tha  anam 
an  righ  mar  dhnbhar  na  h-uaighe,  tk« 
soul  of  the  king  is  like  the  shade  of  tat 
grave;  darkness. 

Dubharach,  dùv2'-ar-ach,  a.  shady,  sha- 
dowy, opaque,  dusky. 

DuBiiARACHD,  dùv^'.ar-achg,  n.f.  a  shady 
or  dusky  place;  opacity,  an  eclipse  of 
the  sun  or  moon. 

DuBHARAicH,  dùv2'-ar-èch,  v.  shade,  e- 
cHpse. 

DuBH-BHRON,  dù-vhròn',  n.  m.  overwhelm- 
ing grief;  dubh-bhrònach,  disconsolate. 

DuBHCHAiLE,  dù-chal'-à,  n.f.  a  trollop. 

DuBHCHASACH,  dù-chas'-ach,  n.f.  maiden 
hair. 

DuBH-cHis,  dùchyesh',  -n.  f.  blackmail. 

DUBHDHEARG,  dù-yhcrg',  a.  dark  red. 

DuBHDHONN,  dù-yhorn',  a.  drab,  dun, 

DiJBn-GHALL,  dùghàll',  n.  c.  a  lowlander, 
a  foreigner.  Iday. 

DuBHGHLAs,  dù-glilàss,  a.  dark  grey;  also 
the  surname  Douglas 

DuBHGHORM,  du'  ghorm,  a.  very  blue. 

DuBHGHRAiN,  du-ghràèn',  ».  f.  complete 
disgust. 

DuBH-GHRAiNicH,  dù-ghràèn'-èch,  v.  de- 
test. * 

DuBHLACHD,  dub-lachg,  n.  f.  cold  and 
storm  in  season ;  wintry  weather,  depth 
of  winter. 

DuBHLACHDAiL,  dùl'  lachg-al,  a.  wintry. 

DuBHLAiDH,  dùll'-è,  a.  darkish;  wintry. 

DuBHLAiDHEACHD ;  dùll'-è-achg,  7i../.dark 
ishness,  dark-blue. 

DuBHLAN,  dull-un,  n*  m.  hardihood,  capa- 
bility of  bearing  cold,  hardship,  and 
want;  the  quick-  '^'^  nee,  challenge; 
cuir  ga  dhubi,.M-.,  tou..ii  him  to  the  quick, 
defy,  challenge;  'nuair  thèid  duine  aa 
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dhubhlan,  when  a  person  is  touched  to 
the  (julck. 
Di'BfiLANACH,  dull'-unn-ach,  a.  capable  of 
bearing  cold  aiul  fatigue,  hardy;  brave, 
defying,  challenging, 

DuBHLANAcim,  dijU'-unn-achg,  n.  f.  har- 
dihood, degree  of  bravery,  fearlessness. 

DuBiiLiATU,  dul'-Uea,  n.f.  the  spleen. 

Ddbuloiscjte,  dù-llòshg2-tyà,  pt.  burnt  to 
a  cinder;  dùbhloisg,  burn  to  a  cinder. 

DuBH-ouHA,  dù' a-a,  rum.  the  great  grand- 
son's grandson.  H.  S. 

DuuHitADH,  dùrr'-X,  n.  m.  a  dark  object  m 
the  distance,  darkness. 

DiiBiiRADAN,  durr'-a-dan,  n.  m.  a  mote. 

DuBiiRUADii,  dù'-rùagh,  a.  auburn. 

DuBH-sHiUBHLACH,  du-liQl'-ach,  n.  f.  a 
strolling  female  or  gypsy. 

Dobh-thrath,  dù-hrà,  n.  m.  the  dusk. 

DuBLACHADH,  dìib'-lach-X,  n.  m.  distilling 
the  second  time ;  pt.  act  of  doubling. 

DuBLAicH,  dùb'-llèch,  v.  double,  distill. 

DiJi),  dùdd,  n.  m.  a  hollow  sound. 

Dud,  dùdd,  n.  m.  a  small  lump. 

Di;»Acn,  dùdd'ach,  n.f.  a  trumpet,  a 
bugle,  a  war-horn. 

Di'DAiRE,  dùdd'-ur-à,  n.  m.  trumpeter. 

DuiBH,  dùev,  to  you,  (Ao  sibh.) 

DuiuHE,  due' -a,  n.  in.  blackness;  more  or 
most  black ;  ni's  duibhe,  blacker. 

DiiiBHRE,  dùr'-à,  darkness,  shade.  Smith. 

DuiBHSE,  dùèv'-shà,  to  you,  emph.  form. 

DuiBREAC,  dù'breùehg,  n.  m.  a  spirling. 

DuiL,  dù'l,  n.f.  expectation,  hope,  belief; 
supposition ;  tha  dUil  againn,  we  expect ; 
tha  mi  'n  dull,  I  hope,  I  suppose,  I  ex- 
pect, 1  imagine ;  am  bheil  dùilaga,  do  you 
suppose  ?  an  diiil  ra  theachd,  in  expecta- 
tion of  his  coming ;  thugsinn  &xdùili\Qih, 
we  lost  all  expectation  of  him  ;  am  bheil 
dùil  agadsa,  do  you  suppose  ?  is  beag  diiil 
a  bh'agamsa,  little  did  I  expect ;  tha  ditil 
agam  ris,  /  expect  him;  am  bheil  dial 
agaibh  ris,  do  you  expect  him  ?  chaill  sinn 
ar  diiil  deth,  we  lost  all  expectations  of 
him. 

DuiL,  dù'l,  n.  m.  a  creature,  nature,  the 
elements ;  gach  diill  bheo,  every  living 
creature ;  na  diiile  leaghaidh,  the  elements 
shall  melt.  Smitiu 

DiJiL,  dù'l,  V,  hoop  or  thread  as  a  hook.  P. 
shire. 

DuiLE,  dùT-à,  n.  m.  a  poor  creature,  a  lit- 
tle or  diminutive  person ;  also  dùileag. 

Di'iLEACHi),  du'l'-achg,  n.f.  doubt,  suspi- 
cion, as  of  a  child  ;  ga  chur  an  duUeachd, 
suspecting  that  the  child  is  not  your  own; 
dubh  shliochd. 

DriLEANN,  dùl'-unn,  n.  m.  a  perquisite,  a 
present  ;  mòran  dhuìlteannan  eile,  a 
great  number  of  other  perquisites',  a  tri- 
bute,  /r. 


DiJiLKUM,  dùt'l'-lyUm,  n.  m.  a  bound,  leap. 

Dl'ilkasc;,  dù'l'-usg,  n.  m.  dilse,  sea  weed. 

Duii.itii,  dù'r-èch,  a.  difficult,  hard ;  ceisd 
dhuilic/i,  a  difficult  question;  sorry,  grie- 
vous ;  is  duilich  leam,  /  am  sorry ;  is 
duilich  ÌCÌS,  he  is  sorry ;  is  duilich  dhuit 
f  hagal,  it  is  a  pity  for  you  to  leave  him ; 
sgeul  a  bu  duilicfi  leinn,  news  for  which 
we  are  very  sorry;  is  duilich  leam  gur 
fior,  /  am  sorry  it  is  too  true;  na's 
duile,  more  difficult. 

DuiLicHiNN,  diì'l'-èch-ènn,  n.  f.  sorrow, 
grief,  vexation;  tha  e  fo  mhòran  duil' 
ichinn,  he  is  very  sorry,  he  is  much  grici ' 
ed;  is  beag  duiliehinn,  a  th'  ort,  you 
teem,  not  to  be  the  least  sorry  for  it. 

DuiLLE,  dù'lly'-à,  n.f  a  leaf  of  any  kind. 

DuiLLEAcn,  dùlly"-ach,  n.  m.  foliage. 

DuiLLEAcnAN,  dùlly"-ach-an,  n.  m.  à 
pamphlet. 

DuiLLEAG,  dùèlly'-ag,  n.f.  a  leaflet ;  a  leaf 
of  any  kind ;  taobh  duilleig,  a  page ; 
duilleag  comhla,  leaf  of  a  door;  flap  of 
the  breast ;  duilleag  bhàite,  white  water 
Wy. 

DuiLLEAGACH,  dù'lly'-ag.ach,  a.  leafy. 

DuiLLicH,  dù'lly"-èch,  v.  sprout,  flourish. 

DuiN,  dùèn,  v.  n.  shut,  enclose,  close,  but. 
ton,  lace,  darken,  obscure;  dhiiin  ceo 
bhliadhna  air  a  dhcàrrsa,  the  mist  ofyeirs 
has  shrouded  his  splendour,  Ossian ; 
diiin  an  dorus,  s/iut  the  door. 

DuiNE,  dù'n'-à,  n.  in.  a  person ;  body;  a 
man  ;  an  individual ;  an  duine,  the  land- 
lord ;  an  duine  agamsa,  my  good  man , 
my  husband;  am  bheil  duine  a's  tigh,  u 
there  any  body  in?  is  f  hearra  duine  na 
doaine,  a  proper  person  is  better  tlian 
many  men.  G.  P. 

DuiNEACHAN,  dù'n'-ach-an,  n.  m.  a  mani 
kin. 

DuiNEALACnn,  diien'-all-achg,  Ì  n.m.  man 

DuiNEALAS,  duC-n'-all-as,  /liness;  de- 

cision of  character. 

DuiNEiL,  dùen'-al,  a.  manly;  like  a  man. 

DuiNN,  dùènn,  to  us;  thoir  c?/iwmn,  give 
us. 

DuiNNE,  diacnn'-à,  a.  more  or  most  brown. 

DuiNTE,  dùen'-tyà,  pt.  shut;  closed. 

DuiNTEAN,  dùen'-tyàn,  n.p^.  heaps;  for- 
tification,  forts. 

DuiuE,  dùer'-a,  a.  more  obstinate;  more 
unlractable;  n.  obstinacy,  stiffness,  in- 
docility. 

DuisEAL,  diish'-al,  n.  f.  a  whip.  North. 

DuisG,  dùèhsk,  v.  awake;  duisgte,  awa- 
kened. 

DuiT,  dùcty',  to  you  ;  also  dhuit. 

DiiL,  dull,  n.  m.  a  noose;  slipping  noose. 

DuL,  dull,  gen  of  Duil,  Dia  iian  dùl,  th* 
God  of  nature. 

DuLOAiDH ;  see  Diibhlaidh. 
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DrMiiAir,,  (lQv2'.al,  bulky  ;  thick. 

UuMiiLAciiADii,  dùll'à  li-X,  pt.  crowding; 
growing  mori'  dense;  thickening. 

DuMiii.ADAs,  dull' ad-US,  11.  in.  bulk,  bul- 
kiuess,  erowdedness,  clumsiness,  dense- 
ncss. 

DuMiii.Aicn,  dùll'-èch,  v.  crowd  ;  get  more 
dense;  press  as  a  multitude. 

Dun,  dun,  n.  in.  a  lieap,  a  fortress,  a  castle, 
a  fortiOcatlon,  a  fort. 

DuNADH,  duii'-A,  n.  m.  conclusion;  close; 
pt.  shutting,  closing. 

DuNAicH,  diin'-auch,  n.  f,  mishap,  mis- 
chief; de'n  dunuich  a  thainig  ort,  what 
the  7nischicf  came  over  you  'i 

DuNAN,  dùn'-an,  n.  m.  a  dung-hill. 

DuN-EiDioN,  dun-ajj'-un,  Edinburgh ;  from 
dun,  Jort,  and  èidion,  want  of  proper 
rainparts  or  defence, 

Dim-Lios,  dùn'-llèss,  n.  m.  palace-yard. 

DuNT,  duntt,  n.  m.  a  thump. 

DUNTAIL,  dùntt'-al,  n.f.  et  part,  thump, 
ing. 

DuR,  dùrr,  a.  indocile,  untraetable;  stub- 
born, stiff;  (water,  obsolete.) 

DuRACHD,  dùrr'-aehd,  sincere  intention  or 
wish  ;  sincerity,  earnestness ;  am  bheil  e 
ann  an  dtirachd  math  dhuit,  has  he  good 
intentions  towards  you  Ì  does  he  mean 
well  Ì 

PuRACHDACH,  dùrr'achg-ach,  a.  sincere; 
very  sincere  o/- earnest;  neodhùrachdach, 
careless. 

DuRADAN,  dùr'-ad-an,  n.  m.  a  mote;  par- 
ticle of  dust  ;  chaidh  dùradan  am 
shùil,  a  mote  stud:  in.  mine  eye. 

DuRAicHD,  dùrr'-èchg,  nioie  often  dùèrchg; 
V.  sincerely  hope;  fain  hope;  sincerely 
wish. 

DuRD,  durd,  n.  m.  a  hum,  buzz  ;  v.  hum, 
buzz. 

DuRDAiL,  dùrdd'-al,  pt.  buzzing,  hum- 
ming; n.f.  continued  buzzing,  hum- 
ming, murmuring. 

DiTRDAN,  dùrd'-an,  n.  m.  grumbling,  tea- 
sing. 

DuRDANACH,  dùrd'-an -ach,  a.  querulous. 

DuRDANAicH,  durd'-au-ecli,  n.  f.  queru- 
lousness. 

DuRRADH,  dùrr'-X,  n.f.  a  pig,  sow;  durr- 
adh  !  durradh!  grumphy  !  grumphy  ! 

DuRRAG,  durr'-ag,  n.  f.  a  little  pig;  worm. 

Dus,  diiss,  n.  m.  dust,  smithy  ashes. 

DusAL,  dus'-al,  n.  m.  slumber.  Bible. 

DusAN,  diis'-an,  n.  m.  a  dozen.  French, 
douze 

DusGADH,  dùsg'-X,  n.  m.  awakening;  ex- 
citement ;  pt.  rousing,  exciting. 

DusLACH,  diis'-lach,  n.  m.  dust;  miln- 
dust. 

DUHLACHAiL,  dus'-llach-al,  a,  dusty;  du- 
oail. 


DusLAiNN,  di'is'-llenn,  «.  m.  durt;  dark 
place. 

DuTii,  dù,  a.  due,  hereditary,  fit ;  what 
circumstances  warrant;  befitting  one's 
case ;  eha  didh  dha  sin,  that  cannot  be 
expected  from  him;  tha  e  mar  is  diith 
dha,  he  is  Just  as  you  would  expect ;  an 
dùth  dhoirihsa  sin,  can  that  lie  expected 
of  'me  similarly  situated  with  niei  is 
diith  dha  gu'm  bheil  e  mar  sin,  it  is  be- 
Jilting  his  case  that  he  should  be  so. 

DuTii,  dù,  n.  m.  complement,  propor- 
tion ;  equitable  share ;  proportionate 
quantity  or  numbe/ ;  tha  mo  dhiith 
f  hèin  agamsa,  /  have  my  own  propor- 
tion. ;  clach  ime  le  a  diith  do  chaise,  a 
slone  of  butter,  with  its  complement  of 
cheese;  na  faighinn  mo  dhiith  fhèin, 
were  I  to  get  my  own  equitable  share; 
tha  dhiith  sin  a  dh'tth  orm,  /  want  a  pro- 
portionate  quantity  or  number ;  there  is 
the  equal  to  thai  deficient. 

DuTHAiL,  ddu'-al,  a.  hereditary ;  givingjust 
grounds  to  anticipate  or  expect;  quite 
natural ;  reasonable ;  is  diithail  diith- 
chns  im  ùr  a  bhith  air  blathaieh,  it  is 
quite  natural  that  neiv-cliurned  milk 
should  produce  fresh  butter. 

DuTHAicii,  (dùth'-fhaich,)  dù-èch,  n.  f. 
country ;  air  an  diithaich,  on  the  coun- 
try; muinntir  mo  dhiithcha,  my  coun. 
try  folic. 

DuTHAicH,  dù'-èch,  n.  f.  large  gut ;  the 
anus. 

DUTHCHAS,  dùch'-us,  w.  m.  hereditary, 
failing,  or  propriety  of  conduct;  nati- 
vity. 

DuTHCHASACH,  dùch'-chàs-ach,  a.  heredi- 
tary ;  bu  diithchasach  sin  da,  that  was 
hereditary  in  Vis  family ;  n.  c.  a  native  ; 
an  aboriginal ;  'nuair  a'  thrèigeas  na 
diithchasaich  Ila,  beannachd  le  sith  Al- 
bainn,  when  the  natives  forsake  Islay, 
farewell  to  the  peace  o/ Scotland;  St. 
CoUumbus,  A  Huge  Reformer. 

Duthchasachd,  dùch'-chàs-achg,  n.f.  he- 
reditary right,  or  privilege,  or  failing  ; 
nativity. 


E 


E,  e,  S,  the  fifth  letter  of  the  alphabet, 
named  eubh,  the  aspen-tree ;  it  has  va- 
rious sounds  ;  e,  the  personal  pronoun, 
sounds  like  e  in  there;  in  re,  during; 
cè,  the  earth  a,  as  a  in  fame, — at  the 
end  of  a  word,  particularly  participles, 
it  sounds  like  u  in  gun,  pronounced 
quick,  without  touching  the  n  ;  as. 
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E,  è,  personal  pronoun,  he,  him,  and  it, 
both  accusative  and  nominative;  when 
it  prei'eiles  e  the  accusative,  or  f  ein,  se/f, 
it  is  written  'so,  as,  mharbh  'se  e,  he  kil- 
led him;  marbh  'se  c  fcin,  he  killed  him- 
self. 
E,  a  !  Ì7iter.  ay !  è  !  ò  !  ay !  ay  ! 
Ea-,  a,  or  a,  ne^.  part,  improperly  used  for 
cu,  which  is  also  very  stupidly  confound- 
ed by  respectable  pe()}<le,  though  misera- 
ble Gaelic  scliolars,  with  ao-, — as,  eugasg 
for  aogasg,  appearance,  Sfc. 
Eabaiu,  à'-bàr-,  v.  make  slimy,  as  mud, 
by  continual  tramping  ;  roll  in  the  mud. 
Eauar,  a'-bur,  71.  m.  slimy  mud,  mire. 
Eahiiiia,  eav'-rrà,  or  yyav'-ra,  n.  f.   He- 
brew, the  Hebrew  language  or  tongue. 
Eaumuacii,  yyav'.rach,  n.  m.  a  Hebrew, 
a  Jew  ;  adj.  Hebrew,  Jewish;  naheaWt- 
raich,  the  Jeivs;    a  chainnt  Eabhradi, 
Hebrew. 
Eaukacm,  àb'-rrach,  a.  miry,  slimy. 
Eaiiiiaoh,  ab'-rX,  n.  in.  pt.  a  wallowing,  &c. 
a  chum  a  \\-eabradh  'san  làthaich,  to  her 
wullowing  in  the  mire.  Bible. 
Each,  ech,  (\t\  one  parish  in  Islay,  yyaeh,) 
n.  m.  a  horse,  a  brute;    horses,    eich ; 
eich    mhcamnach,     mettlesome    horses ; 
each  marcachd,    a  riding  horse;    each 
ceannaich,  a  post  horse;  each  buidh,  a 
cream-coloured    horse;     each    breac,    a 
piebald  horse;  each  saibhd,  each  fuadain, 
a  stray  horse;  each  cartach,  each  fèin, 
a  cart  horse;  each  odh&r,  a  dun  horse; 
each  donn,  a  brown  horse ;  crtc/t  beilichte 
neo  each  meileige,  a  muzzled  horse ;  each 
gorm,  a  dapple-grey  horse;   each  geal, 
each  ban,  a  wliite  horse. 
Eaciiach,  ech'-aeh,  a.  well  supplied  with 

horses. 
Eacharnach,  ech'-arn-ach,  n. /•  park  for 

horses.  Islay. 
Eachan,   ech'-an,   n.  m.  swifts;    smooth 

cockle. 
Eacii-aodach,  ech'-aod-ach,  n.  m.  capari- 
son. 
Eaciidair,  echg'-ur,  n.  f.  history.  Ossian. 
Eaciidaike,  echg'-ar'-à,  n-  m.  a  historian, 
a  chronicler,   a  recorder;    eachdair'  ar 
comhraig,  the  historian  of  our  battle,  Os. 
from  euchd,  a  feat  treubhas. 
EACHnAiREACHn,  eehg'-ur'-àchg,  n.  /.  his- 
toriography, history,  chronicles. 
EACunRAicHE,  echg'-rèch-à,  71.  m.  a  histo- 
rian. Islay. 
Eachdraicu,  echg'-rcch,  or -re,  71. /.  his- 
tory. 
EAciiDRAinnEACHD,eehg'-rè-achg,7i../'.  his- 
toriography, chronicles,  history. 
Eachlair,  ech'-Uàr',  71.7«.  a  brutish  fellow. 
Eachlaireachi),  ech'-lar-achg,  n.  f.  brut- 
ii>h  conduct 


Ea(  nr.Ais,  ech'-lash,  n.  f.  a  passa.'^e,  entry. 
EadaIL,  corruption  of  feudail,   wealth  in 

cattle;  m' fheudail,  my  treasure. 
Eadaii/i',  corruption  of  an  l''lieadailt,  Italy; 
's  an  Fhcadailt,  in  Italy ;  the  aspiration 
of  f  is  the  cause. — see  1st  i)age. 
Eaoar,  à'-ddàr,  prcj).  between  ;  eadarm'MQ 
agus  tusa,  between  us;  among;  eadar- 
uibhihii'wi,  f  huaradh  e,  among  your  selvei 
it  wasfuuiul;  both;  eadar  hhaig  is  mhòr, 
both  great  and  small  ^  eadar  long  is  1am- 
ruig,  between  the  cup  and  the  lip,  lit.  be- 
tween the  ship  and  the  quay;  eadar 
f  hcala-dhà  is  d' ar  righibh,  between  Jest 
and  earnest ;  eadar  mhaith  is  olc,  both 
good  and  bad;  eadar  am  bogha  is  an  t- 
sicang,  with  much  ado,  making  both 
ends  meet  with  great  dilliculty ;  eadar 
da  lionn,  between  wind  and  water,  be- 
tween  sinking  aiul  swimming. 

Eadar  uiiEALACHADir,  à'-ddar-yhyal-ach- 
À,  7J.  m  distinction,  difference;  p^.  dis- 
tinguishing ;  separating. 

Eadar-diiealaich,  à'-ddur-yhyal-èch,  v. 
distinguish,  separate,  divide. 

EADAR-tiHUiDH,  à-ddar-ghuc-yh",  v.  in. 
tercede,  make  intercession. 

Eaoar-oiiuidhe,  eà-ddar-ghù'-è,  n.  f  in- 
tercession, mediatory  prayer. 

Eadar-ghuidhear,  a-ddar  ghùe'-yhyar, 
n.  VI.  an  intercessor,  a  mediator. 

Eadar-mheadhonach,  a-ddar  •vhè'-un- 
ach,  a.  intercessory;  indifferent,  mid- 
dling. 

Eadar-mheadiionaich,  à'-ddar-vhè-uu- 
ech,  7Ì.  /.  middling  state  ;  thdi  e'&a.  eadar- 
nheadhonaich,  he  is  but  very  indiffe- 
rent. 

Eaoar-mheadhonair,  a-ddar- vhè'-un-àr', 
71.  m.  an  intercessor,  a  mediator,  an  arbi- 
ter ;  eadar-mheadhonaireachd,  mediation, 
intercession. 

Eadar-muineachadh,  à-ddar-vhen"-ach- 
X,  71.  m.  annotation,  interpretation,  ex- 
planation. 

Eadar-mhineachair,  à-ddar-vhen"-ach- 
àr,7i.  m.  interpreter,  annotator,  explainer. 

Eadar-miunicu,  à-ddar-vhèn"-èch,  v.  ex- 
plain. 

Eadar-sgar,  à-ddar-skar',  v.  separate. 

Eaoar-sgaracudainn,  a-ddar-skar'-achg- 
ènn,  71.  /.  separation,  divorce ;  pt.  di- 
vorcing. 

Eaoar-shoili.se,  à-hàoelly"-shà,  n.  f. 
dawn. 

Eadar-shoillsich,  à-ddar-ha6èll'-shèch, 
V.  dawn. 

Eadar-sholus,  a-ddar'-hol-us,  n.  m.  twi. 
light,  dawn. 

EADAR-THEANGACHAinn,  à-hèng'.ach-X,  V. 
translation,  interpretation ;  pt.  trauslat 
ing,  interpreting. 


EADAR-THEANGATCH 
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KADAR-TiucANaAicH,  à-ddllr-h(ing'tch,  v. 

translate. 
Kadau-theangair,  à-ddàr-hèng'-arr,  n.m. 

translator. 
Kadh,  ea6-gh',  adv.  yes ;  an  eadh,  is  it  so  ? 

clia  'n  eadfi,  ni  h-eadh,  it  is  not  so. 
Eadhain,   yu-  or  èù'-yhàn',   adv.    to  it, 
namely  t  hhc'iv  m\f.e,  eadhain  inisc,  dile 
uisgeanna  air  an  talainli,  and  I,  even  /, 
will  bring  a  flood  of  waters  upon  tki-  ear  tit. 
EADKAnn,  a'-ddrA,  n.  m.  noon-  ma  ead- 
radli,  about  jioon ;  time  of  day  for  milk- 
ing cattle. 
Eaduaiginn,  à'-ddrè-gènn,  n.f.  interposi- 
tion to  separate  two  combatants ;  act  of 
separating ;  is  minig  a  fhuair  fear  na  h- 
eadraiginn  builie,  often  has  the  queller  of 
strife  been  struck  ;  interference. 
^ÌADiiuiNN,  à-ddrùènn,  between  us;  a'  cur 
eadruinn,  causing  us  to  disagree ;  thain- 
jg    rudaiginn    eadruinn,    we    disagreed 
about  something. 
E.^^l,  àgg'2,  n.  f.  a.  nick,  notch,  or  hack. 
Eagach,  agg'-ach,  a.  notched,  indented. 
Eagachadh,  agg'2.achi,   pt.   indenting, 

hacking. 
Eagaich,  àgg'-èch,  v.  indent,  notch,  imbed. 
Eagal,  àgg'-àll,  n.  m.  fear,  dread,  terror;  dè 
s  eagal  duit,  no  harm  will  happen  to  you  ; 
ni  h-eagal  leam,  (P.  S.)  I  am  not  afraid ; 
tha  eagal  orm,  /  fear,  I  am  afraid  ;  is 
mòr  m'  eagal,  I  am  much  afraid,  I  fear 
very  much ;  cò  a  chuireas  eagal  orm,  who 
shall  make  me  afraid  Ì  is  beag  m'  eagal, 
I  ajn  not  the  least  afraid,  I  little  fear ;  tha 
eagal  a  chridh  air,  he  is  terrified  out  of 
his  wits ;  an  eagal  domhsa  do  chruth,  am 

I  afraid  of  your  form spectre,  Oss. ; 

cha'n  eagal  duit,  there  is  710  fear  of  you ; 
superstition ;  chuir  an  t-eagal  as  da,  su- 
perstition deprived  him  of  his  senses. 
Eagalach,  àgg2'-al-ach,  a.  fearful,  dread- 
ful, superstitious  ;  ni  eagalach,  a  dread- 
ful thing;  duine  eagalach,  a  terrible  or 
superstitious  person  j  tha  e  eagalach,  he 
is  superstitious. 
Eagalachd,    agg'-al-achg,  tl  f.    terrible- 

ness,  dreadfulness,  superstitiousness. 
Eagar,  àgg2'.ur,  n.  m.  regular  building,  as 
peats,  hewn  stone;  (3/'L.)  order,  rank ; 
Bible. 
E  AG  air,    àggS'.èr,     v.    build    as   peats; 

gniomh. 
Eaglais,  agg2'.Ilèsh,  «.  f.  a  church,  tem- 
ple ;  eaglais  chathach,  chureli  militant ; 
eaglais  neamhaidh,  church  triumphant ; 
eag'ais   na    Roimh,    Catholic    Church ; 
(French,  eglise,)  almost  all  other    lan- 
guages. 
Eaglaiseil,  àgg2'-llash-al,  a.  ecclesiastical. 
Ea(;laisear,  àgg2'-llash  ar,  n-  m.  a  church- 
man. 


Eagnach,    à;;g'-nyach,  a.  careful    about 

little  things,  as  a  housewife  ;  prudcnu 
Eagnaidh,  àg2'-nyè,  a.  attentive  to  nig- 
n;igs;  extremely  careful;  more  properly 
eigiiidh. 
EACiNAiDiiEAciin,     agy2'-nyc-àchg,    n.  /. 
pointedncss  about  the  minute  articles  of 
gain ;  prudence. 
Eaiklius,  eàr'-llish,  n.f.  earnest-penny. 
Eauilkig,  earr'-llyeg,  n. /.  strait  for  want 
of  money ;    from  earr,  the  chime  of  a 
cask,  and  leig. 
Eairleigeach,  Càrr'-llyèg-ach,  a.  urgent. 
Eairlinn,  eàrr'-llyènn,  n.  m.  keel ;  driom. 

St. 
Eala,    eall'-a,    n.  f.    a    swan;  Tlghcarn 
Loch  nan  eala,  Lochnell ;  the  proprietor 
of  Lochnell. 
Ealacmain,  eall'-ach  àèn,  n.  f.  the  fur- 
nace,   particularly    of    a    distillery ;    a 
hearth;  a gauntree,  fulcrum. 
Ealaidii  ;  see  eallaidh,  (cun-laidh.) 
Eala  IN,  eall'-àny',  n.f.  trade,  profession, 
occupation  ;  dè'n  ealain  a  tha  e  lean- 
tainn,  uhat  profession  does  he  follow ? 
tvhat  is  his  trade  or  occupation  ? 
Ealamh,  eal'-uv,  a.  quick,  expert. 
Ealamhachd,    èàll'-uv-achg,    n.  f.     ex- 

pertness,  quickness. 
Ealanta,  èàl'-ant-a,  ingerious. 
Ealantachd,    eal'-ant-achg,    n.  f.    inge- 
nuity. 
Ealbhuidh,   eal'-a-vhùè,  n.  f.  St.  John's 
wort ;  send  challum  chille.   Mackintyre. 
Ealg,  èàll'-ug,  a.  noble,  expert.  O.  G. 
Ealla,  eall'-a,  n.  gabh  ealla  ris,  gabh  iolla 
ris,  look  on  it,  and  have  nothitig  to  do 
further  with  it. 
Eallach,  eall'-ach,  n.  m.  burden,  charge. 
Eallachail,    eall'-ach  al,  a.  hard,  grie. 

vous. 
Ealt,  eallt,  n.  m.  flight  of  birds,  flock. 
EaLtainn,   eal'-ton,    n.    m.   razor;    lann 
smig  ;  also  a  flock  of  birds,  if.  Society. 
Eanach,  eàn'-àch,  71.  /.  dandriff  ceanna- 
ghalar,  hat  or  scarf ;  down,  wool.  North. 
Eanchainn,  eùch'-ach-ènn,   n.f.  brains; 

impudence,  audacity,  ingenuity. 
Eandagach  ;  see  Feandagach,  nettle. 
Eang,  eng,  n.  m.  the  twelfth  of  an  inch ; 

mesh  of  a  net ;  a  gusset,  a  tract. 
Eangach,  eng'-ach,  n.  f.  a  large  fishing- 
net  ;  a  chain  of  nets. 
Ear,  er,  n.f.  the  east ;  an  ear,  from  the 

east ;  gaoth  an  ear,  east  wind. 
Earail,  err'-al,  «.^.  exhortation,  guard; 
V,  n.  caution ;  dh'  earail  mi  air,  /  caui- 
tioned  Jam. 
Earaii-t,    err'-alyty',    n.  f.    exhortation; 

caution. 
Earailteach,  erx'-alyty'-ach,  a.  circunv 
si>ecu 
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Eatiailteachi),  err'-allyty'-achg,  n.  f.  cau- 
tiousness. 

EARALACMAnH,  err'-allaoh-X,  jit.  caution- 
ing, exhorting,  putting  on  one's  guard. 

Eakalak  ii,  err'-alèch,  v.  caution,  warn, 
guard  against ;  exhort,  entreat. 

Earar,  err'-ur,  n.  m.  the  day  after  tomor- 
row. 

Eakaradii,  err'-ar-X,  n.  m.  parched  com; 
parching  of  corn  in  a  i)ot  for  the  mill. 

Eahassaio,  crr'-as-ajj,  n.  J.  a  sort  of  sur- 
tout  worn  long  ago  by  Highland  ladies; 
a  frock  ;  a  shawl  of  tartan. 

Earb,  erb,  v.  n.  confide,  rely,  depend, 
hope;  earb.irn  ris,  Iwlll  conjide  in  him; 
earbarn  riut,  /  entrust  in  i/ou;  na  h-ewrb 
as  a  sin,  depentl  not  on  that ;  n.f.  a  roe ; 
mhosgail  an  earb,  the  roe  awoke.  P. 

Eakbach,  er'-bach,  a.  full  of  roes. 

Earbail,  erV. ull,  n.f.  trust.   North  H. 

Earbais,  erb'-ash,  n.  f.  inhibition.  N. 

Earball,  erb'-all,  n.  in.  a  ludicrous  name 
for  a  tail  or  train. 

Earbsa,  erb'-sa,  n.f.  complete  trust,  de. 
pendence,  reliance,  or  confidence. 

Earbsacii,  erb'-sach,  a.  fully  depending, 
confident,  relying,  trusting. 

Earbsacud,  eriy-sachg,  n.f.  complete  con- 
fidence, fullest  assurance  or  trust. 

Eargnaich,  erg'-nech,  inflame;  fearg- 
naich. 

Earlaid,  èàr'-llajj,  n.  f.  trust.  Stewart  G. 

Earnach,  eàrn'-ach,  n.f.  murrain  ;  bloody 
fiux  in  cattle. 

Earr,  earr,  n.  m.  lowest  extremity;  tail; 
glac  air  a  h-eàrr  i,  catch  her  by  the  tail; 
extremity  of  a  barrel. 

Earrach,  earr'-ach,  n.m.  the  chink  of  a 
dish,  where  the  edge  of  the  bottom  en. 
ters;  lower  extremity  ;  the  chime. 

Earrach,  earr'-ach,  n.  m.  the  spring. 

Earraciiail,  èàrr'-ach-al,  a.  spring-like; 
n.  m.  loss  of  cattle  in  spring.  Shi/e. 

Earradh,  èàrr'-A,  n.  m.  dress.  Ossian. 

Earradhreas,  èàrr'-a-ghràs2,  n.f.  dog- 
brier. 

Earradiiudh,  èàrr'-ghù,  n.m.  wane;  'sa 
earradhudh,  in  the  witne ;  geallach  earr- 
adhuidh,  the  waning  moon. 

Earraghloir,  èàrr'-a-glilòùr,  n.f.  gib- 
berish. 

Earraghaidhiell,  èàrr'-a-ghàe-èll,  n.  m. 
Argyle. 

Earragmeall,  èàrr'-a-ghyall,  seorsa  coin, 
nygarg. 

Earraii),  C'iirr'-ajj,  n.  m.  king's  messenger ; 
maor-righ. 

Earraig.  earr'-èg,  n.  f.  the  last  shift; 
great  deal  ado ;  greatest  strait. 

Earraig  EACH,  òàrr'-èg-ach,  a.  straitened. 

Earraigh,  èàrr'-c,  n.  m.  a  captain.  H.  S. 

Earbann,  èàrr'-ann,  71.  f.  share;  section 


of    land;    division;    portion;    a    para 
graph. 

Earrannacii,  S3rr'-arm-ach,  n.f.  fltcc^i 
wool. 

Earrannaich,  5àrr'-ann-èch,  v.  share, 
divide. 

Earras,  C'arr'-as,  n.m.  goods;  portion; 
Helen  'sa  h-earras  thèid  dhachaidh,  He- 
len and  her  marriage-portion  shall  go 
home;  the  person  secured,  or  the  princi- 
pal; cha'n  f  hearr  an  t-urras  na  t-furras, 
the  security  is  not  a  uhit  better  than  the 
principal,  the  one  secured;  property; 
gun  or  gun  earras,  pennyless,  and  with. 
out  property;  wealth,  treasure. 

Earrasach,  èàrr'-as  ach,a.  wealthy,  rich. 

Earr-fhighe,  eàrr-è'-à,  n.  m.  weaver's 
tenter.  Skye. 

Eas,  às2,  n  m.  a  waterfall,  cataract,  cas- 
cade; gach  coilie,  gach  doire  is  gachea*, 
every  wood,  grove,  and  waterfdl.  0. 

Eas,  às2,  prefix,  signifying  in,  un,  &c. 

Easacii,  às2'-ach,  a.  full  of  cascades ;  n.f. 
a  cascade. 

Easaontachd,  às2-àont'-achg,  n.  f  dis- 
cord, factiousness,  disagreement,  disobe- 
dience. 

Eas-aontaich,  às'-àont-èch,  v.  disagree; 
secede. 

Easaontas,  às2'-àont-as,  n.  m.  transgres- 
sion. 

Easaraigh,  às2'-àT2-è,  71. /.  state  of  requi- 
ring much  attendance  and  service  with- 
out moving  from  your  seat ;  boiling  of  a 
pool  where  a  cascade  falls  ;  tumult, 
noise. 

Easbalair,  àsb2'-ul-ar,  n.  m.  a  trifling, 
tall,  slender,  good-for-nothing  fellow. 

Easbhuidh,  às'-vè,  n.  m.  want,  defect;  da 
tha  easbhuidh  ort,  what  do  you  want  ? 

Easbuig,  às2'-bèg,  n.  m.  a  bishop. 

Easbuigeach,  às2'-bèg-ach,  a.  episcopal. 

Easbuigeachd,  às2'-bèg-achg,  n.  f.  bish- 
opric. 

Eascain,  às2'-kaii'2,  n.f.  imprecation.  Sm. 

Eascairdeach,  às2'-kàrj-ach,  a.  inimical, 
hostile. 

Eascairdeas,  às2'-kaijj-as,  n.f.  enmity, 
hostility. 

Eascaoin,  às2'  kan',  n.  m.  unsoundness,  as 
meal,  grain;  a.  unsound,  as  grain.  /. 

Easg,  àsk2,  n.f.  a  ditch  formed  by  nature; 
a  fen,  a  bog ;  an  eel.  Ar. 

Easgach,  àsk2'.ach,  a.  full  of  ditches. 

Easgaio,  àsk'-àjj,  n.  f  the  hough;  the 
ham. 

Easgaideach,  ask'-ajj-ach,  a.  having  a 
slender  hough ;  n.  c.  term  of  contempt 
for  a  slender,  tall  person. 

Easgaidh,  èsg'-è,  a.  willingto  serve,  quick, 
nimble  to  do  a  thing  you  have  no  right 
to  do,  but  neglectful  of  duty  ;  is  easgaidh 
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an  (Iroc'h  ghillc  air  cluiairt,  ifie  lazy  ser- 
vant it  active  from  home;  officious,  too 
ready. 
flAsGAiDiiEACiiD,  èsg'-è-achg,  71.  f.  ofn- 
OioLisncss,  excessive  readiness  of  a  lazy 
person  to  do  what  he  lias  no  right  to  do. 
Eas(;ann,  àsg'2-unn,  n.  J",  an  eel;   more 

corrcetly    easgfhionn, e.asg,  a    ditch 

where  eels  come  alive,  and  fionn,  a  hair, 
the  thing  from  which  they  breed. 
Easoannacii,    asg'2-ann-ach,    a.    supple, 

lively. 
Eas-ionkacas,  às2-eùr'-achg-us,  n.  m.  dis- 
honesty. 
Eas-ionuaic,  às'-eùn-règ,  a.  dishonest,  bad. 
E  A  SLA  IN,  às'2-làt'n',  «.  infirmity,  sickness. 
Easlainnt,    às'2-làennt,    n.   f.    sickness; 
luclid  easlainnt,  invalids,  sick  people.  B. 
Easlainnteacii,  às'2-làènt-ach,  sickly,  in- 
firm. 
Easlan,  às'2-lan,  a.  sickly,  invalided. 
F'as-onar,  às2-on'-ar,  n.f.  dishonour. 
NIas-onaraich,   às2-6n'àr-èch,  v.   dishon- 
our. 
Eas-ordugh,  às2-6rd'-a6gh,  n.  m.  anarchy. 
Easdradh,  às'2-drÀ,  n.  int.  ferns;  froinn- 

each.  Skye. 
Eas-umhail,    as2.ùv'-al,    a.    disobedient, 
irreverent;     eas-umhail   do    pharantan, 
disobedient  to  childreiu  Bible. 
Eas-umhlachd,  às2..ùv'-lachg,  n.  f.  diso- 
bedience, insubordination,  disloyalty,  re- 
belliousness,   irreverence ;    luchd    na  h- 
eas-iimhlachd,  the  insubordinate. 
Eas-urram,  às2-ùrr'-am,  n.  f.  disrespect, 

contempt. 
Eas-urram ACH,  às-ùrr'-am-ach,  a.  disre- 
spectful. 
Eas-urramaich,  as-ùrr'-am-èch,  contemn. 
E^ATHAR,  à'2-ur,  n.  f.  a  boat,  a  skiff. 
Eatorra,  àtt'2-urr-a,   between  or  among 

them. 
Eatorras,  att'2-urr-as,  n.  /.  mediocrity, 
middle  state  of  health  ;  deamar  tha  thu, 
how  do  you  do  ?  tha  mi  an  eatorras,  I 
am  tolerably  well,  in  tolerable  health, 
Eibh,  àv',  n.  f.  the  death-watch,  a  tingling 
noise  in  the  ear,  portending  sudden  death; 
tha  an  eibh  am  chluais,  gu  'n  gleidheadh 
Dia  na 's  caomh  leam,  the  death-watch  is 
in  my  ear,  may  God  watch  over  all  who 
are  dear  tome;  a  long-continued  swell- 
ing cry,  as  when  women  hear  of  some 
disastrous  catastrophy;  eibh  nam  ban 
Muileach  is  iad  a'  caoineadh  'sa  tuir- 
eadh,  the  lamentation  of  the  Mull  women 
mourning  for  the  dead;  eibh  a  bhais,  the 
lamentable  cry  of  death,  Oss.;  v.  cry  in 
a  slow  swelling  manner. 
EiBHiNN,  àv'-ènn,  a.  very  happy,  ecstatic, 
overjoyeil,  odd,  curious;  is  eibh  inn  thu 
f  hèin,  you  are  an  oddfellow. 


EiMiiLi;,  av'-ul,  n.  f.  an  ember    eibhleaTt, 

embers. 
EiHiiLKAO,  av'2-llag,  n.  f.  a.  small  ember. 
EiiiMNKAcii,  av'-nyach,  a.  in  raptures,  in 

transjwrts  of  joy,  rajiturous. 
EiiuiNKAS,  àv'-nyu9,  ccstacy,  raptures. 
EiniiuioNN,  àv'2-runn',  n.  m.  a  castrated 

he-goat ;  Jn  Lochaber,  eibhrionnacli. 
EicicART,  a'.cyart,  n.f.  injustice;  a.  unjust. 
Em,  àjj',  V.  accoutre,  put  on  your  uniform, 
dress ;  mount,  as  with  silver,  or  as  swin- 
gles, (Grealagan)  'ga  èideadh  f  hòin,  puU 
ting  on  his  accoutrements,  dressing. 
EiDicAOH,  ajj'-A,  n.  m.  uniform,  the  High- 
land garb,  armour ;   na  èideadh  soillso, 
in  his  armour  of  light,  Oss.;  ar  èideadfi 
cuirp,  07ir  body  garments;  gun  èìdeadh 
gun    each,    vilhout    horse  or  armour , 
nuair  raehadh  tu  t'  èidheadh,  when  in 
full  dress,  tulien  in  your  Highland  garb 
or  uniform,  Oss.  Sm.  T  ;  èideadh  calpa, 
greaves;  èideadhuehd,  breast  plate;  èid- 
endh  bròin,  mournings,  mdurning  dress  ; 
èideadh    muineil,    a   gorget;     eidhadh 
gaidhealach,   Higliland   garb;    èideadìi 
droma,  back-piece. 
EiDHEANN,  à'2-unn,  n.  m.   ivy,    (Islay) ; 
spion  an  t-eidheann  bho  'eraoibh,  spion  an 
f  hiolair  blio  ciar  chreach,  spion  an  lear>- 
abh  bho  'mhàthair  ghaoil — ach  na  .spion 
o  m'  ghaol  mis',  tear  the  ivy  from  its 
twigs,  tear  the  eagle  from  her  dun  prey, 
tear  the  babe  from  its  fond  mother,  but 
never  tear  me  from  my  love. 
EiDiiEANNACH,  à'2-ann-ach,  \inls}ay,  ice, 
Ejdheantach,  a'2-ann-tach,  /     in  Arran, 

ivy. 
EiFEACHD,  aff'-achg,  n.  effect,  avail,  con- 
sequence;  gun  èifeachd,  without  effect. 
Bible. 
EiFEACHOACH,  aff'-achg-ach,  a.  effectual. 
EiGE,  àg'2-à,  n.  f.  a  web;  eigeachan,  webs. 
EiGEACH,  ag^Z-ach,  n.  f.  abb,  snath  air 
•    crann-dealbh  figheadair,  20.- 
EiGEANNACH,    ag'-unu-ach,    a.    requiring 
every  kind  of  shifts,  indispensable;  {from 
èiginn.) 
F.iGEANTAS,  à'2-gyunt-U3,  71.  m.  miserable 
shifts ;  state  of  requiring  every  kind  of 
shifts. 
EiciNN,  à'-gènn,  a.  some;  cuideiginn,  some 
person ;    fearaiginn,  some  man ;   rudai- 
ginn,  something;  te-eiginn,  some  female 
or  woman. 
EiGiNN,  à'-gènn,  n.f.  rape,  violence ;  thug 
e  a  h-èìginn,  he  committed  rape,  he  forc- 
ed or  violated  her;    distress,  difficulty, 
strait;  tha  e 'na  è/^iwn,  he  is  distressed, 
he  is  straitened ;  thog  e  air  èiginn  a  shùil, 
he  raised  his  eye  with  difficulty ;  beò  air 
èigÌ7in,just  alive  arid  that  is  all ;  air  eig' 
inn,  tvith  much  ado,  scarcely. 
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EiGiNNEACii,  à'-gònn  5ch,  a.  indispensable. 

Mkjnicii,  ag'-nèfh,  v.  force,  ravish ;  agus 
clh'  èif^nich  na  h-Anioraich  clann  Dhain, 
and  tlie  Amorites  forced  the  children  of 
Dan,  Bible',  B.gèi^neachadh,forcin{;,  ra- 
vishing, violating. 

*EiL,  àl',  (for  bheil,)  cha  'n  'eil,  no,  not, 

Vliunv,  àr--jà,  gen.  of  Eilid,  a  hind. 

EiLDEACii,  al'S.jach,  a.  abounding  in  hinds. 

ElLB,  à'-là,  pro.  indef.  another,  other ; 
duine  eile,  another  person ;  ni  eile,  an- 
other thing  ;  neach  die,  another  indivi- 
dua';  agus  rud  eile  dheth,  and  another 
thing  of  it,  more  than  that;  co  eile,  who 
else'<( 

EiLEACH,  a'-llach,  n.  in.  mill-dam;  linn- 
muilinn. 

EiLF.AN,  à'-llànS,  n.  m.  an  island. 

EiLEA-NAcii,  a'-llan'-acli,  a.  insular;  n.  c. 
an  islander,  inhabitants  of  an  island. 

EiLEANACHi»,  a'-Uan'-achg,  n.f.  insularity. 

EiLEAR,  à'-llàr',  n.  f.  a  deer's  walk,  desert 

EiLGHEADH,  a'-ghA,  71.  m.  first  ploughing. 

EiLin,  à'-llèjj,  n.f.  a  hind;  laidh  an  eilid 
air  an  f  huaran,  the  hind  lay  at  the  spring 
well. 

EiLiDRiOM,  à'2-e-drcm,  n.f.  a  bier,  hearse, 
(Skye) ;  snaoimh,  West  Highlands. 

EiLTHi REACH,  al'-her-ach,  n.  c.  foreigner. 

EiRBHEAUT,  àr"-art,n.w.  locomotion,  pow- 
er of  motion ;  tha  comas  eirbheirt  aice, 
she  is  able  to  move  about;  pt.  seeking. 

EiiiBHEiR,  ar'-ar,  v.  seek  in  an  indirect 
way ;  co  a  th'  ag  eirbheirt  sin  ort,  who 
asks  that  of  you  ?  insinuates  that  ? 

Eire,  àr'-à,  71.  f.  burden  ;  ealach. 

EiREACiiD,  àr"-àchg,  n.  f.  for  eireachdas. 

Eireachdail,  àr"-àch-al,  a.  handsome, 
fine,  beauteous,  graceful ;  fit  to  appear  in 
company  with,  as  dress. 

E I  REACH  das, ar"-aclig-às,n.y.decency,  suit- 
ableness to  api)car  in  company  with, 
seemliiiess,  handsomeness ;  company ;  a' 
dol  a  dh'  eireachdas  leis,  appearing  in 
company  with  it. 

EiREACi,  àr"-ag,  n.f.  a  pullet,  a  young  hen. 

EniEARAicH,  àr"-ar-èch,  n.f.  parched  corn 
hastily  made  for  the  hand-mill. 

Ei'iiCH,  àr".èch,  v.  rise,  get  up;  èirich 
moch  'sa  mhaidinn,  rise  early  in  the 
morning;  èirìdh  mi,  I  shall  rise. 

EiRiDiN.v,  àr"-è-jiènn,  n.f.  nursing  a  sick 
person;  jit.  nursing  the  sick;  v.  nurse  or 
attend  a  sick  person  or  patient ;  deoch 
eiridinn,  a  potion. 

EiRiDi.vNEACH,  àr"-òjj-ènn.ach,  n,  c.  a  pa- 
tient. 

EiRioNirn,  Sr"  èj  -nyèch,  v.  nurse  the  sick. 

EiRiG,àr"cg,n./.  ransom,  mulct  for  blood, 
shed,  reparation ;  an  èìrig  m'  anama.  In 
ransom  for  my  soul;  ann  an  èirig  a 
Sliràidh,  in  return  for  his  love.  BU>le.       \ 


EiRiuEACH,  àr"-c'g-ach,  a.  as  a  ransom, 
n.  m.  a  heretic,  a  captive,  a  bondsman  ; 
duine  a  tha  na  èirigeach,  a  man  that  it  a 
heretic.  Bible. 

EiitiuH,  àr"-è,  n.f.  rebellion,  rising. 

E:rinn,  àr"-ènn,  n.f.  Ireland,  palland ; 
Dr.  Armstrong  calls  it  lar.f  honn,  West- 
land;  the  Irish,  I-iaruinn,  the  Iron  island. 

EiKioNNACH,  aer'-unn-ach,  n.  m.  an  Irish- 
man ;  oflj.  Irish;  im  Eirionnach,  Irish 
butter ;  castrated  he-goat,  Loohabcr, 
i.  e.  Eibhrionnach,  more  properly  Eibli- 
rionn. 

EiininR,  àr"-hyèr,  n.  m.  links;  fighdean, 
fighdeach. 

Eis,  ash,  n.  f.  want,  obstruction.  Leivis. 

Fasd,  ashjj,  V.  listen,  hear,  hearken,  hark; 
èisdibh  uile  shluagh,  hearkeji  all  ye  people. 

EisDEACHD,  ashjj'-achg,  n.f.  hearing,  list- 
ening, hearkening;  attention;  luchd 
disdeachd,  hearers,  auditory,  audience ; 
an  ti  bheir  èisdeachd,  he  that  hears  or 
listens. 

EisEACH,  ash'-ach,    in./,  a  crupper.  Jura 

EisLEACH,  asli'-lach,  J    and  Mainland. 

EisEAjiPLAiR,  ash-ampl'-iir,  n.  m.  example, 
pattern,  ensample,  model ;  eiseamplair- 
each,  exemplary ;  gu  'n  robh  sibh  na'r 
eiseamplairibh,  that  you  were  examples. 

Eiso,  ashg,  \ asatirist;  èisgcarachd, 

EisGEAR,àshg'-àr',  j"  satire,  a  satirical 
turn. 

EisGEiL,  ashg'-al,  satirical,  flippant. 

EiSGUNN,  àshg'.llònn,  n.f.  fish  pond. 

EisiOMAiL,àsh2'-cm-al,  n.f  reverence,  de- 
pendence, power ;  cha  'n  'eil  mi  l-eisiom- 
ail,  I  am  not  in  your  revrence;  gun  èis- 
iomail,  gun  umhlachd,  without  reverence, 
or  dependence ;  ni  mi  e  gun  eisiomail,  I 
can  do  it  without  being  in  the  reverence 
of  any  person  for  help ;  cha  'n  'eil  mi 
bonn  ad  eisiomail,  lam  not  a  whit  in  your 
reverence;  written  eiseimeil  also. 

Eisiomalach,  ash'-mal-ach,  a  dependent. 

EisioMALACHG,  àsh'.mal  aclig,  n.  f.  ds- 
pcndcnce,  state  of  dependence,  poverty. 

EisiR,  àsh'-èr,  n.f.  an  oyster;  eisrean, 
oysters. 

EisLEAN,  àsh'-lyan',  n.  m.  drowsiness. 

EiSLEANACH,  a>h'-lyan-ach,a.  dull,  drowsy. 

EiTEACH,  ajt'-ach,  n.f.  burnt  heath.  Arjn. 

EiTEAN,  ajt'-an,  71.7«.  kernel;  eiteanchnù, 
kernel  of  nuts;  itcar.  properly.  Bible. 

EiTHEACH,  a'S-ach,  n.f.  perjury,  false  oath; 
thug  e  mionnan  eithich,  he  perjured  him. 
self;  luchd  eithich,  perjurers.  Bible. 

EiTHEAR,  à'2-hyur,  n.  f.  a  boat,  barge.  Oss. 

EiTicH,  àty'-èch,  v.  refuse,  deny.  Arm. 

EiTiDH,  à'2-tyè,  a.  dismal,  ugly.  Oss. 

EiTRiDH,  ajt"-rc,  n.f.  for  sèitrich.  QCCian. 

EoiN,  òòcn,  gen.  of  eun — also  birds — alsO 
John  in  Bible — more  often  Iain. 
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EoL,  c611,  n.  m,  knowledge ;  is  eòl  dhomh, 
/  hnow ;  seldom  used.  Provin. 

EoLACH,  ^dll'-ach,  c.  acquainted,  know- 
ing, intelligent,  expert,  skilful ;  tha  mi 
eòìach  air,  I  am  acquainted  ivith  him;  I 
know  him;  am  bheil  tliu  eòlach  air,  do 
you  know  him  ?  duine  còlach,  a  man  well 
acquainted,  an  intelligent  man. 

EoLAS,  còU'-as,  n.f.  acquaintance,  intelli- 
gence, knowledge;  dith  eòlais,  igno- 
rance', ann  an  tir  m'  eòlais,  in  the  coun- 
try where  lam  acquaiided,  in  my  own 
country;  chaidh  e  ah'  eòlas,  he  strayed 
to  the  place  where  he  was  formerly — said 
of  cattle;  cuir  eòlas  air,  get  acquainted 
with  him ;  skill,  science,  an  enchantment 
or  spell ;  eòlas  nan  sùl,  a  spell  to  get  free 
of  a  mote  hi  the  eye. 

EoRNA,  èòrn'-à,  n.  wt.  barley;  cdrna  a gus 
lion,  barley  and  Jlax ;  eòrna  fo  dhèis, 
barley  in  ear;  a  cur  eòrna,  sowing 
barley. 

EoRNACH,  èòrn'-ach,  n.  f.  barley-land. 

EoRPA,  eorp'-a,  n.  f.  Europe ;  shiubhail 
ml  an  Roinn  Eòrpa,  I  travelled  the 
whole  of  Europe. 

EsAN,  ess'-un,  pron.  he,  him,  himself. 

EuBH,  av,  n.f.  Eve,  first  woman ;  Adhamh 
agus  Eub,  Adam  and  Eve ;  aspen-tree. 

EucAiL,  a'-kal,  n.  f.  disease,  distemper; 
neart  m'  eucalach,  the  strength  of  my  dis- 
ease; gach  eMcaiif'naaoraibh,  every  disease 
OÌ  distemper  in  his  constitution.  B.  J. 

EucAiLEACH,  a-kal'-ach,  a.  diseased,  dis- 
tempered. 

EucAiLEACHD,  a-kal'-achg,  n.  f  state  of 
disease ;  infectiousness,  distemper. 

EucHD,  achg,  n.f.  exploit  or  achievement ; 
cuimhne  euchd  neo  treubhais,  memory 
of;  exploit  or  achievement.  Oss. 

EucHDACH,  achg'-aeh,  \ heroic,  chivalrous, 

EucHDAiL,  achg'-al,  )  brave,  daring ; 
doaine  treubhach  euchdail,  heroic,  chi- 
valrous people ;  Bàs  a  ghaisgich  euchdail, 
the  death  of  the  chivalrous  hero,  (Oss. 
song) ;  euchdalachd,  degree  of  heroism, 
bravery. 

EuD,  èdd,  71.  m.  jealousy ;  malice  at  an 
other's  success ;  zeal ;  end  do  theachdsa, 
the  zeal  of  thine  house ;  tri  nithe  gun 
iarraidh,  eud,  fafmad  is  eagal,  three 
things  that  come  without  seeking,  (in  de. 
fiance,)  Jealousy,  malice,  and  fear^su- 
perstitious  fear. 

EUDACH,  èdd'-àch,  n.  m.  jealousy  between 
man  and  wife ;  ag  eudach  rithe,  accusing 
her  of  being  unfaithful  to  his  bed;  also 
provincial  for  aodach,  clothes,  dress. 

EuDACHAiL,  èdd'-ach-al,  adj  jealous. 

EUDAiCH,  èdd'-èch,  v.  watch  zealously. 
Arm. 

KtiUAL  for  feudal,  wealth  in  cattle. 


EUDANN,  6dd'-ann,  for  aodann,  face. 

EunMiioiiiEAciin,  èdd'-v/turr-achg,  n.  J, 
jealousy  ;  degree  of  jealousy,  or  zealou* 
ness. 

EuDMiroR,  èdd'-vAur,  a.  jealous,  zealous. 

Eu-i)ociiAS,  àò-dòch'-as,  n.m.  despair,  de- 
spondency, dejection  ;  see  Aodòchas,  &c. 

EuG,  ag,  n.  m.  death  ;  suain  an  cig,  sound 
sleep  of  death ;  v.  die,  perish  ;  dh'  eug  i, 
she  died;  an  dòigh  'san  d'  eug  i,  the 
manner  i?i  which  she  perished. 

EuGACii,  ag'-ach,  a.  death-like;  deadly; 
buille  eagalach  eugach,  a  terrible  deadly 
blow. 

EuGAS,  ag'-us,  n.  m.  likeness,  for  eug. 
mhais,  eugas,  &c. ;  see  Aoginhais,  Aogais, 
&c.  &c.  being  the  same. 

EuGSAMHLUicH,  àg-sàv'-llèch,  V.  vary, 
change;  (seldom  used.) 

EuGSAMHUiL,  àg'-sàv-èl,  a.  various,  differ. 
ent ;  dathan  eugsamhuU,  various  colours, 
Bible  ;  mournful  ;  ceòl  eugsamhuU, 
mournful  music.  Ossian. 

EuN,  en,  n.  m.  a  bird,  chicken;  eoin, 
birds;  an  t-eun-fionn,  the  hen-harrier; 
ewn-siubhail,  a  bird  of  passage,  a  strag- 
gler ;  cu-eunaich,  a  pointer. 

EuNADAiR,  èn'-add-ìir',  n.m.  fowler,  game- 
keeper, bird-catcher;  O  lion  an  eunda. 
dair,  from  the  fowler's  snare ;  eunadair 
eachd,  game-keeping. 

EuNADAN,  èn'-ad-an,  n.  m.  a  bird-cage. 
Bible. 

EuNAN,  èn'-an,  n.  m.  a  humming  bird 

EuNBHRiGH,  èn'-vhrè, )  soup  ;      chicken. 

EuNRUiTH,  èn'-rèch,  /  broth;  cha'n'eil 
aon  a  dh'itheas  pairt  da  sheanmhair  nach 
fhaod  pairt  da  h-eunruith  61,  he  that 
eats  a  slice  of  his  grandmother,  may, 
with  great  propriety,  sip  the  soup  that  is 
made  of  the  same.  Prov. 

EuNLAiDH,  èl'-lli,  V.  creep;  sneak  as  a 
bird-catcher  or  fowler. 

EuNLAiTH,  èn'-llèch,  or  èll'-èch,  tu  f. 
fowls ;  birds ;  eallt  eunlaith,  a  flight  of 
birds ;  eunlaith  a-rèir  an  giìè,  fowls  after 
their  kind.  Bible. 

EiiR,  èr,  V.  refuse,  (obsolete).  Ossian. 

EuTROM,  àot'-tròm2,  a.  light;  see  Aotrom. 


F,  f,  styled  Fearn  by  the  Irish,  is  the  sixth 
letter  of  the  alphabet.  It  has  the  same 
sound  as  in  other  languages.  Fh  is  al- 
ways silent,  which  is  the  cause  of  many 
corruptions;  dh'  fhuirich  mi,  /  staid', 
neo-fhasanta,  unfashionable,  (nyò-i«'- 
ànt-à.) 
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Fa,  fa,  prep,  on  account,  upon.  S/nilh  ; 
.^•dheoigh,  at  last ;  fuAeilh,  apart. 

Kabmd,  fàv'-ud,  (foud,)  fault;  Pertlcshire. 
Lewis. 

F ABJi,  faff,  "»  n.  rw.  a  thick  cake ; 

l''jVBHACiiD,  fav'-achg,  /     thick  bread. 

Fabhor,  fàv'-ur,  n-  m.  favour,  interest, 
friendship. 

Fabiioiiacii,  fav'-ur-aeh,  a.  favourable, 
kind. 

Fabhorachd,  fav'-ur-achg,  n.  f.  favour- 
ableness ;  a  friendly  disposition ;  kindli- 
ness. 

Fabhra,  fav'-ra,  n.  m.  an  eye-lid,  (rosg) ; 
a  fringe ;  a  flounce.  Bible. 

Facal,  fachy'-al,  n.  m.  word;  solemn 
oath  ;  thoir  t'  fhacal,  swear,  make  oath, 
a  solemn  appeal;  mispronounced  and 
written  in  one  county  in  Ireland/oca/, 
but  never  so  in  the  Highlands ;  Jòcal  is  a 
pole-cat. 

f  A-cno.MHAiR,  fa-chò'-èr,  pre.  before,  op- 
posite to  him ;  fa-comhair ,  opposite  to 
her  ;  m'am  choinneamh  ma  coinneamh, 
properly  speaking. 

Faclach,  f.ichg'-llach,  a.  wordy,  verbose. 

Faclair,  fachg'-laèr,  7«.  m.  a  vocabulary. 

Fad,  fadd,  n.  m.  length,  distance,  talness; 
fad  is  leud  an  tighe,  the  length  and 
breadth  of  the  house;  cheann  fada,  at 
long  dist'ince  of  time;  a'  dol  am  fad, 
getting  longer ;  bho  cheann  fada,  long 
ago;  fad  finn  foinneach  an  latha,  the 
live-long  day  ;  prep,  during,  over, 
throughout;  /ijd  an  t-saoghail,  through- 
out the  world;  cha  d'  thig  e  gu  ceann 
fada,  he  will  not  come  for  a  long  while; 
air  fad,  altogether,  wholly ;  air  fhad, 
lengthways,  longitudinally;  /adlaithean 
mo  bheatha,  throughout  my  whole  life. 

Fada,  fiidd'-a,  adj.  long,  distant;  o  thir 
fhada,  from  a  distant  country.  Oss, ; 
rathad  fada,  a  long  way ;  fada  bhuam, 
far  from  me;  fada  air  fnihh,  far  off,  at  a 
great  distance ;  adv.  \oxig,  tediously;  is 
fhada,  a  dh'  f  han  thu,  you  staid  long. 

Fadadh,  fad'-À,  71.  m.  fire  place  of  a  kiln ; 
pan  of  a  gun ;  part,  inflaming,  kindling 
a  fire ;  a'  fadadh  gealbliain,  kiiulling  a 
fire;  e^  fadadh  bliur  ana-mianna,  irifla- 
ming  your  lusts.  Bible. 

Fadaich,  fad'-èch,       \     kindle,  inflame, 

Fadaidh,  fad'-i-yh',  /  lengthen  ;  fa. 
daichte,  kindled. 

Fadal,  fadd'-all,  7i.  m.  longing,  thinking, 
tedious;  iva  gMh  fadal,  do  not  think  it 
too  long ;  tha  fadal  orm,  /  think  it  long. 

Fadalach,  a  dreary,  tedious,  longsome; 
oidhciieachan  fadalach,  dreary  or  tedi- 
ous nights,  Bible;  slow,  tardy. 

Fadcheannach,  fad'-chyannach,  adj 
long-headed,  sagacious,  shrewd. 


Fadcheumacii,  fiKl'-chyàm-ach,  a.  str: 
ding,  bounding,  bouncing. 

Fadchluasach,  fad'-chlùàs-ach,  a.  long- 
eared. 

Fadfhulann,  fad-ùH'-unn,  n.  m.  long- 
suffering,  forbearing,  longanimity. 

Fadfhulannacii,  fad-ull'-unn-ach,  a. 
long-suffering,  forbearing,  patient. 

Fadh,  fà'-gh,  geti.  plii.  of  faidh  ;  na  bith 
eadh  fios  nam  fadh  agam,  had  I  the  gift  of 
prophecy  ? 

Fadhairt,  faò'-àrty',  n.  f.  temper  of  a 
knife,  hatchet,  &c.  ;  gun  f  hadhairt, 
blunt. 

Fadhairtich,  fao'-arty'-èch,  v.  temper. 

Fadlamhach,  fad'-iav-ach,  a.  long-hand 
ed  ;  disposed  to  pilfer,   thievish. 

Fadshaogualacii,  fad'-haol-ach,  a.  long, 
lived  ;  living  a  long  life. 

Fadtharruinn,  fad'-harr-enn,  n.  f.  dila- 
toriness,  procrastination,  drawling;  fad 
tharruinjieuch,  dilatory,  procrastina- 
ting.     - 

Fag,  fag  •  leave,  quit,  abandon,  forsake, 
relinquish ;  fag  sin,  l^ave  that ;  dh 
fhàgei,  he  forsook  her;  he  abandoned 
her;  outrun,  outstrip;  dh'  fhùg  am 
bata  an  tè  eile,  the  one  boat  outstripped 
the  other ;  render,  make,  effect ;  dh'f  hag- 
adh  tu  am  buamasdair  treubhach,  thou 
luouldst  render  the  blockhead  heroic ; 
V.  n.  father  upon,  accuse  of,  lay  to  the 
charge ;  dli'  fhàg  iad  sin  air,  they  fa- 
thered that  upon  him,  they  laid  that  to 
his  charge;  dh'  f  hag  iad  am  ))àisdc  air, 
they  fathered  the  chid  on.  him;  fug  m^ 
fhianuis,  get  out  of  7ny  presence ;  cackle 
as  a  duck. 

Faciail,  fàg'.al,  pt.  leaving,  forsaking; 
rendering,  abandoning ;  n.  f  a  curse,  a 
fatality,  destiny;  tha.  fhàgail  fhèìn  axg' 
gach  neach,  every  one  has  his  own  pecu- 
liar destiny  or  fate ;  is  bochd  an  fhàgail 
a  th'  agad,  there  is  a  sad  fatality  follow- 
ing you. 

Fagaire,  fàg'-ur-à,  n.  7n.  a  wag;  a  wit, 
though  nothing  like  such  ;  fàgaireacbd, 
waggery  or  witticisms  of  a  person  f  om 
whom  noUiing  of  the  kind  is  to  be  ex- 
pected. 

Fagannta,  fàg'-annt-à,  adj.  slow,  drawl, 
ing,  yet  witty  and  waggish. 

Faghail,  fa'-al,  pt.  getting,  gaining. 

Fagus,  fag'-us,      \neJr,  nigh,  near  hand, 

Fagusd,  fag'-usd,  /  nearly  related;  fagus 
oirnn,  near  or  nigh  us ;  fagus  air  bhi  deas, 
nearly  ready  ;  na  'sfhaisge,  nearer. 

Faibhli£,  f iv'là,  n.  m.  beech-wood. 

Faic,  fiicchg,  V.  see,  behold,  observe ;  faic- 
eam  do  lànih  gheal,  let  me  see  your  fa'w 
hand;  faic  mo  dheoii,  observe  my  tears i 
inter,  see  !  behold  1  lo  1 
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Faicii,  fich,  n,f.  a  tii'kl  wlicre  soldiers  are 
reviewed  ;  a  plain,  a  meadow,  a  green. 

Faiciik,  fieh'-e,  n.  f.  the  burrow  of  shell- 
fish ;  _/a/'t7/('gi(>inaleh,  a  lobster's  bu  row. 

Faiciikac  III),  fieh'-aehg,  n.  /.  training, 
drilling  of  soldiers,  paiaciing. 

Fak  iiKiL,  fieh-al,  a.  neat,  trim,  tidily  and 
cleanly  dressed  as  soldiers,  and  at  same 
time  proud  of  siieh;  stately  in  gait. 

Fakill,    "k  fk'h'-èlly',  n.  f.  caution,  pre- 

Faiciiill,  >  caution;  Jhicliill  ort,  take 
care,  be  on  your  suard;  be  upon  the 
wateh;   (faieh-ehiall.) 

Faichillrach,  \fàèch'-èlly'-aeh,  adj.  cau- 

Faicillkacii,  /  tious,  circumspect, 
watchful. 

Faiciiilleachd,  faech'-chyèlly'-àchg,  n.f. 
chariness,  cautiousness,  eireumspeclion, 
watchfulness,  observance. 

Faicinn,  frièchg'-ènn,  n.f.  observation; 
leig'f  haieinndomh,  5/ifwmf ;  pi.  seeing, 
observing,  viewing,  attending  to. 

Faicsinneach,  f  àèchg'-shènn-aeh,  adj.  vi- 
sible, conspicuous,  notorious  ;  an  eaglais 
Jhaicsinneach,  the  visible  church;  very 
observant. 

Faicsinneachd,  f  àSchg'-shènn-achg,  n.f. 
visibleness,  conspicuousness,  clearness. 

Faid,  faj,  n.7n.  a  prophet,  faidh.  Ir. 

Faide,  fàjj-à,  deg.  longer,  longest;  a's 
fiiaide  gu  mòr,  longer  by  far ;  length. 

Faidh,  fàe'-y/i',  n  m.  a  prophet,  seer;  tha 
'm  faidh  bieugach,  the  prophet  is  a  liar  ; 
f  àidhean,  prophets. 

Faidh EADAiREACHD,  fàd'-daer-achg,  pro- 
phecy. 

Faidheil,  fàè'-y/ial,  a.  prophetic. 

Faidhir,  fi'-àr,  n.f.  market,  fair. 

Faidse,  f<ijsh'-à,  n.  ?«.  lump  of  bread. 

Faigh,  fèè'-yh',  v.  get,  acquire,  obtain, 
find ;  gheibh  (yhò)  sinn,  we  shall  get ; 
f  huair  sinn,  we  have  found  ;  faigh  a 
mach, find  out. 

Faigse,  fàèg'-shà,  n.  m.  nearness;  deg. 
more  or  most  near ;  a 's  fliaigse,  is 
nearer. 

Fail,  fa'I,  n.f.  mark,  print,  trace;  fail<\o 
laimhe,  the  print  of  your  hand ;  fail  do 
•iioise,  the  print  of  your  foot,  Argy'e; 
aig.  jewel,  ouch,  Bible;  fail-chon,  dog. 
teennell;  faiimhuc,  a  pig  sty;  v.  get 
rotten  ;  air  faileadh,  rotting,  loosening 
as  wool  from  a  skin ;  adv.  where. 

Fail,  fà'l,  n.f.  a  i)eat-spade;  ring.  B. 

Failbhe,  fa'lv'-a,  for  Failmhe,  the  firma- 
ment ;  from  Fallamh,  empty. 

Failbheag,  fa'lv'-ag,  n.f.  a  ring,  a  bolt- 
ring  for  a  rope ;  fàibhcagan  òir,  gold 
rings;  ie'ìthìr  failbheagan  òìx,  four  gold 
rings.  Bible. 

Failc,  faelk,  for  Falc,  bathe. 

FailceacHj  fàèlk'-ach,  n.f.  a  bath,  bath- 


ing; fillceach  do  iubhar  beinnc,  bath  oj 
tite  juice  of  Juniper,  a  sovereign  reined  i^ 
for  the  head-ache.  Old  Wives. 

Faiix'ean,  fiielk'-an,  n.  7«.  the  rotula  or 
whirl-bone  of  the  knee,  ylnn.  ;  (Fail, 
mean,  /5.) 

Faile,         "ifall'-aSgh,  n.  m.  smell,  flav- 

Faileadh,  /  our;  drovh  fhàitcadh,  bad 
smell;  the  air,  the  draught;  tha'in/«i^ 
eadh  fuar,  the  air  is  cold. 

Faileag,  fa»l'-ag,  and  a'l'-ag,  n.f.  hiccup; 
tha  'n  an  fhaileag  onvi,  I  have  the  hiccup. 

Faileas,  fa'I'. as,  ?).. ;«.  shadow,  reflected 
image;  mar  fhailca.i  ar  làithean,  our 
days  are  like  a  shadow — spectre. 

f^AiLEASACH,  fa'l'-as-ach,  a.  shadowy. 

Failinn,  fà'l'-lycnn,  n.  in.  fainting  fit; 
failing;  thàinig_/«i/^7jrt  air,  he  fainted. 

Failinneach,!  fael'-nyath,  a.  faint,  deli- 

Failneacii,  j  cate,  wanting;  falliblCj 
frail. 

Faillean,  fà'ly'-àn,  n.  m.  drum  of  the  car; 
a  chluàs  o'n  fhailleaii,  the  ear  from  the 
root ;  branch,  tender  twig. 

Failmean,  faoT-myaen',  n.  m.  pan  of  the 
knee. 

Failmhe,  faluv'-à,  n.f.  firmament,  a  void. 

Failnich,  fàeln'-nyèch,  xu  fail,  faint,  de, 
cay,  fall  off;  &' fàilneachadh,  decaying, 
failing,  fainting,  wearing  away. 

Failte,  fàly"-tyà,  71.  f.  salutation,  wel- 
come, a  salute,  hail;  chunmn  failte,  1 
would  hail  or  salute  ;  ceud  failte,  a  righ, 
a  hundred  welcomes,  0  king  I  failte 
sh'ith.  salutation  of  peace,  Ossian;  euir 
failte  air,  una,  welcome  or  salute  him,  her. 

Failteach,  fàly"-tyach,a. kind, hospitable. 

Failteachas,  fà'ly'..tyacl)-as,  n.f  hospita- 
lity ;  kind  reception,  salutation. 

Failteachail,  see  Failteach,  hospitable. 

Failtich,  fàly"-tyèch,  v.  salute,  hail. 

Faim,  f im,  v.  hem,  border;  n.f.  a  hem, 
a  border;  a'faimeadh,  aodnich,  hemming 
his  ga,r7iients ;  circuinspeetion ;  cn'ir  f aim 
air  do  theanga,  be  circumspect  in  what 
you  say. 

Fainich,  see  Aithnich,  recognise,  know. 

Fainne,  fàen"-nyà,  n.  m.  a  ring;  thug  iad 
ìeofàinneachan,  they  brought  rings. 

Fainneach,  faen'-nyach,  a.  in  ringlets,  in 
curls;  a.  cii\  fainneach,   her  curled  locks. 

Fair,  fàèr,  v.  watch  at  night,  kee^  guard, 
keep  awake ;  fair  thusa  an  nochd,  keep 
you  guard  to-night. 

Faiue,  fàèr' a,  n.f.  guard,  watch;  cuir 
faire  air,  set  a  watch  or  guard  on  it 
CTOcf aire,  a  watch-tower;  awake;  tigh 
na  faire,  the  ivake-house ;  faire  chlaidh, 
church-yard  watch;  dawn;  bristeadh  na 
faire,  the  dawn;  attention,  circumspec- 
tion ;  dè  th'  air  t'  fhalre,  what  do  you 
mean  ?  thoir  aufhaire,  take  care,  be  clr 
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cumspect,  be  upnn  the  watch;  cum  t* 
fhiiire  air  sin,  advert  or  attend  you  to 
that;  'so  sin  a  bh'air  m' fhaire,  that  is 
what  I  had  in  view. 

Fa  I  lie,  fàerk,  n.f.  a  link,  or  land  some- 
times covered  by  the  sea,  Bute  Is.  hole ; 
V.  bathe.  North. 

Fairckm.l,  facrk'-all,  n.  m.  lid,  (brodi  Sk. 

FAiucHii,  faerch'a,  \a.  mallet,  rain- 

Fairciiean,  fàerch-à5n,  /    mer,  hammer. 

Faiudinn,  farjj'-cnn,  n.f.  a  farthing;  bonn 
a  so  isfairdinn,  three  farthings. 

Faire!  faire  !  fat-r'-à-faer'-à,  inter,  ay! 
ay  !  my  conscience  !  what  a  pother  1 

Faireacii,  fàèr'-ach,  a.  watchful. 

FAiREACHAnii,  fàer'-ach-X,  pt  n.  m.  wak. 
ing;  am  bheil  thu  t'fhaireachadh,  are 
you  awake?  eadar  cadal  is  faireachadh , 
between  sleeping  and  waking. 

Faireachaiu,  fa^r'-ach-al,  a.  attentive. 

Faire  AG,  faer'-ag,  n.f.  a  gland,  a  hard 
lump  between  flesh  and  skin. 

Fair(;e,  fàrcg'-à,  the  sea,  an  ocean;  'sa 
Jhairge,  in  the  sea ;  thar  fuirge,  Cross 
the  sea;  fairgeachan,  seas,  oceans. 

Fairicii,  niei-'-cch,  v.  watch,  feel,  per. 
ceive ;  do  dh'fhairich  thu,  what  do  you 
feeli  what  do  you  mean?  fairich.  as  do 
shuain,  awake  from  your  profound  sleep, 
Smith. ;  n.f  a  parish.  Arm. 

Fairslich,  -k  fars'-llyòch,v  n.  defy,  worst ; 

Fairtlich,  )  dh' f  hairslich  e  oimsa.,  he 
or  it  defied  me,  he  worsted  me. 

Fa  ISO,  fàshg,  v.  press,  wring,  squeeze  by 
twisting ;  'ga  fhùsgadh  eadar  a  làmhan, 
compressing  it  in  his  hands ;  n.  m.  cheese 
press,  chesit;  (fiodhan,)  Irish;  fàisgte, 
wrung,  squeezed,  pressed,  compressed. 

Faiscìe,  ffishg'-a,  n.f.  nearness,  proximi- 
ty ;  fhaisge  air  a'  bhaile,  his  prozimity 
or  nearness  to  the  town ;  faisge  air  fich- 
ead  bliadhna,  near  twenty  years:  deg. 
nearest,  nearer ;  is  esan  a's fhaisge,  he  is 
the  nearest  or  nearer. 

Faisgeach,  fashg'-ach,  n.  f.  spungc,  a 
press. 

Faisneachr,  fàsh'-nyachg,  n.f  prophecy, 
soothsaying;  fàisneach,  prophetic,  from 
fàisinnis,  secret  hint. 

Faisnuh,  fà.sh'-nnyèch,  v  prophecy,  fore- 
tell, divine,  forebode;  a'  fùisneachadh, 
aislinnean  brèige,  prophesying,  false 
dreams.  Bible. 

Faisneas,  fàsh'-nyas,  n.  m.  a  friendly  or 
secret  hint ;  secret  intelligence.  Islay. 

FAiTEACH,frijty"-ach,a.delicate,timid,  shy. 

Faitciieas,  \fajty"-us,   n.  m.   delicacy  of 

Faiteas,  /  sentiment,  timidness,  shy- 
ness ;  cha  ruig  thu  leas  fiiteas  sam  bith 
a  bhi  ort,  you  need  not  feel  the  least  deli- 
cacy. 

Faitiiii.tear,  fàc-èly'-tyar,  n.  m.  broker. 


Fal,  fall,  n.f.  sythe,  (speal,)  peat-^p-tita. 
bow;  a  fold,  a  hedge,  Arm.;  w.  syihe, 
mow,  cut  jicats.  Arm. 

Fai.a,  fal'-a,  or  fol'-a,  of  blood. 

Falacii,  fah'-ach,  n.  m.  concealment,  a 
place  of  concealment;  tha  e  am  fain  ch, 
he  or  it  is  concealed;  a  veil,  covering; 
falach  fead,  bo-peep,  hide  and  seek. 

FAi.Acim,  fal,  or  fol'-achg,  n.f.  a  feud,  a 
family  quarrel  or  grudge;  more  often 
folachd ;  folachd  eadar  chàirdean,  feuds 
among  friends.  Oss. 

Falaoaiu,  fal'-ail -ar',  n.  m.  a  mower, 
(spealadair)  fdladaireachd,  mowing  ; 
(Cowal,  P.  S.) 

Falaich,  fal'-ech,  v.  hide,  veil,  conceal. 

Falaire,  fàl'ur-à,  n.  m.  an  ambler,  pranc- 
ing horse;  fàlaireachd,  cantering, pranc- 
ing. 

Falamh,  fal'-uv,  a.  empty,  void;  in  want, 
unoccupied ;  tigh  falamh,  unoccupied 
house ;  soitheaeh  falamh,  an  emp'y  dish ; 
air  hWe falamh,  in  a  voidspace ;  is  f  hearra 
fuine  thana  na  bhi  uile  falamh,  a  thin 
batch  is  better  than  to  want  bread  alto- 
gether. 

Falamiiachd,  fal'-uv-achg,  n.  f.  void,  gap. 

Falhh,  falv,  ?;.  go,  begone,  depart,  retire, 
away  with  you ;  falbh  romhad,  go  about 
your  business ;  more  often  folbh,  n.  m. 
gait,  motion. 

Falbiian,  falv'-an,  n.  m.  continual  motion. 

Falc,  falchg,  V  bathe;  'g?ifhalcadh,  bath- 
ing; falcaire,  a  bather. 

Fallaid,  fàll'-èj,  n.f  sprinkling  of  meal. 

Fallaixe,  fàir-àen-à,  deg.  more  or  most 
healthy ;  's  esan  is  fallaine,  he  is  more 
healthy ;  also  healthiness,  soundness. 

Fallaineaohd,  fall'-aii'-achg,  n-  f.  sound- 
ness, healthiness,  wholesomeness,  salu- 
briousness  ;  fallaineachd  am  f  heoil, 
soundness  in  my  flesh.  Ps. 

Fallan,  fall'-an,  a.  healthy,  sound  ;  duine 
fallan,  a  healthy  man ;  wholesome ; 
biadh  fallan,  wholesome  food ;  fàileadh 
faVan,  .salubrious  air, 

Fallsa,  fall'-sa,  adj.  false,  (Latin,)  deceit- 
ful, treacherous  ;  mcasg  bhr-aithtean 
fallsa,  among  false  brethren.  B. 

Fallsaciio,  fall'-sachg,  7t.  /.  falseness, 
trcacherousness ;  false  philosophy,  so- 
phistry. 

Fallsaire,  fall'-sar'-a,  n.  m.  a  sophist, 
false  philosopher ;  fallsaireachd,  sophis- 
try. 

Fallsail,  fall'sàl,  a.  false,  deceitful. 

Fallsanacii,  fall'-sanach,  n.  m.  sophist. 

■Fallsanacuo,  fall'-san-achg,  n.  f.  so- 
phistry. 

Falloisg,  fall'-llòshg,  n.  f.  moor-burn— 
burnt  heath,  (from^'a^  mark,  and  (oi'<g, 
burn.) 
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Fam-TUnn,  fall'-cnn,  n.f.  mantlo,  clonk. 

Fallus,  fall'-iis,  71.  m.  sweat,  perspiration; 
tha  mi  'm  ion  fa/luix,  Jam  over  head 
and  ears  in  perspiraiiomfallus  do  gliniiis, 
the  sweat  of  thy  brow.  B. 

Fallusail,  fall'-us-al,  a.  n.  sudorific. 

Falm,  faliim,  n.  m.  alum. 

Palm,  falum,  n.  f.  helm,  rudder;  elm- 
tree;  the  letter  A;  mueaga  _/?ii/rra,  elm- 
berries;  gh\c  an  f/ialm,  take  your  turn 
at  the  helm,  steer. 

Fai.madair,  falum'-ad-ar,  n.  m.  a  tiller. 

Falt,  fallt,  n.  7n.  hair  of  the  head  ;  gen. 
fvilf,  a  single  hair  of  the  head,  fuiltcan  ; 
\fhalt  òr-bhuidh,  hh  golden  locks.  Oss. 

Faltan,  falt'-an,  n.  m.  a  snood,  hair-belt. 

Famh,  fàv,  n.  m.  a  mole. 

Famhair,  fdv'-acr,  n.  m.  a  giant;  bann- 
fhamhair,  a  giantess ;  J'amhairean, 
giants. 

Famhaireacud,  fàv'-aèr-achg,  n.  j.  gi- 
ganticness ;   prowess  of  a  giant. 

Fan,  fan,  v.  n.  wait,  stay,  stop,  continue, 
remain ;  Jan  an  so,  remain  here ;  Jan 
ort,  stop,  wait  a  little,  not  so  fast ;  dh' 
Jhan  sinn,  we  staid  ;  faimidh  bhur 
mnaoi,  your  wives  shall  stay ;  Janaibhse 
an  so,  tarry  ye  here ;  Jan  agad  Jhèin, 
keep  by  yourself,  keep  your  distance, 
come  not  near  me. 

Fanachd,  fan'-achg,  n.  J.  waiting;  p<. 
staying,  tarrying,  remaining,  residing. 

Fanaid,  fàn'-àj,  n.J.  mockery,  ridicule. 

Fanaideach,  fan'-aj-ach,  a.  mocking. 

Fanas,  fàn'-us,  n.  m.  an  opportunity;  a 
sly  kind  of  undue  advantage ;  a  void. 

Fang,  fang,  n.J.  a  vulture;  (feitheid)  sùil 
nafainge,  (feitheide,)  the  vultures  eye, 
B.  •  n.m.  a  fank,  durance,  custody ;  ann 
an  Jang,  in  durance,  in  custody. 

Fann,  fann,  a.  weak,  feeble,  faint;  duine 
Jann,  a  Jeehle  person ,  v.  fish  while  the 
boat  is  rowing  slowly.  Is.  ;  while  station- 
ary. Skye;  a'  Jamiadh,  Jishivg  withthe 
artificialjly  while  the  boat  rows  slowly— 
while  sailing  under  great  weigh,  siob- 
ladh. 

Fannaich,  faun'èch,  v.  get  faint,  debili- 
tate, make  feeble  ;  tha  e  a'  Jannachadh, 
he  is  getting  more  feeble,  or  making  more 
feeble. 

Fantalach,  fant'-al-ach,  a.  dilatory. 

Fantainn,  fant'-ènn,  n.J.  et  pt.  waiting. 

Faob,  fùbb,  n.  m.  a  lump  ;  a  large  one. 

Faobairneach,  fùiy-ar'.nyach,  n.  m.  a 
large  one  of  any  thing. 

Faobhar,  faov'-ur,  n.  m.  edge  of  a  tool,  as 
Icnife;  air  Jhaobhar,  edgewise. 

Faobhraich,  fàov'-rrèch,  v.  edge,  sharpen, 
whet,  hone;  faobhraich  an  sgian,  hone 
t'.e  knije,  whet  the  knife  ;  Jaobhraichte, 
honed,  whetted,  sharpened. 


Faoch,   faoch,  a.  lieriwinklc,  whirlpool 

faochag,  a  little  wilk  or  whirlpool. 
Faochaoh,  faoeh'-X,  n.  m.  a  favourable 
crisis  of  a  disease ;  alleviation;  fhuairi 
Jaochadh,  she  got  a  favourable  crisis  ;  gun 
Jhaochadh  fad  an  latha,  without  the 
slightest  alleviation  the  live-long  day. 

Faociiainn,  faoch'-ònn,  v.  entreat  most 
earnestly ;  urge  earnestly. 

Faochnach,  faoch'-nach,  adj.  urgent,  ear- 
nest  in  requesting;  n\  Jaochnach,  an  ma 
gerit  ajfliir. 

Faocunadh,  faoch'-nX,  n.  m.  a  most  ur- 
gent request  or  petition;  pt.  urging;  a 
Jaochnadh  orm  dol  leis,  vehemently  urg. 
ing  me  to  go  along  wilk  him. 

Faochnaich,  faoch' -nnèch,  w.  urge,  en 
treat  perseveringly ;  be  not  refused. 
These  words,  peculiar  to  Argyle,  has  re- 
ference to  a  mode  of  expression  quite 
common — chuir  e  liugha  ear  dheth  is  a 
chuir  am  biadh  'san  f  haochaig,d'f  heueh 
an  rachainn  leis,  fie  tried  all  manner  of 
means,  to  see  ij  I  would  go  along  with 
him — literally,  he  used  as  many  wiles 
as  there  are  twists  in  the  kernel  of  the 
wilk,  &c. 

Faodhail,  fao'-ul,  n.  f.  a  river  through  a 
strand  ;  a.  a  strait  or  narrow,  through 
which  one  can  wade  at  low  v/ater. 

Faoghaid,  fao'-aj,  v..  f  a  chase,  a  hunt; 
tha  Jdoghaid  a  bhaile  na  dèigh,  all  the 
dogs  in  the  village  are  in  pursuit  of  her. 

Faoghar,  t'ao'-ur,  n-  m.  a  sound,  a  vowel. 

Faoil,  f  àoèl,  n.  m.  profuse  hospitality. 

Faoileann,  faoel'-unn,  n.  J.  seagull, 
mew. 

Faoilidh,  faoèl'-è,  a.  profusely  liberal. 

Faoilleach,  faolly'-ach,     \n.     m.      the 

Faoilteach,  faolly'-tyaeh,  j  storm-days, 
first  fortnight  in  spring  and  lasc  in  win- 
ter; the  opposite  of  iuchar,  the  worm- 
month;  smeuran  dubha  'san  Jhaoilteach, 
ripe  bramble-berries  in  the  storm-days — a 
great  rarity. 

Faoilte,  nonsense,  for  fàilte. 

Faoin,  fàoèn,  a.  silly,  trifling,  light,  idle; 
ni  faoin,  a  trijllng  ajfair  ;  is  faoiji  Ami, 
it  is  idle  Jor  you,  it  is  unavailing  for 
you ;  àmnejaoin,  a  silly  Jelluiu  ;  tha  thu 
Jaoin  ad  bharail,  your  opinion  is  Ul- 
Jounded. 

Faoineachd,  fàoèn'-achg,  n.  J.  extreme 
silliness  or  vanity  ;  silly  manner. 

Faoineis,  fàoèn'-ash,  n.  J.  trifling  consi- 
deration or  conduct ;  vanity,  idleness. 

Faoisg,  fàoèshg,  v.  chink,  as  a  dish ;  un- 
husk,  as  nuts. 

Faoisgnich,  fàoèshg'-nèch,  v.  chink,  gape 
as  a  dish ;  tha  chuinneag  air  faoisgneadh, 
the  water-pitcher  chinics  or  leaks. 

Faol,  faoU,  n.  /».  wolf;  madaUh-gala. 
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Faosad,  faos'-ad,  n.  m.  confession  to  a 
priest ;  dean  d'  fhaosad,  confess  to  the 
priest. 

Faomdrach,  faond'-drach,  a.  neglected. 

Faondradh,  fàond'-rà,  n.  m.  neglect,  un- 
settled state;  air  faondradli,  neglected, 
unattended  to. 

Faotuinn,  fàont'-ènn,  pt.  getting,  finding; 
faigh  so,  get  this  ;  &'  faontuinn,  getting 

Far,  far,  adv.  where ;  far  a  bheil  e,  inhere 
he  is ;  v.  freight ;  far  am  bata,  freight 
the  boat;  hand,  reach,  bring  ;  far  (far)  a 
nail  an  t-searrag,  hand  or  reach  here  the 
bottle;  far  for  whee,  is  less  often  used 
ihan  fail ;  fail  a  bheil  e,  where  it  is. 

Faraoh,  fàr'-A,  n.  m.  a  ladder;  shrouds. 

Faradh,  far'-X,  n.  m.  freight,  fare;  paidh 
am  faradh,  pay  the  fare  or  freight ;  hen- 
roost or  cock-loft ;  air  an  fharadh,  on 
the  cock-loft. 

Farau'h,  far'-èch,  re.  /.  cooper's  wedge. 

Farasda,  far'-asda,  a.  merry,  solid,  so- 
lemn, softly;  gn farasda  foil,  solemnly 
and  softly.  Ossian. 

Farasuachd,  far'-asd-achg,  n.  f.  compo- 
sure. 

Farbhail,  far'-vAul,  n.f.  a  lid.  JET.  Society. 

Farbhalla,  see  Barrabhalla. 

Farchachan,  far'-ach-an,  n.  m.  a  mallet. 

Farcluais,  fark'-klash,  n.f.  eaves-drop- 
ping, listening  thievishly,  overhearing. 

Fardach,  fàrd'-aeh,  n.f  house;  lodging; 
fardach  oidhche,  nights'  lodgings. 

Faudal,  faid'-al,  7i.  m.  delay,  detention. 

Fardath,  fard'-da,  n.  m.  lye,  or  any  colour 
in  liquid  ;  fardath  gorm,  liquid  blue. 

Farleijs,  fàr'-Uès,  n.  m.  skye-light. 

Farmad,  far'-mad,  re.  w.  envy;  ciiisf bar- 
maid, an  enviable  object ;  gabh  farmad 
ris,  envy  him;  a  grudge  at  another's  suc- 
cess; malice. 

Farmauach,  farm'-ad-ach,  a.  envious. 

Farmail,  far'-mal,  large  pitcher.  North. 

Farpais,  farp'-ash,  n.f.  meddling,  conten- 
tion 

Farradh,  fàrr'-a',  re.  m.  litter  in  a  boat. 

Farraid,  farr'-èj,  v,  inquire;  n.f.  inquiry. 

Farran,  farr'-àn,  re.  ret.  slight  offence. 

Farrusg,  fàrr'-usg,  re.  m.  inner  rhind,  or 
skin. 

Farspach,  farrsp'-aeh,  n.f  sea-gull.  Lew. 

Farsuinn,  farrs'-eim,  a.  wide,  capacious. 

Farsuinneachd,  fàrs'-ènn-achg,  n.f.  wide- 
ness. 

Farsuinnich,  farrs'-ènn-èch,  v.  widen. 

Farum,  far'-um,  re.  w.  sound  of  the  tramp- 
ling of  horses;  clangour,  clashing,  rust- 
ling; fdrum  an  stailinn,  the  clangour  of 
their  steel;  farum  an  duillich  sheargte, 
the  rustling  of  their  withered  foliage, 
Oss. ;  merry. 
Farumach,  far'-um-ach,  a.  noisy,  merry; 


a'  dol  air  aghaidh  gu  farnmach,  going 
forward  merrily  \  beating  at  regular  in- 
tervals. 

Fas,  fas,  n.  m.  growth,  vegetation,  increase, 
produce;  fas  an  f  huinn,  the  produce  or 
increase  of  the  land ;  cha  'n  'cil  fas  aig 
ni  sam  bith,  there  i.<,  no  ^'egetation  if  any 
tiling;  pres.  part,  growing,  increasing; 
adj.  unoccupied,  imcultivatcd,  vacant, 
hollow,  void ;  tigh  fas,  an  unoccupied 
house ;  fearann/'às,  tuaste  or  uncultivat- 
ed land ;  ni  thu  e  fas,  thou  shalt  make 
it  holloiu;  riiin  mi/c«an  sraidean,  I  have 
laid  their  streets  ivaste  or  desolate.,  Bible; 
cwir fas,  lay  waste;  false,  hollow  ;  thug 
e  ceum  fas,  he  gave  a  false  step. 

Fas,  fas,  v.  grow,  increase,  become,  rise, 
dWfhàse  mòr,  he  grew  tall;  dh' fhàs 
slèibhte  ceò  air  an  f  hàirge,  mountains  of 
mist  rose  on  Vie  sea  ;fàs  ramhar,  get  fat ; 
dWfhàs  an  t-eòrna,  the  barley  grew,  ve- 
getated. 

Fasacii,  fàs'-ach,  re.  /.  wilderness,  desert, 
desolation;  fàsach  fhiadhaich,  terrible 
wilderness. 

Fasaich,  fàs'-èch,  v.  desolate,  lay  waste, 
depopulate ;  dh' fhàsalch  e  an  duthaich, 
he  laid  waste  or  depopulated  the  coun- 
try. 

Fasail,  fas'-aJ,  adj.  desolate,  solitary, 
sruthar\  fàsail,  a  lonely  brook,  dry  brook. 

Fasan,  fas'-an,  re.  m.  refuse  of  grain. 

Fasan,  fas'-an,  re.  m.  fashion  ;  'safhasan, 
in  fashion ;  as  axifhasan,  out  of  fashion. 

Fasair,  fàs'-ur',  w.  /1  harness;  pasturage. 

Fasanta,  fas'-annt-à,  a.  fashionable. 

Fasantachh,  fas'-ant-achg,  n.f  fashion- 
ableness,  adherence  to  custom  or  fashion. 

Fasbiiuain,  fiis'-vhuacn,  re.  /.  stubble. 

Fasdadh,  fasd'-X,  re.  m.  hiring,  engage- 
ment, as  a  servant ;  part,  hiring,  binding. 

Fasdaidh,  fasd'-ie-yli',  v.  hire,  engage. 

Fasg,  fasg,  v.  search  for  vermin. 

Fasgach,  fasg'-ach,  a.  well  sheltered;  àite 
fasgach,  a  well  sheltered  place. 

Fasgadh,  fàsg'-X,  re.  m.  search  for  vermin. 

Fasgath,  fasg'-a,   re.  m,   shelter,   refuge 
(To,  under,  and  Sgath,  shade.) 

Fasgnag,  fasg'-nag,  71.  f.  winnowing  fan. 

Faslach,  fàs'-llach,  n.f,  a  hollow,  a  void. 

Fath,  fa,  re.  in,  cause,  reason ;  fàth  mo 
dhuilichinn,  the  cause  of  my  sorrow;  op- 
portunity, seasonable  time;  gahh  fath 
air  sin,  watch  an  opportunity  for  that. 

Fathamas,  fa'-am-as,  ?>.  m.  indulgence,  le- 
nity, partiality;  gun  fhathamas  do 
dhuine  seach  duine,  without  partiality  to 
one  man  more  than  anottier;  mitiga- 
tion. 
Fathast,  fa'-ast,  adv.  yet,  still;    thig  e 

fhathast,  he  sha'l  come  yet. 
Fathiinn,  fa'-unn,  (babhd,)  sort  of  report. 
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Pr,  ft,  11.  f.  dead,  calm  ;  thiiinip/^  oirnn, 
we  were  becalmed;  irh  Ihig  an/ he,  when 
the  ciihn  comes-;  tha  'n  oitihche na/^,  the 
ni^iit  is  dead  calm.  O.is. 

Fkaiihas,  (can't  proiiotniced  this,)  provin- 
cial for  feobhas,  sujicriorily,  degree  of 
goodness. 

Feaciii),  feclig,  n.  7k.  forces,  troops,  war, 
an  army;  bliadhna  an  fheaciid  (171.5,) 
Prince  Charles'  year ;  warfare,  a  host ; 
làthaibh  calh  'is  feachd,  in  the  days  of 
Jight  and  warfare;  feachd  nan  sonri,  the 
battle  of  the  brave;  v.  yield,  swerve; 
ceannabhard  nach  gabhadh  feachd,  a 
chief  who  would  nut  yield.  Mack.  Sni. ; 
esan  a  dh'  fheachd  o'n  choir,  he  thai 
swerved  from  the  path  of  rectitude.  Mac- 
lachlan. 

Feachdaire,  fechd'-àr'.à,  n.  m.  a  war- 
rior. 

Fead,  fa2d,  n.f.  whistle;  hissing  noise  as 
of  wind ;  fead  an  aonaieh,  the  hissing  of 
the  wind  on  the  heath ;  dean  fead, 
whistle;  ni  e  fead,  he  shall  whistle;  v. 
whistle;  hiss;/m(/a-coille,  sorrel  (samh). 

Feadag,  fa^d'-ag,  n.  f.  a  plover ;  binn 
fheadag  is  an  coileach  ruadh,  tlie  shrill 
plover  and  grouse-cock ;  flute.  Bible. 

Fkadailich,  fà2d'-ul-èch,  yn.  f.  eon. 

Feadaireachd,  fà2d'-ur'.achg.  J  tinued 
whistling  or  hissing. 

Feadailt,  fà2d'.alyty',  n.  f.  Italy ;  adj. 
feadailteach,  belonging  to  Italy ;  also  an 
Italian  man. 

Feadan,  fà2d'-an,  n.  m.  an  oaten -pipe,  fife, 
discharge  of  a  still,  a  spout;  water-pipe; 
feadan  taomaidh,  a  pump;  chanter  of 
bagpipes. 

Feaoanach,  fà2d'  an-ach,  a.  piped,  well 
supplied  with  fifes,  flageolets,  &c. 

Feaoh,  fyao-yh',  prep,  among,  amid,  dur- 
ing, through  ;  fcadh  ghlcanntan  fàsail, 
through  desert  valleys,  Osslan;  feadh 
gach  tir,  throughout  every  land ;  feadh 
an  lalha,  during  the  day  time;  some- 
times,air  feadh;  adf.while,whiist,solong 
as;  feadh  'sa  beò  mi,  while  I  live;  an 
fheadh  'sa  mhaireas  an  ruaig,  while  the 
chase  lasts ;  feadh  is  a  bha  raise  a'  tigh- 
inn,  while  I  was  coining. 

Feadhachan,  fe'-ach-an,  n.  m.  gentle 
breeze. 

Feadh AiNN,  fyaodh-,  fylgh"-ènn,  n  c.  folk, 
people ;  some,  others ;  those ;  feadhainn, 
a  thàinig  a  stigh,  people  that  cante  in; 
feadhainn  diulha,  some  of  them-,  feadh- 
ainn eile,  others ;  an  fhcadhainn  a  dh' 
f  hag  sinn,  those  we  left;  an  fheadhainn 
diutha  a  thig,  those  of  them  who  meaji  to 
come;  cuid  'nafeadhnach  so,  the  proper- 
ty of  those;  ceann-feadhna,  chieftain, 

Feadeaich,  fà2d'-ròch,  n.  f,  whistling. 


Fr.AiiiD,  fyàrjj,  degree  of  math  and  maith  ; 
i^fheaird  thu  sin,  yim  are  the  better  foi 
that ;  cha  'n  fheaird  thu  stughe,  you  art 
nothing  the  better  for  that. 

Feaiudeaciio,  fyàrjj'-achg,  improvement, 
convalescence;  sni)eriority,  cxcellenco; 
cha'n  fhaic  mi  fhi'in  feairdeachd  sam 
bith  air,  I  don't  see  any  symptom  of  con. 
valesccnce  or  improvement. 

Feairt,  fyarjt,  n.  f.  answer,  attention,  no- 
tice; na  d'  iho'ir  feairt  air,  don't  answer, 
pay  no  attention  to  him. 

Fkall,  fyfdl,  n.f.  deceit ;  a.  false. 

KicAi.LA-DHA,  fyall-a-ghà',  n.  f.  a  joke; 
thòid  an  fhealla-dhà  gu  fealla-tri,  jok- 
ing will  soon  end  in  serious  earnest. 

Fkallan,  fyal'-an,  n.f.  itch  ;  sgriobach.  i?. 

Feall-lighiche,  fyail'-Ue-ech-a,  ti.  wi  a 
quack. 

Feallsaimh,  fyall'-s6v,  ■»  w.  m.  a  so- 

Feallsanach,  fyall'-san-ach,  j  phist;  false 
philosopher.  Bible. 

Feallsanachd,  fyall'san-achg,  n.f.  so- 
phistry ;  false  philosophy  or  learning. 

Fealltach,  fyallt'-ach,  a.  false.  Bible. 

Fealltair,  fyall'-tar',  n.  m.  a  quack. 

Feam,  fem,  -»  a.  dirty  tail  or  train  , 

Feamain,  fem'-aen,  )      dirt,  filth. 

Feamainn,  fem'-enn,  n.  f-  sea-weeds,  cast- 
ware  ;  V.  manure  with  sea-weeds ;  'a 
feamnadh  an  Jhearainn,  manuring  the 
land. 

Feann,  fyann,  v.  skin,  flay;  a'feannadh, 
flaying  or  skinning  a  beast ;  dean  feann- 
adh  huilg,  Jlay  as  a  hare. 

Feannag,  fyann'-ag,  n.f.  a  Royston  or 
hooded  crow ;  as  a  ridge,  nonsense. 

Feanndagach,  fyann-,and  fyunnd'-ag-aeh, 
n.  f.  nettle  ;  sometimes-  places  where 
nettles  gtow. 

Fear,  fer,  n.  m.  a  man,  a  husband,  a  good- 
man  ;  any  object  of  the  masculine  gen- 
der; Jear  saoraidh,  a  saviour;  fear  an 
tighe,  the  landlord;  fear  ais'ig,  a  ferry, 
man;  fear  baile,  a  tenant  of  a  whole 
farm ;  fear  bainnse,  a  bridegroom ;  fear 
brataich,  an  ensign;  fear  ciuiid,,  cèird, 
ceàird,  a  tradesman,  a  mechanic ;  fear- 
cinnidh,  a  kinsman,  namesake ;  fear- 
ciuil,  a  musician ;  ^rar-cuiridh,  an  in- 
viler;  fear.cixirn,  an  outlaw;  fear-faire, 
a  guard,  a  watchman;  fear-Hyiadam,  a 
straggler  ;fe  T-labhairt,  a  speaker  ;fear. 
sotail,  a  flatterer;  /ear-obair,  a  work, 
man ;  fear-\ag\\,  a  lawyer ;  luchd-lagh, 
lawyers  j  /ear-tagraidh,  a  pleader ;  fear- 
pòsda,  a  married  man  ;  _/ear-suirich, 
a  sweetheart,  a  wooer  ;  plural,  fir  or 
luchd  ;  as,  luchd-ciuil,  ^?--chiuil,  musici- 
ans ;  V.  follow,  as  a  chieftain,  claiiii 
kindred  with  ;  a  dh'  aindeoinn  cò  dh' 
fhearas  ort,  in  defiance  oj  any  person 
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that  will  take  your  part;  /ear -amhairc, 
an  overseer. 

Ff.araciias,  fer'-ach-as,  "»    a.  act  of 

Fi:aracui)Ain,  ftr'-achg-cnn,  j  claim, 
ing  kindred,  or  siding  with ;  following, 
as  a  chief,  kindred,  &c. 

Fkakail,  fer'-al,  a.  manly,  masculine. 

Feahalachi),  fer'-al-achg,  n.f.  manliness. 

Fearann,  fer'-unn,  n.  m.  land,  earth, 
ground,  country ;  fearann  àiluinn  na 
h-Eirinn,  the  fair  country  of  Ireland; 
fearann  tioram,  dry  land. 

Feaii-bogha,  fer'-bò-à,  74.  m.  archer,  bow- 
man. 

Feardha,  fyar'-gha,  a.  brave — Macdonald. 

Fear-eai)raiginn,  fer'-à2-drè-gònn,  n.  m. 
reconciler. 

Fear-feoirne,  fer'-fyòrn-à,  n.  m.  chess- 
man. 

Fearg,  ferg,  n.  m.  anger,  wrath,  fury, 
passion  ;  fearg  dhoirionnach,  stormy 
wrath.  Sin. ;  a'  cur  feirg  air,  irritating, 
provoking,  or  enraging  him ;  anu  am 
feirg,  in  a  passion,  furious ;  a  passionate 
person. 

EARUACH,  ferg'-ach,  a.  passionate,  angry, 
furious,  enraged,  irritated,  outrageous, 
raging;  'san  doirionn //imr^'aif/t,  i/i  tlie 
raging  storm ;  an  da  righ  feargach,  the 
two  kings  outrageons,  in  a  passion ; 
auair  a  thraoghas  fhearg,  when  his  pas- 
iion  subsides. 

Feargachd,  ferg'-achg,  n.  /.  passionate- 
ness. 

Feaugaich,  ferg'-èch,  v.  enrage,  fret,  vex, 
gall,  get  outrageous,  provoke. 

Fearn,  fyàrn,  71.  m.  the  alder-tree;  letter 
F.  J  alder-wood ;  a  shield  ;  leis  am  brist- 
ear  gach  fearn^  by  whom  every  shield 
shall  be  broken.  Ar. 

Fearr,  fyàrr,  deg.  of  math  and  maith, 
better,  best,  preferable;  is  fhearr  dhuit 
falbh,  you  had  better  go ;  an  fhearra 
dhomhfalbh?  is  fhearr,  had  I  better  be 
goingi  yes;  b'///e«>r  leam  bhi  dorsair- 
eachd,  J  would  prefer  being  a  door-keep. 
er ;  /  had  rather  be  a  door-keeper. 

Fearr ASAiD  for  earrasaid,  mantle. 

Fearrsaid,  fyarrs'-sej,  n.  f.  a  spindle. 

Fear-  SARAicjJAioii,  fer-sàr'-àch-è,  71.  m.  an 
oppressor ;  /<;ar.seolaidh,  /èar.stiùraiilh, 
a  guide;  fear-x\x\\\,  a  confidant;  bean 
ruin,  a  confidante. 

Feart,  fyart,  n.  f.  a  virtue,  an  attribute ; 
a  virtue  to  ertect  something ;  wonderful 
qualities ;  feartan  buairidh,  templing 
qualities.  Ml. ;  Dia  nam  feart,  God  of 
many  attributes ;  feartach,  having  maiiy 
tmtues ;  substantial ;  toradh  feartach, 
substantial  or  productive  crops. 

Feartail,  fyart'-al,  a-  having  good  qua- 
lities. 


FEART-niiRiATHAR,  fyart'-vrCSr,  n.  m.  an 
adjective. 

Fearthuinn,  fer'-hùnn,  n.m,  rain.  Smith. 

Feasu,  fàsd2,  adv.  n<'ver  ;  ever,  for  ever ; 
cha  d'  thig  e  am  feasd,  he  shall  never 
come ;  an  do  sguir  a  gliràs  &m  feasd,  /tas 
his  grace  ceased  for  ever  ? 

Feasgar,  fasg2'ur,  n.  m.  evening,  after, 
noon. 

Feath,  fea,  n.f.  calm  weather;  dead  calm ; 
more  properly  feuth,  eu  being  always 
long,  prevents  the  è  being  marked. 

Feathail,  fè'-al,  a.  calm,  quiet,  still. 

Feathalacho,  fe'-al-aclig,  n.  m.  calmness. 

Feihh,  fà'-yh',  gen.  and  pi.  deers,  roes. 

Feild,  falyj,  n.  in.  lihilosopher.  Irish. 

Feile,  fà'l'-à,  n.f  generosity,  hospitality; 
cridhe  nn  feile,  the  liberal  soul.  Is. 

Feileadh,  fa'l'-A,  n.  in.  kilt ;  /ti/e-beag, 
ttie  kilt  in  its  modern  shape. 

Feill,  fally*,  n.f.  market  day;  holyday; 
a'  cumail  latha/t-'iW,  observing  or  holding 
a  holyday  or  festival ;  a  feast ;  anfiieill- 
bride.  Candlemas;  an  /V/ciV^martainn, 
I\Iartinmas;  feill-m\che\\,  Michaelmas. 

Feiltihe,  fàly'.tyèr'-à,  n.f  an  almanack. 

Fein,  fein,  self;  pron.  used  in  compounds; 
mì-fhèin,  myself;  Ihufhèiu,  yourself  or 
thyself  I  sibh  flièin,  yourselves;  the  prO' 
per  orthography  is  "  phein."  In  Argyle 
generally  we  hear  sibh  pèin. 

Feinealacud,  fan'-al-ai-hg,  n.  f.  selfish- 
ness. 

Fkineil,  fan'-al,  a.  selfish,  self-interested. 

Fein-fhiosracu,  fàn-ès2'-rach,  a.  consci- 
ous. 

Fein-fhiosrachadh,  fàn-es2'-rach,  a.  con- 
sciousness ;  experience  of  self ;  fein- 
fhoghainteach,  self-confident  ;  fein- 
ghluasadach,  self  moving  or  automical; 
./I'irt-iriseil,  condescending. 

Fein-mhort,  fàn-v/iort',  n.f.  self-murder ; 
suicide. 

Fein-mhortair,  fàn-v/i6rt'-àr*,  71.  c.  a  sui- 
cide. 

Feinn,  fànn',  the  Fingalians;  the  country 
of  the  Fingalians;  the  Highlands;  the 
Irish  militia  ;  troops,  forces. 

Fein-speis,  fàn'-spàsh',  n.  f.  self-conceit, 
conceit. 

Fein-speiseil,  fan'-spash-al,  a.  self-con- 
ceited. 

Feisd,  fashjj,  n.f.  an  entertainment,  festi- 
val, banquet ;  a  feast. 

Feisdire,  fashjj'-èr.à,  n.m.  an  entertainer. 

Feitii,  fa,  V-  n.  wait  upon,  wait ;  feith  rig, 
wait  for  him  ;  feith  air,  attend  him ;  n.f. 
a  short  resjiite  or  crisis  of  a  disease ; 
fhuair  e  feith,  the  fever  abated  a  little, 

Fei'ih,  fa,  71.  f.  a  sinew,  a  tendon;  an 
fhèith  a  chrup,  the  sinew  which  shrank; 
a  fen,  a  bog,  a  morass ;  (easg)  a  fear  t 
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bhios  'san  fhèilhe  cuiridli  pach  (hiinc  a 

chas  air,  everyone  lias  a  kick  at  him  who 

sticks  in  the  mud. 

pEiTiir.Ad?,  fa-ath,  u.  sfncwy,  muscular. 

Fkitiikadii,  \la'-A,  v.  m.  and  pt.  waiting, 

Feitiikamii,  )      attending;    a.'  Jeithcadh 

ortsa,  attending  you. 
Fi-.nuiin,  fa-'-aj,  n.  c.  a  bird  or  beast  of 
prey,  a  vulture ;  thug  na  feitheidean  leo 
e,  the  vultures  have  takoi  it  away,  the 
birds  of  prey;  in  Mainland,  thugna  fith- 
ieli  leo  e,  (ravens.) 
F'eitheideach,  fà2'..aj-ach,  a.  likea  bird  or 
beast  of  prey ;   n.  c.  a  person  ready  to 
pounce  on  any  thing,  like  a  vulture  or 
bird  of  prey. 
Feitii-ghaire,  fè'-ghaer.à,  n.  m.  asmile. 
Feobhas,  fyò2,  and  fyov2'-us,  n.f.  excel- 
lence, superiority,  improvement;  a' dol 
am  feobhas,  getting  better,  improving ; 
cha  'n  f  haic  mifheobhas,  1  camiot  see  its 
superiority;  anduined'a/Z/eoi/ias,  man 
in  /lis  best  estate;  airson  fheob/ias,  for 
its    superiority  ;     air    fheobhas    gu'm 
faighear  thu,  let  you  exert  yourself  ever 
so  much;   tha'n  duine  tinn  a'  dol  am 
feobhas,  the  invalid  or  sick  person  is  con- 
valescent, is  getting  better. 
Feodar,  fyod'-ar,  n.  m.  pewter. 
Feodaire,  fyòd'-ar-à,  n  m.  a  pewterer. 
Feoil,  fyo'll,  n.f  flesh;  mu'M-fheoil,  mut- 
ton ;  /eo;7-dhathach,  carnation  colour. 
Feoil-ithach,  fyòU-èch'-ach,  a.  carnivo- 
rous. 
Feoirlinn,  fyòr'-llinn,  n.f  a  mite,  or  the 

twelfth  part  of  a  penny,  turn-odhar. 
Feoirne,  fyòèr'-nà,  n.  m.  chess. 
Feoirnean,    fyoenn'-an,   n.  /.  blade   of 

grass. 
Feoladair,  fyol'-ad  àr',  n.  m.  a  butcher. 
Feolmhoireachd,    fyòl'-vur-achg,    n.  /. 

lust. 
Feolmhor,  fyòl'-v/uir,  a.  lustfuL 
Feorag,  fyor'-ag,  n.f  squirrel. 
Feoraich,  fyòr'-èch,  v.  inquire,  ask;  n.f. 

an  inquiry;  asking,  inquiring. 
Feuch,  fèch,  V.  n.  try,  taste,  shew  ;  inter. 

behold  !  lo  !  see ! 
Feuchadair,  fèch'-ad-àèr,  n.  m.  a  tester, 
competitor,  rival— witch,  wizzard.  H.  S. 
Feuch  AiNN,   fèch'-ènn,  n.  f.  trial,  taste ; 
pt.  trying,  tasting  ;  striving,  competing  ; 
a'  feuchainn  a  chèile,   competing  with 
each  otlier. 
Feuchainneach,  fèch'-ènn.ach,  a.  trying. 
Feud,  fed,  may,  can,  for  Faod. 
Feudail,  fad'-al,  n.  f.   wealth  in  cattle, 
treasure,  dearest  object;  tha  fheudail, 
yes,  my  dearest  of  earthly  objects. 
Feudar,  fad'-ur,  I  must,  Is.  ;  isfheudar 
domh,  /  must ;    ma's  fheudar  duit,  i/ 
you  must. 


Feum,  fam,  v.  imp.  it  behoves,  requires, 
must,  must  needs ;  fcumaidli  mi  falhh, 
/  must  needs  go;  AW  flieumadh  tu  dol 
dachaidh,  i/ou  would  require  to  go  home  ; 
it  behoves  rue  to  go  home ;  n.  m.  urgent 
need  ;  dire  necessity  or  poverty  ;  'sè  am 
feum  a  thug  air  sin  a'  dheanadh,  dire  nC' 
cessity  or  sheer  want  made  him  do  that; 
need,  worth,  use,  occasion  ;  do  's  frum  'Ja, 
what  is  the  tise  of  it?  cha 'n 'eil  feum  sa 
chruinne  agam  air,  /  have  no  earthly  use 
for  it;  is  ieag  feum  a  th' ort,  there  ii 
little  occasion  for  you,  you  are  quite 
useless,  there  is  no  necessity  for  you, 
time  of  need;  distress;  ann  am  flieum, 
in  my  distress  in  time  of  need. 

Feumail,  fam'-al,  a.  needful,  requisite. 

Feumalacui),  fam'-al-achg,  n.  f.  what  oc- 
casion requires,  what  serves  one's  pur- 
pose; fhuair  mi  m  fheumalachd,  I  have 
got  what  serves  my  purvose ;  utility; 
feumalachd  an  ni  so,  the  utility  of  this 
thing. 

Feumannach,  fam'-ann-ach,  n.  c.  the 
needy,  the  poor,  the  destitute,  the  beg- 
gar— overseer,  North  ;  cuid  an  fheum- 
annaich,  the  portion  of  the  poor. 

Feun,  fan,  71.  /.  cart,  (cairt),  wain,  Bible; 
Strath  Tay,  Arran,  feunadair,  waggon,' 
er. 

Feur,  fèrr,  n.  m.  grass,  pasture,  herbage, 
ha.y  ;  feur  tioram,  hay;  crauch  fheoir, 
hay-rick;  v.  pasture,  feed  cattle  in  choice 
pasture ;  Ah'fheur  e  an  t-each,  he  graz- 
ed the  horse. 

Feurach,  fèrr'-ach,  a.  grassy;  n.  m.  pas- 
ture. 

Feuraich,  fèrr'-ech,  v.  feed,  graze. 

Feuran,  fèrr'-an,  n.  m.  sives. 

Feuk-itheach,  fèrr-èch'-ach,  a.  gramini. 
vorous ;  beathaichean  feur-itheach,  gra- 
minivorous  beasts;  beathaichean  nach 
ith  ach  feur. 

Feurlochan,  fèrr'-loch-an,  n.  m.  morass, 
marsh. 

Feus  AG,  fès'-ag,  n.f.  beard. 

Feusagach,  fès-ag-ach,  a.  bearded,  hairy. 

Feusgan,  fèssg'-an,  n.  m.  a  mussel. 

Fhuair,  hùàer,  part,  of  faigh,  did  get. 

FiABHRAS,  fèàv'-ras,  n.  m.  a  fever. 

Fiabhrasach,  feav'-ras-ach,  a.  feverish. 

Fiacaill,  feàchg'-èlly',  n.f.  a  tooth,  a  jag, 
as  in  a  saw,  file,  rasp,  comb,  or  any  other 
dentated  instrument ;  fiaclan,  teeth,  jags, 
prongs. 

FiACH,  fèàch,  n.  m.  worth,  value  ifiachshè 
sgillinn,  sixpence  worth;  an  fliiàcìi  e,  is 
it  worth,  is  it  good  ?  cha  'nf/iiach  e,  it  is 
not  good,  it  is  worthless ;  an  d'  fhuair  thu 
fhiach,  did  you  get  its  value ;  coma  am 
h'fhiach  leat  labhairt  ris,  tuhy  tvould  yot 
condescend  to  speak  to  him,why  would  you 
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ttonp  JO  low  as  to  speak  to  him',  cha  b' 
J'liiach  ledin  e,  /  would  scout  it,  I  tvuu'd 
acorn  it,  I  would  9j)urn  at  the  idea  ;  debt, 
iiic-umbeiU  tliity,  solemn  charge,  inviola- 
ble oblif^ation  ;  am  bheil  sin  miirfliiach- 
aibh  ormsa,  is  that  mi/  incumbent  duUf, 
am  I  under  obligations  to  do  that;  am 
bheil  e  am  Jiachaibh  ortsa  so  a'  dhcan- 
adh,  is  it  incumbent  on  yon,  is  it  obliga- 
torij  on  you,  to  do  this ;  cuiream  mar 
fhiuchaibli  o\rbh,  let  ?ne  charge  you;  tha 
e  cuir  mi\r  fhiachaibh  orm^n,  he  tuould 
Jain  make  me  believe,  he  pretends ;  b'  àiU 
leis  a' ehur  m;\r  J hiachaibh  ormsa,  gur 
càise  mo  shròn,  the  fellow  ivould  Jain 
vuike  me  believe  that  my  nose  is  cheese. 
In  this  last  sense  fiacham  is  used — tha  e 
cu\T  max  fhiacham  orm,  iie  pretends  to 
me,  he  assumes  as  taken  for  granted. 

Fjach,  ftach,  a.  worth,  worthy,  respfcta- 
ble,  important,  valuable;  cha 'n  fhiach 
so,  this  is  not  worth,  this  will  not  do ; 
ma  'sfhiach  an  duine  a  tha  do  gnothuch 
ris,  if  you  have  to  do  with  a  respectable 
person;  an//uac/t  dhuit  do  shaoir,  is  it 
worth  your  trouble,  your  wlii'e;  ma's 
fhiich  an  teachdaire,  isfhiachim  gnoth- 
uch, if  the  bearer  is  respectable,  the  mes- 
sage is  important,  Prov.;  cha, 'n  f  hi  I ch 
sin  idir,  that  is  not  proper  at  all ;  ma  's 
fhiach  leat,  if  you  condesceiid  to  such; 
(ironically). 

FiACHAiL,  fcàch-al,  a.  worthy,  respectable, 
valuable,  important ;  duine  Jiuchail,  a 
respectable  or  worthy  man;  ni  fiachail, 
an  important  affair. 

FiACHAN,  feaeh'-an,  n.  m.  value;  debt. 

Fiacham,  fcach'-am,  n.  m.  pretension; 
cuir  mar  fhiacham,  pretend,  assume. 

FiACLACH,  feachg'-lach,  a.  toothed,  jagged, 
pronged. 

FiACLAicH,  feàchg'-llèeh,  v.  girn,  bicker 
and  gape;  indent,  notch,  make  jags. 

FiAOH,  feii-gh',  n.  wj.  deer;  fèidh,  deers. 

FiAnHAcn,  ft'àgh'-àc'h,  a.  full  of  deer. 

FiADHACHD,  fea-gh'-achg,  n.f.  deer-hunt. 

I'lADiiAiLH,  fea'-ech,")  a.  wild,  terrible,  sa- 

FiADHAiDii,  fèà'-è,  /  vage,  as  weather, 
boisterous ;  fiadhaidheachd,  terribleness, 
savagentss. 

FiADiiAiR,  fC>arr,  ley-land;  fiar. 

FiAL,  fciil,  a.  kind;  n.  m.  bounty. 

FiALAcnn,  for  fialaidhaehd. 

FiAi.Ainii,  ftàl'-è,  a.  profusely  liberal. 

FiALAiDHi  A(  HO,  fOàl'-c-achg,  71.  f.  hospita- 
lity, liberality  to  profusion. 

FiAMir,  feàv,  7i.  f.  a  tinge,  tincture,  hue; 
fianih  dhearg,  a  tinge  of  red;  Jiamh 
ghorm,  a  tincture  or  hue  of  blue;  a  de- 
gree or  tinge  of  fear,  slight  fear ;  Jiamh 
ghaire,  a  smile,  literally,  a  tinge  of  a 
eaugh ;  awe,  reverence. 


FiAMHACiii),  n?<1v'-achg,  n.f.  modesty.  Sg. 

FiANN,  feiinn,  «.  m.  a  Fingalian,  a  giant ; 
na  Fiantan,  the  giants ;  fianntachan,  a 
dwarf  of  the  Fingalians — about  the  size 
of  the  celebrated  Iìam  Macdonai.d. 

FiAMAis,  feiin'-esh,  n.  /.  testimony,  re- 
cord,  evidence  ;  thog  \ad  fuinaU  na  agh- 
aidh,  they  bore  testimony  against  him ; 
mar  fliianais  air  sin,  as  evidence  of 
that ;  witness ;  aon  do  rtajlanaisean,  one 
of  the  witnesses;  presence;  maeh  am 
fhianuis !  get  out  of  iny  presence,  gc 
about  your  business !  tog  Jianuis,  bear 
record,  give  evidence. 

FiANAisEACH,  fean'-esh-ach,  a-  capable  of 
bearing  testimony;  7».  c.  a  witness;  is 
Jianaiseach  thusa  air  sin,  you  are  able  to 
give  evidence  in  this  instance ;  aon  do  'na 
Jianuisich,  one  of  the  witnesses. 

Fiar,  fear,  adj.  and  adv.  oblique,  aslant, 
awry,  cross,  inclining,  meandering,  fluc- 
tuating ;  cuir  Jiar  e,  place  it  obliquely, 
crossways;  mar  bhogha^/Zar,  as  a  slant- 
ing bow;  ann  an  gleanntaibh  ^ar,  in 
meandering  valleys;  perverse,  froward, 
unjust;  duine  a  Iha  fiar  na  shlighe,  a 
man  that  is  perverse  or  froward  in  his 
way.  Bible. 

FrAR,  fear,  v. pervert;  a'^aradA na firinn, 
perverting  the  truth,  the  Bible,  (Paul) ; 
sheer,  go  obliquely,  as  a  ship,  bcatagainst 
the  wind  ;  squint. 

F1ARS11UILEACH,  feàr'-hù'l-ach,  a.  squint- 
eyed. 

FicHEAD,  fèch'-ud,  n.  and  adj.  twenty. 

FiciiEADAMii,  fèch'-ud-uv,  a.  twentieth. 

FiDEAG,  fejj'-ag,  71.  f.  fife,  whistle,  herb. 

FiOHLE,  fè'U'-à,  gen.  of  a  fiddle. 

FiDHLEAR,  fèll'-ar',  71.  m.  a  fiddler;  fidh- 
leireachd,  playing  on  the  violin  ox  fiddle; 
more  properly  fiodhlair. 

FiDiu,  fèjj'-èr,  V.  sympathise,  inquire  mi- 
nutely; cha  'n  fhidir  an  sathach  an 
seang,  the  satiated  will  not  sympathise 
with  tlie  starvUng;  weigh,  consider  wlII. 

FiDRicH,  fejj'-rrech,  v.  inquire  into  mi- 
nutely. 

FiGii,  fè-y/i',  V.  weave,  plait,  knit;  ^^A  an 
eige,  weave  the  web;  Jigh  na  stocaieh, 
knit  the  stocking ;  Jigh  an  t-sreang,  plait 
the  cord* 

FiciHDEAN,  fèjj'-un,     \7i.  c.  links,  or  land 

FiGHDEACn,  fejj'-ach,  /  sometimes  cover- 
ed by  the  sea ;  in  Cow.  gabht,  marf haich- 
ean,  M\.—Jighdean  Lite,  Leith  Links. 

FiGHE,  fè2'-à,  71./.  state  of  being  woven, 
plaited,  &e. 

FiGiiEAOii,  fe'-X,  pt.  weaving,  knitting. 

FioJiEAUAiR,  fè'-ad-àr',  71.7».  weaver,  knit* 
ter. 

FiGiiTE,  fè'-tyà,  woven,  &c. 

File,  fè'.ià,  n  m.  a  bard,  a  poet.  Ossian. 
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FlLi'AniD,  fò'-achg,  n.f.  poetry,  popsy. 

I'ii-i:annta,  fcl'-aniit-a, a.  eloquent,  fluent. 
I'lLEANNTArni),  fel'-aiint-ftclig,  n.  f.  elo- 
quciicf.  How  of  languafjc,  fluency. 

FiLi,,  felly',  V.  fold,  imply,  plait ;,/?// nn  t- 
ao(laeli,,/b/r/  the  doth',  tha  sin  dH Jllkadli 
a  stigh,  that  impties. 

FiLLKAOM,  felly'-A,  pt.  folding,  implying; 
n.  m.  a  foM,  a  ply;  tri  filltean,  three 
pHes  or  folds ;  fillte.  Implied,  folded, 
plaited. 

FiNi,  fcn'-a,  71.  f.  a  tribe,  a  surname,  a 
clan,  kindred;  na^weflcArtregaidhcalach, 
the  Highland  dans ;  an  fhlne  againiie, 
our  clan. 

FiNEACHAS,  fèn'-ach-us,  n,  f.  kindred. 

KiNEAG,  fen'-ag,  n. /.  a  cheese-mite. 

FiNEAOACii,  fen'-ag-ach,  a.  full  of  mites. 

FiNEALTA,  fcn'-allt  a,  a.  fine,  polite. 

FiNEALTAciiD,  fen'-alt-aclig,  n. /.  fineness, 
eloquence,  polished  manners,  politeness. 

FtNtcHi),  fèn'-èchg,  \?i.  f.  jet;  eho  dubh 

FiNicHE,  fèn'-èch-à,  /  rìjinichd,  as  black 
as  jet. 

FiNii),  fen'-aj,  n.  f.  end,  finale;  cuir  ceann 
finid  air,  bring  it  to  a  close,  Jinish  it. 

FiNNE,  fènn'-à,  7i.f.  a  maid,  a  maiden. 

FiNNEAN,  f enn'  an',  n,  m  a  buzzard. 

FioDH,  feù-gh',  71.  m.  wood,  timber  ;  an  t- 
sail  as  an  fhiodh,  the  log  out  of  the  tim- 
ber ',  Jiodh-ghuai,  charcoal. 

FiODHAG,  feu-gh'-ag,  n.f.  a  fig,  bird-cherry. 

FioDHLAiR,  fèT-ar',  n.  m.  a  fiddler. 

FiODHRACH,  fèùr'-ach,  n.  m.  timber  •,Jiodh- 
rach  a  thoirt  do  Loeh-chabar,  to  bring 
timber  to  Lochaber,  bringing  coals  to 
Newcastle ;  ^od^rac/t-tarsuinn,  ribs  of  a 
boat  or  ship. 

FiODHULL,  fè'-ull,  71.  f.  fiddle,  violin, 

FiOLANN,  feul'-unn,  n.  f.  an  earwig. 

FiOLAiR,  feùl'-ui',  n.  f.  an  eagle. 

FroN,  fe'n,  n.  m.  wine;  Ò1  fion,  drink 
wine. 

FioNAN,  fe'n'-an,  n.  m.  vine,  vineyard, 
vinery;  garradh^/Jon,  fìonAìos — fìon- 
dhearc,  a  grape;  also /ion- chaor;  fion- 
amar,  wine  press. 

FioN-FHASGAiRE,  fèn'-àsg-ur-à,  71.  m.  wine 
press ;  literally  a  wine  squeezer. 

FioNN,  f'yunn,  n.  m.  Fingal ;  cataract  on  the 
eye;  adj.  pale,  lilac,  wan,  a  lady  of  the 
masculine  gender  ! !  i  a  degree  of  cold ;  v. 
flay,  skin.  P.  S. 

FiONMACHD,  feùnn'-achg,  n.  m.  cool,  cool- 
ness ;  amjionnachd  an  fheasgair,  in  the 
co.l  of  the  evening. 

FioNNA,  fèùnn'-à,  n.  m,  fur,  pile  in  beasts, 
hair,  the  grain ;  'ga  tharruinn  an  agh- 
aidh  an  fhionna,  pulling  it  against  the 
grain. 

FioNNAG,  fcunn'-ag,  n.f.  the  fish  whiting. 

FiONNAiRiDH,  fèùnn'ar'-è,  n.f.  watching. 


FioNNAR,  ■»  feùnn'-ur,  rt.  coldish,  cool, 

FroNNFUiiAR,    )    ])iercing  cold. 

FioNNARAriM),  fei'inn'ar-nchg,  n.f.  coo«- 
ness;  in  Kintyrc,  feannarachd. 

FiowARAicir,  feunn'-ar-cch,  v.  cool. 

FioNNooii,  feùn'-ò,  n.  c.  great-great-grand- 
child ;  see lonnogh. 

FioR,  fcr,  a.  true,  genuine,  real,  just,  up. 
right;  true  enough,  sterling;  am  bheil  e 
fior,  is  it  true  ?  is  J'wr  e,  true  enough  ; 
very  ;  fior  ghrund  an  loeh,  the  very  hot- 
torn  of  the  lake;  duinc  fior,  a  just  man, 
err/?;. /lor  bhochd,  very  poor,  or  poorly; 
/"Jor  chosail,  very  probable;  fior  mhath, 
jiist  so,  very  vx'll,  perfectly  so;  fior 
shlaoightire,  a  complete  villain;  is  fior  an 
seanfhacal,  the  proverb  holds  true  ;  fior 
dhileas,  veri/  neirly  connected;  fior. 
chreideach,  orthodox;  /ior-chreideadh, 
orthodoxy. 

FioRGHLAN,  fèr'-ghlan,a.  transparent,  pure. 

FiORuisG,  fer'-ùshg,  n.  m.  spring-water. 

Fios,  fès2,  n.  m.  word,  information,  mes- 
sage,  invitation,  intelligence,  notice; 
fhuair  mi  fios,  I  got  word,  I  got  notice:, 
thoir  fios,  iriform,  give  notice;  fhuaii 
Sinn  droch  fhios,  we  received  sad  intelli- 
gence; am^05  duit,  do  you  knowi  are 
you  aware  ?  tha  fios  'am,  /  know,  am  a- 
ware;  c'uin  a  fhuair  ihu  Jlos,  when  got 
you  informalioni  arèh'fios  dhomhsa, 
to  the  best  of  my  knowledge;  a's  j?o.«  do'n 
blieò,  the  living  knoiu;  g'nfios-se,  to  her 
knoiuledge:  g'a.  fhios,  to  his  know'e.'ge; 
thàinig  e  stigh  gun  fhios  da  he  came  in 
unknoiva  to  him,  without  his  knowledge; 
gun  fhios  nach  d'  thig  e,  not  knowing 
but  he  may  come,  lest  he  should  come ; 
gu.n fhios  dè  ni  mi,  7(0^  knowing  what 
to  do;  gun  fhios  c'arson,  not  knowing 
why  or  wherefore,  B.  Sm.  0.  ;  thainig 
fios  ort,  a  message  came  for  you ;  fios  au 
tòrraidh,  an  invitation  to  tlie  funeral; 
fios  fuadain,  a  flying  report ;  fios  nam 
fadh,  foreknowledge,  prophet's  know- 
ledge; di  fios  a  bu  lugha,  the  slightest 
hint;  fios  air  an  fhios,  repeated  inform, 
ation,  an  urgerit  invitation;  is  beag^^o* 
domhsa,  little  do  I  know, 

FiosACHi),  fès'-achg,  n.  f.  fortune-telling, 
divination,  augury,  sorcery,  soothsaying. 

FiosAicHE,  fes^'-èch-à,  n.  m.  soothsayer 
wizzard. 

FiosRACH,  fes'-rach,  a.  intelligent,  consci- 
ous; tba  mi  fiosrach,  I  am  conscious; 
isfiosrach  mi,  /  am  fully  aivare ;  duine 
fiosach,  an  intelUgeut  man ;  am  fiosrach 
thu  air  sin,  are  you  aware  of  that,  are 
you  apprised  of  that ;  mar  is  fhiù  is  mar 
is  fhiosrach  ml,  to  the  best  of  my  knouh 
ledge  and  belief. 
FiosRACHAOH,  fès'-rach-X,  pt.  inquiring 
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experience;  o  m'  flièin  fhlosrachadh, 
from  my  own  erperience ;  a'  Jiosrackadk 
a  mach,  ascertaìnìrifj. 

FiusRACirAH.,  ft's'-rach-al,  a.  intelligent. 

KiosKAicii,  fès'-rèch,  v.  enquire,  ask,  en- 
quire into,  enquire  after,  ask  after,  ex- 
amine. 

Fir,  fer'2,  n.  J.  men,  husbands;  gen.  of 
man. 

FiR-DHOLG,  fcr"-vAolug,  71.  pi.  the  Belgai, 
old  Irish. 

FiR-CHLis,  fer'8'.chlèsh,  >  strea- 

FiR-ciiLisNEACii,fer'2'-chles-nyach,  >  mers, 
Northern  lights,  aurora  borealis;  in 
Broad  Scotch,  merry  dancers. 

Fi REACH,  fèr"-ach,  n.  m.  moors,  hill-land. 

FiREAN,  fèr'-àcu,  n.  c.  tlie  righteous,  the 
just. 

FiRiNTEACHD,   "k  fèr'-ènnt-tyachg,    n.  f. 

FiriEANTACHD,  /  rightcousness,  mtegrity. 

FiREUN,fèr"-èn,n.7«.the  eagle,  the  real  bird. 

FiRiNN,  fèr'-ènn,  n.  f.  the  truth,  a  truth  : 
f'trinn  shuidhichte,  an  aphorism,  an  es- 
tablished fact. 

FiRiNN,  fèr'-ènn,  a.  girl,  maiden  ;  axvjhir- 
inn,  the  girl,  Urae-DIar. 

••'iRiNNEACH,  fèr'-ènn-ach,  a.  true,  righte- 
ous. 

FiRiNNicH,  fer'-ènn-èch,  v.  justify,  excuse. 

FniiNTEAciiD,  fer'-ennt-tyachg,  n.  f.  righ- 
teousness. 

FiRioNN,  fèr"-unn,  a.  male,  masculine. 

FiRiONNACH,  fèr'-unn-ach,  n.  m.  a  male, 
a  man. 

FiRioNNACHD,  fcr'-unn-achd,  n.  /.  man- 
hood. 

FiTHEACH,  fè'-àch,  n.  m.  a  raven,  vulture. 

FiTiiRiACH,  fè'-reàch,  n.  m.  dilse  duileasg. 

Fiu,  ffi,  a.  worthy,  estimable ;  cha'nfhiù, 
e  dad,  it  is  not  worth  any  thhig;  cha'n 
fhiù  e  air,  he  is  not  deserinng  of  it ; 
Qha.'nfhiU  e  mise,  he  is  nut  worthy  of 
me;  n.  m.  knowledge,  value;  is  beag 
t' fhiii,  you  are woith little;  mar  isfhiù 
is  mar  is  f  hiorrach  mi,  to  the  best  of  my 
knowledge  and  belief. 

FiUBHAiOH,  fu'-ve,  n.  m.  an  arrow.  Mac- 
lach. — a  prince,  a  chief.  High.  Society. 

FiuonAiR,  fù'-uèr,  n.  m.  earnest  expecta- 
tion, hope  ;  cha'n  'cWJiughair  ris,  there  is 
no  expectation  of  it;  bha  fiughair  ag- 
ain ne,  we  expected. 

FiUGHANTAcH,  fu'-annt-ach,  a.  liberal,  be- 
nevolent, giving  profusely ;  brave. 

FiUGHANTAciin,  fù'- aunt-achg,  n.  f.  libe- 
rality, generosity,  benevolence,  bravery. 

FiUGHANTAS,  fu'-annt-as,  n.  f.  liberality. 

FiURAN,  fur'-an,  n.  m.  a  sapling,  stripling, 

Flaiche,  fli-e,  n.  in.  gust  of  wind.  Irish. 

Flaitheas,  flae'-us,  ■»  «.  m.  Heaven, 

Fj.aitheanas,  flae'-un.us,  /  region  of 
bliss,  (flath.mnis.) 


Fi,ANN-niii;i\EAcii,  flann'-vùnn-ach,  Hux. 

Fla in,  fla,  n.  m.  a  prince,  a  hero.  O.-sian. 

Flatiiaii.,  fla'-al,  a.  stately,  princely,  gay 

Fleaoii,  flyaò'-gh,  n.f.  a  banquet,  feast; 
Jteagh  do  in'  rclr,  feast  worthy  of  me. 
Ossian. 

Fleasg,  flasg2,  11.  m.  crown,  chaplct, 
wreath  ;  fleasg  òir,  a  crown  o/ gold.  U. 

Fleasgach,  flàsg'-ach,  n.  in.  a  Imdielor,  a 
hero,  a  youth  ;  nur  a  bha  thu  aii  ff ileus- 
gach  òg,  when  you  were  a  stripling. 

Fleisdear,  flasg-'-ar,  n.  m.  an  arrow-ma- 
ker ;  Mac  an  fhcisdcir,  the  surname 
Fletcher  or  Leslie. 

Fleou,  llyòg,  n.  m.  a  sole,  bradan  leathan. 

Fliche,  flèih'-à,  n.  f.  witness,  fluiche. 

Flichne,  flich'-nya,  n.f.  sleet  (Cow.  Coll.) 

FucHNEACH,  flech'-nyach,  a.  sleety. 

Flinne,  flenn'-a,  n.  m.  sleet.  Islay. 

FucuNEAcHD,  flicli'-ny-aohg,  "k  slccty  wea- 

Flinneacud,  flenn'-achg,  Jther;  cold 
raw  weather. 

Fliodh,  flyù'.gh',  n.  ?«.  chicken-weed ; 
wen.  B. 

Fliuch,  fleùch,  v.  wet,  make  v/et;  flinch 
e,  wet  it;  adj.  wet,  rainy;  iatha  fliuch, 
a  xvet  day,  rainy  day;  'ga  fliuchadh, 
wetting  it. 

Fliuchbhord,  fluch'-v6rd,  n.  m.  keel- 
board.  North, 

Fliuchalacuu,  fluch'-al-achg,  n.f.  wet- 
ness. 

Fliuiche,  fyluèch'-à,  n.  m.  wetness;  more 
wet,  &c. 

Flod  for  plod,  float ;  a  fleet. 

Flur,  flur,  n.  m.  flour.  B. ;  French. 

Fo,  fo,  (before  consonants,  before  a  vowel, 
foidh)  ;  under,  beneath,  below,  at  the 
foot  of;  fo  chis,  tributary,  paying  tri. 
bute;  fo  bhròn,  mournful;  fo  leòn, 
wounded,  mentally  wounded ;  fodham, 
under  me ;  tha  iig\\\m\  fodham,  I  feel  in- 
clined. 

FoBiiAiLE,  fo'-val-a,  n.  m.  a  suburb. 

Focal,  fòchg'-al,  n^  m.  a  pole-cat ;  faoghaid 
&nfhòcail,  chase  of  the  pole-cat  ;fùculan, 
the  kitteii  of  a  pole-cat. 

FocHAin,  foch'-aj,  n.f.  mocking,  scoffing. 

FocuAinEACH,  foch'-ajj-aeh,  a.  derisive. 

FocHAR,  foch'-ar,  n.  m.  contact,  presence, 
conjunction;  dithisd  ua.  fochar,  two  in 
contact  with  them,  near  them. 

FocHANN,  foch'-ann,  ti.jh.  blade;  corn  in 
the  blade ;  iofhochann,  in  blade. 

FocALAN,  fòchg-al'-an,  n.  m.  pole-cat's  kit- 
ten. 

Fon,  fòd,  n.  m.  land,  country,  cold  clam- 
my earth ;  gus  an  càrar  mi  ft)'n  ///<>«, 
till  I  am  placed  under  the  clammy  eart'i ; 
o'n  thàinig  e  do'n  fhòd,  since  lie  came  In 
the  country.  Mull  Song. 

FoDAR,  fòd'2.ur,  71.  m.  fodder,  provender. 
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PoDRAiCH,  fòd'2-rt'ch,  V.  give  provender. 
FoGAin,  fflg'-ur',  w.  banish,   expel;   g.icli 

cagnlfoi^raidh,  s^all  buiii.sfi  cucri/fear. 
FoGAiiiT,  fòg'-aèrt,  n.  m.  banishment,  ex- 
pulsion ;  pt.  driving  away,  expelling. 
FouAHiiAcii,  fòg'-urr-aeh',  n.  c.  an  exile, 

a  vagabond,  an  outlaw,  a  fugitive. 
FoGHAii.,  for  othail  gun  ànian  gun  othail, 

witltout  pride  or  blustering. 
Foghainn,  fò'-ènn,  v.  n.  be  sufficient,  suf- 
fice ;  fbfrhiiu'ulh  so,  this  will  siiffice,  th  is  Is 
sufficient ;  do  for,  finish,  kill ;  fug/inuidh 
mi  dhuit,  I  will  do  for  you,  I  will  Jinish 
your  days. 
FoGH ANNAS,  fò'-unn-us,  •»  n.  f.  sufficiency, 
FoGHANTAS,  fo'-uunt-us,  )     quite  enough  ; 
tha  m\fhoghantas  agamsa,  /  have  quite 
enough,  I  have  sufficiency. 

FoGHAiNTEAcn,  fogh'-enut-ach,  a.  suffi- 
cient, fit ;  CO  thii'  foghaiiitiach  air  son  na 
nithe  so,  who  is  sufficient  for  these 
things!  Bible;  brave,  valorous;  duine 
foghainteach,  a  brave,  valorous  person. 

FoGHAR,  fao'-ur,  n.  m.  a  resound,  a  re- 
echo ;  a  blow  that  causes  a  sound ; 
vowel. 

FoBHAR, •)  fa6'-ur,  n.  m.  autumn,  harvest; 

FoGHAR,  /  meadhon  an'  fhobhair,  mid- 
autumn. 

FoBHARRADH,-*  faov'-urr-X,  n  m.  autumn, 

FoGHARiiADH.  /  harvest;  meadhon  an' 
fhohharraidh,  middle  of  autumn;  (fo 
bhàrr.) 

FoGHLAiNTEACH,  fò'-llàènty'-ach,  n.  m.  an 
apprentice. 

FoGHLUiM,  fòhl'-èm,  v.  leam,  educate. 

FoGHLUM,  fòl'-um,  n.  m.  learning,  intelli- 
gence; pt.  learning,  acquiring;  a'  fogh- 
lum  gliocais,  learning  wisdom.  B. 

FoGHLUMADAiR,  fòlt'-mad-ar',  n.m.  a  pro- 
fessor, teacher. 

FoGHLUMAin,  fòll'-um-aj,  n. /.  a  college,  a 
university ;  (foghlum  and  aite,)  a  place 
oflearnimg. 

FoGHLUMACH,  fòU'-um-àch,  n.  m.  learner, 
novice. 

FoGHNADH,  fòn'-X,  n.  m.  enough ;  use. 

FoGRACH,  fòg'-rach,  n.m.  an  exile,  fugitive. 

FoGRADH,  fog'-  À,  pt  banishing,  exiling. 

Foi',  for  foidh. 

FoicHEALL,  foich'-al,  n.  m.  day's  hire.   N. 

FoiD,  fojj,  n.  m.  a  peat,  a  turf,  a  sod,  clod. 

Foidh,  foe,  foe'-yh,  prep,  under;  cuir 
fuidk,  put  under;  mispronounced  in 
many  places,  fuidh. 

FoiGHiD.     See  Foighidinn, 

Faighidinn, -k  f  i'-ejj-enn,    n.f.    patience, 

FoiGHiniNN,  j  forbearance,  long-suifering. 

Faighidinneach,  )  fi'-ejj-nyach,     a.     pa- 

FoiGHiniNNEACH,  J  ticnt ;  fuirich  gu 
fiighidinneachù  Dia,  wait  patiently  on 
God. 


FoiCHNEACHD,  fa6en'-achg,  n.  /  inquiry, 
inquire,  ask,  question. 

FoiGii.Nicii,  faoen'-ech,  v.  inquire,  ask. 

Foil,  fò'l,  v.  roast  or  broil  hurriedly  on 
embers;  a'  faileadh  bonnaich,  toasting 
a  cake  in  a  hurried  manner ;  foileachan, 
the  cake  so  toasted  or  roasted. 

Foil,  fòèl,  a.  solemn  in  gait,  stately. 

Foill,  faòèlly',  n.f.  deceit,  treachery. 

Foill,  fòelly',  n.  m.  composure,  ease.  N.B. 

Foillealaghd,  fa6elly"-al-achg,  n.f.  false- 
liood,  deceitfulness,  treachery. 

FoiLLEiL,  fuàclly"-al,  a.  false,  treacherous, 
unfair,  fraudulent,  deceitfuL 

FoiLLsicH,  faòelly"-shèch,  v.  reveal,  pub- 
lish, disclose,  discover,  manifest,  lay 
open,  declare;  &'  foUlseachadh,  inani< 
resting,  declaring. 

FoiNNE,  fòenn'-à,  n.  m.  a  wart;  foinn- 
eamh. 

FoiNNiCH,  foen'-nycch,  v.  temper.  Arnut. 

FoiR,  foer,  v.  help,  aid;  v.  help,  aid. 

FoiRBHEACH,  focrv'-ach,  a.  come  to  years 
of  discretion  or  maturity  ;  n.  m.  an  elder 
in  the  church ;  one  come  to  years  of  dis- 
cretion ;  forbhidheach. 

FoiRBHEACHD,  focrv'-achg,  man's  estate; 
eldership ;  tha  e  aig  foirbheachd,  he  is 
come  to  man's  estate. 

FoiRBHiDH,  foerv'-è,  a.  come  to  man's  es- 
tate ;  come  to  years  of  maturity ;  duine 
foirbhidh,  a  full  grown  man,  complete. 

FoiRBHRiATHAiR,  foèr'-vrèàr,  n.  adverb 

FoiRDHEALBH,  fòèr'-yliyalv,  n.f.  scheme. 

FoiRDHORUS,  fòèr'-ghòr-us,  n.  m.  a  vesti- 
bule. 

FoiREiGiNN,  foer'.àg2-ènn,  an  ineflfectuai 
effort  to  force  a  door ;  force,  violence ; 
V.  try  to  force  ineffectually. 

FoiREiGNicH,  foer'-àg-nyèch,  v.  force. 

PoiRFE,  mispronunciation  of  foirbhidh. 

FoiRicHEiN,  foer'-èch-un,  n.  pi.  borders, 
suburbs ;  ma  'na  foirichean  so,  about 
these  borders ;  foirichean  a  bhaile,  the 
suburbs  of  the  city. 

FoiRioMAL,  f6èr'-èn)2-al,  n.f.  oiriomal. 

FoiRLioN,  foèr'-lèn,  n.  crew,  sgioba. 

FoiRAi,  foerm,  n.  f.  pomp,  ostentation,  dis- 
play ;  thàinig  e  stigh  lefoirm,  he  came 
in  with  pomp,  with  ost-entation. 
FoiRMEALACHD,  foem'-al-achg,  n.f.  pom- 
posity. 

FoiMEiL,  foem'-al,  a.  pompous,  forward. 
FoiM,  foem,  v.  intrude.  Iiish. 
FoiRNEART,   fòer'-nyert,  n.  m.   violence, 

force,  oppression,  fraud. 
FoiRNEARTACH,  fòèm'-nyart-àch,  a.   vio 

lent. 
Fois,   fosh,   n.f.  rest,  respite,  quietness, 
leisure ;  gabh  gu  fois,  take  to  rest ;  fois 
do  t'  aman,  peace  to  thy  sou!;  fois  d'a 
bhonn  a  choise,  rest  for  the  sole  of  his 
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foot',  gdbh  gii  fois,  take  rest;  is  beag 
fois  a  f  huair  e,  little  rest  did  he  get. 

I'uisDiN,  fòshj'-èiin,  n.  f.  quietness. 

l''()isi)i.\NKAC»,  fosh'-jt'ii-àcli,  a.  at  rest 

'"'oisicii,  fòsh'-èch,  V.  rest,  remain. 

FoLA,  fol'a,  gen.  of  fuil,  blood. 

FoLACii,  foll'-ach,  a.  for  falach. 

FoLACiii),  fol'-achg,  n.f.  a  feud,  grudge, 
extraction ;  àrd  amfolachd,  of  noble  ex- 
traction ;  iseal  am  folachd,  of  a  base  ex- 
traction—s\xi:\\  as  every  person  that  is 
not  IIiuuland!  ! ! ! ! 

FoLAis,  fòl!2'-ash,  n.  f.  publieity,  public 
view ;  a  thoirt  gufulais,  to  give  it  publi- 
city ;  state  of  being  well  known. 

FoLAisEACH,  fòl2'.ash-aeli,  a.  public,  ex- 
posed to  public  view  ;  quite  public. 

FoLAiSEACHD,  fòl2'.ash-achg,  71./.  publici- 
ty, state  of  being  public ;  clearness. 

FoNN,  fonn,  n.  m.  land,  region;  cha'n  eil 
a  leithid  'sa  fhonn,  his  match  is  not  in 
the  land ;  humour,  frame  of  mind ;  do  n 
fonn  a  th'ort,  how  do  you  do  ?  in  what 
frame  of  mind  are  you  Ì  tha fonn  ciat- 
ach  air,  he  is  in  a  grayid  key,  glee,  or  hu. 
mojir;  air,  tune;  òran  ah  fonn  Bhèinn 
Dorain,  a  song,  to  the  air  of  Ben  Do- 
ran. 

P'oNNAR,         •)  fonn'-ur,  a.  cheerful,  gay, 

FoNNMHOR,  J  gleesome,  musical;  aite 
fonnar,  a  cheerful  situation ;  inclined. 

FoNNARACHD,         -» fonn'-ur-achg,      n.  f 

FoNXMHORACHD,  >  chcerfuluess,  gaiety, 
hilarity. 

FoiRABUiDH,  fòr'.ab-è,  adj.  premature. 

FoNNSAiR,  fonn'-sar*,  n.  m.  trooper. 

FoNNTAN,  fonnt'-an,  n.  m.  a  thistle. 

FoRAiL,  for'-ai,  n.  m.  command.  H.  S. 

FoRAiM,  for  fairainm,  nickname. 

FoRAS,  for'-as,  71.  m.  assumed  importance, 
or  airs  of  a  trifling  person  ;  a  denomina- 
tion. 

FoRASAcn,  for'-as-ach,  a.  assuming  airs. 

FoRC,  fork,  push  with  the  feet,  as  a  person 
dragged  against  his  will  ;  also  fork, 
<  Welsh,  fore;  Lat.  furcà ;  Teut.  vorcke) ; 
pitch  with  a  fork;  (sgorr.  Is.) 

FoRLACH,  fòrl'-àch,  n.  m.  leave  of  absence 
to  a  soldier ;  furlough. 

FoRN,  forn,  n.  m.  furnace;  shop-work.  Ir 

FouTAiL,  fort'-al,  a.  strong.  U.  Society. 

FoRTAN,  fòrt'-an,  ji.  m.  fortune. 

FoRTANACH,  fort'-an-ach,  a.  fortunate. 

FoRTANTANACnD,  fort'-an-ach,  71.  f  ex- 
treme good  luck,  or  good  fortune. 

Fos,  fos,  adv.  moreover,  yet,  still,  also ; 
ma*n  do  ghineadh  Jos  na  cnuic,  before  ere 
pet  the  hills  were  formed;  fos  tamul 
beag,  yet  a  little  while.  B. 

Fos,  fos,  V.  rest,  respite  ;_/òjac?/i,  a  respite; 
fùsadh.co\T\hra\g,     cessation    of    aims. 
Uacdonald ;  foiseadh  properly 


FoscRiOBii,  fo-skrev',  v.  8ui)scribe. 

Fo-scHioflUADH,  fo-skrev'-A,  n.  /.  post- 
script. 

FosoAiL,  fòsgS'.èl,  V.  open,  unbolt,  dis- 
close, unlock  ;  fosgail  an  dorus,  open  or 
unbolt,  or  unlock  the  door;  fosgailte, 
opened,  unbolted,  unbarred. 

FosoAiLTEACiii),  fòsg'.alyty*-achg,  n.  f  o- 
penness,  candour,  fairness. 

FosGLADir,  fosg'-llX,  n.  in.  an  opening,  act 
of  opening;  pt.  opening,  discharging. 

Fos  AIR,  fòs'-èr,  V.  labour  awkwardly  in 
dressing  food — jwund  bark.  N.  H. 

FoT,  fòt,  71.  m.  rotten  earth. 

FoTAS,  fòt'as,  n.  m.  rotten  pus,  refuse. 

FoTiiAcii,  f6'-ach,  71.  t/j.  glanders  in  horses. 

Fraduarc,  frao'-ark,  n.  m.  eyesight,  vi- 
sion, sight,  view. 

Frag,  frag,  n.f.  a  kind  wife.  H.  Society. 

Fraiuh,  fre-yh,  n.f.  partition  wall ;  a  roof, 
a  shelf,  fraigh  shnighe,  rain  oozing 
through  a  wall,  31' F. ;  is  duilich  beanas- 
taighe  a  dheanadh  fo  na  fraighibh  fal- 
amh,  it  is  hard  to  keep  house  with  em- 
pty cupboards,  G.P. ;  a  border  of  a  coun- 
try. Armstrong. 

Fraighmch,  frèn'-èch,  n.f.  moisture  ooz. 
ing  through  the  wall  of  a  house. 

Fraingealas,  frang'-a-las,  n.f  tansy. M'L. 

Fraing,  frèng,  n.  f.  France. 

Fraingeis,  frèng'-csh,  n.  f.  French,  gib- 
berish. 

Frangach,  frang'-ach,  adj.  French ;  n.  m. 
a  Frenchman,  a  Frank;  gill.  Liu. 

Fraoch,  fraoeh,  n.  m.  heath,  heather;  an- 
ger, a  girning  expression  of  countenance, 
ripple. 

Fraochag,  fràoch'-ag,  71.  f.  whortle-berry. 

Fraochail,  fraoch' -al,  a.  furious,  fretfuL 

Fraochan,  fraoch'-an,  71.  m.  shoe  toe-bit. 

Fraochfrangach,  fraoch'-frang-ach,  n. 
m.  cat-heather;  mionnfhraoch,  fraoch 
meangain. 

Fraoigiilich,  fraoe'-lèch,  n.  f.  blustering, 
as  one  in  liquor. 

Fraon,  friion,  n.  m.  shelter  in  a  hill. 

Fras,  fras,  n.  f  a  shower ;  71.  7».  seed, 
small  shot;  fras  feoir,  grass  seed;  fras 
'sa  ghunna,  small  s-hot  in  the  gun;  fras 
\\n,flax  seed ;  v.  n.  shower,  scatter,  dash  ; 
'ga  fhiasadh  ma  chluasan,  dashing  or 
scattering  it  about  his  ears. 

Frasach,  fras'-ach,  a.  showery. 

Frasacud,  fras'-achg,  71.  f.  showery  wea- 
ther. 

Freacadan,  for  freiceadan. 

Freagair,  frà2'-gur,  v.  answer,  reply; 
Jrea^air  an  duine,  answer  the  man;  re- 
ply, suit,  fit;  am  freagair  an  cùta,U'i/i 
tlie  coat  suit  ? 

Freagairt,  fiàg'-arjty',  n.f.  an  answer,  a 
reply ;  pt.  answering,  suiting,  fitting. 
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FRLAOAnRACii,  fiàj2'-arr-acli,  adj.  answer- 
in.',  answerable,  suitable,  fitting. 
FiMiAc;Aiiii\{:iii),  fraci'-arrachg,  n.  f.  an- 
swerablencss,  suitableness,  fitness. 

FREAGARitAicii,  fiag'-arrceh,  v.  suit,  fit. 
FiiKAsnAiL,  fras(12'.cl,  v.  attend,  wait  on; 
freasdail  do  'n  bliord,  attend  the  table, 
wait  at  table ;  v.  n.  assist,  relieve;  cò  a 
J hreasdaU,  who  relieved;  helped,  aided, 
attended  ? 
FuF.AsDAL,   fias(12'-al,   n.  m.   providence; 
freasdiil  Do,  Gud's  providence  ;  attend* 
ance.service ;  visitation, charge;  choimh- 
ead  do  fhreasdal,  thy  visitation  has  pre- 
served ;  freasdal  Dè,  the  cliarge  of  God. 
Frkasdalach,  fràsd2'-al-ach,  a.  attentive, 

serviceable,  providential. 
Freacadain,    fràèchg2'-ad-àèn,    v.  watch 
narrowly  and  slyly-. 

Freiceadan,  fràèchg'-ad-an,  n.  m.  watch- 
ing most  attentively  and  slyly,  watching 
narrowly. 

Freiceadanach,  fraèehg2'-ad-anach,  a. 
watching  narrowly,  and  very  attentively. 

Freimeiseanta,  frem'-èsh-ant-a,  adj.  hale, 
hearty,  though  very  old. 

Freimseadh,  frèm-shi,  n.  m.  a  great  huff, 
or  offence,  for  no,  or  slight  cause. 

Freimseil,  frèm'-shall,  a.  hale,  hearty, 
though  an  old  person,  jolly. 

Freiteach,  fràty"-ach,  n-  m.  a  vow  to  re- 
frain from  any  thing,  interdictory  reso- 
lution to  keep  from  drinking,  &c. 

Fke(tich,  fràty"-èch,  v.  vow,  resolve  to 
keep  from  something,  as  temperance  so- 
ciety folk,  &c. 

Freumh,  fièv,  n.  m.  root,  stock,  stem,  li- 
neage ;  V.  take  root,  establish. 

Freumhach,  frev'-ach,  n.  m.  root,  fibre. 

Freumhach,  frèv'-ach,  a,  fibrous,  rooted. 

Freumhachd,  frèv'-achg,  n.f,  an  original 
cause;  etymology. 

Freumhaich,  frèv'-èch,  v.  take  root. 

Freumhail,  frèv'-al,  a.  radical. 

Fri,  fre,     ^Tprep.  through  ;  't'ar  m'  onam 

Frid,  frej,  /  gu'n  deach  e  frid  a'  bheal- 
aich  mhòir,  (say  the  Irish)  that  is,  'pan 
conscience  he  took  leg-bail,  he  took  to  his 
heels. 

Frid,  frejj,  ■»  n.  /.    a   letter,    ring- 

Frideag,  frejj'ag,  /  worm,  flesh-mite. 

Fridiomb,  frejj'-èmb,  n,  7«.  the  use  of  an- 
other man's  house  for  a  limited  time,  as 
your  own  ;  kindliest  hospitality  ;  hence 
the  Belgic  and  English  word  freedom, 
and  fer-dimb,  (fri-diomb. ) 

Fridiomb  AC  H,  frejj'-emb-ach,  a.  quite  at 
home,  under  no  restraint  in  another 
man's  house. 

Friuh,  fre  yh',  n.f.  a  forest,  Bible;  fridh- 
ire,  forester.  R.  S. 

Friochd,  frèùchg,  v.  lance,  prick,  pierce. 


or  probe  quickly  as  with  an  awl,  pin,  (fee 
—half-glass  whisky  after  a  sgailc,  a  bum. 
per.  N.  H. 

Frioch»a»ii,  freuchg'-X,  n.  m.  a  quick 
stab;  pt.  stabbing  quickly  and  painfully. 

I-'uiociHAN,  frt'ù'-gli'-an,  n.m. sows' bristles. 

FRioaiiANACH,  freu-gh'-an-ach,  a.  bristly. 

Frionas,  freùn-as,  n.  m.  fretfulness. 

Frionasach,  froùn-as-ach,  a.  fretful. 

Frionasacud,  freiin-as-achg,  n.  f.  fretful, 
ness,  peevishness,  cholericness,  impa- 
tience. 

Fkioth,  freS,  adj.  and  prefix,  small,  slen. 
(ier ;  used  before  words  whose  first  vow- 
el is  a,  o,  or  u  ;  frith,  before  e  and  i.  It 
is  always  used  before  the  noun  qualified. 

Friothailt,  frè'-alyt,  n.f.  attendance  on 
a  woman  in  child-bed. 

Friothainbheach,  frè'-env-ach,  n.  m.  ar- 
rears, trifling  debts,  remainder  of  a  debt. 

Frioth-biiuail,  frè'-vùàel,  v.  palpitate,  vi- 
brate. 

FuiOTHFHROiNEACH,  "1  frè'-rocn-ach,  n.f. 

Friothfhraineach,  i    dwarf-fern. 

Friothgharradh,  fre'-ghar-A,  n.m.  an  old 
or  small  fence ;  aig  taobh  an  fhriuih. 
gharraidh,  aside  the  old  fence. 

Friothradhad,  frè'-ràd,  n.  ot. a  footpath. 

Frith,  fre,  a.  little — before  e  and  i. 

Frith,  fre,  n.  /.  an  encantation  to  find 
whether  people  at  a  great  distance  or  at 
sea  be  in  life,  Islaij ;  gain,  profit,  part  of. 

Frithealadh,  frè'-al-A,  ■pt.  attendance  on 
women  in  child-bed  ;  ipt.  attend  such,  J*- 
lay ;  minister,  Bible ;  bean  fhritheal- 
aidh,  a  midwife ;  fear-frithealaidh,  a  man 
attending  a  woman  in  child-bed,  aC' 
coucheur. 

Frithearr,  frè'-urr,  a.  peevish,  whimsical. 

Fritheil,  frè'-aely,  v.  attend  a  woman  In 
child-bed ;  Bible,  minister,  attend. 

Frog,  frog,  n.f.  a  dark  dismal  hole  or  cre- 
vice, an  ugly  place  or  cranny. 

Frogach,  fròg'-ach,  a.  full  of  ugly  cran 
nies,  having  ugly  sunk  eyes. 

Frogan,  frcg'-an,  ?t.  m.  degree  of  tipsiness. 

Froganta,  frog'-annt-a,  a.  merry,  lively. 

Froineach,  froSn'-ach,  n.f.  ferns. 

Froinse,  fr5èn'-shà,  n.f.  fringe.  H.  S. 

Frois,  frosh,  V.  spend,  as  standing  corn ; 
come  off  as  thread,  untwine  yarn  from  a 
clue,  scatter. 

Froiseacb,  fr6sh'-ach,  a.  apt  to  spend,  as 
corn,  scattering,  shaking. 

Fromh,  fròv,  n.  m.  hoarseness,  a  cold. 

Fromhaidh,  fròv'-e,  adj.  hoarse;  guth 
fròmhaìdh,  a  Hoarse  voice,  deep-toned, 

Fuachd,  fùàchg,  n.  m.  a  cold,  or  obstruct- 
ed perspiration ;  coldness. 

Fuadach,  fùàd'-ach,  a.  the  driving  a  ves- 
sel out  of  her  course;  estrangement  of 
affections,  as  a  person,  abalienation ;  pt. 
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driving  out  of  the  course  or  destination  ; 
estranging  the  affectioiis  ;  air  arfuailach 
do  dh'  Eirinii,  weather-beaten  into  Ire- 
land', 'ga  fhuadach  air  an  tigh,  scaring 
him  from  tlie  house. 

FUAnAicH,  fuad'-èch,  v.  n.  drive  out  of  the 
proper  cotrsc  or  channel;  estrange  the 
affections. 

FuADAN,  fijad'-an,  n.  m.  carrying  clandes. 
tincly,  as  a  horse;  state  of  straggling; 
is  coma  learn  fear  fitadain  is  e  luath  a' 
labhairt,  /  hate  a  talkative  straggler,  G. 
Proverbs  •  naighcachd  fuadain,  a  side- 
wind story. 

FUADACnn,  fùacl'-achg,  71.  f.  estrangement, 
abalienation,  banishment. 

FUADH,  fiia-gh,  n.  m.  a  liorrid  sight,  ghost. 
Lewis. 

FuAiDREAG,  fuajj'-rag,  n.  f.  the  eel  or  na- 
tural fly  used  in  fishing.  Islay. 

FuAiGH,  fùae-yh',  v.  sew,  stitch,  seam  or 
nail  as  planks  in  boat-buikiing ;  fuaighte, 
sewed,  seamed,  nailed,  pegged. 

FuAioHKAL,  fùae-gh'al,  n.  7».  and  pf. sew- 
ing, stitching. 

Fuaiuheil,  fìiae'-yhèlly',  v.  sew,  a  seam, 
nail,  peg. 

FuAiM,  fijaem,  n,  »1.  /.  a  noise,  echo; 
V.  sound,  give  a  sound,  re-echo. 

FuAiMKiL,  fùaem'-al,  a.  resounding. 

FUAiMNEAcii,  fùaem'-nyach,  a.  sonorous. 

FuAiUE,  f  ùacr"-à,  deg.  colder,  coldest. 

FuAiREAD,  fùàer'-ad,  n.  f,  degree  of  cold- 
ness. 

FuAL,  fùall,  n.  VI.  urine;  gaXar-fuail,  the 
stone. 

FUAR,  fùàr,  a.  cold,  cool,  stingy ;  v.  get  a- 
head ;  get  before  the  wind  of  another 
ship  or  boat;  get  to  windward  of  a 
point;  feuch  am  fiiar  thu  a  charraig,  see 
and  weather  the  point,  try  to  get  the  wea- 
ther-board of  the  point  or  ship. 

FuARAnn,  fùar'-A,  n.  m.  the  weather-gage, 
the  starboard,  on  yourstarboad,  air/war- 
adh  ort ;  on  your  larboard,  lets  ort,  neo 
leis  dhit — also,  air  taobh  an  fhuaraidh  is 
air  an  taobh  leis ;  pt.  weathering,  beat- 
ing, as  a  ship,  gust  before  a  shower. 

FuAEACHADU,  fùàr'-àch-A,  n.m.  relief;  pt. 
cooling. 

FuARAG,  fuar'-ag,  n.f.  mixtureof  cold  wa- 
ter, or  cold  milk  and  meal;  hasty  pud- 
ding, Scotch  crowdy. 

FUARAJCH,  fùàr'-èch,  v.  cool,  become  cool. 

FuARAN,  fùàr'-an,  71.n1.  a  perennial  spring. 

Fuar-ciir  ABU  AT/AIR,  fùàr'-chràv-add.  àèr, 
n.m.  a  hypocrite;  fuàr-chràbhadh,  hy- 
pocrisy. 

FuARLiT,  fùar"-lyèjt,  n.  m.  cataplasm, 
poultice,  (fuar-lite.) 

FuARRAciiD,  fùàr'.achg,  n.  f.  dampness, 
diill. 


FuARRAiDii,  tu:ìrr'-è,  adj.  dampish,  dampt 

FUAS,  fùùs,  contraction  of  fualhas. 

FuASGAiLL,  fùasg'-èlly',  v.  loose,  untie; 
fuasgaUl an  t-srcang,  loose  the  cori ;  un- 
riddle, guess;  fuasgaill  iin  toimhseagan, 
guess  the  meaning  of  the  riddle  ;  v.  n.  re- 
lieve, aid,  assist;  fuasgaiU  air,  relieve 
him. 

FiJASGAiLTE,  fùSsg'-aljt-à,  pt.  and  adj. 
loo^c,  untied,  free;  unrestrained,  active, 
nimble,  loosed. 

FuASGAiLTEAcn,  fuasg'-altj.ach,  a.  loose, 
active. 

FuASGAiLTEACiiD,  fùasg'-alyty'-achg,  n.f. 
nimblcness ;  freedom,  activity,  uncon- 
straint,  free  use  of  limbs. 

Fuasgladh,  fiiàsg'-llA,  part,  loosing,  free- 
ing; 'ga  fliuasgladh,  loosing  or  freeing 
him  or  it ;  relieve ;  a  fuasgladh  air,  rf- 
lieving  him;  n.  m,  relief,  redemption; 
thug  e fuasgladh  dhà,  he  gavd  him  relief, 
succour  or  aid  ;  fuasgladh  na  cèisd,  the 
answer  of  the  riddle  or  dark  question. 

FUATH,  fùà,  n.  m.  hatred,  aversion,  hate. 

FUATHACH,  fùa'-ach,  a.  hating,  loathing. 

Fuathachail,  fùa'-ach-al,  a.  loathsome. 

Fhatmachu,  fùà'-achg,  n.f.  loathsome- 
ness. 

FuATHAicH,  fiia'-èch,  V.  hate,  loath,  de- 
test ;  fuathaichte,  hated,  abhorred,  de- 
tested. 

FuATHAS,  fùas,  n.  m.  a  prodigy,  a  spectre, 
terrible  sight ;  choinnic  iad  fuathas,  they 
saw  an  apparition  or  spectre ;  great  num- 
ber or  quantity ;  fuathas  i\hnoine,  fuath- 
as èisg,  a  vast  number  of  people,  a  vast 
quantity  of  fish. 

FuATHASACH,  fuas'-ach,  adj.  terrible,  hor- 
rid, jirodigious,  wonderful,  as'onishing. 

FuATBMHOR,  fua'-vur,  a.  horrifying;  hate, 
ful. 

Fuc,  fùchg,  V.  n.  press  against. 

FucADAiR,  fùchg'-ad-àcr',  lu  m.  fuller; 
muillear-luaidh. 

FuDAR,  fùd'-ur,  n.  m.  powder,  gunpow- 
der. 

FuDARAicH,  fùd'-ar-èch,  v.  powder;  urge 
on  to  mischief;  instigate;  is  tusa  a  dh 
fhiidaraich  c,  it  is  you  that  instigated, 
that  urged  him  to  it. 

FuicH  !  Ft;icHl  f  iiech  !  fucch !  adv.  fie! 
fie !  pshaw ! 

FuiDH,  fue,  mispronunciation  of  foidh, 
under;  why  not,fudhainn,fu(lhad,  if  you 
mean  to  be  consistent. 

FuiDiR,  fujj'-er,  V.  fumble,  besprinkle. 

FiJiDREADH,  fujj'-ryl,  n.  vi.  sprinkling;  pfc 
fumbling. 

FuinsE,  fiijj'-sha,  n.  m.  craven  ;  poltroon, 
cock. 

FuinnEAC,  fùè'-àg,  7»./.  a  thrum ;  fuigh- 
ealajf 
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FtriFFF.AN,  fueff'-anS,  n.  m,  a  blister  on 

the  breech. 
Fuighkal,  fÙL-'-al,  n.  m  remainder,  refuse. 
I''uiGiii.KACii,  ffiel'-aeh,  w.  7/1.  remains. 
FiiiL,  fuel,  n.f.  blood,  bloodshed;  extrac- 
tion ;  a'  doirteadh  fola,  xiicdding  blood ; 
rinn  iad/wi/,  tiiey  viadc  bloodshed;  o'n 
//<«27  rioghail  gun  smal, /row  tiie  royal 
extraction  itncontamwaled ;  fitil  bhrùite, 
extramsated  blood;  gu  f nil  isgubàs,  to 
bloodshed  and  death.  Ossian. 
FuiLciiiONT,    fiiel'-cheùnt,    n.  ./".    blood- 
guiltiness 
FuiLEACH,   fùel'-ach,    a.  bloody,  sangui- 
nary, cruel ;  com\\xa.g  fuileach ,  a  bloody 
battle ;  a  righe  a'sfuUiche  lann,  ye  kings 
of  the  most  sanguhiary  sword.  Ossian. 
FuiLEACUD,  fùel'-achg,  n.f.  bloodiness. 
Fuileach n,  fùel'-aehg,  n.  m.  extraction. 
FuiLEAciiDACH,       fuèl'-achg.ach,        adj. 
bloody,    sanguinary,    ravenous ;    duine 
fuileachdach ,  abloody  man  ;  an  eunlaith 
Jhuileachdach,  the  ravenous  birds.  B. 
FuiLEAMAiN,  fùèl'-am-Sèn,  n.  m.  a  blister 

on  the  toe;  on  the  breech,  fuiffean. 
FtiiLicH,   fùèl'-èch,   V.  bleed;   let  blood; 

A\i'  fhu'dich  e  gu  bàs,  he  bled  to  death. 
FuiLiG,  fùel'-èg,  \v.    suffer,     permit, 

FdiLiNN,  fùèl'-ènn,    J    bear,  admit ;/mi7- 
inn  domh,  permit  me ;  ch&'nfhuiiinn  an 
gnothach  e,  the  circumstance  will  not  ad- 
mit of  it ;  cha'n  f  f mil iiin  mi  dhuit,  I  will 
not  suffer  you. 
FuiL-Mios,  fùèl-mèss',  n.f.  menstrual  dis- 
charge. 
FuiLTEACH,  fùèlt'-ach,  a.  bloody,  cruel. 
FuiLTEACHAS,  fùèl'-lyach-us,  n.f.  bloodi- 
ness, slaughter,  cruelty ;  extreme  cruelty. 
Fuiltean,  fùeljt'-aèn',  n.  m.  a  single  hair 

of  the  head. 
FuiN,  fùèn,  V.  bake,  knead,  make  bread  ; 

a'  fuine  'na  taois,  baking  the  dough.  B. 
FuiNE,  fùen'-à,  n.f  a  batch,  a  bake ;  pt. 
baking, kneading;  fuinte,  baked,  kneaded. 
FuiNEADAiR,  fijèn'-ad-ar',  n.  m.  a  baker. 
Fui REACH,  fùèr'-àch,  n.  m.  stay  ;  pt.  stay- 
ing. 
FuiREACHD,  fùèr'-aehg,  n.f.  stay;  dè  'n 
fhuireac/id  a  ni  thu,  what  .stay  will  you 
inakei  pt  staying. 
FtJiRicH,  fùèr'-èch,  v.  n.  stay,  remain,  re- 
side, abide,  stop,  reside ;  take  up  your 
abode. 
FuiRLEACH,  n.  f.  a  parchment  or  skin  to 

cover  a  milk  dish. 
FuiRM,  fùèrm,  n.  pi.  stools;  aho gen. 
FuiRNEis,  fùèrn'-ash,  n.f.  furnace ;  house- 
hold furniture. 
F'JiRNEisicH,  fùèr'-nash-èch,  v.  furnish. 
FULANG,  \fiir-unn,  n.  m.  pt.  suffering,  ea- 
FULANN,  /    pability  of  suffering ;  forbear- 
ance, patience,  liardihood. 


FuLAVNACii,  ful'-ann-ach,  adj.  hardy,  p«. 

tient. 
FuLANNAcnn,  fuU'-unn-achg,  n.f.  passive* 

ncss. 
FULANGAS,     \fuir-unn-us,    n.  f.    endu- 
FiJi-ANNAS,     J      ranee. 
FuLASG,    ful'-asg,    V.  moving,   turamain. 
FULMAiR,  the  bird     fàsgadair.  English. 
FuRACHAiL,    fur'-ach-al,    adj.    attentive; 

carefully  observing;  looking  keenly. 

FuRAcHARAS,  fur'-ach-ar.as,  n.f.  vigilance; 

extreme    attention    to  the  business    in 

hand. 

FuRAiL,  fùr'-al,  flrf/.  command  ;  offering. 

Fur,  fijr,  Furan,  fiir'-an,  joy  at  meeting  ; 

fawning,  courtesy,  courteous  reception. 
Furanach,  fùr'-an-ach,  a.  joyful  at  meet- 
ing. 
FuRANACHD,  fùr'-an .achd,  complacency. 
Furas,  fur'-us,   n.  m.   leisure ;   am  bheil 
furas  ort,   have   you  leisure  Ì  a  clieud 
FHURAS  a  bhios  orm,  thejirst  leisure  I 
get. 
Furas,  fur'-us,  Fuhasda,  fiir'-asd-a,  easily 
aecoinplished;  not  difficult  to  accomplish. 
Furasdachd,  fùr'-àsd-achg,  «./.  facility; 

easiness  in  doing  or  accomplishing. 
Furbhailt,  furv'-aljty',  n.f.  kindly  recep- 
tion, complacency,  urbanity. 
Furbhailteach,      furv'-aljty'-ach,      adj. 
courteous,  complaisant,  polite,  afììible ; 
(fur,  kindness,  and  failte,  f  being  chan- 
ged into  bh,  i,  e,  hospitable  reception.) 
Furbhailteach D,  furv'.aljt-arh,  a.  cour. 
teousness,    affability;  extreme    compla- 
cency ;  a  Highland  welcome. 
Furm,  fClrm,  n.  m.  a  stool,  seat. 
FuRTACH,  furt'-ach,  n.f  relief,  aid,  help. 
Fuutachail,  fijrt'-ach-al,  a.  giving  relief. 
FURTACHD,  fiart'-achg,  n.  f.   comfort,  re. 
lief,  aid,  consolation ;  furtachd  aige  an 
Dia,  consolation  with  God. 


G,  g,  the  seventh  letter  of  the  Gaelic  al- 
phabet, named  Gort  or  Gart,  a  garden  or 
vineyard ;  (obsolete  except  in  names  of 
farms,  in  this  sense) ;  it  has  the  same 
sound  as  in  English,  except  before  e  anj 
i. ;  see  gh. 

'G,  'g,  for,  ag  and  aig  ;  as,  tha  mi  'g  iarr. 
aidh,  (ag  iarraidh),  I  seek,  I  want;  be. 
fore  consonants  never  used ;  2d,  comp. 
pro.  (for  aig),  with  whom  or  which,  to 
whom  or  to  which ;  'g  am  bheil  an  cridhe 
briste,  who  has  the  brok-eri  spirit;  i.  e. 
to  whom  there  is  a  broken  spirit ;  3d, 
prep,  for  gu,  to ;  'ga  ceiltinn  'ga  cheana. 
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concealing  it  to  his  head ;  'ga  bhrògan,  to 
his  very  slioes. 
'G'a,  ga,  (for  ag  a,)  at  him,  at  her,  at  it; 
'gd  leadairt,  drubbvig  him;  'ga  loiix'adh, 
wallowivg    him;    2il,    (for    aig   a,)    'ga 
bheil  cinnte  air  gach  ni,  who  has  com- 
plete certainty  about  every  thing ;  3(1, 
(for  gu  a,)  to  him,  to  her,  to  its ;    g'a 
cheann,  to  his  head,  or  to  its  extremity ; 
g'a  ceann,  to  her  head,  or  its  extremity. 
Gab,  gabb,  n.  m.  a  mouth  never  at  rest ; 
(almost   in    all    languages,)    a    tattling 
mouth. 
Gabach,    gabb'-ach,    a,  garrulous;    n.  f. 

tattling  female. 
Gabai  RE,  gabbar'-à,  n.m.  agarrulous  fellow. 
Gabh,  gav,  (murdered  by  some,  gow  and 
gaw,)  V-  n.  accept,  receive,  take,  accept 
of;  gabh  so,  tahe  this,  accept  of  this; 
kindle,   burn ;  ghabh  an   t-ainneul,  the 
Jiie  kindle;   conceive,  be  in  the  family 
way;  ghabh  i  ri  cloinn,  she  conceived; 
assume,  pretend  ;  gabh  ort  gu'm  fac  thu 
mise,  pretend  that  yon  saw  me ;  betake, 
repair;  gabh  thun  a  mhonaidh,   betake 
yourself  to  the  hill,  repair  to  the  hill ; 
go,  proceed ;  gabh    air  t'aghaitlh,   pro- 
ceed, go  on ;  gabh  romham,  lead  the  way, 
guide  or  lead  me ;  gabh  seacliad,  pass  by ; 
gabh  thun  an  doruis,  be  off!  leave  viy 
presence  I   enlist,  engage;  ghabh  e  'san 
arm,  tie  enlisted  in  the  army  ;  gabh  ag- 
amsa,  engage  with  me ;  gabh  mo  leiths- 
geul,  excuse  me,  apologise  for  in  e ;  con- 
tain,  hold;    gabhaidh  so   tuilidh,    this 
will  contain  or  huld  more ;  beat,   bela- 
bour; gabh  air,  beat  or  belabour  him; 
gabh  comliairle,  be  advised,  take  advice ; 
gabh  òran,  sitig  a  song;  gabh  rann,  deli- 
ver an  oration;  ^aòA  naigheachd  dhelh, 
inquire  after  news  from  him ;  gabh  ris  a' 
phaisde,  _/a///er  the  child;  ferment;  an 
caochan   a'  gabhail,  the  wash  ferment- 
ing; be  infected  s  ghabh  e  bhreac  dheth, 
he  was  infected  of  the  small-pox  by  him. 
Gabiiaihi,  gàv'-X,  n.  m.  a  jeopardy,  peril ; 
great  danger;  gabhadh  cuain,  perils  by 
tea '  an  gabhadh  gach  uair,  in  Jeopardy 
at  all  times. 
Gabhadiibheil,     gàv'-a2.v/<ell,    n.  m.   a 
druidical  ordeal;  literally  the  jeopardy 
of  Bel,  the  god  of  the  Druids. 
Note — The  Druids  used  the  ordeal  of  fire 
in  cases  where  the  innocence  of  a  per- 
son could  not  be  otherwise  ascertained  ; 
and  hence  Dr.  Smith  thinks  it  proba- 
ble, thatSt.  Paul,  who  might  have  seen 
this  engine  of  torture,  when  passing 
through  the  nations  v/hich  he  travelled, 
alludes  to  it  in  I  Gor.  iii.  and  15. 
G^BHAiuii,  gàv'-è,  a.  austere,  stern,  tyran- 
nical;   duine  gabhaidh,  an  austere  or 


tyrannical  fellow;  boisterous,  inclemmf , 
uair  ghiibhaidh,  inclement  or  boisteroui 
weather ;  perilous,  dangerous  ;  amanau 
gabhaidh,  peri'uus  times  ;  dreadful. 

GAiuiAinnEAciii),  gàv'-eachg,  n.  f.  auste- 
rity, tyrannical  manner,  tyranny  ;  incle- 
mency, boisterousness ;  dreadfulness,  ter- 
ribleness. 

Gabiiail,  gav'-ul,  n.f.  a  portion  of  land 
done  by  cattle  in  ploughing ;  a  lease,  a 
farm ;  pt.  taking,  accepting,  fermenting ; 
fathering;  a  tack,  as  a  ship;  a  course; 
air  a  ghabhail  so,  on  this  tack;  mol  a' 
ghabhai/,  keep  a  sharp  look  out ;  a  chum- 
as  a'  ghabhail  gun  dad  luasgain,  which 
preserves  her  course  without  jumbling. 
Macd.;  taking  as  fish,  rising  to  the  fly; 
chuir  thu  as  mo  ghabhail  mi ,  you  have 
disappointed  me;  na  cuir  as  à ghabhail 
e,  do  not  disappoint  him. 

Gabhaltacii,  gav'-alt-ach,  a.  infectious, 
contagious;  gaXax gabhaltach,  an  infec- 
tious or  contagious  disease,  contagion. 

Gahmaltachd,  gàv'àlt.achg,  n.f.  conta- 
giousness, infectiousness,  capaciousness. 

Gariialtaiche,  gav'-alt-èch-à,  71.  m.  a 
renter,  farmer;  deg.  more  or  most  in- 
fectious or  contagious. 

Gabmaltas,  gav'-alt-us,  n.  in.  a  tenement, 
leasehold,  a  farm  ;  conquest.  A''.  M. 

Gabhau,  ga'-ar,  n.f  a  shegoat.  Perth- 
shire; in  Argyle  universally  gobhar ; 
geti.  goibhre;  gabhar-athnir,  a  snipe, 
Skye;  meanbhaghuthrag;  g-a/'/tar-bhieac, 
a  buck-snail,  shell-snail. 

Gabim),  gav'-ad,  n.f.  a  hellish  stratagem. 

Gabhdach,  gav'-ad-ach,  a.  hellishly  crafty 
or  cunning;  71.  f.  a  shrew,  a  coquette. 

Gabhoaire,  gav'-ad-àr',  11.  m,  a  hellish 
stratagist. 

Gabhdaireachd,  gàv'-ad-àr'-achg,  n.  f. 
low  stratagem,  mean  artifice,  low  cun- 
ning. 

Gabht,  gowt,  n.  m.  links.  Cowal. 

Gabhta  and  Gabhte,  gav'-tyà,  pt.  taken. 

Gach,  gach,  adj.  every,  all,  each;  gach 
coille,  gach  doire,  's  gacti  eas,  every  wood, 
each  grove,  and  each  cataract.  Ossian. 

Gad,  gad,  conj.  although,  though ;  in  Irish, 
ged ;  n.  m.  a  wythe ;  gold,  wylhes  ;  gad- 
rach,  wythe-ttiigs ;  gad  do  chrochte  mi, 
though  I  were  hanged. 

Gadachd,  gad'-aclig,  n.f.  theft,  roguery. 

Gadhar,  gao'-ur,  n.  m.  a  lurcher-doi' • 
more  proper  than  gaothair,  ao  being  al- 
ways long. 

Gaumunn,  gad'-munn,  n.  iiu  a  nit,  mote, 
insect.  H.  S. 

Gaduiche,  gao'-èch-à,  n.  m.  a  thief,  robber. 

Gael,  seeGaidheal,  a.  a  Highlander. 

Gag,  gag,  n.  f.  a  chink ;  impediment  of 
speech  ;  v.  chink,  cleave. 
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Oagacu,  gàg'-Sch,  a.  stuttering,  stam- 
mering ;  11.  f.  a  stuttering  or  stammer- 
ing Icmale. 

Gacjaciid,  gas'-aclig,    \n.  f.  impediment 

Gadaichk,  gag'-èch-a,  /  of  speech;  a 
stammer,  a  stutter;  gagaire,  a  stam- 
merer. 

Gaii),  gaoojj,  V.  steal ;  more  often,  and  less 
properly  gold. 

Gaidiikal,  gae'-al,  n.m.  a  Highlander;  an 
aneient  Gaul;  Highlandmen,  gaidheil, 
Highlanders. 

Gaidiikalach,  gàèl'-ach,  adj.  Highland. 

Gaiuhealtacud,  gaelt'-achg,  ti.,f.  High- 
lands of  Scotland  ;  feadh  na  gaidtiealt- 
ack,  throughout  the  Highlands, 

Gaidhlig,  gà'-llèg,  71.  f.  the  Gaelic  lan- 
guage. 

Gailbueach,  gaT-aeh,  a.  boisterous,  as 
weather;  enormous,  as  price;  austere, 
as  a  person  ;  terrible. 

Gaill,  (gaill),  surly  look;  storm. 

Gailleach,  gaelly'-ach,  n.  m.  seam  of 
shoe-uppers. 

Gailleart,  gàèlly2'-art,  n.  f.  masculine 
woman. 

Gaillionn,  ga'lly"-unn,  n.  /.  storm,  tem- 
pest. 

Gaillionach,  gaelly'-unn-ach,  a.  wintry. 

Gaillseach,  gaoelly'-shyach,  tu  f.  ear- 
wig, (friothlunn.) 

Gaineamh,  gaen'-uv,  -yn.    f.    fine    sand  ; 

Gaineach,  gaen'-ach,  j  ^ai/ieac/i-shùigh, 
quìck-saìids. 

Gaineamhan,  gàen'-uv-an,  n.  m.  sand-bot- 
tom, (sea.) 

Gainne,  gauen'-nyà,  n.  f.  scarcity;  more 
scarce. 

Gainntir,  gàènn'-tyèr,  n.  m.  a  prison,  jail. 

Gair,  gàèr',  v.  laugh;  n.  f.  a  drawling, 
melancholy  din  of  many  voices,  as  wo- 
men drowning. 

Gairbh,  gaoerv,  n.  m.  deer's  stomach. 

Gairbhe,  gaorv2'-à,  n.  f.  roughness;  de- 
gree of  garbh  ;  na's  gairbhe,  more  rough, 
most  rough. 

Gairbhe  AD,  gaoer'-ad,  degree  of  roughness. 

Gairbheal,  gaoer'-al,  n.  m.  free-stone.  B. 

Gairbheil,  gaoar'-al,  adj.  rough  tempered. 

Gairdeach,  gàèrj'-ach,  a.  joyful,  glad. 

Gairdeachail,  gaerjj'-ach-al,  a.  congratu- 
latory, joyous,  joyful,  glad. 

Gairdeachas,  gàèrj'-ach-as,  n.  m.  congra- 
tulation, joy,  rejoicing,  gladness. 

Gairdean,  gàèrjj'-an',  n.  m.  an  arm. 

Gairdeanach,  gaerjj'-an-ach,  adj.  brawny. 

Cairdich,  gàèrjj'-èch,  v.  rejoice. 

Gaire,  gaèr'-à,  n.  m.  a  laugh — near.  N. 

Gaireach,  gàèr'-ach,  a.  laughing. 

Gaireachdaich,  gàer'-achg-èch,  n./".  laugh- 
ter; continued  bursts  of  laughter. 

Gaireas,  gaoèr'-as,  «./.  convenience. 


Gaireasacii,  gur"-as-ach,  a.  convenient. 

Gaikue,  ga6erg'-à,  n,  m.  tartness;  more 
tart. 

Gairich,  gàer'-cch,  ti.  f-  continued  walUng. 

Gairisinn,  gaoer'-eshenn,  n.J.  disgust. 

Gairihneach,     •»  gaòersh'-nyach,   a.   dis- 

Gairsinneach,  3  gusting,  horrible,  de- 
testable. 

GAiRM,gaòerm,v.proclaimbanns  in  church; 
crow  as  a  cock  ;  call  on  beasts,  as  hens, 
&c. ;  n.  f.  proclamation  of  banns ;  a  call 
to  do  something;  calling. 

Gairmeadair,  gaoerrn'-ad-aCr,  n.  m.  pro- 
claimer. 

Gairneal,  gyàrn'-nyal,  n.  f.  a  large  chest. 

Gairnealair,  garu'-al-fir',  n.  m.  gardener. 

Gais,  gash,  V.  daunt;  shrivel  up.  Ml. 

Gais,  gash,  n.J.  a  surfeit.  Islay;  torrent. 
High.  Society. 

Gaise,  gash'-a,  n^f.  daunt;  cha  do  chuir  e 
gaise  air,  it  did  not  daunt  Iiiin  in  the 
least ;  boldness.  High.  Society. 

Gaisge,  gashg'-a,  n.  f.  heroism,  valour, 
feats,  achievements;  do  ghaisge  fèin, 
your  own  valour. 

Gaisgeach,  gashg'-ach,  n.  m.  a  hero,  a 
champion. 

Gaisgeachd,  gashg'-achg,  n.  f.  heroism. 

Gaisgeant,  gashg'-annt,  adj.  heroic. 

GAisGEALArHD,gashg'al-achg,  n.f.  heroism. 

Gaisgeil,  gashg'-al,  a.  heroic,  brave. 

Gal,  gal,  n.  m.  wailing ;  v.  wail ;  pt.  wail- 
ing ;  'a  gal  is  a'  caoinidh,  wailing  and 
weeping, 

Galad,  gal'-ad,  ii.f.  term  of  kindness  to  a 
girl. 

Galan,  gal'-an,  n.  m.  youth;  a  sapling. 

Galar,  gal'-ar,  n,  m,  disease,  distemper. 

Galc,  galk,  full  cloth;   (luaidh.)  N. 

Gall,  gall,  «•  m.  a  Low  countryman ;  gaill. 
Low  countrymen — also,  of  a  Low  coun- 
tryman. 

Gallan-greannach,  gall-an-gren'-ach,  n, 
m.  colts  foot :  gallan  mòr,  butterwort. 

Gall-chnu,  gall-chrù',  n.  f,  walnut. 

Gallda,  galld'-à,  a.  Low  country,  foreign. 

Galldachd,  galld'-achg,  n.  f.  the  Low 
country  of  Scotland,  stinginess. 

Gall-druma,  gall-driim'-a,  n.  f.  kettle- 
drum. 

Gall-sheileach,  gall-hal'-ach,  n.  m,  coop, 
er's  willow. 

Gamhainn,  gàv'-ènn,  n,  m,  stirk,  year  old 
calf;  a  stupid  fellow ;  gamhainn  tairbh, 
year  old  bull;  a  yearling. 

Gamhlas,  gav'-llas,  n.  m,  malice,  grudge. 

Gamhlasach,  gàv'-las-ach,  a,  vindictive. 

Gamhnach,  gav'-nach,  a.  farrow;  n./.  a 
farrow  cow ;  tha  i  gamhnach,  she  is  far- 
ro-r. 

Gangaid,  gang'-ajj,  n.  /.  deceit,  giddy 
girl.  H.  -S. 
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Cann,  gXnn,  a.  scarce,  fcant,  limited; 
bliadhnai'-/Mrt?j,  a  year  of  scurcily,  adv. 
scarcely,  hardly,  scarce  ;  's  gann  a  ràinig 
mi,  /  scarcely  arrived ;  's  gann  a  nl  o 
feum,  it  will  hardly  do;  rare;  few, 
small;  i\\  gann,  a  scarce  thing;  mie  an 
anma  ghainn,  S07is  of  the  pusillanvnous 
souls ;  gun  iongantas  gann,  with  no  small 
wonder. 

Ganntacud,  gannt'-achg,  n.f-  scarcity. 

Ganuadii,  gàn'-rA,  n.  m.  a  gander. 

Ganraich,  gàn'-rèch,  romping,  screech- 
ing. 

Gaog,  gbg,  n.  m.  lump,  as  in  cloth. 

Gaoid,  gàocjj,  n.  f.  blemish,  flaw,  particu- 
larly in  cattle  ;  defect;  gun  ^/i/oi(i  gun 
ghalar,  without  blemish  or  disease. 

Gaoir,  gaoer,  n.f.  noise  of  steam  escaping; 
buzzing  of  liquors  fermenting;  continu- 
ous drawling,  moaning ;  the  spigot  of  a 
cask ;  thoir  a'  ghoair  as  a'  bhuideal,  take 
the  spigot  out  of  the  cask;  gaoir  ciiath, 
the  din  of  arms ;  gaoir  thcas,  a  flicker- 
ing sheet  of  cobwebs,  seen  on  the  grass  in 
autumn,  porteiiding  rain. 

Gaoisiìach,  gàoèsh'-aeh,  n.  f.  a  gun-bolt. 

Gaoisid,  gaosh'-cjj,  ru  f.  coarse  hair,  horse- 
liair. 

Gaoisideach,  gaosh'-èjj-ach,  a.  hairy. 

Gaoisneach,  gaosh'-nyach,a.  hairy,  rough. 

Gaoitii,  gaoeth,  n.  sometimes  the  nomi- 
native, and  always  the  genitive  of  gaoth, 
wind. 

Gaoithseach,  gaoe'-shyach,  a  sheaf  put  as 
thatch  on  a  little  shock. 

Gaol,  gaol,  n.  m.  love,  aifecticm,  fondness, 
B  darling ;  a  ghaoii,  my  darling;  a  mhic 
mo  ghaoii,  my  beloved  smi ;  am  fac  thu 
mo  ghaol,  saw  you  my  beloved  ?  clann 
mo  mhàthar  ^/laoiV,  tlie  diildren  of  my 
beloved  mother ;  a  nighean  mo  ghaoii,  girl 
of  my  ajffi'ctions,  BI'L.  ;  my  beloved  girl ; 
thug  mi  gaol  d'ar  rlghribh  dhuit,  /  loved 
you  most  trxdy. 

Gaolach,  gaol'-ach,  n.  c.  beloved  person,  a 
darling ;  adj.  beloved,  affectionate,  dear- 
ly beloved;  Ardar  gaolach,  beloved ;  Ard- 
ar  gaolach  am  bròn,  affectionate  in  grief; 
tha,  a  ghaolach,  yes,  my  darling ! 

Gaorr,  gùrr,  n.  m.  gore;  v.  tap,  gore. 

Gaorran,  gùrr'-an,  n.  m.  big  "jelly. 

Gaorsach,  gaor'-sach,  n.f.  a  most  aban- 
doned strumpet,  one  that  lies  down  in  the 
kennel. 

Gaorsachd,  gàor'-saehg,n.  m.  prostitution. 

Gaort,  gurt,  n.  m.  saddle-girth. 

Gaotii,  gao,  n.  f.  the  wind,  flatulency ; 
gaoth  tuath,  north  wind;  gaoth  deas, 
south  wind;  gaoth  'niar,  west  wind; 
gaoth  'n  ear,  east  wind. 

Gaothair,  gaoer,  n,  f.  wind-piece  of  a  bag- 
pipe. 


Gaotiiar,  rarZ-ur,  n.  m.  lurcher,  j^ndhar. 

Gaotiiar,       ìgào'-ur,  adj.   windy;    as  4 

Gaothmhor,  /  person  flatulent. 

Gaotharaciid,      -k  gà(/-ur-achg,  n.f.  fla- 

Gaothmoraciid,    j    tuleney,  windiness. 

Gaoth  RAN,  gao'-ran,  n.  m.  a  giddy  fellow. 

Gar,  gftr,  v.  warm;  gar  thu  fhòin,  ^uarni 
yourself;  garaldh  'se  e  ftiin,  he  shaH 
warm  himself. 

'Car,  {for  ag  ar,)  gSr,  pre.  and  pio.  'g'ar 
toirt,  bringing  us;  g'ar  leireadh,  tor. 
mcntingus. 

Garaoh,  gar'-X,  n.  m.  den  of  quadrupeds  ; 
warming  of  the  body  with  fire;  pt. 
warming ;  dean  do  gharadh,  warm  your- 
self; tha  garadh  aig  na  aionnaich,  tlie 
foxes  have  dens.  B. 

Garail,  gar'-al,  a.  snug,  comfortable. 

Garalacih),  giir'-al-achg,  n.f  siuigness. 

Garbh,  garv,  adj.  rough,  thick,  not  slen- 
der, rugged ;  harsh  ;  brawny ;  maide 
garbh,  a  thick  stick;  duine  garbh,  a 
harsh  or  a  brawny  ?nan ;  casan  garbh, 
brawny  legs ;  àite  garbh,  a  rough  or 
rugged  place;  hoarse;  stormy,  boister- 
ous; coarse;  guth  garbh,  hoarse  voice; 
anart  garbh,  coarse  linen;  oidhche 
gharbh,  a  boisterous  night;  garbh  'na 
chaint,  liarsh  in  his  expressions;  a' 
gharbh  chuid  diutha,  the  majority,  the 
generality  of  them,  the  bulk  of  them; 
more  or  most  harsh,  gairbhe  ; — ni  a's 
gairbhe  na  leasraidh,  what  is  thicker  than 
the  loins,  Bible;  n.  m.  thick;  an  garbh 
is  an  caol,  the  thick  and  thin. 

Garbh  AG,  garv'-ag,  n.  f.  the  plaise,  or  spot- 
ted kind  of  flounder  ;— North,  sprats  of 
herring,  sgadan  gearr. 

Garbhan,  garv'-an,  n.  m.  coarse  ground 
meal,  Islay;  gills  of  fish,  (giùran,)  N. 

GARBHBHALLACHjgarv'-vall-ach.a.  brawny. 

Garbhchramhach,  garv'-chrav-ach,  a. 
raw-boned. 

Garbhchriochan,  garv'-chrech-an,  n.  pU 
rough  boundaries,  part  of  Scotland. 

Garbhghucag,  garv'-ghuchg-ag,  n.f.  first- 
shot,  or  what  comes  first  from  tlie  still. 

Garbh LACH,  garv'-lach,  n.  m.  rank  moor- 
grass;    (fineach.  Lew.)  rugged  country. 

Garg,  garg,  a.  fierce,  harsh,  turbulent ; 
duine  garg,  a  turbulent  person;  tart, 
bitter,  acrid,  pungent;  blas^a?-^,  a  pun' 
gent  or  tart  taste;  is- gairge,  inore  tart. 

Garlach,  garl'-ach,  a.  spoilo*  child ;  a 
most  impertinent  fellow,  (garr.) 

Garluch,  gar'-luch,  n.f  a  mole   H  S. 

Garmainn,  garm'-ènn,  n.f  weaver's  beam; 
garmainn  bhall,  a  windlass. 

Garr,  garr,  n.  f  a  gorbeliy,  the  belly  of  a 

spoiled  child,  or  starvling. 
Garrach,  garr'-ach,   n.  m.    a  gorbellied 
child,  a  most  impertinent  fellow. 
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Caruaom,  R.irr'-A,  n.  m.  a  garden,  a  fence 
or  (like,  wall-1'ence. 

(fAiiiiAnAm,  pàrr'-ad  aèr,  71.  m.  a  gardener. 

Gauiiag,  giin-'-ajj,  young  crow. 

riAUT,  gart,  11.  m.  standing  corn,  vineyard, 

(fAKTAN,  gart'-an,  garter. 

CJart-edn,  gart-òn',  n.  m.  a  quail. 

rjAiiTdMi.AiNN,  \  gart'-llaenn,     v,     weed, 

Oautlainn,        /  free  from  noxious  weeds. 

Oaiitgiilan,  \  gart'-laim,   n.   m.   weeds; 

Oartlanm,     /(gartrtnrilann,  weed-liook.) 

Oauthaich,  see  Sgathruith. 

<JrAS,  gàs,  n.  m.  stalk,  stem,  particle,  a 
broom  ;  gas  a  sguabadh  an  tighe,  a  broom 
to  siveep  the  Itousc;  gas  càil,  a  stock  of 
coleworts ; — gaeh  gas,  evert/  particle; — 
Blainland,  gen-  gois. 

Gasair,  gas'-èr,  v.  line  as  a  bitch. 

(Jasar,  gas'-ar,  n.  m.  pert  fellow. 

Gasda,  gasd'-a,  adj.  fine,  well-shaped  ;  ni 
gasda,  ajììie  t/iiiig;  dulnc  gasda,  a  well- 
shaped  or  handsome  person. 

Gasdaciid,  gasd'-achg,  n.f.  fineness,  hand- 
someness,  beauty,  expertness,  H. 

Gasg,  gasg,  71.  m.  tail,  H.  Society. 

Gat,  gat,  a.  bar  of  iron  ;  a  stalk ,-  gat  siab- 
uinn,  a  bar  or  stalk  of  soap ;  gat  siùcur 
duibh,  a  stalk  of  black  sugar. 

Gath,  ga,  n.  m.  a  sting,  a  dart,  a  beam,  or 
ray  ;  gath  an  t-seillein,  the  sting  of  the 
bee ;  gath  na  grèine,  sun  beam,  also  Fiii- 
gal's  banner;  inner  row  of  sheaves  in  a 
corn  stack;  gath  dubh,  foundation 
sheaves. 

Gath-cuip,  gà'-kùèp,  n.  m.  medical  tent. 

Gatu-muigh,  gà'-mùè-y',  n.  m.  a  mane, 
gath-muing. 

Ge,  gk,  pro.  indef.  whatever,  whoever;  ge 
h'eneach,  tuhaiever person;  conj.  though. 

Gead,  gya'd,  n.  f.  a  bed  in  a  garden  or 
small  ridge  of  land  j  star  in  a  horse's 
head ;  v.  clip,  H.  S. 

Geadas,  gyadS'-as,  n.  m.  coquettry;  the 
fish,  pike. 

Geadasach,  gyàd2'-as-ach,  a.  coquettish, 
flirting. 

Geadh,  gè-aogh",  n.  m.  a  goose,  lump  of 
the  finest  part  of  meal,  made  by  child- 
ren, tailor's  goose. 

Geaoh,  ge,  v-  pole  or  shove  a  boat  by 
means  of  a  boat-hook  or  pole. 

Geauha,  gè-à,  n.  w.  a  pole,  a  boat-hook. 

Geadhach,  gè-ach,  n.  f.  goose  quill,  ite. 

Geadhachail,  gyao'-ach-al,  n.  pi.  domes, 
tic  jobs  or  messages. 

Geadhail,  gye'-ul,  n.  f.  a  field,  park. 

Geal,  gyal,  adj.  white,  fond  of,  clear, 
bright ;  cha  'n  'eil  e  geal  da,  he  is  not 
■''ond  of  it  or  him,  he  has  no  great  affec- 
tion for  him;  n.  m.  white  of  any  thing; 
geal  na  sùile,  the  white  of  the  eye. 

Gealach,  gyal'-Tich,  n.f.  the  moon. 


Gealamiadii,  gyal'-ach-A,  n.m.  bleachingj 
a  bleach  ;  pt.  bleaching ;  blàr  gecUach 
uidh,  bleachficld. 

Gealag,  gyal'-ag,  n.  f.  a  grilse,  bàna^ 
gealiig  bluiachair,  a  bunting,  II.  Society. 

Gkalagan,  gyal'-ag-an,  71.  m.  the  white  of 
an  egg, 

GEAr.Aicii,  gyal'-cch,  v.  bleach,  whiten. 

Gkalhman,  gyalv'-an,  n.  7«.  a  common  fire. 

Gealbhonn,  gyalv'-onn,  n.  m.  a  sparrow. 

Geall,  gyall,  n.  m.  a  pledge,  bet,  or  wag- 
er, mortgage;  thoir  dhomh  geall,  give 
me  a  pledge,  Bible ;  cuir  geall,  lay  a  bet ; 
mo  gheàllsa  nach  faic  thu  e,  I  pledge  my 
word  you  shall  not  see  him  ;  great  fond . 
ncss ;  tha  e  an  geall  urra,  he  is  excessive- 
ly fo)id  of  her;  V.  promise,  pledge,  vow; 
gealluidh  lad  gealladh,  they  shall  vow  a 
vow,  Bible ;  tha  e  an  geail  na's  f hiach  e, 
every  thing  he  has  is  at  stake. 

Geallachas,  gyall'-ach  as,  71.7».  prospect, 
success, 

Gealladh,  gyall'-X,  n.  m.  a  promise,  a 
vow,  a  mortgage;  gealladh  gun  a  cho- 
ghealladh,  a  promise  without  perform- 
ance; gheall  mi,  /  promised;  gealladh- 
pòsaidh,  betrotlunent. 

Gealltainn,  gyàll'-ttènn,  pt.  promising. 

Gealltannach,  gyallt'-unn-ach,  a.  pro- 
mising, auguring  well,  promissory,  hope- 
ful, 

Gealltanas,  gyallt'-an-as,  n.  m.  pledge, 

Geallshuil,  gyàll'-hìièl,  n.f.  moon-eye. 

GEALLSHUiLEACH,gyàir-hùèl-ach,a.moon- 
eyed, 

Gealtach,  gyallt'-ach,  a.  cowardly, 

Gealtachd,  gyallt'-achg,  n.f.  cowardice. 

Gealtair,  gyàllt'-àer',  n.  m.  a  coward. 

Geamha,  ge'-a,  n.  in.  pledge,  compensa- 
tion ;  cha  bu  gheamha  leam,  I  would  not  - 
for,  it  would  be  no  compensdtion  to  me ; 
am  bu  gheamha  dhomhsa  air  an  t-saogh- 
ail,  would  the  whole  world  be  a  compen- 
sation to  me  ? 

Geamhd,  gyèv-ud,  n.  m.  a  junk,  thick-set 
person. 

Geamhlag,  gyèv'-lag,  n.  f.  a  crow,  lever, 
bar. 

Geamhrach,  gyav'-rach,  n.  f.  a  winter 
park, 

Geamhrach  ail,  gyàv'.rach-al,  ")  a.  wintry, 

Geamhradail,  gyàv'-rad-al,  /  stormy, 
cold, 

Geamhradh,  gyàv'-rX,  n.  m.  winter. 

Geamhraich,     gyàv'-rèch,     v.     winter; 
feed  during  winter,  furnish  provender 
geamhraichte,  wintered. 

Geamhrail,  gyav'-ral,  adj.  wintry,  cold. 

Gean,  gyen,  n,  m.  good  humour, 

Geanail,  gen'-al,  adj.  cheerful,  gay, 

Geanm,  gènum,  n.f.  chastity, 

Geanmnaidh,  genura'-nnè,  a<^*.  chaste. 
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Okannaire,  Ryann'-àr.à',  n.  rri.  a  Jiaminer, 
rainmer;  ri  f^eanuaired cf id,  hammering: 

Geanta,  gè'nt'. a,  abstemious;  inodust, 
chaste. 

Geantachd,  gt'nt'-achg,  n.f.  abstinence, 
modesty,  sclf-coir.mand,  continence; 
gèantachd  na  faoliainn,  the  abstinence  of 
Vie  sea-meiv — v.'liich  eats  a  full  grown  fish 
at  a  gulp,  and  makes  three  portions  of 
the  sprat. 

Gearain,  ger'-Aèn,  v.  complain,  appeal. 

Gearan,  ger'-an,  n.  m.  complaint,  appeal, 
accusation,  supplication,  application  for 
redress;  dean  do  ^/jcamu  ris,  apply  for 
redress,  or  appeal  to  him;  cha  ruig  thu 
leas  a  bhi  gearan,  yon  need  not  complain ; 
fuilinn  domh  mo  gliearan  a  dheanadh 
riutsa,  permit  me  to  appeal  to  you;  cha 
'n  'eil  stath  dhuit  a  bhi  gearan  ris,  it 
terves  no  end  to  appeal  to  him  ;  rinn  iad 
gearan,  they  murmured ;  ri  gearan,  com- 
plaining; wailing,  moaning;  bha  e  a* 
gearan  feadii  'na  h-oidhche,  he  was 
moaning  through  the  night. 

Gearanach,  gcr'-an-ach,  a.  plaintive,  sad, 
apt  to  complain,  querulous;  sgeul  ma'n 
gearanach  daoine,  news  about  which  men 
are  apt  to  complain. 

Gearr,  gyàrr,  v.  cut,  geld,  satirize,  de- 
scribe as  a  circle ;  adj.  sliort,  of  short  con- 
tinuance ;  ann  an  iiine  ghearr,  in  a  short 
time;  n.  in,  an  abridgement;  gedrr  a 
ghnothuich,  the  abridged  statement  of  the 
affair ;  an  còrr  's  an  gedrr,  the  sho't  and 
the  long  of  it — the  odds  and  ends — the 
two  extremes.  A  hare,  (gearraidh,)  weir, 
for  fish,  (caraidh,)  Provincial. 

Gearrach,  gyarr'-ach,  n.  f.  flux,  dysen- 
tery. 

Gearrachuibii,  gyàrr'-a-chùev',  n.  f.  a 
muzzle-bar  for  two  horses;  cuibh-rahòr, 
for  four  horses.  Islay. 

GEARRABnooACH,  gyarr'-a-vòd2-ach,  n.  m. 
a  young  middle-sized  cod. 

Gearrauhonn,  gyàrr'-a-vònn2,  n.  m.  a  half 
sole. 

Geauradair,  gyarr'-ad-aer,  n.  m.  cutler. 

Cteaurahh,  gyarr'-X,  n.  m.  a  cut,  shape; 
a  severe  taunt,  or  sarcasm ;  bowel  com- 
plaint, fiux. 

Gearraioii,  gyarr'-i-yh',  n.  m.  a  hare.  Is. 

Gearraisicacu,  gerr'-esh-ach,  n.  f.  swin- 
gle-chain. Aorth. 

Gearran,  gyarr'-an,  n.  m.  a  gelding;  time 
from  1.3th  March  to  April  11th,  inclu- 
sive. 

GEARu-FiiiAnii,  gyàrr-eaogh',  n.  m.  short 
deer,  a  hare. 

Gearksgian,  gyarr'-skean,  n.  in.  a  dirk, 
biodag. 

Geakrmiiaoghlacii,  gyàrr'-hul-ach,  a. 
lihort-lii  ed. 


GEARst/M,  gyar'-sum,  n.m.  entry  money  ) 
difference  in  money. 

Geartacii,  gyàrt'-ach,  n.  /  a  trip,  an  ex- 
cursion ;  geartacii.  do  'n  Ghalldaclid,  a 
trip  or  excursion  to  the  Low  country; 
a  short  time. 

Geas,  gàss2,  n.f.  metamorphosis,  enchant- 
ment; nighean  righ  iogheasaibh,  a  prin- 
cess metamorphosed;  chaidh  e  fo  gheas- 
aibh,  he  was  metamorphosed;  a  .olemn 
engagement,  or  charge;  tha  mi  a'  cur 
mar  gheasaibh  ort,  /  solemnly  charge 
you ;  sorcery. 

Geasahair,  gàs2'-ad-àC'r,  n.  in.  an  enchant- 
er, a  charmer;  geasadaireachd,  <?7ic/ja7J<- 
ment,  sorcery,  witchcraft. 

Geata,  gal2'-à,  n-  in.  a  gate ;  sort  of  play, 
a  stick;  dhùin  iad  an  geata,  they  shut 
the  gate.  Bible. 

Geile,  gyàlly',  v.  yield  assent,  admit,  sub- 
mit; tha  mi  a'  gèilleachdainn  da  sin, 
I  admit  that,  that  is  gi  anted,  I  concede 
that  point;  dha  'n  g(^ill  mòr  ghaillion. 
to  whom  yields  the  great  tempest,  Oss. ; 
n.f.  submission,  homage,  concession,  ad- 
mission ;  na  d'  thoir  gdill  da  leitliid  sin, 
yield  assent  to  no  such  thing,  make  no 
concession;  tha  e  a'  cur  an  gt'ill,  he  is 
manifesting,  holding  forth,  strenuously 
maintaining ;  & gcilleachdainn  da  reachd, 
yielding  assent  to  ins  law,  admitting  the 
uprightness  of  his  law    Ps. 

Geilt,  gyàlty'2,  n.f  terror,  dread,  awe. 

G  EI  M  HEAL,  gèv'-ul,  n.  f.  chain,  fetter. 

Geimulicii,  gyèv'-lyèch,  v.  chain,  fetter. 

Geinn,  gyà2nn',  v.  a  wedge,  any  thing  firm. 

Geinneanta,  gyànn2'-annt  a,  adj.  firm, 
stout. 

Geir,  gyàr2,  n.f.  tallow,  grease,  (suet,  sailU 

Geire,  gàr".à,  adj.  more  sharp,  &c.  sharp 
ness. 

Geiread,  gyàr"-ud,  n.f.  degree  of  sharp- 
ness, or  acuteness. 

Geireas,  gàèr'-ash,  n.f.  witticisms. 

Geireanacho,  gàèr'.an'.achg,  n.f.  a  satiri- 
cal turn,  bickering  sort  of  wit. 

Geisg,  see  Giosg. 

Geob,  gyòb,  n.  in.  a  gaping  mouth,  a  little 
mouth  ;  v.  gape  with  the  mouth,  as  fish 
when  losing  the  vital  spark. 

Geobail,  gyòb'-al,  n.in.  agape;  p/. gaping. 

Geoc,  gyòchg,  n.  f  gluttony. 

GEOCAcn,  gyòchg'-ach,  n.  in.  a  glutton, 
gormandiser. 

Geocail,  gyòchy'-al,  a.  gluttonous. 

Geocair,  gyòc'-ar',  7i.  7K.  a  glutton,  a  gor- 
mandiser; geocaireachd,  gluttony,  gor. 
mandising. 

Geodua,  gyò'-à,  n.  m.  a  narrow  creek,  ot 
cove  between  impending  rocks. 

Geosgail,  gyosg'-ul,  n.f  blustering  talk. 
Geoi-a,  gyol'.a,  n.f.  a  yawl,  a  small  boau 
i2 
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nroi.ACii,  pyol'-ach,  v.f.  a  bier,  shoul  ler- 
helt.  Armst. 

Gkon,  gyòn,  n.m.  avidity,  keenness. 

(lEON^ri-,  gyòn'-al,  a.  Jvcen,  with  avidity. 

Geotan,  gy6t'-an,  n.m.  a  driblet,  or  tri- 
fling sum  or  debt,  an  item,  a  small 
quantity  ;  a'  cruinncachadh  gheòtan,  col- 
lecting trijltng  debts ;  a  pendicle. 

Geuuan,  gab'-an,  (sgròban)  crop.  Bible. 

Geiig,  ga'g,  n.  f.  a  branch,  a  sapling ;  a 
young  superfine  female;  haxr-geug,  a 
belle,  lasdaire,  a  beau. 

Geugacii,  ga'g'-ach,  a.  branchy,  ramifying. 

Geum,  ga'm,  n.  m.  lowing  of  cows,  calves, 
&c.  V.  low. 

Geiimnaich,  gà'm'-nyèch,  n.f.  continuous 
lowing. 

Geur,  gè'r,  a  sharp,  sharp  pointed,  sharp 
edged  ;  mentally  acute,  shrewd,  ingeni- 
ous; acute  of  vision;  sg'iang/ieur,  sharp 
knife;  duine  geur,  a  shrewd,  acute,  or 
ingenious  fellow  i  suil  gheur,  a  keen  eye; 
claidheamh  geur,  a  sharp-edged  sword ; 
acrid,  bitter,  tart;  h\^.sgeur,  acrid,  bit- 
ter, or  tart  taste;  severe,  harsh,  keen; 
tha  e  tuilidh  is  geur,  he  is  too  severe  or 
keen;  sieiigh gheur, sharp-pointed  spear; 
hamne  geur,  milk  of  an  acrid  taste ;  fion 
geur,  sour  wine. 

Geurach,  gàr'-ach,  n.  /•  the  herb  agri- 
mony. 

Ceuraich,  gèr'-èch,  ik  sharpen,  hone, 
whet;  a' geurach adh  na  sgine,  sharpen, 
ing,  honing,  or  whetting  the  knife ;  sour, 
embitter;  am  ha'mne  a' geurachadh,  the 
milk  souring;  adv.  sharply,  keenly;  a 
^ewramhare,  looking  keenly;  geuraichte, 
sharpened,  whetted,  honed. 

Geurchuis,  gàr'-ehùsh,  n.  f.  acuteness, 
penetration,  ingenuity,  mental  energy. 

Geurchuiseach,  gOr'-chùsh-àch,  adj. 
acute,  penetrating,  sharp,  ingenious, 
subtle,  inventive. 

Geur-lean,  gar'.llen,  v.  persecute,  harass. 

Geur-leanmhuinn,  gèr'-len-vhènn,  n.  f. 
persecution ;  geur-leanmhuinn,  na  gort, 
persecution  or  famine. 

Gheibh,  yhò^,fut.  aff.  of  faigh  ;  faigh  aon, 
get  one;  gheibh  mi,  I  shall  get;  fhuair 
mi,  /  have  got,  or  I  got. 

GnEiBHEADH,  yA5v2'-A,  would  get. 

Gheibhear,  y/iòv2'.ur,  shall  or  will  be 
got. 

GnEiBHiNN,  yA6v2'-enn,  I  would  get. 

GiAL,  gèàl,  n.m.  gum  ;  ciobhall,  contracted 
and  corrupted,  a  jaw-bone. 

GiBNEACH,  gèb2'-nyach,  n.  m.  cuttle-fish. 

GiDHEADH,  gè-yhaogh',  conj.  yet,  never- 
theless. 

Gic.His,  ge'-yhe,  n.  m.  a  masquerade. 

GiLB,  gèlb,  n.f.  a  chisel;  ^i/ò-thollaidh, 
gough.  i 


GiLE,  gèl2'-à,  nf.  whiteness,  clearness,  fair- 
ness; degree;  na's  f-ile,  whiter,  fairer; 
gile  a'n  anairt,  whiteness  of  the  linen; 
also  gilead. 

GiLLE,  gèlly2'-à,  n.  m.  servant  man;  a 
young  man  ;  a  lad ;  ^/7/f.each,  a  groom; 
gille-voiac,  footman ;  gil/e-ruilh,  a  cou- 
rier;  gille-tioun  and -fiondrain,  a  smalt 
white  periwinkle  \  ^i/Zegreasaidh,  apos. 
tllion ;  also  4,d//e-niarcachil ;  gille-giwlh- 
uieh,  one  that  runs  messages;  gille-mi. 
rein,  a  tee-totum,  a  whirligig;  gille-gmr- 
minn,  corn-sgabious,  gille-sguain,  train- 
bearer;  gil/e-coimin,  cup-bearer;  lean- 
abh-gille,  a  male  child,  a  man  child. 

GiLM,  gem,  n.  m-  a  buzzard. 

Gin,  gOn^,  v.  beget,  gender,  conceive,  pro- 
duce ;  o'n  a  ghineadh  e,  since  he  was  con- 
ceived; ma'n  do  ghineadh  na  cnoie,  be- 
fore the  hills  were  produced ;  ghin  an 
crodh,  the  cattle  gendered ;  ginte,  begot- 
ten ;  n.  m.  one>  individual,  one,  any, 
nobody;  'na  h-uile  gin,  everyone,  all; 
cha'n  'eil  gin  agam,/rfo  not  possess  a  single 
one ;  cha  d'thainig  gin,  none  came,  no- 
body came;  am  bheil  gin  agadsa,  have 
you  any  ? 

GiNEAL,  gènn3'-al,  n.  f.  offspring,  race,  li- 
neage ;  do  ghineal,  your  (ffapring;  a 
ghineal  dhubh,  the  black  race;  growth 
of  corn  in  the  stack  or  shock. 

GiNEALACH,  gcnn2'-al-ach,  n../".  a  race.  B. 

GiNEALAicH,  gènn2'-al-ach,  v.  grow  as  corn 
in  shocks. 

GiNEAMHUiNN,  gen'-uv-ènn,  n.  m.  concep. 
tion. 

GioB,  ge'b2,  n.  f.  shag,  hairiness. 

GiOBACH,  gè'b2'-ach,  adj.  shaggy,  hairy. 

GioBAG,  gè'b2'-ag,  n.  f.  a  handful  of  lint. 

GioBAicHE,  gèb2'-èch-à,  n.f.  shagginess. 

GioBAiRNEACH,  gèb2'-àr-nyach,  n.  m.  cut- 
tle-fish. 

GioBALL,  gèb2'-all,  71.  m.  mantle,  shawl; 
n.  c.  an  odd  fellow,  or  lady. 

GiOBARSAicH,  gèb'-ars-èch,  n.  f.  shaggi- 
ness. 

GioG,  ge'g,  V.  peep,  steal  a  look  at; 
cringe,  crouch,  fawn;  ghiog  e  stigh  air 
an  uinneig,  he  peeped  in  at  the  window, 
cha  ghiogainn  do  dhuiue,  /  would  not 
cringe  to  any  man. 

GioGAiRE,  gè'g'-ar'-à,  n.  m.  a  cringer, 
fawner. 

GioL,  geùl,  n.f.  a  leech ;  g-io^-thoU,  horse~ 
leech. 

GioLc,  geùlk,  V.  bend,  stoop,  aim  at; 
giolcom  ort,  let  me  try  to  hit  you ;  make 
a  sudden  movement. 

GioLLA,  for  gille. 

GiOLLacHD,  geùll-  or  gè'll'-achg,  n.f.  andp^ 
manufacturing,  preparing,  dressing,  im- 
proving; a.'  giollachd  leathraich,  dressing 
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or  manufacturing  leather;  a'  g'mllachd 
buntàta,  dressbig  potatoes  in  Vie  fields. 

OioLLAiciin,  gcuH'-eclig,)'.  dress,  manufac- 
ture, as  leather,  &c.  ;  a'  gioUachd  lln, 
dressing  or  maimfacturing  lint. 

OioMACn,  gem^'.ach,  n.  m.  a  lobster. 

GioM.VNAcu,  gèm2'-an-ach,  n.  m.  a  master- 
ly fellow  in  any  thing;  giomanack  a 
ghunna,  the  inasterli/  marksman  or 
sliooter. 

Gio.MLAin,  gem^'-llajj,  n.f.  gimlet. 

GioN,  gtun,  n.  m.  excessive  love  or  desire ; 
appetite;  ihz.  mo  gliion  ort,  I  am  exces- 
sively fond  of  you,  I  love  you  with  all  viy 
heart, 

GioNACH,  g6ùn'-ach,  adj.  appetised,  keen. 

GioRAG,  gcuZ-ag,  n.  m.  panic,  great  fear. 

GioRAGAcn,  g5ùr'-ag-ach,  a.  panic-struck. 

GiORRA,  gòùrr'-a,  n.f.  shortness,  fewness; 
giorra  làithean  neo,  giorra  shaoghail, 
fewness  or  shortness  of  days  or  life ;  a- 
bridgement,  degree  of  geàrr  and  goirid, 
na's  giorra,  shorter,  more  limited. 

GioRRAcn,  geùrr'-ach,  n.f.  short  heath  or 
hair.  H. 

GioKRACHD,  geurr'-achg,  n.  f.  shortness, 
abridgment,  compendium,  abbreviatiorv 

GioiiRAicH,  geurr'-cch,  v.  shorten,  abbre- 
viate, abridge,  curtail,  epitomise.  . 

GioRRUiNN,  geùrr'-ènn,  n.f.  a  barnacle  I 
(giorra  eun),  it  being  a  bird  of  passage. 

GiosG,  gessg,  V.  creak;  s,'  g'wsgail,  creak- 
ing; n.  m.  a  creak;  giosg  fhiaclan, 
gnashing  of  teeth. 

GiRLiNN,  gèrr'Myènn,  n.f.  a  barnacle; 
(giorra-linn),  a  bird  of  passage. 

Gis,  gesh,  71. 7«.  enchantment ;  gisreag. 

GisRKAGACH,  gèsh'-rag.ach,  a.  superstiti- 
ous ;  fond  of  charms  or  enchantment. 

GiUGACn,  gyQg'-ach,  a.  cringing,  drooping 
the  neck  in  a  cringing  position;  (from 

giuig) 

GiuiG,  goileg,  n.f.  a  crouch;  cringing, 
drooping  position  of  the  head,  as  a  per- 
son sheltering  himself  from  rain ;  v. 
cringe,  droop. 

GiuiGiRE,  gyùèg'-rr-à,  n.  m.  cringer. 

GiuiR,  gyùèr,  n.f.  same  as  giuig. 

GiuiRiniiACH,  gyùr".ejj-ach,  n.  c.  a  cring- 
ing, drooping,  miserable  looking  person. 

GiULAiN,  gcul'-dèn,  v.  carry,  behave,  con- 
duct; giUlain  an  gunna  so,  carry  this 
gun ;  giklain  thu  fèin,  conduct  or  be- 
have ;/ our  self ',  bear,  suffer,  permit;  cha 
urra  mi  sin  a'  ghùilan,  I  cannot  siijj'er  or 
bear  that;  I  cannot  support  or  endure 
that. 

GiULAN,  gvQl'-an,  behaviour,  conduct;  do 
ghiiilan  f  hòin,  your  own  conduct  or  be- 
haviour;  pt.  carrying,  permitting,  endu- 
ring, tolerating. 

Gj'jlla,  giùll'-a,  for  Gllle. 


GiuniiAS, ■»  geù'-us,  n.  m.   fir,  pine;    the 

GiUTiiAS,  /  banner  or  armorial  ensign  ot 
the  Macalpines,  (kidnapped  by  others) ; 
ga  ba  shuaicheantas  giubhas,  whose  ar. 
morial  ensign  is  thejir-crop.  Song. 

GiURA.v,  gyQr'-an,  n  nu  gills  of  fish  ;  a  sort 
of  herb. 

Glac,  glaehg,  v.  seize,  lay  hold  of,  catch, 
grasp,  embrace,  take  prisoner ;  ghlac  iad 
a'  phoite  ruadh,  tticy  seized  the  still;  ghlac 
iad  e,  they  took  him  prisoner:  n.f  a 
valley,  a  defile,  a  dell,  a  hollow;  'sa 
ghlaic  so,  in  this  hollow,  a  grasp  or  hal- 
low of  the  hand ;  embrace ;  glac  na  beinne, 
the  defile  of  the  mountain ;  fuar  ghlac 
a  bliàis,  the  cold  embrace  or  grasp  of 
deuth.  Horn. ;  is  gann  a  chitear  torn  na 
glac,  scarcely  could  lull  (bush,)  or  dell  be 
seen;  an  glacaibh  a  ch(5ile,  embracing 
each  other ;  handful. 

Glacach,  glachg'-ach,  n.f  swelling  in  tht 
hollow  of  the  hand;  palmful;  adj.inW 
of  dells. 

Glacaoair,  glachg'-ad-aer,  n.  m.  catcher 
seizer. 

Olacaid,  glachg'-aj,  n.f.  handful. 

Glacadh,  glachg'-a,\7J.    /.    seizure;    pi. 

Gi.acail,  glachg'-al,  i      seizing,  catching. 

Glag,  glag,  71.  m.  a  crash  ;  a  horse-  laugh. 

Glagaid,  glag'-aj,  n  f.  blustering  female. 

Glagaire,  glag'-ar-a,  n.  m.  a  blusterer, 

Glagarsaich,  glag'-ar-sech,  n.f.  crashing, 
clangour,  blustering,  horse-laughter. 

Glaim,  glàèm,  n.f.  a  large  mouthful ;  r. 
seize  upon  voraciously ;  usurp. 

Glaimsear,  glàèm'-shaèr,  n.  m.  a  fellow 
that  wishes  to  monopolise  booty ;  a 
usurper. 

Glaine,  gllinn'-a,  for  gloine.  NortJt. 
This  certainly,  is  the  proper  pronunciation 
and  orthography  (from  glan).     fFeit, 
gloine. 

Glais,  glash,  V.  lock,  embrace,  secure. 

Glaise,  glàsh'-à,  n.  f.  greyness.  H.  S. ; 
a  strait. 

Glaiseacii,  glash'-ach, n./. foam;  cothar, 
lockfast  place. 

Glaisean,  glàsh'-aèn,  n.  m.  a  coal-fish. 

Glaisleun,  glash'-Icn,  n.f  spearvvort. 

Glaisnealach,  glash'-nd'll  ach,  adj.  pale, 
wan. 

Gi-aisrig,  glash'-rcg,  n.f.  a  female  fair^-, 
half-human,  half-beast;  a  gorgoa. 

Glaiste,  glasht'-a,  pt.  locked,  secure. 

Glam,  glàm,  V.  handle  awkwardly;   lay 

hold  of  voraciously. 
Glamair,  glam'-us,  glam'-èr,  and  -us,7i.7h. 

smith's  vice;  chasm. 
Gla.v,  glan,  v.  cUan,  wipe,  cleanse,  wash, 
purify;  glan  so,  clean  this;    free  from 
scandal,  purge,  biaze,  brighten,  beam; 
ghlan  solus  an  aodann  an  righ,    HsIlI 
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beamed  on  tlie  face  of  iut  km^r,  Ossinn  ; 
glana'idli  e  'beul,  hes/iail  uipc  her  muul/i, 
Uible. 

Glan,  glcin,  adj.  clean,  cleansed,  purged  or 
freed  from  swindal ;  pure,  radiant,  clear ; 
glan  mar  a  ghrian,  dear  as  the  suit;  is 
gla'tnc  a  measg  nam  ban,  purest  among 
women,  Oss. ;  adv.  thoroughly,  wholly^ 
completely ;  glan  mliarbh,  completely 
dead;  glanrwsgtc,  whollij  bare. 

Glanadaiii,  glan'-ad-acr,  n.m.  a  cleanser, 
purifier. 

Glaooh,  glao-gh,  n.  m.  a  cry,  a  shout. 

Glaodhaich,  glào'-èeh,  n.  f.  hicessant 
crying. 

Glaogii,  glao'-gh,  n.  m.  a  glue;  v.  glue. 

Glaogiian;  see  Laoghan. 

Glaoidii,  glao'-èyh',  v.  n.  cry,  bawl,  shout, 
proclaim,  call ;  glaoidh  air,  call  to  him. 

Glas,  gliis,  n.  f.  a  lock;  ^/as-chrochta, 
padlock;  glas-g\^uih,  a  muzzle,  a  gag; 
chuir  mi  a'  glilas-ghmh  air,  /  muzzled 
him,  I  gagged  htm;  a  ghlas-mhexxx,  a 
masterpiece  of  bagpipe  music. 

Glasach,  glas'-ach,  7«../:  ley-land.  North. 

Glasadh,  glas'-A,  pt.  looking,  securing. 

Glasdaidh,  glasd'-e,  adj  greyish. 

Glas-lamh,  glass'-làv,  n.J".  handcuff,  ma- 
nacles. 

Glasraich,  glas'-rèch,  v.  convert  into 
meadow. 

Glastalamh,  glas'tal-uv,  n.  m.  unplough- 
ed  or  pasture  land. 

Glastarriunn,  glas'-tarr-ènn,  v.  remove 
sheaf -corn  when  cut ;  n.  f.  act  of  remo- 
ving such. 

Gle,  gla,  adv.  enough,  sufficiently ;  glè 
gheall,  uhiteenough,  ox  sufficiently  white. 

Gleachd,  glechg,  n.  f.  sparring,  sparring- 
match  ;  a  struggle,  a  conflict ;  agony  ;  a 
fight;  &' gleachd  ris  a  bhàs,  in  the  ago- 
nies of  death;  le  mbr  ghleachd,  with  many 
a  struggle ;  pt.  struggling,  striving,  en- 
deavouring. 

Gleachd,  glechg,  v.  strive  ;  properly 
gleichd. 

Gleachdair,  glechg'-àr'-à,  n.  m.  a  sparrer. 

Gleadh,  glao,  an  onset,  exploit.  H. 

Gleadhar,  glao'-ur,  n-  m.  a  noisy  blow. 

Gleadh  RACH,  glyaor'-ach,  n.  m.  sea- weed. 
North. 

Gleadhraich,  glaor'-èch,  n.f.  clangour; 
a  rattling  rustling  noise. 

Gleadh  ran,  glaor'-an,  n.  m.  a  rattle. 

Gleang;  see  Gliong. 

Gleann,  glyann,  n.  m.  a  valley,  a  dell,  a 
dale ;  gUnn  and  gleanntan,  glens,  val- 
leys. 

Gleannan,  glyann'-an,  n.  m.  a  dale. 

Gleannach,  glyann'.aeh,  a.  full  of  dales. 

Gleanntail,  glyant'-al,  adj.  haunting  or 
fond  of  roaming  in  glens. 


Gleiph,  ciaf"-';'',  V.  Keep,  preserve,  rctani 
hold,  protect ;  gleiuhte,  kept,  protected, 
&c. 

Gleidiieadh,  glaS'-X,  p/. preserving,  keep, 
ing;  71.  m.  preservation;  a  good  turn. 

Glkidhteach,  glà-y".tyacli,  a.  careful, 
frugal;  in  safe  custody  or  keeping;  Iha 
sin  g/èidhteach,  that  is  Ì7i  safe  keeping; 
duine  glèidhteaclt,  a  careful  or  frugal 
man. 

Gleidhteachd,  gla-y"-tyachg,  n.  f.  safe 
custody ;  state  of  preservation  or  keep- 
ing. 

Gleo,  glyò,  n.  m.  a  dazzling  kind  of  hazi 
ness  about  the  eyes,  as  a  person  losing 
sight,  or  threatened  with  a  cataract. 

Gleodhadh,  glyò'-X,  n.  m.  tipsiness. 

Gleog,  glyòg,  71.  f.  a  blow,  a  slap.  H.  S. 

Gleogair,  glyog'-ar',  ?/.  7«.  stupid  fellow. 

Gleoid,  glyojd,  n.f-  bewildered  female. 

Gleoidseach,  glyòjsh'-ach,  n.f.  stupid 
woman. 

Gleoidsear,  gly'-òjsh-àr*,  n.  m.  a  stupid 
man. 

Gleodhaman,  glyò-am-an,  a.  silly  man. 

Gleorann,  glyò'-rann,  n.  m,  cresses  ; 
bioUair. 

Gleosg,  glyosg,  \n.f.  a  silly  blus. 

Gleosgaid,  glyosg-'aj,  >  tering  humdrum 
of  a  female. 

Gleus,  glas,  V.  tune,  attune,  put  in  trim, 
prepare;  gleus  an  fhiodhull,  tune  the 
fiddle  or  violin;  gleusaibn  bheir  eridh- 
eachan  gu  ceòl,  attune  your  hearts  to  mu- 
sic ;  ghleus  lad  na  h-each,  they  trimmed 
or  harnassed  the  horses.  Maclachlan. 

Gleus,  glas,  n.  m.  trim,  order,  condition; 
lock  of  a  gun ;  screw  of  a  spinning- 
wheel  ;  gamut  in  music ;  preparation ; 
dè  an  gleus  a  th'ort,  how  do  you  do,  how 
are  you  Ì  readiness  for  action ;  tha  iad  air 
ghleus,  they  are  in  trim,  in  readiness  for 
action;  cuir  air  ghleus,  prepare,  make 
ready;  trim;  thug  aois  dhiom  gleus, 
age  deprived  me  of  my  trim  or  readines 
for  action,  Ossian ;  chaidh  e  air  ghleus, 
he  put  himself  in  preparation.  Maclach- 
lan. 

Gleusadair,  glàs'-ad-ar',  n.  m.  tuner,  trim- 
mer. 

Gleusda,  glasd'-a,  a.  in  trim,  ready,  clever 
well  exercised ;    well  accomplished ,    is 
gleusda  a  gheibhear  e,  he  does  well,  he  is 
clever;  keen.     - 

Gleusdachd,  glasd'-achg,  n.f.  expertness, 
cleverness ;  attention  and  success  in  bu- 
siness. 

Glib,  glip,  gìèpp,  n.  f.  weather  in  which 
sleet  and  showers  of  hail  prevail  alter- 
nately ;  raw  weather. 

GuBEiL,  glepp'-al,  a.  sleety  and  showery 
with  hail  now  and  then. 


GLIBIIEID 


145 


GNATIIAICrr 


ULiniiEiD,  glèv'-aj,  n.  f.  weather  in  which 
a  curious  mixture  of  rain,  sleet,  and  hail 
j)revails. 
Gliìiiii::idi::acii,     glèv'-Sj-ach,    a.    rainy, 

sleety,  thawing. 
Glic,  glèchg2,  a.  wise,  prudent;  n&'s  glice, 
wiser,  or  ntost  wise,  or  prudent,  or  saga- 
cious. 
Glidich,  glt'jj'-6ch,  v.  move,  stir.  Perth. 
Gi.iNN,  glènn,  n.  pi.  glens,  valleys. 
Gliocas,  gleuchg'-as,  n.  m.  wisdom,  pru- 
dence. 
Gliocaire,  glòuchg'-ritr.à,    \n.m.  a  wise 
Gliocas  AIR,  gleuchg'-as  àr',  >  man,  a  phi- 
losopher, in  a  good  sense,  a  sage. 
Gliog,  glèug,  71.  m.  motion :  cha  d'  thoir 

e  gliog  as,  he  cannot  stir  or  move  it. 
Gliogarsaich,  glcg'2-ar-scch,  n.  m.  dang- 
ling and  tingling ;  also  gliogartaich. 
Gliomacii,  glem'-ach,  n.  77«.  an  enormous 

man's . 

Gliong,  gleung,  n.  m.  clang,  tingle,  jingle ; 

V.  tingle,  jingle,  clash,  as  metali. 
Gliongarsaich,  ■»  gleung'-art-ars-èch,  n.f. 
Gliongartaich,  i    a  continuous  tingling, 

ringing  noise. 
Gliuchd,  glcùchg,   n.   m.    a  bumper,    a 

gulf;  a  blubbering  and  sobbing. 
Gloc,  glochg,  71.  m.  a  large  wide  throat  or 
mouth;   the  bung  of  a  ciisk;  clucking 
of  hens ;  a'  glocail,  clucking. 
Glocan,  glochg'-an,  n.  m.  a  bird  cherry ; 

bung. 
Glog,    glJ^,    a.    sudden,    hazy    calm  or 

sleep. 
Glogach,  glog'-ach,  a.  soft,  lubberly. 
Glogaid,  glog'-aj,  71./.  a  lubberly  female. 
Glogainn,  glog'-enn,  n.  f.  a  sudden,  hazy 
kind  of  calm,  with  sometimes  puffs  of 
soft  wind  ;  stupor,  dozing  slumber. 
Glogaire,  gl5g'-ar',  n.  m.  a  lubber. 
Gloghunn,  glog'-Uenn,  n.f.  rolling  of  the 

sea ;  a  calm.  H.  S. 
Gloichg,  gloechg,  n.f.  a  stupid  female. 
Gloichdeil,  gloechg'-al,  a.  idiotical,  as  a 

female,  stupid,  senseless. 
Gloine,  gla5n'-a,   n.    m.    glass,  drinking 

glass,  a  bumper,  a  pane  of  glass. 
Gloir,   glòèr,  n.f.  glory,  state  of  bliss; 
treun  thur  gloir,  powerful  bey ojid  praise. 
Gloireis,   glòer'-ash,  n.f.    prating  non- 
sense. 
Gloirionn,    glòr'-unn,  adj.   of  an    ugly 

drab  colour. 
Gloirmhor,  gloer'-vur,  a.  glorious.  Bih/e. 
Glomainn,  glòm'..enn,  7i.f.  twilight,  dawn. 
Glomhar,  glov'-ar,  n.  m.  a  gag  in  beasts; 

thainig  an  glomhasas,  he  is  ungasrged. 
Glomhas,    glòv'2-us,     71.    7H.    3,    horriblc 

chasm. 
Gljmnaicu,  glòm'-ncch,  v.  dawn. 
Gi  3NN,  glonn,  71,  m.  feat,  qualm.  H.  S. 


Gi.UAis.orlua&h,  ".  move,bestir,  stir,  maKe 
a  motion,  get  up;  gluai.i  as  an  so,  movt 
out  of  this;  gluais  gu  blar,  Iwstir  your- 
self to  lite  battle-field;  ghluais  o'n  ear  a 
mhaidinn  ghlan,  radiant  morn  advanced 

from  the  east,  Oss.  ;  aflect,  agitate  ; 
ghluaiseculh  an  righ,  the  king  was  affected 
or  agitated;  ghluais  iad  thun  a  bhaile, 
they  proceeded  towards  the  town,  Oss. 
Bìb'e,èic.;  an  ni  nach  cluinn  cluas  cha 
ghluais  e  ciidhe,  what  does  7iot  reach 
the  ear  ca7inot  affect  the  Jieart ;  ghluais  e 
an  t-uisge,  he  agitated  the  water;  gluaiste, 
moved,  agitated, 

Gluasad,  glijàs'-ad,  n.  7».  motion,  move- 
ment, agitation,  conduct,  behaviour; 
gun  ghluasad,  without  motion ;  ann  ad 
ghluasad,  in  your  behaviour,  in  youf 
bearing;  gluasad  sèimh,  unastentatious 
behaviour;  gesture,  gait,  carriage;  tha 
gluasad  mna  uaillse  aice,  she  has  the  gait 
of  a  lady  ;  pt.  moving,  stirring. 

Glug,  glug,  7».  r«.  rumbling  noise,  as  fluids ; 
a  rumbluig  stutter  or  stammer ;  v.  stam 
mer. 

Glugach,  glug'-ach,  a.  rumbling  noise  or 
stammer ;  71.  f.  stammering  female. 

Glug  AIRE,  glùg-àer-à',  71.  m.  rumbler. 

Gluineach,  glu6n-ach',  a.  in-kneed,  ha- 
ving joints,  as  reeds;  jointed;  n.f.  in. 
kneed  female;  large-kneed  female. 

Gluinean,  gluèn-an',  n.  ;/«.  a  garter.  Skije, 

Glum,  glum,  7i.  f.  large  mouthful  of  li- 
quids. H.  S. 

Glun,  glun,  71-  7».  a  knee,  a  joint  in  reeds; 
gliiin,  gluintean,  knees ;  bean ghliiin,  mid- 
wife ;  an  t-aon  nach  teasgaisgear  ris  a' 
ghlÙ7i,  cha  fhòghlumar  ris  an  ullainn, 
the  child  that  is  7iot  taught  at  the  knee, 
cannot  be  taught  at  the  elbow ;  glun-\\ii). 
adh,  geiiiiflexion. 

Glut,  glut,  71.  m.  a  gulp,  a  glut ;  v.  gulp, 
glut. 

Glutaire,  glùt'-àr'-à,  71.  m.  glutton. 

Gnaithseacu,  gra'-shach,  71  /.  arable  land 
under  crop. 

Gnaithsear,  grà'-shar,  71.7?«.  husbandman. 

Gnath,  gra,  71.  m.  custom,  habit,  manner, 
practice  ;  mar  bu  gnath  leis,  as  his  praC' 
tice  or  nuinner  was;  talla  do'n  gnath  na 
cuirm,  halls  where  feasting  (hospitality,) 
was  the  fashion  or  frequent.  Oss. ;  an,  do, 
or  a  glinàth,  always,  habitually ;  adj. 
gnàlh  obair,  constant  work  ;  giuitk 
clileachdainn,  habitual  practice. 

Gnatiiacii,  grà'-ach,  a.  customary. 

Gnatiiacha»»,  gra'-ach-A,  n-  m.  behavi- 
our, conduct,  custom,  practice ;  do 
dhroch  ghnathachadh,  your  own  bad  ha- 
bits  or  behaviour,  your  evil  conduct. 

Gnatuaich,  gnaith,  gràòch,  v.  71.  use, 
make  a  practice  of,  behave ;  gnaith  uec 
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gnàthaich  fliu  flicin  ru  ccart,  hchave 
yourself  prnperltj ;  a'  f>-nàthacJia<lh  toinb- 
aca,  iisinfr  tobacco  \  i^  don^  a ^/iriàthuìch, 
c  i,  fie  bc/taved  vtry  ill  to  her,  he  con- 
ducted liimsclf  ve;  xj  ill  towards  her. 

Gnatiii'iiacal,  grà  aclig-al,  n.  m.  a  pro- 
verb, an  apliorisitv  a  wise  saying. 

Gnatmta,  grà'-tyà,  adj.  arable ;  talamh 
gnatiita,  arable  larui. 

Gne,  grè,  71.  f.  expression  of  countenance, 
complexion ;  a  slight  degree  of  the  na- 
ture of  any  thing;  a  tinge,  or  tincture; 
in  the  Bible,  species,  kind,  sort;  is  dona 
a  ghnc  a  th'  air,  his  expression  of  counte- 
nance does  not  bespeak  any  thing  good, 
his  physiognomy  is  greatly  against  Jiim  ; 
ainfhir  a  bu  mhine  gne,  a  virgin  of  the 
mildest  complexion,  Oss. ;  gne  chreadha, 
a  slight  degree  of  clay — clayish,  (as  soil) ; 
gne  dheirge,  a  tinge,  or  tincture  of  red ; 
gach  creutair  a  reir  an  gne,  every  beast 
after  its  hind,  B. ;  nature,  quality. 

CNEinnEALAcnD,  grò'-al-achg,  n.  f.  state 
of  having  much  of  the  milk  of  human 
kindness ;  tenderness,  good  nature. 

Gneidheil,  grè'-al,  adj.  humane,  kindly, 
tender,  urbane. 

Gniomh,  grev,  n.  m.  work,  action,  a  deed  ; 
office;  a  farm  Stewart,  or  overseer;  the 
seventh  sheaf  as  payment  to  the  hinds 
that  work  the  firm  of  tenants  or  land- 
lords ;  the  building  of  a  peat  stack,  or 
hewn  stones;  droch^/miom/?,  bad  deed; 
gntomh  mnàghlùin,  the  office  of  a  mid- 
wife; phaidh  an  gniomh  mi,  the  overseer 
paid  me ;  v.  build  or  pile  as  a  peat  stack, 
or  wall  of  hewn  stones ;  gniomh  duine, 
the  office  or  work  of  any  man;  an  exploit. 

Gniomhacii,  grev'-aeh,  adj.  active,  busy, 
making  great  or  good  deeds. 

Gniomhachas,  giev'-ach-as,  n.f.  industry; 
office  of  an  overseer. 

Gmomharran,  grèv'-arr-an,n. /".  deeds, &c. 

Gnog,  grog,  V.  knock  down,  kill;  knock 
against;  a'  gnogadh  an  cinn,  knocking 
their  heads  against  each  other. 

Gvogach,  grog'-ach,  a.  sulky,  peevish. 

Gnoig,  gr5eg,  n.  f.  a  surly  old-fashioned 
face  on  a  young  person  ;  sulks. 

Gnoigeis,  grSeg'-ash,  n.  f.  peevishness, 
sulks. 

Gnoigeisach,  grSeg'-ash-ach,  adj.  peevish, 
sulky  as  a  young  person  ;  grim. 

Gnoimii,  groev,  n.f.  a  grin,  greann. 

Gnoin,  gròèn,  v.  shake  and  scold  a  person 
at  the  same  time ;  di  gnoineadh,  scolding 
and  shaking  a  persoii  at  the  same  tvw. 

GnOxMh,  grolf,  V.  grunt  like  a  pig. 

Gnos,  gros,  n.  m.  snout  of  a  beast. 

Gnosml,  grofi'-al,  7;./,  a  grunt ;  ;?^.  grunting. 

Gnothach,  \grò'-ach,  n.  m.  business,  irss- 

Gnothuch,J     sage,  maltei. 


Gnuoao,  grClg'-ag,  n.f.  sulky  female. 

Gni;oacii,  grug'-ach,  a.  surly,  sulky. 

Gnugair,  grùg'ar,  n.  m.  a  surly  fellow. 

Gnuig,  grùcg,  n.f.  a  surly  lowering  ex 
prcssion  of  countenance. 

r.NUis,  grùsh,  n.f.  countenance,  face. 

Gnuis-bmrat,  grOsh'-vrat,  n.f.  a  veil. 

Gnuisfiiionn,  grùsh'-unn,  a.  white-faced. 

Gnuisfhiosachi),  grttsh'-es-achg,  n.  f. 
physiognomy. 

Gnusai),  grus'-ad,  ti.  m.  low  moan  by  a 
cow  before  lowing ;  also,  gnòsad,  gnùs- 
adaich,  a  continuous  moaning. 

Go,  go,  71.  m.  guile,  deceit;  duine  gun /^Ad, 
a  guileless  man;  da  reith  gun  ghò, 
(ghoaid,)  two  rams  without  blemish.  B. 

Gob,  gob,  n.  m.  a  bill  or  beak  of  a  bird. 

GoBACH,  gob'ach, a.  beaked;  n.f.  ascold. 

GoBAG,  gob'-ag,  n.  f.  a  dogfish. 

GoBAiRE,  gob'-ur-a,  n.  m.  trifling  prater. 

GoBHA,  GoBJiAiNN,  go2'-à,  n.  m.  black- 
smith ;  gobha  dubh,  watet  ousel. 

Gobhall,  gò'-ull,  n.  f.  props,  support; 
pair  of  compasses ;  n.  m.  space  between 
the  legs. 

Gobhar,  go'-ur,  n.f.  a  she  goat;  in  Perth 
a  sort  of  branching  river,  and  therefore, 
gobhar  is  pronounced  ga'-ur. 

Gobhlach,  gòll'-ach,  adv.  astride;  adj 
forked,  pronged,  lon^legged. 

Gobhlan,  g62.ll' -an,  n.  m.  a  fork. 

Gobhlan-gaoith,  gòll-an-gàoèch',  n.  m. 
swallow ;  gobhlan-gainich,  sand  martin. 

G0BHLAISGEACH,  gòll'-ashg-ach,  n.  c.  a 
long-legged  person. 

Goc,  gochg,  V.  m.  a  fawcet ;  v.  bristle. 

G0CAICH,  gochg'-ech,  V.  cock,  bristle. 

G0CAM-G0,  gòchg-am-gò',  n.  m.  a  spy, 
scout,  a  fellow  perched  on  any  place. 

GocAMAN,  gochg'-am-an,  a  domestic  senti- 
nel, one  on  th-e  look-out  in  a  mast,  *c. 

God,  god,  v.  toss  the  head ;  cha'ii  egodadh 
nan  ceann  a  ni  an  t-iomram,  tossiiig  the 
head  will  not  make  the  boat  row. 

Gog,  gog,  V.  cackle  as  a  hen  ;  toss. 

GoGAiD,  gog'-aj,  n.f.  light-headed  girl. 

Gogaideach,  gog'-aj-ach,  a.  light-headed, 

GoGAiDEACHi),  gog'-ajj -achg,  n.f  giddiness. 

Gogan,  gog'-an,  n.  m.  wooden  dish. 

GoGCHEANNACH,  gog'-chyanu-ach,  a.  light- 
headed. 

GoiBHNEACHD,  gocn'-achg,  n.  /.  black* 
smith's  trade. 

GoiBHRE,  goyf-à,  gen.  she  goat. 

Goic,  goechg,  n.f.  a  wry-neck,  in  despite. 

GoicEiL,  goechg'-al,  adj.  disdainful. 

GoiD,  goejj,  V.  steal,  pilfer;  sneak,  slip; 
also  p/wr.  of  gad,  wythes;  goid  a.  stigh, 
slip  ini  pt.  stealing. 

GoiL,  gao'l,  V.  boil  as  liquid,  pt.  n.f.  boil* 
ing ;  air  ghoil,  at  the  boiVmg  point. 

GoiLE,  gul'-a,  ».  m.  stcmach,  appetitA 


GOILEACH 


147 


CRAl  IIACH 


GoTLFAcn,  gul'-adi,  a.  boiling  as  liquids, 
hot,  at  the  boiling  point. 

Goii.KADAin,  gul'-ad.ar',  «.  m.  a  kettle. 

GoiLEAM,  gSl'-um,  n.  m.  incessant,  high- 
toned,  chattering  or  prattle. 

Goileamacii,  gol'-um-ach,  adj.  prating. 

GoiLL,  g3òlly'2,  11.  f.  blubber-cheek,  ex- 
pression of  discontent,  or  suUenness  in 
the  face. 

GoiLLEAcir,  g6elly'2'.ach,  adj.  blubber, 
cheeketl. 

GoiLLEAG,  goZlly^-ag,  n.  /.  slap  on  the 
cheek. 

GoiLLiRE,  g5^1Iy*'-ur-a,  n.  m.  blubber- 
cheeked  fellow  ;  in  Lewis,  a  sea  bird  that 
comes  ashore  only  in  January ;  (blub- 
ber-cheeked female,  goilleach.) 

GoiMH,  gWv,  n.f.  a  pang;  malice,  grudge. 

GoiMiir.iL,  gòèv'-al,  adj.  venemous;  inflic- 
ting pangs ;  bearing  a  grudge  or  malice. 

GoiNtiDEACH,  gòen"-aj-ach,  n.  c.  person 
hurt  with  an  evil  eye,  or  bewitched, 
(from  gon.) 

GoiNOLLANN,  g5en'-ol-unn,  n.  f.  bad  kind 
of  wool  next  the  skin  of  a  sheep. 

GoiNTE,  gòenty'-à,  pt.  hurt  with  an  evil 
eye,  piqued,  galled  to  the  core. 

GoiR,  gaoer,  v.  crow  as  a  cock ;  sing  as  the 
cuckoo ;  to  apply  it  to  a  person  is  not 
gooil  or  polite. 

GoiREAS,  goàer'-as,  n.  m.  family  necessary. 
Is. ;  a  tool,  apparatus;  (acfhuinn,)  H.  S. 
written  also,  gaireas. 

GoiREASACH,  gà6er'-as-ach,  adj.  useful, 
needful. 

GoiRsiNN,  ga65r'-shènn,  n.f.  cockcrow- 
ing,  singing  as  a  cuckoo ;  pt.  crowing,  &c. 

GoiRT,  gScrty',  adj.  sore,  painful;  severe, 
sour,  acid ;  salt ;  cas  ghoirt,  sore  foot ; 
deuchainn  ghoirt,  severe  trial',  baine 
goirt,  sour  or  acid  milk;  sgadan  golrt, 
salt  herring. 

GoiRTEAO,  g6erty'2'-àd,  degree  of  soreness. 

GojOTEAN,  gòerty'2'.an,  n.  m.  a  field  of 
arable  land,  an  inclosure,  a  park. 

GoiRTi'.AS,  g6irty'2'-us,  n.  tit.  soreness; 
saltness,  painfulness;  sourness,  acidity. 

GoiRTicH,  gòerty"-èch,  v.  hurt,  pain,  gort- 
aich. 

GoisiNN,  g6sh2'-ènn,  n.  m.  a  trap.  H.  Soc. 

GoisniDH,  gòshjj2'-è,  n.  m.  gossip;  god- 
father. 

GoiSDEACHD,  g6esh2'-achg,  n.f.  office,  or 
duty  of  a  godfather ;  ri  goisdeachd,  as- 
suming the  office  of  a  god-father. 

GoMAG,  gòm'-ag,  71.  /.  a  nip,  criomag, 
miogag. 

Go\,  gon,  V.  hurt  with  an  evil  eye  ;  pique 
or  gall  to  the  core;  a  ghon  thu,  that  gal- 
led you',  a'  gonadh,  hurting  or  galling 
intensely. 
The  Arabs  pray  that  an  evil  eye  may  not 


hurt  their  favourite  horses;  and  hence, 
the  learned  Dr.  Clarke  argues,  that  the 
Irish  and  Scotch  Gael  must  have  carri- 
ed this  superstitious  practice  from  the 
East.  Clarke's  Travels. 

GoRACu,  gor'-ach,  a.  silly,  foolish. 

GokAicn,  gOr'-ech,  n.f.  folly;  mo  ghòr- 
aich  's  coireach  rium,  my  own  folly  is  the 
cause.  Sm. 

GoKXG,  gòx'-ag,  n.  f  silly  female;  young 
she-crow ;  goracan,  a  young  he-one,  or 
si'ly  fellow. 

GoRM,  gorm,  adj.  blue,  azure;  also, green, 
as  grass ;  feur  gorm,  green-grass  ;  each 
gorm,  dark  grey  horse ;  aodach  gorm, 
blue  cloth  •  V.  and  pt.  dye  blue,  make 
blue;  a'  gormadh,  dyeing  blue;  n.  m. 
blue  colour ;  an  gorm  is  an  dubh,  the 
blue  and  black. 

Gorman,  gorm'-an^,  n.  m.  a  wood,  a  plant 

GoRMGiiLAS,  gorm'-ghlas,  a.  sea-green. 

GoRiV,  gorn,  n.  m.  an  ember,  eibhleag.iT.5. 

GoRT,  gort,  71.  f.  famine,  starvation,  let- 
ter g-. 

GoRTACH,  g6rt'-ach,  a.  hungry ;  miserly. 

GoRTACun,  g6rt'-achg,  n.f  starvation,  ex- 
treme degree  of  famine  or  hunger. 

GoRTAiCH,  gòrt'-èch,  v.  hurt,  get  sour,  &e 

Goth,  go,  v.  toss  the  head  contemptuous- 
ly, or  giddily  ;  gothail,  airy,  giddy. 

Grab,  grab,  v.  obstruct,  restrain,  inter- 
cept, hinder,  prevent,  impede,  stop,  mo- 
lest. 

Grabadii,  grab'-X,  n.  wi.  obstruction,  hind- 
rance, impediment;  pt.  hindering,  de- 
taining. 

Grabaire,  gralZ-arZ-a,  n.  m.  obstructer. 

Grabu,  grav,  v.  engrave;  n-  m.  horrid 
thing.  North. 

Grabhaltair,  gràv'-alt-ar',  ti.  m.  engraver. 

Grad,  grad,  adj.  quick,  nimble;  irascible, 
irritable,  very  quick  in  motion ;  adv. 
uncommonly  quick  or  agile;  cho  ghrad 
is  a  dh'  èirich  e,  he  rose  so  suddenly,  so 
nimbly ;  ghrad  chlisg  e,  he  quite  of  a 
sudden  started. 

Gradag,  grad'-ag,  n.  f.  hurry,  extreme 
haste,  jitfy ;  cha  d'  thig  e  an  gradaig,  he 
will  not  come  in  a  hurry ;  bi  an  so  an 
gradaig,  be  here  instantly. 

Gradcharach,  grad'-char-ach,  a.  very  a- 
gilc. 

Gradcharaciid,  grad'-char-achg,  7i.  f.  a- 
gility. 

Gradii,  grà-gh',  n.  m.  extreme  love  or  af- 
fection ;  a  dearest  dear,  or  loveliest  of 
darlings;  da  d'  thug  m'  anam  gràdh, 
whom  my  soul  excessively  loved;  a 
ghràidh,  my  dearest  dear,  my  darling; 
charity,  humanity.  Bible. 

Gradiiach,  grà-gh'-ach,  adj.  dearest,  great- 
ly loved. 
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Oradiiacui),  grà-a6hg"-aclig,  n.  f.  extreme 
love. 

Gradiiaicii,  grfigh'-èch,  w.  love  to  distrac- 
tion, love  ill  the  highest  degree ;  gràdh 
dhaoine,  pUilanlhropi/. 

Gradhmiior,  gràgh"-var,  a  greatly  be- 
loved. 

Graidf;,  grajj'-à,  n.f.  quickness,  quicker. 

Graideachd,  grajj'-achg,  n.  f.  degree  of 
quickness. 

Grain,  gràen,  n.f.  disgust,  loathing. 

Graineag,  gràn'-ag,  7i.f.  a  neilge-hog. 

Grainkalaciid,  gràèn'-al-achg,  n.f.  abo- 
mination, abominableness,  detestable- 
ness,  loathsomeness. 

Graineil,  gràèn'-al,  a.  disgusting. 

Graino'  see  Sgraing,  dreang. 

Grainich,  gràèn'-èch,  v.  n.  detest,  loathe, 
impress  with  disgust ;  aversion  or  loath- 
ing. 

Grainne,  gràn'-nà,  \n.f  a  grain  ;  a 

Grainnean,  gràèn'-nyan,  /pellet  of  shot ; 
a  small  number  or  quantity  of  any  thing, 
particularly  granulated  substances. 

Grainneanaich,  gràèn'-nyan-èch,  v.  gra- 
nulate ;  make  into  small  grains. 

Grainnseach,  gràènn'-shyach,  n.  f.  a  gra- 
nary ;  confounded  with  gnàithseach, 
land  under  cultivation. 

Grainnseag,  gràènn'-shag,  n.  f.  bear- 
berry. 

Graisg,  gràèshg,  n.f.  rabble,  mob,  low 
people. 

Graisgealachd,  gràèshg'-all-achg,  n.  f. 
vulgarity,  blackguardism,  turbulence. 

Graisgeil,  gràèshg'-al,  a.  vulgar,  low, 
mean,  blackguardish. 

Graitinn,  grà'-tyènn,  pt.  saying,  affirm- 
ing, hence;  mor-ghràitinneach,  beag- 
ghràitinn,  babbling,  tacihirn,  fashioii- 
ably,  raidhtinn,  see  abair  'ag  radh. 

Gramaich  for  greimich. 

Gran,  gran,  n.  m.  kilti.drisd  grain. 

Granabhall,  gran'-a-vuU,  n.  f.  pomegra- 
nate ;  seorsa  do  ubhall  mhòr.  Bible. 

Granna,  grànn'-à,  adj.  ugly,  shameful ; 
causing  shame  ;  murdered,  grada, 
grannda,  &c. 

Grannachd,  grànn'-achg,  n.f.  ugliness. 

Grapa,  gràp'-à,  n.  m.  dung-fork. 

Gras,  gras,  n.m.  grace,  favour;  grace  in 
the  soul ;  free  love. 

Grasail,  gràs'-al,  adj.  gracious. 

Grasalachd,  gràs'-al-achg,  n.f.  gracious- 
ness. 

Grasmhor,  gràs'-vur,  adj.  gracious. 

Grasamhorachd,  gras'-vur-achg,  n.  f. 
graciousness,  benignity,  gloriousness. 

Grath,  gra,  adj.  fearful,  ugly.  North. 

Grathunn,  gra'-unn,  n.f.  a  long  or  consi- 
derable   time;    a    while — short    while. 

Gread,  gradS'-v,  drub,  whip  lustily  ;  dry. 


GREADAnii,  gra(12'-;£,  n.  m.  drubbing,  whip, 
ping  lustily;  pt  drubbing. 

Greadan,  gràd2'-an,  n.m.  a  considcrablt 
time  with  all  your  might  at  any  thing  , 
parched  corn,  nome  made  snuff. 

Gheadii,  grya?)gh',  n.f.  joy,  happiness; 
stud  of  brood  mares ;  stud  of  horses. 

Greadhaire,  grya6gh'.ar'-à,  n.m.  a  stal- 
lion ;  stone-horse;  an  entire  horse.  Islay; 
in  Lochaber,  a  groom  ;  in  Perth,  a  bru 
tish  fellow. 

Greadhnach,  gryaon'-ach,  adj.  joyful, 
cheerful,  merry  ;  from  greadhuinn. 

GREAi)nNACUAs,gryàon'-ach-us,  n.  m.  joy, 
festivity,  pomp ;  august  anjiearance. 

Greadhuinn,  grya6'-ònn,  n.f.  a  convivial 
party,  a  festive  group,  a  happy  com- 
pany. 

Greaghlain,  gryafigh'-Iyan,  n.  m.  an  old 
starved  horse ;  a  donkey  ;  an  old  sword. 

Greallach,  gryall'-ach,  71./.  entrails;  a. 
dirty. 

Greallag,  gryall'-ag,  n.  f.  a  swing, 
swingle;  ann  an  greallag,  in  a  swing; 
greallagan  a  chroinn,  tlie  plough's 
swingles. 

Greann,  gryann,  n.f.  a  grim,  angry,  surly 
look;  appearance  of  rage;  a  head  haviiig 
the  hair  standing  on  end,  and  the  hair 
dry  and  withered;  a  bristling  of  hair,  as 
on  an  angry  dog ;  ripple  on  the  surface 
of  water ;  greann  air  an  f  hairge,  the  sea 
has  a  rippled  scowling  aspect. 

Greannach,  gryann'-ach,  adj.  having  a 
dry  bristled  hair ;  claigionn  greannach 
cruaidh,  a  hard  dry-haired  scalp.  Ps. ;  as 
a  person  crabbed-looking,  irascible;  diune 
greannach,  an  irascible  or  fiery  person, 
as  weather  lowering  and  gloomy ;  feasgar 
greannach,  a  lowering  windy  evening; 
threatening  evening. 

Greannaich,  gryànn'-èch,  v.  bristle,  get 
angry  with ;  ghreannaich  e  rium,  iie 
bristled,  he  enraged  against  me. 

Greannar,  greannmhor,  gryànn'-vur,  adj. 
lively,  active,  pleasantly  droll,  or  face- 
tious. 

Greas,  gras2,  v.  n.  hasten,  urgei  drive  on, 
mend  your  pace ;  greas  ort,  make  haste. 

GREAhACHD,  gràs'J'-achg,  n.  f  hastening, 
quickening,  urging  ;  also  greasadh. 

Greasad,  giàs2'-ud,  n.  m.  act  of  hasten 
ing. 

Greidlean,  grajj'-lyen,  stick  for  leavenii.g 
bread ;  in  baking,  bread-stick. 

Greidh,  gràè'-yh',  v.  toast  as  bread ;  a 
grèidheadh  an  arain,  toasting  bread; 
cure  as  fish  ;  a  greidh  eadh  an  eisg,  cur- 
ing the  fish ;  a'  grèidheadh  san  t-sàbhail, 
winnowing  in  the  barn.  Jura ;  (a'  cath 
adh.) 

Greidh  eadh,  gra'-a2,  pt.  dressing,  curing, 
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toasting,  winnowing;  71. /n.  .net  of  curing 
or  btate  of  being  cured,  toasting,  iic. ; 
grèìdìtte,  cured,  toasted,  winnowed. 

(^UEiuii,  gra'-y '-,?(./■  uncommon  heat  of  the 
sun  after  bursting  out  from  under  a 
cloud;  also  grcighinn. 

rfRKioiiiRi:,  gra-'-er-a,  n.  m,  gnat,  gad-fly. 

(ìfcEiM,  gram,  7t.  m.  a  piece  bread;  stitch 
m  sewing ;  a  stitch,  or  pain  ;  a  bit,  or 
bite  ;  a  hold,  custody  ;  gi  euu  biodhaich,  a 
morsel  of  food ;  greiin  san  aodach,  a 
ititcli  ill  the  doth ;  tha  'n  deadh  greim 
aige,  he  has  a  firm  hold;  tha  e  an  greim, 
he  is  in  custody,  as  a  horse,  employed ; 
cha  'n  'eil  greim  agad  air,  you  have  no 
hold  of  him  or  it. 

(jiiEiMEAOAS,  gram'-ad-as,  n.  in.  a  hold, 
tenement, 

G11EIMEALA8,  gràm'-al-as,  n.  tn.  firmness 
of  hold,  or  capability  of  holding  well. 

Greimich,  gràm'.eeh,  v.  n.  hold  fast, 
cleave  to,  cling  to ;  n.  m.  &  flesh-hook ; 
vice,  glamus. 

Gheimir,  gràm'-ur',  n.  tn-  pincers,  turcnis. 

Greine,  gràn'-à,  gen.  of  sun,  grian. 

GuEis,  gràsh2,  n.  f.  a  while,  space  of 
time. 

Greus,  gras,  n.  f.  embroidery;  v.  em- 
broider. 

Greusaicii,  grès'-èch,  n.  m.  a  shoemaker; 
frog-fish,  or  chub,  or  lump. 

Greusachi),  grès'-achg,  n.  f.  shoe-making. 

Grian,  grean,  n.f.  the  sun. 

Grianach,  grèàn'-ach,  a.  sunny,  warm. 

Grianachu,  grean'-achg,  n.f.  sunshine. 

Grianair,  greau'-ar,  v.  bask  in  the  sun, 
also  grianaich  'ga  giianradh  fhèin,  bask- 
ing himself  in  tlie  sun. 

Grianan,  grean'-an,  n.  m.  a  drying  place 
for  any  thing,  particularly  peats. 

Grian-curios,  grèàn'-chrès,  n.  m.  zodiac. 

Grid,  grejj,  a  very  keen  penurious  female, 
quality,  substance.  H.  Society. 

Grideil,  grejj'-al,  adj,  very  keen  or  in- 
dustrious. 

Grinn,  grenn,  adj.  very  kind,  very  polite; 
n.f.  fine  as  linen,  &c. ;  duine  ^riwjt,  a 
very  hind  person  ;  awaii  gririn,  very  fine 
linen;  a.'s grijuie^  ki?ider,  politer,  Jlner; 
adv.  very  kindly  or  politely  ;  n.  f.&  girn- 
ing  expression  of  countenance. 

Grinneacii,  grenn'-ach,  n.  in.  stripling. i/. 

Grinn EAS,  greini'-as,  71.  m.  kindness,  ex- 
treme kindness  or  politeness;  fineness, 
neatness. 

Grinnich,  grènn'-ech,  v.  polish,  finish. 

Griob,  greb,  v.  nibble,  moibeil.  H.  S. 

Griodii,  grèv,  n.m.  a  pimple,  guirean. 

Griobiiach,  grev2'-ach,  n.f.  the  measles; 
mispronounced  grù'-ach  ;  see  page  23. 

Griobhag,  greflT'-ag,  n.f.  hurry-burry  in 
a  neat  manner ;  genteel  hurry. 


Gni(>niiAf;A(  II,  grcflr2'-ag-ach,  a.  In  a  hur. 
ry-burry  about  trifles,  or  nothing  at  all. 

Griobiiarsgak  II,  grèv'-arsg-èch,  n.  f.  a 
rush  of  pimples  through  the  skin ;  lichen, 
or  a  kind  uf  scum  on  water. 

GuioniiLAcii,  grul'-ach,  measles.  Skye. 

(/KiOHiiRAtii,  grùr'-ac!i,  mci\'i\cs. Inverness. 

Grioch,  gre'ch',  n.  m.  a  lean  deer.  H. 

GiiKxiiAiRE,  grcch'-ur-a,  n.  m.  an  invalid. 

Griooag,  greg'-ag,  n.  f.  a  small  eiiecse.  It.; 
a  bead  or  j)Lbble.  Lewis,  Lochaber. 

Gui(k;lachan,  greg'-lach-an,  n.  m.  the 
plough  or  constellation  of  seven  stars. 

Grios,  gress,  v.  blaspheme;  entreat  by 
every  thing  that  is  holy,  beseech. 

GuiosADAiR,  grès'-ad-ar',  n.  vi.  a  blasphem- 
er ;  ri  griosadaireachd,  blaspheming. 

GuiosACH,  gress'-ach,  n.f.  fire  of  embers. 

Griotii,  gre,  71.  f.  a  gravel  pit,  pebble. 

Griothalacii,  grè'-al-ach,  n.  f.  gravel.  Is. 

Gris,  gresh,  n.  f.  perspiration  or  sweat 
produced  by  the  idea  of  horror;  gieal 
horror;  horrified  expression  or  appear, 
ance;  the  horrors;  thuge^rls  orm,  he 
put  me  in  the  horrors :  heat. 

Giuseach,  gresh'-ach,  adj.  shivering,  fond 
of  the  fire,  North ;  West,  dis. 

Grisfiiionn,  grcss'-unn,  adj.  brindled. 

Griutiiach,  for  griuthach,  griulach;  see 
Griobhach. 

Grob,  grob,  V.  groove,  sew  awkwardly, 
cobble;  71.  m.  a  groove;  a'  gjòbudh, 
grooving,  Sje. 

Guobac;,  grob'-ag,  n.f.  a  broken  tooth,  a 
little  female  with  broken  teeth. 

Groc,  gròchg,  V.  threaten  in  order  to  fright- 
en children;  croak;  gxàc2i\\,  croaking. 

Groi),  grod,  adj.  rotten,  putrid;  v.  rot,  get 
putrid,  become  putrid,  cause  to  rot ;  a 
grodadh,  becoming  putrid,  rotting ;  iasg 
grod,  pntridflsh. 

Grodair,  grod'ur-a,  n.  m.  a  stinking  feU 
low,  or  a  putrid  fish. 

Grogach,  grò>,''-ach,  adj.  awkward. 

Grogaire,  gròg'-ur-à,  ».  m.  a  bungler, 
awkward  fellow. 

Groig,  gròòg,  V.  bungle,  botch. 

Groigean,  see  Grogaire. 

Groigealais,  gròèg'-al-ash,  n.  f.  unhandi- 
ness. 

Groigeil,  gròèg'-al,  adj.  awkward,  un- 
handy. 

Groiseid,  gròsh'-àjj,  n.f.  a  gooseberry; 
Scotch  Groset. 

Gruag,  gruag,  n.f.  hair  of  the  head,  wig. 

Gruagach,  grùàg'-ach,  7^  /.  damsel,  a 
bride's  maid  of  honour ;  a  supposed 
household  goddess ;  adj.  having  a  beau- 
tiful head  of  hair. 

Gruag  AIRE,  grùàg'-ur-à,  n.  m.  wig-maker. 

Gruaidii,  grùàè'.yh',  n.  f.  the  profile^ 
check. 
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Giin.MGKAN,  giùac'g'-au',  71.  m.  birscs ; 
inuirlinii,  10. 

GiuiAiM,  grùriem,  n  f.  gloom,  suUcimess. 

Gkuam/vch,  grùrin»'-ach,  adj.  gloomy,  sul- 
ky, morose,  sullen;  a.  a  forbidding 
face. 

GiiUAMACiiD,  gruam'-achg,  n.  f.  gloomi- 
ness, sulleiiutss,  surliness;  unhappy  tem- 
per. 

Gruav,  grùan,  n.  m.  liver  of  a  person,  or 
four-footed  beast;  of  a  fish,  àithne;  a 
deep  7noan. 

GKfOAiiu;,  grùd'-àrr  a,  n.  m.  brewer,  dis- 
tiUer,  mashman,  a  publican. 

Gruuach,  grùg'-ach,  adj.  sullen,  having  a 
gloomy  surly  face  ;  ii.f.  a  surly  female. 

(iiiUGAiiiu,  grùg'-ur-à,  7i.m.  morose  man. 

Gruu),  griljj,  ?i./.  lees,  dregs,  grounds. 

Gruig,  grùèg,  n.  f.  a  morose,  cast-down, 
sullen  countenance,  a  sullen  look  or  ex- 
pression. 

G.iuiGH,grùcgh,  n.m.  a  dish  of  curds  dress- 
ed with  butter,  &c. 

Grunn,  gruiin,  n.m,  a  crowd,  a  group; 
grunn  dhaoine,  a  crowd  of  people, 
ground,  bottom  ;  grunnan,  a  little  group 
or  crowd.  Prov. 

Gruitheam,  grCie'-y'am,  n.  m.  curd-pie. 

Grullagan,  grull'-ag-an,  a.  constellation 
or  circle;  a  ring  of  people. 

Grunnaich,  grùnn'-èch,  v.  sound  the  bot- 
tom ;  touch  the  bottom,  as  of  the  sea ; 
deuch  an  gruìinalch  thu,  see  if  you  touch 
the  bottom  of  the  water. 

Grunnasg,  grùnn'.-àsg,  n.  m.  groundsel. 

Grunnd,  grunnd,  n.  m.  ground,  attention, 
economy  ;  dean  le  grunnd  e,  pay  atten- 
tion to  it,  do  it  carefully ;  decision  of 
character ;  duine  gun  ghrunnd,  a  man 
without  decision  of  character. 

Grunndail,  grunnd' -al,  a^/;.  very  attentive 
and  punctual ;  economical. 

Grunnoalachd,  grùnnd'-al-achg,  n.f.  at- 
tention to  business ;  decisive  character. 

Gruth,  gria-gh,  n.  m.  curds. 

Gv,  gao,  prep,  to;  gu  fichead,  to  twenty, 
also  sii^^n  of  adverb ;  gu  f  ior,  truly ;  gu 
sioruith,  gu  suthainn, /or  ever  ;  gu  min- 
ig,  often;  gu\€\r,  altogether. 

Guag,  gìiàg,  a.  splay-foot;  giddy  fellow. 
H. ;  guagaire,  splay  footed  fellow. 

GuAiLLEACH,  gùaèlly"-ach,  Guaillinn- 
EACH,  gùàèlly'''-ènn-ach,  m. /.  shoulder- 
chain  or  strop  of  a  horse. 

GtiAiLLEAN,  gùàèlly"-an',  n.  tn.  a  cinder. 

GuAiLLFHioNN,    gùàlly"-unn,    a.    white. 

shouldered. 
GuAiM,  gilàem,  n.f.  economy:  attention 

to  minute  articles  of  gain  ;  prudence. 
GUAiN,  gùàèn,  n.f.  giddiness,  lightness. 
GuAiRNE,  gùàeny2'.à,  n.f.  an  unshapely, 
unmannerly  female. 


GuAL,  glial,  n.  m.  coals;  v.  gall,  pain  mo«t 
intensely ;  (lit.)  burn  to  a  cinder. 

GuALAnn,  gùàll'-A,  ;;/.  7i.  tn.  torturing,  tor 
ture;  greatest  pain  ;  tormenting. 

GuALLANN,  gùill'-unn,  n.  f.  shoulder, 
mountain  projection ;  stamina. 

GuAMAcn,  gùain'-ach,  a.  economical,  snug. 

GuAMAcan,  gùam'-achg,  n.f.  degree  of 
economy. 

GuANACH,  giian'-ach,  a.  giddy,  light- 
headed. 

GiiANAG,  gùan'.ag,  n.f.  light-headed  girl. 

GuANAcn,  gfum'-ach,  {idj.  giddy,  light. 

GuANALAis,  guan'-al-ash,  ji.  f  giddiness. 

GucAG,  guchg'-ag,  n.f.  a  bud,  a  sprout; 
bell. 

GuoA,  gùd'-à,  a  gudgeon. 

GuG,  gùgg,  n.  711.  cluck  as  poultry. 

Guinn,  gùe'-y',  v.  pray,  entreat,  beseech, 
wish  earnestly  ;  v.  n.  imprecate. 

GuinuE,  gùe'-à,  n.f.  entreaty;  a  curse, 
an  imprecation  ;  pt.  beseeching. 

GuinuiDiNN,  gùi'dyènn,  n.f.  an  injunc- 
tion; a  strict  injunction  or  entreaty;  v. 
enjoin ;  tha  mi  a'  cur  mar  ghuidhidirm 
ort,  /  enjoin,  I  lay  you  under  a?t  inJuuC' 
tion,  I  C7itreat  7nost  earnestly. 

GuiL,  gùèl,  v.  weep,  wail ;  pf.  weeping. 

GuiLBEARNACH,  gùèl'-àemy-ach,  \  a     cur 

GuiLBNEACH,  guclb'-nyach,  ?«./•  /    lew. 

GuiLEAG,  gùel'-ag,  n.  m.  a  drawling  screech, 
supposed  to  resemble  the  swan's  note. 

GuiN,  gùèn,  n.f.  a  pang,  dart ;  v.  pain. 

GuiNEACH,  giàèn'-ach,  adj.  venomous, 
fierce. 

GuiR,  gìièr',  V.  hatch ;  watch  strictly. 

GuiREAN,  gùèr"-an',  n.  m.  a  pimple;  pus. 
tule. 

GuiRME,  gilerm'-à,  degree  of  gorm ;  na's 
ffuirme,  bluer ;  7i.  f,  blueness. 

GiiiRMiNN,  gùerm'-ènn,  n.  m.  indigo. 

GuiRMiNNicH,  gùèrm'-ènn-èch,  v.  tinge 
with  blue,  as  linen  ;  give  a  blue  hue  or 
tinge. 

GuiSEiD,  gQsh'-aj,  n.f.  a  gusset  of  a  shirt. 

GuiT,  gùty',  n.  /.  fasgnag,  a  fan  ;  Kintyre, 
giot. 

GuiTEAR,  giiety"-ar',  n.  m.  kennel,  sewer. 

GuL,  gull,  n.  m.  weeping ;  pt.  wailing. 

Gun,  gun,  prep,  without;  g'uneòlas,  igno- 
ra7it;  gun  fhiòs  dè  a  ui  mi,  7iot  know- 
rag  what  to  do. 

Gun,  gii'-ann,  gun,  n.  m.  a  gown ;  more 
properly  gughann,  gughann  siota,  a  silk 
gown.  • 

GuNNA,  gùnn'-à,  n./.  agun;  gunna-rcìÒT, 
a  cannon ;  gunna-glaic,  a  fusee ;  gunna 
coal,  a  fowling-piece',.  ^Mn»ta  barraich,  or 
sgailc,  a  pop-gun ;  ^unwa-dloUaid,  a 
holster. 

GuR,  gùr,  n.  m.  a  brood,  a  hatch,  or  an 
incubation ;  mar  chcarc  a  ni  gur,  as  * 
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fien  tfidt  hatcheth.  B. ;  pt.  &' gur,  hatcli- 
iiig,  breeding,  watching  strictly. 

GuKADAN,  gùr'-ad-an,  71.  m.  a  crouching 
^ittitudc. 

GuRRACif,  gùrr' ach,  n.  m.  a  huge  stupid 
fellow  ;  a  great  blockhead ;  also  gurraic- 
eacli. 

GciuRAicEiDEAcii,  gùrrf-èchg.ajj-ach,  a 
dotterel. 

Gus,  gus,  (gas)  adv.  conj.  and  prep,  until, 
till,  into,  to,  in  orilcr  that,  as  far  as,  so 
that;  gus  an  till  iad,  until  they  return.', 
gus  am  faic  mi  thu,  till  I  see  ymi ;  gus  am 
bi  mi,  tiH  I  be;  gas  an  am  so  an  ath- 
bhliadhna,  till  this  time  twelve-month,  till 
this  time  next  year ;  a  sheachduinn  gtis 
an  dè,  yesterday  se'ennight ;  gus  nach 
cluinnte  e,  so  that  fie  could  not  be  heard ; 
gus  an  so,  as  far  as  this ;  gus  nach  d' 
thigeadh  e  stigh,  so  that  he  or  it  could  not 
come  in ;  gus  am  b'  f  hearra  dhomh,  so  that 
it  was  better  for  me, 

Guso,  gùsg,  n.  m.  a  bumper;  fhuair  thu 
fhdin  a  cheud  ghusg  dheth,  you  your- 
self, got  the  first  bumper  of  it. 

GusGAN,  gùsg'-an,  n.  m.  a  swig,  a  draught. 

GusGAL,  gùsg'-al,  Tuf.  blubbering.  Macf. 

GuTii,  gù-gh,  n.  m.  a  voice,  a  word,  a  syl- 
lable, a  mention,  report;  chlualae^u^A, 
he  heard  a  voice;  dean  guth  rium,  spea/c 
a  word;  cha  chluala  mi  guth  air  riamh, 
/  never  heard  the  slightest  mention  of  it; 
dh'  aithnich  mi  a  ghuth,  I  recognised  his 
voice;  na  d' thoir  ^?«i/t  air  a  leithid  sin, 
never  mention  such  a  thing ;  guth  caoint- 
each,  a  plaintive  voice;  a  warning,  or 
secret  hint  from  the  dead ;  thàinig  guth 
a  dh'  ionnsuidh,  a  voice  from  the  dead 
warned  him. 

GuTHAcir,  gu'-ach,  a.  vocal;  n.f  cuckoo. 

Guthaid,  gu'-ajt,  n.f.  place  of  an  oracle ; 
an  oraculum.  Bible. 


H 

H,  h,  this  letter  is  not  acknowledged  in  our 
Alphabet;  but  to  keep  the  Gaelic  in  cha- 
racter with  us,  the  Highlanders,  who  are 
THE  BRAVEST  and  most  singular  people 
in  the  WHOLE  world,  (as  the  Scots 
Times  says,)  it  is  used,  not  only  in  every 
word,  but  almost  in  every  syllable  ex- 
pressed or  understood. 


I,  i,  the  eighth  letter  of  the  Gaelic  alpha- 
bet; styled  lubhar,  the  yew-tree.    It  lias 


many  sounds ;  1,  sounds  like  cc  in  sheer; 

as,   sir,   sher,  continually  : — bhort ;     as, 

dis,  dycsh. 
I,  e,  pro.  she,  her,  it;  n.f.  an  isle,  lona. 
lad,  èd,  or  tad,  pron.  they  ;    iad  flièin, 

they  themselves ;  in  Argyle  it  should  be 

written  eud. 
Iadh,  ea6-gh,  v.  surround ;  an  saoghail 

ma  'n  iadh  grian,   tlie  sun  which  tur. 

rounds  the  world. 
Iadsan,  èd'-sun,  pro.  they,  themselves. 
Iadhsiilat,  ca'-hlat,   n.  f.  honey-suckle, 

woodbine ;  an  t-eidhcann,  an  fheulainn. 
Ial,  erdl,  n.f.  moment;    gach  ial,  every 

7noment.  S/n. 
I  all.  Call,  n.  /.  a  thong,  leather  strop. 
Iallach,  Call'-ach,  adj.  in  strings. 
Ialtag,  ealt'-ag,  a  bat,  beathaeh. 
Iar,  ear,  n.f.  the  west;  an  iar,  westward; 

an  iar  is  an  iar-dheas,  west  by  south  ; 

adv.  westerly. 
Iargaix,  èàr'-gàèn,  n,  f.  the  evil  effects  of 

any  thing,  lees  of  whiskey,  (iarguinn.) 
lARGAiNEACH,eàrg'.aèn-aeh,  adj.  afflictive. 
Iargalta,  earg'-alt-a,  adj.  turbulent. 
Iargaltachb,  earg'-alt-achg,  n.f.  turbu- 
lence, a  turbulent  disposition ;  also  iarg- 

altas. 
Iarla,  earl'-a,  n.  m.  an  earl,  iarfhlath. 
Iaulaciid,  earl'-aehg,  n.f.  earldom. 
Iarnaicii,  eàrn'-èch,  v.  iron,  smooth  with 

a  hot  iron  as   linen ;     ag  iarnacJmdh, 

smoothing,  ironing  as  linen. 
Iarnaiuh,  earn'-è,  adj.  iron  like,  very  for- 
bidding in  features,  hard,  miserly. 
Iarogh,  èàr'-ò3,  n.  c.  great-grandchild. 
Iarr,  eurr,  v.  seek,  ask;  search  for;  pain 

or  search  as  medicine ;  probe. 
Iarraidh,  ear'-è,  n.f.  a  search,  petition. 
Iarrtas,  earrf-as,  n.  f.  petition,  request. 
Iarrtasacu,  earrt'-as-ach,  adj.  soliciting, 

frequently  asking  or  seeking. 
Iartiiuatii,  tàr'-hìia,  n.f.  the  north-west. 
Iarunn,  carr'-unn,  71.  m.  iron,  an  iron. 
Iasacud,  Iasad,  eas'-achg,  èàs'-ad,  n.f.  a 

loan. 
Iasg,  easg,  n.  m.  a  fish,  fishes,  èisg. 
Iasgach,  Iasgacho,  easg'-ach,  or  -achg, 

n.  m.  fishing,  a  take  of  fish ;  act  or  art 

of  fishing. 
Iasgaich,  èasg'-èeh,  v.  fish,  angle. 
Iasgair,  erisn'-ar*,  n.7n.  fisher,  fisherman. 
Ib».  ev,  v.  drink;  n.  f.  a  drink. 
Ic,  cchg2,  y.  affix;  n.  f.  an  affix,  appendix. 
Idir  .èjj'-èr',  adv.  at  all;  cha'n'eil  idir, 

not  at  all;  cha  d'  thig  e  idir,  he  wi/i  not 

come  at  all ;  cha  *n  e  idir,  that  is  not  it 

at  all. 
Ifrinn,  eff—runny",  n.  m.  hell,  Ifrionn 


Ikrion 
demon. 


ACU,     \< 
NACH, J 


fiendlike;  71.  n..  a  fiends 
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Igii,  c-yh',  n.  /.  tallow,  (rm.  II.  S. 

Ila,  èll'-a,  71.  m.  Islay,  an  island  of  Argylc, 
a  Danish  iirincess. 

Ii.iiAcii,  tl'-ach,  a.  bclongnig  to  Islay  ;  an 
Islaynian  ;  vc:\un-'ilriich,  p'lrticular  Icind 
of  sword  made  by  smiilis  of  the  mime  of 
Maci'iichern- 

Ii.LSE,  èlly"-shà,  n.  f.  lowncss;  deg.  lower. 

Ii.Lsicii,  clly"-shècli,  v.  lower,  abase. 

Im,  ein,  11.  m.  butter. 

i.MciiinsT,  tMn2'-ihyasht',  ra.  f.  perplexity, 
anxiety,  distraction;  an  bncheist,  per- 
plexed. 

iMCHF.isriìACH,  cm2.chyast-acli,  adj.  per- 
plexing,perplexed,  distracting, distracted. 

I.MEAcnn,  ein2'-achg,  n.  f.  travelling,  de- 
parture, the  very  spot,  distinction  ;  ma'n 
imeaclid  so,  iiereabouts ;  do  'n  imeaclul 
ma'n  d'  f  hag  thu  e,  ivliereabouts  did  you 
leave  it. 

I.MPHios,  em"-css,  n.f.  hesitation,  eve;  an 
i;/ji/'/<io5  dol  fodha,  almost  siiikhig,  lite- 
rally, hesitating  whether  to  sink  or 
swim;  an  i//;/7uo5  teicheadh,  on  the  eve 
of  scampering,  hesitating  wlietlier  to  de- 
tamp;  an  imfhios  a  chiall  a'  ehall,  al- 
most losing  his  senses,  on  the  eve  of  losing 
his  senses, 

I.MIRE,  em'-èry'-à,  n.  m.  a  ridge  of  land; 
V.  n.  behove,  need :  imiridh  mi  falbh,  / 
vtust  go,  it  behoves  me  to  go,  I  must  be 

off: 

I.MIRICH,  em2'.èr-ech,  v.  walk  m  ranks  or 
procession,  march. 

Imireachadii,  em'-ear'-ach-X,  pt.  walking 
in  ranks,  or  procession ;  ii.  m.  a  proces- 
sion; imearachadh  an  tòrraidh,  the  fu- 
neral procession.  Islay. 

I.MiR-CHUi.MiR,  èm2.er'-chùèm"-èr,  adv. 
wholly  and  solely,  most  completely  or 
thoroughly;  tha  iad  mar  sin  imir- 
chulmir,  they  are  so  wholly  and  solely, 
thoroughly. 

I.MLEAcn,  2eml"-ach,  n.  m.  a  licking. 

Imlicii,  Seml'-ech,  v.  lick  with  the  tongue. 

Impich,  Iompaich,  2cmp'-èch,  v.  convert, 
persuade;  iW  impich  mi  e  dh*  fhalbh,  / 
persuaded  him  to  go;  dh' iompachadh  e, 
he  vas  converted. 

Impidm,  2emp'-è,  n.  f.  prayer,  persuasion, 
supplication. 

Impis,  èmp'-ès,  same  as  imfhios. 

I. M RICH,  em'-iech,  n.  f.  flitting,  removing 
from  one  residence  to  another ;  v.  re- 
move residence,  (iomairc.) 

I.VBH,  cn'v',  ènn'a,  n.  f.  eve,  condition, 
rank,  perfection,  maturity  as  a  per- 
son, state  of  advancement,  progression, 
progress;  do  an  inbh  a  bheil  thu,  how 
Jhr  have  you  advanced  ?  ivhat  progress 
have  you  made  ?  tha  mi  an  inbhe  mhath, 
/  iiave  made  a  considerable  progress ;  tha 


mi  deas  gu  h-inbhe  deich,  lam  prepared j 
within  ten  ;  bha  uii  an  iubh  is  an  dorus 
a  dhùnadh,  /  ivas  on  the  eve  of  shutting 
the  door,  I  was  hesilating  whether  to  shut 
the  door;  am  bheil  iad  an  inbhe  a  bhi 
deas,  are  they  near  a  close. 

iNBHEAtii,  t'nv'-ach,  a.  mature,  ripe,  of  a 
mature  age;  of  rank. 

iNiininii,  20iiv"-è,  mature,  ripe,  of  a  ma- 
ture age;  duine  inbhidh,  a  man  come  to 
the  age  (f  discretion ;  iierfeption, 

iNniiiDni-AciH),  2env'-è-achg,  n.  f  perfec- 
tion, maturity,  years  of  discretion.  Islay. 

iNiiniR,  2enn'-vèr',  n.f.  a  cove  or  creek  at 
the  mouth  of  a  river ;  meeting  of  the  sea 
and  river,  confluence;  hence,  Inbhir- 
Aoradh,  Inbhir-nis,  Inbhir-lochaidh  ; 
Inverary, the  mouth  or confluence  of  the 
river  Aoradh  ;  Inverness,  the  confluence 
of  the  river  Ness  ;  the  confluence  of  the 
river  Loehy — (pronounced  generally  enn- 
èr') ;  invhir  a  ghualaidh,  a  haven  in 
Jura. 

Inne,  2cnn'-a,  n.  f.  nail  of  the  finger. 

L\NE,  2enn'-à,  n.  f.  the  kennel,  the  gutter, 
a  common  sewer ;  tha  t'  aodann  cho  dubh 
ri  elachan  na  \\-inne,  your  face  is  so  black 
as  the  kennel  stoiies;  in  the  Bible,  en- 
trails,  mionnach. 

Inneacii,  2enn"-aeh,  adj.  black,  dirty,  hav- 
ing nails;  n.  m.  woof,  (snath-cuir.) 

Inneachas,  ènn"-ach-as,  n.  m.  a  scramble. 

Inneal,  2enn"-all,  n.  in.  machine,  an  en- 
gine, instrument,  means,  apparatus ; 
inneal-ciuW,  musical  instrujnent  \  iuiteal- 
co'ise,  footstep  of  a  spinning  wheel;  na 
bitheadh  an  Uinneal  agam,  /tad  I  the 
means ;  inneal-'itoith,  neo-toitlinn,  steam 
engine;  i/i;/m/-tarruinn,  a  capites;  inn- 
ea/-buill,  a  windlass. 

Lwealta,  2enn'-alt-à,  a.  ingenious. 

iNNEALTACiin,  2enn"-alt-achg,  n.f.  ingeni- 
ousness,  ingenuity,  fitness,  aptness. 

Innean,  2ènn"-àen',  n.f.  smith's  anvil. 

Inneanadh,  2cnn"-an-À,  n.  m.  deficieney 
of  yarn  in  weaving. 

Inn  ear,  2enn"-àr',  n.  f.  cattle's  dung,  (from 
inne.) 

Innich,  enn"-èch,  v.  in.  scramble,  struggle 

LvNinii,  2enny"-è-cch,  adj.  expert,  clever, 
smart;  gille  innidh,  a  clever,  activt 
young  man.  ^ 

Inniuheachd,  2enny"-è-achg,  n.f.  expert- 
ness. 

Innil,  2enn"-èl,  v.  prepare,  equip. 

Innis,  2cnn"-èsh,  n.f.  choice  pasture,  an 
indosure  for  cattle,  choice  place,  Islay; 
innis  nam  bo  laogh  's  na  fiadh,  choice 
placefor  milk  coivs  and  deer ;  (Moladh  na 
Lanntair,)  a  resting  place  for  cattle,  an 
island,  a  headland;  (as  in  Craignish, 
Toirninish,  &iC 
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In  VIS,  2ònn'-csh,  v.  n.  relate,  tell,  inform. 

1nnis(j,  2C'nn'-cshg,  n.  f.  a  libel,  calumny, 

defamation,  rcproaeh  ;  a  tiigeadh  innisg- 

can,  deftimbig,  rcproacìiìng,  libeìling. 

Inmsgeacii,  2ciin"-esk-aeh,  adj.  reproach- 

fill,  defamatory,  disgraceful. 
Lnnlkaciii),  cnn"-lyachg,  n.  f.  invention, 
device,  a  stratagem ;  ingenuity,  contri- 
vance,  power  of  invention,   expedient ; 
cha'n'eil  e  am  innlcachdsa  sin  dheaiiadh, 
/  cannot  devise  an  expedient  to  serve  you 
t/itit  way,  it  is  not  witliin  the  power  of 
v.y  invention  to  do  that;    dealbhmaid 
hinleachdan,  let  us  devise  devices.    B.  ; 
ni  aire  vmleachd,  a  strait  is  the  mother 
of  invention;  am  bheil  e  ad  innleaclid 
miscaleigeil  air  falbh,  is  it  tvithin  the 
compass  of  your  invention  to  let  me  go  ? 
IifNi-i^AciiDAcn,  enn"-lyachg-ach,  adj.  in- 
ventive, ingenious,  fit  to  devise  ways  and 
means. 
iNNLiiACHDAiR,  ènn"-lyachg-ar,  n.  m.  in- 
ventor. 
Innleag,  2ènn'-lyag,  n.f.  a  child's  doll.  Ir. 
Innlinn,  ènn"-llyenn2',  n.f.  the  third  part 
of  the  straw  left  by  the  tenant  removing 
for  the  one  entering  a  farm,  for  bedding 
to   the  cattle  to  help  manure ;    (inne, 
kennel,  and  lion  or  linn,  a  proportionate 
quantity,)  Argyle;  in  the  Bible,  proven- 
Act,  forage,  fodder. 
IxN'is-GAiniiKiL,  2c>nn"-èsh-griè-el,  n.f.  the 
Hebrides,— choice  place  of  Highlanders. 
liNNSE,  cnn"-shà,  n.f.  information,  intelli- 
gence, report,  sign  ;  is  dona  an  innse  ort, 
it  is  a  very  bad  sign  of  you,  report  of  you. 
<NNSEACH,    2enn'-shyach,    adj.    insular  ; 

prone  to  inform  against,  tattling. 
Innseag,  2cnn'-shag,  n.f.  an  eight  or  islet 

in  a  river  •  an  isle. 
iNNSEAN,  enn'-shan,  n.  pi.  the  Indies ;  inn- 
sean  na  h-aird'  an  ear  is  an  iar,  the  East 
and  West  Indies. 
Innseanach,  enn'-shyan-ach,  n.m.  an  In- 
dian; adj.  belonging  to  India. 
Innte,  2ènnjt'-tya,  pro.  and  prep,  within 

her  or  it. 
Innteart,  2ennty"-arjt,  n.f.  entry,  begin- 
ning, also  inntreadh,  commencement. 
INNTINN,  20nnty"-2cnn',  n.  f.  mind,  intel- 
lect, intention,    intent,    purpose,    will, 
pleasure. 
l.NNTiNNEaCH,       2ènn"-tycnn'-ach,      adj. 
sprightly,    lively,    animated,     elevated, 
elated,  jolly,  intellectual,  sportive,  mer- 
ry, hearty,  high-minded. 
Inntir,  2ènnty"-6r,  v.  enter,  introduce. 
Inntrinn,  2ennty"-rcnn2,  v.  enter,  inntrig. 
loB,  ebb,  lump  of  dough,  uibe. 
lOBAiR,  ebb'èr,  v.  sacrifice;  dh'  iobair  iad 

uan,  they  sacrificed  a  lamb.  B. 
lOBAiRT,  èbb'-arjty',  n.f.  sacrifice,  ofTering 


Iobartan,  eblZ-art-an,  n.  means  to  do  evil 
loBRADH,  eb'-rae,  pt.  sacrificing, 
loc,  echg,  V.  pay;  n.  m.  medicine;  pay.  Ir. 
locsHLAiNT,    echg'-hlàonty',    n.  f.   balm, 
medicine,  cordial,  balsam  ;  bheirinn  mar 
iocshlaint,  bainne  mo  chiochan  do    m' 
ghoal,  as  a  cordial  I  would  give  the  viilk 
of  my  breast  to  my  love.  Sm.  ;   b'e  sin  an 
iocshlaint,  that  luas  the  cordial.  C. 
locsMLAiNTEACii,    èchg'-hlàcnty'-ach,     a. 
balsamic,  cordial  as  medicine  ;  soothmg, 
alleviating,  salutary. 
lociin,    euchg,    n.  m.  mercy,    clemenc;,, 
kindness,  humanity,  generosity,  comjias- 
sion  ;  dean  do  ghcarati  ri  fear  gun  iochd 
is  their  e,  tha  thu  boclid,  complain  to  a 
man  without  compassion,  and  lie  shall  say 
thou  art  poor  I 

lociiDAR,  echg'-ur,  n.m.  the  bottom,  the 
lowest  part;  an  iochdar  dhcth,  under, 
worsted,  cheated;  iochdar  is  uachdar, 
top  and  bottom. 

Iochdaran,  echg'-aran,  n.  m.  a  subject,  an 
underling,  an  inferior. 

locuDRACii,  echg'-rach,  adj.  nether,  low- 
est, lowermost,  nethermost;  a  chlach 
mhuilinn  iochd'ach,  the  nether  mill- 
stone; ifnnniochdrach,  the  Iok  est  hell. 

locHnMHOiREACiiD,  c uchg'-vur'-aclig,  n.  f. 
mercifulness,  kindness,  humanity,  com- 
passionate regard. 

lociiDMHOR,  òùchg'-vur,  adj.  compassion, 
ate,  humane;  merciful,  comjiassionate. 

locLUS,  èchg'-lùs,  n.f,  medicinal  herb. 

loDHAL,  eùgh'-àll,  71.  VI.  an  idol,  image; 
luchd  iodhal  aoraidh,  worshippers  of 
false  gods,  idolators,  worshippers  of 
images. 

loGAN,  egg'-an,  n.  m.  deceit,  guile. 

loGHNAnn,  eùn'-nX,  n.  m.  cause  of  surprise, 
curiosity,  wonder ;  an  exhibition  of  cu- 
riosities ;  show,  play ;  surprise ;  cha 
bhitheadh  ioghnadh  orm,  /  would  not  be 
surprised. 

loL,  èùl,  aai  Irish  prefix,  signifying  many, 
seldom  or  never  used  in  Gaelic. 

loLLAG,  èùU'ag,  n.f.  a  skip,  trip;  gu  Iv 
iollagach,  on  the  light  fantastic  toe. 

loLi.A,  èùll'-a,  n.f.  sight,  view;  gabh  iolla, 
just  look  at  it; — fishing-jtation.  Skye. 

lo.M,  2cm,  prefix,  signifying  many  ;  im  be- 
fore e  and  i. 

loMACH,  2cm'ach,  n.f.  various  in  colours ; 
party-coloured ;  various ;  of  various 
kinds.  Lw. 

loMA-CHoMHAiRLE,  cm'-a-chòvS-urly'-à, 
71.  /.  perplexity,  doubt,  suspense. 

loMA-cnuuriiACii,  2èm-a-chnV-ach,  a.  ha- 
ving  many  forms  or  shapes  ;  various, 
multiform. 

loMACHAiN,  cm'-ach-Sn',  n.f.  anxiety,  sn. 
licitude. 
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I()MACUAiNi;Atii,  Sèm'-ach-an'-ach,  a.  anxi- 
ous. 

loMAciiuiMiiN,  Sem'-a-chucnn,  n./".  anxie- 
ty, solicitude  ;  tha  c  fodh  iomadiuimhn, 
lie  is  anxious  or  solicitoi/s. 

1 OM  AciiuiriiiiNKAcii,  Sem'-a-chùènn.ach, 
adj.  very  anxious,  very  solicitous. 

loMAciiiJiNCK,  2em'-à-chùc'ng-a,  «._/".  nar- 
rowness, extreme  narrow-mindedness. 

loMACiiUMMANN,  2em'-a-chù-ann,  «d;.  very 
narrow ;  very  narrow-mmded,  or  nig- 
gardly. 

loMAi),  2cm'-ad,  a.  many,  various,  divers; 
iomad  seòl,  various  ways,  divers  man- 
tiers, 

loMADH,  2em'-X,  n.  m.  various,  many,  di- 
vers. 

loMADACH,  em'-ad-ach,  a.  many  ;  iomadach 
uair,  often ;  iomadach  tè,  many  a  female; 
iomadach  fear,  many  a  man. 

lo.MADAuni,  2èm'.ad-èch,  v.  multiply. 

loMADAiDH,  2èm'-ad-è,  n.  f.  many;  great 
number. 

loMADAiL,  em'-ad-al,  adj.  mnltiplicable. 

loMAHALAciin,  2em'-ad-al-achg,  n.  f.  mul- 
tiplicity, plurality;  oir  thig  aislinnean  le 
iomadalachd  ghnothaichean,  for  dreams 
come  through  multitude  of  business.  B. 

loMADATHACH,  2èm'-ad-ach,  a.  of  many 
colours. 

loMAGAiN,     \  2em'-ag-aèn',  n.  f.  anxiety, 

loMAGiNN,  >  great  solicitude;  fo  iom. 
again,  solicitous. 

lOMAGAiNEACH,  2èm'-gàèn-ach,  adj.  solicit- 
ous. 

loMAGHAOiTH,  Sèm'.a-ghaoèch,  "v  w.f.  eddy- 

loMAGHAOTH,  2èra'-a-gha6,  /wind;  in 
bad  Gaelic,  whirlwind. 

loMAiN,  2èm'-àen',  n.  f.  a  drove  of  cattle; 
play  at  golf,  or  cricket,  or  shinty ;  pt. 
driving;  fear-iomain,  a  driver,  drover; 
V.  drive,  play  at  shinty ;  ag  iomain,  play- 
ing at  sftinty,  striking  as  ivith  the  foot. 

loMAiR,  2èm'-èr',  v.  row,  pull,  play  at 
cards,  backgammon,  &c. ;  ioniair  Each- 
ainn,  dean  fodha,  a  Ruaraidh,  pxdl  or 
Toiu,  Hector— make  back-water,  Rory ; 
ag  iomairt  air  chairtean,  playiagat  cards; 
ag  iomairt  air  a'  bhall-speil,  playing  at 
hand-ball ;  is  dona  a  dh'  iomair  thu  do 
chairtean,  yo2i  played  your  cards  very  ill ; 
imp.  V.  behove,  must. 

loMAiRC,  2èm'-àerk,  n.f.  removal;  t».  re- 
move. 

Iomairt,  2èm'.aTJt,  n.f.  play,  game,  con- 
flict, danger,  hurry-burry,  confusion  ; 
'san  orra  a  bha'n  iomairt,  they  were 
greatly  ccnfzised;  ciuin,  tlà  ann  a  h- 
tomiiirt,  mild  and  gentle  in  danger,  dis- 
tress; pt.  playing,  gaming,  betting. 

loMAiRTEACii,  2em'-arj ty'-ach,  adj.  bet- 
ting, lading  wagers;  lavish. 


loMALL,  8èm'-all,  n.  m.  outskirts,  limit, 
border,  refuse,  remainder;  an  iowirtrt  na 
dùthcha,  in  the  outskirts  of  the  country} 
iomall  a  bhaile,  the  outskirts  or  suburbs 
of  the  city;  aon  iomall  a  bhios  aca,  any 
refuse  they  may  have. 

loMALi.Acii,  2em"-all-ach,  adj  remote, dis- 
tant ;  aiteanan  iomallach,  remote  or  dis- 
tant places,  uttermost,  farthest  off;  a 
chuid  a  b'  iomallaiche  do  'n  t-sluagh,  the 
uttcrinost  of  the  people.  B. 

loMARBHuinii,  2em'-ur-v/te,  n.  f.  hesita- 
tion ;  confusion  about  what  to  do,  or 
how  to  proceed. 

loMARCACH,  2em'-arck-ach,  adj.  in  man* 
straits;  in  distress,  distressed,  (aire.) 

loMASGAOiL,  2em'-a-skàoèl,  v.  slack,  slact'. 
en,  loosen,  untighten. 

loMASGAOiLTE,  cm'-ask-a6èl-tyà,  pt  loose, 
slack,  slackened,  loosened. 

IoMASGAoiLTEAcni),em'-ask-sgaBèty'-achg, 
n.f.  slackness,  looseness,  freedom. 

loMCHAiR,  2em'-chaèr,  v.  bear,  carry. 

loMCHAR,  2èm'-char.  n.f.  bearing,  carrying 

loMCHOiR,  em'-ehoèr,  n.f  reflection;  a 
cur  iomchoir  ormsa,  reflecting  on  me. 

loMCHUiDH,  2èm'-ach-è,  a.  proper,  fit,  be- 
fitting; is  iomchuidh  sin  duit,  that  is  b» 
fitting  your  case ;  mar  chi  thusa  iom., 
chuidh,  as  you  see  proper ;  is  iomchuidh 
dhuit  dol  dachaidh,  it  is  highly  proper 
that  you  should  go  home. 

loMCHUiDHEACHn,  2em'-chia3-achg,  n.  J. 
fitness,  suitableness,  propriety. 

loMDHRUiD,  2èm'-a-ghrijjj,  v.  inclose. 

loMFHUASGAiL,  em'-aias;T-èl,  V.  trade,  re- 
lieve ;  loosen,  slacken. 

loMFHUASGLADH,  2èm'-ùàsg-lX,  n.  m.  traf- 
fic, trade,  something  to  trade  with. 

loMHAiGH,  em'-è2y/j',  n.f.  image,  likeness, 
similitude,  statute,  expression  of  counte- 
nance ;  na  iomhaigh  fèin,  in  his  otfn  like 
ness. 

loMHAiGHEACHD,  cvv' e-achg,  n.  f.  image- 
ry, imagination  ;  gach  fear  ann  an  seòm. 
raichibh  iomhaigheachd  fhèin,  every  one 
in  the  chambers  of  his  own  imagination. 

loMLAG,  2èm'-llag,  n.f  navel,  nave. 

loMLAiD,  2èm'-llajj,  n.f.  exchange,  course, 
duration  ;  v.  exchange ;  dean  iomlaid, 
exchange,  barter;  ann  an  iomlaid  da 
latha,  in  the  course  of  two  days,  during 
two  days. 

Iomlaid  EACH',  2èm'-llajj-ach,  arf;.  fluctuat- 
ing, tossing  as  a  sick  person,  restless, 
tossing. 

loMLAiDEACHD,  2em'-llajj-achg,  n.  f.  uiw 
steadiness,  fickleness,  changeableness. 

loMLAiNE,  2èm'-làèn-à,  deg.  of  iomlan. 

loMLANACHD,  èm'-lan.aehg,         \n._/!per- 

loMLAiNEACHD,  2èm'-llàèn-achg,  >  fection, 
integrity,  maturity,  completeness. 
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foMLAN,  2crr.'-llan,  ad},  perfect,  complete, 
full,  sound  i  duine  iomlan,  a  perfect  man. 

loMLUAiso,  2em'-a-]ùasiig,  v.  disorder,  con- 
fuse, toss,  tumble. 

loMLUASGADH,  2èin'-lùasg-X,  71.  /.  confu- 
sion,  commotion  ;  pU  putting  out  of  or- 
der, deranging. 

loM-oisp.ANACH,  2èm'-6sh-an'-ach,  a.  mult- 
tangular. 

loMPACHADH,  2èmp'.ach-X,  p/.  converting, 
persuading ;  n.f.  conversion,  persuasion. 

loMPAtcii,  èmp'-èch,  v.  convert,  impich. 

loMPAiDif,  emp'-l,  n.  f.  means,  medium, 
instrumentality,  as  aperson  to  do  good ; 
persuasion. 

loMRADU,  2em'-rS,  n.  m.  report,  fame,  re- 
nown, mention  ;  tha  t'  iomradh  feadh  na 
tire,  your  fame  or  renown  is  spread 
throughout  the  land ;  na  d'  thoir  iomradh 
air,  never  mention  it;  tha  leithidsin  do 
iomradh  measg  dhaoine,  there  is  such  a 
report  among  people. 

loMRAicii,  2em'-rèch,  v.  tell,  bear. 

loMRAiTEACH,  2ein'-rajt-ach,  a.  notorious, 
pub  ic,  far  spread  ;  ni  iomraiteach,  a  no- 
torious thing;  eminent,  far-famed,  re- 
nowned; do  dm  iomraiteach,  your  fame 
is  well  known;  dh'  f  has  iad  na  daoine 
iomraiteach,  they  became  men  of  renown, 
Bible  ;  written  iomraidhteach  also. 

loMRALL,  2èm'-rràll,  n.  77».  an  error,  en- 
tanglement, entwining;  chaidh  eiomrall 
orm,  it  was  mislaid,  I  missed  it,  I  went 
wrong,  I  erred,  ioma-roll. 

lOMiiAM,  loMRAMii,  2em'-ram,  n.  m.  row- 
ing. 

Ion,  èùn,  adv.  having  great  or  fit  reason  or 
cause;  adj.  fit,  befitting;  is  io7i  duit 
teicheadh,  you  have  great  reason  to 
scamper;  cha  'n  ion  dhorahsa  ach  bhi  ga 
d'  moladh,  it  is  befitting  indeed  that  1 
should  praise  thee;  cha  'n  ion  ni  sam 
bith  a  dhiiiltadh,  nothing  is  proper  to 
be  refused,  Bible;  a  prefix,  signifying 
worthy,  befitting. 
ONAi),  eun'-ad,  71.  m.  place,  situation ;  ion- 
ad  naomh,  a  holy  place,  a  sanctuary. 

loxALTAiR,  2ean'-alt-àr',  v.  graze,  pasture, 
as  cattle. 

lONALTRADH,  ènnS'-alt-rX,  n.  m.  pasture, 
pasturage ;  pt.  pasturing,  feeding,  graz- 
ing. 

loNANN,  eùn'-unn,  adv.  and  adj.  just  so, 
all  the  same,  equally  well,  in  like  man- 
ner, in  a  suitable  manner ;  is  io'iann  sin 
is  mar  a  thachras  dhuit,  J«i/  so  shall  hap- 
pen you;  is  ionann  sin,  that  is  2II  the 
same;  is  ionann  iad,  tliey  are  all  the 
tame,  they  are  identical;  cha 'n  ionann 
daibh,  they  are  not  the  same;  cha'n  ion- 
ann a  fhrcagaras  da  latlia  màrgaidh,  two 
market  days  do  not  correspond;  cha  'n 


Ionann  a  thig  an  cota  fada  do  na  h-xnYi 
fear,  the  long  coat  dues  not  suit  every  ont 
alike,  Ciinally  well. 

loNANNACim,  cùn'-ann-achg,  n.f.  equali- 
ty; identity,  similarity,  sameness;  equa- 
lization. 

lo.NGA,  tùng'-à,  n.  f.  the  nail,  the  quick ; 
chaidh  am  prinne  'san  ionga,  the  pin 
touched  the  quick. 

loNGANTAcn,  t'ung -unnt-ach,  a//J.  won- 
derful, surprising,  strange,  extraordinary. 

loNciANNTAS,  C'ung'.ant-as,  n.  m.  wonder, 
surprise,  miracle,  astonishment,  marvel • 
ousness. 

loifOAR,  cùng'-ur,  n.  m.  pus,  purulent  mat- 
ter. 

loNGARACH,  cùng'-ur-ach,  a.  purulent. 

loNGARACHADH,  Cùng'-ar-ach-A,  pt.  sup- 
purating, getting  purulent;  n.  771.  suppu- 
ration. 

lONGARAicH,  eug-ur-èch,  V.  suppurate; 
dh.iojtgaralch  a  chas,  his  foot  suppurat- 
ed;  cont.  iongraich. 

EoNGHNADn,  \ eiin'-nX,  71.  m.  surprise,  as- 

loNGNAOir,  J  tonishment;  cha 'n  ion^A- 
Tiadh  leam,  /  arii  not  at  all  surprised;  gu 
m'  ioTighiiadh,  to  my  astonishment. 

loNGMHAs,  eùn'-nas,  n.  m.  treasure,  riches. 

loNGMiiASACH,  6ùn'-nas-ach,  a.  wealthy, 
rich. 

loNMiiASAiR,  eun'-nas-ar',  n.  m.  a  treasurer. 

loNMiioLTA,  èùn'-v61t-à,  a.  praiseworthy. 

loNMiiuiNN,  èùn'-vènS,  a.  dearly  beloved; 
a  mhac  ionmhuinn,his  dearly  beloved  son; 
hence  the  surname  Mackinnon,  a  dearly 
beloved  son ;  mar  a  b'  ionmhuinn  leis,  as 
he  greatly  desired;  is  iomhuian  \e  g-xch 
neach  a  choslan,  every  one  is  fond  of  his 
equal,  birds  of  a  feather /lock  together. 

loNNAL,  see  lonnlaid,  wash,  bathe. 

loNNAS,  \eunns.,  conj.  and  adv.  so  that,  in- 

loNNS,  /  somuch;  so  much  so;  ion/i^gu 
'n  do  theich  e,  so  much  so,  that  he  de- 
camped, he  took  French  leave. 

lONNARAiDn,  eùnn'-àr'-è,  n.f.  watch,  night 
watching. 

loNNDitAiNiV,  eùnd'-rràèn,  i;.  miss;  n.  f. 
the  thing  amissing ;  object  amissing ;  am 
faca  tu  m'  ionndrainn,  saw  you  the  ob- 
ject amissing ;  sometimes  ionndraichinn ; 
CO  tha  thu  ag  ionndraichinn,  whom  do 
you  7niss  ? 

loN.MLAi),  eun'-lad,  71. 771.  bathing. 

loNNLAii),  oùn'-llèjj,  V.  bathe,  wash.' 

loNNSAciiADH,  oun'-sacli-X,  n.  7>i.  learning, 
scholarship,  education ;  /;/.  learning,  e- 
ducating,  teaching. 

loNNSAicH,  òùnn'-ssèch,  v.  learn,  teach. 

loNNSAiDii,  LÙnn'-sè,  n.  f.  attack,  assault, 
a  rush  or  dash ;  thug  e  ionnsu'ulh  orm, 
he  assaulted  me,  he  dashed  or  rushed  to- 
wards me. 
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loNNrtACAN,  r'ùnn'-r:ich},'-an,  n.  m,  thcjust, 
tlio  ri-jhtooiis,  the  honest  man ;  'nwair  a 
tliroidoas  na  ricairlidi  thig  an  t-ion?i' 
raciin  R'a  chviid,  wlicn  the  thieves  cast 
out,  tlie  honest  man  gets  his  own. 

loNNRAic,  ci'in-  or  eui'-rcg,  adj.  honest, 
just,  upright;  duine  ionraic,  an  honest 
man. 

lonuuiLL,  eùrg'.èll,  n.f.  a  fray,  a  quarrel; 
uproar,  skirinisli ;  also  iorghuill. 

loRGUiLLE/vcit,  èùig'-òUy'-at'h,  a.  uproar- 
ous,  quarrelsome,  fond  of  battles. 

loiiiiAM,  eùrr'-am,  n.f.  an  oar-song;  boat- 
song. 

louNA,  errn'-a,  n.  m.  hank,  skein. 

loKNALAis,  em-,  or  èùrn'-al-ash,  n.f.  lum. 
ber. 

losA,  èss'-à,  n.  m.  our  Saviour  Jesus. 

losAiL,  ess'-ul,  a.  low,  rnean ;  can't  pre- 
tend to  pronounce  it  properly;  same  as 
iseal. 

losLAiCH,  ess'-lech,  v.  lower ;  degrade. 
RE,  2èr"-à,  71.  m.  earth,  condition,  state. 

I  RICH,  er'-èch,  v.  rise,  get  out  of  bed. 

Iriosail,  2er"-2csh-ul,  a.  humble,  unpre- 
suming,  unpretending.  Bible. 

Irioslaich,  èr"-us-lèch,  v.  humble. 

Iris,  èr"-èsh,  71. f.  hamper-strop;  braces; 
Ireland ;  the  Irish  language ;  (I-ris,  the 
exposed  isle.) 

Iriseal,  èr"-csh-al,  a.  humble,  retiring, 
unpretending,  unostentacious. 

Iriseileachadh,  èr"-esh-lyach-X,  n.  m. 
humiliation,  debasement,  degradation. 

-f  RisucH,  èr"-èsh-llyèch,  v.  debase,  hum- 
ble, lower,  degrade,  humiliate. 

Is,  us,  s.  conj.  and  wisely  spelt  thus  to  pre- 
vent the  u  being  sounded  like  u  in  full, 
which  is  uniformly  the  case  in  first  sylla.. 
bles ;  contraction  of  agus. 

Is,  pres.  of  indict,  verb,  to  be  ;  is  6,  is  i,  is 
mi,  it  is  he,  it  is  she ;  /  am,  &c. 

IsBEANN,  2èsh'-byann,  n.f.  sausage;  samh- 
sair. 

IsE.  èsh'-à,  pro.  emphatic  form,  she;  ise 
f  hèin,  she  hersilf. 

I  SEAL,  esh'-al,  adj.  low,  humble. 

IsEAN,  èsh'-an',  n.  m.  gosling;  a  brat. 

Isle,  èsh'-lyà,  n.f.  lowness,  meanness,  de- 
gree; more  or  most  humble  or  low. 

IsLEACHADH,  èsh'-lyach-A,  pt.  lowerhig, 
abasing,  degrading;  7t._/.  humiliation. 

IsLEACHD,  esh'-lyachg,  n.f.  degree  of  low- 
ness. 

IsLEAD,  esh'-lyud,  n.f.  degree  of  lowness. 

IsLEAN,  èsh'..lyan,  n.  pi.  lower  classes. 

IsLicn,  èsh'-lyèeh,  v.  lower,  humble. 

IsNEACH,  esh'-nyach,  n.  f.  rifle-gun. 

1st,  esht,  inter,  hush  !  hist! 

ÌTE,  2èjty"-à,  n.f.  quill,  feather;  ilean 
èisg,  fins  of  Jish ;  itean  geoidh,  goose- 
quiUj. 


Iteacii,  2èjly"-ach,  n.f.  plumage,  fliii. 

Iteachan,  ejty'-ach-an,  n.  m.  bobbin. 

Iteagaicii,  èjt'-ag-èch,  v.  fly  like  a  bird. 

IxEACiU,  ath'-teogh,  hemlock. 

Itealaich,  2èjty".al-ach,  n.f.  flutterinjr 

Itii,  èch,  V.  eat,  corrode. 

Itheanaich,  èch'an'-òch,  7i.f.  damage 
done  by  cattle  ;  something  to  eat. 

Itmte,  èch'.tyà,  part,  eaten,  consumed. 

luiiiiAR, CQv2'-ur,  n.  77t.  juniper;  yew-tree. 

luniiRAcii,  èu'-rrach,  n./.  wherry,  a  barge. 

lucHAR,  eCich'-ur,  n.  7«.  dog-days;  worm- 
month. 

IiiciiAiR,  èùch'-er,  n.f.  key;  roe  offish. 

lUDAS,  eud'-as,  n.  m.  Judas;  traitor. 

luL,  eul,  n.f.  guidance,  land-mark,  way. 

Iulmhor,  eul'-vur,  adj.  learned,  wise. 

lURSAcu,  eùrs'-ach,  n.f.  a  girl.  Irish. 


The  ninth  letter  of  the  Gaelic  alphabet, 
named  Luis,  the  quicken-tree.  It  has  a 
double  sound  in  many  cases ;  as,  an  long 
un  llonng.  SeeAbridgement  of  Grammar. 

La,  llà,  poetical  contraction  of  latha. 

Lab,  llab,  n.  m.  day's  labour;  mud. 

Labaire,  llab'-ur-a,  n.  m.  labourer. 

Labh,  llav,  n.  m.  word,  lip. 

Labhair,  llàv'-èr,  v.  71.  speak,  say  on. 

Labhairt,  llav'-arjt,  n.f.  speech,  delivery, 
or  style  of  language ;  is  math  an  labhairt 
a  th'  aig,  he  has  an  excellent  delivery  or 
style  of  language ;  p^.  speaking. 

Labharra,  llav'-urr-a,  adj.  boastfui, 
noisy,  loquacious,  talkative. 

Labharrachd,  llav'-ar-achg,  n.f.  loquaci- 
ty, noisy  boasting ;  in  poetry,  contracted 
labhrachd. 

Labhra,  llab'-ra,  \(idj-    loquacious, 

Laburach,  llav'-rach,  /  speechifying, 
boastful ;  cho  labhra  ris  a  ghaoith,  ai 
noisy  in  speech  as  the  (storm)  wind;  lab/^ 
ra,  cealgach,  loquacious  a7id  cunning. 
Ossian ;  Ar. 

Labhradair,  llab'-rad-ar*,  ■»  71.   m.  orator, 

Labhraiche,  llav'-rèch-à,  )  speaker ; /afcA- 
radair  pongail,  distinct  orator,  interpre- 
ter, translator. 

Labhras,  lav'-rus,  n.f.  laurel-tree. 

liACH,  llach,  n.  f.  a  widgeon,  duck ;  a 
horse-laugh;  a  burst  of  laughter;  (TeuU 
lach,  a  loud  laugh) ;  lack  lochanach,  a 
dunter -goose;  lach  ceann-ruadh,  the 
herb  celindine ;  lach  uaine,  a  mallarii* 
Armst. 

Lach,  llach,  n.  m.  a  reckoning  at  a  wed 
dJa^    North. 
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L\(  iiAnoAicu,  llach'ard-ech,  \aloi.dcon- 

Lai  iiANAic'ii,  llàuli'-an-èch,  /  tinued 
laughter,  or  repeated  bursts  of  laughter. 

La(  iiDUNN,  llàehd'-unn,  «f//.  dun,  swarthy. 

I  AiiAR,  làd'-àr,  71.  m.  a  ladle. 

La  DA  una,  llàd'-àrr-à,  r/(//.  audacious,  bold. 

I.AUAiiNACiii),  llad'-arii-achg,  «./".  audaeity. 

l.ADARNAS,  ladd'-arn-us,  n.  m.  audacity. 

I.ADirAK,  lao'-ar,  n.f.  toe,  iirong,  claw. 

Ladiikacm,  laor'-aeh,  a.  pronged,  clawed. 

l.A(i,  Hag,  n.f.  hollow,  cavity  ;  adj.  feeble, 
faint ;  'san  lag,  in  the  hollow  ;  duine  lag, 
a  faint  person;  u.  7t.  faint,  weaken;  lag 
air,  lie  failed ;  /a^-nihisneaehail,  lag- 
Qhx\d.\\each,  fainthearted,  chicken-heart- 
ed. 

l.A(;Aicn,  llag'-èch,  v.  faint,  weaken. 

La(ìan,  lag'-an,  n.  m  a  dimple,  little  hol- 
low ;  meal-receiver  in  a  mill ;  leumhann. 

Lauan,  llag'-an,  n.  f.  flummery;  cabh- 
ruieh, 

La«h,  lla6'-gh',  n.  m.  law,  right,  order, 
method;  see  Laight,  mould,  shape. 

Laumacii,  lla6gh'-ach,  a.  fine,  decent,  kind ; 
duine  laghach,  a  decent,  kind  man;  ni 
lagliach,  a  Jììte  or  convenient  thing;  is 
lai;iiach  a  f  huaradh  e,  he  did  pretty  ivell, 
he  did  surprisingly  ;  is  laghach  an  duine 
e,  he  is  a  fine  or  kindly  man. 

Laiìhadaiu,  Uaogh'-ad-ar',  n.  m.  spoon- 
mould. 

La(;iiail,  llaC-ghal,  a.  lawful,  litigious; 
ni  laghail,  a  lawful  thing;  duine  laghail, 
a  litigious  person. 

Lacìiialaciii),  laogh'-al-achg,  7t.  _/•  lawful- 
ness, legality ;  litigiousiicss. 

Laolamiiach,  llag'-Wv-ach,  a.  weak^hand- 
ed. 

Laib,  lieb,  n.f.  mire;  slimy  mud  or  clay. 

Laibiìil,  liù'b'-al,  adj.  miry,  dirty,  filthy. 

Laidfi,  làe'-y',  v.  n.  lay,  recline,  couch; 
go,  stretch,  go  to  sleep  ;  set  as  the  sun  ; 
urge,  importune;  laidli  an  cù,  the  dog 
couched;  laidh  e  air  an  làr,  he  stretch- 
ed himself  on  the  ground ;  laidh  iad,  they 
vent  tobed;  laidh  i  leis  oinin,  she  stretch- 
ed to  leewards  of  us ;  laidh  e  orm  gus  an 
d'thug  e  orm  a  dheanadh,  he  importuned 
vie  till  he  made  me  do  it ;  laidh  a'  ghrian. 
Vie  sun  set;  laidhe-i\\u\ge,  lie-to. 

Laidh,  lae'-è,  n.f.  lay,  position,  attitude; 
tack  or  stretch,  as  of  a  ship  ;  crouching  ; 
setting  of  the  sun. 

Laiuion.v,  lajj'-unn,  n.f.  the  Latin. 

Laidinnich,  làjj'-enn-èch,  v.  Latinize. 

Laidir,  làjj'-èr,  arf;'.  strong,  robust,  power- 
ful, fortified;  potent,  ardent,  intoxica- 
ting ;  duine  laidir,  a  strong  or  poivetfu' 
man ;  deofh  laidir,  potent  or  intoxica- 
ting liquor;  dun  laidir,  a  well-secured 
fort ;  surprising,  wonderful ;  's  ann  is 
iuidir  a  ghcibhcar  thu,  you  act,  do,  or 


behave   surprisingly    toeU  ;     a's    Ireisc, 
stronger,  more  powerful, 

Laidiiikaciii),  llàjj'-èr'achg, 71./.  strengtij 

Laidku  II,  llàjj'-rcch,  v.  strengthen. 

hxmv.,  Ia6g'-a,  adj.  weaken. 

LAMiiir,  laojty',  n.  f  shape,  mould;  ehnir 
tliu  m*  ata  as  a  laight,  you  put  my  Iuij 
out  of  its  shape;  natural  order,  method  ; 
cuir  na  laight  e,  put  it  in  its  luitui  at  or 
der;  bogha  air  laight,  a  bow  on  tlw 
stretch. 

Laigse,    laBèg'-shà,    n.  f.  a  fainting  fit 
weakness,  debility,  feebleness,  infirmity 
chaidh  e  an  laigse,  he  fainted ;  do  laigse^ 
your  weakness. 

Laimii-ki;  see  Lamh-ri,  near  to. 

I.AiMiiRiG,  Ì  Idem'-rrèg,  n.f.  landing  place, 

Lai.muk;,    /   natural  quay,  or  pier. 

Laimiiseaciiadii,  làèv'-shyath-À,  pt.  hand 
ling ;  n.  m.  trade,  management ;  laim/i^ 
seachadh  an  ni  sin,  the  management  of 
that  affair ;  am  bheil  laitnhseachadJi  &air^ 
bith  aige,  has  he  any  dealings  among 
hands ;  discussion,  treatment  of  an  argu- 
ment. 

LAiMHSicn,  làèv'-shèch,  v.  handle,  ma- 
age,  finger,  treat,  deal. 

Laine,  llàèn'-à,        \^i- f-  fulneas,  degree 

Lainead,  Uàèn'-ad,  /  of  fulness,  or  com- 
pleteness. 

Lainniii,  see  Lannair,  fish-scales,  glitter. 

Laipheid,  lli'-ffàj,  71.  /.  spoon-mould. 

Lair,  làèr,  n.f.  a  mare. 

Lamh,  lav,  n.f.  a  hand,  a  sailor,  a  handle, 
an  attempt,  or  attack  ;  thug  e  lamh  air, 
he  attacked  him,  he  almost  lay  violent 
hands  on  him,  he  attempted  it ;  cuir  do 
lamh  leinn,  lend  us  a  hand  ;  mo  làmhsa 
dhuitse,  there  is  my  hand,  lean  assure 
you  ;  lamh  air  làimh,  hand  in  hand,  hand 
in  glove;  rvg  se  air  laimh  urra,  he  shook 
hands  with  her;  a' cumail  laimh  rithc, 
paying  his  addresses  to  her,  keeping  her 
in  hopes  of  marriage ;  tha  e  an  laimh,  /le 
is  iii  custody,  he  is  in  a  strait ;  gabh  as 
laimh,  undertake,  a.'-sume ;  tha  iad  ag 
iomairt  a  lamhan  a  cheiie,  they  under- 
stand each  other,  there  is  a  collusion  be. 
tween  them. 

Lamhach,  làv'-ach,  adj.  dexterous,  mas* 
terly  ;  n.  jn.  report  of  guns,  gleaming. 

Lamuainn,  làv'-ènn,  n.  f.  a  glove;  lamh- 
adair,  a  glover,  glove-maker. 

Lamhairc,  lav2'.àèrk,  n.f.  right-hand  stilt 
of  a  plough  ;  corag,  the  left  hand  stilt. 

La.mii-anart,  searadair,  handtowel. 

Lamiiculag,  làv'-chlag,  n.  m.  a  hand-bell. 

Lamiiciiar,  lav'-char,  ndj.  dexterous. 

Lamii-ciirann,  làv'-chrann,  n.  f.  hand- 
sUiff  of  a  flail,  the  strikes,  buailteanan. 

Lamm-cjiilais,  liiv'-ghlash,  v.  handcuff. 

Lamu-laiuir,  lav'-ll^i-er,  n.f.  oppressioa. 
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LlMHNAiN,  làvS'-nùn,  n.  f.  couple  of  a 
house,  a  pair  ;  lànihnain  phòsda,  a  mar. 
ried  couple. 

LAMii-(jisGi;,làv-ùshg'-à,  n./I sluice-handle. 

Lan,  Ian,  adj.  full,  jierfcct;  satiated  ;  ri.  in. 
a  full,  fulness,  repletion  ;  the  tide,  flood- 
tide  ;  pique ;  elia  ruig  tha  leas  a  leilhid 
do  lùn  a  ghabail  as,  you  need  not  pique 
yourself  so  inuch  on  that ;  adv.  complete- 
ly, wiiolly,  quite;  tha  Icni  fhios 'am  air 
sill,  (Ian  mhath,)  /  know  that  quite  will; 
tun  cheart,  quite  right ;  rug  an  lan  oirnn, 
the  tide  overtook  us ;  lan. ùghddras,  full 
authority,  plenipotentiary's  aut/ioriti/ ; 
Wwdhearbh,  demonstrate,  make  complete- 
ly certain  ;  lan  fhiosrach,  fully  certain ; 
iàn  dhamh,  a  jull grown  stag  or  hart ;  lan 
chothrom,  ample  justice,  best  opportuni- 
ty; /^ra  chumhachd,  discretionary  power, 
full  auttiority;  tan  flioighinteach,  fully 
equal  to,  or  capable  of,  fully  competent. 

Lanachi),  làn'-achg,  n.f.  fulness,  full. 

Lanauair,  làn'-ad-àr*,  smith's  mould-piece. 

Langa,  làng'-a,  n.f.  a  ling. 

Langaio,  làng'-àj,  n.f.  fetters  for  the  hind 
and  fore  feet  of  a  horse  or  mare.  Islay. 

Langan,  làng-an,  n.  m.  drawling  bellow- 
ing, or  lowing  of  deer  or  cattle. 

Langan AicH,  làng'-an-èch,  n.f.  continued 
bellowing  or  lowing  of  deer,  &c. 

Langa R,  lang'-ar,  n.  m.  a  sofa,  fetters; 
langar  ileach,  a  lainprey.  H.  Society. 

Lann,  lànn,  n.f.  a  blade,  a  sword,  scales  of 
fish,  an  enclosure,  as  land ;  lannan  is 
itean  an  èisg,  the  .scales  and  Jins  of  the 
Jish ;  lann  na  sgine,  the  blade  of  the  knife 
(or  sword) ;  lann-smig,  a  razor ;  lann- 
chuilse,  a  lancet ;  v.  scale,  take  scales  otf 
fish,  &c. 

Lanntair,  lànnt'-èr,  a  landscape,  beauti- 
tiful  side  of  country  full  of  wood  and 
arable  land  facing  the  sea ;  ♦•  moladh  na 
lanntair,"  description  of  the  landscape. 
D.  Campbell,  Esq. 

Lannair,  lànn'-èr,  n.  f.  the  phosphoric 
glitter  of  scales  of  fish  in  the  dark,  radi- 
ance, glitter  of  swords,  &c.  gleam. 

Lannrach,  lann'-rach,  adj.  gleaming, 
shining. 

Laoch,  laoch,  n.  m.  Fingal's  aid  de-camp, 
or  right  hand  man  in  battle ;  a  hero,  a 
companion ;  henoe,  a  laoch-i\\mn,  con- 
tracted laoclian,  term  of  endearment; 
tha,  a  laochain,  yes,  my  dear  fellow ! 

Laochraidh,  làoch'-rè,  n.f.  a  band  of  he- 
roes ;  corps  of  reserve  for  emergencies. 

Laogh,  lào-gh',  n.  m.  a  calf;  a  friend. 

Laoghan,  lao-gh'-an,  n.m.  pulp,  as  of  pota- 
toes or  wood,  a  glutinous  substance ;  pith 
of  wood. 

Laoidh,  lùè-y',  n.  f.  a  hymn,  an  anthem. 

Laoiu,  lùèr",  V.  drub  most  lustily  i 


spark,  a  fop,  a 


Laom,  laom,  v.  lodge,  as  corn ;  n.m,  a  blaze. 

Laohuoc,  liis'-bOchg,  n.f.  cibhreann,  gelded 
he-goat. 

Lai'ach,  lap'ach,  a.  slim;  n  m.  a  slim. 

Lai'acmas,  l:lp'-a-u8,  n.  ?n-  |)1iai)ility. 

Lai'AIcii,  lap'-ech,  v.  tlup,  flag,  lag. 

Lar,  lar,  71.  m.  a  floor,  ground  floor, 
ground;  air /<ir,  on  the  ground,  on  the 
Jloor ;  dol  ma  lar,  going  to  nought ;  cuir 
ma  lar,  abrogate;  adj.  complete;  Llr 
bhurraidh,  a  complete  blockhead. 

Larach,  làr'-iich,  n.f.  stand  or  site  of  a 
building;  a  building  in  ruins,  a  ruin: 
battle-field. 

Las,  las,  v.  kindle,  enrage,  flash,  sparkle. 

Lasag,  las'-ag,  n.  ./.  little  flame,  or  blaze. 

Lasaich,  làs'-èch,  v.  flag,  lag. 

Lasair,  làs'-èr,  n.f.  a  flame,  a  flash. 

Lasan,  las'-an,  n.  m.  slight  passion,  spark. 

Lasanta,  las'-ant-a,  a.  passionate,  fiery. 

Lasantachd,  las-ant-achg,  n.f.  ficnness. 

Lasdaire,  lasd'-ur  a,  \n.    m.    a    beau,  a 

Lasgaire,  lasg'ur-a,  i 
dandy. 

Lasgarra,  lasg'-urr-a,  adj  beauish,  brave 

Lasrach,  las'-rach,  adj.  flaming,  blazing. 

Lasraich,  las'-rèch,  n.f  conflagration. 

Lath  A,  la'-a,  n.  m.  a  day;  adv.  once. 

Lathailt,  la'-alytj,  n.  f.  mould,  shape, 
way. 

Lathair,  là'-èr,  n.f.  presence,  existence, 
company,  sight ;  na  d'  thig  an  lathair, 
do  present  yourself ;  mach  as  mo  lathair, 
get  out  of  my  presence  !  am  bheil  e  a 
lathair,  is  he  in  existence  Ì  is  he  alive  Ì 
neas  is  a  bhios  mise  an  lathair,  while  I 
am  present,  while  I  live ;  an  lathair  a 
chèile,  face  to  face,  before  each  other  ; 
cum  as  an  lathair,  keep  out  of  sight ;  am 
fear  nach  eil  ann  lathair,  he  ttmt  is  no 
more,  he  that  is  absent ;  an  robh  e  an  làtfi- 
air,  was  he  present  ?  adj.  present,  living, 
remaining ;  ghuil  na  bha  lathair,  all  that 
were  present  or  renmining  wept,  Oss.  ; 
laithreachd,  presence;  uile-làithrtiachd, 
omnipresence;  gun  bheag  na  mhòr  lathair, 
without  a  particle  remaining. 

Le,  llà2,  pre.  with,  along  with,  by  means 
of,  in  estimation  of,  in  company  ;  in  tiie 
interest  of,  together  with ;  bhuail  e  i  le 
clach,  he  struck  her  with  a  stone;  tha  e 
le  'r  càirdean,  he  is  along  with,  in  the  in- 
terest of,  or  belongs  to  our  friends. 

Leaba,  lyab'-a,  n.f.  a  bsd,  couch;  leapa, 
of  a  bed ;  leapaichean,  beds ;  na  leaba,  in 
his  bed. 

Leabag,  \iè'b'-ag,  n.f.  a  flounder ;  North 

Leubag,  /  lèàb-ag;  ]e&hagax\,Jlotinders. 

Leabhar,  lyo'-ur,  7u  m.  a  book,  volume; 
from  leubh,  read ;  leabhar  Eoin,  a  book 
full  of  receipts  for  wHchcraft  and  incari' 
tation. 
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I.i;.\BiiAn-LAN\,  l\o--iir-Iann,  n.  f.  library. 

l^KAiuiAH-RrUTADAiH,  lyò'-itr-ràechf^-iul- 
ar*,  n.  m.  a  boDksoller,  a  retailer  of  books. 

Li;auiioi)acii,  lyav^'-vòd-ach,  n.m.  half-a- 
miitchkin ;  half-a-piiit 

2.i:ahhrach,  lyo'-rach,  n.  f.  &  library, 
adj.  bookish. 

I.^AUHRADAiH,  lyor'-ad-ur',  n.  m.  a  pub- 
lisher, an  editor,  an  author. 

Leauukaichf,,  lyòv'-èch-à,  n.  m.  a  librari- 
an, a  bookseller;  leabhar-reiceailair. 

LcABifRAN,  lyor'-an,  n.   m,  a  pamphlet. 

Leadhrathair,  lyà2'v-vràer,  n.  vi.  half- 
brother. 

Leabhruadar,  lyà2\-'-vrùàd-ar,  n.  m.  vi- 
sion. 

Leabhruich,  lyàv'-vrùèch,  v.  parboil ;  a. 
purboilt'd. 

LEABHRUTHAcn,  lyà2v'-vrùach,  n.  m.  a 
gentle  slope,  or  declivity,  or  inclination. 

Leac,  lyek,  lyechg,  lyùchg,  n.  /.  a  flag, 
slate,  slab,  tombstone ;  taobh  no  lice,  at 
the  side  of  the  tombstone. 

I.EACACH,  lyechg'-ach,  a.  granite,  in  flags. 

[.E  AC  a  ID,  lyech'ai,  slap  on  the  cheek.  Pr. 

Leacaich,  lyechg'-ech,  v.  pave  with  flags. 

I-EACANN,  lyechg'-unn,  n.f.  a  sloping  side 
of  a  hill  or  country. 

Leacanaich,  lyechg' -nyech,  v.  get  insepa- 
rably fond  of,  as  a  child  to  a  nurse,  &c. 

Leacanta,  lyechg'-ant-à,  adj.  stiff",  formal. 

Leafhacal,  lya'-achg-al,  n.  m.  a  hint; 
the  slightest  hint. 

Leachlach,  lya  -chlach,  n.  f.  half-a-stone. 

Leachas,  lyàch'-chàs,  n./!  one  foot;  air  a 
leachois,  on  one  foot,  getting  backwards 
in  worldly  circumstances. 

Leachar,  lya^ch'-char,  n.  m.  adv.  some, 
what,  in  some  measure,  in  some  degree. 

LEACHRUN,lyàch'-chrùn,  n.m.  half  a  crown. 

Leaclach,  lyechg'-llach,  n.  f.  granite. 

Leao,  là'dd',  n.  m.  beautiful  head  of  hair. 

Leadair,  llà'-dur',  v.  lay  hold  of  a  person's 
hair  in  one  hand,  and  belabour  him  mas- 
terly with  the  other,  drub;  leadairt,  a 
inasterly  drubbing  in  this  style. 

Leadan,  lyad'-an,  n.  m.  a  little  pretty 
head  of  hair,  a  note  in  music ;  the  herb 
teazle. 

Leadanacu,  lyà'd'.an-ach,  adj.  adorned 
with  a  beautiful  head  of  hair,  melodi- 
ous. 

Leadarra,  lyà2d'-urr-a,  a,  melodious.  Mt. 

Leag,  lya^g,  v.  put  or  throw  down  as  a 
wrestler;  place  or  lay;  pulldown,  fell; 
he  pulled  down  the  house,  leag  e  an  tigh, 
leag  e  mi,  he  put  me  down  ;  leag  e  a  chlach 
steigh,  he  laid  the  foundation-stone. 

Leauadh,  lyàg'-À,  n.  m.  a  fall ;  pt.  putting 
down,  pulling  down  ;  also  leai^ail. 

Leagh,  lyao'-gh',  v.  melt,  liquify. 

'  EACiiAcii,  lyuu'-ach,  adj.  soluble. 


r.r.ACMAOAiR,  lyarZ-ad-dar',  n.  m.  smelter. 

I.EALAMII,  lyàlS'-làv,  n.f.  the  one  hand. 

Lr.ALAMilA(  II,     lyjil'-lav-ach,  a.  unaided. 

Li:  AM,  lyftm.  pro.  nmXprep.  (le  mi)  with  me, 
having  jiroperty  in  ;  is  leanisa  so,  tliia  it 
mine;  along  with  me:  thaila  leamsa, 
come  along  with  me;  by  my  mean-;,  by 
me ;  rinneadh  leamsa  sin,  that  was  made 
by  me,  by  my  means;  in  my  interest,  on 
my  side :  agus  thuirt  e  co  tha  leamsa,  and 
he  said.  Who  is  on  my  side  Ì  B.;  is  mòr 
learn,  I  think  it  too  much  ;  is  beag  learn, 
I  riiiNK  IT  TOO  LiiTLE  ;  is  coma  team,  1 
am  indifferent,  I  dislike;  is  dull  ich /raw, 
/  am  sorry  ;  is  f  had  a  team,  I  think  too 
long;  is  doirbh  Zra/rt  a  chreidsinii,  lean 
hardly  believe  it ;  is  soirbh  learn  sin  a 
chreidsinn,  lean  easily  believe  that;  is 
math  learn  sin,  lam  glad  of  that ;  their 
leam,  I  should  suppose,  I  think;  leig 
team,  let  me  alone,  let  go  with  me  ;  leig 
leam  i,  let  her  accompany  me. 

Leamii,  lyèv,  a.  vexing,  galling;  bu  leamh 
leam,  I  thought  it  galling;  a  nis  bha  so 
leamh,  noiv  this  was  galling — impudent, 
N.  H. ;  pertinacious.  M'l. 

Leamhadas,  lèv'-ad-us,  n.  m.  vexation. 

Leamhan,  lèa'-an,  n.  m.  the  elm;  elm- 
tree. 

Leamhas,  lyaSv'-vas,  n  f.  one  buttock. 

Leamiinach,  lev'-nachg,  n.f.  tormenting. 

Leamhragan,  lev'-ra<^-an,  n.  m.  a  stye. 

Lean,  lyen,  v.  n.  follow,  pursue,  chase; 
lean  sinn  iad,  we  followed  them  ;  stick  to, 
adhere  to,  clea\e  to,  continue,  persevere; 
lean  e  ri  m'  lamhan,  it  adhered  to  7ny 
hands;  leanadh  mo  theanga  ri  mo 
chiobhall,  let  my  tongue  cleave  to  the 
roof  of  my  mouth;  ma  leanas  an  uair 
tiorram,  if  the  weather  continue  fair', 
lean  mar  sin,  persevere  so ;  na  lean  orm 
ni's  f  haide,  dori't  importune  me  farther. 

Leana,  lyèn'-a,  n.  f.  a  plain  ;  green  leuna. 

Leanabh,  lyen'-uv,  n.  rre.  a  child  ;   infant. 

Leanabachd,  lyèn'-ab-achg,  n.  m.  child, 
hood,  childishness,  dotage;  Icanabaidh. 

Leanabaidh,  lyèn'-ub-p,  adj.  childish, 
silly;  na  aois  leanabaidh,  in  his  dotage. 

Leanabail,  lyèn'-ab-al,  adj.  child-like, 
spoiled. 

Leanabanta,  lyen -ab-anta,  adj.  puerile. 

Leanabantaciig,  n.f.  puerility. 

Leanaciid,  lyòn'achg,  n.  /.  pursuit,  fol- 
lowing, consequence. 

Leanailteach,  lyen'-ally-tyach,  a.  perse- 
vering, adhering;  see  Leantalach. 

Leanmhuinn,  lyèn'-v/jycnn,  pt.  following 
a  person,  as  a  chief  claiming  kindred, 
pursuing;  n./.  kindred,  clanship,  bond 
of  connection  or  tie  of  friendship ;  tha 
leanmhuinn  a  thaobhaiginn,  eatorra, 
there  is  some  bond  of  connection  or  dat^ 
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tfi'^j)  between  them  ;  ilia  iad  <V  leaiinilnAnn 
ail  an  tcàglilacli  sin,  they  have  some  fa- 
mily claim  on  that  house;  iha  e  a' lean- 
nhuinn  ormsa  so,  he  claims  this  from 
vie,  he  insinuates  his  claim  to  this  from 
me ;  a  IvKhMeanmhuinn,  his  followers  or 
kindred,  his  vassals,  minions. 

LiCANMHUiNNEACH,  lyen'-vAcnn-ach,  adj. 
following,  consequent,  adhering,  having 
kindred  claims. 

Lf.ann,  lyann,  n,  m.  ale,  beer;  leantan, 
humours  of  the  body  ;  droch  leantan,  bad 
humours, 

Lf.annaich,  lyann'-èch,  v.  suppurate; 
more  often  lionnaich. 

Lfannan,  lyann'-an,  n.  c.  a  lover,  sweet- 
heart. 

Leannanach,  lyann'an-ach,  a.  amorous. 
.  Lkannanachd,  lyann'-an-achg,  n-  f.  court- 
ship, gallantry,  blandishments,  dalliance. 

Leann-dubh,  lyan'-diigh,  n.  m.  a  settled 
melancholy,  or  depression  of  spirits; 
sadness,  lowness  of  spirits. 

Leantail,  lyent'-al,  pt.  adj.  sticking,  fol- 
lowing. 

Leantach,  lyènt'-ach,  n.  f.  country  of 
plains;  a  place  abounding  in  plains;  an 
extensive  plain,  leuntach.  • 

Leantalach,  lyen'-tal-ach,  adj.  adhesive, 
cohesive,  persevering  ;  leantalach  air 
obair,  persevering  at  his  work ;  tha  'n 
glaogh  leantalach,  the  glue  is  adhesive. 

Lfantalachd,  lyen'. t-al-achg,  n.f.  adhe- 
siveness, adherence ;  ability  to  persevere 
unremittingly ;  leantalach  air  an  uisge, 
raining  incessantly. 

Leapa,  lyep'-a,  gen.  of  leaba,  a  bed. 
CAPAiCH,  lyep'-èch,  v.  imbed;  lodge,  as 
water,  &c. ;  tha  an  t-uisge  a  leapachadh 
an  so,  the  water  is  lodging  here ;  a'  leap- 
achadh am  f  heoil,  embedding  in  my  flesh. 

Leapachas,  lyep'  ach.us,  n  m.  lodgement. 

LEAPHUNND,lyà'-fùnnd,«.wj.  half-a-pound. 

Lear,  Iyer,  n.f.  the  sea;  an  fhàirge.  Oss. 

Lea  RACK,  lyer'-ach,  n.f.  larch-tree. 

Learg,  lyerg,  n.f.  the  rain-goose ;  sloping 
face  of  a  hill,  or  sloping  place  exposed  to 
the  sun  and  sea. 

Leas,  lyàsS,  n.  m.  interest,  advantage;  'se 
a  bh'air  do  leas,  it  is  he  that  had  your 
interest  in  view  ;  cha  'n  e  mo  leas  a  bh'air 
t'  f  haire,  it  is  not  my  interest  you  had  in 
view,  na  bitheadh  e  air  do  leas,  if  he  had 
your  interest  at  heart. 

Leas,  Hess,  (a.)  cha  ruig  ihu  leas,  you  need 
not;  n.f.  thigh;  deasaich  dochlaidhimh 
air  do  leas,  gird  your  sword  on  your 
thigh.  Sm. 

Leasach,  lyàs2'.ach,  n.  m.  manure.  Loch. 
a.  trifling,  sheep-shanked. 

Leasachadh,  Iyàs2'.ach-A,  pt.  manuring, 
improving;  a'  leasachadh  an  fhearaiun, 


Tnanurhvz  the  land;  a'  leasachadh  a 
gnothaich,  ameliorating  or  improving  the 
thing ;  n.  m.  dung,  manure ;  a'  cur 
amaeh  an  leasachaidh,  carting  dung,  or 
laying  out  manure;  n.  m.  melioration, 
amends,  reparation ;  clia  leasachadh  air 
sin  a  nl  sin,  that  is  no  improvement  of, 
or  reparation  for  that  affair. 

Lkasachail,  lyà2s'-ach-al,  adj.  making 
amends,  ameliorating,  repairing ;  caustic 
escharatic. 

Li'.ASAicii,  lyàs'-èch,  v.  improve,  repair, 
make  up  deficiencies ;  lea.uiich  a  ni  sin, 
improve  ox  amend  that  thing;  manure, 
dung,  cultivate;  leasaich  am  fearann, 
manure  or  cultivate  the  land. 

Leasainm,  lyàs2'-ènum,  n.  m.  a  nickname. 

Leasdair,  lyàs2'-dàr',  n.  m.  a  lamp;  crùis 
gean. 

Leasan,  llyàs2'-an,  n.  m.  a  lesson. 

Leat,  llètt',  prep,  le,  and  thu  pro.,  in  thee, 
with  thee,  in  your  company— same  as 
learn,  &c. 

Leatm,  llyà2,  half,  used  before  words  be- 
ginning with  a,  o,  u,  as  a  prefix  ;  thus, 
leathbhodach,  half-a-mutchkin ;  leath- 
chrun,  half-a-crown  ;  more  properly 
leabhodach  leachrun,  the  th  being  left 
out  before  two  consonants,  as  leatrom, 
pregnancy,  but  retained  when  preceding 
vowels — leathamadan,  a  fellow  that  is  an 
idiot;  leathamaid,  a  woman  that  is  an 
idiot — divided  by  a  hyphen  when  the  ac- 
cent is  not  on  leath,  as  leatrom,  leathad  ; 
leath-chudthrom,  a  preponderance ;  leiUi 
before  e  and  i,  as  leiphinnt,  Jialf-a-pint ; 
leith  and  pinnt  pronounced  lla'-fFenty' ; 
in  some  districts,  leth.  He,  the  è  sound- 
ing like  the  e  in  there,  but  the  ea  and  ei 
in  Argyle  sound  like  a  in  fame. 

Leath  A,  Uè'-a  and  lèch'-à,  prep.  pron. 
along  with  her ;  with  her ;  see  Learn  ; 
also  Leathasa. 

Leathachas,  lyà2'-ash-as,  n.  m.  partiality, 
unfairness,  injustice;  r\a.  Ae<m  leathachas 
sam  bith  air,  show  him  no  partiality. 

Leathad,  llè'-udd,  71.  m.  a  slope,  a  declivi. 
ty  ;  a  dol  le  leathad,  declining,  descend' 
ing;  half-ridge. 

Leathan,  LEATHANN,lyà'-unn,a4;.  broad; 
na's  leithne,  neo  na's  leatha,  broader. 

Leath  A  R,  lye'-ur,  n.  m.  tanned  leather. 

Leathrach,  lyao'-rach,  n.  m.  tanned  lea- 
ther. 

Leathuilinn,  lyà'-ùll-ènn,  n. /.one elbow; 
air  a  leathuilinn,  declining,  going  down 
hill. 

Leathunnsa,  lyà'-ùs-à,  n.  m.  half  ounce. 

Leatrath,  lyàt2'.trà,  n.  m.  half  rations; 
milking  once  a-day,  half-allowance. 
i  Leatrom,   lyàt'-tròm,   n,   m.    pregnancy, 
\     state  of  being  pregnant,  a  burden.  BibU. 
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Li^ATROMACii,  lyàt'-tròm-ach,  adj.  jircL' 
nant.  wiihchild,  in  the  liuiiily  way  bur- 
densome. 

I.i./vTiiAM  VDAN,  lya2'-am-ad-an,  n  m.  ai 
idiot. 

Li;atiiamaid,  lyà'-am-èjj,  n.f.  an  idiot. 

Lr.ATiioiiv,  lya'-^òcr',  n.f.  suburb,  bonier 

Lkathuikeacii,  lyà'-òèr-ach,  a.  remote, 
lonely. 

Lr.iuii,  Uav,  pron.  prep,  along  with  you. 
by  means  of  you  ;  see  I. earn. 

Leibiiliadiina,  lyàv2'.vAlean-à,  n.f.  half 
a  year. 

Leibiirf.ac,  lyav'-rySchg,  n.  m.  exact  pa- 
tem,  the  like,  equal,  match,  fellow ; 
leibhreac  so,  the  exact  patera  of  t/iis ; 
leibhreac  siod,  the  exact  model  of  that ;  nio 
leibhreac  fhèin,  my  own  equal,  my  com- 
peer ;  Icibhreacan  a  ehòile,  the  exact  pa- 
tern  or  fellows  of  each  other ;  eha  'n  'eil  do 
leibhreac  r'a  fhaotainn,  your  match  is  not 
to  be  found;  (Iciih  bhreac  tha  iad  eho 
chosail  ri  da  bhreac,  they  are  so  identi- 
cal, so  like  each  other  as  two  trouts. 

COMMON  SAYING. 

Leibid,  lyàb'-èjj,  n.  f.  a  paltry  female,  or, 
consideration,  term  of  contempt. 

Leibideach,  lyub'-ejj-ach,  adj.  paltry,  tri- 
fling. 

Leidideachd,  lyàb'-èjj.achg,  n.  /.  paltri- 
ness. 

Leicheathra,  lyà'-chèr-a,  n  m.  two  oun- 
ces, half-a-quarter,  one  flank  of  a  beast. 

Leidih,  lyajj,  v.  drub  most  lustily. 

Leig,  lye^g,  v.  permit,  allow,  let  be,  let 
nm;  urge  a  dog  to  the  chase,  broach, 
fire;  lance,  commence  raining ;  leigMvò. 
falbh,  permit  him  to  go ;  leig  dhomh,  let 
me  alone ;  leig  an  linne,  let  the  water  run 
from  the  reservoir;  leig  fuil,  let  blood; 
leig  urchair,^7e  with  the  gun,  draw  the 
trigger;  leig  an  lioimachadh,  lance  the 
suppuration,  the  tuinonr;  milk;  leig 
an  erodh,  milk  the  cattle ;  tha  an  latha  a' 
brath  leigeil  fodha,  this  dny  is  likely  to 
rain;  leig  am  buideal,  broach  on  the 
cask ;  leig  tamh  domh,  let  me  alone ;  leig 
air 'aghaidh,  f/o?t7  restrain  him,  permit 
him  to  go  forward;  leig  thun  a' cheile 
iad,  let  them  Jight  it  out;  leig  na  coin 
ann,  set  the  dogs  to  him. 

Leigeadh,  llyeg'-i,  pt.  permitting,  urg- 
ing, &c. 

Leigeil,  lycg'-al,  n.f.pt.  letting,  permit- 
ting, &c. 

I.EiGH,  lyàc-y',  n.f.  medicine. 

Leigh,  lyae-/,  n-  m.  a  physician,  surgeon, 
doctor;  's  esan  is  High  anamaaguscuirp, 
he  is  (the  Almighty)  the  physician  of  soul 
and  body.  0.  ff^. 

Leigheas,  Iva'-us,  n.  *n.  a  cure,  remedy, 
medicine;  pt.  healing,  curing,  rtmedying. 


LciGiiEASACH,  llya'-usach,"*  flf//.    mcdici. 

Leigiieasail,  llya'-as-al,  j  nal,  curuit,', 
remedial. 

Leiguis,  lya'-esh,  v.  cure,  heal,  remedy. 

Li  iGiiisTE,  Uya'-èshjà,  pt.  healed,  cured. 

I>iiGU-LoisG,  lyà'-ll6.>hg,  v  cauterise. 

Leigte,  llyeyS'-tya,  pt.  lunecd,  running, &e. 

Leine,  làn'-à,  n.f.  a  shirt;  /eine-bhais, 
shroud,  winding-sheet;  leine-chTtii,  a 
privy  counsellor,  a  confidant. 

LfciNN,  laenn,  prep.  pron.  along  with  us,  in 
our  company,  alone;  leig  leinn,  let  us 
alone;  thalla  leiiin,  come  along  with  us. 

Leinteacii,  llyan'-tyach,  n.  f.  shirting. 

Leipiiiutiiar,  lyà2f-fù--ur,  lu  f.  half-sis- 
ter. 

Leir,  larr,  adj.  obvious,  evident,  imp.  v. 
see,  beliold,  perceive,  understand ;   cha 
leir  domh,  I  cannot  see,  it  is  not  obvious 
to  me ;  is  leir  a  bhuil,  the  result  is  suffi- 
cient proif,  the  result  is  obvious,  is  quite 
evident  to  me,  I  can  perceive  or  under- 
stand it ;  mar  a's  leir  dhomh,  as  far  as  I 
can  see;  is  math  is  leir  dhomh,  I  can  see 
well ;  am  bheil  thu  a'  leirsinn,  do  you  see  ? 
can  you  seei  do  you  peiceivei  cha.  leir 
dhomh  sin,  I  cannot  perceive  that;  cha 
leir  dhomh  do  dhearas,  I  cannot  perceive 
your  want  or  dificiency;  the  proper  or- 
thography of  this  word  and  its  deriva- 
tives is  leur,  as  is  obvious  from  the  pro- 
nunciation of  leirsinn,   (làrr'-ssènn,  and 
not  lyàr'-shyènn) ;    give  the  most  ago- 
nising pain,  torture,  torment;  'gam/«r. 
cadh,  torturing  me,  tonnenting  me,  giv- 
ing me  the  most  acute  pain. 
Leir,  lyàry',  adj.  whole,  all,  every;  gu 
leir,  wholly,  altogether,  completely,  ut- 
terly. 
Leireadii,  lyarr'-X,  pt.   tormenting,  tor- 
turing; n.  m.  the  severest  mental  pain, 
inward  torture. 
Leik-sgrios,  lyar'-skrès,  v.  utterly  ruin; 
n.f.  utter  destruction,  utter  ruination, 
devastation. 
Leirsinn,  lyàr'-sènn,  n.  m.  eye-sight,  vi- 
sion, sight,  perception,  clear  conception  ; 
pt.  perceiving,  understanding,  seeing. 
Leirsinneach,  lyar'-scnn-ach,  adj.  capa- 
ble of  perceiving,  sharp  sighted,  decern- 
ing. 
Leirsinneaciid,  lyàr'-sènn-achg,  n.f.  per- 
fection of  vision,  quick  perception,  in- 
telligence. 
Leis,  lyash,  ^fTU  of  leas,  of  thigh. 
Leis,  Hash,  adj.   lee,   leeward,  larboard, 
air  an  taobh  leis,  on  the  larboard  side 
am  fearann  leis,   the  land  to  leewards, 
lee  land,  leeward  larui;   leig  leis  I  slack- 
sheet',  let  go  before  the  wind  [  leis  oirnu. 
to  leeward  of  us;  cum  leis  oirnn,  kiep  to 
leeward  of  us. 
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Leis,  Hash,  pro.  prep,  along  with,  with 
him,  with  it,  in  his  comiiany,  bciiiK  his 
property  or  ripht;  by  means  of,  with 
what,  down  hill,  down  the  stream ;  a'dol 
leis,  going  along  with  him;  Icis  fhòin, 
all  alone,  without  any  assistance,  by 
by  means  of  his  own  energies;  leis  an  t- 
sruth,  doxvn  the  stream  ;  ciod  leis  a  glan 
an  t-òganaeh,  uile  shlighe  fèin,  by  tu/iat 
means  slmll  a  young  man  purify  all  his 
ways?  belonging  to;  cò  leis  thu,  whose 
son  or  daughter  are  you  ?  tha  mi  leatsa 
ma  cheannaicheas  tu  mi,  /  wiil  be  yours, 
if  you  bribe  me  well;  is  leis  an  duiiie  so 
mi,  I  am  the  son  {or  daughter)  of  this  gen- 
tleman; CO  leis  a  nl  thu  e,  with  what 
[means)  shall  you  do  it  Ì  cò  leis  a  theid 
thu,  with  whom  shall  you  go  ?  leatsa,  a- 
long  with  you ;  leis  an  dithisd  so,  by 
means  of  these  two ;  on  account  of;  leis 
a  chabhag,  on  account  of  the  hurry ;  is 
aithreach /ew,  he  regrets;  cò  leis  a  tha 
thu,  on  whose  side  are  you  ?  in  whose  in- 
terest are  you  ?  leis  a'  ghaoth,  with  the 
wind,  on  account  of  the  wìiìd;  leis  a' 
bhruthach,  down  the  hill;  leig  e  leis,  he 
fainted,  fagged,  he  permitted  him. 

Leiscioball,  lash'-kèb-all,  n.  c.  a  minion, 
vassal ;  a  creature. 

Leisdear,  llyàshj'-ai',  n.  m.  an  arrow-ma- 
ker. 

Leisg,  llyashg,  adj.  lazy,  indolent,  sloth- 
ful: loath,  reluctant,  unwilling;  duine 
leisg,  a  lazy,  indolent  or  slothful  person ; 
is  leisg  leam,  /  am  loath ;  is  leisg  leam 
cuir  a  mach  air,  I  feel  reluctant  to  cast 
out  with  him ;  is  leisg  leis  sin  a  dheanadh, 
he  feels  reluctant  to  do  that;  n.f.  lazi- 
ness, sheer  indolence,  sloth,  slothfulness ; 
's  e  an  leisg  a  thug  ort  sin  a  dheanadh, 
sheer  indolence  made  you  do  that;  cha 
dean  làmh  na  leisge  beairteas,  the  hand 
of  sloth  inaketh  not  rich. 

Lkisgear,  •»  Uyàshg'-ar',  n.  m.  a  sluggard; 

Leisgean,  /  imich  chum  an  t-seangain,  a 
leisgei?i,  go  to  the  ant,  thou  sluggard. 

Leisgeul,  (leith-sgeul,  or  rather  leisg. 
sgeul,)  llàèshg2'-al,  n.m.  excuse,  apology; 
gabh  mo  leisgeul,  pardon  me,  apologise 
for  me ;  pretence ;  cha  'n  'eil  ann  ach 
leisgeul,  it  is  oidy  a  pretence. 

Leisgeulach,  lyashg'-skyal-ach,  a4;.  shuf- 
fling, evasive,  pretending ;  excusable. 

Leisgeulachd,  lyashg'-skyal-achg,  n.  f. 
habits  of  pretending  or  evading,  evasive- 
ness. 

LEiTH,ly  hà2,  n.  f.  the  half;  side,  share,inter- 
est, charge ;  leith  mar  leith, share  and  share 
alike ;  cliaidh  e  as  mo  leith,  he  sided  with 
me,  he  took  my  part;  chuir  iad  sin  as  a 
leith,  they  laid  that  to  his  charge;  air 
leilh,  apart,   separately;     leith    siighe, 


fialf  way,  midway,  half  the  voyage  \ 
troidh  gu  leith,  afoot  and  a  half;  a  leith 
a's  mo,  the  vwjoiil.y,  the  bulk,  the  great' 
er part;  somewhat;  /t'i/Achruinn,  somC' 
what  round;  Icithgheur,  somewhat  sour  i 
leith  chosail,  somewhat  like;  leith  fhioi, 
somewhat  true. 

Leitiiii),  Iyà--èjj,  n.  c  match,  equal,  like, 
compeer,  a  fellow  ;  is  annamh  a  leithid, 
his  match  is  seldom  met  with ;  leithidean 
a  cheile,  the  very  paterns  of  each  other. 

Leith NE,  lyàn'-nyà,  Lethe,  le-a,  degree 
of  leathann;  na's  leithne,  broader;— 
broadness. 

Leitir,  lyàty"-èr,  n.f.  side  of  a  hill,  an 
extensive  slope  or  declivity. 

Leo,  lyò,  pro.  pre.  along  with  them  ;  their 
leo,  they  thought,  they  should  think. 

Leob,  lyaob,  n.  f.  an  ugly  slice  or  piece  of 
any  thing;  v.  tear  unmercifully  into 
shreds. 

Leobhar,  lyò'-ur,  pn)perly  a  book. 

Leog,  lyog,  V.  fag  on  the  stomach ;  n.  f  & 
marsh  ;  also  leoig,  a  ditch,  morass. 

Leogach,  lyòg'-ach,  adj.  marshy. 

Leogh  ANN,  ■»  lyò-gh'-unn,  n.m.  lion ;  bann- 

Leomhann,  /     leòghann,  lioness. 

Leointe,  lyòin'-tyà,  pt.  wounded,  painful. 

Leoir,  lyòèr,  n.  /.  sufficiency,  enough,  a 
bellyful ;  fhuair  mi  na  leoir,  J  have  got 
enough. 

Leom,  lyòm,  n.f.  drawling  pronunciation. 

Leomach,  lyom'-ach,  adj.  drawling  in  talk. 

Leomann,  lyaom'-ann,  n.  f.  a  moth. 

Leon,  lyon,  v.  wound,  gall,  pique,  grieve; 
n.  m.  wound,  grief,  vexation. 

Leor,  lyor,  same  as  leoir. . 

Lesan,  la'-sun,  prep.  pron.  (for  leisesan,) 
along  with  him,  accompanying  him,  in 
his  opinion  ;  is  leoir  lesan,  he  thinks  it 
enough ;  is  beag  lesan,  he  thinks  it  too 
little. 

Leth,  He,  n.  m.  provmcial  for  leith. 

Leubh,  lyav,  v.  read,  lecture,  explain ;  cha 
'n  'eil  math  dhomh  a  bhi  leubhadh  sin 
duitse,  it  serves  no  end  to  explain  that  to 
you;  a  leubhadh  a  chall  is  a  chumhnart, 
expatiating  on  his  loss  and  danger. 

Leubhadair,  lyàv'-àd  àr',  n.  m.  reader. 

Leubhadh,  lyav'-A,  n.  m.  reading,  lectur- 
ing ;  pt.  reading,  explaining,  expound- 
ing, expatiating. 

Leui),  lèdd,  n.  m.  breadth;  leud  ròine, 
haÌT^s  breadth ;  air  fad  is  air  leud,  in  length 
and  breadth. 

Leudaich,  lèdd'-èch,  v.n.  widen,  expatiate. 

Leug,  lyag,  n.  f.  lye,  or  ashes  and  water 
for  bleaching ;  in  some  places  a  jewel, 
precious  stones. 

Leugach,  a,  drawling,  sleugaclu 

Leugh,  lyav,  see  Leubh. 

Leum,  Uyam,  v.   n.  jump,  spring,  leap. 
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frisk,  skip,  start,  fight,  quarrel ;  Uuvi  iad 
air  a  clieile,  they  fought,  they  quarrel  fed; 
n.  m.  a  jump,  leap,  spring ;  animal  sc 
men,  an  emission. 

Lei'Madaik,  làm'-ad-ar',  n.  vi.  the  size  of 
salmon,  between  the  grilse  and  full  grown 
salmon, /«. ;  dolphin,  Shaw;  a  small 
whale,  H.  Society;  leumdair  feoir,  a 
grasshopper;  also  leumaduir  uaine. 

Leumifann,  lyàv'-ànn,  n.  vi,  meal-receiver. 

Leum RAICH,   lyàm'-rrèeh,   n.  f.    frisking, 

N  skipping ;  also  leumnaieh. 

Leum-uisce,  lyam'-Oshg-a,  n.  m.  water-fall. 

Leus,  lias,  n.  m.  blink,  glimmer,  ray  of 
light;  cha'n'eil  leus  soluisan  so,  there  is 
not  a  blink  or  ray  of  light  here  •  a  torch 
for  poaching  fish  on  rivers;  a  blister; 
mil  air  do  bheul  gad  robh  leus  air  do 
theanga,  honey  on  your  lips,  though  there 
should  be  a  blister  on  your  tongue.  Prov. 
a  cataract  or  speck  on  the  eye.  M.  P. 

Leusaich,  llyès'-èch,  v.  blister,  raise  blis- 
ters. 

Leus-teine,  lyès'-tyen-à,  n.  m.  firebrand. 

LiAGH,  lea,  n.  f.  a  ladle,  an  oar-blade. 

LiATH,  lea,  V.  lilac,  grey-haired,  grey-head- 
ed, mouldy ;  v.  make  grey-headed,  make 
grey,  turn  grey,  mould,  get  mouldy  ;  ar- 
an  air  Uathadh,  bread  getting  mouldy ; 
liath  e,  his  head  got  grey. 

LlATHciiEARc,  Uea'-chycrk,  n.f.  female  of 
the  black  grouse  or  blackcock. 

LiATiiFAiL,  lea'-fa'l,  n.f.  the  stone  on  which 
the  ancient  kings  of  Scotland  used  to  be 
crowned,  now  in  Westminster  Abbey. 
Smith. 

LiATHGHLAS,  Ihèà'-ghlas,  adj.  greyish. 

LiATHuuoRM,  lea'-g/torm,  adj.  light-blue, 
lilac. 

LiATHLUS,  lèàl'-lùs,  n.  m,  mugwort. 

LiATHNACH,  lèàn'-nach,  n.7».  hare-  or  hoar- 
frost. Jslay ;  in  some  places  liath-reoth- 
adh. 

LiATiiTHROSG,  lèà'-hrSsg,  n.m.  bird  field- 
fare. H.  S. 

Lid,  llejj,  n.  m.  a  word,  syllable. 

LiGHE,  llè'-à,  n.  f.  flood.  H.  Society. 

LiGUicii,  lè'-cch,  V.  doctor,  lance, let  blood. 

LiGiiicHE,  lyè'-èch-à,  n.  m.  a  jihysician,  a 
doctor,  a  surgeon  ;  lighichean,  doctors. 

Linn,  lyenn,  n.f.  a  generation,  age,  mini- 
stration, incumbency  or  time  in  office, 
race,  offspring  ;  family  ;  day  ;  ri  linn  do 
sheanmhii\T,duringthe  time  or  age  of  your 
grandmother, — long,  long  ago ;  anns  na 
linntean  deireanach,  in  the  latter  days  ; 
ri  linn  Mhaighstir  Alastair,  durijig  the 
ministration  or  incumbency  of  the  Rev. 
HI  r.  Alexander ;  rim'  linn,  in  m// day, 
while  I  was  in  office,  while  I  was  there ; 
ri  dWi/m-se,  during  your  incumbency; 
cogadh  o  linn  gu  linn,  war  from  ^f nega- 


tion to  generation ;  ri  d'  latha  is  rl  d'  linn, 
during  your  day  ami  generation ;  linn 
Dhiarmaid  o'n  Tuire,  the  family  (fDiar- 
medfro'm  Turkey,  Lg.;  o  linii  gu  /1717», 
from  one  generation  to  another  ;  gu  linn 
nan  linntean,  from  generation  to  gene- 
ration; ri  linn  duit  dol  dachaidh,  at  the 
period  you  may  go  home  ;  eadar  da  linn, 
between  wind  and  water,  between  sinking 
and  swimming. 

LiNNE,  lyènn'-à,  n.f.  a  pool,  a  mill-dam, 
a  lake,  a  sound,  a  channel ;  a*  dol  thar 
na  itnne,  crossing  the  channel;  an  linne 
Rosach,  the  Sound  of  Jura  ;  lit.  the 
channel  of  disappointment ,  it  being  very 
ill  to  navigate. 

LiNNicii,  lyènn'-èch,  v.  line,  as  clothes; 
sheath,  as  a  vessel ;  n.f.  layer  ;  a  lining, 
sheathing;  aline,  a  note,  a  card  in  wri- 
ting ;  a  linnich  phòsaidh,  marriage-line ; 
cuir  linnich  a  dh'ionnsuidh,  drop  him  a 
card;  linnich  ma  seach,  layer  about ;  a 
brood  or  dozen  of  eggs ;  linig.  N. 

LiNNSEACH,  lenn'-shyech,  n.f.  shrouds, 
canvass. 

LioB  5  see  Shop,  a  blubber-lip. 

LiOBASTA,  see  Sliobasta,  slovenly,  clumsy. 

LioBii,  lev,  n.  f.  slimy  substance  like  blood 
on  the  surface  of  water — hence  Glenlyon, 
from  a  memorable  battle  fought  by  the 
Romans  there. 

LioBiiAiR,  lyèv'-èr,  v.  deliver,  handovei, 
resign  ;  in  Lochaber,  lèu'-èr. 

LioBiiAiRT,  lèv'-àrty',  7i.f.  delivery,  resig- 
nation. 

LioBHRAGACH,  Icv'-rag-ach,  n.f.  kind  of 
sea-lichen,  or  sea-weed  of  a  greenish  co- 
lour. 

Lion,  lyedd,  n.  m.  a  lisp,  stammer. 

LioDACH,  Iy6d2'-ach,  adj.  stammering. 

LioDAicHE,  lèd2'-ech-à,  n.  7«.  stammerer, 
stutterer,  lisper  ;  impediment  of  speech. 

LioMH,  lev,  v.  put  to  the  grinding-stone ; 
polish,  burnish ;  clach  liomhaidh  neij 
liomhain,  a  grindstone ;  clach  lionraldh, 
in  some  places. 

LiOiMHARRA,  lev'-urr-a,  a.  glossy,  polished. 

Lion,  lien,  n.  m.  lint,  flax ;  a  net,  a  snare; 
proportionate  quantity  or  complement ;  a 
bualadh  an  lin,  beetling  the  flax ;  lion  Ian 
èisg,  net  full  of  fish  ;  biadh  le  a /lo7i  do 
ainleann,  food,  with  its  complement,  or 
proportionate  quantity  of  condiment;  v. 
fill,  satiate,  replenish,  completely  please 
or  satisfy ;  flow  as  the  tide  ;  lion  an 
soitheach,  flll  the  dish  ;  cha'n'eil  so  'gam 
lionadh,  this  does  not  entirely  please  me ; 
tha  e  lionadh,  the  tide  is  coming  iru 

Lion  ADAIR,  Icn'-ad-ar,  71.  m.  filler. 

Lionadh,  Icn'-X,  n.  in.  the  reflux  of  tha 
tide ;  pt.  filling,  flowing,  answering  ex  - 
pectatioDs    replenishing,  satiating. 
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Li()\MiiotUKAciii),  lèii'-vur'-aclul,  n.f-  mi- 
inerousness,  multiplicity,  great  abund- 
ance. 

I.ioNMiioR,  le'-vur,  a.  numerous. 

LioNN,  lyiinn,  n.  m.  humour,  (ale.) 

LioNTAcii,  IcMi'-tach,  a.  satiating. 

LioNTAciii),  llent'-aclig,  ji.jn  satiety;  qua- 
lity of  filling  by  eating  but  little. 

Lios,  less,  n.  m.  garden;  fiori  Wof^  vine- 
yard ;  a  fuller,  or  printer's  press ; 
maiiffle. 

LiosADAiii,  lèss'-ad-àr,  n.  m.  gardener;  a 
printer,  a  pressman. 

LiosAiii,  lèss'-èr,  v.  press,  as  cloth;  print, 
mangle,  drub  most  heartily ;  liosairie, 
smoothed,  pressed. 

LiosDA,  lèssd'-a,  adj.  getting  more  intru- 
sive the  more  one  gets  of  bounty— im- 
portunate, lingering.  H. 

LiosDACHn,  lessd'-aehg,  n.f.  greed,  impor- 
tunity; tediousness,  slowness.  U.S. 

Lip,  lyeep,  n.  m.  lip.  H.  S. ;  Amist. 

Lit,  lyèjt',  n.  f.  porridge;  fuairlit,  cata- 
plasm. 

LiTiR,  lyèjt'-èry',  n.f.  a  letter;  an  epistle, 

LiTRicH,  lyèjt'-rèeh,  v.  letter,  print. 

LiuG,  lyCig,  n.f.  a  lame  hand.  Arg. ;  foot. 

Li  ugach,  lyQg'-ach,  a.  lame  of  hand ;  n.f 
an  unhandy  female;  a  drab. 

LiUGAiKE,  lyùg'-ur-a,  n.  m.  an  unhandy 
fellow  ;  one  with  a  lame  hand. 

LiUGHA,  lyu'-a,         ^adj.     and    adv.    fre- 

LiUGHAD,  lyQ'-ad,  /  quent,  many ;  cia 
liughad  uair  is  a  thainig  e,  as  often  as  he 
came;  c\a.  liugha  uair  a  dh'innis  mi  sin 
duit,  ho'cv  often  have  I  told  you  that  i 

LoBAiR,  lob'-er,  v.  draggle  in  the  mire. 

LoBROGAN,  a  drenched,  smeared  fellow. 

LoBH,  1Ò,  V.  rot,  putrify;  arf;. rotten,  putrid. 

LoBHAR,  lò'-ar,  n.  m.  a  leper.  Bible. 

LoBHTA,  lòt'-a,  n.f.  loft,  gallery. 

LocAiR,  lochg'-èr,  n.  f.  a  plane;  v.  plane, 

LocRrtnH,  lochg'.rA,  pt.  planing. 

Loch,  loch,  n.f.  a  lake ;  arm  of  the  sea. 

LocHAN,  loch'-an,  n.  in.  a  pool ;  pond. 

LocHD,  lochg,  n.  m.  harm,  hurt,  mischief, 
crime,  evil,  fault ;  a  momentary  sleep. 

LociiLANNACH,  loch'-Uann-ach,  adj.  Dan- 
ish ;  n.  m.  a  Dane ;   n.f  a  widgeon. 

LocHLAiNN,  loch'-Uenn,  n.  f.  Denmark, 
Scandinavia ;  also  the  Baltic  sea ;  Righ 
Lochlainn,  the  King  of  Denmark. 

LocHLEiN,  loeh-llèn',  7i.f.  the  groin ;  flank 
of  a  beast. 

Loch  RAN,  loch'  ran,  n.  m,  latem,  Bi. ;  Oss. 

LoD,  lod,  n.  m.  a  load,  a  broadside,  a  vol- 
ley ;  cargo,  lading,  burden  ;  pool,  puddle. 

LoDAicH,  lod'-èch,  V.  lade,  burden. 

LoDAiL,  lòd'-al,  a.  clumsy,  bulky. 

LooAN,  lòd2'.an,  n.  m.  water  in  one's  shoe. 

LoDRACH,     Ì  lòd-rech,  n.f.  baggage,  lug- 

LODRAICH,    J      gage;  a  great  company. 


LoGAis,  log'-ash,  n.f.  a  slipper;  patched 
shoe. 

LoGH,  lo,  V.  pardon,  (not  good.) 

LoiNEAG,  lòcn'-ag,  n.f.  ileece  of  very  fine 
wool. 

LoiNiCAN,  Ifien'-an,  71.  c.  a  greedy  gut. 

LoiNEii),  lòèn'-èj,  n.f.  a  froth-stick. 

LoiNEis,  loon'-ash,  n.  /.  fast-speaking. 

LoiNGEAs.  LuiNNEis,  lòènn'-us,  n.f  ship- 
ping, ships  ;  loingeas  chogaidh,  sliips  of 
war;  loingeas  mharsantachd,'«ert7i«n/. 
ship ;  /oirt^j-fflj-spuinnidh,  pirates,  priva- 
teers. 

LoiNN,  loaenn,  n.f.  propriety,  ornament, 
decorum,  elegance,  grace ;  dean  le  loinn 
e,  do  it  gracefully,  da  it  with  propriety ; 
cha  bhi  loinn  ach  far  am  bi  thu,  there  is 
no  dceoi'um  or  elegance  but  where  thou 
ait;  good  state,  thriving  condition:  is 
beag  loiiin  a  bhios  air  do  gnothach,  yo7ir 
business  cannot  be  in  a  thriving  condi- 
tion ;  chuir  thu  bho  loinn  e,  you  have 
spoiled  it ;  dh'f  halbh,  loinn  an  tighe  leis. 
the  ornament,  or  elegance,  or  propriety 
of  the  house  went  with  him;  cha  mhòr  a 
loinn,  its  consequence  is  not  very  promi- 
sing. 

LoiNNEiL,  laoenn'-al,  adj.  handsome,  ele- 
gant, fine,  splendid  ;  duine  loinne'd,  a 
splendid  fellow,  a  proper  one ;  eeòl  loinn- 
eil,  fine  music ;  tigh  loinneil,  an  elegant 
house. 

Loir,  16er,  v.  roll  in  the  mire ;  drub. 

LoiRc,  loèrk,  n.f.  wonderfully  short  foot. 

LoiRCEACH,  16erk'-ach,  adj.  short-footed  ; 
n.f.  a  woman  whose  feet  can  hardly  keep 
her  body  from  the  mire. 

LoiRciRE,  lòèrk'-èr-à,  n.  m.  a  short-footed 
man,  one  whose  body  is  almost  on  the 
ground. 

LoiREANACH,  loèr'-an-ach,  n.  m.  a  bespat- 
tered dirty  little  fellow. 

LoiSEAM,  lòesh'-um,  n.  ?».  assumed  pomp. 

Lois,  LoiSEUNN,  losh'-ènn,n./.  the  grom. 

LoiSG,  loshg,  v.  burn,  consume,  fire. 

LoiSGEACH,  loshg'-ach,  a.  inflaming,  fiery. 

LoisGEANTA,  loshg'-ann-tà,fl((;.  ^'^''y  keen, 
fiery ;  loisgeantachd,^rÌ7ie55. 

LoiT,  lòèjt,  v.  sting  as  a  bee  or  snake 

LoiTE,  lòjty"-à,  pt.  stang,  stung,  bit. 

LoM,  lòm,  v.  bare,  make  bare,  ill  clad,  de- 
fenceless ;  bare,  clip,  pillage,  make  bare, 
shave. 

LoMADAiR,  lom'-ad-aèr,  n.  m.  a  shaver, 
parer. 

LoMADH,  lom'.X,  p^  baring,  pillaging;  n. 
m.  utter  ruin,  devastation,  ruination. 

LoMAiR,  lom'-er,  v.  fleece,  shear  sheep. 

LoMAiRT,  lòmS'-àrty',  n.f.  a  fleece;  pL 
fleecing. 

LoMARTAiR,  16m2'-àrt-àr',  n.  m.  shefp. 
slicarer. 


LOMIIAINN 


1G5 


LUB 


LoMiiAlNN',  lò-enn,  n.  m.  yiaik  of  hounds, 
a  string  that  tics  a  pack  of  hounds. 

LoMA-LA.v,  lòin'-a-làn,  adv.  quite  full. 

LoMA-LUATii,  lòm2'-a-lùa,  adv.  immediate- 
ly ;  cho  loma-luatìi  's  a  chi  thu  e,  as  soon 
as  you  behold  him  or  it. 

LoMNOciiD,  lòm'-nochg,  a.  bare ;  n.  m.  na- 
kedness. 

I>oMPAiR,  lòmp'-àr',  n.f>  a  common. 

LoMRAcii,  lòm'-rach,  a.  fleecy. 

LuN,  16n,  n.m.  voracity,  as  cattle. 

LoN,  Ion,  71.  f.  a  dub,  a  marsh,  morass, 
blackbird;  also  lon-dubh,  a  blackbird; 
an  elk. 

Lov,  Ion,  n.  m.  food,  provisions— a  rope. 
St.  Kilda. 

LoNAcii,  lon'-ach,  a.  voracious;  n-f.  a  gar- 
rulous voracious  female. 

LoNAiRE,  lon'-ar'-a,  n.  m.  a  voraciousman. 

Long,  long,  71.  f.  a  three  masted  vessel, 
ship. 

LoNCiPHORT,16ng'-f6rt,  n.  rw.  a  harbour,  ha- 
ven; long  mharsantachd,  a  merchant- 
ship  ;  long  chogaidh,  sloop  of  war ;  long- 
aisig,  a  transport  •  long  spiiinnidh,  a  pi- 
rate ;  long  dhion,  a  convoj/,  guard-ship. 

LoNN,  lònn,  a.  strong,  powerful. 

LoRG,  16rg,  n.f.  shepherds  staff;  a  trace  in 
links,  the  sand,  &c. ;  thog  mi  air  luirg  e, 
I  followed  his  track ;  consequence,  foot- 
steps ;  ann  an  lorfr  a  ghnothaich  so,  as  the 
consequence  of  this  thing,  consequent  on 
this  affair;  v.  search  for  information, 
forage,  trace;  a'  lorg  lòLn,  foraging  pro- 
vision. 

LoRGAiCH,  lòrg'-èch,  v.  trace  out,  track. 

LoRGAiRE,  lòrg'-ar-a,  n.  m.  a  tracer,  spy. 

LosGADH,  losg'-X,  n.  m.  burning,  finng; 
pt.  burning,  firing,  act  of  burning. 

LosGANN,  lòsg'-unn,  n  m.  a  frog,  sledge. 

Lot,  lot,  V.  wound,  hurt;  n.  m.  a  wound. 

Loth,  16,  n.  f.  a.  filly  ;  in  Irish,  cliobag. 

LoTHAiL,  lo'-al,  n.  m.  brooklime. 

LuACii,  IQaeh,  n.  m.  worth,  value. 

LuAciiAiR,  lufich'-ar,  n.f.  rushes;  luach- 
air  bhog,  bull-rushes. 

LuACHMHOR,  lùàch'-ar,  a.  precious,  valu- 
able. 

LuACHMHOiREACHD,  lùach'-ur-achg,  n.  f. 
preciousness,  valuableness,  worthiness. 

LtrADH,  lùà-gh,  pt.  mentioning,  laying  to 
the  charge ;  71.  c.  a  beloved  object ;  mo 
luaidh,  my  dearest  dear  ! 

LUADHAHAiR,  lùà'-ad-ar,  n,  m  fuller, 
waulk-miller. 

LlJADHADH,  lùà'-A,  p<.  waulking,  fulling; 
71.  r,i.  the  act  of  waulking  or  fulling  cloth, 
charging,  or  laying  to  the  charge. 

Luaidh,  lùae-y',  v.  n.  full,  or  waulk  cloth, 
lay  to  the  charge,  inention  ;  luaidh  an  t- 
aiHÌBchtfull  the  cloth  ;  na  luaidh  a  Icithid- 
»jn  riumsa,  lay  not  such  a  thing  to  viy 


charge,  or  mention  not  such  a  thing  tn 
connection  with  my  name;  n.  f.  lead, 
shot,  jilummet  for  sounding  or  sinking  ; 
na  luaidhibh  dee  eile,  mention  not  other 
gods;  stailinn  is  luaidh,  steel  and  lead; 
dear  object ;  a  luaidh,  my  dearest ! 

LuAiM,  lùàim,  n.  f.  restlessness,  giddiness. 

Luaimnp.ach,  lijiem'-nyach,  adj.  restless. 

LuAiN,  lùàen,  n.f.  restlessness,  giddiness. 

LuAiNEAcn,  lùaen'-ach,  adj.  giddy,  rest- 
less, changeable,  inconstant,  volatile — 
traveller.  H.  Society. 

LuAiNEAcni),  ICiaen'-achg,  n.  f.  change- 
ableness,  volatility,  inconstancy,  fickle- 
ness; Iuaineis,^cWe  conduct. 

LuAisG,  lùàshg,  V.  wave,  swing,  rock. 

LuAiTH,  lùaèch,  n.f.  ashes ;  luaith  fhroinn- 
\ch,fern  ashes. 

LuAiTHE,  ICiae-a,  deg.  luath,  faster. 

LuAiTHiR,  lùàer,  v.  toss  in  the  ashes. 

LuAiTHRE,  lùacr'-à,  n.f  see  Luaith,  ashes. 

LuAiTHREADH,  lùàur'-À,  pt.  tossing  in 
ashes. 

LuAiTHREACH,  lùae'-ryach,  adj.  early,  as 
seed ;  siol  tuaithreach,  early  oats,  or 
seeds;  fohharradh  tuaithreach,  an  early 
harvest.  Islay. 

LuAiTHUEACHr),  luacraohg,  n.f  carlines* 

LuAiTHRicH,  lùàer'-èch,  v.  make  earlic. 
hasten,  expedite. 

LuAMH,  lùàv2,  71.  /.  the  lesser  paunch. 

LUAN,  lù:in,  n.  m.  moon,  Monday,  paunch 

LUAS,  for  luathas. 

LuASAicH,  for  lughasaich,  allow. 

LuASGAcii,  làùsg'-ach,  waving,  undulating, 
oscillating,  rocking  hither  and  thither. 

LtJASGADH,  lùàsg'-À,  tossing,  rocking,  tum 
bling,  waving,  oscillation. 

Luath,  lua,  adj.  fast,  swift,  fleet,  nimble, 
quick,  speedy,  early;  each  luath,  a  fleet 
horse;  is  iuai/t  a  thàinig  thu,  you  came 
early. 

Luatha,  lùà'-à,  gen.  of  luaith,  ashes. 

LuATHAicH,  lùà'-èch,  V.  hasten,  quicken. 

LuATMAS,  lùàs,  n.  f  fleetness,  speed,  fast- 
ness, quickness,  swiftness  of  foot;  earli- 
ness;  /u<i/Aa5  an  fhobhair,  the  earlinesi 
of  the  harvest. 

LuATHBHEULACH,  luiv'-vell-ach,  adj.  blab- 
bing, fond  (>f  gossipping  stories. 

LiiATHLAMHACH,  lùàl'-làv-ach,  a'j.  thiev- 
ish, tar-fingered ;  apt  to  strike. 

LuB,  lùb,  n.  f.  a  bend,  fold,  curvature, 
loop,  noose,  cunningness,  trick ;  mean- 
der, maze;  v.  n.  yield,  meander,  assert, 
be  deceived  by ;  tub  an  t-slat,  bend  the 
switch ;  tha  an  abhainn  a  liibadh,  the 
river  meanders ;  liib  i  leis,  she  was  de- 
ceived by  him,  she  yiekled  to  his  embraces; 
na  h'lib,  in  its  fold,  in  contact  with  ;  an 
Ihib  an  domhnidch,  in  contact  with  the 
Sabbath,  in  preparation  for  the  Sabbath. 
K  2    ' 
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LunA,  lùb'-à,  M.  /.  a  lUib,  marsh,  jkhiI. 

LuBAcn,  ICib'-ach,  a.  (Icceitful,  incaiider- 
iiij;; — a  looj),  a  liingf.  //.  Socifty. 

LuHAcii,  lùb'-adi,  a.  marshy,  full  of  pools. 

LuuAO,  lùb'-ag,  71. [f.  a  hank  of  yarn ;  a 
little  twist  or  meatuler. 

LuHAiK,  lùb'-èr,  V.  paddle,  draggle. 

LuuAiRF.,  lùb'-;ìr-à,  «.  m.  a  deceitful  person. 

Li'BAiiiT,  lùl)'-aijt,  Jt./.paddliiig.driiggliiig. 

LuNAR8Aicii,Kib'-ar-sèch,  n  f.  contortions, 
serpentine  motion,  as  eels,  &c. 

LuB-RUiTii,  lùb-rùèch',  n.  f.  a  running 
noose. 

LiiCH,  lùch,  n.f.  a  mouse. 

LucHAiHT,  lùch'-àrjty',  n.f.  palace,  castle, 
an  establishment. 

LuciiD,  ICiehg,  n.  m.  cargo,  load;  luchd  a.n 
t-soithich,  the  ship's  cargo;  also  jicople, 
folk ;  also  used  a  sign  of  the  j)lural ;  as, 
luchd  àiteachaidh,  the  husbandmen,  cul- 
tivators, inhabitants ;  luchd  eolais,  ac- 
quaintances,  the  literati ;  luchd  èisd- 
eaohd,  hearers;  luchd amhsSxc,  overseers, 
super intendants,  supervisors, spectators; 
/wc/jd-leanmhuinn,  followers,  adherents, 
relations ;  luchd  fiosachd,  wizards,  ivitch- 
es,  soothsayers,  sorcerers;  luchd  dion, 
luchd  faire,  a  watch,  watchmen  ;  luchd- 
mioruin,  inalictous  people,  haters ;  luchd- 
turais,  travellers. 

I.UCHDAicH,  lùchd-èch,  V.  load,  lade;  di- 
luchdaich,  discharge  a  cargo,  unship. 

I/UCHDAIL,  lùchg'-al,        ")  adj.  capacious, 

LucHDMHOR,  luchg'-ur,  j  capable  of  con- 
taining much. 

LuDHAiei,  see  Lughasaich,  permit,  allow. 

Lug,  lug,  n.f.  a  bandy-leg,  brabhd,Ha/m. 

LuGA,  lùg'-à,  n.f.  sea  sand-worm. 

LuGACH,  lug'-ach,  adj.  bandy-legged. 

LuGH,  1Ù,  n.  ?«.  ajoint;  as  cionn  an  ^?il^7j, 
above  ihejoijii ;  sgion-luigh,  clasp-knife. 

LuGH,  lù-g/i',  n.  m.  power  of  a  limb;  tha 
chas  gun    High,   his  foot  is  powerless ; 
chain  e  lùgh  a  laimhe,  he  lost  the  power 
of  his  arfn ;  locomotion,  power  of  mo- 
tion ;  chain  e  lùgh,  he  lost  his  power  of 
motion,  locomotion. 
LuGH,  ICi,  a.  blaspheme;    a'  lughadh  na 
Trianaid  bheannaichte,  blaspheming  the 
holy  Trinity. 
LuGHA,  lù'-à,  deg.  beag,  little,  less,  least; 
is  lugha,  less,  least ;   more  or  most  disa- 
greeable ;   is  luglia  orm  thu  na  sneachd, 
you  are  more  disagreeable  to  me  than  the 
snow. 
LuGHAD,  lu-ud,  n.  f.  littleness,  degree  of 

littleness. 
LuGHAOAiR,  lù'-ad.ar',  n.  m.  blasphemer. 
LUGHADAiREACKD,   lù'-ad-dry-achg,   n.  f. 
blasphemy ;  ri  lugliadaireachd,  blasphe- 
ming ;   blasphemy. 
LuGH  DH,    lù'-l,  pt.  blasphemmg;  n.Ta, 


blasphemy,  profanation,  swearing,  pra. 
failing. 

Lu(;iiAi)KAcn,  lugh'-ad-rach,  a.  blasi)hp- 
moiis. 

LcGiiAiDK,  lii'-fij  A,  adv. ;  also  drg.  of  bcag; 
cha  Ivghaide  e  sin,  it  is  not  the  lets  for 
that ;  cha  lughaide,  perhaps. 

Lii(;nARH,      \lQ'-gliurr,  adj.  swift  of  foot; 

LuGHMMOR,  /    fleet,  nimble,  brisk,  strong. 

LiJGiiARRAcnn,         -k  la'-ghurr-achg,  n.  f. 

Lu(i  II  Mil  01  REACH  I),  /  agility,  fleetness, 
niiubleness. 

LuGiiASAcuADH,  lu'-as-ach-X,  pt.  ordain, 
ing,  decreeing,  allowing,  permitting;  'na 
tha  Dia  a'  lughasachadh  dhomh,  wh.it 
God  decrees  for  me ;  an  lughasaich  thusa 
dhomhsa,  do  you  allow  or  permit  mef 
n.  m.  allowance,  permission,  decree,  or- 
dination. 

Lughasaich,  lu'-as-ech,  v.  allow,  permit, 
advise,  ordain,  decree,  line  out ;  am 
bheil  thu  a'  lughasachadh  dhomhsa  so  a' 
dheanadh,  do  you  allow  or  advise  me  to  do 
thisi  lughasaich  Dia  clann  da,  God  or- 
dained that  he  should  have  offspring. 

LUGMCHLEAS,  lù-gh'-chlàs2, 71.  wj.  slight-of- 
hand,  legerdemain,  jugglery;  lughchleas- 
ach,  Juggling,  expert  in  s light  of-hand  or 
legerdemain. 

LUGHCHLEASACHD,  lù'-gh-ehlàs2.achg,  7t.f. 
slight-of-hand ;  activity,  agility, juggling. 

LuGHDACHADH,  lùd'-ach-A,  pt.  lessening, 
diminishing ;  n.  m.  diminution,  subtrac- 
tion, decrease. 

I^UGHDAG,  lùd'-ag,  n.f.  the  little  finger. 

LuGHDAGAN,  lud'-ag-aH,  7».  »».  pivot  of  a 
hinge ;  also  lughdallan. 

LuGHUAicH,  lùd'-èch,  V.  diminish,  lessen^ 
decrease,  subtract,  undervalue. 

LuGHDALANN,  lu'-gh-al-aun,  n.  m.  hinge- 
pivot. 

LuGHDARNA,  lùd'-am.à,  \ hcavy,    clumsy, 

LUGHDARRA,  lùd'-urr-a,  / unwieldy,stupid. 

LuGHDARNACHD,  lud'-aiii-achg,  71./.  clum- 
sine.ss;  a  drawling,  unseemly  gait;  un- 
tidiness. 

LuiB,  lùèb,  n.f.  a  bay,  creek;  a  fold, 
corner. 

LuiBEACH,  lùeb'-ach,  adj.  meandering, 
serpentine ;  full  of  creeks  or  corners. 

LUIBH,  \  j^g,     ,  ,     ^j.^    ^j^  j^gj.,j    ^      j^jjj^ 
LiLilGil,  )  J      '        J  »       « 

Lull),  lùjj,  ii.f  a  rag,  a  tatter. 

Luideach,  lùjj'-àch,  adj.  ragged,  tattered. 

LuiDEAG,  lujj'-ag,  n.f.  a  rag,  tatter. 

Luideagach,  lujj'-ag-ach,  adj.  ragged;  is 
màirg  a  bheireadh  droch  mheas  air  gille 
luideagach  is  air  loth  pheallagach,  j  rag- 
ged boy  and  shaggy  colt  should  never  be 
despised. 
I  Luidealach,  lujj'-al-ach,  n.  c.  a  ragged 
I      person,  or  shagf  y  beast ;  lazy  fellow.  H.  JS 
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Luimi,  1ÙÒ,  V.  lie  down,  settle,  perch ;  i 
B.ime  as  laidh. 

Li  iDiiH,  lù'-è,  n.f.  lying,  pcrchinp;  laldhe, 
shiiibhiadh,  diild-hed,  parluritioii. 

I>irii)iR,  lujj'-(r,  V.  roll  in  tlie  mire  or  miul-; 
paddle  through  water,  besmear,  bedaub. 

Li;ii)HEAU,  lùè'-yhar,  n.wi.a  vent,  chinniey. 

LuiDRiLACH,  lùjj'-ryaeh,  n.f.  a  ragged  gar- 
ment; ragged,  elumsy  person. 

LuiDREAOH,  iùjj'.rA,  v..  m.  rolling  in  the 
mire,  puddling;  pt.  rolUng,  puddling, 
besmearing. 

LuiusE,  LuiDSEACH,  Iwjj'-sha,  flnd-shach, 
n.  c.  a  clumsy,  awkward,  dull,  stupid 
person. 

Luiti,  lùèg,  n.f.  gen.  lag;  thun  a  luig, 
towards  the  hollow  oi  glen. 

LuiGH,  lùè'-y/t',  n.f.  an  herb,  a  plant; 
luigh  na  macraidh,  wild  thyme ;  liiigh 
na  tri  beann,  trefoil ;  sometimes  written 
luibh,  but  unifo  mly  pronounced  lùè'-yh'. 

LuiGHEACiiD,  lue'-yhyachg,  n.f.  reward. 

LuiGiiEADAiR,  lùe-yhyead'-àr',  71.7«.  herb- 
alist, botanist. 

LuiGHEANACH,  lùc'-yhyan-ach,   \n.f.nox- 

LuiGHEARNACH,  lùè'-yharn.ach,  i  ious 
weeds ;— botanist.  H.  S. 

LuiM,  lùem,  n.  f.  shift,  resource,  inven- 
tion ;  leig  ga  luirn  f  hein,  leave  him  to  his 
own  resources,  or  his  own  shifts ;  gen.  of 
lorn. 

LuiME,  lùem'-à,  n.  ^.  sheer  poverty,  bare- 
ness, smoothness ;  's  i  an  hiimca.  thug  air 
a  dheanadh,  sheer  poverty  forced  him  to 
it',  also  more  or  most  bare,  (lorn.) 

LuiNN,  lijènn,  plu.  of  lunti ;  also  ge7i.', 
also  the  Island  of  Luing. 

LuiNNEACH,  lùènn'-aeh,  a.  belonging  to 
Luing  ;  n.m.  an  inhabitant  of  Luing. 

LuiNNEAG,  lunn'-ag,  n.  m.  a  ditty,  sonnet ; 
mournful  voice  or  sound  ;  a  chorus. 

LuiNNEANACHD,  lùènn'-an2-achg,  n.  f. 
paddling ;  sailing  for  pleasure  about 
quays. 

Lui.vNEAS,  lùènn'-us,  n.f.  shipping. 

LuiNNSEACH,  liienn'-shyach,  n.  c.  a  very 
tall,  slim,  bowed-down  fellow. 

LuiR,  luer,  V.  torture,  torment;  give  most 
acute  pain,  drub  most  lustily;  'gam 
lùireadh,  torturing  me. 

LuiREACH,  lùr"-ach,  n.f.  a  coat  of  mail. 

LuiKGNEACH,  luèrg'-nyach,  a.  sheep- 
shanked. 

LuiRisT,  lijèr'-èshj,  n.  c.  a  tall,  slender, 
slovenly,  pithless,  good-for-nothing  per- 
son. 

Luis,  lush,  n.  pt.  herbs  ;  also  gen.  lus. 

LuNASDA,  lun'-usd-a,      \n.   m.    Lammas, 

LiJNASDAL,  lùn'-usd-al,  /      1st  of  August. 

LuN.v,  lunn,  n.  m.  a  heaving  billow;  a 
heaver  that  does  not  break ;  a  bier,  a 
spoke  or  lever ;  the  mid-part  of  an  oar. 


LUNMAINN,  lunn'-cnn,  n.  m.  London , 
— hmn-'mne,  i.  e.  resting-place  of  waves. 

LiJNNAiN.NEACii,  lùnn'-ènn-ach,  n.  m.  » 
Cockney ;  adj.  Cockney. 

LuNNDAcir,  lùimd'ach,  a.  very  indolent. 

LuNNDAcnn,  liiimd'-achtr,  n. /.  extreme 
indolence  or  laziness;  lounging. 

LuNNDAiRi;,  lùniid'-ar'à,  n.  w.  a  lounger, 
a  louiig ;  indolent  fellow. 

LiiNNnAiui:A(  nn,  lùnnd'-ar-achg,  n-  ./. 
lounging,  sheer  indolence,  sluggishness. 

LuNNTAiR,    lùnnt'-èr,    v.   put  down  and 
thump;    box    and   kick  with  all   you 
might. 

LuNNTAiRT,  lunnt'-arty'i.n./.  a  most  com- 
plete thumping,  boxing,  ami  kicking. 

LuPAii),  lùp'-èjj,  n.  f.  St.  Patrick's  sister. 

LuR,  lùr,  71,  m.  a  gem,  a  jewel,  a  trew-ure, 
delight;  tha,  a  lur,  yes,  my  jewel!  my 
darling! 

LuRADAiR,  lur'-ad-Sr',  n.m.  ajevrcller. 

LuRACH,  lur'-ach,  adj.  exquisitely  beauti- 
ful ;  gem-like,  jewel-like,  ^^and,  superb. 

LuRAicHEAS,  Jùr'-èch-as,  n.  f.  surpassing 
beauty ;  elegance,  neatness. 

LuRG,  lùrg,  nf.  shin,  shank,  stem,  or  stalk, 
as  of  an  herb ;  shaft ;  also  lurgann,  lurg 
an  f  heoir,  the  stem  of  the  grass. 

Lus,  1ÙS,  n.  m.  an  herb,  plant ;  /uj  abhalla, 
pellitory ;  lus  a  bhaine,  milkwort ;  his  a 
clioire,  coriander;  lus  a  chalmain,  co- 
lumbine; lus  ^chorTa.\n,  spleenwort;  lus 
a  chinn,  daffbdill;  lus  a  chriibain,  gen- 
tian; lus  an  t-sleugaire,  laveage;  lus  an 
t-siùcair,  succory ;  lus  bealtainn,  mari- 
gold; lus  na  fola,  yarrow,  7iiilfoil;  lus  na 
(or  lus-righ)  macraidh,  ui/d  thyme;  lus 
an  t-samhraidh,  gilly-Jlower ;  lus  mhic 
eruiminn,  cummin;  lus-crè,  speedwell; 
lus  garbh,  goose-grass ;  lus  a  phiobaire, 
dittany  ;  lus  na  miall,  scorpion-grass ; 
lus  na  fearnaich,  sun-dew ;  lus  nan  aiàmh, 
samphire;  lus  nan  deaxc, blackberry  plant ; 
lus  nan  gnàithseag,  whortleberry  plant ; 
lus  nan  meall,  mallow ;  lus  nan  laoch, 
rosewort;  lus  nan  laogh,  golden  saxi- 
frage ;  lus  nan  leac,  eye-bright ;  lus  nan 
sibhreach,  loose-strife;  an  tri-bhileach 
neo  lus  nan  tri-bilean,  valerian. 

LusACH,  lii.s'-ach,  a.  botanical;  full  of 
herbs. 

LusADAiR,  lùs'-ad-àer,  n.  m.  a  botanist, 
herbalist. 

LusADAiREAcnn,  lùs'-ad-àèr-achg,  n.f.  bo- 
tany ;  study  of  botany. 

LusARNACH,  lus'-arnach,  n.f.  weeds. 

LusRACH,  lùs'-rach,  ar/;*.  full  of  herbs;  nf. 
herbage;  a  place  well  supplied  with 
herbs;  hisrach  a' searg  air  beinn,  hert>- 
age  withering  en  a  hill.  Sm. 

LuTii,  provincial  for  liigh ;  pronounced 
lù'-gA. 
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M,  m,  the  tenth  letter  of  the  a![)habet; 
muin,  the  vine ;  gives  a  i)ceuliar  nasal 
sound  to  a,  and  e,  ending  words;  riirnh, 
tàmh,  ròmaeh,  neainli,  pronouneed  and 
marked  in  the  key  riiv,  tàv,  ròm-aeh, 
new  ;  at  the  beginning  of  words,  sounds 
\h-. ;  as,    mhean,  v/jèn. 

'M,  m,  for  am,  art ;  after  words  ending  with 
a  vowel ;  as,  tu  'm  balaeh,  i/iou  art  a 
boor.  2d,  for  ann  am,  in  the,  in  a,  (pre 
and  am,  art) ;  as,  e  'm  fonn  nam  beò, 
(ann  am  fonn  &c.)  he  in  the  land  ofthe  liv- 
ing', taobh  na  creige  '/«  bias  (for  ann  am 
bias)  na  grèine,  aside  the  rock  in  the 
warmth  of' the  sun.  3d,  for  am,  relative 
pro— as,  ma  Vn  bi  iad  ag  radh,  about 
uhom  they  assert.  4th,  for  interag.  pro. 
and  inter og.  conj. — as,  'm  bheil  tuigse  aig 
neach,  has  any  understanding  f  5th,  for 
am,  their;  as,  le  'm  beul  is  le  'm  bilibh, 
with  their  mouth  and  with  their  lips,  B. 
6th,  for  am,  inter,  part. ;  as,  am  bheil  e, 
is  he?  gus  'm  bu  mharbh  iad,  till  they 
■iied,  while  they  lived',  see  Am  in  all  its 
variations,  page  10. 

tiV  for  mo,  my — used  before  vowels;  as, 
77»'  athair,  m'  anam,  iny  father,  my  soul. 
2d,  for  ma,  (or  if  fond  of  nonsense  mu,) 
prep,  ma  fhichead,  about  twenty ;  ma 
cheud,  about  a  hundred;  (fVelsh,  ma 
and  am.) 

M'a,  for  ma  a;  as,  m'a  eheann,  about  his  ; 
(maacheann,)  about  his  head ;  w'acasan, 
about  her  feet ;  (ma  a  casan.) 

Ma,  mha,  cojij.  if;  ma's  aille  le  neach  'sam 
bith  tighinn  am  dhèigh-sa,  àicheadh  'se  e 
fèin,  if  any  man  will  come  after  me,  let 
him  deny  himself;  rna's  e  agus,  if  so  be ; 
ma  's  e  's  gu  'm  bi,  if  so  be  that  it  be ;  ma 
's  urrainn  mi,  if  I  can. — Heb.  mah,  if; 
also  Arm.  ma,  if. 

Mab,  mab,  n.  m.  stutter,  a  lisp,  stammer; 
V.  abuse,  vilify,  reproach,  H.  S. ;  tassel ; 
see  Pab. 

Mabach,  mab-ach,  adj.  hspmg,  stuttering; 
n.f.  stuttering  or  stammering  female. 

Mabachd,  mab'-aehg,  n.f.  stammering. 

Mabaire,  mab'-ur-a,  n.  m.  stammerer. 

Mac,  machg,  n.  7n.  son,  a  darling,  used  for 
the  young  of  any  animal,  and  almost  in 
the  names  of  all  the  Highlanders;  mac 
brathar  athar,  a  paternal  cousin  german; 
mac  brathar,  nep/iew,  br other's  son;  mac 
peathar,  nephevi  by  the  sister ;  wmc  brath- 
ar mathar,  maternal  cousin  german ;  nine 
brathar  seanar,  a  paternal  gra  id  uncle's 
son  i  mac  brathar  seanmhar,  a  maternal 


grand  unclh  i  so7i ;  mac  an  dogha  bur> 
dock;  wirtc  an  luinn.  Fin  gal's  sword;  mat 
samhuilt,  match,  like,  equal;  mac  sgal, 
an  echo;  bheireadh  c  mac-sgaX  a  creagan, 
he  would  make  the  very  rocks  re-echo  \ 
also,  mac  tallamh — mac  mallachd,  QUI 
Pluto,  Old  Nick;  mac  meamnadh,  a 
whim,  imagination;  mac  lamhaich,  Sea 
Devil,  greusaiche. 

Macabm,  mathg'-uv,  n.  pL  an  accomplish- 
ed hero. 

Mac  ail,  machg'-al,  adj.  filial. 

Macanta,  machg'-ant-a,  adj.  meek. 

Macantachi),  machg' -an t-achg,  n.  f.  meek- 
ness, urbanity  ;  na  daoine  macanta,  the 
meek.  Bible. 

Macantas,  machg'-ant-us,  n.f.  meekness. 

Mach,  mach,  adv.  outside,  without,  out ; 
thugaibh  a  mach,  take  out;  amach'sa 
mach,  wholly,  thoroughly,  altogether  ; 
bithibh  cinnteaeh  gu  faigli  bhur  peacadh 
a  mach  sibh,  be  sure  that  your  sins  shall 
find  you  out;  thug  an  Tighearna  mach 
clann  Isreal  a  tigh  na  daorsa,  the  Lord 
brought  out  the  children  of  Israel  out  of 
the  house  of  bondage ;  mach  air  a  chèile, 
at  variance ;  int.  out !  get  out !  conJ.  ex- 
cept, but ;  T^ach  o  h-aon,  bid  one,  except 
one. 

Machair,  mach'-èr,  n.  f.  an  extensive 
beach,  a  plain ;  seldom  used  for  any  thing 
else  in  common  speech  but  beach. 

Maclach,  mach'-lach,  n.f  womb. 

Macnus,  machg'..nus,  n.  m.  lust. 

Macnusach,  machg'-nus-ach,  a.  lustful. 

Mahachail,  mad'-ach-al,  a,  doggish. 

Madadh,  mad'-À,  n.  m.  a  dog;  the  hold 
for  the  flint  in  a  gun  ;  madadh-rvadh,' 
a  fox ;  madadh  gal,  neo  alluidh,  a  wolf. 

Madar,  mad'-ur,  n.  m.  madder. 

Madraidh,  mad'-rè,  n.  pi.  dogs,  pack  of 
dogs. 

Maduinn,  mad'-ènn,  n./.  mom,  morning- 
in  Argyle  maidinn.  French,  matin.  Ita- 
lian,  matina. 

Maduinneag,  mad'-ènn-ag,  morning  star. 

Mag,  mag,  n.f.  a  soft  plump  hand ;  a  paw; 
air  a  mhàgan,  he  on  all-fours;  arable 
land,  iV. — f^F.  a  very  broad  ridge  of  land. 

Mag,  mag,  v,  scoff,  deride;  magadh,  de 
riding,  ridiculing,  mocking,  scoffing. 

Magach,  mag'-ach,  adj.  having  short  feet 
and  broad,  as  a  cow,  pawed ;  having  soft 
large  plump  hands ;  a  frog. 

Ma  GAIL,  mag'-al,  adj.  derisive,  mocking. 

Magaill,  màg'-èlly',  v.  paw ;  pt.  pawing. 

Magair,  màg'-èr,  v.  creep  slyly,  paw. 

Magaire,  mag'-ar'-a,  n.m.  scoffer,  mocker. 

Magairt,  màg'-arjty',  n.f.  pawing. 

Magairle,  mag'-arly'.à,  n.f.  scrotum,  te*- 
tide. 

Magh,  magh,  n.f.  a  field,  plain. 
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Mathiar,  maS'-ar,  n.  m.  artificial  fly. 

Maihk,  màjj'-à,  n.  7«. a  stick;  maide  m'lVis, 
root  of  sea  grass,  called  liquorice. 

Maidealag,  ma6tljj'-al-ag,  n.  /.  a  small 
shell,  Lewis;  (paindeag,)  part  of  a  spin- 
ning-wheel. 

Maideannas,  n  fijj'-unn-us,  n.m.  morn- 
ing-dram, 

Maidinn,  mèjj'-ènn',  n.f.  morning. 

Maidinneach,  mejj'-cnn'-ach,  adj.  early. 

Maidne,  mcjj'-nya,  gen.  of  morning. 

Maidneacii,  mcjj'-nyàch,  n.  /.  morning- 
star. 

Maidse,  màjj'-shà,  n.m.  a  turd;  smàidse. 

M  AiDSEAR,  mèjj'-shar,  n.  m.  a  major  in  the 
army.  H.  Society. 

Maicìh,  ml'-yh,  n.  m.  May,  Macdonald. 

Maighdean,  maoèjj'-un,  n.f.  a  virgin,  a 
maid,  maiden ;  maig/idean-mhara,  a  mer- 
maid. 

Maighdeanas,  maBejj'-unn-us,  n.f.  vir- 
ginity. 

Maigiieach,  rroy'-ach,  n.  m.  a  hare. 

Maighstir,  mlèsht'-èr,  n.  m.  master. 

Maighstireachd,  mlcsht'-cr-achg,  n.f. 
mastery,  superiority ;  superintendance, 
superiority ;  assumed  authority,  ofBci- 
ousness,  rule. 

Maighstirealachi),  màèsht"-èr'-al-achg, 
n.f.  assumption  of  undue  authority,  mas- 
terliness. 

Maighstireil,  màèshty"-er-al,  adj.  lord- 
ly, authoritive,  dogmatical,  arbitrary. 

Maileid,  mal'-aj,  n.f  a  wallet,  budget; 
pack;  in  derision  agorbelly. 

Maileideach,  inàl'-àj-ach,  adj.  gorbellied. 

Maille,  màly2'.à,  n.f.  delay;  niaille  ri, 
along  with ;  maille  ris  an  sin,  together 
with  that ;  comhla  ris  an  sin,  rather. 

Mailleach,  màly'-àch,  n.f.  coat-of-mail. 

Maim,  maòèm,  n.f.  a  panic,  horror. 

Mainnih,  màènn"-èr,  nf.  sheep-fold,  pen. 

Maik,  màèr,  v.  last,  live,  endure;  neas  a 
vihàireas  an  ruaig,  while  the  pursuit  lasts; 
cha  mhair  iad  leith  an  la,  they  shall  not 
live  half  their  days;  fiiairidh  trocair  Dhè, 
gu  sior,  God's  mercy  shall  endure  for 
ever. 

HAiRnH,ma6crv,g-e7t.  of  marbh;  na  mairbh, 
the  dead;  am  beò  'sua  mairbh,  the  living 
and  the  dead. 

Maiuc,  niaèrk,  n.f.  objection,  subject  of 
regret ;  cò  chuir  muirc  ort,  who  objected 
to  you?  cha  do  chuir  mise  inairc  sam 
bith  air,  /  did  not  oppose  liim  or  it. 

Maireach,  màèr'-ach,  n.  m.  next  day;  an 
diugh  is  a  maireach,  to-day  and  to-mor- 
row. 

Maireachdainn,  MAiRsiUNN.màèr'-achg- 
ènn,  marsh'-enn,  part,  enduring,  lasting, 
continuing. 

Hairea.n.v,   macr'-unn,  n.  m.   Ufe-time; 


adj.  living,  in  the  land  of  the  living;  ri  ct 
tnhaireann,  during  your  lij'e  time;  cha 
mhaii eann  e,  he  is  7iot  living;  am  fear 
lidch  7uaireann,  he  tliut  is  not  living,  he 
that  is  no  more. 

Maireann'ach,  màèr"-unn-ach,  adj.  ever- 
lasting, iternal;  a'  bheatha  mhaireann- 
ach,  evei lasting  life. 

Maikg,  niàrèg,  n.  m.  great  pity,  olijcct,  or 
subject  of  regret;  cha  mhàirgtò  a  fhiiair 
e,  she  is  no  subject  of  regret  that  has  got 
him,  got  it ;  is  muirg  dhuit  a  rinn  e,  it  is 
a  great  pity  you  did  it;  is  mairg  dhuit 
nach  d' thigeadli,  it  is  a  pity  you  would 
not  come ;  adj.  deplorable,  pitiable,  silly  ; 
sonn  nach  mairg,  a  hero  that  is  not  to  be 
pitied;  is  mairg  a  loisgeadh  a  thiompan 
duit,  silly  i$  he  that  would  burn  his  harp 
to  warm  you. 

Mairiste,  màèr'-èshty'-à,  n.;/!.  match ,  mar- 
riage ;  f  huair  i  an  deadh  mhairiste,  she 
got  an  excellent  match  ;  a'  deanadh  a  suas 
a'  mhairiste,  making  up  the  match. 

Mairisteach,  maèr'-èshj'-ach,  adj.  mar- 
riageable. 

Mairneal,  màèr'-nyal,  n.m.  detention; 
slow,  drawling  manner,  dilatoriness ;  pro- 
crastination. 

Maiknealach,  màèr"-al-ach,  adj.  dilatory, 
tardy,  tedious,  drawling  in  manner ;  pro- 
crastinating. 

Mairnealachd,  màèrn'-al-achg,  n./.  pro- 
crastination, dilatoriness,  dilatory  man- 
ner. 

Mairsinn,  màr'.shyènn,  adj.  lasting,  li- 
ving. 

Mairtfiieoil,  maerty"-è61,  n.f.  beef. 

Mairtireach,  màrty'-er-ach,  n.  m.  mar- 
tyr. Bible. 

Maise,  màsh'-à,  n.f.  ornament,  great  beau- 
ty, elegance ;  chuireadh  tu  maise  air  baile, 
you  would  prove  an  ornament  to  a  city; 
maise  nam  ban,  the  ornament  of  wo- 
men. Bible. 

Maiseacii,  mash'-ach,  adj.  ornamental; 
very  elegant  or  handsome ;  fair ;  is 
maisich  thu  na  clan  na  d.ioiae,  thou  art 
fairer  than  the  sons  of  men.  Sm. ;  nigh- 
ean  mhaiseach,  an  elegant  female. 

Maiseachi),  mash'-achg,  n.f.  superiority 
in  beauty,  handsomeness,  elegance,  fair- 
ness. 

Maisealachd,  mash'-achg,  n.  f.  elegance. 

Maiseil,  mash'-al,  adj.  ornamental. 

Maistir,  màèshjty"-èr,  n.  m.  stale  urine. 

Maistir,  màshty'-èr,         "xv.  churn,    agi- 

Maistrich,  mash'-trech,  j  tat e  as  liquids. 

Maistkeadh,  mashj'-rA,  pt.  churning,  agj. 
tating  ;  also  the  quantity  of  butter  talven 
off  a  churn. 

Maitkach,  niàèty'-ach,  adj.  ready  to  for 
/Jive. 
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Maitii,  maeclior  niilt',  jirovincial  for  math  ; 
aho  f^en.  of  math,  good,  well ;  v.  forgive. 

MArniiiAN,  ir.riC'-un,  71.  p.  magistrates,  al- 
dermen, nobles  ;  thainig  iiiailhre  is 
fiiaithean  bhailc-cliliabh  maeli  '11a  coiiiii- 
eamh,  tiie  Lord  Mayor  and  maghlrutcs 
oj Dublin  came  out  to  meet  them  ;  nia'dli- 
ean  11a  Fòiime,  the  nobles  or  chiefs  oJ'  the 
Fingalians. 

ftlAiTiiKAS,  mà5'-us,  (from  maith,  gen.) 
mercy,  goodness,  bounty  of  God. 

Mal,  mill,  n.  m.  rent,  tribute. 

Mal-ios,  mal'cs,  n,  f.  portmanteau. 

Mala,  màl'-à,  n.f.  bag  of  a  pipe;  budget; 
da  inliàla,  two  bags.  Bible. 

Mala,  mall'-a,  n.f.  eye-brow. 

Malach,  mal'-ach,  ary.  having  large  brows; 
surly,  sulky,  forbidding. 

Maladair,  mal'  ad-àr',  n.  m.  a  sub-tenant 
who  pays  rent  in  kind ;  renter,  tenant. 

Malaiiit,  mal'-arjt,  n.f.  exchange,  barter, 
space ;  v.  exchange,  barter,  traffic,  trade. 

Malairteach,  màl'-arjty"ach,  a.  ex- 
changeable, mutual,  reciprocal ;  fit  to 
exchange. 

Malairtich,  mal'-àrjty'-èch,  v.  barter. 

Malairtear,  mal'-àrjtyZ-ar',  n.m.  barterer. 

Malc,  malk,  v.  begin  to  rot  or  putrify. 

Malda,  màld'-à,  adj.  modest,  gentle. 

Maldachd,  mald'-achg,  n.  f.  gentleness, 
diffidence. 

Mall,  mall,  adj.  slow,  tardy,  late;  bith- 
eadh  gach  duineealamh  chum  èisdeachd 
mall  chum  labhairt,  mall  chum  feirge, 
let  every  man  be  quick  to  hear,  slow  (or 
diffident)  to  speak ;  calm ;  feasgair  iiiall 
is  na  h'eoin  a'  s6inn,  a  calm  evening,  and 
the  birds  warbling.  (Smith's  Poems.) 

Mallachadh,  mall'-ach-À,  pt.  cursing;  it 
is  written  moUachadh — always  pronoun- 
ced so. 

Mallachd,  moll'-achg,  n.  f.  malediction. 

Mallaich,  moU'-èch,  v.  curse,  imprecate. 

Mam,  mam,  n.  m.  an  extensive  moor,  gen- 
tly rising  and  not  pointed ;  a  palm  full  of 
meal,  &c.  a  bile  in  the  arm-pit,  or  palm 
of  the  hand  ;  mother. 

M\MAiDH,  mam'-è,  n.f.  mamma. 

M.iM-sic,  mam'-shèchg2,  n.  m.  rupture, 
hernia. 

M'an,  man,  (for  ma  an,)  m'an  d'fhuair  e 
bàs,  before  he  died. 

Manach,  see  Mann,  Mannach,  monk. 

Manadh,  man'- a,  n.  m.  omen,  sign,  appa- 
rition, enchantment ;  choinnice  manadh, 
he  saw  an  apparition',  tha  e  a' cuir  air 
mJmnadh  dhomh,  he  prophesies  to  me. 

Manas,  màn'-us,  n.  m.  a  farm  in  the  natu- 
ral possession  of  a  proprietor.  H.  S. 

Mandrag,  mand'-rag,  n.  /.  mandrake.  B. 

Mang,  mang,  n.f.  a  fawn,  deer. 

Mannd,  mannd,  «  m.  a  l:sp,  stammer. 


MANNDACir,  mannd'-ach,  a.  lisping, 

Manran,  mànr'-an,  n-  w. danderlng,  hum 
ming  a  tune  to  banish  vexation. 

Manrain,  manr'-rièn,  v.  dander;  manraln 
thusa  air  t'  agliaidli,  dander  you  foi- 
ward. 

Maodal,  maod'-ul,  n.f  paunch,  maw. 

Maodalacii,  maod'-al-ach,  a.  having  a 
large  belly,  clumsy;  a  clumsy  corpulent 
female  in  contempt,  (in  some  parts  a  ser- 
vant girl.) 

Maoioh,  mòèyh',  v.  n.  threaten,  cast  up 
favours  bestowed,  upbraid ;  tha  e  maoidh- 
eadh  orm,  he  threatens  me ;  tha  e  maoidh- 
eadh  gu  'n  do  rinn  e  siod  is  so  dhomh, 
he  casts  up  that  he  did  this  and  that  for 
me. 

MAOii)HEADH,maoèyh'-X,  n  m.pt.  a  threat, 
upbraiding ;  casting  up  favours  bestow- 
ed, reproaching ;  ma  tha  aon  neach  ag- 
aibh  a  dh'  uirbheasbhuidh  gliocais,  iarr- 
adh  e  o  Dhia,  a  bheir  do  gach  neach  gu 
pailt  agus  nach  maoidh,  if  any  of  you 
lack  wisdom  let  him  ask  of  God,  who 
giveth  all  men  liberally  and  upbraideth 
not.  Apostle  James. 

Maoidhean,  mùe'-an,  n.  supplication.  B. 

Maoidhseig,  mòsh'-ag,  n.  f.  fastidious- 
ness. 

Maoile,  maoil'-a,  n.  f.  baldness;  an  aite 
fuilt  bitheadh  maoile,  instead  of  hair, 
baldiiess.  B. 

Maoilead,  màoèl'-ud,  n.f.  degree  of  bald- 
ness. 

Maoim,  màoèra,  n.  /.  panic,  wild  expres- 
sion of  countenance;  biodh  ?naoim  air 
do  naimhdean,  let  your  enemies  be  in  a 
panic;  a  burst,  expressions  of  ft.ar;  v. 
horrify,  terrify. 

Maoim-sleibhe,  maoèm-slyàv'-à,  n.  f.  a 
water-spout  or  plump  of  rain  all  of  a 
sudden. 

Maoin,  màoèn,  n.  m.  a  hoard,  hoarded 
wealth ;  wealth  worshipped;  goods, Cat. R. 

Maoirne,  màoèrny"  a,  n.  m.  a  little  one,  as 
potatoes ;  in  North,  a  bait. 

Maoirnean,  maoern"-an,  n.  ?».  little  po- 
tato. 

Maois,  mush,  n.  m.  Moses ;  hamper,  a 
heap  of  sea  weed  on  the  shore.  North ;  in 
Argyle,  five  hundred  fresh  herrings  in 
time  of  fishing. 

Maoiseach,  maosh'-ach,       T  aroeordoe, 

Maoisleach,  iT;aosh'-llyach,i    a  she  deer. 

Maol,  maol,  n.f.  Mull,  or  chief  headland, 
or  cape  of  land  ;  Maol-chintire,  Maol  na 
h-ò,  the  3Iull  ofKyntire,  Mull  of  Kin- 
noiith;  a  head  polled,  or  cropped;  cow 
without  horns  ;^ — a  holy  man's  servant. 
Ohs.  V.  blunt. 

Maolachadh,  maol'-ach-X,  pf.  blunting 
laying  down  the  ears  as  a  horse. 
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Maol\g,  maol'a^,  n.  /.  a  dish  for  milk —  i 
stocking  wanting  tlic  head.  North. 

MAoi.Aicn,  maol'  èch,  v.  blunt,  deprive  of  ■ 
edge;   mhaolaich  an  sgian,  the  knife  got 
blunt ;  lay  down  the  ears  as  horses,  hares, 
or  does. 

Maolc.iii.uasach,  mi^ol'-chluSs-ach,  adj. 
blunt,  dull,  stujiid,  dull  of  hearing. 

Maolciiluasaich,  maol'-chluris-eeh,  n  J. 
stupidity,  dulness,  lifelessness. 

Maoloisean,  niaol'-òsh  an',  n.  m.  high- 
lenij)le. 

Maoloiseanacii,  maol'-osh-an'-ach,  high- 
lemi)led,  as  a  person. 

Maor,  maor,  n.  wj.  messenger,  an  officer, 
wtaor-baile,  an  under  haUiJ/';  wao-- coille, 
a  wood-ranger ;  wmor-siorram,  a  sheriff' 
officer ;  viaer  Righ,  a  messenger  at  arms, 
King's  messenger;  maor-cise,  a  tax  ga- 
therer, assessor  ;  wjaor-striopach,  a  pimp, 
pander ;  »Haor-rinndeil,  a  ground.officer 
—a  great  man  formeily. 

Maorach,  maor'-ach,  n.  m.  shell-fish;  a 
bait  or  allurement  for  fishing. 

Maorsuinneaciid,  maor'-senn-achg,  n.  f. 
office  of  a  messenger ;  ofliciousness,  med. 
illing. 

Maoth,  mù,  mùgh,  adj.  tender,  soft;  of 
a  tender  age;  delicate;  muirichinn 
mhaoth,  a  large  famVy  slenderly  provid- 
ed for,  of  a  tender  age. 

Maotiiag,  mii'-ag,  n.f.  premature  egg. 

Maoihaich,  mù'-èch,  v.  soften,  alleviate. 

Maoiiiail,  mù'-al,  adj.  emolient. 

Maoihalai  MI),  mù'-al-achg,  n.f.  delicacy, 
tiiivlcrness,  softness;  a  tliaobh  mùirn  agus 
inaothalachd,  on  account  of  tenderness 
and  delicacy. 

M\oinA\,  mu'-an,  n.  m.  cartilage,  a  twig. 

Maoimain,  mù'-àèn,  n.  pi.  abdomen,  a 
disease  of  young  persons  arising  from 
raising  burdens. 

Maoth-bhlath,  mìi-bhlà',  a.  lukewarm. 

Mauth-bulathas,  mù-vAlàs',  n- f.  luke- 
warmness,  half  indifference. 

Maoth  KAN,  mùr'-an,  n  m.  an  infant,  child. 

Maoth u AN ACH,  mùr'-an-ach,  a  infantile 

Mar,  mar,  conj.  as,  just  as,  even  as,  like, 
m  the  same  manner ;  mar  theicheas  iad, 
as  they  scamper ;  mar  rinn  mise,^'?w^  as 
I  did ;  rinn  e  mar  sin,  he  did  so,  in  like 
manner',  mar  bu  mhiann  leis,_;M5^  as  he 
would  wish ;  mar  gu  'm  b'ann,  just  as  it 
were;  mar  sin,  in  tliat  manner. 

Mara,  màr'-à,  gen.  of  muir,  sea. 

Mahachd,  mar'-achg,  n.f.  seafaring  life, 
navigation ;  ri  marac/id,  following  the 
sea. 

Marag,  mar'-ag,  n.f.  pudding,  thick  per- 
son. 

Maraiche,  mar'-ech-a,  n.  m.  seaman,  ma- 
liuu. 


Maraon,  mar'-ùn,  adv.  together,  in  con. 
cert. 

Marasgail,  màr'-asg-èl,  v.  manage,  trade. 

Marasgal,  mai'-ask-ul,  n.  7«.  managing. 

MAKASGLAnH,  màr'-Ssg-lA,  n.  m-  maiiiige- 
ment,  superintendance,  supervision,  traf- 
fic. 

Marasglachd,  mSr'-àsg-lachg,  n.  f.  see 
above. 

Marasglaicm,  mar'asg-lech,  v.  superin- 
tend, guide,  oversee,  rule,  trade  with.  /.«. 

Marbh,  marv,  adj.  dead,  lifeless,  dull ;  v. 
kill,  slay,  slaughter;  n.  the  dead. 

Marbhadh,  màr'-À,  n.  m.  and  pt.  killing. 

Mahbhanach,  marv-an-ach,  n.  c.  person 
almost  dead,  one  pretending  to  be  dead. 

Marbhanta,  marv'-ant-a,  adj.  inactive. 

Marbhantachd,  marv'-ant-achg,  n. /I  dul- 
ness, inactivity,  stupor,  marbhantas. 

Marbhphaisg,  marv'-f  ashg,  71.  ;«.  a  coffin, 
used  as  hearses  are  now ;  it  was  very  in- 
geniously constructed,  having  a  slider  in 
the  bottom,  and  otherwise  formed  so  as 
to  prevent  the  body  being  seen  till  cover- 
ed by  the  earth — afterwards  it  was  con- 
veyed to  the  church,  till  another  occasion 
— hence,  marbhphaisg  ort,  may  you  slip 
into  your  grave  without  a  coffin. 

Marbhrann,  marv'-rann,  n.  /.  an  elegy  ; 
a  funeral  oration  ;  also  rann  mairbh. 

Marbhshruth,  marv'-hrù,  n.  m.  slack- 
water. 

Marc,  mark,  n.  m.  charger,  steed,  a  horse- 
marc  uaibhreach,ard-cheumach,a prowrf, 
high-bounding  horse  or  charger.  Smit/l. 

Marc  ACH  D,  mark'-achg,  n.f.  a  ride,  act  of 
riding,  equestrianism,  (from  marc.) 

Marcaich,  mark'-èch,  v.  ride. 

Marcaiche,  màrk'-èch-à,  n.  m.  rider,  e- 
questrian ;  also  marcair,  marclann,  stable. 

Marcaid,  mark'-aj,  n.  m.  market.  Cow.  S. 
Tay. 

Marcshluagh,  mark'-hlua-gh',  n.f.  caval- 
ry, horsemen. 

Marg,  marg,  n.  m.  a  merk,  lojd. 

Margadh,  marg'-A,  n,  m.  market,  sale. 

Margail,  marg'-al,  ■laf/;. marketable, 

Mar(ìai)ail,  màrg'ad-al,  /  saleable,  dis- 
posable. 

Makgadai.achd,  màrg'-ad-all-achg,  7».  f, 
saleableness. 

Marl,  marl,  n.  m.  the  clay,  marl. 

Makmhur,  marv'-ur,  adj.  marble.  Bible. 

Mau-ri,  bawdy- word. 

Marr,  màrr,  v.  obstruct,  hinder.  Gen. 

Maurach,  màrr'ach,  71  /.  enchanted  cas- 
tie,  entering  which,  none  could  find  hi3 
way  back  till  the  spell  was  removed ;  a 
thicket  to  catch  cattle  in ;  a  labyrinth. 

Marsanta,  mars'-ant-à,  n.  m.  merchant. 

Marsantachi),  mars'-ant-achg,  n.f.  mer 
chandise,  wares,  trade,  traffic,  dealing. 
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M.\n  so,  mar'-shf),  adv  in  this  way. 

Mvu  sioi),  mfn-'-shcdcl,  and  slmilil,  adv.  in 

111  At  way,  in  that  manner  or  method. 
Maut,  m&rt,  »1.  m.  soed-timc,  March,  the 
tlir()nf;;est  time  i.t  any  thing,    throng; 
great  haste. 
Maut,  mart,  n.  /.  a  cow,  cow  to  kill. 
Maktaiii,  màrt'-ar',  n.  m.  a  crip))le.  Ann. 
Ma's,  (ma,  and  is,)  mas,   if;  ma's  e  ajjus, 
if  .10  be;  ma's  e  agus  gu,  if  so  it  be  that ; 
ma's  e  's  nach,  if  so  be  that  not ;    ma's 
fhior    e  fhòin,  in  his  own  belief,  if  lie 
judges  aright 
Mas,  mils,  n.  m.  buttock,  hip;  Aomàsan, 
your  hiittoc/cs ;     bottom   of  dish  ;    mas 
cuinneig,  pitcher' s  bottom. 
Masacii,  màs'-ach,  ac/j-  large-hipped,  hav- 
ing large  hips;    n.  f.  a  large-hipped  fe- 
male. 
Masai  RE,  màs'-ur'-à,   n.  tn.   large-hipped 

man 
Masan,  mas'-an,  n.  m.  dilatoriness. 
Masanach,  mas'-an-ach,  adj.  dilatory. 
Ma    siiACH,    ma'-shech,    adv.   prep,    time 
about,  alternately;    uair  ma  seach,  time 
about,  one  by  one ;  deanaibh  ma  seach  e, 
do  it  alternately. 
Ma  seadh,   ma'-shyaogh,   conj.   if  so  be, 

then. 
Ma  so,  masg,  v,  infuse,  as  tea,  mash  as  malt 
Masgauh,  masg'-X.  pt.  mashing,  infusing; 

n.  m.  a  mash ;  an  infusion. 
Mascìaire,  masg'-àr'-à,  n.  m.  mashman. 
Masgall,  masg'-all,  n.  m.  flattery.  H. 
^iASLACH,  mas'-llach,  adj.  disgraceful,  ig- 
nominious, reproachful;  slandering. 
Masladh,  mas'-UA,  n  m.  disgrace. 
Maslaich,  màs'-llèch,  v.  disgrace,  taunt, 
degrade;  maslaichte,  disgraced,  slander- 
ed. 
Mata,  ma-tà',  inter,  then!  oh!  adz;,  and 
C011J.  indeed,  nevertheless,  then,  if  so, 
truly,  really. 
Math,    mhà,   v.   pardon,    forgive;    math 
dhuinn  ar  peacadh,  pardon  our  sins. 
In  Perthshire,  it  is  thought  that  Argyle- 
men  pronounce  this  word  mi ;  on  the 
other  hand,  it  is  thought  in  Argyle  that 
maith  is  peculiar  to  Perth,  whereas  (the 
geri.)  it  is  not  used  anywhere  in   the 
kingdom,  saving  a  part  of  a  parish  in 
the  latter  County.  It  gives  great  offence 
every  where;  and,  therefore,  Dr.  Arm- 
strong has  searched  many  of  the  cog- 
nate dialects,  to  show  that  it  should  be 
written    math  ;    Irish,   math ;    Arab. 
madi ;   Box.   Lex.   mad ;    Welsh    and 
Cornish,  mat;  Armoric,  mat,  and  ma, 
good  ;  Hebrew  and  Chald.,  matach  and 
mata. — See  Armstrong. 
Maih,  m/ià,   71.  w.  interest,  end,  purpose, 
kindness,  wish,  inclin.ition  ;  s'ann  air  do 


rihnth  {\\(:\w  a  tha  mi-;e,  it  is  your  oun 
interest  I  have  in  7<iew  ;  7niilh  an  aghaiilh 
an  uile,  good  for  evil;  cha'n  'oil  math 
'sam  bith  an  sin  duit,  that  serves  no  end 
to  you  !  dè  am  math  th'ort,  what  is  the 
good  of  you  Ì  am  7nath  leat  sin,  do  you 
wish  that,  do  you  consider  that  a  good 
thing  ?  am  math  's  an  t-olc,  the  good  and 
bad;  adv.  well,  pretty  well,  considera- 
bly ;  is  math  a  labhair  thu,  ymi  spok' 
well;  is  TWrtt/t  a  chi  thu,  you  see  well;  is 
math  a  fhuaraiUi  thu,  you  have  doni 
pretty  well,  you  behared  cleverly,  mas- 
terly. 

Maiii,  mhà,  adj.  good,  wholesome,  consi- 
derable; dume  math,  a  good  man;  astar 
math  air  falbh,  a  considerable  distance 
off;  ithibh  na  nithe  a  tha  math,  eat,  tliat 
which  is  good,  (wholesome) ;  hajipy, 
glad;  iS  math  learn  sin.  Jam  happy  at 
that,  I  am  glad  of  it ;  is  math  dhuit,  it  is 
happy  for  you  ;  am  math  leat  mise  a- 
dheanadh  so,  is  it  your  wish  that  I  do 
this  ?  do  you  wish  that  I  shotdd  do  this  ? 
kind,  favourable ;  bha  e  math  dhuinn,  he 
was  kind  to  us  ;  valid,  legal,  rightful ;  is 
tniith  mo  choir  air,  /  have  a  legal  right  to 
it,  J  have  a  valid  claim  to  it ;  correct,  ac- 
curate; ma's  math  mo  bheachdsa,  if  1 
form  a  correct  or  accurate  idea  of  it ; 
f  huair  sin  cuid  maith  dheth,  we  have  got 
a  considerable  quantity  or  number  of  it; 
valuable,  useful ;  is  math  an  salann,  suit 
is  valuable  or  useful.  Bible;  ready,  ex- 
pert, dexterous;  tha  e  math  air  na  h-uile 
ni,  he  is  dexterous  at  every  thing;  pros- 
perous, successful ;  Va.\ihean  maith  fhaie- 
inn,  to  see  prosperous  days;  cho  math 
'i  a  bha  iad,  so  p  osperotis  as  they  were ; 
is  ?iiath  an  ni  dhuit  f  haieinn,  you  can 
hardly  see  it;  latha  math  dhuit,  oidhche 
mhath  dhuit,  gooddayto  you,  good  night 
to  you;  is  ?na</i  leam  sin,  I  am  happy  of 
it,  1  am  glad  of  it. 

Mathachadh,  mhà'-ach-X,  pt.  cultivating, 
improving  ;  n.  m.  improvement,  cultiva- 
tion ;  a*  mathachadh  an  f  hearainn,  if/j- 
proving  the  land ;  manure,  manuring. 

Mathaich,  mhà'-èch,  v.  manure,  cultivate. 

Math  air,  mhà'-hyèr,  v.  mother ;  mo 
mìiùthair,  my  mother  ;  dam  ;  cha  bhruich 
thu  meann  arm  am  bainne  mhathair, 
thou  stialt  not  seethe  a  kid  in  t/ie  milk  of 
its  dam,  mother ;  cause,  source  ;  màthair 
aobhair,  primary  cause,  first  cause,  effi- 
cient cause;  mathair  chèile,  mother-in- 
laiv  ;  7«a//(aJr-ghuir,  cause  of  suppura- 
tion, the  queen  of  the  hive;  maihair  ivd 
lughdaig,  ring  finger;  7nathair-mhoTt. 
matricide;  mathair-mhorta\r,a  matricide. 

Mathairealachd,  màèr'-al-achg,  n.  f 
motherliness,  kindliness,  tenderness. 
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Mathaireil,  niàèr'-al,  afìj.  motherly.kind. 

MATiiAiR-risGE,  inàcr'.ùshg-à,  n.f.  reser- 
voir, conduit,  source  of  a  river. 

Matiianas,  mà'-an-us,  71.  m.  pardon,  for- 
pi%'enes8;  written  iiiaitheanas,  mi'-an-us; 

Matiianasacii,  uià'-un  as-ach,  adj.  Um\i- 
ving,  lenient,  not  harsh. 

Math  AS,  mà'-us,  n.  m.  benevolence,  chari. 
ty,  humanity ;  benefit,  bounty ;  maith- 
ras,  goodness  of  God. 

Mathasacii,  mà'-us.aoh,  a(fj.  benevolent, 
huinane,  tender,  kind,  bountiful,  bene- 
ficial. 

Matiiasacik),  ma'-us-achg,  n.f.  boiinti- 
fulness,  charitableness;  munificence,  be- 
nevolence. 

Matiiuiiamiiainn,  mà'-ghàv-ènn,  ma- 
ghamhainn,  a  bear. 

MATHKoiNN,mar"ènn,  n.f.  disposal,  risk; 
fag  air  a  m/itit/iroinn  e,  leave  it  to  his 
rish ;  air  mo  mtiathroinnsa,at  my  dispo- 
sal, at  my  risk: 

M1.ACAN,  mechg'-an,  n.  m.  root,  off- 
spring. 

MiiAcii,  mèch,  adj.  mild,  modest.  Sm. 

MiACHAiR,  mech'-èr,  adj  having  a  coun- 
tenance uncommonly  white,  tinged  with 
light  red  ;  very  fair  or  beautiful,  as  a  fe- 
male ;  delicate. 

MiiAciiAiREACHD,  mech'-àr'-achg,  n.  m. 
Ijeautiful  countenance ;  beauiiful  mix- 
ture of  colours  in  the  face  ;  sweetness  of 
expression  of  countenance. 

Meacuannas,  mech'. ann-us,  n  wj.  lenity, 
indulgence,  mitigation,  partiality;  gun 
tneachannas  do  dhuinescach  duine,  with- 
out  indulgence  or  partiality  to  any  one. 
Argyle. 

Meachnasach,  mech'-nnusach,  adj.  in- 
dulgent, lenient,  partial. 

Mi'.ACiiRAN,  mech'-ran,  officious  person; 
see  its  compound,  Smeachranachd,  &c. 

Mlcaciiuinn,  mech'-uèim,  n.f.  abatement, 
lenity,  partiality;  discretionary  power; 
is  mairg  a  rachadh  fo  d'  mheachniim,  I 
pity  him  that  depends  on  your  will. 

MKAnAii,  med'-ur,  n.  m.  small  ansated 
wooden -dish ;  milk-pail. 

Meahiiail,  m-ya6'-al,  n.f.  exstacy,  trans- 
ports, raptures,  overjoy ;  an  uncommon 
and  unaccountable  burst  of  joy,  on  the 
eve  of  getting  some  distressing  news  ; 
cha  robh  meadhail  mhòr  riamh  gun 
dubh-bhròn  na  deigh,  there  never  was  an 
e.vtravagant  burst  of  joy  without  the  most 
afflicting  news  in  its  train.  Ullamh 
Ileach. 

Meadiion,  mè'-un,  n.  m.  medium,  middle, 
centre,  heart ;  biodh  mo  chaomhaich  ait 
am  meadhon  mo  chàirdean,  let  my  ac- 
quaintance, my  bosom  f  I  tends,  be  glad  in 
the  centre  of  my  friends,  relations.  Sm. ; 


waist;  ma  iV  mhcadhon,  about  your  waist ; 
means,  as  regards  tiling-;,  (never  of  pei- 
8ons) ;  smaointieheadh  e  air  uteadh  m- 
aibh,  let  him  devise  means.  Bible;  dean 
ineadhonan,  strike  a  medium. 

Meadmonach,  m6'-un-ach,  a</;.  centrical, 
intermediate;  aitegu  math  meadhonach, 
a  pretty  centrical  situation;  indiderent, 
in  a  tolerable  or  middle  state,  as  of  health; 
do  mar  tha  thii,  how  are  you  Ì  meadhon- 
ach, tolerable,  in  a  middle  state,  middling 
well,  indifferent  enough. 

Meadhonaicii,  ni6'-ufi-àch,  n.  w.  middle 
state,  in  point  of  situation  or  health. 

MioADiioN-LATiiA,  mònn-la'-à,  n.  in.  mill 
day,  noon  ;  an  deigh  mheadhon-latha,  in 
the  afternoon. 

Meadhonoidche,  mòn'-ùèyS-chyà,  n.  m. 
midnight. 

Meadhuacii,  myaor'-ach,  adj.  lustful, 
merry. 

Meauhhachas,  myaor'-ach-us,  n.f.  lust, 

joy- 

Meadhradii,  myàor'-A,  pt.  drawn  into 
lust.  B.  n.  m.  lust. 

Meag,  mègg,  71.  m.  whey;  gen.  mig, 
meug. 

Meal,  myal,  v.  enjoy,  possess;  meal  is 
caith  e,  may  you  enjoy  and  wear  it,  use 
it;  na'n  na  mh  eal  thu  e,  may  you  never 
enjoy  it — may  you  not  live  to  wear  it. 

Mealag,  Mealg,  myal'-ag,  n.f.  melt  of 
fish. 

Mealanan,  myal'-an-un,  sweet-meats. 

Mealbhac,  myall'- vachg,  n.  m.  a  melon. 

Mealbuag,  poUan  buidh,  a  poppy. 

Meall,  myall,  n.  m.  a  lump,  knob,  bunch; 
meall  luaidhe,  a  lump  of  lead;  meall 
f  higean,  not  good,  for  bad,  a  bunch  ;  bad 
fhigean,  bunch  of  Jigs;  v.  deceive,  cheat, 
entice,  defraud ;  mar  am  meall  ihu  'ni 
bharail  mi,  unless  j/ou  deceive  me  in  my 
opinion— unless  I  a?n  mistalcen;  mheall 
thu  mi,  you  deceived  or  defrauded  me; 
mheall  e  stigh  mi,  he  cajoled  or  enticed  me 
into  the  house ;  mheall  an  nathair  Eubii, 
the  serpent  beguiled  Eve. 

Meallacii,  myall'-ach,  af/j.  lumpish. 

Mealladh,  myall'-X,  pt.  deceiving,  be- 
guiling, cajoling,  enticing,  cheating,  al- 
luring, or  disaj'pointing;  n.  m.  decep. 
tion ;  mar  bheil  mi  air  mo  mheaitadh, 
unless  lam  deceived,  if  I  am  not  miuh 
mistaken. 

Meallshuil,  myall'-hucl,  n.f.  goggIe-c\e; 
meallshuileach,  goggle-eyed,  having  a  de- 
ceiving eye. 

Meallta,  myàll'-tà,  pt.  cheated,  enticed. 

Mealltach,  myallt'-ach,  adj.  deceptive. 

Mealltachd,  myallf-achg,  n.  f,  impos- 
ture. 

Mealltair,  ravàllt'-àèr    n.  in    impostor 
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fiooeivcr,  a  cheat ;  fraudulent  person  ; 
meailldireachd,  imposture,  fraudnlence, 
deceitful  nets :  mntlltuircaclida  pheacaidh, 
the  deceitfulncss  of  sin.  Bible. 

AIeai.tainn,  myalt-c'iin,  pt.  enjoying  ; 
matli  a  viheiittuinn  'ua  shaothair,  to  en- 
Joy  good  in  his  labour.  Bible. 

MicAMnuANA,  mcm'-bran-a,  parchment.  D. 

Meamna,  mem'-nà,  71.  m.  a  sensation  about 
the  lip  or  elbow,  supposed  to  ])ortend  a 
sudden  death,  &c. ;  imagination,  whim ; 
gladness,  joy  ;  mettle. 

Meamnach,  mem'-nach,  adj.  mettlesome, 
as  a  horse  ;  lustful,  courageous,  brave,  as 
a  person. 

Meamnachd,  mem'-nachg,  n.f.  courage, 
mettlesomeness,  energy,  high  spirit. 

Mean,  men,  adj  little,  mionn. 

Meanan,  men' -an,  n.  m.  a  yawn. 

Meananaich,  mèn'-àn'-èch,  n.f.  continu- 
ous yawning,  ever  yawning. 

Meanaidii,  men'-è,  71.  m.  shoemaker's  awl. 

Meanbh,  men'-uv,  adj.  diminutive,  very 
small,  slender  or  little ;  duine  meanbh,  a 
diminutive  person. 

MEANBHAinn,  menv'-è,  adj.  diminutive. 

Meanbhbhith,  menuv'-è,  n.  7«.  animal- 
cule. 

Meanbhchrodh,  men'-uv-chrò,  n.  m. 
such  as  stirks,  calves,  sheep,  goats,  &c. 

Meanbuchuileag,  mena'-chùil-ag,  n.  f. 
midge. 

Meanbhlach,  men'-a-llaeh,  71.  m.  small 
potatoes,  &c.  or  the  refuse  of  such. 

Meanbh-pheasair,  mèn'-uv-fàs-èr,  n.  f. 
millet. 

Meang,  mèng,  71.  7w.  fault,  blemish;  gun 
meang,  faultless,  without  blemish  ;  see 
Miong,  V.  lop. 

Meangach,  meng'-ach,  n.  m.  the  plant, 
cinquefoil. 

Meangalachd,  mèng'-al-achg,  n.f.  faulti- 
ness. 

Meangail,  mèng'-al,  adj.  faulty,  blemish- 
ed. 

Meang  AN,  mèng'-an,  n.  m.  a  branch,  twig. 

Meanganaich,  mèng'-an-èch,  v.  lop, 
prune,  lop. 

Meann,  myann,  n.  m.  a  kid,  young  roe. 

Meann-athair,  mèn'-à-èr,  n.  f.  snipe. 

Meannt,  mint,  cartal. 

Meairle,  myàrly'-à,  n.f.  theft,  roguery. 

Meairleach,  myàrly"-ach,  n.  c.  rogue,  a 
thief,  cut-throat. 

Mear,  mer,  adj.  lustful,  in  high  glee,  joy- 
ful, joyous,  B. ;  very  joyous ;  le  suilibh 
mear,  with  lustful  eyes. 

Mearachd,  mer'-achg,  n.  m.  mistake,  er- 
ror, wrong;  chaidh  thu  'm  mearachd, 
you  have  gone  wrong,  you  erred ;  tha  thu 
am  mearachd,  you  are  mistaken ;  mar 
bheil  mi  am  mearachd,  unless  I  ain  mis- 


taken; CO  tha  gun  vihearachd,  who  li 
faultless  V  na  h-al)air  ma  choirmeamh  an 
aiinieil  gu  'm  bn  mliraraclnl  e,  thoushalt 
not  say  before  the  angel  that  it  was  an 
error.  Bible. 

MEAUAcnnAcn,  mer'-achg-ach,  adj.  in  er- 
ror, wrong,  in  fault,  erroneous,  culpable. 

MEARACiiDAcnn,  mer'-achg-aclig,  n.f.  er- 
ronefousness,  faultiness,  culpability. 

MEARAciiDArcn,  mcr'-achg-cch,  v.  wrong. 

Mearaiciie,  mer'-ech-a,  n.  m.  merry-An 
drew. 

Mearail,  mer.al,  n.  m.  error,  mistake. 

Mkarcacii,  mer'-kach,  adj.  confident.  Sm, 

Mearchunn,  mer'-chunn,     -yv.  miscalcu- 

Mearchunnd,  mer'-chunnd,  j  lale,  cheat 
by  misreckoning. 

Mearchunnas,  mer'-chùnn-us,      \  cheat- 

Mearchunndus,  mer'chunnd-us,  >  ing 
one  with  his  eyes  open,  miscalculation, 
misreckoning. 

Mearganta,  merg'.ant-a,  adj.  brisk. i2o<«. 

Mearla,  for  meairle,  theft. 

Mearrachdas,  myarr'-achg-us,  n.  m.  wan 
tonness,  indelicate  romping,  nearly  wan 
ton  joy. 

Mears,  mèrs,  v.  march,  English. 

Me  AS,  mèss2,  n.  m.  respect,  fruit,  respecta. 
bility,  estimation,  esteem,  public  notice; 
le  meas  is  miadh,  with  respect  and  appro, 
bation ;  thoir  gu  meas,  bring  to  notice , 
is  beag  ?neas  a  bh'  agadsa  air,  you  lightly 
esteemed  him,  you  had  little  respect  for 
him;  cha  robh  meas  aig  air  Cain,  he  hart 
no  respect  for  Cain ;  ma  chall  a  nihcas, 
about  the  loss  of  his  fame,  reputation  ;  a 
rèir  do  mheas,  according  to  your  estima- 
tion', valuation,  estimate,  appraisement; 
meas  nan  tighean,  the  appraisement,  or 
valuation  of  the  houses,  the  estimate  of  the 
houses;  gun  fiiheas  gun  mhiadh,  mar 
Mh'a.rius,witftout  respect  or  approbation, 
like  Magnus;  fruit;  meas  nan  craobh, 
the  fruit  of  the  trees;  v.  value,  estimate, 
reckon,  count,  regard ;  measar  an  t-ama- 
dan  fhèin,  'na  dhuine  glic'nuair  bhios  e 
'na  thosd,  even  the  fool  is  esteemed  or  re- 
garded a  wise  man  when  he  holds  hia 
peace ;  iuheas  iad  am  bàrr  's  na  tighean, 
they  appraised  or  valued  their  crop  and 
steadings;  pt.  esteeming,  regarding;  tha 
mi   a'  meas,  I  regard,  I  esteem. 

Measach,  mèss2'.ach,  fruitful.  Macf. 

Measadair,  mess2'-ad.àr',  n.  m.  appraiser, 
valuator ;  measadaireachd,  estimating, 
valuing,  appraising. 

Measadh,  used  improperly  for  meas,  pt. 

Measail,  messS'-al,  adj.  respectable,  wor- 
thy ;  duine  muasail,  a  respectable  indivi- 
dual; esteemed,  valued,  respected; 
measail  aig  uaislibh  is  islibh,  respected  by 
high  and  low,  by  the  great  and  humble. 
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Me  ASA  in,  mèss2'-cr',  7».  /•  a  dish,  measure. 
Measalacud,  messi^'-aUachg,  n.f.  rcspcc- 

Uibility,  merit,  dignity,  regard,  esteem. 
Measan,  mess^'-an,  »».7/».  alapdog,  puppy. 
Mi^ASARRA,  mt'ss2'-urr-a,   adj.   temperate, 
abstemious,    sober,    moderate,    frugal  ; 
uiine  sin  bithibh  measarra,  therefore  be 
tuhcr.  Bible. 
Measaruachi),  ir.èss3'.arr-aehg,  n.f  mo- 
deration, sobriety,  temperance,  frugality; 
ann  am  measarrachd,  in  moderation. 
Mi;asg,  mèssg^,  n.   m.    a  mixture  ;     am 
meaxg,  among,  i.  e.  in  the  mixture ;  prep. 
among,  amidst,  midst ;  mensg  bheannta 
fàsail,  among  desert  mountains ;   measg 
tainbaisg  a  shluaigh,  amidst  the  spectres 
of  his  people ;    measg  na  striobh,  in  the 
viidst  oj  battle;    nar  measg.ne,  in  our 
middle,  among  us;    nam  measg,  among 
them ;  v.  mix, mingle,  stir  about;  mharbh 
i  a  feòl,  mheasg  i  a  fuil,  she  iiath  killed 
her  beasts,  (Jlesh,)  she  hath  mingled  her 
bloud.  Bible,  Ossian,  SfC, 
Ml  ASGAon,  messg3'-A,  pt.  mixing,  ming- 
ling ;  71.  m.  a  mixture,  admixture. 
Measuan,  mèssg2'-an,  71.  /«•  butter-crock. 
MiiASGiE,  mèssg2'-tyà,  pt    mixed,  ming- 
led. 
Measgnaich,  mèssg2'.nnèeh,  v.  mix,Macl. 
Measkaicii,  mèss'-rèch,  v.  think.  H. 
Meat,     -kmott'-a,    adj.    timid,    chicken 
Me  ATA,  /     hearted,  easily  abashed,  cow- 
ardly ;  slol  ineata,  a  timid  race,  0. ;  cha 
bhuadhaich  am  meata  gu  brath./Ae  chick- 
en-hearted shall  never  conquer,  or  pros- 
per. Proverb. 
Meatachadh,  mètt'-ach.X,  n.m.  benumb- 
ing, daunting,  damping  the  spirits  ;  thug 
sin  meatachadh  moras,  that  daunted  him 
greatly ;  a'  mheatachadh,  his  being  be- 
numbed ;     pt.    benumbing ;     daunting, 
starving  of  cold. 
Meatacho,  mètt'-achg,  71.  f.  timidity,  de- 
licacy of  feeling,  or  sentiment;  cowar. 
dice ;  sheas  Fionn  air  leirg  gun  mheat- 
achd,  Fingal  stood  on  a  declivity  un- 
dauntingly. 
Meataich,  mètt'-èch,  v.  damp,  daunt,  in. 
timidate;      starve    of    cold,    benumb; 
mheataich  siod  gu  mòr  e,  that  daunted  or 
damped  his  spirits  greatly. 
Meatii,  mhè,  v.  fade,  decay,  fail;  mheath 
a'  chraobh,  the  tree  faded.  Is. ;   v.  taunt, 
damp ;     a'    toirt    meathadh    dhomhsa, 
taunting  me,  Islay;   7».  7?i.  consumption, 
failing,  fading;  mheath  i gach cridhe,  jAe 
damped  every  spirit.  Smith. 
Meathadh,  mhe'-A,  pt.  decaying,  fading, 
failing;    damping,  discouraging;    71.  7». 
taunt,  jeer,  gibe ;  cha  ruig  thu  leas  abhi 
toirt  meathadh  dhoinhsa,  you  need  not 
taunt  me  on  that  account. 


Meath-challtuinn,  mè'-ehallt-ènn,  n.f. 

southern  wowl.  Macdonald. 
MEATii-ciiKiDHEACir,   uxy-chrc-ach,    adj. 

faint-hearted,  chicken-hearted,  timid. 
Meidii,  me-y/t',  n.  f.  a  balance;  pronoun. 

ced  in  the  Mainland,  mù,  v.  weigh. 
Mkidiieacu,  mè'-ach,  a.  mild.  Ossian 
Mkidiieadaih,  me'-yà-dàr',  7i.7h.  balancer. 
Meidiiis,   mè'.èsh,   n.f.   an  instalment; 
phaidh  sin  air  mheidhisean  e,  we  paid  it 
by  instalments;    a  cheud  mheidhis,  the 
first  instalment ;  na  mheidhisean,  by  in- 
stalments. 

This  word  is  peculiar  to  Argyle,  and  has 
reference  to  the  ancient  mode  of  pay- 
ments, i.  e.  by  weight,  (from  meidh)  — 
pronounced  on  the  Mainland,  mè-èsh , 
and  confounded  often  there,  with  mi- 
nis, a  degree  or  set  portion  ;  ni  sinn  na 
mhinisean  e,  we  shall  do  it  by  degrees 
or  allotted  portions. 
Meidhicuean,  mèy/t'-èch-an,  n.  pi.  hip- 
joints  ;  as  na  meidhivliean,  the  hip-Joint 
dislocated,  the  spine  hurt. 
Meiuhisich,  mè'-èsh-èch,  v.  graduate. 
Meiu,  mèèg,  n.f.  a  protuberant  chin,  the 

snout  of  a  goat. 
Meigeadaich,  mèig'-ad-èch,     ■^7i./".bleat- 
Meigeardaich,  mèig'-ard-èch,  i      ing   of 

goats. 
Meigeil,  meig'-èl,  v.  bleat  as  a  goat. 
Meil,  mèll,  V.  bleat  as  a  sheep. 
Meil,  mà2'll,  V.  grind,  meal,  mill ;  meil- 
eailh  mo  bhean  do  neach  eile,  let  my  wife 
grind  to  another,  Bible;   pound,  pulve. 
rise  ;  a  chailc  air  a    meileadh,  the  chalk 
pulverised. 
Meile,  mà21'.à,  n.  m.  mill-staff". 
Meileachd,  mà211'-ach?,  n.f.  multure. 
Meileadair,  mà211'.ad-àr',  n.  m.  grinder. 
Meileag,  mà211'-ag,  muzzle,  beileag. 
Meileartan,   mà211'-àrt-an,  7i.   pi.   flesh 

mites,  generally  under  the  toes. 
Meilich,  mèU'èch,  7t./.  bleating  of  sheep, 
querulousness ;      meilich    nan    caorach, 
bleating  of  sheep ;    meilich  mhaoth,  soft 
bleating.  M'F. 
Meilich,  moll'-ech,  v.  bennmb. 
Meiligeag,  maSl'-èg-ag,  71.  f  pea-husk. 
Meiltir,  màUy'-tyèr,  see  Meildreaeh. 
Mein,   mèin,   n.  f.  ore,   metal,   bullion; 
mèin  airgid,  silver  ore;   main  òir,  gold 
metal. 
Meineadair,  mèin'-ad-ar',   7».  m.  miner, 

mineralogist,  student  of  ores. 
MEiNEAnAiREACHi),  mèiii'-adar-achg,  nf. 

mineralogy,  the  occupation  of  a  miner. 
Meinire,  mèèn'-èr-à,  71.  7n.  mine-sieve. 
Meinn,  mèinn,  n.f.  expression,  features; 
is  dona  a  7nlièinn  a  th'ort,  your  expressio7i 
of  countenance  does  7iot  betoken  any  thing 
good ;  cia  mordha  a  mheinn,  huw  majcstie 
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her  couiitenance,    Madacfi/an',    mercy, 
clemency,  discretion,  discretionary  pow. 
er ;  fag  na  mlièinn  f  lièin  e,  leave  it  to  his 
own  discretion;    tlia  e  ad  nilièinn,  it  is 
left  to  your  own  clemencij;  ain  mcinn  na 
gaoith,  to  the  mercy  of  the  wind  ;    duine 
air  fhàgail  g'a  ìnlièinn  IViin,  7nan  left  to 
his  own  sliifts  or  prudence  ;    nutive  ener- 
gy, or  quality  ;  talanili  a  bheir  bàrr  o  a 
vilieinii    fht'in,   land  that    can  produce 
crops  from  its  own  nature  or  iiatire  en- 
ergy, Blacdonald. 
MEiNNiiALAcnu,  uièènn'-al-achg,  v.f.  pro- 
ductive quality ;  tenderness,  as  grass,  tal- 
low, &e. 
MEiNNiiiL,  mècnn'-al,  adj.  tender,  produc- 
tive, prolific,  as  a  female ;  native ;  flexi- 
ble as  metals  ;  substantial,  sappy. 
Meirbh,  marv,  adj.  slender;  v.  digest. 
Meiiig,  marcg,  n.f.  rust;  v  rust,  corrode. 
Meiugeach,  màrèg'-aeh,  ac/j.  rusty  ;  as  a 

person,  cadaverous,  ill  tempered. 
Meircjeal,  mareg'-al,  n.  m.  a  cadaverous 

person. 
Meirghe,  màryh"à,  n.  7n.  a  banner.  Irish. 
Meirgich,  màrèg'-ich>  v.  grow  rusty. 
Meirle  for  Meairle,  theft. 
Meoir,  inyòèr,  n.  pi.  fingers;  also  gen.  of 

meur,  a  finger. 
Meoimiiaik,  niyò'-èr,  n.  f.  memory,  recol- 
lection ;  faigli  air  do  mlieomhair,  get  by 
rote,  get  by  heart;  g\eus  do  iuheomhair, 
excite  your  memory.  M'L. 
Meomurach,  myòr'.ach,  n.f.  memoran- 
dum. 
MiiORACiiAnH,  myòr'-ach-X,  pt.  meditat- 
ing, pondering;  observing  attentively; 
n.f.  meditation. 
Meoraicii,  myòr'-èch,  v.  meditate,  ponder. 
Meoraicu,  myòr'-ècb.t;.  meditate,  ponder, 
calculate,  reconsider,  study ;  literally, 
count  your  fingers,  a  mode  of  calculation 
not  altogether  extinct ;  notice,  note. 
Meup,  mèdd',  mèdd,  n.  in.  size,  bulk,  di- 
mensions, extent,  magnitude,  greatness; 
meud  an  tighe,  the  size  of  the  house ;  air 
iniieud  gu  'm  bheil  e,  let  him  or  it  be  ever 
so  great;  ma'n  mheud  siod,  about  that 
size;  meud  do  ghairdean,  the  greatness 
oftiiyurm;  meud  &  bhròin,  the  magni- 
tude of  his  grief;  dè  a  mheud,  what  is 
his  stature  or  itssizei  meud  a'  ghoirtean, 
the  extent  of  the  field ;  as  many  as,  num- 
ber, quantity;  co  mheud  a  th' ann,  how 
mmy  are  there!  agus  &' mheud  agus  a 
bhoin  ris,  leighis  e  iad,  and  as  many  as  he 
touched,  he  healed ;  a  mheud 's  a  tha  lath- 
air,  as  many  as  are  present,  us  many  as 
there  are  alive  or  surviving;  a'  mheud  a- 
gus  gu  d'  rinn  thu  sin,  inasmuch,  in  so 
much  as,  in  as  far  as  you  have  done  that ; 
CO  meud  a  f  huair  thu,  how  many  or  what 


quantity  did  you  get  ?  a'  dol  am  meud, 
growing  in  size,  or  stature,  or  extent. 
Mkudaciiaiiii,  mè(ld"-acli-A,  pt.  increa- 
sing, augmenting,  multiplying;  «.  w.  an 
enlargement,  augmentation,  increase, 
growth. 
Mkui)A(  MD,  medd"-achg,  n.f.  size,  stature, 
magnitude,  diineiibions,  extent,  bulk  ;  is 
ioghnadh  Icam  a  mheudachd,  1  am  sur- 
prised at  its  dimensions.  0-;  duine  <lo 
mheudachd  mhòir,  a  man  of  great  size  or 
stature ;  agus  thainig  losa  air  'nghaid  i 
ann  an  gli<.cas  is  ann  am  meudachd,  and 
Jesus  grew  in  wisdom  and  stature.  B.  ; 
is  ionghnadh  leam  f  hèin  a  mheudachd,  I 
am  surprised  at  its  bullc.  Sm. 
Meuuaich,  mcdd'-ech,  v.  increase,  en- 
large, multiply,  add,  abound,  grow  in 
siz^',  improve,  augment ;  meudaichaidh 
mi  do  dhoilghios,  I luill  multiply  thy  sor- 
row; meudachaidli  tu  a  \uach,  thou  shall 
increase  its  value.  Bible ;  am  fear  nach 
meudaich  an  earn,  gu'm  meudaich  e  a' 
chroich,  he  that  will  not  add  to  the  cairn, 
may  he  add  to  the  dignity  of  the  gibbet. 
Prov. ;  far  an  do  mheudaich  am  peaeadh 
bu  ro-mhò  a  mheudaich  gràs,  where  sin 
abounded,  grace  did  much  more  abound ; 
Rom.  V.  and  20. ;  meudaichte,  increa- 
sed, &c. 

Meud))-bhrann,  or  BHRONN,mèd'-vrànn 
n.f.  dropsy. 

Meug,  mègg,  n.  m.  whey. 

Meugach,  mègg'-ach,   \adj.  serous,   like 

Meugail,  mègg'al,       j     whey,  of  whey. 

Meunan,  men'-an,  n.  m.  a  yawn,  gape. 

Meunanaich,  mèu'-an-èch,  n./.  yawning; 
Ihòisich  6  air  meunanaich,  he  began  to 
yawn. 

Meuk,  mèrr,  n.f.  a  finger,  branch,  prong, 
knot  of  wood,  toe;  thum  an  sagairt  a 
mlieur,  the  priest  dipped  his  finger ;  na 
casan  agus  am  meoir,  the  feet  and  their 
toes ;  meur  a  ghràjia,  the  prong  of  the 
fork;  meur  do'n  teàghlach  sin,  a  branch 
of  that  family ;  tha  meoir  sanfhiodh,  the 
woodis  knotty;  a  slight  degree;  meuriUiw 
chaithidh,  a  slight  degree  of  consump- 
tion; raeur  a  ghiomaich,  the  claw  tf  the 
lobster. 

Meurach,  mèrr'-ach,  arfj.  fingered,  pro;  g- 
ed,  knotty  ;  full  of  knots  or  bumps. 

Meuradan,  mèrr'-ad-an,  n.  m.  a  delicate, 
slender,  weak  person. 

Meuradanach,  mèrr'-ad-an-ach,  a.  deli- 
cate. 

Meuradanachd,  mèrr'-ad-an-achg,  n.  f 
the  conduct  of  a  delicate  person ;  eating 
or  dealing  with,  gently. 

Meurag,  mèrr'-ag,  n.f  little  finger. 

Meuragaich,  mèrr'-ag-èch,  v.  finger,  fid- 
get ;  also  m.  uraganaich,  and  meuraich. 
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Mkuraich,  mèrr'-èch,  v.  prong,  finger. 
Ml  iniAN,  mèrr'-an,  n.m.  a  thimble. 
Mkukanta,  mèrr'-annt-a,  n.  delicate. 
Mi'.t'RANTAC'iii),  mòrr'-annt-achii,  ii.f.  de- 
licacy of  constitution,  silliness  of  person. 
Mil,  vA,  aspirated  form  of  m.  | 

Mhain,  vAàèn,  adv.  only,  alone  ;  is  tnsa  a 
mhàin  lehobliah,  ilnm  art  alone,  Jeho- 
vah ;  cha'n  e  sin  a  mliùin,  that  is  nut  a'l, 
or  alone. 
Mi,  me,  per.  pron.  I ;  is  ml,  it  is  7;  bitliidh 
mi,  I  shall  be;  2d,  ne^.  pait,  signifying 
not,  and  answering  to  in,  un,  il,  &c.,  in 
English;  sometimes  signifies  evil,  the 
worst. 
MiADH,  mèa'.gh',  n.  m.  demand,  call ;  cha 
'n'eil  »ni«rf/i  sam  bith  air  crodh,  there  is 
no  demand  for  cattle;  honour,  approba- 
tion ;  meas  agus  miadh,  respect  and  ap- 
probation ;  gim  mtiicidli,  gun  bhaigh, 
without  honour  or  ajjeclion. 
MiAOHALAC  III),  meri'-ghal-achg,  n.  f.  de- 
gree of  demand  ;  prcciousness,  respecta- 
bility, fondness,  rareness. 
MiADiiAiL,  mta'-gh'-al,  adj.  in  great  de- 
mand ;  precious,  valuable,  fond  of,  very 
fond  of;  tha  buntàta  miadhail,  the  pota- 
toes are  in  great  demand;  miadhail  m'a 
chloinn,  doting'7/fond  of  his  children  ; 
gnothach  miadhail,  precious  or  valuable 
thing. 
Mi  AG,  meag,  n.  m,  a  mew  of  a  cat ;  cater- 

wauliig  ;  V.  mew,  caterwaul,  as  a  cat. 
Miauail,   meag'-al,  n.  f.   mewing,   cater- 
wauling. 
MiAL,  meal,  n.  m.  a  louse ;  mial  spàgach,  a 
crab-loiise ; ;« ja/-mòna,  peat-louse ;  mial- 
caorach,  a  tick,  (seòlann  properly.) 
MiAi.ACH,  meàl'.ach,  adj.  lousy. 
MiALACHD,  meal'-achg,  n.f.  lousiness. 
MiALciiu,  meàl'-ehù,  n.  m.  greyhound. 
Mi-ALTRUM,  me-alt'-rum,  71.  m.  bad  nurs- 
ing ;  cinnidh  mac  o  mhi-altriim  ach  cha 
chinn  e  o'n  aog,  a  son  may  growfi  om  bad 
nursing,  but  cannot  escape  the  grave.   G. 
Proverbs. 
Ml  ANN,  meann,  n.  m.  intention,  desire,  in- 
clination,  will,   purpose,   love,  delight, 
ai)petite ;  dè  tha  mhiann  ort  a  dheanadh, 
what  do  you  mean  to  do  ?  am  miann  leat 
blàr,  is  yjur  intention  battle  Ì  an  ^àsuieh 
thu  miann  na  lcògliuinn  òig,  wilt  thou 
Ji'l  the  appetite  of  the    young  lioni    a 
shluagh  gun  ehiall,  thug  miann  do'n  or, 
ye  senseless  people  that  bestotucd  your  af- 
Jecti  ms  on  gold ;  tha  'mhiann  sin  orm, 
I  mean,  or  purpose  to  do  thai;    do  tha 
mhiann   ort  a  dheanadh,  xvhat  do  you 
mrantodoi  tha  'mhunin  air  teicheadh, 
he  means  to  desert,  to  decamp;   miann 
nan  aingidh,  the  desire  of  the  wicked ;  b;xs 
nu)  naiuilulc  cha  mhiann  Icam,  the  death 


ofmyfoet  I  do  not  desire;  tli'a  mhiann 
orm,  I  /nenn,  I  intend;  ma  tha  mhiann 
ort  (lol  dachaidh,  if  you  purpose  or  in- 
tend going  home  :  '-.Sa  n  cii  am  7«»rtnn 
san  siis'^icnte,  tTtcir  appetite  is  not  ajy 
])eased;  am  miann  leat  slth,  do  you  viisii 
for  peace  ?  an  absurd  longing  of  a  woman 
in  the  family  way  ;  mole  on  the  child  in 
consequence  of  that  desire  not  beiii^'  sa- 
tisfied ;  complete  satisfaction,  entire  ap- 
probation ;  rinn  e  gad'  mhiann,  he  did  .t 
to  your  entire  satisfaction,  or  approba- 
tion ;  tha  miann  air  'aodaim,  there  is  a 
7nole  on  his  face  ;  miann  fion,  a  mole  of 
the  colour  of  wine. 

MiA.VNACii,  meann'-ach,  a.  desirous,  keen. 

MiANNACiiADii,  meann'-ach-A,  pt  covet- 
ing, desiring;  am  miannàchadh  cuid 
duine  eile,  coveting  another's  property; 
Vi' miannachadh  gu  mòr  fhaiuinn,  longing 
or  desiring  greatly  to  see  him. 

MiANNAicii,  meann' ech,  v.  desire,  covet, 
lust  after,  fix  one's  heart  on,  wish  greatly. 

Ml  ANNA  u,        imeann'-ur,  adj    desirous, 

MiANN.MiiOR,  i    covetous,  greedy. 

MiAOGUs,  mè-ùog'-us,  n.  m.  unseemliness. 

MiAPAciio,  iiieap'-achg,  ji.  f.  cowardice. 

MiAPADii,  meàp'-À,  71.  vi.  bashfulness,  cow. 
ardice,  pusilkuiimity  ;  a4so  iniap. 

MiAPAJDii,  meap'-è,  ac^.  cowardly. 

MiAS,  meas,  ii.  f.  dish,  platter,  charger, 
plate;  ceann  lOùin  bàist  dh  iùr  mèis,  the 
head  of  John  the  Baptist  ona  charger, {on 
a  plate.)  Bible. 

Mi-BHAIGH,  mc-vhì'-y',  n.f.  unkindness. 

Mi-BiiAiL,  me-vha'r,  71.  f.  profusion.  H.  S. 

Mi-BHANAiL,  mc-vlK'm'-al,  a.  immodest. 

Mi-BHANALAciii),  me-vhan'-al-achg,  71.  f. 
immodesty. 

Mi-BHEUS,  mè-vàs',  n.f.  vice,  immorality. 

Mi-BHEUSAcii,  mè-vàs'-ach,  a.  immodest. 

MiBiiEUSACHO,  me-vas'-achg,  71.  /I  im:tio- 
rality,  immodesty,  unpoliteness,  bad 
manners. 

Mi-BHLAS»A,  me-v/ilasd'-a,  a.  insipid. 

Mi-BHLASoAciiD,  mev/tlasd'-achg,  n.f  in- 
sipidity. 

Mi-BiiomiirAcii,  me-vòè'.ach,  adj.  un- 
handsome. 

Mi  bmueathnaich,  mè-vren'-èch,  v.  mis- 
conceive. 

MiBiiiiLiTH,  mc-vhrà',  n.f.  wrong  judg. 
me  lit. 

Mi-BiiUAiREASACH,  mè-vùSr"-as-ach,  a. 
good  tempered. 

Mi-BiiUAiDii,  mc-vùri-y",  n.  /.  defeat. 

Mi-hiiuii>hl;acii,  me-vùe-y"ach,  a.  dissa- 
tisfied, displeased,  discontented. 

Mi-uiii  IL,  me-vùel,  n.  f.  misapplication, 
profusion;  rinn  thu  mi  bhuil  deth,  you 
7HisnppUcd  it,  you  made  bad  use  of  it,  you 
wastid  it. 
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Mi-Biini.icii,  inò-vùrr-òcli,  v.  misapjily, 
misiniprove,  waste,  ficiiiaiuler ;  ìnhì-hìiuil- 
ic/i  thu  t-ùinc',  yoii  inisapiilicd  ijour  time ; 
mi-))hiiilichte,  niisapplied,  misimprovcd, 
wastid. 

Mi-BHUNAiLTEACH,  inè-vùn'-aljt-<ich,  adj. 
uiistationary,  inconstant,  unsettled. 

Mi-cnAiDiii'.ACH,  ine-chajj'.ryach,  a.  unso- 
ciable, disafifected,  imfiiendly. 

Mi-cH  AiRDEAS,  mè-charjj'-us,  n.m.  unkind- 
iiess. 

Mi-cHAiRDEiL,  mè-chàrjj'-al,a.  unfriendly. 

Mi-ciiALMAHRA,  me-chalm'-urr-a,a.  feeble. 

Mi-cHAoiMHNEiL,  mè-chaoòn'-al,  a.  un- 
kind. 

Mi-cHAOiMHNEAS,  iTie-chaoèn'.as,  n.  m. 
unkindness. 

Mi-cnAoiMHAiNN,  Hie-chuv' cnn,  v.  mis- 
spend. 

Mi-cHAOMHNADH,  mc-chùv'-nX,  n.  m  pro- 
fusion. 

Mi-CHEART,  me  chyart,  adj.  unjust,  evil. 

Mi-CHEARTAS,  me-chyart'-us,  n.  m.  injus- 
tice. 

Mr-CHI  ALL,  mè-cheàll,  n.  m.  insanity,  folly. 

Mi-CHiALLACH,  me-cheaH'-acli,  mad,  in- 
sane. 

Mi-CHiAT,  mech'-cheat,  n.f.  dislike. 

Aii-CHiNNT,  me-chyenjt,  n.  f.  uncertainty. 

Mi-cHiNNTEACH,  mè-chyènjt'-ach,  a.  un- 
certain. 

Mi-CHioN,  me-chyun,  n.  m.  aversion. 

Mi-CHiuiN,  mè-chyùèn,  a.  boisterous. 

Mi-cHLis,  mè-chlèsh,  a.  inactive. 

Mi-CHLEACHD,  me-chlcchg,  v.  abrogate, 
disuse,  render  obsolete. 

MicHLiu,  me'-chlQ,  n.f.  disgrace,  infamy, 
reproach,  bad  fame  or  character. 

MicHLiuiTEACH,  mè-chlQjt"-ach,  a.  dis- 
graceful, infamous,  reproacliful,  disho- 
nourable. 

Mi-CHREASDA,  mè-chresd'-a,  adj.  cruel. 

Mi-CHREASDACHD,  me-chrcst'-achg,  n.f. 
cruelty. 

Mi-CHOLTACH,  mè-cholt'-ach,  a.  improba- 
ble, unlikely;  unlike,  dissimilar. 

Mi-CHOLTACHD,  mè-chòlt'-achg,  n.  f.  im- 
probability, dissimilarity,  unlikeliness. 

Mi-CHOMPANTA,  me-chomp'-ant-à,  adj.  un- 
social, unsociable,  distant. 

Mi-CHOMPANTACHD,  mè-chomp'-ant-achg, 
71.  in.  unsociableness,  distant  manner. 

Mi-chord,  mè-chòrd',  v.  disagree,  dissent. 

Mi-CHORDADH,  mè-chòrd'-À,  pt.  disagree- 
ing, dissenting;  n  n.  disagreement. 

Mi-(  HOTiiROM,  me-chor'-um,  n.  m.  unfair- 
ness, disadvantage,  injustice. 

Mi-CHOTHROMACH,  me-choi'-umach,  adj. 
uneven,  rugged  ;  unfair,  unjust. 

Mv  ?MREiD,  me-chraoj,  v.  disbelieve. 

Mi-CHREiDEACH,  iiiè-chraojj'-ach,  a.  dis- 
trustful; n.tn.  unbeliever,  iufidel,  heretic. 


Mi-ciiREini'Anii,  \ mc  cliraoj'-X,  n.  m.  un- 

Mf.ciiREiDEAMii,  /  belief,  heresy,  wantof 
faitli ;  air  son  am  mi-chrcideadh,  for  their 
iinhdiif.  liible. 

Mi-(  iiRKini'.AS,  me-chraojj'-as,  n.  m.  want 
of  confidence,  disresjicct,  distrust. 

Mi-ciiRRinBASAcii,  me-chraojj'-as-ach,acy. 
disrespectful,  distrustful. 

Mi-ciiuii)HEiL,  mc-chre*'-al,  a.  heartless. 

Mi-CHRUINNEALAS,  me-chruenii'-al-us,  un. 
tidiness,  profusion. 

Mi-cHRUiNNEiL,  niè-chrùcnnal,  adj.  un 
tidy,  uneconomical,  profuse. 

Mi-cHUiMiiNEACH,  mè-cliùen'-ach,  a.  for- 
getful. 

Mi-cHUis,  see  Miochuis,  jilting,  smirking. 

Mi-CHUMACHDAiL,mè-chuin'-achg-al,  •)     ,. 

Mi  chunnadail,  me-chunn'-ad-al,     / 
unshapely,  ill-shaped. 

Mi-ciiuRAM,  mè-chùr'-um,  n.f.  negligence. 

Michuramach,  me-chùr'-am-ach,  a.  care- 
less. 

Mi-DHAicHEALACHD,  "»  mè-gMtch'-al-achg 

Mi-dhaichealas,       j    n. /.  absurdity. 

Mi-DHAiCHEiL,  me-g/iàèch-al,  a.  absurd, 
improbable,  unlikely,  nonsensical. 

Mi-UHEALBii,  me-y/iyalv,  n.  m.  absurdity. 

Mi-nHEALBHACH,mè-y/iyar-ach,  a.  absurd. 

M  I- i)HEAS,mè-yAyàs2,a. unprepared,  wrong. 

Mi-DHiADHACHU,  mè.yAèa6-gh"-achg,  n.f. 
ungodliness,  unholiness,  irreligion. 

Mi-DHiADHAiDH,  mè-g/iea6-gh"-è,  a.  un- 
holy. 

Mi-DHiLEAS,  me-yAel'-us,  a.  unfaithful. 

Mi-DHiLLSEACHD,  mè-yAèlly"-shaehg,  n.f 
disloyalty,  unfaithfulness,  treachery. 

Mi-DHLEASNACH,  mè-g//làs2'-nach,a.  undu- 
tiful,  disloyal,  unfaithful. 

Mi-nuLEASNAS,  mè-g/tlas2'-nas,  n.m.  undu- 
ti  fulness. 

Mi-i)HiGHb",  mè-gfiìe.i  n./.  imlawfulness. 

Mi-DHiGHEACH,  mè-ghlè'-ach,  a.  not  due. 

Mi-DHLiGHEiL,  mè-g/^lè'-al,  a.  unlawful. 

Mi-i)HOCHAS,  mè-gAòch'-us,  n.  m.  despair. 

Mi-DHOCHASACH,  mè-ghòch'-as-ach,  adj. 
despondent ;  diffident,  unpretending,  re- 
tiring. 

Mi-DHoiGH,  mè-ghòe'-y',  n.f.  want  of  me- 
thod, awkwardness,  absurdity. 

Mi-DHoiGHEiL,  mè-gh6è-y"-al,  adj.  disar. 
ranged,  immethodical,  absurd. 

Mi-DHREACH,  me'-g/trech,  n  7?i.  deformity 

Mi-DHHEACHMOR,  me-gArech'-ur,  a.  ugly. 

MiDHiJRACHB,  mè-g/iùr'-achg,  n.  m.  in 
sincerity. 

Mi-DHURACHDACH,  me-g/iùr'-achg-ach,  a. 
insincere,  indifferent,  careless,  negligent. 

Mi-EARBSA,  mè-erb'-sà,  n./.  distrust. 

Mi-EARBSACH,  me-crb'-sach,  adj.  distrust- 
ful, suspicious,  despondent,  de.spairing. 

Mi-EiFEACHD,  mè-àf'-achg,  n.f,  iaeffi- 
cacy 
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Mi-FAnAciioAiL,  me. àr"-achg-al,  a.  un- 
seemly. 

Mi-i;ahachda3,  mè-àr"-achg-U3,  n.  m.  un- 
gentility. 

Mi-FiiAiciiiLL,  mè-ich'-èlly',  7^.  m.  negli- 
gence, unguariiedncss ;  mi-f liaidiUkacli, 
uncautious. 

Mi-FiiAiGiiiDiNN,  me-iy"-e-jènn,  n.f.  im- 
patience, greed,  keenness. 

Mi-KHAit;Hioi.NM;Acn,me-èy"-ejj-ènn-ach, 
adj.  impatient,  too  impetuous,  too  keen. 

Mi-KHiiUM,  me'-à;n,  n.  m.  misapplication, 
uselessncss,  bad  use. 

Mi-KiiKKAGAiiRACM,  mcnig'-arr-ach,  a. 
unsuitable,  unanswerable,  unbefitting. 

Mi-FiiiiKASDALAcn,  mc-rasd'-al-ach,  adj. 
inattentive,  heedless,  improvident. 

Mi-fmi;rachail,  me-ùr'-ach-al, a.  inatten- 
ii\e,  careless,  unguarded. 

Mi-FHURASD,  me-ur'-asd,  a.  difficult. 

Mi-uiiiULAN,  me-ghQT'-an,  n.m.  miscon- 
duct. 

Mi-uiiLic,  mc-ghlechg',  adj.  unwise. 

Mi-GULiocAS,  meghlcuchg'-us,  n.m.  folly. 

Mi-GiiNATHACiiAnH,  mè-ghràcli'-A,  tu  m. 
abuse,  misconduct,  misapplication. 

kli-GHNATHAicH,  mè-ghrà'-èch,  a.  abuse. 

Mi-ouRASAiL,  mèghràs'al,  a.  reprobate 

Mi-GHiiuNND,  mè'-ghrùnnd,  n.  m.  indiffer- 
ence. 

Mi-oHKUNNDAiL,  mè-ghi unnd'-ol,  a.  care 
less. 

Mi-ioMCHUiDH,  mè-èm'-ach-è,  a.  iinfìt. 

Mi-ioMCHUiDHEAcnn,  me-em' ach-c-achg, 
n.f.  impropriety,  unfitness,  indecency. 

Mi-iuMRADH,  mcem'-ra,  n.  m.  evil  report 

Mi-iONRAic,  me-eiin'-règ,  a.  dishonest 

Mil,  mèl,  n.  f.  honey  ;  cir-mlieala,  honey- 
comb ;  do  phòg  air  bhlas  na  meala,  your 
kiss  has  the  taste  of  honey.  Stew, 

Mi-LABHRACH,  mè-llàv'-rach,  a.  taciturn. 

Mi-LAGHAiL,  me-llaOgh'-al,  a.  unlawful,  il- 
legal, illicit,  prohibited. 

MiL-tiiEO,  mèl'-chyò,  n.  m.  mildew. 

Mi-DHEom,  mè-yAyòèn',  n.J.  reluctance. 

Mi-DiiEONAcii,  mè-y/tyòn'-ach,  a.  reluct- 
ant 

Mile,  mèl'-à,  n.  m.  a  mile,  a  thousand; 
mvtean,  thousands. 

MiLEAciiADH,  mt'l'-ach-il,  n.  m.  benumb- 
ing, starving  of  cold. 

MiLEAMn,  mel'-uv,  adj.  thousandth. 

MiLEANTA,  mèl'-annt-à,  a^/;.  sweet-Jipped. 
Is.  ;  heroic,  brave.  Macd. ;  stately.  M'F, 

MiLicH,mcr-t'ch,  V.  benumb. 

MiHDH.mèl'-è,  n.  m.  champion.  Smith. 

Mi-LiosDA,  me-Uc'sd'a,  adj.  unobtrusive. 

MiLis,  mel'-esh,  adj.  sweet,  savoury. 

Mill,  melly',  n.  pi.  lumps;  meall,  one;  v. 
spoil,  hurt,  mar,  disarrange ;  mhill  Urn 
e,  you  spoiled  it — N.  starve  of  cold. 

Mii.LfcADH,  mtlly"-i,  pt.  spoiling,  ruin. 


MiLLEAcii,  mcl]y"-ach,  n.  m.  tender,  sappy 
grass. 

MiLLSE,  mèlly"-slià,  n.  degree  of  swcetnesa. 

MiLLSEAi),  mclly'-shad,  n.f.  deg.  of  sweet- 
ness. 

MiLLSEAciM),  melly"-shachg,  n.  f.  sweet- 
ness. 

MiLLsicii,  mclly"-shyèeh.  v.  sweeten. 

MiLLTE,  mèlly'-tyà,  pt.  spoiled,  ruinea. 

MiLLTicACH,  melly'tyaeli,  adj.  ruinous. 

MiLLTEACHD,  mc'lly'-tyachg,  n.  /.  destruo- 
tiveness. 

MiLLTEAG,  melly'-tyag,  n.  /.  battle  of 
thatch. 

MiLLTEAR,  mèlly2'.tyàr,  n.  m.  spendthrift ; 
a  prodigal  person  ;  mar  an  ceudna,  esan 
a  tha  leisg  na  oliair,  is  brathair  e  do'n 
nihil/ 1  ear  mhÒT,  also  he  that  is  slothful  in 
his  work,  is  brother  to  him  that  is  a  great 
waster. 

Mi-LoiNN,  me'-laoen,  n.f.  uiigracefulness. 

Mi-LoiNEiL,  me  laoen'-al,  adj.  awkward. 

Mi-MHAiSE,  mè-mhàsh'-à,  n.f.  deformity. 

Mi-MHAisEiL,  me-vash'-al,  a.  deformed. 

Mi-MUEAS,  mè'-v/ièss,  n.  m.  disrespect. 

Mi-MiiEASAiL,  mè-v/^èss' al,  a.  disrespect- 
ful. 

Mi-mheasarra, mc-vcss'-arrà, adj.  intem- 
perate, immoderate,  dissolute,  inconti- 
nent. 

Mi-MHiNicH,  me-vèn'-èch,  v.  disinterpret, 
misconstrue,  mis-expound. 

Mi-MHisNEAcii,  mè-vès-h'-nyach,  n.f.  dis- 
couragement, irresolution,  shiness,  diffi- 
dence, damp. 

Mi-MHisNEAcuAiL,  me-vès2h'-nyach-al,  a. 
faint-hearted,  disheartening,  cowardly, 
backward. 

Mi-MHisNicH,  mè-vèsh'-nyèch,  v.  discou. 
rage,  dishearten,  dismay  ;  damp  the  spi- 
rits. 

Mi-MHODH,  mè-v/iò2,  n.  m.  rudeness. 

Mi-NHOUHAiL,  mè-vhò2'.al,  a.  rude,  unpo- 
lite,  unmannerly,  ungentlcmanly. 

MiN,  men,  adj.  smooth,  agreeable  to  the 
touch  ;  soft,  delicate,  tender  ;  min  bha- 
san  bana,  delicate,  soft,  fair  hands.  ììJt. ; 
aodach  min,  smooth  cloth — clul/i  agreea- 
ble tu  the  touch;  claeha  mine  a'n  t  smith, 
smooth  stones  from  the  stream  ;  gentle, 
mild,  quiet,  inoffensive  ;  an  gille  min,  an 
ighean  mhin,  the  gentle,  inojji-nsive  young 
man,—  the  gentle  inojj'ensive  maid ;  pulve- 
rised, ground  small  ;  fine;  minn\h\n,fine 
meal ;  meal  ground  or  pulverised  too  fine. 

Min,  men,  n.f.uìcaì;  ?«j«  eorna,  barley- 
meal;  min  chruinneachd,  Jlour,  wheut- 
me.al;  mineù.xa.ra.\(\h,parcltedmeal;  min 
sheaguil,  rye-meal;  7«i;i-plieasair,  pease- 
meal;  min  phonair,  bean-ineal. 

Mi-.NAnuR,  me-nad'-ur,  n.  m.  ill  nature. 

Mi-NAUURRA,  mc-niid'-urr-a,  adj.  pretet 
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natnriil,  unnatural;  voic  of  natural  af- 
fection. 

Mi-NAiuE,  mè-nàcr'-à,  n./.  impuclence. 

Mi-NAOMM,  me-nùv',  a.  unholy,  profane. 

Mi  Nao.mhaciiadii,  nie-nùv'-ach-X,  pt-  pro- 
faning; n.m.  profanation;  act  of  profan- 
ing. 

Mi-NAOMUACiin,  mè-nùv'-achg,  n  -f.  profa- 
nation, unholinoss. 

Mi-.\A()MnAicn,  iTie-nùv'-èch,  v.  profane 
iMiliallow ;  a  mlii-naomhaich  an  t-sàb- 
haid,  iliat  profaned  or  unltallowcd  the 
Sabhatll. 

MiN-HiiiiisT,  mcn'-vrcsjj,  v.  pulverise. 

MiNiiAcii,  mèn"-ach,  n.  in.  tender  grass. 

MiNEAcni),  nien'-achg,  tu  m.  softness,  deli- 
cacy, fineness;  mmead,  deg  ofjmeness. 

MiNEACiiAPH,  mèn'-àch-A,  p^.  expounding, 
interpreting,  explaining,  simplifying  ; 
n.  m.  exposition,  explanation,  interpre- 
tation;  a'  rninetichadh  na  h-tarrann  so, 
explaining  or  expounding  this  passage  ; 
mineachadh  a'  Dhiobuill,  exposition  or 
explanation  of  the  Bible,  annotations  of' 
the  Bible. 

MiNicH,  mèn'-èch,  v.  interpret,  explain, 
illustrate,  expound,  simplify  ;  m'lnich  so 
dhomh,  explain  this  to  me;  mhinich  iad 
sligiie  Dhè  na  bu  coimhlionta,  they  ex. 
pounded  the  way  of  God  more  perfectly. 
Bible. 

MiNicHE,  mèn'-èch.à,  n.m  interpreter. 

MiNin,  mèn'-èj,  n.f.  runnet;  bin  id. 

MiNiDH,  mèn'-è,  n.  m.  awl;  meanaidh. 

MiNiG,  mèn'-èg,  adj.  and  adv.  frequent, 
often;  is  »Jt«/^  a  thachras  a  leithid  sin, 
the  like  of  that  often  happens ;  nl  minig, 
frequent  thing. 

MiMSTiK,  mènn"-èshjt-èr,  n.m.  minister, 
clergyman ;  ionns  gu'm  bithinn  a'm 
miiinistir  aig  losa  Criosda,  so  that  I 
might  be  a  minister  of  Jesus  Christ.  B. 

MiNisTREiL,  mèn2'-èshjt-ral,  a.  ministe- 
rial. 

MiMSTREiLEACHD,  mèn2'-èshjt-ral-achg, 
n.f.  ministration,  clerical  function,  in- 
cumbency; ministreileachd  an  fhacail, 
ministration  of  the  f^Ford.  Bible. 

Minis,  mèn'-èsh,  71.  f  adegree  or  portion  ; 
ni  sin  air  minisibh  e,  we  will  do  it  by  de- 
grees, by  little  and  little ;  a  cheiid  mhinis 
deth,  thefitst  portion  or  part  of  it. 

MiN.MHEAR,  mèn'.vhèr.  n.f.  hemlock.  Ir. 

Minn,  menn,  n.  pi.  kids;  gen.  of  a  kid. 

MiNNEAN,  mèn'-aèn,  n.  m.  kidling. 

MiNNicEAN,  menn'-èchg-àn,  rt.w.  kid-€kin. 

Mio,  me,  prefix  for  mi-,  before  a,  o,  u. 

MiocHUis,  mech'-chush,  n.  f.  flirtation, 
pretended  indifference,  coquettry,  leer. 

MiocHUiSEACH,  me'-chush-aeh,  adj.  co- 
quettish, flirting,  as  a  prude,  leering  with 
the  eye  ;  n.f.  a  coquette,  flirt. 


MiocHUisEAciio,  mc'-chQsh-achg,  »1.  f. 
flirtation,  coquetry ;  assumed  indiffer. 
cnce. 

MioDAL,  mt'd'-al,  n.  m.  flattery. 

Mio[)ALAcii,  mcd'-al-acli,  a  fawning. 

Ml  01)  A  It,  iiièdcl"-ur,  n.  in.  meadow,  good 
grass  or  pasture. 

MioniiAiu,  me-ur',  n.  m.  churl,  niggard; 
adj  pitiful,  paltry. 

Mioi'iioRTAN,  me'-6rt-an,  n-m.  misfortune. 

Mioi'iioiiTANACii,  mè'-6rt-an  ach,  adj.  un- 
fortunate, misfortunate,  disastrous,  un- 
happy. 

MioG,  megg,  n.  /.  a  wanton  leer,  or  eye, 
or  look ;  miogshuil,  laughing  eye,  an 
ogling,  wanton,  leering  eye. 

MiuGsiiuiLEAcii,  meg'-shùll-ach,  arf;. hav- 
ing a  leering  wanton  eye. 

MioLARAN,  mèùl'-ar-an,  n.  m.  fawning  of 
a  dog,  expression  of  joy. 

Miolasg,  meùl'-àsg,  n.  wi. skittishness,  skit 
of  a  horse. 

M10LASGAC11,  mèùl'-asg-ach,  adj.  skittish. 

M10LASGACHD,  meul'-asg-achg,  n.  f.  skit- 
tlshness. 

MiOMHAiL,  mev'-al,  adj.  impertinent. 

MioMHALACHD,  mev'-al-aclig,  n.  f.  imper- 
tinence. 

MioN,  meùn',  adj.  small;  buntàta  mion, 
small  potatoes ;  acfu.  minutely ;  am  bheil 
thu  mion  eòlach  air,  are  you  minutely 
acquainted  with  him  ?  an  do  mhiun  rsun- 
suich  thu  e,  did  you  search  it  minutely 

MioNACH,  mèn'-ach,  n.  m-  entrails,  bowels. 

MioNAiV,  mèn'-an,  n.  m.  sheep,  or  dove- 
dung. 

MiONACRACH,  mèn'-achg-rach,  a.  eating 
but  little  at  a  time,  but  often  trying  meat, 
as  an  invalid,  when  convalescent. 

MiONAiu,  men'-aj,  n.f.  minute,  moment. 

MiONAiDEACH,  mèn'-aj-ach,  adj.  minute; 
iarr  gu  mionaideach,  search  minutely. 

MiONN,  meunn,  n.f.  an  oath,  a  vow,  de- 
claration on  oath, curse;  beulnam?wionra, 
the  cursing lipt ;  —also,  crown  of  the  head, 
(obsolete.) 

MiONNAicH,  meùnn'-èch,  v.  swear,  curse, 
make  oath,  make  a  solemn  appeal  to 
God ;  mionnaich  dhòmhsa  air  Dia,  swear 
unto  me  by  God,  Bible;  mionnaichtc, 
rworn,  bound  by  an  oath  ;  tha  e  mionn- 
aichte  ris  gu  cuir  e  as  dhuit,  he  is  fu'ly 
resolved,  is  bound  by  an  oath  to  finish 
your  days. 

MioNoRAicH,  me-6n'-ar-èch,  v.  dishonour. 

MioRAiLT,  mer'-aljt,  n.f.  miracle. 

MioRAiLTEACH,  mèr'-alj ty'-ach,  adj.  mira- 
culous, past  comprehension,  incompre- 
hensible. 

MiORAiLTEACHD,  mèr'-àljty-achg,  n.f  mi- 
raculousness,  incomprehensibility,  won. 
derfulness. 
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'IionBiiuiL',  merv'-ùl,  n.  f.  miracle. 
MioRBHUiLEAcii,  incr'-vùly'-ach,  luìj.  mi- 

raculoue,  niiirvollous,  wonderful. 
MioHuiiuiLEACiiD,   nièr'-vùly-aclig,   n.  /. 
woiiderfuliiuss,  marvelousness,  miracu- 
lousiiess. 
MiouuN,  mer'-rùn,  n  m.  malice,  ill  will, 

spite. 
MiohUNACii,  mèr'-rùn-ach,   a.   malicious, 

malevolent. 
MiouiJNACHi),  mèr'. run-achg,  n. ./".  mali- 
ciousness, malevolence,  ill  will,  spiteful- 
11  ess. 
Mios,  mess,  n-  m.  a  month  ;  b'fliaide  gach 
miosa  iia  bliathna,  every  month  seemed 
longer  than  a  whole  year.  Smith. 
Miosa,  mcs'-a,  dcg.  of  dona,  worse,  worst, 
inferior ;    bilhidh  staid   dheireanach  an 
duine  sin  na  's  miosa  na  a  thoiseach,  the 
List  stale  (if  that  man  shall  be  worse  than 
Ihejirst,  the  beginning. 
Miusach,  mess'-ach,  adj.  monthly,  men- 
strual ;  angahir  iniosach,  menstrual  cour- 
ses. Arm. ;  n.  J.  herb,  the  purging-flax. 
MiosAiL,  mess'-al,  a.  monthly. 
MiosADArii,  niess'-ad-ar,   n.  m.  an  alma- 
nack, kalendar. 
MiosuAN,  niL'sg'-an,  n  m.  butter-kit. 
MiostJUiNN,  messg'-ènn,  n.J.  malice.  H. 

Society. 
MioTAG,  mct'-ag,  71.  f.  worsted  glove. 
MioiHAiRD,   mè'-arj,   n.  f.   unprotection, 

state  of  not  being  looked  after. 
MiOTHLACHi),  ine'-hluchg,  n.  m.  offence, 
displeasure,     resentment;      a'     toiltinn 
niiothlachd  duine  sam  bith,  incurring  the 
d'lspleasure,  or  resentment  of  any  person. 
Miothlac'huar,   me'-hlachg-ur,   adj.   dis- 
pleasing, disiigreeable,  vexing,  galling. 
MiR,  mcr,  n.f.  fury,  rage,  mad  play,  or 
romping;    tha  e  air  mhir,  the  man  is 
stark  mad;  v.  sport,  skip,  frisk. 
MiiJ,  mer,  n.  in.  bit,  particle;   cha 'n 'eil 
mir  agam,  /  have'nt  a  particle ;  na  h-uile 
»MÌr,  every  bit,  every  particle;  asubdivi- 
si(pn,  a  portion ;  mir  mòna,  a  subdivision 
of  a  peat- stack: ;  mir  fearainu,  a  patch  of 
ground.  Bible. 
Miuii,   mèr'-à,   n.  m.  pt.  sport,  sporting, 
levity,  fury,  rage,  frenzy  ;  dh'  èirich  iad 
suas  gu  mire,  they  rose  up  to  play,  B. ; 
j«i/e-chath,  rage  i-n  fury  of  battle ;  also 
the  degree  of  iiiear,  merry,  wanton  ;  na's 
mire,  more  merry  or  wanton. 
MntEAG,  mer'-ag,  n.f.  frisking,  skipping. 
Mirlian.nach,  mer'-ann-ach,  n.  m.  bridle- 
bit. 
Ml  RiiUsoN,  me-rcas'.un,  n.  m.  repartee. 
Mi-REi;soxTA,  nie-reas'-ant-a,  a.  irrational. 
Mi-RiiUsoNTAcnn,  mc-reas'-unt-achg,  n.f. 
unreasonableness,  uiiconseionablenencss. 
Mi-KiAGUAiLi',    mc-rea'-aljty',    n.f.   mis- 


rule, disorder,  quarrel,  confusion,  tur- 
moiL 
Mi-KiAGiiAiLTEACH.mC'.rC'à'.aljty'-ach.a*^/;. 
unruly,  confused,  unreasonable,  quarrel* 
some. 
Mi-RiAX,  mè-rènn,  71.  m.  want  of  humour, 

or  order. 
Mi-RioGiiAiL,  me-rc-yhal,  adj.    disloyal; 
unbecoming  a  king,  unprincely  ;  v.  mis- 
rule. 
Misi),  mc'shj,  MisDE,  mèshj'-à,  degree  of 
olc,  dona,  adv.  &c. ;  cha  vihisde  mi  siod, 
/  am  not  a  grain  the  worse  for  that ;  de 
's  misde  thu  e,  what  are  you  \the  worse 
for  it  ? 
MiSDEACHD,  mèshj'-achg,  n.f.  inferiority, 

deterioration,  tear. 
Mi-STiuiR,  mò-styùèr,  v.  misdirect,  misad- 
vise. 
MiSE,  mèsh'-à,  pron.  I  myself,  me  myself. 
MiSG,    mèshg,   n.  f.   drunkenness,   a  de- 
bauch, intoxication,  inebriety;  thugaibh 
an  f  haire  dhuibh  fcin  air  eagal  uair  air 
bith  gu'm  bith  bhur  cridheachan  fodh 
uallach  le  geòcaircachd  agiislewjt.v^,  take 
heed  unto  yourselves,   lest  at  any  time 
your  heart  be  overcliarged  with  surfeit- 
ing and  drunkenness,  Luke  \y.\,ò'^.;  air 
mhisg,  drunk ;  uair  air  mhisg,  is  uair  air 
uisge,  one  day  drunk,  and  another  day 
drinking  water.  G.  Proverbs. 
MiSGEACH,  meshg'-aeh,  adj.  drunken,  m- 
toxicated,     cha    dean   cridhe  misgeach 
breug,  a  drunkard  often  tells  {reveals)  the 
truth.  Prov. 
MiSGEAR,  mèshg'-ar*,  n.  m.  drunkard. 
MisGEARACHi),  meshg'-rir'-achg,  n.f.  drun- 
kenness, potations;    ri  misgearachd,  at 
potations. 
MisGEiL,  mèsg'-al,  adj.  intoxicating. 
Mi-sGEiNM,  mè-skenm',  n.  f.  slovenliness, 

indecorum,  indecency,  untidiness. 
Mi-sGEiNMEiLL,  mc  skènm'-al,  a.  untidy.j 
Mi-SGEUL,  mè-skò'll,  n.  vi.  evil  report. 
Mi-SGIOBALTA,  mè-skeb'-alt-à,  adj.  clumsy 

untidy,  unwieldy,  awkward  in  dress. 
Mi-SGioBALTACUD,  mc-skeb'-altachg,  n.f 
untidiness,  awkwardness  in  gait  or  dress. 
Mi-SGOiNN,  me-skaoen,  nf.  indecency. 
Mi-siiEAUii,  me-hyao-gh',  n.  m.  absurdity. 
Mi-SHEADiiAiL,  me-hao-ghal,  a.  absurd. 
Mi-siiEiLBH,  me-halv,  n.f.  mi>fortune. 
Mi-siiEiRc,  mè-hàèrk',  n.f.  disaffection. 
Mi-SHEiRCEiL,  mè-hàèrk-al,  adj.  surly. 
Mi-SHEOL,  mehyol,  v.  mislead,  misguide. 
Mi-SHEOLTA,  mè-hyòlt'-a,  adj.  unhandy. 
Mi-SHEOLTACiiD,  mc-hyolt'-achg.  n  f.  un- 

skilfulness,  unhandiness,  inexperlncss. 
Mi-siiioBHALTA,  iiic-hev'-alt-a,  ar/;. uncivil. 
Mi-smoBiiALTACUi),  mclìèv'-alt-achg,  n.f, 
uneivility,  rudeness,  unpoliteness,  turbu- 
lence. 
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Mi-sHOCAiR,  mè-hochg'-èr,  a.  uneasy, 
unsettled,  uncomfortable,  troubled,  dis- 
turbed; 11.  f.  disquietude,  unsettled  state, 
or  case  of. 

Mi-snoNA,  mc-hi'm-à,  adj.  unfortunate. 

Mi-siioNAs,  nieh6n-us,  n.f.  bad  luck. 

Mi-SHUAiMHNicAtii,  nie-hùaùv'-nyach,af/;. 
restless,  disquieted,  disturbed,  annoyed, 
distressed. 

Mi-sMUAiMUNEAS,  mè-hùaèv'-nyas,  n.  m. 
disquiet. 

Mi-sMUAiRC,  mè-hùaèrk,  a.  unpolite. 

Mi-snUGHAR,  mè-hù-ghar,  a.  sapless. 

Mi-snuiM,  tne-hùèm,  ji.f.  heedlessness,  in- 
difference, inattention,  carelessness. 

Mi-sHUiMEiL,  me-huem'-al,  adj.  careless. 

MisiMEAN,  mèsh'-èm  àèn,  n.  m.  bog-mint, 
(cartal,)  Irish. 

MisNEAcu,  mèsh'-nyach,  n.  f.  courage, 
spirit;  manliness;  cheer,  encourage- 
ment; biodh  deadh  mhisneach  agaibh, 
be  of  good  cfieer,  Bible;  glac  inisneach, 
pluck  up  courage',  le  dith  misnich,  for 
want  of  courage ;  is  beag  misneach  a  tha 
sin  a'  toirt  domhsa  that  affords  but  slen- 
der encouragement  to  ?ne ;  cum  suas  do 
mhisneach,  keep  up  your  spirits ;  thoir 
misneach  mhaith  dha,  keep  him  in  spi- 
rits ;  cum  am  misneach  mhath  e,  keep 
him  in  good  hopes;  fear  na  misnich,  the 
man  of  courage,  the  brave  man ;  chaill 
e  mhisneach,  he  is  quite  disheartened,  or 
dispirited. 

MisNEACHAiL,  mèsh'-nyach-al,  a.  courage- 
ous, manly,  brave,  intrepid,  undaunted. 

Misnich,  mèsh'-nyèch,  v.  encourage,  ex- 
hort. 

Mi-STATH,  me-stha,  n.  m.  idleness,  vanity. 

Mi-STEiGHEALacHD,  mè-styàè-yhal-achg, 
n.f.  unsteadiness,  fiekleness,  giddiness. 

Mi-STEiGHEiL,  me-styaè-'yhal,  adj.  un- 
steady. 

Mi-STiuiR,  mè-styuèr,  ^.mislead, misguide. 

Mi-STiuiREADH,  mè-styQr'-À,  pt.  mislead- 
ing, seducing ;  n.  m.  unmanageableness, 
seduction. 

Mi-STUAMA,  mè-stùàm-à,  adj.  unguarded. 

Mi.sTUAMACHD,  mè-stùàm.achg,  n.  f.  un- 
guardedness,  intemperance,  immodesty. 

Mi-thabhachd,  mè-hàv'-achg,  n.f.  inefifl.. 
ciency. 

Mi-THAiNG,  mè-hàèng,  n.f.  ingratitude. 

Mi-THAiNGEiL,  mè.hàèng'-al,  a.  ungrateful 

Mi-THAiTiNN,  mè-hàjt"-ènn,  v.  disagree 
with,  displease,  give  offence,  offend;  agus 
an  uair  a  rinn  an  sluagh  gearan,  mhi- 
ihaitinn  e  ris  an  Tighearn,  a?id  when  the 
people  complained,  it  displeased  the  Lord. 

Mi-THAiTNEACH,  mè-hàèjt'-nyach,  a.  dis- 
agreeable. 

Mi-THAiTNEAs,  mè-haèj t'-nyas,  n.  m.  of- 
fence. 


Mi-TiiAiRBE,mc-hrièr'.à,  n.f  disadvantage. 

Mi-TiiAUBiiAcif,  mohav'-aeh,  adj.  unpro- 
fitable, unsubstantial,  unproductive. 

Mi-riiAitBMAciii),  me-h;lrv2'-achg,  n.f.  un- 
profitableness, unjiroductiveness,  unfruit- 
fulncss. 

MiTii,  mho,  n.m.  low  person.  Macdonald. 

Mi-TiiEisT,  me'-hasht,  n.f.  bad  report. 

Mi-TiiEisTEiL,  mè-hàsht'-al,  adj.  disrepu- 
table. 

Mi-thkistneas,  mè-hàsht'-nyas,  n.  f.  ill- 
repute. 

Mrniicn,  me'-yech,  n./".  fittime,  high  time, 
nick  of  time ;  is  mithich  dhuinn  folbh,  it 
is  high  time  that  we  should  be  off;  is  mith- 
ich dhuibh  ciridh,  it  is  time  that  you 
should  get  out  of  bed;  cha'n  uair  romh 
a  mhithich  e,  it  is  not  an  hour  before  the 
proper  tune;  properly  meidhich,  from 
meidh ;  air  mheidh  a  dhol  daehaidh,  on 
the  eve  of  going  home. 

Mi-THLUSAR,  mè-hlùs'-ur,  acf;.  cold  in  af- 
fections ;  as  clothes  next  the  skin,  un- 
comfortable. 

Mi-THLUSARACHD,  me-thlus'-ui-achg,  n.m. 
coldness  of  manner ;  uncomfortableness, 
as  clothes. 

Mi-THOGARRACH,  mè-hòg'-arr-ach>  a.  a 
verse. 

Mi-THOGRADH,  mè-hòg'.rX,  71.  m.  lust; 
aversion. 

Mi-THOiL,  me'-ho'l,  n.f.  reluctance. 

Mi-THOiLEACH,  mè-hò'l'-ach,  a.  averse. 

Mi-THOiLicH,  mè-ho'l'-èch,  v.  displease. 

Mi-THoiLicHTE,  mè-hoT-èch-tyà,  pt.  dis- 
pleased, dissatisfied,  discontented,  unsa. 
tisfied. 

Mi-THROCAiR,  mèhròchg'-èr,  n.  f.  crue'.ty. 

Mi-THUiG,  mè'-hùèg,  v.  misunderstand. 

Mi-THUiGSEACH,  me-hìieg'-shyach,  adj. 
senseless,  stupid,  dull,  absurd. 

Mi-UAiBHREACH,  mè-ùàèv'-rach,  adj.  hum- 
ble. 

Mi-UASAiL,  me-ùàs'-al,  adj.  ignoble,  mean. 

Mi-UAISLE,  mè-iaàsh'-là,  n.f.  meanness. 

Mi-UMHAiL,  mè-ìiv2'-al,  a.  disobedient. 

Mi-UMHLACHD,  mè.ùv2'-lachg,. «./.  disobe- 
dience, rebelliousness,  disloyalty. 

Mi-URRAM,  mè-ùrr'-um,  n.f.  disrespect. 

Mi-URRAMACH,  mè-ùrr'-am-ach,  adj.  disre- 
spectful. 

Mna,  mrà,  gen.  of  bean,  a  wife,  woman 

Mnai,  mrà'"  j)l.  of  bean,  women,  wives. 

Mnaoidh  rue,  dat.  of  bean,  to  a  wo-j 
man,  to  a.  wife. 

Mnathan,  mrà'-an,  n. pi.  wives,  women. 

Mo,  mao,  pass.  pro.  my,  mine;  wocheum.j 
my  footsteps ;  mo  nighean,  my  daughter;] 
MU,  properly. 

Mo,  mo,  poetical  contraction  of  momha 
greater,   &:c. ;  is  esan   is  momJia,  he 
greater ;  cha  momha  orm  thu  's  an  cù. 
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rfo  not  value  you  more  than  a  dog;  do  's 
motnha  orins  thii,  what  do  I  care  for  you  ! 
cha  mhoniha  a  ni  mi  e,  ncitlier  will  I  do  it  ; 
is  momha  e  iia  sin,  it  h- greater  titan  that ; 
cha  mhomha  leani  ilè  tlieir  thu  is  beagan, 
/  care  miserahhj  little  for  what  you.  say  ; 
o'n  aon  a's  lu^lia  fjus  an  aon  is  inomlia, 
from  the  least  to  the  greatest;  is  inomlia 
e  na  gacli  aon,  lie  is  greater  than  all; 
cha  vihomha  orm  thu  is  an  où,  /  care  as 
little  for  you  as  for  a  dog. 
MocH,  inòch,  adj.  early;  o  dhùsgadh  na 
maidne  moich,  from  the  awakening  of 
early  mom.  S  n.  ;  adv.  early,  betimes, 
soon ;  èirich  vioch,  rise  early ;  vtoch  an 
dè,  early  yesterday ;  is  inocli  a  dh'èirieh 
thu,  you  rose  early ;  moch  is  anamoch,  ear- 
ly and  late ;  moch  am  màireach,  early  to- 
morrow ;  n.m.  dawn,  morn ;  o  mhoch  gu 
dubh,  from  the  aawn  till  the  duik ;  is 
vioiche,  earlier. 
MociiD,  mochg,  V.  yield.  GilL;  H.  S. 
MocHAiuiDH,  mòch-ar'-è,  n.  f.  -^  waking, 
MucHFHAiiiK  H,  mòch'-àr'-èch,  )  or  ri- 
sing early ;  is  tu  a  rinn  a  viiiochairich, 
how  early  you  are  afoot !  mochairich  is 
ionairich,  rising  early,  and  late  sitting ', 
bi  subhach,  sunntacli,  mochabeach,  be 
cheerful,  lively,  and  an  early  riser ;  rinn 
iad  mochairidh,  na  muchairich,  they  rose 
early. 
MornKATH,  moch'-hra,  n.  m.  dawn;  'sa 
mhochrath,  in  the  dawn ;  adv.  very  early ; 
bha  e  so  mochrath,  he  was  here  early ; 
anns  a  mhochrath,  early  in  the  morning, 
(moch  and  trath.)  « 

Mod,  mod,  nm.  court  of  justice;  a*  dol  do 
'n  mhòd,  going  to  the  court  of  justice ;   an 
assembly,  meeting. 
MoDir,  mò'-gh,  n.  m.  politeness,  f;ood  man- 
ners, good  breeding;  Amne  gun  mhodh, 
an  ill-bred  man, — a    man  without  good 
breeding;  manner,  method  ;   ■d\ra7nhodh 
so,  by  this  method,  in  this  7nanner ;  v. 
tame. 
MoDHALACHD,  mò'-al-achg,  n.f.  good  man. 
ners,    politeness,    good    breeding,     mo- 
desty. 
MoDHAR,  mò'-ghar,  a.  soft,  modest,  silly, 
gentle;  an  gleann  mòdhar  nan  sruthan 
111  bach,  in  the  still  vale  of  the  meandering 
streamlets. 
MoG,  mòg,  n.f.  plump  hand. 
MoGACH,     mòg'-ach,     a<lj.    soft-handed  j 

pawed. 
MoGAN,  mòg'-an,  n.  m.  old  stocking;  a 
stocking  without  a  foot ;  oat.whigky.    Sk, 
MoGLAiCH,  mòg'-llèeh,  v.  hiksk  nuts. 
MouuLL,  mòg'-ull,  71  m.  husk  of  a  nut. 
MoiBiLL,  moyb'-òlly',  v.  gnaw,  mumble, 

mutter,  half-chew. 
UotBLEADH,    moyb'-Ul,    pt.    mumbling; 


muttering,  half-chewing  ;    n.  m.   gnaw* 
ing,  mutter. 

MoKiiE,  moych'-a,  adj.  earlier,  earliest; 
n../;  earliness,  soonness;  degree  of  earli- 
ness. 

\toiD,  mòjj,  n.f.  greatness.  Gillies. 

Mdidp:,  mòjj'-à,  deg.  of  mòr,  great;  cha 
mhòid,  or  momhaide,  perhaps ;  cha 
mhòide  e  sin,  it  is  nothing  the  greater  for 
that;  uime  sin  bu  mlidide  a  dh'  iarr  na  h- 
lùdhaieii  a  mharbhadh,  therefore  the 
Jews  so^iglit  the  more  to  kill  him ;  bu 
mhuid'  a  ghlaoidh  e,  the  7nore  he  cried. 

MoiDRKAG,  mòjj'-ryag,  n.f.  a  plump  girl , 
a  fat,  plump,  good-natured  female  child. 

MoiLEAN,  mòl'-àen,  w.  in.  fat,  plump  male 
child;  a  plump  man. 

MoiLEANACH,  niòl'-àènach,  n.  m.  a  plump 
young  man  ;  adj.  plump. 

MoiLL,  màoèlly',  n.f.  delay,  detention. 

MoiNE,  mòèn".a,  n.f  peats,  moss,  morass. 

MoiNEis,  mòèn'-ash,  n.f.  false  delicacy.. 

MoiNEisEAcu,  mòèn'..ash-aeh,  adj.  low, 
diffident,  dilatory,  fastidious. 

MoiNiG,  mòèn'-èg,  n.f.  fastidiousness, 
nicety,  boasting  of  favours  conferred. 

MoiNiGEiL,  mòèn'-eg-al,  adj.  fastidious, 
assuming  indifference  ;  making  nice. 

MoiNTEACH,  mòen'-tyaeh,  n  f.  moss-land, 
moor-land  ;  adj.  mossy. 

MoiNTEACH  AIL,  mòòn'-lyach-al,  ac?;.mossy. 

MoiNTiDH,  mòèn'-tyè,  adj.  mossy. 

MoiREAR,  mòr'-àèr,  n.  m.  a  lord,  noble- 
man ;  wiorair  properly,  (mòr-fhear.) 

MoiUEAcnn,  mòèr'-achg,  n.f.  lordship, 
title,  dignity,  greatness. 

MoiRNEAS,  mòèrn'-ash,  n.f.  great  cascade, 
volcano ;  m^r  mhòirneas  do  theine  theint- 
ich,  as  a  volcano  of  lava  ;  melted  metal. 
Old  Song ;  Armstrong. 

MoiT,  mòjt,  n.f.  pretended  indifference 
about  a  thing  one  is  very  keen  for ;  fasti, 
diousness;  nicety  about  a  thing  one  is 
fond  of;  shiness,  airs,  foolish  pride. 

MoiTEALACiiD,  mòèjt'-al-achg,  n.f.  state  of 
assuming  airs  of  importance ;  fastidious- 
ness. 

MoiTEiL,  moèjt'-tyal,  adj.  assuming  airs; 
pretending  indifference  ;  excessively  nice. 

MoL,  uiòl,  V.  praise,  laud,  eulogise,  exalt, 
extol,  magnify;    rnoladh  m'  anam  Dia, 
let  my  soul  praise  God ;  recommend,  ex- 
hort, advise ;    mholainn  duit  dol  dach- 
aidh,  /  would  recommend  to  you  to  go 
home;  mholainn  dhuit  na  buinn  a  thoirt 
ort,  /  tvould  recommend  to  you  to  take  to 
your  heels — to  take  French  leave,  or  leg. 
baiU 
MoLACH,  mòl'-ach,  adj.  rough,  hairy. 
Mola(  HAS,  niòl'.ach-us,  n.f.  hairiness. 
MoLADH,  mòl'-À,  pt.  praising,  eulogising, 
applauding,  recommending  ;  n.m,  praise, 
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cnlopy,   coiTiniciulation :    cha  (k-an    mi 
tuilidh  moladli  ort,  /  will  not  speak  more 
in  thy  praise ;  cha  violadh  do  viholadii, 
your  euliif^i/  is  no  jniiise. 
Moi.i,,  moll,    n.  ni.  chaff;    mar  m7iòll  air 
'fhiiadachadh  Ic  gaoith,  as  thaJJ'diiven 
by  tite  wind;  leaba  mhitUl,  cfiaJ/'-bed. 
MoLLTE,  moU'tya,  pt.  praised,  lauded. 
Molt,  mòltt,  n.  m.  wedder;  muilt,  wed- 

ders. 
Moi.TACii,  molt'-ach,  adj.  praiseworthy. 
MoLLTAiR,  bolUair,  mu'.ture,  mill-dues. 
Mom  11  A,  niò'-a,  dcg.  greater,  greatest ;  cha 
tiikornha  na  thu  f  hèiii  a  gheibheadh  e, 
none  but  a  friend  like  yourself  would  get 
it — no  less  important  a  person  than  your- 
self would  get  it. 
MoMiiAiDE,  mò'-èjj-à,  deg.  mòr,  cha 
mhomhaide,  perhaps;  cha  mhomhaide 
e  sin,  it  is  not  greater  for  that;  cha 
mhomhaide  gun  dh'  thig  e,  perhaps  he 
will  not  come ;  contracted  mòide. 
MoNADH,  mòn'..X,  n.  m.  moor,  heath. 
Monad  AIL,  mòn'-ad-al,  af/;.  moorish,  hilly. 
MoNAR,  mòn'-ar,  n.  m.  refuse,  contempti- 
ble person  or  object ;  tha  's,  cha  b'e  monar 
e,  yes,  and  it  is  iwt  the  refuse— yes,  and 
he  is  not  the  contemptible  per  son,  he  is  a 
great  man  or  person. 
MoNMHOR,  mòn'-vur,  n.  m.  murmur.  B. 
MoR,  mor  and  mòr,  adj.  great,  of  great 
size ;  tall ;  and  important ;  duine  wòr, 
a  great  man,  a  tall  man,  considerable  per. 
tonage;  great,  numerous;  sluagh  7Jiòr, 
a  great  or  numerous  people  or  multitude ; 
important,  weighty,  considerable;  ni 
mor,  an  important  or  tveighty  affair; 
mighty,  overbearing,  self-important ;  cho 
mhòr  as  f  hèin  ris  a  mhac-mhallachd,  as 
self-important  as  Lucifer ;  familiar,  inti- 
mate, much  attached,  gracious;  tha  iad 
mor  aige  a  chèile,  they  are  great  chums ; 
tha  iad  cho  mhòr  aige  chèile  is  urr- 
ainn  iad,  they  are  as  gracious  as  can 
be— they  are  as  familiar  as  possible  ; 
much  valued,  esteemed  much,  thought 
much  of;  humhòrnca  fhèin  e,  it  was 
much  valued  by  themselves— they  thought 
much  of  it  themselves ;  much,  great  in 
degree;  is  7uòr  a  dh'  fhuilneas  cridhe 
ceart  ma'm  brist  e,  a  well-regulated 
heart  suffers  7uuch  ere  it  break;  adv. 
and  n.  m.  much,  many ;  is  mor  learn,  I 
think  it  too  much;  is  mor  leam  sin  a 
dheanadh,  /  think  it  too  much  to  go  that 
length  ;  is  mor  a  dh'  f  huilinn  mi,  greatly 
did  I  suffer  !  tha  e  ra-7nhor,  it  is  too  big, 
it  is  too  much;  cha  mhòr  a  chi  e,  few 
shall  see  it;  cha  ?«/(òr  math  a  th' air,  it 
is  not  u'orth  much;  am  mor  leat  na  dh' 
itheas  e,  do  you  g nidge  what  he  eats  ?  do 
you  thÌ7ik  hima  gormandiserì  is  momha 


esan,  he  is  greater  or  taller;  cha  mrkor 
almost;  cha  tnhòr  nach  do  bluial  e  mi, 
he  almost  struck  7ne;  the  great,  t>- 
mighty,  the  chivalrous,  the  reiiovr.Kxl, 
the  famous;  cò  tha  coltach  ri  7nòr  nan 
cliù,  who  is  like  the  7nighty  o/  renown  Ì 
am  beag  is  am  7nòr,  bach  great  and  small, 
the  7nighty  and  the  feeble-handed;  great 
number,  great  deal. 

MoRACHi),  mòr'-achg,  n.  f.  greatness, 
mightiness;  majesty,  dignity,  rank. 

MouAiL,  rt\òv'-a\,adj.  majestic,  magnificent. 

MouAN,  mor-  or  mor-an,  n.  m.  great  deal, 
great  number,  many,  great  quantity; 
mòra7i  aca  ag  radh,  many  of  them  assert; 
mòran  eile,  many  7noie;  mòran  nitlie, 
many  things  ;  mòran  cuideachd,  a  great 
company ;  moran  èisg,  great  quantity  <v/ 
fish ;  moran  nighean,  great  number  of 
daughters ;  adv.  by  a  great  deal ;  moran 
na  's  fhaisge,  by  a  great  deal  nearer; 
moran  eile,  great  number  of  others. 

MoRCHUis,  mòr'-chùsh,  n.  f.  ambition, 
pomp,  pageantry,  magnificence. 

MoncHUisEACH,  mòr'-chùsh-ach,  adj.  am- 
bitious, pompous,  splended,  high-minded. 

MoRCHUiSEACHD,  mòr'-chùsh-achg,  n.  /. 
ambitiousness,  splendour,  pomposity. 

MoRROiNN,  mòr'-raoènn,  n.f.  province.  B. 

MoRT,  mort,  n.  m.  murder,  massacre  ;  v. 
murder,  slay;  mort  Ghlinne-Chomha, 
Glencoe-massacre. 

MoRTACH,  mort'-ach,   •»   adj.    murderous, 

MoRTAiL,  mort'-al,       j      murdering. 

MoRTAiR,  mort'-àr',  n.  m.  murderer,  killer, 

'  assassin  ;  am  mortair,  the  murderer. 

MoRTAiREACHD,  mort'-ar'-achg,  n.f.  mas- 
sacre. 

MoRTHiR,  mòr'-hèr,  n.f.  mainland. 

MoRTHi REACH,  mòr'-hyèr-ach,  n.  c.  person 
belonging  to  the  mainland ;  a  belonging 
to  a  continent. 

MoR-UAisLE,  mor-ùàèsh'-lyà,  n.m  nobility. 

MosACH,  mos'-ach,  adj.  filthy,  nasty ;  ni 
7nosach,  a  filthy  thing;  mean,  inhospita- 
ble, not  liberal ;  is  tu  a  iha  mosach,  how 
inhospitable  you  are  ! 

MosAG,  mos'-ag,  n.  f.  filthy  (>'  tnrty  fe- 
male ;  parsimonious  niggardly  female. 

MosAiCHE,  mos'-èch-à,  Ì  n.  f.  filthiness^ 

MosRAicHE,  mos'-rèch,  /    niggardliness. 


j'-àèn,j 


having  dry-rot,  as 


MOSGAIN,  mòsg'- 
wood. 

MosGAiLL,  mosg'-èly*,  v,  arouse,  rouse. 

MosGALACH,  mosg'-al-ach,  adj.  watchful. 

MosGALACHD,  mosg'.al-achg,  n.  f  vigi- 
lance. 

MosGLADH,  mosg'-lX,  pt.  rousing,  awaking; 
n.  m.  rouse,  rousing. 

MosuAiCHE,  mos'-rèchà,  n.f.  smuttiness. 

MoTHACHADH,   mo'-ach-l,  n.  7?j.  feeling, 


TWOTIIACIIAIL 


is: 


MUINIGHINN 


sensation:  vhM\  c  mhidliachadh,  hr  lost 
all  sense  offeeUntr,  oil  sensation,  all  sen. 
sUììlitij;  niuiiiiitir  ;iir  ilhiiil)h  am  mntk- 
ac/iailh  ii  chall,  peofjli;  trho  being  past 
JeelinfT,  jj.  ;  pt-  feeling,  observing,  notic- 
ing, attending. 

MoriiAc  HAIL,  ni(j-ach-al,  adj.  sensible,  ob- 
servant, oonsiileratc,  kind. 

MoTiiAKii,  m6t'-cch,  v.  feel,  perceive; 
mothaicli  so,  feel  this;  m/iot/iaich  sinn 
*ga  threigsinn  a  gliutli ;  m/ioihaich  gnn 
lugh  a  niheoir,  tve  jwrccived his  iinicefor- 
sak'nig  him;  we  lerceived  Ids  Jingers  be- 
coming feeble;  observe,  notice;  an  do 
mholhaich  thu  e  a'  dol  seachad,  did  you 
observe  or  tak-e  notice  of  him  passing. 

MoTiiAH,  mhò'-hur,  n.  ni.  a  ileep-toned, 
uneartlily  voice  or  sound,  as  a  person  in 
a  cave  or  cauliiron  ;  thug  e  motharas,  he 
gave  a  most  apjmlUng  cry ;  chuala  sinn 
mothar,  we  heard  a  most  unearthly  voice 
or  sound.  In  Dr.  N.  Macleod's  Glossary, 
a  sweet  melodious  sound. 

Mu,  for  ma,  which  see. 

Miic,  mùchg,  n.  f.  a  sow,  a  pig,  a  large 
ball  of  snow — heap,  North  ;  77i(/c-mhara, 
a  whale ;  »»MC-steallain,  rwuc-bhiorach, 
jiorpoise. 

Mi'CACii,  mùchg'-ach,-»  arf/.  swinish,  dirty, 

McCAiL,  màchg'-al,      j    surly,  stupid. 

MucAG,  mùchg'-ag,  n.  f.  a  hip  ;  mucagan 
is  sgeachagan,  hips  and  haws. 

MucAiRK,  niùchg'àr'-à,  n.  m.  swine-herd. 

Muc  KAiLM,  mùc'hg-faocl'-um,  n.  f.  dog 
brier  berry,  or  hip. 

Much,  much,  v.  smother,  quench. 

Much  ADAIR,  mùch'-ad-ar',  n.  fit.  extin- 
guisher. 

MucnADn,  mùch'-X,  pt.  n.  m.  smothering, 
quenching,  extinguishing. 

Mug,  mug,  n.  m.  a  snuffle  through  the  nose. 

UuGAcu,  mug'-ach,  adj.  snuffling,  gloomy; 
71.  J.  a  snuffling  female. 

lIuGAiciit;,  mùg'-cch-à,  n.f.  snuffle.gloom. 

MuGAiRE,  mùg'-ar'-à,  n.  m.  snuffler. 

MuGH,  mu,  and  mù-gh,  v,  change,  as 
money,  begin  to  rot,  decay,  deteriorate  ; 
a'  dol  am  mùghadh,  decaying,  perishing; 
do  bhrathair  liig  am  mùghadh,  thy  weak 
brother  perishing,  Bible;  in  Argyle,  an 
mothadh — mùgliadh  puinnd,  the  change 
of  a  pound;  [hvair  mi  mughadh,  I  have 
got  change.  Argyle. 

MuGHADii,  mu'-gh-A,  pi.  n.vi.  change,  de- 
cay  ;  pt.  changing,  decaying. 

MuGiiAiRN,  mu-gh'-àcrn,  n.  m.  ankle.  Is. 

lIuGiiAiuNEACii,  mu'-àèr-ach,  adj.  large, 
ankled,  having  large  ankles. 

MuicFHEOiL,  muòchg'-còl,  n.  /.  pork, 

MuiDH,  mùe-y',  n.  in.  the  mane  of  a  horse, 
lion,  leopard,  &c. ;  gath-muidh. 

Muiu,  mùèg,  11.  f.  discontented  expression 


of  coimtonance,  frown,  gloom ;  cuii  mhig 
ort,  frown;  v.  frown. 

Mi;i(;i;an,  mùeg'-aèn,  ì  n.m.  asurly  dogof 

Muigiim;,  mucg'-cr-a,  J  afellow,  frowncr. 

MuiGEis,  mùèg'-ash,  n.  f.  snufRing,  surli- 
ness. 

MuiGH,  mùè-y',  n.  m.  the  outside,  surface; 
am  tnuigh,  on  the  outside;  superficially  ; 
a  chum  am  muigh  is  am  mach,  that,  by  all 
means,  on  all  accounts,  comjiletety,  whol- 
ly, out  and  out;  abair  ris  a  bhith  an  so, 
am  niàireach  muigh  is  a  mach,  tell  him 
to  be  here,  by  all  means,  to-morrow. 

MuiGii,  mùè-y',  n.  in.  cliurn.  Arg. 

MuiGHTEAcn,  mije'-tyach,  a.  changeable. 

MuiL,  mQ'l,  n.  c.  mule,  all  Languages. 

M  uiLE,  mu'l'-à,  n.  m.  Isle  of  Mull. 

MuiLEACH,  mu'l'-ach,  n  Mull-man;  a.  of 
Mull. 

MuiLEANN,  muT-ann,  n.  m.  grist-mill, 
mills,  muillean  and  muilncan;  muil- 
fflwn-sàbhaidh,  a  sawmill,  or  machine; 
inuileann-ckrdnidh,  carding-machine ; 
>HM/7ear?«-luaidhe,  waulkingmachine,  or 
mill;  muilean.ììxì,  lint-mill;  muileann 
laimh,  a  hand-mill. 

MuiLEAO,  muel'-aj,  n.  in.  mule,  mùil.  JB. 

MuiLicHiNN,  mùèl'-èch-ènn,  n.  m.  sleeve. 

MuiLiciiiNNEAN,  miìèr-èch-ènn-unn, 7i./>/. 
see  Muirlinn,  birses;  gruaigean  Mull,  i&c. 
sort  of  edible-sea  weed,  like  gloves. 

MuiLLEAR,  mùell'-àr',  n.  m.  miller  ;  muil- 
carachd,  the  ojffice  or  occupation  of  a 
miller. 

MurLL,  mùclly',  gen.  of  moll,  chaff. 

Muillean,  mùèlly"ricn.  n.  m.  particle  of 
chaff  fr. ;  a  bundle  or  truss  of  straw, 
boitean.  North. 

Muillearachd,  mù(''lly"-aer-achg,  n.  f. 
office,  or  occupation  of  a  miller. 

MuiLLiox,  miaelly"-unn,  n.m.  million.  B. 

MuiLT.,  mùèljt,  11.  pi.  wedders. 

Muiltfiieoil,  mùcljt'-col,  n.f.  mutton. 

MuiME,  mùèm'-à,  n.f.  step-mother;  nurse 

MuiN,  miicnn,  v.  piss,  make  water. ; 

MuiN,  mùèn,  n.  m.  back,  top  ;  thog  e  air 
a  mhuin  an  loach,  he  raised  the  here  on 
his  back,  muinn. 

MuiNciiiLL,  mùèn'-chelly,  n.  f.  sleeve, 
muilichinn. 

MuiNEAL,  mùèn"-al,  n.  in.  neck  of  a  per- 
son. 

MuiNEALAcn,mù(Jn"-al-ach,a.  long  necked 

MuiNG,  mùcng,  71.  m.  mane  of  a  horse 
more  properly,  muidh. 

MuiNiGHiNN, 'k  mùcn'-ènn,  n.f.  fort,  de- 

Mui.N'NiN.v,  j  pendance,  fortress,  trust, 
stay,  confidence ;  ann  am  muinninn  neo 
muinighinn  a  chosnaidh,  depending  on 
his  daily  labour;  is  tu  mo  mhuinighinn 
threun,  thou  art  my  strong  tower,  in^ 
chief  confidence ;  from  muinu-inji*. 
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MniNN,  mùènn,  n.f.  back,  top. 

MiJiNNii,  muòn.nyà,  n.f.  tallow-tripc. 

MuiNNiNN,  inùènn'-èiin,  n-m.  dependence, 
trust. 

MuiNNTiR,  mùònn'-tycr',  n.f.  people,  re- 
lations, inhabitants;  thàinig  e  a  dh'ionn- 
suidli  a  dliùtlicha  fòiii  is  cha  do  gliabli 
am/iidniitir  {hè:n  ris,  he  came  into  his 
vwn  country,  and  fits  own  {friends,  or 
re/ations,) 'received  him  not,  B.;  miiinn- 
tir  a  bliaile  so,  mùinntìr  an  tighe  so,  the 
inliabitdnts  of  this  town,  the  inhabitants 
of  this  hoicse ;  in  some  places,  a'  mhuinn- 
tir  bhcaga,  a'  mhuinntir  mhòra,  for  na 
feadhainn  bhcaga,  the  little  ones,  Sfc. ; 
ào  7nhicinntir,your  people,your  relations ; 
do  mhuinntir  chd'ile,  your  spouse's  people. 

MuiNNTiREACH,  mCi6nn'-tyèr'-ach,  n.  c.  an 
acquaintance,  follower ;  scan  mhuinn- 
tireach,  an  eld  acquaintance- — servant.iV. 

MuiNNTiREAcni),  mùònn'-tyèr'-achg,  n.f. 
acquaintance,  dealings,  correspondence; 
sean  mldiinntireachd,  old  acquaintance, 
or  correspondence. 

MuiNNTiiiKAS,  mùenn'-tyèr'-us,  n.  f.  cor- 
respondence, dealing,  communication — 
service,  servitude.  North. 

MuiR,  miaer,  n.f.  sea,  ocean,  wave. 

MuiRE,  mùer'-à,  n.f.  hurry;  leprosy.  N. 

MuiRicHiNN,  miaèr'-èch-ènn,  n./.  a  young, 
throng,  ill-provided-for  family;  hurry- 
burry,  a  hard  task  or  burden. 

MtJiRicHiNNEACH,mùèr'-èch-ènn-ach,  adj. 
hurried,  hard-pressed  ;  having  a  large  fa- 
mily, or  young,  ill-provided-for  family. 

MuiRicHLiNN,  mùèi'-èchlyènn,  MuiR- 
LiNN,  mùèr'-lyènn,  n.f  edible  sea-weed, 
called  birses  ;  in  some  places  gruaigean. 

MuiRN,  mùèrn,  n.f.  a  respectful,  tender 
reception,  or  genuine  Highland  hospita- 
lity ;  sann  rompa  a  bha  mhùìrn,  how  re- 
spectfully and  hospitably  they  luere  recei- 
ved !  entertainment  with  excessive  tender- 
ness or  fondling,  as  of  children  ;  caressing ; 
le  furbhailt  is  miiirn,  with  complacency 
and  hospitality ;  tigh  na  miiirn,  the  home 
of  hospitality.  Islay ;  delicateness,  tender- 
ness; le  miiirn,  on  account  of  delicacy. 

MuiRNEACH,  mùèrn'-ach,  adj.  dearly  belo- 
ved, excessively  fondled,  almost  spoiled, 
as  a  child ;  tender,  delicately  received 
and  entertained  ;  hospitable ;  mac  miiirn- 
each,  dearly-beloved  son  ;  miiirneach 
uime,  caressing  him,  almost  killing  him 
with  Highland  hospitality. 

MuiR-ROBAiNN,  mùèr'-rroh-ènn,  n.f.  pi- 
racy ;  also  muir-spùinneadh. 

MuiRSGiAN,  mùr'-skeàn,  n  m.  razor-fish. 

MuiR-spuiNNEADAiR,  mìièr-spfjènn'-ad-àr', 
n.tn.  a  pirate,  sea-robber,  plunaerer. 

MuiR-TiTHEACHD,  mùèr'-tyè-achg,  n.  f. 
sea-blubber  Skye;  sgeith-ròin.  Argyle. 


MirtsF.AU. ;  see  Smuiscall,  muazle  of  a 
plough. 

MiJiTEACH,  mùighteach,  changeable. 

MuLAciiAN,  mul'-ach-an,  n.m.  a  cheese* 
giùlain  am  mulachan,  carry  the  cheese. 

Mui.AO,  mùl'-ad,  n.  m.  sadness,  grief. 

Mi/i,Ai)Acn,      \  mill'.ajj-ach,  adj.  sad,  me- 

MuLAiDEAcii,  /  lancholy;  distressing; 
iiaigheachd  mulaideach,  melancholy  or 
distressing  intelligence. 

MuLAiDEAciiD,  mùl'-àjj-achg,  n.f.  distress- 
ing nature,  or  circumstances  of  a  case. 

MuLAN,  mùl'-an,  n.  m.  stack  of  corn — (ne- 
ver of  hay) ;  a  large  conical  wave  or  bil- 
low. 

MuLART,  mull'-art,  n-  m.  dwarf-elder.  Ir. 

MuLc,  mùlk,  n.m.  a  lump,  a  dive,  a  duck; 
V.  ram,  push  suddenly,  dive,  duck. 

MuLCACii,  mulk'-ach,  flfy.  lumpish. 

MuLCADH,  mùlk'-À,  pt.  diving,  pushing. 

MuLLACH,  milll'-ach,  n.m.  roof,  top,  ridge, 
apex;  height,  eminence;  the  very  es- 
sence ;  mullach  na  beinne,  the  top  or 
ridge  of  the  hill ;  air  mullach  an  tighe, 
on  the  roof  of  the  house;  mullach  an  t- 
shlaoightire,  a  most  complete  rogue — a 
rogue  in  earnest. 

Mult;  see  Molt,  wedder. 

Mu'm,  mu'n,  see  ma'm,  ma'n. 

MuN,  mun,  71.  m.  urine,  piss ;  pt.  pissing, 
drawing  water. 

Mun,  mun,  v.  instruct  or  school  in  lessons 
of  politeness  or  good-breeding ;  rear ;  pt. 
teaching. 

MuNADH,  miin'-X,  pt.  instructing  in  good 
morals  and  manners ;  n.  m.  good  morals, 
good  manners  or  breeding. 

M UNLOCK,  mùn'-loch,  71.  f  puddle.  H.  S. 

MuR,  mur,  conj.  except ;  ìuur  dean  thu, 
except  you  do ;  mur  dean  sibhse  aith- 
reachas,  sgriosar  sibhse  uile  mar  an  ceud- 
na,  except  ye  repent,  ye  shall  be  all  de- 
stroyed also ;  mur  bhiodh  gu'n,  were  it 
not ;  mur  bhiodh  gu'n  do  thog  e  chuis, 
were  it  not  that  he  had  appealed.  Bible. 

MuRA-BHiTH,  mar-a-vè',  n.f.  exc\ise,  pre- 
tence, exception ;  gun  mura^bhith  sam 
bith,  without  any  exception  or  preten- 
SÌ071;  without  were-it-not. 

Mur,  mur,  n.  m.  wall  of  a  rampart.  Ir. 

MuRACH,  mur'-ach,  n.f.  a  down  or  sand- 
hill on  the  sea-shore ;  in  Coll,  meàllach, 
feadh  na  miiraichean,  through  the 
Downs,  or  sand-hills. 

MuRAN,  miar'-an,  n.  m.  bent,  down-grass. 

Mura-bhuachaill,  mùr'-a-v/iùàch-èlly', 
n.  m.  a  Holland  auk ;  bura-bhuachaill 
in  some  parts. 

MURLACH,  mùr'-lach,  n.  m.  king-fish. 

MuRLACH,  mùr'-làch,  n  f  fishing-basket, 
Mull;  in  some  parts  murluinn,  murla  — 
a  female  having  an  ugly  head  of  hair.  /*  ' 
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MuRLAN,  mùr'-llan,  n.  vi.  an  ugly  head  of 
hair ;  dirty,  matted  liair. 

MuuKA(  II,  murr'-ach,  a.  able.  Provincial. 

MuttiiAciii),  iiiQrr'-achg,  n.J.  ability.  Pro. 

MuRKAiciii),  mùrr'-èchg,  n.  f.  haudbomc 
prestnt ;  spoil  on  the  sea-shore. 

MuuT,  mùrt,  for  inort,  murder. 

MusG,  mùsg,  n.  vi.  eye-rhcum;  ugly  eye. 

Muso,  mùsg,  n.f.  a  musket. 

MusuACJi,  mùsg'-«eh,  n.  m.  rheum-eyed. 

MuTAN,  mùt'-an,  n.  m.  stump  of  a  finger ; 
in  some  places  worsted  gloves. 

MuTii./or  mugh,  mil'-gh',  to  eliange. 

MuTHACH,  mù'ach,  ?*.  to.  a  herd ;  biiach- 
aile  caillear  bo  an  droeh  mhùtha'ìch 
soiichd  bliadhnaromh  am  mithich(meiilh- 
ich,)  the  bad  herd's  cow  is  lost  seven  years 
bej'ore  the  time.  Highland  Society. 


N 


N,  n,  the  eleventh  letter  of  the  alphabet, 
called  by  the  Irish,  Nùin.  It  has  various 
sounds,  for  which  you  are  referred  to  the 
Grammar  and  Key. 

N  for  an,  (art),  after  words  ending  with 
a  vowel ;  thus,  dh'òl  iad  do'ra  f  hion, 
thei/  drank  of  the  wine;  2d,  (for  an), 
their,  pro. ;  le'n  lamhan  is  le'n  casan, 
with  their  hands  and  with  their  feet ;  5d, 
for  whom,  {rei.  pro.)  nia'n  d'  thubhairt 
iad,  of  whom  they  assert;  4th,  for  con- 
traction of  ann  an  ;  'n  tigh,  (for  ann  an 
tigh,)  in  a  house ;  5th,  inter,  part,  'n  d' 
f  hag  thu  mi,  have  you  left  mei  used  so, 
often  in  poetry  ;  6th,  for  an,  part.  expl. ; 
as,  a  chionn  gu'n  robh  eagalorra,  because 
they  were  afraid ;  7th,  n-,  before  ar,  our, 
bhur,  your,  '/lar,  in  oup — when  the  noun 
following,  begins  with  a  vowel ;  ar  «- 
aithrichean,'nar  ji-oige,  bhur  n-igheanan, 
our  fathers,  in  our  youth,  your  daugh- 
ters. 

Na,  na,  nam.  pi.  art.  as,  na  mnathan,  the 
women ;  2d,  for  ann  an ;  as,  'na  d'  shuain, 
in  thy  profound  sleep;  5d,  gen.  si7iff. 
fern,  of  art.  an,  of  the ;  as,  fo  ghruaini  na 
h-oidhche,  under  the  gloom  of  the  night; 
also  dat.  plu.  of  the  art. ;  as,  'air  na 
beanntaibh,  on  the  mountains ;  4th, 
comp.  adv.  or  conj.  than,  as,  na's  f  hcarr, 
tia'*  miosa,  better,  worse;  oth,  rel.  pro. 
ting,  dtid  plu.  in  all  cases,  including  often 
the  antecedent  in  itself;  as,  all,  all  those, 
what,  what  number,  those  who,  those 
which ;  7ia  thàinig,  all  that  came — all 
those  that  came ;  na's  urrainn  mi,  all  that 
I  can ;  ma  na  thubhairt  e  rium,  concern- 
ing all  that  he  said  to  me;  ma  na  nithe 


so,  alxnit  these  thin>;s ;  na  dh'  f  hanas,  all 
those  that  may  remain;  (ith,  conJ.  than  ; 
na's  fhearr  7ui  esan,  better  than  he  is; 
inter,  part,  na  (for  an  do) ;  'n  a  thuit  thu 
'ii  eadal  trom,  hast  thou  fallen  into  pro- 
found sleep  ?  7th,  adv.  not,  let  not,  either, 
or ;  a  h-'aon  na  dhà,  either  one  or  two  ; 
na  d'thig  an  so,  do  not  come  here  I  8lh, 
for  ann  a  'na.  In-  being  a  or  as;  'ml 
choigreach,  lie  being  as  a  stranger ,  or  a 
stranger. 

Nauaidh,  nà'-bè,  n  c.  neighbour.  North  ; 
in  the  fVest,  a  North  Highlander. 

NABAiniiEACHU,  nà'-bè-achg,  n.f.  neigh- 
bourhood. 

Nach,  nach,  neg.  rd,  pro.  who  not,  whom 
not,  what  not,  that  not ;  an  t-aon  nach 
d'  thig,  tiie  individual  who  will  not  come ; 
suinn  7iach  beò,  heroes  that  are  not  liv- 
ing; feadhainn  nach  d'  thig,  people  that 
will  not  come ;  2d,  inter,  and  neg.  part, 
nach  truagh  leat  mi,  do  you  not  pity  my 
case  ?  nach  math  e,  is  it  not  very  good  ? 
nach  d'  thig  thu,  do  younot  come  V  nach 
'eil  fhios  agad,  do  you  not  know?  3d, 
co/y.  and  ar/w.  that  not,  in  that  not;  a' 
chionn  nach  'eil  an  righ  a'  toirt  fògarr- 
aich  air  an  ais,  in  that  the  king  docs  not 
restore  the  banished,  the  fugitives. 

Nad,  nonsense  for,  ann  ad. 

NAnUR,  nad'-ur,  n.  m.  and/,  the  work  of 
nature;  oi  air  naduir,  the  work  of  na- 
ture; disposition,  temper,  inclination; 
do  dhroch  nàdur,  your  bad  temper  or 
disposition;  the  sinful  disposition  of 
mankind;  nature. 

Naourra,  nàd'-urr-à,  adj.  natural,  affec- 
tionate; mgheaxi  nàdurra,  an  affection- 
ate daughter. 

NAnuRRAcni),  nàd'-urr-aehg,  n.  f.  the 
course  of  nature ;  natural  affection ;  also, 
bent  of  inclination ;  instinct. 

Nadurrail,  nàd'-urral,  adj.  natural,  &c. 

Naii),  najj,  n.f.  lamprey,  seòrsa  èisg. 

Naigiieaciid,  nae'-yaciig,  n.  m.  news, 
tidings,  intelligence  ;  dè  do  naigheachd, 
what  is  your  news  ?  droeh  miigheachd 
dhuitse,  bad  intelligence  for  you. 

Naile,  nàèl'-à,  n.  m.  (an  naile,)  adv.  the 
name  of  a  Celtic  saint;  hence,  a  Naile 
thà,  yes,  indeed  \  forsooth,  it  is  so/  by 
St.  Neill,  it  is  sol  an  Naileiht'm,  ay,  in- 
deed !  by  my  troth,  you  are  afinefe/lcw  ! 

NAiMnnE,  naèv'-ja,  gen.  of  nàmhaid,  foe. 

Naimiidean,  nèv'-jjàn,  pi.  foes,  enemies. 

MAiMnoEACH,  nèv'-jach,  a.  virulent,  hos- 
tile. 

Naimmdeil,  nèv'-jal,  a.  hostile;  venomous, 
malicious,  inimical,  keen,  eager  to  re- 
venge. 
Naimiideas,  nèv'-jus,  n.  m.  enmity,  hosti. 
lity,  malice,  vindictiveness,  resentment. 
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Naimiidfalaciid,  nèv'-jai-achp,  n.  f.  re- 
vengefuliiess,  vindictiveness,  resentment- 
Naimmdkalas,  iiòv'-jàll-us,  n./.  see  above. 
'Naiud,  iKuj,  (tor  aim  an  aird,)  adv.  aloft, 
ii[)war(ls,  up  ;  cliaidli  e  '71  aiid,  he  went 
(t/oft,  fie  moulded,  went  up! 
Naiiii<:,  nàèr'-à,  n.  f.  sense  of  shame;  dis- 
fjracc,  ignominy;  gabh  naire,  feel  asham- 
ed; gun  7wùTgunathadli,  without  shame 
or  a  blush,  confusion  of  face. 
Naisg,  nàèshi,',  v.  deposite  money,  pledge; 
■naisg  thusa  an  t-airgcad  an  làmhan  an 
duine  uasail  so,  agus  thèid  mise  am  bann- 
aibh  dhuitse  gu'm  faigh  thu  e,  deposite 
you  the  money  in  the  hands  of  this  gen- 
tleman, and  I  will  be  bound  that  you 
shall  get  it. 
N  AISGTE,  nàèshg'-tyà,  pt.  deposited,  pledg- 
ed. 
Naisinn,  nàsh'-ènn,  n.f.  a  deep  and  over- 
delicate  sense  of  duty ;  an  excessive  sense 
of  gratitude,  particularly  in  matters  ol 
hospitality  ;  hospitality  that  puts  to  in- 
convenience ;  na  biodh  naisinn  'sam  bith 
ort  air  mo  shonsa,  don't  put  yourself  to 
any  inconvenience    on  my  a<^count ;    is 
beag  naisinn  a  th'ormsa  air  a  shon  sin, 
/  do  not  feel  a7iy  excessive  sense  of  pro- 
priety to  return  that  favour;  a  native; 
naisinn  an  àite,  the  natives  of  the  place. 
In  Mull,  nàistinn. 
Naisneach,  nàèsh'-nyach,  adj.  feeling  a 
deep  sense  of  obligation ;  perseveringly  at 
work  from  a  sense  of  duty  (to  a  fault) ; 
shewing  excessive  hospitality  and  decen- 
cy to  a  stranger  from  a  delicate  sense  of 
the  laws  of  such ;   in  some  places,  nàis- 
tinneach. 
Naisneachd,    nàèsh'-nyachg,  n,  f.  deep 
sense  of  duty  or  propriety  of  the  obser- 
vance of  hospitality ;  too  much  keenness 
at  work  from  the  same  feeling ;  shame- 
facedness,    bashfulness ;    le    naisneachd 
agus  stuaim,  with  sliamefacedness  and 
sobriety ;  gun  sgeadachadh  fèin  le  nàis- 
iieachd,  adorning  themselves  with  shame- 
facedness.  Tim.  Bible — (seldom  used  in 
this  sense.) 
Naitheas,  nàè'-hus,  n.  m.  hurt.  H.  S. 
Nall,  nnall,  adv.  to  tliis  side,  hiiher,  to- 
ward us,  in  our  direction  ;  an  nunn  is  a 
■nail,  hither  and  thither,  across  and  back 
again. 
Nam,  nam,  conj.  if;  warn  biodh,  if  it  were; 
nam   biodh  mo  chliù-sa  cho  maireann, 
were  my  fame  so  lasting ;  2d,  gen.  pi.  of 
an,  art.  as,  glac  nam  beann,  the  gorge  of 
the   hills — pass  of  the  hills;  used  before 
b,  f,  m,  p. 
'Nam,  nam,  (for  ann  am,  or  ann  mo,  con. 
tracted) ;  ^nani  meadhon,  in  the  midst  of 
them ;  that  is,  ann  am  meadhon ;  used 


as  above  before  b,  f,  m,  p;  2d,  for  ann 
mo,  in  my;  as  'nam  fhcarann,  in  my 
land. 
Namu,  nàv,  ?i.  m.  enemy.  Ps.  Smith. 
NAMMAin,  nàv'-('jj,  71.  7«.  enemy,  foe,  ad. 
versary;  nainihdean,  naimlide,/o('.«,  <^f. 
Nan,  nan,  gen.  pi.  art.  an,  used  before  all 
letters  except  b,  f,  m,  p,  ;  see  an,  p;ige9. 
'Nan,  nan,  s^  me  as  'nam,  used  as  above. 
'Nann,  natni,  Ì7iter.  part,  'n  ann  mar  sin 
a  dh'  àithn'  mi  dhuilili,  is  it  thus  that  I 
commanded  you  Ì  'n  ann  mar  sin,  is  it  so  ' 
Naoidh,  nùè-y',  n.  m.  and  adj.  nine;  an 
ceann  naoidh  miosan,  at  the  expiration  of 
nine  months ;  naoidh  fir,  ni7ie  men. 
Naoidh-deuo,  nùèy"-jQg,  n.  m.  and  adj 
nineteen ;  naoidh  fir  dheug,  nineteen  men; 
so  naoidh-dng,  here  nineteen. 
NAOiniiEAN,  nùe'-y/«àèn,  NAOiDiiEACHArf, 
nùè'-aeh-an,  n.  c.  a  little  child,  an  infant, 
babe. 
Naoidheanaciid,  nùe'-an'-achg,  n.  /.  in 

fancy. 
Naoimh,  nùev,  n.  pi.  and  gen.  of  naomh, 

saints. 
Naomh,  nùv,  adj.  holy,  sacred,  consecrat 
ed,  sanctified  ;  n.  c.  a  saint,  holy  person  ; 
na  naoimh,  the  saints ;  na's  naoimhe,  ho- 
lier. 
Naoitheamh,  nùè'-uv,  adj.  ninth. 
Naomhachadh,  nùv'-ach-X,  pt.  sanctify 
ing,  consecrating ;    n.  m.  sanctification, 
consecration. 
Naomhachd,  nùv'-achg,   n.,  f.    holiness, 
sanctity;  naomhachd  na  sàbaid,  sancti- 
ty of  the  Sabbath. 
Naoimhaich,    nùv'-èch,     v.    consecrate, 
sanctify,  hallow;    gu  naoimhaicliear   t' 
ainm,  hallowed  be  thy  name ;   naomhaich 
e,  he  sanctified. 
Naomh-cheannachd,    nùv-chyann'-achg, 
n.f.  simony,  purchasing  holy  tilings  by 
money. 
Naomh-ghoid,  nùv-gha5j',  n.f.  sacrilege. 
Naomh-oran,  nùv-5r'-an,  n.  f.  anthem. 
Naomh-threig,  nùv-hràg',  v.  apostatise. 
Naom-threigire,    nùv-hràg'-èr-à,    n.  w». 

apostate. 
Naomh  .THREiGsiNN,  nùv-hràg'-shènn,  n.f. 

apostacy,  infidelity,  hypocrisy. 
Naonar,  nùn'-ur,  n.f.  nine  persons. 
Naontach,  nùn'-tach,  n.f.  ninety. 
Naosg,  nùsg,  n.f.  snipe ;  meanbhghuthrafr 
Nar,  nar,  adv.  may  not,  let  not ;  'nar  leig- 
eadh  Dia,  God  forbid ;  more  often '7^a7l  na 
leigeadh  Dia,  God  forbid. 
Nar,  nar,  (for  ann  ar) ;  'nar  cadal,  in  our 
sleep;  'ruzr  meadhon,  in  the  midst  uf  us 
Narach,  nàr'-ach,  shameful,  disgraceful, 
in;nominious ;  ni  narach,  an  ignominiotis 
thing;  easily  abashed,  bashful;  tha  an 
duine  ìiàrach,  the  man  is  basi'fuL 
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Narachadii,  nàr'-ach-X,  pt.  putting  to 
shame;  abashing,  disgracing. 

NARAitii.nàr'-cc'h,?'.  shame,  put  to  shame; 
disgrace ;  nàraichte,  disgraced. 

Nasu,  nnasg,  n.  m.  cow-tie,  or  collar;  de- 
posit, pledge;  tha an  t-airgead  an  rjai.s-^, 
the  vwneij  is  left  in  pledge— is  deposited 
as  security. 

Nasqadh,  nnàsg'-A,  pt.  pledging,  deposit- 
ing. 

Nasgaidh,  \nn3sg'.èch,  n.f.  pledge,  depo- 

Nasgaich,  /  sit;  gift;  a  iiasgaich,  out 
of  pledge;  free,  gratis;  fhuair  mi  a 
nasgaich  na  nasgiiidh  e,  I  got  it  gratis, 
I  got  it  without  price;  free;  a  nasgaidk 
fhuair  sibh,  a  nasgaidh  thugaibh  uaibh, 
freely  ye  have  received,  fnely  give.  D.; 
thug  e  dhomh  a  nasgaidh  e,  he  gave  it 
me  as  a  gratuity. 

Nasgaidheaciid.  nasg'-è-achg,  n.f.  free- 
ness,  unconditional  freeness  ;  gratuity, 
gratuitousness. 

Natar,  nàt'-ur,  n.  m.  nitre.  Bible — Jerim. 

Nathair,  n/<d'-èr,  n.  /.  serpent,  viper, 
snake,  adder ;  (in  Lewis,  righinn,)  mheall 
an  nathair  mi,  the  serpent  beguiled  me; 
bcithire,  an  enormous  serpent  or  boa- 
constrictor. 

There  are  wild  stories  about  these  large 
serpents  in  the  Highlands,  as  having 
destroyed  a  whole  fleet  of  shipping,  &c. 
The  print  or  bed  that  one  of  them 
made  in  the  earth,  is  pointed  out  in 
Islay;  and.  if  the  history  be  correct, 
the  monster  could  not  have  been  less 
than  fifty  feet  long,  and  its  chest  like  a 
PUNCHEON  ! ! ! 

Nathrach,  nàr'-ach,  gen.  of  a  serpent, 
adder,  &c. 

Nathraichean,  nàr'-èch-unn,p/.  serpents. 

Neach,  nyach,  n.c.  an  individual,  person, 
one ;  neach  sam  bith,  any  one ;  neach  eile, 
a  nother  person  or  individual ;  gach  neach, 
every  07ie. 

Nead,  nyèd,  n  f.  nest,  nid,  nests;  of  a 
nest. 

Neadaich,  nyèd'-èch,  v.  nestle,  bed,  em- 
bed;  an  neadachadh  amfheoil,  imbed- 
ding in  my  flesh. 

Neagaii),  nyeg'-aj,  n.f.  a  little  sob  or  sigh, 
oft  repeated,  as  a  person  before  or  after 
weeping  ;  suppressed  sighing  or  sobbing. 

Neamh,  nèv,  n.vi.  Heaven,  region  of  bliss ; 
the  sky,  firmament;  neamh  nan  speur, 
the  starry  heavens ;  proper  orthography, 
neiimh,  prev-enting  the  e  being  marked. 

Neamh,  nyev,  71.  f.  venom,  keenness  of 
air ;  wicked  keenness ;  confounded  with 
nimh,  virus,  poison. 

Neamhalachi),  nèv'-al-achg,  n.f.  venom- 
ousness,  greediness  in  wickedness,  pier- 
cing coldness. 


Ni'.amiiail,  nèv'-al,  ar(;.  venomous  ;  ven- 
omously cold ;  keenly  wicked. 

Ni;amiia(.ii,  nev'-ach,  n.  m.  an  angel. 

Neamhaiho,  nèv'-aehd,  7i../"  luavei;liness. 

Neamiiaidh,  nèv'.è,  erf/,  heavenly,  divine. 

Neamiiah)hea(  ni),  nev'-è-achg,  ji.f.  hea- 
venliness,  holiness,  solemnity,  blessed- 
ness. 

Neamiiain,  nèv'-ènn,   \n.f.  a  pearj,  gem, 

Nea.miinaio,  nèv'-nfij,  /     jewel.   Bible. 

Nivapaiginn,  nèp'-è-gyènn,  7?.  7«.  naj)kin. 

Neakaciio,  nyèr'-aehd  n.f.  happiness,  for- 
tunateness ;  is  nèarachd  an  duine  a 
smachdaicheas  Dia,  happy  is  the  man 
whom  God  correcteth.  Job. 
In  Lewis,  and  the  Bible,  nèarachd ;  in 
Argyle,  meurachd. 

Neart,  nyert,  n.  m.  force,  pith,  power, 
might,  energy,  vigour;  le'd  t-uile  neart, 
with  all  your  might;  cuir  do  neart  ris, 
apply  to  it  with  your  whole  vigour,  with  all 
your  force ;  vast  quantity,  number,  super- 
abundance ;  neart  airgid,  a  vast  quantity 
of  money,  Bib'e ;  7ieart  buntàta,  neart 
èisg,  a  vast  quantity  of  potatoes,  enorm- 
ous quantum  offish;  itigh  Bhreatainn 
le  a  7U-art,  KÌ7ig  of  Britain  and  all  his 
forces ;  cha'n'eil  7ieart  aige  ,air  son  sin, 
he  has  7iot  force  sufficient  to  accomplish 
that. 

IMeartaich,  nyert'-èch,  v.  strengthen,  in- 
vigorate; infuse  strength,  vigour,  or  en- 
ergy into. 

Neartalachd,  nyert'-al-achg,  n.f.  vi- 
gourousness,  pithiness ;  energy  of  cha- 
racter. 

Neartail,  nyert'-al,  a.  powerful,  robust, 
vigorous  J  also  neartmhor,  or  neartar. 

Neartmhoireacim),  nyert'-vur-achg,  n.f. 
powerfulness,  energy,  vigorousness. 

Neas,  nyess,  n.f.  a  weazle. 

Neas,  nyess,  nyàss2,  adv.  while,  whilst; 
neas  'sa  beò  mi,  while  I  live;  neas  a  bha 
e  air  folbh,  while  he  was  away ;  neas  a 
chi  mi,  while  I  see. 

Neip,  nep;  in  broad  Scotch,  turnip. 

Neo,  nyò,  adv.  or,  nor,  neither,  either, 
else,  otherwise ;  neo  is  traugh  mo  chàr- 
adh,  else  sad  is  7ny  condition  ;  7ico  teich- 
idh  mi,  otherwise  Iwil  decamp;  thusa 
neo  mise,  either  you  or  I ;  dha  neo  tri, 
either  two  or  three;  neo  Ihèid  mi  dhaeh- 
aidh,  othe7^wise  I  will  go  home;  also  nc^. 
part,  asneo-ghlic,  imwise;  7ieoamadaid. 
each,  a7iy  thing  but  foolish. 

Neo-abuii)h,  )  n\ò-ab'-r,  a.  unripe,  prema- 

Neo-abuich,/     ture,  abortive. 

Neo- AIRE,  nyò-aèr'.à,  7i.f.  inattention,  urw 
guardcdness. 

NEO-AiRSNEALACH,nyo-àrsh'-nyel-ach, 

Neo-airtnealach,  nyo-arjt'-nyel-ach, 
cheerful,  gay. 

l2 
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Nfiì.amhalacii,  nyoàv'-al-ach,  mfj.  slily 
a:nl  without  attention  ;  gu  neoamhalach, 
unawares,  silly;  tliainig  e  sti2;li  gu  neo- 
amhalach, lie  ca-tue  in  without  my  being 
aware  of  it,  umiwares. 

Neo-amuaras,  iiyo-àv'-rus,  n.  m.  unsuspi- 
ciousness  ;   want  of  suspicion. 

Neo-amhrasacm,  nyo-àv'-rus-ach,rt.ùnsus- 
picious,  undubitable.  unquestionable. 

Neo-aoibiinkacm,  nyò-afièv'-nyach,  a.  sur- 
ly, cheerless,  gloomy. 

Neo-aoibimìil,  nyo-aoèv'-al,  a.  cheerless. 

Neo-aoibuneas,  nyo-a6èv'-nyu&,  71.  /. 
gloom. 

Neo-bhaigheil,  nyo-v/)i'-al,  a.  harsh,  un- 
kind. 

Neo-bheairteach,  nyò-v/tyarjt'-ach,  a. 
poor. 

Neo-bheothail,  nyò-vyò'-al,  a.  lifeless. 

Neo-bi»uioh,  nyò'-vrè,  n.f.  inefficacy,  no 
effect ;  chulr  sibh  an  neo-bhrigh  aithne 
Dhè,  you  have  made  of  none  effect  the 
coTiimaud  of  God. 

NEO-CHAOCHLAinEACH,  nyò-chaoch'-laj- 
ach,  adj.  unchangeable,  immutable. 

Neo-chaochlaideachd,  nyò-chàoeh'-laj- 
achg,  n.f.  unchangeableness,  immuta- 
bility. 

Neo-charraideach,  nyò-charr'-aj-ach, 
adj.  quiet,  peaceable,  without  toil, 

Neo-cheadaich,  nyò-chàd3'-èch,  v.  pro- 
hibit. 

Neo-cheadaichte,  nyò-chad'-èch-tyà,  pt. 
prohibited. 

Neo-chealgacii,  nyo-chyalg'-ach,  a.  can- 
did. 

Neo-chealgachd,  nyòchyalg'-achg,  n.f. 
candour,  unfeignedness,  fairness. 

Neo-cheangail,  nyò-chèng'-èl,  v.  untie. 

NEO-cHEANGaiLTE,  nyò-chèng'-aljt-à,  pt. 
unbound,  free,  disengaged,  at  liberty. 

Neo-cheannsuichte,  nyò-chyann-sèch'. 
tyà,  pt.  unconquered,  unsubdued. 

Neo-chearbach,  nyò-chyerb^-ach,  a.  efR- 
cient. 

Neo-cheart,  nyò'-chyart,  adj.  not  true, 
unfair,  ill-founded ;  unhandsome. 

Neo-chiallach,  nyò-chèàl'-ach,  a.  mad. 

Neochinnt,  nyò'-chyenjt,  n.f.  uncertain- 
ty, fickleness,  whimsicality. 

Neo-chinnteach,  nyò-chyènnjt'-ach,  adj. 
uncertain,  problematical,  fickle. 

Neochiont,  nyò'-chèùnt,  n.f.  innocence. 

Neochiontach,  nyò-chèùnt'-ach,  adj.  in- 
nocent, free  from  blame,  unblameable. 

Neochiontachd,  nyò-cheùnt'-achg,  n.  f. 
innocence,  innocency,  uprightness. 

Neo-chlaon,  nyò'-chlàon,  a.  upright. 

Neo-chleachd,  nyò'-chlechg,  v.  abrogate, 
discontinue  the  practice  of. 

NEO-cHLEACHnAiNKT,  nyò-clilechg'-ènn,  v. 
discontinuing  the  practice  of;  abrogation. 


Neo-ciii,f,A(II1)TA,  nyò'-chlochg-tyà,  a  pt 
unaccustomed  to,  unusual,  impr.ictiscd. 

Neo-ciioimiiivAcii,  nyo-chAiy-acli,  adj, 
free,  not  stingy,  not  surly  ;  kind. 

Neo-ciioimiiiciieas,  nyò-ch6(y-èch-us,  n^/I 
making  one's  self  at  home;  freedom, 
kindness. 

Neociioireach,  ny6-chur'-ach,  adj.  un- 
blameable, innocent,  blameless. 

Neocmoireachi),  n"6-chyur'-achg,  n.f. 
blamelessness,  innocence. 

Neo-cuomas,  nyo-chòm'-ns,  n.m.  impo- 
tence. 

Neo-chomasach,  nyo-chAm'-ur-ach,  adj. 
impossible,  unable,  impotent. 

Neo-chomasach  1),  nyò-chòm'-as-achg,  n.f> 
impossibility,  incapability. 

Neo-chompanta,  nyò-chomp'-ant-à,  adj. 
unsocial,  not  companion-like. 

NEO-cHOMPANTAS,nyò-ch6mp'-ant-as,n.wi. 
unsociableness,  unamiableness. 

Neo-chosallachi),  nyo-chos'-al-achg, n./". 
improbability, unlikelihood, dissimilarity'. 

Neo-chosail,  nyò-chos'-al,  adj.  unlikely, 
unlike,  dissimilar,  improbable. 

Neo-chouthromach,  nyò'-chor-um-ach, 
adj.  uneven,  rough  ;  unfair,  unjust. 

Neo-cHrabhach,  nyò-chràv'-ach,  adj.  not 
austere  in  religious  matters. 

Neo-chreideach,  nyò-chraqj'-ach,  arf/.un- 
believing,  unholy,  infidel. 

Neo-chriochnach,  nyò-chrèch'-nach,  adj 
endless,  infinite,  everlasting,  unlimitea. 

Neo-chronail,  nyò-chron'.  al,  a.  harmless. 

Neo-chruadalach,  nyò-chrùad'-al-ach, 
adj.  unhardy,  soft,  effeminate,  lubberly. 

Neo-chubhaidh,  nyò'-chùè,  adj.  having 
family  right,  not  hereditary ;  unmerited, 
unfit. 

Neo-chuimhne,  nyò-chùèn'-à,  n.f  forget- 
fulness,  negligence,  want  of  memory. 

Neo-chuimhneach,  ny6-chilièn'-ach,a.  for- 
getful. 

Neo-chbuinnichdte,  ny6-chrùènn'èch« 
ty à,  pt.  uncollected,  ungathered  ;  not  ga- 
thered. 

Neo-chruthaichte,  nyò-chru -ech-tya, 
pt.  uncreated. 

Neo-chuimhseach,  nyò-chùèmsh'-ach, 
adj.  immoderate,  vast,  exorbitant ;  of  a 
bad  aim. 

Neo-chuirteil,  nyò-chùèrjf-a),  c.  un- 
courtly. 

Neo-chumhanta,  ny6-chunn'.ant-a,  adJ 
uncommon,  rare,  novel,  unusual. 

Neo-chumhantachd,  nyò-chùnn'-ant- 
achg,  n.f.  uncommonness,  rareness,  no- 
velty. 

Neo-churam,  nyò-chùr'-am,  nm.  careless- 
ness, negligence,  neglect,  indifference. 

Neo-churamach,  nyò-chùr'-am-ach,  adJ 
careless,  negligent,  prodigal,  indififerenu 
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Nr.o-RiiAiciiF.iL,  nyò-ghàc'ch'-al,  adj.  un- 
likely, ab-urd,  nonsensical; — ungenteel. 
Highland  Society. 

Nfc:o-i)iiAicniiiLAtiiD,ny6-gliàcch'-al-aclig, 
T(.  m.  unlikelihood,  absurdity, — ungenti- 
hty. 

NKo-nniAi)iiumn,  nyò  ghyeàgh'-e,  at?/,  un- 
holy, profane,  uugotily,  inipioiis. 

Nko- 1)11 1 A  1)1!  ui  Dili;  A  (HO,  nyò-ghyeaogh'-è- 
achg,  n.  J.  ungodliness,  iiniiieiy,  irreli- 
gion. 

Nuo.DiiiLEAS,  nyò-ghel'-Ms,  adj.  unfaith- 
ful,  faithless,  disloyal,  undutiful. 

Neo-i)HILLSE,  nyò-gliclly"-sha,  ii.f.  dis- 
loyalty. 

Neo-ohiongalta,  nyò-yhung'-alt-à,  adj. 
insecure,  insufficient,  precarious,  uncer- 
tiiin. 

Neo-uhionoaltacud,  nyò-yhung'-àlt- 
achg,  n.J.  infirmness,  insecurity,  uncer- 
tainty. 

Neo-dhleasnach,  nyò-ghlas'-nach,  adj. 
undutiful,  disobedient  to  parents ;  disaf- 
fected. 

Neo-»hligheach,  nyò-ghlè'-ach,  a.  un- 
lawful, not  hereditary,  not  rightful ;  un- 
due. 

Neo-uhuine,  nyò-ghùn'-à,  n.  m.  a  decre- 
pid  person,  a  useless  person  ;  ninny. 

Neo-diiuineil,  nyoghun'-al,  adj.  un- 
manly. 

Neo-dhurachd,  nyò-ghùr'-achg,  n.m.  in- 
sincerity, heedlessness,  negligence. 

NEO-nnuKACHOACH,  nyò-ghùr'-achg-ach, 
adj.  insincere,  negligent,  cart  less. 

Neo-eagalach,  nyò  a' gal-ach,  a.  fearless. 

Neo-ealanta,  nyò-eàl'-ànt-a,  adj.  inex- 
pert. 

Neo-ealantachd,  nyò-eàl'-ant-achg,  n.f. 
awkwardness,  unskilfulness,  want  of  art. 

Neo-eifeachd,  nyò  af'-achg,  n.f.  ineffi- 
cacy. 

Neo-eifeachdach,  nyò-àf'-achg-ach,  adj. 
jnetiectual,  inefficient,  inefficacious. 

Neo-eolach,  nyò-èòl'ach,  a.  unacquaint- 
ed. 

Neo-fhabhorach,  nyò-av'-ur-ach,  a.  un- 
favourable, unfair;  not  fair,  as  wind; 
impartial. 

Neo-khaicsinneach,  nyò-èèchg'-shyènn- 
ach,  adj.  not  visible,  invisible ;  not  to  be 
seen  properly. 

Neo-fhallan,  nyò-àll'-an,  adj.  unsound, 
unhealthy  ;  as  food  or  air,  unwholesome. 

Neo-fh  ALLSA,  nyò'-alls-a,  adj.  candid,  fair. 

Neo-khasanta,  nyò'-as-ant- a,  adj.  unfa- 
shionable, uncommon,  out  of  fashion. 

Neo-fhasantachi),  nyò-ìis'-ant  achg,  n.f. 

unfashionableness,  oddness,  rareness. 
Neofheumail,  nyò-àm'..al,  adj.  needless, 

useless,  unavailing,  unnecessary. 
Neo-fhiou,  nyò-eri',  aclj.  untrue,  false. 


Neo-fhios,  nyò-es',  n.  m.  ignorance 

Neo-fhiosrach,  nyò-es'-raeh,  adj.  unin 
telligent.  Ignorant,  unacquainted,  un- 
conscious. 

Neo-fiiiuinteacii,  nyò-er'-enjt-ach,  adj. 
unrighteous,  unjust,  wicked,  bad. 

Neo-fhoghainteach,  nyò-o'-èi)jt-ach,af/;. 
ineflectual,  inefficacious,  cowardly. 

Neo-kiioghluimte,  nyò-611'-um-tyà,  a. 
untaught. 

Neo-fhoillsichte,  nyò-afièlly-shèch-tyà, 
a.  unrevealed. 

Neo-fhoirbhaidh,  nyò-orv'-è,  a.  in  non- 
age. 

Neo-fhoisneach,  ny6-6sh'-nyach,  adj. 
restless,  unquiet,  annoyed,  disturbed. 

Neo-fhoisneaciid,  nyò-òsh'-nyachg,  n.f. 
restlessness,  disquietude,  disturbance. 

Neo-fhueagarrach,  nyò-rag'-arr-ach  a. 
unanswerable,  unsuitable,  unfit,  inappli- 
cable. 

Neo-fh reagakraciid,  nyò-ràg'-àrr-achg, 
nf.  unfitness,  unanswerableness,  unsuit- 
ableness. 

Neo-fh REASDALACH,  nyò-ràsd'-al-ach,  adj.. 
inattentive,  careless,  improvident. 

Neo-fhuhas,  nyò-ùr'-as,  n.  m.  impatience. 

Neo-fhurasach,  nyò.-ùr'-as-ach,  a.  impa- 
tient. 

Neo-j-hurasda,  nyò-ùr'-asd-a,  adj.  diffi 
cult. 

Neo-ghealtach,  nyò-ghyalt'-ach,  adj. 
fearless. 

Neoghealtachd,  nyò-ghalt<-achg,  n.  f. 
fearlessness,  intrepidity,  boldness. 

Neo-gheur,  nyò-ghàr',  a.  blunt,  not  sour, 
dull,  stupid. 

Neoghlan,  nyò-ghlan',a.  impure,  unclean. 

Neo-ghlic,  nyo-ghèchg',  arf;.  unwise,  fool- 
ish. 

Neoghloin,  nyò-ghlaoèn',  «./.  impurity. 

Neo,ghluaiste,  nyò-ghlùàsh'-tyà,  ■pt.  un- 
moved. 

Neo-ghnaithte,  nyò-ghràèch'-tyà,  adj. 
unaccustomed,  unpractised,  abrogated, 
unusual. 

Neo-ghoireasach,  nyò-ghaor'-as-ach.arf;. 
unnecessary ;  inconvenient,  unfit,  un- 
meet. 

Neo-gmrad,  nyò-ghrad',  adj.  sluggish, 
unapt. 

Neo-ghrasmhor,  nyòghràs'-ur,  adj.  un- 
gracious, unmerciful,  graceless. 

Neo-ghri.vn,  nyòghrènn',  adj.  unkind, 
coarse,  inelegant,  unmannerly. 

Neo-ghrinneas,  nyò-ghrènn'-as,  n.  m. 
unkindness. 

Neoil,  nyòèl,  n.  pi.  clouds;  gen.  of  a 
cloud ;  neoil  a  seòladh,  clouds  gliding, 
sailing. 

Neo-inhh,  nyò-env'-è,  adj.  premature,  un- 
ripe,  abortive;  under  age. 
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NEOiNniii'.ACii,  nyò  env'-achrtr/^.  prema- 
ture, unripe,  abortive  ;  torraiche.is  neo- 
inblteach,  a  premature  or  abortive  con- 
ception ;  not  come  to  the  years  of  matu- 
rity ;  tha  e  nco-inbheach,  he  is  not  of 
age,  he  is  minor. 

Neo-inbiiilaciii),  nyò-Onv'-achg,  n.f.  pre- 
maturity, abortiveness,  non.age;  con- 
tracted for  neo-inbhi(iheaclicl. 

Nkoini'.an,  nyò  àòn',  n.  »h.  tlaisy. 

Nkoniìanach,  nyò-aèn"-ach,  arfj. bespang- 
led or  speckled  with  daisies. 

Niio-iocHDMuoii,  nyò-eùchg'-ur,  adj.  un- 
merciful, inhuman,  merciless. 

Nko-iociii)Moirkachd,  nyo-eùchg'-ur'- 
achg,  n.f.  unmercifulness,  inhumanity, 
cruelty. 

Neo-iomchuidue,  nyòem-aeh-è,  adj.  im- 
proper, unfit,  unmeet,  unbecoming. 

Nko-iomchuidheachd,  nyò-èm'-ach-è- 
achg,  n.  /  unfitness,  impropriety,  un- 
meetness 

Neo-iomlaineachd,  nyò-em'-làèn'-achg, 
n.f.  imperfection,  incompleteness. 

Neo-iomlan,  nyò  em'-lan,  a.  imperfect. 

Neo  lOiMPAicHTE,  nyo-cmp'-ech-tya,  pt. 
unconverted,  unpersuaded. 

Neo-ionnan,  nyò-èùn'-un,  adj.  dissimi- 
lar ;  unlike  each  other. 

Neo-ionnanachd,  nyò-èùnn'-un.acjjg,  n. 
f.  dissimilarity,  inequality,  unlikelihood. 

Neo-ionmhuinn,  nyò-èùnn'-vhènn,  a.  im- 
beloved. 

Neo-ionnsiuchte,  nyò-èùnn'-sèchty'-à, 
pt.  unlearned,  unskilful,  ignorant,  inex- 
pert. 

Neo-laghalachd,  nyò-Uao'-ghall-achd,  n. 
f.  unlawfulness,  illigitimacy  ;  illegality. 

Neo  laghail,  nyò-laogh'-al,  a.  unlawful. 

Neo-leasaiciite,  nyò-Uàs'-èch-tyà,  pt. 
unmanured,  undunged ;  unamended. 

Neo-lochdach,  nyò-Uochg'-ach,  adj. 
harmless,  inoffensive,  innocent,  uncon- 
taminated. 

Neo-luaineach,  nyò-lùàèn'-ach,  a.  se- 
date. 

Neo-luchdaich,  nyò-lùchg'-èch,  v  dis- 
charge, unship,  unload ;  neo-luchdaich- 
te,  disburdened. 

Neomhaithteach,  nyò-mha'-tyach,  adj. 
unforgiving,  unrelenting. 

NEO-MHEAnnoNACH,  nyò-vhè'-un-ach,  adj. 
not  centrical ;  awkward  in  point  of  situa- 
tion ;  out  of  place. 

Neo-mhealltach,  nyò-vhyall'-tach,  adj, 
fair,  candid,  undisguised,  sincere,  honest. 

Neo-mhearachdach,  nyò-vher'-achg-ach, 
adj.  unerring,  infallible,  true,  wise. 

Neo-mheangail,  nyò-vèiig'-al,  a.  unblem- 
ished, sound,  healthy,  whole. 

Neo-mheasarra,  nyò-vèss'-urr-a,  adj.  in- 
temperate, immoderate,  debauched. 


NEO-MiiEARARRACiin,  nyò- vess'-art-achg, 
n.  f.  intemperance,  (iel)auehery,  glut. 

Neo-mheasgte,  nyò-vesg'-tyà,  pt.  un- 
mixed. 

Neomheasail,  nyò-vcss'-al,  adj.  disr^ 
spectful. 

Neo-mheata,  nyò-vèt'-à,  adj.  daring. 

Neo-mhisgealachd,  nyò-veshg'-al-achd, 
n.f.  sobriety. 

Neo-mhisgeil,  ny6-vesl)g'-al,  adj.  sober. 

Neo-mhothachalachi),  nyò-vò'-ach-al. 
achg,  n.f.  insensibility,  stupidity,  want 
of  ft-eling. 

Neo-mhothachaii,  ny6-v6'-ach-al,  adj 
senseless,  stupid,  void  of  sense  or  feeling. 

Neonach,  nyòn'-ach,  adj.  novel,  rare,  cu. 
rious,  strange ;  ni  neonach,  a  novel  or 
curious  thing ;  eccentric,  droll ;  duine 
neonach,  a  droll,  eccentric,  or  magotli) 
fellow ;  strange,  unusual,  surprising ;  is 
neonach  learn,  /  am  surprised,  I  think  it 
strange;  is  neonach  leis,  he  thinks  it 
strange. 

Neonach  AS,  nyòn'-ach-as,  n.  m.  surpris- 
ingness,  curiosity ;  neònachat  an  ni  so, 
the  oddity  or  curiosity  of  this  thing ;  ec- 
centricity, drollness,  strangeness;  tha 
neònachas  orm,  /  am  surprised,  it  is  a 
matter  of  curiosity  to  me. 

Neoni,  nyòn'-è,  n.  m.  nothing,  non-entity, 
a  ninny;  thig  iad  gu  neoni,  they  shall 
come  to  nothing ;  'nuair  chuala  neoni 
guth  a  bheoil,  when  chaos  heard  the  voice 
of  his  mouth.  Bucliannan 

NEONiTHEACH,nyòn'.èch-ach,  adj.  trifling, 
inconsiderable,  insignificant. 

Neonitheacheachu,  nyòn'-èch-ach-achg, 
n.f.  nothingness,  insignificance,  incon- 
siderableness. 

Neo-oileanaichte,  nyò-ul'-àèn-èch-tyà, 
pt.  not  well  bred,  unmannerly,  impa- 
tient. 

Neo-onarack,  nyò-6n'-ar-ach,  a.  ignoble 
dishonourable,  mean,  low. 

Neo-phris,  nyò-frès,  n.  /.  contempt. 

Neoriaghailteach,  nyò-rèà'aljt-ach, 
adj.  irregular,  anomalous,  turbulent, 
quarrelsome. 

Neo-riaghailteachd,  nyò-reà'-aljt-achg, 
n.  f.  irregulaiity,  anomaly,  turbulence. 

Neo-sgairte,  ny6  skar'-tya,  a.  inseparable 

Neo-sgairteil,  nyò-skarjt'-al,  a.  spirit- 
less. 

Neo-sgathach,  nyò-skà'-ach,  a.  fearless. 
Neo-sgeaoaich,  nyò-skàd'-èch,  v  undress. 
Neo-sgithichte,  nyò-skè'-èch-tyà,  a,  un- 

fatigued. 
Neo-sgoinneil,  nyò-sgaoènn'.al,  a,  drab- 

bish. 
NE0.SHALACH,ny6-hal'-ach,  a.  unpolluted. 
Neo-shanntach,  nyò-hànnt'-ach,  adj.  un- 
ambitious, not  covetous,  indifiereaU 
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Np.osiiauac  HAIL,  nyò  hàr'-a(rli-al,  adj. 
inilcfatigueable,  uncoiuiueiable,  keen. 

Ned-siiakaichi  K,  nyò-hàr'-èch-tyii,  a  un- 
oppressed,  unfatigued,  indefatigueable. 

Ni;o-siiEAUGTi;,  nyò-herg'-tyà,  pt.  unde- 
cayed. 

Neo-sheasacii,  nyò-hyàs'-ach,  a.  unsteady 

Ne()-siiocair,  nyò-hòchi^'-er,  a.  uneasy. 

Neo-siiocaireaciu),  nyò-lioclig'.àer-achg, 
■re.  /'.  uneasiness,  unsettledness,  restless- 
ness. 

Neo-shnasar,  nyò-nàs'-ur,  a.  inelegant, 
unpolished,  ill-finished,  untidy. 

Neo-siioilleiii,  nyò-hòelly'-aèr,  a.  dark- 
ish, indistinct,  not  clear  or  evident. 

Neo-shoirbheachalaciid,  nyò-hoerv'- 
aeh-al-achg,  ji.f.  unsuccessfulnes8,  unpro- 
mising state. 

Neo-shoirbh  EACH  AIL,  ny6-hoerv'-ach-al, 
adj.  unsuccessful,  unprosperous. 

Neo-siiolasacii,  nyo-hol'-as-aeh,  adj.  joy- 
less, discomfoi  table,  uncomfortable. 

Neo-siiuaimiineach,  nyò-hùaèv'-nyach, 
adj.  restless,  any  thing  but  quiet  or  easy. 

Neo-siiubiiach,  nyò-liù'-ach,  a.  jnyiess. 

Neo-shuiohicjite,  nyò-hùe'-èch-tyà,  adj. 
unsettled. 

Neo-suuilbhir,  nyò-hùel'-vòr,  a.  cheer- 
less. 

Neo-shonntach,  nyò-hùnnt'-ach,  adj. 
drowsy. 

Neo-smiorail,  nyò  sniur'-al,  a.  spiritless. 

Neo-speiseil,  nyò-spàsh'-al,  a.  unloving. 

Neo-sporsail,  nyòspòrs'-al,  a.  humble. 

Neo-spraiceil,  nyù-spràèchg'-al,  a.  dull. 

Neo-straiceil,  nyò-slràèchg'-al,  a.  un- 
conceited. 

NEO-STRUiniiEiL,  ny6-strùey"-al,  a.  frugal. 

Neo-thabiiachd,  nyò-hàv'-achg,  n.f.  fu- 
tility. 

Neo-thabiiachdach,  nyò-hàv'-achg-ach, 
adj.  futile. 

Neo-th  AiTiNN,  nyò-hàèjt'-ènn,  v.  displease 

Neo-thaitneach,  nyò-hàèjt'-nyach,  a. 
unpleasant. 

Nko-tharbiiach,  nyò-hàv'-ach,  a.  unpro- 
ductive. 

Neo-th EAGAISTE,  nyò-hàg'-ashj-tyà,  a.  un- 
taught 

Neo-thearuinte,  nyò-hèr'-ènjt'-à,  a.  in- 
secure. 

Neo-thearointeachd,  nyò-hèr'  tnjt- 
achg,  n.f.  insecurity,  uncautiousness. 

Neo-theom,  nyò'-hyàom,  arf;'.  inexpert. 

Neo-th  I MCIIEALL  (iHi-:AU,nyò-hem-chyall- 
ghcai',  V.  uneircumcise;  neo-thimclicall- 
gliearadh,  uiicircumcision. Rom. ii. and  25. 

Neo-thogarkacii,  nyò-thòg2'.arr-ach,  a. 
reluctant  as  a  person,  uninviting  as  wca- 
ther. 

NE0-TH0iLEACit,nyò-h6r-ach,a.  reluctant. 

Neo-tuoilealachu,  nyò-hòl'-al-achg,  71. f. 


reluctance,  disinclination,  aversion,  dis. 

gust. 
Neo-thoimcii,  nyò-hSl'-ecl),  v.  dissatisfy. 
Neo-thoii.iciite,  iiyò  hOl'-ècli-tyà,  a.  di»- 

satisfied. 
Neo-th 01  LLTiNNEAcri,  nyò  haSèjll'-tyènn 

aeh,  adj.  undeserving,  unworthy,  unme- 

riting. 
Neo-th  oiLLTiNNi:  AS,      nyo-haSlly'-tyann 

us,  71. f.  unwortliiness,  demerit,  bad  de- 
sert. 
Ni--.o-TiioiNiSGEiL,     nyò-hoèn'-èshg-al,    a. 

stupid. 
Neo-tiioirt,  nyò'-h5erty,  7i.f.  indifference. 
Nko-tiioirteil,  nyò-h6èrty'-al,   a.  indif- 
ferent. 
Neo-thorach,  nyò-hfir'-aeh,  a.  unfruitful. 
Neo-thorachd,   nyò-hòt^-aehg,   n.f.   un- 

productiveness,    unfruitfulness,     unsub- 

stantialness. 
Neo-tiiorracii,  nyò-horr'-ach,  a.  barren. 
Neo-thoruaicheas,  nyo-hòrr'-èeh-us,  n.f. 

barrenness,  infecundity,  abort iveness. 
Neo-th  RAIGHTEACII,     nyò-hràe'-y'-tyach, 

adj.  inexhaustible,  unexhausted,  infinite. 
Neo-thrathail,  nyò-hrà'-al,  a.  late. 
Neo-throcaireach,  nyò-hròchg'-àer-ach, 

adj.  unmerciful,  merciless,  cruel,  relent- 
less. 
Neo-throcaireach  D,      nyò'-hròchgur'- 

achg,  71./.  unmercifulness,  relentlessness. 
Neo-th  RUACANTA,       nyò-hrùrichg'-ant-à, 

adj.  pitiless,  unrelenting,  unfeeling,  cruel. 
Neo-th RUACANTACHD,   nyò  hrtààchg'-ant- 

achg,  n.f.  unfeelingness,  uncompassion- 

ateness. 
Neo-th ruailichte,  nyo-hrùaèly'-èch-tyà, 

pi.  undefiled,  pure,  unadulterated. 
Neo-th RUAiLLiDH,  nyò-hrùàlly'-è,  adj.  li- 
beral. 
Neo-thuigse,  nyò-hùèg'-shà,  n.f.  stupi- 
dity. 
Neo-thuigseach,  nyò-hùèg'-shyach,  adj. 

senseless. 
Neo-th uiLLSEAcn,  ny6-hullysth'-ach,  adj. 

infallible. 
Neo-thuillseachd,       nyo-hullysh'-achg, 

71.  f.    steadiness,    infallibility,    stability, 

firmness. 
Neo-tiuuteamach,  nyo-hiujty'-am-ach a. 

infallible,  unerring,  steady,  sure. 
Neo-Uasail,  nyò-ùas'-al,  adj.  ignoble. 
Neo-imdheam,  nyò-ije'-y'-am,  n.f.  disha- 

bille. 
Neo-uidheamaichtk,  nyò-ùe'-y'-am-èch. 

tyà,  pt.  unprepared,  undressed ;  iu  disa- 

bille. 
Neo-ullamh,  nyò-ùll'-uv,  a.  unprepared. 
Neul,  nyèll,  n.  m,  a  cloud  ;  mar  a'  ghrinn 

is  neul  'ga  sgaileadh,  as  the  sun  and  a 
cloud  overshadowÌTig  it.  Sm. ;  a  nap  or 
wink  of  sleep;  cha  d'  fhuair  mi  n^u/ 
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Cadail,  I  have  not  got  a  wink  of  sleep; 
tinge,  luie,  slight  appear.iiice ;  iiciil 
bainiic,  slig/it  tinge  or  hue,  of  the  colour 
ofmillc ;  tha  ncul  'leoch  air,  lie  has  a  slight 
appearance  of  drink ;  a  trance  or  swoon  ; 
chaiclii  c  ann  an  neul,  lie  was  in  a  trance, 
he  fainted,  he  awooned. 

Neulacii,  nyàll'-ach,  a.  cloudy.  Bible. 

Neulm)aiii,  nyòU-ad-aèr,  n. 7«  astrologer. 

Neulaoaiueacho,  nyèll'-àd-aèr-aehg,  nf. 
astrology,  astronomy  ;  astrological  know- 
ledge. 

Neular,  nyòll'-ur,  a.  well-coloured. 

Ni,  nye,  n.  m.  cattle,  thing,  circumstance, 
affair,  matter ;  aon  ni,  one  thing,  matter, 
or  affair ;  nithe  and  nithean,  things,  af- 
fairs, ^c. 

Ni,  m'ic,fut.  v.  dean ;  dean  so,  do  this  ;  ni 
mi  sin,  /  will  do  that. 

NiAG,  neag,  n.f.  squint  eye.  H.  Society. 

NiAGACH,  neag'-ach,  adj.  surly,  squint- 
eyed. 

Nic,  nechg,  cant,  for  nighean  mhic;  nic 
Ailpean,  nic  Dhomhnuil,  a  female  of  tlie 
name  of  Macalpine  or  Macdonald. 

Nic-CRiDHE,  ncch;^-crè'-à,  n.f.  term  of  en- 
dearment to  a  female ;  tha  nic-cridhe, 
yes,  my  dear  madam  !  my  dear  lassie ! 

Nu),  nyèjj,  n.  pi.  nests;  a.\so  gen.  of  a  nest. 

NiOH,  nè-h',  V.  wash,  lave,  cleanse,  purify; 
nigh  do  chasan,  wash  your  feet.  Bible. 

NiGHEADAiR,  nè'-h'àd-àèr,  n.  m.  washer, 
cleanser. 

NiGHEADAiREACHD,  nè'-àd-àèr-achg,  n.f. 
washing  of  clothes  particularly;  clean- 
sing, 

NiGHEADH,  nè'-X,  pt.  washing,  cleansing. 

Nighean,  nyè'-un,  n.f  a  daughter,  a  girl. 

NiGHNEAG  ;  see  Nloghnag,  guly,  lassie. 

NiGHTE,  nyè'-tyà,  pt.  washed,  bathed. 

NiMH,  nyèv,  n.f.  virus,  venom. 

NiJiHEiL,  nyev'-al,  a.  venomous,  keenly 
wicked. 

NioGHNAG,  nne'-nag,  n.  f.  a  daughter,  a 
girl. 

NioMSA,  nè'-um-sà,  for  ni  mise,  IwUl  do. 

NioR,  ner,  adv.  not.  Boss. 

Nios,  nnèss2,  n.  m  top,  summit;  thoir  an 
nws,  bring  up,  brin^  to  the  top,  literally ; 
a  sios  is  a  nios,  up  and  down,  literally  to 
the  top  and  bottom. 

Nis,  nyesh,  adv.nov!,  at  this  time;  wis 
bha  so  mar  sin,  now,  this  was  t/mt  way ; 
thig  a  nis,  come  along  now ;  a  nis  is  a 
rithisd,  now  and  then,  at  this  time  and 
afterwards;  nis  is  f  heudar  dhomh  inn- 
seadh  dluiit,  now  I  must  plaiidy  tell  you. 

Nithe,  nèch'-à,  Nitheanan,  nèch'-an-an, 
n.f.  things,  matters,  affairs. 

NiTEAR,  nnet'-ur,  Nithear,  nnè'-ur,/«f. 
pass,  of  dean,  shall  be  done ;  'Aithear,  neo 
vitheat  sin,  tliat  shall  be  done. 


NitJc,  nycOchg,  n.f.  a  corner,  nook. 

Nociii),  nòchg,  V.  present,  reveal,  table 
sliew,  discover  ;  nochd  an  t-airgead,  table 
the  money;  nochdaidh  mi  dhuit,  I  will 
shew  you ;  ni  maith,  coa  nochdas  dliuinn 
a  nis,  who  will  shew  us  any  good  ?  n.  m. 
nakedness;  chomhduieh  iad 7/ot7/(/ an ath- 
ar,  they  covered  the  nakedness  of  their 
father.  Bible ;  mo  nochd  is  mo  iiaire,  my 
nakedness  and  shame  !  adj.  bare,  noehta. 

Nociii),  nochg,  n.,/".  night;  &n  nochd,  to- 
night ;  an  d'tliig  e  noc/id,  willhe  come  to- 
night ? 

No(  HDADH,  nnoehg'-A,  pt.  shewing,  tab- 
ling, uncovering,  revealing,  discovering. 

NocHTA,  nndch'-tya,  pt.  -shewn,  tabled  ; 
bare  ;  shabby,  ill-dressed. 

NooAN,  nnod'-an,  71.  m.  short  sleep. 

NoiG,  noèg,  n.f.  old-fashioned  face ; — a  po- 
dex  or  anus.  Macdonald. 

NoiGEAN,  nyòòg'-aèn,  n.  m.  Scotch  noggie, 
or  wooden-dish,  with  one  handle  or  ear. 

NoiGEiSEACH,  noeg'-ash-aeh,  a.  snufTy. 

NoiN,  nòèn,  n-  7«.  noon.  Latin;  North. 

NoLLAiG,  nòll'-èg,  nf.  a  feast;  Christmas; 
latha  nollaig,  Christmas-day ;  an  nollaig 
bheag,  New-year's  day;  nollaig  mhòr, 
Christmas. 

NoAiHA,  nov2'-a,  adj.  quite  new ;  iirnomha, 
quite  new.;  duine  nomlia,  a  new  man. 

Nos,  nòs,  n.  m.  custom;  bainne  nùis, 
beastings. 

NuADH,  nùà,  adj.  new,  fresh. 

NuADHACHD,  nùà'-achd,  n.f.  newness. 

NuAG,  nùàg,  n.f.  sunk  eye. 

NuAGACH,  nùag'-ach,  a.  sunk-eyed,  surly. 

NuAiR,  nùaèr,  adv.  when,  at  the  time. 

NuALL,  niaàir-an,  n.  m.  a  long  drawling 
howl,  as  a  lion  or  wild-cat ;  horrid  howl 
or  yell. 

NuALLANACH,  nuall'-an-ach,  adj.  horridly 
yelling  or  howling  ;  drawlingly  howling. 

NuALLANAiCH,  nùàU'.an-èch,  n.f  a  conti- 
nuous, drawling  hov.!,  or  yelling. 

NUAS,  nùàs,  n.f.  bottom,  ground;  thig  an 
nuas,  come  down ;  a  suas  is  an  nuas,  up 
and  down. 

NuiG,  nùèg,  nf.  extent;  gnnuigito.  Boss. 

NuiMHiR,  nimhir,  number.  M'F. 

NuiN,  nùèn,  7i./.  ash-tree ;  also  letter  N. 
Irish. 

Null,  nunn,  n.  m.  the  other  side;  adv. 
hither,  thither,  across ;  theirig  an  nunn, 
go  across,  go  over,  go  thither. 

NuR,  nur,  adv.  when,  at  the  time;  suppo- 
sed, on  very  slender  grounds,  to  be  a 
contraction  of  nuair. 

Nus,  niis,  n.  m.  milk  or  chyle,  used  by  the 
foetus  in  the  womb;  bainne  71MJ5,  beast' 
ing;  bheir  e  nus  a  nihathar  as  a  ròin, 
he  will  make  the  chyle  drop  from  his  nose. 
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O,  o,  the  twelfth  letter  of  the  Gaelic  alpha- 
bet, called  ò\r,  furze;  (conas  or  conasg) ; 
n.  »71.  also  water,  obs. 

O.  Ò,  for  adv.  or  co'ij.  on,  since ;  o  thàinig 
e  as  a  bholg,  shice  he  ivcis  born.  B. ;  2tl, 
0,  v5  for  blio,  prep. ;  o  laiinh  mo  bhiath- 
ar,  0  laimh  Esau,  from  mxf  brother's 
hand,  from  the  hand  of  Esau ;  5d,  O,  6, 
inter,  ò  tihuine  !  0  wan  I 

Ob,  ob,  n.  fn.  creek,  1  a/tii ;  also  òban. 

Ob,  Ob,  V.  refuse,  lejiet.  object. 

Obag,  ob-ag;  see  Ob-obagaii. 

Obainn,  òb'-èiin,  adj.  pert,  meddling,  sud- 
den. 

Obainnf.acud,  òb'-ènn-achg,  n.f.  pertness, 
impertinence,  suddenness,  or  readiness  in 
things  not  your  own. 

Obair,  òb'-èr,  n.f  labour,  work,  employ- 
ment, occupation;  intermeddling,  work- 
manship; obair  do  mhcuran  fain, the  wo  k- 
manship  of  thy  own  hands;  obair-uchd, 
parapet;  obair  lheine,Jire-wor fc ;  obair- 
dhlon,  rampart,  bulwark ;  oèair-shnàth- 
aid,  needle-work;  obair-lui,  net-uork; 
oòair-uisge,  watrr-work;  obair  ghloine, 
glisswork ;  a  dh'  aon  obair,  purposely^ 
intentionally,  on  purpose ;  also  meethig 
of  two  rivers — hence,  oòair-feallaidh, 
oòair-raighuinn,  Aberfeldy,  Aber- 
deen ;  confluence. 

Ob-obagail,  òb-òb'-ag-ul,  n.  f.  flutter. 

Obh,  obh,  ÒV,  ÒV,  inter,  och !  ay  !  Odear! 

ObuniV,  see  Obainn.  Bible. 

OcAR,  6clig'-ur,  n.  f.  interest,  riadh. 

Och.,  och,  inter,  och  !  alas  !  my  conscience! 
oh  heu  I  also,  ochan  !  och  nan  och  is 
och  eile  !  my  conscience,  thrice  over!!! 

OcHANAicH,  6ch'-an-èch,  n./.  sighing,  sob- 
bing. 

OcHD,  òchg2,  arf;.  and  w.  eight ;  ochd-ois- 
neach,  having  eight  sides  or  angles  ;  rifle 
gun,  H.  S.;  ochd-shlisneach,  also. 

OcHDAMH,  6chg2'.uv,a</;.  the  eighth;  n.jn. 
also  eight  groats  land  ;  an  octave.  Islay. 

OcnDAMHAcn,  6chg'-uv-ach,  adj.  octangu- 
lar ;  n.f.  an  octagon,  or  figure  having 
eight  sides. 

OcHD-OEUG,  ochg-dyiig',  n.  f.  eighteen. 

OcHOAR,  6chg2'.ur,      "i  7i.  c.  eight  persons 

OcHONAR,  ochg'-i'-nuT,  }    07- things. 

OcH-THON,  òch-hon',  iìder.  O  dear!  alas! 

On,  odd,  inter,  tut !  no !  ay  ! 

O'd,  òd',  for  o  do ;  o  d'  cheann,  from  thy 
head;  o  d'  sheaiiair,  fro?n  your  grand- 
father. 

Odhar,  o'-hur,  adj.  drab,  dun,  dapple, 
sallow ;  oihar-liaih,  dapple-coloured. 


Odhraicii,  or'-cch,  v.  make  dun. 

Ofrail,  òèfT-rral,  n.f  ottering.  BlLle 

Ou,  òg,  adj.  \oung;  n.  c.  the  young. 

Oganac  Ji,  òg'-an-ach,  n.»«.  young  man. 

Ogha,  ò'-hà,  n.  c.  grandchild. 

Oghum,  Ò  um,  n.  ./ ocult  sciences.  Ir, 

Oglach,  6g'-llach,  n.  m.  young  man,  lad. 

Ogluiuh,  6g'-lè,  adj.  awful,  lerrible.  B. 

Og-mmios,  òg'.vhès,  n.  m.  June. 

OiBRE,  aoèb'-rà,  gen  obair,  of  work. 

OiBUEAciiAnn,  6èb'-rach-À,  pt.  working, 
labouring ;  fermenting ;  an  caochan  ag 
oibreachadh,  the  wash  fermenting,  mix- 
vig;  ga  oibreachadh,  /nixing  it. 

OiBRicii,  aòèb'-rèch,  v.  work,  ferment, 
mix  ;  oibrichte,  ivr ought,  fermented. 

OiDE,  aoj'-a,  n.  m.  foster-father,  goil-fa. 
tiiei. 

OiDEAcnn,  oaj'-achd,  n.f.  instruction  from 
evil  or  familiar  spirits,  occult  science. 

OionciiE,  iièy"-chà,  Ò6ch'-à,  n.f.  night. 

OiDiiEAM,  oe'-um,  properly  foidhcam, 
(fodh-ainm,)  a  s.cret  or  hid  meaning, 
inference  ;  nuair  a  dh'  fhosgail  c  an 
fhoidheam,  when  he  expounded  or  uru 
riddled  the  ?neaning.  Maclachlan — tran- 
slated by  a  blockhead,  when  he  opened  the 
book ;  'se  sin  an  fhoidheam  thug  mise  as, 
that  is  the  inference  I  drciv,  tliat  is  t/ie 
vieaning  I  madj:  of  it ,  but  I  may  be  wrong; 
gnothach  gunfhoidheam,  a  tiiingwithout 
meaning;  co  is  urrainii/bi«7ieawsambith 
a  thoirt  as,  who  can  bring  any  sense  out 
ofiti 

OiDHEAMACH,  oc'-um-ach,  ideal. 

OiDHiRP,  a6èr'-up,  n.f.  attempt,  essay. 

OiDHiRPEACH,  aoerp'-ach,  a.  diligent, 

OinHiRPiCH,  oàèrp'-èch,  v.  attempt,  es- 
say. 

OiD-ioNNSACHAiDH,  ujj-èùnns'-ach-è,  n.tn. 
a  familiar  spirit,  instructor  in  the  occult 
sciences. 

OiFiG,  66f'-èg,  n.  f  office,  occupation. 

OiFiGEACH,  6cf'-èg-ach,  n.f.  officer. 

OiGE,  òùg'-à,  n.f.  youth,  youihfulness. 

OiGEAcH,  dèg'-ach,  n.  m.  an  entire  horse. 

OiGEAi),  òeg'-ad,  n.  f.  youth,  degree  of 
youth. 

OiGEAR,  òèg'-ar',  n.  m.  young  man. 

OiGEALACHi),  (',èg'.al-achg,  n.  /.  youthful- 
ness. 

OiGEiL,  òèg'-al,  adj.  youthful,  young-look- 
ing. 

OiGn,  òe-y'.  XI.  f.  virgin,  maiden. 

OiGHEAciiD,  òe-yhyachg',  n.  f.  virginity. 

OuiiiEANNACii,  òe-yhyann'-ach,  thistle.  P. 
shire ;  froinneach,  Arg. 

OiGHRE,  aoèr'-à,  n.  m.  an  heir;  beiridh 
bean  mac,  ach  se  Dia  ni  oighre,  a  wo- 
man may  bear  a  son,  but  God  aline  c  n 
make  an  heir.  G.  P. 

OiGUREACHD,  afièr'-achg,  n.  /.  heirship. 
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inhoiitiU'cc,    possession,   frecliold,   frce- 
laiHÌ. 

Ouiuion,  òèg'rc,  n.f.  youth,  young  folk. 

Oil,  ull,  V.  rear,  instruet  in  politeness  ;  mar 
dh'  oil  i  a  elann,  as  she  brought  up  her 
children.   lUble. 

O'L,  o'l,  n.f.  oHence,  eause  of  regret  or  of- 
lenee;  elia  'n  oil  leamsa  gad  a  robh  thu 
air  do  chroehailh,  it  is  vo  ojjencc  to  me 
though  you  were  liangcd;  dè  ehuir  gu 
b'  oil  leamsa,  wIlìj  should  it  offend  me  ? 
mas  oil  leat  sin,  na  dean  a  rlthisd  e,  if  that 
he  an  offence  to  you,  don't  do  it  again. 

OiLBHKUM,  òr-vàm,  71.7«.  offeuee,  (oil.) 

OiLEAMH,  ul'-uv,  7(.  111.  Doctor  of  .Laws, 
L.L.D. ;  murdered  by  Shaw  and  other 
• ,  ollamh. 

OiLEAiMiiAU),  ul'-uv-ajj,  n.f.  university.  M. 

OiLEADAiR,  ul'-ad-aèr,  n.  m.  professor. 

OiLEAMHAcn,  ul'-uv-ach,  n.f.  university. 

OiLEAN,  ul'-aèn,  contraetion  of  oileamh- 
ain,  instruction,  breeding;  household  in- 
struction or  discipline ;  droch  oilean,  bad 
breeding,  want  of  politeness. 

OiLEANACH,  ul'-aen-acli,  adj.  polite,  well- 
bred. 

OiLEANAicH,  ul'-aen'-ech,  v.  instruct  in 
politeness,  bring  up  well ;  n,  m.  scholar, 
student,  pupil. 

OiLEANTA,  ul'-ant-a,  adj.  \yell-bred,  polite. 

OiLEii),  ul'-aj,  n.f.  college;  (oil-aite,) /o/ta 
Leg. 

OiLEARACH,  ul'-ur-ach,  n.f.  nursery.  Arm. 

OiLiKE,  ul'-ur-a,  n.  m.  professor. 

OiLbT,  oaeljt,  n.f.  greatest  horror,  detes- 
tation; dluth-ehrith  air  gach  cnàimh  le 
h-oillt,  every  bone  shaking  with  horror. 

OiLLTEACHADH,  oaèlljt'-ach-À,  pt.  horrify- 
ing in  the  highest  degree,  liorror-struck  ; 
n.  ?«.  the  highest  degree  of  horror  or  de- 
testation, horriii  cation. 

OiLLTEALACHO,  oàèly'-tyally'-achg,  n.  f. 
horrific  nature  or  quality  ;  horrificness, 
dreadfulness. 

OiLLTEiL,  oàèly'-tyal,  adj.  bonifying,  hor- 
rific, terrible  in  the  highest  degree;  dis- 
gusting in  the  highest  degree. 

OiLi.TicH,  oàèlly'-tyèch,  v.  horrify. 

OiLLTHiGH,  ul'-haoèy',  n.  ?«.  seminary. 

OiLTHiR,  ul'-hyèr,  n.f.  beach,  shore. 

(JiLTHi REACH,  ul'-hyèr-ach,  71.  c.  stranger. 

OiN,  òèn,  n.f.  agony  of  death,  great  men., 
tal  distress;  in  Mull,  omhain. 

OiNNSEACH,  òènn'-shyach,  a.  n.f.  idiot. 

OiNNSEACHAiL,  òèn'-shach-al,  a.  foohsh, 
as  a  female,  like  a  foolish  female. 

OiR,  òèr,  cojìj.  for,  because  that;  oir 
chuimhnich  iad,  for  they  remembered; 
oir  is  fhearr  learn,  because  that  I  pre- 
fer. 

OiR,  òèr',  n.  f  hem,  border,  edge,  margin; 
oir  an  aodaich,  the  hem  of  the  cloth ;   oir 


an  t-srutliain,  the  inargin  of  the  brook 
gun  oir,  without  a  border. 

Oiii,  flèr,  in  Irish,  the  letter  o  gen.  of  or. 

OiKiiii,  oèrv,  pro.  pre.  (air  sibh,)  on  you, 
owed  by  you  ;  the  matter  with  you  ;  you 
under  the  necessity ;  do  iha  a*  cur  oirbh, 
what  is  xurong  with  ynu  ?  bheir  mi  oirbh, 
I  will  jorce  you,  I  will  lay  you  under  the 
necessity ;  do  tha  a'  cur  ort,  what  ails 
ijou,  what  is  irrovg  with  you  ?  dè  th'  aig 
oirbh,  how  much  is  owed  by  you  to  him  Ì 

OiuHMp.ART,  oirbheas,  good  deed. 

OiuiiiiEAs,  òr'-as,  or  -v;ts2,  71.  f.  act  of  cha- 
rity ;  bu  oirbheas  dhuit  a'  dheanadh,  it 
were  an  act  of  chariti/  in  you  to  do  it ; 
cha  'n  oirbheas  'sam  bith  dhuit  a  leithid  a 
dheanadh,  it  would  be  no  act  of  charity  in 
you  to  do  it. 

OiuuHEASACH,  6èr"-vàs2.ach,  a.  chari- 
table. 

OiRBHSE,  òèrv'-shà,  emph.  of  oirbh. 

OiRCEAN,  oèrk'-aèn,  n.  in.  pigling. 

OiRciiis,  oèr'-chèsh,  n.f.  act  of  charity. 

OiRDE  ;  see  Ord,  junk  of  salmon,  &c. 

OiannEARc,"*  or'-yhyerg,  adj.  famous,  su- 

OiiiuHEARG,  /  perb,  lit.  the  redness  of 
gold. 

OiRUHEARCAS,  òèr'.yhyerg-us,  n.f.  supe- 
riority, excellency,  superbness,  pre-emi- 
nence. 

OiRFEiD,  òèr'-fèjj,  n.  m.  music;  na  uile 
oirfeid  na  criosdachd,  than  the  whole  me- 
lody of  Christendom.  M'D. 

OiRFEiDEACH,  òèrf'-èjj-ach,  n.  m.  musi- 
cian ;  adj.  musical. 

OiRLEACH,  òèr'-lyaeh,  n.m.  an  inch. 

OiRNiV,  òèrnn,  pre.  pro.  (for  air  sinn,)  on 
us,  upon  us,  owed  by  us,  matter  with  us; 
see  Oirbh,  &c. 

OiRRE,  for  urra,  on  her,  owed  by  her,  &c. 

OiRTHiR,  òèr'-hyèr,  n.f  beach,  border. 

OiRi'HiREACH,  òèr'-hyèr-ach,  n.  m.  border- 
er ;  adj.  maritime. 

OisEACH,  for  òinseach,  female  idiot. 

OisEANN,  òsh2'-aènn',  n.  m.  corner,  angle, 
nook  ;  gen.  oisinn,  of  a  corner,  nook,&.c. 

OisEANNACH,  oèsh2'-aènn-ach,  a.  angular. 

OisG,  òèshg,  for  othaisg. 

OiTEAG,  òèty'2'-ag,  n.f.  light  squall,  gust 

OiTEAGACH,  òèty'2'-ag-ach,  adj.  squally. 

OiTiR,  6jty"-èr,  n.f.  reef  of  sand,  or  Lar  in 
the  sea,  a  shallow,  or  shoal  in  the  sea. 

Ol,  oil,  n-  m.  drink,  potations,  drunken- 
ness, inebriety,  "habitual  potations;  tha 
trom  air  an  ol,  he  is  tedious  at  his  pota. 
tions,  he  is  a  hard  drinker ;  'se  an  i-òl  a 
chuir  an  dunaieh  ort,  drunkenness  put 
you  to  the  mischief;  pt.  drinking  spiri- 
tuous liquors,  drinking ;  v.  drink,  slack- 
en thirst ;  dh'  òladh  tu  is  cha  phaidheadh 
i\\,you  shine  in  drinking  and  skulk  in  time 
0/ paying;    sip;   ag  ol  hvoehain,  sipping 
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porrairei    'i  some  places,  òl  snaoiscan, 
taJee  snv^l ' 

Ola,  bl'-k,  n.  f.   ointment  for  medicinal 

purposes;  never  oil,  ùilleadli, /awp  ot/. 
Olac'H,  oll'-ach,  ii.  m.  a  gentleman  depriv- 
ed of  all  his  for  adultery, — a  pun- 
ishment not  peculiar  to  Celts,  a  very  oild 
fellow  ;  is  èibheinn  an  t-òlach  lliu,  you 
are  an  oddfellow  ituleed. 

Olacih),  ol'-aehg,  n.f.  c;istration  wholesale 
of  a  fellow  for  adultery. 

Olann,  Ò12'.unn,  n.  f.  wool ;  gen.  olla. 

Olar,  ÒU'-ur,  adj.  addictetl  to  drink. 

Olc,  òlk,  n.  m.  mischief,  evil,  wicke<lness, 
apparition;  adj.  evil,  bad,  wicked;  adv. 
wickedly,  very  ill;  is  olc  a  fiiuara  thu, 
you  behaved  very  ill;  duine  olc,  a  bad  or 
wicked  man ;  chaidli  e  thun  an  uilc,  he 
went  to  the  mischief;  deg.  is  miosa,  is 
uilce ;  seachainn,  an  t-o/cis  seachnaidh  an 
t-olc  thu,  avoid  evil  and  evil  will  avoid 
you ;  gu  h-o/f,  sick,  very  ill,  badly. 

Olcas,  olk'-us,  n.  m.  badness, ,  sick- 
ness ;  air  olcas  '0  am  bheil  e,  let  it  or  him 
be  ever  so  bad ;  olcad,  degree  of  badness, 
inferiority,  &c. 

Olla,  òll2'.à,  geiu  of  ollann,  of  wool. 

Ollach,  òll2'-ach,  a.  woolly,  fleecy. 

Olladii,  "»  611'-uv,  71.  m.  Doctor,   for  oil- 

Ollamii,  i    eamh,  a  Dr.  of  Laws,  L  L.D. 

Ollamhrachd,  òU'-uv-rachg,  n.f.  profes- 
sorship. 

Ollaodach,  òll2'.a5d-ach,  n.  m.  woollen 
cloth. 

Omar,  6m  -ur,  n.  m.  amber,  ombar. 

Omiiar,  ò-ur,  n.  m,  milk,  froth. 

O.v,  on,  conj.  since,  since  it  is  so. 

O.VAIR,  6n'-aèr,  n.f.  honour,  dignity;  na 
bitheadh  m'  onair-sa  air  a  h-aonadh,  let 
not  mine  honour  be  united;  gun  onair, 
without  honour. 

Onfuadh,  6n'-a-gh,  n.  m.  rage,  raging  of 
the  sea;  fury;  see  Confhadh. 

O.VARAcn,  6n'-ar-ach,  adj.  honourable. 

Onaraich,  6n'-àr.èch,  v.  honour,  revere. 

Onnchonn,  ònn'-chunn,  n.  ;«.  ensign.  Ir. 

Onrachu,  on-  or  òrr'-achg,  n.f.  solitude, 
solitariness ;  a  fhèin  'na  onrachd,  he  him- 
self alone;  agus  cha  bhi  mi  am  ònrac/ul 
tuilidh,  /  vnll  not  be  solitary  longer ;  ann 
an  ònracìid  an  rathaid,  in  the  solitude  of 
the  place. 

O.nrachdach,  òn'-rachd-ach,  a.  solitary. 

O.VRACHDAN,  òrr'-achg.an,  n.  c.  hermit,  a 
person  left  alone,  or  deserted  person,  re- 
cluse. 

Onrachd  AN  Acn,  onZ-ach-an-ach,  a.  soli- 
tary. 

ONRACHDANACnn,  òn^-achg-an.achg,  n.  f. 
loneliness,  solitariness,  seclusion,  soli- 
tude. 

Ok,  or,  n.  m.  gold  ;  v.  gild,  burnish,  òir. 


Orachd,  òr'-achg,  n.  f  hoarding  gold. 

Orach  I),  6r'-aehg,  n.f.  fictitious  ornament, 
fanta.sies,  fanUistic  dresi  or  orn;tmcnti> ; 
tuilidh  is  a  choir  do  orachdan,  too  many 
fintastic  ornaments  or  assumed  airs. 

Or-thigh,  òr-haòè-y',  n  vu  treasury. 

Oraii),  òr'-àj,  n.f.  oration,  speech.  Bible. 

Oraidicacii,  òr'.àj.ach,  a.  orat<jrical. 

Okaidkar,  or'-Sj-àèr,  n.  7«.  orator. 

OuAiL,  òi^-al,  adj.  golden. 

Oran,  òr'-an,  71.  m.  song,  glee,  catch;  a' 
gabhail  drain,  singing  songs. 

OiiAiR,  òr'-acr,  n.  m.  porch.  Irish. 

Or-bhuidh,  òr'-viiè,  a.  golden-coloured; 
nighean  òr-bhuidli,  a  golden- haired  lass. 

Orcheari),  òr'-chyàrd,  74.  tn.  goldsmith. 

Ouu,  ord,  71.  m.  sledge-hammer ;  a  junk  nr 
round  piece  of  salmon,  &c. ;— eonifalhill, 
H.S-;  hammers,  junks,  ùird,  also^en. 
of  a  hammer,  &c. 

Ordaciiadii,  ord'-ach-A,  pt.  ordering,  di- 
recting ;  officiously  interfering ;  ordain- 
ing, decreeing,  predestinating. 

Ordag,  ord'-ag,  n.f.  thumb,  great  toe. 

Ordaicii,  òrd'-èch,  v.  order,  direct;  de- 
cree, ordain;  dh' òrdaich  Dia,  God  or- 
dained. 

Ordail,  òrd'-al,  a.  well-arranged,  orderly, 
decent,  becoming,  regular. 

Ordagh,  \òrd'-a<''gh,   n.   m.    order,   com- 

Ordugh,  t  mand,  injunction,  instruction; 
decree,  edict;  ordiigh  o'n  tigh-chuspainn, 
a  decree  or  edict  from  the  custom-house  ; 
Cu'iT  an  ordugh,  put  in  order,  arrange; 
gun  ordugh,  without  instruction  or  di- 
rection, deranged ;  ann  an  ordugh-catb, 
in  battle  array — ordinance.  Sacrament  of 
the  Lord's  Supper.  North. 
Orm,  orm,  pre.  pron.  on  me,  owed  by  me ; 
wrong  with  me ;  dè  a  th'  aig  orm,  what 
do  I  owe  himl  dè  th'  ort,  ivhat  is  wrong 
with  youi  what  ails  you?  a'  cur  orm, 
dressing — dressiiig  myself;  also  ormsa. 
Orra,  orr'-a,  pre.  pro.  on  them,  &c. ;  see 
above ;  (air  iad)  dè  th'  orra,  what  is 
wrong  with  them?  how  much  do  they 
o'vei  how  are  they  dressed Ì  n.f.  amu- 
let or  enchantment,  to  effect  something 
wonderful;  or; a-ghraidh,  an  amulet  to 
provoke  unhnvfid  love;  orra-sheamlach- 
ais,  071  amulet  to  make  a  cow  allow  the 
calf  of  another  cow,  to  suck  her;  an  im 
posture  of  any  kind;  orr a-chomais,  an 
amulet  to  deprive  a  man  of  his  v-r-l-ty, 
particularly  on  the  marriage -night,  by 
way  of  vengeance,  (a  fine  thing  to  cure 
blackguards) ;  or/a-na-h-aoine,  an  amu- 
let to  drown  a  foe ;  orra-an-donais,  one 
to  send  one's  foe  to  the  mischief;  orta- 
ghrùdaire,  an  amulet  to  make  every  d'  i/p 
of  the  wash  to  over/low  the  vash-tutis; 
an  yrra-bhiUbh,    an  umiilef  to  prevent 
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otitis  agent  to  nuthe  lit; fence  hi  a  court  of 
justice;  ona  nan  oUeainh,  an  aniiUet  to 

prevent  d s  to  succeed  in  iint/  puMi- 

cation,  si/ch  as  a  G<idic  Dictionary,  cVc. 

&c.  &c.    When  a  genuine  Celtic 

or is  thus  S|)fll-lx>und,  instead  of 

styling  UARAciM),  (from  txib,)  liunian  ex- 
c — m — t,  the  uniform  interpretation  is, 

SVVlCliTNKSS  ANn  INNOCICNCH,  &C.  &C. 

OKiiAnii;  see  òradh,  biirnishinf,',  Rihling. 

Oruais,  òrr'-èsli,  n.f.  nausea,  water-bra.sh, 
squeamishness,  or  gnawing  at  tiie  sto- 
mach;  chuireadh  tu  an  orrais  air  math- 
ganiliainn,  your  conduct  wouJd  make  a 
bear  squeamish;  bha'n  ()r?-a/i' ri  rn'fhiac- 
ail,  fad  an  latha,  the  water-brash  annoy- 
ing me,  the  live-long  day. 

Out,  ortt,  prep.  pro.  on  thee,  upon  thee, 
owed  by  thee;  wrong  with,  or  ailing 
thee;  dè  a  th'aig  ort,  how  much  owest 
thou  him  ? 

Os,  OSS,  n.f.  an  elk  ;  lean  thusa  an  as 
bhallacli,  pursue  ilio-u  the  s-pottcd  elk.  Sm. 

Os,  OS,  n.  VI.  outlet  of  a  lake  w  river.  Lew. ; 
a  sand-bar  (oitir,  west).  North. 

OsAG  fur  oiteag,  light  squall  or  blast. 

OsAN,  òs^'.aii,  n.m.  a  hose,  or  tartan  stock- 
ing, the  leg  of  trowsers, 

OsANN,  5s'-ann,  n.  f.  a  deep  sob  or  sigh. 

OsANNAitH,  o-'-ann-ech,  n.f.  continuous 
sighing  or  sobbing ;  heavy  blasts  or  gusts 
of  wind. 

Os-AiRD,  òs'-àrj,  adv.  openly,  (not  the 
tiling) ;  gu  follaiseach. 

Os  BHARR,  os'-bharr,  adv.  besides,  more- 
over, (properly  a'  bhàrr  a'bharrachd.) 

Oscar,  os'-kar,  Fingal's  best  beloved  son. 

OscARRA,  òsk'-arr-à,  a.  fierce,  bold;  unfe. 
minine,  masculine,  as  a  female ;  indeli- 
cate. 

OscARRACHD,  osk'-arr-achg,  n.  m.  fierce- 
ness ;  masculineness,  as  a  female ;  i«de- 
licateness. 

Os-ciONN,  as  ceann,  above. 

OsD,  6sd,  n.m.  an  inn;  drink;  a  bhean 
òsd,  the  landlady  of  the  inn;  air  dhuinn 
a  bhith  's  tigh-òsd,  having  happened  to 
meet  in  the  inn. 

OsDAiR,  òsd'-àèr,  n.  tn.  a  host,  landlord  of 
an  inn ;  also  fear-ò*c?,  innkeeper. 

Os-iSEAL,  òs-èsh'-al,  adv.  privately;  gu 
diomhair,  an  diùbhrais. 

OsNACH,  os'-nach,  a.  blustering,  as  wind; 
blubbering,  as  a  person. 

OsNAiCH,  6s2-nnèch,  n. /.  continued  sigh- 
ing, or  blustering,  or  blubbering,  &.c 

Osp,  osp2,  V.  rt.  gasp,  sob  quickly. 

OsPAG,  osp2'-ag,  n.Jl  agasp;  quick,  deep 
sob. 

OsPAGAiL,  ^  6sp'-ag-al,  osp'-ul,  71. /".  conti- 

OsPAiL,  J  nuous  gasping,  or  quick  sob- 
bing ;  pt.  sobbing,  sighing. 


OsPArRV,  OsPAiRNicu,  6sp2'-àòm,  6sp'- 
àèni-cch,  n.f.  same  as  above,  gasping 
quickly. 

Orii,  62,  71.  771.  water;  large  body  of  water; 
Loch-ot/ia,  Lochawe,  in  Argyle;  cha 
leithne  Loeh-o^/;a  a  nunn  na  nail.  Loch, 
awe  is  equally  broad,  whether  you  cross 
it  hither  or  thither.  Proverbs. 

Othail,  (J2'.u'l,  n- f.  hurry-burry  ;  tumult, 
confusion ;  a'  bhanais  a  bha  Ciostai.l- 
onnAR,  cha  robh  othail  cliòir  urra,  there 
was  no  decent  Jiurry-burry  at  t/u  (gen- 
teel) wedding  in  Keestallohar  !  !  i 

Othainn,  òh'-ènn,  n.f  the  largest  kind  of 
rivers;  abhainn,  a  secondary  river; 
(from  otha,  water,  and  inne,  channel).  Is. 

Othaisg,  ò'-èshg,  n.f.  a  yearling  ewe;  a 
soft,  lubberly  person  ;  a  blockhead. 

Otkach,  ol'-rach,  n.  c.  dung-hill.  Buck. ; 
in  Isiay,  a  drabbish,  very  fat  female. 

Otuachail,  6t'-rach-al,  a.  drabbish,  filthy. 


P,  p,  the  thirteenth  letter  of  the  Gaelic  al- 
phabet, named  Beith-bhog,  that  is,  soft 
B ;  sounds  like  p  in  Enghsh  uniformily. 

Pa,  pa,  inter,  and  n.  m.  pappa. 

Pab,  pab,  71.  f  a  tassel,  knob ;  paban  an 
òir,  golden  tassels.  Arg. ;  shag.  N. 

Pabach,  pab'-ach,  adj.  tasseUed,  tufted, 
shaggy. 

Pabag,  pab'-ag-ach,  n.f.  little  tassel. 

Pabagach,  pab'-ag-ach,  adj.  tufted. 

Pabhail,  pav'-all,  pavement,  /r. ;  IVelah. 

Pab-cheann,  pab'-chyann,  n,  m.  shaggy- 
htad.  H. 

Pac,  pachg,  V.  n.  pack  up,  get  out  of  the 
house,  get  about  your  business ;  n.  nua. 
pack,  a  vile  crew  or  set  of  people ;  a 
phaca,  ye  vile  crew !  ye  sad  set !  (Teut. 
and  Belgic.) 

Pacaid,  pachg' -aj,  n.f.  a  packet,  (Fr.  and 
Ger.) ;  a  female  tell-tale  or  tattler. 

Pacaire,  pachg'-èr-à,  71.»».  one  that  packs. 

Pacàrras,  pachg'-arr-as,  n.  m.  trash,  re- 
fuse. 

Paganach,  pag'-an-ach,  n.  m.  a  heathen,  a 
pagan;  adj.  heathenish,  pagan. 

Paganachd,  pag'-an-achg,  n.f.  heathenism. 

Paganta,  pàg'-ant-à,  adj.  heathenish. 

Paghauh,  pa'-A,  n.  m.  thirst ;  tha  paghadh 
orm,  I  am  thirsty ;  am  bheil  paghadh, 
ort,  are youthirsty  ?  paighteach,  thirsty. 

Paidii,  pàè'-y/t',  v.  n.  pay,  suffer  for,  re- 
munerate, atone,  make  amends;  paidh- 
idh  tu  sin  fliathast,  you  shall  suffer/or 
that  yd,  I  French.) 
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PAinnEADH,  pùè -y/ty-A,  n.  m.  payment, 
pay  ;  pt.  paying,  remunerating,  sutiering 
lor. 

Paidhear,  pàè'-yAyar',  n.  m.  payer,  s>if- 
ferer. 

Paioiiik,  yù'-iT',  n.f.  pair,  brace,  couple. 

pAiniiNEACHAS,  paòèny"-aih-as,  n.  vi.  pe- 
naJty,  pledge ;  ann  an  paidluieucluis 
fichead  punnd  sasiuinach,  under  tlie  pe- 
nalty of  twenty  pounds  sterling. 

Paiuhnaich,  piioèn'-èch,  v.  bind  under 
penalty. 

Paidiirich,  pàèr"-èch,  v.  pair,  as  birds,  &c. 

Paiuiirichte,  pàèr"-èch-tyà,  pt.  paired. 

Paidhte,  pàè'-y2.tyà,  pt.  paid,  remune- 
rated. 

Paid,  pajj,  n.  m.  -v  cluster,  string  of  beads ; 

Paidir,  pàjj'-èr',  )  Lord's  prayer ;  rosary, 
or  the  string  of  beads  used  by  Catholics. 

PAinREAN,  pajj'-ryan,  n.  m.  cluster  of 
grapes,  &;c. ;  posy,  string  of  any  thing, 
as  beads,  shells,  ate. 

Paidrkh,  pàjj'-rich,  v  string  together. 

Paighteach,  pà'-tyach,  a<y.  thirsty,  biba- 
cious. 

Paighteachd,  pà'-tyachg,  n.f.  bibacity, 
thirstiness. 

Pail;  see  Peula,  a  pail,  (Spaiiish.) 

Pailios,  pèl'-ès,  n./.  palace,  (Lcttin.) 

Pailleart,  pally"-art,  71.  m.  a  box  on  the 
ear;  in  Irish,  a  tune  or  air  on  a  bagpipe. 

Paillinn,  pàil'-ènn,  n.f.  tent,  tabernacle, 
pavillion ;  deanamaid  tri  padllnnean,  let 
us  make  three  tabernacles.  Bible. 

Pailm,  paòèl'-um,  n.  J'.  palm-tree.  Bible. 

Pailt,  pàljty',  adj.  plentiful,  abundant. 

Pailteachu,  paljty"-achg,  n.J.  plentiful- 
ness. 

Paii.teas,  palyjty"-as,  n.  m.  plenty,  abun- 
dance. 

Paini),  Paindeag,  pènj,  penj'-ag,  «. ./. 
pebble. 

Paindealach,  pènj'-al-ach,  n.  c.  a  person 
laced  up  like  a  dandy ;  article  of  dress 
too  strait. 

Painnse,  pensh,  n.f.  tripe,  (Scotch.) 

Painntir,  penjt'-er,  n.f.  trap,  snare.  Ross. 

Paipear,  pip'-àcr',  n.  m.  paper,  advertise- 
ment. 

Paiprich,  pip'-rèch,  v.  cover  with  paper. 

Pairc,  pàùrk,  n.f.  a  park,  (Sax.) 

Pairilis,  downright  nonsense  for  paralais ; 
in  Latin,  paralysis. 

Pairt,  parjty',  n.f.  part,  share,  portion, 
interest,  connection,  some ;  pairt  dcth, 
some  of  it ;  ghabh  e  'phaii  t,  he  enlisted  in 
his  interest,  he  took  his  part ;  cha  bhith 
cuidnapài/i  agam  deth,  I  will  take  no 
manner  of  connection  with  it,  (Latin.) 

Pairteach,  pàrjt'-ach,  a.  liberal,  sharing. 

Paiuteachail,  pàijt'-ach-al,  a.  divisible. 

Paiuticu,  pàrji'-cch,  v.  participate,  share. 


Paisde,  pàshj'-à,  n.  vi.  child,  i.  f;uit,  balx;. 
Faisdeil,  pàsl)j'-al,  a.  iiit'antilc,  thildisii. 
Paisu,  pAcslig,  I',  fold,  wrap,  iini)ly;  pltuiag 

si  i  fcin,  she  wrapt  haraelf.  Bible;  jjulsg 

an   t-dodach,  fold  up   the  cloth;    iu  pL 

parcels,   bunches,    as  of    keys ;  gen,   of 

pasg,  a  pared  or  bunch. 
Paisute,  pa  hg'-tya,  pt.  folded,  wrapt. 
P\rr,  pajt,  71.  ni.  a  bump,  or  thump  on  the 

head  ;  a  smart  blow  on  the  head,  pr(xlu- 

ciiig  a  bump  to  a  phrenologists'  com. 

plete  content. 
Paiteacii,  pajt'-ach,  adj.  phrenological. 
Paitire,  pajf-èr-a,  n.m.  a  phrenologist, 

thumper. 
Paitireaciid,  pajt'-èr-achg,  n.f.  phreno- 
logy, thumping. 

The  sublime  science  of  Phrenology  has 
been  in  use,  in  the  Higldands,  for  time 
immemorial,  though  the  inhabitants  ot 
Edinburgh,  piqued  tliemsches  on  its 
discovery. 
Pap,  pap,  n.  m.  the  Pope. 
Papanach,  pap'-an-ach,  n.  m.  a  papist ;  a. 

popish. 
Papanachd,  pàp'-an-achg,  n.f.  popery. 
Paracas,  par-àchg'-as,  71.  m.  a  rhapsody. 
Paualais,  par'-al-ach,  71.  f.  a  slight  stun. 

ning  or  swoon;  palsy. 
Parant,  pàr'-aiit,  n.  c.  a  parent.  Latin. 
Parlamaio,  pàrl'-àm-ajj,  n.f.  parliament- 
Paulamaioeach,  parl'-am-aj-ach,  a.  par. 

liamentary. 
Pakra,  parr'-a,        -tn.  m.  Peter  or  Pa. 
Parraig,  pàrr'-èg,  3    trick;  par?a  ruadh 

nan  cearc,  a  hen-harrier  or  hauk.  Arm. 

(The  Doctor  must    have    meant   some 

other  Peter  or  Patrick.) 
Paruaist,  par'-asht,  parish.  North;  sgioi- 

achd,  fjTest. 
Parras,  parr'-as,  n.  m.  Paradise. 
Partan,   part'-an,  n.  m.  crab;    in  Skye, 

portan. 
Pasg,  pasg,  71.  m.  bunch,  bundle,  parcel, 

faggot;  pa.9g  iuchraichean,   a  bunch  of 

keys ;  pasg  aodaich,   a  parcel  of  cloth  ; 

pasg  s,\\\s^\.,  faggot  of  twigs. 
Pasgach,  pasg'-ach,  71./.  a  wrapper. 
Pasgadh,  pasg'-A,  pt.  fohling,  wrapping. 
Pasgan,  pasg'-an,  71.  m.  little  bundle,  òzc. 
Pasmunn,  pas'  muini,  7i.7n.  expiring  pang. 

Highland  Society. 
Peabar,  pab^'.ur,  71.7»,  pepper,  (Greek; 

Ger.) 
Peabraicii,  pab2'-rcch,  v.  pepper,  seasi>n. 
Peacach,  pechg'-ach,  a. .sinful ;  /i.e.  siimor. 
Peacachadh,   pechg'-aih-A,    pi.  sinning, 

erring ;  71.  m.  transgression. 
Peacaich,  pcchg'-cch,  v.  sin,  commit  sin. 
Peacaidueachd,  pcchg'-e-achg,  7i.f  sin- 
fulness. 
Peall,  pyall,  71.  m.  horse;  bunch  of  mat- 
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ted  hair,  fcc  Irish ;  v.  clot,  mat,  as 
wool ;  Ilia  'ghrua^;  air  peallad/t,  his  hair 
is  Clotted  or  matted. 

I'liALLAcii,  pyall'-adi,  a.  matted;  paltry, 
tritliiig. 

Pkallacì,  pyall'-aft,  luf.  a  mat  of  strav/ ; 

bass  ;  sort  of  under  jiack-saddle. 
'iCALLAiD,  pyall'.àjj,  n.f.  a  sheep-skin.  Jr.; 
p;dtry  female.  Islay. 

pKALLTA<j,pyallt'-ag,  n.f.  patched  cloak.AT. 

1'eanas,  pcn'-as,  n.  m.  punishment,  pen- 
ance. 

PiiANASACH,  pen'-as-ach,  a. penal;  annoy- 
ing. 

Peanasaich,  pen'-as-èeh,  v.  punish,  annoy. 

PiiANASAicHE,  pen'-as-èch-à,  n.  m.  pu- 
nisher. 

Peann,  pyann,  n.  ni.  a  ppn ;   Latin,  penna. 

PiiANNTAiR,  pyannt'èr,  v.  scribble,  scrawl. 

Peanntaiiikachi),  pyannt'-er-achg,  n.f.  a 
scribbling,  scrawling. 

Peauluinn,  parl'-enn,  n.f.  muslin.  M'F. 

Pears\j  pers'-a,  n.  c.  person,  any  body.  B. 

Pearsanta,  pers'-annt-a,  adv.  personally. 
Is  ;  adj.  handsome,  personable,  portly. 

Pearsantachd,  pers'-annt-achg,  7i.f.  per- 
sonality. 

Pears-eaglais,  pers-ag -llèsh,  n.  m.  cler- 
gyman. 

Peasair,  pàs2'-èr,  n.f.  pease. 

Peasan,  pàs2'-an,  7i.»i.  impertinent  person. 

Peasanach,  pas'-an-ach,  adj.  petulent. 

Peasanachd,  pàs2'-an-achg,  n./.  imperti- 
nence. 

Pfasanta,  pàs2-ant-à,  adj.  petulent,  pert. 

Peasg,  pdsg2,  n.f.  a  gash,  as  in  the  skin  ; 
crevice,  as  in  v/ood ;  v.  gash,  chink, 
notch;  chop,  as  hands. 

Peasgach,  i^asg'-aeh,  acy.  gashed,  chinked. 

Peasracii,  pas'-rach,  gen.  of  peasair. 

Peata,  pàt'-à,  n.  m.  a  pet;  spoiled  child. 

Peatarnachd,  pat'-arn-achd,  7i.f.  fondling. 

Peathar,  peh'-ur,  gen.  of  piuthar. 

Peathraichean,  per'-èch-un,  n/.  sisters. 

Peic,  pàèehg,  n.f.  a  peck  ;  measure. 

Peighinn,  pà'-ènn,  n.f.  penny,  coin,  sti- 
ver; cha  'n 'eil  peighinn  agam,  /  have 
not  a  stiver ;  na  h-uile  peighinn,  every 
coin  ; — Fiscal  denomination  of  land, 
equal  to  cuta  ban,  groat  land,  Mull ; 
round  bit,  or  any  thing  like  a  shilling ; 
'ga  ghearradh  na  pheighinnean,  cutting  it 
in  routid  bits. 

Peighinne&ch,  pà'-ènn-ach,  a.  spotted. 
H.  Society. 

Peighinnich,  pa' ènn-èch,  make  round 
bits,  as  a  shilling  or  sixpence. 

fEiGHiNN-RiOGHAiL,  pà'-ènn-rrè-ghàl,  n.f. 
penny.royal ;  am  bearnan-bride  ispheigh- 
inn-rioghail,  the  dandelion  and  the  pen- 
ny-royal. Blackintyre,  Ar. 

Peilsae.  pàl'-a»f .  n.  m.  a  bullet,  a  ball. 


Peinnt,  penjt,  n._/.     "la 
Peinnteag,  penjt'-ag,i 


Peileastar,  pàsi'-ast-ur,  n.  m.  ^.  quoit, 
{Lat.) 

Peileii),  pasi'-iij,  n.  m.  young  poi])oi^c, 
Argylc,  a  blow,  or  slap,  or  sheep  skiii. 
North. 

Peii.ic,  pfi^r-èchg,  n.f.  a  lx)oth,  pit.  Iriah, 

Pein,   pacn,  n.  f.   pain  of  body,  agony, 

Peinngilleaciii),  peng'-èly'-hyachg,  n./. 
tyranny. 

a  small  pretty  shell 
or   pebble ;    in 
Lewis,  maidealag. 

Peinnteal,  penjt'-al,  n.f.  a  mare,  /r. 

Peinntealach,  pènjt'-al-ach,  n.  c.  a  slen- 
der tightly  laced  dandified  person;  a 
strait  article  of  dress,  as  coat,  trowsers. 

Peirceall,  pàèrk'.al,  n.  m.  a  lantern-jaw, 
a  lean,  large,  lank  jaw. 

Peirceallacii,  paerk'-al-ach,  n.  c.  a  lean* 
lank,  lantern-jawed  person ;  a.  lantern- 
jawed, 

Peireid,  par'-aj,  n.f  a  ferret. 

Peirigill,  pàr'-èg-èly',  n.  f.  agonies  of 
death,  excruciating  mental  tortures  or 
torment.  Is. 

Peiriglich,  pàr'-èg-lèch,  v.  torture,  tor- 
ment. 

Peirean,  par'-àn,  u.  m.  buttocks,  Skye; 
see  Peuran,  and  hence  peursa,  f — ting  in 
a  certain  mode. 

Peislear,  pash'-lyar*,  n.  m.  a  trifling  per- 
son. 

Peitean,  pàjt'-àèn,  n.  m,  woollen  shirt, 
jacket. 

Peithire,  pl^-èr-à,  n.  m.  a  message  boy; 
peithireachd,  running  messages,  or  mak- 
ing domestic  Jobs. 

Peuc,  pachg,  n.  m.  pea-hen  ;  also  peucag. 

Peucail,  pachg'-al,  a.  trim,  neat,  cleanly. 

Peuc-choIleach,  pachg'-chul-ach,  n.  m. 
peacock. 

Peula,  pà'l'-à,  n.m.  milk -pail,  (Spanish.) 

PErjR,  par,  n.f.  a  pear — buttock.  Skye. 

Peurd,  pèrdd,  v.  first-card  ;  n-f.  a  flake  of 
wool  when  giving  the  first  carding  • 
peurdag,  Islay. 

Peiirs,  pars,  v.  f — t  drawlingly. 

Pian,  pean,  n.  f  infliction  of  pain  by  way 
of  punishment;  torture,  torment;  v. 
pain,  torture ;  phian  e  mi,  he  tortured 
me. 

Pianadair,  pèàn'-ad-àèr,  n.  m.  tormentor. 

PiANAiL,  p2àn'-al,         \iidj.  excruciating; 

Piantach,  peant'-ach,  /    also  pianLachail. 

PiANTAicHE,  pèànt'-èch-à,  n.  m.  over- 
wrought person,  an  ill-used  or  distressed 
person. 

PiBHiNN,  pèv'-ènn,  n.  m.  lapwing,  sadh- 
arcan. 

Pic,  pechg,  n.f  a  warlike  pike,  pike-axe j 
niggardliness,  churlishness. 

Pic,  pechg,  n.f.  pitch;  comhdaohaidh  tu 
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a  stii'h  is  a  mui'^h  \c  p)c,  thou  xhait  cover 
it  witiiin  and  ivitliont  with  pitch,  li. 

I'lr,  iH'cliR,  11.  f.  chiirlislincss,  ni{^p;ir<llincss 

1'h;i;aii,  peehf^-àèr,  n.  m.  a  niggard,  churl. 

IMciLL,  iièckg'-èly',  n.  f.  pickle,  brino. 

I'uiii,  i)ègy"-à,  n.  in.  ajar,  e.trthen  jar. 

I'lUKAN,  pcg".acn,  n.  /«.  gorbelly,  or  a  little 
gorbellied  person. 

PiuiDii,  peg'-ò,  n.  m.  robin-rcd-breast, 
(bruideargan,)  11.  Society's  Diet. 

I'kmii.nn,  iiò'ènn,  n.  m.  pye.  Irish. 

Pill,  ptlly',  n.  f.  a  sheet,  cloth ;  pi^'-ehuir, 
a  sheet  holding  seed-corn  when  sowing ; 
fold ;  V.  fold,  put  one  in  his  winding- 
slieet;  also  an  unique  refinement  on  the 
Irish  verb  fill ;  fill  e  dachaidh,  the  Irish, 
for  thill  e  daChaidh,  he  returned  home. 

PiLLiNN,  pèly"-ènn,  n.f.  saddle-cloth;  sho- 
vel. H.  S. 

Finn,  pènn',  n.  pi.  pens  ;  gen.  of  a  pen. 

PiNNE,  pènn"-nyà,  n.  m.  a  pin,  a  peg. 

I'lNNicM,  p6nn''èch,  v.  pin,  peg,  fasten. 

IMWT,  pennjt,  n.  f.  a  pint,  half  a  gallon. 

I'lOB,  pebb,  71.  /.  pipe,  bag-pipe;  smoke. 

I'lOBADAiR,  pèbb'-ad-àèr,  n.  m.  pipe  maker. 

I'louAiUE,  pebb'-ur-à,  n.  vi.  a  piper;  a' 
piobaireachd, playing  at  bag-pipes,  S'juall- 
ing. 

I'lOB-siiioNNAicu,  pèbb-hùènn'.èch,  •»       , 

PiOB-THEANNAicH,  pcbb-hyann'-è,  /  '*^* 
Irish  pipes,  or  bellows'  pipe. 

Pioc,  ptuchg,  n.  m.  a  nip,  a  pick,  nibble; 
V.  pick,  nibble ;  a"  piocadh,  piching,  nib- 
bling, nipping.  Teut. 

Pioc  Acii,  pd'uchg'-ach,  n.  m.  coal-fish  in 
its  third  and  fourth  year ;  first  year,  cèit- 
eanach. 

PiocAiD,  peuchg'-aj,  n.f.  pick-axe. 

PiocAiRE,  pèùchg'-ur-à,  n.  m.  nibbler. 

PioGHAin,  pè'-àj,  n.f.  a  magpie. 

Piocii,  jiech,  V.  wheeze. 

PiocHAN,  pech'-an,  n.m.  wheezing. 

PiocHAiR,  pech'-èr,  i'.  line  as  cats;  air 
phiochradh,  salacious  as  a  cat. 

PioLLACH,  pòùll'-ach,  a.  fretful,  and  curi- 
ous looking,  contemptible. 

PioRRABiiuiG,  pèr2'.a-vàèg,  n.f.  periwig, 
Frerich. 

PiouR,  pèùrr,  v.  stab,  make  a  dash  at  in 
order  to  probe  or  stab. 

PionRADn,  pèùr'-X,  /;/.  keen  gust  of  wind; 
pt.  dashing  at,  stabbing  quickly. 

Pios,  pess,  11.  m.  a  piece,  patch,  B.  A.  L. ; 
V,  cut  into  shreds,  lascer.ite,  tear. 

PisKAG,  pèsh'-ag,  n.f.  kitten. 

PisEacii,  pesh'-ach,  n.  in.  increase,  proge- 
ny, offspring;  piscach  air  do  phiseach 
agus  piseach  ann  ad  bhrainn,  may  you 
see  your  oJJ'spring's  offspring  and  have  a 
young  progeny  yourself ;  i)rosperity,  sue 
cess ;  piseach  ort,  success  to  you  !  am  bi 
piseach  orra,  shall  they  prosper  ?  le  pis- 


each a  bhilean,  sàsaiclioarp,%  the  increase 
of  his  lips,  .shall  he  br  filled,  liible. 

Pisi.AciiAiL,  pcsh'-ach-al,  adj.  successful. 

Pi  urn  a  r,  pèù'-ur,  nf.  a  sister ;  gen.  peathar. 

Pi  urn  HAG,  peOr'-ag,  n.  f.  female  fellow 
gossip. 

Pun  II  RAG  ACII,  pèùr'-ag.ach,  a.  gossiping. 

PiUTiiAR-ATiiAR,  pQr-ar'-ur,  n.f.  paternal 
aunt. 

PiUTHAR-cnEiLE,  pDr'-chàl-à,  n.  f.  sister- 
in-law;  piuthar-màthar,  maternal  aunt; 
l)iuthar-seanar,  paternal  grand-aunt  ; 
piuthar-seanmhar,  maternal  grand-aunt. 

I'lab,  ])lab,  V.  make  soft  noise. 

Pladartaich,  plabb' art-ech,  n.f  rumb- 
ling noise  in  speech.  N. 

Placaii),  plachg'-aj,  n.f.  fat,  broad,  good 
naturcd  female, — dish.  M'F  ;  Ir. 

Plaid,  plajj,  v.  drill  potatoes,  lay  out 
ground  in  plots,  plant  as  greens  or  cole- 
wort. 

Plaide,  plajj'-à,  n.f.  a  plot  of  ground.  Is. ; 
blanket,    Mainland  of  Argyle. 

pLAiDE-LAiDiiE,  plajj'-a-là-èy-è,  n.  /.  an 
ambush,  (from  plaide,)  Bible. 

Plaigii,  plàè-y',  n.f.  plague,  pestilence. 

Plaigiieil,  ])làè'-yhal,  a.  pestilential. 

Pla.m,  plam,  n.f.  fat  blubber-cheek. 

Plama(,h,  plam'-ach,  adj.  fat-cheeked,  fair- 
haired,  and  pale-faced. 

Plamaic,  plam'-L'thg,  i;.  fumble,  mix,  han^ 
die  awkwardly. 

Plano,  plang,  n.  m.  plack.  {Scotch) ;  or  a 
third  of  a  penny. 

Plangaio,  plang'-aj,  n.  f.  blanket,  the 
price  of  which  was  formerly  a  plack. 

Plannt,  pla-ant,  n.  m.  a  plant. 

Plan.vtaich,  pla'-ant-èdi,  v.  plant. 

Planntar,  plannt'-ur,  n.  m.  choice  corn 
for  seed,  choice  quality  of  oats. 

Plaoiscì,  plàoèshg,  v.  husk,  peel. 

Plaosg,  plaosg,  n.  m.  husk  as  of  nuts,  egg- 
shell. 

Plaosg-ach,  plaosg'-ach,  a.  husky,  shelly. 

Plaosgaid,  plaosg'-aj,  n.  m.  soft,  stupid 
woman. 

Plaosgaire,  plàosg'-àèr-à,  n  m.  soft,  stupid 
fellow. 

Plaso,  plasd,  n.  m.  a  plaster,  cataplasm, 
poultice ;  V.  plaster,  daub,  spread  awK- 
wardly. 

Plat,  plat,  n.f.  straw-cloth,  pcallag,A''or/A; 
V.  thurst  in,  clap  upon;  phlut  e  '  lamh 
air,  he  clapped  his  hand  on  it.  Islay. 

Plath,  pla,  V.  puff,  blow  upon. 

Plathadu,  pla'-A,  n.  m.  puff  of  wind ; 
thainig  platha  oirnn,  a  puff  came  on  us ; 
a'  platlia  marn-aodann,  pnffing  or  plash- 
ing about  our  faces;  glimjise,  moment ; 
ann  am  plitha,  ina  moment,  liible;  f  huair 
sin  platha  dheth,  we  got  a  glimpse  of  it. 

Pleadaikt,  plàd'-àrjt,  n  /.  an  importu- 


PLEADHAG 


202 


PLUMAICH 


nate  petition,  begging  earnestly  and  hum- 
bly. 

Pleadhag,  plò'-ag,  n.f.  a  paddle,  dibble. 

l^LEASu,  pltsg,  11.  f.  noise.  Irish. 

Pleat,  plètl,  v.  patcii,  mend. 

Pleat,  plett,  t'.  i)laif,  braid,  fold;  n.f.  a 
plait,  braid,  tress,  fold. 

Pi.EATA,  plètt'd,  71.  m.  a  patch,  a  piece. 

Pleath,  pie,  V.  beg  a  thing  to  be  paid  for. 

Pleathainn,  ])le'-ènn,  71.  f.  the  act  of  beg- 
ging a  thing  you  are  to  pay  for;  pt.  beg- 
ging humbly  a  thing  you  must  pay  for, 
earnestly  begging. 

PLuinEiK,  pl:ljjiJ'-èr,  v.  plead,  or  beg  im- 
portunately, beg  humbly  and  incessantly, 
(French  plaider.) 

Pleisg,  plashg,  v.  revile  or  abuse  with  all 
your  might. 

Pleisgeadii,  plashg'-X,  pf.  reviling ;  n.m. 
a  scold  in  a  calm,  sarcastic  manner. 

Pleod,  plyòd,  V.  make  milk-warm,  warm 
slightly. 

Pleodag,  plyòd'-ag,  n.  /.  soft,  simple  fe- 
male. 

Pleoisg,  plyoshg,  n.  m.  a  booby.  Irish. 

Pliauh,  plea,  n.f.  splay-foot,  and  bandy, 
leg ;  V.  gvvagger. 

Pliadhach,  plea'-ach,  «./.  splay-footed  fe- 
male ;  aiij.  splay-footed  and  bandy-legged 

Pliadhaiu,  pleà'-àèr,  n-  ?«.  splay-footed, 
and  bandy-legged  man. 

Pliodair,  plèdd"-èr,  v.  cajole,  seduce  by 
flattery,  cradle  into  acquiescence,  Arg. 

Pliodaire,  pledd'-ur-à,  n.  m.  cajoler. 

Pliouairt,  pledd'-arjt,  n.  f.  cajoling,  ca- 
ressing ;  pt.  cajoling,  caressing  a  person, 
as  if  a  child,  in  a  soothing  fawning  man- 
ner. 

Pliut,  plèùt,  n.  f.  a  splay-foot  on  one  side 
of  the  foot ;  pliutach,  /laving  such  afoot; 
71.  f.  a  female  having  such  feet. 

Phutaire,  pleiat'-èr-à,  n.  m,  half-splay- 
footed fellow. 

Ploc,  plochg,  n.  m.  any  round  mass;  junk 
of  a  stick ;  potato-masher,  large  clod,  a 
very  large  head  ;  v.  n.  ram  against,  mash 
as  potatoes,  greens,  &c. ;  a'  plocadh  a' 
bhuntàta,  mashing  the  potatoes. 

Plocach,  plochg'-ach,  adj.  having  a  large 
head,  or  lumps;  galar-p/ocacA,  quinsy, 
the  mumps. 

Plocach,  plochg'-ach,  n.  m.  boy.  H.  Soc. 

Plocanta,  pl6chg'-ant-a,  adj.  stout,  sturdy 

Plod,  plodd,  n-  m.  a  fleet  of  shipping ; 
carnage  ;  damage ;  plod  mòr  loingeas,  a 
large  fleet  of  vessels  ;  siad  a  rinn  ain  plod, 
what  carnage  or  damage  they  have  made  ! 
V.  float,  cause  to  float;  air  phlod,  afloat: 
tha  i  air  phlod,  she  is  afloat;  ma 'n  do 
phlod  i,  before  she  floated ;  half  scald  as  a 
pig,  in  order  to  loosen  the  pile;  a'  plod- 
adh  na  muice,  scalding  the  pig. 


Plopacii,    jdodd'-aih,    a.  luke-warm,  or 

milk-warm. 
PL(>nA(  Ml),  plod'-achg.rf/.  milk-warmness. 
PLonu,  jillu,  n.  c.  any  thing  put  temporary 
together ;  a  sick  person  that  dies,  on  get- 
ting the  slightest  cold  or  injury;  a  man 
or  any  thing,  hardly  hanging  together. 

Ploouaisg,  plo'cshg,  n.  c.        \ bumpkin^ 

PLonuAiMAN,  plo'  a-man,  n.  m.  )  a  booby, 
a  hum-drum. 

PLonRAicii,  plodd"-rèch,  n.f.  carnage,  ha- 
voc, state  of  lying  here  and  there  uncared 
for. 

Ploide,  plòjj'-à,  n.f.  a  tartan  blanket. 

Ploideag,  ploj'-ag,  n.f.  a  shawl  ;  good- 
natured  female. 

Plosg,  i)16sg,  V.  palpitate,  throb,  pant,  sob; 
a'  chridhe  a'  plosgail,  his  heart  palpitating 
or  panting,  throbbing,  SfC. ;  n.  m.  a  throb, 
jialpitation,  pant;  gun  phlosg  air  deile, 
without  a  throb  or  gasp  on  the  stretching 
board. 

Plosgail,  plosg'-al,  pt.  throbbing,  palpi- 
tating. 

Plosgartaich,  plosg'.art-èch,  n.f.  throb- 
bing, palpitating,  panting,  gasping. 

Pluu,  plùbb,  V.  plump,  plunge,  make  noise 
as  in  water ;  blubber,  or  speak  indis- 
tinctly ;  n.m.  a  clumsy  lubberly  person ; 
noise  made  by  any  thing  falling  into  wa- 
ter, plump,  plunge,  soft  lump. 

Plubach,  plikb'-ach,  adj.  soft  and  clumsy, 
n.f.  a  soft  lubberly  female. 

Plubaire,  plub'-ùr-à,  71.  m.  lubber,  blub- 
berer. 

PLUBAiRT,plùb'-arjt,n./.  plunging,  plump- 
ing; pt.  plunging,  blubbering,  plump- 
ing. 

Plubartaich,  pliìb'-art-èch,  n.f.  plunging 
always;  floundering,  blubbering. 

PuiBRAicH,  plCilZ-rech,  71.  f  gurgling. 

Plug,  plùchg,  71.  m.  lump,  bump,  jumble 
of  a  sea;  v.  lump,  thump,  jumble. 

Plucach,  pIQchg'-ach,  adj.  lumpish,  jum- 
bling. 

Plucan,  plùchg'-an,  n.  m.  little  jumble  of 
a  sea ;  plucanach,  with  a  little  jumbling 
of  a  sea. 

Pluch,  plùch,  V.  squeeze  slowly,  compress 
slowly  and  gradually,  but  tightly. 

Pluchaph,  plùch-A,  pt.  squeezing  slowly 
and  lastly  tightly  ;  n.  m.  a  squeeze. 

Pluic,  plùèchg.  n.f.  a  blub-cheek. 

Pluiceach,  plùèchg'-ach,  adj.  blub-cheek- 
ed;  n.f.  the  toothache.  H.  S.  N. 

Pluiuse,  plùjj'-shà,  n.  m.  big  lumpish 
fellow  or  beast. 

Pluidseach,  plujj'-shyach,  n.  f.  lumpish 
female. 

Plum,  plum,  n.  m.  dead-calm  ;  hum-drum. 

Plumaich,  plùm'-èch,  v.  coagulate  without 
yeast,  as  milk  ;   stagnate. 
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Pnj.MB,  plùmb,  n.f  heavy  shower.  Steiv. 
PniNDAiR,  plùnd'.èr,  v  plunder,  pillage. 
Plundkainn,  pluiul'-nnn,   n.f.  plunder, 
pillage,  spoil;  jj/.  plundering,  pillaging, 
spoiling,  robbing. 
Plur,  properly  flur;  a  flower;  flour.  Fr. 
PoBUi-L,  pob'-ull,  n.  m.  people,  congrega- 
tion. 
PocA,  pOchg'-a,  n.  m.  pocket  or  pouch. 
PocA,  pochg'-a,  11.  VI.  a  bag,  a  short  bag. 
PocAicii,  pòchg''-èch,  V.  pocket,  poke. 
PocAiCH,  pòchg'2-èdi,t;.  bag,  put  into  a  bag. 
PocAN,  poehg'.an,  n.  m.  a  little  squat  fel- 
low ;  little  bag. 
PoG,  pòg,  V.  kis«  ;n.f.  a  kiss ;  pagan,  kisses. 
PoGACH,  p6g'-ach,  ar/y.  fond  of  kisses;  n.f. 

a  blaruiishing  female,  offerer  of  kisses. 
PoGAiRE,  p6g'-ar  a,  n.m.  a  kisser. 
PoiBLiDH,  poyb'-le,  ger,.  pobull,  of  people. 
PoiBLEACHD,  poyb'-lachg,  n./.  common- 
wealth. 
PoiT,  p6jt,  7j.  m.  pt.  potations,  tippling. 
PoiTE,    pòjt'-à,    n.f.  a  pot;    poite-vuixAh 
-dhubh,  a  still;  poite  {hcò\A,  Jles'i- pot ; 
poite-mhii'm,  a  Jordan,  a  c/iambcr-pot. 
PoiTEAR,  pOjt'-àcr,  7u  tH.  a  tippler,  drinker  ; 
pòitearaclid,  habitual  drinking,  or  pota- 
tions. 
Poll,  pòliz,  gen.  puill ;  n.  m,  mud,  mire; 
pond;  nostrils;  poU-ia.'igi\\v\\,  Jiah-pond, 
Jishiug-station;  pit,  a  hole;    pollmòmi, 
peat. pit 
PoLLAG,  poll'-ag,  n.  f.  a  little  pit,  nostril ; 

the  fishguigniad  or  gweniad. 
Po.NAiDH,  pòn'-è,  n.  m.  a  docked  horse. 
PoxG,  pong,  (geyt.  poing,)  point;  aquibble 
in  law  ;  chuir  thu  as  mo  phoing  mi,  you 
disappointed  me,  you  defeated  my  inten- 
tion or  pu  pose ;  tha  e  Ian  p/iongan,  he  is 
full  of  quirks  or  quibbles;   air  a  phoing 
sin,  071  that  point. 
PoNGAin,pòng'-aj,n^  ahellish  quirk,  quib- 
ble, or  stratagem;  Ian  do  phungaidean, 
full  of  quibbles,  or  quirks,  or  stratagems. 
PoNGAiDEACH,  pong'-aj-ach,  adj.  stratagis- 
tical ;    full  of  quirks  and  quibbles,  or 
tricks. 
PoNGALACHD,  pòng'-all-achg,  n./.  pointed- 
ness,  exactness,  punctuality;  great  at- 
tention. 
Pongail,  p6ng'-al,  adj.  pointed ;  particu- 
larly punctual ;    business-like  in    every 
thing. 
PoR,  pòr,  n.  m    seed  of  any  sort ;  {;rain,  a 
clan,  a  piogeny  ;  droch  phòr,  bad  seed; 
am  pòr  dubh,  the  black  set,  the  wicked 
race ;  par  Dhiarmaid,  the  race  of  Der- 
mid ;  i;  e.  the  Campbells ;   pore  of  the 
body,    (Poros.  Greek)  ;    mo  phùran  air 
stopadh,  my  pores  stopped,  perspiration ; 
obtructed. 
PoBAcu,  pòr'-ach,  adj.  seminal. 


Port,  p6rt,  n.m.  a  port,  a  haven,  harbour 
(Latin,  portus) ;  a  tune  on  any  musical 
ÌMstrun\ent;  ri  port,  sto'  m-staid,  wind- 
bound;  favourable  opjiortunity ;  gabh 
port  air,  watch  your  opiiortunty. 

Poktaik,  pòrt'-àèr,  n.  m.  a  ferryman. 

Port  AN,  jx'irt'an,  n.  m.  a  crab.  Skye. 

PoRTAS,  port'-as,  n.  m.  mass-book.  Macd. 

Pos,  pOs,  V.  marry,  wed,  get  married. 

PosAciiAiL,  pOs'-ach  al,  adj.  marriageable. 

PosADn,  pòs'-A,  n.  m.  pt.  marrying,  wed- 
ding ;  wedlock,  matrimony ;  bonds  of 
wedlock. 

PosnA,  pòsd'-à.  pt.  married,  wedded. 

PosGiiKALL,  pòs'-ghyall,  v.  betroth;  pos- 
ghealladh,  betrothnient,  promise  of  mar. 
riage. 

Post,  post,  v.  tramp,  as  a  woman  does 
clothes  in  washing;  tread;  post  an  \a.th- 
ach,  tread  the  clay.  B. ;  n.  in.  a  post, 
portal,  pillar.  B. ;  a  letter-carrier,  puist, 
pillars;  postaichean,  letter-carriers. 

PosTACHG,  post'-aclig,  n.f.  letter-carrying. 

PosTANACH,  p6sl'-an-ach,  n.  m.  thick-set 
child  that  just  begins  to  walk. 

Prab,  prab,  »t. ,/".  rheum  on  the  eye;— v. 
unfit.  H. 

Frabach,  prab'-ach,  adj.  rheum-eyed,  con- 
temptible; n.f.  contemptible  female. 

Prabaire,  prab'-ur-a,  n.  m.  contemptible 
man. 

Prabar,  pràb'*ur,  n.  m.  rabble ;  little  peo- 
ple. 

Prabardaich,  pràb'-ard-èch,  ì  n./lasmat- 

Prabearsaicii,  prab'-ars-t'ch,  J  tering  ; 
slight  knowledge;  prabarsaich  Itubh- 
aidh,  smattering  of  reading ;  prabarsaich 
chunntais,  smattering  of  arithmetic ;  lit. 
the  rabble  language  or  acquirements. 

PuABSHDiL,  prab'lmel,  n  /.  blear.eye. 

Prabshuileach,  prab'-hùèl-ach,  a.  blear- 
eyed. 

Pkac,  prachg,  n.  m.  tithes.  Skye;  Lewis. 

Pracas,  pràehg'-as,  n.m.  dispute  not  easily 
settled;  nonsensical  difference;  hotch 
potch. 

Praib,  prib,  n.  m.  rabble.  North. 

Praingealais,  prèng'-al-ash,  n.f.  gibber- 
ish. 

Prainn,  gen.  of  prann ;  hence  the  above. 

Prainnseag,  prenn'-ihag,  n.  f  minch- 
collops. 

Prais,  prash,  n.f.  a  pot;  cas  r\a  praise 
tighinn  an  uachdar,  tlie  stump  or  foot  oj 
the  pot  coming  on  the  smface,  (said  Do- 
nald, seeing  the  porpoise  tumbling.) 

Praiseach,  n.f.  a  whore,  or  concubine; 
athphraiseach,  a  harridan,  or  o'd  whore. 
Prauhainn,  pra'-ènn,  n.  f.  press  of  busi- 
ness, throng,  throngness;  flurry.  Isf. 
Pradhainneacii,  pra'-enn-ach,  adj.  hur- 

I      ricd,  pressed  for  time,  throng,  flurried. 
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Pramh,  pr^v,  n.  f.  melancholic  dullness  ; 
(losing,  slumbering,  iiaif-slceping. 

Prammaii,,  j)ràv'-al,  adj.  sad,  sleepy. 
PiiANN,  pri\nn,  v.  pound,  mash,  bray, 
bruise ;  plirann  mi  e,  Ipouiided  it,  1  bray- 
ed it ;  nuittcr  ;  dè  'm  prannadh  a  th'ort, 
wfiat  are  you  muttcririg  abaut  ^  hence, 
jnaingealais,  and  prainnseag,  and  why 
mit;iiroiiounced  pronn?  You  may  as 
well  write  se()la(lh,and  notsealatlh  ;  leom, 
and  leum,  and  not  learn,  and  a  thousand 
other  absurdities,  found  in  the  mouths 
of  those  that  pronounce  it  so. 

PiiANNTAiR,  prannt'er,  v.  scribble,  mutter. 

Pras,  pras,  71.  m.  brass. 

Prasacii,  pras'-aeh,  n.f.  a  manger. 

Prasaiue,  pràs'-ur-à,  n.  m.  a  brasier. 

Preach,  prèch,  n  f.  a  bog,  a  marsh,  a 
morass;  chaidh  a*  bhò  'sa  phrèacfi,  the 
cow  stuck  in  the  marsh,  (Lewis) ;  in  Ar- 
gyle,  chaidh  a  bhò  am  bogadh,  but 
preachan  is  applied  to  a  little  fen ;  v. 
preach  or  speak,  like  a  bittern. 

Preachaire,  prèch'-urà,  n.  m.  a  croaking 
preacher,  a  miserable  orator  ;  am  preach- 
aire granmi  bodaich,  the  old,  ugly,  croak- 
ing orator. 

Preachan,  prèch'-an,  n.  m.  the  moss-bit- 
tern ;  a  little  peat-pit ;  mean  orator  ; 
preachan  inneach,  a  vulture,  Bible ; 
preachan  gearr,  a  buzzard ;  preachan 
c-cannann,  an  osprey,  O'B. 

Preachanach,  prèch'  an-ach,  adj.  querru- 
lous  croaking;  as  a  place,  full  of  little  pits, 

Preas,  pràs2,  n.  J.  a  bush,  shrub,  thicket, 
a  wrinkle,  a  plait;  thilg  i  an  leanabh 
fodh  aon  do  na  preasan,  she  threw  the 
child  under  one  of  the  shrubs ;  ann  am 
preas,  in  a  bush  or  thicket,  Bible;  tha 
preasan  'na  aodann,  his  face  is  wrinkled 
ox  corrugated,  Argyle;  u.  wrinkle,  cor- 
rugate; air  preasadh,  conugatcd  \  gun 
phreas  gun  small,  without  wrinkle  or  spot. 

Pueasach,  pràs2'-aeh,  a.  wrinkled,  corru- 
gated. 

Preasadh,  pras'-X,  pt.  wrinkling,  corruga- 
ting ;  gun  small  gun  phreasadh,  without 
spot  or  wrinkle.  Bible. 

Preasarnach,  piàs2'-arn-ach,  n.f.  a  shrub- 
bery, brushwood,  thicket. 

Preasantan,  pras'-unt-an,  n.  pi.  hens' eggs 
given  to  landlords  by  tenants  as  part  of 
rent;  in  Irish,  a  wedding-present;  preas- 
annta,  a  hen  so  given. 

PaiNE,  prèn'-à,  n.  ?».  a  pin  for  clothes. 

Pkinich,  prèn'-èch,  v.  pin,  tuck. 

PiiioB,  prtbb,  V.  wink;  twinkle  as  the  eye. 

Priobadh,  prèb'-À,p<.  winking,  twinkling; 
M.  m.  a  wink,  a  twnikling,  glimpse,  mo- 
ment; bi  an  so  am  priobadh,  l>€  here  in 
a  twinkling,  in  <i  j[[fy  ;  cha  do  phr/ob 
mo  shiiil,  /  did  not  s.'eep  a  wink. 


PiuonAiRNEAcir,  prtbb'- aern-ach,  n.f.  a 
rousing.  II.  S. 

Priobsuuil,  prebb'-hùcl,  n.f.  twinkling- 
eye. 

Priomh,  prev,  a.  first,  main,  chief,  prin- 
cipal. 

Priomh-biiaile,  prcv'-v/^a'l'-à,  capital,  me- 
tropolis; priomh. sheòl,  main-sail.  Skye; 
priomh-athalr,  patriarch,  progenitor ; 
prìonih-chlèireach,  notary,  secretary ; 
priomh  chrann,  main-mast;  priomh  easb- 
uig,  archbishop;  priomh-long,  first  rate 
ship,  &c. ;  thog  lad  am priomh-sheòl,  they 
raised  the  mainsail.  Bible. 

Prioghainv,  prc'-enn,  sauce  or  seasoning 
in  viands;  choice  food. 

Priouhainnich,  prè'-aènn-èch,  v.  season, 
as  viands;  feed  with  choice  food,  (brigh.) 

Priomhlaid,  prèv'-laj,  n.  m.  a  prelate.  Ir. 

Prioi\nsa,  prèùnn'-sa,  n.  m.  a  prince. 

Prionnsail,  prèùnn'-sal,  a,  princely. 

Priosan,  pres'-un,  n.  m.  prison,  (French, 
prisan.) 

Priosan ACH,  pres'-un- ach,  at//,  very  con- 
fined, within  narrow  bounds ;  n.  c.  a  pri- 
soner. 

Priosanaich,  près'-un-èch,  v.   imprison, 
incarcerate ;  a'  priosanachadh,  narrow- 
ing, keeping  confined,   or  in  bondage; 
I      n.  m.  imprisonment,  incarceration. 
I  Pris,  presh,  n.  f.  price,  value,  esteem ; 
great  demand,  estimation ;  dè  's  pris  da  ? 
]      what  is  its  price?  gachur  ampris,  rai- 
sitig  it  in  estimation ;  tha  e  am  pris,  it  is 
in  high  estimation,  there  is  a  vast  demand 
for  it ;  conj.  and  adv.  so  much  as ;  pru 
na  circe,  so  much  as  a  hen ;    pris  an 
fhrine,    so  much  as  a  pin,    (Fr.  pris. 
Welsh;  Arm.,  &c.  &c.) 

Prisealachd,  prèsh'.al-achg,  n.f.  preci- 
ousness. 

Prisejl,  presh'-al,  adj.  valuable,  precious. 

Prisich,  prèsh'-èch,  v.  price,  value. 

Procadair,  proehg'-ad-àèr,  n.  m.  law- 
agent,  (Latin) ;  procurator,  man  of  bu- 
siness. 

Proinn,  praoènn,  n.m.  dinner.. .^rwi. ;  M'F. 

Prois,  pròèsh,  n.  m.  a  neat,  punctilious, 
little  female ;  a  prude.  Islay ;  pride.  Sk. 

Proisealachi),  pròèsh'-al-aehd,  n.f.  punc- 
tilious prudery,  neatness ;  pridefulness. 

pROiSEiL,  pròèsh'-al,  adj.  neat,  little,  and 
punctilious;  uppish,  like  a  prude;  proud. 

Proitseach,  projtsh'ach,  n.  7n.  a  good 
lump  of  a  fellow  or  boy.  Is. ;  stripling. 
High.  Society. 

Pronn,  mispronunciation  of  prann. 

Prop,  prop,  n.  m.  a  support,  prop  ;  v.  sup- 
port, prop,  (Belgic.) 

Propanach,  prop'-an-ach,  «.  m.  a  boy 
well  built,  beginning  to  run  about. 

Pi'OTHAisT,  pro'-asht,  n.  m.  provost.  Fr. 
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PunALL,  pùb'-ùll,  n.  m.  a  tent.  Jlots. 

I'uc,  pdi'hg,  V.  fumble,  ram,  cram. 

Puic,  pùcchg,  n./.  a  bribe;  u.  bribe,  ram 
secretly.  Is.;  fhuair  epwic,  he  iuis  been 
bribed. 

PuicEACii,  pùèclig'-ach,  adj.  giving  bribes, 
bribing  ;  n.  f.  a  female  that  bribes. 

Pi'icKAU,  pùèchg'-aèr,  »1.  m.  a  briber. 

PuiNSUAN,  pùòsh'-un,  n.  m.  poison,  virus. 

PuiNsiiANACii,  pùèsli'-un-acl),  adj.  poison- 
ous, venomous,  vindictive;  revengeful. 

PuiNSEANAicii,  pùèsh'-un  èfh,  v.  poison. 

PuiNsuANTAS,  pùèsh'-ant-à,  n.  m.  poison- 
ou.sness,  venomousness,  vindictiveness ; 
resentment. 

PuLAG,  bullag,  n.f.  large  round  stone. 

Pi'NC  for  poing,  a  point,  a  quirk. 

PiJNi),  pùnd,  n.  m.  a  pound  of  any  thing. 

PuxNi),  pùnnd,  m. /«.  a  place  for  securing 
stray  cattle,  or  cattle  trespassing ;  v.  se- 
cure cattle. 

PuNNOAiNN,  pùnnd'èng,  n.f.  bad  usage  in 
being  confined  in  a  damp  place ;  starva- 
tion, benumbing ;  the  state  of  being  con- 
fint d  to  a  cold  place. 

PURGAID,  piarg'-aj,  n./.  a  purge,  a  purga- 
tive; aperient  medicine;  purgaideach, 
aperient,  laxative,  punning. 

PuKGAUAiR,  pùrg'-ad-àèr,  n.  »ra.  purgatory, 
tormentor;  the  greatest  anxiety  to  get 
freedom,  or  permission  to  shift  quarters. 

PuRP,  pùrp,  n.  m.  the  faculties  of  the  mind  ; 
full  possession  of  mental  powers ;  chaill 
e  p/iurp,  he  lost  his  faculties,  he  is  under 
mental  aberration ;  neas  a  bhios  nio 
phurp  agam,  while  I  possess  7ny  faculties ; 
gun  phurp,  uncollected- 

PuiiPALACHD,  pùrp'-al-achg,  n.f-  collcc- 
tiveness;  full  possession  of  faculties; 
punctuality. 

PuRPAiL,  pùrp'-al,  adj.  collected  ;  in  one's 
senses ;  punctual,  pointed,  sound  in  mind. 

PuupUR,  piirp'.ur,  n.  m.  purple. 

PUHR,  purr,  V.  stab,  thrust,  push,  jostle. 

PuRRADH,  piirr'-X,  n.  m.  a  .shove,  jostle, 
diush  at,  as  a  bull ;  pt.  pushing,  jostling, 
shoving  ;  a'  purradh  le  'adharcaibh,  but- 
ting with  his  horns  ;  an  icilh  a  purradh, 
the  ram  butting.  Bible. 

Puis,  jmsh,  n.f.  a  cat. 

Pur,  putt,  V.  push,  shove,  jostle. 

PuTA,  pùt'-a,  /(.  m.  a  trout.  North',  young 
moor-fowl,  C. 

PuTAUH,  i)ùt'.A,  pt.  pushing,  shoving,  jost- 
ling, butting ;  n.  m.  a  push,  a  shove,  a 
jostle;  check.  H.  S. 

PuTAG,  piit'-ag,  n.f.  a  hold-pin  of  an  oar  ; 
in  Irisli,  Kintyre,  a  pudding  ;— a  ring  of 
land.  Highland  Society. 

PuTH,  pù,  n.f.  a  piitf;  v.  pufT;  chuir  e 
putk  as  a  shròin,  he  pnjjed  through  his 
note* 


PiJTiiAR,  pù'-ar,  n.  m.  power,  authority; 
(French,)  Mackintyre,  the  poet. 


R 


R,  r,  the  fourteenth  letter  of  the  Gaelic 

alphabet,  named  Ruis,  the  alder-tree. 
'R,  for  ar,  pro.  le  'r  cinn,  with  your  hetuls; 
2d,  for  bhur,  your ;  le  'r  cead,  with  you- 
permission, 

R' for  ri ;  r'a  taobh,  at  her  side  ;  r'a  cois, 
at  her  foot;  r'a  chois,  at  his  foot. 

Ra,  ra,  adv.  too,  too  much,  very,  excee^l- 
ing,  quite;  ra-mhòr,  toe  large,  nery 
great;  is  tu  an  Dia  r«-mhòr,  thou  art  a 
very  great  God,  Smith's  Psalms. — Since 
the  CURIOUS  RULE  was  introduced  into 
Gaelic,  "  that  he  who  writes  the  greatest 
nonsense  is  always  the  best  Gaelic  scho. 
lar,"  this  word  has  been  written  ro-rnhor, 
ro-bheag,  too  great,  too  little,  or  vcrji 
great, verylittle;  ra-mh&ih,  very  well  \  too 
good;  cha  'n  'eil  mi  7-a-ch  inn  teach,  I  am 
not  very  sure;  tha  e  gu  ra-bhochd,  he  is 
very  sick ;  cha  'n  'eil  e  ra-thogarrach,  lie 
is  not  excessively  willing. 

Rabach,  rab'ach,  a.  litigious.  Irish. 

Habaire,  ràb'-ur-à,  ru  m.  quarreliome  fel- 
low. 

Rabu,  rav,  v.  warn,  guard. 

Rabiiacaire,  rav'-achg-ur-a,  n.  m.  anon, 
sensical  rhapsodist,  haranguer,  or  proser. 

Rabhacaireachd,  ràv'-achg-iir-aehg,  n.f. 
rhapsody,  prosing,  haranguing,  talking 
nonsense. 

Rabhaciiail,  rav'-ach-al,  a.  admonitory. 

Rauiiadair,  rav'-ad-àèr,  n.  m.  a  beacon,  a 
warner,  a  spy,  a  scout. 

Rabhadh,  rav'-l,  pt.  warning;  n.  m.  a 
friendly  hint,  or  information,  caution ; 
thoir  rablutdh  Aha,  inform,  tell,  put  iiiia 
or  her  on  the  alert. 

Rabhairt,  ràv'-àrjt,  n.  f.  spring-tide,  a 
person  that  goes  furiously  to  work ;  mur- 
dered in  many  places  ri.obhart. 

Rabhoil,  ràv'-ul,  n.  m.  n.f.  rhapsody  de- 
livered in  a  drawling  manner,  mad  say- 
ing ;  drawling  in  manner  or  gait. 

Rabmd,  rav'-ud,  n.f.  nonsensical,  or  idle 
talk. 

Rabhdaire,  rav'-ad-àèr,  ra.  m.  rhapsodist. 

Rabhadaireaciid,  ràv'-ad-àcr-achg,  n.  f, 
rhapsody,  prosing,  verbiage,  haranguing. 

Rabiiuail,  ràv'-ad-al,  n.f.  prosing,  coarse- 
ness. 

Rac,  ràehg,  n.  m.  in  the  North,  a  drake; 
(trachd,)  a  rake,  (rallsa,)  in  Ireland,  a 
king ;  West,  discordant,  disgusting  mu- 
sic or  oratory, 

u 


AAC/VID 


20G 


RANNADIIAIL 


Racait),  ràchf^'-iij,  n.  f.  ailrawlinf;  fenialo. 

Kacaiuu,  ràel)g'-ur-à,  n.  in.  a  driiwliiig, 
uroaking  orator,  or  piper,  a  croaker  of  a 
preaelier. 

ìVacaiuioa'jiii),  ràclig'-aùr-achg,  n.f.  croak- 
ing, discordant  oratory,  or  music. 

Racan,  rachg'-an,  n.  m.  a  bandy  or  crooked 
stick. 

Rach,  rach,  t'.  irreg.  go,  proceed ;  rack- 
aJM  dhachaidh,  no  ye  home;  tliòiil  sinn 
daihaidh,  we  shall  f^o  home  ;  na  d*  thcirig 
dhachaidli,  g-o  ?/ff  not  home;  chaidh  sinn 
dhaehaidh,  we  went  home ;  an  ileacliaidh 
e  dhacliadh,  has  he  i^one  liome  ?  racliainn, 
/  would  go  ;  radiadh  e,  let  him  go ;  rach- 
am,  let  me  go. 

Rachi),  nonsense,  for  reachd. 

Radan,  rad'-an,  n.  m,  a  rat,  cunning  per- 
son. 

Rauh,  rà,  iu  m.  saying,  assertion,  word ; 
tha  'n  ràdh  ad  fior,  that  assertion  or 
laying  is  true;  pt.  saying,  asserting,  af- 
firming, expressing  ;  (see  Abaii) ;  Uia  mi 
ag  radh,  I  say,  I  assert,  ^c. 

Radharc,  rao'-ark,  for  fradharc,  eye-sight. 

Rag,  rag,  a.  stiff";  n.f.  a  rag ;  starch.  H.  S, 

R  AGAIRE,  ràg'-ur-à,  n.7?t. extortioner,  Kir/c. 

Ragaireachd,  ràg'-àèr-achg,  7u_f.  oppres- 
sion. Smith. 

Ragh,  rà-gh',  n.  m.  a  row,  a  rank;  ràgh 
shaigTidearan,  rank  of  soldiers ;  a  raft  of 
wood.  Islay. 

Rag-mhuinealach,  rag-vùen'-al-ach,  adj. 
stiff-necked,  stubborn;  rag-mhuineal- 
achd,  contumacy,  stubbornnf>s. 

Raibheic,  riv'-èchg,  a/frf  rev'-èchg,  n.f. 
the  roar  that  a  cow  gives  when  gored  by 
another ;  most  unconscionably  murdered 
by  the  best  Gaelic  scholars  raoichd, 
(from  rabh,  and  beuc.) 

Raideil,  rajj'-al,  a.  inventive.  Bible. 

Raidh,  ràC'y',  n.f.  arbitration,  decision, 
appeal ;  good  will ;  leig  gu  raidh  na 
daoine  so  e,  submit  it  to  the  arbitration 
of  these  gentlemen;  tha  mise,  a  dhaoine 
uaillse,leigeil  a'  glinothaich  so,  g'ar  rùidh- 
se,  I  appeal  unto  you,  gentlemen,l  appoint 
you  arbitrators ;  fe&r-ràidh,  an  arbiter, 
arbitrator;  competition;  a  raidh  air 
a  cheile,  competing  with  each  other,  try- 
ing each  other's  metal ;  also  nonsense,  for 
raith,  ràèch,  a  quarter  of  a  year. 

Raidheil,  ràè'-al,  adj.  challenging,  fond 
of  challenging,  boasting. 

Raidseach,  rajj'-aeh,  n.f.  a  chief  witch. 

Raidseachas,  r?jj-ach-us,  n.  m.  witchery ; 
enchantment;  prating.  North. 

Raignich,  reg'-nyèch,  v.  stiffen,  benumb; 
tha  mo  lamhan  air  raigneachadh,  my 
hands  are  benumbed,  are  getting  stijf. 

Raimhe,  rèv'-à,  n.  f  fat,  suet,  fatness; 
rau»<^«  a  bheothaich,  the  fatness  of  the 


beaxt  •  raimhe  'sa  plioite,  the  snet  In  tht 
pot;  high-water,  or  full  s])ring  tide.  Is.; 
deg.  of  ramhar,  stupidly  written  reamhar, 
more  fat,  thick,  corpulent,  &c. 

Raimiiead,  rd'v'-ad,  same  as  the  above. 

Raimisg,  ram'-èshg,  n.  c.  coarse  vulgar 
person. 

Raineach,  ren'-ach,  n.f.  fcm, froinneach. 

Rainig,  rràèn'.t'g,  pret.  v.  ruig,  reach j 
rdinig  sinn,  we  reached,  we  arrived. 

Raip,  ràèp,  n.f.  debauchery,  filth,  i/ 

Raisinn,  rJish'-enn,  n.f.  goat's  tail.  North, 

Raite,  ràjt'-à,  saying.  Smith. 

Uaiteach,  rajt'-ach,  a.  verbose;  mor- 
ràiteach,  babbling;  heag-ràiteach,  taci- 
turn, quiet. 

Raiteaciiail,  ràjty'-ach-al,  adj.  challeng- 
ing, boasting  of  feats,  or  bravery. 

Raiteachas,  rajty'-ach-as,  n  f.  competi- 
tion, emulation,  trial  of  strength;  a  rait- 
eachas air  a  cheile,  competing,  emulating 
each  other  from  ostentatious  motives  ; 
arrogance,  pride, 

Raith,  raèch,  n.f.  quarter  of  a  year. 

Raitheil,  raech'-al,  a.  quarterly. 

Raitinn,  ràjt'-ènn,  pt.  saying. 

Rair,  rir,  n.f.  last  night;  an  rair,  last 
night. 

Ralls,  rails,  v.  rake,  as  grass,  &c. 

Rallsa,  ràlls'-à,  n.  m.  a  rake. 

Rallsadh,  ralls'-À,  pt.  raking ;  n.  m.  rough 
handling ;  the  act  of  raking. 

Ramair,  ràm'-àèr,  n.  c.  a  romp,  a  vulgar 
coarse  fellow  ;  ramaireachd,  romping. 

Ramalair,  ram'-al-air,  n.  m.  a  coarse  vul- 
gar humorist,  a  humorous  fellow. 

Ramallag,  ram'-all-ag,  n.f.  a  puddle. 

Ramasg,  ram'-asg,  n.  m.  tangle,  doire. 

Ramh,  ràv,  n.  m.  an  oar;  raimh,  oars. 

Ramhach,  ràv'-ach,  a.  oared  ;  n.f.  a  galley. 

Ramhachd,  ràv'-achg,  n.f.  rowing,  pulling. 

Ramhaiche,  ràv'-èch-à,  n.  m.  a  rower. 

Ramhadair,  ràv'-ad-aèr,  n.  m.  a  rower. 

Ramhar,  ràv'-ur,  a.  fat,  thick,  corpulent. 

Ramhlong,  ràv'-long,  n.f.  a  galley. 

Ramhraich,  ràv'-rrèch,  v.  fatten,  come  to 
high  water,  as  spring-tide ;  beat  till  one's 
body  swells. 

Ran,  ran,  n.  f  a  drawling,  dissonant  roar 
or  cry ;  melancholy  cry ;  v.  roar. 

Ranach,  ran'-ach,  a  cave  that  gives  an 
echo ;  a  large  ill-furnished  house. 

Ranaicb,  ràn'-èch,  n.f  drawling  crying. 

Ranail,  ràn'-ul,  n.f.  same  as  above. 

Rann,  rann,  n.  m.  an  oration  in  poetry. 

Rann,  rann,  n.f.  a  verse,  a  distich. 

Ranna,  rànn'-à,  gen.  of  rainn  or  roinn,  a 
peninsula ;  rannach,  belonging  to  a  pc- 
ninsula. 

Ranna DH AIL,  rann'-a-ghàl,  n.f  rhapsody, 
rant,  ranting,  (approach  to  rhyme,  liter' 
ally.) 
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nANNAOiiAiLEACit,  rann'-a.gliàl-ach,  adj. 

rhapsodical ;  nonsensical  in  oratory. 
Rannaire,  rànn'-iir-a,  n.  m.  a  i)Oct,  ora- 
tor; a  divider,  divisor;  distributer. 
Ranndachi),  r.iinul'-achg.ji./'. versification, 

poetry ; — extent  of  territory.  A'^.  M'L. 
Rannsachadh,  rann'-sach-A,  pt.  searching 
minutely,  inquiring  into ;  h,  in.  search, 
scrutiny. 
RANNSA.CIIAIR,  rànn'-sach-aèr,  n.  m.  search- 
er. 
Rannsaich,  rann'-sèch,  v.  search,  scruti- 
nize, examine  minutely,  explore. 
Rannsaiciie,  rann'-sèch-à,  71.  vt.  searcher. 
Ranntair,  rannt'-ur,  n.f.  a  range,  a  sphere 
or  extent  of  territory ;    tha'n   ranntair 
ioinachumhann,  ^/je  rang-c  w  limited;  a' 
tighinn  a  stigh  air  an  ranntair  againne, 
encroaching  on  our  territory.  Is. 
Ranntbach,  rannt'-rach,  arf;.  extensive. 
Raoic,  absolute  nonsense  for  raibheic. 
Raoir,  ràoèr,  «./.  (rair),  last  night. 
Raoit  ;  see  liuit.'a  rakish  female. 
Raon,  raon,  n.  in.  plain  ;  inossy  plain. 
Raonach,  raon'-ach,  n.f.  plain  country. 
Rap,  rap,  n.  in.  a  bad  halfpenny. 
Rataiue,  rap'-ur-à,  n.  m.  a  worthless  fel- 
low. 
R  A  PA  ire,  ràp'-ur-a,  n.  in.  a  drawling  fel- 
low. 
Rapais,  rap'-èsh,  n.  /.  a  drab,  a  careless 

female,  (Hebrew,  rapish,  mire.) 
Rapal,  ràp'-ul,  n.f.  nonsensical  talk. 
Rasan,  ras'-an,  n.  m.  a  tedious  highway,  or 

bickering,  or  grating  noise,  or  smell. 
Rasanach,  ras'-an-ach,  a.  tedious,  drawl- 
ing,— full  of  brushwood.  North. 
Rasdal,  rasd'-al,  n.  m.  rallsa,  rake. 
Uath,  ra,  n.  m.  prosperity,  increase,  use, 
profit,  advantage;  is  beag  >ath  a  bhios  ort, 
your  success  will  be  very  precarious  ;  is 
beag  rath  a  rinn  e  dhomhsa,  it  did  very 
little  good  to  vie ;  chaidh  e  bho  rata,  he 
is  gone  to  pigs  and  whistles. 
Ra  iH,  ràgh  ;  see  Ràgh,  a  row,  rank. 
Rathad,   ra'-ud,  n.  m.  a  road,  method, 

highway. 
Rathaich,  ra'-cch,  v.  bless,  prosper. 
Rathan,    rà'-àn,   n.  in.   surety,   security  ; 
thèid  mise  an  rathan  ort,  I  can  assure 
you.  Noith; — thèid  mise  an  urras  ort, 
thèid  mise  am  bannaibh  dliuit,bàirnidh 
mise  thu,  /  can  assure  you.  Islay. 
Ratu-dorcha,  rà-dòrch'-à,  n.  in.  the  wane. 
Re.  ra,  prep,  during;  re  an  latha,  during 
the  day ;  n.  /.  moon  ;  re  nuadh,  ihe  new 
moon,  B. ;  duration,  interval ;  fad  mo  re 
is  mo  la,  during  my  day  and  generation. 
Sm. 
Rlaciio,  rechg,  n.  m.  law,  statute,  ordi- 
nance ;  rtacltd  ùr  a  thàinig  a  mach,  a 
new  statute  or  ordinance  that  has  been  is- 


sued', èisilibh  ri  m'  reaclid,  listen  to  tnif 
law,  B. ;  deep  sense  of  sorrow,  expression 
of  grief,  great  sorrow;  bhrist  reuc/id  air, 
he  gave  expression  to  his  grief  or  sorrow ; 
substance,  productiveness,  as  corn. 
Reaciidaicii,  rcchg'-èch,  v.  enact. 
REAcnADAiR,    rechdj'-ad-aèr,    n.  m.  law- 
giver. 
Reaciidar,      "krech'-ur,    adj.   luxuriant, 
Reaciidmhor,  i     productive  as  corn,  or 
crop   full  of  substance  as  corn ;  seachd 
diasan  reachdmltor  agus  math,  sevenears 
rank  and  good.  Bible. 
Reachumiiorachi),   rechg'-ur-achg,   n.  /. 

rankness,  productiveness,  as  corn. 
Reamiiar,  rav'-ar,  forrainliar;  fromramh, 

fat,  plump,  fleshy,  thiok. 
Reamh RAICH,  rav'-rech,  v.  fatten. 
Reang,  reng,  n.f.  a  wrinkle,  a  fibre,  as  in 

one's  face  ;  v.  starve.  //.  S. 
Reancìach,  rfing'-ach,  adj.  full  of  wrinkles 

or  fibres ;  full  of  strings. 
Re  AS,  ràs2,  n.  m.  a  head  of  dry  curled  hair. 
Reasach,  ras'-ach,  a.  having  dry  curled 

hair. 
Reasan,  ras'-an ;  see  Reas. 
Reasgach,  riasgaeh,  from  riasg. 
Reic,  ràèchg2,   n.f.  sale,  traffic;  v.  sell 
dispose  of ;  pt.  selling,  disposing  of ;  a 
reic,  selling. 
Reic E ADAIR,  ràèchg'-ad-aèr,  n.  m.  seller. 
Reicte,  ràech'-tyà,  pt.  sold,  disposed  of. 
Reidh,  ra,  adj.  plain,  level,  cleared;  àite 
rèidh,  a  plain  or  cleared  place;  exempt, 
free  from,  done  of ;  tha  mi  reidh  's-e,  /  am 
done  of  it,  I  will  have  nothing  more  to  do 
ivith  him  or  it ;  reconciled,  at  peace ;  tha 
iad  reidh  a  nis,  they  are  at  peace  now ; 
also  they  have  finished ;  reidh  ri  Dia,  at 
peace  with  God.  B. ;    ready,  prepared  ; 
am  bheil  thu  reidh,  are  you  prepared^ 
gu  h-òrdail  reidh,  well-ordered,  and  har. 
luoniously  ;  gu  reidh,  at  leisure  !  avast ! 
smooth,  plain;  fiodh  reidh,  smooth  wood; 
n.  in,  a  plain,  a  level ;  gabh  reidh  a  bhlàir, 
betake  yoursef  to  the  plain,  to  fair  field. 
Reiuheachd,  ra'-aehg,  n.f.  smoothness. 
Reidh EAS,    rasg,    n.  f.    peace;   faigh    le 
rèidheas  e,  get  it  in  peace,  without  dis- 
turbance 
Reidhlean,  ràl'-àòn,  n.  m.  a  plain,  a  green, 
a  bowling-green  ;  air  an  rèidh'ean,  on  the 
plain;  thun  an  reidhlean,  to  the  plain. 
Reilig,  ral'-eg,  n.f.  a  crypt  or  burying- 
jilace  under  a  church;  stone-chest  where 
the  bones,  dug  out  of  the  graves,  are  pla- 
ced ;  bithidh  dùil  ri  fear  fairge,  ach  cha 
bhi  dùil  ri  fear  rei'ig,  there  may  be  hopes 
of  a  person  at  sea,  but  none  of  one  in  tlit 
grave. 
R  El  M,  ram,  «.  f«.  power,  authority.  lush. 
Reik,  ràèr, «./.  accord,  afireement;  do  r£ir^ 
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according  to,  /ike  as ;  do  ràir  a  chòile, 
they  upon  an  airnrtihle  footing,  on  the 
best  of  terms,  on  a  friendly  footing. 

Reis,  làèsh,  n.f.ix  race  or  running-course; 
a  span  ;  ruith  c 'r^/5,  he  ran  his  course; 
rets  d'a  tlieangaidh,  a  spa7i  of  his  tongue. 

IIeisimeii),  rash'-am-aj,  n.J.  a  regiment. 

ReiTE,  ràjt'-à,  n.  f.  harmony,  agreement, 
reconciliation;  dean  r^ite,  be  reconciled, 
befriends,  effect  a  reconciliation  ;  atone- 
ment, expiation  ;  a  dh'fheuchainn  an 
dean  mi  rede  air  son  bliur  peacaidh,  to 
try  if  I  shall  make  an  (stonement  for  your 
sins.  B. ;  a  marriage-contract.  /.«. 

Reiteacii,  ra'-tyacli,  71.  «1.   ■)     disentangle- 

UiiiTEACiiADn,  nyt-ach-A,  /  ment,  put- 
tnig  in  order,  as  a  house;  a  smattering; 
pi.  disentangling,  unravelling;  reconci- 
ling, agreeing. 

Reith,  rà2,  n.m.  a  ram;  raM-cogaidh, 
battering-ram.  Bible. 

Reitmich,  rà^'-èch,  v.  rut,  line,  as  a  ram. 

Reitich,  rajt'-ech,  v.  put  in  order,  adjust; 
rèitich  an  tigh,  put  the  house  in  order; 
determine,  adjust;  reiteachar  a  chèist, 
the  question  shall  be  determined.  B.  ; 
reitich  thu  àite  fa  chomhair,  thou  pre- 
parest  a  place  for  him.  Sm. ;  betroth, 
settle  on  terms  of  marriage ;  disentangle ; 
reitich  an  snath,  disentangle  the  thread  ; 
rcitichte,  disentajigled,  determined,  ad- 
Justed  ;  reitich  an  rathad,  clear  the  way. 

Reodh,  ry62,  v.  freeze,  frost,  as  a  foot. 

Reodhadh,  ryò2'-l,  n.  m.  frost;  pt.  freez- 
ing. 

Reodhte,  ryò'.tyà,  pt.  frozen. 

Reothart,  rav'-arjt,  rabhairt,  spring-tide. 

Reub,  rèbb,  v.  gore,  a^  a  bull ;  tear,  as 
with  a  shearing-hook,  or  any  other  jag- 
ged instrument;  lacerate,  pain  intensely. 

Reubadh,  rèbb'-A,  pt.  goring,  tearing. 

Reubaire,  rèbb'-ur-à,  n.  m.  tearer. 

Reuballach,  rabb'-al-ach,  n.  m.  a  rebel. 

Reudan  ;  see  Riuidean,  wood-moth. 

Reul,  rail,  n.f.  a  star;  a  belle. 

Reulach,  ral'-ach,  a.  starry,  starr'HÌ. 

Reuladair,  ral'-ad  àèr,  n.  m.  an  astrono- 
mer ;  reuladaireachd,  astronomy. 

Reul-bhad,  ràll'-vàd,  n.J".         "la    constel- 

Reul-bhuidiiinn,  raU'-vu  en,  /  latioa,  a 
bunch  of  stars,  literally. 

Reultach,  rall'-trach,  adj.  starry. 

Reultair,  ràll'-tar',  n.  m.  astrologer. 

Reultaireachu,  rall'-taer-achg,  n.f.  as. 
trology. 

Reusan,  reas'-an,  n.  m.  reason,  cause. 

Reusanach,  rèàs'-an-ach,  a.  reasonable. 

Reusan Aicii,rèàs^-an-èch,  r.  reason,  argue. 

Reusanta,  rèàs'-ant-a,  adj.  reasonable,  ra- 
tional, endowed  with  reason  and  sense, 
just. 

Reusantachd,  reas'-an t-achg,   n.  m.  rea- 


sonableness,  rationality,   justness,   Just 
grounds. 

Ri,  re,  prep,  to,  into,  during,  like  to,  of 
concerning;  chò  mhìn  ri  minicean,  <m 
lift  or  .smooth  as  kidskin;  ?id*chluas, 
to  your  ear;  exposed  to;  as,  rl  groin, 
exposed  to  the  snn ;  ascending,  going  up ; 
ri  bruthach,  ascending  the  declivity ; 
against,  in  opposition  ;  a  cogadh  ri  gaisg- 
ach,  fighting,  opposed  to,  or  against  a 
hero;  against,  in  contact  with  ;  bhuail  e 
chas  ri  cloich,  he  dashed  his  foot  against 
a  stone;  occupied  in,  employed  in;  ri 
saorsivinncachd,  occupied  or  employed  as 
a  house  carpenter ;  see  Ris,  Rithe 
Riutha. 

Riaduacii,  rea'-ach,  adj.  drab,  greyish, 
brindled,  grizzled  ;  bo  riabhach,  a  griz- 
zled or  brindled  cow ;  n.  m.  louse- wort.  H. 

Riabhag,  reab'-ag,  n.f.  a  lark. 

RiABHAicnE,  rea'-cch-a,  n.f.  greyishness. 

RiAUii,  reao-gh,  n.  m.  interest  of  money, 
usury  ;  tigh-rèidh,  a  bank ;  v.  lend  ano- 
ther's property  from  house  to  house, 
without  bringing  it  back  to  the  owner. 

RiADHADAiR,  rua'-ad-àèr,  n.m.  usurer. 

RiAGiiAiLL,  rèà'-èly',  v.  rule,  govern ; 
riaghalaidh  lamh  an  dicheallaich,  the 
hand  of  the  diligent  shall  govern.  Prov. 
B. ;  more  properly  rioghail,  from  righ. 

RiAGiiAiLT,  rèà'-aljt,  n.f.  a  rule  of  any 
kind;  a  law  statute;  is  math  an  ringh' 
ailt  sin,  that  is  a  good  law  ;  sense,  judg- 
ment ;  chaidh  e  as  a  riaghailt,  he  lost  his 
senses  or  Judgment. 

RiAGHAiLTEAcn,  rèa'-aljt-ach,  flc?;.  regular, 
sober,  decent,  orderly. 

RiAGHAiLTEACHD,  reà'-aljt-achg,  7i.  f.  re- 
gularity, oiderliness,  sobriety,  sedateness. 

RiAGHAiLLTEAR,  rèà'-alj t-acr,  7i.  m.  regu- 
lator. 

RiAGHAiLTicH,  rèà'-aljt-èch,  v.  arrange, 
adjust,  regulate,  put  to  order. 

RiAGHLAOAiR,  rèà'-lad-ar,  n.  m.  governor. 

RiAGHLAiR,  reàH'àèr,  rum.  governor. 

RiALLS,  realls,  v.  handle  roughly,  or  un- 
seemly, as  a  female. 

RiALLSADH,  rèàlls'-l,  pt.  handling  roughly 
or  improperly ;  n.  m,  such  a  handling. 

RiAMH,  rèàv,  71./.  a  drill  of  potatoes,  tur^ 
nips,  &c.  Sk.,  H  S. ; — duration  ;  v.  drill. 

RiAiMH,  rèàv,  adv.  ever,  used  only  of  past 
time;  an  robh  riamh,  was  there  everi 
always ;  bha  e  riamh  mar  sin,  he  was  al- 
ways so;  (with  nach,  never,)  mar  7iach 
robh  riamh  a  leithid  ann,  such  as  never 
was  the  like. 

RiAN,  for  rioghn,  or  rion,  method,  order. 

RiAR,  rear,  n.  m.  approbation,  satisfaction, 
will,  inclination,  pleasure;  agus  ni  thu 
mo  riar,  and  thou  shu/.t  do  my  desi  e  . 
will,  B. ;  dean  mo  r?a?--sa,  act  up  to  mjj 
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pleasure  or  apprulatìon;  word  of  lio- 
iiDur ;  ino  rkir  l'hèiii,  upon  viy  word  oj 
honour  \  ma  ni  thusa  a  r'uir,  if  you  act 
up  to  /lis  approbation;  dean  tluisa  mo 
riar-sa,  study  you  to  please  me ;  mo  riar- 
sa  nac'h  d'  thi^;  e  nodul,  forsoolli,  he  will 
not  come  to-niglit ;  mo  riar-sn  nacli 'oil, 
upon  my  word  it  is  not  so!  cha  'n  'oil  e 
soirbh  a  riar  a  dlieaiiudh,  it  is  not  easy 
to  please  him,  to  answer  his  wishes. 

RiARACiiADH,  rCar'-ach-A,  pt.  distribut- 
ing, attending  at  table,  or  distributing  at 
a  funeral ;  i)leasing,  satisfying ;  n.  m. 
distribution  of  elements  at  a  sacrament ; 
satisfaction,  pleasure;  riachachadh-inn- 
tinn,  self-sat'isfaction,  mental  pleasure. 

RiAiJAtHAS,  reai^-ach- as,      "»  satisfaction  ; 

ItiAiiAciiD,  rear'-aehg,  ii.f.  /distribution. 

RiAUAicii,  rèàr'-èeh,  v.  distribute,  dispense 
the  sacrament,  or  ordinance  of  the  sup  • 
per;  satisfy,  please;  riaraich  orra  e,  dis- 
tribute it  among  them. 

RiARAiCHTE,  rèàr'-èch-tya,  p/. served,  sup- 
plied ;  satisfied,  pleased ;  distributed. 

RiASG,  reàsg,  n.  m.  land  that  cannot  be 
ploughed  or  dug,  on  account  of  dirk- 
grass  ;  land  so  hid  with  this  sort  of  grass  ; 
(bruth-chorean.)  that  it  cannot  be  culti- 
vated; dirk-grass;  indocility,  stubborn- 
ness. 

RiASUACH,  rèasg'..ach,  a.  turbulent. 

RiASUAiL,  reasg'-al,  a.  that  cannot  be 
taught,  indocile,  untractable,  mulish. 

RiASGLAcii,  rèàsg'.Iach,  n.f.  land  that  can- 
not be  cultivated  ;  mangled  carcase.  N. 

Riasgalacud,  reasg'-al-achg,  n.  f.  turbu- 
lence, indocility,  untractableness. 

RiASAN,  reas-un,  n.m.  reason;  improperly 
written  reason,  cause. 

Ri  AST  AIR,  reàst'-èr,   v.  wander,  entangle. 

RiATAiniiEACHD,  reàt'-è-achg,  n.f.  forni- 
cation. North ;  wantonness,  Macdona'd. 

RiATANAS,  reat'-anas,  n.f.  necessity.  N. 

Rib,  rebb,  see  Riob. 

liiuu,  rùev,  pio.  pre.  to  you,  with  you, 
against  you  ;  molesting  you;  mastering 
you  ;  a'  bruidhinn  ribh,  speaking  to  you  ; 
a*  gleichd  ribh,  sparring  with  you  j  cò 
tha  ribh,  who  molests  you  Ì  a'  cur  ribh, 
mastering  you,  sorting  you. 

RiuiNN,  rèb'-ènn,  n.  m.  ribband  ;  Fr.ruben. 

RiuLEACii,  reb'-lyach,  Rioci-ach,  reb'- 
llach  properly,  fringe,  shagginess. 

HiuiiEiD,  rev2'.àj,  n.f.  reed  of  a  pipe,  barb 
of  a  hook  ;   properly  riobhaid. 

R IDEAL,  rhèjj'-ul,  n.f.  a  riddle. 

RiniLL,  rejj'-èly',  v.  riddle,  winnow. 

RiDiRE,  rejj-  or  rhùcjj'-ur-à,  n.  m.  a  knight; 
ridire  nan  spleagh,  a  knight-errand,  a 
sort  of  Highland  Roderick  Bandom  or 
Don  Quixotte,  whose  foot  served  in  place 
qf  a  draw-bridge  to  /ory  his  so.'diers 


acro<ts  arms  of  the  sea  ! !  !  Legend t. 

RiDiuEii.,  rejj'-ur.al,  a.  knightly. 

Rii)iiiEAtiii),rejj'-araclig,»i^.knight-li(vi<l. 

Riuii,  r/(e,  7t.  m.  a  king,  governor;  righ 
nan  dùl,  the  governor  of  the  elements; 
righ  nan  gras,  the  dispenser  of  sovereign 
grace,  Inter.,  oh  king !  would  to  God  ! 

Riciii,  rhe,  v.  stretch  on  adeatli-lted  ;  diess 
or  shroud  as  a  coipse;  a  righ,  nach  robii 
thu  air  do  righeadh,  I  wish  to  goodness, 
you  were  shrouded. 

Rig  HE,  ihò'-à,  n.  f.  tlie  arm  ;  thog  e  è  air 
ceannaibh  a  righe,  he  raised  it  on  the 
bend  of  his  arms;  bac  na  righe,  the  bend 
oftlie  arm. 

RiGiiiNN,  rhe'-ghycnn,  n,  f.  a  princess,  a 
nymph,  a  belle;  in  Lewis,  a  serpent, 
from  a  tradition  that  it  is  a  princess  me- 
tamorphosed. 

RiGHiNN,  rrèù'-cnn,  adj.  tough;  dilatory; 
more  properly  ruighinn. 

RiGMicii,  rhè'-èch,  v.  reign,  rule,  govern, 
lord;  rioghachaidh  an  Tigheam  gu 
saoghal  nan  saoghal,  the  Lord  shall  reign 
for  ever  and  ever.  Bible. 

RiGHiL,  rè'-ul,  n.  m.  a  reel,  armoric. 

RiGiiLEAnH,rhèi'-X,p^  reeling.floundering 

RiGU-MiiORT,  rhè'-vòrt,  n.  m.  regicide. 

RiGii-MUoKTAiR,  rliè'-vort-àèr,  n.  m.  a  re- 
gicide. 

RiGii-NATfiAiR,  rhe-nhà'-èr,  n.  f.  cocka. 
trice.  Bible. 

RuaiNE,  rhè'-nyà,  deg.  of  righinn ;  na's 
righinn  neo  na's  ruighne,  more  tough. 

RiGiiNicH,  rùèn'-èch,  v.  get  tougher. 

RiGii-TiiEACHUAiUE,  rhc-hcchg'-ur-à,  n.  m. 
an  ambassador,  an  envoy,  plenipoten- 
tiary. 

RiNN,  ròènn,  past  t>.  dean;  dean  so,  do 
this  ;  rinn  iad  sin,  they  did  that. 

RiNNDEAL,  rennjj'-dyal,  n  m.  sphere,  ex- 
tent, limits,  boundaries,  territory  ;  tha 
an  rlnndeal  iomachumhann,  the  boun- 
daries are  limited.  Vie  sphere  is  circum- 
scribed ;  leabhar  an  rinndeal,  the  rental- 
or  stent-book;  dè  an  rinndeal  fearainn  a 
th'  agad,  what  extent  of  land  do  you  pos- 
sess ?  a  cheart  rinndeal,  the  very  extent 
or  sphere ;  on  the  Mainland,  ringeal,  a 
circle,  sphere,  &c. 

RiNNiciiE,   rèmi'-eeh-à,   n.  m.  engraving 

chissel. 
RioB,  rebb,  v.  ensnare,  try  to  take  away  a 

person  that  is  guest  with  another. 
RioBA,  rèbb'-à,  n.  m.  a  hair,  a  snare  to 
catch  fish,  a  double  rope  to  keep  a  mad 
bull ;  shag. 
RiOBACii,  rèbl/-ach,  a.  hairy,  shaggy ;  cold. 
RioBACHi),  rebb'-achg,  n.f.  hairiness. 
RioBAG,  rèbb'-ag,  n.  f  a  little  hair,  lock 

of  wool,  lint,  or  any  such  thing. 
RiOBACACH,  rcbb'-ag-ach,  adj.  hairy. 
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RionAi.ACH,  ròhb'-;il-ach,  n.  m.  hairy,  cu- 
rious-looking n»gi»e(i  person. 
R10111.ACI1,  rèbb'-iliich,  n.  in.  a  fringe,  any 
tiling  hairy  or  en'angled. 

RioiJLAicii,  robb-llòch,  v.  fringe,  make 
liairy  or  entangled. 

Ri0(  11,  rcch,  V.  graze,  plough  along  the 
skin,  cut  as  when  flaying  a  beast;  rioch 
e  air  mo  chraiceann,  it  grazed  on  Piy  skin, 

RiocHi),  rèùchg,  n.  m.  shape,  form,  meta- 
morphose ;  chaidh  i  an  riochd  gear- 
aidh,  she  metamorphosed  herself  into  a 
hare,  she  assumed  the  shape  of  a  hare  ;* 
interpretation,  meaning,  exposition;  dè 
's  riochd  do  m'  aislinn,  what  is  the  inter- 
pretation of  my  dream  ?  an  riochd 
mairbh,  in  the  shape  of  a  dead  man,  a 
skeleton  or  miserable  looking  person ;  in 
the  Bible,  proportion. 

RiocHDAicH,  rèùchg'-èch,  v.  personate. 

RiocHD-AiNM,  rèùchg-èn'-um,  ■  n.  m.  pro- 
noun. 

RiocHDAiL,  rèùchg'..al,  adj.  actual,  real, 
positive ;  gu  riochdail  glan,  actually  and 
really  so,  positively  so;  dh  innis  e 
dhomhsa  e  gu  riochdail  glan,  he  told  it 
me  as  a  positive  fact. 

RiocHPALL,  rèùehg'-all,  n.  c.  skeleton, 
poor  looking  person. 

RiocHOAiR,  rèùchg'-aèr,  n.  7».  a  substitute, 
representative,  delegate,  plenipotentiary. 

RioGHACH,  rhè'-ach,  n.  f.  a  pinion,  or 
string  to  tie  the  arms  of  a  prisoner ;  an 
rio^rfiach  air  an  òlaeh,  may  the  fellow  be 
pinioned,  the  deuce  take  the  fellow ;  the 
pink  of  Gaelic  writers,  styles  this  an 
RiADHACH,  i.  e.  may  the  dun  cow  be  on 
the  top  of  you  ! !  Parr. 

RioGHACHADH,  rhè'-ach-J5,  pt.  reigning. 

RiOGHACHD,  r^èùchg,  n.  f.  a  kingdom, 
realm,  dominion,  empire ;  is  farsuinn  do 
rioghachd  's  gur  fial,  extensive  is  thy  do- 
minion and  hospitable.  M'L- 

RiOGHAicu,  rè'.èch,  v.  pinion,  tie. 

RiOGiiAiL,  rhe'-ghal,  adj.  loyal,  kingly. 

RioGHAiRE,  rhè'-ghur-à,  n.  m.  a  loyalist — 
a  Whig  or  a  Tory  as  occasion  requires. 

RiOGHALACHD,  rhè'-ghal-achg,  n.f.  royal- 
ty, loyalty,  dignity  of  port  and  character. 

RioGHTHACH,  the'-hach,  n.f.  felloe  of  a 
wheel. 

RiOLLUiNN,  rèùll'-ènn,  n.  m.  cloud.  Sm  H. 

RioMB,  remb,  or  ramb,  n.  m.  a  wheel,  N. 

RioMBA,  rèmb'-à,  n.  m.  a  semicircular  bay 
or  beach. 


*  Ladies  in  the  Highlands  are  very  fond  of  these 
pranks,  and  the  most  effectual  way  of  killing  them, 
is  to  put  a  sixpence  into  a  gun  instead  of  a  bullet ; 
but,  from  the  scarcity  of  tne  atnìmmUìon,  the  expe- 
riment has  never  been  tried  by  any  of  those  whose 
lot  it  was  to  see  the  old  wives  milking  their  neigh- 
-kouTs'  cattle  in  the  shaiie  of  HAREii  I 


RioMBALr,,*  rt'inh'-all,  n.   m.   a  circle, 
halo ;  riomball  ma  'n  ghealaich,  a  hitlo 
about  the  moon  ;  gcarr  riomball,  describe 
a  circle. 

RioMiiALLAcii,  rèmbS'-all-ach,  adj.  circu- 
lar, circuitous,  like  a  circle. 

RioMBALLACiin,  rcmbi^'-all -achg,  n.f.  cir- 
cularity, roundness,  circuitousness. 

RioMii,  icv,  n.  m.  a  costly  jewel ;  in  Irish, 
a  counting,  reckoning. 

RioMiiAcn,  rcv'-ath,  a.  gaudy,  fond  ot. 

RioMHACHAS,  rev'-aeh-us,  n.f  gaudiness. 

RioMiiAOH,  rev'-A,  n  m.  gaudery,  finery. 

RiOMHAiu,  rèv'-aèr,  n.wi.  dandy;  counter. 

RioN,  ren,  n.  m.  good  order  or  arrange- 
ment, LcvAs;  mispronounced  rian,  in 
some  places. 

RioNADAin,  rèn'-ad-aèr,  n.  m.  governor, 
supercargo,  representative,  ruler. 

RioNNACH,  rèùnn'-ach,  n.  m.  a  mackerel. 

RiONNAG,  rèùnn'-ag,  n.f.  glimmering  star- 
let ;  rioimagach,  bespangled  or  studded 
tvith  glimmering  starlets. 

RiosTAL,  rèst'-ul,  n.  m.  a  lame  plough, 
Lewis. 

RiREAOH  da'ridheadh,  absolutc  nonscnsc 
for  d'ar  righibh ;  an  ann  d'ar  righibh  a 
tha  thu,  are  you  serious,  are  you  in  ear- 
nest !  literally,  are  you  telling  the  truth, 
just  as  if  speaking  to  our  kings — bence, 
the  loyalty  of  Highlanders. 

Ris,  rèsh,  adj.  exposed  to  view ;  tha  e  ris, 
it  is  exposed  to  view;  casan  ris,  bare- 
footed; leig  ris,  expose,  devulge,  reveal 
your  mind  to;  prep,  and  pron.  (ri-esan,) 
cum  ris,  do  not  yield  to  him  or  it ;  is  math 
a  tha  thu  cumail  ris,  you  wear  out  well, 
you  match  him  well;  na  bi  ris,  do  not 
molest  him,  do  not  use  or  practise ;  using, 
in  the  practice  of,  in  the  habit  of;  ris  an 
tombaea,  ris  an  t-snaoisean,  using  to- 
bacco, using  snvff;  to  him,  to  it,  match- 
ing him,  equal  to  it ;  abair  ris,  say  to 
him;  theirig  ris,  fight  him,  try  him; 
sin  ris,  be  seductd  by  him,  yield  to  his 
embraces;  try  and  make  a  bargain  with 
him;  against  him  or  it;  employed  at, 
engaged  in ;  dè  do  ghnothach  ris,  what 
is  your  business  with  him  ?  why  do  you 
middle  with  him  or  it?  dè  a  tha  thu  a' 
cur  ris,  how  are  you  employed,  or  what 
are  you  engaged  in  ?  ris  a  chlachaireachd, 
employed  as  a  mason,  engaged  at  mason 
work;  thig  mi  ris,  I  will  do  for  him,  I 
will  finish  him ;  thig  e  ris,  it  will  pleas* 
him ;  cuir  ris,  master  him,  add  to  it. 


*  Assaulted  by  ghosts  or  hobgoblins  at  any  tim« 
in  the  Highlands,  you  have  only  to  describe  a  circle, 

I  within  which,  you  are  as  safe,  as  if  aside  your  mo- 
ther at  the  fireside — the  moment  tbe  cock  crov^ 

J  jour  tormentors  will  scamper  '! 
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tlI9,  rls<l,  TCsh,  rèshj,  poetical  contraction 
for  rithls,  and  rilhisii,  again. 

RiSEAN,  rt'bh'-un,  emphatic  form  of  ris,  to 
him,  SiC 

RiTiii',  rrech'-cha,  (pre.  pron.)  against  her, 
molesting  her,  to  her;  na  hi  ritfie,  do 
not  molest  her ;  na  h-abair  rithe,  say  not 
unto  her;  cuir  rithe,  master  her. 

Rniiis,  rè'-èsh,     \adv.    again,    a  second 

RiTinsn,  re'-eshj,  /  time;  cha  mhaflaich 
mi  rilhisd  an  talamli,  I  will  not  again 
cuTse  the  earth;  an  dràsd  is  rilhisd,  now 
and  then;  achoigrich,  guil  rilhisd,  stran- 
ger, weep  again.  Ossi<in. 

Riu,  RiUTiiA,  rill,  rùch'chà,  prep.  pro.  to 
them,  against  them  ;  cuir  riu,  manage 
them,  add  to  them  ;  cum  riu,  keep  up  to 
them,  supply  Ihem,  do  not  yield  to  them  ; 
na  bi  rih,  do  not  molesi  them,  do  not  an- 
noy them. 

UiuioEAN,  rGjj'-àèn,  n.  m.  a  knuckle; 
moth,  or  dry-rot  in  wood. 

RiuioEANACH,  rùjj'-àènach,  a.  dry-rotten. 

RiuinEANAicH,  rùjj'àcn-èch,  v.  dry-rot. 

RiUM,  rum,  pro.  pre.  against  me,  tome; 
thùirt  e  rium,  he  sa'ul  unto  me;  cum 
rium,  keep  up  to  me,  supply  me  as  I  want, 
h0ld  up  to  me;  tiiig  e  rium,  it  will  please 
me ;  na  bi  rium,  do  not  molest  me,  do  not 
meddle  with  me ;  abair  rium,  say  tome; 
comhla  rium,  along  with  me. 

RiUT,  rut,  prep.  pron.  to  thee,  towards 
thee,  with  thee;  maille  riut,  along  with 
thee ;  an  d'thig  e  riut,  will  it  please  you  ? 
comhla  riut,  along  with  thee ;  a  iomall 
na  talmhainn,  eibhidh  mi  riut,  from  the 
ends  of  the  earth,  I  will  cry  unto  thee. 
Bible. 

RiUTHA,  riich-cha,  emphatic  of  riu;  dè 
thig  riutha,  what  will  become  of  them  ? 

Ro,  the  Irish  way  of  pronouncing  ra  ;  ro- 
bheap,  ro-mhath,  too  little,  very  well. 

Ro,  ro,  n.m.  romance,  gasconading  ;  thà  e 
chò  làn  rò  is  a  theachdas  e,  he  is  as  full  of 
romancing  as  he  can  hold— he  draws  a 
long  boiu. 

Ron,  rob,  v.  rob,  steal,  (oldFrench) ; — n.  m. 
shag.  A^.  H. 

RouACH,  r6b'-ach,  a.  shaggy  and  filthy. 

RoBAG,  rob'-ag,  n.f.  a  slut,  a  drab. 

RoBAiR,  rob'-àèr,  n.  m.  robber,  {Fr.;  Jt. ; 
Teatonic) ;  robaireachd,  robbery,  house- 
breaking. 

RoBAiRNEACH,  rob'-5( rn-ach,  n.  m.  smart, 
or  clever  boy.  H.  Society. 

RoBii,  ro,  pret.  inter,  ineg.  and  part,  of  the, 
V.  bi ;  an  robh  thu,  were  you  Ì  cà  an  robh 
thu,  wiiere  were  you  Ì  cha  robh  mi,  /  was 
not. 

Roc,  ròchg,  n.  m.  a  sunk-rock ;  any  thing 
that  entangles  a  fishing-hook  ;  an  en- 
tinglemeut;  cuiridh  tu  do  cheaim  ann 


an  roc,  you  will  involve  yourself— you 
will  entangle  yourself;  a  wrinkle,  o* 
plait,  or  corrugation,  particula;  ly  in 
cloth. waulking;   v.  wrmkle. 

Roc,  ròchg,  n.  m.  hoarse  voice ;  a  haw. 

RofAinEACii,  ròchg'-àj-ach,  n.  m.  a  rooK 
IsUiy. 

RocANAiCH,  ròchg'-an-èch,  n.f.  hawing, 
hemming ;  also  ròcail. 

R()CH4iLT,  roch'-aljt,  «./.  a  blustering  fe- 
male. 

Rod,  rod,  n.  m.  sea-weed,  foam.  North ; 
also  nonsense  for  ràd  ;  poetical  contrac- 
tion for  rathad,  (French  and  Teutonic, 
&c.,  ràde,  ràd) ;  also,  a  rood  of  mason- 
work ;  a  perch  of  land,  ditch,  &c. ;  v. 
scarify;  r(W  do  chas,  scarify  your  foot; 
a'  ròdadh,  scarifying.  Isluy. 

RoDAiDii,  r6ti'-è,  adj.  ruddy. 

RoDAiDHEACHD,  ròd'-è-achg,  n.f.  ruddi- 
ness. 

RoG,  rog,  n.f.  roguery,  sliness,  theft.  Lew. 

RoGAiiir:,  rog'-nr-a,  n.  m.  a  rogue;  rog- 
aireachd,  roguery,  downright  vVlainy. 

RoGHA,  ra6'-à,  n.  m.  choice,  the  best; 
rogha  is  tagha  gach  bidhich  is  dibhe, 
pich  and  choice  of  eatables  and  drinka- 
bles; theirig  do  rogha  beal lach,  ^o  u'/iertf 
you  will;  rogha  do  sheudar,  the  best  if 
cedar,  tharruinn  i  sreang  le  rogha  beachd, 
she  drew  the  string  with  her  best  aim  ; 
rogha  nam  ban,  the  best  of  women;  rogha 
cèile,  the  best  of  husbands  or  wives. 

RoGHALACnn,  rò'ghal-achg,  n.f  roman 
cing  disposition  ;  gasconading  inclination. 

RoGiiAiL,  rò'-ghal,  adj.  fond  of  romancing. 

RoGiiAiNN,  rao'-ènn,  n_/ choice,  selection, 
option  ;  gabh  do  roghainn,  take  your 
choice;  air  fhàgal  gu  d'  roghainn,  I- ft  in 
your  option ;  cò  do  roghainn,  which  is 
your  choici-  Ì  tha  diugh  is  roghainn  ann, 
there  is  pick  and  choice  among  them ; 
roghainn  an  t-sealgair,  the  best  of  marks- 
men; preference,  eligibleness;  a  rogh- 
ainn ah  s\n,  in  preference  to  that;  dean 
do  roghainn  ris,  nuike  a  kiik  or  a  mill 
of  it. 

RoGiiNACH,  raon'-ach,  a.  eligible;  roigh- 
ncach  a  ni  a's  roighniche  leat,  what  you 
think  preferable;  an  roighniche  leat  so, 
do  you  prefer  this  ?  is  roighniche,  yes  ! 

RoGHNAicH,  provincial  for  roighnich, 
choose. 

Roi,  roe,  prep,  for  roimh,  before;  before 
him* 

RoiB,  royb,  n.  rra.       \a  circle    ot    grease 

RoiBiNN,  royb'-ènn,  J  about  the  li^  ; 
also  pubes,  or  circle  of  hair ;  beard. 

RoiBiiE,  royv,  n.  m.  sneezewort.  Irish. 

RoiBHNE,  royv'-nya,  n.  m.  dart,  lance.  Ir. 

Roic,  ròechg,  n.f.  sumptuous  feasting  of 
boorish  people;  superabundance  of  the 
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Riiod  tliiiiRS  of  life,  wilhoiit  >iny  of  tlic 
lefincd  manners  of  ponttcl  society. 

H.iiti;Ai,A(  III),  ròèclif^'-jiiiU'hg,  n.f.  Inx- 
iiriousncss,  a  sort  of  brutish  luxury  or 
gluttony. 

UoicKiL,  ròècl)g'-al,  adj.  luxurious,  ejiicu- 
roan. 

Roil),  rojj,  n.  f.  a  race  before  a  leap;  a 
little  while  or  time;  a  rush  or  bounce; 
Ihiig  e  roid  a  stigh,  he  bounced  in,  he 
rushed  or  popped  in ;  a'  do!  roid  do  'n- 
bhaile  ad  thall,  goin'^  a  little  while  to 
yonder  toivn :  leum  roid,  a  leap  after  a 
race ;  cruiiileum,  a  bound. 

Rom,  rojj,  Roideacìacii,  rojj'-ag-ach,  ji-f. 
wild  or  Dutch  myrtle;  the  sweet-gale; 
gen.  of  rod. 

RoiDF.is,  r5jj'-ash,  n.f.  bounding,  skipping. 

RoiGHNEACii,  raocn'-ach,  adj.  preferable, 
eligible ;  'se  so  is  roighnichek'am,  1  think 
this  is  preferable,  or  more  eligible ;  c'a  b'a 
's  roìghìiìche  leat,  whichsoever  you  may 
choose. 

RoiGHNicH,  raftèn'-èch,  v.  choose,  make 
choice ;  select,  make  a  selection ;  elect. 

RoiLEiSG,  ròl'-èshg,  n.f  confused  joy,  or 
person. 

RoiLiG,  rò'l'-èg,  n.  c.  a  frolicsome  person. 

HoiLiGEACH,  r&'l'-èg-aeh,  adj.  frolicsome. 

RoiMH,  rhòè,  prep,  and  pron. ;  also  adv. 
for,  0/- of  him,  or  it ;  before  him  o?' it;  be- 
fore, or  formerly ;  choinnicmi  roiinh  thu, 
I  satv  you  befbre  ;  ghabh  e  eagal  roimh, 
he  was  afraid  of  him,  he  took  fright  <:t 
hìììi ;  in  preference  to,  rather  than  ;  roimh 
na  h-uile  ni,  in  preference  to  every  thing, 

•  rather  than  any  thing;  roimh  na  h-uile 
ni,  mo  bhràithre,  above  all  things,  my 
brethren.  B.  ;  gabh  romhad,  go  about 
your  bttsiness,  begone  !  cuir  romhad,  de- 
termine, resolve,  purpose,  intend;  tha 
thu  a'  cur  romhad  cur  as  da,  you  are  de- 
termined tojiiiish  him  ;  chuir  mi  romham 
dol  dachaidh,  /  was  determined  to  go 
home — used  by  Smith  forthroimh;  chuir 
e  roimh  cheile  iad,  he  disturbed  them, 
he  confused  or  mixed  thcin;  adj.  former, 
other;  an  latha  roJm//,  the  other  day,  a 
Jeu'  days  ago  ;  co  roimh  a  bhiodh  eagal 
orm,  of  whom  should  I  be  afraid;  roimh 
sgrios  theid  uabhar,  before  destruction 
goes  pride;  am  bheil  romhad  dol  dach- 
aidh ?  do  you  mean  to  go  home  ? 

Roimh,  ròèv,  n.f.  the  eity  of  Rome; 
chaidh  e  do'n  Roimh,  he  went  to  Rome. 

RoiMH-oRDUicH,  ro' òrdèch,  v.  fore-or- 
dain. 

RoiMHiBH,  ròèv,  (prep. pro.)  before  you; 
in  preference  to  you  ;  standing  or  walk- 
ing before  you. 

RoiMHiD,  rhòè'-èj,  adv.  before,  formerly, 
previously ;  choinnic  ml  roimhld  thu,  / 


saw  you  previms  to  this  time,  before, 
or  ;;/  ior  to  this  time. 

RoiMi'i:,  ròip'  ;i,  {pre.  pro.)  before  her,  &c. 

RoiN,  lòèn,  n.f  a  hair  ;  ìcudròitie,  ahair'i' 
Ineadth  ;  n.  pi.  seals,  or  sea-calves. 

Roinkacii,  ròèn'-ach,  adj  full  of  hairs,  as 
meat,  &C. 

RoiNiiAG,  ròcn'-ag,  n.f.  a  small  hair. 

RoiNN,  raocn,  n.f.  a  pair  of  comjiasses;  a 
share,  projtortion,  distribution,  division  ; 
mo  roinn  f  hèin,  my  own  share ;  an  roi/in 
a  rinne  orra,  the  distribution  oi  division 
he  made  rf  them;  a  peninsula;  an  Roinn 
ileachd,  the  Rhynns  of  Islay,  the  penin- 
sula of  Islay;  gen.  Ranna,aiinan  iochdar 
na  Ranna,  in  the  far  thest-off  parts  of  the 
Rliynns  ;  an  Roinn  Ghallaibh,  IViynnsqf 
Galloway;  (/y^elsh,  Rhyns);  roi«7t  mhic 
is  athar,  share  and  share  alike,  equal  dis- 
tribution ;  the  part  distinct  from  the 
point  of  a  sword;  v.  divide,  share,  distri- 
bute, impart;  roirm  orra  e,  distribute  or 
dimde  it  amongst  them  ;  roinneadh  esaii 
aig  am  bheil  da  chòta,  let  him  that  has 
two  coats,  impart,  Bible;  pt.  dividing, 
distributing,  sharing,  imparting  ;  a'roinw 
orra,  distributing  among  theyn. 

RoiNNEADAiR,  raonn'-ad-aèr,  n.  ?«.  divider. 

RoiNNicH,  raoènn'-èch,  v.  sharpen.  H.  S. 

RoiNNTE,  raSènn'-tyà,  pt.  divided,  distri- 
buted. 

RoiSEAL,  rosh'-shyal,  n. /.  pomp ;  display 
of  ability  ;  le  ràisea/,  with  an  ostentatious 
display  ;  (also,  roisealadh) ;  v.  display  ; 
make  a  pompous  display  ;  (from  ro,  ro- 
mancing, and  seal,  sight,  or  short 
glimpse.) 

Roisealach,  rosh'-shyall-ach,  adj.  pomp, 
ous,  ostentatious ;  fond  of  displaying 
one's  feats,  or  ability. 

RoisEALACHD,  rosh'-shyall-achg,  n./.  pom- 
posity, ostentatious  display ;  ostentation. 

RoiSEiD,  ròsh'-aj,  n.f.  rosin. 

RoiSEiDEACH,  ròsh'-àj-ach,  adj.  resinous. 

RoiSGEUL,  roshg'-skyall,  n.  m.  a  romance. 

RoiSGEULACH,  roshg'-skyall-ach,  a.  roman- 
cing. 

RoisT,  roshjj,  V.  roast;  ròiste,  roasted. 

RoiTHLEAN,  ro'l'-àèn,  n.  m.  shave  of  a 
block,  or  pulley ;  (rothail,  contracttdy\ 
n.f.  worm-wood,  gah.  Irish. 

RoiTHLEAR,  ro'l'-àèr,  n.  zn.  a  roller,  ruler. 

RoL,  ro),  n.  m.  volume  or  book;  a  roll, 
Bible;  (rothal,  contracted.) 

RoL,  rol,  V.  roll,  wheel;  (rothail.) 

RoLAG,  rSl'-ag,  n.f.  the  thing  of  wool  the 
Scotch  call  Rowan ;  swathe  of  grass. 

RoM,  rom,  n.f.  a ,  pubes,  shag. 

RoMACH,  rom'-ach,  adj.  hairy,  shaggy. 

RoMAicHE,  ròm'-èch-à,  n.f.  hairiness. 

RoMH,  ro,  prep,  and  adv.  before,  jirevjous 
to,  prior  to ;  romli  an  ara,  previuut  to 


nOMIIAD 


213 


RUAIMIISEANTA 


before,  or  prior  to  this  time;  in  prefer- 
c'Mce  to ;  rinnh  t;hii),  in pn^ff  ence  to  any. 

RoMHAi),  rò'-atl,  pre.  pro.  before  thee  or 
you,  previous  to  you,  in  your  contem- 
plation or  intention  ;  at  you,  of  you,  or 
with  you;  is  beag  eagal  a  th' aig  romh- 
ad,  little  docs  he  dread  you;  de  a  tha  tlui 
a'  cur  romhad,  what  do  you  mean  to  do  Ì 
tha  mi  cur  romham  sin  a  tlheanadh,  / 
have  it  in  contemplation  to  do  that,  or  / 
am  determined  to  do  that ;  gabh  romhad, 
go  about  your  business,  begone  \  abair 
romhad,  say  on ;  am  bheil  romhad  thu 
f  hèin  a  mhilleatih,  do  you  mean  to  ruin 
yourself. 

RoMHAiBii,  rò'-èv,  pre.  pro._  before  you, 
&c.  (romh-sibh,)  iha  romhaibh,  you  are 
determined. 

Romham,  rò'-um,  pre.  pio.  before  me, 
(romh-mi) ;  see  Romliati. 

RoMHAiNN,  nò'-ènn,  pre.  pro.  before  us, 
(romh-sinn.) 

RoMPA,  ròmp'-a,  before  them;  see  above. 

Hon,  ròn,  n.  w.  a  seal,  or  sea-calf;  ionad 
falaich  na  ran  slapach,  the  hiding-place 
of  the  splashing  Seals,  or  sea-calves.  Sm. ; 
near  Inverary,  fetters  for  the  fore  feet  of 
a  horse,  (deubh) ;  hair.  N. 

Ronach,  ròn'-ach,  n.f.  seal-hunt.  Skye. 

RoNG,  rSng,  n.f.  a  bandy,  vital  spark; 
lounge. 

RoNGACH,  rong'-ach,  a.  lounging,  cailaver- 
ous. 

RoNGAiCHE,  ròng'-èch-à,  n.f.  lounging. 

RoNGAiKE,  ròng'-ur-à,  n.  m.  a  lounge. 

RoNGAiREAcni),  ròiig'-àtr-achg,  n.f.  tedi- 
ous, drawling,  lounging  manner,  o>- habits 

RoNGAis,  ròng'-ci5h,n/.abandy,abludgeon. 

RoNN,  ronn,  n.f.  a  slaver,  ropy  spittle. 

RoNNACH,  rònn'-ach,  a.  viscous,  ropy,  glu- 
tinous; n.f.  slavering,  dirty  female. 

RoNNAicH,  rònn'-èch,  v.  become  viscid. 

RoNNAiH,  rònn'.ur-à,  7t.wj.  a  slavering  man. 

Rop,  rop,  V.  gore ;  let  out  the  viscera  with  a 
knife;  tear  open  a  bag  with  a  knife; 
(Dan.  raffle.) 

Rop,  rop,  n.  m.  an  auction ;  v.  roup.  (Fr.) 

RoPACu,  rop'-ac'h,  adj.  viscous,  glutinous. 

lioPADAiR,  ròp'-ad.àer,  n.  /».  rope-maker. 

RoKAM,  ror'-um,  n.  m.  the  quality  of  deal, 
ing  out  extensively  among  a  family,  as 
provisions;  the  quality  of  being  able  to 
stand  fatigue;  liberality,  with  a  deal  of 
ostentation;  hospitality;  rò-rum. 

RoRAMAcii,  ror'-am-ach,  adj.  liberal,  high- 
ly Uberal ;  lasting  long,  and  beuig  capa- 
ble of  dividing  well  in  a  family,  as  provi- 
sions. 

RoRAMACHD,  ror'-um-achg,  n.f.  liberality, 
extensive  usefulness  in  a  family. 

Ros,  ròs,  74.  wi.  arose;  erysipelas;  (rosa, 
Latin ;  also  Spanish,  Freiich,  &lc.  iic.) 


Ros,  r5s,  V.  71.  defeat,  miscarry ;  losc  orin, 
it  miscarried,  I  have  been  disappointed  in 
it;  ros  an  lar  bracha  so  orm,  t/iis floor  of 
malt  went  wrong,  miscarried; — also  for 
frois,  spend  as  corn.  North ;  n.  ni.  dis- 
appointment ;  a  promontory  or  peninsu- 
la ;  an  ros  Muileach,  the  promontory  of 
Mull;  (Rudha  Muilcdch.) 

RosAcii,  ròs'-ach,  adj.  disappointing,  de- 
feating; an  Linne  liosach,  the  chanjiel  of 
disappointment,  the  Sound  of  Jura,  (truly 
so) ;  71.  m.  one  of  the  name  of  Ross  ;  also 
a  Ross-shire  man. 

Rosa  I),  ros'-ad,    \  n.  m.    disappointment, 

RosAOH,  ros'-A,  /  misfortune,  mischief ; 
de  'n  rosed  a  rug  ort,  what  misfortune, 
or  the  miòchief  cajue  over  you  ? 

RosADAcn,  ros'-ad-ach,  a.  untoward. 

RosG,  rosg,  n.m.  an  eye-lid,  eye-lash ;  prose. 

llosp,  ròsp,  71.  f  a  blear  eye. 

Host,  ròst,  n.  m.  a  roast;  piece  of  beef. 

RoTACH,  rot'-ach,  ti.  m.  a  circle  of  filth  on 
one's  clothes.  Islay;  a  rush  at  starting, 
(sigheadh)  ;  a  hand-rattle,  (clach-bholg). 

RoTAiR,  rotl"-ur.à,  n.  m.  a  sloven. 

Roth,  rò,  n.  m.  wheel  of  a  cart,  &c. ;  halo; 
tha  roth  ma'n  ghealaich,  there  is  a  ftalo 
round  the  moon. 

RoTHA,  rò'-à,  n.  m.  a  roll  of  tobacco.  Islay, 

RoTHAOAiR,  rò'-ad-aèr,  n.  m.  wheel-wrighc 

RoTHAiCH,  rò'-ech,  v.  twine,  roll. 

RuAOH,  rùà'-gh,  a.    red-haired,  reddish 
n.  m  reddish  colour,  redness  ;  a  hind, 
deer, 

r-  UAiMiAG,  rùà'-gAag,  n.f.  young  roe. 

RuADHAN,  rù:V-an,  n.  m.  mineral  scriiff. 

IlUAniiBHUiOH,  rùa'-vùè,  a.  auburn. 

RuAOH-cHAiLc,  ruii'-chaèlk,  n.f.  ochre. 

RuAGADH,  rùag'-À,  pt.  driving  away,  pur- 
suing. 

RuAGAiRE,  riiag'-ur-à,  n.  m.  pursuer,  lock- 
bar;  an  outlaw,  a  wanderer;  swan-shot. 

RuAiRH,  rùà'-èy',  n  f.  the  disease  called  the 
herpes,  or  shingles,  caused  by  nausea. 
{West) ;  the  rose.  (Lewis) ; erysipelas, /r. 

RuAiG,  riààèg,  n.f.  pursuit,  persecution; 
thog  iail  am  ru^ig,  they  took  up  the  pur. 
suit;  defeat,  flight,  hunt,  chase;  chuir 
siini  an  ruaig  orra,  we  put  them  toJUght, 
we  defeated  them ;  ghabh  iad  an  ruuig, 
they  took  to  flight;  ruaig  an  tuirc,  the 
boar.hunt.  Ossian\  has  an  obscene  mean- 
ing; V.  drive  away,  pursue,  chase;  'ga 
ruagadh,  driving  him  away,  pursuing 
him. 

RuAiM,  rìirièm,  n.f.  flush  of  anger;  line. 

RuAiMiLL,  rùàèm'-èly',  v.  rumble;  agitata 
water. 

RUAiMLEADH,  pt.  rumbling;  ti.  tb.  water. 
Illy,  fuller's-earth,  muddiness  of  water. 

RuAiMHSEANTA,  rùà'-shant-a,  adj.  jolly 
hale ;  hearty,  though  very  old.  Islay. 
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RUAiMHSKANTACiii).  ruacsh'-aDt-achfj,  «./. 
an  old  person  s  iKMrtlncss,  vigour. 

U(iAiMNF.A<n,  rùSòin'-nyach,  a.  strong.  N. 

Ui'AMH,  rùav,  n.f.  a  spade.  Sfiaiv. 

llUAMiiAiR,  rùA'-acr,  v.  delve,  dig. 

RifAMHAR,  rùà'-ar,  n.  m,  delving,  dipging. 

UUAis,  riHsh,  n.  f.  and  c.  rhapsody;  a 
senseless  flow  of  language  ;  rhapsodist. 

niJAisiUL,  rùàsh'-al,  aifj.  rhapsodical. 

UuAPAis,  rùàp'-èsh,  n.  J.  rijimarole. 

KuB,  rhùb,  V.  rub,  (rhub,  Brit.) 

KiJBADH,  rhùb'-X,  -pt.  and  n.  m.  rubbing, 
friction. 

RiiBAiL,  rùiy-ul,  n-f.  a  tumult,  rumbling. 

UirBAiii,  rùb'-aèr,  n.  m.  a  rubber,  scraper. 

Ituc,  rùehg, ;(.  m.  a  rick  of  hay,  peats,  (Stc. ; 
V.  make  ricks,  build  peats  into  small 
stacks. 

RucAS,  ruchg'-as,  n.  m.  jostling  kind  of 
fondness. 

Rue  HI),  rùchg,  n.  m.  a  retch,  grunt,  nicta- 
tion ;  V.  retch  groaningly,  (Laf.  ructa.) 

RucHDAiL,  rùchg'-al,  n.J.  retching,  belch- 
ing; pt.  retching. 

RiiD,  raod,  n.  m.  a  thing  ;  pudendum ;  agus 
T-ud  eile  dheth,  morr  than  that,  moreover. 

RuDAiNNTE,  raod'-anjt-à,  pt.  done ;  adj. 
particular,  somewhat  odd. 

RuDANACH,  raod'-an-ach,  a.  particular. 

Rudanaich,  raod'-an-ech,  v.  dress. 

RiiDHA,  rù-à,  71.  m.  a  point  of  land  in  the 
sea,  promontory ;  deuch  am  fuar  thu  'n 
rudha,  see,  and  weather  the  promontory ; 
a  turn;  euiridh  so  rudha  seachad,  this 
will  serve  for  our  turn,  it  vMl  serve  for 
this  time. 

RuDHAG,  rù'-àg,  71.  m.  crab   N. ;  partan. 

RuDHAGAiL,  rù'-ag-ul,  71.  f.  thrift,  shift; 
iha  e  gu  math  rudhaglach,  he  is  pretty 
thrifty ;  g'a  rudhagail  f hèin,  to  his  own 
thrift. 

RunHAGLACH,  rùà'-ag-lacli,  adj.  thrifty. 

Ruga,  rùg'-a,  n.  m.  rough  cloth,  or  female 
[Swedish  rugg.) 

RuGAiD,  rùg'-àj,  n.f.  an  old  cow,  or  worth- 
less female. 

Rug,  rrùg,  past,  v  bare;  rug  iad  clann, 
they  bore  children  ;  ru^  i  uan,  she  yean- 
ed ;  rug  i  meann,  she  kidded  ;  rug  i  pis- 
eagean,  she  kittened ;  rug  i  cuileanan, 
she  whelped,  or  cubbed ;  rug  i  searrach, 
she  foaled',  rugi  ugh,  she  laid  an  egg; 
rug  i  oirceanan,  she  farrowed ;  rug  sinn 
urra,  we  overtook  her ;  rug  e  air  bhuam, 
he  laid  hold  of  it  out  of  my  hands. 

RuGAiRE,  rùg'-ur-à,  n.  m.  drunkard.  N. 

RUGHA,  rù'-à,  -k  71.  771.  a  blush  ;   ni  mo 

RiUGHA,  rea6-y"-à,  J  a  bha  rugha  air  an 
gruaidh,  neither  was  their  a  blush  on  their 
cheek.  Bible. 

RuiDEAL,  riàjj'-al,  n.f.  a  riddle;  v.  riddle. 

RuiOEis,  rujj'.ash,  ruf.  skipping,  frisking. 


RuiDEiSKACM,  rùjj'-ash,  adj.  fri.sky,  lively 

RuiG,  rùùg,  V.  71.  reach,  extend;  ruig  VL'\r 
so,  reach  at  this,  extend  your  hand  tit 
this ;  ràinig  mi  air,  /  reached  at  it ;  ar. 
rive,  come  to,  attain  to ;  an  niige  nochd, 
shall  he  arrive  to  night  ?  cia  fliada  a  ruig- 
eas  tu,  how  far  will  thou  go  ?  cha  ruig 
mi  air,  /  cannot  attain  to  it,  B. ;  need, 
must  needs;  cha  ruig  thu  leas  a  bhi  aig 
do  dliragh,  you  need  not  be  at  the  trou- 
ble; properly  riog. 

RuKJK,  rùcg'-à,  71.  m.  place,  point;  gu 
ruisse  so,  to  this  point,  to  this  place;  gu 
ruige  an  tigh,  to  the  house,  as  far  as  the 
hcHise. 

RuiGiiE,  for  righe,  the  arm. 

RuiGHEACHD,  rè'-aclig,  n.f.  arrival;  air 
dhuinn  ruigheachd,  on  our  arrival ;  pi. 
reaching,  attaining,  stretching:  a' ruigh- 
eachd or  rioghachd  air,  stretching  his 
hand  towards  it.  (from  righe.) 

Ruin,  rùèn,  gen.  and  plur.  of  run. 

RuiNN,  rùènn,  pre.  pron.  to  us,  against  us, 
meddling  with  us;  thuirt  e  ruinn,  he 
said  to  us. 

RuiNNSE,  rùèsh'-shà,  n.  m.  an  enormous 
;  any  thing  long;  v. . 

Rt;iNNSEAR,  rèùnnsh'-aèr,  n.  m.  scourer. 

RuiNTEAN,  rùènjt'-un,  n.pl.  intentions,&e. 

RuiSG,  rùshg,  n.  pi.  fleeces,  peelings  j  gen. 
of  rosg,  of  eye-lids ;  v  peel,  make  bare, 
disclose;  gall,  denude, unsheathe;  riisg 
am  buntàta,  peel  the  potatoes;  rùisg  a' 
chraobh,  strip  thi'  t  ee;  ritisg  doclaidh- 
eamh,  unsheathe  thy  sword ;  ruisg  e 
ghàirdean,  he  made  bare  his  arm ;  na 
rwi*^  do  dhearas  do  d'  naimhaid,  reve  A 
or  disclose  not,  your  defects  to  your  enemy. 

RuiSGTE,  rùshg'-tyà,  pt.  peeled,  unsheath- 
ed, stript,  made  bare ;  disclosed,  revealed 

RuiT,  ruèjt,  71.  /.  a  rakish  female. 

RuiTEACH,      \  ruèch'-tyach,   adj.    florid, 

RuiTHTEACH,  /  ruddy,  apt  to  run,  slii>- 
pery,  as  small  shot;  flushing  and  blush, 
ing ;  apt  to  blush ;  bha  e  ruiteach,  he 
was  florid.  Bible. 

RujTEAR,  rùèjt'-àèr,  n.  m.  a  rake,  aban. 
doned  man. 

RuiTH,  ruèch,  v.  run;  flow  as  a  stream; 
ruith  e,  he  ran ;  ruith  an  fhuil,  the  blood 
flowed ;  melt,  as  lead,  or  suet ;  sneak 
fast;  chase,  distill,  flow,  overruii,  o  •  go 
over  superficially  ;  ruith  e  as  mo  dhèigh, 
he  chased  me;  a'  ruith  ceudtarruinn,  di- 
stilling low  wines ;  ruith  orra,  run  su- 
perficially over  them,  adjust  or  serve 
them  once;  ruith  a  mach,  be  exhausted, 
or  expended;  pt.  cha  ing,  running,  di- 
stilling,  adjusting. 

Ruith,  ruèch,  n.  f.  a  race,  a  rate,  full 
sjieed;  esan  na  ruith,  he  at  fu'l  speed; 
air  an  ruith  cheudhna,  at  the  same  rate ; 
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aÌT  a'  cheart  ruith,  at  the  same  rate  pre- 
rifely;  dysseiitery  ;  fast  speaking  or  talk- 
ing ;  ru«7A-fliola,  hemorrhoids,  liih'e ; 
treatment,  slight  arrangement ;  line,  pa- 
rallel, the  same  way  ;  thoir  an  aon  ruith 
(Ihalbh,  ffive  then  tiie.  same  treatment ; 
thoir  ruith  orra,  give  them  a  slight  ad- 
justment, put  them  in  somewhat  of  order-, 
Hir  ruith.  an  tighe  so,  in  a  line  with  this 
house,  parallel  with  this  house;  thoir 
ruith  eladaich  dhith,  run  her  aground  ; 
ruith  na  teanga,  a  complete  scold;  thoir 
an  aon  ruith  dhalbh,  serve  them  all  alike, 
make  ho  distinction. 

Rum,  rum,  n.  m.  room,  space,  place.  Teut. 

RUMACH,  rum'-ach,      \n.f-  a  slimy  tough 

RuNNACH,  rùnn'-ach,  j  kind  of  marsh  or 
puddle. 

RtJMALACUD,  rùm'-all-achg,  n,f.  spacious- 
ness. 

RuMAiL,  riim'-al,  adj.  spacious,  roomy. 

Rump,  rump,  n.  m.  the  rump.  Teutonic. 

Run,  rhCin,  n.  m.  secret  intention,  mystery, 
secret;  tharùa^an  Tighearnaig  an  dream 
d'an  eagal  e,  the  secret  of  the  Lord  is  with 
them  that  fear  him  ;  inclination,  secret 
resolution,  disposition,  intention;  dètha 
d'  run,  what  do  you  mean  Ì  dè  n  run  am 
bheil  e  dhuit,  how  is  he  disposed  towards 
you?  tha  e  an  run  nan  tuadh  dhomh,  he 
would  wish  to  cut  me  down,  (with  the 
Lochaber  axe,  lit.)  ;  na  innis  do  run  do 
nàmhaid  ghorach  na  do  charaid  glic,  dis. 
close  not  your  purpose  to  a  foolish  foe,  or 
a  wise  (cunning)  friend;  JVelsh,  i\\m; 
a  beloved  object;  tha  a  run,  yes,  my 
love!  mo  run  a  tighinn,  my  love  coming; 
rùn-phairteach,  communicating  secrets  ; 
rùra-phàirtich,  communicate  secrets, 

Runach,  rùn'-ach,  arìj.  loved,  secret. 

RuNAicH,  rùn'-èch,  v.  intend,  mean. 

RUNAiHE,  run'  àèr-à,  n.  m.  secretary. 

RUNRACH,  rCln'-rach,  n.  m.  a  search. 

RuNRAiCH,  rùn'-rèch,  v.  search,  explore. 

RusG,  rhùsg,  n.  m.  peeling,  rind,  skin, 
fleece. 

RusGACH,  rùsg'-ach,  a.  fleecv,  husky. 

RusGADH,  rusg'-X,  pt.  peeling,  stripping, 
fleecing,  making  bare;  driving  thatch  of. 

RusGAiRE,  rùsg'-ur-à,  n.  c.  a  strong  brawny 
person,  that  does  a  deal  of  work  coarsely. 

Rut,  rùtt,  v.  rust,  corrode.  Arran. 

RUTA,  rùt'-a,  71.  m.  a  ram,  reith,  Arran. 

Ru,  TÙ,  n.  m.  herb,  rue,  Freiu  ;  Teutonic. 


S,  s,  the  fifteenth  letter  of  the  Gaelic  al- 
phabet ;  named  by  the  Irish  Sail,  or  .Siiil, 
the  willow.tree. 


'S,  contraction  of  agus,  or  is,  and  ;  'j  theif 
thu,  and  thou  shxilt  say ;  's  mòr  t-fhacal, 
aiul  ostentatious  is  thy  word  ;  2il,  for 
anns;  's  a  cheò,  (for  anns  a  cheò,)  in  the 
mist,  in  amazement  ;  3d,  for  verb,  am, 
art,  is,  <fec. ;  '*  i  s  è,  '^  esan,  it  is  she,  it 
is  he,  it  is  he  himself;  4th,  'j  contraction 
of  the  prefix  ais;  as,  braigh,  aisbraigh, 
i.  e.  spraigh,  burst,  <ke. 

Sa,  sa,  emphatic  adjective,  (for  so,  se,)  used 
thus,  dhomh-w,  dhith-i-e,  to  me  myself, 
to  Iter  herself;  U,  used  with  verbs, 
dh"innsinn-se  dhuibh,  /  would  have  told 
you;  5(1,  cont.  for  anns  a,  in  the;  as,  'jra 
ghleann,  (foranns  aghleann,)  in  the g' en  ; 
'sa',  for  the  same  before  an  aspiration  ; 
'sa'  nihaidinn,  in  the  morning ;  4th,  (for 
anns  a,)  in  his,  in  her,  in  it. 

Saba  ID,  for  tabaid,  fray,  row.  Skye;   Lit/. 

Sabaid,  sàb'-àj,  n.f.  the  sabbath,  sunday. 

Sabaideach,  sàb'-àjj-ach,  adj.  sabbatical. 

Sabii,  sàv,  V.  saw,  cut  with  a  saw ;  n.  m.  a 
saw;  sabh-diiim,  hand-saw;  sabh-mòr, 
whip-saw;  salve,  ointment;  sabhs,hii\, 
eye-salve.  Bible. 

Sabhadair,  sàv'-add-àèr,  n.  m.  a  sawyer; 
ri  sàbhadaireachd,  a'  sàbhadh,  sawing, 
cutting. 

Sarhaill,  sàv'-aly',  v.  save,  preserve. 

Sabhailte,  sàv'-alyt'-à.ar/;.  safe,  preservc.l 

Sabhailteachd,  sàv'-alyt'-achg,  n.f.  safe- 
ty, a  saving  disposition,  safe  state  or  con- 
dition. 

Sabhall,  sav'-ull,  n.  m.  a  bam,  barns; 
saibhlean,  pronounced  sev-  or  ssiv'-Uun  ; 
murdered,  saoel'-un. 

Sabhalauh,  s4v'-al-X,  pt.  saving,  rescuing; 
retrenchment ;  is  mòr  an  sabhaladh  sin, 
that  is  a  great  retrenchment,  or  saving. 

Sabhd,  sav-ud,  n.  7n.  straying;  cù  saibhd, 
stray  dog ;  chaidh  e  air  sabhd,  he  stray' 
ed  away ; — a  lie.  North. 

Sabhadaire,  sàv'-ud-ur-à,  n.  m.  stroller; 
—liar.  North. 

Sabhs,  savs,  n.  m.  a  sauce,  fish-sauce, 
sabhs  èisg;  gravy,  juice  of  meat. 

Sabhsair,  sàv'-*àèr,  n.  m.  a  sausage. 

Sac,  sachg,  n.  m.  asack;  load;  (all  Lang.) 

Sacaich,  sàchg'-èch,  v.  press  in  a  bag,  load. 

Sacanta,  sachg'-annt-a,  adj.  thickset, 
squat. 

Sachasan,  sach'-asan,  n.  f.  sand-eel, 
(siolag.)  North. 

Sacramaid,  sàchg'-ram-àj,  n.f.  sacrament 

Sad,  sad,  v.  dash  upon,  as  dust;  'ga  sad- 
adh  am  shuilean,  dashing  it  in  my  eyes  ; 
n.  dust,  dislike. 

Sadach,     sad'-ach,  n.  m.  meal-dust. 

Sagart,  -k  sag'-arjt,  n.  m.  a  Roman,  or  any 

Sagairt  )      priest. 

Sagairteachp,  sag'  r.rjt-achg,  n.f.  priest- 
hood. 
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Saoairtfil,  sfig'-arjt-al,  adj.  pries'ly. 

Saiiiiii'ar,  siv'-ar,  71. f.  a  coiniiion  sewer. 

Saiiìiìiu,  ssiv'-cr',  adj.  plentiful;  rich, 
opulent,  pretty  full,  as  clothes;  còta 
saibhir,  a  coot  prMyfull,  or  easy  coat ; 
bliadhna  slialbliir,  a  plentiful  year ; 
tluine  mìbhìr,  a  wealiliy  or  rich  vian. 

Saibiilean,  ssiv-  or  sev'-llun,  n.f.  bar;is. 

Saiuhiiioas,  ssiv'-rus,  n.  w.  plenty;  wealth. 

.Saidkalacii,  sajj'-al-ach,  a.  bashful.  Ir. 

Saidh,  saoe-yh',  n.  _/.  part  of  any  instru. 
ment  that  is  in  the  handle  ;  post;  said/i- 
dheiridh,  stern-post ;  5aic//t-thoisich,  bow- 
post. 

Saidse,  srijjsh'-à,  71.  m.  a  crash,  fall,  noise. 

y  aidseach,  sfijjsh'-ach,  n.f.  brggars'  mattle. 

SAiDSEAR,sàjj'-er,7i.m.  a  heavy  clumsy  man 

Saigean,  sàeg'-aèn,  n.  m.  squat  fellow. 

Saigeanach,  sàèg'-àènach,  adj.  fat,  thick, 
set,  and  little ;  n.  /«.  man  so  conditioned. 

Saigii,  ssi-y',  n.f.  a  bitch;  (galla,)  Nottft; 
n.  m.  coal-fish  ;  saighean  mòr,  coalfish, 
next  Ì7i  size  to  ugsa,  stenlock. 

Saighd,  ssijj,  V.  dart,  pop,  bolt,  ordash  in, 
or  forward  ;  inflict  pain,  or  pang;  thug 
e  saighdeadh  ad  a  stigh,  he  bolted  ot  pop- 
ped, darted  in. 

Saighde,  ssijj '-a,  n.pl.  arrows,  of  an  arrow. 

Saighdeach,  saojj'-ach,  a.  piercing,  ar- 
rowy. 

Saighdear,  saojj'-àèr,  n.m.  soldier,  arrow- 
er  ;  a  hero ;  is  tu  an  .saighdear,  thou  art 
the  hero  !  saighd ear-coise,  afoot  soldier, 
an  infantry  man;  saighdear -ia.\rge,  a 
marine;  Welsh,  sawdwr. 

Saigiidearachd,  sijj'-ar'-achg,  n.  f,  sol- 
diery ;  heroism. 

Saighdearail,  saojj'-ar-al,  adj.  military, 
brave. 

Saighead,  siS'.ud,  n.f.  an  arrow;  a  stitch. 

Sail,  sa'l,  n.f.  a  log  of  wood,  joist. 

Sail,  sa'l,  n.  in.  salt  water. 

Sail,  sa'l,  n.f.  a  heel;  sàiltean,  heels. 

Sail-bhuinn,  sà'l'-vùènn,  n.f.  groundsel. 

Sailche,  sul'-èch-à,  71./.  dirtiness;  more 
dirty. 

Sail-ghille,  sàT-ghèlly' a,  n.  m.  footman. 

Saileag,  sa'l'-ag,  n.  f.  a  heel-step. 

Saill,  saèly',  v.  salt,  season  with  salt;  nf. 
suet,  fat;  sàìll  nan  dubhan,  Jà^  of  the 
kidneys. 

Sailleach,  saèlly'-ach,  adj.  fat,  full  of 
suet. 

Sailleadair,  sàèlly'-ad-ar',  n.  m.  Salter, 
curer. 

Saillear,  saèlly"-aèr,  71.7«.  a  salt,  salt-dish. 

Saim.te,  saèlly"-tyà,  pt.  salted,  seasoned. 

Saillteachd,  sàelly"-tyachg,  n.  f.  saltness. 
Sailm,  saol-um,  71.  m.  a  decoction,  Irish; 
n.  pi.  psalms;  also^eTi.  of  salm,  a  psalm. 
Saimh,  siv,  n    f.    luxury,  ease. 
Saimh,  sàèv,  n.pl.  twins,  a  pair.  Irish. 


SAiMiiEACiin,  sSev'-achg,  n.f.  gross  ii  dp* 
gence. 

Sainnseal,  senn'-shal,  n.  m.  a  handsel. 

Saitii,  saech,  n.f.  belly-full,  satiety. /*^V' 

Saitiieaciii),  sàèch'-achg,  7t./.  satiety. 

Saiste,  sashj'-è,  n.  m.  the  herb,  sage.  N. 

Sal,  sail,  n.  m.  wax  of  the  ear,  slimy  diit. 

Salacii,  sal'-ach,  adj.  dirty,  nasty,  foul, 
poxed. 

Salaciiauii,  sall'-ach-A,  pt.  polluting,  ili»- 
filiiig. 

Salaciiar,  sall'-ach-ar,  n.  in.  dirt,  filtli, 
ordure. 

Salau;ii,  sal'-ech,  t>.  defile,  pollute,  pox; 
soil ;  skalaich  thu  am  paipear,  you  soiled 
the  paper. 

Salaiciite,  sal'-èch-tyà,  pt.  defiled,  poxed. 

Salann,  sall'-unn,  n.  m.  salt  •  gen.  salaiiin. 

Salltair,  sallt' er,  n.f.  chalder,  16  bolls, 

Salm,  sal-um,  n.J'.  a  psalm,  anthem. 

Salmach,  sal'-um-ach,  adj.  psalm  tunc. 

Saj,mai)air,  sal'-um-ad-àèr,  74.  m.  psalmist 

SaLMair,  sal'-um-aèr,  n.  in.  precentor. 

S ALTAI R,  sàllt'-èr,  V.  trample,  tread. 

Saltairt,  sallt'-arjt,  n.f.  act  of  treading, 
or  trampling ;  pt.  treading,  trampling, 
walking  upon. 

Samh,  sav,  bad  smell  arising  from  asitk 
person,  or  a  dirty  hot  place ;  sorrel ;  ag 
itheadh  saimh,  eating  sorrel ;— a.  saviige, 
Mackemie. 

Samhach,  sav'-ach,  adj.  quiet,  still,  calm  ; 
feasgar  samhach,  a  calm,  or  still  evening; 
bithibh  samhach  agus  tuigibh  gur  mise 
Dia,  be  still  and  know  that  1  am  God, 
Bible;  fan  samhach,  keep  settled,  keep 
quiet. 

Samhach,  sav'-ach,  71./.  an  awe,  or  hatchet, 
(tuadh,)  Sk. ;  Lew. ;  the  haft  of  such.  Ji. 

Samaircean,  sàv'-aerk-aèn,  71.  m.  prime- 
rose.  Ir. 

Samhanach,  sàv'-an-ach,  71.7».  a  savage; 
chuireadh  tu  eagal  air  na  samhanaich, 
you  would  frighten  the  very  savages.  Js. 

Samiian-aithrich,  sàv-an-àèr'-èch,  n.  m. 
skin  rubbed  off  in  one's  sleep ;  cause,  or 
object  of  regret. 

Samhchair,  sàv'-chàr',  n-  m.  quietness.Sm. 

Samhlach,  sàv'-lach,  adj.  typical. 

Samhlachadh,  sàv'-lach-À,  pt.  likening; 
laying  something  bad  to  one's  charge. 

Samhlachail,  sav'-lach-al,  a.  emblema- 
tical. 

Samhlachas,  sàv'-lach-as,  n.  m.  compa- 
rison. 

Samhlachd,  sàv'-lachg,  n.  f.  comparabi- 
lity. 
Samhladh,  sàv'-lX,  n.  m.  type,  form,  pro- 
verb. 
Samiilaich,  sàv'-llèch,  v.  compare,  liken 
V.  n.  lay  to  one's  charge ;  na  samhlaich  a 

I      leithid  sin  riumsa,  don't  lay  such  thing 
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to  my  charge;  as  the  Scotch  say,  "  don't 
even  such  to  me." 

Sammna,  sàv'-nà,  gen.  of  samhainn. 

Samhnao,     ì  sav'.nag,  n./.  a  bon-firc,  on 

Sammnach,  )    the  I.'th  of  November. 

Samhnach,  sàv'-nach,  n.f.  Macdonalcl  of 
the  Isles,  deer-park ;  winter-park. 

Samunaich,  sàv'-nnèch,  v.  winter. 

Samhnachan,  sàv'-nach-an,  n.  m.  a  trout. 

Samhracii,  sàv'-rach,  a.         \ relating    to 

Samukachail,  sàv'-rach-al,  /  summer; 
summer-like. 

Samiiail,  sàv'-ul,  n.  m.  likeness.  B. 

Samhailt,  sàv'-aljt',  71.  m.  likeness,  like; 
do  mhac  samhailt,  your  precise  resem- 
blance— the  son  oj your  likeness,  literally. 

Samhuinn,  sàv'-ènn,  n.J.  Hallow-tide,  the 
feast  of  All  Souls ;  o  Bhealltainn  gu 
samhuinn,  from  May  day  to  Hallow-day, 

Sampuill,  sàmp'-ull,  n.  7«.  example;  bith- 
idh  tu  ad  hhM-sampuill,  you  will  be  an 
example.  B. 

San,  san,  (for  anns  an) ;  'san  tigh,  (for  anns 
an  tigh),  in  the  house;  2d,  emphatic pro/i. 
his,  her,  its;  as,  a  chuid-san,  his  share  or 
property;  a  cuid.sc,  herpioperty;  eich- 
san,  his  horses. 

Sanas,  san'-us,  71.  m.  a  friendly  hint,  or 
warning ;  bheir  e  sanas  le  'chois,  he  will 
give  a  hint  with  his  foot;  (bruididh  e  le 
a  chois) ;  mar  shanas  do  gach  tir,  as  a 
warning  to  every  country.  Bible. 

Sanasail,  sàn'-as-al,  adj.  giving  warning. 

Sannt,  sànnt,  n.  m.  greed,  covetousness, 
lust;  esan  a  dh' f  huathaichias  sannt,  he 
that  hates  covetottsness;  inclination,  de- 
sire ;  ma  tlia'  shannt  sin  air,  if  he  has  a 
desire  for  that. 

Sanntach,  sànnt'..ach,  a. greedy,  covetous. 

Sanntacho,  sannt'-aclig,  n.  f.  covetous- 
ness. 

Sanntaich,  sànnt'-èch,  v.  covet,  lust  after, 
incline;  m&  shanntaichtxx,  if  you  incline 
or  p'easc;  &' sanntachadh,  coveting,  lust- 
ing after. 

Sanntaire,  sannt'-èr-à,  n.m.  covetous  man. 

Saobh,  saov,  n.  m.  hypocrisy ;  v.  err ; 
saobh  shiuth,  eddy-tide;  shaobh  lad,  they 
erred;  adj.  erroneous,  eddying. 

Saod,  saod,  n.  m.  a  jirospcrous  train,  con- 
dition; good  humour;  cuix  saod aiu, put 
it  in  a  likely  or  prosperous  train;  dè  'n 
saod  a  th'ort,  hoiv  do  yoxi  do  ?  gun  saod 
air  dol  as,  without  an  expedient  to  es- 
cape ;  feumaidh  sinn  saod  a  chur  air,  we 
must  devise  an  expedient  to  accomplish  it. 

Saodaich,  saod'-ech,  v.  drive  cattle  to  pas- 
ture, &c. ;  coax  away  in  p;ood  humour. 

Saodar,  a.  "i  saod'-ur,  in  good  humour,  on 

Saod.mhor,  I     good  terms;  well-planned. 

Saoghal,  sao'-ul,  71.  m.  the  world,  uni- 
verse, life,  lifetime  ;  feadh  an  t-saoghal, 


throughout  the  ivorld;  fad  do  shaoghall, 
during  your  lifetime;  saog/nd  fad  dhuit, 
long  may  you  live;  droch  Shanghai,  bad 
times  ;  mo  chuid  do'n  t-saoghal,  my  all ! 
my  dearest  dear  !  ma  gheibli  mi  saoghal, 
if  I  live;  gu  saoghal  i\din  saoghal,  hencc- 
forih  and  for  ever-,  an  saoghal  salach, 
the  deceitful  world !  air  son  an  t-saoghail, 
for  the  whole  universe. 

Saoghai.ach,  sà()'-al-.ach,  a.  long-lived. 

Saoghalaciu),  sao'-al-achg,  n.f.  long  life. 

Saoghalta,  sào'-àlti'-à,  adj.  worldly-mind- 
ed. 

Sadghaltachd,  sao'-alt-achg,  n.f.  worldli 
ness. 

Saoibhir,  saoèv'-cr,  n.  m.  St.  Kildaskatcj 
also  a  mispronunciation  of  saibhir  ssiv.rr. 

SAOinn,  sùe'-y',  71.  m.  a  hero,  warrior; 
saoidhean  Mhanuis,  the  warriors  of 
Magnus ;  adj.  brave. 

Saoidhean;  see  Saigh,  coal-fish. 

Saoil,  sao'l,  V.  suppose,  think,  imagine, 
seem  ;  shaoil  mi,  I  thought  or  imagined  ; 
an  saoil  thu,  think  you  ?  do  you  imagine  ? 
5//aot/e  gun  namhaidabh'ann,  he  thought 
he  luas  an  enemy  ;  nach  saoil  thu,  do  you 
not  think  f  shaoil  mise,  /  supposed  ;  an 
saoil  sibhse,  do  ye  suppose  ?  shadleadh 
duine,  one  should  suppose  ;  ma  shaoileas 
tusa,  if  you  judge,  or  think. 

Saoilsinn,  sào'l'-shènn,    ~k    part,    suppos- 

Saoiltinn,  sao'r..tyènn,    J 
ing,  thinking,  judging. 

Saoire,  sàoèr'-à,  deg.  saor,  na's  saoi  e, 
cheaper ;  n.f.  preference  in  cheapness ; 
cheapness. 

Saoireao,  saoèr'-ud,  n.f.  degree  of  cheap- 
ness. 

Saoi RT« RICH,  sàoèv'-èch,i;.toil,  beat  pains 
put  yourself  to  the  trouble;  an  ni  a 
saoithiich  mi  air  a  shon,  what  I  toiled 
fur  ;  shaoiihrich  mi  a  nuas,  I  put  myself 
to  the  trouble  of  coming  down ;  thug  ihu 
orm  saoithreachadh,  you  put  me  to  the 
trouble  of  coming ;  saoiihrieh  am  fear- 
ann,  labour  the  ground.  Bible. 

Saoithreach,  sàory"-acli,^'-('«.  of  saothair; 
arf;.  fatiguing  ;  at  great  pains  ;  gùsaoith- 
reach,  at  pains ;  also  saoithreachail. 

Saor,  saor,  adj.  cheap,  a  good  bargain  ; 
buntàta  saor,  cheap  potatoes ;  free,  at  li- 
berty, not  enslaved  ;  clann  na  mna  saoire, 
the  children  of  the  free  woman ;  exempt, 
free,  not  guilty  ;  saor  o'n  mhionnan,  ex- 
emptfrom  the  oath  ;  free  from  expen.>;c, 
clear  of  blame  or  aspersion  ;  5<i<*r  o'n  aladh 
&\v\,free,  or  clear  of  that  aspersion;  bheir 
misc  a  mach  saor  thu,  I  shall  take  yuu 
out  free  of  expenses;  bheir  mi  dhà  gu 
saor, I  shall  give  himfreely-, — clach  shaor, 
free-stone.  N. ;  v.  free  of  aspersion  or  ca 
lumny  ;    purge  ;    saor  am  boirreannach 
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to, fife (ir cletir tliis woman  from scatul<tl ; 
save,  absolve  aeciuit ;  cha  saor  mi  tim,  / 
will  not  acquit  ov  absolve  j/ou.  li. ;  coiij. 
except,  save ;  saor  o  ilhitliisd,  cxccfd  two, 
save  two;  as  an  adj.  used  generally  be. 
fore  the  noun  ;  5aor  thobhartas,  J'rce-of- 
jfer'ing. 

Saoh,  saor,  n.  m.  a  earpenter,  house-cnr- 
penter;  Mae  an  t-saoir,  t/ie  carpenter's 
son — the  surname,  Mdckintyre  ;  saor- 
bhàtan,  «  boat-builder ;  ,9rto>--inhiiileatin, 
mill-wìig'it',  sao;-luinneas,  na  loingeas, 
sliip-cai  penter ;  5</or-chui(lhlean,  wheel- 
wright; tuadh  an  lamh  an  t-saoir,  an 
axe  in  the  haml  of  the  carpenter.  D. 

S/voRAnn,  saor'-A,  p(.  freeing,  exempting; 
n.  7/t.  absolution,  freedom,  liberation. 

Saoranach,  sarr'-an-ach,  n.  m.  a  freeman. 

Saorsa,  sears'-a,  n. ./.  freedom,  liberty; 
saorsa  o'n  olc,  freedom  from  sin  ;  cheap- 
ness ;  saorsa  an  ni  so,  th^  cheapness  of  this 
thing;  is  mòr  an  t-suim  air  an  do  cheann- 
aich  mise  an  i-saorsa  so,  great  is  the  sum 
for  which  I  purchased  this  freedom.  B. 

Saorsachd,  saors'-achg,  n.f.  abatement. 

Saorsainneacho,  saor'- sènn-achg,  n.  f. 
carpenter's  trade ;  working  with  carpen- 
ter's tools. 

Saothair,  sao'-èr,  n.f.  toil,  pains,  labour, 
work ;  le  mòran  saothair,  vith  great 
pains  or  toil ;  deanaibh  saothair,  labour 
or  toil;  gabh  saothair,  bestow  pains,  toil 
for  it;  luach  saoithreach,  what  is  worth 
one's  while  or  pains;  cha'n  fhiach  dhuit 
do  shaothair,  it  is  not  worth  your  whUe, 
worth  your  pains ;  air  bheagan  saothair, 
easily,  without  much  pain ;  tàileamh  mo 
shaoithreach ,  the  result  of  my  toil;  ann 
an  saothair,  in  great  trar^ail;  saor- 
chloinne,  travail,  labour  of  childbed ; 
a  dh'aindeoin  do  shaoithreach,  after  all 
your  labour,  or  pains. 

Saothraich,  sàor'-èch,  n.  m.  labourer.  B. 

Saiphir,  saff'-er,  n.  m.  sapphire.  Bible. 

Sar,  sàr,  n.  m.  a  true  hero,  a  brave  war- 
rior; cha  robh  eagal  air  sar  riamh,  a 
true  hero  never  feared  the  face  of  clay ; 
chualas  le  sar  a  ghuth,  a  hero  heard  his 
•voice;  a  shàir,  thou  hero  !  Oss. ;  a  tick, 
or  sheep-louse  ;  oppression.  H.  S. ;  adj. 
complete,  wholly,  completely  abandon- 
ed ;  sdr  ghaisgeach,  a  complete  hero ;  sar 
chii,  a  dog  every  inch  of  him ;  sar 
ihlaightire,  a  most  aba/iidoned  villain — 
placed  always  before  the  nouns. 

SiRACHADH,  sàr'-ach-A,  pt.  oppressing, 
wronging,  annoying,  distressing,  harrass- 
ing ;  'gam  shàrachadh,  oppressing  or 
harassing  me;  n.  m.  oppression. 

Sarachail,  sàr'-ach-al,  a  oppressive,  dis- 
tressing, harassing,  burdensome. 

Saraicii,  sàr'-èch,  v.  distress,  oppress,  bur- 


don,  harass;  overcome,  wear  oiit,  fa 
tigue,  deal  unjustly  with,  do  violence  to, 
use  ill. 

.Sauaicmte,  sàr'.èch-tyà,  pt.  oppressed,  ex- 
hausted, over-fatigued,  overcome,  beat. 

.Saruaii.,  sàrd'-al,  n.  /«.  sprat  sgadan-gearr. 

Sas,  sas,  n.  m.  bondage,  custody,  durance; 
tha  e  an  sas,  he  is  in  custody,  he  is  cap- 
tivated; air  dha  a  blii  an  sas,  having 
hap/  ened  to  be  indurance ;  cause,  means  ; 
is  math  an  sas  thu  f  hdin  air  sin,  you  are  a 
fit  cause  or  means  for  that  yourself,  {ne- 
ver used  otherwise) ;  v.  lay  hold  of.  H.  à'. 

Sasao,  sus'-ag,  71.  f  straw-chair.  North. 

Sasaciio,  sas'-achg,  n.f.  satiety.  Bible; 
(sath.) 

Sasaich,  sàs'-èch,  v.  n.  satiate,  attack,  fix; 
a'  sàsachadh  na  fcòla,  satisfying  the  lusts 
of  the  flesh ;  shdsaich  e  orm,  he  attacked 
me  tooth  and  iiail. 

Sasda,  sàsd'-a,  adj.  saucy,  contemptuous. 

SASDACiin,  sasd'-achg,  n.f.  sauciness,  pride. 

S  a  SUNN,  sas'-unn,  n.  m.  England. 

Sasunnach,  sass'-unn-ach,  n.  m.  an  Eng- 
lishman ;  flf/;. English,  belonging  to,  or  of 
England. 

Sath,  sà,  Saith,  sàèch,  n.f.  bellyful, 
plenty,  abundance,  enough  ;  cha'n  ith  a 
shadh  ach  an  gù,  none  but  a  dog  eats  a 
bellyful,  to  satiety. 

Sath,  sa,  v.  transfix,  fix,  thrust;  shàth  t 
dhubhamannam,  he  transfixed  his  clutch- 
es in  me ;  shàth  e  ann  e,  he  thrust  it  into 
it  or  him;  sàthar  sleagh  throimh,  he 
shall  be  pierced  through,  with  a  spear 
sath  a  stigh  i,  push  it  in. 

Sathach,  sà'-hach,  adj.  satiated,  filled. 

Sath  AOH,  sa'-A,  ra.m.  a  thrust,  push,  shove , 
thug  e  sàthadh,  he  gave  a  thrust ;  pt. 
thrusting,  pushing. 

Sb,  sc,  for  most  words  thus  beginning,  see 
Sp.  sg. 

ScoRR,  sbairn,  see  Sgòrr,  spàirn. 

Se,  she,  per.  pron.  he;  tha  *è,  he  is;  2d, 
n.  c.  and  adj.  six ;  se  daoine,  six  men. 

Sea,  shea,  see  Se,  six. 

Seabh,   Seubh,  shèv,  v.  stray. 

Sheabhaltrach,  shèv'-alt-rach,n;ra.strag. 
gler. 

Seabhach,  shev'-ach,  a.  trim.  H.  S. 

Sheabmag,  see  Seobhag. 

Seac,  shyùchg,  shechg,  v.  wither,  decay; 
5/ieir-mharbh  e  i,  he  killed  her  outright 
tha  e  air  seacadh,  it  is  withered. 

Seacachd,  shyuchg'-achg,  n.f.  withered 
state,  or  condition  of  any  thing. 

Seacaich,  shyùchg'-èch,  v.  wither,  fade. 

Seach,  shyach,  n.  m.  turn;  gach  aon  ma 
seach,  each  in  his  turn,  each  alternately ; 
adv.  conj.  past,  gone  by,  away,  aside ; 
rather  than,  rather  than  that ;  besifies, 
beyond ;  teach  an  dorus,  past  the  do*>* 
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cha  d'  theid  e  aeach  so,  he  wUl  not  pass 
this ;  seach  aoii  cile,  rather  than  any 
one  else;  seach  leigcil  da  dol  seachad, 
-ather  than  that  he  should  pass  by ;  do 
ilh'  aon  seacli  aoii,  to  the  one  more  than 
to  another;  seach  achòile,  one  from  ano- 
ther ;  fear  seach  fear,  one  man  more  than 
another  ;  cha  n-aithnedhoiiih  aon  seach  a 
iììèi\c, I  know  not  one  from  the  other;  seach 
innseadh  air,  rather  than  inform  against 
him;  seach  Si  chèWe,  one  past  the  other ; 
cha  d'  theid  e  seach  am  baile  so,  he  will 
not  go  beyond  this  viiage;  in  jireference 
to;  seach  e  flièin  a  mhWìiiMÌhjìn preference 
to  spoiling  himself;  chaidh  e  nia  seach 
onn,  /  missed  it — it  did  nut  occur  to  me. 

StACHAD,  shyach'-ad,  adv.  aside,  by,  out 
of  the  way ;  along,  onward,  forward ;  a 
dol  seachad,  passing  by,  or  along ;  an 
latha  air  dol  seachad,  the  day  passing ; 
a'  cur  seachad,  na  h'iiine,  passing  the 
time;  cuir  seachad  so,  lay  this  bye; 
seachad  oinui,  by  us ;  na  cuir  seachad 
ormsa  e,  do  not  put  it  by  me ;  cuir  seach- 
ad augend,  lioard  money;  i\\e\x'\g  seach- 
ad, pass  by;  beyond,  more;  cha'n'eil 
seachad  air  fichead  ann,  there  is  not  be- 
yond twenty  in  it  a/together — jnore  than 
twenty ;  is  math  seachad  e,  it  is  good  to 
have  it  by,  to  be  done  of  it ;  a  dol  seachad, 
air  t-ais  is  air  t-aghaidh,  not  calling,  pas- 
sing and  repassing;  labhair,  'san  dol 
seachad,  speak,  when  passing,  en  passant ; 
seachad  air  mile,  more  than,  or  beyond, 
a  mile,  or  a  thousand  \  Inter,  seachad  I 
seachad  I  by  with  you  !  away  with  you  ! 

Seachainn,  shyech'-enn,  v.  avoid,  shun, 
keep  at  distance  from ;  seachainn  an  t- 
olc,  avoid  evil;  dispense  with,  spare;  an 
seachainn  thu  so,  can  you  spare,  or  dis- 
pense with  thisi  mholainn  duit  mise  a 
theachnadh,  I  would  recommend  to  you, 
to  keep  at  arm' s-length  from  me. 

Skachanta,  shyech'-ant-a,  adj.  to  be  avoid- 
ed :  latha  seachanta  na  bliadhna,  Child~ 
ermas-day. 

Seachantach,  shyech'-ant-ach,  adj.  avoid- 
able, guarded  against ;  seacliantach  air 
Ò1,  guarded  against  drunkenness  or  de- 
bauchery. 

Seachantachd,  shycch'-ant-achg,  n.  f.  a- 
voidableness ;  continual  precaution  to 
avoid. 

Seacud,  shyàchg,  n.  c.  and  adj.  seven; 
«fac/i</-fillte,  seven-fvld ;  sfac/tc?-thaobh- 
ach,  heptagon ;  adj.  heptagonal ;  an 
t-ifac/<d-reultach,  the pleiades. 

•Seachamh,  shyachg'-uv,  adj.  seventh. 

Seachd-deug,  shyàchg'-dyàg,  n.  a.  seven- 
teen. 

8i.A(  iiDMHios,  shyàchg'-vhès,  n.  m.  Sep- 
tember. 


SFAciiOAn,  shyachd'-ar,  n.c.  \  seven  people, 

Skaciionar,  shyachg'-nar,   >  orany  thing. 

Seaciiduinn,  shySchg'-ènn,  n.  f.  a  week, 
(seachd-ùinc) ;  seachduinn  bho'n  diugh, 
this  dayse'enight ;  seachduinn  bho  'n  do, 
yesterday  se'enight;  uairs'a  t-seachdainn, 
once  a-week;  seachduinn  ma  seach,  a 
week  about,  a  week  in  rotation  ;  gach 
darna  seachduinn,  every  alternate  week-. 

Sfacmlacii,  shyech'-llach,  n.  f.  cow  that 
calves  oidy  once  in  two  years,  Lewis ; 
uairneach  ;  a  barren  heifer  of  age  to  have 
a  calf.  North. 

Seaciii.ai.mh,  shycch'-lèv,  a.  in  store. 

Seaciinach,  shyech'-nach,  adj.  shunning. 

Seach NAOH,  sh\ech'-nÀ,  pt.  avoiding, 
shunning ;  n.  m.  sparing,  act  of  avoiding 
or  sparing. 

Seach  RAN,  shyech'-ran,  n,  m.  wandering, 
act  of  going  astray  ;  air  seach- an,  going 
astray,  getting  out  of  the  proper  path. 

Seach  RAN  ACH,  shyech'-ran-ach,  adj  wan- 
dering ;  reulta  seachranach,  wandering 
stars,  B.;  erring,  straying;  causing  to 
err. 

Seadh,  shya6-gh,  adv.  inter,  yes,  yea  ?  just 
so,  as  you  say  ;  seadh,  a  Thighearna.  yea. 
Lord  I  yes,  my  Lord',  seadh  gu  dearbh, 
yes,  just  so !  seadh  !  seadh  !  just  so  !  just 
sol  truly  \  really  \  n.  m.  meaning,  in- 
terpretation; import,  sense,  purport ;  dè 
seadh  dha,  wliat  is  the  import  or  purport 
ofiti  seadh  na  Vice  so  flicòraich,  to  in- 
quire into  the  purport  of  this  tombstone. 

Seadhach,  shyafi'-ghach,  )  acf;.  containing 

Seaohail,  shyao'-ghal,  /  much  mean- 
ing or  sense;  important,  weighty;  seadh- 
mhor,  also. 

Seagull,  shyàg'-ull,n.  m.  rye;  g'.  seaguill. 

Seal,  shyal,  n.  m.  glimpse,  spot,  time. 

Sealdh,  shyalv,  n.f  possession  ;  tliugaibh 
dhomh  sealb'i,  give  me  possession.  Bible. 

Sealbhach,  shyalv'-ach,  adj.  lucky. 

Sealbhachaoh,  shyalv'-ach-A,  pt.  posses 
sing,  enjoying,  acquiring;  winning. 

Sealbhapair,  shyav'-ad-acr,  n.  c.  pos-^ 
sessor. 

Sealbhag,  shyalv-ag,  n.f.  sorrel,  samh. 

Sealbhaich,  shyàlv'-ècli,  v.  possess,  in- 
herit. 

Sealbhaichte,  shyàlv'-èch-tya,  pt.  pos- 
sessed, inherited. 

Sealbhanaich,  shyalv'-an-èch,  v.  throttle. 
North. 

Sealbhar,  shyalv'-ur,  adj.  possessing, 
lucky. 

Sealg,  shyalg,  v.  n.  hunt,  lay  wait  for, 
watch  narrowly ;  n.  /.  a  hunt,  a  chase, 
seilg. 

Sealuair,  shyàlg'-àèr,  n.  m.  a  hunter, 
sneaker;  sealgaireachd,  iiunting,  watch* 
ing  narrowly. 
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SiAi.L,  shyall,  v.  sec,  behold,  look. 
Skalladh,  shyall'-A,  it.  m.  vision,  eye- 
sight ;  chain  e  a  slieallndli,  lie  Insl  his  ci/c- 
sif^ht ;  view,  sif,ht ;  fad  mo  sheallaidh, 
the  extent  of  my  view ;  a  dol  as  an  t- 
sealludh,  getting;  out  of  sight;  spectacle, 
apjiarition  ;  a  leithid  do  slieallndh,  such 
a  spectacle;  a  rciir  an  t-sca/ladh  so  uilc, 
according  to  a'l  this  vision.  Bible, 
SvALLTAiNN,     shyall'-ttcnn,    pt.    seeing, 

viewing.  ^ 

Seam,  shyèm,  seum,  n.f.  an  entreaty ;  an 
earnest  petition ;    is  ioma  seum  a  thug 
miseair,  tuany  an  earnest  request  I  made ; 
forbid,  (scun.)  Lewis. 
Seama-guad,  shem'-a  gùad.n.  nz.  a  quibble 
iJEAMAiR,    shcm'-er,    n   f.    wild  clover; 
shamrock  ;  breac  le  scaiiiair  is  neoinean- 
an,  bespangled  or  chrqitered  with  clover 
and  daisies  ;  also  scamrag. 
Sea.masan,  shcm'-as-an,  n.  m.  stupid  eva- 
sion, a  quibble,  or  quirk,  shuffling,  sham. 
Seamasanach,  sliem'-as-an-ach, a.  evasive, 

tricky,  absurd  in  the  extreme. 
Seamasanach n,    shcm'-as-an-achg,  n.  f. 
evasiveness,  habits  of  shuffling,  or  quirk- 
ing, quibbling,  shamming. 
Seamasanaich,  shèm'-as-an-èch,  v.  sham, 
shuffle,  evade,  coax  one  out  of  his  right; 
'gam  sheamasanachadh  air  an  dòigh  sin, 
quibbling  or  shamming  me  in  that  style. 
Seamh,   shev,    n-  f.   an   enchantment  to 

make  one's  friends  prosper. 
Seaimhas,  sev'-us,  n.  m  good  luck,  prospe- 
rity. 
Seamhsatl,  sèvs'àl,  a.  lucky,  fortunate. 
Seamhsalachd,  sevs'-al-achg,  n.  f.  lucki- 
ness. 
Seamsan.  shèms'-an,  n.  m.  sham,  quibble 
to  gain  good  time,  or  ends ;   a  silly  eva- 
sion ;  for  seamasan,  i.  e.  seumfhasan, 
Seamlach,  shem'.llach,  n.  f.  a  cow  that 
allows  another  cow's  calf  to  suckle  her  ;-^ 
one  that  gives  milk  without  a  calf;    a 
dupe,  silly  person ;  (from  seum.) 
Seamlachas,  shem'-lachas,  n.  m.  an  im- 

posture. 
Seamlaich,  shem'-llech,  v.  dupe,  impose 
on ;  'gam  sheamlac/mdli^sa,  duping  me, 
making  a  fool  of  7ne;  chuir  thu  an  orra- 
sheamlachais  orm,  you  channed  me  out 
of  my  wits,  you  duped  me. 
Sean,  shèn,  adj.  old,  aged,  ancient ;  carson 
a  bhios  na  h-amgidh  boo,  a  dh'fhàsas 
iad  sean,  agus  a  bhios  iad  ard  ann  an 
cumhachd,  ivherefure  do  the  ivicked  live, 
become  old,  and  are  high  in  power  ?  Job 
xxi.  7. ;  an  scan  sruthan  sin,  thai  ancient 
stream;  o  slienn,  anciently,  of  old. 
Seanachaioh,  shèn'.ach-è,  n.  m.  reciter  of 
tales ;  recorder ;  bha  e  'na  sheanactuiidJi, 
he  was  recorder.  Bible. 


Seanacho,  shen'.achg,  oldness.  Bible. 
.SicANACiiAR,  shcn'-ach-ar,  a.  old-fashion 

ed.  Stew. 
Seanaciias,  sh(^n'-ach-as,  n.  m.  tradition  ; 
conversation,  or  talk  of  old  stories,  or 
ancient  history  ;  history,  ancient  history 
or  biography. 
Seanaciiasacii,  shèn'-as-ach,  a.  conversi- 
ble,  having  tales;  traditionary;  relating 
tales. 
SEANAnii,  shen'-X,  n.  m.  a  synod,  senate. 
Seanachiuonta,  shùn'-a-chrcnt-à,  a.  old 

fashioned,  too  wise  for  one's  years. 
Seanakìiiille,    shen'-à-ghèlly-à,    n.    m. 

bachelor. 
Seanair,  shen'-acr,  n.  m.  grandfather,  se- 
nator, elder;  n  sheanairean  glic,  liis  se- 
nators wise.  Bible. 
SEANAiREAcnn,  shèn'-ar'-achg,  n.  f.  pres- 
bytery. Bible. 
Seanalair,  shen'-a-lai',  n.  m.  a  general. 
Seanoacho,  sh6nd'-achg,  n.f.  aged  appear- 
ance, or  look,  agedness,  oldness. 
Seandaidh,  shènd' e,  adj.  oldish,  aged. 
.SEANDAinHEACHi),  shènd'-è-aclig,  n./.  old- 

ishness,  agedness. 
Seanfhacal, shèn'-achg-al,  n. OT.  proverb, 

adage,  bye-word. 
Seanfiiaclach,  shèn'-achg-llach,  a.  pro- 
verbial. 
Seang,  shèng,  orf/.  lank,  slender;  a  choin 

sheang,  his  lank  dogs;  hungry  looking. 
Seangachd,  shèng'-achg,  n.f.  slenderness. 
Seangaich,  shèng'-èch,  v.  get  slender,  or 

lank. 
Seanoan,  shèng'-an,  n.  m.  pismire,  ant, 
emmet;  an  seangan  beag,  the  little  pis- 
mire,  emmet,  or  ant.  Bible. 
Seangarra,  shèng'-urr-à,  adj.  withered  in 

person. 
Seanghir,  shèng'-hèr,  n.  m.  child  m  old 

age. 
Seanmhair,  shèn'-vaèr,  n.f.  grandmother. 
Seansgeul,  shèn'-skèll,  n.  m.  legend. 
Seansgeulach,  shèn'-skèll-ach,  a.  legen- 
dary. 
Seantalamh,    shèn'-tal-uv,  71.  m.  xvaste 

land,  new  land. 
Seaf,  shèp,  V.  slink,  sneak  away,  drag  off, 
stealth  ;  shèap  e  air  falbh,  he  siank  off; 
n.  m.  a  tail  hanging  down,  H.  S. ;  skulk, 
ing  or  sneaking  out  of  battle. 
Seapach,  shèp'-ach,  adj.  slinking,  sly;   n. 

f.  a  sly,  slinking  female. 
Seapaire,  shèp'-ur-à,  n.  tn.  a  sly,  sneak- 
ing fellow ;  a  poltroon,  deserter. 
Seapaireachd,  shèp'-àèr-achg,  n.f.  slink- 
ing. 
.Searach,  shèr'-ach,  n.  m.  six  month  old 

beast. 
Searamhach,  shèr'-ràv-ach,  adj.  six-oar- 
ed  ;   11.  f  a  six-oared  galley,  a  felucca. 
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Sbarbaid,  rierlZ-aj,  n.m.  boat-thwart, tota. 

Slarbii,  sherrv,  ai/J.  sour,  tart,  bitter; 
iTieasan  tearbh,  bitter  fruits ;  pungent, 
acrid ;  tha  c  sear  bit,  it  is  pungent  or  acrid; 
tlisagrecable,(lisgusting;  giiotliaeh  searbli, 
a  disagreeable  business;  tha  mi  seuiLli 
(iheth,  /«7«  disgusted  with  it;  'nuair  a 
bu  s/waibh  leani  eisdeachd  ris,  when  I 
found  it  Intolerable  to  listen  to  him. 

Seakumaciii),  sherv'-achg,  n.f.  bitterness. 

Seaiibiiaoas,  sher'-ad-as,  ii.  m.  disgust, 
dishke. 

Searbiiag,  sherv'-ag,  n.f.  refuse  of  Hquids, 
acid. 

Seakbhdaich,  shèrd'-èch,  v.  disgust,  tease, 
embitter;  shear bhdaich  e  m\,  he  teased 
or  disgusted  vie;  shcarbhdaich  lad  mi, 
they  annoyed  or  teased  me,  tliey  embitter- 
ed my  life ;  searbhdaiehte,  teased,  embit- 
tered. 

Searbhanta,  sherv'-ant-a,  n.  f.  servant- 
maid.  French. 

Seaiibhantachu,  sherv'-ant-achg,  n.f.  ser- 
vice, office  of  a  maid. 

Seardaik,  shèrd'-àùr,  n.  ?«.  hand  towel, 
drudge;  a'  brath  seardair  a'  dheanadh 
dhim,  meaning  to  make  me  his  slave  or 
drudge. 

Searg,  shergg,  v.  wither,  decay,  fade, 
shrivel ;  v.  n.  pine  away;  shearg  na  lus- 
an,  the  flowers  or  herbs  faded,  or  wither- 
ed ;  tha  an  duine  sin  a  scarg  air  falbh, 
that  man  is  pining  away ;  n.  m.  a  shriv- 
elled or  decayed  person.  H. 

5EARGACH,shergg'-ach,a.evanescent,fading 

SEARGAiUE,shergg'-ur-à,n  m.  pining  person 

Seargadh,  shergg'-X,  pt.  fading;  pining. 

.Seargte,  sherg'-tya,  pt.  withered,  faded. 

Searmoin,  sher'.mònn,  n.f.  a  sermon,  dis- 
course, lecture,  pleading ;  N.  searmaid. 

Searmonaich,  sher'-mènn-èch,  v.  preach, 
lecture,  discourse;  deliver  a  discourse. 

Searmonaiche,  sher'-mun-ccli-à,  n.  m. 
preacher. 

Searr,  shyàrr,  n.  m.  a  shearing  hook, 
sickle;  corran,  Macdonald',  co\t,  Sh.; 
V.  reap,  cut,  hash. 

Searrach,  shyarr'-ach,  n.  m.  foal,  colt. 

Seaurag,  shyarr'-ag,  n.  m.  a  bottle.  Arg. 

Searraigh,  shyàrr'-è, 7t  /.  colevvort. /rjV/. 

Seas,  shàs2,  v.  stand,  stop  ;  an  seas  tliu  am 
fhainuis,  shalt  thou  stand  in  my  pre- 
sencei  maintain,  endure,  support;  cò  a 
sheasastu,  who  shall  support  youi  seas  a.n 
coir,  maintain  their  rights,  B.;  a  dli'  aind- 
eoin  CO  a  sheasudh  tu,  in  difiance  to  all 
that  will  take  your  part ;  cha  'n  urrainn 
mi  so  a  sheasadh,  I  cannot  eiulure  this ; 
Siasaidh  mise  thu  an  coir  'san  eucòir,  / 
ti'ill  support  you,  whether  in  the  right  or 

«7071^!!!      (THE    sterling,    OLD    IIIGU- 
LA.NU  chieftains'  CUELD.) 


.Seasach,  shas'-ach,  adj.  steadfast,  firm. 

SEASAnii,  shàs2'-A,       \n.  m.  st;uiding  pos 

Sheasamm,  slias2'-uv,  I  ture;  'na  sheas, 
amh,  he  standing;  'na  seasumh,  she 
standing;  pt.  enduring,  maintaining,  &c. 

Seasaiiieacho,  shas'-aèr-achg,  n.f.  penance 
in  church. 

Seasc;,  shasg,  adj.  without  milk,  as  a  fe- 
male ;  barren,  unprolific;  ni  'sam  bith 
scasg  aà  tiiir,  any  tiling  barren  in  thy 
land,  B. ;  n.  m.  barrenness,  sedge,  water- 
seilge;  a'  buain  seasg,  cutting  svdge. 

Seasgach,  shasg'-ach,  n.  in.  farrow  cattle. 

Seasgaike,  shasg'-ur-a,  n.m.  lazy  person. 

Seasgaireacuo,  shasg'-ur'-achg,  n.f.  in- 
dulgence in  ease ;  quietness,  peace. 

Seasgar,  shàsg'-ur,af/;.  quiet,  comfortable, 
at  ease,  as  weather,  settled;  hi  seasgar, 
be  quiet ;  fan  seasgar,  keep  quiet. 

Seasglacii,  sbàsg'-Uàch,  n.f.  a  barren  cow 

Seasmiiach,  shas'-ach,  a.  steady,  settle. 

Seasmhaciid,  slias'-achg,  n.  f.  firmnesso 
settled  state,  as  of  weather ;  sta(bility, 
steadiness. 

Seathaoh,  sh6'-X,  adj.  the  sixth. 

Seathnar,  shòn'-ar,  n.  c.  six  persons  or 
kinds. 

Seic,  shàèchg,  n.  f.  manger,  North;  sec 
Seich. 

Seiceal,  shachg'-ul,  n.f.  heckle.  Scotch. 

Seiche,  shàch'-à,  ».  /.  a  hide;  v.  skin. 

Seicheaoair,  shàch'-ad-aèr,  n.m.  a  cur 
rier,  skinner. 

Seichearn'acii,  shach'-arn-ach,  n.f.  tan 
work. 

Seiceil,  shàcl)g'-èl,  v.  dress  flax;  beat  or 
scold  lustily. 

Seiclear,  shàchg'-laòr,  n.  ?«.  flax-dresser. 

Seiu,  sliajj,  n.f.  plethora,  tympany,  swel- 
ling in  a  person  from  luxurious  living 
and  deep  flotations;  nach  ami  a  tha  'n  t- 
sèid,  how  the  fellow  is  pujjed  np  with  good 
living.'  v.  blow,  become  a  storm ;  sheid 
c,  is  shc'id  e,  it  blew  and  it  blew,  it  blew 
into  aliurricane;  instigate,  promp:  to 
evil,  puff;  is  tusa  a  tha  'ga  sheideadh,  it 
is  you  that  instigate  /dm;  breathe; 
sh^id  c  an  euineinibh  a  shròine  anail  na 
beatlia,  he  breathed  into  his  nostri's  the 
breath  of  life.  B. 

Seii),  shajj,  n.  f.  a  complete  belhful,  sur- 
feit ;  fhuair  e  a  sheid,  he  got  his  bellyful ; 
pallet,  couch ;  na  laidhe  air  seid,  deep- 
ing,  or  lounging  on  a  pallet. 

Seioeaoh,  shiijj'-A,  pt.  blowing,  puffing; 
n.  m.  storm. 

Seiohir,  shar,  n.f.  a  chair.  North. ;  {Fr.) 

Seiuire,  shàjj'-èr-a,  n.  m.  a  swell,  puffed 
fellow. 

Seiorich,  shàjj'-rèch,  n.  J?  hissing  of  ser- 

pents,  &c. 
Seiute,  shàjj'-tyà,  pt.  blown,  puffed. 
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Skilrh,  sh.Tlv,  n.  f.  possession  ;  a  l)east  or 
living  creature  in  ])osscssion ;  gaeh  scilbh 
a  th'  again,  evcri/  tivhif^  creature  I  pos- 
sess; fhiiixir  c  sei/!)/i,  he  has  friit  posses- 
sion; {aiUseilhh,  injeojfment ;  Lhoir  fiKl- 
se'dbh,  iiifcojf. 

SiULE,  shài'..à,  n.  f.  spittle;  glaise-5/ici/f, 
water-brash. 

Skii.eacii,  shal^'.aeh,  n.  m.  the  willow. 

Si'-iuKAR,  shal'-aer,  n.  in.  a  cellar;  seilear 
lair,  a  vault;  seilear-Axhhe,  spirit-cellar. 

SiciLEAsi'AK,  shal'-ast-ar,  n.  m.  water-flags. 

Seilg,  shàlèg.,  71. ./".  what  is  hunted  or  kill- 
ed ;  f^en.  of  sealg,  a  hunt,  chase. 

Seilicheag,  shàl'-è-chàg,  n.  f.  snail,  slug. 

Seillean,  sliàly"-aen,  71.  m.  a  heath-bee  ; 
a  teasing  repetition  or  request. 

Seilleanach,  shàly'-àèn-ach,  adj.  teasing, 
in  request,  importunate;  full  of  bees. 

Seimu,  shèv,  a.  mild,  gentle,  calm,  placid; 
'na  's  si'imhe,  milder,  inore  placid ;  pro. 
perly  seumh,  having  no  need  of  a  mark- 
ed è;  n.f.  mildness. 

Seimheachd,  shèv'.achg,  n.f.  mildness, 
placidity,  gentleness,  calmness,  docility, 
good  temper. 

Seimheanachd,  shèv'-aèn-achg,  n.  f.  in- 
dulgence in  ease,  chambering,  effeminate 
conduct. 

Seimiiich,  shàv'-èch,  v.  become  calm,  or 
gentle,  abate  as  a  storm,  sooth. 

Seineach,  shen'-ech,  n.  m.  a  pad,  donkey; 
cha  mo  orm  thu,  na  's  mo  air  seineach  a 
mhathair,  /  care  as  little  for  you  as  an 
old  horse  cares  for  his  mother,  (dam.) 

Seinilear,  see  Siomlair,  Siomlainn,  a 
chimney. 

Seinn,  shàènn,  v.  sing,  chant,  warble;  na 
h-eoin  a'  seinn,  the  birds  warbling ;  play 
upon  a  musical  instrument ;  shèinn  e  an 
fhiodhull,  he  played  upon  the  violin ;  air 
clàrsach,  on  the  harp  ;  ring  a  bell ;  seinn 
an  clag,  ring  the  bell,  {Inverness) ;  gliong 
an  clag,  ring  the  bell,  (Argyle) ;  report, 
propagate  a  story  ;  air  a  shèinn  feadh  na 
dùthcha,  reported  ding-dang  through  the 
country;  n.  m.  pt.  singing,  art  of  singing, 
or  playing  on  an  instrument,  melody, 
church  music;  drocli  shèinn,  bad  church 
music  or  instrumental  music. 

Seipinn,  shàp2'-ènn,  n.f.  choppin,  quart. 

Seirbhe,  shàr"-à,  deg.  searbh,  more  tart, 
or  disagreeable ;  11./.  tartness,  bitterness; 
also  seirbhead. 

Seirbheachd,  shar'achg,  n.  f  bitterness, 
tartness,  disagreeableness ;  discordance. 

Seirbhis,  shàrvv"-ash,  n.  /.  service,  hire 
work. 

Seirbhiseach,  shàrvv'-àsh-ach,  n.  c.  a  ser- 
vant. 

Seirbhisich,  shàrv'-àsh-èch,  v.  serve,  at- 
tend upon. 


Seirc,  shaèrk2,  71.  f.  aftection,  kindness. 

yEiiKEALAcni),  sha-erk'-al-achg,  n.  / 
kindliness. 

Seirceil,  sha(rk2'-al,  a.  affectionate,  kind. 

Si  UK  IRE,  shàerk'àr-à,  n.  m.  kindly  per- 
son. 

ShnujNFACii,  shàe2rg'-nyach,  71.  c.  skeleton. 

Seihm,  shaù2rm,  n.f-  tune,  tone;  tune  of 
church-music ;  trim  ;  cuir  air  seirm,  at- 
tune, tune,  trim;  am  bheil  a' chlarsach 
air  seirm,  is  the  liarp  in  tune. 

Seirmeadaik,  shàèrm'-ad-àèr,  71.7«.  pre- 
ce;itor,  tuner. 

Skirmeil,  sharm'-al,  a.  in  trim,  tuned,  at- 
tuned ;   in  a  business-like  manner. 

Seirs,  shèrs;  see  Seurs, charge,  brandish. 

Skisi),  shashjj,  v.  besiege;  n.  m.  a  siege; 
sdisd  a  Dhoire,  the  siege  of  Londorul err y  ; 
air,  tune ;  òran  air  an  t-siisde  cheudhna, 
set  to  the  same  tuno — a  song  set  to  the 
same  air. 

Seisdeadii,  shashjj'-X,  pt.  besieging. 

Seise,  shàsh2'.a,  71.  m.  a  match  or  equal  in 
strength  or  valour ;  tha  do  sheise  an  taice 
riut,  you  have  your  match  in  valour  in 
contact  with  you — you  have  your  match 
to  do  with ;  barrachd  's  a  sheise,  more 
ttian  his  match. 

Seiseach,  shash'-ach,  n.f.  a  sofa  North. 

Seisean,  shash'-un,  n.  m.  a  session,  season. 

Seisear,  shash'-ur,  n.f.  six  persons. 

Seisich,  shàshZ'-èch,  v.  satisfy,  (sathaich). 

Seobhag,  shyo'-ag,  n.f.  a  hawk.  Bible. 

Seoc,  shyòchg,  n.f  plume  or  a  helmet ; 
veil ;  seoc  air  aghaidh,  a  plume  or  veil  on 
his  face.  Ossian. 

Seocalachd,  shyòchg'-al-achg,  n.f.  port- 
liness and  tallness. 

Seocail,  shy6chg'-al,  at//,  portly  and  tall, 
having  the  port  or  gait  of  a  gentleman  or 
lady. 

Seocair,  shyòchg'-aèr,  n.f.  portly  fisllow. 

Seoi),  shyòd,  n.  m.  a  hero ;  seoid,  heroes. 

Segii),  shòèj,  n.f.  gen.  of  seòd  ;  heroes. 

Seol,  shòl,  u.  sail,  direct,  guide;  sheòlìnd 
an  dè,  they  set  sail  yesterday ;  seòle,  di- 
rect or  guide  him  ;  n.m.  a  sail ;  siuil,  sails ; 
thog  iad  an  siuil,  they  hoisted  their  sails  ; 
method,  expedient,  manner,  moae;  air 
seal  eile,  by  another  method ;  gun  seal  air 
dol  as,  having  no  expedient  to  escape;  an 
seal  ceart,  the  proper  mode ;  seòl-ìatìh- 
airt,  mode  of  speech,  idiom;  seal  toisich, 
foresail;  5eo/-meadhoin,  priomh-s//fò/, 
main-sail,  also  seol-mbr ;  seòlcmn,  gib ; 
hxa.\gh-sheòl,  top-sail;  choinnic  sinn  seal, 
we  descried  a  sail. 

Seoladair,  shòl'-ad-aèr,  n.  m.  sailor,  sea- 
man. 

Seoladaireachd,  shòl'-ad-àèr-achg,  ruf. 
navigation,  sailing,  navigating,  seafaring 
Ufe. 
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hEOLADii,  shOl'-X,  pt.  sailing,  navigating, 
directing,  guiding  ;    'gam  sheùlad/i,  di- 
recting or  leading  me. 
Seol-mara,  shOl'-mar-a,  n.m.  a  tide. 
Seolta,    shyOI'-ta,  adj.   ingenious,   wise, 
prudent ;  gu  sevlta,  ingeniously,  w'ttely, 
prudent. 
Seoltaciid,  shyòl'-ttachg,  n.f.  ingenuity, 

skill. 
Seomar,   -k  shòmb'-ar,  n.  m.  apartment,  a 
Seombar,  i     room,    chamber — (just    the 
French  chamber,  shàmb'-èr) ;   seotnbar- 
CÙ1,  back-room;  seombar-aghMAh,  front- 
room',  sfofftoaf-cadail,  bed-room;  seomb- 
ar-biadhtavh  A,    guest  or  dining-room; 
seombar-smAhe,   sitting-room,  parlour  ; 
seow&ar.stuidearachd,   study ;    aeombar- 
diomhair,     consulting-room ;     seombar- 
mansantachd,  shop,  ware-room ;  seombar. 
gnothaich,  business-room,  office;  seomb- 
ar-moid,  court-room,   couH  of  justice; 
seombar-k\A\Ah,     dressing-room,     tvard. 
robe ;  jfowtfia rcuideachd,  drawing-room ; 
«<ro7«Z>ar-eloinne,   nursery ;    seòmbraich- 
tan,  rooms,  apartments,  par/ours,  &c. 
Skombradair,  shòmb'-rad-aèr,  ehamberer, 
a  chamberlain  ;  L  e.  seumalair,  properly. 
Seonaiu,  shyòn'-aj,  n.f  Janet. 
Seonaidii,  shyòn'-è,  n.m.  a  Lewis  deity. 
Seorsa,  shy6rs'-a,  n.  m.  kind,  sort,  species. 
Seorsaich,  shyòrs'-èch,  v.  sort,  classify. 
Seot,  shyot,  V.  sprout,  as  greens ;  pick  the 
best,  (Belgic;  Scotch) ;  shcot  ein  càl,  the 
greens    sprouted ;    n.    worst    beast ;    na 
sheotaichan,    the  worst  beasts,    or  any 
thing;  in  Skye,  a  short  tail. 
Seshlisneach,  shè-hlesh''nyach,"7  hexag- 
Se-thaobhacii,  shè-hàov'-ach,  a.  3    onal; 

n.f.  hexagon. 
Si  UBHAS,    shèv'-as,    n.  m,   wandering  as 

beasts. 
Seud,  shàdd',  n.  tw.  a  jewel,  ^jò/e;  thing, 
nothing;  cha'n'eil  J^^c?  mhaith  air,  it  is 
not    worth    any    thing ;    aeud-cha.i]um- 
chille,  St.  John's  wort;  gach  seud  a  th' 
agam,  ei>ery  thing  I  have ;  cha  bhi  seud 
ort,  nothing  will  be  wrong  with  you. 
Seudaich,  shàd'-èch,  v.  adorn,  garnish. 
Seudairi:,  shàdd"-ur-a,  n.  7«.  jeweller. 
6eul,  sal,  n-  m.  a  seal  for  marking  ;  v.  seal. 
Seum,  shèm,  n.f.  an  earnest  entreaty  or 
Injunction;  an  earnest  petition ;  is  joma 
seum  a  thug  mise  air,  7nany  an  earnest  in- 
junction I  laid  him  under. 
Seumadair,   shèm'-ad-àèr,   n.  m.  a  peti- 
tioner. 
Seumaich,  shèm'-èch,  v.  n.  petition  earn- 
estly ;  charge,  enjoin  solemnly. 
Seumalair,  shèm'-all-àèr,  n.  m.  chamber- 
lain. 
Seun,  shèn,  n.m.  an  amulet  to  render  a 
warrior  invulnerable;  a  charm;  v.  shun* 


refuse;  cha  ghabh  mi  scnnadh  na  àlcfi- 
ea<ll),  I  will  not  be  either  refused  or  denied. 
Seunaoaik,  shòn'-ad-acr,  n.  m.  charmer. 
Seunadh,  shèn'-A,;;^.  refusing ;  n.f.  refuiiil 
.Skunas,  shèn'-as,  n.  m.  beauty-teeth. 
.Seurs,  shèrs,  v.  charge,  brandish. 
Sr.usAR,  shas'-ur,  n.  7/1.  acme,  perfection, 
height,   or  utmost  point.    Islay;    an   a 
leusar  a  chluiche,  in  the  heart-middle  oj 
the  thing,  of  the  play. 
Seusiiacji,  shas'-rrach,  adj.  mettlesome, as 

a  horse;  in  high  condition. 
SoABALL,  skiib'-all,  71./.  a  helmet.  O'R. 
S(;ai),  sgad,  n.  77».  mishap,  misfortune.  JV 
S<;aoan,  sgadd'-an,  n.  m.  a  herring. 
SuADARLACH,    skadd'-arl-ach,    n.  m.    any 

tliuig  scattered. 
Soakkaire,  sgàif'-àer-à,  n.m.  scolding  rran. 
Sgaki'art,  skafT'-art,  n.f.  a  scolding  te- 

male. 
ScAFKALL,  skaff'-all,  7».  7«.  scafTolding.  Fr. 
Sgaffanta,  skaff'-annt-a,  a.  vehement  in 
speech,  venomous  in  scolding;  emphati- 
cally speaking. 
Sgaffantacmd,  skaff'-annt-achg,  n.f.  ve- 
hemence of  speech  ;  the  quality  of  scold, 
ing  keenly, 
ScACi,  skag,  V.  chink,  chop,  crack. 
SuAGAcn,  skag'-ach,  adj.  chinked,  cracked. 
Sgagaire,   skàg'-ur-à,   n.  m.   a  poltrc^m, 
great  coward;  one  that  chinks  at  the 
slightest  appearance  of  danger. 
Sgagaireachd,  skag'-ur-achg,  n.f.  cow 

ardice;  unfounded  fear. 
Sgaift,  sskifjt,  V.  burst  in  consequence  of 
eating  too  much  ;  nf.A  notorious  bellyful. 
.Sgail,  skà'l,  a.  cover,  veil,  sprinkle;  ap- 
proach, near;  cha  5^ài/  so  air,  this  will 
not  come  near  the  thing ;  cha  dean  e  sgàile 
air,  it  will  not  do  near  it ;  n.  m.  a  cover, 
shade;  fo  sgail  do  sgeith,  under  the  sha. 
dotv  of  thy  wing — under  the  covert  of  thy 
wing.  Smith. 
Sgaii.kadh,   skaT-à,   71.7«.  a  sprinkling: 
sgùilcadh  a's  lugha,  the  least  sprinkling 
or  shade. 
Sgailc,  skàèlk,  n.f  a  smart  blow  or  pelt; 
the  crown  of  the  head  without  hair  ;  bum- 
per; V.  pelt,  beat  in  a  masterly  manner. 
Sgailcire,  sgàelk'-èr-à,  n.  m.  a  bald-head 

ed  man. 
Sgaii.canta,  skaelk'-ant-a,  smart  in  blows. 
Sgaileach,  skSeT  ach,  n.f  a  veil,  curtain. 
Sgaileachd,  ska'l'-achg,  n.f.  sprinkling 
Sgailleag,  skaly'-ag,  n.  f.  smart  slap  on 

the  cheek. 
Sgain,  Sgainn,  skàènn,  a  complete  belly- 
ful or  surfeit;  v.  burst,  burst  asunder, 
cause  to  burst;  s<jàinne,he  burst  asunder 
Sgainte,  Sgainnte,  skàènnjt'-à,  ;)f.  burst. 
Sgainneal,  .skaènn'-al,  properly  scannal. 
Sgainmr,  skàènn'-èr,  v.  stroll.  H.  S. 
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ScAiNNTEAcn,  skàcmijt'-acb,  n.J.  rheum- 
atism. 

StiAiNNTiiAciiAiL,skàcuiijt'-ach-al,a.  rheu- 
matic. 

SuAiii,  skàèr,  ti.f.  a  scam,  a  stitch. 

S(iAiui),  sgàùrjj,  71./.  flux;  gcàrrach.  N. 

SiiAiUKACu,  skacr'-acli,  a.  cold,  somewiiat 
wiiuiy,  and  thrcaLcning  rain,  as  weather. 

SoAiiii'.Ai',  skac'r'-up,  n.J.  weather  with 
wliistljng  wind,  tlueatening  rain  ;  a  sud- 
den sqiicel,  as  bagpipes. 

SciAiKKAi'AiL,  skaer'-iip.al,  adj.  whistling, 
gusty,  and  threatening  rain,  as  weather. 

Sgaiun,  skriern,  iu  f.  noise  of  stones. 

buAiRNEACii,  skàèrn'-ach,  n.  f.  a.  deserted 
quarry ;  a  great  nuniber  of  stones  like 
an  old  quarry  on  a  hill. 

Sgairt,  skajrt,  7i.  f.  energy,  business  ap- 
pearance, authority  ;  a  smart  breeze ; 
dean  do  gnothach  le  sgairt,  do  your  bu- 
siness manfully,  with  energy ;  le  sgairt 
do  ghaoth  tualh,  with  a  smart  breeze  of 
northerly  wÌTid;  in  Irish,  a  cry;  in  the 
Bible,  caul,  sgamh-chridhe. 

ScAiRTEALACHL),  skarjt'-al-achg,  n.  f.  live- 
liness, vigourousness ;  halt-stormy  wea- 
ther. 

Sgairteil,  sgarjt'-al,  adj.  clever,  active, 
energetic;  duine  sgairteil,  an  energetic 
person ;  breezy  ;  an  latha  sgairteil,  ^he 
half-stormy,  or  blowy  day. 

SuAiTEACH,  £gàjt'-ach,  adj.  energetic,  sar- 
castic, or  cutting  in  words ;  very  keen. 

SoAiTEACHD,  skàjt'-achg,  11.  f.  sharpness. 

Sgaithte,  skajt'-a,  adj.  lopped  off;  pru- 
ned. 

SciAL,  skal,  n.  f.  sudden,  quick  cry;  v. 
shriek  suddenly,  cry  suddenly  ;  squeeL 

Sgalach,  skal'-ach,  adj.  shrill  and  sharp. 

SoALAG,  skal'-ag,  n,  c.  sen'ant,  (bad,  bad.) 

Sgalan,  sgal'-an,  n.  m.  scale  of  a  balance. 

Sgalais,  sgàl'-ash,  n/.  jeering,  gibing,  con- 
tinuous jeering.  Smith. 

Ì5GALARTA1CH,  sgàl'-art-èch,  71.  f.  yelling, 
or  sharp  howling. 

Sgald,  nonsense  for  sgall. 

Sgaldach,  skald'-ach,  a.  scalding. 

Sgall,  skall,  v.  scald;  gall,  pain; — bald- 
ness,  bald  head.  North. 

Sgalla,  skall'-a,  n.f  an  old  hat. 

Sgalla,  skall'-a,  71.  f.  large  wooden  dish 

cut  out  of  a  tree.  {Danish.) 
Sgamal,  skam'-al,  n.f.  scale.  jB.  B. 
Sgamh,  sgav,  71.  f.  lobe  of  the  lungs ;  lights. 
Sgamhainn,  skàv'-èim,  v.  build  corn.  N-i 

dais  an  t-arbhar.  fF. 
SuAMHAN,  sgav'-an,  n.  m.  lungs,  hghts. 
Sgamhanach,  sgav'-an-ach,  adj.  roan,  drab, 
having    the    colour    of    lights;   aodach 
s^'amlianach,  roan-coloured  cloth. 
Sgamhanaich,  sgàv'-anèch,  n.f  break  of 
day,  grey  of  Uie  morning ;  bha  e  an  so, 


'sa  sgamhanaich,  he  was  here  in  the  grrp 
of  the  morning,  in  the  damn — (Islay  has 
six  words  for  thi.s.) 
Sgann,  skann,  71.  f.  hand,  membrane.  Sh. 
-Sgannal,  skann'-al,  n.f.  scandal,  calumny. 
.Sgannalach,  skami'-alaclig,  adj.  scandal- 
ous. 
.Sganr,  skàrr,  v.  scare;  scatter,  as  cattle, 

geese,  &c. 
.Sganuadh,  skàrr'-A,  ;;/.  dispersing,  scatter- 
ing, frightening  cattle;  n.  w.  dispersion 
The  n  is  put  into  tliis  word,  and  similar 
ones,  to  give  it  the  na^al  sound— thus, 
in  manrach,  màrrach,  mànrain,  màrr- 
an,  (Sic. 
Sgaog,  skaog,  n.f.  foolish,  giddy  female. 
Sgaoil,  skao'l,  v.  extend,  stretch,  spread ; 
sgaoil  e  a  liimhan,  he  spread  or  extended 
his   ha7ids ;    disperse,    scattered ;    sgaoil 
iad  feadh  an  t-saoghail,    they  dispersed 
througliout    the    world ;    dismiss,    send 
away  ;  sgaoil  e  an  sgoil,  he  dismissed  the 
school;  expand,  distend,  widen,  loosen, 
untie;  sgaoil  an  t-sreang,  untie  the  cord', 
divulge,  reveal ;  sgaoil  e  an  naighachd, 
he  divulged  the  secret ;  n.  7n.  liberty,  free- 
dom ;    mar    sgaoil,    at  liberty,   having 
freedom ;  cuir  mar  sgaoil,  set  sail,  un~ 
furl  your  sails,  weigh  anchor. 
Sgaoileadh,  skao'l'-A,  pt.  spreading,  un- 
tying, dismissing ;  n.  m.  dispersion,  dis- 
mission. 
Sgaoilte,  skào'l'-tyà,  pt.  scattered,  spread. 
Sgaoilteach,     skao'i'-tyach,    adj.    wide-, 
spread,    scattered ;    unguarded,    impru- 
dent; cainnt  sgaoilteach,   imprudent  or 
unguarded  expressions. 
Sgaoilteachd,    skaoT-tyachg,  n.f.  scat- 
tered state. 
Sgaoim,   skaoèm,   n.f.   terror  from  false 
alarm  ;    skittishness,   as  a  horse,   or  a 
beast. 
Sgaoimealaciid,    skaoèm'-al-achg,    n.  f. 
terror ;  aptness  to  take  alarm  at  nothing 
almost. 
Sgaoimeil,  skàoèm'-al,  adj.  skittish,  fearec' 
Sgaomaire,  skaom'-ur-a,  n.  m.  cov/ard. 
Sgaoth,  skhao,  n.  m.  a  swarm  ;  great  num- 
ber. 
Sgap,    skap,    V,   hash,   hack ;  a'  sgapadh 
càise,   hacking  down  cheese;   distribute 
profusely,  scatter,  disperse.  Ossian. 
Sgapadair,  skàp'-ad-àèr,  n.  vi.  hasher. 
Sgapadh,  skàp'--A,  pt,  hacking,  hashing. 
Sgar,  skar,  v.  separate  or  disjoin  by  force 
or  violence;  71.  f.  seam,  or  joint,  as  in  a 
boat ;   tàirnean-5^air,    seaming  7uiils,— 
knot  on  the  surface  of  wood.  N. 
Sgarach,  skar'-ach,  a.  separating  asunder. 
Sgarachdainn,  skar'-achg-ènn,  pt.  sepa- 
rafmg,  tearing  asunder;  7t.  ?«.  separation 
by  force. 
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SoARAnii,  skilr'-X,  pt.  tearing  from  an  ob- 
ject of  aPfection  ;  ruin,  sc|)aration ;  mo 
sgaradh,  my  ruin ' 

Sg&rbii,  skarv,  71.  m.  a  cormorant;  Scotch 
scart. 

SciAiti.AiD,  skarl'-aj,  n.  f.  scarlet.  French. 

isoAiiTHANAK  H,  skàr'-tian-ifh,  ruf.  dawn, 
ffroy  of  the  morning ;  twilight. 

So  AT,  skat,  »1.  ni.  a  skate,  a  sea  fish. 

SoATir,  skhà,  ?».  m.  shelter ;  sgùth  an 
tighe,  she'ter  of  the  house;  slight  fear,  or 
dread  ;  shade,  protection  ;  thn  sgàth  orm, 
I  feel  somewhat  afraid;  fo  sgàth  do 
sgèith,  under  the  covert  of  tin/  wing,  un- 
der the  shadotu  or  protection  of  thy  uring; 
account,  sake ;  air  sgàth  sgoinne./òr  de- 
cency's sake;  'na  dh' fhuilinn  e  air  mo 
sgàihsa,  what  he  suffered  on  my  account; 
gun  sgi'ith,  without  dread. 

Sgath,  ska,  V.  lop  off;  chop,  prune;  sgath 
an  ceann  deth,  chop  off'hL^  head ;  sgath  na 
meanglain,  chop  ofj'the  twigs;  n.  m.  da- 
mage by  cattle ;  short  part  of  lint,  called 
by  the  Scotch,  brairds. 

Sgatiiacii,  skà'-hach,  adj.  skittish  ;  tha'n 
t-each  a  bhuailcar  'sa  cheann  sgàthach, 
the  horse  struck  in  the  head  is  ever  after 
easily  frightened,  or  is  skittish. 

Bgathach,  ska'-ach,  n- f.  a  hurdle,  or  a 
great  bundle  of  twigs  to  serve  as  a  porta- 
ble porch  at  a  Highlandman's  door;  N. 
sgath. 

ScATiiAnAiR,  skà'-ad-aèr,  n.  m.  lopper, 
cutter. 

Sgath  AIRE,  skhà'-ur-à,  n.  m.  hewer,  lop- 
per. 

Sgath-thigh,  skà-har>è-y",  n.  ;?«.  a  porch. 

Sge,  for  sgèidh,  or  sgeith. 

Sgeach,  Sgeachag,  skech'-ag,  Tt^/ahaw, 

Sgeadachadh,  skàd2'-acli-X,  pt.  clothing, 
dressing,  adorning;  n.  m.  clothes,  dress, 
garments. 

Sgeadaich,  skad'-cch,  v.  clothe,  dress. 

Sgeadaichte,  skàd'-èch-tyà,  pt.  clothed, 
dressed. 

Sgeadacii,  skad'-ach,  n.f.  ornament. 

Sgealb,  skyalub,  n.  f.  a  splinter,  long 
piece  of  wood ;  v.  splinter,  dash  to  pieces. 

Soeallan,  skyall'-an,  n.  m.  wild  mustard. 

Sgealp,  skyalp,  n.  vu  a  lively  tall  man. 

Sgealp,  skelp,  n.  shelf.  Scotch. 

Sgeamh,  skèv,  n.  m.  speck  on  the  eye,  thin 
skin,  membrane,  or  in  Irish,  jx)lypody. 

Sgea.mmag,  skèff'-àg,  n.f.  small  slice. 

Sceamhaire,  skeff'-ur-à,  n.  m.  a  satirist. 

Sgeamhaltracii,  sk6v'-alt-rach,  n  c.  & 
person  that  does  any  thing  furiously. 

SOEAMULA,  skev'-là,  n.  m.  keen  appetite. 

Sgean,  skyen,  n.  m.  squint;  v.  squint, 
look  awry. 

SoEANN,  skyenn,  n.  f.  cleanliness. 

SoKANNAiL,  skyenn'-al,  a.  neatly  clean. 


SORARACH,  skCr'-ach,  n.  m.  any  tiling  scat- 
tered. 

Sgearaich,  sket^-èeh,  v.  scatter. 

Sgeap,  skap,  n.  m.  bee-hive  ;  v.  pass  over. 

SoEKS,  skàèg,  n-f.  mockery,  derision,  jeer 
ing. 

Sgeigeil,  skacg'-al,  a*-/;,  jeering,  jibing. 

Sgeigeis,  skaeg'-ash,  n.  f.  bufioonery, 
waggery. 

Sgeigire,  skacg'-èr-à,  n.  m.  derider,  wag. 

Sgeigireaciid,  skàèg'-èr-achg,  n.  f.  wag- 
gery. 

Sgeilm,  skèlum,  n./.  a  thin-lipped  mouth, 
a  prater's  mouth  ;  vain  glory. 

Sgkilmeacii,  skelum'-ach,  adj.  prating; 
n.f.  a  prating,  vain  silly  woman. 

Sgeilmeil,  skyclum'-al,  adj.  having  a 
prater's  contemptuous  mouth  ;  prating. 

Sgeilmire,  skèlum'-ur-à,  n.  m.  a  prnter. 

Sgeilmiheachd,  skèlum'-urr-achg,  n.f.  an 
impertinent  prattle  or  garrulity-. 

Sgkilmse,  skèlum'-shà,  n.f.  an  attack.  iV. 

Sgeilp,  skalp,  71.  f.  cliff,  or  shelf  of  arock. 

Sgeilpeacii,  skalp'-aeh,  n.  f.  shelvy,  clif- 
fy ;  provincial  for  sgilp,  or  sgiolp. 

Sgeimh,  nonsense  for  sgiamh. 

SGEiNM,skèn'-um,  n.f.  decency  ;  propriety 

Sgeinmeil,  sken'-um-al,  n.f.  proper;  de- 
cent. 

Sgeir,  skater,  n.  f.  a  rock  surrounded  by 
the  sea ;  a  rock  sometimes  under  the 
water;  peat-bajik. 

Sgeirmse,  skarmsh,  n.f.  panic,  skirmish. 

Sgeith,  ska,  n.  m.  matter  thrown  from 
the  stomach ;  v.  vomit ;  overflow  as  a 
river,  spread  as  water; — cut  off,  cut  to 
shape.  North, 

Sgeitiite,  sgà'-tyà,  pt.  vomited,  over- 
flowed. 

Sgeith  react?,  ska'-rach,  n.f.  a  vomit. 

Sgeod,  skyòd,  n.f.  corner,  angular  piece. 

Sgeogaire,  skyog'-ur-a,  n.  m.  silly  fellow. 

Sgeob,  skyob,  n.  m.  aperture,  wry-mouth. 

Sgeul,  skè'll,  w.  »n.  news,  intelligence;  dè 
do  sgeul,  what  is  your  news  ?  narrative, 
narration;  sgeul  n\' an  Fheinn,  a  narra- 
tion, narrative  about  the  Fingalianj ; 
droch  sgeul,  bad  intelligence;  informal 
tion,  tidings;  bi  air  sgetd,  be  in  pursuit 
of  information;  am  bheil  e  air  sgcii/,  is 
he  or  it  to  be  found  or  forthcoming  -,  a 
dh'  innseadh  sgeoil,  to  tell  the  result. 

Sgeulaciid,  sko'll'-achg,  n.  /.  vague  re- 
ports. 

Sgeulaiciie,  skòH'-èch-à,  n.  m.  relater, 
narrator. 

Sgeultach,  skèll'-tach,  adj.  fond  of  tell- 
ing tales  ;  running  from  house  to  hou.oe 
with  reports;  n.  f.  a  female  tell-tale,  or 
gossip. 

Sgeultachd,  skò'llt'-aehg,  n.  /.  tradition, 
legendary  lore ;  sgeuUachxl  m'an  Theinn, 
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tradition  of  the  Finffaiiaii.t;  s-reiillac/id 
n.in  scaiKir,  tradition  of  the  ciders,  or 
sages,  or  wise  men, 

Sgrultair,  skèllt'-acr,  71.  tn.  a  narrator. 

SfiiAB,  skrab,  n.  m.  start,  snatch  ;  v.  start. 

Sgiamu,  ski'àv,  n.  ./".  a  sqtieel,  mew;  v. 
squeel,  slirick  or  mew,  caterwaul. 

Sgiamu,  skòfiv,  n.  f.  wild  expression  of 
countenance ;  a  degree  of  beauty  or  de- 
cency. 

Sgiamhach,  skèSv'-ach,  adj.  pretty,  decent 

Sgiamhail,  skèàv'-al,  pt.  squeeling,  mew- 
ing. 

Sgiamhail,  skeav'-al,  adj.  seemly,  de- 
cent. 

SoiAN,  skean,  n.  f.  a  knife;  sgcanan, 
knives;  air  son  na  sgine,  (gen.)  for  the 
knife;  5^ja«-phcann,  pen-knife;  sgian. 
lughaidh,  clasp-knife;  sgian-hhxxnd,  ta- 
ble  knife;  sgian-iho\?i,  a  lancet;  sgian. 
phrannaidh,  a  chopping  knife. 

Sgiauh,  sgiath,  skèà-aogh',  n.  f.  wing; 
shield,  buckler,  target ;  fo  d'  sgdidh,  un- 
der thy  wing ;  le  a  sgiadh  is  le  a  chlogad, 
with  his  shield  and  helmet ;  gen.  sgeidh. 

Sgiathach,  skèà'-ach,  a.  winged,  white- 
sided. 

S01ATHAIRE,  skèà'-ur-à,  n.  m.  flutterer, 
idler. 

ScFATHLAiCH,  skèal'èch,  n. f.  fluttering. 

Scii),  skejj,  71.  m.  little  excrement. 

Sgidean,  skèjj'-aen,  ».  m.  little  contempti- 
ble man. 

Sgil,  skè'l,  n.  f.  skill,  knowledge,  expert- 
ness,  dexterity.  Islandie. 

Sgilear,  Sgileil,  skel'-ur,  skèl'-al,  adj. 
skilful. 

Sgillinn,  skèly'-ènn,  n.f.  apenny  ;  Fiscal 
denomination  of  land ;  *^//J7in-shassan- 
ach,  a  shi'ling sterling,  literally, a«£«^- 
lish  shilling. 

Sgilm,  skèl'-ura,  n.  m.  a  razor-lipped 
mouth;  or  expression  of  countenance, 
indicating  a  scolding,  pert,  prating,  im- 
pertinent disposition. 

Sgilmeil,  skèlm'al,  adj.  having  a  pert, 
prating,  officious  mouth,  or  expression 
of  countenance. 

Sgimilear,  see  Sgiomalair. 

Sgilp,  skèl'p,  n.f.  cliff,  clift. 

SginiV,  skyènn,  verb         •»  squeeze  or  force 

Sginnichd,  skènn'-èchg,  J  out  of  its  skin 
or  socket. 

Sginnich,  skènn'-èch,  n.f.  cord,  twine; 
sgiùrsair  do  sg'tn7iich  chaol,  a  scourge  of 
small  cords;  v.  cord,  tie  with  twine. 

Sgiob,  skebb,  n.f.  a  Dutch-built  boat;  v. 
man ;  air  a  sgiobadli  le  gille  sgairteil, 
manned  with  right  fellows. 

Sgioba,  skèbb'-a,  a.  a  ship  or  boat's  crew  ; 
fo  Ian  sgioba,  having  full  complement  of 
crew. 


KGionAin,  skèbl)'-rtcr,  n.rn.  acapLnln,skip» 

j)c'r,  shipmaster,  commander  of  a  boat. 
S(;iomairea(-iii),  skèbb'-fièr-achg,  n.f.  na- 
vigating, navigation;  command  of  a  ship 
Sgiouailt,  skcb'-aljt,  n.f  touch, the piay, 

touch-and-begone ;  Scotch  tig. 
Sgiobal,  skebb'-al,  n.  m.  bam.  Ross;  U.S. 
Sgioball,  skebb'-all,  nf  fold,  or  loose  part 
of  a  garment ;  cuir  ad  sgiobaUe,put  it  in 
the  fold  ofyiur  coat. 
Sgiobalta,  skcbb'alt-a,  a.  tidy;  portable. 
Sgiobaltachi),  skebb'-al t-achg,  n.f.  tidi- 
ness, trimness,  iwrtability ;  snugness. 
.Sgioblaich,  skebtZ-lcch,  V.  tuck  up  your 

dress,  truss ;  make  tidy,  trim,  or  neat. 
Sgiol,  skeùl,  v.  shell  corn,  unhusk,  loosen, 

as  the  pile  of  a  beast. 
Sgioladh,  sgèùl'-A,   n.  m.  shelling;    pt. 

baring. 
Sgiolc,  skèùlk,  v.  slip  in,  or  out. 
Sgiolcarra,  skeulk'-urr-a,  adj.  clever  in 

motion,  very  apt  to  slip  out  or  in. 
Sgiolta,  Sgiolte, sgèùl'-tyà,  pt.  shelled; 

nimble  or  eloquent,  as  one's  tongue. 
Sgiom,  skem,  n.m.  fat  sticking  to  dishes; 
scum,  on  the  surface  of  water ;  (Danish, 
schum.) 
Sgiomlair,  sgèm'-laèr,  n.m.  an  instrument 
to  take  suet  off  a  pot ;  a  mean  person 
that  steals  out  of  pots  ;  an  intruder. 
SGiOMLAiREACHn,  slvèùm'-làèr-achg,  n.f, 
mean  habits  of  popping  in  upon  people 
at  meals ;  living  and  doing  nothing  about 
gentlemen's  kitchens. 
Sgiorr,  skeùrr,  v.  slip  in,  fall,  happen 
Sgiorradh,  skèùrr'-Ì,  hurtful,  disastrous 

accident. 
Sgiourail,  skèùrr'-al,  adj.  hurtful,  in  con- 
sequence of  an  accident ;  disastrous. 
Sgiort,  sgiuirt,  a.  skirt.  Bible. 
Sgios,  skess,  n.  m.  fatigue,  weariness;  leig 
do  sgios,   rest  yourself;    ng  obair  gun 
sgios,  working  indefatigably ;    cia  mòr 
an  sgios  e,  what  a  weariness  it  is ;  toil, 
lassitude;  a  chlann  na  sgios,  ye  sons  of 
toil,  Oss.;  le  sgios,  on  account  of  lassi- 
tude. 
Sgiot,  skett,  V.  scatter.  H.  S. ;  North. 
Sgireachd,  skèr".achg,  7i.f.  a  parish  (sgire, 
N)  mmistir- sgireachd,  parochial  mini- 
ster. 
Sgireachdail,  skèr"-achg-al,  a.  parochial. 
Sgiteal,  skèjt'-al,  n.  m.  plash  of  water.  A^ 
Sgith,  skhe,  adj.  tired,  fatigued,  weary. 
Sgitheach,  skhè'-ach,  n.  m.  thorn,  haw- 
thorn. 
Sgitheachadh,  skhè'-ach-X,  pt.  fatiguing. 
Sgithich,  skhè'-èeh,  ji.  weary,  fatigue,  tire. 
.Sgiuch,  skyùch,  n.f.  activity,  cleverness. 
Sgiuchail,  skyùch'-al,  adj.  active,  clever. 
Sgiuchan,   skyiich'-an,  n.  m.  moor.hen's 
note. 
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^Gl^Mnn,  skyùrjj,  v.  squrrt ;  n.f.  the  flux. 

Son'iiiDiRK,  sk\ ùrjj'-èr-à,  n.m.  a  syringe. 

SciivtiiT,  skeurjt,  n.f.  skirt,  corner. 

SoiuT,  skyùt,  V.  dart,  or  dash  forward; 
slip  by. 

StiiUNAtii,  skyQn'-ach,  n.f.  a  charm  or  en- 
chantment to  enable  its  possessor  to  get 
all  the  fish  about  a  boat  or  headland, 
while  his  less  fortunate  neighbours  stare 
wiih  amazement ;  amulet  to  excel  in  any 
thing  ; — a  shameless,  bold  woman.  H.  S. 

Sgiuiis,  skyùrs,  v.  scourge,  whip,  afflict; 
sgiùrsaidh  lad  sibh,  t/iey  shall  scourge 
you.  Bible. 

SuiURSACH,  skyùrs'ach,  n.  /•  a  whore, 
scourge.  Islay. 

Sgiursachas,  skyftrs'-ach-us,  n.J.  whore- 
dom. 

Sgiursadh,  skyùrs'-X.  pt.  scourging,  lash- 
ing ;  n.  m.  a  scourge,  or  scourging  ;  pain. 

•SoiURSAiR,  skyùrs'-àèr,  n.f.  whoremon- 
ger, whip. 

Sgihthadh,  skyù'.X,  n.f.  a  lash.  North. 

Sgabiiart,  skaff'-art,  n.  m.  box  on  the  ear. 

SGtAiM,  sklàèm,  71./.  a  great  deal  of  the 
good  things  of  life,  got  in  a  questionable 
shape;  booty  ;  v.  to  usurp  wealth  or  pro- 
perty ;  monopolise,  usurp. 

Sglaimire,  sklàèm'-ur-à,  ^n.m.  a  usurper; 

Sglamaire,  sklàm'-ur-à,  j  one  who  is 
wise  to  appropriate  booty  or  any  such  to 
himself. 

Sglamaireachd,  sklàm'-ur-achg,  n.f.  mo- 
nopoly, usurpation,  voracity,  glut. 

Sglaimsear,  sklàèm'-shar',  n.  m.  usurper. 

Sglamh,  sklàft',  V.  eat  voraciously,  glut; 
eat,  as  a  hungry  dog;  scold,  of  a  sudden, 
or  furiously. 

Sglamhadh,  sklàff'-À,  pt.  eating  voraci- 
ously ;  attacking  and  scolding  at  a  terri- 
ble rate. 

Sglamiiaire,  sklàff'-ur-à,  n.  m.  glutton; 
terrible  scolder  ;  a  voracious  fellow. 

Sglamiiair,  sklàv'-uèr,  v. claw  awkwardly. 

Sglamhradh,  sklàv'-rÀ,  clawing  or  scratch- 
ing one's  skin  voraciously  ;  bad  itch. 

Sgleamacair,  sklèm'-achg-ur-a,n.OT.  daub- 
er ;  a  mean,  low,  worthless  fellow. 

Sgleamaic,  sglèm'-èchg,  v.  plaster,  or  flat- 
ten awkwardly ;  daub  filthily. 

Sgleamaiu,  sklèm'-àjj,  n.f.  horrid  snot- 
ters. 

Sgleap,  sklèp,  n.  m.  v.  flatten,  spoil  the 
shape;  drawdown  your  under- lip,  wag 
your  head,  and  stare  at  a  person  most  as- 
tonishingly ;  sglèapaire,  a  fellow  that  does 
to ;  sgleàpaìd,  a  si  ly  female  that  does  so ; 
foolish,  boorish  starers — applied  to  silly 
children,  brought  up  in  remote  corners, 
where  they  have  seldom  seen  strangers  ; 
n.f.  low  meanness,  under  the  guise  of 
iiberality. 


SGLEAPAin,  sklèp'-àg,  n.f.  see  Sgleap. 

Sgleapaire,  sglòp'-ur-à,  71.  rn.  see  Sgleap. 

Sgleapaireacho,  sglèp'-ur-achg,  n.f.  fooU 
ish,  unmannerly,  staring,  or  boasting. 

Sgleat,  sklètt,  V.  slate,  as  a  house. 

Sgleata,  sklètt'-à,  n.f.  a  slate,  (Scotch, 
sclate.) 

Sgleatacii,  sklètt'-ach,  n.f.  granite,  slate- 
quarry. 

Sgleatair,  sklètt'-àèr,  n.  m.  a  slater. 

SGLEAiAiREAcnn,  sklètt'-àèr-achg,  n.  f. 
slating;  the  occupation  of  a  slater,  or 
slate-quarrier. 

Sgleo,  sklhyò,  n.  m.  disea.<^e  of  the  eyes, 
glare  aboi'.t  the  eyes;  amazement,  mis- 
apprehension ;  romancing  of  one  who 
sees  imperfectly,  and  consequently  mis- 
represents facts;  romancing,  gasconading. 

Sgleoid,  sklyòjj,  n.  c.  silly  person. 

Sgleothail,  sklyò'-al,  adj.  romancing. 

Sgleothaire,  sklyò'-ur-à,  n.m.  romancc-r. 

Sgliomair;  see  Sgiomlair,  .Sliomair. 

Sgliurach,  sklèùr'-ach,  71.  f  newly -fledged 
crow  or  sea-gull ;  an  untidy  female. 

Sgloid,  sklqjj,  n.f  a  heavy,  clumsy,  lifo- 
less  female.  Islay;  filth,  dirt.  North. 

Sglong,  sklong,  n.  /.  a  horrid  snotter. 

Sg long ACH,sklòng'-ach,a</;. dirtily  viscous. 

Sgloxgaid,  sklong'-aj,  n.f.  horrid  snot. 

Sglongaideach,  sklong'-aj  ach,  a.  mu- 
cous. 

Sgod,  skòb,  V.  snatch,  nibble  lightly. 

Sgobadh,  skob'-A,  pt.  snatching,  nibbling  ; 
n.  m.  a  short  while;  sgobadh  bho  'a 
bhaile,  a  little  while  from  home ;  sgobadh 
dheth,  a  short  while  of  it. 

Sgoch,  skoch,  V.  gash,  make  an  incision  ; 
n.f.  a  gash,  incision;  first-shot  from  a 
still.  Perthshire. 

Sgod,  skòd,  n.  m.  corner  of  cloth  ;  sheet, 
sheet-rope;  sgod  an  t-siuil  mheadhoin, 
main-sheet;  j^^'òd  an  t-siùil  thoisich,  the 
foresail-sheet;  sgod  an  t-siiiil-chinn,  l/ie 
gib-sheet;  blemish.  Maiidand. 

Sgog,  skog,  n.  m.  a  fool,  an  idler.  H.  S. 

Sgog,  skog,  V.  hesitate,  waver. 

SG0GARSAicn,skòg'-ars-èch,7i./.  hesitation. 

Sgoid,  skòèj,  gen.  of  Sgod. 

Sgoioeis,  skòjj'-ash,  n.f  vain  show. 

Sgoil,  sko'I,  n.f.  school,  seminary,  educa- 
tion, (Latin  schola) ;  am  bheil  *^oj7  aige, 

;  has  he  education  ;  a'  dol  do  'n  sgoil,  going 
to  school  ;scicuce,  literature;  5^oi^fhairge, 
the  science  of  navigation ;  sgoil-speur, sgoil 
real,  astronomy  ;  sgoil  mharsantichd, 
the  science  of  book-keeping;  sgoil-fhear- 
ainn,  the  science  (f  land-surveying ;  sgoil 
riomball,  spherics ;  i^oiZ-fhionnsaireachd, 
the  science  of  fencing;  j^ojV-dhorn,  the 
science  of  boxing ;  jgWiV-chlaidheamh, 
sword- exercise;  cha  *n  'eil  sgoil  agam  air. 
/  know  nothing  of  it  I  am  quite  ignorant 
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oj  it,  x/i^oil-vhruhme,  geni^rapJiy,  sgoil- 
hitcixn,  topoi^iapfiij X  j^'o/Musan,  botaruj; 
«^o;7- mhulcach,  imiui;nology  ;  sgoil- 
chiuird,  7iiec/iiink'x  ;  .^^'oJ/.dhannlisaidh, 
(hnic'ing-schuol.  Vie  sul/Ume  science  of 
waltzing;  sgvil-c\\Tc\g,  geology  \  sgoil-cvm, 
ornitltologij\  sgoil-i\\<\vA\,  sgoil-ihxQUirih- 
itcliil,  elymolvgy ;  also  faelaircachd  ; 
.V()^7- niJiarcaclid,  riding-school;  sgoil- 
Icubhaidli,  reading-school;  sgoil-?.p,x\ohh- 
aiilh,  w lit Ì7tg  school  ;  5(0'oi^-dhiadhair- 
cac'hd,  theology;  .v^oiV-cachdraidh,  histo- 
r'logi  apliy;  Sifot/.mliiotailt,  vtineralogy  ; 
,9;L,|-o;7-cliogaidh,  military  academy  ;  sgoil- 
uisftc,  hydrostatics  ;  neo  uisgcarachd  : 
5^')i/-dlireag,  ìneteorology  j  neo  drcagair- 
eachd;  v.  school,  teach;  5^oiZ-inntinn, 
intellectual  philosophy;  s^^oiV-bhùird,  a 
boarding-school;  sgoil-dhubh,  the  philo- 
sophy of  Satin. 

Sgoileam;  see  Sgoilm. 

S(iOiLEAR,  sko'l  acr,  n.  m.  a  student,  pu- 
pil, scholar,  a  learned  man,  disciple, 
scliool-boy. 

ScjoiLEARACH,  sko'I'-EOr-al,  adj.  scholastic, 
learned. 

Sgoii.earachd,  skoT-aèr-achg,  n.f.  scho- 
larship, learning ;  erudition,  learning, 
education,  intelligence. 

Sgoilm,  skò'lum,  n.  f.  razor-bill;  mouth 
or  face  expressive  of  scolding  disposi- 
tion ;  high  key  in  scolding. 

Sgoilmeach,  sko'lum'-ach,  adj.  venomous 
in  scolding;  n.f.  a  shrew,  a  scold,  or 
scolding  female. 

Sgoilmeis,  sko'lum'-ash,  n.f.  a  biting  se- 
vere scold. 

Sgoillt,  skòolljt,  V.  cleave,  split,  separate. 

SG0iLLTE,sk6211jt'-à,p^eleft,  split,  chinked. 

Sgoilltean,  skòUjt'-àèn,  n.  m.  a  split, 
half;  half  of  a  square  neckerchief;  a 
billet  of  wood. 

Sgoinn,  skaòènn,  n.  f.  decency,  taste,  pro- 
priety ;  dean  le  sgoinn  e,  do  it  tastefully; 
air  sgàth  sgòinne,  for  decency's  sake; 
rinn  mi  e  air  sgàth  sgòinne,  I  did  it  for 
decency's  sake ;  is  beag  sgoinn  a  bhios  air 
do  ghnothach,  yoiir  business  must  be 
done  with  Utile  propriety ;  neatness. 

Sgoinn,  skoènn,  a.  check  or  reprove,  or 
scold  keenly  of-  bitterly. 

Sgoinneil,  skàoènn'-al,  adj.  decent,  taste- 
ful. 

Sgoinneach,  sk5ènn'-ach,  adj.  bitter  in 
scolding;  n.f.  bitter  scolding  female. 

Sgoirm,  skoèrm,  71.  f.  the  throat.  H.  S. — 
brow  of  a  hill;  an  draigheann  gorm  air 
sgoirrn  nan  cam,  the  green  brier  on  the 
brow  of  the  hills,  {cairns),  Ossian. 

Sgoitiche,  skoejt'-èch-à,  n.  m.  a  quack. 

SooLB,  skol'b,  n.f.  a  wattle,  or  spray  for 
fa.stening  thatch;  splinter,  split ; — thorn. 


Sgolhacii,  skori)'-nch,  a.  prickly,  thorny. 
Sgoldania,  sk6rb'-aiit-a,  a.  sharp,  prickly 
Sgoll,  skOll,  71.  m.  ugly  scum,  as  on  proud 

flesh. 
Sgoi-l,  skull,  V.  skull    a  boat,  (Danish)  ; 
brush  off,  linsc  off,  {Hfacdonald) ;  soold- 
ing  on  a  hij^h  key,  sgollan. 

Sgollacman,  skòll'-ach-an,  n.  m.  an  un- 
fledged bird. 

SG()LTAnn,skòl2'-ttX,p<.  splitting.cleaving, 
riving  asunder,  chinking;  n.  m.  a  cleft, 
a  chink,  a  rent,  a  rift;  asgolladhchearm, 
to  cleave  heads. 

Sgonn,  .skonn,  v.  n.  gulp,  glut,  cat  in  large 
niouthfuls ;  'ga  sgonnadh  air,  gulping  it 
up,  caliiig  it  up  Ì7i  large  moidhfuls  ;  71.  f. 
a  large  mouthful,  a  gulp,  01  glut ;  a  block 
of  wood  ;  a  huge  unshapely  person. 

Sgonnaire,  skònn2'-ur-à,  n.  m.  a  gulper, 
boor. 

Sgor,  skor,  V.  fork  peats  or  hay,  lay  out 
peats  to  dry;  gash,  hack,  scarify,  H.  S  ; 
n.f.  a  fork;  sgian  agus  sgor,  a  kriifeand 
fork;  a  gash,  a  notch. 

Sgoradii,  skor'. a,  pt.  forking;  gashing; 
n.  m  laying  out  or  forking  of  peats. 

Sgorag,  skor'-ag,  n.f.  scollop,  a  wavirg 
edge. 

Sgoragaich,  skor'-ag-èch,  v.  scollop,  cut 
the  edge  of  cloth,  &c.  in  a  waving  line. 

Sgornach,  sk6rn'-ach,  Sgornan,  skòrn 
an,  n.  7«.  the  throttle,  or  gullet,  or  wind- 
pipe; tha'n  s^òr7ia7i  fosgailte  mar  uaigh, 
their  throat  is  an  open  sepulchre.  Sm. 

Sgorr,  skòrr,  n.  f.  a  peak,  or  cliff,  sharp 
point,  a  conical  sharp  rock ;  a  buck- 
tooth. 

Sgorrabheinn,  skòrr'-a-v/;àcnn,  n.  f.  a 
cliff,  or  peaking,  cliffy,  conical  moun- 
tain; a  mountain  in  the  Island  of  Islay, 
Argyleshire. 

Sgorrach,  skòrr'-ach,  arf;.  pronged,  peak- 
ed, cliffy,  having  a  buck-tooth,  conical. 

Sgot,  skot,  n.f.  a  small  farm  or  village. 

Sgotbhaile,  sk6t'-v/ia'l-à,  n.  m.  a  village, 
Islay. 

Sgoth,  skhò,  n.f  a  Norway  skiff. 

Sgothlong,  skòl'-lòng,  n.f.  a  yacht. 

Sgrabaire,  skrab'-ur-à,  n.  m.  Greenland 
dove.  Hfn. 

Sgraibhse,  skraosh,  n.f.  hand-saw.  Irish. 

ScRAin,  skraocjj,  n.f.  a  hag,  or  old  mare, 
or  cow. 

Sgraideag,  skrajj'-ag,  n.f.  little  potatoe, 
or  any  thing. 

Sgraill,  skràly',  v.  revile,  abuse  terribly. 

Sgrailleadh,  skràly'-A,  pf.  reviling,  scold- 
ing terribly;  n.  m.  the  greatest  abuse, 
worst  language. 

Sgraing,  skrèng,  n.f.  a  scowl ;  a  scowling 
or  forbidding  countenance,  or  aspect. 

SGRAINGEALACHD,   skrèiig'-all-achg,  71  /. 
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Bullenncss,    surly  morosity,   or  countc- 
n.ince. 

SuRAiNQEiL,  skrèng'-al,  adj.  scowling,  sul- 
len. 

Sgraingire,  skrèng'-ur-à,  n.  m.  a  scowler. 

Sguatii,  skhra,  n.  f.  a  thin  sod,  (divot); 
what  covers  the  kiln  of  grain  ; — scum  ; 
rind.  H. 

Sgrathaire,  skrà'-ur-à,  n.  m.  skeleton. 

Sgratiiall,  skra'-all,  n.  pi.  small  ones  of 
any  thing,  rubbish,  refuse  of  any  thing. 

Sgreab,  skràb^,  71.  f.  a  scab,  blotch. 

Sgueadacii,  skrab-'-ach,  adj.  scabbed, 
blotched. 

bGREABAiRE,  skràb'-ur-à,  n.  m.  mean  fel- 
low. 

Sgread,  skràd2,  v.  screech  ;  n.  f.  screech, 
gnash. 

Sgreadag,  skrad'-ag,  n.  /  an  acid,  any 
thing  sour. 

Sgreadail,  skrad'-al,  n.  /.  screeching, 
gnashing. 

Sgreauaire,  skràd'-ur-à,  n.m.    scrcechcr. 

Sgreag,  sgrag2,  v.  parch;  see  Sgreath. 

Sgreamh,  skrèv,  n.  f.  slight  nausea,  dis- 
gust ;  thin  scum  or  rind,  or  ugly  skin. 

Sgreamiiaich,  skrèv'.cch,t'.  loathe,  abhor. 

Sgreamiiail,  skrèv'-al,  adj.  loathsome. 

Sgreamijladh,  skrèv'-liÀ,  n.  J.  a  thick 
wettish  rush  through  the  skin. 

Sgreat,  skràtt2,  n.  f.  great  horror,  or  dis- 
gust. 

Sgkeatachd,  skrat'-achg,  n.  f.  horrifying 
nature  or  quality  of  any  thing ;  sgreat- 
aidheachd. 

Sgreataidii,  skràt'-è,  adj.  horrifying,  dis- 
gusting. 

Sgreataich,  skràt'-èch,  v,  horrify,  highly 
disgust. 

Sgreath,  skrà2,  v.  parch,  or  dry  hurriedly 
the  outside,  without  entering  into  the 
inner  part. 

Sgreoth,  skhyrò,  v.  parch  as  cloth. 

Sgreothainn,  skryò'-ènn,  n.f.  straw  used 
in  place  of  hair-cloth  on  a  kiln — straic.  P. 

Sgreucm,  skrèch,  v.  and  n.  m.  screech  in  a 
croaking  drawling  manner. 

Sgreuchail,  skrcfh'-al,  n.f.  screeching; 
n.  m.  a  continuous  croaking  screechmg. 

Sgkeuchaire,  skròch'-ur-à,  n.  m.  screecher 

SGRrniiiNN,  skrèv'-ènn,  n.  f.  rocky  side  of 
a  hill. 

Sgrid,  skrejj,  v.  breathe  your  last  in  con- 
sequence of  laughing  or  weeping ;  n.  in. 
breath,  gasp  ;  cha  'n  'eil  sgrid  ann,  there 
is  not  a  breath  in  him. 

SoRion,  skrebb,  n.  f.  a  scrape,  the  rut  of  a 
plough,  or  it's  swathe  of  earth  ;  a  trip, 
an  excursion ;  sgriob  do  'n  ghalldachd, 
an  e.vcursion  or  trip  to  the  Low  country  ; 
stroke  of  a  saw  ;  so^rwb  an  tsaibh-nihòir, 
the  stroke  of  the  whips  nr;  v.  itchiness 


about  the  lip,  portending  a  kiss,  or  a 
swig  of  whisky  ! ! ! 

Sgriob,  skrebb,  v.  scrape,  drag,  or  dredge 
for  fish  or  oysters;  snatch,  or  sweep 
away;  S£rriob  leat  e,  sweep  or  snatch  it 
away  with  you ;  a  sgriobadh  'sa  phort, 
dredgiiifT  in  the  pott ;  a'  sgriobadh  bunt- 
àta,  scraping  potatoes. 

Sgriobacii,  skrebb'-ach,  n.f.  itch, — the 
Scotch,  or  Highland  fiddle  !  murdered  m 
many  places,  skreQb'-ach  ! ! 

Sguioban,  sgrebb'-an,  n.  m.  long  line. 

Sgriobaire,  sgrèbb'-ur-à,  n.  vi.  a  dredge, 
a  scraper,  scratcher;  curry-comb. 

Sgriobh,  sgrevv,  v.  write,  compose  a  book  ; 
sgriobh  a  dh'  ionnsaidh,  write  to  him;  a' 
sgriobhadh  leobhair,  writing  or  compos- 
ing a  book. 

Sgriobiiadaih,  skrevv'-ad-àèr,  n.  tn.  wri- 
ter. 

Sg  ri  obh  a  DAI  reach  d,  skrèvv'-àd-àèr-acbg, 
n.f.  a  writer's  business ;  writing ;  sgriobh 
thigh,  writer's  office. 

Sgriobhadh,  skrew'-X,  pt.  writing,  com- 
posing ;  n.f.  hand-writing,  manuscript, 
writing. 

Sgriobhte,  sgrevv'-tya,  pt.  written,  coin- 
posed. 

Sgriobtur,  skrup'-tur,  n.  m.  the  scrip- 
ture; nach  do  leubh  sibh  an  scrioptuir, 
have  ye  not  read  the  scripture;  scriop- 
tural,  scriptural. 

Sgriodan,  skredd'-an,  n.  m.  stony  ravine. 

SuRios,  skress,  v.  destroy,  ruin,  annihilate ; 
sgriosaidh  mi  an  duine,  /  will  destroy 
(or  annihilate)  the  man.  B. ;  scrape,  or 
sweep  off  the  surface;  a'  sgriosadh  an 
leathraich,  siveeping  off  the  rind  of  the 
leather;  n.  f  destruction,  ruin,  ruina- 
tion ;  mo  sgrios,  my  destruction  ox  1  uin- 
ation;  bheir  thu  sgrios  oirnn,  thou  shalt 
ttnniliilate  us ;  sweeping  away  of  surface, 
or  scraping  rind  ; — stumble,  slip,  Arin. 

SGRiosACH,skrèss'-ach,  ■»  ac(/.    destructive, 

Sgriosail,  skress' -al,  J  ruinous,  aetn- 
mental,  pernicious. 

Sgriosadai(i,  skrèss'-ad-àèr,  n.  m.  destroy- 
er, pillager. 

Sgriotachan,  skrètt'-ach-an,  n.  m.  a  child 
that  is  likely  to  die  ;  little  squalling  in- 
fant. 

S(iRioTH,  (sgriothan),  skrr,  n.  m.  gravel.  Is. 

Sgriubh,  skreu,  n.  f.  a  screw  ;  v.  screw, 
French,  Teutonic,  Danish,  SfC. 

Sgrob,  skròb,  v.  scratch  with  the  nails,  or 
claws  of  a  cat ;  sgrobadh,  a  scratch, 
scratching,  (scrobben,  Belg.) 

Sgroban,  skròb'-an,  n.  m.  little  crop  of  a 
bird,  craw  ;  gizzard  ;  cha  d'theid  mir  ad 
sgroib,  not  a  paiticle  will  enter  your 
gizzard  or  crop. 

Sgroimi,  skrov,  n.f.  a  screw.  ^V.  j  a  iocl 
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ScROcii,  skrflch,  v.  scratch  with  nails,  &c. 

Sgiiocmaill,  skiOch'-cIy',  scrawl,  scribble. 

Sgr(Kiilm)h,  scròchl'ilA,  pt.  scrawling, 
scribbling;  n.  m.  a  scrawl,  a  scribbling. 

yoRoo,  skrog,  V.  bice,  as  a  horse;  71.  f.  tlie 
head  in  ridicule ;  n.f.  a  bite,  a  mouthful ; 
tgrog-em'i,  he  bit  7ne;  v.  n.  also  tighten 
quickly  your  head-dress  ;  .?^ro^'  do  bhon- 
aid  ort,  tighten  your  bonmt  on  your 
head',  doff. 

SGitocjAii),  sgrog,-àjj,  n.f.  an  old  hat  or  cap. 

Sguooaiue,  sgròg'-urr-à,  n.  m.  biter,  car- 
per. 

Sgroll,  skroll,  large  wide  piece,  obsolete. 

Sgroilleag,  skròlly"ag,  n./.  large  piece 
of  skin  or  any  peeling  scraped  ofT. 

Sgrotii,  skrò,  n.f.  large  thick  sod. 

SGRUB.skrùb,  V.  hesitate,  delay.  (Teut.) 

Sgrubail,  skrùb'-al,  adj.  hesitating,  scru- 
pulous,  (Lat.  scrupulus);  niggardly  par- 
simonious. (Ttut.) 

Sgrubaire,  skrìib'-ùr-à,  n.  m.  a  churl, 
niggard. 

Sgrubaireachd,  skrùb'-aèr.achg,niggard- 
liness. 

Sgrubanta,  sgrùb'-ant-à,  adj.  scrupulous; 
parsimonious ;  sgrubantachd,  scrupu- 
losity, niggardliness, 

Sgrud,  skrùdd,  v.  scrape  thoroughly,  search 
minutely,  scrutinize,  examine  minuterly. 

Sgrudadh,  skrùdd'-X, p^.  searching;  n.m. 
utmost  scraping  of  any  thing  in  a  dish. 

Sgrudaire,  skrùdd'-ur-a,  n.  m.  serutinizer. 

Sgruigean,  skrùèg'-àèn,  n.  m.  neck  of  a 
bottle. 

Sgruidte,  skrùjj'-tyà,  pt.  cleared  out  or 
wholly  searched;  scrutinized,  perfectly 
freed  or  cleared. 

Sgruit,  skruèjt,  n.  f.  an  old  decayed  per- 
son. North. 

Sguab,  skùàb,  n.f.  a  sheaf  of  corn;  a  be- 
som, broom,  brush ;  v.  sweep,  sweep  a- 
way. 

Sguabach,  skùàb'-ach,  n.  f.  a  brush, 
broom. 

Sguabadh,  skùàb'-X,  pt.  sweeping,  clean- 
ing; n.  m.  art  of  sweeping  o?- cleaning. 

Sguabanta,  skùàb'-ant-a,  adj.  portable, 
trim. 

Sguab-lion,  skùàb'-len,  n.f.  a  sweep-net. 

Sguch,  skùch,  V.  strain,  sprain.  Ncrth. 

Sgudall,  skCidd'-a-l,  n.  m.  trash,  offals. 

Sgudalair,  skiid'-al-aèr,  n.  m.  a  scullion, 
drudge;  a  mean  fellow.  North,  sguid-. 
ealair. 

Sgugach,  skùg'-ach,  n.  m,  a  soft  boorish 
fellow. 

Sguids,  skùjsh,  V.  dress  flax,  switch,  drive. 

SouiDSEACH,  skùjsh'-ach,  n.  m.  a  tall,  slen- 
der, young  girl ; — prostitute,  stripling.  N. 

Sguidseadh,  skujsh'-À,  pt.  dressing,  lash- 
ing.  . 


ScriDSPANArFi,  skùjsh'-;1en-ach.  n.  m.  3 
very  tall,  slender,  very  young  man. 

Sgihr,  skùèr,  v.  cease,  stop,  give  over,  de- 
sist; sguir  (\\\c\.hy  stop,  desist,  cease,  be 
done  of  H. 

Sgiht,  skucjtt,  71.  pi.  skates,  foot-board. 

.S(;iiLAN,  skùll'-an,  n.f.  large  basket.  A'. 

Sgulaiìi,  skùll'-àèr,  n.f.  a  large  old  hat. 

Sgum,  skùm  ;  s{>e  Sgiom,  scum. 

Sgur,  skùr,  n.  7«.  cessation,  stop;  buidh- 
eachas  gun  sgur,  thanks witliout  ceasing ; 
pt.  ceasinfr,  desisling,  leaving  off";  stop- 
ping ;  ma'n  do  sgur  sinn,  ere  we  desisted, 
or  ceased,  or  left  off';  gun  sgur,  unccO' 
singly,  incessantly. 

Sgur,  skur,  v.  scour,  burnish,  rub  up; 
sgiiradh  nan  iarran,  burnishing  ihejire- 
irons. 

Sgurachdainn,   skùr'-achg-ènn,  pt. ;   see 

Sgur. 
'Sgurainn,    skOr'-ènn,    lye,   or  ley;   any 
trash  of  liquor  in  contempt ;   toplash. 

Sgurr,  skùrr,  n.  m.  a  large  conical  hill. 

Sgurt;  seeSgiut,  scud,  sweep  away. 

Shabh,  hàv,  part,  verb  &khh ;  shàbhe,  he 
satved. 

Shabhail,  hav'-al,  p.  v.  sàbhail;  shàbhaìl 
e,  he  saved,  he  escaped,  he  preserved,  ox 
kept  clear. 

Shaibhir,  hiv'-er,  asp.f.  saibhir,  plenti- 
ful, &c. 

Shail,  ha'l,  asp.f.&aW,  heel;  &  shall,  his 
heel. 

Shaill,  hàèly',  past,  saill;  shaill  e,  he 
salted. 

Shalach,  hal'-ach,  gen.  sail,  of  the  heel. 

Shamhach,  hav'-ach,  asp.  of  sàmhach, 
quiet,  still. 

Sh  ANNT,  hanntt,  as.fo.  covetousness,  greed. 

Shanntaich,  hànnt'-èch,  v.  I  coveted,  en. 
vied. 

Shaoil,  hao'l,  p.  v.  I  supposed,  or  ima- 
giried. 

Shaor,  haor,  p.  v.  I  freed,  absolved,  &c. 

Sharaich,  hàr'-èch,  p.  v.  I  oppressed,  hurt. 

She,  he,  asp.  form  of  sè,  six ;  a  she  f  hèin, 
his  six. 

Sheac,  hechg,  asp.  form,  I  withered,  de- 
cayed. 

Sheachd,  hechg,  a.  'sheachd  fir,  his  seven 
men  ;  also  of  seven. 

Shealg,  hyalg',  asp.  a  shealg,  his  hunting. 

Sheall,  hyall,  p.  v.  sheàll  mi,  I  beheld, 
saw. 

Sheaf,  hyèp,  p.  v.  shèap  e,  he  sneaked. 

Shearg,  hyerug,  p.  v.  shearg  ise,  she  with- 
ered. 

Sheas,  has,  p.  v.  sheas  e,  he  stood,  he  sus 
tained. 

Sheid,  hajj,  p.  V.  blew;  shèìd  oiteag  o'n 
aonaich,  a  blast  from  the  hill  blew. 

Sheinn,  hàènn,  v.  p  sheinn  e,  he  san  . 
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6jii-()L,  hy611,  /).  V.  slieòU  I,  she  sailed; 
guided. 

SiiiAN,  h£\.n,  p.  V.  shian  e,  he  drawling 
cricil. 

Shin,  honn,  p.  v.  shin  sinn,  we  stretched, 
put  off. 

SiiioL,  hhell.as/j./.  ashlol  nalcirg,  ye  chil- 
dren of  the  coast;  d'a  s/nol,  to  his  oats 
or  offspring. 

Shios,  hess,  adv.  down,  downwards,  hither. 

Shir,  her,  p.  v.  shir  sinn  e,  we  sou<iht  it. 

SiiiUBiiAiL,  hcO'-al,  p.  V.  shiubhail  e,  he  \ 
died,  &c. 

SiiLAiNTE,  hlàcnjt'-a,  asp.  f.  a  shlàinte, 
his  health ;  chaill  e  shiàìnte,  he  lost  his 
health.  i 

SiA,  shea,  n.  adj.  sè.  N.  HigMands. 

SiAB,  sst'àb,  V.  breathe  away  dust;  slab,  to 
angle  with  a  fishing-rod ;  fish. 

SiABADH,  shèàb'-A,  pt.  breathing  away. 

SiABH,  shcav,  71.  stewed  winkles.  Skye. 

SiABMAiR,  sheàv'-èr,  v.  tease,  weary  out. 

SiABUNN,  shcab'-unn,  n.  tit.  soap. 

Si  AD,  (for  se  iad),  shèdd,  it  is  they. 

SiAD,  shèàd,  V-  sheer,  go  obliquely. 

SiADAiRK,  shead'-ur-a,  n.tn.  a  sly,  skulking 
fellow;  a  shuffler;  stinkard;  v.  slink. 

SiAOAiREACiin,  sheàd'-àèr-achg,  n./.  slink- 
ing, shuffling,  sly,  roguish  conduct. 

SiAN,  shean,  n.  f.  a  drawling  scream,  or 
squeel ;  v  squeel,  cry,  scream  tediously, 
raising  your  voice  gradually; — pile  of 
grass.  Macdonaid. 

SiANAiL,  shean'-al,  nf.  drawling  squceling. 

SlAR,  shear,  v.  lurch,  i,'()  obliquely;  adv. 
adj.  west,  westward;  star  oxt,  to  the  west- 
ward of  you. 

Sinn,  shè\,  pro.  ye  or  you  ;  Sibhsf.,  shèv'- 
sha,  you,  yourself;  dè  'n  ni  sibh,  what 
will  ye  doi  sibh  fhèin,  ye,  yourselves, 
you,  yourself. 

SiBiiRKACH,  shevv'-ryach,  n.  c.  a  fairy,  a 
spectre,  an  apparition  ;  (sith-bhruthach.) 

SiBHRLACiiAiL,  slicv'-ryach-al,  adj.  fairy- 
like. 
SiBHT,  shèvjt,  n.f.  shift,  expedient. 
SiniiTi.iL,  shevjt'-al,  adj  inventive,  thrifty. 

Sic,  shechg,  7i.  f.  the  inner  skin  that  is 
next  the  viscera  in  animals;  bhrist  an  t- 
sic,  the  inner  fkiri  broke ;  mkm-sic,  rup- 
ture, hernia. 
Siciin,  sechg,  n.  dash  to  lay  hold  of.  Ar. 
SiciR,  shcchg'-er.ar//.  prudent,  steady.^rm. 
SiD,   shojj,   n.  f   abatement  of  a  storm; 
mood  or  humour;  abatement  of  rage; 
"nuair  a  ni  e  s'ld,  when  the  storm  abates; 
dè  n  t-sid  a  th'ort,  in  what  humour  are 
you  ?  am  bheil  sld  air  a  nis.  has  his  rage 
abated  ? 
SiniiL,  shcjj'-al,  adj.  more  moderate,  as 
wind  ;  in  good  humo^tr,  as  a  person  ;  na 
ttddliche,  more  moderate,  7uore  ealnu 


.SiGKACii,  shcg'-ach,  a.  slim,  slimy. 
SiGiiANN,  shc'g'-unn,  n.  /.  pleasant  countfr 

nance. 
SicjEANTA,  shèg'-unt-a,  adj.  cheerful. 
SioEANTACnn,  sheg'-unt-achg,  n.f.  cheer. 

fulness,  complacency,  affability. 
Sioii,  shhe,  V.  glide,  skip,  dash  forth,  dart; 
a.'  sigheadh  air  mullach  nam  beann,  sfcij)- 
ping  on  the  top  if  the  7nountaÌ7is ;  shigh 
i  seachad,  she  glided  by.  Bible. 
SiGiiEAOH,  shhè'-A,  p.  gliding,  vanishing, 
skipping ;  thug  e  an  sigheadh  ad,  he  7nade 
such  a  bolt. 
SiGiiioEACH,  shhè'-àj-ach,  n.  f.    spectre, 
fairy,  a  person  taken  away  by  the  fairies. 
Sii-,  she'l,  V.  rain,  drop,  drip,  sliil  e,  the 
rain  has  com7nenced',  a  sUeidh  o  'n  tigh, 
dripping  from  the  house ;  man  5(7  e,  ere 
it  rain;  a'  sileadh  nan  deur, shedding  tears. 
SiLE,  forseile,  a  spittle. 
Sileadh,  shè'l'-X,  pt.  n.  m.  raining,  drop- 
ping, dripping  ;  mar  sKior-shilead/i  uisge, 
tha  aimhreitean  mnà,  as  the  continual 
dropping  of  waters,  are  the  contentions 
of  women  ;    dispensation,   economy  ;    fo 
shileadh  an  t-soisgeil,  wider  the  gospel 
dispensation;  fo  shileadh  an  t-Sean-tiom- 
naidh,  under  the  Mosaic  economy,  under 
the  Old  Testament  dispensation ;   drop, 
drip  ;  gach  sileadh,  every  drop, 
SiLEAN,  she'ly'-aen,  n.  m.  single  grain. 
SiLE-REUM,  shèl-a-ràm',  n.  m.  salivation. 
SiLTEAcii,  shèly'-tyach,  a.  dropping  ;  tear- 
ful;    Sliil  shilteach,   tearful  eye;   often 
raining ;  uair  shilteach,  weather  in  which 
rain  prevails ;  n.  f.  an  issue,  running  of 
an  issue ;  ma  dhùinear  a  suas  'fheoil  o 
'shilteach,  if  his  flesh  be  stopped  from  his 
issue;  discharge;  làithean  a  stllich,  the 
days  of  her  discharge;  air  son  a  shiltich, 
on  accou7it  of  his  issue.  Bible. 
SiLTEACHD,  shily2'-tyachg,  nf.  raininess; 

state  of  being  subject  to  issues,  &c. 
SiMiD,  SiMiDEAN,  shem'-cj,  n.  7/i.  a  mallet, 

beetle;  ceann-5t/«2V/,  beetle. 
Si.mjlear;  see  Siomlainn,  chimney, 
Si.MPLiDH,  shèmp'-llè,  a.  single-hearted. 
SiMPLiGHEACHD,  shèmp'-lè  achg,  re  simpli- 
city. 
Sin,  shèn,  adj.  pron.  that,  those ;  na  daoine 
sin,  those  men;  an  duine  sin,  that  ììui7i  ; 
inter,  adv.  conj.  well  done !  there  now  ! 
sin  !  sin  !  enough  !  enough  !  avast !  siu- 
thu,  a  laochai)),  well  do7ie,  my  goodfel- 
lotvl  as  an  siii  thu,  be  off  with  you  !  sin 
agad  sin,  there  is  for  you  I  sin  a^^ad  e, 
there  it  is  for  you  I  there  he  is  for  you  !  O 
sin,  since;  an  t'ainsiji,  that  time;  mar  sin, 
in  that  tnan7ier  ;  sin  r'aghràdh,  that  is  to 
say;  sin  thu  fliein,  that  is  your  suit, 
well  done  yoursilfl  an  sin,  on  that  occa- 
sion— there,  in  that  place'  an  sin  (hem. 
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M  that  very  time  or  place ;  s\n  mar 
ttìàìnig  c,  in  that  manner  he  came,  mar 
sin,  just  so ;  mar  sin  slos,  and  so  on. 

Sin,  shcn,  v.  n.  Siretch,  reach,  liand ;  sin 
domh  sin,  hand  me  that ;  sin  do  lamh, 
stretch  your  hand ;  sin  do  lamh  dha, 
reach  out  your  hand,  or  drnb  him  ;  lean ; 
extend,  prolong,  grow  in  stature;  tha  e 
svieadh,  he  is  growing;  mz,  sh'ineas  V)\di 
mo  làithean,  if  God  prolong  my  days; 
pursue,  chase,  with  all  your  might,  fall 
to ;  shin  sinn  orra,  we  pursued  them  with 
all  our  might ;  an  deigh  sineadh,  having 
commenced;  s/iin  iris,  she  was  seduced 
by  him ;  sin  air,  chase  him ;  act  of  leaning 
or  lounging  on  a  bed;  tha  e  'na  shin- 
eudh,  he  is  leaning;  he  is  leaning  on  a 
bed  or  sofa. 

Sine,  shèn'-à,  dcg.  sean,  old  ;  is  sine,  older, 
elder;  co  dhiutha  a 's  sine,  which  is  the 
elder;  n.  f.  oldness,  agedness ;  a  shine, 
his  agedness. 

SiNEAD,  shèn'-ad,  n.  m.  seniority,  degree 
of  age ;  air  a  shinead,  let  him  be  ever  so  old. 

Sineadh,  shen'-A,  pt.  stretching,  reaching; 
n.  m.  length,  stretch  ;  pursuit,  pursuing; 
prolongation  ;  sineadh  làithean,  length 
of  days. 

Sinn,  shènn,  per-t.  pro.  we,  us;  rinn  sinn, 
we  made ;  their  sinn,  we  shall  say. 

SiNN-sHEANAiR,shènii-shen'-ar, «.?«.  great- 
grandfather ;  sian-sinn-sheanair ,  great- 
greai-grandfatiier  ;  shm-seachad-shm- 
seanair,  great-great-great-grandfather. 

SiNNSEAR,  shènn'-shur,  n.  pi.  ancestors,  fa- 
thers. 

SiNN-SEANMHAiR,  shènii'-shen-va-hyar,  n. 
J.  great-grandmother  ;  sinn-sinn-sean- 
mhatr,  great-great-grandmother ;  sinn- 
seachad  -  sinn  -  scanmhair,  great  -  great- 
great-grandmother. 

SiNNSEARACHD,  shènn'-shar-achg,  n.f.  ge- 
nealogy, forefathers,  ancestors,  ancestry. 

SiNTE,  shènjt'-à,  pt.  stretched,  reached, 
fetched ;  sinte  r'  a  thaobh,  stretched  by 
his  side. 

Sjnteach,  shenjt'-ach,  n.  /.  plough-trace, 
also  sinte,  adj.  straight,  extended,  pros- 
trate. 

SiOB,  shebb,  v.  drift,  as  snow;  angle  or 
fish ;  a'  cur  is  a  siobadh,  snowing  ajid 
drifting;  angling. 

SiOBAiL,  slièb'-èl,  V.  fish,  and  the  boat  un- 
dfi:  sail ;  angle. 

SioBLACH,  shebiy-lach,  n.  m.  a  long  stream 
er ;   a  long  person. 

SiOBLADH,  shebb'-lX,  pt.  fishing,  and  the 
boat  under  sail ;  n.  m.  time  of  tide  suit- 
ing fishing. 

SioBHACH,  shefF'-ach,  n.  m.  rye-grass. 

SioBHAG,  shèff'-ag,  n.f.  straw,  pile  of  rye- 
grass. 


SioniiALT,  shèvv'-allt',  adj.  civil,  obliging, 
affable,  kind,  urbane,  polite,  courteous. 

SiOBiiALTAciiu,  shew -altachg,  n.f.  civi- 
lity. 

SioBiiALTAS,  shcvv'-alt-as,  n.  /.  common 
civility. 

Siocii,  she'ch,  v.  strain,  sprain,  hurt;  n.f. 
peace,  quiet,  repose,  comfort. 

SiociiADM,  she'cli'-A,  n.  m.  pt.  a  sprain, 
spraining,  a  strain,  straining,  as  foot,  &c. 

SiociiALACHi),  she'chal'-achg,  n.  f.  peace- 
fulness. 

SiociiAiL,  she'chal,  adj.  peaceful,  quiet,  li. 

SiocHAiNT,  shèch'-chàènjt,  adj.  peace,  re- 
pose. 

SiocHAiNTEACH,  shcch'-chàènjt-ach,  adj. 
peaceful,  quiet,  undisturbetl,  unmolested. 

SiocHAiNTEACiu),  shcch'-chàònjt-achg,  n. 
/.  peacefulness,  quietude,  haj)py  repose, 
and  peace. 

SiocHAiRE,  shech'-ur.a,  n.  m.  a  fairy-like 
person ;  a  trifling  ninny. 

SiocMAiREACHD,  shech'-ur-achg,  n.f.  tri 
fiing  conduct,  quantity,  or  consideration. 

SiOD,  shèdd,  and  slmdd,  Dem.  pro.  yon, 
that  there ;  siod  an  duine,  yonder  is  the 
man,  yonder  is  the  hero  ;  adv.  an  siod  is 
an  so,  here  and  there ;  siod  e,  yonder  he 
is ;  siod  agad  siod,  there  is  for  you,  there 
is  your  match,  more  than  your  match  for 
you  ! !  siod  fhèin,  for  every  reason,  be- 
cause  I  thought  it  proper;  mar  siod  is 
mar  so,  this  way  and  that  way  ;  siod  an 
t-àite,  yonder  is  the  place  for  you !  dè 
bha  siod,  what  was  thati  carson  siod, 
why  yon  way  ?  why  soi  an  d  t/ièid  thu 
an  siod,  will  you  go  yoiider  ?  chaidh  e  an 
siod,  he  went  yonder;  siod  mar  dh'  iom- 
air  e  'chluiche,  yon  is  the  mariner  in 
which  he  played  his  cards;  yon  place; 
an  deach  thu  an  siod,  did  you  go  yonder, 
to  yon  place  ?  siod  an  lamh  a  thogas  an 
t-sleagh,  there  is  the  hand  that  can  play 
vengeance  with  the  spear  !  siod  mar  chit- 
eadh  an  greugach,  so  was  the  Grecian 
seen ;  siod  mar  thacair  dhuinn,  so  it  hap- 
pened us. 

SioDA,  shèdd'-à,  n.  m.  silk  ;  also  of  silk. 

SioD-cHoiMH,  shèdd'-chròè,  n./.  silk-worm 

SiOG,  sheg,  n.f.  cadaverous  appearance. 

SioGACH,  sheg'-ach,  a.  greasy,  slimy. 

Sjogaid,  shtg'-aj,  n.  ?«.  lank  person.  N. 

SioL,  she'll,  71.  7«.  oats;  sio^-gruind,  seed' 
oats;  race, -offspring ;  siol  Dhiarmaid, 
the  race  or  offspring  of  Derm  id;  seed, 
semen  ;  Inter,  mode  of  calling  geese. 

SioLA,  shull'a,  n.7».  gill ;  ceathra  bhodaich. 

SiOLACH,  shell'-ach,  n.  m.  breed,  brood , 

offspring ;  particularly  applied  to  cattle, 

birds,  &c 

SioLACHADH,  shell'-ach-X,  p.  propagatmg, 

engendering,  breeding ;  n.m.  propagation. 
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SlOLACiiAN,  sheH'-ach-iin,  7j.  m.  strainer, 
fillerer. 

SiOLADii,  shell'-A,  ;;<.  subiidiiig  ;  straining, 
filtering ;  a'  sioladli  a  bliainiie,  itraining 
the  milk;  tha  a  gliaoith  a  s'toludh,  the 
wind  h  S7ibsiding;tha'n  t-nisge  a'  sio'adh, 
the  sediments  in  the  water  are  aubsidiuf^, 
the  water  is  Jittering;  71.  m.  a  syllabic, 
])roi)agation. 

SiDLAG,  sheU'-ag,  ji.  f.  sand-eel ;  pi.  siol- 
agan, — in  Perth,  a  breeding  sow. 

SiOLAicii,  sheH'-ecIi,  v.  breed,  propagate, 
multiply;  sliiolaich  iatl,  they  increased, 
multiplied;  siolaichibh  is  lasaibh  lion- 
mhor,  be  fruitful  and  multiply,  Bible; 
o  Dhiarniaid  shiolaich  elann  naeh  gann, 
from  Dermid  sprang  a  numerous  oJJ- 
spring. 

Siolaiciie,  shèll'-èchà,  n.  m.  propagator. 

SiOLAinii,  shell'-ey',  v-  Mibside,  strain,  fil- 
ter ;  sh'tolaidh  an  soirbheas,  the  wind  sub- 
sided. 

SiOLc,  shèùlk,  V.  snateh,  seek,  tiolp. 

Sioucuiii,  shell'-kùèr,  n.  m.  seed  com. 

fcjioLL,  shèùll,  n.  m.  turn,  rotiition ;  sioll 
ma  seach,  time  about,  in  rotation,  alter- 
nately; 'sè  so  mo  shiullsa,  this  is  my  ro- 
tation; an  d'  thiiinig  do  shioll-sa  stigh 
fhathast,  is  your  rotation  or  turn  come 
round  yet. 

SiOLMUoii,  SiOLAR,  shcll'-ur,  adj.  prolific, 
fertile  ;  as  corn  productive,  substantial. 

SioLMiioiREACiiD,  shcU'-uer-achg,  n.f.  fe- 
cundity, productiveness,  fertility. 

SioLT,  shèùlt.  n.  m.  the  bird,  teal. 

SioLTAicH,  shèùlt'-èch,  7i.  m.  bird,  goos- 
ander. 

SioLTAicHE,  shclt'-eeh-à,  n.  m.  stallion, 
Arran;  biceder,  propagator. 

SioMAiDEAN,  shcm'-ajaen,  n,  m.  a  mallet. 

Sio.MAiN,  shèm'-an',  n.  m.  rope,  sùgan. 

BioMLACiii),  shem'-llaehg,  n.  /.  chicken- 
heartcdness,  sheepishness,  great  cowar- 
dice. 

SiOMLAinii,shèm'-llè,  adj.  chicken-hearted, 
sheepish,  spiritless,  heartless. 

SioMi.AC,  shem'-lbig,  71.  In.  great  coward. 

SioMLAiR,  shem'-llacr,     \n.  m.  a  chimney 

SiOMLAi.N'N,  shèm'-Uènn,  i  vent;  ceann- 
siomlaiiin,  chimney -sialic;  thromh  'n  t- 
siomlainn,  through  the  vent, 

SiON,  shenn,  n.  m.  thing,  particle,  nothing  ; 
cha  *n  'eil  sion  ugaxn, I  have  nothing;  gach 
sion  a  til'  again,  every  particle  I  possess  ; 
dia  'n  'eil  sion  mhaith  air,  it  is  worth 
nothing;  climate,  element,  air,  atmo- 
sphere ;  blast,  drift ;  a'  dol  an  aghaidh 
an  t-sion,  going  against  the  blast ;  an 
ston  na  ehùlthaobh,  the  blast,  the  drift 
of  the  rain  in  his  back  ;  tha  na  siontan 
hir  atharracliadli,  the  vlimate  has  chang- 
i    fom'  shiontan  dùthehasach.  uiuUr 


my  native  climate,  in  my  native  atmo 
sphere;  miir  chrithcaeh  *san  t-.vio;i,  like 
the  aspen  in  the  blast,  Oss. ;  tamhasg  ai." 
òideadli  le  siontaibh,  a  spectre  shrouded 
with  the  elements, 

Sio\NACii,shùnn'-ach,n.jn.  pipc-recd;  a  fox 

SiONNSAiit,  shùnn'sSr',  n.  m.  pipe-chanter. 

SlOR,  sherr,  »t.  7rt.  time;  circle  of  time;  gu 
s\or,fur  ever;  adv.  and  adj.  continually, 
continual,  perpetual,  perpetually  ;  used 
always  before  the  noun  or  verb  qualified  ; 
a' 5Ìor-amharc  orm,  eternally  staring  at 
me;  *J«r-atharraehail,  ever-variable,  ever- 
changing;  itor-bhualadh,  eternally  stri- 
king, thrashing;  5Ìor-iarrtach,  impor- 
tunate ;  5J07--nihagadh  air,  eternally, 
perpetually,  or  continually  jeering  or 
gibing  him. 

Sioiiii,  sheurr,  v.  scud  or  slip  in  or  out. 

SiouRADir,  shurr'-A,  pt.  darting,  dart;— in 
Perthshire,  sheriff,  siorram. 

ScoRKAM,  sheurr'-am,  n.  m.  a  sheriff. 

SiORRAMAciiD,  shurr'-am-achg,  n.f.  coun- 
ty, shire ;  sheriffdom.  Argyle. 

SiORRUiTH,  shQrr'-  rùèch,  adj.  eternal,  ever 
lasting;  gu  s'torruith,  eternally;  (sior, 
continually,  and  ruith,  running,  ever- 
running.) 

SioRRUiTHEACHD,  shèrr'-èch-achg,  71.  f. 
eternity. 

Sios,  shcss,  n.  m.  adv.  bottom;  a  sios, 
down,  downward ;  a'  dol  sios,  going  down, 
setting,  sinking;  o  shiùbhail  sios  agus 
suas,/?-o;«  going  up  and  down.  Bible. 

SiosAR,  shèss'-ur,  n.  m.  pair  of  scissors. 

Si  OTA,  shett-a',  n.  m.  a  blackguard,  a  pet. 

Sir,  sher,  n.m.  a  knight;  Sir  Seumas,  Sir 
James;  v.  seek,  ask,  search;  sir  e,  seek 
it;  want;  do  tha  thu  sireadh,  what  do 
you  want  Ì  esan  a  shireas,  gheibh,  he  who 
seeks,  shall  find.  Bible. 

SiRis,  SiRisT,  shèr'-èsh,  shcr'-èshj,  n.  /. 
cherry  ;  the  island  of  Tyree. 

SiRiSTEACii,  sher'-èshjj-aeh,af/;.  belonging 
to  Tyree  ;  n.  m.  a  shelty,  pony ;  a  Tyree 
man. 

SiTEARN,  shejt'-arn,  n.  f.  a  harp. 

Snir,  sh/«e,  adj.  spiritual;  daoine  sMh, 
fihiries;  bean,  neo  leannan  s'?//j,  a  Ja»jj- 
liar  spirit,  Bible;  n.f.  peace,  truce; 
cogadh  na  s'lth,  either  war  or  peace ; 
quietness,  tranquillity  ;  an  sith,  in  quiet- 
ness. 

Situ,  for  sigh,  shègh,  skip,  dart. 

SiTUEACH,  she'-ach,  n.  m.  a  fairy.  Main- 
land ;  Argyle. 

SiTHEiL,  she'-al,  adj.  peaceful,  quiet. 

SiTUioNN,  shè'-unn,  n.f  venison. 

SiTH-MHAOR,  shè-vàor',  n.  m.  a  herald. 

Srni-siiAiMii,  she-hàòv,  71.  /.  delightful, 
quiet. 

SiriR,  shyt'-cr,  v.  neigh;  n.f.  a  neigh. 
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SiTREACH,  sh.TJt'-rynch,  adj.  neiRhing. 
SiriiK  H,    shojt'-rrèch,    n.    /.    continuous 

neighing. 
Siuhhaii,,  shu2'-.ul,  V.  go,  proceed,  walk; 
siùlì/iluidli  sinn  lu  'n  anam  tlo  'n  àraich, 
we  shall  avcomjuiny  t/icir  souls  to  the  bat- 
tle JieUl,  Oss.  ;  traverse,  search  ;  shiiihh- 
ail  n»i  am  baile,  /  traversed  or  peraiiibu- 
latcd  the  wliolc  city ;  die,  dei)nrt  this  life ; 
sìiibliUiidh  sinn  gu  lèir,  we  shall  all  die, 
SiuniiAL,  shù'-al,  pt.  traversing,  perambu- 
lating, searching;  a'  siubJial  a'  bhaile, 
traversing  the  town  ;  dying,  act  of  dying ; 
tha  c  siubhal,  he  is  dying;  time,  course, 
trip  ;  so  mo  siublialsa,  this  is  my  time  ; 
marsanta-5»i/>//ai/,  a  pedlar,  packnuin, 
hauker ;  luchd  siubhail,  travellers ;  tha 
i  air  shiublial,  she  (the  7nare)  is  salaci- 
ous ;  time,  trip ;  air  an  t-siubhat  so,  at 
this  time ;  siubhail  eile,  at  another  time ; 
bithidli  fios  do  sheud  do  shiubhail  agam- 
sa,  /  sliall  know  the  objectof  your  pursuit 
vr  Journey  ;  adv.  once,  at  a  time;  siubh- 
al a  chaidh  mi  do'n  ghalldachd,  once  I 
went  to  the  Low  country,  an  dubh- 
shiubhlach,  the  street-walker ;  air  gach 
siubhal,  at  every  trip',  hea.n.shiàbhla, 
woman  in  child-bed',  \aidhe- shiiibhla, 
confinement  at,  or  before  child-birth. 

SiUBiiLACH,  shul'-ach,  a.  nimble;  travers- 
ing. 

Siuc,  shùchg,  way  of  calling  horses  in  Lewis. 

SiucAR,  shùchg'-ar,  n.  m.  sugar,  (ii'r.sucre). 

SiucH,  sheuch,  n.  m.  a  drain,  sewer.  Scotch. 

SiUD,  shùdd',  V.  fall  to  ;  swing. 

SiUDADH,  shQdd'-À,  n.  m.  commencement. 

SiUDAN,  shùd'-an,  n.  m.  oscillation,  swing- 
ing; a  sìùdan  a  nunn  is  nail,  oscillating 
this  way  and  that  way ;  ri  siUdan,  vibra- 
ting, swinging,  oscillating. 

SlunANAcn,  shud'-an-ach,  adj.  swinging, 
rocking,  oscillating,  vibrating. 

SiUG,  shCig,  inter,  mode  of  driving  away 
h  ens. 

SiuiL,  shu'll,  gen.  pi.  seòl,  sails,  &c. 

SiURSAcn,  shurs'-ach,  n.f.  a  whore. 

SiURSACHD,  shur'-achg,  n-f.  whoredom. 

SiUTHAD,  shù'-ad,  V.  say  away,  fall  to,  com- 
mence; swing;  contracted  Siùd. 

Sladhacan,  slàv'-achg-an,  n.  m.  sea-edi- 
ble weed,  styled  by  the  Scotch  Slogue. 

Slabhag,  slav'-ag,  n./.  a  horn-pith. 

Slabhraidh,  -RAICH,  slav'-rèch,  n.f.  a 
chain;  slabhraich  òir,  gold  chain;  pot- 
hanger;  gen  slabhraich;  hence  Maclau- 
ran,  from  a  most  singular  tradition  about 
a  sea-nymph. 

Slabhradair,  slav'-rad-aèr,  n.  m.  chair, 
maker. 

Slachd,  slachg,  v.  beat,   thrash;    n.  m. 

mallet. 
Slachdanaich,  slachg'-an-èch,  v.  beetle. 


Si.acmdraich,  slachg'-rèch,  n.  f.  incessanl 

hammering. 
Slah,  sladd',  n.  w.  havoc,  carnage;  's  iad 
a  riim  an  slad,  what  havoc  they  have 
made\  's  ann  an  sin  a  bha  an  slad,  that 
was  the  awful  place  for  carnage !  v. 
cause  to  fag,  fag,  deprive  of  strength ; 
shlad  sin  seachad  iad,  that  made  them 
fag;  it  palled  on  their  stomach;  shtad 
e  rno  ehli  bliuan,  it  deprived  me  of  my 
strength; — r()bbing,  rob.  Hlacd<nald. 
SLAKiHT,  slaoùjt,  71.  f.  roguery,  knavery, 
villainy;  v.  sneak  or  steal  by;  shlaight 
e  seachad,  h^  sneaked  or  stole  by  ;  better 
than  slaoighl,  because  ao  is  always  long 
and  marked  thus,  ao  ;  short  a6  in  the  key. 
Slaightkar,  slaòejt'-àcr,  n.  m.  rogue,  vil. 

lain,  knave. 
Slaigiitp.arac  HO,   sla5èjt'-ar-aehg,    n.  f. 

roguci-y,  villainy,  sneaking. 
Slaighteil,     sla6èjt'-al,     adj.      roguish. 

sneakish. 
Sl^im,  slàèm,  n.f;  see  Sglaim. 
Slaine,  slàèn'-à,  more  or  most  healthy. 
Si.AiNTE,  slàenjt'-à,  n.  f.  health,  salvation ; 
mar  chir  mheala,  tha  briathra  taitneach, 
mills  do  'n  anam,  agus  n'  an  slàinte  do  na 
cuamhun,  pleasant  words  are  as  an  honey- 
comb, sweet  to  the  soul,  and  health  to  the 
bones ;  chionn  gun  do  dhlochuimhnich 
thu  Dia  do  shlàinte,   because  thou  hast 
forgotten  the  God  of  thy  salvation ;  toast ; 
thoir  dhuinn  slàinte,  give  us  a  toast ; 
dh'  Ò1  sinn  do  dheoch  slàinte,  we  drank 
to  your  health  ;    air  do  shlùinte,  to  yotir 
good  health  ;  slàinte  agadsa,  thank  you. 
Sir,  or  Madam. 
Slaintealac  HI),     slàènjt'-al-achg,    n.    /. 

healthiness. 

Slainteil,  slàènjt'-al,  a.  healthy,  solitary. 

Slais,  slash,  v.  last,  drub;  n.f.  a  lash  ;  a 

great  quantity  or  number ;    slais  èisg, 

great  number  offish;    fhuair  iad  slais, 

they  got  a  great  quantity. 

Slamb,  slambb,  n.  m.  jam,  jelly ;— lock.  /r. 

Slam  BAN,    slàmb'-an,    n,   m.    curds   and 

cream. 
Slan,  slàn,  adj.  healthy,  in  good  health, 
sound  ;  whole,  perfect,  unbroken ;  am 
bheil  thu  slan,  art  thou  in  good  health  ì 
thoir  dhomh  slan  e,  give  it  me  whole ; 
siàn  ìeat,  fare  thee  well!  farewell  l  gu  *m 
a  slan  gii'n  till  thu,  may  you  return  in 
health;  an  slim  duit,  art  thou  welli  a 
nighean  nan  òr-ehleachd,  an  slan  duit, 
maiden  of  the  golden  locks,  art  thou  welli 
tha  i  gu  slan  fallan,  she  is  perfectly  well, 
she  is  hale  and  sound;  òighean  bhoidh- 
each,  slan  leibh,  ye  pretty  maids,  fare 
well!  Oss.  Ar.;  gu'm  a  slan  a  chi  mi 
thu,  well  may  I  see  yon, 
Slanach,  slàn'-ach,  a.  convalescent 
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Flanaicii,  slàn'-(ch,  v.  lical,  make  whole. 

SLAN-i.ts,  slàii'-lus,  M.  in.  ribwort. 

Slanaichkaii,  slàii'-è-ar,  n.  7«.  saviour. 

Slaod,  slaod,  v.  drap,  haul,  pull  along; 
'pa  shiaodadh,  trailing  or  Iiauling  it ;  n-m. 
a  lounge,  a  great  quantity;  raft,  float. 

SLAODAcif,  s'laod'-ach,  a.  lounging,  lazy. 

Slaodahh,  s'làod'-X.p^  dragging,  trailing. 

.Slaodail,  s'laod'-al,  adj.  clumsy,  lazy. 

Slaodaire,  s'laod'-ur-a,  n.  m.  lounger. 

Slaooanach,  s'laod'-an-ach,  n.  heavy  fel- 
low. 

Slaoorafch,  s'làod'-rèch,  n.  ,f.  great  haul 
offish  ;  trailing  continually  or  always. 

Slaoightire,  slàoèjt,  &c. ;  see  Slaightire. 

Slaop,  s'laop,  V.  parboil  or  boil  slowly,  as 
shell-fish  for  fish -bait;  boil  slightly. 

SLAOPTfiRE,  slaop'-ur-a,  n.  m.  a  drawler, 
trailer. 

Slap,  s'lap,  n.  «i.  a  flap,  flapping;  ?'.  flap, 
fling;  a'  slapail  ma'm'  cliluasan,^/j>;;i/i^ 
about  my  ears. 

Slapchail,  slap'-cha'l,  n.  m.  spinage. 

Slapaire,  s'lap'-ur-à,  71.  m.  diingler. 

SiAPAUH,  s'lap'èch,  v.  get  flappish,  get 
soft  and  pliant,  as  greens  heated. 

Slat,  s'lat,  71.  /.  a  wand,  a  yard  of  any 
kind,  a  switch,  rod,  or  twig;  thogean 
t-slat,  he  lifted  tlie  rod;  slut  air  fad,  a 
yard  long;  slat  \oma.\n,  a  goad;  shit- 
mharcachd,  rider's  whip  or  switch  ;  slat- 
shiùil,  sail-yard;  s/a^-shuaicheantais,  a 
sceptre,  mace ;  i/«/-(ihraoidheachd,  mace, 
rod  of  ojjice  ;  i/a^-thomhais,  a  wand; 
5/ù/-sgìùrsaidh,  a  lash,  scourge ;  slat- 
rioghail,  a  sceptre;  sl(tt-mhs.xà,  tangle; 
slat  ghlas  do  'n  chritheach,  a  green  rod  of 
poplar;  slat-'nu^gaich, Jishing-rod;  slat- 
reul,  an  nstrolobe;  slat-hheo'i\  (beulstoe 
properly)  gunwale;  v.  do  so  and  so.  Per. 

Slataire,  slàt'-ur-à,  n.  m.  debauchee.  P. 

Slataireachd,  slat'-ur-achg,  n.  f.  \ , 

Perthshire',    in  Loehaber,    Conanachd; 
in  Argyle,  Cleamhnas. 

Sleagh,  slya5g/j,  n.  f.  spear,  lance,  jave- 
lin ;  biodh  ar  sleagh  mar  iheachdaire  a 
bhàis,  let  your  spears  be  as  the  messengers 
of  death  ;  thog  sinn  sleigh,  we  lifted 
spears.  Ossian. 

Sleagh ACH,  slyaogh'-ach,  a.  armed  with 
spears. 

Sleaghaire,  slyaogh'-eir-a,  71.  m.  spear- 
man. 

Sleamhna,  slèv'-nà,  adj.  more  slippery. 

Sleamunachadh,  slèv'-nach-X,  p^  sliding, 
slipping  ;  retrograding,  getting  worse. 

Sleamhnaich,  slev'-nnèch,  v.  slide,  slip. 

Sleamhuinn,  slev'-ènn,  adj.  slippery. 

Sleibii,  slyav,  gen.     sliabh,  mountains. 

Sleibute,  Sleibhtean,  slyà\'-tya,  slyàv'- 
tyan,  71.  pi.  sides  of  hills,  hills;  mossy 
plains. 


Sli  iniiTF.Acn,  slyav'-tyach,  a((j.  mounf.Tti 
ous. 

Sleisde,  slyashj'-a,  n.  gen.  sliasaid. 

Sleog,  slyflg,  V.  pall  on  the  stomach. 

Sleogacii,  slyOg'-ach,  adj.  apt  to  pall  on 
the  stomach  ;  slimy. 

Sleug,  slè'g,  V.  sneak,  drawl. 

Sleugacii,  sicgg'-ach,  n.f.  a  sneaking,  sly, 
drawling  female  ;  a((j.  sly  and  slow. 

Sleugairr,  slègg'-ur-a,  71.  m.  sly,  drawl, 
ing,  sneaking  fellow ;  a  sneaker,  drawler. 

SLFL'cnn,  slycchg,  v  go  on  your  knees, 
prostrate  ;  sleuclidamaid,  let  us  kneel, 
prostrate. 

SLEUtiiDADFi,  slyèchg'-X,  pt.  prostration. 

Sliabh,  sleav,  n.  m.  the  face  of  a  hill,  a 
hcatii ;  an  extensive  tract  of  dry  moor- 
land, a  hill ;  slèibhtean, faces  of  hills,  hi/li. 

Sliabhaire,  slcav'-ur-a,  71.7«.  mountaineer 

Sliasaio,  sleas'-(Oj,  n.f.  a  thigh ;  pL  sleisd- 
ean,  part  of  a  boat  near  the  stern. 

Slibist,  sliobast,  clumsy,  unhandy. 

Slige,  slog' a,  nf  a  shell ;  5/J^e  creadha, 
a  potsherd, Bible ;  5//^'-e-chreach,  a  seoUojj- 
shell;  hull  of  a  ship  or  any  vessel. 

Sligeach,  sleg'-ach,  adj.  a  shelly;  n.f. 
a  wreck  ;  crustacious  surface. 

Sligire,  slèg'-ur-à,  71. 7?».  conchologist. 

Slighireachd,  slèg'-ur-achg,  n.  f.  con- 
chology. 

SLiGirE,  slè'-à,  n.f.  a  way,  craft;  journey. 

Sligheach,  slè'-ach,  a.  crafty,  wily,  cun- 
ning. 

Slinn,  slenn,  n.f.  weaver's  reed  or  sleay. 

Slin.nean,  slènn'-àèn,  n.  m.  shouJder- 
blade. 

Slinneanach,  slènn'-àèn-ach,  a.  broad 
shouldered. 

Slinneanachd,  slenn'  acn-achg,  n.  f.  a 
sort  of  augury  by  inspecting  gigots  of  an 
animal,  by  eating  the  flesh  without 
touching  the  bone  with  a  tooth  or  nail. 

Sliob,  slèbb,  V.  stroke  gently.  H.  S. 

Sliobasta,  slebiy-ast-a,  a.  clumsy. 

Sliobastacho,  slèbb'-ast-achg,  nf.  clum- 
siness. 

Sliochd,  slèùchg,  n-  m.  offspring,  progeny, 
descendants,  posterity ;  sliochd  Dhiar- 
maid,  the  offspring  of  Dermid;  track, 
print,  rut;  sliochd  na  roithean,  the  track 
or  rut  of  the  wheels;  sliochd  a  mhcur,  tht 
print  of  his  finger.',. 

Sliog,  slegg,  V.  stroke  gently,  cajole. 

Sliogaire,  slegg'-ur-a,  n.f  stroker,  cajolcr. 

Slu>  /CH,  slcgg'-ach,  adj.  sleeky,  slim. 

Slio:(i    slèm2,  ddj.  sleeky,  smooth. 

Sliom  ir,  slèm'-aèr,  n.  m.  a  mean,  low, 
flattering,  fawning  fellow. 

Sliop,  slepp2,  n.f  a  hanging  under-lip. 
Sliopach,  slèpp2'-ach,  adj.  blublxr-lipped. 
Sliopaire,  slèpp'-ur  a,  n.  m.  a  sulky,  sur- 
ly, blubber-lipped  fellow. 
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Smos,  slòss,  n.  7H.  side;  gentle  dodhity. 

iSi.is,  slèsli,  V.  sliec;  ii.f.  a  chip,  shave. 

Si.isNEAcii,  sli-ch'-nyaeh,  adj.  having  sides. 

Sloc'HD,  slochg,  7!.  w.  den,  pit,  dungeon  ; 
slodid-guiiU,  coalpit;  5/of/(c/ saibhaitlh, 
saw  vit. 

Slochdacii,  slochg'-ach,  a.  full  of  pits. 

Slochdaicii,  slochg'-ach,  v.  hollow,  dig. 

bLoiNN,  slaù'-ènn,  v.  name,  bestow  a  sur- 
name; sluinuidli  a  fein  air  aiinn  Israil, 
lie  shall  surname  himself  by  the  name  of 
Israel.  B. 

Sloinneauh,  slaoenn'-X,  n.  m.  surname. 

Sloinntear,  slaoènn'-tyar,  71.,  m.  genealo- 
gist. 

Sloinntearaciid,  slaoenn'-tyar-achg,  n.f. 
genealogy. 

Sloinnteil,  slaoènj t'-al,  adj.  genealogical. 

Sloisir,  slosh'-èr,  v.  dash  against,  if.  S. 

Sluagh,  slua'-gh,  n.  m.  multitude,  people. 

Sluaigheach,  slùae'-y-hach,  n  f.  an  ex- 
pedition. Ir. 

Sluaisdir,  sluashj'-èr,  v.  draggle,  poke. 

Sluasaid,  slùàs'-èjj,  n.f.  a  shovel. 

Slug,  sliag,  n,f.  a  miry  puddle. 

Sluo-pholl,  slùg'-fòll,  n.f.  whirlpool.  Jr. 

Sluichd,  slùèchg,  n.  pi.  pits ;  gen,  of  a  pit. 

Sluig,  slùèg,  V.  swallow,  devour. 

Sluigean,  slùèg'-àèn,  n.  m.  the  gullet. 

Sluigte,  slùèg'tya,  pt.  swallowed,  de- 
voured. 

Smachd,  smachg,  n.  m.  authority,  con- 
trol ;  fo'd'  smachdsa,  urider  your  autho- 
rity or  control;  correction,  discipline; 
cuir  smachd  air,  correct  him,  control  him, 
discipline  him. 

Smachdaich,  smaehg'-èchjV.correct,  check, 
discipline;  keep  in  order,  chastise,  re- 
prove. 

Smachrail,  smachg'-a'l,  adj.  authoritative. 

SmachdaLac  HD,  smachg'-al-achg,  n.f.  au- 
thoritativeness,  tinnness  of  character. 

Smad,  smàdd,  v.  revile  teriibly,  abuse. 

SiMadadh,  sinad'-A,  pt.  abusing;  71.«».  a- 
buse. 

SiMAUAiL,  smadd'-al,  ad;,  abusive  in  the  ex-, 
treme;  very  abusive. 

S.MAG,  smag,  n.f.  a  paw,  large  hand. 

Smag,  smag,  for  smàig,  the  aseendant. 

Smagach,  smàg'-ach,  n.  m.  a  toad.  North. 

Smaig,  smàèg,  n.f.  tyranny,  the  upper- 
hand,  the  ascendant;  io  A' smàìg,  under 
your  tyranny,  arbitrary  sway,  despo- 
tism. 

Smaigealachd,  smàèg'-al-achg,  n.f.  ex- 
treme despotism,  great  degree  of  tyranny. 

Smaigeil,  smàèg'-al,  adj.  despotic,-  arbi- 
trary. 

Smaigean,  smàèg'-aèn,  n.  m.  a  toad.  P.  S. 

Smaigire,  smàèg'.èr-à,  n.f  tyrant,  despot. 

Smaigireacud,  smàèg'-èr.achg,  n- f.  ty- 
ranny, despotism,  tyraainical  conduct. 


Smal,  small,  v.  snufl"  a  candle,  dash  to 
])ieces ;  S7>iàl  c  as  a  ehòile  iad,  he  dashcJ 
them  to  pieces,  he  smashed  them;  n.J. 
snulfof  a  candle,  ashes. 

Smai,,  smal,  n.  m.  dust  covering  any  thmg  ; 
s))ot ;  smal  air  an  or,  the  gold  became  aim 
Ji. ;  stain,  sjxn.  Ji. 

Smalahair,  small'-ad-air,  n.  m.  pair  of 
snuflcrs. 

S.MALADH,  .smiill'-A,  pt.  snuffing,  smashing, 
dashing  to  pieces ;  smalatdh  mi  an  t.ionn- 
achainn  asad,  I  will  dash  out  your  brains. 

Smalag,  smrd'-ag,  n.  m.  coal-fish;  cd-itean- 
ach  ;  n.f.  smacking  kiss. 

Smalan,  small'-an, «.  77t.  slight  melancholy. 

SsjAOiN,  smùen,  7if.  a  thought,  idea. 

Smaoinicu,    )  smùènjt'-èch,  v.  think,  ima- 

Smaointicu,  f  gine,  conceive, '"^ponder, 
meditate. 

Smaoitinn,  smùènnjt'-ènn,  7».  f.  idea, 
thought;  p^  thinking,  conceiving,  pon. 
dering,  imagining.  Argyle. 

SiMARACH,  smar'-ach,  n.m.  a  large,  large 
louse. 

Smeach,  smech,  v.  make  a  fillip  with  the 
fingers;  n.  7?».  smart,  quick  blow ;  a  fillij) ; 
in  Irish,  chin. 

Smeachan,  smeeh'an,  n.  m.  chin-bit,  or 
cheek-band  of  a  bridle.  Islaij, 

Smeacharra,  smech'-urr-a,  adj.  lively, 
brisk. 

Smeacharrachd,  smech'-urr-achg,  n. f 
liveliness. 

Smeachran,  smech'-ran,  n.  m.  too  much 
liberty  with  edged  tools ;  tampering. 

Smeachranachd,  smech'-ran -achg,  71.  f. 
bandying  civilities  with  your  betters;  of- 
ficious interference,  using  too  much  li- 
berty with  people,  or  dangerous  weapons. 

Smealach,  smel'-ach,  a.  having  a  beauti- 
ful eye  and  engaging  countenance;  n. 
m.  offals.  N. 

Smeid,  smèjj,  V.  n.  beckon,  wave  to; — aim. 

Smeideadh,  smèjj'-A,  pt.  beckonmg,  wa- 
ving; w.  r?j.  a  wink,  or  beckoning ;  aim; 
slight  tinge,  or  degree;  cuir  smeideadh 
mar  so  e,  put  it  a  slight  degree  this  way ; 
smeideadh  eile,  another  touch ;  smeid 
air,  wave  to  hiin,  beckon  to  him. 

SiMEOiRN,  smyòèrn,  n.  m.  end  of  an  arrow. 

Smeorach,  smyòr'-ach,  n.f.  mavis,  thrush. 

Smeur,  smèr,  n.  f.  a  bramble-berry;  v. 
smear,  (smiùr,  properly  in  the  latter 
sense.) 

Smeuraich,  smèr'-ech,  v.  grope  for  vei 
min  ;  used  for  smùraich,  more  properly. 

Smid,  smejj,  «.  /.  syllable;  na  h-abair 
smid,  mum  I  hush  I  open  not  your  lips, 

Smig,  smèg,  smigead,  smèg'-ad,  n.f.  chi,n. 

Smigeal,  smèg'-ul,  n.f.  smirking,  smiling. 

SMIOLAMAS,  smeui'-am-as,  n.  lu.  refuse  oX 
a  f  CiisL 
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Smiofi,  smeCir,  n.  jtt  marrow,  the  best, 
liero,  energy;  *;«ior  an  t-sil,  tfte  best  of 
the  oats;  Amnc  gun  sm'tor ,  a  man  ivith- 
ont  energy;  5;nior-chail leach,  the  spinal 
marrow. 

Smiukail,  smèùr'-al,  adj.  brisk,  energetic. 

Smioracii,  smcùr'ach,  7j.rn.  a  lively  louse. 

Smioralah,  smcùr'-al-us,  n.  m.  energy,  life. 

Smiot,  smètt,  V,  throw  in  the  air  with  one 
hand,  and  strike  with  the  other ;  strike 
smartly ;  a'  smiotadh,  thus  striking;  also 
smart  blow, 

Smiur,  smèùr,  v.  smear,  or  grease. 

Smiuradh,  smèQr'-X,  pt.  n.  m.  smearing. 

SiMon,  Smodan,  smod'-an,  n.  m.  drizzling 
rain. 

Smodal,  smod'-al,  n.m.  smattering,  refuse. 

Smodanach,  smod'-an-ach,  adj.  drizzling. 

S.MODANACHD,  smod'-an-achg,  71.  f.  drizzli- 
ness. 

Smog,  smdg.  N.  H. ;  see  Smà?. 

Smogairneach,  smòg'-arn'ach,  n.  in.  a 
large-pawed  squat  fellow,  or  beast. 

S.MiJAiN,  smùàèn,  n.f.  thought.  Perthshire. 

Smuaimch,  sraùàen'-èch.t;.  think,  imagine. 

Smuairean,  smuatV-aen,  n.  m.  slight  of- 
fence, dejection,  or  grief,  or  melancholy. 
^SMiJAiREANACir,smùaer'-àèn-ach,af/;.  grie- 
ved, dejected,  somewhat  melancholy. 

Smuais,  smiiru'sh,  n.  f.  substance  of  bones. 

SMi'cir,  smùch,  n.  f.  nasal  sound;  v.  purr. 

Smuchail,  smùch'-ul,  adj.  nasal,  purring 
through  the  nose;  pt.  speaking  through 
the  nose. 

S. MUCH  AN,  smùch'-an,  n.  m.  half-smothered 
fire. 

Smudan,  smùd'-an,  n.  m.  smoke  raised  for 
signal ;— a  kiln ;  music  of  birds.  N. 

Smug,  smug,  n.f.  spittle,  phlegm,  snot. 

Smugaid,  smiig'-èjj,  n.f.  spittle,  phlegm. 

Smugaideacii,  smùg'-èjj-ach,  a.  phleg- 
matic. 

SMUin,  smOjj,  n.  f.  column  of  smoke; 
smoke ;  v.  smash,  dash,  to  pieces ;  smùid 
e  as  a  cheile  e,  he  dashed  it  to  pieces ;  curse. 

Smi'ideadh,  smQjj'-X,  pt.  dashing,  smash- 
ing; swearing  terribly,  cursing. 

Smuioreach,  smùjj'-ryach,  n.  f.  bolt  of 
smoke. 

Smuilc,  smiielk,  n.f.  a  curled  nose. 

Smuilceach,  smùèlk'-ach,  ar//.  curl-nosed. 

Smuirnean,  smùèrn'-àcn,  n.m.  a  mote* 
dust. 

Smur,  smùr,  n.  m.  dust,  dross,  ni1)bisn. 

Smurach,  smùr'-ach,  n.  w?.  dust;  groping 
among  dust  with  the  hands ;  pt.  groping. 

Smuraich,  smùr'-cch,  v.  grope  in  dust. 

Smut,  smutt,  n.f.  pug-nose,  snout. 

SMUTACir,smùtt'-ach,a.  i)ug-nosed,  snoutish 

Sna,  sna,  (for  anns  an,  and,  is  na),  in  the ; 
and  not;  'sna  h-oidhehcachan,  in  the 
nights;  folbh  'siux  fi.n,  go  and  wait  not. 


Ssxa,  snag,  n.f.  a  smart,  little,  audible 
knock. 

Snag,  snag,  pt.  sneaking,  creeping. 

Snagaire,  snàg'-ur'-à,  71.  in.  creeping,  slj 
fellow;  sneaking  fellow. 

Snag  AN,  sndg'-an,  n.  w.  a  deep  drinK. 

S.NAGAN,  snàg'-«n,  n.  m.  creeping  slily. 

Snagaudaicii,  snàg'-ard-èch, -k  7t./.  gnash- 

Snagarsaicii,  snag'-ars-èch,  jing  of  teeth. 

Snaidh,  siiàè'-y',  v.  reduce  by  cutting  with 
a  knife;  hew  stones;  clachan  snaidhte, 
hewn  stones ;  pine  away  ;  tha  e  a*  snaidh- 
eadh  as,  he  is  pining  away. 

Snaioiieadair,  snàè'-ad-àòr,  n.  th.  hewer, 
cutter. 

Snaidhearh,  snàè'-yX,  pt.  n.  m.  cutting, 
slicing,  hewing,  pining  away;  art  of 
hewing,  &c. 

Snaidhte,  snae'-y^.tyà,  pt.  cut  down  , 
hewn-  dressed,,  as  a  stick. 

Snaig,  snàèg,  v.  creep,  crawl,  sneak. 

Snaim,  snàèm,  n.f  knot,  tie;  snaom. 

Snaith,  snàè,  v.  thread  a  hook.  SuthL 

Snaithean,  snàèch'-àèn,  n.  m.  pt.  a  single 
thread. 

Snamh,  snàv,  n.  wj.  swimming ;  i.  swim, 
air  snamh,  swimming,  afloat,  skim  over', 
tha  m'anam  a'  snamh  an  eeò,  my  soul 
STvims  in  mist.  Sm. ;  cuir  air  snamh, 
cause  to  float;  deluging;  a' cur  an  tighe 
air  snamh,  deluging  the  house ;  cuirear  an 
tir  air  snamh,  the  land  shall  be  deluged ; 
soaked.  Bible;  pt.  swimming,  floating, 
soaking,  deluging. 

Snaois,  snùsh,  n./.  aslice;  boat-prow.  Sk. 

Snaoisean,  snùsh'-àèn,  n.  m.  snuff,  pinch  j 
thoir  dhomh  snaoisean,  give  me  a  sniijff 
a  pinch  ;  a  huff. 

Snaoiseanach,  snùsh'-àèn-ach,  a.  snuffy. 

SNAomu,  snùèy',  Ì  rt. /.  a  bier;   air  an  t 

Snaimh,  sniièv,    /      snaoidh,  on  the  bier. 

Snaoim,  snùm,  n.f.  a  knot,  tie;  v.  l:ie  a 
knot. 

Snaoth,  snù,  V.  jerk,  twitch. 

Snaothadh,  snù'-l,  pt.  n.m.  jerking;  a 
jerk. 

Snap,  snap,  v.  snap  ;  trigger ;  n,  m.  morsel. 

Snas,  snas,  n.  vi.  regularity,  elegance, 
seemly  appearance,  decency ;  dean  le  snas 
e,  do  it  decently;  gnothach  gun  snas,  an 
absurd  thing — business  without  any  de- 
gree of  elegance  or  propriety ;  polish  ;  v. 
polish,  ornament;  also  snasaich. 

Snasar,     Tsnas'-ur,  nd/.  elegant,  polish- 

Snahmhor.Ì      ed,  neat, 

Snasmhorachd,  snds'-ur-achg,  n.  /.  ele- 
gance. 

Snath,  snhd,  n.  m.  thread,  yarn. 

Snathao,  sna'-ud,  71.  f.  a  needle. 

Snathainn,  snà'-ènn,  snaithean;  thread, 

Snathainni'.acii,  snà'-àèn-ach,  a.  ropy. 

Snath-cuir,  snlià'kùèr,  n,  m.  wafU 
^  2 
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J=Wi'.*ciin,  sncclig,  v.  rn.  snow. 

Sni.adii,  sue,  n.  f.  a  nit;  sneomh. 

SNi.ot;nAN,  sn<5'-an,  n.  m.  ant;  seangan.  N. 

Sneomii,  sny6v2,  n.f.Wxt,  louse-egg. 

Sniciii),  Sniciii)i;an,  siihèchg'-iicn,  n.  m. 
a  stitch  of  a  needle;  a  thread;  gach 
snivhdean  a  th'agam,  every  stitch  I  tiave. 

Snidii,  snliè,  V.  drop,  shed  tears;  bheir- 
eadh  do  glinàthacliadli  air  na  clachan 
siiidiicad/i,  your  conduct  would  make  the 
very  stones  shed  tears. 

Snidiie,  snliè'-X,  7)/.oozhig  through  theroof 
of  a  liouse  ;  shedding  tears;  a  ghruaidh 
a'  snidhead,  his  cheek  shediing  tears. 

Snidhkacii,  snhè'-ach,       \a"J-  notwater- 

Sniohteach,  snhè'-tyach,  j  tight,  as  a 
house ;  tearful. 

Sniomh,  snev,?;.  spin,  twist,  twine;  shniomh 
na  mnathan,  the  women  spun',  shniomh  e 
à  m'  laimh  e,  he  twisted  it  out  of  my 
hand',  v.  m.  spinning;  the  art  of  spin- 
ning, or  twisting;  pt.  spinning;  shniomh 
e  an  t-sleagh  a  laimh,  he  twisted  the  spear 
out  of  his  hand.  Oss. ;  shniomh  e  an  ceanti 
deth,  he  wrung  his  head  off.  Bible, 

Sniomhain,  snhèv'-àèn,  n.  m.  twisted,  spi- 
ral, helical;  fa]t  sniomhain,  hair  in  ring- 
lets. 

Sniomhte,  snhèv'~tyà,  pt.  spun,  twisted. 

Sniomh aoair,  snèv'-ad-àèr,  n.  m.  spinner. 

Snod,  snòdd',  n.  /.  fishing-line. 

Snoid,  snòèjj,  v.  hoop  or  thread  a  hook. 

Snoidean,  snòjj'-aèn,  n.  vi.  snufF;  an  òl 
thu  snoidean,  will  you  take  (drink)  a 
snuff'i — downright  nonsense  for  an  gabh 
thu  snaoisean,  (must  not  tell.) 

Snoig,  snòèg,  expression  of  countenance  of 
a  testy  or  snuffy  person. 

Snoigeis,  snòèg'-ash,  n.f.  huff,  testiness. 

Snoigeiseach,  snòèg'-ash-ach,  a,  huffy, 
testy. 

Snomhach,  snòv'-ach,  n.  f.  foliage,  ver- 
dure, (the  compound  of  nomhach,  or 
nomha,)  under  skm. 

Snot,  snott,  v.  snufi"the  wind,  suspect.  H.S- 

Snuadh,  snùa'-gh ,  n.m.  visage,  hue,  co- 
lour of  the  face ;  beauty,  complexion, 
aspect ;  bheir  thu  air  a  shnuadh  caitheadh 
mar  leòmaìnn,  thou  shall  make  his  beati- 
ty  to  consume  as  a  moth.  B. ;  is  gruam- 
aiche  snuadti,  of  the  gloomiest  aspect. 

Snuadhar,  fli^y.  \snua'-ghur,     gooi-look- 

Snuadmhor,  I  ing,  having  a  fair  com- 
plexion ;  S7iuadhar  treun,  pleasant  to  be- 
hold, and  valiant.  Oss.;  duine  snuadhar, 
a  comely  person.  B. 

So,  sh6,  nem.  pron.  this,  these;  an  duine 
so,  this  man;  an  nighean  so,  this  girl; 
na  nigheanan  so,  na  daoine  so,  these  girls, 
these  meji;  adv.  mar  so,  in  this  mamier, 
thus  ;  rinn  mi  mar  so,  I  acted  thus,  I  did 
this  iray;  an  so,  ann  an  so,  here;  so,  so, 


come,  come,  here,  here;  c'arson  so,  why 
30?  gluais  as  an  30,  Inve  this  place,  be 
pff'i  mar  so,  is  mar  siod,  this  way  and 
that  way;  gus  an  so,  till  this  time,  tilt 
now;  gus  an  .»0  bu  treun  c,  till  vow  lie 
was  valiant ;  o'n  am  so,  henceforward, 
hence;  *o  agad  c,  here  you  have  him  or 
it;  thoir  a  50  e,  take  him  hence,  take  it 
away ;  so  mar  a  ni  thu,  thus  you  will  do ; 
an  so  'san  siod,  here  and  there. 

So,  so'-,  adv.  easily,  (used  always  before  the 
participle  qualified) ;  50-aireamh,  ea.nly 
counted,  computable,  numerable ;  so- 
cheannsachadh,  conquerable;  50-leubh- 
adh,  legible,  tcadab'e,  easily  read;  so- 
aiihneacliadh,  easily  recognised,  conspi. 
CTious;  30-\ub:u\\\,flexible,seducible;  so- 
aimsir,  good  weather;  rfo-aimsir,  bad 
weather. 

SounuACH,  71./.  %  sor'-ach-an,  n.  m.  prim- 

SOBHRACHAN,        /       rOSC  ;   SOrt  of  clOVBr. 

Soc,  s6chg2,  «.771.  ploughshare. 

Soc,  sochg,  n.  m.  snout  of  a  pig;  beak. 

SocACH,  s6chg'-ach,  a.  snouttish;  n.f.  pert 
female;  certain  extent  of  arable  land. 
N.  Highlands. 

SocAiR,  sochg'-èr,  n.f.  ease,  quiet,  rest, 
leisure ;  gabh  socair,  take  ease ;  am  bheil 
thu  air  do  shocair,  are  you  at  leisure  Ì 
socair  a  dhuine  so,  at  leisure,  my  dear 
sir  ?  settled  state  of  weather,  abatement 
of  a  storm ;  a  cheud  socair  a  thig,  the 
first  abatement  of  the  sCottti  ;  prop,  ful- 
crum, peace,  tranquillity;  gun  socair 
oidhche  na  latha,  without  peace  night  or 
day ;  adj.  easy,  comfortably  situated,  or 
seated,  at  rest;  tranquil,  peaceable;  tha 
mi  socair,  I  am  well  seated,  I  am  at 
peace;  mild,  moderate,  settled;  tha'm 
feasgair  socair,  the  evening  is  mild,  is 
more  mod  rate ;  Int.  avast !  avast ! 

SocHAR,  soch'-ur, n.  w.  benefit,  advantage; 
cha  sochar  'sam  bith  sin  domhsa,  that  is 
no  advantage  to  me;  immunity,  or  pri- 
vilege; socharan  chlann  Dhè,  the  privi- 
leges of  the  children  of  God. 

SocHARA(;H,soch'-ar-ach,  adj.  simple,  easi. 
ly  imposed  upon,  silly  ;  duine  socAarac//, 
a  weak  or  simple  person;  o'n  a  bha  mi 
cho  socharach,  since  I  was  so  simple,  so 
silly ;  c'arson  a  bha  thu  cho  socharach, 
why  were  you  so  silly  or  simple  ? 

SocHARACHD,  soch'-ar-achd,  n.f.  gullabi- 
lity. 

SocHARAicH,  s6ch'-ar-èch, «.  f.  sim))lieity, 
too  compliant  a  disposition,  silliness, 
want  of  suspicion  ;  'si  an  t-socharaich,  a 
thug  orm  a  dheanadh,  pure  simplicity 
made  me  do  it. 

SocRACii,  sochg'-rach,  adj.  easy,  moderate. 

SocRAicH,  sochg'-rèch,  v.  n.  geltle,  esta- 
blish, fix,  appease ;  shocraich  am  feasg- 
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ar  tfie  eveiÙHif  scltlcd,  got  moderate', 
thociahh  e  fichead  puiid  sassaDiiach  urra 
'sa  bhliailhiia,  lie  settled  an  annuitij  of 
twentij  pounds  on  Iter;  s/iocrak/i  e 
chiiilhe  air  sin,  he  Jlxtd  his  heart  on 
that;  ajipcase,  assuaj^e;  shoe/ aich'thearg, 
his  rage  subsided ;  ariai){;e,  adjust ;  shoc- 
raich  ean  gnothach  sin,  he  adjusted  that 
business,  arranged  tliat  aJJ'air ;  level, 
make  even  ;  socraich  an  t-aite  so,  level 
or  ma/ce  even  (Ii  is  place. 

SocRAicHTii,  sòcliy'-icch-tyii,  adj.  settled, 
arranged,  (Sic.  ;  made  level,  or  even  ;  es- 
tablished, fixed  upon ;  a  chridhe  soc- 
raichte  air  peacadh,  his  heart  Jixed,  or 
bent  on  sin ;  tha'n  t-àite  sin  socraichte, 
that  place  is  levelled,  made  even. 

S()i>,  sod,  n.  m.  steam.  N. ;  stout  person. 

Sudan,  sod'an,  n.  7n.  complaisance,  ex- 
pression of  happiness  by  gesture  at 
meeting ;  air  son  sodain  riutsa,  out  of 
sheer  complaisance  to  you;  fawning; 
rinn  an  cù  sodan  ris,  the  dog  fawned 
upon  him. 

SoDANACH,  sod'-an-ach,  adj.  complaisant. 

SoDAR,  sòd'-ur,  n.  m.  trotting  horse.  H. 
Society. 

SoDARBHROCHAN,  sod'-ur-v/irMvan,  n. 
thick  gruel. 

SoG,  sog,  n.  m.  good  humour ;  na  biodh 
sog  air,  were  he  in  good  humour  ?  merri- 
ment. H. 

Soon,  sò'.gh',  n.  m.  luxury,  delicious  fare. 

SoGHALACHO,  sogh'-al-achg,  n.  vi.  luxuri- 
ousness,  sumptuousness,  deliciousness. 

SoGiiAiL,  sò'-ghal,  a.  delicious,  luxurious. 

SoGHAR,  sò'-ghur,  adj.  luxurious,  delici- 
ous. 

Soi.T,LEARACHAnH,  sòèIIy"-ar2-A,  pt.  getting 
dear  or  dawning ;  elucidating,  manifest- 
ing ;  n.  m.  elucidation,  dawn  ;  anns  an  t- 
toillearachadh,  about  the  dawn  ;  an  latha 
a'  soillearachadh,  th'e  day  dawning. 

SoiLLEARACHD,  sòèlly".aèr'-achg,  n.  f. 
brightness,  shrewdness,  conspicuousness, 
clearness. 

Soiixr.iR,  sòèlly'-aèr,  adj.  clear,  evident, 
plain  ;  tha  sin  soilleir,  that  is  evident  or 
obvious;  idihsi  soilleir,  clear  day;  lim- 
pid, transparent,  conspicuous  ;  soilleir 
mar  chriostal,  clear  as  crystal.  Bib'e; 
sruth  soilleir,  limpid  stream;  a.'  deanadh 
toilleir  a'  ghnothaich,  making  the  business 
conspicuous;  shrewd,  clear-sighted. 

SoiLLKHUcii,  sòèlly'-aèr-èch,  v.  elucidate, 
•manifest,  make  evident,  explain  ;  n' soill- 
«reac//arf/i  a  ghnothaich  so  dhomh,  eluci- 
dating, or  mak-ing  this  ajfiiir  evident  to 
•me. 

BoiLLSF,,  saoèllsh'-shà,  n.f.  flash  of  light; 
a  luminary;  light  of  the  sun  ;  light  from 
heuvt-n. 


SoiLLSEACii,  saoèll&h'-ach,  a.  briglit;  ru 
eye-bright. 

Soii.i,si:A(«UAnn,  sa5ellsh'-shcch-X,  pt.  en- 
lightening, gleaming;  n.f.  elucidation, 
explanation. 

SoiLLsicH,  sa6ellysh'-èch,  v.  enlighten, 
dawn. 

SoiLLsiRE,  sa5ellsh'-ur-a,  n.  m.  a  lantern. 

So-ioMtuAR,  so'-cm-ach-ur,  a.  easily  borne. 

SoiR,  sòèr,  n.  m.  bag.  ]i['F.  ;  adv.  adj. 
east,  eastward.  N. 

SoiRBii,  suervv,  adj.  easily  accomplished, 
easy;  ni  .<toi/M,  an  easy  thing,  a  thing' 
easily  accomplished;  gentle,  good-natvi 
red,  docile;  du'ine  soitbh,  tractable,  do- 
cile, or  a  good-tempered  person  ;  kind  ; 
urbane.  Gillies. 

SoiRBHE,  soer'-a,  n.  m.  easiness;  deg.  ea- 
sier, &c. 

SoiRBHF.ACHADif,  s6erv'-ach-X,  pt.  succeed 
ing,  prospering ;  n.m.  success,  prosperity ; 
soirbheachadh  math  leat,  great  succtss, 
or  prosperity  to  you. 

SoiRBHiiAciio,  socrv'-achg,  n.f.  easiness. 

SoiRBiiEAS,  s6èr'-as,  n.  wi.  wind  ;  easiness, 
quietness,  gentleness,  docility,  success. 

SoiRHHiCH,  s6èrv'-èch,  v.  n.  succeed,  pros- 
per; deamar  a  soirbhich  ]eat,  how  did 
you  succeed  ?  shoirbheachaidh  leis  gach  ni 
a  ni  e,  every  thing  he  doth  shall  pros- 
per. 

SoiRE,  soer'-a,  n.  m.  vessel,  womb.  Bible. 

SoiREANN,  soèr'-unn,  n.f.  calm  weather. 

Sois,  sosh,  adj.  fond  of  ease,  snug. 

SoiSE,  shàoèsh'-à,  n.f.  a  bolis,  or  ball  of 
fire,  moving  majestically  in  the  heavens, 
and  often  near  the  earth.* 

SoisF.AF.TA,  s6sh'-allt-a,  adj.  fond  of  ease, 
effeminate,  unmanly. 

SoisEALTACHD,  sosli'-allt'-achg,  n.f.  indul- 
gence in  ease  or  effeminacy. 

SoisGEUL,  saòèsh'-skèll,  /i.wt.  gospel;  (from 
sois,  a  meteor,  or  bolis,  and  sgeul,  tid- 
ings, i.  e.  the  history  of  the  star  in  the 
horizon.) 

.SoisGEULAcii,  sa6èsh'.skell-ach,  a.  evange- 
lical;  bringing  good  news  or  tidings; 
evangelical. 

SoisGEULAicHE,  saoèsh'-skèll-èch-à,  n,  m. 
evangelist. 


*  These  are  very  common  in  the  Highlands,  and 
are  supposed  to  presage  the  death  of  some  person- 
.-.pp,  or  the  fall  of  some  nation.  Soise  Trngh- 
Ghrunairt  was  a  remarkable  one,  being  seen  in  the 
vicinity  of  the  place  where  the  memorable  battle 
of  "  Latha-Tragh-(3hrunairt"  was  fought — so  de- 
cisive of  the  fate  of  the  Macleans,  in  their  strufrgle 
for  the  ascendant,  against  MACDONALD  OP 
THE  ISLES.tbe  nephew  of  "LACK  I.AN-MOR," 
the  loader  of  the  conquered  parly. — See  FEUDS 
OF  THE  CLANS 
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Soisif  n,  s;iocsh'-ech,  v.  flash,  Rloam,  en- 
lighten, explain,  elucidate,  ilhislrate. 
SoisiNN,  sò6nii".unn,  n.f.  taste,  decency. 
SorniEAcri,  saO'-ach,  71. f.  a  dish,  vessel. 
SoiTiiKACH,  sa6'-ach,  n.f.  a  ship,  vessel. 
SorniKAMii,  >s6e.èv,  adj.   tractable,  do- 
SoiTiiiBU,       i     cile;  gentle,  mild ;  duine 
toUhibh,  a  tractable  or  docile  person',  ea- 
sily prevailed  upon  or  entreated;  easily 
done  or  accomplished. 
SoiTHiBiiEACiii),  s6è'-èv-aclig,  n-f.  docili- 
ty ;  ease. 
Sol,  s611,  adv.  ere  that,  Ross;  n.  m.  delight. 
SoLACH,  sol'-ach,  adj.  highly  delighted. 
SoLAiR,  s61'-acr,  v.  cater  or  provide  provi- 
sions, purvey;  provide  accommodation; 
do  sliolair  nead  dhith  fèin,  she  provided 
a  nest  for  hersef;  a'  solar  loin,  purvey- 
ing or  catering  provisions. 
Solar,  sol'ar,  n.  m.  pt.  purveying,  provid- 
ing ;  provisions  provided. 
SoLARACH,  s61-ar-ach,a.  making  provision. 
Solas,    sòU'-as,   n.   m.   solace,    (French) ; 
calm,  luscious  pleasure  or  dehght,  com- 
fort,  consolation. 
SoLASACH,  s61as-ach,  adj.  affording  calm 
continued  pleasure,  highly  gratifying  or 
comfortable. 
SoLASAicH,  sòl'-as-èch,  v.  give  continued 

soothing  joy. 
So-LEiRsiNN,  sò-Uar'-shènn,  a.  very  visible 
So-LUBACHD,  sò-llùb'-achg,  n.  m.  elasticity. 
So-LUBADH,  sò-Uùb'-À,  pt.  flexible,  elastic. 
Solus,  sòU'-us,  n.  m.  light  of  any  kind  ; 
moon;    an  solus  ùr,  the  new  moon;    a 
solus  so  chaidh,  the  last  moon ;    athar- 
rachadh  an  t-soluis,   the  change  of  the 
moon. 
SoLUSDACH,  sò'ir.usd-ach,  a.  luminous. 
SoMALTA,  som'-alt-a,  liberal,  sonnalta. 
Son,  son,  n.  m.  stead,  purpose,  account, 
preparation ;  sake,  reason  ;  air  mo  shon- 
sa,  on  my  account,  as  for  me,  for  my 
sake;  air-son,  as  for,  oji  account,  for  the 
sake,  for  the  purpose  of,  as  a  reward  for, 
in  order  to,  fur,  for  any  thing;  air  son 
rno  chodach-sa  dheth,  for  my  part  of  it ; 
air  son  tighinn  dachaidh, /or  the  purpose 
of  coming  home,  preparatory  to  coming 
home,  as  a  reward  for  coming  home; 
air  5071  dithisd,  as  for  two,  fur  two, fur  the 
matter  of  two  ;  air  so7i  teicheadh, /or  the 
pui-pose  of  decamping,  as  a  reward  or  pu- 
nish mciit  fur  deserting;  car  son,  why} 
wherefore  ?   on  what  account  ?  for  what 
reason  ?  air  a  shon-ss.,  on  his  accoxmi ;  air 
a  son-se, on  her  account ;  airan  sonsan,  on 
their  account  or  sake,  in  preparation  for 
them;  air-5ora  dithisd  na  triuif,  is  coma 
leam  còc,  as  for  two  or  three,  I  don't 
care;  air  son  sin  deth,  as  to  that  matter, 
•ty  for  that ;  car-son,  why  ?  siod  fhèin^ 


fnr  every  reason,  because  I  fudged  h 
right ;  air  so7i  falbh,  as  a  reward  for  go- 
ing. In  order  to  go;  cnrson  so,  why  so  f 
on  wliose  account  is  this  ?  dh'  flialbh  6  air 
mo  shon-sa,  he  went  on  my  account,  lie 
vtent  in  my  place  or  stead;  air  mo  shon 
{èin,  for  myself,  for  my  own  part,  as  for 
me;  air  «0«  so  uile  dheth,  /or  all  this; 
air  a  sho7i  sin,  nevertheless;  air  na  h-uile 
son,  for  every  reason ;  air-son  sgillinn, 
for  a  penny,  as  to  a  penny. 

SoNA,  s6n'-a,  adj.  lucky,  fortunate;  is 
fcarra  a  bhi  sona  na  òiridh  moch,  luvk 
is  l)ctter  titan  early  rising,  luck  outstrips 
industry;  happy,  in  happiness;  sona 
bitliidh  tu  agus  òiridh  gu  math  dhuit, 
happy  shall  thou  be,  and  it  shall  be  well 
with  thee,  B. ;  's  sona  a  bhithinn-se,  and 
happy  would  I  be;  gu  sona  sòlach,  happy 
and  quite  contented. 

SoNAS,  s6n'-us,  n.  m.  luck,  success,  for- 
tune;  happiness,  bliss,  felicity;  sonas  is 
àdh  ort,  success  and  prosperity  to  you ; 
mo  shonns  fhd-in,  my  own  happiness  i 
vexation,  grief.  Gillies;  507w«  na  donas, 
success  or  misfortune,  (mischief). 

SoNN,  sonn,  n.  m.  a  hero;  uamh  an  t- 
suinn,  the  hero's  cave;  (in  Islay),  couri- 
er;— bait,  fishing-bait.  M'F. ;  v.  press. 

SoNNALTA,  s5nn2'-allt-à,  ad;,  liberal,  hand- 
some, very  generous. 

SoNNALTACHD,  sònn2'-allt-achg,  n.f.  liber- 
ality. 

SoNRACHADH,  sòrr'-ach-X,  pt.  particulariz- 
ing, specifying;  pointing  out;  appoint- 
ing. 

SoNRAicH,  sòrr'-èch,  v.  appoint,  ordain  ; 
individualize;  neach  a  shònraich  Dia,  va 
iobairt-rèitich,  one  whom  God  set  forth,  a 
propitiation;  'gam  shonrachadh-sa,  in- 
dividualizing me,  pointing  me  out  as  a 
mark ;  v.  n.  make  a  tool  or  a  butt  of. 

SoNRAicHTE,  sòrr'-èch-tyà,  adj.  pt.  parti, 
cular,  special ;  notable,  certain,  remark- 
able ;  gnothach  sònraichte,  a  particular 
busÌ7iess;  peculiar,  noted,  notorious; 
sluagh  sònraichte.a  peculiar  people;  duvne 
sònraichte,  a  certain  or  notorious  man. 

Sop,  sop2,  n.  m.  a  single  straw  ;  a  wisp  of 
thatch ;  sop  as  gach  seid,  straw  frofn 
every  pallet  —  said  of  those  that  court 
every  one ;  sop-reic,  tavern  sign.  Ir. 

SoPLACH,  sop'-llaeh,  n.  m.  refuse  of  straw. 

SoR,  sor,  V.  hesitate.  Provincial. 

SoRADH,  s6r'-l,  pt.  n.  m.  hesitating,  he4- 
tation. 

SoRAiDH,  sor'-è,  n.  f.  compljnents,  bless- 
ing ;  success,  farewell ;  soraidh  slàn  do'n 
ghàidheil  ghasda,  success  and  health  to 
the  handsome  Highlander;  so'aidh  leat, 
a  ghraidh,  farewell,  my  belved !  Ossian  ; 
thoir  mo  shoraidh  le  'dhùrachd,  bring 
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my  best  respects  or  compliments,  my  sin- 
cere blessings. 
Sullen,  sòrch,  7i.  m.  a  pedestal,  gauntr'se. 
SoRciiAN,  s6rch'-an,  71.  m.  a  little  one,  also 

place  for  ball  or  cricket. 
SoKN,  sum,  n.  f.  a  kiln;  dainh-iwirn,  a 

kiln-joist,  lantern  of  a  kiln. 
SoRNAN,  sorn'-an,  n.  m.  fish,  thorn-back  ; 

young  skate.  Islat/;  little  chin.  North. 
Sos,  s6s,  71.  m.  unseemly  mixture  of  food. 

North. 
SoTAL,  sòt'all,  n.  m.  flattery,  fawning. 
SoTALAcii,  sot'-all-ach,  adj.  flattering. 
SoTALACHi),   sòt'-all  achg,  n.  f.   flattering 

disposition,  or  fawning  nature  or  quality. 
SoTAiL,  sòtt'-uèl,  V.  fawn,  flatter. 
SoTHAOMAUn,  sò'-hàòm-a,  pt.  exhaustible. 
So-THEASGASG,    sò'-hàg-ask,    adj.  docile, 

teachable. 
So-THUiGSiNN,  sò'-hùèg-shènn,  a.  very  in- 
telligible. 
Spad,  spadd,  v.  knock  down  at  a  blow ; 

knock  the  brains  out  at  a  blow ;  kill ;  a. 

flapping,  hanging  down;  jpad-chluasach, 

having Jlappy  ears. 
Spad,  spad,  «./a&pade;    (Saxon,  spad). 

Islay;  {German,  spade ;  Swedish,  spad.) 
Spadag,  spad'-ag,  n.f.  terrible  oath ;  fillip. 

Macfarlan;  in  Islay,  smeach,  fillip. 
Spadaire,  spàd'-ur-à,  n.m.  terrible  swearer. 
Spa  DC  HA  3,  spad'-ehas,  n.f.  splay-foot. 
Spadchluas,   spàd'-chlùàs,  n.f.  hanging, 

flapping  ear. 
Spadh,  spaò'-gh,  v.  jerk,  twitch. 
Spadhadh,    spao'-A,    pt.    n.  m.    jerking, 

twitching;  a  jerk,  or  sudden  pull;  twitch. 

Islay ; — swathe  of  grass.  iV. ;  stagh. 
Spad-thinneas,    spàd'-hyènn-us,     n.    m. 

apoplexy,  epilepsy ;  tinneas-tuiteamach. 
Spag,  spag,  n.f.  club-foot,  paw,  claw. 
Spagach,  spag'-ach,  n.  /.  club-footed  fe- 
male ;  adj.  clawed,  pawed  ;  club-footed. 
Spauaire,  spag'-ura,    n.  m.  club-footed 

man. 
Spagloinn,  spag'-laocnn,  n.f.  the  attitude 

of  having  the  hand  akimbo,  and  the  foot 

stretched  out ;  fools'  pride. 
Spagloinn  EACH,  spag'-laoenn-ach,  a.  con. 

ceited. 
Spa  ID,  spàj,  gen.  of  spad.  Prov.  spade. 
Spaidhir,  spi'-yher,  n.f.  pocket-hole  of  a 

petty-coat;  flapof  trowsers,  breeches,  &c. 
Spaiueil,  spajj'-al,  adj.  conceited,  proud. 
Spaidir,  spàjj'-èr,  v.  scatter  carelessly. 
Spaidreach,  spajj'-ryach,  v.f.  thing  scat- 
tered,  or  the   state  of  lying  here  and 

there. 
Spaig,  spàègg,  n.f.  wry  mouth.  U.  S. 
Spaillichd,  spally"-echg,  n.f.  vain-glory. 
Spailp,  spa'Ip,  n.f.  the  foot  strctclicd  out, 

as  a  self-important  fellow  tloes;  airs  of 
importance ;  great  consequence  in  one's 


own  eyes;  chariog  thu  \ea>i  ahhicxxr  spaVp 
ort  riumsa  idir,  tha  mi  am  mhac  math 
ar  is  athar  eho  math  riut  fliòin,  you 
need  not  assume  such  airs  in  my  presence 
at  all, — /  am  just  as  good  a  man  as  your- 
sef, — the  son  of  parents  as  good  at 
yours. 

Spailpeil,  spa'lp'al,  adj.  self-conceited. 

Spailpeis,  spa'lp'-ash,  n.  f.  self-import- 
ance. 

Spaii'i;an,  spa'lp'-aèn,    \n.  m.  a  conceited 

Spailhire,  spa'lp'-er-a,  (fellow;  the  Irish, 
spalpeen. 

Spailpireachd,  spa'lp'-èr-achg,  n.f.  self- 
importance  ;  airs  of  importance  of  a  silly 
person. 

Spain,  spàèn,  n.f.  a  spoon ;  (spàintean, 
spoons) ;  also iTjai/j, (shaped  like  a  spoon.) 

Spainteach,  spà(n'-tyach,  adj.  belonging 
to  Spain;  n.  f.  rifle,  a  gun;  spoonful  ; 
spainteach  ime,  spoonful  of  butter ;  n.  m, 
a  Spaniard. 

Spairn,  spàèrny',  n.f.  effort,  great  exer- 
tion, hard  task;  eha  spairn  sin  orm,  that 
is  no  hard  task  for  me  ;  ni  mi  sin  gun 
spairn,  J  can  manage  that  without  an 
effort ;  spàìrneag  bàirneaeh,  a  limpet ; 
spdirneil,  requiring  struggles  or  efforts. 

Spairis,  spàèry'-èsh,  n.f.  (spaidhiris) ;  n.f. 
the  conduct  or  attitude  of  having  the 
hands  in  the  flaps  of  the  trowsers ;  con- 
ceitedness,  foppishness. 

Spairiseach,  spaèr"-ach,   \adj.    foppish, 

Spairiseil,  spaèr' èsh-al,  /beauish,  gau- 
dy. 

Spairt,  spàèijt,  n.  f.  gen.  spart; — clod. 
H.;  drop;  v.  spatter,  bespatter. 

Spairte,  spàrjt'-à,  jjr.  bolted,  thrust,  jam- 
med. 

Spairteach,  sparjt'-aoh,  adj.  thick,  ai 
cream. 

Spaisd,  spashjj,  v.  walk.  (TBrien. 

Spaisdir,  spàshjj'-èr,  v.  walk  for  pleasure. 

Spaisd  reach,  spashjj'-ryachg,  n.f.  a  walk ; 
a  walk  in  a  garden  ;  promenade. 

Spaisdreachd,  spashjj'-ryachd,  71./.  walk- 
ing for  exercise  or  pleasure ;  promenade ; 
written  sometimes  Spaisdireachd,  &^. 

Spaisdricii,  spashjj '-r\èch,  v.  walk,  saun. 
ter. 

Spal,  spall,  n.f  weaver's  shuttle. 

Spalan,  spall'-an,  n.  m.  pea-cod. 

Spalpaire  ;  see  Spailpi^c. 

Spang,  spang,  n.f  th  n  plate  of  metal. 

Spann,  spann,  v. ;  see  Spannaich. 

Spannach,  spann'-èch,  71.  /.  a  splinter 
5/jan7iac/i-anguill,  bone  of  contention. 

Spannaich,  spàiin'.ech,  v.  splinter,  dash. 

Spaoil,  spao'l,  V.  tie  tightly,  swathe. 

Spaoile,  spao'l'-a,  n.  m.  a  spindle  of  yarn. 

Spaoilte,  spao'l'-tyA,  pt.  swathed,  swadp 
died. 
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Spa  tin,  s)i;\r(l,  n.  rn.  roost;  lien-roost. 

Spaur,  sparr,  n.  m.  thrust  in,  wedge  in, 
clap  Ujion  ;  s/xirr  e  Mamh  innte,  he 
thrust  his  hand  into  it ;  sparr  air  c,  clap 
it  on  it;  a' erannadh  is  i\' Apàrradh  an 
doruis,  bolting  and  wedgnig  the  door ; 
enforce  by  arj^iiinent,  inculcate ;  a'  sjiarr- 
adh  an  ni  sooirnn,  inculcating  this  thitig 
on  us  i  n.f.  a  cross-beam  of  a  couple ;  a 
large  nail. 

Sparracii,  sparr'-ach,  n.  f.  a  sheath, 
truaill,  Leg. 

Sparradii,  sparr'-X,  p.  thursting  ;  inculcat- 
ing. 

Sparrag,  sparr'-ag,  n.  f.  bridle-bit,  mir- 
eannach.  Bible. 

Sparraich,  sparr'-èch,  n.  pi.  household 
furniture,  particularly  beds,  tables, chairs, 
&e. — there  are  four  words  for  household 
furniture  in  Islay. 

Sparranan,  sparr'-an.an,  n.  pi.  spasms. 

Spart,  spart,  n.  m.  essence,  quintessence; 
spart  an  uachdair,  the  essence  of  cream, 
the  best  of  cream  \  spart  cabhrach,  the 
ferina  of  the  sowens  without  the  liquid 
part. 

Spathall,  (spoil),  spà'.alt,  n.  f.  a  limb. 
North. 

Speach,  spcch,  n.f.  a  wasp  ;  a  smart  clever 
blow,  a  bite ;  v.  bite,  strike  smartly. 

Speachanta,  spech'-ant-a,  adj.  waspish- 
ness. 

Speacharka,  spech'-urr-a,  adj.  clever,  ac- 
tive. 

Spead,  spa'd*,  n.  f.  a  wonderfully  small 
foot  or  leg. 

Speadacii,  spà'd"-ach,  adj.  sheep-shanked; 
n.f.  sheep.. shanked  female. 

Speadaire,  spà'd'-ur-à,  n.  m.  a  sheep- 
shanked  man  or  gentleman. 

Speal,  spyal,  nf.  a  scythe  ;  v.  scythe,  mow. 

Spealadair,  spyall-ad-aèr,  n.  m.  a  mower. 

Spealadaireachd,  spyall'-ad-aèr'-achg,  n. 
f.  mowing. 

ypEALG,  spyallg,  V.  splinter,  split;  n.f. 
splinter. 

Spealgach,  spyallg'-ach,  n.f.  splinter;  a. 
in  splits. 

Spealgaire,  spyallg'-ur-a,  n-.  m.  a  splin- 
terer. 

Spealt,  spyallt,  n.  m.  a  tall  person;  v. 
splinter. 

Spealtaire,  spyallt'-ur-a,  n.  m.  cleaver, 
cutter. 

Spearrach,  spyarr'-ach,  n. ,/.  a  sort  of 
cross-fetters  for  sheep— for  goats.  N. 

Spearralach,  spyarr'-al-ach,  7i.  f.  ham- 
string. 

Spearualaich,  spyarr'-al-èch,  v.  ham- 
Blring. 

Speic,  spèèchg,  n.f.  a  spike;  spoke. 

Speid,  spajj,  n.f.  expedition  ;  preparation; 


order;  cuir  spi'id  ort,  besiir  your  self  \ 
cuir  spdid  air  siod  neo  .so,  prevare  this  oi 
that;  activity;   (lielg.  f.]mn\). 

Speideil,  s\iajj'.al,  a.  clever,  business-like. 

SPEih,  spa'l,  n.  pi.  cattle.  Ir.;  herd,  or 
drove.  North  ;  v  climb.  Is. ;  slide,  skait. 
North ;  speikadaireachd,  climbing,  slid- 
ing. 

Speileanachi),  spa'l'-an  achg,  n.  /.sliding. 
North. 

Speileanta,  spa'l'-ant-a,  adj.  eloquent. 

Speileantaciid,  spa'l'-ant-achg,  n.f.  elo- 
quence. 

Speilg,  spa2'lèg,  n.f.  a  sheep-shank. 

Speilgeach,  spà2'lòg'-ach,  adj.  sheep- 
shanked  ;  n.  f.  a  sheep-shanked  lady  or 
female. 

Speilgire,  spà2']èg'èr-à,  n.  m.  a  sheep- 
shanked  man,  a  trifling. looking  fellow. 

Speir,  spaer'2,  n.f.  hoof,  ham  ;  g&ch  speir 
a  th'agam,  every  hoi  f  I  possess. 

Speirbh,  spàèv,  n.f.  a  very  slender  leg  or 
foot. 

Speirbh EIS,  spàèv'-ash,  n.  f.  a  sheep- 
shanked  female. 

Speireach,  spaèr'-ach,  adj.  slender-limb- 
ed ;  71.  /.  cross-fetters. 

Speireag,  spàèr'-ag,  n.f.  sparrow-hawk. 

Speirid,  spàèr"-èjj,  n.f.  energy;  speed, 
expedition. 

Speirideil,  spaèr'-èjj-al,  adj.  active,  expe- 
ditious. 

Speis,  spash,  n.f.  love,  affection,  regard, 
attachment;  thoir  speis,  regard,  bestoiu 
affection  ;  ma  bheir  mi  speis  do  dh'aing- 
idheachd,  cha  'n  èisd  an  Tighearnarium, 
if  I  regard  iniquity,  the  Lord  will  nut 
hear  me,  B. ;  tha  speis  aige  dhith,  he  is 
attached  to  her, 

Speisealta,  spàsh2'-allt-a,  adj.  cleanly,  as 
a  cook  or  housewife;  neatly  dressed, 
tasteful. 

Speisealtachd,  spàsh'-allt-ach^,  n.  f. 
cleanliness,  as  cook  or  housewife ;  taste- 
fulness. 

Speiseil,  spash'-al,  adj.  fond  of,  attach 
ed  to. 

Speiic,  spèchg,  V.  to  diverge,  divaricate. 

Speuclair,  spàchg'.  llàèr,  n.  m.  pair  of 
spectacles ;  an  object  of  surprise  or  won- 
der. 

Speuclaireachd,  spàchg'-Uàèr-achg,  n.  f. 
opticians'  trade,  speculation  or  surprise. 

Speur,  spar,  n.  m.  a  star,  the  sky,  or  fir- 
mament;  climate;  the  heavens;  nèamh 
nan  speur,  the  starry  heavens;  mar 
theine  speur,  like  the  star-light,  the  fire- 
ball. Oss.;  nochdaidh  r\!L  speura  gaiomh 
a  làmh,  the  firmament  shew  eth  forth  his 
handywork.  Ps. 

Speur,  spar,  spèr,  v.  blaspheme,  swear  by 
the  heavens— peculiar  to  Islay. 
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Speurach,  spar'-ach.arf/.  celestial,  etherial. 

Si»i:iJRAi)H,  spèr'.A,  n.  m.  blasphemy;  a 
horrid  oath  ;  a  an  oath  by  Heaven. 

Speuhauair,  spar'-ad .àèr,  n.  m.  astrologer. 

SpiiURAUAiK,  spèr'-ad-àèr,  n.  m.  blasphe- 
mer. 

Spci/hadaireaciid,  spar'-ad-aer-achfj,  n.f. 
astrology,  astronomy,  star-gazing,  oaths. 

KpEUR-CMORM,spàr'-ghorm,  a.  azure-green. 

Spin,  spejj,  n.  f.  contempt;  the  utmost 
contempt ;  tyranny  ;  a'*"caitheadh  spid 
orm,  using'  me  contemptuousfy;  fo  d' 
spid,  under  your  contemptuous  sway  or 
tyranny,  (spiote.  Delaic)',  spite.  N. 

Si'idealachi),  spcjj'-all-at'hg,  ft.  /.  con- 
temptuous conduct  or  disposition  ;  spite- 
fulness. 

Spideil,  spejj'-all,  adj.  very  contemptu- 
ous; in  the  North,  in  good  health. 

Spiligean,  spèl'-èg-àèn,  n.  m,  single  grain. 

Spioc,  spechg,  n.f.  niggardliness,  meanness. 

SpiocAcli,  sptchg'-ach,  a.  dastardly,  mean. 

SpiocAiD,  spèùch'-;ijj,  n.f.  spigot;  gaoir. 

hpiocAiUE,  spcchg'-ur-a;  n.  7«.  mean  fellow. 

tjPiocAiREAciin,  spechg' àùr-achg,  n.  f. 
daslardliness,  meanness,  shabbiuess,  par- 
simony. 

Spioi),  spcdd,  V.  tug  or  pull  slightly.  Islay. 

SpionADH,  spèdd'-A,/;^  tugging;  n.m.  quick 
pull  or  tug;  a  hint. 

Spiol,  spèul,  V.  pluck,  tug;  pick  in  a 
childish  way;  as  cattle,  browse;  as  egg, 
unshell. 

Spioladair,  speul'-add-aèr,  n.m.  picker, 
plucker. 

Spiolauh,  speul'-X,  pt.  tugging,  picking. 

SpiOLO,  spculg,  V.  unhusk,  shell ;  spiolgadh 
nam  faochag,  shelling  the  winkles. 

Spiolgaire,  spèùlg'-ur.a,  n.  m.  an  huskcr. 

bPioN,  spen,  V.  pull,  tug,  root,  tear  from 
by  force  or  violence ;  ach  na  spion  o'm' 
ghaol  mise,  but  tear  me  Jiot  from  my 
love.  Oss. ;  spurn  as  a  bhun  e,  eradicate, 
extirpate,  root  it  out. 

Spionnadh,  spèùnn'À,  n.  m.  strength,  vi- 
gour. 

Spionnbach,  speùnnd'-ach,  adj.  strong, 
vigorous. 

Spiontach,  spcunt-ach,  n.  /.  skin  wool. 
Pe  th shire;  marbhchan.  Argyle. 

Spionta(  I1AN,  spèùnn'-tach-an,  n.  m.  a  per- 
son like  a  plucked  fowl. 

Spiontag,  speunt'-ag,  n.f.  a  currant.  M'F. 

Spiorai),  spur'  ad,  n.m.  a  spirit ;  spirituous 
liquors;  an  apparition,  sjiectre;  heart. 

SpiORAUAiL,  spèr'-ad-al,  adj.  spiritual. 

Spioradalachi),  sper'-ad-al-achg,  n.f.  spi- 
rituality, spiritedness,  liveliness. 

Spioskacii,  spcs'-rach,  n.f.  spicery. 

Spioskaicm,  spcs'-rech,  v.  spice,  season. 

Spiius,  spcr'-csh,  n.  f  a  spire;  hen-roost. 

bpiriiEAti,  spè'-hag,7t^.  pebble,  small  stone. 


Splaiose,  splajsh'-sha,  v.  fall  with  a  crash; 
shut  with  a  crash  ;  n.  m.  a  crash,  noise. 

Splang,  splàng,  n.f.  a  sparkle;  v.  sparkle. 

Spleadh,  splhao,  n.m.  an  enormous  splay- 
foot, a  large  foot  to  serve  for  a  bridge ;  a 
romance ;  see  Ridire  nan  spleadh,  Don 
Quìxotte',  cum  a  stigh  do  spleadhan, 
keep  in  your  ugly  toes,  or  feet. 

Spleadh,  splè-aò,  v.  fall  with  a  crash. 

Spleadhach,  splèa6'-ach,  adj.  romantic, 
incredible,  having  enormous  feet,  having 
ugly  feet. 

Spleadh  ACHAS,  splèao'-ach-as,  n.  f  won- 
der,  surprising  nature  or  quality  of  any 
thing. 

Spleadh  ADH,  sple'-.";,  pi.  n.  m.  a  fall,  crash, 
falling. 

Spleadhaiue,  spleaò-ur-à,  n.  m.  a  ro- 
mancer. 

Spleadhrach,  spleaor'-ach,  a<^j.  romantic, 
incredible,  enormous ;  gasgonadiiig,  ro- 
mancing. 

Spleadh  RAICH,  splèàor'-èch,  n.f.  romance. 

Spleuc,  splèchg,  V.  flatten  awkwardly, 
open  your  mouth  and  eyes  and  stare  like 
a  fool. 

Spleucach,  splèehg'-ach,  adj.  flat,  uglyaj 
stamped  cloth,  or  print. 

Spleucaid,  splòchg'-àj,  n.f.  a  foolish  starer 

Spleucair,  splèchg'.  aèr,  n.  m.  a  foolish 
gazer. 

Spliuc,  spIeOchg,  n.  f.  fluke  of  an  anchor. 

Spliucan,  splcuchg'-an,  n.  m.  a  tobacco* 
pouch. 

Spliug,  splèùgg,  n.f.  a  blubber-lipped  per- 
son's mouth,  a  most  unmanly  phis,  ot 
expression  of  countenance. 

Spliugaid,  splèùg'-àj,  n.f  a  blubbering  fe- 
male. 

Spliugaire,  splèOg'-ur-à,  n.  m.  a  blub- 
berer. 

Spliut,  splciitt,  n.f.  a  splay-foot;  v.  gash. 

Spliutaire,  splcutt'-ur-a,  n.  m.  splay 
footed  man ;  a  splay-footed  female,  spliut- 
ach. 

Spoch,  spoch,  n.  f  a  sudden  attack  or  as- 
sault, as  a  cat  does ;  v.  attack  angrily. 

Spochanach,  spoeh'-an-ach,  a.  fond  of 
picking  quarrels. 

Spoch  AN  ACH  D,  spoch'-an-achg,  n.f.  pick- 
ing quarrels,  as  a  feeble  ill-natured  person. 

Spog,  spòg,  n.f.  a  paw,  claw,  flat  foot. 

Spogach,  spog'-ach,  a.  clawed,  pawed. 

Spoinnuh,  sj)ùcnn'-èch,  v.  biistle  against. 

Spoithte,  spo'-tya,  pt.  gelded,  castrated, 
prepared  for  thatch,  as  straw  ;  very  bare, 
as  a  measure. 

Spoll,  spoil,  n.f.  a  quarter,  leg,  as  of  a 
sheep,  fowl ;  v.  quarter,  tear. 

Spong,  spong,  71.  m.  a  tinder,  meanness. 

Spongaire,  spòng'-ur-à,  n.  m.  churl,  nig. 
gurd. 
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RpoNOAiRRAciii),  spòiiR'-iir-achff,  n.  f. 
churlishness,  niggardUncss,  mean  dispo. 
sition. 

S/'oii,  spor,  n.  f.  a  spur,  talon  of  a  cock, 
gun-flint;  I',  incite,  instigate,  spur. 

SroiiAN,  sjiòr'-an,  n.  ?«.  a  purse,  dew-lap. 

Sporo,  sporg,  V.  ruzzle,  struggle  without 
effect. 

SpoiicAiL,  sporg'-ul,  n.f.  ruzzle,  ruzzling 
noise;  pt.  ruzzling,  struggling  without 
effect. 

Spohraich,  sp6rr'-èch,  v.  bristle;  spor- 
raich  e  rium,  /le  bristled  up  to  me. 

Spors,  spurs,  H.  f.  diversion,  play,  fun; 
gheibh  sinn  spùìs,  we  shall  get  some 
sport  or  fun ;  pride,  disdain ;  'si  an 
spurs  thug  ort  sin  a  dheanadh,  sheer 
pride  made  yotc  do  it. 

Sporsail,  spòrs'-al,  a.  proud,  disdainful. 

Sporsalacki),  spòrs'-al-achg,  n.f.  pride- 
fulness,  disdainfulness,  sheer  haughtiness. 

Spot,  spot,  n.f  a  spot ;  (spotte,  Flem.) 

SpoTAGACK,  spott'-ag-ach,  a.  spotLed. 

bpoin,  sphò,  V.  geld,  castrate ;  fit  straw  for 
thatch. 

SpoTHAOAin,  sphò'-ad-acr,  n.  m.  gelder. 

Spotiiadh,  sphò'-X,  p^  gelding,  castrating. 

6PRA1C,  spràèchg,  n.f  an  angry,  authori- 
tative tone  of  voice,  and  attitude ;  cle- 
verness. 

Spraiceil,  spracchg'-al,  adj.  authoritative, 
commanding,  lively,  active,  energetic. 

Spraigk,  spraè'-y',  v.  burst,  (ais-braigh.) 

Spraigheadh,  spràè'-y-À,  pt.  n.  burst, 
bursting. 

.SPREinn,  spràè'-y',  n.f.  cattle  of  all  sorts. 

Spreig,  spra^eg,  i).  divulge  any  thing  you 
are  enjoined  to  keep  secret ; — reprove.  B. ; 
blame,  reprove.   HiL^hland  Society. 

SPREiGEAnn,  snra2èg'-A,  n.  m.  pith,  ener- 
gy ;  moine  gun  sprdgeadh,  pithless 
peats',  pt.  divulging  a  secret.  I  slay ;  chi- 
ding, reproving,  inciting,  instigating. 
Bible;  Highland  Sxicty. 

Spreigeil,  sprà2eg'-al,  a.  lively,  energetic. 

ÒPREILL,  spràlly',  ?i.J'-  the  tongue  hanging 
out  in  contempt,  or  from  discontent. 

SpREOCHAiNN,spryòchg'-cnn,  n.f  a  per- 
son or  thing  hardly  hanging  together;— 
feebleness,  want  of  pith.  H.  Society. 

Sprkoo,  spryòd,  n.  m.  sprit; — beam.  H.  S. 

Sprochd,  sprochg,  n,  in.  dejection,  sad- 
ness, lowness  of  spirits,  melancholy. 

Sprog,  Sprogan,  sprog'an,  dewlap. 

Sprogaili.,  spròg'-ally',  n.  in.  dewlap.  N. 

bPRUAN,  sprùan,  ii.  ♦>!•,  short-bread,  brush- 
wood. 

Sprudhan,  n.m.  fragments,  crumbs. 

Spruileach,  spriTl'-ach,  n.  m.  fragments. 

gprtOisEiL,  sprQsh'-al,  a.  neat,  trim.  (All 
Languages.) 
'4CADH,  spuachg'-X,  pt.  daubing  awk- 


wardly ;    plastering    any    thing  against 
mightily. 

Spuaic,  s))ù5cchg,  n.f  a  bruise,  a  maid, 
cullosity ;  a  tumour  on  the  side  of  the 
head;  */»«^//c  thcanga,  disease  in  cattle', 
V.  maul,  bruise,  plaster  awkwardly  with 
all  your  might. 

Spuili,,  npùèlly*  v.  plunder,  spoil,  prey. 

Spt'iNN,  sjiùi'nn,  V.  plunder,  spoil,  rob;  an 
spiiinn  duine  Dia,  shall  a  man  rob  God* 
Bible;  n.  f  spoil. 

Spuinnkauair,  spùènn'-ad-acr,  n.vi.  plun- 
derer, spoiler. 

SpuiNNEAun,  spuenn'-A,  pt.  spoiling,  plun. 
dering. 

Spijir,  spùcr,  n.f  a  spur,  talon. 

Spuirse,  spùrsh'..à,  7i.f.  milk-weed,  spurge. 

Spuij.,  spCill,  n,f  nail  of  a  cat ;  a  clutch. 

Spui.LAcn,  spCdl'-ach,   a.  nailed,  greeily 
n.f.  a  very  greedy,  monopolising  female. 

Spullaire,  spull'-ur-n,  «.  w.  greedy  man. 

Sput,  spùtt,  71.  f  a  spout;  bad  liquor  vr 
toplash ;  v.  squirt,  spout,  pour  out ; 
gmiua-spkt,  a  syringe ;  a'  spiitadh, 
squirting. 

Spuiaire,  spClt'-ur-a,  n.m.  a  bird  ;  syringe. 

SuAon,  srav,  n.  in.  a  straw;  a  trusadh  na 
srùbh  is  a  leigeil  nam  boitean  leis  an 
abhainn,  gathering  straws,  and  allow- 
hig  the  trusses  to  go  with  the  stream ;  v. 
scatter  here  and  there. 

Sraii iiACH,    sràv'-ach,«.  scattered,  strawy. 

Srac,  srachg,  i..  tear,  rend  violently. 

SRACAnn,  scrachg'-A,  pt.  n.  m.  tearing;  a 
rent. 

Sracaire,  srachg'-ur-a,  n.m.  render,  tearer. 

Sracanta,  srachg'-ant-a,  ac{j.  turbulent. 

Sua  I),  srackl,  n,  f  a.  spark  of  fire;  quick 
temper;  v.  emit  sparks  of  fire ;  sparkle. 

Skapadh,  sradd'-A,  pt.  emitting  sparks. 

Sradanta,  sràdd'-ant-à,  adj.  quick-tem 
pered. 

SRAnRACir,  sràdd'-ràch,  n.  f.  sparkle;  half 
inebriety. 

SuAin,  sràèjj,  n.f.  a  street,  a  row,  rank;  v. 
walk  the  streets,  pace,  step  forward. 

SRAinEAcn,  srajj'-ach,  7t./.  alane ;  adj.  full 
of  streets. 

Sraiueamaciid,  ìsràjj'-amachg,  n./.  walk- 

SRAiniMEACMT),  /  ing  for  plcasurc  or  ex- 
ereise;  pacing. 

Sraideamaicii,  sràjj'-am-èch,  v.  walk  fo! 
pleasure  or  exercise. 

Sraigh,  sràe'-y',  or  srri'-cy',  ?i./.  the  car. 
tilage  of  the  nose;  cuiridh  mi  car  an 
sraigh  do  shroine,  I  tvill  tivist  the  carti- 
lage of  your  nose ;  v.  sneeze ;  tha  e  a' 
sraigheadh,  he  is  sneezing;  murdered  in 
many  places,  Sreotuauh. 

S  R  A  k;  n  EA  UTA I  CM ,  srai'-art-èch  ,n.f.  sneezmg 

Sranx,  srann,  n.f  a  snore,  whiz ;  i.  snore, 
whiz;  PROVINCIAL  for  sreann,  srvàiin. 
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Srann,  srànn,  n.  f.  a  drink  as  deep  as  one's 
breath  will  permit  him;  v.  drink  deep. 

Srannadii,  sràuu'-À,  n.  m.  great  offence. 

Skaon,  sraon,  v.  make  a  false  step.  U.  S. 

SitAONAUii,  sraoii'-A,  7t.  tn.  great  offence. 

SuAONAis,  sràon'-àsh,  7(../"- gi'eatsnulliness. 

Skaonaiseach,  sraon'ashacli,  a.  snudy. 

SUA'iii,  silià,  n.  in.  a  plain  beside  a  river; 
meadow ;  flat  part  of  a  valley  ;  a  valley  ; 
luehd-aiteachaidh  an  t-srath,  tite  inliabl- 
tants  of  the  valley.  Bible;  in  Scotch, 
strath  ;  Cornish,  srath  ;  yyelsh,  ysrad  ; 
Latin,  stratum. 

SiiATiiAcii,  srha'-ach,  adj.  full  of  valleys. 

Skatuaik,  srhà'-èr,  7i.  f.  pannier-saddle; 
bithidh  na  caidearan,  a'  tighinn  air  na 
srathraichean,  horsc-tlealers  talk  of  pan- 
nier-saddles. Prov  ;  every  one  to  his  shop. 

SiiiiAM,  sryem,  rheum,  wrinkle. 

Sreaaiaid,  sryèm'-èj,  n.J'.  a  string  of  sla- 
ver, or  snolter. 

Sreanc,  srd'ng,  n.  f.  a  string;  charm  to 
prevent  harm  from  an  evil  eye. 

SreAxNgach,  sroug'-ach,  adj.  capillary,  in 
strings. 

Srkaxgaicii,  srèng'-èch,  v.  string;  get  ca- 
pillary. 

Sriìangaichte,  srèng'-èch-tyà,  pt.  tied; 
capillary. 

Sreanx,  sryànn,  n.  /.  a  snore,  snort; 
whiz,  buzz,  humming  noise;  v.  snore, 
snort. 

Sreannartaich,  sryànn'-art-èch,  n.  /.  a 
continuous  buzzing,  whizzing ;  snoring 
or  snorting, 

SREANN-ciioRR.sryànn-chòrr',  n/.  a  whirl- 
wind. Islay. 

Sre/ip  for  streup,  to  climb. 

bREAT,  Sreatan,  sràtt'-an,  n,m.  a  screech  ; 
sreatan  lughadaireachd,  a  screech  ofbMS- 
phemies. 

Sreatii,  srà2,  n.  J.  row,  rank,  stratum ; 
«rea//i-aghaidh,  a  van ;  sreath-ch\x\,  rear. 

SREArnacH,srà2'.ach,  adj.  in  ranks  or  rows. 

Sreathaicu,  srà'-èch,  v.  place  in  ranks. 

Sreathainn  ;  see  Sgreothainn,  kiln-straw. 

Srei.v,  SujiiNE,  sran'-a,  gen.  of  srian, 
bridle. 

Sreinglein,  srcng'-lyèn,  n. /.  strangles; 
foghach.  North. 

Sreothan,  sryo'-an,  n.  m.  semen,  film. 

Sri=:othar.taich;  see  Sraigheartaich,  sneez- 
ing. 

Sreud,  srad,  n.  m.  for  treud,  a  drove. 

Sreup,  srap,  for  streup,  to  climb. 

Srian,  srean,  n.J.  a  bridle,  a  streak;  v. 
bridle. 

Srianach,  srcan'-ach,  a.  bridled,  streaked. 

SuiANTE,  srean'-tya,  pt.  briilled,  curbed. 

Sriut,  srèùt,  n.  m.  torrent  of  quick  sounds. 

Sroin,  sròei),  n  J.  a  huff;  tha  5ròÌ7t  air, 
he  is  hvjji'd,  or  ojfèndcd ;  gen.  of  sròn. 


Sroineis,  sròn'-ash,  n/.  snuffling,  hufli. 
ness. 

Sroineiseach,  sroen'-ash-ach,  adj.  hufty, 
snuffy. 

Srol,  S1Ò1I,  7i.ni.  gauze,  crape,  veil,  banner. 

Srolacii,  sroU'-ach,  a.  dressed  with  crape. 

Shon,  sròn,  n.f.  a  nose,  promontory,  or 
peak,  supposed  to  resemble  a  nose;  a 
huff;  tha  sròn  air,  he  is  liujj'ed,  he  it 
(J/euded. 

Sronacu,  srOn'-ach,  adj.  having  a  promi- 
nent nose;  71.  J.  nose-string. 

Sronail,  sron'-al,  adj.  nasal. 

SRirAN,  srùàn,  71.  m.  shortbread  cake  ha- 
ving five  corners.  Is. 

Srub,  srùb,  V.  suck,  inhale  drink,  as  far 
as  your  breath  will  permit  you  ;  draw  in, 
imbibe. 

Srubauh,  srub'-X,  pt.  inhaling,  imbibing  ; 
n.f.  a  large  mouthful  of  liciuids. 

Srubag,  srub'.ag,  n.f.  a  little  gulp. 

Srusaire,  srùb'-ur-à,  n.  m.  a  sucker,  inha- 
ler. 

Sruil,  srù'l,  i;.  rinse,  half-cleanse ;  sruth- 
ail;  v,n.  gulp,  drink;  5)wi/orte,  gulfj 
it  up. 

Srulach,  srul'-ach,  a.  coming  in  streams. 

Sruladh,  srùU'-A,  pt.  half-washing,  rin- 
sing,  gulping. 

Sruladh,  sruU'-A,  suction  of  air;  asrùhuih 
a  tha  bho'n  dorus,  the  siictiu7i,  or  strcui» 
of  air  that  comes  from  the  dour 

Srullamas,  sriiir-am-as,  71.  w.  a  person 
that  speaks  as  if  his  mouth  was  filled 
with  liquid. 

Sruth,  srhù,  71.  w.  current,  stream,  tide; 
tha  'n  sruth  'nar  aghaidh,  the  stream  is 
against  us,  the  curient  is  rtirmiug  right 
a  head  ;  saohh ■.':hrutli,  eddy-title  ;  v. 
stream,  flow,  as  water ;  shed,  drip,  itielt ; 
a'  snithadh  dheur,  shedding  tears ;  a' 
sruthadh  ii  nuns,  dropping  down;  sruth- 
aidh  na  beantan,  the  hills  shall  melt.  B. ; 
am  ma.x\)\\-siuth,  slack-water ;  coileach 
an  t-sruth,  ripple  of  the  current;  \e  sruth 
is  soirbheus,  liavi7igfaìr  wind,  a  favour- 
able tide;  tha'n  5rw//i  Icinn,  the  current 
is  favourable;  torrent,  a  fountain ;  siuth- 
araian  na  beatha,  the  fountains  of  life; 
conf  hadh  an  t-sruth,  the  iuge  of  the  tor- 
rent. Oss. ;  bhrist  fairc  air  monadh  an  t- 
sruth,  dawn  broke  on  the  hill  if  streams; 
a'  dol  leis  an  t-sruth,  going  with  the 
stream,  going  down-hiU. 

Sruthach,  srù'-ach,  adj.  streaming. 

Sruthadh,  srù'-À,  pt.  flowing,  spending, 
as  corn  in  the  shock. 

Sruthan,  srhu'-an,  n.  m.  streamlet,  rivu- 
let, rill. 

Sruthanach,  sru'-an-ach,  full  of  rivulets. 

Sruth  AIL,  sru'l,  rinse  with  water;  set 
Sruil. 
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Srutiilao,  srull'-ag,  n./.  the  discliarge  of 
a  mill. 

Sta  for  Stath,  stAà,  advantage,  use. 

Stahiiacii,  stav'-ach,  adj.  straddling,  wide 
asunder. 

Stahiiaic,  stav'-ct'hg,  n-f.  a  wry-neck,  a 
sullen,  or  boorish  attitude  of  the  head. 

Stahi.aiu,  stàbb'llaer,  n.  in.  a  stabler. 

Stauuli,,  st;ib'-ull,  71.  m.  a  stable;  {Latin, 
stabuluin.) 

Stac,  stachg,  n.  m.  a  steep  rock,  conical 
hill ;  dullness  of  hearing. 

Stacacii,  stachg'-aeh,  adj.  dull  of  hearing; 
very  unready  to  take  tire;  peaky,  uneven. 

Stacacuu,  staclig'-achg,  n.  f.  deafness; 
unaptness  to  take  fire. 

Stacaiche,  stàchg'-èch-à,  n.f.  degree  of 
deafness. 

Staciiaill,  stach'-t'lly,  n.  m.  a  bar,  a  bar- 
rier. 

Stad,  stàdd',  n.  m.  a  stop,  period;  stop, 
ping,  detention,  impediment,  pause;  v. 
stop,  impede,  hinder;  tha  òVaf/nachainnt, 
tJicre  is  an  impediment  in  his  speech  ; 
gun  stad,  incessantly,  unceasiiigly  ;  dean 
stad,  luait,  stop,  pan.se ;  not  so  fast. 

Stadacii,  stadd'-ach,  adj.  ceasing,  lisping. 

Sta!)aciii),  stiidd'-aehg,  71.  f.  impediment, 
detention;  tendency  or  pronencss  to  stop. 

Stauaicii,  stadd'-eeh,  71.  f.  stop,  impedi- 
ment of  speech  ;  duine  aig  an  robh  stad- 
aich  na  chainnt,  a  man  who  had  an  im- 
pediment of  speech.  Bible. 

Staoh,  stao'  gh,  n.  m.  stays ;  the  rope  that 
sustains  the  mast ;  dhiùlt  i  tighinn  'sa 
stadh,  she  refused  stays ;  a'  tighinn  'sa 
stadh,  putting  about,  as  a  ship  or  boat ; 
ar  stadh  is  ar  tarrainn,  cum  fallann,  our 
stays  and  Iiauhjards,  preserve  thou ;  a 
swathe  of  grass,  or  what  the  scythe  cuts 
at  a  stroke. 

Stadhadii,  stao'-A,  n.  m.  a  lurch,  sudden 
bend. 

Stagarsaich,  stàg'-ars  èch,  n.  f.  stagger- 
ing, stammering;  (Be/^'-jc  staggerer.) 

Staid,  stajj,  n.  f.  state,  condition  ;  is 
truagh  mo  staid,  sad  is  my  condition ; 
an  estate,  proprietorship. 

Staidealachd,  stàjj'-all-achg,  n.f.  sedate- 
ness. 

Staioeil,  stajj'-al,  adj.  sedate,  portly. 

Staidiiir,  stiV-her,  n.f  a  stair,  steps. 

Staidureach,  staer'-ach,  a.  having  a  stair, 
or  steps. 

Staidiirichean,  staer'-cch-un,  ?j. p^.  stairs. 

Stail,  stà'l,  n.f.  bandage,  strop.  Nortli. 

Stailc,  stal'èchg,  n.f.  thump;  a.  lash 
against. 

Stailinn,  sta'l'.cnn,  n.f  steel ;  (Be!g.  staal.) 

Stailinneach,  stà'l'-ènn-ach,  a.  adaman- 
tine. 

Staing,  steng,  n.f.  a  firm  well-built  per- 


son or  beast;  an  insurmounUiblc  bar  cr 
barrier;  an  objection  not  easily  got  nd 
of.  Is. ;  a  ditch,  B. ;  — pointed  rock,  peg- 
North. 

Stain<;i;a(.ii,  steng'-aeh,  adj.  full  of  ditch- 
es, or  difficult. 

Stair,  staor',  n.f  a  temporary  bridge  for 
ci\i\.\c,  Slcye;  (ceasach) ;  stepping-stones. 
North. 

Stairiricii,  properly  Stararaich,  noise. 

Sta  I  UN,  stàèrn,  n.f.  noise,  tramping. 

Stairt,  stiicrt,  n.f.  considerable  distance, 
trip. 

Stairseacm,  Stairsneacii,  star'-shach, 
starsh'-nyach,  ìi.  f.  a  threshold;  starsach. 

Sta  IT,  stàjty',  n.  m.  a  magistrate,  gre;'.t 
man  of  a  place  or  city  ;  stadean  na  tire, 
nco  a  bhaile,  tlie  great  men  of  tite  coun- 
try, or  magistrates  of  the  city. 

Staiteai.aciii),  stajty'-all-achg,  n.f.  ma- 
gisterial conduct  or  gait,  stateliness. 

Staitail,  stàjty"-al,  adj.  magis;eiial,  port- 
ly- 

Stai.c,  stal'k,  V.  dash  your  foot  against. 
Islay ;  thread  a  hook,  tap.  3Iainland ; 
starch.  Lochaber ;  gaze,  stare.  North  ; 
n.in.  a  dash  against,  thump; 

Stalcadii,  stalk'-A,  pt.  dashing,  thump- 
ing, threading  or  Irooping  ;  starching,  &c. 

Stalcanta,  stalk'-annt-a,  adj.  stout,  firm. 

Stalcantacud,  stalk'-annt-achg,n/.  stout- 
ness. 

Stall,  sta'll,  n.  m.  bearing;  propei  state; 
cha 'n  urrainn  mi  a  thoirt  gu  stall,  lean- 
not  bring  him  or  it  to  a  bearing,  or  pro- 
per state  or  trim. 

Stall,  stall,  v.  dash  violently  against. 

Stalla,  stall'-a,  n.  m.  craggy,  steep.  A''. 

Stalladii,  stall'-A,  pt.  dashing,  thumping  ; 
n.  m.  a  smart  thump,  or  dash  against. 

Stallacaire,  stall'-achg-ur'-a,  ?*.  m.  a 
blockhead. 

Stallacaireachd,  stall'-achg-ur-achg,  n.f. 
stupidity. 

Stamac,  stam'-ag,  n.f.  stomach  ;  (Latin, 
stomachus.) 

Sta.mii,  stav,  n.  m.  a  bull's dried  for 

the  purpose  of  lashing  horses ;  a  kind  of 
tangle.  Skye ;  (doire,  Islay.) 

Stamhmaicu,  stav'-nncch,  v.  reduce  to  or- 
der; break  a  young  horse;  drub  lustily; 
a'  stamtinachadh,  drubbing  or  breaking, 
as  a  horse ;— press  down,  compress.  A''. 

Sta  MB,  stamb,  v.  trample,  stamp,  damn. 

Stambadii,  stamb'-A,  trampling,  condemn- 
ing, without  a  hearing. 

Stambte,  stàmb'-tyà,  pt.  trampled,  press- 
ed, cursed,  corrupt ;  duine  stambte,  a 
cursed,  or  very  wicked fe'low. 

Stamp,  staiTip,  n.  m.  a  stamp.   Teutonic. 

Stan,  stàn,  adj.  below,  shios ;  Nori/i, 

Stang,  stang,  n.  m.  a  tank,  pool. 
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Stan\,  stànn,  n.f.  a  vat,  or  tun  siann 
clèitli,  worm-vat,  or  -tiui;  a  stall,  stand, 
or  stance,  as  at  a  market. 

Stannart,  stànii'-art,  n.f.  standaiJ. 

bxAOiG,  stàoèg,  n.f.  a  clumsy  beefsteak  ; 
V.  cut  into  clumsy  steaks,  or  lumps. 

Staoin,  staocn,  n.  f.  tin.  B. ;  laziness. 
Pert/is/ihe',  juniper;  caorau  staoin,  Ju- 
nipei -berries.  North. 

Staon,  staon,  v.  bend,  curve.  Irish. 

Stapag  ;  see  Fuarag  ;  Scotch  crowdy. 

Staoram,  stàor'-um,  n.f.  inclination.  N. 

STAPLAicH,stàp'-llèch,7t.y.  noise  of  the  sea. 

Stapull,  stap'-ull,  71.  m.  a  stajile.  Tent. 

Stauachd,  star'-achg,  71.  f.  romping,  blus- 
tering. 

Stararaicit,  star'-ar-èch,  n  f.  great  noise. 

SxARBANAcir,  starv'-au-ach,  jt.  m.  a  stout 
fellow.  Jilacdoiuild. 

Stard,  stard,  n.f  a  moon-eye. 

Stardshuileach,  stàrd'-hu'l-ach.a.  moon- 
eyed. 

Starv,  sfàrn,  n.  m.  an  upstart. 

Si^fARR,  Starr,  v.  shove  violently, dash  ;  n.  m. 
sort  of  grass,  Lewis  ;  seasg,  Argyle. 

Starrachd,  stàri'-achg.  n.f.  roaming.  S'A:. 

Starrabh,  starr'-X,  jt.  pushing  violently, 
dashing; — failing,  whim,  freak.  H.  S. 

Starraich,  stàrr'-cch,  n.  f.  complete  in- 
toxication. 

Starrs,  starrs,  n.  m.  starch. 

Starrsach,  starrs'-ach,  n.f.  threshold,  bar, 
barrier ;  na  starrsach  an  siod,  as  a  bar- 
rier yonder. 

Stakrsaich,  Starrs' èch,  starch,  stiffen. 

Statif,  sttàA,  n.  ni.  good  purpose,  or  end, 
use,  benefit;  gnothach  air  bheag  stàth, 
a  thing  worth  little ;  cha'n  'cil  stcith  an 
sin  duit,  that  serves  no  end  to  you;  cha' 
n'eil  stàth  bhi  tighinn  air  sin,  to  speak  of 
that  serves  no  good  purpose;  cha'n'eil 
stath  air  so,  this  is  z/seless. 

Stathalachd,  sttàA'-àli-achg,  n.  /.  use- 
fulness. 

Statu  AIL,  sttàA'-al,  adj.  useful,  profitable. 

Steauhao,  styeff-ag,  or  styèv'-ag,  7i.f. 
switch. 

Steacii,  styech',  aiiv.  inside,  in,  within ; 
'nuair  a  thàinig  iad  a  steach,  when  they 
came  in. 

Steadhainn,  styè'-ènn,  n.  f  firm,  point- 
ed and  punctual  mode  of  pronouncing 
your  words. 

STEAnnAiNNEACii,  sty6'-cnn-ach.  adj.  ma- 
king a  slight  pau>e  between  every  word 
in  speakii  g  or  reading;  punctual. 

SxEALnRACH,  styall'-drrach,  n.  f.  a  torrent; 
state  of  being  a  ^ood  deal  intoxicated. 

Steaf.l,  styall,  n.f.  a  plash,  gush;  a  con- 
siderable quantity  of  any  liquid  ;  a  tor- 
rent, or  heavy  shower  of  rain ;  v.  plash, 
pour  out  irregularly. 


SrEAr.i.Acn,stya)l'-ach, a. plashing, gushing. 

Stealladh,  styall'  a,;;/,  plashing,  guhing. 

Steallaire,  styall'-ur-a,  n.  i/t.  a  casc.ide, 
or  cataract,  (cas)  ;  a  watering-can;-  a 
syringe; — glyster,  or  clyster.  Irish. 

Stearnall,  st\àrn"-all,  7J.  m.  sea-bird, 
tern ; — a  s  gn  of  an  inn.  Irish. 

Steic,  styèchg,  n.f.  a  cow's  stake,  or  stall. 

STEic-BiiRAtiiiD,  stycch-vràdd',  n.f.  wind- 
pipe   Irish. 

SxEinn,  styàò'-y',  n.f.  foundation,  basis; 
is  i  mo  làmh  a  leag  sii'idh  na  talmhainn, 
it  is  my  hand  that  has  I u id  the  founda- 
tions of  the  earth.  B.  ;  the  piling  of  peats. 
Lew. ;  i<6V(//i-theagaisg,  a  text ;  v.  found, 
build  upon;  pile  peats;  in  Sutherland- 
shire,  stèibh. 

Steioiiealaciid,  styaey'-all-achg,  n.f.  so- 
lidity, steadiness,  punctuality,  firmness. 

Steidheil,  styatV-y-al,  adj.  decisive  in  cha 
racter;  solid,  firm,  steady,  punctual. 

Steidiiicii,  styàc'-yèch,  v.  found;  steidh. 

Steidhichte,  styà(y-ycch-tyà,p/.  founded. 

Steill,  styally'^,  styclly^,  n.f  pin  or  peg, 
on  which  something  is  hung.  H.  i>. ;  a 
long  fellow. 

Stkimuleag,  styèv'-lyog,  ìi.f.  hasp  of  a 
lock. 

Steinlb,  styèn'-lyà,  n.f.  itch;  (sgriob- 
ach.)  Irish. 

Steinx,  styaenn,  v.  stain  ;  v.  n.  disap- 
point;  stèinn  e  orm,  he  disappointed  me, 
he  defeated  my  purpose. 

Stiìinneadh,  styàcnn'-X,  pt.  disappoint- 
ing, staining  ;  n.  m.  disappointment ;  a 
stain. 

Steoc,  styoi'hg,  v.  stalk,  strut ;  n.  c.  idler. 

Steocair,  styOchg'-aèr,  71.  m.  stalker ;  an 
idler. 

Steorn,  styorn,  v.  guide  by  the  stars ;  n. 
a  stare.  Arm. 

Steothag,  styo'-ag,  n.f.  switch,  cane,  light 
staff;  steothaireiichd,  sauntering  with  a 
switch  171  yimr  hajid. 

Steud,  styad,  «. /.  a  fine  young  mare; 
a  cliarger ;  race-liorsc ;  a  stride ;  v.  run 
a  race;  bu  lauithe  a'  steudadh  e  na 
ghaoith,  he  could  run  swifter  than  the 
w'nid.  Macgrrgor ;  a  wave. 

Stiall,  stycall,  n.f.  a  long  streak  or  stripe 
of  cloth,  &c. ;  v.  tear  in  stripes. 

Stiallacu,  styCall'-ach,  a^/;'.  striped,  strea- 
ked. 

Stiallaire,  styeall'-ur  a,  »».  m.  a  drawling 
f — ;  a  long,  ugly  fellow. 

Stic,  styechg,  7>.  stick,  adhere ;  (stican. 
Sax.) ;  71.  c.  a  bad  pet  of  a  person,  black- 
guard ;  a  stake,  or  kiln-rafter. — in  H.  S  , 
blemish,  hurt. 

Sticeartach,  styèchg'-art-ach,  n.  m.  a 
long  person ;  an  apparition  that  stalk* 
aside  houses. 
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Stiduan,  styojj'-an;  see  Stlociacli,  puss. 

Stu;ii,  slaoc'-y',  ('sail  tigli,)  adv.  wilhiii, 
in  the  house  ;  inside  ;  thcirig  a  stii:li,  f^n 
in;  am  bheil  e  stifrfi,  is  he  wit/nui  'a 
sti^/i  na  niiiish,  cillicr  witliln  or  w'dli- 
out;  cuir  a  sligti  c,  put  inside,  punli  it 
in  \  Inter,  away  in  !  in  witli  you  I  stigli, 
siigh,  aivai/  in  !  awnij  in  with  you  ! 

SriNGLEAa;  see  Steinihleag. 

Stiob,  sty  ebb,  v.  sicap,  soak ;  (Be/gic, 
stippen.) 

Stiobadu,  stycbb'-A,  pt.  steeping,  soaking. 

Stiobull,  styebb'-ull,  71.  f.  a  steeple,  spire. 

Stiocach,  styuelig'-ach,  adj.  lame.  North. 

SriocALL,  styiidig'-all,  n.m.  huiixcsi. May 

Stiocanta,  stycehg'  ant-à,  adj.  adhesive. 

Stiouach,  stye'd'-aeh,  n.  J.  Inter,  puss! 
push ! 

Stiog,  stye'g,  n.f.  a  stripe  in  cloth,  &c. 

Stiogach,  stye'g'-ach,  adj.  striped,  streak- 
ed ; — sorry.  N. ;  n.f.  a  slim,  sleeky  fe- 
male. 

Stiom,  styem,  n- f.  a  fillet,  faltan;  ring- 
let. Bible. 

Stiorap,  steV-ap,  n.  f.  a  stirrup. 

Stiorlach,  styeiirl'-ach,  n.f,  sorry  long 
female. 

Stiorlan,  styèùrl'-an,  n.  m.  any  ugly  long 
thing. 

Stiornach,  styeùrn'-ach,  n.  m.  sturgeon. 

Stiubhard,    styu'-art,   n.   m.    a  steward. 

Stiubha  rdachd,  styù'-àrt-achg,  n.f.  stew- 
ardship. 

Stipinn,  styèp'-ènn,  n.  f.  stipend.  (Latin.) 

Stipinnear,  styèp'-ènn-àer,  w.  m.  a  stipen- 
diary. 

Stiuir,  styur',  n.  f.  the  helm,  rudder ; 
fear  na,  stiùrach,  the  helmsman ;  iarunn 
stiùradi,  helm-hinge  or  pivot;  two  long 
feathers  in  a  eock's  tail ;  the  long,  elas- 
tic tail  of  a  lobster ;  v.  steer,  direct, 
guide,  lead;  stiuir  am  bata,  steer  the 
boat ;  stiuir  dhachaidh  e,  direct  or  guide 
him  home. 

Stiuradair,  styùr'-add'àèr,  n.  m.  helms- 
man, one  that  steers  a  vessel. 

Stiurawh,  styur'-A,  pt.  steering,  guiding, 
directing,  managing  ;  n.  m.  direction, 
guidance,  management. 

Stob,  stòb,  71.  7«.  stab;  v.  thrust,  prick, 
set  potatoes  by  making  a  hole  and  put- 
ting potatoes  into  it. 

Stobach,  stòb'-ach,  adj.  prickly,  thorny. 

Stobadh,  stòb'X,  pt.  planting  potatoes,  &c, 

Stobh,  sto,  V.  stew;  stubhte,  stewed. 

bTOBH,  sto,  V.  stow;  V.  71.  stick  to,  as  a 
person ;  feel  affection  for. 

Btoc,  stochg,  71.  7)1.  stock,  pack  of  cards, 
trunk  of  tree,  root,  capital,  store,  cravat ; 
gad  bhasachadh  an  stoc,  though  the  stock 
(trunk,)  should  perish.  B.;  jj.  n.  object, 
cast  up ;  tha  e  a'  siocadh  .siod  is  so  rium. 


he  ohjects  this  and  that;  clia  riog  thu 
leas  a  bhi  stocadh  sin  riumsa,  y<in 
need  not  object  that  tu  ?iie, — don't  cast 
up  that  to  7ue. 

Stocaicii,  stòchg'-èch,  v.  stock  a  farm. 

Stocaidm,  "»  slocIiK'-tch,    n.  f.     stocking- 

yrocAicn,  I  hose ;  (lcàlg stocaich,  stoclc- 
ing-wire. 

Stocainnich,  stQchg'-ènn-èch,  v  season, 
as  a  cask. 

Sxon,  stòdd',  n.  7n.  a  huff,  pet;  sudden  fit 
of  peevishness ;  gliabh  e  stod,  he  took  the 
pet,  he  was  quite  hujj'ed  at  it. 

Stodach,  stodd"-ach,  a.  huffy,  pettish; 
n.f.  pet. 

Stodaire,  stòdd"-urà,  n.  m.  a  pettish  fel- 
low. 

Stoipeal,  stoyp'-all,  71.  m.  bung,  stopple. 

Stoirm,  stoerm,  n._/:  storm  ;  (ais-toirm) ; 
all  Languages;  tingling,  or  ringing  sen- 
sation in  the  ear. 

Stoirmealacud,  stoerm'-all-achg,  n.  f. 
storminess. 

Stoirmeil,  stoerm'-al,  adj.  stormy,  blowy, 
keen. 

Stol,  stòll,  n.  in.  stool,  properly  furrn  ;  v, 
settle. 

STOLDAjStòId'-à.arf;.  sedate  ;  solemn  in  g&it, 

Stoldachd,  stold'-achg,  n.f.  solemnity  of 
step ;  sedateness,  staidness,  tameness. 

Stop,  stop,  n.  in.  a  measure  for  liquids; 
pot  for  liquors;  5^òp-plnnt,  half-gallon 
mea.uire;  i^òp-selpinn,  quart-measure  ; 
stòp-boAa\ch,  half-quart  measure ;  stòp- 
leabhodaich,  a  ha  If- pint  measure;  stop- 
ceathra,  a  gill  measure. 

Stop,  stop,  v.  dam  up,  or  prevent  from 
running  ;  stop,  bung ;  (Belgic,  stoppen, 
stoppe.) 

Stopadh,  stopp'-i,  pt.  stopping,  bunging. 

Stor,  stòr,  n.  m.  poet.  cont.  of  stòras. 

Stor,  stor,  n.  in.  a  bull — word  used  to  ex- 
cite a  bull,  to  call  him ;  stor  !  stor  !  Perth- 
shire;  in  Islay,  toraidh  !  tòraidh  ! 

Stor,  st5r,  n.  m.  steep,  high  peak.  Skye ; 
V.  store. 

Storas,  stor'-as,  n.  in.  wealth,  great  riches. 

Storasach,  st6r'as-ach,  a.  wealthy,  rich. 

Stoth,  stoh,  n.  m.  steam  ;  astoth  a  thàinig 
as  a'  choirc,  the  steam  that  came  from  tlit 
cauldron ;  stench  ; — v.  lop  off  branches. 

Stoth-bhata,  stoA-vhatt'-a,  n.  f.  steam- 
boat. 

Strabaid,  strabb'-ajj,  n.f.  a  whore,  harlot. 

Strabaire,  strabb'-àèr-à,  n.  in.  a  whore- 
monger. 

Strabhaig,  stra'-èg,  n.  m.  lay -straw; 
sgreothainn.  North. 

Strac,  strachg,  n.  in.  a.  drake.  Skye ;  a 
streak  or  plank  in  boat-building  ;  v.  aim 
at ;  a'  stràcadh  urra,  aiming  at  her  bent 
on  getting  her. 
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5<T  K.MC,  strAèolig,  n.  /.  the  brim  of  a  mca- 
eurc,  the  strike  or  measure-roller ;  pride, 
nrisiniT  from  abundance ;  gun  stràìc, 
Vilhnut  being  pond  ojwcaith  ;  v.  roll  or 
strike  a  measure  in  measuring. 

Straiceil,  stràèchg'-al,  adj.  purse-proud. 

SThAiciiiiL,  stri-yh"-èl,  v.  thump  noisily. 

SiRAiGHLUAOii,  striSH'-A,  Jit.  thumping 
noisily  ;  n.  m.  a  noisy  almost  harmless 
blow. 

Stkaiuiilich,  strì'l'-èch,  n.  f.  clangor, 
clashing,  blustering,  swaggering  5  noise, 
or  bustle. 

Strkap,  strap,  v.  climb,  scale,  struggle,  or 
scramble;  n.f.  pt.  climbing,  struggling; 
scaling,  scrambling 

SrREAPAnAiR,  strap'. ad-aèr,  n.  m.  climb- 
er, ladder. 

Streup,  strap,  for  streupaid,  a  row,  fray. 

Streupaid,  stràp'-àj,  n.f.  row,  fray,  skir- 
mish. 

Streupaideach,  stràp'-àj-ach,  a.  quarrel- 
some. 

Stri,  corruption  of  striobh,  which  is  used 
in  Knapdale  and  Sutherlanilshire. 

Striam,  stream,  n.  m.  a  long  shred. 

Striamalach,  strCam'-al-ach,  n.  f.  any 
thing  long  and  ugly  ;  long  ugly  person. 

Striall,  streall,  n.f.  a  long  shred,  stripe  ; 
V.  tear  in  long  stripes,  as  cloth. 

StrianacU,  streàn  -ach,  iu  m.  badger, 
(broc). 

Stimobm,  strew,  und  strc,  v.  strive  ;  n.f. 
strife. 

Striouiiail,  strev'-al,  adj.  emulous. 

SiRiocH,  strech,  v.  draw  a  line;  n.  f.  a 
line. 

Striociid,  strechg,  v.  yield,  submit,  sur. 
render,  strike ;  cha  striochdainn  do 
dhuine,  /  would  not  yield  to  any  one ;  b' 
flieudar  dhaibh  stiiochdadh,  tliey  were 
compelled  to  yield,  or  surrender, 

STRiociinADH,  slreVhg'.A,  pt.  yielding, 
submitting,  giving  up ;  n.  m.  submis- 
sion, obedience. 

Striocjidte,  strè'ch'-tyà,  pt.  yielded,  sub- 
missive, compliant. 

Stkioll,  strèùU,  n.f.  a  girth,  Irish. 

Striop,  strepp,  n.f.  whoredom;  (Dan.  & 
female.) 

Striopacu,  strcpp'-aeii,  n.f.  a  whore. 

Striopacuas,  strepp'-ach-as,  n.  /.  whore- 
dom. 

Striopaire,  strcpp'-ur-à,  n,  m.  whore- 
monger. 

Strooii,  strò,  n.  ni.  (striudheas),  prodiga- 
lity. 

Stroic,  stròèchg,  v.  tear  asunder,  lasce- 
rate ;  71.  /.  a  long  rag,  or  ragged  per- 
son. 

brROicEADH,  stròèchg'-A,  pt.  tearing  asun- 
der. 


STRirinn,  strùè-'y',  v.  spend,  waste,  squan- 
der. 

Struiuheas,  strùè'-yAas,  n.  m.  prodigality. 

Struidheasach,  strùe'.y//as-ach,  a.  prodi- 
gal. 

Struioiieasachd,  strùè'-yftas-achg,  n.  /. 
extreme  extravagance,  waste  or  prodiga- 
lity. 

STRUiDtiEiL,  strùè'-yAal,  a.  extravagant. 

Strup,  strap,  n.  m.  spoutof  akettle,(Z>a«.) 

Strump,  strùmp,  n.  m.  spout  of  a  kettle. 

Strutii,  strhii,  n.f.  an  ostrich,  Job.  59.  13. 

Stuacacm,  stùàchg'-ach,  adj.  stupid,  boor- 
ish. 

Stuacachd,  stjaachg'-achg,  n.wi. stupidity. 

Stuacaire,  stùàchg'-àèrà,  n.  m.  a  block- 
head. 

Stuacaiueachd,  stùàchg'-àèr-achg,  n.  f. 
stupidity. 

SxUAnn,  stìià'-gh,  n.  f.  a  mountain-high 
wave,  pillar,  column;  stiiad/iaibh  deal. 
aich,  pillars  of  smoke.  Bible, 

STUADiiAcn,  stùa'-ach,  a.  having  huge 
waves. 

Stuadhadh,  stCia'-A,  pt.  approaching,  ap- 
proximating ;  coming  near  in  excellence. 

Stuaic,  stùàèchg,  n.  f.  a  wry-neck  and 
sullen  countenance,  expressive  of  discon- 
tent, an  extreme  boorishnesso?"  stupidity, 
—little  hill.  H.S. 

Stuaidh,  stùàe-y',  n.f.  a  gableof  a  house; 
V.  come  near,  approximate ;  cha  stuaidli 
thu  air,  you  luill  7iot  come  near  him,  tliis 
will  not  approximate  it;  cha  stuaidh  so 
air  a  lionadh,  this  xuill  not  near  Jill  it, 

Stuaim,  stùàèm,  n.  f.  guardedness;  tem- 
perance, prudence,  modesty ;  a'  reusan- 
achadh  ma  fhirinteachd  stuaivi,  agus 
brcathanas  ri  teachd,  ghabh  Felix  eagal 
mòr,  reasoning  about  righteousness,  tem- 
perance, and  judgment  to  come,  Felix 
trembled.  Acts  xxiv.  25. ;  stuaim  is  mac- 
antas,  meekness  and  modesty,  Bible; 
Geal-làimh  na  stuaim,  the  fair,  prudent, 
(cautious)  hand.  Oss. 

Stuama,  stuam'-a,  adj.  temperate  in  desire 
or  appetite ;  temperate,  moderate ;  a' 
teagasg  dhuinn  gach  ml-dhiadhachd  agus 
ana»mianna  àìcheadh,  agus  ar  beatha  a 
chaitheadh  gu  stunma  gu  cothromach 
agus  gu  Diadliaidh  anns  an  t-saoghal  so 
lathair,  teaching  us  to  deny  all  nngodli- 
7iess  and  worldly  lusts,  and  to  spend  our 
lives  soberly,  righteously,  and  godly  in 
this  present  life.  Titus  iii.  12  ;  modest. 

Stuc,  stùchg,  71.  7n.  a  lump  ;  surliness. 

Stuc,  stùchg,  71.  f.  a  pinnacle,  a  conical 
steep  rock;  precipice;  clifil". 

SrucACH,  stuehg..  stiik'-ach,  adj.  not  apt  to 
burn,  not  inflammable;  surly,  morose 

Stucach,  stuehg- a/If/  stCik'-ach,  adj.  clitly, 
profument;  full  of  bare  rocks 
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Sti'(ìii-(;uii)iiiì:,  stu-Rh-krc'-a,  71.  w:.  cordial. 

SrntJiiAiu,  slù'-òf,',  V.  starch.  A'. ;  starsuich. 

Srum,  stiicl),  pi.  and  ffoi.  of  s  ob. 

Stuic,  stùcctig, ;)/.  and  g-cn.  of  stoc. 

Sruic,  stùòi'hf;,  n.f.  wry-neck,  as  a  bull 
going  to  fi^ht ;  scowling  side-look  of  a 
morose  person. 

Stuidi'.aiuia,  slùjj'-urr-a,  adj.  studious. 

STtiiDEAiuiAciii),  stùjj'-urr-aclig,  n- _/".  stu- 
dy, comi>06ure,  meditation. 

Stuig,  stùèg,  t\  set  dogs  to;  incite,  insti- 
gate ;  n.  c.  a  bad  pet  or  person. 

SruiRT,  stùerjt,  71.  f.  assumed  gravity. 

SruiRTi'-ALAclM),  stucrjty''-all-achg,  n.  f- 
see  Stnirt. 

Stuiiiteil,  stuèrjty"-al,  adj.  morose  and 
dignified,  but  insignificant 

Stur,  stùr,  n-  m.  dust,  motes ;  lur  gun 
star,  diamond  xmsidlied. 

Sturd,  Sturoaw,  sturd'-an,  n.  m.  the  herb 
darnel,  the  seed  of  which  causes  intoxi- 
cation when  mixed  with  meal ;  vertigo 
in  sheep,  or  the  disease  which  causes 
tham  to  reel. 

Sturr,  stùrr,  n.  m.  rugged  top  of  a  hill. 

Stuth,  Stugh,  stù'.gh',  71.  m.  camlet,  stuff, 
thing,  particle;  gach  stngh  a  th' agam, 
every  thing  I  possess ;  droch  stugh,  bad 
stuff;  cha  bhi  stugh  ort,  nothing  will  be 
wrong  with  you. 

Suacan,  sùàchg'-an,  n.  m.  any  thing 
wrought  together  awkwardly,  as  clay ; 
—  pot.  Macfarlane. 

Suadhadh,  sùa'.ghA,  pt.  n.  m.  rubbing, 
friction. 

SuAicEAN,  sùaèchg'--aèn,  n.  m.  bundle  of 
straw.  North. 

SUAICHEANTA,  sùaèch'-chyant-a,  adj.  curi- 
ous,  novel,  new,  remarkable,  notable. 

SuAicHEANTAS,  sùàèch'-chyaiU-us,  71.  m. 
novelty,  curiosity  ;  cha  suaicheanfas  còrr 
air  cladach,  a  heron  on  the  shore,  is  no 
novelty  or  curiosity ;  escutcheon,  en- 
sign, standard,  armorial,  or  ensign,  or 
crest;  dha 'm  bu  shuaicheantas  guibh- 
as,  whose  armorial  ensign  or  crest  was  the 
Jir-crop ;   %\A\..sh7iaichea7itais ,  a  sceptre. 

SuAiDH,  sùaè'-y',  )  t;.  71.  rub,  wipe;  mash, 

SuADH,  sua'-gh,    /     as  potatoes. 

SuAiDHTE,  sùaèy'-tyà,  pt.  rubbed,  mashed. 

SuAiL,  sùàèl,  adj.  small.   3Iacfarlan. 

SuAiMn,  sùàèv,  n.OT.  luxurious  kind  of  rest. 

SuAiMHrJEACH,  sùàèv'-nyach,  adj.  enjoy- 
ing a  kind  of  luxury  in  ease  and  quiet, 
as  after  great  danger  or  fatigue  ;  very 
tranquil,  or  quiet. 

SUAiMHNEAS,  sùaèv'.nyus,  n.  m.  luxury  of 
ease  and  rest ;  greatest  tranquillity  or 
quiet ;  bheir  mise  svaimhneas  dhuibh,  / 
ti  ill  give  you  rest.  Bib'e. 

SiAiMUNEASACH,  sùàèv'-nyvis-ach,  a.  lux- 
uriatiiig  in  peace  and  tranquillity. 


.St'AiN,  sù;ìèn,  n.f.  profound  or  deep  sleep; 
Sweden,  Ri^'h  na  Suain,  the  King  of 
Sweden;  a'  dol  do'n  t-Suain,  going  to 
Sweden;  v.  wreathe.  N. 

Sdaineacii,  fiurlcn'-ach,  adj.  narcotic; 
sound  asleep  ;  in  a  ))rofound  sleep. 

Suai.\i:a(  II,  sù:icii'..acli,  adj  Swedi.sh  ;  n  m. 
a  Swede,  or  inliabitant  of  .Sweden. 

SUAIP,  sijaèp,  n.f.  faint  or  distant  resem- 
blance, as  (lersons ;  tha  suaip  eatorra, 
tltey  resciiible  somewhat  each  other ;  ex- 
change, or  barter;  rinn  iad  suaip,  they 
have  bartered  commodities;  v.  exchange, 
or  barter ;  shuaip  iad  na  h-eich,  they 
have  exchanged  or  harteied  the  horses. 

SiJAiRCE,  sùacrk-à,  a.  kind, polite;  urbane. 

SuAiRCEAS,  sùaèrk'-us,  n.  m.  kindness,  po- 
liteness. 

SuANAcir,  suSn'-ach,  n.f.  hide,  skin;  a  co- 
vering or  mantle.  Mackintyre. 

SuARACli,  Suarrach,  sùarr'-ach,  adj.  in- 
difterent ;  tha  mi  suarrach  uime,  /  am 
indifferent  about  it;  insignificant,  pal- 
try, inconsiderable;  duine  na  ni  suarr- 
ach, a  paltry  person  or  thing;  bu  shuarr- 
ach  dhuit  gad  a  dheanadh  tu  sin,  it  were 
no  great  thing,  though  you  should  do  that, 
— it  were  a  light  or  inconslde  able  matter 
though  you  should  do  it ;  gnothach  suarr. 
ach,  a  paltry  or  shabby  thing. 

Suarrachas,  suarr'-ach-as,  n.f.  trifling 
nature  or  quality,  paltriness,  naught ; 
suarrachas  a  ni  so,  the  co7itemptible  jia- 
ture  of  this  thing,  —  the  paltriness  of 
this  tiling;  na  culr  an  suarr aclias  an  ni 
so,  do  not  set  at  nought, — do  not  make 
light  of  this  thing;  neglect,  contempt. 

Suarraichead,  sùar'-èch-ad,  n.  f.  degree 
of  indifference,  contemptibleness;  a' do) 
an  suarraichead  uime,  getting  iiiore  in- 
different about  it. 

SuAS,  sùàs,  n.  m.  adv.  height,  eminence, 
upper  part;  a  suas,  np,  upivards;  thoir 
suas  ort,  up  with  you ;  chaidh  e  su.as, 
he  went  up;  chaidh  e  suas  air  beinn,  he 
we7it  up  bito  a  mountain,  B. ;  cha'n'eil  an 
suas  air  fichead  ajin,  there  is  not  more 
than  twenty. 

Subailt;  seeSupail;  (FreTic^,  souple.) 

SuBHACH,  su'-ach,  adj.  happy,  merry. 

Subhachas,  su'-achus,  n.  m.  happiness, 
expression  of  happiness,  mirth,  merri- 
ment, gladness ;  is  mairg  a  dheanadh 
subhachas  ri  dubhachas  fir  eile,  he  is  to 
be  pitied  that  ■'■ejoiccs  in  another's  woe. 

SuBHAiLc,  sùv'-aelk,  n.  f.  virtue ;  Bible, 
deadh-bheus. 

SuBHAiLCEACH,  siib'-àelk-ach,  adj.  virtu, 
ous,  moral ;  beusach,  deadh-bheusach. 

Such  I),  siiclid,  n-  in.  sake,  account;  air 
suchd  a  mhdiiheis,  for  goodness  sake ;  air 
suchd  ChrioJa,  for  Christ's  sake;    ail 
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tuchd  nan  aclid, /or  tlie  sake  of  these  ob- 
jeclions. 
Sdd,  mispronunciation  of  Siod. 
Sui)H,  su'-gh,  n.  in.  seani  of  a  plank.  //.  i'. 
SuG,  sQg.ybr  sùigl),  to  suck.  Bib'e. 
Sua,  sùg,  n.  m.  merrincss,  mirth,  liappiness. 
Sue,  siifj,   n.  m.  a  lamb;  Inter,  mode  of 

calling  a  Iamb.  Argyle. 
Si'GAcu,  sQg'-ach,  adj.  merry,  cheerful. 
SUGAIR,  sùg'-èr,  V.  make  merry,  sport. 
SuGAiRE,  sùg'-ur-à,  n.  m.  MeiTy-Andrew. 

SUGAN,  sOg'-an,  n.  m.  a  straw  or  heath-rope. 

Such,  su'-gh,  n.  m.  sap,  juice,  moisture; 
soup;  a  receding  huge  wave;  dearest 
object  or  darling;  a  sMigJi  mo  ehridhe, 
my  dearest !  my  darling !  siigh  feoile, 
soup,  or  juice  of  beef;  tha'n  siigh  fuar, 
the  moisture  on  the  earth  is  cold;  gnoth- 
ach  gun  sitgh,  a  sapless  or  seiuseless  af- 
fair ;  siigh  nan  ubhall,  the  sap  of  the 
apples. 

SlJGHAOH,  sù'-X,  pt.  drinking  up,  or  dry- 
ing up ;  seasoning,  as  wood ;  tha  fiodh 
air  sùghadh,  the  wood  is  seasonrd, — ex- 
tract the  Juice;  absorb;  shiiigh  e  am 
fallus,  it  absorbed  the  perspiration;  a' 
titghadh  an  smioras,  extracting  the  very 
marrow  from  it;  n.  m.  receding  wave; 
extracting,  absorj)tion ;  thug  na  siighaidh 
leis  e,  the  receding  waves  carried  it  away. 

SuGHAiL,  su'-ghal,  ad;,  juicy,  sappy. 

SUGiiAN,  sù'-an,  7J.  77».  extract,  liquid-flum- 
mery. 

SuGHAiR,     ■)  sOgh'-ghur,  flrf;'.  sappy,  juicy, 

SuGHMiiOR,/     pithy,  succulent. 

SuGHAiREACHD,  sùf^h'-ghur-achg,  n.f.  jui- 
ciness, sàppiness,  succulency,  solidity. 

SuGH-CRAOBH,sùgh'-kràov,n  m.  rasps. 

SUGH-LAiR,  su-gh-làcr',  71.  VI.  strawberries. 

SUGRADH,  sùg'-krÀ,  n.  m.  play,  sport,  di- 
version, joke  ;  cha'n'eil  thu  adshiigradh, 
it  is  no  Joke  to  deal  with  you ;  cha'n  e  an 
tiigradh  cur  ris,  it  is  no  Joke  to  master  or 
manage  him ;  agus  dh  'eirich  iad  suas  gu 
sùgradh,  and  thc*j  rose  up  to  play.  B. 

S(;ic,  sùèchg,  n.  pi.  ploughshares;  snouts. 

SiJicEAN,  sùèchg'-àèn,  7j.  m.  gag  for  a  calf. 
North. 

SuiDH,  sùè'-y',  V.  sit;  sit  down;  incubate. 

SuiDitE,  sùè'-yè,  n.f  sitting,  act  or  state 
of  sitting;  sederunt;  dean  sitidhe,  sit, 
be  seated ;  'na  shuidhe,  be  sitting  or  seat- 
ed; 'na  suidhe,  she  sitting  or  seated; 
beam,  saigh.  North. 

.'^UIDHEACMAX,  sùè'-y-hach-an,  n.  ttj.  turf- 
sofa.  Armst.;  cushion.  Islay;  setting, 
(in  some  places.) 

SuiDHtAGAN,  sùè'-ghag-an ;  see  Suidhe. 

SuiDHEACHAnH,  sùè'-y-hach-X,  pt.  settling, 
laying  foundation,  making  frame-work  ; 
planting  or  colonizing;  arranging  terms 
of  marriage;   letting  of  houses,  farms, 


&c. ;  i)lan,  model ;  air  a  cheart  suidft 
eachadk,  upon  the  same  plan,  after  th,; 
came  pattern  or  model,  as  cloth. 
SuiDHicir,  sùè'-ech,  v.  let,  set ;  shuidhich 
can  tigh,  neo  am  bailc,  he  has  let  thehovst 
or  farm;  bctrothe,  settle  terms  of  mar 
riage;  shuidhich  a  nighean  air,  hebetroth' 
ed  his  daugltter  to  him  ;  win,  lay,  plant, 
arrange,  settle,  appoint ;  suidhich  ail'  an 
tachair  sinn,  appoint  a  place  where  we 
shall  meet;  shuidhich  iad  an  steidh,  they 
laid  the  foundation;  shuidhich  Fionn  an 
t-seilg,  Fingal  arron^'ed  the  hunt ;  agns 
shuidhich  an  Tighearn  Dia  gàrradh,  and 
the  Lord  God  planted  a  garden,  Bible; 
shuidhich  e  beothshlaint  urra,  he  settled 
an  annuity  on  her. 
SuiDHicHTR,  sùè'-èch-tyà,  pt.  laid,  as  foun. 
dation;  settled,  appointed,  pointed  out ; 
tha  'n  t-àite  suìdhichte,  t/ic  place  is  ap- 
pointed, is  determined  ;  tha  mi  suidhichte 
air  sin  a  dheanadh,  I  am  deter  mined  to  do 
that;  sedate;  duine  suidìùchte,  sedate 
person. 
SuiDHiM.AiR,  sùc-llàèr',  n.  m.  frame-work, 

ground-work. 
SuiGEART,    sùèg'-artt',    ti.   m.    blustering 

kind  of  expression  of  joy. 
SuiGH,  sùc-y',  evaporate,  absorb,  dry  up, 
drink  up  ;  season  or  dry,  as  wood  ;  ex- 
tract;  shùigh  am  fiodh,  the  wood  sea- 
soned ;  fiodh  sùìghte,  seasoned  wood ; 
shtiigh  an  t-ombar  an  dùradan  a  'm  shuil, 
the  amber  extracted  the  mote  from  viy 
eye ;  shùigh  an  cos  an  t-uisge,  the  sponge 
absorbed  the  water;  shùigh  am  fallus, 
the  perspiration  absorbed ;  siiigh  ort  o, 
suck  it  in;  shiiigh  a'  phoite,  the  put 
dried  up;  shiiigh  na  h-uile  deur,  every 
drop  evaporated. 
SuiGHTE,  sùey"-tyà,  pt.  absorbed,  dried  up, 

evaporated,  boiled  in,  seasoned. 
SuiL,  su'l,  71./.  an  eye,  a  spot;  expecta- 
tion, hope;  an  opening,  orifice;  super- 
intendance,  oversight ;  glance,  sight ; 
bha  mo  cheud  siiil,  my  first  glance  or 
sigJit  was ;  thog  e  a  shiiil,  he  raised  hit 
eye;  gun  siiil  r'a  theachd,  without  any 
expectation  of  tiis  coming;  thaiù(/againn 
ris,  we  expect  him;  na  biodh  sùil  na  duil 
agad  ris,  have  neither  expectation  or  hope 
of  him  ;  biodh  sxiil  agad  orra,  watch  or 
keep  your  eye  on  them;  an  cuir  tobar  a 
mach  as  an  aon  sùil,  uisge mills  is  searbh, 
will  a  fountain  send  forth,  at  the  same 
opening,  sweet  water  and  bitter  ?  Bib'e  ; 
tlia'i/iùH  ri  teachd,  he  expects  to  come. 
SuiLEAcn,    sù'l'-ach,    adj.   sharp-sighted; 

knowing. 
SuiLDUiR,  sù'l'-v/jèr',  adj.  hearty,  cheerfuL 

SUILBHIREAC  HD,   SU'l'-v/lcr'-achg,    7»./.    lÙ- 

larity,  cheerfulness. 


.«;uiL-cnRrrii 


ì>52 


TABHACIID 


Si'iL  CHiiiTii,  sù'l'-chrèh,  n./.  quagmire 

SuiLEAO,  sù'l'-ag,  n./.  sjiot  in  clotli ;  the 
bell  on  liquors;  small  bubble. 

SuiLLEACJAcii,  su'l'-af^-acli,  a.  spotted. 

SuiL-LUiiiiciiii:,  su'l'-lle-ech-a,  n.  m.  an 
oculist. 

Shim,  sùòm,  n.f.  sum;  (summa,  La«») ; 
attention,  regard,  consideration  ;  eha  blii 
skim  aige  do  dli'  eirig,  /;<;  sJiall  not  re 
gard  a  ransom.  Bible;  sidm  nan  deich 
fhathantan,  the  sum  of  t/ie  Ten  Corn- 
viandiiienls  ;  cha'n'eil  sùim'sam  bitli  aige 
do  d'  ghiiothach,  he  pays  no  attention  to 
your  business  ;  gabh  sùim,  pay  atten- 
tion, attend  to. 

SuiMEALAciiD,  sucm'-all-achg,  n.f.  atten- 
tiveness. 

SuiMiiiL,  sùèm'-al,  adj.  attentive  j  momen- 
tous, important,  considerable. 

SuiPEAR,  sep-  or  sùèp'-àer,  n.f.  supper; 
(Freiuh,  souper) ;  an  deigh  na suipreach, 
after  supper.  Bible. 

SuiRE,  sùèr'-a,  n.f.  sea-nymph.  H.  S.; 
maidean  mhara.  Islay. 

Svi REACH,  sùèr'-ach,  a.  wooing,  courting; 
n.  w.  a  courtier,  wooer,  shuffler. 

SuiRicii,  sùèr'-èch,  n.f.  courtship,  wooing. 

SuiuicHE,  sùèr'-èch-à,  n.  m.  wooer. 

SuisD,  SuiST,  sùèshjj,  n.  m.  a  flail. 

SuisnEALAOH,shùèshjj'-all-À,p<.  drubbing, 
hard  work ;  working  night  and  day. 

Si'iTH,  sue- sù'-èch,  (suthaieh.)  n.f.  soot. 

SuiTHEACH,  sùè'-ach,  adj.  sooty;  full  of 
soot. 

SuLAiRE,  sùl'-ur-à,  n.f.  gannet,  amson. 

SuLCHAiR,  sul'-chur,  a.  overjoyed. 

SuLAS,  sùl'-as,  n.  m.  complaisance,  over- 
joy, shewing  itself  by  gestures  and  ex- 
pression of  countenance ;  air  son  sulas 
riutsa,  out  of  sheer  complacency  to  you ; 
'se  rinn  an  sulas,  how  overjoyed  he  was. 

SuLASACH,  sùl'-as-ach,  adj.  overjoyed,  com- 
plaisant. Islay. 

SuLT,  siirtt,  n.  7)1.  plumpness,  fatness. 

SuLTAR,  arf;  \sùl'tt'-ur,   adj.  plump,  fat, 

SuLTMHOR,    /     in  good  condition. 

SuLTAiREACHD,  SÙ1' tt'-aèr-achg,  n.  f. 
plumpness. 

SuMAG,  sùm'-ag,  (pillinn) ;  saddle-cloth. 

SuMAicH,  sìim'-èch,  v.  give  due  number, 
as  cattle  at  pasture. 

SuMAiD,  SuMAiNN,  siam'-ej'-enn.n./l  a  wave 

Sum  AIR,  sìim'-aèr,  n.  ?«.  drone  of  a  pipe. 
Gillies. 

SuMANAUH ;  see  Sunnanadh. 

SuMHAiL,  sù'.ul,  adj  of  little  bulk;  port- 
able; as  a  person,  humble,  obedient,  ob- 
sequious. 

SUMHLACHADH,  sù'll'-ach-l,  pt.  getting  less 
bulky,  creeping  in ;  sitting  or  lying  clo- 
ser and  closer  ;  n.  m.  lessening,  or  abridg- 
ment of  bulk. 


SuMiiLAiCH,  sù'H'èeh,  i.  lie  or  pack  close 
together ;  lessen,  abridge,  get  less  bulky, 

SuMiiLACiin,  su'll'-achg,  n. /.  liitleness  of 
bulk ;  obsequiousness,  abjectness,  littl©' 
ncss;  also  Sumhlas. 

Sunn,  jironounced  and  written  Sunnd. 

SuNNAG,  sùim'-ag,  n.f.  straw-chair.  A'. 

Sunnanadh,  sunn'-an-A,  n.  in.  a  summons, 
part,  serving  with  summons. 

SuNNANAicii,  sùnn'-an-eeh,  v.  summon. 

SuNNi),  sunnd,  n.  m.  humour,  hilarity; 
do  'n  sunnd  a  th'ort,  how  do  ye  do  ? 

SuNNi)A(  II,  sQnnd'-ach,  adj.  lively,  joyous, 
in  good  health  and  spirits. 

SuPAiL,  sCipp'-al,  adj.  supple,  elastic; 
[French,  suople) ;  nimble. 

SupALAcui),  sùp'-al-achg,  n.  f.  suppleness, 
elasticity,  nimbleness. 

SuiiD,  surd,  n.m.  successful  train  or  motle, 
eager  and  willing  exertion ;  business  ap- 
pearance ;  hilarity ;  cuir  surd  ort,  bestir 
yourself. 

SuRDAG,  sùrd'.ag,  n.  m.  a  stride,  leap. 

SuRDAiL,  sOrd'-al,  adj.  prompt,  business- 
like, full  of  spirits. 

SuRDALACHD,  surd'.all-achg,  n.f  alacrity. 

SusDAL,  sùsd'-al,  n.  m.  bustle  about  no- 
thing. 

SuTHAiNN,  sù'-ènn.flrf;'. everlasting,  eternal, 
infinite;  gu  suthainn  is  gu  siorruith  tha, 
thou  art  eternally  and  for  ever.  Psalms. 


T 


T,  t,  the  sixteenth  letter  of  the  Gaelic  al- 
phabet,  named  by  the  Irish,  Teine.  It 
has  various  sounds,  but  the  most  com- 
mon is  t,  as  in  town  ;  slender  sound,  like 
ch,  in  choose;  or  first  t  in  Christianity, 
krisTVE-an-è-tè.  See  Grammar. 

T-,  t- ;  it  is  thus  placed  before  many  nouns 
sing,  beginning  with  a  vowel,  and  ha- 
ving the  article  prefixed,  as, — an  /-each, 
an  i-uan,  the  horse,  the  lamb ;  2d,  placed 
in  the  genitive  and  nominative,  before 
nouns  beginning  with  si-,  sn-,  sr-,  which 
is  exemplified  under  "  an"  article,  page 
11.— See  also  Grammar. 

T*,  t',/or  d'  or  do,  thy ;  as,  f  athair,  thy 
father. 

Ta,  an  Irish  tha;  tluimi,  lam;  in  Irish, 
ta  mi,  ta  thu,  /  am,  thou  art. 

Tab  AID,  ttab'-aj,  luf.  a  row,  a  fray. 

Tabaideach,  ttaiy-aj-ach,  a.  quarrelsome. 

Tabaideachd,  ttab'-aj-achg,  n.f.  quarrel- 
someness ;  quarrelsome  disposition  and 
habits. 

Tabh,  tav,  n.m.  the  ocean.  Ossian;  abh. 
Lewis. 

TAiiiiACHD,  tàv'-achg,  n.f.  profit,  bene£U 


TABJIACIIDACII 


253 


TAIC 


advanta^je;  cha'n  oil  tàb/iac/id  sam  bith 
dhoinhsa  ami,  it  is  no  profit  or  benefit  to 
me-  quantity  or  number  ;  Ab'n  tàbliaclid 
a  th'  ann,  whut  quanth)/  is  there  of  it  ? 
nia'n  tiibhachd  sin,  about  that  quantitt/i 
substantiality,  solidity. 

Tabhaciioach,  ttàv'-achg-ach,  adj.  bene- 
ficial, advantageous,  profitable,  efficient, 
efficacious;  buillean  tàbhachdach,  rffec 
tual  or  efficient  blows ;  ni  tc'ibliachdach,  a 
prnjitablt;  or  advantageous  thing;  solid, 
substantial. 

Tadiiair,  Irish  for  thoir,  give,  grant. 

Tahhairn,  ttàv'-ern,  ji.  m.  an  inn,  a  ta- 
vern ;  {French,  taverne;  Arrnoric  and 
Welsh,  tafern  ;  Cornish,  tavargn.) 

Tabhairt,  Irish  for  'I'obhairt. 

Tabiiairteach,  Irish  for  Tobhartach. 

Tabhall,  tav'-all,  n.  m.  a  sling.  B. ;  Irish. 

Tabifann,  taff'-ann,  n.f  barking,  yelping. 

Tabhannaicii,  tafif'-ann-èch,  n.f.  conti- 
nuo\is  barking. 

Tab!iartair,  tobhalrtear,  bestower. 

Tabiiartas,  tobhartas,  gift,  offering. 

Tabhastal,  tàv'-ast-al,  n-f.  nonsense.  N. 

Tac,  tàchg,  n.f.  space,  time;  ma'n  tac-so 
an  uirigh,  about  this  time  last  year ; 
ceithir  bliadhna  'na  taic-so,  this  time  four 
years;  improperly  written  dachd. 

Tacaio,  tachg'-aj,  n.f.  a  tack;  stitch  or 
pain. 

Tacan,  tachg'-an,  n.f.  little  time,  while. 

Tacar,  tàchg'-ur,  n.  m.  plenty,  provisions. 

Tachair,  tàch'-èr,  v.  meet,  light  upon, 
find;  tachraidh  sinn  fhathast,  we  shall 
meet  yet ;  an  do  thachair  thu  air,  did 
you  light  vpon  it,  or  find  it ;  v.  n.  hap- 
pen, come  to  pass ;  thachair  e  gu  math 
dhuit,  it  has  happened  well  to  you  ;  agus 
tfiacair  gu'n  deach  e  seachad,  and  it  came 
to  pass  that  he  passed  by. 

Tachairt,  tach'arjt,  p/.  happening,  meet- 
ing, act  of  meeting,  or  coming  to  pass. 

Tachais,  tach-esh,  v.  scratch  the  skin. 

Tachara,  tach'-ar-a,  n.  m.  sprite,  trifling 
person,  /s/at/ ;— orphan.  North. 

Tachas,  tach'-us,  n.  m.  itch,  itchiness;  pt. 
clawing,  scratching. 

Tachasach,  tach'us-ach,  adj.  itchy. 

Tacud,  tachg,  v.  choke,  strangle,  stop  up. 

Taciidadh,  tachg'-i,  pt.  choking,  strang- 
ling. 

Tachrais,  tach'-resh,  v.  wind  yam. 

Tachrasach,  tach'-ras-ach,  n.f  windlass. 

Tadh,  tà,  n.  m.  a  ledge,  a  layer.  Bible. 

Tag,  Tagan,  tag'-an,  n.  7k.  private,  or  hid 
purse,  as  that  of  a  wife. 

Tagair,  tag'-er,  v.  claim,  crave,  plead  a 
cause,  prosecute;  tha  e  tagairt  orm,  he 
claims  of  me,  he  craves  me;  tagair  mo 
chùis  a  Dhè,  plead  my  cause,  O  God  !  Ps. 

Tagairt,  tag'-arjt, /j/.  pleadmg,  crivi'ing. 


Tagarach,  ti\g'-ar-aoh,  adj.  litigious. 

Tagartair,  tàg'-art-aer,  n-  m.  pleader, 
agent. 

Tagartas,  tag'-artt-us,  n.  m.  prosecution, 
law-plea;  tha  tagartas  aige  an  Inbhir- 
aoradh,  he  has  a  law-plea  in  Inverary: 
claim. 

Tagh,  tay-gh,  v.  choose,  select,  elect,  make 
choice;  tagh  a  chuid  a's  fhearr,  select 
the  best,  make  chiice  of  the  best ;  adj. 
choice,  select,  beloved,  dear  to ;  is  tagh 
leam  thu,  I  love  you,  I  like  you;  ma's 
tagh  leat  mi,  is  tagh  leam  thu,  is  mar  an 
tagh  na  taobh  me,  if  you  love  me  I  love 
you,  otherwise  do  not  come  near  me;  is 
tagh  leam  thusa  ach  is  annsa  leam  esan,  I 
like  you,  but  he  is  more  dear,  dearer  tome ; 
murdered  by  the  Irish,  togh—3.r\A  hence 
the  absurdity,  is  toigh  leam  e,  in  books, 
instead  of,  is  tagh  leam  e,  /  like  it. 

Tagh  A,  ttao'-a,  n.  f.  choice,  selection; 
tagha  gach  ni.  choiee  or  selection- of  every 
thing;  tagha  a  mheàirlich,  a  choice 
thief,  a  real  thief;  rogha  is  tagha,  pick 
and  choice. 

Taghach,  tao'-ach.  adj.  fond  of;  cha'n^eil 
mi  taghach  ma,  lam  not  fond  of. 

Taghadh,  ta6'-a6  gh,  pt.  choosing,  elect, 
ing. 

Tagh  ADAIR,  tao'-add-aer,  n.  m.  elector, 
chooser. 

TAGHAiRM,tao'-a6èrm,n./.an  echo;  militia. 

Tagh  AN,  tao'-an,  n.  m.  pole-cat,  stinkard. 

Taghte,  tao'-tyà,  pt.  choice,  chosen. 

Tagradair,  tàg'-radd'-àèr,  n.  m.  pleader, 
agent. 

Tagradh,  tag'-rX,  pt.  pleading,  craving. 

Taibh,  Taibhean,  tàèff'-àèn,  n.  m.  sub- 
stance. 

Taibh EANACII,  tàcff'-aèn-ach,  adj.  sub- 
stantial. 

Taibiileach,  taèv-  or  ttW-lach,  n.  /.  a 
smart  blow,  or  box  sideways;  smart  box, 

Taibh  IS,    "» ttl'-csh,  taevsh,  n.  c.  spectre, 

Taibhse,  i  apparition,  second-sight ;  spi- 
rit, ghost,  a  vision  of  the  second-sight. 

Taibiisear,  ttàev'-shyàèr,  n.  ?».  a  vision- 
ary, a  silly  person-,  one  gifted  with  the 
second-sight. 

Taibhsearachd,  taev'-shyar-achg,  n.  f. 
bewildered,  or  stupid  conduct;  second- 
sight. 

Taibh),  taèb'-èjj,  n.f.  taunting  speech.  N. 

Taic,  ta  chg,  n.f.  support,  prop,  fulcrum; 
cuir  taic  ri  so,  prop  this ;  cuir  taic  ris  a 
gheanihlaig,  put  a  fulcrum  to  the  lever; 
contact,  collision ;  Ihàinig  e  an  taic  na 
cartach,  he  came  in  contact  with  the  cart ; 
nearness,  approximation  ;  taic  ri  bliadh- 
na, 7iear  a  year;  cum  taic  rium,  support 
nie ;  an  taic  a  cheile,  in  col/isio7i  with 
each  other  ;  dependence,  preparation  j  au 
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taic  an  (iòiìihnuich,  in  contact,  or  in  pre- 
varal'um  for  llie  Sabbath ;  na  lcÌR  do 
VJiaic  ris  a  sin,  t/epmd  or  /ot/j  7/o<  /om 
iwc//  /0  that ;  an  /rt/c  a  bhalla,  Imning 
fn  the  wall.;  clia  ruig  mi  leas  mo  tliaic  a 
JBÌgeil  riiitsa,  /  need  not  lean  much  on 
your  patTon/if^e  or  support ;  laoich  ri 
8leap[han  an  taic,  heroes  leajiing  on  their 
spears. 

Taiceil,  tfi5chg'-al,  adj.  stout,  firm. 

Taicealaciid,  taC'clig'-al-achg,  n.f.  stout- 
ness, solidity,  firmness. 

Taifeu),  tàèff'-aj,  n./.  bow-string.  Macd. 

Taig,  taèg,  n.f.  great  attachment.  H.  S. 

Taigeis,  taèg'-ash,  n.f,  Scoteh  haggis. 

Taigh,  ta5e'-y',  proper  orthography  of  tigh. 

Tail,  tael,  n.  m.  substance,  fee,  wages.  S/c. 

Tailceas,  ta'l'-kus,  71.  m.  sporn,  disdain. 

Tailceasach,  tàTkus-ach,  a.  disdainful. 

Taileasg,  ta'l'-usg,  n.  m.  backgammon. 

Tailleabh,  tàlly"-uv,  n.  m.  apprentice- 
fee,  premium ;  consequence,  result;  an 
do  phaidh  thu  do  thàilleabh,  have  you 
paid  your  apprentice-fee,  or  premium  ? 
air  tailleabh  a  ghnothaich  sin,  in  conse- 
quence of  that  affair ;  gheibh,  neo  meall- 
aidh  mi  nis  tailleabh  mo  shaoithreach,  / 
will  now  enjoy  the  result  or  fruits  of  my 
labour.  May. 

Tailleabhach,  tàlly"-uv-ach,  adj.  conse- 
quent, as  the  result ;  n.  m.  an  apprentice. 

Tailleabhachd,  ta'lly"-uv-achd,  n./.  ap- 
prenticeship, substantiality. 

Taillear,  tà'lly'-aèr,  n.  m.  a  tailor. 

Taillearachd,  tàlly"-àèr-achg,  n.f.  sew- 
ing. 

Tailm,  taol'-um,  n.  m.  tools.  Irish. 

Tailmrich,  taol'-um-rèch,  n.f.  noise. 

Tailp,  tàèlp,  n.f.  a  bundle,  parcel.  Irish. 

Taimh,  tàèv,  n.  m.  death,  mortality,  /r. 

Taimhleac,  taèv'-llechg,  n.f.  tombstone. 
Irish. 

Taimhneull,  ttèv'-nnell,  n.f.  slumber.  Ps. 

Tain,      \tàènn,   n.f.  wealth  in  flocks; 

Tainn,  f  fiocks,  cattle.  Islay,  Bible; 
spoil.  Irish. 

Taihe,  tàèn"-à,  deg.  thinner,  (tana),  n.f. 
thinness ;  na  's  taine,  thinner ;  is  taine, 
the  thinnest. 

Tainead,  tàèn'.ud,  n.  f.  thinness,  degree 
of  thinness,  degree  of  tenuity. 

Taing,  tàèng,  n.f.  gratitude,  thanks,  deep 
sense  of  gratitude ;  gun  taing  dhuit,  in 
defiance  of  you,  in  spite  of  you,  without 
thanks  to  you;  ni  mi  sin  gun  taing 
dhuit,  /  wiU  do  that  in  defiance  of  you  ; 
a'  nochdadh  do  thàing,  shewing  your 
sense  of  gratitude. 

Taingealacud,  tàèng'.allachg,  n.  f.  sen- 
timents of  gratitude ;  taingealcis. 

Taingeil,  tàèng'-al,  adj.  grateful,  thank, 
ful,  impressed  with  a  »?*r.se  of  gratitude; 


is  taingeil  is  coir  dhuit  a  bhi,  you  ought 
.  to  be  very  gratiful;  h\  t/ti7igeil  nach 'v'li 
so  na's  miosa,  be  thankful  that  things 
are  not  tvorse. 

Tainisteak,  tùèn"-esth'-tya('r,  n.m.  heir, 
presumptive;  next  oldest  son;  one  act- 
ing for  the  heir ;  regent,  governor ;  tru«» 
tee,  tutor. 

Tainistkauachd,  t.iòn'-èsh-tySr'-achg,  n.f. 
presumptive  heirship,  regency,  trustee- 
ship. 

Taintean,  tàenn'-tyun,  ?«.  pi.  talents,  fa 
culties,  accomplishments ;  is  mòr  na 
ti'tinteann  a  bhuilich  Dia  ort,  great  are 
the  talents  God  has  bestowed  on  you  ; 
bithidh  a  .«goil  na  taintean  ri  d'  bheò 
dhuit,  your  education  must  prove  an  ac- 
complishment  to  you  for  life. 

Taip,  ta'p,  n.  f.  great  wealth,  without  any 
of  the  refined  manners  or  education  of 
genteel  society;  a  mass,  a  lump. 

Tair,  tàèr,  n.  m.  contempt,  reproach;  na 
dean  tair,  do  not  despise  or  scorn ;  a' 
tair  orm,  despising  me,  looking  down  on 
me ;  v.  get,  Sm. ;  come,  go,  B. ;  mean, 
H.  Society. 

Tairbeart,  ta'rb'-art,  n.  /.  isthmus ; 
name  of  isthmus  of  Kintyre,  and  many 
other  like  places  in  the  Highlands ;  su- 
perabundance. 

Tairbeartach,  ta'rb'-art-aeh,  adj.  super- 
abundant, very  abundant,  almost  super- 
fluous ;  cho  tairbeartach  'sa  tha  iad,  they 
are  to  superabundant. 

Tairbeartas,  taerb'-art-as,  «.  /.  supera- 
bundance, overflowing  goodness;  tairb. 
cartas  a  làmh,  the  superabundance  of  his 
goodness,  Ps. ;  murdered  toirbeartas. 

Tairbh,  taoèrv,  n.  pi.  bulls — of  a  bull. 

Tairbhe,  taor'-a,  n.  f.  advantage,  profit, 
avail ;  an  t-ainm  gun  an  tairbhe,  the 
name  without  the  profit  or  benefit ; 
tairbhe  cha.  dean  t'òr-chùl  rèidh,  thy  glos- 
sy yellow  hair  cannot  avail. 

Tairbealach,  taV-byal  ach,  n.  m.  defile. 

Tairbhe  A  RTAS,  see  Tairbeartas,  bounty 

Taireacachd,  taV-all-achg,  «.  /.  con- 
temptuousness,  contemptibility,  re- 
proachfiilness. 

Taireil,  tà'r'-al,  adj.  contemptuous,  dis- 
dainful,  reproachful,  insulting. 

Tairg,  ta'règ,  v.  offer,  proffer;  propose; 
bid;  thairg  e  airgead  dhaibh,  he  offered 
them  money ;  tairg  air  so,  bid  for  this— 
at  a  sale  or  auction. 

Tairgir,  tà'règ'-èr,  v.  prophesy,  B. ;  obs. 

Tairgire,  taèrg-èr-à,  n.  m  offerer,  bidder. 

Tairgse,  tàèrg'-shà,  ra.  /.  offer,  proposal. 

Tairgsinn,  taèrg'-shènn,  n.f.  pt.  offering, 
bidding,  proffering ;  n.  /.  an  offer. 

Tairgseach,  tàèrg'-shyach,  adj.  inviting, 
offfering. 
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Tairis,  tfiòr'-èsh.  int.  standstill!  see  Toir- 
isd  .iiiil  Teiris,  a.  kinilly,  urbane.  Glllìeò. 

Taiuiskacii,  tàùr'-t'sh-ach,  fu/;.  loyal, .l/ac- 
kenzie- 

Taiuisgi'an,  for  toirpsiiian,  peat-spade, fat. 

Tairlkaracii,  tàèr'-lyàr-ach,  a.  transma- 
rine. M'F. 

Tairmkas,  tàV-mèss,  n.  m.  disdain,  con- 
tempt. 

Tairmeasail,  tàV-mèss-al,  adj.  disdain- 
ful. 

Tai  R\,  ta6èm,  n.  m.  necromancy ;  iodram- 
aruichd. 

Tairnf,  tacrn'à,  gen.  of  tammn,  a  nail. 

Tairneach,  tàèrn'-ech,  71. /.  thunder;  a. 
extractive. 

Tairneanach,  tàèm'-àèn-ach,  n.  f.  thun- 
der. 

Tairnnich,  nail. 

Tair-nsinv,  taèrsh'-ònn,  pt.  obtaining.H^,5. 

Tais,  tash,  adj.  damp,  moist,  spiritless. 

Taisbean,  tashb'-aen,  v.  table,  present ; 
taisbeanan  t-airgead,  table  the  monei/ ; — 
reveal,  shew;  taisbean  do  thròcair 
dhuinn,  reveal  thy  loving  kindness  to  us, 
Ps. ;  n.  m.  a  revelation,  a  vision.  Bible. 

rAiSBEANAHH,  tashb'-àòn'-A,  pt.  revealing; 
leabhar  an  taisbeanaidh,  revelations. 

Taisdeal,  tashj'-al,  n. /.  a  journey,  voy- 
age. M'F. 

Taisdealach,  tashjj'-al-ach,  n.  m.  ghost, 
a  contemptible  person ;  one  that  scuds  or 
vanishes  by.  Is. ;  a  sojourner,  traveller, 
M'F. ;  vagabond.  Gillies. 

Taise,  tàsh'-à,  deg.  tais,  more  soft,  spirit- 
less. 

Taiseaciid,  tash'-achg,  n.f.  extreme  cow_ 
ardice. 

Taise  AD,  tash'-ad,  n.  m.  extreme  degree 
of  cowardice  or  moistness. 

Taiseadach,  tash'-aod-ath,  n.  m.  shroud, 
winding-sheet ;  ciste  is  taiseadach,  coffin 
and  shroud. 

Taisealachd,  tash'-al-achg,  n.  f.  moist- 
ness. 

Taisg,  taeshg,  v.  deposit,  lay  up,  hoard ; 
ga'  tasgadh  seachad,  hoarding  it  up ;  nm. 
store;  also  tigh-raii^,  a  store-house',  ni 
sam  tha'n  taisg,  any  thing  in  store. 

Taisg- AiRM,  tàèshg'-a6rm,  n.f.  armoury. 

Taisgeach,  tàèshg'ach,  n.f.  a  store,  store- 
house. 

Taisgeadach,  tàèshg'-aBd-ach,  n.f.  ward- 
robe. 

Taisgeal,  tSshg'.al,  n.  m.  finding  any  thing 
that  was  lost ;  reward  for  returning  it. 

Taisgeal,  tashg'-skell,  n.  m.  news. 

Taisich,  tàsh'-èch,  v.  moisten  ;  daunt. 

Taitinn,  tajt'-ènn,  v.  please,  give  delight 
to,  satisfy ;  deamar  a  thaitinn  e  riut, 
how  did  it  please  you  ? 

Tahneach,  tajt'nyach,  adj.  happy,  plea- 


sant, agreeable,  fascinating,  acceptable  t 
is  tailnrach  an  ivi  e,  it  is  a  pleasant  thintri 
tiiitneach  do  'n  t-sealladh,  pleasant  to  the 
sight,  li. ;  is  taitncacli  learn  t'  f  liaicinn, 
/  am  happy  to  see  you. 

Iaitni  aciio,  tiijt'-nyach,  n.f.  taste,  plea- 
santness, agreeableiiess. 

Taitneadii,  tajt'-nyA,  pt.  pleasing. 

1  AiTNEAS,  tajt'-nyas,  sen.sation  of  taste,  or 
quality  that  gives  rise  to  delight. 

'  AL,  ta'll,  n.f  coopers'  axe,  or  adze. 

Talach,  tall'-aoh,  n.  m.  repining;  cha 'n 
ion  duit  a  blii  talach,  you  have  no  reason 
to  repine,  or  grumble,  or  be  displeased. 

Taladii,  tà'-la,  pt.  getting  attached  to;  ru 
m.  art  of  getting  attached  to  a  person  or 
house,  particularly  as  animals. 

■f  ALAicH,  tall'-èch,  V.  repine,  murmur. 

Talaidh,  tà!l'-X,  V-  attach  to,  get  fond  of. 

1  ALMNTE,  tall'-aenjt-a,  tu  m.  partition.  H. 
Society. 

'lALAMH,  tal'-uv,  n.m.  earth,  land;  glas- 
talamh,  nnploughed  land  ;  talamh  dugh, 
black  land  in  open  weather,  or  absence  of 
snow  in  winter. 

Talann,  tal'-ann,  n.  m.  talent.  Bible. 

Talfuinn,  tall-fùènn',  n.  m.  a  hoe. 

I  ALLA,  tall'-a,  V.  m.  a  hall.  Ossian. 

Talmiiaidh,  fall'-ve,  adj.  earthy,  worldly; 
nithe  talmhaidh,  earthly  things,— world- 
ly; inntinn  thahnhaidh,  worldly  mind; 
weighty,  substantial;  min  tludmhaidh, 
substantial  meal;  pale,  sallow.  H.  S. 

Talmhaidheachi),     tair.vè-achg,    n.    f 
weightiness,    substantiality,    sallowness,  . 
worldliness. 

Talmiiainn,  tall'-vhènn.,  gen.  of  talamh. 

TALMHANTACHAnii,  tal'-ant-ach-A,  pt. 
growing  or  sticking  together,  as  sods  or 
earth  does. 

Talmiiantaich,  lall'-ant-èch,  v.  grow,  as 
earth  ;  stick  together,  as  sods,  &c. 

Tamailt,  tkm'-alyjt,  m./  insult,  reproach. 

Tamailteach,  tàm'-alyjt-acti,  adj.  insult- 
ing, disparaging,  reproachful,  taunting ; 
gnathfhacal  tamailteach,  ataunting pro- 
verb, Bible;  disgraceful. 

Tamailtear,  tàm'-àljt-aèr,  n.  m.  taunter. 

Tamh,  tàv,  n.  m.  rest,  quietness,  quiet,  re- 
fuge ;  aite  tàimh,  place  of  rest  or  refuge; 
abode,  habitation  ;  c'aite  an  tamh  dhuit, 
where  is  the  place  of  your  abode  i  Sni. ; 
a'  tamh  san  aite  so,  dwelling  here;  idle- 
ness, mactivity ;  tha  i  'na  tamh,  she  it 
idle ;  tha  e  'na  thàmh,  he  is  idle ;  cha 
tamh  dhuitsc,  you  don't  pass  your  time 
in  idleness;  leig  tamh  dhomh,  let  me 
alone;  leig  <^iwi/i  dha  sin,  let  that  alone  ; 
nach  leig  thu  tavih  dhomh,  would  you 
not  let  me  alone ;  v.  rest,  abid;,  ocasc. 
desist,  give  over;  tamh  do  d' sgeig,  ^»w 
over  your  jeering,  Mai  uonald;  Inter 
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mfi !  tdnih  !  mo  Icanabh  !  slei'i) !  s!ccp  ! 
my  diild  \  'g  obair  rum  tà:itti,  iiiccssaiit- 
ly,unceaslnt;l!j,  i,r  indcfatifiably  working. 

raMiiAK,!!,  tàv'-«'ch,  V.  rest,  abide, 

Tamiiakmi-.,  tav'-ech-a,  71.  m.  inhabitant. 

rAMiiAiric,  tàv'-ajt-à,  n.m.  hal)iuiti(in. 

Tamiiauach,  tàv'-ar-ach,  n.  m.  a  dolt. 

Tamiiaho,  Idv'-ask,  n.  m.  sjiectre,  appari- 
tion, gliost;  b'e  do  tliamhasg  a  bh'  aim, 
it  was  your  gfiost. 

Tamhasgail,  tàv'-ask-al,  arfj.  spectre-like. 

Tamull,  tàm'-ull,  71.  m.  wliile;  tacan. 

Tana,  tan'-a,  adj.  thin,  slender,  lean,  shal- 
low; ni  taria,  tliiii  thhig;  duine  tana, 
lean  person.',  aite  tana,  (as  in  water,)  a 
shallow, s/ioalplace;  hrochau-tana, gruel. 

Tanachd,  tàn'-achg,  n.f.  thinness,  &c. 

Tanaich,  tan'  ech,  v.  get  thin  or  shoal. 

Tanalach,  tàn'-al-ach,  n.  m.  shoal,  or 
shallow  water;  thin  part  of  a  hide; 
thàinig  am  bàta  o'n  doimhneachd  gus  an 
tanalach,  the  boat  came  from  deep  water 
to  shoal  water ;  tanalach  na  seiche,  the 
thin  of  the  hide. 

Tannas,  tànn'-us;  see  Tamhasg,  ghost. 

Taobh,  ttaov,  71.  in.  side,  direction,  cause, 
account ;  an  taohh.  a  niuigh,  the  outside, 
the  exterior ;  an  teo&A  a  stigh,  the  inner 
side,  interior;  an  taohh  cùl,  the  back 
part ;  taobh  beoil,  the  front ;  dè'n  taobh 
a  chaidh  e,  in  what  direction  has  he  gone  ? 
cò'n  taobh,  tvhich  side  ?  ri  m'  thaobh, 
aside  me;  thug  e  a  thaoibh  i,  he  seduced 
her,  led  her  astray ;  a  thaoibh  sin,  about 
that,  because  of  that,  on  that  account; 
cha'n  eil  f  hios'  am  dè  *s  taobh  dha,  /  do 
not  know  what  is  become  (fhim, — in  what 
direction  he  has  gone;  a  thaobh  sin  deth, 
on  that  very  account ;  v.  come  near,  ap- 
proach ;  cha  do  thaobh  e  am  baile,  lie  did 
not  come  7iear  the  town  ;  cha  taobh  e 
sinne,  he  will  7iot  come  near  us ;  na  taobh 
mise,  do  not  come  7iearme, — keep  at  artn's- 
length  from  me. 

Taobhacii,  taov'-ach,  adj.  lateral. 

Taobhan,  taov'-an,  n.  ?«.  side-rafter. 

Taobhcheum,  taov'-chyam,  n.  f.  digres- 
sion. 

Taobh-leis,  tàov-llàsh2',  n.  m.  lee-side. 

Taobhshruth,  taov'-hrùh,  n.  m.  eddy-tide. 

Taod,  tàodd',  nf.  halter,  reins. 

TAOGHAiL,jro»*  Tigheil,  call  when  passing. 

Taoim,  taoèm,  properly  taoem,  71.  f.  bilge- 
water. 

Taois,  tàoèsh,  n.f.  dough  or  leaven. 

Taoiseadair,  tàoèsh'-add'-àèr,  n.  m.  a  ba- 
ker. Macfarlan. 

Taoisinn,  taoèsh'-ènn,  v.  >  knead,leaven, 

TAOisNicn,  tàoesh'-nyèchj  /   work  dough. 

Taoitear,  tùèjt'-aèr,  n.  tn.  tutor,  trustee. 

Taom,  taom,  v.  n.  bale  a  boat,  pour  out; 
empty,  as  a  dish  or  cart ;  taom  am  bàta. 


bile  the  boat ;  taom  air  e,  pour  it  on  tt\ 
ta(nn  a'  chairt,  empty  the  cart. 

Taomaire,  taom'-ur-a,  71.  7u.  a  pump. 

Taoman,  taom'-an,  n.  m.  baliiig-dish. 

Taosg,  laosg,  n.  m.  near  tlie  full  of  a  dish, 
cask,  ])ik'her,  cart,  am. ;  in  some  places 
used  for  Taom. 

Taosgacii,  taosg'-ach,  a.  fickle,  uncertain  ; 
duine  taosgacii ,  fickle  person;  ni  taosg- 
ach,  an  uncertain  or  precarious  tiling. 

'i'AOSGAiD,  taosg'-aj,  n.f.  fickle  female. 

Taosgaire,  taosg'.ur-a,  n.  m.  fickle  man. 

Tap,  tap,  n.  m.  lock  of  lint  on  a  distaff;  v. 
hoop  or  thread  a  fishing-hook.  Islay. 

TAPAcni),  tapp'-ach,  71.  f.  heroism. 

Tapadii,  tap'-X,  n.m.  heroic  feat,  achieve- 
ment ;  thanks,  success ;  tupadh  leat, 
thank  you.  Sir,  or  ]\Iadam, — literally, 
7nay  you  be  a  hero  or  heroine,  (the  thing 
uppermost  in  Donald's  noddle) ;  air  do 
shlainte,  tiere  is  to  your  health ;  tapadh 
leatsa,  thank  you.  Sir,  or  Madam,  may 
you  be  a  hero,  &c. 

Tapadh-cion,  tap'-A-kèùn,  7i.m.  a  blunder. 

Tapagail,  tap'-ag-al,  71.  f  a  blunder. 

Tapaioh,  tàp'-è,  adj.  heroic,  brave,  clever, 
bold,  successful  in  business. 

Tapaidheacud,  tap'-è-achg;  seeTapachd. 

Tapan,  tap'-A,  n.  m.  little  lock  of  lint,  &c. 

Tar,  tar,  n.  m.  belly ;  ifar-geal,  whitebelly. 

Taran,  tar'-an,  n.  m.  ghost  of  unbaptised 
child.  H.S. 

Tarbh,  tarv,  n.  m.  a  bull ;  tairbh,  bulls  ; 
Welsh,  tarw ;  Cornish,  tarv ;  see  Tòraidh. 

Tarbh-nathrach,  tarv'-nàr-ach,  n.  dra- 
gon-fly. 

Tarbhach,  tarv'-ach,  a.  supplied  with 
bulls. 

Tarbhach,  tar'-ach,  adj.  profitable,  bene- 
ficial; ^arZ>//crc'/i  do  dhuine,  profitable  to 
man.  B.  ;  substantial,  productive ;  ban 
tarbhach,  substantial  crop,  productive 
crop  ;  buille  tarbhach,  an  effectual  blow, 
or  ptill  in  rowing. 

Tarbhachd,  tar'-achg,  n.f.  substantiality, 
productiveness,  gainfulness,  profit. 

Takbhaichead,  tar'-ech-ad,  71.  f.  degree  of 
profit,  or  importance,  or  substantiality. 

Tarbh  AIL,  tàrv'-al,  a.  bull-faced,  brutish. 

Tarbh-taine,  tarv'-tàèn-à,  n.  m.  parish- 
bull. 

Tarbh-reidh,  tàrv'-rràè-y',  n.  m.  farm- 
bull. 

Tarbh-uisge,  tàr\''-ùshg-à,  71.  m.  water- 
bull. 

Tarcuis,  tark'-kùsh,  n.f.  contempt,  dis- 
pute. 

TARCuiSEACH,tark'-kùsli-ach,  a.  contemp- 
tuous. 

Tarcufsich,  tark'-kiish  ech,  v.  despise,  re« 
vile. 

Targaid,  tàrg'..aj,  n.f.  target,  shield. 
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Targair,  ffirg'-cr,  v.  foretell.  North. 

Taulauii,  (Ar'.lA,  n.  m.  great  domand,  or 
tearing  from  eaeh  other,  as  a  scarce  com- 
modity ;  used  in  the  Bible  for  tachair, 
happen. 

Taiilaid,  tàr'.llàj,  n.  o.  contemptible  per- 
son. 

Tarlaidh,  tàr'.li2,  v.  tear,  or  drag  away. 

Tahmacu,  tarm'-ach,  n.m.  source  of  a  dis- 
ease. 

Tarmaciiadii,  tarm'-ach-X,  pi.  gathering, 
as  a  tumour  ;  collecting,  as  matter  in  a 
suppuration ;  originating,  congregating, 
or  settling. 

Tarmachan,  tarm'-achan,  n.  m.  the  bird, 
ptarmagan. 

Tarmaicii,  tar'-mech,  v.  originate,  settle. 

Tarmas,  tar'-mas,  n.  m.  dislike  of  food.  JV. 

Tarnacii,  tarn'-ach,  n.f.  clap  of  thunder. 

Tarr,  tàrr,  n.  m.  lowest  part  of  the  belly. 

Tarrach,  tarr'-ach,  n.  m.  girth,  belly- 
thong. 

Tarraigiieal,  tarr'-e-ghyal,  a.  white-bel- 
lied; ti.f.  white-bellied  cow. 

Tarrunn,  tarr'-unn,  n.  ./".  a  nail;  tàirn~ 
can,  nails',  bioriharrunn,  coffin -nail, 
calp,  a  rivet ;  sgolb,  slnglejloorings. 

Tarruinx,  tàrr'-ènn,  n.  yi  act  of  drawing 
or  extracting ;  act  of  drawing  near ;  an 
extracting  plaster ;  cuir  tarruinn  air,  ap. 
pl>/  an  extracting  plaster  to  it ;  a  haul, 
pull ;  farr7ii/in-chailleach,  dragging  in  a 
slovenly  manner  ;  demand  ;  v.  n.  draw, 
pull,  extract,  haul ;  an  tarruinn  thu  a 
machan  Lebhiatan  ledubhan,  canst  thuu 
draw  the  Leviathan  with  a  hook ;  tharr- 
uinn  e  an  t-iongar,  it  extracted  the  mat- 
ter (from  the  tumour) ;  tarruinn  air  t'ais, 
retract,  withdraw ;  tarruinn  fuil,  let 
blood ;  tarruinn  am  fagus,  draw  near  ; 
^ar  ruinrt  suas  ris,  address  him,  speak  to 
him. 

Tarrsanan,  tarr'-san-an,  n.  m.  cross-beam. 

Tarrsuinn,  tàrr'-sènn,  adj.  cross,  across, 
traverse,  oblique;  adv.  across,  traverse- 
ly,  obliquely,  from  side  to  side;  cuir 
tdi  rsuinn  e,  place  it  traversely,  or  across, 
or  oUiqtuly. 

Tarrsuinneachd,  tàrr'-sènn-achg,  n.  f. 
obliquely,  traverseness,  crossness,  pee- 
vishness. 

Tarrsannanachd,  tarr'-sunn-an-achg,n./. 
bickering,  satirizing,  lampooning ;  sort 
of  poetry. 

Tart,  tart,  n.  m.  drought ;  padhadh,  thirst. 

Tartach,  tart'-ach,  adj.  droughty,  dry. 

Tartar,  tàrt'-ar,  71.  J-  noise  of  tramping. 

Tartarach,  tàrt'ar-ach,  adj.  noisy  in 
stamping. 

Tartmhor,  tart'-ur,  adj.  droughty,  dry. 

Tartmhorachu,  tart'-ur-achg,  rt.  f.  dry  or 
droughty  weather ;  great  drought. 


Tasan,  (às'-an,  n.  c.  bickering,  fretting 
bickering,  scolding,  discontented  person. 

Tasanacii,  tàs'-an-ach,  adj.  bickering. 

Tasanacim),  tàs'-an-achi,',  71.  J'.  bickering, 
fretful  disposition  or  habit,  fretfulness. 

Tasdan,  tasd'-an,  n.  m.  a  shilling. 

1 ASG,  tasg,  n.  m.  a  task,  allotted  job ;  tasca, 
lyelsh;  a  store;  ann  an  taisg,  in  store. 

Tasgaiimi,  tasg'è,  n.f.  treasure,  store;  tha' 
a  thasgaidh  !  yes,  my  love  !  iny  darling  I 

Tasp,  tàsp,  71. 7«.  severe  sarcasm. 

Taspannacii,  tasp'-ann-ach,  adj.  very  sar. 
castic,  or  petulant. 

Taspaire,  tasp'-ur-à,  n.  m.  satirist. 

Tata  I  OH,  tàt'-è^,  v.  domesticate,  as  an  ani- 
mal. 

Tath,  t&h,  V.  join  or  sodder,  as  hot  irons. 

Tatiiadh,  tà'-À,  pt.  n.  in.  joining,  joint, 
seam. 

Tatmaich,  tà'-èch,  n.f.  for  tighich. 

'I'e,  tya,  n.f.  a  female,  woman,  or  any  ob- 
ject of  the  feminine  gender. 

1  EAB,  tyàb^,  a.  flippant  person's  mouth. 

Teabad,  tyab'.ad,  n.  m.  a  stammer.  North. 

Teabais,  tyab'-ash,  n.  /.  flippancy  of 
speech. 

Teabaiseach,  tyab'-ash-ach,  n.  m.  flip- 
pant. 

Teauanta,  tyab'-ant-a,  af/;.  carping,  caj> 
tious. 

Teabantachd,  tyab^'-ant-achg,  n.f.  cap- 
tiousness,  flippancy  of  speech,  captious 
notice. 

Teach,  (yech,  n.f.  a  house,  habitation. 

TeacH'U,  tyechg,  (for  tigheachd);  n.  m.  ar- 
rival; air  dha  teachd,  having  arrived', 
pt.  arriving;  teachd  a  mach,  increase, 
product ;  teachd  a  steach,  income ;  teachd- 
an-tlr,  provision,  liveahood. 

Teachu,  tyùchd,  tyechg,  v.  71.  be  fit  to  con- 
tain, hold,  find  room  for;  cha.  teachd  e 
an  60,  it  has  7wt  sufficient  room  here', 
an  teachd  e  ann,  can  it  contain  it  ?  an 
teachd  e  'san  leaba,  has  he  room  in  the 
bedi 

Teaciidaire,  tyechg'-ur-a,  n.  m.  messen. 
ger,  courier,  ambassador,  delegate,  en- 
voy, missionary. 

Teachdaireachd,  tyechg'-ur-achg,  n.  /. 
message,  embassy,  errand,  legation,  mis- 
sion. 

Teadalach,  tyad'-al-ach,  adj.  slow,  inac- 
tive. North. 

Teadhair,  tyaò'-èr,  n.  /.  to  tether;  >. 
tether. 

Teadhraicuean,  tyaSr'-èch-an,  «.  pi. 
tethers. 

Teagair,  tyag'-èr,  v.  gather  milk  for  but- 
ter, by  stinting  the  allowance  of  a  family  ; 
economise. 

Teagaiso,  tyàg'-èshg,  v.  instruct  by  preach* 
ing  or  lecturing,  teach  by  precepts. 
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Teiagaiscte,  tyag'-ask-tya,  /;/.  taugl\t,  lec- 
tured. 

Teagamii,  tyàg'.àv,  n.  m.  doubt,  suspense. 

Tkaoamii ACM,  tyfig'-'àv  ach,  adj.  doubtful. 

T|':a(ìas(;,  tyàf^'-ask,  «.  vi  instruction  by 
lectures ;  pt.  leacliing  by  lectures,  lec- 
turing ;  fear  teui,mi.sg,  lecturer ;  luchd- 
ledf^os/r,  instructurs. 

Teacjlacu,  tyaog'-lach,  a.  doubtful,  un- 
certain. 

Teaglachi),  tyaog'-llachg, nf.  uncertainty. 

Teaohlach,  tyaoH'-ach,  n.  in.  a  family, 
household. 

Teagnadii,  tylg'-nX,  n.  m,  a  tenesmus,  as 
a  hen  particularly,  (applied  to  persons 
sometimes) ;  properly  teagmhail. 

Teall,  tyall,  n.m.  an  attack  all  of  a  sudden. 

Teallach,  tyall'-ach,  n.  m.  a  smith's  fire- 
place or  forge ;  a  hearth  or  fire-place. 

Teallachag,  tyall'-ach-ag,  n.f.  concubine. 

Teallsanacii,  tyall'-san-ach,  71.7«.  a  sceptic 

Teallsanachu,  tyall'-san-achg,  n.f.  scep- 
ticism. 

Teamhaidh,  tyev'-è,  adj.  pleasant.  North. 

Teamhall,  tyev'-all,  n.  m.  slight  swoon  or 
stun. 

Team H aura,  tyèv'-urr-a,  adj.  very  pertly 
eloquent ;  eloquent  and  flippant,  as  a 
young  person. 

Teamhrachd,  tyev'-rrachg,  n.f.  flippan- 
cy ;  an  impertinent  prattle  of  a  young 
person. 

Teampull,  tyemp'-ull,  n.  m.  a  temple. 

Teanachd,  tyan'-achg,  v.  save.  H.  S. 

Teanachdas,  tyan'-achg-us,  n,  m.  deliver- 
ance. H.  S. 

Teanachair,  tyen'-ach-ur,  tu  f.  smith's 
tongs. 

Teanga,  tyèng'-a,  n.f.  a  tongue,  language, 
hold  of  a  buckle;  Gàidhlig  Dhùideach, 
the  unknown  Gaelic  tongue. 

Teangach,  tyeng'-ach,  a.  having  many 
tongues. 

Teangair,  tyèng'-àèr,  n.  m.  an  interpreter, 
linguist. 

Teangaireachd,  tyèng'-aèr-achg,  n.f.  in- 
terpreting languages;  skill  in  languages 
or  philology,  interpreting. 

Teann,  tyann,  adj.  tight,  tense,  severe, 
rigid,  near,  close;  tha'n  t-sreang  teann, 
the  string  is  tight ;  teann  air  miosa,  7iear 
a  month,  close  upon  a  month  ;  duine 
teann,  a  severe  or  rigid  person;  v.  n. 
draw  near,  approach,  approximate,  fall 
to,  commence,  begin  to  move,  go,  pro- 
ceed ;  teann  as  an  sin,  an  ay  with  you ; 
theann  iad  ri  folbh,  they  began  to  iuove 
off';  teann  as  an  rathad,  leave  my  way; 
teaiin  an  nios,  come  hither;  tcannaibh 
r'a  cheile,  sit  close ;  theann  iad  ri  treobh- 
adh,  they  commenced  ploughing. 

Teannachauh,  tyann'-A,  pt.  tightening. 


Teannaich,  tynnn'-cch.v.  tighten,  squeeze 

Teannaciiti;,  tyann'-cdi-tya,  pt.  squeezed. 

Tkannaih,  tyaiui'.ur-a,w.7«. noise  in  acave. 

1  eanntaciid,  tyannt'-achg,  n.  f.  strait, 
difliculty. 

Tea  nil,  tyerbb,  v.  separate  cattle  of  any,  or 
all  kinds. 

TicARC,  tyerk,  adj.  rare,  unusual,  scarce. 

Ti.arceun,  tyerk-òn',  n.  m.  phoenix,  rare 
bird. 

Teakmunn,  tyer'-munri,  n.  m.  refuge,  pa- 
tron ;  mo  ttifannunn  thu,  thou  art  my 
refuge.  Psalms. 

Tearn,  tyarn,  V  escape,  evade ;  cha  b'urra 
dhuit  teàrnadh,  yon  could , not  escape; 
preserve,  protect,  defend,  rescue,  save; 
Dia  'gar  tearnadh,  may  God  preserve  or 
rescue  us. 

Tearnadh,  tyarn'-X,  pt.  preserving,  res- 
cuing, escaping ;  71.;«.  after-birth,  {Lew.) ; 
(Argyle,  sLànachadh,)  preservation,  es. 
cape,  rescue. 

Tearr,  tyàrr,  n.  m.  tar,  pitch  ;  v.  tar. 

Tearrachd,  tyarr'-aclig,  71.  f.  keen  sar- 
casm. 

Tearradh,  tyarr'-X,  pt.  tarring,  daubing. 

Tearuinn,  tyèr'-ènn,  v.  preserve,  rescue. 

Tearuinte,  tyèr'-ènn-tyà,  pt.  adj.  preser- 
ved, rescued,  secured,  safe,  guarded, 
cautious. 

Tearuinteachd,  tyèr'-ènjt-achg,  n.  f.  se- 
curity or  protected  state,  precaution, 
caution. 

Teas,  tyas,  n.  m.  heat,  warmth,  too  much 
of  the  good  things  of  life,superabundance. 

Teasach,  tyas'-ach,  n.  m.  cattle  running 
from  excessive  heat,  fever,  Bible  ;  warm 
water  in  milk. 

Teasaich,  tyàs'-èch,  v.  heat,  warm,  be- 
come warm. 

Teasaichte,  tyàs'-èch-tya,  pt.  heated, 
warm. 

Teasairg,  » tyas2'.ruig,  v.  save,  interpose 

Teasrdig,  i  for  the  purpose  of  rescuing ; 
relieve,  afford  relief. 

Teasruiginn,  tyàs'-règ-ènn,  n.  f.  relief, 
preservation,  rescue;  pt.  rescuing,  relie- 
ving, interfering. 

Teic,  tyàèchg,  adj.  due,  lawful,  legal ;  cha 
teic  na  th'  ann,  all  there  are,  are  too 
much  ;  cha  teic  dhuit,  that  is  inore  than 
is  due,~-mure  than  is  lawful;  an  teic  a 
h'aon,  is  not  one  more  than  enougli ;  an 
teic  a  h-aon  deug,  h  not  eleven  more  than 
enough;  bheir  mise  dhuit  gus  an  abair 
thu  cha  te!c,  I  will  give  you  till  you  say, 
it  is  more  than  enough. 

Teich,  tyach,  v.  flee,  scamper,  be  off!  de« 
sert;  o  ghuth  a  bhuaireas  theich  na 
sluaigh,  at  the  noise  of  the  tumult,  the 
people  fled.  Bible;  theich  e,  he  fled,  lit 
deserted  the  army,  he  took  to  his  heels. 
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TEiCHRAnii,  tyach2'-A,  pt.  fleeing,  taking 
to  his  heels,  scampering  ;  n.  7/*.  fleeing, 
desertion. 

Tkacheach,  tyach -ach,  «4;.  fleeing,  fleet- 
ing. MacdoitaUl. 

Teid,  tyfij,  corruption  of  d'thèid,  which  see. 

Teididh,  tyàj'-è,  n,  f.  wild-flM;;  teine. 
thionnacham.  North. 

Teile,  tyàl'-à,  n.f.  lime,  or  linden  tree. 

Teilo,  tyàlèg,  n.  m.  hook-line;  casach.  N. 

Teilleach,  tyally'-ach,  n.  in.  blub-cheek- 
ed  fellow.  North. 

Teine,  tyàn"-à,  turn,  fire;  /«ne-èibhinn, 
bone-Jlre;  biàight,  droallsach,  bràit;ht- 
seal,  teine  thionnachain,  w'tUI-Jire,  phos- 
phoric light  from  decayed  wood  otjish ; 
teine-!L\.\\a\r ,  Uglitnhig. 

Ti;iNE-»E,  tyàni2'-à-dyà,  n.m.  erysipelas; 
butterfly.  North ;  deallan-dè.  lyest  H. 

Teindire,  tyànj'-ur-à,  n.vi.  a  fire-grate. 

Teindreach,  tyanjj'-rach,  n.  J.  watch- 
ehain,  &c. 

Teinn,  tyann,  n.  /.  predicament,  strait, 
distress ;  nach  e  a  bha  'na  thèinn,  what  a 
predicament  tie  was  in  !  how  he  was  non- 
plussed', an  aimsircarraid  agus /<?i/m,  i/i 
time  of  fatigue  and  distress. 

Teinne,  tyànn2'-a,  tyènnS^-a,  degree  more 
tight,  &c. ;  n.  f.  degree  of  tightness; 
tightness,  rigidness; — fire. 

Teinne,  tyànn'-à,  n.f.  link  of  chain. 

Teinnead,  tyènn2'-ad,  n.f.  degree  of  tight- 
ness. 

Teinndeachd,  tyannj'-ach,  adj.  fieriness. 

■J  EiNNDiDH,  tyannj'-e,  arf;.  fiery,  hot,  keen. 

'J  einndidheachd;  see  Teinnidheachd. 

Teinntean,  tyarmj'-an,  n.  in.  hearth-stone. 

'J  EINNTREACU,  tyànnj'-rach,  n.f.  flash  of 
lightning. 

Teirbheartaicii,  tyàr'-yart-èch,  v.  ha- 
rass. H.  S. ;  distribute.  Is/ay. 

Teirce,  tyark'-a,  adj.  degree  of  scarceness ; 
na  8  teirce,  scarcer ;  n.f.  scarceness,  scar- 
city. 

Teircead,  tyark'-ad,  n.f.  degree  of  scarcity. 

Teirceachd,  tyark'-achg,  n.f.  fewness, 
rareness. 

Teiricj,  tyarS'-cg,  v.  n,  be  exhausted,  con- 
sumed, be  si)ent,  runout;  theirig  orm, 
atl mine  is  run  out,  is  exhausted;  'nuair 
thevigeas  gual,  teirigidh  obair,  when 
coals  are  consumed,  smith's  work  is  at  an 
end.',  theirig  iad,  they  are  done,  they  are 
run  out,  they  are  consumed. 

Teirinn,  tyài^-ènn,  n.  m.  alight,  descend. 

Teiris,  Teirisi),  tyàrS'.èsh,  tyàr'-èshj, 
Jnt.  stand  still '  stand  !  keep  quiet!  (said 
to  a  cow.) 

Teirm,  tyàèrmS,  n.f.  a  thumb. 

TEisMii),tyàsh'-mòj,w./.  last  will;  tiomnadh 

Teist,  tyashj,  n.f.  reputation,  character, 
respectability  ■  nach  leig  a  theist  air  chall^ 


uho  n  M  not  suj/cr  his  fume  or  reipectO' 
bility  to  be  bandied  with.  Psalms. 

Teistealacih),  tyàshj'-al-aehg,  n.  f.  re- 
spectability, fame,  good  name,  reputa- 
tion, esteem. 

Teisteanas,  tyashjt'-an-as,  n.  m.  testim(v 
rials,  certificate,  reputation,  testimony. 

Teisteas,  tyashjt'-as,  n.f  testimony.  B. 

Teisteil,  tyasjt'-al.  adj.  having  a  respect- 
able character,  respectable,  reputable. 

Teo-chri  1)11  EACH,tyò'-ehrè-ach,a((/.  warm 
heartetl,  affectionate,  kindly. 

Teodhadh,  tyò'-A,  pt.  warming,  simmer- 
ing, glowing  with  love,  feeling  afiectioa 
for. 

Teoidh,  tyòè'-y',  v.  warm,  simmer,  glow 
with  delight  or  affection  ;  cha  do  theòid/i 
miriamh  ris,  my  heart  never  glowed  with 
delight  or  affection  towards  him. 

Tioidute,  tyòe'-y'-tyà,  pt.  warmed,  simr 
mered. 

Teom,  tyaom,  adj.  expert,  dexterous. 

Teomachu,  tyaom'-achg,  n  f.  expertness, 
dexterity,  skill,  proficiency  in  any  thing. 

Teth,  tyà2,  adj.  hot,  impetuous,  keen; 
more  properly  teith  ;  na  's  teotha,  hotter. 

Teth,  tyhè,adj.  rancid,  insipid,  tasteless. 

Teuchd,  tycchg,  v.  congeal;  reodh.  H.  S. 

Teuthacho,  tyhè'-achg,  n.f.  rancidness. 

Teud,  tyàdd',  n.  f.  musical  instriimeT.f 
string, 

Teudach,  tyàdd"-ach,  adj.  stringed. 

Teugair,  tyàg'-uèr,  v.  gather  milk  by  put- 
ting people  on  short  allowance,  to  make 
butter. 

Teugradh,  tyag'-rA,  pt.  gathering  milk 
economically ;  n.  m.  milk  or  butter  so 
gathered. 

Teugbhoil,  tyag'-v/jal,  7».  /.  agonies  of 
death. 

Teum,  tyam,  n.  f.  temptation,  whim,  ca- 
price, Argyle ; — in  Bible,  Cowal,  a  bite, 
(loiteadh)  ; — v.  tempt,  beguile,  draw  a- 
side; — in  Bible,  bite  as  a  serpent  does; 
theum  nathair  mi  (loit  nathair  mi),  a  ser- 
pent bit  me\—\n  Argyle,  a  serpent  be- 
guiled, or  enticed  me. 

Teumadh,  tyam'-A,  pt.  tempting,  beguil- 
ing, biting,  siuitching. 

Tevjmnach,  tyam'naeh,  adj.  capricious, 
whimsical ;  cha  'n  'eil  ana  aeh  duine 
teumimch,  he  is  a  capricious  or  whimsi- 
cal man  ;  enticing,  inviting,  tempting  ; 
cha  'n  'eil  e  na  ni  teumnach,  it  is  not  an 
enticing  afj'air. 

Teumnach  1),  tyam'-nachg,  n.  f.  temptjn/j 
nature  or  quality  ;  capriciousness. 

Teurmnasg,  tyann'-nnask,  ti.  7/1.  a  barr- 
age on  the  toes  and  thumbs  of  a  dead  per- 
son, to  prevent  his  ghost  from  hurtingfoea 

Thainig,  hàn'-èg,  past  v.  thig,  came. 

TuAiiiis,  hàcr'-èsh,  adv.  over,  across,  a- 
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bror\(1,  or  over  tlic  chann.l  or  seas; 
clwiilh  e  tluiiris,  he  went  abroad, — he 
left  the  Idiif^dnm ;  a'  ilol  tha'ti  ii,  going  a- 
broad  or  cross  the  soitrnt  or  clinnnel', 
copan  air  cuir  thairis,  the  cup  running 
over;  beyond,  exceeding  the  bounds,  re- 
maLning  as  a  surplus;  chaidh  c  thairis 
air  sin,  he  went  beyond  that,  or  it  is  be- 
yond that ;  thairis  air  mòran,  beijond 
viani/;  IIiul;  e  thairis,  he  over-fatigued 
himself;  ihoir  thairis,  give  over,  be  done 
of  it;  chuir  ia.d  thai  is  i,  they  capsized 
(the  boat)  her. 

Thairtic,  liaèijt'-à,  pre.  and  pro.  beyond 
her,  over  her;  an  abhainn  a' cur  ihaiite, 
the  river  overflowing;  see  Thairis,  &c. 

TnALL,  hail,  adv.  over,  on  the  other  side, 
beyond,  abroad ;  adj.  yon,  yonder ;  am 
baile  ad  thai/,  yonder  town ;  over  against. 

Thalla,  hall'-a,  v.  come,  come  along; 
thalla  leamsa,  come  along  with  me;  thall- 
aibh,  come  you;  Inter,  thalla!  thalla! 
indeed  !  indeed  !  well !  well  I  ay  !  ay  ! 

Thallad,  hall'-ad,  adv.  yon,  yonder. 

Th'ann,  hann,  (for  tha  ann),  that  is,  is  in 
that  place,  exists  ;  co  mheud  a  th'ann, 
how  many  is  there  Ì 

Thar,  har,  over,  beyond,  across,  more 
than  ;  thar  fichead,  beyond  twenty, — 
more  than  twenty ;  thar  a  cheile,  at  va- 
riance; chuir  thu  thar  a  cheile  iad,  you 
set  them  by  the  ears ;  thar  na  còrach,  be- 
yond what  is  proper, 

Tharad,  har'-udd,  (;;re.  pro.)  beyond  thee. 

Tharaibii,  har'-uv,  {pre.  pro.)  over  you. 

Tharainn,  har'-enn,  {pre.  pro.)  over  us. 

TiiARAM,  har'um,  {pre.  pro.)  beyond  or 
over  me  ;  chaidh  i  tharavi,  she  capsized 
on  me. 

Tharta,  hart'-à,  (pre.  pro.)  beyond  them  ; 
chaidh  am  bata  tharta,  the  boat  capsized 
on  them ;  cuir  tharta  e,  put  it  over  them. 

Theab,  hàb2,  def.  v.  theab  mi,  I  had  al- 
most ;  theab  iad,  they  had  almost ;  theab 
thu  mo  mharbhadh,  you  had  almost  kill- 
ed me ; — (used  in  all  the  persons.) 

Theagamii,  hag'-av,  adv.  perhaps;  theag. 
am?i  gu  bheil,  perhaps  it  is  so — perhaps  so. 

Theid,  haj,  fut.  V.  theirig  or  rach,  will  or 
shall  go. 

Their,  hàèrS,  fut.  v.  at)air;  their  thu, 
thou  shall  say  ;  their  sinn,  we  shall  say  ; 
their  iad,  they  shall  say ;  their  cuid,  some 
shall  say ;  their  leam,  /  should  think. 

Theirig,  hàèr".èg,  v.  it.  go,  proceed; 
f^eiri^  thusa,  go  ye,  or  thou;  theid  mi, 
I  shall  go ;  an  d'theid  thu,  shall  thou  go ; 
chaidh  mi,  /  went. 

Theirig,  part.  v.  teirig,  be  expended  or 
exhausted;  ^/idri^iad  gu  lèir,  they  are 
all  spent,  SfC. 

Thig,  hèg,  V.  n.  come;  {Jut.  also  thig) ; 


///('/^  thusa  leamsa,  come  you  along  tiith 
rne;  //iii' sinn  leibh,  we  shall  come  along 
with  you;  thainig  sinn  leibh,  we  came 
along  with  you;  chad'  thig  sinn  leibh, 
we  shall  not  come  along  with  you  ;  cha  d' 
thainig  iad,  they  did  not  come;  V.  n.  be- 
come, suit,  fit,  bi'fit ;  is  math  a  thig  an 
còt.i  dhuit,  the  coat  becomes,  fits,  or  suits 
you.  well;  dtamar  a  iha  e  tighinn  domh, 
how  does  it  become  me,  or  how  does  it  Jit 
me?  agree  with  one's  taste,  be  pleased 
with;  dcamar  thig  smv\  r'viHa,,  how  will 
that  please  youi  chu  d' thig s'm  gu  math 
ris,  that  will  not  please  him  well;  reco- 
ver, escape,  get  the  better  of;  thig  e 
uaith,  he  will  recover,  he  will  get  the  bet- 
ter of  this;  speak  of,  reflect  upon,  spe- 
culate about;  thig  iad  ort  gu  farsuinn 
fial,  they  shall  speak  of  you  far  and 
wide,  every  where,  and  liberally;  bith- 
idh  iad  a'  tighinn  oirnn,  they  shall  speak 
of  us, — oiir  co7iduct  will  be  a  matter  of 
lejlection.  See  Grammar. 
Thoir,  hòèr,  v.  n.  give,  deliver,  grant,  or 
bestow  on  ;  thoir  dhomh,  give  me ;  thuir 
dhaibh,  give  them,  or  to  them  ;  bring, 
carry,  bear  ;  thoir  so  a  dh'ionnsuidh, 
bring,  bear,  or  carry  this  to  him  ;  thoir 
an  ionnsuidh,  bear,  carry,  or  bring  this 
to  them;  compel,  force,  constrain  ;  thoir 
air  so  a  dheanadh,  contrain  or  ccrmpel, 
ox  force  him  to  do  this;  thoir  seachad, 
deliver,  give  tip;  thoir  suas,  deliver  up, 
abdicate,  resign  ;  thoir  ionnsuidh  air, 
attack,  assault  him;  thoir  thu  fhèin  as, 
begone,  take  to  your  heels ;  thoir  fios, 
inform,  invite;  thuir  as  e,  swig  it  off, — 
gulp  it  up ;  thoir  bhuaidh,  bring  from,  or 
deprive,  him  of  it;  thoir  an  fhaire,  take 
care,  beware;  thoir  mathanas,  pardon, 
forgive ;  thoir  leat  e,  biing  it  with  you ; 
thoir  as  a  cheile,  disjoin,  tear  asunder ; 
thoir  ionnsuidh  air,  attack,  assault,  make 
a  dash,  or  dart  at  him ;  thoir  a  stigh, 
bring  in,  cultivate,  as  land ;  thoir  a  stigh 
ort,^'*?^  in,away  in  with  you ;  tlioir  an  suas, 
e,  cede,  surrender,  or  abdicate  it;  thoit 
buidheachas,  return  thanks;  thoir  hxeith, 
give  the  sense,  judge;  thoir  an  geall,  give 
as  a  bet,  pledge,  stake,  riioi  tgage  ;  thoir 
geill,  admit,  concede,  yield,  submit ;  na 
d'  thoir  geill  da,  don't  admit,  pay  no  at- 
tentioji  to  any  thing  he  says  ;  thoir  aigh- 
eab,  neo  oidheirp,  attempt ;  thoir  thairis 
give  over,  be  quite  exhausted  or  over-fa 
tigiied;  thuir  \eum,  jump;  thoir  dull 
eum,  bound;  thoir  urraxn,  pay  respect, 
reverence;  their  saighde  asad,  make  a 
dash  or  dart  at  anything;  ttoir  sioiradh 
neo  sgiutadh,  da;/,  bolt;  thoir  gu  buil, 
bring  to  a  successful  termination ;  thiir 
do  leaba  ort,  be  ojftc  bed. 
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TiinoiMii,  hro(iv2,  (pre.  pro.)  through  him  ; 
throibh,  through  you  \  tlirompa,  through 
them,  S[C. 

Tuu,  Ù,  (pers.  pron.  asp.  form),  tliou;  thu 
fèin  or  phòin,  thou  or  thie,  th>/s,!f; — 
{Greek-  anil  Latin,  tu  ;  German  and  Swe- 
dish, thu  and  (lu  ;  Dan.  du ;  Belg.  v  ; 
Sax.  thu  and  tho  ;  Pers.  too) ;  as,  is  tu  an 
CÙ,  ///ou  nr/  a  dog;  (pronouftceil  ustlù). 

TiiUBMAiRT,  Ihu'-iirjt,  past,  abair,  said. 

TnOD,  TiiUT,  hùd',  hut,  Int.  indeed  !  tut! 
has  it  come  to  this  pitdi !  so  much  so  ! 

Thug,  hug,  part,  of  thoir,  gave;  thug c 
domh  e,  he  gave,  or  has  given  it  me. 

Tunic;,  hùèg,  past  of  V.  tuig,  I  understood. 

TiiuiGK,  liùèg'-à,  adv.  towards,  to  the 
wind  ;  thainig  i  thuige,  she  came  to  (as  a 
sliip)  as  any  thing  else,  it  improved;  a' 
dol  thuige  is  uaidh,  going  hither  and 
thither;  thainig  e  thuige  flieine,  he  came 
to  himself, — recovered  his  judgment. 
TiiucA,  liùch{>'-à,  pro.  pre.  towards  tlicm. 

T  HUG,  hug,  past.  v.  irreg. ;  thoir;  thoir 
dhaibh,  give  them;  thug  mi  dhaibh,  / 
gave  them. 
'1  iiUGAD,  hug'-ad,  n,  m.pre.  pro.  towards 
tliee;  Inter,  out  of  my  way  !  leave  that 
place!  thugaibh,  leave  ye  tfmt\  also,  to- 
wards you. 
Thun,  hùn,  prep,  to,  toward;  thun  an 
tighe,  towards  the  house ;  adv.  near, 
nearly,  almost,  on  the  eve;  thun  tcir. 
igeachdainn,  warty  expended  ox  exhaust- 
ed; thun  èirigli,  on  the  eve  of  rising; 
thun  coga\A\\,  for  war,  for  the  purpose 
of  war;  thun  mo  m\\a.<: ,  to  .my  sons  Os. 
1 1,  tye,  n.  m.  an  individual ;  an  t'l  is  airdc, 
the  Supreme  Being;  oir  mar  so  deir  an 
ti  àrd  agus  uasail,  for  thus  says  the  high 
and  lofty  one.  B. — set  design  or  earnest 
wish,  determination  ;  tha  e  air  fi  mise  a 
mharbhadh,  he  is  be?ii  on  my  destruc- 
tion ;  tha  e  air  t'l  cuir  as  domli,  lie  is  de- 
termined to  finish  my  days ;  bha  'thl  air 
mise  a  sgrios,  his  determination  was  to 
ruin  me,  to  di  stray  me. 

TiBHE,  tyèv'-a,f/<'^.  tuigh  na'stibhe,  thicker 

TiBHEAD,  tyèv'-ad,7i.wi.  degree  of  thickness 

TiAMHACHD,  tyeav'-achg,  n.  f.  dreariness, 
gloominess  ;  melodious  heart- melting 
souna. 

TiAMHAiDH,  tyeàv'-è,  adj.  melancholy, 
dreary,  distressing,  dismal ;  heart-melt- 
ing, as  music ;  àite  tiamhaidh.  a  dreary 
place ;  pt.  port  tturnhaidh,  a  heart-melt- 
ing strain  or  tune. 

TiAMHAiDHEACHD  ;  scc  Tiamhaclid. 

Tide,  tyèj'-à,  n.  m.  time;   (Swedish,  tid.) 

Tig,  for  d'thig,  dyej  or  jjèg;  cha  d'  thig  e, 
fie  shall  not  come. 

liGH,  tta6è'-y',  n.  m.  a  house ;  'se  'ainm 
auibhneach  tigh  na,£uiie,itsji'yous  name 


is  the  house  of  hospitalitj/,  (FingaPs)', 
tigUbt-Ag,  a  necessary,  a  privy ;  tigh. 
niarsanlachd,  a  shop,  ware-ronm;  tigh. 
chon,  dog-kennel;  tigh-(.-\\a.\\r\[\n,  a  dove- 
cot,  or  ducket;  tigh-hi\\une,  dairy;  tigh. 
chaorach,  sherp-cot;  tigh-aivm,  an  ar- 
moury. B.  ;  tigh-c'ise,  custom-house  ; 
tigh.chcarc,  hen-house ;  an  tigh-mor, 
mansion-house;  tigli-hiimn^c,  the  house 
of  the  wedding ;  tigh-9,à\n\\xi\H\h,  a  villa, 
or  summer-house ;  tigii-cwihumn,  cus- 
tom-house; ^»^//-dlomhaireac'h(i,  jakes; 
tigh-f\Tu\iim,  an  infirmary  ;  tighf.go\\,  a 
school-house;  tigh-fusdauih,  house  where 
one  is  hired;  tigh.lcauua,  tigh-bsd,  an 
inn,  alehouse ;  tigh-se'mu<,c,  an  inn ; 
(French)  ;  tigh-aUiop,  a  bawdy-house; 
tigh -moid,  court-house,  justice-court  ; 
fi^/t-nigheadaireachd,  wash-house ;  tigh- 
sheillcan,  a  hive;  tigh-midaut,  an  ex- 
change; tigh-ta\sg,  tigh-stòÌT,  pantry, 
store-toom;  tigh-\.k\n\h,  an  inn.  B.; 
tigh-tcas,  hot-house;  tigh-tamn,  an  inn; 
tigh-rèidh,  a  banking-house ;  tigh-righ, 
palace;  aig  an  tigh,  at  home;  o'n  tigh, 
abroad,  from  home. 

TiGHEADAS,  thi2'-ad-us,  n.  m.  a  household  ; 
air  a  thigh  is  air  a  thigheadas,  he  having 
a  house  and  household. 

TiGiiiiALT,  ttlli'-altt.p^calling  when  passing 

TiGiiiiAKM,  tyc'-àrrn,  n.  ni.  Lord  Almigh- 
ty !  a  landlord,  proprietor;  superior  title 
of  respect ;  tha  a  thighearn,  yea,  O  Lord  ! 
(ti  an  fhearainn,  or  tl  tharainn.) 

TiuiiiiAiiNAiL,  tyc'-arm-al,  «t/y.  lordly. 

TiGiiKARNALACUD,  tye'-um-al-achg,  n.  f. 
lordliness. 

TiGiiKARNAS,  tyè'-arn-as,  n.m.  proprietor- 
ship, lordship,  rule,  sway,  dominion. 

TiGHicH,  ttl/t'-ech,  n.f.  state  of  being  sub- 
ject to  callers. 

TiGiiiL,  tti2h'-èl,  V.  call  when  passing. 

TiGiiiNN,  tyè'-ènn,  n.f  speaking,  slander, 
ing,  back-biting,  speculating  on  the  faults 
of  others ;  pt.  coming,  speaking,  agreeing 
with,  &c. 

TiLG,  tyèl'-èg,  V.  throw,  cast  off,  reproach, 
cast  up  to  ;  vomit;  thilg  c,  /u;  threw,  vo- 
mited ;  thilg  an  t-each  mi,  the  horse  threw 
me  ojf;  thilg  \  searrach,  she  cast  a  foal; 
thilg  e  a  dheoch,  lie  vomited  his  drink  ; 
thilg  e  orm  c,  he  cast  it  up  to  me;  strike 
with  an  elf-shoi,  slioot,  fire  at ;  thilg  e 
an  duinc,  he  shot  the  man;  duinc  tdgte, 
a  man  shot  by  the  fairies, — a  man  that 
cares  not  what  lie  does. 

TiuiiiADH,  tyelcg'-A,  /;/.  casting,  throwing, 
shooting,  vomiting,  rejirouL'hing,  a  re- 
proach. 

TiLGTE,  tyèlèg'-tya,  jj/.  thrown, cast;  mad. 

Till,  tyèlly',  v.  n.  return,  come  back  ;  re- 
lapse ;  tliill  lis,  he  has  got  a  relapse. 
o  2 
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TiLLEADH,  tycl('g'-X,  /;/.  returning,  relaps- 
ing; ii.m.a  relapse,  return,  act  of  turning. 

Tim,  tyein,  71.  tti.  ti:no;  is  tim  teieheadli, 
it  is  time  to  be  off;  tioiuanu,  times. 

TiMciuoLL,  tyeni'-ehèùl,  n.w.  eircuit,  com- 
});iss;  ma  'ni  t/iimchio/f,  about  me,  nia 
thimdnoll  tri,  about  tliiee;  ina  'n  tiin. 
chiull,  about  them  ;  prep.  adv.  about,  a- 
round;  timdnoU  tichaid,  about  twenti/ ; 
chaidh  e  tioindiioll,  he  went  rouiul ; 
chaidh  e  tiomchioU  orra,  he  surrounded 
them ;  a  chcud  timchioU  a  rinn  lad,  the 
Jirst  circuit  or  compass  they  made. 

TiMCMiOLLACn,  tyèin'-cheal-ach,  adj.  cir- 
cuitous, circular,  encompassing. 

TiMCHiOLLAiCH,  tyem'-chcul  cch,  v.  sur- 
round, environ,  inclose,  encompass. 

IiMciiiOLLAicHTE,  tyèm'-chyall-ècli-tyà, 
pt.  environed,  surrounded,  encompassed, 
encircle<l,  gone  round. 

T:mchioll-ghearr,  tyèm-chyall-ghyàrr', 
V,  circumcise;  timchioll-ghearradh,  cir- 
cumcision, circumcising;  timcluoU-ghearr 
clann  Israel,  circumcise  the  children  of 
Israel.  Bible. 

TiNN,  tyènn2,  adj.  adv.  unwell,  sick ;  feuch 
tha  t'athair  tinn,  behold,  thy  father  is  sick 

TiNME,  tyènn2'-à,  c/f^.  of  teann;  chain.  N. 

TiNXEAS,  tyenn'-us,  n.  m.  sickness,  dis- 
ease ;  tin7ieas.cìoìrme,  travail,  labour, 
child-birth,  parturition;  ^mweas-goile, 
stomach  complaint :  tinneas-iairge,  sea- 
sickness ;  <t7i7iea5-tuiteamach,  palsy,  epi- 
lepsy. 

TiNNSGEADAiL,  tyenn'-skcdd-al,  n.  m.  bad 
omen.  North. 

TioDHLAC,  tye'll'-achg,  n.  m.  gift,  offering. 

TiODHLACADH,  tyè'U'-achg-À,  pt.  burying, 
interring;  giving;  ?i.  m.  burial,  inter- 
ment. 

TioDHLAic,  tye'llk,  tyè'11-èchg,  v.  bury, 
inter. 

TioLAM,  tyul'-am,  n.  m.  snatch,  space,  a 
short  time  ;  clever  opportunity. 

TiOLP,  tyiilp,  V.  steal  by  snatching,  pilfer; 
steal  one's  property,  and  he  almost  look- 
ing at  you;  cavil,  carp. 

TioLPADAiR,  tyùlp'-ad-aèr,  n.  m.  a  thief  by 
snatching;  pilferer; — a  critic.  M'F. 

TioLPADH,  tyulp'-A,p/.  stealing  by  snatch- 
ing ;  pilfering  ;  carping,  cavilling. 

TiOM,  tye'm,  adj.  easily  abashed  er  daunt, 
ed;  tender-hearted,  sensitive,  timid. 

TiOMA,  tyè'm2'.a,  n.f  delicateness  of  feel- 
ing ;  a  daunt ;  melting  into  tears ;  thàin- 
ig  tionia  air,  he  was  daunted,  he  melted 
into  tears ;  softness  of  disposition,  sensi- 
tiveness ;  thàinig  tioma  air  suilean  Fhinn, 
Fingal  melted  into  tears;  ioma  ceud  fo 
thioma,  7naiiy  a  hundred  quite  unman- 
ned,— quite  damped  or  daunted.  Song. 

TiOMACHD,  tye'm'-achg,  n.f.  delicacy  of 


feeling  and  sentiment;  daunt,  damp  on 
the  spirits. 

TioMAicij,  iyèm'-(ch,  v.  soften  or  melt 
into  tears,  or  belter  feelings;  Laoch  nach 
tiomaich,  a  hem  tluit  f^oes  forward  daunt- 
les.sly.  Jilacdonald  ;  thwmaich  a  chridhe, 
his  heart  softened. 

TioMAiNN,  tyèiii'-ènn,  v.  resign  solemnly, 
bcqueatli,  bestow  ;  Uiioinainn  e  spiorad 
suas,  he  solemnly  committed  his  spirit 
unto  God;  swearing  by  Heaven. 

TiuMAiNTE,  tyc-iii'-èiijt-à,  pt.  bequeathed, 
religiously  determined. 

TioMNADAiR,  tycn)2'.iiad-aèr,  n.m.  testator 

TioMNAnii,  tyem'-nX,  n.  m.  testament, 
will ;  oir  tha  tiomnadh  dainncan  an  dd'igh 
bàis  dhaoine,  _/br  a  testament  is  binding 
after  meti's death.  Bible;  an  Sean- Tt«7«n- 
adh,  the  Old  Testament ;  pt.  committing 
solemnly,  bequeathing. 

TioMPAN,  tyemp2'-an,  n.  m.  timbril,  cym- 
bal, tabor,  or  drum.  Bible. 

TioMSAicH,  tyem'-sèch,  v.  collect.  H.  S. 

TiONAiL,  tyun'-al,  v.  gather,  collect.  B. 

TioNAL,  tyun'-al,  71.7«.  collection,  collecting 

TioNNSGAiNN,  ty unn'-skaènn,  v.  attack  or 
fall  to  of  a  sudden  without  any  cause. 
Islay I — invent,  devise.  Macfarlan;  re- 
turn ;  turn.  H.  S. 

TioNNSGNADH,  tyùnnsk'-nX,  pt.  attacking 
or  falling  to  of  a  sudden ;  71.  m.  sudden 
attack  or  commencement;  invention. 

Tiop,  tyep,  V.  steal  by  little  and  littles 
pilfer. 

Tiop,  tyep,  V.  thread  a  fishing-hook.  Bass- 
shire. 

TioRAM,  tyur'-um,  adj.  dry,  seasoned,  arid, 
without  moisture  ;  flippant  in  speech ; — 
tiorma,  more  dry,  arid,  &c. ;  fair,  as 
weather;  uair  thioram,  fair  weather; 
feur  tioram,  hay. 

TiORC,  tyurk,  v.  save,  deliver.  Irish. 

TiORMA,  tyurm'-a,  deg.  of  tioram,  more  or 
most  dry,  drier,  driest. 

TiORMACHADH,  tyurm'-ach-X,  pt.  n.  m. 
drying,  fair  weather ;  seasoning,  as  hay, 
fish,  &c. 

TioRMACHAiL,  tyurm'-ach-al,  adj.  desica- 
tive. 

TiORMACHD,  tyurm'-achg,  n.f.  fair  wea- 
ther;  continuance  of  fair  weather ;  flip- 
pancy. 

TiORMAicH,  tyurm'-èch,  v.  dry,  dry  up. 

TiORMAN,  tyurm'-an,  71.  m.  meal-ball. 

TiORT,  tyurt,  n.  m.  accident,  mishap.  H.  S. 

TioT,  tyè'tt,  V.  dispatch  quickly.  H.  S. 

TiOTA,  for  Tiotamh,  moment. 

TiOTAMH,  tyè'tt'-uv,  n.  m.  moment,  little 
time. 

IiR,  tyer*,  «.77».  land,  shore;  air  tir,  a- 
shore,  on  land;  country,  region;  o  'n 
thàinig  e  an  t\r,  since  he  came  to  tfu 
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country,  to  thix  region ;  tir-mbr,  conti- 
neiit ;  cadar  tlnr-\nÒT  agus  eileanan,  both 
the  continent  and  islands. 

Fir,  tyèr',  v.  kiln-dry  corn,  Islay,  in 
Perthshire,  cròch. 

TiREACHAS,  tyer"-acf»-as,  n.f.  patriotism. 

TiREADii,  tyer"-X,  pt.  kiln-drying;  n.  m. 
the  quantity  of  corn  kiln-drying. 

Tit,  tyejt.  inter,  expressive  of  wet.  H.  S. 

TiTHKACH,  tyc/i'-ach,  adj.  bent  or  deter- 
mined on,  keen  for;  t'ltheach  air  mo 
mharbhadh,  bent  oh  my  destruction. 

TiUGAiNN,  tyù2g'-enn,  v.  def.  come  along. 

TiUGH,  tyQ^gh,  adj.  thick,  not  fJender, 
(thicker,  tibhe  neo  tinighe,)  frequent,  in 
quick  succession,  as  drops  of  ruin ;  dull, 
hazy,  dense,  gross,  clumsy. 

TiUGHAicH,  tyQ'-èch,  v.  thicken,  crowd. 

TiuiGHE,  tyù'-è,  adj.  degree  thicker,  thick- 
est. 

TiuiGHEAD,  tyù2'-ud,  n.f.  degree  of  thick- 
ness. 

TiuiGHEAnAS,  tyu'-ud-us,  n.f.  thickness. 

Tlachd,  ttlachg,  71.  m.  love,  attachment; 
Xhn  tlachd  a.\gc  dhith,  he  is  attached  to 
her;  pleasure,  satisfaction,  degree  of  sa- 
tisfaction ;  cha'n  f  haigh  thu  e  le  tlachd, 
you  shall  not  get  it  tvit/i  any  degree  of 
satisfactiini ;  beauty,  liberality,  affection ; 
is  beag  mo  thlachd  dhith  neo  dheth,  / 
have  no  great  njfectionfor  her  or  him. 

Tlachdaireaciid,  n.f.  -j  tlachg'-uer-achg, 

TLACHnMHOiREACUD,  /  handsomcness, 
comeliness,  pleasantriess,  blandness. 

Tlachdar,  tlachg'-ur,  adj.  handsome, 
lovely,  liberal,  pleasant,  comely ;  lean- 
aibh  tlachmhor,  a  goodly  child.  Bible. 

Tx-AM,  tlam,  n.  m.  handful  of  wool ;  awk- 
ward handling  ;  v.  fumble,  mix  wool. 

Ti^MADii,  tlam'-X,  pt.  mixing,  fumbling. 

Tlath,  tlà/i,  adj.  somew'.iat  moist,  humid ; 
tha  so  tlath,  this  is  somewhat  jnoist  or 
humid;  balmy,  soft,  mellow,  mild,  gen- 
tle; uisge  tlath,  balmy  or  genial  rain; 
smooth,  fine  to  the  touch  ;  bu  bhuige  a' 
chàint  na  oladh  thlcith,  his  speech  vas 
softer  than  tmooth  oil.  Psalms. 

Tlas,  tlàs,  n.f.  (tlàthas),  balminess,  mild- 
ness, gentleness;  a'  tiondadh  ascaoine  na 
sine  gu  Has,  changing  the  inclemency  of 
the  weather  to  calmness  or  viUdness; 
smoothness,  gentleness. 
Tlathaich,  tlà/t'-èch,  v.  moisten  gently, 
become  balmy  or  gentle,  abate  gently,  as 
weather;  get  into  gentle  perspiration  ; 
tlàthachadh  falluis,  gentle  perspiration 
or  sweat. 

TLiGHEACiin,  tlc'-achg,  n.  f   inclination. 
Tliochd,  tlyuchg,  n.  m.  beginning.  Irish. 
Tlugh,  tlìjgh',  n.  m.  pair  of  tongs.  Irish. 
Tlus,  ttlùs,  n,  VI.  affection,  tenderness  of 
manner,  gentleness,  as  weather ;  balmi- 


ness, or  mildness;  as  clothes  ncmt  the 
skin,  comfort,  comfortable  sensation  j 
labliair  le  tlus,  .speak  with  some  degree  of 
affection ;  cha'n'eil  tlus  sain  bith  'sj.i.  a(xl. 
ach,  there  is  no  comfort  in  the  clothes ; 
flieara  bu  mhòr  /^/5  is  bàigh,  ye  heroes 
noted  for  natural  affection  and  clanship ; 
tliig  tlus  is  bias,  balmy  weather  ami  ge- 
nial warmth  shall  come ;  tlus  nan  speur, 
the  balminess  of  the  air. 

TlusaR;  af/;.  Mlds'-ur,    adj.    affectionate, 

Tlusmiior,  /  kind ;  ni-jhean  thhuar, 
an  affectionate  daughter  ;  agreeable  to 
the  touch,  comfortable ;  aodach  tlusar, 
comfortable  clothing ;  balmy,  genial, 
mild;  uair //i^«5ar,  genial  or  mUd  wea- 
ther. 

Tlusaireachd,  m./. -» ttlùs'-uèr-achg,  bal- 

TLUSMiioiREACHn,  J  mincss,  genial 
warmth,  or  comfortable  feel  or  sensation. 

Tnuth,  tunu/t,  trCi/i,  n.f.  envy,  malice. 
Bible;  grudge,  indignation,  avarice. 

Tnuthar,  tunù/t'-ur,  adj.  malicious. 

ToB,  tòbb,  n.f.  surprise.  Irish. 

ToBAR,  tò2b'-ur,  71.  m.  well,  spring,  foun- 
tain ;  tobraichear  na  beatha.  Vie  foun- 
taÌ7is  (issues)  of  life ;  lobar  fioruisg.  a 
spring-well;  /o6ar-baistidh,  a  baptismal, 
font;  tobar.ta.irnc,  a  draw-well;  source, 
origin;  an  foòarbho'm  bheil  gach  buaire- 
adh  a  sruthadh,  the  source  whence  all 
temptations  ^ow. 

ToBHA,  tòv'-à,  n.  m.  a  rope;  v.  tow. 

ToBHAiR,  tò'aèr,  v,  give,  bestow. 

ToBHAiRT,  tò'-ìirjt,  pt.  giving. 

ToBHARTACu,  tò'-art-ach,  adj.  liberal,  mu- 
nificent, charitable;  duine  tobhartach,  a 
liberal,  or  charitable  man. 

ToBHARTAS,  to'-art-us,  n.  7«.  a  gift,  offer, 
ing,  charity. 

Toe,  tòchg,  V.  swell  up,  puff,  rise  gradual- 
ly, as  a  loaf  does;  swell,  as  with  rage; 
thòcah.aodarìnfher face  swelled  withrage; 
swell  with  good  eating. 

TocADH,  tòchg'-A,  pt.  swelling,  puffing. 

TocH,  toch,  n.f.  the  hough  or  ham  of  a 
beast;  v.  hough,  or  cut  off  limbs  of  cat- 
tle ;  thoch  iad  an  crodh,  they  houghed 
the  cattle. 

TocHAiL,  toch'-el,  V.  dig,  quarry.  Irish; 
Psalms. 

TocHAiLT,  toch'-aljt,  n.f.  a  quarry.  Irish. 

TocHAR,  toch'-ar,  n.  m.  marriage-portion. 

Totiii),  tòchg,  n.  m.  suffocating  bad  smell. 

TocHRAis,  toch'-resh,  v.  reel  or  wind  yarn. 

TociiRAS,  toch'-ras,  n.  m.  pt.  winding, 
reeling. 

ToniiAiR,  tò'-cr,  v.  manure,  bleach. 

Toon  A  R,  tò'-ar,  n.  m.  dung  dropped  by 
cattle  on  the  field  ;  a  field  so  manured; 
bleaching ;  a  bleach. 

Tog,  tog«,  V.  n.  build,  raise,  lift,  stir  up. 
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roar,  briiip;  up;  brew,  tlislil,  exact,  as 
tribute ;  tho/j  iad  tigli,  ihctj  built  a  house ; 
a  fear  a  t/io^'  thu,  t/ie  man  that  retired 
yow,  Ic  gliocas  togar  W^h,  with  wisdum 
a  house  is  built ;  toga'uih  fear  fiar  aimh- 
reit,  a  pcrveise  man  stirreth  up  strife; 
thog  tuiiin  an  ciun,  waves  reared  their 
heads;  /o^' do  tlirom  dhiom,  remove  thy 
burden  from  me ;  do  not  goad  nie  too 
mueh, — do  not  loucti  me  to  the  quick  ; 
thog  iad  CIS,  thei/  exacted  a  tribute ;  clear 
up,  cheer ;  ch:»  .  -iiob  mo  chridhe, 
bagpipes  will  not  cheer  my  spirits  ;  tug- 
aidh  an  latha,  the  day  will  clear  up ;  tog 
ri,  tog  air,  ascend,  report  ill  of;  tog 
cùis,  appeal ;  thog  e  chùis  gu  Seusar,  he 
appealed  into  Ccesar;  tog  ort  thun  a 
mhonaidh,  beta/ce  yourself  to  the  jnoun- 
tains;  a' tugail  a  bhruthaich,  ascending 
the  acclivity ;  thog  iad  air  gu'n  robh  e 
dèidiieil  air  an  òl,  they  raised  a  report 
that  he  was  addicted  to  liquor ;  a'  thog. 
adh  mo  chridhe  nuair  bhithidh  e  trom, 
thut  would  cheer  iny  heart  when  droop- 
ing; hoist,  weigh ;  tog  na  siuil,  hoiai  the 
sails;  thog  iad  an  acair,  they  tveighed 
anchor;  thog  iad  a'  bhraich,  tliey  brewed 
or  distilled  the  malt ;  tog  do  shuil,  raise 
your  eye, 

TooAiL,  tòg'-al,  pt.  raising,  rearing,  exact- 
ing; ascending,  hoisting,  weighing,  &c. 

ToGAiL,  tòg'-al,  n.f.  structure,  superstruc- 
ture, building  ;  a'  moladlr  na  togalach, 
praising  the  building.  Bible;  starvation  ; 
air  ail  togail,  starving,  as  a  cow. 

Tog  AIR,  tòg'-èr,  v.  please,  wish,  incline, 
desire;  ma  thogras  mi  f  hein,  jm5^  if  I 
please;  a'  togairt  dol  dachaitih,  inclin- 
ing, or  feeling  disposed  to  go  home. 

Togalach,  tog'-al-ach,  gen.  of  Togail. 

'lOGALAiCHE,  tog'-al-èch -a,  n.  m.  builder. 

loGALAicHEAN,  tòg'-al-èch-an,  n.pl.  build- 
ings. 

ToGARRACH,  tòg'-arr-ach,  adj.  inviting, 
enticing ;  cha'n'eil  an  latha  so  togarrach, 
this  day  is  not  inviting;  willing,  desi- 
rous ;  tha  e  togarrach  a  dh'  f  holbh,  he  is 
desirous  to  go. 

ToGHAiDH,  tògh''.è,  n.f.  guard,  care.  H. 
Society. 

ToGHLAiNN,  toll'-ènn,  n.  f.  exhalation, 
fume ;  tha  toghlainn  ag  èiridh,  there  is 
an  exhalation  rising;  disagreeable  heat 
or  fume. 

ToGRACH,  for  Togarrach,  willing. 

ToGTE,  tòg'-tyà,  pt.  raised,  lifted  under  ex- 
citement ;  tha  speuran  a  chinn  togte,  he 
ts  quite  in  a  frenzy. 

ToiBHEUM,  tòev'.vàm,  n.f.  blasphemy. 

ToiBHEUMAcH,  tòèv'-àm.ach,  adj.  blas- 
phemous, offensive,  profane. 

Toic,  tòèchg,  n.f.  a  swelling  in  the  body 


or  face  from  good  living;  wealth,  that 
puffs  up. 

roicEALAciiD,  tòèchg'-al.aclig,  n.f.  purse- 
pride. 

ToicEAR,  tòèchg'-àèr,  n.  m.  purse-proud 
man. 

ToicEAUACiiD,  t6èchg'-aer..achg,  n/. purse- 
pride. 

Toi(;eil,  t6èchg'-al,af/;.  purse-proud,  swell- 
ed up  with  pride  of  riches ;  disdain. 

ToiciiiosDAL,  tò6di'-èsd-al,  n.  m.  arro- 
gance. 

ToiGH,  tàò  for  tagh ;  is  toigh  learn,  for  is 
tagli  learn,  I  like,  ^  am  fond  of. 

Ton.,  to'l,  71.  f.  inclination,  desire,  will, 
wish,  pleasure ;  an  tl  a  ni  toil  Dè,  he  that 
does  the  wi'l  of  God;  tha  toil 'am  sin  a 
dheanadh,  I  wish  to  do  that;  ma 'se  do 
thoil  e,  if  you  please. 

ToiLEAcn,  toT-ach,  adj.  willing,  volun. 
tary;  tha  mi  toileach,  I  am  willing; 
gach  ni  is  toileach  le  Dia,  every  thing 
God  pleases. 

ToiLEACHADH,  to'I'-ach-ach-X,  pt.  pleasing, 
satisfying,  giving  pleasure;  n.  m.  satis- 
faction. 

ToiLEACHAS,  toT-ach-us,  n.  m.  content, 
ment;  toileachas-innt'mn,  mental  plea- 
sure  or  satisfaction. 

Toileach  I),  to'l'-achg,  n.  m.  willingness. 

ToiLEALACiiD,  to'l'-al-achg,  n.  f.  eager- 
ness, extreme  willingness,  or  readiness. 

Toilich,  toT-èeh,  v.  satisiy,  please,  will, 
wish;  ma  thoilicheas  tu,  if  you  will  or 
wish;  tlwilich  mi  e,  I  satisfied  him. 

ToiLicJiTE,  to'l'-èch-tyà,  pt.  pleased,  satis- 
fied ;  tha  mi  toilichte,  I  am  conteiit. 

ToiL-iNNTiNN,  to'l'-ènjt-ènn,  n.f.  gratifi- 
cation, satisfaction,  mental  enjoyment. 

ToiLL,  taoUy',  v.  deserve,  merit ;  thoill  thu 
sin,  you  deserved  ox  merited  that. 

ToiLLTEANACH,  for  '1  oilUinneach. 

Toillteannas,  ta61ty''-unn-us,  n.  f.  de- 
sert, merit ;  a  reir  ar  toillteannas,  ac- 
cordingto  your  desert  or  merit. 

ToiLLTiNN,  ta611y"-tyènn,  pt.  meriting, 
deserving ;  dè  tha  thu  a'  toilltinn,  what 
do  you  deserve  or  merit  ? 

ToiLLTiNNEACH,  ta61Iy"-tyènn-ach,  adj. 
deserving,  meriting;  duine  toilltinneach 
air  bas,  a  person  meriting  death. 

ToiMHSEACHAN,  tòèsh'-ach-an,  ■)  «.    m.    a 

ToiMnsEAGAN,  tòèsh'-ag. an,  j  riddle  ; 
an  enigma. 

ToiMHSEAN,  tòsh'-an,  n.pl.  weights,  scales, 
balances,  measures  — ;  faculties.   North. 

ToiMHSEiL,  tosh'-shul,  adj.  sensible.  N. 

ToiNisG,  tòèn".èshg,  n.f.  common  sense. 

ToiNiSGEiL,  tòèn'-èskg-al,  adj.  sensible. 

ToiNN,  toènn,  v.  twist,  wreathe.  (Cas.) ; 
spin,  twine;  tachrais  or  tochrais.  Bible, 

ToiNNEAMH,  tòènn'-uv,  pt.  spinning,  twi- 
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ning ;  n.  m.  arraiigtincnt,  train;  cliuir 
thu  as  nio  thoinncamk  ini,  yon  disap- 
pointed me, — ijoii  deranged  my  plans. 

Toiu,  corruption  of  d'thoir;  see  TlK^ir. 

Tom,  toei-*,  71. /;  pursuit,  diligent  search; 
teichidh  sibh,  'luiair  nach  bi  an  tùir  oirbli, 
ye  shalljlee  w/ien  there  is  none  in  pursuit 
of  you;  tha  e  air  tùir,  he  is  mahing  a 
search  for;  enougli ;  h  tòir  e  f  liòin  air 
sin,  he  is  quite  enough  for  that  himself; 
band  of  piir>ucrs;  tha'n  tòir  ad  dheigli, 
there  is  a  band  of  pursuers  after  you. 

ToiRBHEARTAS,  lor  Toirbeartas. 

ToiftEASfl,  for  Tuiriasg,  saw;  sàbh. 

'JoiiiEANN,  toèr'-unn,  71. f.  thunder.  //.  5. 

ToiiiLEUM,  toer'-lUiin.  n.  m.  a  bound. 

ToiKM,  toèrm,  n.f.  noise;  ruzzling  noise, 
as  of  people  going  through  a  wood  ;  mur- 
muring. 

ToiiiMEASG,  toèm'-usg,  pt-  n.  m.  forbid- 
ding; proliibition  or  hindrance. 

TouiLiNN,  tò2'-lyènn,  v.  alight,  come  off  a 
horse. 

ToiRMiso,  toerm'-cshg,  w.  forbid,  prohibit. 

ToiiiMtsGTE,  tòèrm'-èshg-tyà,  pt.  prohi- 
bited. 

ToiRP,  toèrp,  n.f.  a  sod,  divot ;  thick  per- 
son. 

ToiRPEANTA,  tScrp'-annt-a,  adj.  squat; 
thick. 

ToiRPSGiAN,  toèrp'-skeàn,  n,,f.  peat-spade. 

ToiHT,  tòèijt,  n.f.  taste  in  matters;  deco- 
rum, decency,  due  regard  or  attention  ; 
duine  gun  toirt,  a  person  destitute  of 
taste,  or  regardless  of  deconun  ;  is  beag 
<oir^  a  blilos  air  do  ghnothach,  your  busi- 
ness must  be  done  very  awkwardly;  dh' 
imich  e  ma'n  ordugh  le  toirt,  he  obeyed 
the  summons,  with  due  regard  to  decorum. 

ToiRTEALAcnn,  toèrjt'-al-achg,  n.  f.  de- 
cency, tastefulness,  excellent  order  or  ar- 
rangement. 

ToiRTEiL,  toèrjt'-al,  adj.  decent,  tasteful. 

'I'oiSEACH,  tòsh'-acli,  n.  f  beginning,  ori- 
gin, source;  van  or  front,  precedence; 
anns  an  toiseach  bha  'm  facal,  in  the  be- 
ginning was  the  word,  B. ;  toiseach  a 
ghnothaich,  tlie  origin  ofthethijig;  tois- 
each an  airm,  the  van  or  front  of  the  ar- 
my ;  fhuair  e  an  toiseach  orra,  he  got 
precedence  of  them;  air  thuiseach,  fust, 
foremost;  bow  or  prow  of  a  ship;  tois- 
each is  deireadh  'na  luinge,  the  bow  and 
stern  of  the  ship. 

Toiseachadh,  tòsh'-ach-X,  pt.  n.  m.  com- 
mencing,  beginning,  commencement,  o- 
rigin. 

ToisEADRACii,  tòsh'-add-rach,  n.  m.  crown- 
er.  Highland  Society. 

ToisG,  tòèshg,  n.  m.  an  occasion.  R  P. 

Toisgeal;  see  Taisgeul,  reward. 

ToiSGEAL,  tosh'-gyal,  n.  /.  left,  sinister ; 


an  lamh  tholsgeal,  (lamh  chll),  left  hand, 
H.  S. 

ToisicH,  tOsh'-èch,  v.  begin,  commence, 
fall  to  ;  a^^us  thòisìch  iad  air  cuid  do 'n 
t-sluagh  a  bhualadh  agus  a  mharbhadh, 
and  they  began  to  smite  and  kill  some  of 
the  people.  B. 

ToiT,  tòcjt,  n.  f.  smoke,  fume,  steam. 

ToiTEACii,  tftcjl'-ach,  adj.  fumy,  vapoury. 

ToiTEAN,  toijt'-an,  n.  m.  collop,  steak. 

ToiTLiNN,  tòèjl'-lènn,  n.f.  steam,  vapour 

ioiTLiNXEAcii,  toèjt'.llènn-ach,  n.  f. 
steam-boat. 

ToLG,  tolug,  71./.  a  hollow,  as  in  a  kettle ; 
V.  make  hollows,  as  in  a  kettle  or  caul- 
dron. 

ToLGACH,  tolug'-ach,  adj.  hollowed,  freak- 
ish. 

Toll,  tò'll,  v.  make  holes,  bore,  perforate ; 
71.  771.  hole,  bore,  perforation  ;  hollow. 

Toll,  to'll,  v.  exhale,  emit  vapours. 

Tolladair,  tò^ll'-add'-àèr,  n.  m.  borer. 

Tolladh,  tò2ir..A,  pt.  boring,  edging  in. 

Tollainn,  to'll'.  ènn,  n.f.  exhalation,  va- 
pour in  damp  places  in  summer ;  steam, 
gas. 

T0LLAIRE,  t6211'-ur'-a,  n.f.  one  that  edge« 
his  way;  a  genteel  intruder. 

ToLM,  tò'Uum,  high  hillock  ;  tulm. 

Tom,  tom,  n.  m.  a  bush,  thicket,  ant-hill ; 
stool.  Islay ;  torn  ghròiseid,  gooseberry- 
bush  ;  tha  e  air  a  thòm,  he  is  at  stool ; 
thug  e  car  ma  thorn  asam,  he  jilted  me,  or 
cheated  me,  by  leaving  me ;  a  volume  of 
a  book,  (French,  tome)  ;  am  bun  an 
tùìm,  sheltered  only  by  the  thicket;— 
knoll. 

Tomach,  tom'-ach,  adj.  bushy,  tufted. 

Tomad,  tòm2'-ad,  n.  m.  size,  bulk.  Armst. 

Tomalt,  tomS'-al'tt,  n.  m.  bulk.  Macd. 

Tombaca,  tòmZ-bàchg'-a,  n,  m.  tobacco; 
(Persian,  tombako ;  Latin,  tabacum.) 

Tomh,  to,  V.  point  with  the  finger.  Armst. ; 
Bib!e ;  offer,  attempt.  Highland  Svciety 
Dictionary. 

ToMHAis,  tòvS'-èsh,  V.  measure,  survey, 
weigh,  guess,  unriddle,  resolve  an  enig- 
ma; tomhais  am  fiodh,  measure  the 
wood;  tomhais  am  feaiann,  survey  the 
land;  tomhais  cò  choinnic  mi,  guess 
whom  I  sawi 

ToMHAS,  t6v2'.us,  n.  m.  weight,  measure, 
survey  ;  measurement,  dimension ;  gabh 
mo  thomhas,  take  my  7neasure;  de'n 
tomhas  th'  ann,  w/utt  is  its  measurement  Ì 
• — what  is  its  dimensions  i  s]at-thomhais, 
a  wand;  thar  tomhais,  beyond  7neasure, 
or  moderation ;  ;;/.  measuring,  weighing, 
surveying,  guessing. 

ToMnLACHi),  tòv'-lachd,  n.  m.  thick  milk> 
Irish, 

Ton,  ton,  n.f.  breech,  or  fundament. 
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TONACH,  tòn'-acli,  aiìf.  v.f.  large-hipped, 
or  a  broad. bottomed  lady. 

ToNAiiit;,  tòii'-ur-a,  ii.  m.  broad-bottomed 
inaii. 

ToNi,A<;  AN,  tòhl'-ag-an,  n.  m.  sliding  on  the 
breccli ;  hobbliiif^. 

ToNLA(JAiN,  tòlil'-ag-àcn,  v.  hobble,  slide 
on  the  breech,. 

ToNN,  tòiin2,  V.  n.  splash;  'g&  thonnadh 
ma  chcann,  splasliiug  it  about  his  head; 
pouring  out  irregularly. 

ToNN,  t()iin2,  n.f.  a  wave,  a  splash  ;  a  con- 
siderable quantity  of  water  or  liquid  ; 
thog  tuinn  an  einn,  waves  reared  their 
head ;  an  iorui  bhaistidh,  baptism,  sacred 
water;  tonn  air  traigh  le  fòin,  a  solitary 
wave  on  the  shore;  nuallan  nan  tunn,  the 
raging  noise  of  waves.  Ossian. 

ToNNAti,  tonnS'.ag,  n.f.  a  tartan  shawl. 

Tor,  tor,  a.  heavy  shower;  7t./.  bush, 
shrub.  Irish. 

ToRA,  tor'-a,  n.  7«.  augre,  wimble. 

ToRACH,  tOT'-iich,  adj.  fruitful,  fertile,  pro- 
ductive, substantial,  rank ;  siol  torach, 
rank,  or  productive  corii;  talamh  tor- 
ach, fertile  or  fruitful  land ;  efficient,  ef- 
fectual ;  buillean  torach,  efficient  or  e/t- 
crgetic  pulls,  as  in  rowing. 

ToRACHD,  tor'-achg,  ti. /.  pursuit,  chase; 
pursuing  with  hostile  intention ;  strict 
inquiry ;  tha  e  a'  tòrachd,  he  is  making 
strict  inqui  y ;  a'  tòrachd  chaorach, 
searching  for  sheep;  \uchd-torachd,  per. 
secutors,  pursuers  ;  air  eagal  gu'n  coinn. 
ich  an  XuchA-tòrachd  sibh,  lest  the  pur. 
suers  meet  you.  Bible ;  fuileachdach  'san 
tòrachd,  bloody  in  the  chase.  Ossian ; 
craving;  tha  e  iòrachd  orm,  he  craves, 
or  insinuates  his  claim  to  such.  Song. 

ToRADH,  tor'-A,  ;i-  m.  fruit,  produce;  thug 
Cain  do  thoradh  an  fhearainn,  Cain 
brought  of  the  fruit  (or  produce)  of  the 
land;  consequence,  result,  effect;  toradh 
do  ghniomharan,  the  natural  effects  or 
consequence  of  your  conduct  or  deeds. 

ToRANACH,  tor'-an-ach,  n.  m.  grub-worm. 

ToRAicHEAS,  tor'-èch-us,  n.  ?m. conception, 
pregnancy. 

ToRAiR,  tor'-uèr,  n.  m.  grub- worm,  Oss. 

ToRC,  tork,  n.  m.  castrated  boar.  Islay;  a 
boar  and  a  whale.  Ossian ;  sovereign,  a 
lord.  Irish ;  a'  tornhas  an  tuirc,  measu- 
ring the  boar, — a  great  feat  in  Ossian's 
time. 

ToRCHAR,  tor'-char,  n.  m.  a  fall,  killing. 

Torch RADH,  tor'-chra,  n.  m.  transfixing. 

ToRMAN,  tor'-man,  n.  m.  drone  of  a  bag- 
pipe, \nurmur; — herb,  clary,  Irish. 

ToRR,  tòrr,  n.  m.  a  mound,  or  large  heap ; 
ttwr  gainnich,  heap  or  mound  of  sand; 
womb,  conical  hill.  Oss. ;  v.  heap,  hoard ; 
a'  torradh    airgid,   heaping   or   hoard- 


ing money;  teem,  come  alive;  air /orr 

adh  le   niiallan,  teciiniig  with  lice;    air 

torradh  le  graisg,  teeming  with  rabt^; 

pt.  torradh. 
ToRKAcii,  toiV-aeh,  adj.  pregnant;  with 

child  ;   in  the  family  way. 
ToRUAnii,  torr'-A,  n.  m.  embankment  of  a 

dam  ;  payment  for  keeping  up  a  mill- 

dam. 
Torradh,  torr'-A,  n.m.  burial,  interment, 

funeral ;    burial  solemnities,   or  proces- 
sion, 
ToRRAicH,  torr'.èch,  v.  impregnate,  teem. 
ToRRAiciiKAs,  torr'-èch-us,  n.  f.  concep- 
tion, pregnancy. 
ToRRAN,  ton'-an,  n.  fn.  a  knoll,  hillock. 
Tort,  tort,  n.  m.  a  little  loaf  or  cake,  Ir. 
ToRUNN,  torr'-unn,  n.  f.  loud  murmuring 

noise. 
Tosn,  ttosd,  n.  m.  silence;  v.  be  silent;  a. 

silent;  bi  ad  thosd,  be  silent, — hold  your 

peace. 
TosDACH,  tosdd'-ach,  adj.  silent,  peaceful; 

talla  tosdach  na  diochuimhne,  the  peace- 
ful land  of  forgetful  ness.  Ossian. 
TosG,  ttosg,  71.  f.  a  tusk;  tuisg,  tusks;  v. 

cut  irregularly. 
TosGACH,  ttosg'-ach,  adj.  cut  in  an  uneven 

way. 
TosGAiD,   tòsg'-àjj,   n.  f.  a  hogshead;  in 

Perthshire,  togsaid. 
TosGAiRE,  ttosg'.ur-a,  n.  m.  one  that  cuts 

irregularly,  or  botches  in  cutting; — post. 

Highlaiid  Society. 
ToT,  tott',  V.  roast  or  toast  hurriedly  on  the 

embers;  boil  hurriedly. 
ToTA,  tòtt"-à,  n.  m.  a  thwart,  or  rower's 

seat;   tota    bràghad,    bow-thwart;   toia 

deiridh,  stern-thwart. 
Total,  ttott"-al,  n.  m.  arrogance.  M'F. 
ToTH,  toh,  n.  m.  pudenda.  Shaw;  stench, 

(stoth.) 
Tothag,   to/i'-ag,  11.  f.  wonderfully  short 

trowsers. 
Tra,  for  Tràth. 
Trabhach,  tràv'-ach,  n.f.  rubbish  cast  a- 

shore.  Irish. 
Trabhailt,  trav'-alljt,  n.f.  mill-hopper. 
Trachd,  trachg,  n.  m.  a  drake. 
Tragha,  trà/«'-a,  gen.  of  traigh. 
Traghadh,  trà/i'-À,  pt.  n.  m.  ebbing,  ebb. 
Traidhtear,  liaoejt'-àèr,  n.  m.  rogue. 
Traigh,  tràè'-y',  v.  ebb,  dry  up;  thraigh 

e,   it  ebbed ;  n.  f.  shore,  strand,  sands, 

sand-beach ;  reflux ;  mar  thraigh  fhuaim- 

ear  a  chuain,  like  the  raging  reflux  of  the 

sea ;  a  dh'  ionnsuidh  na  tragha,  towards 

the  shore. 
Traigh-gheadh,  tràè'-y'-y^è-a6gh,  n.  ♦»• 

stock-gannet,  (beautiful  bird.) 
Traighte,  tràè'-y'-tya,  p^  ebbed,  dry. 
Traill,  trà'Uy',  n.  c.  a  drudge,  slave. 
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Traillr,  trà"-llyà,  v.  vi.  tlie  fish  txi>k. 

TuAiLLtAcn,  tràèlly"-juli,  n.J,  sea-wt'cils. 

Tkaillicalaciu),  tially'-allachg,  n.J.  sla- 
vishiiess,  utmost  (legraciation,  servility. 

TuAiLLiii,,  tTjill/'-al,  (/(//.slavish,  seivilc  ; 
obair  thrdilleil,  servi'e  luor/c.  Bible. 

Tkaingk,  ttèng'-à,  71.  f.  throng,  pressure  of 
businc's.s ;  degree  I'liore  or  most  throng  ; 
(Scot.  Get  m. ) 

TiiAisG,  tràèshg,  v.  parch  with  thirst; 
thràìsg  mo  chridJie,  m,y  very  heart 
parched. 

TnArsu,  traèslig,  v.  fast,  abstain  from  food, 
observe  a  fa>t ;  ///raJA-^e  tri  laithean,  he 
abstained  from  food  three  days ;  c'arson 
a  thraùg  sibh,  why  did  you  fast  Ì  Bibe ; 
in  Irish,  troisg. 

Traisgte,  traèslig'-tyà.  pt.  parclied  of 
thirst. 

Trait,  trajt.n./".  cataplasm,  fuairlit.  M'F. 

TuAMAiLT,  tram'-aljt,  iu  f.  a  most  unac- 
countable whim  or  freak. 

Tramailtiìacii,  tràm'-aljt-ach,  flcy.  whim- 
sical, capricious,  freakish. 

Trang,  tràng,  adj.  throng,  very  busy,  on 
good  terms ;  (German,  Swedish,  Danish, 
Scotch.) 

Tra-noin,  traA'-nòèn,  n.  7».  noon,  mid- 
day. 

TRAOGUADn,  trao/t'-X,  pt.  subsiding,  aba- 
ting, as  a  swelling;  draining;  n.  m.  a- 
batemcnt  of  a  swelling. 

Traoigh,  tràoè'-y',  v  subside,  abate,  drain. 

Traoighte,  tràoè'-y'-tyà,  pt.  subsided,  a- 
bated,  drained. 

Traon,  traon,  n.  in.  a  rail,  or  corn-crake. 
Skye;  an  treun-ri-treun.  Islay. 

TiiAP,  ttrapp,  71.  m.  a  trap-stair;  snare; 
(Danish) ;  v.  take  places  in  a  class ;  carp. 

TuASD,  trasdd',  adv.  across,  athwart,  ob- 
liquely, traverse;  awkwardly  placed. 

TiiASDAiR,  trasdd"-aèr,  n.  m.  a  diameter. 

Trasdan,  for  trosdan,  a  crutch. 

TiiASG,  trasg,  n.  f.  fasting;  a  fast;  'na 
thrasg,  he  fasting;  'na  t  asg,  ."he  fasting; 
dh'  6ibh  iad  traisg,  they  proclaimed  a 
fast.  Bible. 

TRASGAnn,  trasg'-X,  pt.  fasting. 

Trasgauh,  tràsg'-A,  pt.  parching  of  thirst 

Trath,  UeJi,  adj.  adv.  early,  timeously, 
betimes;  early  in  season;  Aeaw  truth  e, 
do  it  in  season ;  do  it  betimes ;  bi  an  so 
tràth,  be  here  early ;  n.  m.  a  meal  or  diet ; 
da  thràth  'san  latha,  two  meals  a-day ; 
season,  day-time;  'sna  trathaibh  ceart, 
at   the  proper  seasons ;    ma   thràth  an 
fheasgair,  at  the  time  of  the  evening.  B. 
Tratii ADAIR,    tràh'-adàèr,   n.  m.    time- 
keeper. 
Tratiiail,  trà/i'-al,  adj.  early,  in  time. 
Trathalaciid,  trah'-al-achg,  n.f.  season- 
ableness. 


Trk,  trà2,  pnp.  thoMgli  (b.ul,  dead.) 

Tukahii,  Irish  for  treobh,  plough. 

Thkauiiaik,  trav2'.àèr,7i.  pi.  houes,  Shye, 
Lewis;  in  Irish,  a  surety,  bail,  urras. 

Tri:a<;iiaii,l,  trEch'-elly',  v.  dig  a  grave 
(near  luverary).  Frovincinl. 

TuKAGiiA,  tre'-a,  prep,  through.  North. 

TuKAGiiAii),  trè'-aj,  n.f.  stitch  in  the  side. 
North. 

Tri;alaicii,  tryall'-tch,  n.  pi.  trifles,  trash, 
a  man's ,  in  ridicule. 

Trealbiiaidh,  tryall'-vè,  adj.  come  to 
man  or  woman's  estate,  grown  up.  Islay. 

Tri:ai.l,  tryali,  n.f.  short  space.  M'F. 

Trkun-ui -TRiiUN,  trd'n'-rc-trèn',  n.  m. 
tjie  bird  land-rail,  or,  in  .Scotch,  corn- 
crake. 

Treas,  tràs2,  adj.  the  third  ;  an  treas  uair, 
thrice,  the  third  time. 

Treasi),  trasd,  n.  m.  a  long  form  or  seat, 
as  in  a  school ;  v.  bespeak,  engage.  Islay. 

Treasdach,  trasd'-ach,  a.  thorough-pa 
cing.  H.  S. 

Treasg  ;  see  Treisg.  weavers'  paste. 

Treastarruinn,  tràs'-ttar-ènn,  n.f.  spi- 
rits of  wine;  thrice-distilled  whisky. 

Treathghammnach,  trà2  .ghav-nath,  n.f. 
a  cow  that  has  a  calf  in  two  years.  Islay. 

Treathnach,  tran'-ach,  n.f.  gimlet.  Jr. 

Treibhdhireach,  trèv'-y/ier-ach,  adj 
faithful  to  one's  engagement;  just,  sin- 
cere, upright. 

TREiBnr/HiREACiiD,  trev'-v/icr-achg,  n.f. 
faithfulness,  sincerity,  punctuality,  trus- 
tiness, uprightness;  also  treibhiihireas. 

Treig,  tràèg,  v.  forsake,  leave,  abandon, 
relinquish ;  na  treig  mi  gu  buihach  na 
gu  brath,  forsake  thou  not  me  utterly, 
nor  for  ever. 

Treigsinn,  tràèg'-shènn,  pt.  n.  f.  forsa- 
king, abandoning;  quitting,  relinquish- 
ing. 

Treigte,  tràèg'-tyà,  pt.  forsaken,  aban- 
doned. 

Treine,  tràèn'-à,  deg.  of  treun,  strong, 
&c. ;  n  f.  might,  power. 

Trkis,  traoèsh,  n.f.  a  while,  spell. 
Treise,  tràèsh*'-à,  deg.  of  laidir  and  treis- 
eil;  more  powerful;  n.f.  might,  bodily 
strength,  animal  power. 

Treisead,  tràèsh'.ad,  n.  f.  degree  of 
strength. 

Treiseil,  trSèsh'-al ,  flf/;.  powerful  in  body. 

Treisc!,  tràèshg,  n.f.  weavers'  paste ;  trash. 

Treobh,  tryò,  v.  plougli,  till. 

Treobhauair,  tryò'-ad.aòi-,  71.  in.  plough- 
man. 
Treobhadh,  tryo'-X,  pt.  n.f.  ploughing. 
Treobhaiche,  tryò'-èch  a^  7t.  m.  plough- 
man. 
Treodhaire,  tryò'-ur-a,  n.  m.  smith's ralU 
raould,  or  shape-iron. 
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THr.oiR,  tryAir,  n.f.  vigour,  cncrpy. 

'J'hi;uraciiai)ii,  tryòr'-;uh  ad,  pt.  leading, 
finding,  su|)j)()r(ii)R,  (lircftiiig. 

Triìoiiak.h,  iiyòr'-c'oh,  v.  guide,  give 
strength  to  accomplish,  strengthen. 

TiiiioiiAicHiE,  tryòr'-èch-tyà, ;;^  strength- 
ened. 

Trkubh,  trèv,  71.  /.  tribe,  family,  race; 
do  ròir  air  treubh,  according  to  your 
tribe.  Bible. 

TnEUBHACH,  trav'-ach,  aJj.  heroic,  gal- 
lant. 

TuiitiniiANTA,  tràv'-annt.à,  adj.  heroic, 
ft)nd  of  feats  or  atchievements. 

Treubhantas,  trav'-anntas,  n.f.  display 
of  feats  or  atcliievcments,  boasting. 

Treubiias,  trav'as,  n.f.  feat,  exploit. 

Treubh ASACii,  trav'-asach,  adj.  fond  of 
displaying  feats  of  valour;  ostentatious. 

Treud,  tradd,  n.  m.  a  drove,  flock,  herd. 

Treudach,  tiadd'-ach,  adj.  having  many 
flocks  or  herds ;  gregarious. 

Treudaire,  tràdd'-ur-à,  n.  m.  a  drover. 

Treuuaiche,  tràdd'-èch-a,  n.  m.  herds- 
man. 

Treun,  Iran,  adj.  persevering  and  success- 
ful beyond  expectation,  as  a  weak  per- 
son; mighty,  vigorous,  B.;  sur^irising; 
is  treun  a  fhuaradh  thu,  you  did  surpri- 
fingly ',  is  treun  learn  f hein  a  b'urrainn 
thu,  /  am  surprised  that  you  viere  able  ; 
is  treun  a  gheibhear  thu,  you  do  surpris- 
ingly, treun  an  )ieart,  mighty  in  strength. 
Fsabns;  n.  m.  a  hero,  or  brave  man; 
measg  trdiii  a  shluaigh,  among  the  brave 
of  his  people.  Ossian. 

Treunachd,  tran'-achg,  n.  /".  perseverance 
and  success ;  surprising  conduct. 

Treunad,  tran'-ad,  degree  of  success,  &c. 

Treunadas,  tran'-add-as,  n.f.  exploits. 

Treunair,  tràn'-àèr,  n.  m.  diligent  m;in. 

Tri,  tre,  adj.  n.c.  three ;  tì'ì  uaiiean,  thrice. 

Tri  ALL,  trèàll,  V.  stroll,  travel,  walk ;  n.  m. 
walking,  travel,  journey  ;  design. 

Triallaire,  treall'-ur-a,  n.m.  traveller. 

Trian,  trèàn,  n.  m.  third,  third  part; 
gearrar  da  ihrian,  two-thirds  shall  be  cut. 
Bible ;  particle,  ray ;  triart.  do  shoillse, 
ray  of  light.  Ossian. 

Triantach,  trean'-ach,  adj.  triangular,  in 
thirds, 

Triantach,  Ireant'-ach,  n.f.  a  triangle. 

Triantan,  trcant'-an,  n.  pi.  thirds. 

Trianaid,  trean'-aj,  n.f.  the  Trinity. 

Triath,  trèàch,  n.  m.  a  personage,  lord, 
chief;  an  triath  tha  borb,  the  hero  that 
is  fierce.  OssLm;  coimeas  rio'n  charraig 
an  triath,  like  the  headland  is  the  hero ; 
thog  na  triaith  sleagh  a  bhàis,  the  chiefs 
lifted  the  spears  of  death.  Ossian ;  mo 
Dliia,  's  tu  an  triath  ra-mhòr,  thoJi  art, 
O  Lord,  a  very  mighty  Lord.  Ptalvis. 


TuiATHML,  frrru'h'-al,  adj.  mighty,  lordly. 

'iKiBiMi.EACJi,  trè'-vèl-iich,  n.f.  marsh, 
trefoil. 

Tric,  trèchg,  adj.  often,  frequent;  adv. 
often. 

Triceao,  trechg'-ad,  n.  /.  degree  of  fre- 
quency. 

iRrcEAi),  tjèchg'ad,  adj.  thirty,  ylrrnst. 

Tail),  trejj,  for  Frid,  through,  tliroughout. 

1  Ri-i)E(Ki,  tre'-jja'g,  n.  c.  adj.  thirteen. 

Thiivsiioilleir,  trt'j-hòelly"-aèr,  a.  trans- 
parent. 

TRII3-SII0ILLSE,  trèjj-ha6elly"-shà,  n.  f. 
transparency. 

Triu-mioillseach,  trèjj-ha6Il'-shyach,«f/;. 
transparency,  limpidness. 

Tri-fhoguair,  treaoA'-ur,  n.  w.  tripthong. 

1  ri-fichea»,  trè-fòch'-ud,  n.f  sixty  ;  aon 
's  tri-fichcar/,  dha  's  tri-fichead,  sixty- 
one,  sixty  two;  a  h-aon-deug  's  tri-fich- 
ead, seventy-one;  seachd-deug  's  trifich. 
ead,  seventy-seven ;  ochd-deug  's  trifich- 
ecid,  seventff  eight. 

Tri-ficheauamu,  trè-fèch'-ad-uv,  adj.  six- 
tieth. 

Tri-fillte,  trè-fèlly"-tyà,  adj.  threefold. 

'ÌRiLEANTA,  trèl'-ant-a,  adj.  thirlling 
Song. 

Trileachan  ;  see  Drilleachan,  oystei 
catcher ;  sand-piper,  or  sea. poet. 

Trilsean,  trèlly'-shyaòn ;  drillsean. 

Trilis,  tryèl'-èsh,  n.f.  locks  of  hair.  Scmg. 

Trinnsear,  trucnn'-shary',  n.  m.  plate. 

'ÌRiOBLAin,  trèb'-laj,  n./".  trouble,  distress, 
calamity;  is  lionar  trioblaid  agus  teinn, 
thig  air  an  f  hircan  choir,  many  straits 
and  calamities  fall  to  the  lot  of  the  up. 
right ;  le  trioblaid  chruaidh,  with  sore 
distress. 

Trioblaideacii,  trèb'-làjach,  adj.  dis- 
tressing, calamitous;  n\  trioblaideach,  a 
distressing  thing;  sore  distressed. 

Trioblaich,  trèbb'-llèeh,  v.  triple;  make 
threefold. 

Triobuail,  trèb'-ùaèl,  v.  vibrate,  swing. 

Triobuilte,  trèb'-u'lltyà,  a.  triple,  three- 
fold. 

Triogii,  trè'-gh',  n.f.  fit,  as  of  coughing 
or  laughing ;  the  chin-cough,  hooping- 
cough. 

Trionaid,  tren'-aj,  n.f.  Trinity. 

TRiONAiDAfcii,  tren'-aj-ach,  adj.  Trinita- 
rian ;  71.  c.  a  Trinitarian. 

Triopall,  trèp'-all,  n.  tm.  a  bunch,  (bad). 

Trioramiiach,  trèr'-ràv-ach,  adj.  three- 
oared  ;  n.f.  three-oared  boat,  trireme. 

Tri-shiollach,  trè'hèùl-acli,  adj.  having 
three  syllables ;  n.  m.  word  having  such. 

Tri-shiolladh,  trè'-hèull-À,  n.  m.  tri-syl- 
lable. 

Tri-shlisneach,  trè'-Aleshnach,  adj.  tri- 
lateral. 
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TniUBiiAS,  trc'iV-us,  n.  f.  breeches  and 
stockings  in  one  piece;  pantaloons. 

TiiU'BMSAiii,  trèùs'.aèr,  n.  f.  trowsers, 

Thiuciian;  see  Driuchan. 

TiuuGir,  treaogli,  ji.  f.  hooping-congh,  or 
chin-cou'jh. — North,  triuthach, 

Triuir,  tryùèr,  n.  c.  three;  three  in  num. 
ber  ;  rug  mi  dha  triuir  mac,  I  bore  him 
three  sons.  Bible. 

Triuirtan,  trv ùèr'-Aèn',  n.  m.  bowl,  or 
children's  play-bullet ;  ag  iomairt  air 
triuireaiutn,  plnijiiig  at  bowls, — marbles. 

ThOBun,  tròv'-ud,  v.  come  hither,  come 
away ;  come  along  with  me. 

Trocair,  tròchg'-uèr,  n.f.  mercy,  com- 
passion. 

Trocaireach,  tròchg'-àer-ach,  adj.  mer- 
ciful. 

Trocairkacho,  tròchg'-acr-achg,  n.  f. 
mercifulness,  comptissionate  regard,  cle- 
mency. 

Trod,  tr6dd,  n.  m.  scolding;  a  scold,  re- 
primand, quarrel  among  ladies  ; — star- 
ling.  Ir'uih. 

TuouAiRE,  tro'dd'-ur-à,  n.  m.  scolder. 

TiiooBUOir-,  tiòg'.\7iul,  n.f.  grumbling, 
murmuring,  grunting;  eternal  scold. 

Trogbiioilicach,  trog'-vAulach,  adj.  apt 
to  murmur,  or  grumble  gruntingly. 

Troicii,  troych,  n.  c.  a  dwarf,  ninny. 

Troicmikalacmd,  troych'-al-achg,  n.  /. 
dwarfishness,  triflingness  of  person. 

Troichf-il,  troych'-al,  adj.  dwarfish. 

Troid,  troèjj,  V.  n.  scold,  reprimand; 
throid  mo  bhean  is  gu'n  do  throid  i  rium, 
— is  throid  mi  rithe  o'n  a  throid  i  rium, 
my  wife  scolded  me  in  earnest, — by  my 
word  she  scolded  me ; — and  1  scolded  her, 
just  because  she  did  so.  So7ig. 

Troii),  tro(>ij,  gen.  of  trod. 

TuoiDir,  traoè'-yh',  n.f.  the  foot;  foot  in 
length;  truidhean,  (trn-un,)  feet;  (pro- 
perly, Traidh.) 

TaoiMH,  tròè,  a  curious  word  for  throimh, 
through  him.  or  it.  This  word  has  given 
great  offence  throughout  the  whole  High- 
lands, when  used  for  le  d'  iobartin,  le  d' 
iompaidh-san,  by  your  means  or  instru- 
mentality. 

Troisg,  Irish  for  traisg,  fast. 

Trom,  tròmS,  adj.  heavy,  weighty,  addict- 
ed ;  trdni  air  an  Ò1,  addicted  to  liquor  ; 
luxuriant,  rank ;  barr  tram,  rank  or  lux- 
uriant crop;  ]>onderous,  sad,  melancho- 
ly, profound,  or  deep,  as  sleep;  eallach 
trom,  a  heavy  burden,  an  oppressive  bur- 
den; cadal  trom,  profound  sleep;  an 
fonn  a  biisteadh  gu  trom,  the  strain 
brealcing  melancholy ;  dull,  sad;  is  tait- 
neach  ach  's  trom  do  ghuth,  pleasant  but 
sad  is  thy  voice.  Ossian;  n.  m.  burden, 
heavy  charge ;  tog  do  throm  dhiom,  re- 


move your  burden  or  charge  from  me,— 
do  not  be  so  severe  on  me ;  naeh  biodh  a 
throm  oirnn,  that  he  would  not  be  a  bur- 
den to  us;  embarrassment,  impcdimLiit, 
encumbrance;  cha  bhi  sin  na  throm  ort, 
that  will  not  be  an  eiwumbrance  to  you  ; 
a's  trime,  or  truiiue,  which  is  heavier. 

J  ROMAciiADH,  trOm^J'-ach-X,  pt.  getting 
heavier,  or  more  addicted  or  ponderous ; 
aggravating. 

iROMAirr?,  tròmS'-cch,  v.  n.  get  heavier, 
make  more  heavy  or  weighty,  get  more 
addicted;  aggravate. 

Tromainntinn,  trò^m'-ènjt-ènn',  n.f.  de- 
jection. 

Tromainntinnkach,  trò2m'-ènjt-ènn-ach, 
adj.  dull,  dejected,  disconsolate,  mourn- 
ful. 

Tromb,  trò2mb,  n.f.  Jews'  harp. 

Trombaii),  tròSmb'aj,  n.f  a  trumpet. 

Trombair,  trò2mb'-àèr,  n.  m.  trumpeter. 

Trombaireaciii),  trò2mb'-àèr-achg,  n.  f. 
harping,  carping,  canting. 

Trombiiau,  trò2m'-v^ad,  n.  m.  herb  ver- 
vain. 

TROM-LAinnE,  trò2m-llae'-è,  n.  /.  night- 
mare. Skye. 

Trom-lighe,  tròm-llè'-e,  n.f.  night-mare. 
Islay. 

TrosoaN,  trosd'an,  n.  m.  a  crutch,  trap. 

Trosg,  trSsk,  n.  m.  cod ;  a  lubber. 

Trot,  trot,  n.f.  a  sheep's  foot;  v.  trot; 
(French,  trotter ;  German,  trotten ;  Ita- 
lian, trotare ;  Spanish,  trote.) 

Trotan,  tr6t'-an,  n.  wi.  trotting. 

Troth,  trho,  n.  m.  trip,  time. 

Troth,  trdh^,  n.  m.  a  taint. 

Truacanta,  trùàchg'-ant-a,  adj.  merciful, 
compassionate. 

Truacantachd,  trùàchg'-antachg,  n.  f. 
pity. 

Truagh,  truao'gh',  adj.  sad,  miserable, 
wretched;  Och  is  duin-  truagh  mi,  eo 
dh*  f  huasglas  mi  o  chorp  a'  bhàis  so  ?  0 
wretched  man  that  I  am,  who  shall  deli- 
ver me  from  the  body  of  this  death  ? 
Rom.  vii.  and  21. ;  is  truagh  leam  thu, 
/  pity  you ;  nach  truagh  mo  charadh, 
how  piteous  is  my  case ;  is  truagh  nach 
fhaca  mi  e,  it  is  a  pity  I  have  not  seen 
him ;  distressing,  sad,  melancholy  ;  is 
truagh  mar  thachair,  sad  is  this  occur- 
rence ;  miserly ;  is  truagh  an  tobhartas 
e,  it  is  a  miserable  offering  or  gift ;  comh- 
arra  truagh  a  bhàis,  the  dismal  symptoms 
of  death.  Ossian;  cha  truagh  leam  thu, 
/  do  not  pity  you ;  ma's  truagh  leat  e,  if 
you  pity  him. 

Truaghan,  truagh'-an,  n.  m.  miserable 
person. 

TRUArcHE,  trùae'-yhè,  n.f.  pity,  woe,  mis- 
chief; tha  an  truaighe  ortsa,  you  havt 
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txceeded  ail  hounds, — you  have  gone  to 
the  mischief;  mo  thruaighe  nii,  woe's 
tne\  mo  thriia'ighc  tliii,  woe  unto  you\ 
na  cniinhi)i";icli;i(lh  e  thruaifrhe  ni's  mo, 
let  him  remember  his  misery  no  more. 
Bible,  Acts  .5 1 -7. 

ruuAii.L,  trùfilly',  n.  /.  sheath  or  scah- 
bani ;  tharruinn  c  a  chlaidheamh  as  a 
thrimiU,  he  unsheathed  his  sword',  v. 
qualify,  or  reduce  to  a  standard,  as  whis- 
ky, &c. ;  uisge-beatha  truaillte,  qualified 
or  reduced  whishy ;  pollute,  corrupt,  de- 
file; ihruaill  thu  am  fearann,  you  have 
polluted  the  land ;  cha  truaill  thu  thu  fèin, 
thou  shall  not  pollute  yourself.  B. 

Thuailleachi),  trùailly"-achg,  n.f.  mean 
quantity,  consideration,  or  disposition. 

Truailleachan,  trùàèlly"-ach-an,  n.  m. 
mean  person. 

Truaillkadh,  trùaèlly''-X,  pt.  reducing 
spirits  to  a  standard  ;  polluting. 

Truaillidh,  trùàèlly"-è,  adj.  mean,  das- 
tardly, very  low  or  shabby  ;  polluting. 

TRUAiLLinHEACHD,  trùàèU'-è-achg,  n.  f. 
meanness  of  disposition,  niggardliness. 

Truaillte,  triiàclly"-tyà,  jjf.  reduced,  de- 
filed.   • 

Truan,  trùàn,  n.f.  trowel,  (il/(f.);  spàinn- 
aoil. 

Truas,  trijas,  (for  truaghas),  pity,  com- 
passion ;  ghahh  e  truas  dith,  he  pitied 
her  wretchedness ;  truas  mo  chor,  the 
wretchedness  of  my  condition. 

Truasail,  trùàs'-al,  adj.  compassionate. 

Trudaih,  trudd'-ur,  n.  m.  filthy  person, 
beastly  fellow,  brutish  man. 

Trudai  reach D,  triidd'-ur'-achg,  n.  f. 
filth. 

Tbuid,  trujj,  n.f.  (also  truideagi,  a  star, 
ling ;  tidy,  neat  female. 

Truileach,  trùèl'-ach,  n.  f.  a  worthless 
person. 

Truille.  trOèlly',  n.  c.  worthless,  dirty 
person. 

Truime,  trùèm'-à,  n.  f.  weightiness ;  deg. 
trom. 

Truis,  trùèsh,  v.  gather,  tuck,  gird,  truss; 
irUer.  gather  your  tail !  be  off !  said  to  a 
dog  or  a  person  in  contempt. 

Truis,  trùtsh,  n.f.  lasciviousness.  Irish. 

Truisealadh,  trùsh'-al-X,  n.  m.  state  of 
havmg  one's  clothes  tucked  up. 

Truiseil,  trùsh'-al,  adj.  lascivious. 

Trup,  trupp,  n.  m.  a  troop ;  (French, 
troup  ;  German,  triipp,  or  tropp,  Italian, 
Belgian,  SfC.) 

Trupair,  trùpp'-àèr,  n.m.  trooper;  aromp. 

Thus,  trùs,  n.  m.  a  belt,  girdle.  Irish. 

Trusadh,  trùs'-A,  pt.  gathering,  trussing  ; 
n.  m.  collection,  a  gathering. 

Trusdair,  ttiisd'-ar,  n.  m.  a  debauchee; 
filthy  fellow. 


TKUsnAiRKAcni),  trùdd'-<1òr.achg,  n.  J 
filthiness. 

TuusGAN,  trusg'-an,  n.  m.  suit  of  clothes 
dress. 

TRUTHAiRE,trù/i'-ur-à,  n.m.  bankrupt.  Sk 

Tu,  dù  and  tù,  per.  pron.  thou  ;  is  tii  an 
gille,  thou  art  the  right  fellow,  is  gahh 
aidh  tu  mi  steach  fadlieòidh  a'  d'  àros 
glòrntvi»or  fèin,  arid  thou  shalt  receive 
me  finally  into  thy  glorious  habitation. 

Tuagh,  tùà'-gh,  n.f  hatchet,  axe;  tutigh- 
airm,  tuagh-chntha,  a  buttle  axe,  a  Loch- 
aber-axe  ;  ^Ma^/i-chuilise,  tuagh-ihola.,  a 
fleam,  or  cattle-lancet. 

Tuaicheal;  see  Tuainealach,  dizziness. 

Tuailkas,  tùàTus,  n.  m.  libel,  calumny, 
defamation,  slander. 

Tuaileasach,  tiJa'l'-us-ach,  adj.  defama- 
tory, calumnious,  reproachful,  slander- 
ous ;  tuuileasachd,  calumniousness. 

TuAiMEiL,  tuaèm'-cl,  v.  swathe  awkward- 
ly ;  huddle  on  clothes. 

TuAiNEALAicH,  tùàèn'-al-èch,  n.f.  giddi 
ness,  dizziness,  amazement,  stupidity. 

TUAiREAM,  tuàèr'-um,  n.  m.  sense,  judg- 
ment; cha'n  'eil  dith  tuaireim  air,  he 
does  not  want  sense;  quantity  or  num- 
ber ;  dè  'n  tuaiream  ath'ann,  what  quan- 
tity or  number  may  there  be  ofitf  direc- 
tion, pursuit,  aim,  shot;  dh'  fholbh  e 
m'a  tuaiream,  he  went  for  her,  in  pursuit 
of  her;  thilg  e  m'a  thuaiream  e,  he 
threw  it  in  her  direction,  or  he  aimed  it 
at  him ;  dh'f  hag  mi  ma'n  tuaiream  so  e, 
/  left  it  hereabouts;  ma  thuaiream  an 
aon  aite,  much  about  the  same  place. 

TuAiREAMACH,  tùàr"-am-ach,  a-  sensible. 

TuAiREAP,  tùàir'-up,  n.f.  a  squabble. 

TuAiRGNE,  tùàèrg'-nyà,  n.f.  confusion.  B 

Tuairmeachd,  tùàèrm'-achg ;  see  Tuair 
earn. 

Tuairmse,  tùàèrsh'-à;  see  Tuaiream. 

TuAiRNEAG,  tùàèrn'-ag,  n.  f.  a  cobble,  or 
punt  of  a  boat ;  tidy,  neat  female. 

TuAiRNEAR,  tiaàèrn'-àèr,  n.m.  a  turner. 

TUAiRNEARACHD,  tìiàèrn'-àèr-achg,  n.  f. 
turner's  trade ;  working  at  a  lathe. 

TuAiRSGEUL,  tùàèr'-skell,  n.  m.  defama- 
tion ;  false  report,  calumny,  slander. 

TuAiRSGEULACH,  tùaèr"-skeli-ach,  ad;,  de- 
famatory, calumnious,  slanderous. 

TuAisD,  tiliàèshg,  n.  c.  an  awkward  person; 
dolt. 

TuAisDEACH,  tùàèshg'-ach,  adj.  awkward, 
stupid. 

TuAiSDEACHD,  tìiàèshg'-achg,  n.f.  stupi- 
dity. 

Tuaisdear,  tùàèshj'-àèr,  n.  m.  dolt,  awk- 
ward fellow. 

TuAisDEiL,  tùàèshj'-al,  adj.  stupid,  awk- 
ward. 

TUAiTH,  tùàèch,  71./.  lordship,  territory. 
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TUAITHEAL,  tùaC'-al,  adj.  northward,  sini- 
ster. 

TuAM,  tCi.lm,  n.m.  tomb.  Sm.  An-  Porms  •, 
grave,  cave,  moat  or  mound.  Ossian. 

TiJAMHS<iAoiL,  tùàsg'-aòèl.i^  roll  in  clothes, 
huddle,  endeavour  to  extricate  out  of  a 
labyrinth,  or  great  deal  of  clotlies. 

TuAR,  tùàr,  V.  deserve,  merit;  an  ni  a 
thuar  thu,  what  you  deserved ;  n.  m.  me. 
r:t,  desert ; — hue,  colour.  Smith  ;  pt.  de- 
servmg,  meriting  ;  do  tha  thu  a'  tuar  a 
dheanadh  ort,  what  do  you  deserve  to  be 
done  to  you  ?  tha  thu  tuar  do  chrochadh, 
you  deserve  to  be  hanged. 

TuARADH,  tùàr'-A,  quantity,  number; 
dè'n  tuaradh  a  th'  ann,  what  quantity  or 
number  is  there  ?  ma'n  tuaradh  sin,  about 
that  quantity. 

lUARASDAL,  tùàr'-asd-al,  n.  m.  fee,  wages, 
reward,  salary,  stipend  ;  desert. 

TuASAii),  tùàs'-aj,  n.f.  row,  fray,  fight. 

TuASAiUEAcii,  tùàs'-àj. ach,  adj.  quarrel- 
some. 

TuATH,  tùìih,  n.f.  coll.  tenantry,  peasantry, 
country  people;  the  country;  air  an 
tuath,  on  the  country. 

TUATH,  tua/t,  n.f.  the  north  ;  bho'n  tuath, 
from  the  north,  northward ;  adj.  adv. 
north,  northern,  northward ;  gaoth  tuath, 
north  wind ;  tuath  ort,  northward  of 
you. 

TuATHAcii,  tùàh'-ach,  n.  m.  North  High- 
lander; deasach,  fFest  Highlander. 

TuATHANACH,  tùa//n'-ach,  n.  m.  tenant, 
husbandman,  agriculturist. 

TuATHANACHAS,  tùàhn'-ach-as,  n.f.  hus- 
bandry, agriculture,  farming ;  tenement. 

Tuba,  tuba,  n.  7n.  a  tub,  vat. 

TuBAisT,  tùb'-àshjt,  n.f.  mischance,  mis- 
chief, mishap,  accident ;  is  trom  na  tub- 
aistean  air  na  sliobastan,  the  clumsy  are 
very  liable  to  mischances,  to  accidents  -, 
tubaist  ort,  mischief  take  you ;  thaobh 
tubaist,  by  accident;  thig  tubaist  air, 
mischief  shall  befall  him.  Bible. 

TuBAiSTEAcii,  tùb'-ashjj-ach,  adj.  unlucky, 
unfortunate,  calamitous,  untoward. 

TuBAiSTEAcuD,  tulZ-aslyt-achg,  n.f.  un- 
fortunateness,  liability  to  accidents. 

TOBAN,  tijb'-an,  n.  m.  a  tub.  IFest ;  lock 
of  wool.  North. 

TuBH  for  Tugh,  tCi'-gh,  thatch ;  v.  back, 
as  a  horse ;  tubh  e,  back  him  in. 

TUBHAiLT,  tù'-aljt,  n.f.  a  table-cloth,  towel. 

TucH,  tùch,  V.  smother,  fumigate,  grow 
hoarse;  tha  mo  mhuinneal  air  atuch- 
adh,  my  throat  is  becoming  hoarse. 

Tucii,  tùch,  inter,  tut !  hush  ! 

TuciiAN,  tùch'-an,  n.  m.  hoarseness,  half- 
smothered  fire. 

TuciiANACH,  tuch'-an-ach,  adj.  hoarse. 

TucHAiui:,  tùch'-ur-a,  n.  m,  smother. 


Tun,  tùd,  inter,  tut  !  whist ! 

Tun,  tùd,  n.  in.  a  little  heap,  as  dough. 

Tu»AN,  tùd'-an,  n.  m.  a  little  corn-stack; 

small  heap  of  any  th.ing;  manikin. 
Tug,    corruption  of   d'tluig,    ddiig,    (see 

thug) ;  an  d'  thugc,  has  he  brought  ? 
Tu(;ii,  tugh,  V.  thatch,  cover;  back. 
TuGiiA,    tùgh'-a,  n.f.  thatch,   covering; 

tighean  tugha,  t/uitched  houses  or  cuts. 
TuoiiA»Aiii,  tùgh'-ad-aèr,  7t.  m.  thalchc-. 
TuiG,  tiàèg,   V.  understand,  comprehend 
perceive,  discern  ;  thuig  e  do  chridhe,  fi 
understood  thy  heart;  cò  thuigeas  uil 
sheachrain  f  hein,  who  can  his  errors  nn 
derstand;    glan   o  lochd  diomhair  nii, 
cleanse  me frotn  secret  sins;  an  sin  tuig- 
idh  tu  eagail  an  Tighearna,  then  thou 
shalt  umlerstand  the  fear  of  the  Lord. 
TuiGSE,    tùegsh'-à,  n.  /.    understanding, 
sense,  reason,  judgment ;  a'  call  a  thui^- 
se,  losing  his  senses,  or  judginent ;  skill, 
knowledge;  is  beag  tnigse  th  agadsa  air 
sm,  you  have  little  skill  of  that. 
TuiGSEACH,   tùègsh'-ach,  adj.  intelligent, 
prudent,   sensible ;    duine  tvigseach,  a 
prudent  or  intelligent  man.  Bible ;  skill- 
ed, expert;  tuigseach  air  a  leithid  sin, 
expert  in  such  things. 
TuiGsiNN,  tùèg'-shènn,  pt.  understanding, 

perceiving,  discerning. 
TuiL,  tii'l,  71.  f.  a  flood,  torrent,  deluge. 
TuiL-BHEUM,  tùT-vàm,  TJ./.  torrent.  3I'F. 
TuiL-DMORUs,    tùT-ghor-us,   n.  m.   flood- 
gate ;  tuil-dhorsan  Neamh,  the  window* 
of  Heaven.  Bible. 
TuiLicH,  tii'l'-ech,  J  n.  m.  more,  additional 
TuiLiDH,  tùT-è,      /    quantity  or  number ; 
thoir  dhomh  tuilidh,  give  me  more ;  tuil- 
idh  is  a  choir,  too  much,  superabundance, 
superfluity.  Argyle. 
TuiLLE,  tyùlly"-à,  n.  m.  more,  additional 

quantity  or  number.  Perthshire. 
Tuilidh,  tù'l'-èch,  \adv.  more,  any  more, 
TuiLLE,  tù'lly'-a,    /      any    further;    cha 
till,  cha  till   mi  tuUich,  I  shall  never, 
never  more  return  ! ! !   cha  bhi  mi  ara 
ònrachd  tuille,  I  shall  not  be  any  further 
solitary ;  tuilich  or  tuille  gu  brath,  any 
more  for  ever.  B. ;  tuilich  cha  leir  dhuit, 
Oscar,  Oscar,   thou  shalt  see  no  more; 
cha'n  fhaod  thu  t\g\\mn  tuVich,  you  must 
not  come  any  more;  a  thuille  neo  tlinil' 
idh  air  sin,  ?noreover;  tuilidh  na's  Icon; 
more  than  is  sufficient,  more  than  awugh. 
TuiLTEAN,  tù'l'-tyan,  n.pl.  floods,  deluges. 
TuiLxr.Acn,  tùT-tyach,  n.f.  a  torrent;  aif 
tuilteach g&o\ù\e  sgaoil  e  a  sgiathan,  on  a 
torrent    of  air   (wind)   she    spread  her 
wings.  Ossian;  adj.  in  torrents,  inunda- 
ting, deluging  ;  frasan  tuilleach,  in  inun- 
dating or  deluging  showers. 
Tui.M,  tùèm,  n.  p/.  bushes,  ant-hills,  (tom.> 
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TuiMiisEACH,  tùùv'-shaeh,  a.  beating.  //. 

Socieh/. 
TuiMHsicii,  tùsh'-ccl.,  i^.  beat,  drub.  //.  S'. 
Tl'impic,  tùèmp'-à,  71.  7«.  a  turnip.  Itis/i. 
TuiN,  tùòii,  V.  dwell ;  n.  m.  dwelling,  /r.  ; 
Fsalnis. 

TuiNKAcii,  tùèn'-ach,  n.f.  dwelling,  lodg- 
ing ;  an  i  eois  na  creige  do  thuineadi,  ù 
the  shdter  of  the  rock  thy  lodgings  ?  Oss. 

TuiNEAciiADii,  tùòn'-ach-À,  pt.  gathering 
into  a  place  for  residence ;  colonizing, 
dwelling;  n.f.  dwelling-place. 

TuiNEACHAS,  tùèn'.ach-us,  n.  m.  colony. 

TuiNF.AOii,  corruption  of  Tuineachadh. 

TuiNicH,  tùèn'-cch,  v.  settle  in  a  place, 
plant,  or  colonize ;  gatlier,  as  matter  in  a 
suppuration;  settle,  ot  fix  in  a  place,  as 
a  nioveabie  tumour. 

TuiNN,  tijènn,  n.  pi.  (tonn),  waves. 

TuiNNK,  tuènn'-à,  gen.  water-mark;  an 
gob  na  tuinne,  at  the  watei-'s  edge,  at  the 
water-mark. 

TuiNNEASACH,  tijènn'.as-ach,  a.  mortal. S^. 

TuiR,  tùòr,  V.  sing  or  rehearse  an  elegy  ; 
lament  for  the  dead,  deplore;  theirig- 
eadh  mo  dheoir  na  tuirinn  gach  annidh, 
my  tears  would  fail,  were  I  to  deplore 
every  disaster.  Sm. ;  tuir  an  aithris  neo. 
àdhmhor,  deplore  the  hapless  tale — weep 
out  of  purgatoiy. 

Tuiuc,  ttùèrk,  n.  pi.  boars. 

'i  uiRC,  ttùèrk,  n.f.  Turkey;  ào'n  Tuirc, 
to  Turkey;  o'n  Tuirc,  from  Turkey. 

TuiREADii,  tìièr'.X,  n.  m.  an  elegy,  death- 
son^,  a  dirge,  lamentation  for  the  dead  ; 
mourning,  wailing ;  dh'  èisd  sinn  ri  tuir- 
eadh  a  thruaighe,  we  listened  to  him 
while  wailing  his  hard  fate ;  ciod  fàth  do 
thuiridh,  what  is  the  cause  of  your  la- 
ment ?  le  tuireadh  glaoidh.thog  e  'cheann, 
with  the  lamentation  of  death,  he  raised 
his  head.  Smith. 

TuiREANN,  tùèr'-unn,  ?t.wi.anvil,  spark./r. 

TuiREASG,  tùèr'-ask,  n.  m.  a  saw;  an 
àidaich  an  tuireasg e  fein,  shall  the  saw 
raise  itsef.  Bible. 

TuiRL,  tùèrl,  V.  alight,  dismount.  Ossian. 

TuiRLEUM,  tùèr'  lam,  n.  in.  a  fearful  leap. 

ToiRLEiG,  tùrl'-llèg,  n.  m.  water-spout 

TuiRLicn,  tùèrl'-èch,  n.f.  rumbling  noise. 

TuiKLiNN  for  Toirlinn,  dismount,  alight. 

TuiKSE,  tùrèsh'-à,  n.f.  sadness.  Perthsh. 

TuiRSEACH,  tùrèsh'-ach,  flrf;.  sad ;  tùrsach. 

Tuis,  tush,  n.f.  incense,  frankincense.  B. 

TuiSEAR,  tiash'-ur*,  n.  m.  censer.  Bible. 

TuisiLL,  tùsh-èlly',  v.  stumble,  stammer. 

TuiSLEACH,  tùsh'-lyach,  adj.  unsteady. 

TuiSLEADH,  tùsh'-lyÀ,  p^  stumbling  ;  n  m. 
a  stumble,  jostle ; — delivery.  M'F. 

ToisLTCH,  tùsh'-llyèch,  v.  stumble,  jostle, 
slip,  fall;  thuislich  e,  he  stumbled. — JV; 
ihuismich  e,  he  stumbled. 


TuiT,  tiu'jt,  V.  n.  fall,  slip,  chance,  hap. 
pen,  befall,  benight,  get  dark ;  be  se 
(iuced  by  ;  tliiiit  t\u\vn  tachairt,  we  met 
by  chance;  tliuit  iad,  tliey  fell;  thuil 
daibh  tighinn  a  stigh,  it  hajipened  that 
they  came  in;  thuit  an  oidhcho  oiriin, 
we  were  heriiglilcd,~the  nigltt  came  on,-^ 
it  got  dark ;  thuit  i  leis,  she  was  seduced 
by  him;  subside, — set,  as  the  sun  ;  tuit- 
idh  a  ghaoith  ach  uiairidh  ar  cliù,  the 
wind  shall  subside,  but  our  fame  shall 
last  ;.  thuit  mo  ghrian  gu  sior,  my  sun 
has  set  for  ever.  Ossian;  fail,  damp; 
thuit  a  ehridhe,  his  heart  failed  him. 

TuiTEAM,  tiicjt'-um,  7/.  m.  a  fall;  dusk, 
dawn  ;  f  huair  e  tuiteam,  he  got  a  fall ; 
m'a  thuileam  na  h-oidhche,  about  the 
daivn  or  dusk  of  the  evening;  pt.  falling, 
getting  dusky  ;  tuiteamsa,  let  me  fall  or 
happen. 

TuiTEAMAcn,  tùèjt'-am-ach,  adj.  falling, 
accidental,  casual ;  an  tinneas  tuiteam. 
ach,  the  falling  sickness,  epilepsy,  apo. 
plexy;  n.  m.  epilepsy.  Bible. 
I  Tuiteam  ACHD,  tuejt'-am-achg,  n.f.  falla- 
bility,  contingency. 

TuiTEAMAS,  tuejt'-am-as,  n.  m.  chance,  ac- 
■  cident ;  thachair  sinn  le  tuiteamas,  we 
met  by  accident  or  chance ;  cha'n'eil  tuit- 
eamas sam  bith  gu  tachairsinn  am  feasd, 
there  is  no  charice  that  we  shall  ever  meet ; 
an  event,  occurrence ;  gach  droch  thuit- 
eamas,  every  evil  occurrence.  Bible ;  an 
dàil  gach  tuiteamas,  to  face  any  event,  in 
contact  with  any  danger ;  cha'n'eil  ann 
ach  tuiteamas,  it  is  only  a  chance ; — also 
epilepsy.  Bible. 

Tula,  tùU'-a,  ar/j.  complete,  most  notori- 
ous ;  ag  innseadh  no  tula-hhteug,  telling 
most  notorious  lies ;  an  ^u/a-mheairleach, 
the  notorious  thief. 

TiJLACH,  tul'-ach,  -\n.  f.  a  knoll;    little 

Tulaich,  tùl'-èch,  /  green  emhience ;  mi 
am  shuidhe  air  an  tulaich,  I  sitting  on  the 
knoll ;  an  tulach  laghach  air  robh  Tuara, 
the  fine  eminence  on  which  Tuara^  stood ; 
tomb;  chàirich  sinn  'san  tulaich  an 
laoch,  tie  interred  the  hero  in  the  tomb, 
or  in  the  green  knoll. 

TuLACHAN,  tùl'-aeh-an,  n.  7«.  a  shara-calf, 
or  bishop.  Highland  Society. 

TuLAG,  tùU'-ag,  n.f.  fish  pollock.  H.  S 

TuLCHAiNN,  tul'-chaenn,  71./.  a  gable  of  a 
house;  the  breech. 

TuLCHUis,  tu'l'-chùsh,  luf.  confidence,  /r. 

TuLCHUiSEACH,  tù'l'-chùsh-ach,  adj.  per- 
severing, plodding,  brave;  o'n  eascaraid 
thulchuiseach,from  the  brave  or  perseve- 
ring foe.  Smith. 

TuLu,  tùlag,  V.  rock,  toss,  roll ;  tulg  a' 
chreathall,  rock  the  cadle;  an  long  a 
tulgadh,  the  ship  rolling;  wave,   os<v' 
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.iite;  an  doire  a  tulgadh,  the  grove  wa- 
ving. 

TuLciACH,  tùlug'-ach,  adj-  rocking,  toss- 
ing; uneasy,  as  a  seat;  unfixed,  or  un- 
certain, as  an  office,  or  employment. 

TuLGAOii,  tùlug'-A,  pt.  tossing,  rocking, 
lurching;  n.  in.  a  lurch,  toss, — used  by 
Armstrong  for  'I'olg. 

TuLM,  tùlum,  n.J.  a  knoll,  or  little  mound 
of  turf,  &e.  ;  eminence. 

']  tiLMAcn,  tùlum'-ach,  adj.  knolly. 

TiiM,  turn,  V.  dip,  immerse,  duck,  Im- 
merge,  plunge;  thum  iad  an  còta  'san 
f  luiil,  tUey  dipped  t/te  coat  in  the  blood. 
Bible',  a  chas  an  tumadli  'sa  ehaochan, 
his  foot  immersed  in  the  gurgling  stream- 
let. Ossian. 

T UMAUAiii,  tùm'-ad-àèr,  n.  m.  baling-dish. 

TUMADH,  tQiti'-A,  pt.  dipping,  ducking; 
n.  m.  duck,  immersion. 

TuMAiRE,  tùm'-ad-àèr,  n.  m.  a  ducker. 

TUM-TAM,  tùm-tàm',  n.  m.  a  humdrum  ; 
great  hesitation,  stupid  conduct. 

TuMTii,  tùm'-tyà,  pt.  immerged,  dipped. 

Tl'naich,  for  luinieh,  settle,  dwell. 

Tung,  tung,  n.  m.  a  family  burying- 
ground  inclosed,  a  tomb,  vault.  Argyle. 

Tungaid,  tùng'-aj,  n.f.  a  most  notorious 
lie,  or  hellish  evasion,  a  stratagem. 

'luNGAioEACH,  tùng'-aj-ach,  adj.  full  of 
hellish  evasions  or  noted  lies. 

T'JNNA,  tùnn'-à,  n.  m.  a  tun  weight,  disl\ ; 
(French,  tonnea,  German,  tonne.) 

TuNNAUAiii,  tùnn'-ad-aer,  n. ;«.  tunner. 

TuNNAG,  tùnn'-ag,  n.f.  a  duck. 

TUK,  tur,  ii.m.  penetration,  mental  acute- 
ness,  genius,  intelligence;  chaduinegun 
tiir  a  dheanadh  e,  it  is  not  a  7nan  desti- 
tute of  penetration  or  genius  that  could 
accomp'isli  it;  wisdom,  understanding; 
gliocas  is  tur,  wisdom  and  understand- 
ing, (natural  acuteness).  Bible;  inntinn 
is  tUr  nam  fear,  the  mind  and  acuteness 
of  the  heroes.  Ml. ;  v.  invent,  devise, 
contrive,  frame;  air  a  thUradh  le  Seum- 
us,  invented  by  .Tames, — Stewart's  songs; 
a  thiiras  olc,  that  devises  evil;  a  thur 
oibre  calanta,  to  devise  or  plan  cunning 
works.  Bible. ;  get  fair,  as  weatJier. 

luR,  tur,  n.  m.  a  tower,  fortification,  fort, 
castle;  Twr  Bhablom,  the  Tower  of  Ba- 
bel. 

Tuu,  tur,  adj.  without  condiment,  (or 
kitchen,  Scotch) ;  greim  tur,  a  dry  mor- 
sel; aran  <ur,  bread  without  butter  and 
cheese  ;  buntiita  tur,  potatoes,  and  no- 
thing to  eat  to  them  ;  adj.  most  complete- 
ly, or  entirely  ;  is  tur  a  dh'  f  hairslich 
e  ort,  how  complete'y  it  has  defied  you  ; 
tha  e  mar  sin  gu  tur,  it  is  so  most  com- 
jAetely,  it  is  absolutely  so,  it  is  wholly  so. 

lUKACu,  tur'-ach,  ffd;.  towering,  turretted. 


ri)UACMi)A(  n,  tùr'-achg-ach,  adj.  with 

any  thing  else  than  meal,  i)otatoes,  &c. 
TuuAPii,  tùr'-A,  n.  m.  absence  of  rain,  fair 
wentlicr;  tha  e  na  thnradh,  it  is  fair ; 
rinn  e  turadh,  it  faired,  the  ruin  ceased. 
TiJiiAiL,  tOr'-al,  adj.  shrewd,  ingenious, 
acute,  inventive,  skilful ;  gach  duine 
toWcach, tùrail,  rvery  willing, skilful  man, 

TuRALAciin,  tur'-al-achg,  n.m.  shrewdness. 

TuitAiNN,  tur'-acnn,  n.f  a  fit  of  sickness; 
f  huair  e  an  droch  tliùrainn,  he  has  got  a 
very  bid  fit  tf  sickness. 

TuKAiNNKA(  II,  tiir'-aenn-acbg,  adj.  deli- 
cate in  health  ;  liable  to  sickness. 

TuiiAiNNicHE,  tùr'-àènn-èch-a,  n.  m.  in- 
valid. 

TimAMAicii;  see  Turrainanaich. 

TuuAMANAicii,tiìr'-am-an-èch,n./:rocking. 

Tl'rcach,  tùrk'-ach,  a,  Turkish;  n.  »«.  a 
Turk  ;  turkey  hen  or  cock. 

i  URCAis,  turk'-ash,  n.f.  tweezers. 

TuRLACiT,  tùrr'-Uach,  n.  m.  a  very  large 
fire,  having  smoke  and  no  flame ;  big, 
clumsy  person ;  n.f.  a  monstrous  ugly 
head  of  hair ;  tùrlach  na  fèisde,  banquet' 
fire.  Ossian. 

Tuui.ocH,  tùr'-Iòch,  n.f.  a  lake  that  dries 
in  summer. 

Turn,  turn,  n.  m.  job,  feat ;  turn  odhar, 
a  mite  or  twelfth  of  a  penny, 

TURR,  turr,  n.  m.  a  large  heap,  tomb  ;  v. 
rock  hither  and  thither. 

TtiRRACHAHAL,  turr'-a-chad-al,  n.c.  sleep- 
ing and  rocking,  as  a  person  sitting  on  a 
chair  ;  slumbering,  dozing,  lethargy. 

TuRRAiG,  tùrr'-èg,  n.f.  stool  in  ridicule; 
air  do  thurraig,  at  stool,  Irish, 

TuRRAiM,  TuRUAMAiN,  tùrr'-am-aèn,  v. 
rock  or  vibrate,  as  a  person  lamenting 
the  dead,  sitting  on  a  grave. 

TuRUAM,  n,  m.  ì  tùrr'-am-an,  n.m.  tossing 

TuRRAMAN,  i  hither  and  thither,  as  a 
person  lamenting ;  vibration,  oscillation. 
North,  turraban. 

TuRSA,  tùrs'-à,  n.f.  dejection,  sadness ; 
waving  the  head  imd  lamenting  ;  sorrow. 

TuRSACH,  tùrs'-ach,  adj.  sad,  sorrowful ; 
gu  tUrsach,  trom,  sad  and  dejected;  Orsa 
Fionn  gu  tùrsach,sò.\A  Fmgal, mournfully. 

TuRTUR,  tùrt'-ur,  n.  m.  a  turtle.  Bible. 

TuRUs,  tur'-us,  n.m.  journey,  travel. 

TuRUSACHi),  tùr'-usachg,  n.f  pilgrimage. 

Tus,  tùs,  n.  m.  beginning,  commencement, 
front,  origin  ;  Helen,  tiis  ar  cràidh,  He- 
len, the  origin  or  source  of  our  sei'ere  af- 
fliclion  ;  air  tus  an  airm,  in  front  or  raw 
of  the  army ;  air  a  thus  is  air  a  thoiseach, 
first  and  foremost ;  tits-mhuinntir  aborig- 
ines ;  's  e  tUs  a  ghliocais,  eagal  De,  the  be- 
ginning of  wisdom,  is  the  fear  of  God. 

Tut,  tùtt',  71  m.  a  foist,  stink;  v. foist, stink. 

TuTAiRE,  tùtt"-ur-a,  ;».  m.  foister. 
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U,  tì,  the  seventeenth  and  last  letter  of  the 
Gaelic  alphabet,  styled  "  ur,"  the  yew- 
tree  ;  it  has  seven  or  eight  sounds. — See 
tlie  Key. 

Uabaikt,  ùàb'-arjty',  n.f.  expulsion.  A^. 

Uabhak,  uav'-ur,  n.m.  extreme  pride. 

Uahhiìist,  uàv'-vàshjj,  n.f.  a  monster.  B. ; 
as  properly  Uamblieist,  (nasal  sound.) 

Uaciidar,  ùàehg'-ur,  n.m.  surface,  top; 
air  uadidar,  on  Vie  surface,  on  the  top; 
uaclidar  is  iochdar,  tup  and  bottom', 
cream,  upper  of  a  shoe;  grugh  is  uaclid- 
ar, curds  and  cream ; — woof  of  eloth. 
North ',  fhuair  e  làmh  an  uachdar,  he  got 
the  ascendant,  the  mastery ;  a  tighinn  an 
uachdar,  coming  on  the  surface,  commg 
above  ground,  or  budding,  as  lint,  pota- 
toes, SjC. ;  an  uachdar  ma  seach,  alter- 
nately 7ip  and  down.  Ossian. 

Uachdarachd,  ùachg'-ar-aehg,  n.  f.  top; 
o'n  uachdarachd  gus  an  iochdrachd,,/rom 
top  to  bottom. 

Uachdaran,  ùàchg'-ar-an,  n.  m,  a  supe- 
rior, governor,  ruler,  chief;  thàinig 
uachdaran  àirid,  agus  thug  e  aoradh  dha, 
a  certain  Ruler  came  and  worshipped 
him.  Bible. 

Uachdarach,  ùàchg'-rach,  adj.  upper, 
higher,  superficial. 

Uachdaranachd,  ùàch'-ar-an-achd,  n.  f. 
supremacy,  dominion,  rule;  reign,  so- 
vereignty; biodh  uachdaraimchd  aca,  let 
them  have  dominion.  Bible. 

Uachdrachd,  ùàehg'-rachg,  n.f.  surface, 
top  ;  o'n  uaclidrachd,  gys  an  iochdrachd, 
from  first  to  last,—^from  the  top  to  the 
bottom ;  (pronounced  often  uarachd.) 

Uaibh,  viiàèv,  (pre.  a.r.A  pro.  sìhh,)  from 
you,  at  a  distance  from  you ;  wanted  by 
you ;  being  your  duty  ;  tha  %iaibh  folbli, 
you  had  better  be  gone,  it  is  your  duty  to 
go ',  fada  uaibh,  far  from  you, — at  a 
great  distance  from  you;  cuiribh  wa?M 
na  Diathan  coimheach<  put  away  the 
strange  gods.  Bible. 

Uaibhreach,  ùàèv'-ryaeh,  adj.  arrogant, 
haughty, self-important, extremely  proud; 
tha  Dia  a'curanaghaidhnan  tiaibhreach, 
God  resisteth  the  proud.  Bible. 

Uaibh-se,  ùàv'-shà,  emph.  of  Uaibh. 

Uaibhreachas,  ùàèv'-ryach-us,  n.  f.  ex- 
treme degree  of  pride  or  vain-glory ;  great 
haughtiness ;  also  uaibhreachd. 

Uaidh,  vùàèy',  (pre,  pro.)  from  him. 

Uaigh,  ùaè'-y',  n.f.  a  grave,  tomb,  sepul- 
chre ;  gus  an  càrar  mi  'san  uaigh,  till  I 
am  interred. 

Uaigneach,  ùàèg'-nyach,  adj.  solitary,  re- 


mote, retired  ;  àitc  uaigneach,  a  solitary 
or    remote  place;   dist.-uit,    dull-  duine 
uaigneach,  a  person  distant  or  reserved 
in  manner. 
Uaicjneas,  ùaèg'-nyus,   n.  vi.   lonesome- 
ness,  retired  manners  or  habits;   thug  e 
air  imigneas  c,  lie  took  him  aside,  he  re- 
tired into  a  secret  place  with  him  ;  a  se- 
cret, secrecy,  privacy;  tli'  an  t-aran  adh* 
ithcar  an  tuiigncas,  tiiitneach,  bread  eat- 
en in  secret,  is  pleasant ;  uaigneas-san, 
his  retired  numner  or  disposition. 
Uaignidh,  ùaeg'-nyè,  adj.  uaigneach. 
UAioNKAriii),  ùaàg'-nyach,  n.f.  secrecy, 
solitariness,  Ac. ;  retired,  morose  dispo- 
sition or  habit.s. 
UAri.L,  ùaèlly',  n.f.  pomp,  vanity,  vain- 
glory,   inconsistent  boasting  ;    na  dean 
uaill  as  an  latha  maireach,  boast  not  of 
to-morrow.  Bible. 
Uaillikk,  iaàlly'-er-à,  n.  m.  a  fop,  spark. 
Uaillmiiiann,  ùàlly'-vAèàn,  n. f.  ambi- 
tion. 
Uaimhinn,  ùàev'-ènn,  n. /.  horror ;  great 

horror  or  detestation. 
UaimhiNxNeach,  ùàèv'-ènn-ach,  ■»  ary.  hor- 
Uaimuneach,  ùabèv'-nyach,       /   rifying. 
Uaimhneachd,  ùàev'-nyachg,  n.f  horri- 
fying nature  or  quality ;  horridness. 
Uaine,  ùàèn'-à,  adj.  green,  pallid,  wan; 

n.  m.  green,  green  colour. 
Uainead,  ùàèn'-ad,  n.  m.  greenness,  pal- 
lidness, wanness ;  degree  of  greenness. 
Uaineachan,  ùaèn'-ach-an,  n.  c.  a  wan, 
pallid,    miserable-looking  person :  also 
uainealach. 
Uainich,  ùàèn'-èeh,v.  get  green. 
Uainn,  vùàèn,  (pre.  pro.)  from  us,  at  a  dis- 
tance from  us,  wanted  by  us,  missing  by 
us  ;  tha  triuir  uairm,  we  want  three,  we 
miss  three ;  being  necessary  for  us,   or 
our  duty ;  tha  uainn  folbh,  it  is  our  diu 
ty  to  go,  we  had  better  be  gone. 
Uaip,  ijàèp,  V.  bungle,  botch. 
Uaipe,  uàèp'-à,  (pro.  pre.),  from  her,  &c. 
U AIPEA  R,  ùàèp'-àèr,  n.  m.  bungler,  botcher. 
Uair,  ùàèr,  n.f.  an  hour,  time,  weather; 
time  of  day  o?- night;  allotted  time,  ro- 
tation ;  aon  uair,  one  hour,  one  o'clock, 
once;  dè  'n  uair  a  tha  e,  tphat  o'clock  is 
iti    ma  dha  uair,    about  two  o'clock; 
eadar  aon  is  a  dha,  between  one  and  two ; 
uair  'sam  bith,  any  time ;  na  h-uile  uair, 
at  all  times;  an'waerma  dheireadh,  the 
last  time;  a  cheud  uair,  at  first,  the  first 
time;  's  e  so  m'  uair-sa,  this  is  my  time, 
this  is  my  turn  or  rotation;  tha.uair  air, 
he  is  subject  to  fits  and  starts  of  good  hu- 
mour or  generosity;  air  uairibh,  some, 
times ;  an  ceart  uair,  the  very  time,  pre- 
sently,  immediately,  instantly ;  gach  uair, 
at  all  times ;  iMzir  eile,  at  another  timt 
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on  a  time,  at  anotlier  time,  one  time ; 
uair  èiridli  iad  gu  nò.imh,  vair  thuid  iad 
gu  doiiTihne  slos,  one  time  tiiey  mount  to 
the  skies,  at  anotlier  time  tliey  sink  to  tlie 
abyss,  the  deep;  thug  mi  i'n  uaij^neas 
iMÌr,  I  brought  her  apart  once;  uair  a 
rinn  mi  sin,  once  I  did  that;  rinn  e  sin 
uair  is  uair,  he  did  that  more  than  once, 
repeatedly,  over  and  over ;  cia  lion  uair 
a  thig  e,  how  often  shall  he  come?  'na 
uaireanan,  sometimes;  ni  mi  e  air  an 
uair,  I  will  (III  instantly,  immediately, 
without  losinga  moment ;  uair  ma  seach, 
alternately ,  in  rotation. 

Ua  I  READ  AIR,  ùàùr'-add-aer,  n.  m,  time- 
piece, watch;  chig-uaireadair,  a  clock; 
uaireadair-gAmuich,  sand-glass;  uair. 
eadair-grèine,  sun-dial. 

Uaireil,  ùàer'-al,  adj.  hourly. 

Uaireiginn,  ùàèr'-è-gycnn,  adv.  some- 
times; wair  na  uaireiginn,  sometime  or 
other. 

Uaisle,  ùaèlsh'-à,  n.  m.  genteel  extrac- 
tion, high  birth,  gentlemanly  manners, 
gentility,  liberality  ;  deg.  of  uasal,  more 
or  most  genteel,  &c. ;  (from  uis.) 

Uaisleacud,  ùaèshl'-achg,  71.  f.  gentility, 
dignity  of  port,  or  mind. 

(Jaislead,  ùàèsh'.lyad,  degree  of  genti- 
lity. 

Uaislean,  ùaèsh'-lynn,  n.  pi.  gentry. 

Uaislich,  ùàcsh'-lycch,  v.  ennoble,  dig- 
nify. 

Uait,  vhuajt,  (pre. pro.),  from  thee;  Inter. 
away  with  it !  away  with  it!  tha  uait  a 
bhi  folbh,  you  had  better  begone;  tha 
uait  a  dheanadh,  you  better  do  it;  dè 
tha  uait  ?  what  do  you  want  Ì  bliuait. 

Uaithe,  ùaòeh'-à,  (pro.  pre.),  from  her, 
&c. ;  dè  tha  uaithei  what  does  she 
want  ?  thoir  uaithe,  tear  from  her. 

Uaithne,  ùaèn'-a,  7t.  m.  pillar.  B.  B. 

Uallacii,  ùàll'.ach,  n.  7n.  charge;  uallach 
an  ni  sin  ormsa,  the  charge  of  that  thing 
to  me;  a'  guilan  uallach  tighe  loseiph, 
bearing  the  charge  of  the  house  of  Joseph. 
Bible;  burden,  in  a  moral  sense, — hard 
task;  cha'n  uallach  sin  air,  that  is  no 
hard  task  for  him ;  an  oppressive  weight, 
responsibility ;  uallach  a  ghnothaich,  the 
responsibility  of  that  affair;  is  aotrom 
an  t-uaUach  mo  gràdh,  ?ny  love  is  a  light 
burden.  Oss. ;  adj.  airy,  lii^ht,  indiffer- 
ent as  to  weight;  thog  e  gu  h-uallach,  he 
raised  it  so  cleverly,  or  lively;  conceited, 
light-headed,  giddy  ;  duine  uallach,  a 
light-headed  person. 

Uallachas,  ùall'-ach-us,  n.  m.  conceited- 
ness,  vanity,  airiness. 

Uallach n,  ùàll'-achg,  n.m.  extreme  con- 
ceit, or  vanity,  or  airiness. 

Ullairf,  ùaU'-ur-à,  n.  m.  coxcomb. 


UA>f,  vùàm,  (pre.  pro.),  from  mc,  wanted 
by  me,  at  a  distance  from  me;  fan  uam, 
keep  at  a  distance  from  me,  keep  from 
me;  gu  ma  fada  sin  uam,  be  it  far  from 
me,  B. ;  emjihatic  uarnsa,  more  properly 
bhuatn,  bhuamsa. 

Uam II,  *  uà,  ùàv,  n.f.  a  cave,  den  ;  n.  m. 
a  chief  of  savages,  terrible  fellow — hence 
uaimhiim,  (uamh,  chief  savage,  and 
binn,  sentence  to  be  devoured)  cha'n'eil 
aiin  ach  uamh  dhuine,  he  is  ordy  a  savage 
of  a  fellow. 

Uamiiacii,  ùàv'-ach,  adj.  like  a  cave,  in 
caves. 

Uamh  AC,  ùà'-ag.  n.f.  tick.  N.;  (seòllann.) 

Uamiiarr,  ùàv'-urr,  adj.  horrid,  horrify- 
ing, shocking ;  atrocious,  heinous. 

Uamharracho,  uav'-urr-achg,  n.f.  horri- 
fying nature  or  quality ;  atrocity,  hein- 
ousness. 

Uambhas,  iiàv'-vus,  n.  m.  horrid  deed, 
atrocity,  deed  done  in  a  cave,  (uamh- 
bheus) ;  horror,  greatest  astonislunent, 
enormous  quantity;  f  h uair  iad  i/amAa* 
èisg,  they  have  got  an  enormous  quantity 
offish. 

Uamhasacho,  ùàv'..vàs-achg,  n.f.  bonifi- 
cation, extreme  atrocity ;  dreadfulness, 
horribleness,  abominableness,  loathsome, 
ness. 

Uan,  ùàn,  n.  m.  a  lamb;  lambs,  uain. 

UaNALACH,  ùàn'-al-ach,  n.m.  lambs'  wool. 

Uan-caisg,  ùàn-kàshg',  n.  m.  Paschal 
lamb. 

Uapa,  vùàp'-a,  (pre.  ;7ro.),  from  them,  dis- 
tant from  them,  wanted  by  them  ;  dè 
tha  bhuapai  what  do  they  want:  tha 
bhuapa  a  bhi  folbh,  they  had  better  be 
gone. 

Uas,  ùàs,  71.  m.  College-cap  used  when 
graduating. 

Uas  AIL,  uas'-al,  adj.  genteel,  descended  of 
a  respectable  family;  new,  novel,  fasti- 
dious; duine -7/aia/,  a  gentleman;  bean 
uasal,  a  lady,  a  gentlewoman ;  tha  e  tuil- 
idh  is  uasal  uime,  he  is  too  fastidious 
about  it ;  rinn  thu  do  ghnothach  gu  h- 


•  Uamh  nam  fear,  the  Gentleman's  Cave, — a 
very  singular  cavern  in  the  Island  of  St.  MacCorm- 
aig,  in  the  Sound  of  Jura,  Argjle.  It  is  the  fate 
of  every  gentleman  that  enters  tills  cave,  that 

"  Out  of  his  derogate  hody  shall  never  spring, 
A  babe  to  honour  him  t !  1" 

What  a  grand  look-out  for  the  R«v.  Mr.  Mai- 
thus  ! ! !  Report  says,  that  the  celebrated  Doctors 
SAMUEL  JOHNSON  and  MACCULLOCH  were 
Sturm-staid  in  this  untoward  den, — and  that  this 
was  the  reason  they  vente<l  their  spleen  on  the  poor 
HIGHLANDS  and  HIGHLANDERS.  Govern- 
ment should  look  about  them ;  St.  MacCormaig  it 
In  tlie  market. 
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vasal,  a  lady,  a  gentlewoman ;  tha  e  tuil- 
itlli  is  uasal  uline,  /in  is  too  fiistidious 
about  it ;  riiiii  t.hu  do  gluiolhach  gu  li- 
uasiil,  you  have  made  your  bushifss  like 
a  gentleman;  ii.  m,  f^vnUcinnn.   DI'I), 

Uatiia,  vù:ìt'h'-à,  (pre.  pro.),  from  them, 
off"  their  liaiids ;  thoir  uatha,  deprive 
them  of,  bring  from  them. 

UiiAG,  Cib'-a;,',  n.f.  an  ciiciiantment,  incan- 
tation, ciiaim,  superstitious  ceremony. 

UuAGACn,  ùb'-ag-ach,  adj.  sliilled  in 
cliarnis,  &c. 

UuAGAiL,  ùb'ag-ul,  pt.  cnclianting. 

UiiAttRAin,  ùb'-arr  aj,  n.f.  confusion,  fid- 
getting;  lumber,  confusion. 

UuARUAini-.ACH,  ùbb'  arr-ajach,  a.  turbul- 
ent, confused,  unset  tied,  romjiing,  childish 

Ubb,  Ubii,  ÙV,  ÙV,  Inter.  O  dear!  O  dear! 
my  conscience  ! ! ! 

UiJH,  nonsense  for  Ugh,  ù'-aogh,  an  egg. 

UnHALL,  ù'-ull,  n.f.  an  apple;  ubhal  an 
sgornain,  the  ball  of  the  throttle  ;  ubhal 
na  SÙ1,  pupil  of  the  eye ;  ubhlan,  apples. 

UuHALACii,  u'-al-ach,  adj.  apple-bearing. 

Ubhladh,  ùll'-aogh,  n.  ?«.  fine  in  church 
courts,  ecclesiastical  fine ;  in  civil  courts, 
càinn. 

UciiD,  ùchg,  n.  m.  breast,  bosom;  7ichd 
mo  ghaoil,  the  breast  of  7ny  love;  point, 
or  very  time ;  ri  uchd  neo  beul  bais, 
at  the  point  of  death  ;  (Perthshire,  tha  e 
aigroinna'bhàis) ;  clemency,  mercy,  hu- 
manity ;  fag  gu  uchd  a  Moireir  e,  refer  it 
to  his  lordship's  clemency  or  hutnanity; 
the  face  of  a  hill  or  ascent;  a  togail  an 
uchd,  ascending  the  face  of  a  hill, — steep 
part  of  a  road;  ri  ttc7id  cruadail,  brav- 
ing difficulties, — grapjiling  with  difficul- 
ties ;  uchd-èìAeaAh,  breast-plate. 

Uchdach,  ùchg'ach,  n.f.  an  ascent  orside 
of  a  hill;  a  togail  na  \\-uchdaich,  ascend- 
ing the  acclivity ;  delivery  in  speech  ;  's 
ann  aige  tha  'n  uchdach,  how  grand  his 
delivery  !  pith,  energy ;  cha  'n  eil  uchd. 
ach  aige  dlia,  he  has  not  energy  to  en- 
counter such  difficulty ;  adj.  prominent, 
steep. 

Uchdardach,  ùchg'-àrdd'-ach,  adj.  high- 
crested;  bold,  brave;  presumptuous. 

Uchdardachd,  iachg'-ardd'-achg,  n.  f. 
pomposity,  presumptnousness,  pomp. 

Ughdmhac,  Cichg'-v/iaclig,  n.  m.  an  adopted 
son. 

Uchdmhacachd,  uchg'-vAachg-achg,  n  f 
adoption;  uchdmhacaich,  adopt,  take 
anothei-'s  so7i  as  your  own. 

UcHDAN,  uchg'-an,  n.  m.  the  instep  of  a 
foot  or  shoe;  child's  bib  or  pinny ;  a  lit- 
tle em.inence  or  knoll. 

Ud  for  Ad,  that,  yon,  yonder. 

Udal  for  Udbhoil,  distraction  for  wan*^  of 
a  home ;  tossing  about. 


Udabac,  Od'-a-bSchg,  n.  m.  porch.  North, 

UoAii.,  ùd'al,  adj.  gloomy;  n.  m  churl. 

Udai-an,  ud'-all-im,  n.  m.  tether-swivel. 

UnwAii,  iili'-ur,  n.  7«.  boil,  sore.  II.  HI'D. 

UntAinn,  ùd'-llù,  adj.  dark,  gloomy.  ]\J'F. 

Uduathao.  ùdd'-ra-ad,  n.  m.  free  egress. 

Udbmoil,  ùd'-v//al,  n.  /.  the  state  of  being 
tossed  from  place  to  place,  as  a  person 
ejected  ;  state  of  being  absent,  a  pension- 
er on  the  bounty  of  otliers,  as  a  person, 
once  in  good  circumstances  ;  tossing  from 
place  to  ])l,ice ;  cha  bhi  thu  air  udbhoil 
you  shallnot  be  uncaredfor ;  cha  'n  fhaic 
mise  air  udbhoil  thu,  /  shall  not  see  you 
a  dependant  or  gentle  beggar. 

UnBHoiLKAcir,  ùd'-val-ach,  adj.  tossed 
from  place  to  place,  as  a  person. 

Ugh,  ù-gl),  n.  m.  an  udder,  improperly 
written  with  bh;  iigh  na  boiiie,  the  cow's 
udder. 

Ugh,  ùgh',  n.f.  an  egg;  ?/^A-eirig,  pullefs 
egg;  ngh-n\d,  a  nest-egg;  uighean, 
eggs,  Bible,  Islay;  gealagan  uighe,  the 
tv/iite  of  an  egg,  Bible  \  buidheagan  uighe, 
the  yolk  of  an  egg.  Bible. 

Ughoair,     \ùdd"-urr-a,  n.  m.  an  author; 

Ugiidarra,  /  oir  cha  'n  e  Dia  ùghdarra  i.a 
mi-rioghailt  ach  na  silhe,  for  God  is  not 
the  author  of  confusion,  but  of  peace. 
Bible. 

Ughdarrachd,  ùdd'-àrr-achg,  n.f.  author- 
ship. 

Ughdarras,  ùdd"-urr-as,  n.  m.  authority, 
command  ;  a'  teagasg  mar  neach  aig'  am 
bheil  ughdarras,  teaching  as  one  having 
authority.  Bible. 

Ugsa,  ùg'-sa,  n.f.  the  largest  kind  of  coal- 
fish  ;  in  Scotch,  stenlock. 

Uibe,  ùèb'-à,  n.  m.  a  batch,  or  a  lump  of 
dough ;  a  block  of  any  thing,  as  marble ; 
lump  of  a  person;  ioba  more  properly, 
which  see. 

Uibhir,  ùèv'-èr2,  n.f  an  equal  quantity  o- 
number ;  tha  uibhir  is  uibhir  aca,  they 
have  share  and  share  alike,  they  have 
equal  numbers  oxqxiantity;  uibhir  eile, 
as  mucJi,  again,  double  that-  quantity  or 
number;  dè'miibhir  is  th'ann,  how  much 
is  therei  what  quantity  or  number  is 
there!  uibhir  is  a  th'ann,  as  much  as 
there arei  a  sum  or  quantity  equivalent  A. 
io  ;  uibhir  na  circe,  the  equivalent,  or  • 
any  thing  as  valuable  as  a  hen;  na  h- 
uibhir,  a  great  ìiumber  or  quantity ;  na 
h-uibhir  do  dhaoine,  a  great  number  of 
men ;  uibhir  ri  each,  as  much  as  the  rest ; 
'se  na  h-uibhir  e,  it  is  so  much. 

UiDH,  ùe,  n.  m.  heed,  care,  journey;  in- 
tention, hope ;  gun  uidh  ri  solas,  with- 
out hope  of  consolation.  Sm. ;  aig  ceann 
ar  n-nidh,  at  our  journey's  end;  ceaiin- 
uxdh,  destinatioiu 
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i/'li)H,  ui",  n.  f-  st.'p,  gradation,  degree; 
uidli  air  'n  uidh,  by  degrees',  gradually  ; 
's  anil  u'ulh  air'  n  uidh  a  tliogar  na  caist- 
eil,  castles  are  built  by  degrees,  gradual- 
ly, by  little  and  little. 

UiDiiBAM,  ue"-yum,  n.f.  regimentals,  uni- 
form, accoutrements,  eciuipage,  mate- 
rials, apparatus;  fodh  Ian  uidlicam, 
dressed  in  his  full  accoutrements  or  uni- 
form; dlieanainn  sin  na  biodli  an  uidli- 
MOT  agam,  I  would  do  that,  if  I  had  the 
materials,  or  tools,  or  apparatus ;  rig- 
ging, instruments. 

UloiiEAMAcii,  ùC'y"-am-ach,  adj.  well-fur- 
nished, or  provided  witli  materials  or  ap- 
paratus. 

UiUHEAMACiiADii,  ù5y"-am-ach-X,  pt.  pre- 
paring, arranging  matters ;  n.  m.  prepa- 
ration, arrangement. 

UiDUEAMAicu,  ùèy"-ara.èch,  v.  prepare, 
fit,  arrange,  furnish  with  necessary  ac- 
coutrements, materials,  or  instruments ; 
equip ;  uidheaniaich  thu  fhèin,  equip 
yourself,  dress  yourself;  uidUeaniaichte, 
prepared.  Sue. 

UiG,  ùcg,  n.f.  a  conical  steep  rock,  nook. 

UiLC,  ùèlk,  11.  pi.  of  Olc;  also^en. 

UiLE,  ù'là,  adj.  adv.  n.  m.  altogether,  all, 
wholly,  quite,  every ;  tha  iad  mar  sin 
uile,  they  are  all  so ;  thàinig  iad  ude, 
they  have  all  come ;  tha  mi  uile  thoileach, 
I  a/n  quite  willi/ig;  Mi/e-lèirsinneach,  all- 
seeing;  na  huile,  every  one,  all,  the 
whole. 

UiLEACHD,  ù'l'-achg,  n.f.  universality. 

UiLEANN,  u'l'-unn,  71.  f.  the  elbow,  cor- 
ner, angle ;  uileann  na  beinne,  the  angle 
or  corner  of  the  mountain ;  air  uilinn 
nan  leac,  on  tlie  corner  of  the  fLigs.  Os- 
sia7i;  'nuair  bha  e  air  uilinn,  when  he 
was  embarrassed ;  on  the  eve  of  failing. 

UiLEAK,  ù'l'-aèr,  adj.  too  much,  redundant, 
superfluous,  unnecessary  ;  cha  b'  uilear 
dhuit  a  bhi  an  so,  you  would  require  to 
be  here, — it  were  not  too  much  for  you  to 
he  here;  cha  b'  uilear  dhuinn  cogadh  na 
failneachadh,  we  were  obliged  to  fight  or 
yield.  Sm. ;  cha  b'  uilear  dhuit  sin,  you 
would  require  that, — tliat  is  necessary ; 
cha  b'  uilear  uibhir  eile,  as  much  again 
is  requisite. 

UiLEBiiEisT  for  Ullabheist,  monster. 

UiLE-BiiEANNAiciiTE,  ù'l'-à-v/iyànn-èch 
lyà,  adj.  truly  blessed,  all  holy,  com- 
pJetely  blessed. 

UiLE-BiiUAUMAcn,  u'l'-a- vhua-ghach,  adj. 
ill-victorious,  triumphant,  victorious. 

UiL'-FniosKACu,  ùT-cs-rach,  a.  omnis- 
'•    /Cient.  .        • 

UiL'-FHiosRACHiVÙ'r-ès-tachg,  n.  m.  om- 
niseiejicet-' >•:   -  .   • 

Uii/'  -  rHQCiUAixTEACiiD,    u'l'  -  om' .  ènn- 


tynchg,  n.f.  all-sufficiency;  uiCfhogf^ 
ainteach,  aU-sujficient. 

Uil'-iomlaineaciii),  ùT-èm-lan-achg,  n.f. 
ali-suiliciency,  full  perfection  or  coni> 
plcteness. 

Uil'-iomlan,  O'l'-em-lin,  adj.  all-perfecL 

Uil'-ionadach,  u'l'-eun-ad-ach,  adj.  om- 
nipresent; t\\BL  Di^k  uU' ionadach,  God  is 
omnipresent. 

UiLL,  Ùlly',  V.  oil,  grease,  besmear. 

UiLLEADii,  ùlly'-À,  n.  m.  lamp.oil;  p'. 
oiling. 

UiLLEAG,  uèlly'-ag,  Tuf.  a  jostle,  elbowing. 

UiLLEACAicii,  ùèlly'-ag-èch,  v.  jostle,  el 
bow. 

UiLLEANBT,  iilly''-unn,  n.  m.  honey-suckle. 
MS.  U. ;  pi.  elbows;  see  Uileann. 

UiLLicH,  ùlly"-èch,  V.  oil;  ùillichie,  oiled, 

UiLLiDii,  ùlly'-è,  adj.  oily,  greasy. 

UiLLT,  ùèlljt;  see  àllt,  mountain  stream. 

UiLLNE,  uèly'-uyà,  gen.  of  Uileann,  elbow 

UiLLNicH,  ùlly"-nyèch,  v.  jostle,  elbow. 

Ui'LT,  uUjt,  gen.  pi.  of  Alt,  a  joint. 

UiME,  ùcm'-à,  {pre.  pro.)  about,  or  around 
him,  or  it;  agus  chuir  iad  uime  modach 
purpuir,  and  they  put  on  him  a  purple 
robe.  B. ;  of,  or  concerning  him,  or  it ; 
cia  uime,  about  whom,  or  concerning 
which ;  properly  ioma.  Islay ;  io/Ma-sin» 
therefore,  for  that  reason. 

UiMPE,  ùèmp'-à,  {pro.  pre.)  about  her  or  it. 

UiNE,  ùèn'-à,  n.  f.  time,  season,  space,  or 
interval,  leisure ;  uine  thri  làithcan,  the 
space  of  three  days  ;  caith  t'  uine,  past 
your  time,  mispeiui  your  time;  ar  nuine 
a'  ruith  air  sgiathaibli,  our  time  fleeting 
on  wings.  Ossian;  'nuair  a  bhios  uine  ag- 
am,  when  I  have  leisure. 

UiNicH,  ùèu'-cch,  71.  f  bustle,  fumbling. 

UiNNEAG,  ùènn'-ag,  n.f.  window;  uinn- 
eagan,  windows;  xdnneagan  Nèimh,  the 
windows  of  Heaven. 

UiNNEAGACHADii,  ùènn'-ag-ach-i,  n.  m. 
dawn ;  pt.  dawning. 

UiNNEAGAiCH,  ùenn'-ag-èch,  v.  dawn,  be-' 
gin  to  dawn ;  'nuair  a  bha  an  latha  ag 
ninneagachadh,  when  the  day  began  to 
dawn. 

UiNNEAN,  uenn'-un,  n.  m.  an  onion;  cora 
on  the  foot. 

UiNNLEAN,  uenn'-llyun,  pi.  of  uileann,  el- 
bows; properly  ùiUean. 

UiNNsicH,  ucnnsh'-ech,  v.  manage.  H.  S. 

UiNNSE,  ìicnnsh'-à,  n-f.  ash-tree  ;  an  ash. 

UiNNSEANN,  ùcnn'-shyunn,  n.  m.  wood  oi 
the  ash-tree. 

UiPEAk  for  Uaipear,  bungler,  botcher. 

UiPiNN,  ùèp'-tnn,  n.f.  hoard,  maoin, 

Uiii,  ùcr',  n.f.  mould,  dust,  earth,  grave; 
càiiich  'san  iiir,  bury,  inter;  letter  u; 
fo'n  wir,  in  the  dust,  in  the  grave;  ùir' 
cliòmhnuidh,  toTub.  Ossian. 
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UifiCKAN,  uCrk'  Sen,  (oircean),  grice. 

UiRK,  ùèr"-à,  (IcfT.  of  ùr,  newer,  fresher. 

UiRKAi),  ùèr"-U(l,  n.f.  degree  of  newness. 

UiRKAi)  for  Urad,  as  inucli  as. 

UiRKALL,  ùèr"-all,  n.  m.  a  ferule,  a  ring. 

UiiiKALLACii,  ùèr".all-aeh,  71.  m.  a  dagger; 
dirk. 

UiiiEAs,  ùer"-as,  n.f.  want,  necessary,  fa- 
mily or  domestic  necessary;  a  maim;  a' 
dol  air  son  uireasan,  going  /or  little  Jh- 
mihj  necessaries. 

UirtiiASAcii,  uer".as-ach,  adj.  indispensa- 
ble, very  much  wanted  ;  ni  uireasach,  a 
thing  very  much  wanted ;  defective, 
maimed,  lame ;  duine  uireasach,  a  maim- 
ed person;  làmh  uireasach,  a  defective 
hand,  a  maimed  hand. 

UiREASAicH,  ùòr'-as-cch,  n.f.  want,  neces- 
sary ;  uireasaich  'sam  bith  a  th'  ort,  any 
necessary  you  want;  dè  th'  ad  nireasaich, 
what  do  you  want  ?  what  do  you  lack  ? 
defect,  maim,  deficiency;  dè  iad  na  h. 
uireasaichean  a  tha  dhith  ort,  what  are 
the  necessaries  you  want  ? 

UlHEASUIDH,      UlREASBHUIDH,     Ùèr"-as-è, 

n.f.  want;  in  Irish,  uireasbadh,  defect, 
deficiency. 
UiRiGEOLL, -v  ùèr'-'èg-all,  n.  m.  eloquence, 
UiRGHEOL,  i      talk,   conversation,   utter- 
ance, speech;  cha'n'cil  càinnt  nauirigioll 
ann  am  bheul,  there  is  neither  lajigtiage 
or  speech  in  my  lips.  Oss. 
UiRiCH,    UiRiGH,    uèr'-èch,   n.f.  pallet, 
couch  ;  na  laidhe  air  uirich,  stretched  on 
a  pallet. 
UiRiDii,  ùèr"-è,  n.f.  last  year,  {i.  e.  an 
uair  a  ruith,  the  time  that  has  elapsed) ; 
an  uirldh,  last  year ;  ma'n  am  so  an 
uiridh,  about  this  time  last  year;  am 
bliadhna  's  an  uiridh,  this  and  last  year. 
UiRiGH,  ùer'-èch;  see  Uirich,  couch. 
UiRLios,  ùèi'llès,  n.  m.  walled  garden,  /r. 
UittSGEUL,  ur'.skell,  n.  m.  news,   intelli- 
gence, tale,  fable,  novel,  romance  ;  blar- 
•      ney. 
UiRSGEULACH,  uer'-skcU-ach,  a.  fabulous. 
Uis,  ùsh,  n.f.  courteous  reception,  hospi- 
tality carried  to  excess  almost;  unneces- 
sary hurry-burry  at  one's  reception ;  's 
ann  rompa  bha  an  ùìs,  they  met  with  a 
most  courteous  reception. 
Uis,  ush,  n./.  use,  (feum,  properly).  Main- 

land. 
UisLEALACHD,  ùsb'-all-achg,  n.f.  courtesy, 
courteousness,  highest  degree  of  hospi- 
tality;— usefulness.  Mainland;  dignity, 
Macdonald ;  snugness,  comfort,  Irish. 
UiSEiL,  ùsh'-al,  adj.  courteous,  kind,  hos- 
pitable in  the  highest  degree  imaginable ; 
gu  itiseil,  entertained  with  the  utmost 
hospitality  ajid  courtesy ;  iiiseil  aca,  en- 


tertainod  in  the  politest  and  most  hosph 
tablemannerby  them, — useful,  Mainland; 
snug,  dignified.  Md. ;  Irish. 
UisEAO,  ùsh'-ag,  n.f.  a  lark,  skylark. 
UiSGR,  ùshg'.à,  n. »«.  water,  rain ;  billow, 
a  wave ;  fo'n  uisge,  UT.der  water,  immer- 
sed; th'  an  t-uisge  ann,   it  is  raining; 
dh'  èirich  uisge,  a  billow  or  surge  arose; 
a    river,    stream ;   mar    uisge    balbh    a 
ghlinne,  like  the  smooth  stream  of  the 
valley;  uisge. \>cA\hz.,  whisky,  aquavitue; 
wfs^f-coisrig,  holy  or  consecrated  water. 
UiSGEACHADH,    ùshg'-ach-A,   pt.   raining, 
watering;  ag  uisgeachadh  na  talmhainn, 
watering  the  earth,  Bible;  n.  m.  irriga- 
tion, or  watenng  of  land. 
UisGEALACHi),  ushg'-aUachg,  n.f.  wateri- 

ness. 
UiSGEiL,  ùshg'-al,  adj.  watering,  irrigating. 
UisGicHTE,  ùshg'-èch-tyà,  pt.  watered,  ir- 
rigated. 
UisGiDH,  ùshg'-è,  adj.  watery,  waterish. 
UisuiDHEACHD,  samc  as  uisgealachd. 
UisiNNicH,  ùsh'-ènn-èch,  v.  use,  cleachd. 
UisLiGiNN,  ùsh'-iyè'-gènn,  n.f.  confusion. 

Gillies. 
UisLiNN,  ùsh'-llyènn,  n.f.  sport.  H.  S.  D. 
UisT,  ùèshjt.  Inter,  hist  1    silence  !  hold 

your  peace  I  not  a  word  !  I  hush  ! 
Ula,  ùl'-à,  n.  m.  a  beard.  Smith's  Poems ; 
long  grass.  Ossian;  heavy  curled  hair. 
j4rmstrong. 
Ulag,  u'll'-ag,  n.f.  a  block,  a  pulley. 
Ulaidh,  ùU'-è,  n.f.  a  hid  treasure ;  dar- 
ling. 
Ulainn,  ùU'-ènn,  n.  m.  charnel-house.  Jr. 
Ulartaich,    ùl'-artt'-ech,  n.  f.  howling, 

wailing. 
Ullabheist,  ùll'-a.vAàshjt,  n.f.   a  mon- 
ster. 
Ullabheisteil,     uU'-a-vhashjt-al,     adj. 

monstrous. 
(Jllachadh,      -^ull'-ach-adh,   (from  ull- 
Ulmhachadh,    >       amh),    pt.    dressing, 
making  ready ;  n.  m.  preparation,  act  of 
appointing,  or  making  a  provision. 
Ullaich,  ùU'-èch,  v,  prepare,  make  ready 
provide;   ùUaichibh  bhur  cridhe  a  chum 
an  Tighearn,  prepare  your  hearts  unto 
the  Lord.  Bible ;  uUmhaich. 
Ullamhachd,  uU'-ur-achg,  n.  m.  prepa- 
redness,  readiness,   proneness,   comple- 
tion. 
Ullamh,  ù11'~uv,  adj.  ambidexterous,  pre- 
pared, ready,  very  ready,  prone ;  is  ull- 
amh  le  neach,  one  is  prone  or  ready ; 
airgiod  ullamh,  cash,  ready  money. 
Ullamh,  ùU'-uv,  n.  m.  (uile-lamh,  ambi- 
dexterous), a  Doctor  of  Medicine,  a  sage ; 
an  t-ullamh  lolach  is  an  Uullamh  Muil- 
each,  the  Islay  and  the  Mull  doctort  qf 
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the  name  of  Beaton,*  far-famed  for  their 
learning. 

Ullamhaicm,  ull'-vhcch.t;.  same  as  ùllaich. 

Ultacii,  ull'-tach,  n.  m.  a  burden  for  one's 
liack ;  ultach  a  dhroma,  as  much  as  he 
can  carry  07i  his  bach',  a  bundle,  faggot ^ 
or  truss,  fit  to  be  carried  on  the  back; 
(ullainhtacli) — in  Perthshire,  a  burden 
between  tlie  hands,  or  in  tlie  grasp. 

Ultach,  ùU'-tach,  n.  m.  an  Ulster  man. 
Irish. 

Umad,  ùm'-ad,  {pre.  pro.),  about  thee, 
concerning  thee,  in  reference  to  thee ;  tilg 
t'-fhallainn  umad,  throw  or  cast  your 
mantle  about  thee.  B. ;  a  labhairt  umad, 
speaking  about  thee,^in  reference  to  thee. 

Umaibii,  ijni'-èv,  (pre.  pro.),  about  you,  in 
reference  to  you,  or  rcgardmg  you  ;  con- 
cerning you,  (ioma  and  sibh);  cuiribli 
umaibh,  cast  about  you ;  labhairt  umaibh, 
speaking  concerning,  or  in  reference  to 
you. 

Umaidh,  corruption  of  Umbaidh. 

Umaillt,  um'-alljt,  n.f.  a  degrading  sub- 
mission of  one's  judgment  to  curry  fa- 
vour; obsequiousness. 

Umaillteach,  ùin'-alljt-ach,  adj.  meanly 
submissive  to  curry  favour ;  fawning. 

Umainn,  ùm'-ènn,  [pre.  pro.),  about  us, 
concerning  us,  &c. ;  dli'  iadh  lad  umainn, 
they  surrounded  us.  Ossian ;  ag  radh 
umainn,  saying  in  reference  to  us,  or  con- 
cerning us. 

Umam,  ùm'-am,  {pre.  pro.),  about  or  re- 
garding me ;  'n  ann  u?nam-sei?  is  it  about 
vie?  is  it  in  reference  to  me  Ì 

Umbadail,  um'-ad-al,  adj.  very  stupid. 

Umbaidh,  ùmb'-è,  71.  m.  a  blockhead,  dolt. 

Umh,  ÙV,  n.  m.  brass  or  copper.  Ir. ;  Bible. 


•  A  succession  of  an  order  of  literati  of  the  name 
of  Beaton,  styled  Ullamh  and  Oileamh,  existed  in 
I  slay  and  MuU  from  time  immemorial,  till  the 
middle  of  the  last  century.  Doctor  Hector  Beaton, 
one  of  them,  got,  as  a  reward,  for  effecting  a  cure 
which  bafiled  the  then  Faculty  of  Edinburgh,  in 
Uie  case  of  one  o'  the  Jameses,  Kings  of  Scotland, 
two  farms  in  Islay.  John,  the  last  of  the  Mull 
Doctors,  has  a  handsome  tombstone  in  lona,  with  a 
Latin  Inscription,  running  thus  :— 

"  Hlcjacet  Johannls  Betonus,  Mao 

lenorum  familiiB,  Medicus 

qui  raortuus  est  19  Novembris,  1657, 

X.U  «3.    Donaldus  Betonus  fecit  1674, 

Ecce  c<idit  jaculo  victricis  mortis  iniquas 

Qui  alios  solverat  ipse  maU. 

Soli  Deo  Gloro." 

AU  the  proverbs  current  In  the  Islands,  end 
thus  : — "  Mu'n  d'thuirt  an  t-UUamh  lolach  e ; — 
mu'n  d'thuirt  an  t-UUamh  Muileach  e,"  at  the 
lilay  tage  used  to  tay : — a$  the  Mull  tage  uied  to 
tay ;  (an  leanabh  lolacb,  in  Skyt.)  Sm.,  Ii,,  ArmtU 


Umiiadair,  uv'-àd-aèr,  n.  m.  brazie?. 

Ummail,  unS'  ul,  n.f.  heed,  attention,  con- 
sideration ;  na  biodh  umha'd  agad  da, 
never  mind  him,  take  no  heed,  pay  no  re- 
gard or  attention  to  him  ;  gun  umhail 
do'n  lot  na  chliabh  lèin,  regardless  of  the 
wou7id  in  ids  own  side;  half-suspicion; 
chuir  mi  an  umhail,  I  half  suspected; 
do'n  umhail  a  th'agadsa,  what  do  you 
care?  what  matters  it  to  you  ? 

Umhail,  \ii'-ul,  adj.  obedient,  submissive, 

Umhal,  J  lowly,  humble;  cho  umhail 
ris  a  luch  fo  ladhar  a  chaoit,  as  submis- 
sive as  the  mouse  under  the  paw  of  the 
cat ;  umhail  an  cridhe,  luwly  in  spirit ; 
umhail  do  lagh,  obedient  to  law.  Bible. 

Umhaillt;  see  umaillt. 

Umhlachd,  ùll'-achg,  n.f.  obeisance,  sa- 
lutation, homage;  dean  t'  umhlachd, 
make  your  obeisance,  make  homage;  obe- 
dience, submissiveness ;  umhlachd  a 
clireididh,  the  obedience  of  faith.  Bible; 
rinn  e  umhlachd  dhà,  he  saluted  him,  he 
made  his  obeisance,  he  bowed  to  him. 

Umhlaich,  Ù11'  ech,  v.  submit,  obey,  make 
humble  or  submissive  to  rule. 

Umpa,  ùmp'-a,  (pre.  pro.)  about  them,  m 
reference  to  them,  concerning  them ; 
iompa,  properly  labhair  e  iompa,  he  spoke 
in  reference  to  them. 

Umpaidh,  Irish  for  Umbaidh. 

Ung,  ùng,  V.  anoint,  oil ;  dh'  iing  thu  mo 
cheann,  thou  hast  anointed  my  head. 
Bible ;  iingte,  anointed,  oiled. 

Ungauh,  ùng'-À,  n.f.  ointment,  unction. 

Unnlar,  Onn'-lar,  n-  m.  floor,  layer,  course. 

Unnsa,  ùss'-à,  n.  m.  an  ounce;  ff^elsh, uns. 

Untas,  ùnt'-as,  n.  m.  windlass.  Irish. 

Up,  up,  for  Ut,  push,  jostle,  shove. 

Uprait,  corruption  of  ùbarraid,  confu 
slon,  &c. 

Ur,  ùr,  adj.  new,  fresh,  recent;  agheal- 
ach  ur,  the  new  moon ;  sgadan  ur,  im 
iir,  afresh  herring,  fresh  butter;  novel, 
curious;  ni  sam  bith  ur,  any  thing  novel 
or  curious ;  as-itr,  a  second  time,  again,  a- 
new,  afresh',  thòisich  iad  as-ùr,  they 
commenced  anew;  trusgan  iir,  uew  suit 
of  clothes',  oiteag  iir  nan  sliabh,  the 
fresh  breeze  of  the  mountains.  Oss. ;  ur 
nomha,  quite  new ;  sgaoil  cuirm  as  ur, 
the  feast  was  spread  a  second  time.  Bible, 
Ossian  ;  adv.  afresh,  newly,  second  time; 
dh'ùr  thoisich  iad,  they  have  newly  be. 
gun. 

Ur,  ur,  for  bhur,  your;  togaibh  'ur  siuil, 
tàirnibh  'ur  raimh,  hoist  your  sails,  puU 
with  your  oars.  Song.  See  Ar. 

Urabhallach,  ùr'.a-vhàll-ach,  n.  /.  the 
herb  devil's -bit.  Irish. 

Urach,  ùr'-ach,  n.  m.  bottle,  pail.  Irish i 

gen.  of  ùir,  mould,  soil,  earth ;  a'  bùrr»ch 
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na  h-ùrach,  stirring  up  the  mould  or 
eari/i. 
UiiAciiADif,  ùr'-ach-X,  pt.  renewing,    re- 
freshing ;     n.  m.  refreshment,   renewal, 
recoinmencemcnt. 
URACiin,  Or'-aclig,  n.f.  newness,  novelty. 
Ukad,  ùr'-add',  n.  m.  adv.  equal  quantity, 
or  number;    so  much;    urad  is  urad, 
equal  shares,  like  quantities;  urad  cWc, 
as  much  again;    urad  a  bhidhich,  so 
much  as  a  meal  of  meat. 
/Jraich,  ùr'èch,  ?;.  renew,  become  fresh  or 
green  ;  dh'  iiraich  e  mo  chràdh,    he  re- 
newed my  torment ;  ach  ch'an  ùraich  mo 
gheug,  but  my  brancJt  shall  vever  bicome 
green,  or  bxid.  Sm. ;  v.  a.  refresh,  invigo- 
rate; dh' MraJc/i  an  deoch  e,  the  potions 
refreshed  him,  invigorated  him. 

Urail,  ùr'-al,  \adj.   fresh-looking,    as    a 

TJrair,  ùr'-ur,  J  person  ;  flourishing, 
green,  gay;  'san  iarmailt  itrair,  in  the 
freshly  green  firmament ;  a  choillteach 
iirair,  the  green  woodland. 

Uraireachd,  ùr'-ur'-achg, \n./.  fresliness, 

Uralacud,  ur'-alachg,  j  youthfulness, 
as  an  aged  person. 

Uranach,  ùr'-an-ach,  n.  c.  an  upstart. 

Urball,  ùrb'-all,  n.  m.  a  tail,  a  train. 

Urchaill,  ùr'-chally',  n.f.  fetters;  chain. 
Irish ;  mould-board  of  a  plough.  N. ; — 
ÌV.,  urchair, 

Urch air,  ur'-char',  n.f.  a  shot ;  leig  urch- 
air, fire,  shoot  at ;  a  throw,  cast,  violent 
push  or  jostle;  wrc^azr  Ciolche,  a  stone- 
cast,  throio  at  a  stone,  hammer',  &c. ; 
beul  ri  urchair  gunna  air  folbh,  about  a 
gun-shot  off;  thug  e  urchair  dha,  he 
gave  him  or  it  a  violent  push  or  throw ; 
mould-board  of  a  plough.  TFest. 

Urchasg,  ùr'-chasg,  n.  7».  antidote.  Irish; 
physic.  North. 

Urchoid,  ùrch'-oj,  n.f,  harm;  calamity. 
Bible;  Psalm-book; — (obsolete.) 

Urla,  ùrl'-a,  n.  m.  face  or  front.  Ossian; 
(obsolete.) 

Ur-labhairt,  ùr'-llàv-arjt,  n.f.  eloquence. 
Macfarlan. 

Urlaim,  ùr'-llàèm,  n.f.  readiness.  'M'F. 

Urlaimh,  ùr'-Uèv,  adj.  neat,  ready.  M'F. 

Urlann,  ùr'-lànn,  n.f.  a  sort  of  staff.  M'F. 

Urlar,  ùr'-làr,  n.  m.  floor;  air  an  à?7ar, 
on  the  floor ;  a  layer,  or  course,  vein,  as 
in  a  mine;  cuir  urlar  ma  seach  'san 
dunan,  put  a  layer,  or  course  about  in 
tf\e  dung-hill ;  properly  Unnlar. 

Urloinn,  ùr'-Uaoènn,  n.f.  beauty.  MSS- ; 
fore  part  or  prow  of  a  ship.  Mackenzie. 

Urnuich,  ùrn'-èch,     ■)  prayer    to    God  ; 

UaxuiGH,  ùrn'-è,  ra ./.  j"  dean  iirnuigh, 
pray;  uime  sin  f  huair  do  sheirbhiseach 
'na  chridhe  an  iirnuigh  so  a  dheanadh 
riut,  therefore  thy  servant  hath  found  in 


his  heart  to  pray  (make)  tliis  prayer  unto 
thee.  Sam.  vii.  27. ;  ag  iirnuig't,  praying, 
Urr,  n.  m.  a  child,  infant.  Perthshire. 
Urra,  ùrr'-à,  n.f.  a  personage;  ann  an 
tigh  urra  mhòir,  in  a  great  personagtfs 
house;  author,  authority;  cò  's  urra 
dhuit,  who  is  your  authority  7  cha'n'eil 
sgcul  gun  urra  ag.im,  my  version  of  the 
story  is  not  without  authority  or  author ; 
owner,  proprietor;  cò  's  iirra  (ll)a  so, 
who  is  owner  or  proprietor  of  this  ?  cha 
robli  caora  riamh  gun  urra,  a  sheep  never 
wanted  an  oivner ;  adj.  able,  caj)able  ;  na 
h' urra  mi,  were  I  able,  were  I  capable ; 
ma's  urra  mise,  if  I  can. 

Urra,  ùrr'-a,  (pre.  pro.),  on  her,  owed  by 
her,  the  matter  with  her,  ailing  her ;  dè 
th'  urra,  what  is  the  matter  with  her  ? — 
what  ails  her  ?  do  th'  agad  urra,  how 
much  does  she  owe  you  ?  of  her,  wanted 
by  her ;  greim  urra,  a  hold  of  tier ;  a 
dhhh  urra,  wanted  by  her. 

Uruach,  ùrr'-ach,  n.  m,  power,  ability. 
Perthshire. 

Urrachd,  ùrr'-achg,  n.  m.  depend ance,  re- 
liance; charuigthu  ieas  urrachd  a 
dheanadh  as  an  sin,  you  need  not  put  any 
reliance  in  that, — place  no  dependanee  on 
that ;  an  urrachd  riutsa,  relying  on  you ; 
an  urrachd  a  chosnaidh,  depending  on 
his  daily  labour  or  industry;  am  urr- 
achd-sa,  in  dependanee  on  me ;  in  Perth- 
shire, urrach  ; — cha'n  'eil  mi  am  urrach, 
I  am  not  able ;  corrupted,  murrach. 

Urrainn,  ùrr'-ènn,  n.  and  adj.  ability, 
power,  author;  cha'n'eil  mi  amurrainv, 
I  am  not  fit,  I  am  not  able ;  an  urraijin 
iad,  are  they  able  ?  ni  mi  na's  urrainn 
mi,  I  will  do  all  I  am  capable  of  doing,— - 
all  I  can ;  an  urrainn  sin  a  bhi,  is  it  pos- 
sible} can  that  be  ? 

Urrail,  iirr'-al,  adj.  self-sufficient. 

Urralachd,  iirr'-all-achg,  n.f.  self-suffi- 
ciency. 

Urram,  ùrr'-am,  n.f.  respect,  reverence, 
deference ;  na  mcadhon  bha  urram  do'n 
righ,  in  their  midst  was  reverence  to  the 
king.  Oss. ;  air  son  urram  do  d'  t'  f  hac- 
alsa,  out  of  deference  to  your  word;  dig- 
nity, honour;  uaitse  tha  teachd  saibh- 
reas  agus  urram,  from  thee  proceed  both 
riches  and  honour.  B- ;  precedence,  su- 
periority, preference ;  bheir  mi  an  urr. 
am  dhuit  thar  na  choinnic  mi,  /  will  give 
you  preference  above  all  I  ever  saw, — you 
excel  all  I  ever  saw ;  an  urram  do'n  loach, 
precedence  to  the  hero !  a  toirt  urram, 
giving  honour.  Bible. 

Urramach,  ùrr'-am-ach,  adj.  honourable, 
respectable,  reverend,  powerful,  digni- 
fied, worshipful,  distinguished  ;  hono- 
rary ;  ball  urramach,  an  honorary  mem' 
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btr;  principal;  sibhse  a's  urramaiche 
do'n  treud,  you  ichich  are  the  principal 
qfthejlock?  respectful,  submissive;  tha 
ainm  uiramach,  ids  name  is  reverenced, 
is  distinginsfied;  rinn  è  gu  h-urramach, 
he  did  it  masterly,— he  did  it  in  a  re- 
spectable maimer. 

Uhuamachd,  urr'-am-aclig,  n.f  honour- 
ableness,  reverence,  respectability,  ho- 
mage. 

Urramaicii,  ùir'-am-èch,  v.  reverence, 
distinguish,  honour,  revere,  respect. 

Urhanta,  urr'-annt-a,  adj.  self-sufficient, 
self-important ;  confident  in  strength  or 
capacity ;  bold. 

UiiKANTACHD,  ùrr'-annt-achg,  n.  f.  self- 
6ufficiency,  self-confidence,  audacity,  pre- 
sumption. 

Uhkas,  ùrr'-as,  n-  c.  surety,  security,  bail, 
cautioner,  warrant;  eò  thèid  an  urras 
ort,  who  will  become  security,  or  cazi- 
tioner,  or  bail  for  you  ?  thèid  mise  an 
urras  ortsa,  I  can  assure,  I  will  warrant 
you ;  ma  tha  thu  an  urras,  if  y  '>u  are 
surety.  B. ;  cha'n  f  heàrr  an  i-urrui  na'u 
t-earras,  the  security  or  bail  is  not  a  whit 
better  than  the  principal;  cha'n'eil  urras 
a  dhith  orm,  /  want  no  security  or  surety, 

Urjiasach,  lirr'-as-ach,  adj.  secure,  sure. 

Urrasacud,  ijrr'-as-achg,  n.f.  trust-wor- 
thiness ;  assumption. 

Urrasaicii,  ùrr'-as-èch,  v.  insure. 

Urrasail,  ùrr'-as-al,  adj.  confident,  secure. 

Urrasair,  urr'-as.aer,  n.  m.  insurer. 

Ursann,  iarr'-sènn,  n.f.  door-post,  pillar 
of  a  gate;  door-cheek;  ursannan,  door- 
posts, or  pillars  of  a  gate. 

Uruisg,  tìrr'-èshg.n./.  a  hobgoblin  ;  bòchd- 
an,  Perthshire;  a  savage,  ugly-looking 
fellow.  fVest. 

Us,  ÙSS,  n.  m.  impudence,  presumption  ; 
na  biodh  a  dh'  uss  agnà,  presume  not, 
dure  not. 


Us  a,  ùs'-a, /or  asa  or  fasa,  (deg.  furasd.^ 
Ubaiu,  ùs'-aj,  71./.  querulousness ;  aptncf* 

to  complain  with  any,  or  for  a  very  slight 

reason. 
UsAinEACii,    ùs'-aj-ach,    adj.  querulous ; 

too  apt  to  complain  ;  querimonious. 
UsAiDEACHi),  ùs'-àj-achg,  n.f  querulous- 
ness;  aptness  to  complain,  or  to  weep 

for  little  or  no  reason;  querimonious. 

ness. 
UsGAR,  usg'-ur,  n.f.  a  jewel,  gem;  any 

ornament,  necklace,  bracelet.  Bible ;  Ir. 
UsuARAicHE,  ìisg'-ur-cch-à,  n.  m.  a  jewel. 

ler. 
UsPAiR,  ijsp'.àèr,  n.  m.  lumpish  fellow. 

H.  Society. 
Ut!  Ut!  ut,  ut, /n^fr.  tut !  tut!  don't! 
Ut,  ùtt',  V.  push,  shove,  jostle ;  dh'  ut  e 

bhuaidh  e,  he  pushed  him  away  from 

him  ;  ut  i,  shove  her. 
Utag,  iitt"-ag,  shove,  push,  jostle. 
Utaig,  ùtt"-àèg,  n.f.  strife,  outrage,  hub- 
bub, row;  lumber,  confusion. 
Utaigeach,  ùtt'-àcg-ach,  adj.  turbulent. 
Utaigeachd,  ùt'-àèg-achg,  n.f  turbulence, 
Utan,  ùt'-an,  knuckle.  Irish ;  riuidean. 
Utarras,  ùtt'-arr-as,  n.  m.  confused  heap 

or  mass  ;  romping  ;  lumber,  confusion  ; 

annoyance,  molestation,  fidgeting. 
Utarrasach,  ùtt"-arr-as-ach,  a.  confused, 

romping,  full  of  lumber,  unsettled. 
Uth,  Ù,  (or  ugh,  properly);  udder;  icth, 

or  ugh  boiiie,  cow's  udder. 
Uthachd,  fi/i'-achg,  n.f.  suicide;  thug  e 

uthachd  dha  f  hèin,  he  committed  suicide, 

he  was  the  cause  of  his  own  death,  man. 

slaughter ;  bheir  e  uthachd  dhuit,  he  will 

do  away  with  your  life. 
Utiiachdail,  ù/t'-achg-al,  a.  suicidical. 
Uthard,  ù'-ard,  adv.  above,  as  cionn. 
Uthna,  ùhn'.a,  nf  the  surname  Unity. 
Utras,  contraction  of  utarras,  confusion. 
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A, 

A,  s.    Ceud  litif  na  h-aibidil. 

Aback,  adu.    Air  ais. 

Abacus,     *.       Clar-cunntais ;      clach- 

mhullaich. 
Abaft,  flrfw.  A  dh'ionnsaidh  andeiridh. 
Abaisance,  <.     Umhlachd. 
Abaliknate,  v.   a.    Thoir  thairis  do 

choir  do  neach  eile. 
Abandon,  i;.  n.  Fag,  dlobair,  trèig. 
Abandoned,  part.     Trcigte. 
Abase,  v.  a.     Islich,  cuir  sios. 
Abased,  part.    Islichte. 
Abasement,  s.    Isleachadh,  irioslach- 

adh,  leagail  sios;  eas-urram,  tàir. 
Abash,  v.  a.    Nàraich,  athaìch. 
Abashment,  s.     Breisleachadh,  iogh- 

nadh 
Abate,  v.  a.  and  n.    Lughdaich,  beag- 

aich. 
Abatement,  *.    Lughdachadh,  Isleach- 
adh. 
Abba,^.  Athair  (facalEabhrach). 
Abbacy,  s.    Sealbh,  abhuineas  do  dh'- 

aba. 
Abbess,  s.    Ban-aba. 
Abbey,  s.    Abaid,  taigh-mhanach. 
Abbot,  s.    Aba. 
Abbreviatk,  u.  a.    Giorrach. 
Abbiìeviation,  s.    Giorrachadh. 
Abbreviatuue,  s.     Comharradh  giorr- 

achaidh. 
Abdicate,  v.  a.    Leig  dhiot  do  choir. 
Abdication,  s.  Toirt  suas,  trcigsinn. 
Auditory,  s.  lonad  falaich. 
Abdomen,  s.    lochdar  a'  cbuirp. 
Abdominal,    adj.     A    bhuineas    do'n 

bhroinn. 
Abdominous,  flTf^'.    Bronnach. 
Abduce,  v.  a.    Cuir  o  cheile. 
Abduction,  s.    Toirt  air  falbh. 


ABLE-BODIED 

Abecedarian,    *.      Fear-teagaisg    na 

h-aibidil. 
Abeaiìance,  s.  Gillian,  iomchar 
Ab&d,  adv.    Air  leabaidh. 
I  Aberrance,  s.    Seachran    o'n  t-slighe 
I     cheart. 

!  Aberrant,  adj.     Seachranach. 
Abet,  v.  a.     Brosnaich,  cuidich. 
Abetment,  s.    Brosnachadh,  cuideach- 

adh. 
Abettor,  *.    Fear-brosnacbaidh. 
Abeyance,  s.    Dlighe  laghail  àraidh. 
Abgregate,  ».  a.     Tearbadh. 
Abhor,  v.  a.     Sgreataich,  oilltich. 
Abhorrknce,  J.     Sgreamh,  dìi-ghràin. 
Abhorrent,  adj.     Fuathach,  graineil. 
Abhorrently,  ado.    Gu  sgreataidh. 
Abhorring,  s.    Geur-fhuathachadh. 
Abide,  v.  a.  and  «.     Fan,  fuirich. 
Abiding,  v.     Fuircacli,  fantainn,  tàmh. 
Abject,  adj     Suarach,  diblidh,  bochd, 

truaillidh,  tàireil,  meallta. 
Abjection,    s.    Miotharachd   aignidh, 

no  inntiun,  suarachas,  triiillealachd. 
Ability,  *.     Comas,  cumhachd,  &c. 
Abilities,    s.    Càileachd.    comas-inn- 

tinn. 
Abjudicated,  part.  adj.    Air  a  tboirt 

le  breth,  o  aon  neach  do  neach  eile. 
Abjudication,  ?.    Diultadh. 
Abjugate,  v.  a.    Fuasgail,  saor. 
Abjuration,    *.      Mionnachadh    nach 

deanar  ni  araidh  ;  aicheadh.    Abjura- 
tion oath,  Cùlmhionnan. 
Abjure,  v.  a.    Cùl-mhionnaich  ;  trcig 

do  bharaiU 
Ablation,  s.    Tabhairt  air  falbh. 
Ablative,  adj.    A  bheir  air  falbh. 
Able,  arfy.     Comasach,  teòma,  sgileil. 
Able-Bo  DIED,  a<i/.  Corp-laidir,  Treun, 
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Ablegate,  v.  a.    Cuir  air  theachdair- 

eachd. 
Anr.KPSY,  s.    Doille,   oion-fradhairc 
Ablioate,  v.  a.     Ceangail  suas. 
Adlocation,*    Suidheachadh,  noleigeil 

a  mach  air  mhhl. 
Abluent,  adj.     lonnladach,  nighteach. 
Ablution,  *.    lonnlad,  glanadli;  saor- 

adh  o  chiont. 
Abnegate,  v.  a.  Aiclieadli,  diùlt,  seacli- 

ain. 
Abnegation,  s.    Aicheadh,  diùltadli. 
Aboard,  adv.    Air  bòrd  luinge. 
Abode,  .9.     Àitecòmhnaìdh. 
Abolish,  v.  a.    Thoir  thairis;  cuir  as. 
Abolishable,  adj.    A  dti'    fhaodar    a 

cliur  as,  no  a  sgrios. 
Abolition,  s.    Sgaoileadh,  atliarrach- 

adli,  sgrios. 
Abominable, adj.  Gràineil, fuathor. 
Abominableness,  .?.     Grainealaciid. 
Abominate,  v.  a.   Fhuathaich,  oilltich. 
Abomination,    *.     Grainealachd,    dù- 

ghrain. 
Aborigines,  s.    Priomh-mhuinntir. 
Abortion,  s.     Torrachas  anabaicli, 
ABORTivE,a<:?;.  Anabaich,  neo-inbheach. 
Above,  prep.    Os-ceann,  a  bhàrr. 
Above,  adv.     Shuas,  gu  h^àrd. 
Above  All,  ad.     Os  bàfr,  gU  h-afaidh. 
Abgve-Board,  ad.     Os  ceann  bùird. 
Abound,  v.  n.    Fas  lionmhor  siolmhor. 
About,  prep.    Mu,  mu   'n  cuairt,  dlù, 

About  ten  thousand,  mu  dheicli  mile  ; 

They  were  speaking  about  you,  bha 

iad    a   bruidhinn  mu  d'   dhèibliinn ; 

About  him,  uime,  mu'n  cuairt  da,  mu 

'thimchioll,  mu'dhèibhinn ;  aboutthem, 

umpa,  mu'n  cuairt  daibh ;  about  her, 

uimpe,  mu'n  cuairt  d*i,  mu  'dèibhinn, 

mu  'timciiioU  ;  about  whom  f  cia  uime  ? 
About,  adv.     An  cuairt,  gu  cruinn,  gu 

timchiollach.  Ceithirthirachioll,mu'n 

cuairt ;  fagus  air  ;  air  ti,  a  dol  a',  gu ; 

timchioll,  toirt  gu  crich  ;  gu  buil,  gu 

teachd ;  ag  iarraidh. 
Abrade,".^.  Suathdheth,suathairfalbh. 
Abreast,  arfu.    Uchd  ri  uchd. 
Abridge,  V  a.     Giorraich,  lughdaich. 
Abridged,  part.    Giorraicbte. 
Abroad,  a^Zy.    Mu  sgaoil;  a  muigh,  a 

mach ;  air  aineol,  an  tir  chèin  ;  an  tir 

thall,  gu,  no  do,  thir  chèin ;  air  gach 

taobh  ;  an  leth  muigli. 
Abrogate,   v.  a.     Cuir  lagh  air  chùl, 

cuir  a  leth-taobh. 
Abrupt,  adj.     Gas,  corrach,  creagach  ; 

aithghearr,  grad,  cabhagach,  gun  uidh- 

eamachadh ;  briste. 
Abruption,  s.    Grad-bhriseadh. 
Abruptness,  s.     Cabiiag,  caise,  cor- 

rachas,  bristeachd. 


Abscess,*.   Neasgaid,  at,  longrachadh. 
Abscind,  v.  a.    Gearr  dheth,  gearr  air 

falbh. 
Abscission,  s.  Gcarradh  dheth,  sgudadh. 
ABacoNO,  V.  a.  and  n.   Falaich  thu  fdùn, 

teich  air  fògradh. 
Absconder,  s.    Fògaracb,  fear-cùirn. 
Absence,   s.     Neo-làthaireachd  ;   neo- 

aireachail. 
Absent,    adj.      Neo-làthaìreach,  neo- 

aireach,  smuain-sheachranach. 
Absent,  v.  a.    Kach  o'n  taigh,  cum  air 

falbh. 
Absentee,  s.    Neach  a  ta  air  falbh  o 

'dhùthaich. 
Absinthiated,  par*.    Searbhaichte. 
Absinthium,  J.    Lus-nam-biast. 
Absist,  v.  n.     Seas  air  falbh,  leig  dhiot. 
Absolvatory,  adj.    A  mhathas  lochd. 
Absolve,  v.  a.     Saor,  math,  fuasgail  o, 

cnochnaich,  co-lion. 
Absolver,  s.    Neach  a  ghabhas  air  fein 

peacadh  a  mhathadh. 
Absolute,     adj.       lomlan,      co-lion* 

saor,  gun  chumha;  neo-cheannsaichte, 

neo  -  cheangailte. 
Absoluteness,  s.    lomlanachd,  dlighe- 

achas,fuasgailteachd,  àrd-chumhachd. 
Absolution,    s.     Saoradh^    mathanas, 

fuasgladh. 
Absolutory,  adj.     A  shaoras,    a  dh 

fhuasglas,  a  mhathas. 
Absonant,  adj.    Mì-chèiUidh,  baoth. 
Absonous,    adj.     Neo-bhinn,    searbh- 

ghuthach,  searbh-ghlòireach. 
Absorb,  v.  a.     Sluig,  deothail,  òl. 
Absorbent,  adj.    A  shluigeas,  a  shùgh- 

as,  a  dh-òlas. 
Absorbent,  s.     Leigheas  sùghaidh,  a 

thiormaicheas  leanntaidhean  a*  chuirp. 
Absorpt,  part.     Sluigte,  sùghte  sios. 
Absorption,*.  Tiormachadh,  sùghadb, 

slugadh. 
Abstain,  v.  a.    Seachain,  senn,  fag ;  na 

gabh,  aicheadh  dhut  fein. 
Abstemious,  adj.    Stuama,  measarra. 
Abstemiousness,  s.  Stuaim,  measari*- 

achd. 
Absterge,  v.  a.    Glan-shuath,  suàth- 

ghlan. 
Abstergent,    adj.      A     sealbhachadh 

nàdur  glanaidh. 
Abstinence,  s.    Measarrachd,  stuam- 

achd. 
Abstinent,  ary.    Stuama,  measarra. 
Abstract,  v.   a.      As-tharruiQn;   tar- 

ruinn  a  bhrigh  as,  thoir  a  shùgh  as  ; 

dealaich    beachdan   na   h-inntinn   c 

cheile. 
Abstract,     adj.      Eadar-dhealaichte, 

sgairte  ;  dorch,  deacair  r'a  thuigsinn  j 

neo-mheasgaichte. 
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Abstract,    s.     As-tarruinn  suitn  aith- 

gluarr,    brigli ;    siimhlachadh,    ailli- 

gliiorrachadli. 
A BSTK ACTION,   s.      Dcalach.'ulh,   eadar- 

dhealachadh,    brigh-tharruinn ;    neo- 

aire  do  nitliibh  's  an  làthair. 
Abstruse,  adj.     Doilleir,   falachaidh, 

do-thuigsinn,  deacair. 
Abstruseness,  4-.  Doilleireachd,  doimh- 

neachd,  deacaireachd. 
Absurd,  adj.    Aniaideach,  baoth. 
Absurdity,    s.     Amaideachd,    baogh- 

altas,  faoinealacbd. 
Absurdly,  arfy.     Gu  mi-reusonta,  mi- 

chiallach,  gòrach. 
Abundance,  s.  Pailteas,  lionmhorachd. 
Abundant,  adj.    Pailt,  saibbir,  Ian. 
Abundantly,  adv,   Gu  pailt,  gu  saibbir. 
Abuse,  ».rt.Mi-gbnàtbaich,mi-bhuilich; 

meall,  gabh  brath  ;  thoir  ana-cainnt, 

maslaich,  trod,  ciiin,  beum. 
Abuse,  s.    Mi-ghnàthachadh,  mi-bhuil- 

eachadh,    ana-caitheamh ;    càineadb, 

trod,  ana-cainnt. 
Abuser,  .V.    Milltear,  struidhear ;  fear- 

cainidh,  fear  ana-cainnt. 
Abusive,     adj.     Millteach,    strùidheil, 

ana-caithteach  ;  ana-cainnteach. 
Abuttal,  s.    Crioch  no  iomall  fearainn ; 

sgriobhadh   anns    am  bell    criochan 

air  an  ainmcachndh. 
Abutment,      *.      Co-chrloch,     stèidh 

togalach. 
Abyss,  s.     Doimhneachd  gun  lochdar  ; 

dubh-aigean;  ifrinn. 
Academic,  *.     Fògblunnach. 
Academic,  adj.    A  bhuineas  do  thaigh- 

fòghlum. 
Academy,  s.    Ard-sgoil. 
AcATEs,  *.     Biadh,  teachd-an-tlr. 
Accede,    v.    n.      Aontaich,    striochd, 

cord. 
Accelerate,  v.  a.    Greas,  luathaich. 
Acceleration,     s.      Greasad,     luath- 

achadh. 
Accent,  *.    Fuaim,  fonn,  bias  cainnte, 

pong-labhairt. 
Accept,  v.  a.    Gabh. 
Acceptability,  *.     Taitneachd. 
Acceptable,  adj'.     Taitneach. 
Acceptance,  *.  Gabhail  le  deagh-tho'l. 
Access,  *.     Rathad,  slighe,  fosgladh. 
Accr.ssARY,  s.     Fear-cuideachaidh. 
Accessible,  adj',    So-ruigsinn  ;    fosg- 

arra,  fàilteach. 
Accession,  x.    Meudachtidh,  cuideach- 

adh,  leasachadh  ;  tighinn  an  ccann. 
Accessory,  adj'.    A  mheudaicheas,  a 

chuidicheas. 
Accessory,  s.    Aontachair,    co-pàirt- 

iche  ann  an  ciont,  co-chiontaiche. 
Accident,  s.    Sgiorradb,  tubaist,  beud. 


Accidental.        adj.  Tuiteamach, 

tubaisteach. 
Acclaim,  v.  n.    Ard-mhol,  dean  luatli- 

gbair. 
Accl-vIM,  j.     Luath-ghair. 
AccL\MATloN,  *.     Caithream  èibhneis. 
AccLAMATORY,   adj.     Luath-ghaircach, 

ait,  eibhneach. 
Acclivity,  s.    Bruthach,  uchdach. 
Acclivous,  adj.  Bruthachail,  uchdach- 

ail.cas. 
Accoil,  v.  n.    Dòmhlaich,  dùmhlaich. 
AccoLENT,  s.  Fear-àiteacbaidh  cbrioch. 
Accommodable,  adj.     Goireasach. 
Accommodate,!;,  a.    Thoir coingheall, 

ceartaich ;  reitich. 
Accommodate,  adj.  lomchuidb,  cubh- 

aidh. 
Accommodation,     *.      Freagarracbd, 

goireas,  cearfachadh,  rum  ;    uidheam, 

ullachadh ;  reite,  socrachadh,  còrdadh. 
AccoMPANiER,  *.     Fear-co-thurais. 
Accompaniment,    s.     Leasachadh,    ni 

an  cois  ni  no  neach. 
Accompany,    v-    a.    and   n.     Rach  an 

cuideacbd,  ni  no  neach. 
Accomplice,  J.      Fear-comuinn,  pàirt- 

iche,  co-chiontaiche. 
Accomplish,  v.  a.     Criochnaich,  thoir 

gu  bull  thoir  gu  crich  ;  co-lion. 
Accomplished,    part.      adj.    lomlan, 

deas,  sgiamhach,  snasail,  eireachdail, 

àlainn. 
Accomplishment.         Criochnachadh, 

co-lionadh;;   sgèimhealachd,    maise; 

cosnadh,  faotainn,  fòghlum. 
Accomptant,  .s.     Fear-cunntais. 
Accord,  v.  a.  %ndn.  Reitich,  aontaich  • 

cord. 
Accord,  ,?.     Co-chòrdadh. 
Accordance,  s.    Còrdadh,  co-sheirm. 
According,  pr^p.     A  reir,  a  thaobh. 
Accordingly,  adv.     Mar  sin,  a  reir  sin. 
Accost,  v.  a.     Cuir  fàilte,  fàiltich. 
Accostabli  ,  adj.    Faoilidh,  furanach. 
Account,  s.     Cunntas,  aireamh  ;  meas; 

urram,  inbhe,  ard-inbhe,  àirde  ;  sgeul, 

tuairisgeul ;  rannsachadh,  dearbhadh  ; 

mineachadh,  soilleireachadh. 
Account,  v.  a.  and  n.    Meas,  baralaich, 

smuainich ;    àireamh,    cunnt;    thoir 

cunntas,  aithris,  bi  freagarrach. 
Accountable,    adj.       Freagarrach,    a 

dh'flieumas  cunntas  a  thabbairt. 
Acoountableness,  s.    Freagarracbd. 
Accountant,  s.    Cunntair. 
Account-Book,  s,    Leabhar-cunntais. 
Accoutre,  v.  a.  Uidheamaich,  deasaich. 
Accoutrements,  s.    Armachd,    uidh. 

earn,  airneis. 
Accredit,  v.  a.    Guidich,  dean  taobh 

ri,  thoir  urram  do. 
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Accredited,  alj.    Earbsach. 
AccRKscKNT,  u(ij.    A  chiuneas,  a  dh- 

flìàsas  suas. 
AccRKTivK,  arf/.    Co-fhasail,  co-chinn- 

tinneach. 
Accroach,  v.  a.    Clio,  tarruinn  cliugad 

le  cromaig. 
Accrue,  v.  n.  Tliig  gu;  èirich  o,  sruth 

o,  tarmaich. 
AccRXJMENT,  3.    Meudachadh,  leasach- 

adli,  fas. 
AccuKATioN,    s.       I.aidhe    air   uilinn, 

sineadh  air  leabaidh. 
AccuMB,  V.  a.     Laidii,  no  sin  thu  fein 

sios  air  t-iiilinn. 
AccuMBENT,  adj.    A  laidheas  air  uilinn. 
Accumulate,  v.  a.    Càrn  suas,  cruach, 

cruinnich,  cuir  r*a  ciièile,  cnuasaicli. 
Accumulation,    s.      Co-chruinneach- 

adli,  cur   r'a    chèile,    càrnadli    suas, 

cnuasachadii,  trusadii. 
Accuracy,  *.   Pongalachd,  dearbhachd, 

cinnteachd,  sicireachd,  soilleireachd, 

snasmhorachd,  freagarrachd. 
Accurate,  adj.    Pongail,  neo-chearb- 

ach,   cinnteach,  ceart,  riaghailteaoli, 

freagarrach. 
Accurateness,   *.     Pongalachd,   eag. 

naidheachd,  freagarrachd. 
AccuRSE,  V-  a.    Mallaich,  dit. 
Accursed,  part.  adj.      Mallaichte ;    a 

thoill  mallachd. 
AccusABLE,  adj.    Ri   choireachadh,  ri 

chronachadh,  a  thoill  diteadh. 
Accusation,  s.    Casaid,  cùis-dhitidh. 
Accusative,  adj.  A  choiricheas,  casaid- 

each. 
AccusATORT,  adj.    A  dhiteas,  a  chas- 

aideas. 
Accuse,  v.  a.  Dean  casaid,  dit,gearain, 

coirich,  tagair. 
Accused,  par^.  a(7/.     Coirichte. 
Accuser,  s.    Fear-ditidh,  fear-casaid. 
Accustom,  v.  a.  and  n.  Cleachd,  gnàth- 

aich. 
Accustom ARY,  adj.    Gnàthach. 
Accustomed,  adj.    A  rèir  cleachdaidh, 

mar  bu  ghnàthach. 
Aci.,  *•    Aon;  ni  meanbh,  smùìrnean. 
AcFRB,  arf/.     Searbh,  gear,  goirt. 
Aci'RBATE,  v.a. Deansearbh.geur,  goirt. 
Acerbity,  s.     Bias  searbh,  geur,  goirt. 
AcFRVATiON,    s.      Tòrradh,     càrnadh, 

trusadh. 
Acescent,  ad/-    A' fas  geur. 
AciiTosiTY,    *.      Searbhas,    geurachd, 

goirteachd,  gairgead. 
Acetous,  adj.    Goirt,  searbh,  garg. 
Ache,  *.    Pian,  goirteas,  goimh. 
Ache,  v.  n.    Tinn,  cràiteach. 
Achieve,  v.  a.    Criochnaich  gu  sona, 

co-lion  gu  buadhach. 


AcHiEvi  MI  NT,  s.    Euchd,  gaisge. 
AcHii.VKR,  *.     Gaisgeach. 
Aching,  *.  Pian,  goirteas,  cràdh,  acaid. 
Acid,  adj.     Geur,  goirt,  searbh,  garg. 
Acid,  *.     Ni  searbh  no  geur. 
Acidity,  .J.     Geurachd,  scarbhachd. 
Acidulate,  v.  a.    Dean  searbh,  garg. 
Acidulous,  adj.    A  leth-char  goirt. 
Acknowledge,  v.  a.    Aidich  t'eòlas  aif 

ni  no  neach,  aidich. 
Acknowledging,      adj.       Aideachail, 

taingeil. 
Acknowledgment,     *.     Aideaohadh ; 

buidheachas. 
Acme,  *.    Airde,  mullach,  spiris. 
Acoustic,  adj.    A   bhuineas  do  chlàisd- 

eachd. 
Acoustics,  s.    locshlaint-chluas. 
Acquaint,  V.  rt.     Innis,  thoir  fioa. 
AcQUAiNTABLE,  adj.  Faoilidh,  fosgarra. 
Acquaintance,  s.    Eòlas;  fear  eòlaia. 

pi.  luchd-eòlais. 
Acquainted,  adj.    Eòlach,  fiosrach. 
Acquest,  s.     Buannachd,  tairbh. 
Acquiesce,  v.  n.  Co-aontaich,  geill. 
Acquiescence,  s.    Aontachadh,  geill- 

eadh. 
Acquiescent,  adj.     A   cho-aontaich- 

eas. 
Acquire,  v.  a.    Coisinn,  buannaich. 
Acquired,  part.  adj.  Coisiunte,  buann- 

aichte. 
Acquirement,*.    Cosnadh,  ionnsach- 

adh. 
Acquirer,*.    Fear-buannachaidh. 
Acquisition,     s.      Cosnadh,     tairbh, 

buannachd. 
AcQi  IT,  V.  a.    Fuasgail,  leig  fa-sgaoil. 
Acquitment,  s.    Fuasgladh,  saoradh. 
Acquittal,    s.      Saoradh,    glanadh   o 

choire. 
Acqiittance,    s.     Sgriobhadh    fuasg- 

laidh. 
Acre,  s.  Acair,  acair-fhearainn. 
Acrid,  adj.  Teith,  searbh,  garg,  goirt. 
Acrimonious,  adj.  Garg,  searbh,  teith. 
Acrimony,  s.  Gargalachd.geuralachd. 
AcRlTUDK,  s.  Bias  geur,  searbh,  teith. 
AcRONYC AL,    A  laidheas,  *s  a  dh'  eireas, 

leis  a'  ghrèin. 
AcROSPiRE,  s.    Gucag,  boinne-bàn. 
ACROSS,  adv.    Tarsuinn,  o  thaobh  gu 

taobh. 
Across,  prep.    Thar,  thairis  air. 
Acrostic,  s.    Ainm-rann. 
Act,  v.  a.  and  n.  Gluais,  caraich  ;  dean, 

gniomhaich,    colion  ;    giùlain,   iom« 

chair  ;  aobharaich,  thoir  gu  bull;  gabh 

ort,    cleasaich,   cluich,  gabh    samhla 

ort ;  cuir  air  ghluasad. 
Act,  s.     Gniomh,  turn,  reachd  ;  euchd, 

cleas ;  achd.  dèanadas ;  earrann  àraidh 
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cluiche ;  sgrlobhadh  achdannan  lag- 
ail,  reachd  breithe. 
Action,.?.     Gniomh,  turn,  obair  ;  cath, 

bliir  ;  cùislagha. 
Actionable,      adj.      Neo-dhligheach, 

biiailteach  do  dliiteadh  lagha. 
Active,  adj.    Grad,  ealamh,   deas,  fua- 

sgailte ;      sùrdail,    beothail,    teoma, 

gniomhacb  tapaidh. 
Activity,*.  Beotlialachd,griiomhachas. 
Actor,  s.     Cleasaiche. 
Actress,  s.     liana- chleasaiche. 
Actual,  adj.  Cinnteach,  dearbhta, fior. 
Actuary,  s.     Cltireach  cùirte. 
Actuate,  v.  a.    Urosnaich,  gluais. 
AcuATE,  V.  a.    Geuraich,  cuir  air  chois. 
Aculeate,     adj.     Biorach,      gathach, 

dealgach. 
Acumen,*.     Rinn,  geurachd  ;  gcire. 
Acuminate,  v.  n.     Fas,  no  cirich  suas 

air  modh  binneanach. 
Acuminated,  adj.    lUnneanach. 
AcuMiNATioN,  s.    Rinn,  binnean. 
Acute,  adj.    Geur-thuigseach,  biorach  ; 

guineacli  ;  bras,   dealasach  ;   carach  ; 

smiorail,  beothail,  mion. 
AcuTENESs,  *.     Gcire,  geurachd. 
Adact,  u.  a.     Greas,  gluais,  iomain. 
Adage,  s.     Gnii-fhacal,  sean-fhacal. 
Adamant,*.     Leug,  clach-luachor. 
Adamantine,  adj.     Cruaidh-leuganta. 
A  dam's- Apple,  *.     Meall-an-sgòrnain. 
Adapt,  v.  a.  Dean  freagarrach,  ceart 

aich. 
Adaptabilitv,  *.    Freagarrachd. 
Adaptable,  adj.    Freagarrach. 
Adaptation,  *.      Ceartachadh. 
A-DAYS,  adv.  i.  e.     Now  a-days,  'S  an 

am  so  ;  or,  'San  lion  so. 
Adcobporate,  v.  a.  Ceangail  r'a  chèìle 
Add,  v.  a.    Cuir  ris,   meudaich,  leas- 

aich. 
Addecimatb,  v.  a.     Tog  an  deachamh. 
Adder,  *.     Aithir,  beithir. 
Adder's-Gbass,  *.     Lus-na-natlirach. 
AouEK's-WoaT,  s.  Fliogh-na-nathrach. 
Addict,  v.  a.     Thoir  suas  thu  fòin  do, 

cleachdadh ;  coisrig. 
Addicted,   adj.      Air   a  thoirt    suas, 

ro  dhc'igheil  air. 
Addition,  *.    A  cur  r'a  chcile,  a  meud- 

achadh,  a  leasachadh. 
Additional,  adj.    Barrachd,  tuilleadh. 
Addle,  adj.     Breun,  lobh,  grod. 
Addle,  V.  a.    Dean  fas,  cuir  as. 
Addle-Ueaded,  adj.     Gog-cheannach. 
Address,     v.    a.      Guthaicb,    labhair, 

sgriobh. 
Address,  *.    Deas-labhairt ;    modhal- 

achd ;    sgriobhadh  seòlaidh    air   cùl 

litreach. 
Adduce,  v.  a.  Tboir  air  aghaidh,  tagair. 


Addicible,  a(ij-    A   ghabhas  toirt  a'.t 

aghaidh. 
Adductive,  acfj.    A  bhcir,  suas  no  sios. 
Adoulce,  v.  a.     Mislich,  dean  blasda. 
Adept*.    Fear-làn-ealanta. 
Adept,  adj.  Oileanta,  lan-eolach. 
Adkqiatk,  v.  a.     Làn-shanihlaich- 
Adequate,  adj.  lonichuidh,  co-ionann  ; 

freagarrach. 
Adequateness,   *.     Freagarrachd,   co- 

ionannachd. 
Adhere,  v.  n-     Dlù-lean,  fan  dilcas. 
Adherence,  *.     Dlii-leanaiUeachd. 
Adiiebent,  adj.     Leanailteach. 
Adherent,  *.     Fear-leannihainn. 
Adhesion,  *.     Leanmhainneachd. 
Aijhesive,  adj.     Leanailteach. 
Adhesiveness,  *.     Leanailteachd. 
Adhibit,  v.  a.  Cuirgu  feum,  gniithaich 
Adjacent,  adj.    Fagus,  did. 
Adject,  v.  a     Cuir  ris,  leasaich,  meud- 
aich. 
Adjection,  *.     Cur  ris,  meudachadh. 
Adjective,*.     Buaidh-thacal. 
Adjectively,  adv.  Mar  bhuaidh-fhacal. 
Adieu,  ado.     Soraidh  leat. 
Adjoin,  v.  a.     Tilth,  dliithaich. 
Adjoin,  v.  n.     Dlii,  am  fagus. 
Adjoi  rn,  v.  a.     Cuir  dàil  gu  am  eile. 
Adjoi  RNMENT,  *.     Dàil  gu  la  ellc. 
Adjudge,  v.  a.     Thoir  coir  air  ni  le 

breth  laghail,  thoir  binn,  thoir  breth. 
Adjudication,   *.  Toirt  coir  le  breth 

laghail. 
Adjugate,  v.  a.     Beartaich,  cuingich. 
Adjunct,  adj.  Aonaichte. 
Adjunction,*.  Tàthadh,  dlù-cheangal. 
Adjdnctivk,  ac/y.  A  thiithas  r'a  cheile. 
Adjunctively,  adu.  Air  mhodh  tath- 

aidh. 
Adjcnctly,  adv.  An  ceangal. 
Adjuration,     *.      Mionnan     air    son 

riaghailt  a'  leantainn. 
Adjure,  v.  a.     Gabh  mionnan. 
Adjurer,  *.  Neach  achuireas  mionnan. 
Adjust,  v.  a.  Ceartaich,  rèitich. 
Adjustment,     *.     Ceartachadh,     co- 

thromachadh. 
Adjutancy,    *.       Dreuchd,    no   inbhe 

oifigich  còmhnaidh  ;  deagh  riaghailt. 
Adjutant,    *.      Oifigeach  a  ni  còmh- 

nadh  ri  oifigich  eile. 
Adjiensuration,  s.    Tomhas. 
Administer,  v.  a.     Tabhair,   fritheil. 
Administration,  *.  Frithealadh,  riagh- 

ladh,     freasdalachadh ;    luchd-comh- 

airle  an    righ,    luchd-riaghlaidh,    no 

stiùraidh    na  rioghachd  ;  uachdaran- 

achd  ;  taisbeanadh,  tabhairt. 
Administrative,    adj.      Fritheilteach, 

a  bhuilicheas,  a  riaghlas. 
Administrator,   *.      Fear-riaghlaidh, 
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hnl-fhear  comhairlo  ;   fear  a  pliabli 

cùram      ghnothaichean       neach      a 

chaocliail. 
AnjiiNisTRATRix,  s.    Bana-riaglilaclair. 
ADMniAiii.E, rir/J.  lonmholta,  cliiiiteach. 
Admirably,  adv.  Gu  h-iongantacli,&c. 
Admirai,,  s.    Ard-mharaiche,  ceannard 

cabhlaich. 
Admiiiai.ty,     s.     Luchd-riaghlaidh  na 

cabhlaich  cogaidh. 
Admiration,  s.    longnadh,  iongantas, 

mòr-mheas. 
Admire,  v.  a.     Gabh   gaol    no  mòr- 

mheas  air  ni  no  neach. 
Admirfr,  .v.    Fear-gaoil,  fear-molaidh. 
Admissible,  adj.    Ceadachail,  a  leigear 

a  steach. 
Admission,  s.  Leigeadh  a  steach. 
Admittable,  adj.     A  dh'    fhaodar   a 

leigeadh  a  steach,  no  fliulang. 
Admittance,  s.  Cead,  leigeadh  a  steach. 
Admix, V.  a,  Measgaich,co-mheasgaich. 
Admixture,  s.     Co-mheasgadh. 
Admonish,  v.  a.     Caoin-chronaich. 
Admonisher,  s.    Comhairleach. 
Admonition,  s.     Caoin-chronachadh. 
Ado,  *.     Othail,  iomairt,  saothair. 
Adolescency,  s,    Òg-aois,  ùr-fhàs. 
Adoors,  adv.     Aig  an  dorus. 
Adopt,  v.  a.    Uchd-mhacaioh. 
Adoption,  s.    Uchd-mhachdachadh. 
Adorablt,  odj.    Airidh  air  aoradh. 
Adorableness,  s.  Ard-urramachd,  ion- 

mholtachd. 
Adoration,  s.    Aoradh,  naomh-urram. 
Adore,  v.  a,    Aor,  dean  aoradh. 
Adorer,  s.    Fear-aoraidh,  fear-gaoil. 
Adorn,   v.  a.     Sgeadaich,    sgèimhich, 

uidheamaich. 
Adown,  adv.     Sios,  gu  làr. 
Adrift,  adv.  Leis  an  t-srCith  ;  air  iom- 

adan. 
Adroit,   adj.    Deas,    ealanta,    ealamh. 
Adroit  NESS,  5.  Ealantachd,gleusdachd. 
Advance,  v.  a.  and  n.    Thoir  air  agh- 

aidh  ;  ardaich,    meudaich,  mòraich  ; 

leasaich,    luathaicb ;   dlùthaich,  thig 

am  fagus,  thig  air  t'aghaidh ;  cinn, 

fas ;  tairg,  thoir  am  follais  ;  diol  roi- 

làimh;   togsuas,rùisg,  taisbean. 
Advance,  s.    Dlùthachadh,    teannadh, 

teachd    air    aghaidh ;    fein-thairgse, 

cuireadh    gràidh  ;    cinntinn,    meud- 

achadh,   àrdachadh  ;   soirbheachahd  ; 

airgead-  roi-làimh. 
Advancement,  s.  Adhartachd,  àrdach- 

adh,  àirde  i  teachd  air  aghaidh,  soirbh- 

eachadh. 
Advantage,  f.Buidhinn,tairbhe,buann- 

achd,   sochair,  leas,  math,  fàth;   co- 

throm,  lamh-an-uachdar. 
AovANTAaE,  V.  a.    Leasaich,  ardaich. 


Advantaokp,     adj.      Lcasaichte.     air 

dheagh  chothrom. 
Advantage-oround,      *.       Cothrom- 

taliiihuinn. 
Ain'ANTAGEons,  adj.  Buannachail,  goir- 

easach, tarbhach. 
AuvANTAGEousNBss,    s.    Fcumalachd, 

buannachd. 
Advent,    s.    Teachd  ar    Slànaighear; 

am  mios  roi  nollaig. 
Adventitious,  adj.    Tuiteamach,  tub- 

aisdeach. 
Adventual,  adj.  A  bhuineas  do  dh'  am 

teachd  ar  Slanaighear. 
Adventure,  .?.  Tuiteamas,tubaist;deuch- 

ainn,  feuchainn,  ionnsaidh ;  cunnart. 
Adventure,  v.  a.  and  v.    Feuch  ri,  thoir 

deuchainn,    thoir    ionnsaidh ;     gabh 

misneach. 
Adventurer,  s.  Fear-deuchainn,  fear- 

iomairt,  fear-misnich,  fear-fuadain ; 

fear-dàna. 
Adventurous,  adj.    Misneachail,  dana, 

deuchainneach,  gleusda,  gaisgeil. 
Adverb,  s.    Ceann-bhriathar. 
Adverbial,  adj.    Ceann-bbriathrach. 
Adversary,  5.    Eas-c^raid,  nàmhaid. 
Adverse,    adj.     Tarsainn,    crosda,    an 

aghaidh  a  chèile,  a  cur  an  aghaidh, 

diobhalach,  àmhgharach,  ànrach,  call- 

dach,  dochannach,  nàimhdeil. 
Adverseness,  s.     Crosdachd,  tarsainn- 

eachd,  nàimhdeas. 
Adversity,    s.      Fàth-bròin,    truaighe, 

an-shocair,  doilgheas,    cruaidh-chas ; 

àmhghar,  teinn,  doilghios. 
Advert,  v.  a.  and  n.     Thoir  fainear, 

beachdaich,  dearc. 
Advertence,  s.    Aire,  beachd. 
Advertent,  adj.    Aireachail,  beachdail. 
Advertise,  v.  a.    Thoir  fios  follaiseach, 

rabhaidh. 
Advertisement,  s.     Sanas,  gairm. 
Advertiser,    s.  Fear-naigheachd,  fear- 

sanais. 
Advice,  s.     Comhairle  seòladh. 
Advisable,  adj.    Glic,  crionna. 
Advise,  V.  a.    and  n.    Comhairlich,  cuir 

comhairle  ri ;  gabh  comhairle. 
Advisedness,  s.    Comhairleachd,  crion 

nachd. 
Adviser,  s,     Comhairleach. 
Adulation,  s.     Sodal,  miodal,  brosgal. 
Adulator,  s.   Sodalaiche,  miodalaich. 
Adult,  arf/'.    Air  teachd  gu  h-aois. 
Adult,  s.    Neach  air  teachd  gu  aois. 
Adulterate,  v.  a.  and  n.     Dean  adh- 

altras  ;  mill,  truaill,  salaich. 
Adulteration,  *.     Truailleadh,  salach- 

adh. 
Adulterer,  s.     Adhaltraiche. 
Adulteress,  s.    Ban-adhaltraiche. 
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Adi'lterive,  *.    Sliochd  adhaltrannach. 
Adulterine,  ailj.     Truaillidli,  diolain. 
Adulterous,  adj.    Adhaltrannach. 
Adultery,  s.    Adhattras,  truailleadh. 
Adumbrant, arfy.     A  bhoirfann-choltas. 
Adumbration,  s.     Toiit  fann-choltas. 
Aduncity,  s.     Cairne,  fiaradh,  lubadh, 
Adunque,  adj.  Cam,  crorn,  dubhanach. 
Advocacy,  s.    Dian-thagradh. 
Advocate,  s.     Fear-tagraidh. 
Advocate,  v.  a.     Tagair,  seas,  dion. 
Advocation,  *.Tagradh  eadar-ghuidhe. 
Advolation,  s.     Ittalachd,  itealaich. 
Advowee,  s.     Neach  aig  am  beil  beath- 

acbadh  eaglais  r'a  thoirt  seachad. 
Adust,  adj.     Loisgte  cnamhte. 
Adusted,    adj.      Loisgte,    seargte    le 

teas. 
Adze,  *.     Tal,  croma-sgian. 
Aegis,  *.     Sgiath-chòinhraig. 
Aerial,  adj.  Adharail,  iarmailteach. 
Aerie,*.    Nead  coin  tliuileachdaich. 
Aeriform,  adj.     Mar  an  t-adhar. 
Aerology,  s.    Eolas  adhair. 
Aeromancy,  s.     Speuradaireachd. 
Aerometer,  s.   Adhar-mheidh. 
Aerometry,  s.    Adhar-thomhas. 
Aeronaut,  s.    Adhar-sheòladair. 
Aeroscopy,  s.     Spour-choimhead. 
Aethiop's-Mineral,  s.  Cungaidh-leigh' 

is  do  phronnasg  agus  do  dh'  airgead- 

beò. 
AETfTES,  s.     Clach-iolaire. 
Affability,  s.     Suairceas,  ceanaltas. 
Affable,  adj.     Suairce,  ceanalta. 
Affableness,  s.     Suairceachd. 
Affair,  s     Gnothach  ;  cùis,  còmhrag. 
Affear,  v.  n.    Daingnich,  suidhich. 
Affect,    s.       Faireachdainn,     moth- 

achadh. 
Affect,  v.  a.    Drùigh    air,    thoir  air 

faireachdainn  ;    gubh    ort,     leig  ort ; 

gabli  dt'igh  air  ;  gluais  inntinn. 
Affectation,    s.    Cuir     am  fiachaibh; 

baoth-choltas. 
Affected,  adj.    Luaisgte  le  droch,  no 

le  deagh  riin,  sgleòtliach,  pròiseil. 
Affection,  *.     Gràdh,  gaol,  aigneadh  ; 

cail ;  dealas  ;  galar,  eucail,  tinneas. 
Affectionate,  adj.  Griidhach,  gaolach, 

caidreach  ;  teo-chridheach. 
AFFECTioNATENEss,*.Teò-chridheachd. 
Affectiously   adv.     Gu  dùrachdach, 

gu  dtigheil. 
Affective,    adj.    Tiomachail,    blàth- 

cridheach. 
Affiance,  s.  Còrdadh-pòsaidh,  earbsa, 

Ijuinghin,  dochas. 
Affiance,  v.  a.    Keitich,  dean  coimh- 

cheangal  pòsaidh  ;  cuir  dochas. 
Affidavit,  s.    Rlionnan-sgriobhte. 
Affile,  v.  a.    Dean  min  le  eigbe. 


Affiliation,  *.    Uclid-mhacachd. 
Akkined,    adj.      Ceangfcilte    le     bann 

diiimhe,  càirdcach. 
Affi.mty,  *.    Cleamhnas;  dàimh. 
Affirm,   v.   a.     Cuir  an  ciill  ;   dearbb, 
Afkirmable,  adj.    Daingneachail. 
Affirmance,*.   Daingneachadh,  suidh- 

eachadh ;  dearbhachd,  daingneachadh. 
Afukmant,  s.     Fear-dearbhaidh. 
Affirmation,   *.     Dearbhadh,    daing- 
neachadh. 
Affirmative,  adj.  Dhearbhte,  danarra, 

diorrasach. 
Affirmatively,  adv.    Gu  dearbhta. 
Affirmek,  *     Fear-dearbhaidh. 
Affix,  v.  a.     Co-cheangail,  tath. 
Affixion,  s.     Co-cheangal,  tathadh. 
Afflict,  v.  a.     Pian,  goirtich,  saraich. 
Afflictedness,  s.   Doilghios,  àmhgliar. 
Afflicter,  s.    Fear-sàrachaidh. 
Afflictingly,  adv.    Gu  doilghiosach, 

àmhgharach. 
Affliction,  s.     Amhghar,  teinn  ;  doil- 
ghios, bròn. 
Afflictive,  adj.    Doilghiosach,  àmh- 

gharach. 
Afflictively,  adv.    Gu  doilghiosach, 

craiteach,  &c. 
Affluence,     s.     Tòic,     mòr-mhaoin, 

beartas,  saibhreas. 
Affluent,  adj.   Saibhir,  beartach,  pailt. 
Afflux,  s.     Cruinneachadh,  sruthadh  ; 

sruth,  maoin-ruith. 
Affluxion,  s.     Sruthadh,  cruinneach 

adh,  lionadh. 
Afford,  V.  a.     Thoir  seachad;  builich. 

tabhair,  deònaich  ;  bi  comasach. 
Affranchise,  v.  a.    Saor,  dean  saor. 
Affray,  v.  a.     Cuir  eagal  air,  geiltich. 
Affray,  s.    Caonnag,  sabaid,  carraid. 
Affriction,  *.     Suathadh  r'a  chèile. 
Affriended,  adj.     Reitichte. 
Affrkìht,  v.  a.     Cuir  eagal. 
Affright,  s.    Eagal,  geilt,  giorag. 
Affrighter,  s.     liòcaii,  culaidh-eagail. 
Affriohtful,  adj.    Eagalach,  oillteil. 
Affrightment,  s.     Geilt-chrith,  eagal. 
Affront,  v.  a.    Naraich,  maslaich. 
Affront,  s.    Nàrachadh,  masladh,  tàir, 

tarcuis,  tàmailt. 
Affronting,  croy.     Tarcuiseach,  spideil 
Affrontive,    adj.     Tarcuiseach,    tàm- 

ailteach,  spideil. 
Affi  sioN,  s.    Dòrtadh,  co-mheasgadh. 
Affv,  v.  a.   Dean  co-cheangal  pòsaidh 
Afield,  adv.    A  mach,  do'n  raon. 
Afire,  adv.    'Na  theine,  gu  teinnteacb. 
Aflat,  adv.    Air  lar,  gu  sinteach. 
A  float,  adv.    Air  uachdar,  air  snàtnh 
Afoot,  adv.     A  chois  ;  air  chois. 
Afore,  prep.    Air  thus. 
Afore,  adv.    Cheana,  roimhe  so. 
Q  2 
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AronE-GoiNO,  flr/y.     Roi-so. 
A  FOREHAND,  nflv.     Roi-làimh. 
Aforementioned,^/'';'  Uoi-luaiglite- 
Aforesaid,  adj.     Roi-ainmichte. 
Afohetime,  adv.     'S  an  am  a  chaidhe. 
Afraid,  a^y.     Fo  eagal. 
Afresh,  adv.     As  ùr,  a  rithist. 
Afront,  arfv.        Riaghaidh. 
Aft,   adv.      O  thoiseach    gu    deireadh. 
After,  prep.     An  dèigh. 
After,  adv.     'S  an  am  ri  tighinn. 
After-ages,  s.    Linntean  ri  teachd. 
After-all,  flf/?'.     Mu  dheireadh. 
After-beaiuno,  5.     Ath-fhàs. 
After-crop,  5.    Ath-bhàrr. 
After-days,  s.    Lathaibh  ri  teachd. 
Aftermost,  adj.    Deireannach. 
Afternoon,  s-  Feasgar,  an  deigh  nòine 
After-pains,  s.    Ath-phiantan. 
After-proof,  s.    Ath-dhearbhadh. 
After-repentance,  s.  Ath-aithreachas. 
After-sting,  s-    Ath-ghath,  ath-ghuin. 
After-thought,  s-    Ath-smuain. 
After-tossing,  s.    Ath-luasgadh. 
Ajterward,  adv.     An  dèigh  sin,  [often 

erroneously     written     "  na    dheigh 

sin."] 
Afterwise,  adj.    Glic  an  deigh  làimh. 
Again,  ada.    A  rithist,  uair  eile. 
Against,  prep.  An  aghaidh  ;  fa-chomh- 

air;  thall. 
Again-ward,    adv.      An   taobh    so    a 

rithst 
Agarick,  s.    Cungaidh-leighis  do  bhàrr 

an  daraich. 
Agast,  Aghast,  adv.    Grad  chlisgeadh. 
Agate,  adv.    Air  an  rathad,  a'  falbh. 
Agate,  s.     Agat,  clach-luachmhor. 
Aqaty,  adj.    Aig  am  beil  gnènah-agait. 
Agaze,  v.  a.     Seall  le  ioghnadh,  spleuc. 
A  GAZED,   adj.     Air  bhall-chrith. 
Age,  s.      tin;    linn,   ginealach ;     am, 

beatha  ;  ùin  cheud  bliadhna  ;  aois. 
Aged,  adj.     Sean,  aosda. 
Agency,  s.    Dèanadachd  ;  dreuchd  fir- 

gnothaich  air  son  neach  eile. 
Agend,  s-     Seirbhis-eaglais. 
Agent,  s.    Fear-ionaid. 
Agentship,  s.     Gniomh  fir-ionaid. 
Agger,  s-     Balla-daingneachaidh. 
Aggerate,  v.  a.    Cuir  an  àirde,  earn 

suas. 
Aggerose,  aij.    Cnocanach,  tomanach. 
Agglomerate,  v.  a      Cruinnich,  cears- 

laich,  trus  r'a  cheile. 
Agglomeration',     s.     Meall      cruinn, 

trusadh. 
Agglutinant,  adj.  Glaodhach,  tàthach. 
Agglutinate,  v.  a.    Glaodhaich,  tath- 

aich,  dlù  r'a  cheile. 
Agglutination,  s.     Tàthadh,  aonadh, 

dlùthadh. 


A00RANDIZAT105,      *.       Meudachadh, 

ardachadh,  togail  suas. 
Aggrandize,  v.  a.     Ardaich,  tog  suas 

an  inbhe,    meudaich  an    urram ;   fas 

mòr. 
Aggrandizement,     *.      Meudachadh, 

àrdachadh,    mòrachadh,    urramach- 

adh. 
Aograndizer,  s.    Fear-àrdachaidh. 
Aggravate,  v.  a.    An-tromaich. 
Aggravation,  s-     An-troniachadh. 
Aggregate,  adj.     Co-chruinniebte. 
Aggregate,  s.    An  t-iomlan,  am  meall 

uile. 
Aggregate, w.  a.  Cruinnich,  trus,  tòrr. 
AgoreoatioNj  s.    Co-cbruinneachadh  ; 

an  t-iomlan. 
Aggress,  v.  n.    Tòiaich  an  aimhreit 

buail  an  toiseach. 
Aggression,  s.     A'  cheud  bhuille,   a' 

chcud  teine,  a'  cheud  ionnsaidh. 
Aggressor,  s.  Fear  togail  na  strithe, 

an  coireach. 
Agorievance,  s.    Euccrir,  sàfachadh. 
Aggriete,   v.  a.    Doilghiosaich,  16ir; 

buair  ;  dochainn,  saraich. 
aghast,  adj.    Geiltichte,  geilt-ghlacte. 
Agile,    adj.       Lùgor,     ealamh,     clis, 

grad-charach,  fuasgailte.  beothail. 
Aoileness,  s.    Lùghorachd. 
AoiLiTY,  s.     Cliseachd,  fuasgailteachd. 
Agitate,  v.  a.     Gluais,  caraich,  cuir 

troi-cheile ;  buair;  cnuasaich. 
Agitation,    s.        Carachadh,    gluasad, 

luasgadh,  inntinny  ;  iomairt ;  cnuas- 

achadh,  buaireas  imcheist. 
Agitator,       s.         Fear-brosnachaidh 

fear-gluasaid. 
Agnail,  s.    An  galar-iongach. 
Agnate,  adj.     Cairdeach,  dileas. 
A  gna  tic,    ad      Cairdeach    a    thaobh 

athar. 
Agnation,  s.    Sinnsireachd  nam  mac, 

o'n  aon  athair ;  càirdeas,  cleamhnas. 
Aqnus-casTus,  s.     Craobh-na-geamn- 

achd. 
Ago,  adv.    O  so,  o  chian. 
Agog,  adv.  Air  bhraise,  gu  h-iollagach. 
AooiNG,  adj.     A'  falbh,  air  ghluasad. 
Agon,  s.     Stri-gill,  co-spàirn. 
A  GONE,  adv.     Seachad,  air  falbh. 
Agonistes,  s.     Fear-gheall-stritheacfi. 
Agonize,  v.  n.    Bi  air  do  gheur  chràdh. 
Agonizingly,  adv.     Gu  ro  chràiteach. 
Agony,   s.    Uspagan  a'  bhais,  piantan 

bàis,  teinn-chràdh,  dòrainn  ;  cruaidh- 

ghleac.  spàirn; 
A  good,  adv.     Da-rireadh. 
Agrammatist,    *.       Fear     neo-fhògh- 

lumite. 
Agrarian,  ac^y.    Fearannach. 
Agree,  v.  n    Còird,  aontaich  ;  reitictt- 
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AoRKKABLE,    adj.     Freagarracli,    tait- 

neacli,  ciatach. 
AoitKEAiiLEXEss,  t.  Frcagarrachd,  tait- 

neachd,  co-aontachd,  samhlaclid. 
Agreeably,  adv.     See  Agreeable. 
Agreed,  a<ij.     Còirdte,  suidhichte. 
AoREEiNGLY,    ailv.     Do  reir  siu 
Agree.ment,  s.  Rcite,  còrdadh,  samhla; 

co-cheangal.  " 
Agricultural,     adj.     Tuathanachail, 

àiteachail. 
Agriculture,  s.    Tuathanachas,  àite- 

achd. 
Agriculturist,  s.  Tuathanach,  treabh- 

aiche. 
Agrimony,  s.    A.'  gheurag-bhileach. 
Agrouxd,  adv.  An  sàs,  air  grunnd. 
Ague,  s.    Am  fiabhras-critheach. 
Agued,  adj.    Crith-bhuailte,  critheaeh. 
AGUE-TREE,  s.    A  chraobh  clirithinn. 
Ah  !  interj.    Ah  !  Aha  !  mo  thruaighe  ! 
Ahead,  adv.    Air  thoiseach. 
Ahold,  adv.    Air  fuaradh. 
Ahoy,  interj.     Ho  !  hoi ! 
Ahunqry,  adj.    Acrach,  ciorcach. 
Ajar,  adv.     Leth-fhosgailte. 
Aid,  s.     Cuideachadh,  còmhnadh. 
Aid,  v.  a.    Cuidich,  cum  suas,  cobhair. 
Aidance,  s.     Cobhair,  còmhnadh. 
AiD-DE-cAMP,  s.    Ard-theachdair  ceann- 

aird  feachd. 
Aider,  s.    Fear-cuideachaidh. 
Aidless,  adv.      Gun  chobhair. 
Airet,  s.     a*  chorra-ghlas. 
Ail,  v.  a.    Pian,  cràdh  ;  gearain. 
Ail,  s.     Tinneas,  galar,  eucail. 
Ailment,  s.    Dòrainn,  tinneas,  galar. 
Ailing,  adj.     Tinn,  euslainteach. 
Aim,  v.  a.  and  n,    Cuimsich,  feuch  r'a 

bhualadh,    their    ionnsaidh ;    comh- 

arraich,  beachdaich. 
Aim,  s.  Cuimse,  cuiinseachd,  ionnsaidh  ; 

run,  dùrachd ;  barail,  seòL 
Aimless,  arfy.     Nco-chuimseach. 
Air,     s.      Adhar,     àileadh,    iarmailt; 

speuran ;    gaoth  ;    fiiile,    toe ;   fonn, 

ceòl ;  aogas,  gnò 
Air,  v.  a.    Cuir  ris  an  àileadh,  sgaoil 

ris  a'  ghaoith  ;  teò,  blàthaich. 
Air-borne,  adj.    Aotrom,  air  a  ghiiilan 

leis  an  aileadh. 
Air-buii.t,  adj.    Faoin,  gun  bhunachar. 
Air-hole,  s.     Toll-gaoithe. 
AiP  sEss,5.  Fosgailteachd.gaotharachd. 
Airing,  s.     Spaidseireachd,  a'  gabhail 

na  gaoithe  ;  a'  cnocaireachd. 
AiRLiNO,  s.    Creutair  òg  ioUagach. 
Air-gun,  s.     Gunna-gaoithe. 
Air-pump,  s.  Piob  thaosgaidh  an  àllidh. 
Airy,  adj.     Adharail ;  àrd  *s  an  adhar; 

fosgailte,     gaothar ;    aotrom,    faoin ; 

fonnor,  sunntach. 


Aisle,  $.     Ciil-taigh  eaglais. 
A  KB,  v.   n,     Mothaicli. 

criidh  ;  bi  goirt,  cradh  an  cridhe. 
A.Kis,adj.    Cairdeach, dileas  coltach 
Alabaster,  s.    Clach-shoilleir. 
Alack,     interj.    Mo     thruaighe  !     mo 

chreacli,  mo  Idireadh  ;  mo  dhiobhail  ! 
Alack-a-day,  interj.      Mo  chreach  an 

diugh  !  Mo  dhunaidh  ! 
Alacriously,  adj.     Gu  sunntach. 
Alacriousness,  s.     Bcothalachd. 
Alacrity,  s.    Sunntachd,  smioralachd. 
Alamode,  adv.     Anns  an  fhasan. 
Aland,  adv.     Air  tir,  air  tràigh. 
Alarm,  s.     Caismeachd,   gaoir-chatha, 

rabhadh ;  clisgeadh,  fuathas. 
Alarm,  v.  a.    Buail  caismeachd  ;  their 

rabhadh,  thoir  sanas  ;  buair. 
Alarming,  ac/;.    Eagalach,  cunnartach. 
Alarmist,  $.     Fear-caismeachd. 
Alarm-post,*.     Crann-taraidh. 
Alas,  interj.     Och  !    mo  chreach  !    mo 

thruaighe !      mo     dhuilichinn  \     mo 

leireadh  ! 
Alas     the      day,     interj.      Och     mo 

thruaighe  !  mis'  an  diugh  ! 
Alb,  s.     Lc'ine-aifrinn. 
Albeit,  adv.    Gidheadh,  air  son  sin. 
Albion,  s.    Alba,  Albainn. 
Albugineous,   adj.     Geal,     coltach    ri 

gealagan  uibhe. 
Album,  s.     Leabhar-cuimhneachain. 
Alchymist,  5.  Leughadair  mhiotailtean. 
Alchymy,    s.    Eòlas  domhainn  air  gnè 

mhiotailtean ;  seòrsa  miotailt. 
Alcohol,  s.     Treas-tarruinn. 
Alcoran,  a     Bioball  nan  Turcach. 
Alcove,  s.    Leabaidh-àrd  suidheachan 
Alder,  s.     Feàrna. 
Alderman,  s.    Bùirdeiseach. 
Aldern,  adj.     Deante  do  dh-fhèarnp 
Ale,  s.     Leann,  lionn. 
Ale-berry,*.     Leann  teth. 
Ale  brewer,  s.     Grùdair. 
Ale-house,  s.     Taigh  leanna. 
Alembic,  s.    Poit-thogalach,  poit-dubh. 
Alert,  adj.     Furachail,  beothail,  deas. 
Alertness,  s.     Beothalachd. 
Ale- VAT,  s.     Dabhach-leanna. 
Ale-wife,  s-     Bean-taigh-leanna. 
Alexanders,  *.     Lus-nan-gràn-dubh. 
Alexandrine,  s.     Seòrsa  bàrdachd. 
Alexandrine,  adj.     Fad-shreathach. 
Alkxiterical,  (tdj.     Nimh-fhògrach. 
Algebra,  s.     An  cunntas  aibidileach. 
Algid,  adj.     Fuar,  fionnar  reòta. 
Alias,  ady.    Air  doigh  eile. 
Alibi,  adv.    An  ait'  eile. 
Alible,  adj.  Brighor,  susbaineach. 
Alien,  adj.     Gallda,  coimheach. 
Alien,  5.     Gall,  coimheach,  coigreach; 

eilthireach,  allamharach. 
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ALiKNAni,R,  adj.     So-thoirt  tlialHs. 
Alievatk,  v.  a.     Thoir  tliairis. 
Aliknated,  (idj.  Dealaiclitc,  sgaraiclite. 
Amfjnation,  s.     Dealachadh,  diobradh. 
Aliuiit.  V  (I.     Toirinn,  tuirlinn. 
Alikb,  rtf/c.     Coltacli.  a  rùir  a  chi'ile 
Aliment,  .9.     Lòn,  biadh,  teaclid-an-tir. 
Alimental,  adj.    Biadhar,  brighor. 
Alimentally,  (idv.  Gu  biadhar. 
Aliimentary,  aflj.     A  dh'  àraicheas 
Alimentation,*.     Beathachadh. 
Alimony,  .9.     Lòn  mnà  aonaraich. 
Aliquant,  adj.     Còrr-phàirteach. 
Aliquot,  adj.     Slàn-phàirteach. 
Alish,  adj.     Leannach,  mar  leann. 
Alive,  adj.     Beò,    beothail,  sunntach. 
Alkali,  s.     Salann-na-groide. 
Alkaline,  fl</;.  Nadur  salann-na-groide. 
All,  adj.      Uile,    iomlan,  gu    lèir,   na 

h-uile  ;    an    t-iomlan. 
All-abandoned,  at<j.     Uile-thrèigte. 
All-abhorred,  adj.    Uile-fhuathach. 
All-changino,  adj.    Uile-cbaochlaidh- 

each. 
All-cheering,  adj.    Uile-bheothachail. 
All-comprehensive,  adj.     Uile-thuig- 

sinneach. 
All-conquerino,  adj.  Uile-bhuadhach. 
All-consuming,  adj.    Uile-chaithteich. 
All-disgraced,  adj.  Uile-mhaslaichte. 
All-hallows,  *.    An  t-samhainn  ùr. 
All-heal,  s     Slàn-lùs. 
All-knowing,  adj.    Uil'-fhiosrach. 
All-powerful,  adj.    Uile-chumhachd- 

ach. 
All-praised,  adj.    Uile-chliùiteach. 
All-saints  day,    *.      Latha    nan   uile 

naomh. 
All-seeing,  adj.     Uile-lèirsinneach. 
All-sufficiency,      s.      Uil'-flioghain- 

teachd,  uile-dhiongmhaltchd. 
All-sufficient,    adj       Uil'-fhoghaint- 

each,  uile-dhiangmhalt. 
All-sufficient,    s.      An  t-Uil'-fhogh- 

ainteach,  an  t-Uile-dhiangmhalt. 
All-triumphing,  adj.    Uile-bhuadhach. 
Allay,  v.  a.    Caisg,  bac,  ciùinich. 
Allay,  s.     Droch  mhiotailt. 
Allayment,  s.    Lagachadh,  isleachadh. 
Allegation,  s.     Dearbhachd. 
Allege,  v.  ».     Daingnich,  cuir  an  cèill. 
Allegeable,  fln[/.     So-aithriseil. 
Allegiance,  s.    Ùmhlachd,    gèiUeadh, 

strìochdadh,  cìs-righ. 
Allegorical,  adj.     Samhlachail. 
Allegorize,  v.  n.     Samhlaich. 
Allegory,  s.     Samhla,  cosamhlachd- 
Alleluiah,  s.     Cliù  do  Dhia. 
Alleviate,  v.  n.      Aotromaich,    lùgh 

daich ;  rnaothaich,  lagaich. 
Alleviation,  s.    Aotromachadh,  lùgh- 

dachadh  ;  lagachadh. 


Alleviatitb,  s.    Cofhurtair 
Alley,  s.     Caol-sliraid. 
Alliance,  s.    Cairdeas,  cleamhnas. 
Allioate,   v.  a.    Ceangail,  snaim. 
Alligation,    s.       Snaiiueadh,    snaim; 

seòrsa  ciinntais. 
Alligature,  s.    Ceanglachan,  lùbag. 
Allision,  *.    Co-bbualadh. 
Alliteration,  s.    Sruth-fhacal. 
Allocation,  s.    Cur  r'a  chòile. 
Allodial,  adj.     Saor  o  chis  fearainn 
Allodium,*.     Fearann  saor  o  chis. 
Allot,   a.    Roinn  le  crann. 
Allotment,  s.  Roinn  crannachur,  cuid. 
Allottery,  s.  Cuibhrionn,  crannachur. 
Allow,  v.  a.     Ceadaich,  deònaich  leig. 
Allowable,  adj.  Ceadaichte,  dligheach. 
Allowance,  ».     Cubhrionn,  cead 
Allude,  v.  n.    Ciallaich,  snasaich. 
Allure,  v.  a.     Meall,  tàlaidh,  buair. 
Alluke,  s.    Foill-ghlacadh,  ribe. 
Allurement,  s.    Mealladh,  taladh. 
Allurer,  s.     Mealltair,  fear-tàlaidh. 
Alluring,  *.    Mealladh,  taladh. 
Alluringly,  adv.    Cluaintearacb. 
Allukinqness,  s.    Mealltaireachd. 
Allusion,  s.    Sanas,  coimeas 
Allusive,  adv.    Sanasach,  snasail. 
Allovion,  5.     Salachar-srutha. 
Ally,  v.  a.  Co-cheangail,  dean  cleamh- 
nas ri,  dlùthaich  an  cairdeas. 
Ally,  s.    Companach,  caraid. 
Almanack,  5.     Miosachan. 
Almightiness,  s.    Uile  chumhacbd. 
Almighty,  adj.     Uile-chumhachdach. 
Almond,  s.    Cnò-almoin. 
Almonds  of  the  throat,  s.   Faireagan 

bhun  na  teanga. 
Almoner,  Fear-roinn  dhèircean 
Almonry,  *.    Taigh-tasgaidh  dheircean 
Almost,  adv.    Gu  inbhe  bhig,  theab. 
Alms,  s.    Dèirc,  deircean. 
Alms-house,  s.     Taigh-bhochd. 
Alnaoe,  *.     Slat-thomhais. 
Aloes,  s.    Àlos,  fiodh  cùbhraidh. 
Aloft,  adv.    Gu  h-àrd,  an  àirde,  shuas. 
Alone,  adj.    Aonarach  ;  ònaracli. 
Alonely,  adv.    Gu  h-aonaranach. 
Along,    adv.      Air   fad ;    tre   uile,  air 

fhad ;     maille    ri,    còmhla,    le ;    air 

aghaidh,  air  adhart. 
Alongside,  ac?v.     Ri  taobh  na  luinge. 
Alongst,  adv.    Air  fhad,  ri  fliad. 
Aloof,  adv.     Air   falbh,   an  cein,   air 

fuaradh  ;   a  sealladh,  an  cleith ;  stand 

aloof,  seas  air  falbh. 
Aloud,  adv.     Gu  labhar  àrd. 
Alpha,  s.    A  cheud  litir  do'n   aibidil 

Ghreugaich  ;  a'  ciallachadhan  ceud  ni, 

no  ni  a's  àirde. 
Alphabet,  s.    Aibidil  cinain  sam  bith. 
Already,  adv.    Cheana,  mar-thà. 
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Also,  adv.    Mar  an  ceudna. 

Altar, *.  Altair.leac-iobairt,  crom-leac. 

Altar-piece,    s.     Dealbh    o's   ceann 

altrach. 
Alter,  v,  a.     Atharraich,  mùth. 
Alterable,  adj.     So-atharraichte. 
Alterant,  adj.     A  ni  atharrachadh. 
Alteration,  *.     Atharrachadh. 
Alterative,  adj.     Caochlaidhcach. 
Alterative,  s.     locshlaint-glilanadh. 
Altercation,  s.     Connsachadh,  trod. 
Alternate,  v.  a.    Atharraich. 
Alternately,  adv.    Mu'n  seach. 
Alternation,  s.    Freagradh  mu  seach. 
Alternative,  adj.  Atharrachadh,  rogh- 

ainn,  an    dara  h-aon ;  ann    an    seòl 

mùthaidh. 
Altitude,  s.    Airde. 
Altogether,  adv.    Gu  lèir,  gu  tur,  gu 

buileach,  gu  h-iomlan ;   còmhla. 
Alum,  s.    Aim,  clach  an  datha. 
Always,  adv.    Daonnan,  an  còmhnaidh, 

a  ghnà,  riamh  ;  gun  atharrachadh. 
Am,  v.    Tha  mi,  ataim,  is  mi. 
Amabihty,  s.    Aillteachd,  bòichead. 
Amain,  adv.    Gu  dian,  le  neart. 
Amalgamate,  v.  a.    Co-mheasgaich. 
Amalgamation,  *.     Co-mheasgachadh. 
Amandation,    *.    Del  air  ghnothach. 
Amanuensis,  ».     Cleireach  sgriobhaidh 

bhriathran  neach  eile. 
Amaranth,*.     Lùs-a'-ghràidh. 
Amaritude,  s.     Searbhachd,  geurad. 
Amassment,  s.    Meall,  cruach,  cruinn- 

neachadh,  trùsadh. 
Amass,  v.  a.    Trus,  cruinnich,  tòrr. 
Amateur,*,     Fear-spèis  do  dh'  ealain. 
Amatory,  adj.  Gaol-gheanmhuinneach. 
Amaze,  v.  a.    Cuir  ioghnadh. 
Amaze,  s,    Ioghnadh,  amhluadh,  eagal. 
Amazedly,  ado.     Mar  fo  ioghnadh. 
Amazement,  *.    Mòr  ioghnadh. 
Amazing,  adj.    longantach,  uabhasach. 
Amazon,  *.    Bana-ghaisgeach. 
Ambages,  s.    Cuairt-chaint. 
Ambassador, Embassador,*.  Tosgaire ; 

teachdaire  righ  gu  righ  eile. 
Ambassadress,  *.    Ban-tosgair. 
Ambassage,  *.     Tosgaireachd. 
Amber,  *.  Omar,  leann-soilleir. 
Ambergris,    s.     Seòrsa  do   chùngaidh 

leighis     chùraidh     air     dhreach    na 

luaidhe  agus,  a  leaghas  mar  cheir. 
Ambidexter,  *.  Gleus-fhear,  deas-fhear, 

fear  deas-lamhach,  fear  deas  le  'dha 

laimh  ;  fear  leam  leat. 
Ambidextrous,  adj.  Co-dheas-lamhach, 

ealamh    air  gach  laimh;  mealltach, 

foilleil,  leam  leat. 
Ambiguity,  *.    Da-sheadh. 
Ambiguous,  arf/.    Da-shcadhach 
Anbiguousxesj,  *.  Neo-chinnteachd. 


AMBtLOGY,  *.    Diibh-cainnt. 
Ambit,*.     Ouairt. 
Ambition,  *.     Glòir-mhiann. 
Ambitiocs,  arf/.      Glòir-nihiannach. 
Amble,  *.     Falaireachd,  spaidsearachd. 
Ambler,  *.     Falaire,  each-marcaclid 
Amblingly,  adv.     Gu  fòill-cheumach. 
Ambrosial,  adj.     Ciibhraidh,  millis. 
Ambulate,  u.  a.     Spaidsearaich. 
Ambulation,  *.     Gluasad,  falbh. 
Ambulative,  adj.     Falhliach. 
Ameliorate,   v.  a.     Dean    ni's    fearr. 
Amen,  adv.  Gum  ma  h-amhlaidh  bhios. 
AMKNAi3LB,a(/j.  Freagarrach,  buailteach. 
Amend,  v.  a,  and  //.  Leasaich,  ath-kas- 

aich  ;    dean   ni's   fearr,   càirich ;    fas 

ni's  fearr,  rach  am  feabhas. 
Amending,  ,v.     Leasachadh. 
Amendment,  *.    Ath-leasachad. 
Amends,  *.     Dioladh,  luach,  cirig. 
Amenity,  *.     Taitneachd,  ciatachd. 
Amercement,  *.     Ubhladh  ;  peanas 
Amethodical,  adj.    Neo-dhòigheil. 
Amethyst,  *.     Clach  luachmhor. 
Amiable,  adj.    lon-ghradliach,  gaolach, 

taitneach  ;  maiseach,  aluinn  ;  cairdeil, 

caoimhneil. 
Amiableness,  *.    So-ghràdhachd,  tait- 
neachd, &c. 
Amicable,  adj.    Caoimhneil,  cairdeil. 
Amid,  Amidst,  iprep.    Am  measg. 
Amiss,  adv.    Gu  h-olc,  gu  docharach. 
Amiss,  *.     Coireachd,  coire,  olc. 
Amission,  *.     Call,  calldach. 
Amity,*.    Cairdeas, co-chòrdadh. 
Ammunition,    *.     Uidheam    gunnair- 

eachd,  airneis-chogaidh. 
Amnesty,  *.    Mathanas  coitcheann. 
Amongst,  p»vp.    Am  measg,  air  feadh. 
Among,  adv.     Am  measg,  còmhla. 
Amorist,  *.     Suiridheach,  leannan. 
Amorous,  adj.     Gaolach;  leannanach 

briodalach  ;  gaol-dhùsgach. 
Amount,  v.  n.    Ruig,  thig,  cuir  an  àird' 

an  cùnntas  ;  thig  gu  suim,  araidh. 
Amount,  *.    An  t-aireamh  iomlan. 
Amour,  *.     Leannanachd-dhiomhair. 
Amphibious,  adj.    A  thig  beò  an  uisgo 

's  air  talamh. 
Amphibological,  adj.     Dubh-fhaclach. 
Amphibology,  *.     Cainnt   dha-sheadh- 

ach,  cainnt  dhorcha. 
Amphibolous,  adj.    loma-chiallachd. 
Amphitheatre,  *.     Taigh-cluiche. 
Ample,  adj.    Mòr,   farsuinn,   leudach, 

filighantach,  foghainteach. 
Ampleness,  *.  Lànachd,  farsuinneachd. 
Ampliate,  v.  a.  Meudaich,  farsuinnich. 
Ampliation,  *.     Meudachadh,  farsuinn* 

eachadh  ;  lànachadh, leudachadh. 
Amplificate.  f.  a.  Meudaich,  leudaich. 
Amplification,  *.    Meudachadh. 
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Amplify,  v.  a.    Meudaicli,  Icudaich. 
Ami'Mtude,  s.     M"udachd,  limachd. 
Amputate,  v.  a.     Gcarr  air  falbh,  sg:ir. 
Amimitation.  s.     Gearradh,  sgriradh. 
Amulet,*.     Paidirean  giosagach,  seun. 
Amuse,  v.  a.    Toilich,  cum  o  fhadal. 
Amusement,.?.     Caithe-aimsir. 
Amusingly,  adv.    Air  mhodh  taitneach. 
XuvsiVE.adJ.  Taitneach,  a  thogaa  sproc. 
ANAnAPTisT,  .?.    Anabaisteach. 
Analeptic,  adj.     Cofhurtachail. 
Analogial.  adj.     Samhlachall. 
Analogous,  adj.  Co-choltach,  co-chòrd- 

adh,  co-fhreagarrach. 
Analogy,  s-     Coltas,  samhlachas,  co- 

chòrdadh,  fior  choltas  r'a  cheile. 
Analysis,  s,    Mion-rannsachadh. 
Analyst,  s.      Fear-mineachaidh. 
Analyze,  v.  a.     Bun^rannsaich. 
Anarch,  s.    Fear  mi-riaghailt. 
Anarchy,  s.     Mi-riaghailt. 
Anarchical,  adj.     Aimhreiteach, 
Anasarca,  s.       Seòrsa  meudbhronn. 
Anathema,  .?.     Ascaoin-eaglais. 
Anathematize,  II.  a.     Sgar  o  chomunn 

nan  criosdaidhean. 
Anatomical,    adj.      Chorp-ghearradh. 
Anatomist,  s.     Corp-shnasaire. 

Anatomy,  s.  Corp-shnasadh,  corp- 
ghearradh,  corp-rannsachadh ;  teag- 
asg  corp-shnasaidh,  eòlas  corp- 
ghearraidh. 

Ancestor,  s.  Priomh-athair,  sinnsear. 

Ancestry,  s.     Sinnsearachd. 

Anchor,  s.     Acair  luinge. 

Anchor,  v.  a.  and  n.  Tilg  acair,  laidh 
air  acair,  leag  acair  ;  stad  air  acair. 

Anchorage,  s.  Acarsaid  ;  càin-acarsaid. 

Anchored,  adj.     Acraichte,  air  acair. 

Anchoress,  s.     Bana-mhanach. 

Anchoret,  s.    Manach  diobarach. 

Ancient,  adj.  Arsaidh,  aosda ;  o  shean. 

Ancient,  s.  Na  sean  daoine,  bratach, 
fear-brataich. 

Anciently,  adv.    O  shean,  an  cein. 

And,  conj.    Agus,  a's  's. 

Androgene,  s.  Neach  flreann-boireann. 

Anecdote,  s.    Ùr-sgeul,  mion-sgenl. 

Anecdotical,  adj.    (Jr-sgeulach. 

Anemometer,  s.     Gaoth-mheidh. 

Anew,  adv.    As  ùr,  a  rithist. 

Anfractuous,  adj.      Lùbach,  cam. 

Angel,  s.     Aingeal  ;  bonn  òir. 

Angel,  adj.    Air  dhreach  aingil. 

Angelically,  adv.    Air  mhodh  aingil. 

Angelica,  s.    Lus-nam-buadh. 

Angelical,    arfj.       Coltach  ri  aingeal. 

Angelic,  adj.    See  Angelical. 

Anger,*.    Fearg,  corraich,  mi-thlachd. 

Anger,  v.  a.    Brosnaich  gu  feirg. 

Anglk,  s.    Oisinn  gobhal;  uileann. 

Angle,  v.  a    lasgaich  le  slait. 


Angled,  adj.     Oisinncach,  uinnlcacb. 
Angler,  .s.     lasgair-slaite. 
Anglican,  a(/j.     Sasunnach. 
Anglicism,  s.     Dòigh  na  Beurla. 
Angling,  s.     lasgach  le  slait. 
Angry,  adj     Feargach,  corrach,  cas. 
Anguish,  s.    IJòrainn,  àmhghar. 
Angular,  adj.    Cearnach  ;  gòbhlach. 
Angularity,  s.     Cearnachd. 
Angust,  adj.    Aimhleathan  cumhan:,'. 
Anhelation,  *.    Sèitrich,  plosgartaich. 
Animable,  adj.     So-bheot.hachaidh. 
Animadversion,  s.  Cronachadh,  rann- 

sachadh. 
Animadvert,  v.  n.    Thoir  achmhasan, 

cronaich ;  rannsaich. 
Animal,  s.    Ainmhidh,  brùid. 
Animalcule,  .?.     Meanbh-bheathach. 
Animate,  v.  a.     Beothaich  ;  neartaich. 
Animate,  adj.    Beò,  beothail,  beathail. 
Animated,  adj.    Beothaichte,  beothail. 
Animation,*.     Beothachadh, 
Animative,  adj.     Beothachail- 
Animosity,  *.     Gàmhlas,  falachd. 
Anise,  *.    Anis,  seòrsa  luibhe. 
Anker,  *.     Leth-bharaille,  buideal. 
Ankle,  *.    Aobrunn,  caol  na  coise. 
Ankleb,  adj.    Aobrunnach. 
Annalist,*.   Seanachaidh,  eachdraiche. 
Annals,  *.  Eachdraidh  bhliadhnach. 
ANNEx,?;.a.  Ceangail ;  snaidhm;  cuirris. 
Annihilate,  v.  a.    Dithich,  cuir  as. 
Annihilation,  *.    Lèir-sgrios. 
Anniversary,  *.     Cuirm  bhliadhnach. 
Annotation,    *.     Mineachadh. 
Annotator,      Fear-mineachaidh. 
Announce,  v.  a.     Cuir  an  cèill,  foillsich. 
Annoy,  v.  a.    Cuir  dragh,  no  càmpar  air. 
Annoyance,  *.     Trioblaid,  buaireas. 
Annoyer,  *.    Buaireadair. 
Annual,  adj.    Bliadhnail. 
Annually,  adv.     Gach  bliadhna. 
Annuitant,  *.    Fear-suim-bhliadhnail. 
Annuity,  *.     Suim-bhliadhiiail. 
Annul,  v.  a     Cuir  as,  dubh  a  mach. 
Annular,  adj.    Faineach. 
Annulet,  *.     Faine  ailbheag. 
Annumerate,  v.  a.   Cuir  ris  an  àireamh. 
Annumeration,  *.    Ath-leasachadh. 
Annunciate,  v.  a.    Aithris,  innis. 
Annunciation,   *.      Latha-feill-Muire. 
Anodyne,  adj.   Furtachail,  faothachail. 
Anoint,  v-  a.  Ung,  suath  le  ola ;  coisrig 
Anointing,  *.    Ungadh,  coisrigeadh 
Anon,  adv.    An  drast  's  a  rithist. 
Anonymous,  arfy.     Neo  ainmichte. 
Another,  adj.    Tuilleadh  ;  neach  eile. 
Ansated,  arf;.     Cluasach,  làmhach. 
Answer,  v.  a.  and  n.     Freagair,  thoir 

freagairt,    thoir    freagradh ;    toilich, 

dean  an  gnothach ;  freagair  an  àite. 
Answer,    *.     Freagradh,  Freagairt. 
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ANSWERABLE,  adj.     Frcagarrach. 
/l.nt,  f.     Seaiigan,  sneaghaii. 
An't.     Mu 's  e  do  thoil. 
Antagomst,  *.    Namhaid,  nàmh. 
Antecedkmcb,  *.     Tus-inieachd. 
Am'kcedknt,  a.     An  toiseach. 
Antechamdsk,  s.     Seòmar-taoibh. 
Antedatk,  v.  a.     Sgnobh  liine  air  ais. 
Antediluvian,  adj.    Hoi  'n  Tuil. 
Antelope,  5.     Fiadh-ghobliar. 
Anthem,  j>-.  Laoidh-naomha. 
A  NTH0L0GY,5.  Badag-lus ;  leabhar  rann. 
Anthropology,  s.     Corp-oòlas. 
A.NT1CHUI3T,  s.     Ana-criosd. 
Antichhistian,  adj.    Ana-criosdail. 
Anticipate,  v.  a.    Koi  ghlac. 
Anticipation,*.      Roi-bharail. 
Antick,  adj.  Neònach,  fiadh-chleasach. 
Antidote,*.     L'rchasg,  ioc-shlaint. 
Antinomy,    *.     Eas-cordadh   da  lagha. 
Antipathy,  s.     Fuath,  grain,  sgreamh. 
Antipoison,  s.     Ùr-chaag  puiainsein. 
Antiquary,  Antiquarian,  s.  Arsadair, 

arsair,  seann-soanacbaidh. 
Antiquate,  v.  a.     Ouir  a  cleachdadh. 
ANTiQUK,rtrf;'.  Aosda;  seann-gbniitbach. 
Antiquity,  s.     Arsacbd,seanachd. 
Antiscokbutic,  .v.     Claimh-leigheas. 
Antituimtakiax,  s.     Fear  cur  an  agh- 

aidh  teagasg  na  Trionaid. 
Antitype,  s.     Brigh-shamhla. 
A  ntler,  s.     Meur  cabair  ftigh. 
Antre,  5.     Uarnb;  garadb;talamh-tolI. 
Anvil,  s.    Iniiean  gobha,  &c. 
Anxiety,  s.     lomagain,  smuairean. 
Anxious,  adj.     lomagaineach. 
Any,  adj.    Aon,  aon  sain  bith,  cò  sam 

bith. 
Anywise,  adv.    Air  dhòigh  sam  bith. 
Apace,  adv.     Gu  grad,  gu  luath. 
Apart,  adv.     Air  leth,  gu  taobh. 
Apartment,  5.     Seòmar  air  leth. 
Apathist,  s.  Duinegunfhaireachdainn. 
Apathy,*.     Cion-mothachaidh. 
Ape,*.     Apa,  apag;  fear-fanaid. 
Ape,  v.  a.  Dean  atharrais,  dean  fochaid. 
Apeak,  adv.     Ullanih  gu  sàthadh. 
At-erient,  adj.     Math  gu  fosgladh. 
Apert,  adj.     Fuasgailteach,  sgarach. 
Apertion,  *.  Fosgladh,  beam,  bealach. 
Aperture,  *.     Fosgladh.  sgoltadh. 
Apex,  ?.  Binnean,  barr,  muUach.bidean. 
Aphorism,  *      Firiiin->huidbichte. 
Apiary,  s.     Taigh-sheillein,  beachlan. 
Apiece,  af^/v.     Gach  aon,  an  t-aon. 
Apish,  adj.    Pròiseil,  faoin-bhcachdail 
A-pit-pat,  adv.    A'  plosgart;iich. 
Apocalypse,  *.     Taisbeanadh. 
Apocrypha.    Leabhraichean   nach    eil 

fios  CO  a  sgriobh  iad,  agus  a  tha  gun 

ùghdarras  's  an  eaglais. 
Apocryphal,  adj.    Neo-chinnteach. 


Apologize,  r.  a.    Thoir  leisgeul. 
Apologue,  *.     Sgculachd,  no  ursgeul. 
Apology,  *.     Tagradh,  leisgeul. 
Apophthegm,  jr.     Geur-lhacal. 
Apoplexy,  *.    An  spad-thinneas. 
Apostacy,  *      Cùl-sbleainhnachadh. 
Apostate,  adj.     Mealltach,  neo-dhileas. 
Apostatize,  vn.  Claoii  o  d'  chreideamh 
Apostleship,  .t.     Abstolachd. 
Apostolical,  adj.    Abstolach. 
Apothecary,  s.     011a,  lusragan. 
Appal,  v.  a.     Cuir  fo  eagal. 
Apparatus,  s.    Uidheam,  acainn. 
Apparel,  s.    Earradli,  trusgan,  aodach. 
Apparent,   adj.      fcioilleir,   a  rcir  col- 

tais. 
Apparition,  *.     Sealladli,  samhla. 
Appeach,   v.   a.      l)it,   cronaich,  cain. 
Appeachment,.  *.     Diteadh,  cùis-dhit- 

idh,  casaid,  achmhasan. 
Appeal,  v.  a.  and  n.     Tog  do  chùis  gu 

ciiirt  eile  5  leig  gu  ràdh{  gairm  mar 

fhianais. 
Appeal,  *.    Togail  cùise  o  aon  chùirt 

gu    cùirt  eile    's    àirde,    tagradh   an 

aghaidli  breitbeanais  ;  cùis-dhitidh. 
Appear,  v.  n.     Tbig  am  fradharc 
Appearance,    s-     Teachd   an   lathair, 

sealladh  ;  coltas,  cruth ;  taisbeanadh. 
Appease,  v.  a.     lltitich,  sithich. 
Appeasement,  s.     Siotbchaint,  rcite. 
Appellant,  *.  and  adj.    Fear-dubhlan- 

achaidh,  a  bhuineas  do  chiiis-thogail. 
Appellative,  *.     Co-ainm,  tiodal. 
Append,  v.  a.     Cuirris. 
Appendix,  s.    Ath-sgriobhadh. 
Appertain,  v.  n.    Buinlain  a   thaobb 

còrach  no  nàduir. 
Appertinent,  ailj.    Dligheach. 
Appetite,   *.     Miann,  dtigh,  togradh. 

toil ;     Ana-miann,    an-togradh  feol- 

mhor;  fadal,  fior-chion;  miann;  acras. 
Appetite,  v.  a.     larr,  biodli  toil  agad. 
Applaud,  v.  a.     Àrd-mhol,  cuir  suas. 
Applause,  *.   Ard-mholadli,  mòr-chìiù. 
Applausive,  adj.    Moltach,  cliùiteach. 
Apple,  *.     Ubhall. 
Applicable,  adj.     Freagarrach. 
Applier,  Applicant,  5.  Fear-iarraidh. 
Applicate,  v.  a.     Co-chuir,  '•uirris. 
Application,  s.  Co-chur  samblachadh; 

dian-  smuaineachadh,  dichioll. 
Applicative,  Applicatory,  adj.  Dich- 

eallach,  freagarrach. 
Apply,  v.  a.  and  n.     Co-chuir,  càirich 

air,  leag  plasd  ;  cuir  air  son,  builich  ; 

dian-smuainich,    leag   t'inntinn   air, 

cleachd  dicheall  ;  iarr,  aslaich. 
Appoint,  v.  a.  and  n.     Suidhich,  ainnv 

ich,  òrduich  ;  deasaich,  uidheamaicb. 
Appointment,  *.  Suidheachadb,   aiuiu 

eachadh, òrdachadh ;  deasachadh. 
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Appohtion,    v.  a.      Dean  roinn  cho- 1 

thromiich. 
Ai'i'osiTK, adj.  lomchuidh, cothromach. 
Ai'i'osiTiVK,  aclj,  Freagarracli. 
Aj'I'r*isk,  ?'.  a.     Meas,  cuir  luach  air. 
Appreciatk,  v.  a.     Meas,  tuig  a  luach. 
Apphkhkmd,    v.    a.    Glac,    beir,    dean 
greim  ;  tuig,  measraich  ;  gabh  eagal ; 
thoir  fainear. 
Apprehension,      s-       Smuaineachadh, 
measrachadh  ;  tuigse,  reuson,  comas 
fiosrachaidii ;       eagal,       faiteachas ; 
amharas. 
AppREHENsrvE,  adj.   Geur-thuigseach  ; 

eagalach,  amharasach  ;  mothachail. 
Apprentice,  s.  Fòghlumaich  cèirde. 
Apprknticeship,  s.     Cine-ceangail  fir 

cèirde. 
Apprize,  v.     Thoir  fios,  thoir  brath, 

innis  cuir  an  ceili. 
Approach,     v     a.      Thig    am     fagus; 

dlùthaich,  tarruinn. 
Approach,  s.    Dlùthachadh,  teannadh. 
Approbation,  s.      Dearbhadh,  moladh, 

taitneas. 
Appropriate,  v.  a.  Cuir  air  leth;  gabh 

mar  do  chuid  fein. 
Appropriation,*.  Curgufeum  àraidh. 
Approvable,  adj.  Cliù-thoillteanach. 
Approval,  5.     See  Approbation. 
Approve,  v.  a.  and  n.  Bi  toilichte,  gabh 

tlachd  ;  mol ;  dearbh,  fireanaich. 
Approtement,    s.      Dearbhadh,     toil, 

moladh,  taitneachd. 
Approximate,  adj.    Faisg,  dlù. 
Approximation,       s.       Dlùthachadh, 
teachd  am  fagus;   a  soìr-dhlùthach- 
adh. 
April,  *.    An  Giblean. 
Apron,  s-     Criosan,  aparan. 
Apropos,  adv.    Direach  's  an  am ;    ro- 

fhreagarrach. 
Apt,  adj.     Deas,  ealamb,  buailteach. 
Aptitude,  s.    Freagarrachd,  deasachd; 

aomadh,  buailteachd,  claonadh. 
Aptly,  adv.     Deas,  ealamh,  buailteach. 
Aptness,  s.    Freagarrachd,   deasachd; 

buailteachd,  aomadh. 
Aqua-fortis,    s.      Uisge    teinntidh,    a 
leaghas  gach    meatailt  ach  or  agus 
Platina. 
Aquatic,  adj.    A  tighinn,  beò,  no  fas 

'san  uisge. 
Aqueduct,  s.    Amar  uisge. 
Aqueous,  adj.    Uisgidh. 
Aquiline,  ajj.     Crom-shronach. 
Arabic,  s.     Cainnt  nan  Arabianach. 
Arable,  adj.     So-threabhaidh. 
Aration,    Arature,     s.      Treabhadh, 

àiteach,  àr,  rudhar. 
Aratory  adj.     Treabhach. 
Arbiter  s.    Fear  rtiteachaidh  cùise. 


Arbitrary,  arfj.    Aintighearnail,  borb« 

Hmaclidail,  ioinluath. 
Arbitrate,  v.  a.  and  n.    Thoir  breitli 

rciteacliaidh  ;  suidh  am  breith. 
Arbitration,  s.     Hreith-rcite. 
Arbitrator,  s.     Ard-uaclidaran. 
Arborescent,  adj.    A  craobh-fhàs. 
Arcade,  s.    Sràid  fo  dhion. 
Archarc,  s.     Koinii-cuairt,  bogha- 
Arch,  adj.     Priomh,  ard. 
Archangel,  s.  Ard-aingeal ;  an  deann- 

tag  mharbh. 
Archanoelic,  adj.    Ard-aingealach. 
Archbishop,  s.    Ard-easbuig 
AacHBD,    adj.       Crom,    air   churaadh 

bogha. 
Archer,  s.  Boghadair,  saighdear. 
Archery,  s.     Boghadaireachd. 
Archetype,  s.    Priomh -sharnhla. 
Archetypal,     adj.       Priomh-shamh- 

lachail. 
Architect,  s.    Ard-chlachair. 
Architecture,  s.  Ard-chlachaireachd. 
Archives, 5.  Tasg- thigh sheannsgriobh- 

aidhean  a's  chòraichean. 
Ardent,    adj.    Lasganta;   bras,   garg, 

ard-inntinneach;  teas-ghràdhach,  càir- 

deil. 
ARDE5TLY,    adv.        Dàimheil      blàth 

chridheach. 
Ardodr,  5.  Blàthas,  teas ;  teas-ghradh. 
Arduous,  adj.     Ard,  cas  ;  duilich. 
AkE,  V.     (3d  p.  pi.  pr.  tense,)  Tha  iad. 
Area,  s.    Raon,  magh  ;  ionad  fosgailte. 
AnauE,  V.  a.  and  n.  Reusonaich  ;  conn- 

saich,    tagair    an    aghaidh ;     dearbh, 

còmhdaich,  dean  a  mach. 
Aroument,     s.      Reuson,      argamaid ; 

ceann-aobhair,  cùis-tliagraidh  ;  brigh- 

sgriobhaidh,  connsachadh,   deasbair- 

eachd. 
Argumental,  adj.    Argumaideach. 
Argdmentation,     s.      Reusonachadh, 

deasbaireachd,  connsachadh. 
Argumentative,  adj.     Argamaideach, 

reusonta,     deagh-thagarrach ;    conn- 

spaideach,  deasbaireach. 
Argute,   adj.     Seòlta,    carach,    geur* 

sgreadach. 
Arid,  adj.     Tioram,  tartmhor,  loisgte. 
Aridity,  s.  Tiormachd,  tartmhorachd  ; 

cruas-cridhe,  fuar-chràbhadh. 
Aright,  adj.    Gu  ceart,  gun  chron. 
Arise,  v.   n.      Eirich    suas,  dirich  an 

aird;  mosgail. 
Arithmetical,  adj.    Àireamhach. 
Arithmetic,  5.  Cùnntas,  eòlas-àireamh, 
Ark,  s.  Aire;  aire  a'  cho-cheangail. 
Arm,  s.     Gàirdean;  loch-mara. 
Arm,  t'.  a.    Armaich,  cuir  ort  t*  airir 
Armada,  s.     Feachd-mara. 
Armament,  s.    Feachd-mara  no  tire. 
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Armfl'l,  *.   Làn  na  h-achlais,  achlasan. 
Armi POTENT,    adj.      Buadhach,    treun 

an  cath. 
Armistice,  *.     Slth  ghoirid. 
Armlet,*.  Meanbh-ghàirdean ;  bàghan- 

mara;  dion  giiirdean. 
Armorial,  adj.     Suaicheantach. 
Armour,  Armor,  *.    Arinachd. 
Armourer,  s.     Fear  dheanamh  arm. 
Arm-pit,  t.     Lag-na-h-achlais. 
Arms,    *.     Armachd,    beart-chogaidh ; 

suaicheantas,  gearradh-arm. 
Army,*.     Armailt,  feachd. 
Aromatic,  Aromatical,  adj.     Deagh- 

bholtrach. 
Aromatics,  s.    Spisrean. 
Aromatize,  v.  a.  Splsrioh ;  dean  cùbh- 

raidh. 
Arose,  pret.    Dh'  èirich. 
Around,  ad.  prep.    Mu'n  cuairt. 
Arouse,  v.  a.    Dùisg,  gluais  suas,  tog. 
Arraign,  v.  a.     Deasaich,  cùis,  cuir  an 

òrdugh,  cuir  air  seòl;  thoir  an  lath- 
air  ;  coirich,  dit,  cuir  cron  as  leth. 
Arraignment,  J.  Coireachadh,  diteadh. 
Arrange,  v.  a.  Cuir  an  uidheam,  reitich. 
Arrangement,  j.     Reiteachadh. 
Arrant,  arf/'.     Ko  olc,  dona. 
Arras,  s.     Obair-ghreis. 
Array,  *.    Riaghailt,  uidheam,  òrdugh- 

catha ;  deasachadh,  èideadh. 
Array,  w.  a.    Cuir  an  òrdugh,  cuir  an 

riaghailt,  tarruinn  suas  ;    sgeadaich. 
Arrear,  s.     Fiachan  gun  dioladh. 
Arrest,  *.      Sàradh;    glacadh,  cur  an 

làimh. 
Arrest,  v,  a.    Glac,  cuir  an  laimh.  cuir 

an  sàs,  cuir  sàradh,  dean  greim  lagh- 

ail. 
Arrival,  s.   Tighinn,  teachd,  ruigsinn. 
Arrive,  v.  a.     Ruig  tir  ;  thig. 
Arrogance,  Arrooancy,  s.    Ladornas, 

dànadas,  uaill,  ceannardas,  àrdan. 
Arrogant,  a/j.     Ladorna,  dana,  ceann- 

asach,  àrdanach. 
Arrogantly,  adv.    See  Arrogant. 
Arrogate,  v.  a.      Gabh  ort  gu  dana. 
Arrow,  s.    Saighead,  guin,  gath. 
Arsenal,  s.    Arm-lann. 
Arsmart,  *.    Lus-an-fliogair. 
Art,     s.      Eòlas,     innleachd ;     ealain ; 

cèird  ;  seòltachd  ;  alt,  dòigh. 
Artery,  s.    Cuisle,  fèith. 
Artful,  adj.    Innleachdach,  seòlta,  eal- 

anta ;  cuilbheartach,  carach  ;  eòlach 

teòma,  deas. 
Artfully,  adv.    See  Artful. 
Artfulness,  s.    Ealantachd,  seòltachd. 
Arthritis,  5.     Tiimeas  nan-alt. 
Artichoke,  s.    Farusgag. 
A  rticle,  s.  Mion-fhacal ;  cumha,  pong 

ceann-teagaisg. 


Article,  v.  a.  and  n.     rùmhnantaich, 

rcitich,  suidhich  ;  cord  ri,  ccangail. 
Articclar,  adj.    Altach. 
Articl'latk,  adj.    Tongail,  soilleir   so- 

thuigsinn  ;  a  bhuineas  do  dh'  altaibh 

a'  chuirp. 
Articulate,   %k  a.     Abair  gu  soilleir, 

pongail  ;  dean  cumhachan. 
Articulately,  adv.     See  Articulate. 
Articulateness,  5.    Pongalachd. 
Articulation,    s.      Ceangal    nan    alt 

's  nan  cnainh,  alt-cheanga) ;  pong-Iabh- 

airt. 
Aktikice,  s.  Car,  cuilbheart,  dò-bheart, 

eòlas,  teòmachd. 
Artificer,  s.    Fear-cèirde. 
Artificial,  adj.    Innleachdach. 
Artificiality,  s.     Innleachdas. 
Artificially,  adv.     See  Artificial. 
Artillery,  s.     Gunnachan  mora. 
Artisan,  s.     Fear-ceirde  ;  fear-ealain. 
Artist,  5.      Fear-làimh-chèirde  ;    fear 

teòma,  fear-innleachd. 
Artless,  adj.  Aineolach,  neo-chealgach, 

fosgailte ;  cearbach. 
As,    con/.      implying  time   or    action. 

'Nuair,  an  am  ;  air  do  ;  (answering  to 

so,  such,  &c)  mar  ;  (in  one  part  of  a 

sentence  answering  to  so,  in  another), 

mar,  ceart  mar,  air  mheud  is ;    mar 

a   thubhairt   thu,   thachair    e;   ceart 

mar    thubhairt  thu,  thachair  e ;    air 

mheud  's  gu-n  robh  sin  draghail  bha  so 

taitneach. 
Asbestine,  adj.    Neo-loisgeach. 
Ascend,  v.  a.  and  ».    Dirich,  streap 

tog,  gabh  suas,  èirich. 
Ascendant,  J.     Àirde;  uachdranachd, 

coannardachd. 
Ascendant,  adj.    An  uachdar,  uachd- 

rach,  ainneartach  ;  's  an  t-sealladh. 
Ascendency,  s.    Cumhachd,  uachdran- 
achd, smachd. 
Ascension,  s.    Èiridh,  dìreadh. 
AscENsiON-DAY,  s.    Latha  dol  suas  ar 

Slànaighear. 
Ascent,  s.    Eirigh,  dol  suas,  direadh 

rathad-diridh,      slighe      dhol     suas ; 

bruthach,  uchdach,  aonach,  àirde. 
Ascertain,    t'.    a.        Dean    cinnteach, 

dearbh,  socraich,  suidhich  ;  faigh  tìos, 

cuir  a  teagamh. 
Ascertainable,  adj.    So  dhearbhta,  so 

fhiosraichte. 
Ascertainment,  s.    Riaghailt  shu'.dh- 

ichte. 
Ascetic,    s.       Fear-fàsaich,    fear  gnà 

chrabhach. 
AsciTiTiors,  adj.     Barrachdail. 
Ascribe,  v.  a.  Cuir  A  Icth. 
Ascription,  s.     Cur  as  leth. 
Ash,  s.    Uinnseann. 
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AsHAMR,  ?>.  a.    Nàraich. 
Ashamed,  mij.    Niiralohtc 
AsiiKS,  s.     Lviath,  luaithre. 
AsuoiiK,  adu.     Airtir,  air  triiigh. 
Ashy,  (uij.     Air  dlireach  na  Inaitliro. 
Asia,  s.    Aon  de  cheàrnaibh  na  cruiiinc. 
AsiDR,  adv.      Siar,    a  thaobli,    a  leth- 

taobh,  i'ls  an  t-slighe  ;  leis  fein. 
Ask,  v.  a.  and  TO.     larr,  sir,  puidh  ;  ccas- 

naich,  feòraicb,  faighiaich  ;  fiosraich. 
Askance,    Askant,  adv.     Cam,    siar, 

claon. 
AsKKii,  s-  Fear-iarraidh,  fear-achanaich, 

fear-siridh,    fear-rannsachaidh ;    arc- 

luachrach  nisge. 
AsKKW,  adv.     Gu  claon,  gu  tàireìl,  gu 

sanntach  ;  gu  cam,  a  Ictb-taobh. 
Asleep,  adv.    An  cadal,  an  suain. 
Aslope,  adv.    Le  leatbad,  fiar,  cajii. 
Asp,    Aspic,    s.     Nathair    nimhe      ro 

mharbhtach. 
Asparagus,  i.     Creamh-mac-fiagh. 
Aspect,  s.  Snuadh,  gnùis,  aogas,  dreaoh. 
AspECTiON,    s.      Sealltainn,    coimhead, 

ambarc. 
Aspen,  s.     Critheann,  an  critheach. 
ASPER,  adj.     Garbh,  geur,  doirbh. 
Asperate,    v.  a.      Dean   gaibh,   dean 

doirbh. 
AsPERATTON,  s.    Garbhachadh,  doirbh- 

eachadh. 
Asperity,  s.     Gairbhe,   garbh-fhuaim  ; 

gairge,  crosdachd,  sglàmhrainn,  fiat- 

acbd ;  geurachd. 
AspERous,  adj.     See  Asper. 
Asperse,  v.  a.    Cùl-chain,  maslaich. 
AspERSER,  s    Fear-tuaileis. 
Aspirate,  v.  a.  and  w.    Abair  le    neart 

analach. 
Aspiration,  s.      Geur  -  thogradh,  beò- 

iarraidh  ;  ana-mbiann,  mòr  dhèidh  air 

ni-eigin  mòr;   labhairt  le  neart  aoa- 

lach. 
Aspire,  v.  a.  and  n.    larr,  miannaicb, 

bi'n  deidh  air ;  dirich  suas,  eirich  suas. 
Aspirement,  s.     See  Aspiration. 
Aspiring,  s.     Ard-mhiann  ;  pong,  stad. 
Ass,  *.    A  sal,  as. 
Assail,  %u  a.    Thoir  ionnsaidh  air,leum 

air;  cas  ris,  connsaich,  aslaich. 
Assailable,  adj.     So-bhuailte. 
Assailant,  s.  Fear-ionnsaidh,nàmhaid. 
Assailant,  adj.     A  bheir  ionnsaidh,  a 

dh*  eireas  air,  connsachail,  stritheil. 
Assailment,  s.    Ionnsaidh. 
Assassin,  s.     Mortair,  neach  a  bheir 

ionnsaidh  mharbhaidh. 
Assassinate,  v.  a.  and  n.    Mort,  marbh 

le  foill  ;  thoir  ionnsaidh  mharbhaidh 

gu  h-uaigneach. 
Assassination,  s.   Mortadh,  marbhadh 

le  foill. 


Assassinator,.?.    Mortair,  foille. 
AssATiQN,  s.     Ilòstadli,  ròsladh. 
Assault,  *.     Ionnsaidh,  aghaidh. 
Assault,  v.  a.     Tlioir  ionnsaidh,  buait, 
Assay,      *.      Deuchairm,      feuchainn 

dearbhadh ;  tòiseachadb, luach. 
A  ssEiMnLAo:;;,  s.   Cruinucacliadh,  tional. 
Assemblance,  s.     Cruinncachttdh. 
AssEMRLE,  V.  a.  and  n.     Ciiruinnich. 
Assembler,  s.    Fcar-cruinnoachaidh. 
Assembling,  s.    Cruimieacliadli,  tional. 
Assembly,  s.    Co-chruinneachadh,  ard- 

sheanadh. 
Assent,  s.   Aontachadh,  còrdadh,  aont, 

geill. 
AssENTSjENT,  5.    Aontachadh. 
Assert,    v.    a.     Tagair,    agair ;    saor, 

teasairg. 
Assertion,  s.     Tagradh,  agairt ;  facal» 

ceann-dearbhaidh. 
Assertive,  adj.  Tagrach,  dian-bhriatb- 

rach,  abartach. 
Assertor.,     s.      Fear-tagraidh,     fear- 

dearbhaidh. 
Assess,  v.  a.    Leag  cis,  no  càin,  tog  cis 

meas. 
Assessable,  adj.    Cis-dhiolach. 
AssKssiON,  s.     Co-shuidhe  chum  comh 

airle  no  cuideachadh  a  thabhairt. 
Assessionary,    adj.      A  bhuineas  do 

luchd-cise.  . 
Assessment,  s.     Cain  ;  cis-leagadh. 
AssEVER,    Asseverate,    v.    a.     Dian- 

bhriathraich,  mionnaich. 
Asseveration,  s.     Briathar,  mionnan. 
Assiduity,  s.    Dichioll,  buan-dhùrachd. 
Assiduous,  adj.    DichioUach,  dùrachd, 

leanmhainneach. 
Assign,    v.    a.    Òrduich,  comharraicli, 

cuir    air    leth,    sònraich ;     suidhich, 

socraich,ceartaich;  thoir  coir  seachad- 
Assignation,    s.     Coinneamh-leannan- 

achd  ;   toirt  seachad  còrach  ;   cur  air 

leth,  sònrachadh. 
Assignment,*.  Sònrachadh,  cur  air  leth. 
Assimilate,  V.  a.  Deancoltach,  meirbh, 

cnàmh. 
Assist,  v.  a.  and  n.     Cuidich,  fòir,  dean 

còmhnadh 
Assistance,  5.     Cobhair,  còmhnadh. 
Assistant,   s.     Fear-còmhnaidh,   fear- 

cuideachaidh,  fear-cobhrach. 
Assize,  5.     Mod;  luchd-breith,  reachd 

riaghailt. 
Ass-like,  adj,    Coltach  ri  asail. 
Associate,  v.  a.   and  n.    Dean    com- 

panas,  cum  cuideachdas. 
Associate,  s.     Companach. 
Association,    s,      Co-aontachaih,    co- 

chomunn,   comunn,    co-chuideachd ; 

co-chùmhnant,  co-rèite  ;     co-phàirt, 

co-cheangaltas. 
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AsBOiL,  V-  a.    Fuasgail,  freagair,  thoir 

deagh    fhreagairt.t    cuir    luu   sgaoil, 

math  ;  salaich. 
AssoiiT,  V.  a.    Cuir  an  òrdugh,  reitich. 
AssoRTarENT,  s.    CUr  an  òrdugh,  rèite- 

achadh. 
Assuage,  v.  a.  and  n.  Caisg,  lùghdaich, 

eutromaich;    sithich ;     tiaugh,     tuit, 

laidh. 
Assuagement,    s.      Faothachadh,    las- 

achadh,  lùghdachadh,  socuir. 
AssuAQER,  s.    Fear-sitheacliaidh,  foar- 

eutroinachaidh. 
AssuASivE,  ai/j.   Ciùineach,  a  chiùinich- 

eas,  a  dh'  aotromaicheas. 
Assume,  v.  a.  and  n.    Gabh  ort,  togair  ; 

tog, glac ;  bi  ceannasach,  uaibhreach. 
AssoMiNO,  s.    Ladornas,  danadas. 
AasuMiNO,  adj.     Uaibhroacl),  ladorna. 
Assumption,    s.      Glacadh,   gabhail  do 

t'ionnsuidh  fein ;  barail  gun  chòmh- 

dacliadh  ;  togail  suas  do  neamh. 
AssuBANOE,  *.  Dearbhachd,  lan-dearbh- 

achd,        cinnteachas ;        làn-dòchas, 

beag-narachd,    ladornachd,     peasan- 

achd;    aobhar-dòchais,     meamnadh, 

smioralachd,  treine  ;    dearbhachd  an 

gradh  Dhè. 
Assure,  v.  a.    Dean  oinnteacfa,  ouir  à 

teagamh. 
Assured,  adj.     Cinnteach,  dearbhte. 
AssuREDLV,  ad^K     Gun  teagamh. 
Astern,  adv.    Gu  deireadh  na  luinge. 
Asthma,*.    Luathas-analach. 
Asthmatic,  v.    Fo  'n  luathas-analach. 
Astonish,    v.    a.     longantaich,     cuir 

ioghnadh. 
Astonishment,  s.     Ioghnadh. 
Astound,  v.  a.    Uamhunnaich. 
Astray,  adv.    Air  seacharan. 
Astriction,  s.    Teannachadh,  ceangal. 
Astrictive,  adj.    Teanntach. 
Astride,  adv.     Casa-gòbhlach. 
A  strings,  v.  a.     Teannaich,  crup. 
Astringent,  adj.    Ceangaltach. 
Astrologer,  s.     Speuradair. 
Astrology,  s.     Speuradaireachd. 
Astronomer,  s.     Reulladair. 
Astronomical,  adj.    ReuU-eòlach. 
Astronomy,  s.    Reull-eòlas. 
Astko-theology,  s.    ReuU-dhiadhachd. 
Asunder,  a^/v.    Airleth,  o  chòile. 
Asylum,  s.    lonad-tèarmainn. 
Atheism,  s.     Aicheadh  air  bith  Dhè. 
Atheist,  s.    Fear-aicheadh  Dhè.         _ 
Atheistical,  adj.     Neo.chreideaoh. 
Atheize,   v.    n.    Labhair   mar  fhear- 

àicheadh  Dhè. 
Athletic,  adj.    Làidir,  calma,  fearail. 
Athwart,  adv.     Gu  tuaitheal  tarsuinn. 
Atlas,*.  Leabhardealbhadhùthchannan. 
Atmosphere,  s.    An  t-àileadh,  adhar. 


Atom,  Ato-my,  s.     Dadmun,  smùirneaii, 

caillean,  di'iradan,  t'uilbhcan. 
Ato.mical,  U'.tj.     Smùinieanach,  deann- 

aiiach,  fuilbheanach,  &c. 
Atomism,  s-    Teaj^asg  nan  smùirnean. 
Atone,  »'.  a.  and  n.     Thoir  diol,  trig; 

dean  reite  air  son  chiontach. 
Atonement,  s.     Rcite,  cùrdadh  ;  ^irig, 

iobairt-rèite. 
Athocious,    adj.      Aingidh,    an-troin, 

mallaichte,  fuilteach,  borb. 
Atrociously,  adv.     Gu  h-aingidh,  &c. 
Atrocity,*.     Aingidheachd,  buirbe. 
Attach,  V.  a.   Glac;  talaidh,  dluthaich 

riut  ftin. 
Attachment,  s.     Disleachd,    a   lean- 

nihainneachd,  daimh;    gradh,  run. 
Attack,  v.  a.    Thoir  ionnsaidh ;  cron- 

aich 
Attack,  s.    Ionnsaidh  nàimhdeil. 
Attain,  v.  a.  and  n.    Faigh,  buannaich, 

coisinn  ;  thig  suas;  ruig,  gabh  seiibh 

thig  a  dii'  ionnsaidh. 
Attainable,  adj.     So-ruigheachd. 
Attainder,   s.    Diteadh    lagha,    cùirt- 
•  dhiteadh;  truailleachd,  coire. 
Attainment,  s.   Buannachd,  ionnsach- 

adh  ;  ruigsinn. 
Attaint,  v.  a.  Maslaich  ;  salaich,  truaill. 
Attemper,  Attemperate,  v.  a.  Meas- 

gaich  ;  bogaich  ;  dean  freagarrach. 
Attempt,  v.  a.     Thoir  ionnsaidh. 
Attempt,  s.    Ionnsaidh  ;  oidheirp. 
Attend,  v.  a.  and  n.  Feith,  fritheil,  fan, 

fuirich  ;  thoir  aire,  beachdaich. 
Attendance,  s.     Feitheamh,    Iritheal- 

adh  ;  aire,  seirbhis. 
Attendant,  adj.     Fritheilteach. 
Attendant,  5.     Fear-frithealaidh  ; 
Attention,  s.    Aire,  furachras,  faicill. 
Attentive,  adj.    Furachail,  faicilleach, 

cùramach. 
Attenuate,  v.  a.     Tanaich  ;  lùghdaich. 
Attenuation,  s.     Tanachadh,  tanachd. 
Attest,  V.  a.     Thoir  fianais,  tog  fianais. 
Attest,  .?.     Fianais,  teistcannas. 
Attestation,  s.     Teisteas,  dearbhadh. 
Attic,   adj.     Glan-chainnteach,  grinn- 

labhraoh. 
Attire,    v.    a.      Aodaich,    còmhdaich, 

sgeudaich,      sgiainhaich,      cuir      an 

uidheam. 
Attire,  s.    Aodaeh,  eudach,  còmhdach, 

earradh,  culaidh,  trusgan. 
Attitude,  s.     Suidheachadh,  seasarnh. 
Attorney,  s.    Ard-sgriobhair  lapha. 
Attract,    v.    a.       Tarruinn,     tàlaìdh, 

meall. 
Attraction,    s-      Comas    talaidh     no 

mcallaidh,  sùehadh. 
Attractive,  adj,     Tarrninneach, sùgh* 

acli ;  tàlaidh(.  ach,  mealltach. 
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Attractivk,  .1.     Tàladh,  mpalladh. 
ATTiunuTi:,  v.  a.     Cuir  .^is  leth. 
Attribiitk,  .1.     Fe.irt,  Iniaidh,  cliù. 
Attrirution,  .?.  MoliuUi,  buaidh-chliù. 
Attrition,.?.  Caitheainh,rul)adh,l)leith, 

min-shuathadh  ;     duilichinn ;     cràdh 

inntinn. 
Attune,  v.  a.    Gleus,  cuir  am  fonn. 
Avail,  v.  a.    Buannaich,  coisinn,  dean 

feum. 
Availarlk,  adj.     Buannachail,  tarbh- 

ach,  feumail ;  cumhachdach 
Avarice,  s.     Sannt,  spiocaireachd. 
Avaricious,   adj.    Sanntach,  deidheil, 

spiocach. 
Avast,  adv.    Cum  air  do  làimh,  stad, 

sguir,  gu  leòir, 
Avaunt,  interj.    As  mo  shealladh  !  air 

falbh  !  trùis  ! 
Auburn,  adj.    Buidhe-dhonn. 
Auction,  s.  Reic  follaiseach  co-thairgs- 

each. 
Auctioneer,*.  Fear-reic  CO  thairgseach. 
AucupATio>f,  s.    Eunadaireachd. 
Audacious,   adj.    Dana,  ladorna ;  beag- 

nàrach,  beadaidh. 
Audaciousness,  s.    Dànachd. 
Audacity,  s.     Tapachd,  misneach. 
Audible, aty.    Labhrach,  àrd-ghuthach. 
Audience,  s.     Eisdeachd;   luchd-eisd- 

eachd,  co-thional. 
Auditor,  s.    Fear-èisdeacbd. 
Auditory,  s.    Luchd-èisdeachd ;  ionad- 

èisdeacbd. 
AvE-MARY,  s.     Fàilte-Muire. 
Avenge,  v.  a.    Dlol,  their  gu  peanas. 
Avenge ANrE,  s.    Dioghaltas,  peanas. 
Avengement,  s.    Dioghaltas,  dioladh. 
Avenger,  s.     Fear-diolaidh. 
Avenue,  s.    Rathad,  slighe,  sràid  eadar 

chraobhan. 
Aver,   v.  a.     Cuir    an  cèill,    abair    gu 

barantach. 
Average,  s.    Eadar  dhà  anabharra. 
Averment,  s.    Dearbhadh    le    fianais  ; 
Averse,  adj.     Fuathach,  gràinichte. 
AVERSION,  s.    Fuath.  grain. 
Avert,  v.  a.     Tionndaidh  gu  taobh. 
Auger,  s.    Tora,  sniamhaire,  boireal. 
Aught,  pron     Ni  sam  bith,  dad. 
Augment,  t;.  a.     Meudaich. 
Augment,  s.    Meudachadh,  piseach. 
Augmentation,  s.     Seòl  meudachaidh. 
Augur,  s.     Fiosaiche,  eun-dhruidh. 
Auguration,  s.    Eun-dhruidheachd. 
Augury,  s.    Fiosachd  le  comharraibh. 
AUGU.ST,  s.     Ceud  mios  an  Fhoghair. 
August,  adj.    Mòr,  urramach,  naomha. 
Aviary,  s.    Eun-  lann. 
Avidity,  s.     Gionachd,  glamaireachd. 
AULIC,  adj.    Cùirteil,  rioghail,  flathail. 
AULN,  s.    Slat-thomhais. 


Aunt,  *.    Piiitliar  athar  no  màthar. 
Avocath,  v.  a.     Gairm  air  falbh. 
Avocation,*.     Gairm  a  leth-taobh. 
Avoid,  \).  a.  and  n.    iSeachain  ;  cultich, 

cuir  CÙ1. 
Avoidable,  adj.     So  sheachante. 
Avoke,  V  a.     Gairm  air  ais. 
AvoLATioN,    *.     Itealachadh,   fuadach, 

teicheadh. 
Avouch,   v.   a.    Abair    gu  daingeann, 

cuir  an  ceill  gu  dian;  thoir  dearbhadh. 
Avouch,  s.  Aideachadh,  fianais,  teisteas. 
Avow,  V.  a.     Cuir  an  c(jill,  aidich. 
Avowal,  s.    Aideachadh  fosgailte. 
ACRELiA,  s     Spiontag,  òg-chnuimh. 
Auricle,  s.    Bilean  nacluaise;  cluasan 

a'  chridhe. 
Auricula,  .?.     Lùs-na-bann-righ. 
Auricular,  adj.     Teann  air  a'  chluais. 
Aukist,  s.     Olla-chluas. 
Aurora,     s.      Luibh-chrodh'-an-eich : 

reuU  na  maidne. 
Aurora-Borealis,  s.    Na  fir-chlis. 
Auscultation,  s.    Cluas-aire. 
Auspice,  s.  Manadh;  dion,  caoimhneas. 
Auspicious,  adj.  Sealbhach  ;  sona. 
Austere,  adj.  Teann,  cruaidh,  bodach- 

ail ;  searbh,  geur. 
Austerity,  s.  Teanntachd,  gruamachd  • 

an-iochd. 
Austral,  adj.    A  deas,  deiseal. 
Authentic,  a.    Fior,  cinnteach. 
Authenticate,      v.     a.      Dearbh     lo 

ùghdarras- 
Authenticity,  v.  a.     Cinnteachd. 
Author,  s.    Ùghdar,  fear  sgriobhaidh. 
Authoritative,  adj.    Ùghdarrach. 
Authority,  s.    t'ghdarras;  cumhachd. 
Authorize,    v.    a.      Thoir    ùghdarras, 

ceadaich  ;  fireanaich,  dearbh. 
Autography,  J.    Dearbh  làmh-sgriobb. 

aidh. 
Autumn,  s.    Am  foghar. 
Autumnal,  adj.     Fogharach. 
Avulsion,  J.     Spionadh,  reubadh. 
Auxiliar,  Auxiliary,  s.  Fear-cuideach- 

aidh. 
AuxiLiATiON,    s     Cuideachadh,  còmb- 

nadh,  cobhair. 
Await,  v.  a.    Fuirich,  fan,  feith. 
Awake,  v.  a.    Dùisg,  mosgail. 
Award,    v.  a,      Thoir  dioladh  a  reir 

toillteanais. 
Award,  s.    Breitheanas,  binn. 
Aware,  adj.    Faicilleach,  furachair. 
Away,  ar?y.     Air  falbh,  trùs  air  falbh  ! 
Awe,  s.    Eagal,  urram,  giorrag. 
Awful,    adj.      Eagalach,    a    dhùisgeas 

urram  ;  urramach  ;  gealtach. 
AwFULNESS,  s.    Uabhasachd,  eafralacbd. 
Awhile,  adv.     Tacan,  car  tacain. 
Awkward,  adj.    Cearbach,  neo-sgiob- 
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alta,  slaodach,    slaopacli,   neo-làmh- 

acl),  liobasta. 
AwKWAFtDLY,  adv     Gu  cearbach. 
Avru,  s.     MÌMÌdh  bhròg. 
Awn,  s.     Calg,  arbhair  no  feòir. 
AwNtNO,  s.   Hrat-diona  ;  brat-dubhair. 
Awoke,    the    preterite    of  to    Awake, 

Dhùisg. 
Awry,  adv.    Cam,  claon,  fiar-shuileach 
Axe,  s.     Tuagh  ;  lamh-thuagh. 
Axilla,  5.    Lag  na  h-achlais,  asgail. 
AxiLLAR,  adj-     Asgaileach. 
Axiom,  s.     Firinn  shoilleir,   flrinn  so- 

t'haicsinneach  ;  firinn  sliuidhichte. 
AxLE.AxLE-'i'REE,  s.  Aiseal,  crann-aisil. 
Ay,  adv.     Seadh,  gu  dearbh. 
Aye,  adv.    Do  ghnà,  gu  bràth. 
AzDRNE,ad;.  Speur-ghorm,  liath-ghorra. 


B 


B,  Dara  litir  na  h-aibidil. 
Baa,  *.    Mtilich,  meile  nan  caorach. 
Baal.  s.    Beil,  dia  breige,  iodhol. 
Babble,  s.    Gobaireachd,  luath-bheul- 

achd. 
Babbler,  *.    Glagair,  beul-gun-fhàith- 

eafn. 
Babbling,  s.      Glagaireachd,  glogair- 

eachd. 
Babe,    *.     Naoidhean,    naoidheachan, 

leanaban. 
Baboon,  s,    Apa,  do'n  t-seòrsa  is  mo. 
Baccaated,  adj.  Neamhnaideach,  cuir- 

neanach. 
Bacchanalias,  s.    Misgear. 
Bachelor,  s.      Seana-ghille,  fear  gun 

bhean,  &c.  &c. 
Back,  s.  Cùl,  cùl-thaobh ;  druim,  croit. 
Bacr,  adv.     Air  ais;  an  cointteamh  a 

chùil. 
Back,  v.  a.  Theirig  air  muin,  marcaich  ; 

tog  air  muin ;  seas  dion,  tagair,  neart- 

aich,  cuidich  ;  dion. 
Backbite,  v.  a.    Cùl-chàin,togtuaileas. 
Backbiter,  s.    Fear  cùl-chàinnt,  fear- 

tuaileis. 
Backed,  parf.     Cùltacaichte. 
Backgammon,  s-     Taileasg, 
Backside,  s.     Letli-deiridh,  ton,  taobh- 

cùil. 
Backslider,  s.    Fear-cul-sleamhnach- 

aidh. 
Backstay,  s.    Stadh-cùìl, 
Backsword,  s.  Claidheamh  aon  fhaobh- 

air. 
Backward,  «dr.   Ancoinneamh  achùil. 
Backward,    adj.     Neo-thoileach,    ain- 

deonach  ;  mall,  leasg,  tròm. 


Bacon,  J.    Muic-fheoil  chruaidh-shaillt 
Bad,  adj.     01c,  dona  j  aingidb,  crosda 

cronail,  ciurrail,  linn,  euslaii. 
Bade,  pvet.  of  liid.     Uh'  iarr. 
Hadoe,  5.     Suaicheantas  ;  coniliarradh. 
JiAuoER,  s.    Broc,  tuitean,  srianacli. 
Bakkle,  v.  a.  and  n.    Fairtlich  air,  rach 

as  o,  seachainn,  mill ;   faigh  làmh  an 

uachdar  air,  thoir  an  car  a  ;  dean  fa- 

naid  no  sgeig  air. 
Bag,  s.    Boca,  balg,  sac,  mala,  màileid. 
Bagatelle,  s.     Faoineas,  ni  gun  luach. 
Baggage,      s.        Àirneis.     treathlaich 

feachd;  imrich;  dubli-chaile. 
Bagnio,  s.     Taigh-faircidh,  taigh-siùrs- 

aclid. 
Bagpipe,  s.     Piob  Ghaelach. 
Bail,  s      Saorsa,  no  fuasgladh  air  urras  ; 

fear-urrais,  urras  ;  crioch  frithe. 
Bail,  v.  a.    Urrasaich,  rach  an  urras  air, 

thoir  urras  air  ;  fuasgail  air  urras. 
Bailiff,  s.    BàiUidh,  maor,  fear-riagh- 

laidh  ;   peathair  ;   maor-fearaiiin. 
Bailiwick,  s.    Bàillidheachd. 
Bait,  v.  a.  and  n.     Cuir  niaghar  air 

dubhan  ;  biadh,  thoir  biadh  ;  sath  ann, 

thoir    ionnsaidh    air;     sàraich,    mar 

bheathach  's  an  stuigear  coin;   stad 

a  chum  bidh. 
Bait,  s,     Maghar;  buaireadh,  culaidh- 

bhuairidh,  biadh  nieallaidh. 
Baize,  5.    Garbh-chlòfosgailte. 
Bake,  v.  a.  and  n.  Fuin,  taosainn,  bruich 

ann  an  àmhainn. 
Bakehouse,  s.    Taigh-fuine. 
Baken,  part.     Fuinte,  cruadhaichte. 
Baker,  s.    Fuineadair. 
Balance,  s.    Meidh,  toimhsean ;   dlù- 

bheachd  ;  co-chothromachadh  ;   barr- 

achd  cudthrom  ;  claban  uaireadair. 
Balcony,  s.     For-uinneag,  for-aradh. 
Bald,  adj.     Maol,  sgailceach,  lom. 
Balderdash,  s.     Treamsgal,  goileam, 

earra-ghloir. 
Baldness,  s.     Maoile,  sgailc 
Baldpate,  s.    Maol-cheann. 
Bale,  s.    Bathar  truiste,  sac,  ni  sam 

bith  truiste  chum  iomchar ;  truaighe. 
Baleful,  adj.    Truagh,  brònach,  dògh- 

ruinneach  ;  millteach,  sgriosail. 
Balk,  s.     Sail,  sparr  ;  bale,  bailc,  bàn- 

dhruim  eadar    da    iomaire;   amladh, 

diobradh  dòchais. 
Balk,  v.    Dlobair,  treig. 
Ball,     s.     Ball,     peileir,     co-thional 

danihsa. 
Ballad,  s.    Duanag,  òran,  luinneag. 
Ballast,  *.     Fàradh  luinge  no  bàta. 
Balloon,  s.     Inneal  dlridh  agus  seòl- 

aidh  's  na  speuraibh. 
Ballot,  s.    Crann,  crannchur ;  tilgeadh 

chrann. 
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Balm,  s.    ioc-slilaint. 
ìJalmy,   adj.      ioc-shlaintcach. 
IU1.SAM,  s.         Olaleighis. 
Uaisamic,  adj.     Furtachail. 
Ualusteu,  5.     Post  beag,  rongas. 
Balusthadk,  *.   Sroath  phostno  rongas. 
IJamboo,  s-     Cuilc  iniiseanach. 
Bamboozle,  v.  a.    Meall,  car. 
Ban,  s.    Gairm  f  hollaiseach. 
Banana-tkick,  s.    Cuach-Phàdruig. 
Band,  s.     Ceangal,  bann  ;  cuibhreach, 

slabhraidh  ;      bann  -daingneachaidh  { 

bannal,  còisir,  cuideachd. 
Basdaoe,  s.     Bann,  stioni-cheangail. 
Band-box,  s.    'Bòsdan  sliseig. 
Banditti,  s.  jìI.    Luchd-reubainn. 
Bandore,  s.    Inneal-ciùil  tri-theudach. 
Bandy,  v.  a.  and  ti.    Tilg  a  null  'sa  nail, 

iomain    air  ais  's  air,  adhart;    gabh 

is  tboir,  co-iomlaidich ;  ioma-Iuaisg. 
Bandy-leg,  s.     Cama-chas,  cas-cham. 
Bandy-legged,  adj.     Cama-chasach. 
Bane,  s.  Nimh  ;  aiinhleas,  sgrios,  creach- 
Baneful,  adj.    Nimheil,  aimhleasach. 
Bane-wort,  s.    Lùs-na-h-òidhche. 
Bang,  v.     Slacaich,  dòrn,  garbh-laimh- 

sich. 
Bang,  s.     Cnap,  dòrn,  garbh-bhuille. 
Banish,  v.  a.    Fuadaich  a  'dhùthaich  ; 

fògair. 
Banishment,  s.    Fògradh,  fògairt. 
Bank,  s.    Bruach  aibhne  no  uillt ;  tòrr, 

torn,  dun;  taigh-tasgaidh  airgeid. 
Banker,  s.     Fear-malairt-airgeid. 
Bankrupt,  s.    Fear-briste,   ceannaiche 

briste. 
Bankruptcy,  s.    Briseadh,  creideis. 
Banner,  s.    Bratach,  suaicheantas. 
Banneret,  s.  Ridire-làraich. 
Bannock,  s.  Bonnach,  breacag. 
Banquet,  s.     Ciiilm,  cuirm,  fleadh. 
Banqueting,  s.    Fleadhachas. 
Banstickle,  s.    A'  bhiorag-lodain. 
Banter,  s.    Magadh,  fochaid,  sgeig-. 
Bantling,  s.     Isean  leinlbb,  leanaban. 
Baptism,  s.    Baisteadh. 
Baptismal,  adj.   Baistidh,  baisteachail. 
Baptist,  Baptizer,  s.    Fear-baistidh. 
Bar,  s.     Crann,  crann-tarsuinn,  crann- 

doruis  ;  stad,  grabadh,  amladh,  cnap- 

starraidh;  oitir,  sgeir-bhaite;  ionad- 

tagraidh.bhreith ;  aite  roinn  nadibhe ; 
•     geinn. 
Bar,  v.  a.    Crann,  glais,  dùin  le  crann  ; 

bac,  grab  ;  cum  a  muigh. 
Barb,  s.    Feusag ;  corran,  gath,  friobh- 

ag- 
Barb,  v.  a.     Bearr,  lomair  ;    riobhag- 

aich,  thoir  calg,  thoir  corran  ;   uidh- 

eamaich  each  cogaidh. 
Barbarian,    s.       Allmharach,    duine 

borb. 


BAKDAnic,  a  (/;.C(!in-thircach,  coiir.h- 

each. 
Baiuiakism,/.    Brùidealachd,  an-iochd- 

mborachd,  buirbe. 
Barbarous,  adj.  Borb,  allnihara,  fiagh- 

aich ;      neo-oileanta,      bruideil ;     an- 

iochdmhor,  garg,  cruaidh-chridlieach. 
Barbed,   a(/j,     Arinaicbtc,   beartaiciite, 

fo  lan-uidbeam-cotfaidh  ;   riobhagach, 

corranach,  bioracii,  gathacli,  calKach. 
Bajibel,  *.  Seòrs'  cisg,  breac-feusagach  ; 

a'  mhiol  gàilleach. 
Barber,  s.    Bearradair  fuilt  no  feusaig 
Barbekry,  s.     Preas  nan-gearr-dliearc, 

gearr-dhearcag. 
Baud,  s.     Bard,  aos-dana,  filidh. 
Bardic,  adj.     Bardail. 
Bare,  adj.     Lorn,   lomnochd,   rùisgte , 

nocbdte,  ris,  fuUaiseach  ;  lalamb. 
Barefaced,  rtf/y.   Bathaiseach  ;  Jadorna, 

leamh,  mi-nàrach. 
Barefooted,  adj.    Cas-ruisgte. 
Bareheaded,  adj.     Ceann-ruisgte. 
Barelegged,  a({f.    Luirg-rui^gte. 
Bargain,*.  Cùmhnant;  luach-peighinn. 
Bargain,  v.  n.    Cùmhnantaich,  cord. 
Barge,  s.  Bàta,  bìrlinn. 
Barilla,  s.      Luaithre    do'n    deantear 

glainne. 
Bark,    s.      Cairt,    rùsg;    bàrca,    long 

bheag. 
Bark,  ?;.  a.  and  n.   Rùisg,  thoir  a  chairt 

dheth. 
Barker,  s.    Fear-tathuinn ;  dreamaire 

fear-rusgaidh  chraobh. 
Barky,  adj.    Cairteach,  cairtidh. 
Barley,  s.    Eòrna. 
Barleycoun,  s.  Gràinnean-eòrna, treas 

earrainn  na  h-òirlich- 
Barm,  5.    Beinn,  deasgainn. 
Barn,  a:     Sabhal,  sobhal,  sgiobal. 
Barn-yard,  s.     lolann. 
Barnacle,  s.    Bàirneacli;  an  cathan. 
Barometer,  s.    Gloine-shide. 
Baron,  s.     Ridire.    [Righ-tire  ] 
Baronage,  s.    Baranachd,  ridireachd. 
Baroness,  s.    Baintigliearn,  ban-ridire. 
Baronet,  s.    Ridire  beag. 
Baronical,  adj.    Baranach. 
Barony,  s.     Inbhe-barain. 
Barrack,  s.   Taigh-feachd. 
Barrel,  s.    Baraille,  feadan,  guna. 
Barren,  adj.     Seasg,  aiinrid,  neo-thor- 

ach,  fas. 
Barrenness,  s.     Aimrideachd,    seasg- 

achd. 
Barricade,  s.    Balla-bacaidh. 
Bauricade,  v.  a.    Glais  suas,  duin. 
Barricado,  s.    Daingneachd,  babhunn, 

didean. 
Barrier,  s.     Daingneach,  dion,  balla- 
bacaidh,  tùr,   dun;   bacadh,  amladh. 
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cnapstarraidh ;     comharradh-criche, 

gàradh-crìche. 
BvititisTEK,  5.    Fear-tagraidh, an  cùirt- 

it>h  Shasuinn.* 
Baurow,  s.      Bara;   boglach;   tolman; 

tonn. 
Barter,  s,    Malairt,  iomlaid. 
Barter,  v.  a      loinlaidicli,   malairtich, 

suaip,  dean  malairt,  &c. 
Bartiiam,  s.     LCis-a-bhalla. 
Basaltes,  s.     Gnè  cliloiche. 
Base,  J.     StcHdh,  bonn,  buuait,  iochdar, 

bunchar. 
Base,    adj.     Suarach,   neo-luaohmhor, 

truaillidh,  gun  fliiii ;  iosal,  tàireiL 
Baseness,    j.      Suarachas,    neo-luach- 

mhorachd,  tàirealachd,  truailleachd. 
Bashaw,  s.  Thurcach  ;  fear  stràiceil. 
Bashful,  adj.    Gnùis-nàrach,  athach  ; 

diùid,  saidealta. 
Bashfulness,  s.    Naire,  saidealtas. 
Basilica,  ».    Feith-mheadhon  a*  ghàir- 

dean. 
Basin, J.  Soitheach  ionnlaid;long-phort. 
Basis,  s.     Steidh,  bunait ;  roinn  lochd- 

rach  puist ;  bunchar,  bun. 
Bask,  v.  a.  and  n.     Grianaich,    laidh 

's  a'  bhlàthas. 
Basket,    .?.      Bascaid,  cliabh,   sgùlan, 

craidbleag. 
Bass,  s.    Cas-chlùd. 
Bass,  adj.     Dos-fhuaimneach. 
Bastard,  s.    Neach  diolain  ;  ni  truaill- 
idh. 
Bastard,  adj.  Diolain  ;  truaillidh. 
Bastardize,    v.    a.    and    n.      Dearbh 

diolain ;    dean    diolanas,    faigh   urra 

dhiolain. 
Baste,  v.  a.    Gabh  air  le  bata;  leagh 

im  air. 
Bastinade,   Bastinado,  v.  a.     Slachd 

le  bata,  gabh  air  le  bata. 
Bat,  s.  laltag,  an  dialtag. 
Batch,  *.    Uiread  a'  dh'  aran  'sa  dh' 

fhuinear  aig  aon  am. 
Bate,  s.     Strith,  caonnag,  co-strith. 
Bate,    v.  a.   and  n.     Lughdaich,  leag 

sios  ;  thoir  sios  am  pris,  leag  am  prls, 

math. 
Bath,     s.      Àit'-ionnlaid,    àite-nighe ; 

nighe,  ionnlad. 
Bathe,  v.  a.   and  n.    lonnlaid,  fuirig, 

failc,  nigh. 
Bathos,  s.     Sgleò-bhardachd. 
Batlet,  s.    Slacan,  siomaid,  cuaile. 
Baton,    s.      Bata,    bata-dreuchd    àrd- 

chinn-iùil ;  comharradh-dìolanais  ann 

an  gearradh-arm. 
Battalia,  s.    Òrdugh-catha. 
Battalion,  s.  Cuideachda  shaighdearan 

bho500,  gu800  fear. 
Batten,  s.    Maide,  mir  fiodha. 


Batter,  v.  a.  and  n.    Buail  sios,  pronn, 

slachd,  tilg  sios,  leag  sios  ;  claoidh  le 

trom  sheirbhis. 
Batter,  s.     Coimeasgadh,  glaogh. 
Battering-ram,     *•.     Reiilie-cogaidh, 

reithc-slachdaidh,  coann-reithe. 
Battery,    s.     Bualadh    sios,    slacadh ; 

innealan      slacaidh  ;      balla     gliunn- 

aichean  mora  ;  ionnsaidh  nàimhdeil. 
Battle,  s.     Cath,  blàr,  còinhrag. 
Battle-array,  5.    Òrdugh-catha 
Battle-axe,  J.     Tiiagh-chatha. 
Battledoor,  s.     Stroidhleagan. 
Battlement,  s.     Barra-bhalla. 
B.\uble,  s.     Deideag,  cleas. 
Bawl,  v.  a.  and  n.     Glaodh,  ran,  raoic 
Bawrel,  s.     Spearag. 
Bay,  adj.    Buidhe-ruadh. 
Bay,  5.     Camu3,  locli-mara,  bàgh. 
Bay-Salt,  s.     Salann-mara. 
Bay-Tree,  s.     Craobh-laibhreis. 
Bayonet,  s.    Beigeileid. 
Bazaar,  s.    Àite-margaidh. 
Be,  v.  n.    Bi ;  bi  ann,  bi  beò. 
Beacu,  s.     Mol,  tràigh,  cladach. 
Beacon,  s.     Taigh-soluis. 
Bead,  s.    Paidii-ean  ;  griogag. 
Beadle,  5.    Maor;  no  maor-eaglais. 
Beagle,  s.     Cù-luirg. 
Beak,  s.     Gob  ;  sròn  ;  bior-snaois. 
Beaker,  s.     Soitheach-gobach. 
Beam,  s.      Sail ;    meidli ;    croc,    garm- 

ainn  ;  gath-soluis,    gath-greine,   deal- 

radh,  boillsgeadh,  dearsadh. 
Beam,  v.  n.    Dealraich,  soillsich,  dears 

soillsich  air. 
Bean,  s.    Pònar. 
Bear,  v.  a.  and  n.     Giùlain,  iomchair* 

cum  suas,  fuilig. 
Bear,  s.     Math-ghamhainn,  tore. 
Beard,  s.     Feusag  ;  calg,  colg. 
Beardless,  adj.      Gun  Iheusag,    bm 

smigeach  ;  smigideach. 
Bearer,     s.     Fear-iomchair ;      fear- 

giùlain  cuirp  do'n  uaigh. 
Bearing,  s.    Suidheachadh,  sealltainn, 

aghaidh;  modh,  giùlan;  cùrsa. 
Beast,  5.    Ainmhidh,  beathach  ;  brùid, 

blast. 
Beastly,  adj.    Brùideil,  biastail. 
Beat,  v.  a.  and  n.    Buail,  thoir  buille  ; 

gabh  air,  faigh  buaidh. 
Beatific,  adj.     Sona,  Ian  sonais. 
Beatification,  s.'  Làn-shona. 
Beating,  s.     Gabhail  air,  grc-idheadh. 
Beatitude,  s.     Sonas  neamhaidli. 
Beau,    s.      Spalpaire,  fear,  rimheach  ; 

leannan. 
Beaver,  s.    Dobhar-chu,  clàr-aghaidh 

clogaid. 
Beauteous,    adj.      Maiseach,     àluinn, 

bòidheach,  sgiamhacb,  grinn. 
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Beaitteoitsness,  .v.     Maisoalachd. 
Bkautikul,  adj.  Bòidheach,  rimheach. 
Beautify,  v.  a.andn.   Maisich  sgiamh- 

aich  grinnich.' 
Beauty,  s.     Maise,  àillte,  sgèimh. 
Beauty-spot,  s.    Hall-seircc. 
Becalm,i'.  ffl.  Siimliaich,  foisich.oiùinich. 
Because,  conj.     Air  son,  do-bhrigh. 
Beck.  s.  Smcideadh. 
Beckon,  v.  n.    SmOid  air. 
Become,  v.  n.    C'inn,  fas  freagair. 
Becoming,  adj.    lomchuidh,  dligheach, 

tlachdmhor,  ciatach,  taitneach,  freag- 

arrach. 
Bed,  s.     Leabaidh. 
Bedash,  v.  a.    Eabraich,  beubanaich. 
Bedding,  s.    Uidheam-leapa. 
Bedeck,  v.  a.     Sgtimhich,  snasaich. 
Bedehouse,  s.     Taigh-oiriceis. 
Bedew,  v.  a.    Dealtraich,  driùohdaich. 
Bedfellow,  s.     Coimhleapach. 
Bedlam,  s.     Taigh-cuthaich. 
Bedlamite,  s.    Neach  cuthaich. 
Bedrid,  adj.   Air  an  aon-leabaidh,  tinn. 
Bedstead,  s.    Fiodh.leapa. 
Bee,  s.    Beach,  seillean. 
Beech,  s.     Crann-faibhile. 
Beef,  s.    Mairt-fheoil ;  mart-biadhta. 
Beef-eater,  s.    Gille-taigh-righ. 
Beer,  s.    Leann-caol. 
Beet,  *.    Ainm  lui»,  biotais. 
Beetle,  s.    Daolagifairche,  simist. 
Beeves  s.  pi.     Crodh,  daimh,  spreidh. 
Befal,  v.  n.    Tachair  thig  gu  crich  gu 

teachd. 
Befit,  v.  a.    Freagair,  dean  iomchuidh. 
Before,  prep.    Roimh  ;  air  beulthaobh; 

an  làthair,  'san  làthair ;  mu  choinn- 

eamh ;   roimlie,  a  roghainn  air ;  os- 

ceann. 
Before,    adv.     Roimhe,    roimhe    sin ; 

'san  am  a  chaidh  ;  gus  a  nise  ;  cheana. 
Beforehand,  adv.   Roi-laimh,  air  tùs. 
Befoul,  v.  a.    Salaich,  truaill. 
Befriend,  v.  a.    Dean  càirdeas. 
Beg,  v.  a.  and  n.     larr,  sir,  guidh,  thig 

beò  air  dèircibh,  falbh  air  deirc. 
Beget,  v.  a.    Gin ;  tarmaich. 
Beggar,  5.    Deirceach,  diol-deirce. 
Beggarly,  adj.    Bochd,  diblidh,  truagh. 
Beggary,  *.     Bochdainn,  aimbeairt. 
Begin,  v.  a.  and  n.   Tòisich,  tionnsgain. 
Beginner,  s.    Fòghlumaich. 
Beginning,*.  Toiseacli, aobhar.priomh- 

aobhar.  toiseachadh. 
Begird,  v.  a.    Crioslaich,  cuartaich ; 

iadh. 
Begone,  interj.     Air  falbh  thu  !   à  m' 

fhianais  !  trùis ! 
Begot,  pret  v.     Beget.    Ghin. 
Begotten,  pret.  part  v.    Beget.    Ginte, 

air  a  ghineamhuinn. 


Beguile,  v.  a.    Meall,  oar  brcug. 
Begun,  pret.  part  v.   Begin,  Tòisichte. 
Behalf,  5.     Deagh-ghean,  as  leth,  air  a 

tliaobh,  air  son. 
Bbha  VB,u.  a.  Giùlain,  gluais,  gnàthaich. 
Behaviour,  s.    Giiilan  gluasad, cleachd- 

adh,  gnàthachadh  ;  beus,  niodh. 
Behead,  v.  a.    Thoir  an  ceann  dheth. 
Behemoth,  5.     An  t-Each-uisg. 
Behind,  jirep.    Air  chùl,  air  deireadh. 
Behind- hand,  adv.     An  dcigh  laimhe. 
Behold,    v.    a.    Faic,    seall,    ambairo, 

thoir  fainear. 
Behold,  interj.    Feuch. 
Beholden,  adj.    An  comain,  fo  fhiach- 

aibh. 
Behoof,  *.    Ni  tha  chum  buannachd, 

math. 
Behoove,  v.  n.    Bi  iomchuidh,  freag- 

arrach. 
Being,  s.     Bith ;  inbhe,  cor,  boatha  \ 

creutair,  ti,  urra,  neach,  ere. 
Belabour,   v.    a.      Slachd,   buail    gu 

minig. 
Belch,  v.  a.  and  «.     Brùohd  a  macb, 

brist  gaoth,  diobair  ;  taom  a  mach. 
Beldam,  s.     Seanna  chailleach  chrosda. 
Beleaguer,  v.  a.     lomadhruid. 
Belfry,  s.    Taigh-cluig. 
Belie,  v.  a.    Breugaich,  thoir  a  bhreug 

dha ;  aithris  breugan. 
Believe,  v.  a.  and  n.  Creid,  thoir  creid* 

eas,  biodh  creideamh  agad. 
Believer,  s.    Creideach,  Criosdaidh. 
Bell,  s.     Clag,  glag ;  àrd  onoir  cùise. 
Belle,  s.    Boireannach,  rimheach. 
Belles-lettres,      s.        Snas-chainnt 

sgriobhaidh. 
Belligerant,     adj.      Bagarach     ai** 

cogadh. 
Bellow,  s.    Beuc,  ran,  geum. 
Bellowing,*.    Beucaich,  bùirich. 
Bellows,  s.     Balg-sèididh. 
Belly,  s.    Brù,  bolg,  broinn. 
Belman,  s.    Fear-bualaidh  cluig- 
Belong,  V  n    Buin,  bhuneas- 
Beloved,  part.      Gràdhaichte.  ■ 
Below,  prep.    Fo,  shios. 
Below,  adv.     Gu  h-iosal. 
Belt,  s-     Crios,  crios-leasraidh. 
Bemoan,  v.  a.    Dean  cumha,  caoidh. 
Bench,     s.         Being,     ionad  -  suidhe ; 

cathair-bhreitheanais ;  luchd-ceartais. 
Bencher,  s.     Fèar-tagraidh  an  cùirt- 

cheartais ;  breitheamh. 
Bend,  v.  a.       Crom,  cam,   lùb;   stiùr, 

aom  ;      ceannsaich ;      bi    claon,     bi 

fiar. 
Bend,  s.    Cromadh,  camadh,  fiaradh. 
Bendable,  adj.     So-lùbaidh. 
Beneath,  prep.    Fo,  an  iochdar. 
Benediction,  s.    Beannachadh. 
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CENKFAcrroy,  s.    Tiodhlacadh,  deagh- 

ghnionih. 
Bkxk  FACTOR,  s.  TabhartaiF  ;  fear  fuasg- 

laidh. 
Rkxkfick,  s.    Beathacliadh  eaglais. 
lÌE.vEFicEN'CE,  s      Mathas,  oirclieas. 
Bkneficent,  «(/;.    Toirbheartach,  seirc- 

eil,  fiùghantach,  coir 
Beneficial,  adj.  Tarbhach,  luachmhor, 

leumaiL 
Benefit,  s.     Tiodhlac,  deagb-ghniomh. 
Bexevolence,  5.  Mathas,  tìùghantachd, 

deagh-ghean. 
Benevolent,  adj-     Caoimbneil,  seirc- 

eil,  matbasach,  fiùgbantach. 
Benight,  v.  a.     Dorcbaich,  duibhrich  ; 

cuartaich  le  dorcbadas  ;   cum  an  ain- 

eolas. 
Benigx,  adj,    Caoimbneil,  fiùghantach, 

fial,  mathasacb,  tròcaireach. 
Benignity,  *.     Tròcaireachd,  mathas- 

acbd  ;  caomhalachd. 
Benison,  *.     Beannacbd,  beannachadh. 
Bent,  s.     Camadh,  lùbadb,   cromadh  ; 

claonadb,     fiaradh ;     rùn-suidhichte, 

toil,  togradh;  mCiran. 
Benumb,  v,  a.     Meilich,  einglich. 
Bequeath,  v.  a.     Tiomnaich,  fag  mar 

dbileab. 
Bequest,  s.    Dileab. 
Berberry,  s.    Goirt-dhearc. 
Bereave,   v.   a.      Buin  uaith,   crcach, 

ruisg,  thoir  air  falbh. 
Berry,  s.    Dearc,  dearcag. 
Beryl,  s.     Clacb  luachmor,  beril. 
Beseech,  s.    larrtas,  acbanaich,  guidbe. 
Beseem,  v.  a.     Bi  freagarrach,    iom- 

ebuidh. 
Beset,  v.  a.    Cuartaich,  iadb  mutbim- 

cbioU ;  fàth,  fheith  ;  buail  air. 
Beside,   Besides,  prep.      Lamh  ri,  ri 

taobh  ;  a  bharr,  a  tbrilleadh. 
Besiege,    v.    a.       Seisd,     iom-dhruid, 

teannaich  cuartaich. 
Besmear,  v.  a.  Salaicb,  luidrich,  smeur. 
Besom,  s.    Sguab-ùrlair. 
Besottedness,  s.    Amadanachd. 
Bespangle,  v.  a.   Dealraicb,  lainnirich. 
Bespatter,  v.  a.     Salaicb,  tilg  poll  air ; 

cain,  mill  a  chliù. 
Bespeak,  v.  a.      Ordulch,     iarr,    roi- 

laimb,  cuir  an  cd'ill  do. 
Besprinkle,  v-   a.    Uisgich,    sriodag- 

aich. 
Best,  adj.    A's  fearr,  iomlan.  math. 
Bestial,  adj.    Ainmbidbeach,  brùideil, 

feòlnibor. 
Bestir,  v.   a.    Gi'ad    gbluais,    drich, 

mosgail,  caraicb. 
Bestow,  v.  a.    Tboir  seacbad,  builich. 
Bestride,  v.  a.     Rach  casa-gòbblach. 
Bet,  v.  a.    Cuir  geall. 


Betake,  v.  a.    Theirig,  tog  ort,  imich, 

falbh. 
Bethink,    v.   a,    and    n.    Srauainticb, 

cuimbnich. 
Betide,  v.  a.  and  n.     Tachair  o,  (Irich 

a  mach,  tàrladb. 
Betimes,  adv.    'Na  am,  moch,  tràtbail ; 

an  ùin'  ghearr,  gu  luath. 
Betoken,  v.  a.     Ciallaich  le,  combarr- 

aich,   sarahlaich;   cuir   an  c6ill    roi- 

làimh. 
Betony,  s.    Lùs-Mbic-Bheathaig. 
Betray,  v.  a.     Bratli ;  dean  feall,  meall, 

leig  ris  rùn-diombair  caraid  ;  nochd  a 

chum  acball;  bi  luath-bbeulacb. 
Betrayer,  s.     Bratbadair,  mealltair. 
Betroth,  v.  a.    Reiticb,  dean  ceangal 

pòsaidh. 
Better,  adj.     A  cbuid  a's  fearr. 
Between,  j)rep.    Eadar,  sa'  mbeadhon. 
Bevel,  s.     Oisinn  neo-dbireach. 
Beverage,  s.     Deoch  rlmbeach. 
Bevy,  s.     Tòtal-eun  ;  coisir. 
Bewail,  v.  a  and  n.   Dean  caoidh,  guil, 

tuireadh,  bròn. 
Beware,  v.  n.     Thoir  an  air,  bi    air 

t'  fhaicill. 
Bewilder,  v.  a.   Seachranaich,  ionarall- 

aicb. 
Bewitch,  v.  a.    Cuir  fo  gbeasaibb. 
Beyond,  prep.    Roimbe ;  tball,  air  an 

taobh  thall ;   ni's  faide  na ;  air  nach 

unainn  e  ruigheachd ;  air  thoiseach 

air ;  thairis  air. 
Bias,    .<r.     Taobh-chudtbrom,    aomadh, 

claonadb,  toil,  togradh. 
Bib,  *.     Breid-uchd,  ucbdan  leinibh. 
Bibber,  s.    Misgear,  pòitear. 
Bible,  s.     Bioball  an  leabbar  naombn. 
Biblical,  adj.  Bioballacb,  sgriobturail. 
Bice,  s.     Dath  buidhe  no  uaine. 
Bid,  v.  a.    Iarr,    thoir   cuireadh ;    6r- 

duich  ;  tboir  tairgse,  tairg  luacb. 
Bidden,  adj.     Culrte,  air  a  chuireadh  ; 

òrduichte. 
Bidder,  s.    Fear-tairgse. 
Bidding,  *.     Ordugh,  earail ;  tairgse. 
Bide,   v.    n.     Còmhnaicb,   tàmh,  gabh 

cònibnaidh,  fuirich  ;  mair,  fan. 
BiDENTAL,  adj.    Dà-fbiaclacb. 
Biding,  s.     Tàmbachd,   àros,  fardoch, 

dachaigh,  asdail,  ionad-còmbnaidh. 
Biennial,  adj.    IJà-bbliadhnach. 
Bier,  s.     Carbad,  giùlan. 
BiESTiNG,  s.     NÒS,  ceud-bbainne. 
BiFARious,  acy.    Dà-fhillte;  dà-sheagb- 

ach. 
BiFEROus,  adj.      A'  giùlan  da  bharr  'sa 

bhliadhna. 
BiFORM,  adj,    Dà-cbruthach. 
Big,    adj.     Mòr,    dòmbail,    tomadacb ; 

leth-tromach, torrach ;  Ian;  àrdanach 
R 
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Bigamy,  *.     ròsa<lh  ri  dithis  blinn 
BicjoT,  s.  Fear  dall  dhian  an  crcidcamh 
Bigotry,  .«.     Dian  eud  mi-reusaiita  an 
croideamh,    dall-eud   am    beachdaibh 
àraidh. 
BiLiiERRY,  f.    Braoileag. 
liiLHOES,  s.     Ceap-chas  air  bòrd  luinpe. 
Bilk,  s.     Sùgh  searbh,  domblas  ;  leaim- 

achadh. 
Bilious,  adj.    Domblasach. 
Bilk,  v.  a.     Thoir  an  car  as,  meall. 
Bill.*.     Gob    eòin ;    sgian-sgathaidh  ; 
sgriobhadh-geallaidh  ;  bann  iomlaid  ; 
&c. 
Bill,  v.  n.     Cuir  gob  ri  gob. 
Billet-doux,    s.     Litir-leannanacbd, 
Billions,  s.    Deich  ceud  mile  do  dbeich 

ceud  mile. 
Billow,  s.    Tonn,  sumain,  bairlinn. 
Bi.\,  s.    Taigh-taisg. 
Binary,  adj.     Dùbailte,  dà-fhillte. 
Bind,  v.  a.  and  n.    Ceangail,  cuibhrich, 
cuir  an  cuing  ;  crioslaich,  cuir  uime  ; 
naisg.teannaich  ;  cuir  fo  mhionnaibh; 
cum  a  steach,  bac ;    cuir  fo  fhiach- 
aibh. 
Binder,*.    Fear  ceangail. 
Binding,  s.     Ceangal,  ceanglachan. 
Bindweed,  s.     ladh-lùs. 
Binnacle,  *.  Tonad  socair  na  cairt-iùil. 
Biographer,  s.     Beath'-eachdraich. 
Biography,*.     Beath'-eacbdraidh. 
BiPAROus,    adj.      A     bheireas     dithis 

còlath. 
BiPARTiTioN,  *.    Roinn  da  leth. 
Biped,  *.    Dà-chasach. 
BiPENNATED,  flc/J.     Dà-sgiathach. 
Bipetalocs,  adj.    Da.bhileach. 
Birch,  s.    Beithe,  slat-chaoil. 
Bird,  s.    Eun,  eunlaith. 
Bird's-Cherry,  *.    Fiodhag. 
Birth,  *.     Breith;  sinnsireachd,  siol; 

staid-breith,  inbhe  ;  an  ni  a  rugadh. 
Birthright,  *.    Còir-bhreith., 
Biscuit.  *.    Briscaid. 
Bisect,  v.  a.     Gearr  's  a'  mheadhon. 
Bishop,  *.     Easbuig. 
Bishopric,  *.    Easbuigeachd. 
Bishop- Weed,  *.     Lùs-an-easbuig. 
Bissextile,*.     Bliadhna  leum. 
Bit.  *.  Mir,  crioman,  criomag,  bideag  ; 

cabastair  srèine,  camagan  sreine. 
Bitch,  *.     Galla ;  soigh-chulanach. 
Bite,  v.  a.     Thoir  greim  as. 
Bite,  *.    Greim,  làn-beòil ;  gearradh. 
Biting,  *.     Teumadh,  beumadh. 
BiTTACLE,  See  Binnacle. 
Bitter,  adj.    Goirt,  searbh,  teth,  geur; 
garg,  sgaiteach,  an-iochdmhor  ;  crait- 
eacli,  guineach  ;  mi-thaitneach. 
Bittern,  *.    A  chorra-ghràin. 
Bitterness,  *.    Searbhachd,  gamhlas. 


mi-rim  ;     crosdaclid  ;   doilghios,  brifl 
teadh-cridhe. 
Bitumen,  Bigh-thalmhuinn. 
Bivalve,  Bivalvular,  adj.    Dà-dhuill* 
each,  chùmhlach,  dà-shligeach,  mar 
fhousgan  no  coilleag,  &c. 
Bivouac,  v.  n.    Dean  faire  na  h-oidhche 

air  eagal  namhaid. 
Blab,  v.  a.  and  n.    Bi  luath-bheulach. 
Black,    adj.      Dubh,    dorch,    doilleir; 
gruamach,  nuarranta,  neulach ;  grain  - 
eil,   mallaichte,     aingidh  ;  diomhair- 
each  ;  niuladach,  brònach,  tùrsach. 
Blackamoor,  *.     Duine  dubh. 
Blackbird,*.     Lon-dubh. 
Black-Cattle,    *.      Crodh,   buar,    nl, 

feudail,  spreidh,  tan. 
Blackcock,  *.    An  coilleach-dubh. 
Blackguard,  *.    Balach  suarach  mi- 

bheusach. 
Blacken,  v.  a.  and  n.  Dubh,  dubhaich, 
dean    dubh  ;     dorchaich ;    cùl-chàin, 
mill  cliù  ;  fas  dorch,  bi  dubh. 
Blackness,  *.    Duibhead,  dorchachd. 
Blacksmith,  *.     Gobha-iarainn. 
Bladder,  *.     Aotroman,  balg. 
Blade,  *.    Bileag-fheòir,  no  fhochainn; 
lann,    iarann  claidheimh  no  sgeine ; 
lasgaire,   fear    spaideil ;   cnàimh    an 
t-slinnean. 
Blain,  *.    Neasgaid,  guirean,  leus. 
Blamable,  adj.     Coireach,  ciontach. 
Blamableness,   *.      Ciontachd,    coir- 

eachd. 
Blame,  v.  a.     Coirich,  faigh  cron  do. 
Blame,*.     Coire;  cionta,  lochd,  cron. 
Blameless,  adj.     Neo-choireach,  neu- 

chiontach. 
Blanch,  v.  a.  and  n.    Gealaich,  dean 
geal  no  ban  ;  rùisg,  sgrath  ;  seachain, 
fag,  leig  le ;  cuir  a  thaobh,  buin  gu 
seimh. 
Bland,    adj.       Caoin,     caomh,      min, 

tlàth  sèimh,  ciùin,  fòiU. 
Blandish,  v.  a.     Sèimhich,  dean  caoin, 

breug,  dean  cainnt  thlà. 
Blandishment,  *.     Cainnt  thlà,  caoin- 

mholadh,  fòill-labhairt,  brosgal. 
Blank,  udj.     Geal,  ban  ;  gun  sgrioV)h- 

adh. 
Bl  \  N  K,  *.    Aite  falamh,  mir  pàipeir  gun 
sgriobhadh ;    crannchur  gun  luach  , 
cuspair. , 
Blanket,  *.    Plaide,  plancaid. 
Blaspheming,  *.     Toibheumachadh. 
Blasphemously,  ad.     Toibheumach. 
Blasphemy,  *.     Toibheuni. 
Blast,*.     Osag,  seideag,  oiteag  ;  sgal. 
Bl/\st,  v.  a.     Seachd,  searg  :  mill. 
Blaze,  *.    Lasair,  solus  lasarach,  leus 

soluis ;  blàradh. 
Blaze,  v.  a.  and  n.    Cuir  am  farsuinn- 
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eachd,       craobh-sgaoil ;      dèalraich, 

taisbean  thu  fein. 
Balzon,  v.  a.    Dean  soilleir  comharran 

ghearradh-arm  ;  sgeadaich    ru  inais- 

each  ;  seòl  gu  follaiseach,  taisbean,  cuir 

a  mach  ;  àrd-mhol,sgaoil  achliii,  dean 

follaiseach,  gairm  suas. 
Blazon,  s.  Gearradh->arrn;  soillscachadh, 

taisbeanadh ;  moladh,  cliù-gbairm. 
Bleach,  v.  a.  and   n.     Gealaich,  dean 

geal ;  fas  geal,  todhair. 
Bleak,  adj.  Lorn,  fuar,  fuaraidh,  nochd- 

aidh,  gun  tuar. 
Bleak,    adj.      Rèas^-sbuileach,    prab- 

shuileach,  mùsgach,  dearg-shuileach, 

brach-shuileach  ;  doilleir,  dorch,  neul- 

ach. 
Bleareyed,  a,    Prab-shuileach. 
Bleat,  v.  n     Meil,  dean  mèil. 
Bleed,  v.  a.  and  n.   Leigfuil,  thoirfuil, 

tarruinn  fuil ;  caill  fuil,  sil  full. 
Blate,  ar/j.    Saidealta,  nàrach,  dùid. 
Blemish,  v-  a.   Cuir  gaold  ann  ;  salaich, 

truaill. 
Blemish,  s.     Ciorrani,  gaoid,  cron,  mi- 

chliù,  sgainneal. 
Blench,  v.  a.  and  n.    Rac,  cum  air  ais; 

crup,  clisg,  siap  air  falbh. 
Blench,  s.    Clisgeadh,  leum  grad. 
Blend,  v.  a.  Coimeasgaich,  cuirtoimhe 

chèile  ;  truaill,  salaich,  mill. 
Bless,  v.  a.    Beannaich,    dean  sona; 

mol,  glòraich,  thoir  taing. 
Blessed,    Blest,    adj.      Beannaichte, 

sona;   naomha,  iomlan  sona;    air   a 

bheannachadh. 
Blessing,    s.      Beannachadh,    sonas ; 

naomhachd  ;  sonat  nèamhaidh ;  gean- 

math  Dhè,  deagh  dhùrachd. 
Blight,  s.  Fuar-dhealt,  liath-reothadh ; 

crionadh,  seargadh,  gealadh. 
Blind,  adj.  Ball,  gun  fhradharc,  dorch ; 

dall-inntinneach,  aineolach. 
Blind,     *.      Sgàile-shùl,     dall-bhrat ; 

neach  dall. 
Blindfold,    v.     a.      Dall     dorchaich, 

còmhdaich  a  shùilcan. 
Blindfold,  adj.     Sùil-chòmhdaichte. 
Blindman'8  buff,  .1.    Dalian  da. 
Blindness,  s.    Doille  ;  aineolas,  dorch- 

adas. 
Blink,    v.    n.      Caog,    priob;    faic    gu 

doilleir. 
Blink,  s.    Sealladh  grad,  plathadh. 
Bliss,  s.    Ard-shonas  ;  sonas  nam  flath. 
Blissful,  adj.    Làn  aoibhneach. 
Blister,*.  Leus,  bolgan.èirighcraicinn 
Blister,  v.  a.  and  n.     Thoir  leus  air, 

thoir  eirigh  craicinn  air,  togbolg  uisg' 

air  a  chraiceann. 
Blithe,  adj.    Aoibhinn,  ait,  sunntach. 
Bloat  v.  a.  and  n.    Seid  suas,  bòc,  at. 


Bloatedness,  *.  At,  b^cadh,  sòidead'i. 
BLonnEii-LiP,  *.  Meill,  beul  tiugh,  borr. 
Block,    s.     Sgonn,   òrda-fìodha ;  pluc, 

meall,  cnap,  ploc;  ealag. 
Block,  v.  a.     Dùin  a  steach. 
Blockade,  s.    lom-dhruideadh. 
Blockhead,     s.      Bumaileir,    ùmaidh, 

baothaire,  àmhlar,  buamasdair. 
Block-tin,  s.     Staoin  neo-mheasgte. 
Blood,  s.      Fuil;  sliochd,  slol,  gineal; 

luchd-dàimh,  càirdean. 
Blood,  v.  a.     Salaich  le  fuil,  còmhdaicb 

le  full,  thoir  fuil,  mar  do  chù  òg  ;  leig 

fuil  as. 
Blood-hound,  s.    'Cù-luirg. 
BiooDSHED,  s,    Dòrtadh  fala. 
Bloodshot,  adj.     Fuil-ruitheach. 
Bloody,  adj.    Fuileach,  fuilteachjfuil- 

eachdach. 
Bloom,  s.    Blàth  ;  ùr-fhàs,  snuadh  na 

h-òige,  dreach  cinneachaidh. 
Bloomy,  adj.     Blàthmhor,  ùrar. 
Blossom,  s.     Blath,  bàrr-gùg. 
Blot,  v.  a.     Dubh  a  mach ;  salaich,  cuir 

ball    dubh   air;    duaichnich,    dorch- 
aich. 
Blotch,  *.    Leus,  guirean,  builgean. 
Blow,  s.    Buille,  gleadhar,  sgealp ;  bual- 

adh,  slachdadh  ;  blath. 
Blow,  v.  a.  and  n.    Scid  ;  s6id  suas, lion 

le  gaoith,  cuir  gaoth  ann ;  bi  gearr- 

analach,  plosg  ;  tbig  fo  bhlkth,  cuir 

blath  a  mach  ;  àtbochd. 
Blowze,  s.     Caile  phluiceach  dhearg. 
Blowzy,  adj.    Ruiteach,  's  an  aghaidh, 

loisgte  leis  a*  ghrein. 
Blubber.  *.     Saill  muice-mara;  muir- 

teuchd. 
Blubber,  v.  a,       Bochd    an    aghaidh 

le  caoineadh. 
Bludgeon,  s.    Bata,  slacan,  cuaille. 
Blue,  adj.     Gorm,  liath. 
Bluebottle,  s,   Gille-guirmean,  cuileag 

mhòr. 
Blueness,  s.    Guirme,  guirmead. 
Bluff,  a/j.     Atmhor,  bòcach,  gruam- 

ach,  glagach  ;  maol,  neo-gheur. 
Blunder,  v.  n.     Rach   am  mearachd, 

tuislich,  tuit  an  iomrall 
Blunder,  s.     Mearachd,  iomrall,  tuis- 

leadh. 
Blunderbitss,  s.    Gunna-craosach. 
Blunt,    adj.      Maol,    neo-gheur,    gun 

fhaobhar;  neo-thuigseach. 
Blunt,  v.  a.    Maolaich,  thoir  air  falbh 

am  faobhar  ;  lagaich,  ciosnaich. 
Bluntness,  s.     Maoilead,  cion  faobhair; 

cion  tuisge,  neo-gheurchuis. 
Blur,  Ball  salach,  smal,  sal. 
Blush,*.  Rughadh,  gnùis-nàire,  deirgo. 
Burster,  v.  a.  and  n.    Beuc,dean  toirin 

mar  an  sian ;  baeair.  bi  gleadhraeh. 


BLUSTER 


310 


BOORISIINESS 


Bluster,  s  Collaid,  gleadhraich  ;  ainih- 

reit,  bòsd,  spagiaiiui 
Blhstkuer,  s.  Glagaire,  fear-spaglainn. 
Blustering,  s.   Gleadhraich,  stairiricli. 
Blustrous,    adj.       Gleadhrach,    spag- 

lainneach. 
Boar,  s.     Tore,  cullach,  ùmaidh. 
Board,  s.     Bòrd,  clàr,  dèile ;   cuirm  ; 

bòrd  hunge. 
Board,  v.  a.  and  n.    Bòrd,  glac  soith- 

each  ;  cuir  air  bhòrd  ;  bi  air  bhòrd. 
BoARDWAGES,  *.    Tuarasdal-bùird. 
BoARiSH,  adj.    Aineolach  brùideil. 
Boast,   v.  a.  and  n.     Dean  uaill  dean 

spagluinn  ;  mol  thu  f6in. 
Boast,  s.    Bòsd,  uaill,  spaglainn. 
Boaster,  s.    Fear-ràiteacliais,  glagaire, 

bòsdair. 
Boastful,  adj.  Bòsdail.mòr-chuiseach. 
Boat,  s-    Bàta,  eithear,  sgoth,  birlinn, 

iùrach. 
Boatman,  *.     Fear-bàta 
Boatswain,  s.    Fear-acuinn  luinge. 
Bobbin,  s.     Iteachan. 
Eobtailed,  adj.     Cutach. 
Bode,  v.  a.  and  n.     Cuir  air  mhanadh  ; 

innis  roi-làimh. 
Bodement,    s.        Comharradh,     tuar, 

manadh. 
Bodice,  s.    Cliabhan-ceangail. 
Bodiless,  fld[/.     Neo-chorporra 
Bodily,  adj     Corporra 
Bodkin,  s.    Putag,  dealg,brodaiche. 
Body,  s.     Corp,  colunn,  ni  neo-spiorad- 

ail ;    neach,  creutair ;    meall,  buidh- 

eann,    meadhon  feachd ;    cuideachd, 

comraunn;  spionnadh,  treòir,  neart. 
BoDY-CLOTHES,  s.    Aodach-culm. 
Bog,  s.    Feithe,  boglach,  suil-chrithich. 
Boggle,    v.    n.      Clisg,    leum,  bi    an 

teagamh. 
Boggler,  s.    Gealtaire,  claghaire. 
Boil,  v.  a.  and  n.    Dean  teth,  bruich  ; 

goil. 
Boiler,  s.     Goileadair;  coire. 
Boisterous,  adj.     Gailbheach;    fuath- 

asach,  stoirmeil;  borb. 
Boisterously    ad.       Ro     gailbheach, 

stoirmmeil,  doireannach. 
Bold,  adj.     Dana,  danara,  neo-sgàth- 

ach ;     gaisgeil,    fearail,     treubhach ; 

ladorna,  mi-mhodhail. 
Bolden,  v.  a.     Cuir  misneach  ann. 
Boldness,    adj.    Danachd,    neo-sgàth- 

achd  ;     tapachd  ;    neo-shaidealtachd ; 

ladornas,  mi-mhodhalachd. 
Bole,  s.  Seòra  talmhuinn,  tomhas  shea 

feòrlain. 
Boll,  s.    Cuinnlein  dèise,  lurga  dèise  ; 

bolla. 
Bolster,  s.    Adhart,   cluasag,    ceann- 

adhart. 


Bolster,    v.    a.      Adhartaich,    càhich 

cluasag  fo  chcann  ;  cum  taicc. 
Bolt,  s    Saighead  ;   crann,   dealanach, 

beithir. 
Bolt,  v.  a.  and  n.    Glais,  dùin  ;  daing- 

nich   le  crann,  cum  ri   chdile;   grad 

leum,  briosg. 
Bolt-rope,  s.     Ball-oire,  aoir 
Bolter,  s,     Criathar;  Don-glacaidh. 
BoLTsPRiT,  J.  Crann-spreòid,  cann-uisgc. 
Bolus,     .<;.       Cungaidh-leighis,    scòrsa 

talmhuinn. 
Bomb,  s.     Toirm,   ard-fhuaim;   peileir 

bloighdeach ;  urcliair-frois. 
Bombard,  s.     Gunna-mòr  toirm-shlig- 

neach  ;  soitheach  dibhe 
Bombardier,     s.      Gunnadair     toirm- 

shligean. 
Bombardment,  s.  Seisdthoirm-shligean. 
BoMBASiN,  s.     Sròl-dubh. 
Bombast,  s.    Earraghloir,  àrd-ghlòir. 
Bombastic,  adj.    Earra-ghlòireach. 
Bombulation,  s.    Fuaim,  gleadhraich. 
Bombketch,    *.       Long-thoirm-shlig- 

neach. 
Bombyx,  s.    Durrag  shioda. 
Bonasus,  s.    Damh  fiadhaich. 
Bond,  s.    Ceangal,  bann,  cord ;  gealladh. 
Bond,  adj.     Ceangailte,  trailleil,  daor, 

fo  bhruid. 
Bondage,    s.     Braighdeanas,    daorsa. 
Bondmaid,  s.    Ban-trail!,  daor,  inilt. 
Bondman,  s.     Traill,  daor-òglach. 
Bonelace,  s.     Obair-lin. 
Boneless,  adj.     Gun  chnàimh. 
Bonfire,  s.  Tein  aighear,  tein-eibhinn. 
Bonnet,  s.    Boineid,  ceann-aodach. 
Bonny,    adj.       Bòidheach,     niaiseach, 

àlainn,  laghach. 
BoNUM,  Magnum,  s.    Plumbas  mòr. 
Bony, adj.  Cnamhach,  mòr-chnàmhach. 
Booby,  s.    Buimilear,  ùmaìdh. 
Book,  s.    Leabhar,  sgriobhadh. 
Bookbinder,  .■>.    Leabhar-cheangladair. 
Bookeeper,    s.    Fear    chumail   leabh- 

raichean. 
Bookeeping,  s,    Eolas  rian-chunntais. 
Book-case,  s.     Leabhar-lann. 
Book-mate,  5.     Companach  sgoill. 
Bookseller,  s.     Leabhar-reiceadair. 
Bookworm,  *.    Reudan,  leòmann  ;  fear- 

dian -leughach,    fear    ro     dheidheil 

air  fòghlum.   - 
Boom,  s.    Crann-sgoide  ;  acarsaid,  sparr 

diona  acarsaid. 
Boon,  s.    Tiodhlac,  saor-thabhartas. 
Boon,  adj.      Cridheil,  sunntach,  aobh- 

ach,  ait ;  caoimhneil. 
Boor,  5.  Balach,  sgonn-òglachcumanta. 
Boorish,  adj.     Mi-mhodhail,  neo-oile- 

anta. 
EooRisHNEss.  s.    Mi-mhodhalachd. 
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Boot,  s.    Bòt,  bròg-chalpach. 
Booth,  s.    Uùth,  pailliun,  bothan. 
Bootjack,   s.     Ceap  air  son   tarruinn 

bliòtan  bharr  clias. 
Bootless,  adj.     Neo-tharbhach,  diomh- 

ain,  faoin  ;  neo-bhuadhach. 
Booty,  s.  Cobhartach,  creach,  reubainn; 

cluich  cuil-bheartach. 
Booze,  s.     Prasach  mhart. 
BoRACHiNO,      s.        Misgear,      searrag 

leatbair. 
EopicEP,  *.    Falach-fead,  dideagaich. 
Borax,  s.     Salann-tàth. 
IJORDER,  s.     Oir,  bile,   crloch,  iomall, 

bruach,  taobh,  eirthir,  còrsa. 
Borderer,  s.     Fear  àiteach  nan  crloch. 
Bore,  t.  a.   and  n      Toll,  gearr  toll  ; 

fosgail  le  toUadh,  cladhaich,  dean  toll. 
Bore,  j.     Toll ;  tora,  boireal,  &c. 
Boreas,  s.    A'  ghaoth  a  Tuath. 
Borer,  s.  Inneal-tollaidh,  tora,boireal. 
BoR^f,  V.      Beirte. 
Bornte,    part.  pas.       Giùlainte,   air    a 

ghiùlan. 
Borough,  5.     Baile  mòr,  baile  marg- 

aidh,  bòrgh. 
Borrow,  v.  a.  Gabh  an  coingheall ;  iarr 

iasaclid  ;  gabh  iasad. 
Borrower,*.  Fear-gabhail  an  coingheall. 
Boscage,  s.     CoiHe,  doire,  coillteaoh. 
Bosky,  adj.  Coillteach,  preasach,  garbh, 

stobanach. 
Bosom,  s.      Uchd,    broilleach,   cridhe ; 

asgail.cliabh. 
Bosom,  v.  a.     Achlaisich,  dlùthaich,  ri 

d'bliroilleach. 
Boss,  s.     Copan,  cnap. 
Boss,  adj.     Copanaichte. 
Botanic,  Botanical,  Luidheach. 
BoTANtsT,  Lusragan. 
Botany,*.     Luibh-eòlas. 
Botch,  s-    Leus,  guirean,  plucan. 
Botch,  v.  a.     Clùd;  càirich    gu  neo- 

shnasmhor,  prab,  breòcaich. 
Botcher,  s.     Prabaire,  greòig. 
Both,  adj.  Le  chcile,  'n  an  dithis,  araon. 
Both,  conj.  Araon,  cuideachd,  le  cheile. 
Bother,  v.  a.     Sàraich,   sgithich,  cuir 

dragh. 
Bottle,  s.     Searrag,  botul. 
Bottom,    s-     iochdar,    ni    sam     bith, 

srath,  gleann. 
Bottomless,  adj.     Gun  iochdar,  gun 

ghrunnd,  gun  aigeal. 
Bottomry  s.    Airgeadair  fhaotainnan 

geall  air  son  luinge. 
Bound,  s.    Durrag-bhracha. 
Bough,  *.  Meur,  geug,  meangan,  fiùran, 

faillean. 
Bought,  part.    Ceannaichte. 
Bounce,  v.  n.    Leum,  thoir  sùrdag ;  bi 

dàna,  ladorna. 


Bouncer,  .<t.     Fear -spaglainn. 

Bound,  Boundary,  s.  Crioch,  comharr- 

adh-criche. 
Bound,  v.  a.  and  n.    Criochnaich,  ciiir 

crioch  ri  ;  bac,   pill,  duin   a  steach ; 

thoir  leum,  sùrdag. 
Bound,  a(/j.     Suidhichte  air  dol. 
Boundless,  adj.     Neo-chrlochnach. 
JiouNDSTONE,  s.     Clacli-chliuch. 
Bounteotts,  Bountiful,  adj.   Fiùghant- 

ach,   tabhartach,  pàirteach,  fialaidh, 

mathasach 
Bounty,     s.      Toirbheartas,     fialachd, 

pàirleachd,  mathas. 
Bourgeon,  v.  n.    Meanglanaich,  faill- 

eanaich. 
Bourn,  s.     Crioch,  iomall,  oir,  ceann  ; 

allt,  sruthan. 
Bouse  or  Boose,  v.  a.    Ò1  gu  saibhir, 

bi  pòit. 
BousY,  adj.    Misgeach,  froganach,  sog- 

anach. 
Boutade,  5.    Magaid. 
Bow,   s.    Bogha-saighde  ;  bogha-frois  ; 

bogha-lidhle ;     cuing  ;      bogba    diol- 

aide ;     toiseach      luinge ;     cromadh, 

lùbadh,  sleuchdadh,  ùmhlachd. 
Bow,  V.   a.   and   n.      Crom,  lùb,  cam, 

claon  ;  sleuehd,  crom,  dean  ùmhlachd. 
Bowels,  s.      Mionach,  innidh  ;    taobh 

staigh  ;  cridhe,  com  ;  innidh  thròcaire, 

iochd,  truas. 
Bower,  s.     Seomar,  bùth  ;  doire  sgàil- 

thaigh,      bothan-sàmhraidh      badan ; 

feithe  chrupaidh  ;  acair  luinge. 
Bowery,    adj.     Sgàileach,    bothanach, 

fionnar,  dubharach,  doireach,  badan- 

ach. 
Bowl,  s.    Bolla,  cuach,  ball  cruinn. 
Bowl,  v.  a.  and  n,      Cluich  le    buill, 

ruith  car  ma  char. 
BowLEGGED,  adj.     Camchasach. 
Bowling-green,  s.     Reidhlean  bhall. 
Bowman,  s.     Baighdear  bogha. 
Bowsprit,  s.     Crann-spreòid. 
Bowstring,  s.     Taifeid. 
Bowyer,  s.    Boghadair ;  saor   bhogh- 

achan,  saigheid. 
Box,  s.      Bocsa,  cobhan,  ciste ;    dòrn, 

buille,  gleadhar,  cnap. 
Box,  V.  a  and  n.     Cuir  am  bosca  ;  deau 

dòrnadh,  thoir  sgailleag  do. 
Boxer,     s.      Dòrnaiche,     fear-iomairt 

dhòrn 
Boy,  s.     Leanabh  gille. 
Boyish, flrf/.  Leanabail,  faoin,  socharach. 
Boyishness,  s.    Leanabas,  leanabaidli* 

eachd,  faoineachd. 
Brabble,  s.     Connsachadh,  iorghuill. 
Brace,    v.    a.      Crioslaich   teannaich, 

daingnich. 
Brack,  s.    Cries,  bann,  ceangal,  teann- 
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adan  ;   nrmachd,    uidlioam    cogaidh  ; 

teannachaUh,  daingneachadh ;  paidh- 

ir,  dithis. 
Bracklet,   s.      Làmh-fhailean    làmh  ; 

usgar. 
Brackr.  5.    Teannadan,  bannteannach- 

aidh ;  deoch  lihcotliachaidh. 
Bkach,  s.     Galla-tliòlair,  saidh. 
I^RACHiAL,  n(/j.     (iàirdeanacli. 
Brack,  .V.    Bealach,  beam,  briseadh. 
Bbaokicn,  5.     Kaineach,  roineach. 
Bracket,  s.    Ealchainn,  soracban. 
Brackish,  adj.     Air  bhlas  an  t-sàile. 
Brag,  r.  n.     Dean  uaill,  bi  ràitcachail, 

dean  bòàd,  dean  spaglainn,  dùlanaich. 
Braq,  s.    Uaill,  ràiteachas,  bòsd,  spag- 

lainn  ;  aobhar-uaill. 
Braggadocio,  s.     Spaga-da-glid. 
Braggart,  Bragger,  «.      Fear    ùaiU- 

mhor,  bòsdail,  ràiteachail,  spaglainn- 

each. 
Braid,  v.  a,    Figh,  dualaich. 
Buaid,  .9.      Dual,   ni  figbte  'na  dhual- 

aibh,  dosan-banntraich. 
Brails,  s.    Buill-tharruinn  sheòl. 
Brain,  s.  Eanchainn,  eanachaill ;  ceann, 

tuigse,  tùr. 
Brain,  v.  a.     Cuir  an  eanchainn  as. 
Brainless,    adj.      Baoth,    faoin,    neo- 

thuigseach,neo-thùrail, gun  eanchainn. 
Brain-pan,  s.   Copan  a'  chinn,  an  claig- 

eann. 
Bkainsick,  adj.    Tuainealach,   amaid- 

each. 
Brait,    s.     Daimean    greannach    neo- 

llobta. 
Brake,  s.    Droighionnach  ;  raineach  ; 

slacan-lin;    làmli    piob-thaosgaidh ; 

amar-fiiine. 
Brakv,  adj,    Driseacb,  Ian  droighnich. 
Bramble,  .v.    Dris  nan  smeur  dubha. 
Bran,  s.    Càth,  còrlach,  garbhan. 
B  ranch,  s.    Meangan,  meanglan,  meur, 

geug,  fiùran  ;  earraiin,  cuid  ;  sliochd, 

gineal,  iarmad. 
Branch,    v.    a.      Craobh-sgaoil,     'na 

earrannaibh ;    sgaoil  a  mach,    meur- 

sgaoil ;  bi  bith-bhriathrach  ;  bi   cab- 

rach,  bi  cròcach. 
Brancher,  s.    Isean  no  pùda,  speireig. 
Branchless,  a.     Neo-gheugach. 
Branchy,  odj.    Meanganach,  geugach, 

dosach,  cròcach,  cabrach. 
Brand,  s.    Aithinne,  bioran-teine,  bior- 

dearg,  maide  connaidh. 
Brand,  v.  a.    Maslaich,  comharraich  le 

iarann  dearg. 
Brandish,  v.  a.    Crath,  hiaisg,  tog  suas. 
Brandling,  s.    Boiteag  dhrùchda. 
Brandy,  s.    Branndaidh. 
Brangle,     s.    Co-stri,     connsachadh, 

brioiiglaid. 


Branny,  adj.    Ciitliach,  garbhanach. 
Hkasieu,    s,       Cuard-umha ;     aghana 

umha. 
Hrasil,  s.     Fiodh  an  datha. 
Hrass,  s.     Uniha  ;  dimaohd. 
KiiASSY,  adj.     Uinliacli,  dima.  ladorna. 
Hrat,  .s.   Isean,  garracb,  droch  leanabh. 
Bravado,  .5.     Fear  bòsdail,  bagarach, 

maoidheach. 
BRAVE,n(Ij.  Misneachail,  curanta,  dàna, 

gaisgeil,  calma;  fearail. 
Brave,  v.  a.     Dùlanaich,  tàirg  oath, 
Bravely,  adj.     Misneachd. 
Bravery,  s.    Misneach,  gaisge,  treubh- 

antas,  fearalas,  curantachd. 
Bravo,  s.  Fear  a  mhortas  air  son  duais. 
Brawl,  v.  a  and  n.     Dean  gbleadhrach, 

dean     cànran,     dean    co-stri,     trod, 

dean  stairirich. 
Brawler,  *.     Fear-iorghuilleach. 
Brawn,  s.  Feòila" chalpa;  cruaidh-fheòil 

tuirc. 
Brawniness,  s.   Spionnadh,  neart,  lùgh; 

cruas. 
Brawny, acf;.  Feitheach.lkidir.  cruaidh- 

ghreimeach,  oalpach,  gramail. 
Bray,  v.  a.  and  n.     Pronn,  brùth  ;  ran 

beuc,  sgreuch,  bleith. 
Bray,  s.    Sitir  asail ;  sgread,  sgreuch, 

ran,  raoichd. 
Braver,  s.     Sitriche,  sgreadair  ;  pronn-- 

adair,  bruthadair. 
Braze,  v.  a.     Tàth  le  umha. 
Brazen,    adj.    Umhach;   ladorna,  mi- 

narach. 
Brazen-face,  s.    Bathais  gun  fhalas 

gun  nkire. 
Brazenness,  s.    Air   dhreaeh  umha ; 

mi-nàire,  ladornas. 
Breach,  .?.     Briseadh,  fosgladh,  sgàin- 

eadh  ;  bealach,  beam  ;  connspaid. 
Bread,  s.    Aran  ;  Ion,  teachd-an-tir. 
Bread-corn,  s.    Arbhar-arain. 
Breadth,  s.    Leud,  farsuinneachd. 
Break,  v.  a.  and  n.    Bris,  sgealb,  crae  ; 

fas  lag,  breoite. 
Break,  s.    Briseadh,  sgealbadh,  sgolt- 

adh ;  bealach,  beam. 
Breakers, s.  Sùmainnean,  sgeir-thonn. 
Breakfast,   s.    Ceud-longaidh  biadh- 

maidne. 
Breast,  s.    Uchd,  broilleach,  maothan ; 

cipch,  cliabh. 
Breastknot,  s.    Dos  ribeanan  air  an 

uchd. 
Breastplate,  s.    Uchd-eideadh. 
Breastwork,  s.    Uchd-bhalla. 
Breath,  s.    Anail,  deò ;  beatha. 
Breathe,  v.  a.  and  n.    Analaicb,  sèid  ; 

bi  beò  ;  leig  anail. 
Breathing,  s.  Urnaigb  dhiomhair,  anal* 

achadh,  seideadh,  tarruinn  analacb 
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Breathless,    adj.    Plosgartach,    se'ul- 

liiuMcli,  sgith,  saraichte ;  gun  deò,  gun 

anuil,  niarbh. 
Brkech,  v.    Mas,  ton,  tulachann,  earr, 

deireadh. 
Bri:i:chks,  s.  Brisnean,  briogais,  triubh- 

ais. 
BuKKD,  V.  a  and  n.   Gin,  siolaich,  tàrm- 

aich  ;  tog,  àraich,  ionnsaich,  tog  suas, 

àlaich. 
BuEED,  s.    Seòrsa,  gnè,  siol,  sliochd ; 

alach,  linn. 
Bkekdino,    s.    lonnsachadh,  fòghlum, 

oilean,  eòlas,  togail  suas  ;  modh,  beus. 
Breeze,  s.     Creithleag,  cuilcag-gliath- 

ach,  sgairt-ghaoth,  tlà-ghaoth. 
Brekzy,    adj.     Sgairt-ghaothach,    tla- 

ghaotliach  ;  osagach,  oiteagach. 
Bret,  Huit,  *.     Seòrsa  liabaig. 
.  Breturex,  s.    Braithrean. 
Breviate,  s.     Gearr-shuim  cùise. 
Brevitv,  Briefness,*.     Giorrad,  aith- 

gliiorrad. 
Br»\-,  r    a.  and  n.    Tog,  dean  togail, 

bi  grùdaireachd. 
Brewer,  s.    Grùdaire,  fear-tog  alach. 
Brewery,  Brewhouse,  5.     Taigh-togal- 

ach, taigh-grùide. 
Bribe,  s.    Duais  chlaon-bhreth. 
Brire,  V.  a.     Ceannaich  le  duais. 
BRrBERY,  s.     Duais  na  h-euceairt. 
BRrcK,  5.    Clach-chreadha. 
Brick-dust,  s.     Criadh-dhuslach. 
Brick-kilv,  s.    Àth-chreadlia. 
Bricklayer,  s.     Criadh-ciilachair. 
Bridal,  adj.    A  bhuineas  do  bhanais, 

pòsda. 
Bride,  s.    Bean-bainnse,  bean-òg. 
Bridecake,  s.    Bonnach  mnà-bainnse. 
Bridegroom,  s.    Fear-liainnse. 
Bridemaid,  s.     Maighdean-phòsaidh. 
Bridewell,  s.     Gainntir,  priosan. 
Bridge,  s.    Drochaid. 
Bridle,  .?.     Srian,  taod,  ceannsal. 
Bridle,  v.  a.  and  n.     Srian,  stiùr,  treò- 

raich,  seòl ;  ceannsaich. 
Brief,  adj.     Goirid,   gearr,  aithghearr. 
Brief,     s,       Sgriobhadh-gearr,    suim 

aithghearr  cùise. 
Briefness,  s.    Aithghearrachd. 
Brier,  s.    Dris,  preas-mhucag. 
Briery,  o<^/;.    Driseach,  deilgneach. 
Brig,  s     Soitheach  da  chroinn. 
Brigade,  s.     Buidheann   mhòr  airm. 
Brigand,  s.     Spùinnear,  creachadair. 
Brigandixe,     .».      Long    chreachaidh, 

lùireach  mhàilleach. 
Bright,  adj.     Soilleir,  soillseach,  deàr- 

sach,    dealrach,    lainnireach,     boill- 

sgeach  ;  glan,  geur,  tuigseach. 
Brightex,  v.  a.  and  n.  SoUlsich,  deàrs- 

aich,  soilleirich. 


Brightness  .?.     i^oilloireachd. 
Brigose,  adj.     Sabaidcach. 
Brilliancy,  s.     Laiiinearachd. 
IJrillia.nt,  adj.     Soillseach,  dearsaeh, 

haillsgeach,  lainnearach. 
Brim,  s,      Oir,   bile,    bruach,    iomali ; 

beul. 
Brimmer,  s.     Cuach-stràcte,  cuach  Ian. 
Brimstone,  s.     I'ronnasg,  rief. 
Brinded,  flf^y.     Srianach,  stiallach. 
Brinj!,  s.     Mearshal,  sal. 
Bring,  v.  a.    Thoir,  tabliair,  beir. 
Brinish,  adj.     Saillte,    air    bhlas    an 

t-sàile. 
Brink,.*.     Oir,  bruach,  bile. 
Brisk,  adj.     l!risg»  beothail,  cridheil, 

sunntach  ;  gleuste,  smiorail,  tapaidh, 

clis. 
Brisket,  .5.     Mir-uchd,  broilleach. 
Briskness,   s.     Beotbalachd,    smioral- 

achd,  cliseachd,  meamnachd. 
Bristle,  s.     Calg  muice,  friodhan. 
Bristle,  v.      Tog  friodhan  air ;   cuir 

calg  air. 
Bristly,  adj.  Calgach,  colgach,  friodh- 

anach. 
Bristolstone,  s.    Seorsa,  daoimein. 
Brista,  s.    Am  blaraoghan. 
British,  adj.     Breatunnach. 
Briton,  s.  Breatunnach,  fear  a  mhuinn- 

tir  Bhreatuinn. 
Brittle,  adj.  Brisg,  furasd'  abhrlseadh- 
Brittleness,  s.    Brisgealachd. 
Brize,  s.    Creithleag,  speach. 
Broach,  v.  a.     Cuir  bior  ann  ;  toll,  leig 

ruith  le  ;  labhair,  cuir  an  ccill ;  tionn- 

daidh  ris  an  t-soirbheas. 
Broacher,    s.     Bior-ròslaidh ;     fear- 

innse. 
Broad,  adj.    Leathann  ;  mòr,  farsuinn  ; 

garbl)  ;   drabasta,   coma  m  'a  chainnt, 

mi-mhodhail. 
Broad-cloth,  s.    C1Ò  Sasunnach. 
Broadness,  s.     Leud,  farsuinneachd. 
Broadside,  s.  Làdach  ghunnacha-mòra 

o  thaobh  luinge. 
Broadsword,  s.    Claidheamh-mòr. 
Brocade,  s.     Sioda  grtiste. 
Brocage,  *.     Buannachd,  ceannachd  ; 

ceannachd  bhaidreagach. 
Brocoli,  s.     Seorsa  càil. 
Brocket,  s.    D.i-bhliadhnach   feigh. 
Brogue,  J.    Bròg  èille;  cainnt  thruaill- 

idh. 
Broidery,  s.     See  Embroidery. 
Broil,  v.  Ròsd.bruich  air  na  h-cibhlean. 
Broil,  s.     Caonnag,  sàbaid. 
Broken,  part.    Briste. 
Broker,     s.       Fear-gnothaich,     fear- 

dheanamh     ghnothaichean     air    son 

neach  eile  ;  ceannaiche  shean-àirneis. 
Brokerage,  *.    Duais  fir  gnothaich. 
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Bronchial,  ndj.     Stfònianacli. 
JiiioNZic,  $.     Uu>ha,  doall)h  umha. 
I^KONZu,  V.  a.     Cruadliaicli  mar  umha. 
lÌRoocH,  s.     Bràist. 
Brood,  v.    Àlaich,   àralch ;  puir. 
Brood,    s,      Sliochd,    àl,    siol,    gincal, 

linn. 
Brook,  s.    Alltan,  sruthan,  caochan. 
]{rook.  v.     Fuilig,  giùlain. 
Broom,  s.    Bealaidli ;  sguabach,  sguab- 

ùrlair,  sguab-làir. 
Broomy,  u(/j,     Bealaidheach. 
Broth,  s.     Eun-bhngh,  eanaraich. 
Brothel,  s.     Taigh-siùrsachd. 
Brotheh,  ,9.     Hrathair. 
Brotherhood,  .?.     Hràithreachas. 
Brotherly,  cKfj.     Braitbeil. 
Brow,  5.     Mala  ;  clàr-aodainn,  bathais; 

bruach. 
Browbeat,   v.  a.    Eagalaich,    nàraich, 

cuir  fo  sproc. 
Brown,  adj.    Donn. 
Brownish,  adj.     Soilleir-dhonn. 
Brownness,  s.    Duinne,  doinne. 
Brownstudy,  s.     Dubh-smuaintean. 
Browse,  s.    Baralach,  barrach. 
Bruise,    v.    a.    Pronn,    brùth,    mion- 

phronn. 
Bruise,  s.  Bruthadh,  ciùrradh,  dochann. 
Bruit,  v.  a.    Innis,  aithris,  cuir  an  ceill. 
Brumal  adj.     Geamhrachail* 
Brunette,  s.    Bean  dhonn-ghnùiseach. 
Brunt,  s.     Garbh-ionnsaidh,  teas,  stri. 
Brush,  s.     Sguab,  no  sguab-aodaich. 
Brush,  w.      Sguab,  si iob,  suath. 
Brushwood,  s.    Frith-choille. 
Brusk,  adj.     Borb,  mi-mhodhail. 
Brutal,  ar/j.    Garg,  brùideil. 
Brutality,  s.    Brùidealachd. 
Brute,  ^.     Ainmliidh,  bruid,  beathach, 

creutair  gun  reusan. 
Brutish,      adj.       Brùideil,    feòlmhor, 

allmhara,  fiadhaieh,  borb,  garg  aineol- 

ach,  neo-inhothaohail. 
Bubble,     *.       Gucag,    cop,    builgean, 

splangaid,  staonag. 
Bubble,  v.  a.  and  n.    Meall,  thoir,  an 

car  à ;    èirich  gu  gucagach,  bi  sùil- 

eagaoh. 
Bubbler,  s.    Mealltair,  cealgair. 
BuBBLY,ad/.    Spliùgach,  splangaideach, 

ronnach.  staonagach. 
Buccanibrs,    s.    Luchd-spùinnidh  air 

fairge. 
Buck.  s.     Boc,  damh  feigh,  uisge  sgùr- 

aidh,  uisge  nigheadaireachd ;  aodach 

air  a  nighe  ;  fear  spaideil,  lasgaire. 
BucKBEAM,  s.     Seòrsa  do  thri-bhilich. 
Bucket,  s.     Cuinneag,  bucaid. 
Buckle,  s.    Bucull,  claspa;  cas-fbalt, 

cuairteag,  cuach,  cuachag. 
Buckler,  s.    Sgiath-dhion,  sgiath. 


Buckram,  *.    Aodach  toann  rag  hn. 
Buckskin,*.     Leatliair  I'eigh. 
Buckthorn,  s.     Sgitlieach. 
Bucolics,  s.     Oran  buachailleachd. 
Bun,  s.     Ùr-fliàs,  ùr-ròs,  gucag. 
Budoe,  v.  n.     Caraich,  gluais,  glidnich. 
Budget,  s.     Balg-solair,  poca,  maileid. 
Buff,  s.    Lcathar-sginneir,  dath  soilleir 

buidhc- 
BuKK,  Buffet,  v.  a.    Buail,  dòrn. 
Buffalo, 5.   Tarbh-allaidh,  damh-fiadh- 

aich. 
Buffet,  J.    Còrn-clilar ;  kmraidh. 
Buffoon,  .y.     Dù-chleasaich. 
Buffoonery,  .?.     Dù-chleasachd. 
Bua,  s.     Miol  fhiodha. 
Bugbear,  s.    Bòcan,  culaidh-eagail. 
Bugle,  Buglehorn,  «.  Dudach,  adharc- 

fhoghaid. 
Bugloss,  s.    Lus-teang'-an-daimh,  bog- 

1ÙS. 

Build,  v.     Tog,  bi  clachaireachd 
Buildei?,  s.     Clachair,  fear-togail. 
Building,  s.    Togail,  taigh,  aitreahh. 
Built,  $.     Cumadh  aitreibh,  togail. 
Bulb,  s.    Bun  cruinn,  meacan,  meallan. 
Bulbous,  adj.     Meacanach,  Ian  ghlùn. 
Bulge,  v.    n.     Sgain,  sgoilt,  bieu-dion- 

ach,  leig  a  steach  uisge;    bulgaich, 

brùchd  a  mach. 
Bulk,    s.     Meudachd,    tomad,    dòmh- 

lachd ;  a'  chuid  a"s  mo. 
Bulkhead,  s.     Clàraidh  soithich. 
BuLKiNESS,  s.    Meudachd,  dòmhlachd. 
Bulky,  adj.    Mòr,  dòmhail,  toinadach. 
Bull,  s.   Tarbh ;  mearachd  facail,  droch 

thuiteamas  cainnte. 
Bull-baiting,   s.     Gleachd   chon   a's 

tharbh. 
Bull-dog,  s.     Tarbh-chù  ,  cù  feòladair 
Bullet,  s.    Peileir,  ruagaire. 
Bulletin,  s.    Naigheachd  cùirt. 
Bullion,  s.    Òrd  òir,  no  airgeid. 
Bullfinch,  s.    Am  buidh-eun-ooille. 
Bullock,  j.     Tarbh  òg,  damh. 
Bully,  s.     Curaidh  ceatharnach  dàna. 
Bulrush,  s.     Gobhal-luachair. 
Bulwark,  s.    Balla-didein  ;  obair-ard. 
Bumbailiff,  s.     Maor-dubh. 
Bumboat,  s.    Bata-luiristeach. 
Bump,  s.    At,  meall,  cnap,  pluc ;  crònan 

nan  sgarbh. 
Bumper,  s.     Sgailc. 
Bumpkin,  s.     Luiriste,  gleòsgaire. 
Bun,  s.    Aran  milis. 
Bunch,  s.    Bagaid,  gagan,  croit. 
Bunchy,  adj.    Bagaideach,  gaganach. 
Bundle,  5.    Pa^gan,  trusan ;  ultach. 
Bung,  s.    Àrcan  buideil. 
Bungle,  v.    Greòigich,  clùd,  dean  gn 

cearbach. 
Bungle,  s.    Clùd,  brèid,  obair  agòdach 
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BuNOLER,  *.     Greoig  pràbaire. 
BuNTER,  *.     Sgonn-cliaile. 
Bunting,  *.     Gealag-ljhuachair. 
Buoy,  *.     Fleodiuinn,  bolla,  area. 
Buov,  v.      Cum  an  uachdar. 
BroYANCY,  s.     Aotroiiiachd,  fleodradh. 
Buoyant,  adj.    Aotroin,  a  sliiuinihas. 
BuRDEV,  s.    Eallach,  uallach,  liire. 
BuRDE.v,    V.    a.      Uallaich,        sacaich, 

luchdaich. 
Bdrdensomk,  adj.    Doilghiosach,  cud- 

thromach. 
Burdock,  s.    Mac-an-dogha,  an  Galan- 

greanuachair,  an  seircean-mòr. 
Bureau,  s.    Ciste  clihir-sgriobhaidh. 
Burgage,  s.  Gabhaltas  baile-margaidh. 
Burgess,  s.    Buirdeiseach. 
BuROH,  s.    Baile-niòr,  bòrgh. 
Burouer,  s.     Saoranach,  neach  aig  am 
bheil  seilbh  an  còraichean  baile  mhòir. 
Burglary,     s.      Jiriseadh    tbaighean, 

spùinneadh  na  h-oidbche. 
Burgomaster,  s.    Baillidh  baile  mbòir. 
Burial,  s.    Adblacadb,  tiodlilacadh. 
BuRiNE,  s.     laran-grabhalaidh. 
BuRLESfti'E,  adj.     Sgeigeil,  magail. 
Burlesque,  s.     Sgeigeireacbd,  lochaid. 
Burly,  flrfy.  Leathann,  dòmbail,  dinnte; 

stiiirncach. 
Burn,  v.  a.    Loisg  ;  bi  losgadh. 
Burn,  s.     Losgadb,  sgaldadh. 
Burnet,*.    A' bhileacb-loisgeln. 
BcRNiNO,  s.    A'  losgadh. 
Burnish,  v.  a.     Liobh,  lainnrich. 
Burnisher,  s.  Fear-liobhaidh,  no  inn- 

eal  iiobhaidh. 
Burr,  s.    Faillean  na  cluaise. 
Burrow,  v.  n,     Cladbaich  fo  thalamh. 
Burst,  v.    a.      Sgoilt,    sgain   spreadh 

bhrùchd. 
Burst,  *.  Sgàineadh,  sgoltadh,  spreadh- 

adh. 
BuRsTNEss,  *.    Màm-sic,  beum-sic. 
Burstwort,  s.    Lfis-an-t-siciiich. 
Burthen,  *.     See  Burden,  s.  and  v. 
Bury,  v.  a.    Adhlaic,  tiodhlaic. 
Bush,  *.     Preas,  dos  ;  bad. 
Bt  8HEL,  s.     Tomhas  àraidh. 
Bushy, adj.    Treasacb,  dosach,  gasach  ; 

badanach,  &c. 
Business,  *.    Obair,  gnothach. 
Busk,  s.     Pleaghan-teannachaidh. 
Buskin,  5.     Leth-bhòt. 
Buss,  J.    Pòg,  busag;  bàt-iasgaich. 
Bust,  *.    Dealbh  duine,  bho  cheann  gu 

gualainn. 
Bustard,  *.     Coileach-Frangach. 
Bustle,  *      Cabhag,   iorghuill,   othail, 

drip,  coUaid,  camparaid. 
Bitstler,  s.    Fear  cabhagach. 
Busy,  adj.      Saoithreach,  deanadach  ; 
leamh. 


Busybody,*.     Fear-tuaileia 

Hut,  conj.     Ach,  gidlieadh. 

But,  s.     Crioch,  ceann-criche. 

Butcher,  s.    Feòladair. 

Butcher,    v.     a.       Casgair,    marbh, 

niort. 
Butchery,  *.     Feòladaireachd  ;   mort, 

taigh-ftìòladaireachd. 
Bi  tler,  s.    Buidealair. 
BuTAiENT,  s.     Bonn  bogha  drochaid. 
Bi  TT,  J.  lonad  cuimse,  aite  buill  anjais  ; 

buideal  mòr,  baraille,  tocsaid. 
Butter,.?,     im. 
BdTTER,  V.  a.     Taisich  le  im. 
Butterflower,      s.  Buidheag-an 

t-samhraidh. 
Butterfly,    s.    Dearbadan-d(?,   eunan- 
de,  dealan-de,  dealbhan-de,  tormagan  - 
dt',  calaman-de. 
Buttermilk,  s.     Blàthach. 
Bi'tterwort,  Badan-measpain. 
Buttery,  adj.    imeach,  iomacach. 
Buttery,  s.  Taigh-tasgaidh,  biadh-lann. 
Buttock,  s.     Mas,  ton. 
Button,  s.    Putan,  cnap. 
Button,  v.  a.     Putanaich. 
Buttonhole,  s.     Toll-putain. 
Buttress,  s.     Balla-taice. 
Buttress,  v.  a.     Taicich,  goibhlich. 
Buxom,     adj.      Aighearach,     beothail, 

meamnach,  aotrom,  clis. 
BuxoMNEss,  s.      Macnasachd,   beadar- 

achd,  meamnadh. 
Buy,  v.  a.    Ceannaich. 
Buyer,  s.     Fear-ceannachaidh. 
Buzz,  V.  a.    Aithris    os    n-iosal,  thoir 

sanas. 
Buzz,  s.     Srann,  crònan,  cagar. 
Buzzard,  s.   Clamhan  ;  sgonn-bhalach, 

bumailear. 
Buzzer,     s.       Fear-cogarsaich,     fear- 

tuaileis 
By,   prep.     Le;    tre,   trid,  troi ;  fag 

dlù,  faisg. 
By  and  by,  adv.    An  ùin  ghearr. 
By-law,  s.     Riagailt  coniuinn. 
By-name,     s.      Frith-ainm,    far-ainm, 

leth-ainm,  leas-ainm. 
Bystander,  s.     Fear  amhairc. 
Byword,  s.     Frith-fhacal,  sean-fhacal. 
Byre,  s.     Bà-theach,  bàthach. 


C,  Treas  litir  na  h-aibidil,  tha  i  a  seas- 
amh  air  son  :  Ceud,  cùig  tìcbead. 

Cab,  5.     Tomhas  ludbach  a  chumas  tri 
pinnt. 

Cabal,      s.        Coinncamh  dhiomhair  ; 

cluaintearachd,  claon  choinliairle- 

R  2 
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Oabal,    Cabala,  s.    Am  bcul-aithris 

ludhach. 
Cabawst,  s.    Fear  fiosrach  mu  bheul- 

aithris  nan  ludha^-h. 
Cabalistical,  adj.     Diomhair. 
Caballkh,  s,    Fear-comhairle  dhlomh- 

air,  cluaintear. 
Cabbagb,  s.     Càl,  càl-faobach. 
Cabbage,  v.  a.    Goid  fuigheall  aodaich, 

an  am  a  bhi  ga  ghearradh. 
Cabin,     s.       Seòmar      luinge ;    biith, 

bothan. 
Cabinet,  s.    Seòmar-comhairle ;  tasg- 

aidh  ;  ionad-diomhair. 
Cabinet  MAKER,     s.       Saor  deanamh 

àirneis  taighe. 
Cable,  s.    Muir-theud,  càball. 
Cachetical,  adj.    Euslan. 
Cachexy,  s.    Euslaint. 
Cackle,  v.  n.     Rac,  bi  glocail,  gotr, 

gair. 
Cacodemon,  s.    Deamhan,  an-spioTad. 
Cadavefious,  adj.     Cairbheach,  lobhte, 

malcte,  grod. 
Caddis,  s.    Durrag-chonnlaich. 
Cade,  adj.    Tlà,  tairis. 
Cadence,  s.    Tuiteam,  leagadh,  Isleach- 

adh  gutha. 
Cadet,  s.    Am  bràthair  is  òige ;  fear  a 

chogas  a  nasgaidh  an  dùil  ri  ardach- 

adh,  fhaighinn  san  arm. 
Cadger,  s.    Ceannaiche  trusaidh. 
Cao,  *.  Buideal,  soire. 
Cage,  s.    Eun-lann,  eunadan. 
Cajolib,  v.  a.    Breug,  meall,  cìùinich. 
Cajoler,  s.    Miodalaiche,  fear-sodail. 
Caitiff,  s.  Slaightear,  droch-bheartach. 
Cake,  s.    Breacag,  bonnach,  dearnag- 

an. 
Calamine,  s.    Seòrsa  meine. 
Calamitous,   adj.     Truagh,  dosgainn- 

each. 
Calamity,    s.       Truaighe,    dosgainn. 

calldachd,  àmhghar ;  doilghios. 
Calcareous,  adj.     Cailceach. 
Calcination,  s.     Losgadh  gu  luaithre. 
Calcine,  v.  a.    Loisg  gu  luaithre. 
Calculate,  v.  n.    Cunnt,  meas  ;  tomh- 

ais. 
Calculation,  s.     Cunntas. 
Calculator,  s.     Fear-aireamh. 
Calculous,     adj.      Clachach,    mora- 

ghanach. 
Caldron,  s,     Coire-mòr. 
Caledonian,  arf/.     Albannach. 
Calefactory,  adj.     Teth,  a  ni  teth. 
Calefy,  v.  a.    Dean  teth,  teòdh. 
Calendar,  s,     Miosachan. 
Calender,  v.  a.    Liosraich. 
Calender,  s.    Preas  liosrachaidh. 
Calendeber,  s.    Fear-liosraidh. 
Calf.  s.     Laogli ;  qalpa  na  coise. 


Caliber,  *.    Bcul  gnnna. 
Calico,  s.    Aod.ich  canaich. 
Calid,  adj.     Teth,  loisgcaoh. 
Calidity,  Calidne.ss,  .1.     Dian-theas. 
Calioation,    s.      Dorchada.9,     gruani- 

achd. 
Caliginous,  adj.    Dorcha,  gruamacb. 
Caligraphy,  s.     Snas-sgriobhadh. 
Caliver,  s.     Cuilibhear,  Gunna-glaic. 
Calk,  v.  a.    Calc,  dionaich,  dùin  suas. 
Calker,  s.     Fear-calcaidh,  calcadair 
Call,  v.  a.    Cairm,  goir  ;  glaodh,  d-igh. 
Call,  5.     Gairm,  cuireadh,  glaodh. 
Callat,  Callet,  s.     Caile  sliuarach. 
Calling,  s.    Gairm,  dreuchd  ;  inbhe  ; 

aidmheil. 
Callipers,  s.     Gobhal-roinne. 
Callosity,  s.    CaUmn,  at  gun  chràdh. 
Callous,    adj.      Cruaidh,    teann   neo- 

mhothachail. 
Callow,  adj.    Rùisgte,  lom. 
Calm,  adj.     Sàmhach,  ciwin,   fèitheach 

sèimh,  tosdach,  sìothchail. 
Calm,  s.    Fè,  cìùine  sith,  sàmhchair. 
Calmness,  s.     Ciùine,  sàmhchair. 
Calomel,  s.    AJrgead-beò  florghlan. 
Calorific,  adj.     Teth,  a  theasaicheas. 
Caltrop,  s.  An  deanndag  arbhair. 
Calve,  v.  n.    Beir  laogh. 
Calumniate,      v.        Cùl-chàin  aithris 

tuaileas. 
Calumniation,  s.  Cùl-chàineadh,  tuail- 
eas. 
Calumniator,  *.    Fear-cùl-chàinìdh. 
Calumnious  adj.    Tuaileasach,  sgainn- 

ealach. 
Calumny,  s.  Sgainneal,  tuaileas, breug. 
Calycle,  s.    Ur-bhlàth. 
Cambric,  s.    Pèarluinn,  anart  caol. 
Came,  pret.  of  Come.     Thàinig. 
Camkl,  ..     Càmhal. 
Camelots,  s.  Aodach  clòimhe*s  sìoda. 
Camomile,.     Lùs-nan-cam -bhil 
Camp,  s.    Càmpa,  feachd-chòmhnaidh. 
Campaign,  s.     Reidhlean,    còmhnard  ; 

ùine  feachd  an  campa. 
Campaigner,*.  Seann  saighdear campa. 
Campestral,    adj.    Machrach,    fiadh- 

ain. 
Can,  s.    Copan,  com,  cuach. 
Canaille,  s.     Gràisg,  pràbar,  fòtus. 
Canal,  s.     Clais  uisge. 
Canaliculated,  adj.    Sruthanach. 
Cancel,  v.  a.    Dubh  a  mach. 
Cancellated,  adj.   Sgriobhte  tarsuinn. 
Cancellation,  s.    Dubhadli  a  mach. 
Cancer,  s.    Partan,    crùbag ;    aon    do 

na    comharran    'sa     chuairt-ghrein 

chnàmhainn. 
Cancerous,  adj.     Cnàmhainneach. 
Càncrine,  adj.  Partanach,  crùbagach. 
Candent,  adj.  Dian-theth,  dearg-theth. 
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Candid,  adj.    Saor,  neochcalgach. 
Candidate,  x.     Fear-iarraidh. 
Candidly,  ad.     Gu  h-ionraic. 
Candify,  v.  (I.     Gealaich,  dean  gcal. 
Candle,  s.     Coinneal. 
Candlemas,  s.     Feill-bride. 
Candlestick,  *.     Coinnleir. 
Candour,  s.     Glain'-inntinn,  suairceas, 

fosgarrachd. 
Candy,  v.  a.    Greidh  le  siùcar. 
Cane,  s.     Bata,  lorg,  cuilc. 
Cane,  v.  a.     Buail  le  bata,  slacuinn. 
Canine,  adj.     Coltach  ri  cù. 
Canister,  s.    Bòsdan  tea. 
Canker,     *.       Caàmhainn,     cnuimh ; 

meirg. 
Cakker,  v.  a.     Truaill,  mill,  ith  air 

falbh,  cnàmh,  caith. 
Cankerous,  adj.     Cnàmhach. 
Cannibal,  s.    Fear  ithe  feòla  dhaoine. 
Cannon,  s.     Gunna  mòr. 
Cannonier,  s.    Gunnair. 
Canoe,  s.     Curach  Innseanach. 
Canon,    s.      Riaghailt,    lagh,     reachd 

eaglais. 
Canonical,  adj.  Riaghailteach,laghail, 

a  shuidheachadh  le  lagh  na  cleire ; 

spioradail. 
Canonist,  s.    Fear-eòlach  air  lagh  na 

cleire. 
Canonization,    s.      Cur    an    àireamh 

nan  naomh. 
Canopy,   s.      Sgàil-bhrat,    còmhdach- 

rioghail,  ceann-bhrat. 
Canopy,    v.    n.      Còmhdaich  le    sgàil- 

bhrat. 
Canorous,  adj.   Ceòl-bhinn,  fonnor 
Cant,  s.      Gràisg-chòmhradh  ;    dubh- 

chainnt. 
Cantata,  s.    Oran-nan-c'ir. 
Cantation,  5.     Canntaireachd. 
Canteen,  s.     Canna  saighdear. 
Canter,  s.     Cealgair,  niealltair. 
Cantharides,  a.     Cuileagan  Fràngach. 
Canthus,  s.     Oisinn  na  sùla. 
Canticle,    s.     Òran    cràbhach ;    Dàn 

Sholaimh. 
Cantle,  s.     Mir,  earrann,  bloigh. 
Canto,  s.    Earrann  do  dhnan. 
Canton,  s.  Mir  fearainn,  taobh  dùthcha. 
Cantonize,  v.  a.      Dean  mion-roinn, 

roinn  'na  earrannaibh 
Canvass,*.    Aodach  cainbe. 
Canvass,  v.  a.     Mion-rannsaich,  sgrud, 

iarr  fàbhar. 
Canzonet,  s.    Òran  beag,  duanag, 
Cap,  s.    Currac,  còmhdach  cinn. 
Cap,  v.  a.    Còmhdaich,    cuir    currac 

air. 
Cap-a-pie,     0  mhuUach  gu  bonn,  bho 

churraic  gu  bròig. 
Capability,  s.    Cumhachd,  comas. 


Capable,  adj.     Comasach. 
Capacious,  adj.     Mòr,  farsuinn. 
Capaciousness,  s.     Farsuinneaclid. 
Capacitate,    %k    a.    Dean    comabach, 

ionichuidh,  uUaich.  deasaich. 
Capacity,    *.     Urrainn,    comas,    lend, 

cumhachd. 
Caparison,  s.      Còmhdach  rimheach 

eich. 
Cape,    s.      Rudha,     ceann-tire,    maol 

rinn. 
Caper,     *.       Leum,      sùrdag;     seòrsa 

peabair. 
Caper,  v.  n.     Leum,  geàrr  sùrdagan. 
Capillary,  adj.     Caolmar  ròineig. 
Capital,  adj.   Priomh,  àrd,  mòr,  àraidh. 
Capital,  s.     Ceann,   cuilbh,  muUach  ; 

priomh-bhaile,  àrd-bhaile,  àrd-chath- 

air  ;  earras  ;  litir  mhòr  ;  an  calpa. 
Capitation,   s.    Cunntas-cheann    cis- 

cheann. 
Capitular,  s.    Brigh-sgriobhaidh. 
Capitulate,  v.  a.  Striochd  air  chuml'.a 
Capitulation,     s.       Cumha-gèUleidh, 

cùmhnantan-striochdaidh. 
Capon,  s.  Coileach  spothte. 
Caprice,  5.    Sròineas,  neònachas,  mùit- 

eachd. 
Capricious,  adj.    Ncònach,  mùiteach. 
Capsular,  Capsulary,  adj.    Fas,  mar 

chisteig. 
Capsulate,  Capsulated,  adj.    Dùinte, 

ann  am  bocsa. 
Captain,   s.      Ard-cheannard,    ceann - 

feadhna,  ceann-feachd  ;  caiptin. 
Captation,  s.  Suiridhe,  moladh,  miodal. 
Captive,  5.     Ciomach,  braighde. 
Captivity,  s.     Ciomachas,  daorsa. 
Caption,  s.    Glacadh,  glacadh  laghail. 
Captious,  adj.     Beumach,  connspaid- 

each,    corrach,    tiolpach,  frionasach 

crosda. 
Captor,  s.  Glacadair,  fear  toirt  fo  chis. 
Capture,     s.  '    Glacadh,     creachadh  ; 

creach,  cobhartach. 
Car,  s.     earn,  carbad,  carbad-cogaidh. 
Carat,  *.      Tomhas   cheithir    gràinn- 

ean  ;  tomhas  òlr. 
Caravan,  s.     Carbad-mòr  ;  buidheann 

luchd-turais  's  anairde  'n-ear,  luchd- 

siubhail. 
Caravansary,   s      Taigh-òsda  's    an 

àirde  'n  car. 
Caraway,  s.     Lùs-Mhìc-Chuimein. 
Carbonade,   v.    a.    Dòigh    ghearraidh 

feòla. 
Carabine,  s.    Gunna-glaic. 
Carbiner,     Carabinkr,    .?.       Trupair 

aotrom. 
Carbuncle,   s.      Send    dealrach,  Icug 

loinnroach,  carbuncul ;  guirean,  pluc- 

an  dearg. 
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Carcass,    t.      Cairbh,    closach,    corp 

niarbh. 
Card,  *.    Cairt,  cairt-chluiche,   cairt- 

iùil;  card,  sgrioban. 
Card,  v.  a.     Card,  cir  ;  measgaich. 
Card-table,  s.    Cbir-cliairtean, 
CAitDfAc,  adj-   Neaitachail,  ioc-shlaint- 

'ach. 
Cardinal,  adj.    Priomh,  àrd,  urram- 

ach. 
Caudinal,     s.     rriomh-dhiadhair     an 

eaglais  na  Ròimhe. 
Care,   s.     lomagain,  oùram,  aire,  faic- 

eil 
Care,  v.  n.     Gabh  cùram,   gabh  suim, 

bi  faicilleach. 
Careen,  v.  a.     Calc,  dionaich,  càirich. 
Career,  s.     Co-liong,  reis,  cùrsa. 
Careful,  adj.      Curamach,  iomagain- 

each,   faicilleach,  faireachail,  furach- 

ail. 
Carefulness,  s.     lomagaineachd. 
Careless,  adj.    Mi-chùramach,  dear- 

madach,  coma  gun  fheart. 
Carelessness,*.  Mi-chùramachd,  dear- 

madachd. 
Caress,    v.    a.      Caidrich,    gràdhaicli. 

tàlaidh,  criodaich. 
Cargo,  s-     Luchd  luinge. 
Caricature,  s.     Dealbh-magaidh. 
Caries,  Cariousity,  s.     Grodachd. 
Carious,  adj.     Grod,  lobhte,  malcte. 
Carle,  s.    Mùigean,  bodach  gnu. 
Carlings,    5.  Lunnan-chas  air   ùrlar 

luinge  no  bàta. 
Carman,  J,     Cairtear. 
Carminative,  s.  locshlaint-lasachaidh. 
Carmine,  s.  Dearg,  corcur. 
Carnage,  s.    Àr,  marbhadh,  casgradh, 

leir-sgrios,  feòlach. 
Carnal,    adj.      Feòlmhor,     corporra, 

collaidh. 
Carnality,  s.     Feòlmhorachd. 
Carneous,   Carnous,  adj.     Reamhar, 

sultmhor. 
(Jarnival,  s.    a*  chuirm  inid. 
Carnivorous,  adj.    Feòil-itheach. 
Carnosity,  s.    Ain-fheòil, 
Carol,  5.     Coireal,  òran-gàirdeachais. 
Carol,  v.  a.    Mol,  seinn  cliù,  ceileirich 
Carousal,*.     Fleadh,  cuirm,  òl. 
Carouse,  v.  a.     01,  bi  air  mhisg. 
Carp,  s.     Carbhanacli  uisge. 
Carp,  v.  n.     Coirich,  tiolp,  spreig. 
Carpenter,  .?.     Saor,  saor  luinge. 
Carpet,  5.    Brat-ùrlair,  stràiUe. 
Carping,  adj.     Coireachail,  tiolpacli. 
Carriage,  s.    Giùlan,  beus,  carbad. 
Carrier,   s.      Fear    giùlain,   cairtear, 

sèorsa  calamain. 
Carrion,  s.     Blionach,  ablach. 
Cahkot,  s.    Miuran-buidhe. 


Carroty,  x.    Doarg,  ruadh. 

Carry,  v.  a.    Giùlain  iomchair,  thoir 

leat,  biodh  agad. 
Cart,  *.     Cairt,  cam. 
Cart,  v.  a.    Giùlain  le  cairt. 
Cartk-blanche,  s.    Paipeir  geal. 
Cartel,   s.     Litir  cluunhnantan  cadar 

da  rioghachd. 
Carter,  s.    Cairtear. 
Cartilage,  s.     Maoth-chnaimh. 
Cartilaginous,  adj.     Maothanach. 
Cartoon,  s.    Dhealbh  mòr  air  paipeir. 
C\RTOCCH,  s.     Bocsa-peileireach. 
Cartridge,  s.    Roidhleag-urchrach. 
Cartwright,  s.    Saor-chairtean. 
Carve,   v.   a.      Gearr    feoil,  fiodh,   no 

clachan,  &c. 
Carving,,      s.        Gràbhaladh,      obair- 

shnaidhte. 
Cascade,  5,    Eas,  cas-shruth. 
Case,    s.      Còmlidach,    duille,    truaill, 

cochull ;  staid,  cor. 
Caseharden,  v.  a.    Cruadhaich  air  an 

taobh  muigh. 
Caseknife,  s.     Sgian  mhòr. 
Case-shot,  s.    Peileirean  lanna 
Cash,    s.      Airgead     ullamh,     airgead 

làimhe. 
Cashier,  s.    Fear-gleidheadh  an  airg- 

eid. 
Cask,  s.    Buideal,  baraille. 
Cask,  Casque,  s.     Clogaid. 
Casket,  s.    Bocsachan. 
Cassia,  s.    Spiosradh  ;  craobh  chasia 
Cassock,  s.     Casag,  cota  sagairt. 
Cast,  v.  a.    Tilg,   tilg  air  falbh ;   cuir 
sios;Ieag;  cuir  air  cùl ;  cunnt,  air- 
eamh ;  leagh,  dealbh. 
Cast,  s.  Tilgeadh,  urchair,  buille  ;  le  ag- 
adh,  suidheachadh  ;   sgapadh,  crath- 
adh,    sgaoileadh ;    gluasad,  claonadh, 
siaradh  ;  cumadh,  dealbh. 
Castaway,  s.    Diobarach,  ni  air  a  thilg- 

eadh,  air  falbh. 
Castellan,  s.    Fear  riaghlaidh  daing- 

nich. 
Castellated, 
daingneach. 
Castigate,   v. 

aich. 
Castigation,  s.     Cronachadh,  peanas. 
Casting-net,  s.     Lion-sgriobaidh. 
Castor,  See  Beaver. 
Castrametation,  s.    Càmpachadh. 
Castrate,  v.  a.    Spoth  ;  dean  ni  neo- 

iomlan. 
Castration,   s.     Spoth,   gearradh   air 

falbh. 
Casual,  adj.    Tuiteamaeh,  tubaisteach 
Causalty,  s.     Tuitearnas  ;  tubaist. 
Casuist,  s.    Fear  fuasglaidh  cheistean 
Cat,*.    Cat. 


adj.      Dùinte,    ann    an 
a.    Cronaieb,  smachd- 
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Cataclysm,  *.     Tuilblieam,  dile 
Catacombs,  s,  pi.    Uamhaiuian  adhlaic 
Cataloguk, 5.     Clàr-aimii,  aiiun-chlar. 
Cataphract,  *.     Marcacli  arinaichte. 
Cataplasm,  s.    IMasd,  tuar  lite. 
Catapult,*.     Tallin,  no  clach-bhogha. 
Cataract,  s.    Eas  ;  gaiar  nan  sùl. 
Cataiikh,  s.     An  galar  simigaidcach. 
Catarrhal,  a(/j.     Smugaideach,  ronn- 

ach, staonagach. 
Catastkoi'hk,  jf.    Crioch,  droch  dheir- 

eadh,  tubaist. 
Catch,  v.  a.  Glac,  greimich,  beir,  ceap. 
Catch,  s.     Glacadh,  beirsinn,  ceapadh, 
greiin,    cothrom ;     teum  ;    luinneag, 
duanag;  gramaiche. 
Catechise,  v.  a.   Ceasnaich,  rannsaich. 
Catechism,  s-     Leabhar-cheist. 
Catkchist,      s.        Vear-ceasnachaidh, 

ceistear. 
Catechumen,  s.    Ùr-chriosdaidh,  lean- 

abh  's  a  chreideamh. 
Categorical,  adj.    Cinnteacb,  freag- 

arrach. 
Cateoory,  s.     Òrdugh,  dream,  treubh, 

seòrsa,  gnè. 
Catenarian,   adj.     Coltach    rl  slabh- 

raidh,  lùbagach,  ailbheagach. 
CATENATIO^f,  s.    Tinne,  dul,  co-cheang- 

al  liibagan. 
Cater,  v.  n.     Solair,  faigh  biadh. 
Catercaterer,  s.    Fear-solair. 
Cateress,  s.    Bean-sholair. 
Caterpillar,  *.    Burras. 
Caterwaul,  v.  n.    Dean  miagail  mar 

cbat. 
Cates,  s.     Biadh  math,  mias  bhiasta. 
Catgut,  s.     Teud  ;  anart  ro-gharbh. 
Catuarti,  adj.    Pùrgaideach. 
Cathedral,   s.      Ard-eaglais   easbuig- 

each,  cathair  easbuig. 
Catholic,  ar/y.     Coitcheann;  cumanta. 
Catling,     s.      Sgian-sgaraidh    Icigh ; 

teudan. 
Cattle,  *.     Sprèìdh,  crodh,  buar,  feud- 
ail,  tan. 
Cavalcade,  s.    Marc-shluagh. 
Cavalier,  s.    Marcach,  ridire  ;  Riogh- 

alaich. 
Cavalier,  adj.    Gaisg-eil.  treun,   uall- 

ach,  straiceil. 
Cavalierness,  s.     Mòr-chuis,    stràic- 

ealachd. 
Cavalry,  s.    Marc-shluagh  cogaidh. 
Caudle,  s.     Deoch  blian-shiùbbla. 
Cave,  s.    Uamh,  brugh,  toll  lb  thalamh. 
Caveat,  s.    Rabhadh,  sanas,  bacadh. 
Cavern,  s.    Talainh-toU,  sloe,  uanih. 
('AVERNED,    Cavernous,   adj.     Uamh- 
ach,  a*  gabhail  còmhnaidh  an  uamh- 
aibh. 
Cavqht,  part.  pas.    Glacte. 


Cavil,  v.     Cronaicb,  coirich,  tiolp. 
Cavillation,    s.      Cronachadh,    colr- 

cachadh. 
Ca VILLI KR,  s.     Tiolpaire  mi-mhoghai" 

ftin-bharalach. 
Cavity,  s.    Fàslach,  cos,  lag,  sloe,  glac. 
Caul,  s.     Lion-cinn,  currac,  breide  an 

crannaig  ;  currac-an-righ. 
Caulifkkous,  adj.     Cuiseagach,  luirg- 

neach. 
Cauliflower,  5;    Càl-gruthach. 
Causal,  adj.    Aobbarach. 
Cause,  *.      Aobhar,   ceann-fath. 
Cause,  v.  a.     Dean,  thoir  mu'n  cuairt, 

thoir  gu  buil. 
Causeless,  adj.     Gun  aobhar. 
Causey,  Causeway,  Càbhsair. 
Caustic,  s.    A'  chlach-loisgeach. 
Cautery,  s.    Losgadh  le  iarunn  no  le 

cungaidhean  Id'igh. 
Caution,  s.  Gliocas,  cùram,  aire,  faicill; 
rathan,   urras,   conihairle ;    rabhadh, 
sanas. 
Caution,  t'.  a.    Thoir  rabhadh,  cuir  air 

'fhaicill. 
Cautionary,  arfy.    An  urras,  angeall; 

sanasach. 
Cautious,  adj.    Cùramach,  faicilleach. 
Cautiousness,  s.     Faicilleachd. 
Caw,  v.  n.    Roc,  glaodh  mar  ròcais. 
Cease,  v.  a.    Cuir  staJ  air,  cuir  crioch 
air,  caisg;  sguir,  loig  dhiot;  bksaich  ; 
dean  tàmh. 
Ceaseless,  adj.    Buan,  gun  stad. 
Cedar,  *.     Seudar,  craobh  sheudair. 
Cede,  v.     Thoir  suas,  leig  dhiot;  g(;ill. 
Ceil,  v.  a.    Còmhdaich  thairis. 
Ceiling,  s.     Mullach  a  steach. 
Celature,  s.    Eòlas  gràbhalaidh. 
Celebrate,   v.   a.     Mol,  dean  iomrait- 

each  ;  glèidh,  cum. 
Celebration,   s.     Cuimhneachan  urr- 

amach,  cumail  feille,  moladh,  cliù. 
Celebrious,    adj.    lomraiteach,  cliui- 

teach. 
Celebrity,    s       Greadhnachas,  iom- 

raiteachd. 
Celerity,  s.  Luathas,  ealamhachd. 
Celestial,   adj.      Nèanihaidh ;    diadh- 

aidh,  naomha. 
Celestial,    *.       Aon    do    mhuinntir 

nèimh. 
Celibacy,  Celibate,  j.    Beatha  sagairt 

manaich  no  cailliche-duibhe. 
Cell,  s.  Cill,  cùs,  frog,  bothan  ;  balgan, 

pocan. 
Cellar,  s.     Seilear,  cùil. 
Celtic,  adj.     Gàelach. 
Celts,  s.    Giiidiieil,  luchd-àiteachaidh 

na  Seann  Fhrainge. 
Cement,  s.    Leann-tath. 
Cement  v.  a.    Tatli,  cuir  r'a  cheile. 
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Ckmktery,    s.      Cladh,    ionad-adhlac- 

aidh. 
Cknotaph,  t.      Fàs-chhrn. 
Cknsk,  v.  a.     Ung  le  tùis,  dean  deagli- 

bholtrach. 
Censkr,  *.     Tùiscar,  soitheach  tùis. 
Ckxsoii,  .t.     Fear-cronaichidh. 
Censokian,  adj.     Cronaohail. 
Censorious,    adj.      Cronachail,    ach- 

mhasanach,  canranach. 
Censurable,    adj.     Toillteannach    air 

achniliasan,  ciontach,  coireach. 
Censure,  s.    Coire,  aclimhasan,  cron- 

achadh,  ascaoin-eiiRlais. 
Censure,   v.    a.      Cronaich,    coirich  ; 

thoir  breith,  thoir  barail. 
Census,  s.     Cùnntas,  sluagh-chunntas. 
Cent,    s.      Giorrachadh  air  an  t'hacal 

laidinn  centum,  ceud. 
Centage,  s.    Paidheadh  as  a'  cheud. 
Centenary,  s.    Ceud,  cùig  fichead. 
Centennial,  adj     Ceud-bliadhnach. 
Centesimal,  adj.    Ceudamb. 
Crntifolious,    adj.      Ceud-dhuilleag- 

ach. 
Central,  adj.     Meadhonach. 
Centre,  s.     Meadhon,  buillsgean. 
Centre,  v.  a.      Cuir   's   a  mheadhon, 

trus  gu  meadhon,  bi  's  a  mheadhon 
Centric,  adj.    Suidhlchte  *s  a  mheadh- 
on. 
Centrifugal,  adj.     Meadhon-sheach- 

nach. 
Centripetal,      adj.        Meadhon-aom- 

achdail. 
Centuple,  adj.     Ceud  fillte. 
Centuriate,  v.  n.    Roina  'n  a  cheud- 

aibh. 
Centurion,  J.     Ceannard-ceud. 
Century,  s,    Ceud  bliadhna. 
Cerate,  s.    iocshlaint  cheire. 
Cere,  ?'.  a.     Ceir,  ceirich. 
Cerecloth,  s.    Aodach-cèire. 
Cerement,  s.    Leine-lighe  cheire. 
Ceremonial,    s.      Deas-ghnk,    dò5gh, 

rian,  seòl,  riaghailt,  modh  ;  riaghailt- 

cràbhaidh. 
Ceremonious,   ndj.       Deas-ghnàthach. 

òrdail,     dòigheil ;    làn     mcdhalachd 

modhail. 
Cereaiony,  s.    Deas-gnàth,  riaghaìlt- 

clirabhaidh ;       modhalachd,       dòigh, 

cleachdadh,  modh. 
CEnRus,  s.     Searbh-dharach. 
Certain,  adj.      Cinnteach,  fìrinneach, 

dearbhta,  àraidh. 
Certainty.  Certitude,  s.    Cinnteachd, 

dearbhadh. 
ChiuTiFicATE,  s.     Teist,  teisteannas. 
Certify,  v.  a.    Thoìr  tios,  dean  cinnt- 
each. dean  dearbhta 
Certitude,  s.  Cinnteachd,  dearbhachd. 


Cerulean,   Ceruleous,  adj.      Gorm, 

liath-ghorm,  speur-ghorm. 
Cerulific,  adj.    Gorm-dhathach. 
Cerumen,  j.     Ceir  na  clualse. 
Ckruse,  s.     Luaidhe  gheal,  dath   goal. 
Cess,  s.     Cis,  cain,  mal. 
Cessation,  5.     Stad,  socair,  sgur,  tamh, 

clos  ;  fosadh  cogaidh,  ariail-airra 
Cessible,  adj    So-thoirt-thairis. 
Cession,  s.     Giiilleadh,  striochdadh. 
Cestus,  s.  Crios-gaoil,  crios  a'  ghraidh. 
Cetaceous,  adj.     Orcanach. 
Chafe,  v.  a.  and  n.     Suath,  blathaich, 

tooth;  teasaich,  feargaieh,  casaich;  bi, 

frionasach,  crosda,  feargach. 
Chafe,  s.     IJliithas,  teas  ;  fearg,  boile, 

corraich,  frionas. 
Chafer,  s.     Daolag-bhuidhe. 
Chaff,  s.     Moll,  oath  ;  ni  suarach. 
Chaffer,  v.  n.    Malairtich,  connsaich 

mu  luach. 
Chafferer,  s.    Fear  ceannachd,  fear 

teann  am  malairt. 
Chaffinch,  s.     Breac-an-t-sil. 
Chaffy, «cy.  Càthach,  moUach,  aotrom, 

gun  bhrigh. 
Chafingdish,  s.    Crubag-ghuail. 
Chagrin  s.     Frionas,  droch-nàdur,  mi- 

ghean,  droch-fhonn,  farran. 
Chagrin,  v.  a.    Dean  frionasach,  sàr- 

aich. 
Chain,  s.    Slabhraidh,  geimheal,  ceang- 

al,  cuibhreach,  glas-lamh 
Chain,  v.  a.  Ceangail,  cuibhrich,  geimh- 

lich,  cuir  air  slabhraidh  ;  ctangail  r'a 

cheile. 
Chainshot,  s.    Urchair  shlabhraidh. 
Chair,  s.     Cathair,  suidheachan. 
Chairman,  s.     Fear  cathrach,    ceann- 

suidhe,  fear-iomchair. 
Chaise,  s.    Carbad  eutrom,  carbad  da 

eich. 
Chaldron,  s.    Salldair,  tomhas  guail 

no  sil. 
Chalice,  Cupan  calpach. 
Chalk,  s.    Cailc, 

Chalk,  u.  a.    Comharraichle  cailc. 
Chalky,  adj.    Cailceach, 
Challenge,  v.  a.     Tairg  deas-chòmh- 

rag,  dùlanaich. 
Challenge,  s.    Gairm-chatha,  tairgse- 

còmhraig,  dùlan. 
Chalybeate,     adj.      Stailinneach,    air 

bhlas  iaruinn. 
Chamade,  s.     Caismeachd,  gèillidh. 
Chamber,  s.     Seòmar,  ionad-cadail. 
Chamberlain,  s.     Fear-ionaid  uachd- 

arain,  seumarlan,  fear  togail  mail. 
Chambermaid,*.     Maighdeann  sheòm- 

air. 
Chameleon,    *.      Seòrsa  dearc-luach- 

rach. 
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Chamtos,  *.     Scòrsa  gaibhro. 
Chamomile,  g.    A'  buidlieag  cham-bhil. 
Champ,  v.  a.   and  n.     Cagainn,  teum, 

gearr,  criom. 
Champaion,  s.     Machair,  mhgh,  srath. 
Champaign,*.     Seòrsa  liona. 
Champio.v,  s.    Treuiilaocli,  gaisgeach, 

tjuraidh,  milidh. 
ChANcn,  s.     Tuiteamas,  dan,  sealbh. 
Chancel,  s.     lonad  altair  an  eaglais. 
Chancre,  s.     Druis-ghuirean. 
CriANDKLiER,  s.    Coinnleir  meurach. 
Cha.vuleu,  s.    Fear  deanamh  choinn- 

lean. 
Chan'ge,    v.    a.      Mùth,      atliarraich  ; 

caochail. 
Chanqe,   8.      Mùthadh,  atharrachadh, 

caochla,  iomlaid. 
Changeable,  Chanoeful,  adj.  Caoch- 
laideach,   luaineach,    sgaogach,    neo- 
sheasmhach  ;  so-atharraichte  ;  ioma- 
chruthach,  ioma-dhathach. 
Changeless, adj.  Neo-chaochlaideach. 
Changeling,  s.      Tiicharan,    amadan, 
ùmaidh  ;    leanabh  air  fhàgail,  no  air 
a  ghabhail  an  àite  leinibh  eile ;  àmhlar, 
sgaogan. 
Changer,  s.    Fear-atharrachaidh,  fear- 

miithaidh,  fear-malairt  airgeid. 
Channel,    s.      Aniar,    clais,  leabaidh 

linne. 
Chant,  v.     Seinn,  tog  fonn  air. 
Chanter,  s.  Fear-canntaireachd ;  siunn- 

sair. 
Chanticleer,     s.        Coileach,     deagh 

sheinneadair. 
Chaos,  s.    Mi-riaghailt,  aimhreit,  troi- 

chd'ile. 
Chaotic,  adj.     Co-measgte,    aimhreit- 

each. 
Chap,  s.    Peasg,  fosgladh,  sgàineadh ; 

càirean  beathaich. 
Chape,  s.      Teanga,  bucail,  crampait 

claidheimh  no  bata. 
Chapel,  s.    Eaglais,  cill,  crùisle. 
Chapelry,  s.    Cuairt  eaglais. 
Chaplain,    s.      Ministear     teaghlaich, 

feachd,  no  luinge. 
Chapless,  adj.    Caol-pheirceallach. 
Chaplet,  s.    Blàih-fhleasg,  lùs-chrùn. 
Chapman,  s.     Ceannaiche. 
Chapped,  Chapt,  part.  pass.    Peasgte, 

pronnte 
Chapter,  s.    Caibidil ;  taigh-cleire. 
CiiAi'TREL,  .9.  Ceann-muUaich  carraigh- 
Char,  s.     Seòrsa  èisg,  tarragan,  obair- 

latba. 
Character,  s.    Comharradh,  samhla, 
coltas  ;  litir;  iomradh,  aithris;  cliù, 
beusan,  alia. 
Character,    v.  a.      Sgriob,  grabhal ; 
dean  iomradh. 


CnARACTERisTlc,af/j.  Fiof  shamlachall. 
Characterize,  v.  a.    Thoir  chii,  thoir 

teisteas,  aitliris  buadhan  ;    comharr- 

aich ;  grabhal,  sgriobh. 
Charcoal,  s.  Gual-fiodha,  gual-loisgte. 
Charge,  v.  a.    Earb,  thoir  comas,  earb 

gnothach,  cuir  as  leth,  dit,  faigh  cron, 

buail,  thoir  ionnsaidh. 
Charge,*.     Ciirani,  gleidheadh;  àinte, 

iompaidh  ;    dreuchd  ;    casaid,  coire  ; 

cosgas,  CIS,  urchair. 
Chahoeable,  adj.    Daor,  cosgail,  air 

a  chur  as  leth. 
Charger,  s.    Mias-mhòr;  steud-each. 
Chariot,  s.     Carbad. 
Charioteer,  s.     Carbadair. 
Charitable,  adj.     Oircheasach,  dèirc- 

cach,  carthannach  ;  seirceil. 
Charity,  s.     Caoimhneas,  carthannas, 

gradh,  scire  ;  dcirceachd,tabhartachd 
Charlatan,     5.       Cleasaiche,     Kigh. 

breige  mealltair. 
Charlatanical,  adj.    Mealltach,  ain- 

eolach. 
Charles'8-wain,  s.    An  grlugadan,  an 

crannreulltacli. 
Charlock,  s.    An  carran-bnidhe. 
Charm,  s.     Drùidheachd,  buidseachd. 
Charm,  2>.  a.     Seun,  cuir  seun  air,  cuir 

fo  gheasaibh ;  gairm  le  drùidheachd. 
Charmer,     s.        Drùidh,     geasadair; 

graidhean ;  gràidheag. 
Charming,  adj.     Taitneach,  grinn. 
Charnel-house,  s.   Taigh-adhlacaidh. 
Chart,  s.    Cairt-iùil. 
Charter,    s.     Sgriobhadh,    cùmhnant 

sgriobhte,     bann      sgriobhte  ;      coir 

SRriobhte,      daingneachd    sgriobhte; 

dlighe,  saorsa. 
Chary,  adj.    Faicilleach,  glic,  sicir. 
Chase,  v.  a.     Sealg,  ruaig,  fuadaich. 
Chase,  s.     Sealg,  faoghaid  ;  tòir,  iarr- 
aidh;  frith,  fad  gunna 'san  Jethastaigli. 
Chasm,  s.     Sgkineadh,  sgoltadh,  beam. 
Chaste,  adj.    Geamnaidh ;  glan,  fior- 

ghlan. 
Chasten,  Chastise,    v.  a.    Cronaich, 

smachdaich,  peanasaich,  claoidh. 
Chastity,    Chasteness,    s.      Geamn- 

achd. 
Cha.stisement,  j.  Smachdachadh. 

peanas. 
Chat,    v.    n.     Dean    còmhradh,    dean 

gobaireachd,  dean  geòlam. 
Chat,  J.  Gobaireachd,  frith-chòmhradli. 
Chattel,  s.    Maoin,  airneis. 
Chatter,  s.     Geòlam,  sgeilm. 
Chawdron,  s.     Mionach  beathaich. 
Cheap,  adj.     Saor  ;  air  bhoag  pris. 
Cheapen,  t*.  a.     Lughdaich,  leag  pris. 
Cheapness,  .?.     Saoiread. 
Cheat,  s.    Foill,  feall,  car  ;  mealltair. 
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Check,  v.  a.    Calsjr,  bac,  Rrab,  cuir  fo 
eniachii ;      cronaich,     coshamhlaich 
r'a  cht-ile. 
Checkkr,  Cukqukr,  v.  a.  Broac,  stiall- 

aich,  tarruinn  stiallan  tarsuiim. 
Chekk,  *.     Gruaidh,  lie. 
Chkkk-tootii,  s      CCtlaf?,  fiacaill-chòil. 
Chekr,.?.     Cuirm,  cuilin,  caithrearn. 
Cheer,  w,  a.     Mlsnich,  bfosnaich, 
Cheerer,  s.     Fear-cofhurtachd,  fear- 

sòlais. 
Cheerfttl,  adj.    Ait,  suilbhir,  aoibhinn 
Cheerfulness,.?.  Surd,  suigeart, suntit; 

toil-inntinn,  cridhealas. 
Cheerless,  a(fj.    Dubliaòh,  trom. 
Cheery,  adj.    Ait,  aoibhneach. 
Cheese,  s.     Càise- 

Cheesemonger,  s.    Ceannaiche-càìse. 
Cheesevat,  s.     Fiodhan. 
Cherish,  adj.    Èiridnich,  àraicb. 
Cherry,  s.     Sirist,  craobb-shirist. 
Chertib,  J.     Spiorad  nèamhaidh:  aing- 

eal ;  Cheruhim. 
Cherup,  V.  n.     Dean  gbuth  binn. 
Cheslfp,  s.    Corra-chòsag. 
Chesnut,  Chestnut,  s.    Geanm-chnò. 
Chess,  s.     Taileasg. 
Chess-player,  s.     Fear-feòirne. 
Chest,  s,    Ciste,  com,  cliabh. 
Chevalier,.     Ridire,  curidh. 
Chew,   v.  a.    Cagain,  cnàmh ;    cnuas- 

aich. 
CnrcANE,  s.    staraidheachd,  innleachd. 
Chick,  Chicke.v,  9.     Eireag. 
Chickenhearted,  adj.     Gealtach. 
Chtckenpox,  s.    A'  bbreac-òtraich. 
Chide,  v.  a.     Cronaich,  coiricb,  trod. 
Chief,  adj.    Priomb,  àrd,  araid. 
Chieftain,  s.     Ceann-feadhna  ;  ceann- 

cinnidh. 
Chilblain,  s.     Cusp,  at-fnachd. 
Child,  s.     Leanabh,  pài.sde. 
Childhood,  .<;.     Leanabacbd,  leanabas. 
Childish,  adj.     Leanabail,  leanabaidh. 
Childishness,  s.  Leanabacbd. 
Childless,  adj.     Gun  sliochd. 
Chili  arch,  s.     Ceannard-mile. 
Chill,  adj.    Fuar,  fuaraidh,  fionnar. 
Chill,  v.  a,    Fuaraicb,  fionnfhuaraich. 
Chillness,  s.     Crith-fbuacbd. 
Chilly,  adj.    Fionnfbuar,  fuar,  amb. 
Chime,  s.     Co-sbeirm,  co-cbòrdadb. 
Chimera,  s.  Breisleacb,  faoin-bbeachd. 
Chimerical,  adj.     Breisleacbail. 
Chimney,  Luidbeir,  fàr-leus. 
Chin,  s.    Smig,  smigead,  smeig. 
Chincough,  s.     Triutbach. 
Chine,     s.        Draonnag,      mir-droma, 

cliathag. 
Chink,  s    Sgoltadh,  sgàineadh,  gàgadh. 
Chinky,  Gàgach,  sgainte. 
Chip,  v.  a.  Pronn,  snaidh  ;  sgàin  sgoilt. 


Chip,  Chipino,  /.     Sliseag,  mir,  sgealb 

CniRoORAPHER,  *.     Fear-sgrlobbaidh. 
Chiromancer,  *.     Dcàrnndair. 
Chiromancy,  *.     Deiiriiadaireacbd 

Chirp,  v.  a.     Tog  foiiii  ;  dean  durdan. 

Chirp,  *.     Bldeil,  oeilelrean,  bid. 

Chirping,  s.     Ceileireacbd. 

Chirurgeon,  j.     I.àmh-ltigh. 

Chisel,  s.     (;ilb,  sgeilb. 

Chit,  s.     Paiste,  isean  ;  ball  brice. 

Chitchat,  s.     Pronn-chainnt,   gobair- 
eaclid,  gusgal,  briot,  jijeolain. 

Chitterlings,  s.     Mioiiacb,  grealach. 

Chivalry,  s.  Ridireacbd  ;  treubhantas. 

Chives,  s.    Meanbh-cbalg  luis. 

Choice,   .     Rogbainn,  tagbadh  ;  brod. 

Choice,  aiij.     Taghte. 

Choiceness,  s.  Luacbmhorachd,  luach. 

Choir,  5.     Coisir-chiùil. 

ChoKb,  v.  a.     Tacbd  ;  much. 

Choler,  5,     Leanntan,  frionas  ;  foarg. 

Choleric,  adj.     Feargacb,  lasanta,  cas. 

Choose,  v.  a.     Tagh,  rogbnaich. 

Chop,  v.  a.     Sgud,  gearrlebuille;  sluig, 
pronn. 

Chop,*.     Staoig,  sgeanach. 

Chopin,  s.     Seipin. 

Choppy,  adj.     Làn  tholl,  gàgach. 

Choral,  adj-    Co-sbeirmeach. 

Chord,  s.     Teud,  tafaid. 

Chorister,  s.     Fear-seinn. 

Chorus,  5.     Co-sbeirm  ;  luinneag. 

Chosen,  part.     Tagbte,  rogbnaicbte. 

Chouse,  v.  a.    Meall,  thoir  an  car. 

Christen,  v.  a.     Baist. 

Christendom,  s.    A'  Chriosdachd. 

Christening,  s.    Baisteadh. 

Christian,  s.     Criosdaidb. 

Christian,  adj.     Criosdail. 

Christianity,   s.      Criosdalachd  ;     an 
creideamh  a  tbeagaisg  Criosd. 

Christianise,  v.  a.     Cneasdaich. 

Christian-name,  s.    Ainm-baistidh. 

Christmas,  s.    Nollaig  ;  am  na  noliaig. 

Chromatic,  adj.    Datbach. 

Chronic,      Chronical,    adj.      Timeil, 
leantach. 

Chronicle,  s.    Eachdraidh. 

Chronicler,  5.    Eachdraicbe. 

Chronological,  ar(7.    Eacbdraidheaoli. 

Chronology,  .f.    Ùin-eachdraidb. 

Chronometer,  s.    TJaireadair  luinge. 

Chuck,  *.     Gloc,  grachdan. 

Chuff,  s,    Ùmaidb,  burraidh.     ■ 

Chum,  s.     Companach  seòmair. 

Chump,  s.    Slacan.  fairgean. 

Church,  s.    Eaglais,  cill ;  cleir. 

Churchman,  s.    Pears-eaglais,   minis- 
tear. 

Churchyard,  .?.     Cladh,  Reidhlic. 

Churl,  s.     Bodacb,  balacb,  mùipean. 

Churlish,  adj.     Mùgacb  gnu,  iargalta. 

Churlishness,   *.      largaltas,   gruam« 
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aclid,     doiohioll  ;      crosdaehd,      mi- 
sliuiiirceas. 
Chukmk,  s.     Toirm,  fuaim,  borbhan. 
Chukv,  s.     Muidhe,  craiiiiag. 
C'liURiiwoKM,  s.     An  t-slat-thornhais. 
Chyle,  s.     Leann-meirbhidh. 
('hymist,  s.    Feallsanacli-brlglie. 
Chymistky,  Fcallsanaclid-brighe. 
Cicatrice,  s.     Lorp,  liirach. 
Cicatrize,  v.  a.     Lei^his,  slimaich. 
CicisREO,  s.    Gille-baintighcarn. 
CicuRATE,  V.  a.    Càllaicb,  cearnisaich. 
Cider,*.     Leann-ubhall. 
CiLicious,  adj.     Gaoisidcach,  molach. 
CiMETER,  s.     Claidheamh-crom. 
Cinder,  s.    Gual,  guaillean. 
Cinereous,  adj.    Air  dbath  na  luaithre. 
CiNQLK,  s.  Crios-tarra,  no  tarr-iall  eich. 
CixNAMON,  s.    Caineal. 
CiNQUEPoiL,5.  Seamrag  chùig-bhìleach. 
CiOM,  *.    l''aillean,  fiùran,  ògan. 
Cipher,  *.     An  comharradh  so  (0)  ann 

an  cunnlas,  sgriobhadh  diomhair. 
Circle,    s.      Cuairt,    cearcall,     buaile, 

còisir,  co-thional. 
Circle,  v.  a.  ladh,  cuairtich  ;  cruinnich. 
Circlet,  s.    Cuairteag  camag,  buaileag 

ailbheag. 
Circuit,  s.     Cuairt   nam    mòrairean- 

dearga. 
Circuit,  v.  n.     Cuairtich,  rach   mu'n 

cuairt. 
Circuitous,  adj.    Cruinn  mu'n  cuairt. 
Circular,  adj.    Cuairteach. 
Circulate,  v.  a.     Cuir  timchioll ;  cuir 

mu'n  cuairt. 
Circulation,  s.    Dol  mu'n  cuairt. 
CiacuM  4.MBIENT,  adj.    A'  dol  mu  thim- 

chioll. 
Circumambulate,  v.  n.    Coisich  mu'n 

cuairt. 
Circumcise,  v.  a.    Tiiuchioll-ghearr. 
CtRCUAicisiov,  s.     Timchioll-ghearradh. 
Circumduct,  v.  a.    Thoir  mu'n  cuairt, 

pill,  bac,  dubh  a  mach. 
Circumference,  s.    Cuairt-thomhas. 
Circumflex,  s.    An  comharradh  so  (a) 

air  litir. 
Circumfluent,  adj.    Cuairt-shruthach. 
Circumkoraneous,  adj.     Seacharan,  o 

thaigh  gu  taigh. 
CiRCOMFUSE,  V.  a.    Dòirt  mu'n  cuairt. 
CiRCUMFUsiON,  s.    loma-dliòrtadh. 
Circumgyrate,  v.  a.    Cuibhlich,  paisg 

gu  cruinn. 
Circumjacent,  adj.    Dlù,  fagus. 
Circumition,  s.    Cuairtoacbadh. 
Circumligatiox,  s.  Ceangal  mu'ncuairt. 
CiRCUMLOcuTio.v,  s.    Cuairt-cbainnt. 
Circummured,  adj.    loma-dhùinte. 
Circumnavigable,    adj.     So-sheòlaidh 
mu'n  cuairt. 


Circumna viG  ate,  v.  a.  SecM  mu'n  cuairt. 
Circumnavigation,.v.  Cuairt-Hh<;òlarlb 
CiucuMNAvroATOR,  *.     Soòladair-cuaii  t 

na  cruinne. 
Circumrotation,  s.    Cuibbltadb,  mu'n 

cuairt. 
Circumscribe,  v.  a.     loma-dbuin. 
CiRJUMSCRli'TiON,  -1.     loina  diiunadh. 
Circumspection,    s.       Aire,      ciinuii, 

faicill,  furacbas,  crionnacbd. 
Circumspective,  adj.     Alreachail. 
Circumstan'ce,  s.     Cuis,  las,  gnothach, 

cur,  staid. 
Circumstantial,    adj.       Mineideacb  ; 

pongail. 
CiRcuM VALLATE,  V.  a.     Daiugnioh. 
CiRcuMvALLATiON,  s.    Daingntach. 
CiRCUMVECTiON,  s.    Cuairt  ghiùlan. 
Circumvent,  v.  a.     Meall. 
Circumvention,  s.     Foill,  cealg. 
CiRcuMVEST,  V.  a.        Aodaicb,    mu'n 

cuairt. 
CiRcuMVOLVE,  V.  a.    Cuir  mu'n  cuairt. 
Circumvolution,  s.    loma-roladh. 
Cist,  s.    Còmhdach,  ciste  ;  toll,  sloe. 
Cistern,  .      Amar,  lobar,  linne. 
Citadel,  s.    Dun,  daingneacb,  caisteal. 
CiTAL,  Citation,  s.    Achmhasan,  cron- 

achadb,  bairlinn. 
Cite,  v.  a.    Gairm,  òrduich. 
CiTESs,  s,     Bean-àiticbidh  baile-mbòir. 
Citizen,    s.      Fear-àiteachaidh    baile- 

mhòir. 
Citrine,  adj.    Buidhe-dbonn. 
City,  s.     Cathair,  baile-mòr. 
Civil,  adj.    Cuideachdail,  comunnach  ; 
riagbailteach,  rianail,  dòigbeil ;  coir, 
deagh-bbeusach,  ciuiii,  modbail.siobh- 
alta,   suairce,   a  bbuineas  do    cbear- 
tas  na  tire ;   nach  buin  do'n  eaglais, 
no  do'n  arm. 
Civility,    s.      Modhalachd,   siobhalt- 

achd,  suairceas,  grinneas. 
Civilize,  v.  a.    Ciuinich,,teagalsgf. 
Civil-law,  s.    L^igb  na  Riogbachd. 
Civil-war,  s.    Ar-a-mach. 
Clack,  5.     Clabar  muillein. 
Clack,  v.   a.     Dean  glagan,    gliong ; 

gagaireachd. 
Clad,  part    Aodaichte,  sgeadaichte. 
Claim,  v.  a.     Tagair,  agair,  iarr. 
Claim,  5.     Agradh,  agartas. 
Claimable,  adj.    Aparacb,  so-agraidh. 
Claimant,  s.    Tagaireacb,  agarach. 
Clamber,  v-  a.     Streap,  dirich  suas. 
Clammy,  adj.    Glaodbaeb,  leantach. 
Clamorous,  adj.  Gleadbracb,  lablirach. 
Clamour,  Garaicb,  gaoir. 
Clamp,  s.    Cnòt,  clabbdan. 
Clan,  J.     Fine,  cinneadh. 
Clandestine,  adj.     Uaigneacb. 
Clang,  s.    Gliong,  glang,  gliogar. 
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Clanooijiv,    s.      Glcadhraicli,    gliong- 

raich. 
Clangous,  a/ij.    Gliongach,  glangach. 
Ci.ANK.fi.     Gleadhar,  trost. 
Clanship,  s.    Ciiint;adas. 
Clap,  v.  a-     BuAil  r  a  ehcile. 
Clap,    *.       liuillo,    farum,     gleadhar, 

bragh  ;  bas-gliair,  iolacli. 
Clapi'KR,  s.    Clabar  mullein,   teangha 

cluig. 
Clapperclaw,  V.  a.     Trod,  càin. 
Clasp,  s,    Cromag,  dubhan. 
Class,  s.       Buidheann,     dreum,   cuid- 

eachd,  seòrsa. 
Classical,  adj.    lonnsaichte,       fugh- 

lumte. 
Clattkr,  v.  a.     Bi  ri  straighlich ;  dean 

blabhdaireachd. 
Clatter,  s.    Straighlich,  gleadhraich. 
Clause,*.     Cuibhrionn;  pong. 
Clausure,  5.     Diinadh,  druideadb. 
Claw,  ,9.      Spàg,    spòg,   cròg,    ionga ; 

màg  dubhan,  crudhan,  pluit. 
Claw,  v-  a.  Sgriob  sgròb,  reub,  tachais. 
Clay,  s.    Criadh,  ere,  criadhach. 
Clean,,  adj.     Glan  ;  geamnaidh. 
Clean,  v.  a.     Glan,   nigh,   sgur,  ionn- 

laid. 
Cleanliness,  Cleanness,  s.    Gloinead 

neo-thruailleachd,  fiorghlanachd. 
Cleanly,  adj.    Glan,  grinn,  eireachd- 

ail. 
Cleanse,  v.  a.    Glan,  nigh,  sgur,  ionn- 

laid. 
Clear,  adj.     Soilleir,  soillseach,  deàl- 

rach,    dearsach,     lainnreaeh,    glan; 

so-thuigsinn ;  cinnteach  ;  neo-chiont- 

ach  ;  saor,  tuigseach. 
Clear,  v.   a.     Soilleirich,   glan,   sgur, 

soillsich,  dean  lainnreaeh;   dean   so- 

thuigsinn,  rèitich  ;  saor,  fireanaich; 

siolaidli. 
Clearance,  s.     Barantas-seòlaidh. 
Clearep,  s.  ,Fear-soilleireachaidh. 
Clearness,  s.     Soilleireachd. 
Clearsighted, ac?/;.  Glan-fhradharcach. 
Cleave,  v.    Sgoilt,  spealg,  spealt,  dlùth- 

lean. 
Cleaver,  s.     Sgian-sgoltaidh. 
Clef,  s.    Uchdach,  stalla. 
Cleft,  part.     Sgoilte,  roinnte. 
Cleft,  s.     Sgoltadh,  clais,  sgàineadh. 
Cleg,  s.    Creithleag-nan-each. 
Clemency,  s.    lochd,  bàigh,  truas. 
Clement,    adj.      Min,    ciùin,    sèimh, 

bàigheil,  caoin,  tròcaireach. 
Clergy,  *.    Cleir. 
Clergyman,  s.    Pears-eaglais. 
Clerical,  adj.    Cleireachail. 
Clerk,  s.    Cleireach,  duine  fòghluimte  ; 

sgrìobhaich. 
Clbiikship,  s.    Cleirsneachd 


Clever,    adj.     Tapaidh,    deas,    eòlach 

clis. 
Cliiverness,  *.     Tapachd,  cUseachd. 
Clew,  s.    Ceirsle  ;  stiiiradh,  fear-iiiil. 
Clkw,  v.  a.    Paisg  siùil. 
Click,  v.  a.     Bi  gliongarsnaich. 
Client,  *.     Fear-iarraidh  conihairle  fir- 

lagha. 
Cliff,  s.    Creag,  sgor,  sgur,  stùc. 
Cliffy, adj.  Sgorach,  creagach,  stùcach. 
Climate,  Clime,  s.    Earrainn-saoghail, 

iiileadh. 
Climax,  s.    Direadh,  òiridh  an  àirde. 
Climb,  v.  a.    Dirich,  streap. 
Climber,  s.   Fear-streapaidh,  lus  streap- 

ach. 
CuMRiNG,  s.     Streapadh,  direadh. 
Clinch,    v.    a.     Uaingnich,    teannaich, 

dùin. 
Clinch,  s.    Gearr-fhacal. 
Clincher,  s.     Greimiche. 
Cling,    v.    a.     Tiormaich,    suas,    toinn 

mu'n  cuairt. 
Clinic,  s.    Neach  an-shocrach  tinn. 
Clinical,  adj.     larganach,  eucaileach, 

euslainteach. 
Clink,  v.  a.    Thoir  gliong. 
Clip,  v.  a.     Gearr,  bearr,  lomair,  rùi?g  ; 

giorraich. 
Clipper,  s.     Gearradair,  bearradair. 
Clipping,  s.     Bearradh,  gearradh,  loni- 

adh. 
Cloak,  s.    Falluinn,  cleòc,  brat-falaich, 

sgaile. 
Cloak,  v.  a.    Còmhdaich,  falaich,  ok  ith 

ceil. 
Clock,  s.    Uaireadair,  daolag. 
Clockwork,  s.    Obair-uaireadair. 
Clod,  s.    Clod,  ploc,  tod,  sgrath  ,  clod- 

cheann,  ùmaidh. 
Cloddy,  adj.    Clodach,  plocach. 
Clodpate,  Clodepole,  s.  Clod-cheann, 

ùmaidh. 
Clog,  v.  a.    Uallaich,  luchdaich  sacaich 

bac,  tromaich. 
Clog,  *.    Eallach,    slacan,    cudthrom, 

amaladh,  bròg-fhiodha. 
Cloister,  s.    Cill-mhanach,taighchaill 

eacha-dubha. 
Close,  v.  a.    Dùin,  crìochnaich. 
Close,  s.    Dùnadh,   mainnir,  achadh ; 

criochnachadh ;  ceann,  crioch,  deir- 

eaah, cò-dhùnadh. 
Close,  adj.    Dùinte,  ceilte,  diomhair, 

uaigneach  ;   cumhann  ;  teann,   dain- 

geann,  dlù ;  dorch,  doilleir,  neulach. 
Closeness,  s.     Dùinteachd,  cuingead, 

teanntychd;     diomhaireachd     uaig- 

neachd. 
Closet,  s.    Seòmar-uaigneach,  clòsaid. 
Closet,  v.  a.    Dùin,  glais,  ceil. 
Closure,  s.    Dùnadh,  criochnachadh. 
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Clot,  *.    Mcall,  ploc,  clod-chcann. 
Cloth,  a.    Aodach,  clo,  tubliailt. 
Clothe,  v.    a.      Aoduich    còmhdaicli, 

sgeadaich. 
Clothier,^.    Ainm  uasai  air  tailcar. 
Clothing, Clothiìs,s.    Aodach,  earradh 

trusgan. 
Cloud,  s.    Neul,  dubhar,  sgò  ceò. 
Cloud,  v.  a.    Neulaich,  dorchaich. 
Cloudberry,  s.     Oidhrcag,  t'oidhreag. 
Cloudcai'T,  adj.     Neulacli,  sgothach. 
Cloudless,  adj.     Neo-sguthach. 
Cloudy,  at/;'.  Neulach,  iioo-soilleir,dubh- 

arrach,  dorcha,  doilleir,  gruamach. 
Cloven,  j^ar^     Sgoilte. 
Clover,  s.      Seamrag,  simrag,  bileag- 

chapail,  saimir. 
Clovered,  acij.     Simeragach,  seamrag- 

ach. 
Clo  UGH,  s.    Sgòr,  stùc,  eid-bheann. 
Clout,    s.      Luideag,    broineag,    clùd ; 

tùthag,  mir,  brèid,  giobal. 
Clown,    s.     Luiiiste,    tuasdar,    sgonn- 

bhalach,  amadan-abhachd. 
Clownish,    adj.      Tuaisdeach,    luirist- 

each  ;  liobasta,  mi-mhodhail. 
Cloy,  v.  a.   Lion,  sasaich,  cuir  grain  air. 
Cloyment,  s,     Gràin-bidh,  sdid. 
Club,  s     Cuaille,  lorg,  rongas,  caman, 

slacan.  A'  chairt-chluiche  do'n  ainm 

an  "  dubh-bliileach,"  no'n    "  crasg," 

cuideachd,  còisir  comunn. 
Club,  v.  a.    Dlol  an  lach,  cruinn  bi  cuid 

fir. 
Clublaw,  s.    Làmhachd-làidir. 
Cluck,  v.  a.    Dean  gogail,  mar  chirc. 
Clumps,  s.    L'mpaidh,  slaodair  glogair. 
CluiMIsness,  s.    Slaodaireachd,    cearb- 

aclid. 
Clumsy,  adj.    Slaodach,  liobasta,  trom. 
Clung,  part.     Leanta,  grelmichte. 
Clung,  adj.     Tioramaichte,  gun  saill. 
Cluster,    s.      Bagaid,     cluigean,     dos 

gagan ;  dornlacli. 
Clutch,    v.   a.    Greimich,   glais,  glac, 

teannaich. 
Clutch,    s.      Greimeachadh,   glacadh, 

Clog,  spòg,  mag,  dubhan  ine. 
Clutter,     s.      Straighlich,    stairirich, 

gleadhraich,  garaich. 
Clyster,  s.    Cliostar. 
Coacervate,  v.   a.    Cruinnich,   earn; 

dun,  tòrr,  trùs. 
Coach,  s.    Carbad. 

CoACT,  V.  n.  Co-cibrich,  co-shaothraicb. 
CoACTioN,  s.    An-toil,  aindeoin. 
CoACTivE.  adj.     Aiuneartach. 
CoADJUTANT,  adj-    A'  co-chuideachadh. 
Coadjutor,  s.    Fear-chuidiche. 
CoAGE.NT,  A.     Co-oibriche. 
CoAOMENT,  V.  a.    Co-cliruinnich.  tàth 

ri  chciile. 


CoAai'LATR,  V.  a.    Binndich,  tiughaich 

rlghnich. 
Coagulation,  s.    Binndoachadh. 
Coal,  5.     Al-ghual,  gual. 
Coal,  v.  a.     Gual,  loisg  gu  gual ;  coinli- 

arraich  le  gual. 
CoALERY.  s.     Toll-guail,  sloc-guail. 
Coal- FISH,  s.     Ucsa,  ucas. 
CoALESCH,  V.  n.    Aonaich,  tathaich. 
Coalescence,  s.    Aonadh,  tàtliadh. 
Coalition,  s.     Glaodliailh,  r'a  chcile. 
Coaly, acZj.   Gualach,  air  dhreacli  guail 
Coaptation,  s.       fo-fbreufrradh. 
Coarse,    adj.      Garbh     neo-t'hmealta ; 

mi-rnhodbail,  garg. 
Coarseness,  s.     Gairbhe,  drabasdachd. 
Coast,  s.     Oirthir,  eirtliir  cùr.«a,  slios. 
Coast,  v.  a,     Seòl  cois  an  thearann. 
Coat,  s.     Còta  ;  cideadh,  aodach. 
Coax,  v.  a.     Breug,  talaidb,  meall. 
Cobble,  v.  a.     Cairich,  brtidich. 
Cobbler,  s.  Greusaciie  slieanna-bhrog  ; 

gròig. 
CoBiRONS,  s.    laruinn  cnap-cheannach. 
Cobweb,  s.    Lion  an  dambain-allaidli. 
Cochineal,  s.    Carnaid. 
Cock,  5.     Coileach;molan-feòir. 
Cock,  v.  a.     Tog  suas  ;  sgrog,  cuir  air 

lagh. 
Cockade,    s.      Suaicheantas,     fàbhar, 

coc-àrd. 
Cockatrice,  s.    Rigb-natbair. 
Cocker,  v.  a.    Criodaich  tàlaidh. 
Cockerel,  s.    Coilleach  eireig 
CocKET,  5.  Teisteanas  taigii-cuspuinn. 
Cockle,  s.    Coilleag,  sruban;  cogull. 
Cockloft,  s.     Lobhta  mullaich,  spiris. 
Cockney,  s.     Lunnainneacb. 
Cockpit,  5.    s      Blar-catha  choileacli. 
Cocksure,  adj.    Làn-cliinntcach. 
Cod,  s.     Bodach-ruadh,  trosg  ;  cochull. 

plaosg,  mogull. 
Codicil,  s.    Leasacbadh  tiomnaidh. 
CoDLE,  V.  a.     Slaop,  letli-bhruich. 
CoEFFiCAcy,  s.    Co-oibrcachadh. 
Coemption,  s.     Co-cheannaclid. 
Coequal,  adj.    Co-ionann. 
Coerce,  v.  a.    Bac,  ceannsaich,  cum  fo 

smachd. 
Coercible,  adj.    So-cheannsaichte. 
Coercion,  s.    Casg,  smaclid. 
Coercive,  adj.    Ceannsahich,  smachd- 

ail. 
Co- essential,  adj.    Aon-bhitheach. 
Co-eternal,  adj.    Co-shuthainn. 
Coeval,  s.    Co-aimsircach. 
Coeval,  Coevous,  adj.    Co-aosda,    co- 

aimsireil. 
Coexist,  v.  n.    Bi  co-bhitheach. 
Coexistence,  s.    Co-bhitli. 
Coexistent,  adj.    Co-bhitheach. 
Coffer,  .v.    Ciste,  còbaraid,  ulaidh. 
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CdFFi.v,  s.    Cistc-nnhairl)h,  ciste-laidhe. 
Cog,  v.  a.     Dean  iniodiil,  l)i  carach. 
Coo,  s.    Cogus  ratlia  niuillein 
Cogency,  *.     CiimliaclnJ,  neart. 
Cogent,  adj.     Liiidir,  spioiindail. 
Cogitation,  s.     Sinuain,  beaclidachadh. 
Cognate,  adj.     Cairdeach,  dàimheil. 
Cognation,  *.     Càirdeas,  dàimh. 
Coif,  s.     Hreid,  beannag. 
Coil,  v.  a.     Trus,  cruinnich. 
Coil,  *.     Cuairtea^,  còrd-chearcall. 
Coin,  s.    Cùinneadh,  airgead. 
Coincide,  v.ìì.     Coinnich,  co-aontalcli. 
Coincidence,    s.     Cò-dhalachadh ;    co- 

fhreagradh. 
Coincident,  adj.     Co-chòrdadh. 
Coiner,  s.     Fear-cùnnidh. 
Coition,  ,9.    Mairiste,  cliathadh  ;  modh 

siolaichidh. 
Colation,  Colature,  s-     Sioladh. 
Cold,  adj.    Fuar,  fionnar,  fuaraidh. 
Cold,  s.  Fuachd,  fuarachd,  fionnfhuar  ; 

cnatan. 
Coldness,  s.    Fuarachd,  fuairead,  fionn- 

fhuaireachd. 
Cole,  s.     Guaillean,  eibhil-mharbh. 
CoLEWORT,  s.    Càl-bloinigein. 
Colic,  s.     Greim-mionaicb. 
Collapse,  v.  n.    Crùp,  trùs. 
Collar,  s.    Braid,  coileir. 
Collar-bone,  s.     Cnaimh  an  uga. 
Collar,  t».  a.    Beir  air  amhaich,  glac 

air  sgòrnan. 
Collate,  v.  a.     Coimeas,  feuch    r'a 

cheile. 
Collateral,  adj.    Co-shinte,  taobh  ri 

taobh. 
Collation,  s.      Buileachadli,     greim- 

blasda  ;  coimeas. 
Collator,  s.    Fear  sgrùdaidii. 
CoLLEAGDE,  s.     Companacb,  coimpire. 
Collect,    v.  a.     Co-chruinnich,    tion- 

ail. 
Collect,  s.    Urnaigh  ghoirid. 
Collection,  s.     Co-chruinneachadh. 
Collective,  adj.    Co-chruinnichte. 
Collector,    s.       Fear-trusaidh,     cis- 

mhaor. 
College,  s.     Oil-taigh,  àrd-sgoil. 
Collegian,  s.    Fòghlumach  ard-sgoile. 
Collier,  s.     Gualadair. 
Cauliflower,  s.    Cal-dltheanach. 
Colligation,  ,s.     Co-cheangal,  co-nasg- 

adh. 
Collision,  s.     Co-bhualadh,  gleadhar. 
Collocate,   v.    a.      Suidhich,   cairich, 

sochraich. 
Collocation,  s.     Suidheachadh,   soc- 

rachadh. 
CoLLop,  s.     Toitean,  staoig. 
Colloquial,  adj.     Conaltrach. 
Colloquy,  *    Co-labhairt. 


Collusion,  s.     Co-cboalg,  cuilbhcart. 
Collusive,  adj.     Cullbbcartach. 
Colly,  v.  a.     Dubh  le  gual. 
CiiLON,  *.  I'ung  ;  an  caolan  mu'n  ouairt. 
Colonel,  s.     Cornaileir,  còirnoal. 
Colonist,     s.       Fear-àiteachaidh    tlr 

ohein. 
Colonize,  v.  a.     Tirich,  àitich. 
Colony,  .t.     I/Ucbd-imriclie. 
Coi.ORATE,  adj.     Dathte. 
Colour,  s.    Dath ;   neul,  tuar,   flamh, 

drcach ;     coltas,    riochd ;     bratach, 

suaicheantas. 
Colour,  v.  a.    Dath  ;  cuir  dath  air. 
Colourist,  .1.     Dathadair. 
Colt,  .9.     Searrach,  bioraiche. 
CoLUMRARY,  s.     Taigb  chalaman. 
Columbine,  s.     Lùs-a'-chalamain. 
Column,  s.     Colbh,  carragh  ;  sroath. 
Columnar,  adj.    Colbhach,  carraghail. 
CoMATE      Companach. 
Comb,  s.      Cir ;    cirean ;    cir-mheala, 

copan. 
Combat,    s.      Cò-chòmhrag,    co-chair- 

eachd. 
Combatant,  s.    Fear^còmhraig;  gaisg- 

each. 
CoMBiNATE,  adj.    Naisgte,  ceangailte. 
Combination,     s.      Co-aontachd,    co- 

cheangal. 
Combine,  v.  a.     Co-cheangail,   co-aont- 

aich,  co-tbàth. 
Combustible,  adj.     So-loisgeach,  tior- 

ara. 
Combustion,    s.     Fal-losgadh,  ùparait. 
Come,  v.  n.     Thig  ;  trobhad. 
Comedian,  s.     Cleasaiche, 
Comedy,  s.    Cluich,  abhachd. 
Comeliness,  s.    Eireachdas,  ciatachd. 
Comely,  adj.     Eireachdail,  ciatach. 
Comet,  s.    Reull  cliearbach. 
Comfit,  s.     Greim  milis,  milsean. 
Comfort,  s.    Co-fhurtachd,  solas. 
Comfortable,  adj.    Socrach,  sòlasach. 
Comfortless,      adi.        Neo-shuaimh- 

neach. 
Comic,  Comical,     adj.       Ahhachdach, 

cridheil,  sùgach,  ait,  cleasanta,  neòn- 

ach. 
Coming,  $.     Teachd,  tighinn. 
Comma,  s.     Gearr-phung. 
Command,  v.  a.    Orduich,    àint,  iarr, 

ceannsaich. 
Command,  .9.Fachdranachd,ard-chumh- 

achd,    iighdarras,    smachd,    ceannas, 

tighearnas  ;    riaghladh,    òrduchadh, 

àinte. 
Commander,  s.    Uachdaran,  ceanrard. 
Commandment,    s.      Òrdugb,    iarrtas, 

àinte.     ( Irish  idiom  a'ìthne.) 
Commemorate,  v.  a.     Cuimhnich. 
Commemoration,  s.    Cuimhneachan. 
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CoMMKNCÈ,  V.  a.     Tòisich,  siùd. 
Commencement,  s.     Tionnagnadh,  tùs, 

tòiseachadli. 
Commend,  v.  a,    Mol,  cliùthaicb. 
Commendable,  adj.    Cliù-thoillteann- 

ach. 
Commendation,   s.       Cliii,     moladh ; 

teachdaireaclid  gaoil. 
Commendatory,  w/j.    Cliùiteach. 
Commensurate,  adj.    Co-thoimhseach. 
Comment,  v.  a.     Minich,  Icudaich. 
Cdmment,  s.     Brtgh-mhineachadh. 
Commentary,  s.    Mineachadh. 
Commentator,  s.     Foar-mlncachaidh. 
Commerce,*.     Malart ;  co-chomunn. 
Commerce,     v.    n.      Malairtich,    cum 

eomunn. 
Commercial,  adj.     Malairteach. 
CoMMiNATroN,j.  Bagradh,  m:\oidheadh. 
Comminole,  v.  a.    Co-mheasgaich. 
Comminute,  v.  a.    Pronn,  minich. 
Comminution,  5.     Mion-phronnadh. 
Commiserarle,  adj.     Truagh. 
Commiseration,    s.    Co-mhothachadh, 

bàigh. 
Commiserative,  flff/y.    lochdmhor. 
Commissary,  s.     Comasdair. 
Commission,     s.       Earbsa,     barantas ; 

ùghdarras  ;  coir. 
Commission,  v.  a.     Earb,  ùghdarraich. 
Commissioner,  .1.    Fear-ùdarrais. 
Commit,  v.  a.   Earb,  cuir  an  comus  leig 

fo  chumhachd;thoirseachad,tiomain; 

cuir  am  priosan,  cuir  an  laimh  ;  cuir 

an  gniomh,  ciontaich. 
Committee,  *.     Cuideachd-riaghlaidh. 
Commix,  v.  a.    Co-mheasg,  measgaich. 
CoMMixiON,  J.    Co-mheasgadh. 
Commode,  s.    Cionnabharr. 
Commodious,  adj.    Goireasach. 
C0MMODIOUSNESS,  s.     Goireas. 
Commodity,  5.     Tairbh,  bathar. 
Commodore,  s.     Ceannard-cabhlaich. 
Common,  adj.     Coitcheann,  suarach. 
Common,  s,     lonaltradh  coitcheann. 
Commoner,  J.     Diun'-an-uasal. 
Commonalty,  s.     Mall-shluadh. 
Commomtion,  s.     ComhairJe,  rabhadh. 
Commonness,  5.     Coitcheanntas. 
Commons,  s-     Tuatli-chomhairle. 
Commonwealth,  s.    An  shuagh. 
Commotion,     s.        Buaireas,     luasgan 

aimhreit  iiparait,  troi-chcile. 
Commune,  v.  n.     Co-labhair. 
Communicant,  .9.     Comanaiche. 
Communicate,  r.  n.  and  n.     Compàir- 

tich,«builich,  thoir  seachad;  aithris, 

innis,  cuir  an  ceill,  taisbein,  co-labh- 

air,  co-roinn  ;  bi  an  compairt. 
Communication,  s.    Compairt eachadh, 

conaltradh,  cur  an  ceill  ;  slighe-fliosg- 

ailte  :  co-chaidreamh  ;  co-chainnt. 


Communicative,    adj.      Compàìrteach, 

còmhraidhteach. 
Communion,   s,      Còmpanas,    comonn- 

achadh,  eomunn. 
Community,  *.     Sluagh  na  Rloghachd 

compairt. 
Commutarle,  adj.     lomlaideach. 
CoMMUTATio.v,  s.     lomlaid,  c-irig. 
('OMMUTE,  V.  a,     Mùth;  dìol  cirig. 
CoMi'ACT,  s.     Cocheangiil,  ciimhnanta. 
Compact,  adj.     Teann,  daingeaiin. 
Compactness,  s.     i)aingneachd. 
Companion,  s.     Companach. 
Company,  s.     Cuidcachd,  eomunn. 
Company,  v.  a.     Comunnaich. 
Comparable,  adj.     Co-ionann. 
Comparative,  adj.    A  rc-ir  coimeis. 
Compare,  v.  a.     Coimeas. 
Compare,  s.     Samhla. 
Comparison,  s.     Coimheart. 
Compart,  v.  a.     Compàirtich. 
Compartment,  s.     Roiiin,  earrann. 
CoMPARTiTioN,  s.     Compàirteachadh . 
Compass,  v.  a.     Cuairtich,  iomadhruid. 
Compass,  s.     Cuairt,  cearcall;  farsuinn- 

eaclid,  tomhas,  meud,  lend;  criochan; 

uchdach  ;    cumbaist,   gobhal  -  roiiin  ; 

cairt-iùil  cumadair. 
Compassion,  s.     Truas,  iochd. 
Compassionate,  adj.     Truacanta. 
Compatibility,  s.    Co-chòrdalaclid. 
Compatible,  adj.     Co-chòrdail. 
Compatriot,  s.    Fear-dùthcha. 
Compeer,  s.     Companacli,  còimpir. 
Compel,  v.  a.    Co-cignich. 
C0MPELLAT10N, .?.     Fiiilte,  furan. 
Compendious,  adj.     Geàrr-bhrigheach. 
Compensate,  v.  a.    Diol,  pàidh,  ioc. 
Compensation,  s.     Lhn-dioladh. 
Competency,  s.     Pailteas,  fòghnadh. 
Competent, adj.  lomchuidh, comasach. 
Competition,     s.      Co  -  dheuchainn, 

co-stri. 
Competitor,  .y.    Fear  co-shreip. 
Compilation,  5.     Co-chruinneachadh. 
Compile,  v.  a    Co-chruinnich,  tionail. 
Compiler,  s.     Fear-trusaidh. 
Complacency,  .v.     Tlachd,  suairceas. 
Complacent,  adj.     Modhail,  suairce. 
Complain,    v.    n.      Gearain,    talaich ; 

dean  casaid. 
Complainant,  s.    Fear-agairt  diolaidh. 
Complainer,   j.      Fear-gearain,    fear- 

cumha. 
Complaint,  s.     Gearan,  casaid;  galar. 
Complaisance,  .v.     Modhalachd. 
Complais\nt,  adj.    Siol)halta,  modhail, 

suilbhir,  suairce,  faoilidh. 
Complanate,   Complane,  v.  a.     Dean 

còmhnard,  dean  reidh. 
Complement,  s.    Co-llonadh. 
Complete,  aiij.    lomlan,  colionta. 
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Complete,  v.  a.    Dean  iomlnn. 

C'OiMI'LETKMKNT,  S.      CoÌlÌOIIiulh. 
("OMPLETENKS8,  S.      lonililMaClld. 

Completion,  s.     Co»lionadh. 
Complex,  adj.     Ciogailteach,  doacair. 
Complexion,  s.     Fuar,  neul,  drcacli, 

snuadh,  coltas,  fiamh. 
Complexly,  ad.     Uoilleircach. 
Compliance,    s.      Striochdadh,    geiil- 

eadh. 
Complaint,  acij.    Aontach,  suairce. 
Complicate,  adj.    Cho-mheasgach. 
Complicate,    v.    a.     Cc-fhilltich,   co- 

dhual,  co-amlaich. 
Complication,    s.       Co  -  amladh,    co- 

dhualadh. 
CoMPLiER,  s.     Fear-co-aontachaidh. 
(  ompliment,  s.    Moladh,  miodal. 
CoMPLiMENTAL,  or/j.    Miodalach. 
Compline,  *.    Aoradh  feasgair. 
CoMPLOT,  s.    Co-bhann,  co-chealg. 
CoMPLOT,   V.   a,      Gabh    claon-chom- 

hairle. 
Comply,  v.  n.    Co  aontaich,  g^ill. 
Component,  adj.    A'  deanamh  suas. 
Comport,  v.  a.     Giùlain,  fuilig. 
Comport,    Comportment,  s.    Giùlan, 

gnàtbs,  beus. 
CoMPORTABLE,  adj.    Freagarrach. 
Compose,   v-  a.     Co-dhean,  dean  suas, 

CO  -  chuir,     CO  -  dhlùthaich  ;     càirich, 

socraich,   leag,   suidhich,    ceartaich  ; 

sgriobh  ;      sithich,     ciiiinicb,     dean 

Bamhach. 
Composed,  part.  Suidhichte,  socraichte. 
Composer,  s.    Ughdar,  sgriobhair. 
Composition,  5.  Sgr'iobhadh;  co-thlam- 

adh ;    co-shuidheachadh ;    suidheacb- 

adh,  socraehadh,  riaghailt. 
Compositor,  s.    Fear-suidbichidh. 
Compost,    Composture,   s.     Mathach- 

adh,  leasachadb,  aolaich.- 
Composure,  s.     Suidbeacbadh,   sàmh- 

chalr,  riaghailt ;  sithealachd. 
Compotation,  5.     Co— phòitearachd. 
Compound,  v.  a.  and   n.      Coimeasg,  1 

cuir   cuideacbd,    measg,   co-dbean ; 

dean  facal  dùbailte  ;  dean  co-chòrd- 

adh  ;  cord  ri  luchd  liacban ;   thig  gu 

cumhachan. 
Compound,  adj.     Coimeasgte,  dùbailte. 
Compound,  s.     Coimeasgadb. 
Comprehend,  v  a.    Measraich,  tuig. 
Comprehensible,      adj.        So-mheas- 

raicbte. 
Comprehension,*.     Tuigse,  eòlas. 
Comprehensive,  adj.  Tuigseacb.  ciall- 

ach. 
Compress,  v.  a.    Dlùthaicb,  teannaicb. 
Compressible,  adj-    So-dbinnte. 
Compression,  s.     Teannacbadb. 
Compressure,  s.    Brutbudb,  dinneadh. 


Comprize,  v.  a.    Cum,  gabh,  gKldh. 
Comproration,  s.     Co-dbiarbhadh. 
Compromise,  s.     Cùrnhnanta-rcitich. 
Compromise,  v.  a.  and  n.  Co-chord. 
CoMPTROL,  V.  a.     Coannsaich,  smacbd- 

aich. 
Comptroller,  s.    Fear-riaghlaidh. 
Com  PULSATORY,  adj.     Kigineacli. 
CoiipuLsioN,  s.    Co-(jigncacliadh. 
Compulsive,  Compulsory,  adj.    Ainn- 

eartach. 
Compunction,       Agartas-cogais. 
Compurgation,  *.      Co-dhaingneaob- 

adb. 
Computable,  adj.     So-àireamh. 
Computation,  s.    Àireamh,  suim. 
Compute,  v.  a.    Meas,  cunnt. 
Comrade,  s.    Companach. 
Con,  v.  a.  Aithnich;  breithnicb,  smualn- 

ich,  ionnsaich  air  do  mheagbair. 
Concatenate,  v.  a.    Co-thatb. 
Concatenation,  s.    Co-thàtbadh. 
Concave,  adj.     Còsach,  co-chòsach. 
Concavity,  s.    Cos,  co-cbòs. 
Conceal,  v.  a.     Ceil,  clelth  falaich. 
CoNCEALABLE,  af/y.     So-fbalach. 
Concealment,  s.  lonad-falaich,  cleith. 
Concede,  v.  a.  and  n.     Co-cheadaich, 

leig  seachad,  aontaich,  gèill,  striochd, 

fuilig,  deònaich,  aidich,  leig  thairis, 

luasaicb. 
Conceit,  s.    Beachd,  snnuain,  barail ; 

tiiigse ;   fein-bbeachd,  fèin-spèis  fèin- 

mheas,  mac-meanmnainn. 
CoN(  EiT,    V.    a.      Smuainich,  beachd- 

aich. 
Conceited,  ndj'.     Fein-bheachdail. 
Conceivable,  adj.     So-sbaoilsinn. 
Conceive,    v.    a.      Cnuasaich,    tionn- 

sgainn,  breithnicb,  saoil ;  fas  torracb. 
CoNCEivER,  s.    Beacbdair. 
Concentrate,  v.  a.    Co-cbruinnich. 
Concentration,   s.      Co-cbruinneach- 

adh. 
Concentre,  v.  a.    Tboir  gu  meadbon. 
Concentric,  adj.     Aon-mheadhonach 
Conception,  *.      Gineamhuinn,  meas 

racbadh. 
Concern,  v.  a.    Gabh  gnotbach. 
Concern,  s.    Gnothaeb,  cùis  ;  cùram. 
Concerning, prep.     Mu  thimcbioll,  mu 

dbeibhinn,  a  thaobb. 
Concernment,  *.     Gnotbach  ;  cùram. 
Concert,   v.  a.  and  n.     Co-shuidhich, 

co-rùnaicb,  gabh  combairlegudiomb 

air;  co-sbocraich,  co-cbomhairlicb. 
Concert,  s.  Co-cbomhairle,  co-§buidb- 

eacbadh,     co-sbocracbadh,     co-run ; 

co-sbeirm,  còisir-chiùil. 
Concession,  s.     Striochdadh,  ceadacb- 

adh,  gèilleadh,  toirt  thairis. 
Conch,  s.    Slige,  faochag. 
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CoNciLfATR,  V.  a.     Rtitich  buannaich. 
Conciliation,  s.     Rtitoachudh. 
CoNciLiATOii,  *.     Fiar-rtiteachaidh. 
Co.N'CiNiTY,  s.     Freagarraclid. 
Concise,  mij.     Goirid,  gearr. 
CoNCisKNKSS,  s.    Aitlighiorrad. 
Concision,  s.     Co-ghearradli,  sgudadh. 
CoNCiTATio.v,  s.     Co-eiridli. 
CoNCLAMATiON,  s.     Co-ghàir. 
Conclude,  v.    Co-dhuin,  duin,  crioch- 

naich. 
Conclusion,  s.    Co-dhùnadh. 
Conclusive,  adj.    Criochiiach. 
Concoct,  v.  a,     Cnainh,  meirbh. 
Concoction,,?.     Meirbheadh. 
CoNoocTiVE,  adj.     Cnàmbach. 
Concomitant,  adj.     Co-aontaichte. 
Concomitant,  s.    Companach. 
Concord,  s.    Co-fhreagairt,  co-sheirm, 

co-fhonn, co-chòrdadh. 
Concordance,  s.    Co-chòrdachd. 
Concordant,  arfj.     Co-chòrdail. 
CoNCORDATE,  s.    Co-bliann,  co-gbairm. 
CoNCORPORATE,  V.  a.     Co-chruiiiiiicb. 
Concourse,  *.    Co-cbruinneacbadh 
Concrete,  v.  a.     Co-chrùinnicb. 
Concrete,  adj.     Co-cbruinniclite. 
Concretion,  s.    Meall  cbruinnichte. 
CoNccBiNE,  s.    Coileapacli. 
Concupiscence,  s.    Ana-mliiann. 
Concupiscent,  adj.    CoUaidh. 
Concur,  v.  n.     Aontaicb. 
Concurrence,    s.      Co-aontachd,    oo- 

cbuideachadh,  toil. 
Concurrent,  arf/.     Co-aontach. 
Concussion,  s.     Criothnachadh. 
Condemn,  v.  a.    Dit,  cronaich. 
Condemnation,  s.    Diteadb,  binn. 
Condensate,  adj.    Tiughaichte. 
Condensation,  s.    Tiughachadh. 
Condense,  v.  a.     Co-dblùtbaich. 
CoNDENSiTY,  s.     Dinnteachd. 
Condescend,  v.  n.    ìslich,    irioslaich, 

striocbd,  deònaich,  ceadaich. 
Condescension,    Irioslachd. 
Condign,  adj.       Toillteannach,     iom- 

cbuidh. 
Condiment,  s.    Amblon,  annlann. 
Condite,  V-  a.     Sailltich,  saill. 
Condition,    s.      Cor,    staid  ;     cumba, 

cùmhnanta,  inbhe. 
Conditional,  a/;.     Air  chumba. 
Conditionary,  adj.     Cùmhnantaichte. 
Condole,  v.  n.     Co-gbuil. 
Condolence,  s.     Co-gbal. 
Condonation,  s.    Mathadh. 
Conduce,  v.  a.     Co-chèimnich,  treò- 
raich,  stiùr,  seòl  an  t-slighe ;  co-chuid- 

icb. 
Condxtcible,  adj.    Comhnaohail. 
Conducive,  adj.    Cuideacbail. 
Conduct,  *.    Itian,  dòigb,  ria^bladh; 


stiiiradb,     treòrachadb  ;     buidhtniin 
dbiouii;  giùlan,  beus,  caitlie'-beatha. 
Conduct,  v.  a.     Treòraicb,  stiùr,  seòl. 
CoNDUcioR,  s.      Fear-iiiil,  fear-tieòr- 

acbaidh  ; ceannard. 
Conduit,  h.    Piob-uisgo,  guitear. 
Cone,  s.     Bidean,  stalla. 
CoNFAui'LATE,  V.  H.     Co-labbaÌT. 
Confaiu'lation,  s.     Conaltradb. 
CoNFKCTioN,  s.    Milscan. 
CoNii  (iioNER  s.    Milseanaich. 
CoNKKDERAcy,  8,     Cùmbiiant. 
Confederate,  v.  a.     Co-aontaich,  co- 

cbeangail. 
Confederate,  s.    Companach. 
Confederation,  *.     Co-cbaidreamh. 
Confer,  v.  a.  Thabhair,  builich,  bàirig; 

co-labhair. 
Conference,  s.     Còmhradh. 
CoNFKSS,  V.  a.    Aidieh  ;  faoisidich  ;  tisd 
faoisid  ;  taisbean,  cuir  an  ceill ;   co- 
aontaich,  ceadaich. 
Confession,  5.    Aidmbeil;  faoisid. 
Confessor,  s.    Fear-aidmheil  a'  chreid- 
imh;     sagart-faoisid ;    fear-aideach- 
aidh. 
Confest,  adj.    Aidichte,  soilleir. 
Confidant,  Confident,  s.    Fear-rùin- 

eacbd,  caraid  dealaidh. 
Confide,  v.  a.    Earb,  cuir  earbsa. 
Confidence,  s.      Earbsa,    muinghinn, 
bun ;    dòchas,    tnisneach ;    danadas, 
ladornas. 
Confident,  adj.     Cinntoach,  dearbhte, 
earbsacli,      dearbli-cliinnteach,     neo- 
theagmbach  ;  danarra,  teann,  dahna  ; 
miiingbinneach,     duchasach ;    dàaa, 
ladorna. 
Confidential,  adj.     Càirdeil,  dileas. 
Configuration,  s.     Co-fbreagradh. 
Configure,  v.  a.    Dean  co-dhreachLe. 
Confine,  s.     Crioch,  iomall,  oir. 
Confine,  v.  a      Cum  a  steach. 
Confinement,  s.     Priosanachadh. 
Confikm,  v.  a.    Daingnich,  socraich. 
Confirmable,  adj.    So-dbearbhte. 
Confirmation,    s.       Co-dhearbhadh  ; 

dol  fo  liiimb  an  easbuig. 
Confiscate,  v.  a.     Ar-pbuntaich. 
Confiscation,  ;f.    Ar-phuntacbadh. 
Confix,  v.  a.     Daingnich,  suidbich- 
Confl^\grant,  adj.     Co-lasach. 
Conflagration,  s.     Co-lasadh. 
Conflation,  s.  Co-gliair;  co-leaghaJh. 
Conflict,  v-  n.     Cathaich,  dean  stn. 
Conflict,   s.      Stri,   spàirn,   còmhracf, 

sabaid,  dòrainn,  cràdh. 
Confluence,    s.       Co-choinneachadh 

shruth ;  co-thional. 
Confluent,  adj.    A'  co-shruthadh. 
Conflux,  s.     lonbhar  ;  co-thional. 
Conform,  v.    Co-aontaich,  gcili. 
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Conformable,  adj.    Co-chòrdail,  col- 

tach. 
CoNFonMATiow,  *.      Co-chruth,    cuin- 

adh,  dealbh. 
CoNi-ORMisT,  s.     Fear  co-aontachaidh. 
CoN'FOHMiTV,     s.        Co-fliruagarraclid, 

coltas,  sanililachas. 
Confound,    v.  a.       Aimhreitich,   cuir 

thar  a  chd'ile  ;  coimeasg,  cuir  an  im- 

cheist ;    tuairguich,    nàraich;     mill, 

sgrios. 
CoNKoiiNDKD,  ad    Gràineil,  fuathach. 
CoNFouNDER,  .1.     Buaireadair,  blaom- 

air,  fear  tuairgnidh. 
Confraternity,  5.Co-bhràthaireachas. 
Confront,  v.  a.     Seas  mu  choinneamh ; 

cuiraghaidh  ri  aghaidh. 
Confronted, par^  Air  an  toirt  aghaidh 

ri  aghaidh. 
Confuse,  v-  a.    Aimhreitich,  breislich, 

cuir    thar  a  cheile ;    mi-riaghailtich, 

dorchaich ;  tuairgnich. 
Confusion,  s.    Breisleach,  tuairgneadh ; 

aimhreit,  buaireas,  aimlisg  ;  aimheal. 
Confutable,  adj.     So-àicheadh. 
Confutation,  j.    Breugnachadh. 
Confute,  v.  a.    Breugnaich. 
CoNGKAL,  V.  a.    Reòdh,  ragaich. 
Congealable,  ad[/.     Reòdhtachail. 
CoNGEALMENT,.y.  Reodhadh,  eighneadh. 
Conqee,  Conge,  s.    Umhlachd,  crom- 

adh,  lùbadh. 
Congenial,  adj.     Co-ghnèitheach. 
Congeon,  s.     Duairc,  arachd. 
Conger,  *.    Easgann  mhara. 
Congest,  v.  a.     Càrn,  cruach,  tòrr. 
Congestion,  s.    Leannachadh,  trusadh. 
Conglaciate,  v.  a.  Tionndaidh  gu  eigh. 
Conglobate,  v.  a.    Dean  meall  cruiim. 
Conglobate,  adj.     Co-chruinn. 
Conglomerate,  v.  a.     Ceirslich. 
(  ONGLOMERATE,  adj.     Ceirslichte. 
Conglomeration,  s.    Co-thrCisadh. 
Conglutination,  s.    Aonadh. 
Congou,  s.     Seòrsa  do  thi  finealta. 
CoNGRATULANT,  adj.    Co-ghàirdeachail. 
Congratulate,  v.  a.    Dean  co-ghaird- 

eachas. 
Congratulation,  s.     Co-ghàirdeachas. 
Congratulatorv,  adj.    Co-ghairdeach- 

ail. 
Congregate,  v.  a.     Co-thionail. 
Congregation,  s.     Co-thional. 
Congress,  s.    Coinneamh,  còdhàil. 
CoNGRESSivE,  adj.    A*  coinneachadh. 
Congruence,  Congruity,  s.     Freagar- 

rachd,  co-fhreagarrachd,  cordachd. 
Congruent,  adj.    Co-fhreagarrach. 
Congruous,  adj.     Co-fhreagarrach. 
Conic,  Conical,  adj.     Bideanach. 
CoNjECTOR,    CoNjECiuRER,    s,     Fcar- 

baralach. 


Conjectural,  at/;.    Baralach. 

Conjecture,*.     Barail,  tuaiream. 

CoNjKCTURE,  V.  a.     JJaralaich. 

Conjoin,  v.  a.  and  n.  Co-dhlùthaich, 
aoiiaich,  co-aontaich,  co-cheangail, 
co-tliiith  ;  co-naisg. 

Conjoint,  adj.  Co  -  cheangailte,  co- 
dlilùithte,  co-naisgte. 

Conjugal,  adj.     l'òsachail,  pòsta. 

Conjugate,  v.  a.  Co-cheangail,  co- 
naisg  co-dliliithaich. 

Conjugation,  s.     Co-cheangal. 

Conjunction,  4.  Aonadh,  co-cheangal, 
coinneacliadh  ;  facal  aonaidh,  càraid. 

Conjunctive,  adj.     Co-cheangailte. 

Conjunctuhe,  s.  Co-chuideachd, 
coinneachadh,  tachairt,  còdhail;  càs, 
cùis,  òigin,  am  sònraichte,  loma- 
cheist;  co-cheangal,  co-nasgadh ;  co- 
cliòrdalachd. 

Conjuration, s.  Mionnachadh,  griosad; 
drùidhcachd;  co-chealg. 

Conjure,  v.  a.  Grios,  mionnaich  ;  co- 
cheangail  fo  mhionnaibh ;  cuir  fo 
gheasaibh ;  gnàthaich  drùidheachd. 

Conjurer,  4.     Drùidh,  fiosaiche. 

Conjurement,  .v.     Griosad,  aslachadh. 

CoNNAScENCE,  s,     Co-bhreith  ;  aonadh. 

Connate,  at/;.    Co-bhreithte. 

Connatural,  adj.     Co-ghnèach, 

Connect,  v.  a.    Co-naisg. 

Connected. /wr^    Aonaichte. 

CoNNE.x,  V.  a.    Co-nai'ig,  snaidhm. 

Connexion,  s.    Aonadh,  dàimh. 

Connivance,  s.     Leigeadh  seachad 

Connive,  v.  n.  Caog,  smeid;  react) 
seachad. 

Connoisseur,  s.     Fear  fiosrach. 

CoNNuiMAL,  flfZ;.     Pòsachail.  posta. 

Conquassate,  v.  a.    Coluaisg 

Conquer,  i.  a.  Buadhaich,  ceannsaich  ; 
ciosnaioh. 

CoNQUETtABLE,  adj.    So-cheaiiiisachadh. 

Conqueror,  «.     Buadhaiche. 

Conquest,*.    Buaidh-làracn. 

Consanguinity,  s.    Càirdeas,  dairnh. 

Conscience,  s.    Cogais,  ceartas.  coir. 

Conscientious,  adj.     Cogaiseach. 

Conscionable,  adj.    Ceart.  reusonta. 

Co.N'scious,  adj.     Fèin-fhiosrach. 

Consciously,  ad.    Ftin-fhiosrachail. 

Consciousness,  s.     Fein-fhiosrachd. 

Conscript,  v.     Sgriobte  sios. 

Consecrate,  v.  a.    Coisrig  ,  seun. 

Consecrate,  adj.    Coisrigte,  seunte 

Consecration,  s.  Coisrigeadh,  seunaùh. 

Consecution,  s.     Leanmhainn. 

Consecutive,  adj.     Leanmhainneach. 

Conseminate,  v.  a.  Co-chuir  siol  am 
measg  a  chtile. 

Consent,  v.  n.    Aontaich,  geill  cord. 

Consent,  *.    Aonta. 
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CoNSK.VTAXEOUs.  zdj.     Freagarracli. 
Consentient,  adj.    A  dhaon  bliarail. 
CoNSEQCENCE,  J.  Toradli,  buaidh,  brigh. 
Consequent,  adj.     Leaninliainiieach. 
CoNSEdUENTiAL,     odj.      Cudthioiiiach, 

mòr-blieachdail. 
Consequently,  adv.     IMmc  sin. 
CoNSEKVATioN,  s.     Gleidhcadli,  dlon. 
CoNSEiivAToitY,  adj.    loiiad-tasgaidh. 
Conserve,  v.  a.    Taisg,  glcidh,  dion  ; 

dean  mills. 
Conserve,  s.     Biadh  blasta. 
Consider,    v.    a.    and    n.     Smiiainlch, 

beachd  -  smuainich,      thoir      fainear, 

egrùd,    rannsaich,    cnuasaich ;     diol, 

duairtich  ;  cuhuhnich. 
Considerable,  adj.      Fiiighail,  luach- 

mhor,  cudhroniach. 
Considerably,  ad.    Fiùghalachd. 
Considerate,  adj.    Ciallach,  gllc. 
Consideration,     s.      Smualneachadh, 

beachd-smuaineacbadh,  toirt  fainear, 

rannsachadh,  sgrudadh ;  crionnacbd, 

gliocas  ;  geur-bheaclid;  meas,  urram  ; 

liiach,  dioladh  ;  aobhar,  fath. 
Consign,  ik  a.     Thoir  seachad. 
Consignment,  *.    Toirt  seachad. 
CoNSiMiLiTY,  s.     Aon-choltachd. 
Consist,  v.  n.     Mair,  buanaich. 
Consistence,  Consistency,  s.    Staid, 

cor,    bith  ;     cumadh,    dreach ;     seas- 

mhachd,    buanachd,    maireannachd ; 

co-chòrdadh. 
Consistent,  adj.  Co-chòrdach,  do  reir. 
Consistory,  s.      lonad-ceartais  's  an 

eaglais. 
Consociate,  s.    Companach. 
CoNSOCiATE,  V.  a.    Dlùthaich  ;  aonaich. 
Consociation,  s.    Co-chomunn. 
CoNsoLABLE,  adj.     So  fhurtachail. 
Consolation,  5.     Solas,  furtachd. 
Consolatory,  adj.    Sòlasach,  furtach- 

ail. 
Console,  v.  a.     Sòlasaich,  furtaich. 
Consoler,  5.     Co-fhurtair. 
Consolidate,  v.  a.    Cruadhaich. 
Consolidation,  s.     Cruadhachadh. 
Consonance,  s.     Co-sheirm,  co-aont. 
Consonant,  adj.     Co-fhreagarrach. 
Consonant,  s.    Co-fbòghar. 
CoNSONOus,  adj.     Leadarra,  binn. 
Consort,  s.     Ceile,  coisir  ;  aonaclid. 
Consort,  v.  Aonaicli,  measgaich  ;  pòs  ; 

rach  an  cuideachd. 
CoNSPicuiTY,  s.     Soilleireachd. 
Conspicuous,  atij.    Faicsinneach,  soill- 

eir,  ainmeil,  cliùiteach,  inbheacli. 
Conspiracy,  s.     Feall,  loiil  ceannairc. 
Consptrator.  Conspirer,  s.    Fealltair, 

fear-foillc,  cluaintear. 
Conspire,  v.  a.  Suidhich,  droch-bheart, 

dean  co-1'heall. 


CoNSPuacATE,  V.  a.     Truaill. 
Constable,  s.    Maor-sitlie. 
Constablesuip,  s.      Maorsainneachd' 

sith. 
Constancy,  s.     Seasachd,  neo-chaoch- 

laidiieachd,    maireannachd,    bunailt- 

eachd  ;  dilseachd. 
Constant,    adj.     Seasach,    daingeann, 

niaireannach;  bunailteach  ;  dileas. 
Constellation,  *.    An  grigleachan. 
Consternation,  s.    Fuathas,  uabhas. 
Constipate,    v.  a.      Tiughaich,    dinn, 

dlùthaich,  teannaicìi ;  lionsuas,  duin, 

iom-dhruid ;  ceangail. 
Constipation,  s.    Dlùihachadh. 
Constituent,  adj.    Dùileach,  priomh. 
Constituent,  s.     Fear-òrduchaidh. 
Constitute,  v.  a.     Suidhich.  tog,  steidli- 

ich  ;  socraich. 
Constitution,  s.     Suidheachadh,  tog- 
ail;  sttidheadh,  socrachadh,  caileachd; 
I  aoradh ;  the  constitution  of  man,  aoradh 

mhic  an  duine. 
Constitutional,    adj.       Caileachdail, 

freumhail ;  aorachail,  laghail,  reachd- 

ail. 
Constrain,  v.  a.    Co-cignich. 
Constraint,  s.     Elgin,  aindeoin. 
Constriction,  s.     Tcannachadh. 
Constringe,  v.  a.     Teannaich. 
Constringent,  adj.     Teannachail. 
Construct,  v.  a.      Tog,  dean,  dealbh, 

cum,  suidhich. 
Construction,  s.      Togail,    deanamh, 

dealbh,  cumadh,  suidheachadh. 
Construe,  v.  a      Rtitich  ;  minich. 
Constuprate,  v.  a.    Eignich,  truaill. 
Consubstantial,  adj.  De'n  aon  bhrigh. 
Consul,  J.     Ard-chomhairleach. 
Consult,  v.  a.    Faigh  comhairle. 
Consultation,  s.    Comhairle. 
Consumable,  adj.    So-chaithte. 
Consume,  v.  a.     Searg,  caith,  sgrios. 
Consumer,  s.    Milltear,  struidhear. 
Consummate,  v.  a.     Foirfich,  crioch- 

naich,  co-lion. 
Consummation,  s.    Foirfeachadh. 
Consumption,  s.     Caitheamh,  6iteach. 
Consumptive,  adj.     Caithteach. 
Contact,  s.     Co-bhualadh. 
Contagion,  s.     Gabhaltachd,  plàigh. 
Contagious,  adj.     Gablialtach. 
Contain,  v.  a.     Cum  ;  bac,  ceannsaich. 
Contaminate,  adj.     Truaillidh. 
Contamination,  s.     Truailleadh. 

C0NTEMi>ER,         CoNTICMPERATE,        I'.      (I. 

Ciùinich,  maothaich. 
Contemplate,  v.  a.     Beachd-smuaia- 

ich. 
Contemplation,  s.    Dlùth-aire. 
CoNTEMPLATiVB,  adj.    SmuainteachaiL 
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Co.fTKMPLAToR,  .1.  Foar-beachdach- 
aidh,  fear  smuaiiiteachail. 

CoNTEMPOKAKV,  afij.     Co-uimsircil. 

Contemporary,  s.     Co-;ioiseach. 

Contempt,  s.     Tàir,  tarcuis,  dimcas. 

CoNTEMPTinLR,  (kIJ.     Tìiirt'il,  suarach. 

Contempt  nous,  (tflj.    Tarcuiseach. 

CoNTKNn,  V.  a.     Cathaicli,  dean  strl. 

Contender,  s.     Fear-co-stri. 

Content,  adj.     Buidheach,  toilichte. 

Content,  v.  a.     Toilich,  riaraich. 

Contentation,  s.     Toileachas,  socair. 

Contented, /lar^   Riaraichte,  toilichte. 

Contention,  s.     Stn,  connspaid. 

CoNTENTtOTis,  (it/j.     Coniispaidoach. 

Contentless,  acij.     Neo-thoilichte. 

Contentment,  s.     Toileachas-inntinn. 

Contents,  s.    Clar-innse. 

Contest,  v.  a.     Tagair;  dean  strl. 

Contest,  s.     Strl,  cath,  arabhaig. 

Contestable,  acfj.     Tagluinneach. 

Context,  s.     Co-theagasg. 

Contexture,  s.     Co-fhiileadh,  dealbh. 

Contiguity,  s.     Fagusachd. 

Contiguous,  adj.    Dlù  do  'cheile. 

Continence,  or  Continency,  J.  Fein- 
smacbd  ;  stuamachd ;  nieasarracbd. 

Continent,  adj.    Geamnaidh,  beusach. 

Continent,  s.     Tlr-mòr,  a  mhòr-thir. 

Continental,  adj.    Mòr-thireach. 

Contingent,  adj.     Tuiteamacb. 

Contingent,  ;y.    Tuiteamas;  cuid,  coir. 

Continual,  adj.     Sior,  daonnan. 

Continually,  ad.    Do  ghnà,  gun  sgur. 

Continuance,  s.    Mairsinneachd. 

Continuation,  s.     Buanacbadh. 

Continue,  v,  a.    Buanaicb,  mair. 

Continuity,  s.    Dlù-leanmhuinneachd. 

Contort,  v.  a.     Toinn,  sniomn,  fiar. 

Contortion,*.     Toinneamh,  fiaradb. 

Contra  (Facal  laidinn).  An  agbaidh. 

Contraband,  adj.  Mi-laghail,  toirm- 
sgte,  neo-cheadaichte. 

Contract,  v.  a.  and  n.  Giorraich, 
lughdaich,  teannaich,  beagaich  ;  rtit- 
ich,  dean  ceangal  pòsaidh ;  crup, 
preas;  cumhnantaich. 

Contract,  s.     Cùmhnant,  rèiteach. 

Contractible,  adj.     So-ghiorrachadh. 

Contraction,  5.     Giorrachadb. 

Contractor,  s.  Foar-cùmhnantach- 
aidh. 

Contradict,  v.  a.    Cuir  an  agbaidh. 

Contradiction,  s.     Co-aicheadh. 

Contradictory,  adj.     Neo-chòrdail. 

Contradistinction,  s.  Eadar-dheal- 
acbadh. 

-Contrariety,  s.    Neo-fhreagarrachd. 

Contrariwise,  adv.  Dlreach  an  agb- 
aidh. 

Contrary,  adj.    An  agbaidh. 

Contrast,  s.    Eadar-dhealachadh. 


Contrast,  v.  a.     Cuir  an  agbaidh. 
Contravene,  v.  a.     Tbig  an  agliaidh. 
Contravention,  s.    Cur  an  agliaidh. 
Contributaby,  adj.     Co-chiseacbd. 
Contribute,  j',  a.    Cuidich,  cuir  leis. 
Contribution,   s.     Cuideacliadh,  tabb- 

artas,  tional,  co-roinn  ;  cis-airm. 
Contrite,  adj.    Brùite,  aithreacba  1. 
Contkivance,  s.      Dealbh,  dealbbadb  : 

innleacbd,  suidheacliadh. 
Contrive,  v.  a.  Dealbli,  faigh  innleacbd. 
Contriver,*.     Fear- innleacbd. 
Control,  s.    Smachd,  ùghdarras. 
Control,  v.  a.     Ceaiinsaich. 
Controllable,  adj.    So  cheannsaicbte. 
Controller,  s.    Fear-riaghlaidh. 
Controversial,  adj.     Connsachail. 
Controversy,  s.    Connspaid,  strl. 
Controvert,  v.  a.    Cuir  an  agbaidh. 
Controvertible,  adj.     So-thagradli. 
CoNTROVERTisT,  *.     Fcar-connspaid. 
Contumacious,  adj.     Ceann-laidir. 
Contumaciousness,     Contumacy,     s. 

Eas-ùmhlachd,  crosdacbd. 
Contumelious,  adj.     Talcuiseach. 
Contumely,  s.     Tàir,  talcuis. 
Contuse,  v  a.    Brùtb,  pronn. 
Contusion,  s.     Brutbadh,  pronnadh. 
Convalescence,  5.     Atb-shlàinte. 
Convalescent,  adj.    AtJi-sblàinteach. 
Convene,   v.  a,      Tionail,  gairm  cuid- 

eacbd,  trus. 
Convenience,  s.    Goireas,  deisealt-chd. 
Convenient,  adj.     Goireasach. 
Convent,  s.    Manachainn. 
Conventicle,  s,   Coinneamh  dhiomhair 

a  cbum  aoraidh. 
Convention,  s.     Co-cbruinneacbadh. 
Conventional,  adj.    Ciimhnantaicbte. 
CoNVENTioNARY,  adj.  A  rèir  cùmhnaint. 
Converge,  v.  n.     Co-aom. 
Convergent,  s.     Co-aomach. 
Conversable,  adj.     Fosgarach,  canal- 

trach,  còmhraiteacb. 
Conversant,    adj.      Fiosrach,    mion- 

eòlacb. 
Conversation,  s.    Còmhradh. 
Converse,  v.  n.  Labbair,  dean  seanacbas. 
Conversion,  s.    lompachadh. 
Convert,    v.   a.       lompaicl?  ;     bi    air 

tlompachadb. 
Convert,  s.    lompachan. 
Convertible,  arfy.     So-thionndadh. 
Convex,  arì/.    Cruinn,  dronnach. 
Convexity,  s.    Dronnachd. 
Convey,  v.  a.    Giùlain,  iomchair. 
Conveyance,  J.      Seòl-iomchair  ;    coir 

sgriobhte,  riaghladh  diambair. 
Conveyancer,  s.     Sgriobbadair   chòr- 

aichean. 
Conveyer,  s.    Fear-gìùlain,  fear-ioniA» 

chair. 
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Convict,  v.  a.    Còmhdaich,  dit. 
Convict,  *.    Ciontach. 
Conviction,  J.     Dearbhadh,  diteadh. 
C'oNviCTiVE,  adj.    A  dhearbhas. 
Convince,  v.  a,    Dearbh. 
CoNviNCiBLE,  (iifj.    So-dhearbhaidh. 
Convivial,  adj.     Fleadhacli. 
CoNUNDRi'M,  s.     Toimhscachan. 
CoNvocATE,  V.  a.    Co-chruiiinich. 
Convocation,  s.    Co-chruinneacbadh. 
Convolve,  v.  a.    Co-fhill,  co-thoinn. 
CoNVOLDTioN,  s.    Co-fhilleadh. 
Convoy,  v.  a.    Dion  air  turas. 
Convulse,  v.  a.     Grad  cblisg. 
Convulsion,  s.     An  tinneas  ospagach. 
Convulsive,      adj.       Grad-chlisgeach, 

buaireasach,  creathneachail. 
Cony,  s.    Coinean. 

Coo,  V.  «    Dean  dùrdail  mar  cbalaman. 
Cook,  *.    Còcaire,  fcar-deasachaidh. 
Cook,  v.  a.     Deasaich,  bruich. 
Cookery,  s.     Còcaireaclid,  deasachadh. 
Cool,  adj.     Fioniiar  ;  fuar,  amhaidh. 
Cool,  v.  a.    Fuaraich,  fionnaraich. 
Coolness,  s.     Fionnarachd. 
CooM,  s.     Sùidhe;  blonag-rotha. 
Coomb,*.  Tomhas  cheitbir  cheithreamh. 
Coop,  s.    Baraille  ;  eunlan. 
Coop,  v.  a.    Di'iin  suas. 
Cooper,  s.    Cùbair. 
Co-operate,  v.  n.    Co-oibrich. 
Co-operation,  s.    Co-oibreachadh. 
Co-ordinate,  adj.     Co-inbheach, 
Coot,  s.    An  dù-lach. 
Cop,*.    Ceann,!nullach,  barr. 
Coparcenary,  Co^-arceny,  s.   Cc-oigh- 

reachas,  co-phairleachas. 
Copartner,  s.    Fear-comhpairt. 
Copartnership,  s.    Combanas. 
Cope,  s.    Currac-sagairt ;  sreath-mhull- 

aich,  no  clach-mhullaich. 
Cope,  v,  a.     Connsaich. 
Copier,  Copyist,  s.    Fear  ath-sgriobh- 

aidh. 
Coping,  s.     Sreath-mhullaich-balla. 
Copious,  adj.    Liin,  pailt,  lionrahor. 
Copiousness,  s.     Pailteas. 
Copper,  s.    Copar. 
Copper-plate,  s.    Clò-chlàr  copair. 
Copperas,  s.    Copar  duhhaidh. 
Coppersmith,  «.    Ceàrd-copair. 
Coppice,  Cops,  s.     Preas-choille. 
Copi'LATE,  V.  a.     Càraidich. 
Copulation,  s.  Càraideachadh,  maraist. 
Copy,  s.     Letb-bhreac,  mac-samhail. 
Copy,  v.  a.     Ath-sgriobh. 
Coquetry,  .?.    Guaineas,  gogaideachd. 
Coquette,  s.     Gogaid,  guanag. 
Coral,  s.    Croimheal. 
Coralline,  adj.    Croimhealach, 
Corant,  s.    Damhsa-clis. 
CoRBAN,  s.    Aite-gleidhidh  dhèirc. 


Cord,  s.    Cord,  sreang,  ball,  ròp. 
Cordage,  s.     IJuill,  acuinn-luingo. 
Cordial,  s.     Deoch-eiridinn. 
Cordial,  adj.     Eiridneach,  chirdeal. 
Cordiality,  5.  Blàtb-ghradh.catbaranas. 
Cordovan,  Cordwain,  *.    Leathar  eicb. 
Core,  s.    Cridhe,  buisgean. 
Coriander,  s.     Lus-a'cboire. 
Cork,  s.    Arc,  hrcan. 
Corky,  adj.    Àrcacb,  àrcanach. 
Cormorant,  f>.     Sgarbh. 
Corn,  .1.    Gran,  siol ;  arbhar. 
CoKNCHANDLKR,  s.     Grainscar. 
Corn-Marigold,  s.  A'  bbuidheag-shamb- 

raidh. 
Cornelian,  jf.    Clach  luachmhor. 
Corneous,  adj.    Adharcach. 
Corner,  s.     Oisinn,  cearii ;  cùil. 
Cornet,    s.      Dùdach ;    fear    brataich 

eachraidh. 
Corneter,  s.     Dùdaire. 
Cornice,  s.    Barr-mhaise,  barr-bhile 
Cornicle,  s.    Adharcag,  sgrogag. 
CoRNiGEROus,  adj.     Cròcach. 
Cornucopia,  s.    Adharc-shaibhreis. 
Corollary,  s.    Co-dhùnadh. 
Coronation,  .s.    Crunadh. 
Coroner,  s.     Breitheamh  moid. 
Coronet,  s.    Kidir-chrùn. 
Corporal,  s.     Corpaileir. 
CoRPORALiTY,  s.     Corporrachd. 
Corporate,  ar/j.    Aonaichtc. 
Corporation,  s.     Comunn. 
Corporeal,  Corporal,  flf/y.    Corporra. 
Corps,  s.    liuidheann  airm. 
Corpse,  s.     Corp  marbh. 
Corpulence,  s.     Sultmhorachd. 
Corpulent,  adj.    Dòmhail. 
Corpuscle,  s.     Dùradan  smùirnean. 
Corpuscular,  adj.     Smùirneanach. 
Corrade,  v.  a.     Suath,  sgriob  r*a  cheile . 
Corradiation,  s.     Co-dhealradh. 
Correct,  v.  a.    Smachdaich,  cronaich  ; 

ceartaich. 
Correct,  adj.    Ceart,  poncail. 
Correction,  s.     Sniachdacliadh,  cron- 

achadh,  ceartachadh. 
Corrective,  adj.     Ceartachail. 
Correctness,  *.   Ceartacbd,  eagarachd, 

pongalnchd,  snasmhoracbd. 
Correlate,  s.    Co-charaid. 
Correlative,  adj.    Co-dbàimheach. 
Correspond,   v.  n.     Co-fhreagair,   co- 

sgriobh  litrichean. 
Correspondence,   s.      Co-flireagradh  ; 

co-sgriobhadb  litrichean  ;  caidreamb, 

cairdeas,  co-choniunn. 
Correspondent,  adj.  Co-fhreagarrach 
Correspondent,  s.    Co-sgrlobbair. 
Corrigible,  adj.     So-cbronachadh. 
Corroborant,    dj.    Co-neartacbail. 
Corroborate,  v.  a.    Co-neartaich. 
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ConROBORATiow,  *.     Co-dhearbliadh. 
CoitHODE,  V.  a.  Cnàiuli,  caith,  mcirgnich. 
Corrodent,  'idt'.    ('iiàiinlitcach. 
CoRHosiHLE,  (i(ìj.     So-chniiirnhteach. 
Corrosion,  s.     Cnàiuli,  ineirKneadh. 
CoRiiosivE,  adj.     Cnàinihteach. 
CoRRosivENEss,  s.     Ciiàimhteachd. 
CoRRUGANT,  (idj.     Prcasach. 
C'oRKUGATiON,  s.    Preasadl),  casadh. 
Corrupt,  v.     Grod,  lohh,  dean  breun; 

truaill,  salaich,  mill,  lochdaich,  doch- 

unn  ;  breòth,  breun. 
Corrupt,  adj.     Truaillidh,  salach,  olc. 
Corrupter,  $.     Truailleadair. 
Corruptible,  adj.     So  thruaillidh. 
Corruption,  s.     Truailleachd. 
Corruptive,  adj.  Lobhtach,  breothach. 
Corruptness,  s.    TruaiUeadh. 
CÒRSAiR,  5.     Long-spùinnidh. 
Corse,  s,    Corp,  cairbh,  closach. 
Corslet,  or  Corslet,  s.   Uchd-èideadb. 
Cortical,  adj.     Cairtidh,  sgrothach. 
Coruscant,  adj.     Ueàlrach,  lainnreach. 
Coruscation,  s.    Deàliadh,  deàrsadh. 
(^'OUYMBIATED,  adj.     Bagaideach. 
Cosmetic,  s.    Cungaidh  mhaise. 
Cosmogony,  s-    Ce-chruthachadh. 
CosMOGRAPHER,  s.     Cèsgriobhair. 
Cosmography,  s.     Cè-sgrìobhadh. 
Cosmopolite,  *.     Faodalaich. 
Cosset,  s.     Uan-pheat,  peat  uain. 
Cost,  s.     Luach,  fiach,  cosgais. 
Costal,  adj.    Aisinneach. 
Costard,  s.    Ceann,  cnuac  ;  ubhall. 
Costive,  adj.  Ceangailte,  teann  ;  dùinte. 
Costliness,  s.    Cosgas,  stròdhalachd. 
Costly,  adj.    Cosgail,  daor,  strùidheil. 
Costume,  *.    Aodacb-suaicheanta. 
CoT,  Cottage,  s.    Bothan. 
CoTEMPORARY,  adj.    Co-aimsireil 
CoTEuiE,  s.     Bannal,  cuideachd,  coìsir. 
CoTQUEAN,  s.    Fear  cailleachail. 
Cottager,  s.     Coitear,  croitear. 
CoTTiLiON,  s.     DamhsLi  Fràngach. 
Cotton,  s.    Canach,  aodacb  canaich. 
CoucH,  V.    Càirich,  cuir  a  laidhe  ;  cuir 

air  lagh  ;  crùb,  crom,  dean  laidhe. 
Couch,  s.    Leabaidh  ;  uraigh-làir. 
Couchant,  a(/j.    Sinte,  'na  laidhe. 
Couch-Grass,  s,    Feur-a'-phuint. 
CovE,  s,    Bàgh,  lùb,  camus  ;  uamh,  dìon. 
Covenant,  s,  Co-cheangal,  cùmhnant. 
Covenant,  v,  a.    Cùmhnantaich,  daing- 

nich,  co-cheangail. 
Covenanter,  s.     Cùmhnantach. 
Cover,  v.  a     Còmhdaich  ;  falach,  ceil. 
Cover,*.  Còmhdaeh  ;  falach,  brat,  sgàil. 
Covering,  5.     Còmhdach,  aodach. 
Coverlet,  Coverlid,  s-  Brat-uachdair. 
Covert,*.     Dìdean,  ionad-falaich,  dion, 

fasgadh ;  doire,  badan-dlù, 
Covert,  adj.    Falaichte,  dìon>haii 


CovERTNBSS,  *.    Dìomhalreachd. 
Covet,  v.  a.     Sanntaich,  niiannaich. 
CovKTABLE,  at/j.     lon-nihiannaichtc. 
Covetous,  aiij.     Sanntach. 
CovEY,  s.    Matliaii-gliuir  le'h-àlach. 
CouoH,  *.     Casad,  casadaich. 
Coulter,*.    Coltar,  sgoiltear. 
Council,*.  Co-cbomhairle ;  choinhairle, 

seòladh,  earail,  luchd-tagraidh. 
Counsel,  v.  a.    Coniliairlich,  earalaich. 
Counsellor,  *.    Combaiileach-lagha. 
Count,  v.  a.    Aireamh,  cunntas 
Countenance,     «.      Gnùis,      aghaidh, 

aodann,  fiamh,  dreach,  snuadh  ;  dion 

tearmunn,  dldeann. 
Countenance,  v-  a.    Dìon,  seas. 
Counter,  *      Clàr-malairt. 
Counter,  adv-     Càlg-dhireach,  an  agh- 
aidh, direach  an  aghaidh. 
Counteract,  v.  a.    Grab,  bac-amail. 
Counterbalance,     v.    a.       Co-cho- 

thromaich. 
Counterchange,  *.     Co-mhalairt. 
Counter-evidence,  *.     Ath-fhianais. 
Counterfeit,  adj.     Mealltach. 
Counterfeit,  *.     Feall-chùinneadh. 
Countermand,  v.  a.    Ath-òrduich. 
Countermarch,  v.  n.    Ais-imich. 
Countermotion,  *.     Ath-ghluasad. 
Counterpane,*.    Brat-uaclidair  leapa. 
Counterpart,  *.     Leth-bhreach. 
Counterplot,  *.    As-innleachd. 
Counterpoise,  v.  a.  Co-chothromaich. 
Countertide,  *.     Saobh-shruth. 
Countess,  *.    Ban-iarla. 
Countless,  adj.    Do-àireamh. 
Country,  *.     Dùthaich,  tir. 
Countryman,  *.     Fear-dùthcha. 
County,*.     Siorramaehd. 
Couple,  *.    Càraid,  dithis. 
Couple,  v.    Càraidich. 
Couplet,  *.     Ceathramh,  càraid  rann. 
Courage,  *.     Misneacb,  cruadal. 
Courageous,  adj.    Misneachail. 
CouRAGEousNEss,  *.     Misneachd. 
Courier,  *.     Teachdair,  gille-ruith. 
Course,    *.      Slighe,    coliong ;    ionad- 

iomchar,  giùlan,  caithe-beatha,   seòl, 

gnàthas,  gnà ;  riaghailt. 
Course,  v.  a.    Ruag,  lorgaich,  lean. 
Court,*.    Cùirt,  lùchairt,  lies;   taigh- 

mòid ;  mod ;  miodal,  sodal. 
Court,  v.  a.  Dean  suiridhe- 
Courteous,    adj.       Cùirteil,    aoidheil, 

suairce,  caoimhneil. 
Courteousness,*.  Cùirtealachd,  aoidh- 

ealachd,  suairceas,  caoimhnealachd. 
Courtesan,*.     Striopach,  siùi'saich. 
Courtesy,  *.     Modhalachd,  modh. 
Courtier  ,*.     Cùirtear  ;  suiridheach. 
Courtliness,*.  Cùirtealachd;  cuirleis. 
C»»"UTi.y,  adj.    Ciiirteil,  cuirteiseach. 
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Courtship,  s.    Suiridhe,  leannanachd. 

Coi'si.v,  s.    Co  ogha. 

Cow,  s      BÒ,  mart ;  v.  eagalaich. 

Coward,  s.    Cladhaire,  gealtaire. 

Cowardice,  s.     Cladliaireaclid,  geilt. 

Cowardly,  adj.    Gealtacli,  eagalach. 

Cower,  v.  n.    Crùb,  dean  crùban. 

Cowherd,  s.     Buachaille. 

Cowl,  s.     Currac-manaich,    cuinneag- 

uisg. 
Cowled,  adj.  Curraiceach,boineideach. 
Cowslip,  s.     liròg-na-cuthaig. 
Coxcomb,  s.    Cirean  ;  sgeamhanach. 
CoxcoMicAL,  adj.     Proiseil. 
Coy,    adj.     Nàrach,   màlda,    beusach ; 

sàmhach,  saidealt. 
Coyness,  *•     Saidealtas,  màldachd. 
Cozen,  v.  a.    Meall,  thoir  an  car  a. 
Cozenage,  s.    Ceilg,  loill. 
Cozener,  s.     Cealgair,  mealltair. 
Crab,  s.     Parian,  duine  dreamach. 
Crabbed,  adj.      Dreamach,  dranndan- 

ach,  frionasach,  cas. 
Crabbedly,  ad.     Dreamasach,  drann- 

danachd,  frionasachd,  caiseachd. 
Crack,  s.     Sgàineadh,  brag,  bristeadh. 
Crack,  ».  a.     Sgoilt,  sgain;  spreadh. 
Crack-brained,  adj.    Mi-cheillidh. 
Cracker,  s.    Fear-spaglainn. 
Crackle,  v.  n.    Dean  cnacail,  cnac. 
Cradle,  s,     Creathall,  lunn  bàta. 
Craft,*.  Ceàird,  ìnnleachd,  seòltachd, 

teòmachd ;  loingeas  beaga. 
Craftinkss,  s.    Cluaintearachd,  foill. 
Craftsman,  s.    Fear-cèirde. 
Crafty,  adj.    Carach,  fealltach. 
Crag,  .s.     Creag,  sgòrr  sgeir. 
Cragqed,  Craggy,  adj.    Creagach. 
Cram,  v.  a.     Dinn,  glaimsich. 
Crambo,    s.    Rann-chòmhradh,    rann- 

achd,  duanaireachd. 
Cramp,  s.    lodha ;  glaniaire-teannach- 

aidh,  inneal-dliithaidh. 
Cramp,  v.  a.    Bac,  grab,  ceangail. 
Crane,  s.     Còrra-sgriach,  corra-ghlas, 

corra-riabhach  ;    inneal-togall ;    piob- 

tharruinn. 
Cranium,  s.    Claigeann,  cnuac. 
Crank,  s.  Crangaid  ;  fiar-char,  fiaradh. 
Crank,  adj.     Corrach,  guanach. 
Crankle,  v.  a.     Lùb,  cam,  fiar. 
Crannied,  adj.     ToUtach,  sgàinteach. 
Cranny,  s.    Gag,  sgaineadh,  cùil,  peisg. 
Crape,  s.    Sròl-duth  dù-shròl. 
Crapulence,  o'.  Amh-dheocb,  no  tinn- 

eas-poit. 
Crash,  s.     Stairn,  stairirich. 
Cratch,  s.    Prasach,  mainnir. 
Cravat,  *.     Suaineach-muineil. 
Crave,  v.  a.   larr,  tagair  ;  guidh. 
Craven,  s.    Fùidsidh,  gealtaire. 
Cravino,  t.    Miann,  miannachadh. 


Craw,  «.     Sgroban,  goile,  giabm. 
Crawfish,    Crayfish,    s.        Giomach- 

uisge. 
Crawl,  v  a.    Crùb,  snàig. 
Craze,  v.  a.     Bris,  cuir  air  mi-chc^ill. 
Ckaziness,  s.  Breòiteachd  ;  mi-chdill. 
Crazy,  a*/;.     Lag,  breòite  ;  mèaranta, 
Creak,  v.  n,     Sgread,  diosgaiii. 
Cream,  s.     Uachdar,  barr. 
Cream-faced,  adj.     Bàn-neulach. 
Creamy,  adj      Uachdaiach,  barragach.' 
Crease,  s.     Filleadli,  preasag. 
Create,  v.  a.    Cruthaich,  dean  dealbh. 
Ckeation,      s.    An    Cruthachadh,    a' 

chruitheachd. 
Creative,  adj.     Cruthachail. 
Creator,  s.    Cruthadair  ;  Cruithear. 
Creature,  s.     Creutair,  ere,  dull,  bith. 
Credence,  s.    Ci-eideas,  meas. 
Credenda,  s.    Pongan-creidimh. 
Credent,  adj.    Creideach. 
Credentials,  s.     Litrichean,  teisteis. 
Credibility,  Credibleness,  *.     Creid- 

eas,  teistealachd. 
Credible,  adj.    Creideasach. 
Credit,  s.     Creideas  ;  cliù,  meas. 
Credit,  v.  a.    Creid  ;  thoir  dàil. 
Creditable,  adj.    Teisteil ;  measail. 
Creditor,  5.     Fear-feich. 
Credulity,  s.     Baoghaltachd. 
Credulous,  adj.    Baoghhalta. 
Creed,  s.    Creud,  aidmheil,creideamh. 
Creek,  s.    Bàgh,  geodha,  camus,  cùil. 
Creep,  v.  a.     Snaig,  crùb,   dean  màg- 

aran,  fabh  air  do  mhàgan. 
Creeper,  s.     An  iath-shlat. 
Crescent,  s.     Leth-chearcall. 
Cress,  s.    Biolair  an  fhuarain. 
Cresset,  s.     Crann-tara,  gath-solats. 
Crest,  s.    Ite-muUaich,  bad-muUaich. 
Crested,  adj.    Dosach,  cireanach. 
Crest-fallen,    adj.      Fo  thCirsa,    io 

sproc,  fo  leann-dubh. 
Cretaceous,  a'fj.    Callceach. 
Crevice,  s.     Sgoltadh,  sgaineadh,  cos. 
Crew,  s.  Sgioba  bàta  no  luinge,  graisg, 

pàbar. 
Crib,  s,    Prasach  ;  bothan,  crùban. 
Crib,  v.  a.     Goid,  dùin  suas,  fangaich. 
Crible,  s.     Criathar. 
Cribration,  *.     Criathradh. 
Crick,  s.    Giosgan  ;  tinneas-miunneil. 
Cricket,  s.     Greollan,  cuileag-theall- 

aich. 
Crier,  *.    Fear-òigheachd. 
Crime,  5.     Ceannairce,   eucoir,    coire, 

cron,  cionta,  lochd. 
Criminal,  Criminious,  adj.    Coireach, 

ciontach,  eucorach. 
Criminal,  s.    Ceannairceach,  fear  do- 

bheirt,  ciontach. 
Crimeless,  adj.    Neo-chiontach. 
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CRinirvATiox,  s.    Coireachadh,  ditcadh. 
Criminatouy,  adj.    Coireachail. 
Crimp,  v-  a,     Cas,  prcas,  dualaich. 
Crimson,  adj.     Craobli-dhearg. 
CuiNOK,  5.    Criibadli,  striochdadh  traill- 

eil,  bochd-ùmhladh. 
CRrNGE,  V.  a.    Crùb,  strìochd. 
Crinkle,*.  Preasag,  preasadh,  cnipadh. 
Crfpi'Le, A'.  Bacach,  crubach,  ciiploach. 
Ciusrs,  s.     Cunnart,  faothachadh. 
<Jrisp,  Crispy,  adj.     Cas,  bachlagach, 

ciiachach,  brisg,  pronn, 
Crispation,  s.    Toinneamh,   dualadh, 

cuachadh,  preasadh. 
Crispnkss,  CiiispiTUDK,  *.    Caisc,  cais- 

ead,    preasaehd,  cuachagachd,  brisg- 

ead. 
Criterion,  s.    Comharradh,  dearbhadh. 
Critic,  s,    Breitheamh,  tiolpaire. 
Critica  l,  adj.  Eagnaidh,  poncail,  teann- 

bhreitheach,  tiolpach  ;  cunnartach. 
Criticise,  v.  a.    Geur-bhreithnich. 
Criticism,  Critique,  s.     Geur-bhreith- 

neachadh,  geur-rannsachadh,    mion- 

sgrùdadh. 
Croak,  v.  n.    Roc,  dean  ròcail. 
Crock,  s.     Soitheach-creadha,  crogan. 
Crocodile,  s.    An  lonach-sligeach. 
Crockery,  s.   Gach  seorsa  soithichean 

creadha. 
Crony,  5.     Caraid  fear  cagair. 
Crook,  s.      Cromag ;   cainag    cròcan, 

dubhan, lùb. 
Crook,  v.  a.     Crom,  cam,  lùb  ;  aom. 
Crooked,  adj.    Cam,  crom,  fiar,   cròc- 

anacb, lùbach  ;  crosta. 
Crookedness,  s.     Caime,  cruime,  fiar- 

achd,     lùbachd,     aingeachd,     crosd- 

achd. 
Crop,  s.   Sgròban  eoin  ;  mullach  ;  bàrr, 

arbbar. 
Crop,  v.  a.   Bearr,  gearr,  buain,  lomair. 
Cropfull,  adj.      Lan  sgriòbain,  sàth- 

aichte. 
Crosier,    s.     Cromag-an-aithreachais ; 

bacViull-easbuig. 
Croslet,  s.    Croiseag  ;  suacan. 
Cross,  s.    Crasg,  crois,  crann-ceusaidh. 
Cross,  adj.     Tarsuinn  ;  fiar,  cam,  tras- 

da ;     deacair,    doirbh,    àmhgharach ; 

aingidh,     crosta  ;    frionasach  ;    mi- 

shealbhach,  tuaitheal. 
Cross,  v.  a.    Cuir  tarsainn ;  seun ;  cois- 

rig  rach  thairis. 
Cross-examine,  v.  a.    Ath-cheasnaich. 
Crossbow,  s.    Bogha  saigheid. 
Cross-grained, acy.  Gearr -ghraineach, 

craindidh,  crosta. 
Crossness,  s.    Crasgachd ;  reasgachd. 
Crotch,  s.     Gobhal,  cromag,  dubhan, 

bacan. 
<^rotchet,  *.    An  comharradh  [so]. 


Crouch,  v.  n.    Lùb,  crom,  crùb  ri  li»r  ; 

dean  miodal. 
Croup,  s.     Breaman,  rumpull ;  dronn. 
Crow,  s.   Feannag  ;  gcimhieag  ;  gairm- 

coilich 
Crowd,  s.     Dòmblacbd,  gràisg. 
Crowd,  v.  a.  Dòinlilaich,  much  ;  teann- 

aich,  dinn 
Crown,  s.    Coron,  crùn  ;  fleasg  ;  mull- 
ach a'  chinn,  barr  ;  bonn  chùig  tasdan. 
Crown,  v.  a.  Crùn ;  sgeadaich,  maisich ; 

crlochnaich. 
Crucial,  adj.   Crasgach,  tarsainn,  tras- 

ta,  fiar. 
Crucible,  s.     Suacan,  poit-leaghaidh. 
Crucifix,  s.    Crois-sheunaidh. 
Crucifixion,  s,    Ceusadh. 
Cruciform,  adj.    Crasgach,  tarsainn. 
Crucify,  v.  a.    Ceus,  croch  ri  cram. 
Crude,  Crudy,  adj.    Amh,  anabaich. 
Crudeness,  Crudity,  s.  Neo-mheirbh- 

teachd,  an-abaichead. 
Cruel,  adj.     An-iochdmhor,    cruaidh- 

chridheach,  borb,  garg,  fuilteach,  neo- 

thruacanta,  aingidh,  mi-thlùsail. 
Cruelty,  s.     An-iochdmhorachd. 
Cruet,  s.     Searrag  bheag,  olla. 
Cruise,  v.  n.    Dean  tòireachd  mara. 
Cruiser,  s.    Long-thòireachd. 
Crum,  s.  Mir,  pronnag,  criomag,  bideag, 

sprùileag. 
Crumbs,  plur.     Spruileach,  fuigheal. 
Crumble,  v.  a.     Pronn,  criom  ;  bris. 
Crummy,  adj.    Pronnagach. 
Crupper,    s.      Cuirpeaii,    bod-chrann, 

beairt-dheiridh  eich. 
Crural,  adj.    Luirgneach,  cosach. 
Crusade,    Croisade,    *.      Cogadh-na- 

croise. 
Crush,  v.  a.  Briith,  faisg,  pronn,  teann- 

aich  ;  ceannsaich,  sàraich. 
Crush,  s.    Bruthadh,  pronnadh,  mùch- 

adh,  dinneadh,  teannachadh. 
Crust,  s.     Slige,  sgrath,  rùsg,  cochull. 
Crustaceous,  adj.    Alt-shligeach. 
Crusty,  adj.    Sligeach  ;  dranndanach. 
Crutch,   s.      Lorg,     treosdan,    crasg, 

cuaille,  bata-laimhe. 
Cry,  v.  a.     Glaodh,  eigh,  gairm  ;  guil. 
Cry,  s.    Eigh,  iolach,  beuc,  ran  ;  gul. 
Cryptical,  adj.    Cosach,  uaigheach. 
Cky-stal,  s.    Criostal,  glaine-shùiUeir. 
Cub,  s.     Cuilean,  isean. 
Cubation,  s.     Suidhe,  laidhe  sios. 
Cube,  s,    Ceithir-chearnag. 
Cubic,  Cubical,  adj.    Ceithir-chearn- 

ach,  ceithir-oisinneach. 
Cubit,  s.     Làmh-choille. 
Cubital,  adj.    Làmh-choilleach. 
Cuckold,  s.    Fear  ban-adhaltraicho. 
Cuckold,  v.  a.    Dean  adlialtras. 
CucKOLDY,  adj.    Truagh,  diblidh. 
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Cuckoo,  s.    Cuacb,  cuthag. 

CucuMBBK,  a.    Cular. 

Cud,  s.    Cir.     ["Achnkmlias  a  chir." 

Bible.] 
Cuddle,  v    n.     Laidh  sios,  laidh  ri  làr. 
Cuddy,  *.    Baotliaire,  balaoch. 
Cudgel,  s-     Bata,  cuaille,  rongas. 
Cudgel,  v.  a.    Buail  le  bata,  slac. 
Cudweed,  s.    An  cniinih-lus. 
Cue,*.  Dronn,  feaman,  rumpull,roiniis, 

earball,  deireadb ;  sanas. 
Cuff,  s.    Dòrn,  cnap,  bui»-dùirn. 
Cuirass,  s.  Ucbd-t  idtadh,  uclid-bbeart. 
Cuirassier,  *.     Saigbdear  armaichte. 
CuiSH,  s,     Leas-bbeart,  leas-dbion. 
CuLDEEs,  s.     Ci'iildich,  coilltich. 
Cullender,  s.    Liolachan. 
CcLLY,  s.     Suiridheach  socharach. 
Culm,  s.     Seòrsa  do  gbual  niin.  . 
Culpable,  adj.     Ciontach,  coireach. 
Culprit,  s.     Ciontach,  coireach. 
Cultivate,    v.    a.      Leasaich,    àitich, 

treabh,  tboir  a  steach. 
Cultivation,  s.       Àiteach,  treabhadh, 

leasachadh  ;  ionnsachadh. 
CuLTiTRE,  5.     Treabhadh,  leasachadh. 
Culver,  s.    An  sniùdan. 
CoLVERijf,  s.     Guiina  fada,  cuilbheir. 
Cumber,  v.  a-     Tromaich,  cuir  maille. 
Cumbersome,  aJj.     Trom,  draghail. 
CuMBRANCE,  s.    Uallacli,  dragh. 
Cumbrous,  adj.     Trom,  Sgi,  sàrachail. 
Cumin,  s.     Lus-Mhic-Chuimein. 
Cumulate,  v.  a.    Tòrr,  earn,  crunch. 
Cumulation,  s.     Ciirnadh,  tòrradh. 
CfNEAL,  Cuneiform,  adj.     Geinneach. 
Cunning,  adj.     Seòlta,  sgileil ;  carach, 

cluainteach,  sligheach,  cealgach. 
Cunning,  Cunningness,  s.     Seòltachd, 

gliocas  ;    cuilbheartachd,   cluaintear- 

achd,  cealgaireachd,  caraireachd. 
Ccp,  s.     Cupan,  copan,  corn,  cuach. 
Cupbearer,  s.     Gille-cupain. 
Cupboard,  s.     Còrn-chlar. 
Cupidity,  s.     Ana-mhiann,  sannt. 
Cupola,  s.     Cruinn-mhullach. 
Cur,  s.     Madadh,  cii,  duine  dreamach. 
Curable,  adj.     So-leigbeas. 
Curacy,  s.     Frith-mbinistearachd. 
Curate,  s.     Frith-mbinistear. 
Curb,    s.      Camagan    sreine,  cabstar  ; 

bacadh,  grabadh,  liis. 
Curb,  v.  a.     Ceannsaich,  bac. 
Curd,  s.     Gruth,  slamban. 
Curd,  Curdle,  v.  a.    Binndich. 
Cure,  *.     Leigheas,  cungaidh-leighis. 
Cure,  v.  a.     Leighis,  slanaich  ;  sàill. 
Cureless,  adj.    Do-leigheas. 
CuRFKw,  s.     Clag-smàlaidh. 
Curiosity,  *.    Is'eònacbas,  ioghnadh. 
Curious,  adj.    longantach,  neònach. 
^yVRLf  adj.    Cutacli,  gsarr. 


Curl,  s.     Dual,  bachlag,  cam-liib. 
Ci;rl,  1-.  a.     Bacblaicli,  cas,  dvialaic'i. 
Curled,  adj.     Bacblach,  dualach. 
Curlew,  *.     Guilbiieach. 
CuRMi  DGEON,  *•.     Spiocairc. 
Currant,  s.    Dearcag-f'hrangach. 
Currency,  s.   .Sgaoileadb,  ruith  ;  ruith- 

cbainnt,    deas-bhriatharachd ;     airg- 

ead-bainne. 
Current,  adj.  lom-ruitbeach  ;  measail, 

coitcheann  ;  pniithaichte. 
Current,  j.     Buinne,  cas-shruth. 
Curricle,  s.     Carbad  dii-rotlia. 
Currier,  s.    Fear-grcidliidb  leatbair. 
Currish,  adj.     Sabaideacb,  nios-ach. 
Currycomb,  5.     Cir-eich,  card-eich. 
Curse,  v.  a.     Mallaich,  mioiinaicb. 
Curse,  s.     Mallacbd,  droch  guidbe. 
CuRSKD,  adj.     Mallaichte,  aingidb. 
Ci.RSORiNESs,  s.     JPrabadb-thairis. 
Cursory,  adj.     Luath,  neo-chùramach. 
Curtail,  v.  a.     Giòrraich. 
Curtain,  s.    Cùirtein,  brat-sgàile. 
Curvation,  s.    Cromadb,  caiiiadh. 
Curvature,  s.     Cruime,  caime,  lùb. 
Curve,  v.  a.    Crom,  cam,  fiar,  lùb. 
Curvet,  v.  a.     Leum,  gearr,  sùrdag. 
Curvet,  s.  Leum,  cruinn-leum,  sùrdag. 
Curvilinear,  adj.     Cam-sgriobacli. 
Cushion,  s.    Sà=ag,  pillean. 
Cusp,  s.    Adharc  na  gealaicb'  ùir. 
Cuspated,  Cuspidated, r^/j.  Rinneach. 
Cuspidate,  v.  a.     Geuraich,  bioraich. 
Custard,  s.    Ubhagan,  uibheagan. 
Custody,  s.     An  laimb  ;  cùram. 
Custom,    s.       Àbbaist ;    gnàthachadh, 

niodh,  gnàths  ;  cuspunn. 
Customary,  Customable,  of/;.  Àbhaist- 

each,  gnathach,  gnàtbacbail. 
Customer,  s.     Gna-cheannaicbe. 
Customhouse,  s.     Taigb-cuspuinn. 
Cut,  v.  a.     Gearr  ;  sgath,  sgud,  bèarr. 
Cut,   s.      Gearradb,    sgathadh  ;    leòn  •, 

mìr,  dealbh,  cumadh. 
Cutaneous,  adj.    Craicneach. 
Cuticle,  s.     Craicionn-uachdrach. 
Cutlass,  s.     Claidheamh-cutach. 
Cutler,  s,     Gobba-lann. 
Cutlery,  s.    Lannan  staillinn. 
Cut-throat,  s.    Mortair. 
Cutting,  s.     Mir,  sliseag  ;  gearradb. 
Cutti.e,  s.     Fear-tuaileis,  draosdaire. 
Cycle,  s.     Ctiairt,  re  mios. 
Cygnet,  s.    Ealaòg,  isean  eala. 
Cylinder,  5.     Rothlair,  rotbair. 
Cylindrical,  adj.     Cruinn-fhada. 
Cymar,  s.    Falluinn,  sgailean. 
Cymral,  J.    Tiompan. 
Cynic,    Cynical,   adj.     Dranndanach, 

sgaiteach. 
Cynosure,  s.    Reull  nah-àirde  tuath. 
Cypress,  s.    Craobh-bbròin. 
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CvsT,  .1.    Balgan-ionctrach. 
Czar,  .v.    Ainin  iompaire  lluÌBÌa. 
CzAKiNA,  c.  A'limban-ioinpairo  Ruisia. 


D,  s.    Ceathramb  litir  na  h-aibidil. 
Dab,  v.  a.   Frith-bhuail,  dean  ballaoh  le 

uisge. 
Dab,   s.     Seòrsa  liabaig,    meall,  pluc, 

buille,  fear  ceàirde. 
Dabble,  v.  a.     Luidir,  taisioh,  crath 

thairis  le  uisge. 
Dabbler,  s.     Greoigean,  fear  gun  sgil. 
Dace,  s.     Seòrs  do  dh'iasg  abhna. 
Daffodil,     Daffodilly,    s.       Lus-a- 

chrom-chinn. 
Dagger,*,     Cuinnsear;  sgian  mhor. 
Daggle,  v.  a.    Eabair,  luidir,  fliuoh. 
Daggletail,  adj.     Salach,  luidirte. 
Daily,  adv.    Gaeh  la,  gu  lathail. 
Dainty,  adj.     Blasda,  taitneach,  milis, 

sòghmhor ;    grinn,    finealta,    muirn- 

each,  moiteil,  modhail;  min,  ciatach. 
Dairy,  s.  Taigh-bainne  ;  bothan-àiridh. 
Daisied,  adj.    Nòineanaoh  ;  neòinean- 

ach. 
Dairymaid,  s.    Banarach,  banachaig. 
Daisy,  s.    Nòinean,  neòinean. 
Dale,  s.    Dail,  gleann,  glac. 
Dalliance,  s.  Beadradh,  sùgradh,  dàil. 
Dallop,  s.     Failean,  tòrr,  dun. 
Dam,  s.    Màthair-chuaine,  tuil-dhoras. 
Damage,  s.    Dolaidh,  baud,  dochann, 

cron  ;  luach  calla. 
Damage,  v.  a.    Dochainn,  mill. 
Damageable,  s.     So-mhilleadh  ;  cron- 

ail,  ciùrrail. 
Damask,  s.    Anart-geug-ghrèiste. 
Dame,  s.    Baintighearna,  bean-taighe. 
Damn,  v.  a.    Dit  gu  peanas  siorruidh, 

mallaich  ;  dit. 
Damnable,  ai/j.     Mallaiohte,  sgriosach. 
Damnation,  s.    Diteadh  siorruidh. 
Damned,  at/j.    Damainte,  mallaichte. 
Damnify,  v.  a.    Dochainn,  mill. 
Damp,  a(/j.    Tais,  aitidh,  fliuoh,  bog. 
Damp,  v.  a.     Taisich,  fliuoh,  bogaioh. 
Damsel,  s     Cailin  ;  maighdean,  gruag- 

ach,  ainir,  flnne,  ribhinn. 
Dance,  v.  n.    Dàmhsadh. 
Dancing,  s.    Damhsa. 
Dandelion,  s.    Am  beàrnan-brìde. 
Dandle,  v.   a.     Siùd,    crath,    caidrich 

cniadaich,  tàthlaidh  breug. 
Dandruff,  s.    Carr,  sgailc-mhuUaich. 
Danewort,  s.    FliQgh-a'-bhallsu 


Danger,  ».  Cunnart,  baoghal,  gàbhadh. 
Dangerles.s,  fidj.     Neo-chunnartach. 
Danokroiis,  adj.    Cunnartaoh. 
Dangle,  v.  n.    Cratli   mar  chluigean, 

bi  co-bhogadan. 
Dangler,  .v.    (Jille-bhan,  sliomair. 
Dank,  adj.     Aitidh,  tungaidh,  bog. 
Dapper,  r/f/J.    Beag,  lurach,  guamach. 
Dapperling,*.    Luspardan,  duairc. 
Dapple,  fldj.     Balia-bhreac. 
Dare,  v.  a.    Dùlanaich,  thoiv  dùlan. 
Daring,  adj.      Dana,   dalma,  ladorna, 

neosgàthach. 
Dark,  adj.    Dorch,  doilleir;  dubh. 
Darken,  r.  a.    Dorchaich,  doilleirich. 
Darkness,  .?.     Dorchadas,  duibhre. 
Darksome,  adj.     Doilleir,  dubharach. 
Darling,  *.    Annsachd,  luaidh,  mùir- 

ninn. 
Darling,  adj.    Gaolach,  grìidhach. 
Darn,  or  Dearn,  v.  a.    Cnòdaich,  càir- 

ich. 
Darnel,  *.    Dithein,  bùidheag. 
Dart,  *.     Gath,  guin,  gàinne. 
Dash,   v.  a.  and  n.     Buail  air,  tilg  le 

neart,    spealg,    brist,    pronn,    spealt, 

spairt,  taom,  coimeasg,  truaill ;  nàr- 

aich. 
Dash,  5.    Buille,  tilgeil ;  dubh-sgriach. 
Dastard,  *,    Cladhaire,  gealtaire. 
Dastardly,  adj.    Cladhaireach,  gealt- 

ach,  fiamhach,  eagalach. 
Data,  *.    Firinnean  suidhichte. 
Date,  *.    Am,  an  lathade'n  mhios 
Date,  v.  a.     Comharraich  am. 
Dateless,  adj.     Gun  am  ainmichte. 
Dative,  adj.    Tabhartach. 
Daub,  v.  a.     Smeur,  buaichd,  sliob. 
Dauber,  5.     Sgleogaire. 
Daughter,  5.    Nighean,  inghean. 
Daunt,  v.  a.    Geiltich,  mi-mhisnich. 
Dauntless,  adj.    Neo-sgàthach. 
Daw,  *.  An  t-eun  do'n  ainm,  a'chadhag. 
Dawn,  *.      Camhanaich,   briseadh   na 

fàire,  glasadh  an  latha. 
Day,  s.    Latha.     [Poetically,  "  La,  and 

1Ò."] 
Day-book,  *.     Leabhar-lathail. 
Day-break,  5.     Briseadh  na  fàire. 
Day-light,  s.     Solus  an  latha. 
Day-stab,  *.     ReuU  namaidne. 
Dazzle,  v.  a.    Dears,  dearsaich,  soill- 

sich,  boillsgich- 
Deacon,  5..  Foirfeach. 
Deaconhy,  5.    Dreuchd  foirfich. 
Dead,  adj.     Marbh,  trom.     [The  dead^ 

Na  mairbh.] 
Deaden,  v. a.  Marbh, lagaich,fannaich. 
Deadly,  adj.    aiarbluach,  basmhor. 
Deadness,  *.     Marbhantachd,  laigsinn. 
Dkaf,  adj.     Bodhar,  gun  chlaisteaohd. 
Deafen,  v.  a.    Bodhair,  dean  bodhar. 
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DKAr.VESS,  s.    Buidhre,  boidhre. 
Deal,  5.     CuiWirionn  ;  dcile,  cliir. 
Deal,  V.  a.     Koinn,  riaraich. 
DEALnATE,z;  a.  Gealaicli,  cuir  ritodhar. 
Dealration,  .».     Gcalachadli,  todhar. 
Dealer,  *.     Fear-malairt,  ceannaicbe, 

fear  roiiin  chairtean. 
Dealing,  s.     Gnothach,  dcilig. 
Deambi  LATiov,  s.     Sràid-imoachd, 
Dean,  s.     Deadhan,  fear  ioiiaid  easbuig. 
Deanerf,  s.     Drouclid  deadliain. 
Dear,  adj.    Gaolach,  gràdhach,  priseil, 

daor. 
Dearth,  s.       Gainne,  dith,  gort,  aire 

teircead. 
Deakticulate,  V  a.  Thoir  as  a'  chèile. 
Death,  a-.     Has,  eug,  aog. 
Deathless,  adj.    Neo-bhasmhor. 
Deathlike,  adj.    Aog-neulach. 
Dbathwatch,  s.     Am  Biogghairm. 
Debar,  v.  a.  Bac,  cumairais,  toirmisg. 
Debark,  v.  a.  Cuir  air  tir,  rach  air  tir. 
])ebase,  v.rt.  Truaill,  islich  ;  maslaich. 
Debasement,  s-     Truailleadh,  isleach- 

adli,  maslacliadh. 
J)ebate,  s.    Connsachadh,  tagradh. 
Debate,  v.  a.     Connsaich,  tagair. 
Debauch,  V.  a.     Truaill,  salaich. 
J)ebauch,  s.    Misg,  neo-mbeasarrachd. 
Debauchei,  J.     Geòcaire,  misgear. 
Debauchery,  s.  Mi-gbeamnacbd,  geòc- 

aireacbd,  pòitearacbd. 
Debenture,  s.     Bann-sgriobhaidh. 
Debile,  adj.    Fann,  lag,  marbhanta. 
Debilitate,  v.  a.     Fannaich,  lagaich. 
Debility,  s-     Laige,  anmhuinneachd. 
Debonair,  af/y.  Finealta,  grinn,  suairce. 
Debt,  s.     Fiacban,  feich,  comain. 
Debtor,  *.     Fear-t'hiach. 
Decade,*.    Deicli. 
Decagon,  s.    Deich-sblisneach. 
Decamp,  v.  n.   Racb  imrich,  atharraich 

campa,  triall,  iniich,  gluais  air  falbh. 
Decant,  i-.  a.     Taom  as,  gu  fòill. 
Decanter,  s.     Searrag  ghlaine. 
Decapitate,  v.  a.    Di-cbeannich. 
Decapitation,*.     Di-cbeannadh. 
Decay,  v.  a.    Caitb,  crion,  searg,  seac. 
Decay,  s.  Crionadh,  seargadh,  seacadh, 

caitbeamh  as. 
Decease,  s.    Bas,  caocbla,  eug. 
Decease,  v.  n.     Basaich,  caocbail. 
Deceit,  .v.     iogan,  cealg,  go,  foill. 
Deceitful,  adj.    Cealgacb,  foilleil. 
Deceive,  i>.  a.     Meall,  car,  brcug. 
Deceiver,  s.     Mealltair,  cealgair. 
December,    s.       Mios    nieadhonach  a' 

gbeamhraidh. 
Decency,   s.       Eireachdas,   beusachd, 

loinn  ;  modb,  stuamacbd. 
Decennial,  nd;.    Deich  bliadbnail. 
Decent,  adj.  Eireaclidail, ciatach,  loinn- 


cil,    grinn,    coir,   beusacb,   ceanalta, 

inodbail,  stuama,  freagarracb. 
Deceptible,  adj.     So-mbealladh. 
Dkckption,  s.     Mcalladb,  Ibill,  ccalg. 
Deceptive,  adj.  Meallta,  loilleil,  cealg- 
acb, carach. 
Decide,  v.  a.    Thoir  breitb,  co-dbùin. 
Decidenck,  s.  Malcadb,  tuiteam  dbeth ; 

seargadb, scacadb. 
Decidkr,  s.     Breltbeamh,  fear-reite. 
Deciduous,  adj.     Seargach. 
Decimal,  adj.    Deicli-roinneach. 
Decimation,*.     Deacbamb. 
Decipher,    v.    a.     Leui<h    sgriobhadb 

dorch,  comharraieb,  cuir  combarradb 

air;  minich,  dean  soilleir. 
Decision,  5.     Co-dhùnadli ;  criocb. 
Decisive,  adj.   Co-dbùnacb,  dearbbaoh. 
I  Decisively,  ad.    Dearbbte,  cinnteacb. 
I  Deck,  v.  a.     Còmbdaicb,  sgiambaicb. 
I  Deck,  s.     Clar-uacbdair,  bòrd-luinge. 
Declaim,?;. a.  Tagair,  dean  àrd-gblòir, 

labbair  gu  snas-bbriathracb. 
Declaration,  s.    Cur  an  ceill,  daing- 

neacadb  cùise. 
Declarative,  adj     Foillseacbail. 
Declare,  v  a.     Nocbd,  taisbean,  innis, 

aithris,  cuir  an  ccill :  aidicb. 
Declension,  s.    isleacbadb,  cromadh, 

tearnadb;  dol  sios  ;  liibadb,  claouadh, 

aomadli. 
Declinable,  adj.     So-aomaiilb. 
Declination,*.   Isleacbadb,  lagachadb, 

seargadb  ;  tearnadb ;  cromadb,  lùbadb, 

camadh,  fiaradb ;    seacbaran,  claon- 

adb  ;  mùtbadb. 
Declinator,    *.       Inneal   faotainn    a' 

cbòmhnaird. 
Declink,  ?'.  a.  and  n.    Crom,  aoni,lùb, 

cam;  seacbainn,  diùlt,  ob,  leig  seacb- 

ad  ;  crom,  seac  ;  claon,  rach  athaobb ; 

crion,  searg  caitb  as. 
Decline,  *.     Tearnadb,  cromadb,  dol 

sios,    caitbeamh,   crionadh,   seacadh, 

seargadb. 
Declivity,   *.       Tearnadb,    bruthach, 

leatbad,  cromadb,  fiaradb. 
Decoct,  v.  a.     Bruieb,  goil  ;  meirbh. 
Decoction,  *.     Goil,  bruicbeadh. 
Decollate,  v.  a.   Cuir  an  ceaun  dbeth. 
Decompose,  v.  a.    Eadar-dbealaicb. 
Decompound,  v.  a.     Atb-mbeasgaich, 

cuir  air  leth. 
Decorate,  v.  a.     Sgeadaicb,  maisich. 
Decoration,  *.     Sgeadacbadb. 
Decorous,  adj.     Ciatacli,  cubbaidh. 
Dkcorticate,  V.  a.    Rùisg,  plaoisg. 
Decorum,  *.    Deagh-bheus,  stuaim,  eir- 
eachdas. 
Decoy,  v.  a.    Meall,  tàlaidb,  breug. 
Decoy,  *.    Culaidh-tbàlaidb.  buaireadb. 
Decoy-duck,  *.    Tunag  threòrachaidh. 
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Dfcreask,  ?;.  a.     I.iiRhdaich,  bcjvp;aich. 
Ukcuek,  v.  71.      Roi-òrduich,  suidhicb, 

àithn,  socraicb,  soiiraicli. 
Dkcrkk,  5.      Rciiclid  cheangal ;  brcith 

cùise,  roi-òrdugh. 
Decrecit^  a(^j.    Hreòitc,  fann. 
DECREriTUDE,  i.     IJreòitcachd. 
Decrescent,  adj.    A'  crionadh. 
Decretal,  «rfj.    Reachdach. 
JÌECRETAL,  *.    Leabhar-laj^ha. 
Decretory,  adj.    Reachdach,  laghail. 
Decry,  v.  n.     Cronaich,  coirich,  cain. 
Decuimbant,  adj.     Liùgach. 
Decuple,  adj.    Deich-fiUte. 
Decursion,  .v.    Ruith  le  bruthach. 
Dedentition,  s.     Tilgeadh  nam  fiacal. 
Dedicate,  v.  a.     Coisrig,   naomhaich  ; 

seun  cuir  fo  thèarmann. 
Deduce,   v.   a.     Tarruinn  uaith  ;   cuir 

slos  an  òrdugh  ;   thoir  as ;  beagaich, 

lughdaich. 
Deducement,  s.     Co-dhùnadh. 
Deduct,    v.    a.     Lughdaich,    beagaich, 

thoir  SÌOS. 
Deduction,  s.  Co-dhùnadh  ;  co-ghearr- 

adh, lughdachadh,  beagachadh. 
Deed,  s.     Gniomh,   dèanadas  ;  euchd  ; 

reachd-dhaingneachaidh. 
Deem,  v.  a.    Meas,  co-dhùin  ;  saoil. 
Deep,  ac?;.    Domhain  ;  trom,  eagnaidh, 

tùrail. 
Deep,  s.  An  doimhne  ;  an  cuan ;  aigeal. 
Deeply,  ad.     Gu  trom,  brònach. 
Deer,  s.    Fiagh.    [Erroneously  written 

"Fiadh."] 
Deface,  v.  a.    Dubh  a  mach,  mill. 
Defacement,  s.     Sgriobadh  as,  sgrios. 
Defalcation,  s.     Lughdachadh. 
Defamation,  s.     Tuaileas,  mì-chliù. 
Defamatory,  ar/j.     Tuaileasach. 
Defame,  v.  a.    Tuaileasaich,  cnl-chàin. 
Defatigate,  V-  a.     Sgithch,  claoidli. 
Default,    s.    Dearmad,    di-chuirahn  ; 

coire,  lochd,  cionta,  fail) inn. 
Defaulter,  s.     Fear  dearmaid  còrach. 
Defeasance,  s.  Briseadh  cùmhnainte. 
Defeasible,  adj.     Nach  seas  lagh. 
Defeat,    s.      Kuaig,    teicheadh,    call- 

catha. 
Defeat,  v.  a.    Ruaig,  buadhaich. 
Defeature,  s.     Atharrachadh  gnùise. 
Defecate,  ?\  a.     Glan,  siolaidh  ;  sgur. 
Defecation,  s.    Fior-ghlanadh, 
Defect,  s.    Easbhuidh,  fàillinn,  uireas- 

bhuidh,  dith  ;  coire,  gaoid. 
Defection,  s.     Easbhuidh,  fàiUneach- 

adh;  ceannairc. 
Defective,    adj.       Neo-iomlan,    neo- 

choimhlionta ;  ciorramach. 
Defence,  s.    Dion,  didean,  tèarmann, 

daingneachd;    leithsgeul,    fireanach- 

adh. 


Defenceless,  adj.  Neo-armalchtc,  gun 

tèarmann.  noelidte,  lorn  ;  lag,  fann 
Depend,  v.  a.    Dion,  teasraig,  tòaruinn. 
Defendant,  s.    Fear-diona. 
Defender,  s.    Fear-tagraidh. 
Deiensihle,  adj.     Tòaimaiinach. 
Defer,  v.   a.  and  n.      Cuir    air   dail, 

dailich  leig  gu  combairle  neach  eile ; 

fuiricli,  dean  maille. 
Deference, 5.  Meas,  urram,  ùmhlachd; 

strìochdadh,  gi'illeadh. 
Defiance,  s.     Dùlan  ;  dùlanachadh. 
•Deficiency,     s.        Neo-iomlaineachd, 

easl)huidh,  dith  ;  faillinn. 
Deficient,  adj.    Neo-iomlan. 
Defile,  v.  a.     Salaich,  truaill. 
Defile,  s.     Cunglach,  caol  ghleann. 
Defilement,  s.     Truailleadh,  sal. 
Defiler,  5.     Truailleadair. 
Definable,  *.    So-mhinachaidh. 
Define,  v.  a.    Minich,  Roilleirich 
Definite,  adj.    Comharraichte. 
Definiteness,  s.     Soilleireachd. 
Definition,  g.    Mineachadh. 
Definitive,  adj.    Dearbhte,  soilleir. 
Deflagrable,  adj.    Loisgeach. 
Deflagrability,  s.    So-Ioisgeach. 
Deflect,  v.  n.    Crom,  lùb,  aom,  claon. 
Deflection,  s,    Lùbadh,  claonadh. 
Deflexure,  s.     Cromadh,  lùbadh. 
Defloration,  s.    Òigh-thruailleadh. 
Deflower,  v.  a.     Eignich,  truaill  òigh. 
Defluous,  adj.     Silteach,  sruthach. 
De FLUXION,  s.     Tearnadh  leanntan. 
Deforcement,  J.     Cumail  à  seilbh. 
Deform,  v.  a.    Duaichnich,  mi-cliùm. 
Deformity, 5.  Mi-dhreach,  mi-dhealbh, 

neo-chumalreachd,  ea-cuandachd. 
Defraud,  v.  a.    Meall,  car. 
Defrauder,  3.    Mealltair,  cealgair. 
Defray,  v^  a.    Diol,  ioc,  paidh. 
Deft,  adj.    Sgiamhach,  lurach,  ealamh. 
Defunct,  adj.    Marbh,  tùr-às. 
Defunction,  s.    Bàsachadh,  eug,  aog. 
Defy,  v.  a.    Dùlanaich  ;  dean  tair. 
Degeneracy,  s.    Claonadh,  on  choir, 

cul-sleamhnachadh. 
Degenerate,  v.  n.    Tuit  air  falbh,  rach 

am  measad. 
Degenerate,  adj.  An-dualach,  suarach, 

truagh. 
Degeneration,  s.    Dol  am  measad,  an- 

dualchas,  cul-sleamhnachadh. 
Deglutition,  s.     Slugadh. 
Degradation,  s.    Isleachadh  ;  truaiil- 

eachd. 
Degrade,  v.  a.    islich,  beagaich. 
Degree,  s.    Inbhe,  àirde,  staid,   cor ; 

ceum,  glùn,  ginealaich. 
By  Degrees,  adv..     Uidh  air  uidh. 
Dehort,  v.  a.     Comhairlich. 
Dehortation,  s.    Comhairleachadh. 
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DEtciDE,  *.    Bàs  ar  Slànaighear. 
Dejkct,  v.  a.    ^li-mhisnich  ;  tilg  tlos. 
Dkjkction,  s.     Sinuairean,  niulad. 
Dejkctuhe,  s.  Òtrach,  salacliar,  inntir. 
Deification,  s.     Dia-dlioaiiaiuh. 
Deipy,  v.  a,     Diadbaicli,  ;ud-nihol. 
Deign,  v.  a.    Deònaich,  ceadaich. 
Deist,  J.     Ana-creideach. 
Deistical,  adj.    Ana-creideach. 
Deity,  s.    Dia,  diadhachd. 
Delactation,  s.     Cur  on  chich. 
Delapsed,  adj.    A'  tuiteain  sios. 
DelatH,  v.  a.     Giùlain,  iomcliair  ;  cas- 

aidich,  dean  casaid  air. 
Delation,  J.  Giùlan,  iomchar;  diteadh. 
Delay,  v.  a.     Cuir  dàil,  cuir  maille  ; 

bac,  fuirich,  cum  an  amharus. 
Delay,     s.  Dail,       càird      maille, 

màirneal,  seamsan,  stad. 
Delectable,  adj.  Taitneach,  sòlasach. 
Delectation,  s.    Tlachd,  solas. 
Delegate,  v.  a.     Cuir  air  falbh  ;  earb. 
Delegate,  s,    Fear-ionaid,  teachdair. 
Delete,  v.  a.    Dubh  a  mach, 
Dklkteuious,  adj.    Marbhtach. 
Deleterious,  s.    Martach,  sgriosail. 
Deliberate,  v.  a.    Meòraich. 
Deliberate,      adj-  Smuainteach ; 

socracb,  cùramach. 
Delibekation,  s.    Faicilleachd,  cùram. 
Deliberative,  adj.     Faicilleach,  meòr- 

achail,  smuainteachail. 
Delicacy,    s.      Milscachd  ;   mlneachd, 

maldachd ;      finealtachd,     suairceas, 

grinneas,  ceanaltachd ;  mùirn  ;  sèimh- 

ealachd ;  meurantachd. 
Delicate, ac/y.  Blasda, mills,  taitneaob ; 

milseanach,  sòghail ;  finealta,  grinn, 

min,  ceanalta,  meuranta,  lag. 
Delicateness,  s.    Mùirn,  mineachd. 
Delicious,  adj.  Mills,  blasda,  taitneach. 
Dehgation,  s.     Ceangal  suas,  trusadh. 
Delight,  s.    Aighear,  aiteas  ;  tlachd 
Delight,  v.  a.  and  n.     Toilich,  taitinn, 

dean  subhach,  dean  aoibhneacb;  gabh 

tlachd,  faigh  tlachd. 
Delightful,  at(/.     Sòlasach,  ciatach. 
Delineate,    v.   a.      Dealbh,    dreachd, 

tarruinn,  nochd  an  dathaibh. 
Dei.ime.vtion,  s.   Dealbh,  dreachd,  tarr- 
uinn, cumadh. 
Delinqukncy,  s.     Coire,  cron,  lochd. 
Delinquknt,  s.     Coireach,  ciontach. 
Deliquate,  I',  a.    Leagh. 
Delirious,  adj.     Breisleachail,  gòrach 
Delirh  M,  s.    Breisleach,  mearaicliinn. 
Deliver,  s.     Cuir  fa-sgaoil,  saor  ;  teas- 

raig ;  tioraain,  thoir  seachad,  liubh- 

air. 
Deliverance,  s-     Liùthradh,  saorsa. 
Deliverer,  s.    Fear-saoraidh. 
Delivery,  s.    Liubhairt,  tèarnadh. 


Dell,  s.    Coire,  glacag,  lagan. 
Delude,  v-  a.     Meall,  car. 
Delve,  v.  a.     Kuainbair,  aiticli. 
Delve,*.     Dig,  sloe,  toll. 
Delver,  s.     Fear  ruamhair. 
Deluge,  s.     Tuil,  dile,  lighe. 
Dkluge,  v.  a.     Tuilich,  bath. 
Delusion,  s.     Mealladh,  cealg,  feall. 
Delusive,   Delusory,  adj.    Mealltach, 

cealgach,  carach,  fealltach. 
Demagogue,  s.    Ceannard-graisge. 
Demand,  V.  a.     larr,  tagair;  sir;  feor- 

aich,  tagradh,  tagartas. 
Demand,  5.     larruidh,  iarrtas,  sireiiilh. 
Demandant,  s.     Fear-tagraidh. 
Demander.     Tagradair,  fear-tagraidh. 
Demean,  v.  a.     Giùluin,  islich. 
Demeanour,  s,     Giùlan,  beus,  iomchar. 
Demerit,  s.    Droch  thoillteannas. 
Demi,  s.     Leth. 
Demigration,  s.     Imirich. 
Demise,  s.    Bàs,  caochla,  eug. 
Demise,  v.  a.     Tiomain,  fag,  dileab. 
Demission,  s.     isleachadh,  suarachas. 
Demit,  v.  a.     Cuir  fo  sproc. 
Democracy,  s.    Co-fhlaitheachd. 
Democratical,     adj.       A     bhuineag 

do  cho-fhlaitheachd. 
Demolish,  v.  a.    Sgrios. 
Demolish ER,  s.     Sgriosadair. 
Demolition,  s.     Leagadh  gu  liir. 
Demon,  s.    Deamhan,  diabhol. 
Demoniac,  adj.     Deamhanaidh. 
Demonology,  s.     Deamhan-eòlas. 
Demonstrable,  adj.     So-dhearbhadh. 
Demonstrate,  v.  a.    Co-dhearbh. 
Demonstration,  5.     Co-dhearbhadh. 
Demonstrative,  adj,    J^earbh-chiiint- 

each,  lan-shoilleir. 
Demoralization,  s.    Milleadh  dheagh- 

bheusan,  truailleadh. 
Demulcent,  adj.    Maoth,  bog. 
Demur,  v.  a.  and  n.  Cuir  teagamh  aim  \ 

dailich,   màirnealaich  ;  dean  maille  ; 

bi  an  ioma-chomhairle. 
D  EMUR,  s.    Teagamh,  ioina-chomhairle. 
Demure,  adj.     Stuama,  socrach. 
Demurrage,  s.     Dioladh  maille  luinge. 
Den,  *.     Garaidh,  faic,  uamh  ;  cos. 
Dendrology,  5.     Craobh-eolas. 
Deniable,  5.     So-aicheadh. 
Denial,  J.    Aiclieadh  ;  diùltadh. 
Demer,  s.     Fear-aicheidh. 
Denigrate,  v  a.     Dubh,  duaichnich. 
Denizen,  s.     Saoranach,  buirdeiseach., 
Denominate,  v.  a.    Ainmich,  gairm. 
Denomination,  s     Aium. 
Denominative,  adj.     Ainmeannach. 
Denot.^tion,  *.     Coraharrachadh 
Denote,  v.  a.    Comliarraich,  taisbcan. 
Denounce,   v.  a      Bagair ;    casaidich. 

innis  air,  cuir  an  ceili. 
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Drvsk,  adj.     Tiutjii,  dlu,  teann. 
Dknsity,  .y.     Tiuigliead,  dlùths. 
Dkntai.,  adj.     l''i..clach. 
Dknticula  iKD,  adj.    Mion-fliiaclach. 
Dkntikkice,  s.     Kudai'-t'liiacal. 
Dentist,  .v,     Lòigh-fhiacal. 
Dentitiov,  .?.     Fiaclachadh. 
Denudatk,  Denude,  t;.  a.    Rùisg,  lom- 

air,  faobhaich,  feann, 
Dknuncfation,  s.     Cronachadh  foUais- 

each,  cuir  an  ciill. 
Deny,  v.  a.    Àicheadh,  diùlt,  ob. 
Deobstruct,  v.  a.     Glan,  rtitich, 
Deodand,  s.     Naomh-thiodhlac. 
Depart,  v.  n.    Fag,  imich,  triall,  cois- 

ich,  siubhail  ;  basaich,  caocbail. 
Department,  s.    Gnothach,  dreuchd. 
Departure,  s.     Falbh,   fàgail,  triall  ; 

siubhal,  caochla,  bàs,  <5ug. 
Depend,   v.   n.     Bi  am  freasdal,   earb, 

cuir  muiniginn,  cuir  ùidli. 
Dependance,  s.    Eiseartialachd. 
Dependant,  flrfj.    Eisimeileach. 
Dependant,  Dependent,  Defender, 

s.    iochdaran,  fear-eiseamail. 
Dependent,  adj.    An  crochadh. 
Dephlegm,  v.  a.     Glan  o  mhùsgan. 
Depict,  v.  a.  Dealbh,  dreach,  cùm,tarr- 

uinn  dealbh  minich,  soilleirich,  cuir 

SÌOS  an  òrdugh. 
Depulous,  adj.    Maol,  lorn  ;  gun  fhalt. 
Depletion,  .?.    Falmhachadh. 
Deplorable,  aii;.   Brònach,  muladach. 
Deplore,  v.  a.        Caoidh,   caoin,   dean 

tuireadh,  dean  cumha,  dean  bròn. 
Deplumation,  s.     Spionadh  itean. 
Deplume,  v.  a.     Spion  deth  iteach. 
Depone,  v.  a.    Mionnaich. 
Deponent,  s.    Fianais  air  a  mhionnan. 
Depopulate,  v.  a.    Fasaich. 
Depopulation,  *.     Fàsachadh. 
Deport,  v-  a.  Giùlain,  iomchair,  gluais. 
Deport,     Deportment,    s.        Giùlan, 

cleachdadh,  caitheamh-beatha. 
Deportation,  s.     Fògradh. 
Depose,  v.  a,  and  n.     Leig  dhiòt ;  cuir 

abharr  nacathrach,  islich,  tàmailtich, 

cuir   à    inbhe ;    cuir  a  thaobh,    leig 

seachad;  fianaisich,  thoir  fianais. 
Deposit,  V.  a.     Taisg,  cuir  an  lamhan; 

thoir  an  geall ;  cuir  air  riadh  ;  cuir  a 

thaobh. 
Deposition,  s.      Mionnan,  fianais   air 

mhionnaibh ;    di-chathrachadh,    eas- 

onarachadh  ;  cur  a  dreuchd  eaglais. 
Depository,  s.     Taigh-tasgaidh. 
Depravation,  s.    Truailleadh. 
Deprave,  v.  a.    Truaill,  mill,  salaich. 
Depravedness,  s.    Truailleachd,  aing- 

eachd. 
Depraver,  s.      Fear-truaillidh,    fear- 

millidh,  milltear. 


Depravemknt,  Depravity,  s.  Truaill- 
eachd, aingeachd. 
Deprecate,  ?>.  a,    Aslalch;  guidh. 
Deprecation,  s.    Aslachadh,  guidhe. 
Depreciate,  v.  a.     Cuir  an  dimeas. 
Depredate,  v.  a.  Spiiinn,  goid,  creach, 
Depredation,  s.    SpiVinneadh,  creach. 
Depredator,  .5.     Spùinncadair. 
Deprehend,  u.  a.     Cuir  an  liiimh. 
Depress,  v.  a.    Brùth  sios,  tilg  sios  ; 

leag  ;  islich,  ùmhlaich,  cuir  fo  sproc. 
Depression,  s.    Dinneadh,  cudthrom, 

cumail  fodha  ;  tuiteam  sios,  leagadh, 

tòarnadh ;  isleachadh,  mi-mhisneach- 

adh,  trom-inntinn,  sproc. 
Depressor,  s.     Fear  cumail  fodha. 
Deprivation,  s.     Toirt  air  falbh,  diob- 

radh  ;  call,  creachadh,  calldach. 
Deprive,  V.  a.  Buin  uaithe,  thoiruaithe. 
Depth,  s.    Doimhneachd  ;  tulchuis. 
Depulsion,  s.     Fuadach  air  falbh. 
Depurate,  adj.  Fir-ghlan,  gun  druaip. 
Depuration,  s.    Glanadh,  sioladh. 
Deputation,  s.    Teachdaireachd. 
Depute,"  V.  a.    Sònraich,  socraich. 
Deputy,  5.  Fear-ionaid,  fear  gnothaich. 
Derangement,  s.    Eas-òrdugh. 
Dereliction,  s.    Diobradh,  trèigsinn. 
Deride,  v.  a.     Sgeig,  fochaidich,  mag. 
Derision,  s.     Sgeig,  magadh,  fochaid, 

fanaid ;  cùis-mhagaidh. 
Derisive,  adj.     Sgeigeil,  magail. 
Derivable,    adj.      Air    am    beil    coir 

shinnsearach  ;  ag  eiridh  o. 
Derivation,*.  Tarruinn;  facalfhreumh- 

achd,  sruth'Chlaonadh. 
Derivative,  adj.    A  teachd  o  hi  eile. 
Derive,  v.  a.     Tarruinn,   dean  faca'- 

fhreumhachd,  snith  a  dh'ionnsaidh. 
Dernier,  adj.    Deireannach. 
Derogate,  v.  a.    Lùghdaicli,  lagaich. 
Derogation,  s.     Cur  an  suarachas. 
Derogatory,   Derogative,  adj.     Tar- 

chuiseach,  easonarach,  mi-chliùiteach. 
Dervis,  Dervise,  s.     Sagart  Turcach. 
Descant,  s.    Òran,  ròlaist. 
Descant,  v.  a.    Dean  canntaireachd. 
Descend,  v.  a.    Teirinn  ;  tùiiMinn. 
Descendant,  s.    Gineal,  slicchd,  siol, 

linn,  iarmad,  pòr,  clann. 
Descendent,    adj.      A*    tèarnadh,    do 

shliochd,  do  shiol. 
Descension,    5.       Tèarnadh,    tuirlinn, 

teachd  le  bruthach. 
Descent,  s.     Tearnadh,  dol  sios  ;  aom- 

adh.leathad,  leth-bhruthach ;  isleach- 
adh, teachd  a  nuas. 
Describe,  v.  a.     Thoir  tuairisgeul. 
Description,  s.    Dreaeh,  tuairisgeul. 
Descry,   v.  a.    Faigh  a  mach,  dearc, 

faic  fad'  as,  beachdaich  fad  as. 
Desecration,  s.    Mi-naomhachadh, 
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Desert,  s.  Fasach,  dithreabh;  mathas. 
Dksekt,  v.  a.    Treig,  lag,  dioliair. 
Desertkb,  s.     Fear-teichidli. 
Desertion,  s.    Trcigsinn,  teichcadh. 
Desertless,  a(/j.     Neo-thoilltoaniiach. 
Deserve,  v.  n.     A  bhi  liiighail,  aiiidh. 
DEsrccATK,  V.  a.     Tionnaich,  traodh. 
Desideratum,  s.     loiiiidran. 
Design,  v.  a.     Rùnaich,  cuir  romhad, 

sònraich,  comharraich  ;  tionjisgainn. 
Design,  *.     Run,  tioniisgnadli,  miann, 

beachd,  smuain  ;  samhlaclias. 
Designation,  s.     Sònracliadh. 
Designer,  s.  Ureachdadair,  fear-dealbh- 

aidh,  fear-tionnsgnaidh. 
Designing,  mif.    Jnnleaclidach,  carach, 

seòlta,  cealgach,  sligheach. 
Desirable,  adj.     lon-mhiannaichte. 
Desire,  s.     Toil,  iarraidh,  miann,  tog- 

radh,  dèidh,  càil,  dùrachd. 
Desire,  v.  a.     Miannaich,    sanntaich, 

iarr,  tagair,  togair  sir. 
Desirous,  adj.    Miannach,  togarrach. 
Desist,  v.  n.     Stad,  sguir,  foisich. 
Desistance,  s.    Stad,  sgur,  fosadh. 
Desistive,  tidj.     Criochneach. 
Desk,  s.     Bòrd-sgriobhaidli. 
Desolate,  flrf;.     Neo-aiticlite  ;  fàsail. 
Desolate,  v.  a.     Fasaich.  ditli-laraich. 
Desolation,  s.    Fàsacliadh,  fàsalachd. 
Despair,  s.    An-dòchas,  an-earbsa. 
Despair,  v.     Cuir  an  eu-dòchas  ;  thoir 

thairis  dùil,  bi  an  eu-dòclias. 
Despatch,  ^.   Teacbdaireachd,  caibhag, 

luaths,  ealamhachd,  deifir. 
Desperate,  adj.      Eu-dòchasach,  an- 

earbsach  ;  gun  athadh  ;  ainmheasach, 

ainniseach,  caillte,  truagh. 
Desperation,  s.    Eu-dochas. 
Despicable,  adj.     Tàireil,  suarach. 
Despisable,  adj.     Suarach,  diblidh. 
Despisi  ,  V.  a.    Dean  tàir,  dean  tarcuis. 
Despite,  s.      Camillas,    fearg,    dioinb, 

mi-run,    spid,   droch-mheinn,    fuath, 

tailceas,  tair  ;  dùlan,  aindeoin. 
Despiteful,  adj.     Gamlilasach. 
Despoil,  v.  a.     Spùinn,  creach,  slad. 
Despoliation,  s.    Spuinneadh,  creach. 
Despond,  v.  n.     Caill  dòchas. 
Despondency,  s.    An-dòclias,  mi-mhis- 

neach,  an-earbsa ;  trium-inntinn. 
Despondent,  adj.   Du-dòchasach,  mul- 

adach,  trom-inntinneach. 
Desponsate,  ?;.  a.    Rtitich. 
Despot,  s.     Aintighearna. 
Despotic,  adj.     Aintighearnail. 
Despotism,  adj.   Aintighearnas,  ceann- 

asachd,  smachdalachd. 
Dessert,  *.    Biadh  os  ceann  gach  bidh. 
Destinate,  v.  a.     Sònraich,  crioch. 
Destination,  s.     Sònrachadh. 
Destine,  v.  a.    Òrduich,  sònraich. 


Destiny,  s.  Dan  ;  crannchur  siorruidh. 
Destitute,  adj.    Falamh;  ainuiseach. 

boclid,  daoibhir. 
Destitution,  s.    Ainnig,  aire,  dlth. 
Destrov,  V  a.     Sgrios,  marbh. 
Destroyer,  .?.     Milltear,  sgriosadair. 
Destrittible,  adj.     So-sgriosadh. 
Destrt'^tion,  s.    Ltir-sgrios,  miileadh, 

fàsacliadh,  marbhadh,  toirt  gu  neo-ni, 

dol  a  dliith,  dj-mhilleadli. 
Destructive,  adj.    Sgriosail,  millteach. 
Desuetude,  J.     Ana-cleachdadh. 
Desultory,  adj.     Uristeacli,  luaineach, 

neo-bhunailtcach,  nco-sliuidhichte. 
Dksume,  v.  a.     Thoir  o  ni  sam  bith. 
Detach,  v.  a.     Dealaich,  cuir  air  leth. 
Detachment,  s.     Cuideachd  airm. 
Detail,  v.  a.     Innis  gu  poncail. 
Detail,  s.     Mion-chunntas. 
Detain,   v.  a.     Cum   air  ais,   cum  an 

làimh,  glèidh,  bac,  grab. 
Detect,  v.  a.     Faigha  mach,  leig  ris. 
Detection,  s.     Faotainn  a  niaeh. 
Detention,  s.     Gleidiicadh  ;  cumail  an 

làimh,  ainladh,  grabadh,  bacadh. 
Deter,  v.  a.  Mi-mhisnich,  bac  le  eagal. 
Deterge,  y.  a.     Siab,  glan,  nigh. 
Detergent,  adj.     Siabach,  glanail. 
Deterioration,  s.     Dol  am  miosad. 
Determinable,  adj.      So-dheanamh  a 

mach,  so  chuir  a  thaobh. 
Determinate,   adj.      Suidhichte,   son- 

raichte,  cinnteach,  criochnaichte. 
Determination,  s.     Run  suidhichte. 
Determine,  v.  a.     Sònraich,  suidhich. 
Detersion,  5.     Glanadh,  siabadh. 
Detest,  v.  a.    Fuathaich,  grainich. 
Detestable,  adj.     Fuathach,  graineil. 
Detestation,*.  Fuath, grain, sgreamh. 
Dethrone,  v.  a.     Dith-chathairich. 
Detonation,*.     Tairn-thoirm. 
Detract,  v.  a.    Di-mhol,  cùl-chàin. 
Detraction,  s.     CùKchaineadh,  tuaill- 

eas,  di-moladh,  sgainneal. 
Detractory,  adj.     Tarcuiseach. 
Detriment,  s.     Diobhail,  call,  dolaidh. 
Detrimental,  adj.    Diobhalach. 
Detrude,  v.  a.     Pùc  sìos,  islich. 
Detruncate,  v.  a.     Gearr,  bearr,  sgud. 
Detrusion,  s.     Pùcadh  sios. 
Devastate,    v.    a.      Fasaich,    creach, 

mill,  sgrios  as. 
Devastation,  .v.    Fasachadh,  sgrios. 
Deuce,  s.    Dithis  ;  an  diabhol. 
Develop,  v.  a.     Foillsich,  taisbein. 
Devest,   v.  a.     Faobhaich,  rùisg,  saor 

uaithe,  thoir  air  falbh. 
Deviate,  v.  n.     Rach  am  mcarachd. 
Deviation,    s.      Seachran,    faontradh, 

ionirall,  mearachd,  claonadh  air  faJbh; 

peacadh,  cionta. 
Device,#.  Innleachd,  tionnsgal,  tionnsg 
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nadh,  elens,  car,  clcall)li  ;  run,  cnnih- 

airle,   Biiiuaiu  ;  gearradh-arm  ;  soòlt- 

achd,  calantas. 
Devil,  a.     Diabhol,  doamlian,  donas. 
Dkvilish,    anj.       Diabhlaidh,     duamh- 

naidh,  donasach. 
Dkvioiis, a(/y.   Ioinrallach,seacliranach. 
L>Kvi.sK,    V.    a.       Suidhich    innlcaclid ; 

bcaehdaich,  tionnsgain. 
Peviskd,  j)art.    Socraichte,  suidhichte 
Devoid,  adj.  Falamh,  fas,  as  euRmhais. 
Devoir,  s.    Dleasanas,  aire,  seirbhis. 
Devolve,  v.  a.     Cuir  car  mu  char. 
Devote,  v.  a.     Coisrip:  ;  tlioir  seachad. 
Devotee,  s.     Saobh-chrcideach. 
Devotion,    s.      Diadachd  ;     cràbhadh, 

aoradh  ;  ùrnuigh  ;    teas-ghradh,  dùr- 

achd,  toirt  suas  a'  chridhe. 
Devour,  v.  a.      Ith   suas,  glàm,   glut, 

beubanaich,  riasail ;  sgrios,  mill,  cuir 

as,  ith  gu  glamach. 
Devout,  adj.     Diadhaidh,  cràbhach. 
Dew,  s.    Dealt,  drùchd,  no  driùchd. 
Dewdrop,  s.     Cuirnean,  braon. 
Dewlap,  s.    Caisean-uchd,  sprogaill. 
Dewy,  s.     Dealtach,  drùchdach,  braon- 

ach,  cuirneanach. 
Dexterity,  s.     Deisealachd.   tapachd, 

ealamhachd  ;  teòmachd,  seòltachd. 
Dexterous,  adj.  Deiseil,  teòma,  seòlta. 
Dextral,  Dexter,  adj.    Deas,  deiseil. 
Diabetes,  5.    An  ruith-fhuail. 
Diabolical,  adj.     Diabhlaidh. 
DiAcoDiUM,  s.     Sùgh  a'  chadolain. 
Diacoustics,  s.     Fuaim-iùil. 
Diadem,  s.     Grùn,  coron,  fleasg. 
Diagonal,  adj.    Trasta,  tarsuinn,  fiar, 

bho  oisinn  gu  oisinn-     s.  Trastan. 
Diagram,  s.    Dealbh. 
Dial,  s.     Uaireadair-greine. 
Dialect,  s.     Cànan,  cainnt- 
Dialecti,  «.     Reusonach. 
Dialing,  s.  Tarruinn  uaireadair  grd-ine. 
Dialogist,  s.     Fear  co-labhairt. 
Dialogue,  *.     Co-labhairt,  còmliradh. 
Diameter,  s.     Cuairt-thomhas. 
Diametrical,  adj.     Croislineacb. 
Diamond,  s.     Daoimein,  daoinnean. 
Diapason,  s.  Co-sheirm-nan-uil-fhuaim. 
Diaper,  s.     Anart-greiste. 
Diaphoretic,  adj.     Fallasach. 
Diaphragm,  5.     An  sgairt. 
Diarrhcea,  s.    A'  gliearrach. 
Diary,  s.     Leabhar-latha. 
Dibble,  s.    Pleadhag. 
Dice,  s,     Disnean. 
Dicer,  s.     Cearraiche  dhisnean. 
Dictate,  v.    Deachd,  seol,  òrduich. 
Dictate,  s.    Riaghailt,  deachdadh. 
Dictation,  s.    Deachdadh,  òrdnchadh. 
Dictator, 5.  Ard-uachdaran  Ròimheach. 
Dictatorial,  adj.    Ceannsalach. 


Dictatorship,  .».     Ceannsalachd. 
Diction,  s.     Lubhradb,  deachdadh. 
Dictionary,  s.     Facalair. 
Didactic,  Didactical,  «(//.     Seòlaoh. 
Die,  Dye, Ò-.  Dalii;disne;  seula-cùinnidh. 
Die,  v.  n.    IJàsaich,  eug,  caochail. 
DiER,  Dyer,  .?.     Dathadair. 
Diet,*.  Lòn,  biadh  ;  coinneamh  fhlatlj. 
Diet,  v.  a,     Beathaich  ;  biadh,  araich. 
Differ,  v.  a.  and  n.     Kadar-dhealaich, 

cuircadar-dhealachadh  ;  bi  air  t'eadar- 

dhealachadh  ;  connsaich,  cuir  a  macli 

air  ;  dealaich  am  barail. 
DiFincRENCE,    s.      Eadar-dhealachadh, 

mùthadh  ;    atharrachadh,     caochla ; 

connsachadh,  connspaid,  cur  a  mach. 
Different,  a(//.  Airleth;  deghnèeile. 
Difficult, flrfy.  Deacair,  duilich,  doirbh, 

cruaidh,  draghail ;  docair. 
Difficulty,    s.    Duilgheadas,   deacair- 

eachd,  docaireachd,  dorratas;  cruaidh- 

chàs,  teinn,  imcheist,  aire. 
Diffidence,*.  An-amharas, mi-earbsa. 
Diffident,  adj.    An-amharasach. 
Diffluent,  adj.     Silteach,  fuasgailt. 
Difformity,  s.    Neo-chumaireachd. 
Diffuse,  v.  a.    Dòirt  a  mach,  taym. 
Diffuse,  adj.     Sgapte,  sgaoilte. 
Diffused,  Diffusedly,  adj.    Sgaoilte. 
Diffusedness,  s.     Sgaoilteachd. 
Diffusion,  5.     Sgaoileadh. 
Dig,  v.  a.     Cladhaich,   tochail,  treach- 

ail,  bùraich,  ruamhair. 
Digest,  v.  a.  Eagaraich,  cuir  an  ordugh  ; 

meirbh,  cnàmh  ;  cnuasaich. 
Digestible,  adj.     Meirbheàch, 
Digestion,  *.     Meirbheadh. 
Digger,  3.     Fear-cladhaich. 
Digit,  s.     Trl  cheathram  nah-òirlich. 
Dignified,  part.    Urramaichte. 
Dignify,  v.  a.    Àrdaich,  urramaich. 
Dignitary,  s.    Àrd-shagart. 
Dignity,*.     Àirde,  urram,  inbhe, 
Digress,  v.  n.     Claon,  rach  fiar. 
Digression,  *.     Seacharan,  ssanachais. 
Dike,  *.    Clais,  dig,  cam-rath  ;  gàradh. 
Dilacerate,  V.  a.    Rias>ail,  stròic,reul). 
Dilapidate,  v.  a.  Dith-làraich,  fasaich. 
Dilapidation,  *.     Tuiteam  sips. 
Dilate,  v.  a.     Sgaoil  a  mach,  leudaich  ; 

aithris  gu  mion. 
Dilatory,  adj.     Mall,  màirnealach. 
Dilemma,  *.     Argamaid-ribidh. 
Diligence,  *.  -  Dichioll,  dùrachd. 
Diligent,  adj.  Dichiollach,  dèanadach. 
Dilute,  v.  a.    Tanaich,  lagaich. 
Dilution,*.     Tanachadh. 
DiLuviAN,  adj.    Tuilteach,  dileach. 
Dim,  adj.     Doilleir,  dorcha,  pruamach. 
Dim,  v.  a.    Doilleirich,  dorchaich,  neul- 

aich,  duibhrich,  gruaimich. 
Dimension,  *.    Tomhas,  meud,  tomad. 
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DiMiJiistt,  V.  a.    Liighdaich,  beagaich. 

Diminution',  s,     Lughdachadli. 

Djmimtive,  (idj.  Ik'ag,  rncanbh,  leibid- 
each,  crion,  bideacli. 

Dimity.     Seòrsa  do  dh'aodach  canaich. 

Dimness,  s.    Doilleireaclid,  dubharachd. 

Dimple,  j.     Lagan,  cojiau. 

Dimply,  adj.     Laganach,  copanach. 

Din,  *.     Toirm,  fuaim,  stairirich. 

Dine,  v.     Gahli  dinncir. 

J)iNGLE,  s.     Gleann,  glac,  lag. 

J)fNGY,  ar/j.     Laclidiinii, 

DfN.NER,  v.     Diothad,  dinneir. 

Dint,  *.  Buille,  glcadhar,  stràc,  coilleag ; 
lorg  ;  neart,  spionnadh. 

DiNUMERATiON,*.  Cunntas  aon  andugh 
aon,  cunntas  a  lion  aon  a's  aon. 

Diocesan,  *.    Easbuig. 

Diocese,  s.     Sgireachd  easbuig. 

Dip,  V.  a.     Turn,  bog  ;  taisich. 

Diphthong,  s.    Da-fhòghair. 

Diploma,  *•.    Coir  sgriobhte. 

Dire,  Direful,  a({;.     Eagalach,   uabh- 
asach,  oillteil. 

Direct,    adj.       Direach,    soilleir,    so- 
thuigsinn,  neo-fhiar. 

Direct,  v.  a.     Cuir  direach,  seòl,  stiùr; 
cuimsich,  treòraich. 

Direction,  s.    Seòladh,  treòrachadh. 

Directly,  ad.    Air  ball,  direach. 

Director,  5.     Fear-siòlaidh. 

Directory,*.    Leabhar-scòlaidh. 

DiKENESs,  s.     Uamharrachd. 

Direption,  s.     Spùinneadh,  slad. 

DiKGE,  s.    Tuireadh,  cumha,  corranach. 

Dirk,  s.     Biodag,  cuinnsear. 

Dirt,    s.      Salachar ;      inneir,    aolach ; 

mosaiche,  poll,  clabar. 
Dirtiness,  «.     Salacharaclid.  mosaiche. 
Dirty,  adf.    Salach,  mosach,  neo-ghlan. 
Dirty,  v.  a.    Salaich,  truaill ;  maslaich. 
Diruption,  s.     Sgaineadh,  sgoitadh. 
Disability,  s.    Neo-chomas,  laige. 
Disable,  v.  a.    Dean  neo-choraasach. 
Disabuse,  v.  a.     Cuir  ceart. 
Disadvantage,  s.     Calldachd,  call. 
Disadvantageous,  adj.    Ana-cothrom- 

ach,  diobhalach,  caillteach. 
DisAFFECT,  V.  a.     Dean  mi-thoilichte. 
Disaffected,  adj.    Mi-thoilichte. 
Disaffection,  s.    Mi-dhilseacdh. 
Disagree,  v.n.   Mi-chord,  eas-aontaich. 
Disagreeable,  adj.     Neo-thaitneach. 
Disagreement,   s.     Eas-aonachd,   eu- 

coltas,  neo-chòrdadh. 
Disallow,  v  a.    Toirmisg,  bac  ;  diùlt. 
Disallowable,  adj.     Neo-cheadaiclite. 
Disanimate,  v.  a.      Marbh  ;  mi-mhis- 

nich,  nieataich. 
Disappear,  f.n.  Each  A  sealladh,  teich. 
Disappoint,  v.  a.    Meaii,  diobair. 
Disappoint.ment,  s.    Mealladh. 
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achadh,  coireachadh,  achmhasan,  dit- 
eadh,  mi  thaitneadh. 
Disapprove,  v.   a.     Coirich,   cronaicli, 

dit,  di-nioil. 
Disarm,  v.  a.    Dlth-armaich. 
Disarray,  s,    Ainihreit,  ainihreidh.eas- 

òrdugh,  mi-riagiiailt ;  r usgadh. 
Disaster,  s.    Truaighe,  tubaist,  sgiorr 

adh,  bochduinn,  calldachd. 
Disastrous,  «<(;.  Mi-shealbhach,  sgiorr- 

ail,  tuljaisttach  ;  truagh,  caillteach. 
Disavouch,  Disavow,  v.  a.    Aicheidh, 

na  aithnich. 
Disavowal,  Disavowment,*.  Àicheauh, 

diùltadh. 
Disband,   v.  a,    Leig  fa-sgaoil,  leig  air 

falbh,  sgaoil,  sgap. 
DisBARK,  V.  a.    Cuir  air  tir  a  luing. 
Disbelief,  s.     As-creideamh. 
Disbelieve,  v.  a.    Na  creid. 
Disbeliever,  s.     As-creideach. 
Disburden,  v.  a.  Neo-luchdaich,eutrom- 

aich,  cuir  dheth  eallach. 
Disburse,  v.  a.  Cosg,  cuir  a  mach  airg- 

ead,  dean  cosgais. 
Disbursement,  f.    Cur-a-mach. 
DiscAitD,  V.  a.     Cuir  air  falbh. 
Discern,    v.   a.     Faic,   thoir   fainear ; 

beachdaich,  dearc. 
Discernible,  adj.    So-fhaicinn.  soilleir. 
Discerning, p«?-^.  Deachdail,  tuigseach. 
Discernment,  s.     Deagh-bhreithneach- 

adh,  tuigse,  eòlas,  gcire,  tùr. 
DiscERp,  V.  a.     Srac,  stròic,  thoir  as  a 

chc'ile  'na  mhirean. 
Discharge,    v.    a.     Eutromaich,    neo- 
luchdaich  ;  tilg  a  mach,  leig  as;  caith 
urchair;  diol,  ioc,  paidh,  thoir  seach- 
ad  ;  saor  ;  cuir  air  falbh  ;  co-lion. 
Discharge,  s.     Fuasgladh,   sgaoileadh, 
leigeadh  as,  no  air  falbh  ;   urchair  ; 
taomadh,  sruth  ;  cur  a  dreuchd  ;  s-aor- 
adh,  saorsa  ;  pàidheadh,  dioladh  ;  litir 
shaoraidh  ;  co-lionadh. 
Disciple,  s.    Deisciobul,  sgoilear,  fear 

leanmhuinn. 
Discipleship,  s.    Deisciobulachd. 
Discipline,  .?.     Oideas,  oilean,  teagasg, 
ionnsachadh,       fòghluni,      riaghladh, 
riaghailt ;  unihlachd,  srnachd. 
Discipline,  v.  a.  Oileanaich,  ionnsaich, 
teagaisg,  fòghluim;  stiùr,  seòl,  riagh- 
ail ;  sniachdaich,  ceannsaich. 
DiscLAi.M,  V.  a.    Aicheidh.  cuir  cùl  ri. 
Disclose,  v.  a.    Foillsich,  cuir  os-aird, 

leig  ris  ;  innis,  nochd. 
Disclosure,  s.     Leigtadh  ris,   seòladh, 
taisbeanadh,  nochdadh,  foillseachadh. 
Discolour,  v.  a.    Mill  dath. 
Discomfit,  t'.  a.    Ceannsaich,  ruag. 
Discomfiture,  *.     Teicheadh,  ruaig. 
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PiscoMFottt,  s.    An-shocalr,  mulad. 
Discommend,  t>.  a.     Di-rnoil. 
1  '[scoMMODK,  V.  a.     Cuir  dragli  air. 
Di.scoMMODioi's,  adj.    J)raKhail. 
Discompose,  v.  a.    Aimhreitich. 
DiscoMPosuHR,    s      Aiinhrcit,    tuairg- 

ncadh,  buaircas  ;  troi'  chcile. 
DiscoNCKitT,    V.    a.      Cuir  troi'  cheile, 

feargaich,  dorranaieh  ;  cuir  fa-sgaoil. 
DiscoNFORiMiTY,  s.    Neo-fhreagarraclid. 
I)iscoNGRi;iTY,  s.    Mi-cliòrdadli. 
Disconsolate,  adj.     Tiirsacli,  brùnach, 

dubhdcli,  neo-c'ibhneacli. 
Discontent,  Discontented,  adj.    ]\ri- 

thoilichte  ;        neo-thoilichte,        nii- 

shuaimbneach. 
DiscoNTKNT,  s.     Mi-thoileachadh. 
Discontented  NESS,   Discontentment, 

s.  Neo-thoileachas-inntinn,  neo-tlioil- 

ealacbd. 

DlSCONTINITANCK,    DlSCONTINUATION^,    S. 

Neo-mhairsinneachd,        bristeaehd  ; 

stad,  sgur,  leigeadh  seachad. 
DiscoNTTNUE,  V.  a.     Sguir,  leig  seachad, 

leig  dhiot,  teirig. 
Discord,  s,    Aimhreit,  mi-chòrdadh. 
Discordance,  s.    Neo-fhreagarrachd. 
Discordant,    adj.     Neo-fhreagarrach, 

aimhreiteach  ;    neo-chòrdail ;  eu-col- 

tach,  neo-sheasmhach. 
Discover,  v.  a.  Faigh  a  mach,  foillsich, 

nochd  ;  leig  fhaicinn,    seall,  leig  ris, 

dean  aitlmichte. 
Discovery,  s.     Faotainn  a  mach  ;  foill- 

seachadh,  nochdadh,  taisbeanadh. 
Discount,   s.        Leigeadh   sios ;    riadh 

airgeid  làimhe. 
Discount,  v.  a.    Ath-dhiol. 
Discountenance,  v.    a.     Mi-mhisnich, 

amhairc  air  le  anntlachd. 
Discountenance,  s.    Fuaralachd. 
Discourage,  v.  a.    Mi-mhisnich. 
Discouragement,  .1.  Mi-mhisneachadh 
Discourse,  s.     Còmhradh,  co-labhairt, 

conaltradh  ;  cainnt,  searmoin. 
Discourteous,  adj.     Neo-aoidheil,  mi- 

nihodliail,   neo-shuairce,    neo-sliiobh- 

alta,  dalma,  borb,  ladorna. 
Discous,  adj.    Leathann,  farsuinn. 
Discredit,  s.     Masladh,  tair,  ml-chliu. 
Discredit,  v.  a.    Na  creid. 
Discreet,  rtf/;.  Glic,  faicilleach,  cùram- 

ach  ;  modhail,  siobhalt. 
Discrepance,  s.    Eadar-dhealachadh. 
Discretion,  s.    Gliocas,  ciall,  crionnt- 

achd  ;  saor-inntinneacbd,  toil. 
Discretionary,  adj.    A  reir  toile. 
Disr'RiMiNATE,  V.  a.    Eadar-dhealaich. 
Discrimination,  s    Eadar-dhealachadh , 

mathadh,  aithneachadh,  comharradh 

air  leth,  suaicheantas. 
DiscuMBENCY,  5      Còrr-shuidhe, 


DisccnsiVE,  adj.    Luaineach,  falhhach. 

siùbhlach;  reusonacii,  luasganach. 
Discuss,  V.  a.  Fcucb,  ramisaich,  sgrùd. 
Discussion,  s.    PVucliainri,   dcuchaiiin, 

raunsachadh,  sgrudadh,  cnuasachadh, 

argamaid,  reusouachadh. 
Disdain,  v.  a.  Cuir  suarach,  tarcuisich, 

na  b'  fliiaoii  leat. 
Disdain,  s.   Tair,  tarcuis,  dimcas,  spid. 
Disdainful,  adj.     Tarcuiscach. 
Disease,  s.    Tinneas,  euslaint,  galar. 
Diseased,  adj.     Tinn,  galarach. 
Disembark,  v.  a.     Cuir  air  tir. 
Disembitter,  v.  a.    Milsich. 
Disembogue,  v.  a.    Sruth,  dòirt,  taom  ; 

brùchd,  steall. 
Disenchant,  v.  a.    Saor  o  gheasaibh. 
Disencumber,   v.   a.      Dith-Iuchdaich, 

thoir  dheth  uallach. 
Disengage,  v.  a.    Fuasgail,  dealaich, 

cuir  fa-sgaoil ,  reitich,  bi  fuasgailte. 
Disengaged,  jiart.    Neo-cheangailte. 
Disentangle,  v.  a,     Fuasgail,  reitic^i. 
Disenthral,  ?;.  a.     Saor  o  thriiilleachd. 
Disenthrone,  v.  a.     Dith-chathraich. 
DisFAVOD.R,  5.     Mi-fhàbbar. 
Disfiguration,  s.    Mi-dhealbh. 
Disfigure,  v.  a.    Duaichnich. 
Disfranchise,  v.  a.     Cuir  a  coir. 
Disgorge,  v.  a.     Diobhair,  sgeith,  tilg. 
Disgrace,  5.Eas-urram,cion-fàbhair; 

masladh,      tàmailt,      nàire,     aobhar- 

nàire. 
Disgrace,  v.  a.    Maslaich,  tàmailtich, 

eas-urramaich;  nkraich;  cuir  à  fabhar. 
Disgraceful,  arfj.     Maslach,  nar. 
Disguise,  v.  a.     Cleith,  falaich,  atharr- 

aich  cruth,  cuir  an  aimh-riochd. 
Disguise,  5.     Còmhdach  meallta. 
DisGi'ST,  s.  Grain,  sgreamh,  fuath,  deis- 

inn,  anntlachd,  daoch. 
Disgust,  v.  a.     Grainich,  cuir  sgreamh 

air,  cuir  deisinn  air,  sgreataich  ;  fuath- 

alch,  cuir  miothlachd  air. 
Disgusting,  Disgustful,  adj.  Deisinn- 

each,  grkineil,  fuathach,  sgreamhail. 
Dish,  s.     Soitheach,  mias. 
Dish,  v.  a.    Cuir  am  mèis. 
Dishabille,  s.    Neo-uidheam. 
Dishearten,  V. a.     Mi-mhisnich. 
Disherit,  ik  a.    Cuir  a  oighreachd. 
j  Dishevel,  v.  a.    Cleig  fait. 
I  Dishonest,  adj.    Eas-ionraic,  bradach  ; 
I      cealgach,  fealltach.  mi-onarach. 
Dishonesty,  s.    Eas-ionracas. 
Dishonour,    s.    Eas-urram,  eas-onoir, 

masladh,  tàmailt ;  mi-chliu. 
Dishonour,  v.  a.   Eas-urramaich,  mas- 
laich, naraich  ;  truaill. 
Dishonourable,    adj.     Mi-chliùiteach, 

maslach,  nar,  tamailteach. 
Disinclination,  s.    Mi-thoil. 
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DrsiNCLiNE,  I',  a.    Dean  neo-thoilcach, 

dean  neo-aontachail. 
Disinclined,  adj.    Neo-aontachail. 
DisiNQENuiTv,  *.     Mealltaireachd. 
DisiNOE.NUous,    adj.      Caracli,   lùbach, 

fealltach,  sligheach,  dubailte. 
Disinherit,  v.a.    Buiii  uaithe  a  chòir- 

bhreith. 
Disinter,  v.  a.    Tog  à  uaigh. 
Disinterested,  adj.  Neo-llièineil,  glan, 

fìalaidh  ;  coma. 
Disjoin,  v.  a.      Dealaich,  eadar-dheal- 

aich. 
Disjoint,  v.  a.    Cuir  as  an  alt;  bris. 
Disjointed,  adj.    As  an  alt,  dealaichte. 
Disjunct,  adj.     Dealaichte. 
Disjunction,  s.    Dealachadh. 
Disk,  s.    Aodann,  aghaidh  ,  peilcastair. 
Dislike,  *.     Fuath,  sgreamh,  grain. 
Dislike,  v.  a.  Fuathaicb,  sgreamhaich. 
DiSLiKEN,  V.  a.    Dean  eugsainhail. 
Dislocate,  v.  a.    Cuir  a  àite. 
Dislocation,  s.    Carachadh,  cur  a  àite ; 

dul  as  an  alt,  cur  à  alt. 
Dislodge,  v.  a.    Cuir  à  àite. 
Disloyal,  «d;.  Mi-rioghail,  neo-dhileas. 
Disloyalty,  5.     Mi-riogbalachd. 
Dismal,  adj.     Oillteil,  uamharra,  eagal- 

aeh,  dubhach,  brònach,  neo-shuilbhear. 
Dismantle,  v.  a.    Rùisg,  cuir  dheth  a 

chòmhdach  ;  tilg  sios,  leag  gu  lar. 
Dismay,  v.  a.  Oilltich,  clisg,  cuireagal. 
Dismay,  s.     Oillt,  eagal,  uamhunn. 
Dismember,  v.  a.     Spion   as  a  chèile, 

tboir  ball  o  bhall. 
Dismiss,  v.  a.    Cuir  air  falbh,  sgaoil ; 

thoir  cead  ;  cuir  a  dreuchd. 
Dismission,  s.    Cuir  air  falbh,  cur  air 

theachdaireachd  ;  ceadachadli  falbh. 
Dismount,  v.  a.     Teirinn ;  cuir  no  tilg 

sios  ;  tuirlinn. 
Disobedience,  s.    Er'.s-umhlachd. 
Disobey,  v.  a.     Na  toir  ùmhlaehd. 
Disoblige,  v.  a.     Thoir  oilbheuno,  cuir 

miothlachd. 
Disobliging,  adj.     Mi-choingheallach. 
Disorder,    s     Mi-riaghailt,    aimhreit, 

buaireas,  troi*  cht  ile  ;  tinneas,  galar. 
Disorder,  v.  a.     Mi-riaghailtich,  aimh- 

reitich,  cuir  thar  a  cheile. 
Disorderly,  adj.     Mi-riaghailteach. 
Disorganize,  v.  a.    Eas-orduich, 
Disown,  v.  a.    Àicheidh,  na  gabh  ri. 
Disparagemknt,  s.    Masladh,  tàir,  tar- 

cuis,  mi-chliu,  sgainneal. 
Disparity,  5.     Neo-ioiiannachd. 
Dispassionate,     adj.      Stòlda,    ciùin, 

socrach,  neo-bhuaireasach. 
Dispel,   v.  a.     Sgap,   sgaoil,  fuadaich, 

fògair,  iom-ruag,  ioni-sgaoil. 
Dispensary,  *.     Taigh  iocshlaintean. 
DisPENSAi  ION,    *.      Compàirteachadh, 


riarachadh  ;  buileachadh,  dòigh  bhuil- 

cachaidh  ;  cead  peacacliaidli. 
Dispense,  v.  a.     Koiiin,  riaraich  ;  dean 

suas  cungaidh  leigliis  ;  ihig  as-euga:8. 
Dispeople,  v.  a.    Fàsaicli,  duh-làraich. 
DispERGE,  V.  n.    Crath,  sjiiot. 
Disperse,  v.  a.  Sgap,  sgaoil,  iom-sgaoil. 
DisPERSEK,  *.     Sgapadair. 
Dispersion,  *.     Sgaoileadh,  sgapadh. 
Dispirit,  v.a.    Mi-nihisnich,  tiomaich, 

lagaich  spiorad  ;  claoidli,  ciosnaich. 
Displace,  v.  a.    Cuir  u  uite. 
DisPLANT,  V.  a.    Cuir  imrich,  fuadaich. 
Displantation,  s.     Inirich  liiis;  fuad- 

ach,  cur  imrich,  fàsaciiadh. 
Display,  v.  a.     Sgaoil  a  niach,  foiUsich, 

taisbean;  fosgail,  leig  ris. 
Displease,    v.    a.      Mi-ihoilich,    thoir 

oilbheum,  feargaich. 
Displeasure,  g.    Mi-thaitneachd,  neo- 

tlioileachas-inntinn  ;  diomb,  fearg. 
DisPLosioN,  s.  Spreadhadh,  brùchdadh. 
Disport,  s.    Cluiche,  mireag,  fala-dhà. 
Disposal,  *.    Euileachadh,  riarachadh ; 

comas  buileachaidh  ;  riagiiladh,  stiur- 

adh,  seòladh  ;  toirt  seachad. 
Dispose,  v.  a.  Suidhich,  cuir  an  òrdugh, 

builich,   ceartaich,   òrduich ;  giùlain, 

iomchair;  dean  ri,  builich. 
Disposition,  s.    Riaghailt,  dùigh,  seòl, 

suidheachadh,  rian  ;  nadur,  aomadh, 

gnè,  càil ;  aigne,  dùrachd. 
Dispossess,  v.  a.    Cuir  a  seilbh. 
Dispossession,  s.    Cur  a  seilbh. 
Disposure,  s.  Comas  buileachaidh. 
Dispraise,  s.    Di-moladh. 
Dispraise,  r.  a.    Di-moil,  cronaich. 
DisPREAD,  V.  a.     Sgap,  sgaoil. 
Disproof,  s.    Àicheadh,  dearbhadh  'n  a 

bhreig,  breugnachadh. 
Disproportion,  s.    Neo-ionannachd. 
Disproportionable,     Disproportion- 
ate, adj.    Mi-fiireagarrach. 
Disprove,  v.  a.     Dearbh  'na  bhreig. 
Disputable,  adj.    Tagarach. 
Disputant,  s.  Deasbair,  connspaidiche. 
Disputation,  s.    Comisachadh,  reuson- 

achadh,  deasbaireaclid. 
Disputatious,      Disputative,        adj. 

Connsachail,  connspaideach. 
Dispute,?;.  Coniisaieli,  cothaich,  tagair; 

reusanaich,  hi  deasbaireaclid. 
Dispute,    s.      Connsachadli,  deasbair- 

eachd. 
Disputeless,  adj.    Neo-àicheach. 
Disqualification,    s.     Neo-flireagarr- 

achd,  neo-iomchuidheachd. 
Disqualify,  v.  a.  Dean  neo-iomchuidh. 
Disquiet,  Disquietude,  s.    lomaguin, 

neo-fhoisneachd. 
Disquiet,    v.    a.      Trioblaidich,    cuir 

càmpar  air  cuir  dragh  air. 
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DisQuiRTFiiL,  adj.    Mi-shuaimhneacli. 
DrsQiJisiTiOiV,  s.    Rannsachadh,  sgrùd- 

adh,  deuchaini.,  deasbaireaclid. 
DisREOAUD,  5.     Dimeas,  tarcuis. 
DrsREOARD,  V.  a.     Dean  dimeas  air. 
DiSREGARDKUL,  adj.     Tarcuiseach. 
Disrelish,  s.    Anablas,  grain,  sgreamli. 
DisiiELiSH,  V-  a.     Sgreaniliaicli,  sgreat- 

aicli,  grainicli,  fiiatliaich,  gat)li  grain. 
DisREPUTAHLE,  (ulj.     Neo-mheasail. 
Disreputation,    Disrepute,   s.      Mi- 

cliliù,  drocli  ainm. 
Disrespect,  s.     Eas-urram,  tarcuis. 
DisiiOHE,  V.  a.     Faobliaicli. 
Disruption,  ,?.     Bristeadli,  sgàineadii. 
Dissatisfaction,  s.    Mi-tVioileacliadli. 
DissATisFV,  V.  a.    Mi-tlioilich. 
Dissect,  i;.  a.    Cuir  as  a  clieile  ;  sgrùd. 
Dissection,  s.     Corp  shnasadii. 
Dissemblance,  5.     Neo-choltas. 
DissEMP.LE,  V.  a.    Cuir  an  aimlirioclid, 

falaicii,  ceil,  meall. 
DissEMBL,ER,  s.     Ccalgair,  mealltair. 
Disseminate,  v.  a.    Craobh-sgaoil. 
Dissemination,  s.    Craobh-sgaoileadh. 
Disseminator,*.  Fearcraobli-sgaoilidh. 
Dissension,  s.    Aimhreit,  ceannairc. 
Dissent,  v.  n.    Bi  air  chaociila  baral- 

ach,   ml-cliòrd  ;    eas-aontaicli ;    sgar. 
Dissent,  s.     Eas-aontachadh,  dealacli' 

adh,  caoclila  barail. 
Dissenter,    s.      Fear-dealachaidli    o'n 

eaglais  shuidhiclite. 
DissBNTious,  adj.    Eas-aontach. 
Dissertation,  s.    Òraid,  searmoin. 
Disservice, 5.  Ciurradh,  dochann,  cron. 
DissERvicEABLE,  adj.  Caillteach. 
Dissever,  v.  a.     Gearr,  sgar. 
Dissimilar,  adj.     Eu-coltach. 
DissiMiLARiTv,  Dissimilitude,  s.    Eu. 

coltas,  eu-cosmhalachd. 
Dissimulation,  .?.  Cealgaireachd,  gnùis- 

mhealladh,  cluain,  cuilblieart. 
Dissipate,  v.  a.   Sgaoil,  sgap,  caith. 
Dissipation,  s.    Ana-caitheamli. 
Dissociate,  v.  a.  Eadar-dliealaicii,  sgar. 
Dissoluble,  adj.     So-leaghad!i. 
Dissolve,  v.  a.     Leagh  ;  sgaoil,  cuir  o 

chèile,  fuasgail,  cuir  fa-sgaoil ;  eadar- 

dhealaich,  sgar  o  chèile. 
Dissolvent,  adj.    Leaghach,  a  leaghas. 
Dissolvable,  adj.     So-leaghach. 
Dissolute,  adj.    Neo-shuidhichte,  neo- 

gheimnidh,     fuasgailte,    macnasach, 

baoiseach,    drùiseil,    strothail,    ana- 

measarra. 
Dissoluteness,     s.        Fuasgailteachd, 

stròthalachd,    neo-gheamnuidheachd, 

ana-measarrachd. 
DissoLUTio.N,  s.    Leaghadh  ;  fuasgladh, 

dol  as  a  cheile ;  caochladh,  bàs. 
Dissonance,  s.    Ràcaireachd. 


nissoNANT.afZ/.  Searl:)h,«ieo-nionnmhor. 
Di.ssuade,  v.  a.    Atli-chomhairlich. 
Di.ssuAsivE,  adj.    A'  coinhairleachadh 

an  aghaidh,  earalach. 
Dissyllable,  *.     Facal  da  lididh. 
Distaff,  *.    Cuigeal. 
Dlstance,  s.    Astar,  coin,  uidhe  ;  ùine. 
Distance,   v.  a.     Fag  fad'  air  dheir- 

eadh. 
Distant,  adj.    Fad'  air  falbli,  fad'  as  ; 

coin,  fad'  uaithe  ;  nco-dhaimheil. 
Distaste,  s.    Droch-bhlas,  searbhachd, 

grain,  anntlachd,  fuath,  dèisinn. 
Distasteful, ac/;'.   Neo-bhlasta,  searbh. 
Distemper,  s.    Tinneas,  galar,  eucail. 
Distemper,  v.  a.    Cuir  galar  ann,  dean 

tinn,  dean  eucaileach  ;  buair. 
Distend,  v.  a.     Leudaich,  farsuinnich. 
Distention,  s.    Leudachadh,  farsuinn- 

eacbadh,  sgaoileadh  a  mach. 
Distich,    ,y.     Càraid  rann,    ceathrarah 

òrain. 
Distil,  v.  a.    Tarruinn  ;  leagh,  sruth. 
Distillation,  s.    Tarruinn,  sruthadh. 
Distiller,  s.     Grùdaire,  fear-togalach. 
Distinct,  adj.     Soilleir,  poncail. 
Distinction,  s.    Eadar-dhealachadh. 
Distinctive,  adj.    Tuigseach,  soilleir. 
Distinguish,  v.  a.    Eadar-dhealaich. 
Distinguishable, fld;".  So-aitbneachadh. 
Distinguished,  adj.     Comhairaichte. 
Distort,  v.  a.     Toinn,  sniomh,  fiar. 
Distortion,  s.  Sreamadh,casadh,toinn- 

eamh,  fiaradh,  sniomh. 
Distract,  v.  a.  Roinn,  cuir  as  a  cheile; 

cuir  an  imcheist ;  cuir  air  bhreitheal, 

buair. 
Distracted,  adj.     Buairte,   claoidbte, 

sàraichte ;  air  a  chuthach,  air  bhoile. 
Distraction,    s.        Eas-aonachd,    mi- 

chòrdadh,  mi-riaghailt,  iom-sgaradh, 

aimhreit,      eas-ordugh ;      buaireadh, 

bruaillean,  imcheist,  breathal ;  cuth- 

ach. 
Distrain,  v.  a.     Glac,  cuir  an  greim. 
Distress,  s.  An-shocair,  amhghar,  tinn 

eas  ;  teanntachd,  cruaidh-chas,  teinn, 

aire  ;    claoidh,    sàrachadh  ;    glacadh 

laghail. 
Distress,  v.  a.    Sàraich,  claoidh. 
Distressed, adj.  Truagh, àmhgharach, 

an-shocrach. 
Distribute,  v.  a,    Roinn,  compàirtich; 
Distribution,  s.  Roinn,  compàìrteach- 

adh,  riarachas,  comh-roinn. 
Distributive,  adj.    Compàirteach. 
District,  s.  Cèarn,  mòr-roinn  dùthcha. 
Distrust,  v.  a.     Mi-chreid,  an-earb. 
Distrustful,  adj.  Mi-chreideasach,  an- 

earbsach. 
Disturb,  v.  a.    Buair,  cuir  dragh  ;  cuir 

troi'  cheile. 
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DiSTiTRBAvcK,  s.  Buaireas.tuairgneadh, 

aimhreit. 
Disturber,  s.    Buaireadair. 
Disunion,  s.    Dealachadh,   eadar-sgar- 

adli,  eas'aQiiachd,  mi-chòrdadli. 
PisuNlTE,  I'.     Eadar-sgar,  dealaich. 
Disunity,  J.     Eas-aonachd,  eadar-sgar- 

achdainn,  tearbadh. 
Disuse,  Disusage.  j.    Mi-chleachdadh. 
Disuse,  v.  a.     Cuir  a  cleachdadh. 
Ditch,  i.     Olais,  dig,  fcutli. 
Ditcher,  *.     Digear. 
DiTHYRAMBic,  s.    Duanag  oil. 
Dittany,  s.     Lùs-a'-phiobairc. 
Ditto,  adv.     An  ni  ceudna. 
Ditty,  s.    Òran,  luinneag,  duanag. 
i)ivAN,  5.   Àrd-chomhairl  an  Turcaich. 
Divaricationt,  s.    Caochla  baralach. 
Dive,  v.     Rach  fo'n  uisge  ;  rannsaich  a 

steach,  rach  a  sealladh. 
Diver,  *.    An  gobha-uisg  ;  shnàmhaich 

fo'n  uisg  ;  fear-rannsachaidh. 
Diverge,  v.  n.    loma-sgaoil. 
Divergent,  adj.    A'  dol  gach  rathad. 
Divers,  adj.    lomadh,  iomadach. 
Diverse,  adj.     Eug-samhail,  air  leth. 
Diversification,  s.    Mùthadh,  aUiarr- 

achadh,  caochla  ;  eug-samhlachd. 
Diversify,    v.    a.     Mùgh,    atliarraich, 

dean  eug-samhail. 
Diversion,    s,        Criodhalas,   aighear, 

fearas-chuideachd  ;  claonadh. 
Diversity,  s.    Eu-coltas,  iomadachd. 
Divert,  v.  a.     Tionndaidh  air  falbh  ; 

cum  o  fhadal,  breug,  cum  cluich  ri. 
Divertisement,  s.    Aighear,  cluiche. 
Divertive,  adj.    Àbhachdach,  sùgach. 
Divest,  v.  a.     Rùisg,  faobhaich. 
Divide,  v.  Roinn,  eadar-sgar,  dealaich, 
cuir  dealachadh  eadar,  cum  o  chcile  ; 
pairtich  ;  eas-aontaich,  mi-chord. 
Dividend,  J.     Earrann,  roinn,  cuid. 
Divider,  s.     Roinneadair. 
Dividual,  adj.    Roinnte,  pairtichte. 
Divination,  s.    Fàisneachd,  fiosachd. 
DiVTME,  adj.     Diadhaidh,  nèamhaidh. 
Divine,  s.      Diadhair,    sagart,    pears'- 

eaglais  ;  ministear. 
Divine,  v.  a.    Baralaich. 
Diviner,  s.    Fkisniche,  fiosaiche. 
Divinity,  s.    Diadhachd;  Dia;  diadh. 

aireachd ;  ni  neo-thalmhaidh. 
Divisible,    adj.     So-roinn,  pairteaoh- 

ail. 
Division,  .1.  Roinn,  pàirteachadh;  eadar- 

dhealachadh  ;  piiirt,  cuid,  earrann. 
Divisor,  s.    Àireanih  leis  an  roinnear, 

fear-roinne  roinneadair. 
Divorce,  Divorcement,  s.  Dealachadh 

phòsaidh ;  litir-dhealachaidh. 
Divorce,  t*.  o.  Dealaich  Cilraid  phòsta; 
cuir  air  falbb. 


Diuretic,  Diuretical,  af/;.  Fual-b'.iros- 

nachail. 
Diurnal,  adj.     Lathail,  gach  latha. 
Diurnal,  s.     Lcabhar-lalha. 
Divulge,  v.  a.  Foillsich,  taisbean,  inni.s 

gu  follaiscach,  dean  i'ollaiseach. 
Dizziness,  s.    Tuaincalaich,  clò-gha!ar. 
Dizzy,  adj.     Tuainealach  ;  aotrom. 
Do,    V.       Dean,    gnàthaich  ;     cuir    an 
gniomh ;     criochnaich  ;     atliarraich, 
mùth  ;  biodh  giioliiach  agad  ri. 
DociBi.K,  DociLK,  adj.  So-ionnsachadh, 

soirbh,  soitheamli,  callta. 
Docilitv,  Docibleness,  *.  Soirbheachd. 
Dock,  *.     Copag  ;  long-phort. 
Docket,    s.      Sgriobhadli-seòlaidh    air 

bathar,  gearr-sgriobhadh. 
Dockyard,  s.    Long-lann. 
Doctor,  s.  011a;  oUamh  ;  lighich  ;  Itigh. 
Doctorsiiip,  s.     Ollamhachd. 
Doctrinal,  adj.    Oileanach. 
Doctrine,  s.     Teagasg,  ionnsachadh. 
Document,  5.  Àithne,  riaghailt,  dtarbh- 

adh-sgriobhte. 
Dodecagon,     s.       Dealbh    da    thaobh 

dheug-shlisneach. 
Dodge,  v.  n.    Meall,  hi  ri  mi-chleasan. 
Doe,  s.    Earb,  eilid,  niaoisleach. 
Doer,  s.    Deanadair,  fear-gnothaich. 
Doff,  v.  a.    Cuir  dhiot,  cuir  dail. 
Dog,  s.     CÙ,  madadh,  balgaire. 
Dog,  v.  a.    Lorgaich,  lean,  srònaich. 
Dogbrier,**.     Con-dris. 
DoGDAYS,  *.    An  t-iuchar. 
Doge,  s.    Uachdaran  Hhcnis. 
Dogged,  adj.    Gnu,  breun,  coimheach, 

doirbh,  iargalta. 
Doggerel,  .?.     Treallain,  reòlaist,  bard- 

achd  shuarach. 
DoGisn, adj.  Brùideil,  dreamach,  crost. 
Dogma,  x.    Barail  shuidhichte,  teagasg 

gnàthaichte. 
Dogmatic,     Dogmatical,    adj.      f'gh- 

darrach,  fein-bharalach,  dearrasach. 
Dogmatism,  s.     Danarrachd,  dearras. 
Dogmatist,  s.    Fear  teann  *na  'bharail. 
Dogstar,  s.    Reull  an  iuchair. 
Doings,  s.    Dèanadais,  gniomharran. 
Dole,  s.    Compàirteachadh,  co-roinn. 
Dole,  v.  a.    Builich,  compairtich,  riar- 

aich,  roinn. 
DoLEFUL;  adj.  Brònach,  dubhach,  tùrs- 

ach,  gearanach, doilghiosach ;  dtisinn- 

each,     aonaranach,     cianail,    tiamh- 

aidh,  trom. 
Doll,  s.    Liùdhag,  leanabh-liùdhag. 
Dollar,  x.     Bonn  airgeid. 
DoLORiFic,    adj.     Doilghiosach,   triob- 

laideach,  àmhgharach,  niuladach. 
Dolorous,   adj.      Muladach,    brònach, 

tiamhaidh,     piantail,     doilghiosach, 

ambgharach. 
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Dolour,    .?.       Hròn,    doilghios,    tùrsa, 

cràdh,  dòghruiim,  [jian. 
Dolphin,  s.     An  loumadair. 
Dolt,  s.       IJurraidh,  ùiriaidh,  gurraic- 

each,  tàinliaiiaeh. 
Doltish,  adj.    I'lcoisgcach,   gurraiceil, 

trom-chcaiinacli,  ùi»i:inta. 
j'^oMAi.v,  s.     Uachdranachd,      fearann- 

saor  ;  baile  'n  tigliearna. 
DoiMK,  s.     Aitreabh,  taig^h,  àros,  teach  ; 

croni-tliogail,  astail- 
Domestic,  adj.      Teachail,  a  bhuineas 

du'ri   taigh  ;     diomhair,    uaigneach  ; 

fcoirhh,  callaichte. 
DoMKSTic,  s.     Fear-muinntir,  seirbhis- 

each  a  chòmlinaidh  's  an  teagblach. 
Domesticate,  v.  a.     Cùm  aig  an  taigh, 

càllaich. 
Domicile,  s.    Bachaigh,  arcs,  fàrdoch, 

taigh,  astai],  còmhnaidh. 
Dominate,  v.  a.    Riagbail,  ceannsaich, 

cùm  fo  smachd. 
Domination,  5.     Cumhachd,  uachdran- 
achd ;   aintighearnas,    ceannsalachd, 

cruaidh-smachd. 
Domineer,  v.      Riaghail,    sàraìch;    bi 

ain-tighearnail. 
Dominical,  adj.    Sàbaideach  ;  a  bhuin- 
eas do'n  phaidir. 
Dominion,    s.        Uachdranachd,     àrd- 

cheannas  ;     cumhachd,     ùghdarras ; 

iompah'eachd,   rìoghachd  ;    lamh-an- 

uachdar. 
Don,  s.     Duin'-uasal  Spàinteach. 
Donation,    s.        Tabhartas,   tiodhlac, 

deagh'ghean. 
Donative,     s.  Tabhartas,  dèirc. 
Done,  part.pnss.  of  the  verb  to  do.  Deante. 
Donor,  s.     Tabhartaiche,  tabhartach. 
Doom,  v.  a.     Thoiv  a  mach   binn,   dit, 

thoir  breith  air  ;  òrduich,  àithn,  sòn- 

raich,  rùnaich. 
Doom,  s.     Breitheanas,  binn  ;  diteadh  ; 

òrduchadh,  crannchur,  dan  ;  milleadh, 

sgrios  ;  breithneachadh. 
Doomsday,  s.     Latha-luain. 
Doomsday-book,  s.    An  leabhar-dubh. 
Door,  s.     Dorus,  comhla. 
Doorpost,  s.    Ursainn. 
DoQUET,  s.     Barantas. 
Dormant,  adj.     Cadaltach  ;  diomhair, 

OS  n-iosal,  falaichte. 
Dormitory,  5.     Seòmar-cadaiL 
Dormouse,  s.    An  dall-luch. 
DoRN,  *.    Dronnag,  seòrs*  eisg. 
Dose,    s,      Tomhas    cungaidh    leigis ; 

balgam  searbh ;  .lan-broinne. 
Dot,  s.    Pong,  punc,  dùradan. 
Dot,  v.  a.     Comharraich,  cuir  buill  air, 

puncaich,  dean  puncan. 
Dotaqe,  s.    Breitheal,  breisleach,  lean- 
abas,  sbean  iiois.  ' 


Dotard,  Dotkii,  *.  Lcannanach  rogaol- 
'     ach,  scann  duiiic  leanabail. 
Dote,  v.  n.    Bi  iia  d'  blireitlioal  ;  bi  an 

troni-ghaol ;  beachdaicli  air  le  gràdh. 
Dotteuei.,  s.    An  t-amadan-mointich. 
DociiLE,  adj.  Diibailte,  dii-fliillte  ;  a  dhà 

uibliir;  I'ealltach,  caracli,  Cf  al^ach. 
Double,  v.  a.  Dùblaich,  dùbail,  cuir  dà- 

fliillte;  dean  uibhir  eilo;  bi  diibailte, 

fas  uibhir  eile  ;  bi  carach. 
Double,  s.  Dùbladh,  dublacliadh,  uibhir 

eile ;  car,  cluas  ;  leth-bhreac. 
Double-uealer,  s.  Cluaintear,  cealgair. 
Doublet,  s.   Peiteag,  siostacota ;  dithis. 
Double-tongued,  adj.     Cealgach. 
Doubt,  (;.  a.    Cuir  an  teagamh,  cuir  an 

ambarus,  cuir  an  umliail,  na  h-earb 

as  ;  bi'n  ionia-chomhairle,  bi  'n  ioma' 

cheist. 
Doubt,  s.    Teagamh,  ioma-chomhairle, 

ioma-cheist ;    neo-chinnteachd ;    an- 

amharus,  an-earbsa. 
Doubtful,  adj.  Teagmhach,  mi-chinnt- 

each,  neo-shoilleir ;  amliarasach,  an- 

earbsach,  sgàthach. 
Doubtfulness,  s.  Teagamh,  mi-chinnt- 

eachd  ;  doilleireachd  ;  tuiteamas. 
Doubtless,  adj.    Cinnteach,  gun  teag- 
amh, gun  amharus. 
Doubtless,  adv.     Gu   cinnteach,    gun 

teagamh,  gun  cheist,  gun  amharus. 
Dove,  s.    Calaman,  caiman. 
Dovecot,  Dovkhouse,    s.     Calm-lann, 

tiicaid,  taigh-chalaman. 
Dovetail,  *.    Amladh,  fiaclachadh. 
Dough,  s.     Taois. 
Doughty,  adj.  Gaisgeil,  euchdail,  flath- 

ail,  calma,  smiorail,  curanta. 
Doughy,  adj.     Taoiseach,  plamacaidh 
Douse,  v.  n.    Tùm,  thoir  leagadh  do. 
Dowager,  s.    Banntrach  uasal. 
Dowdy,  s.     Te  shlaopach  neo-chruinn- 

eil,  sgumrag,  sgliughaisg. 
Dowdy,    adj.     Sgumragach,    slaopach, 

sgleòideach,  sghuisgeach. 
Dower,  Dowry,  s.     Tochradh;  cuibh- 

rionn  banntraich. 
Dowerless,  adj.    Gun  tochradh. 
Dowlas,  a.     Tùlainn,  anart  asgairt. 
Down,    s.      Reidhleach,    clòimh-itean, 

min-chlòimh,  min-fbalt. 
Down,  prep.     Sios,  le  bruthach. 
Downcast,    adj.      Airtneulach,    trom, 

smnaireanach,  dubhach. 
Downfal,  s.    Tuiteam,  leagadh,  isleach- 

adh  ;  sgrios. 
Downhill,  s.    Leathad,  leacann. 
Downlying,  part.    Dlù,  do'n  t-sop. 
Downright,    adj.      Soilleir,    fosgailte, 

saor,    direach  ;    calg-dhireach,    trèì- 

dhireach,  neo-chealgach ;  foUaiseacfa, 

as  an  aodann. 
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Downright,  adv.    Gu   buileach,  gun 

Btnd  ;  gu  soilk'ir,  gu  nco-cliealgacii. 
I)o^v^wAl<D,  DowNWAiiDs,  adv.   A  iiuas 

sios,  lo  bruthach. 
Downward,  adj.    A'  del  le  bruthach, 

a'  ttaniadh,  a'  cromadh ;  smuairean- 

acl),  muladacli. 
Downy,  adj.    Clòimheach,  tairis  ;  bog, 

mill,  maoth,  ploiteach. 
Doxy,  *.     Striopacli ;  aigeannach. 
DozB,  V-  n.     Clò-chaidil. 
Dozen,  s.    Dusan,  a  dha-dheug. 
JJoZY,  adj.     Cadalach  ;  lunndach, 
Dr\b,  *.     Garbh-chlò;  siùrsach,  striòp- 

ach,  strapaid  ;  niosag,  caile  bhreiin. 
DuACHM,  s.    Sianu  chùinncadh  Grcug- 

ach  ;  an  t-ochdamh  cuid  do  dh'  unnsa. 
DiiEAO,  a</j.     Plagalach,  uabhasach. 
Draff,  s.     Treasg,  dràbliag  cnàmhag. 
Draft,*.     Bann  Airgeid. 
Drag,  v.  a.     Slaoid,  tarruinn,  spion. 
Drag,    s.      Lion-tarruinn,     tarruinn ; 

greimiche;  carn-slaoid. 
Draggle,  v.  a.     Luidir,   salaich,   slaod 

tre  'n  plioll. 
Dragnet,  5.     Lion-sgriobaidh. 
Dr\gon,  .?.     Dragon,  nathair-sgiathach. 
Dragonfly,  s.     Tarbh-nathrach. 
Dragoon,  s.     Saighdear  eachraidh. 
Drain,  v,  a.    Traogh,  tarruinn,  tiorm- 

aich,  siothlaidh. 
Dratn,  s.     Guitear,  clais. 
Drake,  s.    Driic,  rac. 
Dram,  s.     Drama,  dram. 
Drama,  s.    D;m-chluiche. 
Dramatic,  adj.   Cluicheach,  abhuineas 

do  dhkn-chluiche. 
Dramatist,  s.    t'ghdar  cluiche. 
Draper,  s.     Ceannaiche  aodaich. 
Drapery,  s.  Obair-aodaich ;  aodaichean. 
DRAnGHT,5.  Tarruinn;  srùbadh,deoch; 

uiread   's  a  dh'  òlas    neach  air    aon 

tarruinn. 
Draughts.    Tàileasg. 
Draw,  v.  a.     Tarruinn,  dragh,  slaod; 

spion,  spiod,  spiel ;  deoghail;  sin,  dean 

fada  ;  talaidh,  meall ;  crup  ;  dealbh. 
Drawbridge,  s.     Drochaid-thogalach. 
Drvwer,  s.      Fear-tarruinn  ;    cisteag- 

tliairnneach. 
Drawing-roo.\i,  s.    Seòmar  coinneach- 

aidh. 
Drawl,  v.  n.    Màirnealaich,  labhair  gu 

slaodach. 
Drawl,  s.     Draoluinn,  rasan. 
Drawn,  X'^^it.     Tiiirnnte. 
Draw-well,  s.    Tobar  tharruinn. 
Dray,  s.     Cairt-leanna. 
Dread,  s.    Eagal,  oillt,  geilt,  gcaltachd, 

fiamh ;  cCiis-eagail. 
Dread,  adj.    Eagalach,  oillteil. 
Dread,  v.  n      Oilltich,  criothnaich. 


Dreadful,  adj.    Eagalach,  uabhasach. 
Dreadless,  adj.      Is'eo-eagalach,  neo- 

sgatliach,  gun  fhianih. 
Dream,*.  Aisling,  bruadar ;  breisleach. 
Dream,  v.     Hruadair,  faic  aisling,  ais- 

lingich;  smuainich  gu  faoin- 
Drkamkr,*.  Bruadaraiclie,  aislingichc. 
Dreamless,  adj.     Saor  obliruadaraibh- 
DuEAR,  Dreary,  adj.  Muladach,  bròn- 

acl),  tiamhaidh  ;  aonaranach,  dorcha, 

dcisinneach. 
Dremuness,   s,     Uamharrachd,  dubh- 

achas,  uaigncachd. 
Dredge,*.     Prac,  lion*eisearan. 
Dredge,  v.  a,     C'uir  I'athadh. 
Dreggy,  adj.    Druaipeil,  dràbhagach. 
Dregs,   5.     Druaip,   (Iràl)liag,   salcliar; 

grùid,  grunnd  ;  luaigheall,  sguabadh. 
DrencHj  v.  a.  Fliucb,  bogaich  ;  taisich  ; 

sgùr,  purgaidich  ;  nigh,  glan. 
DrkncH,  s.     Purgaideach. 
Dress,   v.  a.      Sgeadaich,  còmhdaich, 

breaghaich,  sgiamliaich,  uidheamaich, 

ceartaich,  deasaich  ;  grdidh. 
Dress,  s.    Aodach,  earradh,  sgeadach, 

uidheam  ;  riomhadh. 
Dresser,  s.    Fear-sgeadachaidh;  còra- 

chlàr. 
Dressing-room,  s.     Seòmar-sgeadach- 

aidh. 
Dribble,  v.  n.     Srid,  sil,  braon,  fras ; 

tuit  'n  a  d"  bhoinnean. 
Drier,  5.     Tiorman. 
Drift, s.     Cathadh  ;  cùrsa,brigh,  ciall. 
Drift,  v.  a.     lomain,  cuir  le  gaoith  ; 

cuir  'na  chuithe. 
Drill,  V.  a.     Toll ;  teagaisg  arm. 
Drill,  s.     Caochan;  tora,  sniamhaire, 

gimileid  ;  teagasg-airm. 
Drink,  v.    Ò1,  srùb,  sùgh,  gabh  deoch. 
Drink,  *.    Deoch. 
Drinkable,  adj.     A  ghabhas  61. 
Drinker,  s.    Misgear,  pòitear. 
Drip,  v.  n.     Sil,  sruth,  snith. 
Drip,  s.     Sileadh,  braon,  snithe. 
Dripping-pan,  5.     Aghann-shilidh, 
Drive,   v.      Greas,  buail    air    aghart ; 

iomain,  fuadaich,saodaich,  ruag  ;  cuir 

an  eigin. 
Drivel,  v.  a.    Bi  sileadh  ronn. 
Drivel,  *      Ronn,    sgleog,    splangaid 

staonag,  smugaid. 
Driveller,   s.     Ronnaire,    sgleogaire, 

spliugaire ;  amhlar. 
Driven,  Droven,  ]>art.   Fògairte,  fuad- 

aichte,  iomanaichte. 
Driver,  s.    Ceannaire,  fear-greasaidh  ; 

iomanaiche. 
Drizzle,  v.    Braon,  sil ;  snith. 
Drizzly,  ac/j     Braonach,  ciùrach. 
Drock,  s.     Sgonnan. 
Droll,  s.    Cleasaiche,  àmhailt. 
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Droll,  a^j.    Neònach,  cloasach. 
Drollkry,    s.        Cleasachd,    àbhachd, 

fearas-chuidoachd. 
Dromkdahy,  s.     Dromadair,  droman. 
Drone,  s.     Scillcindiomhain  ;  leisgean, 

lunndair,  ronjjair  ;  torman,  dos. 
Dkonish,    (i(fj.      Lunndach,    cadalach, 

d'omhanach,  rongach,  slaodach. 
Droop,  v.  n.    Searg,  crlon,  crom,  meath ; 

fas  lag,  cailh  air  falbh  ;  aom, 
'D^oopiHQ,  part.     A' siothladh  as. 
Drop,  s.     Boinne,  braon,  driog. 
Drop,  ?'•  a.    Sil,  fras,  braon,  driog  ;  leig 

neachad,  leig  dliiot ;  fras  ;  tuit,  basaich. 
Dropping,  s.     Sileadh,  snithe. 
Droplet,  s.    Braon,  cuirnean,  driog. 
Dropsical,  adj.    Meud-blironnach. 
Dropsy,  s.    Meud-bbronn. 
Dross,.?.  Stil,  smùrach,  dus,  spruilleach. 
Drossy,  adj.     Salach,  meirgeach. 
Drote,  s.     Treud,  greigh,  dròbh. 
Drover,  s.    Dròbhair. 
Drought,  Drouth,  *.    Tiormachd,  tart, 

turadh  ;  pathadh. 
Droughty,"  adj.      Tioram,   tartmhor; 

paiteach,  teth. 
Drown,  v.    Bath ;  tuilich  ;  bi  air  do 

bhàthadh. 
Drowsiness,  s.  Trumadas,  cadaltachd, 

tromsanaich ;  lunndaireachd. 
Drowsy,  adj.    Cadalach,  tromsanach, 

trom-cheannach. 
Drub,  v.  a.     Spuac,  cnapaich,  slacuinn. 
Drub,  s.     Spuac,  cnap,  buille,  dòrn. 
Drhdge,  v.  n.    Dean  sior-obair,  oibrich 

gun  tamh ;    dean    dubh-obair,    dean 

obair  thràiUeil. 
Drudge,  s.    Dubh-chosannach,  tràill. 
Drudgery,  s.    Dubh-chosnadh,  tràill- 

ealachd,  obair  dhiblidh,  saothair. 
Drug,  s.  Cungaidh  leighis  ;  ni  gun  diù. 
Drugget,  s.    Drògaid. 
Druggist,  s.    Fear-reic  chùngai-leighis. 
Druid,  s.    Drùidh,  draoidh. 
Druidical,  adj.    Drùidheil. 
Druidism,  s.    Drùidheachd. 
Drum.  s.     Druma. 
Drummer,  s.    Drumair. 
Drumstick,  s-     P.ioran-druma. 
Drunk,  adj.    Air  mhisg,  misgeach. 
Drunkard,  s.     Misgear,  pòitear. 
Drunkenness,  s.    Misg,  pòitearachd. 
Dry,  adj.     Tioram  ;  paiteach,  iotmhor. 
Dry,  v.     Tiormaich,  siab  ;  seac. 
Dryness,  s.    Tiormachd  ;  seacadh. 
Dry-nurse,  s.    Banaltrum-thioram. 
Dub,  v.  a.     Dean  ridire,  cuir  an  inbhe 

ridire  ;  urramaich,  àrdaich  an  inbhe. 
Dub,  s.     Buille,  cnap,  dòrn. 
Dubious,  adj.      Neo-chinnteach,   teag- 

mhach,  neo-shoilleir. 
DuBlTABLE,  adj.    Teagmhach. 


DtrcAL,  adj.     Diiicall. 

Ducat,  s.  Bonn  naoidh  a's  she  sglllean. 

Duck,.?.  Tniinag  ;  lach  ;  cromfjJh-cinn, 
facal  talaidh. 

Duck,  v.  Cuir  fo'n  uisge,  turn  ;  rach 
fo'n  uisge ;  crùb. 

Ducking,  .1.     Tumadh,  bogadh. 

Ducking-stool,  h.    An  stòl-dubh. 

Ducklegged,  ailj.  Clàr-chasach,  spàg- 
ach,  plùitacb,  spògiich. 

Duckling,  .?.     Og-Iachan. 

Duct,  s.  Seòladh  ;  slighe,  pìob-ghiùlaSn. 

DucTiLi',  adj.  Sùbailte,  so-lùbadh,  80- 
tharruinn,  so-gbòiUidh,  maotb. 

DucTiL[TY,5.   Sùbailteachd,  ciuineachd. 

DuDOEo.v,  s.  Cuinnsear,  biodag  ; 
gruaim,  dod,  droch-mhòinn. 

DUR,  adj.  Fiachnaichte,  dligheach, 
iomchuidh,  cubhaidh  ;  direach,  neo- 
mhearachdach. 

Due,  adv.    Gu  direach. 

Due,  5.     Ccnr,  dlighe  ;  fiacan.cain,  mal. 

Duel,  s.    Còmhrag-dithis. 

Duellist,*.     Cèìle-ehòmhraig. 

Duenna,  s.    Seann  bhan-oide-foghluim. 

Duet,  s.     Ceòl-dithis. 

Duo,  s.    Sine. 

Duke,  s.     Diùc. 

Dukedom,  s.    Seilbh  diùc. 

Dulcet,  adj.  Mills,  taitneach ;  binn, 
fonnmhor  ;  ciatach  ;  tiamhaidh. 

Dulcify,  Dulcorate,  v.  a,  Milsich, 
dean-milis. 

Dulcimer,  s.     Seòrs'  inneil  ciùll. 

Dull,  ac//.  Trom-inntinneach  smuair- 
eanach ;  boaghalta,  neo-gheur,  trom- 
cheannach,  pleòisgeach,  maol-aig- 
neach  ;  maol,  tiugh  ;  plubacb,  luid- 
seach,clod-cheannach;  neo-chridheil. 

Dull,  v.  a.  Cuir  'na  bbreislich,  cuir 
tuairgneadh  air;  maol;  dean  trom- 
inntinneach,  mi-mhisnich ;  fas  trom- 
inntinneach. 

Dullard,  5.     Burraidh,  ùmaidh. 

Dulness,  s.  Neo-thuisge,  gloidhceal- 
achd, pleòisgeachd,  mi-ghèire ;  truime, 
dùsal ;  tromsanaich,  cadaltachd ; 
maillead,  mairnealachd,  màidhean- 
achd  ;  dorchacdh  ;  maoile. 

Duly,  adv.  Gu  h-iomchuidh,  gu  freag- 
arrach,  gu  riaghailteach. 

Dumb,  adj.    Balbh  ;  tosdach,  sàmhach. 

Dumbness,  s.     Balbhachd  ;  tosdachd. 

Dumps,  s.Airtneal,leann-dubh,  tromsan- 
aich ;  tuirtealachd. 

Dumpish, flcy.  Trom-inntinneach,  dubh- 
ach,  smuaireanach. 

Dun,  adj.  Ciar.lachdunn,  odhar;  duaich- 
nidh,  dorcha. 

Dun,  v.  a.     Tagair,  tathainn,  bodhair. 

Dun,  s,    Fear-tagraidh  fhiach  ;  dim. 

Dunce,  s.    t'maidh,  burraidh. 
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Dl.vo.  s.    Iniieir,  buachar  mathachadh, 

todliar,  aolach. 
Du.vo,  V.  a.    Mathaich,  leasalch,  inneir- 

ich,  aolaich  ;  tothair. 
Dungeon,  s.     Priosan,  toil-dubh. 
Du.vGHiLL,    s.      Otrach,    ditnan,    sitig, 

dun-aolaich  ;  breunaii. 
Dungy,  at//.  Salacli,  breun,  Ian  òtraich. 
DrPE,  s.     Maoilean,  fear  socharach. 
Dui'E,  V  a.  Thoir  an  car  a,  meall,  gabh 

brath  na  sochair  air. 
Duplicate,  s.    Dùblachadh. 
DuPLiCATio.N,  s.    Dùhlacliadh;  filleadh. 
DupLrciTY,  s.     Dùbailteachd. 
Durable,  adj.    Maireannach,  buan. 
Durability,  s.  Maireannachd,  buanas. 
DcRANCK,  s.    Priosanachadh,  priosan. 
Duration,   s.     Maireannachd,   buanas, 

fad  ùine,  no  aimsire. 
During,  prep.    Re. 
Durst,  pret.  of  to  dare.     Dana. 
Dusk,  adj.    Ciar,  doilleir,  dubharach. 
Dusk,  s.    Doilleireachd,  eadar-sbolus  ; 

feasgar,  beul  na  h-oidhche  ;  duibhre. 
DusKiSH,    Dusky,    adj.       A    leth-char 

dorcha,  no  ciar. 
Dust,  s.    Dus,  duslach,  ùir,  smùr,  stùr; 

ùir  a'  bhàis  ;  an  uaigh. 
Dust,  v.  a.    Sguab,  cuir  an  stùr  dheth  ; 

crath  stùr  air. 
Dusty,  adj.    Smùirneach,  làn  duslaich. 
Dutchess,  s.    Ban-diùc. 
Dutchy,  s.  Dùthaich  to  riadhladh  diùc 
Duteous,  Dutiful,  adj.    Dleasanach. 
Duty,  s,    Dleasanas,  dlighe  ;  cain,  cis. 
Dwarf,  s.    Duairc,   troich,  luspardan, 

luch-armann,  fathanach. 
Dwarfish,   adj.      Duairccach,    crion, 

troicheanta,  fachanta,  beag. 
Dwell,    v,    n.     Fuirich ;    còmhnaich, 

tuinich,  gabh  tàmh  ;  lean  air. 
DwELLKR,   s.     Fear-àitecichaidh,    fear- 

còmhnaidh,  tàmhaidh. 
Dwelling,  s.    Taigh-còmhnaidh,  dach- 

aigh,    fàrdach ;    astail,    ionad-còmh- 

naidh. 
Dwindle,  v.  n.    Beagaich,   lughdaich, 

crion,  searg,  caith  air  falbh. 
Dying,  part.     Basachadh  ;  dath. 
Dynasty,  s.    Uacbdaranachd. 
Dycrasy,  s.     Droch  coimeasgadh  fala. 
Dysentery,  s.  An  sgaoilteach,  a'ghearr- 

ach,  an  sgaird,  an  tinneas-gearraidh. 
Dysury,  s.    iCigin-fhuail,  galar-fuail. 


E,  *.    Cùigeamh  litir  na  h-aibidil. 


Each,  pron.     Gacb.  gacli  aon. 
ìù\aER,tidj.  Dian,  dciilasach,  togarra.^h, 

niiannach,  bras  ;  dùraclid.icii. 
Eagerness,     s.        ])eine,    niiannachd, 

dùrachd,  togairt ;  braise,  caise. 
Eagle,  s.     lolaire,  fir-eun  ;  a"  bliratach 

Kòinanach. 
Eaole-eviì;d,  adj.     Rior-shuilcach. 
Eaglkspked,  s.     Luatbas  na  h-iolaire 
Eaglkt,  s.     Isean  iolaire. 
Ear,  s.     Cluas,  cluas-chiùil ;  dias. 
Earl,  s.     larla. 

Earldom, 5.  Iarlachd,oighreachd  iarla. 
Earless,  adj.     Bodhar,  maol. 
Early,    adj.       Moch,    trath,    tràthail, 

mociithralhacli,  madainneach. 
Earl-mabsual,  s.    Ard-niharasgal. 
Earn,  v.  a.     Coi.sinn,  buannaich. 
Earnest,  adj.     Diirachdacli,  dealasach, 

dian,  dicliioUacb  ;  suidhichte,  leagie, 

togarrach  ;  cudthroinacli,  araidh. 
Earnest,  s.     Earlas  ;  da-rireadh. 
Earning,  s.     Cosnadii,  tuarasdal. 
Ear-ring,  s.    Cluas-fliail. 
Earth,  s.    Talamh,  ùir,  cruinne. 
Earthly,  adj.     Talmhaidh. 
Earth-worm,  x.    Cnuimh-thalmhuinn, 

neach  truagh,  diblidh,  spiocaire. 
Earth-nut,  s.    Braonan. 
Earthquake,  s.     Crith-thalmhuinn. 
Earwig,  s.     Fiolan,  fiolar. 
Ease,  s.     Fois,  tàmh,  socair,  suaiiuh- 

neas;  lasachadh,  faothachadh. 
Ease,  v.  a.   Faothaicb,  lasaich,  aotrom- 

aich,  lughdaich,  thoir  fois. 
Easeful,  adj.    Sàmhach,  socrach. 
Easement,  5.  Cobhair,  còmhnadh,  furt- 

achd,  fuasgladh,  faothachadh. 
Easiness,  5.    Furastachd  ;  soirbheachdj 

fois,  tàmh,  socair,  snaimhneas. 
East,  s.     Ear,  an  airde  'n  ear. 
Easter,  $.    Ciiisg,  a'  chàisg. 
Easterly,  adj  and  ad.  An  ear,  o'n  ent. 
Eastward,  ad.   O'n  àird  an  ear,  gub  an 

àird  an  ear. 
Easy,  arfi.     Fnrasta ;   soirbh,    socrach, 

samhach,    aig    fois,    foisneach  ,    so- 

gheilleadh ;  saor,  fosgailte. 
Eat,  v.     Ith  ;  caith  ;  cnainh. 
Eatarle,  adj.     A  dh'  fhaodar  itheadh. 
Eaves,  s.     Anainn,  barra-bhalla. 
Eavesdropper,  s.     Fear-farcluaise. 
Ebb,  s-  Tràghadh  ;  crionadh,  seargadh- 
Ebb,  v.  n.    Traigh,  traogh  ;  crion. 
Ebon,  Ebony,  s.    Fiodh  cruaidh  dubh. 
Ebriety,  e.    Misg,  niisgearachd. 
Ebullition,  s.    Goil. 
Eccentric,  adj.    A'  dol  o'n  mheadhon ; 

mi-riagliailteach,  neònach,  seachran- 

ach,  iomrallach. 
Eccentricity,  s.  Aoraadh  o'n  mheadh- 
on,  neònachas. 
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Ecci.EsrASTrc,  s.    Sapiart,  pcars-eaglais. 
EccLKsiASTio,  (idj.     Eaglaiscil. 
Echo,  .y.    Mac-talla;  atli-Khairm. 
EcLAiRcissKMK.NT,  v.     SoiUcireachadh. 
Eclat,  s.     Gnadlinachas,  kIòìp,  urrarn. 
Eclectic,  s.     Kosluxinneacliadh. 
Eclipse,.').  Ball  dubli  ;  dubhar. 
EcLrPTrc,  s.     (Jrian-clirios. 
EcLOGUR,  s.     òran  buachailleachd. 
Economical,  adj.     GlL-idhteach,   caon- 

tach,  cùramach,  grùudail. 
Economist,    s.      Fear    caontach,     fear 

eriontia,  fear-gleidhtiach. 
Eco.voMiSK,  V.  a.    Gleidh,  cuir  gu  deagh 

bhuil,  steòrnaich. 
EcoNOMy,  s.     Banas-taighe,  steòrnadh, 

dòighealachd,  deagh-riaghladli  teagh- 

laich;  caontachd, gleidhteachd ;  dòigh, 

rian,  seòl. 
Ecstacy,  s.     Mor-ghairdeachas,    àrd- 

èibhneas,  subhachas. 
Ecstatic,  ad}.  Làn  aoibhneis,  ro  aoibh- 

neach,  subhach,  sòlasach. 
Edacious,  adj.     Gionach,  geòcach,  lon- 

ach,  glutach,  glamach. 
Edacity,  s.    Glamhaireachd,  geòcair- 

eachd,  craosaireachd. 
Edder,  s.     Barran. 

Eddy,  5.  Saobh-shruth,  sruth-cuairteig. 
Edentated,  adj.  Cabach,  gun  fhiaclan. 
Edge,  s.    Faobhar  ;  roinn  ;  oir,  bile. 
Edging,  s.     Oir,  fàitheam  ;  stim. 
Edgeless,  adj.     Maol,  neo-gheur. 
Edgetool,  s.     Faobhar-gearraidh. 
Edgewise,  adv.     A^ir  a  roinn  ;  air  oir. 
Edict,  s.     Reachd,  òrdugh  foUuiseach. 
Edification,  s.  Togail  suas,  oileanach- 

adh  ;  teagasg,  ionnsachadh,  fòghlum. 
Edifice,^.  Aitreabh,  togail,  taigh,  àros. 
Edify,  v.  a.     Teagaisg,  ionnsaich. 
Edit,  v.  a-    Deasaich  air  son  clò-bhual- 

aidh. 
Edition,  s.     Clò-bhualadh,  cur  a  mach. 
Editor,  *.    Fear-deasachaidh  leabliair 

air  son  clò-bliualaidh. 
Educate,  v.   a.     F  ghluim,  ionnsaicli, 

teagaisg,  tog  suas. 
Education,    s-      Fòghlum,    muineadli, 

ionnsachadh,  teagasg,  togail  suas. 
Eduction,  s.     Foillseachadh. 
Edulcoration,  s.     Millseachadh. 
Eek,  V-  a.    Cuir  ri,  meudaich. 
Eel,  s.    Easarann. 
Effable,  adj.      So   chur   an  cell],  so- 

nochdadh,  so-innseadh. 
Efface,    t.    a.    Dubh    a    mach,    mill, 

duaichnich,  cuir  mi-dhreach  air. 
Effect,  s.     Eifeachd,  buaidh,  buil,  tor- 

adlis    crioch,    gniomh ;    co-dhùnadh, 

deireadh. 
Effect,  v.  a.    Co-lion,  thoir  gu  crlch  ; 

dean,  ouir  an  gniomh. 


Effective,  adj.   Foghainteach,  buadh- 

acli,  coiiiasach. 
Effectively,  ad.     Gu  cumhachdach, 

le  eifeachd,  gu  buadhach. 
Effectless,  adj.     Neo-eifeachdach. 
Effectual,  adj.    Eifeachdach. 
Effectuate,  v.  a.    Coimhlion. 
Effeminacy,  .9.     Mcatachd,  buige,  neo- 

smioralachd ;  sòghalachd,  rnacnus. 
Effeminate,  a^/J.     Mcata,  bog,  meatti- 

chridheach ;  macnusach,  soghmhor. 
Effervescence,  5.     Goil,  oibreachaun 

le  teas. 
Efficacious,  adj.  Eifeachdach,  buadh- 
ach, comasach,  foghainteach. 
Efficacy,  s.     Comas,  cumhachd,  neart, 

buaidh,  eifeachd. 
Efficience,  s.    Gniomhachd,  tairbhe, 

cumhachd. 
Efficient,  adj.   Eifeachdach,  tarbhach, 

comasach,  diongmhalta,  treun,  fogh- 
ainteach, buadhach. 
Effigy,  s.    iomhaigh,  dealbh,  cruth. 
Efflorescence,  s,      Blàth,   teachd  fo 

bhlàth,  bristeadh  a  mach. 
Efflorescent,  adj.  A'  teachd  fobhlàth. 
Effluence,  s.     Sruthadh. 
Effluent,  adj.  A'  sruthadh,  a'  teachd  o. 
Effluvia,  s.     Tòchd. 
Effluxion,  s.    Sruthadh,  sileadh. 
Effort,  s.    lonnsaidh,  deuchainn. 
Effraible,  adj.    Eagalach,  uabhasach. 
Effrontery,.?.     Bathaiseachd,  ladorn- 

as,  dalmachd,  mi-nàire. 
Effulgence,.?.  Dearrsadh, boillsgeadh, 

lannaireachd,  soillseachd. 
Effulgent,    adj.    Dearrsach,    boillsg- 

each,  dealrach,  soillseach. 
Effuse,  v.  a.  Doirt,  taom. 
Effusion,  s.  Dòrtadh,  taomadh,  taosg- 

adh,    cur    thairls ;    ana-caitheamh  ; 

toirbheartaehd,  buileachadh. 
Egg,  *.     Ubh. 

Eglantine,  s.    Preas  nan  rò^'. 
Egotism,  s.    Fèin-iomradh.  fèin-mhol- 

adh. 
Egotist,,?.     Fear-fein-mholaidh. 
Egotistical,  adj.     Fèin-mholtach. 
Egotize,  v.  n.     Bi  labhairt  umad  fein. 
Egregious,  adj.     Comharraichte,  sòn- 

raichte,  ainmeil ;  ana-cuimseach. 
Egregiously,  ad.  Gu  h-ana-cuimseach. 
Egress,   Egression,  s.    Dol  a  mach, 

triall,  imeachd,  siubhal. 
Eight,  s.    Ochd. 
Eighth,  adj.     Ochdamh. 
Eighteen,  adj.     Ochd-deug. 
Eighthly,  adv.  Anns  an  ochdamh  àite. 
Eightscore,  adj.     Ochd  fichead. 
Eighty,  rtry.     Ceithir  fichead. 
Either,  pron-    An  dara  h-aon,  an  darna 

foar,  aon  air  bith  dhiù. 
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Ejaculate,  v,  a.  Cuir  a  mach,  tilg. 
Ejaculation,  s.  Guidhe,  achanaich, 
jiljACULATORY,  (idj.      Tilf^cadli  a  mach 

le  cabhaig,  mar  iirnaigh  ghoirid ;  cabh- 

agach,  calamh. 
Eject,  v.  a.  Tilg  a  mach,  cuir  a  mach  ; 

fògaìr,  diobair,  cuir  air  falbh. 
Ejection,  s.      Cur  a  mach,   fògradh, 

fuadach  ;  cur  as. 
Ejectment,  «.    Bairligeadh,  bàìrlinn  ; 

fògradh,  cur  air  falbh. 
Ejulation,  *.     Cumha,  no  tuireadh. 
Eke,  or  Eek,  v.  a.    Meudaich,  leasaich, 

cuir  ri;  lion,  dean  suas. 
Eke,  ad.     Mar  an  ceudna. 
Elaborate,  a'/j.     Saoithreachail. 
Elaborately,  ad.     Le  mòr-shaothair. 
Elance,  V,  n.     Saighdeadh  a  mach. 
Elapse,  v.  n.  Rach  seachad,  rach  thart, 

ruith  air  falbh. 
Elastic,  adj.      Sùbailte,    caoiniallach, 

lùbach,  a'  leum  air  ais. 
Elasticity,  s.     Sùbailteachd,  lùbachd. 
Elate,  adj.    Uaibhreach,  àrdanach,  air 

a  thogail  suas,  straiceil. 
Elate,  v.  a.     Tog  suas,  dean   uaibh- 
reach, dean  stràiceil. 
Elation,  s.    Uaibhreachd,  mòralachd, 

àilleas,  uaill,  àrdan,  stràic. 
Elbow,  s.     Uileann  ;  lùb,  oisinn. 
Elbow-chair,  s.     Cathair-ghairdean. 
Eld,  s,    Aois,  seann  aois,  breòiteachd. 
Elder,  adj.     Ni's  sine,  ni's  aosmhoire. 
Elder,  alder,  s.     Craobh  fhearna. 
Elderly,  adj.     Sean,  aosmhor. 
Elders,  s.     Seann  daoine,  seanairean, 

athraichean ;  foirfich. 
Eldership,  s.    Seanaireachd,  urram  na 

h-aoise ;  dreuchd  foirfich. 
Eldest,  adj.    A's  sine,  a's  aosda. 
Elecampane,  s.    Aillean. 
Elect,  v.  a.     Roghnaich,  tagh ;  roi'- 

thagh,  roi'-òrduich. 
Elect,  Elected,  part.    Taghte,  rogh- 

naichte ;    roi'-òrduichte,    air  a  roi'- 

thaghadh. 
Election,  s.    Taghadh,  roghnachadh, 

sònrachadh ;  roghainn;  roi'-thaghadh, 

roi'-shònrachadli ;    taghadh  fir  àird- 

chomhairle. 
Elective,  adj.    Roghainneach,   rogh- 

nach, taghach. 
Elector,  s.     Taghadair ;  prionns*  aig 

am  beilfacal  aim  an  taghadh  iompaire 

na  Gearniailte. 
Electoral,  adj.    Aig  am  beil  urram  fir 

taghaidh. 
Electorate,  s.    Oighreaohd  taghadair. 
Electrical,  adj.    A*  tarruinn  le  gnè 

an  dealanaich. 
Electricity,  s.    Gn<5  an  dealanaich. 
Eleemosynary,  adj.    Deirceach. 


Elegance,    s.      Grinnoas,    cireaclulas, 

maise,  ciatachd,  maisealachd,  bòidh- 

chead,  dreach,  àille. 
Elegant,  adj.     Eireachdail,  maiseach, 

grinn,  flnealta,  ciatach,  iiillidh. 
Elegiac,  adj.     Marbhrannach,  cianail. 
Elegy,  s.      Marbhrann,   cumha,  tuir- 
eadh ;  dan  tiamhaidh. 
Element,     s.        Ceud-aobhar  ;     dCiil- 

thionnsgnaidh  ;  diiil ;  na  ceithir  dùil- 

ean,  's  iad  sin,  talamh,  gaoth,teine  's 

uisge. 
Elemental,  Elementary,  adj.    Dùil- 

each,      dùileachail,      prìomh,     neo- 

mheasgte. 
Elephant,   s.      Elephant,  an  ceithir- 

chasach  a's  mo  th'  air  thalamh. 
Elephantine,  adj.    A  bhuineas  do  dh' 

elephant. 
Elevate,  Elevated,  part.    Ardaichte. 
Elevate,  v.  a.     Tog  suas,  àrdaich,  tog 

an  inbhe,  urramaich,  stid  suas,  dean 

uaibhreach. 
Elevation,  s.    Airde,  togail  suas  ;  àrd- 

achadh,  urramachadh,  cur  an  onoir. 
Eleven,  ar/y.     A  h-aon-deug. 
Elf,  s.     Sithiche,  duine-sith,  tàcharan, 

màileachan  ;  droch  spiorad,  diabhol ; 

gàrlaoch,  siochaire,  luspardan. 
Elicit,  v.  a.    Thoir  a  mach,  tarruinn 

a  mach. 
Eligible,  adj.    Airidh  air  roghainn. 
Eliminate,  v.  n.  Cuir  a  mach  air  doriis. 
Elimination,  s.    Fogradh,  tilgeadh  air 

falbh. 
Elinquid,  adj.    Balbh,  gun  chainnt. 
Elision,  s.    Gearradh,  sgathadh  dheth ; 

eadar-sgaradh,  dealachadh. 
Elixir,  s.  Cungaidh-leighis,  ioc-shlaint. 
Elk,  s.    Lon,  làn-damh. 
Ell,  s.    An  t-slat-thomhais  Albannach; 

slat  chùig  cairteil. 
Ellipsis,  *.    Cumadh  uibhe,  beam  an 

cainnt. 
Elliptical,  adj.    Air  chumadh  uibhe  ; 

bèarnach  an  cainnt. 
Elm,  s.    Leamhan. 
Elocution, 5.  I  r-labhairt,  deas-chainnt, 

briathrachas,  uirghioll,  labhairt. 
Eloge,  Elogy,  Eulogy,  s.    Moladh. 
Elongate,  v.  a.    Fadaich,  tarruinn   a 

mach,  sin  a  mach  ;  rach  an  ccin. 
Elongation,  s.    Sineadh  a  mach,  fad- 

achadh ;  triall,  imeachd. 
Elope,  v.  a.  Ruith  air  falbh,  teich,  rach 

am  fuadach. 
Elopement,  s.     Teicheadh,  ruith  air 

falbh,  fuadach,  dol  am  fuadach. 
Eloquence,     5.       Ùr-labhairt,     deas- 
chainnt,  snas-labhairt,  fileantacbd. 
Eloquent,  adj.     t'r-labhairteach,  deas- 

chainnteach,    fileanta. 
T 
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Klsk,  pron,    Kile,  aon  cile. 
Ei-sEwiiKUB,  rt<iy.    An  ait'  cile,  an  ait' 

eigin  eile,  an  ionad  cile. 
Klvish,  adj.    Baobhanta,  siachairoil. 
Elucidatk,  v.  a.  Minich.dean  so-tliuig- 

sinn,  soilleirich. 
ELUcIDATIo^f,  5.    Mlneachadh,  soilleir- 

cachadh. 
E  LUCID \TOR,  s.    Fear-soilleireachaidh. 
Elude,  v.  a.     Seachain,  faigii  as  le  car; 

meall,  teich  fo-lùib. 
Elusion,  s.     Seachnadh,  cleas. 
Elusive,  ELVsoRY.affj.  Mealltach,  car- 

ach,  cleasach,  cuilbheartach. 
Elute,  v.  a-    lonnlaid,  nigh. 
Elysian,  adj.    Mar  phàrras,  ro-thait- 

neacli,  ro  aobhneacii.  _ 

Elysium,  s.    Pàrras  nan  cinneacii. 
Emaciate,  v.     Searg,  meatii. 
Emaciation,  s.    Reangadh,  caitheamh 

as,  seargadh,  meathadli  le  gort. 
Emaculate,v.  a.  Glanobhuillslialach. 
Emanant,  adj.  A'  srutiiadli,  a'  sileadho. 
Emanate,  v.  a.     Sruth,  ruith,  brùchd. 
Emanation,  s.  Sruth,  sileadh,  ruith. 
Emancipate,  v.  a.   Fuasgail,  saor,  thoir 

saorsa  bho  chuing. 
Emancipation,  s.     Fuasgladh,  toirt  o 

chuing. 
Emasculate,  v.  a.      Spoth  ;    lagaich, 

meataich. 
Embalm,  v.  a.  Spiosraich,  lion  le  spios- 

radh,  cuir  spiosraidh  air. 
Embar,  v.  a.    Diiin  a  steach. 
Embargo,  s.  Bacadh,  grabadh-seòlaidh. 
Embark,  v-     Cuir  air   bòrd,  cuir  air 

luing  ;  rach  air  bòrd  ;  gabh  gnothach 

o's  làimh. 
Embarrass,  v.  a.    Aimhreitich ;  cuir 

an  ioma-cheist. 
Embarrassment,  s.  Ioma-cheist,teinn. 
Embassage,    Embassy,   s.       Tosgair- 

eachd. 
Embattle,  v.  a.    Cuir  an  òrdugh  blàir. 
Embay,  v.  a.     Fliuch,  nigh,  dùin  an 

geotha,  druid  an  camus. 
Embellish,  v.  a.    Sgeadaich,  maisich, 

sgiamhaich,  breaghaich. 
Embellishment,  s.  Sgèimh,  sgeadach- 

adh,  breaghachd,  riomhadh. 
Embers,  s.     Grlosach,  beò-ghriosach. 
Embezzle,  v.  a,  Goid  ni  a  chaidh  earb- 

sadh  riut  ;  ceil  cuid  neach  eile. 
Embezzlement,  s.     Goid,  cumail  cuid 

neach  eile,  mi-ghnàthachadh  airgeid. 
Emblaze,    Emblazon,  v.    a.      Òraich, 

dean  lainnireach ;  tarruinn  gearradh 

arm  ;  sgiamhaich  le  suaiclieantas. 
Emblem,   s.      Samhla,   riochd,    coltas, 

cruth-dhealbh,  mac-samhail. 
Emblematic,      Emblematical,      adj. 

Samhlach. 


Emboss,  v.  a.  Gràbhal,  breac,  cnapaich 

carbh  ;  dualaich,  dùiri  a  stigh. 
Embossment,  s.    Eiridh,   breac-dhual- 

achiidh,  griibhaladh,  obair-ghrdia. 
Embowel,  v.  a.    Thoir  am  mionach  as ; 

cuir  am  broinn. 
Embrace,  v.  a.     lath  'nad'  ghlacaibh, 

cniadaich,  caidrich,  p<')g;  fàiltich. 
Embrace,     s.       lathadh    an    ghicaibh, 

pòg,  fiiilteachadh,  cniadachadh,  caid- 

reamh. 
Embrasure,  5.    Barra-bhalla. 
Embkocate,  v.  a.      Suath    le    acainn 

leighis. 
Embrocation,  *.    Suathadh  le  acainn 

leighis. 
Embroider,  v.    a.    Grèis,    cuir   obair 

ghrèis  air. 
Embroiderer,  s.    Gròiseadair. 
Embroidery,  s.     Obair-ghrèis. 
Embroil,  v.  a.    Aimhreitich,  cuir  thar 

a  chèile,  dean  mi-riaghailt ;  cuir  an 

ioma-cheist,  buair. 
Embryo,  s.    Ceud-fhàs,  torrachas  an- 

abaich. 
Emendation,  *.    Leasachadh,  càradh, 

ceartachadh,  atharrachadh. 
Emerald,  s.  Smàrag,  clachuasal  uaina. 
Emerge,  v.  a.     Eirich  an  àirde,  thig  an 

uachdar,  thig  as;  thig  am  fradharc. 
Emergency,  5.      Eiridh  an  uachdar; 

teachd  am  fradharc  ;    tubaist,    càs, 

tachartas. 
Emergent,  adj-    Ag  eiridh,  a'  teachd 

am  follais ;  tuiteamach,  tubaisteach, 

cruadalach. 
Emersion,  s.    Eiridh,  teachd  am  fradh- 
arc. 
Emery,  s.  ^  Seorsa  mèinn  iarainn. 
Emetic,  s.     Purgaid  thilgidh. 
Emication,  s.    Lainnir,  dealradh. 
Emigrant,   s.      Cèìn-thìreach,    eilthir- 

each,  fear-imrich. 
Emigrate,  v.  n.    Rach  imrich  gu  tir 

eile,  fag  an  dùthaich. 
Eminence,  s.      Airde,  mullach  ;  mòr- 

inbhe,  meas,  urram ;  mòrachd,  àrd- 

onoir. 
Eminent,  adj.     Àrd,  mòr,  urramach; 

measail,  ainmeil ;  sonraichte,  comh- 

arraichte. 
Emissary,  s.    Fear-brathaidh,  teachd- 

aire  diomhair  ;  fear  cur  a  mach. 
Emission,  s.    Leigeadh  a  mach,  leig- 

eadh  fa-sgaoil. 
Emit,  v.  a.    Leig  a  mach,  cuir  uat. 
Emmet,  s.     Seangan,  sneaghan. 
Emollient,  a^y.     Tlath,  caomh,  maoth, 

tairis,  tlusail. 
Emollient,  s.    locshlaint-thlusail. 
Emolument,  s.    Buannachd,  tairbhe. 
Emotion,  5.    Gluasad-inntinn. 
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Empale,  v.  a.  Dafngnich,  ioma-dhruid, 

ecus,  troimh-lot. 
Empannkl,  i<.  a.     Gairm  luchd  deuch- 

ainn  gu  ciiirt. 
Empassio.v,  v.  a.    Cuir  fo  bhuaireas. 
Emperor,  s.     lompaire. 
EMPHAsrs,  a.     Neart  a'  ghutha. 
Emphatio,   Emi'HAtical,  adj.     Làidir, 

neartmhor,  brioglinihor. 
Empire,  s.    Ard-uachdaranachd,  mòr- 

chumhachd ;  mor-noghachd. 
Empiric,  *.     Leigh  gun  eolas. 
Empiric.  Empirical,  arij.     Deuchainn- 

each,  teagmhach,  a'toirt  dheuchainn- 

ean. 
Emplastic,  adj.    Ronnach,  glaodhach, 

plasdach,  righinn. 
Employ,  v.  a.     Thoir  obair,  gnathaich, 

cleachd. 
Employ,  Employment,  s.    Gnothach, 

obair  ;  dreuchd,  cèaird. 
Employer,  *.     Fear  toirt  oibreach. 
Empoiuum,  s.    Baile-margaidh. 
Empoverish,  V,  a.    Dean  bochd,  dean 

ainniseach. 
Empower,    v.  a.     Thoir  comas,  thoir 

ùghdarras ;  dean  comasach. 
Empress,  s.     Ban-iompaire. 
Emprise,  *.     Gabhail  os-laimh  chunn- 

artach  dheacair. 
Emptiness, s.  Falamhachd, àìte falamh'; 

aineolas. 
Empty,  adj.     Falamh  ;  fas. 
Empty,  v.    Falmhaich,  traigh  ;  fasaich, 

fas  falamh 
Empurple,  v.  a.    Dean  dath  dearg. 
Empuzzle,  v.  a.     Cuir  an  ioma-clieist, 

cuir  am  breislich. 
Empyreal,  adj.    Nèamhaidh,  fiorghlan. 
Empyrean,    s.     >v'èamh    nan   Is'èamh, 

na  flaitheas  a's  airde. 
Empyreum,    Empyreuma,    *.      Bràth- 

losgadh. 
Emulate,  v.  a.    Dean  co-fharpais.  dean 

co-stri,  dean  stri. 
Emulation,  5,  Co-fharpais,  stri,  spairn, 

co-dheuchainn  ;  farmad,  end,  co-stri. 
Emulative,  adj.    Co-fbarpaiseach. 
Emulator,  *.    Fear-co-fharpais,  fear- 

strlghe. 
Emuloe,  v.  a.  Bligh  Is,  falmhaich. 
Emulous,  adj.     Co-spairneach,  buaidh- 

dbeigheil. 
Enable,  v.  a.     Dean  comasach,  thoir 

comas. 
Enact,  v.  a.     òrduich,  sònraich. 
Enacted,  j)art.    Òrduichte,  socraichte. 
Enamel,!;,  a.  Dealtraich  ;  bi  dealtradli. 
Enamour,  u.  a.  Gràdhaich,  cuir  an  gaol. 
Encaqe,  v.  a.     Cuir  an  cuing,  crùidh. 
Encamp,  v.    Campaich. 
Encampment,  *.    Campachadh. 


a.  Cuartaich,  ioma- 
Dùin,  cuartaich,  ioma- 
Dùnadh,  iathadh,  io  iia- 


Enchafe,  v.  a.    Feargaich,  fraochaJch, 

brosnaich. 
Enchain,  v.  a.  Ceangail  air  slabhraiflh. 
Enchant,  v.  a.  Cuirfo  ghcasaibh  ;  dean 

ro-shòlasach. 
Enchanter,  s.     Gcasadair,  dn'iidh. 
Enchantment,  s.    Drùidhcaclid  ;  àrd- 

sbòlas,  aoibhncas. 
Enchantress,  .f.     Bana-bhuidsich,  ban- 

fbiosaiche ;   tè  mhealladh  gràidh,  tè 

ro  inhaiseacli. 
Enchase,  v.  a.  Leag  ann  an  or,  maisich. 
Encircle,    v. 

dhruld. 
Enclose,  v-  a. 

dhruid. 
Enclosure,  s. 

dhruideadh  ;  àite  dùinte. 
Encomium,  s.    Moladh,  cliù. 
Encompass,  v.  a.     Cuartaich,  iadh. 
Encore,  adv.    A  rithist,  uair  eile. 
Encounter,*.     Còmhrag;  cath  ;  dian- 

chòmhradh;  tachairt,  coinneamh. 
Encounter,    v.    a.      Coinnich,    thoir 

coinneamh,    thoir    ionnsaidh,    thoir 

aghaidh  air  ;  tachair  an  cath. 
ENCotiRAGE,  V.  a.     Misnich,  brosnaich, 

beothaich,  thoir  misneach,  cuir  mis- 

neach  ann. 
Encouragement,  s.    Misneach,   bros- 

nachadli ;  còmhnadh. 
Encroach,  v.  n.    Thig,  no  rach,  thar 

crich,  gun  fhios  no  gun  choir. 
Encroachment,  s.    Galjhail  gun  choir 
Encumber,  v.  a.    Luchdaich,  grab,  cuir 

trom  air,  bac,  cuir  eis  air. 
Enciimb«ance,  s.    Cudthrom,  uallach, 

eallach,  (}ire,  grabadh. 
Encyclopedia,  s.      Cuairt-fhòghluim, 

uile-fhòghlum,  eòlas  gach  nì. 
End,  s.     Deireadh,  crioch,  finid ;  ceann, 

dùnadh,  co-dhùnadh,  foircheann,  bàs. 
Endamage,  v.  a.     Ciùrr,  dochainn. 
Endanger,  v.  a.    Cunnartaich,  cuir  an 

cunnart,  cuir  am  baoghal. 
Endear,  v.  a.     Talaidh,  tarruinn  spòis, 

dean  gràdhach. 
Endearment,      s.        Gràdhmhorachd, 

beadradh,  gràdh,  gaol,  fath-gaoil. 
Endeavour,  s.     Ionnsaidh,  deuchainn, 

dichioll,  spcàirn.  stri. 
Endeavour,-  v.     Thoir  ionn<5aidh,  thoir 

deuchainn,  dean  diehioll,  feuch  ri. 
Endict,  Endicte,  v.  a.     Coirich,  cuir 

as  leth. 
Endictment,  *.    Dearbhadh  air  diteadh 

laghail. 
Endless,  adj.    Neo-chriochnach,  gun 

cheann,  maireannach,  Fiorruidh,  bith- 

bhuan  ;  a  ghna. 
Endorse,  v.  a.     Cùl-sgriobh. 
Endorsement,  *.    Cùl-sgrìobhadh. 
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Enhow,  v.  a.    Thoir  tochradh,  thoir 

cuibhrionn. 
Endowment.    «.      Saibhreas,    beartas; 

tlodlilac  airgcid;  cail,  tiiigsc,  eòlas. 
Enduk,  v.  a.     Builich,  biiirig,  tlodhlaic. 
Enduhxnce,  J.  Maireannachd,  buantas  ; 

foighidinn,  fulang,  giùlan  le. 
Endi  RE,  V.     Fuilig,  giulain  le ;  mair, 

fuiricli. 
Enemv,  s.    Nàmh,  nàmhaid,  eascaraid, 

fear-fuatha,  an  diabhol. 
Enekgetic,  odj.      Làidir,   neartmhor; 

gniomhach,  deanadach,  èifeachdach, 

tàbhachdach. 
Energy,  s.  Neart,  spionnadh,  tàbhachd ; 

feart,  high. 
Enervate,    Enerve,    v.   a.     Lagaich, 

meataich. 
Enfeeble,  v.  a.  Lagaich,  anmhannaich. 
Enfeoff,  v.  a.    Cuir  an  seilbh,  gabh 

seilbh. 
Enfetter,  v.  a.     Cuibhrich,  geimhlich. 
Enfilade,  s,     Aisir  dhireach  reith. 
Enforce,  v.     Neartaich,  thoir  spionn- 
adh, spàrr,  fòirn  ;  earalaich  ;  dearbh. 
Enforcement, s.     Co-eigneachadh,  ain- 

deoin,  tigin. 
Enfranchise,  v.  a.    Dean  'na  shaor- 

anach. 
Enfranchisement,    s.     Saorsa   baile- 

margaidh,  saoradh. 
Engage,    v.       Gabh    os    laimh,  geall, 

ceimgail,   freagair  air    son  ;     meall, 

talaidh,  gabh  muinntearas.; 
Engagement,    *.     Gabhail    os   laimh, 

gealladh,  cùmhnant ;  oath,  còmhrag, 

blàr,  cò-strì. 
Engender,  v-  a.  Gin  ;  beir  ;  bi  gintinn. 
Engine,  s.     Inneal,  uidheam,  beairt. 
Engineer,     s.        Fear    cuimseachadh 

ghunnacha-mora  ris  nanaimhdeanan 

am  catha ;  fear  deanamh  inneal. 
Engird,  v.  a.    loma-dhruid,  crioslaich. 
English,  adj.     Sasunnach. 
Englut,  v.  a.     Sluig  suas,  glut. 
Engorge,  v.     Sluig,  glàm. 
Engrapple,  v.  n.  Teann-ghlac,  greim- 

ich,  dean  co-stri. 
Engrasp,  v.  a.     Teann-ghlac,   greim- 

ich. 
Engrave,  v.  a.  Gràbhal;  gearr,  snaidh. 
Engraver,  s.     Gràbhalaiche. 
Engraving,  s,    Gràbhaladh,  gearradh. 
Engross,  v.  a.    Tiughaich,  dean  domh- 

ail,   dean  tomadach,  meudaich,  dean 

reamhar  ;   glac  chugad  an  t-iomlan  ; 

aean  ath-sgrlobhadh  garbh. 
Enhance,  v.  a.    Àrdaich,  tog  an  luach  ; 

cuir  barrachd  meas  air ;   meudaich, 

antromaich. 
Enigma,  s.      Tòimhseachan,  cruaidh- 

cheist. 


Enigmatical,  adj.  Cruaidh-cheisteach, 

dorcha;  doirbh  r'a  tliuigsinn. 
ICnjoin,  v.  a.     Òrduich,  earalaich. 
Enjoinment,  .».     Òrducliadli,  seùladh. 
Enjoy,  v.  a.      Meal,  soalbhaich ;  gabh 

tlaelid  anil ;  bl  sona. 
Enjoyment,  .?.  Toil-inntinn,  mealtainn, 

sonas,  suaiinhneas 
Enkindle,  v.  a.    Fadaidh,  las,  beolh- 

aich;  dùisg,  brosnaich. 
Enlarge,  w.     Meudaich,  leudaich,  cuir 
am  farsuinneaclid ;  bi  bith-bhriathrach. 
Enlargement,  .y.      Meudachd,   nieud- 

achadh,    farsuinneaclid ;     fuasgladh  ; 

saoradh ;  leudachadh. 
Enlighten,  v.  a.    Soillsich,  soilleirich, 

thoir  fradharc  ;  teagaisg,  ionnsaich. 
Enlist,  v.  a.    Rach  ri  aireamh. 
Enliven,  v.  a.    Beothaich,  misnich. 
Enmity,  s.    Naimhdeas,  mi-run,  gamh- 

las,  fuath,  falachd. 
Ennoble,  v.  a.     Uaislich,  àrdaich,  dean 

urramach ;  dean  ainmeil,  dean  cliùit- 

each. 
Ennoblement,  s.    Uaisleachadh,  àrd- 

achadh,  togail  an  urram. 
Ennui,  s.    Cianalas,  airtneul,  fadai. 
Enodation,  s.     Snaim-fhuasgladh. 
Enormity,    s.     Uabhasachd,    anabarr- 

achd ;  gràinealachd,  deisinn. 
Enormous,  adj.     Aingidh,  deisinneach  ; 

uabhasach, fuathasach. 
Enough,  adv.     Gu  leòir. 
Enow,  adj.  the  plr.  of  Enough,  Ni's  leòr. 
Enrage,  i>.  a.     Feargaich,  fraochaich, 

cuir  corraich  air. 
Enrank,  v.  a.     Cuir  an  òrdugh. 
Enrapture,  v.  a.  Dean  ro-aoibhneach, 

dean  ro  ait. 
Enrich,  v.  a.  Beartaich,  dean  beartach, 

saibhrich ;  mathaich,  leasaich. 
Enring,  v.  a.  lath  mu'n  cuairt. 
Enrobe,  v.  a.     Sgeadaich,  eid,  còmh- 

daich. 
Enrol,   v.  a.     Sgriobh   sios  ainm  ann 

an  leabhar-ainmean ;  paisg. 
Enrolment,  s.    Ainm-chlar. 
Ensanguine,  v.  a.    Dath  le  fuil. 
Enshrine,  v.  a.     Taisg  gu  ciiramach, 

cuir  an  naomh-thasgadh. 
Ensign,  s.     Bratach,  meirghe,  suaicli- 

eantas  ;  fear-brataich. 
Enslave,  v.  a-    Dean  'na  thràill,  thoir 

gu  tràilleachd. 
Enslavement,  s.    TràiUealachd. 
Ensteep,  ?;.  Turn  fo'n  uisge. 
[  Ensue,   v.  a. 

leanmhainn. 


Ensurance,  s. 

airt. 
Ensure,  v.  a. 

cunnart. 


Lean,  thig  an  lorg,  bi 
Urras  an  aghaidh  cunn- 
Dean  cinnteach,  cuir  à 
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ExTAnLA TURK, Entarlement, ».  Barra- 

bliuilc. 
Entail,  v.  a.     Cuir   fo  choir  dhligh- 

cach. 
Entaii,,  s.      Suidheachadh,   riaghailt, 

seilbh  oighreachd. 
Entame,  v.  a.    Càllaich,  dean  soirbh. 
Entangle,  v.  a.      Rib,   cuir  an  sas ; 

aimhreitich,  cuir  an  ioma-cheist. 
Enter,  v.  a.    Inntrinn,  rach  a  steach ; 

tòiàicli  gnothucli. 
Enterprise,  s.    lonnsaidh  chunnart- 

ach. 
Entertain,  v.  a.     Thoir  cuirm,  dean 

biatachd  ;  cum  còmhradh  ri ;  rùnaich. 
Entertainment,    «.        Cuirm,    fleagh, 

aoidheachd,  biadhtachd ;  co-labhairt ; 

learas-clmideachd. 
Enthrone,  v.  a.    Cuir  righ  air  a  cliath- 

air ;  àrdaich. 
Enthusiasm,  5,    Blàthas-inntinn. 
Enthusiast,  .9.     Fear  dcalasacii ;  fear- 

baotli-clireidimh. 
Enthusiastic,    adj.    Dealasach,    dian, 

blath-aigneach,        àrd-inntinneach  ; 

baotli-cbreideach. 
Entice,  v.  a.      Meall,  tàlaidh,  buair, 

thoir  a  thaobh. 
Enticement,  s.    Mealladh,   tàladh  gu 

olc,  buaiieadli,  culaidh-mheallaidli. 
Enticer,  s.     Fear-tiilaidh,  mealltair. 
Ewtire,  adj.  lomlan,  coimhlionta,  slàn, 

uile,      Ian  ;      neo-mheasgte  ;      neo- 

thruaillte. 
Entirely,  ad.     Gu  lèir. 
Entitle,!',  ff.     Thoir  coir  ;  urramaich, 

thoir  tiodal;  sgriobh  tiodal. 
Entity,  J.    Beò-bhith,  beò-dhùil. 
Entomb,  v.  a.     Adhlaic,  tiodhlaic. 
Entrails.*.  Mionach,  grealach,caolain. 
Entrance,  s.     Leigeadh  a  steach,  com- 
as dol  a  steacli ;  dol  a  steach,  slighe 

dhol  a  steach  ;  tòiseachadh ;  gabhail 

seilbh. 
Entrance,  v.  a.     Rach  am  platha,  cuir 

am    paisean ;    giulain   an   inntinn  o 

nitliibh  faicsiniicach. 
Entrap,  r.  rt.     Rib,  glac,  cuir  an  sas; 

gabh  cothrom  air. 
Entreat,  v.  a.    Guidh,  aslaich,  grios, 

iarr  gu  dùrachdach. 
Entreaty,    s.        Guidhe,    achanaich, 

iarrtas,  aslachadh. 
Entry,  s.     Dorus  ;  dol  a  steach  ;  gabh- 
ail seilbh,   inntrinn ;  sgriobhadh,  no 

cur  sios  ann  an  Icabhar. 
Enubilous,  adj.     Speur-ghlan,  soilleir, 

sàr-ghlan. 
Enucleate,  v.  a.    Sgaoil,  ròitich. 
Envelop,  v.  a.    Paisg,  còmhdaich ;  fal- 

aich,  cuartaich. 
Envelope,  5.     I'asgadh,  còmhdach. 


Enve.vom,  v.  a.  Puinnseanaich  ;  truaill : 

feargaich,  cuir  air  boile. 
Enviable,  adj.    Airidh  air  farniad. 
Esviovs,  adj.     Farmadach. 
Environ,  v.  a.  Cuartaich,  ioma-dhruid. 
Environs,  J.     lomall,  coimhearsnachd. 
Enumerate,  v,  a.     Cuniit,  aireamh. 
Enumeration,  J.    Cunntas,  àireamh. 
Enunciate,  v.  a.    Cuir  an  cdill,  innis, 

aithris,  gairm,  foillsicli. 
Enunciation,   s.      Aithris,   nochdadh, 

cur  an  ceill. 
Enunciative,  adj.    Aithriseach. 
Envoy,  *.  Teachdaire  righ  gu  righ  eile. 
Envy,  v,  a.  Gabh  farmad  ri  sonas  neach 

eile. 
Envy,  *.     Farmad  ;  tnù,  mi-run, fuath, 

doilghios  air  son  sonas  neach  eile. 
Epaulette,*.  IJabag-ghuailne  oifigich. 
Ephemera,  s.     Fidbhras  nach  mair  acli 

aon  latha ;  cnuimh  nach  bi  beò  ach  aon 

latha. 
Ephemeral,  adj.    Neo-mhaireannach. 
Ephemeris,  s.    Leabhar-latha. 
Ephemerist,  s.     Speuradair. 
Epic,  *.    Dàn-mòr,  duan-eachdraidh. 
Epicure,  *.    Geòcaire,  craosaire,  glut- 

aire. 
Epicurean,  adj.    Geòcaòh,  sòghmhor, 

craosacVi,  glutach. 
Epicurism,    s.      Sògh,     geòcaireachd, 

sàimh,  ròic  ;  teagasg  Epicuruis. 
Epidemic,  Epidemical,  adj.    Gabhalt- 

ach,  sgaoilteach,  plàigheach. 
Epidermis,  s.    Craiceann  a  muigh  a' 

chuirp. 
Epiglottis,  s.    Claban  an  sgòrnain. 
Epigram,  s.    Gearr-dhuanag. 
Epigrammatist,  s.     Fear-facail,  duan- 

aire,  bàrd-rann. 
Epilepsy,  s.    An  tinneas  tuiteamach. 
Epileptic,  adj.     Tuiteamach. 
Epilogue,  s.    Oraid,  crioch  cluiche. 
Epiphany,  s,    Ftill  an  Taisbeanaidh. 
Episcopacy,  *.    Easbuigeachd. 
Episcopal,  adj.    Easbuigeach. 
Episcopalian,  s.     Fear  do  chreidimh 

an  easbuig. 
Episode,  s.     Sgeul  am  meadhon  dàin. 
Epistle,    s.        Litir,    teachdaireachd- 

dhiomhair. 
Epistolary,  adj.     A  bhuineas  do  lit- 

richibh. 
Epitaph,  s.     Sgriobhadh  air  leac-lighe. 
Epithalamium,  s.    Beannachadh-baird, 

òran  pòsaidh,  dàn  bainnse. 
Epithet,  s.     Facal-buaidh,  foir-ainra. 
Epitome,  s.     Giorradan,  brigh  sgeòil. 
Epitomise,    v.    a.      Giorraich,    coinih- 

gheàrr. 
Epoch,  Epocha,  s.      Am  o'n  cunntar 

aimsir,  am  ainmeil  sam  bith. 
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KPirrARY,  adj.    Flcadliach  ;  cuirmcnch. 
Epiir.ATiov,    .9.      Cuinn,    ilcadh,    ftisd, 

aij,'liear,  subhacbas. 
Firi'OLOTic,  s.     locshlaint  lcÌKhls. 
EQTTAniLrTY,  s.     Co-ionannach(l. 
EQUABf.K,  adj.     lonann,  co-chothrom- 

ach,  dlrcach. 
Eqital,  adj.    lonann,  co-ionann,  coim- 

eas  ;  comasach  ;  roidh.  còmhnard  ;  dlr- 

each,  ceart,  neo-chlaon-bhreithcach. 
Equal,  x.    Coimpire,  leth-bhreac,  soise. 
Equal,  Equalize,  v  a.    Coimeas,  dean 

ionann,  dean  coltach. 
Equality,  s.    lonannachd,  co-ionann- 

achd,  ooimoas,  còmlmardachd. 
Equanimity,  s.     Socair-inntinn,  fois. 
Equation,  s.    Co-fhreagarrachd. 
Equator,  s.       Cearcall    meadhon    na 

talmhuinn. 
Equerry,  5.  Fear  coimhid  each  anrigh. 
Equidistant,  adj.    Aig  an  aon  fhad. 
Equilateral,  adj.    Co-shlisneach. 
Equilibrium,  s.    Co-chothrom. 
Equinoctial,  s.    Cearcall  na  co-fhad- 

thràth. 
Equinoctial, aii/.  A  bhuineas  do'n  cho- 

fhad-thrath. 
Equinoxes,  s.    Co-fhad-thràth. 
Equip,  v.  a.  Deasaicb,  cuir  an  uidheam, 

ullambaich,  sgeadaich. 
Equipage,  s.    Carbad  rimheach  'na  Ian 

uidheam  ;       coisridh,      frithealadh  ; 

acainn,  àirneis,  fasair. 
Equipment,  s.    Deasachadh,  uidheam- 

achadh  ;  acainn,  airneis. 
Equipoise,  s.     Co-chudthrom. 
Equiponderant,  adj.    Co-chudthrom- 

ach,  co-chothromach. 
Equiponderate,  v.  n.    Co-chudthrom- 

aich. 
Equitable,  adj.    Ceart,  cothromach. 
Equity,  5.      Ceartas,  cothrom ;  ceart- 

bhreitheanas. 
Equivalent,  adj.   Co-ionann,  co-luach- 

nihor,  co-chudthromach. 
Equivalent,  s.    Ni  co-luachmhor. 
Equivocal,  ar/y.  Teagmhach,  dà-sheadh- 

ach,  neo-chinnteach. 
Equivocate,  v.  a.     Dean   teagmhach, 

dean      dà-sheadhach,     dean     cleith- 

inntinn. 
Equivocation,  s.    Dubh-chainnt. 
Equivocator,  s.     Fear  dubh-chainnt. 
Era,  s.     Linn,  am,  aimsir. 
Eradiation,  s.    Dèarsadh,  deàlradh. 
Eradicate,  v.  a.     Spion  a  bun. 
Eradication, s.  Spionadhàbun,  sgrios. 
Erase,  v.  a.  Mill,  sgrios ;  dubh  a  mach. 
Erasement,  5.    Dubhadh  as,  sgrios. 
Ere,  adv.    Roimhe,  roi',  mu'n,  mas. 
Erect,  v.  a.  Tog,  tog  direach;  ardaich, 

tog  suas. 


Erect,  adj.  Dlrcach,  neo-chrom  ;  rnis- 
neachail,  sgairtoil. 

Fkkction,  .».     Kiridl),  toj»ail,  seasamh 

Frectness,  f>.    Dirichoad. 

Frkmite,  .?.     Maol-oiaran,  aonrach. 

Eremitical,  adj.  Aonaranach,  cianail, 
dubhach  crabhach. 

Frenow,  adv.    Roimhe  so. 

Frkwhile,  adv.    A  cbianamh. 

Erinoo,  s.  Critheann-cladaich,  seòrsa 
luibhe. 

Frmelink,  Ermine,  s.    Seòrsa  neas. 

Erosion,  s.    Cnamhuinn. 

Err,  v.  n.  Rach  air  iomrall  no  air 
faontradh,  rach  air  seachran,  rach  am 
mearachd. 

Frrarle,  adj.    Mearachdach. 

Errand,  s.    Gnothach,  teachdaireachd. 

Errant,  adj.  lomrallach,  seachranach. 

Errata,  s,    Mearachdan  clo-bhualaidh. 

Erratic,  adj.  lomrallach,  seachran- 
ach. 

Erring,  adj.  Mearachdach,  seachran- 
ach. 

Erroneous,  adj.  Mearachdach,  neo- 
shuidhichte,  iomrallach,  faondrach  ; 
neo-fhior,  neo-cheart,  breugach. 

Error,  s,  Mearachd;  iomrall,  seach- 
ran, peacadh. 

Erst,  adv.    Air  thus,  roimhe  so. 

Erubescence,  J.     Deirge,  ruthadh. 

Eructation,  s.    Brùchd. 

Erudition,  s.    lonnsachadh,  fòghlum. 

Eruginous,  adj.    Meirgeach. 

Eruption,  s.  Brùchdadh,  bristeadh  a 
mach  ;  broth. 

Eruptive,  adj.  A'  bristeadh  a  mach  ; 
brothach,  guireanach. 

Erysipelas,  s.     Ruaidhe. 

Escalade,  5.     Streapadh  balla. 

Escalop,  s.    Eisear  shlaopte. 

Escape,  v.  a.     Teich,  tar  as  ;  seachain. 

Escape,  s.  Teicheadh,  seachnadh,  dol 
as  o  chunnart. 

EscnEW,  V.  a.  Seachain,  na  gabh  gnoth- 
ach ri,  teich  uaithe. 

Escort,  s.  Coimheadachd  ;  dion,  freic- 
eadan. 

Esculent,  *.     Teachd-an-tir. 

Escutcheon,  s.  Sgiath^teaghlaich, 
suaicheantas  brataich. 

Especial,  adj.    Àraidh,  sònraichte. 

Esplanade,  s.  Cùl  balla  daingnich ; 
àilean. 

Espousals,  s.  Ceangal  pòsaidh,  còrd- 
adh. 

Espouse,  v.  a.  Dean  ceangal  pòsaidh  ; 
pòs ;  dion,  teasairg. 

Espy,  v.  a.  Faic,  beachdaich,  coir.h- 
arraich ;  gabh  sealladh. 

Esquire,  s  Tiotal  duin'uasail  is  islena 
ridire. 
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Essay,  v.  a.     Fcuch,  thoir   ionnsaidh, 

thoir  deuchainn. 
Essay,  s.   Deuchainn,  fcuchainn,  òraid. 
Essayist,*.  Fear  sgriobliaidh  òraidean. 
Essence,  *.    Gnè,  brigh,  sùgli,  bladli. 
EssENTfAL,   adj.     Feumail,   naoh  gabh 

scachnadh,  ro-araidh,  prionih. 
Establish,  v.  a.    Suidhich,  stiidh,  soc- 

raich,  daingnich,  leag,  riaghailtich. 
EsTAiiLrsiiED,  part.     Siiidbicbte. 
Establishment,  s.    Suidheachadh,  soc- 

rachadh,  stc  idhcachadh  ;  daingneach- 

adh,  tuarasdal,  tcachd  a  steach. 
Estate,  s,  Oighreachd,  seilbh,  fearann, 

cor,  inbhe. 
Esteem,  v.  a.    Meas,  cuir  luach  air ; 

coimeas ;    urramaicb,    meas    luacli- 

mhor. 
Esteem,  s.    Meas,  urram,  onoir,  miadh. 
Estimable,   adj.     Luachmhor,   priseil, 

miadhail ;  measail,  urramach. 
EsTiMABLENKHS,   s.      Luachmhorachd, 

miadhalachd. 
Estimate,  v.  a.    Meas,  cuir  luach  air. 
Estimate,  *.   Cunntas,  àireanih,  meas  ; 

priscachadh. 
Estimation,  s.     Meas,  luachmhorachd, 

urram,  onoir  ;  barail,  breth. 
Estival,  adj.  Samhrachail ;  ni  a  bhuin- 

eas  do'n  t-samhradh. 
Estrange,  v.  a.    Cum  air  falbh,  tarr- 

uinn  air  falbh,  dean  fuathach,  dean  'na 

choigreach. 
Estrangement,  s-    Fad  as,  gluasadair 

falbh. 
Estuary,  s.  A  bar,  caolas,  bàgh,  camus. 
Etching,  s,     Dealbh-sgriobhaidh. 
Eternal,   adj.     JBith-bhuan,  suthainn, 

siorruidh,  maireannach;  neo-chrioch- 

nacli ;  gun  toiseach. 
Eternity,    s.       Siorruidheachd,    bith- 

bhuantachd. 
Ether,  s.  Àile  fior-glilan,  adhar  finealta. 
Ethereal,  adj.    Adharach,   adharail ; 

nèamhaldh,  spioradail. 
Ethic,    Ethical,    adj.      Modhannach, 

modhail  beusach. 
Ethics,   s.  pi.    Modhannan,   riaghailt 

nam  modhannan,  lagh  nam  beus. 
Ethnic,  adj     Piiganach. 
Etiquette,  s.     Modh,  deas-ghnàth. 
Etymological,  a'lj.     A  bhuineas  do  dh' 

fhacal-fhreumhachd. 
Etymology,  s.    Facal-fhreumhachd. 
Etymon,  s.     Freumh-fhacal. 
El'looical.  atlj.     Moltach. 
Eulogise,  v.  n.    Mol,  cliùthaich. 
Eulogy,  s.     Moladh,  cliii. 
Eunuch,  s.     Caillteanach,  òlach. 
Euphony,  s.     Binn-fhuaim,  binnead. 
EuRus,  s.    A'  ghaoth  an  ear. 
E  VAC  date,    v.   a.        Falrahaich     dean 


falamh,  fasaich ;   fag,  falbh  as  ;   Uig 

fuil. 
Evacuation,  s.  Falmhachadh  ;  glanadh, 

purgaidcacliadh  ;  fagail,  falbh. 
KvADE,  V.  a.     Scachain,  faigh  as,  tar  as. 
Evanescence,     s.         Diombuanachd, 

caochlaidheaclid,  faileas. 
Evangelical,  adj.     Soisgeulach. 
Evangelist,  *.     Solsgeulaiclie. 
Evangelize,    v.    a.     Searmonaich   an 

soisgeul. 
Evaporate,  v.  a.    Cuir  'na  smùid,  cuir 

'na  chec). 
Evaporation,  9.  Dol  'na  smùid;  tiorm- 

achadh. 
Evasion,  s.  Leithsgeul,  seachnadh  ;  car, 

seamaguad,  cur  seachad,  no  gu  taobh. 
Eucharist,  s.      Comanachadh,  suipeir 

an  Tighearna. 
Eucharistical,  adj.    A  bhuineas  do'n 

chomanachadh. 
Eve,  Even,  s.   Feasgar,  anaraoch,  àrd- 

fheasgar,    eadar-sholus,    beul   na  h- 

oidhche  ;  trasg  roi'  latha  feille. 
Even,  adj,    Kèidh,  còmhnard,  co-ion- 

ann,  neo-chaochlaidheach,  co-shinte, 

direach,   neo-chlaon  ;    ciùin,   sèimh  ; 

do  dh'  àireamh  a  ghabhas  roinn. 
Even,  adv.     Eadlion. 
Evenhanded,  adj.    Ceart,  direach,  neo- 

chlaon-bhreitheach,  cothromach. 
Evening,  s.  Feasgar,  beul  na  h-oidhche. 
Evenness,    s.     Còmhnardachd,    rèidh- 

eachd,    ionannachd,   riaghailteachd ; 

sèimheachd,  ciùine. 
Even-song,  s.    Aora.dh  feasgajr. 
Event,  s.     Cùis,  ni,  tachartas,  tuiteara- 

as  ;  crioch,  buil,  toradh. 
Eventful,  adj.  Cudthromaeh,  tùiteam- 

ach,  a  bbeir  iomadh  nl  mu'n  cuairt. 
Even-tide,  *.     Tra-feasgair. 
Ever,    adv.      Aig    am  sam  bith,  idir, 

riamh  ;  daonnan,  gu  brath,  an  còmh- 

naidh,  a  chaoidh,  ga  siorruidh. 
Evergreen,  s.    Luibh  no  craobh  shior- 

naine. 
Evergreen,  adj.     Sior-uaine. 
Everlasting,    adj.      Siorruidh,   bitb- 

bhuan,  maireannach. 
Everlasting,  s.     Siorruidheachd. 
Everliving,  adj.     Neo-bliiismhor. 
Evermore,  adv.     Gu  brath,  o  so  suas. 
Every,  adj.   Gacli,  na  h-uile,  gach  anu. 
Evict,  v.  a.     Cuir  a  seilbh,  thoir  uaith 

le  ceartas. 
Eviction,  *.    Cur  à  seilbh. 
Evidence,  s.    Dearbliachd,  dearbhadh  ; 

còmhdach,  teisteas ;  fianais. 
Evident,  adj.   Soilleir, dearbhte,  cinnt- 

each,  follaiseach. 
Evil,  adj.     OIc,  dona,  droch ;  aingidh. 
Evil,  Evilness,  *.    01c,  aingidheachd : 


EVILMINDKD 
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do-bheirt   dochaiin,    cron,    urchaid ; 

truaighe,  call. 
liviLMi.vDKD,  "dj.    Droch-inntinneach. 
Evii,sim;akino,      s.  Ciil-chaineadh, 

SRairineal,  tuaileis. 
EviNCK,   V.    a.     Dearbh,    dean-soilleir, 

còmhdaich,  oo-dhcarbh. 
EviNciBLK.  a(Jj.     So-dhearbliadh. 
EviTAnLK,  adj.     So-sheachnadh. 
Evocation,  5.     Eigheach,  glaodhaich. 
EvoLATioN,  s.    Itealaich,  falbh  airiteig. 
Evolve,  v.  a.    Fuasgail. 
"EvoiAiTioN,  s.     Teachd  à  filleadh. 
Evulsion,  s.     Spionadh  a  bun. 
Ewe,  s.     Othaisg,  caora. 
Ewer,  s.    Soitheach-ionnlaid. 
Exacerbation,  s.    Feargachadh. 
Exact,  adj.     Ceart,  dòigheil,  pungail, 

riaghailteach ;  freagarrach. 
Exact,  v.  a.     larr  mar  choir,  tagair ; 

àithn,  earalaich. 
Exaction,  s.    larraidh  gu  smachdail ; 

daor-chàin,  trom-chìs. 
Exactness,  s.    Pungalachd,  dòigheal- 

achd,  riaghailteachd,  ceartas. 
Exaggerate,  V.  a.    Meudaich,  cuir am 

meud,  cuir  ri. 
Exaggeration,  s,    Meudachadh. 
ExAGiTATioN,  s.     Luasgadh,  tulgadh. 
Exalt,  v.  a.    Àrdaich,  tog  an  àird,  tog 

gu  h-urram  ;  tog  suas. 
Exaltation,  s.    Àrdachadh,  togail  an 

àirde  ;    èiridh   gu   h-urram  ;    àirde, 

urram,  inbhe. 
Examination,  s.    Ceasnachadh,  ranns- 

achadh, min-sgrùdadh. 
Examine,  v.  a.    Ceasnaich,  cuir  ceist- 

ean,  fidir  ;  rannsaich,  sgrùd. 
Examiner,  s.  Fear-sgrùdaidh. 
Example,  s.  Samhia  ;  eiseamplair,  ball- 

sampuill. 
Exasperate,  v.  a.     Farranaich,  fearg- 

aich,  buair,  brosnaich. 
Exasperation,  s.    Brosnachadh,  buair- 

eadh,  farranachadh. 
Excavate,    v.    a.    Cladhaich,    tochail, 

bùraich. 
Exceed,  v.     Theirig  thairis  air,  thoir 

barrachd ;  rach  tuilleadh  's  fada,  rach 

thar  tomhas. 
Exceeding,  adj.  Anabarrach,  ro-mhòr. 
Excel,  v.     Thoir  barrachd,  thoir  barr, 

faigh  buaidh,   coisinn  buaidh ;  hi  os 

ceann,    bi  ni's    cliùthaìchte,    bi  ni's 

ainmeile. 
Excellence,  Excellency, s.  Gastachd, 

feothas,  mathas ;  airde,  ardachd,  mòr- 

achd ;  òirdheirceas. 
Excellent,    adj.       òirdheirc,    gasta, 

luachmhor,  barrail,  math. 
Except,  v.    Fag  a  mach,  cuir  air  cùl, 

diùlt,  ob,  cuir  an  leth  a  muigh. 


Except,  Excepting,  prep.    Ach,  saor 

o;  mur,  mur  eil. 
Exception,  .«.    Cur  an  taobh  a  mach, 

fagail  a  mach,  diùltadh,  obadh  ;  coirc, 

ciiiimnj,  cron. 
Excei'tionable,   adj.     Buailtcuch    do 

cVioire. 
KxcEPTioos,  adj.    Crosda,  dreamasach, 

dreamlainneach. 
ExcERPTOR,  s.    Taghadair. 
Excerpt,  «(/;■.     Taghte,  raoghnaichtc. 
Excerption,*.  Taghadaireachd,  raogh- 

nachadh. 
Excess,    s.       Anabharr,    tuilleadh    'sa 

choir ;  ana-measarrachd. 
Excessive,  adj.    Anabarrach,  fuathas- 

ach  ;  ana-measaira. 
Excet,  v.  a.    Gearr  air  fabh,  gearr  as. 
Exchange,  v.  a.  Malartaich,  iomlaidich. 
Exchange,  s.    lomlaid,  malairt,  suaip. 

co-cheannachd  ;  mùthadh  luach  airg- 

eid  rioghachdan  ;  lonad-malairt. 
Exchequer,    s.        Cùirt  ionmhais    a* 

chrùin. 
Excisable,  adj.    Buailteach  do  bhi  air 

a  ghlacadh,  no,  buailteach  do  chis  rlgh. 
Excise,  J.    Cls-Rlgh. 
Exciseman,  s.     Gaidsear,  cis-mhaor. 
Excision,  s.     Gearradh  as,  sgrios. 
Excitation,    s.      Gluasad,    carachadh, 

brosnachadh,  dùsgadh,  buaireadh. 
Excite,  v-  a.    Dùisg,  brosnaich,  gluais, 

misnich. 
Excitement,  s.  Culaidh-bhrosnachaidh. 
Exclaim,  v.  n.    Glaodh,  èigh,  gairm. 
Exclamation,*.  Glaodh,  iolach  ;  comh- 

arradh  iongantais,  mar  e  so  [!] 
Exclamatory,    adj.     Gairmeach,   ard- 

ghuthach,  labhrach. 
Exclude,  v.  a.     Dùin  a  mach,  bac,  toir- 

misg  ;  cum  air  ais. 
Exclusion,  s.    Dùnadh  a  mach  ;  diùlt- 

adh,  bacadh,  toirmeasg  ;  tilgeadh  air 

falbh. 
Exclusive,  adj.     A'  bacadh,  a'  dùnadh 

a  mach,  a'  diùltadh,  a'  toirmeasg. 
Excogitate,  v.  Breithnich,  tionnsgain, 

cnuasaich,  beachdaich  ;  smuaintich. 
Excogitation,  s.  Beachd-smuainteach- 

adh,  tionnsgnadh. 
Excommunicate,  v.  a.    Cuir  a  comunn 

nan  criosdaidhean. 
ExcoiNpiUNicATioN,  s.   Ascaoin-eaglais, 

cur  a  comunn  nan  criosdaidhean. 
Excoriate,  v.  a.  Feann,  rùisg,  thoir  an 

craiceann  deth,  faobhaich. 
Excoriation,*.  Rùsgadh.callcraicinn; 

creach,  spùinneadh. 
Excrement,  *.    Cac,  aolach,  inneir. 
Excrescence,  *.     Meall,  fliith  foinne, 

plucan. 
Excruciate,  v.  a.  Cràidh,  pian,  claoidh. 
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FxcnDCtATfON,  J.  Cr.tdh,  pian,  dòruinn. 
Hxci'BATio.v,  s.  Faire  re  na  h-òidliche. 
Exculpate,  v.  a.     Saor,  gabh  a  leilh- 

sgeul,  fireanaich. 
ExcuKsio.v,  s.    Cuairt,  siubhal,  sgriob, 

turas,  astar,  falbli. 
Excursive,  adj.     Turasach,  falbhach, 

siiibblacli. 
Excusable,  adj.  Leisgeulach,  so-mhath- 

adh. 
Excuse,  v.  a.     Gabh  leisgeul,  math. 
Excuse,  s.    Leisgeul. 
ExcusELEss,  adj.     Gun  leisgeul. 
ExECKABLE,  adj.     Fuatliach,   daochail, 

gràineil,  oillteil ;  mallaichte. 
Execrate,  v.  a.     Mallaich,  guidh  olc. 
Execration,     s.        Mallachd,     droch 

ghuidhe. 
ExECT,  V.  a.     Gearr  air  fabh,  gearr  as. 
Execute,  v.    Dean,  cuir  an  gniomh,  co- 
lion;  marbh. 
ExEcuTio.v,    s.     Cur   an   gniomh,    co- 

lionadh  ;  cur  gu  has,  crochadh. 
Executioner,  s.    Crochadair. 
Executive,  adj.     Gniomhach,  gniomh- 

chomasach,  cumhachdach. 
Executor,  s.    Fear-cùraim  tiomnaidh. 
ExECUTdix,  s.       Bean-cùraim    tiomn- 
aidh. 
Exemplar,  s.     Eiseamplair. 
Exemplary,  adj.  Eiseamplaireach,  cliù- 

thoillteannach,  deagh-bheusach. 
Exemplify,  v.  a.    Minich  le  cosamh- 

lachd. 
Exempt,  v.  a.    Saor,  leig  seachad. 
ExE.MPTioN,  s.    Saorsa,  ceadachadh  dol 

saor. 
Exercise,  s.  Saothair,  cleachdadh  cor- 

porra,  sràid-imeachd,  gluasad,  falbh  ; 

iomairt,   gnàthachadh,   gniomh  ;  oil- 

eanachadh  ;  seirbhis  an  Tighearna. 
Exercise,    v.        Oibrich,      gnathaich, 

cleachd,  dean,  cum  ri  saothair,  cuir 

an   gniomh,    cleachd   saothair  chor- 

porra. 
Exert,  v.  a.      Feuch  ri,  dean  spàirn, 

dean  dichioll,  cuir  chuige,  saothraich, 

oibrich,  thoir  ionnsaidh. 
Exertion,   s.      Ionnsaidh,  deuchainn, 

dichioll,  spairn. 
Exfoliate,  v.  a.     Sgrath,  sgar. 
Exhalation,  5.  Eiridh  'nasmùid  no  'na 

cheò;  ceò,  grian-dheatach,  ceathach. 
Exhaust,    v.  a.       Tràigh,    tiormaich, 

falmhaich,  taosg. 
Exhadstless,  adj.    Neo-thraoghach. 
Exhaustible,  adj.     So-traoghadh. 
Exhaustion,  s.     Traghadh,  traoghadh. 
Exhibit,  v.  a.    Nochd,  taisbean,  feuch, 

foillsich,  leig  ris. 
Exhibitio.v,  s.     Nochdadh,  foillseach- 

adh,  taisbeanadh,  leigeadh  ris. 


Exhilarate,  v.  a.    Cuir  aoinhneas  air 

dean  oridheil,  dean  suiintach. 
Exhilaration,  s.     Cridiieala-',  sunnt. 
Exhort,  v.  a.    Earalaich,  coiiibairlich. 
Exhortation,  j.     Comiiairleachadh. 
K,\hu.mation,  s.     Toirt  iis  an  uaigh. 
Exigence,   P'xioency,  s.     Feum,   eas- 

bhuidh,  dith,  uireasbluiidh  ;  cruaidh-. 

chas,  teanntachd,  tigin. 
Exigent,    adj.       Kigineach,     cruaidh, 

cruadalach. 
Exigent,      5.         Eigin,       teanntachd, 

cruaidhchas. 
Exile,    s.      Fògradh,    fuadach ;    fear- 

fuadain,  fògarach,  diobarach. 
Exile,  v.  a.     Fògair,  cuir  as  an  tlr. 
Exist,  v.  n.     Bi,  bi  beò,  hi  làtliair. 
Existence,  Existency,  *.  Bith,  beatha. 
Existent,  adj.    A  ta  beò,  a  lathair. 
Exit,  s.    Falbh,  triall,  siubhal,  caoch- 

ladh. 
Exodus,  s.    Turas  à  àite  no  tir,  dara 

Leabhar  Mhaois. 
Exonerate,  v.  a.    Neo-luchdaich,  saor, 

fireanaich. 
Exoneration,  s.  Eutromachadh,  firean- 

achadh. 
ExopTATioN,    *.      Dian-iarrtas,    dian- 

thogradh. 
Exorable,  adj.     So-chomhairleachadh, 
Exorbitance,  s.    Ana-culmse,  uamh- 

arrachd,  anabarrachd. 
Exorbitant,  adj.    Ana-cuimseach,  ana- 

barrach,  fuathasach,  thar  tomhas. 
Exorcise,  v.  a.    Fògair  deamhan,  fuad- 

aich  droch  spiorad,  cuir   spiorad   fo 

gheasaibh. 
Exorcist,  s.    Fear  chur  spioradan  fo 

gheasaibh,  druidh,  geasadair. 
Exordium,  s.     Roi'-radh,  tùs-labhairt. 
Exotic,  adj.    Coimheach,  a  bhuineasdo 

dhùthaich  eile. 
Expand,  v.  a.     Sgaoil,  fosgail  a  mach  ; 

meudaich,  at. 
Expanse,  s.    Còmhnard  mòr,  fosgladh 

farsuinn,  sineadh  ;  an  iarinailt. 
Expansion,    s.      Sgaoileadh,    fosgladh, 

sineadh  a  mach  ;  farstiinneachd. 
Expansive,  adj.     Sgaoilteach,  so-shin- 

eadh  a  mach. 
Expatiate,  v.  n.    Sin  a  mach ;  leud- 

aich. 
Expatriate,  part.  Fògairte,  fuadaichte. 
Expect,    v.    a.      IJitheadh    dùil   agad ; 

amhairc  air  son. 
Expect \NCY,  s.    Dùil,  dòchas  ;  carbsa. 
ExPKCT.VNT,  adj.    Dòchasach,  an  dCiil. 
Expectation,  5.    Dùil,  dòchas. 
Expectorate,  v.  a.     Cuir  a  mach.  o'n 

chridhe. 
Expectoration,    s.      Cur  a  mach  le 

casad. 
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FxPEniKvcre,   FxPRDiRr^cY,   .1.    FreaR- 

arriichd,  ionichuiclheachd,  foiunalachd. 
FxPKDrK.VT,    adj.       Freagarrach,    ioin- 

chuidli,  cothromach. 
Exi'EDiTH,  V.  a.      Luathaich,   cabhag- 

aich. 
ExrEDiTiON,,9.  Luathas,cabhag,  graide; 

ionnsaidh,  turas-cogaidh. 
Expeditious,    adj.       UUamh,    ealamh, 

luath,  grad,  cabhagach. 
Expel,  v-  a.  Tilg  a  macb,  cuir  air  falbh  ; 

fògair,  fuadaich  ;  cum  uat. 
Expend,  t\  a.    Caith,  cosg. 
Expense,  s.   Cosgas,  cur  a  mach  airg- 

eid. 
Expenseless,  adj.    Neo-chosgail. 
Expensive,  adj.    Cosgail,  caithteach, 

struidheil ;  daor,  luachmhor. 
Expensiveness,  ,?.  Cosgalachd,  struidh- 

ealachd ;  luachmhorachd. 
ExPERIE^fCE,  s.  Cleachdadli,  deuchainn  ; 

fein-fhiosrachadh,  gnàth,  eòlas,  aithne, 

cleachdadh. 
Experience,  v.  a.      Aithnich,  fairich, 

mothaich,   faigh  fios  faireachdainn  ; 

gnàtbaich. 
Experienced,    part.     Gnàthaichte   ri, 

cleachdte,  gnàth-eòlach. 
Experiment,  s.    Deuchainn  dhearbh- 

aidh. 
Experimental,  ndj.    Deuchainneach. 
Expert,  adj.    Ealanta,  teòma,  seòlta ; 

deas,  ealamh. 
Expertness,  -v.     Seòltachd,  teòmachd. 
ExpiABLE,  adj.    So-dhioladh,  so-iocadh. 
Expiate,  v.  a.     loc,  thoir  eirig,  thoir 

dioladh  air  son  coire. 
Expiation,  s.     Dioladh,  iocadh,   ath- 

dhioladh. 
Expiatory,  adj.    Rèiteachail,  a  ni  diol- 
adh. 
Expiration,  s.    Tarruinn  nah-analach, 

seideadh  analach  ;  crioch,  ceann  ;  call 

an  deò,  bàsachadh. 
Expire,  v.       Seid,  analalch  ;    bàsaich, 

thoir  suas  an  deò ;  crìochnaich,  thig 

gu  crich. 
Explain,  v.  a.  Dean  so-thuigsinn,  soill- 

eirich,  foillsich. 
Explanation,  s.    Mineachadh,  soilleir- 

eachadh,  ■soillseachadh. 
Explanatory,  adj.    Mineachail. 
Explicable,  adj.    So-mhlneachadh. 
Explicate,  v.  a.    Fosgail,  soilleirich. 
Explication,  s.  Fosgladh,  soilleireach- 

adh,  mineachadh,  fuasgladh,  rèiteach- 

adh  ;  eadar-theangachadh. 
Explicit,  adj.      Soilleir,   so-thuigsinn, 

pungail. 
Explode,  v.  a.     Spreadh,  tilg  à  raach  le 

spreadhadh  ;  tilg  a  mach  le  tair,  cuir 

an  neo-shuim. 


Exploit,  s.     Euchd,  treubhantas,  mòr- 

ghniomh. 
Explore,  v. a.  Fcuch,  rannsaich.sgrùd, 

sir. 
Explosion,  s.    Spreadhadh,  bragh. 
Export,  v.  a.     Cuir  do  thir  eile. 
Exportation,  s.  Cur  batliar  thar  muir. 
Expose,  v.  a.    Nochd,  foillsich,  Icig  ris, 

rijisg,    taisbean ;   dean    ball-magaidh 

dheth  ;  cuir  an  cunnart. 
Exposition,  s.       Mineachadh,   soilleir 

eaciiadh  ;    suidhcachadh,  leigeil   ris  ; 

eadar-theangachadh. 
Expositor,  s.  Fear-mineachaidh,  eadar- 

theangair. 
Expostulate,!;,  n.  Reusonaich  ;  conns- 

aich,  cothaich. 
Expostulation,     *.         Reusonachadh, 

deasbaireachd ;  connsachadh,  cothach- 

adh ;  casaid. 
Exposure,  s.    Foillseachadh,  leigeil  ris, 

taisbeanadh ;      gàbhadh,      cunnart  ; 

suidheachadh. 
E.xpouND,  V.  a.     Minich,  foislich  dean 

soilleir,  leig  ris. 
Expounder,  s.    Fear-mineachaidh. 
Express,  v.  a.    Cuir    an    ceill,    innis, 

aithris  ;    nochd,   foillsich,    taisbean ; 
"  fàisg,  brùth  à  mach. 
Express,  adj.     Soilleir,  pungail,  follais- 

each  ;  a  dh'  aon  ghnothach ;  a  dh'  aon 

obair. 
Express, s.  Teachdaire-cabhaig,  teachd- 

aireachd-chabhaig. 
Expressible,  adj.     So-innseadh. 
Expression,  s.    Dòigh  labhairt,  aithris, 

cainnt ;  fasgadh. 
ExPRKssivE,  adj.    Lan  seadh,  brloghor, 

seadhach,  làidir, 
ExpROBATE,  V.  a.    Cronaich,  maslaich. 
Exprobation,  s.     Cronachadh. 
ExPUGN,  V.  a.     Buadhaich,    ciosnaich, 

ceannsaich. 
ExpuGNATioN,  s.  Buadhacliadh,  ceanns- 

achadh. 
Expulsion,  s,    Fògradh,  fuadach,  cur 

a  mach. 
Expulsive,  adj.    A  dh*  fhògrag,  a  dh' 

fhuadaicheas. 
Expunge,  v.  a.  Dubh  a  mach,  sgriob  as 
Expurgation,    s.      Glanadh,    sgùradh, 

ionnlad. 
ExPURGE,  V.  a.    Glan,  ionnlaid. 
Exquisite,    adj.      Gasta,    taghte,    òir- 

dheirc,  grinn,  co-lionta ;   ro  miioth- 

achail. 
Exquisiteness,  s.    Òirdheirceas,  grinn- 

eas,  sgiultachd. 
Extant,  adj.     Maireann,  follaiseach,  a 

lathair ;  beò. 
Extemporaneous,  Extemporary,  adj. 

Bharr  làimhe,  gun  uUachadh. 
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Extempore,  acii/.    Gun  ullachadh  roi' 

làiinh. 
Extemporise,   v.   n.       Lablmir    gun 

iillachadli. 
Extend,!/,  a.     Sin,  sgaoil ;  Icudaicli, 

meudaich,farsuinnich ;  bàirig,  com- 

pàirtich  ;  ruig  air. 
Extension,  s.     Sincadh,  rnighcachd, 

sgaoileadh,      farsuinneachd,      leud, 

meud. 
Extensive,  adj.     Farsuinn.leathann, 

mòr. 
ExTENSiVENESS,    s.       Farsuinncachd, 

meud,  leud. 
Extent,    s.      Farsuinneachd,    meud, 

leud,  fad,  dòmliladas. 
Extenuate,  v.  a.     Lughdaich,  caol- 

aich,  beagaich,    tanaich  5    gabh  lei- 

sgeul,  aotromaieh  coire. 
Extenuation,  s.  Lnghdachadh,beag- 

achadh,gabliail  leisgeil ;  aotromach- 

adh  ;  tanachadli,  caolachadh. 
Exterior,  adj.    Air  an  taobh  muigh. 
Exterminate,  u.  c.  Spìonà  'fhreumh- 

aibb,    dithich,   sgrios ;    thoir   as    a 

bhim,  fògair. 
Extermination,  s.    Sgrios,  milleadh. 
Extern,  External,  adj.     A  muigh, 

air  an  taobh  muigh. 

EXTERNALLT,     ExTERIORLT,    aclv.      A 

muigh,  air  an  taobh  muigh. 
Extersion,  s.     Suathadh,  air  falbh. 
ExTiMULATE,  V.  a.     Spor,  brosnaich. 
ExTiMULATioN,  s.    Sporadh,  brodadh, 

brosnachadh. 
Extinct,  adj.     Criochnaichte,   nach 

eil  a  làthair ;  marbli. 
Extinction,*.    Cur  as,  smaladh  ;  dol 

as,  mùchadh;  milleadh,  sgrios,  fOg- 

radh. 
Extinguish,   v.  a.     Cuir  as,   much, 

smal  as  ;  mill,  sgrios,  caisg. 
Extinguisher,  s.     Smàladair. 
Extirpate,  v.  a.    Spion  a  bun,  sgrios, 

dithich. 
Extirpation,  s.     Toirt  a  'fhreumhan, 

spionadh  a  bun,  sgrios. 
Extol,  v.  o.     Ard-mhol,  cliuthaich. 
Extort,  v.  a.     Dean  fòirneart,  thoir 

air  falbh  le  ainneart. 
Extortion,   s.       Fùirncart,    foireig- 

neadh. 
Extortioner,  5.     Fear  foireignidh. 
Extract,  v.  a.     Tarruinn  S,  thoir  a. 
Extract,*.  As-tarruinn,biigli,  sùgh. 
Extraction,  s.     Tàrmachadh,  sluinn- 

eadh,  taruinn  a  macli. 
Extrajudicial,  adj.     Neo-laghail. 
Extraneous,  adj.     Coimheach. 
Extkaobdinary,   adj.      Neo-ghnath- 


ach  ;      nco-chumanta,    sonraichte, 

àraid,  anabarrach  iongantaeh. 
Extravagance,    Extravagancy,  s. 

Ana-measarrachd,      ana-caithcamli, 

struidhealachd  ;  mi-riagliailt,  dol  as 

an  t-slighe  5  buaireas. 
Extravagant,  adj.     Strùidheil,  ana- 

caithteach  ;    mi-riaghailteach,    aiia- 

cuimseaoh. 
Extreme,  adj.  Anabarrach,  ro-mhòr 

iomallach,  a's  faide  muigh;  deireann« 

acli. 
Extreme,  s.     lomall,  deireadh,  ceann 

thall,  crioch. 
Extremity,  s-    Ceann  a's  faide  mach, 

crioch,  iomall,  oir;  giid  an  aghaidh 

gne  eile  ;  cruaidh-chas,  teinn,  eigin. 
Extricate,  v.  a.     Saor,  fuasgail. 
Extrication,  s.     Saoradh,  fuasgladh, 

toirt  a  amladh. 
Extrinsic,    Extrinsical,    adj.     Air 

an  leth  a  muigh,  a  bhuineas  do  ni 

eile. 
ExTRiNSiCALLY,    adv.       O  'n    leth  a 

muigh. 
Extrusion,  s.     Tilgeadh  a  mach. 
Exuberance,  s.     Ctis,  mor-phailteas. 
Exuberant,  acy.  Pailt,  làn,lìonmhor, 

tarbhacli,  a'  cur  thairis. 
Exudation,  s.     Fallus. 
Exudate,  Exude,  v.  n.     Cuir  fallua 

dhiot. 
Exulcerate,  v.  a.     Leannaich,  earg- 

naich ;  bi  'g  iongrachadh. 
Exult,  v.  n.     Dean  uaill,  dean  aoibh- 

neas,  dean  gairdeachas ;  dean  meogh- 

ail,  bi  ri  aigheai'. 
Exultance,  Exultation,  s.     Uaill, 

gàirdeachas,  aoibhneas,   subhachas, 

aighear,  meoghail. 
ExuNDATE,  V.  a.     Cuir  thairis. 
Exundation,  s.     Ro-phailteas,  Ian. 
Exuperable,  adj.  So-cheannsachadh. 
Exuscitate,  v.  a.     Èirich,  dùisg,  tog 

suas. 
Exustion,  s.     Losgadh,  cnamh,  caith- 

eainh  as  le  teine. 
Eyas,  s.     Isean  seabhaic. 
Eye,  s.     Sùil ;  crò  snàthaid. 
Eye,  v. a.  Beachdaich,  faic,  seal],  cum 

sùil  air,  dearc,  amhairc. 
Eyeball,  s.     Ubhall  na  sùl,  clach  na 

SÙ1. 

Eyebright,  s.     Liis-nan-leac. 
Eyebrow,  s.     Mala. 
Eyelash,  s.     Fabhradh. 
Eyeless,  adj.    Gun  sùilean. 
Eyelet,  s.     Toll-fradhairc- 
Eyelid,  s.     Rosg,  rasg. 
^Eyesalve,  s.     Sabh-shuU 
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Etf.sight,  s.     Senlladh,  fradhurc.  Icir- 

sinn,  loirsinn-shùl. 
Eyesore,  5.     Culaidh  ghrain,  culaidh- 

mhi-thlachd,  cuis-dhèisiun. 
Eyftootii,  s.     Fiacaill-chriche. 
Eyewitness,  5.     Fianais-shùl. 
Eyke,  8.     Mod  ceartais. 
Eyry,  s.     Nead  iolaire,  fithich,  seabh- 

aic,   no  nead  eun-feòil-itheach   sam 

bith  eile. 


F,  s.     Seatbamh  litir  na  h-aibidil. 
Fable,  s.  Spleagh,  uirsgeul,  sgeulachd. 
Fable,  v.     Innis  breugan,  innis  sgeul- 
achd, labhair  faoin-sgeul  spleaghach. 
Fabled,  part.     lomraiteach   an  uir- 

sgeulan,  ainmeil  ann  an  sgeul. 
Fabric,  s.     Togail,  aitreabh,  taigh. 
Fabricate,  v.  a.     Tog,   dealbh,   co- 

thog. 
Fabulist,  s.     Spleaghaire,  sgeulaiche. 
Fabolous,  adj.      Spleaghach,    uirsg- 

eulach,  faoin-sgeulach,  breugach. 
Face,  s.  Aghaidh,  gnùis,  aodann  tuar, 

aogas  ;       uachdar,      beul-thaobh  ; 

dreach. 
Face,  v.  a.     Cuir   aghaidh   ri,  their 

aghaidh  air,  tachair,  coinnich  ;   seas 

mu         choinneanih  ;        tionndaidh 

t'  aghaidh  mu'n  cuairt. 
Facetious,  adj.     Cridheil,  sunntach, 

àbhachdachjSÙgach,  suigeartach,  ait. 
Facile,   adj.      Furasda,   soirbh,   so- 

dheanamh,  ciùin,  foil. 
Facilitate,  v.  a.    Dean  furasta,  dean 

soirbh,  dean  reidh,  reitich. 
Facility,  s.  Furastachd,  ullamhachd, 

teòmachd  ;  sùbailteachd,  gèilleachd- 

ainn,  socharachd. 
Facing,  s.  Linig,  aghaidh,  còmhdach. 
Facinorous,  adj.    Aingidh,  olc,  dona. 
Fact,   s.     Gniomh,  gnothach,    heart, 

turn  ;  firinn. 
Faction,  s.  Luchd-tuairgnidh  ;  aimh- 

reit,  tuairgneadh,  eas-aonachd. 
Factious,  adj.     Aimhreiteach,  buair- 

easach,  easaontach,  ceannairceach. 
Factor,  5.     Seamarlan,  bàilidh. 
Factory,    s.        Taigh-dhèantaichean, 

ionad     luchd     gnothaich  ;      taigh- 

ceairde. 
Factotum,  s.     Gille-gach-gnothaich. 
Faculty,  s.     Comas,  cumhachd ;  call, 


buaidh-inntinn  ;    seòltachd,   dòigh ; 

comunn  luchd-teagaisg  àrd-sgoilc. 
Facundity,  s.     Fileantachd. 
Fade,  v.    Caith,  seachd  ;  teich  fi  seall- 

adh  ;     caill     dath  ;    searg,     crion, 

meath. 
Fading,  s.     Crionadh,  seargadh,  scac- 

adh,  caitheamh  as. 
F^ces,   s.     Òtrach,    anabas,    aolach, 

drabhag,  druaip. 
Faq,  v.  n.     Fas,  sgith,  fannaich. 
Fag,    Fag-end,    s.       Ceann-aodaich, 

fuigheall,  deireadh. 
Fagot,  s.     Cual  chonnaidh,  fiodh  fad- 

aidh,  &c. 
Fail,  v.     Treig,  diobair,  fag ;  faillinn- 

ich,  bi  an  easbhuidh  ;  teirig,  rach 

as,   sguir ;    fannaich,  fas   lag;  thig 

gearr  air. 
Failing,  s.     Faillinn,   faillneachadh ; 

seargadh,    seacadh  5     uireasbhuidh, 

tuisleadh,  coire. 
Failure, s.  Easbhuidh, uireasbhuidh; 

tuisleadh,  coire,  fàiUinn. 
Fain,  adj.     Solasach,  sunntach,  deon- 

ach,  toileach,  an  geall. 
Fain,  adv.     Gu  toileach,  gu  deonach, 

le  Ian  toil. 
Faint,  v.  Fannaich,  rach  am  paisean, 

fas  lag,  fas  fann,   caill  do  spiorad, 

bi  fo  dhiobhail-misnjch. 
Faint,   adj.       Lag,   fann.    anfhann ; 

neo-shoilleir  ;     breòite,    gun    chli, 

gealltach,  meat,  tais,  fo  dhiobhail- 

misnich;  neo-smiorail,  neo-sgairteil. 
Fain  T-HE ABTED,  adj.  Lag-chridheach, 

gealtach,  tais,  meat,  cladharra. 
Fainting,   a.     Fannachadh,   paisean, 

neul,  laigse. 
Faintish,  adj.     Fann,  a'  fas  fann. 
Faintness,   5.     Laigse,   laigsinn,  an- 

fhannachd;  neo-sinioralachd,marbh- 

antaclid ;  lag-chridheachd,  cladhair- 

eachd. 
Fair,    adj.       Maiseach,    sgiamhach, 

bòidheach,    àiUidh  ;     geal,    fionn  ; 

taitneach,  maiseach,  ciatach,  glan, 

soilleir;  ceart,cothromach,  dii-each; 

siobhalta,  suairce. 
Fair,  s.     Maise-mna,  aile  ;  feill. 
Fairing,  s.   .Faidhrean. 
Fairness,    s.        Maise,    maisealachd, 

bòidhchead,àilleachd ;  ceartas,onoir, 

ionracas,    treidhireachd  ;     soilleir- 

eachd. 
Fairy,  s.     Sithiche  ;  bean-shith. 
Fairy,  adj.     A  bhuineas  do  shithich- 

ean. 
Faith,    s.     Creideamh ;    muinghinn, 

dòchas,   earbsa ;    creideas,    barail ; 
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dìlseachd  ;  onoir,  lìiinn  ;  gealltanas, 

gealladh. 
Faitufdl,   adj.      Creiduach  ;    dilcas  ; 

ionrai(;,  tioidhireach,  onoracli  ;  iir- 

eaiiacli,  fireanta. 
Faithfulness,  s.    Treidhircachd,  ion- 

racas  ;  dilseachd,  scasnihaclid. 
Faithless,  adj.     Mi-chreideach;   nii- 

dhileas,  niealltacli,  ccalgach. 
Faithlessness,  s.     Mi-dhilseachd. 
Falchion,  5.     Claidlieamh  crom. 
Falcon,  s.     Seabliac  seilge. 
Falconer,  s.     Scabhacair,  fear-ionns- 

auhaidh  slieabhac. 
Falconrt,  s.     Seabhacaireachd. 
Fall,   v.   n.     Tuit ;  teirinn  ;  traogh, 

siolaidh. 
Fall,  3.  Tuiteam,  leagadh.leir-sgrios; 

tuiteam   sios,  isleachadh  ;  tearnadh 

cSs,  bruthach  ;  eas,  steall. 
Fallabilitt,    5.        Buailteachd     do 

mhearaclid. 
Fallacious, ady.  Mearachdach, meall- 

tach,  caracb,  cealgach. 
Fallacy,  s.     Mealltaclid,  feallsachd, 

cealgachd. 
Fallible,  adj.      Tuiteamach,  buail- 

teach  do  nihearachd,  faillinneaoh. 
Falling,  s.     Tuiteam,  peacadh. 
Falling-sickness,    s.       An    tinneas- 

tuiteamach. 
Fallow,  adj.   Dearg-shoilleir,  buidhe- 

shoilleii'  ;       Talamh      ban,      neo- 

tlneabhte. 
Fallow,    s.       Treabhadh-samhraidh, 

eilgheadh. 
False,  adj.       Breugach,  fallsa,  neo- 

f  hior ;  mearachdach  ;    meallta,  mi- 

dhileas. 
Falsehearted,  adj.   Meallta,  foilleil, 

cealgach. 
Falsehood,     Falsity,     s.       Breug  ; 

mealltaireachd,  cealg. 
Falsify,  v.     Dean  breugach,  breug- 

naich,  dearbh  'na  breig;   aicheadh 

an  fhirinn. 
Falter,  v.  n.     Bi  liotach,  dean  gag- 
ail    chainnte,    bi     manntach ;     fas 

sgith. 
Faltering,    s.       Teabadaich,    laigse, 

teachd  gtarr. 
Fame,  s.      Cliù,  alia,  ainm;  iomradh. 
Famed,   adj.       Ainmeil,  allail,  cliùi- 

teach,  iomraiteach  ;  measail. 
Fameless,  adj.     Neo-ioniraiteach. 
Familiar,  adj.     Aoidlieil,  saor,  cean- 

alta,   furaiiach,    faoilidh  ;    càirdeil ; 

eòlach,  coitcheann,  trie. 
Familiar, 5.    Fear  eòlais,  còmpanach; 

leannan-sìth. 


Familiarity,   s.      Eòlas,  còmpanas; 

saorsa  còmhraidh. 
Familiarize,  v.   a.       Dean    eòlach, 

gnàthaich,  cleachd. 
Family,  s.      Teaghlach  ;    sliochd,  àl, 

clann,  gineal ;  cinneadh,  fine,  dream. 
Famine,  s.     Gort,  aire,  gainne. 
Famish,  v.     Cuir  gu  b<às  le  gort. 
Famous,   adj.       Ainmeil,    cliiiiteach, 

measail,  iomraiteach,  sonraichte. 
Fan,  s.     Gaothaian,  sgàileagan  ;  guit, 

fasgiiag,  dalhniach. 
Fan,   v.    a.         Fuaraich,     gluais,     an 

t-aileadh ;  fasgain. 
Fanatic,  s.    Neach  air  boile  le  baoth 

chreideamh. 
Fanatic,   Fanatical,   adj.      Boath- 

chreideach,  saobh-chreideach. 
Fanaticism,   s.       Baoth-chreideamh, 

saobh-chreideamh. 
Fanciful,    adj.        Mac-meanmnach, 

neònach,        iongantacb,         saobh- 

smuainteach. 
Fancifulness,  s.      Neonachas,  iong- 

antas,  macmeamnainn. 
Fancy,     s.         Mac-meamna,     saobh- 

smuain ;      barail,     miann,     deidh, 

tlachd. 
Fancy,  v,       Smuainich,  saoil,  bara- 

laich,  beachdaich  ;  miannaich,  gabh 

deidh ;  bi  'n  dùil. 
Fane,  s.    TeampuU,  eaglais,  coilleach- 

gaoithe. 
Fanfaron,  s.     Curaidh,  gaisgeach. 
Fang,  s.      Tosg,  ionga,  dubhan,  plitit. 
FANGED,a(iy.  Tosgach,  iongach,  dubh- 

anach,  spògach,  pliutach. 
Fangle,  s.      Faoin,  ionnsaidh,  faoin 

innleachd. 
Fantastic,  Fantastical,  adj.   Mac- 

meamnach,   iongantacb,    neo-sheas- 

mhach,  faoin,  neònach,  gòrach,  gog- 

aideach,  guanach. 
Far,  adv.  Fada,  fad'  as,  fad'  air  falbh, 

an  coin  ;  gu  mòr. 
Far,  adj.     Fada,  fad'  as. 
Farce,  s.     Ealaidh,  baoth  chluich. 
Farcical,  adj.   Àbliaclidach,  a  bhuin- 

eas  do  chluich  baoth. 
Farcy,  s.     Claimh-each. 
Fardel,  s.     Trusgan  ;  cual,  ultach. 
Fare,  v.  n.     Ith,  gabh  Ion  ;  siubhail, 

imich,  gabh  tui-as  ;  tarladh  dhut,  bi 

an  cor. 
Fare,  s.   Luach  giùlain,  duais,  diòladh 

faraidh  ;  biadh.  Ion,  teachd-an-tir. 
Farewell,   ad.       Soraidh   leat,   slan 

leat,  beannachd  leat. 
Farfetched,  adj.     Air  a  tharriunn 

fad  as,  air  teachd  o  chein. 
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FARiNACEOoa,   adj.      A  bliuinetis   do 

niliiii,  air  l)hlas  mine. 
Farm,  s.  IJaile  fearainn,  gabhail  fhcar- 

ainn,  tuathanas. 
Faumer,    a.        Tuathanach,    gabhal- 

taiche. 
Fakmost,  adj.     A's  faid  Ss. 
Fahrago,    s.       Brudhaiste,    brothas, 

brochan,  cumasg. 
Farrier,  s.    Marc-lighich,  leigh-each, 

gobha-c}i  ruidhean. 
Farrow,  s.    Cuain,  <àlach  muice. 
Farrow,  v.  a.     Beir  uii'ceanan. 
Fart,  s.     Braim,  breim,  bram. 
Farther,    adv.      Ni's    fhaide   as,    a 

thuincadh,  a  bharr. 
Farther,  adj.   Ni's  faide,  ni's  iomall- 

aiche ;  air  taobh  thall. 
Farther,    v.    a.      Cuir   air    adhart, 

cuidich. 
Fartherance,      3.  Cuideachadh, 

còmhnadh. 
Farthest,  adj.  A's  faid'  5s,  a's  iomall- 

aiche. 
Farthing,  s.     FeSirlinn,  fairdein. 
Farthingale,  s.     Cearcall-c5ta. 
Fascinate,  v.  a.     Cuir  fo  gheasaibh. 
Fascination,  s.     Buidseachd. 
Fashion,    s.       Modh,    seol  ;     fasan ; 

cleachdadh,  gnaths,  cumadh,  cruth, 

dealbh,    dèanamh,   dreach,    sainhla, 

coltas  ;  doigh,  nòs  ;  uaisle. 
Fashion,  v.  a.     Cum,  dealbh,  dreach. 
Fashionable,  adj.     Fasanta,   gnath- 

aichte,  nosail,  cleachdail. 
Fast,  s.  Trasg,  Trasgadh, 
Fast,   adj.     Daingeann,   teann,    neo- 

ghluasadach,  diongmhalta ;  luath. 
Fasten,    v.       Daingnich,    teannaich, 

ceangail ;  greimich,  gabh  greim. 
Fastening,  s.     Ceangal,  daingneach- 

adh. 
Fastidious,  adj.     Ailleasach,  moiteil, 

tarcuiseach,  àileanta,  arralach. 
Fasting,  s.     Trasgadh,  trasg. 
Fat,   adj.     Reamhar,  sultmhor,  feol- 

mhor. 
Fat,    s.       Reamhrachd,     saill,    suit, 

blonag. 
Fatal,  adj.       Marbhtach,  basmhor, 

sgriosail,  millteach  ;  an  dan. 
Fatalist,  s.      Fear  creidsinn  's  an 

dan. 
Fatality,  s.     Roi'-òrduchadh,  dan. 
Fate,  s.     Dan;   dàil,  manadh;  bas  ; 

sgrios. 
Fated,  adj.     Roi'-orduichte,  an  dan. 
Father,  s.     Athair. 
Father,  v.  a.     Gabh  ri  mar  athair, 

uchdmliacaich ;      aidick.      mar     do 


ghniomh  no  do  sgrlobhadh  ;  cuir  as 

leth,  cuir  air. 
Father-in-law,*.     Athair-cSile. 
Fatherless,  adj.     Gim  athair. 
Fatherly,  adj.     Athaircil. 
Fathom,  s.     Aithcanih. 
Fathom,  v.   a.     Tomhais   aitheamh , 

ruig   air,   faigh   a   math ;     toinhais 

doimhneachd. 
Fathomless,  adj.    Gun  ghrunnd,  gun 

ioclidar,  gun  aigein. 
Fatigable,  adj.     So-sgitheachadh. 
Fatigue,  t/.  a.     Sgithich,  saraich. 
Fatigue,  s.     Sgios,  saothair,  sarach- 

adh,  allaban. 
Fatling,  s.     Beathach  reamhar,  ain- 

mhidh    air  a  bhiadhadh  air   sou  a 

mharbhadh. 
Fatness,   s.       Reamrachd,   reamhad, 

sultmhorachd ;  geir,  saill. 
Fatten,  v.     Reamhraich,  biadh ;  fas 

reamhar. 
Fatuity,  s.     Baothaireachd.  • 
Fatuous,  adj.     Baoth,  gorach,  faoin, 

amaideach ;  lag,  faileasach. 
Fault,  s.     Coire,  cron,  lochd,  gaoid, 

cionta. 
Faultless,  adj.     Neo-lochdach,  neo- 

chiontach,    neo-choireach  ;    iomlan, 

gun  mheang. 
Faulty,    adj.       Ciontach,    coireach, 

mearachdach ;  olc,  dona. 
Favour,  1».  a.     Cuidich,  bi fabharach, 

nochd  cairdeas,  dean  còmhnadh  le, 

còmhnaich. 
Favour,    s.       Fabhar,    deagh-ghean, 

baigh,    maidhean,   taobh,  cairdeas; 

suaicheantas. 
Favourable,  adj.    Fabharach,  baigh- 

eil. 
Favoured,  part.     A  fhuair  cothrom 

no  fabhor,  dheth  am  beil  speis. 
Favourite,     5.       Annsachd,     ceist, 

luaidh. 
Fawn,  s.      Laogh    feigh,    fiagh    og; 

meann  earba. 
Fawn,  v.  n.     Dean  miodal,  dean  sodal, 

dean  cùirteas ;  strìochd,  lùb. 
Fealty,  s.     "Omhlachd,  dlighe  iochd- 

arain  d'a  uachdaran. 
Fear.»s.     Eagal,  geilt,  sgath,  fiamh. 
Fear,  v.     Gabh  eagal,  gabh  fiamh ;  hi 

fo  eagal,  geiltich  ;  bi  am  fiamh,  hi  fo 

chùram,  bi  fo  iomaguin. 
Fearful,  adj.     Gealtach,  meat,   lag- 

chridheach,  eagalach,  fiamhail ;  oill- 

teill,  uamhunnach,  uabhasach. 
Fearfulness,  s.  Gealtachd,  meatachd, 

geilt,    eagal,     fiamh,     sgath,    oillt* 

uabhas. 
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Fearless,    a(Jj.      Neo-phcaltach,  gun 

athadh,  neo-fliiaiiiliach. 
Feasible,  adj.  So-dheaiiamh,  coltach. 
Feast,  s,     Cuinn,  flcadh,  ciiilai. 
Feast,  v.  a.  Dean  cuiini,  thoii-lleadh; 

gabh  cuirm,  gabh  fleadh. 
Feat,  s.  Gniomh,  euchd,  treubhimtas  ; 

cleas,  car  neùnach. 
Feat,  adj.     Ealauih,   sgiobalta,  deas, 

teòina;  grinn,  siiasmhor. 
Feather,  s,     Ite,  itcag. 
Feather,  v.  a.     Sgeadaich  le  itcan. 
Featuer-bed,  s.     Leabaidh  cliloimh- 

iteach,  leabaidh  itean. 
Feathered,  adj.     Iteagach,  iteach. 
Feature,    5.       Tuar,    aogas,    cruth, 

dreach  ;       cuniadh,       cruitheaclid, 

doalbh. 
Febrile,  adj.     Fiabhrasach. 
February,  s.     Ceud   nihios  an  earr- 

aich. 
Feculence,  5.  Drabhas,  gruid  druaip. 
Feculent, ac^.  Drabhasach,  druaipeil. 
Fecund,  adj.     Torrach,  siolinhor. 
Fecundity,  s.     Sioliuhorachd. 
Ted, prep,  andpart.  of  to  fee4-  Àraiehte. 
Federal,  adj.   A  bhuineas  do  chuiiih- 

nant. 
Fee,  v.  a.     Tuarasdalaich,  gabh. 
Fee,  s.     Duais,  dioladh,  tuarasdal. 
Feeble,  adj.     Lag,  fann,  anfhann. 
Feebleness,  s.     Laigse,  anflianiiachd. 
Feed,   v.     Biadli,   aiaich,    bt-athaich, 

cum  suas. 
Feed,  s.     Biadh,  Ion,  ionaltradh. 
Feeder,  s.     Fear-biadhaidh ;  fear-ithe. 
Feel,  v.  a.     Fairich,  mothaich,  hiimh- 

sich  ;  feueh,  rannsaich. 
Feeling,  s.     Faireachduinn,  faireach- 

adh,  mothachadh,  cà.'kachd. 
Feign,  v.     Gabh  ort,  leig  ort ;  aithris 

gu  breugach. 
Fei  NT,  s.  Coltas  breugach,  gabhail  air. 
Felicitate,  v.  a.  Dean  sona,  fàiltich. 
Felicitous,  adj.     Sona,  sòlasach. 
Felicity,  5.     Soiias,  solas. 
Feline,  adj.     Mar  chat. 
Fell,  adj.     Borb,   liadhaich,   allaidh 

garg,  allamhara. 
Fell,  s.     Seiche,  bian,  craiceann. 
FELL.v.a.  Leag  gu  lar,  buail  sios,  spad, 

smail ;  gearr  sios,  mar  chraoibh. 
Fellmonger,  5.       Ceannaiche-blioic- 

eann. 
Fellow,   s.       Companach,    coimpire; 

letbbhreac;  gille  ;  dubh-bhalach. 
Fellow,  v.  a.     Caraidich,  paidhrich. 
Fellowship,  s.  Companas,  conipantas, 

comunn,  co-bhann,  caidreamh. 
Felo-de-se,  5.     Fcin-mhortair. 


Felon,  s.     Slaoightear. 

Felonious,  adj.     Aiiigidh,  fcalltach, 

olc,  ciontach. 
Felony,  s.     Coire  bais. 
Felt,  s.     Aodacli  gaoisideach  ;  bian. 
Felucca,  s.     Bata  sè-ràmbacb. 
Female,  s.     Bean,  boireannacli,  bain- 

ionnaeh,  16. 
Female,  adj.     Boireann,  bainionn. 
Feminality,  s.     Nàdur  nam  ban. 
Feminine,  adj.     Boireann,  bainionn- 

ach  ;      caomh,     bog,    maoth,     min, 

niàlda. 
Femoral,  adj.     Sleisneach,  masach. 
Fen,  5.     Boglach,  càtliar,  mòinteach. 
Fence,  s.     Dion,  callaid,  dig,  daing- 

neach,  babhunn. 
Fence, V.    Dùin,iomadhruid,cuairtieh. 
Fenceless,  ac(;.     Gun  chaUaid,  fosg- 

ailte. 
Fencer,  s.     Basbair,  cliaranach. 
Fencible,  adj.     So-dhion. 
Fencing,   s.      Basbaireachd,   cliaran- 

achd. 
Fend,  v.      Dion,  cum  dhiot ;  conns- 

aich;  tagair. 
Fender,  5.     Dionadair. 
Fennel,  s.     Lus-an-t-saoidh. 
Fenny,  adj.     Mòintcachaii,  bog. 
Feoff,  v.  a.     Cuir  an  seilbh  fuinn. 
Feoffment,  s.     Cur  an  seilbh. 
Ferine,  adj.     Fiadhaich,  garg. 
Ferineness, Ferity, s.  Gairge,buirbe, 

allamharrachd,  fiadhaichead. 
Ferment,  v.  a,  Cuir  fo  bhuaireas,  tog 

an  airde  ;  bi  fo  bhuaireas,  oibrich. 
Ferment,    s.     Buaireas,  mi-riagliailt, 

oibreachadli,  troi'-cheile. 
Fermentation,  s.   Buaireas,  oibreach- 

adh. 
Fern,  s.     Raineach,  roineach. 
Ferny,  adj.    Raineacliail,  Ian  ruinich. 
Ferocious,    adj.       Fiadhaich,    garg, 

allamhari'a,  an-iochihnlior. 
Ferocity,   5.     Fiadliaichead,    gairge, 

buirbe,  an-iochd. 
Ferret, s.  Feocullan,  coinneas;  stiom. 
Ferret,  v.  a.     Cuir  a  toll. 
Ferriage,  s.     Faradh,  airgead-aisig. 
Ferruginous,  acZy.     Do  ghneiaruinn. 
Ferry,  v.     Aisig  ;  rach  thar  aiseag. 
Ferry,  s.     Aiseag. 
Ferryman,  s.     Fear-aiseig,  portair. 
Fertile,    adj.        Torach,    siolmhor, 

biadhchar,  pailt,  lionmhor. 
Fertility,  s.    Siolmhoireachd,  tarbh- 

achd,  toraicheas. 
Fertilize,  v.  a.     Dean  torach,  dean 

siolmhor,  leasaich,  mathaich. 
Ferula,  s.     Slat-sgiursaidii,  sgiùrs. 
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Fervenot,    s.     Dealas,    teas-inntinn, 

(liaii-thogradh,  dohie,  bcùdliùraclid. 
Fervent,  «'//.     Teth,  air  ghoil;  diaii, 

bras,    cas,   dealasach ;    dùraclidacli, 

blàth. 
Fervid,  ad/.     Tcth,  air  ghoil,   loisg- 

each  ;  bras,  diaii,  dealasach,  dcòth- 

asach. 
Feuvidness,  s.     Dcine,  braise,  dealas, 

deòthas. 
Fervour,  s.     Teas,  blathas  ;  teas  inn- 

tinn,  deal.as,  deiiie,  beò-dhùrachd. 
Festal,  adj.     Cuirmoach,  fleadhach. 
Fester,  v.  n.  Eargnaich,  at,  iongraich. 
Festival,  s.  Felll,  cuirni-bhliadhnail. 
Festive,  adj.    Fleadhach,  cuirmeach, 

feisdeach,  aoibhneach. 
Festivity,    s.      Aoibhneas,    aighear, 

subhaehas,  gairdeachas. 
Fetch,  v.  a.     Thoir  leat,  thoir  an  so. 
Fetch,  s.     Innleachd,  seòl,  car,  cleas. 
Fetid,  adj.     Breun,  lobhte,  grod. 
Fetlock,  s.     Luidhean,  fiarag. 
Fetor,    s.       Droch    bholadh,    droch 

thòchd. 
Fetter,  s.     Cuibhreach,  geimheal. 
Fetter,  v.  a.     Geimhlich,  cuibhrich. 
Fetds,  Fcetus,  s.     Ceud-fhas. 
Feu,  s,      Gabhail,  gabhaltas. 
Feud,  s.     Aimhreit,  stri,  eas-aonachd, 

connsachadh,  falachd,  cogadh. 
Feudal,  adj.     A  bhuineas  do  shuidh- 

eachadh  fearainn. 
Feudatory,  s.     Gabhaltaiche. 
Fever,  s.  Fiabhras,  cuartach,  teasach. 
Feverish,    Feverous,    Fevery,   adj. 

Fiabhrasach,  teth,  loisgeach ;  mult- 
each,  neo-shuidhichte. 
Few,  adj.     Tearc,  ainneamh,  gann. 
Fewness,  s.     Teircead,  gainnead. 
Fiat,  s.     Breitheanas,  binn. 
Fib,  s.     Breug,  frith-bhreug. 
Fib,  v.  n.     Innis  breugan. 
Fibber,  s.     Breugaire. 
Fibre,  s.     Freumh  chaol,  teudag, 
Fibula,  5.     Cnaimh-caol  na  lurga. 
Fickle,  ady.   Caochlaideach,  muiteach, 

luasgaiiach,   luaineach,   neo-shuidh- 
ichte, neo  bhunailteach. 
Fickleness,  s.     Caochlaideachd,  mùit- 

eachd,    luasganachd,      neo-bhunail- 

teachd,  neo-sheasmhachd. 
Fiction,  s.      Naigheachd   breugach  ; 

uirsgeul,  sgeulachd. 
Fictitious, Fictitiously, ady.  Fealls- 

ach,  mealltach,  faoin,  breugach. 
Fiddle,  s.     Fiodhall. 
Fiddle,  v.  a.     Dean  fidhleireachd ;  bi 

diomhanach. 


F1DDIEFADDLE,  s.     liabhdairc,  biag- 

seadh,  faoineis. 
Fiddler,  s.     Fidhleir. 
Fiddle-string,  s.     Tend  fidlile. 
Fidelity,  s.     Trcidhireas,  firinn ;  dil- 

peachd,  seasmhaclid. 
Fidget,  v.  n.     Dean  iomairt,  bi  luasg- 

anach. 
Fie,  interj.     Ud  !  nd  !  nio  nàire  ! 
Fief,  s.    Gabhail  fliearainn  ;  fo-uachd- 

aran. 
Field,    s.      Machair,    raon,    achadh, 

faiche,  m.àgh  ;  bl.àr,  farsuinneachd. 
Fieldfare,  5.     An  liathtruisg. 
Field-piece,  s.     Gunn'  <àraich. 
Fiend,  s.     Diabhol,  deamhan. 
Fierce,  adj.  Fiadhaich,  droch-mheinn- 

each,  feargach,  garg,  borb,  bualreas- 

ach  ;  laidir,  treun. 
Fierceness,  s.     Fiadhaichead,  buirbe, 

gairge,  buaireas,  guinideachd,  fnilt- 

eachd  ;      aintcas,     teinntidheachd  ; 

braise,  buaireas. 
Fiery,  adj.  Teinnteach,  lasarra,  loisg- 
each ;  dian,  bras,  cabhagach;   fearg- 
ach, frionasach,  garg,  droch-mheinn- 

each;  dealrach,  soillseach. 
Fife,  s.     Fideag-Ghallda. 
Fifer,  s.     Fear-fideig. 
Fifteen,  adj.     Cùig-deug. 
Fifth,  adj.     Cùigeadh. 
Fifthly,  adv.     'S  a  chuigeadh  àite. 
Fifty,  adj.     Caogad,  leth-cheud. 
Fig,  s.     Figis,  crann-fige. 
Fight,  s.     Cath,   comhrag;  caonnag, 

tuasaid,  sabaid. 
Fighter,  s.     Curaidh,  gaisgeach, fear- 

còmhraig,  fear  sabaideach. 
Figurable,  adj.     A  ghabhas  cumadh, 

a  ghabhas  dealbh. 
Figurative,  adj.     Samhlachail. 
Figure,  s.     Dealbh,  cumadh,  dreach, 

cruth;  pearsa,  aogas,  coltas,  samhla. 
Figure,  V.  a.     Cum,   dreach,  dealbh; 

dean      eug-samhail  ;      samhlaich  ; 

smuainich. 
Figwort,  s.     Am  farach-dubh. 
Filament,  s.  Sreang  chaol,  toinntean. 
Filbert,  s.     Cno,  faoisgeag. 
Filch,  v.  a.     Goid,  slad,  dean  meirle. 
File,  s.     Eighe,  liomhan  ;  ainm-chlar. 
Filial,  adj:    Maoail,  dleasanach. 
Filiation,  s.     Daimh  mic  ri  athair. 
Filings.  5.     Smùrach  eighe. 
Fill,  v.  a.     Lion,  luchdaich ;   sasaich, 

dean  buidheach  ;  fas  Ian. 
Fill,  s.     Lan,  sath,  leoir,  teann-shath. 
Fillet,   s.      Stiom,   criosj  tiugh   na 

sleisde. 
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Fillet,  v.  a.     Ceangail  le  stiom,  cuir 

crius  air,  cuir  cuairteaj?  uiiuu. 
Fillip,  v.  a.     Tlioir  cliùdan. 
Fillip,  s.     Spada}^,  cliùdan. 
FiLLi,  5.     Loth,  lotluxg. 
Film,  s.     Sjjjrath,  spannan,  s<;àilcan. 
Filmy,  acij.     Sf^rathach,  sgàilcanach. 
Filter,  v.  a.     Siolaidh. 
Filter,  s-     Siolaclian. 
Filth,  s.     Salchar,  aiiabas,  druaip. 
Filthy,  «<i/.  Salach,  musach,  drabhas- 

ach  5  neo-ghlan,  truaillidh. 
Filtrate,  v.  a.     Siolaidh. 
Filtration,  s.     Sioladh,  glanadh. 
Fin,  s.     Iteath  Cisg,  ite,  sgiath. 
Finable,  adj.     Airidh  air  ùbhladh. 
Final,  adj.     Deireannach. 
Finance,  s.     Teachd  a  steach,  mal, 

CIS,  càin. 
Financier,  5.     Fear  trusaidh  cis  righ. 
Find,  V.  a.     Faigh  ;  tachairair;  faigh 

a   iiiach,    amais,   fairich,  aithnich ; 

co-dhùin  ;  cum  suas,  beathaich. 
Fine,  adj.  Grinn,  finealta,  caol ;  glan, 

fior-ghlan,  soilleir  ;  geur,  tana. 
Fine,  s.     "Cbhladh,  peanas. 
I'iNE,   V.    a.     Glan,    ath-ghlan ;   dean 

finealta ;  leag  ùbhladh. 
Fineness,   s.     Grinnead,  finealtachd, 

grinneas,  boidhchead,  maise  ;   min- 

ead,  caoilead. 
Finery,  s.     Breaghachd,  rimheadh. 
Finesse,  s.     CSr,  cleas,  cealg. 
Finger,  5.     Meur,  corrag. 
Finger,  v.  a.     Meuraich,  laimhsich. 
Finical,  adj.    Moiteil,  cùirteil,  grinn, 

gogaideach,  leòmach,  aralach. 
FiNiNG-POT,  s.     Suacan-leaghaidh. 
Finish,  s.  A'  Chrioch,  am  foircheann. 
Finish,  v.  a.     Crioc-hnaich;  co-lion. 
Finisher,  s.     Fear-criochnachaidh. 
Finite,    adj.        Criochnach,    crioch- 

naichte. 
FiNiTELESs,  adj.    Neo-chriochnach. 
Finny,  adj.     Iteach. 
Fir,  s.     Giubhas,  no  ghiuthas. 
Fire,  s.     Teine,  teas,  ainteas. 
Fire,  v.     Cuir  ri   theine,   loisg;  fad- 

aidh,  beothaich,  bruidich  ;  tilg. 
Fire-arms,  s.     Airm-theine. 
Firebrand,  s.     Aithinne;  brathadair. 
Fire-cross,  s.     Crois-tara,  crann-tara. 
Firelock,  s.     Gunna,  musgaid. 
Fireman,  s.     Fear-casgaidh  teine. 
Firepan,  s.     Aoghan-theine. 
Firing,  s.     Connadh,  gual,  moine. 
Firkin,  s.     Buideal  naoi  galoin. 
Firm,  adj.     Daingeann,  làidir,  teann; 

seasmhach,    diongmhalta,    bunailt- 

each,  neo-ghluasadacb- 


Firmament,  s.  Spenr,  iannailt,  adliav. 
Firm AMENTAL.arf;.  Iarmailteach,adl) 

arach,  speurach,  neanihaidh. 
FiRMNESs,5.  Daingneachd,greimeala«; 

maireannachd,seasinhachd,cinntcas, 

diongnihaltas,  bunail teachd. 
First,  adj.     Ceud,  ceudainh  ;  an  tùs, 

an  toiseach ;  prionih. 
First,   adv.     An    tùs,    air    toiseach, 

roimh;  ann  sa'  cheud  aite. 
First-fruits,  s.     Ceud-thoradh. 
Firstling,  s.      Ceud-ghin;  no  ceud- 

fhas. 
Fiscal,  s.     lonmhas,  ti^jliinn  a  stigh 

rioghachd. 
Fish,  s.     lasg  ;  gen.  €1»^ 
Fisii,  V.     lasgaich  ;  bi  'g  iasgach. 
Fisher,  Fisherman,  s.    lasgair. 
Fishery,  s.     Iasgach. 
Fish-hook,  s.     Bubhan  iasgaich. 
Fishing,  s.     lasgaireachd. 
Fishmeal,  s.     Trath  bidh  de  dh'  iasg. 
Fishmonger,  s.     Còi)air. 
Fishy,  adj.     Mar  iasg. 
Fissile,  adj.    Sgoilteach,  so-sgoltadh. 
Fissure,  s.     Sgoltadh,  sgaineadh,  gag. 
Fist,  5.     Dòrn. 

Fit,  o,dj.     lomchuidh,  freagarrach. 
Fit,  v.     Dean  freagarrach,  dean  iom- 

chuidh ;  cuir  an   uidheam,  cuir  an 

òrdugh,  ceartaich. 
Fitch,  s.     Peasair-luch. 
Fitchat,  Fitchew,  s.     Feocullan. 
Fitful,  adj.  Làn  ghreisean,  plathach. 
Fitness,  s.  Freagarrachd,  deisealachd. 
Five,  adj.     Cùig,  còig. 
Fivefold,  adj.     Cùig-fillte. 
Fives,  s.     An  galair-greidh. 
Fix,  v.    Suidhich,  socraich,  daingnich, 

dean  teann,  spàrr;  beachdaich  :  gabh 

gu  fois. 
Fixation,  Fixedness,  s.     Suidheach- 

adh,    maireachduinn,   seasmhachd  ; 

daingneach,  dùircad;  bunailteachd, 

diongmhaltachd. 
Fixture,  5.     Ni  tairngte,  no  ceang- 

ailte. 
Fizgig,  s.     Seorsa  mor-ghath. 
Flabby,   adj.       Bog,    maoth ;    plam- 

caidh,  neo  ghramail. 
Flaccid,   adj.      Lag,    tais,   anfhann, 

maoth,  so-lubaidh. 
Flaccidity,  5.     Anfhainne,  laigse. 
Flag,  v.  a.     Fannaich,  lagaich;  caill 

treòir,  fas  lag. 
Flag,  s.     Seilcasdair;  bratach ;  leac. 
Flagelet,  s.     Gall-fheadan. 
Flagellation,  s.     Sgiùrsadh. 
Flaggy,  adj.     Lag,  anfhann,  fuasg- 

ailte. 
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Flagitious,    adj.      Aingidh,    droch- 

mliuiiit,  ole,  ciontacli. 
Flagitiousn'css,  s.     Aiiif^idhoaclid. 
Flagon,  s.     Cuiniicag  dliibhe. 
Flagrancy,  5.     Teas,  aiiittas. 
Flagrant,   adj.      Toth,    doòtliapach, 

dùrachdac'h,  dealasach ;  foUaisoach, 

soillcir,        anabarra,        fuathasach, 

amasj,'aidh. 
Flagship,  s.  Long  an  aird-cheannaird. 
Flail,  s.     Sùisto,  uideal. 
Flake,    s.       Lòineag,    tl<àm,    toban ; 

breath. 
Flaky,    adj.     Loincagach,    tlamach, 

fuasgailte  ;  'na  bhreathan. 
Flame,  s.    Lasair  ;  teas-inntinn,deine. 
Flambeau,  s.     DOrn-lcus  ceire. 
Flamen,  s.     Sagart  paganaoh. 
Flammability,  5.     Lusantachd. 
Flammation,  s.     Lasadh,  losgadh. 
Flammiferods,  adj.     Lasrach,   loisg- 

each. 
Flamy,  adj.     Lasrach,  lasanta. 
Flank,  s.     Slios,  loch-bhlein,  taobh. 
Flannel,  s.     Cùrainn-chneas. 
Flap,  s.     Libeag,   bad  air  chrathadh, 

clib,  clibeag,  cliban. 
Flap,  v.     Buail  air  falbh;  crath. 
Flap-eared,  adj.     Spad-chluasach. 
Flare,  v.  a.  Deah-aich,  dèarrs,  boillsg. 
Flash,  s.     Boillsgeadh,  dreos,  dears- 

adh,  lasadh;  caoir,  plathadh. 
Flash,  v.      Dealraich,  dèarrs,  boillsg. 
Flash,  a.     Spaideil,  rimheach. 
Flask,   s.      Adharc-fhùdair,  searrag- 

pocaid. 
Flat,  adj.      Còmhnard,  reidh,  min  ; 

iosal,  sinte,   leagte  gu  làr;  cianail, 

neo-chridheil,    neo-smiorail ;  'as  an 

aghaidh. 
Flat,  s.     Comhnard,   reidhlean.  Ion, 

fan,  fearann  iosal,  lom. 
Flatness,  s.     Còmhnardachd,   r^idh- 

eachd ;    marbhantachd,   neo-bhrisg- 

ead,    neo-smioralac'hd ;     neo-fhonn- 

mhorachd,  dùrantachd. 
Flatten,    v.     Dean    comhnard,  dean 

reidh;  leag  sios,leudaich,  dean  leath- 

ann  ;  mi-rnhisnich,  cuir  fo  sproc. 
Flatter,  v.  a.     Dean    miodal,    dean 

sodal,  mol  gu  breugach. 
Flatterer,  s.    Miodalaich,  sodalaich. 
Flattery,  s.    Miodal,  sodal,  miolasg, 

gabhann,  brosgul. 
Flattish,  adj.     Comhnard,  staoin. 
Flatulency,     s.       Gaothmhorachd  ; 

falamhachd,  faoineachd,  diomhanas. 
Flatulent,  Flatuous,  adj.     Gaoth- 

mhor,  atmhor,  falamh,  faoin,  gaoth- 

ach. 


Flaunt,  s.     Basdal,  lòiscam. 
Flavour,  s.    IJlàs,  bòladh  cubhraidn. 
Flavorous,  adj.    JJlasda  ;  cùbhniidh. 
Flaw,  s.     Gaoid,  6.!,'<àinoadh,  sgoltadli ; 

ciorram,  coire,  inoaiig. 
Flax,  s.     Lion,  cuiscag-anairt. 
Flax-dresser,  s.     Seiclear-l'in. 
Flaxen,  adj.    Do  lion,  lin  ;  fada  roidh. 
Flay,  v.  a.     Feann,  faobhaich. 
Flea,s.     Deargann. 
Fleam,  s.      Cuisleag  cruidh,   tuadh- 

fhala. 
Fledge,  adj.     Iteagach,  sgiathach. 
FLbE,  V.  n.     Teich,  ruith,  tar  as. 
Fleece,  s,     Rusg,  lomradh. 
Fleece,  V.  a.     Ruisg,  lomair;  creach. 
Fleeced,  part.     Ruiste,  creachte. 
Fleecy,  a^y.     Clòimheaeh,  rùsgach. 
Fleer,  v.  n.     Mag,  sgeig,  fochaidich. 
Fleer,    s.      Focliaid,   magadh,    sgeig, 

fanaid  ;  gaire  fanaid,  drein  fhocliaid. 
Fleet,  s.     Cabhlaeh,  loingeas. 
Fleet,  adj.     Luath,  siùbhlach,  clis. 
Fleet,  v.  ìi.     Siubliail  grad. 
Fleeting,  adj.  Siùbhlaeh,  diombuan. 
Fleet  NESS,  s.     Luathas,  siùbhlachd. 
Flesh,  s.     Feoil. 

Fleshly,  adv.  Gu  corporra,  feolmhor. 
Fleshy,    adj.       Feolmhor,   reamhar, 

suitinhor,  Ian. 
Fletcher,  s.  Leistear,  feardheanamh 

shaighead. 
FLEW,pref.  of  to/y.     Dh'itealaich. 
Flewed,  adj.     Spreilleach,  c.-aosach. 
Flexibility,  s.     Sùbailteachd. 
Flexible,    Flexile,   adj.     Sùbailte, 

so-lùbadh ;  so-chomhairleaeh. 
Flexion,  s.     Cromadh,  lùbadh,  cam- 

adh. 
Flexuous,  adj.     Lùbach,  cam,  crom. 
Flexure,  s.     Fiaradh,  camadh,  crom- 
adh, claonadh. 
Flight,   s.     Teicheadh,   ruaig;    iteal- 

aich, falbh  airsgiathan;  teas-inutinn, 

ard-smuain ;  ealtainn. 
Flighty,  adj.     Fiadhaich,  luaineach, 

neo-shuidhichte,    neo-bhunailteach, 

macmeanmnach. 
Flimsy,  adj.  Lag,  faoin,  neo-ghramail, 

anfhann,  neo-sgoinneil,  cearbach. 
Flinch,  v.  n.     Sèap,  fannaich,  crup. 
Flincher,  s.'    Cladhaire,  gealtaire. 
Fling,  V.     Tilg,   thoir  urchair  ;   sgap, 

sgaoil,  crath  ;  fas  neo-oheannsaichte. 
Fling,  s.     Tilgeadh,  urchair  ;  fochaid, 

innisg,  anaisg,  beum-tàire. 
Flint,  s.     Ailbhinn,  spor,  airtein. 
Flinty,  adj.    Ailbhinneach,  clachach. 
Flippancy,  s.     Beulchaireachd,  leog- 

aireachd. 
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Flippant,     adj.  Luath-bheulach 

Lriiidhncach  ;     gobach,    peasanach, 

beagiuirach,  beadaidh. 
Flirt,  v.     Tilg,  thoir  urchair  ghrad  ; 

dean  gobaircacbd. 
Flirt,*.  Grad-cbar,lù-alileas,bladhm; 

gòilag,  gogaid,  goileag,  leòdag. 
Flirt  AT  ION, a.  Gogaideacbd,beadradb. 
Flit,  V.     Cuir  imi-ich;  rach  imrich. 
Flitch,  s.     Cliatluich  sbaillte  muice. 
Flitter,  s.  Giobal,  broiiuag,  lùireach. 
Float,  v.     Snàinb,  bi  air  ticodradh. 
Flock,  s.     Greigh;  trend,  ealt,  ealta. 
Flock,!',  n.     Trus,  tionail,  cruinnicb. 
Flood,  s.     Tuil,  dile;  lioiiadh. 
Flood,  v.  a.     COmbdaich  le  uisge. 
Floodgate,  s.     Tuil-dhorus. 
Floodmakk,    s.      Àirde  làiu   nihara; 

dubh-cbladach. 
Flook,  or  Fliuke,  s.      Soc   acracb  ; 

leabag,  leobag,  liabag. 
Floor,  s.     Crlar,  làr. 
Floor,  v.  a.     Cuir  ùrlar  ann. 
Flooring,  s.     Crlar,  fiodh-ùrlair. 
Floral,  adj.     Lusach,  flùranach. 
Florid,    adj.       Lusacb,     flùranach  • 

ùrail,  ruiteagach;  sgiamhaeh. 
Floridness,  s.     Ruiteachas,  deirge. 
Florist,  s.     Lusragan. 
Flounce,   v.     Sgiot,  spairt ;   siubhail 

le  sraon  ann  an  uisg. 
Flounce,  s.     Froinis  ;  plub,  sgiotadh. 
Flounder,  s.     Leobag,  leabag,  liabag. 
Flounder,  v.  n.     Dean  spairn. 
Flour,  s.     Min-chruineaehd,  mbin. 
Flourish,  v.     Cuir  fo  bblàth;  crath 

gu  fraoidhneasach  ;  fas  suas,  soirbb- 

ich ;  bi   ard-ghlOireach,  dean   spag- 

luinn,  dean  uaill. 
Flourish,  s.     MOrachd,  maise,  gloir, 

uaill,   bòsd ;    blàtb,    ùr-fhàs,   diiill- 

eaehadh ;  fuaiin  thrompaidean. 
Flout,   v.      Sgeig,   mag,   fochaidich; 

dean  fochaid,  dean  fanaid. 
Flout,  s.     Magadh,  tàir,  fanaid. 
Flow,    v.     Ruith,    sil;  eiricb,    iit ;  bi 

pailt,  bi  sgaoilteach. 
Flow,  s.    Lionadh,  eiridh,  sruth,  tuil; 

pailteas,  lanachd  ;  ard-gblòir,  deas- 

chainnt. 
Flower,  s.     Blath,  ùr-flaàs  ;  a  chuid 

a's  fearr,  brod. 
Flower-de-luce,  s.     Seileasdair. 
Floweret,    Flowret,    s.       Flùran, 

plùran. 
Flowery,  adj.     Flùranach,  gucagach. 
Fluctuant,    adj.      Luaineach,    nco- 

shuidhichte,  luasganach,  neo-bbuu- 

ailteach. 
Fluctuate,  v.  n.    Biair  udail,  luaisg, 


tulg ;   bi  nco-shcasmbach,  bi  's  an 

ioma-chombairle. 
Fluctuation,    s.       Udal,    luasgadh, 

tulgadb  ;      ioma-cbonibairle,    iina- 

cheist  ;  crathadh,  luasgadb,  tilgeadh 

a  null  's  a  nail. 
Flue,  s.     Piob-deataich,  sorn. 
Fluency,    adj.      €r-labliairt,    reidh- 

eacbd,  sruthadh,  deas-ebainnt. 
Fluent,    adj.        Srutbach,    silteach, 

leagbach ;    a'    gluasad,    ruitheacli  ; 

deas-labbrach,    ruidh     am     bruidh- 

inn. 
Fluid,  adj.   Uisgidh,  srutbach,  leagb- 
ach. 
Fluid,  s.     Uisge,  staid  uisge. 
Fluidity,  s.     Uisgealachd,  tanachd. 
Flummery,  s.     Lagan  ;  brosgul. 
Flurry,  s.     Cabbag,  otbail ;  osag. 
Flush,  v.  a.     Cuir  rughadh  ann,  dean 

ruiteach ;  fas  dearg. 
Flush,  s,    Bladhmadh,  dian-ghluasad. 
Fluster,  v.  a.     Cuir  sogan  air  ;  cuir 

'na  chabhaig. 
Flute,  s.     Duiseal,  feadan. 
Flutter,  v.     Dean  itealaich. 
Flutter,  s.     Udal,   tulgadb,  luasgan, 

crathadh ;   cabbag,  troimhe  chcile  ; 

eacharais. 
Flux,  s.     Sruthadh,  ruith,  siubhal,  dol 

seachad,  dol  air  falbh  ;  a'  gbearracb, 

lionadh,  trusadh. 
Flux,  adj.     Neo-sheasmhach,  siùbh- 

lach. 
Fluxion,  s.    Sruthadh,  sileadh,  siubh- 
al; sruth. 
Fly,    v.     Seachain,   teich,    treig,  leig 

dhiot,  fag,  diobair,  cuir  cùl  ri;  falbh 

air  iteig. 
Fly,  s.  Cuileag;  roth  ;  carbad  faraidh. 
Flyingfish,  s.     lasg-sgiathach. 
Foal,  s.     Searrach. 
Foam,  s.     Cop,  cobhar. 
Foam,  v.  n.     Cuir  cop  dhiot ;  bi  fearg- 

ach. 
Foamy,  adj.     Cobharach,  copach. 
Fob,  s.     Pocait  bheag. 
Focus,  s.     Buillsgean. 
Fodder,  s.     Fodar,  conlach,  innlinn. 
Foe,  s.     Namhaid,  nanih  ;  eas-caraid. 
Foetus,  Fetus,  s.     Ceud-fbas. 
Fog,   s.       CeO,    ceathach;     ath-bharr 

feòir. 
Foggy,  adj.     Neulach,  ceothach. 
Foible,  s.     Faillinn,  beag-chionta. . 
Foil,  v.  a.  Ruaig,  gabhair,  faighlàmh 

an  uacbdar,  fairtlicb,  claoidb. 
Foil,  s.  Ruaig,  fairtleacliadh,  claoidb  ; 

dealtradh,  òradh ;  claidhcanih-maol. 
FoiN,  s.     Stàthadh,  buille-thuige. 
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Fold,  s.     Mainnir,  fang,  buaile,  crò  ; 

trend,  buai- ;  filleadli,  pkat. 
FoLD.v.rt.  Fr.ugaich,  cuiram  niainuir; 

fill,  paisg,  cuir  da  fhilt. 
Foliage,  s.     Duilleach,  duillcagan. 
Foliate,  acfj.  Duilkagach. 
Foliate,  v.  a.     Dean  'na  dhviilleagan. 
Foliation,  s.     lìlàth  chuairteag. 
Folio,  s.     Leabhar  nan  duilleag  a's 

niò. 
Folk,  5.     Muiiintir,  sluagh,  pobull. 
Follow,  1;.  Lean,  ruag  ;  thig  an  lorg  ; 

geill  ;  tbig  'na  dheigh. 
Followek,  5.     Fear-loanmhuinn. 
Folly,  s.     Amaideachd,  gOraich. 
Foment,  v.  a.   Blatliaich,  teoth;  nigh; 

bruidich,  brosnaich,  inisnlch. 
Fomentation,  s.     Eruideacbadh, 
FoN,  s.     Amadan,  amhlar. 
Fond,  adj.     Amaideacb,   beadarrach, 

deotbasach ;  deidheil. 
Fond,    Fondle,   v.     Tataidh ;  gradh- 

aich,  cniadaich. 
Fondling,  s.     Annsachd,  luaidh. 
Fondness,  5.     Deidh  ;  gradh,  gaol. 
Font,  s.     Tobar-baistidh. 
Food,  s.    Biadh,  Ion,  teacbd-an-tiv. 
FooL,s.  Amadan,burraidb,  baothaire. 
Fool,  v.     Dean   amadan   deth,  meall, 

thoir  a  chreidsinn  air,  thoir  an   car 

a  ;  cluich,  caitb  aimsir. 
Foolery,  s.     Amaideachd  ;  gSraich. 
Foolhardy,  adj.    Dana,  mi-chiallach. 
Foolish,  adj.     Goracb,  amaideach. 
Foolishness,  s.    Amaideachd,  goraich. 
Foot,  s.     Cas,  troidh  ;  bun,  bonn. 
Foot,  r.     Imich,  coisich  ;  damhs. 
Football,  s.     Ball-coise,  ball-iomain. 
FooTBOY,  s.     Gille-ruitb,  gille-coise. 
Footing,   s.      Aite-seasaimh,   bunait, 

suidheachadh,  steidh,  seilbh  ;  staid, 

cor. 
Footman,  s.     Gille  duin'-uasail. 
Footpad,  s.      Spiiinneadair   rathaid- 

mbòir, 
Footpath,  s.     Rathad-coise. 
Footstep,  5.     Lorgcoise;  cas-cheum. 
Fop,  s.    Spailpean,  lasgaire,  gaoitbean. 
Foppery,  s.     Amaideachd,  spailpeis. 
Foppish,   adj.      Amaideach,   gòrach ; 

spailleiceil,  spailpeil,  farumach. 
Foppishness,  s.     Spailleic,  spailpeis. 
For,  prep.      Air    son,    a   chionn,  do 

bhrigh,    a   thaobb ;    air    sgath;    fa 

chomhair;  air  taobh  ;  a  dh'  ionns- 

aidh. 
Forage,  v.     Spùill,  creach  ;  solair. 
Forage,  s.     Biadh,  Ion,  innlinn. 
Forasmuch,  conj,  A  chionn,  do-bhrigh 

a  thaobh  ;  air  sgath. 


Forbear,  v.   Scacbain,  ob  ;  giùlain  le, 

caoinliain,    fuilig,     leig    Jc ;    sguir^ 

dean  maille ;  caisg. 
Forbearance,  s.     Seachnadh,  obadh 

leigeadh    scachad,    sgiir,   stad ;  fail- 

fhulangas,     doagh-inhèin  ;    caonili- 

alaclid,  baigh. 
Forbid,  u.     Toirmisg  ;  caisg,  cum  air 

ais. 
Forbidden,  2)arf.     Toirmisgte. 
Forbidding,  pm-t.  adj.     Sgreataidh. 
Force,   s.     Neart,    spionnadh ;    aiiin- 

eart;  eifeachd,tàbhachd,feart,brìgb ; 

armailt,  feachd. 
Force,   v.      Co-eignich,   thoir   a    dli' 

aindeoin;  gnathaich  ainneart ;  spàrv, 

teannaich. 
Forceps,  s.     Turcais,  clobha-leigh. 
Forcible,  adj.     Laidir,   neartmhor; 

eifeachdach,    tabhachdach,    briogh- 

mhor ;  aindeonach,  eigneach. 
Ford,  s.     Ath,  faoghail. 
Ford,  v.  a.     Coisicli  tre  abhainn. 
FoRDABLE,  adj.     Tana,  eu-domhain. 
Fore,   adj.       Air   tùs,   air   toiseach, 

roimhe. 
Forebode,  v.n.   Innis  roi'-laimh,  roi'- 

innis,   cuir    air  mhanadh,  faisnich, 

roi'-aithnich. 
Forecast,    v.      Dealbh,    tionnsgain; 

uidheamaich  ;  suidhich  innleachd. 
Forecast,  s.     Uidheamacbadh,  deas- 

achadh,  seoladh.  innleachd,  dealbh, 

tionnsgal. 
Forecastle,  s.     Toiseach  luinge. 
FoRECiTED,  par?.     Roi'-ainmichte. 
Foreclose,  v.  a.    Dùin,  druid  a  stigh. 
FoREDO,  V.  a.     Creach,  claoidh. 
Foredoom,  v.  a.      Roi'-òrduich   roi'- 

shuidhich. 
Forefather,   Foregoer,  s.     Priomh- 

athair,  seanair,  sinnsear. 
Forefront,  s.     Clar-aghaidh. 
Forego,  v.  a.     Dealaich,  cuir   dhiot, 

cuitich,  treig,  fag,  diobair. 
Foreground,  s.      Reidhlean  ;    beul- 

thaobh. 
Forehand,  adj.     Rol'-laimh. 
Forehead,  s.     Clar-aodainn,   bathais. 
Foreign,  adj.     Gallda,  coimheach. 
Foreigner,  s.     Gall,  coimheach,   all- 

mharach,     coigreach,      eilthircach, 

deora. 
Forejudge,  v.  a.     Roi'-bhreithnich. 
Foreknow,  v.  a.     Roi'-aithnich. 
Foreknowledge,  s.  Roi'-fhiosrachadh. 
Foreland,   s.      Rudha,    roinn,    aird, 

sron. 
Forelock,*.     Dosan,  ciabhag. 
FoEEMAN,  5.  Fear-amhairc-thairis. 
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Foremast,  s.     Crann  toisicli. 
FoREMENTioNED,  adj.     Roi'-luaiglite. 
Foremost,  adj.     Priomh,   air   tliois- 

eacli. 
FoRENAMED,  adj.     Roi'-ainmiclite. 
Forenoon,  s.     Roi'  nilic.idhon  latha. 
Forensic,  adj.     A  bhuinuas  do  mhòd 

lagha. 
Foreordain,  v.  a.     Roi'-òrduich. 
Forepart,  s.     Toistach,  agliaidh. 
Forerunner,  s,     Roi'-ruithear. 
FoRESAT,  V.  a,     Roi'-innis. 
Foresail,  s.     Seol-toisith. 
Foresee,  v.  a.     Faic  roi'  làimli. 
Foresight,  s.     Roi'-sh<;aliadh. 
Forest,  5,     Fridh,  coille,  fcàsach. 
Forestall,  v.  a.  Ceannaicli  roi'  làimh. 
Forestaller,  5.     Fear-millidh  marg- 

aidh. 
Forester,  s.     Peathair,  forsair. 
Foretaste,  s.     Roi'-bhlasad. 
Foretell,  v.     Roi'-innis,  faisnich. 
FoRETHiNK.  V.  a.     Roi'-smaoinich. 
Forethought,  s.     Roi'-smuain. 
Foretoken,  s.     Comharradh,  sanas. 
FoRETOP,  s.     Dos-mullaich,  cirean. 
Foreward,  s.     Toiseach,  aghaidh. 
Forewarn,  v.  a.     Cuir  air  earalas. 
Forfeit,  s.     'Cbhladh. 
Forfeiture,  s.     Arbhartachadh. 
Forge,  s.     Ceardach,  teallach. 
Forge,  v.  a.  Cum,  dealbh,  dean  goibh- 

neachd ;  dealbh  gu  feallsa. 
Forgery,  s,     Dealbhadh  mealltach. 
Forget,      v.      a.         Di-cliuimhnicli, 

dearmaid. 
Forgetful,  adj.     Di-chuimhneach. 
Forge'tfulness,  s.     Di-chuirahne. 
Forgive,  v.   a.     Math,   thoir   math- 
anas. 
Forgiveness,  5.     Mathanas. 
Forgotten,  part.     Di-chuituhnichte. 
Fork,  s.     Gobhal,  gobhlag. 
Fork,  v.  n.  Fas  gobhiach,  cuir  amach 

dias. 
Forked,  FoRKT,  acy.     Gobhiach. 
FoRKTAiLED,  adj.     Earra-ghobhlach. 
Forlorn,  adj.     Aonaranach,  truagh. 
Form,    s.     Cumadh,   drtach,    dealbh, 

cruth,  aogas,   riochd,  dòigh  ;  fasan, 

cleachdadh,    modh,    nòs,    seòl,  àite- 

suidhe ;  buidhean. 
Form,  v.  a.     Cruthaich,  dealbh,  cum. 
Formal,  adj.    Riaghailtoach,  dòigheil. 
Formality,    s.     Deas-ghnath,    modh, 

dùigh  ;  òrdugh,  puncalachd. 
Formation,  s.     Cumadh,  dealbh. 
Former,  adj.     Roi' ;    roi'-ainmichte  ; 

a  chaidh  seachad. 
Formidable,  adj.     Eagalach,  uabhas- 


ach,  fuathasach,  cunnartach,  deac- 

air. 
Formless,   adj.       Gun    dealbh,    guu 

chruth. 
Formula,  s.     Riaghailt  shuidhichte. 
Fornicate,  v.  n.     Dean  str  opachas. 
Fornication,  s.     Stiiopachas. 
Fornicator,  s.     Fear-striOpachais. 
Fornicatress,  s.  Striopach,  siùrsach. 
Forsake,  v.  a.     Treig,  cuir  evil  ri. 
Forsaken, part.     Treigte. 
Forsooth,  adv.     Gu  dearbh. 
Forswear,  v.     Cuircùl  ri  fo  mhionn- 

aibh ;  thoir  mionnan-eithich. 
Fort,  s.     Daingneach,  dun,  didean. 
Forth,  adv.     O  so  suas  ;  air  aghart. 
Forthcoming, pciri.  Ullamh  gu  teachd 

a  lcàthair. 
Forthwith,    adv.       Gun    dàil,    gun 

mhaille. 
Fortieth,  adj.     Da  fhichcadamh. 
F0RTIFIABLE,  adj.     So-dhionadh. 
FoRTiFiCATioN,s.  Eòlas-daingneachd; 

daighneach,  didean,  dion. 
Fortify,  v.  a.  Dion,  daiiignich  ;  neart- 

aich,  dean  laidir  ;  niisnich. 
Fortilage,     Fortin,     Fortlet,    s. 

Daingneach  beag. 
Fortitude,  s.     Misneach,  cruadal. 
Fortnight,  s.     Ceithir-latha-deug 
Fortress,  s.     Daingneach,  didean. 
Fortuitous,  adj.     Tuiteamach. 
Fortuitousness,  5.     Tuiteamas. 
Fortunate,  adj.     Sona,  seamhsail, 
Fortune,  s.  Sealbh,  agh;  crannchur; 

oighreachd,  saibhreas  ;  tochradh. 
Fortunehunter,    s.      Fear-tòir    air 

tochradh. 
Fortuneteller,  s.    Fiosaiche,  dearn- 

adair. 
Forty,  adj.     Da  fhichead. 
Forum,  s.     Taigh-coinneainh. 
Forward,    adj.      Dian,    dùrachdach, 

iarrtach ;  dealasach  teth,  cas,  bras; 

obann,  ceann-laidir,  beadaidh ;  luath, 

tràthail ;  grad,  ealamh,  cabhagach. 
Forward,  v.  a,  Greas,  cuir  air  aghart. 
Forwardness,  s.     Togari-achd,  deine, 

braise,        dùrachd  ;       tràthalachd, 

ladornas. 
Foss.  s.     Dig,  clais. 
Fossil,  adj.     Tochailteach. 
Fossil,  s.     Tochailt. 
Foster,  v.  a.     Altrum,  araich,  beatli- 

aich,  àlaich,  tog  suas. 
Fosterage,  s.     Altrum,  togail,àrach. 
Fosterbrother,  5.     Co-dhalta. 
FosTERCiiiLD,  Fosterling,  5.    Dalta. 
Fought,  pret.  and  part,  of  to  jight, 

Bhuail,  buailte. 
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Fool,    adj.      Snlacli,    mosach,    neo- 

{;hl!\n,  truiullidh  ;  gràiiieil,  deisinn- 

lach  ;  duaichn'ulh  ;  dralihasach. 
Foul,  v.  a,     Salaich,  duaichnich.   • 
FocLNESS,    s.         Salchar,    mosaic-he  ; 

truailleaclid,  grainealachd ;  ddisinn, 

grain  de. 
Found,  pret.  and  part,  of  to  fi,nd. 
Found,    v.    a.       Steidliich,    suidhioh  ; 

tog  suas  ;  socraich  ;  tilg,  leagh. 
Foundation,  s.     Stcidh,  bunait. 
Founder,  s.    Fear-suidheachaidh airg- 

eid ;  leaghadair. 
Founder,  v.     Dean  crùbach ;  theirig 

fodha. 
Foundert,  Foundry,  s.    Taigh-leagh- 

aidh. 
Foundling,  s.    Faodailiche,  faodalach. 
Fount,  Fountain,  s.    Tobar,  fuaran  ; 

mathair-uisge,  mathair-aobhair,  tois- 

each,  tùs,  bun. 
FouNTFUL,  adj.     Fuaranach. 
Four,  adj.     Ceithir. 
Fourfold,  adj.     Ceithir-fillte. 
Fourfooted,  adj.     Ceithii--chasach. 
Fourscore,  adj.     Ceithir-fichead. 
Fourteen,  adj.     Ceitliir-deug. 
Fourteenth,  adj.     Ceathramh-deug. 
Fourth,  adj.     Ceathramh. 
Fourthly, acJii.  'Sa'  cheathramh  aite. 
Fowl,  s.     Eun,  ian. 
Fowler,  5.     Eunadair. 
Fowling,  s.     Eunach. 
Fowling-piece,  s.     Gunn'-eunaich. 
Eox,s.     Sionnaeh,  madadh-ruadh. 
FoxcASE,  s.     Bian  sionnaich. 
Foxglove,  s.     Lus-nam-ban-sith. 
Foxhound,  s.     Gadhar-sionnaich. 
Foxhunter,  s.     Brocair. 
Fraction,  s.     Bristeadh,  mir,  bloigh. 
Fractional,  adj.     Biisteach. 
Fractious,  adj.     Crosda,  cits. 
Fracture,  s.     Bristeadh. 
Fracture,  v.  a.      Bris,  bloighdich. 
Fragile,  adj.     Brisg,  bristeach,  lag. 
Fragility,  s.     Brisgead,  breùiteachd. 
Fragment,  s.     Fuigheal,  spruilleach. 
Fragrance,    Fragrancy,  s.      Ciibh- 

raidheachd,  deagh  bholadh. 
Fragrant,  adj.  Cùbhraidh. 
Frail,  adj.     Lag,  breùite,  gun  treòir; 

anfhann,  so-lùbadh. 
Frailty,   5.     Aanihuinneachd ;   laig- 

sinn. 
Frame,  v.  a,    Dealbh,  cruthaich,  cum. 
Frame,  s.    Cumadair,  cumadh,  dealbh, 

dreacli,  cruth. 
Franchise,*.     Saorsa;  coir. 
Franchise,  v.  a.     Saor,  tboir  coir. 
Frangible,  adj.     Brisg,  pronn. 


Franion,  5.     Lcanan  ;  companacn. 
Frank,  adj.    Faoilidh,  saor,  fmaiiach. 
Frank,  s.     Litir-shaor;  bonn   Fràng- 

ach  deich  sgillinn  ;  fail-mnice. 
Frank,  v.  a.     Saor  litir;  ciiir  amYail. 
Frankincense,  s.     Saor-thùis. 
Frankness,  s.     Fosgailteachd,  saorsa. 
Frantic,  a«i/.     Air  boiU",   air   clmth- 

ach,    moaianach ;    feargach,   buair- 

casaoh. 
Fraternal,  adj.     Bràithrcil. 
Fraternity,  s.     Bràithreachas." 
Fratricide,  3.     Mort-biàthar. 
Fraud,  s.     MealUaireachd,  foill. 
Fraudulence,Fraddulency,«.  Meall- 

taireachd,  oealgaireachd. 
Fraudulent, FRAUDFULjari/.  Carach, 

cealgach,  foilleil,  feallta(;h. 
Fraught, part.     Luchdaichte,  Ian 
Fray,  s.     Cath,  còmhrag,  caonnag. 
Freak,  v.  a.     Breae,   ballaich,   stiall- 

aich. 
Freakish,  adj.     Lnaineach,  neònach. 
Freckle,  s.     Breacadh-seunain. 
Freckled,  adj.     Breac-bhallach. 
Free,  adj.     Saor,  neo-cheaiigailte. 
Free,  v.    a.     Saor,  fuasgail,  leig   fa- 

sgaoil. 
Freebooter,  s.     Fear-reubainn. 
Freedom,  s.      Saorsa,  saorsainn,  cead. 
Freehold,    s.      Fearann-saor,    oigh- 

reachd. 
Freeholder,  s-    Fear  fearainn-shaoir. 
Freeman,  s-     Duine   saor  ;  fear-chor- 

aichean,  tiaill  a  fhuair  a  shaorsa. 
Freeness,    s.       Saorsainn ;     fosgailt- 
eachd. , 
Freestone,  s.     Gaireal,  saoireal. 
Freethinker,  s.     As-creideach. 
Freeze,  v.  a.     Reòdh,  meilich. 
Freight,  v.  a.     Luchdaich,  far. 
Freight,  s.     Luchd;  faradh. 
French,  5.     Fràngaich;  fràingis. 
French,  adj.     Fraiigach. 
Frenetic,  adj.  Air  boile,  mearanach. 
Frenzy,  s.     Boile,  baiiiidh,  mearan. 
Frequency,  s.    Coitcheanntas. 
Frequent,  adj.     Ti-ic,  minig. 
Frequent,  v.  a.     Taghail,  tathaich. 
Frequenter,  s.     Fear-tathaich. 
Frequently,  adv.    Gu  trie,  gu  minig. 
Fresco,  s.     Fionnaireachd,  duibhre. 
Fresh,  adj.     Fionnar  ;  ùr,  uraU. 
Freshen,  v.  a.     tjraich,  fas  ùr. 
Freshness,  s.     "Cralachd,  ùrachd. 
Fret,  s.     Buaireas,  iomairt,  frionas. 
Fret,   v.       Luaisg,     cSraich ;    suath, 

caithas;  feargnaich  ;  gabh  fearg. 
Fretful,  adj.     Frionasach,  càs. 
Fbetfulness,  s.     Fi'ionas,  cSise. 
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Frettt,  adj.     Cnaj)ach,  plucanarh. 
I'nrABLE,  adj.     Brisg,  so-phrounadh. 
Friau,  s.     lirathair-bochd. 
Friary,  s.     Crùisle. 
Fribi!I-e,  s.     Spalpaire. 
FtficTiON,  8.     Siiatliadli,  rubadh. 
Friday,  t.     Di-h-aoinc. 
Friend,  s.     Caraid,  daimlicach. 
Friendless,  adj.     Gun  charaid. 
Friendliness,  s.     Daimhtalach. 
Friendly,  adj.     Càirdtil,  daiinheil. 
Friendship,  5.     Càirdeas,  dàinih. 
Frieze,  Frize,  s.     Clo  molach. 
Frigate,  s.     Long  bheag  chogaidh. 
Fright,   Frighten,  v.  a.     Cuir   eagal 

air,  oilltioh,  clisg,  geiltich,  sgeun- 

aich. 
Fright,  *.     Eagal,  geilt,  oillt,  clisg- 

eadh. 
Frightful,  adj.     Eagal ach,  oillteil. 
Frigid,   adj.       Fuar,  fuaralach,  neo- 

cliaoimhneil,  tioram ;  neo-bheotliail. 
Frigidity,   s.      Fuaralachd;  marbh- 

antaclid. 
Frigorific,  adj.     A'  deananih  fuar. 
Frill,  v.  n.     Crithnich,  crith. 
Frill,  s.     Grinneas-uchd. 
Fringe,  j,     Fraoidhneas,  oir. 
Fringy,  adj.     Fraoidhneasach. 
Frippery,  s.     Bàrlagan,  ribagan. 
Frisk,  v.  n.     Leum,   gòarr,   sùrdag; 

damhs. 
Friskiness,  s.     Mire,  mireagachd. 
Friskful,  adj.     Mireagach,  mear. 
Frith,  s.     Caolas  mara,  scòrsa  lìn. 
I'ritter,  s.     Mirean,  crioman. 
Fritter,  v.  a.     Bris  ;  pronn,  bruan. 
Frivolity,  s.     Faoineas,  faoineachd. 
Frivolods,       Frivolousness,      adj. 

Faoin,  suarach,  diblidh. 
Frizzle,  v.  a,     Cuairsg,  cSs,  sniamh. 
Frizzle,  s.     Cainag,  caisreag. 
Fro,  adv.     Air  ais,  suas. 
Frock,  s.     Gùnbeag;  cùta-gearr. 
Frog,s.    Losgann,  leumnacban,  gille- 

craigean. 
Frolic,  s.     Mire,  sugradh,  beadradh. 
Frolic,  Frolicsome,  adj.   Mireagach, 

sugach,  cleasanta. 
From,  prep.     O,  bho,  uaithe  ;  as. 
Frond,  s.     Geug-dhuillcagach. 
Front,  s.  Agliaidh,  aodanu  ;  toiseach. 
Front,  v.     Thoir  aghaidh,  coinnich ; 

seas  mu  choinneainh. 
Frontier,  s.     Crioch,  oir,  iomall. 
Frontispiece,  s.     Cl.ar-aghaidh. 
Frontless,    adj.       Beag-narach,   la- 

dorna. 
Frost,  s.     Reodhadh,  reothadh. 
Frostbitten, afO'.Seargtelereothadh. 


Frosty,  adj.    Reòfa,  fuaralach;  liath. 
Froth,  s.     Cop,  cobhar,  sgiun. 
Frothy,    adj.      Copach,    cobharacli, 

faoin. 
Frouzy,  adj.     Laidir,  breun,  doilleir. 
Froward,    adj.      Daobhaidh,   crosda, 

danarra,  do-cheannsachadh. 
Frowardness.s.  D(  arras,  danarrachd. 
Frown,  v.  a.     Amhairc  le  gruaim. 
Frown,  s.     Gruaim,  sgraiiig,  inùig. 
Frozen,  part,  joasa.  of  to  freeze.  Reòte; 

fuaralach. 
Fructiferous,  adj.     Mc-asach. 
Fructify,  v.  a.     Dean  torach;  giùlain 

meas,  bi  siolnnhor. 
Fructuous,  adj.   Siolmhor,  moasacl). 
Frugal,  adj.     Caomhantach,  gleidh- 

teach. 
Frugality,   s.      Caomhnadh,   crion- 

taohd. 
Fruit,  s.     Meas;  toradh  ;  sliochd. 
Fruitage,  5.     Measach. 
Fruitbearing,     part.        A'    giùlan 

meas. 
Fruitery,  a     Lobhta-mheas. 
Fruitful,  acy.     Torach,  siolmhor. 
Fruitfulness,     s.         Siolmhorachd, 

pailteas. 
Fruition,  s.     Mealtainn,  sealbhach- 

adh. 
Fruitless,   adj.    Neo-thorach  ;  neo- 

tharbhach,  faoin  ;  aimrid,  seasg. 
Frumentacious,  adj.     Do  ghràn. 
Frumenty,  s.    Brochan-cruithneachd. 
Frump,  v.  a.     Mag,  cuir  'ua  thosd. 
Frush,   v.   a.      Bi-is,    bruan,    pronn, 

bnlth. 
Frustraneous,  adj.     Neo-tharbhach, 

faoin. 
Frustrate,  v.  a.     Meall,  mill  dùil ; 

bac,  diobair,  cuir  a  thaobh. 
Fry,  s.     Siol-eisg,  gramasgar,  graisg. 
Fry,  v.  a.     Ròist  ann  an  aghainn. 
Fryingpan,  s.     Aghann  ;  friochdan. 
FuB,  V.  a.     Cuir  dliiot  le  bi-eig. 
Fuddle,  v.      Cuir  air  mhisg;  bi  Jiir 

mhisg. 
Fuel,  s.     Connadh. 
Fugacious,  adj.     Luaineach,  siùbh- 

lach. 
FUGACIOUSNESS,  FUQACITY,  s.    Luaiii- 

eachd,    siùblilachd,    luathas,    dioin- 

buanachd,     neo-chinnteachd,     iieo- 

filieasmhachd. 
Fugitive,  adj.  Siiibblach,  faileasach. 
Fugitive,  s.     Fògarach  dìobarach. 
Fulcrum,  5.     Gobhal  cul-taic. 
Fulfil,  v.  a.     Coiinhlion. 
Fulfilment,  s.     Coimhlionadh. 
Fulgency   s.     Dèarsadh,  dealradh. 
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FiTLGENT,    FdLGiD,   adj.      Dòai'sach, 

(lealracli,  boillsgoiich. 
Frr.iGiNous,  adj.    Sinalacli,  ceothach. 
Full,  adj.     L<àn,  lìonta  ;  sàsaichte. 
Full,  5.     Làn,  l.àine,  iomlainc. 
Fdll,  adv.     Gu  h-uilc,  gu  h-iomlan. 
Full,  v.  a.     Luaidh,  fùc. 
FuLL-BLowN,  adj.     Fo  làn-bhlàth. 
FuLL-GRoWN,  adj.     Aig  làn-fliàs. 
Fuller,  s.     Fììcadair. 
FuLLEu's-EAKTH,  S'     Criadh-an-fhùc- 

adair. 
FuLL-ETED,    adj.        Meall-shuileach. 
Fulminant,  adj.     Tàirnieh. 
Fulminate,  1».     Dean  tàirnich. 
FuLMiNATioN,  5.  Tàirneanach,  toirm  ; 

ascaoin-eaglais. 
Fulness,  s.     Lànachd,  làìne,  pailteas. 
Fulsome,     adj.        Gràineil,     breun, 

salach. 
FuMADo,  s.     lasg  tioram  cruaidh. 
FuMAGE,  5.     Cìs-teallaìch. 
Fumble,    v.        Dean    gu     cearbach ; 

laìmhsich  gu  cèarr  ;  prab. 
FuMBLEB,  s.    Prabaire,  fear-cearbach. 
FuME,    s.       Deathach  ;     ceò,     smùd, 

ceathach  ;  toth,  corraich. 
FuMET,  s.     Buachar  fèigh. 
FuMiD,  acy.     Ceòthach,  smùdanach. 
Fumigate,  v.  n.     Cuir  smùid,  toit. 
Fumigation,  s.     Deatach,  smùd. 
FuMOUS,  FuMT,  adj.  Smoky,  deatach- 

ail,  smùideach,  toiteach. 
FuN,  s.     Fearas-chuideachd,  fala-dhà. 
Function,  s.     Dreuchd,  cèaird. 
Fund,  s.     Stoc,  stòras,  maoin. 
Fundament,  5.     Ton,  leth-deiridh. 
Fundamental,  adj.    Bunaiteach,  sòn- 

raichte. 
Funeral,  s.    Tìodhlacadh,  adhlacadh. 
Funeral,  Funereal,  ad/.  Abhuineas 

do  thìodhlacadh ;  brònach,  dubhach, 

muladach. 
Fungous,  adj.     Spongach. 
Fungus,  s.     Ballag-bhuachair. 
Funk,  s.     Droch  bholadh. 
Funnel,  s.  Lìonadair;  pìob-tharruinn. 
Funny,  adj.     Cridheil,  sùgach. 
FuR,  5.     Bian  ;  craiceann-fionnaidh. 
FuRAcious,  adj.     Bradach. 
FuRACiTT,  s.     Braid,  meirle. 
Furbelow,  s.     Froinis,  fraoìdhneas. 
Furbish,  v.  a.     Lìomh,  loinnrìch. 
Furious,  adj.     Air  a  chuthach,  air 

bainidh  ;  mearanach,  feai'gach ;  garg, 

borb, lasanta. 
Furl,  v.  a.     Paisg,  trus,  fill. 
Furlong,  s.     An  t-ochdamh  cuid  do 

nihile,  da    cheud    a's    da  fbichead 

slat. 


Fuklocgii,  *.     FOrlach  saighdcar. 
Furnace,  9.     Fuiriieis,  àniliuiiin. 
Furnish,  v.   a.     XJidhcarnaicli ;  Iboir 
seachad  ;       sgiamliaich,       maisicli, 
breaghaich. 
Furniture,  s.     Xirneis,  uidhearn. 
Furrier,  3.     Foar-reic  bliian. 
Clais  ;  preas. 
Molach,  rònriach. 
a.     Cuidich,    cuir 


air 


Furrow,  s. 
Furry,  adj. 
Further,    v. 

aghart. 
Furthermore,  adv.    Os  barr,  a  bharr. 
Furthermost,     Furthest,     s.        Is 

fhaid'  air  falbh,  is  iomalaiche. 
Fury,   s.      Cuthach,   bainidh,   boile; 

fearg,  corraich,  buaireas  ;  boil'  inn- 

tinn,  deine ;  baobh  chuthaich,  ban- 

ifrinneach. 
Furze,  s.     Conusg, 
FuRZY,  adj.     Conusgach. 
Fuse,  v.     Leagh;  gabh   leaghadh,  bi 

leaghadh. 
Fusee,  Fusil,  s.     Gunna-glaice. 
Fusible,  adj.   Leaghach,  so-leaghadh. 
Fusibility,  s,     Nàdur  leaghach. 
FusiLEER,  s.     Saighdear  gunna-glaice. 
Fusion,  $.     Leaghadh. 
Fuss,  s.     Ùparaid,  fuaim,  cabhag. 
Fustian,  s.     Aodach  air  a  dheanamh 

do  chanach  agus  do  lion  ;  àrd-ghlòir. 
FusTiNESS,  5.     Breine,  liatas. 
Fusty,  adj.     Breun,  malcaidh,  liath. 
Futile,   adj.     Faoin,    diomhain,  gun 

luach  ;  bruidhneach,  lonach. 
Futility,  s.     Lon,  beileaa  ;  faoineas, 

diombanas  ;  gòraich. 
Future,  adj.    Ri  teachd,  a  thig. 
Future,  Futurity,  5.   Am  ri  teachd; 

ni  ri  teachd  no  ri  tachairt. 
Fuzz-ball,  s.     Balgan-pliteach. 
Fy,  O  Fie  !  interj.     Mo  naire  ! 


G 


G,  s.     Seachdamh  litir  na  h-aibidil. 
Gabardine^  s.     Eai'rasaid. 
Gab,  Gabble,  v.  n.     Bi  gobaireachd 
Gabble,  s.     Briot,  glocaireachd. 
Gabbler,  s.     Glogair,  gobaire. 
Gabel,  s.     CÌS,  cain. 
Gable,  s.     Stuadh,  tulchann. 
Gad,  5.     Geinn  stailinn. 
Gad,  v.  n.     Ruith  air  cbeilidh. 
Gadder,  s.     Fear-ceilidh. 
Gadding,  s.     Ceilidh. 
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Gadflt,  s.     Gleithir,  creithleag. 

Gaelic,  s.     Gàiilig,  gàelic. 

(Jag,  v.  a.  Gloniliaiaich,  cuir  sparrag. 

Gag,  s.     Glomhar,  sparrag,  cabstair. 

Gage,  s.     Geall,  earlas  ;  tomhas. 

Gage,  v.  a.     Cuir  geall. 

Gaiety,  s.     Aiteas,  cridliealas,  aoihh- 

neas,     aigeantas  ;     suuiit,     mire  ; 

breaghas. 
Gaily,  adv.     Gu  h-ait,  gu  cridheil,  gu 

h-aoiblineach,     gu    suiintach  ;     gu 

breagha. 
Gain,  s.     Buannachd,  buidhinn. 
Gain,  V.     Buannaich,  coisinn;  faigh. 
Gainer,  s.     Fear-buannachd. 
Gainful,  adj.     Buannachdail,  tarbh- 

ach. 
Gainsay,  v.  a.    Cuir  an  aghaidh,  thoir 

a  bhreug  do  ;  aicheadh. 
Gainstand,  v.  a.     Cuir  an  aghaidh. 
Gairish,  adj.    Basdalach,  lòiseainach. 
Gait,  s.     Slighe  ;  gluasad,  siubhal. 
Galaxy,  s.     Co-sholus-reull. 
Gale,    s.       Gaoth    sgairteil  ;     gaoth 

threun. 
Gall,  «.     Domhlas;  gamhlas. 
Gall,  v.   a.       Cràidh,   ciùrr,   rùìsg; 

claoidh ;  feai'gaich. 
Gallant,  adj.    Basdalach,  rimheach, 

uallach,  spaideil ;  curauta,  flathail. 
Gallant,  s.     Lasgaire,  suiridheach. 
Gallantry,  s.     Basdal,  spairiseachd, 

rimheachas  ;  treubhantas ;  suiridhe. 
Gallery,  s.    Aisir  eadar  da  sheòmar ; 

ìiradh,  lobhta. 
Galley,  s.     Birlinn,  iùbhrach. 
Galley-slave,  s.     Tx-aill-iomraidh. 
Galliard,  s.     Lasgaire.  rimheach. 
Galligaskins,    s.        Mogain,     osain 

mhòra. 
Gallipot,  s.     Poit-chreadha. 
Gallon,  s.     Galan,  ceithir-chcàrt. 
Gallop,  s.   Cruinn-leum,  teann-ruith. 
Gallop,  v.  n,     Marcaich   le    cruinn- 
leum, 
Galloway,  s.      Each   nach    eil   thar 

ceithir  làmhan  deug  air  àirde. 
Gallows,  s.     Croich. 
Gambadoes,  s.     Triubhais-mharcachd. 
Gamble,  v.  n.     Cluich  air  son  airgeid. 
Gambler,  s.    Fear-cluiche  ;  mealltair. 
Gambol,  v.  a.  Damhs,  leum,  dean  mir- 

eag,  dean  ruideis,  dean  lù-chleas. 
Gambol,  s.     Mireag,   leumnaich ;  lù- 

chleas,  cleas  abhachdach. 
Gambrel,  s.     Cas-dciridh  eich. 
Game,  5.    Cluiche  ;  fearas-chuideachd, 

niagadh,  culaidh-bluiird  ;  sealg,  coin 

agus  beathaichean  seilge. 
Game,  v.  n.     Cluich  air  son  airgeid. 


Gamecock,  s.     Coileach-catha. 

Gamekeeper,  s.     reathair-seilge. 

Gamesome,  adj.     Sùgach,  inireagach. 

Gamester,  s.     Ccarrach. 

G  a M I N  G ,  5.     Ceàr rachd. 

Gammon,  s.  Ceithreamh  deiridh  muic*. 

Gander,  5.     Gànradh. 

Gang,  s.  Buidheann,  còisridh,  bannal. 

Ganglion,  s.     Mam. 

Gangrene,  s.     Buirbein,  an-fheòil. 

Gangrene,  v.  a.     Lobh,  grod,  cnamh. 

Gangrenous, acy.  Cnàimhteach,grod. 

Gantlet,  s.     Buill'-o-gach-fear. 

Gaol,  s.     Gainntir,  priosan. 

Gaoler,  s.     Fear  gleidhidh  priosain. 

Gap,  s.     Bealach,  beam  ;  fosgladh. 

Gape,     v.    n.         Dean     mèananaich, 

spleuchd. 
Gaper,  5.     Steocaire ;  miannaiche. 
Garb,  s.     Eideadh,  earradh,  aogas. 
Garbage,  Garbish,  s.     Gairetheaan, 

mionach,  grealach. 
Garble,  1».  a.     Eadar-dhealaich,  tagh. 
Garden,  s.     Lios,  garadh. 
Gardener,  3.     Garadair,  gairnealair. 
Gardening,  s.     Gairnealaireachd. 
Gargarism,  Gargle,  5.     Deoeh-glan- 

aidh  beòil  a's  slugain. 
Gargle,  v.  a.     Nigh,  glan,  srutluiil. 
Garland,  s.  Blath-fhleasg,  lus-chnin. 
Garland,   v.  a.       Maisith   le   blath- 
fhleasg. 
Garlic,  s.     Creamh,  gairgean. 
Garment,  s.     Aodach,  earradh. 
Garner,  s.     lonad-tasgaidh  sil. 
Garnet,  s.     Clach  luachmhor,  gairn- 

eid. 
Garnish,  v.  a.     Maisich,  sgiamhaich. 
Garnish,  Garniture, 5.  Sgeadachadh. 
Garret,  s.     Seomar-mullaich. 
Garretteee.   s.     Fear-seomair-mull- 

aich. 
Garrison,  s.  Saighdearan  bailediona; 

dun,  tùr,  daingneach. 
Garrison,  v.  a.     Cuir  saighdearan  air 

baile  dion  ;  didinn,  daingnich. 
Garrulity,  $.  Gobaireachd,  geùileam. 
Garrulous,    adj.        Gobach,    luath- 

bheulach. 
Garter,  s.     Gartan,  glùinean. 
Garth,  s.     Dùmhlad,  tiuighead. 
Gasconade,  s.     Sj)agluinii,  spleadhas. 
Gash,  s.     Gearradh,  beum,  lot  domh- 

ain. 
Gasp,  v.  n.     Plosg,  tarruinn  ospag. 
Gasp,  s.     Ainich,  plosg,  ospag. 
Gastric,  adj.     Mcirbheach. 
Gastrotomy,  s.     Gearradh-bronn. 
Gate,  s.     Geata,  dorus,  cadiaileith. 
Gather,  v,     Cruinnich,  tionail,  triSs. 
U 
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GATHEnER,*.     Fcar-oruinneachaidh. 
Gathering,  s.     Co-chruinneachadh. 
Gathehs,  s.     Fillidhean,  pleatan. 
Gaude,    Gaudery,    *.        liasdalachd, 

brcaghachd,  ri nihcachd. 
Gaudy,  adj.     Lòiseamach,  basdalach, 

riniheach,  brengh. 
Gauge,  v.  a.     Totiihais  soithcach. 
Gauge,  s.    Riaghailt  thoiuhais  shoith- 

ichean. 
Gauger, s.  Fear  tomhais  shoithichean. 
Gaunt,  adj.     Tana,  lorn  ;   gun  fheùil. 
Gauntlet,  5.  Lamh-dhion,  dòrn-bheart. 
Gauze,  $.     Sròl. 
Gauntree,  s.     Lair-mhaide. 
Gawk,  s.     Cuthag;  baothaire. 
Gawky,  adj.     Sgleobaideach,  sgleòid- 

each. 
Gay,  adj.    Cridheil,  sunntach,  sOgacb, 

beo  ;  rimheaeh,  grinn. 
Gayett,  s.     Cridhealas,  aiteas,  basdal. 
Gaze,  v.  n.    Beachdaich,  dùr-amhairc. 
Gazer,  s.     Spleuchdaire. 
Gazette,  s.     Litir-naigheachd. 
Gazetteer,  s.     Fear-naigheachd. 
Gazing-stock,  s.     Culaidh-bhùirst. 
Gear,  Geer,  5.     Airneis,  cuid,  eudail, 

maoin  ;  goireas,  uidheam  ;  beairt. 
Geese,  s.  plural  of  Goose.  Geòidh. 
Gelantine,  Gelatinous, ad^'.  Tiugh; 

righinn. 
Geld,  v.  a.     Spoth ;  buin  uaithe. 
Gelder,  s.     Spothadair. 
Gelding,  s.     Gearran. 
Gelid,  adj.     Fuar,  reòdhte. 
Gelidity,  s.      Fuachd  mor,  reotachd. 
Gem,  5.     Send,  neamhnaid  ;  ùr-fhàs. 
Gemination,  s.     Dùblachadh. 
Gemini,   s.      Na    leth-aoin,    aon    do 

chomharran  na  cuairt-ghreine. 
Geminous,  adj.     Dà-fliìlt. 
Gemmary,  adj.     Seudach,  leugach. 
Gender,  s.     Gne,  gin,  seorsa. 
Gender,  v.     Gin,  tarmaich  ;  araich. 
Genealogical,  adj.  Sloinnteachail. 
Genealogist,  s.     Sloinntear. 
Genealogy,  s,     Sloinntearaehd. 
General,  adj.    Coitcheann,  cumanta; 

gnàthaichte,  farsuinn  an  seadh. 
General,  s.  Seanailear;  ceann-feachd. 
Generalissimo,  s.     Ai-d-sheanailear. 
Generality,  s.     Coitcheanntas,  cum- 

antas  ;  a'  chuid  a's  mo. 
Generate,  v.  a.     Gin,  siolaich,  tar- 

maich,  their  a  mach. 
Generation's.  Gineamhuinn;  sliochd, 

alach,  àl,  glùn-ginealaich  ;  linn. 
Generative,  adj.     Siolmhor. 
Gfnerical,  adj.     Gnèitheach. 
Gknebosity,   s.     Fiughantachd,  fial- 


achd,        toirbheartaclid,       uaisle 

suairccas. 
Genero us, ao^'.  FiOghantacli,  faoilidli, 

fiathail,    fial,  tabliartach,    suaircc ; 

uasal,  làidir,  beothail. 
Genesis,  s.     Loabhar  nan  ginealach 
Genet,  s.     Each  spàinntiach. 
Geneva,  s.     Sùgh  an  aitil. 
Genial,    adj.       Gnèithtach;  tltisail, 

caoimhneil  ;     nàdurra,      dàimheii  , 

cridheil. 
Genitals,  s.     Buill-dionihair. 
Genitive,  adj.     Gineamhuinn  each. 
Genius,  *.  Duine  mhòr-cheud-fathan ; 

cumhachd  inntinn  ;  nàdur,  aomadh 

inntinn. 
Genteel,    adj.       Modhail;    speiseil  ; 

suairce  ;  eireachdail;  grinn. 
Genteelness,  s.    Modhalachd,  suairc- 

eas,  eiteachdas,  grinneas. 
Gentian,  s.     Ltis-a'-chrùbain. 
Gentile,  s.     Cinneach,  geintealach. 
Gentilism,  s.     Paganach. 
Gentility,  s.     Speisealachd,  uaisle. 
Gentle,  adj.  Uasal,  inblieach  ;  modh- 
ail,  beusach ;  ciùin,  sèimh,  caomh, 

màlda ;  sìtheil,  soitheamh. 
Gentleman,  s.  Duin'-uasal. 
Gentlemanlike,  adj.     Mar  dhuin'- 

uasal,  flathail. 
Gentleness,  s.     Uaisle;  ciùine. 
Gentlewoman,  s.     Bean-uasal. 
Gentry,  s.     Uaislean,  daoin-'uaisle. 
Genuflexion,  s.     Glùn-lùbadh. 
Genuine,  adj.     Fior,  neo-thruaillte. 
Genus,  s.     Dream,  seorsa,  gne. 
Geographer,  5.     Cruinn'-eòlaiche. 
Geography,  s.     Cruinne-eòlas. 
Geology,  s.  Eòlas  air  gne  na  cruinne. 
Geomancer,  s.     Fiosaiche,  druidh. 
Geomancy,  s.    Fiosachd,  druidheachd. 
Geometer,  s.     Fear-eolais  tomhais. 
Geometral,  Geometric,   Geometri- 
cal, adj.     A  bhuineas  do  thomhas. 
Geometry,  s.     Eòlas-meudachd. 
Georgic,  s.     Dan-tuathanachais. 
Geranium,  5.     Liis-gna-ghorm. 
German,  s.     Brathair,  daimheach. 
Germe,  Germin,  s.     Fiuran,  faillean. 
Germinate,  v.  n.      Thoir  air  fas,  thig 

fo  bhlath. 
Germination,  s.     tTr-fhas,  blath. 
Gestation,  s.     Tòrrachas,  leth-trom- 

achd. 
Gesticulate,  v.  n.    Dean  amhailtean. 
Gesticulation,    s.       Lù-chleasachd, 

amhailtean. 
Gesture,  s.    Car,  carachadh,  gluasad. 
Get,  v.     Faigh  ;  coisinn,  solair ;  gin. 
Getting,  s,     Faighinn ;  cosnadh. 
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CÌEWGAW,  s.     Rud  faoin,  ni  suarach. 
GuASTFDL,  adj.     Gruaniach,  oillteil. 
Ghastly,  adv.     Gu  h-aof,'ai(lh,  oillteil. 
Ghost,  s.     Tannasg,  spiorad  ;  tài^g. 
Ghostly,  adj.     Spioiadail. 
Giant,  s.     Fomhair,  fauihair,  athach. 
Giantess,  s.     Uan-athach. 
Giantlike,  Giantly.  adj.     Athanta. 
Gibber,  v,  n.     Labliair  gun  seadli. 
Gibberish,  5.    Goikain,  caiiint  chèard. 
Gibbet,  s.     Croich. 
Gibbosity,    Gibbousness,    s.      Bolg- 

.ichd,  plucachd. 
Gibbous,    adj.        Crotach,    plucach, 

meallach. 
Gibcat,  s.    Cat-luathainn. 
Gibe,  s.     Fochaid,  magadh ;  sgeig. 
Giblets,  $.     Barr  sgiathan  geòidh. 
Giddily,    adv.      Gu    guanach ;    gun 

chiiram. 
Giddiness,  s.  Tuainealaich,  guanachd, 

gogaideachd  ;  gòraiche. 
Giddy,    5.        Guanach,    tuainealach  ; 

sgaogach,      gaoitheanach,     gòrach, 

faoin. 
Giddy-brained,  adj.     Sgaog-cheann- 

ach,  it-cheannach. 
Gier-eagle,  s.     An  lolair'-fhionn. 
Gift,  s.     Tiodhlac,  tabhartas,  gibhl. 
Gifted,  adj.     Tiodhlaicte,  comasach. 
Gig,  s.     Carbad  beag  ;  bata-caol. 
Gigantic,  adj.     Athach,  tomadach. 
Giggle,  v.  n.     Dean  frith-ghaire. 
Gild,  V.  a.     Or,  òraich. 
GiLDEB,  f.     Fear-òraidh. 
Gilding,  s.     Òradh. 
Gill,  s.     Stòp-cairteil,  giùran  ;  sprog- 

aill ;  liis-na-staoine,  eighean-lair. 
Gilly-flower,  s.     [Corruption  from 

July  flower,]     Lùs-leth-an-t-sàmh- 

raidh. 
Gilt,  s.     Òr-dhcalt. 
Gim,  Gimmy,  s.     Siinsmhor,  grinn. 
Gimlet,  5.     Gimileid. 
Gin,  s.     Ribe,  lion  ;  sugh  an  aitil. 
Ginger,  s.     Dinnsear. 
Gingerbread,  s.     Aran-milis. 
Gingerly,  adv.     Gu  caomhail. 
Gingival,  adj.     Ctàireanach. 
G ingle,  v.    Dean  gliongraich  ;  gliong, 
Ginglymus,s.      Alt-cheangal. 
Gipsy,  s.     Cèard-fiosaehd,  ban-fhios- 

aiehe,  baobh-shiùbhlach. 
Gird,  n.     Crioslaich,  cuairtich. 
Girder,  s.     Sail-ùrlair. 
Girdle,  s.     Crios-leasraidh. 
Girl,  s.     Cailcag,  cailin,  nionag. 
Girlish,    adj.      Mar    chaileag,    mar 

phàiste. 
Girt,  Girth,  s.     Giort-tarra,   bcart- 


bhronn  d.olta;  dòmhlad,  gairbhtad, 

cuairt. 
Girth,  1».  a.     Crioslaich,  giortaich. 
Give,   v.   a.     Tabliair,   thoir,   bàirig, 

builich,  thoir  seacliad. 
Giver,  s.     Fear-buikacliaidh. 
Giving,  a.     Buileachadh,  tabhairt. 
Gizzard,  s.     Sgròban,  giaban. 
Glaciation,  J.     Reodhadh,  deigh. 
Glacio  us,  at/;'.     DSigheach,  eighread- 

ail,  reòdhte. 
Glacis,  s.     Bruach  daingnich. 
Glad,  adj.     Ait,  aoibhinn,  toilichte. 
Glad,   Gladden,  v.  a.     Dtan   aoibh- 

neach,  dean  eibhinn,  dean  ait,  sòlas- 

aich. 
Glade,  s.    Reidhlean,  blar,  ridhe,  lom. 
Gladiator,  s.     Cliaranach,  basbair. 
Gladness,  s.    Aoibhneas,  toil-inntinn. 
Gladsome,  adj.     Aoibhneach,  Sit. 
Glare,  s.     Gealagan  uibhe. 
Glance,  s.    Pladhadh,  grad-shealladh. 
Glance,  v.  n.     Grad   amhairc,  gabh 

pladbadh   dheth,   ruith   tiar,    thoii 

siaradh. 
Gland,  s.     Faireag. 
Glanders,  s.     Gràineasadh. 
Glandulous,  Glandular,  adj.   Fair- 

eagach. 
Glare,  v.  Boillsg,  dealraich,  soillsich, 

dèarsaich  ;  scall  gu  fiadhaich;  dears, 

bi  loinn  reach. 
Glare,    s.        Boillsgeadh,    dealradh, 

soillse,  lannair  ;  sealladh  fiadhaich. 
Glaring, ac^.  Follaiseach,ro  shoillear. 
Glass,  s.     Glaine;  sgathan. 
Glassy,  adj.     Glaineach,  reidh,  min, 

soilleir. 
Glave,  s.     Claidheamh  mòr. 
Glaze,  v.  a.     Còmhdaich  le  glaine. 
Glazier,  s.     Glaineadair. 
Gleam,  s.   Boillsgeadh,  pladhadh,  dril. 
Gleam,  v.  n.     Boillsg,  dears,  soillsich, 
Gleamy,  adj.      Boillsgeach,  dèarsach. 
Glean,  v.  a.     Triis  ;  dioghlum. 
Gleaner,  s.     Fear  dioghluim. 
Gleaning,  s.     Dioghlum,  tional. 
Glebe,  *.     Fonn  niinistear,  f.jd. 
Glede,  s.     Clamhan  gòbhlach. 
Glee,  s.     Mire,  suniit,  aiteas,  cridli- 

ealas  ;  luinneag,  òran  sùgraidh. 
Gleeful,  adj.     Cridheil,  sunntach. 
Gleet,  s.     Sileadh,  iongar. 
Glefty,  adj.     Silteach,  iongarach. 
Glen,  s.     Gleann. 
Glewy,  adj.     Glaodhach,  righinn. 
Glib,  adj.      Sleamhainn,  min,  reidh. 
Glibness,  s.     Skanihiiad,  ininead. 
Glide,    v.   n.     Gluais    eutrom,   falDli 

ciOin. 
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Glimmer,  v.  n.     Denn  fann-slioliis. 
Glimmer,    Glimmkrino,    s.         raiin- 

sholus,  fritu-slxilus. 
Glimpse,    s.      Phulh-ulh,    boillsgcadh, 

sealladh  grad,  aitcal. 
Glisten,  v.  n.     Soillsich,  boillsg,  deal- 

raieh. 
Glister,  v.n.  Soillsich,  dèarrs,l)oilIsp. 
Glitter,    v.    n.       Dejlrs,    boillsg,    bi 

laiiincarach,  bi  broagha. 
Glitter,    Glittering,  *.     Dcai'sadh, 

boillsgeadh,  lainnir. 
Globated,  Globed,  arlj.     Cruinn, 
Globe,    s.       Ball    cruinn  ;    cruiiinc  ; 

dealbh  na  cruinne. 
Globose,  Globular,  Globdlous,  adj. 

Cruinn,  cuarsgach. 
Globosity,  s.     Cruinn-chumadh. 
Glomerate,  v.  a.    Cuairsg,  cruinnich. 
Glomeration,  s.     Cuairsgeadh. 
Gloom,  s.     Gruaim,  duibhre,  dubhar ; 

mi-ghean,    mùig,     smalan,     truim- 

inntinn. 
Gloominess,    s.       Duibhre,    doilleir- 

eachd;    mùgaich,    gruamachd,    mi- 
ghean. 
Gloomy,  adj.  Doilleir,  neulach,  dubh- 

arach ;    gulmach,   gruamach,  mug- 

ach,  trom-inntinneach. 
Glorification,  s.     Glorachadh. 
Glorify,  v.  a.     Glòraich,   cliùthaich  ; 

thoir    aoradh,    their    urram,    thoir 

glòir ;  thoir  gu  gloir,  naomhaich. 
Glorious,  adj.     Glòrmhor,  òirdheirc, 

allail,  naomha. 
Glory,  s.     Gloir,   cliù  ;  sonas  nèimh ; 

urram,  ard-mholadh. 
Glory,  v.  a.     Dean  uaUl,  dean  bòsd. 
Gloss,  s.     Mineachadh,  liomh,    deal- 

radh. 
Gloss,  v.     Miriich,  cuircleòc  air,  thoir 

leithsgeul  bòidheach  ;  lìomh,  sgead- 

aich. 
Glossary,  s.      Sanasan,  leabhar-min- 

eachaidh  shean-fhacal. 
Glossiness,  s.  Liomharrachd. 
Glossy,  adj.  Liomharra,  min. 
G^.ovE,  s.  Lamhainn,  meatag. 
Glover,  s.  Lamhainnoar. 
Glottt,  v.  Amhairc  gruamach. 
Glow,   v.     Dèarrs,   soillsich  le   teas ; 

dian-loisg ;    bi   teth,    bi   blath ;    bi 

feargach,  iSs. 
Glow,  s.     Caoir  dhearg,  teas,  soillse; 

lainnir,  ainteas,  dian-chori*aich. 
Glow-worm,  s.    Cuileag-shniomhain. 
Gloze,    V,    n.      Dean    miodal,    dean 

miolasg. 
Gloze,  s.     Miodal,  sodal,  miolasg. 
Glue,  s.     Glaodh  ;  slaman-tath. 


Glue,  v.  a.     Olaodh  ;  co-thàth. 
Glum,  adj.     Dorcha,  gruamach. 
Glut,  v.  a.     SàsaicJi ;  glàm,  glut. 
Glut,  s.  Glamadh,  slugadh  ,  làn,sàth. 
Glutinosity,       Glutinousness,      *. 

Glaoghach,  righueach,  Icantach. 
Glutinous,  adj.    Glaodhach,  righinn. 
Glutton,    s.       Glaimscar,    geocaire, 

craosaire,  glaimhear. 
Gluttonous,  adj.  Craosach,  gcòcach. 
Gluttony,  s.     Geòcaireachd,  craos. 
Gnarled,  adj.     Meallach,  plucach. 
Gnash,  v.      Buail    r'a    chcile,    dean 

giosgan  ;  cas  droin. 
Gnashing,  s.     Diosgan,  giosgan. 
Gnat,  s.     Meaubh-chuileag. 
Gnaw,  v.  a.    Caith,  ith,  cnàmh,  creim, 

cagainn,  teum. 
Gnomon,  s.     Clag-lamh,  no  mheur. 
Go,  V.  n.     Falbh,  imich,  theirig,  rach, 

siubhail,  coisich,  gluais  ;  tar  as. 
Goad,  s.     Bior-greasaidh. 
Goad,  v.  a.     Greas  le  bior  greasaidh, 

spur  ;  bruidich,  stuig,  cuir  thuige. 
Goal,  s.     Ceann-criche,  crioch,   deir- 

eadh,  ceann-thall ;  ceann  toiseach- 

aidh  reise. 
Goat,  s-     Gobhar,  gabhar. 
Goatherd,  s.     Buachaille  ghobhar. 
Goatish,  adj.     Macnusach,  drùiseil. 
Gobb,  v.  a.     Sluig,  ith  gu  lonach. 
Gobbet,  v.  a.     Sluig  gun  chagnadh. 
Goblet,  s.     Aghann,  copan,  cuach. 
Goblin,   s.        Fuath,    bòcan,   ùruisg. 

màilleachan,  glaistig,  baobh. 
God,  s.     Dia  ;  dia,  iodhol. 
Godchild,  s.     Dalta. 
Goddess,  s.     Ban-dia. 
Godfather,  5.     Oide,  goistidh. 
Godhead,  s.     Diadhachd. 
Godless,  adj.     Aindiadhaidh. 
Godlessness,  s.     Aindiadhachd. 
God-like,  adj.     Mar  dhia. 
Godliness,  s.     Diadhachd. 
Godly,  adj.     Diadhaidh,  cràbhach. 
Godmother,  s.     Muime. 
Goggle,  v.  n.     Spleuchd,  seall  fiar. 
Goggle-eyed,  adj.     Fiar-shuileach. 
Going,  s.     Falbh,  imeachd. 
Gold,  s.     Or. 
Golden,  adj.     Òrdha,  òir,  orach,  do 

dh'  or  ;  òr-bhuidhe,  àr-bhuidhe. 
Goldfinch,  s.     Lasair-choille. 
GoLDHAMMER,  s,     Buidhein-coiUe. 
Goldsmith,  s.     Òr-cheard. 
Gondola,  s.  Seorsa  bata,  eithear  beag. 
Gone,  part.  pret.  from   to   go.     Air 

triall,    air   falbh,    thairis,     marbb 

millte. 
GoNORRUCEA,  s.     An  clap  silteach. 
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Good,  adj.     Math,  ilcagh  ;  falliiin. 
Good,  s.     Matli  ;  leas,  tairbhe. 
Goodwill,  s.     Deagh-tlioil. 
GooDHNESs,  s.     Maisc,  cireaclirlas. 
Goodly,  adj.     Maiseach,  sj^Matiihach, 

bòidheach.ciatath,  eircachdail ;  sult- 

mhor,  dùiiihail,  toniadach. 
Goodness,  5.     Mathas,  deagh-blieus. 
Goods,  5.     Cuid,  maoin,  bathar. 
Goody,  5.     Mo  bhcanag. 
Goose,  s.     Gèadh  ;  iarunn-tàìUear. 
Gooseberry,  s.     Grùiseid. 
GoosEQuiLL,  s.     Gèadhach. 
GoRBELHED,  adi •     Bi'onnach. 
Gore,  5.     Fuil,  fiann-fhuil ;  gaorr. 
Gore,  v.  a.     Gaorr,  troi'  lot,  saih. 
Gorge,  s.     SgOrnan,  slugan  ;  biadli. 
Gorge,    v.    a.     GIoc,    lion,    sasaich ; 

sluig  ;  ith,  ionaltair. 
Gorgeous,  adj.     Riaiheach,  lòiseam- 

ach,  greadhnach. 
Gorget,  s      Gòrsaid. 
Gorgon,  ».     Culaidh-dheisinn. 
Gormandize,  v.  n.      Glut,  ith  gu  lon- 

ach. 
Gormandizer,  s.  Glairasear,  geòcaire. 
GoRSE,  5.     Conusg,  droighneaeh. 
Gory,  adj.     Air  eabradh  le  fuil. 
Goshawk,  s      Seabhac-mhòr. 
Gosling,  s.     Iseau  geòidh. 
Gospel,  s.  Soisgeul;  [e^ymo.  so-sgeuL] 
Gossamer,  s.     Lils-chlòirnh. 
Gossip,  s.    Goistidh;  sgimilcar;  briot. 
Gossip,    v.    n.      Bi    bruidhneach,    bi 

gobaireachd  ;  bi  suganach. 
Got,  Gotten,  part.  pass,  of  to  get. 

Fhuaras,  fliuaradh. 
Govern,  v.  Riaghail,  rioghaich  ;  stiùr, 

seòl,   steòrn ;    ceannsaich,   smachd- 

aich,  cum  au  ordugh. 
Governable,  adj.  So-cheannsachadh. 
Governess,  s.     Ban-oid-ionnsachaich. 
Government,      s.         Uachdranachd, 

ria.ghladh,  flaitheachd;  ceannsachd, 

ceannsalachd. 
Governor,    s.         Riaghladair  ;    oid- 

ionnsachaidh. 
Gouge,  s.     Gilb  chruinn. 
Gourd,  s.     Luibh-sgàile. 
Gout,  5.     Tinneas-nan-alt. 
Gouty,  adj.    Gu  h-olc  le  tinneas-nan- 
alt  ;  a  bhuineas  do  thinneas-nan-alt. 
Gown,  s.     Gun,  earrasaid. 
Gownsman,  s.     Fear-gùin. 
Grace,  s.     Fabhar,  deagh-ghean  troc- 

air,  mathanas ;  gras,  subhaile,  diadh- 

achd  ;  maise,  eircaehdas;  loinn,  aill- 

eachd ;  altachadh. 
Grace,  v.  a.     Sgeadaich,  maisich. 
Grace-cup,  s.  A'  chcud  deoch  slàinte. 


Graceful,   adj.       Aluinn,   maiseach, 

ciatacli,  griiiii. 
Gracefulness,  a.     Eircaehdas,  maise. 
Graceless,  ari^.     Gun  ghras,  aingidh. 
Gracious,    adj.      Trùcaireacli,    grà^- 

mhor,mathasach;fàbharacli,caoiiili, 

bàigheil. 
Graciousness,     s.         Gràj?mhoraclid, 

caomhalachd,  tròcair,  bàigh. 
Gradation,  s.     Ceum,- eiridh,  dìreadli 

riaghailteach,  ceum  iiir  cheum. 
Gradatory,  adj.     A'  dol  o  cheuni  gu 

ceum. 
Grade,  s.     Inbhe,  ceum. 
Gradual,  adj.     A'  chuid  'sa  chuid. 
Graduate,  v.  a.     Thoir  tiodal  ionns- 

achaidh   do ;  gabh   ceum   ionnsach- 

aidh  ;  ardaich  dean  ni's  fèarr;  gluais 

o  cheum  gu  ceum. 
Graduate,  s.     Sgoilear,  tiodail. 
Graduality,  Graduation,  s.    Dol  air 

aghart,  ceumnachadh ;  buileachadli 

tiodal  ionnsachaidh. 
Graft,  Graff,  s.     Faillean,  fiùran. 
Graft,  Graff,  t;.  a.      Tàth,  alp;  co- 

thàth  ;  bi  suidheachadh  fhaillean. 
Grain,  s.     Silean,  grainne,  siol,  grau ; 

calg;  nàdui',  gnè. 
Grained,  adj.     Calgach,  garbh,  mo!- 

ach. 
Grains,  s.     Treasg,  drabh. 
Grainy,  acy.  Granach;  grainneanach. 
Gramineal,  Gramineous,  adj.    Feur- 

ach,  Itisanach. 
Graminivorous,  adj.     Feur-itheach. 
Grammar,  5.     Eòlas  ceart-chainnt. 
Grammarian,  s.     Fear  ceart-chaiant- 

each,  snas-bhriathraiche. 
Grammatical,  adj.       Ceart-chainnt- 

each,  snas-bhriathrach. 
Grampus,  s.     Cana,  puthag. 
Granary,  s.     Siol-lann,  sgiobal. 
Granate,  Granite,  s.     Graineal. 
Grand,  adj.  Urramach,  ainmcil ;  mòr, 

greadhnach,  breagha ;  priomli ;  àrd, 

uasal. 
Grandcuild,  «.     Ogha.  • 

Grandee,  s.     Duine  cumhaclidach. 
Grandeur,  s.    Mòrachd,  groadhnach- 

as ;  meamnachd,  mòr-chuis. 
Grandfather,  s.     Sean  air. 
Grandiloquence,  s.     Ard-ghlòir. 
Grandinious,  adj.     Sneachdaidh. 
Grandmother,  s.     Seanamhair. 
Grandness,  s.     Mòrachd,  meudachd 
Grandsire,  s.     Priomh-athair, 
Grandson,  s.     Ogha. 
Grange,  s.     Grainnseach. 
Granivorus,  adj.     Gràn-itl  each. 
GuANNAM,  Grandam,  5.    Seaiiauihair, 
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GnANT,  V.  a.     Ceadaich,  aidich,  deon- 

aich  ;  builic'i,  tiodlilaic,  bàiriuf. 
Grant,    s.       Buileachadh,     tabliairt, 

tiodhlacadh  ;    tiodhlac,    tabhartas  ; 

cead.iobach,  aideachadh. 
Grantor,  s.     Fear  tiodhlacaidh. 
Granulary,  adj.     Gràiuneach. 
Granulation,  s.     Pronnadh. 
Granulous,  adj.     Gr.àinncauach. 
Grape,  s.     Fion-dhearc. 
Graphical,  adj.     Dealbhach. 
Grapnel,*.     Greiiniche. 
Grapple,  v.     Greimich,  glac,  beir  air, 

gleacbd,  teannaich. 
Grasp,  v.    Greimich,  glac,  teannaich  ; 

dean  greim  ;  theirig  an  sas. 
Grasp,    s.       Greimeachadh,  'glacadh, 

greim ;  seilbh,  curaail. 
Grass,  s.     Feur. 
Grasshopper,  s.    Fionnan-feoir.leum- 

nach  uaine,  dreòlan-teasbliuidh. 
Grassy,  adj.     Feurach. 
Grate,  s.     Cliath-theine. 
Grate,  v.      Suath,  sgriob,  meil ;  thoir 

sgreucli  air,  dean  fuaim  sgreuchach. 
Grateful,  adj.   Taingeil,  buidheach; 

taitneach,  tlachdmhor,  ciatach. 
Grater,  s.     Sgriobadair;  sgrioban. 
Gratification,  s.     Toileaehadh,  sòl- 

asachadh,    sasachadli ;  toil-inntinn, 

solas. 
Gratify,  v.  a.     Toilich,  taitinn  ;  sas- 

aich,  duaisich,  did. 
Grating,  s.     Cliath-iaruinn. 
Grating,    part.    adj.        Sgreuchach, 

sgreadach. 
Gratis,  adv.     A  nasgaidh. 
Gratitude,  Gratefulness,  s.  Taing- 

ealachd,  buidlieachas. 
Gratuitous,  adj.     Sftor-thiodhlaicte. 
Gratuity,  s.     Saor-tliiodhlac. 
Gratulation,   s.      Failte,   failteach- 

adh  ;     co-ghairdeachas,   co-bhuidh- 

eachas. 
Gratulatory,    adj.       Sòlasach,    co- 

ghairdeachail. 
Gi*AVE,  5.     Uaigh. 
Grave,  v.     Gèarr,  gràbhal ;  tarruinn, 

sgrìobh. 
Grave,  ad/.  Stolda,  suidhichte,  samh- 

ach,   cudthromach ;  tvom,  torman- 

ach. 
Graveclothes,  s.     Aodach  mairbh. 
Gravel,  s.     Grinneal ;  galar-fuail. 
Gravel,  v.  a.  Còmhdaich  le  grinneal; 

amail,  grab,  bac. 
Gravelly,  adj.     Grinnealach. 
Graver,  s.     Fear-gràbhalaìdh  ;  ìnneal 

gràbhalaidh,  gilb-ghràbhalaidh. 
Gravidity,  s.     Lethtromachas. 


Graving,*.  Gràbhaladh,  obairgràbh- 

alaiche. 
Gravitate,   v.   n.      Tuit,  theirig   le 

brutliach. 
Gravitation,  5.     Tuiteam,  tèarnadh. 
Gravity,  Graveness,  «.     Cudtliroin, 

truirncad ;  antromachadh,stòldachd, 

suidlieachadh-inntinn. 
Gravy,  s.     Sùgh  feùla. 
Gray,  adj.     Glas,  liath;  ciar 
Grayish,  adj.     Liath-ghlas. 
Graze,  v.     Feuraicli,   culr   air   feur; 

ionaltair,  ith  feur,  suafh,  bean. 
Grazier,  s.     Aireacb,  fear  sjjroidho. 
Grazing,  s.     lonaltradh. 
Grease,  s.     Crèis,  geir,  saill. 
Grease,  v.  a.     Buaic,  smeur. 
GReasiness,  s.     Reamhraclid. 
Greasy,  adj.     Crèiseach,  geireach. 
Great,  adj.   Mùr,  dòinhail ;  lìonmhor, 

fada;    àrd;    uaibhreach,   àrdanacli  ; 

làn, torrach. 
Greatness,  s.     Mòrachd,  meudachd  ; 

mòralachd,  àrd-inbhe,  urram,  cumh- 

achd  ;  uaill,  uaibhreachas,  àrdan. 
Greaves,  s.     Cas-bheairt. 
Greece,  s.     A'  Ghroig. 
Greediness,  s.     Sannt,  gionach,  lon. 
Greedy,  adj.  Sanntach,  gionach,  cìoc- 

rach,  lonach,  glutach,  glàmhach. 
Green,  aci/.    Uaine,  gorm  ;  glas;  ùrail, 

ùr  ;  àitidh,  fiiuch,  tais  ;  anabaich. 
Green,  s.  Dathuaineno  gorra  ;  reidh- 

lean,  àilean,  lean,  raon. 
Green-cloth,  s.     Am  bòrd-uaine. 
Greenness,  s.  Uainead,  guirme  ;  aiiab- 

aicheachd,  anabaichead;  ùraireachd. 
Greensickness,  s.     An  galar-uaine. 
Greet,  v.n.    Fàiltich,  furanaich;  dean 

co-ghàirdeachas  ;  cuir  beannachd. 
Greeting,  s.     Fàilte,   furan,  beann- 
achd. 
Gregarious,  adj.     Greigheach. 
Grenade,  Grenado,s.  Peileir  spealg- 

ach. 
Grenadier,  s.     Saighdear  àrd. 
Greyhound,  s.     Miol-chù,  gaothar. 
Grice,  s.     Oican,  uircean. 
Gridiron,  s.     Branndair. 
Grief,  s.     Bròn,    doilghios,    mulad, 

bristeadh-cridhe. 
Grievance,  5.    Dochunn,  cruaidhchas. 
Grieve,   v.     Cràidh,   dochainn ;  deaa 

tùrsach  ;  caoidh  ;  bi  fo  bhròn. 
Grievous,  adj.    Doilghiosach,  cràidh- 

teach,  searbh  ;  trom,  anabarrach. 
Griffin,  Griffon,  s.  Leòghan-sgiath- 

ach. 
Grig,  s.      Easgann    bheag;    creutair 

guanach,  mireagach. 
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Grim,    adj.         Gruamach,     miigach, 

duiiiclinidh,  pnù,  nco-aoidhcil. 
Grimace,  s.     Gniaim,  nmig. 
Griuness,  s.     Gruaniachd. 
Grin,  v.  n.     Cuir  drcin  ort. 
Grin,  s.     Drein,  braoisg. 
Grind,  v.     Meil,  bleith,  pronn  ;  suath, 

geuraich  ;  dean  bleith,  bi  bleith. 
Grinder,  5.    Muillear,  meiltear;  muil- 

eann,  cùl-fhiacail. 
Grindstone,  s.     Clach-gheurachaidh. 
GiiiPE,    V.        Greimich,     glac  ;     cum 

daingean;  tcannaich,  faisg  ;   craidh. 
Gripe,  5.     Greim  ;  fasgadh,  teannach- 

adh ;     6igin,    cruaidh-chas  ;    greim 

mionaich. 
Grisly,  adj.     Deisinneach,  oillteil. 
Grist,  s.     Gran  caoin. 
Gristle,  s.     Maothan,  brisgein. 
Gristly,  adj.     Maothanach. 
Grit,  s.     Garbhan,  còrlach. 
Grizzled,  Grizzly,  adj.   Gris-fhionn. 
Groan,     v.    n.       Osnaich,     gearain, 

cnead. 
Groan,  s.    Acain,  osna,  gearan,  cncad. 
Groat,  5.     Ceithir  sgillinn,  grot. 
Grocer,  s.     Ceannaiche  sùcair,  tì,  a's 

spiosraidh,  &c. 
Grog,  s.  Spiorad  a's  uisge  co-mheasgte. 
Groin,  s.     Loch-bhlein. 
Groom,  s.     Gill'-each. 
Groove,  s.     Uamh,  sloe;  dais. 
Grope,  v.  n.     Smeuraich. 
Gross,  adj.     Garbh,  tiugh,  dòmhaìl, 

reamhar,    sultmhor  ;     deisinneach, 

neo-cheanalta,  neo-thaitneach ;   neo- 

ghlan,  neo-fhincalta;  iomlan,  uile. 
Gross,  s.     A'  chuid  mhòr,  a'  chuid  a's 

mo  ;  an  t-iomlan  ;  da  dhusan-deug. 
Grossness,   5.     Gairbhcad,    tiuighead, 

dòmhlachd  ;    reamhrachd ;    ùmpad- 

alachd. 
Grot,  Grotto,  s.     Sgail-thaigh. 
Grotesque,     adj.         Mi-dhealbhach, 

eucuauda  mi-nadurach. 
Grove,  s.     Doire,  coille,  badan. 
Grovel,  v.  n.  Snaig,  mag  ;  bi  suaracli, 

bi  iosal. 
Ground,  s.     Talamh  ;  lar,  fonn  ;  fear- 

ann,   tir ;    dùthaich ;   aobhar,   bun, 

bunchar,  toiseach. 
Ground,  v.  a.   Suidhich  's  an  talamh  ; 

socraich   air   lar;    steidhich,    taic ; 

bonn-shuidhich. 
Ground-ivy,  5.     Athair-liis,  staoin. 
Groundless,  acy.     Guu  aobhar. 
Groundsel,  Grunsel,  s.     Grunnasg. 
Groundwork,  s.     Bunabhas,  steidh. 
Croupe,  s.     Grunnan,  dòrlach, 
GsousE,  8.     Eùin  fhrauich. 


Grow,  v.  n.     Thoir  fas  air;  fas,  cinn, 

meudaich  ;  at,  eirich  suas. 
Growl,  v.  n.     Dean    grùnsgul,    dtau 

borbhanaich ;  talaich. 
Growling,    a.         Grunsgul,     talach, 

borbhan. 
Grown,  part.     Cinnichte,  air  fas. 
Growth,   s.       Fas,   cinneas  ;  toradh  ; 

meudachadh,  teachd  air  agliart. 
Grub,  v.  a.     Bùraich,  cladhaich. 
Grub,  s.     Cnuiinh  mhilltcach. 
Grubble,  V.  n.     Smeuraich. 
Grudge,  v.   Maoidh  air,  talaich  ;  gabh 

farmad  ri ;  bi  neo-thoileach;  bi  far- 

madach,  bi  gamhlasach. 
Grudge,   s.     Mi-run,  gamhlas,   tnu  ; 

falachd ;  farmad,  diomb. 
Gruel,  s.  Brochan,  easach. 
Gruff,  Grum,  adj.     Gruamach,  nnig- 

ach,  doirbh,  neo-aoidheil. 
Grumble,  v,  n.    Talaich,  dean  duar- 

manaich,  gearain,  dean  grunsgul. 
Grumbler,  s.     Fear-talaich. 
Grumbling,  s.     Gearan,  duarmanaich. 
Grunt,  Gruntle,  v.  n.    Dean  gnosail, 

sgiamh  mar  mhuic. 
Grunt,  s.    Gnosail,  osna,  cnead,  acain. 
Gruntling,  5.     Uircean,  orcan. 
Guarantee,  5.     Urras;  dearbhachd. 
Guard,  V.  a.     Dion,  didinn,  gleidh. 
Guard,  s.     Freiceadan  ;  faire,  earalas. 
Guardian,  s.      Fear-gleidhidh,  fear- 

diona. 
Guardian, arf/.  Dionach, gleidhteach. 
Guardianship,  s.     Dreuchd  fir-diona. 
GuARDLESs,  adj.     Gun  dion. 
GuARDSHip,  s.     Long-dhiona. 
Gudgeon,  5.     Clibist;  bronnag. 
Guess,  v.     Thoir  tuaiream,   tomhais  ; 

thoir  barail,  baralaich. 
Guess,  s.     Barail,  tuaiream,  meas. 
Guest,  s.     Aoidh,  coigreach. 
Guidance,    5.       Seòladh,     steòrnadh, 

stiùradh,  treòrachadh,  riaghladh. 
Guide,  v.  a.     Seòl,  steòrn,  treòraich. 
Guide,   s.      Fcar-treòrachaidh,    fear- 

seòlaidh ;       fear-steòruaidh ;      fear- 

riaghlaidh,  stiùradair. 
GuiDELESs,  adj.      Seachranach,    gun 

treòir. 
Guild,  s.     Comunn,  buidheann. 
GuiLE,  s.     Cealg,  foill,  cluain. 
Guileful,  adj.     Cealgach,  foilleil. 
Guileless,  adj.     Neo-chealgach,  neo- 

fhoiUeil,  trèidhireach,  gun  ghò. 
Guillemot,  s.  Eun-a'-chrùbain. 
Guillotine,  s.     Inneal  dìth-cheann- 

aidh. 
Guilt,  s.     Cionta,  cron,  easaontas. 
Guiltiness,  s.     Cionta,  aingeachd. 
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GtriLTLESS,  ad).  Neo-chiontach. 
Guilty,  ady.  Ciontach  ;  aiii^idh. 
Guinea,   s.     Bonn    òir   sgillinn    thar 

fliichead  Shasuniiach. 
Guise,  s.     Soul,  modh,  dòigh ;  aogas, 

cidcadh. 
Gules,  adj.      Doarg  an  gcarradh-arm. 
Gulf,  s.    Camus,  goodha,  bàgh;  dubh- 

aigean  ;  coire  cuairteig,  slugan. 
Gull,  V.  a.     Meall,  thoir  car  a. 
Gull,  s.     Car,  cleas,  mi-chleas,  cuil- 

bheart ;  baothaire  ;  faoileag. 
Gullet,  s.     Sgùrnan,  slìigan,  eitigh- 

each. 
GuLLT,  s.     Clais  dhomhain  uisge. 
Gulp,  v.  a.     Gloc,  glut,  sluig. 
Gum,  s.     Bith  ;  càirean. 
Gum,  v.  a.     Buaic  le  bith,  dlùthaich  le 

bith. 
Gumminess,  5.  Righnead,  righneachas. 
Gummy,  adj.     Bitheanta,  righinn. 
Gun,  5.     Gunna, 
GuNNEK,  s.     Gunnair. 
Gunnery,  s.     Gunnaireachd. 
Gunpowder,  s.     Fùdar-gunna. 
Gunshot,  5.     Urchair  gunna. 
Gunsmith,  s.     Gobha-ghunnachan. 
Gunstone,  5.     Peileir  gunna  mhòir. 
Gunwale,  Gunnel,  s.    Beul-mòrbàta 

no  luinge. 
Gurgle,  v.  n.     Dean  glugan. 
Gurnet,  Gurnard,  s.     Cnùdan,  cnò- 

dan, crùdan. 
Gush,  v.   n.     Spùt,    sruth,    bruchd, 

taoisg. 
Gush,  s.     Bruchd,  spùt,  taosg. 
Gusset,  s.     Guiseid,  eang. 
Gust,  s.      Bias ;  sath-mhiann,  deidh, 

taitneachd  ;     osag,    oiteag,    cuairt- 

ghaoth. 
Gustation,  s.     Blasad,  blasachd. 
GusTFUL,  adj.     Blasda,  taitneach. 
Gusto,    s.       Bias,    miann,    aomadh- 

inntinn. 
Gusty,  adj.     Stoirmeil,  gaothar. 
Gut,  s.     Caolan  ;  geòcaireachd. 
Gut,   v.   a.      Thoir   am  mionach  a  ; 

spùiU,  spùinn,  creach. 
Gutter,  s.     Guiteir. 
Guttler,  5.     Glutaire,  geòcaire. 
Guttural,  adj.     Tùchanach,  a'  labh- 

airt  troi  'n  sgornan. 
Guzzle,  v.  a.     Sluig,  ol  gu  bras. 
Guzzler,  s.     Geùcaire,  pòitear. 
Gymnasium,  s.     Sgoil-lu-chleas. 
Gymnastic,  adj.     Lù-chleasach. 
Gynecocracy,  s.     Riaghladh  mnà. 
Gyration,  s.     Cur  mu  chuairt. 
Gyre,  s.     Cuairt,  cearcall. 
Gyves,  3.     Geimhlean,  glas-chas,  ceap. 


H 


IT,  *.     Ochdamh  litir  na  h-aibidil. 

Ha  !  interj.     Ha  ' 

Haberdasher,    s.        Ceannaich'-ainl- 

aichean. 
Haberdashery,  s.     Aodaichean. 
Haberoine,  s.     Trosg  saillt'  tiorarn. 
Habergeon,  s.     Uohd-eideadh. 
Habiliment,  5.     Jiideadh,  earradh. 
Habit,  s.     Cur,  staid  ;  uidheam,  oarr- 

adh,   gideadh ;    cleachdadh,    gnath- 

achadh. 
Habitable,  adj.    Freagarrach  air  sou 

còmhnaidh. 
Habitant,  s.     Tamhaiche. 
Habitation,  s.     lonad-còmhnaidh. 
Habitual,  adj.     Cleachdach,  gnàth- 

ach,  gnathaichte. 
Habituate,  v.  a.   Cleachd,  gnàthaìch. 
Habitude,    s.       Cairdeas,    còrdadh  ; 

gnàthachadh,  cleachdadh. 
Hack,  v.  a.     Spealg,  gearr,  eagaich. 
Hack,  s.     Each  reidh. 
Hackle,  v.  a.     Seicil,  cir. 
Hackney,  5.     Each  reidh;  tarlaid. 
Haddock,  s.     Adag. 
Haft,  s.     Cas,  samhach. 
Hag,   s.     Baobh,   ban-draoidh,   buid- 

seach ;  cailleach  ghrannda  mi-aoidli- 

eU. 
Haggard,  Haggardly,  adj.     Fiadh- 

aich,  borb,  garg ;  duaichnidh,  grann- 

da,  oillteil. 
Haggess,  s.     Taigeis. 
Haggish,  adj.  Basbhaxdh,  duaichnidh. 
Haggle,  v.     Gearr,  pronn,  eagaich. 
Haggler,  s.      Fear   gearraidh ;    fear 

righinn  an  cocheannachd. 
Hail,  s.     Mheallan,  geal-shion. 
Hail  !  interj.     Failte  !  slàinte  ! 
Hailstone,  s.     Clach-mheallain, 
Hair,  s.     Fait,  ròine,  fuiltean :  fionn- 

adh,  gaoisid,  calg. 
Hairbrained,  adj.    Sgaogach. 
Hairiness,  s.     Romaiche. 
Hairy,  adj.     Ròmach,  molach,  roin- 

each,  fionnach. 
Halberd,  5.     Pic-chatha. 
Halcyon,  adj.     Sèimh,  ciùin. 
Hale,  adj.     Slan,  cridheil,  sùgach. 
Hale,  v.  a.     Slaoid,  dragh. 
Half,  s.     Leth. 
Halfblood,  adj.     Riataich. 
Halfpenny,  s.     Bonna-sè. 
Halimass,  s.      Latha  nan  uile  naonih* 
Haling,  s.     Draghadh,  slaodadh. 
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Haix,  s.     Talla-mòii! ;  lilchairt. 
Hallelujah,  s.     Moladh  do  Dhia. 
Halloo,  v.  a.     Stuijj,  leig,  brosnaich, 

plaodh  ;  bene,  dean  gair. 
Hallow,  v.  a.     Naomhaich,  coisrig. 
Hallucination,  s.     Mtarachd. 
Halo,  s.     Roth  na  greine,  no  na  geal- 

aiclie. 
Halser,  Hawser,  s,  Muir-theud;  taod, 

cord ;  ball  bàta. 
Halt,  v.  n.     Bi  crùbach,  bi  bacach  ; 

stad,  seas  ;  bi  'n  imcheist ;  bi  tcabad- 

aich. 
Halt,  adj.     Crùbach,  bacach. 
Halt,  s,     Cnibaichc  ;  stad,  seasamh. 
Halter,  s.     Taod,  toblia  na  croiche. 
Halve,  v.  a.     Roinn  'na  dhà  leth. 
Ham,  s.     Spàg,  sliasaid,   ceithreamh- 

deiridh  ;  sliasaid  shaillte  chrochte. 
Hamlet,  s.     Baile  beag,  clachan. 
Hammer,  s.     òrd. 
Hammer,  v.     Buail  le  ord. 
Hammock,  s.     Leaba  chrochta. 
Hamper,  s.     Cliabh,  sgùlan. 
Hamper,  v.  a.     Cuibhrich,  cuir  am- 

ladh  air ;  cuir  an  sàs,  cuir  an  ribe. 
Hamstring,  5.  Feithe  na  h-iosgaid. 
Hand,  s.    Lamh  ;  tomhas  cheithiròir- 

leach ;  dòigh,  seòl. 
Hand,  v.  a.     Their  as  do   làimh,  sin, 

thoir,  tabhair,  thoir  seachad. 
Handbreadth,  s.     Leud  boise. 
Handcuff,  s.     Glas-làmh. 
Handicraft,  s.     Cèaird. 
Handful,  s.     Lan  dùirn,  dòrlach. 
Handiness,  s.     Lamhchaireachd. 
Handkerchief,  s.     Eic^eadh  muineil. 
Handle,  v.  a.     Laimhsich. 
Handle,  s.     Lamh,  cits,  cluas. 
Handmaid,  s.     Buno^Iach. 
Handsaw,  s.     Sabh  làimhe. 
Handsel,  Hansel,  s.     Sainnseal. 
Handsome,    adj.     Maiseach,    aillidh, 

eireachdail,  bòidhtach  ;  niòr,  gasda. 
Handwriting,  s.     Lamh-sgriobhaidh. 
Handy,  ac?/.  Lcàmhchair,  deas,  ealamh. 
Hang,  V.     Croch;  bi'n  imcheist. 
Hanger,  s.     Cuinnsear. 
Hanging,    adj.        An    crochadh,    a" 

crochadh. 
Hangman,  s.     Crochadair. 
Hank,  s.     larna. 
Hanker,  v.  n.     Bi'n  geall  air. 
Hap,  s.     Tubais  ;  tuiteamas,  tachairt. 
Haphazard,  s.     Tuiteamas,  tubaist. 
Hapless,    adj.        Mi-shealbhar,    mi- 

shona,  neo-sheamhsar. 
KxTLTi,  adv.     Theagamh. 
Happen,  v.n.     Tachair,  tuit  a  mach. 
Happiness,  5.     Sonas,  àgh,  sealbh. 


Happt,  adj.  Sona,  sùlasach,  àghmhor, 

sealbhach,  ratliail  ;  deas,  ealamh. 
Harangue,  s.     Òraid,  scanaclias. 
Harass,  v.  a.     Claoidh,  sjlraich,  Icir. 
Harbinger,  s.     Roi-ruithear,  teachd- 

air. 
Harbour,    Harbourage,    s.       Cala, 

acarsaid,  dion,  didean. 
Harbour,  1».     Gabh  ri,  thoir  fasgadh 

do  ;  gabh  còmhnaidli,  gabh  dion. 
Hard,   adj.     Cruaidh,   teann,    daing- 

eann  ;  duilich  r'a  thuigsinn  ;  deacair, 

doirbh  ;  dOghruiuneach,  cràidhteach ; 

an-iochdmhor,     cruadalach,     garg ; 

gann. 
Hard,  adv.     Am  fagus,  dlù,  teann; 

gu  dichiollach,  gu  dian,  gu  dùrachd- 

ach. 
Harden,  v.  a.   Cruadhaich,  teannaich, 

lean  ri ;  dean  ladorna ;  fas  cruaidh, 

fas  teann. 
Hardfavoured,  adj.     Duaichnidh. 
Hardihood,  s.     Cruadal,  danarrachd. 
Hardiness,  s.     Cruadal ;  danachd. 
Hardness,  s.  Cruas  ;  an-iochd,  buirbe. 
Hards,  s.     Ascart. 
Hardship,  5.      Cruaidh-chas,    teann- 

tachd,  fòirneart,  teinn  ;  eigin. 
Hardware,  s.  Bathar  cruaidh. 
Hardy,  adj.    Dana,  ladorna,  danarra  ; 

gaisgeil ;  cruadalach,  fuLingach. 
Hare,  s,     Maigheach,  gearr. 
Harebell,  s.     Currac-na-cuthaige. 
Harebrained,  adj.     Gaoitheanach. 
Harrier,  s.     Tòlair  mhaigheach. 
Hark,  interj.     £isd  !  cluinn  1  tost ! 
Harlequin,  s.     Àmhuil teach. 
Harlot,  s.     Striopath,  siùrsach. 
Harlotry,  s.     Striopachas. 
Harm,    s.       Cron,    aimhlcas,    lochd, 

coire,  ciorram,  dolaidh,  call,  beud, 

dochair. 
Harm,  v.  a.     Ciùrr,  dochainn,  lochd- 

aich. 
Harmful,  adj.     Cronail,  lochdach. 
Harmless,  adj.     Neo-chiontach,  neo- 

chronail,  neo-lochdach  ;  sàbhailte. 
Harmonic,    Harmonical,   adj.     Co- 

fhuaimncach,  co-cheùlach  ;  binn. 
Harmonious,  adj.     Co-chòrdach. 
Harmonist,  s.     Fear-ciùil. 
Harmonize,   v.  a.     Dean   co-fhuaim- 

neach ;  co-f  hreagair. 
Harmony,  s.   Co-sheirm,  co-chordadh, 

co-fhreagairt;  co-cheòl ;  càirdeas. 
Harness,  5.     Fasair  ;  armachd. 
Harp,  s.     Clarsach,  cruitchiuil. 
Harp,  v.  a.     Cluich  air  clarsaich. 
Harper,  s.     Clarsair,  cruitcar. 
Harpoon,  5.     Mòr-ghath  nuiicc-man>. 
u  2 
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Harpooneb,    s.      Fear    tilgidh    mòr- 

gliath  iia  m'.iicc-inara. 
Harpsichord,  *.     Cruit-chiììil. 
Harpy,  s.     Gionair,  glàni.iir. 
HAiiKrDAN,5.  Stan  stiìoiìacli  shcargte. 
Harrow,  s.     Cliath-chliata. 
Harrow,  v.  a.     Cliath;  buair. 
Harsh,    adj.       Searbh,    garg,    borb, 

roas<;ach,    frithearra  ;     neo-bhinn  ; 

coiinlicach,  cruaidh,  tcann. 
Harshness,    s.     Searbhachd,    gairge, 

gairgead  ;  neo-f honnmhorachd ;  reas- 

gachd  ;  buirbe. 
Hart,  s.     Damh  feigh. 
Hartshorn,  s.     Sugh  chabar  fcigh. 
Harvest,  s.     Fogliar,  toradh. 
Harvesting,  part.  v.     Fogharadh. 
Harvest-home,  s.     Deireadh  buana. 
Hash,  v.  a.     Pronn,  gearr,  bloighdich. 
Hash,  s.     Feòil  phronn. 
Hassock,  s.     Cluasag  ghlùin. 
Haste,  s.     Cabhag,  greasad  j  fearg. 
Haste,   Hasten,  v.  a.     Greas,   luath- 

aich,   brosnaich,    cuii*   cabhag   air  ; 

deifirich,  dean  cabhag. 
Hastings,  s.     Luath-pheasair. 
Hastiness,  s.   Greasachd,  deifir,  cabh- 
ag,     luaths  ;     fiionas,     crosdachd, 

conasachd. 
Hasty,  adj.  Luath,  cabhagach ;  deifir- 

each,    grad,    ealamh ;  bras,    crosda, 

dian,  lasanta,  obann,  iclis. 
Hasty-pudding,  s.     Mèilean,  stapag. 
Hat,  s.     Bioraid,  Sd. 
Hatch,  v.     Guir,  their  a  mach  coin  ; 

their  gu  crich  ;  alaich,  tarmaich. 
Hatch,   s.     Gur,    linn,   alach ;  dorus 

bùird  luinge. 
Hatchet,  9.     Làmh-thuadh. 
Hate,    v.    a.       Fuathaich,  gràinich, 

oilltich,  sgreamliaich. 
Hate,  Hatred,  s.    Fuath,  grain,  oillt, 

sgreamh,    gairisinn,    gamhlas,    mi- 
run,  naimhdeas. 
Hateful,   adj.      Fuathach,   graineil, 

gairisneach,  sgreamhail,  sgreataidli, 

deisinneach. 
Hatter,  s.     Fear-deanamh  Sdan. 
Have,   v.   a.      Biodh   agad ;    giùlain, 

caith  ;  seilbhich,  meal ;  iarr,  agair. 
Haven,  s.     Gala,  acarsaid,  seòlait. 
Having,  $,     Sealbh,  maoin. 
Haugh,  s.     Lèanan. 
Haughtiness,  s.     Àrdan,*uaibhreach- 

as,  uaill,  uabhar. 
Haughty,    adj.       Ardanach,    uaibh- 

reach,      mòr-chuiseach,      àileasach, 

àrd-inntiuneach ;    stràiceil,    meam- 

nach. 
Haul,  v.  a.     Tarruinn,  slaoid. 


ITaum,  s.     Fodar,  connlach. 
Haunch,  s.   Sliasaid,  inà.«,  cruachann. 
Haunt,  v.  a.     Taghail,  taghaich. 
IIavock,  s.     Ar,  milleadb,  sgrios, 
HAtv^,  a.     Sgeachac  ;  gìigail. 
Haw,  V.  n.     Briudhìnn  gu  gSgach. 
IIaWk,  5.     Seabhac,  s[)t'ireag. 
Hawk,  v.  n.     Eigh  bathar  gu   'reic  ; 

sealg  le  seabliaic;  ròc,  casadaich. 
Hawker,  s.  Seabhacair;  fcar-eiglieach 

bathair,  ceannaiche-niàlaid. 
Hawthorn,  s.  Sgitheach,  droigheann. 
Hay,  s.     Feur-saidhe. 
Haymaker,    $.      Fear    caoincachaidh 

feòir. 
Hayrick,    Haystack,   s.     Curracac- 

fheòir,  tfidan,  molan. 
Hazard,  9.     Cunnart ;  tuiteamas. 
Hazard,   v.   a.       Cuir   an    cunnart ; 

feueh  ri,  feuch  cuid  tuiteamais. 
Hazardous,  adj.     Cunnartach. 
Haze,  s.     Ceò,  ceathach,  smùd. 
Hazel,  s.     Calltunn. 
Hazel,    Hazelly,    adj.     Air    dhath 

calltainn. 
He,  pron.     È,  se,  esan  ;  firionnta. 
Head,  s.    Ceann  ;  ceannard  ;  toiseach  ; 

tuigse  ;     mullach  ;     neach  ;     barr, 

uachdar;  airde,  cead,  comas,  saor- 

thoil. 
Head,  v.  a.     Trèòraich,   stiùr,   riagh- 

ail ;  dith-cheann  ;  cuir  ceann  air. 
Headach,s.  Ceann-ghalair,cràdhcinn. 
Head-bands,  s.     Beannag. 
Head-dress,  s.     Anard-cinn. 
Headland,  s.  Ceann-tire,  maol,  rutha. 
Headless,    adj.     Gun    cheann,    gun 

cheannard;  neo-thùrail,  aineolach. 
Headlong,  ac^.     Gas,  coi-rach,  grad; 

bras,  obann,  cabhagach. 
Headlong,    adv.     An    coinneamh   a 

chinn ;    gu    bras,    gu   h -obann  ;   gu 

neo-smaointeachail. 
Headpiece,  s.     Clogaid,  tuigse. 
Headstall,  s.      Claigeann  aghastair. 
Headstrong,  adj.     Ceann-laidir. 
Heady,  adj.     Dian,  bras,  cas  5  cabh- 
agach,   ceann-laidir  5     a*    dol    'sa' 

cheann. 
Heal,  V.     Leighis,  slanaich,  dean  gu 

math  ;  fas  gu  math,  fas  slan. 
Healing,  part.     Leigheasach. 
Health,  s.     Slainte,  fallaineachd. 
Healthful,  Healthsome, ad^.  Slan, 

fallain  5  slainteil. 
Healthy,  adj.  Slan, fallain  ;  slainteil. 
Heap,  s.     Torr,  dun,  earn,  cruach. 
Heap,  v.  a.     Carn,  cruach,  cruinnich. 
Hear,  v.     Cluinn,  eisd. 
Hearer,  s.     Fear-eisdeachd. 
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Hearing,  s.     Clàisneachd ;  6isdoachd. 
Hearken,  v.  n.     Èisd,  cluiiin. 
Hearsay,  s.     lomradh,  fatliunn. 
Hearse,  s.     Carbad-inhàrbh. 
Heart,  5.     Ciidhe  ;  nieadhon, 
Heartach,  s.     Biiscadh-cridhe. 
Heartbcrning,  s.     Loi-gadh-biàghad. 
Heabt-ease,  s.     Socair  iiiiitinn. 
Heartfelt,   adj.     A'   ruigheachd  a 

chridhe. 
Heartstrikgs,  s.  Feithean  a'  chridhe. 
Hearten,  v.  a,     Misnich,  beothaich. 
Hearth,  ».     Teiantean,  cagailt. 
Hearthmonev,  5.     Cis-tcallaich. 
Heart fness,   s.      Treidhireas  5  cridh- 

ealas,  sunnt,  beatbalachd. 
Heartless,  *,     Lag-chridheach. 
Heartt,   adj.     Diirachdach,   dileas  ; 

slàn,   slàmteil ;    cridheil,    treòrach, 

Buniitach. 
Heat,   s.     Teas;  blaths,  bruthainn  ; 

buaireas,  ahiteas ;  braise. 
Heat,  v.  a.     Teasaich,  teò ;  cuir  air 

boile,  cuir  air  ghoil;  blathaich. 
Heater,    s.      Uidheam    teasachaidh, 

iarunn  teinntidh. 
Heath,  *.     Fraoch. 
Heathcock,  s.     Coileach-fraoich. 
Heathen,  s.     Cinneach,  geintealach. 
Heathen,    Heathenish,   adj.     Pag- 

anach ;  fiadhaich,  allamharra. 
Heathenism,  s.     Pàganachd. 
Heathy,  adj.  Fraochach,  Ian  fraoich. 
Heave,  s.     Togail,  ospag,  plosg. 
Heave,   v.     Tog   suas,    luaisg ;  bore, 

bòc ;  plosg,  tarruinn  osna ;  St,  eirich 

suas. 
Heaven,    s.     Neamh,    speur,    adhar, 

iarmailt ;  flatshonas,  flaitheas. 
Heavenly,  adj.   Nèamhaidh,  flathail, 

naomha,  diadhaidh. 
Heaviness,    s.      Cudthrom,    truime, 

truimead;  airtncal,   cianalas,  sproc, 

niulad,  trom-iiintinn. 
Heavy,    adj.       Trom,   cudthromach  ; 

airtnealach,    cianail,    trom-inntinn- 

each,  neo-shunntach ;   leisg,  lunnd- 

ach,      cadalach,       trom-cheannach, 

pleoisgeach  ;  neulach,  dorcha. 
Hebdomand,      s.         €ine      sheachd 

latha. 
Hebdomadal,     Hebdomadary,     adj. 

Seachduineil. 
Hebrew,  5.     Eabhrach  ;  Eabhra. 
Hebrew,  adj.     Eibhrach. 
Hecatomb,  s.     lobairt-cheud. 
Hectic,    Hectical,   adj.     Gnathach, 

fiabhrasach. 
Hector,  s.     Bagaire,  bòsdair. 
Hedge,  s.     Fàlgleidhte,  callaid. 


Hedge,  t'.     Duin  le  fal,  druid  suns  le 

droighionn,  cuairtich  le  callaid. 
Hedgeborn,  ao(/.     An-uasal. 
Hedgehog,  s.     Craineag. 
Hedger,  s.     Fear-togail  fàil-gleite. 
Heed,  v.  a.     Thoir  fainear,  thoiraire. 
Heed,  s.     Curain,  aire,  faicill. 
Heedful,  ac/y.  Cùramacli,  faicilleach, 

furachair;  aireachail,  aireach. 
Heedless,  adj.     Neo-chùramach. 
Heedlessness,  *.     Dearmadachd. 
Heel,  5.     Sail;  cas  beathaich. 
Heel,   v.      Cuir   spuir   air   coileach  ; 

aom,  claon,  laidh  air  aon  taobh. 
Heft,  s.     Lamh,  cas,  sSmhach. 
Hegira,  s.    Ceann  cunntais  aimsir  nan 

Arabach. 
Heifer,  s-     Agh,  atharla. 
Heigii-ho  !  interj.     Oich  O  ! 
Height,  s.     Àirde,  àirdead  ;   mullach, 

biunein  ;  inbhe  ;  iomlanachd. 
Heighten,  v.  a.     Ardaich,   tog  suas, 

meudaich;  leasaich  ;  an-tromaich. 
Heinous, acy.  Uabhasach,  amasgaidh, 

anabarrac-h,  an-trom. 
Heinousness,  s.     Uabhasachd,  uabh- 

arrachd,  amasgaidheachd. 
Heir,  s.     Oighre. 
Heir,  v.  a.     Seilbhich  mar  oighre. 
Heiress,  s.     Ban-oighre. 
Heirless,  adj.     Gun  oighre. 
Heirloom,  «.    Ball-sinnsireachd. 
Heirship,  *.     Staid  oighre. 
Helioscope,  s.     Gloiue  greine. 
Hell,  s.     Ifrinn,  irinn,  iutharn. 
Hellenic,  adj.     Greugach. 
Hellish,  adj.     Ifrinneach. 
Helm.  *.     Clogaid  ;  falmadair. 
Helmed,  adj.     Clogaideach. 
Helmet,  s,     Clogaid. 
Helmsman,  s.     Stiùradair. 
Help,  v.  Cuidich,  cobhair,  foir,  comh- 

naich,   furtaich ;    cuir   air   aghart  ; 

thoir  cobbair,  thoir  cuideachadh. 
Help,  s.  Cuideachadh,  cobhair,  comh- 

nadh,  taic  ;  fuasgladh,  furtachd. 
Helpful,  adj.     Cuidcachail,  cobhar- 

ach,  comhnachail. 
Helpless,  adj.     Bochd,   truagh,  gun 

chòmhnadh,  gun  chobhair. 
Helpmate,  5.  Co-chuidiche. 
Helter-skelter,  adv.     Uathrais-air- 

tharais;  muin  air  mhuin. 
Helve,  s.     SSmhach  tuaidhe. 
Hem,  s.     Faitheam  ;  ciiead,  casad. 
Hem,  v.  a.    Cuir  faitheam  air,  cuir  oir 

ri  ;    iomadhruid,    cuairtich ;   cncad, 

dean  casad. 
Hemisphere,  s.     Leth-chruinne, 
Hemistich,  s.    Leth-rann, 
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Hemlock,  s.     Itcotha,  niinmhear. 
HEMORRHAfiE,  s.     A'  gliòarracli -f hala. 
Hemorrhoids,  «.     Neasgaidean  fola. 
Hemp,  ».     Còrcach. 
Hempen,  adj.     Cainbe,  corcaich. 
Hen,  s.     Ccarc. 
Hencoop,  s.     Cro-chearc. 
Henpecked,  adj.  Fo  smach<l  mnatha. 
Henroost,  s.     iSpardan,  spiris,  iris. 
Hence  !   interj.   or  adv.      As  a'  so  ! 

uaithe    so ;  air   falbh,    fad'   as ;  o'n 

aobhar  so,  o'n  bhun  so. 
Henceforth,    Henceforward,   adv. 

Uaithe  so  a  mach. 
Heptagon,  s.     Seachd-shlisneach. 
Heptagonal,  adj.  Seachd-shlisneach. 
Heptarchy,  s.     Riaghladh  sheachd- 

nar. 
Her,  pron.     I,  ise. 
Herald,  s.     Ard-mhaor-righ  ;  teachd- 

aire. 
Heraldry,  s.     Dreuchd  ard  mhaoir 

ngh :  eolas  ghearradli-arm. 
Herb,  s.     Liis,  luibh. 
Herbaceous,  adj.     Lilsach. 
Herbage,  s.     Feur,  feurach. 
Herbal,  s.     Clar-ainm  hiibhean. 
Herbalist,  s.     Lusragan. 
Herbt,  adj.     Lusach,  luibheach. 
Herculean,  adj.     Mor,  laidir. 
Herd,  s.     Greigh,  buar,  trend. 
Herd,  v.     Buachaillich ;  comunnaich. 
Herdsman,  s.     Buachaille, 
Here,  adv.     An  so,  's  an  aite  so. 
Hereabouts,  aciu.     Mu  thimchioll  so, 

uime  so,  mun  cuairt  da  so. 
Hereafter,  adv.     'San  am  riteachd; 

'san  ath-shaoghal,  'san  ath-bheatha. 
Hereafter,  s.     Ath-shaoglial. 
Hereby,  adv.     Le  so,  leis  a'  so. 
Hereditable,  adj.     A'   teachd  mar 

oiglireachd. 
Hereditary,   adj.     Dùthchasach,  a' 

teachd  le  coir  oighre. 
Herein,  Hereinto,  adv.     An  so. 
Hereof,  adv.     Uaithe  so. 
Hereon,  Hereupon,  adv.     Air  a'  so. 
Hereout,  adv.     As  a"  so. 
Heresy,  5.     Saobh-chreideatnh. 
Heretic,  5.     Saobh-chreideach. 
Heretical,  adj.  Saobh-chreidmheach. 
Hereto,  Hereunto,  adv.     Gu  so. 
Heretofore,  adv.     Roi'  so. 
Hereupon,  adv.     Air  a'  so. 
Herewith,  adv.     Leis  a'  so,  le  so. 
Heriot,  s.     Carbhaist. 
Heritage,  s.     Oighreachd. 
Hermaphrodite,  s.     Neach    firionn- 1 

boireann.  | 

Hebmit,  s.    Ònai-an.         ,  1 


Hermitage,  s.     liothan    onarain. 

Hernia,  s.     Mam-sice. 

Hero,  «.     Curaidli,  gaisgeach,  laoch. 

Heroic,  Heroical,  adj.  Gaisgcil, 
trcun,  foghainteach,  buadhach, 
euchdach. 

Heroess, Heroine,*.  Ban-laoch,bana- 
ghaisgeach,  bann-seud. 

Heroism,  s.     Euchd,  gaisge,  trcuntns. 

Hern,  Heron,  s.     Corra-ghriodhach. 

Heronry,  s.     Aite  nead  nan  còrr. 

Herring,  5.     Sgadan, 

Herself,  23»*on.     Ise,  i-fSin. 

Hesitate,  v.  a.  Stad,  bi  'n  im'cheist, 
sòr,  ob,  seun. 

Hesitation,  s.     Teagamh,  amharus. 

Heterodox,  adj.  Saobh-chreid- 
mheach. 

Heterogeneous, acJ/.  lol-ghneitheach. 

Hew,  v.  Gearr,  sgud,  snaidh,  sgath ; 
cum,  dreach. 

Hexagon,  5.     Se-shlisneag. 

Hexameter,  s.     Bàrdachd  shè-chas. 

Hexangular,  adj.     Se-oisinneach. 

Hey  I  interj.     II !  11  ! 

Heyday,  s.     Mire,  braise. 

Hiatus,  s.     Beam,  fosgladh. 

Hibernal,  adj.     Geamhrachail. 

Hiccius-Doccius,  s.     Cleasaiche. 

Hiccough,  s.     Aileag. 

Hid,  Hidden,  part.     Falaichte. 

Hide,  v.  n.     Ceil,  falaich. 

Hide,  s.     Seiche,  seic,  boicionn. 

Hide-and-seek,  s.     Falach-fead. 

Hideous,  adj.  Uamharra,  oillteil,  eag» 
alach,  deisinneach  ;  gairisneach, 
sgreataidh,  graineil,  grannda. 

Hie,  v.  n.  Falbh,  greas,  deifrich,  d^an 
cabhag. 

Hierarchy,  s.     Riaghladh-eaglais. 

Hieroglyphic,  5.    Dealbh-sgriobhadh. 

HiEROGLYPHiCAL,  adj.     Samhlachail. 

High,  adj.  Ard  ;  mor;  uasal, urram- 
ach  ;  spagluinneach,  bòsdail ;  àrd- 
anach,  uaibhreach,  mòr-cliuiseach. 

Highland,  s.     Ard-thir,  braidhe. 

Highland,  adj.     Gaelach. 

Highlander,  s.     Gael. 

Highminded,  adj.    Ard-inntinneach. 

Highness,  s.     Airde;  mòrachd. 

High-water,  s.     Muir-lan. 

Highway,  5.     Rathad-mor. 

Highwayman,  s.     Fear  reubainn. 

Hilarity,  s.     Cridhealas. 

Hill,  s.     Beinn,  monadh,  sliabh. 

Hillock,  s.     Cnoc,  sithean,  torr. 

Hilly,  adj.     Monadail,  beanntach. 

Hilt,  s.     Dòrn-bheirt  claidheimh. 

Himself,  ijron.     E-fein. 

Hind,  5.     Eilid,  aghfeigh  j  sgalag. 
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Hinder,  v,  a.    Bac,  grab  ;  cum  air  ais. 
Hindrance,  s.     Grabadli,  baoaJli. 
HiNDERMOST,   HiNDMOST,  adj.     Dcir- 

».annach,  air  deirejidh. 
Hi.VGE,  s.     Cùl-ehcaiigal,  bann. 
Hint,  v.  a.  Thoii-  sanas,  thoir  rabhadh. 
Hint,  s.     Sanas,  rai)hadh. 
Hip,  s.     Alt  iia  sleisue,  muc-fhaileag ; 

trom-inntinn. 
Hippopotamus,  g.     An  t-each-uisge. 
HiPSHOT,  adj.     As  an  leis. 
Hire,  v.  a.     Tuarasdalaich,  gabh   air 

thuarasdal ;  thoir  air  son  tuai'asdail, 

suidhich. 
Hire,  s.    Tuarasdal,  duais,  paidheadh. 
Hireling,  s.     Tuarasdalaiche, 
Hirsute,  adj.     Ròniach,  molach. 
His,  poss.  pron.  mas.     A. 
Hiss,  v.     Dit,  eigh  sios. 
Hist  !  interj.     Uist  !  eist ! 
Historian,  5.     Seanachaidh. 
Historical,  adj.     Eaclidrachail. 
Historiographer,  s.     Eachdraiche. 
Historiography,  s.     Eachdaireachd. 
HI3TORIOLOGY,  s.    Eòlas  eaclidraidlie. 
History,  s.     Eachdraidh. 
Histrionic,  adj.     Cliiicheach. 
Hit,  V,     Buail,  cuimsich,  amais. 
Hit,  s.     Buille  ;  tuiteamas,  tapas. 
Hitch,  v.  n.     Bi'n  amiadh  ;  gluais. 
HiTCHEL,  s.     Seicil,  cir-lin. 
Hithe,  s.     Geodha,  camus. 
HiTHE,  s.     Lamraig,  seòlait. 
Hither,  adv.     An  so,  an  taobh  so. 
Hitherto,  adv.     Gus  a  nise,  fathast, 
HiTHERWARD,  adv.     Chum  an  àite  so. 
Hive,  s.     Beach-lann,  sgeap. 
Ho  !  interj.     O  !   ho  ! 
Hoar-frost,  s.    Liath-reodhadh. 
Hoard,  s.     Tasgaidh,  ulaidh. 
Hoard,  v.  a.     Càrn,  taisg;  trus. 
HoARiNESs,  s.     Leithead. 
Hoarse,  adj.     Tùchanach,  garbh. 
Hoarseness,    s.     Tùchadh,    rùsgadh 

clèibh. 
Hoary,  Hoar,  adj.     Liath,  glas. 
Hoax,  s.     MeaUadh. 
Hobble,  s.     Ceum  crùbaiche. 
Hobby,    s.     SeOisa    seabhaic ;    earh- 

maide,  Làir-mhaide. 
Hobgoblin,  s.     Maileachan,  bocan. 
Hobnail,  s.     Tarunn  crudha. 
Hock,  s.     Fion  Gearmailteach. 
HocDS-pocus,  s.  Cleasaiche,  mealltair. 
Hod,  s.     Amar-aoil. 
Hodgepodge,  s.     Brochan-breac. 
Hoe,  s.     Fal-fuinn,  sgrioban. 
Hoe,  v.  a.     Cladhaich  le  fàl-fuinn. 
Hog,  s.     CuUach,  tore  spothte. 
Hogshead,  s.     Togsaid. 


Hogcote,  Hogstt,  s-     Fail  mbuc. 
Hoggish,  adj.     GionaCh,  niosach. 
HoG-HERD,  s.     Mucair. 
HoGWASH,  s.     Biadh  mhuc. 
Hoiden,  5.     Caile  gun  oilcan. 
Hoist,  v.  a.     Tog  suas. 
Hold,  v.     Cum  greim  ;  gloidh. 
Hold,  s.    Greim,  greinieachadh  ;  cum- 

ail,  gleidheach  5  ceàrn  luinge  ;  daing- 

nench. 
Holder,  s.     Fear-seilbhe. 
Holdfast,  s.     Gramaiche. 
Hole,  5.     Toll;  sloe. 
Holiday,  Holtday,5.     Latha-feile. 
Holiness,  5.     Naomhachd,  diadhachd. 
Holland,  s.     Olaind. 
Hollow,  adj.     COsach,  fas,  falamh ; 

cealgach,  foilleil. 
Hollow,  s.     Cos,  cobhan,  sloe,  lag. 
HoLLOWNESS,  s.     Còsaichead,  falamh- 

achd  ;     mealltaireaehd,    neo-sheas- 

mhachd. 
Holly,  s.     Cuileann. 
Hollyhock,  s.     An  ros-mall. 
HoLOCAiST,  s.    lobairt-loist. 
Holograph,  s.     Dearbh-sgriobhadh. 
Holy,  adj.     Naomha;  coisrigte. 
Homage,  s.     Dligheaehas,  dleasannas, 

seirbhis ;  ùmhlachd,  strìochdadh. 
Home,  s.     Dachaigh,  teach. 
Home,  adv.   Dhachaigh,  gu  'thìrdiìth- 

chais  ;  gu  'chogais  ;  gu  ceann. 
Homebred,   adj.      N<àdurra,    dualacli, 

duthchasach ;  neo-fhinealta,  sochar- 

ach. 
Homeliness,  s.     Neo-ghrinneas. 
Homely,  adj.     Neo-ghrinn. 
Homer,  s.     Tomhas  thii  pinnt. 
Homespun,  ac?;'.     Neo-eireachdail. 
Homeward,  adv.     Dhachaigh. 
Homicide,  s.     Mort ;  mortair. 
Homily,  s.     Searmoin, 
Homogeneous,    adj.    Co-ghneitheach. 
Homologous,  adj.     Co-ionaim. 
Hone,  s.     Claeh-gheuracbaidh. 
Honest,  adj.     lonraic,  onarach. 
Honesty,  s.     lonracas,  onair. 
Honey,  s.     Mil,  meal. 
Honeycomb,  5.     Cir-mheala. 
Honeymoon,  s.     Mios  nam  pug. 
Honeysuckle,  s.     Liis-a'-chiaois. 
Honied,  adj.     Mileach,  milis,  blasda. 
Honorary,  adj.     Urramach. 
Honour,  5.      Onair,  nrram  ;  nieas. 
Honour,  v.  a.     Onaraich,  euir  urram 

air  ;  àrdaich,   tog  gu   urram  ;  glur- 

aich,  urramaich. 
Honourable,  adj.    Òirdheirc,  urram- 
ach,   onarach ;     àrd,    fiùghautach  ) 

ecart,  dìreach. 
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Hood,  3.     Cionnabhnrr. 

Hoodwink,  v.  c.      Dall ;  mcall,  fal- 

aich. 
Hoof,  s.    Crodlian.ionga,  ladhar. 
"Hoofed,  adj.     Crodhaiiach,  ladhrach. 
Hook,  s.     Dubhan,  croinng;  corran. 
Hook,  v.  a.     Glac  le  dubhan,  clic. 
Hooked,  adj.     Dubhanach,  croinag- 

ach. 
Hoop,  s.     Ccarcall,  cuairteag. 
Hoop,  v.    Cuir  ccarcall  air  ;  ciiairtich, 

iomadhruid ;  glaodh,  6igh,  dean  ul- 

fhartaich. 
HooFiNG-cooGH,  s.     An  triuthach. 
Hoot,   v.    n.       Sganraich,    fuadaich  ; 

goir  mar  chomhachaig ;  glaodh,  dean 

iolach. 
Hop,  1».     Leum,  dean  beiceis,  falbh  air 

leth  chois  ;  bi  bacach,  bi  crùbach. 
Hop,  s.     Lus-an-leanna ;  frith-leum. 
Hope,  *.     Dòchas,  dùil. 
Hope,  v.  n.     Biodh  duil,  agad  ri. 
Hopeful,  adj.     Dochasach,  earbsach. 
Hopeless,  adj.     Eu-dòchasach. 
Hopper,  s.      Treabhailt;  fear-beiceis. 
Hopple,  r.  n.     Deighnich,  spearaich. 
HoRAL,  HoRART,  adj.     Uaireil. 
Horde,  s.     Ceathairne. 
Horizon,  s.     Cuairt  nan  speur. 
Horizontal,  adj.     Comhnard,  rèidh. 
Horn,  s.     Adharc,  cabar  ;  corn. 
Hornbook,  s.     Leabhar  na  h-aibidil. 
Horned,  adj.     Adharoach,  cròcach. 
Hornet,  s.     Connsbeach. 
Hornowl,  s.     Comhachag  adharcach. 
Hornpipe,  s.      Damhsa  grad-charaeh. 
Horny,  adj.     Adharcail  ;  cruaidh. 
HoROGRAPHT,  5.     Eòlas  ualrcan. 
Horologe,  s.     Uaireadair. 
Horoscope,  s.  Suidheachadh  nan  reull 

aig  am  breith. 
Horrible,  adj.     Oillteil,  uabhasach. 
Horrid,    adj.        Oillteil,     eagalach  ; 

deisinneach,      sgreataidh  ;      garbh, 

doirbh  ;  gruamach,  dorcha. 
Horrific,    adj.       Oillteil,    uamharr, 

uabhasach,  eagalach.         ' 
Horror,  s.     Eagal,   uamhnnn,    oillt- 

chrith,  ball-chrith  ;  uamhaltachd. 
Horse,  s.     Each  ;  marc-shluagh. 
Horseback,  s.     Marcachd. 
Hobsebean,  s.     Ponar-nan-each. 
Horseguards,  s.     Freiceadau  each. 
Horsehair,  s.     Gaoisid-each. 
Horseman,  s.     Marcaiche. 
Horsemanship,  s.     Marcachd. 
Horseway,  s.     Each-shlighe. 
Hortation,  s.     Comhairleachadh. 
Hortative,  adj.     Earalach. 
Horticultdbe,  s.     Gàradaii-eachd. 


Hosanna,   s.     Moladh  do  Dh:a. 
Hose,  a.     Osan,  osain,  mogain. 
Hosier,  3.     Fcar-rcic  osan. 
Hospitable,  rtf//.     Fialaidh,  faoilidh, 

fial,  fiùgliantach,  aoidhtil,  furanachj 

fàilteach. 
Hospital,  s.     Tigh  eiridinn. 
Hospitality,  s.     Aoidlieachd. 
Host,  s.  Fear-taighe,  fear-taigh-òsda; 

arm,  feachd,  armaiit. 
Hostage,*.     Fear-gill,  braighde-gill. 
Hostess,  s.     Bean-taighe,  bean-taigh- 

òsda. 
Hostile,  adj.     Naimhdeil,   eascaird- 

each. 
Hostility,  s.  Naimhdeas,  eascairdeas. 
Hostler,  s.     Gill-each. 
Hot,  adj.    Teth,  teinntidh,  loisgeach  ; 

bras,  dian,  garg,  lasanta  ;  deònach. 
Hotbed,  s.     Leabaidh-theth. 
Hotel,  s.     Ard-thaigh-òsda. 
Hothouse,  s.     Taigh-teth. 
HotnesSjS.     Teas,  gairgead,  ainteas, 

braise,  boile. 
Hotspur,  s.     Fear  dian,  fear  feargach. 
Hovel,    s.     Sgath-thaigh,    bruchlag, 

bothan. 
Hover, i;.«.  Itealaich ;  crochosceann; 

iadh  timchioll  air;  bi  'n  ioma-cheist, 

bi  'n  ioma-chomhairle. 
Hough,  s.     losgaid,  bac-na-h-iosgaid. 
Hough,  v.  a.     Gearr  iosgaid. 
Hound,    s.       Tollair,     gaothar,     cù- 

seilge. 
Hour,  s.     Uair,  fad  thri-fichead  mion- 

aid. 
Hourglass,  s.     Glaine-ghainmhich. 
Hourly,  adv.     Gach  uair. 
House,  s.     Taigh,  fardoch,  teach. 
House,  v.  Cuir  a  stigh,  thoir  fasgndh; 

gabh  fasgadh,  gabh  dion,  dean  cùrah- 

caidh. 
Housebreaker,      s.         Spùinneadair 

thaighean. 
Housebreaking,   s.      Bristeadh   agus 

spùinneadh  thaighean. 
Household,  s.     Teaghlach. 
Housekeeping,  s.     Bauas-taighe. 
Houseless,  adj.    Gun  àite-còmhnaidh. 
Housemaid,  s.    Maighdean-sheomair. 
Housewife,  s.     Bean-taighe. 
Housewifery,  s.      Riaghladh   teagh- 

laich. 
How,  adv.      Cia  mar,  cia  cho  mor; 

ciod  an   dòigh,   cionnas  ;   c'ar  son, 

clod  an  t-aobhar. 
Howbeit,  adv.    Gidheadh. 
However,    adv.     Ciod    air    bith    an 

dòigh  ;  cò-dhiù  ;  gidheadh. 
Howl,  v.  n.     Dean  ulfhartaich,  dean 
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donnalalch  ;  dean  gul  tiigheach.dean 

burral. 
Howl,  s.  Donnal,  burral,  ran,  raoiclid, 

gul  eigheach,  sgal. 
Hoy,  3.     Seùrsa  bàta. 
Hdbbub,    s.       Glaodh,    iolach,    gair; 

othail,  nii-riaghnilt,  ainihreit. 
Huckster,  s-      Frith-theannaiohe. 
Huddle,  v.     Cuii-  uniad  gun  dòigh; 

cuir  thar  a  chcile,   tilg  air  niuiu  a 

cheile ;    dOmhlaich,    thig   muin    air 

nihuin. 
Hue,   s.     Dath,   dreach,   neul,   tuar ; 

iolach,  glaodhaich,  ruaig. 
Huff,  s.     Dod,  sroineas,  stnirt. 
Huff,  v.     Seid,  bùc,  St  le  ardan. 
Huffish,  adj.    Uaibhrcaeh,  ardanach. 
HuQ,  V.  a.  Glac  gu  caidreach,  fàiltich, 

cniadaichj  glac    teann ;   fein-chaid- 

rich. 
Huge,   5.     Mòr,   anabarrach,  gailbli- 

each,  tomadach. 
Hugeness,  3.       Meudachd,    anabarr- 

achd,  tomadachd. 
HuQGEK-MUGGER,  s.     Cuigeann,  tasg- 

aidh  diainbair,  ionad-falaieh. 
Hulk,  s.     Tàrlaid  luiiige,  slige  luinge; 

droall,  sgonn. 
Hull,  s.     Cochull,  rùsg,  plaosg;  slige 

luinge. 
Hully,  adj.     CochuUaeh,  plaosgach. 
Hum,  v.  n.     Dean  torman,  dean  durd- 

ail,  dean  crònan  ;   mol. 
Hum,  5.     Srann,  dranndan,  gair  slieill- 

ein,  cronan,  torman. 
Human,  adj.     Daonna,  talmhaidh. 
Humane,  adj.    Bàigheil,  caomh,  seirc- 

eil,  truacanta,  tròcaireach,  caoimh- 

neil. 
Humanity,    s.       Daonnachd,     nridur 

a    chinne-dhaonna  ;     bcàighealachd, 

truacaiitachd,  cneasdachd. 
Humankind,  s.     Ciiine-daonna. 
Humble,  adj.      "Cnihal,  iriosal,  sèimh. 
Humble,    v.    a.     Irislich,    irioslaicli, 

ùmhlaich  ;      cìosnaich,     thoir      fo 

smacbd  ;  thoir  gu  strioehdadh. 
Humdrum,  5.     Umaidh. 
Humectation,  s.    Fliuchadh,  bogach- 

adh. 
Humid,  adj.     Àilidli,  flinch,  bog. 
Humidity,  s.     Fliclie,  àitidheachd. 
Humiliation,  s.     Irioslachadh. 
Humility,  s.     Irioslachd,  ùmlilachd. 
Humming-bird,  s.      An   t-eun   drann- 

danach,  am  beag-eun. 
Humorist,    5.     I'ear    neònach,    fear 

mac-meanmnach,    fear    gun    sriau  ; 

fear  àbhachdach,  àmhailteach. 
Huuobous,  adj.     Neònach  ;  aighear- 


ach,  svigach,  abhachdach,  neo-riagh- 

ailteach. 
Humorsome,  adj.     Frithoarra,  conus- 

acli ;  neùnaeh,  luasganaeh. 
Humour,  s.    Call,  nàdur,  aomadh-inn- 

tiiin  ;    àbhachd,    ftaras-chuideachd, 

ciidhealas;  leann-tàth. 
Humour,  v.  a.  Toilich  ;  goill,  striochd. 
Hump,  s.     PSit,  meall,  croit. 
Humpback,  s.     Druim  crotath. 
HvMPBACKBD,  adj.     Crotach. 
Hunch,  s.     Meall,  cnap,  pSit. 
Hundred,  ad/.     Ceud,  ciad. 
Hundredth,  adj.     An  ceudamh. 
Hung,  par*.     Croclite. 
Hunger,  s.     Acras;  ciocras. 
Hungry,  adj.     Acrach,  air  acras. 
Hunks,  s.     Daormunn,  spioeaire. 
Hunt,  v.     Sealg,  dean  fiaghach,  denn 

sealgaireachd  ;  ruag,  dlù-lean  ;  rann- 

saich  ;  stiììr  lotliainn  chon. 
Hunt,  a.     Faoghaid  ;  ruaig,  sealg. 
Hunter,  5.     Sealgair  ;  giomhanach. 
Hunting,  s.     Sealgaireachd,  fiaghach 
Huntress,  s.     Ban-sealgair. 
Huntsman,  *.     Sealgair. 
Hurdle,  s.     Carn-slaodaidh,  cliath. 
Hurl,  v.  a.     Tilg  sios,  cuibhil. 
Hurl,  s.     lorghuill,  tuasaid,  sSbaid. 
Hurly,   Hurlyburly,   s.      Euaireas, 

Ciparaid,  othail,  iomairt. 
Hurricane,   5.     Doinionn,   gaillionn, 

stoirm,  ioma-ghaoth,  an-uair. 
Hurry,  v.    Greas,  luathaich,  deifrich; 

dean  cabhag. 
Hurry,  5.     Cabhag,  buaireas,  othail. 
Hurt,  v.  a.   Civirr,  dochainn,  goirtich, 

cràidh,  leòn,  lot,  dean  docliair  air. 
Hurt,   s.     Dochann,    ciurradh,  leòn ; 

coire,  cron,  dochair. 
Hurtful,  adj.     Cronail,  dochannach. 
Hurtfulness,  s.     Cronalachd. 
Hurtleberry,  8.     Dearcag-choille. 
Husband,  5.     Fear-pòsta,  cèile. 
Husband,  v.  a.     Caomliain. 
Husbandman,  s.     Treabhaiche. 
Husbandry,  s.     Treabhadh,  tuathan- 

achas ;  caonihnadh. 
Hush,  v.  Caisg,  cuir  sàmhach;  much; 

bi  samhach,  bi  tosdach. 
Hushmoney,  s.     Briob  air  son  a  bhi 

samhach. 
Husk,  s.     Cochull,  rusg,  plaosg,  mog- 

ull,  mognnn. 
Husky,   adj.      Cochullach,    rusgach, 

plaosgach ;  garbh,  reasgach. 
Hussar,  s.     Seùra  trùpair. 
Hussy,  s.     Dubh-chaile,  botrumaid. 
Hustings,  s. pi.     Mod,  coinneamh. 
Hustle,  v.  a.     Coimeasg. 
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Hot,  «.     Bothan,  bnichlag. 
HOTCH,  s.      Cistx-shil. 
Huzza  I  interj.     Co-gh<àir,  iolaeh. 
Hyacinth,  s.     Seòvsa  iieoineiti ;  dath. 
Hydra,  s.    Ua-bheist  ioina-chcaniiach. 
Hydraulics,  s.  pi.   Eùlas  air  tarruinn 

iiisge  trc  phioban. 
Hydrocele,  s.     INIeud-bhronn. 
Hydrocephalus,  s.  Uisge  'sa  eheann. 
Hydrographer,      5.         Fear-tarruinii 

dealbb  iia  niara. 
Hydrography,  s.     Muir-còlas. 
Hydromancy,  s.     Faisneachd  le  uisge. 
Hydrometer,  Hygrometer, s.  Meidh- 

uisge. 
Hydrophobia,  s.     Cuthach  nan  con. 
Hydrostatics,  5. pi.     Eòlas  tomhais 

uisge. 
Hyemal,  adj.  A  bhuineas  do'n  gheamh- 

radh. 
Hydrus,  5.     Natbair  uisge. 
Hyena,  s.     Ainmhidh-fiadhaich. 
Hymen,  s      Dia  a'   pbùsaidh  ;  raaigh- 

deanas. 
Hymeneal,  adj.     Pòsachail. 
Hymn,  s.     Laoidh,  dan  spiovadail. 
Hymn,  v.  a.     Mol  le  laoidhibh. 
Hymnic,  adj.     Laoidheach* 
Hyp,  v.  a.     Cuir  fo  sproc. 
Hyperbole,      s.  Aibheiseachadh, 

spleadbaclias,  spleadh. 
Hyperbolical,  adj.     Spleadhach. 
Hyperbolize,   v.    a.     Dean    spleadh- 

achas. 
Hyperborean,  ad;.     Tuath  ;  fuar. 
Hypercritic,  s.     Gann-thiolpair. 
Hypercritical,  adj.   Gann-thiolpach. 
Hypermeter,  5.     Ni  thai'  tomhas. 
Hyphen,    s.       Comharradh    ceangail 

fhacal  mar  e  so  (-). 
Hypnotic,  5.     loc-shlaint  chadail. 
Hypochondriac,  s.     Leann-dubh. 
Hypocist,  s.     loc-shlainte  cheanghail. 
Hypocrisy,  s.     Cealgaireaehd, 
Hypocrite,  s.     Cealgair,  mealltair. 
Hypocritical,  adj.     Cealgach. 
Hypothesis,  s.  Barail  gun  dearbhadh. 
Hypothetical,  adj.     Baralach. 
Hyrst,  Herst,  s.    Doire,  badan-coille. 
Hyssop,  s.     Hisop,  seòrsa  luibh. 
Hysterical,  adj.     Ospagacb,  air  am 

beil   tinneas   nan    neul,    no  tinneas 

builg. 
Hysterics,  s.     An  tinneas  paiseanach. 


I,  s.     Naothamh  litir  na  h-aibidil. 
I,  pron.     Mi ;  emph.  mise. 
Iambic,  5.     Cam-dhàn. 
Iambic,  adj.     Cam-dh<ànach. 
Ice,  s.     Eigh,  deigh,  eithre. 
Icehouse,  5.     Taigh-eighe. 
Ichor,  s.     Ruith-iongrach. 
Ichorous,  adj.     Silteachail. 
IcTHYOLOGY,  s.     Eòlas  nan  iasg. 
IcTHYOPHAGY,  s.     lasg-itheannaich. 
Icicle,  s.     Caisean-reòdhta. 
Icon,  «.     lomhaigh. 
Iconolater,  s.     Dealbh-aoradair. 
Icy,  adj.     Eigheach,  reòdhta. 
IdeAjS.  Smuain,  barail, dealbh-inntinn. 
Ideal,   adj.     A   reir   barail,   dealbh- 

inntinneach. 
Identical,  Indentic,  adj.     Ceudna, 

ionann,  ceart-cheudna. 
Identification,  s,     Dearbhadh   ion- 

annachd. 
Identify,  v.  a.     Dearbh  ionannachd. 
Identity,  $.     Ionannachd. 
Idiom,  s.     Gnaths-cainnte. 
Idiomatic,  adj.    Gnàths-chainnteach. 
Idiotism,  s.     Amadanachd. 
Idle,  ad./.    Leisg,  monaiseach;  diomh- 

ain,  diomhanach  ;  gun    ghnothach  ; 

neo-eifeachdach  ;     faoin,     suarach, 

baoth. 
Idleness,   s.     Diomhanachd,    diomh- 

anas  ;  faoineas,  neo-nitheachd ;  neo- 

eifeachd. 
Idler,  s.    Leisgean,  lunndaire,  diomh- 

anaiche,  bataire,  droll. 
Idol,  s.     lomhaigh,  iodhol. 
Idolater,  s.     Fear-iodhol-aoraidh. 
Idolatrous,  adj .     lodhol-a orach. 
Idolatry,  s.     lodhol-aoradh. 
Idolish,  adj.     lodholach. 
Idolize,  v.     Gabh  mar  iodhol. 
If,    conj.     Ma,  na,  mur,  ma  's   urra 

mi,  na  'n  abrainn,  na  'm  biodh  e  air 

teachd  ;  mur  tig  e. 
Igneous,  adj.     Teinntidh,lasarra, las- 

anta,  lòisgeach. 
Ignis-fatuus,  5.  Spiorad-lodain,  teine- 

sionnachain,  srada-bianain. 
Ignite,  t^.  a.     Cuir  teine  ri,  fadaidh ; 

las,  gabh  teine. 
Ignition,  s.     Lasadh,  losgadh. 
Ignoble,   adj.      An-uasal,    neo-inbli- 

each  ;  miothar,  suarach,  iosal. 
Ignominious,    adj.        Nàr,    maslach, 

diblidh,  tarcuiseach. 
Ignominy,  5.     Nàire,  niì-chliu. 
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iGNonAMUS,  s.     Burraidli,  sgonn. 
Ignorance,  s.     Aineolas,  an-f'liios. 
Ignorant,  a'lj.     Aineolach. 
Ile,  s.     Dias,  aisir. 
Iliac,  adj.     Caolanach. 
Ill,  adj.     01c,  dona ;  tinn,  euslan. 
Ill,  s.     01c,  aingidheachd,  cron. 
Illapse,    a.     Sleainhnachadh ;    ionns- 

aidh,  tachartas,  tuiteainas. 
Illaudable,  adj.     Neo-aiiidh. 
Illegal,    adj.      Neo-dhliglieach,  mi- 

laghail,  neocheadaichte. 
Illegality,  s.     Mi-laghalachd. 
Illegibility,  s.     Do-leughtachd. 
Illegible,   adj.      Do-leughadh,  neo- 

shoilleir,  dorcha. 
Illegitimate,  adj.     Diolain. 
Illegitimacy,  s.     Diolanas. 
Illiberal,  adj.     Neo-uasal,  neo-fhial- 

aidh  ;  spiocach,  crion,  gortach. 
Illiberalitt,  s.     Cruas,  spiocaiche. 
Illimitable,  adj.     Neo-chriochnach- 

ail. 
Illimited,  adj.     Neo-chriochnaichte. 
Illiteracy,  s.     Neo-fhòghlumachd. 
Illiterate,  adj.     Neo-fhòghluimte. 
Illiterateness,    s.      Neo-fhoghluim- 

teachd. 
Illnature,  s.     Droch-nadur. 
Illness,  s.     Tinneas,  galar,  euslaint. 
Illogical,  adj.     Mi-reusonta. 
Ill-starred,  adj.     Neo-shealbhach. 
Illude,  v.  a.     Meall,  thoir  an  car  a. 
Illume,  Illumine,  Illuminate,  v.  a. 

Soillsich,  soiUeirich,  dealradh. 
Illumination,  s.     Soillseachadh,soil- 

leireachadh,  dealradh,  dearsadh. 
Illuminative,  adj.     Soillseach. 
Illusion,  5.     Mealladh,  mearachd. 
Illusive,  adj.     Mealltach,  faoin. 
Illusory,  adj.     Cealgach,  carach. 
Illustrate,  v.  a.     Soillsich,  miuich. 
Illustration,  s.     Mineachadh. 
Illustrative,  adj.     Mineachail. 
Illustrator,  s.     Feai'-mineachaidh. 
Illustrious,  adj.     Uasal,  ainmeil. 
Image,  s.     lomhaigh,  samhla.      • 
Imagery,    s.       lomhaighean  ;     faoin- 

smuaintean  ;  samhlaidhean. 
Imaginable,   adj.     A   dh'   fhaodar  a 

smuaineachadh. 
Imaginary,  adj.     Faoin-liharai leach. 
Imagination,   s.       Mac-meanmainn  ; 

smuain-inntinn  ;     breithneachadh  ; 

faoin-bheachd  ;  innleachd. 
Imaginative,  adj.    Mac-meanmnaoh. 
Imagine,  v.  a.  Smaoinich,  beachdaicli; 

dealbh,  tionnsgain. 
Imbecile,  adj.     Lag-chuiseach,  fann. 
Tmbecility,  5.     Lag-chuiseacLd, 


Imbibe,  v. a.     Ò1,  sùigh,  deogliail. 
Imbitter,    v.    a.      Searbhaiih,    dcnn 

searbh  ;  dean  mi-shona,  leir  ;  buair. 
Imbodt,  v.     Corpaich  ;  co-chorpaith  ; 

co-aonaich. 
Imbolden,  v.  a.     Misnich,  brosnaich. 
Imbosom,    v.    a.     Uchdaich,    tàlaidh  ; 

caidrich,  gràdhaich. 
Imbound,  v.  a.  lomadhruid,  cuairticli. 
Imbow,  v.  a.     Cuir  bogha  air. 
Imbower,  t'.  a.     Sgàilich,  còmhdaich. 
Imbricated,  adj.     Eagach.  slocach. 
Imbrication,  s.     Eagachadh,  sloc. 
Imbrown,  v.  a.     Donnaich,  dean  donn. 
Imbrue,  v.  a.     Fliucli,  bog,  turn. 
Imbrute,  v.  a.     Islich,  dean  brùideil. 
Imbue,  v.  a.     Snuadhaich,  dath. 
Imitability,5.     So-shamhlachd. 
Imitable,  adj.     So-shamhlachdail. 
Imitate,  v.  a.  Co-shamhlaich,  aithris, 

lean  eiseamplair,  dean  coltach  ri. 
Imitation,  s.     Lean-shamhlachadh. 
Imitative,  adj.     Aithriseach. 
Imitator,  s.     Fear-aithris. 
Immaculate,  adj.     Glan,  fior-ghlan. 
Immane,   adj.     Anabarrach,  fuathas- 

ach ;  borb, garg. 
Immanity,  s.     Buirbe,  bruidealarhd. 
Immarcessible,  adj.     Neo-sheargath. 
Immartial,  adj.     Neo-ghaisgeanta. 
Immaterial,    adj.        Neo-chorporra, 

spioradail ;  neo-nitheacli. 
Immateriality,  s.  Neo-chorporrachd, 

spioradalachd,  neo-nitheachd. 
Immature,  adj.     An-abaich. 
Immaturity,  s.     An-abaichead. 
Immeability,  9.     Neo-ghluaisneach  1. 
Immeasurable,  adj.     Do-thomhas. 
Immechanical,  adj.     Neo-ealanta. 
Immediate,   adj.       Dlù,    aig   làimh  ; 

grad,  ealamh,  clis. 
Immediately,  adv.  Gu  grad,  gu  luatli, 

gun  dàil,  gun  st.àd,  air  ball. 
Immedicable,  adj.     Do-leigheas. 
Immelodious,  adj.     Neo-bhinn. 
Immemorial,  adj.     Cian,  o  chian. 
Immense,  adj.     Fuathasach  mòr. 
Immensity,  s.     Anabarrachd. 
Immensubable,  adj.     Do-thomhas 
Immerge,  Immerse,  v.  a.     Cuir  fodli.i, 

tùni,  bogaich  ann  an  uisg'. 
Immersion,   s.     Tumadh,    cur   fodha, 

bogadh ;  dol  fodha. 
Immetuodical,  adj.  Mi-riaghailteacli, 

nii-dhùigheil,  neo-sheòlta. 
Immetuodically,  adu.     Gun   riagh- 

ailt. 
Immigration,  s.     Teachd  a  nail. 
Imminence,  s.     Cunnart,  gcàbhadh. 
Imminent, ac(/.  Cuuuartach,gàbhaidb. 
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Immix,  Tmmingle,  v.  a.  Co-mcasgaich, 

co-nihcasg. 
Immix AULE,  adj.     Do-mheaspadh. 
Immoiumtt,  s.     Nco-ghluasadaclul. 
Immoderate,  adj.     Aiia-nicas  arra. 
Immoderation,  s.     Ana-mcasanaclid. 
Immodest,  adj.    Mi-iiàiach,  beag-nar- 

acli ;  Dii-stuaina,  neo-ghlan. 
Immodest?,  s.    Ladonias  ;  iiii-stuaim. 
Immolate,  v.  a.    Thoir  iobairt,  iobair. 
Immolation,  s.     lobradh. 
Immoral,  adj.     Mi-bheusacb,  eas-ion- 

raic,  eucoiach,  droch-bheartach. 
Immorality,  s.    Mi-bheus,  eas-ionrac- 

as,  eucoir,  droch-bheart. 
Immortal,  adj.     Neo-bhasmhor. 
Immortality,  s.     Neo-bhcàsmhorachd. 
Immortalize,  v.  a.     Dean  neo-bhas- 

nihor. 
Immoveable,  adj.     Neo-ghluasadach. 
Immunity,    s.       Saorsa  ;     fuasgladh, 

cead. 
Immure,  v.  a.     Druid,  cuir  an  sas. 
Immutability,    s.        Neo-chaochlaid- 

eachd. 
Immutable,  adj.   Neo-chaochlaideach, 
Imp,  s.     Mac,  maileachan. 
Imp,  v.  a.     Cuir  ri,  meudaich. 
Impact,  v.  a.     Tt-annaich,  sparr,  dinn. 
Impair,  v.  a.    Lughdaich,  diobhailich, 

mill ;  fas  ni's  miosa. 
Impalpable,  adj.    Do-fhaireachdainn, 

min,  meanbh. 
Iyfarity,  s.     Neo-ionannachd. 
IfliPART,    V.     a.      Tabbair,    tiodhlaic, 

Tompàirtich ;  soilleirich;  co-roinn. 
Impartial,  adj.      Ceart-bhreitheach, 

neo-chlaon,    di  reach,     cothromach, 

coir. 
Impartiality,   s.     Neo-leth-bhreith- 

eachd,  neo-cblaonachd,  cothrom. 
Impassable,  adj.     Do-shiubhal. 
Impassion,  v.  a.    Feargaich,  brosnaich. 
Impassioned,  adj.     Brosnaichte. 
Impatience,  s.     Mi-fhaighidinn,  neo- 

chruadal  ;      boile,     ainteas,     caise, 

braise. 
Impatient,  adj.     Neo-fhoighidneach ; 

neo-shocrach,  cas,  dian. 
Impawn,  v.  a.     Thoir  an  geall. 
Impeach,  v.  a.     Casaidich,  dit  gu  foll- 

aiseach,  cuir  as  leth  ;  bac,  grab. 
Impeachment,    s.       Casaid,    diteadh, 

cuis-dhitidh ;  coire,  masladh. 
Imfearl,  v.  a.     Neamhnaidich. 
Impeccability,  s.     Neo-chiontas. 
Impeccable,  adj.     Nco-chiontach. 
Impede,  v.  a.     Bac,  cuir  maille  air. 
Impediment,  5.     Bacadh,  cnap-starr- 

aidh. 


Impel,  v.  a.     Greas,  cuir  air  aghaidh. 
Impend,  v.  n.     Croch  os-ceann,  bi  aig 

làiinh. 
Impenetrable,  acy.     Do-tliolladh,do- 

dhrùigheadh  ;  dùlnte  ;  do  ghluasad. 
Impenitence,  s.     Neo-aithreachas. 
Impenitent,  adj      Neo-aithreachail. 
Impennous,  adj.     Neo-sgiathach. 
Imperative,  adj.     Ceannsalach. 
Imperceptible,  adj.      Neo-fliaicsinn- 

each,     neo-leirsinneach,    do-nihoth- 

achadh. 
Imperfect,    adj.      Neo-flioirfe,    neo- 

ioiulan,  neo-choimhlioufa. 
Imperfection,  s.     Nco-iomlanachd, 
Imperforate,  adj.     Neo-thoUdach. 
Imperial,  adj.     Rioghail,  ard-urram- 

ach,  ard-uachdaranach. 
Imperious,       adj.         Aintighearnail, 

cruaidh-smachdail,      fòirneartach   ; 

ceannsachail,  sniachdail;  uachdaran- 

ach  ;  uaimhreach. 
Imperiousness,      s.         Ceannasachd, 

smachdalachd ;  aintighearnas. 
Imperishable,  adj.     Neo-bhtàsmhor. 
Impersonal,  adj.     Neo-phearsanta. 
Imperspicuous,  adj.     Neo-shoilleir. 
Impersuasible,   adj.     Do-chomhairl- 

eachadh. 
Impertinence,  s.  Beadaidheachd;  mi- 

nihodh,  leamhadas,  danadas,  goraich. 
lMPERTiNENT,ac?;;'.  Amaidcach;  leamh, 

beadaidh,      mi-mhodliail,      ladorna, 

dana,  beag-narach. 
Impervious,  adj.    Air  nach  druighear 
Impetrable,  adj.     So-fhaotainn. 
Impetrate,  v.  a.  Faigh  le  achanaich. 
Impetuosity,  s.     Braise,  caise,  deiue. 
Impetuous,    adj.     Ainteasach,   fiadh- 

aich,  feargach  ;  cSs,  bras,  dian. 
Impetus,  s.     Deine,  sitheadh,  deann, 

neart. 
Impierceable,  adj.     Do-tholladh. 
Impiety, s.  Ain-diadhachd,  mi-naomh- 

achd,  aingeachd ;  droch-bheart. 
Impinge,  v.  a.     Buail,  tuit  air  muin. 
Impk^js,  adj.     Ain-diadhaiilh. 
Implacable,  adj.      Ganihlasach,  do- 

chasgadh. 
Implant,  II.  a.     Suidhich,  socraioh. 
Implausible,  adj.     Neo-clioltach. 
Implement,  s.     Inneal,  ball-deise. 
Implicate,  v.  a.     Rib,  bac,  caisg. 
Implication,    s.       Ribeadh,    bacadh, 

seadh,  ciall. 
Implicative,  s.dj.     Fillteach,   seadh- 

achail. 
Implicit,    adj.      Fillte,    ribte,    iom- 

fhillte;    seadbaichte;    earbsach,  aa 

crochadh  air,  umhal. 
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Imploee,  v.  a.     Aslaieli,  guidh,  grios. 
Imply,  v.  a.     Fill,  ciallaich. 
Impoison,  v.  a.     Puinnsianaiih. 
Impolite,  adj.     Mi-inhodliail. 
Impolitic,  adj.     Neo-slitòlta. 
Imponderoi's,  aoy.     Aotrom. 
Imporocs,  adj.     Neo-cliosacli,  tllu. 
Import,  v.  a.     Thoir  o  chcin,  f:iigh  o 

chcin  ;  seadhaith,  ciallaich. 
Import,  s.     Cudthiom,  brigh,  bladh, 

seadh,  toirt. 
Importance,    s.        Cudthrom,     mòr- 

thoirt,  seadh,  sta. 
Important,  adj.    Cudthromach, toirt- 

eil,  brioghmhor,  fcumail. 
Importation,  s.     Toirt  dhachaigh. 
Importunate,  adj.     larrtachail. 
Importune,  v.  a.     Sàiaich  le  iarrtas. 
Importunity,  s.     Leamhachas. 
Impose,  v.  a.     Lcag  air ;  àithn,  cuir 

mar  f hiachaibh  air ;  meall,  thoir  au 

car. 
Imposition,  s.     Leagail,  Icagail  air  ; 

eigin,  ainneart ;  mealladh,  foill. 
Impossibilitt,  s.     Neo-chomasachd. 
Impossible,  adj.     Eu-comasach. 
Impost,  5.     Cis,  cain,  cuspuiin. 
Imposthumate,  v.  n.     longraich,  St. 
Impostiiume,  s.     longrachadh. 
Impostor,  5.     Mealltair,  slaightear. 
Imposture,  s.     Mealladh,  foill,  ceilg. 
Impotence,    Impotency,    s.      Laigse, 

anfliannachd,    lag-chuiscachd,    ueo- 

chomas. 
Impotent,  adj.     Lag,  anfhann,  neo- 

chomasach,  I'ann,  lag-chuiseach. 
Impound,  v.  a.     Dùin  ann  am  punnd. 
Impracticable,  adj.     Do-dheanamh. 
Imprecate,  v.  a.     Guidh  olc. 
Imprecation,  s.     Droch' gliuidhe. 
Impregnable,  adj.     Do-glilacadh. 
Impregnate,  v.  a.     Dean  torrach. 
Impregnation,  s.     Torrachas. 
Imprejudicate,     adj.       Neo-chlaon- 

bhreathach. 
Impreparation,  5.     Neo-uigheam. 
Impress,  v.  a.     Clò-bhuail;  comharr- 

aich  ;  glao,  ceap. 
Impressible,   adj.     So-ehomharrach- 

adh. 
Impression,  s.     Comharradh,  athailt; 

dealbli,cruth,riuchd  ;  clò-bhualadh. 
Impressive,  adj.     Drùighteach. 
Imfressure,  5.     Comliarradh,  lorg. 
Imprimis,  adv.     Amis  a'  cheud  àite. 
Imprint,  v.  a.     Comharraich  ;  drùigh. 
Imprison,  v.  a.     Cuir  am  priosan. 
Imprisonment,  s.     Piiosanachadh. 
Improbability,  s.     Mi-choltas. 
Improbable,  adj.    Mi-choltach. 


Improbate,  v.  a.     Toirinisg,  di-mol. 

Improbation,  s.     Tuinncasg. 

Improbity,  s.     Eas-ionracas,  foill. 

Improper,  adj.     Neo-ionichuidh. 

Impropriety,  s.    Neo-fhreagliarrachd. 

Improvable,  adj.     So-kasachadh. 

Improve,  v.  Leasaich  ;  rach  am 
feabhas. 

Improvement,  5,  Leasachadh  ;  feabh- 
as, teachd  air  aghaidh  ;  ioiinsachadh. 

Improvidence,  s.    Neofhreasdalachd. 

Improvident,  adj.    Neo-flireasdalach. 

Imprudence,  s.    Gòraieh,  amaldeachd. 

Imprudent,  adj.    GOrach,  amaideach. 

Impudence,  s.     Dànadas,  ladornas. 

Impudent,  adj.     Dana,  ladorna. 

Impugn,  v.  a.     Coirich,  faigh  cron. 

Impugnation,  s.     Coireachadh: 

Impuissance,  s.     Annihuinneachd. 

Impulse,  s.     Faireachadh,  togradh. 

Impulsive,  adj.     Brosnacbail. 

Impunity,  s.     Saor  0  dhioghaltas. 

Impure,  adj,     Neo-ghlan,  truaillidh. 

Impurity,  s.     Neo-ghloine  ;  sal. 

Impurple,  v.  a.     Dean  dearg. 

Imputable,  adj.     So-chur  as  leth. 

Imputation,  s.     Cur  as  leth  ;  casaid. 

Impute,  v.  a.     Cuir  cron  as  leth. 

Is,  prep.     Ann,  an,  am,  anus, 's. 

In, prefix.     Do,  neo,  eu,  as,  an. 

Inability,  s.     Neo-chomas,  laigse. 

Inaccessible,  adj.     Doruigsinn. 

Inaccuracy,  s.     Neo-phoncalachd. 

Inaccurate,  adj.     Mtarachdach. 

Inaction,  s.     Tàmh,  fois,  clos. 

Inactive,  adj.     Noo-ghniomhach. 

Inactivity,  s,     Noo-ghniomhachas. 

Inadequate,  adj.     Neo-fhreagarrach. 

Inadequacy,  s.     Neo-fhreagarrachd. 

Inadvertence,  s.     Neo-churam. 

Inadvertent,  adj.     Neo-cburamach. 

Inalienable,  adj.     Do-dhealaehadh. 

Inane,  adj.     Fas,  faoin,  falamh. 

Inanimate,  adj.     Marbhanla. 

Inanity,  s.     Faoineaihd,  fàsaehd.' 

Inapplicable,  adj.  Neo-fhreagarrach. 

Inaptitude,  s.    Neo-iomcliuidheaehd. 

Inarticulate,  adj.     Manntach. 

Inattention,  5.     Neo-aire. 

Inattentive,  adj,     Neo-aircil. 

Inaudible,  adj.     Do-chluinntinn. 

Inaugurate,  v.  a.     Coisrig. 

Inauguration,  s.     Coi.srigeadh. 

Inauration,  s.     Òradh,  òrachadh. 

Inauspicious,  adj.     Mi-shealbhach. 

Inborn,  adj.     Nàdurra. 

Incalculable,  adj.     Do-aireamh. 

Incantation,  s.    Ubag,  vibhaidh,  geas. 

Incantatory,  adj.     Ubagach. 

Incapability,  s.    Neo-chomasachd. 
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Incapable,  adj.     Nco-urrainncacli. 
Inoapaciocs,  udj.     Cuinlianfj. 
Incapacitate,  v.  a.     Deau  mi  chom- 

asach. 
Incapacity,  s.     Neo-chomas. 
Incarcerate,  v.  a.     Priosanaich. 
Incarceration,  s.     Piiosanachadh. 
Incarn,  v.     Fas  'na  fheòil. 
Incarnate,  v.  a.     Gabh  cruth  feòla. 
Incarnate,  adj.     'S  an  flieòil. 
Incarnatine,  V.  a.     Càriiaidith. 
Incarn^ation,  s.     Corp-ghabliail. 
Incase,  v.  a.     Còmhdakh,  dùin. 
Incautious,  adj.     Mi-fhaicilleaoli. 
Incautiousness,  s.     Mi-fhaicilleachd. 
Incendiary,   s.      Loisgeadair;  brath- 

adair,  ceann-aimhreit,  buaireadair. 
Incendiary,  adj.     Buaireasach. 
Incense,  s.     Tùis. 
Incense,  v.  a.     Buair,  feargaich. 
Incensory,  s.     Tùisear. 
Incentive,    s.     Brosnachadh,    bunir- 

eadh  ;  cùis-aimhreit;  mathair-aobh- 

air. 
Incentive,  adj.     Brosnachail. 
Incessant,  adj.     Daonnan,  sior. 
Incest,  s.     Col,  con-daimh. 
Incestuo  uSj  adj.     Colach,  con-dàimli- 

each. 
Inch,  s.     òirleach. 
Inch  I  pin,  s.     Am  poca-buidhe. 
Inchmeal,  s.     Mir-oirleich. 
Inchoate,  v.  a.     Tòisich. 
Inchoation,  s.     Tòiseachadh. 
Inchoative,  adj.     Ceud-cheumach. 
Incide,  v.  a.     Gearr,  roinn. 
Incidence,  Incident,  s.     Tuiteamas, 

tathartas. 
Incident,    Incidental,    adj.     Tuit- 

eamach,  tachartach,  buailteach. 
Incinerate,  v.  a.     Dù-loisg. 
Incineration,  s.     Dù-losgadh. 
Incipient,  adj.     Tòiseacliail,-ceud. 
Incircumspection,  s.     Neo-aire. 
Incised,  adj.     Gèarrte. 
Incision,  Incisure,  s.   Gearradh;  toll- 

adh. 
Incisive,  adj.     Gearrtach,  geur. 
Incisor,  s.     A'  ghearr-fbiacail. 
Incitation,  Incitement,  s.  Brosnach- 
adh, misneachadh,  beothachadh. 
Incite,  v.  a.  Brosnaich,  gluais,  beoth- 

aich,  tog,  misnich. 
Incivility,  s.     Mi-mhodhalachd. 
Inclemency,  s.     An-iochd. 
Inclement,  adj.     An-iochdmhor. 
Inclinable,  ac?/.  Deònach,  togarrach, 

d^idheil,  toileach,  miannach. 
Inclination,   s,     Aomadh ;  toil,  tog- 

radh ;  deidh,  miann,  iarrtas,  deoin ; 


gaol,  tòirt,    ùidh ;    cromadh,    cam* 

adh,  claonadli. 
Incline,  v.     Aom,   crorn,   claon,  lùb 

sleuchd  ;  togair,  miaunaich. 
Inclose,  v.  a.     Duin,  ioina-dhruid. 
Include,  v.  a.     lath  ;  cum. 
Inclusion,  s.     Cumail,  cuairtcachadh. 
Inclusive,  adj.     A'  gabhail  a  stigh. 
Incoagulable,  adj.     Do-bbinnteach- 

adh. 
Incog,  Incognito,  adv.    Gu  falaiclite, 

gu  diomhair. 
Incoherence,   s.      Neo-Ieanailteachd, 

fuasgailteachd }  neo-aontaclias,  eas- 

cordadh. 
Incoherent,  adj.  Fuasgailte,  sgaoilte, 

neo-cheangailte  ;    neo-fhreagarracli, 

neo-aontachail,  baoth. 
Incombustible,  adj.     Neo-loisgeach. 
Income,  s.     Teachd  a  steach. 
Incommensurable,  adj.    Do-thomhas. 
Incommiscible,  adj.     Do-mheasgadh. 
Incommode,  v.  a.     Cuir  dragh  air. 
Incommodious,  adj.    Neo-ghoireasach, 

draghail,  neo-fhreagarrach. 
Incommunicable,    adj.        Do-phairt- 

eachadh,  do-labhairt,  do-innseadh. 
Incommunicated,   adj.      Neo-phàirt- 

ichte. 
Incommunicating,   adj.      Neo-chom- 

panta. 
Incommutable,   adj.        Do-mhalart- 

ach. 
Incompact,  adj.     Fuasgailte,  sgaoilte. 
Incomparable,  adj.     Gun  choimeas. 
Incompassionate,    adj.      An-trocair- 

each,   neo-thlusail,    cruaidh-chridh- 

each. 
Incompatibility,  s.      Neo-fhreagarr- 

achd. 
Incompatible,  adj.      Neo  fhreagarr- 

ach. 
Incompetency,  s.     Neo-chomasaehd. 
Incompetent,  adj.     Neo-chomasach. 
Incomplete,  adj.     Neo-choimhlionta. 
Incompliance,  s.     Diùltadh,  raige. 
In  composed,  adj.     Neo-shuidhichte. 
Incomprehensibility,  Incomprehen- 

sibleness,  s.     Do-thuigsinneachd. 
Incomprehensible,   adj.      Do-thuig- 

sinn. 
Incompressible,  adj.     Do-theannach- 

adh. 
Inconcurring,     adj.       Neo-aontach- 
ail. 
Inconcealable,  adj.     Do-chlgith. 
Inconceivable,  Inconceptible,  adj. 

Do-smuaineachadh,      do-bharalach- 

adh,  do-thuigsinn. 
Inconclusive,  adj.    Neo -chinn teach. 
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INCONCLUSIVENESS,   s.         Neo-chinnt- 

eachd. 
Inconcoct,  adj.     An-nbnioh. 
Inconcoction,  s.     Ati-abaicheachd. 
Inconcurktng,  adj.     Neo-chùrdaidh. 
Inconcossible,  adj.     Do-f^liluasad. 
Incondite,  adj.     Nco-iiaj,'liailteach. 
Incondition  AL,  Inconditionate,  a<i/. 

Neo-chumlmaiitacli. 
Inconfoumity,  5.     Neo-aontachd. 
Incongruence,  Inconguuity.s,  Nco- 

fhreagarraclid,  ea-coltas. 
Incongruous,     Inconqruent,     adj. 

Neo-fhreagarrach. 
Inconnexion,  s.     An-daimh. 
Inconscionable,   adj.      Neo-chogais- 

eacli . 
Inconsiderable,  adj.     Suarach. 
Inconsiderableness,  s.     Suaraclias. 
Inconsiderate,  adj.  Neo-chùramach, 

dearmadach,  neo-aireil. 
Inconsiderateness,    s.       Neo-aireal- 

achd,  neo-chùramachd. 
Inconsistency,  s.     Mi-chòrdadh. 
Inconsistent,  adj.  Neo-fhreagarrach. 
Inconsolable,  acZ;'.     Dù-bhrònach. 
'nconsonancy,  s.     Neo-aontachd. 
Inconstancy,  s.     Neo-bhunailteachd. 
Inconstant,  adj.     Neo-bhunailteach. 
Incontestable,  adj.     Do-àiclieadh. 
Incontiguous,  adj.     Neo-dhlù. 
Incontinence',  s.     Mi-stuamachd. 
Incontinent,  adj.     Mi-stuama. 
Incontrovertible,  adj.     Dearbhte. 
Inconvenience,   s.      Neo-iomchuidh- 

eachd,  neo-fhreagarrachd,  neo-ghoir- 

easachd,    dragh,     duilicliinn,    ana- 

cothrom. 
Inconvenient,  adj.     Mi-ghoireasach. 
Inconvertible,  adj.     Do-mhùthadh. 
Inconvincible,   adj.     Rag-mhuiueal- 

ach. 
Incokporal,  Incorporeal,  Incorpo- 
rate, adj.     Nco-cliorporra. 
Incorporality,  s.    Neo-cborporrachd. 
Incorporate,    v.         Measgaich,     co- 

cheangail,    co-chomiumaich  ;     cuir 

cruth  air,  corpaich  ;  aonaich. 
Incorporation,  s.     Coiineasgadh  ;  co- 

chomunn  ;  aonachadb. 
Incorporeity,  s.     Neo-chorporrachd. 
Incorrect,  adj.     Meaiachdach. 
Incorrectly,    adv.      Gu    mearachd- 

ach. 
Incorrectness,  s.     Docharacbd. 
Incorrigible,   adj.      Do-cheannsach- 

adh,  aingidh. 
Incorrigibleness,  s.  Do-cheannsachd, 

aingidheachd. 
Incorrupt,  adj.     Neo-thruaillte. 


Incorruptibility,  s.     Nco-shcarpte. 
Incorruptible,  adj.    Nco  tlii-naillidh. 
Incorruption,  s.     Neo-thniailk-ac-bd. 
Incorruptness,    8.       louracas,    trui- 

dbireas. 
Incrassate,  v.  a.     Dean  tingh. 
Incrassation,  s.     Tiughacliadh. 
Incbassative,  adj.     Tiughnchail. 
Increase,  v.  Mt'udaicb,  cuir  ammeud, 

lionmhoraich ;  fas   lionmhor,    cinii, 

rach  am  mend,  fas  tnòr. 
Increase,  s.    Fcàs,  cinntinn,  meiidach- 

adh  ;  teachd  a  mach,  tuilleadb  ;  tor- 

adh,  cinneas  ;  siol,  sliocbd,  gineal. 
Incredibility,    s.        Neo-chreidsinn- 

eacbd. 
Incredible,  adj.     Do-chreidsinn. 
Incredulity,  5.     As-ci-eidimb. 
Incredulous,  adj.     As-creideach. 
Incremable,  adj.     Do-losgadb. 
Increment,    s.       Fas,    meudachadh ; 

leasachadh  ;  toradh,  piseach. 
Incriminate,  v.  a.     Casaidicb,  dit. 
Incrust,  v.  a.     Cuir  rùsg  air. 
Incrustation,  s.     Rusg,  sgruth. 
Incubate,  v.  n.     Guir,  laidh  air  uibh- 

ean. 
Incubation,  s.     Gur. 
Incubus,  s.     An  trom-lighe. 
Inculcate,  V.  a.      Dian-chomhairlich. 
Inculcation,  s.   Dian-chomhairleach- 

adh. 
Incumbency,  s.     Laidhe,  leagail  taic  ; 

beatha,  ùine-beatba. 
Incumbent,  adj.     A'  leagail  taic   air, 

a' laidbe  ;  dligbeacb,mar  fhiacbaibh. 
Incumbent,  s.     Sealbhadair  beathach- 

aidh,  pears'-eaglais. 
Incumber,  v.  a.     Cuir  eallach  air. 
Incur,  v.  a,     Bi  buailteach  do  ;  toill. 
Incurable,  adj.     Do-leiglieas. 
Incurious,  adj.     Coma,  suarach,  mu. 
Incursion,  s.     lonnsaidh,  ruathar. 
Incurvate,  v.  a.     Lùb,  crom,  cam. 
Incurvation,  5.     Lùbadli,  cromadh. 
Incurvity,  s.   Lùbadh,  cruime,  caime. 
Indagate,  ì^.  a.     Rannsaieh. 
Indag AT10N,  s.  Lorgacbadh, rannsach- 

adh,  tìdreachadh,  leantainn. 
Indicator,  s.     Fear-rannsachaidh. 
Indart,  v.  a.     Satb  a  steach. 
Indebted,    adj.     Am    fiachaibh ;    fo 

chomain,  an  comain. 
Indecency,  Indecorum,  5.     Mi-chiat- 

acbd,  mi-bbeus,  neo-eireachdas. 
Indecent,  adj.     Neo-eireacbdail,  neo- 

cbumhaidh. 
Indecidcous,  adj.    Neo-thuiteamacli. 
Indecision,  s.     Neo-cbinnteachd. 
Indecisive,  adj.     Neo-chinnteach. 


INDECLINABLE 


400 


INDKAUGIIT 


Indeclinable,  adj.  Neo-j\tharnvchail. 
iNDEConous,  adj.     Neo-blieusacli,  ini- 

niliodail,  neo-eireachduil,  mi-cliiat- 

ach. 
Indeed, adi'.  Gufirinneach,  gudearbh, 

gu  deimhinn. 
Indefatigable,   adj.      Do-sgitheach- 

adh. 
Indefeasible,  adj.     Do-chur  an  agh- 

aidh. 
Indefectible,  adj.     Neo-fliailneach. 
Indefensible,  adj.     Do-dliionadh. 
Indefinable,  adj.     Do-ainmeach:»dh. 
Indefinite,   adj.      Neo-chriochnach, 

neo-sliOnraichte. 
Indelibfkate,  adj.     Cabhagach,  cSs. 
Indelible,  adj.     Do-mliilleadh. 
Indelicacy,  5.     Mi-mhodh,  mi-sliuair- 

ceas,  neo-cheanaltas. 
Indelicate,  adj.     Mi-mhodhail. 
Indemnification,  s.     Ath-dhioladh ; 

urras. 
Indemnify,  v.  a.     Dion  o  challdach. 
Indemnity,  s.     Lan-mhathanas. 
Indemonstrable,  adj.     Do-dhearbh- 

adh. 
Indent,  v.     Eagaich,  fiaclaich,  grob  ; 

cumlinantaich. 
Indent,  Indentation,  s.   Eagachadh, 

fiaclachadh,  gròbadh. 
Indenture,  s.     Cèird-chùmhnant. 
Independence,      Independency,      s. 

Saorsa ;  neo-eiseamaileaclid. 
Independent,  aiiy.  Saor;  neo-eiseam- 

aileach. 
Indescribable,  adj.     Do-aithris. 
Indestructible,  adj.     Do-mhilleadh. 
Indeterminable,     adj.         Do-shòn- 

rachadh. 
Indeterminate,  adj.  Neo-shcnraichte, 

neo-mheasiaichte. 
Indetermined,  adj.  Neo-shuidhichte. 
Indevoted,  adj.     Neo-dhileas. 
Indevotion,  s.     Mi-dhiadhachd. 
Indevout,  adj.     Neo-chràbhach. 
Index,    5.      Clar-innseadh    leabliair  ; 

lamh-uaireadair ;   comharradh-corr- 

aig  mar  e  so  ^^^°. 
Indexterity,  s.     Neo-ealantachd. 
Indian,  s.  and  adj.     Innseanach. 
Indicate,   v.  a.     Taisbean,   foillsich, 

iiinis,  comharraich  a  mach. 
Indication,    s.       Comharradh,    inns- 

eadh,  foiilseachadh  ;  rabhadh,  sanas, 

fios. 
Indicative,  adj.    Taisbeanach,  foills- 

eachail,  innseachail. 
Indiction,  s.     Cuir  an   ceill,   gairm, 

rabhadh  follaiseach. 
Indictment,  s,     Diteadh-sgriobhte. 


Indifference,  s.    Coimhiseachd  ;  neo- 

sliuirn,  neo-chtiram,  neo-aire. 
Indifferent,    adj.       Coimhis  ;    nco- 

aireil,    coma,     dearmadach   ;     neo- 

chhion-bhreithcach;  meadhonach,  an 

eatarras. 
Indigence,    s.       Bochdainn,    aiiinis- 

eaehd,  truaighe,  gainne. 
NDiGENOus,  adj.     Dùthchasach. 
ndigent,  adj.    Bochd,  gann,  truagh  ; 

falainh,  fas. 
NDIGESTED,    adj.      Mi-riaghailtcach ; 

fuasgailte,  sgaoilte ;  neo-mlieirbhte. 
NDiGESTioN,  s.     Cion-meirbhidh. 
NDiGiTATE,  V.  a.     Nochd,  feucli. 
NDiGiTATiON,   5:      Nochdadh,   feuch- 

ainn. 
NDiGNANT,  adj.    Feargach,  diombach, 
NDiGNATiON,  s.     Fcarg,  corraicli. 
NDiGNiTY,  3.     Dimcas,  tamailt,  tàir, 

tarcuis,  masladh. 
NDiGO,  8.     Guirmean. 
NDiRECT,   adj.      Neo-dhireach,   fiar, 

cam ;  mealltach,  foilleil. 
NDiRECTNESs,  s.     Fiaradh,  caime. 
NDisCERNiBLE,    adj.      Do-fhaicsinn- 

each. 
NDiscERPTiBLE.     adj.     Do-sgarachd- 

ainn. 
NDiscovERABLE,   adj.     Do-rannsach- 

adh. 
NDiscREET,  adj.     Neo-chrìonna. 
NDiscRETiON,  s.     Nco-chrionnachd. 
NDiscRiMiNATE,  adj.    Feadh  acheile. 
NDiscussED,  adj.     Neo-rannsaichte, 
NDisPENSABLE,  adj.     Neo-seachnach. 
NDisposE,  V.  a.     Neo-uidheamaich. 
NDisposiTiON,  5.     Eushiint;  fuath. 
NDISPUTABLE,  adj.     Ciunteach. 
NDlspuTABLENESs,  s.     Cinntcachas. 
NDissoLUBLE,  a<i/.   Do-lcaghadh  ;  neo- 

sgaranta ;  buan,  mairtannach. 
NDiSTiNCT,  adj.     Neo-shoilleir. 
NDISTINCTNESS,  s.    Neo-shoilleireachd, 

neo-chinnteaclias,  doilleireachd. 
NDisTURBANCE,  s.     Ciùineachd. 
NDiviDUAL,  adj.     Leis  fein. 
NDiviDUAL,  s.     Aon,  urra,  neach. 
NDiviDUALiTY,  s.    Pearsantachd,  Wth 

air  leth. 
NDiviDUALLY,  adv.    Air  leth,  fa-leth. 
NDivisiBLE,  adj.     Do-sgarachadh. 
NDivisiBiLiTY,  s.     Do-roinnteachd. 
NDociBLE,  Indocile,  acZ/.     Do-ionns- 

achadh,  dur,  fiadhaich. 
NDociLiTY,  5.     Do-theagalsgeachd. 
NDOLENCE,  5.     Lcisg,  dìomhanas. 
NDOLENT,  adj.     Leisg,  dearmadach. 
NDRAUGiiT,   s.      Camus,   bagh,   cala, 

leigeadh  a  steach. 
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iNDRENcn,  V.  a.   Turn,  fliuch,  bogaich, 

Huch,  bath. 
Indubitable,  adj.     Neo-theagmhach. 
Indubitate,  adj.     Soilleir. 
Indcce,  v.  a.     Thoir   air;   thoir   air 

aghaidh. 
Inddcement,*.  Aobhar  brosnachaidh, 

cuireadh,  misneach,  comhairlc. 
Induct,  v.  a.     Cuir  an  scilbh,  thoir  a 

steach. 
Induction,  s.   Dol  a  stigh,  6ealbhach- 

adh  ;  deanamh  a  mach. 
Inductive,  adj.     Earalach,  treòrach- 

ail ;  seadhach. 
Indue,  v.  a.     Còmhdaich. 
Indulge,  v.  a.     Leig  le,  toilich ;  bead- 

raich,  breug;  thoir  cead  do. 
Indulgence,  s.     Caoimhneas,  caomh- 

alachd,   maoth-chaidreamh  ;    baigh, 

deagh-gean  ;    saor-thiodhlac  ;    toil- 

eachadh  ;  cead-peacaidh. 
Indulgent,  adj.     Caoimhneil,   caid- 

reach,  fial ;  caomh,  bàigheil ;  faoin- 

ghradhach  ;  truacanta. 
Indult,  Indulto,  s.     Ùghdarras. 
Indurate,  V.  Cruadhaich,  fas  cruaidh. 
Induration,  s.  Cruadhachadh ;  cruas ; 

cruas  cridhe. 
Industrious,  adj.       Gniomhach,  di- 

chioUach,  deaiiadach,  agh.irtach. 
Industry,  s.    Dichioll,  saothair,  dean- 

adachd,  gniomhachas. 
Indweller,  s.     Fear-còmhnaidh. 
Inebriate,  v.     Misgich,  bi  air  mhisg. 
Inebriation,  5.     Misg,  daorach. 
Ineffabilitt,  s.     Do-labhartachd. 
Ineffable,  adj.     Do-innseadh. 
Ineffective,    adj.      Neo-bhuadhach, 

fann,  neo-dhrùiteach. 
Ineffectual,    adj.       Neo-tharbhach, 

fann. 
Inefficacious,  adj.    Neo-eifeachdach. 
Inefficact,  s.     Neo-chomasachd. 
Inelegance,  5.      Mi-mhaise,  mi-loinn. 
Inelegant,  adj.     Neo-nihaiseach,  mi- 

loinneil,    mi-dhreachmhor,     mi-eir- 

eachdail. 
Ineloquent,  adj.     Neo-fhileanta. 
Inept,  adj.    Neo-fhreagarracli,  baoth. 
Ineptitude,  s.     Neo-flireagarrachd. 
Inequality,    s.       Neo-choinieasachd, 

neo-ionannachd ;  eadar-dhealacliadh. 
Inequitable,  adj.     Mi-cheart. 
Inerrable,  adj.     Neonihearachdail. 
Inert,  adj.     Trom,  niarbhanta,  leisg. 
Inertness,  s.     Marhhantachd. 
Inescation,  ST     Tàladh,  buaireadh. 
Inestimable,  adj.     Os  ceann  luach. 
Inevident,  adj.     Mi-shoilleir,  dorclia. 
Inevitable,  adj.     Do-sheachnadh. 


Inexcusable,  adj.  Neo-leithsgeulach. 
Inexiialable,  adj.     Nach  eirich  'ua 

cheò. 
Inexhaustible,  adj.  Do-thraoghadh. 
Inexistence,  s.     Neo-bhith. 
Inexistent,  adj.     Neo-l)hitheach. 
Inexorable,  acO.     Do-hibadh. 
Inexphuience,     s.        Neo-iomchuidb- 

eachd. 
Inexpedient,  adj.     Neo-iomchuidh. 
Inexperience,  s.     Cion-eòhiis. 
Inexperienced,  adj.    Nco-chleachdte. 
Inexpert,  adj.     Neo-ealanta. 
Inexpiable,  adj.     Do-reiteachadh. 
Inexplicable,  adj.  Do-inhineachadh. 
Inexplorable,  adj.    Do  rannsachadh. 
Inexpressible,  adj.     Do-innseadh. 
Inextinct,  adj.     Neo-mhììohte. 
Inextinguishable,  adj.     Do-mhuch- 

adh. 
Inextirpable,  adj.     Do-spionadh. 
Inextricable,  adj.     Do-fhuasgladh. 
Infallibility,  s.     Do-mhearachdas. 
Infallible,  adj.    Neo-mhearachdach. 
Infamous,  oc^'.     ALislach,  olc. 
Infamy,  s.  Masladh,  mi-chiiii,  isgainn* 

eal. 
Infancy,  s.     Leanabachd  ;  tùs. 
Infant,  s.   Naoidh,  (eft/mo.  nuadh-thi,) 

naoidheachan,    naoidhean,   leanabh, 

leanaban,  paisde. 
Infanticide,  s.     Naoidh-mhortair. 
Infantile,  Infantine,  ac(;'.     Leanab- 

aidh,  leanabail,  leanabanta. 
Infantry,  s.     Suighdearan  coise. 
Infatuate,  v.  a.     Dall,  buair,  cuir  fo 

gheasaibh. 
Infatuated,    adj.       Buairte,     as    a 

chiall. 
Infatuation,  s.    Dalladh,  buaireadh. 
Infeasible,  adj.     Do-dheanamh. 
Infect,  v.  a.     Cuir  galar   no   tinneas 

air  ;  truaill,  lion  le  truailleachd. 
Infection,  s.     Gaiar-<^habhail. 
Infectious,  adj.     Gabhaltach. 
Infeccnd,  adj.     Neo-thorach,  seasg. 
Infecundity,  s,     Neo-thorachas. 
Infelicity,  s.     Jli-shonas,  mi-agh. 
Infer,  v.  a.     Co-dhùin,  thoir  fainear. 
Inference,  s.     Co-dhùnadli,  seadh. 
Inferrible,  adj.      So-thuigsinn  o,  a 

thuigear  le. 
Inferior,   adj.      lochdrach  ;  suarach, 

ni's  suaraiche,  ni's  neo-inbhiche. 
Inferior,  s.     lochdaran. 
Inferiority,  s.     lochdranachd,  neo- 

inbheachd,  neo-luachachd. 
Infernal,  adj.     Ifrinneach,  dona. 
Infertile,  adj.     Mi-thorach,  aimri«i 
Infertility,  s.     Mi-thorachas. 
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Infest,  7'.  <T.     Tnghauh,  claoidh,  CMiir 

rlragli  air. 
Infestive,  adj.     Neo-shunntach. 
Infidel,  s.     Aiia-creideach. 
Infidelity,  s.       As-creideamh  ;  ana- 

criosilnchd  ;  moalltairoadid. 
Infinite,  adj.     Neo-clinochnach,nco- 

niheasraichto. 
Infinitely,  adv.      Gun  tomhas,  gun 

chrioch,  mòian  ni's,  gu  inor  ni's. 
Infiniteness,  Infinitude,  Infinity, 

s.     Neo-chiiochnachd,  anabarrachd. 
Infirm, ac/i.  Èuslan,anfhann,breòite; 

neo-dhaingeann. 
Infirmary,  s.     Taigh-eiridinn. 
Infirmity,   s.     Laigse,    anfhannachd, 

anmliainneachd ;  breòiteachd,   fàill- 

inn,  euslaint,  tinneas. 
Infirmness,  s.     Laigse,  eucail. 
Infix,  v.  a.     Sath  a  steacb ;   daing- 

naich. 
Inflame,  v.  a.     Loisg,   ISs,   cuir   r'a 

theine ;  feai-gaich,  buair  ;  brosnaich  ; 

St,  gabh  fearg,  iongraich. 
Inflammable,  adj.     So-lasadh,  lasair- 

each,  lasanta. 
Inflammation,  s.    Cur  r'a  theine,  las- 

adh,   losgadh  ;    brosnachadh  ;  iong- 

rachadh,  ainteas. 
Inflammatory,  adj.     Lasarra,  loisg- 

each,  buaireasach,  feargach. 
Inflate,  v.  a.     Seid,  suas,  cuir  gaoth 

ann  ;  dean  ardanach,  dean  moiteil. 
Inflation, 5.  Seideadh,  St;  moit, fein- 

bheachd,  fein-spèis. 
Inflect,  v.  a.     Lùb,  fiar,  crom. 
Inflective,  adj.  A  lùbas,  achromas. 
Inflexibility,     Inflexibleness,     s. 

Neo-lùbtachd,  raige,    raigead ;   rag- 

mhuinealas,  reasgaehd. 
Inflexible,    adj.       Do-lùbadh,     do- 

chromadh,  rag;  dùr,reasgach,  ceann- 

laidir ;  do-atharrachadh,  do-chaoch- 

ladh. 
Inflict,  v.  a.     Leag  peanas  air,  pean- 

asach,  pian,  saraich,  goivtich,  craidh. 
Infliction,  s.   Leagadh  peanais,  pean- 

asachadh,  sarachadh,  peanas. 
Inflictive,  adj.     Peanasail. 
Influence,  5.     Cumhachd,  ceannard- 

achd,  uachdranachd. 
Influence,   v.   a.      Stiùr,   lùb,   aom, 

treòraich,  earalaich,  combairlich. 
Influent,  adj.     A'  lionadb,  a'  srutb- 

adh  a  steacli. 
Influential,     adj.        Cumhachdach, 

buadhach,  uachdranail. 
Influx,  s.     Tighinn  a  steach,  sruth- 

lionaidh. 
Infold,  v.  a.     Fil! ,  paisg. 


Inioliate,  V,  a.     Còmhdaich  le  duill* 

eacli. 
Inform,  V.  a.     Tcngaisg,  tboir  colas, 

casaidicli,  iniiis;  tlioir  brStli, 
Informal,  adj.     Mi  riaghailtcach. 
Informality,  s.     Mi-riaghailt. 
Informant,  s.     Fear-brStba. 
Information,  *.     Naiglieacbd,  sgeul ; 

rabbadh,  brSth ;  ionnsachadb,  oilcan, 

fiosracbadh. 
Informer,  s.     Fear-innsidh, 
Informidable,  adj.     Neo-eagalach. 
Informtty,  s.     Neo-cbumaireachd. 
Infortunate,  adj.     Mi-shealbhach. 
Infract,  v.  a.     Bris,  bris  cùmhnant. 
Infraction,  s.     Briseadh. 
Infbamundane,  adj.     Fo'n  t-saoghal. 
Infrangible,  adj.     Do-bhristeadh. 
Infrequency,  s.     Ainminigcas. 
Infrequent,  adj.    Ainmig,  ainneamh. 
Infrigidate,  v.  a.    Fuaraich,  ragaich. 
Infrigidation,  s.   Fuachd-ragachadh. 
Infringe,  v.  a.     Mill,  sgrios,  bac. 
Infringement,  s.     Bristeadh. 
Infrugiferous,  adj.     Neo-thorach. 
Infumate,  v.  a.      Tiormaich  sa'  cheò. 
Infuriate,  adj.     Air  boile,  cutbaich. 
Infuriate,  v.  a.     Cuir  air  boile. 
Infuse,  v.  a.   Dòirt  ann,  dòirt  a  steach ; 

bogaich,  cuir  am  bogadh. 
Infusible,  adj.     A  ghabbas  cur  ann. 
Infusion,  s.     Dòrtadh  a  steach;  teag- 

asg,   deacbdadh  ;  bogachadh  ;  sùgh, 

deoch. 
Infusive,  adj.    Dòirteach  ;  leaghtach. 
Ingemination,  s.     Ath-aithris. 
Ingenerate,  Ingenerated,  adj.  Neo- 

ghinte. 
Ingenious, acZ/.     lnnleachdach,tiirail, 

geur-cbuiseach,  seòlta,  teòma,   eal- 

anta,  innealta. 
Ingenuity,  s.     Innleachd,  tiiralachd, 

teomacbd,     seòltacbd,     ealantachd, 

innealtachd. 
Ingenuous,    adj.     Fosgarra,    firinn- 

each,  ceart,  coir,  fialaidh. 
Inglorious,  adj.    Neo-allail,  suarach; 

diblidh,  gun  deidh  air  cliù. 
Ingot,  s.     Geinn  òir  no  airgeid. 
Ingraff,  Ingraft,  v.  a.  Alp  ;  suidhich 

faillean    ©    aona   cbraoibh    ann   an 

craoibh  eile. 
Ingraftment,  s.     Alpadh. 
Ingrate,  s.     Neonacb,  mi-thaingeil. 
Ingratiate,  II.  a.     Mol  thu  feindo; 

faigh  caoimhneas  o  neach. 
Ingratitude,  s.     Mi-tbaingealachd. 
Ingredient,  s.      Earrann-measgach- 

aidh. 
Ingress,  5.     Dol  a  steacb,  slighe. 
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Inodlph,   v.   a.     Tilg    sios    ann    an 

slugan. 
Ingurgitate,   v.       Sluig,   sios,    dean 

gcòcaireac'hil. 
Ingurgitation,  s.     Geòcaireachd. 
Inuabit,  V.  Aiticli,  scalbhaich  ;  cOnih- 

naicli,  t<àiiih,  fuirich. 
Inuabitable,  adj.     So-àìtcacliailh. 
Inhabitant,  s.     Fcar-<àiteachaidh. 
Inhale,  v.  a.     Tarruinn  t'  aii;ùl,  gabh 

a  steaeh  leis  an  anail. 
Inharmonious,  adj.     Neo-bhinn. 
Inherent,    adj.      Anii-foin,    nàdurra, 

dualach,  neo-ghintc,leanabliaincacli. 
Inherit,  v.  a.     Gabh  mar  oighreachd, 

faigh  mar  oiglireachd. 
Inheritable,  adj.     Oighreachail. 
Inheritance,  s.     Oighreachd,  scalbh 

dlighe,  niacin  dhligheach. 
Inheritor,  s.     Oighre,  sealbhadair. 
Inheritress,    Inheritrix,    s.      Ean- 

oighre,  bann-sealbhadair. 
Inhibit,  v.  a.     Bac,  cum  air  ais,  grab, 

cuir  stad  air;  toirmisg,  diùlt. 
Inhibition,  s.    Bacadh,  grabadh,  stad, 

aniladh  ;  toirmeasg,  casg. 
Inhospitable,    adj.       Neo-fhialaidh, 

iargalta,  coimheach  doichiollach. 
Inhospitality,  s.  Neo-fhialachd,iarg- 

altachd,    coimhiche,     doichiollachd, 

mosaiche,      spiocaiehe,      crionachd, 

cruas,  mùgaireachd,  doirblieachd. 
Inhuman,   adj.       Neo-dhaonaiiceach, 

nii-dliaonna,    borb,     an-ioclidmhor, 

cruaidh-chridheach.  * 

Inhumanity,  s.     Mi-dhaonnachd,  an- 

iochdmhoraehd,  buirbe. 
Inhumate,   Inhume,   v.   a.      Adhlaic, 

tòrr,  tiodhlaic. 
Inhumation,  $•     Adhlacadh,  tòrradh. 
Inject,  v.  a.     Tilg  a  stigli,  tilg  suas. 
Injection,  s.     Tilgcadh  a  steach;  a' 

chungaidh  a  tliilgear  a  steach. 
Inimical,    adj.       Neo-chairdeil,    mi- 

runach. 
Inimitable,  adj.   Do-leanmhainn,  do- 

shamhlach  ;  gun  choimeas. 
Iniquitous,  adj.     Eucorach,  peacaeh, 

aingidh,  ciontach,  olc. 
Iniquity,  s.     Eucoir,  peacadh,  aing- 

eachd,  ana-ceartas,  cionta,  olc. 
Initial,  adj.     Toiseacliail,  air   tliois- 

each. 
Initiate,    v.        FOghluim,     teagaisg  ; 

tionnsgain,  toisich. 
Initiation,  s.     Ceud  thùiseachadh. 
Initiatory,  adj.     Toiseacliail. 
Injudicial,  adj.     Mi-riaghailteach. 
Injudicious,    adj.       Neo  thuigseach, 

ueo-chriouna,  neo  thuiail. 


Injunction,   $.     Àintc,    carail,   dian- 

iarrtas,  ùrdugh. 
Injure,  v.  a.     Docharalch,  lochdaich, 

ciùrr,  dochannaicb,  dean  eoire  do. 
Injurious,    adj.     Crouail,    eucoiath, 

aiia-et'iirt ;  coircach,  ciontach  ;  aitih- 

leasach,     docharach  ;     tarcuiseach, 

tàmailtcach. 
Injury,  s.     Lochd,  leth-trom,   ciurr- 

adli,  ana-cothrom,  docliair ;  dochiiiin, 

diobliail,  call,  calldach  ;  tàir,  tarcuis, 

càineadh. 
Injustice,    s.      Ana-ceartas,    eucoir, 

ana-cothrom  ;  easaontas,  olc. 
Ink,  s.     Dubh,  dubh-sgriobliaidh. 
Inkle,  s.     Stiom,  stiall,  caol-chrios. 
Inkling,  5.     Sanas,  faireachadh,  rabli- 

adh. 
Inky,  adj.     Dubh,  dorcha. 
Inland,  adj.     Braigheach. 
Inland,  s.     Bràighe-dùthcha. 
Inlapidate,  v.  a.     Fas  mar  chlòich. 
Inlay,  v.  a.     loraa-dlireachaich. 
Inlet,   s.      Dorus,    fosgladh,   rathad, 

bealach,  oaolas,  aisir. 
Inly,  adj.     Mcadhonach,  diomhair. 
Inmate,  s.     Co-thanihaiche. 
Inmost,  Innermost,  adj.     A's  fliaide 

steach. 
Inn,  5.     Taigh-òsda,  taigh-òil,  taigli- 

leanna. 
Innate,    adj.     Neo-ghinte,    nadurra 

gnèitheach,  dualach. 
Innavigable,  adj.     Do-sheòladh. 
Inner,  adj.     A's  fhaide  steach. 
Innholder,  Innkeeper,  s.     Òsdair. 
Innocence,   s,     Neo-chiontachd,  neo- 

chiontas  ;  neo-lochdachd,  neo-chron- 

alachd ;  fireaiitachd,  iouracas,  neo- 

chiont ;  treidhireas. 
Innocent,  adj.     Neo-chiontach,  neo- 

choireach,  glan ;  neo-lochdach. 
Innocuous,   adj.     Neo-chronail,    neo- 

lochdacli. 
Innovate,  v.  a.     Ùr-ghnàthaich,  dean 

ùr-chaochla ;  athari-aich. 
Innovation,  s.      Cr-ghnàthachadh. 
Innovator,  s.     Cr-ghnàthadair. 
Innoxious,  adj.     Neo-lochdacli,  neo- 

choireach,  neo-chiurrail. 
Innuendo,  s.     Fiar-rabhacin* 
Innumerable,  adj.     Do-càireamh. 
Inoculate,    v.       Suidhich  ;    cuir    a' 

bhreac  air. 
Inoculation, s.  Suidheachadh,alpadli; 

cur  na  brice. 
Inodorous,  adj.     Gun  fliaileadh. 
Inoffensive,      adj.         Neo-loihdach, 

soitheamh,       ciuin,     suairtc,     nco- 

bhuaircasach. 
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INOFFENSIVENESS,  s.     Suairccas. 
Jnofi'Iciods,  ud^i.     Mi-nihodhail. 
Inoppohtune,  adj.     An-aimsiroil. 
Inoudinacy,  5.     Ana-cuiinse. 
Inordinate,    adj.       Aiia-cuimscach, 

nii-riagliiul teach,  aimhrciteach. 
Inoiidinateness,  s.     Aiuihreit. 
Inouganical,  adj.     Neo-ghleusta. 
Inosculate,  v.  n.     IJuin  r'a  chcilc,  co- 

cheangail,  tathaich. 
Inosculation,  s.     Aonadh,  dliithach- 

adh,  tathadh,  co-bhuntainn,  pug. 
Inquest,  s.     Sgrùdadh,  ceasnacliadh, 

rannsachadh  laghail ;  iarraidh,   sir- 

eadh. 
Inquietude,  s.    Mi-shuaimhneas,iico- 

flioisneachd,  an-shocair. 
Inquinate,  v.  a.  Truaill,  salaich,  mill. 
Inquination,  s.     Ti'uailkadh,  salach- 

adh. 
Inquire,  v.      Feoraich,  farraid,  iarr, 

faighnich  ;      rannsaich,    sir,     dean 

sgrùdadh. 
Inquirer,  s.    Fear-rannsachaidh,fear- 

ceasnacliaidh,  fear-sgrùdaidh. 
Inquiry,    s.      Ceasnachadh,    feoraich, 

rannsachadh,  sireadh,  sgrùdadh. 
Inquisition,  s.    Rannsachadh  laghail, 

mion-cheasnachadh,  sireadh ;  cùirta 

chaidh  a  shocrachadh  air  son  saobh- 

clireideanih  fliaotainn  a  mach. 
Inquisitive,  adj.   Rannsachail,  faigh- 

neachdail,  fidreachail. 
Inquisitiveness,  s.      Faighneachdas, 

geur  rannsachadh,  fidreachadh. 
Inquisitor,    s.        Fear-ceasnachaidh, 

fear-rannsachaidh,  fear-sgriidaich. 
Inroad,  s.     lonnsaidh,  ruathar,  ruaig. 
Insalubrious,  adj.     Neo-fhallain. 
Insalubrity,  s.     Neo-fhallaineaclid. 
Insane,  adj.     Cuthaich,  mearanach. 
Insaneness,   Insanity,   s.     Cuthach, 

mearan-ceille,  boile. 
Insatiable,    Insatiate,    adj.       Do- 

shasacliadh,  do-riarachadh,  do-thoil- 

eachadh,  gionach,  geòcach,  gliitach, 

lonach,  craosach,  ciocrach. 
Insatiableness,  s.     Ltiin-chraois. 
Insatubable,  adj.     Do-lionadh. 
Inscribe,  v.  a.     Sgriobh  air.' 
Inscription,    s.     Sgriobhadh,    tiodal, 

grcàbhaladh,  cuimhne. 
Inscrutable,  adj.     Do-rannsachadh. 
Insculpture,5.     Grabhaladh,  snaidh- 

eadh. 
Insect,  s.     Cuileag,  cnuimh,  biastag. 
Insectator,  s.    'Fear-torach. 
Insecure,  adj.     Neo-thèarainte. 
Insecurity,  s.     Neo-thearainteachd. 
Insensate,  adj.     Neo-thuigseach.         | 


Insensibility,  s.     Neo-mhothachadh. 
Insensible,    adj.       Neo-inhothachail, 

nco-thuigseadi  ;  neo-chaidreacli. 
Inseparable,   adj.       Do-dhealachadh, 

do-sgaradh,  do-fliiiasgladli. 
Insert,  v.  a.    Saidhich,  gabh  a  steaoh. 
Insertion,  s.    Suidheachadh,  cur  ami. 
Inside,  s.     An  taobh  a  staigh. 
Insidious,    adj.      Mcallta,    cealgadi, 

foilleil,  carach,  cuilbhtartach,  sligh- 

each. 
Insidiousness,  *.     MealltacTid,  ceilg, 

foillealachd,  cuilbheartachd. 
Insight, s.  Fiosrachadh,geur-bheachd. 
Insignia,  s.     Suaicheantas. 
Insignificance,  s.     Faoineas. 
Insignificant,  adj.     Faoin,  suarach, 

taireil,  neo-luachmhor. 
Insincere,  adj.   Neo-fhirinneach,nco- 

dlnirachdach,        neo-threidhireach, 

cealgach,  claon,  foilleil,  carach. 
Insincerity,    s.        Neo-fliirinneachd, 

neo-threidhireas,  ceilg,  foillealachd. 
Insinuant,  adj.    Miodalach,  brionnal- 

ach,  seòlta. 
Insinuate,  v.    Cuir  a  steach  le  faicill ; 

dean  miodal,  dean  brosgal ;  faigh  a 

staigh  air ;  thoir  leth-shanas,  leth- 

chiallaich. 
Insinuation,  s.     Cur  a  staigh,  sath- 

adh;  miodal,  sodal,  brosgal, brionnal. 
Insinuative,    adj.      Seòltach,    miod- 
alach, sodalach,  brosgalacii. 
Insipid,  adj.  Neo-bhlasda,  neo-shunn  t- 

acn,     neo-sheadhach,      marblianta, 

tioram,  trom,  amhaidh. 
Insipidity,  s.     Neo-bhlasdachd ;  mar- 

bhantachd,  tiormachd,  truime,  amh- 

aidheachd. 
iNSiPiENCE,  s.    Neo-ghliocas,  gdraiche, 

baothaltachd,  baothaireachd. 
Insist,  v.  n.     Seas  air,   socraich  air, 

lean  air,  buanaich  air,  seas  ri,  cum 

air. 
Insition,  s.   Suidheachadh  mheanglan 

an  craobhan. 
Insnare,  v.  a.     Rib,  glac,  cuir  an  .«às. 
Insobriety,    s.         Ana-measarrachd, 

misg. 
InsociablEj  adj.    Neo-chSmhraideach, 

neo-choualtrach,  neo-choinpanta. 
Insolate,  v.  a.     Cuir  ri  grein. 
Insolation,  s.     Grianachadh. 
Insolent,  arf/.     Uaibhi-each,  straiceil, 

beadaidh,  tarcuiseach. 
Insolence,    s.       Uaibh  reach  as,    tàir, 

àrdan,  stràic,  beadaidheachd. 
Insolvable,  adj.     Do-fhuasgladh,  do- 

mhineachadh.    do-reiteachadh ;    do- 

dhioladh,  do-iocadh. 
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Insoluble,  adj.     Do-leaghadh: 
Insolvency,  *.     Bristoadh  creideis. 
Insolvent,  adj.     Briste. 
Insomuch,  adv.     A'  inheud  ac^us  pu. 
Inspect,  v.  a.    Raiin.saich,  beachihikh. 
Inspection,  s.    Amharc,  geur-uiriharc, 

inion-i'annsachadh,  sgrùdadh,  dear- 

cadh ;  cùram,  sùl-aniliarc. 
Inspector,     5.        Fear-rannsachaìdh, 

fear-sgrùdaidh ;  fear-coimhid,   I'ear- 

cùraiin. 
Inspirable,  adj.    A  ghabhas  tarruinn 

a  steach. 
Inspiration,  s.    Analachadh,  sùghadh 

analach ;    deaclidadh    an     Sxnoraid, 

teagasg  nèamhaidh. 
Inspire,  V.     Analaich  air;  cuir 's  an 

iniitinn ;  tarruinn  a  steach,  sùigli, 

tarruinn  t'  anail. 
Inspirit,  v.  a.     Beothaich,  diiisgsuas, 

brosnaich,  misnich. 
Inspissate,    v.    a,      Tiughaich,    dean 

tiugh. 
Inspissated,  adj.     Tiughaichte. 
Inspissation,  s.     Tiughachadh. 
Instability,  s.     Neo-bliunailteachd. 
Install,  v.  a.     Cuir  an  dreuchd. 
Installation,    5.        Cur    an    seilbh 

dreuchd,  suidheacbadh  an  dreuchd, 

di-euchd-shuidlieachadh. 
Instalment,  s.     Dreuchd-ionad;  ear- 

rann-dlùoladh. 
Instant,  adj.     Dian,  eigneach,  dian- 

iarrtasachd,  durackdach,  cabhagach, 

bras,  ealamh. 
Instant,  s.     Tiota,  am,  tamall,  uair. 
Instantaneous,  adj.     An  gradaig. 
Instantly,   Instantaneously,   adv. 

Gu  grad,  gu  h-obann,  gu  h-ealamh, 

gu  clis. 
Instate,  v.  a.  Suidhich,  cuir  an  inbhe. 
Instauration,  s.     Ath-aiseadh. 
Instead,  adv.     An  aite,  air  son. 
Instzch,  v.  a.      Bogaich,  turn  an  uisg. 
Ikstep,  s.     Uachdar  na  ti'aidhe. 
Instigate,  1».  a.     Brosnaich,  buair. 
Instigation,  s.     Brosnachadh,  buair- 

eadh. 
Instigator,  s.     Buaireadair. 
Instil,  v.  a.    Sil,  sil  a  stigh  ;  tcagaisg. 
Instillation,    s.        Sileadh-a-stigh  ; 

teagasg,  mion-theagasg. 
Instinct,  adj.     Beò,  beothail,  bcath- 

ail. 
Instinct,  s.     Aomadh  nàdurra,  ncidur, 

ciall,  gne. 
Instinctive, ady.     Gnòitbeil,  nàdurr- 

ach. 
Institute,  i'.  a.     Suidhich,  socraich, 
Insxitote.  s.     Rcachd,  lagh,  rian,ur- 


dugh,  seòl  suidhic'nte;  aintc,  flrinn 

shuidhiehte. 
Institution,  *.       Suidheacbadh,   ùr- 

duchadh  ;  lagh,  reachd;  oilean,fogh- 

luin. 
Institutor,  s.      Fear-suidheachaidh, 

ftjar-Orduchaidh  ;  fear-teagaisg. 
Instruct,  v.  a.     Tcagaisg,  oileanaicli, 

seòl,  coinhairlich,  ionnsaich. 
Instruction,  s.  Teagasg,  oilean,scòI- 

adh,  eòhis,  conihaiile ;  àinle,  ionns- 

achadh. 
Instructive,  adj.     Teagasgach. 
Instructor,     s.        Oid-ionnsachaidh, 

fcar-teagaisg,  fear-fùghhiim. 
Instrument,  s.     Inneal,    ball,  heart, 

arm;  inneal-ciùil ;  bann-sgrìobhte  ; 

nieadhon,  ball-acuinn. 
Instrumental,  adj.     'Na  mhcadhou 

air. 
Insuavity,  s.     Neo-thaitneachd. 
Insubjection,  s.     Eas-ùmhlachd. 
Insubordination,  s.     Mi-riaghailt. 
Insubstantial,  adj.     Neo-bhrioghor. 
Insufferable,  adj.     Do-fhulang,  do- 

ghiulan,  do-iomchar  ;  deishmeach. 
Insufficiency,  s.      Neo-choiinhlioiit- 

achd,      nco-dhiongmhaltachd,     eas- 

bhuidheachd,  neo-fhogh;dnteachd. 
Insufficient,  adj.  Neo-choinihlionta, 

nco-dhiongmhalta,        neo-fhoghain- 

teach. 
Insular,  adj.     Eileaiiach,   'na  aonar, 

leis  fein. 
Insulated,  ac?/.     Dcalaichte,  airleth. 
Insult,   s.       Tamailt,    masladh,    tair, 

tarcuis,  dimeas,  beum,  toibheum. 
Insult,  v.  a.     Tàmailtieh,  thoir  tàm- 

ailt,  maslaich,  cuir  gu  naire. 
Insclter,  s.     Fear-tarcuis. 
Insuperability,  s.     Do-cheannsachd, 

do-chlaoidhteachd  ;  do-dheantacbd. 
Insuperable, ad/.  Do-cheannsachadli; 

do-chlaoidheadh,do-shàracliadli;  do- 

dhèanamh,  do-fhairtleach. 
Insupportable,  adj.     Do-ghiulan. 
Insupportableness,   s.      Do-ghiCilan- 

tachd. 
Insuppressible,  adj.     Do-fhalach. 
Insurance,  s.     Urras,  aii-gcad  urrais. 
Insure,  v.  a.      Faigh   no   thoir  urras 

air. 
Insurgent,  s.     Coannaireach. 
Insurmountable,  adj.     Thar  comas. 
Insurrection,  s.     Ar-a-mach. 
Intactible,  adj.     Do-fhaircachadh. 
Intangible,  adj,     Do-bheantainn. 
Integer, s.  Slàn-àireamh,an-t-iomlan. 
Integral,  adj.     Slàn,  iomlan,  coinih- 

lionta,  ueo-bhriste. 
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Inteoral,  5.     An  t-iomlan. 
Integrity,   s.       Truidliircas,   ionrac- 

as  ;  gloine,  neo-cliiontaR. 
Integument,  s.     Còmhdaih,  coclinll. 
Intellect,  s.     Tiiigse,  toinisg.  ciall. 
Intellective, acy.     Tuigseacli,  ciall- 

ach  ;  iiintintieil,  mothacliail. 
Intellectual,  adj.     Inntinncil,  inn- 

tinnoac'li  ;  tuigseach,  ciallach. 
Intelligence,  s.     Fios,  fiosrachadh, 

eòlas,  tuigse ;  spiorad. 
Intelligent,  adj.    Tuigseach,  eSlach, 

fiosrach,  fòghluimte,  ionnsaichte. 
Intelligible,  adj.     So-thuigsinn. 
Intemerate,  adj.     Neo-thruaillte. 
Intemperament,  s.     Droch  càilcachd. 
Intemperance,  s.     Ana-measarrachd. 
Intemperate,    adj.        Ana-measarra, 

mi-stuama;  gltitail:  lasanta,  fearg- 

ach, 
Intemperature,  s.     Mi-riaghailt  san 

iormalt,  aiiabliarra. 
Intenable,  s.     Do-chumail. 
Intend,  v.  a.     Cuir  romhad,  sonraich, 

rùnaich,  togair  ;  thoir  fainear. 
Intendent,  s.     Feai'-freasdail. 
In'jeneration,  s.    Maothacliadh, tais- 

eachadh,  tlathacliadh. 
Intense,  adj.     Teann,  cruaidh,  teann- 

aichte  ;  dlu-aireach  ;  dian. 
IwTENSENESS,  5.     Teiiiiie,  teanntachd; 

deinead,  deine  ;  ro-aire,  dlù-aire. 
Intention,   s.      Run,   miann,   sannt, 

cur  romhad,  aire,  beachd. 
Intentional,    adj.       Rùnaichte,     le 

deòin. 
Intentive,   adj.      Dlu-aireach,    dùr- 

achdach. 
Intentness,  5.     Ro-aire,  geur-aire. 
Inter,  i;,  a.     Adhlaic,  tiodhlaic. 
Intercalary,  adj.     Barrachdail. 
Intercalation,  5.     Eadar-chur. 
Intercede,  u.  a.  Dean  eadar-ghuidhe. 
Intercept,  v.  a.     Glac  's  an  t-slighe, 

heir  air  ;  cuir  bacadh  air. 
Intercession,  s.     Eadar-ghuidlie. 
Intercessor,  s.     Eadar-mheadhonair. 
Interchain,  v.  a.     Co-cheangail. 
Interchange,  v.  a.     Malairtich. 
Interchange,  5.     lomlaid,  malairt. 
Interchangeable,   adj.     Co-iomlaid- 

tiaeh,  co-mhalair teach. 
ÌNTERciPiENT,  adj.     Eadar-ghlacach. 
Intercision,  s.     Bacadh,  amladh. 
Interclude,  v.  n.     Diiin  a  mach. 
Interclusion,  s.     Dùnadh  a  mach. 
Intercolumniation,   s.     Eadar    dha 

charragh. 
Intercostal,  adj.     Eadar  dha  aisne. 
Intercourse,  s.     Co-chomunu. 


Interdict,. V.  a.     Toirmisg,  senn.bac. 
Interdiction,  s.     IJacadh,  toirmeasg, 

grabadli,  ioniasgaradh. 
Interdictory,  adj.     Toirmeasgach. 
Interest,  v.     Cuir  fo  chùram,  cuir  fo 

smuain  ;     gabh    gnothach    ri,   gai)h 

cùram  do;  ghiais,   drùidh   air;  tog 

dcidh. 
Interest,  s.     Leas,  math,  buannachd, 

tairbhe,  feum  ;  cunihachd,  ùghdarr- 

as  ;    comh-roinn,    coiuh  pàirt,   leth- 

])hàirt ;  ocar,  riadh. 
Interfere,  v.  n.  Dean  meachranachd. 
Interference,  s.     Eadraiginn. 
Interfulgent,  adj.  Eadar-dhcalrach. 
Interfused,  adj.     Eadar-thaomte. 
Interjacent,  adj.     Eadar-laidheach. 
Interject,  v.     Dean  eadraiginn. 
Interjection,  s.     Guth-fhacal. 
Interim,  5.     An  t-ain,  's  an  am. 
Interjoin,  V.  a.     Eadar-dhUithaich. 
Interior,  adj.     An  leth  stigh. 
Interknowledge,  s.     Co-eòlas. 
Interlace,  v.  a.     Eadar-fhigh. 
Interlapse,  s.     Eadar-ùine. 
Interlard,  v.  a.     Measgaich  le. 
Interleave,  v.  a.     Eadar-dhuilleag- 

aich. 
Interline,  v.  a.     Eadar-shreathaich. 
Interlineation,   5..     Eadar-shreath- 

adh,  eadar-sgriobhadh. 
Interlocation,  s.    Eadar-shuidheach- 

adh. 
Interlink,  v.  a.     Eadar-theinich. 
Interlocution,  s.     Eadar-labhairt. 
Interlocutor,  s.     Eadar-labhairtair 
Interlocutory,  adj.     Conaltrach. 
Interlope,  v.  n.     Eadar-leum. 
Interloper,  s.     Sgimilear. 
Interlucent,  adj.   Eadar-shoillseach. 
Interlude,  s.     Eadar-chluiche. 
Interlunar,  adj.     Eadar  dha  sholus. 
Intermarriage,  5.     Co-chleamhnas. 
Intermeddle,  v.  n.     Dean  meachran- 
achd. 
Intermedial,     Intermediate,     adj. 

Eadar-mheadhonach . 
Intermedium,  s.     Eadar-uidhe. 
Interment,  s.     Tiodhlacadli,    adhlac- 

adh. 
Intermention,  v.  a.     Eadar-ainmich. 
Intermigration,  5.     lomlaid  tàite. 
Interminable,     Interminate,      adj. 

Neo-chriochnach,  neo-iomallach,  gun 

chrioch. 
Intermination,  adj.     Bagradh, 
Intermingle,  v.  a.     Coimeasgaich. 
Intermission,   s.      Stad,    clos,   tamh ; 

eadar-ùine  ;     lasachadh,    faothach- 

adh. 
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Intekmissive,      Intermittent,    adj. 

Nco-bhitheanta,  neo-gliiiàthach. 
Intekmit,  V,     Sjjuir,   stad,   kig  t<ànili 

dlui ;  faotliaieh,  lasaicli,  clos  ro  ùine. 
Intermix,  v,     Coimtasg. 
Intermixture,  s.     Coiineasgadh. 
Intermundane,       adj.         Eadar-dhà 

shaoglial. 
Intermural,  adj.     Eadar-dlica-bhalla. 
Intermutual,  adj.     Eadar-iiilialairt- 

each,  eadar-ioinlaidcach. 
Internal,  adj.  'S  an  leth  a'  steach. 
Internuncio,  s.  Eadar-theachdair. 
Interpellation,  s.  Bairlin,  gaiim. 
Interpoint,  v.  a.  Eadar-phoncaicli. 
Interpolate,   v.   a.     Eadar-sgiiobh, 

sparr  an  àite  nach  buin  do. 
Interpolation,  s.    Eadar-sgriobhadh, 

eadar-sparradh. 
Interpolator,     s.       Fcar-breugach- 

aidh  seagba  le  mi-sgriobhadh. 
Interposal,  Interposition,  s.     Ead- 

raiginn,  teachd  's  an  rathad. 
Interpose,    v.      Eadar-cbuir,    eadar- 

shuidhicli ;  cuir  grabadh  air,  amail; 

tairg  cuideacbadh  ;  dean  eadraiginn. 
Interposition,  5.     Eadraiginn. 
Interpret,  v.  a.     Minich,  soilleirich; 

eadar-theangaicb . 
Interpretable,.  adj.      So-mhineach- 

adb,  so-shoilleireacbadh. 
Interpretation,     s.        Mineacbadh, 

soilleireadiadh,  eadar-theangachadh, 

brigh,  scadh. 
Interpreter,  s.     Fear-mineachaidb. 
Interreign,  Interregnum,  s.    Eadar- 

riagbladb. 
Interrogate,    v.      Ceasnaich,    rann- 

saich,  fidrich,  cuir  ceistean. 
Interrogation,     s.         Ceasnachadh, 

rannsachadh,    cur   cbeistean ;  ceist, 

faiglmcachd,  coinbarradb-ceiste  (?). 
Interrogative,  adj.  Faighneachdach, 

ceistcach,  ceasnachail. 
Interrogative,  s.     Ceist-fliacal. 
Interrogatory,  s.     Ceist,  ceasnach- 

adb,  faighneacbd. 
Interrogatory,  adj.     Ceasnachail. 
Interrupt,  v.  a.     Cuir  stad  air,  bac. 
Interrupted,  adj.     Bristeach,  briste. 
Interruption,    s.       Stad,    briscadh, 

briseadh  a  steach,  stad-cbur  ;  cadar- 

cbur,  grabadli,   bacadh  ;  cnap-starr- 

aidb.  ;  stad,  clos. 
Intersect,   v.   a.      Co-ghearr,   gearr 

tarsainn  ;  eadarchuir,  eadar-shuidli- 

ich. 
Intersection,  s.     Eadar-ghearradh. 
Intersperse,  i'.  a.     Eadar-sgap. 
Interstice,  s.     Eadar-fbosgladh. 


Interstitial,  adj.     Eadar-fliosglach. 
Intertexture,  s.     Eadar.fbiglie. 
Intertwine,  v.  a.     Eadar.thoinn. 
Interval,    s.      Eadar.uidlie,    cadar- 

ionad  ;  eadar.ùine,  eadar-àm  ;  I'aotb- 

achadh. 
Intervene,  v.  n.     Thig  eadar. 
Intervenient,  adj.     A  tbijj;  eadar. 
Intervention,  s.     Eadar.tbighinn. 
Intervert,  v.  a.     Cuirgu  bull  eile. 
Interview,  s.     Co-shealladh. 
Intervolve,  v.  a.     Eadar.fbill. 
Interweave,  v.  a.     Eadar.fbigh. 
Intestate,  adj.     Gun  tiomnadh. 
Intestinal,  adj.     Caolanach. 
Intestine,  adj.      'S  an  leth  a  staigh  ; 

corporra. 
Intestine,  s.     A'  ghrealach. 
Inthral,   v.    a.       Ciosnaich    cuir    fo 

dhaorsa. 
Intiiralment,  s.     Braighdeanas. 
Intimacy,  5.      Comunn,  co-cboniunn, 

dlù-eòlas,  companas,  caidreamh. 
Intimate,   adj.     Mion-eòlacb,    caid- 

reach  ;  dlù,  fagus,  teann  air. 
Intimate,  s.     Caraid,  còinpanach. 
Intimate,  v.  a.     Innis,  their  sanas. 
Intimation,  s.     Fios,  rabhadh,  sanas. 
Intimidate,  v.  a.     Gealtaicb,  eagal- 

aich. 
Into,  prep.     A  staigh,  a  steach,  gu  ;  a 

stigh  ann  ;  a  dh'  ionnsaidh. 
Intolerable,  adj.    Do-ghiùlan,  dona. 
Intolerant,  adj,     Neo-fhulangaeh. 
Intonation,    3.         Torrunn,     tairn- 

thoirm. 
Intoxicate,  v.  a.     Cuir  air  an  daor- 

aich,  misgich. 
Intoxicated,  adj.     Air  mhisg. 
Intoxication,  s.     Misg,  daorach. 
Intractable,   adj.      Do-cheainisach- 

adh,  ceann-laidir,  dùr. 
Intransmutable,  adj.  Do-nihùthadli, 

do-atharrachadh. 
Intrap,  v.  a.     Cuir  an  sàs,  glac,  rib. 
Intrench,    v.        Chidhaieh,     tochail, 

treaehail ;  dion  le  clais  ;  bris  a  steach 

air. 
Intrenchment, s.  Clais-dhaingneachd, 

didean  tjireaehailte. 
Intrepid,  adj.     Gaisgeil,  curanta. 
Intrepidity,  s.     Curantachd. 
Intricacy,    s.        Ainibreit,     deacair- 

eacbd. 
Intricate,  adj.     Aimhrcidh,  deacair, 

ioma-cheisteach,  ionia-lùbaeh. 
Intrigue,    s.     Rùn-ainihleis,    comh- 

airle  dhiomhair,   cùis-leannanachd ; 

innleachd     meallaidh,    feall,     cuil- 

bheart. 
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Intrigue,  v.  n.   Meall,  clcasaich,  dean 

loannaiiaelid  (IhioiiilKiir. 
IxTuiNSic,    Intuinsical,   adj.       Nà- 

dtirra,      gncitheil,     aim    fciii,     dlù- 

dhaimhei.. 
Introduce,  v.  a.     Thoir  's  an  latliair, 

thoir  am   fianais,   thoir  am    follais, 

thoir  a  staigh  ;  thoir  air  aj,'liart. 
Introduction,  s.     Treùrachadh,  toirt 

an   lathair,   toirt   am    fianais ;    roi- 

radh. 
Introductive,  adj.     Treorachail. 
Intromission,     s.         Meachranachd, 

buintinn  ri  cuid  neach  eile ;  cur  a 

steach. 
Intromit, V.  Cuir  astigh,  leigastaigh; 

buin  ri  cuid  neach  eile. 
Introspection,  s.  Sealltainn  astaigh. 
Introvenient,  adj.     A  thig  a  steach. 
Intrude,  t;.  n.     Fòirn,  spàrr  a  staigh  ; 

thig  gun  chuireadh  ;  bris  a  steach. 
Intruder,  s.    Sgimilear,  fear-fùirnidh. 
Intrusion,  s.     Sgimeilearachd,  fòirn- 

eadla. 
Intrusive,  adj.    Leamh,  beag-narach. 
Intrust,   v.  a.     Earb   ri,  cuir  earbs' 

ann. 
Intuition,    s.      Beachd-eolas,    grad- 

eòlas. 
Intuitive,  adj.     So-thuigsinn  ;  geur- 

thuigseach,  grad-thuigseach. 
Intwine,  v.  a.  Toinn,  fill,  figh,  sniomh. 
Inumbrate,    v.   a.     Sgail,   cuir   sgail 

air. 
Inunction,  s.     Ungadh,  ol'-ùngadh. 
Inundate,  v.     Còmhdaich  le  uisge. 
Inundation,  s.     Tuil-chòmhdach. 
ÌNURBANiTY,  s.     Neo-shuairccas. 
Inure,  v.  a.     Ri,  cuir  an  cleachdadh, 

cleachd. 
Inurement,  s,     Cleachdadh. 
Inurn,  v.  a.     Adhlaic,  tiodhlaic,  torr. 
Inustion,  s.     Losgadh,  lasadh. 
Inutile,  adj.    Neo-fheumail ,  suarach. 
Inutility,  s.     Neo-fheumalachd. 
Inutterable,  adj.     Do-labhairt. 
Invade,  v.  a.     Thoir   ionnsaidh  air, 

bris  a  steach  ;  leum  air,  cas  ri,  buail 

air. 
Invader,  s.     Namhaid,  fear  brisidh  a 

steach,  fear-foirnidh. 
Invalescence,  s.    Slainte,  high,  neart. 
Invalid,   adj.      Lag,   anfhann,   neo- 

threoracli,  fann. 
Invalid,  s.    Neach  tinn,  euslainteach, 

neach  gun  cnli. 
Invalidate,,  v.  a.     Lagaich,  diobhal- 

aicli,  anfhannaich. 
Invalidity,  s.     Laigse,  anfhannachd. 
Invaluable,  ad^.     Os  ceann  luach. 


Invariable,    adj.       Neo-chaochhiid- 

each. 
Invariablenes?!,  s.      Neo-rhaochlaid- 

eachd,  maireannachd,  gnathachas. 
Invauied,  adj.     Neo-atharraichte. 
Invasion,  s.     Rriseadh  a  staigh,  ionn- 
saidh naimhdeil. 
Invasive,  adj.     Ainneartach. 
Invective,  s.     Achmhasan,  geur-ach- 

mhasan,  cronachadh,  beum. 
Invective,  adj.     lieumnacli,  aoireil. 
Inveigh,  v.  a.     CJlin,  faigh  cron. 
Inveigle,  v.  a.  Meall,  thoir  a  thaoLh, 

mi-chomhairUch,  rib. 
Inveigllr,  s.     Mealltair,   mi-chomh- 

airleach. 
Invent,  v.  a.      Faigh  innleachd   ùr, 

faigh  a  mach,  tioniisgail ;  fealltaich. 
Invention, 5.  tlr-innloachdjùr-ghleus, 

breug-dhealbhadli. 
Inventive,  adj.  Innleachdach,ealanta, 

tùrail,  tionnsgalach. 
Inventor,  s.     Fear  a  dhealbhas  inn- 
leachd ur  ;  fear  deananih  bhreug. 
Inventory,  s.     Maoin-chunntas. 
Inverse,  adj.     Tarsainn,  air  chaochla 

dùigh. 
Inversion,  s.     Rian-atharracliadh. 
Invert,  v,  a.     Cuir  bun-os-ceann. 
Invest,  V.  a.     £id,   sgeadaich,   comh- 

daich  ;    cuir    an     seilbh,    cuir     an 

dreuchd  ;     cuairtich,    ioma-dhruid, 

seisd;  cuir  umad. 
Investigable,  adj.     So-rannsachadh. 
Investigate,  v,  a.     Rannsaich. 
Investigation,  s.     Rannsachadh. 
Investiture,  s.     Coir-sheilbhe. 
Investment,   s.       Èideadh,    earradh, 

aodach,  culaidh,  trusgan. 
Inveteracy,  s.  Danarrachd,  buantas- 

uilc  ;  cian  hihairsinn  an  olc. 
Inveterate,  adj.     Sean,   buan  ;  dan- 

arra,  dìorràsach,  dùr,  dian,  cruadh- 

aichte. 
Inveteration,s.  Buanachadh,  cruadh- 

achadh. 
Invidious,    adj.        Fuath-thogalach, 

farmadach,  mi-runach,  gamhlasach, 

naimhdeil. 
Invidiousness,  s.     Fuath-thogalaehd. 
Invigorate",  v.  a.     Neartaich,  beoth- 

aich,  lùghaich,  bi'osnaich. 
Invigoration,  s.     Neartachadh. 
Invincible,  adj.     Do-cheannsachadh. 
Inviolable,  adj.     Do-thruaillidh. 
Inviolate,    adj.     Neo-chiùrrte,  neo- 

thruaillte,  neo-bhriste. 
Invisibility,  s.     Do-fhaicsinneachd. 
Invisible,  adj.     Do-fhaicsinneach. 
Invitation,  s.     Cuireadh,  iarraidh. 
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Invite,!'.  larr,  gairm,  thoir  cuirc;\clh  ; 

taliiidh. 
I.vviTER,  s.    Fcar-cuiridh,  fcar-gainnc. 
Invitingly,  adj.     Gti  tàlaidheach. 
Invocate,  v.  a.     Giiidh,  grias. 
Invocation,  s.     tjrnuigh,  achanicli. 
Invoice,  s.     Maoin-chlàr. 
Involve,  v.  a.     Cuairtich  iadh   mu  ; 

seadhaich  ;  oo-aonaicli,  co-clieaiigail ; 

rib;    cuir   troi-chC-ile,   aiinliroitich, 

cuir  an  otanii  a  cheile. 
Involuntary,  adj.     Noo-thoileach. 
Involution,  s.     Filleadh,  cuairteach- 

adli  ;  cocluill,  cuairt-chòmhdacli. 
Invulnerable,  adj.  Do-leònadh. 
Inward,  Inwardly,  adv.     A  steach  ; 

gu  diamhair. 
Inwrap,  v.    a.     Fill,    cuairtich,   iom- 

chòmhdaich;  dorchaieh,  doilleiiich. 
Inwreatiie,   v.   a.     Stiom-chuairtich, 

coronaich. 
Irascibleness,  s.     LasantachcJ,  fearg- 

achd,  crosdachd. 
Irascible,   adj.     Lasanta,    fcargach, 

crosda. 
Ire,  s.     Feavg,  coi-raicli,  fraoch,  boile. 
Ireful,    adj.         Fcargach,    lasanta, 

crosda. 
Iris,  s.     Bngha-fvois,   bhogha-braoin; 

cearcall  na  sùl  ;  siilt^astair. 
Irksome,  adj.     Sgith,  bnaireasach. 
Iron,  s.     larunn  ;  cniblireach. 
Iron,  ac/i.    laruinn,  iarnach  ;  cruaidh. 
Iron,  v.  a.     larnnich  ;  dean  min. 
Ironical,  adj.    JIagail,  da-sheadhach. 
Ironmonger,  s.     Ceannaiche-cruadh- 

ach. 
Irony,  s.     Sgeigearachd,  fochaid. 
Irradiance,   Irradiancy,  5.      Deal- 

radli,  dcarsadh,  soillse. 
Irradiate,  v.     Dealraich,  loinnrich  ; 

soillsich,  soilleirich  ;  sgiamhaich. 
Irradiation,  s.     Dcarsadh,  dealradh; 

soilleireachadh,  soillseachadh. 
Irrational,  adj.     Eu-ccillidh. 
Irrationality,  s.     Eu-c6illidhcachd. 
Irreclaimable,  adj.     Doleasacliadh. 
Irreconcileable,  adj.     Do-rciteach- 

adh. 
Irreconciled,  adj.     Neo-reitichte. 
Irrecoverable,    adj.        Cailltc,    do- 

fliaotainn  airais;  do-lcasacliadh. 
Irreducible,  adi.  Do-briseadh. 
Irrefragable,  adj.  Do-àicheadh. 
Irrefutable,  adj.  Do-dhiùltadh. 
Irregular,  adj.  Miriaghailteach. 
Irregularity,   s.     Mi-riaghailt,   eas- 

òrdugh  ;  nii-dhòigh  ;  nii-bhens. 
Irrelative,  adj.     Aoiiarach,leisf6in. 
Irrelevant,  adj.     Neo-flireagarrach. 


Irrelievable,  adj.     Do-flumsgladh. 
Irreligion,  s.     Aindiadliachd. 
Irreligious,  adj.     Aindiadhaidh. 
Irremediable,  adj.    Do-slilànachadh. 
Irremissible,  adj.     Do-mhathadh. 
Irremoveable,  adj.     Do-ghluasad. 
Irrenowned,  adj.     Neo-chliùiteach. 
Irreparable,  adj.     Do-lcasachadh. 
Irrepentance,  s.     Neo-aitlireachas. 
Irreprehensible,  adj.  Neo-choireach. 
Irrepresentable,    adj.      Do-shamli- 

laeliadh. 
Irrepressible,  adj.     Do-cheannsach- 

adh. 
Irreproachable,  adj.  Neo-choiroacli, 

neo-chiuntach. 
Irreproveable,  adj.     Neo-cliinteach. 
Irresistible,  adj.     Do-chur  'na  agh- 

aidh. 
Irresolute,  adj.     Neo-bhunailteach. 
Irresolution,  s-     Neo-sheasmhachd. 
Irretentive,  o!c(/.     Ao-dhionach. 
Irretrievable,  adj.     Do-leasachadh. 
Irreverence,  s.     Neo-urram. 
Irreverent,  adj.     Mi-mhodliail. 
Irreversible,  adj.    Do-atharrachadh. 
Irrevocable,  adj.     Do-aisig. 
Irrigate,  v.  a.     Uisgich,  flinch,  bog. 
Irrigation,  s.     Uisgeachadh,  bogadh. 
Irrision,  s.     Gaireachdaioh,  fochaid. 
Irritable, ac?;'.  Dranndanacli,  crosda. 
Irritate,  v.  a.    Brosnaich,  feargaich. 
Irritation,  s.     Brosnachadh,  fiionas. 
Irruption,  s.  Briseadh  a  steach,  ionn- 

saidh,  ruathar. 
Irruptive,    adj.      Bruchdach,    ionn- 

saidheach,  ruatharacli. 
Is,  v.     Is  ;  it  is,  is  e,  no,  tha  e,  is  mi, 

is  tu,  &c.  no,  tha  mi,  tha  thn,  &c. 
IsCHURY,  s.     Casg-uisge;  galar-fuail. 
Isinglass,  s.     Glaodh-eisg. 
Island,  Isle,  s.     Eilean,  iunis,  I. 
Islander,  s.     Eileanach. 
Isolated,  adj.     Air  loth,  aonarach. 
Issue,  s.     Ruith,  dùrtadh,   sruthadh; 

bull,  crioch,   toradh  ;  siltcach  ;  gin- 

eal,  slioclid,  clann,  siol. 
Issue,  v.     Tliig  a  maeh,  bris  a  mach 

thig  o,  sruth  o ;  cuir  a  mach. 
Issuexess,  adj.     Gun  slioclid,  aiinrid. 
Istumus,  5.     Doirlinn,  tairbiart. 
Itch,  s.     Cloimh,   sgriobach,   tachas  ; 

dian-iarrtas,  miann,  fileadh. 
Itchy,  adj.     Claiuiheach,  clamhach. 
Item,  s.     Niùr;  leth-shanas. 
Iterable,  adj.     So-aithris. 
Iterant,  adj.     Aithriseach. 
Iteration,  s.     Atli-aitiiris. 
Iterative,  adj.     Ath-aitliviscach. 
Itinerant,  adj.   Sjùbblach,  turasach. 
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iTiNKtiAUY,  *,     Tjoal>har-siiil)liail. 
lTSEi,F.,2)ron,     E-fi'ln,  no  i-fciu. 
Ivory,  s.     Deiul  (?li!])liaii)t. 
Ivy,  5.     ladh-shlat,  eidheann. 


J,  5.     Deichcamh  litir  na  h-aibidil. 
.]  ABBER,  v.  ?i.     Bi  geolamach. 
Jabberer,  s.     Geolamaiche. 
Jacent,  adj.     Sinteach,  'na  shineadh. 
Jacinth,  s.      Clach-luachmhor. 
Jack,  s.     Iain  ;  greimiche-bhòt ;  gead- 

as  ;    lùireach-mhàilleach  ;    sorchan 

tuirisg ;  bratach  luinge. 
Jackalent,  s.     Blaghastair  balaich. 
Jackal,   s.       Fear-solair    an    leògh- 

ainn. 
Jackanapes,  5.     Peasan,  bùban. 
Jackass,  5.     Asail-fhireann. 
Jackdaw,  s.     Cathag-fhireann. 
Jacket,  s.     Peiteag  mhuilicliinneach. 
Jacobin,  s.     Manach  glas. 
Jacobine,  s.     Caiman  cireanach. 
Jacobite,  s.    Fear-leanmhainn  teagh- 

lach  nan  Stiùbhartaoh. 
Jactitation,  s.     lom-luasgadh. 
Jaculation,  s.    Tilgeadh,  caithe. 
Jade,  s.     Sean-each  ;  caile. 
Jade,  v.  a.     Sgithich,  claoidh ;  mas- 

laich,  saraich  ;  geill,  siolaidh. 
Jadish,    adj.      Gun   chli,   neo-sheas- 

mhach. 
Jag,  v.  a.     Eagaich,  fiaclaich. 
Jag,  s.     Eag,  beam,  cSb. 
Jaggy,  adj.     Eagach,  fiaclach,  bearn- 

ach, cabach. 
Jail,  s.     Priosan,  carcair,  gainntir. 
Jailer,  s.     Fear  gleidhidh  priosain. 
Jalaf,  s.     Seòrsa  purgaid. 
Jam,  s.     Milsean-measa, 
Jam,  v.  a.     Teannaich,  stailc,  dinn. 
Jamb,  s.     Ursann,  taobh-thaic. 
Jangle,  v.  n.    Dean  gobaireachd,  dean 

gleadhraich. 
Jangler,  5.     Fear-bruidhneach. 
Janitor,  s.     Dorsair. 
Jantiness,s.     loUagachd. 
Janty,  Jaunty,  adj.  lollagach,  sgeil- 

meil. 
January,  5.    Ceud  mhios  na  bliadhna. 
Japan,  s.     Obair  liomhaidh. 
Jar,  v.  n.     Gliong,  buail,   oo-bhuail; 

cuir  an  aghaidh,  dean  aimhreit.         , 


Jar,   s.       Gliongadh  ;    nii-chordadh 

soitlioaoh  crcadlia. 
Jargon,  3.     lirolaicb,  goilcam. 
Jasper,  5.     Seùrsa  cloidie,  iaspar. 
Jaundice,  s.     A'  blniidbtacli. 
Jaundiced,  adj.     Fo  'n  bhuidhich. 
Jaunt,  v.  n.     Thoir  sgriob,   ratli  air 

tnras. 
Jaunt,  s.     Cuairt,  sgriob,  tnras. 
Javelin,  s.     Gath,  leth-shkagh. 
Jaw,  s.     Giall,  peirceall,  cai-bad. 
Jawed,  adj.     Giallach,  peirceallach. 
Jay,  s.     Pighcid,  sgreuclian-coillu. 
Jealous,  ac//.     Eudmlior. 
Jealousy,  s.     Eud,  eudn)horachd. 
Jeer,  v.     Mag,  sgeig,  fochaidich;  dean 

magadh,  dean  focliaid. 
Jehovah,  s.  lehobhah;  ainm  Dhe  's  a' 

chainnt  Eabhraich. 
Jejune,  adj.   Falamh,  neo-tharbliaeh, 

faoin  ;  neo-blilasda. 
Jejuneness,  s.    Falamhachd,fàsachd; 

tiormachd,  neo-bhlasdaclid. 
Jelly,  s.     Slanian-milis. 
Jennet,  s.     Each  spàinteach. 
Jeopardy,  s.     Cunnart,  gàbhadh. 
Jerk,  v.  a.     Buail,  grad  bhuail,  suas. 
Jerk,  5.    Grad  bhuille,  grad-thulgadh. 
Jerkin,  5.     Peiteag  ;  cota-gearr. 
Jessamine^  s.     Liis  curaidh. 
Jest,  s.     Abhcaid,  fala-dha. 
Jester,  s.     Cleasaiche,  amhlair. 
Jesuit,  s.    Feall-chreideach. 
Jesuitical,  adj.    Fealltach. 
Jet,  s.     Clach-dhubh  ;  steall,  spùtan. 
Jet,  V,  n.     Grad-shruth,  steall. 
Jettee,  s.     Laimhrig. 
Jew,  s.     lùdhach. 

Jewel,  s.    Send,  leug,  usgar,  ailleagan. 
Jeweller,  s.     Seudair. 
Jewess,  s.     Ban-Iùdhach. 
Jew's  Harp,  s.     Tromp. 
Jiffy,  s.     Tiota,  priobadh  nan  sùl. 
JiG,s.     Port-cruinn ;  damhfea-cruinn. 
Jilt,  5.     Ban-mhealltair. 
Jingle,  5.     Gliong,  gliongan. 
Job,  s.     Gnothach,  car-oibre. 
Job,  v.    Sath,  gon  ;  reic  a's  ceannaich. 
Jobber,,  s.     Fear-mliion-ghnothaeh. 
Jockey,  s.     Drobhair  each  ;  mealltair. 
Jockey,  v.  a.     Thoir  an  car  a,  meall. 
Jocose,  Jocular,  adj.     Àbhcaideach, 

beadarrach,  mear,  maenusach,  aigh- 

earach,  mireagach. 
JocosENESS,  Jocosity,  Jocularity,  5. 

Abhcaideaehd,   beadarrachd,    cleas- 

antachd,  macnusachd,  aighearachd, 

mireagachd. 
Jocund,     adj.         Mear,     aighearach, 

cridheil. 
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JocDNDiTT,   8.      Aighcarachd,   cridh- 

ealas. 
Jog,   Joggle,  v.     Put,    purr,    crath  ; 

dean  bogadaich,  crath-ghliiais  ;  niall- 

imich. 
Jogger,  s-     Slaodaire,  leisgcan. 
Join,  v.  Ceangail,  dlùthaioh,  caignich, 

cuir  r'a  cheile  ;  aonaich. 
Joiner,  s.      Saor. 
Joint,  s.     Alt;  teumadh. 
Joint,  acy.     Coitcheann  ;  co-shealbh- 

ach,  co-oibreacliail,  co-phàirteach. 
Joint,  v.  a.     Altaùrh ;  aonaich,   cuii* 

r'a  cheile  ;  gcarr  'na  altaibh. 
Jointed,  adj.     Altach,  hidnnnach. 
Jointer,  s.     Locair-dhlùthaidh. 
Jointly,  adv.     Cuideachd,  le  cheile. 
Jointure,  s.  Tighinn  a  steach  bliadh- 

nach  banntraich. 
Joist,  s.     Sail,  spàrr. 
Joke,  s.     Abhcaid,  fala-dlm. 
Joking,  s.     Fala-dhà,  abhcaid, 
Jole,    s.         Ceann-aghaidh  ;     ceann 

eisg. 
Jollity,   s.       Subhachas,    cridhealas, 

aighear;    fleadhachas  ;    maise,   àil- 

eachd. 
Jolly,    adj.       Aotrom,    aigeannach, 

cridheil,subhach,aoiblineach;  beoth- 

ail,   mear,  flcadhach,  ilit ;  rcanihar, 

sultmhor,  fallain  ;  maiseach,  dreach- 

mhor. 
Jolt,  v,     Crath,  crith,  luaisg. 
Jolt,  s.     Crathadh,  crith,  luasgadh. 
Jonquille,  s.     Liis-a'-chrom-cliinn. 
JoRDEN,  s.     Poit-leapa,  poit-flniail. 
Jostle,  v.  a.     Put,  utai^aich,  tulg. 
Jot,  Jota,  $.     Pone,  dad,  tiodal. 
Jovial,  adj.     Fonnnihor,  aighearach, 

Sit,  suilbhearra,  subhach. 
JoviALNEss,    Joviality,    5.       Fonn- 

mhorachd,  jliteas,  suilbhcarrachd. 
Journal,  5.    Cunntas-lathail,  leabhar- 

latha,  paipeir-naighcachd. 
Journalist^  5.    Fear  cunntais-lathail. 
Journey,  $.     Turas,  cuairt,  astar. 
Journeyman, s.  Fear-ccirde  air  thuar- 

asdal. 
JovsT,  s,     Còmhrag,  falagha. 
Joy,  s.  Aoibhncas,  gàirdeachas,  Siteas, 

aighear  ;  subhachas,  solas. 
Joy,  v.       Dean   itit,   guidh  math    le  ; 

dean  aoibhneach,  sòlasaich  ;  bi  Sit, 

dean  gàirdeachas,  bi  aoiblmeach. 
Joyful,  adj.     Aoibhneach,  Sit,  subh- 
ach. 
Joyful,  adj.     Làn-èibhneis,  subhacl*. 
Joy  FULNESS,    s.       Aoibhncas,    sonas, 

subhachas.  Siteas. 
Joyfully,  adv.     Gu  h-eibhinn,  Sit. 


Joyless,    adj.     Neo-aoiblineach,  nco- 

shòlasach,  diibhadi,  troin. 
Jubilant,  adj.     IJuaidh-ghaireach. 
Jubilee,  s.    Gcàinkachas.  fleadhachas, 

ard-fheill  ;  bliaillma  shaorsa. 
Jocundity,  s.     Taitneachd,  taitncas. 
Judaical,  adj.     lùdhach. 
Judaism,  s.     Creideamli  nan  ludhach. 
Judge,  s.     Breitheandi. 
Judge,   v.   a.       Thoir  breth,   their  a 

niaeh  binn  ;  meas,   thoir  barail  air; 

breithnich,  feuch,  rannsaich  cùis. 
Judgment,   s.       Breitheanas ;    breth, 

barail,  tuisge,  breithiuacliadh,  ciall, 

geur-bheachd  ;  binn,  diteadh  ;  làtha 

a'  bhreitheanais. 
Judicatory,  s.     INIùd  laghail. 
Judicatory,    adj.       Breth-thabhair- 

teach. 
Judicature,  s.     Riaghladh-ceartais. 
Judicial,   Judiciary,  adj.     Laghail, 

a  reir  ceartais ;  peanasach,  dioghalt- 

ach. 
Judicious,  adj.     Tuigseach,  crionna, 

glic,  ciallach,  seùlta,  geur-chùiseach. 
Judiciously,  adv.     Gu  tuigseach. 
Jug,    s.        Soitheach-dibhe,    noigeaa 

creadha. 
Juggle,  v.  a.     Dean  cleasachd ;  mcall. 
Juggle,  $.     Cleasachd,  foill. 
Juggler,  s.     Cleasaiche;  mealltair. 
Jugular,  adj.     Sgùrnanach. 
Juice,  s.     SCigh,  brigh,  blagh. 
JuiCELESs,    adj.       Neo-bhrioghmhor, 

blian. 
Juiciness,  s.     Brioghmhorachd. 
Juicy,  adj.     Siìghndiòr,  brìoghmhor. 
JuLAP,  s.      Uisg  millis. 
July,  s.     An  seachd-mhios,  miosdeir- 

eannach  an-t-sauihraidh. 
Jumble,  v.  a.     Cuir   troi'  cheile,  co- 

measgaich,  crath  an  eeann  a'  cheile. 
Jumble,  s.     Coinitasgadh,  dreamsgal. 
Jump,  v.  a.     Leum,  gearr  sùrdag. 
Jump,  s.     Leum,  sùrdag. 
JuNCATE,  s.     Ceapaire-càise. 
J  unco  us,  adj.     Riasgach. 
Junction,  s.     Ceangal,  co-aonadh. 
June,  5.     An  6g  mhios,  niios   mcadh- 

oin  an  t-Sàmlnaidh. 
Junior,  adj.     A's  òigc,  ìochdrach. 
Juniper,  5.     Aitean.  aiteal. 
Junk,  s.     Long   ìniiseanach  ;  seanna 

ccàball. 
Junket,  v.  n.     Gabh  cuirm  fhalaioh. 
Junta,  Junto,  s.     Coniliairle,   comh- 

airle-riaghlaidh,  flath-choinhairle. 
Juratory,  adj.     Midiniachail. 
Juridical,  adj.     Lagh-ghnàthach. 
Jurisconsult,  s.    Conihairlcach laglia. 
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Jhrisdiction,  5.    Uachdranachd  lagh- 

ail. 
JuuTSPRUDENCE,  s.     Eùlus  lagha. 
Jurist,  s.     Fear-lagha,  fcar-breithe. 
Jt'ROR,   Jtjryman,  s.      Fear-sgoltadh 

brcith. 
Jury,  5.     Luclul-sgoltadh  breith. 
JuRTMAST,  s.     Craiin-cigin. 
Just,  adj.    Coart,  direach,  fii-inneadi, 

ionraic,    trcidhircach  ;     dligheach  ; 

cothroinach,  iomlan. 
Justice,  5.     Ceartas,  coir,  cothrom. 
Justiceship,  s.     Dreuchd  fir-ceartais. 
Justiciary,  5.     Fear-ccartais. 
Justifiable,  adj.     So-thagradh. 
JusTiFiABLENESS,    s.        So-tliagraidli- 

eacbd. 
Justification,  s.     Fireanachadh. 
JusTiFicATOR,  s.     Fear-saoraidh. 
Justify,  v.  a.    Fireanaich,  saor  ;  dion. 
JusTLE,  1».     Put,  puiT,  iitagaich. 
Justly,  s.     Gu  h-ionraic  gu  ceart. 
Justness,  s.     Ceartas,  ceartachd. 
Jut,  v.  n.     Seas  a  mach,  tulg  a  mach. 
JuTTY,  V.  a.     Sin  a  mach,  cuir  am 

fnd. 
Juvenile,  adj.  Leanabaidh,  og,  Sgail. 
Juvenility,  s.     Ògalachd. 
Juxtaposition,  5.     Fagusachl 


K 


K,  s-     An  t-aon  litii"  deug  do'n  aibidil. 
Kail,  s.     Cal. 

Kalendar,  s.     Miosachan,  feillire. 
Kali,  s.     Feamainn. 
Kam,  adj.     Fiar,  crom,  cam,  claon. 
Kaw,  v.  n.     RÒC,  dean  rocail. 
Kaw,  s.     Roc  fithich  no  feanaig. 
Kayle,  s.     Cluich-nan-naodh-toll. 
Keck,  v.  a.     Diobhair,  sgrearahaich. 
Keckle,  v.  a.     Suain  caball. 
Kecksy,  s.     An  gunn'-uisge,  iteodha. 
Kedger,  s.     Acair  bheag,  gramaiche. 
Keel,  s.     Druim-iochdair  luinge,  no 

bata. 
Keelfat,  s.     Dabhach-fhuaracbaidh. 
Keelhale,  v.  a.     Leth-bliath. 
Keen,  adj.     Geur,  foobharach  ;  sgait- 

each,  coimlicach,  nimheil ;  dian,tog- 

arrach,  dùracbdacb ;  beur. 
Keenness,   5.      Geire  ;  fuachd  ;  beur- 

achd,  dùrachd,  eudmhorachd  ;  deine. 
Keep,  v.  a.      Cum,  gleidh  ;   coimhid 

dion,  teasraig;  bac,  cuir    stad   air 


ciim   air  ais  ;  cum  stias,  bcathaicli ; 

ciil,  cum  ort ;  luair;  buanaicb,  rach 

air  t'  agbaidh. 
Keep,  s.     Daingneach. 
Keeper,    s.  Fcar-gleidhidh,    fear- 

coimliid. 
Keeping,  s.  Curam,  cùram-gleidhidh 

aire;  coimhid,  dion,  gltidhcadh. 
Keepsake,  s.     Cuiinhneachan. 
Keg, 5.   Buidcal  beag,  gingean,  gòthan 
Kell,  s.      i\jfi  sgairt,  brat  a'   luhion- 

aich. 
Kelp,  s.     Celp,  luath  fcamnach. 
Kelson,  Keelson,  5.    Druim-uaclidair 

luinge  no  bàta. 
Ken,  v.  a.     Aithnich,  an  coin. 
Ken,  s.  Sealladh,  fad  fradhairc ;  aithne. 
Kennel,  s.     Taigh-chon  ;  saobhaidh 

guitear,  clais-slaalachair. 
Kept,  pret.  and  part.  pass,  of  to  keep. 

Gleidhte,  cùmta. 
Kerchief,  s.     Breid  an  caradh  crann- 

aig,  beannag. 
Kern,  s.     Bradh,  saighdear,  coise. 
Kern,  1».     Cruadhaich  ;  meallanaich. 
Kernel,  s.     Eitein,  biadli  cnutban. 
Kernelly,  adj.     Eiteineach;  faireag- 

ach. 
Kersey,  s.     Garbh-Chld. 
Kestrel,  s.     Coilleach,  seabhaic. 
Ketch,  5.     Sgùda,  long  throm. 
Kettle,  s.     Coire,  goileire. 
Kettledrum,  s.     Gall-druma. 
Key,  s.     luchair  ;  mineachadh  ;  fonn, 

seis ;  laimhrig,  seòlait. 
Keyage,  s.     Cis-laimhrig. 
Keyhole,  s.     Toll-iuchrach. 
Keystone,  s.     Clach-ghlasaidh. 
Kibe,  s.     Ciisp,  peisg,  gag. 
Kick,  v.  a,     Breab,  buail  le  d'  chois. 
Kick,  s.     Breab,  buile  coise. 
Kickshaw,  s.     Annas,  faoineas. 
Kid,  s.     Meann,  cualag  fhraoich. 
Kidnap,  v.  a.     Goid  clannno  daoine. 
Kidnapper,  s.     Mèirleach  cloinne. 
Kidney-bean,  s.     Am  ponar  airneach. 
Kidneys,  s.     Àirnean. 
Kilderkin,  s.     Leth-bharaille. 
Kill,  u.  a.     Marbh,  cuir  gu  bas. 
Killer,  5.    .Marbhaicbe,  feai'-casgairt. 
KiLLOw,  s.     Dubh-smùir;  sùthaidb. 
Kiln,  s.     Ath,  àtha. 
KiMBO,  adj.     Fiar,  cuagach,  cam. 
Kin,  5.  Cinneadh,  fine,  dàimh,  càirdens. 
Kind, «4/.    Coir,  caoimhneil,  mathas- 

ach;  baigheil,  cartbannach,  fialaidh. 
Kind,  s.     Gne,  gineal;  raodb,  seòh 
K'NDLE,    V.       Las  ;    beothaich,    cuir 

chuige ;    brosnaich,   cuir  air   boile; 
gabh  teine,  gabh. 
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KiNDLER,  8.    Brnthadair,  fear-lasaiJIi ; 

fear-brosnachaulli,  biiaireadair. 
Kindliness,    s.       Dea^h-ghcan,    car- 

thannas,  tliis,  cùircad. 
Kindly,  adj.     Bàiglieil,  caoimhueil. 
Kindness,  s.     Caomlialachd,  seirc. 
Kindred, s.  Càirdeas,dàiinh  ;  cloamh- 

nas  ;     càirdeau,    cinneadh,    luclul- 

dàimh. 
Kindred,  adj.     Aon-gbnèitheach  co- 

ghnèithi'ach  ;  dàiniheil,  Ctàirdcach. 
KiNE,  s.  Crodh,  sprOidh,  feudail,  buar. 
King,  s.     Righ. 

Kingcraft,  s.     Eòlas-riaghlaidh. 
Kingdom,  s.     Rioghaclid,  duthaicli.     • 
Kingfisher,  s.     Au  gobha-uisgc,    an 

cruiteun. 
Kingly,    adj.         Rioghail,     flatbail, 

mòrdba. 
KiNGSEViL,  s.     Tinneas  an  righ,    an 

easba-bhràghaid. 
Kingship,  s.     Rioghalachd. 
Kinsfolk,  s.    Lucbd-dàinib,  càirdean. 
Kinsman,  s.     Fear-dàimh,  caraide. 
Kinswoman,  s.     Bean-daimhe,  bana- 

charaid. 
Kipper,  s.     Bradan  tiormaichte. 
Kirk,  s.  Eaglais,  eaglais  na  h-Albann. 
KiRTLE,  s.   Fallainn,  aodach-uachdair. 
Kiss,  v.  a.     Pòg,  tboir  pòg. 
Kiss,  s.     Pog. 
Kit,    s.      Miosair    dhùinte ;    fiodhall 

bheag- 
KiTCUEN,      s.         Taigh-ccicaireachd ; 

seomar-deasaichidh ;  annlann. 
Kitchen-garden,  s.     Gàradh-càil. 
Kitchen-maid,  5.     Banna-chocair. 
Kite,  s.  Clamhan,  clamhan-gòblilath; 

ball-cluich'  àraidh, 
Kitten, s    Piseag;i*.n.  Beii'piseagan. 
Knack,  s.      Lamhchaireachd,    ealan- 

tachd. 
KnaGjS.  Snuaim,  cnag  ;  meur  a'choin. 
Knaggy,  adj.    Snaimeach,  plucanach. 
Knap,  s.     Meall,  fluth,  maol,  àird. 
Knap,  v.     Sgath  dheth,  sgud,  criom  ; 

sgailc,  buail. 
Knapsack,  s.     Abai*sgaic,  crapsaic. 
Knare,  Knur,  Knurle,  s.     Cruaidh- 

shnaim  ;  gath. 
Knave,  s.     Slaightcar,  mealltair. 
Knavery,   s.      Siaigbtearachd,    fcall- 

tarhd. 
Knavish,    adj.     Cluainteach,    meall- 

tach,  foilleil,  fealltach. 
Knavishness,  s.     Chiaintcarachd. 
Knead,  v.  a.    Taoisinn,  aoibricb,  fuin. 
Kneading-trottgh,  s.     Losaid,  amar- 

fuine,  clàr-fuine. 
Knee,  s.     Glun,  lùgh. 


Kneedeep,  acO'.  Gu  ruig  na  glùincan. 
Kneepan,  s.     Falanian  a'  gbluin. 
Kneel,  t-.  n.     Stiiochd,  lùb  do  gblùn. 
Knell,  s,     Beum-cluig,  clag-bàis. 
Kì^EW,  pret.  of  to  know.  Dli'  aithnicb. 
Knife,  s.     Sgian,  core  ;  cuinnscar. 
Knight,   s.      Ridire    (etymol.     Rigb- 

tire.) 
Knight,  v.  a.  Ridirich,dean  'na ridire. 
Knighthood,  s.     Ridircacbd. 
Knightly,  adj.     Ridireacb. 
Knit,  v.  a.  Figb  ;  ceangail,  dhithaicli. 
Knitter,  J.     Figbeadair. 
Knob,  s.      Cnap,  cnag,  snaim. 
Knobbed,    Knobby,   adj.      Cnapacb, 

gatbach,  eairgeach,  snaimeaeb. 
Knock,  s.     Buille,  sgailc,  cnap. 
Knock,  v.     Buail ;  cnap,  sgailc;  spad, 

buail  sios;  buail  aig  dorus. 
Knocker,  s.     B2s-ri-crann  ;    glagan- 

doruis. 
Knoll,  v.     Beam  mar  chlag,  siirm. 
Knoll,  s.    Tolm,  tolman,  tom,  toman, 

dun. 
Knot,  s.     Snaim;  ceangal,  bann,  co- 

bbann  ;  comunn,buidheann;  bagaid. 
Knot,  v.     Snaim;  aimbreiticb  ;  aon- 

aicb,  dlùthaich. 
Knotgrass,  s.     A  ghluineach-dhearg. 
Knotted,  Knotty,  adj.     Snaimeaeb. 
Know,  v.     Aitbnieb,  fiosraieb  ;  ionns- 

aich ;  combarraich;  tuig;  bieòlaeh. 
Knowing,  adj,  Eòlacb,ealanta,  seòlta, 

fiosrach,  gleusta  ;  glic,  oileanta. 
Knowingly,  adv.     Gu  b-eòlacb. 
Knowledge,  s.    Eòlas  ;  aitbne,  tuigsc, 

fios,  fiosracbd  ;  fùgblum,   ionnsacb- 

adh,  soilleireacbd,  fiosrachadh,  tùr. 
Knockle,  s.     Rììdan,  alt. 
Knuckle,  v.  n.     Striocbd,  geill. 
Knuckled,  adj.     Rudanach,  altach. 
Knuckles,  5.     Uilt  nam  meur. 
Knuff,  s.     Slaodaire. 
Koran,  s.     Bioball  Mhahomet. 


L,  5.     An  dara  litir  deug  de'n  aibidil. 
La  !  intcrj.     Feuch  1  seall  !   faic  ! 
Label,  5.     Combarradb  sgiiobhte. 
Labial,  adj.     Bil-fbuaimneacb. 
Laborant,  s.     Feallsanacb-biighc. 
Laboratory,  s.     Bùtli  dbrogaicbean. 
Laborious,      adj.         Saoitbriaehail, 

gnìoinbacb,dìcbiolIach;doirbh,deao« 

air,  sgitU. 
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Labour,     s.         Saothair ;     saotliair- 

cliloinne  ;  obalr. 
Labour,  v.     Saothraich,  oibrich,  dean 

dichioll,     gabli     saothair    ri ;     dean 

spàirn  ;  bi  'n  tcanntachd,  bi'nteinn; 

bi  'n  saothair-chloiiinc. 
Labourer,  s.     Fear-oibre,  oibriche. 
Labyrinth,    s.        Cuairt    aimhrtidh, 

iomachuairt. 
LabuRìNum,  s.     Bealaidh  Fràngach. 
Lace,  s.     Sreang,  stiom,  stiall,  iall ; 

bait  air  fhighe. 
Lace,  v.  a.    Ceangail,  sreangaich,  iall- 

aieh^  riomhaicli,  grinnich. 
Lacerate,  v.  a,     Reub,  srac,  sgoilt. 
Laceration,  s.     Reubadh,  sracadh. 
Lacerative,    adj.       Sracach,    reub- 

ach . 
Lachrymal,  adj.    Deurach,  deurach- 

ail. 
Lachrymart,  adj.     Deurach. 
Lachrymation,  s.     Gul,   caoidh,  sil- 

eadh  dheur. 
Lack,  v.     Bi   am  feum ;  bi   dh'  eas- 

bhuidh,  bi  'n  uireasbhuidh. 
Lack,    s.      Uireasbhuidh,    easbhuidh, 

dith,  gainne,  ainnis,  aimbeart. 
Lackaday  !  interj.  O  !  mis'andiugh  ! 
Lackbrain,  s.     Baoghaire,  ùraaidh. 
Lacker,  s.     Sùgh  liomhaidh. 
Lacker,  v.  a.     Cuir   sùgh-lìomhaidh 

air. 
Lackey,  s.     Gille  coise. 
Lackey,  v.  a.     Fritheil,  feith. 
Lacklustre,  adj.     Neo-dhealrach. 
Laconic,    adj.       Gearr,     aithghearr, 

gearr-chainnteach,       gearr-bhriath  - 

rach. 
Laconism,  s.     Gearr-chainuteachd. 
Lactage,  s.     Toradh  bainne. 
Lactary,  5.  Taigh-baine  ;  ady.  Bainn- 

each. 
Lactation,  s.     Deoghal,  cioch-thabh- 

airt. 
Lacteal,  s.     Cuisle-goile. 
Lacteous,     Lateal,    adj.       Bainn- 

each. 
Lactescent,    Latific,   adj.     Bainn- 

each. 
Lad,  s.     Òganach,    òigear,    balachan ; 

gille. 
Ladder,  s.     Faradh,  dreimire. 
Lade,  v.  a.     Luchdaich,  lion ;  tilg  a 

mach,   taom,   falmhaich  ;    tarruiun 

uisge. 
Lading,  s.     Luchd,  Ian. 
Ladle,  s.     Liagh,  ladar,  lodar. 
Lady-bird,  Lady-cow,  s.     An  daolag 

dhearg  bhreac. 
Lady-day,  s.     Latha  Muire  naoimli. 


Lady-like,    s.        Bainndidh,    màlda, 

rniùintt',  8uair<;e,  Kgiainhach. 
Ladyship,  s.  IJaintigliearnas. 
Lag,   adj .     Deircannach,   athaiseach  ; 

màirnealach,  leisg,  trom,  mall ;  air 

deireadh. 
Lag,  V,   n.     Dean   mairneal,   tuit  air 

deireadh,   mall-gliluais,   fiurich    air 

deireadh. 
Laic,  Laical,  adj.     Pobullach,  nach 

buin  do  'n  chleir. 
Laid,  pret.  part,  of  to  lay.     Càirichte, 

socraichte,  suidhichte. 
Lain,  x>ret.  part,  of  to  lie.     Air  laidhe. 
Lair,  s.     Saobhaidh,  brocluinn. 
Laird,  5.     Tighearna,  uachdaran. 
Laity,  s.     Am  pobuU  ;  an  sluagh  air 

leth  o'n  chleir,  am  mall-shluagh. 
Lake,     s.       Loch-uisge  ;      dath     dù- 

dhearg. 
Lamb,  s.     Uan,  uainean. 
Lambent,  adj.     Cluicheach,  mireag- 

ach. 
Lambkin,  s.     Uanan,  uanachan. 
Lame,  adj.     Bacach,  crùbach. 
Lame,  v.  a.     Dean  bacach,  dean  crùb- 

ach. 
Lameness,  s.     Bacaiche,  crubaiche. 
Lament,  v.     Caoidh,  gull,  dean  bron  ; 

dean  tuireadh,  bi  brdnach,  bi  dubh- 

ach. 
Lament,    5.       Cumha,    caoidh,   tuir- 
eadh. 
Lamentable,  adj.   Tùrsach,  brònach, 

airsnealach,  muladach,  dubhach. 
Lamentation,  s.  Tuireadh,  cumha. 
Lamina,  s.     Sgrath  thana,  rùsg  tana. 
Laminated,  adj.    Sgrathach,  leacach. 
Lammas,  5.     Lùnasdal,  liùnasd-fhèill. 
Lamp,  s.     Lochran,  crùisgean. 
Lamp-black,  s.     Dubhadh  sùthaidh. 
Lampoon,  s.     Aoir,  aoireadh. 
Lampoon,  v.  a.     Aoir,  càin,  màb. 
Lampooner,  s.     Aoireadair,  èìsg. 
Lamprey,  s.     Seòrsa  easgainn. 
Lanarious,  ady.     Clòimheach. 
Lance,  s.     Sleagh,  lann,  gath,  pic 
Lance,  v.  a.     Gon,  bruidich  ;  leig  fuil. 
Lancer,  s.     Saighdear  sleagha. 
Lancet,  s.     Sgian-fhala,  cuisleag. 
Lancitate,  v.  a.     Srac,  sgoilt,  sgain. 
Lancitation,  5.     Sracadh,  reubadh. 
Land,   s.      Tir,    dùthaich,    fearann  ; 

talamh,  talamh  tioram  ;  oighreachd. 
Land,  v.     Cuir  air  tir,  rach  air  tir. 
Landed,  adj.     Fearannach. 
Land-forces,  s.     Feachd-tire. 
Landholder,  s^     Fear-fearainn. 
Landing,    s.       Ceann      staighreach; 

laimlnig. 
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LANDLADr,  a.     Ban-uachdaran;  bcan- 

an-taighe. 
Landlocked,  adj.     Tir-dliruidte. 
Landlord,  5.      Uachdaran  ;    feur-an- 

taighe. 
Landmark,  s.     Comharradh-cruhe. 
Landscape,  s.     Dealbh  tire,  aghaidh, 

dùthclia. 
Landwaiteii,s.     Maor-cuspuinn. 
Landward,  adv.     Gu  tir. 
Lane,  s.     Caol-sràid,  frith-rathad. 
Language,  s.     Cainnt,  canan. 
Languid,  adj.     Lag,  fann,   anfliann  ; 

marblianta,  trom,  neo-shunntach. 
Languidness,  s.  Marbhantachd,  laige. 
Languish,   i'.   n.     Fannaich,  fas   lag, 

searg  us,  caith  as,  crion. 
Languisiiment,  8.     Lagaehadh,  fann- 

achadh,  cnonadh,  seargadh  as,  siol- 

adli  seachad;  tlath-shealladh. 
Languor,  s.     Laigse,  sgios,  anfhann- 

achd. 
LANK,arf^'.  Seang,  neo-cbullach,bochd. 
Lankness,  s.    Scaugachd,  neo-lanachd. 
Lansqkenet,     s.         Saighdear-coise ; 

cluicbe  àraidh  chairtean. 
Lantern,  s.     Trillsean;  lanntair. 
Lap,  5.     Uchd;  glùn. 
Lap,  V,     Fill  nu'n  cuairt. 
Lapdog,  s.     Measan,  crann-chu. 
Lapidart,  5.     Leug-ghearradair. 
Lapper,  s.     Filleadair,  fear-pasgaidh. 
Lappet,  5.     Beannag-cbinn,  filleag. 
Lapse,  s.   Aomadh,  tuiteam,  slaodadb, 

reidh-shrutli ;  tapag,  mearathd. 
Lapse,  V.  a.     Sleamlinaith,  tuit;  fail- 

nich,   racb  am  mearathd ;   tuislich  ; 

cùl-shleamhnaich,  tuit   o'n   chreid- 

eamh. 
Lapvting,  s.  An  t-adharcan-luachrach. 
Larboard,  s.     Taobh  cli  luinge. 
Larceny,  5.     Braide,  mion-mhèirle. 
Larch,  s.     Guibhas-learaig. 
Lard,  s.     Muc-bhlonag,  saill. 
Lard,  v.  a.  Lion  le  saill;  reamhraich. 
Larder,  s.     Taigh-bidh. 
Lardon,  s.     Staoig  muic-fheola. 
Large,  ac^.  Mòr,  tomadach;  farsuinn. 
Largeness,  s.     Meudachd,  leud ;  far- 

suinneachd. 
Largess,  s,   Tiodhlac,  saor-thabhartas. 
Lark,  s,     Uiseag,  riabbag. 
Larum,  s.      Clag  caismcacbd,  maoim. 
Larynx,  5.     Braigh  an  sgòrnain. 
Lascivious, adj.  Macnusach, dniiseil. 
Lasciyiousness,  s.     Drùisealaclid. 
Lasii,  s.     lall-sgivirsair  ;  biiille. 
Lash,  v.  a.     Sgiiirs,   buaU   le    slait ; 

aoir,  ccangail. 
ss,   5.      Nighean,   cailin,   òg-bbcan. 


ainnlr,   finne,  gruagach,  cruinneag, 

òigh,  ma.ighdoan. 
Lassitude,  s.      Sgios,  airtneul,  laigse. 
Last,  adj.    Doireannach,  air  deirtadb. 
Last,  a(i».     Mu   dbeireadli;  Anns  an 

àite  mu  dbeireadh. 
Last,  v.  a.     Mair,  buanaicb,  seas,  fan. 
Last,  s.     Ceap  bhrOg. 
Lastage,  X     Cuspunn  faraidh. 
Lasting,  adj.     Maireannach,  buan. 
Latch,  s.     Dealan-doruis,  claimbean. 
Latcuet,  s.     Barr-iall,  iall-bròige. 
Late,  adj.    Anmocb,  fadalach,  mairn- 

ealacb ;  deireannach;  nach  maireann. 
Late,  adv.     Mu  dheireadh,  gu  li-au- 

moch. 
Lately,  Latterly,  adv.     O  cbeann 

gboirid. 
Lateness,  5.     Anmoichead. 
Latent,  adj.     Falaichte,  diomhair. 
Lateral,  adj.     Leth-taobhach. 
Lath,  s.     Lathus,  spealt. 
Lathe,  s.     Beairt-thuairnearachd. 
Lather,  v.     Dean  cop,  tog  cobhar. 
Lather,  s.     Cop,  cobhar-shiabuinn. 
Latin,  s.     Laideann,  laidionn. 
Latinize,  v.  a.     Tionndaidh  gu  laid- 
eann. 
Latish,  adj.     Leth-anmoch. 
Latitude,   s.      Leud,   farsuinneachd, 

meudachd,     sgaoilteachd,    fuasgail- 

teachd. 
Latitudinarian,    s.      Saobh-chreid- 

each,  baoth-chreideach. 
Latration,  s.   Combartaich,  tathunn. 
Latria,s.     An  t-ard-aoradh. 
Latten,  s.     Umha,  iaran-geal. 
Latter,  adj.     Deireannach. 
Lattice,  5.     Cliath-uinneag. 
Laud,  s.     Cliù,  moladh,  ard-mholadh. 
Laud,  v,  a.    Cliùthaich,  àrd-mhol. 
Laudable,  adj.     lon-mholta,  cliùi- 

teach. 
Laudanum,  5.     Deoch-chadail. 
Laudation,  s.     Àrd-chliù. 
Laudatory,  adj.    Moltacb,  cliùteach. 
Laugh,  v.     Dean  gcàire;  dean  fochaid. 
Laughable,  adj.     Neònach,  a  thogas 

gàire. 
Laughing-stock,  s.     CuUaidh-mhag- 

aidh. 
Laughter,  s.     Gàireachdaich,  fearas- 

clmideachd,  Sit-iolach. 
Launch,  v.      Cuir  air  snamh  ;  leud- 

aich  ;    gabb    farsuinneachd  ;    grad 

tbòisich  air  ;  gabh  gu  fairge. 
Laundress,  s.     Bean-nighe. 
Laundry,  s.     Taighnighe. 
Laureate,  s.    Am  Bard  rioghail. 
Laurel,  s.     Craobh  laibhreis. 
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Lave,  V.     Nigli,  ioimlaid,  fairic,  failc. 
Lavender,  s.     Lus-na-tùise. 
Layer,  s.  Saitliuacli-nighe;  saigheach- 

ioniilaiJ. 
Lavish,    adj.      Struidheil,    stròdhail, 

barr-sgaoiltcach  ;  iieo-stCWliichte. 
Lavish,   v.    a.      Struitlh,    barr-sgaoil, 

sgap,  dean  ana-caitheainli. 
Lavolt,   or   Lavolta,  s.      Damhsa- 

mear. 
Law,    s.       Lagh,    rcaclid,    riaghailt ; 

st.àtunn,  òrdugh  ;  bunait,  stcidh. 
Lawful,  adj.     Laghail,  ccadaichte. 
Lawfulness,  s.     Laglialaclid,  ceartas. 
Lawgiver,  s.     Lagh-thabhairtair. 
Lawless,  adj.     Neo-laghail,  mi-lagh- 

ail,  an-dligheaoh,  ana-ceart. 
Lawn,  s.     lleidhlean,   achadh,  faiche 

eadar-dachoill;  aiiart  grinn. 
Lawsuit,  s.     Cùis-lagha. 
Lawter,  s.     Fear-lagha. 
Lax,  acy.     Fuasgailte,  saor;  fuasgail- 

teach,  neo-cheangailte,  neo-theann  ; 

neo-dliiongirihalta,      neo-eagnaidh  ; 

lasacli,    neo-dhaingeann  ;    fuasgailte 

'sa'  chorp. 
Lax,  s.     A'  ghearrach,  seors'  èisg. 
Laxation,  s.     Lasachadh,  fuasgladh. 
Laxative,  adj.     Fuasgailteach,  purg- 

aideach ;  sgaoilteach. 
Laxity,   Laxness,  s.      Sgaoilteachd, 

neo-theanntachd,      fuasgailteachd  ; 

fosgailteachd. 
Lay,  pret.  of  to  lie.     Laidh. 
Lay,  w.     Cairich,  cuir;  suidich  ;  leag 

sios,  buail  SÌOS  ;  sgaoil  air  ;  ciuinich, 

sithich,   cuir  gu  fois  ;    cuir  geall  5 

taisg. 
Lay,    s.        Òran,    duanag,    luinneag, 

fonn. 
Lay,  adj.     Nach  buin  do'n  chleir. 
Layer,   s.     Sreath,   breath ;  faillean, 

mean-glan ;  cearc-gliuir. 
Layman,  s.       Fear   nach   buin   do'n 

chleir. 
Lazak,  s.     Fear   fo  eucail  ghraineil, 

lobhar. 
Lazarhouse,  Lazaretto,  5.     Taigh 

leighis    nam   mùireach,   taigh    nan 

lobhar. 
Laziness,    s.     Leisg,    lunndaireachd, 

mairnealachd,  diomhanas. 
Lazy,  adj.      Leisg,  lunndach,  diomh- 

ain ;  mairnealach,  mall. 
Lea,   Lee,   s.     Acliadh,   cluan,   raon, 

faiche,  glas-talamh,  fiadhair. 
LEAD,  5.     Luaidhe. 
LEAD,  V.     Treòraich,  stiùr. 
leaden,    adj.       Luaidheach  ;    trom, 

neo-ghluasadach,  marbhanta  ;  dùr. 


Leader,  s.    Fear-trcòrachaidh ;  cean»» 

feadhna ;  fear-ccanii-sreatha. 
Leading, />a>*«.     Prioinh,  àrd,  ceud. 
Leading,  s.     Treoracliadh,  stiùradh. 
Leaf,  s.     Duilleag,  duille. 
Leafless,  adj.     Gun  duiilcacb,  lom. 
Leafy,  adj.     Duilleagach,  fo  bhlàth. 
League,  s.    Co-cheangal,  comh-phairt, 

fad  thri  mile. 
League,  v.  n.     Dean  co-cheangal,  aoii- 

aich. 
Leak,  v.  a.     Leig  uisg'  a  mach,  no 

steach  ;  bi  ao-dionach,  sil,  snith. 
Leakage,  s.     DioU  calldach  ao-diona. 
Leaky,   adj.      Ao-dionach  ;    bruidli- 

neach,  fosgailte,  luath-bheulach. 
Lean,  v.  n.     Leag  do  tliaic  ri,  leig  do 

chudthrom   air ;    aom ;    croin    thu 

fein. 
Lean,   adj.     Boclid,   tana,   caol,   gun 

fheòil ;  neo-shultmhor,  tioram,  neo- 

bhrioghail. 
Lean,  s.     Blionach,  feùil  gun  saill. 
Leanness,  s.  Caoile,tainead  ;  tiormad. 
Leap,  v.     Leum  ;  thoir  leum. 
Leap,  s.     Leum,  cruinn-leum ;  briosg- 

adh. 
Leapyear,  9.     Bliadhna-leim. 
Learn,  v.  n.     Fòghlum,  ionnsaich. 
Learned,    adj.      Foghlumte,    ionns- 

aichte  ;  eolach,  fiosrach  ;  leabhrach. 
Learner,  s.  Foghlumaiche,  sgoilear. 
Learning,  s.  Fòghlum,  ionnsachadh. 
Lease,  s.  Gabhail,  suidheachadli. 
Lease,  v.  n.  Dioghluim,  tionail  suas. 
Leash,  s.  lall,  bann,  ceanglachan. 
Leasing,  s.  Breugan,  mealltaireachd. 
Least,  adj.     A's  lugha,  a's  bige,  a's 

crine. 
At  least,  adv.  Air  a'  chuid  a's  lugha, 

co-dhiù. 
Leather,  s.    Leathai',  seiche  cairtidh. 
Leathern, ady.  Leathair,mar  leathar. 
Leave,  s.     Cead  ;  comas. 
Leave,  v.     Fag,  treig,  cùlaìch. 
Leaven,  s.     Taois  ;  v.  a.  Taoisinn. 
Leaves,  s.  the  plur.  of  leaf.     Duill- 

each,  duilleagan. 
Leavings,  s.     Fuighleach,  fuigheall. 
Lecher,  s.     Fear-sìùrsachd. 
Lecherous,  adj.     Drùiseil,  collaidh. 
Lechery,  s.     Drùisealachd. 
Lection,  s.     Leughadh. 
Lecture,  s.    Seanachas  mineachaidh  ; 

achmhasan,  cronachadh,  trod. 
Lecture,    v.    n.      Minich,    cronaich 

teagaisg  am  foUais. 
Lecturer,  s.     Fear-teagaisg. 
Led,  pret.  part,  of  to  lead.     Treòr* 

aichte. 


LEDGE 


417 


LEVEL 


Ledge,  3.     Stim-oirc,  oir. 
Ledger,  s.     Leabhar  cunntais. 
Lee,  5.     Làiì) ;  taobh  an  fliasgadh. 
Leech,  «.     Dial,  seil-ujsge. 
Leek,  *•     Creamh-j^àraidh. 
Leer,s.  Caog-slicalladh,  fiar-shcalladh. 
Leer,  v.  n.     Amhairc  siar,  dean  caog- 

shùil. 
Lees,  s.     Laib,  draib,  druaip. 
Lket,  s.     Mod  ceartais  naclidarain. 
Leeward,  adj.     Air  fasgadh. 
Left,  pret.  part,  of  to  leave.     Fììgte, 

troigte,  cùlaichte. 
Left-uanded,   adj.      Clith-lamhach, 

cearr-larrihach,  ciotach. 
Leg,  s.     Lurga,  cSs,  calpa. 
Legacy,  s.     Dileab. 
Legal,    adj.       Laghail,     ceadaichte, 

dligheach. 
Legality,  Legalness,  s.     Dligheach- 

as,  dligheachd. 
Legalize,  v.  a.     Dean    laghail,   dean 

ceadaichte. 
Legate,s.  Teachdaire  Pap  na  Ròimhe. 
Legatee,  s.     Fear  dilib,  dileabach. 
Legation,  s.     Teachdaireachd. 
Legator,  s.     Feai'-tiotnnaidh. 
Legend,    s.      Seanachas,    faoinsgeul, 

sgeulachd ;  seann  sgriobhadh. 
Legendary,  adj.     Seann-sgeulach. 
Legerdemain,     s.         Lu-chleasachd, 

claon-cbar. 
Legged,  adj.     CSsach,  spogach. 
Legibility,  5.     Soilleireacbd. 
Legible,  adj.     So-lenghadh,  soilleir. 
Legion,   s.     Feachd    Rùmhanach  mu 

chùig  mile  feai*. 
Legislate,   v.  a.     Dean    lagh,   tlioir 

reachd. 
Legislation,  s.     Lagh-thabhartas. 
Legislative,    adj.      Lagh-thabhairt- 

cach. 
Legislator,  s.     Lagh-tbabhartair. 
Legislature,  s.     Lagh-chumhachd. 
Legitimacy,   $.      Dliglieachd-breithe, 

fior-ghlaine. 
Legitimate, acZ>  Neo-dhiolain,  dligh- 
each. 
Legitimation,  s.     Dlighe-thabhairt. 
Legume,  Legumen,s.   Siol  cochullach, 

frus,  fras,  peasair,  pònair. 
Leguminous,   adj.      Cochullach  mar 

pheasair  no  mar  phònair. 
Leisurable,  adj.  Athaiseach,  socrach. 
Leisure,  s.     Athais,  socair,  fois. 
Leisurely,  adj.     Athaiseach,  mall. 
Leman,  s.     Leannan. 
Lemon,  s.     Seòrsa  meas,  liomaid. 
Lend,  v.  a.     Thoir  an  iasad,  thoir  an 

coingheall. 


Lender,  s.     Conghalaich,  iasadaiche. 
Length,  s.  Fad,  tVadh,  siniadh,  astar. 
Lengthen,  v.     Cuir  am  fad,  dean  ni's 

faidc,  sin,  sin  a  mach. 
Lengthwise,  adv.     Air  fliad. 
Lenient,  adj.     Ciuin,   caoin,   maoth, 

tlath,  tairis,  fua^gailtc-acli. 
Lenient,  s.    locshlaint-thaiseachaidh. 
Lenify,    v.    n.         Ciùinich,    taisich, 

iiiaolhaich. 
Lenitive,  adj.     Ciuineachail,  maoth- 

ailiail. 
Lenitive,  s.     Leigheas-maothachaidh. 
Lenity,s.  15àigh,iocbd,tròcair,ciùiue, 

caomhalachd,  caoinihneas. 
Lens,  s.     Seòrsa  do  ghlain-amhairc. 
Lent,  s.     An  carghus,  am  trasgaidh. 
Lentil,  s.     Peasair-nan-luch. 
Lentitude,  5.     Slaodaireachd,  leisg. 
Lent  OR,   s.     Righneachd  ;    màirneal- 

achd. 
Lentous,  adj.   Righinn,  rag,  slamach. 
Leopard,  5.     An  liopard. 
Leper,  s.     Lobhar,  mùircach. 
Leperous,   Leprous,   s.     Lobharach, 

liiibhreach,  mùircach. 
Leporean,   Leporine,  adj.      Maigh- 

eacbail. 
Leprosy,  s.     A'  mhuir,  an  luibhre. 
Less,  Lesser,  adv.     Ni's  lugha,  ni's 

bige. 
Lessee,  s.     Fear-gabhalach,  tuathan- 

ach. 
Lessen,  V.  Lughdaich,  cuir  an  lugbad  ; 

islich  ;  fcàs  ni's  lugha. 
Lesson,  s.     Earann-leughaidh,  leasan, 

ionnsachadh,    teagasg ;    trod,    ach- 

mhasan. 
Lessor,   s.     Fcar-suidheachaidh  fcar- 

ainn,  &c. 
Lest,  conj.     Mu,  mu  'n,  air  eagal  gu. 
Let,  v.  a.     Leig,   ctadaich  ;  suidhich, 

thoir  air  ghabhail. 
Let,  s.  Bacadh,  stad,  grabadh,  maille. 
Lethal,   adj.       Eàsmhor,    fuilteach, 

millteaeh. 
Lethargic,  adj.     Marbbanta,   cadal- 

ach,  airsnealach,  trom. 
Lethargy,  s.     An  suain-ghalar. 
Lethe,  5.     Deoch  dhi-chuiinhne. 
Lethiferous,  adj.    Eàsmhor,  raarbh- 

tach. 
Letter,  3.     Litir,  fcar-ceadachaidh. 
Letters,  s.     Fòghlum,  ionnsachadh. 
Levee,  s.     Ceathairne  duine  ndiùir. 
Level,  adj.     Cùmhnard,  reidh. 
Level,  v.  Dean  cOmhnard,  dean  reidh 

leag   SÌOS,   leag   gu    làr ;    dean    co- 

inbheach;  gabh  cùimse;  thoir  ionu- 

saidh. 
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Level,   j.       Còmhnard,   roidh-ionad  ; 
co-àii'de,  co-clmimsc,   co-iubheaclid. 
Leveller,  s.     riar-islioliidh. 
Levelness,  5.     Còmhnardaclid. 
Lever,  s.     Geimhlcag,  iiineal-togail. 
Leveret,  s.     Cuilein  maighich. 
Leviable,  adj.     So-tliogail  mar  cliis. 
Leviathan,  s.     An  ciiiioiinan-crO. 
Levigate,  v.  a.     Liouih  ;  niin-mheil, 

min-phromi  ;  snath, 
Levigation,  s.     Lionihadh,  meileadh, 

suathadh. 
Levite,   s.       Lcbhitheach,    neach  do 

threubh  Leblii,  sagart. 

Levitical,  *.  Lebhitheach,  sagartach. 

Levitt,   s,      Aotruinie,    aotromachd ; 

gòraiche,    gogaideachd  ;  diomhanas, 

amaideachd  5  neo-stOldachd. 

Levt,   v.  a.     Tog  daoine,  dean  suas 

feachd. 
Levy,   s.       Togail ;    feachd,   armailt, 

cruinneacbadh,  buidheann. 
JjEwd,  adj.  Olc,  aingidh,  mi-bheusach; 
ana-Ill  iannacli,     driiiseil,     draosda, 
collaidh. 
Lewdness,s.  Mì-nàire,mi-stuamachd; 
aingidlieachd  ;     anamianu,    draosd- 
aehd. 
Lexicographer,    s.       Fear-dèanamh 

facalair,  facalairiche. 
Lexicography,  s.     Facladaireachd. 
Lexicon,  5.     Facalair,  leabhar-fhacal. 
Liable,  adj.     Buailteach,   buailteach 

do. 
Liar,  s.     Breugadair,  breugaire. 
Libation,  s.     lubairt-fhiona. 
Libel,    s.       Aoir,    aoireadh ;     casaid- 
sgriobbte,  cùis-chasaid,  cùis-dhìtidh. 
Libel,  w.  a.     Aoir;  cain  ;  niaslaich. 
Libeller,  s.  Aoireadair,  fear-cainidh. 
L1BELLODS,    cidj.       Tair-chainnteach, 

maslachail,  tuaileasach. 
Liberal,    adj.     Flùghantach,    nasal, 
flathail,  fial,  fialaidh ;  tabhairteach, 
toii'bheartach,  pailt-lamhach,  faoil- 
idh. 
Liberality,  s.     Fialaidheachd,  tabh- 
airteachd,    toirbheartachd,     aoidli- 
eachd,  aoidhealachd. 
Liberate,  v.  a.     Cuir  fa  sgaoil,  saor. 
Liberation,  s.     Cur  fa  sgaoil,  fuas- 

gladh. 
Liberator,  s.     Fear-fuasglaidh. 
Libertine,   s.       Duine    gun    smachd, 
fear-aimhreit  ;    ana-creideach,    fear 
neo-mheasarra ;  saoranach. 
Libertine,  adj.     Ana-creideach. 
Libertinism,  5.     Ain-diadhachd. 
Liberty,  s.     Saorsa;    cead,   sochair, 
diighe. 


Libidinous,   adj.       Connanach,   ana- 
nnannach,     neo-gheamnaidh,     eoll- 
aidb,  drùiseil. 
Librarian,  «.     Fear-gleidhidh  leabh- 

raichean,  fear-  loabhar-lann. 
Library,   s.      Lcabhar-lann,   seòmar 

Icabhraichean. 
Libration,  s.     Co-cliothromacliadh. 
LioE,  s.  the  plural  of  louse.     Mialan. 
Licence,   s.      Ro-shaorsa;    cead   reic 

comas. 
License,  v.  a.  Ceadaich,  thoir  cead  reic 

laghail  seachad. 
Licentiate,  s.     Fear-barantais. 
Licentious,  ad>.     Mi-bheusach. 
Licentiousness,  s,     Mi-bheus. 
Lichen,  s.     Crotal,  griaman. 
Licit,  adj.     Laghail,  dligheach. 
Lick,  v.  a.     Imlich. 
Lick,  s.     Buille,  cnap,  dorn. 
Lickerish,  adj.     Sògbmhor,  geòcach. 
Licorice,  5.     Maide-milis,  cara-meala. 
Lictor,  s.     Maor  Ròimheach. 
Lid,  5.     Brod;  fabhradh,  rosg. 
Lie,  s.     Breug,  spleagh. 
LiE,v.n.     Innis   breug,  dean   breug; 

laidh ;  caidil. 
Liege,  s.     Tighearna,  uachdaran, 
Liege,  adj.     Uachdranach. 
Lieu,  s.     Aite,  ionad,  riochd. 
LiEVE,  adv.    Gu  toilcach,  gu  deSnach. 
Lieutenancy,  s.     Fo-uachdranachd. 
Lieutenant,  s.     Fo-uachdaran. 
Life,  s.     Beatha,  deo  ;  caithe-beatha ; 

beotbalachd,  meanmnachd. 
Lifeguard,  s.    Freiceadan  diona  righ. 
Lifeless,    adj.       Marbh,    gun    deo  ; 

marbhanta  ;      neo-bheothail,     neo- 

shunntach,  trom. 
Lifetime,  5.     Aimsir,  iline,  laithean. 
Lift,  v.  a.     Tog ;  ardaich,  cuir  suas. 
Lift,  5.     Togail;  eallacli. 
Lifter,  5.     Fear-togalach ;  gadaiche, 

mèirleach. 
Ligament,  s.  Ceanglachan,  ceangal. 
Ligature,  s.     Bann-cheangail. 
Light,  s.     Solus;  soillse  ;  eòlas,60ill- 

eireachd,  foghlum  ;  lochrann. 
Light, arf/.  Aotrom,  eutrom;  liighor; 

suarach,  beag;  neo-shuidhichte,gòr- 

acb,  guanadi,    gogaideach ;  soilleir, 

soillseach. 
Light,  v.     Las,  soillsich,  beothaich; 

thoir  solus  do  ;  tuit  air,  amais  air  ; 

teirinn,  thig  a  nuas. 
Lighten,  v.    Dealraich,  dears,  boillsg, 

soillsich,  soilleirich ;  aotromaich. 
Lighter,  s.     Bàta-luchda. 
Lightfingered,  adj.     Bradach. 
Lighterman,  s.  Sgiobair  bàta-luchda. 
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LlonTiiEADED,  adj.     Gog-chcannach ; 

spaogach,     aotroin,    air    mhearau- 

cc'ille. 
LiGUTiiEARTED,  adj.    Sunntach.aigh- 

carach,  suigeartach,  cridlieil. 
LiGUTHOUSE,  s.  Taigh-soluis. 
Lightness,  s.  Aotromachd,  aotruirae; 

luaimaelias,  guaineas. 
LiQHTNiTG,  s.  Dualanacli.tein'-aflhair. 
Lightsome,  adj.     Soilleir,  soillseach, 

dealrach  ;     sunntach,     aighearach, 

cridheil. 
Ligneous,  adj.  Fiodhach,  marfhiodh. 
Like,  adj.     Coltach  ;  ionann. 
Like.s.  Mac-samhail,  sarnhail,  samhla. 
Like,  adv.  Ionann  agus,  amhail,  mar; 

coltach. 
Likelihood,  s.     Coltas,  cosmhalachd. 
Likely,  ac?;.     Coltacli  ;  dreachinhor. 
Liken,  v.  a.     Samhlaich,  coimeas. 
Likeness,  s.     Samhla,  coltas,  cosamh- 

laclid  ;  dealbh  ;  mac-samhail. 
Likewise,  adv.     Mar  an  ceudna,  fòs. 
Lily,  s.     Lili,  lilidh. 
LiLYLiVERED,     adj.         Cladhaircach, 

gealtach. 
LiMATURE,  s.     Duslach-eadha. 
Limb,  s.     IJall,  ball-cuirp. 
Limber,  adj.     So-lùbadh,  maoth. 
LiMBERNESs,     s.         So-lùbaidhtachd, 

maothachd. 
LiMBO,  s.     Gainntir  ;  ifnnn. 
LiME,  s.     Aol ;  V.  a.     Aol,  aolaich. 
Limekiln,  s.     Àth-aoil. 
Limit,   s.        Crioch,    iomall,    ceann- 

criche. 
Limit,  v.  a.  Cuir  crioch  ri,  cuir  crioch 

mu,  suidhich  criochan. 
Limitary,  adj.     lomrllach. 
Limitation,  $.     Crioch-chur,  bacadh 

ùine  shuidhichte,  iomal. 
Limn,  v.  a.     Tarruinn  dealbh. 
Limner,  s.     Fear-tarruinn  dhealbh. 
Limp,  v.  n.     Bi  bacach,  bi  crùbach. 
Limp,  s-     Cnibaiche,  bacaiche. 
Limpet,  s.     Bairneach. 
Limpid,  adj.     Troi-shoilleir,  glan. 
LiMPiDNESs,  s.     Troi-shoilleireachd. 
Limy,  adj.     Aolach. 
Linchpin,  s.     Tarunn-aisil. 
Linden,  s.     Teile,  crann-teile. 
Line,  s.  Sgriob,  fad,  sineadh  ;  sreang  ; 

driamlach   ;       srcatli-sgriobhaidh   ; 

crios-meadhoin  an  t-saoghail ;  sliochd, 

siol,  giiical ;    deichcamh-earrann  na 

h-oirlich. 
Line,  v.  a.     Linig,  cluthaich. 
Lineage,   s.     Linn,    sliochd,   iarmad, 

claim,  cinneadh,  fine,  siol, teaglilach, 

gineal. 


Lineal,  adj.     Sinto,  sreathnch,  tan-- 

uinntc;direacli,dligh(.ach,dùthcha»- 

ach. 
Lineament,  s.     Cnith,  drcach,  dual- 

achas,  comharradh-gnùise. 
Lineation,  s.      Stiall,  sgriob,  sgriach. 
Linen,  s.     Anart,  lion-aodach. 
Linen,  adj.     Anartach,  mar  anart. 
Linen-draper,  s.     Ceannaich'-anairt. 
Ling,  5.     Fraoch  ;  langa. 
Linger,  v.  n.     13i   lad'  am  pcin,  bi  fo 

chr.àdh-thinneas  ;  bi  an  iorn-chon)li- 

airle  ;  cuir  d<àil  ann,  dtan  diiil,   bi 

fada  ri,  gabh  ùine. 
Lingerer,  s.    Slaodaire,  mairnealaich, 

leisgean,  lunndaire. 
Lingo,  s.     Canan,  cainnt. 
Linguacious,     adj.         Bruidhneach, 

cainnteach,  gobach,  geupach. 
Linguist,  s.     Cananaich,  teangair. 
Liniment,  s.     Cungaidh-h  ighis,  sabh. 
Lining,  s.     Linig,  linigeadh. 
Link,  s.     Tinne,  dul;  lens,  dòrnais. 
Link,  v.     Co-cheangail,  tath,  ligh  "s  a 

cheile  ;  co-dhlùthaich,  aon ;  cuir  am 

bannaibh ;  bi'n  dlùthachd. 
Linnet,  s.     Am  breacan-beithe. 
Linseed,  s.     Frtls-lin,  fras-lin. 
Linsey-woolsey,  s.     DrOgaid. 
Linstock,  5.     Bior-fadaidh-cluaise. 
Lint,  s.     Lion  ;  caiteas. 
Lintel,  s.     Ard-dorus,  for-dhorus. 
Lion,  s.  Leoghann  ;  erroneously  writ- 
ten, "  Leomhann"  and  "  leobhan." 
Lioness,  s.     Ban-leòglianfl. 
Lip,  s.     Bile,  lip,  oir. 
LiPOTHYMY,   s.      Paisean,  breisleach, 

neul. 
LivPED,  adj.  Bileach,  busach;  oireach. 
L1PPITUDE,  s.    Prabaiche,  brach-shuil- 

eachd. 
LiQUABLE,  adj.     So-leaghadh. 
Liquation,  s.     Leaghadh. 
Liquate,  v.  n.     Leagh,  fas  tana. 
Liquefaction,  s.     Leaghadh. 
L1QUEFIABLE,  adj.     So  leaghadh. 
Liquefy,  v.  a.     Leagh,  fas  tana. 
Liquescent,  adj.     Leaghtach. 
Liquid,    adj.       Tana;    bog,   soilleir; 

min. 
Liquid,  s.     Uisge,  ni  tana  sam  bith. 
Liquidate,    v.    a.      Glan   air   falbh, 

lùghdaich,  fiachan. 
Liquidity,    5.      Tainead,  leaghtachd, 

uisgealachd. 
Liquor,  s.     Deoch  làidir. 
Lisp,  v.  n.     Dean  liotaiche  ;  bi  liotacb, 

bi  manntach. 
List,      s.       Clàr-ainm,      ainm  ehlàr 

togradh,  miann,  toil ;  stiall,  stioiu. 
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List,  v.     Toi^,  cuir  an  àii'oamh  ;  giibh 

iniw  sliaiglid  'ar  ;  oisd,   tlioir  an  aire 

do  ;  clean  far-chluais. 
Listed,  adj.     Siiallach,  grianaeh. 
Listen,  V.  n.     Eisd;  dean  far-chluais. 
Listless,   adj.      Coma;  neo-chuiam- 

ach,  nco-mliothachail,  gun  aire. 
Listlessness,    s.      Cion-uniluiill,    co- 

eis('a(;hd,  ueo-niliothaclialachd,  neo- 

chùrain. 
liiT,  prct.  of  to  light.  Las,  bheothaich, 

«hoillsich. 
Litany,  s.     An   Leadan,  fiurni   ùrn- 

aigh. 
Literal,  adj.     Litireil,  litireach. 
Literary,  adj.      lonnsaichte,    fògh- 

luimte,  grinnflioghhiimte. 
Literati,  s.     Luchd-fùghluim. 
LiTERATDRE,5.  lonnsacliadh, fòglilum. 
Lithography,  s.     Leac-sgriobhadh. 
LiTHOTOMiST,  s.     Leigh  fuail-chloich. 
Litigant,  s.     Lagh-thagradair. 
Litigant,  adj.     Lagh-thagartach. 
Litigate,  v.  a.     Agair  lagh  air. 
Litigation,  s.     Tagairt-lagha. 
Litigious,  adj.     Connspaideach. 
Litigiousness,  s.     Tagluinneachd. 
Litter,    s.     Crò-leabaidh  ;  connlach  ; 

cuain,  lir;  treamsgal. 
Litter,  v.  a.  Beir,  beir  al;  sgapmu'n 

cuairt. 
Little,  adj.     Beag,  bideach  ;  crion, 

meanbh,  suarach. 
Little,  s.     Beagan,  rud-beag. 
Littleness,  5.  Bige,  lughad,  crionad  ; 

miotharachd,  suarachas. 
Littoral,  adj.     Cladachail. 
Liturgy,  s.     Ùrnaigh  choitcheann. 
Live,  v.  n.     Bi  beò  ;  thig  beo ;  mair 

beò. 
Live,  adj.     Beo  ;  beothail,  beathail. 
Livelihood,  s.     Teachd-an-tir,  Ion. 
Liveliness,  s.     Beothalachd,  sunnt- 

achd. 
Livelong,  adj.  Fadalach,  buan,sgith. 
Lively,    adj.       Sunntach,    beothail; 

meanmnacli,  aighearach,  mear. 
Liver,  s.     Atha,  sgòchraich,  grùthan. 
Liver-colour,  adj.     Dù-dhearg. 
Livery,     s.        Eideadh-suaicheantais 

seirbheisich. 
Liveryman,  s.     Gille-suaicheantais. 
Livid,  adj.     Dù-ghorm. 
LiviDiTY,  s.     Dii-ghuirme. 
luiyiNG,  part.  adj.     Beo,  beothail. 
Living,  s.     Teachd-an-tir,  beathacli- 

adh. 
Lixivial,  adj.     Saillt,  salannach. 
Lixiviate,  adj.     Saillteach,    salann- 
ach. 


Lixivium,  s.     Uisge  irui  salainn. 

Lizard,  s.     Arc-luathraoh. 

Lo  !    interj.       Faic  I     feuch  !     seall  ' 

amhairc ! 
Load,  s.     Luchd,   callach,  oire,  cud- 

tliroin  ;  trom,  truiine,  uallach. 
Load,  v.  a.     Luclidaicli,  eallaich,  Hon, 

cuiinrigich.cuirfo  oire;  cuir  urchair 

an  gunna ;  troinaich. 
Loadstone,  s.     Clach-iùil. 
Loaf,  s.     Builionn,  muilion. 
Loam,  s.     Troni-thalamh. 
Loamy,  adj.     Laomaidh. 
Loan,  s.     lasad,  iasachd,  coingheall. 
Loath,  adj.     Aindeonach,  nco-thoil- 

each. 
Loathe,  v.  a.     Fnathaich,  sgreataich 

roimh ;  gabh  grain. 
Loathful,  adj.   Fuathmhor,  deisinn- 

each. 
Loathing,  s.     Grain,  fuatli,  sgreat. 
Loathsome, acy.  Graineil,  sgreataidh. 
Loathsomeness,  s.     Sgreamhalacbd. 
Lob,  s.     Slaodaire,  liobasdair,  buimil- 

ear. 
Lobby,  s.     Foii'-sheomai*. 
Lobe,  s.     Duilleag  an  sgamhain,  earr- 

ann. 
Lobster,  s.     Giomach. 
Local,  adj.     Dùthchail,  ionadail. 
Locality,  s.     Aite,  còmhnaidh. 
Location,  s.     Suidheachadh  ann. 
Lock,  s.   Glas  ;  gleus  gunna;  bachlag, 

dual,  ciabhag. 
Lock,  v.  Glais  ;  druid,  dùin;  bidùinte, 

bi  glaiste. 
Locker,  s.  Aite-gleidhidh,  aite-glaiste. 
Locket,  5.     Glasag-mhuineil. 
Lockram,  s.     Anart-asgairt. 
Locomotion,  s.     Gluasad,  siubhal. 
Locomotive,  adj.   Gluasadach,  siùbh- 

lach. 
Locust,  s.     Locust. 
Lodge,  v.    Cuir  an  ionad  comhnaidh ; 

suidhicli,    socraich,    cairich ;    gabh 

comhnaidh.  m 

Lodge,  s.  Taigh-geata,  taigh-fasgaidh.      H 
Lodgement,  5.  Cruinncachadh,  dòmh-       " 

lachadh ;    seilbh-glilacaidh,    toirt    a 

mach  daingnich. 
Lodger,  s.     Fear-fàrdaìch,  aoidh. 
Lodging,   s.      Fardoch,   comhnaidh 

dion,  fasgadh. 
Loft,  s.     Ùrlar,  ùrlar-deile,  lobhta. 
Loftiness,    s.       Airde,    ard-smuain- 

teachd  ;     mor-chuis,    ardan,    fein- 

bheachd. 
Lofty,  ad/.     Ard,  mor,  uasal;  allail, 

òirdheirc ;  mòr-chuiseach,àrdanach, 

fèin-bheachdail,  uaibhreach. 


LOG 


421 


LOVELORN 


IjOI,  s.     Sjjonn,  Drda  fiodha  ;   tomlias 

Eabhruiilheach. 
LoGGEnuEAD,  s.  Gurniiceacli, amlilair, 

baotliaire,  ùniaidh. 
Logic,  a-     Ealain  ruusonachaidh. 
Logical,  adj.     Dian-chiallach. 
Logician,  s.  Fear  dian-reusonachaidh. 
Logwood,  s.     Fiodh  an  datha. 
Loin,  s.     Leasraidli,  am  bliaii. 
Loiter,!;. a.  Dean  iiiàirntal,  bi diomh- 

anach,  bi  ri  steòcaireaclid. 
Loiterer,   s.  Steòcaire,     leisgean, 

lunndairc,  slaodaire. 
Loll,  v.     Dean  leth-laidhe  ri,  leag  do 

thaic  air. 
Lone,  adj.     Aonarach  ;  leis  fein. 
Loneliness,  Loneness,  s.     Aonaran- 

aehd  ;  diomhaireachd,  uaigiieaclid. 
Lonelt,  Lonesome,  adj.     Aonaraeh, 

aonaranach  ;  dionibair,  naigneaeh. 
Long,  cidj.    Fada,  buan,  maireannach. 
Long,  v.  n.     Miannaich,bi  niiannach, 

biodh  a  mhiann  ort,  gabh  fadal. 
Long-boat,  s.     Iliita-niOr  luinge. 
Longevity,  s.     Fad-shaoghalacbd. 
Longimanous,  adj.     Fad-làmhach. 
Longing,  5.     IMiann,  togradh,  geall, 

deidh,  dian-thogradh. 
Longitude,  5.      Fad;  iar-astar;  ear- 

astar. 
Longitudinal,  ac?/.     Air  fhad. 
LoNGSOME,  ac^.     Fadalach;  sgitheil. 
LoNGSUFFEBiNG,  adj.      Fad-fhulang- 

acb. 
LoNGsuFFERiNG,  s.     Fad-fhulangas. 
Longways,  adj.     Air  fhad. 
LoNGWiNDED,    adj.       Fad-anaileach ; 

sgìth. 
Looby,  s.     Burraidh,  blaghastair. 
^   LooF,  Luff,  v,  a.  Teann  ri  soirbheas, 

their    a  dh'  ionnsaidh  na  gaoithe  ; 

fan  ri  gaoith  ;  cum  ri  fuaradh. 
Look,  v.     Sir,  iarr,  raiinsaich  ;   dearc, 

seall  air,  amhairc,  beachdaich ;  feuch, 

inion-rannsaich. 
Look  !  interj.     Seall  !  faic  !  feuch  ! 
Look,  s.  Snuadh,  dreach,  aogas,  seall- 

adh,    tuar,    fiamh,    neul ;     faicinu, 

amharc. 
Looking-glass,  s.     Sgathan. 
I-OOM,  s.     Beart,  heart -fhigheadair. 
Loon,  s.     Slaoightear,  crochaire. 
Loop,  s.     Lùb,  eag-shùl,  eag-amhairc. 
Loophole,  s.     Toll,  fosgladh;  dorus- 

telcliidli,  cuilbhearf,  car. 
LooPiiOLED,  adj.     Sùileach,  tolltach, 

lùbach. 
Loose,  v.     Fnasgail,  lasaich  ;  cuir  mu 

sgaoil,  leig  fa  sgaoil ;   thoir   cead  ; 

cuir  saor ;  leig  as. 


Loosen,   t.     Lasaich,   fnasgail^  thoir 

as  a  chcile  ;  bi  sgaoil  teach. 
Looseness,   5.       FuasgaiUeachd,  neo- 

dhaingneachd  ;    inacnus;    mi-riagh- 

ailteaclid,    buaireasachd ;  fuasgladh 

cuirp,  a'  ghearrach 
Lop,  v.  a.     Gèarr,  bòarr,  sgud,  sgath. 
Loppings,  s.     Barrach,  sgathaeh. 
LoQtTACious,^'://.  Bruidlineach,  abart- 

aeh,  beul-fhuasgailte,  guhaeh. 
Loquacity,    s-       Abaraclid,    gubair- 

eaehd. 
Lord,  s.  Tighearna,  uachdaran,  triath, 

morair. 
Lord,  v.  n.     Dean   morair   dheth ;  bi 

aiiitighearnail,    bi    stràiceil  ;    deau 

cruaidh  riaghladh. 
Lording,   Lokdling,   $.      Tighearna 

beag. 
Lordliness,  5.     Flathaileachd,   mòr- 

achd,    urram,     ardinbhe  ;     stràic, 

stràicealachd,  mòr-chuis. 
LoRDsnip,    s.       Tighearuas,    morair- 

eachd. 
Lore,  s.     Fòghlum,  oilcan,  teagasg, 
L0RIMER,  LoRiNER,  s.     Fear  deauanili 

shrian,  srianadair. 
Lorn,  adj.     Treigte,  caillte,  aonaran- 
ach. 
Lose,  v.     Caill ;  leig  a  fradharc. 
LosEABLE,  adj.     So-chall. 
Loser,  s.     Fear-calldaich,  am  fear  a 

chain. 
Loss,  5,     Call;  teagamh. 
LosTrpret.  of  to  lose.     Caillte. 
Lot,  s.     Crannebur;  roinn,  earrann. 
Lotion,  s.     Cungaidh-nighe. 
Lottery,  s.     Cramichur,  tuiteamas. 
Loud,   adj.     Ard-fhuaimneacb,    tart- 

arach,  labhar;  farumach. 
LouDNESS,5.  Labhrachd,  toirm,farum. 
Lounge,!;. rt.  Bi diomhain,bi lunndach. 
Lounger, s.  Lunndaire,fear-diomhain. 
Louse,  $.     Miol,  mial. 
LousEWORT,  s.     An  lus-riabhach. 
Lousiness,  s.     Mialachas,  mosaiche. 
Lousy,  adj.     Mialacli,  Ian  mhial. 
Lout,  $.     Burraidh,  sgonn  balaich. 
Loutish,  adj.    Ludaireach,  balachail. 
LovAGE,  s.     Liis-an-liugaire. 
Love,   v.  a.     Gràdhaich,   thoir   gaol, 

thoir  grcàdh  ;  gabh  tlachd. 
Love,  s.     Gaol,  gràdh,  deidh  ;  miann, 

suiridhe  ;       càirdeas,       deagh-rùn  ; 

gràidhean,  gràidheag ;   mo   ghràdh, 

ino  ghaol,  mo  rùn. 
Loveknot,  s.     Bad-leannanachd. 
LovELETTER,  s.     Litir-leaniianachd. 
Loveliness,  s.     lonmhuinneachd. 
Lovelorn,  adj.     Treigte,  cùlaichto. 
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Lovely,  adj.    Caonih,  àillirlh,  maiseil. 
Lover,  s.     Foar-f^aoil,  Icuman. 
LovKsiCK,  ad).     'I'inn  le  gaol,  an  gaol. 
LoVESONG,  s.     Òraii  gaoil. 
LovESurr,s.     Suiiidhe. 
LovETALE,  s.     Sgeula-gaoil. 
Loving, par^  adj,    Gràdhach, caoiinh- 

neil,  caonih  ;  gradh-bliriathrach. 
LoviNGKiNDNESS,    s.  Cuoiiulineas- 

graidh. 
LoviNGNESs,  .?.     Caomhalachd,  gradh- 

ahichd,  caoinihneas. 
Low,    adj.       losal  ;    domhain  ;    neo- 

fhuainineacli,     neo-labhar;     niulad- 

acli,     troivi-inntiniieacli,     tùrsach  ; 

mosach,  niiothar ;  neo-allail,  bochd. 
Low,  V.  n.    Dean  geirnnich,  dean  lang- 

anaich. 
Lower,  v.     Islich,  tholr  sios,  ceann- 

saich ;  lughdaich  luaeh ;  siolaidh  sios. 
Lower,  $•     Gruaim,  mùig. 
Lowermost,  adj.     lochdrach,  a'sisle. 
Lowland,  s.    Fonn  cònihnard,  mach- 

air. 
Lowliness,  s.     Irioslachd,  macantas, 

suairceas;  miotharaclid,  tairealachd. 
Lowly,  adj.  Iriosal,  macanta,  stuania, 

ciùin,  soitheamh  ;  an-uasal,  niiothar, 

suarach  ;  neo-allail,  iosal. 
LowNEss,  s.    Isleachd,  suarachas,  neo- 

inbheachd;  ùmhlachd;  ti-om-inntinn, 

niulad. 
LowspiRiTED,  adj.  Trom-inntinneach, 

dubhaoh,  niuladach. 
Loyal,  ac?/.     Rioghail,   dileas  ;  tairis, 

firinneach,  treidhireach. 
Loyalist,  s.     Fear-dileas  do'n  righ. 
Loyalty,  s,     Dilseachd,  treidhireas. 
Lubber,    Lubbard,   s.     Rag-bhalach, 

steòcaire,     slaodaire,     gurraiceach, 

boganach,  claghaire. 
Lubberly,  adj.    Slaodach,  bog,  gealt- 

acli,  claghaireach. 
LuBRic,  Lubricous,  adj.     Sleamiiain, 

neo-sheasmhach. 
Lubricate,  v.  a.  Liomh,  dean  sleamh- 

ainn,  fag  sleamhainn. 
Lubricity,   s.     Sleamhnachd,   sliom- 

achd,  macnus,  macnusachd. 
Luce,  s.     Geadas,  gead-iasg. 
Lucent,  ac^y.  Liomhaidh,  lainnearach. 
Lucerne,  s.     Seòrsa  feòir. 
Lucid,   adj.     Lainnearach,   dearsach, 

dealrach  ;  soilleii',  glan,  troi-shoill- 

eir,  trid-shoilleir. 
Lucidity, s.  Lainnearachd,  dearsachd. 
Lucifer,  s.     An    diabhol ;    reull    na 

niaidne. 
LuciFEROus,  LuciFic,  adj.  Soillseach, 

soilleir,  soills-thabhartach. 


LucK,».     Tniteainas,  taoliartas,  d.àn, 

tapadh,  càs  ;  cranncliiir. 
Luckless,   adj.      Mi-shealbhach,   mi- 

shoiia. 
Lucky,  adj.     Scalbhach,  sona. 
Lucrative,  adj.     lJuannachdail,airg- 

cadacli,  tarbhach. 
Lucre,  s.     Buannachd,  cosnadh. 
Luctation,   a.     Stri,  spàirn,  deuch- 

ainn. 
Lucubrate,  v.  n.     Dean  faire,  oibrich 

's  an  oidliche,  no,  le  solus  coinnle. 
Lucubration,   5.      Saothair   oidhchc, 

sgriobhadh  le  solus  coinnle. 
Ludicrous,  adj.     Abhachdach. 
Ludification,  s.     Magadh,  fanaid. 
Luff,  v.  n.     Cum  ris  a'  ghaoith. 
Lug,  v.  a.     Slaoid,  spion  leat. 
LuG,s.  Anlugas,am  biathain-tràghad. 
Luggage,   s.      Goireas-turais;  treal- 

aich. 
Lukewarm,  adj.     Meagh-bhlfith. 
Lukewarmness,  s.     Meagh-bhlàths. 
Lull,  v.  a.    Cuir  gu  cadal,  cuir  sarah- 

ach. 
Lullaby,  5.    Òran  fulasgaidh,  cronan. 
Lumbago,  s.     An  leum-droma. 
Lumber,  s.     Trealaich,  sean-airneis. 
Lumber,  v.     Dòmhluich,  gluais  trom. 
Luminary,  5.     Solus;  fear-eòlais,  fear 

soillseachaidh ;  fear-naidheachd. 
Luminous,  adj.     Soillseach,. dealrach; 

soilleir,  glan  ;  dearsach,  boiilsgeach. 
Lump,  s.     Meall,  sgonn,  an  t-iomlan. 
Lumping,     Lumpish,    adj.         Trom, 

marbhanta,  leasg,  tomadach. 
LuMPisHLY,  adv.   Gu  trom,  gu  marbh- 
anta. 
Lumpy,  adj.     Meallanach,  cnapanach. 
Lunacy,      s.         Cuthach-na-gealaich,    ^ 

mearan-ceille. 
Lunar,  Lunary,  adj.     Gealachail. 
Lunated,  adj.     Leth-chruinn. 
Lunatic,   s.         Fear-cuthaich,    fear- 

mearain,  fear-aotromais. 
Lunation,  s.     Cuairt  na  gealaich. 
Lunch,  Luncheon,  s.     Biadh  meadh- 

oin  latha. 
Lunette,  s.    Leth-ghealach,  solus-ùr. 
Lungs,  s.     Sgamhan. 
Lungwort,  s.     Crotal-coille. 
Lurch,  s.     Teinn,  teanndachd,  drip. 
Lurch,  v.     Thoir  an  car  a,  deanfrith- 

ghoid,  siolc  ;  dean  ceilg. 
Lurcher,  s.     Cu-seilg,  gaothar. 
Lure,  s.  Culaidh  bhuaii'idh,  mealladh. 
Lure,  v.  a.     Buair,  talaidh,  meall. 
Lurid,  adj.     Duaichnidh,  gruamach. 
Lurk,  v.  n.     Dean  feall-fhalach. 
Lurkeb,  s.     Gadaich-chùl-phreas. 
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Tyuscious.acf/.  Sòghmhor,  ro-bhlasda. 

I/Csii,  adj.     Troiii-tlhatliach. 

Lust,   s.      Miann-feùlinhor  ;  ann-tog- 

ladh,  ana-iniann, 
LtisTFiTL,    adj.     Ana-miannach,    coll- 

aidh. 
Lustiness,  s.     Spionnadh,  sultmhor- 

achd,  domhalachd. 
Ldstral,  adj.    loiiiiladach,  a  ghlanas. 
liUSTRATiON,  s.      Ghuiadli  le  iiisge. 
Lusthe,  s.    Dealradh,  dearsadh,  lainn- 

ear,  soillsc ;  niùr-chliù ,  ainmealaehd ; 

ùine  cliùig  bliadhna. 
Lustring,  s.     Sioda  boillsgcil. 
Lustt,  adj.  Làidir,  calina,  neartmhor, 

snltmhor,    fogliainteach,     reamhar, 

garbh. 
Lute,  s.     Injjeal-ciùil  àraidh,  crèadh- 

ghlaodh. 
Lote,    v.   a.       Cuir     crèadh-ghlaodh 

air. 
Lux,  Luxate,  v.  a.     Cuir  as  an  Jilt. 
Luxuriance,  Luxuriancy,  s.     Mor- 

chinneas,  ro-phailtcas,  reamhrachd. 
Luxuriant,  adj.  Ro-phailt,  tasnihor. 
Luxurious,  adj.     Sòghail,    geòcach ; 

ròiceal,  ana-miannach. 
LcxuRiousNEss,  s.     SOgbalachd. 
Luxury,   s.     Soghalachd  ;  sògh,  ana- 

barra,  ana-miann,  neo-ghloiiie. 
Lycantiiropy,  s.     An  troma-tàisean. 
Lying,  5.     Deananih  bhreug;  laidhe. 
Ltmph,  s.     Uisge,  siigh  glan. 
Lymphatic,  adj.     Uisgtach,  uisgeil. 
Lympheduct,  s.     Soithcach-ui«ge. 
Lyre,  s.     Clarsach,  emit. 
Lyric,    Lyrical,   adj.       Fonnmbor, 

ceòhnhor,  cruit-bhinn. 
Lyrist,  s.     Cruitear,  clarsair. 


M 

M,  s.     An  treas  litir  deugdo'n  aibidil. 
Macaroni,  s.  Sgèanilianach,  lasgaire. 
Macaronic,  5.     Measgacbadh. 
Macaroon,  s.     Aran-millis. 
Macaw,  s.     A'  pbaraid. 
Mace,  s.       Suaicheantas  inbhe ;  bata 

maol ;  seorsa  spiosraidh. 
Macebearer,  s.     Fear-ioinchair  slat- 

shuaicheantais. 
Macerate,   v.  a.     Cnamh,   caith   air 

lalbh  ;  claoidh,  s.li-aich,  pian;  brùth; 

bogaich,  taisich  an  uisge. 
Maceration,  5.       Cncàuih,  caitheadh 


Ss  ;  saracbadb,   bruthadli ;  bogacU- 

adh,  taiseachadb. 
Machinal,  adj.     Innlcaclidach. 
Machinate,  v.  a.     Dean  inuleachd. 
Machination,  s.     Dcalhhadh,  tionn- 

sgaladh,  drocb-innleaclid. 
Machine,  s.     lieairt-iniilcachd. 
Machinery,  s.     Obair  calanta,   obair 

innleaclidacb,  obair  ghluasadacb. 
Machinist,  s.  Fear-dheananih  bbcairt- 

innleachd. 
Mackerel,  s.     Honnach.  reannach. 
Macrology,  s.     Fad-sheanachas. 
Macrocosm,      s.         An      ciniinne-ce, 

a'    chruitheachd,    an    domban,    an 

saoghal. 
Mactation,  s.     lobradh;  càsgairt. 
Macula,    Maculation,  s.     Ballach- 

adh,  sallachadb. 
Maculate,    Macle,   v.   a.     Ballaicb, 

salaich. 
Maculation, 5.  Ballachadh,salachadh. 
Mad,  adj.  Air  a  cbutbacb,  mearanach. 
Mad,  Madden,  v.  Cuir  air  chuthach. 
Madam,  s.  Baintigbearna. 
Madbrained,  adj.  Mearanach,  bras. 
Madcap,    s.         Fear-fiadliaich,    fear- 

mearain,  fear-cutliaich. 
Madder,  s.     An  ruadh  dliath,  madar. 
Made,  pret.  of  to  make.  Rinn  ;  dèante. 
Madhouse,  5.     Taigh-cuthaich. 
Madefy,  v.  a.     Taisicli,  bogaich. 
Madness,  s.     Cuthach,  mearan. 
Madrigal,  s.     Òran  dùthcha. 
Magazine,  s.     Taigh-tasgaidh. 
jMaggot,    s.      Spiantag,    cnuimheag  , 

baoth-sniuain,  magaid. 
Maggoty,  adj.     Cnuimbeacb,   spian- 

tagach  ;  baoth-smnainteach. 
Magi,    s.     Speuradairean    rui   b-airde 

an  ear. 
Magic,  s.     Driiidheaebd,  geasan. 
Magic,    Magical,    adj.       Drùidheil, 

geasagach. 
Magician,  s.     Drùidb,  fiosaiche. 
Magisterial,    adj.  Tighearnail  ; 

ceannasach,  làdasach,  stràiceil. 
Magistracy,  5.  Uacbdranacbd. 
ÌMagistrate,  s.     Bàillidli,  uaclidaran, 

fear-riaghhxidh,  brcitlieandi. 
Magnanimity,  5.     MOr-inntinneacbd. 
Magnanimous,  adj.  Mòr-ìnntinmacb. 
Magnesia,   s.       Gnc   do    dh'   fhùdar 

piìigaide. 
Magnet,  s.     Clacb-iùil. 
Magnetic,  Magnetical,  adj.     Tarr- 

uinneacb,  mar  a'  cblach  iùil. 
Magnetism,   s.     Cumhachd    tarruinn 

da  ionnsaidh    feiii,    mar  th'   aig  a' 

cliloich  iùil. 
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Magnificence,  s.     Monlliiilaclnl. 
Magnificent,  adj.     Òirdluirc,   mòr- 

cluiiscach  ;  gloimiiihor  ;  àrd. 
Magnifieu,    s.        Fear-nieudachaidli, 

fear-ardacliaidh ;    gloine-niheudaoh- 

aidh. 
Magnify,  v.   a.     Meudaich ;  ardaich, 

tog,  iirramaicli. 
Magnitude,  s.     Meudachd,  mcud. 
Magpie,  s.     Piogliaid. 
Maid,  Maidf.n,  s.     Maighdeann,òigh, 

cailin,   caileag,    gruagach,   nighean, 

ainnir, finne,  cruinneag;  ban-oglach. 
Maiden,  adj.     Òigheacli,  inaighdeaiin- 

ach  ;     glan,    ur,    fior-ghlan,    ueo- 

thruaillidh. 
Maidenhair,  s.     An  dubh-chSsach. 
Maidenhead,    Maidhood,    Maiden- 
hood, s.     Maighdeaniias. 
Mail,  s.     Lùireach-mhcàiUeach,  deise- 

chruadhach;  mala,  balg-litrichean. 
Maim,  v.  a.  Leon,  ciurr,  dochainn. 
Maim,   s.     Dochunn,    ciurradh ;    bac- 

aiche,     crùbaiche  ;      cron,     coire  ; 

gaoid. 
Main,   adj.      Priomh,    cevid,   araidh  ; 

mor,  ai'd,  fuathasacli ;  cudthromach, 

sOnraichte. 
Main,  s.     A'  nihòr  chuid;  tomad:  an 

lear,  an  cuan,  an  fhairge  nihòr. 
Mainland,  s.     Tìr-mòr,  a'  mhòr-thìr. 
Mainmast,  s.     Crann-mor,  an  crann- 

meadhoin. 
Mainprize,  s.     Tabhairt  air  urras. 
Mainsail,  s.     An  seol-mor,  an   seol- 

meadhoin. 
Mainsheet,  5.     Sgod  an  t-siuil  mhoir. 
Maintain,!).   Gleidh,cùm;  daingnieh, 

dean  seasmhach  ;  dion,  seas,   buan- 

aich,  coisinu  ;  cum  suas,  beathaich, 

thoir  teachd-an-tir  do  ;  tagair,  cOmli- 

daich. 
Maintainable,   adj.      So-dhion,   so- 

ghleidheadh,  so-thagradh,  so-sheas- 

amh,  so-cliòmhdachadh. 
Maintenance,  s.    Dion,  taic,  fasgar«ii, 

tèarnuvnn;  tsachd-an-tìr,  beathacli- 

adh  ;     seasmacbd,      maireannachd, 

daingneachd. 
Maintop,  5.     BaiT  a'  chroinn  mhoir. 
Mainyard,  s.     Slat  shiùil  a  chroinn 

mhoir. 
Maize,  5.     Ci'uithneaclid  Innseanach. 
Majestic,  Majestical,  adj.  Mordha, 

urramach,  flathail;  ard. 
Majesty,  s.     Mùrachd,  mòrdhalachd, 

greadhnachas,    òirdheirceas  ;     àrd- 

chumhachd ;  rìoghalacbd. 
Major,  adj.     A's  mo,  a's  urramaiche. 
Major,  s.     Ard-oifigeach,  maidsear. 


Majoration,  a.     ^Mcudachadh. 
Majority,   5.     A'   nihòr  chuid;  lEn- 

aois,  inùid. 
Make,v.     Dean,  dean  suas;  dealbh  ; 

thoir  air,  co-oignich  gu  ;    dean  air, 

ooisinn  air  ;  ruig. 
INIake,  .<?.     Dèanamh,  cumadh,  cruth. 
^Iakehate,  s,     liall-aimhleis,  ccann- 

buaireis- 
Maker,  s.  An  Cruthadair;  fear-dèan- 

amh,  dealbhadair,  cumadair. 
^rAKEPEACE,  s.     Fear-eadraiginn. 
Making,  s.     Deanamh,  dealbh. 
Maladministration,    s.       Mi-riagli- 

ladh,    mi-steòrnadh,    mi-bhuileach- 

adh. 
Malady,  s.     Galar,  euslaint,  tinneas, 

eucail. 
Malapert,  adj.  Beadaidh,dàna,  bath- 

aiseacb,  dalma,  leamh,  lonach. 
Malapertness,    s.       Beadaidheachd, 

ladornas,  dalmachd. 
Malcontent,  adj.  Mi-thoilichte,neo- 

riaraichte. 
Male,  s.  Fireann,  firionn,  firionnach 
Malecontent,  s.    Fear-nii-thoilichte, 

fear    gearanach,    fear    tuaireapach, 

fear-talaich. 
Maledicted,  adj.     Mallaichte. 
Malediction,  s.     Mallachd. 
Malefaction,  s.  Coire,  droch-bheart, 

lochd,  oilbheum,  ciont. 
Malefactor.  5.       Fear-droch-bheirt, 

eucorach,  eiontach. 
Malefic,  adj.     Buaireasach,  cronail. 
Malevolence,  s.     Mi-run,   gamhlas, 

fuath,  nimhealachd,  miosgainn. 
Malevolent,  adj.     Mi-runach,  gamh- 

lasach,  niinheil,  miosgainneach. 
Malice,  s.     Mi-run,  gamhlas,  droch- 

mhèinn,  nàimhdeas,  tnù. 
Malicious,    adj.      Gamhlasach,    mi- 
runach,   droch-mhèinneach,   r.aimh- 

deil. 
Maliciottsness,    s.     Falachd,    droch- 

mhèinneachd,  nimhealachd. 
Malign,  adj.     Gabhaltach,  guineach, 

nimheil,  millteach. 
Malign,  v.  a.     Fuathaich  ;  dochainn, 

ciuvr,  dean  cron  do. 
ilALiGNANCY,  Malignity,  s.     Droch- 

mhèinn  ;  millteachd,  sgriosalachd. 
Malignant,  adj.  Millteach,  sgriosail. 
Malkin,  s.  Blireun-chaile,  dubh-chaile. 
Mall,  s.     Simid,  ord  ;  sraid. 
Mall,  v.  a.     Slaicinn,  buaill. 
Mallard,  s.     Dràc  fiadhaich. 
Malleability,  s.     Fulang  iiird. 
Malleable,  adj.     So-oibreachadh. 
Malleat  -,,  V.  a.     Oibrich  air  innean. 


MALLET 


425 


MARESCIIAL 


Mallet,  a.     Fairchc,  elacan,  simid. 
Mallows,  s.     Lìis-nam-nieall-niòra. 
Malt,  s.     Braich. 
Malt,  v.  n.     Uracil,  gabh  bracliadli. 
^Ialtsteu,  *.     Brachadair. 
Maltkeat,  v.  a.     Droch  ghreidh. 
Malveksation,  8.     Mealltaireadid. 
Mam,  Mamma,  s.     M.àtliair. 
Mammon,  s.     Bcartas,  saibhreas. 
Man,  s.     Duine,  fear. 
Man,  v.  a.     Cuir  sgioba  air,  &c. 
Manacles,  s-    Gl;is  lainh,  cuibhreach. 
Manage,  v.     Stiùr,  riaghail,  òrduidi  ; 

ceaniisaich:  steòrn. 
Manage,  Management,  Managert, 

s.     Riagliladh,  stiùradh;  scòltachd, 

fcicireacbd,      innleachd  ;      iomairt, 

cleachdadli. 
Manageable,  adj.      So-iomairt,   so- 

riaghladh,    so-stiùradh,    so  chcann- 

sacbadli. 
Manager,   *.     Fear-riaghlaidh,   fear- 

stiùraidh ;  fear-steùrnaidh. 
Manation,  s.     Sruthadh,  brùchdadh. 
Manchet,  s.    Aran-milis,  aran-cridhe. 
Mancipate,  v.  a.     Cuir  fo  dliaorsa. 
Mandamus,  5.     Òrdugli  rìoghail. 
Mandatary,  s.    Pears'-eaglais  papan- 

ach. 
Mandate,  s.     Ainte,  òrdngh,  eavail. 
Mandatory,  adj.     Ainteil,  earalacli. 
Mandible,  s.     Peirceall,  gial. 
Mandibular,  adj.     Peirceallach. 
Mandrake,  s.     A^  chara-mbill. 
Manducate,  v.  a.     Cagainn,  ilh. 
Manducation,  s.     Cngnadh,  itheadh. 
Mane,  s.     Muing,  gath-muinge. 
Manege,  s.     Sgoil-niharcachd. 
Manes,  s.     Tasg,  spiorad,  tannasg. 
Manful,  adj.     Fearail,  duiiieil. 
Manfulness,  s.      Fearalas,  duinealas. 
Mange,  5.    Cloimh,  galar  sproidhe. 
Manger,  s.     Prasach,  frasach. 
Mangle,  v.  a.     Reub,  srac,  mill,  their 

a  sa    eheile  ;    dean    ablach    dheth  ; 

minich  anart. 
Mangle,  5.     Muillcan  mincachaidh. 
Mangy,  adj.    Cloiiiihcacb,  clainhvach. 
Manhood,  5.     Làn-aois;  fearalas. 
Mania,  s.     Boile-cuthaich. 
Maniac,  a.     Neacb  cutbaich. 
Maniacal,  adj.     Air  boile  cuthaieh. 
Manifest,  adj.     Follaisoach.  soilkir. 
Manifest,  s.     Chunntas  luchd  luingc. 
Manifest,  v.  a.    Taisbean,  soilleirich, 

foillsich,  nocbd,  feuch,  leig  ris. 
Manifestation,  a.     Foillscaehadh. 
Manifestness,  s.     Soilleireacbd. 
Manifesto,  a.     Gairm-fbollaiseach. 
Manifold,  adj.     lom-fhilltcach. 


Manikin,  a.     Duairc,  luspardan. 

Maniple,  a.     Lan-dùirn  ;  prasgan. 

Mankind,  s.     An  ciimcadli-daoniia. 

Manlike,  Manly,  adj.  Duineil,  fear- 
ail,  gaisgeil. 

Manliness,  a.    Duinoalas,  fcavalachd. 

Manna,  5.  Mana,aran  nèambaid!i,&c. 

Manner,  a.  Modh,  scòl,  alt,  rian ; 
gna,  gnàfbs,  eleaehdadh,  nòs  ;  giiè, 
seòrsa;  tuar,  snuadb,  sealladh.aog.is. 

Mannerly,  adj.     Beusach,  modbail. 

Manners,  a.     Deas-gbna,  oilean. 

Manqjuyre,  a.     Sicireachd. 

Manor,  a.     Fearann  tighcarna. 

Manse,  a.     Taigh  ministear. 

Mansion,  a.     Taigh  tighcarna. 

Manslaughter,  a.     Mort,  casgairi. 

Mantle,  a.  Falluinn,  aodach-uachdair. 

Mantua,  s.     Gun  baintighearna. 

INlANTUA-MAKER,  a.     Ban-tàillear. 

Manual,  adj.     LJinahach. 

Manudcction,  a.  Làmh-threòraeh- 
adh,  làmh-stiùvadh. 

Manufactory,  a.     Bùth  cèirde. 

Manufacture,  a.     Lamh-obair. 

Manufacture,  v.  a.     Oibrich,  dean. 

Manufacturer,  s.    Fear-ljiinih-oibre. 

Manumission,  a.     Saoradh  tràille. 

Manumit,  v.  a.     Saor  o  dhaorsa. 

Manurable,  adj.     So  mhathachadh. 

Manure,  v.  a.     Lcasaich,  mathaich. 

Manure,  a.     Malhachadh,  inneir. 

Manuscript,  a.     Lcabhar-sgriobhte. 

Many,  adj.     loniadh,  lionmhor. 

Many-coloured,  adj.  loma-dhath- 
ach. 

Many-coenered,  adj.  loma-bheann- 
ach. 

Many-headed,  adj.    loma-cheannach. 

Many-languaged, acJ/.  loma-chainut- 
each. 

Many-times,  05^1'.     lomadhuair,  trie. 

Map,  a.  Dealbh  duthcha,  no  baile,  &c. 

Mar,  v.  a.  Lcir,  mill,  dochainn,  truaill. 

Marasmus,  a.     An  tinneas  caitheamli. 

Marauder,  s.     Saighdear-spiiinnidli. 

Marble,  a.     Marinor,  marbhal. 

Marble,  v.  a.    Breacaich,  srianaich. 

March,  a.  Am  mart,  mios  a'  mhàii  t; 
feachd-shiubhal ;  ceum  stùlda;  poi't- 
siubhail;  crioch,  iomall,  oir. 

March,  v.  Màrsail,  imich  ie  feachd- 
cheum  ;  triall,  gluais ;  ceumnaich, 
gluais  gu  st<àtail ;  gluais  an  òrdugh. 

Marchioness,  s.     Bana-mharcus. 

Marchpane,  a.     Scors'  aran-milis. 

Marc  id,   adj.      Caol,  seargte,   glais- 

neulach. 
Mare,  a.     Lair. 
Mabescual,  a.     Ard-mharascal. 
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MAnoAniTE,  Margaihtes,  5.   Neamh- 

naiil,  (U'idi'.ix- 
Maugent,    Margin,    s.       Oir,    bile, 

ioiiiall,  crioch,  beiil,  Icth-oir. 
Marginal,  adj.     luraallacli,  bileach, 

lotli-oireach. 
Mahoiiave,s.    Duin-uasal  Gcannailt- 

each. 
JIauigold,  s.     A'  bhile-bhuidlie. 
Marine,  adj.     Mara,  inuireach. 
Mariner,  s.     Maraiche,  seòladair. 
Maritime,  adj.     Fairgeach. 
Mark,  s.      Marg  ;  bonu  airgeid  tliri- 

tasdain  deug  as  grot ;  comharradh  ; 

lcàrach,    athailt,    lorg ;     dearbhadh, 

còmhdacli ;  ball-amais,  cus[)air. 
Mark,  v.     Comharraich  ;  beachdalch, 

thoir  fainear  ;  seall,  ambairc. 
Market,  s.     Fcill,  margadh,  faighir; 

reic,  a's  ceannachd. 
Marketable,  adj.     A  ghabhas  reic. 
Marksman,  s.     Fear-cuspaireachd. 
Marl,    s.      Lagus,    criadh-mhathach- 

aidh. 
Marlline,  s.     Sreang  sgeinnidh. 
Marquis,  s.      Oighre  diùc,  marcus. 
Marriage,  s.     Pùsadh. 
Marriageable,    adj.     Aig   aois-pos- 

aidh. 
Married,  adj.     Posta. 
Marrow,  s.     Smior,  smear. 
Marrow-fat,  s.     A'  pheasair  mhor. 
Marrowless,  adj.     Neo-smiorach. 
Maret,  v.     PÒS  ;  thoir  am  posadh. 
Marsh,    Marish,   s.      Lon;    boglach, 

breun-loch,  feith. 
Marsh-mallow,    s.       Lus-nam-meall 

mora,  an  cnap-lus. 
Marsh-marigold,    s.        Lus-buidhe- 

bealltainn,  lus  Muire. 
Marshal,  s.  Marasgal. 
Marshal,  v.  a.     Tarruinn   siias,  cuir 

an  òrdugh  ;  roi'-imich,  treoraich. 
Marshalship,  s.     Marasgalachd. 
Marshy,  adj.     Bog,  flinch,  feitheach. 
Mart,  s.     Aite  margaidh. 
Marten,  5.  Taghan  ;  gobhlan-gaoithe. 
Martial,  adj.     Cathach,  gaisgeanta, 

curanta,  crodha, treun. 
Martialist,  s.     Curaidh,  gaisgeach. 
Martingal,  s.  Srian-cheannsachaidh. 
Martinmas,  s.     An  fheill-màrtaìnn. 
Martvr,  s.     Martarach,  fear-fianais. 
Martyrdom,  s.    Bas  air  son  creidimh. 
Martyrology,  s.     Eachdraidh  mhar- 

tarach. 
Marvel,  s.     longantas,  iongnadh. 
Marvel,  v.  n.     Gabh  iongnadh. 
MARVELLODS.ac^'.     longantach,  neòn- 

ac'h. 


Marvellousness,  s.     Neònachas. 
Masculine,  adj.     Firionn  ;  diiineil. 
Masii,    s.         Measgan,    coiineasgadh, 

magul  lin. 
Mash,  v.  a.     Pronn,  brùth,  masg. 
Mask,  s.     Cidhis;  leithsgeul,  car. 
Masker,*.     Fear-cidhis. 
Mason,  s.     Clachair. 
Masonic,  adj.     Claohaireach. 
Masonry,  s.     Clachaireachd. 
Masquerade,  5.     Cluiche-chidhis. 
Masquerader,  s.     Fear-cidhis. 
Mass,  s.     Mcall,  dCln,  torr  ;  tomad  ;  a' 

mliòr-chuid  ;  aifrionn. 
Massacre,  s.     Casgradh,  roort. 
Massacre,  v.  a.  Casgair,  marbh,mort. 
Massiness,  Massiveness.s.  Cudthrom, 

tomad,  truimead. 
Massive,  Massy,  adj.     Cudthromach, 

trom,  tomadach. 
Mast,  5.     Crann  ;  cnò. 
Master,  s.     Maighistear,  fear-taighe  ; 

fear  -  riaghlaidh,        fear  -  stiùraidh, 

uachdaran,     tighearna  ;     sgiobair  j 

fear-teagaisg. 
Master,  v.  a.  Dean  maighistearachd, 

riaghail ;  ceannsaicli ;  bi  ealanta,  bi 

gleusda. 
Masterliness,  5.     Àrd-ealantachd. 
Masterly,  adj.     Ealanta,  grinn. 
Masterpiece,  s.  Ard-ghmomh,euchd. 
Mastership, Mastery,  s.  Maighistear- 
achd,       uachdranachd,      ceannsal ; 

urram,  buaidh  ;  ealain,  eòlas. 
Mastication,  s.     Cagnadh. 
Masticatory,  5.     Leigheas-cagnaidh. 
Masticit,  s.     Bigh,  seòrsa  glaoidh. 
Mastiff,  s.     Cù  mòr,  balgaire. 
Mastless,  adj.     Gun  chrann. 
Mastlin,  Meslin,  s.     Prac. 
Mat,  s.     Brat  luachrach. 
Match,  s.     Lasadan,  brathadair. 
Match,  s.     Mac-samhail,  fear-dùlain; 

leth-bhreac  ;  posadh ;  comh-stri. 
Match,  v.     Co-f hreagair ;  pòs,  thoir 

am  posadh,  bi  posta. 
Matchable,  adj.     Co-ionannach. 
Matchless,  adj.     Gun  choimeas. 
Mate,  s.     Ceile  ;  companach. 
Material,,  adj.     Corporra;  feumail, 

sònraichte. 
Materialist,s.  Fear-àicheadhspiorad. 
Materiality,  s.     Corporrachd. 
Materials,  s.     Deisealasan. 
Maternal,  a(iy.     Maithreil. 
Maternity,  s.     Mathaireachd. 
Mathematician,      s.         Fear-eòlais 

thomhas  a's  àireamh. 
Mathematics,  s.     Eòlas   tomhaa   a's 

àireamh. 
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Matin,  adj.     Madainncach,  moch. 
Matins,  s.    Aoradhmaidne,  niadainn- 

ean,  niaidncan.     Md. 
Matrice,  or  Matkix,  s.     Bolg,  mach- 

lag;  laghadair,  inneal  ciiniaidh. 
Matricide,  s.     Mòrt  màthar. 
Matriculate,  v.  a.     Cuir  sios  ainm 

an    co-chomunn   oil-taighean   Shas- 

uinn. 
Matriculation,  s.     Ainm-ghabhail. 
Matrimonial,  adj.     Pòsachail. 
Matrimony,  s.     An  dàimh-phòsaidh. 
Matron,   s.       Bean  ;   seanna   bhean  ; 

bean-taighe. 
Matronli,  adj.     Sean  ;  màìthreil. 
Matter,    s.       Ni    corporra,    ni    tal- 

mhaidh  ;  brigh,  ni,  rud,  stuth;  cùis, 

gnothach,  aobhar,  mathair-uilc,  cùis- 

ghearain,  cùis-thalaieh;   iongar. 
Mattock,  s.     Piocaid,  matag. 
Mattress,  »,     Leabaidh-iochdrach. 
Maturation,  s.     Abachadh. 
Maturative,  adj.     Abachail. 
Mature,  adj.     Abaich  ;  deas,  ullamh. 
Maturity,    s.        Abaichead,    coimh- 

liontachd. 
Maudlin,  adj.  Leth-mhisgeach,  frug- 

anach,  suganach  ;  s.  Lus-àraidh. 
Maugre,  adì'.     A  dh'  aindeoin. 
Maul,  s.     Fairche,  slacan  mòr. 
Maul,   v.   a.      Buail,   greidh,   spuao, 

brùth,   pronn,   slacraich,  dochainn, 

ciurr. 
Maund,  Sgulan-laimhe,  seors'  uird. 
Maunder,  v.  n.    Dean  monmhar,  dean 

bòrbhan. 
Mausoleum,  s.     Taigh  adhlacaidh. 
Maw,  s.     Goile  ;  sgròban  eòin. 
Mawkish,   adj.      Sgreamhail,  sgreat- 

aidh,  deisinneach. 
Mawkishness,  s.     Sgreamhalaclid. 
Maw-worm,  s.     Cnuimh  goile. 
Maxim,  s.     Firinn-shuidhichte,  gna- 

fhacal,  sean-fliacal. 
May,  v.  auxil.     Faod,  faodaidh,  feud- 

aidh. 
May,  s.     Am  màigh,  an  ceitean. 
May-day,  s.     Latha  bealltaiiin. 
Mayor,  s.    Ard-bhaillidh  baile-mhòir. 
Mayoralty,  s.     Ceannardachd  baile- 

mhòir, 
Mayoress,  s.     Banna-bhaillidh. 
Mazzard,  s.     Cnàinih  a'  pheirceill. 
Maze,  s,   Cuairt  shloc  ;  tuaineal,  ima- 

cheist,  ioma-chomhaiiie. 
Mazy,  adj.     Cuairteach,  troi'  cheile. 
Me,  p/on.     Mi,  mise. 
Mead,  s.     Madh,  leann-meala. 
Mead,  Meadow,  5.  Lòn,  àilean,cluan, 

miadan,  miadair,  faiche. 


Meadow-sweet,   s.       Cneas-Cuchul- 

ainn,  lus-cuchulainn. 
Meager,    adj.      Caol,    bochd,    tana, 

lorn,   gun  fheòil ;    acrach,   gortach, 

gann. 
Meagerness,s.  Caoile,  taincad,luime. 
Meal,«.     Trà  bidh  ;  niin. 
Mealman,  s.     Ceannaiche  mine. 
Mealy,  adj.     Tioram,  mar  inhin. 
Mealy-mouthed,  adj.      Tlath-bheul- 

ach,      sodalach,    brosgalach,     min- 

bhriathrach,  cealgach. 
Mean,  adj.     losal,  suaracli,  miodhoir, 

taireil ;  diblidh,  dimeasach. 
Mean,  s.       Meadhonachd,   cuibheas- 

achd  ;  tomhas,  riaghailt. 
Mean,  v.  a.     Rùnaich,   cuir   romhad, 

togair ;  ciallaich;  biodh  a  mhiann  ort. 
Meander,  s.     Cuairt-char,  fiaradh. 
Meander,  v.  n.     Lùb,  fiar,  crom. 
Meaning,  s.      Rùn-suidhichte;  ciall, 

seadh,  brigh  bladh  ;  tuigse. 
Meanness,    s.      Isleachd,   bochdainn, 

suarachas ;     tàirealachd ;    spìocair- 

eachd,  mosaiche. 
Meant,  part.  pass,  of  to  mean.     Ciall- 

aichte,  runaichte. 
Measles,  g.   A'  ghriuthach  a'  ghriùth- 

rach,  a'  ghriobhach. 
Measurable,  adj.  Aghabhas  tomhas. 
Measure,  s.     Tomhas,  cuimse,  riagh- 
ailt, inneal-torahais  ;  gu  leoir,  ni's 

leòir ;  cuibhrionn,  cuid,  roinn,  earr- 

ann ;  measarrachd. 
Measure,  if.  a.     Tomhais. 
Measureless,  adj.     Do-thomhas. 
Measurement,  s.     Tomhas. 
Measurer,  s.     FeartDinhais. 
Meat,  s.    Feòil ;  biadh,  teachd  an-tir. 
Mechanic,  s.     Fear-cèirde. 
Mechanic,  Mechanical,  adj.    Cèird- 

eil,     innleachdach,     saoithreachail, 

ionnsaichte  an  ceird  ;  oibreachail. 
Mechanics,  s.     Ealain-chèirde. 
Mechanician,  Mechanist,  s.     Fear- 

cèirde,  fear-eulain. 
Mechanism,  s.     Ealain-ghluasadachd. 
Medal,  s.     Seanna-chùinneadli,  bonn- 

cuimhne. 
Meddle,  v.     Buin  ri,  bean  ri ;  dean 

eadraiginn,    cuir    làmh   ann ;  biodh 

lamh  agad  ann. 
Meddler,    s.     Beadagan,    meachran- 

aiche. 
Mediate,   v.      Sithich,    reitich,   dean 

reidh ;    dean  eadraiginn  ;  bi  eadar- 

dithis. 
Mediation,  s.    Eadraiginn,  reite, reit- 

eachadh.sitheachadh.eadar-ghuidhe. 
Mediator,  s.     Eadar-mlnadhonair; 
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Media  TORT,  adj.     Eadar-mheadhon- 

acli. 
JlEDiATORsniP,   s.     Eadar  mlicadhon- 

a  i  reach  (1. 
Mediatrix,  s.     Bean-shUheachaidh. 
jMedicabi.e,  adj.     So-leiglieas. 
Medical,  Medicinal,  s.     Lwigh. 
Medicament,  s.     Cungaidli-lcigliis. 
Medicate,   v.  a.     Measgaich   le   ioc- 

shlaint. 
Medicinal,  adj.     loc-slilainteach. 
INIedicine,  s.  Eolas-leigliis,  iocslilaint. 
Mediett,  s.    Meadhon,  meadhonachd. 
Mediocre,  adj.     Meadhonach,  an  ea- 

torras,  cùibheasach. 
Mediocritv,  5.     Eatorras,  cùibheas. 
Meditate,  v.       Tionnsgain,   deilbh  ; 

smuainich,       cnuasaich,        beachd- 

smaointich. 
Meditation,  5.     Smaointean,  breith- 

neachadh,  beachd-smaointean. 
Meditative,  adj.     Smaointeachail. 
Mediterranean,    Mediterraneous, 

adj.         Meadhon-thireach,     eadar- 

thireach. 
Medium,  5.   Inneal ;  eadar-mheadhon. 
Medley,  s.     Coimeasgadh,  treamsgal. 
Medullar,  Medullary,  adj.    Smior- 

ach,  beo-smiorach. 
Meed,  s.     Duais  ;  tiodhlac,  tabhartas. 
Meek,  adj.     Macanta,   ciùin,   màlda, 

soitheamh,  mìn,  sèimh,  iriosal. 
Meekness,  s.     Macantas,  irioslachd. 
Meer,  s.     Loch  ;  crioch. 
Meet,  adj.     lomchuidh,  freagarrach. 
Meet,   v.   n.       Còmhlaich,   coinnich, 

tachair;  cum  codhail;  cruinnich. 
IMeeting,    s.        Cruinneachadh,     co- 

thional,  còdhail,  coinneachadh. 
Meetly,  adv.     Gu  h-iomchuidh. 
JIeetness,  s.     lomchuidheachd. 
Megrim,  s.    Galar-cinn,  ceann-ghalar. 
Melancholic,      Melancholy,     adj. 

Dubhach,  fo  leanndubh,trom  ;  bròn- 

ach  ;  muhidach,  tiamhaidh. 
Melancholy,  s.  Leàimdubh,  mulad  ; 

truime-inntinn,    dù-bhròn  ;     dubh- 

achas,  cianalas,  tùrsa. 
Meliorate,  v.  a.     Leasaich,  cairich. 
JIllioration,  Mfliority,s.  Leasach- 

adh,  caradh,  feabhas. 
Mellifluous,  adj.   Mileach,  mealach, 

mil-shruthach. 
Mellow,   adj.       Tlath-fhuaimneach  ; 

làn-abaich  ;  air  mhisg. 
Mellowness,  s.      Lan-abachd;  tlath- 

ghuthachd,  buigead. 
Melodious, acO".  Leudarra,fonnmhor, 

binn,  ceileireach,  ceòl-bhinn. 
Melody,  s,     Ccòl-bhinneas,  binneas. 


Melon,  s.     Mcal-bliucan. 

Melt,  v.  Leagh,  laisich,  bogaich, 
caith  as. 

Melter,  s.     Leaghadair. 

Member,  s.     Ball,  ball-cuirp. 

Membrane,  s.     Ftith-lianan,  cochull. 

Membraneous,  adj.    Fcith-liananach. 

Memento,  s.     Cuiinhneachan,  sanas. 

Memoir,  5.     Mion-eachdraidh. 

Memorable,  adj.  Ainmeil,  cliuiteach. 

Memorandum,  s.     Cùimhneacban. 

Memorial,  s.     Cuimhneachan-duaise, 

Memorialist,  s.  Fear-euir-an- 
cuimhne,  fear-cuimhneachaidh. 

Memory,  s.     Cuimhne,  meadhair. 

TsIes ,  plural  of  man.     Daoine,  fir. 

Menace,  v.  a.     Bagair,  maoidh. 

Menace,  s.     Bagradh,  maoidheadh. 

Menage,  Menagerie,  3.  Co-chruinn- 
eachadh  fhiadh-bheathaichean. 

Mend,  v.  a.  Cairich,  dean  suas ;  leas- 
aich ;  cuidich;  racham  feabhas,  cinn 
ni's  fearr. 

Mendacity,  s.     Breugaireachd. 

Mender,  s.     Fear-càradh. 

Mendicant,  s.     Deirceach,  deòra. 

Menial,  s.     Seirbheiseacbs 

Menology,  s.     Miosachan. 

Menstrual,  adj.     Miosaoh. 

Menstruum,  a.     Uisge-tarruinn. 

Mensurate,  v.  a.     Tomhais. 

Mensuration,  s.     Tomhas. 

Mental,  adj.   Inntinneach,  inntinneil. 

Mention,  s.     Ainmeachadh,  iomiadh. 

Mention,  v.  a.     Ainmich,  aithris. 

Mephitical,  adj.  Lobte,  grod,  breun- 
bholtrach. 

Mercantile,  adj.  Malairteach,  marg- 
ail. 

Mercenary,  adj.    Gionach,  sanntach. 

Mercenary,  s.     Seirbhiseach-duaise. 

Mercer,  s.     Ceannaiche  sioda. 

Mercery,  s.     Ceannachd  shioda. 

Merchandise,  s.    Ceannachd  ;  bathar. 

Merchant,  s.     Ceannaiche. 

Merchantman,  s.  Long  cheann- 
achd. 

Merciful,  adj.  Trocaireach,  iochd- 
mhor,  baigheil. 

Merciless,  adj.  An-tròcaireach,  an- 
iochdmhor,  cruaidh-chridheach. 

Mercurial,  adj.     Beo-airgeadach. 

Mercury,  s.     Airgiod-beo;  sunnt. 

Mercy,  s.     Trocair,  iochd,  mathanas. 

Mercy-seat,  5.     Cathair-na-tròcair. 

Mere,  adj.     Fior,  a  mhàin. 

Merely,  adv.     A  mhain,  direach. 

Meretricjous,  adj.  Macnusach,  falls- 
ail. 

Meridian,  •;      Meadhon-latha,    tra- 
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nòliie,  àird'  an    latha  ;    cridhe    na  | 

li-airde-deas. 
Meridional,  rt</J.     Dciscal,  mu  dhcas. 
Merit,    s.      Fiùghantas,    fìùghalach, 

òirdheirceas. 
Meritorious,  adj.  Airidh,  cliùiteach. 
Merle,  s.     An  lon-dubh. 
Merlin,  s.     Scòisa  stabliaic. 
Mermaid,  s.     Maighdeami-mhara. 
Merriment,   s.     Aighear,   subhachas, 

meoghail,    iniie,     sùgradli,    ìiiteas, 

sùigeart,  fonn. 
Merry,    a.(/.      Aoibhinn,   ait;    mear, 

mireagach,     aighearach,      subhach, 

geanail,  suigeartach. 
Merrt-andrevt,  5.  Baoth-clileasaiche. 
Merrytuocgut,  s.     An  cnàimh-pòs- 

aidh,  cnaimb-uchd  eòin. 
Mesentery,  s.     Lion  a  inhionaich. 
Mesh,  s.     Mogull-lin. 
Mess,  s.  Mias ;  comh-ith ;  biadh  cuid- 

eachd. 
Mess,  v.  n.     Ith  ;  rach  an  coinh-ith. 
Message,  s.     Teachdaireachd. 
Messexg  er,  s.  Teachdaire,  gille-ruith ; 

maor,  earraid. 
Messiah,  s.     Mcsiah,  an  Slànaìghear. 
Messmate,  s.     Fear-comh-ith. 
Messdage,  s.     Taigh-còinhnaidh. 
Met,  pret.  and  part,  of  to  meet.  Choinn- 

ich,  chijinhlaicli ;  coinnichte,  còmh- 

laichte. 
Metal,  s.     Meatailt,  miotailt. 
Metallic,  adj.     Meatailteach. 
Metalline,  adj.     Lan  meatailt. 
Metallurgy,  s.     Obair-mheatailtean. 
Metamorphosis,   s.     Cruth-chaochla, 

cruth-atharachadh. 
Metaphor,      s.         Bnathar-samhla, 

samhla. 
Metaphorical,  adj.     Samhlachail. 
Metaphrase,  s.   Eadar-theangachadh, 
Metaphysical, ac?J.  Domhain,  dionili- 

air,  àrd-fhiosrach. 
Metaphysics,  s.     Eòlas  nithibh  inn- 

tinneach. 
Metathesis,  s.     Atharrachadh. 
Mete,  v.  a.     Tomhais,  cothromaich. 
Meteor,  s.     Driug,  dreag. 
Meteorogial,  adj.     Driugach. 
Meteorologist,  s.     Speuradair. 
Meteorology,  s.     Speurada veachd. 
Meter,  s.     Ftar-tomhais. 
Metewand,    Meteyabd,    «.         Slat- 

thonliais. 
Metheglin,  s,     Leann-meala. 
Methinks,  v.  imp.     Air  leam. 
Method,  s.     DOigh,  seòl,  rian,  modh. 
Methodical,   adj.     Doigheil,   òrdail, 

s  colt  a,  rianail. 


^Methodically,  adv.     Gu  dùigheil. 
Methodist,  *.       Ftar  dealacliaidh   o 

eaglais  Shasuinn. 
Methodize,  v.  a.     Cuir  air  doigh. 
Methougut,  pret.  of  methinks.  Shaoil 

mi,  shaoil  leaui. 
Metonymy,  5.    Samhla,  modh-samhla. 
Metoposcopy,  s.     Gnùis-fhiosachd. 
Metre,  s.     Rannaclid,  dan. 
Metrical,  adj.    Rannach,  rann-reidh. 
Metropolis,  s.     Ard-bhaile-mòr. 
Metropolitan,  s.     Ard-easbuig. 
ÌSIettle,  s.     Sniioralachd  ;  stuth. 
Mettled,  Mettlesome,  adj.     Smior- 

ail,    misneachail,    duineil,     fearail, 

cruadalach. 
Mew,  s.     Eun-lann;  fang;  faoikag. 
Mew,  v.     Druid   suas,  dean  piiosan- 

aich;  tilg  nah-itean;  dean  miamliail, 

mar  chat. 
Mewl,  v.  n.     Ran,  mar  naoidhean. 
Mice,  plural  of  mouse.     Luchan. 
Michaelmas,  s.     An  Fheill-Micheil. 
Mickery,  s.  Siolcaireachd,  frith-ghoid. 
Microcosm,  »,   An  saoghal  beag;  uorp 

an  duine. 
Microscope,  s.    Glaine  mheudachaidh. 
Mid,  Midst,  adj.     Eadar-mhuadlion- 

ach. 
Mid-day,  s.     Meadhon-latha. 
Middle,  adj.     MeaJhon. 
Middle,  s-     Meadhon,  buillsgean. 
Middlemost,   Midmost,    adj.       'Sa' 

mheadhon,     sa'     bhuillsgean,      sa' 

chridhe. 
Middling,    adj.        Meadhonach,    an 

eatorras,  cùibhcasach. 
Midge,  5.     Meanbh-chuileag. 
Mid-heaven,  s.     Meadhon  nan  speur. 
Mid-leg,  s.     Leth  a'  chalpa. 
Midnight,  s.     Meadhon  oidhche. 
Midriff,  5.     An  sgairt. 
Midshipman,  s.     Òg-oifigeach  Ininge. 
Midstream,  5.     Coilleach-an-t-srutha. 
Midsummer,  s.     An  FlièiU-Eoiii. 
Midway,  s.     Leth  an  rathaid. 
Midway,  adv.     'Sa  mheadhon. 
Midwife,  s.     Bean-ghlùine. 
Midwifery,  s.     Banas-gluine. 
Midwinter,  s.     An  Fheill-Shlinnein. 
Mien,  s.     Snuadh,  dreacli,  aogas,  tuar, 

gnuis,  coltas,  cruth. 
Might,  2)ret.  of  m.ay.     Dh'  fhaodadh. 
Might,  s.     Cumhachd,  neart,  spioun- 

adh. 
Mightiness,  s.     Mùr-chumhachd. 
Mighty,  adj.     Cumhachdafh,  neart- 

mlior,   treun  euchdach  ;  smaehdail, 

uachdraiiach,     ughdarrach  ;    làidir, 

foghainteach 
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MionATE,  V.  n.     Rach  imricli,  f:ilbh. 
SIiGUATiON,  ?.     Iniiicli,  (lol  imrich. 
!MiLCii,  adj.     Baiiimach,  baimiear. 
Mild,    adj-     Bàigheil  ;     mìn,    ciùiri, 

sòimh  ;  neo-ghour,  milis,  blasda. 
Mildew,    s.       Crith-reothadh,     cith- 

reodhadh,        liatli-reodhadh,      fuar- 

dhealt,    niiU-cheò  ;  liathtas. 
Mildness,  s.     liàigliealaclid;  cùine. 
Mile,  s.     Mile,  17G0  slat. 
Milestone,  s.     Clach-nihìle. 
Milfoil,  s.     Earr-thalmhuinn. 
MiLiAKY,  adj.     Caol,  ineanbh. 
Militant,  adj.     Cogach,  cathach. 
Military,  adj.     Cathachail,  cogail. 
Militate,  v.  n.     Cuir  an  aghaidh. 
Militia,  adj.     Feachd-dùtbcha. 
Milk,  s.     Bainne  ;  sùgh-luibliean. 
MlLK,  V.  a.     Bleodhainn,  bligh,  leig. 
Milken,  adj.     Bainneach,  bliochdach. 
MiLKiNESS,  s.     Bainneacbas. 
Milkmaid,  s.     Banarach,  banacbaig. 
MiLKPAiL,  s.      Currasan,  cuman. 
Milksop,    s.       Boganach  ;    gealtaire, 

claghaire ;  fear-caiUeachail. 
MiLKTEETH,  s.     Ceud  fhiaclan   searr- 

aich. 
MiLKWHiTE,  adj.     Geal  mar  bhainne. 
Milky,  adj.  Bainncach  ;  maoth,  ciùin. 
MiLKY-WAT,  s.  Geal-shruth  nan  speur. 
Mill,  s.     Muileann,  meiligir. 
Mill,  v.  a.     Bleith,  meil,  pronn. 
MiLL-DAM,  s.     Linne-muilinn. 
Millenary,  s.     Mìle-blìadhna. 
Millenium,   s.      ÌJine   mile    bliadhna 

tha  cuid  a'  saoilsinn,  anns  an  riagh- 

ail  Criosd  fathast  air  thalamh  maille 

ris   na  raoimh,   an  deigh  na  h-ais- 

èirigh. 
Millepede,  s.     Corra-chòsag. 
Miller,  s.     Muillear. 
Millesimal,  adj.    Milteabh,  mìleadli. 
Milliner,  s.     Bhean  ghrinneis. 
Millinery,  s.     Grinneas  bhan. 
Million,  s.     Deich  ceud  mile. 
Millionth,  adj.   An  deicheamh  ceud- 

mile. 
Millstone,  s.     Clach-mhuilinn. 
Milt,  s.     Mealag  eisg  ;  an  dubh-liath. 
Milter,  s.     lasg  mealagach. 
Mimic,  s.     Fear-atharais. 
Mimic,  Mimical,  adj.   Atharraiseach, 

fochaideach,  fanaideach. 
MiMiCBY,s.     Atharrais,   sgeigireachd. 
Mince,    v.   a.      Min-ghearr  ;  falbh  le 

meanbh-cheum,    imich    gu    mùirn- 

each. 
Mind,  s.     Inntinn,  tuigse  ;  tur ;  toil, 

deidh,       togradh   ;       smuaintean    ; 

beachd. 


Mind,  v.  a.  Thoir  an  aire,  thoir  fain- 
ear,  bcaclidaich  ;  cuir  an  cuimline. 

Minded,  adj.     Togarrach,  deùnacii. 

Mindful,  adj.  Faicilleacli,  cùramach. 

Mindless,  adj.  Noo-aireil,  neo-chùr- 
amach,  neo-fhaicilleach. 

Mine,  pron.  posses.     Mo,  leamsa. 

Mine,  s.  Shloc-mèinne,  àite  tncinne; 
slocst'isdidli. 

Mine,  v.  a.  Cladliaich  fodba  ;  mill 
gun  fhios,  mill  gu  diomhair. 

Miner,  s.     Fear-cladhaich  inèinne. 

Mineral,  s.     Meinn. 

Mineral,  adj.     Mcinneach. 

Mineralist,  s,     Mèinneadair. 

Mineralogist,  5.    Fear  mèinn-eòlach. 

Mineralogy,  s.     Mèinn-eòlas. 

Mingle,  v.  a.  Measgaich,  coimeasg, 
cuir  an  ceann  a  cheile ;  truaill;  cuir 
troi'  cheile. 

Mingle,  s.     Measgadh,  coimeasgadh. 

Miniature,  s.     Meanbh-dhealbh. 

Minikin,  adj.     Beag,  crion,  meanbh. 

Minim,  Minum,  3.  Duairce;  punc- 
chiùil  càraid. 

Minimum,  s.     A'  chuid  a's  lugha. 

Minimus,  5.     An  creutair  a's  lugha. 

Minion,  3.      Peasan,  beadagan-millte. 

Minion,  adj.     Mùirneach,  greannar. 

Minister,  s.  Miuistear  [ofteii  erro- 
neously written  "  ministir"] ;  fear- 
riaghlaidh,  fear- comhairle  ;  teachd- 
aire. 

Minister,  V.  Fritheil ;  tabhair,  buil- 
ich,  bairig,  thoir  seachad. 

Ministerial,  adj.  Ministearach, 
fritheilteach. 

Ministration,  s.     Ministrealachd. 

Ministry,  s.  Dreuchd,  seirbheis ;  min- 
istrealachd ;  meadhonachd,  luchd- 
riaghlaidh,  luchd-comhairle. 

Minnow,  s.     Am  bior-deamhnaidh. 

Minor,  s.     Neach  fo  làn-aois. 

Minorate,  v.  a.  Lughdaich,  beagaich. 

Minoration,  s.     Lughdachadh. 

Minority,  s.  òg-aois ;  a'  chuid  a's 
lugha. 

Minster,  s.     Cill-mhanach. 

Minstrel,  s.     Cruitear,  clarsair. 

MinstSelsy,  s.  Cruitearachd,  ceol, 
coisir-chiùil. 

Mint,  s.  Mionnt,  meannt ;  taigh- 
cùinnidh. 

Minute,  adj.     Meanbh,  beag,  mion. 

Minute,  s.  Mionaid,  tri  ficheadauih 
earrann  na  h-uarach ;  gearr-chunnt- 
as,  sgriobhadh. 

Minute,  v.  a.  Sgriobh  gearr-chunntas. 

Minute  book,  s.     Leabhar  chuimhne. 

Minuteness,  5.     Meanbhachd,  bige. 
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Minutely,  adv.       Gu    meanbh,    gu 

niioii,  gu  mionaideach. 
MiNUTiiE,  ».     Meanbh-plioncan. 
l\liNx,s.     Gaorsach,   caile  Lhcag-nar- 

ach,  aigeaniiach. 
^IiRACLE,  s.     Miorbhuil. 
^IiRACOLOUS,  adj.     Miorbhuileach. 
Miraculously,  adv.     Gu  miorbhuil- 
each, gu  li-iongantach. 
JIiRADoa,  a.     Aradh,  lobta. 
Mire,  s.     Poll,  lathach,  eabar,  clàbar. 
Mire,  v.  a.     Salaich,  eabrakh. 
Mirror,  5.     Sgjithan. 
Mia  III,  s.     Mire,  sugradh,  aighear. 
Mirthful,  adj.  Aighearach,  cridheil, 

sùgach;  aoibhneach. 
Miry,  adj.     Clàbaraeh,  eabarach. 
Misadventure,  $•  Mi-shealbh,  donas. 
]SIiSADViSE,  V.  a.     Mi-chomhairlich. 
Misadvised,  adj.    Mi-chomhairliehte. 
MisAiMED,  adj.     Mi-chuimsichte. 
Misanthrope,   s.     Fear-fuathachaidh 

dhaoiue,  fuathadair  dhaoine. 
Misanthropy,  5.     Fuath  do  dhaoine. 
Misapplication,  s.    Mi-bhuileachadh. 
Misapply,  v.  a.     Mi-bhuilich. 
Misapprehend,  v.  n.    Mi-bhreithnich. 
Misapprehension,    s.        Mi-bhreith- 

neachadh,  mi-thuigsinn. 
Misbecome,  v.  n.     Bi  mi-chiatach. 
Misbegotten,  adj.     Diolain. 
Misbehave,  v.  n.     Clcachd  nii-bheus. 
Misbehaviour,  s.     Droch-giùlan. 
Misbelief,  s.     Saobh-chreideamh. 
Misbeliever,  s.     Saobli-chreideach. 
Miscalculation,  s.   Mear-chunntadh. 
Miscalculate,   v.   a.      Dean    mear- 
chunntadh,  dean  mi-chunntadh. 
Miscarriage,  s.     Aistad-anabaich. 
Miscarry,  v.  n.     Beir  anabaich  ;  rach 

am  mearachd,  mi-ghiùlain. 
Miscellaneous,  adj.     Measgaichte. 
Miscellany,  s.     Co-measgadh. 
Mischance,  s.     Tubaist,  droch-dhàn. 
Mischief,  s.     Aimhleas,  cron,  loclid. 
Mischievous,  adj.  Aimhleasach,  cron- 

ail,  do-bheairtLach. 
MisciBLE,  arlj.     So-mheasgadh. 
Mis-citation,  s.     Mi-aithris. 
MiscLAiM,  s.     Tagradh  gun  choir. 
Misconception,  s.  Barail  mhearachd- 

ach,  mi-bharail. 
Misconduct,  s.     Mi-riaghladh ;  droch 

ghiulan,  mi-bheus. 
MiscoNjECTUHE,    s.      Beachd    mear- 

achdach,  nii-bheachd. 
Misconstruction,   s.     Mi-mhmeach- 

adh,  mi-sheadh. 
Misconstrue,  v.  a.     Mi-mhinich. 
MiscBEANCE,  s.    As-creideaiiih. 


Miscreant,  s.  As-creidoacli,  saobli- 
chreideach,  ann-spiorad,  buobh. 

Misdeed,  s.    Dò-bheart,  droch-blieart. 

^IlSDEEM,  v.  a.     Thoir  ii)i-bhreth  air. 

Misdemeanour,  s.  Mi-ghiiiomh,  coire. 

Misdoubt,  v.  a.     Cuir  an  teagamh. 

Misemploy,  v.  a.     Mi-bhuilich. 

MiSEMPLOYMENT,  «.    Mibhuileacliadh. 

Miser,  5.     Sp  ocaire,  fiiuag. 

Miserable,  adj.  Truagh,  neo-shona, 
ainnis  ;  goitach,  gann,  cruaidh. 

MiSERABLENESS,  s.     Truaighe,  gainne. 

Misery,  s.  Truaighe,  bochdaiuu, 
dòruinn;  mi-shealbli. 

Misfashion,  v.  a.  Mi-dhealbhaich, 
mi-chum,  cuir  an  droch  riochd. 

Misfortune,  s.     Mi  shealbh,  tubaist. 

Misgive,  v.  a.     Cuir  am  mi-earbsa. 

Misoiving,  s.     Teagamh  ;  mi-earbsa. 

Misgovern,  v.  a.     Mi-riaghal. 

Misguide,  v.  a.     Mi-threòraich. 

Misguidance,  s.     Mi-threòrachadh. 

Mishap,  s.  Mi-thapadh,  droch  thuit- 
eamas,  sgiorradh,  tubaist. 

MisiNFEB,  V.  a.     Mi-mheasraich. 

Misinform,  v.  a.     Thoir  fios  meallta. 

Misinterpret,  v.  a.     Mi-bhreithnich. 

Misjudge,  v.  a.     Thoir  mi-bhreth. 

Mislay,  v.  a.     Mi-shuidhich. 

Mislead,  v.  a.     Mi-threoraich. 

^IiSLiKE,  v.  a.     Bi  mi-thoilichte  le. 

MiSLiKE,  s.     Mi-thoileachadhj  grain. 

MisLY,  adj.     Ciurach,  braonach. 

Mismanage,  v.  a.     Mi-bhuilich. 

Mismanagement, ».  Mi-bhuileachadh. 

Misname,  v.  a.     Thoir  frith-ainm. 

Misnomer,  s.     Mi-ainmeachadh. 

MisoBSERVE,  v.  a.     Mi-bheachdaich. 

Misogamist,  s.     Fuathadair  pùsaidh. 

Misogyny,  5.     Fuath  blian. 

MisoRDER,  V.  a.  Mi-òrduich,  mi-stiùr, 

Mispend,  V.  a.  Mi-chaith,  mi-bhuilich. 

MispERSUASiON,  s.     Droch-iompaidli. 

Misplace,  v.  a.     Mi-shuidhich. 

MispoiNT,  V.  a.     Mi-phoncaich. 

Misprint,  s.    Mearachd  clò-bhualaidh. 

Misprison,  s.  Tàire  dearmad,  di- 
chuimhne,  ceiltinn  ;  mearachd. 

MispHOPORTiON,  s.     Mi-chuimse. 

MisRECiTE,  V.  a.     Mi-abair. 

MiSBECKON,  If.  a.     Mi-chunnt. 

MiSRELATE,  V.  o.     Mi-innis. 

MisREPORT,  V.  a.     Mi-aithris. 

Misrepresent,  v.  a.     Thoir  mi-theist. 

Misrule,  s.     Mi-riaghailt,  buaireas. 

Miss,  5.     Òigh,  maighdeanri  uasal. 

Miss,  v.  Jlearachdaich,  rach  iorarall ; 
mi-amais ;  thig  gearr,  caill  ;  iou- 
diainn  ;  leig  seachad. 

Missal,  3.     Leabliar-aifrionn. 
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Missile,  adj.     Tilgte  Icis  an  làimli. 
Mission,  s,     Teaehdaireachd. 
Mission  ART,  3.     Teachdaire,  searmon- 

aiche,  miuisteai'-siiiMiail. 
Missive,  s.     Litir-chumhachan. 
MiST,s.  Ceo,  citlicach,  ceathach,  braon. 
Mistake,  v.     Rach  iomrall,  mi-tlmig. 
Mistake,  s.     Mearaclid,  iomrall. 
Mistime,  v.  a,     Mi-thràthaich. 
Mistiness,  s.     Ceòthachd,  neulachd. 
Mistletoe,  s.     An  t-uil-ioc. 
MisTiiESs,    s.       Banna-mhaighstear ; 

bann-seilbheadair,     bean-theagaisg, 

coimhleapach. 
Mistrust,  s.     An-earbsa,  teagamh. 
Mistrustful,  adj.     Mi-earbsach. 
Mistrustfully,  adv.    Gu  h-an-earbs- 

ach,  gu  neo-dhòchasach. 
Misty,  adj.     Ceùthach,  ceòthar,  cith- 

each  ;  dorcha,  doilleir,  neulach. 
Misunderstand,  v.  a.  Mi-thuig. 
Misunderstanding,    s.      Mi-thuigse, 

mearachd,         mi  -  bhreithneachadh, 

aimhreit,  mi-chòrdadh. 
MisusAGE,   Misuse,   s.     Droch  bhuil- 

eachadh,    mi-bhuileachadh,    droch- 

caramh  ;  ni-ghnatbachadh. 
Mite,  s.    Fincag  ;  dadmimn  ;  turn,  an 

dara  cuid  deug  do  sgillinn. 
Mithridate,   s.      Deoch-nimh-chasg. 
Mitigate,   v.  a.     Lughdaich,aotrom- 

aich  ;  lasaich,    samhaich,    ciùinich  ; 

bogaich,  maothaich. 
Mitigation,   s.      Lughdachadh,    ao- 

tromachadh ;  lasachadh,  sèimheach- 

adh ;  bogachadh,  maotbachadh. 
Mitre,  s.      Crùn-easbuig  ;  coron. 
Mitred,  adj.     Crùnte  mar  easbuig. 
Mittens,  s.     Meatagan,  làmbainean. 
Mittimus,  s.   Òrdugh  prìosanachaidh. 
Mix,  i;.  a.     Measgaieh. 
Mixture,  5.  Measgachadh,  measgadh. 
Mizenmast,  s.      An  crann-deiridh. 
Moan,  v.     Caoidh,  guil,  geai-ain,  caoin, 

dean  cumha,  dean  tuireadh. 
Moan,  s.     Caoidh,  gearan,  acan,  iarg- 

ain,  caoineadh,  tuireadh. 
Moat,  s.    Dig,  ruith  uisge  mar  dhidean. 
Mob,  s.     Prasgan-buairidh,  graisg. 
Mob,  v.  a.     Tionail  gi-aisg. 
MoBBT,  V.     Leann-buntata. 
Mobility,  s.     Gluasadachd;  graisg. 
Moble,  v.  a.     Sgeadaich  gu  cearbach. 
Mock,  v.  a.     Mag,  dean  fanaid. 
Mock,  adj.  Meallta,  feallsa,  breugach. 
MocKABLE,  adj.     lon-fhochaideach. 
jNIockery,  s.      Sgeigeireachd,  fanaid. 
Mode,    s.       Modh,    dòigh,   gnè ;  seùl, 

cumadb  ;  rian,  gnàtlis. 
Model,  s.  Cumadh  ;  riaghailt,tomhas. 


Model,  v.  a.     Dcalbh,  ciim. 
Moderate,    adj.         Ciuin,     stnama, 

sèimh;  mcasarra,  cuiinseach;mcadh- 
'  onach, cùibheasach. 
Moderate,  u.  a.  Ciùinich,  ccannsaich, 

dean  mcasarra  ;  riaghail. 
Moderately,  adv.     Gu  foil. 
Moderation,  s.     Ciùineachd,  stuaim. 
Moderator,  s.     Fear-riaghlaidh. 
Modern,  adj.     tr,  neo-shean. 
Modernise,  v.  a.     Dean  ùr,  ùraich. 
Modest,  adj.  Nàrach,  màlda,  stuania ; 

banail,  beusach,  bith. 
Modesty,    s.      Beusachd,    màldachd, 

stuamachd,  measarrachd. 
Modicum,  s.     Cuiblirionn  bheag. 
Modification,  s.     Atharrachadh. 
Modify,    v.    a.      Atharraich,    cum  ; 

ciùinich,  taisich  ;  lagaich. 
Modish,  adj.     Fasanta,  nOsach. 
Modishness,  s.    Fasantachd,  nòsachd. 
Modulate,  v.  a.     Cuir  fonn-ciùil  air. 
Modulation,  s.     Binneas  ;  gleus. 
Modulator,  s.     Fear-gleusaidh. 
Modus,  s.     Dioladh  deachaimh. 
Moiety,  s.     Leth,  leth-earrann. 
Moil,  v.  Eabraich,  salaich,  làbanaich; 

sgìthich,  sàraich  ;  oibrich  's  an  lath- 

aich,  luidrich. 
Moist,  adj.    Àitidh,  bog,  tais. 
Moisten,  v.  a.     Taisich,  bogaich. 
Moistness,  s.     Aitidheachd,  buige. 
Moisture,  s.     Taiseachd, fliche, buige. 
Mole,  s.      Ball-dòraiù,   miun;    famh, 

uir-reodhadh. 
Molecatcher,  s.     Famhoir. 
Molehill,  s.     Famh-thòrr. 
Molest,  v.  a.     Cuir  dragh  air,  buair. 
Molestation,  s.     Aimheal,  dragh. 
Molewarp,  Mouldwarp,  s.     Famh. 
Mollient,  adj.     Maoth,  taiseachail. 
Mollification,  s.     Maothachadh. 
Mollify, V. a.   Bogaich,  taisich,  maoth- 
aich ;  ceannsaich,  ciùinicH  ;  lasaich. 
MoLOssES,   Molasses,  s.      Druaip  an 

t-siùcair. 
Molten,    part.  pass,   from    to   melt. 

Leaghte. 
Molting,  Moulting,  part.  a.    A'  cur 

nan   itean,'a'    tilgeadh   a'  bhreup  • 

fliionnaidh,   a'   tilgeadh  nan  cabar, 

&c. 
MoLY,  s.     Creamh  fhiadhaich. 
MoME,  s.     Burraidh,  amhlar;  post. 
Moment,   s.       Toirt,    brigh,    toi-adh, 

luach,  tiota. 
Momentary,  a(7;.Grad-ùineach,goirid. 
Momentous,  adj.    Cudthromach, toirt- 

eil,  feumail. 
Monachal,  adj.    Manachail. 
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jroNAcnisM,  s.     Beatlia-manaicli. 
^loNADE,  s.     Ni  nco-i'liaicsinm-auh. 
JIoNARCH,  s.     Xrd-ngh. 
MoNARCHiAL,  adj.     Ard  riogliail. 
^loNAUCiMCAL,  adj.     Aon-fhlatliacli. 
Monarchy,  *.     Aon-fhlatliaclid. 
Monastery,  s.     Manachainn. 
^loNASTic,  adj.     Manachail. 
Monday,  s.     Di-luain. 
Money,  s.     Airgcad-laimhe. 
Moneyed,  adj.   Airgcadach,  beartach. 
Moneyless,  adj.    Gun  airgead,  bochd. 
Monger,  s.     Fear  reic  a's  ceannaich. 
Mongrel,  adj.     Eadardà-ghnc. 
Mongrel,  s.    Bcatbach-eadar-da-ghnc. 
MoNiSH,  V.  a.     Comhairlich. 
Monisher,  s.     Fear-comhairle. 
Monition,  s.     Earail. 
MoNiTiVE,  adj.     Comhairleach. 
Monitor,  s.     Comhairleach. 
Monitory,  adj.     Comhairleach. 
Monitory,  s.     Comhairle. 
Monk,   s.     Manach :    (etymo.     Matli- 

iieach,  math  and  neach.) 
Monkey,  s.     Ap,  apa,  amadan  gòrach. 
Monkish,  adj.     Manachail,  aonarach. 
Monocular,  Monoculous, ac(;.  Leth- 

shùileacli,  aon-sùileach. 
Monody,  s.     Òran-inòr. 
Monogamy,  s.     Aon-phosadh. 
Monologue,  5.     Fein-labhairt. 
MoNOMACHY,  s.      Còmhrag-dithis. 
JIonopetalous,  adj.  Aon-duillcagach. 
INIONOPOLiST,  s.     Leir-cheannaiche. 
Monopolize,  v.  a.     Leir-cheannaich. 
Monopoly,  s.     Leir-ehomas-reic. 
Monosyllable,  s.     Facal  aon  lididh. 
MoNOSTiCH,  s.     Ochd-rann. 
Monotony,  s,     Aon-ghnthachd. 
Monotonous,  adj.     Aoii-ghuthach. 
Monster,  s.     Uile-bhoist ;   ni  mi-nà- 

durrach,  ni  gràineil ;  cuis-uabhais. 
Monstrous,  adj.    Mi-nàdurra  ;  fuath- 

asach,   uabhasach,    oillteil,    sgreat- 

aidh,  gairsinneach. 
M0NER0, «.     Curac-mharcachd. 
Month,  s.    Mios,  mi. 
Monthly,  adj.     Miosach,  miosail. 
Monument,*.     Barpa,  càrn-cuimhne; 

carragh, leac. 
Monumental,  adj.    Barpail,  carnach. 
Mood,  s.     Suidheachadh  ;  seòl,  gleus, 

dùigh,  coiM-aich,  fraoch,  friodh. 
Moody,    adj.       Feargach,    corrach  ; 

gruamach,    greannaeh,    frionasach, 

cas,  bras,  tiainhaidh  ;  trom,  mulad- 

ach^  brònach,  diibhach. 
Moon,  s.     Gealach,  re,  mios. 
Moon-beam,  s.     Gath-gcalaich. 
MooN-CALFj  S'     Uile-bheist,  burraidh. 


Moon-eyed,  adj.     Ròsp-shuiloach. 
Moonlight,  s.     Solus-gcalaich. 
Moonstruck,  adj.     Mearanach. 
Moor,  s.     Sliabh  mhonadh  ;    càthair, 

mòinteach  ;  duine-dubh. 
Moor,  v.     Tilg  acair  ;  bi  acraiohte. 
Moorhen,  s.     Cearc-fhraoich. 
Mooring,  s.     Cala,  acarsaid. 
Moorish,    Moory,  adj.      Sliabhach  ; 

mòinteachail,       mònadail    ;        mar 

dhaoine-dubha. 
Moorland,  s.     Sliabh,  cathuir. 
Moose,  s.     An  lun  Americanach. 
Moot,  1».  a.     Tagair,  connspaidich. 
Moot-case  or  roiNT,  s.     Cuis-thag- 

raidh  theugamhach. 
Mooted,  adj.     Spiont  S  bun. 
Mop,  s.     Moibeal,  niaban,  sguab-làir. 
Mope,  v.  n.     Bi  trom,  bi   neo-shunnt- 

ach,  bi  tùrsach,  bi  turra-chadalach. 
Mope,  Mofus,  s.  Rongaire;  aislinich(% 
Moppet,    Mopsey,  s.       Fear-brèige  ; 

duine-maide;  liùbliag. 
Moral,    adj.      Modhannail,   beusach, 

beus-theagasgail. 
Moral,  s.     Modh,  modhalachd,  beus  ; 

dheagh  bheus. 
Moralist,   s.      Fear-teagaisg  dheagh 

bheus,  fear-beusach. 
Morality,  5.    Deagh  beusachd,  modh- 
alachd, subhailcean. 
Moralize,  v.     Dean  deagh-bheusach  ; 

teagaisg  deagh-bheusan. 
MoRALizER,  s-    Fear-dhcanamh  dheagh 

bheus,  fear-teagaisg  bheus. 
Morals,  s.      Deagh-bheusan,  modh- 

annan,  subhailcean. 
Morass,  s.     Boglach,  mointeach. 
:Morbid,  adj.    Euslainteach,  galarach. 
Morbidness,  s.     Euslainteachd. 
Morbific,  adj.   Galarach,  mi-fhallain. 
Morbose,  adj.     Euslan,  galarach. 
M0RDAC10US,  adj.  Beumach  ;  sgobacli. 
More,  adv.  Ni's  mo,  ni  bumho;  tuill- 

eadh,  barrachd,  fòs. 
More,  s.     Tuilleadh,  barrachd. 
Moreover,   adv.     Os   barr,   a'   bharr 

a  thuilkadh,  air  so. 
Morion,  s.     Clogaid,  ceann-bheairt. 
Morn,  Morning,  s.     Madainn. 
Morose,  adj.     Gruamach,  mugach. 
MoRosENESs,   s.      Gruamaichc,   miig- 

aichc,  doirblie,  dùire. 
MoRPHEW,  s.     Leus-muire,  luibhre. 
Morris-dance,  s-     Dtàmhs-nan-clag. 
Morrow,  s.     Am  maireach. 
Morse,  5.     An  t-each-mara. 
Morsel,  s.    Grcim,  criomag,  crioraan, 

mir,  bideag,  rud  beag. 
MoBT,  s.     lolach  seilge. 
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MoiiTAL,    tt'lj.     Lrisinlior;  bàs-dhual- 

acli,  marblitach,   sgriosail ;   daoniia, 

talinliaidh. 
IVloRTAL,    s-       Diiine,    bith-basmhor 

creiitair-talmliaidli. 
IMoKTALiTY,  s.  BAsiiihorachd  ;  marbh- 

tac-lid  ;  nàdm--daouiia. 
MouTAR,  5.     Aol-tàthaidh  ;  soitheach 

pronnaidh  ;   gunna-thoirni-shligean. 
IMoRTGAGE,  v.a.  Thoii' fearau  seachad 

an  giall  airgeid. 
Mortgagee,  s.     Fear-gabhail  fearain 

an  geall  argeid. 
Mortgager,  s.     Fear-tabhairt  fearain 

an  geall  airgeid. 
Mortification,  s.     Grodadh, breoth- 

adh ;  claoidh,  doilghios. 
Mortify,  v.     Claoidh,  marbh,    thoir 

bàs  ;  ceannsaich,  smaclidaich  ;  islich, 

cuir  doilghios  air  ;  breoth,  grod. 
Mortise,  s.     ToU-alpaidh. 
Mortmain,  s.     Seilbh-beatha. 
TtloRTUARY,  s.     Dileab  do  'n  eaglais. 
Mosaic,  Mosaical,  adj.     A  bhuineas 

do  lagh  agus  do  fhrithealadh  Mhaois  5 

bhreac-dhualadh  air  clachan,  &c. 
Moscheto,  s.     Creathlag  Innseauach. 
Mosque,  s.     An  eaglais  Thurcach. 
Moss,   s.      Mointeach,    mòine  ;  còinn- 

each,  coinnteach,  liath-sgrath. 
MossT,  adj.    MòinteachailjCÒìnneach- 

ail,  coinnteachail.,  liathsgrathach. 
Most,  adj.     A's  mo,  a'  chuid  a's  mo. 
Most,  s.     A  chuid   a's    mo,    a'  chuid 

mhùr,  a'  mhor  chuid. 
Mostly,    adv.       Mar   a's   trice,   cha 

mhor  nach,  's  beach  nach. 
Mote,  s.     Dùradan,  smùirnean. 
Moth,  s,     Leoman,  raodan,  cnuimh. 
Moth-eaten,  jsar^     Raodanaite, 
Mother,  s.     Mathair  ;  deasgann. 
Motherless,  adj.     Gun  mhàthair. 
Motherly,  adj.     Maithreil ;  caomh. 
Mothery,  adj.     Deasgainneach. 
MoTHY,  adj.     Leòmanach,  raodanach. 
Motion,  s.   Gluasad,  car  ;  deò,  beatha  ; 

siubhal,    ceum  ;     tairgse,    iarrtas, 

comhairle. 
Motionless,  adj.     Neo-ghluasadach. 
Motive,  s.    Cuspair-gluasaid,  aobhar- 

brosnachaidh. 
Motley,    adj.     lom-dhathach,    iom- 

ghnèitheach,  measgaichte. 
Motto,  5.     Facal-suaicheantais. 
Move,  v.    Gluais,  atharraich,  caraich  ; 

cuir   air   ghluasad;    cuir   iompaidh 

air,  aom   gu ;  feargaich,  brosnaich ; 

buair,  luaisg  ;  imich,  siubhail,  triall, 

bi  beù,  bi  gluasadach. 
Moveable,  adj.     So-ghluasad. 


ISIovEAiiLES, .?.     Eaniais,  treathlaich. 
Moveless,  adj.     Do-ghluasad. 
Movement,  s.     Gluasad,  carachadh. 
Moving,    part.    adj.        Drùightoach, 

brònach. 
Mould,   s.      Liathtas;    ùir,   talamh ; 

molitair,  cuinadair ;  dealbh,  cruth, 

cumachd. 
Mould,   v.   a.      Dealbh,    riochdaich, 

dim  ;  lobh,  fas  liath. 
Moulder,  ir.     Orion,    tionndaidh    gu 

luaithre  ;  fas  'na  d'  luaithre. 
Mouldering, /)«)•«.  adj.  A'  tionndadh 

gu  ùir,  a'  tionndadh  gu  smùir. 
MouLDiNESS,  s.     Liathtas. 
Moulding,  s.     Stiomoire. 
Mouldy,  adj.    Air  liathadh,  liath. 
Moult,  v.  a.     Tilg  na  h-itean. 
Mound,  s.     Torr,  torn  tolm,  bruach- 

dhiona,  fal-sgeithe. 
Mount,  s.     Sliabh,  beinn,  cnoc. 
Mount,  v.     Dirich,   streap ;  cuir  air 

muin    eich  ;    sgeadaich,    grinnich  ; 

eirich  suas ;  leum   air  muin   eich ; 

rach  air  freiceadan. 
Mountain,  s.    Sliabh,  beinn,  monadh, 

cruach,     meall,     mam,    tòrr,    àrd, 

aonach,  fireach. 
Mountaineer,  s.      Braidheach,  Gael, 

fear-sleibhe,  fear-monaidh. 
Mountainous,     adj.         Sleibhteach, 

beanntach,  monadail,  garbh. 
Mountebank,    s.        Lighiche-breige, 

baoth-cleasaiche. 
Mounting,  s.    Spangan-sgeadachaidh 
Mourn,  v.     Caoidh,  caoin,  guil ;  bi  fo 

bhròn,  dean  caoidh,  bi  tùrsach. 
Mourner,  s.     Feai--bròin,  fear-caoidh. 
Mournful,    adj.     Brònach,    tùrsach, 

muladach,  dubhach,  tiamhaidh. 
Mourning,  s.     Bròn,   mulad,  caoidh, 

tuireadh,  tùrsa,  caoineadh,  cumha  ; 

eideadh-bròin. 
Mouse,  s.     Luch. 
Mo  USER,  s.     Sealgair-luch. 
Mouse-trap,  s.     Cilt-cnaige. 
Mouse-ear,  s.     Lus-nam-mial. 
Mouth,  s.     Beul,  craos  ;  clab. 
Mouth,  v.     Labhair  ard,  glaodh,  gabh 

Ian  beòil ;  glac  'n  ad  chraos. 
Mouthful,  5.     Lan-beòil ;  balgum, 
Mouthless,  adj.     Gun  bheul. 
Mow,  V.     Gearr,   buain    le   fàladair ; 

speal,  sgud,  geai-r  sios. 
Mow,  s.     Mir,  cruach,  tudan. 
Mow-BURN,  5.     Brachadh-dearg. 
Mower,  s.     Spealadair, 
MoxA,  or  Moxo,  s.     Coinnteach  Inns- 

eannach. 
Much,  adv.    MOran,  ioiuadh,  ioma. 
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Mt3rn,  g.     Mòran  ;  cìls  ro,  glc. 
MociD,   adj.      Sleamhainn,    sliobach, 

ceòthach,  àitidh,  air  liathadh. 
McciDNEss,  3.      Sleamhnachd,   liath- 

tachd,  àiteachd. 
MnciLAOE,  s.     Slamban,  sleamhnachd. 
Mt'ciLAGiNous,     adj.        Slambanaeh, 

slambach  ;  barragach  ;  sleamhainn. 
Muck,  s.  Inneir,  mathachadh  ;  aolach> 

salchar,  buachar. 
Mock,  v.  a.     Mathaich,  innearaich. 
MucKHiLL,  *.      Otrach,  diinan,  sitig. 
MucKiNEss,  s.     Otrach,  salacliar,  ana- 

bas,  mosaiche. 
MtJCK-woRM,     s.        A'     chnuimheag- 

bhuachair,  a'  chnuimh-aolaich. 
MucKT,  adj.     Otrachail,  salach. 
MccoDs,  MucuLENT,  adj,     Ronnach, 

sglongach,  smugach,  slamach. 
MrcRONATED,  adj.     Barra-chaol. 
MccDs,  s.     Ronn,  sglong,  sglongaid. 
Mod,  s.     Eabar,  làthach',  poll,  clabar. 
MuDDiNESS,  s.     Sal,  druaipealachd. 
Muddle,  v.  a.  Cuir  troi'  cheile,  salaich, 

truaill ;  cuir  air  leth-dhaoraich,dean 

fruganaeh,  dean  suganach. 
Muddy,    adj.       Salach,    drabastach; 

eabarach ;  gruamach,  dorcha. 
MuDsuccEB,  3.     Calum-dubh. 
Muff,  «.     Mùtan,  làmh-bhian. 
Muffle,    v.       Ceil,    cuir    sgail    air, 

còmhdaìch;  paisg,  trus. 
Muffler,  s.     Gnuis-bhrat. 
Mufti,  s.     Ard-shagart  Turcach. 
Mug,  s.    Soitheach  oil,  cuach,  noigean. 
MuGGiSH,  Muggy,  adj.     Tais,  fliuch, 

àitidh;  doilleir,  mugach. 
MuGHOUSE,  s.    Taigh  leanna,  taigh-oil. 
MuGwoRT,  *.     An  liath-ltts,  gròban. 
Mulatto,  s.     Neach-lachdunn. 
Mulberry,  s.     Smeur,  maol-dhearc. 
Mulct,  «.     Ùbhladh,  peanas. 
Mule,  «.     Muileid,  muilead. 
MuLLER,  s.     Brà-bhleith  dhathan. 
Mullet,  s.     An  cearbanach. 
Mulligrubs,  s.     An  greim-moinaich. 
Mullock,  $.     Anabas,  mosaiche. 
Multangular,  adj.   loma-chèamach. 
Multifarious,    adj.      loma-ghnèith- 

each,  ioma-chùiseach. 
Multifidous,  adj.  loin'-earrainneach. 
Multiform,  adj-  loina-chruthach. 
Multiformity,  s.  loina-chruthachd. 
Multilateral,  adj.  loina-shliosach. 
MuLTiLiNEAL,  adj.  loma-shrcathach. 
Multxloqcous,  adj.      loma-bhriath- 

rach,  iom'-fhaclach. 
MuLTiNOMiNAL,  adj.     lom'-aìnmcach. 
MuLTiPARous,  adj.     loina-ghinteach. 
MuLTiPEDE,  s.     loraachasach. 


MuLTiPLB,  adj.     loma-fillteach. 
^luLTiPLiABLE, acy.   So-mlicuduchadli. 
Multiplicand,  s.    Àireamh  a  mhcud- 

aichear  le  ciirearah  eile. 
Multiplication,  s.     Meudachadh. 
MuLTiPLicATOR,  s.     Ain  rneudachair. 
Multiplicity,  s.     loinadachd. 
Multiplier,  s.     Foar-meudachaidh. 
Multiply,  v.  a,     Siolaich,   lionmhor- 

aich  ;  meudaich. 
Multipotent,  adj.  loma-chumhachd- 

acli,  ioma-bhuadhach. 
JIuLTisoNOus,  adj.     loma-ghuthaoh. 
Multitude,  s.    Mùr-shluagh;  cruinn- 

eachadh,  dòmlilachadh. 
Multitudinous,  adj.  lom'-fhlllteach. 
Multocular,  adj.     loma-shùileach. 
Multure,  s.     M«ilteir,  cis,  molltair. 
Mum!  interj.     Tod!  eisd  ! 
Mum,  s.     Leann  cruithneachd. 
Mumble,  v.     Dean  prondal  bruidhne, 

labhair  gu  glugach,  leth  labhair. 
Mumbler,  s.     Glugaire,  fear  mannd- 

ach,  fear-liodach. 
MuMM,  V.  a.     Dean  cluich-chidhis. 
Mummer,  j.     Fear-cidhis,  chleasaiche. 
Mummery,  5.     Balbh-chleasachd. 
Mummy,  s.     Corp-spiosraiehte. 
Mump,  v.  a.    Cagainn  ;  abair  gu  mann- 

tach  ;  iarr  deirc. 
Mumper,  s.     Fear-iarraidh  dheirc. 
Mumps,  s-  Gruaim,  tosd-fliearg,  stùrd; 

stiiirt;  an  tinneas-plocach. 
Mundane,  adj.  Saoghalta,  talmhaidh, 
Mundanity,  s.     Saoghalachd. 
MuNDATiON,  s.     Glanadh,  sguradh. 
Mundify,  v.  a.     Glan,  dean  glan. 
Munerary,  adj.     Tiodhlacail. 
Mongrel,  acy.     Dialoin. 
Municipal,    adj.      Comunnach  ;     a 

bhuineas  do  bhaile  mòr. 
Munificence,  s.     Toirbheartas. 
Munificent,  adj.     Toirbheartach. 
Muniment,   s.     Daingneach,   didean; 

dion,       tèarmann  ;        daingneachd- 

sgriobhaidh,  còraichean,  ranntanaa 

bann-sgiiobhte. 
Munition,  s.     Daingneach,  dion. 
Mural,  adj.     A  bhuineas  do  bhalla. 
Murder,  s.     Mort,  murt. 
Murder,  v.  a.     INIort,  dean  mort. 
Murderer,  s.    Mortair,  fear-casraidh. 
Murderous,  adj.    Mortach,  fuilteach. 
Muriatic,  adj.     Saillte. 
Murk,  s.  Moignean  mheas,  dorchadas. 
Murky,  adj.     Dorcha.  doilleir,  dubh. 
Murmur, s.  Borbhan,torman,  durdan, 

crònan;  monmhor,  gearan,  talach, 

can ran. 
Murmur,  v.  a.     Dean  boi'bhan,  dean 
Y  2 
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crònan,   dean    torman,   dean    mon- 

mhor. 
MurMuher,  s.     Gcaranaiche,  fear-tal- 

aich,  fear-cànrain. 
Murrain, a.  Tinneas-dubh  naspreidhe. 
MuRREy,  adj.     Dù-dhearp,  dù-ruadh. 
Muscle,  s.     Foith,  fcith-Iùthaidli. 
MuscosENESs,  MuscosiTT,  s.     Coinn- 

teaeh,  coiiineach. 
Muscular,    adj.      Fèitheach,    nean- 

mhor,  stairbcanta,  laidir. 
Muse,   v.      Beachd-smuainich,  cnuas- 

aich,  trom-smuainich. 
Muse,  a.     Biiaidh  na  bàrdachd ;   The 

muses.     A'  cheolraidh. 
Museum,  s.     Taigh-iongantais. 
Mushroom,  s.     Ballag-bhuachair. 
Music,  s.     Ceol,  binneas,  fonn. 
Musical,  adj.     Ceolmhor,  binn. 
Musician,  3.     Fear-ciùil. 
Musing,  s.     Beachd-smuainteachadh. 
Musk,  3.     Seòi'sa,  deagh  boltraicb. 
Musket,  s.     Musg,  gunna-saighdear. 
Musketeer,  Musqueteer,  s.     Saigh- 

dearmusgaide, 
Musketoon,  a.     Gearr-ghunna. 
Musky,  adj.     Cubhraidh,  boltrachail. 
Muslin,  t.     Anart-grinn,  pèarluinn. 
MusROL,  5.     lall-sròine  sreine. 
Mussel,  s.     Feusgan,  clab-dubh. 
Mus'suLMAN,  s.     Mahomatanach. 
Mvar ,verb imperf.  Feumaidh,  feumar, 

's    eigin,    b'   èigin,    's   fheudar,    b* 

fheudar,  &c. 
Mustaches,  Mustachoes,  s.  Caisean- 

feusaig,  feusag  bil'-uachdair. 
Mustard,  s.     Sgeallan. 
Muster,  v.  n.    Cruinnich,  co-chruinn- 

ich,  truis,  tionail. 
Muster,  s.      Sealladh   airm,  feachd- 

shealladh  ;     cruinneachadh,    feach- 

thional  buidheann. 
Muster-master,  *.   Fear-cruinneach- 

aidh  shaighdearan. 
Muster-roll,  5.     Ainm-chlar  feachd. 
Mustiness,  5.     Liathtas,  aiteachd. 
MusTT,  adj.     Aitidh,  rousgach,  dong- 

aidh,  liath;  trom,  lunndach. 
Mutability,  s.     Caochlaidheachd. 
Mutable,  adj.     Caochlaidheach. 
Mutation,  s.     Atharrachadh. 
Mute,  adj.     Balbh,  tosdacb,  bith. 
Mute,  s.     Balbhan,  balbh. 
Mutely,  adv.     Gu  tosdach. 
Muteness,  s.     Tosdachd,  balbhachd. 
Mutilate,  v.  a.     Ciurramaich,  gearr 

dheth,  sguidh  deth. 
Mutilation,  s.     Ciurramachadh. 
MuTiNE,  Mutineer,  s.     Fear-ceann- 

airc,  fear-àr-a  raach. 


Mutinous,  adj.     Ccannairceach. 
Mutiny,  v.  n.     Dean  ar-a-maeh. 
MifTiNY,  s.     Ar-a-rnach,  ceannairc. 
Mutter,   v.       Dean    dranndan,   dean 

diirdan,  dean  gcarain,  talaich. 
jNroTTON,  s.     Muilt-flicoil;  caora. 
Mutton-fist,  s.     Garbh-dhòrn-dearg. 
Mutual,  adj.     A  reir  a'  cheile,  aon- 

tacliail,   imi   seach,  a  bhuincas   do 

dhithis. 
Mutuality,  a.     Co-iasad,  coingheall. 
Muzzle,    s.       Beul  ;    bus-iall,    glas- 

ghuib. 
Muzzle,  v.     Bus-iallaich,   cnir  glas- 

ghuib,  glomhai-aich. 
"MYfPron.  poss.     Mo,  m'. 
Myography,  s.     Feith-eòlas. 
Myology,  s.     Feith-theagasg. 
Myotomy,  s.     Feithshnasadh. 
Myriad,  s.     Aireamh,  dheich  mile. 
Myrmidon,  s.    Ceatharnach-mi-mlioil, 
Myrrh,  s.     Mir,  spiosraidh  chùraidh. 
Myrtle,  s.     Miortal,  Itìs  cubhraidh. 
MssELF,  pron.     Mi-fein,  mise  fein, 
Mystagogue,  5.      Fear  leigeadh   ria 

diomhaireachd. 
Mysterious,  adj.  Domhain,  diomhair. 
Mysteriously,  adv.     Gu  diamhair. 
Mysteriousness,  s.     Diomhaireachd. 
Mysterize,  v.  a.   Diamhairich,  dorch- 

naich,  doileirich. 
Mystery,  s.     Diomhaireachd. 
Mystic,   Mystical,   adj.     Diomhair, 

dorcha,  cfo-thuigsinn. 
Mythological,  adj.    Faoin-sgeulach. 
Mythologist,  s.     Faoin-sgeulaiche. 
Mythology,  s.       Faoin    sgeulaclid  ; 

eachdraidh  nan  dia  breige. 


N 


N,    s.       Ceathramh    litir    deug    na- 

h-aibidil. 
Nab,  v.  a.     Grad-ghlac,  foill-ghlac. 
Nadir,  s.  Am  ball 's  isle  do'n  chruinne. 
Nag,  s.     Each  beag  ;  each  og. 
Nail,  s.     Tonga  ;  tarung  ;  torahas  dhi 

òii'leicli  a's  cairteal. 
Nailer,  s.     Gobha  thairngnean. 
Naked,    adj.       Lonmochd  ;    rùisgte, 

nochdaidh,  gun  arm ;  soilleir,  fosg- 

ailte,  lom. 
Nakedness,  s.     Nochdachd,  luime. 
Name,  s.     Ainra  ;  iomradh;  cliù,  alia. 
Name,  v.  a.     Ainmich  ;  goir  air  ainrut 
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Nameless,  a\V.  Neo-ainmeil,gun  ainm. 
Namely,  adv.     Gu  sònràichte. 
Namesake,  s.     Fear-cinnidh,  coainm. 
Nankeen,  «.     Seòrsa  do  dh'  aodath 

canaich. 
Nap,  s.     Dùsal,  pràmh  ;  cnap. 
Nape,  s.     Alt  chùl  a'  mhuiiieil. 
Napkin,  s.     Neapuig,  nòapaigin. 
Napless,  adj.     Gun  chaittan,  lorn. 
Nappy,  adj.     Cobharach,  ròiuach. 
Naqable,  ac^'.     So-aithris. 
Narcissus,  s.     Ltisa-cliroma-chinn. 
Narcotic,   adj.     Cadalacli,    tuaineal- 

ach,  breisleachail. 
Narrate,  v.  a.     Innis,  aithris. 
Narration,   Naratire,   s.     Aithris, 

sgeul,  iomradh,  tuaireasgeul. 
Narrative,   adj.      Aitlu'iseach,    inn- 

seaob. 
Narrator,*.     Fear-aithris,  fear-inns- 

idh,  fear-eachdraidh,  seanachaidli. 
Narrow,  adj.  Cumhann,  aimhleatlian, 

caol,  sanntach  ;  spiocach,  mosach. 
Narrowly,  adv.     Gu  cumhann. 
Narrowminded,  adj.  Sanntach, spioc- 
ach, beag-aigneach. 
Narrowness,  s.  Cuingead,  bochdainn, 

spiocaireachd. 
Nasal,  adj.     Srònach,  glòmach. 
Nastily,  adv.     Gu  salach,  gu  truaill- 

idh,  gu  drabasta. 
Nastiness,   s.     Trustaii-eachd  ;  drab- 

astachd,  draosdachd,  salachar. 
Nasty,  arfi.  Salach,  tnosach,  truaillidh. 
Natal,  adj.     Dùthchasac-h. 
Nation,  s.     Fine,  cinneadh,  cinncach, 

sluagh,  muinntir,  dùthaich,  riogh- 

achd. 
National,  adj.    Dùthchasach,  dùth- 

chail  cinneadail. 
Native,  adj.     Nàdurrach,  gnèitheil; 

dùthchasach,  dualach. 
Native,  s.     Dùthchasaiche;  pJr.  Na- 
tives.    Gna-inhuinntir. 
Nativity,  s.     Breith  ;  tir-bhreith. 
Natitral,  aiJj,     Nadurrach,  ncàdnrra  ; 

gnèitheil  ;     dàimheil,     caoimhneil  ; 

tlàth,  dìolain. 
Natural,  s.     Amad^n,  staid  nàduir. 
Naturalist, s.  Ftar-eùlaich  nàdurra. 
Naturalization,  s.     Gabhailasteach 

coigrich  do  dliùthaich. 
Naturalize,  v.  a.     Dean  nàdurrach. 
Naturally,  adv.     Gu  nadurrach. 
Naturalness,  s.     Nàdurrachd. 
Nature,  s.     Nadur,  gne,  seùrsa ;  càil ; 

mèinn  ;  an  domhan,  an  cruthachadh  5 

daimh,  nàdurrachd. 
Naught,  adj.  01c,  aingidh,  truaillidh, 

dona,  droch. 


NACcnr, «.     Neo-ni. 
Naughtiness,*.  Droch-mhèinn«olcae. 
Naughty,   adj.     Olc,  aingidh,    dona, 

truaillidh,  crosda,  droch. 
Nausea,  $.     Togradh  gu  diobhairt. 
Nauseate,  v.  Sgreataich  ;  cuir  sgrcat 

air,  gabh  .«great  roimh. 
Nauseous,  aci/.     Sgreataidh,  sgreanih- 

ail,  deisinneach,  graineil. 
Nauseousness,     s.       Sgreamhalaclid, 

deisinneachd,  sgreatachd,  grain. 
Nautical,  adj.     Fairgeach,  cuanach. 
Naval,  adj.     Longach,  cabhlachail. 
Nave,   5.     Cioch,    cuibhle  ;  mtadhon 

eaglais. 
Navel,  s.     Imleag;  meadhon. 
Navigable,  adj.    So-sheòladh,domh- 

ainn. 
Navigableness,    «.        Doimhneachd- 

uisge. 
Navigate,  v.  a.  Scòl,  thairis  anluing. 
Navigation,  s.     Maraireachd,  sgoil- 

mhara. 
Navigator,  s.     Maraiche,    sgoilear- 

mara. 
Navy,  s.  Cabhlach,  luingeas-chogaidh. 
Nay,  adv.     Ni-h-eadh,  cha  n-e. 
Neaf,  s.     DOrn. 
Neal,  v.  a.     Dean   tais  no  cruaidh  le 

blathas  teine ;  adhairt. 
Neap-tide,  s.     Conn-tràigh. 
Near,  Nearly,  adv.    Fagus,  faisg,  aig 

laimh,  dlù  ;  an  daimli,  an  cleamhnas. 
Near,  adj.     Faisg,  dlù,  fagus,  teann  ; 

daimheil,  dlii  o  ;  gann,  spiocach. 
Nearness,  s.     Fagusaclid,  dliithachd, 

faisgeachd;  daimh, dilseachdjgainne, 

spiocaireachd,  gortachd. 
Neat,  adj.     Snasmhor,  grinn,  cuimir. 
Neatly,  adv.     Gu  snasmhor. 
Neatness,  s.     Snasmhorachd,    grini;- 

eas,  sgiultachd. 
Neb,  s.     Gob  coin,  beul. 
Nebulous,  adj.     Neulach,  ceòthach. 
Necessaries,  s.     Feumalachd,  goireas. 
Necessary,  adj.  Feumail,goireasach ; 

dualach,  neo-sheachanta. 
Necessary,  s.     Taigh-fuagairt. 
Necessitate,  v.  a.     È'gnich. 
Necessitation,  s.     £igneachadh. 
Necessitous,  adj.     Ainibeartach. 
Necessitude,  5.     Aimbeart,  gainne. 
Necessity,  s.     Aire,   eigin,  aiinbeart, 

do-sheachiiaidheachd  ;  dan. 
Neck,  s.     Muineal,  amhach. 
Neckcloth,  s.     fiideadh  ir.uineil. 
Necked,  adj.     Muinealach,  sgòrnan- 

ach. 
Necklace,   s.      Usgar-bràgaid,   seud- 

niuincii ;  paidearan. 
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Necromanceh,   8.      Taracadair,   fios- 

aicho,  fàiilh  I'raoidh. 
Nkcuomancv,      s.  Taracandachd, 

drùiiUiiaihd,  fiosachd. 
Necromantic,  adj.     Fiosachdail. 
Nectau,    5.       Deoch   mhilis    nan    dia 

broige. 
Nectareods,  Nectarine,  adj.    Mills, 

mar  dheoch  nan  dee  breige. 
Nectarine,  s.     Seòrsa  plùmbais. 
Nectary,*.  Cuach-mhile  nam  flùran. 
Need,    Neediness,  a.       Dith,    feura, 

easbhuidh,  aire. 
Need,  v.     Feura ;  bi  a  dhith,  bi  feum- 

ach. 
Needful,    adj.        Feumach,    bochd, 

truagh,  ainniseach. 
Needle,  s.       Snathad;    bior-grèisidh 

dealg  na  cairt-iuil. 
Needlemaker,  s.     Gobha-shnathad. 
Needlework,  s.     Obair-ghreis. 
Needless,  adj.  Gun  fheum,  diomhain. 
Needs,  adv.     Feumaidh,  's  eigin. 
Needy,  adj.   Bochd,  ainniseach, feum- 
ach, dòghlum. 
Nefarious,   adj.      Ro-aingidh,   mall- 

aichte,   uanihar,   graineil,    fuathas- 

ach. 
Negation,  s.     Diùltadh,  àicheadh. 
Negative,  aci^'.  Diùltach,  àicheanach. 
Negative,   s.     Am    facal,    aicheadh, 

cha,  ni. 
Negatively,  adv.    Gu  h-aicheadhach. 
Neglect,  V.  a.     Dean,  dearmad ;  cuir 

suarach,   dean    tair,    cuir   an   neo- 

shùim. 
Neglect,  $.     Dearmad ;  dimeas,  tair, 

neo-shùim,  mi-chùram. 
Neglectful,  adj.    Dearmadach,  neo- 

chùraraach ;  dìmeasach,  neo-shuim- 

eil. 
Negligence,  s.     Dearmadachd. 
Negligent,  adj.     Dearmadach,  neo- 

aireil,  mi-chùramach. 
Negotiate,   v.   n.      Dean   gnothach, 

thoir  gu  buil,  thoir  gu  h-ire. 
Negotiation,    s.  Co-ghnothach, 

cùmhnant,  socrachadh. 
Negro,  s.     Duine-dubh. 
Neigh,  s.     Guth  eich,  sitir. 
Neigh,  v.  n.     Dean  sitir,  dean  sitrich. 
Neighbour,  s,     Nàbaidh,  coimhears- 

nach. 
Neighbour,   adj.     Coimhearsnachail, 

nabaidheach,  dlù. 
Neighbourhood,   s.       Nabaidheachd, 

coinihearsnachd  ;    luchd-coimhears- 

nachd. 
Neighbourly,    adj.       Coingheallach, 

càirdeil. 


Neithek,  conj.     Cha,  cha  mho,  cha-n 

e,  ni  mo,  ni  h-è,  &c. 
Nemoral,  adj.     Uadanach,  doireach. 
Neoteric,  adj.     Cr,  nodha,  nuadh. 
Nephi;ntue,   s.       locshlaint   leigheis 

nan  uile  phian,  &c. 
Nephew,  s.     Mac  peathar  na  brathar. 
Nephretic,  adj.      Airneach;  leigheas- 

ach  air  a'  ghalar-fliuail. 
Nerve,  s.     Feith-mhotliachaidh. 
Nerve,   v.   a.      Neartaich,    lùghaich, 

spionntaich. 
Nerveless,  adj.    Gun  lùgh,  gun  bhri, 

gun  scadh,  gun  bhladh. 
Nervous,  Nervy,  adj.     Mion-mhoth- 

achail,  feitheaoh  ;  neartmhor,  lùgh- 

mhor. 
Nervousness,  5.     Feith-laigseachd. 
Nescience,  s.     Ain-fhios,  aineolas. 
Nest,  s.     Nead  ;  cos,  còmhnaidh. 
Nest-ego,  s.     Ubh-nid. 
Nestle,  v.  n.     Neadaich,  crùb  sìos, 

gabh  fasgadh,  laidh  cluth ;  cuir  an 

nead,  cuir  an  cos  ;  eiridnich. 
Nestling,  s.  Jsean,  eun  òg  's  an  nead. 
Net,  s.     Lion,  eangach,  ribe. 
Nether,  adj.     ìochdrach;  ifrinneach. 
Nethermost,  adj.     A's  iochdraiche. 
Netting,  s.     Obair-lin,  lion-obair. 
Nettle,  s.     Feanntag,  deanntag. 
Nettle,  v.  a.     Brosnaich,  feargaich. 
Never,  adv.     Gu  brath,  gu  suthainn, 

gu   dilinn,    a   chaoidh ;    riamh,   am 

feasd :  "  cha-n  fhaic  mi  gu  brath  e, 

cha-n  fhaca  mi  riamh  e." 
Nevertheless,  adj.     Gidheadh. 
Neurotomy,  s.     Gearradh-fheithean. 
Neuter,  Neutral,  adj.     Neo-phairt- 

each,  nach  buia    do  thaobh    seach 

taobh. 
Neutrality,  s.     Neo-phairteachd. 
New,  adj.     Ùr,  nuadh  ;  annasach. 
Newfangled,   adj.       Mùirneach   mu 

annasaibh,  no  fasanan  ùra. 
Newish,  acy.  Breac-ùr,  aleth-char  ùr. 
Newly,  adv.     Gu  h-ùr  gu  h-ùrail. 
Newness,  s.     t)rachd,  nuadhachd. 
News,  s.     Naidheachd,  xir-sgeul. 
Newsmonger,  s.     Fear-naidheachd. 
Newspaper,  s.     Litii'-naidheachd. 
Newt,  s.     Arc-luachrach  bheag. 
Next,  adj.   A's  faisge,  a's  dlù,  an  ath. 
Next,   adv.      Anns  an   ath  aite ;    a 

rithist,  an  deigh  sin. 
Nib,  s.     Gob  eoin,  rinn  snathaid. 
Nibbed,  adj.     Gobach,  sronach. 
Nibble,  v.     Spiol,  creim,  teum,   tiolp. 
Nice,  adj.     Poncail,  faicilleach,   eag- 

naidh ;  eagallach,  fiamhach,  amharus- 

ach  ;  grinn,  innealta ;  duilich,  deac- 
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air;  aral.ich,   blasda;   aluinn,   tait- 

neach. 
NiCENE.ss,  *.     Kagnaidhcachd,  poncal- 

achd,  aralachd. 
Nicety,    s.       Poncalachd ;    grinncas, 

innealtachd ;    cùram,    faicilleathd  ; 

mùìrn,  mùiniealadid. 
Niche,  s.     Oisinii,  cùil,  frog. 
Nick,  s.     An  ceart  am  ;  eag. 
Nick,   v.    a.     Aniais,   buail    direacli ; 

eagaich  ;  thoir  an  car,  meall. 
Nickname,  s.     Frith-ainni,   far-ainm, 

leth-ainm,  aithnisg. 
Nickname,  v.     Thoir  frith-ainm. 
Niece,  *.  Nighean  biàthar  no  peathar. 
Niggard,  s.     Spiocaire,  fineag. 
Niggard,  Niggardly,  adj.   Spiocach, 

mosach,    crnaidh,    gann,     gortach, 

sanntach,  loin. 
NiGGARDisH,  adj.     A  leth-char  spioc- 
ach, rud  eigin  cruaidh. 
Niggardliness,  s.     Spiocaireachd. 
Nigh,  Niguly,  adv.     Fagus  do,  goirid 

o,  laimh  ri,  dlù,  an  taice. 
Night,  *.     Oidhche,  dorchadas. 
Nightcap,  s.     Currac-oidhche. 
Nightdew,  s.     Braon-oidht.he. 
Nightdress,  s.     Eideadh-oidhche. 
Nightfire,    s,       Teine-fionn,     teine- 

sionnacbain,  teine-bianain. 
Nightingale,  s.     An  spideag. 
Nightly,  adv.     Gach  oidhche. 
Nightman,  s.     Fear-cartaidh. 
Nightmare,  s.     An  trom-lighe. 
Nightshade,  s.     Liis-na-h-oidhche. 
Nightwarbling,     s.       Ceilleireachd- 

oidhche,  canntaiieach-oidiiche. 
Nightwatch,  s.     Faire  na  h-oidhche. 
Nigrescent,    adj.      A'    fas    dorcha, 

dorganta,  dubh. 
Nimble,  adj.     Luath,  lùghmhor,  clis. 
NiMBLEFOOTED,  adj.     Lùgh-chasach. 
NiMBLENESS,  s.     Luaths,  clise. 
Nine,  adj.     Naodh,  naoidh,  naoi. 
Ninefold,  s.     Naoidh-fiUte. 
Nineteen,  adj.     Naoidh-deug. 
Ninety,   adj.      Ceithir   fichead   's    a 

deich,  naoidhcanna.     Ir. 
Ninny,     Ninnyhammer,     s.        Leth- 

chiallach,  baothbliallan,  amadan. 
Ninth,  adj.     An  naodhamh. 
Ninthly,  adv.     Anns  an  naodhamh 

aite. 
NiF,  V.   a.     Spiol,   pioc,   teum,    thoir 

greim  a. 
Nip,  s.     Bid,  bideag,  gòmag  ;  osag,  on- 

f hadh ;  beum. 
Nippers,  5.     Turcais  ;  greimiche. 
Nipple,  s.     Sine  ;  ceann  na  ciche. 
Nit,  s.     Sncagha,  sueamh. 


NiTiD,    adj.        Snilk'ir,     boillsgeach, 

dòars.uh,  soillseach. 
Nitre,  s.     Mear-slialunn. 
Nitrous,  adj.     ^lear-shailt. 
iiiTTt,  adj.     Sneajfliach. 
Nival, a(y.  Sniachdaeh,  Ian  sncachda. 
Niveous,  aci/.  Sneachdaidli,  sneachda- 

gheal  ;  goal  mar  slineachda. 
NiZY,  s.     Gurraiceach,  tatnhasg. 
No,  adv.  Ni,  cha,  cha  n-e  ;  cha  n-ann, 

cha  n-eil,  ni  h-eadh,  &c. 
No,  adj.     Air   bith,  neach  sam  bith, 

aon,  sam  bith. 
Nobility,    s.      Ard-uaisleachd,    àrd- 

uaislean  ;    niaithean,    mùr-uaislean  ; 

àrd-urram,  mùrachd. 
Noble,  adj.  Uasal,  flathail  ;  mor,  ard, 

allail,  urramach;  fiùghantach,  fial. 
Noble,  $.     Ard-uasal,  inorair,  fiath. 
Nobleman,  s.     Ard-dhuin-uasal  mor- 

air,  maith  ;  plur.  Maitliean. 
Nobleness,  s.     Ard-uaisleachd,  flath- 

alachd,  fiallach. 
Noblesse,  s.     Mòr-uaislean. 
Nobly,  adv.     Gu  mòrdha,  gu  h-allail. 
Nobody,  *.      Aon,  a  h-aon,  aon  air 

bith,  neach,   neach  sam  bith  :   (pre- 
ceded by  a  negative  in  the  sentence.) 
NocENT,  NociVE,  adj.    Ciontach,  coir- 
each  ;   cronail,   aimhleasach,    doch- 

annach,  ciùrrail. 
NocTAMBULisT,    s.        Coisiche-cadail, 

fear  a  bhios  a'  coiseachd  'na  chadal. 
NocTDARY,  s.     Cunntas-oidhche. 
NocTDRN,  s.     Cràbhadh-oidhche. 
Nocturnal,  adj.     Oidhcheach. 
Nod,  v.     Aom,  claon  ;  crith,  crith-ch  ; 

lub,  crom,  dean  cromadh  cinn  ;  dean 

turra-chadal. 
Noddle,  s.     Claigeann  gun  chiall. 
Noddy,  Noodle,  s.  Btiamasdair,  burr- 

aidh,  bàirisg,  ùmaidh. 
Node,  5.     Meall,  cnap,  snaim. 
Nodous,  acZ/.   Cnapanach,  meallanach. 
Noggin,  s.     Noigean,  gogan. 
Noise,  s.  Fuaim,  farum,  tai'tar,  toirm, 

torman ;  glaodh,    gleadhar,   sgread, 

iolach,  gàir ;  buaireas. 
Noiseless,  adj.     Neo-fhuaimneach. 
Noisiness,   s.     Fuairaneachd,   farum- 

achd,        gleadhrachd,      tartaraehd, 

bruidhneachd. 
Noisome,  adj.  Cronail,  ciurrail,  aimh- 
leasach ;    neo-fhallain ;    sgreataidh, 

sgreamliail,  deisinneach. 
NojsY,   adj.     Fnaimneach,  farumach, 

tartarach,  gltadhrach,  buaireasach. 
Nolition,  s.     Aindeonachd,  aindeoin. 
NoMBLEs,  s.     Grealach  feigh. 
Nomenclator,  s.  Fear  toin  aiumean. 
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Nomenclature,  5.     Fiualair-iiinin. 
Nominal,  adj.     AiniiK'ach.fo  ainm. 
Nominate,  w.  a.     Gainn  air  'aiiiin. 
Nomination,  s.     COir  ainineacliaidh. 
Nominative,       s.       (In      grammar.) 

Ainm-fliatal. 
Nominee,  s.     Ncach-aininichte. 
Nonage,  s.     Òg-aois,  aois-leaiialiais. 
Non-appearance,  s.   Neo-tlieuchd-an- 

lathair. 
Non-compliance,  s.     Diùltadh. 
NoN- con  FORM  1ST,   s.       Fcar-aiflicaclh 

a'  chreidimh  shuidhiclite. 
Nonconformity,  s.     Neo-aontachd. 
Nondescript,  adj.     Neo-sliloinnte. 
None,  adj.    Aon,  neacli,  ni,  neachsam 

bith,  ni  sam  bith  ;  a'  bhcag. 
Nonentity,  s.     Neo-bhith. 
Nonesuch,  5,     Ainm  ubhail  àraidh. 
Nonexistence,  s.     Neo-bhitheachd. 
Nonjuror,  s.    Fear-diùltaidh  mhioun- 

an  do  'n  righ  dliligheach. 
Nonpareil,  s.  Barrachd,  òirdheirceas, 

imeanbh-litir  clò-bhualaidh. 
Nonplus,  s.     lomachcist. 
Nonplus,  v.  a.     Cuir  an  iomacheist. 
Nonresident,  s.       Fear  a   dhùthaich 

fein,  fear  o'n  bhaile. 
Nonresident,  adj.   Neo-chòmhnaidli- 

each,  neo-thàmhach. 
Nonresistance,  s.     Làn-ghèiU. 
NoNRESisTANT,  adj.     Làn-glièiUeach. 
Nonsense,  s.     Neo-sheadh,  bòilicli. 
Nonsensical,  adj.     Neo-sheadhaeh. 
NoNSPARiNG,  adj.     Neo-thrcicaireach. 
Nonsuit,  v.  a.      Cuir   stad  air  cùis 

lagha. 
Nook,  s.     Cull,  oisinn,  ceavn. 
Noon,  s.     Ard-mheadlion-latha. 
Noonday,  Noontide,  s.  Nòin,meadli- 

on-latha,  àird'  an  latha. 
Noose,  s.     Lùb-ruithe,  suaim-ruithe. 
Noose,  v.  a.     Snaim,  rib,  cuir  an  sàs. 
Nor,  conj.     No,  ni  mo,  ni's  mo,  n'as 

mo,  cha  mho. 
Normal,  adj.     Riaghailteach. 
North,  s.     An  aii'de-tuath  ;  tnath. 
Northerly,  Northern,  Northward, 

adj.     Tuatliach,  tuath,  a  tuath. 
Northeast,  s.  An  àird'  an  ear-thuath. 
NoRTiiSTAR,s.  Reull  na  h-airde  tuath. 
Northward,  adv.     Mu  thuath. 
Northwest,*.  Anaird'an  iar-thuath. 
NoRTHWiND,  s.     A'  ghaoth  a  tuath. 
Norwegian,  s.  and  adj.  Lochlunnach. 
Nose,  s.     Sròn  ;  fàile,  sicireachd. 
Nose,  v.     Srònaisich,  gabh  faile. 
Nosegay,  s,     Giobag  bhlàth-luibhean. 
NossLE,  s.     Rinn-a-mach,  iomal. 
'Nosology,  s.     Eòlas,  ghaiaran. 


Nostril,  s.     Cuinncan,  pollair. 
Nostrum,  a.     Lcighcas  diomliair. 
NoT,a<ii».    Cha,  ni,  cha-n  6,  nih-oadh. 
Notable,  adj.     Ainineil,  sùnraichto. 
NoTABLENEss,  8.     Ainincalachd. 
Notary,  s.     Nòtair,  fear-laglia. 
Notation,  5.     Pùngachadh,  cur  bios. 
Notch,  s.     Eag,  g;ig,  peasg. 
Note,   s.       Comharradh  ;    fios,    aire  ; 

inbhe,    cliù,    iomradh  ;     mì-chliù, 

tàir  ;    pong-chiùil ;    cuimhneachan  ; 

litir  bheag  ;  bann,  bann-sgriobhte  ; 

mineachadli. 
Note,  v.  a.     Comharraich,  cuir  sios, 

thoir  faineai',  beachdaich. 
Noted,  paj-f.     Ainnieil,  sOnraichte. 
Notedness,  s.     Ainmealachd. 
Noteless,  adj.     Neo-ainmeil. 
Nothing,  s.     Neo-ni,  dad,  sion. 
Nothingness,  s.     Neo-nitheachd. 
Notice,  s.     Aire,  beachd  ;  fios,  sanas. 
Notice,  v.  a.     Beachdaich,  thoir  fain- 
ear,  thoir  an  aire. 
Notification,  s.     Cur-an-ceill. 
Notify,  v.  a,     Cuir  an  ceill,  foillsich. 
Notion,  s.     Breithneachadh,   smuain. 
Notional,  adj.  Inntinneach,  beachd- 

ach. 
Notoriety,   s.      Fiosrachadh   follais- 

each. 
Notorious,    adj.         Comharraichte 

ainmeil,  suaicheanta. 
Notoriousness,  s.     Allail. 
NoTT,  V.  a.     Gearr,  bearr,  lomair. 
Notwithstanding,  conj.     Gidheadh. 
Not  us,  s.     A'  ghaoth  a  deas. 
Nought,  5.     Neo-ni. 
Noun,  s.     Ainm,  ainm-ni. 
Nourish,  v.  a.     Araich,  tog,  eiridnich 
N0URISHABLE,    adj.      So-araich,     so- 

thogail,  so-bheathachadh. 
Nourishment,  s.  Beathachadh,  arach. 
Novation,  s.     Nuadhachadh,   mùth- 

adh,  atharrachadh. 
Novel,  adj.     Nuadh,  annasach,  ùr. 
Novelist,  s.     Ùr-sgeulaiche. 
Novelty,  s.     "Crachd,  annas. 
November,  s.    Ceud-mhios  a'  gheamh- 

raidh. 
Novercal,  acy.     Muim'each. 
Novice,  s.     Neach  neo-theoma,  neach 

aineolach,  ùr-chreideach. 
Novitiate,  s.     Ùr-thoiseach. 
NoviTY,  s.     Urachd,  annas. 
Now,  adv.  A  nise,  an  drasta,  an  ceart- 

uair,  's  an  am  so,  'sa'  cheart  am,  air 

an  uair. 
Nowadays,  adv.    Anns  na  laithibh  so. 
Nowhere,  adv.      An  aite  sam   bith: 

with  a  preceding  negative. 
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Nowise,  ad.  IiUr,  air  dòigh  sam  Llth  ; 

reipiiring  a  negative  to  precede. 
Noxious,  adj'    Ciurniil,  croiiail,  doch- 

annach  ;  neo-fliallain. 
Noxiousness,  s.     Dochannachd,  neo- 

fliallaiueachd. 
NozLE,  s.     Snieachan,  bus,  gnos. 
Nubble,  v.  a.     S[)iiaic,  dean  brùite. 
NuBiFEiious,  arjj.     Nculach. 
Nubilate,  v.  a.    Neulaich,  dorchaich. 
Nubile,   adj.     Infhir,    aig  aois  \>òs- 

aidh. 
Ndciferous, ac?/.  Cnùdhaeli,cnììdhat'h. 
Nucleus,  s.     Eitean,  luathair-iongar- 

ach. 
NuDATiON,  s.     Lomadli,  rvisgadh. 
Nude,  adj.     Lom,  rùisgte,  loinnochd. 
Nudity,  s.     Lom,  noclidachd,  luiine. 

NUGACITT,      NUGALITT,    «.         GuSgulj 

briot,  pronna-ghlòir. 
Nugatory,     adj.      Faoin,   diarnhain, 

baoth,  gun  fhiii. 
Nuisance,  s.  Trustaireacbd,  salachar. 
Null,  s.  Ni  gun  fheun,  gun  stàth. 
Null,  adj.  Neo-stathach,  gun  flieum. 
Nullity,  5.  Neo-thairbh  ;  neo-bhith. 
Numb,  adj.  Fuar-rag,  rag  le  fuachd. 
Numb,  v.  a.  Meilich,  ragaich  le  fuaelid. 
Number,  v.  a.  Air,  cunnt,  dean  suas. 
Number,  s.  Mòran,  iomadh;  iomadaidh 

àireamh,   cunntas,   uimhir,    uibhir ; 

fonn,  rannachd. 
Numberer,  5.     Fear-àircamh. 
Numberless,  adj.     Gun-àireamh. 
Numbness,  s.     Marbh-fhuachd. 
Numerable,  adj.     So-àireamh. 
Numeral,  adj.     Aireamhach. 
Numekary,  adj.     A  bhuineas  do   dh' 

àireamb. 
Numeration,  s.     Aireamhachadh. 
Numerator,  5.     Fear-àireamh. 
Numerical,  adj.     Àireamhail. 
NuMERiST,  s.     Uaimhiriche. 
Numerous,    adj.     Lionmhor,   iomad- 
aidh, iomadach. 
Nummary,  adj.     Airgeadach. 
Numskull,  s.     Ploc-cheann,  amadan. 
Nun,    5.      Cailleach-dhubh,    piuthar- 

bhochd  ;  td  aonaranach. 
NuNCiiiON,5.  Biadh  eadar-dha-thi-àth. 
Nuncio,  s.     Teachdaire  on  Phapa. 
Nuncupative,  Nuncupatory,  ad/.  A 

chuireas   an   colli  gu  follaiseach,  le 

cainnt  beoil. 
Nunnery,  s.     Cill  chailleacha-dubha. 
Kdptial,   adj.     A  bhuineas  do  phòs- 

adh. 
Nuptials,  s.     Pòsadh,  banais. 
Norse,  s.    Banaltrum,  bean-ciridnidh. 
Nurse,  V.  a.  Altrum,  àraich,  eiridnich. 


Nurisert,  s.    Gàradh-altrum;  scòmar- 

altruin,  seòniar  cloinne. 
Nursing,  *.     Banaltrimiachd. 
Nursling,  ».     Dalta,  bann-dalta. 
Nurture,   s.       Àrach,    teachd-an-tìr, 

lùn,  oilcan;  fòglilum. 
Nurture,  II.  a.  Araich,  tog  suas,  teag- 

aisg,  fOghlum,  ionnsaich. 
Nustle,  v.  a.     Caidrich  ;  cniadaich. 
Nut,  s.     Cno,  cinch  cuiblile. 
Nutation,  s.     Clisgeadh,  oilt-chrith. 
Nutgall,  s.     Am  buicean-daraich. 
Nutmeg,  s.     A'  chnò-mheannt. 
NuTRiCATiON,  8.     Seòl-beathachaidh. 
Nutricious,  Nutritive,  adj.    Beath- 

achail,  arachail. 
Nutriction,  s.     Buaidh-araich. 
Nutriment,  s.     Bcathachadh,  Ion. 
Nutrimental,     adj.        Beathachail, 

biadhar,  àrachail. 
Nutriture,  s.     Biadhadh,  beathach- 

adh,  àrach. 

Craobh-chnò. 

Falaich  do  cheann  mar 


Nut-tree,  s. 
Nuzzle,  v.  a 
ni  leanabh 
Nymph,   5. 


Ban-dia    nan    coilltean, 


ainnir,  rlbhinn,  maighdean. 


o 


O,  s.    Cùigeamhlitirdeugna  h-aibidil. 
O  !  interjection.     O  !  a  ! 
Oaf,  s.     Amadan,  umaidh,  ònaid. 
Oafish,  acf/.     Baoth,  amadanach. 
Oafishness,  5.     Baoghaltachd. 
Oak,  s.     Darag,  daiach. 
Oakapple,  5.      Cno-diiaraich. 
Oaken,,^^^'.     Daraich,  do  dharach. 
Oakling,  s.     Òg-dharach. 
Oakum,  s.     Calcas. 
Oar,  s.     Riimh,  suaibe. 
Oar,  v.     lomair,  dean  iomaradh. 
Oatcake,  s.     Bonnach-coii-ce. 
Oaten,  ad/.  Corcach,  eoirceach,coirce. 
Oath,  s.     Moid,  bold,  mionnan. 
Oath-breaking.  5.     Eitheach. 
Oatmalt,s.     Braich-choirce. 
Oatmeal,  s.     Min-choirce. 
Oats,  s.     Core,  coirc,  coirce. 
Obamhulation,   s.     Coiseachd   mu'n 

cuairt,  cuairt-iomachd. 
Obcontcal,  adj.     Bonua-ehaol. 
Obcoudate,  adj.    Air  cuinadh  cridhe. 
Obduce,  v.  a.     COmhdaicli,  thairis. 
Obddction,  s.     Còmhdachadh. 
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Obduuacy,    *.       Cnias-cridha,     nco- 

aitliroachas,  rap  mhuiiioalas. 
Obdurate,  adj.    Ciuaidh-chridhcach, 

lag-mlminoalac'li,  neo-aitlireachail. 
Obdohation,  ObduratenKss,  5.  Rag- 

nihuincalas,  cruas-cridhe. 
Obdurately,   adv.       Gu   neo-gheill- 

cach,  Ru  neo-umhailte. 
Obedience,  s.     Ùmhlachd,  gcill. 
Obedient,  adj.    €mlial,  so-riaghladh. 
Obediential,  adj.     Ùnlhlaohdail. 
Obeisance,  s.    Failte,  ùmlilachd,boic. 
Obelisk,   s.       Cai'ragh-chrasgach,  an 

comharradh    so    (f)    air    marbhan 

leabhair. 
Oberation,  s.     Siubhal-seacbarain. 
Obese,  ad!;".  Reamhar,  meath,  cullach. 
Obey,  v.  a.     Striochd,  geill,  freagair. 
Obit,  s.     Falair,  alair. 
Obituary,*.  Clar-innsidhnammarbh. 
Object,  s.     Cuspair,  ni,  cùis,  crìoch. 
Object,  v.  a.     Cuir  an  aghaidh,  diùlt. 
Objection,?,  Cunnuil;  cur  an  aghaidh, 

tagradh  ;  fath-gearain,  coire,  talach. 
Objective,   adj.     Cuspaireach,   cùis- 

each. 
Objector,  s.     Fear-diultaidh. 
Objuration,  s.     Bòid-cheangail. 
Objurgate,  v.  a.     Cronaich,  trod. 
Objurgation,  s.     Achmhasan,  trod. 
Objurgatory,  adj,     Achmhasanach. 
Oblation,  s.     Tabhartas,  iobairt. 
Obligation,  s.     Ceangal,  coir,  dleas- 

anas;  cùmhnant ;  comain. 
Obligatory,  adj.  Ceangaltach,  cùmh- 

nantach,  comaineach. 
Oblige,  v.  a.  Cuir  mar  fhiachaibh  air, 

thoir   air ;    cuir   fo   chomain,    cuir 

comain  air. 
Obligee,  s.     Neach  fo-chomain. 
Obliging, «4/.  Coingheallach,  suairce. 
Oblique,  adj.     Neo-dhireach,  siar. 
Obliqueness,  Obliquity,  s.  Fiaradh, 

siaradh,camadh,  cromadh;  claonadh, 

ciuaintearachd. 
Obliterate,  v.  a.  Dubh  a  mach,mill. 
Obliteration,  s.     Dubhadh  as,  mill- 

eadh. 
Oblivion,  s.  Di-chuimhne;  mathanas. 
Oblivious,  adj.     Di-chuimhneach. 
Oblong,  adj.     Cruinn-fhada. 
Obloquy,  s.     Coire,  cul-chainnt,  mas- 

ladh. 
Obmulescence,  s.     Balbhachd. 
Obnoxious,  a,dj.     Buailteach  do. 
Obnubliate,  v.  a.     Dorchaich,  neul- 

aich,  dubharaich. 
Obole,  s.     Deich  grainean. 
Obreption,5.  Feath-laidhe,eun-laidhe. 
Obscene,    adj.      Draosda,    drabasda, 


neo-ghlan  trnaillidh,  salach;  d^isinn- 

each,  sgreataidli. 
Obscenity,  s.     Draosdachd,   drabasd* 

achd,  neo-ghh»ine. 
Obscuration, 5.  Doilleireachd,duirche. 
Obscure,  adj.  Dorcha,  doilleir,  dubh- 

arach  ;  uaigneacli,  talaichte;  deacair, 

dionihair ;  neo-ainmeil. 
Obscure,  v.  a.    Dorchaich,  doilleirich, 

neulaich  ;    ceil,    falaich  ;     sgàilich, 

dean  deacair. 
Obscureness,  Obscurity,  s.  Duirche, 

doilleireachd ;     uaigneas  ;     deacair- 

eachd,  doirbheachd. 
Obsecration,  s.     Achanaich. 
Obsequies,  s.     Bròn-tiodhlaicidh. 
Obsequious,  adj.   tlmlial,  striochdail. 
Obsequiousness,  s.     Striochdalachd. 
Observable,  adj.  So-fhaicinn,  conih- 

arraite ;  soillir. 
Observably,  adv.     Gu  comharraite. 
Observance,  s.     Modh,  urram,  ùmh- 

lachadh  ;  aoradh,  gnà-aoradh  ;  aire, 

faicill,  cùram;  riaghailt;  speis,  meas. 
Observant,  adj.     Aireil,    faicilleach, 

ciiraraach  ;  speis-thabhartach. 
Observation,*.     Beachd,  beacbdach- 

adh,   dearcadh,   aire,    toirt-fainear  ; 

sealladh,  amharc ;  ftosrachadh;  deas- 

ghnathachadh,  frithealadh. 
Observatob,    Observer,    s.       Fear- 

amhairc,     fear-aire,    fear-coimheid, 

fear-beachdachaidh. 
Observatory,  s.  Taigh-amhairc  reull. 
Observe,  v.     Beachdaich,   seall,  amh- 

airc  ;  thoir  fainear,  fiosraich  ;  frith- 

eil,  faic  ;  bi  air  t'  fhaicill. 
Obsession,  s.     Seisd,  seisdeadh. 
Obsolete,  adj.     A  cleaehdadh. 
Obstacle,  s.    Grabadli,  bacadh,  cnap- 

starra  ;  ball-toirmisg. 
Obstinacy,  s.     Rag-mhuinealas. 
Obstinate,  adj.     Ceann-laidir,  rag. 
Obstinately,  adv.     Gu  reasgach. 
Obstinateness,  s.  Rag-mhuinealachd. 
Obstipation,*.     Dunadh  suas. 
Obstreperous,  adj.     Gleadhrach. 
Obstriction,  s.  Daingneachadh,  bann. 
Obstruct,  v.  a.     Bac,  diiin  suas. 
Obstruction,  s.      Ceap-starra,   bac- 
adh ;  ball-toirmisg. 
Obstructive,  adj.     Grabach,  amlach. 
Obstruent,  adj.     Grabanta,  eiseil. 
Obstupefaction,  s.     Tuaineulachd. 
Obtain,   v.   a.      Buannaich,  coisinn, 

faigh  ;    mair,    buanaich  ;    bi    seas- 

mhach. 
Obtainable,  adj.     So-fhaotainn. 
Obtainment,  8.     Buannachadh,  co*- 

nadli,  faotaiun. 
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OnTEMPERATE,  V.  a.     Striochil,  geiU. 
OuTEND,  V.  a.     Cuir  an  aghaidli,  cum 

a  mach. 
OiiTENEBBATioN,       s.         Dorchadas, 

duibhre,  doillearachd. 
Obtention,  s.     Cur  an  aghaidh. 
Obtest,  v.     Aslaich,  guidli,  grios. 
Obtestation,  s.     Aslachadh,  griosad. 
Obteectation,  s.     Ciìl-cliàineadh. 
Obtrude,  v.  a.     Rach  gun  cliuireadh. 
Obtruder,  s.     Sgimilear. 
Obtrusion,  5.     Sgindlearachd. 
Obtrusive,  adj.     Sginiilearach. 
Obtund,  V.  a.     Maolaich  ;  lagaich. 
Obtuse,  adj.     Maol,  neo-gheur  ;  clod- 

cheannach,       marbhanta,       troma- 

cheannach. 
Obtusely,  adv.     Gu  roinn,  maol. 
Obtuseness,  3.     Maoile,  neo-gheire. 
Obtusion,  s.     Maoladh. 
Obverse,  adj.     Air  a  bheul-fodha. 
Obvert,  v.  a.     Tionndaidh  chuige. 
Obviate,  v.  a.    Thig  'san  rathad,  bac, 

grab,  coinnich. 
Obvious,  acy.  Soilleir,  furasda  ;  reidh. 
Obviousness,  a,     Soilleireachd. 
Occasion,    s.     Tuiteamas,    tachartas, 

cothrom,  fàth,  cam  ;  aobhar  ;  feum. 
Occasion,  u.  a.  Aobharaich,  tarmaich  ; 

thoir  mu'n  cuairt. 
Occasional,    adj.      Tachartach,    air 

uairibh,  tuiteamach. 
Occasionally,  adv.     An  drasd,  's  a 

rithist,  air  uairibh. 
Occident,  s.     An  iar,  an  airde  'n  iar. 
Occidental,    Occiduous,   adj.     Iar, 

siar,  iarach. 
Occiput,  s.    Cùl  a'  chinn. 
Occlude,  v.  a.     Dùin  suas. 
Occult,  adj.     Diomhair,  falaichte. 
Occultation,  s.     ReuU-fhalach. 
Occultness,  s.     Diomliaireachd. 
Occupancy,  s.     Scilbh-ghabliail. 
Occupant,  s.     Fcar-sealbhachaidh. 
OccuPATE,  V.  a.     Gabh  seilbh. 
Occupation,    s.        Sealbh-ghlacadh  ; 

obair,  dreuchd,  ceaird,  guothacli. 
Occupier,  a.  Fear-scilbhe,  sealbhadair. 
Occupy,  v.     Gabh    sealbh,   seilbhich, 

gloidh  ;  saoithrich,  gnathaich,  caith  ; 

lean  ;  cuir  gu  bull. 
Occur,  v.  n.  Thig  's  a  chuimhne ;  thig 

's  an  rathad  ;  tachair. 
Occurrence,  s.  Tachartas,  tuiteamas. 
OccuRSioN,  s.     Co-bhuille,   co-bhual- 

adh. 
Ocean,  s.     Cuan,  lear,  fairge,  muir, 

aibheis. 
OcELLATEr>,  adj.    Sùileach,  coltach  ri 

sùil. 


OciiRE,  *.     Ruadh  chailc,  cailc-dhatha. 
OciiREous,  a<lj.     Ruadh-chaihieach. 
Octagon,  *.      Ochd-slilisneag. 
Octagonal,  adj.     Ochd-chearnach. 
Octangular,  adj.     Ochd-oisiuneach. 
Octavo,  adj.     Ochddliuilleagach. 
Octennial,  adj.     Ochd-bhliadhnach. 
October,   s.      ^lios   deireannach   an 

fhoghair. 
Octonocular,  adj.     Ochd-shuileach. 
OcTOPETALOUS,  adj.      Ocbd-bliileacli. 
Octuple,  adj.     Oclid-fhillttach. 
Ocular,  adj.     Fo  shealladli  sul. 
Oculist,  s.     Lcigh-shùl,  sùil-leigh. 
Odd,  adj.     Corr,  gàbhaidh,  neònach, 

ioghantach  ;  sònraichte. 
Oddity,  s.     NeOuachas,    neach  iong- 

antaeh,  annas. 
Oddness,  s.     Còrr,  neo-ghnàthachd. 
Odds,  s.  Barrachdas  ;  lamh  an  uachd- 

ar;   tuasaid,  sabaid,  carraid. 
Ode,  s.     Duanag,  luinneag,  rann. 
Odious,  adj.     Fuathmhor,  gràineil. 
Odiousness,  s.     Fuathmhorachd. 
Odium,  s.     Fuath,  gamhlas,  coire. 
Odoriferous,  adj.     Cùbhraidh. 
Odorous,  adj.  B()ltrachail,cùbhraidh. 
Odour,  5.     Cùbhraidheachd,  bòladh. 
Oecumenical,  adj.     Coitcheann. 
Oeiliad,  s.     Priobadh,  caogadh. 
O'er,  adv.  contracted  from  over.  Thall. 
Of,  prep.      De    dhe,   a ;  o ;  mu,    m.u 

dhcibhinn  ;  a,  as  ;  am  measg. 
Off,  adv.  Dheth  ;  as  ;  air  cùl. 
Off,  interj.     Air  falbh  !    teich  as   mo 

sheaUadh  !   as  m'  f  hianais ! 
Off,  prep.     De,  dhe  ;  o. 
Offal,    s.      Spruilleach,    fuighleach, 

draib,  blionach. 
Offence,    s.      Cionta,    coire,    droch- 

bheart;    oilbheum,    tamailt ;    ionn- 

saidh,  ruathar. 
Offenceful,  adj.      Cronail,  ciùrrail ; 

oilbheumach,  tamailteach. 
Offenceless,  adj.    Nco-oilbheumach. 
Offend,   v.       Feargaich,     brosnaich  ; 

thoir  ionnsaidh,  buail ;  dean  coire. 
Offender,  s.     Ciontach,  coireach. 
Offensive,  adj.    Oilbheumach;  doch- 

annach,    cronail  ;     ionnsaidheach  ; 

mi-thaitneach,  fuathmhor. 
Offensiveness,    s-      Cron,    dochair  ; 

gràiuealaehd,  fuathmhorachd. 
Offer,  v.    Tairg  ;  iobair;  nochd,  tòis- 

ich  ;  thig  's  an  làthair,  bi  am  fagus ; 

thoir  ionnsaidh. 
OFf  ER,  s.     Tairgse. 
Offering,  s.     Tabhartas,  iobairt. 
OfFERTORY,    s.       Tabhartas;    ionad- 

tasgaidh  iobairteau. 
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Office,  s.    Stirbhis,  feiim  ;  gnoiliacli, 

obair  ;  seùm.ir-giiothaicli. 
Officer,  *.      Oitif^each. 
Official,  adj.     Dreiuhdail. 
Officiate,  V.     Coiinlilion;  fritliiU. 
Officious,    adj.       Coir,    caoiiiibncil, 

coingbeaUac.b  ;  bleideil. 
Officiousness,  s.      15lL'i(le;)lachd. 
OiFiNG,  5.     Stiùradb  o  tbir. 
Offscouring,  s.     Anabas,  salchar. 
Offset,  s.     ^leangan,  fiùran,  lìr-t'bàs. 
Offspring,  s.     larmad,  slioobd,  slol, 

àl,  gineal,  clann. 
Offdscate,   v.   a.     Noulaicb,  gruam- 

aich,  doillcidc'h. 
Oft,    Often,   Oftentimes,   Oftimes, 

adv.     Gu  trie,  gu  minig. 
Often,  adj.  Trie,  minig,  iomadb  uair. 
Ogee,    Ogive,  s.     Scòrsa   do    bhreac- 

dhualadh  air  claclian  aitribh. 
Ogle,  v.  n.     Claoiiambairc,  caog. 
Ogling,  s.     Claonambarc,  caogadli. 
Ou  !  interj.     O  !  ocb  !  mo  thruaighe  ! 
Oil,  5.     Ola,  ùilleadh,  eòLin. 
Oil,  v.  a.     Olaicb,  ùill,  ùiUich. 
OiLJNESS,  s.     Olachd,  ùillidheacbd. 
OiLT,  adj.     Obicb,  ùilleach. 
Ointment,  s.  Ola-ungaidh,  ola-leighis, 

acuinn  sabb. 
Old,    Olden,    adj.       Sean,    aosmbor 

aosda ;  arsaidh. 
Oldfashioned,  adj.  Sean-gbnathach. 
Oldish,  adj.     A  leth-cbar  sean, 
Oldness,  5.     Seanachd,  aosdacbd. 
Oleaginous,    Oleose,    Oleous,    adj. 

Eòlanacb,  ììilleach. 
Olfactory,  adj.     Faileacb,  faileanta. 
Oligarchy,  s.     lar-fblaitbeacbd. 
Olivaster,  adj.  Lachdunn,  riabbach. 
Olive,  s.  Crann-ola,  dearcan-ola,  meas 

a'  throinn  ola. 
Ombre,  s.     Cluicb  triùir  air  cairtean. 
Omega,  s.     Deireadb,   criocb,  an  litir 

dheireannach   do'n    aibidil   Gbreug- 

aich. 
Omelet,    s.        Sgreabhag,    bonnach- 

uibhe. 
Omen,  s. 
Omer,   s, 

pinnt. 
Ominate,  v.     Fàisnicb,  roi-innis. 
Ominous,  adj.     Drocb-tbargrach, 
Omission,   Omittance,  s.     Dearmad, 

di-cjbuimbn,  neo-cbùram,  neo-aire. 
Omit,  v.  a.  Dearmaid,  di-chuimhnich; 

fag  as,  fag  a  mach. 
Omniferous,  adj.     Uile-thabhartach. 
Omnific,  adj.     Uile-dbeanadach. 
Omniform,  adj.     Uile-cbrutbach. 
Omnigenous,  adj.     Uile-gbnèitbeach. 


Manadh,  roi'-cbomharradh. 
Touihas    Eabhreach    thri 


Omnipotence,  Omnipotenct,  a.  Uile« 

chumbatbd,  uilL-cbornas. 
Omnipotent,  adj.     Uile-chumhachd- 

acb,  uilo-clioinasaclid. 
Omnipresence,  s.     Uilc-lathaircachd. 
Omnipresent,  adj.     Uile-làtbaircacb. 
Omniscience,  s.     Uil'-fbiosracbd. 
Omniscient,  adj.     Uil'-fliiosracb. 
Omnivorous,  adj.     Uilc-shhugeach. 
OmnologYjS.   Co-choltas,  samblacbas. 
On,  prep,  and  adv.     Air. 
On  !   interj.  Air  agbart !  air  t'aghart  ! 
Once,  adv.  Aon  uair;  uair,  uair-eigin. 
One,  adj.     Aon,  a  b-aon. 
One,  s.     Neacb,  urra,  aon  fear,  te. 
One-eyed,  adj.     Letb-sbuileacb,  earn. 
Oneirocritic,    s.      Fcar-breathnacii- 

aidh  bbruadar. 
Onerary,  adj.     Luchdail,  lòdail. 
Onerate,  v.  a.     Luchdaich,  sacaich. 
Oneration,  s.     Luchdacbadh. 
Onerous,  adj.     Trom,  saracliail. 
Onion,  s.     Uinnean. 
Only,  adv.     A  mhain. 
Onset,  s.     lonnsaidb,  ruathar. 
Ontology,  s.     Eòlas-bhitbean. 
Onward,  adv.     Air   agbart,  air  agh- 

aidh. 
Onyx,  s.     Clacb-onics,  seud  shoilleir. 
Ooze,  5.     Draib,  latbacb  ;  sileadh. 
Ooze,  v.  n.     Snitb,  sil,  drùidh. 
Oozy,  adj.     Draibeacb,  silteach. 
Opacity,  s.     Duirche,  doilleireachd. 
Opacous,  Opaque,  adj.     Dorcha. 
Opal,  s.     Seud  araidb,  clach-uasal. 
Open,  v.     Fosgail ;  minicb  ;  tòisicb. 
Open,  adj.     Fosgailte ;  soilleir,    foll- 

aiseach  ;  fosgarra,  reidb,  saor. 
Openeyed,  adj.     Furacbail,  leirsinn- 

each. 
Open  handed,   adj.      Toirbheartach  ; 

fiallaidh,  fiùghantacb. 
Openhearted,  adj.    Saor-chridheacli. 
Openheartedness,  s.     Fiùghalacbd. 
Opening,  s.     Fosgbidb;  bealach. 
Openly,  adv.     Gu  fosgailt. 
Openmouthed,  adj.     Beul-fhosgailtc, 

beul-fbarsuinu,     geòcacb  ;     gleadh- 

rach. 
Openness,  5.     Fosgailteacbd,  soilleir- 

eaclid,  soillseacbd ;  follaiseachd. 
Opera,  s.     Ceòl-cbluich,  cluicb-ciùil.       ♦■ 
Operate,  v.  n.  Gniomhaich,  oibrich.        M 
Operation,  s.     Gniomhacbd,  obair. 
Operative,  adj.     Gniombacb. 
Operator,  s.     Gniomliai'raicbe. 
Operose,  adj.     Saracbail,  draghail. 
Opertanious,  adj.     Diamhaireach. 
Ophthalmic,  adj.     Fradharcail. 
Ophthalmy,  s.     Galar-nau-sùl. 
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Opiate,  t.     Cungairlh-chadail. 
Opiniative,  adj.     Rag-bharalacb. 
Opinion,  3.     liarail,  beachd. 
Opium,  s.     Cungaidh-cliadail. 
Opponent,  adj.     Eascairdiach. 
Opponent,  s.     Namhaid,  tascaraid. 
Opportune,  adj.     Trathail,  àinail. 
Opportunity,*.     Fath,  cothroin. 
Oppose,  v.  Cuir  an  aghaidli,  bac, grab; 

dCibhlanaich  ;       taisbean,      nochd ; 

coinnich. 
Opposeless,  alj.     Do-dhubhlanach. 
Opposite,  adj.     Fa  chomhair. 
Ofposition,   s.       Aghaidh-ri-aghaidh, 

co-stri,  neo-aonachd. 
Oppress,  v.  a.     Saiaich,  claoidh. 
Oppression,  s.     Sàrachadh,  fùirncart, 

cruaidh-chas,  àmhghar,   deuchainn, 

truaighe. 
Oppressive,     adj.         An-iochdnihor, 

ci'uaidh  ;  fòirneartach  ;  trom. 
Oppressor,  5.     Fear-sàrachaidh,  fear- 

fòirneirt,  fearfoircignidh. 
Opprobrious,  adj.     Sgainnealach. 
Opprobrioosness,  s.     Sgainnealachd. 
Opprobrium,  s.     Masladh,  mì-chliù. 
Oppugn,  v.  a.     Cuir  an  aghaidh. 
Oppugnancy,  s.     Cothachadh. 
Optative,  adj.     larrtach,  iarrtanach. 
Optic, ac^/.  Luirsinneach,  fradharcach. 
Optic,  s.     Sùil ;  inneal-fradhairc. 
Optician,  s.     Fear-eòlais-fradhairc. 
Optics,  5.     Eòlas-fradhairc. 
Optijiact,  5.     Mòr-uaislean. 
Option,  s.  Roghainn,  comas  tagliaidh. 
Opulence,   Opulenct,  s.     Saiblu-eas, 

beartas,  pailteas,  maoin,  toic. 
Opulent,  adj.    Saibhir,  beartach. 
Or,  conj.  either.     No,  ai"  neo. 
Oracle,  s.      Facal,   taisbean ;    guth- 

aite ;  fear  ro-ghlic. 
Oracular,    Oraculous,   adj.      Tais- 

bcanacb,     briathrach,      sinachdail  ; 

dorcha,  &c. 
Oral,  adj.     Beul-aithriseach. 
Orange,*.     Òr-ubball,  òr-mheas. 
Oration,  s.  Òraid,  deascbainnt,  duan. 
Orator,  s.     Fear  deas-chainnteacli. 
Oratorical,  adj.     Deas-cliainnteach, 

lir-labhrach,  binn-ghlùireach. 
Oratorio,  s.     Naomli-cheDl. 
Oratory,  s.     Deas-chainnt,  ur-labh- 

radh,  oraideachd. 
Orb,  s.   Cruinne,  cuairt,  cearcall,  rath, 

roth,  reull ;  suil,  rosg. 
Orba T E,  ac/;'.     Gunchuid.gun  chàird- 

ean,  gun  slioehd. 
Orbation,s.  Call-sliochda,  bochdainn. 
Orbed,  adj.     Cruinn,  cuairteach. 
Orbicular,  adj.     Loth  chruinn. 


Orbit,  s.  Rcull-chualtt,  rc'ull-shli;,'1ie. 
Orchard,    adj.      Ubhall-ghart,    lios- 

rnheas,  gàradh-abhaill. 
Obciiestka,    Orchestre,    s.      lonad- 

luchd-ciùil ;  lobhta-ciùil. 
Ordain,   1».    a.       Sùnraich,    socraith, 

suidhich,  cuir  air  loth,  orduich. 
Ordeal,  s.  Cruaidh-dlieuchainn. 
Order,    s.       Òrdugh,    suidheacha<lh, 

dòigh  ;  liaghailt,  àinte  ;  ceannsal. 
Order,    v.    a.       Òrduich,    ceartaich, 

riaghail;  cuir  an  òrdugh,   suidhich, 

socraich  ;  àiut. 
Orderless,  adj.     Mi-riaghailtcach. 
Orderly,  adj.  Riaghailteach,  doigheil. 
Ordinable,  adj.     So-shùiiracliadh. 
Ordinal,  adj.     Riaghailteach. 
Ordinal,  s.     Leabhar  riaghailtean. 
Ordinance,    s.       Reaclid,     riaghailt, 

lagh. 
Ordinary,  adj.    Riaghailteach,  doigh- 
eil,  suidhichte  ;  gnàthaiehte  ;  cuiii- 

anta,  iosal,  suarach  ;  neo-àliiinn. 
Ordinary,    s.        Cleir-bhreitheamh  ; 

seòl-suidhichte ;  gnà-dhreuchd. 
Ordinate,  v.  a.     Sònraich,  suidhich. 
Ordination,  s.     Suidheachadh. 
Ordinative,  adj.     l}gbdarrach. 
Ordnance,  s.     Gunnachan  mora. 
Ordure,  s.     Gaorr,  inneir,  buachar. 
Ore,  s.     Mcinn.  miotailte. 
Orgal,  s.     Druaip  fiona. 
Organ,  s.     Ball;  òraghan. 
Organic,  ORGANicAL,ac/./.  Innealnch. 
Organism,  s.      Ball-sluiidheachadh. 
Organist,  5.     Òragbanaiche. 
Organization,  5.    Cruth-shuidheach- 

adh,  dealbhadh. 
Organize,  v.  a.     Cruth-shuidhich. 
Orgasm,  s.     Fraoch-feirge,  deine. 
Orgies,  s.     Misg,  ruidhtearachd. 
Orient,  adj.  Camlianach,  soills-bhris- 

teach,  loinnireach,  deàrsach,  ear. 
Orient,  s.     An  car,  an  aird'  an  ear. 
Oriental,  adj.  Earach,  searach,  suir. 
Orifice,  s.     Beul,  fosgladh,  toll. 
Origin,  j.     Tus,  toiseacb,  bun,  conJ- 

aobliar,  matliair-aobhar ;   sinnsearr- 

achd. 
Original,  adj.     Priomh,  tiisail. 
Originality,  s.     Tùsalachd, 
Originary,  adj.     Tcàrmacbail,  tusail. 
Originate,  v.  a.     Tài-maich,  tjisich  ; 

gin,  tlioir  gu  bith. 
Orison,  Oraison,  s.     Ùrnaigh. 
Ornament,  s.     Ball-maise,  ball. 
Ornament,  v.  a.    Ball-mhaisich,  mais- 

ich,  sgeudaich. 
Ornamental,  adj.     Ball-mhaiseach. 
Ornate,  acO.     Grinn,  brcagha. 
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Ornitiioloot,  .9.     Eiin-còlas. 
Orphan,  s.     Dilleachdan. 
OuPiMENT,  s.     Seòrsa  inèiim. 
OiiPiNE,  s.     LUs-nan-laogh, 
Orthodox,  adj.     Ceart-ehreideach. 
Orthodoxy,  5.  Fallaiiu-achd-tcagaisg. 
OuTHOEpy,  s.     Ponc-labhairt. 
Orthograpuer,  s.     Ceart-sgriobhair. 
ORTHOGRAPnicAL,ci';(7.  Ccart-sgiiobte. 
Orthography,  s.     Ceart-sgriobhadh. 
Orthology,  s.     Ceart-ehunntas. 
Orts,  s.  Fuigheall,  fai-stus,  sprùilleach. 
Oscillation,  s.     Luasgan,  udal. 
Oscillatory,  adj.     Luasganach. 
OsciTANcr,  Oscitation,  s.     Meunan- 

aich. 
OsciTANT,   adj.      Meunanacli,    trom- 

cheannach. 
Osier,  5.     Craobh  sheilich. 
OspRAY,  s.     An  iolair-uisge. 
Ossicle,  s.     Meanbh-chnaimh. 
Ossification,  s-     Cnàimheachadh. 
OssiFRAGE,  s.     Seoi-s'  iolaire. 
Ossify,  v.  a.     Dean  'na  chnaimh. 
OsT,  Odst,  s.     Dabhach-thiridh. 
Ostensible,  adj.     So-nochdadh. 
OsTENsiVE,  adj.     Taisbeanach. 
Ostent,  s.   Coltas,tuar,  dreach,  aogas. 
Ostentation,  s.     f  aoin-ghlòir,  uaill. 
Ostentatious,  adj.  Faoin-ghlòireach. 
Ostentatiousness,  s.     Faoin-uaill. 
Ostler,  s.     Gille-stabaill. 
Ostrich,  s.     Sruth,  sruth-chamhal. 
Other,  pron.     Eile. 
Otherwise,  adv.     Air  mhodh  eile,  no. 
Otter,  s.     Dòran,  biast-dubh. 
Odght,  or  Aught,  s.  Ni,  ni-eigin  dad, 

rud,  ni  sam  bith. 
Ought,  v.  imj).     Is  coir,  is  cubhaidh. 
Ounce,  s.     Ùpnsa. 
OvR,  pron.  poss.     Ar. 
Ourselves,  pron.  recip.     Sinn-fein. 
Ousel,  s.     Lon,  fiagh  mòr. 
Oust,  V.  a.     Falmhaich;  tilg  a  mach. 
Out,  adv.  A  muigli,  a  mach;  o'n  taigh ; 

ann  am  mearachd;  anioma-chomh- 

airle  ;  as,  air  falbh. 
Out  !  inter j.    Gabh  a  macli  !  a  mach  ! 
Outbrave,  v.  a.     Cuir  fo  gheilt. 
Outbreak,  s.     Briseadh  a  mach. 
Outcast,  s.     Diobarach,  fògarrach. 
OuTCRAFT,  V.  a.     Cuir  a  mach  le  seòl- 

tachd. 
Outcry,  s.     Gaoir,  gair,  iolach. 
Outdare,  v.  a,     Cuir  a  mach  le  dan- 

adas. 
Outdo,  v.  a.    Buadhaich,  fairtlich  air. 
Outer,  adj.     A  niuigh,  a  mach. 
Outermost,  adj.     A's  fhaide  'mach. 
Outface,  v.  a.    Naraich,  cuir  a  mach. 


OuTonow,  V.  a.     Fas  thai  ris,  f 8,3. 
OuTGDARD,  s.     Friicoadan-iomaill. 
OuTKNAVE,  V.  a.     Meall  am  mealltair. 
Outlandish,  adj.     Alabharra. 
Outlast,  v.  a.     Mair  ni  's  faide  na. 
Outlaw,    s.      Fear-cùirn,   fògarrach, 

ccathairneach-coille,  coilltear. 
Outlaw,  v.  a.  Cuir  air  clioilltearachd. 
Outlawry,  s.     lUnn-fliograidh. 
Outline,  5.     Dealbh  ;  crioch,  iomall. 
Outlive,  u.  a.  Fan  bex^  ni's  fhaide  na. 
Outlook,  s.     Faicill,  faire,  aire. 
Outmost,  adj.     lomallach. 
Outrage,  s-    SSbaid,  eucoir,  ainneart. 
Outrage,    v.     Cain,    mab,  maslaicli, 

dean  aimhleas,  dean  caonnag. 
Outrageous,  adj.     Cuthachail,  fiadh- 

aich  ;  sSbaideach,  aimhleasach,ainn- 

eartach  ;  ana-measarra,  mallaichte  ; 

ro-aingidh. 
Octrageousness,  s.     Cuthach,  fearg. 
Outright,  adv.     Gu  buileach,  gu  li- 

iomlan,  gu  tur  ;  gu  h-ealamh,  gun 

dail. 
OuTRDN,  V.  a.     Ruith  seachad  air. 
OuTScoRN,  V.  a.     Dean  dimeas  air. 
Outsell,  v.  a.     Reic  ni's  daoire. 
Outshine,  v.  a.     Dears  a  mach. 
Outshoot,  v.  a.     Tilg  seachad  air. 
Outside,  s.     An  taobli  a  rouigh. 
Outskirt,  s.     Oir-iomall,  iomall. 
Outspread,  u.  a.     Sgaoil  a  mach. 
Outstrip,  v.  a.     Fag  air  deireadh. 
Outvie,  v.  a.     Faigh  barrachd. 
Outward,  adj.     Air  an  taobh  muigh  ; 

faicsinnèach ;  corporra  ;  cein. 
Outward,  adv.     Gu  tir  chein. 
Outwardly,  adv.    Do  reir  coltais  o'n 

taobh  a  mach. 
Outwards,  adv.     A  chum  an  taobh  a 

mach,  an  leth  a  muigh. 
Outwit,  v.  a.     Meall,  thoir  an  car  a. 
Outwork,  s.     Balla  muigh-daingnich. 
Oval,  adj.     Air  chumadh  uibhe. 
OvARious,  adj.     Ubhach,  uibheach. 
Ovary,  s.     Machlag,  uibheagan. 
Ovation,  s.     Mion-chaithream. 
Oven,  s.     Amhuinn. 
OvEn,  prep,  and  adv.  Os-ceann  ;  thart 

thairis ;  -tarsainn,   air  a  tliarsainn  • 

null ;  thall,  a'  nail ;  seachad,  seaeb  ; 

a  rithist ;  tuilleadh  agus,  a  bharrachd, 

a  bharr  air,  os-barr. 
Overact,  v.  a.     Dean  tuilleadh   's   a' 

choir,  rach  thar  a'  choir. 
Overanxious,  adj.     Ro-churamach. 
Overarch,  v.  a.     Drochaitich. 
Overawe,  i;,  a.    Sgathaich,  eagalaich. 
Overbalance,  v.  a.  Taobh-thromaich. 
Overbalance,  s.     Taob-chuidthrom. 
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OvEHBKAR,  V.  a.     Cum  fo  smachd. 
Overbid,  v.  a.     Tairj^  baiTaclid. 
OvEiiBOAUD,   adv.     A  niath  tli.ar  stoc. 
Overboil,  v.  a.     Mill  le  bruich. 
Overburden,  v.  a.     An-luehdaich. 
OvERBOT,  V.  a.     Ceannaich  ro  dlmor. 
Overcast,  V.  a.     Dorehaich,nt  ulaich. 
Overcharge,  v.  a.    larr  tuilleadh  'sa' 

choir;  dean  tuilleadh  's  Ian. 
Overcloud,  v.  a.     Neulaich  5  dubhar- 

aich,  gruaniaich. 
Overcome,  t'.  a.     Buadhaich,   ceann- 

saich,  faigh  buaidh. 
Overdo,  v.  a.     Dean  tuilleadh  's  a' 

choir. 
Overdrive,  v.  a.     lomain  ro  luath. 
OvEREAGER,  adj.     Ro-dhian,  ro-bhras. 
Overflow,    v.      Cuir    thairis,    sruth 

thairis,  lion  thairis. 
Overflowing,  s.    Ro-lan;  cur  thairis. 
Ovebforwardness,  5.     Ro-dheine. 
Overgrow,  v.  a.     Fas  ro-mhòr. 
Overgrowth,  s.  Ro-fhas,  ro-chinneas. 
OvEHHALE,  V.  a.     Ath-sgrud. 
Overhead,  adv.     Gu  h-ard  ;  os  ceann. 
Overhear,  v.     Dean  farchluais. 
Overjoy,  v.  a.  Dean  ùr-ghàirdeachas. 
Overjoy,  s.     Tjr-ghàirdeachas. 
Overlay,   v.   a.      Much ;    cònihdaich 

thairis. 
Overload,  v.  a.     An-hichdaich. 
Overlook,  v.  a.     Amhairc  sios  air; 

dean  dimeas  air  ;  seall  thairis  air. 
Overmatch,  v.  a.     Fairtlich  air. 
Overmuch,  adj.     Tuille  's  a  choir. 
Overpay,  v.  a.     Diol  tuille  's  a  choir. 
Overplus,  s.     Barrachd,  an  còrr. 
Overpower,   v.   a.      Faigh   làmhan- 

uachdar,  ceannsaich. 
Overprize,  v.  a.     Meas  thar  a  luach. 
Overreach,  v.  a.     Faigh   os    ceann, 

meall,  thoir  an  car. 
Overrule,  v.   a.     Cum  fo   smachd  ; 

cuir  fo  smachd,  diùlt. 
Overrun,  v.  a.    Saraich,  mill,  elaoidh, 

spùinn;  rach  thairis  air;  ioma-sgaoil, 

sgaoil    thairis ;    cuir   thairis,   ruith 

thairis. 
Oversee,  d.  a.     Amhairc  thairis. 
Overseer,  5.     Fear-coimhid. 
Overset,  v.  a.     Tilg  bun  os  ceann. 
Overshade,   v.  a.     Dùibhrich,   neul- 
aich, sgàilich. 
Overshadow,  v.  a,     Cuir  sgàil  air. 
Oversight,  s.     Coimhead,  mearachd. 
Oversoon,  adv.     MO  's  luath. 
Overspent,  a(f/.  Saraichte,  claoidhte. 
Overspread,  v.  a.     Sgaoil  thairis. 
Overstock,  v.  a.  Dòmhlaich,  an-lìon. 
Overstrain,  v.    Thoir  dian-ionn&aidh. 


Overt,  adj.     Fosg.iilte,  snillcir. 
Overtake,  v,  a.   Utir,  glac',  tliig  suns. 
Overthrow,  11.  a.  Tilg  bun  os  ceann; 

ceaimsaich  ;  mill,  sgrios,  cuir  as  da. 
OvERTiiWART,  adj.     Mu  choinneanih, 

mu  chonihair,  tarsainn,  ti'usd. 
Overtire,  v.  a.    Dù-sgìthich,  s.àraich. 
Overtop,  v.  a.     liirich  os  ceann. 
Overture,   5.     Fosgladh  ;  foillseach- 

adh,  soillscacbadh. 
Overturn,  v.  a.   Tilg  sios,  mill,  sgrios. 
Overvalue,  v.  a.    Meas  thar  a  luai  h. 


I3i  fein-bhearhdail. 

Much,  brùth. 
Sgìthich  le  obair. 
Air  caiiheamh  as. 
Claoidhte    le 


Oveuween,  v.  n. 
Overwhelm,  v.  a. 
Overwork,  v.  a. 
Overworn,  part. 
Overwrought,  part. 

obair,  saraichte. 
Oviform,  adj.     Cruinn  mar  ubh. 
Oviparous,  adj.     Ubh-bhcirteach. 
Owe,  v.  a.     Bi  fo  fiachaibh  do. 
Owl,     Owlet,    s.       A    chorahachag, 

a'  chailleach-oidhche. 
Own,  pron.     Fein  ;  mo  chuid  fein. 
Own,  v.  a.     Gabh  ri,  gabh  le  ;  aidich. 
Owner,  s.     Sealbhadair,  feai'-seilbhe. 
Ownership,  s,     Sealbh,  maoin,  coir. 
0x,s.     Dainh ;  pZr.  Oxen.     Daimh. 
OxEYE,  s.     Am  breinean-brothacli. 
Oxgang,     5.        Damh-iniir,      tomhas 

fearainn  fliiehead  acair. 
OxLip,  s.     Bròg-na-cuthaig. 
Oxtongue,  s.     Am  bog-liis. 
Oxycrate,  s.     Fion-guer  agus  uisge. 
Oxymeal,  5.     Fion-geur  agus  mil. 
O  yes  !  interj,      Eisdibh  !     thugaibh  ! 

aire  !  thugaibh  fainear  ! 
Oyster,  s.     Eisir,  eisear. 


P,    s.       Scathanih      litir     deug      na 

h-aibidil. 
Pabular,    Pahulous,  adj.     Biadhar, 

innlinneach,  feu'rach,  ionaltrach. 
Pacated,  adj.     Siochail,  sitheil. 
Pace,    s.       Ceum,   gamag  ;    imeachd, 

gluasad  ;  tomhas  chuig  troidhean. 
Pace,   v.     Ceimnich,  gluais  ;  tomhais 

le  gamagan. 
Pacer,  s.     Ceumaiche,  falaire. 
Pacific,  adj.  Siothchail,  ciùin,  sèinih. 
Pacification,  s.     Sitheachadh. 
Pacificator,  s.     Fear  denuaiuh  sithe. 
Pacificatory,  adj.   Sìth-dhòanadach. 
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Pacifier,  s.     Fear-ciuiiipachjvidh. 
Pacify,  v.  a.     Sithich,  ciùinich. 
Pack,  s.     Eallach,  uallach,   cuallacli, 

trusachan  ;    sac,    luchd  ;     lothainn 

choii  ;  droc'h  comunn,  gràisg. 
Pack,  v.     Trus,  ceangf;lil  suas,  Jiais;^. 
Packer,  s.    Fcjir-trusaiJli,  fear-ceang- 

ail,  fear-pacaidh. 
Packet,  5.     Cearigladian,  sac,  sacan  ; 

loiig-aisig,  bàt-aisig. 
Packiiouse,  s.     Each  saic. 
Packsaddle,*.     Srathair. 
Packthread,  *.     Sgeinnidh. 
Pact,  Paction,  s.     Cùnihnant. 
Pad,  v.  n.  Coisich  gu  foill  5  duan  rcub- 

ainu  ratliaid  n)hòir. 
Padar,  s.  Garbhan,  garbh-mhin. 
Paddle,  v.  a.     lomair  ;  luidrich. 
Paddle,  s.     Riimlibeag;  pleadhan. 
Paddock,  s.     Mial-mhàg,  cràigean. 
Padlock,  s.     Glas-chrochaklh. 
P-EAN,  5.     Dàn-buaiflh-chaithr(  am. 
Pagan,  s.     Paganach,  aiia-criosdaidh. 
Paganism,  s.     Paganachd. 
Page,   5.     Taobh-duilleig ;  gille-freas- 

dail,  gille-bùirde. 
Pageant,  s.     Greadhnachas. 
Pageant,  adj.     Greadlinach,  faicheil. 
Pageantry,  s.     Greadhnaehd,  faich- 

ealachd,  mOralachd. 
Pagnial,  adj.     Duilleagach. 
Paid,  pret.  and  part.  pass,  of  to  pay. 

Paighte,  diolte. 
Pail,  s.     Cuinneag,  cuman,  miodar. 
Pain,   s.     Cradh,   pian ;   pein,  goimh, 

guin,  doraiuti. 
Pain,  v.  a.     Craidh,  pian,  ciaoidh. 
Painful,  adj.     Ci-aiteach,  piantach. 
Painfulness,  s.     Àmhghar,  cràdh. 
Painxm,  s.     As-creideach. 
Painless,  adj.     Neo-chraiteach. 
Painstaker,  s.     Fear-saoithreachail. 
Painstaking,  adj.     Saoithreachail. 
Paint,  v.  a.     Dreach-dhath,  dealbh. 
Paint,  s.     Dreach-dhath,  li. 
Painter,  s.     Fear-dreach-dhathaidh. 
Painting, s.  Dreach-dhathadh;  dealbh. 
Pair,  s.     Càraid  ;  lànan  ;  dithis. 
Pair,  v.  a.     Caraidich,  aonaich. 
Palace,  s.     Luchairt,  mùr-rioghail. 
Palatable,  adj.     Blasda,  milis. 
Palate,  s.     Bràighe-beòil. 
Palatine,  adj.     Rioghail. 
Pale,  adj.     Ban,  glaisneulaoh. 
Pale,  v.  a.     Dean  ban  ;  ioma-dhruid. 
Pale,  s.     Cliath-mhaide,  buaile  ;  lann, 

post;  dùthaich,  cearn. 
Palefaced,  adj.     Glas-ghnuiseach. 
Palender,  s.     Long-chòrsaireachd. 
Paleness,  s.    Glaisneulachd,  bàiiachd. 


PAtEocs,    s.      Mogunnach,    cathach. 

rùsgach, salaeh. 
Palfrey,    s.      Each-marcachd    bain- 

tighcarna. 
Paliament,  s.     Falluinn,  trusgan. 
Paling,  a.     Cliath-dhidinn,  ataigin. 
Palisade,  PALtsADo,s.  Callaid,  baiin- 

ioni-dhruididh. 
Palisade,  v.  a.     Druid  le  callaid,  cuir 

callaid  mu  tliimchioll. 
Palish,  adj.     Glasdaidh,  banaidh. 
Pall,  s.     Brat-mairbh ;  falluinn  àird- 

easbuig. 
Pall,  v.     Fas   mi-bh1asda,  dean  mi- 

bhlasda;  lagaich  ;  sàsaich,  fas  lag. 
Pallet,  s.     SSid,  leabaidh-Làir. 
Palliate,  v.  a.     Falluinnich,  còmh- 

daich  ;  gabh  leisgeul,  thoir  leisgeul, 

lughdaich  coire  no  cionta  ;  lasaich. 
Palliation,  s.    Lei-sgeulachadh,  lugh- 

dachadh  coire  no  cionta  ;  faothach- 

adh,  fuasgladh,  lasachadh. 
Palliative,  adj.      Leisgeulach,  lugh- 

dachail ;  lasachail,  fuasglach. 
Pallid,  adj.     Ban,  glasdaidh. 
Pallmall,  s.     Seòrsa  cluiche. 
Palm,   s.       Craobh-phailin  ;    buaidh  ; 

bois,  bSs,dèarna  ;  tomhas  tri  òirlich. 
Palm,  v.  a.  Falaich  's  a  bhois  ;  meall ; 

sllob,  cniadaich. 
Palmipede,  adj.     Dlù-spàgach. 
Palmister,  $.     Dearnadair. 
Palmistry,  s.     Dearnadaireachd. 
Palmy,  adj.     Pailmeach  ;  bnadhach. 
Palpability,  s.     So-bheanailteachd. 
Palpable,  adj.     So-bheanailteaeh. 
Palpation,  s.     Mothachadh. 
Palpitate,  v.  n.     Plosg,  buail. 
Palpitation,  s.     Plosgartaich. 
Palsical,  Palsied,  adj.     Pairiliseach. 
Palsy,  s.     Pairilis,  crith-thinneas. 
Paltriness,  s-     Fagharsachd. 
Paltry,  adj.     Fagharsach,  suarrach. 
Pam,  s.     Am  munsaidh,  am  balach. 
Pamper,  v.  a.     Sàthaich,  sàsaich. 
Pamphlet,  s.     Duilleachan.     Kk. 
Pan,  s.     Aghann  ;  falman  a'  ghlùin. 
Panacea,  s.     Uil'-ic,  uil-ioc. 
Panada,    Panado,    s.      Aran    air   a 

bhfuich  ann  an  uisge. 
Pancake,  s.     Loireag,  foileag. 
Pancreas,  s.     Am  brisgean-milis. 
Pandemic,  adj.     Dùthchasach. 
Pander,  s.     Fear-striopachais. 
Pane,  s.     Cearnag  ghloine;  mir. 
Panegyric,  s.     Moladh,  dan-molaidh. 
Panegyrist,  s.     Bard-molaidh. 
Panel,  s.  Cearnag;  ainm-chlàr  luchd- 

brpith. 
Pang,  s.     Guin,  goimh,  cr^dh,  pian. 
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Pang,  v.  a,     Gon,  cràidh,  pir\n. 
Panic,  s.     Clisgeadh,  niaoiin. 
Panic,  adj.    Clisj,'eacli,  grad-eagalach. 
Pannel,  s.     Sratliair,  suniag,  plat. 
Pannier,  s-     Curran,  cliabh. 
Panoply,  .9.    Làu-annachd  ;  lan-fliSs- 

air,  làn-uidheam. 
Pant,  V.  ".     Plosg;  miannaich.  bi  'n 

ro  gheall  air. 
Pant,  s.     Plosgadh,  riinich. 
Pantaloon,  5.    Triubhas;  cleasaiche. 
Pantheon,  s.    Teampull  nan  uiledliia 

breige. 
Panther,  s.    Fiadh-bheathach  ballach. 
Pantile,    Pentile,   s.     Crom-slilige- 

chrè. 
Pantler,  s.     Fear-gleidhidh  arain. 
Pantomime,  s.     Laoth-chleasaiche. 
Pantry,  s.     Seomar-bidh. 
Pap,  s.     Ceann-ciche  ;  biadh-leinibh. 
Papa,  s.     Athair,  facal  cloinne. 
Papacy,  s.     Pananachd. 
Papal,  ac(;.     Papanach. 
Paper,  s.     Pàipeir,  papain 
Paper,  v,  a.     Paisg  am  paipeir,  paip- 

eirich. 
Paper-maker,    s.        Fear     deanamh 

pl'.àipeirean. 
Papermill,  s.     Muilcann-paipeir. 
Paper-stainer,  s.     Datliadair  pliaip- 

eirean. 
Papillary,  Pafillous,  adj.     Cioch- 

ach. 
Papist,  s.     Papanach. 
Papistical,  adj.     Papanach. 
PAPPO0S,  adj.     Clòimheach. 
Pappy,  adj.     Bog,  sùghmhor. 
Par,  s      Co-ionannachd. 
Parable,  s.     Co-shamnla. 
Parabolical,  adj.     Co-shamhlachail. 
Paraclete,  s.     An  Comhfhurtair. 
Parade,  s.     Feaclid-riaghailt ;  uaill. 
Paradise,  s.     Pan-as,  nèamh. 
Paradox,  s.  Dubli-fhacal,  fritli-bhar- 

ail. 
Paradoxical,    adj.       Baoth-bharail- 

each. 
Paragon,  s.     Eiseamplair  coimhlionta, 

ni  no  neach  ro-òirdheirc;  c'òmi)anach. 
Paragraph,  5.     Earrann  air  leth. 
Parallel,  adj.  Co-shinte  ;  co-ionann. 
Parallel,  s,      Sgrìob-dhìreach  ;  ion- 

annachd ;  samhailt,  leth-bhreac. 
Parallel,  v.  a.      Co-shin;    coiincas, 

samhlaich. 
Parallelism,  s.     Co-shin teaclid,   co- 

samhhi. 
Paralysis,  s.     Pairilis. 
Paralytic,  adj.     Pairiliseach,  crith- 

anach. 


Paralyze,  v.  a.     Pairilisich,  ouir  fo 

lag-cliiith. 
Paramount,  5.    Am  priomh,  an  t  nrd. 
Paramour,  s.     Leannan,  ban-sui'.idh- 

eacl). 
Parapet,  s      Obair-ard,  uehd-bhalla. 
Paraphernalia,  s.     Maoiii  mnà. 
Pauapiiuase,  s.     Eadar-mhhieachadh. 
Paraph RAST,  s.     Fcar-mincachaidh. 
Parasite,  s.     Fear-sodail,  ri  uaislean. 
Parasitical,  adj.     Sodalach,  miodal- 

ach,  sgimeileireach. 
Parasol,  s.     Grian-sj^riilcan, 
Parboil,  v,  a.     Leth-bhruich,  slaop. 
Parcel,*.     Trusaclian,  aslachan. 
Parcel,  v,  a.     Roinn  na  eaiTaniian. 
Parch,  v.     Tiormaich  le  teas,  deasg. 
Parciiedness,  5,    Dcasgachd,  sgreadh- 

adh,  tiormachd. 
Parchment,  5.  Craicennnsgiiobhaidh. 
Pard,  Pardale,  s.     Liobard. 
Pardon,  v.  a.     Math,  thoir  mathanas. 
Pardon,  s.     Mathanas,  loghadh. 
Pardonable,  adj.     So-mhathadh. 
Pardonableness,  s.     So-mhathachd. 
Pare,  v.  a.     Sgrathaich,  gòarr,  bearr. 
Parent,  s.     Parant,  atJiair  no  math- 
air. 
Parentage,  s.     Breith,  sinnsearachd. 
Parental,  adj.     Athaireil,  no  uiàith- 

reil. 
Parenthesis,    s.        !Mineachadh    am 

meadhon  sgriobhaidh,  air  a  chomh- 

arrachadh  mar  (so). 
Parenticide,    s.       Mort    athar,    no 

mathar. 
Parer,  5.     Inneal-beai'raidh. 
Parergy,  s.    Ni  neo  chudthromach. 
Parhelion,  s.     Grian-brèige. 
Parietal,  adj.    Taobh-bhabhnnnath. 
Paring,  s.     Rusg,  sliseag,  sgrath. 
Parish,  s.     Sgireachd,  sgire. 
Parishioner,  s.     Fear-sgireachd. 
Parisyllabical,  adj.     Coilideach. 
Parity,  5.     Co-ionannachd. 
Park,  s.     Pairce,  frith,  lann. 
Parley,  Parle,  s.     Còmhradh. 
Parley,  v.  n.  Dean  gnothach  le  comh- 

radh  beoil. 
Parliament,    s.         Parlamaid,     àrd- 

choinhairle  righ. 
Parliamentary, adj.  Parlamaideach. 
Parlour,  5.     Seòmar-suidhe. 
Parlous,  ac/y.     Geur,  beòthail,  peas- 

anach. 
Parochial,  adj.     Sgireachdail. 
Parody,  s.     Atharrais  dàin. 
Parole,  s.     Gealltannas,  beoil. 
Paroxysm, s.  Ath-phillcadh,  tinni3,&c. 
Parricidal,  adj.     Athair-mhortach. 
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Patihicide,  s.     Mortair  atliar. 

Parrot,  s.     Parniid. 

Parry,  v.  n.    Soachainn,  cuir  seachacl, 

dean  grad-charachd. 
Parsimonious,     adj.         Gleidhteach, 

spiocacli,  cruaidh,  gann. 
Parsihiony,  s.     Spiocaircachd. 
Parsley,  s.     Fionnas-gàraidh. 
Parsnip,  Parsnep,  5.    An  curran-gcal. 
Parson,  s.     Pears-eaglais,  ministcar. 
Parsonage,  s.     Beathachadh-eaglais. 
Part,  s.     Cuid,  earrann,  roinn,  cuibh- 

rionn  ;  gnothach,  obair. 
Part,    v.    a.      Roinn;    sgar;     eadar- 

dhealaich ;  dealaich  ;  gabh  cead  o  5 

thoir  seachad. 
Partake,  v.     Compàirtich,  roinn  ri. 
Partaker,  s.     Coinpàirtiche. 
Partial, ad/.  Claon-bhretheach,  leth- 

bhretheach  ;  ba^gheil  ri,  aon  taobh. 
Partiality,  s.     Claon-bhretheachd. 
Partialize,  v.  a.    Dean  claon-bhreth- 
each. 
PARTiciPABLE,a<iy.  So-phàirteachadh. 
Participant,  adj.     Co-roinnteach. 
Participate,  v,     Compàirtich. 
Participation,    s.      Co-roinn,    com- 

pairt. 
Particle,  s.     Dad.  mion-fhncal. 
Particular,  adj.  Araidh,  sònraichte  ; 

poncail ;  còrr. 
Particular,    s.       Ni-araidh,    neacli- 

sònraichte,  pone. 
Particularity,  s.     Araidheachd, 
Particularize,  v.  a.     Sònraìch. 
Parting,  s.     Dealachadh,  siubhal. 
Partisan, s.  Fear-leanmhainn  ;sleagh. 
Partition,  v.  a.     Roinn  ;  eadar-sgar. 
Partition,  s.     Roinn,  cailbhe. 
Partlet,  s.     Cearc,  stim. 
Partly,  adv.     Ann  an  cuid. 
Partner,  s.     Còmpanaeh,  fear-pàirt. 
Partnership,  5.     Còmpanas,  co-roinn. 
Partook,  pret.  of  to  partake.     Cliom- 

pairtich. 
Partridge,  s.     Cearc-thoraain. 
Parts,  s.    Buadban  nàdurracb,buadh- 

an-inntinn,  ceudfathan;   earrannan- 

diithcha  ;  pairtean.     R.D. 
Parturition,  s.     Bi-eith,  aisead. 
Party,  s.     Dreani,  cuideachd,  buidh- 

eann  ;  bannal ;  neach-air-leth  ;  freic- 

eadan . 
Party-coloured,   adj.     loma-dhatli- 

ach. 
Party-man,  .<?.     Fear-aon  taoibh. 
Parvitude,    Parvity,   s.      Mionaid- 

eachd ;  eagarachd,  pungalachd. 
Paschal,  adj.     Càìsgeach,  càisgeil. 
Pass,  v.     Rach  thairis,  gabh   seachad, 


rach  thar  ;  rach  troimh  ;  huadhaich; 

dearmaid,    di-chuiinhnith :    k'ig    Ic, 

òiduich  ;  leig  seachad,   math  ;  thoir 

binn  a  macli. 
Pass,  s.    Glac,  bealach,  slighe,  rathad  ; 

cead  siubbaii ;  cor,  inblie. 
Passable,  adj.     So-imeachd ;  an  eat- 

arais,  cuibheasach. 
Passade,  Passado,  s.     Uspag. 
Passage,   s.      Turas,   aisir  ;     sligho 

trannsa;  earrann,  ceann. 
Passenger,  s.     Fear-turais,  fear-aisig. 
Passible,  adj.     So-athailteachadh. 
Passing,  part.  adj.     Anabarrach. 
Passing-bell,  s.     Clag-bais. 
Passion,   5.     Boile  ;   fearg,    corraich, 

buaireas;  d6igh,  iniann,  gradh  ;  ful- 

angas  Chriosd. 
Passion-week,  s.  Seachdain-na  ceusda. 
Passionate,  adj.     Cas,  crosda,  fear- 

gach,  lasanta,  grad. 
Passionateness,  s.  Lasantachd,  caise. 
Passive,  adj.     Fulangach,  ciùin. 
Passiveness,  Passivity,  s.     Fulang- 

achd,  foighidneachd,  ciiiineachd. 
Passover,  s.      A   cliàisg;    an   t-uan 

caisge. 
Passport,  s,     Litir-cead-siubhail. 
Past,  part.     Seachad,  a  threig. 
Past,  s.     An  ùine  a  chaidh,  an  t-am  a 

dh'  fhalbh,  an  linn  a  threig. 
Paste,  s.     Glaodh  fluir. 
Pasteboard,  s.     Paipeir-glaodhte. 
Pastern,  s.     Rùdan  eich,  glùn  eich. 
Pastime,  s.     Fearas-chuideachd. 
Pastor,  s.     Aodhair,  pears'-eaglais. 
Pastoral,  adj.     Aodharachail. 
Pastoral,  5.     òran-dùthcha. 
Pastorship,  s.     Aodharachd. 
Pastry,  s.     Biadh  fuinte,  pitheannan. 
Pasturable,  adj.     So-ionaltradh. 
Pasturage,  s.     Feuraeh,  ionalttadh. 
Pasture,  s.     lonaltradh,  feurachas. 
Pasture,  v.     lonaltair,  feuraich. 
Pasty,  s.     Pithean, 
Pat,  adj.     lomchuidh,  freagarrach. 
Pat,  5.     Coilleag;  boiseag. 
Pat,  v.  a.     Sliob,  buail  aotrom. 
Patch,  s.     Breaban,  breid,  tùthag. 
Patch,  v.   a.-    Clùd,  càirich,  tùthag- 

aich,  brèideich,  cnòdaich. 
Patcher,  s.     Clùdaire,  cnòdaire. 
Pate,  s.     Claigeann,  ceann. 
Patent,  adj.     Fosgailte,  follaìseach. 
Patent,   s.      Sgrìobhadh    còrach   o'n 

rìgh. 
Patentee,  s.     Fear-còrach. 
Paternal,  adj.     Athaireil. 
Paternity,  s.     Athaireachd. 
Paternoster,  s.     A'  phaidir. 
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Path,    Pathway,   s.      Ceum,    sliglie, 

ratliad,  aisridh,  casclieum. 
Pathetic,  Patiietical,«'^',  Drùigli- 

teach,  ti:inihai(lli,  ciaiiail. 
Pathless,    adj.       Gun    rathad,    gun 

slighe. 
Pathology,  s.     Eùlas-ghalar. 
Pathos,    s.         Deine,    dian-labliairt, 

drùighteachd. 
Pathway,  s.     Frith-rathad. 
Patience,  s.     Foitrliidinn,  fulangas. 
Patient,  adj.     Foiyhidneach,  t'ulang- 

ach,  foisneach. 
Patient,  s.     Neach  tinn,  euslan. 
Patly,   adv.      Gu   freagarrach,    iom- 

cliuidh. 
Patriarch,  s.     Priomhatliair. 
Patriarchal,  adj.    Prionih  athaireil. 
Patrician,  adj.     Uasal,  ard,  flathail. 
Patrician,  s.     Ard-uasal,  <àrd-fhlatli. 
Patrimonial,  rtc^/.     Dligheach,  sinns- 

earrach,  dualach. 
Patrimony,  s.     Oigbreachd-sinnsear- 

athd,  dualaehas. 
Patriot,  s.     Fear-graidh   d'a  dhùth- 

aich,  tir-ghradhaiehe. 
Patriotism,  s.     Gradh  duthclia. 
PatroLj  s.     Freiceadau  sràide. 
Patron,  s.  Fear  comaraidh,  fear-taic. 
Patronage,  s,     Comaradh,  dion,  taic. 
Patroness,  s.     Ban-chomaraidh. 
Patronise,   v.  a.      Dion,  cum   suas, 

seas,  thoir  comaradh. 
PatronymicKjS.    Ainm  sinnsearachd. 
Patten, s.   Brògfliiodha  agus  iaruinn. 
Patter,  v.  a.     Dean  stairirich. 
Pattern,  s.     Ball-sampuill  ;  cumadh. 
Paucity,  *.     Ainneamliachd,  guinne. 
Pacnch,  s.     Brù,  niionach,  inaodal. 
Pauper,  s.     Dìol-dèirce,  boclid. 
Pauperism,  s.     Deirceachd. 
Pause,  s-     Stad,  anail,  grabadh,  tosd. 
Pause,  v.  n.    Fuirich,  smuainicb,  thoir 

fainear  ;  stad,  clos ;   bi  aig  f'ois. 
Pave,  v,  a.     "Crlaiaich,  Jcag  urlar. 
Pavement,  s.  "Crlar-cloicbe,  càbhsair. 
Paver,  Paviour,  s.     Càbhsaiiiche. 
Pavilion,  s.     Pailliun,  bùth.. 
Paw,  s.      Spòg,  spàg,  niàg,  crag,  cròg. 
Paw,v.  a.  Crògairich,  bùraich,  sgrìob, 

cladhaich   an   talamh   mar  tharbh ; 

buail    leis    a   chois    toisich  ;     dean 

miodal. 
Pawn,  v.  a.     Thoir  an  geall. 
Pawnbroker,  s.     Malairtear-gìU. 
Pay,  i'.  a.     Dìol,  pàidh,  ìoc. 
Pay,  s.     Tuarasdal,  luach-saothreach. 
Payable,  adj.     Ri  dbioladb. 
Payment,  s.     Dìoladh,  pàidlioadb. 
PtA,  s.     Peasair,  grs'ane  peasarach. 


Peace,   s.       Sìth ;    sìothcbaint;    fois, 

tanih,  rèite,  socair-inntinn. 
Peace!  intcrj.     Tosd  !   cb)s  ! 
PEACE-OFtERiNG,  s.    Sìtli-thalihartas. 
Peaceable,   adj.      Soithfainh,    sloth- 

chail ;  foistinneach  ;  sàmhach. 
Peaceableness,  s.     Sìtliealnchd. 
Peaceful,  adj.     Sìothail,  ciùin. 
Peacefulness,  s.     Siocbaiiint. 
Peacemaker,  s.     Fcar-sìtheaihaidli. 
Peaciiick,  s.     Isean  na  peucaig. 
Peacock,  s.     Coileach-peucag. 
Peahen,  s.     Peucag,  eueag,  feucag. 
Peak,  s.     Stùc,  scòrr,  binnein,  ban*. 
Peal,  s.     Stàiririch,  toirm,  torrunn. 
Pear,  s.     Peur,  meas  ioma-glmè. 
Pearl,  s.     Neamhnad  ;  leus-sùl. 
Pearly,  adj.     Neamhnadach. 
Peasant,  s.     Fear  dubli-chosnaidh. 
Peasantry,  s.     Tuath  oheatharn. 
Peasecod,  s.     Balg  peasrach. 
Peat,  5.     Mòine  ;  f  ad  mhòine. 
Pebble,  Pebblestone,  s.     Eideag. 
Pebbly,  adj.     Eideagach. 
Peccability,    s.      Buailteachd    do'n 

pbcacadh. 
Peccadillo,  s.     Meanbh-chorc. 
Peccancy,  5.     Droch-mhèinn. 
Peccant,    adj.     Cionfach,    peacach ; 

droch-mbèinneach,  aingidh. 
Tecca\i,  pret.  V.     Phiacaichmi. 
Peck,  s.     Peic,  ceithreamh. 
Peck,  v.  a.     Pioc,  gobhaich  ;  spìol. 
Pectoral,  adj.    Uchdaìl,  broileachail. 
Pectoral,  s.     Uchd-eidoadh. 
Peculation,  5.     Mèirle,  goid. 
Peculate,  v.  n.     Dean  gadaidheaohd. 
Peculiar,  s.     Araidh,  sùnraichte. 
Peculiarity,  s.     Buaidh  air-leth. 
Pecuniary,  adj.     Airgeadach. 
Pedagogue,  5.     Beadagan  sgoileir. 
Pedal,  adj.     Casach,  luirgneach. 
Pedant,  5.     Beadagan  fòghluim. 
Pedantic,   adj.      Uailleil   à   beagan- 

fòghluim. 
Pedantry,    Pedanticness,   *.     Moit 

ionnsacbaidh. 
Pedestal,  s.     Bim-carraigh. 
Pedestrial,  Pedestrious,  adj.     Air 

cliois,  a'  coiseachd. 
Pedestrian,  5.     Coisiche. 
Pedicle,  s.     Cuiseag,  lurga  duiUcig. 
Pedicular,  Pediculous,  adj.     Mial- 

ach. 
Pedigree,  s.     Sìnnsearrachd. 
Pedler,  5.     Ceannaiche-màilf 'd. 
Pedlery,  s.     Frith-cheannacbd. 
Pedling,  s.     Frith-oheaniiacb. 
Pedobaptism,  s.     Naoidh-bhaisteadh. 
Pedobaptist,  5.     Naoidh-bhaistiche. 
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Penddncle,  s.  An  lurga  ta  ccangal  a' 

mhcas  ris  }>.'  ehraoibh. 
Peel,  v.  a.     Rùisg,  plaoisg,  ciTtich. 
Peex,  s.     Rùsg,  ])Ia()sg;  greidilein. 
PxiLP,    V.    n.       Tlioir    ca«>g-shealladli. 

amhairc    troi'   tlioll,  gabh    sealladh 

bradacli,  dean  didingaich. 
Peep,   s.      Grad    shealladh  ;  caogadh, 

sealladh  jradacli,  didi-ag. 
Peer,  s.     Flath,  niorair,  cùmpanach. 
Peerage,    Peerdom,   s-       Flathacbd, 

nioraireacbd. 
Peekess,  s.     Kana-mhorair. 
Peerless,  adj.     Gun  choimeas. 
Peeulessnfss,  s.     Neo-choimeasachd. 
Peevish,  adj.     Dreamach,   dranndan- 

ach,  frionasach,  cas,  corracli,  fearg- 

ach,  crosda. 
Peevishness,  s.    Dranndanachd,-caise. 
Peg,  s.     Cnag,  steill,  ealachag. 
Pelf,  s.     Maoin,  saibbreas,  beartas. 
Pelican,  s.    Pelican,  eun  mòr  fàsaich. 
Pellet,  s.     Peileir,  ruagaire. 
Pellicle,  s.     Sgratb,  sgannan. 
Pellitory,  s.     Liis-a'-bballa. 
Pellmell,  adv.     Troi'  cheile. 
Pellucid,  adj.  Trid-shoilleir,  soilleir. 
Pelt.  s.  Peleid,  craiceann,bian,  seiche ; 

buille,  cnap,  sgailc. 
Pelt,  v.  a.     Tilg  air,  buail,  caith  air. 
Pelting,  pm-t,      Tilgeadh  chlach,  &c. 
Peltmonger,   s.      Ceannaiche-chraic- 

eanu,  boiceannaich. 
Pen,  s.     Peann,  crò,  buaile,  fang. 
Penal,  adj.     Peanasach,  dioghaltach. 
Penality,  s.  Buailteachd  do  ])heanas. 
Penalty,  s.     Peanas,  pian,  ùbhladh. 
Penance,  s.     Aithridh,     Md. 
Pence,  5.  pL  of  penny.     Sgillinn. 
Pencil,  s.     Peann-luaidhe. 
Pendant,  s.    Fainne-cluaise  ;  grinneas 

crochte ;  bratach-bheag. 
Pendency,  s.     Dàil,  teagamh. 
Pendent,  a^i/.     Ancrochadh;  thairis 

air. 
Pending,  adj.     Au  crochadh,  a'  teag- 

amhach. 
Pendulous, a^y.  An  crochadh,  crochte. 
Pendulum,  s.     Cudthrom-siùdain. 
Penetrable,  adj.     So-dhrùigheadh. 
Penetrant,  adj.     Drùighteach,  geur. 
Penetrate,   v.      Drùigh;  toll;  faigh 

troimhe,  breathnaich. 
Penetration,  s.     Tolladh,  deargadh, 

drùigheadh;  breithneachadh  ;  geur- 

thuigse. 
Penetrative,    adj.     Geur,    druigh- 

teach  ;  geur-chuiseach. 
Peninsula,  s.     Tairbeart.  ros. 
t'ENiTENCE,  s.     Auhreachas. 


Penitent,  arlj.     Aithreachail. 
Penitent,  s.     lompaclian.     iS". 
Penitential,  adj.     Aithreachail. 
Penitentiary,  s.    lonad-aithreacliais. 
Penknife,  s.     Sgian-plicann. 
Penman,  5.     Vglidar,  sgriobhair. 
Penmanship,  s.     Sgriol)haireachd. 
Pennant,  3.     Ball  tàirnne;bratach, 
Pennated,  adj.     Sgiathach. 
Pen n I  less, a'^./.  Gun  j)heighinn,ainni8. 
Pennon,  5.     Bratach. 
Penny,  s.     Peighinn,  sgillinn. 
Pennyworth,  s.     Luacha- peighinn. 
Pension,  s.     Saor-dhuais  bhliadhnach. 
Pensionary,  adj.     Saor-dhuaiseach. 
Pensioner,  s.     Fear-saor-dhuais. 
Pensive,  adj.     Trorn  smaointeachail. 
Pensiveness,    s.      Tron    sinaoiiitinn- 

eachd. 
Pent,  part.  pass,  of  to  pen.     Punnte. 
PENTACAPSULAR,ad!/.  Cùig-chlaiseatli. 
Pentachord,  s.    Cruit-nan-cùig-teud. 
Pent^sdrous,  adj.     Cùig-shliseach. 
Pentagon,  s.     Cùig-cheàrnag. 
Pentangular,  adj.     Cùig-chearnach. 
PENTAPETALOUS,a(i;.Cùig-dhuilleacl!. 
Pentateuch,  s.     Cuig  leabhraichean 

Mhaois. 
Pentecost,  s.     A'  chaingeis. 
Pentecostal,  adj.     Caingeiseach. 
Penthouse,  g.     Taigh-sgàile. 
Pen  TILE,  s.     Chlach-mhullaich-chre. 
Penurious,  adj.     Spiocach,  crion. 
Penuriousness,  5.     Spiocaiche,  ci'ine. 
Penury,  s.     Bochduinn,  ainniseachd. 
People,  s.     PobuU,  sluagh,  aiteain. 
People,  v.  a-     Lion  le  sluagh. 
Pepper,  s.     Spiosraidh,  peabar. 
Pepper,  v.  a,    Peabraich  ;  slac,spuaic. 
Peppercorn,  s.     Smùirnein,  dùradan. 
Peppermint,  s.     Mionnt,  meant. 
Peradventure,  adv.     Thcagamh. 
Perambulate,  v.  a.     Cuairt-imich. 
Perambulation,  s.     Cuairt-imeachd. 
Perceivable,  adj.     So-fhaicsinn. 
Perceive,  v.  a.     Beachdaich,  tuig. 
Perceptibility,  s.     So-leirsinneachd, 
Perceptible,  adj.     So-leirsinneach. 
Perception,    s.       Amharc,    beachd  ; 

eòlas,  fiosrachadh  ;  mothachadh. 
Perceptive,      adj.         Leirsinneach, 

beachdach. 
Perch,  s.    Creagag,  mue-locha,  tonih- 

as  chuig  slat  gu  leth  ;  spiris,  sparr. 
Perch,  v.     Cuir  air   spiris  ;  rach  air 

spardan  ;  suidh  mar  eun. 
Perchance,  adv.     A  theagamh. 
Percipient,  adj.     Geur-bheachdach 
Percolate,  v.  a.     Siolaidh. 
Percolation,  s.     Sidadh, 
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PRBCOtATOR,  g.     Stolac'han. 
Percuss,  V.  a.     Buail,  thoir  buille. 
Percdssion,s.  Bualiulli,  l)uillc, farum. 
Perdition,*,     Sgrios ;  bàs-sìorruidli. 
Perdc,  adv.     Am  falach  ;  am  fagus. 
Perdulous,  adj.     Caillte. 
Peregrisate,  v.  n.    Dean  cein-thuras. 
Peregrination,  s.     Ccin-thuras. 
Peregrinator,  s.     Taisdcalach. 
Peregrine,  adj.     CCiuthireach; 
Peremptory,  adj.     Smatlulail,  teann. 
Perennial,    adj.       A    inhaireas    re 

bliadhna  ;  sior-maircannach. 
Perenitt,  s.     Buau-iiihaireaniiaclld. 
Perfect,  adj.     lonilan,  foirfe,  coiinh- 

lionta ;    làn-eòlach  ;    iieo-choireach, 

fior-ghlan  ;  cinnteach,  dtarbhtc. 
Perfect,   v.   a.      Dean   iomlan,  dean 

foirfe,  dean  coimhliontajlàn-chrìoch- 

naich. 
Perfection, s.  Iomlanaehd,foirfeaehd, 

coimhliontachd,  diongmhaltachd. 
Perfectness,    s.       lomlanaohd,   foir- 

feachd ;  lan-mhathas. 
Peefidiocs,     adj.         Cuilbheartach, 

meallta,  foilleil,  sligheach. 
Peefidiodsness,  s.     Cuilbheartachd. 
Perfoeate,  v.  a.     Toll,  toll  troimh. 

I'EEFOEATION,  S.       Tolladll. 

Peeforator,  s.     Sniomhaire,  tora. 
Perforce,  adv.     A  dh'  aindeoin,  air 

eigin. 
Perform,  v.  a.     Coimhlion. 
Performance,  s.     Coimhlionadh. 
Performer,   s.      Fear-coimhlionaidh, 

fear-cluiche. 
Peefome,  5.     Boltrach,  cubhraidhach. 
Peefume,  v.  a.     Dean  cùbhraidh. 
Peefumer,    s.         Boltn.iche,    ceann- 

aiche  bholtraichcan. 
Perfdnctoet,  adj.   Dearmadach, neo- 

cbùramach^  neo-choimhlionta. 
Peehafs,  adv.     Math  a  dh'  fheudte. 
Pebicardium,  s.     CochuU  a'  chridhe. 
Peeiceanium,  s.     CochuU  na  h-ean- 

chain. 
Peril,  s.    Cunnart,  baoghal,  gàbbadh, 
PEEiLoos.ady.   Cunnartachjgàbhaidh. 
Perimeter,  s.     Cuairt-thomhas. 
Period,   s.       Cuairt ;    liine,   am,   re  ; 

crioch,  ceann,  deireadh  ;  pong. 
Peeiodical,  adj.     Riaghailteach,  aig 

aniaibh  suidhichte. 
Peeipuery,  s.     Cuairt-thiughadh. 
Periphrasis,  s.     Cuairt-labhairt. 
Peeipueastic,  adj.     Cuairt-labhrach. 
Pebish,  v.     Rach  a  dliith,  faigh  bàs, 

bàsaich  ;  rach  am  mugha. 
Perishable,  adj.     Bàsnihor,  claoidh- 

teacb,  ditheachail. 


PERJ0RE,  I'.a.  Tlioir  mionnan-eithich. 
Perjurer,  s.     Fear-eithich. 
Perjury,  s.     Eitheach. 
Peeiwig,s.     Gru.ig-thilgte,  piorbhuic. 
Periwinkle,  s.     GiUo-fionn,  faocliag. 
Perk,   v.   n.      Bi    guanach,     bi    gog- 

cheaimach. 
Peemanence,  Permansion,  s.  Buanas, 

maireannachd,  seasiiiliaclid. 
Permanent,  adj.  Buan,  maireannach. 
Permiscible,  adj.     So-choimeasgadh. 
Permissible,  a(^'.     Ceadaicltte. 
Permission,  s.     Cead,  saorsa,  comas. 
Permissive,  adj.     Ceadacbail, 
Permit,  v.  a.     Ceadaich  ;  fuilig,  luih- 

asaich,  thoir  suas. 
Permit,  s.     Baranta-cuspuinn. 
Peemutation,  s.     Malairt,  mùthadh. 
Peenicious,  adj.   Millteacli,  sgriosail. 
Peeniciouslt,  adv.     Gu  sgriosail. 
Peroration,  s.     Co-dhiinadh  oraid. 
Perpend,  v.  a.     Gabh  dlù-bheachd. 
Perpendiculae,  adj.     'Na  sheasamh 

direach. 
Perpendicular,  s.     Dircachan. 
Perpension,  5.     Sinuaincachadh. 
Peepeteate,  v.  a.     Ciontaich. 
Peepetration,  s.     Ciontachadh. 
Perpetual,  adj.     Sior-mhaiieannach. 
Perpetuate,    v.    a.     Cum    an    gnà- 

chleachdadh. 
Perpetuity,  s.     Sior-mhaireannachd. 
Perplex,  v.  a.     Cuir  an  ioma-chomh- 

airle. 
Perplexed,    adj.       loma-cheisteach, 

deacair,  duilich. 
Perplexity,  s.     loma-chomhairle. 
Perquisite,  s.     Frith-bhuannachd. 
Perry,  s.     Peur-leann. 
Persecute,  v.  a.      Qeur-lean,    ioma- 

ruag. 
Persecution,  s.     Geur-leanmbainn. 
Peesecutoe,s.  Fear-geur-leannihainn. 
Perseverance,  s.     Buan-leanaltas. 
Peeseveeant, adj.  Buan-leanailteach. 
Persevere,  v.  n.     Buanaich,  lean. 
Persist,  v.  n.     Lean  ri,  bi  seasmhach. 
Persistance,  s.     Seasmhachd. 
Persistive,  adj.     Buanachail. 
Person,  s.     Niach,  una  ;  pearsa. 
Personable,  at/;'.  Cumair  ;  tlaehnihor. 
Personage,  s.     Urra,  neach  fiùgliail. 
Personal,  adj.  Aon-urrach,  pearsanta. 
Personality,  s.    Aon-urralachd,  feiu- 

achd ;  athais,  innisg. 
Personally,  adv.     Gu  h  aon-urrach. 
Personate,  V.  a.    Gabli  cusltas,  neach 

eile. 
Personation,  5.    Dol  an  nochd  neach 

eile. 
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Personification,    s.      Riochd-samh- 

ladiiulli, 
rKRSONiFY,  V.  a.     Riochd-sliamhlaicli. 
Perspective,  s.  Glain-amhuirc;  fradh- 

aro  ;  sealladli. 
Perspective,  adj.     Fradharcach. 
Perspicacious,  adj.    Guur-fhradharc- 

ach. 
Perspicacity,  5.     Geur-slmilcaclid. 
Perspicuity,  «.     Soilleireachd. 
Perspicuous,  adj.     Soilleir,  so-thu5g- 

sinii. 
Perspirable,  adj.     Fallusach. 
Perspiration,  s.     Fallus,  cur  falluis. 
Perspire,  v.  n.     Cuir  fallus  dhiot. 
Persuade,  v.  a.     Comhairlicli  ;  earal- 

aich,  cuir  iompaidh  ;  dean  deònach. 
Persuasible,  adj.  So-chomhairleach, 
Persuasion,  s.     Comhairle,  earalach- 

adh  ;  barail,  creideamh. 
Persuasive,  PERsuAsoRY,acy.  Comh- 

airleach,  eai-aileach,  iompaidheach. 
Pert,    adj.     Clis,    beothail,    ealamh, 

beadaidh,  ladorna,  goileamach. 
Pertain,  v.  a.     Buin  do. 
Pektinacious,  adj.     Danarra,  rag. 
Pehtinacity,   s.     Danarrachd,  raige, 

rag-mhuinealachd,  deine. 
Pertinence,  s.     lomchuidheachd. 
Pertinent,   adj.     lomchuidh,   cubh- 

aidh. 
Pertly,  adv.     Gu  clis,  gu  beadaidh, 
Pertness,  5.     Beadaidheachd. 
Perturbate,  v.  a,  Buair,  aimlireiticb. 
Perturbation, s.  lomagain;  buaireas. 
Pertusion,  s.     Tolladh  ;  toll. 
Peruke,  s.     Gruag,  Fara-ghruag. 
Perusal,  s.    Leughadh  ;  rannsachadh. 
Peruse,  i;.  a.     Leugh;  rannsaich. 
Pervade,  v.  a.     Trid-shiubhail. 
Pervasion,  s.  Trid-shiubhal,  del  troi'. 
Perverse,    adj.       Fiar,    claon ;    dian 

's  an  eucoir,  rag-mhuinealach,  {ling- 

idh  ;  maliaichte,  crosta. 
Perverseness,  s.     Rag-mhuinealachd, 

aiiigealtas,  dalmachd. 
Perversion,  s.     Fiaradh,  claonadh. 
Pervert,  r;.  d.     Fiar,  claon;  truaill. 
Pervertible,  adj.     So-chlaonadh. 
Pervicacious,  adj.     Reasgach,  dana. 
Pervicacity,  s.     Danarrachd. 
Pervious,  adj.     Neo-dhionach. 
Pest,  s.     Plàigh  ;  dragh,  buaireas. 
Pester,  v.  a.     Cuir  dragh,  buair. 
Pesthouse,  s.  Taigh-k-ighis  na  plaighe. 
Pestiferous,  adj.  Plaigheach,  marbh- 

tach,  gabhaltach. 
Pestilence,  s.    Plaigh,  sgrios-ghalar. 
Pestilent,  adj.     Plaigheach,  gabhal- 
tach. 


Pestle,  3.     Plocan-pronnaidh. 
Pet,  5.     Dod,  fVionas  ;  uan-|iheata. 
Petal,  s.     Duilloag,  bilcag. 
PETALOUS.ac//.  Duilleagach, bileagacli, 
Petition,    s.        Achaiiaicli,     iarrtaa, 

guidhe,  aslachadh. 
Petition,  v.  a.     Guidh,  aslaich,  iarr. 
Petitionary,  adj.     Aslachail. 
Petitioner,  s.     Fear-aslachaidh. 
Petrifaction, s.  Tionndadhgucloich. 
Petrify,  v.  a.     Tionndaidh  gu  cloich. 
Petticoat,  $.     Còta-bàn. 
Peittfogger,  s.   Fear-lagha  gun  fliiù, 

ball-donais ;  luimeire. 
Pettifogging,  adj.     Suarach. 
Pettiness,  s.     Bige,  crine. 
Pettish,  adj.     Dodach,  frionasach. 
Petty,  adj.     Beag,  suarrach,  crion. 
Petulance,  s.     Beadaidlieaclid. 
Petulant,    adj.       Beadaidli,    leamh, 

peasanach,     bleideil  ;     goileamach, 

beag-narach,  mi-mhodhail. 
Pew,  s.     Suidheachan-eaglais. 
Pewet,  s.     A'  chrann-lach. 
Pewter,  s.     Staoin,  feòdar. 
Pewterer,  s.     Cèard-staoine. 
Phalanx,  s.     Dlù-fheachd. 
Phantasm,  s.     Faoin-bharail. 
Phantom,  s.     Sgleò-shealladh,  faileas. 
Pharisaical,  adj.    Crabhach  o'n  leth 

a  mach  ;  cealgach. 
Pharmacy,  s.     Eolas  leigheasan. 
Pharos,  s.     Taigh-soluis,  taigh-faire. 
Phasis,  s.     Aghaidh,  cruth,  dealbh. 
Pheasant,  s      An  easag. 
Phenix,  Phcenix,  s.     An  tearc-eun. 
Phenomenon,  s.    Sealladh  iongantach. 
jPniAL,  s.     Searrag  bheag. 
Philanthropy,    s.       Gi-adh-daonna ; 

caomhalachd  ;  seirc. 
Philippic,  s.     Mabaireachd,  càineadh. 
Philologer,    Philologist,   s.      Càu- 

anaich ;  cainiitear. 
Philology,  s.     Eùlas-chànan. 
Philomel,  s.     An  spideag. 
Philosopher,   s.     Feallsanach,   teall- 

sanach,  càileadair. 
Philosopher's-stone,  s.     Ciach-nam- 

buadh. 
Philosophical,     adj.         Teallsanta, 

ionnsaichte,  eagnaidh,  fiosrach. 
Philosophy,  s.     Feallsanachd,   teall- 

sanachd,  eagnaidheachd,  reusonach- 

adh,  ard-fhoghlum. 
Philter,  s.     Eòlas-gràidh.     3ft. 
Phiz,  s.     Aogas,  aghaidh,  aodann. 
Phlebotomist,  s.    Fear  tarruinn  fala. 
Phlebotomize,  v.  a.     Tarruinn  fuil. 
Phlebotomy,  s.     Fuil-tliarruinn. 
Phlegm,  s.     Ronn  ;  leanntan-cuirp. 
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Phlegmatic,  i7r//.     Ronnach  ;  trom. 
Phleme,  s.     Tuadh-fliala. 
PuosPHOiius,  s,      IleuU  na  niaidne,  &c. 
Phrase,  s.     Dòigh-lahliairt;  facal. 
Phraseology,  s.     Modh-Iabliairt. 
Phthisic,  s.     Tinneas-caitlie,  oiteach. 
Phthisical, ar//.  Caithteath,  eiteach- 

ail,  searganach. 
Phylactery,  s.      Cries  air  an  robh 

sgnobliaiflhean     sOnraicht'    aig    na 

h-Iudhaicli. 
Physic,  s.  Eòlas  leighis  ;  cungaidhean- 

leighis  ;  toallsanaclid-naduir. 
Physical,  adj.  Nàdurra,  càileadarach, 

leigheasaeh. 
Physician,  s.     Leigh,  lighiche. 
Physiognomist,  5.     Gnùis-fhiosaiche. 
Physiognomy,   s.       Gnùis-fhiosachd  ; 

aogas,  aogasg. 
Physiologist,  s.  Teallsanach  ghnèith- 

ean  a's  chàilean. 
Physiology,  s.  Teallsanachd  ghnèitli- 

ean  as  cluailean. 
Phylology,  s.     Lìis-èolas. 
PiA-MATER,  s.   CochuU  na  h-fancliainn. 
Pick,  v.    Tagh,  gabli  rogbadli  a's  tagh- 

adh  ;  tog,  tionail ;  cuir  air  leth,  glan; 

fosgail  glas  ;  tiolp  ;  spiol,  criom. 
Pickaxe,  s.     Piocaid. 
Picked,  Piked,  adj.     Guineaeh,  gear. 
PiCKEER,  V.     Spùinn,  spùill. 
Pickle,  s.      Picill;  staid,  cur,  càradli. 
Pickle,  v.  a.     Saill,  dean  saillte. 
Picklock,  s.     Glas-phiocaidb. 
Pickpocket,  s.     Frith-inheirleach. 
PiCKTOOTH,  s.     Bior-fhiacall. 
Picture,  s.      Dealbh,  dreach,  coltas. 
Picturesque,  arfy.  Bòidheacli,  àiUidh. 
Piddle,  v.  a.     Pioc,  bi  fi<.oineasach. 
Pie,  s.     Pithean  ;  pioghaid. 
Piece,  s.     Mir,  roinn,  earrann  ;  caob, 

bloigh  ;  gnnna  ;  bonn. 
Piece,  v.    Cuir  mir  ri;  ceangail,  tàth, 

tuthagaich. 
Piecemeal,    adj.        Aon-fhillte,    air 

leth. 
Piecemeal,  adv.     !Mir  air  inhir. 
Pied, ad/.  I3reac,  ballacli,balla-bhreac. 
Pier,  5.     Scolait,  laimhrig;  carragb. 
Pierce,  V.    Toll,  sàth  ;  drùigh,  gluaia; 

lot,  gon,  guin. 
Piercer,  s.     IJrodaiche,  bior-tollaidh. 
PiETT,  5.     Cràbhadh;  diadhachd. 
Pig,  a.     Uircean,  oircein  ;  gata. 
Pigeon,  s.      Caiman,  calaman,  colm. 
PiGGiN,  s.     Pigean,  soitheachan. 
Pigment,  s.      Dath,  lith. 
Pigmy,  s.     Duairce,  troich,  Inspardan. 
Pignut,  s.     CnO-thalmhuinn. 
Pike,  s.     Geadas,  crann-shleagh. 


Pikestaff,  *.     Crann-sleagha. 
Pilaster,   s.     Carragh  ceithir-chear- 

nach. 
Pilchard,  PiLCHER.s.Sgadan-sligcacb. 
PiLCHER,  s.     Faluinn  air  a  linigoadii 

Ic  bian. 
Pile,  s.  Post ;  cruach,  dun  ;  aitreabh. 
Pile,  v.     Tòrr,  cruach,  crirn  ;  lion. 
Pilewort,  s.     An  searraiche. 
Pilfer,  v.     Tiolp,  dean  braide. 
Pilferer,  s.     Frith-niheirleach. 
Pilgrim,  s.     Eilthircach,  fear-cuairt. 
Pilgrimage,  s.     Eilthireachd. 
Pill,  s.     Cungaidli  leighis. 
Pillage,  s.     Creaeli,  spùinn,  togail. 
Pillage,  v.  a.  Spiiinn,  spiiill,  creach. 
Pillar,  s.     Carragh,  colbh  ;  fear-cul- 

taic. 
Pillion,  s.     Sumag,  peallag,  pilleag. 
Pillory,  s.    Ballan-stiallach,  brangas. 
Pillow,  s.     Adhartan,  chiasag. 
Pillow-beer,  s.     Còmhdach-cluasaig. 
PiLOSiTY,  s.     Romaiche,  molaiche. 
Pilot,  s.     Fear-iùil  luinge. 
Pilot,  V.  a.     Treòraich;  stiùr. 
Pilotage,  s.     Duais-threòraichidh. 
Pilous,  adj.     Romach,  molach. 
Pimento,  s.     Peabar-dubh. 
Pimp,  s.     Maor-sliiùrsaichean. 
Pimpernel,  s.     Seamrag-Muire. 
Pimping,  adj.     Leibideach,  crion. 
Pimple,  5.    Biucean,  plucan,  guirean. 
Pin,  s.     Dealg,  prine;  cnag,  dùl. 
Pincers,  s.     Turcais,  teannchar. 
Pinch,   v.     Fàisg,  gòniagaich;  teanii- 

aich  ;    brùth  ;  goirtich,    ciurr  ;  cig- 

nich,  saraich,  pioc,  claoidh ;  caomh- 

ainn,  bi  gann. 
Pinch,  s.     GOmag  ;  teanntachd. 
Pinchbeck,  s.     Seòrsa  meatailte. 
PiNCDSHiOiV,  s.     Prineaehan. 
Pine,  s.      Craobh  gbiubhais. 
Pine,  v.     Caoidh,  searg,  caith  as. 
Pinfold,  s.     Punnd,  fang. 
Pinion,  s.     Cleite,   ite-sgeithe ;  glas- 

lcàmh,    ceangal-nan-dà-chaol. 
Pinion,  v.  a.     Ceangail   na  sgiathan  ; 

cuibhrich,  ceangail  na  lamhan. 
Pink,  s.     Luibh   àraidh  ;  seòrs"  cisg  ; 

rogbadli,  taghadh  ;  dath  bàn-dhearg. 
Pink,  V.     Bior,  toll;  sàth  ;  caog. 
P1NM0NEY,  s.     Airgcad  pòcaid  bhan. 
Pinnace,  s.     Geòla,  sgoth  luinge. 
Pinnacle,  s.     Binnein,  turraid. 
Pinner,  5.     Ceanna-bharr. 
Pint,  s.     Pinnt,  leth-chart. 
Pioneer,  s.     Saighdcar-tochlaidb. 
Pious,  adj.     Diadbaidh,  cràbliaidh. 
Pir,  s.     Piocban,  galar-cbearc. 
Pipe,  s.     Piob,  feadau  ;  guth,  anàil. 


PIPE 


456 


PLATE 


Pipe,  v.     Dean  jnobaireachd. 
PiPKR,  s.     Picbiure. 
Piping,  adj.     L;>},',  faoin,  poiloafh. 
Pipkin,  s.     Soitheachan  crtadlia. 
Piquant,  adi,  IJeur,  gcur,  goii-t,  totli. 
Pique,  s.     Falaclid,  mi-run,  gnmlilas. 
Pique,  v.  a.     Feargaicli ;  farranuich. 
Piracy,  s,     Miiir-spùinneadli. 
Pirate,  s.     Spùiiincadair-mara. 
Piratical,  adj.    Spùinneach. 
Piscary,  s.     Cead-iasgaich. 
Piscation,  s.     lasgaireachd. 
Piscatory,  adj.     lasgach. 
Piscivorous,  adj.     lasgitheach. 
Pisii  !  interj.     Fuith  !  fiiidh  !  fiiich  ! 
Pismire,  s.     Seangan,  sneaghan. 
Piss,  s.     Mùn  ;  fual ;  v.  n.     Mùin. 
Pistol,  J.     Daga,  dag;  seora  cuinidh. 
Piston,  s-     Slat-stealladair. 
Pit,  s.     Toll,  sloe  ;  aigein  ;  uaigh. 
Pitapat,   s.      Plosgadh-cridhe  ;  luas- 

analach ;  plosgartaich. 
Pitch,  s.     Bigh,  airde,  tomhas. 
Pitch,    v.      Suidhich  ;  orduich  ;    tilg, 

tilg  an  coinneamh  a  cliinn ;  tuit  an 

comhaii'  do  chinn  ;  tagh. 
Pitcher,  s.     Pigidh-uisge. 
Pitchfork,  s.     Grobhlag  aolaich. 
Pitchy,  adi.  Bigheach  ;  doilleir,  dubh. 
PiTCOAL,5.     Ala-ghual. 
Piteous,    adj.     Muladach,    bronach, 

tùrsach,  truagh  ;  truacanta. 
Pitfall,    s.       Tallamh-toll,    toll-fo- 

fhraoch,  sloc-thuislidh. 
Pith,  s.     Glaodhau  ;  spionnadh. 
Pithiness,  5.     Spionnadh,  treòir. 
Pithless,  adj.     Neo-spionntail,  fann. 
Pi'MiY,   adj.       Glaodhanach;  spionn- 

tail,  laidir,  smiorail. 
Pitiable,  adj.     Truagh,  bochd. 
Pitiful,  adj.  Truacanta,  tròcaireach  ; 

teò-cbridheach,   truagh  ;  muladach, 

bronach ;  leibideach. 
Pitiless,   adj.      Neo-thmacanta,  an- 

iochdmhor,  cruaidh-chridheach,  mi- 

thròcaireach ;  gun  truas. 
Pittance,  s.      Cuibhrionn,  rud  beag 

truagh. 
Pity,  s.     Truacantas,  truas. 
Pity,  v.     Gabh  truas. 
Pivot,  $.     Udalan  ;  cuairt-udalan. 
Pix,  s.     Naomh-chiste. 
Placable,     adj.        So-clùosnachadh, 

soirbh,  ciuin. 
Placard,     Placart,  5.       Fuagradh  ; 

sanas-follaiseach. 
Place,  s.      Aite,  ion  ad  ;  comhnaidh  ; 

toiseach  ;  dreuchd. 
Place,  v.  a.     Suidhich,  socraich. 
Placid,  adj.     Ciuin,  socrach,  soirbh. 


Placidness,   s-      Ciùincachd,   soìibi* 

cachd. 
Plagiarism,  s.     Mr-irle-sgriobliaidh. 
Plagiary,  Plagiarist,  s.    Mèirleach* 

Kgrìobhaidli. 
Plague,  5.     Plàigh  ;  claoidh  ;  dragh, 

buairoadh. 
Plague,  v.  a.    Plan,  buair,  leamhaioh. 
Plaguy,  adj.     Plàighoach;  draghail 
Plaice,  s,     Leubag-mhòr. 
Plaid,  s.     Breacan  ;  suaineach. 
Plain,  adj.     Rcidh,   cumlmard,  min, 

lorn  ;  fosgailte  ;  saor,  soilleir,  soirlih. 
Plain,  s.    Còmhnard,  rcidhlean,  reidh* 

leach,  faiche,  blar,  lorn. 
Plaindealing,  s-     Trgidhireachd. 
Plainness,  s.     Còmhnardachd,  rèidh- 

eachd,     mìneachd  ;      fosgailteachd, 

treidhireachd-;  neo-sgeamhalachd. 
Plaint,s.    Gearan,  caoidh,  acan,brOn. 
Plaintive,  adj.     Tiamhaidh. 
Plaintiff,  s.     Fear-agairt. 
Plait,  s.   Filleadh,  filleag,  dual, pleat. 
Plan,  s.    Innleachd  ;  dealbh,  cumailh, 
Plan,  v.  a.     Dealbh,  deilbh,  suidhich, 
Planched,  adj,     Deileach. 
Planciier,  s.     Deile,  bòrd. 
Plane,  s.     Locair  ;  còmhnard. 
Plane,  v.  a.     Locair,  locraicb. 
Planet,  s.     Reull,  reuU-shiubhlach. 
Planetary,  adj.     ReuUtach. 
Plank,  s.     Bord,  clar,  deile. 
Plank,  v.  a.     Bordaich,  claraich. 
Planner,  5.     Fear-tionnsgain. 
Plant,  s.     Luibh,  meacan  ;  fiììran. 
Plant,    v.     Suidhich  ;  cuir   siolaieh  ; 

socraich,  daingnich. 
Plantain,  s.     Cuach-Phàdruig. 
Plantation,   5.      Suidheachadh;  ùr- 

àiteachadh;  toirt  a  staigh. 
Planter,    s.      Fear-suidheach,    fear- 

aiteachaidh. 
Planting,  s.     Suidheachadh. 
Plash,   s.      Lochan,   poUag;    fiùran 

meanglan. 
Plash,   v.    a.      Luidrig;    figh   air    a' 

cheile. 
Plashy,    adj.        Lodanach,    uisgidh, 

fuarraidh. 
Plasm,  s.     Molldair,  ladhadair,  cum- 

adair. 
Plaster,  s.     Sglàib;  plàsda-leighis. 
Plaster,   t'.    a.      Sglàibrich ;   glaodh, 

cuir  plasd'  air. 
Plasterer,  s.     Sglaibeadair. 
Plastic,  adj.     Cruth-thabhairteach. 
Plat,  s.     Mir  fearainn,  goirtean. 
Plate,  s.     Lann  ;  eideadh-màilleach  , 

obair-airgeid ;  truinnsear. 
Plate,  v.  a.     Lannaich  ;  airgeadaich. 
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Platfohm,    *.       Còmhnard  ;    dealbh, 

clàr-aj,'liaidh. 
Platoon,  s.     Gunnaircan. 
rLATTEU,  5.     Mias-nihùr  ;  dualailair. 
Plaudit,   s.      Caithrtaiii    aoibhneis, 

luath-ghair,  iolacli. 
Plausibility,  s.     Ccart  choltas. 
Plausible,  adj.     Coltach,  beulchar. 
Plat,  ì>,     Cluich  ;  dean   fearas-chuid- 

lachd ;    dean   mire,   dean    àbhachd, 

dean    sùgradh  ;    meall,    mag,    dean 

fochaid  ;  oibrich,  gluais. 
Plat,   s.        Cluiche,    mire,    sugradh, 

aighear ;    clcas  ;    maunus ;    comas- 

gluasaid. 
Playek,  5.     Fear-cluiche,  cleasaiche. 
Playfellow,  s.     Cùmpanach-cluiolie. 
Playful,  adj.     Cleasanta,    beadrach, 

mireagach,  sùgrach,  mear. 
Playhouse,  s.     Taigh-cluiche. 
PLAYS0ME,adJ.     Mireagach,  sugach. 
Plaything,  s.     Ball-cluiche. 
Plea,  s.     Cuis-thagraidh  ;  leisgeul. 
Plead,  v.  a.       Dion,    tagair ;    agair 

reusonaich. 
Pleader,  s.     Fear-tagraidh. 
Pleading,  5,     Tagradh,  agairt. 
Pleasant,  adj,     Taitneach,  ciatach  : 

tlachdmhor,      suuntach,      faoilidh, 

cridheil. 
Pleasantness,  s.    Taitneachd,  tlachd, 

ciatachd,    tlachdmhorachd  ;    sunnt, 

cridhealas. 
Pleasantry,  5.     Cridhealas,  aighear. 
Please,  v.     Toilich,  riaraich,  taitinn. 
Pleasurable,  acZy.  Taitneach,  ciatach. 
Pleasure,  s.     Taitneas,  tlachd,   toil- 

eachadh,  toil-inntinn,  ciataidh. 
Plebeian,  s.    Duine  cumanta,  balach. 
Plebeian,  adj.     Cumanta,  suarach. 
Pledge,^.     Geall;  deoch-slainte. 
Pledge,  v.  a.     Cuir  an  geall,  ol  air, 

slàinte. 
Pleiades,  s.     An  griglcan. 
Plenary,  adj.     Làn,  foirfe  ;  iomlan. 
PiENiFOTENCE,  s.     Làn  chumhachd. 
Plenipotent,  adj.     Lan-churahachd- 

ach. 
Plenipotentiary,  s.  Xrd-theachdair. 
Plenitude,  5.     Lànachd  ;  pailteas. 
Plenteous,  adj.     Pailt,  taibhach. 
Plentiful,  adj.     Lionmhor;  tòrach. 
Plenty,  s.     Pailteas ;  lànachd,  saibh- 

reas. 
Plethora,   Plethort,  s.     Lantachd, 

cuirp,  dùmlilacbd  cuirp. 
Plethoric,  adj.     Lan,  dòmhail. 
Pleurisy,  s.     An  treaghaid. 
Pleuritic,  adj.     Treaghaideach. 
Pliable,  adj.     Sùbailte,  maoth. 


Pliableness,  s.     Sùbailteachd. 
Pliant,  adj.     So-lùltadh. 
Pliers,  s.     Greiniiche,  turcais. 
Plight,  s.      Cor,  càiadh,  inbhe,  cùis. 
Plight,  v.  a.  Thoir  geall,  tlioir  urra.s. 
Plinth,  s.     Lunait  carraigh,  stcidh. 
Plod,  v.  n.     Saoithrich,  oibrich,  imich 

gu  trom  ;  dian-chnuasaich. 
Plodder,  a.    Fcar-trom-shaoithrcach. 
Plot,  a.     Croit,  goirtean  ;  innleachd; 

feall-chomhairle  ;  cuilblieart,  foill. 
Plot,  v.  Tionnsgainn  ;  suidhich  ;  dean 

foill ;  dean  as-innleachd. 
Plover,  s.     Feadag. 
Plough,  s.     Crann,  crann-àraidh. 
Plough,  v.  a.     Treabh,  àr  ;  reub. 
Ploughman,  s.     Treabhaiche. 
Ploughshare,  s.     Soc  croinn. 
Pluck,  v.  a.     Spion,  buain. 
Pluck,  «.  Tarruinn,  spionadh  ;  cridhe; 

sgamhan  agus  grùthan  beathaich. 
Plug,s.     Plucan,  cnag,  geinn. 
Plug,  v.  a.     Plucaich,  geinnich,  dùin. 
Plum,  3.     Plumbas  ;  100,000i. 
Plumage,  s.     Iteach. 
Plumb,   v.   a.      Feuch   doimhneachd, 

feuch  dirichead. 
Plumb,  adv.     Direach  'na  sheasamh. 
Plumber,*.     Ceard-luaidhe. 
Plume,  s.     Ite,  fàbhar,  dos-mullaich, 

seocan. 
Plume,  v.     Tog  itean  ;  cuir  dus  air, 

dosaich  ;  sèid  suas,  St. 
Plumingerous,  ady.     Iteagach. 
Plummet,  s.   Sreang-thomliais  doimh- 
neachd ;  cudthrom  luaidhe. 
Plump,    adj.        Sultmhor,     dòmhail, 
reamhar,  reachmhor,  taiceil,  tiugh. 
Plump,  v.  n.     Plub,  plum. 
Plumpness,  s.    Sultmhorachd,  somalt- 

achd,  domhladachd. 
Plumpudding,  s.     Marag  phlumbais. 
Plumy,  adj.     Còmhdaichte  le  itean. 
Plunder,  s.     Cobhartach,  creach. 
Plunder,  w.  a.     Spùinn  ;  tog  creach. 
Plunderer,  s.     Spùinneadair. 
Plunge,  v.     Turn,  cuir  fodha ;  tilg 

sàth. 
Plunge,  s.     Tumadh,  bogadh ;  amh- 

ghar,  aire,  teinn. 
Plural,  adj.     lomarra. 
Pluralist,  s.     Fear  da  dhreuchd. 
Plurality,  s.     lomadachd. 
Plush,  3.     Seòrsa  clò. 
Pluvial,  Pluvious,  adj.      Frasach, 

braonach,  robach,  flinch. 
Ply,  v.    Saoithrich,  oibrich  ri,  iomair, 
dian-ghnàthaich,       grìos,      aslaich, 
guidh  ;  lub. 
Ply,  5.  Aomadh,  car,  laidhe;  filleadh. 
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Pneumatic,  a<;.     Gaothach. 
Pneumatics,  s.     Eòlas  gaoithc,  &c. 
Pheumatology,  s.  Eoliis  bliith-spior- 

adail. 
Pneumonics,  s.     Leigheas  sgamliain. 
Poach,  v.     Slaop  ;  dean  goid  fritlie. 
Poacher,  s.     Mèirleacli  sìthne. 
Poachy,  adj.     Aitid,  bog. 
Pock,  s.     Bòc,  guirean  biice  ;  pocan. 
Pocket,  s.     Pòcaid,  pòca,  pùidse. 
Pocket,  v.  a.     Cuir  's  a'  phòcaid. 
Pocket-book,  s.     Leabhar-pòcaid. 
PocuLENT,  adj.     A  dh'  fhaodair  51. 
Pod,  s.     Cocliull,  plaosg,  sgrath,  rùsg. 
Poem,  s.     Dan,  duan,  laoidh. 
PoEST,  s.     Bardachd,  rannachd. 
Poet,  s.     Bard,  filidh,  aos-dana. 
Poetastek,  s.     Sgonna-bhàrd. 
Poetess,  Poetress,  5.     Bana-bhàrd. 
Poetic,  Poetical,  adj.     Bàrdail. 
Poetry,  s.     Bardachd,  ranntachd. 
PoiGNAivcY,  s.     Gairge,  geire,  seirbhe. 
Poignant,  adj.     Garg,  geur,  searbh. 
Point,s,  Roinn,  bior;  barr-iall;  rudha, 

sròn ;    neart,    seadh,    brigh,    tiota  ; 

cor ;  pone,  comharradh  ;  ball ;  cusp- 
air,  an  dcarbh-ni. 
Point,   v.  a.     Geuraich,  their  roinn 

air,    bioraich  ;    seòl,    comharraich  ; 

cuimsich  ;  poncaich  ;  feuch,  nochd. 
Pointed,  adj.a-adpart.  Geur,  biorach; 

poncail,  eagnaidh. 
Pointer,  s.     Cù-eunaich. 
Pointless,  ac(/.     Maol;  gun  roinn. 
Poise,  s,     Co-chothrom. 
Poise,  v.  a.     Co-chothromaich. 
Poison,  s.     Nimh,  puinnsean. 
Poison,  v.  a.     Nimhich  ;  truaill,  mill. 
Poisonous,  adj.     Nimheach,  nimheil. 
PoiTREL,  $.     Uchd-bheairt  eich,  &c. 
Poke,  s.     Poca,  balg,  maileid. 
Poke,  v.  a.     Smeuraich,  rùraich. 
Poker,  s.     Bioran-griosaich. 
Pole,  5.    Crann,  maide,  cabar,  cuaille  ; 

cùig  slat  gu  leth. 
Polecat,  s.     Feocullan,  taghan. 
Polemic,  adj.     Connspaideach. 
Polemic,  s.     Connspaidiche. 
PoLESTAR,  s.     An  reull-iùil  thuath. 
Police,  s.     Riaghladh  baile,  &c. 
Policy,  5.  Innleachd-riaghlaidh;  seolt- 

achd,  steòrnadhjCrìontachd,  gliocas. 
Polish,  v.    Liomh,  liomhaich,  sgeimh- 

ich ;  oileanaich. 
Polish,  s.     Liomhadh,  loinnireachd. 
Polisher,  5.     Fear-liomhaidh. 
Polite,  adj.     Modhail,  oileanach. 
Politeness,  s.     Modhalachd. 
Politic,    Political,   adj.      Eolaoh, 

eagnaidh,  seòlta,  domhain,  carach ; 


cuilbheartach  ;  a   bhuineas  do  dli'- 

eòlas-riaghlaidh. 
Politician,  s.     Fear  eòlach  mu  inn- 

leachdan  ringlilaidh. 
Politics,  s.     Inleaebdan  riaghlaidlx. 
Polituue,  5.     Liomharachd. 
Polity,  5.     Modh  riaghlaidh. 
Poll,  s.     Ceann;  ainui-chlàr. 
Poll,  v.  a.     Sgud,  bcarr,  sgatb  dhetli; 

spùinn,  creach,  lom  ;  gabh  ainmean  ; 

gcarr  fait. 
Pollam),  s.     Craobh  bhearrte  ;  damh 

gun  clirùic;  garblian,  pronn. 
PoLENGER,  s.     Preas-choiUe. 
Pollute,  v.  a.  Truaill, salaich,  measg- 

aich  lu  salchar. 
Polluted,  part,  and  adj.     Truaillte. 
Pollution,  s.    Truailleadh,  salchadh. 
Poltroon,  s.     Gealtaire,  cladhaire. 
Polyanthus,  s.      Sòbhiach-gheamh- 

raidh. 
Polygamy,  s.     loma-phosadh. 
Polyglot,  adj.     loma-chainnteach. 
Polygon,  s.     loma-chèai-nag. 
Polypous,  acy.     loma-ehasach. 
Polypus,   s.       At-cuinnein. 
Polysyllable,  s.     loma-shiola. 
Polytheism,  s.     Creideamh  nan-ionia 

dia. 
Pomade,  s.     Ola-cinn,  ola-fuilt. 
Pomatum,  s.     Ungadh  fuilt. 
Pomegranate,  s.     Gran-ubhall. 
Pommel,  5.     Ubhal  claidheimh. 
Pommel,  v.  a.     Slad,  slacainn,  pronn. 
Pomp,  s.     Gi-eadhnachas,  uaill. 
Pomposity,  s.     Mor-chuis. 
Pompous,  adj.  Mòr-chuiseach,  uailleil. 
Pompousness,  s.     Mùralaehd. 
Pond,  s.     Linne,  uisge-tàimh. 
Ponder,    v.         Smuainich,      beachd- 

smuainich,  fidrich,  cnuasaich. 
Ponderosity,     5.       Cudthromachd  ; 

cùramachd. 
Ponderous,  adj.    Cudthroinach,  cùr- 

aniaeh,  laidir, 
PoNENT,  adj.     lar,  iarach. 
Poniard,  s.     Cuinnsear. 
Pontage,  s.     Cis-drochaid. 
Pontiff,  s.     Ard-shagart,  am  papa. 
Pontifical,' a(i/.     Ard-shagartach. 
Pontifical,   s.     Leabhar   nan   deas- 

ghnath. 
Pontificate,*.     Papanachd. 
Ponton,  5.     Drochaid-flileodraidh. 
Pony,  s.     Each  beag. 
Poop,  s.  Deireadli  luinge,  uisge-taimh. 
VooR, adj.  Bochd,  aimbeartach,  dòlum, 

ainnis;  iosal,   suarrach,   leibideach; 

truagh,  cruaidh  ;  caol,  seang. 
Poorly,  adj.     Euslainteach,  tinn. 
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Pop,  s.     Sgailc,  bragh,  braghadh. 

Pope,  s.     Am  papa." 

Popedom,  s.     Pàpachd. 

Popery,  Papistry,*.     Papanaclul. 

Popgun,  Potgun,  s.     Gunna-sgailc. 

Popinjay,  s.     An  snagiui-daraith. 

Popish,  adj.     Papanach. 

Poplar,  s.     Chi  itheann,  critheach. 

Poppy,  s.     An  croni-Ius. 

Populace,  5.    An  sluagh,  an  cumanta. 

PoPDLAR,     adj.        Taitneacli    do     'ii 

t-sluagh ;  cuinanta;  so-thuigsinu. 
Popularity,  s.     Sluagh-tliaitneachd. 
Populate,  v.  n.     Fàs-Iìonnihor,  sìol 

aich  ;  lian  le  sluagh. 
Population,  s.     Sluagh  tire. 
Populous,  adj.     Sluaghinlior. 
Porcelain,  s.     Ciiadh  fliinealta. 
Porch,  s,     Sgail-thaigh,  foir-dhoius. 
Pore,  s.     Pòr,  toUan-falluis. 
Pore,    v.    n.       Geur-amhairc ;    geur- 

sgrùd,  geur-bheachdaich. 
PoREBLiND,  adj.     Dalladh-eunain. 
Pork,  s.     Muic-fheòil  ùr. 
Porker,  Porkling,  s.     Uiroean. 
Porosity,  s.     Tolltachd,  còsachd. 
Porous,  Pory,  adj.    Tolltacli,  pòracli. 
Porpoise,  Porpus,  s.     Peileag,  cana. 
Porridge,  Potage,  s.     Lite. 
Porringer,  s.  Soitheach  beagcreadha. 
Poet,  s.     Port;  cala,  acarsaid,  dorus, 

geata  ;  iomchar,  giììlan  ;  fion-dearg. 
Portable,  adj.     So-ghiùlan. 
Portal,  s.     Dorus-càrd,  geata  mòr. 
Portcullis,  s.     Drochaid-thogalach. 
Portend,  v.  a.     Fàisnicli,  fiosaich. 
Portent,  s.     Droch  comharradh. 
Portentous,  adj.     Droch- tliargrach. 
Porter,   5.     Dorsair  ;  gille-teachdair- 

eachd;  dù-leann,  dubh-lionn. 
Porterage,  s-     Duals  ioinchair. 
Portglaive,    Portglave,    s.     Fear- 

iomchair     claidlieimh,    gille-claidh- 

eimh. 
Porthole,  s.     Toll  guiiiia  mhòir. 
Portico,  s.     Sràid  chòmhdaichte. 
Portion,  s.     Earrann,  ruinn,  cuid. 
Portion,  v.  a.     Roinn;  thoir  dlighe 

no  tochradh  do. 
Portliness,  s.      Statalachd,  foghain- 

teachd,  riochdalachd. 
Portly,  adj.     Statail,  foghainteach. 
Portmanteau,  s.     M<àileid'  turais. 
Portrait,  s.     Dealbli  duine,  samhla. 
Portray,  v.  a.     Tarminn  dealbh. 
Portress,  s.     Bann-dorsair. 
Pose,  v.  a.     Cuir  'na  thosd,  cuir  an 
i  loma-cheist ;  ceasnaicli. 

i     Position,  s.     Suidheacliadh. 
[     Positional,  adj.     lonadacli. 


Positive,     adj.       Fior,     firinneach ; 

dearbh-chinnteach,    dearbhte;     dir- 

each,  sònraichte,  soilleii- ;  fuin-bhar- 

alach  ;  suidliichte,   stOidhiclite,  soc- 

raichte,  ughdarrach. 
PosiTiVENESS,  5.     Ciunteachd,  dearbh- 

tachd ;  fein-bharalachd. 
Posse,  s.     Buidheaiin,  feachd. 
Possess,  v.  a.  Sealbbaich,  gabh  seilbb. 
Possession,  s.     Sealbliachadh,  seilbli. 
Possessive,  Possessory,  adj.     Seilbh- 

each,  seilbheacliail. 
Possessor,  s.     Sealbliadair. 
Posset,  s.     Bainne  air  a  bhinndeach- 

adh  le  fion,  &c. 
Possibility,  s.     Comas,  comasachd. 
Possible,  adj.     Coniasach. 
Post,  s.  Gille-litrichean  ;  post ;  turas- 

cabhagach   ;  ionad-freiceadain    ; 

dreuchd ;  iiite  ;  gnothach. 
Post,  v.  n.     Dean  turas  cabhagach. 
Postage,  5.     Duals  giùlain  litreach. 
Postboy,  s.     Fear  carbaid-rathaid. 
Postchaise,  s.     Carbad-duaise. 
Posterior,  adj.     Deireannach. 
Posteriors,  s.     Leth-deiridh,  nicàsan. 
Posterity,  s.     Na  linntean  ri  teachd. 
Postern,  s.    Dorus  beag,  tVitli-gheala. 
Posthaste,  s.  Cabhag,  grad-shiubhal. 
Posthumous,  adj.     An  deigh  bàis. 
Postillion,  s.     Gille-carbaid. 
Postman,  s.     Gille-litrichean. 
Postmaster,  s.     Maighstir-phost. 
PosT-OFriCE,  s.     Taigh-litrichean. 
Postpone,  v.  a.     Cuir  dàil  ann. 
Postscript,  s.     Fath-sgriobhadh. 
Postulate,  5.     Beachd  no  firinn  gun 

dearbhadh. 
Post ULAT ION,  s.     Togail  gun  dearbh- 
adh; beachd  gun  dearbhadh. 
Posture,   s.      Suidheachadh,     laidhe, 

duigh  suidhe  no  seasamh  no  laidhe ; 

staid,  seòl. 
Posy,  s.     Blàth-dhos,  hlàth-bhad. 
Pot,  s,     Poit,  prais,  jiraiseach. 
Pot,  v.  a.     Cuir  am  poit. 
Potash,  s.     Luath  luibhean. 
Potation,  s.     Poit,  pòitearachd. 
Potato,  s.     Buntàta. 
Potbellied,  adj.    Bronnach. 
PoTCU,  V.  a.     Dean  goid,  dean  meirle. 
Potcompanion,  s.     Còmpanacli  ■  il. 
Potency,  s.  ÌJghdarras,  uachdrauachd. 
Potent,  adj.     Cumhachdach,  treun. 
Potentate,  s.     Righ,  càrd-uachdaran. 
Potential,  adj.     Comasach;  buadh- 

ach,  neartmhor. 
Potentiality,  5.     Comn^adid. 
Potentness,  s.     Neartnihurachd. 
PoTHLE,  s.     Gleadhraifh,  buaireas. 
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Potion,  «.     Deooh. 

Potsherd,  s.  Spreadhan,  pige.in,  slige- 

clireadlia.     Bi. 
Potter,  s.     Criadhadair. 
PoTTEiiY,  s.      Criadliadaircachd. 
Pottle,  s.     Tomlias  cheithir  pinnt. 
Pouch,  s.     Pocaid,  pòca,  hvù.  ndiòr. 
PouiiT,  s.    Isean-eòiii,  itùda. 
Poulterer,  s.     Fear-reic  eun. 
Poultice,  s.     Fuar-lite,  fuarag. 
Poultry,  s.     Cearcan,  eòin-taighe. 
Pounce,  s.     Spùg,  cràg;ìru'an  eòin. 
Pound,  s.      Pund;   puiid-Sasuniiach  ; 

j)unnd  spreidhe. 
Pound,  v.   a.     Pronn,   brùth,  bleith  ; 

cuir  am  punnd. 
Poundage,  5.     Airgead-puinnd. 
PouR,  V.  a.     Dòirt,  taom,  bruchd. 
PouT,  s.     Bodach-ruadh,  pollnch. 
PouT,  V.  n.    Cuir  gnoig  ort,  cuir  spliug 

ort,  cuir  spreill  ort. 
Poverty,  s.     Bochdainn,  ainnis. 
Powder,  s.     Fùdar,  dQs,  smùr,  sad. 
Powder,  v.  a.     Mìn-phronn,  dean  'na 

smùr ;  crath  smùr  air  ;   fùdaraich, 

crath  salann  air. 
Pov'DER-HORN,  5.     Adharc-fhùdair. 
Powdery,  ailj.     Mìn,  pronn. 
Power,  s.      Cumliachd,  comas. 
Powerful,  adj.     Cumhaclidach. 
PowERFULNESs,  s.     Neartmhorachd. 
Powerless,  adj.   Lag-chuiseach,  fann, 
Pox,  s.     Breac  ;  a'  blireac-Fhrcàngach. 
Practicable,  adj.     So-dheaneamh. 
Practical, ac(?.  Cleachdail,  cleachdte. 
Practice,    s.       Cleachdadh,    àbhais  ; 

gnàth,  innleachd,  dòigh. 
Practic,  ady.     Cleachdach  ;  teòma. 
Practise,  v.     Cleachd,  gnàthaich. 
Practitioner,  s.     Fear-cleachdaidli. 
Pragmatical,  adj.     Beadaidh,leamh. 
Praise,  s.     Cliù,  moladh. 
Praise,  v.  a.     Mol,  cliùthaich. 
Praiseworthiness,  s.   lon-mholtachd. 
Praiseworthy,  adj.     lon-mholta. 
Prame,  s.     Bàta-leathann,  coite, 
pRANCE,  V.  n.     Leum,  geàrr  sùrdag, 

sùrdagaich  ;  cèimnich  gu  h-uallach. 
Prancing,   adj.     Leumnach,  sùrdag- 

ach,  beiceiseach,  meamnaeh. 
Prank,  s.     Cleas,  cleasachd,  meamna, 

àbhcaid,  mire ;  droch-cleas. 
Prate,    v.   n.       Dean    goileam,    dean 

lonais,  dean  beulais. 
Prate,  s.     Faoin-chainnt,  lonais. 
Phater,  s.     Glagaire,  gobaire. 
Prating,  s.     Glagaireaehd,  goileam. 
Pratingly,  ad.     Gu  goileamach. 
Pratler,  s.     Goileamaiche. 
Pratique,  c.     Teisteanas-slàinte. 


Prattle,   s.      Faoin-chainnt,   gobuir- 

oaclid,  briotas,  biifit. 
Prattle,  v.  n.     Dcan  goliaiitaehd. 
PRAVITY,  s.     Truaillidlicacbd. 
Prawn,  s.     Am  muasgan-caol. 
Pray,  v.     Dean  ùrnaigh,  guidh. 
Prayer,  s.     iDrnaigh,  guidlie,  iarrtas, 
Prayerbook,  s.     Leabhar-ùrnaigh. 
Preach,  v.     Searmonaieh. 
Preacher,  s.     Searmonaiche. 
Preaching,  s.     Searmonachadh. 
Preamble,  s.     Roimh-ràdh. 
Precarious,  adj.     Neo-chinnteach. 
Precariousness,  s.    Neo-chinnteachd. 
Precariously,  aci!i;.     Gii  teagamhach, 

gu  baoghalaeh. 
Precaution,  s.     Faicìll,  roi'-chùram. 
Precaution,  v.  a.     Roi'  earalaioh. 
Precede,  v.  a.  Roi'-imich,  rach  roimbe. 
Precedence,  s.  Roi'-imeachd,  toiseach, 

tùs ;  inbhe,  roi'-àite. 
Precedent,  adj.     Roirahe,  tùsach. 
Precedent,  s.     Eiseamplair. 
Precedently,  adv.     Roi'-làimh. 
Precentor,  s.     Fear-togail-fuinn. 
Precept,  s.    Ainte,  reachd,  riaghailt. 
Preceptive,  adj.     Reachdach,  àinteil. 
Preceptor,  s.     Oid'-ionnsachaidh. 
Precession,  s.     Rfii'-shiubhal. 
Precinct,  s.     Comharradh-crìche. 
Precious,  adj.     Luachmhor,  priseil. 
Preciousness,  s,     Luachinhorachd. 
Precipice,  s.     Sgòrr,  cSs-chreag. 
Precipitance,  s.     Caise,  braise,  cabh- 

ag,  deifir,  braisead,  deine. 
Precipitant,  adj.     Càs,  bras,  dian. 
Precipitate,   v.     Tilg   sìos,   tiig   an 

comhair  a'  chinn,  cabhagaich,  deifir- 

ich  ;  tuit  sìos,  sìolaidh  gu  grunnd. 
Precipitate,  adj.    Chabhagacli,  deifir- 

eacb,  neo-fhaicilleach. 
Precipitately,  adv.     An  comhair  a' 

chinn. 
Precipitation,  5.  Caise,  braise  i  tuit- 

eam  sios  ;  sioladh  gu  grunnd. 
Precipitous,  adj.  Cas,  corrach,  sgorr- 

ach,  creagach ;  bras. 
Precipitousness,  s.     Caise,  braise. 
Precise,    adj.      Poncail,     eagarrach, 

fuirmeil.  ' 
Precision,   Preciseness,  s.     Poncal- 

achd,  eagarrachd. 
Preclude,  v.  a.    Dùin  a  mach,  grab, 

bac,  cuir  bacadh  air. 
Preclusive,  adj.     Toirmeasgach. 
Precocious,  adj.     Roi'-abaich, 
Precociousness,  s.     Roi'-abaichead. 
Precocity,  s.     Roi'-abaichead. 
Precognition,  s.     Roi'-fhiosrachadh. 
Preconceit,  a.     Roi'-bheachd. 
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Preconceive,  v.  a.    Roi'-bheachdaicli. 
Preconception,  s.     Roi'-bhcachd. 
Preconcert,  v.     Roi'-shuidliicii. 
Precontract,  s.     Roi'-diùiulinant. 
Precontract,  ?».  Roi'-chuinhnantaich. 
Precurse,  s.     Roi'-ruith. 
Precursor,  a.     Roi'-ruith-ear. 
Precursory,  adj.     Roi'-ruitlieach. 
Predaceous,  adj.     Creachach. 
Predatory,  a<ij.     Reubainneach. 
Predecessor,  s.     Roi'-shealbhadair. 
Preedestinarian,  Predestinator,  5. 

Creideach  an  roi'-òrdiu-hadh  Uhe. 
Predestinate,  v.  a.  Roi'-òrduich. 
Predestination,   5,     Roi'-Orduchadh 

Dhc,  roi'-thaghadh  Dhe. 
Predestine,  v.  a.     Roi'-orduich. 
Predetermination,  s.      Roi'-òrduch- 

adh,  roi'-shOnrachadh. 
Predetermine,   v.    a.      Roi'-orduicb, 

roi'-shòiiraich,  roi'-rùinich. 
Predicament,  5.     Cur,  ire,  gne. 
Predicate,  s.     Tuairisgeul,  aithris. 
Predicate,  v.     Abair,  innis,  aithris, 

cuir  an  ccill. 
Predication,  s.     Innse  ;  iomradh. 
Predict,  v.  a.    Roi'-innis,  roi'-aithris. 
Predictive,  adj.     Roi'-innseach. 
Prediction,  5.     Fiiisneachd. 
Predictor,  s.     Fiosaiche,  faidh. 
Prediqestion,  s.     Roi'-mheirbheadh. 
Predilection,  s.     Roi'-thlachd. 
Predispose,  v.  a.     Roi'-uidheamaich. 
Predisposition,  s.     Roi'-uidheamach- 

adh,  roi'-ullachadh. 
Predominance,     Predominancy,     s. 

Barrachd,   uachdranachd,   lamh-an- 

uachdar,  biiaidh,  ceannas. 
Predominant,    adj.        Uachdranach, 

ceaunasach,  buadhach. 
Predominate,  v.  n.     Buadhaich. 
Pre-elect,  v.  a.     Roi'-thagh. 
Pre-eminence,  s.     Àrd-bhuaidh. 
Pre-eminent,  adj.     Ard-bhuadbach. 
Pre-engage,  v.  a.     Roi'-cheangail. 
Pre-engagement,  s.      Roi'-obeangal, 

roi'-ghealladh,  roi'-chumbnant. 
Pre-establisiiment,  s.     Roi'-shuidh- 

eacliadb,  roi'-sliocrachadh. 
Pre  exist,  v.  n.     Bi  ann  roi'-laimh. 
Pre- EXISTENCE,  s.     Hoi'-bhith. 
Pre-existent,  adj.     Roi'-bhitheacb. 
Preface,  s.     Roi'-radh. 
Preface,  v.  n.     Roi'-abair. 
Prefatory,  adj.     Roi'-rùdhach. 
Prefect,  s.     Ceannard,  fear-dioua. 
Prefer,  v.  a.     Roghnaicb,  àrdaich. 
Preferable,  adj.     Ni's  fèarr. 
Preference,  s.     Roghainn. 
Preferment,  s.     Ardachadh. 


Prefigcration,*.  Roi'-sbamblachadh. 
Prefix,  v.  a.     Roi'-shuidbich. 
Prefix,  s.     Roi'-fliacal. 
Pregnable,  adj.     So-ghlacadh. 
Pregnancy,  s.     Letb-troniacbd. 
Pregnant,  adj.     Torrach,  letli-trom- 

acb,  Ian,  trom  ;  tarbhacb,  siolnohor. 
Pregustation,  s.     Roi'-bblasad. 
Prejudge,  v.  a.     Roi'-bhreithuich. 
Prejudgment,  *.     Roi'-bhreth,  claon- 

bbroth. 
Prejudication,  5.    Roi'-bhreithneach- 

adh,  claon-bhreithneachadh. 
Prejudice,  s.     Claon-bhàigh  ;  cron. 
Prejudice,*;.  Cuir  an  droch  bheachd, 

cuir  an   claon-bharail ;  dochainu  le 

claon  bbreth  ;  ciùrr,  lochdaich. 
Prejudicial,  adj.    Claon-bhretheach ; 

cronail,  aimhleasach. 
Prelacy,  s.     Easbuigeachd. 
Prelate,  s.     Easbuig. 
Prelatical,  adj.     Easbuigeach. 
Prelection,  s.     Searmonachadh. 
Preliminary,  adj.     Tòiseachail. 
Preliminary,  s.    Ceud-thùs,  toiseach. 
Prelude,    s.         Deucbainn-ghleusta  ; 

toiseach,  roi'-ghnotbach,  roi'-cliùis. 
Prelude,  V.  a.     Roi'-thaisbean. 
Prelusive,  adj.     Roi'-làimheach. 
Premature,  adj.  Roi'  mhithich,  roi  'n 

am,  roi'-abaich. 
Prematurely,  adv.    Gu  h-ann-tràth- 

ail,  roi'n  mhithich. 
Premeditate,  v.  a.    Roi'-thionnsgain, 

roi'-bheaclidaich,  roi'-chnuasaich. 
Premeditation, s.  Roi'-tliionnsgnadb, 

roi'-bheachdachadh,  roi'-chnuasach- 

adh. 
Premerit,  v.  a.     Roi'-thoill. 
Premier,  adj.     Priomh,  a's  airde. 
Premier,  s.     Ard-chomhairliclie. 
Premise,  v.  a.     Roi'-mhinieh. 
Premises,  5.     R-oi'-fhirinnean  ;   ta  gh- 

ean,  aitreabh,  fearann. 
Premium,  s.     Duais-barrachd. 
Premonisu,  v.  a.     Roi'-earalaich, 
Premonition,  s,     Roi"-fbiosrachadl« 
Premonstrate,  v.  a.     Roi'-thaisbean. 
PRENOMINATE,  V.  a.     Roi'-ainniich. 
Prenomination,  s.  Roi'-ainmeaehadh. 
Preoccupation,    s.       Roi'-ghabhtiil ; 

claon-bhàigh. 
Preoccupy,  v.  a.     Roi'-shealbhaich. 
Preominate,  v.  a.     Roi'-innis. 
Preopinion,  s.     Roi'-bbarail. 
Preordain,  i'.  a.     Roi'-òrduich. 
Preordination,  s.     Roi'-òrduchadh. 
Preparation,  s.     Uidheainachadh. 
Preparative,  s.     Gleusadh, 
Preparatory,  adj.     UUachail. 
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Prbpare,  v.  a.     Ur.aich,  uidheamaicli, 

di'iisait'h,  dean  roidh. 
Preparedness,  s.     Ullamhaehd. 
Vrepense.    adj.        lloi'-sinuaintichte, 

roi'-bluac'lidaichte,  suidhichte,   soc- 

vaichte,  ninaichte. 
Preponderance,   s.       liarrachd    ciul- 

throin,  barrachd  cothroin. 
Prepose,  t'.  a.     Roi'-chuir. 
Preposition,  5.     Roi'-hhriathar, 
Prepossess,  v.  a,     Roi'-shealbhaich. 
Prepossession,  s.     Roi'-slieilbh. 
Prepossessor,  s.     Roi'-shealbhadair. 
Preposterous,  adj.     Docharach. 
Preposterously,   adv.      Gu   dochar- 

aehd,  gu  h-eu-ceillidh. 
Prerequire,  v.  a.     Roi'-iarr. 
Prerequisite,  adj.     Roi'-fheumail. 
Preresolve,  v.  a.     Roi'-shuidhicli. 
Prerogative,  s.      Còir-dblighe. 
Prerogatived,  adj.    Cùir-dhligheach. 
Presage,  Presagement,         Maiiadh, 

fàisneacbd,  sanus. 
Presage,  v.  a.      Roi'-innis,  roi'-thais- 

bean,  targair,  dean  fiosachd. 
PRESByiER,  s.     Fear-cleire,  cleireach, 

peai-s'-eaglais  ;  sagart. 
Presbtterial,  adj.     Cleireachail. 
Presbyterian,   $.      Fear-dion   cleire, 

no  phears-eaglais. 
Presbytery,  s.     Cleir. 
Prescience,  5.     Roi'-fhios. 
Prescient,  adj.     Roi'-fhiosrach. 
Prescribe,  v.     Their  seòladh. 
Prescript,  Prescription,  s.    Seoladh, 

ordugli,  riagliailt,  riaghailt-lèigh. 
Presence,  s.     Lathaireachd,  làthaìr; 

dreach,  tuar,  aogas,  dealbh,   cruth  ; 

tapachd,  teoraachd. 
Presentation,  Presention,  s.     Roi'- 

fhaireachadh,   roi'-fhiosrachd,    roi"- 

bheachd. 
Present,  adj.    A  Làthair,  dhì,  làthair- 

each,  aig  làimh  ;  's  an  am,  's  a'  cheart 

am  ;  an  cuimhne ;  fo  bheachd. 
Present,  s.     Tiodhlac,  tabhartas. 
Present,  v.  a.     Thoir  an  lathair,  cuir 

's  an  lathair,  nochd,  taisbean  ;  tairg, 

tabhair;    thoir    seachad,    thoir    do, 

builieh,  air,  thoir  coir  do. 
Presentable,  adj.     So-bhuileachadh, 

so-thaisbeanadh,  so-nochdadh. 
Presentation,   s.      Tairgsinn,   buil- 

eachadh,      tabliairt,       taisbeanadh, 

nochdadh,  cur  's  an  .lathair. 
Presentee,  s.      Neach   a  fhuair  coir 

air  beathachadh  eaglais. 
Presently,  adv.     'S  a  cheart  am,  an 

ceart    uair,    air   an    uair,   gu  grad, 

gu  clis,  gu  luath. 


Presentiment,  s.     Roi'-bbcachd. 
Presentment,  s.     Tabhaii-t. 
I'resentness,  s.     Cliscachd. 
Preservable,  adj.     So-glileidheadh. 
Preservation,  s.    Saoradli,  tòarnadh, 

g'.eiilheadli,  tasgaidh,  dion. 
Preservative,  s.     Cungaidh-leighis. 
Preserve,  v.  a.     Saor,  teasraig,  dion, 

gleidli  ;  greidh,   dean  suas  ie   cung- 

aidh. 
Preserve,  s.     Meas  greidhte. 
Preserver,  s.     Fear  teasraiginn. 
Preside,  v.  n.     Riaghail,  riaghailtich. 
Presidency,  5.     Riaghlaireachd. 
President,  s.     Fcar-riagblaidb. 
Presignification,  s.     Roi'-sheadh. 
Presignify,  v.  a.     Roi'-sheadhaich. 
Press,  v.     Faisg,  brùth  ;  claoidh,  sàr- 

aich ;    eignich,    co-^ignich ;    sparr, 

cuir  iompadh  ;  fòirn. 
Press,  s.     Bruthadair,  fasgadair  ;  clO- 

chlar  ;  dOmhlachd,  mùchadli ;  dèine, 

braise ;  còrnchlar. 
Pressgang,  s.     Luchd-ghlacaidh. 
Pression,  s.     Bruthadh,  fàsgadh. 
Pressman,  s.     Fear  clò-bhualaidh. 
Pressmoney,  s.     Airgead-ghicaidh. 
Pressure,    s.        Bruthadh,    fasgadh, 

teannacliadh  ;  eigin,  ainneart. 
Prest,  adj.     Grad,  clis,  luath. 
Presumable,  adj.     So-shaoilsinn. 
Presume,    v.    a.        Roi'-chreid,    roi'- 

bheachdaich,    gabh    mar     fhirinn ; 

abair  gun  dearbhadh  ;  gabh  ort,  gabh 

mar     dhanadas  ;     thoir     ionnsaidh 

ladorna,  thoir  dàn-ionnsaidh. 
Presumption,  s.   Roi'-bheachd ;  faoin- 

dhànadas  ;      coltas    cudthi-omach  ; 

danadas,  ladornas  ;  dall-earbsa. 
Presumptive,  adj.  Roi'-smuaini elite  ; 

a  reir  coltais,  coltach  ;  dana,  ladorna. 
Presumptuous, c(c(/.  Ardanach,dalma; 

aindiadhaidh,  neo-urramach. 
Presumptuousness,  s.   Uainihreachas, 

ladornas,  dalmachd. 
Presupposal,  s.     Roi'-bharail. 
Presuppose,  v.  a.     Roi"-bharalaich. 
Pretence,  s.   Leithsgeul,  sgath, faoin- 

sgeul ;  cur  an  ire,  gabhail  air  fein. 
Pretend,  v.    Leig  ort,  gabh  ort;  dean 

mealladh,  gabh  feall-choltas  ;   agair, 

tagair. 
Pretender,   s.      Fear-agairt    còi-ach, 

air  ni  naeh  bun  da. 
Pretensions,    s.        Agartas,     còire  ; 

faoin-choltas. 
Preterit,  adj.     A  chaid  seachad. 
Preternatural,  adj.     Mi-nadurra. 
Pretext,  s.     Còmhdach,  falach,  lei 

sgeul. 
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PRETon,  s.     Brtitlicanili    ROmhanach, 

anl-bhailijlh  baile-nihùir. 
Pkettiness,  s.    Grinncas,  briaghachd, 

bùidhchcad,  bòiilbchc. 
Pretty,  adj.     Grinn,  briagha,  bòidh- 

each,  lurach,  lao^liach. 
Pretty,   adv.      An   catorras ;  a   letli 

char. 
Prevail,  v.  a.     Buadhaich,  coisinn. 
Prevailing,  aclj.     Luadhach. 
Prevalent,  adj.  Buadhaeh,  cumanta. 
Prevalently,  adv.     Gu  buadhaeh. 
Prevaricate,  v.  n.     Dean  breiig,  bi 

leam-leat. 
Prevarication,  s.     Brcugnachadh. 
Prevaricator,    s.      Feax'-breugnach- 

aidh. 
Prevent,  v.     Bac,  grab,  caisg. 
Prevention,    s.      Bacadh,    gi-abadh  ; 

roi'-gliabl'.ail. 
Preventive,  adj.     Bacail ;  dion,  did- 

eanaeh,  teasraigeach. 
Preventive,  s.     Cùngaidh-phillidh. 
Previous,  adj.    Air  thoiseach,  roimh. 
Previously,  ad,     Roi'-hàimh. 
Previousness,  s.     TÙS,  tùsachd. 
Prey,  s.     Creach,  cobhartath. 
Prey,  v.  n.     Thig   beò  air  reubainn ; 

sjjùinn,  creach  ;  ith  suas. 
Price,  s.     Lunch,  pris  ;  duals. 
Price,  v.  a.     Meas,  cuir  luach  air. 
Prick,  v.     Bior,  stob,  lot ;  dean  bior- 

ach  ;  spor,    stuig,    brosnaich  ;  gon  ; 

dean  goirt,   dean  searbh  ;  sgendaich 

thu  fein  ;  dean  coinhari-adh  ciùil. 
Prick,  s.     Stob,  bior  ;  dealg  ;  gonadh, 

agartas  coguis  ;  cuspair,  ball-amais, 

comharradh-ciùil;  bioi'adh,  brodadh: 

lòrg  maigheioh. 
Pricket,  s.     Da-bhliadhnach  feigli. 
Prickle,  s.     Bior,  dealg,  calg,  colg. 
Prickly,  adj.     Biorach,  guineach. 
Pride,  s.    Ardan,  uabhar,  iiaill,  straic, 

prois,  nioit,  uaibhrcaehas,  inòr-cliuis. 
Pride,   v.    a.     Ardaich    thu   fein;  bi 

uaibhreach  ;  dean  uaill  a. 
Prier,  X.     Fear  dian-sgrùdaidh. 
Priest,  s.     Sagart,  pear-eaglais. 
Priestcraft,  s.     Cleir-slieùltachd. 
Priestkss,  s.     Bann-sagart. 
Priesthood,  s.     Sagartachd. 
Priestliness,  s.     Sagartalachd. 
Priestly,  adj.     Sagartail. 
Priestridden,  rtr7j.  Fochuingshngart. 
Prig,  s.     Meirleaeh,  beadagan. 
Prim,  adj.     Fuirnuil,  leòniach,  eagar- 

ach,  friona.«acli,  sgeilnieil. 
Primacy,  s.     Àrd-shagartachd. 
Primary,  adj.     Ceud,  prioinh. 
Primate,  s.     Xrd-shagart. 


Primateship,    s.       Xrd-shagartachd, 

àrd-easbuigeachd,  ceannardachd 

eaglais. 
Primatical,    adj.       Xrd-shagartacli, 

àrd-easbuigeach. 
Prime,  Primal,  adj.     Moch,  priomli, 

deagh,  sònraichte,  gasda  ;  ceud,  tùs- 

ach  ;  òirdheirc,  urramach. 
Prime,  s.  An  òg-nibadainn,  a'  chamh- 

anaich,    briseadli    na    faire,    moch- 

thrath  ;    taghadh,    roghadh  ;    blàtJi- 

òige,  treineneirt;  ùr-f  has,  earrachd; 

foirfeachd,         àrd-choimhliontachd, 

lànachd ;  tùs,  toiseach. 
Prime,   v.  n.     Cuir  a   steach   fùdar- 

cluaise. 
Primely,  adv.     Gu  sonraichte  math. 
Primeness,  s.     Tùs;  urrara. 
Primer,  s.     Leabhar-cloinne. 
Primeval,  adj.     Sean-aimsireil,  àrs- 

aidh,   sean-ghnathach,  ceud-aimsir- 

eil. 
Primitive,  adj.     Priomh,  tusach,  air 

thoiseach,  o  thoiseach. 
Primitive,  s.     Bun-fhacal. 
Primitiveness,  s.     Piiomhachd. 
Primity.s.     Piiomhachd,  tusachd. 
Primogenial,  adj.     Ceud-ghinte. 
Primogenitor,  s.     Ceud-sinnscar. 
Primogeniture,  s.     Sinnsearrachd, 
Primrose,  a.     Sòbhrach,  seòbhrach. 
Prince,  s.     Prionnsa,  flath. 
Princedom,  s.     Prionnsachd. 
Princelike,  adj.     Prionnsail. 
Princeliness,  s.     Prionnsalachd. 
Princely,  adj.     Mor,  flathail. 
Princess,  s.     Eanna-phrionnsa. 
Principal,  adj.  Ceud,  priomh,  araidh, 

sònraichte. 
Principal,  s.     Ceannard,  ceann. 
Principality,  s.     Ceaniiardachd. 
Principally,  adv.     Gu  sònraite  ;  thar 

cliàch. 
Principle,  s.    Duil;  mathair-aobhair, 

aobhar ;     bun,    frcumh,    gineadair  ; 

firinn-sliuidhichte,    steidh  ;       fàth, 

ceud-fàth  ;  ceart,  ceartas,  coir. 
Print,    v.    a.       Comharraich  ;     clò- 

bhuail. 
Print,  s.     Comharradh,  athailt,  lorg; 

inneal   comharrachaidh,  laghadair  ; 

dealbh,  clò-bhualadh. 
Printer,  s.     ClO-bhuailtear. 
Printing,  5.     ClO-bhualadh. 
Printless,  adj.     Gun  lorg. 
Prior,  adj.     Air  tùs. 
Prior,  s.     Ard-mhanach,  aba. 
Prioress,  5.     Ban-aba. 
Priority,  s.     Toiseach,  toiseachd* 
Priorsuip,  s.     Abachd. 
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Priort,  s-     Comuiin  nihanach,  iibaul. 
Prism,   s.       Cloiiie-sganiidh    ghathan 

soluis. 
Prison,  s.     Gainntir,  priosan. 
Prisoned,  part,     Priosanaichte. 
Prisoner,  s.     Pi-iosiuiacli,  ciomach. 
Prison  MEN  T,  s.     Pnosaiiachd, 
Pristine,  adj.    Prioinh,  sean,  àrsaìdh. 
Prithee,  (  abbreviation  for  I  pray  thee.) 

Guidheam  ort. 
Privact,  s.     Uaigncachd,  aonarachd, 

diomhaireachd,  falach,  cleith. 
Private,  adj.     Uaijrneach,   diomhair, 

falaichtc,       neo-fhollaiscach,      neo- 

choitclieann ;  saighdear-cunianta. 
Privateer,  s.     Long-spùinnidh. 
Privateness,  s.     Dioiiihaireach. 
Privately,  adv.     Gu  diomhair. 
Privation,  s.    Toirt  aii-  falbh,  diobh- 

ail,  call,  uireasbhuidh,  dith. 
Privative,  adj.     A'  toirt  air  falbh, 

dosgainneacli. 
Privilege,  s      Sochair,  dlighe,  coir. 
Privilege,  v.  a.     Builich  sochair  air, 

thoir  sochair  do,  saor  o  chis. 
Privity,  5.     Rabhadh  diomhair. 
Privy,    adj.       Uaigneach  ;     fiosrach 

air. 
Privy,  $.     Taigh-fuagairt,  taigh-beag. 
Prize,  s.     Duals,  geall ;  creach. 
Prize,  v.  a.     Meas,  cuir  mòr  mheas 

air,  cuir  luach  air. 
Pro,  prep.     Air  son,  as  leth. 
Probability,  5.     Coltachd,  coltas. 
Probable,  adj.      Cosltach,  coltachail. 
Probat,    Probate,    s.      Dearbhadh, 

còmhdach,  deanamh  a  mach. 
Probation,  s.    Dearbhadh,  feuchainn. 
Probationary,  adj.    Deucliainneach. 
Probationer,  s.     Deuchainniche. 
Probe,  s.     Bior-tomhais  lotan. 
Probe,  v.  a.     Sir,  iarr,  rannsaich. 
Probity,  s.     Firinn,  treidhireas. 
Problem,  s..    Ceist. 
Problematical,  adj.     Ceisteach. 
Proboscis,  s.     Gnos,  soc  fada. 
pROCEDDRE,  s.     Dòigh,  stiùradh. 
Proceed,  s.     Toradh,  teachd  a  mach. 
Proceed,  v.  n.     Iraich,  gluais,  rach  air 

t'   aghaidh ;   rach   a   mach ;    sruth, 

tarmaich,  eirich  o  ;  thig  air  aghaidh ; 

cuir  air  aghaidh. 
Proceeding,  s.  Dol,  imeachd,  siubhal, 

teachd  air  aghaidh. 
Procerity,  s.     Àirde. 
Process,  s-     Dol  air  aghaidh,  siubhal, 

gluasad  ;     sruth,    sruthadh  ;     seol, 

dòigh,  innleachd  ;  ciàis-lagha. 
Procession,  s.    Mòr-chuideachd,mòr- 

bhuidlieanfi  siubhail. 


Proclaim,   v.   a.       Glaodh,  foillsich, 

cigh. 
Proclamation,  s.     Glaodhaich. 
Proclivity,   s.      Aomadh,   claonadh; 

togradh,  deidh,  miann,  calamhachd. 
Procrastinate,  v.     Dean  maille,  cuir 

dàil,  bi  màirnealach. 
Procrastination,  s.     Dail,  màirneal. 
Procreant,  adj.     Torrach,  siolmhor. 
Procreate,  v.  a.     Gin,  siolaich,  dean. 
Procreation,  s,     Giiieamhuinn. 
Procreative,  adj.  Gineamhuinneach. 
Procreator,  s.     Gineadair. 
Proctor,  s.     Fear-gnothaich. 
Proctorship,  s.     Dreuchd  fir  gnoth- 

aich. 
Procurable,  adj.     So-fhaotainn. 
Procurator,  5.     Procadair. 
Procure,  v.  a.     Faigh,  coisinn. 
Procurer,  s.     Fear-solair. 
Procuress,  s.     Bean-sholar  striopach. 
Prodigal,  adj.  Struidheil,  caithteach. 
Prodigal,  s.     Struidhear. 
Prodigality,  s.     Strodhalachd. 
Prodigious,  adj.       Uabhasach,  ana- 

barrach,  corr,  eagalach. 
Prodigy,   s.     Miorbhuill,   iongantas, 

neonachas,  uabhas. 
Produce,    v.    a.     Thoir   'san   lathair, 

nochd,  taisbean  ;  thoir  mar  fhianais. 
Produce,  5.     Toradh,  cinneas. 
Producible,  adj.     So-nochdadh. 
Produce,    s.     Toradh,    suim,    tomad. 

fas,  cinntinn,  aireamli,  obair. 
Production,  s.  Deanamh,  obair,  toirt 

a  mach,  toirt  am  fianais  ;  toradh. 
Productive,  ac(/.     Tarbhach,  torach, 

siolmhor,  lionmhor,  pailt,  gineadach. 
Proem,  s-     Roi-radh. 
Profanation,  s.     Mi-naomhachadh. 
Profane,  adj.     Mi-naomha. 
Profane,  v.  a.     Mi-naomhaich. 
Profaneness,  s.    Mi-naomhachd. 
Profaner,  s.    Fear  mi  naomhachaidh. 
Profess,   v.       Aidich,    cuir   an    ceill, 

nochd,  taisbean,  dean  aideachadh. 
Profession,  s.  Ceaird,  obair,  dreuchd, 

ealain  ;  aideachadh. 
Professional,  adj.     Ealainneach. 
Professor,  s^     Fear-aidmheil. 
Professorship,  s.     Dreuchd  fhir-aid- 

mheil. 
Proffer,  v.  a.     Tairg,   thoir  tairgse, 

thoir  ionnsaidh. 
Proffer,  s.  Tairgse  ;  deuchainn,  oidh- 

eirp,  ionnsaidh. 
Proficience,  Proficiency,  s.  Teachd 

air  aghart,  aghartachd. 
Ppoficient,  s.     Fear-ionnsaichte. 
Profile,  s.     Leth-aghaidh. 
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Profit,  s.     Kuannachd.  tairhlie,  feum. 
Profit,    v.       liuaiuiaith,    tarbliaich, 

<Uau  math  do,  buidliiiin  ;  coisiiin. 
Profitable,    adj.         IJiiannachdacli, 

buannachdail ;   tarbhach,  feuinail. 
Profitableness,  s.     lUianiiachd. 
Profitless,  adj.     Neo-tharbhach. 
Profligacy,  s.     Mi-stuaniacbd. 
Profligate,  adj.     Mi-stuama. 
Profligate,  s.     Struidhear. 
Profound,  adj.    Donihain  ;  tul-chuis- 

each,    tùrail  ;    ii'iosal,    ùmhal  ;    ro- 

ionnsaichte,  foghlumte. 
Profundity,  s.     Doiudineachd. 
Profuse,  adj.     Pailt,  s^jaoilteach. 
Profuseness,    s.       Pailteachd ;    ana- 

measarrachd,  ana-caitheamh. 
Profusion,  s.    Pailteas  ;  sgapadh,  ana- 
caitheamh,  struidheas. 
Progeneration,  s.     Siolachadh. 
Progenitor,  5.     Gineadair,  athair. 
Progeny,    s.      Siol,    gineal,    sliochd, 

clann,  iarmad,  teaghlach,  <àl. 
Prognostic,  s.     Fiosachd,  targradh. 
Prognosticate,  v.  a.  Roi'-innis,  targ- 

air,  dean  fiosaciid,  dean  fàisneachd. 
Prognostication,  s.     Fiosachd,  fàis- 

neaohd,  targandachd,  roi'-innse. 
Prognosticator,  s.     Fiosaiche. 
Progress,    Progression,   s.       Ciirsa, 

siubhal,    imeachd ;  dol    air   aghart, 

teachd   air    aghart ;    triall,    turas, 

astar. 
Progressional,     Progressive,    adj. 

Siùbhlach,  a  dol  air  aghart,  aghart- 

ach. 
Prohibit,  v.  a.     Bac,  toirmisg,  diùlt. 
Prohibition,  s.     Bacadh,  toirmeasg. 
Prohibitory,  adj.     A'  toirmeasgach. 
Project,  V.  Tilg;  tionnsgainn,cnuas- 

aich  ;  croch  thar;  sin  a  mach. 
Project,    5.      Tionnsgnadh,    dealbh, 

cnuasachd,  innleachd,  seòl. 
Projectile,  adj.     Gluasadach. 
Projection,  s.     Tilgeadh,  caitheamh 

air  aghart,   crochadh  thar ;  dealbh, 

tionnsgnadh. 
Projector,  s.     Fear  tionnsgnaidh. 
Project URE,  s.     Crochadh  thar,  stuc, 

sròn. 
Prolific,  adj.    Clannmhor,  siolmhor, 

torrach  ;  lionmhor. 
Prolification,  s.     Siolmhorachd. 
Prolix, ac?;.  Draolainneaoh,  seamsan- 

ach,  màirnealach,  fadalach. 
Prolixity,  s.     Draolainncachd,  fad- 

alachd,  athaiseacbd,  maidheanachd. 
Prologue,  s.     Duan  roi'  ehluich 
Prolong,   v.   a.       Sin   a   mach,    cuir 

dàil,  cuir  seachad. 


Prolongation,  s.     Sineadh  a  math ; 

dàil,  cur  seachad. 
Promenade,  s.     Sràid,  sràid-imeachd. 
Prominence,  5.     Sròn,  gob,  roinn. 
Prominent,  adj.    Soilleir,  follaiseach, 

a'  seasamh  a  mach. 
Promiscuous,  aci;'.     Coimeasgte. 
Promise,  v.     Geall,  thoir  gealladh. 
Promiser,  s.     Fear  geallaidh. 
Promissory,  adj.     Gealltannach. 
Promontory,  s.     Roinn,  rudha,  sroin 

àird,  maol,  ceann-tire. 
Promote,  V.  a.  Tog  gu  iiibhe,  ardaich. 
Promoter,  5.     Fear  àrdachaidh. 
Promotion,  s.     Àrdachadh. 
Prompt,  adj.     Deas,  ealanih,  ullamh, 

easgaidh,  iasgaidli,  clis,  tapaidh. 
Prompt,  v.  a.     Cuidich,  thoir  còmh- 

nadh  do;  deachdaich,   inuis;   bros- 

naich,   cuir  thuige,  stuig ;  cuir   an 

cuimhne. 
Prompter,    s.         Fear-sanais,     fear- 

cuimhne ;  fear-earalachaidh,   comh- 

airliche. 
Promptitude,  Promptness, 5.  Graide, 

tapachd. 
Promulgate,  PR0MULGE,T;.a.  Craobh- 

sgaoil,  foillsich. 
Promulgation, s.  Craobh-sgaoileadh, 

foillseachadh. 
Promulgator,  s.  Fear  foillseaehaidh, 

fear-nochdaidh. 
Prone,  adj.     Crora,  a'  cromadh  ;  air 

a  bhroinn,  an   coinneainh  a' chinn  ; 

claon,  ag  aomadh  corrach,  cSs. 
Proneness,  8.    Cromadh,  ICibadh  sios; 

laidhe  air  bolg;    leathad ;  aomadh, 

claonadh,  lùbadh,  miann,  toil,  tog- 

radh. 
Pronoun,  s.     Riochd-fhacal. 
Pronounce,  v.  a.    Abair,  labhair,  cuir 

a  mach  gu  poncail,  aithris. 
Pronunciation,  s,     Dòigh-labhairt. 
Proof,  s.     Dearbhadh,  fianai.s,  daing- 

iieachadh,    cùmhdach  ;     deuchainu, 

feuchainn ;  dearbhadh  clò-bhualaidh. 
Proof,    adj.       Daingeann,    laidir,    a 

sbeasas  an  aghaidh,  dionach. 
Proofless,  adj.     Neo-dhearbte. 
Prop,  v,  a.     Cum  suas,  goibhlich. 
Prop,  s.    Taic,  cul-taic,  colbh,  gobhal, 

cumail  suas. 
Propagate,   v.      Siolaich,   tàrmaiclt ; 

craobh-sgaoil,    leudaich,  meudaich  ; 

cuir  air  aghart  ;  gin  ;  hi  siohiihor. 
Propagation,  s.    Siolacbadli,  craobh. 

sgaoilcadh,  leudacliadh. 
Propagator,  s.     Fcar-sgaoilidb,   fear 

craobh  sgaoilidh,  fear  leudachaidh, 
I  PaoPEL,  V.  a.     Cuir  air  agliart,  spàrr. 
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PnoPEND,  %>.  n.     Aom,  claon,  fiar 
pROPiCNSiTY,   8.       Aonuidl),    claonadh, 

lùbadh,  toil,  doidh. 
pROPEn,    adj.      Araidh,    àraid,    sòn- 

raichte;  iomeliuidh,  cubliaidli.frcag- 

arrach ;     ccart,    eotlironiach ;    fior, 

neo-sliamlilachail ;  cireachdail. 
Properly,  adv.     Gu  cubliaidh. 
Property,   s.      Buaidli,    cùil,    iiàdur, 

gnc  ;  seilbh,  maoin,  cuid,  coir  ;  earr- 

as,  eudail. 
Prophecy,  s.     Fàisneachd,  targradh. 
Prophesy,  v.     Fàisiiicdi,  tai'gair. 
Prophet,  s.     Fàidh,  fiosaiclie. 
Prophetess,  s.     Ban-fbcàidh. 
Prophetic,  adj.     Faisneachail. 
Propinquity,  s.     Fagusachd  ;  daimh. 
Propitiate,  v.  a.     Rciticb,  ciuinicb. 
Propitiation,  5,     Reileachadh;  iob- 

airt-reitich,  dioladb,  eirig. 
Propitiatory,  adj.     Reiteachail. 
Propitious,  adj.     Fabharrach,  gras- 

mhor,  trocaireach,  caoimhneil. 
Propitiously,  adv.     Fabharach. 
pR0PLASM,5.     Laghadair. 
Proponent,  s.     Fear-tairgse, 
Proportion,  s.      Co-ionannachd  ;  co- 

flireagarrachd  ;    coimeas  ;    cumadh, 

dealbh,  meudachd. 
Proportion,  i;.  n.     Cuimsich,   coim- 
eas ;  dean  co-flireagarrach,  cum. 
Proportionable,  adj.     Co-fhreagar- 

rach,  dealbhach,  cumadail. 
Proportional,  adl/.     Co-ionann. 
Proportionate,   adj.      Co-fhreagar- 

rach. 
Proposal,    s.     Tioiinsgnadh,    comh- 

airl'-inntinn  ;  tairgse. 
Propose,  v.  a.     Tairg,  thoir  tairgse. 
Proposer,  s.     Fear-tairgse. 
Proposition,  s.     Ciall-radh  ;  tairgse. 
Propound,  v.  a.     Tairg,  nochd,  tais- 

bein. 
Proprietor,  s.     Sealbhadair. 
Propriety,  s.  lonichuidheacbd,  freag- 

arracbd,  ceartas ;  seilbh-cliòir. 
Prorogue,  v.  a.     Sin  a  mach;  cuir 

dàil,  cuir  seachad. 
Prosaic,  adj.     Rusgach. 
Proscribe,  v.   a.     Dit  gu  bas,  thoir 

binn. 
Proscription,  s.     Diteadh  gu  bas. 
Prose,  s.     An-duan,  rosg.     3fd. 
Prosecute,    v.    a.      Lean,    dlù-lean ; 

giùlain  air  aghart;  tagair. 
Prosecution,  s.     Leantainn,   cur  air 

aghart ;  agairt,  tagradh. 
Proselyte,  s.     Ùr-chreideach. 
pRosoDiAN,  Prosodist,  s.     Duanaire. 
Prosody,  s.     Rauntachd. 


Prospect,  s.  Sealladh,  fradharc  ;  aitc- 

fradhairc      ionad-seallaidh  ;      dùil, 

beachd. 
Prospective,     adj.        A'     scalltainn 

roirnlie,    a'   beachdachadh  fad'    as  ; 

glic,  sicir,  fad-sbeallach. 
Prosper,   v.      Soirbliich,    dean    sona, 

cuidich   le  ;    buadhaich;    cinn,   fas, 

thig  air  t'  aghart. 
Prosperity,  s.    Soirbheachadh,  sonas, 

sealbh,  rSth,  i)iseaoh. 
Prosperous,   adj.      Sealbhach,    sona, 

adhmhor,  rathail. 
Prostitute,  v.  a.     Truaill,  mill,  mi- 

bhuilich. 
Prostitute,  s.     Striopach,  siursach. 
Prostitution,    s.      Truailleadh,  mi- 

bhuileachadh ;  striopaclias. 
Prostrate,  a<i/.     Sinte,  'nalaidheair 

a  bhlian  ;  stiiochdte;  sleuchdte. 
Prostrate,  v.  a.     Tilg  sios,  sleuchd. 
Prostration,  s.     Sleuchdadh  tuiteam 

SÌ0S,  cromadh  sios  ;  lagachadh. 
Protect,  v.  a.    Dion,  teasraig,  sàbhail. 
Protection,  s.     Dion,  tèarmunn. 
Protective,  adj.     Tearmunnach. 
Protector,  s.     Fear-tèarmmainn. 
Protend,  v.  a.     Cum  a  mach,  sin  a 

mach. 
Protest,  v.     Tog  fianais  an  aghaidh, 

gairm  fianais,  cuir  fianais  air. 
Protest,  5.     Cur  an  aghaidh,  fianais- 

thogte. 
Protestant,  adj.     Ath-leasaichte. 
Protestant,  s.     Protastanach. 
Prqtestation,  s.     Briatban,  bùid. 
Prothonotary,  5.     Ard-nòtair. 
Prototype,  s.     Roi'-shamhla. 
Protract,  v.  a.    Sin  a  mach,  cuirdàil. 
Protraction,  5.     Dail,  fadal. 
Protractive,  acT/.     Seamsanach. 
Protrude,  v.     Pùc,  spàrr  ;  dinn. 
Protrusion,  s.     Pùcadh,  sparradh. 
Protuberance,  s.     Pluc,  meall,  at. 
Protuberant,  adj.     Plucach,  meall- 

ach. 
Proud,  ac?/.  Bosdail,  beachdail ;  uaibh- 

reach,    ardanach,     mor-chuiseach  ; 

mor,  ard,  statail;  basdalach,  spleagh- 

ach,   uallach,   leòmach ;   ain-fheoil- 

each,  atmhor. 
Provable,  adj.     So-dhearbhadh. 
Prove,  v.    Dearbh,  còinhdaich  ;  feuch, 

cuir  gu  deuchainn  ;  fas,  tionndaidh 

a  mach. 
Proveditor,    Provedore,   s.      Fear- 

solair  bidh  do  luchd-feachda. 
Provender, s.  Innlinn,  biadhspreidhe, 

fodar,  feur ;  feur-saoidh. 
Proverb,  s.     Gna-fhacal,  sean-fhacal. 
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PnovEUBiAL,  adj.     Gna-fhaclach. 
Provide,  V.  a.      Ulhiich,  solair,  solar- 

aich;  tionail ;  cùnìhnantaich. 
Providence,   s.       Frcasdal  ;    crionn- 

achd,    faifill,    faicilleachd ;    caoiiih- 

antaclul. 
Provident,  adj,  Solarach,  cùramach, 

faicilUach,  freasdalach. 
Providential,  acfj.     Freasdalach. 
Provider,  s.     Solaraiclie. 
Providing,  s.     Ciuiasacliadh. 
Province,   s.      Mòr-roinn  ;  dùthaich, 

tìr  ;  siorrachd  ;  giiothach,   dreuchd. 
Provincial,   adj.      Dùthchail,    neo- 

clioitcheann. 
Provision,  s.    Deasachadh,  ullaehadh, 

uidhcam,  solar,  cnuasachadh;  biadh, 

Ion  ;  ciimlinant,  bann. 
Provisional, 0(i;,  Air  chois  carùine; 

a  reir  cùmhnanta. 
Proviso,  s.     Bann,  cùmhnant. 
Provocation,  s.    Brosnachadh,bnair- 

eadh,  cliùis-chorraich,  farran. 
Provoke,   v.    a.       Buuir,    brosnaich, 

ft-argaich,  farranaich,  cuir  corraich. 
Provoker,  s.     Fear-brosnachaidh. 
Provoking,  adj.     Farranach,   buair- 

easac'h,  brosnachail. 
Provost,  s.     Prothaist. 
Prow,  s.     Toiseach  Ininge. 
Prowess,  s.     Gaisge,  treuntas. 
Prowl,  v.      Èalaidh  air  son  cobhart- 

aich. 
Prowler,  s.     Èaladair  ;  sèapaire. 
Proximate,    Proxime,  adj.     Fagus, 

dlù,  faisg,  am  fagus. 
Proximity,   s.     Fasgusaclid,   dhùth- 

achd,      nabaidheachd,      coimheai-s- 

nachd. 
Proxy,  5.     Fear-ionaid  fir  eile. 
Prude,  s.     Uailleag,  leòmag. 
Prudence,  s.     Gliocas,  crionnachd. 
Prudent,  adj.     Glic,  crionna,  sicir. 
Prudential, acZ/.    Faicilleach,  cùiam. 
Prudery,*.     Moitealachd. 
Prudish,  adj.     Moiteil,  pròiseil. 
Prune,  v.     Sgath,  bèarr,  meang. 
Prune,  s.     Plumbas  seargte. 
Prunello,  s.     Seùrsa  aodaich  sioda. 
Pruner,  s.     Sgathadaii',  btarradair. 
Pruning-knii'E,  s.     Sgian-bhearraidh, 

sgian-sgathaidh. 
Pruriknce,    Pruriency,   s.     Tachas; 

mOr-dheidh,  flleadh. 
Prurient,  adj.     Tachasach. 
Psalm,  s.     Salm,  laoidh  naoinba. 
Psalmist,  s.     Salmaire. 
Psalmody,  s.     Sàlinadaireachd. 
Psalter,  s.     Sàlmadair. 
Psaltery,  s.     Salltair. 


Pseudo,  adj.  Fcalisa,  baoth,  faoin. 
Pshaw  !  interj.  Fuigh  !  tuigh  ort  ! 
Puberty,  Pubescence,  s.  Aois-kann- 

anachd,  inbhidheachd. 
Pubescent,  adj.     Inbheach. 
Public,   adj.      Follaiseacli,   fosgailte, 

aitlinichte,  sgaoilte  ;  coituheann. 
Public,  s.     Sluagh,  am  mOr-sblnagh. 
Publican,  s.     Cis-mhaor;  osdair. 
Publication, s.  Foillseachadh,sgaoil- 

eadli,      craobh-sgaoileadh,      cur-a- 

mach. 
Publicly,  adv.     Gu  follaiseach. 
Publicness,  s.     Follaiseachd. 
Publish,   v.  a.     Foillsich,   dean  aitli- 
nichte ;  gairm,  glaodh,  cuir  a  mach. 
Publisher,   s.      Fear  chuir   a   mach 

leabhraichean. 
PucELAGE,  s.     Maighdeannas. 
Puck,  s.     Tuath  ;  siochair. 
Pucker,  v.  a.     Liorcaich,  cas,  preas. 
Pudding,  5.     Marag. 
Puddle,  s.     Poll,  eabar,  latbach,  laib. 
Puddle,  v.  a.     Làbanaich,  salaich. 
Puddly,  adj.     Laibeach,  ruaimleach. 
Pudency,    Pudicity,   s.      Màldachd, 

nàrachd,  beusacbd. 
Puerile,  adj.     Leanabaidh,  leanabail. 
Puerility,  s.      Leanabachd,   leanab- 

antas. 
Puff,  s.  Osag,  oiteag,  seideag,  feochan, 

toth,  moladh-brcige. 
Puff,  v.  a.     Seid  suas,  bòchd,  St ;  bi 

'g  àinich. 
Puffin,  s.     Seorsa  eòin,  am  buthaid  ; 

seòrsa  eisg,  am  bolgan-beiceach. 
Puffy,  adj.   Gaothar,  osagach,  oiteag- 

ach,  Stnibor;  falamh,  bolgach. 
Pug,  s.     CÙ  beag,  ap,  apag. 
PuGH  !  interj.     Ab  !  ab  ! 
Pugilism,  s.     Dòrnaireachd. 
Pugilist,  s.     Dornair. 
Puisne,  adj.  Òg,  beag,  crion,  meanbh, 

iochdarach,  suarrach. 
Puissance,  s.     Cumbachd,  neart. 
Puissant,  adj.    Cumbachdach,  treun. 
Puke,  Puker,  s.     Dcoch  diobhairt. 
Puke,  v.  a.     SgSith,  tilg,  diobhair. 
Pulchritude,  s.     Bòidhche,  maise. 
Pule,  v.  n.    Dean  biogail ;  guil,  caoin 
Pull,  v.  a.     Tarruinn,  slaoid,  spion. 
Pull,  s.     Tarruinn,  spioladh,  slaod. 
Pullet,  s.     Eireag. 
Pulley,  s.     Ulag,  fulag. 
Pulmonary,  Pulmonic,  adj.    Sgamh- 

anach,  a  bhuineas  do'n  sgamhan. 
Pulp,  s.     Laoghan,  glaodhan  ;  taois. 
Pulpit,  s.     Cùbaid,  crannag. 
PuLPOus,    adj.       Bogar    laoghanacli, 

sughmhor,  brioghmhor ;  feùlmhor. 
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PuLPorsNERS,   s.      Hoparachd,   siigh- 

inhorathd,  laoghanathd. 
Pulpy,  adj.     Boj^,  l)()f,'ar,  6Uf,'hmhor. 
Pulsation,  s.     IJualudh  cuisle. 
Pulse,   s.      Cuislo,    gluasad    iia   fala  ; 

pcasair  ;   pùnaii' ;   no  pòr   mognlach 

sam  bith. 
PuLVEuizATioN,  s.     Mìn-phronnadh. 
Pulverize,  v.  a.     Miii-plironn. 
PuLViL,  s.     F.àileadh  cùhhraidh. 
Pumice,  s.     Sligeart,  nihi-eh!ach. 
Pump,  s.     Taosgair;  bròg-dhamhfja. 
Pump,  v.  n.     Taoisg,  taom  ;  tarruinn. 
Pun,  s.     Gearr-fhacal,  beum. 
Pun,  v.  n.     IJeuiii,  gearr. 
Punch,  s.    Tolladair,  farraiche;  deoch 

laidir  ;  dù-cleasaiche  ;  amadan  ;  fear 

bcag,  staigean  ;  bun,  cnapauach. 
Punch,  v.  a.     Toll,  brudaich. 
Puncheon,  s.     Togsaid  gu  leth. 
Punctilio,  s.     Modb,  modhalachd. 
Punctilious,  adj.     Modhail,  moiteil. 
Punctual,  adj.     Poncail,  cinnteach. 
Punctuality,  s.     Poncalachd. 
Punctuation,    s.       Poncadh,    pung- 

adh. 
Puncture,  s.     Toll   stuib,    peasgadh, 

toU-stainge. 
Pungency,  5.     Geiread,  gairgead. 
Pungent,    adj.      Gexir,    goirt,   garg  ; 

guineach,  biorach,  dealgach  ;  teum- 

nath,  beumnach. 
PuNiNESs,  s.     Crine,  suarraichead. 
Punish,  v.  a.  Peanasaich,  pian,  craidh, 

smachdaich. 
Punishable,  adj.     So-pheanasachadh, 

so-phianadh ;  buailteachdo  pheanas, 

airidh  air  peanas. 
Punishment,  s.     Dioghaltas. 
PuNiTioN,  s.     Peannas. 
Punk,  s.     Siùrsach,  strìopach. 
Punster,  s.     Beumadair. 
Puny,  adj.  Òg  ;  crìon,  beag ;  suarrach, 

leibideach  ;  fann,  lag,  truagh. 
Vvp,v.n.     Beir  cuileanan. 
Pupil,  s.     Clach  na  sùl ;  sgoilear. 
Pupilage,  adj.     Leanabantachd,  oige. 
Puppet,  5.     Fear-breige. 
Puppy,  5.   Cuilean;  balach  bosdail  gun 

iùl  gun  mhodh. 
Purblind,  adj.     Gearr-sheallach. 
Purblindness,  s.     Calladh-eun. 
Purchasable,  adj.     So-cheannach, 
Purchase,  v.  a.     Ceannaich. 
Purchase,  s.     Ceannach  ;  ciinradli. 
Purchaser,  5.     Fear  ceannaich. 
Pure,  adj.     Fior-ghlan  ;  soilleir  ;  neo- 

thruaillichte,  slan,  fallain  ;  geanm- 

naidh,   malda,  macauta ;  neo-choir- 

each. 


Purely,    adv.       Gu    fiorghan,    gu'n 

drnaip  gun  choire  ;  gun  ghò. 
Pukeness,    3.       Fior-f;liloine;  soilleir- 

eaclid  ;    teistealacbd,    gcanmnaidh- 

oaclid;  neo-chionfas. 
Purgation,  s.     Glanadh,  sguradh. 
Purgative,  aoy.     Purgaideach,  sgùr- 

acli,  glanadach. 
Purgative,  5.     Pùrgaid. 
Purgatory,    s.       Purgadair,    ionad- 

glaiiaidh  nan    aithiithean   naoniha, 

àite  gliinaidli  anniannan  o  tliruaill- 

eachd  a'  pheacaidh,   mu'ii   told  iad 

a  sttach  do  ncimh. 
Purge,   v.      Glan,    sgilr,    purgaidich  ; 

nigh,  ionnlaid;  cairt ;  soilleirich. 
Purge.  5.     Sgùradh-cuim, 
Purification, s.  Glanadh, sioladh,&c. 
Purifier,  5.     Ftar-glanaidh. 
Purify,  V.  a.     Tur-ghlan;  siolaidh. 
Puritan,     s.         Fear-rò-chràbhaidh  ; 

neach  chràbhach  o'n  taobh  muigh. 
Puritanical,    adj.       Ro-chr<àbhach  ; 

cealgach,  niealltach. 
Purity,  s.     Glaine,  gloine,    gloincad, 

fior-ghloine  ;  neo-cliiontas  ;  geanm- 

naidheachd,  macantas,  teistealaclul. 
Purl,  s.     Leann  luibheanach. 
Purl,  V.  w.  Dean  torman,  dean  crònan. 
Purlieu,  s.     lomall,  buaile. 
Purling,  part.  adj.     Tormanach. 
PuRLiON,  V.  a.     Goid,  siolpadh. 
PuRPARTRY,  s.     Ciùbhroinn. 
Purple,  adj.     Crò-dhearg,  flannach. 
Purplish,  adj.     Gòrm-dhearg. 
Purport,  s.     Ciall,  brigh,  run,  seadh. 
Purport,  v.  n.     Bi  los,  cuir  romhad. 
Purpose,   v.  a.     Rùnaich,   miannaich, 

cuir  romhad,  sonraich,  bi  'm  brath. 
Purpose,   s.      Gnothach;    cùis;    riìn, 

miann,  togradh,  sniuain  ;  deoin. 
Purposely,  adv.     A  dh'  aon  obair,  a 

dh'  aon  ghnothach  ;  le  deoin. 
Purr,  i;.  91.  Deancronan,  deandùrdan. 
Purse,  s.     Sporan  ;  ionmhas. 
Purser,  s.     Gille-sporain. 
Pursuable,  adj.     So-leantainn. 
Pursuance,  s.     Leantainn. 
Pursuant,  adj.     A  reir,  do  reir. 
Pursue,  v.  .  Lean,  tòraich  ;  mair. 
Pursuer,  s.     Fear-toire,  fear-agairt. 
Pursuit,  s.  Ruaig,  ruagadh,  toir  ;  lean 

tainn,  genr-leanmhainn,  &c. 
Pursuivant,  s.     Maor;  teachdaire. 
Pursy,  adj .     Bronnach,  pocanach. 
Purtenance,  5.     Grealach,  mionach. 
Purvey,  v.    Solair,  cnuasaich,  cruiun- 

ich,  teachd-an-tir. 
PuRVESANCE,  s.     Solar  bìdh. 
Purveyor,  s.     Fear  solaraidh,  bidh. 
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PUBULENCE,  PUEULENCY,  ».       loilgai'. 

Purulent,  adj.     Lhn  iungrach. 

Pus.  a.     longar,  salchar-lot. 

Push,  v.  a.     PCic,  purr,  starr,  sàth, 

stailc;  put,  putàgaich,  ufagaich. 
Push,  s.     Pùeadh,  purradli,  utag,  put- 

adli,  starradli,   sàtliadli,  stailctadh  ; 

urihair;  càs,  deucliainn,  toanntachd. 
Pushing,    adj.       Aghartach,    teòina, 

beothail  ;  dicliiollach,  oidhirpcach. 
Pusillanimity,  s.     Cladhaireaehd. 
I'usiLLANiMOUS,  aclj .     Gealtacli. 
Puss,  s.     Stioda,  stididh,  ainm  cait. 
Pustule,   s.       Guirean,    bucaid  ;    iit, 

bristeadh  a  macli,  plucan. 
Pustulous,  adj.    Guireanach,  bucaid- 

each,  plucanach,  builgoineach. 
Put,  V.    Cuir ;  socraich  ;  suidhich,  &c. 
Pdt,  s.     Dubh-bhalach. 
Pdtative,  adj.     Smuainichte. 
Pdtid,   adj.       Crion,   iosal,    diblidh, 

suarrach,  faoin,  fagharsach. 
Putkefaction,  s.     Brcine,  breuntas. 
PuTKEFT,  V.    Grod,  lobh,  male,  breun. 
Putrid,  adj.  Loibheach,  grod,  raalcte. 
PcTRiDNESs,  s.  lireuiitas,  loibhteathd. 
Putting-stone,  s.     Clach-neart. 
PoTTOC,  s.     Am  beilbhean-ruadh. 
Putty,  s.     Taois-cailc. 
Puzzle,  v.  a.     Cuir  an  ioma-cheist. 
Puzzle,  s.     Ima-cheist,  toimhseachan. 
Pygmean,  adj,     Beag,  duairceach. 
Pygms,  Pigmy,  s.     Duairce,  arrachd, 

troicb,  gircean,  luch-ariuunn. 
Pyramid,  s.     Biorrainaid,   bior-charr- 

agh,  bior-stùc,  carragh  barra-chaol. 
Pyramidal,  Pyramidical,  adj.  Barra- 
chaol,  biorach,  binneineach. 
Pyre,  s.     Cairbh-theine. 
Pyretics,  s.     Cr-chasg-fliiabhras. 
Pyrites,  s.     Chlach-theine. 
Pyromancy,  s.     Teine-fhiosachd. 
Pyrotechnics,  s,     Obair-theine. 
Pyrotechmy,  s.     Eòlas  obair-theine. 
Pyrrhonism,  s.     Teagamhachd. 
Pytalism,  s.     Ronn,  shilleadh. 
Pyx,  s.     Bocsa  nan  abhlan  coisrighte. 


Q 


Q,  s.     Seaehdanih  litir  deug  na  h-Aib- 

idil. 
Quack,   v.   n.      Rac   mar   thunnaig; 

dean  gagail,  gabh  ort. 
QcACK,  s.     Sgoitich,  feall-leigh. 


Quackery,  s.     Sgoiteachd. 
Quadragesimal,  adj.     Carghusa(!li. 
Quadrangle,  s.     Ceitl)ir-(lioarna>?. 
Quadrangular, rtfO'.    Cfithir-cheai  ii- 

ach,  ceitliir-oisinneach. 
Quadrant,    s.       Cuitlireamh,    seòrsa 

iiineal  tonilials,  caist-ciarcaill. 
Quadra ntal,  adj.     Ceithir-ehrunn. 
Quadrate,  s.     Ccilhir  shlisniag. 
Quadrate,  adj.     Cuitbir  shliosach. 
Quadrature,  s.     Ceit)iir-chcarnadh. 
Quadrennial,  adj.     Ciitliir-bhliadh- 

naeli ;  ceithir-bhliadlmachail. 
QuADRiFiD,  adj.  Ccithcir  earrannach. 
Quadrilateral,   adj.     Ceithir-shlis- 

neach,  ceithir-.shlisfach. 
Quadrille,  s.   Seòrsa  daiuhsa;  gne  do 

cluiche  air  chairtean. 
Quadripartite,     adj.       Ceithreann- 

aichte. 
Quadruped,  s.     Ceithir-chasach. 
Quadruple,  adj.     Ceithir  fiUte, 
Quaff,  v.  a.    Ò1,  sguab  as  e. 
Quaggy,  adj.    Bog,  ruairaleach,feith- 

ech. 
Quagmire,  5.  Suil-chritheach,  boglach. 
Quail,  5.     Gearra-goirt. 
Quaint,    adj.       Cuimir ;    snasmhor, 

greannar,  finealta,  freagarrach. 
Quaintness,s.     Finealtachd;  cuimir- 

eachd ;  freagarrachd. 
Quake,  v.  n.     Ci-ith,  crio"tbnaich. 
Quake,  s.     Crith,  criotlinaihadh. 
Qualification,  s.    Deasachadh,uidh- 

eamachadli ;  taiseachadh  ;  lughdach- 

adh;  feart,  buaidli,  càil,  gne. 
Qualify,   v.   a.      Deasaich,    ullaich ; 

dean  freagarrach,  taisich. 
Quality,   s.      Inbhe,    uaillse,   airde  ; 

gne,  buaidh,  call,  feart ;  uaillsean. 
Qualm,  s.     Òirais,  sleogadh. 
Qualmish,  adj.    Òrraiseach,  sleogach. 
Quandary,  .s.     Teaganih. 
Quantity,  s.     Meud,   uibhir,   tomad; 

cudthrora ;  na  h-urrad. 
Quantum,  s.     An  t-iomlan. 
Quarantine,  5.     "Cine  dha  fhichead 

la  is  eigin  do  luingeas  a  thig  o  chein 

fuireach,  mu  'm  faod  iad  tighinn  gu 

chala. 
Quarrel,  s.    Còmh-strì,  connsachadh, 

droch    còrdadh,    iorgbuill,    tuasaid, 

sabaid,  aimhreite,  cur  a  mach  ;  trod. 
Quarrel,  v.  n.     Troid,  connsaich. 
Quarrelsome,  adj.    Sabaideach,  tuas- 

aideach,  brionglaideach,  carraideach, 

connspaideach.crosda,  ainihreiteacli, 

trodach. 
Quarrelsomeness,  s.     Tuasaideachd, 

brionglaideachd,  strangalachd. 
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Quarry,  s.  Gairbhoal  ;  seòrsa  saighdc. 
Quarry,   v.    r..      Toohail,    cladhuich  ; 

bùraich  ;  thig  bcù  air,  &o. 
Quart,  s.  Cart,  ccathramh. 
QuARTANAGUE,  s.   Am  fiablirais-crith- 

anacli. 
Quarter,  s.     ccathramh;  aite,  cearii, 

ion  ad,   tir,   diithaich,   earrann  bailo 

no  dùthcha,  àirde  ;  ràidhe,  cairteal  ; 

cairtealan,  bàigh,  tròcair,  iochd. 
Quarter,  v.  a.     Roiun   'na   cheithir 

earraiinan,    gabh    cumhnaidh,    cùir 

suas,  fan,  fuirich. 
Quarterage,  s.    Cuid  ràithe,  luathas- 

achadh  ràithe. 
Quarter-deck,     s.  Car-uachdair 

deiridh  luinge. 
Quarterly,  adj.  and  adv.     Raitheil, 

gach  raithe  ;  uair  'san  ràithe. 
Quartermaster,     s.         Maighistear 

chairtealan  feachda. 
Quartern,  s.     Cairteal,  ceithreamh. 
Quarters,  s.     Cairtealan. 
Quartersession,  s.     Mùd-ràithe. 
Quarterstaff,  s.     Ursann-chatha. 
Quarto,  adj.     Ceathramh. 
Quash,  v.  a.     Much,  caisg,  cum   sios, 

cum  samhach  ;  cuir  air  chùl,  ceaun- 

saich. 
Quashing,  s.     Mùchadh,  casgadh. 
Quaternary,  Quaternion,  Quater- 

NiTY,  s.     Ceithrear, 
Quatrain,  s.      Rann   cheithir-sreath 

anns  am   bail  am  facal  is  deireann- 

aiche  anns  gach  sreath  a'  freagairt 

ma  seacii. 
Quaver,  v.  n.    Crith,  crath  ;  bog,  ceil- 

eirich. 
Quay,  s.     Laimhrig,  clacharan. 
Quean,  s.     Dubh-chaile,  striopach. 
Queasy,  adj.     Tinn,  sleogach. 
Queen,  s.     Bann-righ,  banrinn. 
Queer,  adj.     Neònach,  iongantach. 
Queerness,  s.     Neònachas. 
Quell,  v.  Much,  cum  fodha  ;  smachd- 

aich,  caisg,  ciosnaich  ;  ceannsaich. 
Quench,  v.     Cuir  as,  much,  bath. 
QuENCHABLE,  adj.     So-mbùchadh. 
Quenchless,  adj.     Do-mhùchadh. 
Querist,  s.     Ceasnaiche,  sgrùdaire. 
Quern,  s.     Bradh,  muilleann-làimhe. 
QuERFO,  s.     Seacaid,  deacaid. 
Querulous,  adj.     Gearanach,  casaid- 

each,  dranndanach,  sraonaiseach. 
Querulodsness,  s.     Dranndanachd. 
Query,  s.     Ceisd,  ceist  foighneachd. 
Quest,  s.  Sireadh,  rannsachadh,  foigh- 
neachd, sgrùdadh,  tòir,  iarrtas,  iarr- 

aidh,  deidh. 
QuEHTiON,  s.     Ceist,  teagamh ;  amh- 


arus,      connspaiJ,     dcasbaireachd 

foighneachd. 
Question,  v.     Feòiaich,  foighneachd, 

ceasnaich,   sgrùd,    farraid,    cuir  an 

teagamh. 
Questionable,  adj.     Teagamhach. 
QuESTioNARY,  adj.  Ceasnachail,  rann- 

sachail,  sgrùdach. 
Questionless,   adj.      Gun    teagamh, 

gun  amharus,  cinnteach. 
QuESTUARY,  adj.     Gionach,  sanntach. 
QuiB,  s.     Geur-fliacal,  car-fhacal. 
Quibble,  v.  n.     Thoir  beum. 
QuiBBLER,  s.     Car-fhaclaiche. 
Quick,  adj.  Grad,ealamh  ;  beò,beoth- 

ail,  smiorail,   tapaidh,  ullamh,  deas, 

luath,  clis,  easgaidh  ;  cabhagach. 
Quick,  5.     Beo;  beò-fheòil. 
QuiCKBEAM,  s.     An  Gall-uinnsean. 
Quir.KEN,   V.     Beothaich,   ath-bheoth- 

aich,    brosnaich,    greas,    deifirich  ; 

geuraich. 
QuiCKENER,   s.      Brosnachair  ;  booth- 

achair ;  greasadair. 
QuicK-LiME,  s.     Aol-teth,  aol-beo. 
Quickly,  adv.    Gu  luath,  gu  grad,  gu 

clis. 
Quickness,  s.   Luathas,  graide,  beoth- 

alachd,  deifir,  cabhag,  tapadh,  tap- 

achd,  smioralas ;  geire. 
Quicksand,  s.     Beò-ghaineamh. 
Quickset,  s.     Planntan  sgithicli. 
QuiCKSiGHTED,   adj.     Bior-shuileach, 

grad-sheallach,  grad-shuileach. 
Quicksilver,  s.     Airgead  beo. 
Quiddity,  s.     Car-cheist,  car-fhacal. 
Quiescence,   Quiescency,  s.     Samh- 

chair,      suainihneas,      fois,     tàmh, 

sèimhe,  socair,  bailbhe. 
Quiescent,   adj.     Sàmhach,   feitheil, 

socrach,  balbh,  tosdach,  ciùin. 
Quiet,  adj.  Sàinhaeh,  tosdach,  ciùin  ; 

màlta,   macanta,  saairce,    socrach  ; 

suaimhneach  ;  soitheamh-;  aigfois. 
Quiet,  s.     Fois,   samhchair,   seimhe, 

ciùineas,    tàmh,  sìth,   suaimhneas  ; 

tosdachd, tosd. 
Quiet,   v.    a.      Caisg,    cuir   samhach, 

ciiiinich,siochaich,  foisnich,socraich. 
Quietism,  s..    Sith-inntinn. 
Quietly,  adv.     Gu  ciùin  ;  aig  fois. 
Quietness,  s.  Samhchair,  ciùineachd, 

ciùineas,  sìth ;  sèimhe,  fois,  fèith. 
Quietude,  s-    Sìth,  fois,  socair,  tàmh. 
Quill,  s.     Clèite,  ite,  sgeithe. 
Quilt,  s.     Cilibhrig,  brat-leapa. 
Quince,  s.   Cuinnse,  craobh-chuinnse. 
Quincunx,  s.    Craobh-shuidheachadh 

ioma-shreathach. 
Quinquangular, acy.  Cuig-cheai-nach. 
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QniNQUEFOLiATED.rtci'y.  Cùig-bliilcach. 
Quinquennial, arf^.  Cùi;,'-bliadhuach. 
QuiNSEY,  s.     At  bràghaid. 
Quint,  *.     Cùignear,  cùig. 
Quintal,  s.     Ceud  imnnt. 
Quintessence,  s.    Làn-bhrìgh,  bladh, 

f'eart;  an  cùigcaiiib  bitb. 
Quintuple,  adj.     Cùig-filltc,  a  cbùig 

uiread,  air  aithiis,  eùig  uairean. 
Quit,  s.     Focliaid,  sgcig,  beum. 
QuiUE,  s.  Ceithir  flair  ficbead  pàipeir. 
Quire,  v.  n.     Co-sbeinn,  co-sheirra. 
QuiRisTER,  s.     Fear  co-sbeinn. 
Quirk,    5.      Car,   cuilbbeart;  slighe  ; 

cleas  ;  beum. 
Quit,    v.  a.       Fivg;  treig,   cuidhticb, 

cuir  ciil  ri ;  dealaicb  ;  pàigb,  dìol. 
Quit,  adj.     Saor,  ionann,  cuidbte. 
QuiTCHGRASS,  s.     Feur-nan-con. 
Quite,  adv.     Gu  tur,  gu  leir. 
Quittance,  s.     Cuidbteas  ;  saorsa. 
Quiver,  s.    DOrnlacb,  balg-sbaigbead. 
Quiver,  v.  n.     Crith,  ball-chrith. 
QuoDLiBET,  s.     Car,  car-fbacal. 
QuoiF,   QooiFFURE,  s.     Ceaiinabharr. 
Quoit,  s.     Peileastair. 
Quorum,  s.     Àireainh-<àraidh. 
Quotation,  s.     Còmbdacbadb,  earr- 

ann  o  sgriobhadb  neach  eile. 
Quote,  V.  a.     Ainmich  ùgbdar,  tboir 

mar  ùghdar,  tboir  mar  ùghdarras, 
Quoth,  v,  imperf.     Ai'sa,  ars*. 
Quotidian,  adj.    Latbail,  gacb  latba. 
Quotient,  s.     A'  cho  liugba  uair. 


R 


R,  5.  Ochdamh  litir  deug  na-h-Aibidil. 
Rabbet,  s.     Tath,  gleus,  grobadh. 
Rabbi,  Rabbin,  s.     011a  ludbach. 
Rabbit,  s.     Coinean. 
Rabble,  5.     Gràisg,  pràbar. 
Rabid,  adj.     Ciitbaicb,  borb,  garg. 
Race,    s.       Reis,     ruitb,    steud,    co- 

ruith  ;  coimbliong  ;  blàr-reis  ;    gin- 

eal,  gineaiacb  ;  slioebd,   siol,   clann, 

fine,    cinneadb,  teagblacb. 
Racer,  s.     Falaire,  steud-each. 
Racemi FERGUS,  adj.     Bagaideacb. 
Raciness,  s.     Searbhas,  goirteas. 
Rack,   s.     Inneal    pianaidh,    cuidble- 

sgaraidh  ;  prasach. 
Rack,  v.  a.     Sàraicb,  claoidh,  pian. 


Racket,     5.       Callaid ;    gleadhraich, 

straoidlilich,  sSbaid. 
Rackrent,  s.     Màl-ijiùr  ;  màl-sàrach- 

aidb  ;  àrd-mb<àl. 
Racoon,  *.     Broc  Americanach. 
Racy,  adj.     Làidir,  deagb-bboltracb. 
Radiance,  s.     Lannair,  soillse,  boill- 

sgealaebd,   loinnreachas  ;   dealradh, 

dearsadh  ;  glòir. 
Radiant,    adj.      Lannaireach,    soill- 

seatb,    boillsgeil,   boillsgeach,  deal- 

racb,  dearrsacb  ;  glan,  soilleir. 
Radiate,  v.  n.     Dealraich,  soillsich. 
Radiation,   s.      Dealracbd,    lannair- 

eaclid,  boillsgealachd. 
Radical,  acZ/.     Nàdurra;  gneitbeil. 
Radicate,  v.  a.     Freumhaich. 
Radish,  s.     Meacan,  curran-dearg. 
Radius,  s.     Rotb  ;  lanag,  spòg. 
Raffle,  v.  n.     Disnich,  tilg  disnean. 
Raffle,  s.     Cranncbur-gill. 
Raft,  s.    Ràtb,  slaod-uisge,  ramhach. 
Rafter,  s.     Taoblian,  tarsunan. 
Rag,  s.     Global,  luideag,  cliid,  ceai'b, 

broineag,  giobag. 
Ragamuffin,  s.     Sgonn-bhalacb, 
Rage,  s,     Boile,  bàinidh,  fearg,  cutb- 

acb,   fraoch,  corraich,  buaireadh. 
Ragged,  adj.     Luideagach,  luideach, 

clùdach  ;    broineagach  ;    giobalacb, 

giobagacb. 
Raging,  adj.     Buaireasach,  feargach, 

fraofbail,  air  a'  cbutbacb,  air  boile. 
Ragout,  s.     Feùil  air  a  deasachadb, 

a  reir  seòl  nam  Frangach. 
Ragwort,  s.     Am  buagballan. 
Rail,  s.     Cliatb,  iadb-lann. 
Rail,  v.     Druid,  cuir  fàl  suas  ;  càin. 
Railing,  s.     Iadb-lann  ;  callaid. 
Raillery,  s.     Sgallais,  sglàmliradh. 
Raiment,  s.     Aodacb,  earradb. 
Rain,    v.   a.       Sil ;  fras  ;  dùirt ;  dean 

uisge. 
Rain,s.     Frasaclid,  fearr-shion,  uisge. 
Rainbow,  s.     Bogba-frois. 
Rain-goose,  s.     An  learg. 
Rainy,  adj.     Fra.sacb,  tìiucb,  silteacb. 
Raise,  v.  a.  Tog  suas  ;  ardaieb  ;  dùi<-g. 
Raisin,  s.     Fion-dliearc  cbaoinicbte. 
Rake,  s.     Ràsdal,  ràcan  ;  trusdar. 
Rake,  v.     Rcàsdalaicb,  ràc,  cruinnicb, 

triis,  tionail  r'a  cbeile  ;  sgrùd. 
Rakehell,  s.     Drùisear,  trustar. 
Rakish,  adj.     Ana-nieasarra. 
Rally,     v.        Atb-bbrosnaich,     atli- 

chruinnich  feacbd. 
Ram,  s.     Reitbe. 
Ram,  1;.     Spàrr,  starr,  stailc. 
Ramble,  s.     lomrall,  spaidsearacbd. 
Ramble,  v.  a,     lomrallaich. 
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Rambieti,  s.     Fe.tr-fàrsain. 
Ramiimnq,  adj.  Seachariiiiach,  luain- 

eacli,  fàrsaiiatb. 
Ramification,  s.  Craobh-sgaoileadh  ; 

spaoilearìh,       meurachadh,       ioma- 

sp;aoiloa(lh. 
Ramify,  v.  a.     Mcuraich,  sgaoil. 
Rammer,  5.     Farraiche  ;  slat  gunna. 
Ramous,  adj.    Meanglanacli,  meurach. 
Ramp,  s.     Lemn,  sùrtlag. 
Ramp,  v.  n.     Leuin,  surdiigaich. 
Rampant,  adj.  Ruith-leninnach,ruid- 

eiseach,   siirdagach,  ard-leumnaeh  ; 

macnusach,  a  seasamh  air  na  casan 

deiridh. 
Rampart,    Rampire,    s.       Rabhunn, 

balla-dionaidh,  baideal. 
Ran,  pret.  of  to  run.     Ruith. 
Rancid,  adj.     Trom-fhàileach,  breun. 
Rancorous,   adj.     Mi  riinach,  gamh- 

lasach,  fuathach,  tnutbar. 
Rancour,  s.     Mi-run,  gamhlas. 
Random,  s.     Tubaist,  tuaram. 
Random,    adj.      Tubaisteach,    tuair- 

eamach ;  air  tbuaram. 
Rang,  pret.  of  to  ring.  Sheirm,  bheum. 
Range,   s.      Ordugh,    sreud,    sreath, 

breath;  cuairt,  creadhal-theine. 
Range,  v.  a.  Cuir  an  ordugh,  marasg- 

laich ;  cuir  am   breathan,  riaghail- 

tich  ;  cuairtich  ;  siubhail,  rach  sios 

a's  suas. 
Ranger, s-  Fear-rannsaichìdh;fidrìche; 

peathair;   forsair,  maor  coille. 
Rank,   adj.     Laidir,  ard,  garbh  mar 

fheur ;  breun,  faileach. 
Rank,  v.     Rangaich,   sreathaich,  cuir 

an   ordugh,    cuir    taobh    ri   taobh, 

inbliicli ;  aiticb,  gabli  aite  no  inbhe. 
Rank,  s      Sreatli,  sreud;  iubhe  ;  staid. 
Rankle,  v.  n.     Feargaicli,  St. 
Ranny,  s.     An  dallag. 
Ransack,  v.  a.     Rannsaieh,  creach. 
Ransom,   s.      Èirig,    diol,   paigheadh, 

fuasgladh ;  saorsa. 
Ransom,  v.  a.     Fuasgail,  saor. 
Rant,  v.  n.     Dean  stairirich. 
Rant,  s.     Gleadhraich,  beucail. 
Ranter, s.  Ministear-bòilich ;  ranntair. 
Rantipole,  adj.     Mi-gheainnaidh. 
Ranunculus,  s.     Lus-an-ròcais. 
Rap,  v.  n.     Buail,  grad-bhuail. 
Rap,  s.     Buille,  sgailleag,  pailleart. 
Rapacious,  adj.     Fòirneartach,  gion- 

acli,  lonach,  craosach. 
Rapacity,  s.  Creachadaireachd,  sannt. 
Rape,  s.     Cùis-eigin,  truailleadh. 
Rapid,  a.  Cas,  bras,  dian,  grad,  luath, 

ealamh,  ullamh,  clis. 
Rapidity,  s.     Braise,  deine,  graide. 


Rapine,  s.     Creachadh. 

Rapif.r,  a.     Chlaidheanih-bruididh. 

Rapture,   s.      Èibhncas,   mòr-aoibh- 

neas  ;  àrd-tlioileadiadh. 
Raptured,  ndj.     flibhinn. 
Rapturous,  adj.     Aoiblineach. 
Rare,   adj.      Ainrnig,    tearc,    gann ; 

aiinasach  ;     ainneamh,    R<àr-mliath, 
Raree-show, s.    Faoin-shealladli ;  ntù- 

nachas,  iongantas-feille,     R.  P. 
Rarefaction,  s.     Tanachadh  ;  meud- 

achadh,  sgaoileadh. 
Rarify,  v.  a.     Tanaich  ;  leudaioh. 
Rarely,  adv.     Gu  b-ainmig,  gu  tearc, 

gu  h-ainiicaiTih,  gu  gann. 
Rareness,    Rarity,    s.     Ainmigead, 

teirce,  annas,  ganntachd. 
Rascal,  s.     Sloightear,  crochaire. 
Rascallion,  s.     Dù-blialach. 
Rascality,  s.     Prabar,  gràisg. 
Rascally,  adj.     Diblidh,  suarrach. 
Rase,  v.  a.     Spion  a  bun  ;  mill. 
Rash,  adj.     Dana,  ceann-laidir,  bras, 

cas,  grad,  obann,  dian;   cabhagach. 
Rash,  s.     Briseadh  a  mach,  bruth. 
Rasher,  s.     Sliseag  mhuic-fheola. 
Rashness,  s.     Danadas,  braisead. 
Rasp,  s.     Suidheag,  sughag;  eighe. 
Rasp,  v.  a.     Eigheich. 
Raspberry,  s.     Sugh-craobh. 
Rasure,  s,     Sgriobadli-as. 
Rat,  s.     Radan,  rodan. 
Ratable,  adj.     Luachail,  priseil. 
Ratafia,  s.     Seorsa  dibhe  laidir. 
Rate,  s.     Pris,  luach,  fiach. 
Rate,  v.  a.     Meas  ;  prisich  ;  troid. 
Rather,  adv.     Docha,  fearr  ;  an  aite, 

an  aite  sin,  ni's  ro  thoiliche. 
Ratification,  s.     Daingneachadh. 
Ratify,  v.  a.     Daingnich,  socraich. 
Ratiocinate,  u.  a.     Reusonaich. 
Ratiocination,  s.     Reusonachadh. 
Rational,  adj.    Reusonta,  tuigseach. 
Rationality,  s.     Reusonachd. 
Ratsbane,  s.     Puinnsein  nan  radan. 
Rattle,  v.  n.     Dean  gleadhraich. 
Rattle,    s.       Faohi -chainnt,     glag ; 

clach-bhalg ;  gleadhraich,   stairear- 

aich  stairn,  braoidhlieh. 
Rattling,  adj.     Gleadhrach. 
Rattlesnake,  s.  An  nathair-ghlagain. 
Rattoon,  s.     Sionnach-Innseanach. 
Raucity,  s.     Tuchanachd. 
Ravage,  v.  a.     Sgrios,  dean  fas,  fàs- 

aich,  creach,  spùiU,  lèir-sgrios. 
Ravage,  s.    Sgrios,  fàsachadh,  creach-- 

adh,  spùilleadh,  leir-sgrios. 
Rave,  v.  n.     Bi  air  boile,  bi  'm  breis- 

lich. 
Ravel,  v.  a.    Rib  ;  cuir  air  aimhreith ; 
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buair;  cuiran  ioi>ia-cheist ;  fuasgail, 

tlioir  as  a'  clieilo 
Ravelin,  5.   Obair-dhion  air  cliumadh 

tia  leth-glu:ilaith. 
Haven,  s.     Fitluacli,  coirbidh. 
Ravenous,    adj.     Ciociach,    slugach, 

glamhath.  geocacli,  craosacli. 
Ravenousness,  s.     Miann-creich. 
Ravish,  v.  a.     Thoir  air  cigin,  tlioir 

cùis   a   dh'   aindcoiii ;  truaill,  mill ; 

toilich,  dean  aoibhinn. 
Ravisuek,  5.     Fcar-cigneacliaidh,  fear 

fòinieirt ;  fear-truaillidh. 
Ravishment,  s.     Eigueachadh,   cigin, 

truailleadli ;  làn-eiblineas. 
Raw,  adj.     Audi,   amhaidh  ;  glas,  ilr; 

fuar  ;    neo-abaich  ;    neo-mhèirbhte  ; 

neo-theònia. 
Rawboned,  adj.     Cnàmhaeh. 
Rawness,  s.     Amhachd  ;  aineolas. 
Rat,  ».     Gath-soluis  ;  leus. 
Raze,  $•     Carraig-dhinnsear. 
Raze,   v.    a.      Tilg   sios,   leag  ^    lom- 

sgrios,  fàsaich  ;  diibh  a  mach. 
Razok,  s.     Eultainn,  bearr-sgian. 
Razure,  s.     Dubhadh  a  mach. 
Reach,  I'.     Ruig;  sin;  faigh. 
Reach,  s.  Cuinliaclid  ;  comas  urrrdnn, 

ruigsinn,    ruigbeachd ;  comas   ruig- 

sinn,  i-uigheaciid  ;  sineadh. 
Reaction,  s.     Ath-ghluasad. 
Read,  v.     Leugh,  tuig  ;  vannsaich. 
Re AV,  pret.  and  part.     Leughte. 
Readeption,  5.     Ath-fhaotainn. 
Reader,  s.     Leughair,  leughadair. 
Readily,  adv.     Gu  reith,  gu  toileach. 
Readiness,  s.     UUamhachd,  deise. 
Reading,  s.     Leughadh,  leubhadb. 
Readmission,  s.    Ath-leigeil  a  stCach. 
Readmit,  v.  a.     Atb-ghabh  a  staigh. 
Ready,  adj.    Ullandi,  reith  deas,deas- 

aichte  ;  ealamh,  toileach  ;  furas. 
Reaffirm,  v.  a.     Atli-cliòmhdaich. 
Reaffirmance,s.  Ath-chòmhdachadh. 
Real,  ac^.     Fìor  ;  cinnteach. 
Reality,  s.     Firinn,  cinuteachd. 
Realize,  v.  a.     Thoir  gu  bull. 
Really,  adu.     Gu  fior;  a  rireadh. 
Realm,  s.     Rioghaclid,  dùthaich. 
Ream,  s.     Buinnseal  paipeir. 
Reanimate,  v.  a.     Ath-bheothaich. 
Reannex,  v.  a.     Ath-cheangail. 
Reap,  v.  a.     Buain  ;  buainiaich. 
Reaper,  s.     Ruanaiche. 
Rear,  s.     Deircadh  feachd  ;  deireadh. 
Rear,  v.  a.     Tog,  càraich  ;  eirich. 
Rearmouse,  Raremouse,  s.     laltag. 
Reascend,  v.     Atli-dhirich. 
Reason,  s.     Reuson,  toinisg,  tuigse; 
ciall;  aobhar,  tath,  ceauntath. 


Reason,  V.  a.  Rcusonaich,  deasbairich. 

Reasonable,  ac//.   Reusonta,  ciallach; 

measarra,   meadlionach,  cuimseach  ; 

ceart,  cothromach. 

Reasoning,  s.  Deasbaireachd,  reuson- 

achadh  ;  argamaid. 
Reassemble,  v.  a.     Ath- chruinnich. 
Reassert,  v.  a.     Ath-dhearbh. 
Reassume,  V,  a.     Ath-gbabh. 
Reassure,  v.  a.     Thoir  ath-chinnte. 
Reave,  v.  a.     Thoirt  leat  le  ainneart. 
Rebaptize,  v.  a.     Ath-bhaist. 
Rebate,  v.  a.     Math  ;  lughdaich. 
Rebel,  s.     Fear  ar-a-mach. 
Rebel,  v.  a.  Dean  ar-a-macli. 
Rebellion,  s.     Ar-a-maeh. 
Rebellious,  adj.     Ceannairceach. 
Reboation,  s.     Ath-gheum. 
Rebound,  v.     Leum  air  ais. 
Rebuff,  s.     Ath-bhualadh  ;   diùltadh. 
Rebuff,  v.  a.     Buail  air  ais  ;  diùlt. 
Rebuild,  v.  a.     Ath-thog. 
Rebuke,  v.  a.     Thoir  achmhasan. 
Rebuke,  s.     Achmhasan,  cronachadh. 
Rebus, s.  Dealbh-fhacal,  seòrsa  toimh- 

seachain. 
Recall,  v.  a.     Gairm  air  ais. 
Recall,  s.     Ath-gbairm  ais-ghairm. 
Recant,  v.  a.     Seun,  aicheadh. 
Recantation,  s.     Seunadh,  aicheadb. 
Recapitulate,  v.  a.     Ath-innis. 
Recapitulation,  s.     Ath-innseadh. 
Recaption,  s.     Ath-ghlacadh. 
Recede,  v.  n.     Rath  air  t'  ais. 
Receipt,  s.     Gabhail  ri ;  bann-cuidh- 

teachaidli,  cuidhteas. 
Receivable,  aoO.     So-fhaotainn. 
Receive,  v.  a.     Gabh,  gabh  ri,  faigh. 
Receiver,  s.     Fear-gabhail. 
Recent,  adj.     "Or,  o  cheann  ghoirid. 
Recentness,  s.     Nuadhachd. 
Receptacle,  s.     lonad-tasgaidh. 
RscEPTioN,   s.     Furmailt,  fàilte ;  di- 

beatha,  gabhail,  gabhail  ri. 
Receptive,  adj.     So-ghabhail. 
Recess,  s.     Uaigneas,   diombaireachd, 

sàmhchair  ;  fàgail,  sgur,  tàmh,  clos, 

fosadb,  fòis. 
Recession,  s.     Pilltinn,  dol  air  ais. 
Recuange,  v.  a.     Ath-mhùth. 
Eecipe,  s.    Comhairle  sgrlobhte  leigh. 
Recipient,  s.     Gabhadair. 
Reciprocal,   adj.      Malairteach,    air 

gach   taobh,  o  gach   taobh,   a  reir  a' 

cbeile  ;  m'a  seacli. 
Reciprocate,  v.  a.     Malairtich,  dean 

mu  'n  seach,  dean  a  reir  a'  cheile. 
Reciprocation,  s.     Co-mhùthadh. 
Recital,    Recitation,  s.     Aithrisi 

innscadh,  sgeulachd. 
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Recitative,  Recitativo,  s.     Fonn, ! 

seis,  canntaireachd.  I 

Recite,  V.  a.     Ath-aithris;  ath-innis. 
Reckless, adj.  Neo-clmraniacli, coma. 
Reckon,  v.     Cunnt ;  meas,  saoil. 
Reckoning,  s.     Cunntadh,  ineas,lach. 
Reclaim,  v.  a,  Leasaich,  ath-leasaich, 

ioinpaich,   ais-ghairm ;    ceaunsaich, 

smachdaich. 
Recline,  v.  n.     Sin,  leth-laidh,  laidh 

air  do  leth-taobh;  claon  sios  ;  crom 

SÌ0S,  leig  taice. 
Reclose,  v.  a.     Ath-dhùin. 
Recluse,  odj.  Aoiiaranach,  uaigneach. 
Recoagulation,  s.     Ath-bhiandeach- 

adh. 
Recognizance,  s.     Gealladh,  bann. 
Recognize,  V.  a.     Aidioh;  aithnich. 
Recognition,  s.     Aideachadh,  cuimli- 

neachadh ;  aithneachadh. 
Recoil,  v.  n.  Leum  no  clisg  air  t'  ais. 
Recoinage,  5.     Ath-chùinneadh. 
Recollect,   v.    a.     Cuimhnicli;  ath- 

chruinnich,  ath-tbionail. 
Recollection,  s.     Cuimhne. 
Recommence,  v.  a.     Ath-thòisich. 
Recommend,  v.  a.     Mol ;  cliùthaich. 
Recommendation,  s.     Moladh,  cliù. 
Recommendatory,  adj.     Moladach. 
Recompense, v.a.  Ath-dhiol,  dean  suas. 
Recompense,  s.     Ath-dluoladh. 
Reconcile,  i'.  a.     Dean  reith,  reitich. 
Reconcilable,  adj.     So-reiteachadh. 
Reconcilement,  s.     Reite,  sith. 
Reconciliation,  s.     Ath-reite. 
Recondite,  adj.     Diomhair,  dorcha, 

donihain,  do-thuigsinn. 
Recondictory,  s.     Taigh-tasgaidh. 
Reconduct,  v.  a.     Ath-threòraich. 
Reconnoitre,  v.  a.     Beachdaich. 
Reconquer,  v.  a.     Ath-cheannsaich. 
Reconsecrate,  v.  a.     Ath-choisrig. 
Reconvene,  v.  n.     Ath-chruinnich. 
Record,    v.    a.      Sgriobh,    cum    air 

chuimhne. 
Record,  s.     Leabhar-cuimhne. 
Recorder,  s.     Seanachaidh;  meamh- 

raiche ;  eachdraiche. 
Recount,  v.  a.     Innis,  cuir  an  ceill. 
Recourse,  5.     Ath-philleadh. 
Recover,  v.  Faigh  air  ais  ;  thig  uaithe ; 

fas  gu  math. 
Recoverable,  adj.     So-leigheas. 
Recovery,  s.     Faotainn   air   ais  ;  dol 

am  feabhas,  leigheas,  fas  gu  math. 
Recreant,  adj.    Gealtath,  neo-dhuin- 

eil. 
Recreate,  v.  a.    Atli-bheothaich,ath- 
uraich ;  toilich,   solasaich,    aotroni- 

aich. 


Recreation,   s.      Caitheamh-aimsir ; 

culaidh-shiigraidli,  lasachadh. 
Recreative,  adj.    €rachail  ;  lasacail. 
Recrement,,'!.      Dràbhag;  salachar. 

RECREMENTAL,RECREMENTITI0U8.a(Z/. 

Dràbhagaeh,  deasgannacli. 

Recriminate,  v.  a.     Ath-choirich. 

Recrimination,  s.  Ath-choireachadh 

Recruit,  v.  a.  Ath-neartaich,  ath- 
leasaich  ;  tog  saighdearan. 

Recruit,  s.     Saighdoar  ùr. 

Rectangle,  5.     Ceart-cliearnag. 

Rectangular,  adj.   Ceart-chearnach. 

Rectifiable,  adj.     So-cheartachadh. 

Rectification,  s.     Ceartachadh, 

Rectifier,  s.     Fear  ceartachaidh. 

Rectify,  v.  a.  Ceartaich,  leasaich, 
cuir  gu  dòigh  ;  alh-tharruinn. 

Rectilinear,  adj.     Direach. 

Rectitude,  5.     Dirichead;  ionracas. 

Rector,  s.  Ministear  sgireachd  shas- 
unnach  ;  ceannard,  riaghladair. 

Rectory,  s,  Aitreamh,  agus  gliobli 
ministear  sgireachd  easbuigeach,  &c. 

RECUBATION,  RECUMBENCr,  s.      Leth- 

laidhe ;  sineadh,  aomadh. 
Recumbent,  adj.     'Na  leth-laidhe. 
Recur,   v.       Thig  an   aire,   thig    an 

cuimhne. 
Recurrence,  Recursion,  s.    Pilltinn, 

ath-philltinn,  ath-thachairt. 
Recurrent,  adj.     Ath-philltinneach. 
Recurvation, s.     Cùl-aomadh,  croni- 

adh  an  comhair  a  chùil. 
Recusant,  s.     Fear  a  dhiùltas  caid- 

reamh  a'  mhor-chomuinn. 
Recuse,  v.  a-     Diùlt,  àicheamh. 
Red,  adj.     Dearg,  ruadh,  flannach. 
Redbreast,  s.     Am  brù-dhearg. 
Redden,  v.     Deargaich  ;  dean  dearg  : 

fas  dearg,  cinn  dearg. 
Reddishness,  s.   Deii-geachd,  ruadhan. 
Rede,  s,     Comhairle,  sanus. 
Redeem,  v.  a.     Saor  ;  ath-cheannaich. 
Redeemable,  adj.     So-shaoradh. 
Redeemer,    s.      Fear-saoraidh,    Slàn- 

aighear  an-t-saoghail. 
Redeliver,  v.  a.  Ath-shaor,  liubhair; 

thoir  air  ais. 
Redemption,  s.     Èirig;  saorsa,  saors- 

ainn,  sàbhaladh,  ath-fhuasgladh. 
Redemptory,  adj.     Eirigeil. 
Redlead,  s.     Basg-luaidhe,  basg-ùir. 
Redness,  s.     Deirge,  ruaidhe. 
Redolence,  REDOLENf:Y,s.  Cùbhi'aidh- 

eachd,  boltrachas 
Redolent,   adj.     Cubhraidh,   deagh- 

bholtrachail. 
Redouble,  v.  a.     Diìblaich. 
Redoubt,  s.     Dun  beag,  dun  catha. 
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Redoubtable,  adj.    Eagalach,  fuath- 

asach,  uabhasach. 
Redound,  V.  n.     Pill  air,   tliig  air  ais 

air;  tuit  air. 
Redress,  v.  a.     Cuir  coart,   ccartaich, 

leasaich  ;  furtaich  ;  diol ;  dean  suas. 
Redress,  s.  Leasachadh,  dioladh,  diol. 

fuasgladh,  furtachd  ;  deananih  suas. 
Reduce,  v,  a.     Lughdaich,  dean  ui's 

lugha  ;  cuir  an  liighad  ;  islich,  irios- 

laich ;  ceannsaicli,  smaehdaich. 
Reducement,  s.  Luglidachadh,  ceann- 

sacliadli,  smachdachadh. 
Reducible,  adj.     So-lughdachadh. 
Reduction,  5.     Lughdachadh,  cur  an 

lughad,  beagacliadh  ;  Scàrachadh. 
Redundance,  Redundancy,  5.    x\na- 

bharra,  lion  mhorochd,  laine. 
Redundant,  adj.     Làn-phailt. 
Reduplicate,  v.  a.     Ath-dhùblaich. 
Reduplication,  s.    Ath-dhùblacliadh. 
Reduplicative,  adj.     Dùbailte. 
Ree,  v.  a.     Criathair,  ridilich. 
Reed,  s.     Cuilc  ;  ribheid  ;  slinn. 
Reedify,  v.  a.     Ath-thog. 
Reedy,  adj.     Cuilceach. 
Reek,  s.     Deathach,  smùid,  toit. 
Reek,  v.  n.     Cuir  smiiid  dhiot. 
Reeky,  adj.     Smùidcach,  toiteach. 
Reel,  s.    Ceangaldair,  crois-thachrais. 
Reel,  ii.  n.     Tachrais,  siuganaich. 
Re-election,  s.     Ath-thaghadh. 
Reembark,  v.  a.    Ath-chuir  air  bùrd. 
Reenforce,  v.  a.  Ath-neartaich. 
Reenforcement,  s.  Ath-neartachadh. 
Reenjoy,  v.  a.     Ath-shealbhaich. 
Reenter,  v.  a.     Ath-inntrinn. 
Re-establish,  v.  a.     Ath-shocraich. 
Reeve,  Reve,  s.    Stiùbhard. 
Re-examine,  v.  a.     Ath  cheasnaich. 
Refectory,  s.  Pronn-lios  ;  proinn-lis. 
Refer,  v.     Lcig  gu  breth. 
Reference,  s.     Lcigeil  gu  breth. 
Refine,  v.  a.     Tiir-ghlan. 
Refined,  adj.     Tur-ghlan,  fiorghlan. 
Refinement,  s.    Fior-ghlanadh  ;  snas, 

glaine;  grinncas.  finealtachd. 
Refiner,  5.     Leaghadair, 
Refit,  v.  a.  Athchcàirich,  togarithist. 
Reflect,  v.  a.    Tilg  air  ais;   smaoin- 

tich,  ath-sniaointich. 
Reflection,  s.     Smaoin  ;  ath-smaoin- 

teachadh  ;    beachd  ;    seadh,    sùini  ; 

cronacliadh    ccire ;     ais-thilgeadh  ; 

ath-shoillse. 
Reflective,    adj.       Smaointeachail, 

smuaireaiiat'h  ;    a    thilgeas    faileas  ; 

sgathaiiaeh. 
Reflector,  s.    Fear-smaointeachaidh. 
Reflex,  a<ij.     Ath-bhuailte. 


Reflexible,  adj.  So-thilgeadh  air  ais, 

so-lùbadh,  so-aomadh. 
Reflourisii,?/.  n.  Alh-chinn,  ath-fhàs. 
Reflow,  v.  n.     Ath  lion ;  ath-shruth. 
Refluent,  adj.     A'  tràghadh. 
Reflux,  s.     Tràghadli,  traogliadh. 
Reform,   v.      Leasaicli,    ath-kasaich  ; 

ath-dhealbh,  ath-chruth  ;  ci'artaich. 
Reform,   s.      Leasachadh  ;    feabhas  ; 

ccartachadh. 
Reformation,  s.  Ath-leasachadh,  leas- 
achadh ;  atharrachadh,  ceartachadh. 
Reformer,  s.     Feai'-leasachaidh. 
Refract,  v.  a.     Tionndaidh,   cuir   gu 

taobh  ;  claon  gathan  soluis. 
Refraction,*.     Tionnda;  claonadh. 
Refractive,  adj,.     So-thionndadh. 
Ref  RAG  able,  ac?/.  So-chur  anaghaidh. 
Refrain,  v.    Cum  air  ais,  smaehdaich, 

ceannsaich  ;    cum    ort,    na    dean  ; 

caomhain. 
Refrangible,     adj.       So-chlaonadh, 

(mar  ghath  soluis  ;)  so-sgaradh. 
Refresh,   v.   a.       €raich,    neartaich, 

beotliaich,  ath-bheothaich. 
Refreshment,   s.       llrachadh  ;    fois, 

tamh,  lasacbadh  ;  Iqn,  biadh. 
Refrigerant,  a<Jj.     Fionnar,  fallaiu. 
Refrigerate,  v.  a.     Fionnaraich. 
Refrigeration,  s.     Fionnarachadh. 
Refrigerative,  adj.     Fionnar. 
Refuge,  s.     Tearmann,  dion,  didean, 

fasgath  ;  sgath,  sgàile. 
Refugee,  s.     Fògarrach. 
Refulgence,  s.     Lainnireachd. 
Refulgent,  adj.     Lainnireach. 
Refund,   v.   a.     Dòirt   air   ais;  diol, 

ath-dhiol,  dean  suas,  aisig. 
Refusal,    s.        Diùltadh,    àicheadh ; 

obadh, seunadh. 
Refuse,  v.    Diult,  aicheidh ;  ob,  seun. 
Refuse,    5.       Fuigheall,     fuighleacli, 

sprùileach,    deireadh,    diù,     fartas, 

fOtus,  deasgann,  drabh. 
Refuser,  s.     Fear-diùltaidh. 
Refutal,  s.     Cur  a  mach  ;  tosdadh. 
Refutation,  s.  Cur  a  mach,  tosdadh; 

diteadh,  breugnachadh. 
Refute,   v,   a.       Cuir   a   mach,   cuir 

sàmhach,    cuir    an     aghaidh ;     dit, 

breugnaich. 
Regain,  v.  a.     Ath  choisinn. 
Regal,  adj.     Rioghail. 
Regale,  v.  a.     Ath-bheothaich ;  thoir 

cuirm,  dean  fleaghachas. 
Regalement,  s.     Cuirm,  ròic,  fleagli. 
Regalia,  s.     Suaicheantais  rioghail. 
Regality,  s.     Rioghalachd. 
Regard,   v.    a.       Gabh    suim,    gabh 

beachd,   thoir   suim,  thoir  fainear, 
2  A 
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tlioir  an   aire ;    gabh   seadh,   gabh 

eùram,  gabli  meas,  thoir  urram. 
Regard,  s.    Suim,  beachd,  seadh, aire, 

cùram,  meas,  urrain. 
Regardful,  ac0.     Furachair,   faicill- 

each,  curamach,  suimeil,  aireachail. 
Regardless,    adj.       Neo-chùramach, 

neo-fhaicilleach,  dcarmadach. 
Regardlessness,  s.     Mi-cliùramachd. 
Regency,  s.     Tainistearachd. 
Regenerate,    v.   a.      Ath-ghin,    ath- 

bhreith,  ath-nuadhaich. 
Regenerate,   adj.     Ath-ghinte,   ath- 

bbreithte,  ath-nuadhaichte. 
Regeneration,  s.  Ath-ghineamhuinn, 

ath-bhreith,  ath-nuadhachadh. 
Regent,  s.     Tainistear;  riaghlair. 
Regehmation,  s.     Ath-bhi'iseadh. 
Regicide,  5.     Righ-mhort. 
Regimen,  s.     Lon-riaghladh. 
R  egiment, s.  Feachd-mile,  reiseamaid. 
Regimental,  adj.     Feachda. 
Region,  s.      Tir,  dùthaich,  fearann, 

fonn,   cearn,   airde  i  talamh,  roinn, 

ceithreamh. 
Register,  s.     Clàr-cuimhne. 
Register,  v.  a.     Sgriobh,  cuir  sios. 
Regorge,   v.   a.      Tilg  5  sgeith ;  ath- 

shluig. 
Regrant,  v.  a.     Ath-bhuilich. 
Regrade.  v.  n.     Rach  air  t'  ais,  fas 

ni's  mion. 
Regrate,  v.  n.     Ceannaich  roi-laimh. 
Regress,  5.     Pilltinn,  dol  air  ais. 
Regression,  s.  Pilleadh,  teachd  air  ais. 
Regret,  s.     Dailichinn,  farran. 
Regret,  v.  a.  Bi  duilich,  bi  farranach. 
Regular,  odi.     Riaghailteach. 
Regularity,  s.     Riaghailt. 
Regulate,  D.  a.     Riaghlaich  ;  seòl. 
Regulation,  s.     Riaghailt;  reachd. 
Regulator,     s.        Conn-riaghlaidh  ; 

treoraiche,  fear-seòlaidh;  conn.  Md. 
Regurgitate,  v.     Doirt  air  ais. 
Regurgitation,  s.     Dòrtadh  air  ais. 
Rehear,  v.  a.     Ath-chluinn. 
Rehearsal,  s.     Ath-innseadh. 
Rehearse,  v.  a.     Ath-aithris. 
Reign,  v.  n.     Rioghaich,  riaghlaich. 
Reign,  s,    Rioghachadh,  riaghiachadh. 
Reimburse,  v.  a.     Ath-dhiol. 
Reimbursement,  s.     Ath-dhioladh, 
Rein,  s.     lall-cheannaireachd  ;  srian. 
Rein,  v.  a,     Ceannsaich,  smachdaich. 
Reinforce,  v.  a.     Ath-neartaich. 
Reinforcement,  s.    Ath-neartachadh. 
Reins,  s.    Na  h-airnean,  caol  an  droma. 
Reinsert,  v.  a.     Athchuir  sios. 
Reinspire,  v.  a.     Ath-bheothaich. 
Reinstate,  v.     Cuir  an  ath-sheilbh. 


Reinvest,  v.   a.      Cuir   an   seilbh   a 

rithist;  cuir  ath-shcisd  ri  baile. 
Reiterate,  v.  a.     Aithris  a  riUiisd, 

'sa  rithisd. 
Reiteration,  s.     Ath-aithris. 
Reject,  v.  a.     Diult,  tilg  air  falbh. 
Rejection,  s.     Diùltadh  ;  dìmeas. 
Rejoice,  v.     Dean  gairdeachas,  dean 

aoibhneas,   dean    luath-ghair,   dean 

mire,  bi  Sit,  bi  sùgach. 
Rejoin,  v.      Cuir  ri  cheile  rithisd  ; 

ath-choinnioh ;  ath-fhreagair. 
Rejoinder,  s.  Ath-fhreagairt. 
Rejudge,  v.  a.    Ath-sgrùd,  ath-cheas- 

naich,  ath-rannsaich. 
Rekindle,  v.  a.     Ath-bheothaich. 
Relapse,  v.  n.     Tuislich,  no  tuit  air 

ais,  gabh  ath-thinneas. 
Relapse,  s.     Tuiteam  air  ais,  fas  ni's 

miosa,  ath-philleadh  tinneis. 
Relate,   v.      Innis,   aithris,   cuir   an 

ceill ;  buin  do,  buin  ri. 
Related,  part,  and  adj.    Inniste,  air 

innseadh,aithriste,  air  aithris;  càird- 

each,  dileas. 
Relation,  s.     Innseadh,  aithris,  cur 

an  ceill ;  sgeul,  naidheachd  ;  cai-aid. 
Relative,   s.      Caraid,    ban-charaid, 

fear-cinnidh,  dàimheach. 
Relative,   adj.      Daimheil ;    dileas, 

a  thaobh. 
Relax,   v.     Lasaich  ;  fuasgail ;   dear- 

madaich,  cuir  air  di-chuimhne ;  dean 

socair. 
Relaxation,   s.      LaSachadh,   fuasg- 

ladh,  socair,  athais,  fois  ;  dearmad- 

achd. 
Relay,  s.     Mùthadh  each. 
Release,  v.  a.  Fuasgail,  cuir  fa  sgaoil. 
Relegate,  v.  a.     Fuadaich,  fogair. 
Relegation,  s.     Fuadach,  fògradh. 
Relent,   v.   a.      Maothaich;   taisich, 

bogaich,  ciùinich,  gabh  truas. 
Relentless,  adj.     Neo-thruacanta. 
Reliance,  s.     Earbsa,  rauinghinn. 
Relic,  s.  Fuigheall,  fuighleach,  fàgail, 

iarmad ;  cuimhneachan. 
Relict,  s.     Banntrach. 
Relief,    s.      Lasachadh,    comhnadh, 

furtachd,    ■  faothachadh,      cobhair, 

fuasgladh,  cuideachadh;  solas. 
Relievable,    adj.     So-lasachadh,   so- 

chomhnadh,  so-chuideachadh. 
Relieve,    v.    a.       Lasaich,    cobhair, 

cuidich ;    thoir   comhnadh  ;    mùth, 

atharraich. 
Relievo,  s.     Dealbh  grabhailte,  &c. 
Religion,   s.     Diadhachd,   crabhadh, 

creideamh,  aidmheil. 
Religionist,  s.     Baoth-chreideach. 
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Religious,  acT/.  Diadhaidh,  cràbhach, 

eiieasta,  naomha,  creideacli. 
Relinqdish,  I',  a.     Treig,  cuii-  cul. 
Relish,   s.       BlSs    taitmach;    dcidh, 

miann,  solas,  toil,  tlaclid. 
Relish,  v.     Failich;  dean  blSsta,  blSs- 

taich,  gabh  tlachd  do  ni ;  bi  blSsta. 
Relucent,  adj.     Deàrsath,  soilleir. 
Reluctance,  s.     Aindcòuachd. 
Reluctant,  adj.     Aindeonach. 
Relume,  Relumse,  v.  a.     Ath-las. 
Relt,  v.  a,     Earb,   cuir   dùchas,   cuir 

rnuingliinn,  dean  bun. 
Remain,  v.  n.     Fuirich,  fan. 
Remainder,  s-    Fuii^heall,  fuigblcacli. 
Remains,  s.     Duslach  ;  corp  niarbh. 
Remand,  v.  a.     Cuir  air  ais,  gait-m  air 

ais,  cuir  fios  air  ais. 
Remark,  s.     Beachd,  radh. 
Remark,  v.  a.    Beachdaich,  thoir  fain- 
ear  ;  combarraich  a  mach. 
Remarkable,   c^dj.       Coinharraichte, 

sùnraiclite  ;  suaicheanta. 
Remedy,    s.        Leigheas,    ioc-shlaint, 

cuiigaidh  leigheis;  comas,  còmhnadh. 
Remedy,  v.  a.     Leighis,  slànaich. 
RtMEMBER,  V.  a.     Cuimhnich. 
Remembrance,  5.     Cuiinhiicachan. 
Remembrancer,  s.     Meuraicbe. 
Remigration,  s.  Ath-imrich,  pilleadh. 
Remind,  v.  a.     Cuimbnich. 
Reminiscence,  s.     Cuin>hneachadh. 
Remiss,  adj.     Tais,  mi-thapaidh;  neo- 

chùramach,  dearmadacb,  leisg,  neo- 

aircacbail,neo-shuimeil,mall,inàirn- 

ealach. 
Remissible,  adj.     So-mhathadh. 
Remission,  s.     Mathanas  ;  saorsa. 
Remissness,    s.      Màiraeal,    neo-aire, 

dearmad,  neo-cburam,  neo-sbuiin. 
Remit,  ti.     Lasaicb  ;  math,  lùghdaicb, 

thoir  suas ;  dailich,  cuir  dail ;  cuir 

air  ais. 
Remittance,  5.  Sùim  airgeid.  achuir- 

eas  neach  gu  neach  eile  ;  paigheadh. 
Remnant,   s.      Fuigheall,   fuighleach, 

iarmad  ;  an  còrr. 
Remonstrance,  5.     Cur  an  aghaidh. 
Remonstrate,  v.  a.     Connsaicb,  veu- 

sonaicb,  thoir  reuson,  cuir  an  agh- 

aidh,  earalaich. 
Remorse,   s,       Agartas-cogais ;    trua- 

cantachd,  ioclidmhorachd. 
Remorseful,  adj.    Truacanta, maotb. 
Remorseless,  adj.     An-iochdmhor. 
Remote,   adj.       lomallacb,   cian,    an 

cein,  air  astar,  fad'  as,  fad'  air  falbh. 
Remoteness,  s.     Cein,  iomallachd. 
Iìemotion.  s.     Caracbadh,  glnasad. 
Removable,  adj      So-gbluasad. 


Removal,  s.     Gluasad,  imrich. 
Remove,   v.     Cuir   as   .iite,    cuir    air 

falbh,  cuir  air  imrich  ;  falbh,  gluais 

lacli  air  imrich. 
Remove,  s.    Falbh;  imeachd, gluasad, 

caratbadb,  mùtliadh. 
Remount,  i'.  a.     Ath-dhirich. 
Remunerable,  adj.     So-dhioladh. 
Remunerate,  v.  a.     Atb-dbiol,  ])àigh. 
Remuneration,  s.    Diol, ath-dliioladh. 
Renaud,  s.     Ruairidb,  ainm  a'  luhad- 

aidb-ruaidb  ;  cealgaire. 
Renascent,  adj.     Ath-gbineach. 
Renavigate,  v.  a.     Ath-sheol. 
Rencounter,  s.     Cùnihrag,  co-strì. 
Rencounter,  v.  Coinnich,buail ;  rach 

an  dàil,  thoir  ionnsaidh,  dean  comb- 
rag,    thoir    coinneamh  ;    còmhlaifb, 

tachair  air. 
Rend,  v.  a.     Srac,  reub  ;  beubanaicb. 
Render,  v.  a.     loc,    diol,    atb-dhiol  ; 

builich,  thoir,  tabhair;  bàirig  eadar- 

theangaicb',  minich ;  thoir    thairis, 

liobhair;  tiomain. 
Rendezvous,  s.    lonad-comhlachaidh. 
Rendition,  s.     Liobhairt,  toirt  suas. 
Renegade,    Renegado,   s.      Naomh- 

fhreigeach ;  fear  ceannairctach. 
Benew,  v.  a.     Atb-nuadhaich. 
Renewal,  s.     Ath-nuadhacbadh. 
Rennet,  s.     Binid  ;  deasgainu. 
Renovate,  v.  a.     Nuadbaich,  ùraich. 
Renovation,  s.     Nuadhacbadh. 
Renounce,  v.  a.     Diùlt,  ub,  treig. 
Renown,  s.     Cliii,  alia,  iomradh. 
Renowned,  adj.      Cliùiteach,    allail, 

iomraiteacb,  ainmeil. 
Rent,  s.  Sracadh,  reub;  bdarn  ;  gearr- 

adb  ;  màl,  tighinn  a  steacb  ;  cis. 
Rent,  v.    Gabh  no  thoir  air  son  mail ; 

srac,  reub,  sti  oic,  sgoilt. 
Rent,  part.     Sracte,  reubte. 
Rental,  s.     Màl  oigbreachd. 
Renter,  s.     Maladair;  tuatbanach. 
Renumerate,   v.  a.     Ath-dbiol,  ath- 

chunnt. 
Renunciation,  s.     Cùlachadh. 
Reordain,  v.  a.     Ath-urduich. 
Heordination,  s.     Ath-òrduchadh. 
Repaid,  paci.     Paigbte,  atb-dlnolte. 
Repair,  t;.     Càirich,  leasaich,   imich, 

falbh,  siubhail ;  tog  ort. 
Repair,  s.     Càramh  ;  leasachadh. 
Repairable,    Reparable,    adj.      So- 

leasacbadb,  so-cbaradb. 
Reparation,  s.     C'àramb,  dìoladh. 
Repartee,  s.     Fi-eagairt-geur,  beum. 
Repass,  i'.  n.     Atb-sbiubbail. 
Repast,  s.     Bia<rn,  lou,  teachd-an-lir 
I  Repay,  v.  a.     Ath-dbiol,  paigh,  ioc. 
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Reteal,    v.    a.       Cnir    sios,    cuir   air 

chùl,  thoir  },u  ncoiii. 
Repeal,  s.     Cur  air  chùl,  cur  sios. 
Repeat,  v.  a.  Aithris  ;  abair  a  i-ithist; 

abair  air  do  theangaidli. 
Repeatedly,  adv.    Gu  niiiiig,  gu  trie. 
Repeater,*.  Fear-aithris;  uaircadear. 
Repel,  v.  a.     Tilgair  ais,  diùlt. 
Repent,  v.  n.     Gabb  aithreachas. 
Repentance,  s.     Aithreacbas. 
Repentant,  adj.     Aithreaehail. 
Repekcuss,  v.  a.     Buail  air. 
Repercussion,  s-     Cur  ah'  ais. 
Repertory,  s.     lonad-lasgaidh. 
Repetition,    $•       Atb-aithris;     atb- 

ehantain;ath-dbèanamh;ath-iarrtas. 
Repine,    v,    n.      Dean    talach,    dean 

frionas,  dean  gearan. 
Repiner,  s.     Fear  talaich. 
Replace,  v.  a.   Cuir  'na  aite  a  ritbist. 
Replant,  v.  a.     Ath-sbuidbich. 
Replenish,  v.  a.     Lion  ;  airneisich. 
Replete,  adj.     Lan,  iomlan. 
Repletion,  s.    Laine,  sath,  liontachd. 
Replication,  s.     Freagairt. 
Reply,  v.  n.  Freagair,  tboir  freagairt. 
Reply,  s.     Freagrairt. 
Repolish,  v.  a.     Ath-liobhaich. 
Report,  v.  a.     Innis,  aitbris  ;  abair. 
Report,  s.     Fatbunn,  biiitbas  ;  iom- 

radh,    sgeul ;    fuaim,   bragh,    lamb- 

ach. 
Reporter,  s.     Fear-naidheachd. 
Reposal,  s.     Foisneachadb. 
Repose,  v.     Foisnich,  gabb  tamh. 
Repose,  s.     Fois,  tamh  ;  cadal. 
Reposite,  v.  a.     Taisg  ;  cuir  seachad. 
Reposition,  s.     Tasgaidb,  cur  suas. 
Repository,  s.     lonad-tasgaidb. 
Repossess,  v.  a.     Ath-sbealbbaich. 
Repossession,  s.     Atb-sbealbbacbadh. 
Reprehend,  v.  a.     Cronaicb,  coiricb. 
Reprehender,  s.     Fear-cronacbaidb, 
Reprehensible,  adj.     lon-choireach- 

adh,  airidb  air  achmbasan. 
Reprehension,  s.     Achmbasan. 
Reprehensive,  adj.     Achnibasanacb. 
Reprehensory,  adj.     Aolimbasanacb. 
Represent,    v.    a.       Feuch ;    nochd  ; 

foillsich,    tarsbean,    cuir    an    ceill  ; 

dealbh ;  riocbdaich. 
Representation,  s.     Nochdadh,  foill- 

seacbadb,      taisbeanadh,       coltas   ; 

riocbd,  dealbb,  iombaigh,  aogas. 
Representative,  s.     Fear-ionaid. 
Representment,  s.  lombaigb ;  sambla. 
Repress,  v.  a.   Caisg  ;  saraicb  ;  ceann- 

saicb,  ciosnaicb,  smacbdaich ;  much ; 

cum  fodha. 
Repress,   Repression,  s.     CSsg,  sar- 


nchadh,  ceannsaobndh,  ciosnachadh, 

mùebadb,  cuuiail  fodha. 
Repressive,  adj.     Sniacbdail. 
Reprieve,  v.  a.     Cuir  dàil  am  pcanas. 
Reprieve,  s.     Matliadb,  dàil  peanais. 
Reprimand,  V.  a.     Atlnnhasauaieh. 
Reprimand,  ».     Achmliasan,  trod. 
Reprint,  v.  a.     Atli-cblu-bliuail. 
Reprisal,  s.     Eirig;  ath  gbabbail. 
Reproach,  V.  a.  Cronaicb;  maslaich; 

cuir  as  leth,  tilg  suas. 
Reproach,  s.     Cronachadb,  maslach- 

adh ;  niì-chliù,   masladh,  sgainneal, 

tamailt,  aitbis  ;  tailceas,  innisg,ilisg. 
Reproaciiable,  adj.     Maslacbail. 
Reproachful,    adj.      Maslach,    n;1r, 

gràineil,    tàmailteach  ;    tailceasach, 

beumacb,  toibheumacb. 
Reprobate,  s.     Daoidbear. 
Reprobate,  adj.    Olc,  aÌDgidh,  baoth. 
Reprobate,  v.  a.  Mi-cbeadaicb  ;  diùlt ; 

cuir  CÙ1 ;  dit. 
Reprobation,  s.     Diteadh;  di-meas. 
Reproduce,  v.  a.     Atb-tboir  a  macli. 
Reproduction,  s.    Ath-tboirt  a  math. 
Reproof,  s.     Sgbambradb,  trod, 
Reprovable,  adj.    Xiridh  air  trod. 
Reprove,  v.  a.    Sglàmbraicb  ;  coirich. 
Reprune,  v.  a.  Atb-sgath,  atb-bhearr. 
Reptile,  s.    Biast-shnaigeach;  triidar. 
Reptile,  adj.     Snagach,  siiaigeach. 
Republic,  s.     Co-fhliatheacbd. 
Republican,  adj.  Co-fhlaitheachdach. 
Republican,  s.    Fear-co-fblaitheacbd, 
Repudiate,  v.  a.     Dealaich. 
Repudiation,  s.     Dealachadh. 
Repugnant,  adj.     Mi-thoileach. 
Repulse,  v.  a.     dim  air  ais 
Repulse,  s.     Ais-bbualadb,  pilleadh. 
Repulsive,    Repulsory,    adj.      Ais- 

bbuailteach,  doirbh,  oillteil. 
Repurchase,  v.  a.     Ath-cheannaich. 
Reputable,  adj.     Cliiiiteacb. 
Reputation,  s.     Cliù,  rneas,  alia. 
Repute,  v.  a.     Meas  ;  creid  ;  saoil. 
Repute,  a.     Cliù,meas,  iomradh. 
Request,  s.     larrtas,  achanaich. 
Request,  v.  a.     larr,  sir,  guidh. 
Requiem,  s.      Laoidh-guidhe,  air  son 

nam  marbh,  marbh-rann,  tuireadb. 
Require,  I/,  a.     larr;  sir;  feum. 
Requisite,  adj.    Feumail,  iomchuidh. 
Requisite,  s.     Ni  feumail. 
Requital,  s.     Diol,  pàigbeadb,  èìrìg. 
Requite,  v.  a.   Ath-dhiol,  atli-phaigh. 
Rfreward,  s.     Feacbd-deiridh. 
Resale,  s.     Ath-reic. 
Resalute,  v.  a.     Ath-fhailtich. 
Rescind,  v.  a.     Gearr,  cuir  sios  lagh. 
Rescission,  s.     Sgathadh,  gearradh. 
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Rescribe,  v.  a.    Atli-sfiriobh. 
IfEsciiiPT,  s.     Reaehd  ri^'h. 
Rescue,  s.     Saoriidli,  fuasgladh. 
Rescue,  v.  a,     Saor,   sgaoil  ;  tèarainn. 
Research,  s.  Rannsachadh,  ceasnach- 

adli,  sgrùdadh,  ath-fchireadh. 
Research,  v.  a.  Raniisaich,  ceasnaich. 
Resemblance,  s.     Samhla,  coltas. 
Resemble,  v.  a.     Bi  coltach,  coiineas. 
Resent,  v.  a,    Gabh  gu  dona,  gabh  j^u 

h-olc,  }?abh  mar  tMinailt ;  diojjhail. 
Resentful,  adj.     Feargach. 
Resentment,  s.     Fearg,  diogbaltas. 
Reservation,  s.     Cùl-earalas,  falach. 
Reserve,  v.  a.     Taisg,  caonihain. 
Reserve,    s.     Tasgadh,    gleighteanas, 

cùl-earalas;  stuaim,  nàire,  macantas. 
Reserved,  adj.     Màlda,  stuama,  inac- 

anta;  dùinte  ;  fada   thall,  niùgach  ; 

neo-shaor;  caomhainte,  taisgte. 
Reservedness,  5.     Fiatachd,  mùig. 
Reservoir,  s.     Màthair-uisge. 
Resettlement,  s.     Ath-shocrachadh. 
Reside,  v.   n.     Fuirich,    gabh   còrnh- 

naidh,  cuir  suas  ;  traogh,  siolaidli. 
Residence,  Resiance,  5.   lonad-còmh- 

naidh,  fardoch,  tàiuiheach. 
Resident,  Resisant,  adj.  A'  fuireach. 
Resident,  s.     Teachdaire  righ. 
Residue,  s.     Fuigheal),  iarinad. 
Resign,  v.  a.     Thoir  suas  ;  geill. 
Resignation,  s.    Toirt-seachad  ;  ùmli- 

lacbd,  striochdadh,  geilleadh. 
Resignment,  s.     Toirt  suas. 
Resilience,  s.     Leuin  air  ais. 
Resin,  Rosin,  s.     Ròiseid,  bìth. 
Resinous,  ac?;'.  Ròiseideach,  bìtheach. 
Resist,  v.  a.     Cuir  an  agliaidh. 
Resistance,   s.       Stri,    cur   an   agh- 

aidh. 
Resistible,  adj.     So-bhacadh. 
Resistless,  adj.     Do-bhacadh,  dian. 
Resoluble,  adj.     So-leaghadh. 
Resolute,  adj.  Suidhichte,  sònraichte, 

dan,  danarra,   ndsneachail,  gramail, 

bunailteach,  seasinhach. 
Resolution,      s.        Rùin-seasmhach, 

inntinn,    misneach  ;     sònracbadh   ; 

bunailteachd,    bunaiteachd;    fuasg- 

ladh,  mineachadli. 
Resolvable,  adj.     So-sgrudadh. 
Resolve,  V.     Sùnraich  ;  cuirromhad; 

fuasgail,  sgrùd  ;  leagh. 
Resolve,  $.     Rùn-suidhichte. 
Resolved, ac(/.  Sdnraichtc,  suidhichte. 
Resolvedly,  adv.     Gu  suidhichte. 
Resolvent,  ady.     Leaghach. 
Resonant,  adj.     Ath-fhuaimneach. 
Resobb,  v.     Ath-shluig, 
RnsofiT,  V.  n.     Taghaich  ;  rach. 


Resort,  *.    Tional,  co-thional,  cruinn- 

eachadh  ;  coinneamb,  cò-dhail. 
Resound,  v.  a.     Ath-fhuaimnich. 
Resource,  s.    Cùl  earalas,  tèarmanu  ; 

seùl,  dòigh,  rathad. 
Respect,  v.  a.  Uriainaich,  tlioir  mcas. 
Respect,  s.     Urram,  meas,  speis. 
Respectable,  adj.     Measail. 
Respectful,  adj.     Modhail,  beusach. 
Respective,  adj.     Sònraicbte  ;  àraid. 
Respectively,  adv.     Fa  leth. 
Respersion,  s.     Spultadli,  spairteadh. 
Respiration,  s.     Aiialachadh,  fois. 
Respire,  v.  n.     Analaich,  ieag  t'aiiail. 
Respite,  s.     Fois,    anail,    tamli ;  fos- 

adh. 
Respite,  v.  a.     .Thoir  fois  ;  cuir  dàil. 
Resplendence,   s.      Deah-achd    dcal- 

radh,loinnireachd,dearrsadh,  voillse. 
Resplendent,    adj.     Dealrach,   louii- 

rach,  dearrsach,  boillsgeil. 
Respond,  v.  a.     Ath-fhreagair. 
Respondent,  s.     Fear  freagairt. 
Response,  s.     Freagairt. 
Responsible,  adj.     Freagarrach. 
Responsion,  s.     Freagradh. 
Responsive,  Responsort,  adj.  Freag- 

airteach  ;  ath-fhuaiinneach. 
Rest,  s.  Fois,  tamb,  cadal,  sìth,sàmh- 

chair,  socair,  suaimlnieas,  ciùineas, 

clos  ;  fosadh,  sgur ;  fèitli ;  taie,  prop, 

stad  ;  a'  chuid  eile  ;  each. 
Rest,   v.    n.      Gabh  fois  ;  caidil,  leig 

t'  anail,   sgnir,  dean  tamh,   gabh  gu 

clos  ;  fuirich,  fan  ;  earb  ri,  earb  a. 
Restauration,  s.     Nuadhaehadh. 
Restful,  adj.     Samhach,  ciùin. 
Restiff,  Restive,  Resty,  adj.  Ceaun- 

laidir,  reasgacli,  stadach,  rag. 
Restifness,  s.     Reasgachd. 
Restitution,  s.  Toirt  air  ais,dioladh. 
Restless,    adj.      Mi-flioisneaeh,    mi- 

fhoighidneach  ;    mishuainihneach  ; 

luaineach,  neo-shuidbiehte,   iomair- 

teach,  aimhreiteaeh,  buairea^aeh. 
Restlessness,  s.    Mi-fhoisneachd,neo- 

fboisneachd,     nii-fhoighidinn,     mi- 

shuainibneas,  dith  foise. 
Restorable,  adj.     So-aiseag. 
Restoration,  s.     Ath-aiseag. 
Restorative,  adj.     Leighcasail. 
Restorative,  s.     Leigbeas-beothach- 

aidli,  iocshlaint-neanrtachaidh. 
Restore,   v.  a.     Thoir  air   ais ;  ath- 

dhiol ;  leigbis,  ath-bheothaich. 
Restrain,  v.  a.    Bac  ;  caisg  ;  cum  air 

ais,  toirmisg,  ceannsaich,  cum  fodha, 

sniacbdaich,  cum  fo  cbeannsal. 
Restraint,  s.     Baeadh,  maille,  toirm- 

easg,  grabadh, ceannsachd. 
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Restbict,  v.  a.   Bac,  ccannsaich,  grab, 

cum,  a  stt'ach  ;  ceangail. 
Restriction,   s.      Bacadh ;    grabadli, 

cuibhreachadh,  ceangal. 
Restkictive,  adj.     Ceanglach. 
Restringent,  adj.     Ceanglach. 
Resust,  v.     Tadiair,  thig  gu  buil. 
Result,  s.     Buil,  criocli;  duireailh. 
Resume,  v.  a.     Ath-thioniisgain. 
Resumption,  s.     Ath-tliionnsgnadh. 
Resurrection,  s.     Ais-cirigli. 
Resurvey,  v.  a.     Atli-bhcachdaich. 
Resuscitate,  v.  a.     Ath-dliùisg. 
Resuscitation,  s.     Ath-dhùsgadh. 
Retail,  v.  a.     Reic  'iia  bheaganan. 
Retailer,  s.     Frith-cheunnaiche. 
Retain,  v.  a.     Cum,  gleidli,  cuiinhid. 
Retake,  v.  a.     Ath-ghlac,  ath-ghabh. 
Retaliate,  v.  a.     Ath-dhiol,   diol  air 

ais ;  thoir  buille  air  son  buille. 
Retaliation,  s.  Ath-dhioladh. 
Retard,  v.     Bac,  grab,  cùia  air  ais, 

cuir  maiir  air,  cuir  els  air. 
Retardation,  s.     Bacadh,  grabadh. 
Retch,  v,  n.     Sgeith,  sgeath,  tilg. 
Retention,  s.    Cuinail ;  cuinahneach- 

adh;  cuinihne ;  dunadh. 
Retentive,    adj.      Dionaeh  ;  cuimh- 

neachail,  cumailteach. 
Reticular,  Retiform,  adj.     Lionan- 

ach ;  mar    lion ;  sùileagach,   sgann- 

anacb. 
Retinue,  s.     Coigleachd. 
Retire,  v.     Rach  gu  taobh;   falbh. 
Retired,  adj.  Uaigneach ;  aonaranach. 
Retirement,  s.     Uaigneas. 
Retort,  v.  a.     Ais-thilg,  tilg  air  ais. 
Retort,    s.     Geur-fhreagairt ;  seòrsa 

do  shoitheach  glainne. 
Retouch,  v.  a.  Ath-bhean  ri ;  leasaich. 
Retrace,  v.  a.     Ath-lòrgaich. 
Retract,  v.  a.     Tarruinn  air  ais. 
Retractation,  s.     Ath-bhaireal. 
Retraction,  s.     Ais-tnrruinn. 
Retreat,  s.     lonad  diomhair  ;   tèar- 

mann,  didean,  àite  teichidh,  f asgadli ; 

teicheadh-airm,  ruaig. 
Retreat,  v.  n.     Teich  ;  gabh  dion. 
Retrench,  v.  a.    .Gearr  dhetb,   sgàth. 
Retrenchment,  s.    Lughdachadh,  &c. 
Retribute,  v.  a.     Ath-dhiol,  phaigh. 
Retribution,  s.     Ath-dhioladh. 
Retributive,  adj.     Dioghalt. 
Retrieve,  v.  a.     Faigli  air  ais,  aisig, 

ath-bhuidhinn  ;  atli-ghairm. 
Retrievable,   adj.     A  dh'  fhaodair 

fhaighinn  air  ais. 
RETRocEfiSioN,  $.     Dol  air  ais. 
Retrospect,  s.     Sealltainn  air  ais. 
Rbteospection,  s.     Sealladh  air  ais. 


Return,!;.     Thig  air  ais,  pill;  diol, 

pàigh,  ioc  ;  thoir  air  ais,  cuir  air  ais. 
Return,  s.     rilk'adh;  teaohd  air  ais; 

dioladh,       pàigluadh,       freagairt  ; 

tairbhe  ;  buannaohd. 
Reunion,  s.     Ath-aonadh. 
Reveal,  v.  a.     Nochd,  foillsich,  tais- 

bean,  leig  ris  ;  innis,  aithris. 
Revel,  s.     Cuirm  ;  ruidhtearachd. 
Revel,  v.  n.     Dean   pòit,  dean  rùic  ; 

dean  ruidhtearachd. 
Revelation,  s.     Taisbeanadh. 
Reveller,  s.     Craosaire,  pòitear. 
Revelrout,  s.     Graisg-phrasgan. 
Revelry,  s.     Ruidhtearachd,  pòitear- 

achd,  baoisleachd. 
Revenge,    v.    a.      Gabh    dioghaltas, 

thoir  aichbheil,  thoir  dioladh. 
Revenge,  s.     Dioghaltas,  dioladh. 
Revengeful,  adj.     Dioghaltach. 
Revenger,  s.     Fear-dioghaltais. 
Revenue, 5.  Teachda  staigh,  mal;  cis. 
Reverberate,  v.  a.  Dean  ath-ghairm. 
Reverberation,  5.     Ath-gliairtn. 
Rj;vERBERATORY,   adj.      Ath-fhuaim- 

neach;  ath-phillteach. 
Revere,  v.  a.    Thoir  ard  urram,  thoir 

ard  meas,  urramaich. 
Reverence,  s.     Urram;  ùmhlachd. 
Reverence,  v.  a.     Urramaich. 
Reverend,  adj.     Urramach,  measail. 
Reverent,  adj.    Iriosal,  ùmhal,  ùreh- 

lachdail,  striochdail. 
Reverently,  adv.     Le  urram. 
Reversal,   s.     Atharrachadh   bi-eith- 

eanais,  ath-bhreth. 
Reverse,  v.  a.     Cuir  bun  os   ceann  ^ 

atharraich,  mùth,  caochail. 
Reverse,  s.     Atharrachadh,  cacchla. 
Reversible,  adj.     Atharrachail. 
Reversion,  s.      Ath-shealbbachadh  ; 

còir-sealbhachaidh. 
Revert,  v.  Mùth,  atharraich  ;  pill. 
Revertible,  adj.     So-thiondadli. 
Revery,  Reverie,  s.     Smaoin,  troin- 

smaoin  ;  beachd-smaoin. 
Revest,  v.  a.     Ath-fgeudaich. 
Review,  i'.  a.  Ath-bheachdaich  ;  rann- 

saich;  sgrud. 
Review,  s.  Ath-bheaehdachadh  ;  rami- 

sachadh ;  sgrùdadh,  beachdachadh. 
Reviewer,  s.     Fear-Rannsachaidh. 
Revile,  v.  a.     Cain,  maslaich. 
Reviler,  s.  Fear-cainidh,  fear-tarcuis. 
Revisal,  Revision,  s.   Ath-leughadh; 

ath-sgrudadh,  mion-sgrùdadh. 
Revise,   v.  a.     Ath-leugh  ;  ath-sgrùd. 
Revise,  s.    Ath-leughadh  ;  ath-sgrud- 
adh, ath-cheartaohadh. 
Reviser,  s.  Sgrììdaire,  fear  sgrudaidh. 
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Revisit,  v.  a.     Athtliatihaich. 
Revival,  s.     Ath-blieothachadh. 
Revive,  v.     Ath-bheothaieh  ;  ùraicli  ; 

thig  beò  a  rithisd;  tliig  thuige  ;  dùisg, 

brosnaich  ;  glac  niisneach. 
Revocable,  adj.     So-atharrachadh. 
Revocate,  v.  a.      Gairm  air  ais. 
Revocation,  s.     Ais-ghairm. 
Revoke,  v.  a.     Tarniinn  air  ais. 
Revolt,  v.  n.  Dean  ar-a-mach;eirich 
Revolt,  s.     Ar-a-mach  ;  eirigh. 
Revolve,  v.     Uim-cbuairtich;   cnuas- 

aich,  beachd-sinuainich. 
Revolution,  s.     Cuairt;  uim-cbuart- 

achadh,    atharracbadh  ;    ceannairc  ; 

teachd  Rigb  Uilleam  as  Mairi. 
Revulsion,  s.     Lionadh  air  ais. 
Revulsive,  adj.     Ath-tliàirneach. 
Reward,  v.  a.    Ath-dhiol,  diol,  paigh. 
Reward,  s.     Diol,  dìoladh,pàigheadh, 

duais,  luacb-saoithreach. 
Rhapsodist,  s.     Ard-gblòraiche. 
Riiapsodt,  s.     Ard-gblòir. 
Rhetoric,  s.     tlr-labhradh. 
Rhetorical,  adj.     ìlr-labhrach. 
Rhetorician,  5.     "Cr-labbai'taiche. 
Rheum,  s-     Ronnan,  tias,  mùsgan. 
Rheumatic,  adj.     Lòinidheach. 
Rheumatism,  s.     Lòinidh;  alt-ghalar. 
Rheuminess,  s.     Mùsganachd. 
Rheumy,  adj.     Mùsgach,  ronnaob. 
Rhinoceros,  s.     An  Srùn-adbarcach. 
Rhomb,  s.      Ceithir-shlisneach,  &c. 
Rhomboid,  s.     Am  bradan-leathunn. 
Rhubarb,  5.     Luibh-na-pùrgaid. 
Rhyme,  s.     Rann  ;  dtàn  ;  duan. 
Rhyme,  v.  n.     Rannaich,  dean  rann. 
Rhymer,  s.     Rannair,  duanair. 
Rhythmical,  adj.     Duanach,  binn. 
Rib,  s.     Aisinn  ;  reang,  tarsannan. 
Ribald,  s.     Baobh,  trusdar  drabasda. 
Ribaldry,  s.     Draosdachd. 
Riband,  Ribbon,  s.     Stiom,  ribean. 
Ribwort,  s.     Slàn-lìis. 
Rice,  s.     Gran  Innseanach. 
Rich,  adj.  Beairteach,  saibhir,  toiceil ; 

cosgail,    luacbnihor,    priseil,    pailt, 

torrach ;  tarbhach,  reambar. 
Riches,  s.  Beairteas,  saibhreas,  maoin, 

storas,  earras,  pailteas,  toic. 
Richly,  adv.     Gu  saibhir  pailt. 
Richness. s.  Reamhrachd,  saibhreachd, 

torraichead,  bcairtichead. 
Rick,   s.     Cruach,   rucan ;  cuidhleag, 

mulan,  tudan. 
Rickets,  s.     An  teannadh. 
Rickety,  adj.     Teannadach. 
Rid,  v.  a.     Cuir  fa-sgaoil,  saor,  fuasg- 

ail ;  cuir  air  falbh  ;  diobair,  fuadaich. 
Riddance,;.     Fuasgladh;  saoradh. 


Riddle,   s.     Toimhseachan  ;  ruideal ; 

criafhar-garbh. 
Riddle,  v.     Ruidealaicb,  ruidil. 
Ride,  v.     Marcaich  ;  smachdaicb. 
RiDEK,  s.     Marcaiche,  iDarc-neach. 
RiDGiL,  Ridgling,  s.     Ruda. 
Ridge,    s.       Druim,    croit,    mullac'i  ; 

fireaeh,  creachann,  aonach ;  màgh, 

gead,  imire. 
Ridgy,  adj.     Druimcanach. 
Ridicule,  s.  Fanaid,  sgeig  ;  cedl-gàire; 

fearas-chuideachd. 
Ridicule,  v.  a.     Dean  sgeig. 
Ridiculous, ««(;.  Ceòl-ghaireach,aigh- 

earach,  neònacb. 
Riding, s.  Marcachd,earrann,dùtbrba. 
Ridinghood,  s.     Deise-mharcachd. 
Rife,  adj.     Pailt,  lionmhor. 
Rifle,  v.  a,     Spùinn,  creach,  slad. 
Rift,  s.     Sgoltadh,  gag  ;  brùc. 
Rift,  v.     Sgoilt,  sgag,  sgain;  briic. 
Rig,  v.  a.     Uidbeamaich  ;  sgeadaich, 
Rigadoon,  s.     Damhsa  Frangacb. 
RiGATiON,  s.    Fliuchadh,  uisgeachadb. 
Rigging,  s.    Buill  agus  acainn  luinge. 
(RiGGisH, adj.  Drùiseil,neo-gbeimnidb. 
Right,  adj.    Ceart ;  cubhaidh  ;  freag- 

arrach  ;  direach  ;  treidhireach,  coir. 
Right,  s.     Ceartas  ;  coir,  dlighe. 
Right,  v.  a.   Tlioir  ceartas,  cuir  ceart. 
Righteous,  adj.    Fireanach,  treidhir- 
each,  coir,   math,  ionraic,  cothrom- 

ach  ;  eubhailceach. 
Righteousness,  s.     Fireantachd  tr§i- 

dhireas,  ionracas. 
Rightful,  adj.     Dligheach,  ceart. 
Rightly,  adv.     Gu  ceart. 
Rigid,   adj.       Rag ;    forganta,    gevtr- 

theann,  doirbh ;  dùr,  cruaidh,   fuar, 

leacanta. 
Rigidity,  s.     Raige;   dùiread,  cruas. 
Rigour,  s.      Cruas,  fuachd  ;  deine. 
Rigorous,  adj.     Cruaidh,  cruadalach, 

gabhaidh ;  min-phongail. 
Rill,  Rillet,  s.     Caochan,   sruthan, 

alltan,  srùlag. 
Rim,  s.     Oir,  iomall,  bile. 
Rime,  s.    Liath-reothadh,  crith-reoth- 

adh,  oith-reothadh. 
RiMPLE,  V.  a.     Preas,  luirc,  cSs. 
RiHY,  adj.  Ceòthar  ;  liath  le  reothadh. 
Rind,  s.     Cairt,  rùsg,  cochull. 
Rind,  v.  a.     Rùisg,  plaoisg,  cairt. 
Rindle,  s.     Guitear,  claiseag. 
Ring,  s.     Fainne  ;  ailbheag,   cearcall, 

cuairteag,  beum  cluig. 
Ring,  v.  a.     Beum,  seirm,  buail. 
Ringdove,  s.     An  smùdan. 
Ringer,  s.     Fear-cluig. 
Ringleader,  s.     Ceann-gràisge. 
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RrvGLET,  s.  Diialag.  haelilag,  ciabliag, 

fainncaj?,  ci.aclinfj,  cleaclidaij. 
HiNQTAiL,  a.     ]Jir!Ì(l-air-tòin. 
KiNGWOTiM,  s.      BuailcaK-tliiincheill. 
Rinse,  v.  a,  Siùthall,  iiiRh,  ruinnsicli. 
TiiNSER,  s.     Snithlair,  niglieadair. 
Riot,  s.      Tuairc-ap,  aimhreite. 
Riot,  v.  n.     Tfix  tuaireap. 
Rioter,  s.     Fear-tnaireap. 
Riotous,  adj.     Tuaireapaeh. 
Rip,  v.  a.     Srac,  reub,  srac  suas,  srac 
as    a'    clieile,    spoilt;  noclid,   innis, 
foillsich,  taisbeaii,  leig  ris. 
HiPE, adj.  Abaich  ;  foirfidh;  inbheach. 
Ripe,  Ripen,  v.  n.     Abaich. 
Ripeness,  s.     Abaicbead  ;  foirfeachd. 
Ripple,  v.  n.     Faochanaich,  crith. 
Rippling,  s.     Tonn-luasgadh. 
Rise,    v.    n.       Eiiich  ;  dirich  ;    bris  a 
macb,    dean    ceannairc,   dean   ar-a- 
macb,  dtan  tuaireap. 
Rise,  *.     Eiridh,  direadh  ;  tù,s. 
Risen,  part.     Air  eiridh. 
Risible,  adj.     Gaireaehail. 
Risk,  s.     Cunnart,  gabhadh. 
Risk,  v,  a.     Cuir  an  cunnart. 
Rite,  s.     Deas-ghnath. 
Ritual,  adj.     Deas-ghnathach. 
Ritual,  s.     Leabhar  dheas-gbnath. 
Rival,    s.       Co-dheuchainniche,    co- 

shaoithriche ;  co-shuirdhiche. 
Rival,  adj.     Co-strigheach. 
Rivalry,,    s.      Comh-dheuchainn,  co- 

dheuchainneacbd,  comh-eud. 
Rive,  v.     Reub,  srac,  sgcàin,  sgoilt. 
Rivel,  v.  a.     Cas,  preas,  liurc. 
Riven,  part.     Reubte,  sracte,  sgainte. 
River,    5.      Abhuinn,    (etymo.    Abh- 
bhuinne,  abh  and  buinne,  water  and 
stream,)  erroneously  written  "  amh- 
ainn."     Tlie    true    Scottish   gen.  of 
this  noun   is  abhna   and    abhunn  ; 
"  aibhne"  is  the  Irish  genitive. 
River-dragon,  s.     An  croghall-mor. 
River-horse,  s.     An  t-each-uisge. 
Rivet,  s.     Sparrag,  teannachan. 
Rivet,  v.  a.     Sparr,  teannaich. 
Rivulet,  s.    Sruthan,  caochan,srùlag. 
Rixdollar,  s.     Bonn  cheithir  tastain 

a's  she  sgillinn. 
Roach,  s.     Seòrs'  eisg. 
Road,  s.     Rathad,  rod  slighe,  aisridh, 
acarsaid ;  badh,  badhan,  poll,  Oban, 
calla. 
Roam,  v.     Seabhaid;  rach  air  seach- 
ran,  rach  gu  taobh,  bi  'san  athaman- 
aich,  rach  air  fàrsan. 
Roan,  adj.     Gris-fhionn,  riabhach. 
Roar,  v.  n.  Beuc,  gcum,  eigh,  glaodh, 
sgairtich,  ran  ;  roic  ;  dean  burial. 


Roah,   s.      Rcuc,    gcum,    roic,   Sigh, 

glaodh,  ran,  sgairt,  burral,  ulfhart. 
Roast,   s.     Rosta;  v.  a.     Ròist. 
Rob,  v.  a.     Spùiil,  creach,  slad. 
Robberv  s.    Crencbad.'iir,  spùiUeadair, 

feai'-reubainn,  fi-ar-slaide. 
RoBKERY,  5.     Reu])aiiin,  creach. 
Robe,  v.  a.     Sgeadaicb,  còmhdaich. 
Robe,  s.      Falluinn,  trusgan. 
Uobin-red-breast,  s.  Am  brù-dhearg. 
Robust,   adj.     Garbb,    làidir,    calma, 

neartnihor,  comasach,  lùghor,  feith- 

each,  gramail,  garg. 
Robustness,  s.     Neart,  spionnadh. 
Rocambole,  s.     Creamh-nan-creag. 
RocHEALUM,  s.     An  t-àlm-fiorghlan. 
Rochet,  s.  Lcine-aifrionn  ;  seòrs'èisg. 
RocK,s.  Carraig,  creag,  sgòrr-bheann ; 

cuigeal ;  tèarmunn,  dìdean. 
Rock,   v.     Luaisg,    tulg,    siudanaich; 

fuluaisg,  cuir  a  chadal ;  bi  air  udal. 
Rocket,  s.     Seòrs'  obair-tlieine. 
RocKT,  adj.     Creagach,   carraigeach, 

garbh  ;  clachach,  cruaidh. 
Rod,  s.     Slat ;  sgiùrsair. 
'Ro\)'E,  pret.  o?  to  ride.     Mharcaich. 
Roe,  s.    Earba,  ruadhag ;  iuchaireisg. 
Roebuck,  s.     Boc-earba. 
Rogation,  s.     Seadhan,  aslachadh. 
Rogation-week,  s.      Seachduin  bhog- 

adh-nan-gad,  an    seachdamh    latha 

roi'n  chàingis. 
Rogue,  s.     Sloightear,  cealgair. 
Roguery,  s.     Sloightearachd. 
Roguish,  adj.     Sloighteil,  carach. 
Roist,  v.  n.     Dean  gleadhraich. 
Roll,    v.      Fill;  cuir    cSr    air    chSr; 

tonn-luaisg,  ciiairsg,   cuairtich,  cuir 

mu  chuairt,  rach  mu  chuairt. 
Roll,  s.     Rola,  ruileag. 
Roller,  5.     Cuairsgean. 
Roman,  adj.     Ròmanach. 
Romance,  s.     Rolaist,  spleaghraich. 
Romancer,5.  Reòlaistiche,  spleaghaire. 
Romanist,  s.     Papanach. 
Romantic,  adj.   Rolaisteach,  spleagh- 

ach,  spleighreach. 
Rome,  s.     An  Ròimh. 
Romish,  adj.     Ròimheach,  papanach. 
Romp,  s.     Dubh-caile  ;  garbh-chluicli. 
Romp,  v.  n.     Dean  garbh-chleasachd. 
Romping,  s.     Garbh-clileasachd. 
Rondeau,  s.     lorram,  ùilean. 
RoNiON,  s.     Umarlaid,  bronnag. 
Rood,  s.     Rod,  an  ceathramh  cuid  do 
dh'  acair  fearainn  ;  crois  a"  Phapa. 
Roof,  s.    MuUach  taighe,fi-aigh,  tudh- 

adh  ;  uachdar  a'  chàirein. 
Roof,  v.  a.     Cuir  muUach  air  taiglu 
Rook,  s.     ROcas  ;  cealgair. 
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Rook,  v.  n.     Tlioir  an  car  ,1 ;  mcall, 

creach,  spuiiin,  spiiill,  slad. 
RooKERT,  s.     loiiiid-ròcas. 
Room,  s.     Seùmar,  i'ùiii ;  àite;  ionad. 
RooMr,  adj.     Farsaiiin,  leathaim. 
Roost,  *.     Span*,  spiris,  iris,  iSradh. 
Roost,  t;.  n.     Ilach  air  spiris. 
Root,  s.  Freuiiili ;  stoc,  bun  ;  nieacan, 

tùs,  mathair-aobhair,  aobbar. 
Root,  v.     Freiimliaich,  gabh  freumh  ; 

suidhlc'h,    daiiignich;  sgrios ;   spion 

as  a'  bhuii  ;  mill. 
Rooted,  adj.     Freumliaichte. 
HooTEDLr,    adv.     Gu   domhainn,   gu 

daingeann,  gu  teaiin. 
Rope,  s.     Tubha,  ròp,  ball. 
Rope,  v.  n.     Righnich,  fas  tiugh. 
RoPEDANCER,  s.     Dhaiiihsair  rop. 
RoPEMAKER,  s.     Fear  dtanamh  rop. 
Ropiness,  s-     Righneaihd. 
Ropy,  adj.     Righinn,  bithanach. 

ROQUELAURE,      ROQUELO,     S.        ClCOCa 

fireanaich  ;  faliiinn-uachdair, 
RoSART,  5.     A'  clionair,  paidirean. 
RosciD,  adj.    Driùc'hdacb,  drùchdach. 
1  OSE,  8.     An  ròs,  an  dris-bliil. 
Rose,  pret.  of  to  rise.     Dh'  eirich. 
Rosed,  adj.     Dearg,  ruiteach. 
Roseate,  adj.     Ròsach,  ruiteach. 
Rosemary,  s.     Ròs-Muire. 
RosET,  s.     Gnè  do  dbath  dearg. 
Rosin,  s.     Reòiseid. 
Rostrum,  s.     Gob ;  claigeann  toisich 

luinge,  cranuag,  sgalan. 
Rosy,  adj.     Ruiteach,  mar  ròs. 
Rot,  v.     Grijd,  lobh,  breo,  male. 
Rot,   a.     An  tòchd  ;  malcadh-tioram, 

grodadh, lobhadh. 
Rotary,  Rotatory,  adj.   Cuairteach, 

rothach,  cuairsgeach. 
Rotation,  s.     Dol-mun-cuairt. 
Rote,u.  a.  lonnsaicb  air  do  tlieangaidh. 
Rote,  s.     Sriut,  facail  air  teangaidh. 
Rotten,  adj.     Grod,  lobhte,  malcte, 

breun,  breoite,  cuàmhte. 
Rotund,  adj.     Cruinn. 
Rotunda,  s.     Togail  chruinn. 
Rotundity,  s.     Cruinnead;  cruinne. 
Rouge,  s.     Dearg,  dath  dearg. 
Rough,   adj.     Garbli  ;  mohich,    rom- 

ach,    ròinneach ;    gruamach,    gno  ; 

dùbhaidh,  gailbhtach,  garbh,  gabh- 

aidh,  doinionnaeh,   .stuadh-ghreaiin- 

ach  ;    garg,    searbh,    geur,    goirt  ; 

dealgach ;  creagach,  clachach. 
Roughcast,  s.     Dealbh  gun  liobhach. 
Rough-draught,  s.     Ceud-tharruinn. 
Roughen,  v.     Dean  garbh,  fas  garbli  ; 

fas  gruamach,   sgaiteach   no  coimh- 

cach ;  fas  gailbheach. 


RotTGHLY,  adv.     Gu  garbh. 
Roughness,   s.     Gairbhead,   molaich- 

ead,  romaiche,  gairgc,  coiinh(aelia=; 

seirbbe;  gailbheicluad,  fiadliauluad. 
Round,  adj.      Cruinn,  cearclaeli ;  slàii, 

neo-bhriste,  glan,  cuiniir,  riochdail; 

pongail,  luath  ;  sgairteil  ;  niòr. 
Round,  a.  Cuairt,  cearcall;  car. 
Round,  adv.     Mu'  n  cuairt ;  air  gach 

taobh  ;  timchioll,  mu  lliimchioU. 
Roundelay,  s.     Luiuneag,  coilleag. 
Roundhouse,  s.     Piiosau,  gainntir. 
Roundish,  aci[7.     A  letli-chai-  cruinn. 
Rodndnesss,  s.     Cruinnead     minead. 
Rouse,  v.  Duisg;  caraieb  ;  brosnaich  ; 

mosgail,  brosgail ;  brod. 
Rousing,  adj.  Urosnacbail,  mosglach. 
Rout,  s.     Prabar,  cuniasg  ;  ruaig. 
Rout,  v.     Ruag,  sgiiirs,  sgap. 
Route,  s.     Rathad,  slighe. 
Rove,  v.     Bi  air  fàrsan,  rach  air  iom- 

rall,  siubhail  gu  luaineach. 
Rover,  s.     Fear-fàrsain,  almharrach  ; 

fear  luaineach  ;  creachadair  mara. 
Roving,    adj.     Fàrsanach,    seaehran- 

ach  ;  iomralltaoh,  neo-shuidhiehte. 
Row,  s.    Sread,  sreath,  breath,  sSbaid. 
Row,   V.  a.     loinair,    dean    ioniaradh, 

[often  erroneously    written  and  ex- 
pressed "  iomram  ;"  the  imperative 

mood  sing.  "  let  me  row.'  ] 
Rowel,  s-     Spuir,  silteacli  eich. 
Rower,  s.     lomaraiche,  ramhaiche. 
Royal,  adj.     Rioghail. 
Royalist,  s.     Fear  rioghail. 
Royalty,  s.     Riogbalachd, 
Roynish,  adj.     Crion  ;  suarrach. 
Rub,    v.       Suath  ;    tachais ;    sgriob ; 

teannaich ;  glan,  sgùr. 
Rub,   s.     Suathadh  ;  bacadh,  maille  ; 

cruadal. 
Rubber,  s.    Sgriobadair  ;  innealsuath- 

aidh  ;  seòrs'  eighe. 
Rubbish,  s.     Salachar,  trusdaireachd. 
Rubify,  v.  a.     Dearg,  deargaich. 
Rubric,  s.     An  sgriobhadli  dearg. 
Ruby,  s.     Ruiteachan,   rùban  ;  dearg- 

sheud  ;  guirean  no  pluean  dearg. 
RucTATiON,  s.      Brùc,  brùcail. 
Rudder,  s.     Stiùir. 
Ruddiness,  s.     Deirgo,  ruthadh. 
Ruddle,  a.  Coir  dhearg,  chuh-dhearg. 
Ruddy,  adj .     Ruiteach,  dearg. 
KuDE,  adj.     Borb  ;  baliichail,  doirbh, 

mi-mhodbail  :    brùideil,    aineolach, 

neo-fhoghluimte,      neo-shnasmhor ; 

neo-ghrinn,  neo-ealanta ;  neo-sgileil, 

neo-tlieòma. 
Rudeness,   s.       Buirbe  ;    mi-nihodh  j 
I      brùidealachd  ;  aineolas  ;  deine. 
2  A 
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Rudiment,    3.       Tionnspnadh,    ccud 

thoiseach,  ceu(l-t'h<)>;fliluni. 
ItuDiMENTAL,  adj.     Tiour.sgnach. 
Ili'E,  V.  a.     Crcan,  gabh  aithroaehas. 
Rue,  s.     An  rùdh,  an  ruadh-lus. 
RtJEFUL,     adj.      Miiladach,    brònach, 

(ìnhhach,  from  creanacliail. 
Ruefulness,  3.     Mulad,  doilghios. 
Ruff,  5.    Gibeag-muineil ;  seOrs' oisg. 
Ruffian,  s.     Fear-biuideil. 
Ruffian,  adj.     Bruideil,  olc. 
Ruffle,  v.  a.     Cuir  a  òrdugh  ;  buair; 

tog  greann  mar  ni  gaoth  air  uisge. 
Ruffle,  5.     Frilleag,  gibeag;  sSbaid. 
Rug,  s.     Brat-teallaich. 
Rugged,  adj.    Garbh,  creagach,  sturr- 

ach ;    bacach,    bacanach,    stacach  5 

droch-mhuinte,  doirbh,  borb,  bruid- 
eil;  nii-mhodhail ;  gailbheach, 
Ruggedness,  s.     Gairbhe  ;  buirbe. 
Rugose,  adj.    Caisreagach,  phreasach. 
Ruin,    s.      Leir-sgrios  ;    lom-sgrios  j 

dol  SÌOS  ;  mi-shealbh;  larach. 
Ruin,  v.  a.      Leir-sgrios;  dith-mhill, 

dean  truagh,  tilg  sios,  leag  ;  creach. 
Ruinate,  v.  a.      Thoir  gu  bochdainn. 
Ruination,  5.     Leir-chreach 
Ruinous,  adj.     Sgriosal,  millteach. 
Rule,  s.     Riaghailt ;  aithne  ;  òrdugh  ; 

riaghladh  ;    smachd,   ceannas ;    nus, 

gnath,  abhaist ;  lagh,  reachd. 
Rule,  v.  a.   Riaghail  5  stiùr  ;  smachd- 

aich;  cuir  gu  dòigh. 
Rulek,  s.     Uachdaran,  riaghladair. 
Rum,  s.     Deoch  làidir  o  shiùcar. 
Rumble,  v.  n.     Dean  rùcail. 
Ruminant,  adj.     A  chnamhas  cir. 
Ruminate,  v.     Cnamhcir  ;cnuasaich. 
Rumination,  s.    Cnamhadh  cire,  ath- 

chagnadh, cnuasachadh. 
Rummage,  v.     Rannsaich  ;  sgrùd,  sir. 
Rummer,  s.     Glaine;  corn,  cuach. 
Rumour,  s.    Fathunn,  iomradh,  sgeul. 
Rumour,  v.  a.     Sgaoil,  innis,  aithris. 
Rump,  5.     An  dronn,   an  rumpuU,  am 

feaman,    bun   an  earbaill,  mir-cag- 

naidh  nam  bard. 
Rumple,  s.     Preasag  ;  cas,  lore. 
Rumple,  v.  a.     Preas,  cas,  liurc. 
Run,  V,     Ruith,   greas,   steud  ;  teich  ; 

sruth  ;  leagh  ;  troi'-lot,  bior,  sath. 
Run,  s.  Ruith,  steud  ;  gluasad,  slighe. 
Runagate,  s.   Diobarach,  claghaire. 
RuNDLET,  Runlet,  s.     Buideal. 
Rung,  s.     Rong,  rongas. 
Runnel,  s.    Srutban,  srùlag,  caochan. 
Runner,   s.       Steudair  ;   gille-ruithe, 

teachdaire;  clach-mhuilinn. 
RuNNET,  s.      Binid  ;  densgainn. 
Running,  adj.     Steudach;  siubhlach. 


RuNNiON,  3.     Sgonn-bhalach,  ùmaidh. 
Runt,  a.     Mart  beag  ;  arrach. 
Rupee,  s.    Bonn  Innstannach  is  fiach 

da  thastan  a's  tri  sgillinn. 
RUPTION,  a.     Briscadh,  sgaoiloadh. 
Rupture,   s.      Mam-sic;    sg.aineadh  , 

ainihrcit,  eas-còrdadh. 
Rupture,  v.  a.     Bris,  sg<àin,  sgaoil. 
Rural,  adj.     Dùchail,  tìreil. 
Rush,   s.      Luachair,   buignoach  ;    ni 

suarrach  sam  bith  ;  dian  ruith. 
Rush,  v.  n.     Brùc,  ruith,    pùc,  bua'l 

air  aghart ;  stiall ;   thoir  ionnsaidli 

làidir,  thoir  garbli-ionnsaidh. 
R  usii-lIgiit,  5.   Coinneal-buaic-sitheig. 
Rusk,  5.     Briosgaid  chruaidh. 
RvsiiY,  adj.  Liiachrach;  luachaircach. 
Russet,  adj.     Di)nn,  dù-ruadh. 
Russet,  s.    Drògaid,  èideadh  dùthcha, 
Russeting,  3.     Ubhal-an-eich. 
Rust,  s.     Meirg,  ruadh-smal. 
Rust,  i;.     Meirg  ;  meirgeich. 
Rustic,    adj.     Dùthchail ;  neo-shnaa- 

mhor,  aineolach  ;  simplidh. 
Rustic, a.    Galla-bodach,  fear-dùcha. 
Rustical,  adj.     Borb  ;  aineolach. 
Rusticate,  v.    Tuinich  san  dùthaicli ; 

fuadaich  do  'n  dùthaich. 
Rusticity,   a.      Simplidheachd,   neo- 

sheòltachd,  neo-chealgachd. 
Rustle,  v.  n.     Dean  starbhanaich. 
RtTSTLiNG,  a.     Starbhanaich. 
Rusty,  adj.     Meirgeach,  Ian. 
Rut,  a.     Clais-cSs-cùirn,  dàmhair  nf) 

daradh  nam  fiagh,  cullachd  nan  torc- 

coille,  &c.  &c. 
Ruth,  a.     Truas,  truacantas,  bàìgh. 
RuTHFUL,  adj.       Muladach,  bròiiach, 

truagh;  caomh,  bàigheil,  truacanta. 
Ruthless,  adj.     Cruaidh,  borb,  crua- 

dalach,  neo-thruacanta. 
RuTTiSH,  adj.    Coinnanach  ;  drùiseil ; 

macnusach  ;  teth,  air  daradh. 
Rte,  a.     Seagal,  siogal. 
Ryegrass,  a.     Feur-cuir. 


s 


S,  a.     Naothamh  litir  deug  na  h-Aib- 

idil. 
Saraoth,  a.     Feachd,  armailt,  slungh. 
Sabbath,  a.     Sràbaid;  dòmhnach. 
Sabbatical,  adj.     Sabaideach. 
Sable,  a.     Du-radan,  dù-rodan. 
Sable,  adj.     Dubh,  dorcha,  ciar. 
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Sabre,  $.     Clnidlienmli  croni. 
Sabulous,  adj.     Grinnealach. 
Saccharine,  adj.     Siùcar;n.h,  niilis. 
Sacerdotal,  adj.     Saj^artach. 
Sachel,  s.     Pocan  ;  sacan,  balgan. 
Sack,  s.  Sac,  poca;  bnlfj,  soire,  creacli, 

reubainn  ;  seùrsa  fìona. 
Sack,  v.   a.      Sacaicli,   cuir   an   sac  ; 

creach;   sgrios  baile. 
Sackbut,  s.     Scòrsa  pìob  cliiùil. 
Sackcloth,  s.     Saic-aodach. 
Sackposset,  s.     Baiiine  agus  fion. 
Sacrament,*.     Sàcramaid ;  bòid. 
Sacramental,  adj.     Sàcraiuaideach. 
Sacred,  adj.     Naomha,  seunta,  cuis- 

rigte,  diadhaidh. 
Sacredness,  s.     Naomhachd. 
Sacrific,  adj.     ìobairteach. 
Sacrifice,  s.     lobairt,  tabhartas. 
Sacrifice,  v.  a.     ìobair,  their  suas, 

ÌOC,  marbh ;  thoir  thairis. 
Sacrificial,  adj.     lobairteach. 
Sacrilege,  s.  Ceall-shlad,  ceall-ghoid, 

goid  nithe  naomha,  aircheall. 
Sacrilegious,   adj.     Ceall-shhidach  ; 

a'  truailleadh  nithean  naomha. 
Sacrinqbell,  5.  An  clagan-coisrigidh. 
Sacristan,*.   Cleireach  sagairt ;  maor- 

eaghiis ;    fear-gleidhidh    nan    nithe 

coisrichte. 
Sacristy,  s.      lonad   tasgaidh    nithe 

naomlia  no  coisrichte. 
Sad,  adj.     Bronach,  dubhach,  mtilad- 

ach,  tùrsacli,   trom,  dòlasacli,  doil- 

ghiosach,  nco-eibhinn  ;  dorcha  ;  nàr, 

maslach ;  olc,  aingidh. 
Sadden,   v.  a.     Dean   bronach,   dean 

dubhach,  dean  muladach,  dean  tùrs- 

ach  no  trom  ;  dean  dolIghiosach,cuir 

fo  sproc  ;  fas  muladach. 
Saddle,  s.     DioUaid,  pillean. 
Saddle,  t^.  a.     Diollaidich. 
Saddler,  s.     Diolladair. 
Sadness,  s.     Bròn,  dubliachas,  mulad, 

truime,  sproc,  doilghios. 
Safe,  adj.    Tearuinte,  slan,  sabhailte. 
Safeguard,  s.       Dion,  didean,   tòar- 

munn,  tearuintcaelid.  coimheadachd. 
Safety,  s.     Tèaruinteachd. 
Saffron,  s.     An  croch. 
Saffron,  adj.     Buidhe;  crochach. 
Sag,  v.  Luchdaich,  tromaich  ;  sacaich. 
Sagacious,  adj.   Geur-chùiseaeh,  glic, 

tuigseach,    toinisgeil,   fad-sheallach, 

sicir,  crionna. 
Sagacity,    s.         Geir-chùis,    tuigse, 

toinisg,  gliocas,  crionnachd. 
Sage,  5.     SLan-Ius  ;  duine  glic. 
fixGE,  adj.     Glic,  foghluimte  ;  sicir. 
Sago,  s.     Seòrsa  grain  Innseaiiach. 


Said,  pret.  and  part,  of  say,     Tliubh- 

airt ;  mar  a  thùbhradh. 
Sail,  «.     Seòl  ;  brat-.siùil. 
Sail,v.     Seòl,  hi  seòladh. 
Sailfisii,  8.     An  cairbean. 
Sailor,  s.     Seòladair,  maraiche. 
Sailyard,  s.     Slat-shiùil. 
Sainfoin,  5.     An  saoidh-dhearg. 
Saint,  s.     Naomh. 
Saint,  v.     Naomliaich,   àireamh   am 

measg  nan  naomh. 
Sainted,  ar}j.     Naomha,  crabhach. 
Saintly,   Saintlike,  adj.     Naomha, 

dÌHdhaidli  beaiinaichte,  cneasta. 
Sake,  s.     Son,  sgath,  &c. 
Saker,  s.     Seòrsa  de  ghunna  mòr. 
Salacious,  adj.    Macnusach,  drùiseil, 

neo-glieimnidh,  baoiseach. 
Salacity,  s.     Macnus,  drùis. 
Salad,  s.     Biadh-liis,  hiibhean. 
Salamander,  s.     A'  chorra-chagailt. 
Salary,  s.     Tuarasdal  bliadhna. 
Sale,  s.     Reic,  margadh. 
Saleable,  adj.     So-reic,  margail. 
Salesman,  s.     Fear-reic,  ceannaiche. 
Salient,  adj.    Leumnach,  sùrdagach; 

stìnleagach;  plosgartach. 
Saline,  Salinous,  adj.     Saillte. 
Saliva,  s.     Smugaid,  seile,  ronn. 
Salivate,  v.  a.     Ronnaich. 
Salivation,  s.     Sileadh  ronn. 
Sallow,  s.     Geal-sheileach. 
Sallow,  adj.     Bànaidh,  glasdaidh. 
Sally,  s.  Bnic,  ionnsaidh. 
Sally,  V.  n.     13rùc,  bris  a  mach,  thoir 

ionnsaidh. 
Salmagundi,  s.   loma-chumasg,  [niios 

airadheanamh  suas  le  feòil  phror.n, 

sgadan,    ola,   fion-geur,    peabar   a's 

uinneinean.] 
Salmon,  s.     Bradan. 
Salmontrout,  s.  Banag,  geala-bhreac. 
Saloon,  5.     Anl-thalla. 
Salt,  s.     Salann  ;  adj.     Saillte. 
Saltcellar,  s.     Saillear. 
Salter,  s.     Ceannaiche-salainn. 
Saltern,  5.     Obaii-shalainn. 
Saltish,  ad;.     A  leth  char  saillte. 
Saltness,  s.     Saillteachd. 
Saltpetre,  s.     Mear-shalann. 
Salubrity,  s.     Slàinte,  fallaineachd. 
Salutary,  adj.     Slàinteil,  sl.àn. 
Salutation,*.     Fcàilte;  furan. 
Salute,  i.<.  a.     Cuir  failte,  cuir  furan, 

dean  beatha.failtich.furanaich,  pug. 
Salute,  s.     Fàilte,  furan,  pug. 
Salutiferous,  adj.     Slàiutcachail.    . 
Salvablf,  adj.     lon-shàbhaladh. 
Salvation,    s.      Saoradh,    saorsainn, 

sàliluiladh;  slàintc ;  slànachadh. 
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Salve,  s.     Sàbh-leigheis,  ìoc,  ùngadh. 
Salveii,  s.     Mias,  aisead. 
Salvo,  s.     Leithsgeul,  cuir-scacliad. 
Same,  adj.     loiiann,  ceudiuv ;  ceart. 
Sameness,  s,     Co  ionannaclid. 
Samlet,  s.     Glas-bhreac,  bradan  òg. 
Sampiiire,  «.     Lusnan-cnàtnli. 
Sample,  s.     Sanihla,  eiseamplair. 
Sampler,  *.      Foir-thcagaisg  fuaigheil. 
Sanable,  adj.     So-lfigheas. 
Sanative,  adj.     Leighcasach. 
Sanctification,  s.     Naonibachadb. 
Sanctifier,  s.     Fear  naombachaidh. 
Sanctify,  v.  a.     Naombaich;  coisrig. 
Sanctimonious,  adj.     Crabbach. 
Sanctimony,  s.     Naomhacbd. 
Sanction,  s.     Aontacbadb  ;  ùghdarr- 
as  ;  run  ;  toil ;  comas,  cead;  reachd  ; 
òrdugh. 
Sanctitude,    Sanctity,  s.     Naomh- 
acbd ;  diadhacbd,  gUiine,  mathas. 
Sanctuary,  s.    lonad-naomba;  tèarra- 

unn,  didean,  comaraicb. 
Sand,  5.      Gainmheacb,  grinneal. 
Sandal,  s.     Bonn-bhròg  ;  cuaran. 
Sandblind,  adj.     Gearr-sbeallach. 
Sandstone,  s.     Clacb  ghainmheich. 
Sandy,  adj.     Gaineambainneach. 
Sahe,  adj.     Glic,  ciallacb  ;  fallain. 
Sang,  pret.  of  to  sing.     Sheirin. 
Sanguinary,  adj.  Fuilteach,  fuileach, 
fuileachdach,  garg,  borb,  niarbhtacb. 
Sanguine,   adj.       Fbinn-dearg;  tetb, 
blath,   dian,    deòtbasacb,   earbsach, 
dian-dbocbasacb,  toileil. 
Sanguineo  us,  adj.  Fuilteacb,  fuileach. 
Sanhedrim,    s.     Ard-chomhairle   nan 
iudhacb. 

Sanicle,  s.     Seorsa  luibb,  (the  York- 
thire  sanicle.     Am  bodan  dubh.) 

Sanious,  adj.     longarach. 

Sanity,    s.       Gliocas,    toinisg,    ciall, 
tuigse,  slain  te,  càil-inntinn. 

Sank,  pret  of  to  sink.     Air  siotbladh, 
air  del  fodha,  air  dol  gu  grunnd. 

Sap,  5.     Brigh,  sùgb,  snothach. 

Sap,  v.     Fo-cbladhaicb,  mill. 

Sapid,  adj.     Sùghmbor,  blasda,  mills. 

Sapidity,  s.     Blasdachd,  milseachd. 

Sapience,  s.     Gliocas,  tuigse,  tur. 

Sapient,  acij.      Glic,  tuigseacb,  tùrail. 

Sapless,  adj.     Gun  sugb,  gun  bbrigh. 

Sapling,  s.     Faillean,  fiùran,  ògan. 

Saponaceous,  Saponary,  adj.     Siab- 
unnach,  mar  sbiabuim. 

Sapor,  s.     Bias. 

Sapphire,  adj.     Sapir,  lèig  ghorm. 

Sappiness,  s.  Sugharacbd;  ùraireaclid. 

Sappy,  adj.     Sùgbar,  brìgbmbor. 

Saraband,  s.     Dauibsa  Spainteach. 


Sarcasm,*.     Giarradb,  beum  ;  tciLrr- 

acbd,  geur-udiagadli. 
Sarcastic,  Sarcastical,  adj.   Beuia- 

nach,  geur,  tearrachdall,  sgeigeil. 
Sarcenet,  a.     Sioda,  fuualta. 
Sarcle,  v.  a.     Dean  gart-ghlanadh. 
Sarcophagous,  adj.     Feòililhcacli. 
Sarchophagus,  5.     Tuatid),  tiiiiga. 
Sardine,    Sardonyx,   s.      Seorsa   do 

chloich  luachmhoir. 
Sarsaparilla,  s.    Seorsa  do  luibh  ioc- 

sblainteach    a    tha    tigbinn    as    na 

h-Innseachan  sbuas. 
Sash,   5.      Crios  ;    bann  ;  stiom  sròl  ; 

uinncag-tbogalacb. 
Sassafras,  s.     Luibh  ioc-shlainteach 

a  tba  tighirin  a  America. 
Satan,    s.     Satan,    an    diabhol,    an- 

t-aibhistear,     an      t-abbarsair,      an 

riabhach-mòr,  an  donus,  an  dolas, 

am  buaireadair,  am  fear  is  miosa. 
Satanic,  SATANicAL,arf/.  Diablilaidh, 

deambnaidb,  aingidh,  ifrinneach. 
Satchel,  s.     Pocan-màileid. 
Sate,  Satiate,  v.  a.     S.àth,   lion   gu 

sath,  sathaich ;  làn-toilich. 
Satellite,  s.  Cuairt-reuU. 
Satiate,    adj.       Sathach,    sasaichte, 

lionta,  Ian,  toilichte,  buidheach. 
Satiety,  s.     Teannadh,    teann-shàtli, 

sàth,  leòir. 
Satin,  s.     Sròl,  seorsa  sioda. 
Satire,  s.     Aoir,  tearraclid. 
Satiric,    Satirical,    adj.       Aoireil, 

beumach,  sgaiteach,  tearrachdail. 
Satirist,    s.      Eisg,    beithir-bheuma, 

aoireadair,  tearracadair. 
Satirize,  v.  a.     Dean  aoireadh  ;  cain. 
Satisfaction,  s.  Taitneas,  sasacbadb; 

lan-toileacbadh  ;  dioladb,  eirig. 
Satisfactory,  adj.     Taitneach. 
Satisfied,  adj.    Toilichte;  sasaichte; 

sathach ;  buidheach. 
Satisfy,   v.      Toilich,    sasaich ;  diol  ; 

dean    cinnteacb ;     thoir    toileacbas 

inntinn,     taitiim    ri,    thig    ri,    dean 

buidheach,  riaraich. 
Saturable,  adj.     So-shasacbadb. 
Saturant,  adj.     Sasacbail,  lioutach. 
Saturate,  v-  O"     Sàsaicb,  lion. 
Saturday,  s.     Di-sathuirne. 
Saturity,  s.     Sàth,  làn,  leòir. 
Saturn,   s.       Satbuirn  ;    aon   do   na 

reulltan  seacharanach;  luidhe. 
Saturnian,  adj.  Sona  ;  òrdha. 
Saturnine,  adj.     Dorcha,  gruamach; 

dubhach,  bronach,  tròm. 
Satyr,  5.     Seorsa  apa  ;  dia-coille. 
Sauce,  s.     Leannra;  sùgh. 
Saucebox,  s.     Peasan,  fear  lonach. 
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Sadcepan,  *.  Sgcileid,  ap;l)ann. 
Sadcer,  s.  Chopan  iocluliacli. 
Sauciness,   s.     IJeadaidlKaclul,    peas- 

aiiachd,  gobaiiiachd.  nii-iidiod. 
Saucy,     adj.       Gobach,    lonach,    mi- 

mhodliail,    làsdach,   atiàiceil,  bead- 

aidh ;  peasanath. 
Saunter,  v.  n.     S[)aidseirich. 
Sausaoe,  s.      Isbeaii,  niarag  fjhcal. 
Savage,    adj.     AUnduirra,   fiadliaich, 

borb,    allaidli ;    biùideil;  ain-iochd- 

mhor  ;     neo-tbriiacanta,       cruaidh- 

cliridheach. 
Savage,  s.     Boibaiiach,    duine  fiadh- 

aich. 
Savageness,  s.     Buirbe,  fiadliaicbead, 

an-iochdnihoraehd,        brùidealachd, 

aUinharracbd,  neo-thruacantachd. 
Savanna,  s.     Magh  fada  reidh. 
Save,  v.   a.     Saor,    teasairg,   sabhnil, 

tearuinn,    dion,    gleidh,     coimliid  ; 

caomhain. 
Save,  adv.     Ach  ;  saor  o. 
Saved,  part.     Saorte,  s<àbhailte,  tèar- 

uinte,  glèidhte  ;  caomhainte. 
Savin,  *.     Seòrsa  luibh  ;  samhan. 
Saving,    adj.      Caontach,    grunndail, 

gleidhtcacb,  spiocacli,  crion. 
Saving,  adv.     Ach,  saor  o. 
Savingness,   s.     Caontachd;  grunnd- 

alacbd,  spiocaireachd. 
Saviour,  s.     Slanaighear. 
Savory,  adj.     Garbhag  gharaidh. 
Savour,  s.     Fcàile,  boltraeh,  bias. 
Savour,    v.     Cuir    tailcadh,   anihairc 

coltach  ri ;  seall  mar. 
Savouriness,  *.     Boltrachd,  milse. 
Savoury,  adj.  Boltrachail,  cùbhraidh, 

fàileach,  milis  ;  blasta. 
Savoy,  s.     Seòrsa  càil. 
Saw,  pret.  of  see.     Chunna,  chunnaic, 

bheachdaich,  dhearc. 
Saw,  5.     Sàbb,  tuireasg;  sean-fhacal. 
Saw,  v.  a.     Sàbh,  dean  sabhadh. 
Sawdust,  5.    Min-sàibh,  sadach  shàbh- 

aidh,  garbhan  tuirisg. 
Sawfish,  s.     Am  fiaclnchan. 
Sawpit,  s.     Sloe  sabhaidh. 
Sawyer,  s.     Sabhadair. 
Saxifrage,  s.     Liis-nan-cluas. 
Say,  v.  a.   Abair,  innis,  labhair,  aithris. 
Saying,  s.     Ràdb,  facal,  briathar. 
Scab,  s.      Cruim,   sgreab,  sgal),   càrr ; 

cloimh,    broth,    tachas,    sgriobach, 

guircan. 
ScABEARD,   ^     Truaill,  duille. 
Scabby,   adj.     Creimeach,  sgrcabach, 

sgabach,  (•arrach,ckiimheaeh,cloiiiii- 

ach,  clanihrach,  brothath ;   truagli, 

diblidh,  mosach. 


Scabrous,    adj.      Garbh,    neo-mbin, 

molacli,  robach,  neo-bhinii. 
Scaffold,  s.     Sgàlaii  ;  loblita. 
ScAFFOLDiNOJ  8.    Loblitachaii,  sgàlain. 
ScALADE,    ScALADo,    s.       Fàrathadn, 

toirt  a  mach  baile  le  streap. 
Scald,  v.  a.     Sgailt,  loisg,  plod. 
Scald,    s.      Càrr,    sgrtab ;     losgalh, 

sgalltadh,  plodadh. 
ScAi  E,  s.     Slige  fhothrom,  lann  eisg  ; 

fài-adh,     dreimire ;     sgreab,    sgrath, 

sgròiUcag ,-  aon  do  chomharran   na 

grein-chrios  ;  an  aibidil  cliiùil. 
Scale,  v.  a.     Streap,  streap  le  fàradh, 

cothromaich  ;       lannaich,      sgrath, 

sgròiUich. 
Scaled,  adj.     Lannach,  sligeach. 
ScALiNESS,  s.     Lannachd. 
ScALL,  s.     Luibhre,  Ccàrr,  miìir. 
ScALLiON,  s.     Creamh  gàraidh. 
Scallop,  s.     Slige-chreacliainn  ;  eag- 

achadh,  fiaclachadh. 
Scalp,  s.     Còmhdach  a'  chlaiginn. 
Scalpel,  s.     Sgian  ghcarraidh  leigh. 
Scaly,  adj.     Lannach  ;  sligeach. 
Scamble,   v.     Sgròbaich ;  bi   tuasaid- 

eacli,  beubanaich,  renb,  stròic. 
Scamble,  s.     Tuasaid;  streapaid. 
ScAMMONY,  s.     Seòrsa  pùrgaid. 
Scamper,  v.  n.     Thoir  do  bhuinn  as. 
ScAN,t».  a.  Tomhais  ;  ceasnaich,  sgiud. 
Scandal,   s.     Sgainneal,  tuaileas,  tui- 

bheum,    droch-alla,  oilbheum,  cùl- 

chaineadh,  dimeas. 
Scandalize,  v.  a.  Sgainnealaich,  mns- 

laic-h,  tuaileasaich,  dean  tàir,nàraich. 
Scandalous,  adj.     Maslach,  tamailt- 

each,  sgainnealach,  nar. 
Scandalously,  adv.     Gu  maslach. 
Scanning,  s.     Tomhas-rann. 
Scant,  adj.     Ganii,  teare  ;  gortach. 
Scantiness,  s.     Gainnead,  ciine. 
Scantlet.s.     Beagan,  criomag;  rcinn. 
Scanty,  aoy.   Gann  ;  cumhann,  crio'.i ; 

gearr,  beag,  V)ochd,  spiocach. 
Scape,  v.  a.     Teich,  tar  fis,  seachninn. 
Scapula,  s.     Cnahiih  an  t-slinnein. 
Scapular,  adj.     Slinneineach. 
Scar,  s.     Aile,  athailt ;  leòn,  sgòrr. 
Scar,  v.  a.      Coniharraieh,  leòn. 
Scarab,  s.     Daol,  daolag  dhubh. 
Scarce,  adj.       Gann  ;    tearc  ;    tSirc  ; 

ainniig;  ana-minig  ;  ainneamh. 
Scarce,    Scarcely,   adv.      Air  eigin- 

ach  gann,  is  gann. 
Scarceness,   Scarcity,  s.     Gainnead, 

gainne,  teirce,  tearcad,   ainmigead  ; 

daorsa. 
Scare,  v.  a.     Fuadaich,  fùgair  saod- 

aich,  cuir  eagal  air. 
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ScABEcnow,  s.    Bodach-ròcais  ;  bnacli- 

aill'-bruige,  ft'ar-breige,  bòclulan. 
Scarf,  s.     Toiniag,  guailleachan. 
ScARFSKiN,s.     Craiceaim  ;  sgaiiiian. 
Scarification,  s.     Sgròilkacbadb. 
Scarify,  v.  a.     Sgor;  sgriob,  sywch. 
Scarlet,  s.  and  adj.     Sgàrlaid. 
ScATCHES,  s.     Casan-conach. 
Scate,  s.     Sgait,  soman;  bròg-spcidh- 

ilidh,  speidbleacban. 
ScATE,  V.  n.     Speidhil. 
Scathe,  v.  a.     Sgatb,  mill,  caith. 
.  Scatter,  v.     Sgap,   sgaoil,   sgainnir ; 

bi  sgaoilte,  bi  sgapte. 
Scattering,  s.     Sgapadh,  sgaoilcadh. 
Scavenger,  s.     Clabadair. 
ScELERAT,  5.     Daoidhear,  daoidh. 
Scene,  5.     Coltas  ;  taisbeanadh,  roinn- 

cluiche;  sgcàil-bhrat,  no  brat'Ci'ooli- 

aidh  taigh-cluiche. 
Scenery,   s.       Riocbd-àite  ;    dealbh- 

choltas. 
Scent,  s.     Faileadh,  bòladh,  lòrg. 
Scent,  v.  n.     Cuir  a  macb  faileadh. 
Scented,  adj.     Boltrach. 
Sceptic,  s.     Fear  as-creideach. 
Sceptical,  adj.     Neo-chreideaoh. 
Scepticism,  s.     Mi-chreideamh,  teag- 

amh. 
Sceptre,  s.     Colbh,  slat-rioghail. 
Schedule,  s.   Sgi-iobhadh, rola  paipeir. 
Scheme,  5.     Dùigh,  modh,  itinleachd. 
Schemer,  s.     Fear-innleach. 
Schism,  s.     Eas-aontachd  eaglais. 
Schismatic,  s.    Fear  treigsinn  eaglais. 
ScHiSMATicAL,  adj.     Eas-aontach. 
Scholar,  s.     Sgoilear,  foghlumach. 
Scholarship,  s.     Sgoilearachd,  ionns- 

achadh,  foghlum,  oilean. 
Scholastic,  Scholastical, acy.  Sgoil- 

earach,  ioiinsaiclite,  fogblumte. 
Scholiast,  s.     Fear-mineachaidh. 
Scholium,  s.     Miueachadb. 
School,  s.     Sgoil ;  taigh-fòghluìm. 
Schoolfellow,  s.     Co-sgoilear. 
Schoolmaster,  s.     Maighstear-sgoile. 
Schoolmistress,  s.    Ban-mhaighstear 

Egoile,  ban-oid'-fhoghluim. 
Sciatic,  s.     Loini,  loinidh. 
Sciatical,  adj.   Gu  h-olc  leis  an  loini. 
Science,  s.     Ealain  ;  ceird-eolas. 
Scientific,  ad/.  Ealanta;  ionnsaiclite. 
Scimitar,  s.     Claidheamh-erom. 
Scintillate,  v.  n.     Sradagaich. 
Scintillating,  adj.     Sradagach. 
Scint  illation,  5.  Sradadh,  caoireadh. 
Scion,  s.     FaiUean,  maothan,  fiùi'an. 
SciRRHOSiTY,  s.  Cruadhachadh  taireig. 
Scirrhous,  adj.  Cruaidhmarfiiaireig. 
SciERHUS,  s.     At  fàireig,  beum  sice. 


ScissiniE,  Scissile,  adj.   So-sgo1tadht 

so  gbearradh,  so-sgaradh. 
Scissors,  s,     Siosar;  dcimlieas  bheag. 
Scissure,  s.    Sgoltadh,  sgàineadli,gàg- 

adb,  sgadadh,  pc'asgadb,sgreadhalli. 
Sclerotic,  adj.    Cruaidh,  greannach. 
ScoAT,  V.  n.     Cuir  stad  air  cuibhle. 
Scoff,  v.  n.     Mag,  dean  fanaid. 
ScoFFiNGLY,  ad.     Gu  fanaideacb. 
Scoffer,  u.     Sgeigear  ;  fear  fochaid. 
Scold,  v.  a.     Troid  ;  eronaich. 
Scolding,  adj.    Sglàmhrach,  eallsgail. 
Scollop,  s      An  creachann. 
Sconce,  s.     Sgàtb-dlmn  ;  dìon  ;  ùbh- 

ladb  ;  ceann  ;  coinnlear-nieurach. 
Scoop,  $,     Liagh,  iadar,  taoman. 
Scoop,  v,  a.     Sluaisdich,  cladhaich. 
Scope,    s.     Riln,   ciall,  miann;  ruin, 

àite,  comas ;  fuasgladh. 
ScoPULOUS,  adj.     Creagach,  garbh. 
Scorbutic,  adj.     Carrach,  tachasach. 
Scorch,  1».     Loisg,  dath;  gread. 
Score,   s.       Sgrioch  ;  sgriob  ;  sreath  ; 

sgàth  ;  fiachan,  cunntas ;  fichead. 
ScoRious,  adj.      Salach  ;  stùrach. 
Scorn,  v.     Dean  dimeas,  dean  tàir. 
Scorn,  s.     Dimeas,  tarcuis,  fanaid. 
ScoRNEK,  s.     Fear-fanaid,  sgeigeir. 
Scornful,   adj.     Dimeasach,   fanaid- 
eacb, sgeigeil,  tàireil,  tarcuiseach. 
Scorpion,   s.     Nathair-nimhe,  (Esec. 

ii.  f> ;)  aon  do  cliomharran  a'  ghrein- 

cbrios. 
Scot,  s.     Albannacb. 
Scotch,  v.  a.     Gearr,  peasg,  sgoch. 
Scotch,  s.     Gearradh,  peasg,  sgocli. 
Scotch,  Scottish,  adj.     Albaiinach. 
Scot-free, ady.  Saor;  gun  phaigbeadli. 
ScoTOMY,  s.     Tuainealaich. 
Scotticism,  s-  A'  Bheurla  Albannach. 
Scoundrel,  s.     Slaoightire.  • 

Scour,  v.  a.     Glan,  soilleirich  ;  nigh  ; 

sganraich ;  teich,  ruith. 
Scourer,  s.     Glanadair. 
Scourge,  s.     Sgiùrsair,  sgiùrsadh. 
Scourge,  v.  a.     Sgiùrs,  peanasaich. 
Scout,  s.     Fear-coimheid,  beachdair. 
Scout,  v.  n.     Beachdaich  air  gluasad 

namhaid. 
ScovEL,  s.     Moibeall,  meaban. 
Scowl,    v.   a.     Bi   fo   ghruaim,    cuir 

mùig  ort. 
Scrag,  s.     Blianach,  feoil  bhochd. 
Scraggy,  adj.  Blian,bochd  ;  creagach. 
Scramble,  v,  n.     Smearaich,  streap. 
Scramble,  s.     Streapais,  streap. 
Scrap,  s.    Crioman,  crimeag,  pronnan, 

nùr,  pioc  ;  fuigheall ;  bruanag. 
Scrape,  s.    Cruaidh-cbas,  teanntachd  ; 

dragh  ;  sgriob. 
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Scrape,  v.    Rgriob  ;  sgrbh  ;  cnuasaich, 

tcanail,  trììs  ;  bi  sgriobadli. 
Scraper,  5.  Sj,M'iobachan,  sgrlobadair  ; 

droeh-fbldhleir ;  splocaire. 
Scratch,  v.  a.   Sgriob,  sgròb;  tachais. 
Scratch,  s.  Sgriob,  sgrùb;  sgrioch. 
Scratches,  s.     Galar-each. 
ScRAW,  s.      Sgrath,  rùsg. 
Scrawl,  s.      Sgròbaireacbd. 
Screak, v.n.  Sgread.sgreuch,  pgiamli. 
Scream,  v.  n.  Sgread,  sgreuch,  sgriach, 

sgairt,  glaodh  ran,  sian. 
Screech,  v.  n.     Sgreuch,  sgread. 
ScKEECHOWL,  5.   A'  chaiUeach-oidhclie. 
Screen,  v.  a.     Dion,  sgcàilicb,  I'alaich. 
Screen,  s.     Dion,  sgàilean,  fasgadh. 
Screw,  s.     Bidhis,    no   bitbeas,  from 

biast,  a  beast  or  worm. 
Scribble,  J',  a.  Dean  sgrobail  sgiiobh- 

aidh. 
Scribble,  s.     Sgrobail,  droch  sgriobb- 

adh. 
Scribbler,  3.    "Cgbdar  suarach,  droch 

sgriobhaiche. 
Scribe,  5.     Sgriobhaiche. 
Scrine,  s.     Tiisgaidh  sgriobhaidhcan. 
Scrip,  s.     Mala,  niàileid,   pocan,  balg, 

sporan ;  duilleag-sgriobhaidh. 
ScRiPTORY,  adj.    Sgriobte,  sgi-iobhach. 
Scriptural,  adj.     Sgriobturail. 
Scrip rcKE,  s.     Sgriobtur. 
Scrivener,  s.     Sgriobhadair. 
Scrofula,  s.     Easba-bràgaid,  tinneas- 

an-righ,  silteach. 
Scrofulous,   adj.     Guireanach,    silt- 
each,  leanntach. 
Scroll,  s.     Ròla,  ròl. 
Scrotum,  5.     Magairle,  clach-bhalg. 
Scrub,  5.  Spiocaire,  sgrubaire,  sgruim- 

bean  ;  seann  sguabach. 
Scrub,  v.  a.     Glan,  nigh,  suath. 
Scrubbed,  Scrubby,  adj.     Suarrach, 

spiocach,  crion,  gun  fliiii. 
Scruple,  s.   Amharus,  teagamh,  ioma- 

cheist,     ioma-chomhairle ;     toinlias 

leigh,  fichead  gràinn'  air  chothrom. 
Scruple,  v.  n.     Cuir  amharus,  sòr,  bi 

'n  teagamh,  bi  'n  ioma-chomliairle. 
Scrupulosity,  s.   Ambams,  teagamh, 

amliarusaclid,  teagamhachd. 
Scrupulous,  adj.     Teagamhach. 
Scrupulousness,    5.       Teagamhachd 

faicilleachd. 
Scrutable,   adj.       So-sgrùdadh,    so- 

rannsachadli. 
Scrutinize,  v.  a.     Sgrùd,  rànnsaich, 

ceasnaich,  mioii-cheasnaicli. 
Scrutiny,  s.    Sgriidadh,  rannsachadh. 
ScRUTOiRE;  s.     Clar  sgriobhaldh. 
Scud,  v.  n.  Ruitli  roi  'n  ghaoith.teich. 


Scuffle,  s.  I3rinnglaid,tnasaid,collaid, 

caonnag,  sabaid,  aimhreit. 
ScuLK,  V.  n.     Dean  cùiltearachd. 
Sculker,  *.     Cùiltear,  fògaraiche. 
Scull,  s.     Claigeann  ;  pleadhan. 
Sculler,  s.     Eitluar-pl(  adhain. 
Scullery,  5.     Taigh-sguideileircachd. 
Sculling,  s.     Pleadhanachd. 
Scullion,  s.     Sguidleir  ;.dubh-chaile 
Sculptor,  3.     Grablialtaiclie, 
Sculpture,  s.     Grcàbhaladli. 
Scum,  v. a.  SgCim,  tboir  cobliar  dhoth. 
Scum,  s.     Barrag,  uaclidar,  cobliar. 
Scurf,  s.  Sgrath  ;  creim,  carr,  sgrtab. 
Scurfy,  .  adj.     Sgrathach,    creimeach, 

carrach,  sgreabach. 
ScuuRiLiTT,  s.     Sglàmhrainn. 
Scurrilous,    adj.      Sglàmhrainncach, 

sgaiuntalach,  ana-cainn teach. 
ScuRRiLousNESs,  s.  Sglamhrainiieachd. 
Scurvy,  3.     An  tachas-tioram. 
Scurvy, rtc?/.  Sgabach,  carrach,  suarr- 
ach, diblidh. 
Scurvygrass,  5.     Liis-nam-mial. 
Scut,  5.     Feaman  maigheich. 
Scutcheon,  5.     Suaicheantas. 
Scuttle,  s.    Sguile  ;  dian-choiseachd. 
Scythe,  s.     Speal,  fàlad:iir. 
Sea,   s.     Muir,   cuan,   fairge,    garbh- 

thonn,  sùmainn,  sùmaid. 
Seabeach,  s.     Tiàigh,  cladach,  mol. 
Seabeaten,  s.     Tonn-bhuailte. 
Seaboy,  s.     GiuUan  maraiche. 
Seabreacu,  s.     Uriscadh  mara. 
Seabreeze,  s.     Lear-ghaoth, 
Seacalf,  s.     Ron  ;  codrum. 
Seacoast,  s.     Taobh  na  mara. 
Seafarer,  3.     Maraiehte,  seoladair. 
Seafight,  5.     Cath  mara. 
Seafowl,  s.     Eun-mara. 
Seagirt,  adj.     Lear-cbuartaichte. 
Seagreen,  adj.     Liath-ghorm. 
Seagull,  s.     Farspag,  farspach. 
Seal,  s.     Ron  ;  seula  ;  comharradh. 
Seal,  v.  a.  Seulaich  ;  seul  ;  daingnich, 

naisg ;  dùin. 
Sealing-wax,  3.     Ceur-sheulachaidh. 
Seam,   s.       Sgar;  fuaighcal;  tàthadh, 

aonadh  ;  goir,  muc^bhlonag. 
Seam,  v.  a.     Tàth  ;  fuaigh,fàitheim. 
Seamaid,  s.     JIaighdean-mhar^ 
Seaman,  s.     Seoladair,  maraiche. 
Sea  MEW,  5.     Faoilinn,  faolag. 
Seamless,  adj.  Gun  tàth;  gun  flmith- 

eain  ;  gun  sgar. 
Seamoss,  s.     Coireall,  lincan. 
Seamstress,  s.     Ban-fliuagblaiche. 
Seapiece,  s.     Dealbh  mara. 
Seapink,  s.     Neoinean  cladairh. 
Seaport,  s.     Long-phort,  cala.. 
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SeaTv,  D.  ft.     Loist?;  crftnnaif;h. 
Sf.arce,  ».     Criatliar;  siolachan. 
Seauce,  u.  a.     Criatliair;  diàbli. 
Searcer,  $.     Criathradiiir. 
Search,  ?i,  a.     Rannsaicli;  sf!frù(l. 
Search      s.      Sireadh,    raniisachadh  ; 

sgiùdadh  ;  iarraidh  ;   tòir. 
Searching,  $.     Sirtadh,  rannsachadh. 
Searcloth,  5.     JJieid-ceire, 
Seasickness,  s.     Tinneas  na  mara. 
Season,  s.  Ain,  aimsir,  tràtli ;  cotlironi, 

am  iouR'hiùdh,  mithich. 
Season,  v.  a,     Greidli,  Icasaicli,   dean 

blasta  ;  dean  ri,  clcachd  ri. 
Seasonable,    adj.      Àmail ;   tràthail, 

iomchuidh,  freagarraeh. 
Seat,  s.     Suidheachan,   cathair,  Klte- 

suidlie  ;  arcs,  àite-còinhiiaidh. 
Seat,  v.  a,     Suidh;  dean  suidhe,  soc- 

raich,  daingnich. 
Secede,  v.  n.     Teich,  rach  a  thaobh. 
Seceder,  s.     Fear-treigsir.n, 
Secern,  V.  a.     Sgar;  ciiathair. 
Secession,  s.     Treigsinn,  fàgail. 
Seclude,  t>.  a.  Dùin  a  mach,  dealaich, 

cuir  air  leth. 
Seclusion,  s.    Uaigneas,  aonai'anachd, 

duuadh  a  mach. 
Second,  s.     Tiota;  fear-còmhnaidh. 
Second,  adj.     Dava  ;  faisge,  flaigse. 
Second,  v.  a.      Cuidich  ;  cobhair. 
Secondary,   adj.       lochdrach,   dara, 

ni's  isle. 
Secondary,  s.     Fear-ionaid. 
Secondhand,  adj.     Ath-ghuathach. 
Secondly,  adv.     Anns  an  dara  h-aitc. 
Secresy,s.     Uaighneas,  cleith. 
Secret,   adj.     Diomliair,   uaigneach  ; 

falaichte ;  falacliaidli.  ceilte. 
Secret,  5.  Rùn-dìonihair,  cogar,  cagar. 
Secretary,  5.     Rùn-chleireach. 
Secrete,  v.  a.     Falaich,   ceil,   cleith  ; 

dealaich,  sgar  ;  siolaidh  ;  faisg. 
Secretion,  s.      Fasgadh,  siola;   deal- 

achadh. 
Secretness,  s.     Diomhaireachd. 
Sect,  s.     Dream,  luchd-co-bharail. 
Sectary,    s.       Fear   dealachaidh    o'n 

Eaglais  choiteheann. 
Sectator,  s.     Fear-leanmhainn. 
Section,  s.      Roinn  ;  earrann,    cuibh- 

rionn,  gearradh. 
Sector,  s.     Roinneadair. 
Secular,  adj.     Saogbalta,  talmhaidh. 
Secularity,  s.     Saoghaltachd. 
Secundine,  s.     Ath-bhreith. 
Secure,    adj.      Tearuinte  ;    seasgair, 

neo-chunnartach, gun  clmram,  cinn- 

teach,  niuinghinneacli,  misneacliail. 
Secure,  v.  a.     Tèai'uini\ ;  dean  cinn- 


tcach,  ga1)h  aig ;  dion,  dean  diong- 

alta;  glac. 
Security,  s.     Dion,  dionadh,  fasgadh; 

tòaruintoachd,  ciiinte,  urras;  scasg- 

aireachd,  mi  cliilrain,  cion-aire,  neo- 

shuiin. 
Sedan,  s.     Cathair-iomchair. 
Sedate,  adj.     Ciùin,   sàridiach,  hì!h, 

socrach,soimcach,niàlda,suidhichte, 

steidlieil,  stòlda. 
Sedateness,  s.     Ciùineachd,  socair. 
Sedentary,  adj.     Suidlieach. 
Sedge,  s.     Seileasdair. 
SeDgy,  s.     Seileasdaireach. 
Sediment,  s.  Grunnd,  grùid,  dràbhag, 

deasgann,  druaìp. 
Sedition,   s.     Ceannairc,   àr-a-mach, 

eirigh,  buaireas. 
Seditious,  adj.  Ceannairceach.buair- 

easach,  buaireante. 
Seditiously,  adv.   Gu  ceannairceach. 
Seduce,  v.  a.  Thoir  a  thaobh  ;  buair  ; 

meall ;  truaill. 
Seducement,  s.    Buaireadh,  mealladh. 
Seducible,  adj.     So-mhealladh. 
Seduction,  s.     Mealladh,   buaireadh, 

truailleadh,  mealltaireachd. 
Sedulity,  s,     Dìchioll,  dìchiollachd, 

dùrachd,  tulchuiseachd. 
Sedulous,  adj.  Dìchiollach,  dììrachd- 

ach,  aghartach,  saoìthreachail. 
Sedulously,  adv.     Gu  dìchiollach. 
See,  s.     Catliair-easbuig. 
See,  v.  a.  Faic,  seall,  amhairc ;  dearc  ; 

feuch. 
See  !    interj^      Faic !     seall !    feuch  ! 

amhairc  ! 
Seed,  s.    Siol,  iarmad,  fras  ;  fros,  pur ; 

gineal,  clann,  sliochd. 
Seed,  v.  n.     Siolaich;  cuir  fras  dhiot. 
Seedling,  s.     Faillean,  fiùran,  ògan. 
Seedsman,  s.     Fear  cuir. 
Seedtime,  s.     Am  cuir  an  t-sil. 
Seedy,  adj.     Siolach,  pdrach. 
Seeing,  s.  Fradharc  ;  leirsinn ;  faicinn. 
Seeing,  adv.     A  chionn,  do  brigh. 
Seek,  v.  a.     larr,  rannsaich  ;  sir,  feòr- 

aich,  fiosraich,  lean,  hi  air  tòir. 
Seel,  y.  n.     Aom  gu  taobh. 
Seel,   s.      Luasgadh   luinge,   tulgadli 

tuinn. 
Seem,  v.  a.  Bi  mar  ;  gabh  ort,  leig  ort. 
Seeming,  s.     Aogas,  coltas;  beachd. 
Seemliness,    s.       Eireachdas,    bòidh- 

chead,  maise. 
Seemly,   adj.     Eireachdail,   ceanalta, 

bòidheach,eugasach,maiseacb,grinn, 

ciatach  ;     freagarraeh,    iomchuidh, 

cubliaidh. 
Seen,  adj.     Eolach,  fiosrach. 
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Seeh,  s.     Fear  seallaidh,   taisoar,  fear 

da-slieallu(lh  ;  fiosaithe,  fàidh. 
Seesaw,  s.      Udalauaclul. 
Seetue,   v.     Bruieh,    eaira  bhruich  ; 

goil,  bi  air  gh(>il. 
Segment,  s.     Gearradh-cuairteig. 
Segregate,  v. a.    Dealaicli ;  sgSr,  cuir 

a  thaobli. 
Segregation,   s.     Dealachadh,   sgilr- 

adh,  sgitraehdainn. 
Seine,  s.     SeOrsa  lin-iasgaich. 
Seize,    v.    a.     Glac,     greimich,    dean 

greim  air,  cuir  làmh  air,  gabh. 
Seizin,  s.     Gabliail  seilbh. 
Seizure,  s.  Glaeadh  ;  greim;  fasdadh. 
Seldom,  adv.    Gu  h  ainmig,  gu  tearc ; 

ainmig,  tearc,  teirc. 
Select,  v.  a.     Tagh,  roghnaich. 
Select,  adj.     Taghte,  rughnaichte. 
Selection,  s.   Taghadh,  roglinachadh. 
Self,  pron.     Fein,  e-fein,  fliein. 
Self-conceit,  s.     Fein-speis. 
Self-conceited,   adj.     Fein-speiseil ; 
Self-denial,  s.     Fèin-àicheadh. 
Self-evident,  adj.     Lan-shoilleir, 
Self-existence,  s.     Feiu-bhith. 
Self-interest,  s.     Fein-bhuannachd. 
Selfisu,  adj.     Feineil,  fein-chùiseach. 
Selfishness,  s.     Fein-eile;ichd. 
Self-same,  adj.     Ceart,  ionaun. 
Self-will,  s.     Fein-thoil ;  reasgachd. 
Sell,  v.  a.     Reic. 
Sellander,  s.     SgSb-glùin-eich. 
Seller,  s-     Reiceadair,  fear-reic. 
Selves,  s.  plur.  of  self.  Siiine,  sinn-fein. 
Selvage,  s.     Oir  aodaich,  bait. 
Semblance,  s.     Sanibla,  coltas,  aogas, 

d reach,  riochd  ;  suaip. 
Semi,  s.     Leth. 

Semianndlar,  adj.     Leth-chruinn. 
Semibribe,  s.     A'  Phong-thomhais. 
Semicircle,  s.     Leth-chearcall. 
Semicircdlar,  adj.    Leth-chearclach. 
Semicolon,  5.     Pong  stada  mar  so  (;). 
Semilunar,    adj.      Air   chumadh   11a 

gealaieh  ùire. 
Seminal,  adj.     Siolacli,  pùraeh. 
Seminary,  s.     Sgoil;   lios  froise. 
Semination,  s.     Siolchur,  cur. 
Semiquaver,  s.    Poiig-dha-chritlieacli. 
Semitone,  s.     Leth-phung. 
Semivowel,  5.     Leth-fhoghair. 
Sempiternal,  adj.     Siorruidh. 
Sempiternity,  s.     Sionuidheachd. 
Senary,  ad;'.     Seathnar,  seiseir. 
Senate,  s.     Ard-chomhairle. 
Senator,  s.     Comliairkach. 
Send,  v.  a.     Cuir,   cuir  fios,  cuir   air 

ghnothach  ;  cuir  a  macli,  sgaoil. 
Seneschal,  ac?/.     Ard-stiùbhaid. 


Senile,  a'i/.     Sean;  seantaidh,  ai>sila. 
Senior,  s.     Am  fear  is  sine. 
Senior,  adj.     Is  sine,  n'is  sino. 
Seniority,  s.     Aois,  sinead. 
Senna,  s.     Seòrsa  jmrgaid. 
Senocular,  adj.     Sè-sliuileaoh. 
Sensation,    s.       Mothaeliadh;     càil, 

beaehd,  faineacliadh  ;  faireachdainn. 
Sense,  s.     Mothaehadh  ;  vliU,  beaehd  ; 

brigh;  barail,  seadh  ;  ciall ;  tuigse, 

toinisg,  geur-inhothathadh. 
Senseless,    adj.        Neo-mhotbachail, 

gun  mhothaehadb  ;  gun  ehàil  ;  neo- 

thuigseaeh ;    bauglialta,    amaideach, 

gun  tuigse,  gun  toÌMÌ>g  ;  gun  chiall. 
SENSiniLiTY,    s.     Mothachadli,   moth- 

achalaehd  ;  cail. 
Sensible,  adj.     Mothaeliail ;  so-fhair- 

eachdainn  ;  tùrail ;  tuigseach. 
Sensitive,  adj.     Mothaeliail. 
Sensual,   adj.     Feòlnihor,    collaidh  ; 

sòghmhor,  nàdurra;  nii-gheimnidh, 

macnusach. 
Sensorium,    Sensory,    s.      lonad    a' 

mhothachaidhjball-a'mhothaehaidh. 
Sensualist,  s.     Fear  mi-gheimnidh  • 

fear  macnusach  ;  drùisear,   trusdar. 
Sensuality,  s.     Feòlinhorachd,  coll- 

aidheaelid,  macnus,  macnusaehd,  ini- 

gheimnidheachd. 
Sensualize,   v.   a.       Dean    feòlmhor, 

dean  macnusadi  ;  truaill. 
Sentence,  s.  Binn,  breth. 
Sentence,!;,    a.       Tlioir    breth,    (lit, 

thoir  binn,  thoir  a  maeli  binn. 
Sententious,      adj.         Rrighnihor  ; 

drùighteach,  goirid,  gearr. 
Sententiousness,  s.   Giorrad  cainnte, 

brighmhorachd,  brigh. 
Sentient,  adj.    Mothachail. 
Sentiment, s.  Smuain,  barail, beaehd, 

run,  miann,  diiraclid. 
Sentinel,    Sentry,    s-       Fear-faire 

fear-tVeiceadain,  freiceadan. 
Sentry-box,  s.     Bothan-faire. 
Separable,  adj.     So-dhealachadh. 
Separate,  v.  a.    Dealaich,  sgSr,  tearb, 

ruinn,  cuir  as  a'  eheile  ;  cuir  air  leth, 

raeh  a  thaobh,  raeh  air  leth. 
Separate,  adj.     Dealaiehte,  loinnte, 

as  a  eheile,   o  eheile,  air  leth  ;  leis- 

fein. 
Separation,  s.    Dealachadh,  sgSradh, 

tearbadh  ;  sgaoileadh. 
Seposition,  s.     Cur  air  leth. 
Sepoy,  s.     Saighdear-Innsianaeh. 
Sept,  s.     Cinneach,  gineal,  fine. 
Septangular,  adj.  Seaelul  oisinneaeh. 
September,  s.     Mios  meadhonach  an 

fhoghair,  an  seachd  luios. 
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Septenatit,  a'lj,     Seachdnar. 
Septennial,  adj.    Seaclid-bliadhnach. 
Septentrion,  s.     An  àirdc,  tiiath. 
Septentkional,  adj.     Tuathach. 
SEPTiLATERAL.arf/.  Scaclid-slilisiieach. 
Septuagint.s.     Bioball  Greugais  nan 

tri-fichead  's  a  deich  fear-mineach- 

aidh. 
Septuple,  adj.     Seachd-fillte. 
Sepulchral,  adj.     Tuamacli. 
Sepulchre,  s.     Tuain,  uaigh. 
Sepulchre,  v.  a.     Adhlaic,  tiodhlaic. 
Sepulture, s.  Adhlacadh,  tiodhlacadh. 
Sequacity,  s.     Righneachd. 
Sequel,   s.     An   ni  a  leanas,   crioch, 

deireadh,  ceann-thall. 
Sequence,  s.     Leaninliainn. 
Sequent,  adj.     Leainrnhainneaoh. 
Sequester,  v.  a.     Cuir  gu  taobh,  cuir 

air  leth,  cuir  saradh. 
Sequestered,  adj.     Air  leth,  diomli- 

air,  uaigneach. 
Sequestration,  s.  Dealachadh  ;  tabh- 

airt  air  falbh  buannachd  seilblie. 
Sequestrator,  s.     Fear-saraidh, 
Seraglio,  s.^  Taigh-bhan  Mhahomat. 
Seraph,  s.     Ard-aingeal. 
Seraphic,  adj.     Ainglidh,  fiorghlan. 
Seraphim,  s.     Aingeal. 
Sere,  adj.     Tioram,  seacte,  seargte. 
Serenade,  s.      Ceùl-leannanachd, 
Serene,   adj.      Soineannta;    fèitheil, 

ciùin,  foisneach  ;  soilleir,   samhach, 

maiseach,  farasda. 
Serenely,  adv.     Gu  soireanta,   ciùin. 
Serene'ness,   Serenity,  s.     Soireann- 

tachd,    ciùineas,    fèith,    sàmhchair, 

fois,  sèimheachd. 
Serenitude,  s.     Soireanntas,  ciùine. 
Serge,  s.     Cùrainn. 
Sergeant, s.     Ceannai'd  airdashaigh- 

dear  dlieng;  ard-fhear-lagha. 
Series,  s.     Sreath,  srèad,  òrdugli. 
Serious,  a4;.  Suidhichte,  dùrachdach  ; 

stòlda,     smuaireanach,     foisneach  ; 

diadhaidh ;   cudthromach,  trom. 
Seriousness,   5.       Stoldachd;    farasd- 

achd ;  aire  dhurachdach. 
Sermon,  s.     Searmoin,  teagasg. 
Sermonize,  v.  n.     Searmonaieh. 
Serosity,  s.     Uisgealachd. 
Serous,  adj.     Uisgidh,  uisgeil,  tana. 
Serpent,  s.     Nathair,  beithir. 
Serpentine,  adj.     Lùbach,  carach. 
Serrate,    Serrated,    adj.     Gròbach, 

fiaclach,  cabach  ;  eagach. 
Serum,  s.     Meug  fala. 
Servant,  .<!.     Seirbheiseach,  gille,  og- 

lach,     sgalag,      ban-oglach,      bean- 

uihuiuntir,  searbhauta.  , 


Serve,  V.  Dean  seirbheis  ;  thoirOmh- 

Jachd  ;    cuidich,   foghain  ;    toilich 

riaraioh. 
Service,  s.      Seirbheis;  muinnteiiras, 

drcuobd,    obair  ;    dlcasnas,     còmh- 

nadh,  feum,  sta,  deagh  thùrn  ;  aor- 

adh  ;  cùrsa,   riarachadii,   saighdear- 

achd. 
Serviceable,   adj.      Feumail  ;    iom- 

cbiiidh;    stathralior  ;   èasgaidh,    dì- 

chiollach. 
Servile, acZ/.  Trailleil;  diblidh,  suarr- 

ach ;  truaillidh,  eisimeileach. 
Servility,  Servileness,  s.     Diblidh- 

each,  tràiUcalachd  ;  suarrachas. 
Servitor,  s.     Seirbhiseacli. 
Servitude,  s.     Daorsa,  tràillealachd 

seirbheis  ;  muinntearas. 
Sess,  s.     Cis,  càin. 
Session,  s.     Am  suidhe  moid,   suidhe 

moid. 
Set,   v.      Suidhich,    socraich,    aitich, 

planntaich  ;  sònraich,  òrduich  ;  cuir 

ceart  cnaimh. 
Set,  'part.  Suidhichte,  socraichte,  sòn- 

rairhte  ;     riaghailteach  ;     aitichte, 

gnathach. 
Set,  s.  Srèud,  dòrlach  do  ni  sambith; 

càraid,      leth-bhreacan   ;       baniial, 

buidheann,  cuideaclid ;  planntan. 
Seton,  s.     Silteach. 
Settee,  s.     Lamhsaid  ;  beinc. 
Setter,   s.     Fear-suidlieachaidh,   cù- 

eunaich,  cù-luirg. 
Setting,  5.    Suidheaehadh  ;  dol  fodha. 
Settle,  s.     Cathair,  suidheagan. 
Settle,  v.  Socraich,  suidhich;  àitich  ; 

tuinich  ;  siolaidh  ;  traogli,  ciùinich, 

caisg. 
Settlement,   s.     Socrachadh,    suidh- 
eaehadh ;      còrdadh,      sònrachadh, 

bann  ;  àiteachas  ;  tuineachas. 
Seven,  adj.     Seachd.  seachdnar,  mòr- 

sheisear. 
Sevenfold,  adj.     Scachd-fiUte. 
Seventeen,  adj.     Seachd-deug. 
Seventeenth,  adj.    Seaclidamh-deug. 
Seventh,  acy.     Seachdamh.  fl 

Seventhly,  adv.     Anns  an  t-seachd-      ■ 

amh  àite. ' 
Seventy,  adj.    Tri-fichead  's  a  deich. 
Sever,   v.     Sgar,  thoir   as    a'    chiile, 

dealaich;  tearb,  cuir  air  leth. 
Several,  adj.     lomadh,  iomadaidh. 
Several,  s.     lomadh,  leth-fa-leth. 
Severance,  s.     Dealachadh,  sgaradh.      -M 
Severe,   adj.     Geur,    cruaidh,   teann,     ^ 

doirbh  ;    gruamach ;    an-iochdmhor, 

borb,   neo-thruacanta,    garg,    geur- 

theanu ;  gabhaidh,  gaillionnach. 
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Severity,  s.     Cruadbas,  cruas,  pCire  ; 

teinne,  teiniiead  ;  doirhhe,  ain-iochd, 

buirbe  ;     neo-thruac:intas  ;     docair, 

fjairge,  gàbliadh ;  truiine. 
Sew,  v.  o.     Fuaigli,  lean. 
Sewek.s.    Funghalaiclie;  gille  cuirmc; 

guitcar,  clais  uisge. 
Sex,  s.     Gineal,  cineal,  gne. 
Sexagenary,  udj.    Tri  fichead  bliadh- 

na  dh*  aois. 
Sexagonal,  adj.     Sò-shlisneach, 
Sextant,  s.     An   seathamh  cuid   do 

chearcall. 
Sexton,  s.     Fear-cluig;  maor-eaglais. 
Sextuple,  adj.  Sè-fìllte  ;  a  she  uii-ead. 
Shabbiness,   s.      Suarraichead,  crine, 

leibideachd,  spiocaireachd. 
SHABBT,acy.Suarrach,ction,leibideach. 
Shackle,  v.  a.     Geinihli<;h,  cùingich. 
Shackles,  s.     Ceanglaidiean. 
Shade,  s.      Sgàil,    dubliar,    duibhre, 

doiiche,    duii'che ;    dion,     fasgadh ; 

sgàil,  sgàilean  ;  taibhse,  tannasg. 
Shade,  v.  a.     Sgail,  duiblirich,  dorch- 

aich;  dion,  cuir  sgail  air. 
Shadiness,  s.     Duibhre,  duirche. 
Shadow,  s.     Faileas ;  dubhar,  dubh- 

radh ;   dion,  fasgadh,    fàbhar,    tèar- 

niann  ;  coniharradh,  lorg;  samhla. 
Shadow,  v.  a.     Duibhrich,  dorchaich, 

dubhai'aich,  Bgàilich  ;  cuir  laileas. 
Shadow!,  ac^'.    Faileasach,  sgàileach; 

dubharach,  dorcha,  samhlachail. 
Shady,  adj.     Dubharach,  sgaileach. 
Shaft,  s.     Saighead  ;  cas,  samhach. 
Shag,  s.    Fionuadh,  calg;  seòrsa  eud- 

aich,  seòrsa  coin. 
Shaggy,  adj.    Molach,  romach,  roinn- 

each,     robach,    ròiiach,    caiteanach, 

peallagaeh,  giobach. 
Shagreen,  s.     Craicionn-mùrlaich. 
Shake,    v.     Crath;    cuir   air   chrith ; 

luaisg;  crith,  criothnaich;  tri-bhuaiL 
Shake,  s.     Crathadh  ;   bogadh,  luasg- 

adh  ;  crith,  tri-bhuahidli. 
Shaker,  s.     Crathadair;  bogadair. 
Shall,  v.  defective;  it  has  no  tenses 

but  shall  future,   and  should  imper- 
fect.    Ni. 
Shalloon,  s.     Clò-greòsgach. 
Shallop,  Sualloop,  s.    Sgoth,  curach. 
Shallow,   adj.       Tana,   eu  domhain  ; 

fas,  faoin ;  lag. 
Shallow,.?.     Tanalach  ;  àthan,  oitir. 
Shallowness,  s.  Tainead;  ou-doimhne, 

tanalachd ;  baoghaltachd. 
Sham,  v.  a.     Mcall,  thoir  an  car  S.. 
Sham,  s.     Mealladh ;    leithsgeul ;     cur 

dheth  ;  cur  seachad ;  cleas,  car. 
Sham,  adj.     Fallsail,  mealltach. 


Shambles,  s.  Margadh  feùla. 
Shambling,  adj.  Luidsi  ach. 
Shame,  s.     Nàire,  masladli ;   niì-cliliù, 

tàir,  tàinailt,  eas-oiiair. 
Shame,    v.     Nàraich,    cuir    gu    nàire, 

maslaich,  gabh  nàire. 
Shamefaced,  adj.     Gnùis-ncàrach. 
Shameful,  adj.  Nàr,  nàrach,  maslach, 

tàniailteach,  tàireil,  sgainiiealach. 
Shameless,    adj.       IJcag-nàrach,    mi- 

nàrach  dàna;  beadaidli,  ladorna. 
SuAMOis,     or    Chamois,    s.       Fia<lh- 

ghobhar,  gobhar-allaidh. 
Shamrock,  5.    Seanirag,  seàniair.  M.d. 
Shank,  s.     Lurga;  cas,  samhach. 
Shanky,  adj.     Luirgneach. 
Shape,  v.  a.     Cum,  dealbh,  cruth. 
Shape,  s.     Cumadh,  cumachd,  dealbh. 
Shapeless,    adj.      Neo-chuimir,    neo- 

chumadail,    mi-dhealbhacli,  neo-cir- 

eachdail,  gun  chumadh,  a  cumadh. 
Shapeliness,  s.     Cumadalachd,  cuim- 

ireachd,  deagh  chumadh,  eireachdas. 
Shapely,  adj.  Cuimir,  cumadail  cùmte 

dealbhach,  eireachdail,  dreachmhor. 
Shakd.    s.      Bloigh,    bloiyhd,    sgcalb 

spreaghan,  pigean,  plaosg,  liis  ai'aidli ; 

seòrsa  cisg. 
Share,  v.  a.     Roinn,pàirtich,  riaraich ; 

gabh  pàirt,  faigh  cuibhrionn. 
Share,  s.    Roinn,  earrann,  cuid,  cuibh- 
rionn ;  crannchur  ;  coinaidh  ;  soc. 
Sharer,  s.     Fear-roinn,  fear-comaidh. 
Shark,  s.  lasg  fuilteach  craosach  ;  fear 

cuilbheartach  gionach. 
Sharp,  adj.     Geur  ;  sniiorail,  sgairtcil, 

tapaidh,    ealamh,    dcalasach,    d^as ; 

faobharach,  bioi-ach,  guineach,  lotar ; 

beur;  geur,   goirt,   garg;   sgreadan- 

ach,  cruaidh. 
Sharpen,  V.   Gcuraich,  roinnich  ;  bior- 

aich,  faobliaraich,  thoir  roinn  ;  thoir 

taobhar. 
Sharper,  s.  Beuraichc,  ccalgair,  meall- 

tair,  caraiche ;  gadaiche,  meirleach. 
Sharpness,  s.     lieuraclul,  geire,  geir- 

ead  ;  guineachas  ;  faobhar. 
Sharp-set,  adj.     Acrach,  ciocrach. 
Sharpsighted,   adj.      Gcur-shuileach, 

bior-sliuileach,  biorach. 
SiiARPWiTTED,  adj.     Geur,  beumach. 
Shatter,  v.  a.     Bris,  bruau,  bloidich, 

dean  'na  nihireannan. 
Shave,  v.  a.     Bearr,  lom,  lomair. 
Shavegkass,  s.     a  bhiorag. 
Shaver,  s.     Bearradair. 
Shaving,  Bearradh  ;  sliscag. 
Shawl,  s.     Neaimig-mhòr. 
She,  adj.      Boireann,  boii'eannach. 
I  SaE,  pron.     I,  ise,  si. 
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Sheaf,  s.     Sf,'uab;  clùrlach. 

Shear,  w. a.  iJuaiii;  bian-,  lorn,  louiair. 

SiiEAKKii,  s.     Buanaiche. 

SiiEAUiNO,  s.     Buain. 

SiiEAttS,  s.     Siosar,  dcamhais. 

Sheath,  s.     Truaill,  duille. 

Sheathe,  Seath.iì.  a.  Truaill,  cuiran 

truaill,  cuir  an  duile. 
Shed,  V.  a.     Dòirt,  taom,  sil ;  oiir. 
Shed,  s.     Biitli,  sgàil ;   bothan, 
Sheen,  adj.  Loimirtach  ;  glau,  soilleir. 
Sheen,  s.     Boilsgeadh,  dt-àrsadh. 
SiiEEP,  s.  sinff.  and  pL     Caora,  othaisg 

òisg ;   caoirich,  meanbh-cbrobh. 
Sheepcot,Sheepfold,s.  Crò-cbaorach, 

bothan-chaoracljjfang,  mainnir. 
Sheephook,  s.     Cromag  ciobair,  bach- 
all  buachailleachd. 
Sheepish,  adj.     Baoghalta  ;  nàrach. 
Sheep isHNESS,  s.     Baoghaltaohd,    fait- 

eachas,  gnuis-naire,  diùideachd. 
Sheepshearing,  s.  Lomairt;  am  rùsg- 

adh  nan  caorach. 
Sheep's-ete,  s.     Gradh-shealladh. 
Sheepwalk,  s.     lonaltradh  chaorach. 
Sheer,  adj.     Glan,  fior-ghlan. 
Sheer  off,  v.  n.  Goidair  falbh  ;  teich, 

as  an  rathad,  seup. 
Sheet,   s.       Clàr   paipeir  ;    braitblin, 
brailin,  lian-bhrat,  lion-aodaeb,  lion- 
anard  ;  pill ;  seòl,  breid,  sgòd-siùii. 
Sheet,  v.  a.     Còmhdaich,  paisg. 
Sheetanchok,  s.     Acair-bhàis. 
Shekel,  s.     Bonn  airgeid  lùdhach. 
Shelf,  s.     Sgeilp  ;  corn-chlar,  sgeir. 
Shell,  s.     Slige,  sgrath,  plaosg, 
Shell,  v.  a.     Plaoisg,  sgrath,  fosgail. 
Shellfish,  s.     Maorach,  faoch. 
SnEhhY ,  adj .     Sligeach  ;  faochagach. 
Shelter,  s.    Fasgadh,  dion,  tearmann, 

didean,  sgàil. 
Shelter,  v.     Dion,  tèarmainn. 
Shelving,  adj.  Claon,  aomta,  corrach. 
Shelvy,   adj.     Ao-domhainu  ;    sgeir- 

eacb,creagach. 
Shepherd,  s.     Aodhair,  cibeir. 
Shepherdess,  s.     Bana-chibeir, 
Shepherdy,  s.      Cibeireachd. 
Sherbet,  s.     Seòrsa  dibhe. 
Sherd,  s.     Slige-cbreadha,  pigean. 
Sheriff,  s,     Siorra,  siorram. 
Sheriffalty,  s.     Siorraidlieachd. 
Sherry,  s.     Fion  Spàinteach. 
Shew,   v.  a.     Feach,    nochd,  foillsich, 
dearbh  ;  cuir  an  ceill,  minich,  leig, 
ris,  taisbeau,  dean  aithuichte. 
Shield,  s.       Sgiath,    targaid  ;    dion, 

didean,  tearmann. 
Shield,  v.  a,     Dion,  gleidh,  tearuinn, 
ccimhead,  còmlidaich. 


Shift,  v.  Carnich,  plidich,  muth,  rich 
a  h-àite  ;  tionndaidli,  soiair,  rach  its. 
Shift,  g.       Scòl,    iiiodh,   d'agb;    ini'- 
k  aclid ;  cleas  ;  laoim,  car,  cuilbhcart ; 
h'ino  boireannaich  ;  iiiùthadh,  athar- 
rachadh. 
Shifter,  s.     Ccalgair,  caraicbe. 
Shifting,  s.     Caradiiidli,  iinrich. 
Shifting,  ofi/.     Ccalgacb,  carach. 
Shiftless,   adj.       Nooiniileachdach  ; 

nco-sholarach,  &c. 
SiiiLLiNG,s.  Tastan,sgillinn-Shasunr.ach. 
Shin,  s.     Faobhar  na  lurgann. 
Shine,  v.  n.     Dealraich,  dèarrs,  soills- 

ich,     loinnir  ;     bi     sònraichte,      bi 

suaicheant ;   bi  urramach. 
Shine,  s.    Aimsir  ghrianach;  dcalradh. 
Shiness,  s.     Fiatachd,  coiinheacha?. 
Shingles,  s.     Seorsa  do  tbeine  de. 
Shiny,  adj.     Dealrach,  dèarrsach. 
Ship,  5.     Long,  soitheach,  bare. 
Ship,  v.  a.     Cuir  air  bòrd  luinge. 
Shipboard,  s.     Bùrd-luinge. 
Shipman,  s.     Maraiche,  seòladair. 
Shipping,  s.     Cabhlach,  luingeas. 
Shipwreck,  s.     Long-bbriseatlh. 
Shipwright,  5.     Saor  luingeis. 
Shire,  s.     Siorrachd,  siorramachd. 
Shirt,' s-     Leine,  cncas-lin. 
Shit  TIM,  s.     Seùrsa  fiodha  Arabacli. 
Suittlecock,  s.    Coileach-sraide;  call- 

chircean,  circe-ball. 
Shive,  s.       Sliseag ;    sgealb,    bloigh ; 

mir  arain,  sliseag  arain. 
Shiver,  V.   Critli;  bruan  ;  bris;  spealg. 
Shiver,  s      Sgealb,  spealg,  bruan. 
Shivering,     s.         Ballcbrith     crith- 

fhuachd,  critli  ;  biiseadli,  sgealbadh, 

sgoltadh,  spealgadli. 
Shaol,  s.      Oitir  ;  tanalach  ;  cailcean, 

sgeir ;  sgaoth,  sgann. 
Shoaly,   adj.      Tana,    ao-dhomhainn, 

oitireach,  sgeireachd,  cailceanach. 
Shock,  s.     Crith,  criothnachadh ;  oil- 

blieum  ;      oillt  ;      grain,     deisinn  : 

ionnsaidh  ;    ruathar  ;    adag,    rucan, 

mulan,  cù  molacli, 
Shock,  v.    Adagaich ;  rucanaich  ;  crith, 

crath,  criothnaich  ;  thoir  oilbheuni, 

cuir   deisinn,    cuir   grain   air,    cuir 

gairisinn  air,  thoir  ionnsaidh. 
Shocking,    adj.       Oillttil,    eagalach, 

graineil;  gairisineach  deismneach. 
Shoe,  s.     Brog,  crudha. 
Shoe,  v.  a.     Bngaich,  crùdhaich. 
Shoeboy,  s.     GiUe-bhròg. 
Shoemaker,    s.      Greusaiche,    (etymo. 

greidh-seiche,  the  old  Gaelic  word  for 

a  tanner,)  corrupted  "  griasaiche." 
Shoot,  v.     Tilg  ;   cuir  a  niach,  fas. 
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Shout,  ».     ^Iiangan,  mcrlnplan,  faill- 

ean,  maothan,  ùr-f  has,  fiùran,  ògan. 
Shooter,  s.     Fear  tilyidli. 
Shop,  a.     IJùth;   batliair,  bùth-oibre. 
StioPnoAUD,  s.     Bòrd-oibrcach. 
Shopkeeper,  s.     Foar-bùth, 
SuoRE,  s.     Tràij;:h,  clad  ich,  tir,  taobh 

mara,  guitoar,  clnis  uisge  ;  taic,  prop. 
Shoreless,  a<!J.     Gun  tràigh. 
Shorn,  part,   and  part,   of  to   shear. 

Lomairte,  lonito,  boarrte,  buainto. 
Short,   adj.      Goh-id  ;    geaiT  ;    bca<^  ; 

ciion  ;  cutach  ;    gann  ;    ath-gliearr ; 

crosda,  dreaniach,  càs. 
Shorten,  v.  a.     Giorraich. 
Shortlived,  aclj.  Geair-shaogbalach. 
Shortness,  s.     Giorrad,  giovradas. 
Short-sighted,  adj.    Gearr-sheallach. 
Shot,  pret.  and  p.  part,  of  to  shoot. 

Thilg;  tilgte. 
Shot,  s.     Urchair,  braidhe,  spraidhe, 

lamhach,  peileircan  ;  lach. 
SnoTFREE,  s.     Lach-shaor,  saor. 
SHonou,  5.     CÙ  molach. 
Shoulder,  5.     Gualainn,  slinnean. 
Shoulderbelt,  s.     Crios-guaille. 
Suoulderblade,  s.     Cnilimh-slinncin. 
Shout,  s.     Caithveam,  glaodh,  iolach. 
Shout,  v.  n.     Glaodh,  tog  iolach. 
Shove,  v.  a.     Pùc,  fùc,  put,  dinn. 
Shove,  s.     Pùcadh,  pùtadh,  lìpag. 
Shover,  s.     Sluasaid. 
Show,  s.  longantas-toille,  R.  D.  ;  seall- 

adh-iongantais;  ball-amhairc;  gi'eadh- 

nachas,  mòr-cliuis  ;  spaglainn. 
Show,  v.  a.     Feuch,   nochd,   leig  ris, 

foillsich,  taisbcan. 
Showbread,    Shewbread,  s.      Aran- 

taisbeanta,  aran-coisrigte. 
Shower,  s.     Fras,  fros;  sileadh. 
Shower,  v.  a.     Fras,  dùirt,  sil,  taom, 

sgap,  sgaoil  ;  bi  frasach. 
Showert,  adj.     Frasach,  silteach. 
Showt,  adj.    Briagha,  grinn  ;  grcadh- 

nach,  riniheach,  basdalach,  faicheil. 
Shred,  s.     Mir,  bideag,  ccarb. 
Shrew,  s.     Te  ladorna;  bana-chcard. 
Shrewd,   adj.      Sieir,    glic,    ciallach  ; 

dùbaìlte,  cealgach,  seòltiì,  guur  ;   olc. 
Shriek,    v.     Sgread,    sgrtuch,    sgau't, 

glaodh,  ran,  sian,  thoh-  sgal. 
Sbrift,  s.     Aideachadh. 
Shrill,    adj.        Sgreadach,    cruaidh, 

sgalanta,  sgalach,  binn,  geur. 
Shrimp,  s.     Carran  ;  duairce. 
Shrine,  s.     Naonih-chiste. 
Shrink,  v.n.     Crop;  geiltich,  ath. 
Shrink,  $■     Crupadh,  crionadh,  searg- 

adh,  seacadh,  pn  a'^adh. 
SaSiEFT,  s.     Faoisid  peacaidh. 


Shrive,  v.  a.     15isd  ri  faoisid. 
Shrivel,  v,  a.     Crup,  pnas,   preasag- 

aich,  starg,  liurc  ;  sgroag. 
Shuivellud,  adj.      Preasach. 
SuRouD,  s.     iMarbh-pliaLsg,    ais-loine, 

liinistach,aodacli-niairbli;('òmh(lacli. 
Shroud,    v.     Comhdaich,    dion,   thoir 

fasgadh  ;  gabh  fa.sgadh. 
SiiuovETiDE,  s-     Di  mairt-inid. 
Shrub,  s.     Prcas;  deoch  mhillis. 
Shrubby,  adj.     Preasach. 
Shrug,  v.  a.     Crup,  crùh,  clòimlidieh. 
Shuug,   s.      Clòimlitracliadh  ;   giùig. 
Shudder,  v.  n.     Criothnaich,  oilUich. 
Shudder,  s.     Ball-cluith,  oillt,  allsga. 
Shuffle,  v.     Cuir  thar  a  chyile,  cuir 

ti-oi'  clioile ;  coimeasg. 
Shuffle,    s.       Co-imuasgadh  ;     cleas, 

cuilbhcart,  seamaguad. 
Shun,  v.  a.     Scachain. 
Shut,  v.  a.     Dùin,  druid. 
Shut,  adj.     Dùinte,  druidte. 
Shutter,  s.     Comhla  uinneige. 
Shuttle,  s.     Spàl,  spàla.     Jj.  B. 
Shy,  adj.    Fiata,  coimheach,  taghanta, 

fiadhaich  ;     nioitcil   ;     faicillcach  ; 

amliarusach. 
Shyness,  s.     Fiatnchd,  mòitealachd. 
SiBiLATioN,  8.      Feadail,  fead. 
SiCAMORE,  Sycamore,  s.     Crann-sice. 
Sick,  adj.     Tinn,  euslainteach. 
Sicken,   v.     Fas   tinn;  gabh  tinneas; 

dean  tinn,  cuir  galar  air. 
Sickle,  s.     Corran,  corran-buana. 
Sickly,  adj.     Tinn,  euslainteach. 
Sickness,  s.  Tinneas,  euslainte,  cucail. 
Side,  s.     Taoblu  slios  ;  oir,  cliathach. 
Side,  v.  Aom  ;  cCun  taobh  ri,  cuidich, 

cuir  le  ;  gabh  taobh. 
Sidelong,  adj.     Leth-taobhach. 
Sidesaddle,  s.   Diollaid-boireannaich. 
Sideways,  Sidewise,  adv.     An  corah- 
air  a  thaoibh,  a  loth  taobh. 
Siege,  s.     Scisd,  ioni-dhruideadh. 
Sieve,  s.     Criathar. 
Sift,  V.  a.     Criathair,  criathraich. 
Sifter,  s.     Criatliradair,  criathraiche. 
Sigh,  s.     Osunn,  osann,  acain,  osna. 
Sigh,  v.  a.     Osnaicli,  dean  osann. 
Sighing,  s.     Osnaith  ;  acain. 
Sight,  s.  Scalladh  ;  fradharc,  leirsinn. 
Sightless,  adj.     Gun  fradharc,  dall. 
Sightly,  adj.     Taitncach,  niaiscach. 
Sign,     s.       Coniharradh,    miorbhnil, 

iongantas  ;     àile,    lorg  ;     bratacli, 

nieirghe  ;    sanilila  ;    smèid  ;  dealbh, 

sop-reic,  comliarradh-ceannaich. 
Sign.  I',  a.     Cuir  do   làmh   ri,   cuir  t' 

ainmri;  comharraich  ;  ciallaich. 
Signal,  s.     Sanus,  fios,  comharradh. 
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Signal,  a<ii.  Sònraichtc,  ion-chomharr- 

aiclite,  m'tr,  àraidh. 
Signalize,  v.  a.     Dean  ainmcil. 
Signature,  s.    Ainm-sgriobhte,comh- 

an-adli,  suaicheantas  ;  fo-sgriobhadh, 

littir-choniliarrachaidh. 
Signet,  s.     Seula  ;  saoil ;  seula  righ. 
SiGNiricANCY,  s.     Ciall ;  scadh,  sùiin, 

iiieas,  uri-am,  briglijbladh;  cothrom, 

cudtlirom. 
Significant,  adj.     Ciallachail,  ciall- 

aidhoach,  cudthromach. 
Signification,  s.  Ciall,  brigh;  seadh. 
Significative,  adj.     Seadhach. 
Signify,  v.     Feuch,   innis,  dean  aitli- 

niclite,    cuir   an   ceill,    thoir  sanus, 

thoir  fios  ;  ciallaich. 
Signpost,  s.     Colbh-seòlaidh. 
Silence,    s.        Sàmhchair,     ciùineas, 

sèimhe,  fèith,  tàmh,  fois. 
Silence,  interj.     Tust  !  bi  sàmhach  ! 
Silence,    v.   a.     Cuir   sàmliaoh,   cuir 

'na  thosd. 
Silent,  adj.  Sàmliach,  tosdach, balbh, 

ciùin,  bìth. 
SiLicious,  adj.     Ròinneach,  ròmach  ; 

clachacli,  sgorach,  sporach.. 
SiLE,  s.     Sìoda;  adj.  Sìoda. 
Silken,  adj.     Sìoda,  sìodail ;  mìn. 
SiLKMERCER,  s.     Mai'santa-sìoda. 
SiLK-WEAVER,  s.     Breabadair-sìoda. 
Silkworm,  5.     Cnuimh-shìoda. 
SiLKY,  adj.     Sìodach,  sìodail ;  mìn. 
SiLL,  5.     Clach  an  doruis. 
Silliness,  s.       Faoìneachd  ;  baoghal- 

tachd  ;  amaìdeachd,  gòraich. 
SiLLT,  adj.  Faoin,  baoghalta,  fachanta, 

neo-thùrail,      amaideach,      gòrach, 

sìmplidh  ;  socharach. 
Silvan,    Sylvan,    adj.       Coillteach, 

coilltidh,  coiUteachail. 
Silver,  s.     Airgead. 
Silver,  adj.     Airgiodach  ;   aìrgeid. 
Silversmith,  s.     Ceàrd  airgeid. 
SiMAR,  s.     Earrasaid. 
Similar,  adj.     Coltach,  co-ionann. 
Similarity,  s.    Co-ìonannachd,  coltas. 
Simile,  s.     Samhla,  coimeas. 
Similitude,  s.     Cosmhalachd. 
Simmer,  v.  n.     Bruich,  earrabhruich. 
Simony,  s.     Ceall-shlad,   goid  no  reic 

nìthe  naomlia,  no  ni  a  bhuineas  do 

dh'  eaglais. 
Simper,  s.     Fàite,  fèith-gbàire. 
Simper,  v.  n.     Dean  snodh-ghàire. 
Simple,    adj.       Glan,    neo-thruaillte ; 

aon-fliillte  ;  sìmplidh,  neo-chiontach, 

neo-chronail ;  còii',  onarach  ;  ìriosal; 

amaideacli,     baoghalta,     socharach, 

aineolach,  neo-th'eòma. 


Simple,  s,  Nì  aon-ghneithcach  ;  ni  loij 

fcin,  lus,  luihh. 
Simpler,  Simplest,  s.     Lighiche-lHs. 
Simpleton,  s.     Baothalan,  baotliaire. 
Simplicity,    «.      Sìinplidlieaclid,    aon- 

fliiUteachd,    ìonracas ;    socharachd  ; 

baoghaltachd. 
Simplify,  v.  a.     Dcan  so-thuigsinn. 
Simply,  adv.     Gu  h-amaidcach 
Simulation,  s.     Cealgaireachd. 
Simultaneous,  adj.     Cùlath,  inaraon, 

a  dh'  aon  bheum,  euideachd. 
SiN,  s.     Peacadh  ;  cionta,  lochd. 
SiN,  u.  n.     Peacaich  ;  ciontaich. 
Since,  «<ii/.     A  chionn  ;  o  chionn,  o'n. 
Since,  prcp.     O,  bho;  o  'n  àm  sin. 
Sincere,  adj.  Treidhireach,  [comwon- 

ly  written  trèibhdhireach*],  ionraic, 

onorach,  fìrìnneacli,  neo-chealgnch. 
Sincerity,  s.     Trèidhireas  ionracas. 
Sinecure,  s.     Oifìgeaoh,  dìamhaiiin. 
Sinew,  s.     Feith  ;  feitli-lùghaidh. 
SlNFUL,  adj.     Peacach,  nii-naomh,  olc. 
SiNG,  i/.     Sèinn,  gabh  òran ;  mol. 
SiNGE,  V.  a.     Dàth,  doth. 
SiNGER,  s.     Fear-seinn,  òranaiche. 
Single,  adj.    Aon-fhillte  ;  neo-phòsta, 

àraidh  ;  aonaranach  j  glan,  iomlan, 

foirfe. 
Singleness,  s.     Aon-fhillteachd ;  foir- 

feachd,  ionracas. 
Singular,    adj.      Sònraichte ;    àraid, 

àraidli,air  leth,  neònach,  iongantach; 

còrr,  aineamh. 
Singularity,  s.    Sònraichead,  àraidh- 

eachd,  neònachas. 
Singularize,  V.  a.     Dean   sònraichte. 
Sinister,  adj.     Cèarr,   clì ;  olc,   eas- 

ionraic ;  neo-cheart,    neo-chothrom- 

ach ;  mi-shealbhar,  mi-shona. 
Sink,  v.     Cuir  fodha;  bàth,  tom,tùiii, 

ceil,    sàraich,   ìslich ;     rach    fodha ; 

rach  air  chùl,  rach  gu  neo-ni ;  traogh. 
Sink,  s.     Clais  ;  guitear  j  sloc. 
Sinless,  adj.         Neo-lochdach,    neo- 
chiontach,  neo-thruaìllidh. 
Sinner,  s.     Peacach,  peacair. 
Sin-offering,  s.     lobairt  pheacaidh. 
Sinuate,  v.  a.     Lùb,  crom,  fiar. 
SiNUÒus,  adj.     Lùbach,  carach. 
Sinus,  5.     Camas,  geotha,  bàdh. 


*  Various  words  of  this  kind  are  to  be  met 
with  in  old  Gaelic  books,  as  "  saoidhbhreas,'' 
wealth ;  "  aoidhhhneas,"  joy,  <tc.  The  quies- 
cent consonants  dh  and  bh,  in  all  such  words, 
have  long  since  been  rejected  by  Dr  Smith 
and  others— this  word  alone  excepted  ;  thus 
rendering  it,  without  any  good  reason,  the 
most  repulsive  combination  of  letters  now  in 
the  language. 
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Sip,  v.     Ò1,  srùbagakh. 

Sip,  s-     Balaam,  siùbhag. 

Siphon,  s.     Piob-uisge. 

Sir,  s.     a  shàir,  a  iiihaighstir. 

SiKE,  s.     Athair;  a  righ  ! 

Siren,     Syren,    s.        liain-dia  ;    bean 
tàlaidh  gu  sgrios. 

Siren,  adj.     ÌNIeallta,  a'  tàladh. 

SiRius,  s.     Reull  a'  choin. 

Sirocco,  s.     Gaoth  an  eara-dbcas. 

SiRRAii,  s.    Ainiii  dimeas;  a  dliuiiie  so. 

Sister,  s.     Piuthar. 

Sisterhood,  s.     Ptathrachas. 

Sisterly,  adj.     Piutbarail. 

Sit,  v.     Suidh,  dean  suidhe. 

Site,  s.     Suidheachadh,  àite,  Làrach. 

Sitter,  s.     Suidhear;  eun-guir. 

Sitting,  s.     Suidbe;  gur.    . 

Situate,  Situated,  a<iy.    Suidhiobte. 

Situation,  s.   Aitej  iubhe,  cur;  staid, 
sui(Jheacbadh. 

Six,  ac^'.     Se  ;  sianar. 

Sixfold,  adj.     Sc  fillte;  a  she  uiread. 

Sixpence,  s.     Sè-sgillinn. 

SixscoRE,  s.     Sè  fichead. 

Sixteen,  adj.     Sè  deug. 

Sixteenth,  adj.     Soathnmh  dexig. 

Sixth,  adj.     Seatliadh,  sèathamh. 
Sixth,  s.     An  sèathamb  cuid. 
Sixtieth,  adj.     Tri  ficheadamh. 
SiXTT,  adj.     Tri  fichead. 
Size,  s.     Meud,  meudachd,  tonial. 
Size,  V.  a.     Tombais;  sùnraieh. 
SiZT,  adj.     Rigbinn,  ghiodhar. 
Skate,  s.     Sgait ;  bròg-speiUdh. 
Skean,  s.     Cuini;;sear,  sgiaii. 
Skein,  5.     Sgeinn,  sgeiimidh. 
Skeleton,  s.     Crainihneach. 
Skeptic,  s.     Fear  teagamhach. 
Skeptical,  adj.     Teagamhach. 
Sketch,  s.     Ceud  tharruinn. 
Sketch,  v.  a.     Dealbh,  tarruinn. 
Skewer,*.     Bior-feòla ;  dealg. 
Skiff,  s.     Sgoth,  curach,  eatber. 
Skilful,  adj.     Sgileil,  eolach,  teOina. 
Skilfulness,  s.     Sgil,  teòmachd. 
Skill,  s.     Sgil,  eòhis,  teòmachd. 
Skilled,  adj.     Sgileil,  seòlta,  eòlach. 
Skillet,  s.     Coireachan,  sgeileid. 
Skim,  v.  a.     Sgiob,   siab;  sgùni,  tboir 

uachdar  dhetb,  tog  barrag  dbeth. 
Skimmer,  s.     Sgùman,  sgumadair. 
Skim  Milk,  5.     Bauine-lom. 
Skin,  s.   Craiceann,blan,  seiche;  rix^g. 
Skin,  v.    Fionn,  feann,  faobbaich,  tboir 
an  craiceanndo,  rùisg;  còinhdaich  le 
craiceann. 
Skinker,  s.     Gille-copain. 
Skinner,  s.    Craiceanniclie. 
Skinny,  adj.     Tana,  caol,  cruaiJb. 


Skip,    v.      Leuin  ;    surdagaich ;    rach 

thairis,  racb  seach. 
Skip,  s.     Leuin,  sùrdng,  ffith-leuin. 
Skipper,  s.      Sgiobair. 
Skirmish,  s.     Arabbaig. 
Skirt,  s.     Sgòd  ;   oir  cearb  ;   sgioball; 

iomall,  fraidbe,  taobh. 
Skit,  s.     Aoir;  slios-bbualadh. 
Skittish,    adj.       Fiadhta,    gealtach, 

sgeuiiach  5  luaineach,  aotrom,  guan- 

ach,  mear. 
Skreen,  s.     Crcatbar-garbh ;  fasgath. 
Skull,  s.     Claigeann. 
Skulk,  v.  n.     Falaich  bi  cuiltcrtrachd. 
Sky,  s.     Speur,  iarmailt,  adhar,  often 

erroneously  written  "  Athar."* 
Skylark,  s.     Riabbag,  uiseag. 
Skylight,  s.     Adhar-leus. 
Skyrocket,  s.     Seùrsa  obair-theine. 
Slab,  s.     Leac,  cùl-dcile. 
Slabber,   v.  n.     Sil  ronn  ;  smugaich, 

ronnaich,  fliuch,  salaich. 
Slabby,  s.     Ronnach  smugaidcach. 
Slack,   adj.     LSs,  liisach,  fuasgailte, 

neo-dhaingeann,  neo-dhionginhalta ; 

tais,  mall,   màirnealach,  athaiscach; 

neo-chùramach ;  fann,  lag. 
Slack,    Slacken,   v.      Lasaich,    dean 

lasach,  fuasgail,  failnich,  faunaich  ; 

dean  maille. 
Slack,  s.     Gual  min,  gual  pronn. 
Slackness,  adj.    Lasaiche,  lasaichead, 

fuasgailteachd  ;    màirnealachd,   ath- 

aiseachd,  mi-cbùram. 
Slag,  s.     Luaithre  no  sal  iaruinn. 
Slake,  v.  a.     Much,  caisg,  bath. 
Slain,  part,  pass  of  to  Slay.    Mliaibh- 

adh,  chaidh  as. 
Slain,  s.     Slinn  breabadair. 
Slander,  s.     Tuaileas,  sgainneal. 
Slander,  v.  a.     Cul-chfiin,  maslach. 
Slanderer,  s.     Fear-tuaileis. 
Slanderous,  s.     Tuaileasach. 
Slant,  v.     Claon,  fiar,  aom. 
Slant,    Slanting,  adj.     Claon,  fiar, 

aomte,  aomadh,  neo-dbireach. 
Slap,    s.     Sgailc,    boiseag,    pailleart, 

sgealp,  dciseag. 
Slap,  v.  a.     Sgailc,  deiseagaich. 
Slapdash,  adv.     Muin  air  mhuin. 


*  This  error  is  very  apt  to  mislead  those 
unacaiiainted  with  Gaelic  grammar,  who 
miglit  suppose  it  to  imply /atAer,  of  which  it 
is  the  genitive.  For  example,  in  the  Gaelic 
translation  of  Ephes.  ii.  2,  we  read  "  cunih- 
achd  an  athair,"  the  power  of  the  air,  by 
many,  at  first  sight,  understood,  notwith- 
standing the  letter  i,  as,  "the  power  of  tha 
father."  "Written  "cumhachd  an  adhair," 
the  distinction  must  be  at  once  appareut 
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Slash,  v.  a.     Gcarr,  sp^ath;  bcum. 

Slash,  s.     Gearradh.  Itòu,  beuin. 

Slate,  s.     Sglòat,  leae. 

Slate,  v.  a.     S^lrat,  sgir'ataich. 

Slater,  s,     Sglèatair. 

Slattern,   s.     Stiaillo,   dràic   sgliùr- 

ach,  trusdur  caile,  sguiiirag', 
Slaughter,  s.     Ar,   marbliadh,  casg- 

radh,  spadadli. 
Slaughter,  v.  a.     Casgair,  marbh. 
Slaught.erhouse,  s.    Taigli-spadaidh, 

taigh-casgraidh,  broth-thaigh. 
Slaughterman,  s.     Fear-.spadaidh. 
Slave,    s.       Traill,    bruid,    braighde, 

ciomach,  tarlaid. 
Slaver,  v,  n.     Sil  ronnan. 
Slaver,  s,     Roniian,  staonag. 
Slavery,   s.     Braighdeannas,  daorsa, 

tràillealachd. 
Slavish,  adj.     Tiailleil. 
Slavishness,  s.     Tràillealachd. 
Slat,  v.  a.     Marbh  casgair. 
Slater,  s.    Mortair;  marbhaiche. 
Sled,   Sledge,  s.     Càrn-slaoid;    òrd- 

mòr  gobha. 
Sleek,    Sleekt,   adj.     Min,  sliogach, 

sliom,  sliobach,  sleamhainn. 
Sleekness,  s.     Minead,  sliobachd. 
Sleep,  s.     Pràmh,  suain  ;  cadal. 
Sleepiness,  s.      Cadalachd;  truime. 
Sleepless,  adj.     Gun  chadal. 
Sleept,  adj.     Cadalach,  cadaltach. 
Sleet,  s.     Clàmhaìnn,  gliob. 
Sleet,  v,  n.     Cuir  clàmhainn. 
Sleety,  adj.     Clàmhainneach. 
Sleeve,  5.     Muilicheann. 
Sleight,  s.     Cleas,  seol,  cSr. 
Slender,    adj.       Tana,    caol,    seang, 

bochd,  meuranta;  beag,  crion,  gann. 
Slenderness,  s.   Caoile,  caoilead,  tain- 

ead  ;   dith  tomaid  ;  gainne. 
Slice,  s.     Sliseag  ;  mir  tana. 
Slice,  v.  a.     Sliseagaich,  snaidh. 
Slide,  v.  n.     Sleamhnaich,  speidhil. 
Slide,  s.     Sleamliuachadh,  speileadh. 
Slight,  s.     Dearmad,  dimeas,  tàir. 
Slight,   adj.     Tana;    neo-ghramail  ; 

faoin,  beag,  suarrach,  eutrom. 
Slight,  v.  a.  Dearmaid,  dearniadaich, 

cuir  air  dimeas,  no  air  bheag  sùim. 
Slightness,    s.       Caoilead,    tainead, 

anfhannachd  ;  eutreòir;fadharsaehd. 
Slim,  adj.     Seang,  caol,  maoth. 
Slime,  s.     Lathach  ;  clàbar. 
Slim  in  ess,   s.      Bitheantachd  ;    righ- 

neachd,  sleamhneachd. 
Slimt,  adj.  Bitlieanta,  righinn,  sleamh- 
ainn, tiugh. 
Sling,  3.      Crann-tabhaill,  bann. 
Slimo,  i;.  a.  Tilg  le  cranu-tabhaill,  &c. 


Slink,  v.  n.   Scap,  slap,  snfig  air  falbh, 

goid  air  falbh. 
Slip,  5.      Tuiskadhi   mearachd;  cat; 

crioman,  stiall ;  cuiseag,  luaothan. 
Slip,  v.     Sleanduiaich,  spuil,  tuislicb; 

snag;  dean  mearachd. 
Slipknot,  s.     Lùb-ruithe. 
Slipper,  5.     Bròg-sheùmair. 
Slipperiness,  5.     Sleamhnachd  ; 
Slippery,  Slippy,  adj.     Sleamhaiiiii 

mùghtach. 
Slit.  v.  a.     Sgoilt,  sgoch,  gearr. 
Slit,  s.     Sgoltadh,  sgoch,  gearradh. 
Sliver,  v.  a.     Sgoilt,  sgath. 
Sliver,  s.     Spealtag,  spithag, 
Slobber,  v.     Dean   fiiuch  le  smugaid- 

ean,  splangraich. 
Sloe,  s.     Airueag;  draigbneag. 
Sloop,  s.     Saitheach  aon  chroinn. 
Slop,   v.    a.     Ò1   gu  gionach ;    splint, 

spairt,  sguab  as. 
Slope,  s.     Leathad,  claon-bhruthach  ; 

fiaradh,  claonadh. 
Slope,  adj.     Claon,  aom,  fiar  cam. 
Sloppy,  adj.     Eabarach,  fliuch. 
Slot,  s.     Lorg  feigh ;  beul-maothain. 
Sloth,  s.     Leisg,  diomhanas. 
Sloth,  s.     A'Chorra-leisg. 
Slothful, ady.     Leisg,  slaodach. 
Slouch,   s.         Cromadh,      slaodaire, 

cuacaire,  sealladh  diblidh. 
Slough,  s.     Rmnach,  lathach  ;  càthar; 

cochull,  mogunn. 
Sloughy,  adj.     Feuthach,  clàbaraeh. 
Sloven,  s.     Straille  dràic;  tàsan,  liob- 

asdair;  slaodaire. 
Slovenly,  adj.     Dràichdeil,  slaodach, 

liobasda,  salach,  rapach. 
Slow,  adj.     Mall,màirnealach,  athais- 

each,  tàsanach,  slaodach  ;  leisg. 
Slowness,   s.     Maille ;   màirnealachd, 

athaiseachd,  slaodachd. 
Slowworm,  s.     An  dall-chnuimh. 
Slubber,  v.   a.     Dean  air  dòigh  sam 

bith,  pat  thairis. 
Slubberdegullion,  5.     Trusdar. 
Sludge,  s.     Poll,  eabar,  lathach. 
Slug,    s.      Leisgean,     slaod  ;     rong ; 

seilcheag ;  peileir-greannach. 
Sluggard^  s.     Leisgean,  lunndaire. 
Sluggish,  adj.  Leisg,  lunndach,  cad- 
alach ;  trom,  marbhanta,  mall. 
Sluice,  s.     Tuii-dhorus. 
Slumber,  v.  n.     Caidil,  gabh  pramh. 
Slumber,  s.    Clo-chadal  dùsal,  pràmh. 
Slumberous,  adj.     Cadalach,  trom. 
Slur,  v.  a.  Salaich,mill,  truaill;  meall. 
Slur,  s.     Tair,  athais,  dimeas. 
Slut,  s.     Botramaid,  breineag. 
Sluttish,  adj.  Salach, breun, mosach. 
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Sluttishness,  s.     Mosniche. 

Sly, adj.  Cainch,  sliglie;Kh,niealltach. 

Smack,   a.     lilits,  deagh-bhlas;  sgleog 

pòige  ;  long  aon  chianiiath. 
Small,   adj,      Beag,    crion,    cutach ; 

caol;  meanbh  ;  min,  proiin. 
Small-coal,  s.     Gual-caoranacli. 
Smallness,  s.     Bigcad,  criiie,  lugliatl, 

caoile,  caoilead  ;  laigead,  di-neart. 
Smallpox,    s.       A'    Gliall-bholgacl: ; 

a'    bhreac ;     a'    bliàn-ghucach ;    a' 

bhean-mhath.     N.  II. 
Smalt,  5.     Guinnean,  dath  gorin. 
Smart,  adj.    Sgairttil,  tapaidh.  beoth- 

ail ;  sgealpana,  siniorail,  geur. 
Smart,  s.     Pian,  guin,  goimh,  cràdh. 
Smart,  v.  n.     Pian,  goirtich,  ci.ean. 
Smartness,  5.     Sgairtcalachd,  tapadh, 

beothalachd,  sniioralas,  gcire. 
Smatch,  s.     B15s  ;  f.àileadh. 
Smattering,  s.     Leth-eòlas. 
Smear,  v.  a.     Smiiir,  buaichd. 
Smell,  V.    Snùtaicb,srònaisich;  biodh 

faileadh  dhiot. 
Smell,  *.  Faileadh,  bòladh. 
Smelt,  s.     Am  mòrgadair. 
Smelt,  v.  a.     Leagli. 
Smelter,  s.     Leaghadair. 
Smerk,  v.  n.     Amhairc  gutla,  ghràdh- 

ach,  &c. 
Smerk,  Smirk,  adj.  Cridheil ;  sunntach. 
Smiket,  s.      Còta-bàii  bdireaiinaich. 
Smile,  v.  n.     Dean  fàite :  dean  snodha 

ghàire ;  bi  miog-shuileach. 
Smile,  s.     Fàite,   fèitb  ghàire,    fìanih- 

gliàire,snodlia-gàire;  nùog-shealladh. 
Smite,  Smitten,  part.pass.  oi  to  smite. 

Buailtc,  marbli,  miUte. 
Smite,  v.  a.     Buail,  maroh,  mill. 
Smith,  s.     Gobha,  gobhainn. 
Smituert,  Smithy,  s.     Cèardach. 
Smock,  s.     Leine  boirionnaich. 
Smockfaced,  adj.  Smigeideach,  lom. 
Smoke,  5.     Smùid,  ccò,  deatach. 
Smoke,  v.     Tilg  sniùid,  no  toit;  gabh 

pìob     tliombaca,    faigh    air    fliàil- 

cadh  ;  lùrgaich  a  niach. 
Smoke-dry,  V.  a.     Tiorniaich  san  tuit. 
Smokt,  adj.     Toitcach,  ceùtliach. 
Smooth,  adj.    Mìn.  slcambainn  rcidli, 

còmhnard;  tlà,  ciùin  ;  sèimh;  lom. 
Smooth,  v.  a.     Mìnich  ;   dean  reidli ; 

dean  còmhnard,  sliob,  lìonih ;  sleanih- 

naich,  ciùinich. 
Smoothness,  s,    Mìnead  ;  lìomhachas  ; 

sleamhnad,  ciùintad. 
Smote,  prci.   of   to    smite.       Bliuail, 

mharbh,  ndiill. 
Smother,  i'.  a.     Much,  tachd,  caisg. 
Smother,  s.     Toiteailach,  casg. 


Smuo,  adj.    Dcas,  sp-einmcil.pgeilmeil, 

spailpeanta;  cniniir,  sgiult. 
Smuggle,  u.  a.      Dean  cùiitearachd. 
Smuggler,*.     Ciùltear. 
Smuggling,  s.     Cùiltearachd. 
Smugness,  s.     Sgeininealachd. 
Smut,  s.     Salacliar,  draosdachd. 
Smutty,  adj.     Salach;  draosda. 
Snack,  s.     Roinn,  cuid,  cuibhrionu. 
Snai  FLE,  s.     Srian-sròine. 
Snail,  s.     Seilicheag,  seilcheag. 
Snake,  5.     Rìghinn,  nathrair-shuairc. 
Snakeroot,  *.     Seòrsa  luibh. 
SsAKY,  adj.     Natliaireil;  lùbach. 
Snap,    v.     Cnac,   bris,    teum,     beum, 

gearr,  tiolam  ;  glac  gu  grad. 
Snap,  *.     Cnac,  teum,  beum,  tiolam. 
Snapper,  s.     Tiolpadair,  beumaire. 
Snappish,  ac?^'.    Tiolainach;  beumach; 

dranndanach,  dreamacli,  crosda. 
Snap-sack,  s.     Abarsgaig  saighdear. 
Snare,  s.  Ribe,  painntir,  lion,  eangach, 

ceap-tuislidh,  goisid. 
Snare,  v.  a.     Rib,  glac,  painntirich. 
Snarl,  v.  n.     Dean    dranndan,    dean 

grunsgul ;  labhair  gu  cSs. 
Snarler,  5.  Dranndanaich;  diorrasan. 
Snatch,    v.      Glac,    beir   air;     tiolp, 

teum,  thoir  tiolam,  thoir  sitheadh. 
Snatch,  s.     Greis  ;  tiolp,  làn-beòil. 
Sneak,  v.  ti.     Fèathlaidh,  snàig,  crùb. 
Sneaking,  adj.     Snàgach,  dìblidh. 
Sneer,   v.   a.     Seall   gu    tarcuiseach, 

dean  gaire,  dean  fanaid,  mSg. 
Sneer,  s.    Sealladh-mSgaidh,  sealladh, 

fanaideach,  facal  tàireil;  beum. 
Sneeze,  v.  n.     Dean  sreothart. 
Sneeze,  s.     Sreothart,  sreothartaich. 
Sneezetvort,  s.     Am  meacanragaim, 
Snicer,  v.  11.     Dean  faoin-ghaire. 
Snick  and  Snee,  s.     Biodagraich. 
Snipe,  5.     An  moannan-adhair. 
Snivel,  v.n.     Dean  smuchanaich. 
Snore,  5.     Srann-chadal. 
Snort,  5.     Srannartaicli,  sèidricli. 
Snout,  s.     Soc  ;  gnos,  sòrn,  sròn. 
Snow,  s,     Sneachda. 
Snowdrop,  s.     A'  ghealag-lair. 
Snowy,  adj.  Sneaclidach ;  sneaclidaidh. 
Snub,  s.     Cruaidh  shnaiinh,  gath. 
Snuff,  5.     Smàl  coinnle  ;  snaoisean. 
Snuff.  V.     Sròineisch  ;  snùtaich,  gabh 

snòitean ;  smàl. 
Snuffbox,  s.     Bocsa-snaoisein. 
Snuffers,  s.     Smaladair. 
Snuffle,  v.  n.     Labhair  gu  gloniach. 
Snug,  adj,     Clùmhar,  còsaeh. 
Snuggle,  v.  n.     Laidh  gu  clùmhar. 
So,  adv.     Jlar   sin,  mar  so,   mar  sud, 

air  an  dcigh  so,  air  an  dOigh  sin,  air 
2  B 
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an  dòigh  ud,  siir  an  t-scòl  so,  air  an 

t-seòl  sin,  air  an  t-so«')l  ud. 
^OAK,  V.     Hog,  sùgh;  tìiiich;  sùig,  òl. 
Soap,  5.     Siabunii. 

Soar,  v.    n.  Itt  alaich  gu  li-ard  ;  eiricli. 
Sob,  s.     Osanii,  osna,  ospag,  plosg. 
Sob,  v.  n.     Doan  osann,  dean  osiiaich. 
Sober,  adj.  Measarra,  stuama,  geinin- 

idh,  ciùin  ;  riagliailteach. 
Sober,  v.    a.      Dean   measarra;  dean 

cùim,  thoir  gu  ceill. 
Soberness,  Sobriety, s.   Measarrachd; 

stuamachil,  geininidheaclid,  ciùineas. 
Sociable,   adj.     Cuidreach,   caideara, 

cuideachdail,    cairdeil  ;     cònipanta, 

conaltrach. 
Sociableness,  s.  Caireamhachd ;  caid- 

earach  ;  còmpantachd. 
Social,  adj.     Caidreainhach,  comunn- 

ach,  daonnach. 
SociETT,  s.     comunn,  cuideachd  ;  aon- 

achd;  cinneadh-daonna;  còisir, 
SociNiAN,  5.  Fear  cumail  a  mach  nach 

co-ionann     Criosd    ri      Dia,     fear- 

leanmhainn  Socinuis. 
Sock.,  s.     Fochann,  brèid-bròige. 
Socket,  s.     Ceal ;  lag  na  sùl. 
Sod,  s.     Fal,  fàilean,  tobhta. 
Sodality,  s.     Companas,  comunn. 
Sodden,- pari.     Leth-bhruich. 
Sofa,  s.     Langsaid,  lamhsaid. 
Soft,  adj.     Bog,  bogar;  tais;  maoth, 

tla  ;  min,  ciùin,  sèimh  ;  farasda,  foil, 

caomh,  baoghalta. 
Soft,  inierj,     Socair  !  air  do  shocair  ! 
Soften,  v.     Bogaich,  taislich,  inaoth- 

aich,  ciùinich. 
SoFTLT,  adv.     Gu  foil,  gu  ciùin. 
Softness,  s.  Buige,  taise;  caoimhneas, 

ciùineas,  maothalachd;  taisealachd. 
Soil,  v.  a.  Salaich,  dubh,  truaill ;  math- 

aich,  innearaich. 
Soil,  s.     "Cir,  talamh ;    fearann,  tir; 

inneir,  aolach,  salchar;  sal. 
Sojourn,  v.n.   Còmhnaich,gabhcòmli- 

naidh;  tuinich,  fan,  fuirich. 
Sojourn,  s.     Còmhnaidh,  cuairt. 
Sojourner,  s.     Fear-cuairt,  aoidh. 
Sojourning,  s.  and  part.    Cuairt;  eil- 

thire,  turas. 
Solace,  s.     Solas  ;  co-ghairdeachas. 
Solace,  v.  a.     Thoir  solas,  furtaich. 
Solan-goose,  s.     Sùlair,  guga. 
S.')LAR,  SoLARYjac?;/.  Greine;  grianach. 
SoLr.,  pret.  part,  of  to  sell.     Reicte. 
SoLLiER,  5.     Saighdear,  milidh. 
Soldiership,  s.     Saighdearachd. 
Soldiery,  s.     Saiglidearan. 
Sole,  S'  Bonn  coise  na  bròige;  lèabag. 
Sole,  v.  a.     Cuir  bonn  air. 


Sole,  adj.     A  mliaiti,  aou-fJiillte. 
Solecism,  s.     Baotli-labliradh. 
Solely,  adv.   Anihàin  ;  gu  sòi:**aiclitf>. 
Solemn,  ari;'.     Sulaimte,  grcadhuatli ; 

foirmeil ;  tiainhaidh,  trom. 
Solemnity,   s.     Sòlainiteachd  ;    deas- 

gbiiàth  bliadhiiail;  greadhnaclias. 
Solemnize,  v. a.     Urramaich;  coiinliid 

gu  deas-ghnathach. 
Solicit,  v.  a.     Aslaich,  guidli,  grins. 
Solicitation,  s.     Aslachadh,  guidbc, 

griosadh;  sireadh  ;  mosgladh,  dùsj^-- 

adh,  brosnachadh. 
Solicitor,  s.     Fear-tagairt. 
Solicitous,  adj.     loniaguineach,  cùv- 

amach  ;  deidheil. 
SoLiciTRESs,  s.     Ban-achanaiche. 
Solicitude, s.     lomaguin,  ro-chùram. 
Solid,  adj.     Teanu,  daingeann,  tiugl', 

trom,   tarbhach  ;    neò-fhàs,   làidir  ; 

fior;  glic,  suidhichte. 
Solid,  s.     Tiugh,  a'cliuid  theann  do'n 

chorp;  ni  sam  bith  aig  am  beil  fad, 

leud,  agus  tiuighead. 
Solidity,  s.    Tairbhe,  tiuighead,  taic- 

ealachd  ;  gramalas  ;  ciall,  toinisg. 
Solidness,  s.     Tiuighead  ;  ciall. 
Soliloquist,  s.     Fein-labhairtiche. 
Soliloquize,  v,  a.     Labhair  riut-fein, 
Soliloquy,  s.     Feinlabhairt. 
Solitary,  adj.      Aonaranach ;    uaig- 

neach,  fas ;  tiamhaidh  ;  ùdlaidh. 
Solitude,  a.     Uaigneas;  fàsach. 
Solo,  s.     Port  aon  inneil. 
Solstice,  s.     Grian-stad. 
Soluble,  adj.  So-leaghadh,  fuasglacli. 
Solution,  s.     Dealachadh  ;  leaghadh  ; 

ni  leaghte  ;  fuasgladh,  mineachadh. 
SoLUTiVE,  adj.     Purgaideach. 
Somatology,  s.     Corp-theagasg. 
Solve,  v.  a.     Fuasgail,  minich. 
Solvency,  s.     Comasachd  air  iocadh. 
Solvent,  adj.     Comasach  air  iocadh. 
Some,  adj.     Cuid,  roinn,  feadhainn. 
Sombre,    Sombrous,    adj.      Dorcha, 

neulach,  gruamach,  dubh. 
Somebody,  5.     Neach-eigin,  cuid-eigin. 
Somehow,  adv.     Air  chor-eigin. 
Somerset,  Summerset, s.CSr-a'-mhuil- 

teari,  car^a'-mhuiltean  air  an  stob. 
Something,  s.     Rud-eigin,  ni-eigin. 
Something,  adv.     A  leth-char. 
Sometime,  adv.     Uair-eigin. 
Sometimes,  adv.     Air  uaii-ibh. 
Somewhat,  s.     Beagan,  rud-eigin. 
Somewhat,  adv.     A  leth-char. 
Somewhere,  adv.     An  ait'-eigin. 
Somniferous,  .Somnific,  adj.     Cadal* 

ach,  cadaltach,  dùsalach. 
Somnolency,  s.     Cadaldachd. 
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Son,  *.     Maf.  from  "  meac,"  an  extrac- 
tion. Dun  "ineacan,"  hence  mucaii. 

Son-in-law,  s.     Cliamhuinn. 

Song.  s.     Ainhran,  òraii  ;  dan. 

SoNGSTEH,  s.     Òraiiaiehe. 

Songstress,  *.      15aii-ùranaiche. 

Soniferous,    Sonorific,    Sonoeifeb- 
ous,  adj.     Fuaimneach. 

Sonnet,  s.     Luinncag,  diianag. 

Sonorous,  adj.     Ard-ghuthach. 

Soon,  adv.     A   ehlisge,  gu   luath,   an 
ùin  ghcarr,  gu  tratliail,  luath,  grad. 

Soot.  «.     Sùithe  ;  etymo.  Sùgh-thigh. 

Sooted,  adj.     Sùidhte,  làn  sùithe. 

SooTii,  s.    Firiiin  ;  dearbh-fliirinn. 

Soothe,  V.  a.  Breug,  tàhiidh  ;  ciùinich. 

Soothsay,  v.  a.     Faisnich. 

Soothsayer,  a.     Fiosaiche,  faidh. 

Soothsaying,  s.    Fiosachd,  fàisneachd. 

Sooty,  adj.     Sùithcach,  dorcha. 

Sop,  5.     Rùmng,  stapag. 

Sop,  v.  a.    Tùin  ann  an  spiorad. 

Soph,  s.     Stuidear  òg  Sasunnach. 

Sophism,  s.     Cealg-ràdh. 

Sophist,  Sophister,  s.     Breug-renson- 
aiclie,  feallsanach  carach. 

Sophistical,  adj.     Fallsa,  ccalgach. 

Sophisticate,  v.  a.     Truaill,  mill. 

Sophistication,  s.     Truailleadli. 

Sophistry,  s.     Reusonachd  mheallta. 

Soporiferous,  Soporific,  ac/y.    Cadal- 
ach,  cadaltach,  j)ràmliail. 

Sorcerer,  s.     Fiosaiche,  drùidh. 

Sorceress,  s.     I3an-drùidh,  haobh. 

Sorcery,  s.     Drùidheachd,  fiosachd. 

SoRD,  s.     Ailean,  lianan. 

Sordes,  5.     Mosaiche  ;  anabas,  draib. 

Sordid,   adj.     Salach,  mosach,  crion, 
miodhur,  biastail,  spiocach. 

Sore,  s.     Creuchd,  lot,  cneadh. 

Sore,  adj.     Goirt,  cràiteach,  piantail. 

Sorel,  5.     Tri-bhliadhiiach  buic. 

Sorrel,  s.     Sealbhag;  biadh-eunain. 

Sorrow,  s.     Mulad,  bròn. 

Sorrowful,  adj.     Muladach,  brònach. 

SoBRY,  adj.  Duilich,  muladach,   bruu- 
ach;  suarrach,  diblidh,  truagli. 

Sort,  «.     Seòrsa,  gne;  modh,  dùigh. 

Sort,  v.     Cuir  gu   dòigh,   cuir  an   òr- 
dugh  ;  seorsaich  ;  roinn  ;  riaghailtich. 

Sortance,  s.     Freagarrachd. 

Soetment,*.     Cur  an  òrdugh. 

Sot,  t.     Burraidh,  ùmaidli,  misgear. 
Sottish,  adj.     Misgeach,  ùmadail. 
SoDL,  5.     Anam;  ded, spiorad. 
Sound,  adj.     Slan,  fallain  ;  glic. 
Sound,  J.     Caolas;  tanalach  mars.. 
Sound,  v.     Dean   fuaim,   dean  toirm  ; 
gUang;tomhaied(>inihneachd ;  sgrùd, 
rannsaich;  seinn,  mol,  suirin. 


Sounding,  adj.     Fuaimncacli. 
Soundness,  5.     Fallaincachd,  slàinte 

fìrinn,  trèidhircas. 
Soup,  s.     Eanaraich,  eun-bhrigli. 
SoUB,  adj.     Goirt,  geur,  garg,  searlih  , 

doirbh,  crosda,  dùr,  gruamai-li. 
Source,     5.         Tobar  ;      ceud-aobhar 

mathair-aobhair,  bun,  freunih. 
Sourish,  adj.     A  letli  char  goirt. 
Sous,  s.     Bonn-Fràngach. 
Souse,  adv.     Le  splad  ;  le  sic. 
South,  s.     An  àirde  dcas,  deas. 
South,  adj.     Deas,  deasach. 
South-east,  s.     An  eara-dheas. 
Southerly,   adj.     Deas,  a  deas,   mii 

dheas  ;  deiseal. 
Southwest,  s.     An  iar-dheas. 
Sovereign, s.  Rìgh;òr-fliichead-tastan. 
Sovereign,  ac(;.     Ilioghail ;  còrr. 
Sovereignty,  s.     Uachdaranachd. 
Sow,  s.     Muc,  crain,  ore. 
Sow,  V.      Cuir,  siol-chuir ;  sgaoil. 
Sowens,  s.     Lagan,  càbhraich. 
Space,  s.  Uidhe,  rum  ;  farsuinneachd  ; 

ùin  ;  am,  tim  ;  astar,  greis. 
Spacious,  adj.     Farsuinn,  mòr. 
Spaciousness,  s.     Farsuinneaclid. 
Spaddle,  s.     Pleadhan,  pleadhag. 
Spade,  s.     Spaid;  caibe,  coibe. 
Spall,  5.     A' ghualainn. 
Span,  s.      Reis,  naoi-òirlich. 
Span,  v.  a.     Tomhais  le  reis. 
Spangle,  s.     Spangan  M.d. 
Spangle,  v.  a.     Loinnrich,  boill.'g. 
Spaniel,*.     Cù-eunaich ;  sgimileir. 
Spanish,  adj.     Spainteach. 
Spanner,  s.     Gleus-gunna. 
Spar,  s.     Tarsannan,  crann,  glas. 
Spar,  v.     Dùìn,  glais  ;  dòrn,  cath. 
Sparable,  s.     Mion-tharung. 
Spare,  V.   Caomhain,  Scàbhail,  bi  bàigh- 

eil  ri ;   seachaiun,  bi  caonntach. 
Spare,  acO'.  Gann,  truagh;  caonntach. 
Sparerib,  $•     Aisinn  air  bheag  feòla. 
Sparing,  adj.     Gann,  spiocach. 
Spark,  s.    Srad,  sradag  ;  dril ;  lasgaire, 

gasganach,  òganach  spairiseach. 
Sparkle,  5.     Tuireann;  lannair,  deal- 

radh,  sradagraich. 
Sparkle,  v.     Lannair,  dealraich  ;  srad- 

agaich  ;   dearrs.  boillsg,  soillsich. 
Sparkling,  adj.  Loinnreach,dealrach; 

sradagach;  drilseach,  soillseach. 
Sparrow,  s.     Gealbhonn,  glas-eun. 
Sparrow-grass, s.   Creamh-mac-feigh. 
Sparrowhawk,  s.     An  sp'  ireag. 
Spasm,  Spasmodical,  s.   Fcitli-chrni)- 

adh,  ore,  ionga,  ine. 
Spasmodic,  adj.     Fciihchrupach,  orc- 

ach,  iodhach,  incach. 
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Spat,  s.     Maoirncapr. 

Spattkr,  ri.   Spult,  salaich;  tilgsmiig- 

aid    cùl-chàin. 
Spatterdashes,  s.     Casa-gcarrn. 
Spatula,  s.     Spaidcal,  inaide-poite. 
Spatv,  s.     Tobai'-mheinc. 
Spawl,  s.     Smiigaid,  splangaid. 
Spawn,  v.     Cladh  ;  siolaich. 
SPAW^f,  a.     luchraichean  eisg;  siol. 
Spawnek,  s.     lasg-ioclirach. 
Sfauning,  s.      Cladh,  mealagachadh. 
SpAT.v.a.Spoth  ainmliidhcaiiboircann. 
Speak,  v.     Labhair,  bruidhinn,  abair, 

can,bruidhiiich;  innis,luaidb,aithris, 
Spe ARABLE,  adj.      So-labhaii't,  còmh- 

raideach,  conaltrach. 
Speaker,  s.     Fear-labliairt. 
Speaking,  s.     Bruidheann,  labhairt. 
Spear,  5.     Sleagh,  craosacb,  mòrghatb. 
Spearmint,  s.     Mionntainn. 
Spearwort,  s.     Glais-leun. 
Special,    adj.      Xraidh,    sònraichte; 

òirdheirc,  prìomh ;  neo-choitcheaiin. 
Species,  s.     Gne,  seòrsa,  dream. 
Specific, ad;.  Araid,  àraidh,sònraichte. 
Specific,  5.     tjrehasg;  iocshlaint. 
Specify,  v.  a.     Comharraich,  ainmich. 
Specimen,  s.     Samhla;  sampull. 
Specious,    adj.     Greadhnach  ;  dealbh- 

ach,  aogasach,  coltach. 
Speck,  s.     Smal,  sal,  ball. 
Speck,  v.  a.     Salaich,  ballaich. 
Speckle,  s.     Spotag,  ball  beag. 
Speckle,  v.  a.     Ballaich,  breacaich. 
Speckled,  adj.    Ballaeh,  balla-bhreae. 
Spectable,  s.    Sealladh,  ball-amhairc. 
Spectacles,  s.     Speuclau'. 
Spectator,  s.     Fear-amhairc. 
Spectre,  s.     Tannasg,  boean. 
Speculate,  v.  Smaointich,beachdaich, 

cnuasaich ;    cunnartaich. 
Speculation,       s.  Beachdachadh, 

8niaointeachadh,rannsachadh,deuch- 

ainn,  dealbhadh. 
Speculative,  adj.  Beaehdail,  smuain- 

teachail,  tionnsgnach. 
Speculator,  s.      Dealbhadair,    tionn- 

sgnaiche ;  fear-beaehdachaidh. 
Speculum,  s.     Sgàtbair. 
Speech,  s.  Cainnt,  cànan,  bruidheann; 

labhairt,  seanachas,  òraid,  uirghioll. 
Speechless,  adj.     Balbh,  gun  chainnt. 
Speed,  v.     Greas,  luathaich,  deifirich. 
Speed,    s.       Luaths,    deifir,    cabhag; 

good  speed,  deagh  shoirbheachadh. 
Speedy,  adj.     Luath,  cabhngach. 
Spell,  s.     Òradh,  giseag,  seun ;  greis. 
Spell,  v.  n.     Litirich. 
Spelter,  s.     Seòrsa  miotailt. 
Spend,  v.  Caith,  builich,  caisg ;  claoidh. 


Spendthrift,  *.     Struidhcar. 

Sperm,  s.     Siol-siolachaidh. 

Spermaceti,  s.     Bloniig  inuice  mara. 

Spermatic,  adj.     Siolach. 

Spew,  v.     Tilg,  sgcith,  diobhuir. 

Sphacelus,  a.     Cnàmhuiii. 

Sphere,  s.      Cuairt  cruiiinc,  cruinne- 

cu  ;  ball  cruinn ;  inbhe,  àite. 
Spheric,   Spherical,    adj.       Cruinn, 

cuairteacb,  guairneach,  guair.«geach. 
Sphericalness,  Sphericty,  s.  Cruiun- 

ead,  cuairteachd,  guaiisgeachd. 
Spherics,  s.     Cruiim-eòlas. 
Spherule,  s.     Cruinne  beag. 
Spice,  s.     Spiosraidh. 
SpicerYjS.     Spiosraidh,  pcabar. 
Spick  and  Span,  adv.    XJv  nogha. 
Spicy,  adj.     Spiosi'ach;  cùbhraidh. 
Spider,  s.     Damhan-allaidh. 
Spigot,  s.     Spiocaid,  leigcadair. 
Spike,  s.     Dias  arbhair,  bior  iaruinn. 
Spike,  v.  a.  Tàirng,  spàrr  bior  iaruinn. 
Spikenabd,  s.     Boltrachan,spiocnard, 
Spill,  v.     Dòirt ;  taom,  caill,  mill. 
Spilth,  s.     Ni  taomte  sain  bith. 
Spin,  v.   Sniomh,  toinn,  cuir  dail. 
Spinage,  or  Spinach,  s.     Bloinigean. 
Spindle,  s.     Dealgan,  feai'said. 
Spindle-shanked,  adj.    Caol-chasach, 
Spine,  s.     Cnaimh  na  droma. 
Spinet,  s.     Seòrsa-inneal-ciùil. 
Spinifekous,  adj.     Deilgneach. 
Spink,  s.     An  lasair-choille. 
Spinster,   s.      Bana-chalanaich,    ban- 

sniomhaich,  boireannach  neo-phòstu. 
Spiny,  adj.     Deilgneach,  driseach. 
Spiracle,  s.     Toll  gaoithe,  toll  caol. 
Spiral,  adj.     Sniomhanach. 
Spire,  5.     StiopuU  ;  binein. 
Spirit,   s.     Spiorad  ;   tannasg,  anam  ; 

misneach,  smior,  smioralas,  smearal- 

as,  beothalas  ;   nadur,  gne,  cail ;  deò, 

beatha  ;  uisge-beatha,  deoch  làidir. 
Spirit,    v.    a.      Misnich, ,  brosnaich ; 

meall ;  talaidh,  goid  air  falbh. 
Spirited,  adj.     Misneachail,  smiorail, 

duineil,  beo,  sgairteil. 
SpiitiTEDNE3s,s.     Misneach,  smioralas. 
Spiritless,    adj.      Neo-mhisneachail, 

neo-smiorail,  neo-dhnineil,  neo-bheò, 

neo-sgairteil ;  gealtach,  tròm,marbh, 

neo-shunntach. 
Spiritual,  adj.  Spioradail,  neo-ehorp- 

orre,nèamhaidh;  naomha,  diadhaidb, 

inntinneach. 
Spirituality,  s.     Spioradalachd,  neo- 

chorporrachd,  cràbhadh. 
Spiritualize,  V.  a.     Naombaich,  glan. 
Spirituous,  adj.     Laidir  mar  dh&och. 
Spirt,  v.     Sgiùrd,  spùt,  steall. 
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Spibt,  adj.     Barra-chaol ;  spiriseach. 
Spit,«.     Bior,  feòla,  bior-ròsta. 
Spit,  u.     Cuir  air   bior;  tilg  smugaid. 
Spitciicock,  s.     Easgann  ròiste. 
Spite,   s.     Gamhlas,   mi-run   falachcl, 

miosgainn,  fuatli. 
Spite,  v.  a.     Farranaich, feargaich. 
Spiteful,  adj.     Gainhlasacli. 
Spitefulness,  s.     Gamhlasachd. 
Spittle,  s.     Smugaid,  seile. 
Splash,  v.  a.     Spairt,  spliut. 
Splahsy,  adj.     Salach,  hatliacliail. 
Splay,  v.  a,     Cuir  as  an  alt. 
Splayfoot,  adj.    Siiliathach,  pliutach. 
Spleen,*.  Andubh-liath,fearg;farmad, 

gamhlas ;  beum-corraich  ;  airsneul. 
Spleenfdl,  adj.  Farmadach,  gamhlas- 

ach,  feargach, crosda. 
Splendent,   adj.      Loinnreach,  dear- 
sach,  dealrach,  boillsgeil,  soillseacli. 
Splendid,  adj.    Dealrach,  loinnreach; 

ro  ghrinn  ;  greadhnach,  basdalach. 
Splendodr,    s.     Dealradh,   dearrsadh, 

lainnir,  boillsgcadh  ;  greadnachas. 
Splenetic,  adj.     Frionasach,  crosta. 
Splenetive,  adj.     Teinntidh,  dian. 
Splice,  v.  a.     Tcith,  teum. 
Splint,  s.     Bloigh,  pi.  bloighdean. 
Splinter,  s.     Sgealban,  spealg. 
Split,  v.  a.  Sgoilt,  sgealb;  bris,bruan; 

crac ;  srac,  sgain. 
Splutter,  s.     Tuasaid,  sabaid,  caonn- 

ag,  aimhreite,  connsachadh,  ù[)rait. 
Spoil,  v.     Spuinn,  spiiill,  creach,  mill, 

traaill,  cuir  a  dholaidh. 
Spoil,  s.     Cobhartach,  creach. 
Spoiler,  s.  Spùilleadair,  fear  reubainn, 

milltear;  fear  truaillidh. 
Spoee,  s.     Tar.eanan  ratha. 
Spokesman,  s.     Fear-labhairt. 
Spoliation,  s.     Spuilleadh,  milleadh, 
Sponsal,  adj.     Maraisteach,  posaidh. 
Sponsor,  s.     Goistidh,  urras. 
Spontaneous,  adj.     Saor,  deònach. 
Spontaneously,  adv.     A  dheòin. 
Spontaneousness,  s.     Deònaclid. 
Spool,  s.     Iteachan ;  tachras. 
Spoon,  s.     Spain. 
Spoonful,  s.     Lan  spaine. 
Sport,   s.       Cluich    spurs  ;    fala-dha, 
fearas-chuideachd  ;    abhachd,  sealg. 
Sport,    v.     Cluich,   dean    mire,    dean 
sugradh,  dean  spurs,  dean  meoghail. 
Sportful,  adj.      Cridhcil,   sunntach, 

aighearach,  mireagach,  siigach. 
Sportfulness,  s.     Cridhealas,  mire. 
Sportive,  adj.     Mear,  cridheil,  aigh- 
earach, siigach,  suigeartach. 
Sportsman,  s.     Giomanach,  sealgair. 
Spot,  e.     Smal,  ball,  ionaid;  tàmailt. 


Spot,  v.  a.     Salaich  ;  ballaich,  truaill. 

Spotless,  adj.  Gun  smal,  gun  bhall, 
gun  ghaoid,  gu  ghO,  gun  choire. 

Spotted,  adj.  Ballach,  balla  bhreac, 
salach,  truaillidh. 

Spousal,  s.     Pòsadh,  maraiste. 

Spouse,  s.     Ceile,  ceile-pùsta. 

Spout,  4.     Steal),  pioban;  srulag. 

Spout,  v.  a.     Sjìùt,  Bteall,  doirt. 

Spoutfish,  5.     Muirsgian. 

Sprain,  s.     Sniomh,  siachadh. 

Sprat,  s.     Gearra-sgadan,  sàidail. 

Sprawl,  v.  n.     Smùgaicli,  snàig. 

Spray,  ».     Cathadh  mara;    barr-goige. 

Spread,  w.  Sgaoil;  sgap;  còinhdaich  ; 
sin  a  mach,  foillsicli. 

Spreut,  part.     Sgapte,  sgaoil te. 

Sprig,  s.     Faillean;  maothan,  fiuran. 

Spright,  s.     Tannasg. 

Sprigiitliness,  3-     Beothalas. 

Sprig  UTLT,orfy.  Beò,meamnach,mear, 
smiorail,  cridheil,  sunntach,  suilbh- 
ear ;  aotrom. 

Spring,  V.  Fas,  cinn;  sruth  a  mach; 
spùt;  leum,  thoir  leum. 

Spring,  s.  Earrach  ;  leum,  cruinn- 
leum,  surdag;  fuaran,  sùbailteachd. 

Springe,  s.     Ribe,  gòisid. 

Springhalt,  5.     Ceum-crùbaich. 
Springle,  s.     Dul,  lub-ruithe. 
Springtide,  s.     Reothairt ;  aislear. 
Sprinkle,  V.     Crath,  sgap  ;  sgaoil. 
Sprinkling,    s.      Crathadh,    sgapadh, 

sgaoileadli,  maoth-fhliuchadh. 
Sprit,  s.     Ogan,  maoth-fhailean. 
Sprite,  s.  Spiorad,  tannasg, màileachan. 
Spritsail,  s.     Seòl-spreòid. 
Sprout,  v.  n.     Cuir  a  mach  faillean. 
Sprout,  s.     Faillean,  fiuran,  maothan, 

buinneag,  ùr-fhàs,  gineag. 
Spruce,  adj.     Sgeilmeil,  sgiolta  ;  snas- 

mhor  ;  spailpeanta  ;  deas. 
Spruce,  s.     Seorsa  giubhais. 
Spruceness,  5.     Sgilmeileachd. 
Spud,  s.     Duirceall. 
Sprunt,  s.     Maide  garbh  cutach. 
Spume,  5.     Cobhar,  cop. 
Spumous,  Spumy,  adj.     Cobharach. 
Spung,  5.     Spong,  faisgean. 
Spungy,  ac?/.     Spongach,  cosagach. 
Spunk,  s.     Brathadair,  lasadan. 
Spun,  pret.   and  p.  part,    of   to   spin. 

Shniomh  ;  sniomhte. 
Spur,  5.     Spor  ;  spuir;  brosnachadh. 
Spur,  v.  a.     Spor,  greas,  stuig,  brod. 
Spurious,  adj.     ISIealltach,  truaillidh. 
Spurling,  s.     Speirleag. 
Spurn,   v.     Breab;    cuir   dimeas    air 

diult  le  tàire  dean  tarcuis  air. 
Spurn,  s.     Bi'eab,  dimeas,  tarcuis. 
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Spurt,  s.     Briosgadh. 
Sputter,  v.     Dean  hladairoachil. 
Si'T,  s.     Beaclidair,  fear-bratliaidli. 
Spy,  v.  Bea(h(iai(h,faigli  amacli ;  brath, 

rannsaich  ;  dearc  leis  an  t-sùil. 
Spyboat,  5.     B<àta  bratliaidh. 
Spyglass,  s.     Glain'-amhairc. 
Squab,  adj.     Neo-chlùimhiclite,  goirid, 

cutach,    bunach,     dòmbail;     liugh; 

reamhar,  pocanach. 
Squab,  s.     Sltsag,  suidheachan. 
Squabbisei,  Squabby,  adj.    Feolmhor, 

dòmhail,  trom,  somalta. 
Squabble,  v.  n.     Connsaich,  dean  stri. 
Squabble,  s.    Tuasaid,  sabaid,  conn- 

sachadh,  brionglaid,  buaireas. 
Squabbler,  s.     Buaireadair. 
Squadron,   s.     Earrann  cabhlaich  no 

feachd. 
Squalid,  adj.     Salach;  mosach,  deis- 

neach,  sgreamhail. 
Squall,  Squal,  v.  n.    Sgread,  sgiamh. 
Squall, s.  Sgal  gaoithe,  sgread,  sgiamh, 

sgreach. 
Sq DALLY,  adj.     Oiteagach,  gaothar. 
Squamos,  Squamous,  adj.     Lannach. 
Squander,  v.  a.     Caith,  strùigh,  sgap, 

cosg,  mill. 
Squanderer,  .*.     Strùighear. 
Square,  adj.      Ceithir-chèarnach ;  co- 

thromach  ;  ceart,  ionraic. 
Square,  s.     Ceithir-chearnag. 
Square,  v.     Dean   ceithir  chearnach; 

socraich,  dean  cothromach ;  riaghailt- 

ich  ;  cuir  an  òrdugh. 
Squash,  s.     Splad,  splaitseadh. 
Squat,  v.  n.     Crùb,  liùg,  laidh  sìos. 
Squat,  s.     Crùban,  gurraban. 
Squat,  adj.  Saigeanta,  cutach,  bunach. 
Squeak,  v.  n.     Sgiamh  ;  sgread,  sian. 
Squeak,  s.     Sgiamh  chabhagach. 
Squeamish,    adj.     Òrraiseach,  grath- 

arra,  àilleasach,  faralach. 
Squeeze,   v.    a.       Teannaich,   much  ; 

brùth,  fàisg  ;  sàraich,  claoidh. 
Squelch,  s.     Splad,  plaidse. 
Squib,  s.     Paipeir  sradagach. 
Squint,  adj.     Claon,  fiar-shnileach. 
Squint,  v.     Seall  claon  no  iiar. 
Squinteyed,  adj'     Fiar-shuileach. 
Squire,  s.     Ridire  beag. 
Squire,  v.  a.     Comhaidich,  treòraich. 
Squirrel,  *.     An  fheòrag. 
Squirt,  v.  a.     Sgiort,  steall,  taosg. 
Squirt,  s.     Stealladair,  gunn-uisge. 
Stab,  v.  a.     Troi-lot,  sath. 
Stab,  s.     Sàthadh,  lot,  leòn. 
Stability,    s.      Bunailteachd,    buan- 

sheasamh,     maireannachd  ;      cinn 

teachd. 


Stable,  adj.  Daingeann,buan,bunait- 

each,seasmhach,  maireannachjdiong- 

mhalta. 
Stable,  s.    Stàbull,  marc-lann,  cach- 

lann. 
Stack,  s.     Cruach,  mulan,  rue,  tudan. 
Stack,  v.  a.     Cruacli,  cruinnich,  earn. 
Stadle,  s.    Lorg,  trostan  ;  òg-ehranii. 
Staff,  s.   Bata,  lorg  ;  bachall ;  ciiailU' ; 

samhach,   cas  ;    suaicheantas  ;   cùl- 

taic. 
Stag,  s.     Damh  cabraeh  foif;h. 
SiAGE, s.     lonad-cluiclie,  ceann-uidhe. 
Stage-coach,  s.     Càrbad-reidh. 
Staggard,   s.     Damh    feigh    ceithir- 

bhliadhnach. 
Stagger,   v.      Breathlaich,   tuaiiioal- 

aieh,   tuislich,  bi  gu  tuiteam  ;   bi  'n 

ioma-eheist;  oilltieh,  cuir  am  breath- 

al,  cuir  air  boile. 
Staggers,  s.     Galair  each. 
Stagnant,  adj.     Neo-ghluasadach. 
Stagnate,  v.  n.     Stad  mar  ni  uisge. 
Stagnation,  s.     Lodachadh,  stad. 
Staid,  adj.     Stòlda,  suidhiehte,  glic. 
Stain,  s.  Ball,  sal,  spot,  coire,  truaill- 

eadh  ;  lochd,  gaoid  ;  dath,   li ;  tàm- 

ailt,  naire,  mi-chliù. 
Stain,  v.  a.  Salaich,  ballaich  ;  truaill; 

naraich ;  maslaieh. 
Stair,  s.     Staidhir,  staidhre. 
Staircase,  s.     lonad-staidbreach. 
Stake,  s.     Post,  maolanaeh  ;  carragh, 

colbh;  geall ;  cipein,  bacan. 
Stake,  v.   a.      Gramaich,    daighnieh, 

gabh  aige  ;  cuir  geall. 
Stalacilites,  s.     Caisean-snidhe. 
Stale,  ady.     Sean;   goirt ;  searbh. 
Stale,  v.  n.     Mùin,  dean  uisge. 
Staleness,  s.     Seanndaclid,  goirteas. 
Stalk,  v.  n.  Ceumnaich  ;  spaisdeirich, 

imich  gu  stàtail ;  eulaidh. 
Stalk,  s.   Ceum  uallach  ;  cas  cuiseige, 

cuinnlein,  cuiseag,  gas,  galan. 
Stalkinghorse,  s.     Each-seiige. 
Stalky,  adj.     Cuiseagach,  cuinnlein- 

each,  gasach,  galanach. 
Stall,  s.       Prasach,  buaigheal,  bun- 

laidh,  ionad-biathaidh  mhartno  each. 
Stall,  v.  a:  Biath,  cuir  am  ba-thaigh. 
Stallion, s.  Òigeach,  àigeach,  greigli- 

each,  greigheire.     Ir. 
Stamina,  s.  Brigh,  stuth  ;  smior,  bun. 
Stammer,   v.   n.       Bi    manndach    no 

liodach,  dean  gagaireachd. 
Stammerer,  s.     Fear  manndach,  liod- 
ach, gagaire,  glugaire. 
Stamp,  v.       Stailc  ;    pronn,    bruth  ; 

comharraich. 
Stamp,  s.     Aile ;  dealbh,  comharradh 
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uidlienm    comharrachaidh,     seorsa, 

sliochd. 
Stanch,  v.     Cuir  stad  air  fuil,  &c. 
Stancu,    adj.       Dian ;    dionginhalta, 

daingeann,  làidir,  bunaiteach.t'irinu- 

each,  fior,  dilcas. 
Stanchion,  5.     Cùl-taic,  gobhal,  gad. 
Stand,   s.      Seasainh,    aite-scasaiinh  ; 

stiid,  teagamh  ;  ioma-cheist ;  bùtli. 
Stand,  v.     Seas,  seasamh  ;  dean  6c:is- 

amh,    fuiricl),    fan,    stad  ;      mair  ; 

fuilig,  giùlain  ;  buanaich. 
Standakd,  s.     Suaicheantas,  bratach, 

meirghe;   craobh  ;  riaghiiilt-shuidh- 

ichte,  modh-seasmhach, 
Standel,  s.     Seanna  chraobh. 
Standing,  s.     Seasamh;  buanachadh; 

mairsinn;  cor;  inblie. 
Standing,    part.    adj.        Suidhichte, 

socraichtc,  seasmbach,  buan, 
Standish,  s.     Seas-dubh.  /.  R. 
Stang,  s.     Cùig  slat  gu  leth. 
Stannary,  s.     Meinn  staoine. 
Stanza,  5.     Rami,  ceithreamh. 
Staple,   s.       Margadh    shuidhichte  ; 

slinleag,  stapall. 
Staple,  adj.     Socraichte,  margail. 
Stae,  s.     Riohnag,  reull. 
Starboard,  s.     Taobh  deas  luinge. 
Starch,  s.     Stalcair,  stale. 
Starch,  v.  a.     Stalcaich,  stale. 
Starched,  adj.     Staleanta. 
Stare,  I/,  n.  Spleuc,  geur-bheachda'ch. 
Stare,  s.     Spleue,  geur-amharc. 
Stargazer,  s.     Reuladair,  speuradair. 
Stark,  adj.  Fior,  iomlan  ;  rag,  làidir  ; 

teann,  dearrasach, 
Starklt,  adv.     Gu  rag,  gu  laidii*. 
Starlight,  5.     Reull-sbolus. 
Starlike,  adj.    Riunnagach,  reannag- 

ach,  driliuneach. 
Starling,  s.     Druid,  druid-dubh. 
Starred,  adj.    Rionnagiieb,  reulltach. 
Starry,  adj.     Rionnagach,  reulltach. 
Starshoot,  s.     Sgeith-rionnaige. 
Start,   v.      Clisg,    giadleum,    crioth- 

naich,   grad-eirieh,  falbh,  siubhail; 

cuir  clisgadh  air  ;  cuir  as  an  alt ;  cuir 

as  aite  5  cuir  san  rathad. 
Start,  s.     Clisgeadh  ;  briosgadh.grad- 

leum  ;  teannadh  air  falbh  ;  toiseacb. 
Starting,   5.      Clisgeadh,   briosgadh, 

leuni. 
Startle,  v.     Clisg,  cuir  clisgeadh  air ; 

oilltich,   cuir  eagal  air,  cuir  inaoiiu 

air  ;  crup,  crùb 
Startish,  Startlish,  a(/?.     Gealtach, 

eagalach,  maoimeach. 
Starve,  v.     Cuir   gu  bàs   Ic   gort  uo 

fuachd;  meilich. 


Startling,  s.       Fear-caoile,  crcutair 

truagb,  gortach. 
Statary,  adj.  Ceangailte,  suidhichte. 
State,   s.       Staid,    iiibhe,    cur,    gm'  ; 

rioghachd,    dùthaich  ;      mòr  cliui-, 

greadhnaclias,     moralaehd,     lucbd- 

riaghlaidh,  stcàta. 
State,  v.  a.     Cuir  an  ceill,  aithris  gu 

puncail,  thoir  cunntas. 
Stateliness,  s.    Stàidealachd,  greadli- 

naehas,  mùialacbd,  uaill. 
Stately,  adj.     Stàideil,  greadhnach, 

flathail,  rimheacb,  uallach,  allail. 
Statement,  s.     Cunntas. 
Statesman,  s.     Fear-stàta,  comhairl- 

each-rioghacbd. 
Statics,  a.     Eòlas-cotbromachaidh. 
Station,    s.      Seasamh;  aite,    ionad; 

dreucbd,  post,  oifig,  inbhe. 
Station,  v.  a.     Socraieh  ;  suidhich. 
Stationary,  adj.  Socraichte,  aitichte. 
Stationery,  s.     Batliar  phàipeinan. 
Stationer, 5.   Reiceadair phàipeirean. 
Statuary,  s.     Grabhalaicbe. 
Statue,  s.     lomhaigh  ;  riochd. 
Stature,  s.     Airde,  àirdead. 
Statute,  «.     Lagh,  reaclid,  òrdugh. 
Stave,  v.     Cuir  'na  chlaraibh. 
Stave,  s.      Clar  ;  piur.  Staves.    Clair. 
Stay,   v.      Fuirich,   fan,    feith,    .st.ul, 

seas ;  buanaich  ;  còmhnaich,  tuinich ; 

cum,  bac,  caisg,  gabh  roimh  ;  cum 

suas  ;  cum  taic  ri. 
Stay,  s.     Fanachd,   fatainn,  fuireach, 

feitheamh,    buanachd,     stad;    dàil  ; 

bacadh  ;    taic,   cùl-taic  ;  dìon,   tèar- 

mann;  stadh  ;  cliabli. 
Stayed,  adj.     Suidhichte,  socraichte, 

stolte,  socrach  ;  bacte,  grabte;  ciùiu, 

ciùinichte. 
Stays,  s.  Stadhannan  5  cliabh  mnatlia. 
Stead,  5.     Ionad,  riochd  ;  stà,  feum. 
Steadfast,  adj.     Bunaiteach,   suidh- 
ichte, daingeann,  scasmhach,  buan. 
Steadfastness,  s.     Runailteas. 
Steadiness,  s.    Bunailt ;  fieasmbachd. 
Steady,  adj.     Bunailteach,   gramail ; 

daingeann;  socrach,  suidhichte. 
Steady,   v.   a.     Socraieh,   daingnich, 

cum  suas. 
Steak,  s.     Staoig,  toitean  ;  fiUean. 
Steal,  v.     Gold  ;  dean  mèirle. 
Stealth,  s.     Goid,  mèirle,  braide. 
Steam,  s.     Toit,  smùid. 
Steed,  s,     Steud  ;  steud-each  ;  falaire. 
Steel,  s.     Stàilinn,  cruaidh. 
Steel,  v.  a.     duadhaich,  st<àilinni( h. 
Steel,  adj.     Stàilinneach,  cruaidh. 
Steely,  adj.     Cruaidh  mar  stàilinn 
Steelyard,  s.     Biorsamaid. 
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Steep,  adj.     Corrach,  cSs. 
Stkep,  s.    Briiacli,  uclidach,  bnithach. 
SiEEP,  V.  a.     IJonaicli,  turn,  taisich. 
Steeple,  s.     Stiopall,  binean. 
Steepness,  *.     Caisead,  corraichcad. 
Steept,  adj.     Corrach,  ciis,  creagath. 
Steer,  s.     Danih  òg  ;  tarbh  òg. 
Steek,  v.     Stiùr,  SCÒ1 ;  treòraioh. 
Steeuage,      5.       Stiùradli,      seòladh, 

riaghladh,    steòrnadh,    seòmar-inòr 

luinge. 
Steeiisman,  s.     Stiùradair. 
Stellar,  STELLAiiY,a<i;.  Rionnagaoh. 
Stellation,  5.     DriUinn. 
Stellion,  s.     Arc-luachrach  bhallach. 
Stem,  s.  Lorg,  eas,  cuiseag;  bun,stoc; 

sliochd,    clann,    gintal,    teaghlach ; 

toiseach  luinge. 
Stem,  v.  a.     Gabh  roimh,  cum  roimh, 

bac,  caisg,  cuir  stad  air. 
Stench,  5.     Droch  thòchd,  breine. 
Stenogkapht,  *.     Gearr-sgrìobhadh. 
Stentorian,  adj.     Ard-labhrach. 
Stentorophonic,  adj.  Àrd-ghlòireach. 
Step,  v.  n.    Thoir  ceum,  itnich,  ceum- 

naich,  coisich,  gluais,  rach,  falbh. 
Step,  s.     Ceum  ;  gluasad,  imeachd. 
Stepdame,  Stepmother,  s.     Muime. 
Stepdatghter,  s.     Dalta  nighin. 
Stepfather,  s.     Oide,  fear  màthar. 
Stercoraceous,  adj.     Inneireach. 
Stercoration,  s.     Mathachadh. 
Sterility,  s.     Fàsalachd  ;  seasgad. 
Sterling,  adj.     Fìor,  firinneach. 
Sterling,  s.     Aii-gead  Sasunnach, 
Stern,    adj.     Gruamach,    duairceach, 

gnù,  gnò,  cruaidh  ;  neo-thruacanta. 
Stern,  s.     Deireadh  luinge. 
Sternness,  s.     Gruaim,  gruamaiche ; 

cruathas,  duairceas  ;  an-iocbd. 
Sternon,    Sternum,   s.      Cnàimh   a' 

bhroilich,  cnaimhe-uchda. 
Stew,  V.  a.     Stòbh  ;  earr-bhruich. 
Stew,  s.     Stùbh  ;  taigb-teth. 
Steward,  s.     Stiiìbhard. 
Stewardship,  s.     Stiùbhardachd. 
Stick,  s.     Eioran,  maide,  bata,  lorg. 
Stick,    v.       Sàth;    lot;    lean,   coimh- 

lean  ;   dlùthaich   ri ;  lean  ri ;  stad  ; 

cùm  ri. 
Stickle,  v.  n.     Connsaich  ;  seas  ri. 
Stickler,  s.     Fear-cuidichidh,   fear  a 

chum  as    taobh   ri    neach  ;    fear    a 

chumas  a  mach  gu  dian. 
Sticky,  adj.     Righinn,  leanailteacb. 
Stiff,  adj.  Rag,  do-lùbadh  ;  reasgach, 

dùr;  teann,  cruaidh,  deacair. 
Stiffen,  v.     Dean  rag,  ragaich. 
Stiffnecked,  adj.    Rag-mhuinealach. 
Stiffness,  s.     Reasgachd,  raige. 


Stifle,  v.     Much,  tiicbd  ;  cum  fodha, 

caisg,  falaich,  ceil ;  cuir  Ss. 
Stigma,    s.       Coniharradh-mafilaidh  ; 

lorg,  tàmailt,  sgaiiintal,  mi-chliu. 
Stigmatize,   v.  a.      Coinharraich   le 

taire  ;  cuir  fo  thàrnailt. 
Stile,   s.     Staidhir,   ceum   bealaich  ; 

meur  uaircadair  greine. 
Stiletto,  s.     Cuinnsear. 
Still,  adj.     Sàmhach,  ciùin,  sòimh. 
Still,  s.     Poit-dubli,  poit-thogalach  ; 

sàmhchair,  tosd. 
Still,  v.  a.     Ciùinich,  cuir  samhach, 

caisg,  sithich. 
Stillness,  s.     Ciùincas,  tost,  fèith. 
Stilts,*.     Trosdain ;  casan-còrracb. 
Stimulate,  v.  a.     Spor,  brod,  stuig, 

brosnaich,  cuir  thuige,  buair. 
Stimulus,  5.    Sporadh,  brodadh,  bros- 

nachadh,  buaireadh. 
Sting,  s.     Gath  ;  guin,  goimh. 
Sting,  i;.  a.   Gath,  cuir  gath,  gathaich, 

guin,  leòn,  lot,  cràidh. 
Stinginess,  s.     Spiocaireachd. 
Stingo,  «.     Seann  lionn. 
Stingy,  adj.     Cruaidh  ;  sanntach. 
Stink,  s.     Bòladh  breun;  tochd  ;   tut. 
Stinkard,  s.     Spiocaire  ;  breinean. 
Stint,  v.  a.     Socraich  ;  cum  a  staigh. 
Stint,    s.      Crioch,    ceann,    bacadh  ; 

earrann,  cuibhrionn,  cuid.* 
Stipend,    s.       Stiopain  ;     tuarasdal, 

paidheadh  suidhichte. 
Stipendiary,  s.     Fear-tuarasdail. 
Stipulate,  v.  a.    Cùmhnantaich,  soc- 
raich, sònraich,  suidhich. 
Stipulation,  s.     Cunihnant. 
Stipulati-ve,  adi.     Cumhnantach. 
Stipulator,  s.     Cùmhnantaiche. 
Stir,   v.       Gluais,   caraich,    glidich  ; 

brosnaich ;    beothaich ;    stuig,    cuir 

thuige  ;  tog. 
Stir,    s.       Buaireas,    othail,    ùinich, 

aimhreit,  sti-ith,  iomairt. 
Stirrer,  5.     Buaireadair,  brosnaiche, 

fear  moch-eiridh. 
Stirrup,  s.     CSs-dul,  stiorap. 
Stitch,  v.  a.     Fuaigh  ;  tath. 
Stitch,   s.      Greim    snathaid,    greim 

fuaigheil ;  guin,  goimh,  treathaid. 
Stithy,  s.     Innein. 
Stive,  v.  a»     Domhlaich,  dean  teth. 
Stock,  s.  Stoc  ;  post,  bun  ;  baothaire  ; 

gurraiceach,  ùmaidli ;  siol,   sliochd, 

clann,  gineal,   pòr,  teaghlach ;  stòr, 

stòras,  maoin  ;  pac. 
Stock,  v.  a.     Lion,  stocaich  ;  crua-'h, 

earn,  cruinnich. 
Stockdove,  s.     Smudan. 
Stockfish,  5.     Trosg  tioram. 
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Stocking,  s.     Stocain,  osan. 
Stocklock,  5.     Glas-chip. 
Stocks,  s.     Ccap-ptanais. 
Stoic,  s.   Teallsanach  a  ta  leanmliainn 

Sèiio. 
Stole,  s.     Cota  facia  ;  rioghail;  brat. 
Stolidity,  5.     Baothaireachd. 
Stomach.  5.     Goile,  stamac,  maodal  ; 

sannt  bidh,  aeras,  ardau,  misneach, 

toil,  togradh,  dC-igh. 
Stomach,   v.      Gabh   gu   dona,   gabh 

corraich  ;  gabh  fearg. 
Stomacher,  s.     Uchd-chrios. 
Stomachic,  s.     Liif^ht-as  goile. 
Stone,  s.     Clach,  SI. 
Stone,  adj.     Cioiche,  do  chloich. 
Stone,  v.  a.     Clach,  tilg  claehan. 
Stonecast,  s.     Urchaii*  cloiclie. 
Stonefrcit,   s.      Clach-mheas,   gach 

meas  aims  am  beil  clach. 
Stonehorse,  s.     Òigeach,  àigeach. 
Stonepit,  s.     Clach-thofhailt. 
Stony,    adj.     Clachach,    Ian    chlach, 

sgàirneach  ;  cruaidh  ;  an-iochdnihor. 
Stool,  s.     Stòl,  sorchan,   suidheagan; 

ionad-suidhe  ;  torn,  fuasgladh  cuirp. 
Stoop,  v.  n.     Crom,   lùb,  aom,  geill, 

stnochd,  crùb,  ìslich. 
Stoop,  s.     Cromadh,  liibadh,  aomadh, 

tuiteam  ;  crùbadh. 
Stop,   v.    a.      Stad,   cuir    stad,    bac, 

toirmisg,     cum,    grab,    caisg,    ouir 

dheth,   cuir   dàil ;  sguir,   leig  dliiot, 

fan,  fuirich. 
Stop,  s.      Stad,  grabadh,  toirmeasg  ; 

fanachd,  fuireach  ;  dàil. 
Stoppage,  s.     Aobhar  stad,  bacadh ; 

stad,  sgur,  dàil,  maille,  grabadh. 
Stopple,  Stopper,  s.     Àrcan. 
Store,  s.      Maoin,   stùras,    beairteas, 

pailteas,    stoc,    ionmhas  ;     faodail, 

feudail ;  tasg-thaigh. 
Store,   v.      Uidheamaich,   lion,    stòr, 

stocaith,     taisg,    earn     suas,    cuir 

seacliad. 
Storehouse,  5.     Taigh-stòir. 
Stork,  s.     A  chorra-bban. 
Storm,  s.    Anradh,  doireanii,  gaillionn, 

doinionn,    stoirm,    toirm,   an-uair ; 

ionnsaidh  air  baile-diona. 
SroRM,  V.     Thoir  ionnsaidh  làidir,  tog 

gaillionn   no   duinionn  ;  bi  fo   chor- 

raich;  cuir  soisd.    D.  B. 
Stormy,  adj.  Anradhach,  gaillionnach, 

doinionnach,  gaothar ;  crosta. 
Story,  s.     Naidheachd,  sgeul,  sgeul- 

achd  ;   uirsgeul,  eachdraidh  ;  breug, 

ùrlar,  loblita. 
Stot,  s.     Daiuli. 
Stout,  adj.     Làidir,  treun,  foghain- 


teach,    calma,    comasach,     toirteil, 

graniail,  garbli,  tiugit ;  tùrail ;  dàna, 

danarra,  misneacliail. 
Stoutness,    s.       Treisc,    spionnadh, 

treine,    gramalas,   dànadas ;    rtasg- 

achd,  misneach. 
Stove,    s.       Taigh-teth  ;      amhuinn, 

st'ùrsa  fùirneis. 
Stow,  v.  a.     Taisg,  cam  suas. 
.Stowage,  s.     Xite-tasgaidh. 
Strabism,  5.     Caogadh. 
Straddle,  v.  n.     Imich  gu  gobhlach. 
Straggle,  v.  n.   Racli  air  ioinrall,  rach 

air  seacharan,  rach  air  faontradh. 
Straggler,  5.     Fcar-fuadain. 
Straight,  ari.;'.     Dircach;  deas. 
Straight,   Straigutways,  adv.     Gu 

grad,  gu  h-ealamh,  air  ball,  gu  luath, 

gun  stad,  gun  dàil. 
Straighten,  v.  a.     Dirich. 
Strain,  V.  Fàisg  ;  sìolaidh  ;  teannaich, 

dlùthaich  ;  siach,  sniomh,  cumhann- 

aich,  dean  spàii-n. 
Strain,*.     Fonn  ;  siachadh,  sniomh, 

spàirn,  nàdur. 
Strainer,  s.     Siolachan. 
Strait,  adj.     Teann,  cumhann,  aimh- 

leathan  ;     dlù  ;     cruaidh,    duilich, 

docair,  deacair. 
Strait,  5.     Caolas,  cneas  mara,  cung- 

lach,  airleag;  cas,  teinn,  teanntachd; 

bochdainn,  sàrachadh,  uireasbhuidh. 
Straiten,    v.    a,       Teannaich,    dean 

aimhleathan ;  saraicli,  claoidh. 
Straitness,    s.       Cuingead,     cuinge, 

cruadhas,  teanntachd. 
Strand,  a.     Tràigh,  cladach  ;  bruach. 
Strand,  V.     Cuir  air,  rach  air;  cuir 

no  rach  air  cladach. 
Strange,  adj.     longantach,  neònach, 

miorbhuileach  ;     coimheach,     coig- 

reach,  allmharra,  gallda;  fiadhaich, 

aineamh,  annasach  ;  anabarrach. 
Strange,  interj.     longantach  ! 
Stranger,  s.   Coigreach,  allniharrach. 
Strangle,  v.  a.     Tachd.  mùch.croch. 
Strangles,  s.     An  galar-greidh. 
Stranguary,  s.     An  galar-fuail. 
Strap,  s.     Crios.  iall,  stiom,  giort. 
Strappado,  5.     Sgiùrsadh. 
Strapping,   adj.     Mòr,   calma,   deas, 

foghainteach,  tlachdmhor. 
Strata,  s.     Leapaichean,  sreathan. 
Stratagem,  s.     Cuilbhcart,  cogaidh. 
Stratum,  s.  Lcabaidh,  breath,  sreath. 
Straw,  s.     Connlach  ;  fodar. 
Strawberry,  s.     Sùbh-làir. 
Stray,  v.  n.     Rach  air  seacharan,  rach 

air  iomrall  ;  lacli  am  inearaclul. 
Stray,  s.     Ainmhidh  seacharain. 
2  B  2 
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Strfak,  s.     Stiall,  stiom,  sri;in. 
SiuEAK,j).  a.     StifiU,  stiallaich. 
Strkaky,  adj.     Stiallach,  sriaiiai;li. 
R  I  iiKAM,  s.     Srutli  ;  buinne. 
SruEAM,  V.     Sruth,  riiitli,  dòirt. 
SrnKAMF.n,  5.     Lratach,  sròl,  melrghe. 
SraEAMLET,  s.     Caoclian,  sruthan. 
S  lUE  A  MY,  a(i/.     Sruthanach. 
Stueft,  s.     Sraid. 
Strength, s.  Neart,  spionnarih,treinc, 

trcise   ;     inarsainn,    lùgh,    treòir  ; 

ciimhachd  ;  gramalas  ;    dion  ;    tèar- 

mann  ;  dun,  daiji;hncach  ;   arinailt. 
Stre>^gthen,  V.  Neartaich;  bcothaich; 

daingnich  ;  socraich. 
Strengthener,  s.     Neartachair. 
Strenuous,  (xdy.    Dana;  gaisgeil,  mis- 

neachail;  dùrachdach;  curanta,  dian, 

dealasach. 
Strlferous,  adj.     Ard-fuaimneach. 
Stress,  s.   Cudthrom ;  cothrom ;  strith; 

spairn  ;  eallach  ;  eigin. 
Stretch,  v.  a.     Sin,  sgaoil;  ragaich  ; 

sin  a  mach  ;  leudaich. 
Stretch,  s.     Sineadh;  ionnsaidh. 
Stretcher,  5.     Ragadair  ;    sineadair ; 

luim-chas,  luchd-iomaraidh. 
Strew,  v.  n.     Sgaoil,  sgap,  crath. 
Srni.'E,  5.     Claisean   slige-chreachaiiin 

no  slige-coileige. 
Striate,  Striated,  adj.     Claiseach. 
Stricken,  part.     Buailte. 
Strickle,  s.     Stràcadair.     Sic. 
Strict,  adj.     Teann,    cruaidh,  geur ; 

doirbh  ;  leacanta  ;  poncail,  direach. 
Stricture,  $.  Crupadh,  teannachadh; 

buille  ;   beantainn. 
Stride,  v.  n.    Thoir  sinteag,  thoirsùr- 

dag,  i-ach  gobhlach,  thoir  ceum  fada. 
Stride,  s.  Sinteag,  surdag,  fad-cheum. 
Strife,  s.     Strith,  còmh-strith,  conns- 

ac'hadh,     cnonnag,     buaireas,     ùtag, 

sabaid,  tuasaid,  aimhreite. 
Strike,  v.     Buail,  dOrnaich  ;  geill. 
Striker,  s.     Fearbualaidh. 
Striking,  part.    adj.       Drùighteach, 

iongantach,  neònach. 
String,  s.     Sreang,   sreangan,   toinn- 

tean,  cord ;  teud-chiùil. 
String,  v.  a.     Sreangaich,  teudaich. 
Stringed,  adj.     Teudaichte. 
Stringent,  adj.     Ceangaltach. 
Stringy,  adj.     Sreangach,  teudach. 
Strip,  v.  a.    Rùisg,  lorn,  nochd,  faobh- 

aich,  sgath  ;   cairt,  sgrath,  plaoisg. 
Strip,  s.     Stiall,  stiom. 
Stripe,  v.  a.     Stiall,  stiallaich;  buail ; 

sgiurs,  sgiuts. 
Stripling,  s.     Oganaoh,  baincLan. 
Stiuve.v.  «.  Dean  spairn,  dean  strith. 


Stbivino,  s.     Co-strith,  gleaclid. 
Stroke,  s.     IJuilk-,  gitadliar,  stràc. 
Stroke,  v.  a.     Minich,  sliog,  shob. 
Stroking,  s.     Sliohadh,  suathadii. 
Stroll,  v.  n.     Sràid-iniich,  seabhaid. 
Stroller,  a.     Sablidaire,  spaisdear. 
Strong,    adj.       Laidir,     neartmlior, 

treun,    lùghmhor,    calma,    foghain- 

toach,    gramail ;    fallain,   slàinteil  ; 

dian,     deòthasach  ;     diongmhalta  ; 

daiiigeanii  ;  teann. 
Strow,  V,  a.     Sgaoil ;  sgap  ;  crath. 
Structure,  s.     Togail  ;  aitroabh. 
Struggle,    v.    n.       Gleachd  ;     dean 

spairn,   dean    strith;     streap,   dean 

iomairt ;   saoithrich. 
Struggle,  s.     Gleachd,  sp.àirn,  strith. 
Strumpet,  s.     Siùrsaeh,  striopach. 
Strut,  v.  n.     Imicli  gu  straiceil;  bùc 
Strut,  s.     Ceum  uallaeh. 
Stub,  s.     Bun,  orda,  dure. 
Stub,  v.  a.     Spion  as  a  bhun. 
Stubbed,    adj.      Bunach,    stumpach, 

gearr,  goirid,  geinneach,  cutach. 
Stubble,  s.     Asbhuain,  stailcneach. 
Stubborn,   adj.     Rag,   rag-mhuineal- 

ach,  reasgach,  eas-umhal. 
Stubbornness,  s.    Ragaireachd,  reasg- 

achd,  danarrachd,  eas-ùmhlachd. 
Stubby,    adj.       Cutach,     stobanach, 

bunach,  bunanta,  goirid. 
Stuckle,  s.     Stucan,  adag,  sgrudhan. 
Stud,  s.     Tarag,  tacaid  ;  greigh. 
Student,  s.     Sgoilear,  stuidear. 
Studied,  adj.     lonnsaichte. 
Studious,  adj.    Deidheil  air  foghlum  ; 

smuainteachail ;  meòrach. 
Study,  s.  Smuainteachadh  ;  cnuasachd, 

seòmar,  meòraich,  meòraehadh. 
Study,    v.       Smuainich,    smaointich  : 

cnuasaich,     meoraich,     beaclidaieh, 

thoir  fainear,  breithnich,  ionnsaieh. 
Stuff,  s.  Stuth  ;  cungaidh  ;  seòrsaclò. 
Stuff,  V.     Lion,  lion  gu  sath  ;  spàrr, 

dinn  ;  boc  ;  St,  ith  seid. 
Stuffing,    s.        Lionadh,    dinneadh, 

STiarradh,  milsean  am  feòil. 
Stultiloquenoe,s.  Glòireamas;  baois 
Stum,  s;     Fion  ùr  ;  braileis. 
Stumble,  v.  '  Tuislich,  sleamhnaich. 
Stumble,  s.     Tuisleadh,   sleamhnaeh 

adh,  cliobadh,  mearaehd,  sgiorradh. 
Stumbler,  s.     Fear-tuislidh. 
Stumbling,    s,       Tuisleadh,     sleanih- 

nachadh,  speidhleadh,  clibeadh. 
Stujiblingblock,  s.     Ceap-tuislidh. 
Stump,  s.     Bun  ;  stoc,  ceapan. 
Stumps,  adj.     Bunaeh,  eutach. 
Stun,  v.  a.  Cuir  tuaineal.  cuirtàineal 
Stunt,  v.  a.     Cum  0  tlias. 
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Stdpefaction,  *.    Nco-mhotliachadh. 
Stupendods,  adj.     I'uathasach,  uabh- 

a^ach,  iongantach,  aiiabarrach. 
Sti'PID,  aol;'.     Dur;  baofjjlialta. 
Stupidity,  s.     Baoghaltachd. 
STDPipy,  V.  a.     C'uir  tuaineal. 
Stupor,  s.     Tuaiaeal ;  tjiiiieal. 
Sturdiness,    s.       Neart,    spionnadh, 

gramalas,  duinealas,  bunaiitachd. 
Sturdy,  adj.   Lcàidir,  neartinhor,  bun- 

anta,  gramail,  calma,  garbh. 
Sturgeon,  s.     An  stirean. 
Sturk,  s.     Gamhainn. 
Stutter,!',  n.  Bi  manndach,  bi  liodach, 

bi  gagach  bi  glugach. 
Stutterer,  s.     Fear  manndach,  fear 

liodach,  gagaire,  glugaire. 
Sty,  s.     Fail  nihuc. 
Stygian,  adj.     Ifrinneach. 
Style,*.    Modh-labhaiit ;  dòigh-labh- 

airt  ;     inodh-sgnobhaidh  ;     dòigli- 

sgrìobhaidh  ;    tiodal,    ainm  ;    seol, 

modh,  dòigh. 
Style,  v.  a.     Ainmich,  goir. 
Styptic,  adj.     Casgnch  air  fuil. 
Styptic,  s.     Leigheas  casg-fala. 
Suasible,  adj.     So-taraUichadh. 
Suavity,  s.     Milse  ;  taitneachd. 
Subacid,  adj.  A  leth-char  goirt;  i-ud- 

eigin  searbh. 
SuBACRiD,  adj.     A  leth-char  geur. 
Subaltern,  5.     lochdaran. 
Subdue,   v.  a.     Ceannsaich,  ciiiinich, 

siraich,  cuir  fodha,  ciosnaich. 
Sdbduer,  s.     Fear-ceannsachaidli. 
Subject,  v.  a.  Cuir  fo  smachd,  smachd- 

aich,    ceannsaich,    sàraich,   cuir    fo 

cheannsal ;  dean  buailteach  do. 
Subject,   adj.     Ijmhal ;    fo   smachd, 

ceannsaichte,  fo  chis  ;  buailteach. 
Subject,  s.    ìochdaran  ;  ccann-eagair, 

ceann-teagaisg,  steidh-theagaisg. 
Subjection,  s.   Ceannsachadh,  ceann- 

sal,  ceannasachd,  smachd. 
Subjoin,  v.  a.     Cuir  ri ;  fàth-sgrìobh. 
Subjugate,  v.  a.     Ceannsaich,  cios- 
naich, cuir  fo  cheannas. 
Subjugation,  a.     Ceannsachadh. 
Subj UNCTION,  s.     Leasachadh. 
Sublimation, s.  Togail  le  neart tcine. 
Sublime,  v.  a.     Tog  le  neart  teine. 
Sublime,  adj .    Ard  ;   òirdheirc  ;  mòr  ; 

uaibhreach,  gi-eadhnach  ;  urramnch. 
Sublimity,  s.     Aii'de  ;  òirdheirceas. 
Sublunar,  Sublunary,  ac?/.     Talnih- 

aidh,  saoghalta ;  timeil. 
Submarine,  adj.     Fo  'n  mhuir. 
Submerge,  v.  a,     Cuir  fo  'n  uisge. 
Submersion,  s.     Cur  fo  'n  uisge. 
Submission,  5.     tmhlaehd,  geill. 


Submissive,  adj.     "Cmhnl,  iriosal. 
Submissively,  adv.     Gu  li-umhaL 
SuBMissiVENESs,  s.     CnililaclKÌ. 
Submit,  v.     Goill,  striochd,  lùb. 
Subordinacy,  adj.     lochdianachd. 
Subordinate,  adj.     lochdarath. 
Subordination,  s.     lochdaranachd. 
Suborn,  v.  a.  Solair  os  n  iosal ;  biiob. 
Subornation,  a.     Foill  chcanuacli. 
Suborner,  s.     Fear-foille. 
SuBP(ENA,s.     Rabhadh  laghail 
Subscripe,  v.  n.     Fo-sgriobh 
Subscriber,  s.     Fo-sgriobliair. 
SuBSCRiPTiON,s.  Fo-sgriobhadhjcomli- 
nadh,  cuideachadli,  aontachadh. 
Subsequence,  s.     Leantainn. 
Subsequent,  adj.     A  leanas. 
Subserve,  I/,  a.     Fritheil ;  cuidich. 
Subservience,  s.     Frithealadh. 
Subservient,  adj.  Fritheilteach,  cuid- 

eachail,  còmhnachail ;  feumail. 
Subside,    v.  n.     Traogh,  ticàigh,  tuit 

sios  ;  ciùinich,  islìch,  sìolaidh. 
SuBSiDENCY,  s.    Traogliadh,  tràghadh, 

sìoladh,  tuiteam  sìos. 
Subsidiary,  adj.     Cuideachail. 
Subsidy,  s.     Cuideachadh,  cùmhnadh. 
SuBSiGN,  V.  a.     Cuir  ainra  ri. 
Subsist,   v.   n.     Buanaich,   thig   beò, 

thig  suas,  bi  beò,  beathaieh. 
Subsistence,  s.     Bith;beatha;  buan- 

achadh,    tighinn   beò,  beathacbadh, 

teachd-an-tir,  lòn. 
Subsistent,  adj.     Beò,  maireann. 
Substance,    s.       Bith ;     corp ;    brìgh, 

bladh,  stuth,  tairbhe  5  maoin,  saibli- 

reas,  beairteas. 
Substantial,  adj.     Fìor  ;  beò  ;  corp- 

orra  ;     làidìr  ;    gramail  ;    soeracb, 

tàbhachadh    tarbbacli  ;     bcairteach 

reachdrahor,  biadlichar,  brighor. 
Substantiality,  s.     Corporrachd. 
Substantiate,  v.  a.     Firinuich. 
Substantive,  3.     Ainm. 
Substitute,  v.  a.     Cuir  an  àite. 
Substitute,  s.     Fear-ionaid.        • 
SuBSULTiVE,aa'j'.  Leuinnach,clisgeach. 
Subtend,  v.  n.     Sin  mu  choinneamh. 
Subtense,  s.     Sreang  boglia. 
Subterfuge,  s.     Leitiisgeul,  cleas. 
Subterranean,  Subterraneous,  adj. 

Fo-thireach,.ioch(lrach,  fo  'n  talamli. 
Subtile,    adj.      Tana,    caol ;    seaitg  ; 

finealta,     sligheach ;     geur,    carach, 

cealgach,      cuilbheartaeh,      eòlach, 

seòlta,  iimleaehdaeh. 
SuBTiLENESs,  s.    Taiuc,  caoilc,  finealt- 

aehd ;  geire,  cuilbheartaehd. 
SuBTiLiATE,  V.  a.    Tanaieh,  dean  tana. 
Subtiliation,  s.     Tauachadh. 
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StJBTiLTY,  a.     Taino,  tnincnd,  fìncalt- 

aclid;  car,  cuilbhcart,  iiiiileaelKl. 
Subtle,  adj.     Caiach,   cuilLheartach, 

seòlta,  eòlach,  sli;j^luacli. 
Subtract,  v.  a.     Tlioir  uaitlie. 
Subtraction,  s.     Toiit  uaithe. 
Suburb,  5.     lomall  baile. 
Subversion,  s.     Tilseadh  sios,  sgrios. 
Subversive,  adj.    Millteach,  sgriosail. 
Subvert,  v.     Tilf^  bun  os  ceann. 
SuccEDANEOUS,  adj.     An  <àite  ni  eile. 
Sdccedaneum,  s.     Ni  an  àite  ni  cile. 
Succeed,  v.     Lean,  thig  an  neigh,  thig 

an  lùrg,  thig  an  àite;  soirbhich. 
SuccEss,5.  Soirbheachadh,!\gh  ;buaidh; 

S(,'all)h,  rath,  sonas,  sèamhas. 
Successful,  adj.     Soirbheasach,  agh- 

mlior,  buadhach,  sealbhach. 
Succession,  s.     Leantainn,  leauachd  ; 

lorg  slighe  ;  còir-sheilbh. 
Successive, ady.  Leantainneach;  alcan- 
as; an  òrdugh,  an  riaghailt. 
Successor,  s.     Fear-ionaid,  fear  a  thig 

an  aite  fir  eile. 
Succinct,  adj.     Cuimir,  truiste;  deas, 

gearr,  aith-ghearr,  cutach. 
Succory,  s.     Liis-an-t-siùcair. 
Succour,  v.  a.     Cuidich,  cobhair,  furt- 

aich,  thoir  furtachd. 
Succour,  s.     Cdmhnadh,  cuideachadh, 

cobhair,  furtachd. 
Succulent,  adj.     Brioghmhor,  sùgh- 

mhor,  sultmhor. 
Succumb,  v.  n.     Geill,  striochd,  lùb. 
SuccussiON,  s.  Crathadh,  bogadanaich, 
Such,  pron.     A  leithid  ;  mar. 
Suck,  v.    Sùigh,  deoghail ;  srùb. 
Suck,  s.     Sùgadh,   siìghadh,  deoghal. 

srùbadh,  bainne-cìche. 
Sucker,    s.       Deoghladaìr;     sùghair, 

srùbair  ;  faillean,  fiùran,  maothan . 
Sucket,  s.      Mìlsean. 
Suckle,  v.  a.     Thoir  cìoch,  àraich. 
Suckling,  s.     Cìochran,  naoidhean. 
Suction,  s.     Sùghadh  ;  deoghal. 
Sudden,  adj.     Grad,  obann,  cas,  eal- 

amh,  cabhagach  ,  disgìr. 
Suddenly,  adv.    Gu  h-obann. 
Sudorific,  adj.     Fallusach. 
Suds,  s.    Cobhar  shiabuinn. 
Sue,  V.  Cuir  thuige,  lean,  tagair,  agair, 

guidh,  aslaich,  sir,  iarr. 
Suet,  s.     Geir,  ìgh,  blonag. 
SuETY,  adj.     Reamhar,  blonagach. 
Suffer,  v.  a.     Fuilig,    giùlain,   iom- 

chair  ;   leig  le  ;   ceadaich. 
Sufferable,  adj.     So  fhulang. 
Sufferance,   s.     Fulang,    foighidinn, 

giùlan  ;  cead,  comas. 
Sufferer,  s.     Fulangaiche. 


Sdffeiiing,  s.     Fulangas,  foighidinn, 

pian,  cràdh. 
Suffice,?;.     Foghain  ;  sàsfilch. 
Sufficiency,  s.    Diongmlialtas  ;  fogh- 

ainteachd  ;  eifoaclid  ;  pailteas;  fogh- 

nadh  ;  leòir,  na  's  leòir,  sàsacliadh. 
Sufficient,  adj.     Diongmhalta,  fogh- 

ainteach,      comasaeh,      iomchuidh, 

freagarrach,  lcòir,  na  's  leòir. 
Suffocate,  v.  a      Tacliil,  much. 
Suffocation,  s.  Tachdadh,  mùchach. 
SuFFOCATiVE,a(;y.Taciidach,  mùchaoh. 
Suffragan,  s.    Easbuig-cuideachaidli. 
SuFFRAGANT,  5.     Conih-oibriche. 
Suffrage,   s.     Tagh-ghuth;  aontach- 

adh,  còmhnadh. 
Suffuse,  v.  a.    Còmhdaich,  sgaoilair. 
Suffusion,  s.     Còmhdachadh. 
Sugar,  s.     Siùcar. 
Sugary,  adj.     Siùcarach,  milis. 
Suggest,  v.  a.     Thoir  sanus  ;  cuir  an 

ceann,   cuir   an   cuimhne,   cuir    an 

aire ;  cagair. 
Suggestion,  s.  Sanus,  rabhadh,cagar. 
Suicide,  s.  Fèin-mhortair ;  fèin-mhort. 
Suit,   s,     larrtas,   iarraidh ;  sireadh; 

cùis,  cùis  lagha,  cùis-tagraidh  ;  cul- 

aidh,  deise,  trusgan  ;  suiridhe. 
Suit,  v.  Freagarraich,  freagair  ;  uidh- 

eamaich  ;  deasaich  ;  èid ;  còird. 
Suitable,   adj.      Freagarrach,    iom- 
chuidh, cumliaidh. 
Suitableness,  5.     Freagarrachd. 
Suiter,     Sditor,     s.        Suirdhiche  ; 

leannan ;  fear-aslachaidh. 
Suitress,  s.     Ban-aslachaidh. 
Sulkiness,  s.     Gruaim,  moit,  mùig. 
Sulky,    adj.       Gruamach,     iargalta, 

mùgach,  coimheach,  neo-aoidheil. 
Sullen,  adj.     Doirbh,  doichiollach  ; 

gnò,  gniì  ;  dùr,  reasgach,  cianail. 
SuLLENNEss,  s.     Doirbheas,  doireann 

tachd,   gruamaichead ;    mùgalachd 

dùiread,  reasgachd. 
Sully,  v.  a.     Salaich,  truaiU  ;  mill. 
Sulphur,  s.     Pronnasg,  rif,  riof. 
Sulphureous,  adj.     Pronnasgach. 
Sulphury,  adj.     Pronnasgach. 
Sultan,  s.     Righ  nan  Tureach. 
Sultana,  s.     Ban-righ  nan  Tureach. 
Sultry,  adf.     Bruthainneach,  blàth. 
Sum,  s.    Aireamh,  sùim,  brìgh. 
Sum,  v.  a.     Aireamh,  sùim,  cunnt. 
SuMLESS,  adj.     Do-aireamh. 
Summary,  adj.     Aithghearr,  gearr. 
Summary,  s.     Giorrachadh. 
Summer,  s.     Samhradh  ;  sail-ùrlair. 
Summerhouse,  s.     Tigh-sàrahraidh. 
Summerset,  s.     Car-a'-mhuiltein. 
Summit,  s.     Mullach,  binnein,  barr. 
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Summon,  v.  a.     Gairm,  òrduich. 

SuMMONER,  s.     Maor,  gairine. 

Summons,  s.     Gainn  gu  mod,  bàirlinD. 

SuMPTER,  s.     Each-saic. 

Si.'MPTUAUY,  aclj-  A  riaghladh  cosgais. 

Sumptuous,  ac(;'.     Cosgail  ;  sògliaii. 

SuMPTUOusNESs,  s.     Cosgalaclid. 

Sun,  s.     Griaii,  lu-chiaim.     Ob. 

Sunbeam,  s.     Gathgroine,  deù-grcìn. 

Sunburnt,  adj.     Grian-loiste. 

Sunday,  s.     Di-dùmlinaich. 

Sunder,  v.  a.     Dcalaich,  sgar. 

Sundew,  s.     Lus-na-fearna-guirme. 

Sundial,  s.     Uaircadnir-greine. 

Sundry,  s.     loinadaidh. 

Sundries,  s.  pi,     loma  nithe. 

Sunflower,  s.     Neòinean-greine. 

Sunk,  part,  of  sink.     Air  dol  fodha. 

Sunless,  adj.     Gun  ghrian,  gun  teas. 

Sunny,  adj.     Grianach  ;  deisearach. 

Sunrise,  s.     Èiridli  na  greine. 

Sunset,  s.     Laidlie  na  greine. 

Sunshine,  s.     Dearsadh  na  greine. 

Sunshiny,  adj.     Grianach  dèarsaeh. 

Sdp,  v.     Ò1 ;  gabh  suipeir. 

Sup,  *.     Balgurn,  làn-beòil. 

Superablì:,  adj.     Sò-cheannsachadh. 

Sdperabound,  v.  n.     Bi  lionmhor. 

Superabundance,  s.  Tiiille  "s  a  choir. 

Superabundant,  adj.  Auabarra  pailt. 

Superadd,  v.  a.     Cuir  ri. 

SUPERADDITION,  s.      Cuir  ris. 

Superannuate, f.  a.  Mcas  mo  's  sean. 

Superb,  adj.     Rimheacli,  greadhnach. 

Supercargo,  5.     Fear-cùram  luchda. 

Supercilious,  ady.  Àrdanach,  uallach. 

Superciliousness,  s.     Àrdan,  uaill. 

Sdpereminence,  s.     Barrachd. 

Supereminent,  adj.     Barrachdach. 

Supererogation,  s.     Bàrra-ghnionih. 

Superexcellent,  adj.     Barraichte. 

Superfice,  s.     Uachdar. 

Superficial,  adj.  Uathdrach ;  suarr- 
ach,  faoin  ;  neo-dhiongmhalta,  neo- 
ghramail  ;  neo-ionnsaichte  ;  ao- 
dhomhain  ;  air  bheag  eòlais. 

SuPERFiciALNEss,  s.  Suarraichead  ; 
eu-doimhneachd,  beag-eòlas. 

Superficies,  s.  An  taobh  a  muigh, 
an  t-uachdar,  am  barr. 

Superfine,  adj.     Barr-fhincalta. 

Superfluity,  s.     Anubharra. 

Superfluous,  adj.     Neo-flieumail. 

SuPERFLUx,  s.     Anacuimse. 

Superhuman, ac//.  Thar  nadur-daonna. 

Superincumbent,  adj.     Air  muin. 

Superintend,  v.  a.     Amhairc  thairis. 

SupERiNTENDENCY,  s.     Riaghhìdh. 

Superintendent,  s-     Riaghladair. 

Superior,  adj.    Is  àirde,  is  fearr. 


Superiority, a.  Barrachd ;ceannas,&c. 
Superlative,  adj.     Is  airde,  cOrr. 
Superlatively,  acZf.  Gu  harraclidail. 
Supernal,  adj.     Nc'amliaidh. 
Supernatural,  adj.     Thar  iiàduir. 
Supernumerary,  acO'.     Còrr. 
Superscribe,  v.  a.     Sgriobh  air  taobh 

muigh  no  air  cùl  litreach. 
SuPEU>CRiPTiON,  5.      Cùl-sgrìobhadh. 
SupEiisEDE,  V.      Cuir  air  chùl. 
SuPEusTiTiON,  s.     Saobh-ohràbhadh. 
SuptRSTiTious, adj.  Saobh-chràbhach. 
SupERSTRucT,  V.  a.     Tog,  tog  air. 

SUPEUSTHUCTION,  5.       Togaii. 

Superstructure,  s.     Air-thogail. 
Supervise,  v.  a.     Seall  thairis. 
Supervisor,  s.     Fear-rannsachaidh. 
Supine,  acy.  Air  druime-direach,  kisg, 

naàirnealach,  coma. 
Supineness,  5.     Leivg,  tromasanachd. 
Supper,  s.     Suipeir. 
Supperless,  adj.     Gun  suipeir. 
Supplant,  v.  a,     Cuir  a  àite  le  foill. 
Supple,    adj.        Sùbailte,    so-lùbadh, 

maoth  ;  carach,  miodahxch,  brosgal- 

ach,  sodalach,  goileamach. 
Supplement,  s.     Leasacbadh. 
Supplemental,  Supplementary,  adj, 

Leasachail,  atli-leasachail. 
Suppleness,  s.     Sùbailteachd. 
Suppliant,  adj.     Aslachail. 
Suppliant,    Supplicant,    s.      Fcar- 

aslachaidh,  achanaiche. 
Supplicate,  v.  a.     Aslaicli,  guidh. 
Supplication,  s.     Aslachadh,  guidhe, 

griosadh,  ùrnaigh,  achanaich. 
Supply,  v.  a.    Dean  suas  ;  cum  ri,  seas 

air  son,  dean  àite. 
Supply,  s.     Còmhnadh,  cobhair  furt- 

achd,  deanamli  suas,  co-leasachadh. 
Support,  v.  a.     Cum   suas,   cum   taic 

ri,  dean  cùl-taic,  ciim  taobh  ri,  dean 

còmhnadh     le,     cuidich,     cobhair  ; 

beathaich,  dion. 
Support,  s.     Taic,  cùl-taic ;  sorchan, 

cùmhnadh,  cobhair,  cuideachadh. 
Supportable,   adj.      So-gliiùlan,    so- 

iomchar,  so-fhuiang. 
Supporter,  s.  Fear  cuniail  suas,  dion- 

adair  ;  cul-taic. 
SupposABLE,  adj.     So-shaoilsinn. 
Suppose,  v.  a.    Saoil,  smaointicli,  bar- 

alaicb,  beachdach. 
Supposition,    5.       Saoilsinn,    baraii, 

sinuain,  beachd. 
Supposititious, otrZ./.  Fallsa;  breugach. 
SupposiTiTiousNESs,  s.     Fallsachd. 
Suppress,  v.  a.     Ceannsaich,  h'lb,  cum 

fodha,   sàraich.   fahiich,  ceil,  much, 

cum  samhach  ;  cCim  a  sti^jh. 
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SuppRKSsioN,  s.     Ceannsachadh,  cnm- 

ail   fodha,   lùbadh,  falach,   ceiltinn, 

mùchadh,  cleìtli. 
SurpRESsoB,  5.   Ctilendair,  muchadair. 
Suppurate,  v.  a.     lonjrraich. 
SuppuRAiTON,  s.     lonf^raehadh. 
Suppurative,  adj,     loiigaracli. 
SupRAMUNDANE,    adj.     Os    ceann-an- 

t-saofrliail,  nadulrach. 
Supra  VULGAR,  adj.  Os  coann  achum- 

anta,  barraichte,  barrail. 
Supremacy,  s.     Ard-cheannas,  ceann- 

asachd,  àrd-uachdranachd. 
Supreme,  adj.     Ard,  is  àirde. 
Sural,  adj,     Calpach  ;  luir};fneach. 
Surance,  s.     Barantas  ;  urras. 
Surcease,  v.     Sguir,   stad,   cuir   stad 

air,  cuir  crioch  air. 
Surcease,  5.     Sgur;  stad,  fosadh. 
Surcharge,  v,  a.     An-luchdaich. 
Surcharge,  s.     An-luchd,  an-truime. 
Surcingle,  s,     Crios-tSrra,  giort. 
SuRcoAT,  s.     Còt'-uachdair. 
Surd,  adj.     Bodhar. 
Surdity,  s.     Buidhre. 
Sure,  adj.     Cinnteach,  neo-thuisleach , 

iieo-mhearachdach,    fior,    fiosrach ; 

daingeann ;  tearuinte. 
Sure,  Surely,  adv.     Air  chinnte,  gun 

teagamh  ;  gu  dearbh,  gu  dimhin,  gu 

fior,  gu  firinncach. 
Surface,  s.     Uachdar,  aghaidh,  taobh 

a  muigh,  luth  a  muigh. 
Surfeit,  v.     Sasaich,  lion,  gu   sath ; 

ith  gu  sath. 
Surfeit,  s.  Sasachadh  ;  sath;  tarbhas, 

teann-shath,  seid,  grain  le  ithe. 
Surge,  s.     Sùmainn,  bòc-thonn. 
Surge,  v.  n.     At;  èirich,  bòc. 
Surgeon,  s.     Dearg-leigh,  lamh-leigh. 
Surgery,  5.     Dreuchd  làmh-lèigh. 
Surgy,  ac£;.   Sumainneaeh,  stuadhach. 
Surliness,  s.     largaltachd. 
Surly,  adj.     largalta,  doirbh,  gruam- 

ach,  nuarranta,  mi-mhodhail ;  -neo- 

shioblialta,  gno,  gnu,  gmitha. 
Surmise,  s.  Barail,  umhaill,  saoilsinn. 
Surmount,  v.  a.    Each  os  ceann,  rach 

thairis,    buadhaich,    their     buaidh, 

faigh  lamh-an-uachdar. 
SuRMOUNTABLE,acy.So-cheannsaehadh. 
Surname,  s.     Sloinneadh. 
Surname,  v.  a.     Sloinn. 
Surpass,   v.  a.     Thoir  barr,   fairtlich, 

buadhaich  ;  bi  os  ceann. 
Surpassing,  cid?.     Òirdheirc  ;  barrail. 
Surplice,  s.     Leine-aifrionn. 
Surplus,  s.    Corr,  barrachd,  bnrraclid- 

as,  corrlach,  fuigbeall,  fuiglileach. 
Surprise,   s.      loghnadh,    iongantas  ; 


fuathas;  clisgeadh,  uabltas;  tcaclid 

gnn  fhios;  glacadli  gun  fhios. 
Surprise,  v.  a.     Tliig  gun  fliios,  cuir 

ioghiiadh,  clisg,  glac  gun  fhios  ;  tliig 

gun  fliaircachailli. 
Surprising,  part.    adj.      longantach, 

neònach,  nnorblniilcach. 
Surrender,  V.     Striochd,  geill ;  thuir 

suas  ;  thoir  air  ais. 
Surrender,    s.       Striochdadh,    gtiill- 

eachdainn  ;  toirt  thairis,  toirt  su:is. 
Surreptitious,  adj.  Mtallta,  bradadi. 
SuRROGATioN,  s.  Cur  an  àite  neacli. 
Surround,   v.    a.     Cuartaich,    iouia- 

dhruid,  iadh  mii  thirnchioll. 
SuRTOUT,  s.     Còt'-uachdair,  faluinn. 
Survey,  v.  a,     Gabh  beachd.  anihairc, 

gabh  sealladh  ;  tomhais  fearann. 
Survey,   s.     Sealladh,   beachd,    seall- 

tuinn  thairis ;  tomhas. 
Surveyor,   s.       Fear   tomhais;    fear 

riaghlaidh,  fear-beachdachaidh. 
Survive,  v.  Mair  beo,  bi  lathair,  m^iir 

an  deigh,  bi  beo  an  deigh. 
SuRViVER,   Survivor,  s.     An  t-aon  a 

bhiosalfithairan  deigh  has  neach  eile. 
Susceptibility,  s.     Faireachdainn. 
Susceptible,  Susceptive,  adj.  Moth- 

achail,  beothail  ;  a'  faireachadh. 
Susception,  s.     Gabhail. 
Suscipient,  s.     Fear-gabhan. 
SusciTATE,  V.  a.     Dùisg,  brosnaich. 
Suspect,   v.     Cuir    an   amharas,   cuir 

umhaill ;    bi   amharasach,    cum    an 

teagamh;  baralaioh;  saoil  ciontach, 

smaoinich  ciontach. 
Suspected,  adj.     Fo  amharas. 
Suspend,  v.  a.  Croch,  cuir  an  crochadh, 

dailich,   cuir   dàil  ;  cuir  à  dreuchd 

car  ùine,  cum  an  ioma-cheist. 
Suspense,  s,     Eu-cinnte,  teagamh. 
Suspension,   s.       Crochadh ;    bacadh, 

cur   dheth,    daileachadh,    grabadh  ; 

cumail  air  ais. 
Suspicion,  s.     Amharus,  an-amharus, 

umhaill;  teagamh. 
Suspicious,    adj.      Amharusach  ;  eu- 

cinnteach ;  fo  amharus. 
SuspiRATiON,  5.     Osnnn,  osnaich. 
Suspire,  v.  n.     Tarruinn  anaU ;  tarr- 

uinn  osunn,  osnaich. 
Sustain,   v.  a.     Cum  suas,   giùlain  ; 

cum  taic  ri ;  cuidich  ;  fuilig,  cum  beo. 
Sustenance,  s.    Biadh,  Ion,  beathach- 

adh,  teachd-an-tir, 
Sustrate,  v.  n.     Dean  cagarsnaich. 
Sustration,  5.     Cagar,  torman. 
Sutler,  s.     Ceannaiche. 
Suture,  s.    Tathadh.  ceangal-chnamh. 
Swab,  s.     Moibean,  sguab-lair. 
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Swab,  v.  a,  Glan  Ic  moibt-an. 
Swaddle,  v.  a.  Paisg,  sgaoil. 
Swaddle,*.  Aodach  suainidh. 
SwAO,  V.  n,     Croch  gu  trom  ;  bi  trom- 

sanaich. 
Swagger,  v.  n.   Dean  spaglainn  ;  dean 

buamasd.iiieachd,     bi    spaillichdeil, 

dean  bòsd,  dean  ràiteachas. 
Swaggerer,    s.       Buainasdair,   bladh- 

astiiir,     fear     spajrluinneach,     fear 

spaiilichdtil ;  fear  bòsdail, 
SwAGGY,  adj.     Troui,  liobasta,  lùdail. 
Swain,  *.    Òganach,  òigear,  fleasgach  ; 

tuatlianach,  buacbaille. 
Swallow,  s.     Gòbhlachau-gaoithe. 
Swallow,  v.  a.     Sluig. 
Swamp,  s.     Boglacb,  feith,  càthar. 
Swampy,  adj.     Bog,  càtharach. 
Swan,    s.       Eala    (often    erroneously 

written  "  eahidh"). 
Sward,  s.     Failean  ;  fùd,  sgrath,  feur, 

rùsg;  craiceann  nmice. 
Swarm,  s.     Sgaoth,  sgann. 
Swarm,  v.  n.     Cruiiinicb  mar  sgaoth. 
Swarthy,  adj.     Ciar,  odbar,  lachdun. 
Swash,  s.     Pluinnse,  plubartaich. 
Swash,  v.  a.     Dean  plubartaich  ;  dean 

gleadhraich,  dean  fuaim. 
Swathe,  v.  a.     Taisg,  spaoil. 
SwAY,v.  Riaghail,  òrdiiich;  stòl,  stiùr; 

aom  ;  bi  cumhaclidach. 
Sway,  j.  lomairt,  truhne  ;  cumhachd  ; 

seòladh,  riaghladh ;  smaclid. 
SwEAL,  Swale,  v.  n.     Caith  as. 
Swear,  v.   Mionnaich,  thoir  mionnan  ; 

cuir  gu  mionnan,  gabli  mionnan. 
Swearer,  $.     Mioiintair. 
Swearing,  s.     Mionnachadh. 
Sweat,  s.     FaUus. 
Sweat,  v.     Cuir  fallus  dhiot,  cuir  am 

fallus ;  saoithrich. 
Sweaty,  adj.     Fallusach  ;  goirt. 
Sweep,  v.     Sguab,  glan  ;  sguids. 
Sweep,  s.     Sguabadh  ;  dcaiinadh. 
Sweepings,  $.     Trusdaiteaclid,  fòtus. 
SwEEPNET,  s.     Lìon-sgrìobaidh. 
Sweepstakes,*.  Fear-chosna'-gach-gill. 
Sweet,  adj.     Milis,  blasda,  ùr  ;  cùbh- 

raidh ;     caoimhneil,    caoin,    caomh, 

beulehar,   tla ;    taitneach,    sùlasach, 

sèimh,     ciùin  ;      binn,      ceòlmhor  ; 

ciataeh,  laoghach,  bòidheach,  lùrach, 

grinn,  greannar,  màlda. 
Sweet,  s.     Milse,  milscaehd. 
Sw^eetbread,  s.     Aran-milis. 
Sweetbrier,  s.     Feara-dhiis. 
Sweeten,  v.     Milsich  ;  dean  milis. 
Sweetheart,  s.     Leannan. 
Sweetish,  adj.     A  h-th-char  milis. 
Sweetmeat,  s.     MUscan,  biadh- milis. 


Sweetness,  s.     Milseaehd. 

Swell,  v.     At,  seid,  bùc ;   seid    SU'S 

bolgainacli  ;  meudaich,  fas  dOmliail. 
Swell,  J.     At,   seid,  dòmhladas ;  tonn, 

sumainn,  sùmaid. 
Swelling,  s.    At,  iongrachadh,  eiridh, 

cnap,  meall ;  soideadh,  bOeadh. 
Swelter,  v.     Tioiinach,  ci ion,  sgreag. 
Sweltry,  adj.     Brutliainneach. 
Swerve,  v.  n.     Claon,  fiar,  aom;  lùb, 

rach  a  thaobh. 
Swift,  adj.  Luath,  siùbhlaeh,  luainn- 

cach,      lughar,      lùgliiiilior,       giad, 

ealamh  ;  clis  ;  deas,  èasgaidh. 
Swift,  s.     Gobhlan-gaiumliich. 
Swiftness,  s.     Luatlias,  luas. 
SwiG,i;.  Òlgu  lonacli;  gablibalgam  mòr. 
Swill,    v.     Ò1    gu    loiiach;    bugaich, 

fliueh  ;   cuir  air  mhisg. 
Swill,  s.     Sos,  biadh  mhuc. 
Swim,  v.     Snàmh  ;  gluais  gu  foil. 
Swim,  s.     Balg-sn<àmha. 
Swimmer,  s.     Sncàmhaiehe. 
Swimming,  s.     Snàinh;  tuaineal. 
Swindle,  v.  a.     Meall,  thoir  an  cSr  6,. 
Swindlep,  s.     Mealltair,  cealgair. 
SwiNDLir  a,  5.     Mealltaireachd. 
Swine,  s.     Muc  ;  mucan. 
Swineherd  s.     Mueair. 
Swing,    v.     Scòg,   seòganaich,    luaisg, 

tiilg,  udail,  siudain,  siud. 
Swing,  s.     Greallag  ;  siùdan,  tnlgadh, 

seògan,  luasgan,  luasgadh  ;  cead-fein. 
Swinge,  v.  a.     Sgiurs,  buail,  gabh  air. 
Swinging,  ac^'.     MDr  ;  garbh. 
Swingle,  v.  n.     Luftisg^  seòg,  siiìd. 
Swinish,  ac^'.     Mucanta;  salach. 
Switch,  s.     Slat-chaoil,  slatag. 
Switch,  v.  a.     Buail  le  slait,  sgiurs. 
Swivel,  s,     Udalan,  seòrsa  gunna. 
Swobber,  s.     Sguabadair. 
Swoon,  v.  n.     Rach  an  neul,  rach  am 

plathadli,  rach  am  preathal. 
Sword,  s.     Claidheamh,  slacan.    J\fd. 
Sword  FISH,  s.     An  brod-iasg. 
Swordman,  s.     Fear-claidheimh. 
SwoRDPLAYER,  s.     Basbalr. 
Sycophant,  s.     Sodalaiehe. 
Sycophantic,  adj.     Sodalach. 
Syllabic,  Syllabical,  adj.    Lideach- 

ail,  dùrdach,  sniideachail. 
Syllable,  s.     Lideadh,  dùrd,  smid. 
Syllabus,  s.     Ccann-eagair. 
Syllogism,*.     Argamaid  chuairteacti. 
Sylph,  s.     Sithiclie  ;  màileaclian. 
Syllogistical,  adj.  Co-argaiuneafli. 
Sylvan,  adj.     Coillteach  ;  dubhaiaeli. 
Sylvan,  s.     Dia-coille. 
Symbol,  s.     Samhla,  coltas,  criith. 
Symbolical,  adj.     Samhlachail. 
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Symbolize,  v.    Samlilakh,  rioclidaich. 
SrMMETRicAh,  Symmetral,  ac^/.     Co- 

fhroagarrach.  cUalbliach,  cmnadail. 
Symmetry, s.  Co-fhrcagarrachd;  cum- 

adh,  cumadalachd,  cmnnircachd. 
Sympathetic,  a<1j.     Co-inhothacliail; 

truacaiita,  co-fhulangach,  bàiglicil. 
Sympathize,  v.  a.     Co-mhothaicli,  co- 

fhuilig,  comh-fliairich. 
Sympathy,   s.     Co-mhothachadh,    co- 

fhulniigas,  truacantas,  b.àigh. 
Symphonious,  adj.     Co-sheirmeach. 
Symphony,  5.     Co-sheirm. 
Symptom,  s.     Coiiiliarradh,  coltas. 
SYMPTOMic,rtf(;'.  A'tachairtair  uairibh. 
Synagogue,  s.     Sinagog.     B. 
Syncope,  s.    Neul ;  giorracbadh  facail. 
Synod,  s.     Scanadb. 
Stnodical,  af/y.  Abhuineas  do  shean- 

adb,  seanadbail. 
Synonymous,  adj.     Co-chiallach. 
Synonymy,  s.     Co-fhacal. 
Synopsis,  5.     Giorracbadh. 
Syntax,  s.     Cur  ri  clieile  fbacal. 
Synthesis,  s.      Co-thathadb. 
Syringe,  s.     Steallaire,  gun-uisge. 
System,  s.     Riagbailt;  dòigh,  seòl. 
Systematical,  adj.     Riagbailteach. 
Systole,  s.      Crionadh   cridhe  5  giorr- 
acbadh air  lideadh  fada. 


T 


T,  s.     Ficheadamh  litir  na  h-Aibidil. 
Tabby,  s.     Seorsa  sioda. 
Tabby,  adj.     Slatnch  ;  stiallach. 
Tabefy,  v.  n.     Caith,  searg,  meath. 
Tabernacle,  s.     Pàilliun,  bùtb. 
Tabernacle,  v.  n.     PàiUiunaich. 
Tabid,  adj.     Eiteachail,  gaoideil. 
Tablature,  5.     Grinneas-balla. 
Table,  s.    Bòrd  ;  clàr  ;  clàr-innseadh. 
Tablecloth,  s.     Anart-biìird. 
Tableman,  s.     Fear-feoirne. 
Tablet,  s.     Bordan,  claran. 
Tabodr,  s.     Drurna-bheag. 
Tabourine,  s.     Druina-meoir. 
Tabular,  adj.     Cèarnacb,  leacach. 
Tabulated,  adj.    Còmhnard,  leacach. 
Tache,  s.     Cromag,  lùb,  diil. 
Tacit,  adj.    Samhach,  tosdach,  balbh. 
Taciturnity,  s.     Sàmhcbair,  tost. 
Tack,  v.     Tàth,  fnaigh  ;  tionndaidh. 
Tack,    s.       Tncaid;    aonta;     siubhal 
luiiige  an  aghaidh  na  gaoithe. 


Tackle,  *.     Aculnn,  cungaidh,  uldh- 

cam  ;  buill ;  saigluad. 
Tackling,  s.  Acuiiui-hiinge,  uidheam. 
TACTIC)  adj.     A  bhuineas  do  db'  òr- 

dugb  catha. 
Tactics,  s.  Feachd-oilean,  cath-gbleus, 

rian-arm,     Oss. 
Tadpole,   s.      Ceann-phollag,   ccaiin- 

si  mid.     Arg. 
Taffeta,  Taffety,*  s.    Seorsa  sioda. 
Tag,  s.     Otbaisg  ;  aigilean. 
Tag,  v.  a.     Tàtb,  ceangail,  fuaigh. 
Tail,*.  Earball,  earr,  fcaman,  bream- 

an,  runnsan,  rùmpull,  ruiniis,  dronn. 
Tailor,  s.     Tàillear. 
Taint,   v.     Salaich,   truaill,  mill;   bi 

salach  no  truaillidb. 
Taint,  s.     Ball,   sal,   salchar;  gaoid; 

galar ;  coii'e,  truailleadh. 
Tainture,  5.     Ball-dubh,  salachadh. 
Take,  v.     Gabh,   glac,  beir  air,  cuir 

làrah  air;  cuir  an  làimb. 
Taking,  5.  Glacadh,  gabhail,  trioblaid. 
Talbot,  s.     Gaotbai'-ballach. 
Tale,  5.     Sgeulachd,   sgeul,  ùr-sgeul ; 

faoin-sgeul;   spleadh. 
Talebearer,  s-    Fear-tuaileis  ;  breug- 

aire,  fear-geòlaim,  gobaire. 
Talent,  s.     Talann,  suim  àraidh  airg- 

eid  ;  càil,  ceud-fàtb,  comas,  feart. 
Talisman,  s.     Dealbh  druidbeacbd. 
Talk,  v.  n.     Labhair,  bruidhnich. 
Tal     s.  Labhairt,  bruidheann,  cainnt, 

brosgal,    seanachas  ;     conaltradh  ; 

iomradh,  falthunn  ;  gobais,  goileam. 
Talkative,  adj.     Bruidhneach,   gob- 

ach,  goileamach,  còmbraiteach,beul- 

ach,  beulchar ;  brosgalach. 
Talkativeness,  s.     Goileam,  lonais, 

gobaireachd,  gobais,  gusgul. 
Talker,  s.     Geoileamaiche,  gobaire. 
Talking,  s.     Còmbradh,  cainnt,  labh- 
airt, bruidheann,  conaltradh. 
Tall,  adj.     Ard,  mòr,  fada. 
Tallness,  s.     Airde. 
Tallage,  s.     Cain,  cis. 
Tallow,  5.     Geir,  igh,  blonag. 
Tally,  v.     Dean  freagarrach. 
Tally,  s.     Cunntas-eag. 


*  The  ancient  silk  bow-string,  denominated 
taifeid,  was  made  of  this  liind  of  silk.  The 
fanciful  philologists,  who  would  have  us  to 
believe  that  every  Gaelic  word  is  of  itself 
pure,  furnishes  far-fetched  definitions  of  this 
term.  Others  take  it  for  an  arro^c,  a  mistake 
still  more  gross.  See  the  "  History  of  Eob 
Roy,"  in  "  Cuirtear  nan  Gleann,"  where  the 
contributor,  in  the  poetical  part  of  it;  speaks 
of  "  taifeid  gheur  V 
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Talmud,  T»almud,s.     Leabharbeul- 

aithris  nan  lùdlmch. 
Talon,  «.     longa,  pliut,  spuir,  spor. 
Tamarind,  s.     Meas  Innseunach. 
Tahbarine,  f.    Druma  bheag  ;  criath- 

ar  niion. 
Tame,  adj.     Callda,  callaidh ;  ciiiin; 

soirbh  ;  .soitlieanih  ;  socrach;  sòirbh  ; 

ceannsaicbte. 
Tame,  v.  a.  Callaicb,  ciùinich  ;  ceann- 

saich,  dean  soirbb,  duan  soiiiieacb. 
Tameness,   s.     Callaidheaclid,  ciuine; 

socair ;  sCimbeacdid,  soirbhe. 
Tammy,  Taminy,  s.     Stùthciìrainn. 
Tamper,  v.  a.  Bean  ri,  bean  do,  meach- 

ranaich,  clcachd  uinleachdan. 
Tan,  V.     Cairt;  cairtich. 
Tano,  $.     Bias  làidir,  fuaim,  guth. 
Tangible,  adj.     So-laimbseachadb. 
Tangle,  v.  a.     Rib,  cuir  an  sàs,  cuir 

air  aimhreidh,  amhlaicb. 
Tangle,  s.     Slat-mhara,  barr-staimh. 
Tank,  s.     Amar-nisge. 
Tankard,  5.     Curraigbean. 
Tanner,  5.  Fear  deasacbaidh  leathair. 
Tanpit,  s.     Sloc-cartaidh. 
Tansy,  s.     Liis-na-Fràing. 
Tantalize,  v.  a.  Thoir  a  mach  miann. 
Tantamount,  adj.     Co-ionann. 
Tantivity,  adv.     Le  cabhaig. 
Tap,  v.  a.    Maoth-bbuail,  bean  ;  cnag; 

bris  air,  fosgail,  leig,  tarruinn  a. 
Tap,  s.     Maoth-bbuille;  goc,  pioban- 

taosgaidb,  piob-tbarruinn. 
Tape,  s.     Stiom,  crios  caol,  stiall. 
Taper,  adj.     Barra-cbaol. 
Taper,  v.  n.     Dean  caol,  a'  chuid  's  a' 

chuid;  fas  barra-cbaol. 
Taper,  s.     Dreòs,  coinneal-chèire. 
Tapestry,  s.     Obair-gbreis. 
Tapster,  s.     Buidtalair. 
Tar,  8.     Bith,  tecàrr  ;  seòladair. 
Tarantula,  s.     Daniban-allaidb. 
Tardiness,  s.     Atliaiseacbd. 
Tardy,  adj.   Atliaiseacb,  mall,  màirn- 

ealach,  slaodach,  socracb,  leisg. 
Tare,  s.     Cogull,  ditbean. 
Target,  s.     Targaii,  sgiath. 
Tariff,  s.     Cairteal  co-cbeannacbd. 
Tarnish,  v.     Salaicli,  mill ;  fas  dubh. 
Tarpawling,  s.     Cainb-thearra. 
Tarry,  v.     Fuiricb,  stad,  dean  maille. 
Tart,  adj.     Garg,  searbh,  geur,  goirt. 
Tart,  s.     Pitbean-meas. 
Tartan,  s.     Breacan  ;  cadatb,  catas. 
Tartar,    s.     Tart-tlùreacli,    Tartair; 

sgrisleacb,  cruaidii-sgratb. 
Tartary,  s.     An  Tart-thir. 
Tartness,  s.     Gairgead,  seirbhe. 
Task,  5.    Obair  r'a  dcanamb  ;  giiiomh. 


Tassel,  ».     Cluigein,  babaid,  babng  ; 

froinicb ;   lOs-na-màigbdeinn. 
Tases,  s.     Leis-blieart. 
Taste,  v.     Biais,  gabb  bias  ;  fench. 
Taste,  s.     Bias  ;  feucbainn,  aitbne. 
Tastefulness,  s.     Blasdacbd. 
Tasteless,  adj.     Keo-bb!asta. 
Tastelessness,  s.     Neo-bblastacbd. 
Taster,  s.     Fear-blasaid  ;  corn. 
Tatter,  v.  a.     Reub,  srac,  strùic. 
Tatter,  s.     Luideag,  stròic,  cearb. 
Tatterdemalion,  s.  Luiiinsear,  ruib- 

ealtaich,  feai'-luideagach. 
Tattle,  v.  n.     Dean  goileam,  labhair 

gu  gobacb  ;  dean  briot. 
Tattle,  s.     Goileam,  briot,  gobair. 
Tattler,  s.     Goileamaicbe,  gobaire. 
Tattoo,  9.     Drumadh  dbacbaigh. 
Taunt,  v.  a.     Beura,  sgeig,  mag, dean 

fochaid  air ;  maslaicb. 
Taunt,  s.     Beum,  geur-fbacal,  beurr- 

fhacal ;  magadh,  sgeig,  fanaid. 
Taunter,  s.     Beumadair. 
Tautological,  adj.     Cuairt-bhriath- 

rach,  aitbriseacb. 
Tautology,  s.     Cuairt-bhriathran. 
Tavern,  s.     Taigh-òsda. 
Taw,  v.     Gealaich  leatbar,  aim. 
Taw,  s.     Cluiche  air  blml.igan. 
Tawdry,  adj.     Faoin-bbreagh 
Tawny,  adj.     Odliar,  lacbdunn,  ciar. 
Tax,  8.     Cìs-Rìgh,  càin. 
Tax,  v.  a.     Cis,   càin,  leag  cis,  cuir 

eàin  ;  cronaicb,  coirich,  cuir  as  letli. 
Taxable,  adj.     Buailteach  do  cliis. 
Taxation,  s.     Cis-leagadh. 
Tea,  s.     Tea,  ti,  teatha.     Irish- 
Teach,  v.  Teagaisg,  ionnsaich,  oilean- 

aich,  foghluim,  innis. 
Teachable,  adj.     So-theagasg. 
Teacher,  s.     Oid-ionn.'-aich,  fear-teag- 

aisg,  maighistear-sgoile. 
Teague,  s.     Èii'eannach. 
Teal,  s.     Crann-lacb. 
Team,  s.     Feun  ;  greigh,  graidh. 
Tear,    s.       Dem',    boiiine ;    sracadh, 

reubadh,  stroiceadh. 
Tear,    v.     Srac,    str^jic,    rcub ;  spion, 

tlioir  as  a'  cbeile  ;  bi  air  boile. 
Tearful,  adj.     Deurach,  caointeacli. 
Tease,  v.  a.     Cir,  spiol ;  tlàm  ;  buair, 

faranaieb,  cuir  dragb  air. 
Teasel,  s.     "'^lis-an  fbùcadair. 
Teat,  s.     Sine,  deala. 
Technical,  adj.     Ealanta. 
Techy,    Tetchy,    adj.      Friona.each, 

dreamaoh,  dodacb,   crosda,   diurras- 

acb,  gèarr,  cas,  cabbngach. 
Ted,  v.  a.     Sgaoil  feur-saoidh. 
T£  DJil'M,  s.     Laoidh  uaomba. 
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TedioCs,    adj.      Mall,    in.àirnealach, 

inaidheanach,  scainsanach  ;  buan. 
Teem,    v,       I3eir,   thoir   a   inach ;    bi 

torrach,  bi  Ian,  cuir  tliairis. 
Tefmfi'L,  adj,     Torrach,  siòlnihor. 
Teemless,  adj.     Neo-thorrach. 
Teens,  s.    Deuj^an  ;  eadar  da  bliadhna 

dheujj  a's  fichead  bliadhna. 
Teeth,  plural  of  tooth.     Fiaclan. 
Tegument,  s.     Rùsg,  sgrath,  cochuU. 
Teint,  s.     Dath,  li,  neul. 
Telegraph,  5.     Coin-chaprair. 
Telescope,  s.     Gloine-amhairc. 
Tell,  v.     Innis,   aithris,  nochd,    cuir 

an  ceill,  foillsich  ;  abair,  cunnt,  àir- 

eanih  ;  thoir  fios,  cuir  fios. 
Teller,  s.     Fear-innsidh,  cunntair. 
Telltale,  s.     Gobaire;   fearaithris  ; 

fear-tuaileis. 
Temerarious,  adj.     Bras,  dana,  cas. 
Temerity,  5.     Braise,  danadas. 
Temper,  v.  a.  Ciùinìch  ;  measarraich  ; 

measgaich,  coimeasg  ;  thoir  gu  staid 

fhieagarrach. 
Temper,    *.  Nadur,  gne,  cail-aignidh  ; 

gean  ;  measarrachd,   stuaim  ;    ciall ; 

faobhar ;  fadhairt.     Md. 
Temperament,    s.       Call,    caileachd, 

staid,  nadur. 
Temperance,  s.     Measarrachd,  stuam- 

achd,  foighidinn,  ciiiineas. 
Temperate,  adj.     Measarra,  stuama, 

foighidneach,  ciùin  ;  macanta. 
Temperature,  s.     Staid  càile-nàduir. 
Tempest,  s.  Doireann,  doinionn,  stoirm, 

ànradh,  an-uair,  gailionn. 
Tempestuous,  adj.  Anrach,  stoirraeil, 

gailbheach,  doinionnach. 
Templar,  s.     Stuidear-san-lagh. 
Temple,  s.     Teampull ;   leth-cheann. 
Temporal,  ady.  Aimsireil ;  talmhaidli. 
Temporality,  s.     Seilbh-thalmhaidh. 
Temporals,  s.     Nithe  saoghalta. 
Temporalty,  s-     Am  math-shluagh  ; 

seilbh  neo-eaglaiseil. 
Temporary,  adj.  Neo-mhaireann,  neo- 

bhuan,  siùbhlach  ;  car  ijine,  re  seal. 
Temporize,  v.  n.     Cuir  dàil,  maillieh; 

aontaioh  ;  geill  do  na  h-amannaibh, 

imich  a  reir  na  h-aimsir. 
Tempt,   v.     Buair,   meall ;  brosnaich, 

feuch  ri,  thoir  ionnsaidh  ;   talaidh. 
Temptation,  s.  Buaireadh,  mealladh  ; 

cathachadh  ;  brosnachadh. 
Tempter,  s.     Euaireadair  ;  mealltair; 

an  t-aibhisdear,  an  diabhol. 
Ten,  s.     Deich,  deichnear. 
Tenable,  adj.     So-ghleidheadh. 
Tenacious,    adj.      Fein-bharaileach, 

dòchasach  ;    cumailteach,   leanailt- 


each,    righinn  ;    spiocach,    iongach, 

Rliorach,  crioii,  gann. 
Tenacity,    t.      Leanailteachd,    righ- 

neaehd,  cumailti  achd. 
Tenant,  s.     Tuathanach  ,-  fear-aonta. 
Tenantable,  adj.     So-àitichte. 
Tenantless,  adj.     Keo-àitichte. 
Tenantry,  s.     Tuath-chiathaira. 
Tench,  s.     Seòvs'  eisg  aibhne. 
Tend,  v.     Gleidh,  thoir  an   aire  air, 

cum  sùil  air,  fair,   lean,  treoraich  ; 

aom  ;  siubhail  a  dh'  ionnsaidh. 
Tendence,   Tendency,  s.     Aomadh  ; 

run,  miann,  scòhidh,  cùrsa. 
Tender,    adj.     Maoth,  anfhann,   lag, 

fann,  tais,  bog  ;  caomh,  suairce,  coir, 

caoimhneil,  tlusail,  truacanta ;  caoin, 

min,  òg,  fiùranta. 
Tender,  v.  a.     Tairg,  nochd. 
Tender,*.  Tairgse  ;  loiig-fhreacadain. 
Tenderhearted,    adj.       Teò-chridh- 

each,  tiom-chridheach,  blàth-chridh- 

each,  tlusail,  truacanta. 
Tenderling,  s.     Maoth-chabar. 
Tenderness,s.  Anfhainneachd;maoth- 

alachd;  ùiread  ;  caomhalachd,  tliis, 

caoimhneas,      bàigh,      truacantas  ; 

gradh,  gaol ;  curam. 
Tendinous,  acy.     Feitheach. 
Tendon,  s.     Fèith-lùghaidh. 
Tendril,  s.     Maotharan,  faillean. 
Tenebrious,  adj.    Dorcha,  ghuamacr.. 
Tenement,  s.     Aitreabh,  gabhail,  &c. 
Tenet,  s.  Barail-shuidhichte,  beachd  ; 

punc-chreidimh. 
Tennis,  s.     Cluichcneutaig. 
Tenon,  s.     Lamb. 
Tenor,  Tenour,  s.  Brigh,  bladh,  ciall, 

seadh  ;  run  ;    staid,   inbhe  ;    modh  ; 

aomadh,    claonadli,    cùrsa ;   fuaim  ; 

fonn  mheadhonach. 
Tense,  adj.     Teann,  rag,  tarruinnte. 
Tenseness,  s.     Tinnead,  raigead. 
Tension,   s.     Teannachadh,    sineadh, 

ragachadh,  tarruinn. 
Tent,  s.     Bùth,  pubull,  pàilliun. 
Tentation,  s.    Deuchainn,  buaireadh. 
Tented,  adj.     Bùthach,  pàilliunach. 
Tenter,  s.     Cromag,  diibhan. 
Tenth,  adj.     Deicheamh. 
Tenth,  s.     Deicheamh,  deachamh. 
Tenthly,  adv.     'San  deicheamh  àite. 
Tenuity,  s.     Tainead  ;  caoile. 
Tenuous,  adj.     Tana,  caol,  meanbh. 
Tenure,  s.     Coir-fearainn,  gabhaltas. 
Tepefaction,  s.     Blathachadh. 
Tepid,  adj.     Meagh  bhlàth. 
Tepidity,  3.     Meagh  bhlathas. 
Tergeminous,  adj.     Tri-fiUte. 
Tergiversation,  s.     Dol  air  ais ;  cùl- 
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chcuninacliadh,    our    dlieth  ;    car  ; 

caochlaideatlul,  Iiiaineachas. 
Term.s.   Crioch,  iomall,  ccannjceann- 

criche  ;  fatal,  briathar;  ainiii;  cùnih- 

nant ;  ùiiie,  tìrn  ;  am  suiiUio  moid. 
Tebm,  v.  a.     Ainmich,  gairm,  goir. 
Termagant,  adj.     Buaireasach. 
Termagant,  s.     Ban-sglàmhrainn. 
Teuminable,  adj.  So-clinochnachadh. 
Terminate,  v.     Crioclmaich. 
Termination,  s.     Crioclmaehadh. 
Termless,  adj.     Neo-olirioclinach. 
Terrace,  s.     Bana-bhalla. 
Tekraqceous,  adj.     Talmhuisgidh. 
Terrene,  Terrestrial, arfj.Saoghalta. 
Terrestrial,      Terrestrious,     adj. 

Talmhaidh,  saoghalach. 
Terrible,  adj.     Eagalach,  uabhasach, 

uabliaria,  fuathasach,  oilltcil. 
Terrier,  s.     Abhac,  cù-tagraidb. 
Terrific,  adj.     Eagalach,   uabhasach, 

uabharia,  fuathasacb,  oillteil. 
Terrify,  v.  a.     Cuir  eagal  no  oilltair, 

clisg,  geiltich. 
Territory,    s.      Tir,   fearann,   fonn, 

dùthaich,  talamh. 
Terror,    s.        Eagal,    oillt,    uablias  ; 

culaidh-cagail,  cùis-eagail. 
Terse,  adj.     Glan,  cuimir,  grinn. 
Tertian,  s.     Fiabhras-erithcannach. 
Tesselated,  adj.     Daoimeanach. 
Test,  s.     Deuchainn  ;   ceasnachadh. 
Testaceous,  adj.     Sligeach. 
Testament,  s.     Tiomnadh. 
Testamentary,  adj.  A  reir  tiomnaidh. 
Testator,  5.     Fcar-tiomnaidh. 
Testatrix,  s.     Ban-tiomnaidh. 
Tester,  s.     Se-sgillmn;  brat-leapa. 
Testicle,  s.     Magairle,  clach. 
Testify,  v.     Thoir  fiaiiais,  dearbh. 
Testimonial,  s.     Teisteannas. 
Testimony,  s.     Fianais,  dearbbadh. 
Testiness,  s.     Fiionasachd,   frithear- 

achd,  crosdacbd,  cSise. 
Testy,  ac?;'.  Frionasach,  crosda,  snoig- 

easach,  dranndanach,  feargach,  cas. 
Tete-a-tete,    s.         Ceann-ri-oeanii  ; 

còmhradh  c.àirdeil,  cona'tradh. 
Tether,  s.     Tcaghair,  aghastar,  taod. 
Tetter,  s.     Frid,  miol-chrion. 
Tewtaw,  Towtow,  v.  a.    Buail,  bris. 
Text,  s.      Ccann-teagaisg. 
Textile,  adj.     So-fhighcadh. 
TEXTCARY,ac/;'.  A  loir  ceann-tcagaisg. 
Texture,  s.     Figbeadau'cachd,  fighe. 
THAN,actv.  "S  a  (erroneously  spelt  "no"). 
Teane,  8.     Morair,  iarla. 
Thank,  v.  a.  Thoir  taing,  thoir  buidh- 

eachas. 
Thankful,  adj.    Taingeil,  buidheach. 


Thankfulness,  *.     Taingoalat  lid. 
Thankless,  adj.     ^li-thaingeil. 
Thanks,  s.     Buidheatlias,  taing. 
Thankoffering,   s.      lobairt-bhullli- 

eachais,  iobairt-tbaingoalachd. 
Thanksgiving, «.  Brcilh-buidbcaelias. 
That,  dem.  pron.     Sin,  ud  ;  rel.  j>r  >. 

a;   covj.  gu,  gu'in,  gun,  gur,  cliuin. 

adv.  a  chionn,  do  bhrigli,  a  thaobh. 
Thatch,  s.     Tubha,  tubhadh. 
Thatch,  v.  a.     Tubh,  dean  tubhadlj. 
Thatcher,  s.     Tubhadair. 
Thaw,  5.     Aiteamh  ;   leaghadh. 
Thaw,  v.     Lcagh  ;  dean  aiteamh. 
The,  article,  definite.     An,  am,  a,  'n. 
Theatre,  s.     Taigh-cl niche. 
Theatric, Theatrical, acy.  Cluicheil. 
Thee,  pron.  s.     Tliu,  tliusa. 
Theft,  s.     Mèirle,  goid,  braide. 
Their,  pron.  poss.     An,  am. 
Theist,  *.     Dia-chreidcach. 
Tuem,  pron.     lad,  iadsan. 
Theme,  s.     Steidh,  cùis,  aobhar. 
Themselves,  pron.     lad-fein. 
Then,  adv.     Air  sin,  air  an  am  sin,ar 

deigh  sin  ;  uime  sin,  mata,  mas  eadh. 
Thence,  adv.    As  a  sin,  as  an  àite  sin, 

o  'n  am  sin;  o  sin  ;  air  son  sin. 
Thenceforth,  adv.     O  'n  cam  sin. 
Thenceforward,  adv.     O  sin  suas. 
Theocracy,  s.     Dia-riaghladh,  riagli- 

ladh  freasdal  De. 
Theodolite,  s.     Inneal  tomhais. 
Theogony,  s.     Dee-ghinealachd. 
Theologian,  s.    Fear-aidmheil  diadh- 

achd,  diadhaire. 
Theological,  adj.     Diadhaireach. 
THEOLOGisT,TnEOLOGnE,«.  Diadliair. 
Theology,  s.     Diadhachd. 
Theorem,  s.  Barail  ;  ràdh  fior,  fìrinn; 

barail  chum  dearbhaidh. 

THEORETlC,THEORLTICAL,aci/.Smuain- 

teacliail,  beachdail,  tionnsgalacb. 
Theorist,  s.     Beachdair. 
Theory,  s.     Smuainteachadh,  beachd; 

dealbb-inntinn,  tionnsgnadh. 
There,  adv.     An  sin,  an  sud,  san  aite 

sin  ;  do  'n  àite  sin. 
Thereabout,  adv.     Air  fcadh  a  sin, 

mu'n     àite     sin,     mu    sin  ;     mu'n 

tuairmeis  sin,  mu  thiinchioU. 
Thereafter,  adv.     An  deigh  sin. 
Thereat,  adu.     An  sin,  aige  sin;  ai- 

son  sin;  'san  aite  sin. 
Thereby,   adv.     Le  sin,  leis    a'  sin; 

teann  air  a  sin,  dlu,  am  fagus. 
Therefore,  adv.     Uime    sin,   air   an 

aobhar  sin,  le  sin,  air  son  sin. 
Therefrom,  adv.     O  sin,  o  sud,  o''  hji 

uaithe  sin,  uaithe  so. 
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TnEHEiN,  adv.     An  sin,  ann,  a  staigh 

an  sill,  a  stench  an  sin. 
Thereinto,  adv.     A  steach  ann,  ann. 
Thereof,  adv.    Do  sin,  do  so,  (llielli  sin. 
Thereon,  adv.     Air  a  sin,  air  so. 
Thereout,  adv.     A  sin,  a  math,  as. 
Thereto,   Thereunto,  adv.     Thuige 

sin,  a  chum  sin,  gu  sin. 
TiiEREwnii,  adv.    Lcis  a  sin,  air  ball. 
Therewithal,  adv.    A  bliarr,  a  thuil- 

eadli,  a  tlmilcadli  air  sin. 
Thermometer,  s.     Teas-mhcidh. 
These,  pron.  pi.     lad,  iad  so. 
Thesis,  s.     Argnmaid,  argainn.     Jrg. 
They,  pron.     lad,  iadsan. 
Thick,  adj.     Tiugh.garbh;  rcamhar. 
Thick,  s.     Tiuighead,  tiughalachd. 
Thick,  adv.  Gu  trie,  gu  minig  ;  gu  dlù. 
Thicken,   v.     Tiughaich  ;  dòmhlaich  ; 

neartaich  ;  binndich,   righnich  ;   fas 

tiugh,  fas  dòmhail. 
Thicket,  s.  Doire,  dhlù-choille,badan. 
Thickness,    s.       Tiughad,    tiuighead, 
■   dòmhlachd,  gairbhe  ;   maoilead. 
Thickset,  adj.     Dhi,  air  a'  cheile. 
Thief,  s.     Mèirleach,  gadaiche. 
Thiefcatcher,  s.     Maor-mheirleach. 
Thieve,  v.  n.     Gold,  dean  meirle. 
Thievery,  5.     Meirle,  braide,  gold. 
Thievish,  adj.     Bradach,  tiolpach. 
Thigh,  s.     Sliasaid,  leis. 
Thill,  s.     CSs-chùirn;  cSs-charbaid. 
Thimble,  s.     Meuran. 
Thin,    adj.       Tana,    caol ;    finealta; 

seang  ;  gann,  tearc  ;  bochd. 
Thin,  v.  a.     Caolaich,  tanaich. 
Thine,  ^ron.    Do,  d',  leat-sa. 
Thing,  s.     Ni,  rud,  cùis;  gnothach. 
Think,  v,     Smaointich,   saoil,    baral- 

aich,  meoraich,  measraich,  meas,  cuir 

an  suirn  ;  cuimlinicli,  thoir  fainear. 
Thinking,  s.     Sniaointeachadh;  bar- 

alachadh ;  saoilsinn. 
Thinness,  s.   Tainead  ;  tearcad,teirce, 

teircead,  ainmigead;  caoilead. 
Third,  adj.     An  treas. 
Third,  s.     An  trian,  treas  cuid. 
Thirdly,  adv.     Anns  an  treas  àite. 
Thirst,   s.       Pathadh,    tart;   iotadh  ; 

tiormachd  ;    ro-mhiann,    ro-dheidh, 

ro-gheall,  dian-thogradh. 
Thirst, V.  Bi    pàiteach, bi  tartmhor. 
Thirstiness,  s.     Pàiteaclul,  tartmhor- 

achd,  iotmhorachd ;  tiormaclid. 
Thirsty,   adj.      Pàiteach  ;   tartmhor, 

iotmhor,  tioram,  deidlieil. 
Thirteenth,  adj-     An  treas-deug. 
Thirteen,  adj.     Tri-deug. 
Thirty,  adj.     Deich  thar  fhichead. 
This,  pron.  dem.     So,  au  ni  so. 


Thistle,  s.     Cluaran,  fòthannan. 
Thistly,  adj.     Cluaranach. 
Thither,  adv.     Tlmn   a  sin,  an  sin, 

gu  ruig  a  sin,  do  'ii  càite  sin. 
Thitherto,  adv.    Chum  na  ciiche  sin. 
Thitherward,  adv.     Gu  ruig  a  sin. 
Thong,  s.     lall,  stiall,  bait. 
Thorax,  s.     Uchd,  maothan. 
Thoracic,  adj.     Maothanach. 
Thorn,  s.     Dris,  droigheann. 
Thornbaok,  Thornbut,  t.     Sgait. 
Thorny,  adj.  Diiseach,  droighntach  ; 

stobach  ;  deacair,  draghail. 
Thorough,  adj.     lomlan,  foirfe. 
Thorough,  jDi-e/).     Trid,  tre,  troimh. 
Thoroughfare,  s.     Ratliad,  slighe. 
Thoroughpaced,  adj.     Coimhlionta. 
Those,  pron.  plural  of  that.     lad  sud, 

iad  sin  ;  sud,  sin,  ud. 
Thov, the  second2:>ron.personal.T\i,X'hvi. 
Though,  con/.     Ged  ;  gidheadh. 
Thought,  s.     Smaoin,   smuain,   aire, 

beachd,  barail,  saoilsinn,  seadh,  suim, 

cùram  ;  dùil,  dùchas,  iomagain. 
Thoughtful,   adj.      Smaointeachail, 

smuaireanach  ;    iomaguineach,   cùr- 

amach,  cumhneach,  diomhair. 
Thoughtless,  adj.    Neo-smaointeach- 

ail,  neo-chùramach,  neo-fliaicilleach ; 

mi-shuimeil,  faoin,  baoth,  gorach. 
Thoughtsick,  adj.     largaineach. 
Thousand,  adj.     Mile,  deich  ceud. 
Thowl,  s.     Urracag,  cnag  :  bac. 
Thrall,  5.  Traill ;  trailleachd,  daorsa. 
Thraldom,  s.     Tràillealachd,  daorsa. 
Thrash,  v.     Buail  ;  slacainn  ;  greidh  ; 

boicnich,   dornaich,  oibrich,   saoth- 

raich;  sùist,  buail  arbhar. 
Thrasher,  s.     Buailtear. 
THRASONicAL,acy.  Ràiteachail ;  bosdal. 
Thread,  s.     Snàthainn,  toinntean. 
Thread,  v.  a.  Cuir  snathainn  troimh. 
Threadbare,  adj.     Lom,  caithte. 
Threat,  s.     Bagairt,  maoidheadh. 
Threaten,  v.  a.     Bagair,  maoidh. 
Threatening,  s.     Bagradh,  mùiseag. 
Threatful,  adj.     Bagarrach. 
Three,  adj.     Tri,  triuir. 
Threefold,  adj.     Tri  fiUte. 
Threnody,^.     Dan-corranaich. 
Threshold,  s.     Stairseach. 
Thrice,  adv.     Tri  uairean. 
Thrift,  s.     Deagh  bhuil,  surd. 
ThriftinesSjS.     Fearas-taighe. 
Thriftless,  oc?/.     Neo-shùrdail,  neo- 

dheanadach;  stroghail. 
Thrifty,  adj.     Sùrdail ;  gnìomhach, 

dèanadach,  cùramach,  glèidhteach. 
Thrill,  v.  Toll ;  guin  ;  cuir  gaoir  ann ; 

deau  fuaim  geur ;  clisg,  crith. 
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Thrive,  v.  n.     Soirbhich  ;  cinn,  fUs. 
TnaoAt,  s.     Sgòrnan,  sgùrnacli.     Ir-. 
Throb,  s.     Plosg,  plosgart,  ospag. 
Throb,  v.  n.   Dean  plosgartaich,  ploisg. 
TiiROE,  s.    Ospag,  uspag,  eigin,  greim  ; 

pian,  saotliair,  fritli-bhualadh. 
Throne,  s.     Cathair,  righ-cliatliair. 
Throng,  s.    Dòmhladas,  mòr-shluagh. 
Throng,  v.  n.    Dùmlilaich,  teannaich; 

much;  brùth,  tins,  cruinnicli. 
Throstle,  s.     Smcòrach. 
Throttle,  s.     Stalblian. 
Throttle,  v,  a.     Tachd,  much. 
Throcoh,  prfp.     Troi^  tre,  tiid. 
Throughout,  adv.  Troimh  ;  o  cheann 

gu  ceann  ;  gu  cfich,  gu  deiridh,anns 

gach  àite,  feagh  gach  àite. 
Throughly,  adv.     Gu  tur,  gu  h-uile. 
Throw,  v.     Tilg;  thoir  urchair,  tilg 

SÌ0S,  leag  ;  tilg  air  falbh. 
Throwster,  s.     Fear-tacrais  sioda. 
Thrum,  s.     Fuidheag. 
Thrum,  v.  a.  Dean  dreangail  chluiche. 
Thrush,  s.     Smeorach. 
Thrust,   v.     Sàth  ;  spàrr ;    put,    pùc, 

purr,  dinn,  fuadaich,  thoir  ionnsaicih; 

torchuir,  troi'lot. 
Thrust,  a.  Sàthadh,  sparradh,pucadh, 

purradh,  ionnsaiilh  ghuineach. 
THRTFALLOw.ti.rt!.  Dean  treas-threabh- 

adh,  dean  treas-eilbheadh.     N.  H. 
Thumb,  s.     Òidag  làimhe. 
Thumb,  v.  a.     Meuiaich,  Làimhsich. 
Thump,  s.     Buille,  gleadhar,  strac. 
Thump,  v.  Buail ;  slacainn,  dòrnaich. 
Thunder,  s.     Tàirneaiiach. 
Thunder,  v.       Tàirneanaich  ;  maoidh 

le    briathraibh    bòrb,    dean    tàirn- 

thoirm,  no  stairirich 
Thunderbolt,  5.     Beithir. 
Thunderclap,  s.     Bradh  torrainn. 
Thunderer,  s.     Tairneanaiche. 
Thunderstruck, ac/y.  Buailte  le  deal- 

anach ;     fo    amhluadh  ;     air    grad 

chlisgeadh  ;  fo  oiilt. 
Thunderous,  adj.     Torrannach. 
Thursday,  s.     Diar-daoin. 
Thus,  adv.     Mar  so,  air  an  dòigh  so. 
Thwack,  v.  a.     Buail,  spuac,  cnap. 
Thwack,  s.     Buille,  gleadhar,  dòrn. 
Thwart,    adj.     Crosgacb,     tarsainn  ; 

trasta,  crosta,  reasgach,  dragbail. 
Thwart,  v.     Cuir   an   aghaidh  ;   cuir 

tarsainn,  thig  tarsainn;  bi  'n  aghaidh, 

seas  an  aghaidli. 
Thy,  pron.  of  thee.     Do,  d',  t'. 
Thyme,  $.     Mionnt,  mcannt. 
Thyself,  pron.  rccip.     Tu-fein,   thu- 

fein,  thu-fhciii,  thusa-fein. 
Tiar,  Tiaba,  s,     Crùn,  coron,  fleasg. 


Tick,  ».  Crcideas  ;  carbsa ;  feuraanan , 

ua-miai,  niial-ehon;  aodach-adhaii't  ; 

buille  uaireadair. 
TicKETj  J.     Cairt-clioniharraidh. 
Tickle,  V.     Diogail,  ciogail ;  taitinn. 
Ticklish,  aci/.    Ciogailteach;   deacair. 
TiDDLE,  V.  a.    Dean  inùirn,  dean  bead- 

radh  ;  muirnich,  breug,  tàlaidh. 
Tide,  5.     Seòl-niara,  làn-niara,  sruth, 

buinne-shrutli,  am,  \"iin,  tràth. 
Tidewaiter,  s.     Maor-cuspainn. 
Tidiness,  s.     Sgioltaclid,  sgiobaltachd. 
Tidings,  J.     Naidheachd  ;   sgeul. 
Tidy,  adj.     Sgiolta,  sgiobalta,  cuimir. 
Tie,  v.  a.     Ceangail,  s.naiin. 
Tie,  S'     Ceangal,  snaini,  bann. 
Tier,  s.     Sreath,  breath,  sreud. 
Tierce,  5.     Togsaid-gu-'trian. 
Tiff,  a.     Deoch  ;  dod,  snoigeas. 
Tiger,  s.    Tigeir,  fiadli-bheathach  mòr 

cein-thireach  air  chuniadh  cait. 
Tight,  adj.     Tcann  ;  gramail,  cuimir. 
Tighten,  v.  a.     Teannaicli,  daingnicli, 

dionaich,  dlùthaich. 
Tightness,  s,    Teinnead,  dalngueachd. 
Tigress,  s.     Bann-tigeir. 
Tile,  *.     Criadh-leac. 
Tiler,  s.     Tughadair,  chriadh-Ieac. 
Tiling,  s.     Tughadh  chriadli-leac. 
TtLL,  s.     Cobban  airgeid. 
Till,  prep.     Gu,  gus,  gu  ruig,  thun. 
Till,  v.  a.     Aititli,  treabh,  ruamhair, 

oibricli,  saothraich,  saoitbrich. 
Tillable,  adj.     Soàiteacb. 
Tillage,  s.     Treabliadb,  ar. 
Tiller,  s.     Treabhaiche  ;  ailm. 
Tilt,  s.     Arm-chleas,  bùth,  sgàilean  ; 

còmhdach;  aomadh. 
Tilt,    v.     Rach    an     dàil,    ruith    an 

aghaidh  ;  aom,  còmhdaieh,  catbaich 

le  cuinnsearaibh. 
Timber,  s.     Fiodh  ;  maide. 
Timbered,  adj.     Fiodha. 
Timbrel,  s.     Tiompan. 
Time,  5.     T^in,  am,  aimsir,  uair,  trath, 

tim,  ùine.     Arg. 
Time,  v.  a.     Cum  tim,  tràthaich. 
TiMEFUL,  adj.     Tinieil,  tràtiiail. 
Timekeeper,  Timepiece,*.  Tr.àthadair, 

uaireadair,  iiaradair.     N.  H. 
Timeless,    adj.      Neo-thimeil ;    roi'n 

am,  roi'n  mhithieh. 
Timely,  ac?;.     An  dcagh  am  ;  ann  an 

deagh  thrath,  tràthail. 
Timeserving,  adj.     Striochdach,  do'n 

tim,  do  rcir  an  ama. 
Timid,  adj.     Gealtach.  clisgeach. 
Timidity,    Timorousness,   s.      Gealt- 

achd,      sgàtbachd,       cladhaireachd, 

meath-chridheachd,  athadh. 
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Timorous,  adj.     Eapalach,  sgàtìiach. 

'V\s,  s.     Stao'n,  iaruiin-ptal. 

TrNCTORE,  5.     Dath,  lith;   sOgh. 

Tincture,  v.  a.     Dath,  cuir  lith  air. 

Tinder,  s.     Fadadh-spùinge. 

Tine,  v.  a.  Fadaich,  l^s,  cuir  ri  theiiie. 

Tine,  s.     Fiacail  cliath-chliathaidh. 

Tinge,  v.  a.     Duth,  lith  ;  salaich. 

Tingle,  v.  n.  Gliong,  dean  paoir, 
cluinn  gaoir,  cluinn  fuaim,  fairicli 
crith-ghluasad. 

Tinker,  s.     Cèard,  dubh-cheard. 

Tinkle,  v.  Gliong,  dean  gliongars- 
aic'h  ;  tlioir  glioiig  air. 

Tinman,  s.     Cèard-staoine. 

Tinsel,  s.     Faoin-blneaijlias. 

Tinsel,  adj-     Basdalach,  soillseacli. 

Tint,  s.     Dath,  lith,  neul,  tuar. 

Tint,  adj.     Crion,  meanbh,  beag. 

Tip,  *.     Bàrr,  binnein,  biod. 

Tip,  w.  a.     Cuir  mullach  air  ;  bean. 

Tippet,  s.     Èididli-muineil. 

Tipple,  v.  Bi  deidheil  air  ol,  dean  pòit. 

Tippler,  s.     Misgear,  pòitear. 

Tipsy,  adj.  Air  mhisg,  soganach, 
froganach,  froidlileach. 

Tiptoe,  s.     Corra-biod. 

Tire,  s.  Srgad,  sreath,  breath ;  aod- 
ach-cinn,  airneis,  acuinn. 

Tire,  v.    Sgithich,  saraich,  dean  sgith  ; 

fas  sgith  ;  eid,  sgeadaich. 
Tired,  adj.     Sgith,  sgithichte. 

Tiresome,  adj.     Sgitheachail. 
Tirewoman,  s.     Ban-fhuaidhealaiche. 
Tiringuoom,  s.  Seòraar-sgeadachaidh. 
Tissue,  s.     Òrneileìs. 
Tit,  s.     Each  beag  ;  bean  ;  eun. 
Tithe, s.  Deicheamh,deachamh;  chain; 

clèir-chàin,  deachmhadh.      Ir. 
Titheable,  adj.    Buailteach  do  chain. 
Tither,  s.     Fear-trusaidh  deachaimh. 
Titillation,  5.    Giogal,  ciogailt,  diog- 

ladh,  druideadh,  drunnsail. 
Title,  s.     Tiodal,  ainm  ;  coir,  dlighe. 
Title,  v.  a.    Ainmich,  goir,  tiodalaich. 
Title-page,  s.     Clar-ainme. 
Titmouse,  Tit,  s.     Am  mionnaran. 
Titter,  v.  n.     Dean  fa-ghaire. 
Tittle,  s.     Pong,  pung  ;  lideadh. 
Tittle-tattle,  s.     Goileam  ;  lonais. 
TiTUBATioN,  s.     Tuisleachadh. 
Titular,  adj.     Ainmichte. 
To,  prep.     Do,   a  dh'  ionnsaidh ;   ri, 
ris  ;  gu  ;  gus  ;  chum,  gu  ruig  ;  than. 
Sign  of  the  infinitive.     A. 
Toad,  s.     A  mliial-mhagach,  magach. 
Toadstool,  s.     Balg-losgainn. 
Toast,  «.     Deoch-slàinte  ;  aran-caoin. 
Toast,    v.      Ò1    deoch-slainte ;     thoir 
deoch-slàinte ;  caoiuich. 


Tobacco,  s.     Tombaca. 
Tobacconist,  s.     Ft^ar  rcic  tombaca. 
Tod,  s.     Oohd  puint  fhichtad  oUa. 
Toes,  s.     Meoirean  nan  cas. 
Together,  adv.     Le  cht-ilc,  còmhlath, 

còmhluath,  mar  chOmhlath,  li  chèile, 

cuideachd  ;  maraon  ;  gu  leir. 
Toil,    j'.      Saoitlirich,   oibrich ;     gabh 

saothair ;   sgithich,  sàraicli. 
Toil,  s.     Saotliair,  obair  ghoirt. 
Toilet,  s.     Bòrd-sgeadachaidli. 
Toilsome,  adj.     Saoithreachail,  goirt. 
Toilsomeness,  s.     Sgios. 
Token,  s.     Cuimhneachan,  tabharta3, 

comharradh ;  comhar.     Ps. 
Told,  part.    Dh'  iimis,  thubhairt;  dh' 

aithris ;  chùnnt. 
Tolerable,  adj.    So-fhulang;  meadh- 

onach,   an    catorras,    cùibheasach  ; 

mar  sin  fhein  ;  mu  'n  làimh. 
Tolerance,  s.     Fulangas. 
Tolerate,  v.  a.     Fuilig,  ceadaich. 
Toleration,  s.     Fulang,  comas. 
Toll,  a.     Cain,  cis  ;  buille  cluig. 
Toll,  v.  a.     Beum  no  buail  clag. 
Tollbooth,  s.     ToU-bùth,  toU-dubh. 
Tomb,  s.  Tuam,  tùnga,  tùngais.   R.  D. 
ToMBLESS,  adj.     Gun  uaigh  ;  gun  leac. 
Tomboy,  s.     Caile-bhalach. 
Tombstone,  s.  Tuam-leac,  leac-laidhe, 

leac-lighidh,  leac-uaghach. 
Tome,  s.  Earrann-leabhair. 
Ton,    s.     Tunna,   cuthrom    da,   mhile 

punt ;  nos,  aird'  an  fhasain. 
Tone,  s.     Fonn,  fuaim  ;  gleus. 
ToNG,  s.     Crambaid,  teanga,  bucail. 
Tongs,  s.     Clobha,  maide-briste.    Ir. 
Tongue,  5.     Teanga;  cainnt,  cànan. 
Tongue,  V.     Troid  ;  tachair  ri. 
ToNGUETiED,  adj.    Manntacli,  gagach. 
Tonic,  adj.     Gleusach,  guthach. 
Tonnage,  s.     Tunna-chis. 
Tonsure,  s.     Bearradh,  lomairt. 
Too,    adv.      Cuideachd,    fòs,   mar   an 

ceudna ;  tuilleadh  's  a'  choir. 
Took,  pret-  of  take.     Ghabh. 
Tool,  s.     Ball-acainn,  cùngaidh. 
Tooth,  s.     Fiacail. 
Toothach,  s.     Deideadh,  cnuimh. 
Toothless,  adj.     Gun  fhiaclan. 
Toothpick,'*.     Blor-fhiacal. 
Toothsome,  adj.     Deagh-bhlasda. 
Top,  s.    Mullach,  barr,  binnein, bidein, 
uachdar,    druim,    braighe,     roinn  ; 
gille-mirean. 
Top,    v.       Barraich  ;  thoir    barrachd, 
bearraich,  còmhdaich  mullach  ;  thoir 
barrachd,  thoir  barr,  snial. 
Topaz,  s.     Clach-bhuidhe  phriseil. 
Tope,  v.  n.     Pòit,  hi  air  mhisg. 
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ToPEn,  3.     PCiitear,  misfjcar. 
ToPFUL,  adj.     Lom-làii,  dcarr-I.àn. 
Topgallant,  *.     IJaitkal.     Md. 
TopuET,  3.     Ifriiin,  an  du-sliloc. 
Topic,  3.     Ceann-còmhraidh,  stèidh. 
Topknot,  s.     Dos-cinn. 
Topmost,  adj.     Uaclulrach. 
Topography,  s.  Tir-cliunntas,  sgriobh- 

adh  mu  dhoibhinn  àitc achat). 
Topsail,  s.     Seòl-àrd,  rò-sheòl. 
ToPSTONE,  3.     Clach-nihulhiich. 
TopsT-TunvT,  3.     Bun-os-ceann. 
TOB,  s.     Binnein  cruach. 
Torch,  s.     Leus,  dorn-leus. 
Torment,  v.  a.     Cràidh,  pian,  claoidh. 
Torment,   s.     Cràdli,   pian,   pianadh, 

claoidh,  ànihghar,  dòrainn. 
Tormentor,    s.       Claoidheadair,    fear 

pianaidh,  feai'-leiridh. 
Tormentil,     s.      Caia-mhil-a'-choin, 

leanartach,  cairt-bblàir.     Lew. 
Tornado,  5.     loma-ghaoth. 
Torpedo,  s.     Orc-iasg. 
Torpent,  adj.     Marbh,  marbhanach. 
Torpid,  adj.     Gun  chli,  gun  chàil. 
ToRPiDNESS,  s.     Marbhantachd. 
Torpor,  s.     Marbhanta,  cion  luis. 
Torrent,  s.  Beum-sleibhe,  bras-shruth. 
Torrid,  adj.    Teth,  tioram,  loisgeach. 
Tort,  s.     Beud,  dochan,  cron. 
Tortile,    Tortive,  adj.     Sniamhan- 

ach,  dualach,  faineacli,  cuairteagach. 
Tortoise,  s.     Sligeanach. 
Tortuous,  adj.     Snioinliach,  lùbach. 
Torture,  s.     Cradh,  pian,  claoidh. 
Torture,  v.  a.     Cràidh,  pi;m,  claoidh, 

sàraich,  leir,  cuir  gu  cradh. 
Tort,  s.     Fear  taobh  rigli. 
Toss,   V.     Luaisg,    gluais,    tilg,    thoir 

urchair  ;   tilg  sios  agus   suas  ;  tilg  a 

null  's  a  nail ;  siùdain,  seòganaich. 
Tosspot,  3.     Pòittar,  misgear. 
Total,  ady.     lomlan,  uile;  Ian. 
Totally,  adv.     Gu  leir. 
Totter,  v.  n.     Crithich,  crith,  turam- 

anaich,  bi  tuiteam. 
Touch,*.  Beantainn  ;  buntninn;  inoth- 

achadh,  feuc-haiiin,  deuchainn  ;   car  ; 

speal,  greadan  ;  suaip  ;  buille  ;  beag- 

an,  rud-eigin  ;  laimhseacliadh. 
Touch,  v.     Bean  do,  buin  do,  buin  ri, 

cuir  meur  air,  cuir  corrag  air,  lainih- 

sich  ;  drùigh  air. 
Touch-hole,  3.     ToU-cluaise. 
Touching,  adj.     Driiigliteach. 
Touchstone,  3.     Clach-dearbhaidh. 
Touchwood,  3.     Caisleach  spuinge. 
Touchy,  adj.     Crosda,  frithearra,  cas. 
Tough,  adj.     Righinn  ;  buan  ;   teann. 
Toughen,  v.n.  Righnicb,  dean  righinn 


ToroHNESS,  *.     Rìghncachd,rìghncad 
Tour.  3.     Turas,  cuairt,  astar. 
Tourist,  3.     Fear-lurais,  lear-cuairt. 
Tournament,  s.     Cath  chleasachd. 
Tourniquet,  s.     Casg-fala. 
TousE,  V.  Slàoid.tarruinn  ;  reub.spion. 
Tow,  s.     Asgart,  pab;  barrach.    Js. 
Tow,  V.  a.     Slaoid,  tre  uisge. 
Toward,  adj.     A  uUamh,  aontachail. 
Toward, arfv.   Fagus,  air  aghaidli,  de:is. 
Towards, jjrep.  Chum;  mu  thimchioU. 
Towel,  3.     Tubhailte,  searadair. 
Tower,   3.      Tùr,    tor,    dun,    turaid  ; 

caisteal ;  daingneach  ;  currac-ard. 
Tower,  v.  n.     Itealaich  gu  hard. 
TowERY,  adj.     Tùrach,  turaideach. 
Town,*.    Baile-mùr ;  baile-margaidh. 
TowNCLERK,  3.     Clèireach  baile. 
Townsman,  s.     Comh-bhailiche. 
Toxical,  adj.     Niniheach,  nimheil. 
Tot,  s.     Ailleagan,  deideag. 
Tot,  v.  n.     Cluich ;  dean  mire,  dean 

sùgradh,  dean  beadiadh. 
Trace,  v.  a.    Lorgaich  ;  rach  air  toil  ; 

comharraich  a  mach. 
Traces,  s.  Beairt-iall,  beairt-dhreollaig, 

beairt-tharuinn,  beairt-shlaoid. 
Tracer,  s.     Lorgair,  cù-luirg. 
Track,  s.     Lorg,  aile,  frith-rathad. 
Trackless,  ac/^;'.  Gunslighe,gun  cheum. 
Tract,  a.  Duthaich  ;  cùrsa  ;  leabhrnn. 
Tractable,  adj.     Soitheamh,  soirbh  ; 

so-theagasg ;  aontachail,  ciuin. 
Tractableness,  s.  Soimeachas  ;  socair. 
Tractile,  adj.     A  ghabhas  bualadh  a 

mach,  so-bhualadh  a  mach. 
Trade,  3.    Cèaird  ;  ealain  ;  co-cheann- 

achd,  malairt ;  cleachdadli,  gnàths. 
Trade,  v.  Dean  ceannachd;  malairtich. 
Trader,  3.  Fear-inalairt. 
Tradesman,  s.  Fear-ceirde,  fear-bùth. 
Tradition, s.  Beul-aithris,  beul-oidcas. 
Traditional,     Traditionary,     adj. 

Beul-aitliriseach,  beul-iomraidheach. 
Traduce,  V. a.  Cul-cliàin,  dean  tarcuis. 
Traducement,  s.  Cùl-chaineadh,tàir, 
Traducer,  s.     Fear  cùl-chcàinidh. 
Traduction,*.     Tarruinn ;  aithris. 
Traffic,  s.     Ceannachd, bathar.  Arg. 
Trafficker,  s.     Ftar-malairt. 
Tragedian,   *.       Sgriobh;idair   bròin- 

chluich,  cleasaiche  brùin-chluich. 
Tragedy,  s.     Bròn-chluich. 
Tragic,  Tragical,  adj.     BrOnach. 
Tragicomedy,*.  Cluich  bròin-'s aoibh- 

ncis,  cluich  broin  is  aighir. 
Trail,  v.     Slaoid,  tarruinn  ;  lorgaich. 
Trail,*.     Lorg;  sguain,  slaod. 
Train,  v.  a.      Tarruinn;  mcall  ;  tog, 

àraich  ;  teagai<=g,  ionnsaich  ;  cleachd. 
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Train,  s    Moalladh  ;  cuidcnchd,  buidh- 

eann  ;  slaod,  (arlKill.iomill;  òrdugli, 

cùrsa ;   luclid-leanmliuinn. 
Tkainhands,  s.     Dion-nieadid. 
TiiAiNOiL,  s.     Ola  imiice-mara. 
Trait,  5.     Buillc;  tuar,  suaip. 
Traitor,  s.     I\ar-i)rathaidli. 
Traitorly,  Traitorous,  ndj.   Brath- 

acli ;  fealltach,  slaoif,diteil. 
Traitress,  s,     13ana-l)hratliadair. 
Trammel,  s.    Lion;  ribe;  cuibliioacli. 
Trammel,  v.  a.    Glac,  rib  ;  grab,  stad. 
Trample,  v.  a.     Saltair,  breab. 
Trance,  Transe,  s.     Neiil,  plathadh. 
Tranced,  adj.     Ann  an  neul. 
Tranquil,    adj.      Sàmbach,    sìochail, 

ciùin,  fèitheil,  sèimh,  stòlta. 
Tranquillity,  s.  Sàrnhchair,  ciùineas. 
Tranquillize,  v.     Sitbich,  ciùinich. 
Transact,  v.  a.     Dean  gnothach;  cuir 

air  aghart,  cuir  gu  dòigh. 
Transaction,  s.     Gnothach,  gniomh. 
Transcend,  v.  a.     Rach  thairis,  thoir 

barrachd,  thoir  barr. 
Transcendence,    Transcendency,   s. 

Barrachd,  barrachas,  barr-mhaiae. 
Transcendent,  adj.     Barrachdail. 
Transcribe,  v.  a.     Ath-sgriobh. 
Transcriber,  s.     Ath-sgriobhair. 
Transcript,  s.     Ath-sgriobhadh. 
Transcription,  *.     Ath-sgriobhadh. 
Transfer,  v.  a.     Thoir  thairis  ;  reic. 
Transfer,  s.     Malairt ;  toirt  thairis. 
Transferable,  adj.   So-thoirt  thairis. 
Transfiguration,  s.     Cruth-chaoch- 

ladh,  cruth-atharrachadh. 
Transfigure,  v.  a.  Cruth-atharraich. 
Transfix,  v.  a.     Troi'-lot,  sàth. 
Transform,  v.  a.     Crutb-atharraich. 
Transformation,    s.       Cruth-atliar- 

rachadh,  cruth-chaochladli. 
Transfuse,  v.  a.     Coimeasg. 
Transgress,  V.  Rach  thairis;  ciontaich. 
Transgression,  s.     Cionta,  easantas. 
Transgressive,  adj.     Ciontach. 
Transgressor,  s.     Ciontach,  peacach. 
Transient,  adj.     Diombuan,   siiibli- 

lach,  neo-mliaireann,  caochlaideach. 
Transientness,  s.     Diombuanas. 
Transit,  s.     Eadardhol. 
Transition,  s.     Imeaclid,  caochla. 
Transitory,  adj.     Siiibhlach,   diom- 
buan, caochlaideach,  neo-mhaireann. 
Translate,  v.  a.     Eadar-tlieangaich  ; 

atharraich,  tionndaidh. 
Translation,  s.  Eadar-theangachadh. 
Translator,  s.     Eadar-theangair. 
Transluency,  s.     Trid-shoillseachd. 
Translucid,  Translucent,  s.     Trid- 

Eboilleir,  tre-shoillseach,  glan. 


Transmarine,  adj.  Tliall  lliar  chuan. 
Transmigrate, v.<x.  Rachothirgu  tir. 
Transmigration,  s.     Cian-imrioh. 
Transmission,  s.     Cur  o  àite  gu  àite. 
Transmissive,  adj.     Air  a  chur  sios  o 

neach  gu  neath. 
Transmit,  v.  a.     Cuir  o  aite  gu  àite. 
Transmutable,  adj.     Mùthach. 
Transmutation,  s.     Tur-chaochla. 
Transmute,  v.  a.     Turchaociiail. 
Transom,  s.     Tarsannan,  rùngas. 
Transparency, s.  Trid-shoillse,glaine. 
Transparent, ao?;.  Tnd-shoilleir,gl,in. 
Transpierce,  v.  a.     Troi'-shath. 
Transpire,  v.     Rach   an   ceo;  bris   a 

niach,  thig  am  folais. 
Transplace,  v.  a.    Atharraich,  cuir  is 

àite,  cuir  do  dh'  ait'  eile. 
Transplant,  v.  a.     Ath-shuidhich. 
Transport,  v.  a.  Thoir  o  àite  gu  àite; 

giùlain,  iomchair,  fogair,  sgiùrs. 
Transport, s.  Long-gliiùlan»;  iomchar, 

buaireadh  ;  eiblineas  ;  fògarach. 
Transportation,  s.     Fògradh. 
Transposal,  s.     Atharrachadh. 
Transpose,  v.  a.     Atliarraich. 
Transposition,  s.     Atharrachadh. 
Transubstantiate,    v.    a.       Brigh- 

atharraich,  brìgh-mhùth. 
Transubstantiation,  s.  Brigh-athar- 

rachadh,  bridh-chaochla. 
Transude,  v.  n.    Rach  seachad  an  ceo. 
Transverse,  v.  a.     Mùth  ;  caochail. 
Transverse,  adj.     Crasgach,  trasta. 
Transversely,  adv.     Gu  crasgach. 
Trap,  s.     Ribe,  painntear. 
Trap,  v.  a.     Rib,  glac  ;  cuir  an  sàs. 
Trap-door,  s.     Dorus-diomhair. 
Trappings,  s.     Rimheadh  ;  briaghas. 
Trash,  s.  Ni  gun  fhiii  ;  trusdaireachd. 
Trashy,  adj.     Suarach,  gun  fhiii. 
Travail,  V.     Bi  ri  saothair  chloinne; 

saraich,  claoidh,  pian,  sgithich. 
Travail,   s-      Saothair,   eigin,    obair, 

sgitheachadh  ;  saothair  chloinne. 
Travel,    v.     Rach   air-thuras,    triall, 

siubhail   thairis   air;  falbh,   gluais, 

imich  ;   saotliraich,  saoithrich. 
Travel,  s.     Turas,  taisdeal,  siubhal. 
Traveller,  s.  Fear  turais,  fear-astair, 

fear-siubhail,  coisiche,  taisdea'aiche, 

fear  gabhail  an  rathaid. 
Travelling,  s.     Siubhal,  imeac  d. 
Traverse,  adv.     Gu  tarsainn, 
Traverse,  adj.     Tarsainn,  fiar. 
Traverse,  v.     Seòl  tarsainn,  siu  hail, 

triall;    coi-ich,   imich;   grab,    bac  ; 

cuir  crasgach,  rannsaich. 
Travesty,  adj.     Neònach;   baoth. 
Tray,  s.     Sgàl,  sgùil ;  losaid. 
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Trkaciierous,  adj.     Mcalltach. 
TiiEACiiERY,  s-      Ccil{^,  bratli,  foill. 
Treacle,  s.     Diàbliaf?  siùcair. 
Tread,  v.     Saltair,  ceutnnaich  ;  cliath. 
Tread,  s.     Couiu  ;  sliglie,  ratliad. 
Treadles, «.    C;isan-b(.a{,'a  bieabadair. 
Treason,  s.     Ar-a-mat'h,  ctannairc. 
Treasonable,  adj.     Foilleil. 
Treasure,  s,     lonmhas,  maoin. 
Treascre,  v.  a.     Taisg,  cuir  searhad. 
Tre as URER,  s .  Fear  coimheid-ionnihais. 
Treascry,  a.     lonad   an-ionmhais. 
Treat,  v.     Socraich,  cuir  gu  dOigh  ; 

labhair  air  ;   laimhsich  ;  giiàthaich  ; 

gabh  ri;  cùmhnantiiich  ;  their  cuirin. 
Treat,  s.     Fleagh,  cuiim,  foisd.   Arg. 
Treatise,  s.     Seaiiachas,  sgriobhte. 
Treatment,  s.     Gn<àthachadh. 
Treaty,  s.     Bann,   cùmhnant ;  còrd- 

adli ;  suidheaohadh  chùisean. 
Treble,  adj.  Tri-fillte  ;  binn,  cruaidh. 
Tree,  s.     Craobh,  crami,  dus. 
Trefoil,  s.     An  tri-bhileach. 
Trellis,  s.     Obair-chliath. 
Tremble,  v.  n.     Critli,  criothnaich. 
Trembling,  adj.     Crithcanafh. 
Trembling,  s.     Criothnachadh. 
Tremendous,  adj.    Fuatliasach,  uabh- 

asach,  eagalach,  uabharra,  oillteil. 
Tremor,  s.     Uall-chrith. 
Tremu  LOUS,  adj.  Critheauach,  eagalach. 
Then,  s.     Mòr-ghath  èisg. 
Trench,  v.  a.      Ciadhaich,  claisich. 
Trench,  s.     Clais-bhh"iir,  sloe,  dig. 
Trencher,  s.     Trinnsear. 
Trepan,  v.  a.     Rib,  glac,  meall. 
Trepan,  s.     Boireal ;  ribe,  painntcar. 
Trepidation,  s.     Goilt-chritli. 
Trespass,  v.  n.     Ciontaich,  peacaich. 
Trespass,   s.     Cionta,   peacadli,   aiiig- 

uidlieachd,  coire,  easautJis,  briseadh- 

riaghailte,  aindligbe. 
Tress,  s.     Caisrcag,  ciabhag,  bachlag, 

camag,  dual,  flaun. 
Tressy,  adj.     Bacblngach,  camagach, 

caisreagach,  ciabhagach,  dualach. 
Trestle,  Tressel,  s.     Sorachan. 
Tret,  s.     Luathsachadh  tomhais. 
Trevet,  s.     Tri-chasaeh. 
Tret,  s.     An  treas  ball   do  chairtean 

no  do  dlustuan. 
Triad,  s.     Triùir  ;  triear. 
Trial,   s.       Douchainn  ;    dearbhadli  ; 

spàirn,strìtli;  buaireadh  ;cùis-iaglia. 
Triangle,  Trigon,s.     Triclitarnag. 
Triangular,  adj.     Tri-cheariuach. 
Tribe,  s.  Treubli,  fine,  ciimeadh,  clann, 

teaghlacli,  slioclid.  siol ;  seòrsa,  por. 
Tribulation,  s.     Tri(*blaid,  ainligliar, 

teinn,  teanntaclid,  an-shocair,  eigin. 


Tribunal,    s.       Cathair-brcithcanats 

cùirt-laglia,  niod-ceartais. 
Tribune,*.  Ceann-fcadbna  Ròimheach. 
Tributary,  adj.     Fo  cheannsal. 
Tribute,  s.     Cis,  càin  ;   ùinlilachd. 
Trice,  3.     Tiota  ;  sealan  ;  gradag. 
Trick,  s.     Car,  cleas,  cuilbhuart. 
Trick,    v.      Meall,    thoir    an    car    a; 

sgeadaicli,  uidheaniaich. 
Tricking,  s.     Sgeadachadli,  cnradh. 
Trickle,  41.  n.     Sil,  sruth,  ruitli. 
Trident,  s.  Muirghe;  coron-nieuracli. 
TRiDUAN,orfy.      Gach  treas  laflia. 
Triennial,  adj.    Gach  treas  bliadhna. 
Trifle,   v.    n.     Dean    Jiàbhdaireachd, 

caith  aimsir  gu  diomhain. 
Trifle,   s.      Faoineas ;  rud   beag,    ni 

gun  f  hiu,  ni  suaraeh. 
Trifler,  s.  Bàbhdaiie. 
Trifling,  adj.     Bàbhdach,  gun  fhiii ; 

beag,  crion,  suaraeh. 
Trifoliate,  adj.     Tri-dhuilleach. 
Trigger,  s.     larunn-leigidli. 
Trigon,  s.     Tri-shUsneag. 
Trigonal,  adj.     Tri-oisneach. 
Trigonometry,  s.    Tomhas-nan-trian. 
Trilateral,  adj.     Tri-shlisneach, 
Trill,  s.     Caireall,  crith,  critli-cheùl. 
Trillion,  s.     Muillean  mhuillean   de 

mhuillcanan. 
Trim,  v.   Uidheainaich,  gleus,  deasaicb, 

cuir    gu   dOigh  ;    cuir   an   òrdugh  ; 

càirich,  snas,  ceartaich. 
Trim,  s.     Uidheam,  gleus,  ordugh. 
Trim,  adj.    Glan,  sgiobalta,  speisealta, 

sgeinineil;  cuimir,  cuanta. 
Trimmer,  5.     Fear-leam-leat ;  geinn. 
Trimming,  s.     Sgiainh,  breaghas. 
Trinity,  *.     An  Trianaid. 
Trinket,  s.     Ailleagan,  send. 
Trio,  s.     Ceòl-triùir. 
Trip,  v.     Cuir  cainacag;  cuir   bacag, 

tuislich,    sleamliuaieh  ;  gabh  ceuni ; 

i-ach  am  mearachd. 
Trip,  s.    Bacag;  tuisleadh,  mearachd ; 

turas  beag,  astaran. 
Tripartite, acij.     An  tri  earrannaibh. 
TniPE,  s.     Maodal ;  grealach. 
Triphthong,  s.     Tri-fhogliair. 
Triple,  adj.     Tri-fillte. 
Triplet,  s.     Tri  do  dh'aon  scòrsa. 
Triplicate,  adj.     Trioblaichte. 
Tripod,  s.     Stùl  tri  cliasach. 
Tripoly,  s.     Gaineamh-glieur. 
Tripping,  adj.     lullagach,  luath. 
Trisyllable,  *,     Tii-sliiola. 
Trite,  adj.     As  an  fhasaii  ;  caithte. 
Tritheism,s.     Aoradh  nan  tri  dia. 
Triturable,  adj.     So-phronnad'A. 
Trituration,  s.     Pronuadh. 
2  C 
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TuMrMrii,s.  TJuriitlh-chaithroam ;  glòir; 

l)u;»i(lli;   gàir»k'ach;is. 
Tbiumph.  v.    Dean  buaidh-chnithroam, 
cltian  luatlighair  ;  faijih  buaidh  ;  giùl- 
nin  buaiilh  gu  (atcuiseach. 
Triumphal, Triumphant, ad/.  Buadh- 

ach,  buadhor ;   caitlireamach. 
Triumvirate,  s.     Riagliladh  tiiùir. 
Triune,  adj.  Tri-aoii,  mar  an  triunaid. 
Trivet,  s.     Tri  chasach. 
Trivial,  adj.     Faoin  ;  suarrach;  gun 
fhiù,  gtin  seadh,  gun  sulm,  coitcheann. 
Trod,  Trodden,  part.  pass,  of  to  tread. 

Saltairte  fo  chasaibh. 
Troll,  V.  Ruidhil ;  ruith  mu'n  cuairt; 
dean  iasgacdi  gheadas  ;  tuir  air  falbh 
gu  siùbhlach. 
Trollop,  s.    Draip,  sgliùrach,  botrum- 

aid,  dubh-chaile,  trusdar  caile. 
Troop,   v.  n.     Ruith  am  buidheann  ; 

triall  le  cabhaig. 
Troop,  s.     Buidheann,    bannal,    cuid- 

eachd ;  trup,  marc-shluaf^h. 
Trooper,  s.     Trùpair,  saighdear-eich. 
Trope,  s.     Mùthadh  seadh  facail. 
Trophied,  a<i/.  Cosgarra;  sgeadaichte 

le  buaidh-shuaicheantais. 
Trophy,  s.     Craobh-chosgair. 
Tropic,  s.     An  grian  stad. 
Tropical,  adj.     Samhlachail. 
Trot,  v.     Trot ;  cuir  na  throtan. 
Trot,  s.     Trot,  trotail,  trotan. 
Troth,  s.     Creideas  ;  firinn,  briathar. 
Trotter,  s.     Cas  caorach. 
Trouble,    s.       Buaireas,    aimhreite  ; 
dragh,  saothair  ;  farran  ;  eigin,  aire, 
cruaidh-chas,  teanntachd.,  teinn  ;  an- 
s'iioeair,àmhghar,truaighe,trioblaid. 
Trouble,  v.  a.    Buair;  cuir  dragh  air, 
farranaich,   cuir  gu   trioblaid,   cuir 
thar  a  cheile,  pian. 
Troublesome,  adj.     Draghail ;  buair- 
easach,  aiinhreiteach,  trioblaideaeh. 
Tkoublesomeness,  s.     Draghalachd. 
Trough,  s.     Amar,  clàr. 
Trounce,  v.  a.    Cuir  gu  taic  ;  peanas- 

aich  ;  lunndrainn,  buail,  dornaieh. 
Trowsers.  5.     Triubhas. 
Trout,  s.     Breac,  bricean. 
Trow,  v.  n.     Saoil,  smuainich. 
Trowel,  s.     Sgreadhal,  trùghan. 
Truant,  s.     Lùrdan;  sgoilear  leisg. 
Truant,  adj.     Leasg,  màirnealacli. 
Truce,  s.     Fosadh-còmhraig  ;  anail. 
Trucidation,  s,    Marbhadh,  milleadh. 
Truck,  v.  n.  Dean  malaiit, iomlaidieh. 
Truckle,  v.  n.     Strioehd,  lùb,  crùb. 
Truculent,  adj.     Borb,  garg,  fiadh- 

aich,  gruamach ;  fuilteach. 
Trudge,  v.  n.     Triall  air  eigin. 


True,  adj.     Fireanuac^li,  fior,  diloas, 

treidhireach  ;  ct-art,  dliglieach,  cuir  ; 

deimhinn,  ciunteach,  seasmhach. 
TRUEBRED.ad?.  Do  'n  t-seòrsa  cheart. 
Trueuearted,  adj.     lonraic,  dileas. 
Trufness,  s.     Firinn,  ioiiracas. 
Truepenny,  s.     Fear-cinnteaeli,  ccart. 
Trull,  s.     Striopaeh  bhoclid. 
Truly,  adv.  Guf'-inneach,  gu  dearbh, 

gu  deimhinn  ;  a  tlieait  rireadh. 
Trump,  s.       Trompaid  ;  buadh-chairt. 
Trump,  v.  a.  Coisinn  le  buaidii-chairt. 
Trumpery,  s.    Faoincas ;  faoin-chainnt. 
Trumpet,  j.       Tronibaid,   trìùmpaid, 

buabhall,  stuc,     Md.  and  Bitch. 
Trumpet,  v.  a.     Gairm,  foillsioh,  dean 

aithnichte  ;  seid  le  tròmbaid. 
Trumpeter,  s.     Tròmbaidear. 
Truncheon,  s.     Siolpan  ;  bata. 
Trundle,  s.     Ruithlean,  roillean. 
Trundle,  v.  n.     Ruitliil,  roill ;  theirig 

car  m'a  char,  car  air  char. 
Trunk,  s.  Stoc,  bun-craoibhe;  cobhan, 

ciste,  gnos,  srùn  ;  corp,  com. 
Trunnions,  s.Deilg-taoibhgunna-mòir. 
Truss,  s.     Cries   triisaidh,  braghairt, 

buinnseal ;  muillean. 
Truss,  v.  a.     Trus,  ceangail. 
Trust,  s.     Earbsa,  dù'ehas,  creideas. 
Trust,  v.     Earb  a,   cuir  dòclias  ann, 

cuir   muinghinn   ann,    creid,    thoir 

creideas  do,  bi  earbsacli,bi  cinnteach ; 

bi  'n  dòchas,  bi  'n  dùil. 
Trustee,  s.     Ceileadair,  fear-cùraim. 
Trusty,  ac^.  Dileas,  earbsach,  ionraic, 

firinneach,  fior,  diongmhalta,  daiiig- 

eann,  seasmhach,  làidir. 
Truth,  s.     Firinn  ;  ionracas. 
Try,  v.     Feuch,  feuch  ri;  thoir  ionns- 

aidh,   cuir  deuchainn   air ;  dear'oh, 

cuir  gu  deuchiinn,  ceasnaich,  raun- 

saich,  sgrùd,  fìdir. 
Tub,  s.     Ballan,  cùdainn,  tuba. 
Tube,  s.     Plob,  feadan. 
Tubercle,  s.  Plucan,  guh'ean,  buicean. 
Tuberous, ad/.  Plucanach,buiceanach. 
Tubular,  Tubulated,Tubulous, adj. 

Piobach,  piobanacli,  feadanach. 
Tuck,  s.     Claidheamh-caol ;  eangach. 
Tuck,  V.  a..   Trus,  criosraich. 
Tucker,  s.     Eideadh-uchd  iiina. 
Tuesday,  s.     Di-Mciirt. 
Tuft,  s.     Dos,  dosan,  babag,  toipean, 

tolman,  toman,  bad,  gasan,   gasgau, 

badan,  doire,  garan. 
Tufty,    adj.     Dosach,   dosraeh ;  top- 

anach,  badanach  ;  gasganach  ;  tolm- 

anach,  tomanach,  doireach. 
Tug,  v.     Spiol,  spion,  tarruinn,  dragh, 

slaoid  ;  gleachd,  dean  strith. 
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Too,  s.     Spioladh,  spionadli,  spiodadh, 

(Iraj^hadh,  taiTuiim,  slaotladh. 
TuoGEH,  *.     Longr  shlaf>(l:ii(Jli. 
Tuition,*.     loiinsachadh,  teaj^asg. 
Tumble,  v.     Tuit,  tuislicli ;   tiltj  sios. 
Tumble,  s.     Tuiteain,  Icagadh. 
Tumbler,  s.     Cleasaiclie-cai- ;  corn. 
ToMBREL,  s.     Cairt-inneaiacli. 
Tumefaction,  s.     At,  bòcadh. 
Tumefy,  i'.  n.     At,  bòc,  sold  suas. 
Tumid,    adj.     Atinhor ;   Ian,   bosdail, 

mòr-chuiseach,  spagluinneach. 
Tumorous,    adj.      Bùcach;    spaideil, 

spagluiiineach,  mòr-chùiseach. 
Tumour,  s.     At;  iongiachadli.   mam, 

meall ;  spagluiiin  ;  mòr-chuis. 
Tumult,  5.     lorghuill,   siibaid,  aitiih- 

reite,  buaireas,  mi-riaghailt. 
Tumultuary,     adj.        lorghuilleach, 

aimhreiteach,  sSbaideach,   mi-riagh- 

ailteach,  troi'-cheile. 
Tumultuous,     adj.       lorghuilleach, 

siibaidcach,   aimhreiteach,  buaircas- 

ach,  mi-riaghail teach. 
Tun,  s.     Tuniia,  da  pliiob. 
Tune,  s.     Port,  fonn,  seis. 
Tune,  v.  a.     Gleus,  cuir  am  fonn. 
TvNEFVL,adJ.     Fonnmhor,  binn. 
Tuneless,  adj.     Neo-fhonnmhor, neo- 

bhinn,  neo-ghleusta. 
Tuner,  s.     Fear-gleusaidh. 
Tunic,  *.     Casag  leinibh. 
Tunnage,  a.     Tunna-chis  ;  tomhas. 
Tunnel,*.     Luidheir;  lionadair. 
Tup,  s.     Reithe  ;  v.  Put  mar  nii-eithe. 
Turban,  s.     Ceann-eideadh  Turcach. 
Turbary,  s.     Coir  moinntich. 
Turbid,  adj.    Tiugh,  ruaiinleach,  neo- 

shoilleir,  thar  a  cheile. 
TuEBiDNESs, «.     Ruaimleachd. 
Turbinated,  adj.   Toinnte,  sniomhte. 
Tubbot,  s.     Am  bradan-Ieathann. 
Turbulence,  s.     Buaireas  ;  mi-riagh- 
ailt, aimhreite,  troi'-clieile. 
Turbulent,  adj.     Buaireasach. 
Turd,  s.    Cac,  inneir,  aolacli,salachar. 
Turf,  s.       Sgroth,  sgràth;   tota,    fàl, 

fOd  [commonly  written  "  fòid,"  the 

gen.  sing,  of  fòd  and  fad]. 
Turfy,  arfu.     Faileanach,  gorm. 
ToRCENT,  ac(/.    Làn,atnilior ;  gaothar. 
TvnGiDy  adj.     Gaothar;  Stmhor. 
Turk,  s.     Turcach  ;  adj.  Turcach. 
Turkey,  s.     Eun-Frangach. 
Turmeric,  s.     Dath-buidhe. 
Turmoil,  v.  a.    Bi  cruaidh  shaobhair ; 

bi  sgith,  bi  sàraichte. 
Turn.s.  Tionndadh  ;  lùb,  car  ;  cuairt; 

atharrachadh  ;     pilleadh,    pilltinn  ; 

grathunn,    tacan  ;  gnothach  ;    cùis  ; 


tùrn.gnlomh;  faothachadh;  aomodh, 

claonadh. 
Turn,  v.     Pill,  tionndaidli ;  iompaicli ; 

lùh;  cuir  mu 'n  cuaiit,  cuiracheanii 

fddlia,  fas,  cinn  ;  dealbh,  cum;  mùth, 

atharraich,  tliig  air  t'  ais. 
Turncoat,  s-     Fear-lcam-leat. 
'J'uRNER,  5.     Tuairnear. 
Turning,  s,     Tionndadh,  c<àr,  lùb. 
Turnip,  s.     Sncup,  neup,  nèip.     Arg. 
Turnpike,  s.     Chachaikith-cise. 
Turnsol,*.     An  grain-ròs. 
Turpentine,  s.     liàubhìth ^iubhais. 
Turpitude,  s.     Gràinealachd,  olcas. 
Turret,*.    Turait;  binnein  ;  baideal. 
Turtle,  s.     Caiman,  turtur. 
Tush  !  interj.  Bi  d'  thosd  !  uist  !  cist  I 
Tusk,  5.     Tosg,  sgor-fhiacail. 
Tut  !  interj.     Tiit  !  h-iid  ! 
Tutelage,  5.     Oideas  ;  togail  suas. 
Tutelar,  Tutelary,  adj.     Dionath. 
Tutor,  s.     Oide-ionnsaich  ;  tùitear. 
Tutorage,  s.     Uachdranachd  fir-logli- 

luim,  ionnsachadh  ;  foghlum. 
Tutoress,  s,     Ban-oid-ionnsaich. 
Tuz,  Tuzz,  s.     Ciabhag,  badan  fuilt. 
Twain,  adj.     Dithis,  càraid. 
Twang,  s.     Srann  ;  fuaim  gheur. 
Twang,  v,  n.     Dean  srann. 
TwATTLE,  V.  n.     Dean  gobaireachd. 
Tweak,  v.  a.     Gòmagaich,  teannaich. 
TwEEDLE,  V.  a.     Meuraich  gu  tlii. 
Tweezers,  *.     Greimiche. 
Twelfth,  adj.     An  dara  deug.  • 

Twelve,  adj.     A  dhà  dheug. 
Twentieth,  ao(/.     Am  ficheadamh. 
Twenty,  adj.     Fichead. 
Twice,  adv.     Da  uair  ;  da  chuairt. 
Twig,  s.     Faillean,  maothan,  gineag. 
Twilight,  s.     Eadai^holus,  camhan- 

aich,  camhanach,  chamh-fhair. 
Twilight,  adj.     Dorcha,  dubharach. 
Twin,  s.     Leth-aon. 
Twine,  v.  a.     Toinn,  dual,  figh. 
Twine,    5.       Sgeinnidh  5     toinntean  ; 

toinneamh,  snianih. 
Twinge,  v.  a.     Fàisg,  toinn,  craidh. 
Twinkle,  v.  n.     Priob  ;  boillsg. 
Twinkling,*.  Priobadh;crith-bhciUsgo, 

dealradh,  plathadh  ;  gliosgardaich. 
TwiNLiNG,  *.      Uan  leth-aon. 
Twirl,  v.  a.     Ruidliil  mu*n  cuairt. 
Twirl,  s.     Ruidhle,  cuai  talan. 
T w  1ST,  V.  n.  Toinn,  toinneamh,  sniomh, 

figh,   dualaich,   cuir   an    ainladh    a 

cheile,  bi  sniomhte,  bi  toinnte. 
Twist,  s.     Toinneamh,   sniomh,  car; 

toinntean,  srcang,  snathain. 
Twister,  *.     Feartoinneimh,  sninnih- 

aire,  sniomhadair ;  corra-shiamain. 
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Twisting,  s.     Toinneamh,  sniomli. 
Twit,   v.    a.     Ik-um;  inaoidh,    sgeig, 

uiiig,  focliaiflicli,  (lean  faiiaid. 
Twitch,  s.   Spioladh  ;  spiomdl) ;  guin. 
Twitch,  u.  a.   Spiol,  spion,  pioc;  biorg. 
Twitter,  v.  n.     Dean  diorrasan  ;  Kit- 

ricli,    truitrich,   ciith  ;  sgeig,    miig, 

dean  fàite,  doaii  snodha. 
Twitter,  5.     Diorrasan  ;  sitrich. 
Two,  adj.     A  dlia,  d<à,  dithis  ;  caraid. 
Twofold,  adj.     Dà-fhiUte. 
Twoiianded,  ac(7.     Dà-làmhach. 
Twopence,  s.     Da-sgillinn. 
Tympanum,  s.     Druma. 
Type,  s.     Samhla,  comliar  ;  clo-litir. 
Typical,  adj.     Samhlachail. 
Typify,  v.  a.     Samhlaich. 
Typographer,  s.     Clò-bhuailtear. 
Typographical,  adj.     Samhlachail. 
Typography,  s.     Clò-bhualadh. 
Tyrannic,  Tyrannical,   adj.      Ain- 

tighearnail;  smachdail,  ceannasach; 

ainneartach,  sarachail ;  borb. 
Tyrannise,  v.  a.     Bi  aintighearnail. 
Tyranny,  s.     Ain-tighearuas. 
Tyko,  s.     Foghlumaiche. 


u 


U,  s.     An  t-aon  litir  thar  fhichead  do 

'n  Abidil. 
Uberty,  s.     Pailteas,  tah-bhe. 
Ubiqoitary,  adj.     Uile-lathaireach. 
Ubiquity,  s.     Uile-lathaireachd. 
Udder,  s.     Ùglf,  ùgh  mairt. 
Ugliness,  s.     Duaiehneachd. 
Ugly,  adj.     Grannda,  duaichnidh. 
Ulcer,    s.     Neasgaid,    leannachadh  ; 

iongrachadh  ;    bolg,    leus,     bucaid, 

spucaid,  guirean,  creuchd. 
Ulcerate,  v.     longraich,  leannaich. 
Ulceration,  s.  Iongrachadh,  creuchd. 
Ulcerous,  adj.  Neasgaideach  ;  leann- 

achail,  silteach,  creuchdach. 
Uliginous,  adj.  Fcitheacli,fliuch,  bog, 

lathachail,  labanach,  elabarach. 
Ultimate,  adj.     Deireannach. 
Ultramarine,  adj.     Allmharrach. 
Ultramarine, s.  Dath-gOrm  maiseach. 
Umber,  s.     Dathbuidhe;  seòrs  eisg. 
Umbles,  s.     Grealach  teigh. 
Umbo,  s.     Cop,  cnap-sgeithe. 
Umbrage,   s.     Sgàile,  dubliar,   dùbh- 

radh,  duibhre  ;  leithsgeul ;  amharus, 

umhaill;  corraich.fearg ;  miothlachd. 


Umbraoeous,    Umbrose,   adj,     Sgàil- 

each,  dubharach,  dorcha. 
Umbrella,  s.     Sgcailcan-uisge. 
Umpire,  s.     Rrcitheamh,  brcithe, 
\^^,  parte.  Neo  ;  mi,  cu,  as,  an,  ana,  do. 
Unabashed,  adj.     Neo-nàraichte. 
Unable,  adj.     Neo-chomasach. 
Unacceptable,  adj.    Neo-thaitneach. 
Unaccompanied,  adj.     Aonarach. 
Unaccomplished,  adj.     Neo-chrioch- 

naichte,  neo-oileanaichte,  neo-ionn- 

saichte ;  bhuaidh,  inntinn. 
Unaccountable,  adj.     Do-innse,  do- 

aithris,  do-chur  an  ceill ;  iongantach, 

neònach,  neo-fhreagarrach. 
Unaccustomed,  adj.  Neo-chleachdte. 
Unacquainted,  adj.     Aineolach. 
Unactive,  adj.     Neo-theòma. 
Un admired,  adj.     Neo-urraraaichte. 
Unadorned,  adj.     Neo-sgeadaichte. 
Unadvised,  adj.  Neo-chomhairlichte. 
Unaffected,  adj.  Fior,  ionraic,  neo- 

chealgach  ;  coir  ;  simplidh. 
Unaffecting, ac(/.  Neo-dhrùighteach. 
Unaided,  adj.     Neo-chuidiohte. 
Unalienable,  adj.    Neo-bhuileachail. 
Unallied,  adj.     Neo-chairdeach. 
Unalterable,  adj.     Neo-chaochlaid- 

each ;  diongalta,  maireann. 
Unaltered,  adj.     Neo-atharraichte. 
Unamendable,  adj.     Do-leasachadh. 
Un  ami  ABLE,  adj.     Neo-chiatach. 
Unanimity,  s.     Aon-inntinn. 
Unanimous,  adj.     Aon-inntinneach. 
Unanswerable,  adj.     Do-fhreagairt. 
Unappalled,  adj.     Neo-sgàthach. 
Unappeasable,  adj.     Do-chasgadh. 
Unapprehensive,  acij.  Gun  amharus. 
Unapproached,  adj.    Do-ruigheachd. 
Unapt,  adj.     Neo-fhreagarrach. 
Unaftness,  s.     Neo-flireagariachd. 
Unargued,  adj.     Neo-chonnsaichte. 
Unarmed,  adj.     Neo-armaichte. 
Unartful,  aiiy.  Neo-ealanta,  simplidh. 
Unasked,  adj.     Gun  iarruidh. 
Unaspiring,  adj.     Neo-mliiannach. 
Unassailable,  adj.     Do-hhualadh. 
Unassisted,  adj.     Neo-chuidichte. 
Unassuming,  adj.     Neo-stràiceil. 
Unattainable,  adj.     Do-ruigsinn. 
UnattemptEd,  adj.     Gun  deuchainn. 
Unattended,  adj.     Gun  chuideaclid. 
Unauthorized,  adj.    Gun  lighdarras. 
Unavailable, Unavailing, acZ/.  Gun 

sta,  gun  mhatli,  faoin  gun  fheum. 
Unavoidable,  adj.     Do-shcachanta. 
Unaware,  Unawares,  adv.  Gunfhios, 

gun    fhaireaehadh,    gun    aire,    gun 

aithne  ;  gu  li-obann,  gu  grad. 
Unawed,  adj.  Gun  fhiamh,gun  atliad 
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iJnbar,  v.  a.     Tlioir  an  crann  detli. 
Unbeaten,  acfj.     Neo-bliuailte. 
Unhf,coming,  adih     Mi-cliiatach. 
Unhefitting,  adj.  Nco-nireiigarrach. 
Unbelief,  s.     Ana-creidtainh. 
Unbeliever,  s.     Ana-crcidtach. 
Unbenevolent,  adj.    Neo-dliaonairc- 

each,  iiko-inliatliasac'li. 
Unbent,  adj.     Do-lùbadh. 
Unbeseeming,  adj.     Neo-cliiatach. 
Unbewailed,  adj.     Neo  cliaoidhto. 
Unbidden,   adj.     Gun   iarraidh,    gun 

sircadh,  gun  cliuireadh,  neo-chuirte. 
Unbind,  v.  a.     I'liasgail,  tuasgail. 
Unblamable,  adj.     Nto-choireacli. 
Unblest,  adj.     NfO  bheannaichte. 
Unbodied,  adj.     Nco  cliorparra. 
Unbolt,  v.  a.     Thoir  an  (irann  deth. 
Unbosom,  v.  a.     Leig  ris  ;  nochd. 
Unbottomed,  adj.     Gun  ghrunnd. 
Unbocght,  adj.     Neo-cheannaichte. 
Unbounded,  adj.     Neo-chrloclinach. 
Unbreeched,  adj.     Gun  bhriogais. 
Unbroken,  adj-     Neo-clieannsaichte. 
Unbrotherlt,  adj.  Neo-bhràthaireil. 
Unburden,  v.  a.     Aotromaich. 
Unburied,  adj.     Neo-adhlaicte. 
Unbutton,  v.  a.     Fuasgail  putan. 
Uncalcined,  adj.     Neo-loisgte. 
Uncalled,  adj.     Gun  chnireadh. 
Uncaught,  adj.     Neo-ghlacte. 
Uncautious,  adj.     Neo-aireachail. 
Unceasing,  adj.     Gun  sgur. 
Uncertain,  adj.     Neo-chinnteach. 
Uncertainty,  s.     Neo-cliinnteachd. 
Unchangeable,    adj.       Neo-chaoch- 

laideaoh,  inaireannach,  buan. 
Uncharitable,  adj.     Neo-sheirceil. 
Uncharitableness,  s.     Mi-sheirceal- 

achd,  mi-chartliannachd. 
Unchaste,  adj.     Neo-gheimnidh. 
Unchristian,  adj.     Ana-criosdail. 
Uncircumcised,  adj.    Neo-thinichioll- 

ghearrta,  gun  timchioU-ghearradli. 
Uncivil,  adj.     ;Mi-sluiairce,  borb. 
Uncivilized,  adj.     Borb,  fiadhaich. 
Uncle,  s.     Brathair  athar  no  mathar. 
Unclean,  adj.     Nt;o  ghlan,  peacach. 
Uncleanliness,  5.     Neo-ghloine. 
Unclekical,  adj.     Neo-cliloireachail. 
Unclouded,  adj.     Neoghiuaniach. 
Uncock,  v.  a.    Cuir  gunna  bliarrlagh. 
Uncollected,  adj.  jSco-chruinniclite. 
Uncoloured,  a<Jj.     Neo-dhathte. 
Uncombed,  adj.     Neo-chirte. 
Uncomeliness,  s.     Mi-chiatachd. 
Uncomely,  adj.     Mi-chiatach. 
Uncomfortable,  a.     An-shùcrach. 
Uncommon,  adj.     Neo-glinàthach. 
UNCOJiMUNiCATED.aoJ/.Neo-bhuilichte. 


Uncomplai3ant,  adj.  Mi-sbnairce. 
Uncomplete, adj.  Neo-cliriocbnaiehte 
UNCOMPoUNDtD,  adj.  Nco-inbeasgte. 
Uncompressed, a'i/.  Neo-theannaichte. 
UNCONCtRN,  s.  Neo-cbùrani. 
Unconcerned,  adj.  Neo  chùramach. 
Unconditional,    adj.       Nco-chùnih- 

nantacb,  gun  cbùmhnanta. 
Unconfinable,  adj.  Neo-iomallach. 
Unconfirmed,  adj.  Neo-dliaingnichte. 
Unconformity, s.  Neo-flireagairachd. 
Unconcealed,  adj.  Neo  reòta. 
Unconjugal,  adj.  Neo-mliaraistcach. 
Unconquerable,    adj.       Do-cheann- 

sachadh,  do-cbiosaehadh. 
Unconscionable,  adj.     Neo-chogais- 

eacli,  nii-ehogaiseacli. 
Unconscious,  adj.     Neo-fliiosrach. 
Uncourteous,  adj.     ^li-sbuairce. 
Uncouth,  adj.     NeOnacb,  neo-inbin. 
Uncreate,  v.  a.     Cuir  gu  neo-bbith. 
Uncreated,  adj.     Neo-chrutbaichte. 
Uncrown,  v.  a.     Di  clirùnaicb. 
Unction,  s.     Ungadh;  taiseachadh. 
Unctuous,  adj.     Reandiar,  sailleil. 
Unculled,  adj.     Neo-tbaglite. 
Uncultivated,  adj.    Fiadhaich,  neo- 

.àitifhte  ;  neo-fogliluinite. 
Uncumbered.  adj.  Neo-dhanilmaichte. 
Uncurtailed,  adj.  Neo-ghiorraicbte. 
Uncut,  adj.     Neo-ghtarrte. 
Undan,  v.  a.     Leig  ruitli  le. 
Undaunted,  adj.     Neo-ghealtach, 
Undebauchfd,  adj.  Neo-thruaillichte. 
Undeceive,  v.  a.     Cuir  ceart. 
Undeceived,  adj.     Neo-mheallta. 
Undecided,  adj.     Neo-chinnteach. 
Undecisive,  adj.     Neo-chinnteach. 
Undecked,  adj.     Neo  sgeadaichte. 
Undefeasible,  adj.  •  Seasmhaeh. 
Undefiled,  adj.     Neo-tliruaillidh. 
Undefined,    adj.       Neo-mhiniehte  ; 

gun  clirioeb,  neo-sbònraichte. 
Undeniable,  adj.     Do-àicbeadh. 
Undeploued,  adj.     Neo-cbaoidbte. 
Undepuaved,  adj.    Nco-tbruaiUte. 
Under,  adv.  and  prep.  Fo;  an  iocbdnv. 
Underbid,  v.  a.     Tairg  ni's  lugha  na 

biacli,  tairg  to  luaeh. 
Undergo,  v.  a.     Fuilig,  giixlain. 
Underground,  s.     Fo  *n  tabmih. 
Underhand, arfj.  Diomliair;  ccalgacb. 
Underline,  s.     locbdaran. 
Undermine,   ?•.  «.     Cladhaiib   fodha  ; 

io-c])ladliaieh  ;    cuir   ncach    as    àito 

gun  fhios,  no  le  t'oill. 
Undermost,  adj.     Is  isle,  ioehdracb. 
Underneath,  2>«p.     Fo,  t'odha. 
Underplot,  5.     Fo  chluich. 
Undeupkize,  v.  a.     Di-mheaB 
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UNDFiinATE,  V.  a.     Di-mhcas. 
Undi:uski-l,  v.  a.     Reic  to  luacli. 
Undkustand,  v.     TuÌR  ;  thoir  faiiicar. 
IfNDKUSTANDiNO,  «.     Tuigse  ;  ciall. 
lJNDF,iisTANi)iNG,«<i/.Tui{i;seach.sgiloiI. 
Understkappkr,  s.     Joflidariin. 
Undertake,  v.     Gabli  o's  laimh 
UNDERTAKhR,  s.    FL'ai--giiothaich J  fear 

a  f^liabiias  adhlac  os  lainili. 
Undertaking,  s.     Gnotliauh,  obuir. 
Undeuvaei'e,  v.  a.     l)i-mheas. 
Undehvvood,  s.  Picasarnach,  ciionaeh. 
Underwork,  s.      Ceartaiclican. 
Undfrvvrite,  v.  a.     Fo-»f;nobh. 
ILvDEHWRiTER,  s.      UiTasiicbe. 
Underwritten,  adj.     Fo-sgriobbte. 
Un DESCRIED,  adj.     Neo-fhaiciiite. 
Undeserved,  adj.  Nco-tboilltcannacb. 
Undeserving,  adj.     Neo-airidh. 
Undesigning,  adj.     Neo-cbealgach. 
Undestroted,  adj.     Neo-sgi-ioste. 
Undetermined,  adj.  Neo-shònraichte. 
Undigested,  adj.     Neo  mbearbhte. 
Undiminished,  adj.    Neo-lu;4lidaicbte. 
Undiscebned,  adj.     No-fhaicsinn. 
UNDiscERNiBLE,acy.Neo-fliaic.sinncach. 
Un  DISCERNING,  adj.     Neo-thuigseach. 
Undisciplined,  adj.  Neo-ionnsaiolite. 
Undiscovered,  adj.     Neo-aithnicbte. 
Undiscreet,  <zcO'.   Gòrach,  eu-crìonna, 

nii-ohiallach,  mi-sbiiairce. 
Undisguised,  acJ/.     Nochdte  ;  fior. 
Undispitted,  adj.     Neo-cbonnsachail. 
Undisturbed,  adj.     Neo-bhuairte. 
Undivided,  adj.     Neophàirtichte. 
Undo,  v.  a.     Mill;  sgrios  ;  fuasgail. 
Undone,    adj.      Caillte,    neo-cbrloch- 

iiaicbte  ;  neo-dheante,  sgrioste. 
Undoubted,  acjt/.     Ciniiteacli ;  fior. 
Undoubtedly,  adv.  Gu  cinnteach,  air 

chinnte,  gun  teagamb,  gun  amharus. 
Undress,  v.  a.     Lom  ;  rùisg. 
Undressed,  adj.     Neo-sgeadaicbte. 
Undulate,  v.  a.     Udail  mar  tbonu. 
Undulation,  s.     Tonn-luasgadb. 
Undolatort,  adj.     Tonn-luasgach. 
Undutiful,  adj.     Mi-dhleasanach. 
Uneasiness,   s.      An-sbocair  ;    ioma- 

cbeist;  cùram;  ro-ohùrara,  aimbeal. 
Uneasy,    adj.       An-shocrach  ;     neo- 

sbocrach,  aimhealach. 
Uneligible,  adj.     Neo-roghnacbail. 
Unemployed,    adj.      Gun   obair,  'na 

tbàmb,  diomhauach. 
Unen joyed,  adj.     Neo-sbealbbaicbte. 
Unenlightened,  adj.  Neo-slioillsiclite. 
UNENTERTAiNiNG,ad/.Neo  aigbearach. 
Unequal,  adj.     Neo-ionann. 
Unequitable,  acZ/.     Neo-cheart. 
Unequivocal,  CKÌ/.     Suilleir. 


UnI'RRTNG,  adj.     Neo-mhearacbdach. 
Unev^EN,  adj.     Neocbùiiibiiard. 
Unevenness,  s.    Neo-cbòinbnardacbfl. 
Unexampled,  adj.     Neo-cboiinciscil. 
Unexceptional'LE,  a^i/.     Gun  cboin;. 
Unexecuted,  adj.  Neo-cboiniblioiita. 
Unexercised,  adj.     Neo-cbleaclidtc. 
Unexhausted,  adj.     Neo-tbràigbte. 
Unexpected,  adj.     Gun  dùil. 
Unexperienced,  adj    Neo-cbleacbdte. 
Unexplored,  adj.     Neo-rannsaichte. 
Unexpressible,  adj.     Do-labbairt, 
Unextinguishable,  adj.    Do-inhùcb- 

adb,  nacb  gabli  cuir  as. 
Unfading,  adj.     Neo-sbeargtc,  buan. 
Unfailing,  adj.     Neo-fliàiUinneatb. 
Unfair,  adj.     Mi-eheart,  claon. 
Unfaithful,  adj.     Neo-dbilcas. 
Unfashionable,  adj.     Nco-fhasanta. 
Unfashioned,  adj.     Neo-cbùmte. 
Unfathomable,  adj.     Do-tbomhas. 
UNFATHOMED,aii/.Neo-ghnìnndaìchte. 
Unfatigtted,  adj.     Neo-sgitb. 
Un  favour  ABLE, a(i/.Neo-fhàbharrach. 
Unfed,  adj.     Neo-bhiadbta. 
Unfeeling,  adj.     Neo  tblusail. 
Unfeigned,  ofi/.    Neo  cbealgacb, fior. 
Unfelt,  adj.     Neo-mbothaicbte. 
Unfertile,  adj.     Neo-tborracb. 
Unfermented,  adj.     Neo-oibricbte. 
Unfettered,  adj.     Neo-cbuibbricbte. 
Unfinished,  adj.  Neo-cbrioebnaicbte. 
Unfirm,  adj.     Neo-sbeasmbach,  lag. 
Unfit,  adj.     Neo-iomcbuidh. 
Unfit,  v.  a.    Dean  neo-iomchuidh. 
Unfitness,  s.     Neo-iomcbuidbead. 
Unfixed,  adj.     Neo-sbuidhicbte. 
Unfledged,  adj.     Gun  itean. 
Unfold, v.a.  Fosgail ;  nocbd, foillsich. 
Unforeseen,  adj.     Neo-fliairichte. 
Unforgiving,  adj.     Neo-mbatbach. 
Unformed,  adj.     Neo-cbuinadail. 
Unforsaken,  adj.     Neo-tbreigte. 
Unfortified,  adj.    Neo-dhaingnichte. 
Unfortunate,  adj.     Mi-shealbbacb. 
Un  frequent,  adj.     Ainmig,  tearc. 
Unfrequented,  adj.  Neo-àitiehte;  fas. 
Unfriended,  adj.     Gun  cbaraid. 
Unfriendly,  adj.     Neo-ebàirdeil. 
Unfrozen,  adj.     Neo-reuta. 
Unfruitful, .ac?/.     Neo-tharbbach. 
Unfurl,  v.  a.     Sgaoil,  siùil,  no  brat. 
Unfurnished,  adj.    Gun  airneis  ;  neo- 

uidheamaichte,  neo-dheasaichte. 
Ungain,   Ungainly,  adj.     Neo-chiat- 

ac'b  ;  neo-eireacbdail,  mi-cbuannta. 
Ungenerative,  adj.  Neo-tborracb. 
Ungenerous,  adj.     Mi-sbuairce,  ne<v 

fhialaidh,  spiocaeb,  crion. 
Ungenial,  adj.     Neo-bhaigtieil. 


UNGENTEEL 


520 


UNMAIMED 


Unoenteel,  adj.     Nco-circuclidail. 
Ungentle,  adj.     Neo-shuairce. 
Ungentlemanlike,  adj.     Neo-uasal ; 

miodlioir,  nco-uihodliail. 
Ungiri,  adj.     NfO-clirioslaichte. 
Ungodliness,  s.     Mi-dhiadhaclid. 
Ungodly,  adj.     Mi-dliiadhaidh. 
Ungorged,  adj.     Neo-lionta. 
Ungovernable,  adj.   Do-clieannsach- 

adh,  do-ria|^hladli,  borb. 
Unoovern ED, aii/.  Neo-cheaiiiipaichte. 
Ungraceful,  adj.     Neo-gbriim. 
Ungracious,  adj.     Neo-thaitneacb. 
Ungrateful,  ar/^'.    Mi-tbaingoil;  iieo- 

thaingcil ;  neo-tliaitneacb. 
Ungrounded,  adj.     Gun  stuMb. 
Unguarded,  adj.     Neo-dliionta. 
Unguent,  s.     Ungadb  ;  ola. 
liNHANDSOME,  adj.    Neo-thlacbdmbor. 
Unhandy,  adj.     Neo-lànibcbair. 
Unhappy,  adj      Mi-sbona,  truagb. 
Unharmed,  adj.  Neo-dbocbannaitbte. 
Unharmonious,  adj.  Neo-fhonnmbor. 
Unharness,  v.  a.     Neo-bbcairticb. 
Unhealthful,  Unhealthy,  ac(y'.  Eus- 

laiiiteacb,  cucaileacb,  tinn. 
Unheard,  adj.     Neo-iomiaiteacb. 
Un HEEDED,  aci;'.  Gun  nibeas,  gun  suim. 
Unholy,  ao(?.     Mi-naomba. 
Unhonoured,  adj.     Neo-onoraiclite. 
Unhopeful,  adj.     Neo-dbùcbasach. 
UsuoRSE,  V.  a.     Tilg  bbàrr  eicb. 
Unuospitable,  adj.     Neo-aoidbcU. 
Unhurt,    adj.        Neo-cbiùrrte,    gun 

dochann,  gun  bbeud. 
Unuusk,  v.  a.     riaoisg,  faoisg. 
Unicorn,  s.    Aonadbarcacb,  buabball. 
Uniform,  adj.     Aon-dealbbacb. 
Uniformity,   s.      Riagbailteacbd,    co- 

ionannacbd,  aon-fhuirni.     Jr. 
Unimaginable,    adj.         Do-sinuain- 

teacbadh,  do-bharalacbadh. 
Unimpairable,  adj.     Do-mbilleadh. 
Unimpaired,  adj.     Neomhillte. 
Unimportant,  adj.     Fadbarsacli. 
Unimprovable,  adj.     Du-kasacbadb. 
Unimproved,  adj.     Neo-leasaicbte. 
Uninclosed,  adj.     Neo-dliionte. 
Unindifferent,  adj.     Nieo-cboldbeis. 
Uninformed,  adj.     Neo-ionusaicbte. 
Uningenuous,  adj.     Nco-ioniaic. 
Uninhabitable,  adj.     Do-àiteacbadb. 
Uninhabited,  adj.     Neoàiticbte. 
Uninjured,  adj.     Gun  cbiorram. 
Uninspired,  adj.     Neo-dlicaclidte. 
Uninstructed,  adj.    Neo-tbcagaisgto, 
UNiNSTRUcriVB,ad/.  Neo-ioniisacbail. 
Unintelligent,  adj.     Aineolacb. 
Unintelligible,  akj.     Do-tbuigsinn. 
Unintentional,  adj.    Neo-rùnaichte. 


Uninterested.  acZ/.  Gun  seadb.coma. 
Uninterrupted,  adj.     Neo-bbacte. 
Uninvestigable,  adj.    Do-sgrùdadh. 
Uninvited,  adj.     Nto  cbuirte. 
Union,  s.     Aonacbd  ;  co-bbann. 
Un  I  PAROUS,  adj.     Aoii-l.bietbcacb. 
Unison,  adj.     Aon-gliufbacli. 
Unison,  a.     Aon-gbutli ;  glcus. 
Unit,  a.     Aon,  a  li-aon. 
Unitarian,  s.     Aii-trionaidiobe. 
Unite,?'.     Ceangiil ,  dlùtbaub,  aont- 

aicb,  tàtli,  cuii-  ri  cbeile  ;  gabb  titb- 

adli,  fas  mar  ann. 
Unition,  s.     Aoiitacbas  ;  aontacbadb. 
Unity,  s.     Aonacbd,  co-cbòidadb. 
Universal,  adj.     Coitcbcann, 
Universe,  s.     Aii  domlian. 
University,  s.     Àrd  tbaigh-foghluni. 
Univocal,  adj.     Aon-gbutliach. 
Unjust,  adj.     Eucoracb,  mi-cbeart. 
Unjustifiable,  adj.  Do-fbireannacli- 

adb,  do-dbionadb. 
Unkennel,  v.  a.     Cuir  a  saobhaidh. 
Unkept,  adj.     Neo-glileidhte. 
Unkind,  adj.     Neo-cbaoimhneil. 
Unkindness,  s.     Noo-cbaoinibneas. 
Unknigutlt,  adj.     Neo  fblatbail. 
Unknit,  v.  a.     Sgar,  sgaoil,  io.-gail. 
Unknowing,  adj.     Aineolacb. 
Unknown,  adj.     Neo-aitbnicbte. 
UNLABOURED,a(/;.  Nco-sbaotbairicbte. 
Unlace,  v.  a.     Fuasgail,  sgaoil. 
Unlade,  v.  a.     Aotromaicb. 
Unladen,  adj.     Neo-luchdaichte. 
Unlaid,  adj.     Neo-leagte. 
Unlamented,  adj.     Neo  cbaoidhte. 
Unlawful,  adj.     Mi-lagbaib 
Unlearned,  adj.     Neo-fhogbluinite. 
Unleavened,  adj.     Neo-gboirticbte. 
Unless,  conj.     Saor  o;  mur,  inu's. 
Unlettered,  adj.     Neo-ionnsaiclite. 
Unlevelled,  adj.     Nco  cbùmbnard. 
Unlibidinous,  adj.    Nco-cbonnanacb. 
Unlicensed,  adj.     Neocbeadaicbte. 
Unlicked,   adj.      Neo-inilicbte  ;  ueo- 

cbumte,  neo-sbeainiisar. 
Unlike,  ac(/.     Neo-cboltacb. 
Unlikelihood,  Unlikeliness,  5.    Eu- 

cosalacbd  ;  eucolias. 
Unlikely,  adj.     Eu  coltach. 
Unlimited,  adj.     Neo-cbiiocbnacb. 
Unload,  v.  a.     Aotromaicb. 
Unlock,  v.  a.     Fosgail  glas. 
Unlooked-for,  adj.     Gun  dùil  ris. 
Unloose,  v.  a.     Fiia.«gail. 
Unlovely,  adj      Nco-ionmhuinn. 
Unloving,  adj.     Neo-gba  dacli. 
Unlucky,  adj.     iVIi-sbealbbar. 
Unmade,  adj.     Nt-o-dbèantc. 
Unmaimed,  adj.     Neo-cbiorramach. 
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Unman,  v.  S[)uth;  clean  tais,  dean 
nii-fhciiiail,  iiii-inhisnich. 

Unmanageaklk,  fKslJ.  Do-cheannsach- 
adli,  (lo-riaf^hladh  ;  trom. 

Unmanly,  adj.     Neofiieaiail,  mcata. 

Unmannered,  adj.     IMi-niliodhail- 

Unmannerlt,  adj.     Neo  .shioblialta. 

Unmarked,  adj.    Neo-choniharraichte. 

Unmarried,  adj.     Neo-phusta. 

Unmask,  v.  a.     Leig  ris  ;  rùisg. 

Unmasked,  a^y^'.     Leigteris;  rùisgte. 

Unmastered,  adj.  Neo-cheannsaiohte. 

Unmatchable,  adj.     Gun  clioiitieas. 

Unmatched,  adj.     Gun  leth-blireac. 

Unmeaning,  adj.     Gun  seadh. 

Unmeant,  adj.     Neo-rùnaichte. 

Unmeasurable,  adj.     Do-thomas. 

Unmeasured,  adj.     Neo-thomhaiste. 

Unmeet,  adj.  Neo-airidh,  neo-iom- 
chuidh,  neo-fheagarrach. 

Unmelted,  adj.     Neo-kaghte. 

Unmerciful,  adj.     An-trucaireach. 

Unmeritable,  adj.     Neo-airidh. 

Unminded,  adj.     Neo-chuimhnichte. 

Unmindiul,  adj.     Di-chuimhneaeh, 

Unmingled,  adj.     Neo-choimeasgta. 

Unmixed,  adj.     Neo-mheasgta,  glan. 

Unmolested,  adj.     Gun  dragh. 

Unmoveable,  adj.     Do-ghluasad. 

Unmoved,  adj.     Neo-ghluaiste. 

Unmourned,  adj.     Neo-chaoidhte. 

Unmusical,  adj.     Neo-clieòl  mhor. 

Unnamed,  adj.     Neo-ainmichte. 

Unatural,  adj.     Mi  ncàdurra. 

Unnavigable,  acy.     Do-sheòladh. 

Unnecessary,  adj.     Neo-fheumail. 

Unneighbourly,  adj.  Neo-choimh- 
earsnachail,  neo-nabachail  ;  neo- 
chùir,  neo-chaoimhneil,  neo-choin- 
gheallach;  neo-chòmpanta^ 

Unnervate,  adj.     Anfhannaichte. 

Unnerve,  v.  a.     Anfhannaich. 

Unnerved,  ady.     Anftiann  ;  tais. 

Unnumbered,  adj.     Do-aireainh. 

Unobservable,  adj.     Do-fliaiciun. 

Unobservant,  adj.     Neo-shuimeil. 

Unobserved,  adj.  Neo-bheachdaichte. 

Unobstructed,  adj.     Neo-bhacte. 

Unobtainable,  adj.     Do-fhaotainn. 

Unoccupied,  adj.    Neo-shealbhaichte. 

Unoffending,  adj.     Neo-choii'each. 

Unoperative,  adj.     Neo-eifeachdach. 

Unopposed,  adj.     Neo-bhacte. 

Unorderly,  adj.     Mi-iiaghailteach. 

Unorthodox,  adj.     Neo-fhallain. 

Unpack,  v.  a.     Fuasgail,  fosgail. 

Unpaid,  adj.     Neo-phàighte. 

Unpalatable,  adj.     Neo-bhlasda. 

Unparalleled,  adj.     Gun  choimeas. 

Unpardonable,  adj.    Guu  leithsgeul, 


nach  mathar;  nach  fhaodar  amhatli- 

adh,  nacli  faigh  matlianach. 
Unpardoned,  adj.     Neo-inhathte. 
Unparliamentary,  a«yy.    An  aghaidh 

aehd  socraichte  na  pàrlarnaid. 
Unparted,  adj.     Neo-dhealaichte. 
Unpartial,  adj.  Direach,  neo-clilaon, 

cothrornach,  neo-leth-bhreitheach. 
Unpassable,  adj.     Do-imeaclid. 
Unpawned,  adj.     Neo-ghealltainte. 
Unpeaceable,  adj.     Iluaireasach. 
Unpensioned,  adj.     Neo-dhuaisichte. 
Unpeople,  v.  a.     Dean  fas;  sgrios. 
Unperceivable,  adj.     Do-mliotliach- 

adh,   do-fhaireachdainn. 
Unperceived,  adj.     Gun  fhios. 
Unperfect,  adj.     Neo-iomlaii. 
Unperformed,  adj.     Neo-dhèanta. 
Unperishable,  adj.     Maireannach. 
Unperplexed,  adj.      Gun  amhluadh. 
Unpetrified,  adj.   Neo-cruadhaichte. 
UNPHiLisoPHiCALjad/.Neo-fheallsanta. 
Un  pillowed,  adj.     Gun  chluasag. 
Unpin,  v.  a.     Fuasgail  dealg. 
Unpitied,  adj.     Gun  truas  ri. 
Unpitying,  adj.     Neo-thruacanta. 
Unpleasant,  adj.     Mi-thaitneach. 
Unpleased,  adj.     Mi-thoilichte. 
Unpleasing,  adj.     Mi-thaitneach. 
Unpliant,  adj.     Do-lùbadh,  rag. 
Unplowed,  adj.     Neo-threabhta. 
Unpoetical,  adj.     Neo-fhileanta. 
Unpolished,  adj.     Neo-liobhta  ;  borb. 
Unpolite,  adj.     Mimhodhail. 
Unpolluted,  adj.     Neo-thruaillte. 
Unpopular,  adj.     Neo-ionmhainn. 
Unpractised,  adj.     Neo-clileachdte. 
Unpraised,  adj.     Gun  iomradh. 
Unprecedented,  adj.    Gun  clioimeas. 
Unpreferred,  adj.     Neo-àrdaichte. 
Unpregnant,  adj.     Neo-thorrach. 
Unprejudicate,  adj.     Neo-chlaon. 
Unprejudiced,  adj.  Neo-leth-bhreth- 

each.  neo-chlaon-bhretheach. 
Unpremeditated,  adj.     Neo-smuain- 

tichte  roi'-làimh,  neo-shònraichte. 
Unprepared,  adj.     Neo-ullarah. 
Unprepossessed,  adj.     Gun  taobh  ri. 
Unpretending,  adj.     Neo-dhana. 
Unprevented,  adj.     Neo-bliacte. 
Un  PRINCELY,  adj.     Mi-fhlatliail. 
Unprincipled,  adj.    Neo-chogaiseach. 
Unprinted,  adj.     Neo-chlò-bhuailte. 
Unprized,  adj.     Neo-mheaste. 
Unproclaimed,  adj.     Neo-ghairmte. 
Unprofaned,  adj.     Neo-thruaillte. 
Unprofitable,  adj.      Neo-tharbhach. 
Un  prolific,  adj.    Seasg,  aimrid. 
Unpropitious,  adj.     Mi-shealbhach. 
Unpbopobxioked,  adj.  Neo-chumadaiU 
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Unphopped,  adj.     Gun  chùl-taic. 
Unprosperous,  adj.     Mi  slualbhar. 
Unprotected,  adj.     Gun  dion. 
Unprovided,  adj.     Neo  sholaraichte. 
Unprovoked,  adj.    Nco-bhiosnaichtc. 
Unpruned,  adj.     Neo-gheanta. 
Unpublished,  adj.     Neo  fhoillichte. 
Unqualified,  adj.    Neo-flu\agarrach. 
Unqualify,  V.  a.  Dean  neo-fhreagana 
Unquenchable,  adj.     Do  nihùcliadh. 
Unquencuel),  adj.     Neo-mhilclite. 
Unquestionable,  adj.     Gun  rheist. 
Unquestionably,  adv.     Air  chinnt. 
Unquestioned, ar//.  Neo-chcasnaiclite. 
Unquiet,  adj.     Neo-fhoisneach. 
Un RACKED,  adj.     Neo-s'niolaidhte. 
Unravel,  v.  a.     Fuasgail,  rcitich. 
Unread,  adj.     Nco-leughte. 
Unready,  adj.     Neo-dheas. 
Unreal,  aoi^;.     Neo-fhior,  faoin. 
Unreasonable,  adj.     Mireusonta. 
Unreclaimed,  adj.    Neo-chiosnaichte. 
Unreconciled,  adj.     Neo  rcidli. 
Unrecorded,  adj.     Neo-sgnobhte. 
Unrecounted,  adj.     Neo-aithriste. 
Unreduced,  adj.     Neo-lughdaii-hte. 
Unreformable,  adj.     Do-leasachadh. 
Unbeformed,  adj.     Neo-leasaichte. 
Unrefreshed,  adj.     Neo-ùraicbte. 
Unregarded,  adj.     Gun  sùim, 
Unregererate,  adj.    Neo-ath-ghinte. 
Unregistered,  adj.     Neo-sgriobhte. 
Unrelenting,  adj.     Neo-thruacanta. 
Unrelievable,  adj.     Do-chònihnadh. 
Unremediable,  adj.     Do-leigheas. 
Unrepented,  adj.     Neo-aithreachail. 
Unrepining,  adj.     Neo-aith reach. 
Unreplenished,  adj.     Neo-lionta. 
Unreproached,  adj.  Neo-chronaichte. 
Unreproved,  adj.      Neo-achmhasan- 

aichte. 
Unrequested,  adj.     Gun  iarraidh. 
Unrequitable,  adj.     Neo-dhiolta. 
Unresented,  adj.     Maite. 


Unreserved,  adj. 
Unresisted,  adj. 
Unresolved,  adj. 
Unrestored,  adj. 


Fosgarra. 
Gun  bhacadh. 

Neosliònraichte. 
Neo-aisigte. 


UNRESTRAiNFD,a(i;.  Neo-sniachdaichte. 
Unrevealed,  adj.     Ceilte. 
Unrevenged,  adj.     Neo-dhiolta. 
Unrevoked,  adj.     Seasmhach. 
Unrewarded,  adj.     Neo-dhuaisichte. 
Unriddle,  V.  a.     Tomhais;  fuasgail. 
Unrig,  v.  a,     Rùisg  dhet. 
Unrighteous,  adj.     Kas-ionraic. 
Unrightful,  adj.     Neo-dhligheach. 
Unripe,  adj.     Anabaich,  glas. 
Unrivalled,  adj.     Gun  choimeas. 
Unbol,  v.  a.     Fosgail,  fuasgail. 


Unroof,  v.  a.     Thoir  mullach  dheth. 

Unroot,  v.  a.     Splon  fi  bliun. 

Unrounded,  aci[/.     Neo-chruinn. 

Unruffle,  v.  n.     Bi  ciùin. 

Unruly,  adj.     Aiuihreiteach. 

Unsafe,  adj.     Neo-thòaruinte. 

Unsaid,  adj.     Neo-ainmiehte. 

Unsalted,  adj.     Neo-shaillte. 

Unsaluted,  adj.     Neo-fhàiltichte. 

Unsanctified,  adj.  Neò-naomhaichte. 

Unsatiable,  adj.     Do-shasacliadh. 

Unsatisfactory, arfy.  Neo-thaitneach. 

Unsatisfied,  adj.     Neo-thoilichte. 

Unsavoury,  ac/i.     Mi-blilasda;  breun. 

Unsay,  v.  a.     Thoir  air  ais  facal. 

Unscholastic,  adj.     Neo-ionnsaichte. 

Unschooled,  adj.     Gun  sgoil. 

Unscreened,  adj.     Neo-sgàilichte. 

Unseal,  v.  a.     Fosgail  seula. 

Unsealed,  adj.     Neo-sheulaichte. 

Unseasonable,  adj.     Neo-thràthail. 

Unseasonableness,  *.     Mi-thràth. 

Unseasoned,  adj.  Neo-shaillt ;  neo- 
thràthail ;  neo-thiormaichte. 

Unseconded,  adj.     Neo-chuidichte. 

Unsecure,  adj.     Neo-thèaruinte. 

Unseemly,  adj.     Mi-chiatach. 

Unseen,  adj.     Neo-fhaicinte. 

Unserviceable,  adj.     Gun  sta. 

Unsettle,  v.  a.    Dean  mi-chinnteach. 

Unsettled,  adj.  Neo-shocrach,  neo- 
shuidhichte,  neo-shòniaichte ; luain- 
cach,  siùbhlaeh;  caochlaideaeh;  neo- 
àitichte;  guanach,  aotrom. 

Unsevered,  adj.     Neo-sgarte. 

Unshackle,  v.  a.     Mi-chuibhrich. 

Unshaken,  adj.     Neo-charaichte,  neo- 

ghluasadacli  ;  daingeann. 
Unshapen,  adj.     Neo-chumadail. 

Unsheath,  v.  a.     Rùisg,  tarruinii. 

Unsheltered,  adj.     Gun  fhasgadh. 
Unship,  v.  a.     Tliuir  a  luing. 
Unshod,  adj.     Gun  bhrògan. 
Unshorn,  adj.     Neo-bliuainte. 
Unsifted,  adj.     Neo-ehriathairte. 
Unsightliness,  s.     Duaiclnicaclid, 
Unsightly,  adj.     Duaichnidli. 
Unskilful,  adj.     Mi-theòma. 
Unskilfulness,  s.     Aineolas. 
Unskilled,  adj.     Aineohuh. 
Unslaked,  adj.     Neo-mluichta. 
Unsociable,  adj.     Neo-chaidroach. 
Unsoiled,  adj.     Neo-shalaichte. 
Unsold,  adj.     Neo-reictc. 
Unsolid,  ad/.     Fas;  neo-ghramail. 
Unsophisticated,  adj.    lonraic  ;  fior. 
Unsorted,  adj.     Neo-dhùigheil. 
Unsought,  adj.     Gun  iarraidh. 
Unsound,  acfj.     Mi  fhallain  ;  grod. 
Unspeakable,  adj.     Do-labhah-t. 
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TTnspecififi),  adj.     Nco-ainiDiolitc.       | 
Unspoilfd,  adj.     Nco-cli reach ta,  ino- 

nihillte  ;  neo-lhrimillichte. 
Unspotted,  a'//.   Gun  bhall;  gun  smal. 
II N STABLE,  adj.     Nco-slR'asmhach. 
Unstaini-.d,  adj.    Gun  sal;  gun  smal. 
Un.staunc'hed,  adj.     Neo-cliaisgtc. 
Unsteadfast,  adj.     Mi-steidlu-il. 
Unsteady,  adj.     Neo-slie:ismhac'h. 
ITnstinted, adji.  Neo-gliann,  fial,  pailt. 
Umstrained,  adj.     Neo-oignicliti'. 
Unstring,  v.  a.     Lasaich,  fuasgiiil. 
Unsubstantial,  adj.     Gun  bhrigh. 
Unsuccessful,  adj.     Mi-shealbhar. 
Unsugared,  adj.     Gun  siùcar. 
Unsuiting,  adj.     Neo-flireagarrach. 
Unsuitable,  adj.     Neo-iomchuidh. 
Unsullied,  adj.     Gun  truailleadh. 
Unsung,  adj.     Neo-iomraiteaeh. 
Unsunned,  adj.     Neo-ghrianaiclite. 
Unsupported,  adj.     Neo-chuidichte. 
Unsuspected,  adj.     Saor  o  amharus. 
Unsuspecting,  adj.  Neo-amharusach. 
Unsuspicious,  adj.     Gun  umhaill. 
Unsustained,  adj.     Neo-thaicichte. 
Unswayed,  adj.     Neo-cheannsaichte. 
Unswear,  v.  a.   Thoir  mionnan  air  ais. 
Untainted,  adj.     Neo-thruaillichte. 
Untamed,  adj.     Neo-ehàllaichte. 
Untasted,  adj.     Neo-bhlasta. 
Untaught,  adj.     Neo-ionnsaiohte. 
Untempered,  adj.  Neo-chruadhaichte. 
Untenable,  adj.     Do-dhion. 
Untenanted,  adj.     Neo-àitichte. 
Untented.  adj.     Neo-fhritheilte. 
Unterrified,  adj.     Gun  sgàth. 
Unthanked,  adj.     Gun  taing. 
Unthankful,  adj.     Mi-thaingeil. 
Unthawed,  adj.     Gun  aiteamh. 
Unthinking, ad>  Neo-smaointeachail. 
Unthought-of,  acy.     Gun  speis. 
Unthreatened,  adj.     Neo-bhagairte. 
Unthrift,  s.     Struidhear. 
Unthrifty,  adj.     Strdghail,  sgapach. 
Unturiving,  adj.     Mi-shoirbheasach. 
Untie,  v.  a.     Fuasgail,  lasaich. 
Untied,  adj.     Fua.sgailte,  las. 
Until,  adv.     Gu  ruig,  gu,  gus. 
Untilled,  adj.     Neo-aitichte. 
Untimely,  adj.     Neo-thràthail. 
Untimely,  adv.     Roimh  'n  am. 
Untinged,  adj.     Neo-dluàthte. 
Untired,  adj.     Neo-sgith. 
Untitled,  adj.     Neo-thiodalaichte. 
Unto,  prep.     Do,  gu,  chutn,  thun,  a 

dk'  ionnsaidh,  gu  ruig. 
Untold,  adj.     Neo-aitliriste. 
Untouched,  adj.     Neo-làmliaichte.'' 
Untoward,  adj.     Rag,  reasgach,  fiar. 
UNfiACEABLE,  adj.     Do-lòrgachadh. 


Untraced,  adj.     Neo-lòrgaichte. 
Untrained,  adj.     Neo-ioiinsaieùfe. 
Untransparent,  adj.     Dorcha. 
Untravelled,  adj.     Neo-clioisichte. 
Untried,  adj.     Neo-dhcucliainte. 
Untkod,  adj.     Neo-lòrgaichte. 
Untroubled,  adj.     Neo-bhuairte. 
Untrue,  adj.     Neo-dhileas. 
Untruly,    adv.     Gu    neo-dhileas,   gu 

i'allsa,  gu  mealltaeU, 
Untruth,  s.     Breug  ;  Kgleò. 
Untunable,  adj.     Do-ghleusadh. 
Un  ruRNED,  adj.     Neo-thionndaidhtc. 
Untutored,  adj.     Neo-ionnsaichte. 
Untwine,  Untwist, w.  a.     Thoir  as  a 

clieile,  tlioir  as  an  fhighe. 
Unusual,  adj.     Neo-àbhaisteach. 
Unvalued,  adj.     Di-measte. 
Unvanquished,    adj.        Neocheann- 

sakhte,  nco-clilaoidhte. 
Unvaried,  adj.     Gun  atharrachadli. 
Unvarnished,  adj.     Neo-Utheach. 
Unveil,  v.  a.     Leig  ris,  nochd. 
Un  veritable,  adj.  Fallsa,  breugach. 
Unversed,  adj.     Neo-eòlach. 
Unviolated,  adj.     Neo-bhriste,  slàn. 
Unvisited,  adj.     Neo-thaghaichte. 
Unawakened,  adj.     Neo-dhuisgte. 
Unwarlike,  adj.     Neo-churanta. 
Unwarned,  adj.     Gun  sanas. 
Unwarrantable,     adj.      Neo-chead- 

aichte,  neo-laghal. 
Unwarranted,  adj.    Neo-chinnteach. 
UNwARi,ai^'.Neo-fhaiceallach;  obann. 
Unwashed,  adj.     Neo-nighte;  salach. 
Unwasted.  adj.     Neo-chaithte. 
Unwearied,  adj.     Neo-sgith. 
Unwed,  adj..     Neo-phòsta. 
Unwelcome,  adj.     Neo-thaitneach. 
Unwholesome,  adj.     Neo-fhallain. 
Unwieldy,  adj.     Trom,  liobasda. 
Unwind,  v.  a.     Thoir  as  a  cheile. 
Unwise,  adj.     Neo-ghlic,  gòrach. 
Unwonted,  adj.     Aineamb,  tearc. 
Unworthy,  adj.     Neo-airidh. 
Unwreathe,  v.  a.     Thoh'  as  an  dual. 
Unwritten,  adj.     Neo-sgriobhte. 
Unwrought,  adj.     Neo-oibrichte. 
Un  wrung,  adj.     Neo-fliaisgte. 
Unyielded,  adj.     Neo-striochdte. 
Unyokf,  v.  a.     Neo-bheartaich. 
Up,    adv.     Shuas  ;  gu  h-ard. 
\]p,prep.     Suas  ri  bruthach. 
Upbraid,  I/,  a.     Maoidh  ;  troid. 
Upheld,  part.     Air  a  chumuil  suas. 
Uphill,  adj.     Ri  bruthach,  duiiich. 
Uphold,  v.  a.     Cum  suas,  tog. 
Upholder,  s.     Fear  taice. 
Upholsterer,  s.     Fear  àirneisiehe. 
Upland,  s.     Airde  ;  aonach  ;  mullach. 
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Uplay,  v.  a.     earn  suas,  cnuasaich. 
Uplift,  v.  a.     Toy  suas,  àrdaich. 
Upmost,  adj.     Is  àirde. 
Vpos,  prep.     Air,  air  muin. 
Upper,  adj.     Uaclulrach  (^erroneously 

written  "  uacihdarach"). 
Uppeumost,  adj.     Is  uachdraiche. 
Upraise,  v.  a.     Tog  suas,  àrdaich. 
Upright,  adj.    Trcidliireacli ;  ioniaic  ; 

direach     'na     sheasamli,     oiiarach, 

simplidh,  ceart,  cotliromach,  tior. 
Uprightness,  s.     Treidhireas,  firean- 

taclid  ;  soasaiiih  direach. 
Uprise,  v.  n.     Eiricli,  suas. 
Uproar,  s.     Gàire  ;  biiaireas. 
Uproot,  v.  a.     Spion  a  bliun. 
Upshot,  s.    Co-dliùnadli,  crioch;  deir- 

eadh,  ccann  mu  dheircadh. 
Upside,  adv.     An  t  uachdar. 
Upstart,  5.     iDranach. 
Upstart,  v.  a.     Leum  suas. 
Upward,  adj.     Suas,  gu  hard. 
Urbanity,  s.     Furmailt,  suairoeas. 
Urchin,  5.     Craineaj?  ;  isean,  giirlach. 
Urethra,  s.     Fual-chuisle. 
Urge,  v.  a.  Earalaich  ;  spàrr  ;  aslaich  ; 

brosnaich  stiiig  ;  cuir  thuige  ;  teann- 

aich  ;  fàisg,  pùc,  brùth. 
Urgency,   s.      Cabhag;  earailteachd, 

feumalachd,  fùghnaiih. 
Urgent,  adj.    Dian,  earailteach,  cabh- 

agach,  feumail. 
Urgek,  s.  Fear-earailteach ;  earalaiche. 
Urinal,  s.     Euideal-fuail. 
Urinary,  adj.     Fualach,  nunach. 
Urine,  s.     Maigliistir,  fual,  mùn. 
Urn,  s.      Poit  tasgaidh   luaithre  nam 

marbh ;  soigheac-h  uisge. 
Us,  the  oblique  case  of  lue.    Sinn,  sinne 
Usage,  s.     Abhaist,  nòs,  gnà  ;  càradh. 
Usance,  s.     Riadli,  ùin-rcidh. 
Use,  s.     Stà,  inatli,  feuin  ;  dìol,gnàth- 

acliadh  ;  cleaclidadli,   nòs,   abhaist  ; 

CO  ghnàth  ;   riadh. 
Use,   v.      Gucathaich ;    buin    ri,    dean 

feum ;  cleaclid ;  bi    cleachdte,    giCil- 

ain,  iomchair. 
Used,  adj.     (Jniithaichte,  cleachdte. 
Useful,   adj.       Feuniail,    ioinchuidh, 

freagarrach,  stàmhor,  tarbhach,niath. 
Usefulness,  s.     Feumalachd. 
I'seless,  adj.     Neo-fheumail,  gun  sta. 
Usher,  s.  Fo'-mhaighstir;  gille-doruis. 
Usher,  v.  a.     Thoir  a  steach,   thoir  a 

stigh,  feuch  a  stc  ach,  feuch  a  stigh. 
UsQUEiiAUGH,  s.     Uisge-bcatha. 
Usual,  adj.     Coi'.cluann,  trie,  niinig, 

gnàthach,  gnàthaichte. 
Usually,  adv.     Gu  minig,  a  reir  abh- 
aist, mar  is  trice. 


Usurer,  s.     Fear-reidh,  fear-ocair. 
Usurious,  adj.     Riadhadi ;  ocarach. 
Usurp,  v.  a.     Gleidli  gun  choir. 
Usurpation,  s.     Glacadh  gun  clioir. 
Usurper,  s.     High  neo-dlilightach. 
Usury,  s.     Airgead-reiiih. 
Utensil,    s.       Ball-aeuinn,    cungaidh 

beairt ;  goireas,  ball  airneis. 
Uterine,  adj.     Machlagaeh. 
Uterus,  s.     Machlag,  machlach. 
Utility,  s.     Feum  ;  math,  stà. 
Utmost,  adj.  loniallach,  deircannach^ 

is  deireannaiche,  is  mo.  is  àirde. 
Utmost,  s.     Meud,  Lnn-oidliirp. 
Utter,  v.  a.     Labhair,   abair,    innis, 

nochd,  cuir  an  ccill ;  reic  ;  sgaoil. 
Utterable,  adj.     So-labhairt. 
Utterance,*,     Labliairt;  gufh. 
Utterly,  adv.     Gu  ttir,  gu  leir. 
UttermosjT,  s.     a  chuid  is  mo. 
UtteRiMOSt,   adj.     Is   iomallaiche,    is 

f  haide  mach,  is  faid  air  talbh. 
Uvula,  s.     Cioch-shlugaiu. 
Uxorious,  a*:?/.  Mùirneachmu  nihnaoi. 
UxuRiousNESS,  s.     Ceile-mhùirn. 


V 


V,  5.     An  dara  litir  thar  fhlchead  do 

'n  Aibidil. 
Vacancy,   s.      Fàslach  ;  failbhe  ;  àite 

falamh,  àite  fas  ;  anail,  clos,   tàmli ; 

cus,  bòarn  ;  neo-thoirt. 
Vacant,  adj.     Fas,  falamh  ;  faoin. 
Vacate,  v.  a.     Falmhaich;  fag;  dean 

faoin,  cuir  air  cliùl ;  treig. 
Vacation,  s.  Uine  shaor  ;  sgaoileadh; 

tàmh,  anail. 
Vaccination,  s.  Cur  breac  a'  chruidh. 
Vacine,  adj.     Cruidh. 
Vacuity,  s.     Faihnhe,  failbhe. 
Vacuation,  s.     Falmhaehadli. 
Vacuous,  adj.     Falamh,  fas,  faoin. 
Vacuum,  s.     Falamhachd. 
Vade-mecum,  s.     Leabhar-prcaid. 
Vagabond,  s.     Fear-fuadain. 
Vagary,  s.     Faoin-dhòchas. 
Vagrant,   s.       Fear-seacaiain,    diol- 

deirce,  deireeach.     Jl.D. 
Yagravt,  adj.    Siùbhlach  ;  seacbraii- 

aeh,  iomrallach. 
Vague,  adj.     Sgaoilte,  faontrach. 
Vail,  V.     Leig  sios  ;  isHch;  geill. 
Vails,  s.     Airgead  doruis. 
Vain,   adj.      Faoiu ;  diouihain  ;    oeo- 
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Èifeachdnch,  neo-tharbhuch;  falamh; 
fas  ;    uallach,    stràiceil  ;    suarrach  ; 
sgàileanta;  bòsduil,  spaj^lainiieach. 
Vain-glouious,  a<^ì.     llàitcachail. 
Vain-glory,  s.     Rcàiteachas. 
Vale,  s.     Gleann,  sratli. 
Valentine,  s.  Loaiman;  dealbh-gaoil. 
Valerian,  s.     An  tri-bhileach. 
Valet,  s.     Gille-coise. 
Valetudinarian,  s.     Neach  tinn. 
Valiant,  ndj.     Treun,  foghaiiiteach, 
cnlma,  l.aidir,  neartmhor,niisneachail. 
Valiantness,  s.     Gaisge,  treine. 
Valid,  rtc^'.     Tàbhachdach  ;  eifeaclid- 

ach,  cornasach  ;  cumhaclulach,  fogh- 

aintcach,  làidir;   tarbhach. 
Validity,  s.     Tàbhaohd;  èifeacbd. 
Valley,  5.     Gleann;  glac,  lag. 
Valorous,  adj.    Gaisuejinta,  curanta. 
Valour,  s.     Gaisge,  treine,  cruadal. 
Valuable,  adj.     Luachmlior,  priseil. 
Valuation,  5.     Meas,  luach  ;  fiach. 
Value,  s-     Pris,  luach,  fiach  ;  toirt. 
Value,  v.  a.    Meas,  prisich, cuir  meas. 
VALVE,s.Pìob-chòmhla;duilleag-doruis. 
Vamp,  s.     Leathar-uachdair. 
Vamp,  v.  a.     Càirich,  clùd,  clùdaich. 
Van,  s.     Toiseach-feachda ;  tiis. 
Vane,  s.     Coileach-gaoithe. 
Vanguard,  s.     Tùs-feachd, 
Vanilla,  s.     Faoineag  ;  seorsa  luibh. 
Vanish,  v.  n.     Rach  as  an  t-seallailh, 

falbh  mar  sgaile;  siolaidh  air  falbh. 
Vanity,  s.  Dionihanas,  faoineas  ;  uaill. 
Vanquish,   v.  a.     Buadhaich,    ceann- 

saich,      ciosnaich,     their     buaidh ; 

claoidh  ;      faigh    lamh-an-uachdar, 

cuir  fo  smachd  ;  cuir  fo  cheannsal. 
Vanquisher,  s.     Buadhaire. 
Vantage,  s.   Tairbhe,  lamh-an-uachd- 
ar, cosnadh,  cothrom. 
Vapid,  ac^/.  Neo-bhrigheil,  marbhanta, 

air  dol  eug;  air  bàsachadh  mar  leann. 
Vaporous,  adj.     Smùideach,  ceòthar. 
Vapour,  s.     Deatach;  ceò-grèine. 
Vapours,  s.     Leanntras,  liunntras. 
Variable,  adj.     Caochlaideach. 
Variableness,  s.     Caochlaideach d. 
Variance,  s.    Aimhreite,  cur  a  mach. 
Variation,  s.     Caochla,  dealachadli. 
Variegate,  ?;.  a.     Breac,   breacaich, 

ballaich,  balla-bhreacaich,  stiallaich. 
Variegated,  adj.     Breac,  ballach. 
Variety,  s.     Atharrachadh,  caochla. 
Various,  adj.  Eugsamhail,  iomadach, 

iomadh,  mòraii ;  ioma-ghnèitheach. 
Varlet,  s.     Crochaire  ;  garlach. 
Varnish,  s.     Sliob-ola,  falaid. 
Varnish,  t;.  a.     Sliobaich,  falaidich. 
Vaenisher,  s.     Sliobaiche,  falaidiche. 


Vary,    v.      Caochail,    cugsamhlaicht 

atharraich ;  breacaich,  1  allaich;  rath 

a  thaobh,  claon. 
Vase,  s.     Soire,  soitheach. 
Vassal,  s.     lochdaran  ;  coitear. 
Vassalage,  s.     lochdranachd. 
Vast,  s.     F.àsach,  ionad  fàsail. 
Vast,    Vasty,    adj.     Mòr,    ro-mhòr, 

ana-measari-a,  fuathasach ;  nnabharr- 

acli,  nna  cuimseach,  aibhseach. 
Vastness,    5.      Ana  cuimseachd,    an- 

mhorachd  anabharrachd. 
Vat,  s.     Dabhach. 
Vaticide,  s.     Mortair-bhard. 
Vaticinate,  v.  n.     Fàisiiich. 
Vault,  s.  Bogha;  seileir;  uamh,  tuam. 
Vault,  v.    Leum,  gearr  sùrdag ;  dean 

ruideis,  tog  bogha. 
Vaulted,  Vaulty,  a<:y.     Boghata. 
Vaunt,  s.     Bosd  ;  spaglainn. 
Vaunt,  v.     Dean  bosd,  dean  uaill. 
Veal,  s.     Laoigh-fheoil. 
Vecture,  s.     Giùlan,  iomchar. 
Veer,    v.      Tionndaidh,    atharraich  ; 

rach  mu  'n  cuairt ;  cuir  mu  'n  cuairt; 

cuir  timchioll;   cuir  tiomall. 
Vegetable,  s.     Luibh,  liis. 
Vegetate,  v.  n.     Fas  mar  liis. 
Vegetation,  s.     Fas,  luibhean. 
Vegetative,  adj.     A'  fas  mar  luibh. 
Vegete,  ad,j.     Laidir,  liighar,  beò. 
Vehemence,  s.     Dèineas,deine,  gairg- 

ead,  deòthas,  dealas,  braisead. 
Vehement,  adj.    Dian  ;  deineaclidacli, 

borb,   garg,  deòthasach,  loisgeanta, 

bras,  dealasach,  da-rireadh. 
Vehicle,  s.     Carn,  carbad,  cairt,  inn- 

eal  giùlain,  inneal-iomchair. 
Veil,  s.     Gnùis-bhrat,  sgàile. 
Veil,  v.  a.     Còmhdaich,  falaich,  ceil. 
Vein,  s.     Cuisle,  feith  ;  gne  ;  slighe  ; 

stiall ;  nadur,  inntinn,  call,  sannt. 
Veined,  adj.     Cuisleach,   feitheach 

stiallach,  sniomh  chuisleach,  breac. 
Vellicate,  v.  a.     Spion,  spiol. 
Vellication,  s.     Spionadh,  spioladh. 
Vellum,  s.     Craicionn-sgriobhaidh. 
Velocity,  s.     Luathas,  clise. 
Velvet,  s.     Sioda  molach. 
Venal,  adj .  So-cheannach.  an  geall  air 

duals,  sanntach;  cuisleach, feitheach. 
Venality,  s.  Briobachd,  sannt  duaise. 
Venatic,  adj,     Sealgach. 
Venation,  5.     Sealg,  faoghaid. 
Vend,  v.  a.     Reic,  noch  ri  reic. 
Vender,  s.     Reiceadair,  fear-reic. 
Vendible,  adj.     Reiceadach,  so-reic. 
Vendition,  5.     Reic. 
Veneer,  v.  a.  Còmhaich  le  fiodh  tana. 
Veneficial,  adj.    Nirahneach.nimhe, 
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Venenate,  v.  a.     Puinnscanaicli. 
Venerable,  adj.     Urraiiiach,  nifasail. 
Venerate,  v.  a.     TJrrainaith. 
Veneration,  s.     Anl-urram. 
Venereal,  a(^/.    Drùiseil,  macnnsach. 
Venert,  ,<?.     Drùis  ;  macnusac'hd. 
Venesection,  s.     Lcagail-fala. 
Vengeance,  s.     Dn'frhaltas;  pcanas. 
Vengeful,  adj.     Dioghaltach. 
Veniable,  Venial, a'//'.  So-mhatliadh, 

so-lughadh,  ceadaichte. 
Venison, 5.     Sitliionn;  fiaghach. 
Venom,  s.     Nimhe,  puinnsean. 
Venomous,  adj.     Nirnheil,  nii-runach. 
Venomousness,  s.     Nimliealaelid. 
Vent,    5.      Luidhear  ;  fosgladli ;  toll- 

gaoithe,  leigeil  a  macli. 
Vent,  v.  a.    Leig  a  mach  ;  abair,  labh- 

air  ;    dòirt    a   mach,    thoir    gaoth, 

foillsich  ;  leig  ruith  le. 
Ventilate,  v.  a.     Fasgainn,  fidrich. 
Ventilation,  s.     Fasgnadh,  fionnar- 

acliadh,  cur  risa'  ghaoith  ;  fidreach- 

adh,  raiirisachadh,  sgnidadh. 
Ventilator,  s.     Fasgnadan. 
Ventricle, s.  Goile,  bronnag;  bolgan. 
Ventriloquist,  s.     Brù-chainntear. 
Venture,  s.     Tuaiream  ;  cunnart. 
Venture,  v.     Cuir  an  cunnart,  cunn- 

artaich  ;  dùraig;  gabh  cuid  cunnaiit, 

rach  an  cunnart,  thoir  ionnsaidh. 
Venturesome,  Venturous,  adj.  Mis- 

neachail,  dàna,  neo-ghealtach. 
Veracity,  s.     Fireantaehd,  firinn. 
Verb,  s.     Facal,  briathar. 
Verbal,  acy.     Faclach  ;  beòil. 
Verbatim,  adv.     Facal  air  son  facail. 
Verberate,  v.  a.    Fri-bhuail;  sj;iùrs. 
Verberation,  s.      Straoidhleireachd. 
Verbose,  adj.     Briathrach,  ràiteach. 
Verbosity,  s.     Briathrachas. 
Verdant,  adj.   Gorm  ;  feurach,  uaine. 
Verdict,  s.     Brcth-bharail. 
Verdigris,  5.     Meirg  umha. 
Verdure,  s.     Feur-uaine  ;  glasradh. 
Verge,  s.     Slat-shuaicheantais  ;  oir. 
Verge,  v.  n.     Aom.  claon  ;  ttann  ri. 
Verification,  s.     Fireannachadh. 
Verifier,  s.     Dearbhair. 
Verify,   v.    a.       Dearbh;    firinnich  ; 

daighnich,  còmbdaich. 
Verily,  adv.  Gu  deimbinn,gu  fior,  gu 

firinneach,  gu  cinnteach,  gu  dearbha. 
Verisimilar,  adj.     Cotlach,  coslach. 
Verisimiltude,    Verisimility,        s. 

Cosmhalachd,  cosamhlachd. 
Veritable,  adif.     Fior,  cinnteach. 
Verity,  s.     Firinn  dhearbhtc. 
Verjuice,  s.     Sùgh  nan  ubhall-cacb. 
Vermicclation,  s.     fcniomiianachd. 


Vermicule,  s.     Cnuimb,  durrag. 
VtKMicuLous,  adj.     Cuuiiidu'ajjach. 
Vermifuge,  s.     Fùdarnani-biast. 
Vermilion,  s.     Seòrsa  deirg. 
Vermin,  s.  Meanbh-bhcistean. 
Verminous,  adj.     Bcisteagach. 
Vernacular,  adj.     Dùthc  liasach. 
Vernal,  adj.     Earraich,  ccitoin. 
Vernility,  s.     Tràlliealachd. 
Versatile, a'i;'.  So-thionndadli;  caocli- 

laideach,  luaineach ;  luasganach. 
Versatility,  s.  Caochlaideachd. 
Verse,    *.     Rann  ;  dan  ;  duan  ;  ceith- 

reamh  ;  earran  ;  rannachd. 
Versed,  adj.     Teoma,   sgileil,  còlach, 

fiosrach,  foghluimte,  ionnsaichte. 
Versification,  s.     Itanndaehd. 
Versifier,  s.     Bard,  duanaire. 
Versify,  v.     Cuir  an  d<àn.  rannaith. 
Version,    s.      Atbarrachadh ;     eadar- 

theangachadh  ;  tionndadh,  caochla. 
Vert,  s.     Gorm-choille. 
Vertebral,  adj.    Druim-altach. 
Vertebre,  s.     Alt  droma. 
Vertex,  s.     MuUach  ;  bior;  binnein. 
Vertical,  adj.     Direach  os  ceann. 
Vertiginous,  adj.    Cuairteach,  tuain- 

ealach  cuairsgach,  timchiolLich. 
Vertigo,  5.     Tuaineal ;  stuird. 
Vervain,  s.     Crubh-an-leogliain. 
Very,  adj.   Fior,  ceart ;  adv.  Ro;  gle. 
Vesicle,  s.     Leus,  builgein,  guirein. 
Vesicular,  adj.   Fas,  tolltach,  còsach 
Vesper,  s.     Reannag-an-flieasgair. 
Vespers,  s.     Fea-garain.     Md. 
Vessel,  s.     Soitheach,  long. 
Vest,  s.     Siosta-còt,  peiteag. 
Vest,  v.  a.     Sgeadaich,  eid  ;  gabh. 
Vestal,  s.     Maighdeann-f hiorghlan. 
Vestal,  adj.     Glan-maigbdeannail. 
Vestibule,  s.     For-dliorus. 
Vestige,  5.     Lorg;  comliarradh. 
Vestment,  s.     Aodach,  eideadli,  earr- 

adh,  trusgan  ;  culaidh. 
Vestry,    s.      Seòniar-eaglais ;    coinn- 

eamh  fhoh-feach. 
Vesture,  s.  Aodacli,  eideadh,  earradh, 

trusgan,  culaidh. 
Vetch,  s.     Peasair-nan-each. 
Veteran,  s.     Seann-saighdear. 
Veterinarian,  s.     Spieidb-lighich. 
Vex,  v.  a.      Buair,   cràidh,    claoidh, 

sàraicii,  farranaich. 
Venation,  s-       Buaircadh,    càmpnr, 

ainiheal,  farran,  anihgiiar. 
Vexatious,  adj.     Buaireasach,  càmp- 

arach,  farranach,  aimliealach,  dragli- 

alach,  àmhgharach. 
Vexatiousness,  s.     Aimhealachd. 
Vial,  s.     Searrag  ghlaine. 
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VfAND.  s.     Biadh,  Ion. 
Viaticum,  s.     JUadh  siùbhriil. 
ViijuATE,  V.    liiohlmail  ;  ci-atli,  crith. 
ViDRATioN,  s-      Trioljliualadh,  crith. 
ViuKATOUY,  adj.     Tiioblmalach. 
VicAK,  s.     JJiocaii",  eo-arbha. 
Vicarage,  s.     Co-arbaclid. 
VicAiuous,  adj.    loiiadach,  an  riocdid. 
Vice,   5.       Dubhaik-  ;    aingidhcaclid  ; 

droch-bhcait ;  glamaire. 
ViCEGEKKNT,  s.     Fcar-ionaid. 
Viceroy,  s.     Fear  ioiiaid  righ. 
Vicinage,  s.     Nàbaclul ;  dlùthas. 
Vicinal,  Vicine,  adj.  Fagus,  dlù  air. 
Vicinity,  s.     Coimhearsnachd. 
Vicious,  adj.    Dubhailceacli,  aingidh. 
Vicissitude,  s.     Caochla,  tionnda. 
Victim,  s.  lobairt ;  neaeh  air  a  sgrios. 
Victor,  s.     Buadliair,  curaidh. 
Victorious,  adj.    Buadba(;h,gaisgeil. 
Victoriously,  adv.     Buadbach. 
Victory,  s.  Buaidh;  lamb  an  uachdar. 
Victual,  s.     Lon,  biadb,  bcatba. 
Victualler,  s.     Biotaillicbe. 
Victuals,  s.     Biotailt. 
Videlicet,  adv.     Is  e  sin  ri  ràdh. 
ViDUiTY,  s.     Banti-achas. 
Vie,  v.  n.     Dean  stiitb,  dean  spairn. 
View,  v.  a.     Beachdaieb,  amhaiic  air, 

dearc,  feuch,  gabh  fradharc,  gabb, 

beachd,  gabh  sealladh. 
View,  s.     Beachd,  sealladh,  fradharc  ; 

leirsinn,  faicinn  ;  duil. 
Vigil,    s.       Faire ;     trasg,    ùrnaigh- 

fheasgair ;  aoradb-oidhche. 
Vigilance,  s.  Faiceallachd,  fiirachras; 

beacbdalachd,    faire,  caitbris. 
Vigilant,  aciji'.  Faiceallacli,  furachail, 

aireachail,  cùramach ;   caithiiseach. 
Vigorous,  adj.     Treun,  laidir,  calma, 

neartmhor,  gramail,  lùghor,  beò. 
Vigour,  s.     Treine,  spionnadb,treòir, 

iieart,  lugh,  comas,  cunihacbd. 
Vile,  adj.     Salach,  grannda,  gràiiieil; 

truaillidh,     diblidh,     suarrach,     di- 

measda;   aingidh,  dubhailceach. 
Vileness,  s.     Truaillidbeachd,  siiarr- 

achas,    grainealachd,  trustaireachd, 

diblidhcachd,  tàirealachd. 
Vilify,  v.  a.     Maslaicb  ;  islich,  dean 

tàir,  salaich,  truaill ;  màb,  càin  ;  di- 

mheas,  dean  suarrach. 
ViLL,  Villa,  s.     Taigh-duthcha,  taigh 

sàmhraidh,  baile  duin',  uasail. 
Village,  s.     Frith-bbaile,  baile-beag. 
Villager,  s.     Ftar  frith-bhaile. 
Villain,  s.     Slaoigbtear,  crocbaire. 
Villanous,  adj.     Slaoighteil;  diblidh. 
ViLLANY,  s.      Slaightearachd,  aiiigidh- 

eachd ;  cionta,  coire ;  lochd,  do-bheart. 


Villous,  adj.   Mobacb,  ròmach,  roinn- 

each,  giobach,  clciteagacb. 
ViMiNEous,ad.;.  MaDtbranacli,  slata;,'- 

ach,  fiilranach,  caolacli,  gadaiiach. 
Vincible,  s.     So-cheatinsacbadli. 
Vindicate,  v.  a.      Fireanaich,  diol  ; 

dearbb,  dion,  cum  feuas. 
Vindication,  s.     Fireanaichadh. 
Vindicative,  adj.     Dioghaltach. 
Vindicator,  s.     Fear-dionaidh. 
Vindictive,  adj.     Dioghaltach. 
Vine,  s.     Fionan,  ciann-fiona. 
Vinegar,  s.     Fion-geur. 
Vineyard,  s. '  Fion-lios,  garadb-fiona. 
Vine-press,  s.     Fion-amar. 
Vinous,  adj.     Fionach. 
Vintage,  5.     Fion-fhogbar. 
Vintager,  s.     Fion  fhogbaraiche. 
Vintner,  s.     Fìon-òsdair. 
Vintr^,  s.     Fìon-mhargadh. 
Viol,  5.     FidheaU. 
ViOLABLE,  adj.     So-chiiirradh. 
Violate,    v.    a.     Ciurr,    mill,    bris  , 

docbainn  ;  truaill,  eignich. 
Violation,    s.     Milleadl),    briseadh  ; 

eigneachadh  ;  truailleadh. 
Violence,  s.     Ainneart,  fòirneart,  6ig- 

in,  droch-ionnsaidh  ;  dèine  ;  braise, 

deòthas,   ciurram ;    cron,   eigneach- 
adh, truailleadh. 
Violent,   adj.      Dian  ;  ainnearfach  ; 

ceann-laidir  ;     garg,     fòirneartacii, 

borb,  deòthasach. 
Violet,  s.     Sail-chuaich,  dail-chuach. 
Violin,  5.     Fidbcall,  fiodball. 
ViOLiST,  s.     Fidhleir. 
Violoncello,  s.     Fidhcall-cliruit. 
Viper,  s.     Natbair-nimbe,  baobb. 
Virago,  s.     Aigeannach. 
ViRENT,  adj.     Uaine,  gorm,  glas. 
Virgin,  5.     Maighdeann,  oigb,  ainnir. 
Virgin,  adj.     Maigbdeannail,  òigheil. 
ViRGitrAL,  s.     Òigh-cheòl. 
Virginal,  adj.  Òigbeil,  banail,  màlda. 
Virginity,  s.     Maighdeannas. 
Viridity,  5.     Guirme,  uainead. 
Virile,  acT/.     Fearail;  duineil. 
Virility,  s.     Fearachas. 
Virtual,  adj.     Eifeacbdach,  feartach, 

buadach  ;  nadurail ;   brigbeil. 
ViRTUALiTY,-s.     £ifeachd. 
ViRTUATE,  V.  a.     Dean  eifeachdach. 
Virtue,  s,       Subbailc  ;    deagh-bheus  ; 

buaidh ;  neart,  comas  ;  eifeachd. 
Virtuoso,  s.     Fear-ionnsaicbte. 
Virtuous,   adj.      Subhailceach;  beus- 

ach,  geimnidh ;  eifeaclidach,   cumh- 

achdach,  comasach,  slàinteil,  math. 
Virulence,  s.     Nimhe  ;  geire,  gairge, 

falachd,  gamhlaa,  mi-run,  miosgainn. 
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ViniiLENT,  adj.     Nimhncach;  cii<ànih- 

tach,    gear,    garg,    painhlasacli,   mi- 

ruriach,  miosjjtainncach. 
Vinrs,  s.     Spoacli,  iiimh,  io^liair. 
Visage,   s.      Aghaidh,   jiodann,  gnùis, 

sealhidh,  tuar,  dn  ach. 
Vi.^cERATE,  V.  a,    Tlioir  am  niioiiach  a. 
Viscid,  adj.     Righinn,  sticcach. 
Viscidity,  s.     Lt'aiiailte;ichd. 
Viscosity,  s.     Righnciichd. 
Viscount,*.     Biocas,  inorair. 
Viscountess,  s.     Rana-bliiocas. 
Viscous,  adj.     Glaodhantn,  bithanach. 
Visibility,  Visibleness,  s.     Faicsinn- 

eachd,  leirsiiineachcl,  soilleircaclul. 
Visible,  adj.     Faicsinn«»atli  ;  soilUir. 
Vision,  s.     Fradliarc ;    sealladli,    tais- 

bean,  foillseaehadh;  taibhs,  tannasg  ; 

sgaile  ;  bruadar,  aisling. 
Visionary,  adj.     Faoin,  mcnllta,  tais- 

beanach,  baralach.  dòchasacli. 
Visionary,  s.     Taiblisear,  aislkhe. 
Visit,  s.     Ceilidh  ;  coimhead. 
Visit,    v.      Fiosraich  ;    taghail,    thoir 

ceilidh,  racli,  a'  choimhcad. 
Visitant,  s.     Fear-ceilidh. 
Visitation,  5.      Fiosrachadh,   breith- 

eanas;   cuairt-rannsaohaidh. 
Visiter,  Visitor,*.  Aoidh;  dàimh.  Oss. 
Visor,  s.     Cidhis,  sgaile,  cleith. 
Vista,  s.     Caol-shealladh,  aish*. 
VisuAL.acy.  Fradharcach,  Icirsinneach. 
Vital,  adj.     Beathail,  beO. 
Vitality,  s.     Beathalachd. 
Vitals,  s.     Buill  na  beatha,  neart. 
Vitiate,  v.  a.     Mill ;  ti  uaill,  salaicli. 
Vitiation,  s.     Trunilleadli ;  riiilleadli. 
ViTious,  adj.  Dubbailctach,  truaillidh. 
Vitreous,  adj.     Glaiieaoh,  glaine. 
Vitrify,  v.     Fas  mar  ghlaine. 
Vitriol,  s.     Uisge-loisgeach. 
Vitriolic,  adi.     Mar  nisge-loisgcach. 
Vituperate,  v.  a.     Coirich,  cronaich. 
Vituperation,  s.     Ci'onacliadli,  trod. 
Vivacious,  adj.    Maireann,  buan,  beO  ; 

inear,  sgairteil,  sùuntach. 
Vivacity,  s.    Bcotha!as,.meanmiiachd. 
Vivid,  a<i7.     Beò  ;    boillsgeanta,  grad. 
Vividness,  s.     Beotbalachd,  boillsge, 
ViviFic,  adj.     Beothachaidii. 
Vivify,  V.  a.     Thoir  beò  ;  beothaich. 
Viviparous,  adj.     Beò-bhreithcach. 
Vixen,*.     Sionnach-boireann. 
Viz,  adj.     Is  e  sin  ri  ràdh. 
Vizard,  s.     Cidliis,  sgàil. 
Viz  I ER,  s.Ard-f  hear-comhaiil'  an  Turc- 
aich,  priomh-chouihnirleach  Turcach. 
Vocabulary,*.     Facalair. 
Vocal,  adj.     G  .thach,  fonnar. 
Vocality,  5.     Labhairt,  cainnt. 


Vocation,  *.  Gairm,  craird;  rabhadh 
Vociferate,  V.  Giaodh,  sgairt;  bL'uc 
Vociferation,    *.       Glaodli,     sgairt, 

btuciiil,  sgairteadid  ;  gfiir,  io'a(  h. 
VociFEROUs,^'/^.   Beucac  h,  sgaii  teach; 

stàinieaeh.  glaodliach,  giitliaeli. 
Vogue,  *.     Fasan,  gnàtlis,  iius. 
Voice,*.       Gutii,    glaodli;    guth-tagh- 

aidJi;  facal,  sgairt,  eigh,  labliairt. 
Void,  adj.     Falamh,  fas,  faoin. 
Void,  5.     Fàsalaclid,  falainihe. 
Void,  u.  a.     Falmliaicli ;  tilg  a  niach. 
Voidable,  adj.     So  chiir  air  cluil. 
Volatile,   adj.     Itealaeh,   lenninach, 
grad-shiùbhlach ;  beò,  bcotliail.spior- 
adail,    mcar  ;    caochlaidt  ach  ;  niùit- 
e:ich  ;  grad-thiorain,  lasanta. 
V0LATILENESS,  Volatility,  s.    Grad- 
thioi  machd ;    luaineaclid,   caochiaid- 
eachd;  beotbalachd,  ionialuaths. 
Volcano,  *.     Beinn-theine. 
Vole,*.     Buaidh-ionilan. 
Volery,  Volary,  s.     Sgaoth  cun. 
V0LILAT10N,  *.     Comas  itealakh. 
Volition,  *.     Toil,  run,  deòiiaebadh. 
Volley,  *.     Ladach  ;  v.  Tilg  a  mach. 
Volubility,   s.       Deas-labhairtcachd, 

caoclilaidiachd ;  lunais  beulais. 
Voluble. a^;.  Deas-chainnteacI);  luain- 

each,  caochlaideach;  siùbhlach. 
Volume,  s.     Kola,  h-abhar,  pasgan. 
Voluminous,  adj.     loma-rolacli. 
Voluntary,  adj.     Toilcach,  a  dheòin. 
Volunteer,  s.     Saighdear-s;ior-thoile. 
Voluptuary,  *.     Ri  ictar,  sùganielio. 
Voluptuous,  adj.    Sùghnihor,  sògliail. 
Voluptuousness,  s.     Mi-stnaniaclid. 
Vomit,  v.  a.  Tilg,  sgeith,  diobhuir,  tilg 

a  mach,  cuir  a  mach. 
Vomit,*.     Tilgeadh,  sgeith ;  diobhnirt 

purgaidthilgidh. 
Voracious,  adj.      Ciocrach,  gionach  ; 

oraosach,  ghitach,  lonarh. 
Voraciousness,  Voracity,*.    Ciocras, 
craosaireachd,    glamaireachd,    giou- 
aichead  Ion,  glutaircachd. 
Vortex,    *.        Cuairt-shlugan ;     càie- 
cuairteig,  faochng,  cunirteag,  cuiun- 
eagthuaithtil,  ioma  ghaoth. 
Vortical,  adj.     Tuaitlnallach. 
Votaress,  *.     Ban-bhi/idiche. 
Votary,  s.     Fear-bòidc. 
Vote,*.     Guth-taghaidh. 
Vote,  v.  a.     Thoir  guth-taghaidh. 
Voter,  *.     Fear  guth-taghaidh. 
Votive,  adj.     Boideach. 
Vouch,    v.    a.       Dcarbh,    curnhdaicli, 

thoir  fianais,  tog  fianais. 
Vouch,*.     Fianais;  dcarbhadh  ;   ttis- 
teannas,  bi'iathar. 
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VoDcnEn,  s.     Fear  doarbhaidh,  fianais, 

teisteaiias,  (karbliMclh. 
Vow,  5.     B(  id,  moid,  jnioniian,  guidhc, 

gealladh,  niionnan- cùnihnninte. 
Vow,  V.     Bùidicli,  mioniiaich. 
Vowel,  s.     Foghair,  guth. 
Voyage,  s.     Taisdeal,  tiuas-mara. 
VoTAGEii,  s.     Taisdealaich. 
Vulgar,  adj.     Coitchtann  ;  graisgeil; 

iosal,    suarrach  ;     balachail  ;     neo- 

shuairce,  mi-nihodhail. 
Vdlgak,  5.     Gràisg,  pràbar. 
Vulgarism,  s.     Trustaireachd. 
Vulgarity,  s.     Gràisgialachd. 
Vulgate,  s,  Bioball  laidinn  Pcàpanach. 
Vulnerable,  adj.     So-leònte. 
VuLNERATE,  V.  a.     Leon  ;  dichainn. 
Vulture,  s.     Fang,  preachan. 
VuLTURiNE,  adj.     Preachanach. 


w 


W.  *.     An    treas   litir    thar  fhichead 

do  'n  Aibidil. 
Wad,  s.     Cuifein;  muillean. 
"VVabble,  v.  n.       Gluais  o  thaobh  gu 

taobh,  dean  luaghainn.     Lw. 
Wadding,  s.     Garbh-linig,  cuifein. 
Waddle,  v.  n.     Imich  's  an  turraman. 
Wade,  v.  n.     Rach  tioi'uisge. 
Wafer, s.    Abhlan.dèarnagan;  breacag 
Waft,  v.     Giùlain  ;  iomchair  tioi'  'n 

adhar,  snamh. 
Waft,  s.     Crathadh  brataich  ri  gaoith. 
Wag,  v.      Crath,  gluais ;    crith,  bog, 

seòg,  siubhail. 
Wag,  s.     Feer-an-cheairdeach. 
Wage,  v.  a.     Feuch  ri ;    naisg  geall; 

tlioir  ionnsaidh,  dean. 
Wager,  s.     Geall;  tairgse  boide. 
Wager,  v.  a.     Cuir  geall,  cuir  an  geall. 
Wages,  s.     Tuarasdal,  duais. 
Waggery,  s.     Fala-dlm,  an-cheart. 
Waggish,  adj.       Aineheartach,  cleas- 

anta ;     sgeigeil,    sgeigeach,    magail, 

abhcaideach. 
Waggle,  v.  n.     Dean  turramanaich. 
Waggon,  s.     Cairt-mhòr. 
Waggoner,  s,     Cairtear. 
Wagtail,    s.        Breachd-an-t-sil,    an 

glaiseun-seilich.     Arg. 
Waif,  5.     Faijtail;  ulaidh. 
Wail,  Wailing,  s.    Caoidh,  caoineadh, 

brùn,  tuireadh,  gul,  gal. 


Wail,  v.     Dean-tuircadli,   dean  bròn, 

dean  gal,  caoidh,  caoiii,  guil. 
Wailful,    adj.       TCirsacb,    brònach, 

nmladacb,  diibhaeli,  deuiach. 
Wain,  s.     Feun,  ieanaidh,  lop  m. 
Wainscot,   s.        Cailblie-f'hiodh  ;   tal- 

ainte  ;  darach-buidlie. 
Waist,  s.     Meadlion,  cneas,  crios. 
Waistcoat,  s.     Siotacota,  peiteag. 
Wait,  v.     Feith,  fuirieh,  t'ritheil ;  stad. 
Wait,s.     Laidhe,  plaid-laidlie. 
Waiter,  s.     Gille-fritbealaidli. 
Waits,  s.     Ceòl-òidhche. 
Waive,  ir.  a.     Cuir  gu  taobh;  treig. 
Wake,   v.       Dùisg,    inosgail,    fairieh  ; 

brosnach  cuir  ehoige,  bruidich;  dean 

caithris,  dean  faire. 
Wake,   s.      Feill    coisrigidh    eaglais; 

rotal  luinge ;  lòrg. 
Wakeful,  adi.   Furachair,  faicilleach^ 

aireaehail,  caitbriseach. 
Waken,  v.     Duisg,  mosgail,  fairieh. 
Walk,     s.       SraLd  ;     rathad,     fclighe, 

imeaeh ;    ceum    sraide  ;    coiseachd, 

sraid-imeachd. 
Walk,   v.         Coisich,    imich,     ceum, 

sràideasaich,      sraid-imieh  ;     spaid- 

searaich;  falbh,  siubhail,  triall. 
Walker,  a.     Coisiehe;  oifigeach. 
Walkingstick,  s.     Ldrg,  bata-làimhe. 
Walkmill,  s.     Mullean-luaidh. 
Wall,  v.  a.     Cuartaich  le  balla;  dion, 

druid,  callaidich,  tog  balla. 
Wall,  s.     Balla;  callaid. 
Wallet,  s.     Mcàileid,  balg  ;  poca. 
Wall-eyed,  adj.     Geal-shuileach. 
Wallop,  v.  n.     Teas,  goil,  bruich. 
Wallow,   v.   n.      Luidir,  aornagaich, 

aoineagaich,  aoineagraich,  loirc. 
Walnut,  s.     Geinm-ehnò, 
Waltron,  s.     An  t-each-uisge. 
Wan,  ac^.     Glas-neulach  ;  glasdaidh. 
Wand,  s.     Slat,  slatag,  nnaothan. 
Wander,   v.      Seachranaich,   iomrall- 

aich,   rach    air    seachian,    rach    air 

iomrall ;    rach  am   niearachd,   rach 

air  aimhreidh,  rach  air  faontradh. 
Wandfrer,   s.       Seachranaiche,    iom- 

rallaiche,    fOgaraiche  ;    deòra,    fear- 

allabain,  fgar-fuadain. 
Wandering,  s,     Seaehran,  iomralladk, 

iomrall,  faontradh,  allaban. 
Wane,    v.    n.     Beagaich,    lughdaich ; 

searg,  rach  air  ais,  caith  air  falbh, 

crion,  fas  sean. 
Wane,  s.    [of  the  moon,]  Earr-dhubh; 

eàrradh,  crion adh,  lughdaehadh. 
Want,  5.     Uireasbhuidh,  dith,  gainne, 

bochdainn,  easbhuidh ;   eion. 
Want,  v.  n.     Bi  dh'    easbhuidh;    bi 
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an  uireasbhuidh,  bi  am  feuin,  hi  ns 

fugnihnis;  bi  an  ditli  ;  sir,  iarr;  bias 

aonais,  fàiluich,  thif?  j^earr. 
Wanton,     s.         Striopach,     siiirsaoh, 

gaorsach  ;  druisear,  trurstar. 
Wanton,  adj.     Macnusacli,  feòlmhor, 

nioar,  im  amnacli ;  aotroiu. 
Wanton,  v.  n.     Dean  mire. 
Wanty,  s.     Giort;  crios-tarra. 
Wak,  s.      Cùinlirag  cogadh  ;   cath. 
War,  v.     Còrnhraig,  cog  ;  cathaich. 
Warble,  r.     Canntairich  ;  ceiluirieli. 
Warbleu,  s.    Ctik'iiic'lie;  canntairicho. 
Ward,  5.    DaingiRach,  aitc dion   faiie; 

fniceadan  ;     leaiiabli     fo   thùitear- 

achd  ;  earrann,  ceain  glaise. 
Ward,   v.       Dion  ;    cum    freiceadan  ; 

cum  air  falbh. 
Warden,  s.     Fear-gleidhidh. 
Warder,  s.     Maor-coiinhid. 
Wardrobe,  s.     Seùmar-aodaìch. 
Wardship,  s.     Tùitearachd. 
WAREFUt,  adj.     Furachair,  fàicilleach. 
Warehouse,  s.     Taigh-taisg. 
Wares,  s.     Lathar,  marsantachd.  Arff. 
Warfare,  s.     Cogadh,  cath. 
Warily,  adv.     Gu  faicilleach. 
Warlike,    adj.       Curanta,     cogach  ; 

coganta,  cathach,  gaisgeil. 
Warlock,  s.     Dmidh,  draoidh. 
Warm,  adj.     Blàth;  teth  ;  teinnteach; 

feargach ;    dian,    cas,    lasanta;    teù- 

chridhtacli ;  caoimhneil. 
Warm,  v.  a.     Blàthaich,  teò,  teòthaìch, 

teasaich,  brosnaich,  las. 
Warming-pan,5.  Aghann-blàtbacbaidh. 
Warmth,  s.     BLàthas,  bias,  deine,  teas- 

inntinii,  deothas,  dealas. 
Warn,  v.  a.     Tlioir  saiias,  thoir  rabh- 

adh.thoir  bàirlinn;  tlioir faireachadh. 
Warning,  s.     Sanas,  rabhadh,  comh- 

airle,  faireachadh,  bàirlinn  ;  fìos. 
Warp,    t;.       Tionndaidh     a     thaobh ; 

rach  gu   taobh,  atharraich,    claon ; 

orup  ;  seac,  lùb  ;  dlùthaich;  trus. 
Warp,  s-     Dlùth  ;  snàth-deilbhe. 
Warrant,  s.     Barandas;  comas. 
Warrant,  v.  a.  Urrasaich,  barandaich, 

dean  cinnteach,  tlioir  barandas,  rach 

an  urras,  deimhinnich. 
Warrantable,      adj.         Barantach ; 

làghail  ;   dligheach,  ceadaichte. 
Warranty,  s.      Barandas,  urras. 
Warren,  s.     Broclach;  faic. 
Warrior,  s.      Milidh,   curaidh,  gaisg- 

each,    laoch ;    cathach,   fear-feachd, 

fear-cogaiilh,  saighdear. 
Wart,  s.     Foinneamh. 
Warty,  adj,     Foinneamharh. 
Wary,  adj.     Faicilleach,  curamach. 


'<  Was,  pret.     Bu,  b',  blia,  bh'. 
Wash,  v.  a.     Nigh,  glan,  ionnlaid. 
Wash,  s.     Bog,   boglach,  ft'-ith,  uisge 

siabuinn  ;    spùt;    sus,  biadh-mhuc  ; 

sluisrich  ;  iiighuad  lireaclid. 
Washer,  s.     Nightadair;  sgùradair. 
Washerwoman,    s.      Bean-nigheadair- 

eachd,  bean-nighe. 
Washy,  adj.     Fliuch,  àitidh,  uisgidh; 

bog,  tais,  lag,  spùtach,  stcallach. 
Wasp,  s.  Connspeacb,  connsbcach. 
Waspish,  adj.      Speachanta;    speach- 

arra.  dreaniach,dranndanach,  crosda. 
Wassail,  s.     Deoch,  pbòit. 
Wassailer,  s.     Pòitear,  niisgtar. 
Waste,   v.       Caith,     sgrios,     struigh, 

cosg,  mill;  caith  air  falbh,  lughdaieh, 

searg  ;    rach  an  lughad. 
Waste,    adj.       Fas ;     uaigneach,    di- 

threabhach,  sgriosta,  niillte  ;   suarr- 

ach,  gun  i^tà  ;  anabarrach,  ro  mhor. 
Waste,  s.     Caitheamh,  ana-caitbeamh, 

struidheadh,       strògh,       diombuil  ; 

sgrios  ;     fàsach,      milleadh,      lùgh- 

dachadh,  fartas,  asgart,  dithreabh. 
Wasteful,  adj.    Caiihteacii  ;  sgriosail 

millteach ;  cosgail,  struidlieil,  strògh- 

ail ;  uaigneach,  fas. 
Waster,  s.     Strùidhear,  milltear. 
Watch, s.  Faire,  faireachadh;  caithris; 

beachd,  sùil;  uaireadair ;  luchd-faire  ^ 

freiceadan ;  forair.     Ps. 
Watch,  v.     Dean    faire,    cum    faire; 

suidh ;    ciim    suil,    dean   freiceadan, 

dion,  gleidii,  coiinhead,  cum  ;  bi  cilr- 

aniacb,  bi  faicilleach. 
Watchet,  adj.     Gorm  aotrom. 
Watchful,  adj.     C'airiseach,  furach- 
air, faicilleach,  fairtil,  aireach. 
Watch-house,  5.       Tigh  aire,    taigh- 

faire  ;  taigli -caithris,    taigh-freicead- 

ain,  gainntir,  toU-bùth. 
Watching  s.     Caithris,  faire. 
Watchmaker,  s.     Uaireadairiche. 
Watchman,*.   Fear-faire,  fear-caithris, 

gocmunn,  gocuinan. 
Watchword,  s.     Ciall-chagar  ;  diùbh- 

las  an  airm,  facal-faire. 
Water,  s.     Ui>ge  ;  burn  ;  muir,  mCin. 
Water,  v.     Uisgich,  flinch  ;  sil,  fras. 
Waterage,  s.     Airgead-aisig. 
Watercresses.  s.     Biolaire    an-fhuar- 

ain;  an  dobhar-lus. 
Waterdog,  s.     Cù-uisge. 
Waterfall,  s.     Eas,  hum-uisge. 
Waterfowl,  s.     Eun  uisge. 
Vv'atergruel,5.    Brotlian  uisge,  dnbh- 

bhrochan,  stiuireag,  easach.     Arg. 
Waterman,  s,     Portair,  frar-asig. 
Water-lily,  s,  Billeag  bhàite:  bioias. 
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Wateumauk,  s.    Aird'  an  làin-mhara. 
Watlhmill,  s.     Muilcanii-uisge. 
Waterwork,  s.      Obair-uisge. 
"U'atery,  adj.     Fliuoh,  uis^ddh,  bop. 
Wattle, s.  Slat-chaoil;  sprogancoiiich. 
"Wattle,  v.  a.     Figli  le  caol. 
Wave,  s.       Tonn,    sùmaiun,    sùmaiJ, 

stuadh,  lunn,   bài'c. 
Wave,  v.      Tog   tonn;    crath,    luaisg; 

cuif  dluth,  fag,  treig;  <!uirgu  taobli, 

seachainn  ;  giulain  ;   sheid,  suas. 
Waver,  v.  n.     lU  'n  ioma-chomliairle, 

bi  air  iidal,  bi  eadar  da  clioirdiairlo, 

biaiin  ail  teag;imh,bineo-shuidhiclite. 
Waverer,  s.     Fear-iornaluath. 
V/ AW,  adj.     Tonnaoh,  sluadhach. 
Wax,  s.     Ceir,  ceir-sheilluan. 
Wax,  v.     Ceifich  ;  fas,  mòr,  cinn, 
Waxed,  Waxen,  arf/.     Cciieach, 
Way',  5.    Ratliad,  slighe, rod  ;  car,beal- 

ach ;     aisridh,    ceum  ;     inodh,     seùl, 

dùigh,  meadhon  ;  astar. 
Wayfarer,  s.    Fear-turais,  fear-astair, 

fear-gabhail  an  rathaid. 
Waylay,  v.  a.     Dean  plaid-laidhe,  dean 

feall-f  halach,  dean  fath-f  lieitlieamh. 
Waymakk,  5.     Post-seùlaidh  rathaid. 
Wayward,    adj.       Bras,    cabhngach, 

frithearra,    dian,     obann,     reasgach, 

dreamluinneach,  crosda,  corrach. 
We,  proii.     Sinn,  sinne. 
Weak,  adj.     Lag,  fann;   gun  dion. 
Weaken,  v.  a.     Lagaich,  fannaicb. 
Weakling,  s-     Spreòchan. 
Weakly,  arfy.     Lag;  fann,  anfhann. 
Weakness,  s.     Laigse,  anfhannachd. 
Weal, s.    Math;  sonas, soirbheachadh. 
Wealth,  5.     Beairteas,  saibbreas. 
Wealthy,  adj.     Beairteach,  saibhir. 
Wean,  v.  a.  Cuirbbarr  na  ciche  ;  caisg. 
Weapon,  s.     Ball-airm,  ball-deise. 
Weak,  i;.     Caith  ;  lughadaich,  claoidb, 

sàraich ;     cosg,    cuir     umad ;     cuir 

timcliioll  searg  as. 
Wear,  s.       Caitheamb ;     tuil-dhorus; 

abb  iasgacb,  cabhall,tàbban. 
Wearer,  s.     Fear-caitheamh. 
Wearied,  ady.     Sgith;  airtoirt  tbairis. 
Weariness,  s.     S.nitheas,  sgios,  fann- 

acbadh  ;  fadal,  fadachd. 
Wearing,  s.     Aodacb,  earradh. 
Wearisome,  ad/.     Sgitheil ;  fadalacb. 
Weary,  ao^'.     Sgith;   claoidhte. 
Weary,   v.    a.        Sgithich ;    fannaicb ; 

thoir    thairis  ;     saraich  ;     oibrich  ; 

caith ;  leir,  claoidh. 
V/easand,  Weason,   s.     Steic-bhragh- 

aid;  sgòrnan  na-h-analach. 
Weasel,  s.     Neas,  nios. 
Weathee,  s.     Aimsir,  am,  uair ;  side. 


Weather,  v.  a.     Seas    ri;    cum    H, 

racb  air  fuaradh ;    cum  ri  fuaradh, 

cuir  fodlia;   cuir  ri  gaoith. 
Weatiierreaten,      adj.       Sàraicbte ; 
eruadbaiclite;  cleachdteridrocb  shide. 
Weatheuhoard,  «.       Taobli-an-fiiuar- 

aidli,  taob  na  gaoithe. 
Weathercock,  s.     Coileacb-gaoithe. 
Weathergage,  s.     Adbar-inbeidh. 
Wea'I  HERWisE,ac(!/.  Sgileil  nui 'naimsir. 
Weave,    v.       Figh,    dual,    dlùtliaicb, 

amlaich,  pleat;  dean  figlie. 
Weaver,  s.     Breabadair  ;  figheadair. 
Web,  s.     Deilbhidh,  Cideadh. 
"Webbed,  adj.     Ceangailte  le  lion. 
Webfoot,  s.     Spòg-shnàmha. 
Wed,  v.  a.     Pus,  ceangail  am  pòsadli. 
Wedded,  adj.     Pòsta. 
Wedding,  s.     Pòsadh  ;  banais. 
Wedg  e,  s.     Geinn,  deinn.     Jr. 
Wedge,  v. a.     Teannaich  le  geinn. 
Wedlock,  s.    Pòsadb,  eeangal-posaidh. 
Wednesday,  s.     Di  ciadain. 
Weed,  s.     Luibh,  èideadh-bròin. 
Weed,  v.  a.     Gart-glilan. 
Weeder,  s.     Gart-ghlanaiche. 
Weedy,  adj.     Liisanch  ;  hadhain. 
Week,  s.     Seacliduin. 
Weekly,  adj.     Gach  seacliduin. 
Wef.l,  s.     Poll-cuaii  teig;  cahhall. 
Ween,  v.  n.     Saoil,  smuainich. 
Weep,  v.     Dean  gul,  dean  caoidh,  guil, 

caoin,  dean  tuireadh,  dean  bròn. 
Weeper, s.     Fear-biòin  ;  geala-blirèid- 

bròin,  bàn-sbròl-bròin. 
Weeping,  s.     GuI,  caoiueadh,  caoidh. 
Weeping,  arfy.     Deurach  ;   siiitheach. 
Weevil,  s.     Leòmann,  reudan. 
Weft,  s.     Inneach,snàtb-cuire. 
Weftage,s.     Figlie,  pleatadh. 
Weigh,    v.       Cothromaieh ;      beachd- 

smuainticb,  breathnaich. 
Weighed,  adj.     Cothromaichte. 
Weigher,  s.     Fearcotbromachaidli. 
Weight,    5.       Cothrom  ;     cudthioin ; 

uallacli,  eallach,  eire. 
Weightiness,    s.     Truime,    truiuiead, 

cudthromacbd,  chothromachd. 
Weightless,    adj.      Aotrom ;     faiin, 

nto-throm ;  gun  chotbrom. 
Weighty,  adj.     Trùin,  eudthroai.ieb. 
Welcome,  adj.    Taitneach;  faoiltfiieh, 

fàilteach,  furanacb,  furmailteacJi. 
Welcome,  s.  Fàilte,  faoilte,  fiiran. 
Welcome  !    interj.      Fàilte !    's    e    .lo 

bheatha  !   's  e  bhur  beatlia  ! 
Welcome,  v.  a.       Fàiltich;    fpoilticb, 

furanaich  altaich  beatha,  cuii-  liiiit' 

air  ;  cuir  furain  air. 
Welcomeb,  s.     Fear-fàilte. 
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Weld,  v.  a.     Buail  's.i  clioilo. 

Weld,  Would,  s.     Am  buitlli-fliliodh. 

Welding,  s.     Tàth,  tàtliadli. 

Welfakk,  s.     Souas,  àdh,  slàinte. 

Welkin,  s.     Na  speuiau. 

Well,  s.     Tobar,  fuaran,  tiobairt.  Ob. 

Well,  adj.    Math;    ccart,  gasta  slàii, 

fallain,  tarbliach,  soiia. 
Well,  adv.      Gu  inalh,  gu  ceart ;  gu 

slàn,  gu  fallaiu  ;  gu  gleusda,  gu  gasda. 
Welladay  !     interj.        M<>   chroacli  ! 

nio  tbruaighe  !   mo   ghuuaidh  !    mo 

sgaiadh  !   mo  leireadli  ! 
Wellueing,  s.  Suirbliias  ;  sonas,  leas. 
Wellborn,  adj.    Uasal,  inbheach,  ard. 
Wellbued,  arfy.     Modhail ;  beusnch. 
Welldone  !  interj.     'Math   thu  fein  ! 

'S  math  a  fhuaradh  tu,  sin  a  lochaiii  ! 
Wellfavoured,     adj.         Sgiamhach, 

ciatach,  maiseach,  eirenclidail,bOidli- 

each,  tlachdmhor  cuanda. 
Wellnigh,    adu.       Am    fogus  ;    ach 

beag,  cha  mhòr  nach. 
Wellset,  adj.     Fuiibineach. 
Wellspring,  5.     Tobar  fhìr-uìsg. 
Wellwisher,  s.     Fear  deagh  ruin. 
WELLWisn,  s.     Deagh-nin. 
Welt,  5.     Bait;  oir,  fàitiieam. 
Welt,  v.  a.     Fàithcm,  faim. 
Welter,  v.  n.     Aoirneagaich;  luidir. 
Wen,  s.     Ftith  ;  fiiodh. 
Wench,  s.     Siùrsach;  caile. 
Wench,  v.  n.     Hi  ri  siùrsachd. 
Wencher,  s.     Fear  striopachais. 
Wend,  v.  n.     Rach,  imicli,  falbh. 
Wenny,  ad^.     Fliithach;  fiiodliach. 
Went,  pret.  and  part,  of  go.     Cliaidh. 
Wept,  part.     Ghuil,  chaoin  ;  caointe. 
'SVere, pret.  of  To  be.     Blità,  bii,  b'. 
West,  s.    An  iar,  an  àirde  'n-iar,  àirde 

iaidhe  na  greine,  an  taobh  siar. 
West,  adj.     Suas,  shuas,  siar. 
West,  adv.     An  iar,  iar. 
Westering,  adj.     Siar,  gus  an  iar. 
Westerly,    Western,    adj.      As  an 

airde    'n    iar,    o    'n    iar ;   chum  na 

h-aird(;  an  iar. 
Westward,  adj.    Gu  's  an  airde  'n  iar. 
Wet,  5.     Fliuiche,  iiisge,  fliucliadh. 
Wet,  adj.     Fliuch,  iiitidh  ;  bog,  tais. 
Wet,  v.  a.     Flinch,  uisgich. 
Wether,  s.     Mult,  reitlie  spoite. 
Wetness,  s.  Fliuiehead,  fliuclialaehd. 
Wettish,  adj.     A  letli-char  fliuch. 
Wex,  v.  a.     Cinn  fas  mòr. 
Whale,  s.     Muc-mhara;  ore.     Ob. 
Wharf,  s.     Laimhrig. 
Wharfage,  s.     Cis  laimhrig. 
Wharfinger,  s.     Fear-laimluig. 
\YuA.T,pron.     Ciod ;  crcud 


Whatever,  Whatsoever,  pron.  Cio«l 

air  bilh,ciod  sam  bith,  gc  l)'eair  bitli. 
Wheal,  s.     Guircaii,  spiicaid,  piuean. 
W'heat,  s      Cruithneiichd,  cruimaehd. 
Wii eaten,  adj.     Do  cliruitlmeaclid. 
Wheedle,  v.  a.     Meall  le  briodal. 
Wheedling,  adj.     liriodalach. 
Wheel,  s.     Cuidiile,  cuidheall,  rotii. 
Wheel,  v.     Cuidliil,  ruidliil,  roil,  rol ; 

cuir  mu  'n  cunirt,  tiomidaidh  mu  'n 

cuairt,  r:ich  mu  'n  cuairt. 
Wheelbarrow,  s.     Bara-rotha. 
Wheelwright, s.   Saor-eluiidhh-achan. 
WHEELV,acO'.    Cruinn;  rotliadi,  ruidh- 

leaiiach,  cearclach.  cuairsgeach. 
Wheeze,  v.  n.     Bi  piochanaich. 
Wheezing,  adj.     J'iochaiiach. 
WHELK,s,Màiglidealag;guirean,bocald. 
Whelm,  v.  a.     Comlidaich,  cuibhrig. 
Whelp,  s.     Cuilein. 
When,  adv.     C'uin  ?    i.  e.  cia  ùine? 

ciod  an  t-àm  ?  'nuair,  air  an  am. 
Whence,  adv.     Cia  as  ?     cò  as  ?  ciod 

jis  ?  c3  uaithe  ?  c'  arson  ?  ciod  uime  ? 
Whencesoever,  adv.     Ciod   air  bith 

an  t  aite  as,  ge  b'  e  air  bith  cò  as. 
Whenever,  adv.  Cho  luath  agus  ceart 

cho  luath  's,  ge  b'  e  uair. 
Where,  ady.     C'aite?  far. 
Whetieabout,  adv.  Ciamuthimchioll? 
Whereas,   adv.     A  chionn    gu,  air  a 

mheud  's  gu,  air  a  mheud  's  gum,  a 

chionn     gu'm,    do    bhrigh     gun,     a 

thaobh  gur,  do  bhrigh  gur;  a  chionn 

gur;  'nuair;  an  aite  sin. 
Whereat,   adv.     Aige,   aige    sin;    oo 

aige  ?  ciod  aige  ? 
Whereby,  adu.  Leis;  cò  leis ?  leis  an  do. 
Wherever,  adv.     Cia   b'   e    air   bith 

aite,  c'  aite  sam  bitli,  ge  b'  e  aite. 
Wherefore,   adv.       C    arson  ?    ciod 

uime  ?  air  an  aobhar  sin,  uime  sin. 
Wherein,  adv.      Far,  anns  an,   anus 

am  ;  c'  aite  ?  ciod  ann  ?  cò  ann  ? 
Whereinto,  adv.     A  dh'  ionnsaidh. 
Whereof,    adv.      Do,    cò   dheth  ?    cò 

leis  ?  do  dheth. 
W^HEREON,aofw.  Air,  airando;  ciodair? 
Wheresoever,  adv.     Ge  b'  e  aite. 
Whereunto,   adv.     Ciad  fàth  ?     cind 

do  ?    ciod  is  crioch   do  ?  c'  arson  ? 

a  dh'  ionnsaidli. 
Whereupon,  adv.     Air  a  sin. 
Wherewithal,    adv.     Co  leis  ?    ciod 

his  ?  leis,  le,  leis  an  do. 
Wherret,  u.  a.     Cuir  dragh  air. 
Wherry,  s.     B.àta  dcà  chroinn. 
Wet,  V.  o.  Geuraieh  ;  faobharaich. 
Whet, s.   Geurachadh:  faobharacliadh- 
Wu £T u ER, /jron.     Còaca?  cò  dhiù 
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WiiETHKn,  adii.     Co  dliiìì,  t?o  b'  e. 
WuETSTONic,  s.     Clacli  I'liaobliiiir. 
■\VnETTEH,  s.     Fc.ar-};eurachaidh. 
Whet,  s.     Meòj^,  meug. 
WuETEY,  WiiEYisn,    adj.       Meògach, 

mcògar,  rneuf^aidh. 
Which,  pron.  inter.     Cia  ?  ciod  ? 
Which,  pron.  rcl.    A  ;  nach,  nith. 
Whichever,  Whichsoever,  pron.  Cia 

air  bith,  ciorl  air  bith,  ciod  sam  bith. 
Whiff,  s.  TCith  ;  oitcag,  seideag,  osa^-. 
Whiffle,  v.  a.    Bi  ami  an  iomchonih- 

airle  ;  crath,  crith  ;  sgap,  sgaoil. 
Whiffler,  s.     Gaoithean. 
Whig,  s.     Cuigse.     Mt.  and  R.D. 
Whiggish,  adj.     Cuigseach. 
WniGGiSM,  s.     Cuigscacbd. 
While,  V,    Cuir  dheth  aimsir;  sin  ùine. 
While,  s.     Grathunn,  tucan  ;   greis. 
While,    Whiles,  Whilst,  adv.     Am 

feadh,    'nuair,   an   am,  fhad  's ;  am 

fad  's  re  na  b-ùine. 
Whim,  Whimsey.s.  Faoineachd;  fanin- 

dhòchas,    amaideachd  ;    neònachas, 

faoiiieas,  saobh  smuain. 
Whimper,  v.  n.     Dean  sgiùganaich. 
Whimsical,    adj.       Faoin,    neònach, 

iongantach,  breisleachail. 
Whin,  s.     Conasg,  conusg. 
Whine,  v.  n.    Dean  caoidliearan; -guil. 
Whine,  s.     Caoidhearan.     Md. 
Whin  NT,  v.  n.     Dean  sitrich. 
Whip,  v.    Sgiùrsair,  slat,  cuip. 
Whip,  v.     Sgiurs,  tilip. 
Whipcord,  s.     Còrd-sgiùrsaidh. 
Whiphand,  s.    Làmh-an-uachdar. 
Whip-saw,  s.     Tuireasg,  sàbh-mòr. 
Whirl,  v.  Cuairtich,  cuibhlich,  ruidli- 

il ;  ruith  nau'n  cuairt. 
Whirl,  s.     Cuairt,    cuibble,  ruidhil  ; 

dol  mu  'n  cuairt,  cuartag. 
Whirligig,  s.  Gillemirean. 
Whirlpool,  s.  Cuairt-shlugan,faochag, 

cuairt  slirutb,  coire-tuaicheal. 
Whirlwind,  s.     loma-ghaoth. 
Whirring,  s.     Sgiath  fbarum. 
Whisk,  s,     Sguab,  sguabag. 
Whisk,  v.     Sguab,  sguab  seachad. 
Vv^uisKER,  s.     Ciabbag. 
Whiskt,  s.     Uisge-beatha. 
Whisper,  v.  n.     Cogair,  cagair. 
Whisper,  s.     Cogar,  cagar,  sanas. 
Whisperer,  s.     Fear-cagarsaich. 
Whist  !     interj.      Uist  !  eisd  !  bi  do 

thosd  !  tust,  bi  sàmhacb  ! 
Whist,  s.    Seorsa  cluicbe  air  chairtein. 
Whistle,  v.     Dean  fead,  feadairicb. 
Whistle,  s.     Feadag,  feadan  ;  fead. 
Whistler,  s.     Fear-feadaireacbd. 
Whit,  5.     Mir,  dad;  smad,  dadura. 


W\mB,adj.     Geal  ;  b.àn,  fionn. 
White,*.  Gile,  geal ;  baine,  gcalagan. 
White,  v.a.     Gealaieb,  bànaicli. 
Whiten,  v.     Gcalaieli,  bàiiaicli. 
Whiteness,  s.     Gile,  gilead,  bàinead. 
Whitewash,  s.     Aol-uisg. 
Whither,  rtdw.     C  àite  ?  ceaiia,  cia 'ii 

taobb  ?  ciod  an  car,  ciod  an  ratbad? 

far,  a  dli'  ionnsaidh. 
WniTiiFRsoEVER,  adv,     Geb'eairbitb 

àite;  c'  alt'  air  bith. 
Whiting,  Cùiteag,  pbronn-chailc. 
Whitish,  adj.     A  letb-cbar  geal. 
Whitlow,  s.     Ana-bbioracb. 
Whitster,  s.     Fear-gealacbaidh. 
Whitsuntide,  5.    Caingis,  Bealltuinn. 
Whittle,  s.      Sgian,  core. 
Whiz,  v.  n.     Srann. 
Whizzing,  s.     Srannail. 
Who,  pron.  interrog.     Co? 
Who,  reZ.  pron.     A;  naeh. 
Whoever,  pron.     Co  air  bith. 
Whole,  adj.     Slan,   fallain  ;    iomlan  ; 

uile,  gu  16ir,  uile  gu  leir. 
Whole,  s.     An  t-iomlan. 
Wholesale,  s.     Reie-shlàn. 
Wholesome,  adj.  Slàn,  fallain. 
Whollt,  adv.     Gu  slaii  ;  gu  tur  ;  gu 

h-iomlan,  gu  leir,  gu  buileacb. 
Whom,  accus.  sing.a,ndplur.  of  Who.  A. 
Whomsoever,  pron.     Co  air  bitb;  aon 

air  bith,  neach  sam  bith. 
Whoop,  s.     Coileach-oidhche  ;  glaodh, 

gair,  iolach ;  gair-chatha. 
Whore,  s.     Siùrsach,  strìopach. 
Whoredom,  5.     Strìopachas. 
Whoremaster,      Whoremonger,       s. 

Drùisear,  fear-strìopachais. 
Whoreson,  s.     Mac-diolain. 
Whorish,  a';^y.     Striopacbail. 
Whortleberrt,  Whurt,s.  Braoileair. 
Whose,  pron.  interrog.     Co  ?  cò  leis  ? 
Whose,  pron.  pass,  of  WJio  and   Wiiich. 

Aig  am  beil. 
Whosoever,  pron.     Co  air  bith. 
Why.  adv.     Carson?   ciod  uime  ?    cia 

f  ath  ?  c'  uige  ?   c'  uime  ? 
Wick,  s.     Buaie,  lasadan. 
Wicked,  adj.  01c,  aingidh;  mallaiclitc, 

ciontach,  peacach,  dubhaileeach. 
Wickedness,  s.      Aingidlitticbd  ;     o'c, 

droch-bheart,  peacadh,  cionta. 
Wicker,  adj.     Slatach,  gadach. 
Wicket,  5.     Caol-dhorus,  dorus  cumh- 

ann,  fath-dliorus. 
Wide,  adj.     Farsuinn,  leathann,  niùr, 

leòbhar. 
Widen,  V.        Leudaich,      farsuinnieli ; 

leathannaich ;  fas  farsainn. 
Widgeon,  s.     An  t-amadan-mòiiitich. 
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Widow,  s.     15aiiiitr<i(h. 
Widower,  s.     Aonr.ich<lan. 
Widowhood,  s.     I3aiintr.Klias. 
Width,  s.     Far.suiiuuaciul  ;  leud. 
Wield,  v.  a.     Lriinihsicli  ;  stiiir. 
WiELDf,  adj.     So-lnimlise;icliaiih. 
Wife,  5.     Bi'an-phùsta,  coile. 
Wig,  5.     Piorbhuic;  fara-y:hiua'j. 
Wight,  s.     Ntach  ;  bith,  uira. 
Wight,  acy.     XJallach  ;  iullagach. 
WiGHTLT,  adv.     Gu  luath. 
Wild,  adj.    Fiadhaich ;  borb;  allaidh  ; 

allta  ;     allmbarra ;      fiadhain ;     fas. 

garbli,     neo-àitichte  ;      iiii-riagliailt- 

each  ;  mac-meaninnadi,  faoin. 
Wild,  s.     Dithreabh,  fiadh-aite. 
Wilder,  v.  a.     Cuir  air  seacbran. 
Wilderness,  s.     Fàsach. 
Wildfire,  5.     Teine-gradaig. 
Wild-goose,  s.      Cadlian. 
Wilding,  s.     Uhhal-fiadhain. 
WiLDNEss,  s.     Fi.idhaic'lu'ad,  buirbe. 
Wile,  s.     Car,  cleas,  ccalg,  cuilbheart. 
Wilful,  adj.      Rag,   reasgacb,  ceann- 

laidir,    danarra;    dùr,    doirbh ;    an- 

srianta,  doarrasach. 
WiLFt'LNESS,  s.     An-toilealachd,  reasg- 

achd,  rag-mhuinealaclid. 
Will,  s.     Toil,  run.  àiU,  gean,  miann, 

togradli  ;  deòiii,  rogbainn  ;  tiomuadh. 
Will,  v.  a,     larr  ;  toilich  ;  miaiinaich ; 

rùnaich,  sanntaich;   tugair,  òrduich. 
Willing,  adj.     Toileach,  deùnach,  tog- 

arrach ;  miannach. 
Willow,  s.     Seilcach. 
WiLL-wiTn-A-wisp,  s.     Sionnachan. 
Wii,r,  adj.     EòLieh,  seòlta,  culbheart- 

ach,  sligbeach,  innleachdach. 
Wimble,  s.     Tora,  boireal. 
Win,  V.     Coisinn  ;  buidhinn,  faigh. 
Wince,  Winch,  V.  n.     Breab  ;  tilg. 
Winch,  s.    Maigbdeaii-sbniomhain. 
Wind,  s.     Gaoth;  soirbheas  ;  anail. 
Wind,  v.    Tionndaidh,  toinn,  hib,  triis, 

tachrais  ;     fàilich  ;    rotliainn  ;     ath- 

arraich  ;  rach  mu  n  cuairt. 
Windegg,  s.  Ubh-niaothaig. 
Winder,    s.      Toimitadair,   toinntear, 

fear- tachrais ;   cuidhlo-tbachrai.s. 
WiNDFLowLR,  s.     Liis-na-gaoithe. 
Windgun,s.     Gunnu-gaoithe. 
WiNDiNESS,  s.     Gaotharachd. 
Winding,  s.     Lilbadh  ;  fiaradh,  car. 
WiNDiNGSHFET,  s.     Marbb-phaisg. 
Windlass,  s.  Ailig-ghuairneach,  unnd- 

aLs ;  tachrasan. 
Wtndle,  5.     Dealgan,  fcarsaid. 
Windmill,  s.     Miiileai)n-gaoithc. 
Window,  v.  a.     Uinneagaich. 
Window,  s.    Uiiincag. 


Windpipe,  .?.      Deteigbcach,    detioch; 

steic-bràgbad. 
Windward,  a'/i;.     Air  funradh. 
WisDY,  adj.    Gaotliar;  stoirmeil,  doin- 

ionnacb  ;  gaotliach,  aotrom. 
Wine,  s.     Fion. 
Winepress,  a.     Fion-amar, 
Wing,  s.     Sgiafh;  cùl-taigh. 
Wing,  V.  a.     Cuir  sgiathan   ail';  falbh 

air  iteig;  leOn  's  an  sgeitli. 
WitiGED,  adj.     Sgiatbacb,  luath. 
Wink, 5.  Priobadh,c.ingadh,snièidcadh. 
Wink,  v.  n.    Caog;  priob,  smòid ;  cead- 

aich,  aontaic-h;  Uig  staeliad. 
Winner,  s.  Fear-buanachadh. 
WiNNiNG,a'i;'.  Tàirnnc'aih,dlù-thairnn- 

each,    mealltach,  ioiunliuinn;    niais- 

each  ;  taitneach,  oiatoch  ;  gaolach. 
Winning,  s.     Cosnadh;  buidhinn. 
Winnow,   v.     Fasgain ;     glan,   groidh 

rannsaich  ;  feuch  ;  dt'alaicli,  sgar. 
Winter,  s.     Geamhradh,;  dùbhlachd. 
Winter,  v.     Geainhraich  ;  cuir  thairis 

no  caith  an  geamhradh. 
Winterly,    Wintry,    adj.      Geamh- 

radail,  geanibrail,  geamhrach. 
Winy,  adj.     Fionach. 
Wipe,  v.  a.     Siab,  sguab,  glan. 
Wipe,  s.     Siabadh,  suathadh,  glanadh; 

beam ;  buille,  gleadhar. 
Wire,  s.  Cruaidh-tlieud. 
Wisdom,  s     Gliocas,  tuigse,  colas, ciall, 

tùr,  eagnaidheachd  ;  crionnachd. 
Wise,  adj.     Glic,  eòlacli,sicir,  crionna, 

ciallach,  fiosrach,  stòlda. 
Wiseacre,  s.     IJaotliaire,  burraidh. 
Wish,  v.      Miannaich,    guidh,   togair; 

sanntaich,  iarr,  rùnaich,  bi  deònach. 
Wish,  s.  Miann,  àill,  togradh;  guidlic; 

toil,  dùrachd,  duigli ;   iairtas. 
Wisher,  s.     Feai'-niiannacliaidh. 
Wishful,  adj.     To^ai-rach,  iniannach, 

Banntach,  deidheil,  cionail. 
Wisket,  Whisket,  s.    Sgùile,  sgùlan. 
Wisp,  s.     Mùillean,  boitein,  sop. 
Wistful,  adj.     Dùrachdach,  smuain- 

teach,  aireach.  ciirainach. 
Wit  [toj.  Is  e  sin  ri  rfidli. 
Wit.  s.  Aigneadh,  ciall,  inntinn,  tuigse, 

tiir,  toinisg,  nneamna,  mac-ineaifina, 

mac-meanmain  ;  geur-Iabhairt ;   fear 

geur-chuiseach,     fear    gcur-chainnt- 

cach,    bearradair;  fear  tulchuiseacli, 

fear  mòr-thuigse ;  innleachd,  tionnsg- 

nadli. 
Witch,    s.       Bana-bhuidseach,     ban- 

druidh,  hriosag.     Kk. 
Witchcraft,  s.     Buidseachd,  rosachd, 

druidheachd;  geasan,  dolbh. 
With,  prep        Le,  leis,  maille  ri;  ma 
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ri,  culdo  ris,  am  fochar.  With  mc, 
thee,  her,  liim,  learn,  Icat,  leatha,  leis; 
with  us,  you,  them,  leinn,  leibh,  Ico. 

Withal,  adv.     Leis,  mar  ri. 

Withdraw,  v.  Falhh,  tlioir  air  ais, 
thoir  air  falbli,  rach  a  tliaobh ;  cuir 
a  thaobh;  ais-choiiniiich. 

With  DRAWING -ROOM,  s.  Seòmar-taoibh. 

Withe,  s.     Slat-chaoil ;  cual-chaoil. 

Wither,  ?^  Scarg,  seac,  crìon,  caitli 
air  falbh,  sgreag,  meath. 

Withering,  s.  Seargadh,  scacadh, 
crionadb,  sgrcagadh. 

Withers,  s.     Slinneanan  cich. 

Withhold,  v.  a.     Cum  air  ais,  bac. 

Within,  adv.  andprep.     A  stench. 

Withinside,  adv.     An  leth  a  steach. 

Without,  prep.  Gun;  aseugnihais; 
a  mach,  a  muigh,  an  taobh  a  muigh. 

Without,  conj,  Mur,  saor  ;  niur 
dean,  mur  bi,  mur  tachair. 

Without,  adv.     Am  muigh,  a  mnch. 

Withstand,  v.  a.  dim  ris,  cum  an 
aghaidh,  cum  roimh,  seas  ri. 

WiTHT,  s.     Gad. 

Witless,  s.  Gorach;  amaideach,  eu- 
cgillidh,  faoin,  neo-thùrail. 

Witling,  adj.     Fear  leth-gheur. 

Witness,  s.     Fianais. 

Witness,  v.  Tboir  fianais,  dean  fian- 
ais, deaibh  le  fianais.  tog  fianais. 

WiTTED,  adj.     Geur,  tùrail. 

Witticism,  s.     Maol-abbachd. 

Witty,  adj.  Geur,  beumnach,  aig- 
neaeh,  bearradach,  tuigseach,  tul- 
chuiseach,  geur-chuiseach,  niac- 
meamnach,  geur-f haclach ;  sgaiteach. 

Wive,  v.  a.     Pòs,  gabh  bean. 

Wives,  s.  pi.  of  wife.      Mnathan. 

Wizard,  5.  Baobh;  fiosaiehe;  drùidh. 

Wo,  s.     An-aoibhneas ;  truaighe. 

Wo  AD,  s.     Seòrsa  guirmein. 

WoFUL,  adj.  Truagh,  dubliach,  bron- 
ach,  muladach,  tùrsach,  cunihach, 
doilgbiosach,  an-aoibhneach. 

WoLF,s.  Madadhalhddh;  mac-tire;  faol. 

WoLFDOG,s.     Faol-chu. 

Wolfsbane,  5.     Fuatha-mhadaidh. 

Woman,  s.     Bean;  boireannach. 

Womanish,  adj.     Banail,  mcàlda. 

Womanhater,  s,  Fear-fuatbachaidh 
bhan,  bean-fhuathaiche. 

Womankind,  s.    An  cinneadh  banail. 

Womanly, arf/.  Banail;  marmhnaoidh. 

Womb,  s.     Machlag,  bolg;  bru. 

Womb,  v.  a.     Dùin;  gin  an  uaigneas. 

Women,  s.pL  of  woman.     Mnài. 

Wonder,  s.     longantas,  neònachas. 

Wonder,  v.  n.     Gabh  iongantas. 

WoNDJiRFUL,  adj.     longantach. 


WoNDERSTEDCK,  adj.     Fo  amhluadh. 
Wondrous,  adj.     Neònach. 
Wont,  v.  n.     Gnàthaieb,  cleachd. 
Wonted,   part.    adj.       Gnàthaichte ; 

coitchcann,  cumanta,  clcachdte. 
Woo,  V.     Dean  suiridhe,  dean  mire  no 

beadradb  ;   iarr;   sir. 
Wood,  5.  Colli,  coille  ;  fiodh,.fiùdhaidh ; 

iùdh,  and  iuch.    Ob. 
Woodbine,  s.     Eidhcann-ma-enrann  ; 

iadh-shat;  deòthlag. 
Woodcock,  s.     Coileach-coille,  croin- 

nan-duileag,  creòtbar. 
Wooded,  adj.     Coillteach. 
Wooden,  adj.     Fiodha,  do  dh  fhiodli 
WooDHOLE,  s.     Toll-connaidh. 
Woodland,  s.    Fearann-coilleach. 
Woodland,  adj.     Coillteachail. 
Woodlark,  s.     An  riabbag-choille. 
WooDLOusE,  s.  Reudan,  mial-fhiodba. 
Woodman,  Woodsman,  s.  Giomanach  ; 

eunadair,  sealgair;  maor-coille. 
Woodmonger,     s.        Fear-reic-fiod^ia. 

ceannaiche-fiodha. 
Woodpecker,  s.     An  lasair-choille,  an 

snagan-daraich. 
Woods  ARE,  s.     Smugiad-na-cuthaigc. 
WooDSORREL,  s.   Biadh-au-eùin,  biudli- 

eunain,  glaodhran,  feada-coille. 
WooDNYMPii,  s.     Annir-choille. 
Woody,  adj.     Coillteach,  doireaeh. 
Wooer,  s.     Suiridheach,  suiridhche. 
^VooF,  s.     Inneach,  snath-cuir. 
Wool,  s.     Clòimh,  olunn. 
Woolen,  adj.     011a,  do  chloimh. 
Woolly,  adj.     OUach,  clòimheaeh. 
WooLPAOK,  s.     Poca  cloimhe. 
Woolstapler,  s.    Ceannaiche-clòin.he. 
Word,  s.     Facal,  briathar ;  gealladh. 
Word,  v.     Faclaich,  deaclid. 
Wordy,  adj.     Briathrach  ;  faclach. 
Wore,  pret.  of  to  wear.     Chaith. 
Work,   s.      Obair,    saothair,  gniomh, 

gothach  cùis ;  dragh. 
Work,  v.     Oibrich,  saoithrich. 
Worker,  5.     Oibricbe. 
Workhouse,  s.     Taigh-nam-bochd. 
WoRKiNGDAY,  s.     Latlia-oibre. 
Workman,  s,   Fear-cèairde  ;  fear-Oibre. 
Workmanlike,  ady.     Ealadhanta. 
AVoRKMANsaip,  5.     Obair,  ealdhain. 
Workshop,  s.     Bùth-oibre. 
Workwoman,  s.    Ban-fhuaighealaich. 
World,    s.       Saoghal,     domhan,     an 

ciuinne ;   an  cinne-daonna. 
Worldling,  5.     Duine  saoghalta. 
Worldly,  adj.   Talmhaidh;  saoghalt- 

ach,  saoghalta,   sanntach,  spioeach- 

teann-chruaidh. 
Worm,  v.     Sniorah,  toinn  troimh. 
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KoRM,  8.     Cnuinih,  cnuimhcag,  durr- 

aj;  ;   cliath-thogalach. 
Wormwood,  s.     liurinaid;  bu.ban. 
Wormy,  adj.     Cnuiiiiheach. 
Worn,  part.  pass,  of  to  wear.    Caithtc. 
WoRRiL,  5.     Fciirsanan. 
Worry, i>. a.    lleub;  struic,beubanaich. 
Worse,  adj.     Ni'3  niiosa. 
Worship,  s.     Urrani,  onoir,  speis. 
Worship,  s.     Aoradh  ;  urram. 
Worship,  v.     Dian  aoradh. 
Worshipful,  adj.     Unainach. 
Worst,  adj.     A's  niiosa. 
Worsted,  s.     Abhras. 
Wort,  s.     Brailis,  seòrsa  càil. 
Worth,  s.     Fiach,  luach,  pris  ;  luach- 

inhorachd,  fiachalachd. 
Worth,  adj.     Fiu,  airidh,  fiach. 
Worthiness,   s.       Toillteaiinas ;    òir- 

dheirceas;  subhailc;  mathas. 
Worthless,  adj.    Suarrach,  gun  fliiQ. 
WoRTHLESSNESS.s.  Nco-f hiùghalaclid. 
Worthy,      adj.        Fiarliail,     fiiighail 

airidh,  cubhaidh,  toilltcannach,  cliù- 

thoillteaunach,  ùirdlieirc. 
Wot,  v.  n.     Hi  fiosrach. 
Wove,  pret.   and  part,  of  to  weave. 

Dh'  fliigh  air  fhige. 
Woven,  part.     Fighte. 
Would,  pret.  of  to  will.     B'  aill. 
Wound,    s.      Lot,    cneadh,    creuclid, 

dochann.  Icon,  gearradh. 
Wound,   v.  a.     Leon,    crcuchd,   reub, 

lot.  dochainn,  craidh,  ciùir. 
Wound,  pret.  of  to  wind.     Tachraiste. 
Wrack,  s.     Bristeadh  sgrios  call. 
Wrangle,  v.  n.     Connsaich,  deasbair- 

ich  ;    cuir  a  mach,  troid. 
Wrangle,  s.     Connsrchadli,  trod. 
Wrangler,  $,     Fear-connsichaidh. 
Wrap,  i'.  a.     Paisg,  trus  ;  fill,  cuairsg. 
Wrapper,  s.     Filleag,  còmhdach. 
Wrath,  5.     Fraocli ;  corraich  ;  fearg. 
Wrathful,  adj.     Fraochanta,  fcarg- 

ach,  corrach  cSs,  frithearra. 
Wreak,  v.  a.     Dean  dioghaltas. 
Wrfak,  s.     Dioghaltas. 
Wreakful,  adj.     Dioghaltach. 
Wreath,    s.      Blàth-fhkasg,    coron, 

fleasg,  figheaclian ;  clàidcag,  lùbag. 

dual,  camag;  cuidlie. 
Wreathe,  v.  a.     Toinn,  pleat,  dual, 

cas,  snionih,  cuairsg. 
Wreathy,  ac/y.  SnionihanachjCuairsg- 

each,  leadaiiach,  dualach. 
Wreck,    s.      Long-bhriseadh  ;     Icir- 

sgrios,  bàthadh. 
Wreck,   v.     Sgrios  le  anradh   cuain ; 

bris,  mill ;  bi  air  do  bhriseadh. 
Wren,  t.     Drcadhandònn. 


Wrench,  V. a.    Toinn,  snionih;  spion. 
Wrench,   .'.       'J'oimiLamh  ;     snionih, 

Kpiunadh,  siacliadh. 
Wrest,  v.  a.  Spion  ;  toinn,  toinneanih, 

Biiionih ;  eiguich. 
Wrest,  5.     Toinneanih;  ci;;in. 
Wrestle,  v.  n.     Gkachd,  dian  stri. 
Wrestler,  s.     Gleachadair,  caiaiehc. 
Wretch,  5.     Truaghan;  crochaire. 
Wretched,    adj.       Truagh,    doluni, 

bochd  ;  dona,  mi-shealbhar,  doruiiin- 

eacli,   truaillidh,    crion,    suarracli ; 

dùlasach,doiighiosach,  àmhgharach ; 

leibidiach,  tàireil. 
Wretchedness,  s.     Truaighe,  dona.s. 
Wriggle,  V.     Fri-oibrich  ;  siùd,  seòg. 
Wriggling,  s.    Seòganaicli,  oiathail. 
Wright,  s.     Saor. 
Wring,  If.     Fàisg;  toinn,  toinneamh  ; 

suiomh ;    sàraich,  claoidli ;    gabh   a 

dlr  anideoin,  dean  ainntart. 
Wrinkle,  s.    Preas,  preasadli,  crupag, 

criopag,  lore,  caisrtag. 
Wrinkle,  v.  n.     Preas,   Prcasagaich, 

crup,  cas,  liurc,  sream. 
Wrinkled,    adj.     Preasagach;    prca- 

sagaichte,  casach,  liurcach. 
Wrist,  s.      Caol  an  duirn. 
Wristband,  s.     Baun-dùirn. 
Writ,  5.     Sgrioblitur;  reachd. 
Write,  t;.     Sgriobh;  gràbhail,  geàrr. 
Writer,  5.     Sgriobhadair,  ùghdar. 
Written,    pass.  part,    of    to    write. 

Sgriobhte,  air  a  sgriobhadh. 
Writhe, V.  Toinn, toinneanih, snionih; 

cas ;  cam,  siath,  fiar. 
Writing.  Sgriobhadli. 
Wrizzled,  adj.    Preasach,  sreamach  ; 

seacte,  seargte. 
Wrong,   s.     Eucoir,   eu  ceart,    mcar- 

achd ;  dochair,  coire. 
Wrong,  Wrongly,  adv.  Air  ainihreith. 
Wrong,   adj.      Eucorach,   docharach, 

niearachdach,   olc;    coireach,   ccarr, 

air     aimhreitli,      ueo-chothrouiath, 

nco  chubhaidh. 
Wrong,  v.  a.     Dean  eucoir  air,  doch- 

annaich,  bhalaich,  ciùrr. 
Wrongful,  «c/;.    Eu-corach,  eu-ceart- 

ach.mearaclidachjlochdach,  ciontach, 

cronail,  coireach. 
WRONGHEADED,a<:i;.  Caoch-cl.eannach, 

gòrach,   ainaideach,  baoghalta,    cu- 

ceiliidh,   mearachdach. 
Wrongf ully,  adv.  Gu  neo-dhligheach, 

gu  cronail,  gu  nii-cheart. 
Wrote,  pret.  part. of  to  write.  Sgriobh. 
Wroth,  adj.     Feargach,  an  corraicli. 
Wrought,  parf.     Oibnchtc;  doante. 
Wrung,  part,  of  to  wring.     Fàisgte. 
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Wry,  adj.     Cam,  fiar.  cluon,  crotach. 


X,  s.     Ceathramh  litir  thar  fliichcad 

na  h-aibidil. 
Xerif,  s.     Flath  Parbarianach. 
Xebeck,  s.     Biiiinn. 
Xerocollyrium,  5.     Sàbh-shùl. 
Xenodociiy,  s.     Aoidheachd. 
XfrophagYjS     Biadh-tioram. 
XiPUOiDES,  s.     Miiothan. 
Xylography,  s,    Gtàblialadh  air  fiodh. 
Xystus,  s.     Rathad  spaidseaiachd. 


Y,  s.     Cuigeamh,  litir  thar  fhichead, 

na  h-Aibidil. 
Yacht,  s.     Sgoth-luingeanach. 
Yard,   s.       Gàradh ;    iadh-lann,   lios, 

cùirt.  Slat;  slat-thomhais,slat-shiùil. 
Yardward,  s.     Tomhas-slaite. 
YARN,  s.     Snath;  snàth-oUa,  abhras. 
Yarrow,  s.     Earr-thalmhuinn. 
Y'avvl,  s.     Geòla,  bàta  luinge. 
Yawn,  s.     Meunan,  mianan. 
Y'awn,  v.  n.     Dean  meunanaich. 
Y'awning,  s.     Meunanaich. 
Yawning,  adj.  Meunanach,  cadaltach. 
Ycleped,  part.     Aintnichte. 
Ye,  nominative  plur.  of  thou.    Sibhse. 
Yea,  adv.     'S  eadh  ;  air  chinnt. 
Yean,  v.  n.     Beir  uan. 
Yeanling,  s.     Uan,  uanan,  uainein. 
Year,  s.     Bliadhna. 
Y'earling,  s.     Bliadhnach. 
Yearly,  adv.     Gach  bliadhna. 
Yearn,  v.  n.     Gabh  truas,  mothaich 

truas;   fàisg,  lèii-,  cràidh. 
Yearning,  s.     Truacantas,  baigh. 
Yelk,  Yolk,  s.     Buidheagan  uibhe. 
Yell,  s.  Sgrèach,  sgriach,  sgal,  glaodh, 

sgairt,  ulfhart,  ran,  burral. 
Yell,   v.  n.     Sgrèach,    sgriach,   sgal, 

glaodli,  sgairt,  ulfhart,  ran,  burral. 
Yellow,  adj.     Buidhe. 
Yellow,  s.     Dathbuidhe. 
Yellowham5ier,s.  Buidheagbhuachair. 
Yellowish,  adj.     A  leth-char  buidhe. 
Yellowjsess,  s.     Bhuidlmeaohd. 


Yelp,  s.    Tathunn,  tatliunnaich,  ccmh- 

artaich,  deithlcann. 
Yelp,  v.n.  Dean  tathunn,  tatliunnaich. 
Yeoman,  s.     Tuatliaiiach,   fear  gabli- 

alach  ;   leth  dhuin'-uasal. 
Yeomanry,  s.     Tuath-niheasail. 
Yerk,  s.    Sgailleag,  frith-bliuillc,  gleog, 

gleadhar  ;  sitheadh. 
Yerk,  v.     Buail  gu  grad,  frith-bhuail ; 

thoir   sitheadh,    sgiùrs,    gabh   air 

thoir  grad  leum. 
Yes,  adv.     Seadh,  'se,  tha,  &c.  &c. 
Yest,  Yeast,  s.     Beirni,  cop. 
Yesterday,  adv.     An  de. 
Yesternight,  adv.     An  raoir. 
Yesty,  Yeasty,  acy.     Beirrneach. 
Yet,  conj.     Gidheadh,  fòs,  fathast. 
Yet,  adu.     Fathast,  f hath ast;  osbarr, 

tuilleadh  fòs ;  as  yet ;  gus  a  nise. 
Yew,  s.     lubhar,  iuthar. 
Yewen,  adj.     lubhair. 
Yield,  t^.     Geill;  strioc  ;  lub,  feachd; 

thoir  a  mach  ;   thoir  suas,  aontaich. 
Yoke,  s.     Cuing,  ceangal,  slàbhraidh  ; 

càraid,  dithis  ;  daorsa,  trailleachd. 
Yoke,     v.  a.       Beartaich  ;     cuingich, 

caraidich ;    sàraich,    claoidh,  ceann- 

suich,  traillich,  ciosnaich. 
Y^oke-Fellow,  s.     Comh-oibriche. 
Yon,  Yonder,  adv.     Ud,  an  sud. 
Yore,  adv,     O  shean,  o  chian. 
You,  pron.   oblique  case  of  ye.    Thu, 

thusa,  tu  ;  sibh,  sibhse. 
Young,  acy.     Òg  ;  aineolach,  lag. 
Young,  s.     Òigridh  ;  àl-òg. 
Younger,  adj.     Ni's  òige. 
Youngest,  adj.     A's  òige. 
Youngish,  adj.     A  leth-char  og. 
Youngling,  s.     Ogan,  maotharan. 
Youngster,  Younker,  s.      Òganach. 
Yovn,  pron.  sing.     Do,  d' t'. 
Your,  pron.  pi.     Bhur,  ur,  'r. 
Yovv^s,  pron.  sing.     Lea^,  leatsa. 
Yours,  pron.  pi.     Leibh,  leibhse. 
Yourself,  pron.     Thufein. 
Y^ouRSELVES,  pro?i.     Sibh-fein. 
Youth,  5.     Oigear;  òige    pàiste,    òig- 

eachd  ;  òigridh,  òganaich. 
Youthful,  adj.     Òg,  ògail,  òigeil. 
Youtuly,  Youthy,  adj.     Òg,  ògail. 
YuLE,  s.     An  Nollaig. 
Yux,  Yex,  s.     An  Sileag 


z 


Z.     Sèathamh   litir  thar   fiiichead  na 
h-Aibidil.        * 


ZA.NY 
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ZOOTOMY 


Zany,  J.     Sgcigcir, cleasaiclie. 

Zeal,  5.     Miann,  tud  ;  cUau-dlieòthas  ; 

dcalas,  deagh-dluiraclid. 
Zealot,  5.    Eudair;   Fear-tnuail;  fear- 

Icanmliainn,  fear  dealaidh. 
Zealous,  adj.  Euduihor,  mianiimlior, 

dealasacli,  duòthasach,   dùrachdach, 

dian  ;  tcth,  bras,  togarracli. 
Zealousness,  s.  Dcalasachd,  diirachd. 
Zebra,  s.     An  asal-stiallach. 
Zechin,  *.     or  naoi  tastan. 
Zemtu,  5.     Druini  an  adhair. 
Zepuyk,  Zephyuus,  5.     Tlàth-ghaoth ; 

seainh-ghaoth;  gaoth  an  iar. 
ZtST,  s.     Bias  ;  bias  taitiieach. 


Zest,  u.  a.  Dean  blasda. 

Zigzag,  adj.     Carach  ;  liibach,  cam 

Zinc,  s.     Seòrsa  miotailt. 

Zodiac,  s.     Grian-clirios. 

ZoDiACiAL,  adj.     Grian-chriosach. 

Zone,  s.  Cries  ;  ccarcall,  cuairt;  bann  ; 

cuaii-t  do  'n  talamh. 
ZooGRAPiiER,  s.    Fear-sgriobhaidh  mu 

thimchoU  ainmhidhean. 
ZooGRAPiir,  s,    Cunntas  mu  thimchioll 

cumadh  agus  naduir  ainmhidhean. 
Zoology,  s.  Cunntas  mu  ainmhidhibh. 
Zoophyte,  s.     Beò-luibh, 
ZooTOMiST,  s.  Cairbh-sgathaich. 
Zootomy,  s.     Caiibh-sgathadh. 


2  D 


THE  COMMON  CHRISTIAN  NAMES  OF  MEN  AND 
WOMEN,  IN  ENGLISH  AND  GAELIC. 


NAMES  OF  MEN. 

THE    NAMES  IN  ITALICS  ARE  THE  ABBHEVI ATIONS,  AS  USED  IN  FAMILIAR  DISCOCRSE. 


Adam, Adhamh. 

Adoman,  Donnan.  ' 

Albert,  Ailbeart. 

Alexander,  EUic Alasdair. 

Alan,  Ailean. 

Alpin, Ailpein. 

Andrew Aindrea. 

Angus,  Aonghas. 

Archibald, Gilleasbuig. 

Arthur, Art. 

AuLAY, Amhladh. 

Banquo,  Bancho. 

Bartholomew,  £af...Parlan. 

Bearnard Bearnard. 

Benjamin,  Ben Beathan. 

Brian, Brian. 

Catheld,  Cathal. 

Charles, Tearlach. 

Christopher, ,...Gillecriosd. 

Colin Cailean. 

Coll,  Colla. 

Conall, Connull. 

CoNSTANTiNE, Conn. 

Daniel,  Donald Dòmhnull. 

David,  Davie  Daibhidh. 

Dermud,  Diarmad. 

Dugald,  Dùghall. 

Duncan, Donnachadh. 

Edward,  Ned Eideard. 

Eugene,  Aodh. 

EvANDER, lomhar. 

EwEN,  Eòbhann. 

Farquhar, Fearchar. 

Fergus, Fearghus. 


FiLLAN,   Faolan. 

FiNGAL, Fionn. 

Fin  LAY, Fionnladh. 

Francis,  Frank Frang. 

Geoffry, Goiridh. 

George,  Seòras. 

GiLLANDERS, Gilleanndrais. 

Gilbert, Gillebard. 

GiLBBiDE, Gillebride. 

Gillies, Gilliosa. 

Godfrey,  .....' Guaidhre. 

Gregor,  Griogair. 

Henry,  Harry Eanruig. 

Hector Eachunn. 

Hugh,  ^isdean. 

James,  Jemmy Seumas. 

John,  Jack  Iain. 

Joseph,  Joe Joseph. 

Kennedy, Uarraig. 

Kenneth,  Coinneach. 

Lachlan,  Lachunn. 

Lawrence, Labhruinn. 

Lewis, Luthais. 

Luke,  Lucais. 

LuDovicK, Maoldonaich. 

Magnus, Manus. 

Malcolm,* Calum. 

Marc,  Marcus. 

Martin,  Martainn. 

Matthew,  Mat Mata. 

Maxwell,  Macsual. 

Maurice Maolmuire. 

Michael,  Micheil. 

MuNGO,  Mungan. 


*  "  Malcolm"  is  a  name  of  Celtic  origin — from  "  Maolcolum,"  a  votary  of 
StColumba;  as  *^  Maolmuire"  signifies  a  votary  of  the  Virgin  Mary.  The 
English  affix  bald,  is  synonymous  with  the  Gaelic  prefixes  maol  and  gille, — "  Maol- 
ciaran,"  a  votary  of  St  Kiaran,  was  in  former  times  a  Gaelic  proper  name,  but 
is  now  used  only  as  descriptive  of  a  person  who  is  woe-begone  and  bending 
under  sorrow.  Examples  of  this  use  of  the  term  will  be  found  in  the  poetical 
compositions  of  Mary  M'Leod,  the  celebrated  poetess  of  Harris,  and  of  Roderick 
Morrison,  the  famous  blind  harper  of  Lewis. 
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MuiiDocn, Murcliadh. 

IMoRPUT, ^luircach. 

Nicolas,  Nic Neacal. 

Natgutan, Ncnchdann. 

NiEL,  Niall. 

NiNiAN,  Ringcan. 

NiVEN, Gillenaomh. 

Norman, Tùrinod. 

Oliver, Olaghair. 

Owen, Aoghann, 

Padl Pal,  Pol. 

Patrick Padruig. 

Peter,  Peadar. 

Philip, Philip. 

Qdintin Caoidhean. 


RicnARD,  Dick Ruiseart. 

Robert,  Bob Rob. 

Roderick,  Rory Ruairidh. 

Ronald, Raonull, 

Samuel,  Sam  Samuel. 

Somerled, Somhairle 

Simon, Sim. 

Solomon,  Solamh. 

Stephen,  Steaphan. 

Taddeus,  Taogh. 

Thomas,  Tom Tòmas. 

ToRQOiL, Torcull. 

Walter, Bhaltair. 

William,  Will Uilleam. 

Zachary,  Zach Sacbairi. 


NAMES  OF  WOMEN. 


Amelia,  Aimili. 

Anabella,  ..  Baiabal. 

Angelica, Aingealag. 

Ann,  Nanny Anna. 

Barbara,  Barbara. 

Beatrice, Beitiris. 

Betsy Beitidli. 

Catharine,  Kate  ...Caitriana. 

Christian,  Chris Cairistine. 

Cicely,  Cis Silis. 

Clare,  Sorcha. 

Clarisa, Caitir. 

Diana,  Diana. 

Dorcas, Deòiridh. 

Dorothy,  Dolly  Diorbliail. 

Elgin, Eiliginn. 

Elizabeth,  Bess Ealasaid. 

Flora, Fionnaghal. 

Frances,  Fanny Frangag. 

Grace, Giorsail. 

Helen,  Nelly Eilidh. 


Henrietta,  //arrief.Eiric. 

Isabella,  Bell Iseabal. 

Janet, Seonaid. 

Jane,  Jean,  Jenny,  ...Sine. 

JoDiTH Siubhan. 

Louisa Liùsaidlu 

LucRETiA,  Lùereis. 

Margaret,  Pe^^!/....Marrearad. 

Margeri Marsail. 

Marion,  Muireall. 

Martha,  Patty Moireach. 

Mary,  3folly Màiri. 

Malvina,  Malamliin. 

Mildred Milread. 

EoPHAM Oighrig. 

Rachel,  Raonaild. 

Sarah,  Sally Mòr. 

Sophia Beathag. 

Susanna,  Susan Siùsan. 

Uere, Eamhair. 

WiNiFBED, tJna. 
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